
Торговец банками в мире Наруто
从火影开始卖罐子
Обычный геймдизайнер Шэнь Мо внезапно оказывается в мире «Наруто» с загадочной Торговой Системой, позволяющей обменивать всё на особую валюту. Теперь он намерен использовать знание сюжета и уникальные товары, чтобы не просто выжить, а построить собственную империю.


Глава 1
Шэнь Мо с трудом открыл глаза. Сознание медленно возвращалось из глубин разума, и лёгкая настороженность заставила его внимательно осмотреться.

Незнакомая деревянная комната.

На нём лежало тонкое одеяло. Кровати не было — он лежал прямо на полу.

Татами, что ли?

Он протянул руку, потер виски и попытался подняться, но слабость в теле заставила отказаться от этой затеи.

«Система».

Мысленно произнёс он это слово.

В сознании возник полупрозрачный светящийся экран — чёткий и ясный.

Значит, это не галлюцинация.

Шэнь Мо не знал, плакать ему или смеяться.

Раньше он был обычным геймдизайнером с одной синей планеты, пока внезапно не появилась эта самая система и не запустила обратный отсчёт до трансмиграции. Сопротивляться было невозможно, и единственное, что успел сделать Шэнь Мо перед отправкой, — через так называемую «Всемогущую Торговую Систему» оформить крупную страховку на случай смерти для своей семьи.

И сейчас он чувствовал себя...

— Ужасно, — прошептал Шэнь Мо.

Многие мечтают о попаданчестве с «золотым пальцем», но проблема в том, что любая система — это явно искусственный продукт. А значит, где-то есть тот, кто её создал. И этот «кто-то» определённо существует.

Прошло ещё немного времени.

Шэнь Мо, похоже, смирился с происходящим. Говорят же: если нельзя сопротивляться — наслаждайся. Главное — не переоценивать себя, тогда жизнь превратится в удовольствие.

— Всемогущая Торговая Система, значит...

Он внимательно изучил функционал системы.

Всё было крайне просто.

Система позволяла совершать обмен с другими людьми. Любые предметы или услуги можно было конвертировать в особую валюту — «очки обмена». За эти очки в системном магазине можно было купить всё — буквально всё.

Шэнь Мо даже увидел машину времени Дораэмон. Неужели?!

Правда, цена состояла из такого количества нулей, что считать их было бессмысленно.

Но ведь это же машина времени! И не какая-нибудь игрушка, а настоящая штука, способная изменить прошлое.

— Наверняка есть ограничения, — пробормотал Шэнь Мо, чувствуя, как мысли становятся всё яснее. Он взглянул на условия торговли.

Действительно, ограничения были.

Обе стороны должны добровольно согласиться на сделку, а стоимость предмета обмена должна находиться в диапазоне от одной пятой до пятикратной стоимости получаемого.

У Шэнь Мо было одиннадцать тысяч очков обмена.

Примерно столько же составляли его сбережения за три года работы — часть уже ушла на страховку.

Если судить по цене пачки лапши «Кангшифу» — пять очков, — то цены вполне адекватные.

Хорошо. По крайней мере, система не обманывает и самого пользователя при расчётах.

— Ах, чёрт! Ещё чуть-чуть — и победила бы!

Снаружи комнаты вдруг раздался женский голос. Шэнь Мо мгновенно напрягся и быстро добавил в корзину несколько мощных защитных предметов.

Хлоп!

Раздвижная деревянная дверь грубо распахнулась.

На пороге появилась женщина в бледно-сером безрукавном костюме. Бледно-золотистые волосы, янтарные глаза, изысканные черты лица.

Это что...

Косплей Цунадэ?

Шэнь Мо хоть и не был заядлым отаку, но, как и многие, любил аниме. Поэтому сразу узнал персонажа.

— О, ты проснулся! — женщина в образе Цунадэ заметила открытые глаза Шэнь Мо и, казалось, обрадовалась. Она подошла и без малейшего намёка на благовоспитанность села рядом, затем протянула руку. — Как видишь, это я тебя спасла. Так что давай плату за лечение.

Шэнь Мо моргнул.

С первых же слов собеседницы он потратил три тысячи очков обмена, чтобы получить базовое знание японского языка.

Его взгляд скользнул к другой женщине — та была одета точно так же, как ученица Цунадэ, Сидзуна.

У него уже появилось предчувствие.

— Вот что случилось, — Сидзуна опустилась на колени рядом с ним. — Мы нашли тебя без сознания у двери и принесли сюда, чтобы вылечить.

Она умолчала, что изначально Цунадэ сказала: «У этого парня нежная кожа и мягкие руки — наверняка богатый аристократ», и собиралась выставить завышенный счёт за лечение.

— Понятно, — ответил Шэнь Мо только что освоенным языком. — Я обязательно заплачу за лечение, огромное спасибо. Но не могли бы вы сначала принести мне немного еды? Желательно жидкую.

— Цык, умеешь же командовать, — фыркнула Цунадэ и беззаботно встала. — Сидзуна, этим займёшься ты. Пока не заплатит — не выпускай.

Ранее она уже осмотрела его.

Мышцы расслаблены, чакры в теле нет.

Обычный богач или дворянин.

Цунадэ и раньше лечила богатых людей ради денег на азартные игры, так что подобрать Шэнь Мо было для неё делом случая.

Сидзуна, напротив, вела себя гораздо вежливее. Получив согласие, она велела Шэнь Мо не двигаться и отправилась готовить жидкую пищу.

Шэнь Мо следил за ними, пока они не скрылись из виду, и лишь тогда немного расслабился.

Судя по всему, вероятность косплея крайне мала.

Значит, это оригинал? Он попал в мир «Наруто»?

— Если это так, то даже к лучшему, — подумал Шэнь Мо.

В этот момент его занимало не то, как повстречать любимых персонажей, а как максимально извлечь выгоду, обеспечив себе безопасность как минимум и комфорт — как максимум.

Мир с известным сюжетом явно выгоднее незнакомого!

Например, можно продать Цунадэ «монету воскрешения» — и легко выручить впятеро больше максимальной цены.

На самом деле, если бы не ограничение системы на коэффициент 5×, можно было бы запросить и больше — ведь у Цунадэ есть на это потребность.

Но...

— Удовлетворять чужие потребности — это самый низкий уровень торговли, — уголки губ Шэнь Мо тронула лёгкая улыбка. — Настоящий коммерческий гений продаёт то, в чём покупатель не нуждается.

В его прежнем мире был известный бизнес-кейс: «Продай расчёску монаху».

Один из миллиардеров яростно критиковал эту историю, называя её обманом: ведь монахам расчёски не нужны.

Но именно такой «обман» в игровой индустрии встречается повсеместно.

Шэнь Мо имел в виду гача-механики!

Или, как их ещё называют, «лотереи», «кейсы», «пакеты» — суть одна: игроки вкладывают кучу денег ради желанного предмета, а получают кучу бесполезного хлама — и при этом рады.

Как геймдизайнер, Шэнь Мо знал об этом не понаслышке.

Поэтому решение уже созрело.

Цунадэ же известна как «легендарная жирная овца»? Просто так упускать такую возможность — преступление.

После того как он немного подкрепился и восстановил силы, Шэнь Мо, как обычно, добавил в корзину несколько предметов для спасения жизни — на всякий случай. Затем он начал готовиться к первой сделке.

Он попросил обсудить плату за лечение, и Сидзуна проводила его к Цунадэ.

Он уже выяснил: сейчас идёт период после Третьей мировой войны, Четвёртый Хокагэ погиб более десяти лет назад, а Цунадэ покинула Коноху.

Легендарная одна из «Трёх легенд Конохи» сидела в одиночестве, попивая сакэ. На её фарфоровой коже уже проступил лёгкий румянец, а фигура, несмотря на возраст за пятьдесят, оставалась восхитительной.

Даже Шэнь Мо, искушённый бесчисленными фильмами и сериалами, не смог удержаться от восхищения.

Настоящая красавица.

— Парень, у тебя интересный взгляд, — косо взглянула на него Цунадэ.

Её опытный глаз сразу уловил восхищение в его взгляде.

Он даже не пытался его скрывать.

Хотя такое встречалось редко, но всё же заслуживало лишь слова «интересно».


Глава 2
2. Глава 2. Давайте открывать банки!

— Ещё раз благодарю за вашу помощь, — вновь улыбнулся Шэнь Мо, проявив вежливость.

Он не хотел, чтобы из-за какой-нибудь мелочи сделка сорвалась ещё до начала. На самом деле он всегда отлично владел собой.

— Благодарности не нужны, просто дай деньги, — протянула Цунадэ ладонь и слегка потрясла её. — Сто тысяч.

Сто тысяч?

У Шэнь Мо дёрнулся уголок глаза.

Настоящий грабёж.

Сто тысяч валюты этого мира соответствовали примерно шести тысячам очков обмена внутри системы, а по покупательной способности — шести тысячам юаней.

Однако он прекрасно понимал состояние своего тела: он лишь на короткое время потерял сознание из-за перехода между мирами, да ещё и благодаря так называемому «времени защиты при переходе». Даже если бы Цунадэ ничего не делала, до пробуждения он не пострадал бы.

Раз так — тем меньше угрызений совести при обмане.

— Мне очень жаль, но сейчас у меня нет ни гроша. Однако у меня есть кое-какой товар, — сказал Шэнь Мо, доставая из-за спины свиток и раскрывая его. Раздался лёгкий хлопок — пхэ!

Перед ними появились десять чёрных банок.

Каждая стоила тридцать очков обмена. Вместе со свитком запечатывающей техники общие затраты составили семьсот очков обмена.

— Хм? — Цунадэ удивилась, увидев у Шэнь Мо запечатывающий свиток, но не придала этому большого значения. Взглянув на банки, она презрительно скривилась. — Глиняные горшки? Что могут стоить такие глиняные горшки?

— Это не обычные глиняные горшки, — всё так же улыбался Шэнь Мо. — Каждый стоит пятьдесят тысяч.

— Пятьдесят тысяч? — Цунадэ посмотрела на него так, будто он явно лгал.

Она сразу поняла: это самые обычные глиняные сосуды.

— Ценность не в самих горшках, а в том, что внутри них, — пояснил Шэнь Мо. — Вы знаете, что такое лотерея, госпожа? Мой товар похож на неё. Только внутри банок не только деньги, но и различные предметы: одни стоят меньше пятидесяти тысяч, другие — в несколько раз дороже.

Это была чистая азартная игра. До открытия банки невозможно было узнать, что внутри. Покупка могла принести как убыток, так и прибыль.

Как и ожидалось, страстная игрок Цунадэ немедленно заинтересовалась.

— Откуда мне знать, что внутри действительно окажутся вещи, стоящие в несколько раз больше? А если там всё окажется дешёвым хламом?

Она одной рукой взяла бокал сакэ, положила его себе на колено, наклонилась вперёд, и в её глазах засветилось возбуждение — осталось только написать на лбу: «Мне очень интересно!»

Сидзуна рядом уже краснела от стыда. Её учительница уж слишком явно проявляла азарт…

— Если вы не верите, можете купить все десять. Обязательно найдётся хотя бы одна банка с ценностью в несколько раз выше. Хотя в целом вы всё равно немного проиграете, — сказал Шэнь Мо, уверенно улыбаясь: он уже видел, что клюнула. — Я не из тех, кто занимается разовыми махинациями. Те, кто выиграет, обязательно вернутся за новыми покупками.

— Неплохо соображаешь в торговле, — похвалила Цунадэ. Она уже всё поняла.

Эти банки действительно напоминали лотерею, причём с куда более высокими шансами на выигрыш. Для заядлого игрока подобное предложение обладало немалой притягательностью.

— Эти банки я не сам изготавливаю. Просто закупаю и перепродаю, — покачал головой Шэнь Мо, стараясь дистанцироваться.

Иначе, стоит Цунадэ узнать о существовании «монет воскрешения», и она забудет про банки — начнёт вытягивать их прямо из него. Даже при честной сделке выгоднее продавать банки, чем монеты.

— Да, логично, — кивнула Цунадэ. Ведь в её глазах Шэнь Мо был обычным человеком, которому не под силу создавать свитки, требующие запечатывающих техник.

Она поставила бокал и оживилась:

— Можно взять две?

— Конечно, в счёт оплаты медицинских услуг, — кивнул Шэнь Мо и указал на десять банок перед собой. — Но трогать их нельзя. После открытия возврат невозможен.

В этих десяти банках пока ничего не было. По крайней мере, на данный момент — ничего.

Однако он не боялся, что Цунадэ попытается сжульничать с помощью чакры или ниндзюцу. Будучи легендарной «жирной овцой», она обладала достаточной честностью для азартной игры.

— Хм…

Цунадэ внимательно осмотрела все десять банок. Снаружи они выглядели абсолютно одинаково. А поскольку трогать их нельзя, определить содержимое по весу тоже невозможно.

— Ты! — решила она и взяла одну банку, резко хлопнув по ней ладонью.

Фух!

На лбу Шэнь Мо тут же выступил холодный пот. Он едва успел вовремя обменять предмет и поместить его внутрь.

— Деньги… десять тысяч?

Цунадэ разочарованно нахмурилась. Ведь Шэнь Мо обещал, что каждая банка стоит пятьдесят тысяч. Выходит, она потратила пятьдесят тысяч, чтобы получить десять. Серьёзный убыток.

Но быстро махнула рукой: проигрывать в азартных играх для неё — дело привычное. К тому же лечение она ему не оказывала — лишь провела осмотр, так что и платить-то было не за что.

Следующую банку она взяла совершенно бездумно.

Шэнь Мо, наблюдавший за каждым её движением, облегчённо выдохнул и тут же обменял нужный предмет. Эта банка была настоящей приманкой.

Пхэ——

— Маленький флакон? — Цунадэ удивилась, увидев не деньги.

— Поздравляю вас! — Шэнь Мо тут же изобразил искреннюю радость и зависть. — Это крайне ценный предмет: эликсир жизни стоимостью в пятьдесят тысяч!

Да, это был настоящий эликсир жизни. Шэнь Мо обменял его на источник вечной молодости из «Пиратов Карибского моря». Ритуал уже завершён: выпивший получает дополнительно три дня жизненной силы обычного человека.

Стоимость — шестьсот очков обмена. В валюте этого мира — ровно десять тысяч.

Но Шэнь Мо без зазрения совести заявил, что стоит пятьдесят тысяч. Ведь ценность предмета всегда зависит от контекста. Без наглости в бизнесе не заработать.

Цунадэ откупорила флакон, понюхала, потрясла — и в её глазах мелькнул гнев.

— Это же просто вода! Пятьдесят тысяч?!

Её взгляд стал угрожающим. Она не против проиграть в честной игре, но если её обманывают — она гарантирует, что этот человек узнает, почему «Три легенды Конохи» прославились именно так.

— Это не простая вода, — серьёзно покачал головой Шэнь Мо. — Мы ведём дела честно, без обмана. Этот флакон эликсира жизни способен продлить жизнь умирающему старику на три дня. Если не верите — отпейте немного, и сами почувствуете.

— О? — Цунадэ не стала комментировать.

Продлить жизнь умирающему — для неё плёвое дело. Она ведь знаменита как «врач, которому не подвластна ни одна болезнь».

Однако в этой воде она не обнаружила и следа лекарственных трав. Про себя усмехнулась. Видимо, этот человек не знает, с кем имеет дело.

Она без колебаний выпила половину содержимого, даже не опасаясь яда или галлюциногенов.

И вдруг — её зрачки слегка сузились.

Что это?

Она ощутила невероятно чистую жизненную энергию, которая словно из ниоткуда распространилась по всему телу. Хотя для неё эта энергия была слабой, её чистота поражала — казалось, будто это её собственная жизненная сила. А поскольку она сама была выдающимся медиком и владела техниками вроде «Сотворения регенерации: Сто знаков», использующими жизненную силу, эффект оказался для неё особенно потрясающим.

Да, это действительно добавляло три дня жизни. Более того — даже в тех случаях, когда она сама была бессильна помочь.

Для тяжелораненого, находящегося на грани смерти, этот маленький флакон мог стать спасением, дав драгоценное время до лечения!

Пятьдесят тысяч — не только справедливая цена, но даже слишком дешёвая!


Глава 3
3. Глава 3. Очарование банок!

С точки зрения Цунадэ, она уже могла представить себе, какие чудеса способна творить эта вода жизни, если её будет достаточно много.

Бессмертие?

Мгновенное заживление ран?

Или даже полное бессмертие?

Её взгляд на Шэнь Мо заметно изменился.

Тот, кто может предложить нечто подобное, уж точно не простой торговец.

— Ты молодец, парень, — покачала бутылочкой в руке Цунадэ. — Скажи, откуда ты закупаешь такие банки?

«Парень» вместо «малыша»?

Видимо, впечатление от источника вечной молодости оказалось сильнее, чем он ожидал.

В голове Шэнь Мо мелькнули быстрые мысли, но улыбка на лице не дрогнула:

— Простите, это коммерческая тайна. Мы подписали договор о неразглашении.

Глаза Цунадэ слегка прищурились.

«Мы»?

Значит, продают такие банки не только он один.

Она машинально задумалась: не появилось ли вновь какое-то таинственное силовое поле, замышляющее что-то за кулисами?

Но вдруг…

— Ладно, я просто так спросила, просто так, — дважды повторила Цунадэ, будто пытаясь убедить саму себя.

В конце концов, она уже ушла из Конохи.

Что происходит в мире — её больше не касается.

Шэнь Мо взглянул на Цунадэ, чья улыбка вдруг стала натянутой, а глаза потускнели, и понял: сейчас она всё ещё в периоде глубокой депрессии. Смерть младшего брата и возлюбленного нанесла ей слишком тяжёлый удар.

— В таком случае, я пойду, — сказал он.

Шэнь Мо нарочито достал верёвку и медленно начал перевязывать оставшиеся восемь свитков, будто собирался унести их за спиной.

— Подожди.

Голос Цунадэ прозвучал совершенно ожидаемо.

Клюнула.

В душе Шэнь Мо ликовал, но внешне лишь поднял голову:

— Госпожа, вам что-то ещё нужно?

— Тебе же тяжело таскать столько банок. Как насчёт продать мне их все подешевле? — с надеждой уставилась Цунадэ на остальные банки.

Верно.

Хотя ей и не хотелось ввязываться в лишние дела, любопытство к этим банкам не угасало.

Если есть вода жизни, может, найдётся и что-нибудь ещё?

Неизвестность — одно из главных очарований банок. А уж азарт — тем более.

— Дешевле — никак нельзя, — твёрдо отказал Шэнь Мо, извиняющимся тоном. — Таковы правила. Простите, но даже за те две банки, что вы купили, мне придётся потом самому выплатить полную стоимость.

Уступки в цене — плохая затея. Иначе потом не отвяжешься.

Шэнь Мо намеренно подчёркивал одну мысль:

«Я всего лишь наёмный работник. У меня есть кое-какие преимущества и немного силы, но решать по поводу продажи банок я не уполномочен».

— Фу, — явно недовольная, но не настаивающая, Цунадэ махнула рукой и громко скомандовала: — Сидзуна, плати!

— Но, госпожа Цунадэ… — Сидзуна колебалась.

Цунадэ любила играть в азартные игры и набрала долгов выше крыши. Сейчас у неё в кармане остались лишь деньги на жизнь.

— Ничего страшного! Эти банки — выгодная покупка! — Цунадэ снова потрясла бутылочкой, и глаза её засияли.

Второе очарование банок:

«Выгодно!»

Кажется, всё, что выигрываешь, обязательно имеет ценность. Совершенно не приходит в голову, что внутри может оказаться вещь, абсолютно бесполезная лично тебе.

Шэнь Мо прекрасно понимал: эта Цунадэ уже попала в ловушку.

— Вы очень помогли мне, — радостно принял деньги из рук Сидзуны Шэнь Мо. Система в его сознании подтвердила завершение сделки, и он протянул банку вперёд. — Разрешите взглянуть вместе с вами, что там внутри? Если попадутся редкие предметы, я смогу вам их объяснить.

Цунадэ безразлично кивнула, затем резко опустила ладонь.

Хлоп.

Снова десять тысяч монет?

Она сразу поморщилась и перешла к следующей.

На этот раз появился пакетик с порошком.

— Это особый порошок из корней цикламена, стоимостью около тридцати тысяч, — не дожидаясь вопроса, пояснил Шэнь Мо. — В сочетании со специальным соком стеблей полыни получается мощное снотворное под названием «Вода жизни и смерти». Оно бесцветное, без запаха и действует очень сильно.

Из мира «Гарри Поттера».

На самом деле среди этих восьми банок, кроме двух с деньгами, пять содержали зелья или травы из мира «Гарри Поттера»: лечебное зелье, зелье окаменения и самое дорогое — крошечный флакончик сыворотки правды, которую Шэнь Мо оценил в восемьдесят тысяч.

Разумеется, их реальная стоимость в системе составляла около десяти тысяч каждая, то есть примерно шестьсот очков обмена — ровно пятая часть минимальной стоимости сделки.

— Крупный выигрыш!

Восклицание Цунадэ и внутренний ликующий голос Шэнь Мо совпали во времени.

— Такие удивительные зелья, такие волшебные травы!

Она смотрела на Шэнь Мо, и лицо её раскраснелось от возбуждения.

Цунадэ, которой всегда не везло в азартных играх, когда ещё получала такой крупный выигрыш?

— Ваша удача действительно велика, — щедро похвалил Шэнь Мо, бросив на неё восхищённый взгляд в самый нужный момент. — Даже если это серия банок на медицинскую тематику, получить столько ценных зелий — крайне редкий случай.

— Ха-ха-ха!

Цунадэ расхохоталась без всяких признаков благородной осанки, затем резко хлопнула ладонью по последней банке, разбив её.

Внутри оказалась книга.

Вот и оно!

Взгляд Шэнь Мо слегка напрягся.

Это и был его главный подарок.

— Что это? — Цунадэ подняла книгу и раскрыла. — «Применение чакры в клеточной регенерации».

— Да это же невозможно! — Шэнь Мо разыграл потрясение. — Это сокровище для меднинджя! Говорят, тот, кто соберёт всю серию, станет величайшим меднинджя в истории!

— Величайшим меднинджя? — Цунадэ взглянула на него и презрительно фыркнула. — Фу.

Она и сама была известнейшим меднинджя.

Похоже, это самая бесполезная вещь.

Пробежав глазами несколько строк, она вдруг замерла.

Что-то было не так.

— Госпожа Цунадэ? — тихо окликнула Сидзуна, но Цунадэ подняла руку, останавливая её.

В комнате воцарилась тишина.

Слышалось лишь шуршание страниц.

Эта книга…

Многие описанные в ней идеи полностью совпадали с её собственными исследованиями и наработками! А ещё содержала множество дополнений и толкований, о которых она сама даже не догадывалась.

Шэнь Мо лишь улыбался.

На самом деле автором этой книги была сама Цунадэ — только Шэнь Мо взял её медицинский труд, написанный пятнадцатью годами позже! И специально вырезал небольшой фрагмент. За определённое количество очков обмена он убрал все возможные имена, даты и другие идентифицирующие данные.

Система действительно заслуживала эпитета «всемогущая».

— А дальше? — Цунадэ уже полностью погрузилась в чтение, но вдруг обнаружила, что текст закончился.

Всего десяток страниц.

Для такого высококлассного меднинджя, как она, это было невыносимо.

— Это серия, — покачал головой Шэнь Мо с сожалением. — Появляется только в медицинских банках, но собрать всю целиком — задача крайне трудная.

Третье очарование банок!

Коллекционирование!

Как в той самой игре, где собираешь жён: первый экземпляр бесполезен, второй слаб, третий — как будто обычный прохожий, а четвёртый — и ты уже мчишься выкупать её до максимального уровня.

(Глава окончена)


Глава 4
4. Глава 4. Око Всезнания и Всемогущества!

— Чёрт возьми! — зарычала Цунадэ, подняв кулак, явно раздосадованная.

Однако, взглянув на Шэнь Мо, который смотрел совершенно невинно, всё же опустила руку.

Именно в такие моменты и проявлялось преимущество его прежнего статуса «работяги»: что бы ни случилось — удача или неудача — всё это его не касалось.

— У тебя ведь ещё есть такие банки? Я имею в виду медицинские, — пристально уставилась Цунадэ на Шэнь Мо. Ей казалось, будто в груди застрял ком, и только открытие новых банок поможет избавиться от этого давления.

— Конечно, — кивнул Шэнь Мо.

В душе он ликовал.

Он слишком хорошо знал это чувство: чем ценнее выпадает предмет, тем сильнее хочется открывать дальше.

— Сидзуна! — Цунадэ хлебнула огромный глоток сакэ и махнула рукой. — Давай деньги!

— Госпожа Цунадэ… — раздался печальный голос Сидзуны. — Денег больше нет.

— Что? — Цунадэ моргнула, ошарашенная.

— Вы забыли, сколько проиграли вчера? — на лице Сидзуны читалась глубокая обида.

Шэнь Мо тоже слегка опешил.

Кроме двух бесплатных, они только что открыли восемь банок — всего на сорок миллионов рё. В пересчёте на очки обмена это около двадцати четырёх тысяч.

И уже всё? Нет денег?

Неужели у самой Цунадэ — легендарного меднинджя, одной из Трёх Легенд Конохи, принцессы клана Сенджу — так мало средств?

— Ха-ха, ха-ха-ха… — неловко рассмеялась Цунадэ, затем хлопнула ладонью по полу, наклонилась вперёд и почти вплотную приблизила лицо к Шэнь Мо. — Отпусти в долг!

Лицо Шэнь Мо мгновенно потемнело.

— Простите, но я веду небольшое дело и не даю в долг.

Да шутишь ты что ли? Хотя Цунадэ и не отказывалась платить по долгам, проблема в том, что их накапливалось слишком много. Достаточно вспомнить, как в оригинале за ней годами гонялись кредиторы — даже после того, как она уже расплатилась!

— Эй-эй, не будь таким жадиной, — весело хлопнула Цунадэ Шэнь Мо по плечу с такой силой, что тот чуть не упал. — Ты вообще знаешь, кто я такая? Цунадэ! Одна из Трёх Легенд Конохи! Разве можно сомневаться, что я заплачу?

«Ты, конечно, заплатишь… но через несколько лет», — подумал Шэнь Мо, но вслух этого не произнёс, лишь решительно покачал головой.

Без компромиссов!

Он не боялся, что Цунадэ в гневе ударит его — у него имелся амулет Алмазной Защиты из мира культивации.

— Фу… — надула губы Цунадэ, недовольная, но не до такой степени, чтобы применять силу. Однако осознание, что без денег она не сможет продолжать открывать банки, вызывало лёгкую боль.

— Хотя… — добавил Шэнь Мо, — можно обменять и другие вещи. Знания, предметы — всё подходит. Но окончательную ценность определяю я.

— О? — Цунадэ снова оживилась. — А если тебе попадётся то, чего ты не понимаешь, как ты определишь ценность?

— У меня есть свои способы, — уголки губ Шэнь Мо тронула загадочная улыбка. — Гарантирую справедливую оценку. Если не согласны — не меняйте.

Это была ещё одна функция системы: бесплатная экспертиза.

Любой предмет, предназначенный для обмена, помимо указания стоимости, получал краткое описание содержимого.

— Сидзуна, покажи ему наши трофеи, — сказала Цунадэ, скрестив руки на груди и особенно выделив слово «трофеи».

Хотя товары этого парня действительно поражали воображение, сам он, по её мнению, оставался обычным человеком — без чакры и с дряблыми мышцами. В этом она была уверена.

— Слушаюсь, госпожа Цунадэ, — Сидзуна ненадолго вышла и вскоре вернулась с несколькими предметами.

Несмотря на то что Цунадэ давно покинула Коноху, вызовы ей всё ещё поступали. Эти свитки были получены с тел тех самых наглецов-ниндзя.

— Ну-ка, оцени, сколько стоят эти вещи? — на лице Цунадэ играла насмешливая улыбка.

Всё это — принадлежности ниндзя: техники, клинки. Как может простой человек, не владеющий чакрой, правильно оценить их ценность?

Но Шэнь Мо лишь поднял два пальца и приложил их к бровям.

— У нас есть способность под названием «Око Всезнания и Всемогущества».

С этими словами на его лбу, в мерцающем свете, медленно проступил золотой узор, от которого исходило неописуемое, величественное присутствие.

Насмешка на лице Цунадэ застыла.

«Что это?»

Узор напоминал глаз. И даже она, взглянув прямо на него, почувствовала лёгкую боль.

Сидзуна инстинктивно опустила голову, охваченная невыразимым чувством благоговения.

Это было… величественно.

Даже не зная, что это такое, она ощутила святость, перед которой нельзя стоять с высоко поднятой головой.

Цунадэ никогда не видела и не слышала ни о каком подобном глазе. И что он только что сказал? «Око Всезнания и Всемогущества»?

Шэнь Мо внимательно наблюдал за их реакцией — и был весьма доволен.

Любой современный человек сразу узнал бы этот символ: Око Агамотто — тот самый артефакт, что носил Доктор Стрэндж на шее.

Правда, Шэнь Мо просто заказал через Всемогущую Торговую Систему внешнюю копию за целых двадцать пять тысяч очков обмена. Его единственная функция — излучать каплю величественной, таинственной ауры.

Дорого, но того стоило.

К тому же это служило отличным «объяснением» его способности оценивать предметы. А в будущем, при нужных обстоятельствах, он мог даже намекнуть на «дар предвидения».

— Три свитка с техниками, — Шэнь Мо театрально осмотрел предметы и зачитал результаты системы. — Это C-ранговая земляная техника «Земляная стена», C-ранговая земляная техника «Разлом земли» и B-ранговая водная техника «Водный взрыв». К последней прилагаются комментарии опытного джонина. Из клинков только один — элитный. Общая стоимость — около тридцати шести миллионов рё.

Система оценила их в двести с лишним тысяч очков обмена — даже больше, чем ожидал Шэнь Мо.

Но, впрочем, логично: B-ранговые техники в этом мире уже считаются мощными; обычно их осваивают лишь джонины. А вот A-ранговые стоят в разы дороже — большинство из них являются семейными секретами.

— Ты даже не открывал их? — Цунадэ пристально посмотрела на Шэнь Мо, помолчала немного, а затем внезапно сняла с шеи ожерелье. — А сколько стоит это?

— Госпожа Цунадэ, это же… — Сидзуна невольно вскрикнула.

Но Цунадэ не ответила и даже не взглянула на неё. Она не отводила глаз от Шэнь Мо, и в её взгляде читалась глубокая скорбь.

«Проклятое ожерелье…»

Шэнь Мо смотрел на подвеску, привязанную к верёвке, похожую на какой-то минерал, и вспомнил историю этого предмета.

Реликвия Первого Хокагэ.

Кристалл чакры, реагирующий только на чакру Хаширамы Сенджу.

Цунадэ когда-то подарила его своему младшему брату, Сенджу Наватаки, — и на следующий день тот погиб ужасной смертью.

Потом она подарила его возлюбленному Дандзо — и тот тоже погиб, причём так, что почки у него буквально вылетели.

С тех пор Цунадэ называла это ожерелье «ожерельем смерти».

Как же теперь ответить?


Глава 5
5. Глава 5. Крест отваги

— Это кристалл чакры высокой чистоты, реагирующий только на определённый тип чакры. Он способен подавлять силу носителя Девятихвостого и стоит примерно три миллиона, — в конце концов Шэнь Мо всё же сказал правду.

— И всё? — уточнила Цунадэ.

— Всё! — твёрдо подтвердил он.

На этом ожерелье не было никакого проклятия.

Что до Наваки и Дандзё…

В мире Наруто кто не потерял близких? Виновато не ожерелье — виноват сам мир.

Цунадэ пристально смотрела на Шэнь Мо, её брови сошлись в плотную складку между глаз.

Появилось! Знаменитое раздражённое выражение лица Цунадэ.

Действительно выглядело живее любой самой точной косплей-реконструкции — главное отличие заключалось в ауре.

— Госпожа Цунадэ, — впервые назвал он её по имени, серьёзно глядя ей в глаза, — вы должны понимать: я не обычный торговец и продаю не обычные товары. Такой предмет вряд ли заставил бы меня ошибиться.

— Таинственный тип, — пробормотала Цунадэ.

Она крепко сжала ожерелье в ладони, чувствуя нечто неопределённое в груди.

Это ожерелье было памятью от деда.

Она и сама не верила, что на нём есть проклятие.

Но теперь, получив некое подтверждение, туча над её сердцем не рассеялась — напротив, стала ещё мрачнее.

— Открывай банку! Ещё одну! — крикнула она, будто сбрасывая напряжение, и одним глотком осушила остатки вина в бутылке. Алкоголь ударил в голову, щёки покраснели, а пустую бутылку она швырнула куда попало. — Сидзуна, принеси ещё вина!

Сидзуна приоткрыла рот, будто хотела что-то сказать, но в итоге промолчала. Встав, она слегка поклонилась Шэнь Мо и вышла, вернувшись уже через мгновение.

Шэнь Мо смотрел на Цунадэ и прекрасно понимал: сегодняшний вечер обещает быть очень прибыльным.

Некоторые люди в плохом настроении любят открывать сундуки — будто бы хорошая удача поможет им отвлечься. Хотя если вдруг «неудачник» в тебе проснётся, станет только хуже.

Раз так — приготовим кое-что стоящее.

Шэнь Мо достал ещё один свиток и убрал в него недавно выложенные вещи.

— Не сиди тут как пень, давай пить вместе! — Цунадэ хлопнула ладонью по очередной банке, разбив её вдребезги, и бросила на Шэнь Мо мутный от вина взгляд. — Торговцу положено угощать клиента!

Шэнь Мо лишь безнадёжно вздохнул.

У него слишком много секретов. Пьяным становиться — себе дороже.

Тем не менее он не отказался.

— Что ж, раз вы настаиваете, не посмею отказаться.

Он поднял руку и залпом выпил маленький бокал, поданный Сидзуной. Заранее потратив несколько очков обмена на пилюлю трезвости, он мог пить хоть целую бочку — не опьянеет.

— Отлично! — воскликнула Цунадэ, снова разбивая банку ладонью и с восторгом перебирая сокровища внутри.

Шэнь Мо смотрел на неё.

Почему именно эта женщина пользуется такой популярностью среди фанатов «Наруто»?

Пожилая тётушка за пятьдесят, с крайне резким характером, своенравная, заядлая игроманка, транжирка и ещё склонная решать всё кулаками — настоящая воительница!

Но… её слабость и сила, нежность и грубость действительно создают притягательный контраст.

Подожди-ка…

Взгляд Шэнь Мо вдруг упал на определённое место.

Он внезапно всё понял.

Ага! Вот оно — настоящее очарование. Конечно же, дело в… внушительных формах.

— Эй, парень, а это что такое? — Цунадэ резко обхватила его плечи, прижавшись ближе и помахивая бутылкой, от которой несло алкоголем.

— Э-э… — выражение Шэнь Мо на миг стало слегка неловким, но он быстро взял себя в руки. — Это эликсир для укрепления тела. Добавляйте в ванну каждый раз при купании. При регулярном применении даже обычный человек сможет обрести физические качества, сравнимые с ниндзя. Поистине бесценная вещь для мастеров тайдзюцу.

Как ни странно, у этой старушки тело оказалось удивительно мягким.

Это ведь не мир культиваторов, где все живут по несколько сотен лет! Чуть нечестно получается!

— Ого! Отличная штука! Сидзуна, держи, это тебе! — Цунадэ радостно швырнула флакон своей помощнице.

Во всех этих банках Шэнь Мо подобрал только то, что действительно полезно ниндзя. Пусть даже это и были дешёвые товары по шестьсот очков обмена. Но одни пришли из мира магии, другие — из мира культивации, а самый ценный — красное зелье из мира «Повелителя костей», способное эффективно восстанавливать раны, — стоило всего шестьсот восемьдесят восемь очков.

Когда весь этот «лут» закончился, Шэнь Мо сумел буквально выжать из Цунадэ знания общей стоимостью свыше восьми миллионов — то есть триста тысяч очков обмена.

И вот, когда наступила ночь, вокруг валялись разбитые глиняные банки, флаконы с зельями и горстки трав.

Цунадэ выглядела совершенно довольной. В руке у неё оставалось ещё полмиллиона.

— Давай ещё партию!

— Госпожа Цунадэ, — Шэнь Мо подмигнул, — поздравляю! Вы совершили покупки на сумму более чем двадцать банок первого уровня и теперь получили право приобретать банки второго уровня.

— Второго уровня? — Цунадэ удивилась.

— Именно, — Шэнь Мо извлёк ещё один свиток. — Эти банки стоят по полмиллиона каждая. Предыдущие, хоть и редкие, всё же содержали лишь мелочёвку. Настоящие сокровища можно найти только в более высоких категориях.

— Мелочёвка? — Цунадэ прищурилась. Её почти полностью затуманённое вином сознание вдруг прояснилось.

Эти зелья и травы… Даже она не смогла бы их создать. Если бы они попали в руки других деревень, это вызвало бы настоящий переполох — возможно, даже войну ради получения рецептов.

И всё это — «мелочёвка»?

— Давай одну, — решила Цунадэ, явно заинтересовавшись.

Шэнь Мо раскрыл свиток, и появилась банка, вдвое больше предыдущих.

Хлоп!

Цунадэ, как обычно, разбила её ладонью.

Внутри лежало ожерелье в форме креста.

Стоимость — шесть тысяч очков обмена!

— Поздравляю! — воскликнул Шэнь Мо, широко улыбаясь. — Не ожидал, что уже в первой банке второго уровня выпадет особый артефакт: «Крест отваги»!

— Крест отваги? — Цунадэ взяла ожерелье, долго разглядывала его, а потом махнула рукой. — Просто скажи, что оно делает.

— Как следует из названия, оно усиливает мужество того, кто его носит, — пояснил Шэнь Мо. — Наденьте его — и страх частично исчезнет. Вы сможете смелее встречать несчастья. Такие артефакты, усиливающие дух, встречаются крайне редко. Его рыночная цена — около семисот тысяч.

Это был предмет из одного игрового мира, дающий эффект «Отвага +2».

И да — для Цунадэ это была вещь куда ценнее денег.

Гемофобия!

После череды утрат близких людей Цунадэ заболела боязнью крови: при виде крови её охватывал непреодолимый ужас. Для одной из легендарной Тройки Санин, некогда снискавшей славу на полях сражений, это было жестокой иронией судьбы.

Выслушав объяснение, Цунадэ замерла, глядя на ожерелье с невероятно сложным выражением.

Отвага?

Медленно она надела крест на шею.

Он тихо звякнул, соприкоснувшись с тем самым зловещим ожерельем.

(Глава окончена)


Глава 6
6. Глава 6. Мотивация продавать банки

Эффект проявился немедленно.

В тот самый миг, как ожерелье коснулось её шеи, Цунадэ отчётливо почувствовала перемену.

Самое примечательное — те воспоминания, которые раньше вызывали невыносимую боль, теперь всё ещё причиняли страдания, но уже не ту безысходную, раздавливающую душу отчаянность.

Будто бы…

Она стоит на краю обрыва, схватившись за последнюю соломинку; под ногами — пропасть без дна, но она всё равно не сдаётся.

— Вот это и есть отвага, — прошептала она, и глаза её невольно наполнились слезами.

Теперь она смутно поняла, почему Сона бросался вперёд, почему Касуга Дана не щадил себя.

Идти вперёд, несмотря на боль, опасность и отчаяние, ради защиты того, что нельзя потерять, — вот что такое отвага.

— Госпожа Цунадэ? — обеспокоенно и с сочувствием спросила Сидзуна.

Она никогда не видела, чтобы Цунадэ плакала — даже тогда, когда та в одиночестве пила вино, слёз не было.

Цунадэ будто очнулась.

Она посмотрела на свою белоснежную руку и внезапно провела по предплечью ногтем, покрытым ярко-красным лаком.

Кожа порвалась, и из раны потекла тёмная кровь.

— Госпожа Цунадэ! — вскрикнула Сидзуна и бросилась перевязывать рану.

— Сидзуна! — резко окликнула её Цунадэ.

Сидзуна замерла, глядя на серьёзное лицо госпожи.

Она прекрасно знала: госпожа Цунадэ страдает гемофобией — при виде крови её начинает трясти от страха.

Но…

Сидзуна вдруг осознала: дрожи нет.

Цунадэ пристально смотрела на своё предплечье, на алую кровь. В её взгляде по-прежнему читался страх — страх той боли, которую она испытала, потеряв дорогих людей.

Но она не дрожала!

Шэнь Мо медленно сделал глоток вина, уголки губ едва заметно приподнялись.

Как и ожидалось.

«Крест отваги» действовал подобно ауре отваги у «мамочки» из DNF — это был положительный бафф.

Гемофобия Цунадэ была чисто психологической, а усиление сопротивляемости страху благодаря баффу значительно смягчило её состояние.

Пусть и не до полного излечения.

Но если дать ей немного времени на тренировку, адаптацию и работу над собой, полное исцеление — лишь вопрос времени.

Интересно, что почувствует Оротимару, когда явится сюда, укусит палец, а Цунадэ не только не испугается, но и предложит ему целый арсенал мощных зелий?

Хотя это его не касалось.

Пока Цунадэ боролась со своим страхом, Шэнь Мо начал подсчитывать сегодняшнюю прибыль.

Всего он получил товары от Цунадэ на сумму десять миллионов сорок тысяч, то есть на шестьдесят тысяч очков обмена.

Себестоимость, включая глиняные банки и прочее, составила примерно пятнадцать тысяч очков обмена.

Чистая прибыль — сорок пять тысяч очков обмена.

Трёхкратная маржа!

Действительно, торговля банками — вот истинный путь обмена! Это бизнес, способный вытянуть из покупателя все деньги до копейки!

Жаль только, что Цунадэ оказалась беднее, чем он думал.

Шэнь Мо просмотрел несколько товаров, которые его особенно интересовали.

Плод Тьмы — двадцать один миллион очков обмена.

Бессмертие Росомахи — одиннадцать миллионов.

Телекинез Профессора Икс — семнадцать миллионов.

Чёрт возьми.

Все действительно крутые способности стоят миллионы, а если не искать их в соответствующих мирах фэнтези, а заказывать напрямую через систему обмена, цена удваивается — совершенно невыгодно.

Всё равно беден.

Можно, конечно, выбрать что-нибудь попроще, но он сам знал себе цену.

Шэнь Мо отлично понимал: у него нет боевого инстинкта и интереса к сражениям. Ему нужны способности исключительно для самозащиты — ведь не каждый встречный окажется таким же благородным, как Цунадэ. Если бы сегодня перед ним стоял Оротимару, у него не осталось бы иного выбора, кроме как потратить все деньги на побег.

А что, если купить подчинённого?

Если сам не хочешь сражаться, то приобрести сильного и верного слугу — неплохой вариант.

В голове Шэнь Мо мелькнул образ одного из любимых персонажей — стратегического универсального ангела Икар.

«Королева небес» из «Небесного посланника», сильная и, главное, очень красивая.

Послушная, покладистая, а после признания хозяина становится абсолютно преданной и легко обучаемой — именно такой тип нравился Шэнь Мо.

Он быстро проверил наличие.

Да, есть.

Цена — восемьдесят два миллиона!

Шэнь Мо приложил огромные усилия, чтобы скрыть эмоции.

Почему так дорого? Ведь телекинез Профессора Икс стоил всего одиннадцать миллионов!

Потратив некоторое время на изучение описания, он наконец понял: плоды и способности дают лишь потенциал — основу для роста. Конечный уровень зависит от самого владельца и его развития. Именно поэтому «Бессмертие Росомахи», не требующее прокачки, стоит так много.

Взглянув на список товаров в уме, Шэнь Мо внезапно почувствовал прилив энергии.

Зарабатывать деньги и купить Икар!

— Госпожа Цунадэ, — обратился он к женщине, которая уже отвела взгляд и позволила Сидзуне обработать рану, — пожалуйста, возьмите это.

— Что это? — спросила Цунадэ, принимая предмет.

Хотя лицо её всё ещё было бледным, она теперь чётко осознавала, насколько волшебны товары этого человека.

Всего лишь ожерелье — и оно дарило ей отвагу.

А в руке у неё оказался изящный значок с тем же узором, что и на лбу Шэнь Мо ранее.

Око Всезнания и Всемогущества.

— Это значок, доступный лишь клиентам второго уровня, — пояснил Шэнь Мо. — Он служит для связи. Достаточно вложить немного чакры, и я получу уведомление. Если госпожа Цунадэ захочет купить ещё банки, можно будет связаться со мной через него.

Эта вещица стоила недёшево — целых три тысячи очков обмена, в основном из-за персонализации.

Но это того стоило.

Перед ним сидела Цунадэ — пусть сейчас и без гроша, но с её статусом и возможностями деньги найти несложно.

Идеальный клиент.

— А, ты уходишь? — спросила Цунадэ, вертя в пальцах значок неизвестного материала.

— Я всё-таки торговец, — улыбнулся Шэнь Мо, давая понять: раз у тебя больше нет денег, зачем мне здесь задерживаться?

— Этот символ, — Цунадэ оперлась руками на колени и слегка наклонилась вперёд, её тёмно-золотые глаза отражали фигуру Шэнь Мо, — ты называешь его Оком Всезнания и Всемогущества. Значит ли это, что твои банки способны исполнить любое желание?

В её голосе чувствовалось скрытое давление.

Никаких следов опьянения.

Видимо, «Крест отваги» помог ей хоть немного выбраться из состояния упадка.

Шэнь Мо незаметно обменял три тысячи очков на Талисман Алмазной Крепости и спрятал его в карман.

Затем снова взглянул на предмет мгновенного перемещения в корзине.

Помолчав немного, он решил: пора добавить немного драмы.

— Не знаю, всемогущ ли он или нет, — улыбнулся он, — но среди тех, кто покупал мои банки, многие открывали невозможные чудеса.

— Например? — допытывалась Цунадэ.

Шэнь Мо посмотрел ей прямо в глаза и медленно произнёс одно слово:

— Воскрешение.

Не забудьте проголосовать!


Глава 7
7. Глава 7. Торговая палата Всеведения и Всемогущества

Воскрешение!

В тот самый миг, как прозвучало это слово, зрачки Цунадэ резко сузились.

С её тела хлынула неописуемая давящая сила.

Даже Сидзуна крепко зажала рот ладонью.

Однако Шэнь Мо будто ничего не заметил и по-прежнему улыбался.

Он чувствовал: настало время.

От бесплатных банок до этого момента — шаг за шагом он подводил к главному. Пора было дать им что-то по-настоящему впечатляющее.

— Госпожа Цунадэ, вы, вероятно, потеряли кого-то очень важного. В вашем мире подобное случается слишком часто.

— В нашем мире? — переспросила Цунадэ.

— Тогда позвольте официально представиться, — легко усмехнулся Шэнь Мо. — Я — торговец из иного мира, агент Торговой палаты Всеведения и Всемогущества. Меня зовут Шэнь Мо.

Это, конечно же, была вымышленная личность.

Шэнь Мо давно всё продумал.

Некоторые вещи, которые он собирался предложить, невозможно было объяснить иначе. Даже те травы, что он только что показал, в этом мире попросту не существовали. А впереди его ждали ещё более удивительные товары.

Статус торговца из другого мира позволял не только объяснить происхождение товаров, но и придать ему загадочность. При необходимости это даже могло стать щитом: некоторые люди дважды подумают, прежде чем действовать против того, чьи возможности выходят за рамки их понимания.

К тому же, если он будет продавать достаточно много банок, то при такой прибыли быстро станет сильнее.

— Иной мир? — Цунадэ казалась ещё более озадаченной.

Хотя в мире Наруто и существовали отдельные «чёрные технологии», по сути это всё ещё было технологически отсталое общество. Обычные люди не имели понятия об иных мирах.

— Верно. Миров существует не один.

Шэнь Мо медленно поднял руку и заказал в системе одноразовое зеркальное заклинание.

Там, куда он прикоснулся кончиком пальца, начали медленно возникать призрачные образы.

Невообразимые небоскрёбы. Огромные металлические чудовища, вырывающиеся из чёрных дыр в небе и сражающиеся с причудливыми воинами. Армии, марширующие с грозным величием. Древа исполинских размеров, ходящие на двух ногах, как люди. Огнедышащие драконы. Божества, парящие в облаках и карающие мир молниями.

Все эти картины были взяты Шэнь Мо из просмотренных им фильмов.

Его спокойный голос прозвучал в тишине:

— Мы путешествуем по множеству миров и торгуем с любыми существами — будь то люди или боги. Поэтому не пытайтесь ограничивать наши возможности мерками одного лишь вашего мира. У нас есть товары, способные воскресить кого угодно без малейших последствий или платы. Такие сокровища скрыты именно в этих банках.

Цунадэ долго молчала. Сидзуна даже машинально укусила ладонь, которой прикрывала губы, будто пытаясь определить, не спит ли она.

И всё же перед ними разворачивались невероятно реалистичные видения.

А в банках уже содержались невиданные диковинки.

Всё это убедительно подтверждало: происходящее — не сон.

Прошло неизвестно сколько времени, прежде чем хрипловатый голос Цунадэ нарушил тишину:

— Сколько нужно, чтобы открыть банку с таким воскрешением?

Её кулаки сжались, тело слегка дрожало, но на лице не было прежней решимости — лишь плотно сжатые губы, придававшие ей неожиданную хрупкость.

Потому что ей правда, очень хотелось…

Снова увидеть их.

— Не знаю, — покачал головой Шэнь Мо. — Теоретически, в банке третьего уровня уже может оказаться воскрешение обычного человека. Но чем больше банок вы откроете, тем выше шанс. Эти банки откликаются на самые сокровенные желания того, кто их открывает.

Банка первого уровня стоила три тысячи очков обмена.

Второго — тридцать тысяч.

Третьего — триста тысяч.

И так далее.

Что до воскрешения Шуджи — даже при индивидуальном заказе это обошлось бы примерно в четыреста тысяч очков. В конце концов, он был всего лишь двенадцатилетним генином.

А вот воскрешение Данацу обойдётся гораздо дороже.

— Значит, банка третьего уровня стоит пять миллионов? — взгляд Цунадэ постепенно стал твёрдым. — Я найду деньги.

— Чем больше, тем лучше, — напомнил Шэнь Мо. — Чем больше банок вы откроете, тем выше вероятность успеха.

Хотя ему и было немного жаль Цунадэ, он не забывал основного принципа торговца.

Монеты воскрешения пусть пока полежат.

Ведь и других ценных вещей в банках предостаточно.

— Чем больше, тем лучше? — Цунадэ внимательно посмотрела на Шэнь Мо и нахмурилась. — Вы пришли в наш мир только ради продажи товаров? Способны перемещаться между мирами, обладаете столь чудесными предметами — и всё равно жаждете денег?

Даже эликсир жизни, который он предлагал, любой даймё готов был бы выкупить любой ценой.

Но благодаря «Кресту отваги» и новой цели Цунадэ уже выбралась из состояния упадка.

И теперь она начала всерьёз задумываться о значении появления Шэнь Мо и его истинных намерениях!

— Мы торгуем не просто деньгами, — Шэнь Мо вынул бумажную монету и зажал её между пальцами. — Валюта концентрирует в себе желания целого мира, и для нас это ценный ресурс. Причём ценность эта проявляется исключительно через обмен.

— Понятно, — Цунадэ задумчиво потерла подбородок, затем подняла глаза. — Что вы имеете в виду?

Шэнь Мо слегка поморщился.

— Короче говоря, наша цель — продавать банки.

Один обман требует множества других.

Всё равно это обман, и если она не поймёт — ну и ладно.

— Так? — Цунадэ, возможно, не поверила ему, но вдруг на лице её расцвела уверенная улыбка. — Я буду внимательно следить за вами. Посмотрим, правда ли всё так, как вы говорите. А если я заподозрю у вас какие-то недобрые замыслы… хм-хм.

— Госпожа Цунадэ! — глаза Сидзуны засияли звёздочками.

Сколько лет прошло с тех пор, как она в последний раз видела свою госпожу такой полной решимости и силы!

Шэнь Мо лишь безмолвно вздохнул.

Неужели он сам себе создал проблемы?

— Ладно, пойдёмте отдыхать, — махнула рукой Цунадэ. — Завтра с самого утра выдвигаемся.

— А? — Шэнь Мо на миг опешил, но тут же понял: под «выдвижением» она имела в виду и его самого.

— В любом случае, вы ведь сказали, что ваша цель — торговать, — Цунадэ скрестила руки на груди, не теряя улыбки. — В Конохе полно богатых людей, которые наверняка заинтересуются вашими банками. Неужели вы не хотите туда? Или…

Этот торговец был слишком загадочен — и своим происхождением, и товарами.

Оставить его без присмотра было бы опасно.

Одни лишь предметы из её банок позволили ей вернуться в лучшую форму и даже дали несколько новых козырей.

Лучший выход — забрать его в Коноху.

А у Шэнь Мо в душе зародилось странное чувство.

Ведь Третий Хокагэ ещё жив. Если Цунадэ вернётся в деревню сейчас, вся канва событий пойдёт наперекосяк.

Но, впрочем, ему всё равно.

Коноха и правда отличное место: там много щедрых покупателей. Хотя его собственные силы пока невелики, одноразовые товары обеспечат ему достаточную защиту. В крайнем случае — всегда можно сбежать.

Сейчас он хотел лишь одного — зарабатывать.

При возможностях системы в его голове деньги решали всё.
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Хотя Коноха казалась неплохим местом, увидев выражение лица Цунадэ, Шэнь Мо всё понял.

Она хотела привязать его к деревне.

Этого допускать нельзя.

В Конохе много богатых людей, но и за её пределами их немало. Главное же в том, что он — таинственный торговец и не должен создавать впечатление, будто его можно ограничить.

— Если госпожа Цунадэ готова рекомендовать мне клиентов, это будет прекрасно, — легко улыбнулся Шэнь Мо. — Через значок со мной можно связаться в любое время и в любом месте. Если кто-то пожелает приобрести банку, я немедленно прибуду.

— Не нужно так усложнять, — сказала Цунадэ, скрестив руки на груди. Её тон не терпел возражений, а излучаемая уверенность граничила с высокомерием. — Просто иди со мной.

— Это невозможно, — ответил Шэнь Мо, сохраняя улыбку и поднимаясь на ноги. — У меня ещё множество клиентов. Так что прощайте, госпожа Цунадэ.

После изящного поклона, прежде чем Цунадэ успела что-либо предпринять, раздался лёгкий хлопок — и он исчез, словно призрак.

Короткодистанционное фантомное перемещение стоило семьсот очков обмена.

— Госпожа Цунадэ! — невольно вскрикнула Сидзуна.

— Пространственная техника? — нахмурилась Цунадэ, но почти сразу покачала головой, отвергая эту мысль. — Нет, не похоже.

Как внучка Первого Хокагэ, она лично видела пространственную технику мгновенного перемещения «Летящий гром», разработанную её вторым дедом. Но то, что она только что наблюдала, было совершенно иным.

Средство манипуляции пространством из другого мира?

Цунадэ задумалась на мгновение, после чего резко встала.

— Сидзуна, возвращаемся в Коноху.

О появлении торговца из другого мира необходимо как можно скорее сообщить Третьему Хокагэ. Кроме того, нужно срочно собрать средства для воскрешения.

Цунадэ, покинувшая деревню десятки лет назад, впервые решила вернуться в Коноху.

Какие последствия вызовёт это решение — Шэнь Мо уже не волновало. Сейчас он бродил по улочкам маленького городка.

Место выглядело спокойным и безмятежным.

Но ощущение было такое, будто он прогуливался по киностудии. В его родном мире уже давно не встречались города с такими низкими домами.

— Что же делать дальше?

Шэнь Мо наугад обменял очки на куриный окорок, прислонился к стене и начал неспешно его жевать, наблюдая за редкими прохожими. Внезапно его охватило острое чувство одиночества.

Один в чужом мире.

Он углубился в систему. Сразу после осознания того, что попал в другой мир, он первым делом попытался найти опцию «Вернуться на Землю», но ничего подобного не обнаружил.

При попытке заказать индивидуальный вариант система выдала: «Недостаточно очков обмена».

Тем не менее надежда ещё не была потеряна полностью.

— Ладно, бесполезно об этом думать, — сказал Шэнь Мо, быстро доедая окорок и вытирая рот. — Сколько стоит услуга по поиску подходящей личности? А, в таком городке всего тысяча триста с лишним? Тогда найдём самого богатого.

В мире Наруто самыми сильными, безусловно, были ниндзя.

Но самыми богатыми — не обязательно.

Ниндзя не занимались производством, да и численность их была значительно меньше, чем у обычных людей. Формально этот мир всё ещё управлялся простыми людьми: купцами, знатью. Их богатства вполне могли соперничать с состояниями самих ниндзя.

А в этом городе главой самого влиятельного и богатого рода Китахара был Китахара Юкики.

Ему было уже за пятьдесят.

Он выглядел крайне старым и измождённым.

Лицо его покрывали глубокие морщины, но, несмотря на это, от него исходило естественное величие — возможно, благодаря изысканной одежде, а может, из-за власти и богатства, которыми он обладал.

Внезапно раздался лёгкий хлопок, и перед ним неожиданно возник человек.

— Кто ты такой?!

Несколько фигур мгновенно бросились вперёд.

Это были ниндзя, состоявшие на содержании рода Китахара.

Шэнь Мо остался совершенно спокоен и лишь мысленно произнёс:

«Обменять: зеркальное пространство».

Мгновенно вокруг него и семьи Китахара распространилась таинственная аура, образовав невидимый барьер.

Магия из мира Доктора Стрэнджа: создание крошечного карманного пространства на десять минут стоило две тысячи очков обмена.

Но эффект был превосходен.

Ниндзя снаружи резко остановились.

На их лицах отразилось замешательство: они стояли совсем рядом, но, казалось, ничего не видели и начали оглядываться по сторонам.

Такой поворот заставил Китахара Юкики вскочить на ноги и широко раскрыть глаза. Его сыновья вели себя ещё хуже: один дрожал, пятясь назад и истерично крича, а другой, хоть и помнил о долге, лишь слабо прикрыл собой отца.

— Здравствуйте, — произнёс Шэнь Мо.

Он уже сменил одежду на безупречно чистый фрак, в руке держал изящную трость с круглым набалдашником и теперь с лёгкой улыбкой приветствовал троих мужчин перед собой.

— Что происходит?

— Это ты сделал?

— Кто ты и чего хочешь?!

Китахара Юкики не произнёс ни слова, но напряжённая осанка и слегка дрожащие пальцы выдавали, насколько сильно его напугало это странное зрелище.

Даже те ниндзя снаружи — включая, как говорили, одного из дзёнинов, состоявших при семье, — словно ничего не заметили и вскоре ушли.

Он не знал, как именно этому человеку удалось добиться подобного эффекта.

Но одно было ясно без сомнений: сопротивляться ему бесполезно.

— Позвольте представиться, — изящно поклонился Шэнь Мо. — Я торговец, специализирующийся на особых товарах.

Он лёгким движением трости провёл в воздухе.

Перед ними бесшумно появились десять маленьких банок.

— Полагаю, мой товар может вас заинтересовать, господин Китахара, — с лёгкой усмешкой добавил Шэнь Мо.

— Торговец?

Китахара повторил это слово про себя, глядя на глиняные сосуды, и немного успокоился. Если тот хочет денег — ситуация пока не самая плохая.

— Это не обычные глиняные банки, — сказал Шэнь Мо, будто прочитав его мысли, и неторопливо продолжил с улыбкой: — На протяжении бесчисленных эпох мы путешествуем по бесконечным мирам и предлагаем людям волшебные банки, внутри которых скрываются самые невероятные чудеса. Если удача улыбнётся покупателю, он может обрести бессмертие, могущественную силу или неограниченную власть. Так что, господин Китахара, не желаете ли попробовать первую партию?

Слова Шэнь Мо показались Китахаре странными и труднопонятными.

Но в сложившейся ситуации отказаться он не имел права.

Он попытался заговорить, но Шэнь Мо перебил его.

— Ваши деньги уже подготовлены.

Будто заранее зная, что тот собирался сказать, Шэнь Мо снова взмахнул тростью — и перед ними возникли стопки монет, золото, серебро и драгоценности.

Всё это принадлежало семье Китахара. Именно этому главе рода Китахара.

Услуга по индивидуальному поиску стоила пять тысяч очков обмена.

Китахара Юкики глубоко вдохнул. Среди сокровищ он даже увидел кольцо, оставленное ему матерью и спрятанное в самом потайном месте его комнаты. Такие таинственные способности были ему неведомы — даже несмотря на тесные связи с ниндзя.

Но если у этого человека есть такие возможности, почему бы просто не украсть всё имущество?

— Мы совершаем только добровольные сделки, — улыбнулся Шэнь Мо и взмахнул тростью ещё раз, накладывая заклинание умиротворения. — Поэтому клиенту не о чем беспокоиться.

Внутри он ликовал.

Этот род Китахара обладал имуществом, оцениваемым более чем в десять миллионов очков обмена!

Не зря он вложил столько средств! Ещё до начала настоящей сделки он потратил почти десять тысяч очков лишь ради эффектного появления!
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Слова Шэнь Мо действительно принесли Китахаре Юкики некоторое облегчение.

В такой ситуации у того не было никакой причины его обманывать.

Его взгляд упал на эти банки, и ладони сами собой покрылись холодным потом.

Он был человеком с большими амбициями. Будучи обычным смертным, сумел сколотить огромное состояние, но именно поэтому боялся смерти больше всего на свете.

— Не подскажете, сколько стоят эти банки? — осторожно спросил он, строго глянув при этом на старшего сына, всё ещё дрожавшего как осиновый лист. В сравнении с ним младший сын, уже сумевший взять себя в руки, выглядел куда лучше.

— Это всего лишь банки первого уровня. Стоят по пятьдесят тысяч каждая, — сказал Шэнь Мо, подняв пять пальцев.

Пятьдесят тысяч?

Китахара Юкики удивился — не потому что дорого, а наоборот: настолько дёшево.

Ведь по словам собеседника, эти банки сулили «вечную жизнь и могущественную силу».

— Когда начинаешь новое дело, разумно начинать с малого, чтобы завоевать доверие, — будто прочитав его мысли, легко усмехнулся Шэнь Мо. — Я, как торговец, очень ценю два слова: «доверие» и «репутация».

— Хорошо! — Китахара Юкики проявил решимость главы семьи.

Он протянул руку и почтительно положил перед Шэнь Мо монеты на сумму в пятьсот тысяч.

— Тогда сделка состоялась, — сказал Шэнь Мо, взмахнул рукой — и деньги исчезли. — Не хотите открыть хотя бы одну? Обещаю, клиенты никогда не остаются недовольны.

Ладонь Китахары Юкики слегка дрогнула.

Было бы прекрасно, если бы всё закончилось простой покупкой, но, очевидно, всё оказалось не так просто.

Глубоко вдохнув, он потянулся, чтобы открыть банку.

— Отец, — внезапно заговорил его младший сын, — позвольте мне это сделать.

— Рюта…

Китахара Юкики растрогался: ведь никто не знал, что случится при открытии этих банок.

Но всё же кивнул.

Род Китахара не мог остаться без него.

Китахара Рюта, тоже вспотевший от волнения, осторожно взглянул на Шэнь Мо, стиснул зубы и резко открыл одну из банок.

Внутри мерцало сияние.

— Поздравляю вас…

Неожиданно прозвучавший голос Шэнь Мо заставил всех троих вздрогнуть.

— Удивительно! Уже в первой банке оказался редкий предмет стоимостью шестьдесят тысяч, — с искренней радостью произнёс Шэнь Мо и взмахнул рукой. Маленький светящийся шарик взлетел в воздух. — Это опытный фрагмент, содержащий опыт тысячи четырёхсот ударов мечом. Хотите попробовать?

Да, это был заказной товар.

Хотя такие товары обычно стоили немало, Шэнь Мо намеренно установил минимальную цену — ровно шестьсот очков обмена, чтобы уложиться в лимит.

Главное заключалось в другом: его чудесное свойство позволяло испуганным клиентам немного расслабиться, снизить бдительность и пробудить интерес.

Китахара Юкики молчал, глядя на улыбающегося Шэнь Мо.

— Отец, — снова заговорил Китахара Рюта, — позвольте мне попробовать.

— Рюта… — Китахара Юкики с теплотой посмотрел на сына. — Похоже, я слишком мало уделял тебе внимания раньше.

Он и правда не особо жаловал этого второго сына, но сегодня тот превзошёл все ожидания.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за этой сценой.

Эти люди считали его товары чем-то опасным, словно наводнение или чудовище?

Китахара Рюта ничего не сказал, лишь решительно протянул руку и осторожно коснулся сияния.

Мгновенно свет растворился в его ладони.

Тело Китахары Рюта сразу окаменело. Он почувствовал лёгкое тепло в руке, а в голове возникли чужие воспоминания: он сам, упорно рубящий деревянный столб мечом — тысячу четыреста раз подряд, без перерыва. Его пальцы сами сжались в привычный хват меча.

Очнувшись, он ошеломлённо уставился на свою ладонь.

На ней уже появились мозоли — свежие, от недавнего упражнения с мечом.

Сначала он не верил своим глазам, но после нескольких пробных взмахов лицо его озарили восторг и изумление.

— Отец! — воскликнул он, показывая отцу мозоли и демонстрируя идеальный, плавный замах мечом.

Это было правдой!

Китахара Юкики невольно глубоко вдохнул.

Он знал своего второго сына как нельзя лучше: тот всегда был хрупким, никогда не занимался боевыми искусствами, только учился.

Но эти мозоли…

Они явно свежие, от только что выполненных упражнений!

И этот безупречный замах…

Как такое возможно?

Помимо изумления, Китахара Юкики почувствовал мурашки по коже — это выходило за рамки его понимания.

Шэнь Мо, удерживая лёгкую улыбку, неторопливо поправил воротник своей и без того аккуратной одежды и тихо произнёс:

— Вот она — магия банок. Внутри них — товары, о которых вы даже не мечтали.

— Продолжим?

Его слова словно напомнили всем о чём-то. Китахара Юкики внезапно осознал истину.

Он перевёл взгляд на оставшиеся девять банок.

И в глазах его вспыхнул жадный огонёк.

Он начал смутно понимать: это вовсе не кризис для рода Китахара, а величайшая возможность!

Следующую банку он открыл сам.

Внутри лежал кинжал.

— Бывают и самые обычные товары, — слегка пожал плечами Шэнь Мо. — Всё-таки это самые дешёвые банки первого уровня.

Обычный?

Китахара Юкики взял кинжал в руку. Холодное лезвие отразило его измождённое лицо в свете свечи, а острота клинка даже резала глаза.

Это был поистине редкий клинок.

А канавки на лезвии…

В молодости Китахара Юкики сам не раз участвовал в схватках и легко понял их назначение.

— Отличный клинок, — восхитился он.

— Продолжайте, пожалуйста, — мягко подтолкнул его Шэнь Мо.

Поддержание этого зеркального пространства обходилось дороже, чем стоимость самих товаров.

Ему нужно было как можно скорее продать двадцать комплектов банок первого уровня и перейти к продаже банок второго уровня.

— Да! — Китахара Юкики уже полностью вышел из первоначального страха. В его взгляде на Шэнь Мо теперь читались благоговение и скрытое возбуждение.

Даже его старший сын, до этого дрожавший и опозорившийся, теперь перестал трястись и с любопытством, почти с жаждой смотрел на оставшиеся банки.

Шэнь Мо уже видел, что последует дальше.

От страха — к ожиданию.

От ожидания — к одержимости.

А в конце…

банкротство.

Одна за другой банки открывались.

Внутри оказывались всевозможные чудесные предметы.

Эта серия, по замыслу Шэнь Мо, относилась к «Серии Пути Меча».

Поэтому внутри он поместил оружие, фрагменты боевого опыта, обрывки древних трактатов по фехтованию и даже крошечную, едва уловимую нить боевой воли из мира мечников-бессмертных.

Хотя она была мимолётной и почти неощутимой, трое стоявших перед ним всё равно пришли в ужас.

Они не постигли ничего конкретного, но им показалось, будто они «увидели» силу, способную одним ударом рассечь горы и реки.

Это был уровень, недоступный воображению, сравнимый с божественным.

Когда все десять банок были открыты, Шэнь Мо лишь слегка намекнул на возможность продолжения.

Китахара Юкики без колебаний решил покупать ещё.

Его взгляд уже пылал безумной жаждой.

(Глава окончена)


Глава 10
10. Глава 10. Купить ещё больше банок!

Шэнь Мо уловил этот жар в глазах собеседника.

И не только в его — но и в глазах обоих его сыновей.

Так оно и есть.

В отличие от таких, как Цунадэ, изначально обладающих огромной силой, слабые люди куда легче погружаются в жажду могущества.

Шэнь Мо поднял руку — и перед ними появилась ещё одна партия банок.

— Прошу, — сказал он с улыбкой и тут же забрал деньги, протянутые покупателем.

Для Шэнь Мо чем сильнее увлечённость клиента, тем лучше.

Китахара Юкики не выдержал и сразу же вскрыл банку.

Один предмет за другим появлялся на свет.

На этот раз снова выпал опытный фрагмент — на сей раз воспоминания о тренировках определённого стиля меча. Китахара Юкики немедленно применил его к себе.

Хотя это были воспоминания о суровых тренировках, на лице его расцвела блаженная улыбка.

Он даже задрожал от возбуждения.

Это мгновенное ощущение прироста силы было для такого амбициозного человека невероятно соблазнительно.

— Господин! Я хочу продолжить! — воскликнул он, глядя на Шэнь Мо с благоговейным восторгом.

Тот ничего не ответил, лишь мягко махнул рукой.

Продолжайте открывать банки!

Целых двадцать комплектов банок первого уровня были вскрыты менее чем за час.

Общая сумма составила десять миллионов валюты мира «Наруто», что эквивалентно шестидесяти тысячам очков обмена.

Это уже почти сравнялось с расходами Цунадэ.

И при этом имущество клана Китахара уменьшилось лишь на ничтожную часть.

— Поздравляю, уважаемый клиент, — произнёс Шэнь Мо неторопливо, — вы получили право на открытие банок второго уровня.

Во второй раз он произнёс эти слова.

— Банки второго уровня? — Китахара Юкики, казалось, что-то понял, и с надеждой посмотрел на Шэнь Мо.

— Именно так, — кивнул тот, указывая на товары перед собой. — Только те, кто приобрели определённое количество банок первого уровня, получают доступ к более высоким категориям. Вы, конечно, уже заметили: хотя в этих банках первого уровня немало удивительных вещей, большинство из них имеет невысокую ценность.

«Невысокую ценность?»

Дыхание Китахары Юкики стало прерывистым.

Действительно.

Предметы хоть и волшебные, но пользы от них немного, да и усиления они дают слабое.
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— Каждая банка второго уровня стоит пятьдесят тысяч, — сказал Шэнь Мо, взмахнув рукой. Перед ними появились десять гораздо более крупных банок.

Такие банки.

Один комплект принесёт тридцать тысяч очков обмена.

Вот это уже настоящее средство, способное полностью выжать клан Китахара досуха.

— Пятьдесят тысяч…

На мгновение Китахара Юкики заколебался: даже для него такая цена была немалой.

Но, взглянув на чудесные товары перед собой, он вновь почувствовал, как внутри разгорается жар.

— Беру! — Он выложил на стол пять миллионов монет и подтолкнул их к Шэнь Мо. — Дайте мне один комплект.

— Верьте мне, — весело улыбнулся Шэнь Мо, забирая огромную сумму, — вы не пожалеете.

И правда — не пожалел.

Уже в третьей банке оказалась та же самая вещь, что и раньше.

Опыт.

Опыт укрепления тела.

Только теперь эффект был в десять раз сильнее!

Китахара Юкики лишь коснулся этого опыта — и тело его моментально согрелось. Его старое, измождённое тело внезапно напряглось, мышцы набухли, и он почувствовал себя сильным и полным энергии!

— Это просто чудо!

Он смотрел на своё тело, ощущая эту безупречную силу, словно сам годами её вырабатывал.

Сердце колотилось всё быстрее.

Если с помощью этих банок можно… можно превзойти самих ниндзя!

— Цена в десять раз выше — значит, и ценность в десять раз выше, — мягко проговорил Шэнь Мо, и в его голосе прозвучали почти гипнотические нотки. — Если откроете банки из серии «Медицина», возможно, найдёте источник вечной молодости и вернёте себе юность.

— Ссс… — Китахара Юкики резко втянул воздух.

Но сомнений не возникло.

Всё, что происходило перед ним, уже подтверждало чудесные свойства банок.

От возбуждения по коже побежали мурашки.

— Господин! — вдруг воскликнул он, будто вспомнив что-то важное, и с восторгом посмотрел на Шэнь Мо. — А есть ли банки ещё более высокого уровня?

Уголки губ Шэнь Мо изогнулись в лёгкой улыбке. Он медленно кивнул.

— Конечно.

Глаза Китахары Юкики мгновенно налились кровью.

В них вспыхнул яростный огонь.

Он тяжело дышал, несколько мгновений молчал —

а затем резко сгрёб все деньги, какие были у него, и бросил их к ногам Шэнь Мо.

— Отец! — его старший сын испуганно вскрикнул. — Это же все наши деньги!

— Дурак! — Китахара Юкики пнул сына, на шее у него вздулись жилы. — Если есть сила! Если можно вернуть молодость — что значат все деньги и имущество клана Китахара?! Всё это вернётся!

Фраза Шэнь Мо о возвращении молодости окончательно свела его с ума.

Раньше он ещё колебался — оставить ли что-то своим детям.

Но теперь

его амбиции, долго сдерживаемые недостатком таланта и возможностей, взорвались, как пламя, увидев чудо, скрытое в этих банках.

— Всё это имущество оценивается в двести миллионов, — спокойно сказал Шэнь Мо. — Этого хватит на сорок комплектов банок второго уровня. Какую серию желаете приобрести?

— Можно купить только банки второго уровня? — Китахара Юкики опешил.

Это ведь всё состояние его семьи, накопленное за несколько лет!

Даже недвижимость не считая —

все золотые слитки, спрятанные в рукавах, лежали здесь.

— После покупки пятидесяти комплектов вы получите право на приобретение банок третьего уровня, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Это правило.

В тот самый момент, когда он произнёс последние четыре слова,

вдруг

по спинам всех троих пробежал леденящий холод.

Они почувствовали: если нарушить правило — умрёшь.

Страх длился лишь мгновение, но Китахара Юкики обнаружил, что его спина уже полностью мокрая от пота.

Он стал смотреть на Шэнь Мо с ещё большим благоговением.

Если эти чудесные банки — всего лишь товары, которые тот продаёт, то кто же он сам? Какое невообразимое существо?

Шэнь Мо был доволен этим взглядом.

Эффект «Страха» сработал отлично.

Он всё лучше осваивал искусство использовать одноразовые товары для демонстрации своего величия.

Когда Китахара Юкики выбрал серию банок,

Шэнь Мо взмахнул рукой.

Перед ними плотно выстроились четыреста банок.

— Сделка завершена, — элегантно поклонился Шэнь Мо. Он знал, что у клиента больше нет денег, и, как обычно, протянул ему значок. — Вы теперь член Торговой палаты Всеведения и Всемогущества. Если понадобятся ещё банки — просто активируйте значок, и я получу уведомление.

— Благодарю вас, господин, — с глубоким почтением принял Китахара Юкики изящный значок.

— В таком случае, прощаюсь, — ещё раз поклонился Шэнь Мо.

Лёгкий хлопок — и его тело, словно соприкоснувшись с невидимым барьером, рассыпалось на части и исчезло. Эта странная картина заставила троих присутствующих почувствовать мурашки на затылке.

Но, глядя на сотни банок перед собой,

они вновь загорелись жаждой.

Китахара Юкики не знал, что отданная им сумма вполне хватила бы на приобретение мощной способности. Однако Шэнь Мо забрал у него четыре пятых стоимости, а остальное растащили по бесполезным банкам.

В итоге то, что реально усилило его, едва ли подняло до уровня среднего ниндзя.

Когда он поймёт, что, отдав всё своё богатство, так и не стал по-настоящему сильным,

он пожалеет?

Нет.

Он купит ещё больше банок!


Глава 11
11. Глава 11. Деньги зарабатывают ради удовольствия

Покинув дом семьи Китахара, Шэнь Мо обернулся и посмотрел на освещённую резиденцию, где, казалось, уже началась какая-то суматоха.

Затем он поднял глаза к небу и, сам того не замечая, протянул руку к яркой полной луне, словно пытаясь схватить её в ладонь.

И только теперь на его лице расцвела радостная улыбка.

Одиннадцать миллионов!

Столько очков обмена было у него сейчас в наличии. После вычета затрат он заработал целых десять миллионов!

В груди возникло странное чувство — дело было не только в огромной прибыли.

Ему доставило настоящее удовольствие всё происходившее, особенно то, как те люди замирали в восхищении перед его банками и ликовали, открывая мощные артефакты.

— Напоминает ощущения от разработки игр, — с удовольствием произнёс он. — Когда клиенты получают радость от траты денег и верят, что именно эти траты меняют их судьбу… Честно говоря, это прекрасно.

Некоторым людям доставляет удовольствие обманывать других, но в рамках определённых правил — как маленьким проказникам.

Шэнь Мо был именно таким. Ещё в детстве он часто устраивал безобидные проделки, от которых окружающие лишь качали головой, а войдя в индустрию разработки игр, стал создавать «радость» осознанно и с душой.

В общем, это окончательно укрепило его решение стать торговцем банками.

А теперь он оглядел тихую улицу, озарённую лунным светом.

Этот городок на самом деле был довольно крупным. Он принадлежал Стране Огня и, как и Коноха, был окружён высокими стенами для защиты от нападений диких зверей. Здесь проживало немало богатых семей, и род Китахара был лишь самым влиятельным среди них.

Однако Шэнь Мо не спешил сразу же искать следующего покупателя. Наличие более чем одиннадцати миллионов очков обмена значительно успокоило тревогу, вызванную резкой сменой обстановки.

Поэтому сейчас следовало найти место для отдыха и немного восстановиться.

— Такому загадочному торговцу, как я, останавливаться в обычной гостинице — ниже своего достоинства, — пробормотал Шэнь Мо, просматривая систему. — Кажется, там был один чрезвычайно полезный предмет для путешествий… Нашёл!

«Дверь без комнаты».

Пространственный артефакт из мира Дораэмон.

Достаточно прикрепить эту дверь к любой стене — и она откроет проход в несуществующую комнату. А если затем снять дверь изнутри, то снаружи она тоже исчезнет.

Иными словами, это жилище в карманном измерении!

Стоимость — двести тридцать тысяч очков обмена.

— Как и ожидалось, — подумал Шэнь Мо, подтверждая свою догадку.

В отличие от таких ужасающе мощных (и соответственно дорогих) предметов, как машина времени или телефонная будка «Если бы…», этот артефакт, хоть и волшебный, не обладал колоссальным эффектом — поэтому и цена была вполне разумной.

Система оценивала товары исключительно по их функциональности.

Так что —

— Беру!

Миллионер Шэнь Мо без колебаний купил себе удобное и безопасное убежище.

Ведь деньги зарабатывают ради удовольствия. Кроме необходимого запаса, чрезмерная скупость лишает деньги их истинного смысла.

Купив дверь, он нашёл укромное место, прикрепил её к стене и вошёл внутрь. С удивлением обнаружил, что комната полностью обставлена современной мебелью: микроволновка, стиральная машина, электрический водонагреватель… По сути, это была готовая квартира-студия.

На мгновение ему показалось, что он снова вернулся в современный мир.

— Значит, надо ещё усерднее зарабатывать, — пробормотал он.

Шэнь Мо снял дверь изнутри, после чего спокойно заказал себе роскошный ужин из мира «Шокирующих кулинарных баталий». Взрыв вкуса на языке развеял одиночество, которое обычно сопровождает трапезу в одиночестве.

А в это время, из-за его появления, многие не могли уснуть всю ночь.

Цунадэ и Сидзуна спешили обратно в Коноху. А Китахара Юкики, прогоняя и предупреждая растерянных охранников, закрыл за собой двери особняка.

Время вскрывать банки!

Хотя Китахара Юкики и был в возрасте, в семье он по-прежнему обладал абсолютной властью.

Поэтому весь процесс открытия банок проходил исключительно под его контролем. Его два сына могли лишь с завистью наблюдать со стороны.

Банки второго уровня содержали описание каждого предмета, так что беспокоиться о непонимании их назначения не стоило.

Китахара Юкики открывал очень медленно, даже сортируя находки: одноразовые предметы — в одну кучу, зелья — в другую, оружие и артефакты — в третью. А когда попадались вещи, позволявшие быстро усилиться, например, аура опыта, он без колебаний использовал их сам.

Его старший сын, Китахара Кёта, смотрел с явной завистью. А младший, Китахара Рюта, всё это время скромно держал голову опущенной.

В итоге все банки были открыты.

Практически все предметы, кроме самых бесполезных монет, имели немалую ценность. Самыми ценными, без сомнения, оказались три флакона источника вечной молодости. Каждый давал дополнительный месяц жизни.

Китахара Юкики медленно закрыл глаза, а спустя долгое молчание резко открыл их и пристально посмотрел на сыновей.

— Кёта, Рюта! Ни слова никому об этом! От этого зависит будущее нашего рода Китахара!

— Есть! — в один голос ответили сыновья, почувствовав дрожь в коленях.

В глазах отца они увидели холодную решимость… и угрозу убийства. Если кто-то посмеет проболтаться — даже собственный сын не будет пощажён.

— Кёта, — продолжил Китахара Юкики уже приказным тоном, — возьмёшь часть товаров и отправишься на чёрный рынок ниндзя. Продай всё по максимально высокой цене. А ты, Рюта, поедешь со мной в столицу.

При этих словах оба сына изумлённо переглянулись, но выражения их лиц были совершенно разными: один — подавленный, другой — взволнованный.

Раньше поездки в столицу всегда доставались старшему сыну, Китахаре Кёта, а младший, Рюта, оставался в городе управлять делами. Теперь же всё изменилось.

Хотя Китахара Юкики и не сказал прямо, смысл был ясен: его внимание и доверие начали переходить от старшего сына к младшему.

Кёта хотел что-то сказать, но не посмел. Он лишь сжал кулаки и опустил голову, опасаясь, что отец заметит ненависть в его взгляде.

А сам Китахара Юкики уже думал о другом. Он сжимал в руке значок, и перед мысленным взором снова и снова возникал тот загадочный силуэт.

В груди по-прежнему бурлили возбуждение, тревога и страх. Он не был настолько наивен, чтобы думать, будто такой великий существует только для него одного. Людей, богаче и влиятельнее рода Китахара, было бесчисленное множество.

Поэтому нужно действовать быстро.

Он отлично помнил: свёкр даймё Страны Огня уже очень стар. Даже после лечения знаменитой меднинджя Цунадэ, как говорят, ему вряд ли удастся пережить эту зиму.

Вот оно — его шанс!


Глава 12
12. Сначала купи себе питомца

Быть простым смертным в этом мире — безусловно, трагедия.

Абсолютная сила сосредоточена исключительно в руках ниндзя.

Единственная роль обычных людей — обеспечивать общество рабочей силой: сельское хозяйство, животноводство, производство товаров.

И даже при этом они всё равно рискуют оказаться втянутыми в войны между деревнями ниндзя.

Даже даймё — повелитель целого государства — перед лицом могущественного ниндзя может лишь сохранять жалкую видимость собственного достоинства.

Но сейчас…

кажется, появился шанс на перемены.

Бэйюань Юкики, несомненно, уловил этот момент, наблюдая за банками, и потому решительно пошёл ва-банк — ради собственных амбиций.

Шэнь Мо пока не осознавал, какие перемены он сам же и породил.

Проспав до отвала в мягкой, уютной постели, он за триста очков обмена выкупил из системы «Любовный завтрак от Такимото Эринай».

Как дорого!

Даже такой богатый и распущенный Шэнь Мо не удержался от комментария.

Зато…

чертовски вкусно!

Теперь Шэнь Мо понял, почему некоторые говорят: «Радости богачей тебе и не представить, а радости богачей с системой — тем более».

Как гласит пословица: «Насытившись и согревшись, человек задумывается о…»

Пока он наслаждался восхитительным завтраком, в голове вдруг мелькнула мысль: а нельзя ли через эту всемогущую систему купить и саму повариху?

Ранее он уже проверял цену Икар — ангела из «Небесного посыла». Очень дорого.

А что насчёт Такимото Эринай — обычной смертной девушки? Или других персонажей из мира фантазий?

Шэнь Мо немедленно начал искать в каталоге системы.

И правда — нашлось!

Однако радоваться ему не пришлось: он сразу заметил, что после имени товара «Такимото Эринай» стояли скобки с надписью «реплика».

Описание: «Реплика главной героини из мира „Битвы за еду“ Такимото Эринай. Обладает всей памятью, способностями и характером оригинала. Самоосознание реплики гарантирует стопроцентную лояльность».

Выходит, покупка не переносит реального персонажа из его родного мира, а создаёт копию?

Глаза Шэнь Мо невольно сузились.

Он вспомнил: когда искал Икар, никаких скобок там не было.

Он снова ввёл запрос «Икар».

Описание гласило:

«Оригинал главной героини из „Небесного посыла“. После покупки исчезает из родного мира, автоматически признаёт владельца, начальный уровень лояльности — 90 %. Способности: …»

Значит, Икар будет настоящей, а не копией?

Почему?

Шэнь Мо быстро проверил ещё несколько персонажей: Мисака Микото, Токисаки Куроуги, Асуна, даже Вейв, Чёрная Вдова, Чёрный Феникс… Все — реплики.

В чём разница?

Его любопытство было пробуждено.

Он внимательно проанализировал различия между Икар и остальными персонажами, составив список возможных причин.

У него возникла гипотеза.

Чтобы проверить её, он ввёл имя ещё одного персонажа: Вайолет из «Фиолетовой вечности».

На этот раз система выдала два варианта:

«Вайолет (детская версия)»,

«Вайолет (взрослая реплика)».

— Вот оно! — прошептал Шэнь Мо, в глазах которого заблестело возбуждение. Он уже понял причину.

Детство Вайолет окутано тайной, но в юном возрасте её использовали как оружие на поле боя — она могла признавать хозяина и беспрекословно подчиняться ему. Взрослая же Вайолет, встретив главного героя, постепенно обрела собственное «я».

Разница, без сомнения, в способности «признавать хозяина».

Только тех персонажей, кто может признать владельца, система может перенести в оригинале, гарантируя их принадлежность тому, кто потратил очки обмена. Те же, кто не способен на такое, доступны лишь в виде реплик.

Следовательно, система, скорее всего, не обладает прямой властью над сознанием.

Шэнь Мо попробовал заказать индивидуальную услугу.

Как и ожидалось: в системе можно купить способности Доктора Икс или технику «Бэтэнсингу», изменяющую память, но нельзя напрямую заказать полное подчинение чужой воли.

— Всё-таки это „всемогущая“ система, а не „всесильная“, — пробормотал Шэнь Мо, запихивая в рот последний кусочек торта и потягиваясь в кресле.

Похоже, в системе ещё много скрытых правил.

Но торопиться некуда.

А пока… давай купим маленького питомца, чтобы развеять одиночество.

Будучи совершенно один в этой «несуществующей комнате», Шэнь Мо совершенно не стеснялся — он зловеще хихикнул «хе-хе-хе», а затем открыл нужный раздел каталога.

Цена — 330 000 очков обмена. И это оригинал!

Куплено!

В следующее мгновение на столе перед ним появилась фигурка.

— Мяу…

Тонкий, нежный звук, словно ласковое воркование.

— Ого, да она сверхмиленькая! — не удержался Шэнь Мо, протянув руку и осторожно погладив её мягкое тельце.

— Мяу, — снова прозвучало томное мурлыканье.

Малышка, похоже, получала удовольствие: она нежно терлась головкой о его руку, проявляя трогательную привязанность.

Да, Шэнь Мо купил настоящего питомца — крошечного белоснежного котёнка.

Большие глаза цвета фиолетового сапфира, безупречно белая шерсть, невероятно мягкая на ощупь, розовые подушечки лапок и слегка пухленький животик — без сомнения, это был тот самый котёнок, который одним своим видом мог заставить сердце любой девушки забиться быстрее. На Земле такой зверёк стал бы звездой коротких видео — достаточно было бы просто моргнуть.

Её звали Хидзюри.

Главной героине из «Хранительницы-кошки Хидзюри», обладающей кровью кошачьего демона.

Разумеется, в детской форме — до встречи с главным героем.

В её крови также заложена преданность, поэтому в юном возрасте она способна признавать хозяина, и даже оригинал доступен для покупки.

Шэнь Мо давно мечтал завести милого котёнка, но всё не было времени.

Теперь же мечта наконец сбылась.

К тому же…

вспомнив популярный интернет-мем, он снова хихикнул.

Жаль, сейчас нельзя опубликовать пост.

Иначе обязательно похвастался бы:

«Мой котёнок — настоящая кошачья девушка в будущем! А ваш?»

— Пойдём, Хидзюри, — поднялся Шэнь Мо, внезапно почувствовав прилив энергии. — Пойдём зарабатывать деньги, чтобы купить тебе самые лучшие рыбные лакомства!

— Мяу-уу…

Хидзюри ещё не могла полностью понять его слов, но чувствовала: хозяин собирается уходить.

Она проворно застучала лапками, ловко вскарабкалась по рукаву и устроилась на его плече, словно пушистый комочек, нежно прижимаясь щёчкой к его шее — тёплая и уютная.

Хотя она пока лишь котёнок, её сила уже превосходит обычных кошек, так что бояться, что она упадёт, не стоило.

* * *

Ещё не до конца вошёл в ритм новой книги, немного сбил график, но скоро всё стабилизируется. Отдельное спасибо dogdog за первый донат — читатель, который следует за мной уже с пятой книги!


Глава 13
13. Глава 13. Возвращение в деревню

Причина, по которой Цунадэ купила Хидзюри, была именно такой, как сказал Шэнь Мо.

Она хотела развеять одиночество.

Быть одному в ином мире — ощущение не из приятных. Пусть даже в этом мире жили персонажи, которых Шэнь Мо когда-то любил, теперь они были для него лишь чужими людьми.

К тому же, будучи взрослым человеком с уже сформировавшимся сознанием, он прекрасно понимал: лучше всего дарить свою привязанность тем, кто ценит тебя в ответ.

Например, вот этой маленькой кошке на плече.

Её изначальная преданность составляла целых девяносто процентов. При таких условиях достаточно было просто быть добрее к ней — и она отвечала той же монетой.

Шэнь Мо снова не удержался и почесал ей подбородок, получив в ответ несколько довольных «мяу». Лишь после этого он удовлетворённо убрал нежное выражение лица и переключил внимание на сегодняшнего «клиента».

В этом городе проживали представители ещё нескольких влиятельных семей.

Безупречно выглаженный костюм, загадочный торговец банками — он вновь появился.

Пока Шэнь Мо совершал выгодные сделки и получал огромные прибыли, Цунадэ, проделав путь в два дня и две ночи без отдыха, наконец вернулась в Коноху.

Глядя на знакомые, но в то же время чужие улицы, она невольно замедлила шаг. В её глазах мелькнули сложные, противоречивые чувства.

— Это Цунадэ-сама? — раздалось восклицание у входа в деревню.

Несмотря на то что она не появлялась здесь много лет, стражники у ворот сразу узнали её. Разумеется, во многом потому, что её внешность совершенно не изменилась.

— Да это же правда Цунадэ-сама!

— Цунадэ-сама вернулась!

— Цунадэ-сама!

— Вы наконец-то вернулись!

От стражников у ворот до проходящих мимо ниндзя, даже простые обыватели из лавок — все, кому за сорок, радостно приветствовали Цунадэ. Это ясно показывало, насколько велика её популярность в Конохе.

Она была не только одной из легендарной троицы Саннин, героиней войны и внучкой Первого Хокагэ. Её также высоко ценили за выдающиеся медицинские техники. Во времена войны множество ниндзя, а порой даже мирных жителей, обязаны были ей жизнью.

— Цунадэ-сама…

Сидзуна шла следом за Цунадэ и, ощущая горячий приём жителей, чуть не расплакалась.

— Хмф, эти люди всё такие же, — проворчала Цунадэ, но на лице её появилось лёгкое хмурое выражение. Однако шаг она невольно ускорила, а слегка сжатые кулаки выдавали, что внутри она далеко не так спокойна, как кажется снаружи.

По пути всё чаще встречались люди, радостно приветствующие её. Беспрепятственно добравшись до кабинета Хокагэ, она без стука распахнула дверь.

Внутри за столом сидел Третий Хокагэ, Сарутоби Хирузэн, и несколько ниндзя, которые как раз передавали ему отчёты о выполненных заданиях.

— Я слышал, что ты вернулась, но всё ещё не мог поверить, — улыбнулся Хирузэн, глядя на Цунадэ. — Хорошо, что ты здесь. Ты выглядишь так же молодо, как и прежде.

— Учитель и сам… — начала Цунадэ, но в итоге сказала: — Уже совсем превратился в старика?

— Ха-ха-ха! — Хирузэн совершенно не обиделся на слова ученицы и весело рассмеялся. Махнув рукой, он велел остальным ниндзя удалиться.

— Ты вернулась надолго или случилось что-то особенное?

На самом деле ещё сутки назад Хирузэн получил сообщение о том, что Цунадэ возвращается в Коноху. Ведь даже уехав, она продолжала находиться под наблюдением разведчиков — причём не только из Конохи, но и из других скрытых деревень. Поэтому Хирузэн кое-что знал, хотя и не всю картину целиком.

— Посмотри на это, — сказала Цунадэ, доставая запечатанный свиток и кладя его на стол. Раскрыв его, она произнесла короткое заклинание, и на поверхности появились множество маленьких флаконов, трав и странных предметов.

— Что это? — Хирузэн внимательно осмотрел их.

— Я купила это у одного загадочного торговца, — серьёзно ответила Цунадэ. — Всё это невероятно удивительно. Некоторые зелья обладают эффектами, выходящими за рамки воображения. А сам торговец утверждает, что прибыл из другого мира.

— Из другого мира? — Хирузэн нахмурился.

Как Хокагэ, он знал множество секретных техник. Например, «Печать мёртвого демона», призывающую самого Синигами. По крайней мере, он знал, что загробный мир существует. Но речь Цунадэ явно шла не об этом.

— Он показал мне множество изображений, — продолжала Цунадэ, описывая увиденное. — Картины совершенно иного мира. Он представился торговцем из «Торговой палаты Всеведения и Всемогущества». А товар, который он продаёт — банки — действительно содержат всевозможные чудеса. Некоторые травы и зелья я раньше даже не слышала.

— Расскажи подробнее обо всём, что с тобой произошло, — попросил Хирузэн, и его лицо стало серьёзным.

Хотя в настоящий момент Скрытый Лист, казалось, наслаждался редким миром, буря никогда не уходила далеко. Организация «Акацуки», другие скрытые деревни, разнообразные угрозы — всё это по-прежнему существовало.

Цунадэ подробно рассказала о своей встрече с Шэнь Мо, о каждом слове их разговора. Сидзуна время от времени добавляла детали.

В конце концов Цунадэ достала значок, который дал ей Шэнь Мо.

— Ты говоришь, что при осмотре ты точно определила: он обычный человек? — Хирузэн сразу уловил ключевой момент.

— Я уверена в этом. Но когда он уходил, он действительно продемонстрировал нечто похожее на «Летящий гром». А когда на его лбу появился этот символ… — Цунадэ нахмурилась, вспоминая момент, когда Шэнь Мо активировал Око Всезнания и Всемогущества.

Ощущение величия и благородства, которое невозможно описать словами.

— Понятно, Цунадэ, — Хирузэн задумчиво затянулся трубкой и опустил голову, погрузившись в молчание.

Чувства Цунадэ, чудесные предметы перед ним, множество намёков — всё указывало на таинственную природу того торговца. Из другого мира? Неважно, правдоподобно это или нет — перед лицом таких чудес нельзя было проявлять легкомыслие.

Прошла долгая пауза.

— Цунадэ, — вдруг улыбнулся Хирузэн. На его старом лице появилась тёплая, почти отеческая улыбка. — Ты ведь больше не уйдёшь? Должность главы медицинского института всё ещё за тобой. Кстати… твоя болезнь…

— Она прошла, — после короткого молчания Цунадэ достала из-под одежды крестик. — Это единственная вещь, которую я получила из банки второго уровня — «Крест отваги». Стоит надеть его — и ты обретаешь мужество.

— О? — Хирузэн, чьи глаза обычно казались немного помутневшими, пристально уставился на серебряную цепочку.

— Очень тебе подходит.

В этом мире крест также ассоциировался с целительством.

Цунадэ глубоко вздохнула и медленно произнесла, глядя на своего учителя:

— Он сказал, что в банках третьего уровня есть сокровище, способное воскрешать мёртвых.

В комнате воцарилась внезапная тишина.

Хирузэн молча затягивался трубкой, и вскоре кабинет наполнился дымом.

— Цунадэ, — наконец нарушил молчание Хирузэн. Его голос звучал устало, но в нём чувствовалась сила. — Я понимаю твои чувства. Но Шуджи и Данацу отдали свои жизни ради защиты Конохи, ради деревни. Даже если бы их можно было вернуть, они бы не захотели, чтобы твоя любовь к ним использовали против деревни… или причинили ей вред.
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Третий Хокагэ, несомненно, был выдающимся политиком.

Он прекрасно понимал человеческую природу.

Вместо того чтобы напрямую уговаривать Цунадэ, он апеллировал к желаниям двух людей, которые ей дороже всего на свете — Судзи и Данацу, — чтобы убедить её сохранять хладнокровие.

Воскрешение…

Подобный запретный метод, даже если бы он действительно существовал, непременно повлёк бы за собой куда более тяжёлую плату.

Бум!

Цунадэ со всей силы ударила ладонями по столу, отчего раздался оглушительный грохот. Сжав зубы, она пристально смотрела на своего учителя.

— Почему для защиты Конохи должен погибнуть простой генин?!

— Это война, Цунадэ, — в голосе Сарутоби Хирузэна звучала горечь бессилия.

Он прекрасно понимал: смерть младшего брата оставила в душе Цунадэ глубокую обиду — частично на саму себя, частично на деревню. А гибель Данацу лишь подожгла эту скрытую боль.

Когда-то ушедшая из Конохи Цунадэ даже убеждала саму себя, будто жертвовать жизнью ради защиты деревни — глупость чистой воды.

— В любом случае, — сказала Цунадэ, не сводя взгляда с Сарутоби Хирузэна и чеканя каждое слово, — если есть хоть малейший шанс, я обязательно верну их!

Сарутоби Хирузэн снова затянулся трубкой, медленно выпустил колечко дыма и лишь потом произнёс:

— Если тебе действительно удастся их вернуть, я не стану тебе мешать. Но цена не должна быть ущербом для Конохи. У этого старика ещё кое-что припасено. Возьми пока это.

Сначала он обозначил границы, а затем предложил помощь.

Услышав эти слова, Цунадэ постепенно успокоилась.

Она опустила голову, снова взяла в руки значок, который дал ей Шэнь Мо, и направилась к выходу. Лишь дойдя до двери, она обернулась.

— Спасибо.

Её голос прозвучал чётко и ясно, после чего она решительно вышла.

Сарутоби Хирузэн продолжал неторопливо курить.

Лучше направить, чем загородить.

Он знал Цунадэ: в её сердце всё ещё живёт любовь к Конохе, просто сейчас она скрыта под слоем боли от утраты близких. Стоит кому-то пробудить её — и эта любовь станет ещё глубже и сильнее.

Потому что тогда она будет нести в себе волю тех двоих — Судзи и Данацу — защищать деревню.

— Кхе-кхе.

Сарутоби Хирузэн слегка закашлялся и поправил шляпу Хокагэ.

Под этой символической шляпой его старческое лицо казалось ещё более усталым.

Жизнь ниндзя — это бесконечные сражения. Даже дожив до его возраста, он не избежал старых ран и скрытых травм. Былого величия легендарного «Монаха-ниндзя» в нём уже не осталось.

Но он не мог позволить себе состариться.

Ведь подходящего преемника он так и не нашёл.

Его взгляд упал на флаконы с зельями, оставленные Цунадэ на столе.

На одном из них, маленьком красном, была наклеена этикетка с надписью: «Излечивает скрытые травмы». Почерк был знакомый — Цунадэ.

— Столько лет прошло, а сердце всё такое же, — с лёгкой улыбкой проговорил Сарутоби Хирузэн. Он взял флакон, понюхал, проверил состав и сделал глоток.

Это —!

Уже от одного глотка выражение его глаз изменилось.

Он сделал ещё один — и выпил почти весь остаток.

Затем закрыл глаза и сосредоточился на ощущениях.

Он лучше всех знал своё состояние: даже Цунадэ, лучший меднинджя, не могла полностью излечить его скрытые травмы. А старость лишь усугубляла слабость. На самом деле, он был гораздо хрупче, чем казался окружающим.

Но!

Это зелье начало восстанавливать его организм комплексно.

Хотя объёма хватило лишь на частичное исцеление, многолетние, словно ржавчина, повреждения действительно ослабли под действием средства.

— Значит, это и есть товар того таинственного торговца?

Сарутоби Хирузэн задумчиво смотрел на остатки зелья. Его глаза слегка блеснули.

Даже рассказ Цунадэ не передавал всей полноты ощущений.

Похоже, за этим загадочным торговцем действительно стоит присмотреться.

Он не до конца верил словам Цунадэ о «торговце из другого мира». По его мнению, Шэнь Мо, которого Цунадэ проверила и признала обычным человеком, скорее всего, просто марионетка. Кто-то специально подсунул его Цунадэ, чтобы использовать её боль по утраченным близким в своих целях.

Цунадэ, вероятно, продолжит торговать.

Тем временем Цунадэ и Сидзуна вышли из здания администрации Хокагэ.

— Госпожа Цунадэ, — не выдержала Сидзуна, глядя на бесстрастное лицо своей наставницы, — Третий Хокагэ… отказал?

Изначально они надеялись, что деревня выделит средства на покупку банок у таинственного торговца. Особенно банок третьего уровня.

Но после только что состоявшегося разговора…

— Он ведь Хокагэ, — спокойно ответила Цунадэ, будто результат её ничуть не расстроил.

Банка второго уровня стоила пятьсот тысяч рё.

Банка третьего — пять миллионов.

Это были огромные суммы. Невозможно было ожидать, что деревня просто так выделит такие деньги — даже если воскрешение реально. Для Конохи Судзи и Данацу не стоили такой цены.

— Что же нам теперь делать? — растерянно спросила Сидзуна.

У них и так висел огромный долг по ставкам, а клан Сенджу давно пришёл в упадок. Одним им потребовались бы годы, чтобы заработать достаточно на воскрешение.

— Разумеется, сначала вызовем торговца банками и начнём торговаться, — шагая вперёд, сказала Цунадэ. — Старик же сказал, что у него есть сбережения. А кто откажется от выгодной сделки?

— Но…

Сидзуна хотела сказать, что этих денег явно недостаточно, но, встретившись взглядом с Цунадэ, промолчала.

В глазах госпожи горел огонь непоколебимой цели.

Цунадэ немедленно получила «сбережения», о которых упомянул Сарутоби Хирузэн, и вернулась в свой старый дом. Много лет она здесь не бывала, но всё осталось без изменений. Во дворе даже не было сорняков — очевидно, за домом регулярно ухаживали.

Возможно, по приказу Хокагэ. Возможно, из уважения к клану Сенджу.

Цунадэ огляделась вокруг, узнавая знакомые места.

Когда-то шумный и полный жизни родной дом теперь остался лишь ей одной.

— Ха-а-а…

Глубоко выдохнув, Цунадэ не позволила себе долго предаваться воспоминаниям.

Она достала значок и, следуя инструкциям Шэнь Мо, нажала на кнопку в центре — ту, что изображала глаз.

Изнутри сразу же послышались короткие гудки.

А затем —

— Алло? — раздался голос Шэнь Мо. — Это госпожа Цунадэ? Подождите немного, Хидзюри, не лезь!

— Мяу-мяу!

— Хлоп-хлоп!

— Да сиди ты спокойно!

Из значка доносились самые странные звуки. Цунадэ и Сидзуна переглянулись. Только спустя некоторое время на том конце установилась тишина.

— Прошу прощения, тут небольшие неприятности, — снова заговорил Шэнь Мо. — Госпожа Цунадэ ищет меня, чтобы купить банки?

— Верно, — серьёзно ответила Цунадэ. — У меня сейчас есть немного денег.

— Тогда… — в трубке наступила краткая пауза.

И в следующий миг — лёгкий хлопок.

Но не из значка. А прямо перед Цунадэ.

Перед ней появился Шэнь Мо в чёрном костюме с закатанными рукавами. В ладонях он держал мокрого до нитки белого котёнка, на мордочке которого застыло выражение полного отчаяния.

«Хотел немного поискать информацию, но заново пересмотрел „Наруто“ и увлёкся. Остальное допишу завтра, ха-ха-ха»

(Глава окончена)
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Он появился прямо здесь?

Цунадэ, глядя на внезапно возникшего Шэнь Мо, будто только сейчас осознала значение значка в своей руке.

— Сам значок обладает функцией определения местоположения, но работает она лишь в момент активации, — пояснил Шэнь Мо, стараясь сохранить изящную улыбку таинственного торговца.

В этот момент Хидзюри, лежавшая у него на ладони, слегка завозилась и одним прыжком спрыгнула на землю. Она энергично встряхнулась, пытаясь стряхнуть воду с шерсти, и сердито замяукала на Шэнь Мо.

Как он посмел, пока она не смотрела, тащить её купаться!

Хозяин чересчур жесток!

— Только не испачкайся снова, Хидзюри, — вздохнул Шэнь Мо и легко махнул рукой.

Магия из «Гарри Поттера»: «Обновление!»

В мгновение ока Хидзюри снова стала пушистой и очаровательной.

Удовлетворённая, она тут же полезла по ноге Шэнь Мо и устроилась у него на плече, нежно облизывая ему шею — будто прощая его.

— Эта кошка зовётся Хидзюри? — спросила Цунадэ, чьё внимание на миг отвлеклось на пушистую красавицу.

В конце концов, та была чересчур мила, чтобы не обратить на неё внимания.

— Да, Хидзюри. Немного шаловливая, — ответил Шэнь Мо, нежно потрепав её по голове. В ответ раздалось довольное мурлыканье.

Цунадэ наблюдала за Шэнь Мо без маски — таким, какой он есть на самом деле.

Казалось, она заново переосмысливала своё впечатление о нём.

Хотя он и представлялся загадочным торговцем из другого мира, неожиданно оказался очень добрым к маленьким животным.

— Что ж, госпожа Цунадэ, — сказал Шэнь Мо, применив заклинание «Обновление» и себе, после чего улыбнулся ей, — скажите, сколько наборов банок второго уровня вы хотели бы приобрести на этот раз?

— Можно купить только банки второго уровня? — Цунадэ скрестила руки на груди, явно недовольная.

— Вы уже являетесь участником базового уровня и больше не можете покупать банки первого уровня. Кроме того, вам нужно сначала приобрести как минимум пятьдесят наборов второго уровня, чтобы получить доступ к покупке банок третьего уровня, — объяснил Шэнь Мо.

Это было его собственное правило.

Но раз уж он его озвучил, придётся его соблюдать.

Ведь главное — никто не должен догадаться, что он и есть настоящий владелец всего этого.

— Какая возня… — нахмурилась Цунадэ, но, к счастью, не стала цепляться к простому работяге Шэнь Мо.

— Тогда сколько наборов желаете купить, госпожа Цунадэ? — повторил он вопрос.

И тут Цунадэ подняла ладонь.

— Пять наборов? — с лёгким разочарованием спросил Шэнь Мо.

За последние дни он заключал только крупные сделки, и пять наборов казались ему ничтожной суммой.

— Пять штук, — тихо поправила его Цунадэ.

Шэнь Мо остолбенел.

Сколько?

Пять?

Я потратил десятки тысяч очков обмена на перемещение в Коноху — и всё ради пяти банок?

— И что это за взгляд? — возмутилась Цунадэ, совершенно невозмутимо. — Кто виноват, что твои банки стоят так дорого?

— Но наши товары стоят каждой потраченной монеты!

Шэнь Мо не знал, какое выражение лица выбрать. Вернувшись в Коноху, она всё ещё бедна? Тогда зачем вообще возвращалась?

Он решил немного подстегнуть её.

— Госпожа Цунадэ, если в течение определённого времени вы не достигнете необходимого объёма покупок, ваш статус участника может быть аннулирован. В этом случае вам придётся начинать с банок первого уровня, а самое главное — возможно, вы больше не сможете со мной связаться.

После этих слов взгляд Цунадэ стал опасным.

— Я имею в виду, что могу оказаться в другом мире, — развёл руками Шэнь Мо с видом полной беспомощности.

— Хм! Давай сюда банки! — сквозь зубы процедила Цунадэ.

Если бы перед ней стоял не этот клерк, а сам автор этих глупых правил, она бы первой же отправила его в нокаут.

Шэнь Мо, будто ничего не замечая, легко взмахнул посохом.

Перед ними появились пять банок второго уровня.

Разумеется, деньги за них уже исчезли.

Сделка на пять банок, конечно, не приносила убытков, но по сравнению с его последними операциями выглядела просто жалкой.

У Шэнь Мо сейчас было 2 100 000 очков обмена.

Только в том городе четыре влиятельных семьи и несколько мелких и средних торговцев принесли ему более двух миллионов очков прибыли. А эти 2 100 000 — это то, что осталось после покупки «Двери без комнаты» и Хидзюри.

А теперь он смотрел на одну из Трёх легенд Конохи, принцессу клана Сенджу.

Шэнь Мо понял:

его первоначальные предположения, возможно, были ошибочны.

Большинство ниндзя, конечно, не бедны — это точно. Однако они стремятся к личной силе, а не к богатству, и редко проявляют жажду денег. Настоящие состояния накапливают именно светские власти и торговцы среди простых людей.

Но это вовсе не означало, что ниндзя не представляют ценности для торговли.

Помимо денег, у них есть другие активы: техники ниндзюцу, знания, опыт, даже жизненная сила — всё это тоже имеет высокую стоимость.

И…

В уголках губ Шэнь Мо мелькнула едва заметная улыбка.

Что же придумают эти талантливые ниндзя, осознав важность денег, чтобы раздобыть средства для новых покупок?

Он с нетерпением ждал.

Тем временем Цунадэ смотрела на пять банок перед собой с лёгким напряжением.

Хотя это и были банки второго уровня,

внутри могло оказаться нечто ценное.

Она протянула руку…

и в самый последний момент отдернула её.

— Сидзуна, открой их ты.

— А? — Сидзуна вздрогнула.

— Не спорь. Твоя удача наверняка лучше моей.

Цунадэ отошла в сторону — редкий случай, когда она признавала свою неудачливость в азартных делах.

— Но в прошлый раз госпожа Цунадэ ведь тоже вытянула…

Увидев выражение лица Цунадэ, Сидзуна мгновенно замолчала. Теперь уже она чувствовала себя напряжённо.

Шэнь Мо молча улыбался в сторонке.

Волнение и ожидание в момент открытия банки — часть её особого очарования.

Сидзуна наконец зажмурилась и открыла первую банку.

Внутри лежала бутылочка с ярко-красной жидкостью.

— Опять лечебное зелье? — Цунадэ сразу узнала содержимое.

— Но это же предмет из банок первого уровня! — возмутилась Сидзуна, широко раскрыв глаза и сердито посмотрев на Шэнь Мо. — Как можно за банку стоимостью в пятьдесят тысяч монет получить товар из первого уровня?

Лечебное зелье, конечно, полезная вещь.

Но за такую цену — это просто обман!

Даже у Сидзуны, обычно такой спокойной, возникло ощущение, будто её обобрали до нитки.

— Это не совсем то же самое, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Поскольку это банка из медицинской серии, в ней обязательно будут различные эликсиры. Однако зелье из банки второго уровня в десять раз эффективнее, чем из первой. Иными словами, вы в выигрыше. Мы ведь не мошенники!

Последнюю фразу он произнёс с непоколебимой уверенностью.

Не иначе как система требовала этого.

Чтобы сделка могла быть конвертирована в очки обмена, стоимость товара должна составлять как минимум одну пятую от стоимости самой банки.

Банка второго уровня за 50 000 монет равнялась трём тысячам очков обмена, а значит, внутри должно было быть хотя бы на 600 очков.

— Сидзуна, твоя удача действительно хороша, — радостно сказала Цунадэ, бережно взяв бутылочку в руки. На лице её расцвела улыбка — бедная, но счастливая. — Этой штучкой можно будет неплохо «выудить» денег у старика.

(Глава окончена)
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— Госпожа Цунадэ… — Сидзуна, опустив голову, покраснела от стыда за столь откровенное обманывание Хокаге.

— Быстрее открывай следующие! Осталось ещё четыре, — совершенно безразлично бросила Цунадэ.

Во времена самой сильной зависимости от азартных игр она и не такое позволяла себе.

Доставала волшебные товары, обменивала их на деньги в Конохе и снова тратила всё на банки.

Пока те старые фоссилии наконец не осознали истинную ценность этих банок.

Если объединить силы всей деревни, обязательно удастся вытянуть предмет воскрешения.

Вот в чём сейчас заключался план Цунадэ.

Она непременно воскресит Шуджи.

Шэнь Мо смутно ощущал её решимость — для него это, разумеется, было отличной новостью.

Значит, можно немного подбросить хороших вещей.

Сидзуна продолжила открывать оставшиеся четыре банки.

Эликсир для укрепления тела, опытный фрагмент хирургических операций, траву из мира сюаньхуаня и маленькую бутылочку зелья, приносящего удачу.

Именно последнее и было ключевым.

— Зелье, приносящее удачу? — Цунадэ с любопытством взглянула на крошечный флакончик.

— Возможно, госпожа Сидзуна — человек, находящийся под покровительством Торговой палаты Всеведения и Всемогущества, — с лёгким восхищением заметил Шэнь Мо. — Все пять банок второго уровня содержали достойные товары, особенно вот этот: «Феликс Фелицис» — специальная версия. Выпив его, обладатель в течение следующего часа получит усиленную удачу!

Это был не оригинальный «Феликс Фелицис» из мира Гарри Поттера, а изделие по индивидуальному заказу самого Шэнь Мо.

Цена всё ещё удерживалась на минимальном уровне — шесть тысяч очков обмена.

Но его магическое действие могло оказаться гораздо мощнее: ведь в оригинале «удача» была всего лишь иллюзией, вызванной побочным эффектом.

— Неужели даже удачу можно контролировать?

Цунадэ с недоверием смотрела на прозрачную жидкость в маленькой бутылочке.

Удача — понятие столь призрачное и неосязаемое, что даже «Крест отваги» казался менее загадочным.

Внезапно она словно что-то вспомнила и резко спросила:

— А можно использовать его для открытия банок?

Открытие банок — это ведь тоже игра на удачу. Если зелье действительно усиливает везение, то, возможно…

— Нет, на открытие банок оно не действует, — мягко разрушил её надежды Шэнь Мо, загадочно улыбаясь. — Только сами банки особенные. Никакие существа и никакие методы во всём мире не могут повлиять на результат их открытия. Так что, госпожа Цунадэ, вам не стоит переживать за свою удачу в азартных играх. Лучше открывать лично — ведь именно это и изменяет судьбу того, кто открывает банку.

Влиять на открытие банок действительно невозможно.

Ведь всё содержимое туда клал сам Шэнь Мо.

Но, конечно, говорить об этом вслух он не собирался.

Так что пусть будет немного мистики.

— Изменение судьбы? — тихо повторила Цунадэ.

— Именно так, — кивнул Шэнь Мо и неторопливо продолжил: — Внутри банок находятся предметы, не принадлежащие вашему миру. По вашей изначальной судьбе вы никогда бы с ними не столкнулись. Но в тот самый момент, когда они появляются перед вами, шестерёнки судьбы уже начинают вращаться иначе. Поэтому ваша особая удача, госпожа Цунадэ, здесь бессильна.

Цунадэ могла выигрывать в азартные игры только тогда, когда теряла кого-то очень важного для себя.

Так было, когда умер Третий Хокаге.

И так же — когда погиб Дзирая.

— Какая-то мистика… — пробормотала Цунадэ, помолчав немного, затем встряхнула головой, скрестила руки на груди и уставилась на Шэнь Мо. — В общем, у меня больше нет денег.

— Я это вижу, — с досадой вздохнул Шэнь Мо.

Цунадэ в его глазах была настоящей жирной овечкой, но, оказывается, она совершенно без гроша.

Неужели нельзя было как-то раздобыть денег?

Гур-гур-гур…

Внезапно раздался странный звук.

Шэнь Мо слегка расширил глаза и удивлённо посмотрел на Цунадэ.

Звук доносился прямо из её живота.

Даже у такой бесстрашной Цунадэ щёки слегка порозовели, хотя она и старалась сохранять невозмутимость.

И тут…

Гур-гур-гур…

Снова послышался тот же звук — на этот раз от Сидзуны.

— Вы что… — выражение лица Шэнь Мо стало крайне странным. — Вы что, вообще ничего не ели?

— Потому что госпожа Цунадэ потратила все деньги до копейки, — тихо ответила Сидзуна, прижимая к себе своего маленького свинопёса и прикрывая живот. Она выглядела невероятно жалобно.

— Хотя я, конечно, благодарен вам за такую заботу о моём бизнесе, но… — Шэнь Мо прикрыл лицо ладонью, явно не зная, что сказать, и в конце концов сдался. — Раз уж вы так увлечены банками, давайте сегодня ужин за мой счёт. Найдём где-нибудь место в Конохе.

Он вовсе не проявлял благотворительность.

Просто установление хороших отношений с Цунадэ могло повысить симпатию к нему со стороны других жителей Конохи, а это, в свою очередь, облегчило бы начало торговли.

К тому же, как бы ни менялся сюжет, Пятым Хокаге почти наверняка станет именно Цунадэ. А значит, в будущем в её руках окажется огромное количество ресурсов.

Шэнь Мо не возражал против приятного общения с клиентами — особенно если это помогало зарабатывать.

— Ой, как неловко получается! — Цунадэ радостно блеснула глазами, хлопнула Шэнь Мо по плечу и быстро выпалила: — Я знаю отличное место с жареным мясом…

— Пойдёмте есть рамэн, — сразу перебил он. — Один клиент как-то упоминал «Ичираку Рамэн» — говорят, там очень вкусно. Отправимся туда.

Раз уж он попал в Коноху, как можно было не заглянуть в «Ичираку»?

К тому же…

Может, получится заодно заключить ещё одну сделку.

— Фу, какой скупой, — недовольно фыркнула Цунадэ.

Её веки обвисли, и она надула щёки, явно обиженная.

Шэнь Мо чуть не дернул глазом.

Ты ведь уже не девчонка! Пусть даже выглядишь молодо, пусть даже красива, пусть даже грудь велика — всё равно нельзя вести себя как маленькая девочка и лепить такие мины!

— Ну ладно, «Ичираку» так «Ичираку». Сидзуна, пошли! Надо отбить все потраченные деньги через еду!

— Госпожа Цунадэ, это невозможно.

— Меньше болтай! Просто ешь сколько влезет!

— …

Шэнь Мо молча последовал за этими двумя, выходя наружу.

Перед ним раскинулся цветущий город.

Дома высотой в два–три этажа, широкие улицы, аккуратная брусчатка, оживлённые толпы прохожих — всё это выглядело куда более процветающим, чем можно было представить, услышав слово «деревня». Здесь вполне можно было увидеть крупный город, причём облик улиц с обеих сторон был наполнен уникальным колоритом этого мира.

Создавалось ощущение, будто попал в идеально воссозданный фильм с живыми актёрами.

Вот она, Коноха…

Шэнь Мо с интересом оглядывался по сторонам.

По пути многие почтительно кланялись Цунадэ — её популярность в деревне была очевидна. Однако она почти никому не отвечала на поклоны, лишь боковым зрением поглядывая на Шэнь Мо.

— Такие торговцы, как вы, наверняка видели города гораздо величественнее, — будто между делом спросила она.

— Величественнее? — Шэнь Мо покачал головой. — Если говорить о масштабах, то по сравнению с теми городами, где я бывал, Коноха — не более чем заброшенная деревушка на краю света. Но меня привлекает не величие или размеры, а люди, живущие здесь.

— О? — Цунадэ заинтересовалась и повернулась к нему. — Чем же они отличаются?
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Цунадэ теперь полностью поверила, что Шэнь Мо действительно из другого мира.

Столько невероятных товаров — иного объяснения просто не существовало.

Поэтому ей стало любопытно: как человек, видевший разные миры, оценивает Коноху?

— Я уже говорил: банки — это возможность изменить судьбу, — Шэнь Мо отвёл взгляд от окрестностей и посмотрел прямо на Цунадэ.

— Да, ты так говорил, — кивнула она.

— Но не в каждом мире и не в каждом городе люди стремятся изменить свою судьбу, — в его глазах мелькнула лёгкая насмешка. — Человеческие эмоции заразительны. Самодовольство, апатия, отчаяние или упрямые, непоколебимые убеждения — всё это гасит желание перемен.

Цунадэ задумалась.

Война обнажает суть человека. Пройдя через неё и долгие годы скитаний, Цунадэ прекрасно понимала, о чём говорит Шэнь Мо.

Даже она сама когда-то погрузилась в оцепенение и бездействие на долгое время.

— Что вы делаете с такими людьми? — спросила она.

— Ничего, — пожал плечами Шэнь Мо. — Мы торговцы, а не спасители мира. Мы не навязываем покупки. Желание изменить судьбу, готовность заплатить цену и даже сама удача — всё это решает сам клиент. Если он доволен жизнью, ему достаточно перестать покупать банки. По истечении срока значок и статус участника автоматически аннулируются.

На самом деле эти слова были лишь красивой речью, призванной подчеркнуть престижность их «бизнеса».

Вести дела в духе «пусть всё идёт, как идёт» — заведомо проигрышная стратегия.

Направлять, внушать, мягко подталкивать — если есть возможность, этим обязательно стоит заняться.

Возьмём, к примеру, Цунадэ.

Если бы он не предложил ей возможность воскрешения, разве у неё сейчас была бы такая мотивация?

— Сколько времени даётся на выполнение условий? — спросила Цунадэ, внезапно напрягшись.

Люди именно таковы: чем больше им дорого что-то, тем сильнее они тревожатся, особенно если никто их не торопит.

Если бы кто-то стал буквально умолять её купить, она, скорее всего, почувствовала бы презрение.

— Для начального уровня — полгода, — ответил Шэнь Мо. — За это время нужно приобрести минимум десять комплектов банок второго уровня.

Цунадэ облегчённо выдохнула. Не так уж и много.

Они молча прошли ещё немного.

— Ты упомянул желание изменить судьбу, — снова заговорила Цунадэ, — но так и не сказал, что думаешь о Конохе.

— О Конохе? — Шэнь Мо лукаво улыбнулся. — Здесь повсюду одни сплошные возможности для бизнеса. Вокруг полно людей с мечтами и потребностями. Вы все, независимо от способностей, не отказываетесь от перемены. Даже те, кто доволен настоящим, всё равно мечтают о лучшем.

Цунадэ на этот раз промолчала.

Она прекрасно знала, какой была Коноха. Её дед, второй дед, Шуджи, Данацу, нынешний Третий Хокагэ, даже Орочимару и Дзирая — почти все, кого она знала, питали глубокие, сокровенные стремления.

Узнай они о волшебных банках — наверняка впали бы в такое же очарование, как и она сама.

Этот загадочный мужчина…

Цунадэ боковым зрением взглянула на Шэнь Мо, чья улыбка выглядела доброжелательной и обходительной.

Если у него действительно хватит сил справиться со всем этим, возможно, он перевернёт всю Коноху с ног на голову.

— Это здесь? — Шэнь Мо остановился.

Перед ними стояла скромная маленькая лавка — одноэтажный домик с белой шторой, на которой крупными буквами было написано: «Ичираку Рамэн». Однако уже с улицы доносился соблазнительный аромат лапши.

Взгляд Шэнь Мо вдруг стал острым.

Внутри он увидел нескольких человек.

Эти наряды…

Да это же знаменитое трио главных героев!

Наруто, Сакура и Саске — трое детей лет двенадцати–тринадцати.

Вот это неожиданность.

Шэнь Мо хотел просто заглянуть в прославленную лавку «Ичираку», но не планировал специально встречаться с ними. В конце концов, сейчас они всего лишь новички-генины.

— Тэцу! — Цунадэ вошла внутрь и обратилась к хозяину лавки, стоявшему за стойкой. — Ты сильно постарел.

— Госпожа Цунадэ?! — удивлённо воскликнул Тэцу. — Гости рассказывали, но я не верил, что вы правда вернулись!

— Госпожа Цунадэ? — Сакура обернулась и затаила дыхание.

Неужели это одна из Трёх легенд Конохи, величайшая меднинджя Цунадэ?

И такая молодая!

Цунадэ была героем войны и даже упоминалась в учебниках Академии ниндзя. Поэтому, кроме ничего не понимающего отстающего Наруто, даже Саске внимательно посмотрел на неё.

Сегодня весь день по Конохе ходили слухи о её возвращении — Саске тоже слышал.

Легендарный воин Конохи…

Интересно, кто сильнее — он или тот самый человек?

— Пять больших порций рамэна! — Цунадэ, не обращая внимания на ребятишек, устроилась за столиком. — Раз уж кто-то угощает, заказывайте самую дорогую разновидность.

— Госпожа Цунадэ, вы совсем… — Шэнь Мо, входя вслед за ней, покачал головой с улыбкой.

«Ичираку» славился своей доступной и вкусной лапшой. Зачем тогда заказывать «самую дорогую»?

— Не называй меня «госпожой», — отмахнулась Цунадэ, вдыхая знакомый аромат. — Просто зови по имени. За эти годы я побывала во многих местах, но лучшей рамэн остаётся именно здесь.

Тэцу вкладывал в своё ремесло искреннюю душу, поэтому ещё в юности стал знаменит.

Даже у Цунадэ здесь осталось немало воспоминаний.

— Очень интересно, — Шэнь Мо сел рядом с ней и многозначительно посмотрел на Тэцу. — Но я, знаете ли, довольно привередливый клиент.

За последние дни он успел отведать блюда из мира «Битва за еду» — настолько яркие, что теперь рамэн Тэцу, возможно, не сможет его впечатлить.

Вкус, как и роскошь, трудно заменить простотой.

Однако Тэцу был уверен в себе.

— В таком случае настоятельно рекомендую «Лучший вкус»! — указал он на самую крупную надпись в меню. — Это мой шедевр!

— Верно, верно, дядя! — тут же закричал Наруто с соседнего столика. — Это самая вкусная лапша!

— Дядя? — Шэнь Мо посмотрел на Наруто, потом огляделся вокруг.

— Не ищи, он зовёт именно тебя, — с довольной ухмылкой сказала Цунадэ, заметив его выражение лица.

По внешности она явно выглядела моложе его.

— … — уголки губ Шэнь Мо дёрнулись. Он прищурился и посмотрел на Наруто. — Тогда позволь, «дядя» преподаст тебе одну истину: слово «самый» никогда не следует употреблять наобум, ни в какой области.

— Попробуйте сами, дядя, и убедитесь! — Наруто, ничуть не смутившись, продолжал настаивать.

Шэнь Мо ничего не ответил.

Но его улыбка стала ещё шире.

У Тэцу, наверное, неплохие сбережения…

(Глава окончена)
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Как он только что сказал Цунадэ, гости Шэнь Мо — по меньшей мере те, кто имеет собственные стремления и цели.

Это стремление — не только к силе, но и к чему-то иному.

Тэцу начал суетиться за кухонной стойкой, его лицо выражало полную сосредоточенность. Очевидно, слова Шэнь Мо и то, насколько близко он, судя по всему, знаком с Цунадэ, пробудили в нём соревновательный дух.

Будучи поваром, одержимым рамэнами, его цель заключалась в одном — заставить гостей полюбить его лапшу.

Цель простая.

Но твёрдая.

— Прошу отведать.

Горячая чаша рамэна вскоре оказалась перед Шэнь Мо.

На лице Тэцу играла уверенная улыбка.

Ингредиенты, время приготовления — всё в этой чаше было безупречно. Это был его лучший результат на данный момент.

— Мяу, — Хидзюри, уютно устроившаяся на плече Шэнь Мо, чуть вытянула шею, забавно задвигала носиком и скривилась.

Да, именно скривилась.

Несмотря на пушистую кошачью мордочку, её выражение лица было удивительно человечным, особенно эти фиолетово-голубые глаза, словно драгоценные камни. Она смотрела на лапшу так, будто избалованная девочка увидела на тарелке нелюбимые овощи.

У Тэцу возникло странное чувство.

Разве кошки едят человеческую еду?

Хотя… некоторые ниндзя приходили сюда со своими нинкэнами, и даже собаки обычно любят мясной аромат.

Шэнь Мо не обращал внимания на чувства Тэцу и не стал следовать местному обычаю, произнося что-то вроде «приступаю к трапезе». Он просто взял ложку и, как положено при дегустации рамэна, сначала зачерпнул немного бульона и медленно отправил его в рот, внимательно оценивая вкус.

Сразу же после первого глотка его брови нахмурились.

Тэцу снова засуетился.

— Если не можешь привести причину, нельзя просто сказать, что невкусно, — произнесла Цунадэ, подперев подбородок рукой и слегка откинувшись на стол. В её взгляде читалась явная насмешка. — По-моему, мастерство Тэцу стало ещё лучше, чем раньше.

Шэнь Мо мягко улыбнулся и покачал головой, опуская ложку.

— Это не то чтобы невкусно. Просто по сравнению с рамэнами, которые я пробовал, это лишь средний уровень.

Он говорил правду. Вкус был, безусловно, отличный, но не шёл ни в какое сравнение с теми блюдами из мира «Пищевой битвы», способными вызывать трепет души.

— Эй-эй, дядя! — Наруто вскочил на ноги, возмущённый. — Только что госпожа Цунадэ сказала, что рамэн за пределами деревни ничто по сравнению с тем, что готовит дядя Тэцу! Вы нарочно так говорите!

— Наруто! — Сакура тут же потянула его обратно за рукав.

Этот человек пришёл вместе с самой Цунадэ-сама! Кто бы он ни был, по его изысканному костюму сразу ясно — статус у него высокий.

— Это не аргумент, — добавила Цунадэ, тоже покачав головой. — Если хочешь убедить нас, докажи свои слова.

На самом деле, из всех присутствующих, вероятно, только Цунадэ поверила, что Шэнь Мо говорит правду.

В конце концов, он ведь из другого мира.

Но вера не означала, что она обязана защищать его.

Этот загадочный мужчина всегда сохранял невозмутимость и дистанцию, будто совершенно не принадлежал этому миру. Было бы забавно увидеть, как он наконец проиграет.

— Да, докажи!

Наруто, хоть и сдерживаемый Сакурой, продолжал возмущённо кричать.

Тэцу был для него почти как родной человек — вторым после учителя Ируки.

— Если нужно доказательство… как насчёт того, чтобы лично попробовать? — спокойно произнёс Шэнь Мо.

— Неужели вы сами собираетесь готовить? — удивилась Цунадэ.

— Нет, — покачал головой Шэнь Мо и перевёл взгляд на Тэцу. — Как обычный повар, вы достигли предела возможного для обычных поваров на пути кулинарного мастерства. Но за этим пределом лежит безграничный мир. Готовы ли вы осознать это и увидеть настоящее царство вкуса?

В этот момент аура Шэнь Мо изменилась.

Строгая.

Величественная.

И пронизанная тайной.

Даже Наруто замолчал под влиянием этой атмосферы, сжав кулаки и внезапно почувствовав напряжение.

Прошла долгая пауза.

Тэцу наконец глубоко выдохнул.

— Настоящее искусство кулинарии? — Он тоже стал серьёзным, поправил свой поварской халат и с почтением посмотрел на Шэнь Мо. — Если такое существует, я, конечно, хочу это увидеть.

— Даже если после этого вы потеряете веру в собственное мастерство? — уточнил Шэнь Мо.

— Повар, который боится испытаний, никогда не достигнет прогресса, — ответил Тэцу без тени страха.

— Тогда…

Шэнь Мо поднял ладонь и легко взмахнул ею.

Мгновенно на столе появилась закрытая чаша рамэна.

— Что… что это?! — глаза Тэцу расширились от изумления. Остальные тоже перепугались.

— Это фокус какой-то? — Наруто переводил взгляд с огромной чаши на Шэнь Мо, пытаясь понять, где тот спрятал лапшу.

Саске тоже был поражён.

Он не заметил ни свитка с печатью, ни дыма, сопровождающего использование техник. Ничего не увидел.

— Прошу отведать, — пригласил Шэнь Мо.

Эта чаша рамэна была создана в мире «Пищевой битвы» самим Такимия Сэндзоэмоном, известным как «Король кулинарии», и являлась вершиной кулинарного искусства того мира.

Сердце Тэцу забилось быстрее.

Он осторожно протянул руку и коснулся стенки чаши.

Температура идеальна! Будто только что сняли с огня.

Он посмотрел на Шэнь Мо, стиснул зубы и решительно снял крышку.

Аромат мгновенно заполнил воздух.

Все присутствующие, включая Саске, невольно глубоко вдохнули и почувствовали, как во рту начало выделяться слюноотделение.

Глоток.

Все одновременно сделали один и тот же жест — сглотнули слюну.

— Какой это аромат… — прошептал Наруто, не в силах больше сдерживать слюни и не отрывая глаз от чаши.

А Тэцу дрожал всем телом, испытывая неверие и восторг одновременно.

— Какой совершенный бульон… — прошептал он, глядя на рамэн так, будто перед ним сокровище всего мира. — Ни единого помутнения, цвет возбуждает аппетит, форма лапши безупречна, расположение ломтиков мяса… Чёрт… Что это за мясо?

Тэцу любил рамэн всей душой.

Более тридцати лет он почти полностью посвятил своей жизни этому блюду.

И теперь, впервые с тех пор, как в детстве впервые попробовал рамэн, он снова испытывал то же чувство.

— Лучшее время для дегустации рамэна ограничено, — напомнил Шэнь Мо.

— Верно! — словно очнувшись, воскликнул Тэцу.

Он аккуратно зачерпнул немного бульона ложкой и медленно отправил его в рот.

Наруто и остальные не отрывали от него глаз.

И тогда — слёзы навернулись на глаза.

— Это чувство… будто меня обнимает мать… — Тэцу, немолодой уже человек, дрожа всем телом, плакал, как ребёнок, но на лице его сияла блаженная, восторженная улыбка. — Такое чудо… такой вкус… Вот оно! Это и есть настоящий рамэн!

«Отлично», — мысленно улыбнулся Шэнь Мо с удовлетворением.

Похоже, новая серия «Банка деликатесов» нашла своего покупателя. Осталось узнать, сколько же Тэцу сможет выложить из своего кошелька.
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Тэцу полностью погрузился в свои чувства, медленно поедая лапшу и безудержно рыдая.

— Дядя, — внезапно подскочил Наруто к Шэнь Мо и с явным ожиданием спросил, — у тебя ещё есть такая лапша?

Любил лапшу не только Тэцу — Наруто тоже был её преданным поклонником. И не только свежеприготовленную: он с удовольствием ел любые виды сухих лапшевых блюд.

— Эту лапшу приготовил для меня один из моих бывших клиентов и подарил мне. Она сохранена особым секретным методом, — лишь улыбнулся Шэнь Мо, уклончиво отвечая на вопрос.

— Значит, это был великий повар, — сказал Тэцу, уже до последней капли съев лапшу из своей миски — настолько чисто, будто её только что вымыли. На лице его застыло выражение восторга и тоскливого желания большего.

— Господин Тэцу, — пристально взглянул на него Шэнь Мо и медленно покачал головой, — неужели вы думаете, что эта миска лапши — предел пути вкуса?

— Как это «предел»? — раскрыл рот Тэцу.

Эта лапша пробудила в нём самые глубокие воспоминания детства, вызвала чувство, словно он снова стоит перед матерью. Для Тэцу это было подобно открытию врат в новый мир — вкус, который невозможно вообразить.

И всё же… существует нечто ещё более потрясающее?

— Я показал вам именно эту лапшу потому, что вы способны воспринять лишь её, — загадочно улыбнулся Шэнь Мо. — Ваше тело слишком слабо, ваши вкусовые рецепторы не выдержат настоящей кулинарии. Я видел поваров, которые посвятили себя поиску абсолютного вкуса. Хотите знать, каков их путь?

Глоток.

Тэцу невольно сглотнул слюну.

Даже остальные — Цунадэ, Саске и Наруто — затаили дыхание, заворожённые словами Шэнь Мо.

— Сила! — воскликнул тот.

Он сжал кулак так сильно, что в воздухе раздался лёгкий хлопок — следствие специальной настройки очков обмена.

— Невообразимая сила! Эти повара выбрали путь, где сама еда становится источником могущества. Чем больше они едят и чем вкуснее готовят, тем сильнее становятся. А затем отправляются в самые опасные места мира — в глухие горы, бездонные моря, тайные пещеры — чтобы найти ингредиенты, достойные истинного вкуса.

— В их глазах весь мир делится всего на две категории: вкусное и невкусное. И называют они себя...

— ...Охотниками за вкусом!

Да, Шэнь Мо говорил о мире «Пленников вкуса», где существовали настоящие охотники за вкусом.

Кулинария там выходила далеко за рамки человеческого воображения.

Более того, система часто сопровождала описание многих блюд предупреждением:

«Слабым нельзя есть!»

— Охотники за вкусом... — прошептал Тэцу, повторяя эти слова, и в его сердце вспыхнуло странное, но яркое стремление.

— Дядя, — недоверчиво протянул Наруто, — если это так круто, почему мы никогда о них не слышали?

— Да-да, — машинально кивнула Сакура. — В книгах такого точно нет.

— Хмф, — холодно фыркнул Саске. — Такие сказки годятся разве что для маленьких детей. «Ешь больше — становишься сильнее»? Да разве можно так легко стать сильным?

Хотя он и отмахивался, в его глазах мелькнуло едва уловимое разочарование — признак того, что в глубине души он всё же надеялся, что это правда. Ведь ему так хотелось найти быстрый путь к силе.

Шэнь Мо бросил на него взгляд.

Из троицы главных героев именно Саске был наиболее вероятным клиентом. Он шёл к цели любой ценой, обладал решимостью, умом и способностями.

— Если бы это сказал кто-то другой, я бы не поверила, — сказала Цунадэ, взглянув на Шэнь Мо и слегка покачав головой с сожалением. — Но раз уж ты это утверждаешь, значит, это правда. Жаль только, что таких людей не так-то просто встретить.

— Госпожа Цунадэ! — удивлённо посмотрел на неё Тэцу.

— Этот парень... он не просто странный. Он опасно силён, — сказала Цунадэ, ловко разламывая палочки для еды, явно собираясь приступить к трапезе.

— Если даже госпожа Цунадэ так говорит... — Тэцу пристально посмотрел на Шэнь Мо. — Я верю. И теперь понимаю, к чему стремится настоящий повар на пути вкуса.

Вот она, польза хороших отношений с Цунадэ. В Конохе ей доверяли безоговорочно.

— Вот именно, — одобрительно кивнул Шэнь Мо. — Вы и повар, создавший эту лапшу, — люди одного духа. Так не хотите ли вы последовать за ним и встать на путь истинного повара?

— Что?! — зрачки Тэцу сузились.

Он верил, конечно, но считал, что подобное ему не суждено увидеть в жизни.

А теперь, судя по словам Шэнь Мо...

— В обычных условиях получить такую силу почти невозможно, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, поднимаясь с места и раскрывая объятия. — Но я — торговец, дарующий повороты судьбы. Всё, чего вы жаждете — сила, мечты, надежды — всё это может стать реальностью здесь и сейчас. Так что... уважаемый клиент, не желаете ли попробовать баночку из серии «Вкус»?

Почти в тот же миг перед ними появились несколько маленьких банок.

— Кхе-кхе! — Цунадэ чуть не поперхнулась лапшой и повернулась. — У тебя есть банки серии «Вкус»?

— Я же говорил, — невозмутимо ответил Шэнь Мо, — мои банки — это возможности, меняющие судьбу. Мощь, надежда в безвыходной ситуации, мечты всей жизни — всё это можно обрести через них. Всего лишь за небольшую плату и немного удачи.

Его взгляд скользнул в сторону Саске.

Как и ожидалось.

Юный Саске уже пристально смотрел на него, сжав кулаки так сильно, что костяшки побелели.

Не зря Шэнь Мо столько раз подчёркивал «мощь».

Похоже, сегодня удастся заполучить сразу двух клиентов.

— Ты, — нахмурилась Цунадэ, но тут же расслабила брови и вздохнула, — Тэцу, должна тебя предупредить: банки этого парня способны перевернуть всё с ног на голову. Подумай хорошенько — готов ли ты распрощаться со спокойной жизнью?

Она уже всё поняла.

С того самого момента, как Шэнь Мо достал ту лапшу, он преследовал одну цель — продать банки.

Но у каждого есть свои мечты и убеждения. А она, погружённая в собственную боль ради воскрешения Шуджи, не имела права мешать другим идти своим путём.

— Да это же обычные банки! — не выдержал Наруто, который уже давно пристально разглядывал их, и потянулся рукой, чтобы дотронуться.

Щёлк!

Шэнь Мо щёлкнул пальцами — и рука Наруто прошла сквозь банки, будто те были призрачными.

— Пятьдесят тысяч за штуку, — улыбнулся Шэнь Мо. — Сначала оплата — деньгами или предметами равной ценности. Только после этого можно будет открыть банку.

— Пятьдесят тысяч?! — ахнул Наруто.

У него, конечно, была своя лягушачья копилка, но таких денег там точно не водилось. Пятьдесят тысяч! Этого хватило бы ему на целый месяц!

Тэцу смотрел на банки с лёгкой неуверенностью.

— На самом деле, чтобы открыть путь истинной кулинарии, этих банок явно недостаточно, — как бы между прочим заметил Шэнь Мо, снова усаживаясь. — Так что не переживайте — ваша жизнь вряд ли кардинально изменится. Просто купите одну серию, чтобы попробовать.

А уж сможете ли вы потом отказаться от них, устоять перед их магнетизмом...

Это уже зависит от вас (улыбается).

(Глава окончена)


Глава 20
20. Глава 20. Волнение Саске

Десять банок выстроились перед Тэцу.

Шэнь Мо вновь взял палочки и принялся есть рамэн, приготовленный хозяином «Ичираку».

Хотя он и уступал блюдам из мира «Пищевой битвы», купленным через систему, всё же оставался вкусным.

Тэцу наблюдал за движениями Шэнь Мо и, казалось, принял какое-то решение.

— Я никогда не задумывался, какой вершины хочу достичь в кулинарии, — сказал он, наклонился и медленно открыл шкаф. — Но я надеюсь хотя бы сделать так, чтобы каждый гость «Ичираку Рамэн» уходил довольным.

Перед Шэнь Мо появилась большая стопка монет.

Пятьсот тысяч юаней.

Это стоило тридцать тысяч очков обмена — достаточно, чтобы купить один комплект банок первого уровня.

— Прошу.

Шэнь Мо протянул руку — и все деньги тут же исчезли.

— Давайте я открою! — Наруто нетерпеливо потянулся вперёд.

Бах!

Цунадэ тут же огрела его кулаком по голове.

— Такие банки лучше открывать самому Тэцу, — сказала она, вспомнив слова Шэнь Мо.

Банки символизировали перемену судьбы того, кто их открывает.

Это была мечта Тэцу.

Вот уж не думала, что мечту можно осуществить таким образом.

Цунадэ продолжила с аппетитом есть свой рамэн.

А Тэцу тем временем сглотнул комок в горле и медленно протянул руку к банкам.

Остальные — даже Саске — затаив дыхание следили за каждым его движением.

Шэнь Мо так красочно расписал чудесные свойства банок: то ли это связано с «охотниками за вкусом», то ли они способны изменить судьбу… Да ещё и Цунадэ, легендарная ниндзя, вела себя так странно…

Казалось, будто стоит открыть банку — и произойдёт нечто невероятное.

В такой напряжённой атмосфере Тэцу, наконец, дотронулся до первой банки.

Он поднял её и осторожно открыл.

Внутри оказалась банка соевого горошка.

Тэцу высыпал всё содержимое на стол — действительно, обычная банка соевого горошка.

— Что за ерунда! Просто горошек! — разочарованно воскликнул Наруто. — Пятьдесят тысяч за банку, и внутри всего лишь горох?

— И всё? — Саске нахмурился и посмотрел на Шэнь Мо с явным разочарованием.

Столько пафоса…

Неужели этот человек просто ловкий мошенник?

— Это не обычный горошек, — заметила Цунадэ, уже понимавшая особенности банок.

— Верно, — кивнул Шэнь Мо с улыбкой. — Хотя тебе и не повезло — ценность этого предмета невысока, но он довольно редок. Господин Тэцу, попробуй открыть стручок.

Слова Шэнь Мо вновь привлекли внимание всех присутствующих.

Снаружи горошек выглядел совершенно обычным.

Тэцу не стал медлить.

Он взял один стручок и раскрыл его.
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— А-а-а! — тоненько взвизгнула Сакура, испугавшись.

Ведь внутри стручка оказались круглые глазные яблоки!

Да, именно глаза — белки и чёрные зрачки, только без кровеносных сосудов.

От такого зрелища мурашки пробежали даже по коже Наруто и Саске.

— Это особый сорт соевого горошка под названием «Чжи Му Му», — пояснил Шэнь Мо с улыбкой. — Не пугайтесь внешнего вида — на вкус он превосходен. В сочетании с алкоголем даёт уникальный аромат и считается изысканной закуской для настоящих любителей выпить.

Этот экзотический продукт происходил из мира «Пленники вкуса».

Шэнь Мо положил в банки немало удивительных ингредиентов.

— Закуска к сакэ? — оживилась Цунадэ. — У тебя ведь есть сакэ, Тэцу? Налей-ка мне немного попробовать.

Хотя «Ичираку Рамэн» и был рамэнной, многие ниндзя любили выпить, поэтому здесь всегда держали немного сакэ.

Тэцу тут же достал бутылку.

Он налил Цунадэ полную чашу, себе — чуть-чуть, положил в рот несколько жутковатых «глаз» и отведал.

— Это… это… — Тэцу широко распахнул глаза от изумления. — Какой невероятный аромат! По вкусу — всё тот же горошек, но будто бы он пророс прямо во рту под действием сакэ! Невозможно описать словами!

— Вот видите, — пожал плечами Шэнь Мо.

— Дядя Тэцу, правда так вкусно? — Наруто с сомнением смотрел на него.

— Ни за что не стану есть эту гадость! — Сакура содрогнулась.

— Если использовать это для приготовления рамэна с ароматом сакэ… — в глазах Тэцу загорелся огонёк.

Такой же огонёк появился и в глазах Саске.

Значит, в этих банках действительно есть нечто удивительное? И правда ли, что там можно найти то, что делает человека сильнее?

Тэцу бережно убрал горошек.

Затем открыл следующую банку.

Светящийся опытный фрагмент по нарезке овощей, коробочка сладкого имбиря для освежения вкуса, изысканные приправы, лечебный алоэ, способный заживлять раны…

Все предметы были невиданными и поразительно полезными.

Разумеется, не обошлось и без самого обидного — десяти тысяч юаней наличными.

Лишь в предпоследней банке, наконец, появился самый ценный предмет — фрагмент рецепта секретной приправы.

— Господин Шэнь Мо, почему рецепт только на треть? — Тэцу выглядел крайне встревоженным, будто читал захватывающий роман, а в самый интересный момент страницы закончились. Ему было так мучительно, будто тысячи муравьёв ползали у него внутри.

— Опять эти уловки, — проворчала Цунадэ недовольно. — У меня до сих пор не собран полный медицинский трактат.

Она уже открыла двадцать комплектов банок первого уровня, но так и не собрала полный набор медицинских техник. Хуже того — некоторые фрагменты повторялись!

А знания, если они дублируются, — просто макулатура.

— Ничего не поделаешь, — развёл руками Шэнь Мо. — Цена банок первого уровня слишком низка, чтобы гарантировать целостность рецептов.

Действительно, ничего не поделаешь.

Метод сбора фрагментов — лучший способ побудить покупателя тратить больше. Как же не воспользоваться этим?

Тэцу уже хорошо понял это чувство.

Ему нестерпимо хотелось открыть ещё один комплект.

Но пока что оставалась последняя банка.

Тэцу аккуратно спрятал фрагмент рецепта за пазуху и, дрожа от волнения и ожидания, открыл последнюю банку.

Внутри лежал маленький, ярко-красный плод.

— Вот это да, — Шэнь Мо взглянул внутрь и одобрительно кивнул. — Тэцу, тебе действительно повезло. Это Чжу Дань Го. На вкус — ничего особенного, но после употребления немного усиливает физическую силу.

Плод происходил из некоего мира культивации.

Он давал прирост примерно на пять килограммов к общей силе рук — совсем неплохо.

— Усиливает силу? — неожиданно спросил Саске.

Он редко говорил, но внимательно слушал всё, что говорили Шэнь Мо и Цунадэ.

Из их слов он понял:

существует множество серий таких банок.

Та, которую купил Тэцу, относится к серии «Вкус», поэтому в ней и оказались разные ингредиенты и фрагменты рецептов.

— Повару без силы не обойтись, — пояснил Шэнь Мо, глядя на Саске. — Например, для замешивания теста нужна хорошая сила рук.

Саске старался скрыть свои чувства.

Но его взгляд выдал всё.

Он был заинтересован.


Глава 21
21. Глава 21. Приглашение Цунадэ переночевать

У банок множество видов притягательности, но в основе всего лежит лишь одно — жажда обладания.

Сила, бумажные жёны, артефакты…

Чем сильнее хочется заполучить, тем легче угодить в зависимость.

Желание Саске, возможно, даже превосходит жажду Цунадэ: ведь одна — зрелая взрослая женщина, а другой — ребёнок, чьё развитие пошло не по тому пути.

Поэтому Шэнь Мо с нетерпением ожидал, какую прибыль принесёт ему Саске. Даже если не думать о будущем, то хотя бы сейчас: как последний наследник клана Учиха, он наверняка владеет немалым состоянием.

— Господин Шэнь Мо! — внезапно раздался голос Тэцу. Он слегка запыхался и снова протянул стопку денег, твёрдо произнеся: — Я хочу купить ещё один набор!

После того как он убрал редкие ингредиенты, Тэцу всё ещё испытывал неописуемое волнение. В тех банках наверняка есть ещё более редкие продукты. Очень хочется увидеть их. И что же в оставшейся части рецепта?

— Благодарю за покупку, — улыбнулся Шэнь Мо, принимая деньги, и перед ним вновь появился набор банок.

Его ничуть не удивило решение Тэцу. Ведь это же настоящий повар, беззаветно любящий рамэн.

Тем временем небо окончательно потемнело. В эту эпоху, где почти не было ночной жизни, улицы постепенно пустели. Но маленькая лавка «Ичираку Рамэн» была полна оживлённой атмосферы.

— Ого, кукуруза огромная!

— А это что? Фу, гадость какая.

— Господин Шэнь Мо, почему этот неполный рецепт относится к другому виду приправы?

— Тэцу, дай мне ещё одну порцию рамэна.

Тэцу готовил рамэн для Цунадэ и одновременно открывал банки. Изначально он собирался открыть только один дополнительный набор, но внезапно выпала вторая часть того самого неполного рецепта — теперь осталась лишь последняя треть. Разумеется, нужно продолжать.

Однако до восьмого набора так и не выпала недостающая часть. Зато появились ещё несколько других фрагментов неполных рецептов.

В итоге у Тэцу закончились деньги.

— Господин Шэнь Мо, — глаза Тэцу покраснели, а руки дрожали, когда он смотрел на три рецепта, каждый из которых требовал лишь последнего фрагмента, — можно ли подождать меня немного? Я сбегаю домой за деньгами. Если открою ещё двенадцать наборов, я получу ваш значок участника, верно?

— Конечно, — Шэнь Мо погладил округлый животик Хидзюри и кивнул с улыбкой. — Как только у вас будет значок, вы станете полноценным участником Торговой палаты Всеведения и Всемогущества и сможете связаться со мной в любое время.

— Отлично.

Тэцу даже не стал переодеваться и не закрыл лавку — лишь аккуратно убрал ценные ингредиенты и быстро направился домой.

— Ццц, — причмокнула Цунадэ.

Она прекрасно понимала состояние Тэцу — оно напоминало ей саму, когда она играла в азартные игры до последней копейки. Правда, она тогда действительно проигрывала всё до нитки. А Тэцу, напротив, получил целую коллекцию ценных редких ингредиентов и даже фрагменты рецептов. Значит, это не проигрыш до крови, а скорее — выигрыш до крови.

— Сидзуна, — Цунадэ нетвёрдо поднялась на ноги и без стеснения громко икнула, — пойдём, пора домой.

— Госпожа Цунадэ! — Сидзуна поспешно встала вслед за ней и накинула на плечи зелёную куртку.

Цунадэ сделала пару шагов и вдруг обернулась. На её слегка опьянённом лице появилась улыбка:

— Шэнь Мо, если тебе негде ночевать, может, заглянешь ко мне?

— Что!? — Сидзуна широко раскрыла глаза.

Рядом Сакура моментально покраснела. Одна из легендарной троицы саннинов прямо и открыто приглашает мужчину переночевать у неё дома! Неужели это и есть мир взрослых?

Однако Шэнь Мо сохранил полное спокойствие и лишь улыбнулся Цунадэ:

— Если только это не попытка вымогать плату за ночлег, я с радостью приму предложение.

— Фу.

Улыбка Цунадэ мгновенно исчезла. Казалось, её план раскрыли. Она ворчливо развернулась и решительно зашагала прочь, даже не попрощавшись. Но, проходя мимо одного переулка, всё же на миг замедлила шаг. Впрочем, так и не остановилась.

— Вы… вымогать плату за ночлег? — Сакура моргнула, будто не сразу осознав смысл слов. Ведь это же было такое волнующее приглашение! Как оно вдруг превратилось в вымогательство?

— Когда мы впервые встретились, госпожа Цунадэ под предлогом лечения выманила у меня две банки, — с лёгким раздражением пояснил Шэнь Мо.

— А?! Такая взрослая сестричка на самом деле такая? — воскликнул Наруто.

— Какая ещё сестричка! Это же госпожа Цунадэ! — Сакура не выдержала и со всей силы ударила Наруто по голове. — Ты вообще слушал на уроках истории? Госпожа Цунадэ — внучка Первого Хокагэ! Ей уже за пятьдесят!

Когда Цунадэ была рядом, она не осмеливалась говорить этого вслух. Теперь же стесняться нечего.

Наруто же был совершенно ошеломлён. За пятьдесят? Выглядела же как потрясающе красивая молодая женщина! Даже элегантнее Сакуры!

Шэнь Мо многозначительно взглянул на Наруто. Раньше он видел в сети пост, где анализировали, что под внешностью горячего главного героя у Наруто скрывается довольно закомплексованная и сентиментальная натура. В конце концов, именно он в двенадцать лет изобрёл технику соблазнения. Ещё в подростковом возрасте начал ухаживать за Сакурой. А увидев Белого в женском обличье, явно испытал нечто вроде любви с первого взгляда. Теперь, встретив его лично, Шэнь Мо почувствовал, что в том посте была доля правды.

— Ладно, нам тоже пора домой, — Сакура вдруг вспомнила о времени и в панике спрыгнула со стула. — Уже так поздно! Мне нужно бежать. До завтра, Наруто, Саске!

— Я пойду с тобой, — Наруто, конечно же, последовал за Сакурой, но на прощание ещё раз обернулся к Саске.

— Идите без меня, — Саске махнул рукой. — Я хочу ещё немного посмотреть.

На эти банки с едой? Наруто на миг задумался, но, увидев, как Сакура уходит всё дальше, поспешил за ней.

— Тогда я иду домой вместе с Сакурой.

— С какого перепугу ты идёшь со мной домой! Каждый идёт к себе!

— Да ладно, ведь мы же по пути, Сакура-тян.

— …

Их голоса постепенно затихли вдали. В итоге в лавке «Ичираку Рамэн» остались только Шэнь Мо и Саске.

Саске всё это время не сводил глаз с Шэнь Мо. Но Шэнь Мо лишь смотрел на Хидзюри у себя на коленях и лёгкими движениями пальца щекотал её розовые мягкие подушечки лап.

Наступило молчание.

— Господин Шэнь Мо! — Саске наконец не выдержал и окликнул его.

— Тс-с-с…

Шэнь Мо приложил палец к губам, останавливая Саске, затем повернул голову к теням под фонарём и тихо рассмеялся:

— Как торговец, я всегда соблюдаю очередь. Так что, дорогие гости, которые давно следуют за мной из тени, скажите, какие банки вы хотели бы приобрести?

Что!?

Саске резко обернулся. Из тени медленно выступил силуэт, будто слившийся с окружающей средой. Затем второй. Третий… Всего семь или восемь фигур появились на улице, которая к тому времени уже опустела.

«Warframe» — отличная игра, а Жэньжань — суперсильная жена.

(Глава окончена)


Глава 22
22. Глава 22. Драконий ужас · Золотые очи!

Была уже глубокая ночь.

На небе не было ни луны, ни звёзд — лишь непроглядная тьма. Единственным источником света служили «Ичираку Рамэн» и одинокий фонарь перед ним, чей тусклый отсвет казался особенно мрачным.

В такой обстановке

семь-восемь замаскированных ниндзя беззвучно застыли во тьме, создавая по-настоящему жуткую атмосферу.

Саске же был потрясён ещё сильнее.

— Анбу? — с осторожностью произнёс он это имя.

Став ниндзя, ему рассказали основные сведения, включая информацию о спецподразделении Конохи — «Анбу», элитных убийцах и тактиках, подчинявшихся напрямую Хокагэ.

У них не было имён, их личности были засекречены, и они общались только по позывным, скрывая лица за масками.

Но самое главное —

тот человек, которого Саске ненавидел всем сердцем, когда-то тоже состоял в рядах Анбу.

Так почему же они появились здесь?

Саске перевёл взгляд на Шэнь Мо.

Этот загадочный торговец, вероятно, и был причиной их появления.

— Что случилось, господа гости? — всё так же улыбаясь, спросил Шэнь Мо.

Хидзюри у него на руках слегка приоткрыла рот, обнажив острые клыки, но её миловидный вид не внушал ни малейшего страха.

— Пойдёте с нами, — сказал первый из появившихся ниндзя Анбу, сделав небольшой шаг вперёд. Его голос, раздавшийся из-под маски, явно прошёл через специальное искажение.

Лицо Саске слегка изменилось.

Действительно, они пришли именно за этим таинственным торговцем.

Нет!

Если его уведут, тогда он…

— По какой причине? — спокойно спросил Шэнь Мо, ничуть не изменившись в лице.

— Причин не требуется, — ответил ниндзя Анбу и сделал ещё один шаг вперёд.

Шэнь Мо заметил: его маска отличалась от остальных. Вместо звериного облика она была украшена куда более сложным узором.

Неужели это «Корень» — особое подразделение внутри Анбу?

Интересно.

На самом деле Шэнь Мо давно знал, что за ним следят. С того самого момента, как он вышел из дома Цунадэ, он активировал простенькую функцию мини-карты — недорогую, но полезную.

Цунадэ тоже знала об этом.

Её недавнее приглашение на самом деле было вопросом: нуждается ли Шэнь Мо в защите?

Ответ, разумеется, был очевиден.

— Я всего лишь торговец, — всё так же улыбаясь, медленно поднялся Шэнь Мо, будто совершенно не замечая напряжённой атмосферы, и неторопливо добавил: — Все люди для меня делятся на гостей и недоброжелателей. Кто из вас кто?

— Хватит болтать! — ниндзя, видимо, потерял терпение, и его фигура мгновенно исчезла.

Зрачки Саске резко сузились.

Где он!?

Едва он начал поворачивать голову, как тело окаменело.

Потому что ниндзя уже стоял прямо за спиной Шэнь Мо.

Как быстро!

Саске крепко стиснул кулаки — он даже не смог уследить за скоростью противника. Вот насколько сильны ниндзя Анбу?

Дзинь!

Резкий звон раздался в ночи.

Рубящий удар ладонью ниндзя с силой столкнулся с тонким прозрачным барьером, мерцающим бледно-золотым светом.

Талисман Алмазной Крепости — амулет из мира сюаньсюаня.

— Что это такое? — раздался шёпот сбоку.

Но лишь на миг.

Остальные ниндзя Анбу мгновенно окружили Шэнь Мо, занеся оружие и настороженно уставившись на него.

Никто даже не взглянул на Саске.

Он стоял, сжав кулаки до побелевших костяшек, и всё тело его слегка дрожало, будто от боли.

В тот кошмарный день

он тоже был проигнорирован тем человеком — словно был настолько слаб, что даже не стоил того, чтобы его убить!

Сила!

В глазах Саске горела жажда могущества.

Шэнь Мо бросил на него мимолётный взгляд, и его улыбка, казалось, стала ещё шире.

Для ниндзя Анбу такое поведение выглядело как дерзкая самоуверенность.

— В регистрационных записях деревни тебя нет, — сказал ниндзя, чей удар не достиг цели, отступая на несколько шагов. Его хриплый голос звучал так, будто он объяснял остальным причину своих действий: — Ты проник в Коноху тайком. Любое сопротивление будет расценено как шпионаж — и ты будешь уничтожен на месте!

В тот же миг все остальные ниндзя Анбу стали серьёзнее.

Их приказ

на самом деле заключался в том, чтобы доставить Шэнь Мо к Хокагэ. Однако говоривший был командиром этой группы — и принадлежал к «Корню».

Значит, уничтожить на месте?

Шэнь Мо молчал. Он смотрел на окруживших его людей и вдруг почувствовал лёгкое сожаление.

Следовало бы обменять очки на способность Профессора Икс — тогда можно было бы узнать, о чём они думают.

Но, впрочем, неважно.

Рано или поздно это должно было случиться.

— Почему в каждом мире обязательно находятся такие глупые недоброжелатели? — тихо вздохнул Шэнь Мо, словно разговаривая сам с собой. — Чтобы что-то получить, нужно заплатить цену — это закон мироздания. А эти наглецы хотят изменить свою судьбу… ничего не отдавая взамен.

— Начинайте!

Не дожидаясь окончания его слов, один из ниндзя коротко скомандовал, и все они одновременно атаковали.

Командир из «Корня» глубоко вдохнул.

Чакра в его теле бурлила, а руки, складывающие печати, двигались так быстро, что оставляли следы.

Дзюцу земли: «Песчаная могила»!

Бесчисленные песчинки вырвались из земли, словно живые змеи, и устремились к Шэнь Мо, чтобы опутать его. Хотя это дзюцу обычно применяли ниндзя Сунагакурэ, в исполнении этого воина «Корня» оно стало особенно гибким и стремительным.

В то же время

остальные ниндзя тоже обрушили свои атаки.

Кунаи, дзюцу ветра, длинные клинки — всевозможные удары полностью перекрыли любые пути отступления Шэнь Мо.

Даже Саске, не являвшийся целью, ощутил этот подавляющий натиск.

Некуда бежать, некуда деваться!

Вот насколько слаженны ниндзя Анбу!

Однако Шэнь Мо даже не попытался уклониться.

Он будто не успел среагировать.

Песок полностью поглотил его, образовав небольшой холмик. Если бы сейчас его сжали —

В глазах Саске уже мелькнуло отчаяние.

Ведь он наконец-то встретил шанс стать сильнее!

И в этот момент —

тихий голос вдруг прозвучал у каждого в ушах:

— Какое невежество!

Мгновенно

весь песок и земля вокруг Шэнь Мо разлетелись в стороны.

Он по-прежнему стоял внутри бледно-золотого барьера — даже край его одежды не был повреждён.

Затем он сделал решительный шаг вперёд.

Бум!

Грохот, подобный извержению вулкана, внезапно раздался — но не в ушах, а прямо в сознании каждого. Голова мгновенно опустела, весь мир исчез, и в этой белой пустоте осталось лишь одно:

пара золотых очей, взирающих сверху вниз с бесконечным величием!

Драконий ужас из некоего фэнтезийного мира!

Все — включая Саске —

начали дрожать, не в силах удержаться на ногах.

Они не могли смотреть прямо.

Когда они пришли в себя, то уже стояли на коленях, склонив головы к земле, будто перед ними стояло не человек, а древнее чудовище, чья мощь не поддавалась описанию!

Они не понимали, что это такое,

но не могли противостоять первобытному ужасу, исходящему от самой глубины их существа!

Каждая клетка их тел вопила от страха!


Глава 23
23. Глава 23. Весь мир работает на меня

Под гнётом драконьего устрашения само время будто замедлилось, хотя на самом деле застыло лишь мышление.

Люди перед ним никогда ещё не ощущали такой бесконечной растянутости мгновения.

Страх почти полностью поглотил их.

Шэнь Мо стоял, заложив руки за спину. Хидзюри, сидевшая у него на плече, тоже съёжилась — ей было явно некомфортно.

Внезапно он словно почувствовал что-то и поднял взгляд в определённом направлении.

В ту же секунду Сарутоби Хирузэн, находившийся в кабинете Хокаге, вскочил на ноги, потрясённый до глубины души. Все его мышцы напряглись, будто весь мир сузился до одних лишь глаз в хрустальном шаре.

Теперь он понял, почему все агенты АНБУ упали ниц.

Это даже страшнее, чем Девятихвостый!

Нет! Это ужаснее, чем полное раскрытие чакры Первого Хокаге!

Хруст раздавался всё чаще.

Хрустальный шар, использовавшийся для техники «Дальнозоркое око», будто не выдерживал этого колоссального давления и начал постепенно трескаться.

Лишь когда глаза исчезли из виду, проникающее в самую душу устрашение медленно рассеялось, но уже оставило глубокий след.

Сарутоби Хирузэн ясно осознал: он, вероятно, не забудет это ощущение до конца жизни.

Что это было?

Кеккей гэнкай?

Нет. Это была просто чистая, невообразимая мощь!

Хирузэн тяжело дышал. Он не раз встречал могущественных людей, но никогда прежде не испытывал такого духовного давления. Он начал понимать: позволить Данзо действовать сегодня ночью, возможно, была огромная ошибка.

Этот торговец…

Хирузэн с глубокой тревогой и осторожностью посмотрел вдаль, помедлил мгновение и тихо произнёс:

— Позовите Данзо.

— Есть!

В темноте мелькнула тень и мгновенно скрылась.

А тем временем Шэнь Мо, почувствовав, что ощущение слежки исчезло, медленно опустил взгляд.

Он не ожидал, что драконье устрашение, стоящее почти сто тысяч очков обмена в минуту, окажется таким полезным.

Тот, кто за ним наблюдал, скорее всего, и был Третьим Хокаге.

Взглянув на агентов АНБУ и Саске перед собой, Шэнь Мо решил, что пора. Он постепенно снизил интенсивность устрашения до одной десятой — до уровня в десять тысяч очков обмена в минуту.

И всё же те, чьи души уже навеки отпечатались страхом, продолжали лежать ниц, не смея пошевелиться.

Суть драконьего устрашения — грубо и безапелляционно заявить всем: перед вами стоит существо иного порядка, и навечно врезать этот страх в их сознание.

Бежать невозможно.

Они не могли даже пошевелиться — их разум был парализован. Как можно бежать?

По крайней мере в этот момент страх перед Шэнь Мо перевешивал всё остальное.

Лишь Саске, затронутый лишь краем этой силы, с трудом и униженно начал медленно подниматься.

Он смотрел на фигуру этого человека с неописуемым ужасом и — одновременно — с проблесками фанатичного восхищения.

Такое существо! Такая сила!

Обязательно сможет победить того человека!

Обязательно!

Он кричал это про себя.

Но Шэнь Мо даже не обратил на них внимания. Вместо этого он вдруг повернулся в сторону, лицо его снова озарила тёплая улыбка, и он легко взмахнул рукой — будто смахивая пыль. Все агенты АНБУ мгновенно взлетели в воздух и с грохотом полетели в ближайший переулок.

Вернулся Тэцу.

Со всем своим состоянием.

— Господин Шэнь Мо, — подошёл Тэцу, смущённо глядя на стоявшего у входа в лавку Шэнь Мо.

— Ничего страшного, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, покачав головой. — Раз уж мы ведём дела, небольшое ожидание ничего не значит.

— Вы такой добрый человек, господин Шэнь Мо, — растроганно сказал Тэцу.

Ведь действительно, разве можно заставить кого-то ждать всю ночь?

Лишь уголки губ Саске дёрнулись.

Добрый?

Тот, кто ощутил это давление, прекрасно понимал, каким чудовищем является стоящий перед ним человек.

Можно ли даже называть его человеком?

Если бы не ненависть, гнавшая его вперёд, одно лишь присутствие рядом с этим существом заставляло бы Саске дрожать от страха.

— Ерунда, — отмахнулся Шэнь Мо и пригласил Тэцу зайти внутрь. — Итак, сколько комплектов банок желает приобрести наш гость?

Приезд в Коноху сегодня, если считать и недавнюю стычку, вышел весьма убыточным.

Хотя такие расходы и были в расчёте.

Но всё же хотелось хоть немного отбить убытки.

— Господин Шэнь Мо, это всё моё состояние, накопленное за десятилетия, — Тэцу без малейшего колебания протянул небольшой ящик и с надеждой посмотрел на Шэнь Мо. — Всего двенадцать миллионов. Я хочу купить оставшиеся двенадцать банок первого уровня и одну банку второго уровня.

Двенадцать миллионов?

Шэнь Мо приятно удивился.

Неплохо. В пересчёте на очки обмена — более шестидесяти тысяч.

Сражение, хоть и казалось долгим, на самом деле длилось всего две-три минуты после всплеска драконьего устрашения. Получается, сегодня он не только не потерял, но даже немного заработал.

— Этого вполне достаточно, — сказал Шэнь Мо, решив дать Тэцу небольшой намёк. — Знаете ли вы, господин Тэцу, как мой предыдущий клиент-повар стал охотником за вкусом? У него при первой сделке даже меньше денег было, чем у вас сейчас.

— Думаю, он расширил своё кулинарное дело, — улыбнулся Тэцу. — Для повара нет другого способа заработать.

Вернее, даже если бы были, он бы не стал этим заниматься.

Настоящий повар не станет тратить драгоценное время на что-то кроме кулинарии.

— Верно, но не совсем, — загадочно улыбнулся Шэнь Мо. — У меня можно торговать даже самой едой.

Тэцу, услышав это, явно обрадовался.

Он выложил всё своё состояние, но и этого было далеко не достаточно!

Он и без слов Шэнь Мо знал: во второй банке содержатся ещё более волшебные ингредиенты, более мощные рецепты, а в будущем, возможно, появятся и банки ещё высших уровней.

После того как он увидел дорогу к истинной кулинарии, ему стало невыносимо хочется двигаться дальше.

Жаль, что денег не хватает.

— Любые ценные предметы можно обменять у меня, — пояснил Шэнь Мо с улыбкой. — Для повара самое ценное — это, конечно же, созданная им еда. Повышайте своё мастерство: создавайте изысканные блюда или разрабатывайте ценные рецепты — всё это можно обменять у меня на банки. Цены честные и прозрачные, можете не сомневаться в нашей репутации.

Система оценивает именно ценность.

Ценность денег — не постоянна.

Если правительство начнёт массово печатать деньги и вызовет инфляцию, соотношение между деньгами и очками обмена неизбежно изменится.

Поэтому Шэнь Мо не собирался привязываться только к деньгам.

Богачи и аристократы никуда не денутся, но те, кто способен создавать ценность — будь то повара, создающие новые блюда, ниндзя, разрабатывающие техники, или просто усердные работяги — рано или поздно всё равно придут к нему за банками. А значит, их усилия превратятся в его очки обмена.

Это был идеальный замкнутый цикл.

Иными словами…

Весь цвет мира работает на меня?

Шэнь Мо мысленно усмехнулся, но на лице его не дрогнул ни один мускул.
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24. Глава 24. Безудержное стремление Саске

Тэцу почувствовал, что в его жизни не было ни одного мгновения, наполненного таким боевым духом, как сейчас.

У него появилась цель.

Он хотел готовить ещё вкуснее рамэн, зарабатывать больше денег и покупать ещё больше банок!

Шэнь Мо достал банки, купленные Тэцу, и наблюдал, как тот с напряжённым ожиданием открывает их одну за другой. В это же время он размышлял о недавнем конфликте.

Сила тех нескольких ниндзя из АНБУ была невелика — возможно, они были всего лишь чунинами. А их лидер, скорее всего, ранее служил в «Корне» и, вероятно, обладал силой элитного чунина.

Чтобы внушить им страх, десяти тысяч очков обмена на «драконье устрашение» было более чем достаточно. Однако если бы противником оказался джонин, а то и сам Хокагэ… тогда этого явно не хватило бы.

«Драконье устрашение» лишь создаёт иллюзию непобедимости. Но для тех, чья воля твёрда и кто готов бросить вызов самому могущественному, даже под этим давлением можно нанести удар. Более того, в состоянии отчаяния они могут проявить силу, превосходящую все свои обычные возможности.

В таком случае разрешить ситуацию столь «дёшево» уже не получится.

Шэнь Мо прикинул: если исключить яды, проклятия и скрытые убийства, чтобы эффектно и безоговорочно одолеть Третьего Хокагэ, понадобится как минимум три миллиона очков обмена — и это только на один бой, единоразовый расход.

Если же говорить о постоянных способностях…

Сейчас у него хватило бы денег, чтобы купить телекинез Профессора Икс. Проблема в том, что приобретается лишь начальный потенциал. Чтобы достичь пика силы самого Профессора Икс, потребуется не менее десяти лет упорной тренировки и развития.

Разве что сразу прокачать способность очками обмена — но и это обойдётся недёшево.

И даже после такой покупки у Шэнь Мо может не остаться достаточно средств, чтобы гарантированно одолеть Третьего Хокагэ вместе со всеми джонинами Конохи.

— Образ непобедимого должен быть обеспечен, — подвёл итог Шэнь Мо про себя. — Чем больше гости одержимы банками, тем сильнее искушение, исходящее от меня. Только образ всесилия и тайны позволит максимально избежать бесконечных сражений. Пока мои реальные силы не вырастут, любая битва — это просто трата денег. Значит, два миллиона очков обмена — это минимальная сумма, которая всегда должна быть у меня под рукой.

Расходуя два миллиона очков обмена, можно устроить даже Учихе Мадаре настоящую перестрелку. Это и есть гарантия безопасности до тех пор, пока собственная сила остаётся недостаточной.

Лишь те очки, что окажутся сверх этих двух миллионов, можно спокойно тратить на постепенное усиление себя.

Ах…

Когда же у меня появятся свободные деньги, чтобы купить себе Икар?

Шэнь Мо слегка вздохнул с тоской.

Он вдруг повернул голову и посмотрел на Саске.

Тот вздрогнул от его взгляда.

Страшное ощущение, испытанное ранее, вновь всплыло в памяти, заставив сердце заколотиться, а конечности — одеревенеть.

— Неужели и этот юный гость тоже интересуется покупкой банок? — мягко улыбнулся Шэнь Мо.

Он ведь не забыл этого перспективного главного героя.

Саске сглотнул.

Затем решительно кивнул, сжал кулаки и мрачно произнёс:

— Я хочу стать сильным! Потому что есть человек, которого я обязан убить!

Именно это стремление позволяло ему оставаться здесь, несмотря на страх. Ради него он готов был заплатить не только деньгами, но и любой другой ценой.

— Хотите стать сильнее? — задумчиво вздохнул Шэнь Мо. — Это, пожалуй, самое распространённое желание. Многие верят, что сила способна всё изменить.

— Получится? — нетерпеливо спросил Саске, пристально глядя на этого загадочного и невероятно могущественного торговца.

Он боялся услышать «нет».

— Конечно, — с интересом ответил Шэнь Мо. — Обычно мне безразличны причины, по которым гости хотят приобрести товар. Главное — способность заплатить. Каждый, кто может внести плату, получает право изменить свою судьбу здесь, у меня. Так скажите, юный гость, какую цену вы готовы заплатить?

Вряд ли весь клан Учиха оставил всё своё состояние единственному выжившему наследнику. Но хотя бы имущество его родителей должно быть немалым. А ещё ценнее — техники ниндзюцу, кровная линия или что-то иное.

— Я не считал, сколько именно, но… сумма немалая! — Саске немного успокоился и понизил голос, стараясь сдержать волнение. — Всё находится в нашем доме. Пойдёте со мной? Кроме денег, там есть и другие вещи, которые можно обменять!

Его родители действительно оставили немало денег. Но он никогда особо не обращал на них внимания — даже избегал, потому что они будили болезненные воспоминания.

Однако сейчас…

Если эти средства помогут ему обрести силу и отомстить за родителей, они, наверное, были бы рады.

— Разумеется, проблем нет, — сказал Шэнь Мо, заметив выражение лица Саске, и тоже почувствовал лёгкое предвкушение.

Возможно, этот последний из рода Учиха действительно преподнесёт ему сюрприз.

В это время Тэцу уже открыл банку второго уровня.

Во второй банке снова оказались соевые бобы — такие же, как и в первой.

— Всё, что содержится в банках первого уровня, есть и во вторых, — пояснил Шэнь Мо с улыбкой. — Просто количество увеличено примерно в десять раз, а качество некоторых предметов выше. Однако после получения статуса участника вы больше не сможете покупать банки первого уровня — они предназначены лишь для первоначального знакомства с товаром.

Каждый предмет в банках Шэнь Мо отбирал лично, заранее определяя его ценность. Хотя на самом деле это требовало лишь одного мысленного усилия.

Но банки первого уровня слишком дешёвые — если их станет много, это создаст неудобства.

Как и ожидалось, Тэцу не расстроился, а, наоборот, облегчённо выдохнул. В банках первого уровня было немало удивительных и вкуснейших ингредиентов — было бы жаль, если бы их больше нельзя было получить.

— Вот ваш значок участника, — как обычно, Шэнь Мо протянул ему значок. — В следующий раз, когда захотите купить банки, просто используйте его — я сразу получу уведомление. Если по какой-то причине не смогу ответить сразу, обязательно свяжусь с вами, как только освобожусь.

— Спасибо! — Тэцу крепко сжал значок и с благодарностью посмотрел на Шэнь Мо. — Огромное спасибо за предоставленную возможность!

Если бы не встретил его, возможно, он так и не узнал бы новых вершин кулинарного мастерства.

Его благодарность была искренней. Для Тэцу, считающего рамэн делом всей своей жизни, это было поистине величайшей милостью.

— Буду рад видеть вас снова, — с улыбкой принял благодарность Шэнь Мо.

Пусть он и получил почти четырёхкратную прибыль, но разве это важно, если клиент чувствует себя довольным и счастливым?

Ты счастлив — я счастлив.

Вот она, настоящая магия создания радости.

Покинув «Ичираку Рамэн» под покровом тёплой благодарности Тэцу, Шэнь Мо остановился под тусклым светом фонаря и взглянул на Саске, шедшего рядом. В уголках его губ мелькнула едва заметная улыбка.

В глазах Саске эта улыбка казалась невероятно соблазнительной.

И даже не начав ещё, в глубине его взгляда уже горело безудержное, почти одержимое стремление.

(Глава окончена)
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Шэнь Мо знал: желание Саске заполучить банку, пожалуй, было сейчас сильнее, чем у любого другого гостя.

Во-первых, из-за навязчивой идеи.

Всю его семью — включая родителей — вырезали за одну ночь. И совершил это самый близкий человек — старший брат. На месте Саске любой со слабой психикой сошёл бы с ума. То, что он выдержал, во многом объяснялось именно этой ненавистью.

Во-вторых, из-за юного возраста.

Чем моложе человек, тем эмоциональнее его суждения и тем легче он зацикливается на чём-то одном.

Возможно, стоит немного направить его?

— Саске, — тихо окликнул Шэнь Мо, глядя на юношу перед собой. — Я должен предупредить тебя: ценность предметов внутри банок различна.

— Я знаю, — ответил Саске, голос его постепенно успокаивался после недавнего волнения. — Возьми хотя бы банку серии «Вкус»: те рецепты приносят поварам гораздо больше пользы, чем даже редкие ингредиенты.

— Верно.

Шэнь Мо слегка кивнул. Похоже, Саске всё ещё способен мыслить трезво.

Он продолжил:

— Однако путь к силе, которого ты жаждешь, куда сложнее пути повара. Вариантов и направлений развития здесь слишком много. Ты хоть раз задумывался, в каком направлении хочешь стать сильнее?

Саске замер в нерешительности.

Он думал только о силе — какие там направления?

— Видимо, нет, — сказал Шэнь Мо и сделал шаг вперёд, приглашая идти рядом. — Я уже продал множество банок. Но среди тех, кто стремится к силе, есть такие, кто, истощив огромные ресурсы и доведя себя до полного изнеможения, так и не добился большего, чем другие, потратившие куда меньше. Знаешь почему?

Саске немного подумал и ответил:

— Из-за таланта?

Сокровища в банках могут повысить боевые способности, но при одинаковых предметах результат всё равно зависит от врождённых данных.

Например, тот человек…

Пусть Саске и ненавидел его всем сердцем, он вынужден был признать: талант того мужчины был поистине пугающим. Когда-то он был для Саске объектом безграничного восхищения.

— У меня талант тоже можно получить, — мягко покачал головой Шэнь Мо и раскрыл ответ. — Дело в удаче.

Открывать банки — значит полагаться на удачу.

Единственное, что может противостоять «европейцу», — это настоящий богач.

Саске явно растерялся.

По его представлениям, стоит лишь открыть достаточно много банок — и сила придёт сама собой.

— Ты считаешь, что рецепты полезнее редких ингредиентов для повара, — снова привёл пример Шэнь Мо, всё ещё ссылаясь на Тэцу, и загадочно улыбнулся. — Но в банках серии «Вкус» существует особая способность под названием «Божественный язык». Она позволяет мгновенно распознавать малейшие недостатки в блюде. Обладатель такого языка, даже не имея других навыков, обгонит обычного повара и уйдёт намного дальше.

Такие вещи обычно называют «читерскими бонусами».

«Божественный язык», конечно, не мог стоить дёшево.

Но Шэнь Мо нарочито упомянул о нём — чтобы пробудить в Саске надежду на удачу.

Перед каждым розыгрышем любой игрок мечтает, что именно он — избранный «европеец». Даже если его «африканское происхождение» уже подтверждено сотнями неудач и собственным сарказмом, в момент открытия банки он всё равно будет верить, что сегодня, наконец, перебрался в Европу.

Скорость роста Саске была поистине высока.

Чтобы тот не прошёл игру за считанные дни и не потерял интерес к банкам, Шэнь Мо обязан был немного подогреть его воображение.

Или, точнее сказать, соблазнить!

— Такие удивительные способности можно получить сразу? — не веря своим ушам, спросил Саске.

Ранее, наблюдая, как Тэцу открывает банку, он особенно ценил загадочные опытные фрагменты, плоды, усиливающие тело, и мощные книги навыков.

— Хе-хе, — тихо рассмеялся Шэнь Мо. — В моих банках есть всё, чего ты даже не можешь себе представить.

Он внезапно остановился, протянул руку и лёгким движением коснулся переносицы Саске.

В ту же секунду выражение лица юноши застыло.

В его сознании промелькнули ужасающие картины.

Он увидел человека, держащего в руках семицветный лотос и одним ударом раскалывающего континент; небеса пылали огнём — это называлось «Странный Огонь».

Он увидел воина, управляющего гигантским марионеточным механизмом, превращающимся в сверхмощное сверло, пронзающее небеса — это были «Механизированные Доспехи»!

Он увидел таинственные «Дьявольские плоды», мечников-бессмертных, рассекающих небо и землю одним взмахом клинка, и «Аватары» с невероятными, непостижимыми способностями.

Все эти силы существовали на самом деле — они принадлежали мирам, чуждым этому.

Тело Саске начало непроизвольно дрожать.

На лице застыли безумное возбуждение и жажда обладания.

На фоне таких бесконечных возможностей тот самодовольный «сильный» человек казался ничтожной пылинкой!

Саске уже не терпелось увидеть выражение лица своего брата — этого жестокого и надменного мужчины — когда тот столкнётся с силами, выходящими за рамки воображения. Какое потрясение и изумление проступят на его чертах!

Одна лишь мысль об этом вызывала такое блаженство, будто хочется хохотать посреди ночи.

Саске, чьё сердце долгое время было погружено в отчаяние и тьму, впервые почувствовал — в будущем есть на что надеяться!

— Теперь ты понимаешь, что из себя представляют мои банки? — Шэнь Мо пристально посмотрел на него и раскинул руки. — Бесконечные миры, бесконечные силы, бесконечные возможности. Если твоя удача велика, уже сегодня ночью ты можешь обрести силу, способную изменить твою судьбу.

— Я больше не могу ждать!

Саске прижал ладонь ко лбу, а на губах его застыла безумная улыбка, которую он уже не мог сдержать.

В конце концов, он всё ещё был ребёнком, учеником средней школы.

В голове его уже рисовались картины: какую именно силу он получит сегодня ночью.

К сожалению, Шэнь Мо с насмешливым интересом наблюдал за ним.

Бедный мальчик, скорее всего, никогда не узнает, что содержимое банок почти не зависит от удачи.

Потому что — он, администратор системы, тайно управляет вероятностями.

— Что ж, — с искренней улыбкой произнёс Шэнь Мо, — заранее желаю тебе удачи.

— Я обязательно получу великую силу! — с неожиданной уверенностью заявил Саске и ускорил шаг, показывая дорогу.

Шэнь Мо сдержал смех, аккуратно перехватил Хидзюри, которая уже клевала носом и еле держалась у него на плече, и последовал за Саске. Проходя мимо переулка, где недавно валялись тела АНБУ, он бросил туда мимолётный взгляд.

Там никого не было.

Ушли?

Его методы были грубыми, но кроме психологического шока серьёзных повреждений он никому не нанёс — цель была достигнута, и тратить лишние деньги не имело смысла.

Интересно, как отреагирует уже немолодой Сарутоби Хирузэн?

И что скажет Данзо, прозванный «Котлом Конохи»?

Шэнь Мо взглянул на системное окно в своём сознании, на цифру, обозначающую очки обмена, и спокойно улыбнулся.


Глава 26
26. Глава 26. План Данзо, на которого свалят вину

Земли клана Учиха находились вдали от центральных оживлённых районов Конохи — в самом уединённом уголке, рядом с деревенской тюрьмой.

Однако Шэнь Мо не спешил туда отправляться.

Пока он шёл, в голове крутилась мысль: какую банку предложить Саске.

В это же время

Шимура Данзо, с белыми бинтами на голове и руке, стоял у двери кабинета Хокагэ с мрачным выражением лица.

Он уже несколько минут пребывал здесь,

но так и не открыл дверь.

Потому что ещё не получил нужной информации.

И лишь когда появился запыхавшийся ниндзя — бледный как полотно, еле державшийся на ногах и спотыкавшийся на ходу, —

— Иппэй, — окликнул его Данзо.

Голос его был тих, но АНБУ по имени Иппэй вздрогнул, будто его ужалил скорпион, и невольно задрожал всем телом.

Он сразу же опустился на колени, припав к земле.

— Господин Данзо, я…

Скрип—

Дверь кабинета Хокагэ внезапно распахнулась.

Сарутоби Хирузэн, облачённый в одеяние Хокагэ, стоял спиной к ним у окна.

— Проходите.

Его голос звучал старчески, но в то же время полон силы.

Данзо молча шагнул внутрь, но лицо Иппэя побледнело ещё сильнее.

Формально он числился в АНБУ под началом Хокагэ,

но всё ещё подчинялся Данзо — своему бывшему командиру, основателю «Корней».

— Хирузэн, зачем ты вызвал меня ночью? Что-то важное случилось? — спросил Данзо, прекрасно зная ответ.

— Данзо, ты должен называть меня господином Хокагэ, — обернулся Сарутоби Хирузэн. Его глаза, днём ещё мутные, теперь сверкали острым, как лезвие, взглядом. — Почему ты отдал Иппэю такой приказ?

Тело Иппэя снова содрогнулось.

Он глубоко склонил голову.

В эту ночь

приказ Хокагэ гласил: пригласить того мужчину, который обедал вместе с госпожой Цунадэ.

Однако перед самым выступлением

Данзо дал новое указание: воспользоваться возможностью и проверить силу этого человека; если тот окажется слаб, немедленно доставить его к Данзо.

Результат испытания был очевиден.

— Зачем? — уголки губ Данзо дрогнули, словно в насмешке, но выражение тут же исчезло. — Давай говорить прямо, Хирузэн. Ты ведь сам посылал Иппэя на задание, прекрасно понимая — и даже надеясь! — что я отдам такой приказ?

«Корни», хоть и были распущены Сарутоби Хирузэном после уничтожения клана Учиха,

всё ещё имели множество агентов внутри АНБУ, продолжавших верно служить Данзо.

Хирузэн прекрасно это знал.

Именно поэтому он и послал Иппэя — бывшего члена «Корней» — приглашать загадочного мужчину, появившегося рядом с Цунадэ. Цель была очевидна:

заставить Данзо вмешаться.

Холодный пот струился по спине Иппэя.

Он и представить не мог, что Хокагэ отправил его именно для того, чтобы намекнуть Данзо вмешаться.

А теперь, когда задание провалено…

вся ответственность ляжет на плечи господина Данзо?

— Ладно, раз уж всё уже произошло, — сказал Сарутоби Хирузэн, не желая продолжать разговор о приказе. Он глубоко затянулся трубкой, и его тон немного смягчился. — Ты этого не видел, но Иппэй, вероятно, отлично ощутил силу того торговца.

— Да!

Тело Иппэя слегка дрожало.

Не только потому, что он оказался между двух огней — Хокагэ и Данзо, — но и из-за того, что

вновь пережил недавний ужас.

— Подчинённый… подчинённый тогда почувствовал… — Иппэй сглотнул, голос его дрожал. — Это было нечто нечеловеческое. Даже двенадцать лет назад, столкнувшись с Девятихвостым, я не испытывал такого страха. Он даже ничего не делал — просто стоял там, а я полностью потерял сознание, голова стала пустой…

Он не знал, какими словами описать это чувство.

В общем,

этот человек был настолько силён, что у Иппэя не возникло и тени надежды на сопротивление.

— Гендзюцу? Кеккай гэнкай? — нахмурился единственный видимый глаз Данзо.

Он сразу понял: на теле Иппэя нет ни единой раны — воздействие было чисто психическим, словно кошмар наяву.

И гендзюцу, и мощное кеккай гэнкай вполне могли вызвать подобный эффект.

— Если я ещё не стал настолько старым и бесполезным, — сказал Сарутоби Хирузэн, глядя на стол в кабинете, — то это было просто проявление подавляющей ауры силы. Такая же была у Первого Хокагэ, но у того мужчины она ещё мощнее.

Данзо последовал за взглядом Хирузэна

и увидел разорванный кристалл чакры.

А также заметил глубокую настороженность в глазах Хокагэ.

Такого взгляда Данзо никогда прежде не видел у своего старого друга.

Неужели ты уже состарился, Хирузэн?

— Если тебя это тревожит, я могу заняться этим делом, — медленно произнёс Данзо.

Он не был самоуверенным — просто в нём вспыхнуло желание превзойти Хирузэна.

То, что тебе не под силу,

я сделаю! И даже лучше!

С тех пор как клан Учиха был уничтожен, Хирузэн лишил Данзо должности советника Хокагэ, распустил организацию «Корни», и с каждым днём их разногласия и недовольство друг другом только усиливались. Желание Данзо стать Хокагэ и превзойти Хирузэна становилось всё сильнее.

— Нет, — однако Хирузэн медленно покачал головой и прямо посмотрел на Данзо. — Я хочу, чтобы ты взял на себя ответственность за сегодняшний инцидент.

— …

Даже у Данзо на лице проступил странный румянец.

От ярости.

Я думал, ты вызвал меня, чтобы обсудить план, а оказывается — хочешь свалить на меня вину!

— Этот торговец оказался ещё загадочнее, чем я ожидал. Пока мы не узнаем больше, Конохе не стоит вступать с ним в конфликт, — сказал Сарутоби Хирузэн, будто не замечая гнева Данзо, и почти шёпотом добавил, словно размышляя вслух: — Главное сейчас — Цунадэ вернулась.

Именно это и было ключом.

Цунадэ вернулась.

Хирузэн прекрасно понимал: на данный момент единственным кандидатом на пост Пятого Хокагэ была она.

Авторитет, характер, способности…

Если бы её гемофобия не была излечена, можно было бы ещё сомневаться. Но раз проблема решена, то даже без его поддержки Цунадэ легко займёт место Пятого Хокагэ, стоит ей только захотеть.

Поэтому он и опасался, что её могут обмануть или ввести в заблуждение — даже использовав руку Данзо для проверки.

Но результат этой проверки

не успокоил его, а наоборот — заставил быть ещё осторожнее.

Целью нынешнего вызова Данзо было предупредить его: пока нет дополнительной информации, не предпринимать никаких тайных действий, не разжигать конфликт и дать объяснение по поводу случившегося этой ночью.

Данзо уставился на Хирузэна своим единственным глазом, но в конце концов отвёл взгляд.

— Я больше даже не советник Хокагэ. Что я вообще могу сделать?

Он повернулся спиной и один направился к выходу. Его силуэт казался полным одиночества.

Хирузэн смотрел, как его старый друг уходит, и в сердце шевельнулась жалость.

Но он не знал, что в тот самый миг, когда Данзо отвернулся, в его глазах вспыхнула сдерживаемая ярость.

Хирузэн считал себя осмотрительным.

Данзо же видел в этом — трусость!

С каких пор Коноха дошла до того, что даже Хокагэ боится других?

В голове Данзо лихорадочно зрел план. И тут он вспомнил одного человека.

Учиха Итачи!

Если Хирузэн считает, что Конохе не стоит конфликтовать с этим «торговцем», возможно, организация «Акацуки» проявит интерес?


Глава 27
27. Глава 27. Серия банок Саске

В сердце Данзо Шимуры Учиха Итачи, убивший всех своих сородичей ради Конохи, вовсе не считался своим.

Уж тем более не входила в число «своих» организация Акацуки.

Игра «заставить волков пожирать тигров» была любимым приёмом Данзо.

Многих сильных людей он уже устранил.

Шэнь Мо ничего не знал о реакции Конохи и, даже узнав, вряд ли бы это волновало.

Ведь ему предстояло сделать всего две вещи: обеспечить собственную силу и продемонстрировать её. Только так можно было говорить о мире и процветании.

Сейчас же Шэнь Мо больше всего интересовало одно — сколько денег у Саске.

Он последовал за Саске прямо к территории клана Учиха. Здесь царила мёртвая тишина, ни души вокруг. Заросшие травой дорожки, разрушающиеся дома и тёмные пятна на деревянных стенах безмолвно повествовали о трагедии клана Учиха.

Глядя на хрупкую фигуру Саске, Шэнь Мо внезапно почувствовал проблеск сочувствия, которого никогда не испытывал, наблюдая за аниме. Требовать от него такой же беззаботной жизнерадостности, как у Наруто, было бы слишком жестоко.

— Сюда, — сказал Саске.

Он аккуратно убрал паутину с двери дома и распахнул её. Было видно, что он давно сюда не заглядывал.

Где именно спрятаны деньги, чтобы их никто не украл?

Но вскоре Шэнь Мо узнал.

Тайная комната. Не внутри дома, а во дворе — через особую печать скрывался вход в подземное помещение глубиной в десятки метров.

Шэнь Мо даже заметил немного оружия. Похоже, это было одно из мест, где клан Учиха хранил припасы для будущего восстания против Конохи. Это стало приятным сюрпризом: он полагал, что Коноха уже всё здесь вычистила до блеска.

— Вот мы и пришли. Всё здесь, — обернулся Саске и показал Шэнь Мо содержимое комнаты, с надеждой спросив: — Сколько это стоит?

Шэнь Мо быстро осмотрелся. Два сундука с драгоценными металлами и драгоценностями — твёрдой валютой, куча свитков с техниками ниндзюцу, ещё два ящика с оружием и немного наличных.

Всего — двенадцать миллионов очков обмена!

Недаром клан Учиха! Даже то, что осталось после разгрома, почти равно совокупному богатству крупнейшей семьи целого города!

— Примерно на двести миллионов иен, — сообщил Шэнь Мо Саске, переведя сумму.

Глаза Саске тут же засияли. Он предполагал, что будет немало, но не ожидал таких масштабов!

— Самую большую ценность представляют эти свитки с техниками, — указал Шэнь Мо на кучу. — На них записаны заметки сильнейших воинов вашего клана, и некоторые из них ты, скорее всего, даже не читал. Это дополнительно повышает их стоимость.

Ниндзя, возможно, и не так богаты, как обычные торговцы, но у Шэнь Мо их капитал всегда высок. Причина — в навыках. Курс валюты в системе может колебаться в зависимости от экономической ситуации в мире, но способности и знания — настоящая твёрдая валюта.

— Тогда обменивай всё! — без раздумий заявил Саске, медленно и чётко произнеся: — Я хочу открыть банки!

Из этих свитков он уже изучил всё, что мог использовать и что соответствовало его характеристикам. Хотя они и были семейной реликвией, по сравнению с силой они не стоили и гроша!

— Как пожелаете, — улыбнулся Шэнь Мо, но не спешил запускать обмен, а внимательно посмотрел на Саске. — Так ты уже решил, какую серию банок хочешь открыть?

Всего несколько мгновений назад он передал Саске образы, каждая из которых представляла отдельную серию банок. Способности из других миров, выпущенные системой, вполне можно применять и в этом мире.

— Нет, — неожиданно покачал головой Саске, пристально взглянул на Шэнь Мо и сказал: — Выбери за меня.

— А? — удивился Шэнь Мо.

— Я не знаю, какая способность самая сильная и поможет ли она мне отомстить. Но ты, наверняка, знаешь, — признался Саске, с трудом сдерживая нетерпение.

Он рвался немедленно открыть банки, стать сильнее и отправиться мстить тому человеку. Но не знал, что выбрать. Каждая из представленных сил казалась невероятно мощной, и любая из них, доведённая до вершины, легко обеспечит месть. Однако он хотел быстрее, лучше, сильнее! Он желал услышать совет этого могущественного человека.

— Раз клиент так доверяет мне, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, — я, конечно, окажу лучшую услугу. Скажи, пожалуйста, в чём главная сила того, кому ты хочешь отомстить?

— Главная сила? — Саске, казалось, растерялся.

— Если цель — месть, то для достижения наилучшего результата с минимальными затратами нужна специализация, — терпеливо объяснил Шэнь Мо. — Например, если противник силён в ближнем бою, я бы рекомендовал развивать мобильность и дальние атаки. Это просто пример.

Саске понял. Как ниндзя, он прекрасно знал о взаимном подавлении техник. Но он не знал ответа. Мысленно он перебрал все стороны того человека — и не нашёл слабых мест! Во всём он был первоклассным мастером.

Раньше Саске думал лишь о том, чтобы стать сильнее и отомстить, но никогда не задумывался о деталях. Его уровень пока не позволял размышлять на таком уровне. А теперь, чем глубже он думал, тем страшнее становилось. Противник был абсолютно неуязвим. Тайдзюцу, ниндзюцу, гендзюцу...

— Понятно, — про себя усмехнулся Шэнь Мо. — Значит, он универсал.

Он, конечно, знал силу Итачи: кроме слабой выносливости из-за болезни, у него почти не было недостатков. Этот человек был гением, который одинаково хорошо осваивал всё. Значит, у Шэнь Мо появилась веская причина порекомендовать направление, которое принесёт больше прибыли.

— Путь Меча, — медленно произнёс Шэнь Мо. — Это путь убийства, самый подходящий для мести. Сильнейшие мастера меча способны одним ударом разрушить десятки тысяч техник. Какими бы методами ты ни владел — всё рассекается одним клинком. Ты ведь только что видел образы мастеров меча.

Глаза Саске вспыхнули. Он вспомнил те образы: один взмах — и небеса раскалываются, земля рассекается, никто не выдерживает блеска клинка.

— Меч может разрушить ниндзюцу?

— Легко, — твёрдо ответил Шэнь Мо.

— А гендзюцу?

— Если можно рассечь внутреннего демона, то что такое обычная иллюзия? — Шэнь Мо погладил Хидзюри, будто это было само собой разумеющимся.

— Отлично! — Саске сжал кулаки, будто уже увидел себя стоящим перед тем человеком с мечом в руке. Его тело снова задрожало от возбуждения. — Я выбираю Путь Меча! Дай мне банки!

Он уже не мог ждать.

— Конечно, — улыбнулся Шэнь Мо и взмахнул рукой. На полу тут же появились двести банок первого уровня.

Путь Меча и правда силён, но чтобы достичь уровня, когда одним ударом рассекают тысячи техник, нужно немало вложить.

* * *

Завтра книга попадает в рекомендации и начнёт выходить по фиксированному графику. Сегодня пишу запас глав и уже удалил игры.

(Глава завершена)


Глава 28
28. Глава 28. Идол Саске в Пути Меча

Хотя сами по себе банки были совершенно обыденными, их количество — более двухсот штук — в сочетании со специфическим значением придавало всей картине по-настоящему ошеломляющий эффект.

Дыхание Саске даже участилось.

Однако он не стал сразу открывать банку.

Вместо этого он продолжил пристально смотреть на Шэнь Мо.

— А банки второго уровня? Ты ведь говорил, что всё, что есть в банках первого уровня, есть и во вторых, причём в большем количестве и лучшего качества, — проговорил Саске с заметным нетерпением в голосе.

— Именно так, — ответил Шэнь Мо.

Он улыбнулся, наблюдая за взволнованным Саске, и снова махнул рукой.

На этот раз перед ними возникли триста восемьдесят банок второго уровня — каждая из них была явно в несколько раз крупнее предыдущих.

Саске не выдержал.

Он протянул руку, чтобы открыть одну из них, но в самый последний момент замедлил движение — сердце его громко стучало: бух-бух-бух.

Что же окажется внутри?

Хотя он уже получил первое представление о чудесных свойствах банок благодаря тем, что содержали деликатесы, недавнее видение в голове заставило его осознать: он всё ещё слишком мало знает об этих загадочных банках, которые продаёт таинственный мужчина, и совершенно не представляет, что может скрываться в банках серии «Путь Меча».

Напряжение смешивалось с ожиданием.

В итоге Саске всё-таки открыл одну банку.

Внутри мерцал светящийся шар.

— Похоже, тебе повезло, — вовремя произнёс Шэнь Мо.

Действительно, повезло. Шэнь Мо положил в эти банки множество различных предметов, и Саске с первой же попытки получил один из лучших.

— Аура опыта?

Саске вспомнил ту удивительную ауру деликатесов и невольно ощутил прилив возбуждения.

Если её активировать, это будет равносильно длительному и интенсивному тренировочному процессу.

Это реальный, ощутимый рост силы!

Если таких аур будет достаточно много, даже человек со скромными способностями сможет быстро стать сильным.

— Нет, это не аура опыта, — с улыбкой покачал головой Шэнь Мо и пояснил: — Это аура наследия. Внутри заключено искусство изящного владения мечом. Как только ты её поглотишь, сразу же освоишь технику. Однако для того, чтобы уверенно применять её на практике и достичь в ней мастерства, потребуется усердная тренировка.

Предмет действительно ценный.

Услышав это, Саске немедленно протянул руку, чтобы коснуться ауры.

Он уже знал, как ею пользоваться.

Мгновенно.

Аура влилась в его тело, и перед его мысленным взором предстал длиннобородый мужчина в странной одежде, который на вершине горы исполнял танец с двусторонним клинком в руках.

Каждое его движение было крепким, как сосна, и стремительным, как ветер.

Изящные движения меча таили в себе скрытую смертоносность.

Это был «Меч ветра сосны», первые четыре формы.

Высшее искусство школы Цинчэн.

Да, именно той самой школы Цинчэн из «Смеясь над миром, играя в любовь». Хотя её уровень силы невысок и она не особенно знаменита, степень изящества техники весьма высока. Только первые четыре из двенадцати форм стоили целых шесть тысяч семьсот очков обмена.

Достаточно было взглянуть на выражение лица Саске.

Он был одержим, поражён.

— Оказывается, удары мечом могут быть настолько таинственными и чудесными! — воскликнул он, сжимая кулаки так сильно, будто перед ним открылись врата в новый мир.

В мире ниндзя техника владения мечом тоже существовала. Будучи одним из основных видов оружия, клинок имел базовые приёмы, которым обучали ниндзя.

Однако там главное — убивать быстрее и эффективнее.

Мастера создавали собственные техники, исходя из боевого опыта, накопленного на полях сражений.

Практически не существовало передаваемых из поколения в поколение, постоянно совершенствуемых школ меча.

Но теперь — возможно!

Саске с восторгом смотрел на свои руки. Хотя он открыл лишь первую банку, он уже реально ощутил, как изменился.

— У такого наследия есть ещё одно преимущество, — заметил Шэнь Мо, видя, насколько доволен Саске первой банкой, и решил подлить масла в огонь: — Если позже ты откроешь точно такое же наследие, это не будет потраченным впустую. Повторное принятие ускорит понимание и повысит уровень владения.

Он так сказал не случайно.

Среди оставшихся банок действительно были аналогичные ауры наследия.

Немного.

Первые четыре формы — две штуки, средние четыре — три, и даже последние четыре он предусмотрительно добавил, ведь в одной из банок лежал самый мощный приз.

Именно его Шэнь Мо приберёг в качестве главного выигрыша.

— Продолжай, — сказал он.

После открытия первой банки Саске уже не мог скрыть своего возбуждения и тут же вскрыл вторую.

Внутри лежали сто тысяч наличными.

Лицо Саске мгновенно оцепенело. Он посмотрел на Шэнь Мо, словно надеясь, что тот объяснит, чем эти деньги особенные.

— Ха-ха, — не сдержался Шэнь Мо и рассмеялся, разведя руками: — Такие вещи всегда встречаются. Ничего не поделаешь. Но можешь не волноваться — почти ничего хуже ста тысяч наличными там не будет.

Это была правда.

Шэнь Мо просто следовал принципу: где есть удача, там обязательно будет и неудача. Он случайно положил три-четыре таких банки — и вот, одна из них сразу же попалась.

Саске: (′д｀)…

Хотя ему и попалась неудачная банка, это ведь всего лишь вторая. К тому же Саске, взглянув на деньги, не выбросил их, а аккуратно отложил в сторону.

В конце концов, на них тоже можно купить банки.

Третья, четвёртая, пятая...

Банка за банкой Саске открывал их одну за другой.

Внутри, конечно же, оказывались самые разные удивительные предметы.

Шэнь Мо наполнил банки серии «Путь Меча» всем, что хоть как-то связано с мечом: аурами опыта тренировок, аурами наследия различных техник, средствами для укрепления тела, редкими рудами для ковки клинков, самими мечами, методиками тренировок великих мастеров меча и записями их боёв.

Выражение лица Саске становилось всё более взволнованным.

Даже прежняя мрачность, казалось, значительно рассеялась.

Это постоянное ощущение роста силы...

Было по-настоящему опьяняющим!

Его дух находился в состоянии постоянного подъёма, всё больше разгораясь энтузиазмом.

Особенно когда в 122-й банке он получил запись боя Симэнь Чуйсюэ — причём в высокоуровневой, «высоко-боевой» версии.

Хотя он и не сумел полностью постичь чудеса техники меча, сама аура персонажа — холодная, бескомпромиссная, помешанная на мече, убивающая врагов в мгновение ока — заставила его тело дрожать от восторга и пробудила в душе глубокое стремление.

— Безжалостный бог меча, Симэнь Чуйсюэ, — прошептал Саске, повторяя эти слова, будто заклинание.

Он даже невольно скопировал позу Симэнь Чуйсюэ, приняв характерную стойку с мечом в руке.

— Никто не видел мой меч, потому что все, кто его видел, уже мертвы, — холодно и низко произнёс он.

Шэнь Мо, наблюдавший за этим со стороны, чуть не расхохотался.

Он совсем забыл, что Саске сейчас как раз в том возрасте, когда легко поддаётся влиянию подобных образов. Неудивительно, что тот так впечатлился харизмой этого идола меча.

Кстати, когда-то и сам Шэнь Мо очень любил этого персонажа.

— Симэнь Чуйсюэ... — с ноткой ностальгии произнёс он.

— Вы... знакомы с ним? — глаза Саске широко распахнулись, и он с внезапной надеждой посмотрел на Шэнь Мо, даже неосознанно перейдя на уважительное обращение.

Он выглядел точь-в-точь как фанатка, услышавшая свежую сплетню об идоле.

— Можно сказать, знаком, — улыбнулся Шэнь Мо. — Не суди по его холодной и одинокой внешности. На самом деле у него есть друзья, жена и даже ребёнок. Он, на удивление, довольно хороший человек.

— Как это возможно?! — вырвалось у Саске.

Он никак не мог поверить. Ведь тот, по его представлению, был человеком, посвятившим всю свою жизнь мечу и стремлением к силе.


Глава 29
29. Глава 29. Первое прикосновение к Беспристрастному Мечу

Саске по-прежнему был одержим силой.

Абсолютная мощь Симэня Чуйсюэ и его безоговорочное стремление к ней глубоко привлекали юношу.

Лишь теперь он понял: существует иной путь существования — отдать всё во власть меча в руке, ведь только меч никогда не предаст.

Поэтому он совершенно не мог представить, как такой человек вообще способен жениться.

— На самом деле, это всего лишь вопрос выбора, — сказал Шэнь Мо, ласково поглаживая Хидзюри, уже уснувшую у него на груди, будто угадав сомнения Саске. — Я уже говорил: Путь Меча — это путь убийства. «Беспристрастный Меч» действительно подходит для меча, но любая сила может быть обращена на защиту, и меч — не исключение. Так рождается «Меч Великой Привязанности».

— Меч Великой Привязанности? — прошептал Саске, повторяя эти слова.

Он уже сильно изменился по сравнению с тем, кем был несколько часов назад.

Открыв столько банок и освоив столько приёмов, он думал, что уже постиг суть меча. Но сейчас слова Шэнь Мо оставили его в недоумении.

— Разве меч не создан для убийства? — спросил он.

— Ха-ха-ха! — Шэнь Мо не удержался от смеха и покачал головой. — Ты ещё очень далёк от Пути Меча. Сейчас ты не то что до «Меча Великой Привязанности» — даже до «Беспристрастного Меча» не дотянешься.

Он ясно видел, что Саске начал заноситься.

Кажется, в аниме тот тоже был таким: внезапная уверенность в себе — и немедленный жестокий урок. Выучил «Тысячу птиц» — и бросился наперерез Учихе Итачи. Результат, разумеется, известен. Да и вообще, за всю историю аниме Саске получал по первое число куда чаще, чем кто-либо другой.

И вот сейчас:

— Любой, кто встанет у меня на пути мести, будет убит без малейшего колебания, — возразил Саске с вызовом, чуть приподняв подбородок и устремив твёрдый взгляд вперёд. — Разве это не и есть «Беспристрастный Меч»?

Он чувствовал, что уже совсем не тот, кем был раньше.

Шэнь Мо взглянул на него и мысленно покачал головой.

Так дело не пойдёт.

В бизнесе, особенно в таком, как его, главное — не обмануть клиента, а сделать так, чтобы тот никогда не чувствовал удовлетворения. Как можно позволить ему думать, будто он справится сам? Нужно, чтобы он верил: без покупки банок успех невозможен!

К счастью, Шэнь Мо заранее предусмотрел такой поворот.

— Если ты считаешь меч чем-то настолько простым, тебе не добиться успеха на этом пути, — неторопливо произнёс он и, не дав Саске ответить, добавил: — Но ничего страшного. Сейчас непонимание — это нормально. Продолжай открывать банки. Ведь их главный смысл в том, что они позволяют сделать то, чего ты никогда не смог бы достичь собственными силами.

Саске замолчал.

Его взгляд снова обратился к банкам — полный жажды.

Он ещё может стать сильнее!

И он продолжил открывать банки!

Однако он не знал, что среди оставшихся банок Шэнь Мо приготовил для него особый подарок.

Вот он —

в сто девяносто четвёртой банке лежал лишь один нефритовый диск.

— Да это же именно то! — воскликнул Шэнь Мо с изумлением. — Похоже, тебе действительно повезло.

— Что это за нефрит? — оживился Саске.

Хотя он и не знал, что это такое, каждый раз, когда Шэнь Мо так говорил, находилось нечто по-настоящему ценное!

— Это нефрит опыта, — многозначительно посмотрел на него Шэнь Мо.

— Нефрит опыта? — переспросил Саске.

— Верно. Такая вещь чрезвычайно редка. Она позволяет на время испытать состояние, связанное с мечом. А если перед ней окажется истинный гений, он сможет удержать часть этого состояния и превратить его в свою собственную силу — и тогда его мощь резко возрастёт.

Шэнь Мо сделал паузу, а затем с лёгкой насмешкой добавил:

— Ты ведь считаешь свой меч «Беспристрастным»? Отлично. Этот нефрит позволит тебе почувствовать настоящий «Беспристрастный Меч».

Этот нефрит не был добавлен недавно — он был заготовлен заранее.

Почему Путь Меча требует больше вложений? Потому что у большинства людей просто нет нужных задатков. Те, кто достигает успеха в мече, в любом мире считаются выдающимися гениями. Требования к качествам личности — к природным способностям, характеру и проницательности — здесь слишком суровы.

Разумеется, награда тоже велика.

Но чрезмерно занижать чувство удовлетворения игрока — значит подорвать желание тратить деньги. Шэнь Мо, бывший геймдизайнер, прекрасно это понимал. Его задача — найти баланс: клиент должен радоваться покупкам, но при этом не становиться настолько сильным, чтобы решить — больше ничего не нужно.

И сейчас...

Саске постепенно попадал в ловушку микротранзакций.

Он смотрел на нефрит опыта в руке.

Резкий рост силы?

Мне нравится.

Не колеблясь, Саске приложил диск ко лбу, как велел Шэнь Мо, благополучно проигнорировав фразу «истинный гений».

Нефрит засиял. Бесчисленные крошечные клинки, словно потоки света, хлынули в сознание Учихи Саске.

Тело содрогнулось.

Он действительно ощутил это состояние. В этот миг он будто стал сторонним наблюдателем за собственной душой. Там не было ничего — ни чувств, ни даже ненависти. Только бескрайняя белизна, подобная снегу. И единственное, что в ней существовало...

был меч!

Ничего больше.

Он слился с мечом воедино.

Даже не держа оружия в руке, он знал: меч повсюду. Всё, что подчиняется его воле, — всё становится его мечом!

Какая мощь! Какая невероятная сила!

Саске даже почувствовал, что ему не нужно двигаться — одного взгляда, одной мысли достаточно, чтобы рассечь всё сущее.

Но...

радости не было. Он стал мечом, а меч не знает радости. Даже вспомнив Учиху Итачи, ночь, когда были убиты его родители и весь клан, образ старшего брата из прошлого — его сердце не дрогнуло. Ненависть в этом состоянии казалась ничтожной пылью.

Он по-прежнему мог убивать.

Но не из мести и не из чувств — лишь ради совершенствования в мече.

Это и была высшая степень беспристрастности.

В глазах Саске словно погасла жизнь, оставив лишь мёртвый холод.

— ОЧНИСЬ!

Внезапно внутри него грянул громовой окрик.

Он разнёс вдребезги меч в его сознании.

— Ха... ха... — Саске рухнул на пол, схватился за сердце и начал судорожно дышать. В его глазах читался неописуемый ужас.

Что это было?

Это ощущение!

Будто он умер и превратился в меч. Всё человеческое было безжалостно вырвано из него, остался только меч!

— Это и есть «Беспристрастный Меч»? — хрипло спросил он, подняв глаза на Шэнь Мо. Без этого крика он, возможно, так и не вернулся бы.

Как такое вообще возможно?

Кто способен довести меч до подобного предела?

— «Беспристрастный Меч» — это такой путь, — сказал Шэнь Мо, качая головой. — Те, кто идут по нему, должны быть верны лишь мечу, а не людям. Но тебе этот путь не подходит. Обычно даже те, у кого есть задатки, если не могут постичь суть, всё равно не становятся рабами боевой воли меча. Если бы не я, тебе пришлось бы долго выходить из состояния «мечевого раба».


Глава 30
30. Глава 30. Главный приз из банки Пути Меча

На этот раз Шэнь Мо не обманул Саске.

Он говорил правду — просто сам не ожидал такого исхода.

В системе у этой нефритовой плитки было следующее описание:

«Тот, кто обладает задатками Беспристрастного Меча, может с помощью этой боевой воли меча вступить на путь мечника. Некоторые без таких задатков будут порабощены боевой волей и на определённое время превратятся в мечевых рабов».

Если бы Саске действительно сумел достичь беспристрастности, это стало бы для него огромным прорывом.

Он мог бы сразу войти в состояние боевой воли меча и стать настоящим мастером клинка.

Но сейчас всё выглядело иначе.

У Саске не только не оказалось задатков для Беспристрастного Меча — возможно, всё было как раз наоборот.

Действительно, типичный цундэрэ, ничего не скажешь.

— Тебе не стоит расстраиваться, — сказал Шэнь Мо, поднимая Саске и стряхивая пыль с его плеча. — Ненависть — это не беспристрастность. Наоборот, она проявление чувств. Ты был порабощён боевой волей именно потому, что твоё сердце сопротивлялось. Ведь Путь Меча — не единственный. К тому же разве у нас нет банок?

Саске немного пришёл в себя, но страх всё ещё мерцал в его глазах.

Беспристрастный Меч оказался таким...

Превратить самого себя в меч... Это ощущение...

Маленький Саске невольно вздрогнул.

Не то что практиковать — он даже повторно испытывать это не хотел.

Хорошо хоть, что существуют и другие пути меча.

Взгляд Саске наконец-то снова засиял. Он посмотрел на Шэнь Мо — вся его прежняя самоуверенность полностью исчезла.

— Скажите, пожалуйста, остальные пути меча тоже так сильны? — спросил он.

Хотя ощущение беспристрастности и внушало ужас, сила, которую он почувствовал, была по-настоящему мощной. Саске пришлось признать: сейчас он даже не переступил порог Пути Меча. Его нынешняя сила — лишь начало. Ему нужно становиться сильнее!

— Разве я не говорил тебе? — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Беспристрастный Меч — всего лишь один из бесчисленных путей меча. Просто...

— Просто что? — напрягся Саске.

— Любая мощная сила не даётся легко, — с лёгкой досадой ответил Шэнь Мо. — Как и в случае с Беспристрастным Мечом, нужны соответствующие задатки.

— Задатки? — удивился Саске.

— Верно. Для Пути Меча задатки — это... — Шэнь Мо произнёс два слова: — Мечетело.

Наступил момент, к которому он так долго готовился.

Главная прелесть открытия банок — подарить клиенту ощущение нетерпеливого ожидания главного приза.

Для Цунадэ таким призом было воскрешение.

А для Саске Шэнь Мо приготовил особый сюрприз — тело, предназначенное Пути Меча.

Это была по-настоящему ценная вещь.

— Мечетело? — переспросил Саске, немного растерянный, но терпеливо ожидая объяснений.

— Это показатель твоих задатков в искусстве меча, — кратко пояснил Шэнь Мо. — Обладатель мечетела осваивает соответствующий путь меча быстрее, его атаки сильнее, а требования ниже. Например, если бы ты родился с телом Беспристрастного Меча, тебе даже не понадобилось бы достигать состояния истинной беспристрастности — ты всё равно смог бы применять более мощную боевую волю Беспристрастного Меча. Такие люди рождаются для меча.

Если бы Саске был современным человеком, Шэнь Мо мог бы объяснить ещё проще:

Это читерство.

В играх подобные бонусы обычно предназначены для тех, кто платит реальные деньги: усиление восприятия, атаки и скорости прокачки — всё это объединено в одном уникальном типе тела.

Настоящий «мошенникский» бонус, который обязан знать любой геймдизайнер.

Как и ожидалось, глаза Саске загорелись. Даже не до конца поняв суть, он уже жаждал этого — услышав лишь о большей скорости и силе.

— Обычно мечетело — это удел судьбы, — продолжал Шэнь Мо, довольный реакцией Саске. — Как и то, что ты родился в клане Учиха. Но мои банки способны изменить судьбу. Если тебе повезёт вытянуть мечетело, даже самое слабое, ты сможешь идти по Пути Меча быстрее и дальше.

— Глот...

Саске сглотнул.

— В банках второго уровня можно такое получить? — с жаром спросил он.

Ведь на земле всё ещё лежало более ста банок второго уровня!

— Ну... — Шэнь Мо сделал вид, будто ему трудно отвечать. — Теоретически есть самый слабый вариант — «тело зародыша тяжёлого меча». Его обладатель может постепенно постигать боевую волю тяжёлого меча через ежедневные тренировки. Но это крайне редко. А вот в банках третьего уровня виды и сила мечетел гораздо выше. Там даже может выпасть мечетело уровня «души меча» — с таким прогресс в Пути Меча будет стремительным.

Саске не совсем понял все эти уровни мечетел, но суть уловил:

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Чем выше уровень банки — тем лучше приз.

Если удастся вытянуть такой приз, он станет невероятно силён.

Мечетело...

Оказывается, даже врождённые задатки можно получить из банки! Брат Учиха Итачи, ты только подожди!

Саске глубоко вдохнул.

— Продолжай открывать банки!

Теперь его взгляд устремился дальше — он уже мечтал о банках третьего уровня.

Шэнь Мо понимал: цель достигнута.

После сегодняшнего Саске не возгордится, решив, что уже достаточно силён. Напротив — он будет усердно покупать банки, и лишь получив мечетело, почувствует настоящее удовлетворение.

Хотя...

Даже если Саске откроет все оставшиеся банки и сразу отправится к Итачи, тот всё равно хорошенько его отделает, и он вернётся ни с чем.

Шэнь Мо прищурился и решил подарить своему клиенту чуть больше радости.

Он заменил запланированный ранее главный приз в оставшихся банках на нечто получше — настоящий приз стоимостью двадцать тысяч очков обмена.

«Какой я добрый», — мысленно похвалил себя Шэнь Мо.

С этим призом Саске, возможно, сумеет удивить Итачи. Пусть и не победит — зато мотивация открывать банки станет ещё сильнее.

Так Шэнь Мо с улыбкой наблюдал, как Саске одну за другой открывает банки. Возможно, удача уже иссякла — лишь когда на небе начало светать и осталось всего двенадцать банок, Саске наконец-то получил свой главный приз.

Это был знакомый светящийся шар.

Саске уже привык к ним и потянулся рукой, чтобы коснуться.

Но его остановили.

— Это... — Шэнь Мо глубоко вдохнул и с воодушевлением хлопнул Саске по плечу. — Навыковый шар! Саске, ты сорвал джекпот! Из пятисот банок второго уровня едва ли одна содержит навыковый шар Пути Меча!

Саске был поражён реакцией Шэнь Мо.

За всё время открытия банок тот часто говорил о везении, но сейчас его эмоции были особенно сильны.

Неужели это действительно что-то невероятное?

Сердце Саске тоже забилось быстрее.

— Что такое навыковый шар? — спросил он.

— Проще говоря, это боевые техники, созданные великими мастерами меча, — объяснил Шэнь Мо. — Даже если ты ещё не постиг боевую волю меча, ты сможешь использовать эту технику. И для твоего нынешнего уровня любая из них станет огромной помощью.


Глава 31
31. Глава 31. Саске собирается покинуть отряд

— Можно использовать и без постижения боевой воли меча? — обрадовался Саске.

Он уже понял, насколько устрашающей силой является боевая воля меча. Мечник без неё и тот, кто её постиг, — совершенно разные существа.

Даже открыв столько банок, он лишь начал свой путь в освоении боевой воли меча.

— Попробуй сам, — улыбнулся Шэнь Мо. — Информация сразу хлынет тебе в голову.

Саске больше не колебался. Он протянул руку и коснулся навыкового шара.

В его сознание хлынул поток неведомых знаний.

«Небесный Летящий Бессмертный!»

Мечевой приём, созданный Владыкой Облачного Города Е Гу Чэном. Незапятнанная боевая воля меча. Атака сверху вниз — великолепная, стремительная. Позволяет проявить 320 % от максимальной атакующей мощи пользователя.

В сознании Саске возник образ белого мечника, исполняющего этот удар: один-единственный выпад с небес, подобный ослепительному лучу — чистый, безупречный, ослепительно величественный.

Невероятно мощно!

Даже Саске, получив этот навык, сразу понял его истинную силу. Не говоря уже о разрушительной мощи — даже одна лишь скорость удара, подобная молнии, делала его абсолютно неуловимым. Это был смертельный, решающий удар!

«Если бы у меня был такой навык… смог бы я убить того человека?»

Глаза Саске засветились.

Шэнь Мо лишь взглянул на него и сразу понял, что тот снова погрузился в свои фантазии.

«Ладно, — подумал он. — Всё равно Учиха Итачи никогда не убьёт Саске. Пусть себе мечтает».

— Похоже, неплохой навык, — легко усмехнулся Шэнь Мо.

— Да, — кивнул Саске.

Помедлив немного, он подробно рассказал Шэнь Мо о полученном навыке и его эффектах. Он не считал это проявлением доверия — просто этот загадочный торговец был слишком силён, возможно, даст ценные советы по применению.

«Да, именно так», — убедил себя Саске и с лёгким ожиданием посмотрел на Шэнь Мо.

— «Небесный Летящий Бессмертный», — протянул Шэнь Мо. — Е Гу Чэн был соперником Симэнь Чуйсюэ.

— Соперником? — удивился Саске.

— В одном мире не может быть двух величайших мечников, — пожал плечами Шэнь Мо. — Чтобы прорваться дальше в Пути Меча, они сошлись в поединке на смерть.

— Кто победил? — Саске неожиданно занервничал.

— Е Гу Чэн погиб, — вздохнул Шэнь Мо.

— Так и есть… — Саске облегчённо выдохнул, вспоминая образ Симэнь Чуйсюэ с восхищением. — Бог Меча действительно оказался сильнейшим.

Даже узнав, что Симэнь Чуйсюэ не так бездушен, как казалось, Саске после осознания сути Безэмоционального Пути Меча стал ещё больше преклоняться перед ним. Он даже почувствовал, что хочет стать именно таким — сильным и холодным.

— Ладно, у тебя ещё несколько банок осталось, — напомнил Шэнь Мо. — На улице, наверное, уже рассвело.

Он сидел на полу, а на его груди лениво шевельнулась спящая Хидзюри, будто вот-вот проснётся.

Саске продолжил открывать банки. Хотя надежда всё ещё жила в нём, последние ёмкости не принесли ничего особенно ценного. Осталось лишь лёгкое сожаление и чувство незавершённости.

Даже все маленькие баночки на полу он открыл подряд, использовал всё полезное и лишь потом глубоко выдохнул.

И только теперь внутри него возникло ощущение нереальности происходящего. Воспоминания в голове, новая сила в теле, меч в руках… Всего за одну ночь он претерпел кардинальные перемены.

Саске посмотрел на Шэнь Мо, приоткрыл рот, словно колеблясь.

— Задавай любой вопрос, — улыбнулся тот.

— Кто вы на самом деле? — глубоко вдохнул Саске. — Почему торгуете этими волшебными банками?

По его мнению, деньги, которые он заплатил, ничего не значили по сравнению с сокровищами внутри банок. Эти сокровища явно не принадлежали этому миру.

— Разве я не говорил? — уголки губ Шэнь Мо изогнулись. — Я пришёл в этот мир, чтобы дать людям шанс изменить свою судьбу. Вот и всё. А сейчас твоя судьба уже изменилась. Твоя сила, твоё положение, твоё будущее — всё стало иным с того момента, как ты открыл эти банки. Разве нет?

— Да, — решительно кивнул Саске, глядя на свои ладони.

Его взгляд вдруг стал острым.

Но этого недостаточно. Он стал сильным, но может стать ещё сильнее. По крайней мере, ему нужно мечетело. Без мечетела он никогда не достигнет достаточной высоты на Пути Меча.

— Теперь я, наверное, могу стать членом? — с надеждой спросил Саске.

— Конечно, — ответил Шэнь Мо и протянул ему значок.

Саске бережно спрятал его за пазуху.

«Отлично», — подумал Шэнь Мо. Столько времени потрачено этой ночью — не ради разовой сделки.

Он поднялся с пола. В этот самый момент Хидзюри проснулась, широко распахнула сонные глаза, огляделась и, как обычно, ловко ухватилась за край его одежды, чтобы забраться на плечо и снова устроиться спать.

Ладно, видимо, пробуждение было лишь иллюзией.

Когда они вышли из подвала один за другим, на горизонте медленно поднималось солнце. Первые утренние лучи осветили Саске.

Шэнь Мо показалось — или это было обманом зрения? — что мрак в душе юноши хотя бы наполовину рассеялся, и бездонное отчаяние теперь озарялось надеждой.

Саске поправил изящный длинный меч у пояса и перевязал его верёвкой за спиной.

— Какие у тебя планы дальше? — как бы между прочим спросил Шэнь Мо.

— Путь Меча требует боёв и испытаний, — твёрдо ответил Саске. — Поэтому первым делом я покину отряд генинов!

Выполнять ежедневные задания вроде прополки сорняков или поимки кошек — бессмысленно. Он уходит. Тем более что его нынешняя сила давно оставила далеко позади обоих товарищей. Даже против Какаши он теперь уверен в победе! Нужно немедленно найти Какаши!

Шэнь Мо моргнул. Решение Саске его не удивило — ведь тот действительно претерпел колоссальные перемены. Уже сейчас, с мечом в руке, он, без сомнения, достиг уровня джонина. Ведь раньше он и так был неплох, а усиления тела, предметы и мечевые приёмы, полученные из банок, были совсем не пустой тратой.

А уж с «Небесным Летящим Бессмертным»…

Стало интересно. Любопытно, как отреагируют остальные, увидев нынешнего Саске.

Шэнь Мо подумал и последовал за ним. Это же прекрасная возможность для рекламы.

— Не возражаешь, если я пойду с тобой? Всё равно мне нечем заняться.

— Конечно, можно, — кивнул Саске, хоть и удивился немного, но в голосе его прозвучало уважение.

Честно говоря, сейчас Шэнь Мо занимал первое место в его сердце по степени уважения — даже выше, чем Какаши. И дело не только в силе, но и в выгоде. Саске очень хотел купить у него ещё банок, чтобы наконец получить мечетело, и ни за что не стал бы его обижать. А вдруг перестанет продавать?


Глава 32
32. Глава 32. Купить себе способность

Даже самые юные ниндзя Конохи, только что окончившие академию и получившие звание генина, обязаны были выполнять задания.

Каждое утро они собирались вместе.

В этот момент Шэнь Мо шёл рядом с Саске к месту сбора их Седьмой группы.

Хотя на улице едва начало светать, по дорогам уже сновало немало людей — в основном это были ниндзя, одетые по форме и готовые приступить к повседневным миссиям.

Разумеется, Шэнь Мо чувствовал множество взглядов, обращённых на него.

Он вновь активировал функцию мини-карты и заметил, что среди светящихся точек вокруг многие обозначали лишь «внимание», но не «враждебность», как у того командира АНБУ вчера.

Похоже, вчерашний небольшой инцидент всё же кое-что изменил.

Вероятно, именно благодаря тому последнему взгляду. Даже сквозь наблюдательную технику драконье устрашение, несомненно, дошло до сердца Третьего Хокагэ, Сарутоби Хирузэна:

Шэнь Мо — не тот, с кем стоит связываться.

Между тем Шэнь Мо размышлял о количестве очков обмена в своём сознании. Помимо двух миллионов, отложенных на экстренные боевые нужды, у него оставалось ещё девять миллионов с лишним — немного заработанного ранее и средства, полученные вчера от Саске.

Кажется, можно было бы приобрести себе какую-нибудь способность.

Теперь Шэнь Мо сам начал чего-то ждать с нетерпением.

Хотя существовали одноразовые предметы и временные способности, их использование требовало значительных затрат, да и всегда оставалась опасность внезапной атаки. Укрепление собственного тела было явно необходимо.

Главное —

Зачем копить деньги, если ими нельзя пользоваться?

— Посмотрим, какие способности стоят меньше девяти миллионов, — пробормотал Шэнь Мо, просматривая список.

Направление для усиления он уже давно определил.

Сам себя он знал лучше всех.

Шэнь Мо даже в играх предпочитал выбирать дальнобойных персонажей. Не то чтобы у него руки кривые или тактическое мышление слабое — просто ему нравилась элегантность.

Если можно решить всё одним движением пальца, зачем лезть в рукопашную с голым торсом?

Итак, решение принято: телекинез!

Как одна из самых распространённых сверхспособностей в фантастике, телекинез невероятно универсален: атака, защита, иногда разведка — да ещё и почти полностью незаметен, ведь это невидимая, неосязаемая сила.

Теперь оставалось выбрать конкретный вариант.

Готовые способности в системе стоили значительно дешевле, чем заказные аналоги.

Шэнь Мо внимательно изучил все доступные виды телекинеза и остановился на одном особенно мощном варианте.

«Телекинез Торнадо».

Из мира «Человека-невидимки».

В полной силе эта способность легко уничтожала целый город и считалась настоящей человеческой катастрофой. Даже в бессознательном состоянии она автоматически создавала защитный барьер, делая владельца недосягаемым для врагов.

Поскольку особого роста эта способность не требовала, её цена составляла семьдесят шесть миллионов очков обмена.

Не по карману.

Но ведь можно купить версию младшей сестры Торнадо! Та же природа способности, только гораздо слабее — всего четыре миллиона. А потом её можно усилить.

— Беру эту. Потом добавлю ещё Телекинез Профессора Икс, — весело решил Шэнь Мо.

В тот самый миг, когда он подтвердил покупку для личного использования, Шэнь Мо ясно ощутил, будто что-то вырвалось из его сознания.

Словно появился новый орган чувств, позволяющий управлять окружающим.

Невидимая сила распространилась во все стороны.

Вот оно — ощущение телекинеза.

Действительно восхитительно.

Шэнь Мо понял: отныне его руки свободны. Любое действие теперь можно выполнить с помощью телекинеза — быстро, удобно и эффективно.

Он потратил оставшиеся пять миллионов на усиление.

Мощь телекинеза мгновенно возросла в несколько раз. Всего за девять миллионов очков обмена Шэнь Мо почувствовал, что его разрушительная сила, возможно, уже не уступает более слабым представителям уровня Хокагэ.

Действительно, нужно больше зарабатывать.

Шэнь Мо почувствовал прилив мотивации.

Саске рядом ничего не подозревал.

За время короткой прогулки обычный торговец превратился в сильнейшего воина уровня Хокагэ — и всё это за счёт денег, заработанных на нём самом.

Он просто подошёл к своей обычной поляне.

Как обычно, Какаши и остальные трое уже ждали там.

— Слишком медленно, Саске, — сказал Какаши, глядя на подходящего Саске, а затем перевёл взгляд на Шэнь Мо.

Незнакомец.

Саске, который никогда не опаздывал, сегодня задержался. Неужели из-за этого человека?

— А, это же вчерашний дядя с банками! — сразу узнал Шэнь Мо Наруто.

— Дядя с банками?..

На лбу Шэнь Мо проступили чёрные полосы.

Лучше бы его назвали «таинственным, могущественным и элегантным торговцем» — всё равно звучало бы приятнее.

Он уже собирался что-то сказать, но вдруг резко обернулся в другую сторону.

Там к ним приближались двое.

Цунадэ и Сарутоби Хирузэн.

— Хокагэ-сама, Цунадэ-сама, — удивился Какаши, увидев их.

— Почему Хокагэ-сама и Цунадэ-сама здесь? — растерялась Сакура.

Только Наруто, как обычно, беззаботно помахал им.

А Шэнь Мо тем временем внимательно разглядывал Третьего Хокагэ Конохи.

Тот выглядел точно так же, как в аниме: низкорослый, худощавый старик с пятнами на лице, но с доброжелательной улыбкой на губах.

В то же время Сарутоби Хирузэн тоже пристально изучал Шэнь Мо.

Обычный, ничем не примечательный человек.

Прошлой ночью он почти не спал. Когда Цунадэ пришла к нему, предлагая лечебные эликсиры в обмен на деньги, он воспользовался моментом и попросил её привести этого торговца лично.

— Я пришёл ради господина Шэнь Мо, — добродушно произнёс Сарутоби Хирузэн, подходя к Шэнь Мо.

Одно это предложение заставило Какаши по-новому взглянуть на Шэнь Мо.

Даже Хокагэ обращается к нему с почтением?

— Вы слишком любезны, — улыбнулся Шэнь Мо, словно перед ним был просто пожилой прохожий, а не самый влиятельный человек в деревне.

И добавил:

— Я уж думал, Коноха не рада моему прибытию.

— Коноха приветствует любого друга, — улыбка Хирузэна не дрогнула ни на миг. — Господин Шэнь Мо оказал Цунадэ огромную услугу, а значит, является другом Конохи. Я пришёл сегодня, чтобы объяснить ситуацию прошлой ночи: это не было моим решением. Один из подчинённых самовольно действовал, из-за чего и возникло недоразумение.

— О? — Шэнь Мо удивился.

Не столько словам Хирузэна, сколько тому, что сам Хокагэ соизволил лично прийти и давать объяснения по такому поводу.

Даже если Шэнь Мо продемонстрировал удивительные товары и намёк на пугающую мощь, решимость Хирузэна заслуживала восхищения.

Однако Шэнь Мо бросил взгляд на Цунадэ, которая стояла рядом и тоже слегка улыбалась.

Всё стало ясно.

Скорее всего, кроме объяснений, Хирузэн хотел лично проверить его. А Цунадэ привёл, чтобы не допустить напряжённой атмосферы.

Отлично.

Шэнь Мо повернулся к Саске и улыбнулся:

— Саске, разве ты не хотел выйти из команды? Как раз кстати — Третий Хокагэ здесь, и он точно имеет право одобрить твоё решение.

(Глава окончена)
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— Выйти из команды!?

Как и следовало ожидать, громче всех возмутился Наруто.

— Саске, что вообще происходит? Почему ты вдруг решил покинуть команду?

Наруто кричал на Саске. Хотя в самом начале, когда только распределяли по командам, он был не в восторге от того, что попал в одну группу с Саске, после испытания Какаши он уже считал его своим товарищем.

Более того — именно тем, с кем хотел соревноваться.

Сакура тоже сжала кулаки так сильно, что побелели костяшки, но при этом выглядела так, будто хотела спросить, но не осмеливалась.

Саске не ответил.

Шэнь Мо даже увидел в его глазах проблеск вины.

Так вот какой Саске в этот период времени?

Улыбка Шэнь Мо стала ещё шире. Ведь если уж быть высокомерным, то пусть лучше проявляется «нежная» сторона — так куда приятнее.

— Саске, — вмешался Сарутоби Хирузэн, слегка помутнёнными глазами глядя на юношу, — почему ты хочешь покинуть команду? Ты же прошёл испытание Какаши, а значит, он уже объяснил вам, что такое настоящая команда ниндзя.

— Именно! Именно! — подхватил Наруто, которого еле сдерживала Сакура. Без неё он бы уже бросился к Саске с расспросами.

А Саске…

Помолчав немного, он окончательно утвердился в своём решении.

— Потому что… — он поднял голову и холодно взглянул на Наруто и Сакуру, — их уровень силы теперь совсем не сравним с моим. Разрыв слишком велик. Они не успевают за мной, а я не стану тормозить ради них и продолжать эту бессмысленную игру в «товарищей»!

Его слова вызвали короткую, но гнетущую тишину.

И вдруг —

— Ты, подлец! — Наруто резко вырвался из рук Сакуры и бросился на Саске. — Хватит всё время смотреть на нас свысока!

Больше всего на свете Наруто ненавидел именно это выражение лица у Саске.

Ещё в академии было так же!

Но в самый последний момент, перед тем как он достиг цели…

Ш-ш-ш!

С такой скоростью, что Наруто даже не успел разглядеть движение, Саске лишь чуть сместил ступню — и в мгновение ока оказался позади него. Более того, он даже успел схватить Наруто за воротник и мягко подтянуть вверх, не дав тому упасть.

— Наруто, — раздался ледяной голос Саске у него за спиной, — я не презираю тебя. Я просто констатирую факт!

— Саске…! — Наруто обернулся, словно собираясь что-то сказать, но внезапно мир закружился, и он полетел прямо в сторону Какаши.

Сила!

Все присутствующие — Какаши, Сарутоби Хирузэн и Цунадэ — прекрасно это видели.

Саске теперь намного сильнее Наруто. Та скорость… её невозможно достичь даже для генина.

— Этот мелкий… — только Цунадэ сразу всё поняла и повернулась к Шэнь Мо. — Неужели он купил у тебя банку?

— Верно, — улыбнулся Шэнь Мо во весь рот. — Саске сам захотел изменить свою судьбу и заплатил за это цену. Я ведь не отказываю клиентам.

— Вот как… — Цунадэ многозначительно посмотрела на него. — Только твои банки способны за одну ночь так кардинально изменить человека.

Все присутствующие, кроме одного, прекрасно понимали, о чём речь.

Какаши же оставался в полном недоумении.

Какие банки?

О чём они? Причина силы Саске — банка?

Даже Наруто, которого Какаши держал в руках, перестал вырываться и широко раскрыл глаза, глядя на Саске.

Те самые волшебные банки, что покупал дядюшка Тэцу? И Саске тоже купил?

— Вот именно, господин Хокагэ, — Саске гордо поднял голову, на лице сияла уверенность, и он прямо посмотрел в глаза третьему Хокагэ. — Я уже совсем не тот, кем был вчера. Оставаться в команде — значит терять время. Я официально прошу разрешения покинуть её.

Он повторил свою просьбу.

Никто не произнёс ни слова.

Все смотрели на Третьего Хокагэ.

Но и в сердце Сарутоби Хирузэна шла борьба.

Он не ожидал, что Саске тоже обратится к этому загадочному торговцу за банкой. Неужели тогда, после уничтожения клана Учиха, имущество семьи было недостаточно тщательно проверено?

Хирузэн глубоко затянулся трубкой и медленно выпустил дым, незаметно скользнув взглядом по Шэнь Мо, который, казалось, весело наблюдал за происходящим.

Решение было принято.

— Саске, я услышал твоё желание и твою просьбу, — сказал Хирузэн после паузы. — Но тебе нужно доказать, что ты действительно больше не можешь расти в составе нынешней команды.

— Я могу это доказать! — без колебаний ответил Саске.

Его уверенность была очевидна всем — будто острый клинок, только что вынутый из ножен.

— Знаешь ли ты, почему каждая команда ниндзя обязательно имеет в своём составе джонина в качестве наставника? — спокойно продолжал Хирузэн, выпуская клубы дыма. — Джонин — элита среди ниндзя. Его опыт и сила несравнимы с уровнем генина. Наставник нужен именно для того, чтобы вы могли чему-то у него научиться.

Саске молчал.

Он вспомнил то время, когда в бою за колокольчики был совершенно беспомощен перед Какаши и того легко придавили ногой.

Но теперь всё изменилось.

— Если ты действительно хочешь покинуть команду, — продолжил Хирузэн, — тогда сразись с Какаши. Если победишь — я одобрю твою просьбу.

Генин вызывает джонина на поединок и требует победы?

В любом скрытом селении это прозвучало бы немыслимо.

Но Хирузэн предложил это не просто так. Он хотел увидеть: до какого уровня Саске усилил себя с помощью этого таинственного торговца, в каком направлении прошла модификация и каким именно способом.

Сейчас ему больше всего нужны были сведения о Шэнь Мо!

— Хорошо! — Саске согласился без малейшего колебания.

Он даже выглядел взволнованным.

Повернувшись, он посмотрел на Какаши.

— Учитель Какаши, сразитесь со мной.

— Ну что ж… — Какаши взглянул на Хирузэна, словно вздохнув. — Если это приказ Третьего Хокагэ, то придётся. Давай.

Он передал уже переставшего сопротивляться Наруто Сакуре и направился к свободной площадке неподалёку. Саске, с мечом за спиной, последовал за ним.

Цунадэ в это время подошла к Шэнь Мо.

— Сколько банок купил у тебя этот маленький Учиха? — тихо спросила она.

— Это конфиденциальная информация клиента. Я не имею права разглашать её, — ответил Шэнь Мо, глядя на её нетерпеливое лицо с видом крайнего сожаления. — Хотя… знаешь, Цунадэ, из всех моих клиентов ты купила меньше всего банок.

На лбу Цунадэ тут же вздулась жилка.

Чёрт! Неужели даже этот мелкий богаче меня?!

Сарутоби Хирузэн бросил взгляд на этих двоих, затем перевёл внимание на площадку и молча продолжил курить, погружённый в свои мысли.

Саске и Какаши уже заняли позиции друг напротив друга.

— Мой меч зовётся «Цинфэн», — Саске медленно снял оружие со спины. — Выкован из превосходной заготовки с добавлением четырёх–пяти редких минералов. Он невероятно острый — обычное лезвие не выдержит даже одного удара. Учитель Какаши, будьте осторожны.

Какаши смотрел на Саске, который так заботливо предупреждал его, и не знал, какое выражение лица принять.

Его, джонина, теперь так явно недооценивает генин?
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Солнце уже полностью взошло, и золотистый свет озарил пустынную рощу.

Несколько человек собрались вокруг, чтобы понаблюдать за предстоящим поединком.

Генин Саске против джонина Какаши!

Если Саске одержит победу, ему разрешат покинуть Седьмую группу.

Атмосфера поединка нарастала, но настроение у каждого из зрителей было разным.

Наруто плюхнулся на землю, всё ещё надувшись от обиды.

Сакура подошла к нему и, немного колеблясь, произнесла:

— Наруто, если Саске действительно победит учителя Какаши…

Она не успела договорить, как Наруто уже закричал:

— Да ну, невозможно! В прошлый раз он же тоже не смог отобрать колокольчики!

Сакура вспомнила недавнюю битву за колокольчики и, казалось, немного успокоилась. Но, обернувшись, она увидела улыбающегося Шэнь Мо — и снова занервничала. Вчерашние банки, хоть и содержали лишь ингредиенты, оставили у неё неизгладимое впечатление своей необычностью.

— Начинайте, — прозвучал слегка охрипший голос Третьего Хокагэ.

Саске и Какаши скрестили печати противостояния.

В тот самый момент, когда они подняли головы, перед глазами Саске вспыхнул яркий блик — солнечный луч отразился от повязки Какаши!

За одно мгновение Какаши метнул три сюрикэна, перекрыв Саске все пути отступления, а сам, сжимая в руке ещё один сюрикэн, рванул вперёд. Его скорость джонина раскрылась полностью: он опередил даже собственные сюрикэны и первым оказался за спиной Саске, рассекая воздух с гулким свистом.

Конец!

Какаши направил сюрикэн прямо в шею Саске. Против генина он не только заранее выбрал позицию, где мог использовать солнечный свет, но и серьёзно применил около семидесяти–восьмидесяти процентов своей силы и скорости, желая закончить бой как можно быстрее.

Если бы это был прежний Саске, то да — всё действительно было бы кончено.

Однако звонкий лязг металла разнёсся по поляне.

Широкий меч в руках Саске не только отбросил все три сюрикэна, но и под невероятно точным углом парировал атаку Какаши! Искры посыпались во все стороны от трения клинков.

В ту же долю секунды единственный видимый глаз Какаши за маской широко распахнулся.

— Эта сила!?

Хотя она ещё и не превосходила его собственную, но уже почти достигла уровня джонина!

Какаши прекрасно знал, на что был способен Саске раньше. И всего за одну ночь! Что же позволило ему обрести такую мощь?

Поражён был не только Какаши, но и Сарутоби Хирузэн, наблюдавший со стороны.

— Даже сила стала такой огромной? — Хирузэн, казалось, еле слышно вдохнул и пристально уставился на Саске.

— Учитель Какаши, — Саске, явно довольный изумлением соперника, не мог скрыть улыбку, — я уже много раз говорил: я теперь совсем другой!

На последнем слове он легко взмахнул мечом, без усилий сбросил давление Какаши и отпрыгнул назад.

А затем резко шагнул вперёд и с невероятной скоростью бросился в атаку!

Меч в его руках превратился в призрачное мерцание: выпады, подсечки, рубящие удары — всё выдавало великолепное владение клинком. Главное — скорость и сила были настолько высоки, что он вполне мог тягаться с Какаши.

Бой охватил всю площадку: они то и дело сталкивались и расходились, их фигуры мелькали в стремительных движениях. Звон стали не смолкал ни на секунду.

И это всего лишь генин!

— Сколько же банок он открыл? — даже Цунадэ не могла скрыть удивления.

Сила, которую сейчас демонстрировал Саске, конечно, была бы ничтожной перед её собственной. Но учитывая его возраст, даже в масштабах всего мира ниндзя он был настоящим гением.

— Дело не только в количестве, — покачал головой Шэнь Мо, нарочито повысив голос, — важна и категория. Серия банок, которую открыл Саске, создана специально для боя. В отличие от твоих медицинских банок, здесь рост силы куда значительнее — и это вполне логично.

— Серия? По его виду… — Цунадэ снова перевела взгляд на Саске. — Серия, наверное, связана с мечом.

Это было очевидно. Таинственное фехтовальное искусство Саске, его движения, техники тайдзюцу — всё служило лишь одной цели: поддерживать мастерство владения мечом. За весь бой он не использовал ни одного ниндзюцу и даже ни разу не взял в руки сюрикэн.

— Меч?

Сарутоби Хирузэн тоже услышал их разговор и посмотрел на Саске с глубокой настороженностью.

Действительно, вся сила Саске сейчас сосредоточена в этом клинке. Но главное — он вовсе не выглядел как новичок, получивший лишь грубую мощь. Напротив, казалось, будто он десятилетиями оттачивал своё мастерство. Каждый замах был исполнен с поразительной уверенностью и опытом.

Изменилось не только тело — изменился и опыт!

Именно это больше всего потрясло Хирузэна. Сила, приёмы, техника — всё это можно получить мгновенно, просто открыв банку. Тогда какой смысл в упорных тренировках, которым ниндзя посвящают всю жизнь?

Очевидно, Хирузэн, всю жизнь посвятивший себя упорным занятиям, был глубоко потрясён тем, как Саске за одну ночь обрёл такую мощь.

И он был не единственным.

Наруто вскочил, сжав кулаки:

— Учитель Какаши! Что ты делаешь?! Быстрее побей его!

Наруто, хоть и казался простодушным, на самом деле обладал сильным соперническим духом — иначе бы он не повторял постоянно, что станет Хокагэ.

А теперь разве возможно, чтобы Саске, которого вместе с ним недавно так легко победил учитель Какаши и которому втолковывали важность командной работы, теперь сражался на равных с самим Какаши?!

Какаши, возможно, услышал крик Наруто. Его взгляд стал резче, и он, воспользовавшись мгновенной паузой, резко взмахнул ногой вверх.

«Танец теней»!

Один из приёмов тайдзюцу Конохи: удар подбородка противника с последующим добиванием в воздухе.

Однако Саске едва успел отразить удар плоскостью меча. От сильного толчка он отлетел назад, но вместо разочарования на лице Саске расцвела неудержимая улыбка.

Он не спешил атаковать дальше. Вместо этого он одной рукой держал меч, а другой прикрыл лоб, слегка приподняв плечи от возбуждения.

— Хе-хе-хе… Наруто, разве ты до сих пор не понял? — засмеялся он. — Я больше не проиграю Какаши! Нет, победа в этом бою обязательно будет за мной!

Пусть он и был уверен в своей победе, сам процесс сражения доставлял ему невероятное удовольствие! Сила тела, молниеносная реакция, опыт фехтования, будто запечатлённый в самой душе, и бесконечные варианты ударов — всё это было для него совершенно новым ощущением!

Особенно ведь противником был тот самый Какаши, который совсем недавно легко, почти играючи, одолел его!

Это чувство собственной силы казалось ему сном наяву.

У него даже есть козырь, который он ещё не использовал. С такой мощью, возможно, удастся отомстить… Жди меня, Учиха Итачи!

Шэнь Мо смотрел на торжествующего Саске и чуть заметно дернул уголком рта.

Какаши ведь даже ниндзюцу не применял…

Ладно. Сила, которую сейчас демонстрирует Саске, уже достаточно поразительна — он способен сражаться с обычным джонином. Это ясно показывает, насколько эффективны его банки.

Но разве Какаши — обычный джонин?

(Глава окончена)


Глава 35
35. Глава 35. Истинная сила Какаши

Некоторые люди, даже став сильнее, всё равно постоянно получают по лицу.

Потому что им неизменно встречаются враги ещё мощнее их самих.

Саске, несомненно, был именно таким человеком.

Если спросить — почему?

Вероятно, это и есть его судьба.

Даже Шэнь Мо считал эту судьбу довольно непростой: разница в силе была настолько неясной, что даже бессмертный не смог бы его спасти.

Как и следовало ожидать,

Какаши тихо вздохнул.

— Ах…

Он взглянул на свой изрезанный сюрикэн и, глядя на Саске, стоявшего перед ним с довольной ухмылкой, сказал:

— Я лишь хотел легко одолеть тебя тайдзюцу. Но если ты сейчас покинешь отряд, то обязательно погибнешь!

— О чём вы говорите, учитель Какаши? — приподнял бровь Саске. — Конечно, я не настолько глуп, чтобы считать себя непобедимым. Но я мститель, а значит, стану ещё сильнее!

Сначала он превзойдёт Какаши, затем станет ещё мощнее — пока не станет сильнее того человека!

Разве такой, как он, может умереть?

— Нет, ты совершенно ничего не понимаешь, — продолжал Какаши, всё ещё сжимая изуродованный сюрикэн. — Ты даже не представляешь, насколько силён тот человек, которого ты ненавидишь.

В этот момент аура вокруг него начала меняться. Даже Саске невольно почувствовал это.

Что происходит?

Казалось, будто перед ним стоял уже не тот Какаши.

— Саске, — вмешался Сарутоби Хирузэн, и его старческий голос, полный ностальгии, донёсся до каждого.

— Твой учитель, Какаши, отличается от обычных джонинов. Он настоящий гений: окончил Академию ниндзя в пять лет, стал генином в шесть, а джонином — в двенадцать. На полях сражений он прославился своей доблестью и получил прозвище «Копирующий ниндзя Какаши».

Биография Какаши звучала ошеломляюще, особенно в такие мирные времена.

В возрасте, когда большинство только заканчивает Академию, он уже был джонином.

И не просто джонином, а воином, прославившимся на полях сражений.

— Вау! — воскликнул Наруто, явно поражённый. — Учитель Какаши на самом деле такой крутой? А ведь обычно он такой… рассеянный.

— Поэтому меня даже удивило, что он согласился стать вашим наставником, — добавил Сарутоби Хирузэн с лёгкой ноткой восхищения.

«Удивило тебя, конечно», — мысленно закатил глаза Шэнь Мо.

Всё было заранее спланировано.

Но сейчас он просто наблюдал. Пусть Саске получит удар по самолюбию — тогда поймёт, что банок он открывает ещё недостаточно. Очевидно, что и Хирузэн в этот момент нарочито расхвалил Какаши, чтобы намекнуть тому: пора всерьёз взяться за дело.

А Саске тем временем действительно был потрясён невероятной историей своего учителя.

В отличие от него самого, который усиливался, открывая банки,

Какаши достиг звания джонина всего в двенадцать лет собственными силами.

Так же, как и тот человек.

Оба — гении среди гениев.

Значит…

— Если я тебя одолею! — Саске поднял свой меч, направив остриё на Какаши, и в его глазах вспыхнула лихорадочная решимость. — Это будет означать, что я уже достаточно силён, чтобы отомстить тому человеку — Учихе Итачи!

Он даже прямо назвал имя Учихи Итачи.

Да, хотя он ещё не получил мечетело и мог стать ещё сильнее,

Саске не мог больше терпеть — мысль о мести сводила его с ума.

Но Какаши решительно возразил:

— Если твоим врагом является Учиха Итачи, то даже у меня нет большой уверенности в победе. А уж тем более ты сейчас не сможешь победить меня. Поэтому, если ты покинешь отряд и отправишься на поиски Итачи, ты точно погибнешь, Саске!

Какаши дорожил товарищами.

Он не допустит, чтобы признанный им ученик бросился на верную смерть.

Поэтому — нужно привести его в чувство!

— Тогда продолжим! — Саске, явно задетый словами Какаши, нахмурился от злости. — Только что я ещё не показал всей своей силы!

Он действительно скрывал многое.

— Тогда позволь тебе по-настоящему ощутить, что такое смертельная схватка между ниндзя, — произнёс Какаши и медленно поднёс руку к повязке, закрывающей его глаз.

Он сдвинул её вверх.

И резко распахнул глаз со шрамом.

Это было…!

Зрачки Саске мгновенно сузились. Он с изумлением уставился на алый глаз Какаши.

Шаринган! Это был шаринган!

Даже в клане Учиха лишь немногие обладали этим доконским искусством!

Как так получилось, что у Какаши есть шаринган?

Саске раскрыл рот, собираясь спросить, но слова застряли в горле.

Потому что он почувствовал убийственный холод.

Какаши принял позу для выполнения ниндзюцу. Его чакра хлынула потоком, подняв вокруг вихрь.

В этот миг Саске по-настоящему осознал:

Перед ним стоял не человек, а зверь — голодная гепардовая хищница, готовая в любой момент вонзить клыки.

Любое неосторожное дыхание, малейшее движение глаз — и он будет убит.

Даже его рука, сжимающая меч, слегка задрожала.

— Саске, раз ты называешь себя мстителем, — голос Какаши, казалось, разносился со всех сторон, — тогда считай меня тем, кого ты ненавидишь больше всего.

— А я буду сражаться с тобой так же, как с настоящим врагом — с намерением убить!

Неважно, правду ли он говорит.

Убийственное намерение, закалённое на полях сражений,

Саске ощутил совершенно реально.

— Чёрт! Чёрт возьми! — зубы Саске скрипели от напряжения. Он крепче сжал меч и внезапно сделал шаг, начав исполнять загадочные движения ногами.

Мгновенно вокруг него возникло несколько призрачных фигур, мчащихся к Какаши.

«Шаги Семи Звёзд»!

Это искусство передвижения, идеально сочетающееся с фехтованием, Саске получил прошлой ночью — лучшую технику из всех открытых банок.

Иллюзии и реальность переплетались, создавая запутанную сеть атак.

Сарутоби Хирузэн сразу узнал: это тайдзюцу, достойное как минимум ранга B, с огромным потенциалом для роста — возможно, до A или даже выше.

Что ещё получил Саске за эту ночь?

А в этот момент

Какаши, казалось, совершенно не замечал стремительной атаки Саске.

— Попался!

Саске использовал иллюзию в качестве приманки, а сам подкрался сзади. Его клинок уже касался шеи Какаши — стоит лишь чуть надавить, и жизнь учителя оборвётся.

— Всё-таки я победил, — уверенно заявил Саске.

— Саске, — тихо произнёс Какаши, чья шея была прижата к клинку, — разве ты, будучи из рода Учиха, не знаешь, каковы способности шарингана?

— Что?! — глаза Саске на миг сузились.

Внезапно из-под земли вырвалась рука и схватила его за лодыжку.

А стоявший перед ним Какаши рассеялся, превратившись в клуб дыма.

Клон? Когда он успел сделать печать?

— «Техника убийства из-под земли»!

Какаши не дал ему времени на размышления и немедленно активировал ниндзюцу.

(Глава окончена)


Глава 36
36. Глава 36. «Небесный странник» Саске

Вместе с применением ниндзюцу почва под ногами Саске стала мягкой и осела.

Его тело полностью погрузилось в землю, наружу выглядывала лишь голова.

Это был тот самый приём, что Какаши использовал против Саске в прошлой битве за колокольчики — «Техника убийства из-под земли».

Она позволяла схватить врага из-под земли и обездвижить его, удерживая под землёй.

Несмотря на грозные слова о беспощадности, очевидно, что Какаши всё же сдержался.

Иначе он бы просто перерезал горло Саске сюрикэном.

К сожалению, Саске, похоже, не осознавал этого.

— Этот приём больше не действует на меня! — резко выкрикнул он и сильно ударил ногой в землю.

Это была часть техники мгновенного извлечения клинка: резкий толчок позволял резко ускориться.

Применённая сейчас вместе с нынешней силой Саске, она буквально разорвала землю, и он вырвался наружу,

оставив после себя круглую воронку диаметром более двух метров.

Наруто и Сакура остолбенели.

По сравнению с предыдущими столкновениями, эта демонстрация чистой мощи вызывала куда более глубокое потрясение.

Саске…

Действительно стал невероятно силён.

И всё это — благодаря купленной банке?

Наруто сжал кулаки.

Как же обидно! Он тоже хочет стать сильным!

Даже не испытав ещё настоящей битвы на грани жизни и смерти, Наруто уже жаждал силы и признания не меньше других.

Однако в текущем бою Саске, вырвавшись из ловушки, так и не смог организовать сколько-нибудь значимого ответного удара.

Потому что бой кардинально изменился.

Шея, поясница, сердце, почки — все жизненно важные точки его тела оказались в зоне поражения Какаши. При этом сила каждого удара стала ещё больше. Каждое столкновение вызывало у Саске ощущение, будто мышцы ноют от усталости. Но самое главное —

этот глаз!

Саске знал, что Шаринган позволяет видеть движения противника.

Но он не ожидал, что даже самые изощрённые удары его меча и искусные перемещения тела Какаши сможет легко предугадывать, находя идеальный угол для уклонения и немедленного контрудара.

— Слишком медленно, Саске! — произнёс Какаши, явно не выкладываясь полностью.

Воспользовавшись мгновенной паузой, он применил:

— Гипноз!

Лишь на долю секунды Саске замешкался — и тут же ощутил резкую боль под подбородком, мир закружился, и он с силой полетел в сторону.

Какаши даже не дал ему перевести дух: настигнув, обрушил на него серию точных, жёстких ударов, каждый из которых попадал точно в цель!

— Почему?! Почему так происходит?! — с трудом выдавил Саске, отбиваясь. Физическая боль меркла перед душевной.

Такой же глаз есть у того человека.

И даже сильнее!

Если он не может справиться с иллюзиями Какаши, то как ему одолеть того мужчину?

— Бой между ниндзя не так прост, как тебе кажется, — сказал Какаши, нанося тяжёлый левый хук прямо в лицо Саске, затем последовал боковой пинок, после чего он продолжил избивать противника, добавляя психологическое давление: — В таком состоянии ты отправишься на поиски Учихи Итачи? Ты просто обречён на смерть.

Саске чувствовал, будто все его внутренности разрываются от боли.

Не победить… невозможно победить!

Внезапно в его сознании прозвучали слова Шэнь Мо:

«Боевая воля меча способна разрушить любые техники!»

Вот оно! Он до сих пор не постиг истинной сути Пути Меча!

— А-а-а! «Быстрый клинок бурного ветра»! — внезапно закричал Саске и применил одну из своих скрытых техник.

Его меч завертелся вокруг тела, словно яростный ураган; сто восемь ударов следовали один за другим, создавая вокруг него острый, разрушительный вихрь.

Даже Какаши в этот момент вынужден был отступить.

Такая техника существует?

Какаши не знал, стоит ли ему удивляться. Он ведь действительно сражался с Саске как с джонином.

Неужели придётся применять свой запасной козырь?

Какаши на миг задумался.

Но Саске не собирался ждать. На шее у него вздулись вены. Отбросив Какаши, он глубоко вдохнул.

Мгновенно —

его аура изменилась.

Не только Какаши, но даже Сарутоби Хирузэн и Цунадэ слегка изменились в лице.

Потому что теперь Саске казался им не человеком, а белоснежным божественным мечом!

Его волосы и одежда развевались без ветра, всё тело источало леденящую до костей остроту. Хотя внешность Саске не изменилась, его присутствие в одно мгновение стало совершенно иным.

— Собирается использовать ультимативную технику? — тихо произнёс Шэнь Мо.

— Ультимативную? — переспросила Цунадэ, не отводя взгляда от Саске.

Какаши стал ещё серьёзнее.

Его Шаринган показывал: чакра Саске в этот момент неконтролируемо хлынула в его клинок.

Теперь —

не Саске управлял мечом, а меч управлял им!

— Это и есть… — прошептал Саске, но не успел договорить, как его тело уже поднялось в воздух, увлекаемое клинком.

Окутанный потоком чакры,

Саске словно слился с мечом в единое целое.

Какаши ощутил, что находится под прицелом.

— Что за техника это?.. — прошипел он сквозь зубы под маской, и в его правой руке начало нарастать громовое рычание молнии. Теперь уже нельзя было щадить противника.

На самом деле, его предчувствие было верным.

Этот удар нес в себе чистейшую боевую волю меча.

Раз начавшись, он уже не подчинялся даже самому Саске.

Это и есть —

«Небесный странник»!

Саске почувствовал, будто вся его чакра и силы вытягиваются из тела, словно воронка, увлекая его вперёд.

Для остальных же это выглядело так:

яркая, как радуга, полоса света, несущаяся к Какаши с великолепием и неудержимой мощью.

— Плохо! — лицо Сарутоби Хирузэна резко изменилось.

Он чувствовал:

Какаши, возможно, и выдержит этот удар, но безопасность Саске окажется под угрозой.

Однако —

уже не успеть сделать печать.

Он мог лишь беспомощно наблюдать, как этот клинок, подобный гневу бога грома, сталкивается лоб в лоб с «Тысячей птиц» Какаши.

Наруто и Сакура даже зажмурились — сияние, исходящее от них, было слишком ослепительным.

Внезапно раздался спокойный голос:

— Хватит.

В тот же миг исчезли и свист рассекающей воздух энергии меча, и громовые раскаты молнии.

Наруто открыл глаза.

Перед ним, застывшие в воздухе в странных позах, висели Саске и Какаши.

Да.

Шэнь Мо вмешался.

Он стоял, скрестив руки на груди, не совершая никаких движений, но вокруг него мерцало слабое зелёное сияние. Невидимая, но невероятно мощная сила жёстко зафиксировала обоих бойцов. А когда пальцы Шэнь Мо чуть дрогнули, их энергия меча и громовая сила мгновенно рассеялись, будто их просто смяли в ладони.

Он временно усилил себя, потратив очки обмена.

Сарутоби Хирузэн с изумлением смотрел на Шэнь Мо.

Как можно так легко и непринуждённо остановить их в самый критический момент?

И что это вообще за сила?

Шэнь Мо не обратил внимания на выражение лица Хирузэна. Он лишь вздохнул, махнул рукой — и тело Саске плавно приблизилось к нему, после чего мягко опустилось на землю.

Саске тяжело дышал.

Большая часть его чакры и физических сил была истощена этой техникой.

— Саске, в этом бою ты проиграл окончательно, — сказал Шэнь Мо и лёгким движением указательного пальца коснулся его.

Саске почувствовал, как его чакра и раны мгновенно восстановились.

Сарутоби Хирузэн рядом снова непроизвольно дёрнул глазом.


Глава 37
37. Глава 37. Правильный способ покупки банок

— Я проиграл, — сказал Саске, глядя на Шэнь Мо. В его глазах читалась глубокая обида. — Неужели даже приём «Небесный странник» не сработал?

Он действительно ощутил разницу — и в боевом опыте, и в обычном поединке.

Пусть это чувство было не таким беспомощным, как раньше,

он всё равно не видел надежды на победу.

Но разве даже этот приём, в который он вложил всю свою силу — «Небесный странник», — тоже не смог одолеть противника?

— Сила «Небесного странника» слишком велика, — спокойно произнёс Шэнь Мо, — поэтому даже Какаши не мог больше сдерживаться. Если бы я только что не вмешался, ты, возможно, и не погиб бы, но точно получил бы тяжёлые увечья, а Какаши отделался бы лишь лёгкими ранениями.

— Погиб бы? — зрачки Саске слегка сузились.

Только сейчас он осознал, насколько был опрометчив. В гневе он думал лишь о том, чтобы применить свой единственный навык, содержащий боевую волю меча, и совершенно не задумывался о последствиях.

А теперь, оглядываясь назад,

он понимал: хотя «Небесный странник» действительно мощен, это безоглядный клинок — без запасного хода, без защиты. Он позволил всей своей чакре вырваться наружу, не сохранив ни капли контроля. И если бы столкновение повторилось в таком же ключе —

он бы действительно погиб!

Саске охватил леденящий страх.

— Саске, — Хирузэн Сарутоби присел на корточки и собственноручно помог ему подняться, даже отряхнул пыль с его одежды. Он пристально посмотрел юноше в глаза. — Я понимаю твоё желание отомстить. Но, как показал сегодняшний бой, ниндзя должен обладать не только силой, но и боевым опытом, умением оценивать обстановку. Поэтому тебе ещё многому предстоит научиться у Какаши.

Саске смущённо и с досадой опустил голову.

Только что он получил жёсткий урок от самой реальности.

Его силы всё ещё недостаточно!

Между тем Наруто, наблюдавший за этой трогательной сценой, с завистью смотрел на Саске. Ему казалось, что Третий Хокагэ явно признал силу Саске.

— Хокагэ прав, — добавил Шэнь Мо, стоя рядом, и на его лице появилась лёгкая, почти вымученная улыбка. — Я вмешался лишь потому, что ты ещё не до конца понимаешь особенности товаров. И это случится только один раз. Если ты продолжишь действовать так же безрассудно, боюсь, нашей следующей сделки не будет — ведь ты, скорее всего, погибнешь раньше.

Хирузэн мысленно кивнул, удивившись, что даже этот торговец пытается образумить Саске.

— Поэтому, — неожиданно сменил тон Шэнь Мо, — я настоятельно рекомендую тебе докупить ещё несколько наборов банок из серии «Боевой опыт»!

Хирузэн: «o_O???»

— Есть ещё банки серии «Боевой опыт»?! — воскликнул Саске, широко раскрыв глаза от изумления.

— Конечно, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, уверенно продолжая. — Никогда не пытайся угадать, что внутри банки — это девиз нашей Торговой палаты Всеведения и Всемогущества. Банки серии «Боевой опыт» позволят тебе легко обрести исключительные навыки в бою: расставлять ловушки, побеждать сильнейших, совершать невозможные контратаки. Если бы у тебя уже был боевой опыт, превосходящий опыт Какаши, исход сегодняшнего поединка остался бы неизвестным.

Саске с трудом мог это представить.

И не только он.

Даже Хирузэн и Цунадэ почувствовали, что это звучит невероятно.

Пусть силу можно получить быстро — но как можно мгновенно обрести боевой опыт и мастерство? Это ведь не просто скучные тренировки, а результат долгих смертельных схваток.

— Твои банки и правда чертовски удивительны, — в конце концов вздохнула Цунадэ. — Каждый раз, когда я думаю, что уже полностью поняла их возможности, появляется что-то ещё более невероятное, что снова ломает все представления.

Саске вспомнил прошлую ночь и с чувством согласился.

Но в его глазах вновь вспыхнуло желание.

Банки!

Ему нужно купить ещё больше банок!

— Я тоже хочу купить банку! — внезапно раздался голос, выразивший мысли всех присутствующих.

Это был, конечно же, Наруто.

Он сжал кулаки, протиснулся в центр группы и указал на Саске:

— Это же нечестно! Просто покупаешь банку — и становишься таким сильным! Это настоящий чит!

Хотя сегодня Саске и проиграл Какаши, даже Наруто ясно видел:

сейчас Саске может легко разделаться со ста такими, как он.

И даже такой оптимист, как Наруто, ощутил глубокое отчаяние перед лицом столь очевидной пропасти.

— Хм, — фыркнул Саске. — Эти банки тоже имеют свою цену. У меня есть деньги. А у тебя?

Эта фраза попала прямо в цель.

Хирузэн глубоко затянулся трубкой, и в его глазах мелькнула горькая усмешка.

Деньги...

Конечно, было бы замечательно, если бы сила зависела только от богатства. Но проблема в том, что деньги достаются нелегко.

Ему, Хокагэ, приходится из кожи вон лезть, лишь бы выторговать у даймё побольше средств.

И даже причины прежних войн, по сути, сводились к одному слову — «выгода».

Ниндзя мало, они не занимаются производством и вынуждены жить за счёт простых людей.

А простых людей — ограниченное количество.

Если начать открыто грабить их ради силы, это будет всё равно что резать курицу, несущую золотые яйца. Любая деревня, посмевшая пойти на такое, немедленно вызовет объединённый отпор всех остальных деревень — ведь такие действия разрушают основу существования всех.

— У меня тоже есть деньги! — вскинул голову Наруто, хотя и с некоторой неуверенностью, и напряжённо спросил Саске: — Сколько ты потратил?

— Немного, — холодно усмехнулся Саске, гордо подняв подбородок. — Два миллиарда.

— Два миллиарда?! —

Воскликнули не только Наруто, но и Цунадэ.

Какая огромная сумма!

Наруто начал загибать пальцы, но даже не мог вспомнить, сколько нулей в одном миллиарде.

Просто очень-очень много.

Хирузэн с изумлением посмотрел на Саске: с одной стороны, он удивлялся, что за такую цену можно получить лишь такую силу, а с другой — недоумевал: неужели клан Учиха оставил после себя столько денег? Как больно! Те ниндзя, которые занимались делами клана после трагедии, что же они там делали?!

На самом деле, все они немного ошибались в своих предположениях.

— У меня можно торговать не только деньгами, — спокойно вмешался Шэнь Мо.

Честное слово, почему все эти ниндзя думают только о том, как заработать денег на банки?

Цунадэ — тоже.

Ведь она могла бы выставить на продажу все свои разработанные техники и медицинские методы, а затем использовать вырученные средства для создания новых техник.

Можно даже исследовать травы, полученные из банок, создавать на их основе новые лекарства и снова продавать их.

Разве такой замкнутый цикл создания ценности не прекрасен?

Шэнь Мо решил, что пора дать им подсказку —

перевести их взгляд

с денег на более широкие горизонты.

— Цунадэ должна это понимать, — сказал он, указывая на свой лоб. В ту же секунду над его глазами вновь возникло Око Всезнания и Всемогущества, которое она уже видела ранее.

От него по-прежнему исходило благородное, почти божественное сияние.

Те, кто видел его впервые — даже Хирузэн и Какаши, — слегка побледнели.

Особенно Хирузэн.

Пусть Цунадэ и описывала ему это зрелище, но ничто не сравнится с тем, чтобы увидеть его собственными глазами.


Глава 38
38. Глава 38. Наруто тоже хочет открыть банки

На такую вещь, как аура, можно составить истинное впечатление, только ощутив её лично.

Поэтому Сарутоби Хирузэн, переживший на себе драконье устрашение Шэнь Мо, относился к нему с такой осторожностью. Он даже не считал, что «Акацуки» способна представлять для Шэнь Мо хоть какую-то угрозу.

А вот Данзо Шимура, не испытавший этого на себе, питал совсем иные мысли.

В этот момент внимание Хирузэна к Шэнь Мо поднялось на новый уровень. Иностранец-торговец и его организация — Торговая палата Всеведения и Всемогущества — были слишком загадочны и могущественны.

Но независимо от того, с кем он имеет дело, будучи Хокаге, он обязан вести деревню по верному пути.

— Независимо от того, что вы предложите, я справедливо и объективно оценю его ценность.

Шэнь Мо не знал, о чём думает Хирузэн. Он лишь улыбнулся, обвёл взглядом присутствующих и остановился на Какаши.

Сколько же техник скрывается в этом мастере копирования?

Он активировал специальную функцию анализа.

— Тысяча сто двадцать одна техника? — произнёс Шэнь Мо, и его улыбка стала ещё шире. — Да ты настоящий крупный клиент, Какаши! Не хочешь ли приобрести несколько банок? От усиления до воскрешения, от дружбы до любви — любое твоё желание, любая упущенная возможность может быть исполнена прямо сейчас. Просто продай часть ненужных тебе ниндзюцу и купи банки. И твоя судьба изменится!

Даже без траты времени на создание свитков, просто продав воспоминания и опыт, связанные с ниндзюцу в своём сознании, можно было бы получить около двух миллионов очков обмена. И это при том, что большинство из них — низкоуровневые техники.

Какаши смотрел на сияющего Шэнь Мо и, казалось, немного растерялся. Главным образом из-за слова «воскрешение». Неужели даже такое возможно?

— Учитель Какаши знает столько техник! — Наруто с завистью смотрел на него, а затем подскочил к Шэнь Мо. — А у меня есть что продать?

— Хм, учитель Какаши знает столько благодаря своему Шарингану. А ты владеешь всего несколькими техниками, — сказал Саске, прижимая к себе свой клинок «Цинфэн». Однако даже по его взгляду было видно, что и его поразило это число.

Даже если техники можно копировать, сколько же сражений пришлось пережить Какаши, чтобы собрать такой огромный арсенал?

Шэнь Мо понимал, что Какаши нужно время, и не торопил его. Он бросил анализ и на Наруто.

Что можно продать, принадлежащее лично ему?

Чакра Асуры, чакра супругов Намикадзе, его собственная чакра.

Продавать есть что, и сумма получится немалая. Правда, к сожалению, на данный момент чакра Девятихвостого не принадлежала Наруто полностью. Иначе тот разбогател бы мгновенно.

Отбросив внутреннее сожаление, Шэнь Мо загадочно улыбнулся Наруто:

— В тебе действительно много всего интересного. Но я рекомендую продать твою собственную чакру. При текущем объёме, если вычерпать её полностью за один раз, получится примерно два миллиона. Это сорок банок первого уровня или четыре банки второго уровня.

Наруто ещё не успел ответить, как Саске уже вскрикнул от удивления:

— Чакру тоже можно продавать!?

У каждого ниндзя есть чакра, но даже у генина вроде Наруто она стоит два миллиона? Значит, и он сам может продать свою?

— Конечно, чакру можно торговать, — кивнул Шэнь Мо. — Но, Саске, твой объём чакры, вероятно, составляет лишь одну пятидесятую от Наруто. К тому же, он восстанавливается быстро — поэтому он может продавать её раз в день.

Да, даже собственная чакра Наруто была невероятно велика.

В этом мире, если уровень и мастерство применения ниндзюцу определяют силу атаки, то чакра — это запас «маны». У Наруто запас был настолько велик, что позволял создавать сотни, даже тысячи клонов Теневой Копии и целый день тренировать «Расэнган».

И самое главное — когда его чакра иссякала, он бессознательно начинал черпать её у Девятихвостого. Благодаря этому даже от самых тяжёлых ран он восстанавливался за одну ночь.

Это был долгосрочный и надёжный клиент.

— Ха-ха-ха! Так у меня и правда столько чакры? — Наруто сам не ожидал такого и радостно заулыбался. Он начал загибать пальцы: два миллиона в день — сколько же нужно дней, чтобы набрать двести миллионов?

Саске рядом смотрел на него с изумлением. У этого парня чакры в пятьдесят раз больше, чем у него? Получается, всего за сто дней, продавая чакру ежедневно, он обгонит его?

— Наруто — потомок клана Удзумаки, — спокойно пояснил Хирузэн, прекрасно понимая масштаб чакры Наруто. Но он всё же обеспокоенно добавил: — Извлечение чакры наносит немалый вред организму, Наруто, ты…

— Этого не стоит опасаться, — перебил его Шэнь Мо, махнув рукой. — Если я торгую именно чакрой, то других потерь не будет. Наруто, можешь попробовать. Что скажешь насчёт сорока банок первого уровня?

Наруто тоже был отличным клиентом. И он ещё будет расти. Если однажды он станет идеальным джинчурики, тогда сможет продавать даже чакру Девятихвостого. Хотя и сейчас он уже частично её использует.

— Тогда я продаю прямо сейчас! — без колебаний согласился Наруто.

Увидев нынешнюю силу Саске, он тоже хотел, чтобы его признали другие.

Хирузэн помолчал немного, но в итоге ничего не сказал. Взглянув на Наруто, он понял: даже если сейчас его остановить, тот всё равно тайком пойдёт продавать чакру. Лучше уж наблюдать за этим лично и разобраться, как всё работает.

Какаши думал точно так же.

— Отлично, — на лице Шэнь Мо появилась типичная улыбка торговца. Он посмотрел на Наруто. — Ты уже решил, какие банки хочешь купить? Или, точнее, какую судьбу ты хочешь изменить?

Какую судьбу изменить…

Наруто задумался над этими словами. И почти без колебаний он сжал кулаки и твёрдо произнёс:

— Я хочу стать Хокаге!

Хокаге — уважаемый, признанный всеми. Наруто хотел стать таким человеком.

Хирузэн смотрел на него с глубоким удовлетворением. В отличие от Саске, помешанного на мести, Наруто, несомненно, унаследовал Огонь Воли.

— Хокаге… — Шэнь Мо тоже на миг задумался, а затем спокойно продолжил: — То есть твоё желание, твоя заветная мечта — защищать эту деревню и защищать других?

— Именно так! — решительно кивнул Наруто.

Саске посмотрел на Наруто и вдруг почувствовал лёгкое напряжение. Если этот парень тоже выберет Путь Меча, то, скорее всего, пойдёт по Мечу Великой Привязанности — и, возможно, пройдёт по нему дальше него самого.

Лицо Цунадэ тоже слегка изменилось. В Наруто она увидела отражение Шуджи.

— Раз уж речь зашла о защите, — сказал Шэнь Мо, раскинув руки, — позвольте представить вам настоящего героя.

Перед ними вновь возникло световое изображение, на этот раз даже со звуком.

* * *

Забыл включить автообновление — к счастью, заметил вовремя. Кстати, а ваши голоса за рекомендации? Быстро признавайтесь, кому их отдали ⊙⊙!


Глава 39
39. Глава 39. Эти настоящие герои

Эффекты света и тени, которые Шэнь Мо использовал на этот раз, оказались ещё более продвинутыми, чем те, что он ранее демонстрировал Цунадэ.

Они были трёхмерными.

Перед глазами развернулось пылающее море огня. Языки пламени, словно демоны, излучали отчаяние, и даже слышались крики ужаса сотен людей.

Когда изображение отдалилось, Наруто невольно распахнул глаза: он увидел женщину, в панике прижимавшую к себе плачущего ребёнка, и мужчину, которого погребло под обломками рухнувшего дома.

Всего несколько кадров — и атмосфера безысходности будто проникла сквозь экран прямо в душу зрителей.

Это была настоящая катастрофа.

И в этот момент мощный вихрь с силой разметал огромные языки пламени.

С небес спустился мужчина необычайно высокого роста и могучего телосложения.

Золотистые волосы, два торчащих локона и уверенная улыбка, которую невозможно забыть с первого взгляда.

— Это Оллмайт!

— Оллмайт пришёл!

— Нас спасут!

— Ты наконец-то здесь, Оллмайт!

В тот самый миг, когда появился этот человек, атмосфера отчаяния будто мгновенно перевернулась.

Мужчины, не обращая внимания на бушующее пламя, радостно вскрикивали сквозь слёзы, женщины, словно выдохнувшись до конца, падали на землю — даже находясь среди огня, они уже чувствовали себя спасёнными.

Даже дети перестали плакать. Они широко раскрывали глаза и с любопытством смотрели на этого мужчину с золотыми волосами.

У Наруто даже дыхание перехватило.

Причина крылась в реакции этих людей. Даже он ясно видел: появление этого мужчины стало лучом надежды в безвыходной ситуации. Ему даже ничего не нужно было делать — достаточно было просто стоять там, чтобы вызвать ликование и внушить полное спокойствие тем, кто находился на грани гибели.

Какое же это доверие!

Наруто сжал кулаки и не отрывал взгляда от экрана. Его сердце постепенно начинало биться в унисон с происходящим на картинке.

И тогда наступил самый волнующий момент.

Голос мужчины, сопровождаемый сжатым кулаком, прокатился по всему пространству:

— Всё в порядке! Почему? Потому что… я здесь!

Ликующие возгласы в этот миг почти заглушили треск горящего огня. Оллмайт превратился в вихрь: его немного смешной красно-бело-синий костюм стал причудливым силуэтом, который, однако, оказался самым прекрасным зрелищем среди всего этого хаоса.

Поразительная скорость, чрезвычайно эффективные действия.

Одним лишь порывом от удара кулака он рассеивал пламя и разрушал обломки.

Один за другим люди оказывались в безопасности.

Он действительно выполнил своё обещание: с того самого момента, как он появился, никто больше не пострадал — точно так же, как он всегда сохранял на лице ту самую уверенную улыбку.

— Оллмайт, — раздался задумчивый голос Шэнь Мо, — он не самый сильный герой из тех, кого я встречал. Но именно он — тот, кого легче всего признать и кому легче всего доверять. Наруто, видишь его улыбку? В том мире эта улыбка — символ защиты. Как только он появляется, люди абсолютно уверены в нём, независимо от того, с каким врагом или бедствием они сталкиваются.

Герои существуют во многих мирах.

Однако Шэнь Мо первым показал Наруто именно Оллмайта, потому что знал: Наруто жаждет признания. Даже его мечта стать Хокаге родилась из этого стремления. На данный момент его желание быть признанным и доверенным людьми даже превосходит его волю защищать других.

Сила воздействия Оллмайта, несомненно, глубоко тронет его.

Так и произошло.

Наруто пристально смотрел на экран, на этого внушающего странное чувство покоя могучего мужчину, и не смог сдержаться — сжал кулаки и громко закричал:

— Это просто… потрясающе!

— Он действительно настоящий герой, — спокойно произнёс Сарутоби Хирузэн, затягиваясь дымом из трубки. Даже в его голосе прозвучала лёгкая тревога.

Он даже задумался: а даёт ли он, будучи Хокаге, таким же образом уверенность жителям деревни?

Ответ был отрицательным.

Это не имело отношения к силе, а зависело исключительно от внутренней решимости. Хотя его и уважали, он всё же не обладал той уверенностью и решимостью, чтобы сказать: «Я здесь — и всё уже в порядке». Более того, ему приходилось жертвовать частью людей ради защиты деревни.

— Наруто, — снова заговорил Шэнь Мо, и в его голосе прозвучала ностальгия, — я побывал во многих мирах и видел бесчисленных героев. У некоторых из них сердца были далеко не чисты, некоторые даже сталкивались с непониманием и ненавистью. Но у большинства из них было одно общее качество — твёрдая воля защищать других и… сила!

Шэнь Мо щёлкнул пальцами.

Появилось второе изображение.

Там тоже было море огня, и тоже фигура в обтягивающем костюме с мощной мускулатурой. Но этот человек, столкнувшись с пожаром, взмыл ввысь со скоростью, преодолевающей звуковой барьер, долетел до озера и одним выдохом полностью заморозил водную гладь, превратив её в ледяное полотно.

А затем он поднял целое озеро льда!

Да, именно поднял и унёс в небо. Контраст между его размерами и объёмом льда создавал поразительный эффект.

Зрачки Сарутоби Хирузэна слегка сузились.

Какая невероятная сила!

Растаявший лёд легко потушил пожар. Если Оллмайт поразил их своей репутацией, то этот мужчина — своей невообразимой мощью.

Шэнь Мо щёлкнул пальцами ещё раз.

Появилось третье изображение.

На этот раз с неба падал метеорит, а внизу раскинулся огромный цветущий город. Перед ним стояли несколько героев, измотанных и бессильных что-либо сделать.

Тогда появился он — лысый мужчина. Выкрикнув: «Не смейте просто так падать на мой город!», он с ошеломляющей мощью разорвал небеса и одним ударом кулака раздробил гигантский метеорит на мельчайшие осколки!

Затем последовал четвёртый кадр — мужчина с щитом, пятый — рыцарь во тьме.

Некоторые из них не обладали такой силой, другие были невероятно могущественны. В зале воцарилась полная тишина — слышался лишь звук изображений.

Наруто уже не мог сдержать волнения.

Вот они — настоящие герои!

Они выходят вперёд, когда все теряют надежду, защищают города своими кулаками и силой. Их решительные взгляды, взрывная мощь, признание людей — всё это пробуждало в Наруто самые сильные стремления и мечты.

Это было чертовски круто!

Он чуть не заплакал от зависти и восхищения.

— Я хочу! — закричал он дрожащим голосом. — Я хочу стать таким героем! Я хочу защищать Коноху так же, как они! Я обязательно это сделаю!

И не только Наруто.

Даже Сарутоби Хирузэн, Цунадэ, Какаши, Сакура и даже Саске после просмотра всех этих великих подвигов почувствовали в своих сердцах отголоски вдохновения.

Оказывается, в других мирах действительно существует столько настоящих героев.


Глава 40
40. Глава 40. Серия банок Наруто!

Наруто только-только вступил на путь ниндзя и ещё не испытал на себе множество разочарований, присущих этому пути. Именно в таком возрасте он был особенно восприимчив ко всему новому.

И уж тем более —

Путь героя, путь стать Хокаге и защищать Коноху всегда был его заветной мечтой.

В этот момент Наруто с нетерпением смотрел на Шэнь Мо: глаза его горели ожиданием.

— Мяу…

Хидзюри, сидевшая на плече Шэнь Мо, словно только сейчас проснулась. Она лениво издала тихий, мягкий звук и открыла большие глаза цвета сапфира, любопытно оглядываясь вокруг.

Шэнь Мо протянул руку и слегка почесал Хидзюри животик.

Он посмотрел на Наруто, на лице которого играла знакомая всем улыбка, и сказал:

— Раз ты стремишься к судьбе героя, то, наблюдая за столькими героями, ты, вероятно, уже заметил их общую черту.

— Общую черту? — Наруто задумчиво скрестил руки на груди, а затем его глаза вдруг загорелись. — Есть! Большинство из них очень мускулистые!

— Наруто…! — Сакура обречённо закатила глаза. — Да при чём тут это?

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 40

Саске ничего не сказал, лишь задумчиво взглянул на Шэнь Мо.

Тот лёгкой улыбкой кивнул:

— Правильно. Именно мускулистость.

Сакура: «(д)b»

Шэнь Мо щёлкнул пальцами — и перед ними выстроились в ряд образы всех тех героев.

Действительно, почти все они — если не считать того лысого героя — были могучего телосложения, с выпирающими мышцами.

— Сил для защиты существует множество, можно даже сказать, что любая сила может быть использована во благо защиты, — продолжил Шэнь Мо, глядя на собравшихся. Уголки его губ приподнялись в загадочной улыбке. — Однако герой несёт не только обязанность защищать, но и дарить людям уверенность и надежду. Поэтому внушительная внешность и потрясающая мощь совершенно необходимы.

После таких намёков все понемногу начали соображать.

— Все те герои, которых мы видели… — начал Саске, вспоминая, — похоже, обладали невероятно крепкими телами. Их бои в основном велись кулаками, без особо разрушительного оружия.

— Верно! — улыбка Шэнь Мо стала ещё шире. Он расправил руки. — Как говорится: «Одна сила побеждает десять уловок». Наруто, раз ты хочешь стать героем, я настоятельно рекомендую тебе серию банок под названием «Банки силы»!

Наконец-то он перешёл к главному — к продаже банок.

Саске получил серию банок «Пути Меча», но этот путь не подходил Наруто. Такому горячему главному герою, как он, куда больше подходит бой, где каждый удар ощущается плотью и кровью.

Конечно, подобное предельное усиление тела требует значительно больше ресурсов, чем другие способы быстрого получения силы.

— Банки силы? — Наруто повторил эти слова, слегка растерянный.

— Именно! Великая сила, вопль тела, кулак, доводящий волю к защите до абсолютного предела! — Шэнь Мо ткнул пальцем в изображение Сайтамы, и картина снова сменилась.

Перед ними показали, как Сайтама, будь то против невообразимо могущественного существа или чудовища, достигающего небес, всегда сокрушает врагов одним-единственным ударом кулака, вызывая потрясающий эффект.

Мощь. Невообразимая мощь.

Даже Цунадэ, знаменитая своей сверхъестественной силой, смотрела на эти сцены сражений с выражением недоверия.

Неужели человеческое тело способно на такое?

Как в таком небольшом теле может скрываться сила, границ которой просто не видно?

— Неужели такой кулак и есть сила героя? — Глаза юного Наруто постепенно засветились необычным блеском.

Похоже, сработало.

— И не только кулак, — про себя обрадовался Шэнь Мо и продолжил убеждать: — Ещё и мощная защита! Герой не должен падать ни при каких обстоятельствах — даже перед самым подлым нападением, ведь он олицетворяет надежду множества людей за спиной. Поэтому «Банки силы» — это самый подходящий выбор для будущего героя!

Дальше убеждать уже не требовалось.

Наруто и так всё понял.

— Отлично! Я выбираю именно такие банки! — воскликнул он, сжав кулак и с огромным ожиданием глядя на Шэнь Мо. В голове уже рисовалась картина, как он одним ударом побеждает врагов Конохи.

Сарутоби Хирузэн молча наблюдал за происходящим.

Он не возражал — и, честно говоря, не было повода. Род Узумаки и так обладал врождёнными физическими способностями. К тому же увиденные им образы не только поразили своей мощью, но и напомнили одного человека — Райкаге.

Этот человек действительно внушал страх врагам и вселял уверенность своим.

— Ты окончательно решил? — уточнил Шэнь Мо с лёгкой улыбкой.

— Решил! — энергично кивнул Наруто.

В его сознании вновь возникли образы героев.

Он мысленно поместил себя туда.

Волнение. Ожидание. Когда-нибудь он обязательно станет героем Конохи!

— Тогда начнём с сорока банок? — спросил Шэнь Мо.

— Сорок!

— Принято! — Шэнь Мо махнул рукой, и перед всеми появились сорок банок первого уровня.

Это сразу привлекло внимание присутствующих, особенно Сарутоби Хирузэна и Какаши.

Только они двое никогда раньше не видели таких банок, но уже чувствовали их необычность.

Снаружи они выглядели совершенно обыденно.

Какаши активировал свой Шаринган, но даже он не смог разглядеть ничего особенного — лишь простые глиняные сосуды.

— Оплату я возьму чуть позже, — незаметно бросив взгляд на этих двоих, Шэнь Мо про себя усмехнулся и обратился к Наруто: — Просто открывай. Хотя это всего лишь банки первого уровня, иногда в них попадаются весьма ценные вещи.

Он так старался не только ради Наруто.

Какаши и Сарутоби Хирузэн — оба состоятельные клиенты.

Чтобы они лично убедились в чудесных свойствах банок, Шэнь Мо специально положил внутрь немало хороших предметов.

В конце концов, удача у Наруто и так всегда была неплохой.

— В банках первого уровня максимум можно найти что-то полезное, но не особо мощное, — Цунадэ, уже имеющая опыт открытия банок, скрестила руки на груди. — Настоящие сокровища появляются только со второго уровня и выше.

Саске кивнул, полностью соглашаясь.

Его двести банок первого уровня не принесли ничего стоящего — лишь кучу аур опыта и несколько простых приёмов меча.

— Это так, но многое зависит от удачи, — развёл руками Шэнь Мо. — Банки способны изменить судьбу, но сами они тоже являются частью судьбы. За долгую торговую жизнь мне доводилось встречать людей с невероятным везением. Каждый раз, открывая банку, нужно верить в лучшее.

* * *

Переспал дневной сон, хехе. Хотя и опоздал немного, но проголосуйте, пожалуйста!
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Все предметы в банках Шэнь Мо положил туда он сам, так что удача здесь играла не такую уж большую роль.

Но об этом, конечно же, нельзя было говорить вслух.

Для Шэнь Мо продажа банок была способом максимально увеличить выгоду от сделок — гораздо эффективнее, чем глупо продавать напрямую то, что покупатель хочет получить.

— Просто нужно открыть банку, верно? — Наруто потер ладони, явно охваченный предвкушением.

— Конечно, — с улыбкой кивнул Шэнь Мо.

Он уже всё разложил по местам: что выпадет первым — зависит исключительно от удачи Наруто.

Тот, впрочем, выглядел совершенно спокойным.

Неизвестно, было ли это следствием его простодушия или просто невероятного везения.

Он протянул руку и наугад схватил одну из банок.

Шэнь Мо внутренне сжался.

Да неужели?

Из сорока банок он взял первую попавшуюся — и именно ту, в которой лежал самый ценный приз!

Это же ненаучно!

Наруто открыл банку, даже не глядя внутрь, перевернул её и высыпал красный предмет, похожий на боксёрскую перчатку.

— Что это такое? — поднял он перчатку, с нетерпением глядя на Шэнь Мо.

Прежде чем тот успел ответить, Саске произнёс:

— Обычная перчатка. В банках первого уровня часто попадаются какие-нибудь виды оружия, но, конечно, ничто не сравнится с моим клинком «Цинфэн». Такую вещь я одним ударом рассеку.

Обычная перчатка?

Сарутоби Хирузэн посмотрел на этот, казалось бы, ничем не примечательный предмет и тоже немного расстроился.

Похоже, даже в банках первого уровня иногда попадается совсем заурядное барахло.

— Не расстраивайся, — Цунадэ похлопала Наруто по плечу, и в её красивой улыбке мелькнуло сочувствие, будто они оба были заклятыми неудачниками. — Перчатки — это ещё нормально. Лучше уж они, чем десять тысяч юаней. Вот это действительно развод.

Когда-то она целый день открывала банки первого уровня и знала: по сравнению со вторым уровнем в них редко встречаются действительно хорошие вещи.

— Тогда следующая! — воскликнул Наруто.

Он и правда был беззаботным оптимистом — ни капли разочарования.

В этот момент Шэнь Мо тихо вздохнул.

— Почему вы думаете, будто это просто обычная перчатка?

Его слова повисли в воздухе.

В комнате внезапно воцарилась странная тишина.

Цунадэ с подозрением посмотрела на Шэнь Мо.

Значит, это не обычная перчатка?

— Твоя удача просто невероятна, — искренне восхитился Шэнь Мо, а затем, повысив голос с видом человека, сообщающего радостную новость, продолжил: — Ты только что, открыв первую банку первого уровня, получил особое снаряжение, ценность которого намного превосходит стоимость самой банки! За всё время, что я продаю банки, такие случаи — большая редкость.

Особое снаряжение!?

Цунадэ вспомнила свой «Крест отваги» на шее.

Неужели эта перчатка тоже...

— Это «Перчатки Справедливости»! — торжественно объявил Шэнь Мо название предмета и многозначительно посмотрел на Наруто. — Особое снаряжение называется особым именно потому, что обладает удивительными способностями. Знаешь, какая у этих перчаток?

— Какая? — Наруто был полностью заинтригован.

Хотя он до конца и не понимал, что значит «особое снаряжение», но по выражению лица Шэнь Мо сразу понял: эта штука — настоящая находка.

— Небольшой бонус к силе, конечно, есть, но это не главное. Главное — у перчаток есть определённый шанс нанести критический удар по тем, чьи помыслы полны зла! Чем более порочен человек, тем выше вероятность крита. А ведь, кроме истинных святых, почти у каждого есть хоть немного тёмной стороны.

Да, именно критический удар!

Этот предмет был позаимствован из одной известной игры и особенно эффективен против нежити или боссов злых подземелий.

Его стоимость — три тысячи очков обмена.

Именно поэтому он и считался главным призом: Шэнь Мо на этой банке вообще ничего не заработал.

Изначально перчатки были парными, и их идеально можно было бы использовать в банке второго уровня.

Но сейчас он разделил их, чтобы один экземпляр произвёл максимальное впечатление.

Более того, у этого критического удара даже имелся определённый запас прочности, что делало эффект ещё ценнее самой стоимости предмета. Правда, об этом Шэнь Мо, разумеется, не собирался рассказывать — в конце концов, любое оружие со временем изнашивается.

— По меркам второго уровня, такое особое снаряжение считается весьма неплохим, — добавил Шэнь Мо с видом человека, делающего важное замечание. — Можно сказать, ты совершил настоящий прорыв! Наруто, похоже, судьба благоволит тебе.

И правда, судьба благоволила.

Если бы сегодня рядом не оказались Сарутоби Хирузэн и Какаши, Шэнь Мо никогда бы не стал класть такой ценный приз.

Нужно же было показать этим влиятельным людям: иногда при открытии банок случается настоящее везение, и тогда можно получить огромную выгоду.

А сам он от этого точно не проигрывал.

— Значит... — Цунадэ вдруг схватила Шэнь Мо за руку, и её светло-золотые глаза словно налились красным от возбуждения. — В банках второго уровня тоже можно найти предметы из третьего?

— Теоретически — да, — уголки губ Шэнь Мо тронула лёгкая улыбка.

Похоже, даже у такого вечного неудачника, как Цунадэ, всё ещё теплилась надежда на удачу.

А рядом Саске смотрел на Наруто с таким же красным от зависти взглядом.

Чёрт!

Как такое возможно? У этого парня и правда такое везение?

Он ведь помнил слова Шэнь Мо: один из самых важных факторов, способных изменить судьбу, — это удача!

Почему? Почему у Наруто удача настолько лучше, чем у него?

— Я хочу попробовать! — Наруто с нетерпением надел перчатки и тут же почувствовал прилив сил. Он оглядел окружающих, явно желая немедленно испытать новое снаряжение.

— Наруто, — Шэнь Мо будто вспомнил что-то и с лукавым блеском в глазах посмотрел на Сарутоби Хирузэна, — может, попробуешь на Третьем Хокаге? Уж он-то точно не имеет никакой «греховности», так что проверить усиление силы будет в самый раз.

Сарутоби Хирузэн: «Выпуклость (трава, чаша, трава)»

— Дедушка-Хокаге! — Наруто и правда уже готов был броситься вперёд.

— Старик... старик, пожалуй, воздержится, — на лбу Хирузэна выступили капли пота. Хотя вероятность крита и была невелика, он совершенно не знал, насколько велика его собственная «греховность». А учитывая везение Наруто...

Вдруг и правда получит крит?

— Да ладно тебе! — Наруто явно расстроился. — У дедушки-Хокаге точно не будет крита!

— Ну... — Хирузэн уже чувствовал слегка странные взгляды Цунадэ и Шэнь Мо. Его мысли метались, и наконец он вздохнул с сожалением: — В молодости... старик тоже наделал немало ошибок, так что...

— М-м, — Наруто не стал настаивать и тут же с воодушевлением повернулся к Какаши: — Учитель Какаши, давайте вы попробуете!
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Наруто сжимал кулаки, будто готов был немедленно врезать.

Какаши тут же покрылся холодным потом.

Преступление…

Если бы преступление можно было выразить числом, то убийство самого близкого товарища по команде наверняка имело бы чрезвычайно высокое значение.

— Лучше не надо, — заторопился Какаши, энергично замахав руками.

Он уже видел силу Саске и совершенно не хотел снова попасть под удар Наруто.

— Неужели и Какаши-сэнсэй тоже совершил что-то плохое? — удивлённо распахнул глаза Наруто.

— Наруто… — голос Какаши стал приглушённым. — Я ведь был на войне.

На поле боя никто не остаётся невиновным. Если ты не убьёшь — убьют тебя.

Наруто посмотрел на Какаши и вдруг вспомнил памятник Конохи, который видел недавно. Он тоже на мгновение замолчал.

— Наруто, — раздался в этот момент спокойный голос Шэнь Мо, — я уже говорил: кроме истинных святых, у каждого есть хоть немного тьмы внутри. «Перчатки Справедливости» оценивают не только поступки, но и помыслы, и даже волю того, кто их использует. Раз тебе достался этот артефакт, решать, как им пользоваться и как судить других, — твоя задача.

По мнению Шэнь Мо, такие перчатки были классическим атрибутом главного героя для эпического рывка вперёд: размахнуться и вогнать врага в землю одним мощным ударом. А если добавить к этому знаменитую «болтовню» Наруто… Картина получалась весьма эффектной.

Наруто задумался, но по его взгляду было ясно: он ещё слишком юн и не до конца понимает происходящее. Его жизненный опыт пока слишком мал. Сейчас он ещё не тот Наруто, каким станет после множества испытаний.

— Если хочешь проверить свою силу, — внезапно сказал Какаши, — тогда лови!

Он сложил печати и резко приложил ладони к земле:

— Дотон: До Рюбэки!

Земля слегка дрогнула, и прямо из почвы поднялась стена из глины.

Шэнь Мо сразу заметил: эта стена особенная. Поверхность у неё рыхлая, а чем глубже — тем твёрже. Очевидно, она создана специально для тестирования силы удара.

— Попробуй ударить в эту стену, — предложил Какаши.

— Бить по стене? — скривился Наруто. — Тут ведь нельзя сделать критический удар.

— Хватит болтать! Сначала сними перчатки и ударь голой рукой, — проворчал Какаши, чувствуя, как по лбу побежали чёрные жилки.

Этот Наруто, неужели так сильно хочет кого-нибудь ударить?

Остальные тоже с интересом наблюдали.

Наруто снял перчатки, занял боевую стойку и со всей силы врезал кулаком в стену.

На поверхности остался лишь обычный отпечаток. Для генина — вполне ожидаемо.

Затем он надел перчатки и снова нанёс мощнейший удар.

Бах!

Глухой звук удара был гораздо тяжелее предыдущего. На стене образовалась вмятина диаметром почти тридцать сантиметров.

Сила действительно возросла!

И не только в правой руке.

Сарутоби Хирузэн внимательно следил за Наруто. Он сразу понял: усилилась вся его физическая форма — от поворота таза и передачи импульса через корпус до взрывного выброса энергии в руке. Всё тело работало синхронно.

Как это вообще возможно?

— Я реально стал сильнее! — воскликнул Наруто, сам поражённый результатом.

— Хм! Всё равно слабак, — пробурчал Саске, стоя рядом.

Но в его глазах едва ли не выплёскивалась зависть.

Ведь это всего лишь первая банка! Почему ему не везёт на особые предметы? Если бы он получил меч, способный наносить критические удары, то с таким оружием точно смог бы одолеть того, кто убил его родителей.

— Продолжай, Наруто, — весело улыбнулся Шэнь Мо.

Усиление силы от «Перчаток Справедливости» было лишь побочным эффектом, но для Наруто, чья базовая мощь пока невелика, этого хватало с лихвой. Шэнь Мо, конечно, радовался, наблюдая, как все изумляются силе артефакта.

Наруто, почувствовав вкус успеха, тут же воодушевился.

— Открываем банки! Открываем банки!

Он радостно запрыгал к столу, тихонько замурлыкал и потянулся к одной из банок.

Шэнь Мо снова почувствовал лёгкий укол тревоги.

К счастью, в последний момент Наруто всё же выбрал другую банку рядом.

Видимо, его удача, как и удача Цунадэ в азартных играх, хоть и сильна, но не безгранична. Иначе Цунадэ давно бы перестала играть — зачем ставить, если выигрыш гарантирован?

Шэнь Юнь тоже облегчённо выдохнул.

В этой банке оказалась лишь аура опыта для тренировки тела. После её использования Наруто немного укрепил своё физическое состояние.

Только Сарутоби Хирузэн и Какаши, впервые увидев такое, остались в изумлении.

Саске и Цунадэ, напротив, почти одновременно перевели дух: они знали, что подобные опытные фрагменты встречаются довольно часто.

В следующих нескольких банках оказались фрагмент боевой техники кулаками, неполный метод закалки тела, ещё одна аура опыта…

Каждый из этих предметов был далеко не обыденным.

Выражение лица Сарутоби Хирузэна становилось всё серьёзнее. Эти фрагменты техник и секретных методик… Если бы удалось собрать их полностью, это принесло бы огромную пользу всему Конохе. Неужели даже банки первого уровня могут содержать столь ценные вещи?

А в седьмой банке…

Наруто вновь вытянул светящийся шар.

— Шар! — обрадовался он.

Ведь в отличие от неполных свитков, которые пока нельзя использовать, шар давал немедленное усиление.

Но когда Наруто уже собрался его поглотить, Шэнь Мо остановил его.

Он внимательно всматривался в светящийся объект.

Саске почувствовал дурное предчувствие: вчера он уже видел подобную сцену.

— Ш-Шэнь Мо-сан… — проглотил комок в горле Саске. — Неужели этот шар…

— Верно, — кивнул Шэнь Мо. — Это навыковый шар.

— О-о-ох… — Саске невольно втянул воздух сквозь зубы.

Навыковый шар!

Вчера он открыл множество банок, и самым ценным среди них был именно шар со способностью «Небесный странник».

А Наруто вытянул навыковый шар уже из банки первого уровня?!

Даже не играя в игры, Саске сейчас ощутил всю горечь несправедливости и чуть не выругался: «Чёртов везунчик!»

Разве не говорили, что один такой шар встречается в среднем раз в пятьсот банок?

— А что такое навыковый шар? — спросил Наруто, уже догадываясь, что ему снова повезло, и счастливо улыбаясь, хотя и не знал точного значения.

— Не волнуйся, — Шэнь Мо похлопал Саске по плечу. — Хотя такие шары и редки, в банках первого уровня обычно содержатся слабые навыки. Твой «Небесный странник» всё равно намного круче.

Саске опустил голову. Утешение почему-то совсем не помогало.

Вот в чём беда с лотереей: не страшно быть неудачником — страшно видеть рядом везунчика.

Многие сходят с ума от таких сравнений и начинают безудержно тратить деньги, лишь бы догнать.

— «Небесный странник» — это та самая техника, которую Саске использовал в конце? — спросил Сарутоби Хирузэн, будто что-то поняв.

— Именно, — подтвердил Шэнь Мо. — Навыковый шар даёт возможность сразу применять готовую технику. «Небесный странник» был создан мастером Пути Меча, и даже не достигнув его уровня, Саске может исполнять этот приём. Вот что такое навык.

Шар Наруто, хоть и являлся навыковым, на самом деле имел невысокую ценность. Шэнь Мо потратил на него всего тысячу очков обмена — просто чтобы продемонстрировать принцип. Ведь навыки не требуют тренировок, мгновенно работают и выглядят очень впечатляюще.
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Объяснив, что такое навык, Шэнь Мо не только вызвал восторг у Наруто, но и пробудил интерес у Сарутоби Хирузэна и других.

Звучало это так:

будто мощное ниндзюцу, которое можно освоить мгновенно, без долгих лет обучения.

Наруто тут же протянул руку и коснулся навыкового шара.

В тот же миг в его сознание хлынула чуждая мысль.

Навык: «Техника Железного Блока · Начальный уровень»

Сосредоточив силу, тело становится значительно твёрже, повышается защита, однако во время применения невозможно свободно двигаться.

Верно.

Этот навык был одной из Шести техник Королевского флота из мира «Ван-Писа». Правда, на начальном уровне его эффективность была невелика, да и недостаток в виде невозможности передвигаться серьёзно ограничивал применение.

— Круто! Я реально получил новую способность! — Наруто наконец понял суть навыков и расплылся в широкой улыбке.

— Наруто, какая именно это способность? — спросил Сарутоби Хирузэн.

— Сейчас посмотрим, — Наруто замер на месте, слегка вдохнул и тихо выкрикнул: — Железный блок!

Мгновенно он почувствовал, как его мышцы напряглись, а кожа словно стала невероятно прочной.

Сарутоби Хирузэн тоже кое-что заметил.

Он протянул руку и слегка надавил на тело Наруто.

Какаши, стоявший рядом, последовал его примеру и тоже потрогал.

Это...

Действительно похоже на железный блок — твёрдый и неподатливый.

— Щекотно! Очень щекотно, учитель Какаши, дедушка Хокагэ! — Наруто захихикал, сбросил напряжение — и эффект «Железного блока» сразу исчез.

— А, вот о чём речь, — вовремя вмешался Шэнь Мо. — «Железный блок» — это секретная техника тайдзюцу из одного из миров. Её практика позволяет сделать тело таким же твёрдым, как железо, неуязвимым для клинков и стрел. Кроме того, она может развиваться в множество мощных производных навыков. На высоком уровне это настоящая защитная супертехника.

В мире ниндзя существовали и аналогичные способности.

Да, опять приходится упоминать Райкагэ.

Его тело обладало исключительной защитой.

Но проблема в том, что для этого требовались годы изнурительных тренировок и выдающиеся врождённые задатки.

А Наруто?

Просто открыл несколько банок — и мгновенно овладел навыком защиты тела.

— Невероятно, — искренне восхитился Сарутоби Хирузэн. — Такая способность в бою может спасти жизнь.

Какаши энергично кивнул — он полностью разделял это мнение.

На поле боя подстерегают бесчисленные засады и удары в спину. Достаточно малейшей оплошности — и ты мёртв.

Наличие подобного защитного навыка несомненно многократно повышает шансы на выживание.

— Хе-хе, — Наруто просто стоял и глупо улыбался.

Хотя хвалили банки, ему казалось, будто хвалят именно его.

А Саске тем временем мысленно сравнил свои возможности.

И слегка перевёл дух.

Как и говорил Шэнь Мо, этот навык всё ещё сильно уступал его «Небесному страннику».

Но...

всё равно завидно. У этой дуры Наруто просто безумное везение. Прямо хочется дать ему по роже.

— Вы ещё не видели настоящего чуда этих банок, — Шэнь Мо не упустил шанса для рекламы. — Я уже говорил: нет ничего, чего нельзя было бы достать из банки. Всё, что вы можете себе представить — и даже то, что не можете, — там есть. Иначе разве можно было бы утверждать, что банка способна изменить судьбу человека?

«Изменить судьбу».

Эту фразу Шэнь Мо повторял уже не раз.

Но теперь Сарутоби Хирузэн и Какаши по-настоящему почувствовали её вес.

Столько невероятных предметов, мгновенный рост силы после открытия банки... Одного этого уже достаточно, чтобы поверить: судьба действительно может измениться.

— Правда ли... можно воскресить мёртвых? — Какаши вдруг посмотрел на Шэнь Мо.

— Конечно, — ответил тот с абсолютной уверенностью. — В бесконечных мирах единственное, во что нужно верить, — это то, что не существует слова «невозможно».

Какаши замолчал.

Он всегда был сильным человеком. Даже потеряв самых близких ещё в детстве, он не возненавидел мир, а, неся в себе боль, продолжал жить с оптимизмом.

Но если то, что считалось неизменным, вдруг окажется возможным изменить...

Рин и Обито погибли так молоды.

Они могли бы прожить гораздо более счастливую жизнь.

— Какаши, — неожиданно заговорил Сарутоби Хирузэн, глядя на него. В его старческом голосе прозвучал особый смысл. — Ни один из нас не желает видеть жертв. Но именно их жертвы создали сегодняшнюю Коноху. Они — листья, парящие в воздухе; они — пламя, освещающее деревню. Они не первые... и, увы, не последние.

Тело Какаши слегка дрогнуло.

Да...

Даже если их воскресить — разве это гарантирует, что они не погибнут снова, пока служат ниндзя?

Он не сумел предотвратить первую трагедию. Сможет ли он предотвратить вторую?

Брови Шэнь Мо чуть заметно нахмурились.

Этот старикан!

Как раз в тот момент, когда Какаши начал колебаться, и можно было бы выгодно продать ему не только ниндзюцу, но и воспоминания с опытом — старик всё испортил!

— Старикан!

Рядом раздался тихий, но раздражённый голос.

Шэнь Мо обернулся и увидел Цунадэ.

Её брови были нахмурены, лицо выражало явное раздражение.

Очевидно, Сарутоби Хирузэн уже пытался отговорить её от желания воскресить Шуджи.

Вот это уже нельзя терпеть.

Это же прямое посягательство на его доходы!

— Третий Хокагэ, ваши слова неверны, — медленно произнёс Шэнь Мо, скрестив руки за спиной.

— О? — Сарутоби Хирузэн и Какаши удивлённо посмотрели на него.

Цунадэ тоже с изумлением взглянула на Шэнь Мо.

Хотя ей и было противно слушать речи Хирузэна, она не находила, чем возразить: ведь, став ниндзя, каждый принимает риск погибнуть на поле боя как часть своей судьбы.

— Я побывал во многих мирах и видел множество цветущих цивилизаций, — начал Шэнь Мо, повышая свой авторитет. — Да, за каждым процветанием и миром стоят те, кто несёт на себе бремя. Но тот, кто несёт это бремя, не должен считать чужие жертвы чем-то само собой разумеющимся, не должен считать их необходимыми!

По мере того как его голос становился всё твёрже, вокруг Шэнь Мо словно начала собираться невидимая, но ощутимая аура.

Он потратил немного очков обмена,

чтобы его взгляд стал глубоким и наполненным мудростью.

В этот момент

казалось, что за этими глазами скрывается целая эпоха.

— Тот, кто несёт бремя, конечно, должен быть готов к жертвам. Но ещё важнее — иметь волю защищать других любой ценой, — Шэнь Мо пристально смотрел на Сарутоби Хирузэна, словно предостерегая его. — Если ты уже привык к жертвам, если твоё сердце онемело, если ты перестал делать всё возможное, чтобы предотвратить трагедии, если потерял смелость стремиться к идеальному исходу... тогда ты утратил право называться тем, кто несёт бремя.

Да, никто не может гарантировать, что воскрешённого не потеряют снова.

Но это не повод отказываться от воскрешения.

Если боишься потерять — защищай всеми силами.

Раз уж ты взял на себя это бремя, твоя задача — лишь одно: делать всё возможное.
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Убеждать словами — дело непростое.

Либо нужно обладать харизмой главного героя, способной тронуть сердца,

либо иметь такой авторитет и положение, чтобы люди безоговорочно верили тебе.

Шэнь Мо сейчас как раз относился ко второму типу.

Хотя он редко проявлял себя напрямую, каждый его поступок оставлял глубокое впечатление. Вдобавок к этому — таинственные банки и невероятные предметы внутри них.

Образ загадочного и могущественного торговца банками, странствующего сквозь бесчисленные миры и видевшего множество легенд, уже прочно утвердился в сознании окружающих.

После последних слов Шэнь Мо наибольшую реакцию, несомненно, проявила Цунадэ.

Её слегка подведённые глаза приподнялись, и на лице заиграла радость, будто она получила мощную поддержку.

— Я же говорила раньше, — произнесла она, одной рукой опершись на тонкую талию, а другой сжав кулак и указав им на Сарутоби Хирузэна. Её голос дрожал, но звучал твёрдо: — Мне совершенно всё равно, ради своего ли желания погиб Шуджи. Я воскрешу его и возьму на себя всю ответственность за него. Я ни за что не допущу, чтобы такое повторилось!

В этот момент от Цунадэ исходило совершенно иное, преображённое присутствие.

Спина выпрямилась, кожа порозовела, а уголки губ тронула лёгкая, уверенная улыбка.

Сарутоби Хирузэн смотрел на её юное, не изменившееся лицо и будто снова увидел ту девушку в расцвете сил, полную жизни и дерзости.

Неужели он действительно утратил право быть тем, кто несёт бремя?

— Ах… — внезапно тихо вздохнул Сарутоби Хирузэн.

В молодости он тоже думал, что сможет защитить всех. Но Первый умер, Второй умер, умер и его сын.

Он понял: жертвы неизбежны.

Поэтому, когда Кирикацу Сакамото подвергся клевете, он не вмешался — считал это необходимым. Когда Шуджи отправился на поле боя, он тоже не вмешался — считал это неизбежным.

Шэнь Мо был прав хотя бы в одном:

он уже оцепенел перед лицом жертв.

— Какаши, — обратилась Цунадэ к Какаши, горячо глядя на него, — если и ты хочешь кого-то воскресить, давай объединим усилия! Я уже открыла немало банок. Если мы соберём деньги вместе, нам хватит очень скоро.

Какаши вновь почувствовал, как его сердце забилось чаще.

По крайней мере Рин.

Та девушка, которая погибла от его руки, защищая деревню… Если бы он был таким, как сейчас, смог бы ли он защитить такую девочку?

— Вообще-то вам не стоит так сильно волноваться, — заметил Шэнь Мо, уловив колебания Какаши, и решил подбросить ещё дров в огонь. — Если вы откроете достаточно много банок, доберётесь до третьего, а то и четвёртого уровня, то поймёте: воскресить одного-двух слабых воинов — совсем не сложно. Я уже давно говорил: банки — это надежда, это судьба. Пока я остаюсь в этом мире, слово «невозможно» просто не существует.

Если можно воскресить один раз, значит, можно и два.

Чем слабее человек, тем меньше цена его воскрешения.

Слова Шэнь Мо стали последним грузом, перевесившим чашу весов.

Какаши твёрдо посмотрел на Сарутоби Хирузэна:

— Хокагэ-сама, я всё же хочу их воскресить.

Сарутоби Хирузэн понял: переубедить его невозможно.

Какаши, хоть и мягок по характеру, обладал стойкостью настоящего ниндзя. Раз приняв решение, он не отступит.

Внезапно Сарутоби Хирузэн вспомнил нечто важное и повернулся к Шэнь Мо:

— Скажите, как именно рассчитывается стоимость обмена техник? Можно ли торговать одной и той же техникой несколько раз?

Ведь в Конохе было немало ниндзюцу.

Да.

Хотя Сарутоби Хирузэн и пытался удержать Какаши от открытия банок для воскрешения, это было лишь потому, что он хотел, чтобы тот получил нечто более ценное для деревни.

Увидев чудеса банок, Хокагэ прекрасно понимал: если нет возможности контролировать этого торговца банками, то Конохе необходимо опередить остальные деревни.

Мощная аура, окружавшая Шэнь Мо ранее, полностью исчезла. Он понял: вот-вот начнётся крупная сделка.

— Ниндзюцу можно условно разделить на две части: знание и сила, — пояснил Шэнь Мо. — Знание обладает ценностью редкости. То есть одна и та же техника при первой продаже имеет максимальную стоимость, при второй — резко снижается, при третьей — ещё ниже. Уникальные знания всегда ценнее широко распространённых. Если вы создадите свиток с этой техникой, добавится ещё и стоимость вашего труда по изготовлению свитка.

Система оценки стоимости товаров весьма всесторонняя.

Например, уникальная деревянная статуэтка, вырезанная великим мастером, будет стоить дороже всего, тогда как массовая продукция с конвейера — дешевле всего, даже если она выглядит изящнее.

Система учитывает редкость предмета, его качество и трудозатраты на создание.

Конкретные формулы Шэнь Мо не знал. Во всяком случае, пока никто не нашёл способа быстро накопить очки обмена.

После объяснений Шэнь Мо все присутствующие получили ясное представление о правилах. Даже Саске понял: если он разработает новый клинковый приём, его тоже можно будет обменять.

— Короче говоря, надо придумывать новые приёмы? Это как раз моё! — воодушевился Наруто, будто вдруг вспомнив нечто важное. — Эй, а мой «Искусственный соблазн» можно использовать для обмена?

«Искусственный соблазн» был, пожалуй, самой мощной техникой, которую Наруто создал самостоятельно.

Глаза Шэнь Мо загорелись, и он кивнул:

— Конечно, можно! И если ты продолжишь её развивать, её ценность будет немалой.

Эта техника, хоть и казалась шуточной, на деле обладала серьёзной силой и особенно эффективна против сильных противников. Даже Хагоромо Ооцуцуки, прародительница чакры, попалась на неё.

К тому же это была редкая техника. На данный момент, похоже, только Наруто ею владел — дополнительный бонус редкости.

— Такую технику тоже можно обменять? — Саске не мог поверить своим ушам.

Но Сарутоби Хирузэн машинально потрогал нос и ничего не сказал. Техника действительно была впечатляющей.

— Ха-ха-ха, — лёгкий смех Шэнь Мо выдал его хорошее настроение. — Ладно, Наруто, продолжай открывать банки. Ты ведь ещё и десяти не открыл.

— О, точно! — Наруто снова повеселел и запел собственную импровизированную мелодию: — Открываем банки~~ Открываем банки~~ Все вместе открываем банки~

Да, текст песенки идеально отражал мысли Шэнь Мо.

Однако дальше особых сокровищ не предвиделось.

Поскольку удача Наруто была слишком велика, а среди подготовленных призов было всего два-три по-настоящему крупных, он уже за первые десять банок вытянул два лучших.

Оставшийся чуть получше остальных — это эликсир для укрепления тела.

— Он очищает внутренние органы, выводит часть шлаков. Эффект весьма неплох. При регулярном приёме даже обычный человек может стать мастером тайдзюцу, — с улыбкой пояснил Шэнь Мо. — В банках первого уровня такое встречается редко.

— Отличная вещь!

Наруто, хоть и не понял деталей, но почувствовал: это точно хорошо. Он тут же запихнул пилюлю в рот и проглотил.

Рядом Саске с завистью смотрел на него. Он сам находил подобное лишь в банке второго уровня, причём сразу десять штук. Но теперь Наруто окончательно подтвердил свой статус удачливого чемпиона.

— Хорошо, обмен завершён, — улыбнулся Шэнь Мо, наблюдая, как Наруто открывает последнюю банку. — Теперь я возьму свою плату.

* * *

py — книга «Три тысячи учениц моей жены достигли бессмертия». Жёсткий стиль «мягкого риса», но всё равно проголосуйте за меня, пожалуйста! ⊙⊙!
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Так называемая плата — это чакра в теле Наруто.

Энергия, которую организм способен производить самостоятельно.

— О, тогда давай, — совершенно беззаботно ответил Наруто.

Он никогда не испытывал ощущения нехватки чакры.

Сарутоби Хирузэн тоже немного нервничал. Хотя Шэнь Мо заверил, что абсолютно никакого вреда не будет, само по себе извлечение чакры уже являлось травмой.

— Готово, — весело улыбнулся Шэнь Мо, будто бы вообще ничего не делал.

Однако в этот самый миг вся чакра внутри Наруто исчезла без остатка.

Главным признаком этого стало внезапное утомление.

Наруто даже не пикнул — просто рухнул на землю и тут же захрапел.

— Цунадэ, — обратился Сарутоби Хирузэн к Цунадэ.

— Поняла, — отозвалась та, подошла к Наруто и внимательно осмотрела его, пару раз причмокнув губами. — Цц… столько чакры разом вытянули, а меридианы совершенно целы. Прямо как будто чакра просто испарилась. Вреда почти нет, но спать ему, скорее всего, предстоит дня два-три.

Два-три дня — так она оценила по скорости восстановления Наруто.

Однако Цунадэ явно упустила один важный факт.

А именно — Девятихвостого.

В данный момент Девятихвостый был совершенно ошарашен.

«У этого сопляка чакра внезапно пропала!» — не мог понять лис, что вообще произошло. «Запечатана? Не похоже… Может, какой-то странный ниндзюцу?»

Как бы он ни размышлял, тонкие нити его чакры уже начали просачиваться наружу — не по собственной воле, а будто их принудительно вытягивали.

Вот в чём преимущество джинчурики.

При таком раскладе к вечеру чакра Наруто полностью восстановится. А если не обращать внимания на то, что он всё это время будет спать, её можно продать ещё раз.

Казалось, он тратит не свою жизнь, а жизнь Девятихвостого.

— Я отнесу Наруто обратно, — сказал Третий Хокагэ, убирая трубку, и поднял мальчика на руки по-принцесски. Затем он посмотрел на Шэнь Мо: — Господин Шэнь Мо, мне нужно немного времени, чтобы собрать деньги на покупку банок. Не могли бы вы задержаться в Конохе на несколько дней? Цунадэ займётся вашим приёмом.

— Конечно, без проблем, — с улыбкой кивнул Шэнь Мо.

Сбор денег — это прекрасно! Если уж приходится их собирать, значит, покупок будет много.

От сделки с Наруто он почти ничего не заработал. Всё ради того, чтобы заполучить в клиенты самого Хокагэ Сарутоби Хирузэна и богатого ниндзя Какаши.

— Цунадэ, хорошо принимай господина Шэнь Мо, — добавил Сарутоби Хирузэн, ещё раз напомнив ей об этом.

Результат сегодняшней личной проверки окончательно укрепил статус Шэнь Мо в глазах Хокагэ — теперь тот занимал в его сознании место, которого ранее никто не достигал.

Таинственные методы, огромная сила, соблазнительные банки…

Как бы он ни сомневался, этот торговец из другого мира действительно стоял перед ним во плоти.

— Поняла, — отозвалась Цунадэ, совершенно не придав этому значения. Она была здесь единственной, кто общался с Шэнь Мо чаще всех остальных.

Как только Сарутоби Хирузэн ушёл, Цунадэ словно ожила. Она потерла ладони и с широкой улыбкой уставилась на Шэнь Мо.

— Ну же, открываем банки! На этот раз я выменяла у старика немало денег!

— Сколько нужно?

Шэнь Мо, хоть и не питал особых надежд, всё равно с улыбкой задал вопрос.

— Сначала десять банок второго уровня, — Цунадэ показала десять пальцев, а затем добавила: — Я продала несколько своих разработанных ниндзюцу, медицинские техники и даже тот ниндзюцу, который позволяет сохранять молодость. Разумеется, в виде знаний.

— Наконец-то ты решилась, — Шэнь Мо невольно оживился.

Он давно говорил: главная ценность ниндзя вовсе не в создании богатства.

Зачем вообще нужны деньги?

Нужно постоянно разрабатывать новые ниндзюцу, создавать знания и обменивать их на банки. А если какие-то знания бесполезны — можно продавать даже воспоминания и опыт целиком.

— Сначала я не решалась, — Цунадэ пристально смотрела на Шэнь Мо, и в её прекрасных глазах мелькнула лёгкая дымка. — Я переживала: сможет ли он привыкнуть к нынешней Конохе после воскрешения? Узнает ли меня, ведь я уже состарилась? А как насчёт других, кого он знал? И его мечта стать Хокагэ… Но…

Её голос стал почти шёпотом, дымка в глазах рассеялась, и они засияли решимостью:

— Твои слова сейчас заставили меня всё понять. Как бы то ни было, я не должна отступать.

Шэнь Мо широко раскрыл глаза.

Перед ним стояла Цунадэ, окутанная мягкой материнской теплотой.

Вспомнив её первое появление — пьяницу и заядлую игроку, — можно было лишь сказать одно: судьба порой жестока.

— Мои слова довольно достоверны, — подмигнул Цунадэ Шэнь Мо, совершенно не краснея от собственной похвалы. — Благодаря моему кругозору я повидал множество событий и узнал массу информации. Бесчисленные мысли и слова людей постоянно сталкивались между собой, и в итоге я сумел увидеть то, что вам, находящимся внутри этой системы, остаётся скрытым.

Это была правда. Современный человек, конечно, не обязательно видит всю картину целиком, но быть вечным спорщиком — это уж точно в его силах.

Преимущество эпохи.

— Мне вдруг стало любопытно, сколько тебе лет, — Цунадэ скрестила руки на груди, и на её лице действительно появилось любопытство. — Неужели ты какой-нибудь древний старик в несколько сотен лет?

— Угадай, — загадочно улыбнулся Шэнь Мо.

— Фу, не хочешь — не говори.

Цунадэ презрительно отвернулась, будто отбросив все тревоги прочь, и с ослепительной улыбкой бросила мешочек с деньгами к ногам Шэнь Мо, величественно махнув рукой:

— Открываем банки!

Саске, Сакура и Какаши рядом даже не думали уходить.

Надо признать, смотреть, как другие открывают банки, тоже весьма увлекательно.

— Опять медицинские банки?

— Конечно!

— Тогда вот десять медицинских банок второго уровня. Получите, — Шэнь Мо взмахнул рукой, и перед ними появились десять банок.

— Какаши, — Цунадэ не спешила их открывать, а повернулась к Какаши. — Если твоё желание тоже воскрешение, не трать время на открытие с нуля. Собери список ниндзюцу, знаний, даже воспоминаний и опыта, которые хочешь продать, и передай мне. Первое воскрешение, которое выпадет, будет твоим!

Цунадэ прекрасно знала: настоящий богач здесь — именно Какаши.

Если он примет участие, сегодня, возможно, удастся наконец вытянуть воскрешение!

— Хорошо, — Какаши без колебаний кивнул.

Воскрешение встречается только в медицинских банках, но кроме него Какаши особо ничто не интересовало.

Сначала воскресить Рин.

Тогда, когда придёт черёд воскрешать Обито, будет что сказать.

— Тогда хорошенько смотри, — радостно улыбнулась Цунадэ, глядя на банки. — Если банки действительно отражают волю и судьбу того, кто их открывает, то я непременно вытяну воскрешение!

— Прошу, — также радостно улыбнулся Шэнь Мо.

Похоже, сегодня получится заодно купить даже телекинез Профессора Икс.
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На поляне в роще время уже перешло с утра на день.

Группа людей сидела на траве.

Шэнь Мо сидел, скрестив ноги, и держал в руках пакетик вкусного кошачьего корма, выпущенного системой. Хидзюри лежала у него на коленях и поедала гранулы одну за другой. Её глуповатые движения, очаровательная внешность и тёплое прикосновение делали её идеальным милым питомцем для убивания времени.

Однако сейчас мысли Шэнь Мо были далеко не о том, чтобы гладить кошку.

Перед ним Цунадэ в напряжённом и волнительном процессе открывала банки.

Но как ГМ он размышлял о том, как ещё больше усилить привлекательность и ожидание от открытия банок.

Пока что у некоторых игроков желание открывать банки основывалось лишь на их собственных стремлениях — например, Цунадэ жаждала воскрешения.

Глядя на выражение её глаз во время открытия банок, Шэнь Мо быстро соображал: воскрешение рано или поздно придётся выдать. Долго мучить — плохая идея. Если человек долго не получает желаемого, его энтузиазм угасает. Но новое ожидание нужно создавать как можно скорее.

В обычной игре предметы, которые выпадают из лутбоксов, уже известны игрокам. Это позволяет им не растеряться и заранее представлять, как они будут использовать полученный предмет. Но это не игра. Значит, нужно создать внутри этой «не-игры» условия настоящей игры.

Шэнь Мо бросил взгляд на Саске и убедился, что его подход верен: он уже заложил в сознании мальчика представление о «мечетеле». Даже если Саске в будущем вытянет именно эту способность, он сможет продолжить развиваться в том же направлении.

Чтобы успешно продавать банки, необходимо постоянно подпитывать чувство ожидания — только так бизнес будет бесконечным.

— Шэнь Мо, — подняла голову Цунадэ, поднимая маленький флакончик, — что это за пилюля?

Она уже открыла все десять банок, и единственным новым предметом оказалась эта неизвестная ей пилюля.

— Пилюля сохранения молодости, — улыбнулся Шэнь Мо. — Одна штука гарантирует тебе год без старения. Внутри, кажется, две пилюли. После приёма тебе два года не придётся тратить чакру на поддержание молодого облика.

— Ох… — Цунадэ резко вдохнула, её лицо озарила радость. — Такие пилюли тоже существуют?

— Конечно, — многозначительно произнёс Шэнь Мо. — Банки с лекарствами — это огромная категория.

Сакура рядом смотрела с завистью. Хотя ей было всего двенадцать, любой женщине понравилась бы такая пилюля.

— Это моё, — без промедления заявила Цунадэ, проглотив одну пилюлю. Она удивлённо заметила, что её кожа сразу стала сияющей, и даже после того, как она перестала тратить чакру на молодость, ни малейших признаков старения не появилось.

Хотя она и понимала, что в банках второго уровня редко выпадает воскрешение, её ожидание только усилилось.

Какаши тоже не церемонился. Он взял один флакон с лечебным средством и коробочку «пилюль восстановления чакры» — последнее было для него особенно полезно.

— Продолжай! — сказала Цунадэ, глядя на Шэнь Мо с возрастающим азартом; даже глаза её слегка покраснели. — Сколько стоят все мои знания по техникам и медицине?

— Если речь только о знаниях, а не о воспоминаниях и опыте, — Шэнь Мо взглянул на систему, — примерно хватит на двадцать одну группу банок второго уровня.

— Всего-то? — Цунадэ явно была недовольна.

Двадцать одна группа — это около ста миллионов юаней. Она считала, что её уникальные секреты должны стоить гораздо дороже.

— На самом деле ценность имеют лишь несколько тобой созданных техник, твои собственные медицинские исследования и уникальный опыт их применения, — развёл руками Шэнь Мо. — Сто миллионов ты получаешь только потому, что многие из этих знаний продаются мне впервые. Иначе цена могла бы упасть на семьдесят–восемьдесят процентов. Разве что… если ты готова продать и воспоминания вместе с опытом — тогда сумма удвоится.

Общеизвестные знания сами по себе почти ничего не стоят. Ценность появляется только при продаже воспоминаний и опыта их использования.

Какаши как раз может воспользоваться этим методом. Ведь многие его техники ему почти не нужны, особенно всякие мелкие низкоуровневые ниндзюцу. Только опыт и воспоминания об их применении имеют реальную ценность.

— Ладно, давай банки, — сказала Цунадэ, начав немного жалеть, что раньше не углублялась в исследования.

Действительно, хоть её и называли могущественной меднинджя, большая часть её методов была заимствована и лишь адаптирована. Среди Трёх легенд Конохи именно она знала меньше всего техник.

Но Цунадэ быстро отогнала эти мысли. Сожаления бесполезны. Она снова сосредоточилась на банках, с волнением и надеждой продолжая их открывать.

Какаши подошёл к Шэнь Мо.

— Господин Шэнь Мо, сколько я получу за все свои знания и опыт?

— Если только за знания, то немного больше, чем Цунадэ, ведь мало что из этого создано тобой самим. Однако… — Шэнь Мо внезапно посмотрел на глаз, скрытый под повязкой Какаши, — один лишь этот глаз стоит девяносто миллионов.

Какаши ещё не успел ответить, как Саске уже вскрикнул:

— Что?!

Один Шаринган стоит девяносто миллионов? Этого хватит почти на двести банок второго уровня?

— Саске, глаз Какаши — не обычный Шаринган, — мягко усмехнулся Шэнь Мо.

Цена Мангеко-Шарингана в системе, конечно, высока, но не до такой степени. Дело в способности «Камуи» — она позволяет открывать пространственный карман. Это даёт огромный потенциал для расширения возможностей.

К тому же, способности Шарингана, в отличие от Плода Тьмы или мутаций Профессора Икс, не требуют долгих лет самостоятельной проработки и развития. Будь не ограничения — чрезмерное потребление энергии и риск слепоты при частом использовании — стоимость была бы ещё выше.

Какаши протянул руку и коснулся своего глаза. Глаз, оставленный ему Обито… оказывается, он настолько ценен.

— Этот глаз я продавать не буду, — покачал головой Какаши с тяжёлым вздохом. — Тогда придётся продать все мои знания о техниках, а также воспоминания и опыт их применения. Нужно ли перечислять всё?

— Нет, — отрицательно мотнул головой Шэнь Мо, загадочно улыбаясь. — В моих сделках достаточно твоего согласия на продажу. Остальное я сделаю сам.

Как только Какаши подтвердил сделку, а Шэнь Мо передал ему банки, соглашение вступило в силу. Шэнь Мо в любой момент мог извлечь данные и передать их системе для конвертации в очки обмена.

— Поразительно… — пробормотал Какаши, но не забыл уточнить: — А сколько это стоит?

— То, что ты хочешь продать сейчас, — около трёхсот десяти миллионов, — ответил Шэнь Мо.

Какаши действительно пошёл ва-банк. После продажи количество техник, доступных «Копировщику», мгновенно сократилось до ста.

Шэнь Мо изначально оценивал все воспоминания и опыт Какаши примерно в тридцать миллионов очков обмена. Теперь же сумма составила восемнадцать миллионов — остались лишь самые ценные фрагменты опыта.

После этого обычные техники в этом мире практически обесценились.

Но прибыль от этих двоих в сумме уже покрывала стоимость мутационных способностей Профессора Икс.

Я потратил слишком много времени на оценку ценности. Учитывая, как я старался, пожалуйста, не забудьте поставить рекомендацию!


Глава 47
47. Глава 47. Грандиозный приз, подготовленный Цунадэ

На самом деле Шэнь Мо всё же предпочитал мутантские способности профессора Икс его телекинезу.

Как же это эффектно!

Войти в чужой разум и управлять чужим телом — легко, как дыхание.

Это похоже на присутствие Бога: повсюду, незримо, неуловимо.

А главное — без понимания человеческих сердец вести дела невозможно.

К тому же…

В этом мире немало тех, кто способен атаковать разум. Значит, нужно быть готовым к защите.

— Ты хочешь совершить обмен прямо сейчас? — спросил Шэнь Мо, глядя на Какаши и стараясь подавить в себе надежду. По крайней мере, жажду нельзя было выдавать.

— Да, прямо сейчас! — Какаши уже принял решение и не собирался больше колебаться. — Переведи все мои очки обмена на счёт Цунадэ.

— Всё? — Шэнь Мо посмотрел на него и слегка покачал головой. — Ты, конечно, волен распоряжаться своими очками как угодно, но я не советую так поступать.

Если сделать это, для Какаши вся сделка превратится в одноразовую авантюру.

Как только Цунадэ получит возможность воскрешения, его ожидания угаснут.

А это недопустимо.

В бизнесе важно не только заключать крупные сделки, но и поддерживать постоянный интерес.

— Банки меняют судьбу того, кто их открывает, — снова переключился Шэнь Мо в режим убеждения. Он пристально посмотрел Какаши в глаза и медленно произнёс: — Ты и Цунадэ — разные люди. Если честно, твоё желание воскресить их — это скорее сожаление и чувство вины, чем истинная цель. Но даже в этом случае твоя собственная судьба остаётся неизменной.

— Моя судьба?

Какаши был в маске, но Шэнь Мо всё равно почувствовал, как тот горько усмехнулся.

Главное отличие Какаши от других, переживших страдания, заключалось в том, что он никогда не стремился изменить свою судьбу. Он просто принимал её, нес на себе и даже улыбался ей.

— Раз ты ещё не определился, давай пока посмотрим на Цунадэ, — сказал Шэнь Мо и перевёл взгляд на неё. — Её стремление изменить судьбу сейчас невероятно сильно. Мне уже начинает быть любопытно, куда именно банки направят её истинную судьбу.

Какаши последовал за его взглядом. Цунадэ действительно выглядела иначе.

Он сам жаждал лишь одного — воскрешения.

А Цунадэ… Каждый раз, когда она открывала банку — будь то редкое лекарство, медицинские знания, целебные травы или даже пилюли для закалки тела, — она приходила в полный восторг.

Даже с такого расстояния можно было смутно расслышать, как она без умолку бормотала:

— Это пригодится Шуджи, когда он получит ранение.

— Вот это хорошо! Теперь Шуджи не страшны ни сломанные руки, ни ноги!

— Значок лечения? Отличный подарок на день рождения!

— Ого! С этим Шуджи сможет жениться сразу на десяти жёнах!

Шэнь Мо взглянул на «пенис духовного тигра» — артефакт, предназначенный для укрепления тела, — и с тревогой подумал, что Цунадэ явно неправильно поняла его назначение.

Ничего удивительного: ведь это же возрождённая надежда типичной сестры-братолюбки.

Просто ужасно.

У Какаши даже на лбу выступил холодный пот, и он невольно начал скорбеть заранее за будущего Шуджи.

Но…

Какаши смутно почувствовал, что начинает понимать слова Шэнь Мо.

Цунадэ на самом деле хочет изменить не столько факт воскрешения брата, сколько саму судьбу утраты.

Теперь Цунадэ готова пойти на всё ради защиты своего брата. А медицинские банки дали ей именно такую судьбу и такие возможности: лекарства на любой случай, удивительные методы лечения и даже способы сделать других сильнее.

А что насчёт него самого?

Шэнь Мо почти незаметно взглянул на задумавшегося Какаши и мысленно усмехнулся.

Настоящая судьба ещё впереди.

— Какаши, техники воскрешения обычно появляются только в банках третьего уровня. Цунадэ уже открыла двадцать три комплекта банок второго уровня. Ей осталось открыть ещё двадцать семь комплектов, чтобы получить право покупать банки третьего уровня, — Шэнь Мо решил не терять времени и прервал размышления Какаши. — Я советую тебе сначала купить для неё оставшиеся двадцать семь комплектов банок второго уровня.

Какаши по-прежнему больше всего надеялся на то, что Цунадэ получит воскрешение.

Пусть будет так.

Главное — не вкладывать всё сразу, оставить немного очков, чтобы Какаши мог открывать свои собственные банки и сохранить интерес на будущее.

— Хорошо, — без колебаний согласился Какаши.

Всё остальное можно будет решить после того, как они воскреснут.

— Двадцать семь комплектов банок — это сто тридцать пять миллионов юаней, — сказал Шэнь Мо, махнул рукой, и перед Цунадэ появилось ещё двести семьдесят банок. Затем он извлёк из Какаши воспоминания и опыт, связанные с ниндзюцу, на сумму ровно в эту сумму.

Всё произошло мгновенно.

Какаши сразу почувствовал, что забыл множество вещей.

Он помнил моменты копирования техник, но жесты печатей стали расплывчатыми, а воспоминания о собственных тренировках полностью исчезли.

Нельзя сказать, что это приятное ощущение. Будто в голове образовалась пустота — кажется, что что-то должно вспомниться, но при попытке вспомнить там оказывается лишь чистая, безмолвная пустота.

— Какаши, — Цунадэ прекратила открывать банки и посмотрела на него, дав обещание: — Все раны тебя и тех, кого ты хочешь защитить, я возьму на себя.

Этот долг оказался слишком велик.

Хотя они и договорились, что первая найденная техника воскрешения достанется ему, медицинские банки всё равно принесли ей гораздо больше пользы.

Какаши не стал отказываться.

Даже если ему самому это не понадобится, Лин, Обито и другие могут в будущем оказаться в беде.

— Продолжай, Цунадэ, — Шэнь Мо взглянул на небо. — Похоже, придётся открывать до ночи.

Он хоть и обменял очки на телекинез, но тело оставалось обычным. Прошлой ночью он вообще не спал и теперь поддерживал бодрость, тратя очки обмена на энергию.

— Не болтай зря! У меня огромный опыт, — Цунадэ недовольно посмотрела на Шэнь Мо. — Открывать банки — всё равно что играть в азартные игры. Чтобы повезло, нужно быть искренним.

Шэнь Мо лишь покачал головой.

Не видно, чтобы твоя искренность особенно помогала.

Он промолчал.

Раньше в интернете он уже наблюдал за всевозможными эзотерическими методами «привлечения удачи» при розыгрышах. Пусть Цунадэ открывает, как хочет.

В конце концов, даже Сакура и Саске с интересом наблюдали за процессом.

Время шло.

Факт оставался фактом: даже применяя «метод искреннего открытия», Цунадэ не стала везучее. Сначала она вытаскивала одни лишь бесполезные вещи. Лишь когда весь хлам закончился, начали появляться действительно ценные предметы. Она же радовалась, считая, что искренность действительно работает.

Если бы не манипуляции Шэнь Мо, то не только сама Цунадэ, но и Какаши давно заплакали бы от её неудач.

Наступила ночь. Над пустынной площадкой в темноте парил ярко светящийся шар.

Это была работа Шэнь Мо.

Перед Цунадэ тоже парил светящийся шар — шар знаний.

Она впитала его, открыла глаза и с восхищением произнесла:

— Девятиступенчатая иглоукалывание… Такое удивительное искусство, жаль, что это лишь фрагмент.

— Даже фрагмент принесёт тебе огромную пользу, — Шэнь Мо с досадой посмотрел на последнюю оставшуюся банку на площадке.

Какой же странный расклад удачи.

Даже если Наруто получил главный приз первым, тебе совсем не обязательно получать его последней.

— Осталась последняя, — сказала Цунадэ, глядя на одинокую банку перед собой.

Открыв её, она сможет купить банки третьего уровня.

(Глава окончена)


Глава 48
48. Глава 48. Предмет перерождения Цунадэ

Сокровище, спрятанное внутри банки, Шэнь Мо уже давно туда положил.

Его ценность не была особенно высока — всего десять тысяч очков обмена.

Но это был всего лишь зародыш.

Станет ли он настоящим великим призом — даже сам Шэнь Мо не знал.

Это, безусловно, касалось создания у Цунадэ нового ожидания.

Но в то же время это было по-настоящему выбором, зависящим от воли и судьбы.

Цунадэ смотрела на последнюю банку, но не спешила её открывать. Из-за того что черты её лица были изысканными и выразительными, растерянность и недоумение на ней невозможно было скрыть — все это видели.

Ощутила ли она что-то?

Шэнь Мо подумал об этом про себя, но вслух ничего не сказал.

Цунадэ машинально сжала кулаки.

Раньше всё было нормально, но в тот самый момент, когда она собиралась открыть эту последнюю банку, из глубин её сердца внезапно начало подниматься неописуемое чувство, превращаясь в давление.

Из-за этой банки?

Она глубоко вдохнула.

Цунадэ терпеть не могла колебаний и внутренней борьбы, поэтому решительно протянула руку и, быстрее обычного, распахнула последнюю банку.

В тот же миг — под бескрайним ночным небом разлилось священное белое сияние.

Да, именно священное.

Каждый из присутствующих — включая Саске и Какаши — ощутил, будто его окутывает тёплая целебная вода горячего источника. Оно было таким тёплым, таким всепрощающим, таким милосердным, что казалось: любые душевные муки и страдания просто растворятся в нём.

— Что же там внутри? — Саске прикрыл ладонью лицо, оставив лишь глаза, чтобы сквозь пальцы с изумлением смотреть на это совершенно неколющее глаза сияние.

Он заметил, что его голос слегка дрожал, словно он сдерживал желание расплакаться.

Но никто не смеялся над ним.

Сакура рядом уже рыдала — слёзы текли по её щекам.

А Цунадэ… Не то ли из-за того, что она находилась ближе всех, или потому что именно она открыла банку, но сейчас в её светло-золотых глазах, словно у робкой девушки, читались растерянность и замешательство. Она машинально вскочила на ноги, быстро огляделась вокруг и нашла того, кого искала.

— Что это такое? Что за вещь в этой банке? — нетерпеливо спросила она, глядя на Шэнь Мо.

Шэнь Мо медленно поднялся и шаг за шагом подошёл к банке, но глаза его были устремлены на Цунадэ. Он улыбнулся и сказал:

— Поздравляю тебя, Цунадэ. Я ведь уже не раз говорил: банки способны изменить судьбу.

— Ты действительно это много раз повторял, — ответила Цунадэ ещё более нетерпеливо, сжимая кулаки. — Но сейчас я спрашиваю, что именно внутри этой банки! Объясни мне быстро и простыми словами, чёрт возьми!

В такие моменты поддразнивать — хуже некуда!

Лицо Шэнь Мо на миг застыло.

Он ведь приготовил целую речь, чтобы поднять атмосферу и добавить веса происходящему.

Ладно, не стоит с ней спорить.

— Это крайне редкий предмет. Вероятность его выпадения напрямую зависит от силы воли того, кто открывает банку. Короче говоря, — Шэнь Мо взглянул на её поднятый кулак и с досадой вздохнул, — ты получила шанс стать паладином. Но сумеешь ли ты им воспользоваться — зависит от того, достойна ли ты этого.

Верно.

Внутри банки находился предмет перерождения.

Паладин.

Эта профессия встречается во множестве игр, и почти везде она схожа по своей сути. Однако то, что предоставил Шэнь Мо, не было копией какой-то конкретной игры — это был полукастомизированный предмет.

Священный значок.

В нём содержался зародыш Света. Только тот, кто успешно пройдёт испытание Светом, сможет обладать и использовать его силу.

— Паладин… — Цунадэ повторила это слово и спросила: — А что это такое?

— Это очень сильные люди — как физически, так и духовно, — серьёзно ответил Шэнь Мо, глядя на неё своими тёмными глазами. — Они — хранители надежды. Их нрав обычно благороден и верен. Они обладают не только огромной боевой мощью, но и великой целительной силой. Их можно встретить во многих мирах. Даже твой «Крест отваги» на шее — один из их артефактов.

Этого объяснения было достаточно.

Паладины могут лечить, контролировать, атаковать и защищаться. В большинстве игр они — опора команды.

Глаза Цунадэ, как и ожидалось, загорелись ярким светом. Её явно заинтересовало описание Шэнь Мо, и она радостно воскликнула:

— Да ведь это же обо мне!

— Ты уж слишком самоуверенна, — с досадой произнёс Шэнь Мо.

Однако именно потому, что он считал силу Света и статус паладина идеально подходящими Цунадэ, он и достал этот предмет.

По крайней мере, она могла и атаковать, и исцелять — это сходилось.

Но главное было вот что:

— Значение предмета перерождения — не только в этом, — многозначительно сказал Шэнь Мо, глядя на всё ещё погружённую в восторг Цунадэ.

— А? Что ещё? — заинтересовалась она.

— А именно… — Шэнь Мо бросил взгляд на остальных и произнёс ключевое слово: — право на покупку лимитированной серии банок!

Вот это и было самым важным.

Просто семя Света за десять тысяч очков обмена — и сразу стать настоящим паладином?

Мечтать не вредно, конечно.

Это ведь не игровой мир, где можно качаться, убивая монстров. Развитие Света, изучение навыков, создание специального оружия — всё это можно получить только через банки.

Именно так Шэнь Мо решил проблему: если это не игра — нужно создать в ней игровую привлекательность.

Ощутив однажды силу Света, человек получит базовое понимание и начнёт ждать следующего.

Обычные медицинские банки — слишком широки и разрозненны.

То же самое касается банок Пути Меча для Саске и банок Силы для Наруто.

Если бы Саске получил мечетело с конкретной боевой волей меча, то дальше ему были бы полезны только навыки, производные от этой воли, или более продвинутое мечетело с той же волей. Любые другие мечетела или техники стали бы бесполезными!

Конечно, в широких банках всё ещё есть шанс получить неожиданный предмет. Они сохраняют определённую привлекательность.

Это и есть разница между общим пулом наград и ограниченным UP-пулом!

По мере того как уровень и цена банок растут, формирование ожидания должно становиться всё более тонким и не зависеть только от первоначального желания открывателя.

Шэнь Мо уже всё предусмотрел.

А Цунадэ перед ним, очевидно, ещё не осознала значения лимитированной серии.

— Что значит «лимитированная серия банок»? — спросила она с любопытством.

— Это значит, что купить банки серии «Паладин» может только тот, кто уже стал паладином, — ответил Шэнь Мо, взглянув на Цунадэ, которая, казалось, не придала этому значения. Но затем он легко добавил ещё одну фразу — и дыхание Цунадэ мгновенно стало прерывистым.

— Вероятность получить воскрешение из банок серии «Паладин» намного выше, чем из обычных медицинских банок. Ведь… воскрешение — один из навыков высокого уровня у паладинов.

«Целительница-паладин Цунадэ» — буквально соответствует названию! Так что скорее отправляйте свои рекомендательные билеты! (><)


Глава 49
49. Глава 49. Ни в коем случае не отпускай

Возрождение — это способность, которой паладин может овладеть сам?

Цунадэ явно была потрясена этим ответом.

Если бы не встретила Шэнь Мо, она считала, что уже никогда в жизни не увидит Шуджи.

Но оказывается, существует профессия, прямо наделённая возрождением как собственной способностью?

Саске, Какаши и остальные тоже смотрели с изумлением.

От одних лишь этих лёгких, почти невесомых слов

они уже могли представить, кем на самом деле являются паладины.

А предмет, полученный из банки,

давал возможность стать паладином и даже получить право покупать специальные банки, предназначенные исключительно для них!

— Как этим пользоваться? — спросила Цунадэ.

Её взгляд постепенно стал острым, выражение лица утратило прежнюю непринуждённость, брови слегка сошлись — всё это указывало на предельную сосредоточенность.

Даже не говоря о силе паладина,

одного лишь шанса повысить вероятность получения возрождения было достаточно, чтобы она непременно за него ухватилась.

— Предмет перерождения отличается от обычных предметов, — тихо пояснил Шэнь Мо. — Формально он появляется случайным образом внутри банки, но на самом деле все мои клиенты, которые его получали, обязательно обладали базовой квалификацией. То, что он достался тебе, означает: как минимум, ты имеешь право пройти испытание.

Шэнь Мо не врал.

Прежде чем положить в банку «Семя Света», он провёл у Цунадэ диагностику —

проверил её совместимость со Светом.

Вероятность составила около 64 %.

Не слишком высоко, но и не низко.

— Однако квалификация — это лишь квалификация, — продолжал Шэнь Мо, и его тон стал серьёзнее.

На этот раз Цунадэ не перебивала, а внимательно слушала. Даже Саске, Какаши и остальные чувствовали напряжение.

У них возникло ощущение:

именно этот предмет и есть истинная суть того, как банки могут изменить судьбу.

— Я уже говорил: паладин — хранитель надежды. Это тяжёлая ответственность. Можно сказать, каждый паладин должен нести в сердце убеждение: «Пока я не пал, мои товарищи не испытают бедствий».

«Как бы не так», — мысленно добавил Шэнь Мо.

Вспомнив тех мошенников из прошлых игр,

он подумал, что если бы игроки действительно были паладинами, Свет наверняка был бы слеп.

Но это не мешало ему убеждать дальше.

Цунадэ, очевидно, уже попала под влияние его слов.

Если раньше фраза «Это же я!» была лишь полушуткой, то теперь в её душе действительно зародилось стремление.

Цунадэ, хоть и казалась грубой и вспыльчивой,

внутри обладала невероятной добротой.

Именно она первой предложила создать систему подготовки меднинджя, во время войны изо всех сил спасала других, и даже сейчас её непреодолимое желание воскресить и защитить Шуджи было проявлением этой внутренней мягкости.

«Пока я жив, мои товарищи не пострадают».

Эти слова отражали её самую сокровенную мечту.

И паладины обладают такой способностью?

— Честно говоря, хотя ты и получила предмет перерождения в паладина, я считаю, что шансы пройти испытание у тебя невелики, — решил Шэнь Мо немного подтолкнуть её словами. — Знаешь ли ты, какое качество необходимо паладину больше всего?

Цунадэ нахмурилась и осторожно спросила:

— Благородство и верность?

Из всего, что только что сказал Шэнь Мо, именно эти два качества запомнились ей. И в них-то она и сомневалась.

Благородство… ну, уж точно не сочетается с безудержной страстью к азартным играм.

А верность? Ведь она покинула родную Коноху и более десяти лет скиталась по свету.

— Эти качества важны, но не главные, — покачал головой Шэнь Мо.

По такому критерию у Цунадэ не могло быть 60 % шанса на признание Светом.

У неё немало ярких черт характера, но и недостатков ещё больше.

А самый роковой из них —

слабость.

— Ты, какой я видел тебя впервые, ни за что не смогла бы открыть такую банку, потому что перед лицом тьмы и отчаяния ты проявила слишком большую слабость, — вздохнул Шэнь Мо. — Конечно, сердце паладина должно быть мягким, но оно ни в коем случае не должно быть слабым. Ведь как бы ни была глубока тьма мира и как бы ни было велико отчаяние перед глазами, внутри паладина всегда должно гореть сияние. Только так можно направлять силу Света.

Хотя Шэнь Мо считал, что Цунадэ подходит для этого пути,

и хотел, чтобы она преуспела,

но если не менять саму природу Света, то не получится — и точка.

Даже если он сейчас потратит очки обмена, чтобы Свет признал Цунадэ,

в будущем ей будет всё труднее и труднее идти этим путём.

Как если бы любитель воинов упрямо выбрал себе мага — легко свернуть не туда.

В светло-золотистых глазах Цунадэ мелькнул стыд.

Во время войны множество людей теряли близких.

Но только она из-за этого заболела гемофобией.

Она не только не могла улыбаться перед лицом отчаяния —

она даже не выносила вида крови.

Однако,

несмотря на стыд, Цунадэ упрямо смотрела на Шэнь Мо и сжала кулаки.

— Я попробую! И я обязательно пройду испытание — ты увидишь!

Это было нужно не только ради воскрешения Шуджи, но и чтобы предотвратить повторение трагедии.

Ту беспомощность и отчаяние

она больше никогда не хотела испытывать.

— Тогда пробуй, — сказал Шэнь Мо, внимательно взглянув на неё.

Его пальцы дрогнули, и предмет, источающий священное сияние, вылетел из банки и завис перед Цунадэ.

— Тебе нужно сделать лишь одно: схватить его и ни при каких обстоятельствах не отпускать.

— Всё, что нужно — просто схватить? — Цунадэ глубоко вдохнула и сложила печати руками.

Иньская Печать: Распечатывание!

Сотворение регенерации: Сто знаков!

Ромбовидная печать на её лбу раскрылась, медленно превратившись в чёрные узоры, которые потекли от век по её лицу.

Мгновенно аура Цунадэ изменилась.

Это был её настоящий, самый сильный режим!

Затем —

она протянула руку и схватила тот светящийся сгусток.

В тот же миг

всё вокруг — деревья, трава, Какаши и остальные — начало меркнуть, словно она находилась между сном и явью.

Последним исчез Шэнь Мо.

— Ни в коем случае не отпускай, — донёсся до неё его последний предостерегающий голос.

И затем наступила полная тьма.

Хотя ноги всё ещё ощущали землю под собой, Цунадэ даже засомневалась, не закрыла ли она глаза, — если бы не мягкий свет сгустка в её руках.

Она огляделась вокруг, но ничего не увидела.

Только тьма.

В этом мире, казалось, существовала лишь тьма.

Из-за инстинктивного страха человека перед темнотой в душе Цунадэ закралась тревога. Она сделала несколько шагов — и вдруг даже ощущение земли под ногами исчезло. Она словно оказалась в бескрайнем чёрном пространстве. Единственное, что она могла чувствовать и видеть, — это светящийся сгусток в её руках.

(Глава окончена)
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В такой тьме.

Цунадэ крепко сжимала в ладони светящийся шар.

Это было её инстинктивное действие.

Но…

Тьма, казалось, начала раздуваться. Хотя она не имела физической формы, Цунадэ ощущала её расширение и давление с невероятной ясностью — будто внезапно провалилась в бездонную пропасть, и её поглотила приливная волна мрака.

Однако по-настоящему ужаснуло её другое: светящийся шар в руке, казалось, постепенно уменьшался и угасал вместе с наступлением тьмы.

Лишь в абсолютной темноте человек начинает осознавать, насколько важен и драгоценен свет, который обычно окружает его повсюду.

— Не-е-ет! — вырвалось у Цунадэ, но ни единого звука не достигло её ушей.

Она не знала, открыла ли рот вообще. Даже не понимала, есть ли у неё ещё тело. Сердцебиения не слышно. Эта бескрайняя тьма, казалось, поглотила всё, что делало её человеком — все чувства, всю связь с миром.

Страх непрерывно множился.

Светящийся шар в её руке, всё более тусклый, был последней надеждой.

Но этот шар…

В конце концов полностью исчез прямо на глазах у перепуганной Цунадэ.

Невиданная прежде тяжесть тьмы целиком поглотила её.

Почему?

Цунадэ была уверена: она не разжимала пальцев. Даже сейчас, когда она не ощущала собственного тела, в сознании она по-прежнему крепко держала то, что находилось в ладони.

И всё же оно исчезло.

Когда умирал Шуджи, она не была рядом — и до сих пор корила себя за то, что не сумела удержать его. Когда погиб Данацу, она стояла рядом — и снова ничего не смогла сделать. Как бы сильно ни сжимала пальцы, надежда безжалостно ускользала из рук, словно этот самый луч света.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Значит, она снова потерпела неудачу?

Её воля, казалось, всё больше угасала.

В глазах Шэнь Мо и остальных она выглядела как хрупкая девушка, свернувшаяся калачиком на полу. Волосы давно промокли от пота, лицо побледнело, глаза плотно закрыты, а в руке — предмет, чей свет уже еле заметен.

— Что это за испытание? — прошептал Саске, не в силах сдержаться.

— Это испытание души, — ответил Шэнь Мо, не отрывая взгляда от Цунадэ.

Если она хоть на миг потеряет волю держать предмет в руке и разожмёт пальцы — это будет означать, что Свет не признал её достойной. Но если она так и будет застыла в этом состоянии, результат окажется тем же.

— А что случится, если она не пройдёт испытание? — снова спросил Саске.

— Ничего особенного, — Шэнь Мо повернулся и бросил на него короткий взгляд. — Просто ей придётся заплатить гораздо большую цену, чтобы изменить свою судьбу. Но не каждый способен вынести такую жертву.

Саске сжал кулаки.

Эти слова больно ударили его по сердцу. Ведь он заплатил два миллиарда, чтобы обрести нынешнюю силу, но даже этого оказалось недостаточно для мести тому человеку.

Либо самому схватить судьбу за горло, либо вкладывать огромные средства и идти напролом?

Чёрт!

Саске тоже напряжённо следил за Цунадэ, втайне надеясь, что она преодолеет это испытание.

А в это время Цунадэ действительно подходила к пределу своих сил.

Нахождение в такой абсолютной тьме хотя бы на мгновение — уже пытка для обычного человека. А ей приходилось постоянно поддерживать волю крепко сжимать ладонь, даже не зная, имеет ли это вообще смысл.

Дух начал уставать. Страх перед тьмой достиг предела.

В ушах зашептал голос:

«Сдайся.

Ты уже проиграла.

С помощью разработанных тобой медицинских техник и эликсиров ты всё равно сможешь защитить воскрешённого Шуджи».

Но —

Не хочу сдаваться!

Цунадэ мысленно закричала в своём сознании. Даже если не ради Шуджи, она ненавидела в себе эту беспомощную, отчаявшуюся слабость. Даже если свет в её руке действительно полностью погас, она больше не хотела становиться той, кто сдаётся тьме.

Верно.

Наличие или отсутствие света в ладони уже не имело значения для Цунадэ. То, что она хотела удержать, было её собственное «я», способное противостоять тьме.

Эта воля, этот внутренний голос становились всё громче и яснее.

И тогда она почувствовала новый свет. Он исходил не из руки, а из её собственного сердца.

Сначала он казался иллюзией — лишь проблеском в воображении. Но затем стал расти, распространяясь за пределы сознания и проникая во внешнюю тьму.

И даже ладонь, давно лишившаяся чувствительности, вдруг ощутила жар.

Цунадэ с радостью поняла: священный свет в её руке никогда полностью не исчезал. Даже в самые тёмные моменты он оставался там — просто она так крепко сжимала его, что не могла ни увидеть, ни почувствовать. Но он всегда существовал.

И теперь этот священный свет начал сливаться со светом внутри неё, пока они не стали единым целым, всё более ярким и горячим.

Затем он рассеял всю тьму, превратив окружающее пространство в мир, наполненный сиянием. Перед самой Цунадэ возникло тёплое, священное существо с шестью крыльями.

— Свет никогда не был в твоей руке, — произнёс Оно, протягивая ладонь и медленно приближаясь к Цунадэ.

— Пока свет в сердце не угасает, Свет всегда с тобой.

В тот самый миг, когда их ладони соприкоснулись, всё сияние мира хлынуло в её тело.

Цунадэ оказалась окутанной священным светом.

Первым, кого она увидела, открыв глаза, был улыбающийся Шэнь Мо.

— Поздравляю, ты прошла испытание.

Шэнь Мо действительно сиял от радости — не только потому, что лично подготовил себе перспективного клиента, но и потому, что его оценка Цунадэ подтвердилась. Пусть даже она падала в отчаяние, стоило ей увидеть проблеск надежды — она готова была изо всех сил вырваться из тьмы.

Цунадэ приложила ладонь к центру груди. Она действительно ощущала его — луч Света в своём сердце. Хотя он был ещё слаб, она верила: сумеет сделать его сильнее.

— Спасибо.

Её прекрасные глаза сияли искренней, несокрушимой благодарностью.

— За что мне благодарить? — Шэнь Мо на миг опешил, потом пожал плечами и легко усмехнулся. — Я всего лишь торговец. И не более того.

Цунадэ промолчала. Это был уже второй раз, когда она искренне благодарила кого-то.

Однако —

— Почему ты не объяснил заранее, как именно устроено это испытание? — скрипнула Цунадэ зубами, до сих пор чувствуя страх. — Ещё и сказал: «ни в коем случае не разжимай руку». А если бы свет совсем погас, и я захотела бы проверить — не упал ли предмет на пол?

— Упал на пол? — Шэнь Мо выглядел совершенно обескураженным. — Я и так дал тебе достаточно подсказок. Больше — бесполезно.

— Хм! — Цунадэ скрестила руки на груди. — В общем, я теперь успешно прошла, верно?

— Именно так, — на лице Шэнь Мо снова появилась фирменная улыбка торговца. — Не хочешь попробовать набор банок третьего уровня из серии «Паладин»? Там очень высокий шанс получить возможность воскрешения.

У Цунадэ теперь появилось новое ожидание — её больше не нужно заманивать обещанием воскрешения.

Интересно… Первое воскрешение она приберегает для Какаши?

Шэнь Мо улыбался совершенно естественно.

Какаши, ты готов к насыщенной жизни?

Наконец-то начинается эпоха воскрешений! Не пора ли добавить немного рекомендательных билетов? (^o^)
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На слова Шэнь Мо Цунадэ лишь взглянула на Какаши.

У неё уже давно не осталось денег.

— Открывай!

Какаши чётко кивнул. Наблюдая, как Цунадэ успешно перерождается в паладина, он почувствовал, как внутри него нарастает волнение и тревога.

«Получится ли воскресить Лин… и Обито?»

— Хорошо! — сказала Цунадэ. Она понимала: если не откроет банки, Какаши не успокоится. — Первое воскрешение, которое выпадет, я отдам тебе.

Хотя желание выиграть возможность воскрешения по-прежнему жгло в груди, оно уже не мучило её так, как раньше. В сердце Цунадэ наконец утвердилась надежда.

Она твёрдо верила:

«Если я буду укреплять Свет в своём сердце, воскрешение Шуджи — лишь вопрос времени».

— Тогда десять банок, эксклюзивных для паладинов, — обратился Шэнь Мо к Какаши. — Как обычно, оплата — воспоминания и опыт применения ниндзюцу?

— Да! — подтвердил Какаши.

— Сделка заключена.

Шэнь Мо махнул рукой, и в голове Какаши мгновенно опустело: огромный пласт воспоминаний о техниках исчез без следа.

Десять банок третьего уровня — это пятьдесят миллионов юаней. В пересчёте на очки обмена — три миллиона.

Банки, появившиеся перед ними, явно отличались от предыдущих.

— Белоснежные банки? — Саске с жаром смотрел на эти более крупные банки третьего уровня. — Значит, это и есть эксклюзивная серия для паладинов? Чем она отличается от обычных?

Он задал вопрос, который интересовал многих.

Цунадэ тоже посмотрела на Шэнь Мо. Хотя тот ранее упоминал, что шанс получить воскрешение выше, наверняка дело не только в этом.

— Банки здесь. Откройте — и узнаете, — улыбнулся Шэнь Мо, отказываясь давать пояснения.

— Тогда открываем!

Цунадэ потянулась, явно полная ожидания.

Но перед тем как приступить к открытию, она прижала ладони к груди и прошептала:

— Да благословит меня Свет.

Теперь она знала: Свет — это сила, рождённая надеждой в сердце. Этот жест был совершенно инстинктивным, выражением её стремления.

Шэнь Мо же внутренне вздрогнул.

«Это ведь точно не поможет…»

И действительно — первая банка, которую открыла Цунадэ, оказалась самой бесполезной.

Первая — сто тысяч юаней.

Глядя на стопку новых купюр, не только Цунадэ, но и все остальные чуть не сошли с ума.

— Почему в банках третьего уровня вообще могут быть деньги?! — на лбу Цунадэ вздулись вены, будто она вот-вот схватит кого-то и изобьёт до полусмерти.

— Хуже этого уже ничего не бывает, — вздохнул Шэнь Мо с досадой.

Следуя принципу «где есть джекпот, там есть и мусор», он положил в одну из банок сто тысяч юаней одновременно с монетой воскрешения низшего ранга. Это было сделано ради усиления драматизма.

Кто бы мог подумать, что Цунадэ вытянет именно её первой!

— Посмотрим на следующую, — голос Какаши дрожал.

Тот, кто не испытывал страха даже перед самым свирепым врагом, сейчас был до крайности напряжён.

Чтобы сохранить боеспособность и не допустить её резкого падения, оставшихся воспоминаний о техниках хватит максимум ещё на две группы банок третьего уровня.

Если так и не выпадет ни одного воскрешения…

Одна мысль об этом заставила сердце Какаши сжаться от боли.

— Следующая! — Цунадэ тоже внезапно занервничала. Ведь она потратила столько денег Какаши, и если не получит воскрешение, ей будет невыносимо тяжело.

Вторая банка открылась.

К счастью, это уже не были деньги, а светящийся шар.

Правда, его цвет отличался от прежних.

Это был зеленоватый шар.

— Объясни, — попросила Цунадэ, глядя на Шэнь Мо.

— Это шар усиления силы, — пояснил тот. — Паладины тоже боевые классы. Такие ауры усиливаются довольно часто. Бывают четырёх видов: сила, скорость, выносливость и дух. Каждая имеет свой цвет и усиливает соответствующий параметр. Поскольку они распространены, выпадение такого шара — ни выигрыш, ни проигрыш.

Цунадэ задумалась.

В банках третьего уровня такое усиление должно быть немалым. Судя по характеристикам этих банок, эффект должен быть как минимум в десять раз сильнее, чем в банках второго уровня.

— Кроме того, каждый такой шар немного усиливает Свет. Поэтому использовать его можешь только ты, остальным он не подойдёт, — добавил Шэнь Мо, угадав её мысли.

В условиях, когда невозможно повышать уровень через бой с монстрами, такие шары становились единственным способом косвенного усиления.

Распространённые, но практичные.

Это и есть основа дорогих банок. Мусор вроде пятой части денежного приза иногда добавляется для создания напряжения, но не чаще.

Как и ожидалось, Цунадэ немного расстроилась, что другие не смогут воспользоваться этим усилением, но, услышав, что оно укрепляет Свет, с удовольствием применила шар.

Затем второй и третий банки тоже оказались такими шарами.

А вот в пятой банке наконец-то появилось нечто иное.

После вспышки белого света перед всеми возник огромный крест, покрытый сложными узорами и мерцающий флуоресцентным сиянием.

Его размер явно превышал объём самой банки.

Короткая перекладина креста была значительно толще длинной, а на нижнем конце длинной стороны имелось углубление — явно предназначенное для хвата.

Это было оружие в форме креста.

— Его зовут «Божественное Благословение»! — тон Шэнь Мо звучал почти торжественно. — Отличная вещь! Эксклюзивное снаряжение для паладина. Увеличивает силу на восемьдесят пунктов и выносливость на тридцать. Кроме того, даёт активный навык «Суд», потребляющий Свет и вызывающий у одного врага эффект паники на короткое время.

Паладину-бойцу крест подходит как нельзя лучше.

Шэнь Мо специально подготовил его.

Стоимость — восемьдесят тысяч очков обмена. Хотя это и самый дешёвый предмет зелёного качества, всё равно это зелёный предмет.

— Оружие паладина? — Цунадэ схватила крест за углубление, и глаза её загорелись. — Сила правда усилилась! Можно бить, как молотом? Попробую!

Она глубоко вдохнула, коротко выкрикнула и высоко подняла крест, почти равный ей ростом. С глухим свистом он с размаху врезался в землю.

Бум-м-м!

Все почувствовали, как земля содрогнулась. Грунт взметнулся на десятки метров ввысь, и перед ними образовалась огромная воронка глубиной два-три метра.

Саске и остальные невольно затаили дыхание.

Какая же невероятная сила!

Даже ландшафт изменился. Если бы такой удар пришёлся на человека, тот не успел бы даже вскрикнуть — превратился бы в фарш.

На самом деле, это был и эффект предыдущих шаров усиления силы. Каждый такой шар стоил шестьдесят тысяч очков обмена!

— Отличное оружие! — Цунадэ сияла от радости. Она ещё несколько раз взмахнула крестом — настолько сильно, что вокруг закрутился ветер. — Просто идеально ложится в руку! Неужели я действительно больше подхожу для боя молотом?

— Госпожа Цунадэ, вы такая сильная… — в глазах Сакуры зажглись звёздочки.

Такая мощь, такой свободный и дерзкий стиль боя — казался невероятно крутым.

— Только великоват, — заметила Цунадэ, явно довольная. Подумав, она вытащила из-за пояса верёвку и тут же привязала гигантское крестообразное оружие себе за спину.

И это всего лишь пятая банка третьего уровня — а уже выпал редкий особый предмет.

Саске и остальные уже начали ощущать разницу между эксклюзивными банками третьего уровня и обычными.

Они становились всё заманчивее.

(Глава окончена)
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Ранее редкий и ценный приз теперь, в специальных банках третьего уровня, казался удивительно доступным.

И даже лучше — ещё мощнее!

Цунадэ продолжила открывать оставшиеся банки. Следующие содержали шар усиления силы, шар выносливости и ещё один шар, окрашенный в тот же цвет, что и Свет.

Она уставилась на последний.

Внутри её тела Свет отзывался зовом и жаждой — и она уже смутно догадывалась, что это такое.

— Навыковый шар, — с лёгкой усмешкой пояснил Шэнь Мо. — Причём исключительно для паладина. Так называемые «лимитированные» банки повышают вероятность получения предметов, связанных именно с паладинами. Иными словами, здесь гораздо выше шанс найти то, что тебе нужно.

Вот она — главная прелесть UP-пула.

Достаточно было взглянуть на завистливое лицо Саске, чтобы всё понять.

Обычные серии банок охватывали слишком широкий ассортимент. Из множества вещей, которые он вытянул, действительно желанных и полезных оказалось не так уж много.

А вот Цунадэ…

Кроме первой банки с деньгами, каждая последующая принесла ей огромную пользу.

А теперь — и вовсе появился чрезвычайно ценный навыковый шар!

Даже сама Цунадэ начала испытывать нетерпеливое волнение.

Это был первый навык, который ей удалось получить.

Она протянула руку и коснулась шара.

В её сознание мгновенно вплыла ясная информация:

Навык: «Специализация паладина на латных доспехах».

Эффект: при ношении доспехов типа латы сила, скорость, выносливость, дух, объём Света и скорость восстановления повышаются в определённой степени.

Это пассивный навык, предназначенный исключительно для паладинов.

Причём повышение затрагивало все параметры сразу.

Цунадэ радовалась невероятному эффекту, но одновременно горько улыбнулась:

— Значит, всё-таки придётся носить латы…

Латные доспехи в этом мире существовали, просто Цунадэ их не любила — они слишком стесняли движения.

— Если речь идёт именно о специализации паладина на латных доспехах, — улыбка Шэнь Мо стала многозначительной, — то ты можешь сама определить, что считать латами. Иногда конструкция, отличающаяся от классических лат, тоже способна активировать пассивный эффект этого навыка.

Он дал ей именно этот навык исключительно потому, что его стоимость была в самый раз — ровно шестьдесят тысяч очков обмена.

К тому же образ женщины-паладина в облегающих боевых доспехах всегда был одной из изюминок игры.

— Понятно, — облегчённо выдохнула Цунадэ, уже задумываясь, как бы получше спроектировать себе броню.

Затем её взгляд упал на последние две банки.

Выражение лица мгновенно потускнело.

Самое главное так и не выпало.

Рядом Какаши уже опустил голову, и его лицо почти побледнело до серого.

— Неужели в банках серии «Паладин» всё-таки проще получить воскрешение? — нахмурилась Цунадэ, чувствуя внутреннюю вину.

Ведь всё, что она сейчас получила — и оружие, и навыки, — было куплено за воспоминания Какаши.

Если уж она не сможет достать воскрешение…

Шэнь Мо лишь пожал плечами.

Одна из двух оставшихся банок действительно содержала монету воскрешения. Просто её удача подвела — и винить здесь некого.

— Какаши, открой последние две банки сам, — сказала Цунадэ, почесав волосы и явно расстроенная.

— …

Какаши на секунду задумался, глубоко вдохнул и подошёл, чтобы сразу взять одну из банок и открыть её.

Внутри, тихо паря в воздухе, находилась серебристо-белая монета.

Даже Шэнь Мо на миг замер в нерешительности.

И лишь когда остальные уставились на него, он будто очнулся, широко распахнул глаза и с искренней радостью воскликнул:

— Поздравляю тебя, Какаши! Это один из самых практичных предметов воскрешения! Ты действительно получил шанс вернуть их к жизни!

— …

Сначала взгляд Какаши стал пустым, затем — поражённым, потом — недоверчивым.

А в конце…

Он сжал кулаки так сильно, будто пытался всеми силами удержать дрожь в теле.

Неужели правда… появился шанс воскрешения?

Он уже почти смирился с безысходностью.

Но внезапно, вопреки всему, случилось невозможное — прямо перед ним лежала серебряная монета, которая могла вернуть к жизни самых дорогих ему людей?

Шэнь Мо лишь улыбнулся — уверенно и твёрдо давая понять: это не сон и не иллюзия.

В каком-то смысле именно эта всепоглощающая, почти невероятная радость и составляет главную магию открытия банок.

— Поздравляю тебя, Какаши, — сказала Цунадэ, искренне разделяя его восторг, хотя в уголке глаза мелькнуло лёгкое сомнение.

Ведь банки были одни и те же.

Она открыла целых восемь — и ни разу не получила воскрешение.

А Какаши взял первую попавшуюся — и сразу же вытянул его?

Цунадэ вдруг осознала: чтобы вернуть Шуджи, ей, вероятно, предстоит пройти ещё немало испытаний.

— Как этим пользоваться? — Какаши протянул руку, будто собираясь дотронуться, но вдруг отдернул её, словно испугавшись. Этот закалённый в боях ниндзя сейчас напоминал растерянного ребёнка. — Есть какие-то условия? Например, нужны ли останки…

Ни у Рин, ни у Обито тел не осталось.

Если для воскрешения требуются останки…

— Монета воскрешения — это артефакт, наделённый особыми правилами, — улыбнулся Шэнь Мо и покачал головой. — Её главное преимущество — возможность воскрешать кого угодно в любом месте и в любое время, полностью восстанавливая или даже заново формируя тело. Единственный недостаток этой монеты — она лишь начального уровня и не способна вернуть к жизни слишком сильных существ.

Стоимость такой монеты составляла двести тридцать тысяч очков обмена. То есть Шэнь Мо заработал всего семьдесят тысяч.

Но, учитывая, что это необходимая мера для укрепления доверия Какаши и стимулирования его покупать ещё больше банок, такие расходы не имели значения.

Услышав слова Шэнь Мо, Какаши даже дышать стал тяжелее — это было заметно невооружённым глазом.

Саске и Сакура впервые видели своего наставника в таком состоянии.

Воскрешение…

Саске смутно понимал чувства Какаши в этот момент.

Ведь это шанс вновь увидеть тех, кого уже потерял навсегда.

— Возьми монету в руку и представь в мыслях того, кого хочешь вернуть, — объяснил Шэнь Мо. — Монета призовёт душу умершего и воссоздаст тело, преодолев грань между жизнью и смертью.

— Хорошо!

Какаши глубоко и часто дышал, стараясь успокоиться и прекратить дрожь в руках.

Затем он сжал монету.

Цунадэ, Саске и Сакура напряжённо наблюдали за ним.

Неужели чудо воскрешения мёртвых вот-вот произойдёт у них на глазах?

Какаши отчётливо ощущал:

Монета в его ладони задавала вопрос — кого именно он хочет вернуть.

По первоначальному замыслу, следовало воскресить Рин.

Но в этот самый момент…

В его сознании непроизвольно всплыл образ Обито.

А если сначала вернуть Обито, а потом вместе с ним — и Рин?

Эта путаница, рождённая лишь тоской и надеждой, тоже была уловлена монетой.

И тогда —

«Такого человека не существует».

Ясное, как хрусталь, сообщение ворвалось в его разум.

* * *

Не забудьте проголосовать за главу! Быстро отдавайте свои голоса (ˇˇ)

(Глава окончена)
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«Такого человека не существует?»

На лбу Какаши выступили холодные капли пота.

Он крепко сжимал эту бесценную монету воскрешения — символ жизни своего товарища — и снова и снова пытался её активировать.

Но каждый раз получал один и тот же ответ:

«Не найден дух Обито».

Почему?

Саске и остальные тоже заметили, что с Какаши творится что-то неладное: тревога буквально проступала у него на лице.

— Что случилось, Какаши? — обеспокоенно спросила Цунадэ.

Неужели воскрешение невозможно? Или для этого нужны какие-то особые условия?

Шуджи ведь умер гораздо раньше, чем товарищ Какаши.

В общем, глядя на него, все изводились от беспокойства.

— Почему? — резко поднял голову Какаши и уставился на Шэнь Мо. — Почему она говорит, что не может найти Обито?

Его рука, сжимавшая монету воскрешения, дрожала, а в глазах читался страх — будто он боялся вновь провалиться во тьму.

Разочарование после угасшей надежды причиняет боль куда сильнее, чем полное отсутствие надежды.

— Подсказка именно такая — «не найдено»?

Брови Шэнь Мо нахмурились, но внутри он лишь вздохнул с лёгким удивлением.

Он думал, что Какаши первым делом захочет воскресить Рин.

Ведь именно её он сам убил ради деревни… да ещё и девушку.

Неудивительно, что Какаши до сих пор холост.

— Если человек, которого вы пытаетесь воскресить, слишком силён, система сообщит, что уровень вашей монеты недостаточен. Но раз появилось сообщение «не найдено», это может означать только одно, — Шэнь Мо пристально посмотрел на Какаши и твёрдо произнёс: — Тот, кого вы хотите вернуть, вообще не умер!

— Это невозможно! — воскликнул Какаши. — Я же своими глазами видел… я точно видел…

Он осёкся.

Потому что на самом деле он ничего не видел собственными глазами и даже не удостоверился, что Обито действительно мёртв.

Просто в той ситуации…

Обито должен был погибнуть — иначе быть не могло.

— Товары из банки никогда не бывают бракованными, — лицо Шэнь Мо стало серьёзным, его взгляд медленно скользнул по лицам Цунадэ и остальных. — Никто не может называть себя всесильным — даже боги. Но по сравнению с тем уровнем, которого достигли вы, банка в вашем мире — это и есть всесилие! Какаши, я, Торговая палата Всеведения и Всемогущества, чья репутация распространяется по всем мирам, гарантирую: человек, которого вы хотите воскресить, жив!

Хотя эта монета воскрешения и не самая дорогая, уровень заключённой в ней силы крайне высок.

Она способна вернуть даже тех, чьи души запечатаны техникой «Печать Демона Смерти». Уж про обычных умерших и говорить нечего.

По соотношению цены и возможностей — это просто находка.

Какаши молчал.

Но в голове у него всё смешалось в одну кашу.

Он только что проверил:

Когда попытался воскресить своего отца — система выдала: «Уровень монеты недостаточен».

А когда попробовал воскресить Рин — активация прошла мгновенно.

Значит…

Обито правда жив?

Но тогда почему… за все эти годы он ни разу не вернулся?

— А-а-а…

Какаши резко втянул воздух, широко распахнул глаза и чуть не ударил себя по щеке.

Рин, которую любил Обито, давно мертва.

Узнав об этом, он, конечно, вряд ли захочет возвращаться в Коноху.

Скорее всего…

Он будет ненавидеть того, кто не сумел защитить Рин.

— Ты хочешь воскресить не одного человека, верно? — вздохнул Шэнь Мо. — Раз один из них жив — это уже хорошо. Хотя в специальной банке третьего уровня для паладинов шанс получить монету воскрешения выше, но цена там значительно дороже.

— Да, учитель Какаши, — Сакура сделала несколько шагов вперёд, словно пытаясь утешить его. — Живой — всегда лучше, чем мёртвый.

И Саске, и она сегодня словно заново узнали своего учителя. Оказывается, этот обычно такой невозмутимый мужчина настолько сильно переживает за своих товарищей.

А Какаши тем временем постепенно подавлял в себе сложнейший водоворот чувств.

Как бы то ни было, он, не сумевший защитить Рин, не имел права винить Обито за то, что тот не вернулся в деревню. Но если удастся вернуть Рин…

Тогда, возможно, Обито тоже вернётся.

Какаши крепко сжал монету в ладонях, закрыл глаза и вспомнил улыбку Рин — уже почти стёршуюся в памяти.

— Прошу… верни мне Рин.

«Цель воскрешения: Намикадзе Рин. Подтвердить?»

— Подтверждаю!

Какаши выкрикнул это с такой решимостью, какой, возможно, никогда прежде не испытывал.

Монета в его руке вспыхнула ослепительно белым светом.

Из него начало медленно формироваться очертание человеческой фигуры.

Сначала ноги, руки, конечности…

Затем —

— Все, поворачивайтесь спиной, быстро! — рявкнула Цунадэ.

Она схватила Какаши и Саске за затылки, будто цыплят, и резко развернула их лица в противоположную сторону, после чего сердито уставилась на Шэнь Мо.

Воссоздаваемое тело явно было совершенно нагим.

Шэнь Мо лишь пожал плечами и сам отвернулся.

Что там смотреть — дети маленькие.

Хотя… дети в мире Наруто развиваются чертовски быстро.

Прошло всего несколько мгновений.

Под чистым лунным светом появилась стройная девушка с закрытыми глазами, без единого пятнышка на теле. Её окружало мягкое сияние, а белоснежная кожа делала её похожей на лунную фею.

Цунадэ сняла с себя плащ и одним движением плотно укутала девушку.

Белый свет рассеялся.

Дыхание девушки было ровным.

Она медленно открыла глаза, ещё полные растерянности, будто просыпаясь от долгого сна. Некоторое время она смотрела на женщину перед собой, которая мягко улыбалась ей, затем моргнула и с лёгким удивлением воскликнула:

— Госпожа Цунадэ?

Рин знала Цунадэ. Ещё в детстве она восхищалась знаменитой меднинджя и пару раз видела её издалека в деревне.

За эти пятнадцать лет лицо Цунадэ практически не изменилось.

Но…

— Я ведь… я же… — Рин растерянно и испуганно заговорила, инстинктивно попыталась встать, но тело её подвело, и она упала прямо в объятия Цунадэ.

— Малышка, пока не двигайся, — остановила её Цунадэ. — Дай осмотрю.

В ладони Цунадэ вспыхнуло зелёное сияние чакры, и она тщательно проверила состояние девушки.

Всё в порядке: кроме лёгкого чувства голода — желудок пуст — никаких отклонений.

Какаши, услышав голос Рин, медленно, с напряжением повернул голову.

В тот момент, когда он увидел это юное лицо, воспоминания и невыразимые эмоции хлынули на него, как приливная волна, захлёстывая разум.

Улыбка Рин.

Её усталый, но терпеливый голос, когда она пыталась помирить его с Обито.

И, наконец…

«Убей меня».

Эти слова когда-то стали для Какаши символом абсолютного отчаяния.

Сейчас он даже не осознавал, что делает. Он просто стоял, оцепенев, глядя на девушку перед собой.

В последний раз, когда он видел Рин, она всё ещё улыбалась, твёрдо следуя своему долгу — защищать товарищей и деревню.

Но ему она оставила лишь бесконечную тоску.

(Глава окончена)


Глава 54
54. Глава 54. Женщина, развязавшая войну

Пока Цунадэ осматривала её, Рин растерянно оглядывалась вокруг.

Перед глазами предстала девушка с короткими каштановыми волосами и большими карими глазами. Лицо её ещё казалось юным, но в нём уже угадывался характер жизнерадостной и открытой девушки, которая любит улыбаться.

И в этот самый момент Рин, конечно же, заметила Какаши, который пристально смотрел на неё, словно застыв.

Она слегка опешила. Одежда, причёска — всё было точно такое же, как у Какаши.

Неужели этот человек — взрослый поклонник, считающий Какаши своим кумиром?

Какаши и правда потрясающий! У него даже есть последователи такого возраста!

Но она отчётливо помнила: она столкнулась с «Молниеносным клинком» Какаши и должна была умереть.

— Отлично, с телом всё в порядке, ты абсолютно здорова, — сказала Цунадэ, закончив осмотр. На лице её играла радостная улыбка, а глаза даже слегка блестели от волнения.

Пусть она и верила в возможность чуда, увидев воскрешение собственными глазами, её сердце всё равно не могло остаться равнодушным.

— Госпожа Цунадэ… — Рин смутилась и поспешно поднялась сама, кланяясь перед ней. — Спасибо вам огромное! Это вы меня спасли? А скажите, пожалуйста, как дела у моего напарника, Какаши? Он в порядке?

Спрашивая о Какаши, Рин невольно напряглась. Если бы он был в безопасности, он обязательно ждал бы рядом, пока она придёт в себя. К тому же это место явно не лагерь Конохи. Значит, война всё ещё продолжается?

— Какаши? — Цунадэ обернулась и посмотрела на него. Её взгляд говорил сам за себя.

— Рин… — горло Какаши пересохло, голос дрогнул. Он встретился с её взглядом и растерялся, будто не зная, что делать. — Я… ты… Обито…

— Ах, лучше я сама всё объясню, — Цунадэ положила руки на плечи Рин и пристально посмотрела ей в глаза. — Это будет трудно принять, но я скажу прямо: ты действительно умерла. Просто мы с Какаши сумели тебя воскресить. И сейчас прошло уже четырнадцать лет с момента твоей гибели.

Прямее некуда.

На лице Рин застыло изумление.

Но прежде чем Какаши успел что-то добавить, взгляд девушки вдруг переместился на него, и её карие глаза широко распахнулись.

— Значит, этот «дядюшка» — это и есть Какаши?

— Дядюшка?! — Какаши мгновенно окаменел, и лицо его, казалось, начало приобретать сероватый оттенок.

— Получается, вы даже способны воскрешать людей! — Рин расплылась в широкой улыбке, быстро подошла к Какаши и, словно без труда приняв всё происходящее, с лёгкой тревогой спросила: — Какаши, а как же Обито? Если меня можно воскресить, значит, и он тоже жив?

Глядя на эту знакомую улыбку совсем рядом, всё напряжение в сердце Какаши словно испарилось. Даже голос стал мягче и спокойнее.

— Похоже, Обито тогда не погиб, — покачал он головой. — Но я не знаю, где он сейчас. Все эти годы я думал, что он мёртв.

— Понятно… — в глазах Рин на миг мелькнуло разочарование, но тут же исчезло. Она вдруг подпрыгнула и с силой хлопнула Какаши по плечу, сияя от радости: — Ты такой высокий! Четырнадцать лет — тебе уже двадцать шесть? Ой, неужели… неужели ты уже женился? Может, у тебя даже дети есть?

— Нет! — выпалил Какаши мгновенно. — У меня никогда не было девушки!

В комнате повисла внезапная тишина.

А затем —

— Пф-ф-ф! — Сакура не удержалась и тут же прикрыла рот ладонью.

Что за чушь! Такой учитель Какаши просто невероятно мил!

Лицо Какаши вспыхнуло ярко-красным. Даже видимая часть кожи над маской покраснела. Он поспешно схватил Рин за руку и, будто спасаясь бегством, сказал:

— Давай я вкратце расскажу тебе, что произошло за эти годы. Пойдём вон туда.

Рин машинально взглянула на Цунадэ, а потом, улыбаясь, последовала за Какаши.

— Действительно замечательная девушка, — тихо проговорила Цунадэ.

— Верно, — кивнул Шэнь Мо. — Она ещё не до конца приняла тот факт, что воскресла. Просто решила: «Если это правда, то не стоит расстраивать окружающих», — и потому улыбается.

— Да… Девушка, которая думает только о других, — задумчиво произнесла Цунадэ, глядя вслед паре вдалеке. В её глазах читались глубокие размышления.

Шэнь Мо промолчал, лишь нежно погладил Фудзюри, которая, казалось, снова начала клевать носом у него на руках.

Ночь была тихой.

Прошло немало времени, прежде чем Какаши и Рин вернулись. Было видно, что Рин полностью приняла происходящее и убедилась в том, кто перед ней.

А у самого Какаши счастье так и переливалось в глазах. Вероятно, за все эти годы не было ни одного дня, когда он чувствовал бы себя так радостно, как сегодня.

— Госпожа Цунадэ, господин Шэнь Мо, — обратился Какаши к ним, — я хотел бы сначала отвести Рин к Хокагэ, чтобы оформить ей новые документы.

— Иди, — махнула рукой Цунадэ. — Сегодня я многое тебе обязана. Раз Обито жив, оставшийся запас банок можешь использовать для себя.

Хотя Какаши стремился лишь к воскрешению товарищей, все остальные предметы из банок достались в основном Цунадэ.

Какаши кивнул.

Он уже собирался уходить, когда Шэнь Мо вдруг окликнул его:

— Какаши.

Тот обернулся, и Шэнь Мо сделал несколько шагов вперёд.

— Подумай хорошенько, какие банки тебе хочется приобрести.

Говоря это, он взглянул на Рин. Его улыбка в лунном свете казалась загадочной. Затем он чуть пошевелил губами, и его слова, словно лёгкий ветерок, долетели лишь до ушей Какаши:

— Я увидел в этой девушке бесконечные страдания, войну, от которой никто не уйдёт целым, и заговор, скрытый в самых глубинах мира. Твою судьбу и её, вероятно, изменят лишь ещё больше банок.

Намикадзе Рин — женщина, развязавшая войну.

Она воскресла.

Что подумает Обито? А Чёрный Зетсу?

Жизнь Какаши вот-вот станет куда интереснее.

А Какаши в этот момент выглядел совершенно ошарашенным.

— (Д≡д)!?

Что за чепуха?!

К этому моменту мощь и загадочность Шэнь Мо уже прочно вошли в сознание всех. Его слова звучали почти как пророчество судьбы.

Но Рин… ведь она всего лишь обычная девушка.

— Какаши? — Рин сразу заметила, как он вдруг напрягся.

— Всё в порядке, — медленно вдохнул Какаши, повернулся к этой маленькой девушке и посмотрел на неё с твёрдой решимостью в глазах.

Раз Рин воскресла, он ни за что не допустит, чтобы ей снова причинили боль.

— Тогда позвольте откланяться.

Поклонившись Шэнь Мо, Какаши повёл Рин к кабинету Хокагэ.

Там всё ещё горел свет.

— Хокагэ-сама, — Какаши открыл дверь кабинета. За ним следовала Намикадзе Рин, всё ещё укутанная в плащ Цунадэ.

— А, я уже в курсе, — отозвался Сарутоби Хирузэн, сидя в клубах дыма от трубки. Его мутные глаза смотрели на Рин, но в них не было обычной доброты. Взгляд был необычайно сложным.

Воскрешение — насколько соблазнительное слово для Конохи, где так ценят узы.

Однако…

жертвы — это удобрение для Конохи. Именно благодаря тому, что один за другим ниндзя отдавали свои жизни за деревню, Коноха смогла вырасти, стать тем, что живущие обязаны защищать, и обрести высокий смысл.


Глава 55
55. Глава 55. Выбери: приёмная дочь или младшая сестра по клятве

Во всём здании Хокагэ свет горел, казалось, лишь в одном кабинете.

Сарутоби Хирузэн встал, распахнул окно, чтобы выпустить застоявшийся табачный дым, и только потом обернулся к Намикадзе Рин с прежней доброй улыбкой:

— Ну как, неужели не узнаёшь этого старого дедулю?

Рин поспешно покачала головой и почтительно произнесла:

— Третий Хокагэ-сама.

Она уже знала о гибели Четвёртого Хокагэ. Не ожидала, что даже после её смерти Коноха снова подверглась нападению хвостатого зверя.

К тому же перед ней стоял Третий Хокагэ, сильно постаревший за это время.

— Поздравляю тебя с возвращением к жизни, — сказал Сарутоби Хирузэн, обошёл массивный стол Хокагэ и неожиданно поклонился девушке.

— Хокагэ-сама!

Рин вскрикнула своим пронзительным девичьим голосом. Она подняла руку, но не знала, куда её деть, и выглядела совершенно растерянной.

Хокагэ кланяется ей — простой девчонке?

— Ты этого заслуживаешь, — медленно поднял голову Сарутоби Хирузэн, искренне благодарный. — Я уже всё узнал от Какаши. Ты без колебаний отдала свою юную жизнь ради того, чтобы Коноха не пострадала от хвостатого зверя. Как Хокагэ, я обязан от имени деревни выразить тебе благодарность за твою жертву и твою волю.

— Хокагэ-сама… — лицо Рин покраснело. — Я… я просто сделала то, что сделал бы любой ниндзя. Это совсем обыкновенно.

В её сердце это действительно не стоило похвалы.

Ведь во время войны за Коноху погибло столько ниндзя.

Она была лишь одной из множества — ничем не примечательной.

Более того, она не только не спасла многих, но и чуть не навлекла беду на деревню.

— Хе-хе, — мягко рассмеялся Сарутоби Хирузэн. — Раз в Конохе есть такие, как вы, я могу спокойно состариться.

— Хокагэ-сама… — глаза Рин слегка покраснели от волнения.

— Хокагэ-сама, — тихо произнёс Какаши. Его голос, обычно рассеянный, теперь звучал иначе — в нём чувствовалась решимость. — Я пришёл, чтобы уточнить вопрос, связанный с личностью Рин. Если человек, уже умерший, возвращается к жизни, стоит ли допускать распространение такой информации по деревне?

Слова Шэнь Юня сильно насторожили его.

Рин — обычная девушка.

Её талант невелик, связи слабы.

Если предположить, что на ней лежит тень тьмы, войны или заговора, то единственное особенное — это то, что она воскресла. Как только об этом станет широко известно, ниндзя других стран и тайные организации непременно заинтересуются ею.

— Верно, — кивнул Сарутоби Хирузэн, словно задумчиво. — Секрет воскрешения слишком соблазнителен.

Какаши промолчал.

Он сказал всё, что должен был.

Теперь оставалось лишь следовать указаниям Хокагэ — так было всегда последние пятнадцать лет.

Но…

Сарутоби Хирузэн взглянул на Какаши и, кажется, заметил перемену.

Взгляд.

Раньше взгляд Какаши был рассеянным, а теперь — собран и сосредоточен.

Действительно.

Истинная сила ниндзя проявляется, когда он стремится защитить самого дорогого человека.

Сарутоби Хирузэн медленно затянулся трубкой.

— Я немного разузнал об этом таинственном торговце. Похоже, он ещё не посещал другие деревни. Видимо, совсем недавно попал в наш мир. Значит, пока информация о нём не распространилась повсеместно, лучше скрыть личность Рин.

Какаши кивнул.

Он думал точно так же.

По крайней мере, до тех пор, пока этот загадочный торговец не станет известен всем и не привлечёт к себе основное внимание. Тогда никто не станет пристально вглядываться в обычного воскресшего генина.

— Ещё твои два ученика, — добавил Сарутоби Хирузэн, будто вспомнив что-то, и слегка вздохнул. — С Наруто всё в порядке, но Саске… Сейчас он обладает силой, которая не соответствует его характеру. Без должного руководства он легко сойдёт с верного пути.

Какаши снова кивнул.

Он действительно беспокоился за Саске.

Этот юноша полон ненависти. Ради силы он легко может выбрать путь зла. Главная проблема — юный возраст и отсутствие понимания.

— Поэтому я подготовил для вашей Седьмой группы выездное задание, — сказал Сарутоби Хирузэн и протянул Какаши свиток, лежавший на столе. — Задание простое: сопроводите одного человека в Страну Волн. Заодно оформите там для Рин новую личность, которую нельзя будет опровергнуть. Пусть считают, что ты усыновил её как приёмную дочь. Люди подумают, что это из-за сходства с настоящей Рин.

— При… приёмную дочь? — почти одновременно воскликнули Какаши и Рин.

Сарутоби Хирузэн удивлённо посмотрел на них, а потом понимающе улыбнулся:

— Видимо, я и правда состарился. Можно ведь и младшую сестру по клятве. Всё равно это временная личность для посторонних — без разницы.

— Лучше младшую сестру по клятве, — смущённо улыбнулся Какаши, почесав волосы. — Мы с Рин ведь одного возраста.

Рядом с ним лицо Рин слегка покраснело.

— Завтра приходите за заданием, — махнул рукой Сарутоби Хирузэн, сохраняя добрую улыбку. — Будьте осторожны в пути — не позволяйте посторонним видеть вас.

— Есть! — ответил Какаши.

После их ухода Сарутоби Хирузэн машинально посмотрел в окно.

Кажется, в темноте мелькнула чья-то тень и исчезла.

В его глазах промелькнула тревога.

В ту ночь в кабинете Хокагэ снова горел свет до самого утра.

Тем временем Шэнь Мо, дождавшись, пока Какаши увёл Рин, повернулся к Цунадэ и остальным и улыбнулся:

— Раз дел нет, тогда я пойду.

Хотя прошли всего сутки,

ему казалось, что прошло гораздо больше времени.

Сейчас ему очень хотелось вернуться домой и хорошенько выспаться.

— О? У тебя есть где переночевать? — спросила Цунадэ, глядя на собирающегося уходить Шэнь Мо. Она слегка прикусила губу, скрестила руки на груди и будто между делом добавила: — Если нет, можешь пойти ко мне. Мне тоже хочется побольше узнать о паладинах.

В отличие от прошлой ночи,

сегодняшнее приглашение было настоящим.

Цунадэ, собственными глазами увидевшая воскрешение, всё ещё переживала трепет от чуда. И это было не всё.

Сегодня с ней случилось слишком многое.

Главное — она стала паладином.

Испытание Светом стало для неё духовным перерождением. Вся прежняя отчаянная боль и внутренние терзания словно испарились, оставив после себя невиданную лёгкость и надежду.

Да, она хотела узнать больше о паладинах, но ещё больше —

ей стало любопытно и даже немного зависимо от Шэнь Мо, принёсшего эти перемены, и от таинственной банки.
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56. Глава 56. Покупка способности — снова

Шэнь Мо смотрел на Цунадэ и, в общем-то, вполне понимал её чувства.

Характер этой женщины был таким, что она легко испытывала благодарность к другим.

Однако Шэнь Мо всё же покачал головой и улыбнулся:

— У меня, конечно же, есть место для отдыха, причём очень комфортное, так что не переживай.

— Да уж, — в глазах Цунадэ мелькнуло разочарование. — Такой таинственный торговец, как ты, конечно, не станет себя обижать.

— Ну что ж, до встречи.

Шэнь Мо в последний раз поклонился — и его фигура мгновенно исчезла с места.

На самом деле он просто нашёл безлюдное место в Конохе, достал Дверь без комнаты и вернулся в свою комнату.

Затем весь растянулся на мягкой, пышной кровати.

— Наконец-то можно отдохнуть, — глубоко вздохнул он.

— Мяу-у… — Хидзюри, словно в ответ, издала сонный звук.

Сама она уже юркнула под одеяло, свернулась клубочком в углу подушки и мирно захрапела.

Хидзюри ещё находилась в детском возрасте и от природы была весьма сонливой.

Дома ведь спится куда приятнее, чем где-либо ещё.

— Эта ленивая кошка, — усмехнулся Шэнь Мо.

Под действием телекинеза одежда сама слетела с него, и он надел удобный домашний костюм.

В левой руке хрустящий пакетик чипсов, в правой — бутылка особого «напитка счастья для домоседов».

Он действительно чувствовал усталость.

Не физическую — скорее ментальную. Раньше он был всего лишь менеджером по планированию, а теперь вынужден совмещать роли продавца, пиарщика, закупщика, службы поддержки, директора и даже послепродажного обслуживания.

Пусть со стороны он и выглядел загадочным и могущественным, на самом деле его мозг постоянно работал на пределе.

Как бы продать побольше банок?

— Когда разбогатею, стоит подумать о найме пары сотрудников, — рассуждал он вслух, хрустя чипсами. — Или завербовать кого-нибудь из мира Наруто? Хотя для этого нужно будет так ловко заманить человека, чтобы тот сам захотел себя продать… Это непросто.

Если бы Шэнь Мо действительно захотел, он смог бы это сделать.

Система не могла напрямую контролировать чужое сознание и принуждать к подчинению, но если человек сам соглашался, то можно было торговать даже такими абстрактными понятиями, как «верность» или «чувства».

По сути, система позволяла кому-то продать самого себя в обмен на товар.

А поскольку цена в таких сделках определялась как минимальная в заданном диапазоне, обмануть кого-то на продажу себя было гораздо выгоднее, чем покупать аналогичного персонажа напрямую в системе.

Шэнь Мо задумался.

Из всех героев мира Наруто больше всего ему хотелось заполучить в спутники Сяо Нань.

Независимо от того, прав ли её путь или ошибочен, ведёт ли он к счастью или разрушению, она всегда стояла рядом со своими товарищами, отдавая им всё до последней капли.

Хотя Сяо Нань и была богата, её нынешний товарищ — Нагато — был настоящей дырой в бюджете.

Если бы Шэнь Мо действительно заинтересовался ею, даже без особых усилий у него был бы шанс «похитить» её домой.

Эта женщина готова была отдать ради товарищей всё — включая саму себя.

— Ладно, решу, когда увижу её лично, — через некоторое время решил Шэнь Мо и перестал об этом думать. — Сейчас главное — заработать побольше. А то Икар до сих пор не знает, сколько ещё копить… Кстати, сегодня я заработал четырнадцать миллионов очков обмена у Цунадэ и Какаши!

Четыреста девяносто банок второго уровня и десять банок третьего уровня.

Общий объём продаж — почти восемнадцать миллионов очков обмена.

Чистая прибыль — четырнадцать миллионов.

Сколько стоит мутантская способность Профессора Икс?

Семнадцать миллионов очков обмена!

Беру, беру.

Шэнь Мо решил временно перевести три миллиона из резервного фонда. Ведь теперь, когда его сила возросла, столько денег на чрезвычайные случаи точно не нужно.

Решившись, он больше не колебался.

После покупки Шэнь Мо закрыл глаза. Он ощутил, как нечто внутри его сознания прорвалось наружу и начало распространяться.

Он будто «увидел» кровать, стол, мебель… А в этом маленьком пространстве ярко светился крошечный, но заметный шарик света.

Это было сознание Хидзюри.

Он чувствовал, что Хидзюри сейчас в полном спокойствии и уюте, словно видит прекрасный сон. По мере дальнейшего проникновения его психической энергии перед его сознанием открылся целый внутренний мир: повсюду были кошачьи лакомства и сушеная рыба, а также вездесущая, источающая тепло фигура — он сам.

— Не зря же она моя кошка, — усмехнулся Шэнь Мо, наконец поняв, какое место он занимает в сознании Хидзюри.

Он протянул руку и ласково погладил её мягкое тельце.

Нос Хидзюри слегка дёрнулся, и она машинально высунула розовый язычок, чтобы лизнуть ладонь Шэнь Мо, после чего снова уютно заворчала во сне.

Телекинез Профессора Икс действительно оказался мощным.

Он не только позволял читать мысли.

Он давал возможность увидеть самые сокровенные эмоции живого существа.

Если бы не моральные ограничения самого Профессора Икс, он вряд ли допустил бы, чтобы его родная сестра, которую он растил годами, ушла к другому.

Шэнь Мо чувствовал себя как ребёнок, получивший новую игрушку.

Его единственный подопытный — Хидзюри.

Он принялся добавлять в её сны разные образы: например, с неба посыпались тонны сушеной рыбы, потом внезапно появился огромный чёрный кот, который начал её отбирать, затем появился он сам — хозяин — прогнал наглеца и забрал почти всю рыбу, оставив лишь крошечный кусочек.

И он наблюдал за мимикой Хидзюри:

tо она радовалась,

tо скрежетала зубами,

tо снова радовалась,

to потом расстраивалась.

Хе-хе.

Вот оно — настоящее искусство играть с чужими чувствами.

Шэнь Мо отлично выспался.

На следующий день его разбудила вибрация членского значка.

— Кто там? Кто так рано мешает спать? — открыл он глаза и почувствовал присутствие Цунадэ.

Ему становилось всё яснее: пора заводить больше помощников.

Иначе, когда клиентов станет больше, одни только уведомления от членских значков будут бесконечными.

Несмотря на лёгкое раздражение от пробуждения, профессиональная этика взяла верх — он быстро поднялся.

Щёлкнул пальцами — и его внешний вид мгновенно обновился. Хидзюри, уже привыкшая к такому, ловко запрыгнула ему на плечо и продолжила спать.

Прошлой ночью ей снились слишком разные сны, и она толком не выспалась.

— Цунадэ, неужели ты уже собрала деньги на новую банку? — передал он голосом.

— Это не я, — Цунадэ взглянула на стоящего перед ней человека. — Кто-то другой хочет купить банку.

— Понятно. Сейчас подойду.

Шэнь Мо был удивлён, но не стал долго размышлять. На лице вновь появилась фирменная улыбка. Он взглянул в зеркало, одобрительно кивнул и убрал Дверь без комнаты.

Его фигура исчезла.

В следующий миг он уже стоял рядом с Цунадэ.

А перед ним…

Данзо Шимура?

Один глаз и одна рука были плотно забинтованы белыми повязками. Лицо — мрачное и суровое. На нём — белая одежда самурая.

Перед ним стоял сам Данзо Шимура, известный как «чёрная овца Конохи».

* * *

Я потратил немного времени на составление плана глав, поэтому обновление вышло с опозданием, но всё равно прошу голоса! (><)
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57. Глава 57. Как же этот человек коварен

Если Цунадэ с первого взгляда ещё можно было принять за человека в костюме персонажа из аниме,

tо стоящий перед ними Данзо Шимура ни у кого не вызывал подобных иллюзий.

Оба прикрывали один глаз, но Какаши выглядел как эффектный юноша с пристрастием к драматизму, тогда как тот — словно жестокий главарь тайного общества, который из тени своим единственным оставшимся глазом с величайшей злобой оценивал каждого прохожего.

Стоило кому-то хоть немного отклониться от нормы —

и он без колебаний отдавал жестокие, беспощадные приказы.

Конечно, так чётко всё это видел лишь Шэнь Мо, обладавший теперь силой разума. Обычному человеку Данзо казался просто странным стариком, давно привыкшим к власти.

Однако Шэнь Мо не ожидал одного: что тот сам явится к нему.

— Вы, сударь, и есть торговец банками — Шэнь Мо?

Данзо Шимура тоже внимательно разглядывал этого внезапно появившегося мужчину.

Способ его появления был неизвестен. Уже одно это заставляло Данзо чувствовать дискомфорт.

Он терпеть не мог всего, что выходило за рамки его контроля. Даже малейшее отклонение должно было соответствовать его замыслу, иначе он не мог быть спокоен.

Но этот мужчина… с самого момента своего появления вышел за пределы его понимания и влияния.

Шэнь Мо, прочитавший мысли Данзо, едва сдержал смех — и вслух рассмеялся:

— Хе-хе… Как и следовало ожидать, в каждом мире найдутся такие гости, как вы. Я даже думал: когда же наконец явится жаждущий власти человек из этого мира? И вот — пожаловали.

— Жаждущий власти?

Цунадэ взглянула на Данзо, потом на Шэнь Мо, будто спрашивая.

— Тот, кто испытывает чрезвычайную жажду власти, — спокойно пояснил Шэнь Мо, лёгкой улыбкой добавляя, — такие люди стремятся контролировать всё, включая судьбы других. Это вступает в противоречие с моей профессией. Однако именно они сильнее всех желают владеть собственной судьбой — а значит, могут считаться моими клиентами.

Вот такой образ Данзо Шимуры сложился у Шэнь Мо в голове: он захочет подчинить Шэнь Мо и захочет купить банку.

— А… — Цунадэ, похоже, поняла. Она снова повернулась к Данзо и кивнула, будто подтверждая свои догадки.

Если уж говорить о Данзо — то да, именно так он и поступил бы.

Хотя Цунадэ только вернулась в деревню, её репутация, равно как и авторитет клана Сенджу, были таковы, что многие уже рассказали ей обо всём, что произошло за эти годы. В том числе и об уничтожении клана Учиха несколько лет назад. После этого Данзо лишили должности советника Хокагэ — и смысл этого был более чем ясен.

При этой мысли взгляд Цунадэ на Данзо стал чуть холоднее.

Пусть она и не питала особой симпатии к клану Учиха, но подталкивать к уничтожению целого рода — или даже лично участвовать в этом… Такое противоречило её пути.

А лицо Данзо Шимуры в это время стало ещё мрачнее. Он чувствовал себя так, будто его рассматривают, как клоуна.

«Жаждущий власти?»

И правда — даже он сам не находил оснований для возражений.

— Всё, что выходит из-под контроля, несёт опасность, — медленно произнёс Данзо, прищурив единственный открытый глаз и пристально глядя на Шэнь Мо. — Сударь, вы, похоже, очень хорошо знаете старика. Но ведь вы прибыли в Коноху всего два-три дня назад. Откуда же у вас сведения обо мне?

Изначально он не придавал Шэнь Мо особого значения, считая его очередной таинственной организацией, любящей держать всё в тени.

Однако… прошлой ночью его агент из АНБУ видел Лин — ту, что давно умерла.

Было ли это техникой «Эдо Тэнсэй» или нет — неважно. Любой, кто владеет подобным искусством, представляет огромную угрозу для Конохи.

Поэтому сегодня Данзо решил прийти лично, чтобы выведать всю правду о торговце.

Но все его расчёты были прозрачны Шэнь Мо, как вода. Тот даже внутренне усмехнулся: сила разума, как он и предполагал, идеально подходила для ведения бизнеса.

Тем не менее он по-прежнему улыбался и, не спеша, сказал Данзо:

— Просто я слишком много повидал. То, к чему вы стремитесь, — взойти на вершину горы. А я уже давно парю над бескрайними облаками, далеко за пределами вашей вершины. Поэтому всё в вас для меня — как на ладони.

Его голос был ровным, выражение лица — спокойным. Но в этих простых словах звучала странная убедительность.

Цунадэ, уже видевшая множество чудес и даже заглянувшая в бездну других миров, прекрасно поняла их смысл.

А Данзо?

— Хмф, — лишь фыркнул он. — Пустые слова! Если вы действительно так высоки, зачем тогда торгуете банками? Какая от этого выгода? Какова ваша цель?

Для Данзо было очевидно: всё, что делает Шэнь Мо, преследует некую скрытую цель. Именно неизвестность этой цели и делала его столь опасным.

Таково было типичное мышление жаждущего власти человека: смотреть на других с величайшей подозрительностью, даже если не можешь понять их поступков.

Цунадэ нахмурилась.

— Данзо, — её голос стал твёрже, — не навязывай свои коварные мысли гостю Конохи.

Шэнь Мо оказал ей огромную помощь.

— Цунадэ, — лицо Данзо потемнело ещё больше, — не забывай, кто ты такая. Я лишь опасаюсь, что тебя обманет кто-то со скрытыми намерениями. Кстати, разве ты, покинувшая Коноху на десять с лишним лет и бросившая деревню на произвол судьбы, имеешь право решать, является ли он гостем Конохи?

— Ты…!

Последняя фраза больно задела Цунадэ. Она сверкнула глазами на Данзо, сжала кулаки — и явно хотела влепить ему удар.

Эти десять лет действительно были тёмным пятном в жизни Цунадэ, особенно теперь, после её духовного пробуждения.

Но Данзо больше не обращал на неё внимания. Он вновь уставился на Шэнь Мо.

Снова всё вышло из-под контроля.

Он не хотел ссориться с Цунадэ — планировал вежливо, но осторожно проверить торговца. Однако тот с самого начала раскусил его замыслы, несколькими фразами испортил его репутацию в глазах Цунадэ и явно пытался посеять между ними раздор.

Как же коварен этот человек!

Шэнь Мо, уловив эту мысль, чуть не расхохотался вслух. Оставить в сердце Данзо Шимуры образ коварного злодея — это уже маленький подвиг.

Однако… этот тип явно не за банкой пришёл.

Поняв это, Шэнь Мо постепенно утратил свою доброжелательную улыбку. Его взгляд на Данзо стал холоднее.

Он заложил руки за спину, будто вздохнул, и тихо произнёс:

— Мне уже неинтересно тратить время на таких, как вы. Разрыв в нашем восприятии слишком велик. Я вижу вашу жажду, ваши преступления, вашу судьбу — всё до мельчайших подробностей.

С людьми вроде Данзо нужно говорить прямо и жёстко. Иначе он не успокоится — будет изо всех сил пытаться помешать бизнесу Шэнь Мо из-за кулис.

А Данзо лишь искривил губы в саркастической усмешке.

Подобные туманные речи — он сам их когда-то изобретал.


Глава 58
58. Глава 58. Я всего лишь торговец

Считаешь, будто я нарочно загадочничаю?

Шэнь Мо лихорадочно соображал.

В бизнесе встречаются самые разные люди: одни с радостью платят, другие же всё время пытаются идти наперекор администрации.

С такими есть два варианта: либо заблокировать аккаунт и покончить с ними раз и навсегда, либо обмануть — продать нечто впечатляющее на вид, но совершенно бесполезное, вытянув из них все деньги.

Для администрации второй путь куда проще.

У Шэнь Мо уже зрел план.

Он спокойно произнёс:

— То, к чему ты стремишься, — это стать Хокагэ и обрести высшую власть в Конохе. Нет, даже этого тебе мало. Ты хочешь объединить весь Мир шиноби и править им безраздельно, готовый заплатить за это любой ценой.

Да, Шэнь Мо прямо озвучил самое сокровенное желание Данзо.

Выражение лица Данзо словно застыло — он был поражён, ошеломлён.

Он даже начал подозревать, не попал ли под гендзюцу.

— Данзо, неужели ты хочешь развязать бесконечную войну? — Цунадэ с изумлением посмотрела на него. — Объединить весь Мир шиноби? Даже мой дед, Первый Хокагэ, не смог этого добиться!

— Он мог! Но именно потому, что не сделал этого, войны и продолжались!

Данзо слегка сжал кулаки. В его взгляде, устремлённом на Шэнь Мо, уже таилась ледяная ярость.

Это желание, эта жажда власти — он никогда никому о ней не рассказывал.

Ведь ещё не пришло время. Если бы он сейчас открыто заявил об этом, его стали бы опасаться — даже Сарутоби Хирузэн не поддержал бы его.

А теперь…

Этот человек раскрыл всё одним махом.

Данзо на миг подумал об отрицании, но понял: даже если он сейчас соврёт, каждый его шаг к цели будет прозрачен для этого человека.

Использовать Бэтэнсингу?

В голове Данзо мелькнула мысль применить Бэтэнсингу, чтобы подчинить Цунадэ, а затем устранить этого мужчину.

— Что, уже хочешь воспользоваться этим глазом? — Шэнь Мо лишь слегка улыбнулся.

Эта обычная улыбка отразилась в резко сузившихся зрачках Данзо Шимуры.

Он знает!!

Как он может знать!?

Данзо сделал два шага назад. Глаз Учиха Сисуи, техника Бэтэнсингу — это его величайший секрет.

Самое мощное гендзюцу, способное контролировать чужую волю. Если этот секрет станет известен, все будут его бояться.

Ведь никто не сможет быть уверенным, что не станет его марионеткой, даже не заметив этого.

— Похоже, ты ничего обо мне не знаешь, — сказал Шэнь Мо, внимательно наблюдая за мыслями Данзо. Он слегка покачал головой и невозмутимо добавил: — Неужели у тебя хватило смелости явиться ко мне? Стоит тебе показаться — и всё, что сокрыто в тебе, становится для меня прозрачным.

Увидев лишь одно воскрешение, он сразу же сам пришёл сюда.

Неудивительно, что Данзо стал «Хокагэ-козлом отпущения».

Его амбиции велики, но ума и широты взглядов ему не хватает.

Такие люди лишь глубже заходят в тупик, и даже как антагонисты лишены всякой харизмы. Если не он несёт вину за всё, то кто же тогда?

А Данзо в это время уже осознал свою ошибку.

Ему не следовало приходить!

Он думал, что достаточно серьёзно относится к этому человеку, даже переоценивает его, но на деле недооценил во много раз. Откуда тот знает все эти тайны?

Правда, хоть Данзо и лишён стратегического мышления, он не растерялся полностью от того, что его секреты раскрыты. Он пристально смотрел на Шэнь Мо, лихорадочно выискивая выход.

Его подчинённые стояли прямо за дверью.

Напасть внезапно?

Но Цунадэ — не слабый противник. Да и кто знает, какие ещё секреты и способности есть у этого человека.

— Не нужно смотреть на меня такими глазами, — сказал Шэнь Мо, бросив на него лёгкий взгляд.

У Данзо возникло ощущение, будто его внутренний мир прочитан насквозь.

По спине уже струился холодный пот.

Он был готов в любой момент пустить в ход свой последний козырь и рискнуть всем ради победы.

— И не бойся меня, — уголки губ Шэнь Мо тронула лёгкая усмешка. Он смотрел на Данзо сверху вниз. — Я встречал множество людей. Среди них были тираны, правившие империями страхом; безжалостные диктаторы; повелители ночи, решавшие, кому жить, а кому умереть. А ты… ты всего лишь жалкий, ничтожный глупец, который даже не понимает, что такое настоящая власть.

— Я легко угадываю твои примитивные мысли.

— Сейчас ты, вероятно, думаешь, как бы устранить нас, чтобы сохранить свои жалкие и совершенно бесполезные секреты.

Шэнь Мо намеренно усиливал давление на психику Данзо.

Данзо — человек с чрезвычайно сильным стремлением к контролю, что видно из множества его поступков.

Он не терпит даже малейшего отклонения от плана.

Но сейчас всё было наоборот: его прошлое, его судьба, даже мысли в голове — всё находилось под чужим контролем.

Перед лицом Шэнь Мо, будто читающего его мысли, и настороженной Цунадэ Данзо понял: на этот раз он, скорее всего, проиграл.

Нет, ещё не всё потеряно!

— Чего ты хочешь? — прорычал Данзо, не сводя глаз с Шэнь Мо.

Этот торговец наверняка преследует какую-то цель!

Ради великой цели Данзо готов сотрудничать с кем угодно.

— Дело не в том, чего хочу я, — Шэнь Мо вдруг перестал улыбаться, сделал паузу и, указав пальцем прямо в сердце Данзо, твёрдо произнёс: — А в том, чего хочешь ты!

Дыхание Данзо перехватило. Он хотел что-то сказать, но Шэнь Мо не дал ему заговорить.

— Ты хочешь защитить Коноху, но своими действиями лишь наносишь ей вред. Ты хочешь стать Хокагэ, но даже не решаешься выйти на свет и заявить об этом перед жителями деревни. Ты мечтаешь завоевать Мир шиноби, но полагаешься лишь на подлые, трусливые методы. Есть ли у тебя сила Первого? Его великодушие? Его харизма? — На лице Шэнь Мо откровенно читалось презрение. Он добавил:

— Именно поэтому нынешним Третьим Хокагэ являешься не ты. Ты далеко не дотягиваешь даже до Сарутоби Хирузэна.

Взгляд Шэнь Мо уже не просто сравнивал Данзо с клоуном.

Он смотрел на него как на клоуна.

Безжалостные слова глубоко вонзились в сердце Данзо, особенно последняя фраза.

Как бы Данзо ни ненавидел Сарутоби Хирузэна,

именно его выбрал Второй Хокагэ, а не Данзо.

Лицо Данзо потемнело.

Когда его последний раз так жестоко и откровенно разоблачали?

Но по-настоящему пугало другое:

насколько глубоко этот торговец проник в его суть.

Даже те болезненные истины, которые Данзо старался игнорировать, обманывая самого себя, были безжалостно вскрыты этим человеком.

— Кто ты такой?! — выдавил Данзо сквозь сжатые зубы.

В этот момент ему казалось, что эти глаза всегда наблюдали за ним с высоты, видя всё — от прошлого до самых сокровенных мыслей.

Спрятаться было невозможно!

— Я? — Шэнь Мо слегка улыбнулся. — Я всего лишь торговец, продающий банки, способные изменить судьбу.


Глава 59
59. Глава 59. Самосовершенствование Хокаге

Дыхание Данзо Шимуры слегка участилось.

Он смотрел на стоявшего перед ним загадочного мужчину, называвшего себя торговцем.

В душе у него было горько.

Всё это время он считал, что Сарутоби Хирузэн просто состарился и потому боится этого неожиданно появившегося человека. Но теперь понял: именно он сам проявил опрометчивость.

Ему даже не удалось проверить силу противника — тот уже начал его прижимать.

Амбиции, тайны, больные места — всё в нём будто становилось прозрачным под этим пристальным взглядом.

Данзо усилием воли заставил себя сохранять хладнокровие.

Сегодня он явился слишком опрометчиво. Цена, которую придётся заплатить, хоть и велика, но всё же терпима. Главное — не допустить, чтобы она ещё больше возросла.

— Поскольку вы называете себя торговцем, полагаю, вы не откажете клиенту, — осторожно произнёс Данзо, решив пока уступить и успокоить собеседника, а дома уже обдумать план действий.

— Разумеется, — улыбка Шэнь Мо осталась прежней. — Любой, кто может заплатить цену, получит здесь шанс изменить свою судьбу. Даже такой неудачник, как вы, не лишён этой возможности.

— Шэнь Мо, правда хочешь продать ему банки? — нахмурилась стоявшая рядом Цунадэ.

Она давно знала, что Данзо хочет купить банки, и помешать ему не могла.

Даже если бы она сегодня не привела его к Шэнь Мо, тот всё равно нашёл бы способ.

Но Цунадэ по-настоящему не хотела видеть такого человека ещё более могущественным.

Шэнь Мо не ответил.

Как торговец, он не собирался упускать выгодную сделку. Однако, будучи тайным представителем официальных структур, он тем более не желал, чтобы такой человек, как Данзо — одержимый жаждой контроля, — становился сильнее. В отличие от прочих злодеев, Данзо стремился к абсолютной власти. Если он станет сильнее, главной угрозой окажется именно Шэнь Мо — подобно тому, как Первый Пикколо после исполнения желания убил дракона.

Даже если Данзо не сможет навредить самому Шэнь Мо, он будет мешать другим становиться сильнее через него. А это обернётся куда большими убытками, чем прибыль от одной лишь сделки с Данзо.

Данзо бросил взгляд на Цунадэ.

И вдруг почувствовал странное облегчение.

Похоже, этот мужчина и Цунадэ не так уж едины в своих намерениях. Значит, его потери будут ещё меньше.

То, что Шэнь Мо не раскрыл функцию глаза, конечно, доставляло неудобства, но всё ещё можно было пережить.

— Что ж, посмотрим, сумеешь ли ты изменить мою судьбу, — сказал Данзо.

Он махнул рукой, и из-за двери мгновенно ворвался ниндзя, поставил два ящика и исчез так же быстро, как и появился.

Ящики открылись.

Внутри лежали новые пачки денег.

Много — целых десять миллионов.

Изначально Данзо не собирался выкладывать столько — это была лишь резервная сумма. Но теперь он явно хотел показать: раз нельзя проверить силу противника, то попробуем завоевать расположение.

— Откуда у тебя такие деньги? — сжала кулаки Цунадэ. И ведь только что мелькнул тот ниндзя… Разве у Данзо после отставки остались подчинённые?

— Хе-хе, — тихо рассмеялся Данзо. — В клане Симура немало людей, и среди них найдутся те, кто преуспел в торговле.

Он не боялся показывать эти деньги при Цунадэ — знал, что проверка ничего не даст.

Теперь же он внимательно следил за реакцией Шэнь Мо.

Но тот даже не взглянул на ящики с деньгами на полу.

— Я продаю банки, содержащие судьбу, — спокойно произнёс Шэнь Мо, глядя прямо на Данзо, — но судьба многогранна. Разный выбор ведёт к разной судьбе. Я чётко вижу, какую судьбу ты желаешь, однако не советую тебе выбирать именно её.

— Почему? — спросил Данзо.

— Слишком трудно, — Шэнь Мо легко взмахнул рукой и спрятал её за спину. — Говоря прямо: ты хочешь стать повелителем мира ниндзя, стать владыкой. Но для тебя это даже труднее, чем для обычного человека, ведь ты всю жизнь идёшь по неверному, даже противоположному пути. Если купишь банку «Царского пути», цена окажется очень высокой.

Цунадэ опередила Данзо:

— Банка «Царского пути»? У тебя есть даже такие?

— Конечно, — Шэнь Мо взглянул на неё. — Во вселенной немало тех, кто мечтает стать правителем. Серия банок «Царский путь» создана специально для таких людей. Она способна вести даже безнадёжного человека по дороге к трону — будь то крестьянин в поле, нищий на обочине или тот, кто ниже пыли.

Лицо Цунадэ стало напряжённым.

Если такие банки действительно существуют…

Возможно, они и вправду обладают чудесной силой. Но Данзо — совсем другой случай.

Данзо заметил выражение её лица.

Его сердце дрогнуло.

Он уже не относился к Шэнь Мо так пренебрежительно, как раньше, и теперь с тем же уважением воспринимал и его банки. Неужели они действительно могут сделать его Хокаге?

— Банка «Царского пути»? Звучит как раз для меня. Возьму её, — решил Данзо. Увидит — и сразу поймёт.

— Глупость, — покачал головой Шэнь Мо, затем бесстрастно добавил: — Раз ты выбрал эту судьбу, держи.

Он даже не шевельнулся, но перед ними внезапно появились ровно двести банок первого уровня.

А два ящика с деньгами в тот же миг исчезли.

Зрачки Данзо сузились.

Он ничего не увидел — ни свитков, ни печатей. Совершенно непонятно, как это произошло.

Этот мужчина даже не применял техники, но каждое его движение вызывало ощущение бездонной глубины.

— Хочешь открыть банки прямо здесь? — как бы между прочим спросил Шэнь Мо.

— Почему бы и нет, — ответил Данзо, но сам открывать банки не стал. Вместо этого он хлопнул в ладоши.

В следующее мгновение в саду клана Сенджу появились более десяти ниндзя.

— Откройте эти банки.

— Есть!

Ниндзя одновременно бросились к банкам на земле.

Но в ту же секунду все они застыли в воздухе, словно парализованные.

Шэнь Мо стоял, скрестив руки за спиной; вокруг него слабо мерцал зелёный свет, брови слегка нахмурились.

— Банки содержат твою собственную судьбу. Советую открывать их лично.

Данзо промолчал. Его единственный глаз, полный мрачных теней, уставился на своих подчинённых.

Среди них были несколько весьма сильных джонинов!

А сейчас они не могли пошевелиться — даже глазами.

Какая это техника?

— Ничего страшного, — прохрипел Данзо, пристально глядя на Шэнь Мо. — Так даже быстрее.

— Как хочешь, — равнодушно пожал плечами Шэнь Мо. Он лишь выполнил свой долг, предупредив клиента.

В следующий миг все ниндзя вновь обрели подвижность. Они судорожно задышали, в глазах читался ужас, но осмеливаться на что-либо не смели — лишь послушно стали открывать банки и высыпать содержимое на землю.

Из более чем двухсот банок вылетело около ста светящихся шаров, множество изящных артефактов, несколько пакетиков с семенами, книги и какие-то обрывки чертежей.

Данзо бегло окинул взглядом всё это.

Артефакты действительно были ценными — маленькие, изысканные.

Но кроме них не было ничего, что явно усиливало бы боевые способности.

— Это всё, что внутри банок «Царского пути»? — спросил он, явно разочарованный.

— Ты каждый день мечтаешь стать Хокаге, но совершенно не обладаешь необходимым для этого самосовершенствованием, — с презрением фыркнул Шэнь Мо.

Он щёлкнул пальцем, и всё содержимое банок поднялось в воздух.

— Запасы богатства, — произнёс он, и все артефакты переместились в сторону.

— Знания управления государством, — часть светящихся шаров отделилась.

— Военное право, производство, эрудиция, чертежи оружия, — с каждым словом предметы автоматически сортировались.

В итоге на месте осталось лишь две вещи.

Шэнь Мо повернулся к Данзо, в его взгляде читалось лёгкое презрение:

— Теперь тебе нужно что-то ещё объяснять?
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Данзо смотрел на Шэнь Мо, затем перевёл взгляд на предметы, появившиеся из банок.

В его душе возникло неопределённое чувство.

Он, конечно, не был глупцом. Услышав слова Шэнь Мо, он сразу понял: эти вещи, вероятно, действительно полезны для Хокаге и для Конохи. А если они окажутся столь чудесными, как утверждает продавец, то могут принести огромную пользу.

И всё же…

Его будто что-то давило изнутри.

Неужели прямо сказать: «Мне нужна сила! Сила Первого Хокаге, способная покорить все деревни скрытых!»?

Данзо медленно вдохнул и посмотрел на Шэнь Мо:

— Если это банки, способные сделать меня Хокаге, то, по крайней мере, их содержимое должно быть мощным.

— Что-то вроде силы Первого Хокаге? — Шэнь Юнь скрестил руки на груди, будто сразу прочитав мысли Данзо, и тихо рассмеялся.

— Именно так! — Данзо больше не стал скрывать своих намерений и прямо заявил: — Сила! Обладая величайшей силой, я сам стану Хокаге.

Это было его заветной мечтой.

Величайшая сила должна быть в его руках.

Иначе её следует уничтожить!

Шэнь Мо взглянул на Данзо и лишь внутренне вздохнул.

Как и следовало ожидать.

Люди с сильным стремлением к контролю изначально противоположны тем, кто, подобно ему, продаёт банки ради прибыли. Такой человек никогда не станет доверять или восхищаться другими, ставшими сильнее, — он будет думать только об управлении. А если управление невозможно — тогда уничтожение.

К счастью,

Шэнь Мо заранее подготовился к обману.
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— Невежество! — повысил он голос, приподняв бровь с явным разочарованием. — В твоём понимании слово «сила» невероятно узко.

Данзо ничего не ответил, лишь продолжал ждать.

Он хотел посмотреть,

что же этот человек сможет выдумать.

— Твоя нынешняя сила, пожалуй, не уступает Сарутоби Хирузэну.

От этих простых слов лицо Данзо Шимуры слегка изменилось — он уже знал, к чему клонит собеседник.

И действительно,

Шэнь Мо продолжил:

— Почему же именно Сарутоби Хирузэн стал Хокаге, а не ты?

Сердце Данзо снова заныло.

Нельзя ли перестать сравнивать его с Хирузэном?!

Даже в прошлом его сила почти не уступала Хирузэну, но учитель всё равно выбрал того.

— Значит… — мрачно уставился Данзо на Шэнь Мо, — я всё ещё недостаточно силён.

— А Учиха Мадара был достаточно силён? — спросил Шэнь Мо.

На этот раз Данзо не мог ничего возразить. Конечно, Мадара был силён. Хотя он и проиграл Первому Хокаге, тот получил тяжёлые ранения в той битве.

— А если бы Учиха Мадара победил Первого Хокаге и объединил мир скрытых своей непобедимой силой, — продолжил Шэнь Мо, — как бы ты поступил? Как бы изменился мир скрытых?

Данзо вновь замолчал.

Он, конечно, не покорился бы. При методах Мадары всех, кто связан с системой Первого, наверняка уничтожили бы без остатка.

А при жёстком характере Мадары

мир скрытых погрузился бы в бесконечные войны.

— Сила, конечно, важна, — спокойно сказал Шэнь Мо, глядя на Данзо. — Но она далеко не ограничивается узким пониманием «грубой мощи». Правитель собирает вокруг себя силу всего мира. У Сарутоби Хирузэна эта сила куда больше твоей. Сколько людей в Конохе поддерживают его и сколько — тебя? Разве это не форма силы?

Данзо, хоть и чувствовал боль в сердце, вынужден был признать: Шэнь Мо прав.

Сарутоби Хирузэн действительно гораздо лучше умел собирать вокруг себя поддержку.

Один за другим люди становились на его сторону.

Пока он жив,

у Данзо нет ни единого шанса стать Хокаге.

— Посмотри на это, — внезапно Шэнь Мо щёлкнул пальцами, и маленький мешочек полетел к Данзо. Из него парили семена какого-то растения. — Знаешь, что это?

Данзо внимательно посмотрел на семена — похоже, это зерновые.

— Высокоурожайное зерно из другого мира, — лёгкая улыбка тронула губы Шэнь Мо. — Я и не ожидал, что такое выпадет. Его урожайность как минимум в десять раз выше, чем у ваших злаков.

— В десять раз?

Цунадэ широко раскрыла глаза, и её взгляд на мешочек сразу изменился.

За эти годы она побывала во многих местах.

Кроме городов, большинство простых людей едва сводили концы с концами.

Взгляд Данзо тоже изменился.

Он прекрасно знал,

сколько денег Коноха тратит на продовольствие. Ниндзя потребляли пищи гораздо больше обычных людей.

— А теперь посмотри на это, — Шэнь Мо направил книгу, которая плавно прилетела к ним. — «Уход за свиноматкой во время опороса»? Ццц… Жаль, что она неполная и недостаточно подробная. Один правитель когда-то вытянул полную версию и перед началом завоевания мира разбогател, разводя свиней.

Это, конечно, была выдумка.

Но Данзо этого не знал.

Глоток.

Данзо невольно сглотнул.

Хотя он и не был Хокаге, как высокопоставленный чиновник Конохи он отлично понимал ценность денег.

Война особенно требовательна к финансам.

— И вот ещё, — Шэнь Мо взял повреждённый чертёж и помахал им перед Данзо. — Более эффективный способ выплавки стали. Себестоимость клинков резко снизится, а качество значительно повысится. Как думаешь, если ты принесёшь такие вещи в Коноху и принесёшь огромную выгоду, изменится ли отношение к тебе не только простых жителей, но и влиятельных кланов?

Изменится?!

Данзо лучше других понимал силу выгоды.

Даже если кланы не предадут Сарутоби Хирузэна,

стоит тому умереть…

— Можешь просто поглотить один из светящихся шаров, — заметив колебания Данзо, Шэнь Мо поощряюще кивнул ему.

Данзо взглянул на шары,

но вместо себя указал одному из стоявших рядом подчинённых.

Тот поглотил шар, на мгновение закрыл глаза и быстро открыл их снова.

— Господин, я почувствовал, будто усвоил некие знания под названием «Сила капитала», — в его голосе звучало изумление, даже страх.

— Это очень ценная вещь, — Шэнь Мо посмотрел на Данзо Шимуру и едва заметно улыбнулся. — Правитель обязан понимать силу капитала. Вся слава, богатство и власть — лишь его воплощения. Он повсюду, проникает во всё, охватывает тысячи вещей. Он гораздо эффективнее твоего скрытого секрета в управлении людьми.

Стоявший рядом ниндзя, услышав эти слова, невольно кивнул.

Знания из шара были краткими, но наглядными — с текстом и иллюстрациями. Они объясняли несколько примеров применения капитала.

Это даже напугало его.

Беззвучно разрушая сердца людей, жестоко и беспощадно.

Данзо, казалось, задумался. После короткого колебания он всё же протянул руку и коснулся одного из светящихся шаров.

Мгновенно

поток информации хлынул в его разум.

«Обязательный курс правителя. Часть четвёртая: Основы экономической войны. Лекция третья».

Похоже, это был лишь фрагмент.

Но даже эти знания дали Данзо ощущение прозрения. Войну можно вести и так!

С помощью экономических методов можно взять под контроль жизненные артерии вражеской страны.

Можно даже спровоцировать гражданскую войну внутри неё.

Данзо открыл глаза и начал последовательно поглощать остальные светящиеся шары, один за другим.

Шэнь Мо лишь наблюдал.

Он знал: дело сделано.

С таким характером, как у Данзо, рассказы о морали и добродетели никогда не поколеблют его убеждений.

Но стоит заговорить о выгоде, применении власти и различных способах её получения —

и он непременно увлечётся. К тому же эти методы — настоящие инструменты межгосударственной борьбы, в основном основанные на открытых стратегиях, величественных и благородных. Это отвлечёт его от подозрений и козней против самого Шэнь Мо и его клиентов.

Прошло немало времени.

Данзо поглотил все светящиеся шары и, немного переварив знания, глубоко вздохнул.

— Насколько же глубока наука правителя…

Теперь он по-настоящему ощутил чудесную силу этих банок.

И смутно понял, почему Шэнь Мо сказал, что его взгляд ограничен.

Истинный правитель

даже в своих методах следует великим и открытым стратегиям. Он говорит о высокой справедливости, но заставляет тебя незаметно погрузиться в его замысел, лишая возможности сопротивляться, и даже вызывает благодарность. Такой правитель никогда не окажется в ситуации, подобной той, в которой оказался он сам — потеряв должность и оказавшись втянутым в интриги.
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Однако, даже если внутри он уже покорился силе этих знаний, Данзо смотрел на Шэнь Мо с ещё большей настороженностью.

Эти знания… и те образы.

Действительно — пришелец из другого мира.

Он не верил, что богатства этого мира могут хоть что-то значить для подобного иноземца, и до сих пор так и не понял истинной цели этого торговца.

Но…

Хорошие вещи нужно брать сразу, а разбираться — потом.

Данзо чувствовал, что только что полученной информации ему явно недостаточно. Его горизонты будто расширились.

Шэнь Мо, улавливая мысли Данзо, лишь подумал: «Ну конечно, это же Данзо».

Но и этого было достаточно.

Знания расширяют кругозор. Если его взгляд действительно станет шире, он поймёт, что попытки контролировать или устранять тех, кто покупает у него банки, — бессмысленны. А значит, цель достигнута.

— Я был слишком ограничен, — впервые за всё время Данзо улыбнулся. Он словно вздохнул: — Вы чрезвычайно загадочны, господин. Старик беспокоился за безопасность Конохи, но теперь ясно: вы принесёте деревне огромную пользу.

Шэнь Мо мысленно закатил глаза.

Если бы не умел читать мысли, возможно, и поверил бы.

Внезапно он понял:

Неужели Шимура Данзо пытается сблизиться с Сарутоби Хирузэном?

— Я не отказываю тем, кто платит за банки, — спокойно ответил Шэнь Мо, будто вспомнив что-то. — Кстати, насчёт тех ночных гостей, которые пытались применить силу… По словам Хокагэ, это был самовольный поступок одного из ваших подчинённых? С такими «гостями» я куда менее дружелюбен.

Шимура Данзо молчал.

Он ощутил, как его сразу же загнали в угол.

Так вот почему! Значит, старый Хирузэн действительно побежал объясняться за него!

Проклятый старик!

Его амбиции раскрыты… да ещё и этот глаз…

— Я хочу купить ещё банок, — Данзо бросил взгляд на Цунадэ и понизил голос: — Но есть некоторые мои секреты, которые я хотел бы сохранить в тайне.

— Я всего лишь торговец, — равнодушно отозвался Шэнь Мо и протянул ему членский значок. — В следующий раз, когда захочешь купить банку, просто свяжись со мной через него. Не нужно искать Цунадэ.

Ведь Данзо уже получил право покупать банки второго уровня. И судя по его виду, банка «Царского пути» ему явно пришлась по вкусу.

— Тогда прошу прощения за беспокойство.

Данзо убрал значок и не стал задерживаться — денег больше не было. Приказал подчинённым собрать оставшиеся вещи и покинул помещение.

Однако у самой двери он внезапно остановился и слегка обернулся.

— Цунадэ, возможно, ты презираешь старика… Но всё, что я делаю, — ради процветания Конохи и ради того, чтобы войны больше не повторились.

С этими словами он развернулся и ушёл, оставив за собой образ благородного и честного человека.

Шэнь Мо мысленно вздохнул.

Так быстро сработало?

Хотя, умея читать истинные мысли Данзо, он прекрасно понимал причину перемен.

Уверенность.

Раньше Данзо страдал от нехватки уверенности в себе, скрывая её за жестокостью и коварством. Он прятался во тьме, коря себя. Но теперь… он словно обрёл немного уверенности.

А перемены, которые она несёт, — не шутка.

Шэнь Мо ещё немного подумал об этом, но вскоре перестал. Пока Данзо не способен уничтожить его клиентов и не мешает зарабатывать — пусть делает что хочет.

Он обернулся.

Цунадэ смотрела на него с явной внутренней борьбой в глазах.

— Считаешь, я не должен был продавать банки Данзо? — спросил Шэнь Мо. Ему и без способностей было ясно, о чём она думает.

— Если он станет Хокагэ, погибнет много людей, — Цунадэ сжала губы, но злобы в голосе не было.

— Тогда для чего твоя сила? — Шэнь Мо посмотрел на неё, словно размышляя вслух. — Судьбы людей тесно переплетены и влияют друг на друга. Мои банки дают вам лишь ещё одну возможность, ещё одну надежду. Но путь вы выбираете сами.

Если бы этот мир был игрой, то Шэнь Мо, как представитель администрации, стремился бы к балансу.

Если бы у Данзо была сила, но не хватало кругозора, он бы первым делом устранил Сарутоби Хирузэна. Потом начал бы уничтожать каждого, кто купил банку, даже таких слабых, как Саске и Наруто. Лишь бы вся сила осталась в его руках.

Это всё равно что игроки, которые издеваются над новичками, — они портят весь игровой опыт.

Но кроме Данзо, все остальные антагонисты мира Наруто — будь то ранние Дзабуза и Хаку, или позже Оротимару, Акацуки, Обито и Мадара Учиха — все они были потенциальными «игроками», которых Шэнь Мо считал ценными.

Поэтому…

Не думай обо мне слишком хорошо, Цунадэ.

Цунадэ помолчала, опустив голову и уставившись себе в грудь.

— Ты прав, — вдруг подняла она глаза, и на лице снова заиграла обычная улыбка. — Надежды уже достаточно. Я не боюсь этого Данзо.

— Значит, тебе стоит заработать побольше денег, — пожал плечами Шэнь Мо, намеренно избегая её взгляда, и огляделся. — Кстати, где Сидзуна?

— Ах, она? — Цунадэ скрестила руки на груди, и её улыбка стала ещё шире. — Я дала ей задание. Она уехала ещё вчера.

— Ты…

Шэнь Мо чуть расширил глаза.

Он уже знал из мыслей Цунадэ, чем занята Сидзуна.

Верно — она пошла зарабатывать деньги.

— Хм! Эти люди годами считали меня лёгкой добычей и выигрывали у меня кучу денег, — Цунадэ совершенно не стеснялась, её глаза весело блестели. — Проигрыш за игровым столом — это моя вина, но вернуть всё обратно за тем же столом — вполне допустимо.

«Только не используй эликсир удачи!» — мысленно простонал Шэнь Мо.

Он думал, Цунадэ не будет жульничать… Видимо, магия банок сильнее принципов.

Хотя…

— Отличная работа, — одобрительно поднял он большой палец. Похоже, скоро снова будет прибыль.

— Правда? — Только что так уверенно заявлявшая Цунадэ вдруг смутилась от похвалы, покраснела и, чтобы скрыть смущение, резко схватила Шэнь Мо за запястье. — Учитель просил хорошенько тебя угостить. Пойдём, покажу тебе Коноху. Может, найдёшь новых клиентов.

Шэнь Мо не стал отказываться.

В бизнесе важно чередовать активность и отдых — иначе деньги начнут управлять тобой.

Кстати…

— Наруто, наверное, уже проснулся, — подумал он. Можно будет заодно собрать ещё немного чакры. Маленькими порциями, но постоянно.

— О, они ушли ещё с утра, — небрежно ответила Цунадэ. — Кажется, выехали на задание. С собой взяли Рин.

Шэнь Мо удивился.

Неужели они отправились в Страну Волн?

Подожди-ка…

Какаши, наверняка, прихватил кучу зелий, плюс Саске уже джонин, а у Наруто на руках перчатки с критическим уроном…

Дзабуза и Хаку, возможно, получат своё «бенто» сразу при первой встрече.

Группа была злонамеренно заблокирована. Хотя можно разблокировать, но возиться лень. Пришлось написать ещё главу и дать новый номер группы: 978079143. Чёрт возьми (╥╯﹏╰╥)! Первое дополнительное обновление пропало зря — компенсируйте мне голосами!

(Глава окончена)
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62. Глава 62. Отряд монстров из Конохи

Дзабуза и Хаку — эти двое, соперники главных героев на ранних этапах сюжета, на самом деле не были особенно богатыми, просто не нуждались в деньгах.

Дзабуза долгие годы без устали брался за задания на убийство, стремясь свергнуть четвёртого Мизукагэ, находившегося под контролем Обито.

К настоящему моменту он, вероятно, скопил немало средств.

Однако во всей арке Страны Волн Шэнь Мо куда больше интересовал Кадо — тот самый торговец, о котором ходили слухи, будто он один из самых влиятельных в мире.

Причина проста: его «аура» была слишком низкой.

Торговец, якобы способный управлять целой страной, не имел при себе даже одного достойного телохранителя. Он был высокомерен, не понимал разницы в уровнях силы и в финале вообще нанял кучку бандитов, чтобы эффектно заявить о себе и привлечь внимание — после чего его легко прикончил уже почти израсходовавший силы Дзабуза.

Как такой человек вообще сумел создать огромную торговую империю — загадка. То, что он дожил до сегодняшнего дня, тоже казалось невероятным.

В любом случае Шэнь Мо решил лично всё проверить: если появится шанс заработать, нельзя его упускать.

— Похоже, встреча с Дзабузой из рода Тодзи должна произойти уже в первый день пути, — размышлял Шэнь Мо.

Он на мгновение взглянул на Цунадэ, которая выглядела весьма воодушевлённой, и решил не отправляться туда напрямую. Вместо этого он обменял очки в системе на заклинание дальнего наблюдения из мира магии и активировал его в уме.

Поскольку у Саске был значок, локацию можно было легко определить.

Отразив изображение с высоты птичьего полёта у себя в сознании, Шэнь Мо спокойно продолжил прогулку вместе с этой «тётенькой» Цунадэ.

Наруто и Саске уже столкнулись с первой группой убийц, посланных Кадо.

В отличие от оригинальной истории, помимо того что Саске проявил себя ещё ярче, Наруто тоже не стоял как вкопанный при первом столкновении со смертельной опасностью. В его сердце уже пустило корни семя храбрости, посеянное ранее словами Шэнь Мо, и теперь он действовал весьма активно.

Что же до Сакуры — ну, техника «стоять на месте» у неё отработана отлично.

Уголки губ Шэнь Мо слегка дрогнули от лёгкого раздражения.

Ничего не поделаешь: у Сакуры нет ни денег, ни чакры, разработка ниндзюцу ей точно не по зубам — можно сказать, она совершенно не обладает никакой торговой или воспитательной ценностью.

Зато Намикадзе Рин — вот уж действительно достойна уважения. Как и подобает куноити, прошедшей через войну, хоть её сила и невелика, но интуиция и осознанность на высоте: она не доставила Какаши ни малейших хлопот.

Группа уже достигла Страны Волн.

— Чёрт! Саске, оставь мне хоть одного! Я ведь ещё не пробовал критический удар перчатками Справедливости!

— Сам слишком слаб.

— А-а-а! В следующий раз я точно не дам тебе украсть весь мой лимelight!

— Хи-хи, ученики Какаши напоминают нам те времена, — сказала Намикадзе Рин, стоя рядом с Какаши. Её глаза при улыбке изогнулись, словно лунные серпы, и полностью притягивали взгляд Какаши. Хотя по возрасту она была почти ровесницей Наруто и остальных, она явно чувствовала себя в роли старшего.

Было весело.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за происходящим, будто досматривал любимый сериал — ощущение получалось особенным.

Однако он уже заметил Дзабузу из рода Тодзи, прятавшегося в лесу.

Короткие чёрные волосы, почти голый торс, обнажающий плотные и подтянутые мышцы, стройная фигура и за спиной — гигантский клинок. Даже с забинтованными ртом и шеей от него исходила энергия собранности и решимости, а в глазах читалась глубокая усталость от жизненных испытаний. Внешность у него была, надо признать, впечатляющая.

Неудивительно, что даже такой невероятно милый парень, как Хаку, потерял голову от него.

А в этот момент взор Дзабузы был прикован только к Какаши.

«Копировщик из Конохи, значит…»

— Хм-хм, — послышалось холодное хмыканье из-под повязки. — Выглядишь как достойный против…ник?!

Резкий порыв острой энергии внезапно возник позади. Сердце Дзабузы бешено заколотилось, и он инстинктивно отпрыгнул в сторону. Острое лезвие просвистело там, где мгновение назад находилась его шея.

Это был Саске, державший в руке меч «Цинфэн».

Вот и началось, началось.

Шэнь Мо почувствовал, будто смотрит захватывающий момент фильма.

— Удалось увернуться, — сказал Саске, стоя на ветке дерева и холодно глядя вниз на Дзабузу. — Похоже, ты не такой, как те предыдущие.

— Этот мелкий…

Дзабуза сжал рукоять своего огромного меча и прищурил узкие глаза, глядя на Саске.

Как тот вообще смог бесшумно подкрасться сзади?

И скорость этого удара!

С каких пор в Конохе появились такие «монстры» в таком возрасте?

— Чёрт! Саске опять забирает всё внимание! — закричал Наруто, видя, как Саске блестяще проявил себя, и бросился вперёд с кулаками, готовый атаковать Дзабузу. — На этот раз смотри на меня!

— А этот просто обычный ребёнок.

Дзабуза, заметив эту атаку, полную уязвимостей, горизонтально выставил меч перед собой, решив сначала схватить одного из них — либо для заложника, либо чтобы запугать остальных.

Правая рука Наруто в перчатках с размаху врезалась в лезвие меча без малейшего сдерживания.

Бум!

Глухой удар разнёсся по лесу. На перчатках на миг вспыхнул свет, и в этот самый момент воздух взорвался от давления.

Ладонь Дзабузы ещё не коснулась Наруто, но он уже ощутил силу, значительно превосходящую все ожидания.

Вместе с мечом его отбросило в сторону.

С грохотом он врезался в ствол дерева.

Критический удар!

Наруто оцепенело смотрел на свой кулак, сам не веря своим глазам.

Вот оно — мощь критического удара кулаком!

Как так получилось? Он ведь даже не попал по телу, но это ощущение… такое потрясающее!

Просто невероятно приятно!

Шэнь Мо, наблюдавший из укрытия, про себя усмехнулся.

По сравнению с мгновенной радостью от получения новой силы, настоящее удовольствие приходит от боёв, где эта сила проявляется во всей красе. Именно это чувство — главный двигатель, заставляющий игроков безумно тратить деньги в играх. Удовольствие — вот что важно. Даже платные игры создаются ради радости.

Но Дзабузе было совсем не до радости.

Он чувствовал, как немеет запястье, и внутри всё дрожало.

Это сила ребёнка?

Если бы этот удар пришёлся ему в голову, даже он совершил бы в воздухе минимум три оборота.

Неужели он нарвался на отряд монстров из Конохи?

— Ты ведь беглый ниндзя из Туманной Деревни, Дзабуза из рода Тодзи?

Какаши, засунув руки в карманы брюк, неспешно подошёл ближе и бросил взгляд на перчатки Наруто, словно тоже был чем-то поражён.

Тот удар превысил базовую силу Наруто на двести процентов.

Внезапно у него возникла идея.

— Копировщик Какаши, — поднялся Дзабуза и закинул свой причудливый меч на плечо. — Не ожидал, что знаменитый когда-то Какаши теперь стал нянькой для мелких.

У Дзабузы уже появилось дурное предчувствие.

Один лишь Какаши вызывал серьёзное давление.

А теперь ещё и несколько «монстров» в образе детей.

— Нянька? Нет-нет, — покачал головой Какаши. — Я не нянька, просто наставник их отряда. И, кстати, раз уж это ты, ты сможешь многому их научить.

— О? — Взгляд Дзабузы потемнел.

(Глава окончена)
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63. Глава 63. Съешь эту пилюлю силы

Хочет использовать его для закалки этих деревенских сорванцов?

Дзабуза признавал: эти детишки и вправду гении.

Но ведь он — Момотиди Дзабуза.

Как бы ни были сильны эти юнцы, без убийственного намерения и опыта они не смогут одолеть его.

Раз так…

Дзабуза посмотрел на Наруто и на Саске, спрыгнувшего с дерева, и решил, что ещё рано отступать. Таких монстров-гениев можно захватить и обменять на цель задания.

Тогда задача по устранению будет считаться выполненной.

— Саске, Наруто, — произнёс Какаши, обращаясь к Наруто и бросая ему маленький флакончик, — на этот раз я не стану вмешиваться. Пришло время проверить ваше командное взаимодействие. Выпей это.

— Что это?

Наруто увидел небольшую пилюлю, немного удивился, но всё же проглотил её.

И тут же —

— О-о-о! — Наруто почувствовал, как его тело начало невероятно меняться. Худощавое тело стало стремительно наливаться мышцами прямо на глазах, одежда натянулась до предела, а рост даже немного увеличился.

Пилюля силы.

Одна из тех, что Цунадэ получила из своих банок второго уровня. Она временно усиливает физическую мощь с минимальными побочными эффектами — настолько сильно, что способна изменить само телосложение.

Только приняв её, Наруто мог хоть как-то сравняться с Саске в бою.

А Дзабуза…

Его глаз дёрнулся несколько раз.

Что за чёртовщина?

— Специальная пища для солдат? — настороженно спросил Дзабуза, глядя на Наруто. — По эффекту видно: такой урон организму не может быть лёгким. Какаши, неужели Коноха наконец перешла к настоящему воспитанию шиноби?

— Это тебя не касается, — невозмутимо ответил Какаши, хотя его единственный видимый глаз сузился до щёлочки. — Момотиди Дзабуза, твои дела уже дошли до Конохи: покушение на Мицукаси, попытка переворота, сбор средств ради собственных амбиций, бесчисленные убийства… А теперь ты ещё и связался с таким типом, как Кадо. Ты слишком опасен.

На самом деле эти слова были адресованы Саске и Наруто.

Перед ними стоял враг иного уровня.

Крайне опасный.

И именно сейчас…

Саске и Наруто впервые в своей жизни как шиноби столкнутся с настоящей схваткой на выживание.

— Отлично, — произнёс Саске, обычно равнодушный, но теперь с возбуждённой ухмылкой на лице. Он поднял свой острый клинок. — Момотиди Дзабуза, ты как раз подходишь для того, чтобы закалить мой «Цинфэн». Пусть твоя кровь станет первым шагом на моём пути мести.

Вчера его жестоко избил Какаши.

Саске сгорал от нетерпения доказать свою силу.

И силу своего меча.

— Хе-хе, — Дзабуза лишь негромко хмыкнул. — Месть? Любопытная причина. Но, к сожалению, мне тоже приходится сражаться за свою мечту. Неважно, скольких придётся убить и насколько они невиновны. Шиноби по своей природе — холодные и эгоистичные существа.

Его бесстрастные слова звучали как само собой разумеющаяся истина.

Взгляд стал пустым и ледяным, пропитанным смертоносной решимостью.

Для новичков, только что получивших звание шиноби, такое определение казалось жестоким.

Саске вспомнил того безжалостного человека.

Холодного. Бесчувственного.

Будто именно так и должен выглядеть настоящий шиноби.

А вот Наруто…

Он был вне себя от ярости!

— Шиноби — совсем не такие, как ты говоришь! — закричал он, размахивая кулаками и снова бросаясь на Дзабузу. — Если сражаться ради защиты товарищей и деревни, шиноби может стать героем!

Без всякой тактики, совершенно игнорируя защиту.

Казалось, ему просто хотелось врезать кулаком прямо в эту наглую физиономию.

Под действием пилюли силы его сила, скорость и реакция временно достигли уровня джонина. Однако Дзабуза, уже готовый к атаке, больше не собирался попадаться под такие удары.

— Всё ещё ребёнок, — легко увернувшись, сказал Дзабуза и замахнулся своим огромным мечом, намереваясь ударить Наруто по шее плоскостью клинка, чтобы сразу вырубить его.

Но в этот самый момент —

— Глупец — это ты! — раздался голос у него за спиной.

Саске давно уже двигался странными шагами и незаметно подкрался сзади. Его клинок метнулся вверх под неожиданным углом.

— Чёрт!

Дзабуза мгновенно сменил приём, резко повернул запястье — и с громким «clang!» ловко отбил удар рукоятью меча, хотя тот казался неотразимым.

Но подбородок его всё же с размаху встретил кулак Наруто.

Бум!

Как он и предполагал, от мощного удара его тело завертелось в воздухе три раза и полетело далеко вперёд, прежде чем с грохотом врезаться в землю.

— Без критического удара… — расстроенно пробормотал Наруто.

Это было действие пилюли силы.

Он наконец-то попал, но без крита.

Чего-то явно не хватало для полного удовлетворения.

— Кхе-кхе…

Дзабуза, голова которого кружилась, поднялся и выплюнул кровь.

Казалось, он наконец осознал происходящее — в его бровях читалось изумление.

— Вы даже сумели согласовать действия с этим мелким.

Эти слова, конечно, предназначались Саске.

Тот в точности рассчитал свой выпад на момент атаки Наруто, заставив Дзабузу менять приём и не давая ему сосредоточиться.

— Хм, — Саске еле заметно усмехнулся. — У Наруто слабая техника, много уязвимостей. Значит, приходится подстраиваться под него самому. Зато он умеет ловить момент и отлично держит удар. Вдвоём мы не оставим тебе шансов.

На мгновение воцарилась тишина, пока её не нарушил восторженный возглас Сакуры:

— Как же круто! Настоящий Саске!

В её глазах будто засверкали звёздочки.

— Да что ты говоришь! — возмутился Наруто, обиженно поворачиваясь. — Это же я его ударил!

Но в тот самый момент, когда он отвёл взгляд —

— Осторожно! — Саске резко пнул Наруто в сторону и парировал удар огромного меча Дзабузы своим клинком, сквозь зубы процедив: — Не отвлекайся в бою, придурок!

— Да ладно тебе! — Наруто покраснел и снова замахнулся кулаком, собираясь броситься вперёд.

Однако Дзабуза в этот момент отпрыгнул назад, уклоняясь.

— Признаю, вы, мелкие, действительно удивили меня.

Он закинул свой огромный меч на плечо и бросил взгляд на Какаши, который всё это время неотрывно охранял цель задания. В его голосе прозвучало сожаление.

Сила этих двоих превзошла его ожидания, а с Какаши на месте даже Белый, прячущийся в тени, не сможет устранить цель.

— Даже если ты решишь отказаться от задания, мы всё равно не дадим тебе уйти, — холодно заявил Саске, поднимая свой «Цинфэн». — Люди вроде тебя наверняка будут искать новые возможности из тени. Поэтому, если не сдашься добровольно — ждёт только смерть!

В его груди разливалась лёгкость.

Он с нетерпением хотел проткнуть этим мужчину своим мечом.

Все те банки, что он открывал, ясно давали понять:

Путь Меча — это путь боя. И только кровь сильных врагов ведёт его вперёд.

Тем временем Шэнь Мо, сидевший вместе с Цунадэ в мясной закусочной, с изумлением наблюдал за Дзабузой.

С Новым годом! Голосуйте, пожалуйста!


Глава 64
64. Глава 64. Продавать банки нужно с убедительностью

Хотя Дзабуза скрывал рот бинтами, в этот момент любой мог понять: он смеётся.

— Тупик? — медленно перекинув огромный клинок за спину, он сделал вид, будто собирается формировать печать, и в его взгляде, устремлённом на Саске, засверкала леденящая душу жажда убийства. — Тебя ведь зовут Саске? Я покажу тебе, кто такой настоящий ниндзя.

Саске выставил «Цинфэн» перед собой.

Даже Какаши начал сосредотачиваться.

Пусть противник и способен одолеть Наруто с Саске, но ведь здесь ещё и он сам. После того как Дзабуза увидел силу и слаженность этих двоих, он должен был понять: шанс убить цель почти сошёл на нет.

Какие же козыри припрятал «демон-человек» Хакутаки Дзабуза?

Руки Дзабузы сложились в первую печать.

Все затаили дыхание.

— Рассеяться!

Он тихо выдохнул.

Пшш…

Его фигура превратилась в лужу воды и растеклась по земле.

И всё.

На месте воцарилось странное молчание. Саске, держа меч наготове, растерянно и настороженно оглядывался вокруг.

— Да что за ерунда?! — возмутился Наруто, осматривая окрестности. — Это же был клон! Где он? Где настоящий?!

Шэнь Мо, наблюдавший из укрытия, с трудом сдерживал смех.

Именно это и вызвало у него изумление.

Когда Хакутаки Дзабуза понял, что задача невыполнима, он без колебаний выбрал тактическое отступление.

Тот, кто только что якобы собирался напасть на Наруто, уже тогда был клоном. Настоящий Дзабуза давно бесшумно исчез, оставив Саске и остальных напрасно стоять настороже.

В конце концов они убедились:

Противник сбежал.

— Да как такое возможно?! — лицо Саске покраснело от злости. — Когда он успел замениться клоном? Неужели это и есть настоящий ниндзя? Бросил задание и сбежал!

— А-а-а, чёрт возьми! — Наруто сжал кулаки. В нём бурлила энергия, но применить её было некуда — раздражение достигло предела.

— Он не бросил задание, — заметил Какаши с явным раздражением. — Дзабуза — опытный ниндзя. Запомните: хоть задание и важно, настоящий ниндзя умеет адаптироваться. В той ситуации лучшим решением было отступить и подождать подходящего момента в укрытии.

Какаши полагал, что именно его присутствие лишило Дзабузу надежды на успех.

Но он не ожидал, что тот уйдёт так решительно. Теперь придётся поволноваться.

Саске молчал. Его юное сердце вновь столкнулось с жестокостью мира ниндзя. Внезапно он подумал: а что, если однажды он станет достаточно силён, чтобы победить того человека… и заставить его бежать, как сегодня Дзабузу?

Чёрт!

Саске решил: когда придёт время мести, он подготовится гораздо тщательнее.

И ещё Дзабуза!

Если тот посмеет снова появиться — он больше не уйдёт!

Эта первая стычка удивила всех, даже Шэнь Мо не ожидал подобного исхода.

Но, подумав, это казалось логичным.

С Какаши на стороне противника сила почти трёх джонинов, плюс Сакура и Рин прикрывали слепые зоны — ситуация кардинально отличалась от оригинальной. Дзабуза не отказался от задания, просто после разведки решил выждать более выгодный момент.

Однако…

Живой Дзабуза — значит, есть шанс заключить сделку. Но Шэнь Мо рассчитывал, что тот будет избит до полусмерти — так торговаться проще.

Значит, придётся действовать самому.

Шэнь Мо взглянул на Цунадэ, которая, опершись подбородком на ладонь, другой рукой поочерёдно брала кусочки жареного мяса и отправляла их в рот.

— Цунадэ, кажется, мне пора заняться делами.

— Иди, иди, — лениво махнула она рукой. — Только не жалуйся потом учителю, что я плохо тебя приняла.

— Конечно, не пожалуюсь, — ответил Шэнь Мо, считав её мысли. В них чувствовалась досада, но его фигура уже исчезла, словно призрак.

Главное — зарабатывать деньги.

А как только он ушёл —

Хрясь!

Палочки в руке Цунадэ внезапно раскололись. Мышцы на её руке напряглись, а лицо исказилось от сдерживаемого гнева.

Она давно заметила, что Шэнь Мо был совершенно не заинтересован в общении.

Пусть она и выполняла поручение учителя, принимая гостя, но такое пренебрежительное отношение выводило её из себя.

Тем временем Дзабуза остановился у озера в глубине леса.

Убедившись, что за ним никто не гонится, он наконец перевёл дух.

С дерева рядом спрыгнула чья-то фигура.

— Спина Дзабузы, убегающего прочь, по-настоящему завораживает, — произнёс юноша с изысканно миловидными чертами лица.

— Хмф, опять лезешь со своими неприятными речами, — проворчал Дзабуза, явно недовольный.

— Это не насмешка, — сладко улыбнулся юноша. — Если это Дзабуза, то скоро ты обязательно вернёшься в бой.

— Не факт, — Дзабуза бросил на него взгляд и мрачно добавил: — Эти двое… возможно, сильнее тебя.

Юноша на мгновение опустил глаза. Его ресницы, длиннее, чем у девушки, слегка дрогнули.

Прошло несколько долгих секунд.

— Если это так, — раздался его юношеский, немного хрипловатый голос, — я буду сражаться за Дзабузу до самого конца.

Дзабуза посмотрел на него. Под бинтами его губы, казалось, дрогнули, но он ничего не сказал.

Лишь тихо фыркнул.

Будто признавая эти слова.

Атмосфера внезапно стала странной.

Всё вокруг замерло — даже шелест листьев и шум ветра стихли. Дзабузе казалось, будто он слышит лишь два сердцебиения: своё и Хаку.

Нет!

Дзабуза резко опомнился — это не иллюзия чувств!

Он мгновенно схватился за клинок за спиной и настороженно огляделся. Хаку тоже сжал серебряные иглы и встал спиной к спине с Дзабузой — классическая оборонительная стойка.

И вскоре они с ужасом поняли:

Всё вокруг застыло.

Воздух перестал двигаться. Трава и листья, которые должно было колыхать ветром, теперь были неподвижны, будто нарисованы. Дзабуза увидел птицу, зависшую в воздухе, множество листьев, застывших посреди падения, даже пылинки в солнечных лучах не шевелились.

Жуткая тишина, на фоне которой всё громче стучали их сердца, постепенно переросла в инстинктивный страх.

— Рассеяться!

Дзабуза и Хаку почти одновременно применили технику разрушения иллюзии.

Но безрезультатно.

За пределами их двоих не было слышно ни единого звука.

— Дзабуза! — Хаку резко указал на дерево неподалёку.

Дзабуза тоже увидел.

Под тем самым застывшим деревом, прислонившись к стволу, стоял мужчина в чёрном костюме. Он улыбался, глядя прямо на них, но сердцебиения не было слышно, присутствия не ощущалось — будто он сам стал частью этой абсолютной тишины.

Это был Шэнь Мо.

Раз представления не последовало, ему придётся потратить немного очков обмена, чтобы усилить убедительность первой продажи банок.


Глава 65
65. Глава 65. Я продаю судьбу

Время в отдельных участках пространства замерло.

Персонажи, обладающие подобными способностями, встречаются повсюду в бескрайних мирах. Амбер, которую сейчас использовал Шэнь Мо, прибыла от Чёрного Заключителя Договоров: она не только останавливала течение времени, но и могла снимать временное замораживание с определённых людей.

Разумеется, побочный эффект уменьшения возраста был полностью устранён за очки обмена.

Даже в мире Наруто подобное появление выглядело бы потрясающе.

На лбу Дзабузы выступил холодный пот.

— Всё это… сделали вы, господин?

Если это не гендзюцу, то какая же техника позволяет такое?

— Всего лишь небольшой приём, чтобы нас никто не потревожил, — мягко улыбнулся Шэнь Мо и одним шагом, словно призрак, оказался прямо перед Дзабузой, заставив того снова сузить зрачки.

Пространственная техника без печатей?

В его записях о ниндзя он никогда не встречал упоминаний о подобном персонаже.

— Не нужно страха. Не нужно тревоги, — произнёс Шэнь Мо, и его слова будто обладали особой магической силой, безапелляционно подавлявшей страх в сердцах обоих; даже боевой пыл угас сам собой.

Их огромные клинки медленно опустились.

Дзабуза это почувствовал и вновь ощутил глубокое потрясение.

Этот человек мог управлять даже самими эмоциями!

Кто же он на самом деле?

— Позвольте представиться, — улыбка Шэнь Мо стала ещё шире, будто он читал мысли Дзабузы. Лёгким движением посоха он изящно поклонился. — Я — купец из иного мира, пришедший в ответ на стремление изменить свою судьбу. С этого самого мгновения, Дзабуза, твоя судьба уже изменилась кардинально.

Купец из другого мира?

Дзабуза не до конца понял смысл этих слов, но одно уяснил точно: перед ним тот, кому он не в силах противостоять.

— Скажите, пожалуйста… — тихо заговорил Хаку, подняв своё изящное лицо. — Купцы… что именно они продают?

— Разумеется, — Шэнь Мо бросил взгляд на юношу и без труда прочитал его намерения.

Поняв, что ни он, ни Дзабуза не могут сопротивляться этому человеку, Хаку решил отвлечь на себя внимание. Это был истинный способ защитить товарища в опасной ситуации.

Дзабуза молчал.

— Я уже говорил: я продаю судьбу, — с лёгкой улыбкой ответил Шэнь Мо и вновь взмахнул посохом.

В тот же миг пространство вокруг них разорвалось, и они оказались среди бескрайнего звёздного неба.

Вокруг возникли причудливые видения: ревущие чудовища, оружие, источающее убийственную ауру кровавых полей, древние тома, испускающие таинственное сияние… Всё невообразимое, что только можно представить, будто запечатанное высшей силой, помещалось в маленькие банки. Вскоре вокруг них парили лишь банки самых разных размеров.

— В этих скромных сосудах содержатся могущественные существа, непобедимое оружие и вселенские знания — всё, что способно изменить вашу судьбу, — сказал Шэнь Мо и остриём посоха указал на одну из крупных банок. Та плавно подлетела к ним и медленно открылась.

Изнутри поднялся эфес меча с изысканным узором, источающий пугающую, почти божественную мощь.

Клинок Дзабузы задрожал в его руках, и ему пришлось обеими руками удерживать его.

Оружие боялось.

Дзабуза был абсолютно уверен в этом. Он никогда не видел ничего подобного: даже один лишь эфес казался наделённым разрушительной силой, выходящей далеко за рамки обычного клинка.

Однако Шэнь Мо не дал мечу полностью проявиться.

Он просто махнул рукой — и оружие исчезло обратно в банку, которая вновь слилась с остальными, парящими вокруг.

Затем всё исчезло. Они снова оказались на лужайке в лесу. Единственное, что не изменилось, — всё вокруг по-прежнему было заморожено во времени.

— Теперь вы поняли, чем я торгую? — изящно улыбнулся Шэнь Мо. — Так не желаете ли купить несколько банок и попробовать изменить свою судьбу, воплотить заветную мечту?

— Глот… — раздался отчётливый звук глотка.

Дзабуза смотрел то на Шэнь Мо, то на застывший мир вокруг. Он уже не мог отличить реальность от иллюзии, но сердце его бешено колотилось.

Купец из иного мира.

Банки, наполненные могущественными артефактами.

Если всё это правда… тогда его мечта — свергнуть Мизукагэ и построить новую деревню — может стать реальностью.

— Эти банки… — хрипловато спросил Дзабуза. — Сколько стоят?

Неважно, правда это или нет — стоит лишь попробовать. В любом случае выбора у него не было.

— Всё, что угодно, — спокойно ответил Шэнь Мо, прекрасно понимая, что собеседник уже полностью заинтересован. На лице его играла почти демоническая улыбка. — Деньги, оружие, воспоминания, эмоции, даже годы жизни — всё это можно обменять у меня. Я оценю ценность и дам вам соответствующее количество банок.

— Всё можно продать?

Дзабуза, казалось, легко принял это условие и даже немного расслабился.

Он не верил в бесплатные подарки.

Если требуется плата, значит, награда может быть настоящей.

Правда…

— У меня с собой нет денег, — нахмурился он.

Лучше расплатиться деньгами, чем воспоминаниями или годами жизни.

За все эти годы, готовясь к следующему перевороту, он без устали выполнял задания, работал, занимался грабежами — и скопил немало. Но, конечно, не носил всё это с собой.

— Это пустяк, — лёгким смешком ответил Шэнь Мо и взмахнул посохом.

С неба начали сыпаться деньги, драгоценности, оружие — всё это быстро образовало небольшой холмик.

— Господин Дзабуза… — глаза Хаку, прекраснее женских, широко распахнулись.

Он узнал эти вещи: это были их тайные средства на переворот, включая необходимые припасы.

Даже то, что было спрятано в самых надёжных местах, теперь лежало прямо перед ними.

— Действительно, достоин звания купца из иного мира.

Дзабуза тоже был поражён, но после того, как он принял чудесную природу этого человека, подобные детали стали второстепенны. В груди у него бурлил восторг.

Чем более невероятны способности этого таинственного купца, тем выше шанс, что всё это — не обман.

А Шэнь Мо, в свою очередь, тоже был доволен.

Он сразу же применил к Дзабузе «Проверку имущества» — именно поэтому так старался заманить именно его.

Надо признать:

Бродячий ниндзя средней силы, если он решит зарабатывать любой ценой, способен накопить гораздо больше обычного человека.

Дзабуза был своего рода облегчённой версией Какудзу.

Собранные им различными методами средства оценивались в пятнадцать миллионов очков обмена — эквивалент примерно двумстам пятидесяти миллионам юаней.

Неудивительно, что за ним постоянно охотились.

Помимо покушения на Мизукагэ, причиной, скорее всего, была и его неистовая жажда наживы.

Жаль только, что большинство богатых торговцев хранят свои активы в специальных учреждениях, подобных банкам, под строжайшей охраной. Иначе откуда бы у таких, как Кадо, хватило смелости сотрудничать с Дзабузой — джонином с таким тёмным прошлым?
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66. Глава 66. Специально подготовленный главный приз

Дзабуза уже решил купить несколько банок, и теперь оставалось лишь выбрать их тип.

— Твоя заветная мечта — свергнуть Четвёртого Кадзурагами и спасти свою деревню, — с лёгкой улыбкой и спокойным тоном прямо озвучил Шэнь Мо самое сокровенное желание Дзабузы.

— Спасти? — переспросил Дзабуза, повторяя это слово и глядя на Шэнь Мо с неясной интонацией в глазах. — Как интересно. Все считают, что я движим лишь собственными амбициями.

Покушение на Кадзурагами, попытка переворота… даже после поражения он всё ещё вынашивал план новой атаки — точно так же, как говорил Какаши. Любой, услышавший подобную историю, сочёл бы его безжалостным и крайне опасным человеком.

А этот незнакомец утверждал, будто Дзабуза хочет спасти родную деревню.

— Мои глаза видят всё насквозь. Передо мной тебе остаётся лишь взглянуть прямо в лицо своей судьбе и своим истинным желаниям, — многозначительно произнёс Шэнь Мо.

«Видит всё насквозь…»

Дзабуза ощутил, как перед ним стоит загадочный и непостижимый человек. Ощущение, будто тебя полностью прочитали изнутри, было далеко не самым приятным.

— Именно так. Просто посмотри вглубь себя, — Шэнь Мо бросил взгляд на Хаку, и уголки его губ, казалось, ещё больше расплылись в улыбке. — Подобно тому, как ты относишься к юноше рядом с собой. Ты называешь его всего лишь инструментом, но твои чувства давно превзошли простую привязанность и даже преодолели границу между жизнью и смертью. Я вижу неразрывную связь между вами двумя.

— Господин Дзабуза… — Хаку широко раскрыл глаза и повернулся к своему спутнику, будто не веря своим ушам.

— Че-чепуха! — Дзабуза явно занервничал и, словно пытаясь скрыть смущение, резко добавил: — Хаку — всего лишь мой инструмент! Ниндзя должен быть жестоким и бесчувственным!

Шэнь Мо лишь улыбнулся в ответ, не произнеся ни слова.

Дзабуза тоже обладал чертами цундэре. Ведь слёзы, которые он не смог сдержать после смерти Хаку, были отнюдь не притворными.

Шэнь Мо просто посеял маленькое зерно, чтобы тот скорее признал свои истинные чувства.

Кстати говоря… Есть несколько неплохих предметов, которые, кажется, идеально подойдут для такого типа персонажа, как Хаку — парня в женском обличье. Может, стоит этим воспользоваться.

— Деньги уже здесь. Сколько стоят ваши банки? — Дзабуза, будто не выдержав взгляда Хаку, первым нарушил молчание.

— Банки бывают разных видов. Каждому нужно начинать с банок первого уровня, — кратко объяснил Шэнь Мо правила, затем чуть повысил голос: — Учитывая твоё желание, я рекомендую тебе покупать банки серии «Оружие».

— Оружие? — Дзабуза вспомнил тот пугающий меч, который только что видел.

— Верно, — с улыбкой кивнул Шэнь Мо. — Чтобы устроить переворот, тебе не обойтись без сильных подчинённых. Серия «Оружие» не только усиливает самого владельца, но и даёт доступ к различным мощным артефактам. Ты ведь из Туманной Деревни — должен понимать, насколько важны сильные клинки для вашей деревни.

Самое известное достояние Туманной Деревни — Семеро Владельцев Ножей. Семь клинков, семь воинов. Воины сменяли друг друга поколениями, но сами клинки оставались неизменными.

Для деревни, а тем более для политика, мощное оружие практичнее сильного подчинённого: люди умирают, а оружие можно передавать из поколения в поколение, постоянно усиливая могущество деревни.

— Действительно так, — Дзабуза почувствовал, как его заинтересовало предложение.

Если он хочет устроить переворот, у него уже есть последователи. Хаку — самый выдающийся среди них; без такой поддержки даже убийство Кадзурагами не принесло бы успеха. Если бы он смог дать своим людям мощное оружие и сам стал бы сильнее, шансы на успех переворота значительно возросли бы. А после убийства Кадзурагами его, возможно, даже приняли бы в деревне.

— Значит, покупаю именно такие банки, — наконец кивнул Дзабуза.

— Для начала — банки первого уровня.

Шэнь Мо взмахнул посохом, и перед ними появились двести банок первого уровня.

Для человека вроде Дзабузы не требовалось никаких особых уговоров. Достаточно было обещания стать сильнее — и банки становились неотразимыми. И всё происходило именно так, как предполагал Шэнь Мо.

После того как Дзабуза поглотил первый светящийся шар, его внутреннее потрясение и восторг невозможно было описать словами.

— Всего лишь так просто — и уже становишься сильнее? — Он посмотрел на свои руки и вдруг что-то вспомнил. — Неужели те два мальчишки…

— Саске и Наруто? — Шэнь Мо сразу назвал имена и лёгким смешком добавил: — Один стремится к мести, другой — к защите. Их желание изменить судьбу ничуть не слабее твоего.

Хотя он и не подтвердил прямо, но фактически признал: эти двое чрезмерно сильных мальчишек тоже купили банки у этого загадочного торговца.

Дзабуза на мгновение задумался, затем повернулся к Хаку:

— Хаку, и ты тоже поглоти несколько светящихся шаров.

— Господин Дзабуза, но… — Хаку растерялся.

— Никаких «но», — махнул рукой Дзабуза. — Твой талант превосходит мой. Потенциал роста у тебя гораздо выше. А с нынешним уровнем силы ты уже не подходишь в качестве инструмента против таких, как те мальчишки.

Только что он поглотил шар с опытом обращения с кинжалом. После долгих лет тренировок Дзабуза и так отлично владел этим навыком, поэтому прирост мышечной силы был почти незаметен. А вот Хаку мог получить от этого гораздо больше.

«Всё ради переворота», — убеждал себя Дзабуза.

Шэнь Мо лишь мягко улыбнулся. В душе он восхищался: именно в таких мелочах проявляются самые искренние чувства. Очарование парней в женском обличье настолько велико, что даже такой закалённый воин, как Дзабуза, незаметно для себя пал жертвой этой привязанности.

— Хорошо… — Хаку, покраснев, тихо кивнул, его глаза блестели, как роса.

Банки одна за другой открывались. Поскольку это были банки лишь первого уровня, помимо волшебных светящихся шаров в них чаще всего оказывалось разнообразное оружие — изящное и практичное.

Самыми ценными находками оказались всего две вещи: экипировка, дающая небольшой бонус к характеристикам, и удивительный артефакт для хранения оружия.

— Кольцо хранения, — сказал Шэнь Мо, глядя на кольцо в руках Дзабузы. — Не ожидал, что в банке первого уровня можно вытянуть такой предмет. Наверное, объяснять его полезность не нужно — ты же ниндзя, должен понимать.

Дзабуза с трудом сдерживал волнение. Конечно, он понимал. Подобное хранилище, позволяющее мгновенно и многократно использовать предметы, намного превосходит обычные печатные свитки. А уж те предметы, что они только что получили… Даже обычная экипировка стоила дороже, чем он заплатил! А уж те волшебные артефакты и множество светящихся шаров!

Выгодная сделка!

— Ты ведь говорил, что первый уровень — лишь проба, — обратился Дзабуза к Шэнь Мо. — А настоящее волшебство начинается со второго уровня: цена в десять раз выше, но ценность — гораздо больше, чем в десять раз.

— Разумеется, — с улыбкой кивнул Шэнь Мо.

— Тогда дай мне десять штук, — Дзабуза всё же не стал тратить все деньги сразу: он хотел оставить немного на другие нужды.

Шэнь Мо уловил эту мысль и лишь усмехнулся про себя.

«Оставить деньги? Да никогда в жизни. Я уже считаю ту сделку на полтора миллиона очков обмена своей. Даже знаю, что куплю себе следующим!»

— Десять банок второго уровня.

Шэнь Мо взмахнул рукой — и заманчивый главный приз незаметно оказался внутри одной из банок.

Удача Дзабузы, похоже, была на высоте. Уже в третьей банке он вытянул главный приз — синий браслет.
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Хотя никаких золотистых сверкающих спецэффектов не последовало, Шэнь Мо всё же, как обычно, изобразил удивление.

— Удивительно! Способен вытянуть именно это? Удача уважаемого гостя просто невероятна!

— Что это такое?

Дзабуза взял браслет с застёжкой и, глядя на выражение лица Шэнь Мо, тоже почувствовал лёгкое волнение.

Если даже этот торговец так отреагировал…

Неужели это действительно какое-то мощное снаряжение?

Дзабуза, уже успевший убедиться в чудесах, скрывающихся в банках первого уровня, не стал пренебрегать этим браслетом лишь потому, что тот выглядел довольно обыденно.

— Браслет Кемпфера, — произнёс Шэнь Мо, многозначительно взглянув на Хаку. — В том мире кемпферы — самые сильные из воинов. Клятвенный браслет наделяет их огромной силой. Даже обычный человек, надев его, получит значительный прирост всех физических характеристик и сможет использовать способности, напоминающие кровные пределы. Особенно подходит вам обоим.

— А? Кровные пределы? — глаза Дзабузы явно загорелись.

Как ниндзя, он прекрасно понимал, насколько сильны кровные пределы. Сам Хаку был живым тому примером.

— Но самое главное — даже не в этом, — на лице Шэнь Мо появилась задумчивая улыбка. — Если сочетать его с особым видом оружия, вместе они раскроют потенциал, сравнимый лишь с экипировкой из банок третьего уровня. Эффект будет по-настоящему устрашающим.

Верно. Этот браслет Кемпфера, превращающий мужчину в женщину, был всего лишь приманкой.

Шэнь Мо имел в виду нечто иное — магическое оружие ведьмы-воительницы, чья сила возрастает прямо пропорционально степени миловидности её облика.

Артефакт женственности плюс артефакт трансформации.

Идеальное сочетание для такого мастера, как Хаку.

— Такая мощь… — Дзабуза почти не сомневался в словах Шэнь Мо. Он с воодушевлением смотрел на браслет перед собой, будто наконец по-настоящему осознал всю прелесть вскрытия банок.

Достаточно купить банку — и перед тобой могут возникнуть самые невероятные артефакты.

Сюрпризы, кажется, повсюду.

Сила кровного предела, значит…

Хлоп!

Дзабуза надел браслет Кемпфера себе на запястье. Застёжка мгновенно соединилась, и на ощупь не осталось даже намёка на шов.

— Ничего не чувствуется, — нахмурился Дзабуза. — Да и выглядит как дамская побрякушка.

Шэнь Мо остолбенел!

Чёрт возьми!

Хакутаки Дзабуза надел знаменитый браслет женственности!?

Какого чёрта!?

Едва Дзабуза лишь подумал о том, чтобы надеть браслет, как уже следующим мгновением совершенно естественно защёлкнул его на запястье. Шэнь Мо даже не успел его остановить — всё произошло слишком быстро.

— Что за выражение у тебя на лице?

Увидев, как даже этот загадочный торговец выглядел поражённым, Дзабуза внезапно почувствовал тревожное предчувствие.

Он попытался снять браслет.

Ни с места.

Брови его нахмурились ещё сильнее.

— Снять уже нельзя, — сказал Шэнь Мо, наконец пришедший в себя, и закрыл лицо ладонью, совершенно раздосадованный. — Ты слишком поспешил. Браслет Кемпфера — это клятвенный артефакт. Надев его, ты автоматически заключил договор. Даже если отрубишь руку, он появится на другой… если только позже не выпадет специальный предмет для расторжения контракта на экипировку.

Этот браслет предназначался Хаку.

Великий мастер в женском обличье плюс браслет женственности — так бы исполнилась давняя мечта Шэнь Мо, оставшаяся с тех времён, когда он узнал, что Хаку — мужчина, посмотрев аниме.

Но теперь…

Можно сказать, судьба решила пошутить.

Дзабуза пока не понимал истинного назначения браслета. Услышав, что снять его невозможно, он почувствовал, что дело пахнет керосином, но до настоящей правды ему было далеко.

— Ты сказал, что после надевания улучшатся физические параметры и появится способность, подобная кровному пределу. Почему я ничего не чувствую?

— Нужно активировать. Просто подумай об этом мысленно.

Шэнь Мо бросил взгляд на верхнюю часть тела Дзабузы, где оставались лишь две тонкие ремешковые лямки, затем — на браслет, уже начавший мерцать голубым светом. Он приоткрыл рот, но в итоге промолчал.

Ладно.

Превращение сейчас не вызовет неловкости.

Потому что трансформация кемпфера включает в себя и полную смену одежды.

Перед широко раскрытыми глазами Хаку начало происходить настоящее чудо.

Из браслета хлынул голубой свет, окутавший тело Дзабузы. Чёрные короткие волосы стали расти на глазах, мускулистое тело постепенно сделалось стройным и изящным, а одежда тоже начала меняться.

Когда сияние угасло…

Перед Хаку стояла высокая женщина с загорелой кожей, облачённая в обтягивающий костюм светло-голубого цвета с глубоким V-вырезом и чёрные чулки. Лицо по-прежнему скрывала повязка, но даже одного взгляда на фигуру было достаточно, чтобы любой развратник замер на месте.

— Господин Дзабуза?

Хаку был совершенно ошеломлён, бормоча что-то невнятное.

Шэнь Мо, напротив, сохранял спокойствие.

Это была ошибка самого Дзабузы — он слишком торопился. Шэнь Мо здесь ни при чём.

Более того…

Раз уж всё уже свершилось, в голове Шэнь Мо мгновенно зародилась новая идея.

— Это… это что за…

Сам Дзабуза с изумлением смотрел на себя. Он обнаружил, что даже голос изменился — грубый тембр сменился на высокий, женский.

Прошло несколько долгих секунд.

Наконец, ощутив все изменения собственного тела, она сжала кулаки так сильно, что в ладонях вспыхнул огонь. Но она даже не обратила на это внимания — лишь яростно схватила свой огромный клинок и издала самый гневный рёв в своей жизни:

— Что за чёртовщина происходит!?

Грудь её вздымалась от ярости, а стоящий рядом Хаку постепенно покраснел.

Господин Дзабуза превратился в женщину.

— Браслет Кемпфера изначально предназначен исключительно для женщин, — сказал Шэнь Мо, лишь пожав плечами с лёгкой улыбкой. — Если же его наденет мужчина, то произойдёт именно то, что ты сейчас видишь: носитель превратится в женщину. Кроме того, усиление физических параметров и способности, подобные кровным пределам, разве ты их не ощутил?

Он указал на пламя в её руке.

Браслет Кемпфера — это усиливающий артефакт.

Чем сильнее носитель, тем мощнее эффект после активации.

А этот экземпляр — аналог главного героя.

После трансформации он даёт контроль над магическим пламенем.

Дзабуза посмотрела на огонь в своей ладони, ощутила прилив силы в теле и убедилась, что Шэнь Мо не лгал.

Однако…

— Ты сказал, что он отлично подходит нам! — процедил он сквозь зубы.

Если браслет женский, то какого чёрта он подходит двум взрослым мужчинам!?

— Конечно, подходит, — бровь Шэнь Мо приподнялась. — Просто ты слишком поспешил. Я имел в виду, что он идеален именно для Хаку. В отличие от тебя, его душа чиста, как у ребёнка — наивна, мудра и безгрешна. Даже кратковременное превращение в женщину не причинит ему дискомфорта.


Глава 68
68. Глава 68. Прекратить, как только выпадет нужное

Дзабуза бросил взгляд на Хаку, стоявшего рядом, а затем снова перевёл глаза на Шэнь Мо — того самого, кто выглядел так невинно.

В груди у него кипела злость, которой некуда было деваться.

Тот был прав: предмет действительно идеально подходил Хаку.

Но…

Он не только не объяснил последствий, но ещё и особо подчеркнул что-то про «кровный предел»! По всему выходило, что этот торговец нарочно всё подстроил!

— Вы сказали, что существует способ разорвать договор, — Дзабуза сжал кулаки, но в итоге так и не осмелился сделать ничего резкого.

Более того, он даже перешёл на уважительную форму обращения.

На самом деле, превращение в женщину для ниндзя не было чем-то из ряда вон выходящим — обычной техникой трансформации можно добиться чего угодно.

Проблема заключалась в другом.

Техника трансформации словно надевает на тело лишь внешнюю оболочку — своего рода иллюзию, которая исчезает даже от лёгкого удара и не затрагивает внутреннюю сущность.

А сейчас…

Дзабуза ясно ощущал: он превратился в женщину полностью — от кожи до костей. Это было совершенно не то же самое, что техника трансформации.

Отбросив это странное ощущение в сторону, он понимал: такой удивительный артефакт, даже для ниндзя, казался почти невероятным.

И теперь Дзабуза ещё глубже осознал, насколько загадочен и пугающ этот торговец из иного мира.

— В обычных условиях оружие, с которым заключён договор, невозможно отсоединить, если только не умрёшь, — спокойно произнёс Шэнь Мо, глядя на женскую версию Дзабузы. — Однако банки сами по себе превращают невозможное в возможное. Среди банок второго уровня действительно существует один специальный артефакт, предназначенный именно для разрыва договора с оружием. Если повезёт его вытянуть — предмет можно будет безопасно снять.

Для всемогущей системы создать такой артефакт — пустяк. Поэтому Шэнь Мо говорил правду.

Дзабуза на мгновение задумался, но тут случайно поймал взгляд Хаку — полный восхищения и благоговения — и невольно вздрогнул.

— Открывай! — сквозь зубы бросила она, сразу же опустившись на землю. Её грудь так сильно вздымалась, что она едва сохраняла самообладание.

— Эффект Кэмпфера тоже можно отменить, — на этот раз доброжелательно напомнил Шэнь Мо.

Ведь браслет и не был рассчитан на постоянное превращение. Услышав это, Дзабуза немедленно отменил эффект. С исчезновением силы он вновь стал мужчиной.

Это значило: стоит просто не активировать артефакт — и превращения не будет.

Однако вместе с уходом силы в душе Дзабузы осталось лёгкое сожаление.

Это действительно было чрезвычайно мощное снаряжение.

Жаль, что не досталось Хаку — с ним тот смог бы использовать его как козырной ход.

Продолжать открывать банки!

Теперь Дзабуза мог лишь надеяться, что ему удастся вытянуть тот самый артефакт для разрыва договора.

Банка второго уровня стоила в десять раз дороже первой, но и содержимое её было соответственно ценнее. Из оставшихся семи банок, кроме светящихся шаров, выпал лишь один предмет — особые обувные артефакты, повышающие скорость владельца.

— Почему они женские?! — настороженно спросил Дзабуза, уже однажды попавшийся на удочку.

— Артефакты типа «одежда» изначально делятся по полу, — ответил Шэнь Мо.

Мог ли он признаться, что эта обувь изначально предназначалась именно для Хаку?

— Хаку, попробуй их, — Дзабуза сразу же передал обувь своему напарнику.

Когда Хаку несколько раз пронёсся туда-сюда с необычайной лёгкостью, сердце Дзабузы забилось чаще.

И это всего лишь обувь.

— Снаряжение такого типа бывает разным: обувь, верхняя и нижняя одежда, наручи. Если собрать целый комплект, активируется уникальный бонусный эффект, — добавил Шэнь Мо, чувствуя жажду Дзабузы, будто подбрасывая дров в огонь. — Можно сказать, что даже обычного человека полный комплект способен превратить в настоящего воина!

Сбор комплектов — это классический приём из игр. Особенно мучителен он для тех, кто страдает перфекционизмом.

Представьте: вы упорно собираете комплект, у вас уже есть почти всё — не хватает всего одной детали. Как только она появится, сила всего набора возрастёт многократно.

И тогда все потраченные ранее деньги станут толчком для новых трат — ведь только собрав комплект полностью, вы получите максимальную отдачу от вложений.

Дзабуза, конечно же, загорелся этой идеей.

— Ещё десять! — сказал он Шэнь Мо. Покупка такого мощного оружия за деньги точно не будет убытком.

Половины суммы, наверное, хватит.

Так думал Дзабуза про себя.

И вот на этой поляне время от времени раздавались возгласы:

— Десять!

— Продолжай!

— Ещё десять!

— Чёрт, почему этот пояс не из лесного комплекта? Открывай дальше!

— Такая мощная техника владения клинком — и при этом неполная?!

— Ещё одну партию!

— Продолжай! На этот раз точно последняя!

Прошло неизвестно сколько времени.

Вдруг Хаку остановил Дзабузу.

— Господин Дзабуза, у нас осталось всего семьдесят миллионов.

К тому моменту Шэнь Мо уже давно отменил поле остановки времени — ведь ощущение абсолютной тишины было для них обоих крайне неприятным. Солнце село, лес погрузился во мрак, а состояние Дзабузы сократилось с двухсот пятидесяти миллионов до последних семидесяти миллионов.

После первых светящихся шаров из банок стали появляться разнообразные особые предметы экипировки.

Сейчас Хаку был облачён в лёгкий зелёный комплект, напоминающий наряд лесного духа. Его длинные волосы были собраны на затылке, открывая изящное лицо. За тонкими плечами висел длинный лук цвета нефрита — выглядело это необычайно мило.

Впрочем, это и была женская экипировка.

По сравнению с изящной наручем на левой руке, правая рука выглядела особенно пустой.

— Твой лесной комплект почти собран! Осталась всего одна наруча! — Дзабуза тяжело дышал, пристально глядя на Хаку. — У меня самого до полного комплекта «Земли» не хватает трёх предметов — ладно, с этим можно смириться. Но у тебя — последний элемент! Как только соберёшь комплект, активируется ветряное благословение, и твоя скорость увеличится ещё на половину! Тогда шансы убить Кадзурагами возрастут многократно!

— А если выпадет уже имеющийся предмет? — Хаку слегка прикусил губу, будто с сожалением.

Рядом уже лежали обувь, браслет, верхняя одежда из лесного комплекта — и даже несколько предметов из других наборов.

— Если повторится — отдадим другим! — Дзабуза, похоже, окончательно решил. Он повернулся к Шэнь Мо: — К тому же вы же сами сказали: чем сильнее желание, тем выше шанс получить нужное! И это правда! Ведь в вашем лесном комплекте целых двенадцать предметов! Последний точно выпадет — как только получим его, сразу прекращаем!

Двенадцать предметов, разбросанных среди семи–восьми разных серий комплектов.

Если бы не усиление шанса — никак бы не удалось собрать одиннадцать.

Лицо Хаку слегка покраснело, и он больше ничего не сказал. Ведь банки открывал Дзабуза, а наибольший комплект собирался именно на нём.

— Ещё десять! — обратился Дзабуза к Шэнь Мо, раздражённо сорвав повязку с рта и обнажив слегка острые зубы. — Кстати, мы уже открыли столько банок — почему до сих пор не выпал тот артефакт для разрыва договора, о котором вы говорили?

Именно его он хотел больше всего.

— Такой артефакт и правда редок — им почти никто не пользуется, — ответил Шэнь Мо с лёгким сожалением. — Не выпадает — значит, твоё желание ещё недостаточно сильно. Хотя это нормально: в первый раз всегда непривычно. Со временем привыкнешь.


Глава 69
69. Глава 69. Предмет, определяющий судьбу

Дзабуза смотрел на Шэнь Мо, и уголок его губ дёрнулся.

Он чувствовал: именно этого ему хотелось больше всего!

Расторгнуть контракт с браслетом Кэмпфера и отдать его Хаку.

Однако, глядя на невозмутимое лицо загадочного торговца, Дзабуза не мог избавиться от лёгкого беспокойства. Чем больше банок он открывал, тем яснее понимал — перед ним стояло нечто поистине пугающее.

И неведомые методы, и проницательный взгляд, будто видящий сквозь душу, и сами таинственные банки, и чудесные артефакты внутри — всё это далеко превосходило его воображение.

Словно сам Шэнь Мо был существом, стоящим над этим миром.

Неужели…

Он говорит правду?

По спине Дзабузы пробежал холодок, и кожу покрыла мурашка.

Нужно обязательно расторгнуть контракт!

Он словно загипнотизировал себя, укрепляя решимость, после чего с тревогой и напряжением продолжил открывать банки.

К несчастью для него, эту мысль уловил Шэнь Мо.

«Неужели так эффективно?» — хитро усмехнулся тот про себя.

Хотя ему и хотелось посмотреть, как Хаку наденет браслет Кэмпфера, деньги всё же важнее. Раз Дзабуза так обеспокоен, стоит использовать это как приманку, чтобы поддерживать его мотивацию до тех пор, пока он не откроет нужное количество банок. Тогда можно будет вручить ему и предмет перерождения, и средство для расторжения контракта.

Но до того момента стоит подбросить ещё немного хороших вещей.

Когда Дзабуза открыл четыреста десятую банку второго уровня, внутри вспыхнул металлический свет.

— Это что…

Он с сомнением посмотрел на оружие, явно превышающее размеры банки второго уровня, и неуверенно произнёс:

— Ножницы?

Верно. Это оружие представляло собой гигантские ножницы с преувеличенной формой, напоминающей широкий тяжёлый меч.

Императорский артефакт — «Разделение Всего Сущего: Поглощение Души»!

— Да уж, это? — брови Шэнь Мо приподнялись. Он с лёгкой ностальгией взглянул на массивное оружие. — В банке второго уровня редко встретишь артефакт такого уровня.

— Значит, он очень силён?

Дзабуза взял ножницы в руки — и сразу же изменился в лице.

Он почувствовал, как его выносливость медленно, но неуклонно истощается.

Процесс шёл не слишком быстро, но создавалось ощущение, будто оружие живое.

— Императорские артефакты — так называют эту категорию оружия, — вовремя пояснил Шэнь Мо. — Все они создаются из частей тел опасных существ с применением особых секретных методик. Теоретически каждый может использовать лишь один императорский артефакт. Этот называется «Разделение Всего Сущего: Поглощение Души» и, как говорят, способен разрезать любой предмет в мире.

Слово «любой», конечно, было с натяжкой.

Если бы это действительно было концептуальное оружие, Шэнь Мо понёс бы колоссальные убытки.

В системе его стоимость составляла двадцать четыре тысячи очков обмена.

Дзабуза медленно раздвинул лезвия.

Внутренние кромки засверкали ослепительно острым блеском.

— Отличное оружие, — Дзабуза сразу же проникся к нему симпатией. — По размеру схоже с моим клинком казни, а внешние лезвия тоже невероятно остры. Хаку, попробуй-ка свой клинок казни.

— Хорошо.

Хаку поднял клинок казни. Дзабуза прицелился в кончик лезвия.

Хруст!

Один из семи великих клинков Туманной Деревни был перерублен пополам.

Дзабуза даже не почувствовал особого сопротивления.

— Такая острота?! — он явно был потрясён.

Хотя главная особенность клинка казни заключалась в способности поглощать кровь и самовосстанавливаться, его прочность всё равно значительно превосходила обычное оружие.

Действительно — «Разделение Всего Сущего»!

Дзабуза обрадовался ещё больше. Как настоящий ниндзя, он всегда восхищался мощным оружием.

— Господин Дзабуза, — Хаку взглянул на их оставшиеся тридцать пять миллионов, — теперь у вас есть удобное оружие, а комплекты «Земли» и мой лесной комплект почти собраны — осталось по одной детали. Продолжаем открывать банки?

Лицо Дзабузы окаменело.

Осталось всего тридцать пять миллионов?

Из недавно открытых банок последняя часть комплекта Хаку так и не выпала, зато у Дзабузы появилось ещё две детали комплекта «Земли» — и теперь у него тоже оставалась лишь одна недостающая часть.

— Открываем, — радость от нового оружия мгновенно угасла. Он махнул рукой с отчаянием. — На эти деньги всё равно ничего не купишь. Потратим всё.

Два с лишним миллиарда уже ушли.

Что теперь значат какие-то десятки миллионов?

Дзабуза угодил в ту самую ловушку, в которую попадает большинство: чем больше тратишь, тем меньше волнуешься о дальнейших расходах.

К тому же…

Предмет для расторжения контракта ещё не выпал!

При этой мысли уголок глаза Дзабузы снова дёрнулся. Он с болью взглянул на все те деньги, заработанные годами рискованной службы, и отвёл взгляд.

— Господин! Я хочу потратить все оставшиеся деньги на банки!

— Можно.

Шэнь Мо, разумеется, был доволен. Он взмахнул рукой — и перед ними появилось ещё семьдесят банок второго уровня.

Теперь до полного набора Дзабузе оставалось всего несколько десятков банок.

— Кстати, — как бы между прочим заметил Шэнь Мо, — ты мог бы продать и свои воспоминания о ниндзюцу, и накопленный опыт. Обычно в последних десяти банках второго уровня или первых десяти банках третьего уровня появляются предметы, определяющие судьбу. Чем сильнее желание изменить свою судьбу, тем выше вероятность их выпадения.

— Предметы, определяющие судьбу?

Дзабуза нахмурился, глядя на Шэнь Мо, который, казалось, не собирался больше ничего объяснять.

Помедлив немного, он всё же решил не продавать.

Пусть сейчас его сила и зависела в основном от множества усиливающих шаров и экипировки, но расстаться с ниндзюцу, которые всю жизнь были его опорой, он так и не смог.

Ведь в будущем всегда можно заработать ещё больше денег.

Шэнь Мо уловил эту мысль. Хотя ему было немного досадно, он ничего не сказал.

Это было новым правилом, которое он недавно установил: тот, кто купит пятьдесят комплектов банок второго уровня и получит право открывать банки третьего уровня, получит так называемый «предмет, определяющий судьбу».

Это может быть предмет перерождения или постоянная прокачиваемая способность — как у Цунадэ. Главная цель — поддерживать интерес к дальнейшим покупкам.

Раз Дзабуза упустил шанс — ну что ж, значит, так тому и быть.

Главное — не привыкнуть к этому раньше времени…

Шэнь Мо многозначительно взглянул на Дзабуза.

Тот уже полностью погрузился в последние семьдесят банок.

И наконец —

в тридцать с лишним банке выпала последняя деталь лесного комплекта для Хаку.

Собрано!

В этот момент даже такой суровый воин, как Дзабуза, захотел вскинуть голову к небу и издать победный клич. Ему показалось, что два с лишним миллиарда потрачены не зря.

— Примерь! — с нетерпением посмотрел он на Хаку.

Хотя комплект включал короткую юбку и выглядел как женская одежда, на Хаку это сидело совершенно гармонично.

Как только он надел последний наручь, вокруг его тела вспыхнуло яркое бледно-зелёное сияние. Вокруг закрутились явные вихри, издавая свистящий звук. На этом фоне белокожий, изящный Хаку напоминал прекрасного духа леса.

Одних только этих визуальных эффектов хватило, чтобы поднять настроение Дзабузе до небес.


Глава 70
70. Глава 70. Деньги — это ещё не всё

Дзабуза глубоко осознавал важность силы.

Он не был одержим ею.

Но в мире ниндзя, лишившись силы, теряешь всё.

Слабость в этом мире — уже преступление.

— Попробуй скорее, Хаку.

Даже Дзабуза, всегда подавлявший эмоции и стремившийся быть безжалостным, теперь не мог скрыть возбуждения на лице.

— Дзабуза-сама…

Хаку впервые видел его таким.

Он глубоко вдохнул и, лишь слегка оттолкнувшись, почувствовал, как поток ветра подхватывает его тело. Он взмыл ввысь на семь–восемь метров, а затем, окружённый лёгким вихрем, закружился в воздухе, словно падающий лист, и лишь спустя долгое время приземлился.

В момент касания земли Хаку резко ускорился.

Его фигура мелькнула, будто порыв бури, оставляя за собой почти невидимые следы. Даже Дзабуза с трудом успевал за ним глазами.

— Попробуй напасть на меня.

В руке Дзабузы появился короткий кинжал.

Свист! Свист! Свист!

Несколько бесшумных ледяных стрел полетели в конечности Дзабузы.

Скорость была ошеломляющей!

Дзабуза успел отразить лишь две из них кинжалом, ещё две остановились доспехами «Земли» на руках, но одна всё же глубоко вонзилась в щель между пластинами. Кровь брызнула наружу — и тут же замёрзла.

— Дзабуза-сама!

Хаку мгновенно оказался перед ним. Ветер стих, и он с тревогой смотрел на своего господина.

— Ничего страшного, — отмахнулся Дзабуза, больше не скрывая восторга. — Невероятно! Хаку, ты стал таким быстрым! Учитывая твой врождённый талант, возможно, сейчас ты даже сильнее меня.

Раньше сила Хаку едва достигала уровня генина.

А теперь…

Он явно превосходил обычного джонина.

С такой скоростью он практически неуязвим — разве что попадётся под действие связывающего ниндзюцу.

И всё это — всего за один день!

Радуясь успеху, Дзабуза тем не менее с опаской взглянул на Шэнь Мо.

Торговец из другого мира…

Он и представить себе не мог, что за пределами их мира существуют такие невероятные существа.

Даже легендарные ниндзя и сам Шесть Путей были, вероятно, ничем по сравнению с ним.

Это уже выходило за рамки их реальности.

— Господин… — Дзабуза колебался, но наконец осторожно спросил: — Если мы захотим снова столкнуться с теми ниндзя из Конохи, позволите ли вы нам?

Любой, кто увидел бы сейчас Дзабузу, никогда не признал бы в нём того самого «Демона-ниндзя», чьё имя внушало ужас.

Человек, осмелившийся покуситься на жизнь Кадзурагами, теперь говорил с почтительной осторожностью.

Но Хаку ничуть не удивился.

Перед лицом такого существа, как Шэнь Мо, разве можно было вести себя иначе?

— Это не моё дело, — Шэнь Мо с лёгкой усмешкой посмотрел на Дзабузу. — К тому же ты ведь и не собирался их убивать.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Дзабуза промолчал.

Он вновь ощутил, как все его мысли раскрыты перед этим человеком.

Действительно —

С самого начала он не планировал убивать ниндзя из Конохи.

Его целью было лишь устранение заказанной цели, чтобы получить награду от Кадо.

Иначе зачем появляться так театрально и болтать столько лишнего?

Если бы он убил Какаши, то даже после успешного переворота и свержения Кадзурагами у него возникли бы ненужные проблемы.

— Я всего лишь торговец, — Шэнь Мо лениво погладил зевающую Хидзюри у себя на коленях. — Так же, как ты выбрал свою судьбу, я выбрал свою. Но не стоит недооценивать тех двух генинов из Конохи. Даже если ты не желаешь им зла, они могут не пощадить такого злодея, как ты.

— Раз вы не возражаете, — Дзабуза явно облегчённо выдохнул, — тогда я преподам им урок о том, что такое настоящий ниндзя.

Больше всего он боялся, что этот господин запретит ему действовать.

Ведь награда от Кадо была немалой.

На неё можно купить немало банок.

А те два генина из Конохи?

Ха!

Дзабуза не верил, что у них будет больше банок, чем у него. Даже сбережения Какаши вряд ли сравнятся с его собственными.

Шэнь Мо, уловив эту мысль, вдруг представил забавную картину:

Ниндзя А: «Я потратил сто миллионов на банки. Ты испугался?»

Ниндзя Б: «Ха! А я — триста миллионов!»

Ниндзя А: «Чёрт, разве деньги решают всё?»

Ниндзя Б: «Извини, но да — деньги решают всё!»

Если бы мир ниндзя действительно стал таким, что бы из него вышло?

Но Шэнь Мо лишь на миг задумался об этом — и отбросил мысль.

Как он и сказал Дзабузе, продавать банки — его выбор и его судьба. И в этом занятии он находил настоящее удовольствие. Сегодня, например, доход составил уже десятки миллионов очков обмена. Если так пойдёт и дальше, совсем скоро он сможет купить Икар. Представляя, как вместе с красивой и преданной ангельской девушкой будет путешествовать по мирам, продавая банки, он невольно улыбнулся.

Дзабуза с надеждой продолжил открывать оставшиеся банки.

А Шэнь Мо,

поглаживая Хидзюри, размышлял, какие способности купить дальше.

Физические параметры нужно усилить: сначала прокачать их очками обмена, а потом добавить мутацию Росомахи — и будет полная безопасность. Хотя… при таком раскладе десятки миллионов очков, кажется, не хватит.

Деньги всегда расходятся быстрее, чем появляются.

Шэнь Мо теперь это прекрасно понимал.

Тем временем

Дзабуза закончил открывать все оставшиеся банки.

Его лицо потемнело.

Ничего.

Ни последней части комплекта «Земли», ни предмета для расторжения контракта.

— Очень жаль, — Шэнь Мо притворно вздохнул. — Но ничего страшного. Браслет Кемпфера активируется только при использовании. Если ты не будешь его применять, то никогда больше не превратишься в женщину. К тому же у тебя ещё будут шансы. Или, может, продашь воспоминания о ниндзюцу? А может, даже эмоции или годы жизни?

Дзабуза сглотнул.

— Дзабуза-сама… — Хаку мягко положил руку на его плечо и тихо сказал, с тревогой глядя в глаза: — В деревне ещё есть те, кто нас поддерживает. Мы сможем собрать ещё немного денег. Или… продам мои воспоминания и годы жизни.

Шэнь Мо внутренне вздрогнул.

Только что Дзабуза собирался согласиться — но Хаку остановил его.

— Похоже, вы больше не хотите покупать банки, — Шэнь Мо не показал разочарования, но его фигура начала медленно растворяться в воздухе. Последние слова прозвучали уже издалека, эхом в ушах обоих: — Если захотите купить банки снова — просто используйте членский значок, и я вас услышу.

В итоге —

под лунным светом остались лишь двое: Дзабуза и Хаку, смотрящие друг на друга, будто во сне.

(Глава окончена)


Глава 71
71. Глава 71. План заработка на будущее

Дзабуза уже двадцать шесть лет живёт в мире ниндзя.

Людей, которых он убил, столько, что даже сам не может их сосчитать.

Раньше он думал: вся его жизнь пройдёт в бесконечных сражениях и скитаниях — до того самого дня, когда кто-нибудь убьёт его в каком-нибудь безымянном месте.

Но он и представить себе не мог, что в этой жизни ему доведётся столкнуться с чем-то столь удивительным.

Пока Шэнь Мо был рядом, этого не чувствовалось.

А теперь, когда Шэнь Мо ушёл, возникло ощущение, будто всё происходящее — лишь сон.

— Дзабуза-сама…

Белый, похоже, испытывал те же чувства. Он смотрел на свой красивый и необычный лесной комплект, словно наконец осознал реальность, но всё же не удержался и спросил:

— Ради чего это сделал тот господин?

Хотя он и Дзабуза всю жизнь гонялись за деньгами, Шэнь Мо явно принадлежал к иному роду существ. Деньги для него, скорее всего, были бесполезны — да и если бы он захотел их получить, это было бы проще простого. Где бы они ни хранились, он нашёл бы их мгновенно, будто обладал божественными способностями.

Дзабуза промолчал, не зная, что ответить.

Разрыв между их статусами, уровнем силы и возможностями был слишком велик. Как обычный человек не может понять мыслей императора, так и Дзабуза не мог постичь замыслов Шэнь Мо.

Но одно он знал точно:

— Ни в коем случае нельзя его раздражать, — тихо и серьёзно произнёс Дзабуза. — Тот господин будто видит всё насквозь. Любая капля злобы с нашей стороны может повлечь за собой страшные последствия. Если бы речь шла только о нас, ещё ладно… Но если…

Он не договорил, но по его коже уже побежали мурашки.

Если бы Дзабуза действительно был таким бездушным убийцей, зачем бы он стремился свергнуть Кадзурагами? Та деревня, пропитанная запахом крови, была ему отвратительна — и в то же время невероятно дорога.

— В любом случае я всегда буду лишь инструментом Дзабузы-сама, — тихо сказал Белый, глядя на своего господина.

— Хехе…

Дзабуза редко позволял себе улыбаться, но сейчас он мягко рассмеялся, и в его глазах снова мелькнул прежний огонь.

Он поднял взгляд к луне и почти шёпотом произнёс:

— Похоже, я действительно подобрал настоящую находку… Белый. Теперь нам нужно быстро освоиться с новой силой. В каком-то смысле присутствие того господина — даже к лучшему. По крайней мере, теперь моей мечте стало гораздо легче сбыться.

Дзабуза, однажды пытавшийся убить Кадзурагами и видевший ту чудовищную мощь собственными глазами, всегда прекрасно понимал: он обречён скитаться, словно бездомная собака. Просто не хотел сдаваться.

Но теперь в его сердце впервые по-настоящему вспыхнуло желание мести.

— Мм! — Белый кивнул и тоже поднял глаза к небу.

Они не знали, что совсем недалеко, в тени деревьев, сливаясь с ночью, за ними молча наблюдает Шэнь Мо.

Он не ушёл далеко. Просто его любопытство взяло верх — захотелось посмотреть, какие чувства испытают эти двое после покупки банки.

Ведь в отличие от таких важных персонажей, как Цунадэ, Какаши или Саске, Дзабуза и Белый в аниме были лишь эпизодическими фигурами: мелькнули на экране и исчезли. Единственное, что запомнилось зрителям, — это потрясающая красота Белого; сам же Дзабуза казался просто антагонистом раннего этапа, созданным лишь для того, чтобы подтолкнуть главного героя к росту.

А теперь их реакции и мысли оказались частично предсказуемыми, но местами — совершенно неожиданными.

— Хидзюри, — Шэнь Мо приподнял свою тёплую пушистую питомицу и поднял её к луне, будто разговаривая сам с собой. — Я воспринимаю этот мир как игру, а этих аниме-персонажей — как игроков. Но, похоже, между ними всё же есть фундаментальное различие.

— Мяу… — тоненько пискнула Хидзюри.

Она, очевидно, не поняла слов хозяина, зато ей явно не понравилось, что её держат высоко над землёй. Она вывернулась и слегка прикусила палец Шэнь Мо, будто протестуя.

— Да уж, глупая кошка, — с досадой вздохнул Шэнь Мо.

— Мяу-мяу! — Хидзюри резко вскрикнула: слово «глупая» она явно уловила. Вырвавшись из его рук, она прыгнула прямо ему на лицо и начала обиженно теребить волосы.

— Так ты ещё и бунтовать вздумала? Сегодня получишь вдвое меньше сушеной рыбы!

— Мяу-мяу!

— Хм-хм, скажи, что в следующий раз не посмеешь.

— Мяу-мяу…

— Вот и ладно.

Шэнь Мо с удовольствием почесал Хидзюри за ушками и почувствовал, как настроение улучшилось. Пусть во взрослом возрасте она и станет соблазнительной девушкой-кошкой, сейчас она ещё маленький котёнок. Её характер — как у ребёнка.

Найдя стену, похожую на дверной проём, Шэнь Мо достал «Дверь без комнаты», вернулся домой, плотно поел, сел за стол и обменял очки обмена на ноутбук. Впервые он всерьёз задумался о том, как строить свой бизнес в будущем.

Раньше он не имел права думать об этом: покупателей банок было мало, да и собственная безопасность стояла на первом месте.

Но теперь, кажется, пришло время хорошенько обдумать план заработка на будущее.

— Для разработчика игры и гейм-дизайнера зарабатывать деньги — главная цель, а дарить радость игрокам — профессиональная обязанность, — пробормотал Шэнь Мо и написал на экране два слова: «деньги» и «радость».

Они тесно связаны. Игроки радуются — значит, разработчик зарабатывает.

Цунадэ, Саске, Какаши — все они подтверждали это. Даже Данзо.

Шэнь Мо точно попал в их самые сокровенные желания, благодаря чему они продолжали тратить очки обмена. Этот принцип менять не стоило. Для гейм-дизайнера искусство «вытягивать деньги» — почти инстинкт.

Но…

— Разработчик…

Шэнь Мо увеличил эти два слова на экране и нахмурился.

Разработчик — это источник всех правил, механик и, по сути, всего мира. Он обладает абсолютным правом интерпретации. И для Шэнь Мо это особенно важно: всё, что мешает разработчику зарабатывать, должно быть устранено — вне зависимости от того, является ли это игроком, покупающим банки, и сколько он уже потратил.

Поэтому он не мог просто продавать банки и ничего больше не делать — это слишком легко привело бы к коллапсу системы.

— Формировать у игроков интерес и способность к тратам, — написал он следующую строку.

Это именно то, что должен делать разработчик. И он всегда так поступал.

Цунадэ, ставшая паладином: если она сумеет создать новые навыки Света или даже комбинированные техники Света и чакры, то такой синтез двух систем может принести огромное количество очков обмена.

А в банке «Царского пути», которую получил Данзо, Шэнь Мо вложил надежду на повышение производительности всего мира.

Затем Шэнь Мо нахмурился ещё сильнее и крупными буквами написал третью строку под заголовком «Разработчик»:

— PVP

Player versus Player.

PVP — это всегда сердце любой игры. А в этом мире, который хоть и не является игрой, но полон любви, ненависти и мести, подобные противостояния кажутся неизбежными.


Глава 72
72. Глава 72. Звонкий щелчок

По сравнению с боями между игроками, сражения с боссами подземелий куда лучше подходили для такого несправедливого формата соревнований.

Увы, в этом мире подобная логика едва ли работала.

По крайней мере, сейчас у неё не было ни единого шанса на реализацию.

Зато вот-вот должно было состояться первое настоящее противостояние между членами — Дзабуза против Саске.

Шэнь Мо обязан был до этого момента окончательно определиться с правилами PVP.

Хотя этот мир и сильно отличался от игры, дух Шэнь Мо был необычайно возбуждён — он впервые за долгое время вновь ощутил жар творческого порыва.

— У остальных коллег такого шанса точно нет: превратить целый мир в сцену для заработка, — прошептал он с лёгкой усмешкой, обменяв очки на чашку кофе и застучав пальцами по клавиатуре.

Следующие несколько дней прошли в напряжённой подготовке.

Помимо Шэнь Мо, Дзабуза и Хаку стремительно повышали свой уровень, а Саске и Наруто начали собственные тренировки. Правда, упражнения Наруто сводились к тому, чтобы через членский значок Саске продавать свою чакру Шэнь Мо и на вырученные средства покупать банки.

Это было намного быстрее, чем самостоятельное развитие.

Разумеется, сам Шэнь Мо не показывался — он лишь использовал системную функцию доставки, чтобы отправлять банки напрямую. Как только система подтверждала завершение сделки, автоматически извлекалась чакра.

Сорок банок первого уровня в день.

Всего за четыре дня Наруто уже получил собственный членский значок.

Цена же была высока: все эти дни он провёл в глубоком сне, восстанавливая силы.

Девятихвостый совершенно растерялся.

— Неужели его кто-то поймал и использует как инструмент для извлечения чакры?

Его начало одолевать беспокойство.

Из-за действия печати чакра Девятихвостого ежедневно в огромных объёмах вытягивалась Наруто для быстрого восстановления. Такое постоянное извлечение без убийства носителя явно указывало на то, что целью были именно его силы.

Благодаря банкам с физической мощью уровень Наруто тоже быстро рос.

Теперь, если бы он принял пилюлю «Даливань», его сила гарантированно достигла бы уровня джонина.

К шестому дню Шэнь Мо, глядя на лист бумаги перед собой, наконец глубоко вздохнул с облегчением.

— Наконец-то закончил.

После многочисленных правок и размышлений его будущий путь к богатству стал куда яснее.

Продажа банок оставалась ключевой стратегией — в этом он не сомневался. Обычные игры, торгующие предметами, просто не шли ни в какое сравнение с прибыльностью системы банок.

— Дзабуза, кажется, тоже почти готов, — пробормотал Шэнь Мо, наблюдая заклинанием за тем, как Дзабуза и Хаку всё слаженнее работают в паре. Он взглянул на Саске и других, задумался на мгновение, затем встал и окликнул сидевшую рядом Хидзюри, которая выглядела немного уныло:

— Пора идти, Хидзюри. Нам пора прогуляться.

— Мяу-у-у!

Хидзюри мгновенно оживилась, трижды прокрутилась на месте и ловко, ухватившись за штанину Шэнь Мо, забралась ему на плечо.

Неделю в четырёх стенах — это слишком даже для неё. Ей казалось, что даже на животике появились лишние складочки.

Ведь она же не рыжая кошка!

За окном как раз наступило полдень, и яркое солнце палило землю.

— Что ж, пришло время навестить того самого знаменитого толстосума, — произнёс Шэнь Мо, прищурившись на солнце, и неспешно направился в лес к строению, напоминающему огромный гриб.

Да, именно к богачу Кадо — обычному человеку, чьё положение и внешность совершенно не соответствовали друг другу.

Шэнь Мо помнил: ещё в том городе, куда он попал при перерождении, семейство Бэйюань могло позволить себе нанять одного особого джонина и пятерых-шестерых чунинов в качестве охраны. Их поведение и осанка чётко демонстрировали статус уважаемого рода. А вот Кадо, один из богатейших людей мира, выглядел как настоящий комичный персонаж.

Даже если его деньги надёжно распределены по разным счетам, таких ниндзя, как Дзабуза — те, кого он сумел разозлить настолько, что они готовы убить его бесплатно, — наверняка не единичны.

Самое невероятное заключалось в том, что он, похоже, вообще не понимал, насколько сильны ниндзя, и осмеливался лично выходить на дело, окружённый лишь бандой разбойников. Между тем морские перевозки — отнюдь не самое мирное занятие.

Размышляя об этом, Шэнь Мо неторопливо подошёл к грибообразному зданию в чаще леса.

— База Кадо.

Высокие деревья загораживали солнце, и даже в полдень здесь царила мрачная полутьма.

Изнутри доносился шум и гам.

Скри-и-и…

Ворота сами распахнулись перед Шэнь Мо.

Гул внутри сразу стих, и все повернулись к двери, уставившись на вошедшего.

Затем переглянулись.

— Босс, это твой гость? — спросил один из мужчин в одежде самурая, держащий в руках огромный меч, обращаясь к фигуре в дальнем конце зала.

Тот был коренаст и низок ростом, одет в дорогой костюм, а причёска его выглядела просто смехотворно — словно одетая в человеческую одежду обезьяна.

Это и был Кадо.

В руке он держал бокал вина и, судя по всему, уже успел порядком подвыпить.

Лениво бросив взгляд на Шэнь Мо, он безразлично махнул тростью:

— Не знаю такого. Если он не ваш, прикончите и выбросьте. А вот котёнка оставьте мне.

Даже с такого расстояния он сразу распознал ценность Хидзюри.

Ведь она была невероятно мила, без единого пятнышка на шерсти — именно такие создания сводят с ума благородных дам.

— Понятно.

— Ха-ха-ха! Парень, тебе не повезло.

— Эй, одежда у тебя приличная. Если заплатишь, может, и отпустим.

— Сначала снимем тряпки. Вон какой нежный, хе-хе.

Разбойники, хохоча, начали подниматься, сыпля грязными шутками и оскорблениями — все до одного были отъявленными мерзавцами, не признающими никаких законов.

Шэнь Мо даже не дрогнул губами.

Зато Хидзюри взъерошила шерсть, выгнула спину и сердито замяукала. Правда, без учёта острых когтей её поза скорее вызывала умиление, чем страх.

— Тише, тише, — мягко сказал Шэнь Мо, погладив её по голове, и даже не взглянул на разбойников, медленно смыкающих вокруг него кольцо.

Щёлк!

Он просто звонко щёлкнул пальцами.

Звук был невелик, но каждый услышал его не только ушами — он прозвучал прямо в их сознании.

Весь мир словно на миг замер.

А затем началось ужасающее.

— Ш-ш-шеф… твоя рука… — дрожащим голосом прошептал один из бандитов, глядя на своего лидера с широко раскрытыми глазами, будто видел нечто немыслимое.

— Рука?

Главарь поднял руку — и увидел, как его одежда и кожа начали рассыпаться в прах, уносясь ветром.

Сначала кожа, затем кровеносные сосуды, потом мышцы…

— А-а-а-а-а!!!

Пронзительный, полный ужаса вопль разнёсся по всему зданию. Но чем активнее он двигался, тем быстрее его тело исчезало. Остальные последовали за ним один за другим — с выражением абсолютного ужаса на лицах они превращались в пыль, падали на пол и растворялись в воздухе.

Остановить это было невозможно. Бороться — бессмысленно.

Они даже не могли понять, что происходит.

Могли лишь наблюдать, как их собственное тело разрушается, и чувствовать ужас медленного, постепенного разрыва на части.

(Глава окончена)


Глава 73
73. Глава 73. Униженная и борющаяся душа

Сцена была по-настоящему жестокой и зловещей.

Однако лицо Шэнь Мо оставалось спокойным.

Внутри него не шевельнулось ни единой волны тревоги.

Здесь не было крови, не было рукопашной схватки, не предвиделось никаких последствий — а жертвами стали разбойники, жившие вне закона. Даже совершив убийство впервые, он не испытывал ни малейшего психологического дискомфорта.

Но Кадо уже почти сошёл с ума от страха.

— Ч-что происходит?! — завопил он, рухнув на землю. Его комичное лицо исказилось от ужаса.

— Спасите меня! Спасите!

Прямо перед ним кто-то издал пронзительный стон и рухнул наземь, схватившись за лодыжку Кадо, после чего его тело рассыпалось в прах, словно обычная земля.

— А-а-а! — Кадо окончательно потерял контроль над собой и, визжа, покатился назад, пытаясь уползти подальше.

Однако невидимая сила тянула его обратно. Чем больше он сопротивлялся, тем ближе приближался к Шэнь Мо — тому самому демону, каким тот ему теперь казался.

В какой-то момент, достигнув предела, Кадо закатил глаза, дёрнул ногами и просто потерял сознание.

Шэнь Мо лишь безмолвно вздохнул.

Неужели он так страшен?

Разве этот человек не был злодеем, готовым на любые преступления? Как же слаба его психика!

— Посмотрим-ка.

Шэнь Мо прищурился и применил к Кадо «детектор психики». Хотя с помощью телепатии можно было бы смутно почувствовать происходящее, специализированный инструмент давал более быстрый и точный результат.

Результат сканирования показал: психика Кадо находилась под воздействием гендзюцу.

Автором техники был Обито.

— Так и есть, — про себя подумал Шэнь Мо. Он давно заподозрил это.

На данный момент организация «Акацуки» находилась на первом этапе плана по накоплению богатства. Один только Какузу не смог бы заработать столько. Кроме того, это было первое задание Седьмой группы.

Шэнь Мо не верил, что Сарутоби Хирузэн мог отправить носителя Девятихвостого — Наруто — на такое задание, не проверив тщательно личность Дадзны и силу его врагов. Даже если бы правда осталась неизвестной, Какаши, узнав её, немедленно отказался бы от миссии.

Теперь всё стало ясно.

Учиха Итачи, шпион в «Акацуки», обнаружил Кадо — злого торговца, полностью подконтрольного Обито. Хирузэн намеренно решил устранить Кадо и одновременно дать Наруто возможность увидеть, какую смелость проявляет Дадзна ради своего народа. Именно поэтому он и поручил это задание Седьмой группе.

— Чувствуется что-то от Дамблдора, — беззвучно усмехнулся Шэнь Мо, в голосе которого невозможно было уловить ни единой эмоции.

Затем он применил к Кадо ещё одну технику — «сканер богатства».

Глаза его вспыхнули.

Помимо недвижимости, у Кадо оставалось целых пять миллиардов в ликвидных активах!

Хотя эта сумма была далеко не соответствовала статусу крупнейшего торговца, учитывая, что он долгое время был лишь марионеткой, сохранить такие деньги было весьма неожиданно.

В таком случае...

Уголки губ Шэнь Мо изогнулись в загадочной улыбке. Он медленно поднял палец и легко щёлкнул им.

Гендзюцу: Отмена.

Кадо погрузился в очень, очень длинный сон.

Сначала он вспомнил детство: маленький рост, насмешки и издевательства сверстников. Потом — как, благодаря жестокости и решимости, он начал накапливать богатства, набирать подчинённых, контролировать морские перевозки и быстро разбогател за счёт незаконных дел.

Первая половина его жизни была похожа на легенду.

Он чувствовал себя непобедимым, считая, что никто больше не посмеет его унижать.

Пока не встретил...

...того ниндзя в маске с узором водоворота.

Без единого слова, даже без конфликта — всего лишь один взгляд, и он потерял контроль над собой. Большая часть его состояния перешла в чужие руки, наёмные ниндзя один за другим покинули его, а сам он, словно во сне, лишь механически зарабатывал деньги, чтобы их снова забрали.

Как будто бесконечный кошмар.

А теперь...

...сон закончился.

Кадо открыл глаза. Он по-прежнему лежал на холодной земле. Воспоминания — и те, что были до потери сознания, и все прошлые — хлынули в сознание.

— Очнулся? — раздался спокойный голос рядом.

Кадо резко вскочил на ноги. Его коренастая фигура неожиданно продемонстрировала завидную прыть.

Он увидел его.

Того загадочного человека с тростью и котом, который одним щелчком уничтожил почти сотню людей.

Тот сидел на стуле перед ним, спокойно улыбаясь — улыбка, от которой по коже бежали мурашки.

Бух!

Кадо без колебаний рухнул на колени и со звонким стуком приложился лбом к полу. Голос его дрожал, будто сдерживая рыдания:

— Благодарю вас, господин, за то, что освободили меня от контроля.

Шэнь Мо с интересом взглянул на него, не открывая рта, но в голове Кадо зазвучал зловещий голос:

— Прекрати эту игру. Твоя униженная, но упрямо борющаяся душа не может скрыться от моих глаз.

Тело Кадо заметно дрогнуло.

— Ты ненавидишь? — приподнял бровь Шэнь Мо. Голос, словно шёпот демона, вновь прозвучал в сознании Кадо: — Как бы ты ни сопротивлялся, сколько бы богатств ни накопил — ты всё равно ничтожен, подобен муравью, которым играют по своему усмотрению. Я вижу твою боль, твою ненависть, твоё бессильное возмущение — всё до мельчайших подробностей.

Кадо стиснул зубы так сильно, что дёсны заболели, но он опустил голову ещё ниже и даже не посмел сжать кулаки.

Да, он действительно ненавидел. И действительно страдал.

Его ничтожная сущность и непокорная душа создавали такой контраст, что почти искривляли его разум.

Даже будучи одним из самых богатых людей в мире, перед истинно могущественным ниндзя он оставался всё тем же муравьём, которым можно играть по прихоти.

— Отлично, — улыбка Шэнь Мо стала ещё шире. — Я принял твоё стремление изменить судьбу. Так что решай: шанс изменить свою жизнь — прямо сейчас.

Хотя Обито и наложил на Кадо гендзюцу, искажавшее его восприятие, характер самого Кадо почти не изменился. Его жажда преступной наживы и неутолимые амбиции были вполне реальными.

Но разве это мешало заработать?

Пять миллиардов — это тридцать миллионов очков обмена.

Самая крупная сделка на сегодняшний день.

И она не нанесёт серьёзного ущерба мировой экономике.

Глядя на Кадо, чьи глаза горели жаждой и надеждой, Шэнь Мо размышлял, какую способность ему дать.

Невысокий, плотный, но проворный...

Есть идея.

Пусть станет Воином Пути.

Семя «ци» из мира «Драконьих Баллов» отлично подойдёт в качестве предмета перерождения. С пятью миллиардами Кадо сможет перепрыгнуть с уровня обычного человека прямо к границе уровня Хокаге.

Человек, которого все считали ничтожеством,

вдруг получит такую силу.

Шэнь Мо даже немного заинтересовался: до чего же он дойдёт?

На следующий день

Шэнь Мо покинул место с полным удовлетворением.

За его спиной на коленях остался Кадо, провожавший его с глубоким поклоном. Внешне он, казалось, не изменился, но выражение лица выдавало бурю эмоций внутри.

— Акацуки... — прошептал Кадо имя, которое, как ему показалось, Шэнь Мо случайно произнёс, и на лице его застыла зловещая, почти безумная улыбка.

* * *

(Глава окончена)


Глава 74
74. Глава 74. Совершенно иные люди

Что задумал Кадо и что собирался делать дальше, Шэнь Мо прекрасно понимал, но не придавал этому значения.

Чтобы превратить полученные в результате обмена деньги или иные предметы в универсальные очки обмена, необходимо было соблюсти два условия: добровольное согласие обеих сторон сделки и соответствие цены обмениваемых предметов установленному диапазону.

Это означало следующее: раз Кадо заплатил, Шэнь Мо, как бы ни был строг, обязан был выдать ему товары на сумму не менее пятой части уплаченной суммы.

Таким образом, Кадо уже стал Воином Пути — невысоким, но мощным, чья сила приближалась к уровню джонина.

— Жаль только, что нельзя слишком часто торговать с богатыми купцами, — с лёгкой улыбкой, словно с сожалением, пробормотал про себя Шэнь Мо. — Чем больше денег появится в обращении, тем меньше они будут стоить. Чтобы сохранить выгоду надолго, лучше сосредоточиться на ниндзя.

— Мяу… — лениво отозвалась Хидзюри. Её маленький ум пока не мог осознать смысла слов Шэнь Мо.

— А, вот и началось, — внезапно насторожился Шэнь Мо.

Его фигура мгновенно исчезла, словно растворившись в воздухе, а затем появилась уже над морской гладью.

Было раннее утро.

Над морем стелился лёгкий туман — не мешающий обзору, но придающий прохладу.

Посреди этого простора возвышался широкий мост, ещё находящийся в процессе строительства и соединяющий остров с берегом.

Именно здесь, в оригинальной истории Страны Волн, должна была произойти финальная битва.

— Место то же самое, но люди… уже совершенно другие, — прошептал Шэнь Мо.

С его нынешней силой духа он ясно ощущал двух фигур, скрытых в утреннем тумане над водной гладью.

Дзабуза и Хаку.

Их нынешний наряд сильно отличался от стиля этого мира — скорее напоминал экипировку игроков из какой-то игры: доспехи и одежда были изысканными и эстетичными.

Было видно, что оба полностью освоились со своей новой силой.

Первая официальная PVP-битва вот-вот начнётся.

Шэнь Мо мысленно ещё раз перебрал свой план, убедился, что всё учтено, и тихо усмехнулся, скрывая своё присутствие с помощью очков обмена.

Теперь оставалось лишь наблюдать.

А Дзабуза с Хаку уже заметили ниндзя Конохи, стоявших на мосту рядом с целью — стариком Дадзаной.

— Хаку, — глухо произнёс Дзабуза, — по плану: я отвлекаю внимание этих двоих, а ты пользуешься моментом и устраняешь цель в тумане. Важно: не убивай ниндзя Конохи, даже тех двух мальчишек. Мы пока не знаем, какого мнения придерживается господин.

Изначально Дзабуза и не собирался особо злить Коноху. Узнав, что эти двое тоже покупали банки, он стал ещё осторожнее.

В нём постоянно зрело подозрение, что у господина есть своя скрытая цель, продавая эти банки.

Как, например, его первые слова после появления:

— Я пришёл в поисках воли, способной изменить судьбу.

Это ощущение будто бы их специально отобрали.

— Есть! Господин Дзабуза! — чётко и решительно ответил Хаку. Это полностью соответствовало его собственным желаниям.

Хаку никогда не любил убивать, но ради господина Дзабузы заставлял себя это делать.

— Тогда начнём!

Дзабуза больше не стал терять времени. Лёгким усилием он резко прыгнул вперёд и, пока Какаши и его команда настороженно наблюдали, внезапно возник прямо перед ними.

По-прежнему прямолинейный и бесцеремонный.

— Хакутаки Дзабуза?

Какаши долго всматривался в мужчину перед собой — в его странное оружие и коричнево-бурый доспех, прежде чем, наконец, осмелиться подтвердить предположение.

Облик действительно сильно изменился по сравнению с прошлым разом.

Но главное —

— Твой «Меч для обезглавливания»? — нахмурился Какаши.

Будучи бывшим членом Семерых Владельцев Ножей Туманной Деревни, Дзабуза обычно узнавался именно по своему знаменитому клинку — гораздо легче, чем по внешности.

Дзабуза не ответил.

Его карие глаза лишь мельком скользнули по Саске и Наруто.

Саске, похоже, неверно истолковал этот взгляд.

В груди вспыхнула злость. Он мгновенно выхватил меч, шагнул вперёд и рванул прямо на Дзабузу.

— Раз ты осмелился вернуться, на этот раз точно не уйдёшь!

За последнюю неделю Саске наконец успел полностью освоить свою новую силу — и по сравнению с тем, что было семь дней назад, прогресс был колоссальным.

Поэтому, даже без поддержки Наруто, он был уверен: сможет сразиться с Дзабузой один на один — и даже одержать победу!

Его фигура оставила за собой шлейф, похожий на призрачный след. В мгновение ока он оказался перед Дзабузой и резко вонзил клинок по сложной траектории прямо в область сердца противника.

Убийственный замысел был предельно ясен!

Позор прошлого поражения и решимость закалить меч в крови не позволили Саске проявить ни капли милосердия.

Дзинь!

Его искусный удар был заблаговременно парирован странным оружием в руках Дзабузы, и от столкновения посыпались искры.

— Малыш, ты один против меня — не вариант, — с явной насмешкой произнёс Дзабуза.

— Хм, — Саске не рассердился, наоборот, уголки его губ дрогнули в усмешке. — Не зря же ты джонин. Но мой меч — это ещё не всё!

Он резко провернул ступни, направляя силу от ног через корпус к рукам, и в одно мгновение вся мощь тела сконцентрировалась в клинке.

«Прочувствуй же результат моих тренировок!» — с восторгом подумал Саске, уже представляя, как Дзабуза, не выдержав внезапного удара, выронит оружие и отлетит назад, харкнув кровью.

Бах!

Звук был отчётливым.

Но он не исходил от столкновения клинков, а раздался под ногами Дзабузы.

Бетонное покрытие моста треснуло, оставив два глубоких отпечатка с расходящимися во все стороны трещинами.

Однако Дзабуза не отступил и на полшага!

Улыбка Саске мгновенно застыла.

В тот самый миг ему показалось, будто он ударил не в человека, а в огромный валун — нет, даже в целую гору. Даже применив высочайшее мастерство, чтобы сконцентрировать всю силу в одной точке, он не смог сдвинуть противника.

«Как такое возможно?! Ведь это же высший уровень владения мечом!»

— Малыш, — Дзабуза чуть опустил голову, и его карие глаза, словно глаза демона, впились в Саске, обдавая его леденящей до костей боевой волей.

Следующие слова заставили зрачки Саске резко сузиться:

— Не думай, будто, купив пару банок у того господина, ты стал непобедимым. Иначе погибнешь жалкой смертью — вот так же, как и твой меч!

Огромное императорское оружие в форме гигантских ножниц распахнулось с леденящим душу звуком и в мгновение ока зажало клинок Саске.

Хрусь!

Тонкий стон боли донёсся до ушей Саске.

Он с недоверием смотрел, как мышцы на руке Дзабузы вздулись, а тот громко выкрикнул:

— Ломайся!

С металлическим треском меч Саске — тот самый, что он вытянул из банки, — окончательно развалился. Целая треть острия отлетела и с силой вонзилась в мост.

«Цинфэн» был сломан.

(Глава окончена)


Глава 75
75. Глава 75. Угадай, сколько я потратил

Саске не мог поверить своим глазам.

Его меч… его собственный клинок только что был перерублен противником!

И ещё слова Дзабузы.

Тот знал о торговце… и даже знал, что Саске купил банку!

— Хе-хе, — тихо рассмеялся Дзабуза и поднял ногу. — Вали отсюда.

Саске даже не успел среагировать — мощный удар в живот отправил его в полёт далеко назад.

Именно этого он сам ожидал от врага.

— Саске!

Наруто бросился ловить его, но от силы удара оба покатились по земле на большое расстояние.

— Сакура, передай им лекарство. Рин, останься с господином Дадзаной, — приказал Какаши, и его взгляд стал тяжёлым, словно у мёртвой рыбы.

Даже сквозь маску было понятно: сейчас он выглядел крайне мрачно.

Но ещё хуже выглядел Саске.

Из уголка его рта сочилась тонкая струйка крови. Он смотрел на обломок «Цинфэна» в своей руке, и в глазах всё ещё читалось недоверие.

Он отлично помнил слова Шэнь Мо:

«Меч „Цинфэн“ не обладает особыми способностями, но зато невероятно прочен. Для начинающего мечника крайне важно иметь надёжный клинок, с которым можно пройти долгий путь и выстроить связь».

А теперь…

Прошло меньше десяти дней, а меч уже сломан.

— Я убью тебя! Ты уже мёртв! — Дзабуза держал своё императорское оружие под углом, насмешливо бросая слова, но внутри тоже был потрясён.

За это время он испытал новое оружие: сюрикэны, метательные клинки, даже свой огромный меч для обезглавливания — всё это он перерубал без малейшего усилия, будто держал в руках божественный артефакт. Но сейчас, чтобы разрубить клинок этого мальчишки, ему пришлось приложить максимум силы.

А ведь на нём был комплект «Земли», который в первую очередь усиливает физическую мощь!

Вот насколько страшны оружия из банок?

Дзабуза взглянул на Саске, который, приняв лекарство, уже почти восстановился, и на оставшиеся две трети его клинка. В душе он вновь почувствовал облегчение.

Хорошо, что и он встретил того великого человека.

А Саске…

Сжимал обломок своего меча так сильно, что костяшки побелели, и пристально смотрел на Дзабузу.

— Почему? — прохрипел он. — Почему ты знаешь о том человеке? Откуда у тебя такое оружие? Такая сила?

— Что? — Дзабуза прищурился. — Неужели ты думаешь, что только ты один хочешь изменить свою судьбу? Да брось! Скорее мне странно, как такой мелкий щенок, как ты, вообще осмеливается мечтать о перемене судьбы. Если бы не благосклонность того великого человека, ты бы не продержался и одного раунда передо мной.

Будучи джонином, Дзабуза прекрасно знал методы психологического давления.

И они работали.

Саске стиснул зубы до хруста, его взгляд стал по-настоящему ледяным, а на руке, сжимавшей меч, вздулись жилы.

— Не поддавайся на провокацию, Саске! — тихо окликнул Какаши. — Он специально выводит тебя из себя.

— Я знаю, — процедил Саске сквозь зубы.

Просто… он не мог смириться.

Враг, которого он мог легко победить, за короткое время стал намного сильнее.

— Сколько банок ты купил? — внезапно спросил Саске. Ему срочно нужно было знать ответ.

После покупки банок сила и козыри противника становились непредсказуемыми. Единственный способ хоть как-то оценить их — узнать количество открытых банок.

Если число окажется огромным…

Тогда Саске готов был отказаться от задания и немедленно бежать. У него ещё была месть, которую он обязан совершить. Он не мог позволить себе умереть здесь.

— Мелкий, может, тебе ещё и список всех предметов из моих банок рассказать? — Дзабуза чувствовал прилив удовлетворения. — Если испугался — сними повязку с лба и прячься в вашей мирной деревне. И никогда больше не выходи наружу.

В прошлый раз эти двое мелких вдвоём умудрились хорошенько его отделать, заставив отступить.

Но теперь всё изменилось.

И всё благодаря тому великому человеку.

— Чёрт! — Саске зло выругался.

Если и противник тоже покупал банки, то невозможно предугадать, в каком направлении он усилился и насколько стал сильнее.

Именно потому, что сам Саске тоже купил банку, он особенно остро ощущал этот страх перед неизвестностью.

— Наруто, прими пилюлю «Даливань», — сказал Какаши.

Он тоже чувствовал давление этой неопределённости, но не забывал о своей роли учителя.

Он сдвинул повязку вверх, обнажая свой шаринган, и медленно произнёс:

— Бой между ниндзя всегда полон обмана и проверок. Никогда не надейся заранее раскрыть все козыри противника и никогда не недооценивай врага. Хакутаки Дзабуза… угадай, сколько банок купил я?

— … — Зрачки Дзабузы сузились.

Неизвестность действовала в обе стороны.

Он уже примерно представлял силу этих двух мелких, но Какаши — знаменитый ниндзя, который до сих пор ни разу не показывал своих настоящих возможностей.

Хотя…

И у него самого ещё не было использовано главное оружие.

Нельзя показывать страха.

В бою между ниндзя тот, кто дрогнет первым, проигрывает половину сражения.

— Хм, значит, решил ввязаться сам? — Дзабуза наклонил голову и косо посмотрел на него. — Отлично. Мне и самому надоело возиться с этими недорослями, которые даже не заслуживают звания ниндзя. Давай устроим настоящее сражение — настоящее сражение ниндзя.

— Учитель Какаши! — Наруто сразу занервничал и уже хотел что-то сказать, но Саске резко его остановил.

Они оба знали: Какаши не покупал ни одной банки.

Но его слова были совершенно ясны.

Это была проверка.

Нужно выяснить истинную силу противника после покупки банок и только потом решать, продолжать ли выполнение задания. Какаши собирался лично протестировать, насколько опасен стал Дзабуза.

Это было чрезвычайно рискованно, но именно так и выглядит настоящая схватка ниндзя — на грани жизни и смерти.

Атмосфера вокруг стала ледяной.

Саске и Наруто ощутили, как изменилась аура у обоих противников. Теперь они были по-настоящему серьёзны.

Ш-ш-ш!

Будто по команде, оба одновременно рванулись вперёд, стремительно перемещаясь, чтобы создать возможность для атаки или уклонения.

Скорость… не слишком высока.

Эта мысль мелькнула у обоих в голове.

Тогда — сила!

— Бум!

Огромные лезвия ножниц столкнулись с сюрикэном. Только внутренняя режущая кромка «Разделения Всего Сущего: Поглощение Души» обладала способностью разрубать всё подряд; внешняя же была не острее обычного большого меча. Поэтому их столкновение получилось равным, и после короткого контакта оба отскочили друг от друга.

Ладонь Какаши слегка дрожала.

Значит, усиление — в физической силе?

— Ха! И это всё? — Дзабуза почувствовал преимущество и продолжил давить словами. — Неужели ниндзя из Конохи настолько бедны? Вы просто растрачиваете дар того великого человека!

— Бедны? — Какаши не собирался уступать. — Раз ты знаешь меня, то должен помнить моё прозвище. Как думаешь, сколько у меня ненужных ниндзюцу, которые можно продать?

— … — Внутри у Дзабузы дрогнуло: он чуть не забыл об этом. Но взгляд остался полным презрения. — Неужели только у тебя есть техники? Так угадай, сколько денег я накопил за эти годы ради мести?

— … — Какаши сглотнул.

Сегодня немного задержался из-за дел, кажется, пора начинать писать запас глав. Поддержите рекомендациями, пожалуйста, это придаст мотивации! (*^ω^*)


Глава 76
76. Глава 76. Ещё один открыватель банок

Осознав, что словесные провокации ни к чему не привели, оба замолчали.

Настороженность в их сердцах только усилилась.

В обычной разведке ниндзя действительно прибегают к языковым уловкам, но редко проявляют такую крайнюю осторожность.

Однако они прекрасно понимали: чудесные свойства банок полностью выходят за рамки здравого смысла.

Дзабуза опасался, что Какаши вдруг достанет браслет Кэмпфера, превратится в юную девушку и резко усилится.

Какаши же боялся, что Дзабуза применит какой-нибудь смертоносный приём — подобно «Небесному страннику» Саске.

Представить это было невозможно. Угадать — тем более.

Казалось, теперь всё стало возможным. Это кардинально отличалось от обычного поединка ниндзя.

И всё же…

Бой был неизбежен.

— Какаши, разминка окончена, — произнёс Дзабуза.

Он высоко поднял императорское оружие и одной рукой сложил печать. В мгновение ока белый туман хлынул, словно прилив.

— Нинпо: Техника туманной тени!

Какаши наблюдал, как фигура Дзабузы растворяется в густом тумане. Его тревога нарастала. Сжав зубы, он вынул из кармана две пилюли: одну «Даливань», другую — для временного увеличения запаса чакры.

Среди медицинских банок второго уровня, открытых Цунадэ, средств для усиления было немного — большинство оказались просто лечебными. Но Дзабуза явно приобрёл серию предметов именно для повышения боевых качеств. Та колоссальная сила, которую Какаши ощутил при первом столкновении, даже превосходила давление, исходящее от Кая.

Почему банки достались именно такому человеку?

В мыслях Какаши мелькнул спокойный образ Шэнь Мо. Его взгляд постепенно стал задумчивым и сложным.

Неужели в глазах того существа воля Дзабузы — движимая амбициями и жаждой власти — тоже считается волей, способной изменить судьбу?

Как бы то ни было, выбора сейчас не было.

— Саске! Наруто! — повысил голос Какаши, сжимая сюрикэн. — Охраняйте господина Дадзану! И ещё… Линь.

Он произнёс лишь одно слово, но Линь уже всё поняла.

Большая часть лечебных средств, которые носил с собой Какаши, находилась у неё.

— Какая слаженная команда, — донёсся голос Дзабузы, будто со всех сторон сразу из тумана. — Какаши, до того как тот великий ушёл, я спросил его: можно ли мне продолжать сражаться с вами? Знаешь, что он ответил?

Какаши промолчал.

Но голос Дзабузы звучал всё так же отчётливо:

— Ему всё равно.

Последнее слово прозвучало прямо у самого уха.

Сзади!

Какаши мгновенно взмахнул сюрикэном назад.

Бах!

Звонкий металлический лязг разнёсся по воздуху, искры полетели во все стороны. Огромная сила, исходящая от оружия противника, прижала Какаши к земле. Броня Дзабузы мерцала тусклым коричневым светом.

Пусть комплект и не был собран полностью, но это всё же была комбинация одиннадцати особых предметов второго уровня.

Усиление физической мощи от такой экипировки было поистине колоссальным.

Хрусь.

Под ногами Какаши бетон начал покрываться трещинами. Обувь не выдержала нагрузки и давно порвалась, а его рука дрожала от напряжения.

Даже приняв пилюлю «Даливань», он всё равно оставался намного слабее Дзабузы.

Ведь и сам Дзабуза использовал немало светящихся шаров.

— Почему замолчал, Какаши? — Дзабуза явно сохранял запас сил и продолжал наращивать давление. — Похоже, ты упустил шанс, который дал тебе тот великий. Говорил ведь, что продаёт ниндзюцу… Неужели это был просто блеф? Смотри, ноги уже дрожат. Ножницы уже касаются головы. Ещё чуть-чуть усилия — и твоя голова расколется, как тот меч.

Какаши стиснул зубы до хруста, лицо покраснело — он прилагал все силы.

Треск под ногами становился всё громче.

Так и есть… вся эта экипировка — особые предметы?

Какаши бросил взгляд на снаряжение Дзабузы, и в его глазах отразилось недоверие. Ведь особые предметы появлялись крайне редко. Неужели целый комплект из банок третьего уровня?

Нельзя медлить!

Его шаринган, казалось, начал менять форму.

Но в этот момент —

— Учитель Какаши!

Наруто, не вынеся картины, нарисованной словами Дзабузы, с криком бросился вперёд и ворвался в туман.

Плохо!

Какаши чётко уловил насмешливую улыбку в глазах Дзабузы.

Этот ублюдок нарочно говорил всё это! И у него есть сообщник!

Его мангеко-шарингану нужно время, чтобы накопить чакру — уже поздно использовать.

Сжав зубы, Какаши резко сместил сюрикэн вправо, позволив части удара прийтись на правое плечо, и воспользовался моментом, чтобы вырваться — ценой ранения.

— Наруто, назад! У него есть напарник! — закричал Какаши, катаясь по земле в довольно жалком виде.

— Что?! — Наруто растерянно остановился и оглянулся. Вокруг была лишь белая пелена — ни Саске, ни остальных не было видно.

— Уже поздно, — спокойно произнёс Дзабуза, не торопясь атаковать снова. Он просто стоял, и его открытый глаз, казалось, безмолвно издевался.

Один из этих двух мальчишек исчез.

Оставшийся не станет и тени Хаку.

В тот самый миг, когда Дзабуза закончил фразу, из густого тумана вырвались несколько бесшумных стрел, стремительно устремившись к Дадзане.

Как быстро!

Саске не успел отразить все. Он инстинктивно прикрыл жизненно важные органы, но не отступил.

Пшш-пшш…

Звуки пронзения плоти.

— А-а-а! — от невыносимой боли из горла Саске вырвался крик.

— Са… Саске!.. — лицо Наруто исказилось, как у потерянного ребёнка.

В нём читался глубокий ужас.

Если из-за его опрометчивости Саске пострадает… или даже погибнет…

— Наруто, беги туда, откуда доносится звук! — задыхаясь, крикнул Какаши, услышав вопль Саске. Сам он тоже занервничал.

— Сдавайся, Какаши, — Дзабуза воткнул императорское оружие в землю и, похоже, не собирался нападать, но его голос чётко достиг ушей каждого. — Мой напарник открыл банок даже больше, чем я.

Лишь эти слова.

Но сердце Какаши мгновенно упало в пропасть.

По тону Дзабузы он понял: это не обман.

Есть ещё один.

Человек, открывший ещё больше банок!

— Саске, выпей лекарство, — быстро сказала Линь.

Она влила ему в рот флакон красного зелья, затем её руки замелькали — с невероятной скоростью она выдернула ледяные стрелы из тела Саске, позволяя зелью начать исцеление.

Что до Сакуры —

она уже без сил сидела на земле, глядя на Саске, пронзённого стрелами, словно дикобраз, весь в крови. Её разум, казалось, был на грани срыва.

— Ради простого незнакомца… — из тумана донёсся голос, в котором невозможно было различить пол. — Стоит ли так рисковать жизнью?

— Заткнись! Заткнись! — тело Саске дрожало от боли, но он стискивал зубы.

Он тоже услышал слова Дзабузы.

Ещё один… кто купил банки!

Почему? Он ведь купил так много банок! Почему один за другим появляются те, кто сильнее его, хотя тоже открывал банки?!

(Глава окончена)
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Жажда силы заставляла Саске бессознательно сравнивать себя с другими.

Но результат всегда оказывался жестоким.

Даже обладая силой, приравненной к уровню джонина, он всё равно не мог победить Какаши. А теперь выясняется, что даже случайные враги покупают банки!

И, судя по всему, покупают их немало!

Чёрт, откуда у всех столько денег?

Саске сжимал в руке обломок меча, пытаясь сквозь туман разглядеть нападавшего.

— Хаку, поторопись, — нахмурился Дзабуза, явно недовольный задержкой.

Если тянуть время, другой мелкий бес скоро определит их местоположение по звуку. И тогда придётся драться против нескольких сразу — даже для Хаку это будет непросто.

— Есть! — снова донеслось из тумана.

Саске мгновенно насторожился и встал перед Линь и Сакурой. Его раны уже полностью зажили.

Но не было времени удивляться чудодейственным свойствам зелья из банки.

— Свист-свист-свист!

Цепочка ледяных стрел, словно призраки, пронзила густой туман.

Уклониться невозможно!

Саске уставился вперёд, пытаясь проследить траекторию стрел, но видел лишь смутные очертания.

Пух-пух-пух…

Как будто повторялась предыдущая сцена: тело Саске вновь пронзили ледяные стрелы.

Острая боль пронзила всё тело. Он едва успел прикрыть жизненно важные участки.

Саске стиснул зубы, но на этот раз хотя бы не вскрикнул от боли.

Линь тут же подала ему лечебное зелье и начала лечение.

Вскоре раны начали заживать прямо на глазах.

— Удивительно, — голос из тумана прозвучал так, будто его обладатель видел всё происходящее. — Но даже если у тебя бесконечный запас чудо-зелий, ты всё равно обречён.

Голос доносился со всех сторон, и определить источник было невозможно.

— Чёрт возьми, какую именно серию банок ты купил?! — выдохнул Саске, не смея моргнуть.

Он ощущал настоящую угрозу смерти.

Одна ошибка — и он погибнет мгновенно.

— В следующий раз целью стану не Дадзана, — медленно произнёс голос из тумана, — а девушка с розовыми волосами за твоей спиной.

— Ты!.. — лицо Саске исказилось.

Он сам едва справлялся с защитой, а Сакура в её нынешнем состоянии была обречена.

— Прости. Если бы можно было, я бы не хотел никого убивать.

Хаку уже слышал, как Наруто приближается. Больше не разговаривая, он взял длинный лук, и вокруг него начали формироваться несколько ледяных стрел.

Он действительно не хотел убивать.

Но ради господина Дзабузы готов был стать безжалостным.

Стрелы бесшумно вылетели с невидимой глазу скоростью.

Как и обещал — на этот раз целью была Сакура.

— Чёрт, чёрт!

Мышцы Саске напряглись до предела. Он широко раскрыл глаза, будто вся кровь хлынула в них.

В этот критический момент он словно преодолел некий барьер.

И, наконец, увидел.

Тот самый призрачный ледяной снаряд.

Обломок меча мелькнул в воздухе, и Саске сумел отбить большую часть стрел, направленных в Сакуру.

Но некоторые всё же вонзились в её тело.

Линь уже бросилась к ней, чтобы вылечить и успокоить.

— Теперь я вижу, — уголки губ Саске снова тронула улыбка. — В следующий раз твои стрелы точно не попадут!

Он почувствовал.

Свои глаза.

Шаринган!

Кровный предел клана Учиха наконец начал пробуждаться!

Пусть пока и в зачаточном состоянии, но с такими глазами Саске чувствовал — у него получится!

— Так вот оно что… Кровный предел, — вздохнул враг в тумане. — Поразительно. Но ты ведь прекрасно понимаешь, какие чудесные силы содержатся в банках того господина. Поэтому мой совет тебе — откажись от задания.

У Саске появилось дурное предчувствие.

В следующее мгновение густой туман перед ними начал колебаться.

Это ветер?

Саске с изумлением наблюдал, как внезапно закрутившийся вихрь быстро рассеял туман, и фигура, скрывавшаяся внутри, наконец предстала во всей красе.

Перед ними стояла прекрасная девушка, выглядевшая не старше четырнадцати–пятнадцати лет. На ней были изысканные тёмно-зелёные доспехи, короткая юбка и высокие сапоги, между которыми виднелся отрезок белоснежной кожи.

А тот самый ощутимый ветер, что разогнал туман, исходил именно от её доспехов, окружённых бледно-зелёным сиянием.

— Так он активировал эту силу? — Дзабуза тоже почувствовал перемену. — Похоже, всё серьёзнее, чем я думал. Но раз вы пошли на такие меры, вы уже проиграли.

Он выглядел абсолютно уверенным.

— Это тоже экипировка из банки? — голос Какаши прозвучал горько.

Что вообще происходит?

Когда он сам открывал банки, особого снаряжения почти не было. А теперь у этих двоих целые комплекты!

Ситуация становилась всё труднее.

Какаши всерьёз задумался о том, чтобы отказаться от задания. Противник явно купил огромное количество банок, и в таких условиях безопасность учеников должна быть приоритетом.

— Наконец-то нашёл тебя! — Мускулистый Наруто внезапно выскочил из-за спины Хаку и с размаху ударил кулаком, создав мощную ударную волну. — Как ты посмел ранить Саске?! Я тебе этого никогда не прощу!

Удар был исполнен силы и скорости!

Однако…

Хаку лишь слегка оттолкнулся носком ноги и с невероятной лёгкостью уклонился.

— Бесполезно, — тихо сказал он. — Раз я активировал эту способность, моя скорость полностью превосходит вашу. Даже если бы здесь был сам Хокаге, он вряд ли смог бы меня поразить.

Как будто подтверждая свои слова, он легко уворачивался от всех атак Наруто.

Даже Саске с пробуждённым шаринганом не мог разглядеть его движений!

— Так это и есть сила, которую ты получил из банки?

Саске сжимал обломок меча в одной руке, а другую стиснул в кулак.

Даже шаринган не помогал!

— Эх…

В этот момент Дадзана, молчавший всё это время, глубоко вздохнул.

— Похоже, такова судьба Страны Волн.

Он ничего не понимал про банки и «того господина», но ясно видел ситуацию.

Самый сильный из них, Какаши, уже ранен, а Наруто даже не может дотянуться до противника.

Он сделал шаг вперёд и вышел из-под защиты Линь и Саске.

— Хватит, Наруто. Всё это началось из-за меня. Вы и так сделали всё возможное.

На лице его не было эмоций, но в голосе звучала неподдельная горечь.

После стольких усилий всё закончилось так.

— Да как ты можешь так говорить! — Наруто сжал кулаки до побелевших костяшек, глаза полны упрямства. Он отступил на несколько шагов и крикнул Дадзане: — «Изменить судьбу» — разве не это постоянно твердит тот дядя с банками?! Дядя Дадзана! Вся надежда страны, всех людей — на твоих плечах! Как ты можешь просто сдаться?!

Все замолчали.

Ведь такова реальность в большинстве случаев.

Не дождавшись ответа, Наруто вдруг совершил поступок, которого никто не ожидал.

Он резко сорвал с шеи членский значок.

— Неужели это… — Дзабуза похолодел. Что задумал этот мелкий бес?
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В этот момент туман под действием способности Хаку постепенно рассеялся.

Дзабуза больше не поддерживал его.

Как только Наруто достал тот значок, взгляды всех присутствующих словно магнитом потянулись к нему.

Даже Дадзана, ничего не знавший о происходящем, почувствовал перемену в атмосфере.

Это ощущение было таким, будто некое более масштабное событие внезапно затмило саму смертельную схватку.

Но Наруто, казалось, совершенно не замечал этого напряжения. Он крепко сжал членский значок и прямо перед всеми активировал его!

— Ты что, с ума сошёл, мелкий? — прошипел Дзабуза, и в его голосе прозвучала даже лёгкая паника, но было уже поздно что-либо предпринимать.

Всего через несколько секунд из значка раздался слегка тёплый, дружелюбный голос:

— А, это ты, Наруто. Опять хочешь купить новую банку?

В тот самый миг, когда прозвучал этот голос, вокруг воцарилась зловещая тишина.

Со лба Дзабузы капал холодный пот.

Если бы ему сейчас пришлось выбрать того, кого он меньше всего хотел бы видеть, то это был бы именно Шэнь Мо. Ведь Шэнь Мо олицетворял не только абсолютную загадочную силу, но и надежду Дзабузы на то, чтобы стать ещё сильнее.

В этом мире не существовало никаких договоров о защите прав потребителей.

Разозли Шэнь Мо — и банок больше не получишь.

— Дядюшка из банки, — Наруто, казалось, колебался, но, взглянув на Дадзану, стиснул зубы, — почему вы продаёте банки таким людям, как Дзабуза?!

— Сс… — Дзабуза невольно втянул воздух сквозь зубы.

Такой тон… Этот мелкий действительно не знает страха.

Даже Какаши горько усмехнулся.

В Наруто совершенно не было и тени благоговения перед могущественными фигурами — иначе бы он не позволял себе столько безрассудных выходок.

Даже перед Шэнь Мо.

И в самом деле, Шэнь Мо на мгновение растерялся.

Он не собирался обижаться на грубоватый тон Наруто — это было бы слишком мелочно для него.

Просто нельзя допускать, чтобы другие решили: в вопросах принципов он легко идёт на компромиссы.

— Дзабуза тоже там, верно? — спросил Шэнь Мо всё так же неторопливо. — Ладно, я сейчас подойду.

На самом деле он давно искал повод появиться — не потому что симпатизировал какой-то из сторон, а чтобы все глубже осознали значение Торговой палаты Всеведения и Всемогущества.

Очевидно, эти слова заставили многих насторожиться. Дзабуза непроизвольно напряг мышцы и выпрямился, будто солдат перед инспекцией. Хаку мгновенно отступил к нему. Саске сжал в руке обломок меча, бросил на Наруто злобный взгляд и начал тревожно оглядываться.

Этот человек мог появиться в любом месте.

Тук. Тук. Тук.

Звук жёстких сапог по земле мгновенно привлёк все взгляды. Каждый, включая растерянного Дадзану, уставился в ту сторону.

Из тумана медленно вышла фигура.

Подтянутая, аккуратная одежда, молодое лицо с лёгкой улыбкой, на плече — кошка, в руке — короткий жезл.

Всё это создавало необъяснимое чувство гармонии, будто он и должен был выглядеть именно так.

— Так и думал, что все здесь собрались, — сказал Шэнь Мо со своей фирменной улыбкой, быстро окинув взглядом окружение.

Его слова прозвучали спокойно, но оказали на всех огромное давление.

Дзабуза выпрямился ещё больше и вместе с Хаку опустил голову:

— Не ожидали, что побеспокоим вас лично, господин. Искренне просим прощения.

Из всех присутствующих именно Дзабуза и Хаку испытывали наибольшее благоговение перед Шэнь Мо. Это объяснялось их характером и положением.

Будучи беглыми ниндзя, постоянно находящимися в бегах, они лучше других понимали ценность истинной силы.

К тому же банки Шэнь Мо были связаны с мечтой самого Дзабузы.

Даже такой беспечный Наруто, увидев отношение Дзабузы, немного смутился. Тот, кто буквально минуту назад представлял для них смертельную угрозу, теперь с таким почтением кланялся Шэнь Мо. Только глупец остался бы равнодушным к подобной сцене.

Ведь, похоже, стоило Шэнь Мо лишь сказать слово — и Дзабуза ушёл бы.

Вся опасность и отчаяние исчезли бы в одно мгновение.

Вот что значит высокий статус.

Дадзана сглотнул, нервно и с надеждой глядя на Шэнь Мо.

Но тот лишь легко поднял свой жезл:

— Я уже говорил: мне безразлично, что вы собираетесь делать.

Дзабуза внутренне перевёл дух.

Он боялся, что Шэнь Мо примет сторону этих двух мелких и даже вмешается лично. В таком случае ему пришлось бы просто отступить и отказаться от награды.

— Почему, дядюшка из банки! — воскликнул Наруто, будто не веря своим ушам, и ошеломлённо уставился на Шэнь Мо. — Они хотят убить дядю Дадзану! А дядя Дадзана — надежда всей страны! Почему вы продаёте банки таким людям?!

Для Наруто Шэнь Мо, рассказывавший ему о героях, был своего рода проводником к мечте — тем, кто несёт надежду и побеждает зло.

И вот этот самый дядюшка из банки, с таким восхищением рассказывавший о героях, продаёт банки злодеям — тем, кто хочет уничтожить надежду!

Наруто не мог этого принять!

Однако Шэнь Мо, услышав полный разочарования голос Наруто, лишь расширил свою улыбку — точнее, в ней появилась лёгкая насмешливость.

— Похоже, ты сильно обо мне заблуждаешься, Наруто.

Чёрные, глубокие глаза Шэнь Мо медленно скользнули по каждому, а его голос, сопровождаемый этим почти гипнотическим взглядом, проник прямо в сердца собравшихся:

— Я — торговец из Торговой палаты Всеведения и Всемогущества. Я странствую по бесконечным мирам и продаю банки тем, кто жаждет изменить свою судьбу, даруя им шанс на перемены. Вот в чём заключается наша миссия. Однако…

— …судьбы людей изначально кардинально различны.

— Наруто, так же как ты стремишься стать героем, те, кого ты называешь злодеями, порой желают изменить свою судьбу ничуть не меньше тебя — а иногда даже сильнее!

— Но… — Наруто раскрыл рот, но не знал, что ответить.

В конце концов, он был всего лишь горячим юношей с простым, чёрно-белым взглядом на мир.

— Дзабуза, — Шэнь Мо повернулся к нему, — ради мечты, живущей в твоём сердце, на что ты готов пойти?

— На всё! — коричневые глаза Дзабузы уставились на Наруто. Его голос звучал спокойно, но в нём чувствовалась железная решимость. — Есть вещи, которые я обязан осуществить любой ценой — даже если придётся отдать свою жизнь и душу!


Глава 79
79. Сцена для членов Гильдии

Дзабуза, разумеется, не имел права называться добрым человеком.

Его характер был жестоким и диким.

На выпускном экзамене ниндзя он в одиночку перебил всех остальных кандидатов.

Даже после того как познакомился с Хаку и его нрав немного смягчился, это не могло скрыть того факта, что он — злодей. По крайней мере, Дзабуза совершенно не заботился о жизни невинных.

Но если говорить исключительно о решимости, то она у него действительно превосходила обычную в разы.

В тот период, когда Четвёртый Кадзурагами находился под чужим контролем и сеял хаос в Туманной Деревне, все Семеро Владельцев Ножей покинули деревню, однако лишь Дзабуза решился на переворот, чтобы изменить её изнутри.

Сейчас же из его слов прямо в лицо Наруто хлынула та самая воля — даже ценой собственной жизни не отступать ни на шаг.

Наруто невольно сделал маленький шаг назад.

Он просто не мог представить: как может быть, что даже во зле кто-то способен проявлять такую решимость?

— Просто от этого ты уже в изумлении? — глаза Шэнь Мо будто пронзали самую суть мыслей Наруто. — Это лишь показывает, что твоя воля изменить судьбу ничтожна. Если хочешь стать героем, тебе предстоит столкнуться с самыми разными врагами. И это будет не только битва сил, но и противостояние сердец и воли.

Наруто крепко стиснул кулаки, будто его задело спокойное замечание Шэнь Мо. Он резко шагнул вперёд несколько раз подряд, указал на Дзабузу и громко выкрикнул, не желая признавать поражение:

— Я никогда не сдамся! Как бы велика ни была твоя решимость творить зло, моя решимость защищать надежду будет ещё больше! Даже если погибну — ни за что не позволю тебе причинить вред дяде Дадзане!

— Этот мелкий...

Дзабуза смотрел на Наруто, стиснувшего зубы и выглядевшего невероятно упрямым. Казалось, он начал понимать, почему именно этого парня выбрал стоящий рядом господин, даровав ему право покупать банки.

«Защищать надежду?»

Неужели правда есть люди, которые выбирают подобную судьбу и хранят её всю жизнь?

— Малец, красивые слова сами по себе ничего не значат, — взгляд Дзабузы постепенно становился острым, как лезвие. — Если ты действительно держишься за такую решимость, знай: ты реально можешь погибнуть.

Он уже начал воспринимать всё всерьёз и чувствовать это. Это было столкновение воли.

Если этот юноша и вправду готов пожертвовать жизнью ради того, чтобы остановить его, то даже присутствие Шэнь Мо не заставит Дзабузу отступить. Решимость — стоит уступить хоть на шаг, и она исчезнет без следа.

— Да! Давай начнём!

Сердце Наруто забилось быстрее, но это не вызвало страха — напротив, будто что-то внутри прорвалось, и кровь закипела в жилах. Он даже улыбнулся.

Вот оно! Именно так герои, наверное, и чувствуют себя, сталкиваясь с такими злодеями, как сейчас он.

— Ты, болван, не вздумай принимать решения один! — Саске сжал обломок меча, глубоко вдохнул и встал рядом с Наруто, глядя прямо на Дзабузу. — Извини, хотя этот придурок и глупец, у меня тоже есть причины, ради которых я не могу отступить и должен стать сильнее.

Он вспомнил одну фразу из полученного наследия Пути Меча:

«Тот, кто следует Пути Меча, должен идти вперёд, не сворачивая».

Сначала нужно победить страх перед поражением — только тогда можно победить врага.

Сегодня он, конечно, мог бы сбежать... Но он не хотел, чтобы в будущем, встретив того человека, он снова бежал! Нет, он точно не ради Наруто вышел вперёд.

— Похоже, мои ученики — сплошные дурачки, — под маской Какаши пряталась горькая улыбка. В такой ситуации отказ от задания был бы самым разумным решением, и по возвращении их даже не наказали бы. Наоборот — если бы он допустил, чтобы носитель Девятихвостого попал в опасность и ничего не предпринял, его бы при любом исходе ждало суровое взыскание.

— Какаши...

Линь стояла перед Сакурой, руки за спиной, и мягко улыбнулась, произнеся лишь его имя. Она ничего не добавила, но Какаши уже понял её смысл.

— Ясно, — сказал он, коснувшись шрама над правым глазом. Его всегда сгорбленная спина в этот момент будто сама собой выпрямилась. — Когда не можешь остановить товарищей, остаётся лишь идти за ними. Я уже совершил ошибку однажды. Больше не повторю её.

Разумеется, это было неправильно. Более того — в учебнике ниндзя такой поступок обязательно привели бы как пример того, чего делать нельзя. Но вот он какой — Какаши.

В этот момент между тремя мужчинами Седьмой группы возникла особая, прочная связь.

Дзабуза смотрел на них, слегка сжимая ладонь, в которой держал императорское оружие «Разделение Всего Сущего: Поглощение Души», и приглушённо произнёс:

— Кажется, мне попались странные ниндзя...

— Ты тоже кажешься им странным врагом, — подхватил Шэнь Мо.

Его улыбка теперь отличалась от прежней — стала ярче, в ней явно читалось предвкушение.

Он поднял свой посох, и голос его внезапно зазвучал громче:

— Похоже, вы наконец осознали судьбу открывателя банок! Она всегда такова: нет места для отступления, нет пути назад! Ваша судьба уже изменена банками, но эти изменённые судьбы будут неизбежно сталкиваться и сражаться друг с другом. Победитель движется вперёд, побеждённый падает. Поэтому — начинайте бой!

С этими словами он резко опустил посох.

Бах!

Звук, будто разлетающегося стекла, стремительно прокатился по всему пространству — и даже по всему миру.

И тогда, под изумлёнными взглядами всех присутствующих, ещё недостроенный мост начал фантастически изгибаться, вращаться и преобразовываться.

Это была зеркальная магия из мира Доктора Стрэнджа.

Концы моста со скрипом оторвались от берегов, переплетаясь, удлиняясь и вращаясь, полностью нарушая законы физики. Всего за несколько мгновений над морем образовались две полукруглые площадки, разделённые пустотой посередине.

— Ух ты-ы-ы! Что это вообще такое?! — Наруто был потрясён этим чудом до глубины души.

И не только он. Даже Какаши и Дзабуза, увидев это невероятное зрелище, широко раскрыли глаза. Они даже заподозрили, что попали под гендзюцу, но всё происходило в реальности.

А Дадзана, простой человек, уже давно рухнул на землю, оглушённый этой божественной силой, способной менять мир, и бессвязно бормотал что-то себе под нос.

— Это сцена! Сцена судьбы, созданная специально для членов Гильдии! — громогласно провозгласил Шэнь Мо, эхо его голоса разносилось по этому сказочному пространству.

Он медленно поднялся ввысь, затем взмахнул рукой.

Морская вода по обе стороны круглой арены будто по волшебству поднялась вверх и быстро сомкнулась, образовав огромный полусферический купол, закрывший небо.

Шэнь Мо теперь напоминал бога-творца, играющего и переписывающего реальность по своему усмотрению.

Да, это и была сцена.

PVP-сцена.

— В каждом мире первый настоящий поединок между членами Гильдии, где они ставят на карту свои судьбы, сопровождается бесплатной сценой свидетельства судьбы, предоставляемой ответственным за мир! — голос Шэнь Мо прозвучал с небес, неся в себе особый смысл и обращаясь ко всем присутствующим. — Поздравляю вас с этой честью!


Глава 80
80. Глава 80. Это вера Гильдии

Сцена, свидетельствующая судьбу!

Все раскрыли рты, но молчали, ощущая в груди нечто невыразимое, что непрестанно отдавалось эхом.

Такое преобразование мира, подобное божественному чуду,

было совершено лишь ради того, чтобы предоставить им арену для сражения.

Что же такое Торговая палата Всеведения и Всемогущества?

Какие цели она преследует?

— Круто! Просто суперкруто! —

Наруто, казалось, первым пришёл в себя после этого зрелища, выходящего за рамки понимания. Он сжал кулаки и с восторгом огляделся вокруг. Тому, кто больше всего любил оказаться в центре внимания, всё это казалось поистине величественным.

Остальные же — каждый из них — чувствовали неописуемое давление: будто муравей перед лицом великана, смертный перед богом или человек древности, впервые увидевший небоскрёбы современного города. Это был полный переворот всех представлений.

Их воображение безгранично раздувало догадки, а благоговение становилось почти бесконечным.

Шэнь Мо считывал их мысли и был весьма доволен.

Это и было одной из его целей.

Ведь официальная власть всегда обладает непререкаемым правом на истолкование — это основополагающая истина. Вся дальнейшая стратегия должна была строиться именно на этом фундаменте.

— Пока существует жизнь, будет и столкновение судеб, даже в бескрайних просторах Вселенной судьба хранит своё тайное значение, — снова разнёсся голос Шэнь Мо с небес, отдаваясь эхом по всей огромной сцене. Все слушали с исключительным вниманием.

У них возникло ощущение:

вот-вот они прикоснутся к миру более высокого порядка,

к уровню, о котором раньше не могли и помыслить.

— Однако в большинстве миров такие ничтожные существа, как вы, просто следуют заранее предопределённой судьбе, — произнёс Шэнь Мо, взмахнув рукой. Полусфера моря, окружавшая всё пространство, внезапно озарила картины, сопровождаемые звуками.

Это был тот самый мост.

Главными героями по-прежнему были Наруто, Саске, Дзабуза и Хаку.

Разница заключалась в том,

что все они выглядели так, как раньше: у Дзабузы и Хаку не было никакого снаряжения, будто Шэнь Мо никогда и не появлялся.

— Вот какова была ваша изначальная судьба, — сказал Шэнь Мо, и его слова, сливаясь с разворачивающимися образами, глубоко вонзились в сердца каждого.

Особенно Дзабузу и Хаку.

Когда они увидели, как Хаку погибает, приняв на себя «Молниеносный клинок» Какаши ради Дзабузы, услышали обвинения Наруто и увидели слёзы Дзабузы в конце — их души затопила буря эмоций.

Это было правдой.

Перед лицом таких картин каждый из них понял: если бы не появление Шэнь Мо и покупка тех банок, возможно, именно так и сложилась бы их судьба.

Наруто и Саске тоже остолбенели.

Саске увидел себя, лежащего в луже крови, увидел ярость Наруто, взорвавшуюся от его смерти, увидел плачущую Сакуру.

Он должен был умереть?

Именно здесь?

А как же его месть?

Надо признать: даже если теперь всё изменилось, видеть собственную изначальную судьбу таким образом — словно спойлер будущего — вызывало потрясение, сравнимое ни с чем. И при этом каждый инстинктивно чувствовал: если бы Шэнь Мо не появился, именно так бы всё и случилось.

Логично. Убедительно. Никаких возражений.

— Каждый мир движется по своей траектории. Без внешнего вмешательства вы, находящиеся на шахматной доске, не сможете вырваться из клетки и будете следовать по пути, намеченному судьбой, — голос Шэнь Мо вдруг стал торжественным. — Но Гильдия считает, что величие судьбы — в её неопределённости! Любое живое существо, не желающее быть игрушкой в руках судьбы, должно иметь право бороться с ней! В этом и заключается вера Гильдии. А таинственные банки символизируют то самое благородство, которым судьба должна обладать по праву! Поэтому я пришёл. Я принёс банки, чтобы вы могли разорвать всё, что было до этого!

Бум!

Невероятная масса воды, висевшая вверх ногами в небе, взметнулась в ужасающий шторм.

Все образы рассыпались в клочья!

Будто предвещая, что и их прежняя судьба теперь стёрта без следа.

Тела Дзабузы и Хаку дрожали — от волнения и восторга.

Саске тоже трясло.

Кто бы не почувствовал того же, узнав, что должен был умереть жалкой смертью, но получил второй шанс? Никто не хочет быть марионеткой судьбы. Каждый стремится сам управлять своим будущим.

Сейчас они особенно ясно осознали великое значение тех чудесных банок от Торговой палаты Всеведения и Всемогущества.

Как и сказал Шэнь Мо:

право бороться со своей судьбой.

Именно эти загадочные банки, полные неизвестности, и дают им такое право!

Даже Какаши в этот момент задумался о своём прошлом — о Линь, которую он потерял навсегда.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Его пробрал холодок.

Когда ты вновь обретаешь утраченное, страх потерять его снова становится ещё сильнее.

В одно мгновение Шэнь Мо и Торговая палата Всеведения и Всемогущества в глазах всех превратились в нечто грандиозное, возвышенное и достойное глубочайшего благоговения.

Шэнь Мо всё это видел.

План сработал.

На протяжении всей недели он размышлял, как дополнить концепцию и цели Торговой палаты.

Говорить, что всё ради денег, — неприемлемо.

Это не убедительно и может повредить доходам.

Но если представить всё как веру — веру в то, что благородная судьба не должна быть предопределённой, — смысл сразу возвышается.

Платёж — это лишь следствие принципа: любое изменение требует жертвы. Ни в коем случае не ради прибыли.

Только так люди будут добровольно, даже с благодарностью относиться к Гильдии, воспринимая пополнение счёта как великое благословение.

Промелькнув множеством мыслей, Шэнь Мо быстро вернул внимание к текущему моменту.

— Конечно, даже если банки разорвали вашу прежнюю судьбу, это ещё не значит, что вы автоматически получите над ней контроль, — тон Шэнь Мо вдруг стал спокойнее, и океан, покрывавший небосвод, снова успокоился.

Это вернуло всех из состояния восторженного возбуждения.

Действительно.

Шэнь Мо уже говорил об этом раньше.

Он лишь дал им шанс измениться, но борьба всё равно необходима.

— Получение всегда требует потери. Столкновения между вами неизбежны. Как я уже сказал, только победители двинутся дальше, а проигравшие всё равно падут. Однако… — голос Шэнь Мо изменился, — будучи членами Гильдии и обладая правом менять свою судьбу, вы получите немало привилегий в этой борьбе. Эта арена — одна из них.

Привилегии!

Дзабуза и другие сразу оживились.

Теперь Гильдия предстала перед ними в образе чего-то благородного и великого.

Они словно игроки, полные решимости в новой игре,

готовые использовать этот драгоценный шанс и бросить вызов желанной судьбе.

А упоминание о привилегиях и льготах ещё больше разожгло их интерес.

— Первое, — наконец перешёл Шэнь Мо к делу. — Ставки под наблюдением. На этой арене судеб, одобренной Гильдией, обе противоборствующие стороны могут делать ставки в размере до трёхкратного количества своих очков. Очки можно использовать для покупки банок.

(Глава окончена)
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Служба ставок на PVP.

Лишь немногие игры предлагают подобный сервис — ведь он легко ведёт к тому, что сильные становятся ещё сильнее, а слабые — ещё слабее.

Но сейчас всё иначе.

Обе стороны уже поставили на кон свои судьбы, и, скорее всего, один из них погибнет. В такой ситуации ставки лишь повысят мотивацию участников открывать банки, что полностью соответствует словам Шэнь Мо: победитель сделает шаг вперёд, проигравший же навсегда исчезнет.

Именно так всё и обстояло.

Уже от первого этого пункта глаза обоих — особенно Саске и Дзабузы, тех, кто жаждал силы больше всех — засверкали, будто между ними проскочили искры.

Ведь это означало: если выиграешь — станешь значительно сильнее.

— Второе…

Голос Шэнь Мо в этот момент словно нарочно ускорился.

— Хранение. Вы можете потратить определённое количество очков обмена, чтобы после поражения сохранить здесь, в Гильдии, всё своё имущество, кроме самой боевой мощи.

— Третье — и самое главное преимущество — воскрешение. Если вы погибнете на Арене Судьбы, ваши души не отправятся в загробный мир, а окажутся в ваших членских значках. Любой, у кого окажется ваш значок, сможет приобрести в Гильдии специальную лимитированную банку для воскрешения клиентов. Её уровень — третий, и независимо от того, насколько вы сильны, в ней обязательно найдётся предмет, способный вас воскресить. Вероятность получения такого предмета зависит от силы воли и решимости того, кто будет открывать банку!

Закончив перечислять три этих бонуса, Шэнь Мо сделал паузу и замолчал, давая им время всё осмыслить.

Как он и задумывал изначально, добавление правил PVP преследовало одну цель — заработать ещё больше денег.

Честно говоря, Шэнь Мо не знал, чем закончится предстоящая битва. Какаси, Саске, даже Наруто — любой из них мог пасть. Для будущего дохода это стало бы огромной потерей.

Однако Шэнь Мо не мог вмешиваться, свистеть в «чёрный свисток» или тайно оказывать кому-то предпочтение из-за потенциала будущих покупок. Такое поведение неминуемо подорвало бы мотивацию остальных клиентов и нанесло бы урон репутации Гильдии.

Раз он не может помешать сражению между клиентами, пусть хотя бы предоставит удобную возможность воскрешения — кому угодно. Даже тому, у кого до смерти была сила Шести Путей. Если он погибнет именно на этой Арене, его всё равно можно будет воскресить из банки третьего уровня!

Если погибнет Саске, без сомнения, Учиха Итачи откроет банку, чтобы вернуть брата. А значит, Шэнь Мо снова заработает.

Конечно, если не хотите, чтобы враг воскрес, достаточно просто отобрать у него значок.

Таким образом, Шэнь Мо мог позволить им сражаться до последней капли крови, оставаясь при этом абсолютно нейтральным наблюдателем. Более того, если говорить цинично, чем кровопролитнее будет бой — тем больше он заработает!

То же самое касалось и ставок.

Очки — это, по сути, те же очки обмена. Шэнь Мо уже чувствовал, что ценность обычных денег в этом мире начинает колебаться. Продолжать рассчитываться деньгами за банки стало бы слишком хлопотно. Поэтому он и ввёл систему ставок, сразу переведя всё в единые очки.

А пока участники переваривали смысл трёх бонусов и тоже понимали, что к чему.

Самым важным, безусловно, был третий пункт!

Для Наруто это было не так критично, но как насчёт Какаси и Саске — настоящих джонинов? Если они погибнут, обычная монета воскрешения их не спасёт. Даже самые продвинутые средства воскрешения, которые можно было бы получить из лимитированной банки паладина Цунадэ, стоили бы целое состояние.

Но теперь оставшемуся в живых достаточно лишь взять членский значок павшего товарища и купить специальную банку для членов программы воскрешения — и шансы на возвращение друга резко возрастут!

— Наруто, — сказал Саске, глядя на друга, — если ты погибнешь, я сделаю всё возможное, чтобы тебя воскресить. А если погибну я…

— Ты не умрёшь, Саске! — Наруто крепко сжал кулаки. Он всё ещё не оправился от видений прежней судьбы и, необычно серьёзный, торжественно пообещал: — Я ни за что не позволю тебе умереть! Даже ценой собственной жизни!

Он чётко увидел тогда: в прежней судьбе Саске погиб, защищая его. Подобное он больше никогда не допустит!

Саске ничего не ответил, лишь отвёл взгляд, но уголки его губ, казалось, чуть-чуть приподнялись.

Их связь, изначально зародившаяся в битве в Стране Волн, теперь, похоже, окончательно окрепла.

— Раз вы всё поняли, — раздался в этот момент голос Шэнь Мо, — переходим к процедуре. Перед началом у вас есть полчаса, чтобы приобрести банки и определить ставки. Поскольку это Арена Судьбы для членов Гильдии, участвовать могут только члены. Хаку, Какаси, вы пока не являетесь членами, но обладаете правом вступления. Решайте сами.

После этих слов над головами обеих сторон из воды сформировался ряд нулей — это и были их будущие ставки.

Но куда больше их поразило другое.

— Какаси! — Дзабуза, сжимая императорское оружие, широко распахнул глаза, будто его обманули. — Ты даже не член Гильдии?!

Если бы не опасение, что тот вдруг достанет какой-нибудь мощный артефакт, он бы уже давно положил его на лопатки. И всё это время человек серьёзно заявлял, что у него полно ниндзюцу!

— Мы с тобой в одной лодке, — невозмутимо ответил Какаси. — Разве ты не говорил, что эта девушка рядом с тобой открыла больше банок, чем ты?

— Хм, я не врал, — фыркнул Дзабуза.

— Я тоже, — прищурился Какаси.

Даже сейчас они продолжали перепалку словами. Но вскоре оба понизили голоса и склонились к своим напарникам.

В эти последние полчаса, вероятно, придётся вложить всё, что у них есть, — ведь уверенности в победе ни у кого не было.

Шэнь Мо, конечно, был рад такому исходу. Вернее, именно он и создал эту ситуацию.

— Господин, — тихо произнёс Какаси, зная, что Шэнь Мо наверняка слышит, — мои оставшиеся бесполезные ниндзюцу должны стоить около восьмидесяти миллионов юаней.

— Пятьсот тысяч очков, — раздался голос Шэнь Мо прямо у него в ухе, поправляя: — Настоящая цена банки первого уровня — три тысячи очков.

Раз он ввёл понятие очков, то, естественно, собирался унифицировать расчётную единицу: одно очко равнялось одному очку обмена.

Какаси мысленно прикинул. Примерно сходилось. Хватит на двести банок первого уровня и почти на полторы сотни банок второго.

Теперь осталось решить, какие именно покупать.

Он не стал медлить и прямо спросил:

— Господин, есть ли банки, временно усиливающие боевые способности?

Судя по предыдущему опыту, этих денег хватит, чтобы значительно усилиться. Но ситуация была крайне серьёзной.

Какаси, будучи наставником Седьмой группы, обязан был защищать своих учеников. Поэтому ему сейчас гораздо больше нужны были такие предметы, как пилюля «Даливань» или зелья усиления, дающие кратковременный, но мощный прирост силы, а не постоянное улучшение собственных характеристик.
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Банки, временно повышающие силу?

Шэнь Мо на мгновение опешил.

Неужели Какаши настолько сообразителен?

Сам Шэнь Мо больше всего любил тратить немного очков обмена, чтобы временно использовать разные способности — удобно и дёшево.

Вот, к примеру: чтобы положить Третьего Хокагэ на лопатки, достаточно одноразовой способности — при удачном выборе хватит даже ста с лишним тысяч очков обмена. А вот чтобы постоянно обладать силой уровня Третьего, понадобится как минимум десять миллионов.

Постоянная сила и разовая — разнятся в цене колоссально.

Однако проблема в том, что в бою исход решается за один-единственный раз — и часто речь идёт не просто о победе или поражении, а о жизни и смерти.

Разовые способности можно давать, но с осторожностью: иначе всё пойдёт наперекосяк, и все начнут бояться покупать постоянные способности, предпочитая лишь одноразовые для спасения жизни.

— Какаши, — быстро сообразив, уже нашёл решение Шэнь Мо и спокойно произнёс, — тебе следует знать: чем мощнее предмет равной стоимости, тем серьёзнее его недостатки. Возьми хотя бы твой глаз — он даёт тебе огромную силу, но и огромный изъян несёт с собой.

Можно сказать, что успех и провал Какаши — оба родились из Шарингана.

Его прозвище «Пятьдесят на пятьдесят» — вынужденная мера. Ведь, имея такую мощь, он всё равно не может использовать её без ограничений.

Сам Какаши прекрасно это понимал, но сейчас у него не было выбора.

— Господин, это мой собственный выбор, — твёрдо сказал Какаши.

— Ладно, — вздохнул Шэнь Мо, словно с сожалением. — Судьба в твоих руках. В таком случае я рекомендую тебе серию… «Запретное».

Одно лишь это слово пробудило в Какаши лёгкую дрожь холода. Ведь и в мире ниндзя запретных техник хватало с избытком.

— Банки серии «Запретное» содержат самые разные предметы и способности, многократно усиливающие владельца, — голос Шэнь Мо, звучавший прямо у уха Какаши, прозвучал как предупреждение, — но почти всегда за это приходится платить ужасную цену. Некоторые расплаты страшнее самой смерти.

— Я уже решил! — стиснул зубы Какаши.

С тех пор как он воскресил Линь, он больше не хотел жалеть о своих решениях.

— В таком случае…

Шэнь Мо больше не стал возражать. Махнул рукой — и перед Какаши появилось двести банок первого уровня.

Если честно, на данный момент Шэнь Мо считал, что шансы Какаши выше.

На первый взгляд, Какаши, возможно, и не сможет одолеть усиленного Дзабузу, а Саске с Наруто едва ли справятся с Хаку, доведшим ловкость до предела. Но у их команды больше козырей в рукаве: глаз Какаши, «Небесный странник» Саске, девятихвостый Наруто и даже немало зелий.

А у Дзабузы…

Ах да, ещё и браслет Кемпфера!

Шэнь Мо вдруг вспомнил. Получается, исход действительно непредсказуем. Изначально браслет Кемпфера предназначался для Хаку как главный приз, но теперь достался Дзабузе — более сильному воину — и потому даст куда больший прирост характеристик.

В этот же момент Дзабуза тоже принял решение: продал часть редко используемых воспоминаний о ниндзюцу, чтобы купить Хаку банки серии «Ловкость» — аналогично силовым банкам Наруто. Ведь помимо «Силы, побеждающей всё», существует и «Скорость, которой ничто не устоит».

Обе стороны перешли к открытию банок.

— Учитель Какаши, какую серию банок ты купил? — с любопытством спросил Наруто, глядя на банки перед Какаши.

— Просто обычное усиление.

Какаши не стал вдаваться в подробности — по его просьбе голос Шэнь Мо слышал только он один.

Оставалось чуть больше двадцати минут, поэтому Какаши ускорился.

Он открыл первую банку.

Внутри оказалась книга.

— Это что, свиток с новой техникой?

Какаши сразу же взял её и раскрыл. Постепенно его лицо покраснело.

Это был альбом с движущимися картинками из удивительного мира Гарри Поттера.

А содержание…

Судя по тому, как из носа Какаши хлынула кровь, догадаться было нетрудно.

— Учитель Какаши! — Маленькая Сакура, заглянувшая внутрь, вскочила на ноги, вся красная, закатала рукава и явно собиралась дать ему пощёчину. — Какую вообще серию банок ты купил?!

— Какаши… — Линь тоже широко раскрыла глаза, прикрыла рот ладонью, и её взгляд выражал полное недоумение, будто она заново знакомилась с Какаши.

— Это недоразумение! — Какаши в панике засунул альбом за спину, торопливо остановил кровотечение и, крайне обиженно задрав голову, закричал: — Господин, почему в банке оказалась такая вещь?!

— Я и сам не знал, что в этой серии могут быть подобные предметы, — ответил Шэнь Мо, явно удивлённый. — Возможно, это потому, что твои желания слишком сильны.

На самом деле он специально положил туда одну не совсем здоровую вещицу — ради шутки. Но не ожидал, что Какаши вытянет её первой же.

Ну конечно, кто ещё, как не Какаши, всегда таскающий с собой «жёлтую книжку»?

Эта фраза Шэнь Мо передал всем членам команды.

В воздухе повисло странное молчание.

Теперь каждый смотрел на Какаши с подозрением.

Его желания настолько сильны, что он вытягивает такие альбомы из банок?

Неужели ты такой, Какаши?!

— Эт-это наверняка ошибка где-то произошла…

Какаши судорожно пытался оправдаться, особенно перед Линь — её взгляд, полный разочарования: «Как же так, мой прежний чистый друг превратился в извращенца?!» — заставил его мечтать о том, чтобы провалиться сквозь землю.

Это было настоящее публичное унижение!

— Хм, это совершенно неважно, — вмешался Саске, спасая Какаши. — Учитель Какаши, времени на открытие банок почти не осталось.

— Д-да, верно, — глубоко вдохнул Какаши, стараясь переключить внимание обратно на банки, и начал открывать их с огромной скоростью.

Он очень боялся, что там снова окажется нечто подобное. И всё же надеялся.

К сожалению для Какаши, в остальных банках больше не появилось ничего столь же возбуждающего. Как обычно, там были лишь кучи светящихся шаров опыта и немного зелий.

Среди этих двухсот банок первого уровня Шэнь Мо спрятал главный приз — технику.

«Семисмертельное кулак».

Знаменитый приём, наносящий урон в первую очередь самому себе. Хотя сила его велика, цена — не меньше. Какаши даже вспомнил запретную технику Кая — «Восемь врат».

Теперь он начал понимать истинный смысл слова «запретное».

Какаши медленно вдохнул… но не колеблясь, сказал:

— Господин, ту же серию — куплю все банки.

— Да будет так, — прозвучал лёгкий ответ.

Перед ними появились сто с лишним более крупных банок второго уровня.

В сознании Какаши полностью исчезли воспоминания о редко используемых ниндзюцу. Если бы он продолжил продавать дальше, его сила начала бы снижаться.

Глядя на эти банки второго уровня, Какаши почувствовал тревогу и волнение.

Мощь… и возможная ужасающая расплата.

Но он твёрдо начал открывать их.

Уже в двенадцатой банке появился предмет, которого раньше никогда не было:

— Карта.

(Глава окончена)
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83. Глава 83. Сила, вышедшая из-под контроля и поглотившая тьмой

Перед ним лежала карта с изысканной золотой каймой, мерцающей переливающимся светом — с первого взгляда было ясно, что это нечто далеко не обыденное.

Но по-настоящему леденящим душу был рисунок на лицевой стороне карты.

Пара багрово-красных глазных яблок.

Они даже слегка шевелились. В зрачках мерцал сложный узор в виде пятиконечной звезды, и любой, кто хоть мельком взглянет на него, тут же почувствует безграничную ненависть, исходящую из глубин этого изображения.

Жажда убийства. Безумие. Неистовое, истерическое освобождение.

Даже просто глядя на эту картинку, Какаши ощутил, как внутри него начинают шевелиться скрытые негативные эмоции.

Он быстро отвёл взгляд.

Сердце его всё ещё билось от потрясения.

Если даже простое созерцание вызывает подобные чувства… Что же это за карта? Что это за глаза?

У Какаши возникло крайне тревожное предчувствие.

Он перевернул карту. Оборотная сторона, как и рамка, была исполнена загадочными золотыми линиями, образующими невообразимо сложный узор, напоминающий какой-то печатный ритуал. Но чем пристальнее Какаши всматривался, тем отчётливее замечал, что по этим золотым линиям струится мягкий свет, создавая узор, сложность которого невозможно передать словами.

— Что это такое? — тихо спросил он.

Хотя он и не знал ответа, интуиция подсказывала: это нечто по-настоящему значительное.

— Печатная карта, — раздался в его голове голос Шэнь Мо, обращённый только к нему. — Она запечатывает определённую силу или даже состояние, используя великую мощь, и хранит её в виде карты. В отличие от светящихся шаров, содержимое печатной карты обычно имеет ограниченный срок действия.

Теоретически можно было бы использовать и форму светящегося шара, но тот неудобен для переноски. Поэтому Шэнь Мо предпочёл создать именно такую карту — всё равно она стоила лишь немного очков обмена.

Какаши понял.

Это именно то, о чём он мечтал — предмет, способный временно наделить его гораздо большей силой.

Но эти глаза…

— Тебе повезло, Какаши, — продолжал Шэнь Мо, и в его голосе снова прозвучала обычная лёгкая насмешливая интонация, которая обычно означала, что клиент получил нечто ценное. — То, что запечатано в карте у тебя в руках, — настоящая находка.

Он помолчал, словно вспоминая что-то:

— Как и следовало ожидать, банка второго уровня из серии «Запретное» с немалой вероятностью содержит артефакты из того мира. Именно так, как ты видишь: у тебя в руках пара демонических глаз. Точнее говоря, это карта временного доступа к силе под названием «Вышедший из-под контроля Репликационный Глаз».

Из аниме — «Легенда о легендарном герое».

Когда речь заходит о запретных силах, Шэнь Мо первым делом вспоминает именно этот мир. Силы и предметы оттуда, как правило, невероятно мощны, но цена за их использование почти всегда чрезвычайно высока.

Услышав это, Какаши, хоть и сохранял настороженность по отношению к этим глазам, всё же почувствовал проблеск надежды.

— Господин, — спросил он, — каково её действие?

Остальные наблюдали за Какаши, понимая, что он тихо разговаривает с Шэнь Мо и скрывает от них содержание беседы. Линь, лучше всех знавшая Какаши, уже с тревогой смотрела на него.

Но никто не стал прерывать его.

— Она дарует тебе огромную силу, — просто объяснил Шэнь Мо. — Репликационный Глаз во многом схож с Шаринганом. После активации он мгновенно анализирует структуру, форму, природу и мощь любого увиденного ниндзюцу, позволяя сразу же воспроизвести его, а также реконструировать или даже создать новое, ещё более разрушительное ниндзюцу. По чистой аналитической способности он, возможно, даже превосходит Шаринган.

После покупки Репликационный Глаз, как и другие способности, адаптируется к этому миру. Поэтому, хотя изначально он предназначался для анализа магии, теперь он может анализировать и ниндзюцу.

Разумеется, его суть от этого не меняется.

— Такая мощь? — удивился Какаши.

Ранее Шэнь Мо говорил, что один лишь его Шаринган стоит десятки миллионов. Это означало, что подобную силу можно было получить разве что из банки третьего уровня.

А здесь — всего лишь вторая.

Вот уж действительно достойно серии «Запретное»!

Однако…

— Господин, наверняка всё не так просто, верно?

Какаши вспомнил ту яростную ненависть, что исходила из глаз на карте, и учёл ранее данное Шэнь Мо описание особенностей запретных банок.

Даже думать не надо — всё не может быть так легко.

— Верно, — подтвердил Шэнь Мо, и в его голосе прозвучали странные нотки. — Анализ — это лишь обычный режим Репликационного Глаза. А та карта, что ты вытянул, содержит его состояние после выхода из-под контроля и погружения во тьму. Когда владелец такого глаза оказывается во власти гнева, страха или горя, он теряет рассудок, его сила полностью высвобождается, и он начинает с безграничной ненавистью уничтожать всё вокруг — без различия друзей и врагов — до самой своей смерти!

Говоря это, Шэнь Мо одновременно передал в сознание Какаши зрительный образ — сцену, где главный герой впадает в безумие.

Это было похоже на настоящее воплощение демона.

Искажённая улыбка. Невообразимо перекошенное лицо. Бессвязные слова, похожие на зловещие проклятия, которые невозможно понять. И затем — безумное разрушение всего вокруг.

Настоящее разрушение.

Анализ. Декомпозиция. Уничтожение.

Люди, деревья, даже сама местность — всё превращалось в прах и полностью исчезало.

Какаши невольно резко вдохнул.

Хотя образ длился всего миг, он уже успел почувствовать всю мощь этой силы.

На поле боя это было бы абсолютным оружием массового поражения.

И всё это — до самой смерти?

Такая цена намного выше, чем у его Шарингана!

Не говоря уже о том, что он потеряет рассудок и начнёт атаковать даже своих товарищей.

— Однако, поскольку у тебя карта временного доступа, стоит тебе дожить до окончания срока действия, эффект прекратится сам собой, — добавил Шэнь Мо фразу, совершенно не похожую на утешение. — Если, конечно, ты вообще доживёшь до этого момента. В лучшем случае тебе придётся несколько месяцев проваляться в постели от полного истощения.

— …

Какаши помолчал, затем бережно убрал карту.

Внутри него бушевало потрясение, но на губах играла горькая усмешка.

Действительно — запретная сила.

Он думал, что Шаринган уже предел невероятного, но, оказывается, в других мирах существуют ещё более удивительные глаза. Вспоминая только что увиденное апокалиптическое зрелище, Какаши решил относиться к этой карте с максимальной осторожностью.

Потеря рассудка и безудержное разрушение всего вокруг…

Такое средство годится лишь тогда, когда рядом нет товарищей. Сегодня использовать его нельзя ни в коем случае.

Более того — применять его следует лишь в крайней, безвыходной ситуации!

Шэнь Мо уловил эту мысль, но ему было всё равно.

Он дал эту вещь вовсе не ради сегодняшнего боя — просто ради собственного извращённого любопытства.

А вдруг когда-нибудь всё же придётся её использовать…

Какаши: Ха-ха-ха! Разнеситесь! Исчезайте! Пусть всё обратится в ничто!

Обито: (?)

Представив себе эту сцену, Шэнь Мо даже усмехнулся — выглядело забавно.

Какаши никому из присутствующих, включая Саске, не рассказал о содержимом карты. По его характеру, он использовал бы её лишь в том случае, если бы остался один, прикрывая отход товарищей. В любой другой ситуации — никогда.

* * *

Можно было бы написать побольше комментариев к главе, но я потратил слишком много времени на поиск информации о различных предметах и способностях (﹏). Кстати, как обычно, прошу проголосовать.
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Хотя цена и была высока, Какаши всё же остался доволен: он так быстро получил нечто столь ценное, что можно назвать козырной картой.

Он продолжил открывать банки.

В запретных банках, помимо знакомых усиливающих светящихся шаров, большинство предметов, техник и способностей требовали оплаты своей ценой.

Например, эликсиры потенциала или тайные методы усиления из мира культиваторов бессмертия.

После их применения следовал период слабости, а иногда — даже серьёзные увечья.

Кроме уже заранее выданной карточки с «Вышедшим из-под контроля Репликационным Глазом», Шэнь Мо добавил в игру ещё один «джекпот», который мог помочь в этом поединке.

Короткий меч, изготовленный из неизвестного материала.

Едва он появился, лица Саске и остальных озарились радостью.

Оружие, выпавшее из банки второго уровня, редко бывает обычным! Оно почти всегда обладает особым и мощным эффектом.

Как, например, «Крест отваги» Цунадэ или перчатки Справедливости Наруто.

Выпавшее оружие почти всегда означало чистую выгоду!

— Меч-чешуя Дорьели, — раздался в ухе Какаши поясняющий голос Шэнь Мо, — из того же мира, что и Репликационный Глаз. Похоже, Какаши, ты очень связан с тем миром.

Какаши слегка дёрнул уголком глаза.

Ему совершенно не хотелось быть связанным с таким миром.

Он осторожно взглянул на короткий меч перед собой и спросил:

— Это… тоже самое?

Если предмет заставляет терять рассудок, он бесполезен: в бою с союзниками рядом невозможно отличить друзей от врагов.

— Не волнуйся, это не лишит тебя разума, — ответил Шэнь Мо, будто читая его мысли.

— Отлично, — выдохнул Какаши с облегчением.

— Просто проткни им предплечье и несколько раз энергично проверни вверх-вниз и в стороны. Твоя рука примет форму драконьей лапы и сможет извергать неплохое пламя, — пояснил Шэнь Мо и добавил: — По сравнению с другими возможными последствиями, цена действительно ничтожна. Похоже, тебе сегодня везёт, Какаши.

Рука Какаши непроизвольно дрогнула.

Проткнуть предплечье?

И ещё крутить?

Это — «ничтожная цена»?

Какой же это мир, если там всё такое?

— Что, передумал? — насмешливо спросил Шэнь Мо, паря высоко в небе. — Но теперь уже поздно. Я заранее предупредил: судьба банок относительно справедлива. Чтобы получить великую силу за малую плату, нужно либо невероятное везение, либо готовность самому нести последствия.

Честно говоря, Шэнь Мо не ожидал, что Какаши сделает такой выбор.

Но баланс был необходим.

Кратковременную мощь — да, её можно дать. Но без всякой цены, как у самого Шэнь Мо, — это было бы слишком всесильно.

Глядя на короткий меч, Какаши начал глубоко осознавать, с чем именно он столкнулся.

Если банки — это судьба,

tо, открыв их, он словно заглянул в собственное будущее.

Но затем он незаметно бросил взгляд на Линь.

Потом — на Саске и Наруто.

Сердце, дрожавшее от страха перед ценой, постепенно успокоилось.

— Нет, — твёрдо сказал он. — Именно этого я и хочу.

Он бережно убрал меч.

Если кто-то должен платить цену,

пусть это буду я.

Шэнь Мо увидел решимость Какаши и больше ничего не сказал. В конце концов, это было к лучшему.

Чем сильнее решимость — тем больше нужда в банках.

Среди оставшихся банок с его стороны уже не было ничего особенного.

А с другой стороны...

Дзабуза и Хаку давно завершили открытие своих банок. Дзабуза, сохранив продвинутые ниндзюцу, смог продать лишь достаточно низкоуровневых техник, чтобы Хаку стал членом.

Одного этого было достаточно, чтобы почувствовать проигрыш в боевом духе.

Тем не менее, даже в банке первого уровня Шэнь Мо дал кое-что стоящее — технику передвижения из одной боевой ролевой игры.

— «Лисья грация».

Использующий её двигался подобно духу лисы — стремительно и неуловимо. Ценность техники была немалой.

Финальный этап открытия банок перед боем завершился.

— Время вышло.

Голос Шэнь Мо прокатился с небес, как колокольный звон, эхом разносясь по всему пространству.

— Похоже, никто из вас не собирается делать ставки.

Хотя обе стороны немного посовещались, ни одна не чувствовала уверенности в победе. А при наличии возможности воскрешения никто не хотел ставить всё, что имел.

Шэнь Мо не возражал.

Ставки изначально задумывались для случаев, когда противники были заклятыми врагами.

Не просто смертельная схватка — а полная ставка на всё.

Проигравший, даже воскреснув, останется ни с чем.

— Тогда кто-нибудь хочет сдать на хранение предметы, кроме членского значка и собственных способностей? — спросил Шэнь Мо.

— Сдаём, — одновременно кивнули Какаши и Дзабуза.

Без хранения редкое снаряжение после смерти в бою наверняка достанется противнику.

Стоимость хранения была невелика — всего около десяти тысяч очков, исходя из уровня их текущего снаряжения.

— Отлично! — воскликнул Шэнь Мо, наблюдая, как система подтверждает успешную сделку. Внутри он почувствовал удовлетворение.

Как и предполагалось, в расчёт принимались не только физические предметы, но и ценные услуги.

В будущем эта Арена Судьбы будет доступна членам за очки.

Пусть хоть какой-то доход.

Ведь вне арены смерть не давала права на воскрешение.

К тому же...

Подтвердив свою догадку, Шэнь Мо задумался о своём плане и едва заметно улыбнулся.

Раз так, то пора сделать эту арену по-настоящему оживлённой.

— Бою дан старт! Последний отсчёт! Готовьтесь, участники!

Шэнь Мо взмахнул жезлом, и над водой возник обратный отсчёт — одна минута.

Затем он, словно про себя, произнёс:

— Первое шоу Нового Мира на Арене Судьбы... должно быть, найдутся зрители.

— Зрители? — все замерли в недоумении.

И в этот самый момент...

Произошла внезапная перемена.

В морском барьере высоко в небе внезапно разверзлась трещина. Из неё хлынуло невыразимое психическое давление, от которого все — включая Какаши — мгновенно рухнули на землю.

Безграничная боязнь, тревога, безумие и истерия... Шёпот кошмаров и демонический рёв заполнили сознание, не давая покоя.

Им отчаянно хотелось поднять головы, взглянуть на эту трещину — будто от одного взгляда хаос внутри утихнет.

Но в то же время инстинкт, исходящий из самой души, кричал им:

Не смотри.

Посмотришь — умрёшь!

Этот ужасающий внутренний конфликт почти свёл их с ума.

К счастью, ощущение длилось лишь мгновение.

— Следи за своим влиянием. У тебя есть право только наблюдать, — раздался сверху голос Шэнь Мо. Он взмахнул рукой, и весь ужас мгновенно отхлынул, как прилив. Даже воспоминания об этом состоянии начали меркнуть, будто ничего и не происходило.

Что это было?

Они подняли глаза. За трещиной зияла бесконечная тьма.

Ничего не было видно.

Лишь мокрая от пота спина напоминала, что всё это случилось на самом деле.

(Глава окончена)


Глава 85
85. Глава 85. Шанс получить выгоду

— Чик-чирик-гук-гук.

Из трещины донёсся странный звук, который человеку было бы совершенно невозможно воспроизвести.

Он был невероятно резким и безумным — словно скрежет ножа по стеклу — и вызывал сильное раздражение.

— Верно, это новый мир, — произнёс Шэнь Мо так, будто беседовал со старым другом.

— Чик-чик?

— Ага, ты первый пришёл, — небрежно бросил Шэнь Мо, словно вёл светскую беседу.

Люди внизу не смели издать ни звука.

Хотя их воспоминания — и даже только что испытанные эмоции — уже исчезли под действием невообразимой силы, Какаши, Дзабуза и остальные прекрасно понимали: холодок на спине напоминал им об опасности. За той трещиной скрывалось нечто, выходящее далеко за пределы их воображения.

— Не стоит слишком волноваться, — донёсся сверху голос Шэнь Мо. — Наблюдать за Аренами Судьбы других миров — привилегия высоких членов Торговой палаты Всеведения и Всемогущества. Оно не питает злобы к людям, просто его уровень существования слишком высок: обычный человек сходит с ума, лишь услышав Его имя, а один взгляд на Него самого вызывает безумие и смерть. Но не переживайте: согласно правилам, Ему позволено лишь наблюдать, но не вмешиваться. То, что произошло сейчас, — всего лишь незначительная случайность, и я уже устранил её последствия.

— «Незначительная случайность»? — горько произнёс Дзабуза.

Именно из-за этой «случайности» они чуть не сошли с ума.

Саске, Какаши и остальные чувствовали себя не лучше. Пусть они и мысленно вознесли Торговую палату до недосягаемых высот, это всё равно оказалось слишком фантастично!

Как так может быть — достаточно услышать имя, чтобы сойти с ума, и одного взгляда хватит, чтобы умереть в безумии?

Разве это не значит, что если Он просто прогуляется по миру, ничего не делая, все живые существа на планете сойдут с ума и погибнут?

От одной только мысли об этом даже Наруто невольно вздрогнул.

Страшно до ужаса.

Шэнь Мо наблюдал за их эмоциями и остался доволен.

Такое дополнение к сеттингу он внёс именно для того, чтобы укрепить фоновую основу мира. Все те образы, показанные ранее, служили единой цели — создать образ поистине вселенской и устрашающей силы: Торговой палаты Всеведения и Всемогущества.

Хорошо продуманный фон значительно повышает мотивацию игроков.

А кроме того… У Шэнь Мо имелись и собственные амбиции: кто знает, возможно, однажды в будущем эта вымышленная Торговая палата действительно станет реальностью благодаря его усилиям.

Мысли бурлили в его голове, но вскоре успокоились. Сейчас главное — сосредоточиться на настоящем.

Пока Дзабуза, Какаши и остальные всё ещё приходили в себя после встречи с чудовищем за тёмной трещиной, раздался лёгкий звук — и открылись ещё две трещины.

Все напряглись.

— Ха-ха-ха! — раздался звонкий, добродушный голос. — Не стоит волноваться! Раз вы — члены Палаты, стоит лишь упорно следовать своей мечте, и однажды вы достигнете предела, не имеющего границ! Юные искатели Судьбы, я буду ждать вас на пути будущего!

По сравнению с тем, чей голос не был даже человеческим, этот говорящий явно облегчил всем душу. Более того — многие даже воодушевились.

— Это правда? — Саске крепко сжал меч в руке и поднял глаза на трещины и парящего среди них Шэнь Мо. — Мы тоже сможем стать такими, как вы?

Даже несмотря на то, что эффект принудительного преклонения коленей уже исчез, Саске по-прежнему ощущал тяжёлое давление внутри. Это чувство будто говорило ему: «Ты всего лишь муравей, и муравьём тебе и оставаться». Но теперь…

— Конечно! — уверенно ответил тот звонкий голос. — Все мы прошли через это. Главный смысл членства в Палате — возможность преодолеть ограничения своего мира и достичь истинной бесконечности!

Саске сглотнул, и в его глазах вспыхнуло пламя жажды.

Он хочет стать сильнее! Не только ради мести, но и чтобы больше никогда не чувствовать себя презираемым.

И в этот момент из третьей трещины донёсся голос:

— Хм! Сколько бы ни старались ничтожества, они всё равно остаются ничтожествами. Не смейте приравнивать Меня к вашему жалкому роду! — голос был полон нескончаемого высокомерия. — Муравьи на земле! Кто дал вам право поднимать головы? Муравьям надлежит вести себя как муравьям — забавляйте Меня своей уродливой борьбой!

Лицо Саске окаменело.

Но тут же открылась четвёртая трещина, и оттуда раздался томный, сладкий женский голос:

— Какой противный тип. Хочешь, чтобы я закрыла твою щель?

— Любопытно, — в голосе высокомерного собеседника прозвучало раздражение. — Видимо, всегда найдутся глупцы, не знающие своего места. Если тебе так хочется умереть, Я с радостью исполню твоё желание.

— Хе-хе, неужели хочешь устроить Арены Судьбы между высокими членами? Не торопись. После просмотра этого нового мира я обязательно удовлетворю твою просьбу, — томно и сладко ответила женщина, совершенно не испугавшись.

— Будет схватка между высокими членами? — открылась пятая трещина. — Тогда это интересно.

— Так вот почему здесь так шумно — ведь это новый мир, — тут же последовала шестая трещина.

— Господин Шэнь Мо, давно не виделись! Вы снова занимаетесь новым миром?

...

Минута давно прошла, но трещины продолжали открываться одна за другой. Хотя лица никто не видел и аура больше не давила так, как вначале, самые разные голоса с ярко выраженным характером заполнили пространство.

У многих на лбу выступил холодный пот.

Вот она — настоящая Торговая палата? Столько миров, столько сильнейших!

Только глаза Наруто горели ярким огнём: с любопытством и восторгом он смотрел на трещины в небе. Его природная склонность к вниманию и славе делала эту сцену идеальной для него — взгляды стольких иноземных героев вызывали у него дрожь возбуждения.

— Посмотрите только! Я, Узумаки Наруто, обязательно всех поразлю!

И в этот самый момент Шэнь Мо внезапно поднял руку.

— Тишина!

Его голос не был громким, но в одно мгновение заглушил все разговоры.

Полная тишина.

Лишь десяток трещин напоминали, что за ними наблюдают десятки глаз из иных миров.

— Арена Судьбы уже открыта, — чуть усилев голос, произнёс Шэнь Мо. — Поскольку это первая Арена в новом мире, я не стану с вами спорить. Но помните правила Палаты: вы имеете право лишь наблюдать.

Ни звука.

Ни высокомерный император, ни невообразимое чудовище — никто не осмелился произнести ни слова.

В этот миг Шэнь Мо словно воплощал абсолютную власть.

— Не беспокойтесь, — его голос вновь прозвучал, на этот раз лишь в ушах Какаши, Дзабузы и остальных. — Сейчас это происходит потому, что я здесь, и многие высокие члены заинтересовались новым миром. В будущем, когда вы сами будете подавать заявку на Арены Судьбы, такого скопления наблюдателей не будет. Даже если кто-то и придет — ему не разрешат говорить. Кроме того…

— Используйте эту возможность и хорошо покажите себя. Хотя они и не могут прямо помогать вам, но если кому-то из них вы понравитесь, у вас появится шанс получить небольшую выгоду в рамках правил. Например, попросить их заказать для вас немного банок более высокого уровня.

Хотя глава вышла с опозданием, всё равно прошу голосов! (`)


Глава 86
86. Глава 86. Бой уже начался

Лишь последняя фраза заставила всех побледнеть, а сердца невольно забились быстрее.

Банки более высокого уровня?

К настоящему моменту они отлично разобрались в системе продажи банок Гильдии: цена между уровнями отличалась в десять раз — и ценность содержимого тоже возрастала ровно в десять раз!

Иными словами, всё снаряжение Дзабузы целиком могло сравниться с содержимым всего одной банки третьего уровня.

А в банках ещё более высокого уровня могли оказаться поистине невероятные способности!

Саске лишь на миг задумался: что, если ему попадётся банка четвёртого или даже пятого уровня со способностью…

Хссс—

Одной только мысли было достаточно, чтобы внутри всё замирало от возбуждения.

Ведь даже «Небесный странник» из банки второго уровня был настолько силён.

Тогда насколько же ужасающей должна быть способность из банки пятого уровня!

Убить того мужчину должно быть проще простого.

Постепенно атмосфера среди присутствующих начала меняться.

Если раньше появление зрителей из иных миров вызывало лишь чувство собственного бессилия и досады, то теперь речь шла о личной выгоде — причём крайне соблазнительной.

Каждый из них готов был воскликнуть:

— Как же вкусно!

Шэнь Мо, считывая их мысли, с удовлетворением улыбнулся про себя.

Именно это и было его второй целью — помимо расширения вселенского контекста — представить зрителей: добавить элемент неожиданного азарта.

Игрок, совершивший эффектную комбинацию, всегда хочет поделиться ею с другими. А если к этому добавить функции лайков, комментариев и даже донатов, то ради реальной выгоды многие начнут выкладываться по полной. Некоторые даже будут без устали повторять один и тот же эпизод снова и снова, лишь бы снять для видео идеальный момент.

Достаточно взглянуть на Саске.

Раньше он просто хотел победить.

Теперь же он стремился победить красиво, зрелищно — ведь только так можно заслужить одобрение одного из привилегированных участников и получить возможность купить банку более высокого уровня, чтобы открыть доступ к ещё большей силе.

Нет денег?

Такую редкую возможность нельзя упускать! Придётся занять, влезть в долги или даже продать какие-нибудь бесполезные способности — но купить обязательно!

Таким образом, четыре ключевые функции всего PVP-мероприятия полностью раскрылись:

— Возрождение;

— Стимул к росту силы;

— Углубление мира Гильдии;

— Импульс к неожиданным тратам!

— Бой уже начался, — напоследок предупредил Шэнь Мо и замолчал.

Это прозвучало словно выстрел стартового пистолета.

Дзабуза и Какаши мгновенно заняли боевые позиции.

А Сакура и другие, не имеющие права участвовать в схватке, сами собой переместились в угол арены, где могли лишь наблюдать.

— Саске, Наруто, — тихо произнёс Какаши, глядя на противника, — помните о командной работе. Не стоит рисковать ради показухи.

— Не волнуйся, — ответил Наруто с явной уверенностью и воодушевлением, даже сделав несколько шагов вперёд. — Как и раньше, я буду атаковать первым!

У Какаши и Саске непроизвольно дёрнулись уголки глаз.

Наруто чуть ли не написал себе на лбу: «Я хочу блеснуть!»

— Нет, сейчас Дзабуза совсем не такой, как раньше! — возразил Какаши.

Он прищурился, внимательно изучая Дзабузу и девушку рядом с ним, будто обдумывая стратегию.

Но противник оказался быстрее.

— Хаку! — рявкнул Дзабуза.

— Есть! — отозвался Хаку, и без лишних слов мгновенно понял замысел Дзабузы.

Вокруг него тут же закрутился вихрь, а затем он натянул свой длинный лук до предела, и в потоке ветра начали стремительно формироваться ледяные стрелы.

— Сейчас начнётся! — воскликнул Какаши, принимая стойку.

— Хмф, — холодно фыркнул Саске. Его глаза окрасились в кроваво-красный цвет, а два чёрных томоэ медленно завращались внутри. — Эти стрелы я смогу отразить?!

Он даже не успел договорить, как несколько ледяных игл, будто преодолев расстояние мгновенно, уже появились перед ним, сопровождаемые острыми, как бритва, порывами ветра!

Не отразить?!

— Уходи с дороги!

Какаши резко оттащил Саске за спину и, взмахнув сюрикэном, создал целую завесу из его отражений.

Бах-бах-бах!

Звуки столкновений слились в один непрерывный гул.

Все ледяные иглы были отброшены в сторону.

Тайный метод · Проклятие освобождения души.

Преодоление предела мышления, постепенное повышение скорости реакции. Цена — головная боль. Чем дольше используется техника, тем сильнее становится мучительная боль.

— Он действительно отразил?! — Дзабуза, казалось, был поражён.

Даже его опытный взгляд не успевал уследить за скоростью, с которой Какаши двигал сюрикэном!

В прошлом бою такого мастерства не было и в помине.

— Дзабуза-сама, это уже мой максимальный темп атаки после активации способностей снаряжения, — лицо Хаку тоже слегка изменилось.

Используя благословение ветра и особенности оружия, его скорость атаки стала совершенно иной по сравнению с предыдущими ударами.

— Чёрт! Сколько же банок он успел открыть?! — прохрипел Дзабуза, сжимая в руке свой огромный клинок. — Сейчас начнётся!

Перед ним трое — Какаши, Саске и Наруто — уже выстроились в треугольную формацию.

Какаши — впереди.

Саске и Наруто следовали за ним вплотную, резко устремившись вперёд к Дзабузе, который внешне казался медлительным.

— Хаку, поддержи с фланга!

— Есть!

Хаку, окружённый вихрем, мгновенно отскочил в сторону.

Дзабуза вонзил своё императорское оружие в землю перед собой, прикрываясь им, и начал быстро формировать печати руками.

Водная техника · Водный дракон!

Из трещины посреди арены вырвался водяной дракон и с яростью устремился к группе Какаши.

— Огненная техника · Огненный шар!

Какаши с невероятной скоростью сформировал печати и выпустил изо рта огромный огненный шар, сопровождаемый жаркой волной, который врезался прямо в водяного дракона Дзабузы.

Шшш—

Столкновение воды и огня вызвало мощный шипящий звук пара, и почти мгновенно вокруг распространился густой туман.

— Плохо! — зрачки Дзабузы сузились.

Он уже понял: противник решил сконцентрировать усилия, чтобы сначала устранить его, а потом уже разбираться с более быстрым Хаку.

Но теперь было слишком поздно.

Под прикрытием водяного тумана трое успешно приблизились к нему вплотную.

— Дзабуза, лови мой удар!

Саске ринул вперёд с обломком меча, направленным прямо в грудь противника.

Вся сила его тела была собрана в этом выпаде.

— Хм, опять та же уловка, — проворчал Дзабуза, отлично знавший силу этого удара. Однако на этот раз он не стал встречать атаку в лоб, а отступил назад. Тут же сбоку, под острым углом, к сердцу и горлу Саске устремились несколько молниеносных ледяных стрел.

Хаку больше не сдерживался — он целится строго в смертельные точки.

Бах-бах-бах!

Снова те же звуки — снова Какаши перехватил атаку Хаку.

А Наруто, уже проглотивший последнюю пилюлю «Даливань», первым оказался за спиной Дзабузы и ударом кулака перекрыл ему путь к отступлению.

Трое действовали слаженно и чётко.

За мгновение они создали для Дзабузы немалое давление.

Однако…

— Не думайте, будто мои движения на самом деле так медленны!

Из тела Дзабузы внезапно вырвался фиолетовый поток чакры, похожий на зловещего демона.

Техника Туманного Сокрытия · Беззвучное убийство!

Изначально это была техника, сочетающаяся с Искусством Туманного Сокрытия, позволявшая бесшумно передвигаться в тумане и убивать врагов.

Но сейчас одного лишь ускорения, даваемого этой техникой, было вполне достаточно.
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87. Глава 87. Придётся воспользоваться им

Открытая банка улучшила физические качества Дзабузы, а комплект «Земли», содержащийся в ней, наделил его огромной силой.

Это и было его преимущество.

Скорость всегда была его сильной стороной.

Сочетание этих двух качеств позволяло ему поднять уровень ближнего боя до невероятно высокого уровня.

— Сначала избавлюсь от тебя, мелкий!

Скорость Дзабузы мгновенно возросла. Вместо того чтобы отступить, он ринулся вперёд, раскрыв ножницы в руке и стремительно обрушил их на бросившегося в атаку Саске.

Столь внезапный рывок застал всех врасплох.

— Плохо дело, — пробормотал Какаши.

Его лицо покрылось странным красным оттенком, чакра внутри тела бурлила, и он на короткое время вырвался вперёд с пугающей скоростью, едва успев увести Саске от смертельного удара.

Но сразу после этого изо рта уже хлынула кровь. Внутренние органы пострадали от обратного удара.

Дзабуза, не попав в цель, не придал этому большого значения и просто отступил на несколько шагов, увеличивая дистанцию.

— Похоже, в твоей банке оказалось умение кратковременного усиления, — холодно усмехнулся Дзабуза. — Какаши, с тех пор как мы стали членами Гильдии, наши бои уже совсем не такие, как раньше, когда мы были ниндзя. Эти детишки просто не поспевают за опытом. Так что победа сегодня достанется мне без лишних церемоний.

Какаши промолчал.

Дзабуза был прав: прежний опыт ниндзя здесь не работал. Никто и не ожидал, что человек с такой мощной силой окажется ещё и невероятно быстрым.

Большинство выдающихся ниндзя обладали узкой специализацией — ведь именно ярко выраженное преимущество в одном направлении давало шанс на победу в бою.

А теперь...

— Учитель Какаши, — тихо произнёс Саске, поддерживая своего наставника, — обычная схватка нам невыгодна. Нужно применять решающий приём и быстро заканчивать бой.

Да, именно решающий приём.

Если говорить только о базовых физических характеристиках, то Саске, открывший больше всех банок, всё равно изначально был слишком слаб. Какаши и Наруто же открыли мало банок, и разрыв между их базовыми светящимися шарами был очевиден.

Честно говоря, в чистом рукопашном бою один Дзабуза вполне мог справиться с ними троими — его базовое снаряжение давало куда больший прирост, чем поглощённые светящиеся шары. А учитывая ещё и Хаку рядом, их положение становилось явно проигрышным.

Какаши не ответил, а лишь начал стремительно складывать печати. Но едва он занял нужную позу, как Дзабуза снова бросился в атаку.

— Печати? Не дам тебе такого шанса!

Фиолетовая чакра вокруг Дзабузы уже исчезла, но скорость его ничуть не упала. Императорское оружие в его руках несло за собой такую мощь, что каждый удар создавал завихрения воздуха.

Какаши вынужден был уводить Саске и Наруто в сторону.

Между тем атаки Хаку становились всё острее и опаснее.

Очевидно, Дзабуза тоже волновался — он боялся, что Какаши и остальные могут извлечь какой-нибудь сокрушительный приём, и хотел воспользоваться текущим преимуществом, чтобы одержать победу как можно скорее.

На комплекте «Земли» переливались потоки энергии — он явно работал на пределе. Оглушительные звуки разрываемого воздуха эхом отдавались по всей площади, а давление вокруг бешено колебалось.

Быстрый монстр с гигантской силой — именно такое впечатление производил сейчас Дзабуза.

Какаши уже начинал ощущать тяжесть, которую налагали на него секретные техники. Ещё хуже было то, что Саске и Наруто совершенно не справлялись. У них не было эффективных техник, а опыта в рукопашном бою явно не хватало. Даже изысканные приёмы меча Саске оказались бесполезны перед этими ножницами с невероятно острыми лезвиями.

— Похоже, выбора нет, — сказал Какаши, оттаскивая Наруто и Саске подальше. — Ты прав, Саске. Обычный бой нам не на руку.

Будь у него достаточно времени освоить силу своего эволюционировавшего глаза, всё было бы гораздо проще. Но в нынешней ситуации подготовка невозможна. Даже его собственная техника «Молниеносный клинок» будет легко заблокирована этими ножницами с немыслимой прочностью.

Оружие, обладающее одновременно огромной мощью и защитой, в сочетании с нынешней силой и скоростью противника… Какаши понимал: медлить больше нельзя.

Сейчас Дзабуза стал для него даже более опасным противником в рукопашном бою, чем Кай. Любая малейшая ошибка — и Саске с Наруто получат тяжёлые ранения или даже погибнут.

— Дзабуза, банка, которую ты открыл, действительно дала тебе серьёзный козырь, — медленно произнёс Какаши, доставая из-за спины короткий меч, полученный из банки. — Но, как ты сам только что сказал, наши бои уже не похожи на сражения ниндзя. Поэтому… придётся воспользоваться этим.

— Меч-чешуя Дорьели!

Если методы ниндзя почти бессильны, остаётся лишь испытать сокровище из банки. Оно родом из того же мира, что и тот глаз. Не может быть, чтобы оно оказалось слабым.

— Это особое снаряжение, которое ты только что получил? — прищурился Дзабуза и на этот раз не продолжил атаку.

Хаку, находившийся неподалёку и поддерживавший нападение, поступил так же.

Причина — настороженность.

Банки несли в себе неизвестность: неизвестный стиль, неизвестная мощь. Как и сам Дзабуза, благодаря своему несокрушимому оружию и снаряжению с бонусами характеристик, легко добился преимущества в ближнем бою, так и то, что достал противник, могло оказаться ужасающим оружием, способным перевернуть ход сражения.

— Если бы можно было, я бы действительно не стал его использовать, — сказал Какаши, сжимая короткий меч. Колебания и безысходность в его взгляде ясно показывали: он говорит правду.

— Это оружие с ценой? — Дзабуза бросил взгляд на свой не совсем подходящий браслет, и уголок его рта, казалось, дёрнулся.

После чего он стал ещё настороженнее.

Пусть он и открыл немного банок, но прекрасно понимал: чем выше цена оружия, тем сильнее, вероятно, его сила.

Какаши больше не колебался.

Он поднял короткий меч и без малейшего сожаления с силой вонзил его себе в руку — насквозь.

Пшш!

Кровь хлынула рекой.

— Что?! — глаза Дзабузы округлились от изумления.

— Учитель Какаши! — закричал Наруто.

Даже Саске с недоверием смотрел на своего наставника.

Что уж говорить о Сакуре — она инстинктивно прикрыла рот ладонью.

Рука, так грубо пронзённая насквозь, была безнадёжно испорчена.

— У меня нет выбора, — с трудом выдавил Какаши сквозь боль. — Именно так его и нужно использовать!

Он даже несколько раз резко повертел мечом в разные стороны.

По всей руке прокатилась жгучая боль, будто пламя пожирало не только плоть, но и саму душу.

— А-а-а-а!

Даже Какаши не смог сдержать крика боли.

И прямо в этом вопле вся его рука начала судорожно извиваться, а затем, на глазах у всех, из неё вырвалась голова дракона, покрытая алыми чешуйками!

Будто желая выплеснуть всю эту боль, Какаши машинально взмахнул рукой.

Голова дракона резко вытянулась вперёд, широко раскрыла пасть, и из неё вырвался поток огня, горячего, словно лава. Огненная стихия, подобно бушующему морю, с рёвом устремилась вперёд, и воздух от такой жары начал пугающе искажаться.
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88. Глава 88. Это вы сами меня вынудили

С высоты птичьего полёта над полем боя рука Какаши напоминала настоящего огнедышащего дракона.

Из неё вырвался мощный поток ярко-оранжевого пламени.

— Плохо!

Дзабуза почувствовал обжигающий жар и в его глазах отразился ужас.

Как уклониться от этого?!

Даже укрытие за «Всесекущим» бесполезно! На применение техники уже нет времени!

— Господин Дзабуза!

Хаку рванулся вперёд и одним взмахом создал множество ледяных игл, но даже этого хватило лишь на мгновение, чтобы хоть как-то сдержать этот ужасающий огонь.

К счастью, в последний момент ему удалось вытащить Дзабузу в сторону — до того, как их обоих полностью поглотило пламя. На теле остались лишь небольшие ожоги.

А между тем почти половина поля боя уже превратилась в адское море огня под действием драконьего пламени из руки Какаши. Волны раскалённого воздуха показывали: ни один человек не выжил бы в таком аду.

— Глот.

Саске невольно сглотнул, глядя на руку Какаши.

Хотя сам процесс использования внушал страх, мощь этой атаки…

Действительно достойна сокровища, полученного из банки!

Чёрт! Почему у него самого не выпадает ничего столь же сильного!

Однако и сам Какаши после этого удара чувствовал себя не лучшим образом.

— Ха… ха…

Он тяжело дышал.

Почему даже такое оружие расходует чакру?

Какаши чувствовал, будто теперь у него сразу два прожорливых потребителя чакры: одно — его неотключаемый Шаринган, второе — правая рука. Хотя она и обладала огромной силой, чрезмерный расход чакры мог лишить его даже физических сил.

Только проглотив сразу несколько пилюль восполнения ци, он постепенно пришёл в себя.

Он ощутил свою правую руку: она двигалась свободно, могла удлиняться, утолщаться, твердеть и извергать пламя.

Судя по мощи только что нанесённой атаки, при достаточном количестве чакры Какаши даже почувствовал, что способен угрожать хвостатым зверям!

Главное — чтобы хватило чакры!

— Дзабуза, — поднял Какаши драконью голову своей руки, направив её прямо на противника, — если у тебя больше нет козырей и ты всё ещё отказываешься отказаться от задания, то я уже вижу твой конец. Он один — смерть!

— Да ты просто болтун!

Дзабуза, опираясь на Хаку, поднялся на ноги, резко сорвал повязку с лица и обнажил ряд острых зубов, тяжело дыша.

Его взгляд был полон глубокой настороженности при виде драконьей руки Какаши.

Без печатей можно выпускать такой масштабный огненный удар, сравнимый с техникой ранга S, и при этом неизвестно, какие ещё эффекты могут быть.

Значит, это и есть то снаряжение, которое Какаши только что получил из банки?

Чёрт! Почему у него такая удача!

В глазах Дзабузы читалась зависть к настоящему «повезунчику».

— Господин Дзабуза! — тихо произнёс Хаку. — Больше нет выбора. Придётся использовать то. Если применить это, господин Дзабуза больше не будет бояться подобных огненных атак.

Уголки рта Дзабузы дёрнулись.

Он прекрасно понимал, о чём говорит Хаку.

Этот предмет значительно усиливает физические параметры и даёт способность управлять огнём. Очень мощный артефакт. Дзабуза знал: если он сам смог его получить, значит, его удача ничуть не хуже, чем у Какаши.

Но проблема в том, что цена за использование… если применить это сейчас…

— Господин Дзабуза! — Хаку начал волноваться. — Ниндзя — это те, кто ради цели готов пожертвовать даже сердцем и жизнью. Это вы сами мне сказали. Так разве может иметь значение такая жалкая плата? Разве у господина Дзабузы нет мечты, ради которой стоит поставить на карту всё?

Он немного повысил голос, и поэтому Какаши с товарищами услышали его слова.

— Вот оно как… — пробормотал Какаши. — Значит, и у них тоже есть козырь, требующий определённой цены. Интересно, какая у него способность.

— Наруто, будь осторожен, не подходи близко, — насторожился Саске.

Козыри — вот что решает исход боя между открывателями банок. Никто не знает, что именно противник вытащит.

Наруто сжал кулаки, но послушно отступил к Какаши и Саске.

Чёрт! Он купил слишком мало банок. Этот бой совсем не такой, каким он его себе представлял! Только что даже критический удар не сравнится с силой противника.

— Чёрт! — вскричал и Дзабуза, стиснув зубы, явно мучаясь внутренними терзаниями.

Даже если придётся пойти на самоистязание, как у Какаши…

Нет! Даже если цена окажется куда выше, он не колеблясь бы заплатил её.

Но если он действительно использует тот предмет, он уже может представить: сегодня ему придётся убить всех до единого, иначе его прозвище «Демон-человек» наверняка заменят на что-нибудь вроде «Изверг-ниндзя» или другие странные клички.

А ведь над ними ещё наблюдают множество сильнейших воинов из других миров! От одной мысли об этом Дзабуза чуть не сошёл с ума.

— Господин Дзабуза! — Хаку снова повысил голос, настойчиво.

— Я знаю! Знаю! — взорвался Дзабуза, пристально глядя на Какаши и его команду, зубы скрипели от ярости. — Это вы сами меня вынудили, Какаши! Не жалей потом!

Какаши не ответил, но его настороженность достигла предела.

Саске и Наруто тоже почувствовали колоссальное давление.

Какова же эта цена, если даже такой жестокий человек, как Дзабуза, колеблется?

— Хааа…

Дзабуза тяжело выдохнул, больше не желая ничего говорить. В голове он несколько раз повторил про себя: «Ради мечты…», и его взгляд постепенно стал твёрдым.

Затем, скрипя зубами, он активировал браслет Кэмпфера!

Синее сияние хлынуло из браслета, окутав всё его тело. Какаши широко раскрыл глаза.

Вот оно что. Значит, действительно тот самый браслет с явно несочетающимся дизайном.

Тело начало заметно меняться — и не какая-то одна часть, а всё целиком!

Дело принимает серьёзный оборот.

Под напряжёнными взглядами троицы синее сияние вокруг Дзабузы наконец полностью рассеялось.

Перед всеми предстала женщина в соблазнительной одежде, с пышными формами и смуглой кожей.

Это что…

— !?

Какаши, Саске, Наруто, Дадзана… Все они остолбенели, широко раскрыв глаза.

Дзабуза превратился в красавицу?

Что происходит? Неужели это иллюзия?

— Хе-хе… хехехе…

Дзабуза холодно рассмеялась, протянула изящную ладонь и резко сжала кулак.

Бум-м-м!

Огромные языки пламени поднялись от её ног кольцами, источая яростную и обжигающую энергию.

Браслет Кэмпфера — это усилитель. Учитывая изначальную мощь Дзабузы, после усиления он уже значительно превзошёл главного героя мира Кэмпфера.

— Отлично… Эта сила действительно великолепна, — слегка неловко повернула она шею, и её звонкий голос донёсся издалека. — Вы заставили меня дойти до такого состояния. Готовы ли вы умереть?


Глава 89
89. Глава 89. Почувствуй мою ярость!

Перед этим голосом, пропитанным убийственной злобой, Какаши и остальные, наконец, будто осознали происходящее.

После того как Дзабуза воспользовался тем артефактом…

По крайней мере внешне он превратился в женщину.

И ещё…

Взгляд Какаши невольно скользнул к глубокой ложбинке между её грудей.

Эта фигура, тонкая талия, эти ноги…

Со всех сторон — настоящая красавица.

— Я понял! — внезапно закричал Наруто, привлекая к себе всеобщее внимание.

Он уверенно скрестил руки на груди и заявил:

— Ты хочешь нас соблазнить, верно? Это бесполезно! В этом деле я самый сильный! А если я хорошенько тебя ударю, твоя техника перевоплощения сразу рассеется!

— Идиот, — пробормотал Саске, прикрывая ладонью лоб и выглядя крайне раздосадованным.

Он уже подумал, что Наруто действительно что-то заметил.

Но это явно не техника перевоплощения!

Да и вообще, какое там «соблазнение»? Неужели этот болван так мало знает о ниндзя?

Наруто, похоже, не расслышал слов Саске. Увидев, что все смотрят на него, он стал ещё увереннее и, тыча пальцем в Дзабузу, громко объявил:

— Да и вообще, твой приём соблазнения слишком примитивен! Он даже не заслуживает называться таковым! Позволь мне показать тебе, что такое настоящее искусство соблазна!

Его руки быстро сложились в печати.

После громкого «пых!»

Наруто превратился в окутанную дымкой милую и очаровательную блондинку с двумя хвостиками… и совершенно без одежды.

«…»

На месте воцарилось странное молчание.

А затем — пхх!

Из носа Какаши хлынула длинная струя крови, а даже Саске отвёл взгляд, покраснев до ушей.

Сакура и Линь же просто остолбенели.

Они впервые видели подобную технику.

Зато Дзабуза и Хаку никак не отреагировали.

Впрочем, не совсем.

Грудь Дзабузы судорожно вздымалась, а вокруг её тела вспыхивали всё новые кольца пламени — она была вне себя от ярости.

— Ты издеваешься надо мной, мелкий?!

В её голосе уже звенела ледяная жажда убийства.

Конечно, это было оскорблением!

Соблазнение?

Да с чего бы?! Ведь она — Демон-ниндзя Дзабуза!

И ещё осмелился сказать, что она «не прошла проверку»?

Сравнивать её с этим пошлым перевоплощением — разве это не оскорбление?!

— Невежда! — Хаку тоже был крайне возмущён и сделал шаг вперёд. — Сокровища из банки нельзя сравнивать с твоей дешёвой техникой перевоплощения! Господин Дзабуза — настоящий ниндзя, готовый заплатить любую цену ради своей мечты! Я не позволю вам так осквернять его решимость!

С этими словами вокруг него взметнулся мощный вихрь, смешанный с бесчисленными крошечными ледяными иглами, словно метель, источающий леденящий душу холод.

В состоянии высочайшего боевого духа он применил комбинированную технику, объединяющую способности артефакта и свой кровный предел!

Пламя, бушующее вокруг Дзабузы, и ледяной вихрь Хаку великолепно дополняли друг друга.

— Так и есть, всё дело в том браслете на твоей правой руке, — сказал Какаши, наконец остановив кровотечение из носа и глядя на Дзабузу с изумлением. — Это и есть твой козырь? Полагаю, ты действительно превратилась в женщину — видимо, именно в этом состоит цена использования браслета. А эффект — контроль над огнём?

Он с благоговением взглянул на Шэнь Мо, парящего в небе.

Сколько бы раз он ни сталкивался с этим, банки всегда содержали нечто за гранью воображения.

— А? — Наруто, всё ещё находясь в образе, широко раскрыл глаза от недоумения. — По-настоящему превратилась в женщину?

— Ты, идиот! Немедленно возвращайся в нормальный облик! — Саске со всей силы ударил Наруто кулаком. — Подумай сам: если бы не было какой-то цены, зачем вообще становиться таким?

Хотя и самому ему было трудно поверить, но если речь шла о банке, то здесь уж точно не стоило применять обычную логику.

«…» Наруто, наконец, осознал происходящее и открыл рот от изумления.

Он представил, как сам полностью превращается в девушку и становится сестрой Сакуре…

От этой мысли его пробрал озноб.

Этот жест не ускользнул от внимания Дзабузы.

Новая волна ярости хлынула в её сердце.

— Хорошенько почувствуй мою ярость, мерзкий мелюзга!

Она сжала в руке императорское оружие и резко оттолкнулась ногами от земли.

Бах!

Под её ногами треснул камень, и она, словно пушечное ядро, окутанная пламенем, понеслась прямо на Наруто.

— Такая скорость?! — Какаши был потрясён. — Даже скорость возросла! Саске, Наруто, будьте осторожны!

Пока он говорил, уже поднял руку с головой дракона, и из неё вырвался густой, словно лава, поток огня, устремлённый прямо в Дзабузу.

Но на этот раз пламя вокруг Дзабузы тоже оформилось в огромного огненного дракона, который ринулся в атаку.

В момент столкновения двух огненных потоков на миг воцарилась тишина, но в следующее мгновение —

Бум!!!

Раздался оглушительный взрыв, будто тысячи взрывных свитков сработали одновременно, и в центре поля боя вспыхнул ослепительный свет.

Тепловая волна в сотни градусов стремительно распространилась во все стороны. Все присутствующие — и Какаши, и Дзабуза с её командой — были сбиты с ног мощной ударной волной и отброшены в воздух, чтобы затем с грохотом рухнуть на землю.

Эта сцена давно вышла за рамки обычного противостояния джонинов.

Но передышки не предвиделось.

Сквозь поднимающийся вихрь, прорезанный ледяными иглами, промчался просвет, и Дзабуза, уже покрытая множеством ожогов, снова ринулась вперёд, размахивая ножницами, окутанными пламенем.

Её повязка давно сгорела, обнажив лицо с крайне свирепым выражением.

Жажда убийства, ярость, унижение…

Сейчас Дзабузе хотелось только одного — сражаться.

И в тот же миг, едва Какаши, проглотивший пилюлю восполнения ци, успел заметить Дзабузу, она уже оказалась перед Наруто.

Умри!

Огромные ножницы в её изящных запястьях несли в себе устрашающую мощь и опустились сверху, стремясь разрубить Наруто пополам.

Наруто, словно парализованный убийственным намерением и жаром, исходящим от атаки, не смог даже пошевелиться.

Вернее, просто не успел.

В конце концов, среди всех участников он был самым слабым: всего двести банок первого уровня и одна пилюля «Даливань» лишь позволяли ему участвовать в бою. А по мере того как схватка набирала обороты и один за другим раскрывались козыри, сила Наруто явно перестала соответствовать уровню боя.

Вот и смерть!

Страх перед неминуемой гибелью проступил в глазах Наруто.

Клааанг!

Раздался оглушительный звон металла.

Саске резко ворвался сбоку, вложив всю свою силу в обломок меча, пытаясь хоть как-то сдержать этот наполненный ненавистью удар Дзабузы.

Однако огромная сила и палящее пламя мгновенно поглотили Саске.

— А-а-а! — раздался пронзительный крик. Одежда и кожа Саске начали обугливаться прямо на глазах, и он, отброшенный ударом, полетел вдаль.
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90. Глава 90. Пришло время заканчивать

— Саске…!

Наруто в ужасе закричал — и, к счастью, вовремя среагировал: резко перекатился и избежал следующей волны пламени, уже несущейся за ним. Собрав все силы, он бросился бежать туда, куда улетел Саске.

— Первый, — пробормотал Дзабуза. Его внутреннее напряжение, казалось, немного спало, и на лице заиграла довольная улыбка.

Острые, неизменные зубы в сочетании с неожиданно изящными чертами лица создавали странное, почти зловещее впечатление.

— Неужели даже физические параметры увеличились до такого уровня? — тяжело дыша, Какаши встал перед Дзабузой и прищурился, пристально глядя на неё. — Ты действительно получила нечто невероятное.

— Хмф, — холодно фыркнула Дзабуза, подняв ножницы и направив их прямо на Какаши. — Это значит, что поражение от меня — твоя судьба. Но не волнуйся: после твоей смерти я не стану забирать твой членский значок.

Правила, озвученные ранее Шэнь Мо, были всем отлично слышны.

В такой ситуации, чтобы полностью уничтожить участника, необходимо было одно — сразу после убийства отобрать его членский значок. Спрятать его или выбросить в безвестное место — лишь тогда можно гарантировать, что этот человек больше никогда не появится.

А слова Дзабузы ясно говорили: он уверен в своей победе.

С виду так оно и было.

Шэнь Мо, незаметно наблюдавший за боем с высоты и пощёлкивая семечки, едва заметно улыбнулся.

На самом деле силу экипировки можно было примерно оценить по её внутренней стоимости в системе. Хотя это и не всегда точно, браслет Кэмпфера у Дзабузы был настоящим джекпотом — его ценность даже превосходила изначальную стоимость банки второго уровня. Если считать только эту банку, то Шэнь Мо, по сути, работал себе в убыток.

Но в таких мелочах нет смысла копаться.

Ведь…

Джекпот оказывает на игроков просто потрясающий стимулирующий эффект.

Шэнь Мо даже начал задумываться: а не добавить ли в будущем для банок третьего уровня какие-нибудь эффектные визуальные эффекты при выпадении джекпота? Или ввести градацию по качеству? Важно же, чтобы игроки сами понимали — у них в руках именно джекпот! Так им будет гораздо удобнее хвастаться.

Шэнь Мо сунул горсть сушеных рыбок Хидзюри, сидевшей у него на плече, а затем с помощью телекинеза очистил ещё несколько семечек и продолжил наблюдать за зрелищем.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 90

А внизу Какаши, столкнувшись с яростной атакой Дзабузы, явно не собирался сдаваться.

Даже если воскрешение возможно — это всё равно немалые расходы, которые гораздо разумнее потратить на усиление. Да и вообще никто не хочет умирать просто «ради проверки».

— Прости, — сказал Какаши, запрокинув очередную бутылочку лечебного зелья. Он с сожалением взглянул на почти опустевший запас лекарств, но голос его звучал твёрдо: — Сам Великий Господин говорил: наша судьба теперь в наших собственных руках. Так что… победитель ещё не определён!

В тот самый момент, когда эти слова сорвались с его губ, Какаши одним махом проглотил три тайных снадобья из банок серии «Запретное».

Мгновенно его тело охватила бешеная энергия. Мышцы вздулись, вены набухли, кожа местами лопнула, и кровь хлынула наружу.

Из горла Какаши вырвался стон боли.

Ему казалось, будто внутри него бушуют несколько мощных потоков ци, круша всё на своём пути.

Брови Шэнь Мо чуть приподнялись.

Это были не только снадобья — он ещё и применил запретный метод.

Подобное безрассудное использование, даже если приведёт к победе, в лучшем случае обернётся пожизненной инвалидностью, а скорее всего — прямой смертью.

Однако Шэнь Мо быстро понял причину такого риска.

У Какаши ещё остались лечебные зелья, а вернувшись в деревню, он сможет рассчитывать на Свет — того самого целителя-паладина. Вот она, его уверенность.

Эффект, впрочем, был впечатляющим.

— Дзабуза! Это мой последний рывок!

Какаши даже не успел как следует принять боевую стойку — его одежда уже разорвалась в клочья, обнажив жуткие, перекачанные мышцы.

Он превратился в настоящего демона-мускулистера.

Затем он резко рванул вперёд.

Бум…!

Земля взорвалась под его ногами. Скорость была настолько велика, что глаз не успевал за движением — казалось, он мгновенно переместился прямо перед Дзабузой. Его драконья рука с оглушительным свистом и раскалённым пламенем обрушилась на хрупкое тело противника.

Шэнь Мо уже мысленно наложил на эту сцену знаменитое «Ора-ора-ора!».

Даже нынешняя Дзабуза с трудом справлялась с таким натиском.

Один удар попал в цель — на коже тут же проступили обширные ожоги.

Но вместо гнева в глазах Дзабузы вспыхнул восторг.

— Отлично! Сожги всё, что у тебя осталось! А потом умри, Какаши! — в её взгляде пылал безумный боевой азарт. Боль, казалось, полностью пробудила в ней дикую, демоническую сущность. Сжимая в руке императорское оружие, она без тени страха бросилась в атаку, встречая врага лицом к лицу.

Каждое столкновение гремело, словно взрыв свитка, сопровождаясь оглушительным грохотом и вихрями пламени.

Казалось, будто Дзабузу полностью загнали в угол.

Но она была не одна!

— Господин Дзабуза!

Хаку, окружённый ледяным сиянием, натянул свой лесной лук до предела — настолько сильно, что стрела превратилась в призрачный силуэт. Бесчисленные стрелы, точные и смертоносные, полетели в Какаши.

Горло. Сердце. Даже глаза.

Все жизненно важные точки человеческого тела стали его мишенями.

Битва мгновенно стала жестокой и беспощадной.

Пока Дзабуза получала всё новые раны, на теле Какаши тоже появлялось всё больше ледяных стрел.

Сакура и Линь, наблюдавшие за сражением в стороне, незаметно сжали друг другу руки.

Линь с тревогой смотрела на Какаши.

А Сакура, глядя на безжизненного Саске, растерялась окончательно — она не знала, что делать.

Этот бой уже вышел далеко за рамки их понимания.

— Ха-ха-ха! — безудержный смех Дзабузы разнёсся по всей арене. — Какаши, твоя скорость падает! Сколько ты ещё протянешь?

Хотя голос звучал женский, в этом смехе чувствовалась ещё большая, леденящая душу безумная ярость.

Неожиданно Дзабуза почувствовала: сейчас, в этом состоянии, управлять своим оружием в форме ножниц стало намного легче.

Раньше оно в основном служило ей гигантским мечом.

Но теперь внутренние лезвия, невероятно острые, свободно и грациозно вращались в её руке.

Чем дольше длился бой — тем сильнее она возбуждалась!

— Не говори о моих ранах, — рявкнул Какаши, резко подпрыгивая в воздух. Из драконьей руки вырвался мощный поток пламени.

Дзабуза равнодушно прикрылась императорским оружием, защитив большую часть тела. Лишь несколько мелких порезов появились на открытых участках кожи.

Но и сам Какаши снова получил две ледяные стрелы — прямо в ноги.

— Похоже, пришло время заканчивать, — с хищной улыбкой произнесла Дзабуза.

— Ты прав, — тихо, почти незаметно улыбнулся и Какаши.

Дзабуза мгновенно почувствовала неладное.

Но…

Драконья рука Какаши внезапно удлинилась и крепко вцепилась в императорское оружие Дзабузы.

— Сейчас! — изо всех сил заорал Какаши.
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— Что…? — Дзабуза, словно вспомнив нечто невероятное, резко обернулась.

Тот самый Саске, что до этого лежал на земле без признаков жизни, вдруг высоко подпрыгнул.

На лице его всё ещё виднелись следы тяжёлых ожогов,

но клинок в его руке уже полыхал буйной энергией меча.

Техника «Небесный странник»!

Именно к этому так долго готовился Какаши: усугубить ранения Дзабузы до такой степени, чтобы она не смогла выдержать финальную атаку Саске, и лишить её возможности использовать своё оружие для защиты.

Всё это ради одного-единственного момента!

— Дзабуза! Умереть от моего клинка — величайшая честь для тебя! — воскликнул Саске с безумной, почти экстатической улыбкой.

Он вложил в этот навык всё, что у него было, не оставив ни капли сил.

В этот миг он словно постиг истинную суть «Небесного странника».

Никаких дополнительных ударов не требовалось.

После этой атаки врагу не было спасения!

Энергия меча, будто пронзающая даже костный мозг, хлынула сквозь тело Саске, озаряя его ярким светом — проявлением самой техники, откликающейся на его внутренние чувства.

У Дзабузы инстинкт самосохранения достиг предела.

Этот мелкий ублюдок!

У него ещё есть такой мощный скрытый навык!

Чёрт возьми!

С открывателями банок нельзя расслабляться ни на секунду!

Бросив взгляд на Какаши, который крепко стиснул зубами её клинок «Всесекущий», Дзабуза стиснула челюсти и решительно разжала пальцы.

Её тело стремительно отскочило назад.

Как бы ни была сильна атака — если она не попадёт, то и страшного ничего нет.

Дзабуза понимала: скорее всего, это последняя отчаянная попытка противника. Если она переживёт этот удар — победа будет за ней!

— Бесполезно, — выдохнул Какаши, опустившись на одно колено и тяжело дыша, будто и сам достиг предела. Но в его голосе явственно слышалась победная усмешка. — Главная особенность этой техники Саске — блокировка цели. В твоём состоянии ты просто не выдержишь этот удар!

Этот бой стал самым напряжённым для Какаши со времён окончания войны.

Но, к счастью,

в итоге они всё же одержали верх.

Именно в этот момент

Саске, полностью слившись с обломком своего клинка и всей энергией меча, превратился в гигантское остриё, что, словно молния, пронзило воздух и устремилось прямо к Дзабузе.

Без обманных движений, без иллюзий.

Просто прямая, открытая атака!

Но от неё у Дзабузы мгновенно по коже побежали мурашки, а ледяная боль, будто от игл, пронзила тело от пяток до головы. Всё вокруг исчезло из поля зрения — мир сузился до одного лишь смертоносного клинка.

Уклониться невозможно!

Дзабуза это чётко осознала.

От этого удара ей не уйти!

Неужели она умрёт?

— Госпожа Дзабуза!.. — донёсся издалека отчаянный крик.

Это был Хаку.

В тот же миг, когда энергия меча устремилась к Дзабузе, с другой стороны к ней рванул вихрь — Хаку, развив скорость, будто превзошедшую все пределы.

Казалось, само время замедлилось.

Дзабуза увидела испуг в глазах Хаку и его решимость умереть ради неё. Она также увидела сквозь сияние Саске — его лицо, ещё не зажившее после ожогов, но искажённое жаждой убийства.

Хаку успеет защитить её!

Такой ответ мелькнул в её сознании: именно Хаку первым доберётся до Саске.

Но в ту же долю секунды, как только эта мысль возникла, время вновь ускорилось до нормального темпа.

Пшш…!

Раздался лёгкий, почти неслышный звук пронзаемой плоти.

И всё же, казалось, его услышали все.

Посреди поляны Саске застыл в позе, будто воткнув клинок в землю, холодный и неподвижный.

Его меч

был крепко схвачен Дзабузой, но энергия уже прошила её тело насквозь.

Буйные потоки энергии оставили за спиной Дзабузы глубокую борозду в земле.

— Госпожа Дзабуза?.. — Хаку оцепенело сидел рядом на земле.

Не успел защитить?

Нет.

Его оттолкнули.

В самый последний миг Дзабуза сама отбросила его в сторону.

Почему?

Пшш…!

Снова послышался звук пронзаемого тела.

Ладонь Дзабузы в этот момент с яростью, будто вложив в удар последние остатки сил, вонзилась прямо в грудь Саске.

— Мелкий ублюдок! — изо рта Дзабузы хлынула кровь, но её акульи зубы, казалось, скалились в безумном смехе. Её одержимое выражение лица отразилось во взгляде Саске, полном недоверия.

— Позволь преподать тебе последний урок, мелочь. Если ты действительно хочешь мести, действуй так же, как я… Кхе-кхе… Даже умирая, сражайся до самого последнего вздоха!

Саске уже не мог говорить.

Кровь хлынула и из его собственного рта.

Зрение начало мутнеть.

Бульк.

Оба они, не в силах больше держаться на ногах, рухнули на землю одновременно.

— Госпожа Дзабуза!!

— Саске!!

Хаку и Наруто бросились вперёд, будто сошедшие с ума.

А Сакура, наблюдавшая за боем в стороне, уже крепко зажала ладонью рот.

Неужели Саске умирает?

— Есть надежда! — Какаши, еле передвигая ноги, подполз к ним и влил содержимое бутылочки красного зелья — купленного ранее из банки второго уровня — прямо в рот Саске.

Лекарство подействовало быстро.

По телу Саске разлилось слабое зелёное сияние.

Видимые раны начали затягиваться на глазах.

Но сердцебиение всё равно продолжало слабеть.

Какаши тут же влил ещё одну бутылочку.

— Так вот оно как… Кхе-кхе… — Дзабуза, лежа в объятиях Хаку, наблюдала за этим, но слова заглушил новый поток крови, и она больше не смогла ничего сказать.

Теперь она поняла.

Вот почему Саске, который должен был быть полностью выведен из строя, вдруг вскочил и атаковал.

Это лекарство оказалось куда чудеснее, чем она думала.

Если бы она сразу, не задумываясь, добила этого мелкого ублюдка — победа досталась бы ей.

Но «если бы» не существует.

— Госпожа Дзабуза… — Хаку осторожно вытирал кровь, текущую из её рта, но чем больше он вытирал, тем сильнее она лилась.

— Почему вы оттолкнули меня? — в его голосе наконец прорвалась дрожь, переходящая в рыдания.

— Дурак… дурачок! — с огромным трудом выдавила Дзабуза, глядя на его лицо. — Ведь… ведь на твоё желание воскресить меня… уйдёт совсем немного денег…

Если она умрёт, Хаку непременно захочет её воскресить — и сделает это немедленно, потратив минимум средств.

Вот какое оправдание она дала.

Но на самом деле…

Вероятно, только она сама и Шэнь Мо, всё прекрасно понимающий, знали правду.

Может, она решила, что всё равно сможет воскреснуть. Может, подумала, что выдержит удар.

Но в тот самый миг

Дзабуза наконец-то посмотрела вглубь своей души.

Даже если бы она никогда не встретила Хаку, она всё равно не смогла бы стать тем самым безжалостным ниндзя, о котором говорила.

— Судьба… — тихо вздохнул Шэнь Мо.

Он представлял множество возможных исходов — даже полное поражение Седьмой группы казалось ему вероятным.

И до самого последнего мгновения

он ожидал, что всё пойдёт по старому сценарию: Хаку погибнет, защищая Дзабузу.

Тогда единственной оставшейся картой Седьмой группы стал бы Наруто в облике Девятихвостого.

Но никто не ожидал такого поворота…

Завтра я наконец возвращаюсь домой, в родные края! Наконец-то будет полно времени, чтобы закрыться и писать главы вперёд. Не подкинете ли пару голосов, чтобы добавить мотивации? (﹡o﹡)
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Никто не ожидал, что Дзабуза в самый последний момент совершит такой поступок.

Однако битва ещё не окончена.

У Хаку почти нет ран.

Сдаваться или мстить?

Шэнь Мо молча наблюдал со стороны — это по-настоящему Арена Судьбы, принадлежащая этим людям.

Всё, что он мог сделать, уже сделано. Каким бы ни был исход, он не станет вмешиваться.

В этот миг слёзы Хаку наконец переполнили глаза.

Крупные капли падали одна за другой, но он всё ещё старался подавить звуки рыданий.

Взгляд Дзабузы выражал недовольство, но сил на слова у него уже не осталось.

Он просто закрыл глаза, словно больше не желая видеть эту слабость Хаку.

Если бы не едва уловимое дыхание, казалось бы, будто он уже мёртв.

А с другой стороны, после того как в рот влили третью бутылку зелья, сердцебиение Саске наконец немного восстановилось, хотя он всё ещё оставался крайне слабым.

Последний удар Дзабузы практически перерезал коронарные сосуды его сердца.

Шэнь Мо видел это отчётливо: половина души Саске уже покинула тело и, словно притягиваемая неведомой силой, устремлялась в царство мёртвых. Зелье лишь вовремя спасло физическую оболочку; вернётся ли душа полностью — зависело от собственной воли Саске.

Но даже если бы он действительно умер, значок забрал бы его душу — Шэнь Мо заранее добавил такую функцию.

— Дзабуза-сама! — в этот момент вырвался из груди Хаку отчаянный крик.

Дыхание Дзабузы становилось всё слабее.

Хаку сумела отразить обломок меча, но энергия клинка почти полностью перемешала её внутренние органы.

Она ясно ощущала, как жизнь постепенно угасает: конечности слабели, дышать становилось всё труднее, голова кружилась. Если бы не браслет, источающий силу, она давно бы уже скончалась.

Но даже с браслетом смерть неумолимо приближалась.

Наруто поднял голову.

Глядя на плачущего Хаку, он вдруг вспомнил то, что видел ранее.

В изначальной судьбе Хаку погиб, защищая Дзабузу. А теперь Дзабуза сам отказался от этого шанса и оттолкнул Хаку.

Их судьбы изменились.

Но Саске, похоже, остался прежним.

Наруто сжал кулаки до побелевших костяшек. В груди впервые в жизни вспыхнуло чувство, которого он раньше не знал.

В тот момент, если бы не Саске, спасший его, тот не получил бы таких тяжёлых ран.

А сейчас он может лишь беспомощно смотреть, ничего не в силах сделать!

Такая слабость…

Как после этого заслужить признание? Как стать героем?!

— Чёрт возьми! — Наруто с яростью ударил кулаком по земле.

Он открыл слишком мало банок!

Его силы явно недостаточно, чтобы защищать других!

— Наруто…

Какаши посмотрел на него, приоткрыл рот, но в итоге ничего не сказал. Он и сам когда-то испытывал подобные чувства.

Любые слова здесь были бессильны.

Какаши лишь поднял глаза на Хаку и спросил:

— Ты ещё хочешь сражаться?

Его собственные раны почти достигли предела, но, похоже, выпитое ранее зелье начало действовать.

Если эта девушка решит продолжить бой, шансов у него почти нет.

Какаши горько усмехнулся. Он и вправду не ожидал, что Дзабуза в самый последний момент нанесёт Саске смертельный удар.

— Вы… — Хаку будто вспомнил что-то и резко поднял голову. — У вас есть ещё зелье?

— Ты хочешь…

Какаши сразу понял, что задумал Хаку, и, взглянув на Дзабузу, на этот раз горечь в его улыбке стала настоящей.

Если бы зелье ещё оставалось, сейчас его следовало бы отдать не себе, а Саске, чья жизнь всё ещё висела на волоске.

Хаку, увидев молчание Какаши, тоже всё понял.

Спустя мгновение он осторожно опустил тело Дзабузы на землю, затем встал и крепко сжал в руке лук.

— Я обязан заработать достаточно денег, чтобы воскресить Дзабузу-сама!

Его взгляд стал ледяным, лишённым малейшего проблеска эмоций — словно у бездушного инструмента.

Ради Дзабузы-сама Хаку готов заглушить в себе всякую слабость и стать настоящим орудием.

Он готов на всё ради этого.

— Вот оно как… — Какаши на этот раз действительно горько усмехнулся, глубоко вдохнул и произнёс: — Наруто, битва ещё не окончена. Оставим Саске пока в покое. Даже если он умрёт, мы сможем его воскресить.

Наруто встал, стиснув зубы так сильно, что они заскрипели, и уставился на Хаку взглядом, полным ярости. По его телу уже начинала проступать жестокая, дикая аура.

Ненависть к собственному бессилию пробудила Девятихвостого внутри него.

Шэнь Мо всё прекрасно видел.

Печать Девятихвостого уже на грани разрушения. Если бой продолжится, сила начнёт вытекать наружу, и превращение в хвостатого монстра станет почти неизбежным.

Похоже, предстоит ещё один раунд.

Шэнь Мо вздохнул и молча купил пакет семечек.

Раз уж он создал Арену Судьбы и предусмотрел возможность воскрешения, то с его точки зрения гибель всех участников не имела значения — даже наоборот, можно будет продать ещё больше банок.

— А?

Шэнь Мо вдруг тихо вскрикнул и обернулся.

За пределами зеркального пространства, на самом мосту, маленькая фигура осторожно приближалась, держа в руке значок с любопытством и настороженностью.

Это был Кадо.

Шэнь Мо удивился: ведь он уже снял с Кадо иллюзию, и тот даже получил немалую силу — зачем же он сюда явился?

На самом деле, ещё до запуска Арены Судьбы Шэнь Мо добавил новую функцию всем значкам.

Значок стал ключом к зеркальному пространству.

Как только владелец приближался к Арене Судьбы, значок начинал нагреваться, указывая направление.

Поэтому, когда Какаши и другие готовились к финальной битве, Кадо внезапно оказался прямо на этой сцене.

Сначала он был совершенно ошарашен, инстинктивно напряг мышцы, но потом заметил парящего в воздухе Шэнь Мо.

— Великий господин! — немедленно заискивающе улыбнулся он и низко поклонился. — Не думал, что найду вас здесь!

Шэнь Мо промолчал.

Зато Хаку с недоверием уставился на Кадо.

— Кадо? Почему ты здесь?

Особенно поразило его то, что Кадо держал в руке членский значок.

Кадо… Неужели такой человек тоже состоит в Гильдии?

— Хаку, я пришёл за вами, — сказал Кадо, едва узнав в женском облачении Хаку, но тут же бросил осторожный взгляд на парящего в небе Шэнь Мо и, похоже, кое-что понял.

— Так это ты, Кадо! — Наруто вспыхнул яростью и рванулся вперёд, но, даже будучи удержанным Какаши, продолжал кричать: — Это ты нанял Дзабузу и Хаку, чтобы убить дядю Дадзана!

Истинный виновник.

Перед ними стоял настоящий злодей!

— Я невиновен! — Кадо, будучи тем самым виновником, вдруг принялся жалобно причитать. — Меня контролировали! Я делал всё это под чужим влиянием! Если бы прошлой ночью великий господин не снял с меня иллюзию, я бы и не знал, что вообще происходило!

Уголок глаза Шэнь Мо дёрнулся.

Наглец и правда не знает границ.

Сердце у этого мерзавца и так было чёрным — контроль Обито лишь сделал его глупее.

Но теперь Шэнь Мо понял, зачем Кадо сюда явился.
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— Ты хочешь сказать, — начал Какаши, будто не до конца веря услышанному, — что тебя подчинили гендзюцу?

— Именно так! — закивал Кадо, захлёбываясь в слезах. — Эта организация не только захватила меня и заставила своими руками творить зло, но и забрала все мои деньги! Это вопиющее преступление, открытое нарушение договорённостей между деревнями ниндзя. Коноха не может остаться в стороне!

Действительно, между деревнями существовало негласное соглашение: ниндзя не имели права безнаказанно нападать на простых людей.

Хотя никто особо этим не занимался.

Тем не менее, использование ниндзя для подчинения богатых торговцев или аристократов считалось крайне серьёзным нарушением.

Какаши выслушал Кадо и машинально поднял глаза к небу, где парил Шэнь Мо.

На самом деле, он уже начал верить.

Причина была в членском значке, который держал Кадо.

Очевидно, тот встречался с Шэнь Мо, а по его словам — именно Шэнь Мо освободил его от гендзюцу.

Никто бы не осмелился лгать прямо перед лицом Шэнь Мо, если бы это не было правдой.

А вот Хаку рядом уже не выдерживал.

— Ты хочешь сказать, у тебя больше нет денег?

От его тела исходил леденящий холод.

Он и Дзабуза рисковали жизнями ради денег, а теперь Кадо заявляет, что давно обанкротился?

— Верно, — ответил Кадо, и на его комично-растерянном лице отразилась глубочайшая обида. — Как только благородный господин освободил меня от гендзюцу, я сразу же прибежал сюда, чтобы отменить задание! Хаку, это не моя вина! Нас всех обманул этот подлый союз!

Лежащий на земле Дзабуза явно вздрогнул.

Любой на их месте почувствовал бы то же самое.

Но Хаку — особенно!

— Даже при отмене задания полагается выплатить неустойку, — проговорил он, пристально глядя на Кадо. Вокруг него уже начал образовываться плотный холодный туман.

Если Кадо не заплатит, Хаку без колебаний пустит в него стрелу.

И если бы сейчас можно было силой отобрать деньги, он бы не задумываясь это сделал.

— Заплачу, обязательно заплачу! — Кадо словно втянул голову в плечи, но в глазах на миг мелькнула радость. — Как только мы вернём мои деньги из рук этой злодейской организации, я заплачу вам двойную неустойку… Нет, тройную! Кстати, где Дзабуза? Теперь мы все — члены клуба благородного господина. Если вы поможете мне, я вас ни в чём не обижу!

В конце он даже заговорил с заметной тревогой.

Ранним утром, после ухода того самого господина, он долго размышлял.

Торговец в нём проснулся: вместо того чтобы мстить самому, он решил сначала переложить проблему на деревню ниндзя.

Богачи в первую очередь думают о том, чтобы поручить дело ниндзя.

Похищенные «Акацуки» деньги станут самым мощным стимулом для такого поручения.

Кроме того, нужно восстановить свою прежнюю сеть влияния.

Поэтому, как только он понял, что Хаку тоже покупал банки, он немедленно протянул ему руку.

Хаку явно колебался.

Ему срочно нужны были деньги, чтобы воскресить Дзабузу.

Но Кадо — ненадёжный человек.

Шэнь Мо молча наблюдал сверху, не выражая своего мнения и не собираясь раскрывать истинное лицо Кадо.

Всё равно система PVP-сцены уже запущена.

Деньги «Акацуки» рано или поздно попадут к нему — будь то через собственные банки или через банки других.

В этот момент заговорил Какаши:

— О какой именно организации ты говоришь?

— О «Акацуки»! — Кадо почти скрипнул зубами, не скрывая ненависти. — Я давно слышал о них: это наёмническая организация, состоящая из ниндзя-перебежчиков из разных деревень. Они часто берут заказы от малых стран на ведение войн, но я и представить не мог, что тайком используют такие подлые методы — грабят, подчиняют людей и творят всевозможные злодеяния!

«Акацуки» не скрывала своего существования полностью и сейчас находилась на первой фазе безудержного сбора средств.

В определённых кругах она считалась полупубличной организацией, и многие знали личности её членов.

Такие богачи, как Кадо, специально собирали информацию о «Акацуки» — наёмники всегда могут пригодиться.

— «Акацуки»… — пробормотал Какаши, и его лицо стало серьёзным.

Он, конечно, знал об этой организации.

— Кстати, — добавил Кадо, будто вдруг вспомнив, и посмотрел на Какаши с едва скрываемой злобой, — ведь в вашей Конохе тоже есть S-ранговый перебежчик в этой организации. Как его зовут… Учиха Итачи? Говорят, он мастер гендзюцу. Я подозреваю, что именно он меня подчинил! Значит, Коноха тоже несёт ответственность за это!

Учиха Итачи.

Едва это имя прозвучало, Саске, стоявший неподалёку, почувствовал, как сердце его резко дрогнуло.

Взгляд Какаши тоже потемнел.

Если действительно за этим стоит Учиха Итачи, то кто знает, скольких влиятельных особ они ещё подчинят? Возможно, даже даймё окажется в опасности.

— Мне нужно вернуться в деревню и доложить об этом Хокагэ, — наконец сказал Какаши, пристально глядя на Кадо. — Раз ты хочешь оформить официальное поручение, поедешь с нами и всё подробно расскажешь.

— Без проблем! — Кадо тут же согласился.

Он никогда не бывал в Конохе, потому что знал: его дурная слава там не приветствуется.

Но теперь он умело свалил большую часть вины на «Акацуки».

Так родилось новое чёрное дело.

Однако, будто вспомнив что-то, Кадо вдруг покачал головой:

— У меня ещё много дел. Как только закончу, немедленно приеду. Передайте Хокагэ моё поручение: я готов отдать две десятых всего своего состояния… Нет, три десятых в качестве вознаграждения! Если Коноха откажет, придётся обратиться к другим деревням.

Хотя большая часть его денежных средств была похищена, немало недвижимости и активов всё ещё оставалось в его руках.

Это предложение оставалось чрезвычайно заманчивым.

Не говоря уже о самих украденных деньгах.

Любая деревня ниндзя, да и целые страны, не устояли бы перед таким соблазном.

Какаши ничего не ответил.

Он лишь посмотрел на Хаку.

А тот чуть ослабил хватку лука.

Если денег нет — смысла драться действительно нет.

Он молча повернулся и снова опустился на колени рядом с Дзабузой.

Если не считать эльфийских доспехов, Хаку сейчас выглядел немного более юношески и отважно.

— Наконец-то кончилось… — вздохнул с облегчением Какаши и, ослабев, рухнул прямо на землю.

Лучше уж вообще не драться.

Шэнь Мо знал: спектакль окончен. Настало его время выходить на сцену.

Он мгновенно материализовался перед всеми. Кадо так испугался, что тут же плюхнулся на колени, униженно прижавшись лбом к земле.

— Благороднейший господин…

В его голосе звенела лесть.

Шэнь Мо взглянул на него. Этот человек по своей сути был глубоко униженным — и в то же время яростно ненавидел эту собственную униженность.

Противоречивая и извращённая натура.

Наконец появилась возможность обновляться регулярно. Не забывайте про голоса! От их количества зависит, сколько глав я смогу накопить для будущего взрыва!


Глава 94
94. Глава 94. Вас оценил один из великих

План Кадо, в общем-то, был неплох.

Свалить вину на организацию «Акацуки», разжечь войну между скрытыми деревнями и «Акацуки», а затем появиться в самый последний момент и пожать плоды чужих трудов.

Жаль только, что он, вероятно, не знал одного:

Учиха Итачи — шпион Конохи, внедрённый в «Акацуки». Его истинное лицо, скорее всего, уже давно фигурировало в секретных донесениях Сарутоби Хирузэна.

Однако Шэнь Мо ничего не сказал.

Ему было любопытно, как всё это дальше развивалось.

В тот момент, когда Шэнь Мо подошёл к остальным, внимание всех сразу же переключилось на него.

Таинственные банки, удивительная Арена Судьбы и те высокопоставленные члены Гильдии, что наблюдали сверху…

Теперь Шэнь Мо уже не просто торговец.

Он — представитель устрашающей силы.

— Похоже, первое выступление на Арене завершилось, — спокойно произнёс Шэнь Мо.

Разрывы на небе начали закрываться один за другим, пока не остался лишь четвёртый — тот самый, что был открыт ранее.

Шэнь Мо поднял голову, словно прислушиваясь к чему-то, и лёгкая улыбка тронула его губы.

— Хаку, хорошие новости, — обратился он к Хаку. — Один из высокопоставленных членов Гильдии высоко оценил вашу связь с Дзабузой и согласился оплатить тебе покупку пяти банок четвёртого уровня из любой серии. По правилам у тебя есть три месяца, чтобы собрать нужную сумму. После этого срок действия предложения истечёт.

— Банки четвёртого уровня?! — воскликнул Какаши.

Хаку резко поднял голову.

Согласно соотношению цен, одна такая банка стоила около пятидесяти миллионов! Пусть их и всего пять, но даже если внутри окажутся обычные предметы — это уже огромная удача! А если повезёт и выпадет навык или экипировка…

Даже Какаши с Наруто смотрели с завистью.

— Одна банка четвёртого уровня стоит три миллиона очков обмена, — пояснил Шэнь Мо с лёгкой усмешкой. — Чем выше уровень банки, тем больше шансов получить действительно ценный предмет. На этом уровне почти не остаётся обычных вещей. Так что постарайся изо всех сил.

Хаку колебался.

Всего три месяца?

Но ему хотелось в первую очередь воскресить господина Дзабузу.

В этот момент Дзабуза, до этого лежавший с закрытыми глазами и еле слышным дыханием, внезапно распахнул глаза и с трудом сжал ладонь Хаку.

— Сначала… купи банки! — прохрипел он, пристально глядя на Хаку. — Для осуществления моей мечты нужна сила!

Почему она потерпела поражение?

Из-за самоуверенности? Из-за мягкости сердца?

Нет. Всё гораздо проще.

Она просто недостаточно сильна!

В банках четвёртого уровня таится огромная надежда.

— Я понял, господин Дзабуза, — Хаку крепко сжал его руку и стиснул зубы. — Я обязательно воспользуюсь этим шансом и получу великую силу.

— Дза… Дзабуза?

Кадо изумлённо уставился на прекрасную женщину, лежавшую на земле с тяжёлыми ранами.

Это и есть Дзабуза?

Как же он дошёл до такого состояния?

Но никто не собирался объяснять ему происходящее.

Шэнь Мо тоже не ожидал, что у Дзабузы ещё осталась сила говорить. Однако его решение его ничуть не удивило.

Вот она — сила импульсной покупки.

«Ограниченное время» плюс «невозможно купить в обычное время» плюс «выгоднее при той же цене» — эта комбинация гарантированно срабатывала.

Едва Хаку дал своё обещание, как Дзабуза, казалось, исчерпал последние силы. Он медленно закрыл глаза. Браслет на его правой руке вспыхнул ярким синим светом, а затем с громким щелчком упал на землю.

Под этим сиянием тело Дзабузы вернулось в прежнее состояние.

Его членский значок медленно поднялся в воздух, а тело рассыпалось на мерцающие искры, растворившись в значке.

Остальные с изумлением наблюдали за этим зрелищем.

Вот как выглядит смерть члена Гильдии.

Теперь и душа, и тело Дзабузы были запечатаны в значке. Имея оба этих компонента, для воскрешения требовалось совсем немного очков обмена. Именно поэтому Шэнь Мо смело предлагал услугу воскрешения уже с банок третьего уровня.

Хаку бережно взял значок Дзабузы, словно это была бесценная реликвия.

— Согласно договору хранения, всё снаряжение временно остаётся у меня, — сказал Шэнь Мо и взмахнул рукой. Все предметы Дзабузы, лежавшие на земле, исчезли, кроме браслета Кэмпфера.

Этот браслет не входил в список предметов, предназначенных для хранения. Его держал в руках Хаку.

Именно в этот момент вокруг раздался звук, будто треснуло зеркало.

Грандиозная Арена Судьбы постепенно исчезла, и все снова оказались на мосту. Всё выглядело так, будто ничего и не происходило.

— Невероятно… — пробормотал Какаши, оглядываясь.

Боль в теле и лежащий на земле Саске ясно давали понять: всё это было по-настоящему. Не гендзюцу.

Значит, они создали реальное пространство для боя?

— Подробная информация об Арене Судьбы скоро поступит вам через значки, — сказал Шэнь Мо, бросив последний взгляд на Саске. Его душа уже вернулась в тело, но ему требовался покой для восстановления.

Однако у Шэнь Мо были и другие дела. Поэтому он не задержался здесь надолго и исчез.

Какаши смотрел на место, где только что стоял Шэнь Мо, потом на бегущих к нему Линь и Сакуру и понимал: подобные жестокие и полные неизвестности сражения, скорее всего, станут нормой.

Но…

Нужно продолжать побеждать.

— Наруто, возьми Саске на спину. Возвращаемся в деревню.

— Да!

Тем временем Шэнь Мо поспешно вернулся домой, уселся за стол, посадил Хидзюри себе на колени и принялся за работу.

Первые испытания Арены Судьбы прошли успешно.

Хаку наверняка откроет банки, чтобы воскресить Дзабузу. А остальные участники уже с жадным интересом поглядывали на возможность приобретать банки более высокого уровня.

Даже без учёта воскрешения одного этого было достаточно, чтобы члены Гильдии активно использовали Арену и старались проявить себя в боях.

— Теперь нужно отправить всем членам Гильдии официальное объявление об открытии Арены Судьбы, — пробормотал Шэнь Мо.

Ведь какой смысл в успехе, если знают о нём лишь несколько человек?

Все должны узнать об этом.

И он приступил к работе.

Цунадэ в это время находилась у себя дома и полностью погрузилась в изучение Света.

Это была удивительная сила, совершенно отличная от чакры, обладавшая множеством невероятных свойств.

Цунадэ была похожа на ребёнка, получившего новую игрушку: её исследовательский пыл не знал границ.

И тут её членский значок, спрятанный за пазухой, вдруг стал горячим.

Она поспешно достала его.

Значок мягко светился золотистым светом.

— Что за…

Цунадэ на мгновение замялась, но всё же нажала на центр значка.

Мгновенно из значка вырвалась проекция, похожая на реальность, и в ней появилась крошечная девушка.

Выражение лица у неё было немного растерянным, но внешность — чрезвычайно милой, фигура — идеальной, а за спиной красовались розовые крылья.

Только вот в руках она почему-то держала огромный круглый арбуз.

— Здравствуйте, — спокойным голосом сказала девушка, прижимая арбуз к груди. — Меня зовут Икарнос, я помощница хозяина. Система Арены Судьбы в вашем мире теперь активна. Сейчас я объясню причину её создания, функции и преимущества для членов Гильдии…

Цунадэ попыталась заговорить с девушкой, но ответа не последовало.

Похоже, это была просто запись.

Однако вскоре её внимание полностью привлекло то, что появилось на экране.

(Глава окончена)


Глава 95
95. Глава 95. Все вместе покупают банки

На экране был Шэнь Мо.

Он стоял на мосту, а остальные персонажи, хоть и были размыты, всё равно оказались узнаваемы для Цунадэ — это были Какаши и двое его напарников, отправленные на задание.

— Арена Судьбы — боевое пространство, подготовленное Гильдией для столкновений судеб её членов, — прозвучал голос Икар, поясняя происхождение и назначение Арены Судьбы, сопровождая речь Шэнь Мо.

Затем предстало зрелище, будто меняющее небеса и землю.

Цунадэ широко раскрыла глаза.

Хотя она уже примерно понимала, насколько силён Шэнь Мо, впервые увидела наглядное подтверждение того, до какой степени он могуществен.

Всего лишь взмахом руки он создал изолированное пространство, не подверженное внешним помехам, и начал искажать всё вокруг так же легко, как игрушку.

В проекции слышались лишь голос Икар и слова Шэнь Мо.

А когда Цунадэ услышала о бонусах, её рот сам собой раскрылся в форме буквы «О». Она мгновенно осознала: это может полностью изменить боевые реалии мира шиноби.

Воскрешение.

Это означало, что любой член Гильдии, обладающий значком, может, подобно Линь, получить воскрешение из банки третьего уровня.

— Это бой, в котором могут участвовать только члены? — лицо Цунадэ стало серьёзным. — Нужно обязательно обсудить это с учителем.

Она подавила порыв немедленно отправиться к Хокаге и продолжила смотреть.

И в тот момент, когда появилась первая трещина, даже через проекцию Цунадэ почувствовала лёгкое замешательство в голове, а Свет внутри её тела мгновенно отреагировал. Огромное чувство опасности заставило её понять: за этой трещиной скрывается нечто ужасающее.

Одного взгляда на тех, кто упал в проекции, было достаточно, чтобы представить, что происходило на месте событий.

Слова Шэнь Мо лишь подтвердили её ощущения.

Достаточно было услышать имя — и человек сходил с ума. Достаточно было увидеть существо собственными глазами — и погибал.

Вот на каком уровне существуют старшие члены Гильдии из других миров?

Цунадэ почувствовала давление.

Любой, кто узнал бы о существовании куда более могущественных и страшных существ в бескрайних мирах, испытал бы то же самое.

А если однажды эти существа явятся в их мир?

Это вовсе не невозможно!

— В большинстве случаев старшие члены имеют лишь право наблюдать, — продолжала Икар своим немного рассеянным тоном. — Однако если хозяин присутствует, иногда открывается возможность использовать голос. А случайная утечка небольшого количества ауры тоже возможна...

Когда все наблюдатели замолкли после одного лишь слова Шэнь Мо, давление на Цунадэ немного ослабло.

Хорошо.

Похоже, устрашающая сила Шэнь Мо всё же имела значение.

С нынешним уровнем силы их мира они совершенно не способны противостоять ужасам бесконечных миров. Чем сильнее Шэнь Мо и Гильдия, которую он представляет, тем лучше для них.

Трёхмерная проекция завершилась ровно в тот момент, когда начался настоящий бой.

В самом конце появилось милое и немного растерянное лицо Икар.

— Когда член Гильдии обнаруживает другого члена в поле зрения и испытывает боевой настрой, он может потратить триста тысяч очков, чтобы активировать Арению Судьбы. Если противник уклонится или сдастся, очки оплатит он. Уважаемые члены, используйте предоставленную Гильдией возможность изменить свою судьбу. На этом введение завершено. Чтобы повторно просмотреть запись, нажмите на центр значка и откройте почту.

Свет проекции вновь вернулся в значок.

Цунадэ закрыла глаза и некоторое время переваривала увиденное.

Узнав, что запись можно пересматривать многократно, она немедленно встала и направилась в кабинет Хокаге.

В этот самый момент не только она, но и все остальные члены — включая нескольких представителей местной знати, Данзо и даже Кадо — смотрели на проекцию.

Беспокойство, напряжение, возбуждение —

различные эмоции отражались на лицах каждого члена.

У всех у них было одно общее чувство:

их мир,

похоже, вот-вот кардинально изменится.

Это касалось и Сарутоби Хирузэна, который внимательно пересматривал трёхмерное видео множество раз. Морщины на его старом лице стали ещё глубже.

Он снова и снова затягивался трубкой.

В конце концов Цунадэ не выдержала, взмахнула рукой, и вихрь мгновенно развеял дым в кабинете. Затем она хлопнула ладонью по столу и, опершись на него, уставилась на старика.

— Старикан, скажи хоть что-нибудь!

Сарутоби Хирузэн взглянул на неё и медленно покачал головой:

— Я давно предполагал, что настанет такой день, но результат всё равно превзошёл мои ожидания.

— Ты заранее знал, что откроется эта Арена Судьбы? — удивилась Цунадэ.

— Нет, — горько ответил Сарутоби. — Я лишь знал, что банки будут покупать не только мы, но и наши враги.

С самого первого дня, когда он узнал о Шэнь Мо, его первой реакцией было попытаться взять ситуацию под контроль. Но позже он понял, что это совершенно невозможно. Теперь же это стало ещё очевиднее!

Цунадэ тоже замолчала. На самом деле, с того момента, как Данзо купил банку, она уже осознала эту истину.

Шэнь Мо не будет продавать банки только им.

— Говорят, это шанс изменить судьбу, — вздохнул Сарутоби Хирузэн, — но разве это не затягивает нас в ещё больший водоворот судеб? Возможно, лишь немногим удастся вырваться из этого мира и по-настоящему достичь своих стремлений.

Он теперь смутно чувствовал: всё, что делает Гильдия, направлено на то, чтобы отобрать — а возможно, даже вырастить — из множества жителей их мира тех, кто сможет преодолеть границы мира.

— Подобно тем старшим членам.

— Старикан, — Цунадэ пристально смотрела на своего учителя, и её брови постепенно сошлись, — похоже, ты действительно состарился.

Сарутоби Хирузэн изумлённо уставился на неё.

— Бум! — Цунадэ резко хлопнула второй ладонью по столу, наклонилась вперёд и пронзительно посмотрела в глаза Сарутоби. — Шэнь Мо ясно дал понять: судьбу нужно вырывать самому! Если ты испугался и больше не готов вести Коноху сквозь этот огромный водоворот судеб, тогда передай это дело мне! Я ещё не состарилась до твоего уровня!

Цунадэ, ставшая паладином, никогда не испытывала недостатка в уверенности и надежде.

Сарутоби Хирузэн беспокоился о том, что банки купят другие. Цунадэ же этого не боялась.

— Я уже многое узнала о том, что ты делал в эти годы, — продолжала Цунадэ, не обращая внимания на взгляд Сарутоби, — и понимаю, что некоторые решения ты принимал без выбора. Однако... я не хочу, чтобы Шуджи, воскреснув, увидел упадок или даже гибель Конохи.

Ради Шуджи.

Это была причина, которую она назвала.

Но она прекрасно понимала сама:

в этой деревне осталось слишком много её связей.

Поэтому, если Сарутоби Хирузэн не намерен действовать — или не сумеет сделать это должным образом, — она сама возьмётся за дело. И при её авторитете, стоит ей только захотеть, пятая должность Хокаге станет её, независимо от желаний Сарутоби.

Именно этого Сарутоби Хирузэн и боялся больше всего.

Он глубоко затянулся трубкой, долго смотрел на Цунадэ и, наконец, с горечью спросил:

— Что ты собираешься делать?

— Всё просто, — ответила Цунадэ, и её молодое прекрасное лицо озарила полная жизненной силы улыбка.

— Соберём надёжные кланы и все вместе купим банки!
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— Ты хочешь привлечь всех сразу к покупке банок? — удивился Сарутоби Хирузэн словам Цунадэ.

Все эти дни он размышлял лишь о том, каким образом собрать ресурсы всей деревни и передать их одному-двум людям для покупки банок.

Например, Цунадэ.

Или, скажем, себе самому.

Сосредоточив силы и средства, можно было бы, возможно, создать бойца, сравнимого с Первым Хокагэ.

— Конечно, нужно привлечь всех, — сказала Цунадэ, не зная первоначального замысла Сарутоби Хирузэна, но полная уверенности. — Появление Арены Судьбы уже изменило будущую модель войны: теперь всё будет решаться между участниками. Раз уж Коноха получила преимущество первопроходца, мы должны использовать его по максимуму и ещё больше расширить наше превосходство.

Неважно, скольким людям Шэнь Мо уже продал банки — их деревня должна быть впереди всех.

В этом и заключается их преимущество: опередить остальные скрытые деревни и создать целую группу сильных участников до того, как те успеют опомниться.

— Почему бы не сосредоточить все ресурсы на создании одного-двух самых сильных бойцов? — не удержался Сарутоби Хирузэн.

Цунадэ на мгновение замерла, а затем её взгляд стал явно разочарованным:

— Старик, так вот как ты думаешь?

Теперь ей стало понятно, почему Хирузэн так долго ничего не предпринимал.

Оказывается, всё это время он пытался собрать ресурсы всей деревни — либо обманом, либо прикрываясь своей излюбленной фразой о том, что ради деревни каждый должен жертвовать собой.

— Давай отложим спор о том, кто сильнее — один непревзойдённый воин или множество сильных бойцов, — сказала Цунадэ, подняв руку и быстро выполнив печати. — И не будем сейчас обсуждать, согласятся ли кланы ставить всё на одну карту. Я просто покажу тебе кое-что.

— Святая техника: «Светящаяся ладонь»!

На её ладони засиял мягкий свет, напоминающий медицинскую технику «Лечебная ладонь».

— Это… — глаза Сарутоби Хирузэна слегка расширились.

— Ты ведь знаешь, что я получила из банки некую силу, называемую Светом, — продолжила Цунадэ, демонстрируя сияние. — Всё это время я размышляла, как её применить. Вот один из результатов: я объединила Свет с «Лечебной ладонью», и получилась техника, намного превосходящая обычную по эффективности. Старик, это совершенно новая сила!

Полученная Цунадэ сила Света не была особенно мощной, но она была удивительно необычной. Более того — словно открыла дверь в новый мир, даря ей бесконечные идеи для создания новых техник.

И главное — эти новые техники можно передавать как знания и использовать в дальнейших сделках.

Сарутоби Хирузэн смотрел на уверенную улыбку Цунадэ и на мягкое сияние в её руке. Впервые он почувствовал, что его мышление уже не поспевает за временем.

Как давно он не создавал новых ниндзюцу? Даже прозвище «Доктор ниндзюцу» не вспоминали уже много лет.

— Учитель, — неожиданно сменила обращение Цунадэ, глядя на него с полной серьёзностью. — Ты видел мечевой стиль Саске, видел образы героев из других миров. Кто знает, какие ещё чудесные силы скрываются внутри банок? В таких условиях ты всё ещё веришь, что может существовать непобедимый воин?

Разнообразные могущественные техники, непредсказуемые козыри, невообразимые артефакты…

Будущие сражения станут куда сложнее и опаснее, чем прежние бои между ниндзя. Цунадэ не верила, что концентрация ресурсов позволит создать непобедимого бойца. Даже её дед и прадед, достигшие невероятной силы, всё равно пали в бою.

И уж тем более — зная о существовании банок, разве кланы добровольно отдадут все свои ресурсы и согласятся стать беспомощными зависимыми?

Сарутоби Хирузэн молчал. Пусть Цунадэ и привела множество доводов, он всё ещё питал собственные сомнения. Но он чётко понимал: убедить Цунадэ он не сможет.

А если попытаться применить силу — шансов не будет.

Он и так уже состарился, а после возвращения Цунадэ она стала единственным кандидатом на пост следующего Хокагэ. При возникшем разногласии по поводу банок кланы, несомненно, выберут её сторону.

— Ах…

Хирузэн тихо вздохнул, и его лицо будто сразу постарело ещё больше. Он не смотрел на Цунадэ, а опустил взгляд на стол и тихо произнёс:

— Раз уж ты уже приняла решение, зачем тогда спрашивала меня? Как ты и сказала, я уже стар. Коноха в любом случае перейдёт в ваши руки.

Сейчас Сарутоби Хирузэн уже не хватало смелости рисковать в делах с низкой вероятностью успеха.

Как в тот раз, когда умер Хьюга Нисада. Он прекрасно понимал, что это ранит клан Хьюга, но тогда он не был готов противостоять Скрытой Деревне Облаков — и проглотил обиду.

Сейчас всё повторялось. Ему снова оставалось только терпеть.

— Значит, этим займусь я, — сказала Цунадэ.

Она добилась желаемого, но радости не чувствовала. Последний раз она глубоко взглянула на своего учителя — гораздо более старого и уставшего, чем в её воспоминаниях, — и, не колеблясь, вышла.

Ей предстояло определить, какие кланы Конохи заслуживают доверия, а затем найти Шэнь Мо и купить банки.

Шэнь Мо не знал о происходящем в Конохе, но он мог примерно представить себе развитие событий.

После появления Арены Судьбы число клиентов, скорее всего, резко возрастёт. Ему одному будет не справиться, и даже помощник не сможет облегчить самый трудоёмкий этап работы — наполнение банок предметами.

До сих пор всё содержимое банок он закладывал лично, по одному предмету. Преимущество такого подхода — возможность манипулировать выпадением предметов и формировать интерес у клиентов.

Например, Цунадэ, Саске и Наруто получили именно те вещи, которые Шэнь Мо тщательно отбирал, чтобы постепенно втянуть их в ловушку платных покупок.

Но теперь атмосфера вокруг банок уже сформировалась. И Арена Судьбы, и предметы перерождения — всё это усиливало желание клиентов приобретать банки.

А с ростом числа покупателей ручное наполнение каждой банки становилось слишком неуклюжим и неэффективным.

— Нужно придумать ленивый способ продажи банок, — пробормотал Шэнь Мо, глядя на систему в своём сознании. — У системы же есть функция поиска: ввёл «Путь Меча», указал ценовой диапазон — и получаешь список подходящих товаров. Но мне всё равно нужно задать вероятность выпадения главного приза.

Шэнь Мо нахмурился от досады.

Даже если не использовать конкретный предмет как приманку, вероятность получения главного приза всё равно необходимо строго контролировать.

Ведь одна и та же стоимость — 30 000 очков обмена наличными и 30 000 очков обмена за навык — это совершенно разные вещи.

Как в некоторых играх прежнего мира: объявляют, что шанс выпадения сверхредкого SSR составляет один процент. Один игрок получает его с первой попытки, другой тратит деньги на двести–триста попыток и так и не получает. Такова разница между «неудачником» и «повезунчиком».

Однако пока заявленный процент остаётся точным, с точки зрения разработчиков общее количество выданных SSR будет пропорционально общим затратам игроков, и баланс не нарушится.

Конечно, если уж вносить улучшения, то нужно обязательно сделать недействительной ту «читерскую» удачу, которой обладают Цунадэ и Наруто.
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Шэнь Мо задумался и решил, что всё же стоит положиться на всемогущую систему.

Он открыл интерфейс кастомизации и сразу создал сервис случайной сортировки предметов, полностью неуязвимый к любым проявлениям необычной удачи.

И это действительно сработало.

Следуя своему замыслу, Шэнь Мо ввёл названия различных предметов, задал вероятность появления каждого из них, а затем нажал кнопку «Обновить десять случайных» — и перед ним мгновенно возник список из десяти предметов.

Достаточно было лишь одной мысли — и эти десять предметов оказались внутри банки, которая тут же материализовалась перед глазами Шэнь Мо.

Одно нажатие… нет, два — и банка готова.

У Шэнь Мо сразу же возникло множество идей.

Взяв за пример банку второго уровня из серии «Путь Меча», он установил следующие вероятности: светящийся шар опыта в фехтовании — 50 %, светящийся шар усиления тела — 20 %, базовая техника меча стоимостью шесть тысяч очков обмена — 5 %, наличные деньги в размере ста тысяч юаней — 1 %.

А также главный приз:

предметы стоимостью тридцать тысяч очков обмена каждый, включая навыки, экипировку и продвинутые техники меча.

Совокупная вероятность их выпадения составляла пять десятых процента.

Всего восемь категорий и десятки различных предметов.

Затем он одним нажатием сгенерировал сто вариантов распределения предметов.

Шэнь Мо внимательно взглянул на результат — среди этих ста не оказалось ни одного главного приза.

Он сгенерировал ещё сто.

На этот раз приз был — довольно сильный навык.

Отлично.

Именно так!

Для каждой серии банок заранее задаются предметы и вероятности. Когда клиент захочет купить нужное количество, достаточно одним нажатием создать список, а вторым — обменять его на банки и завершить сделку. Это быстро, удобно и избавляет от необходимости каждый раз вручную подбирать содержимое.

Чувствуя лёгкое возбуждение, Шэнь Мо потрепал Хидзюри по голове, после чего снова погрузился в напряжённую работу.

По своему замыслу он последовательно настроил все серии предметов и соответствующие им вероятности.

На это ушло около трёх дней.

Разумеется, он не успел завершить всё.

Но именно в этот момент Шэнь Мо неожиданно получил сообщение от Цунадэ.

— Есть крупная сделка. Пойдёшь? — голос Цунадэ звучал бодро и мощно.

Однако Шэнь Мо, казалось, уловил в нём лёгкую обиду.

Только теперь он вспомнил: в тот день он покинул Коноху посреди встречи и больше не возвращался. Со стороны это выглядело так, будто Цунадэ плохо приняла важного гостя, из-за чего тот бесцеремонно исчез.

— Если есть дело, конечно, пойду, — улыбнулся Шэнь Мо, схватив Хидзюри, которая мирно дремала рядом, и в мгновение ока оказался перед Цунадэ.

Но едва появившись, он слегка опешил.

Перед ним находилось слишком много людей.

Они стояли в небольшой роще внутри Конохи; сквозь листву можно было разглядеть огромные скалы Лиц Огня. Кроме Цунадэ и Сарутоби Хирузэна здесь собралось ещё семь человек.

Все они были легко узнаваемы.

Мужчина в кимоно с Белыми Глазами, без сомнения, Хьюга Хизаси. Также присутствовали Юхи Курэнай, Сарутоби Асума, Майто Гай и нынешние главы кланов «Свинья–Олень–Бабочка» — ровно семь человек.

Очевидно, никто из них не знал о существовании Шэнь Мо. Увидев, как он внезапно возник из ниоткуда, все выразили крайнее изумление.

Ведь никто не заметил, как появился этот мужчина с кошкой.

Переглянувшись, они мгновенно среагировали.

Четверо окружили Шэнь Мо, а трое заняли треугольную позицию, прикрывая Сарутоби Хирузэна и Цунадэ.

Без единого слова они в одно мгновение приняли наиболее слаженное решение.

Вот она — ядро силы Конохи.

Шэнь Мо лишь по-прежнему улыбался, глядя на Цунадэ, будто вовсе не замечая окруживших его джонинов.

— Не волнуйтесь, — заговорил Сарутоби Хирузэн, и его старческий голос всё ещё хранил достоинство Хокагэ. — Это господин Шэнь Мо. Он высочайший гость нашей деревни.

Высочайший гость?

Лица присутствующих вытянулись от недоумения.

Почему они никогда об этом не слышали?

Хьюга Хизаси, чей клан обладал наибольшим влиянием, внимательно посмотрел на Шэнь Мо, а затем незаметно активировал Белые Глаза, чтобы бросить взгляд на Цунадэ. В его взгляде мелькнуло понимание.

Он действительно слышал слухи о том, что госпожа Цунадэ гуляла по городу с каким-то незнакомцем.

Неужели…

— Цунадэ, — прервал Шэнь Мо всё более странные домыслы Хизаси, сохраняя свою фирменную лёгкую улыбку. — Я ведь пришёл только потому, что ты сказала: есть дело.

— Конечно, — ответила Цунадэ, скрестив руки на груди и глядя на явно растерянных товарищей.

Следующие слова она адресовала уже им:

— Просто наблюдайте. Всё станет ясно.

Она не стала заранее объяснять.

Потому что в таких делах лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать.

Эта фраза лишь усилила замешательство.

Все перевели взгляд на Хокагэ.

Но Сарутоби Хирузэн лишь беспомощно пожал плечами.

В конце концов, доверяя Цунадэ и Хокагэ, все кивнули и внешне расслабились.

Подчеркну — внешне.

Способ появления Шэнь Мо напоминал «Летящий гром». Как шиноби Конохи, они прекрасно понимали, насколько опасны подобные пространственно-временные техники. Не зная истинных намерений и личности Шэнь Мо, они просто не могли позволить себе полностью расслабиться.

Однако Шэнь Мо не обращал на это внимания.

Ранее, в Стране Волн, он заработал почти пятьдесят миллионов очков обмена и потратил их все.

Он значительно укрепил своё тело, особенно улучшив скорость реакции, и дополнительно приобрёл одну мощную способность.

Даже не используя очки обмена прямо сейчас, он всё равно был недосягаем для этих воинов.

Цунадэ подошла ближе, по-прежнему держа руки на груди, и громко заявила:

— Я хочу сразиться с тобой.

— Что? — Шэнь Мо явно удивился.

— Я знаю, что ты обладаешь силой, превосходящей этот мир, — серьёзно произнесла Цунадэ, её прекрасное лицо выражало полную решимость. — Возможно, ты считаешь, что у меня нет права бросать тебе вызов. Но я всё равно хочу собственным телом ощутить твою мощь.

Услышав это, семеро присутствующих выглядели совершенно ошеломлёнными.

Что говорит Цунадэ?

Ведь она одна из легендарной Тройки Саннин, одна из немногих, кто стоит на самой вершине мира шиноби.

И она заявляет, что даже не имеет права бросить кому-то вызов?

Первой мыслью всех было: Цунадэ шутит.

Но выражение её лица было чересчур серьёзным, чтобы это было правдой.

После просмотра записей с Арены Судьбы она действительно так считала.

Шэнь Мо, применив телепатию, мгновенно прочитал её мысли.

Теперь он понял.

Да, Цунадэ действительно хотела ощутить его силу, чтобы создать себе давление. Но главная причина — она боялась, что ключевые опоры Конохи не осознают важности банок.

Она надеялась, что сила Шэнь Мо разрушит их прежнее мировоззрение и заставит осознать собственную слабость.

На это Шэнь Мо мог сказать лишь одно:

— Отличная поддержка!

Как геймдизайнер, он особенно ценил таких игроков: не только сами безумно тратят деньги, но и активно заманивают других делать то же самое.

Раз Цунадэ так серьёзно относится к его бизнесу, он обязан дать ей полное удовлетворение.

— Хочешь ощутить мою силу? — улыбка Шэнь Мо не изменилась. — Не нужно устраивать целое испытание.

В тот же миг, как он закончил фразу, время остановилось!

На этот раз эффект охватил всех присутствующих.

Каждый застыл в позе, которую занимал секунду назад, словно запечатлённый в мгновении.

Это была новая постоянная способность, которую Шэнь Мо недавно приобрёл.

Очень полезная для бизнеса.

Теперь он действительно мог делать всё, что захочется.

Ежедневная просьба о голосах (﹡o﹡). Главы про руны отлично пишутся в запас.


Глава 98
98. Глава 98. Просто остановил время

Полноценная способность Янтаря к манипуляции временем обладала чрезвычайно высокой ценностью — ведь она позволяла даже перемещаться в прошлое и будущее.

Шэнь Мо приобрёл лишь «Остановку времени».

Он устранил побочный эффект, сокращавший возраст при использовании, и заменил его на расход психической энергии.

Всё это обошлось ему в двадцать семь миллионов очков обмена.

Вдобавок к усилению тела и бессмертию Росомахи у Шэнь Мо теперь оставалось около двадцати миллионов очков обмена — резерв на непредвиденные обстоятельства.

Все деньги, заработанные в Стране Волн, были полностью потрачены.

— Надо хорошенько вернуть всё обратно, — подумал Шэнь Мо, глядя на этих ниндзя, и решил основательно «пополнить запасы» за их счёт, а заодно начать копить на Икар.

Он не спеша подошёл к Цунадэ, протянул руку и снял с её шеи семейную подвеску-талисман.

Подумав немного, он решил, что этого недостаточно.

Тогда он достал ручку, проделал кое-что, после чего так же неторопливо вернулся на прежнее место.

«Остановка времени» — отменена!

Для окружающих Шэнь Мо лишь слегка дрогнул — и его положение чуть изменилось.

Что произошло?

— Ты сказал, что всё это излишне сложно, но что ты имел в виду… — начала было Цунадэ, но вдруг замолчала.

Она увидела подвеску на пальце Шэнь Мо.

Опустив взгляд, обнаружила у себя на шее только цепочку с «Крестом отваги».

Нет, даже не только это!

Она перевела глаза на других джонинов Конохи, внимательно осматривая каждого, и молча сжала губы.

На шее у каждого чётко виднелась чёрная чернильная полоса!

В том числе и у Сарутоби Хирузэна!

Все замолчали. Они прекрасно понимали, что это значит.

Если можно нанести чернильную метку — значит, можно и обезглавить.

Будь у Шэнь Мо хоть капля злого умысла — все они уже лежали бы без голов.

Как ему это удалось? Какое это ниндзюцу?

Эти ниндзя прошли сотни сражений, но сейчас по их спинам пробежал холодок.

— Действительно, у меня нет права бросать тебе вызов, — сказала Цунадэ. На лице её, однако, не было особого разочарования: она давно к этому готовилась, да и сама стремилась к такому исходу.

К тому же чернильную полосу получили все.

Кроме неё.

Женщины порой радуются самым странным вещам.

— Господин, как вам это удалось? — Хьюга Хизаси сделал шаг вперёд. Его активированный Бьякуган был устремлён не на Шэнь Мо, а на лицо Цунадэ. — Одни чернила — ещё куда ни шло, но этот рисунок явно невозможно нанести мгновенно, чтобы никто не заметил.

— Рисунок? — лицо Цунадэ окаменело.

— Госпожа Цунадэ, — Юхи Курэнай протянула ей маленькое карманное зеркальце.

На её обычно изящном и прекрасном лице теперь красовалась нелепая картина. Какой бы ни была красавица, если слева нарисован дракон, справа — радуга, а на лбу — огромная черепаха, красота пропадает без следа.

Изначально Шэнь Мо нарисовал только черепаху.

Но, взглянув на это лицо, почувствовал непреодолимое желание добавить ещё кое-что.

Теперь, отвечая на вопрос Хьюги Хизаси, Шэнь Мо лишь приподнял уголки губ:

— Всё просто. Я всего лишь остановил время, медленно подошёл, всё нарисовал и так же медленно вернулся назад.

Он бросил подвеску Цунадэ.

Когда она поймала её, в ладони ещё ощущалось лёгкое тепло.

Цунадэ посмотрела на совершенно невозмутимое лицо Шэнь Мо, потом снова в зеркало — и зубы её невольно заскрежетали.

Будь она сильнее…

А вот Хьюга Хизаси и остальные, услышав эти слова, будто бы случайно брошенные, нахмурились.

Остановил время?

Неужели они дети трёх лет?

— Не знаю, как тебе это удалось, — вдруг выскочил из толпы Майто Гай. Он был одет в свой нелепый зелёный жилет и, словно не в силах сдержаться, принял боевую стойку. — Но я требую повторного поединка! Моя юность так легко не сдаётся!

Он прекрасно понимал, насколько силён Шэнь Мо.

Настолько, что даже не успел моргнуть, как на шее уже появилась чернильная метка.

Но Майто Гай не собирался признавать поражение.

Наоборот — в груди его закипела ещё большая горячность!

Просто не был готов!

— Не веришь? — Шэнь Мо, казалось, удивился. Он медленно поднял палец. — Тогда на этот раз я не стану останавливать ваше время.

Палец легко коснулся воздуха.

Словно капля, упавшая в озеро, в пространстве возникла невидимая рябь.

И в тот же миг время действительно остановилось.

Точно так же, как в прошлый раз перед Дзабузой и Хаку: движение воздуха, трава, листья, все звуки — всё вокруг застыло, будто картина.

Даже две бабочки оказались замершими прямо перед ними.

Майто Гай невольно отступил на два шага.

На траве остались два чётких следа — примятые стебли сохранили форму, которую приняли под его ногами.

— Курэнай, — Сарутоби Асума повернулся к ней.

— Это не гендзюцу.

На лице Курэнай тоже читалось крайнее недоумение.

То, что они видели, не было иллюзией.

Весь мир погрузился в абсолютную остановку времени. В этой неподвижной вселенной их внутренние звуки — сердцебиение, дыхание, течение крови — стали громче, словно подтверждая реальность происходящего.

Как бы ни было невероятно, это чудо, достойное богов, свершилось наяву.

— Раньше некоторые мои гости говорили, что такое состояние мира вызывает дискомфорт, — спокойно проговорил Шэнь Мо, подходя к замершим бабочкам и осторожно проводя по ним пальцем.

Внезапно они словно вновь обрели жизнь и захлопали крыльями, но тут же закружились и упали на землю, беспомощно трепыхаясь и не в силах взлететь.

Ведь даже воздух был остановлен.

Ни малейшего движения воздушных потоков.

Хотя внутри их тел время продолжало течь, это расхождение вызывало тяжёлое, давящее ощущение.

— Ваш уровень существования пока не позволяет адаптироваться ко времени, отличному от вашего собственного, — спокойно сказал Шэнь Мо, глядя на Цунадэ и Майто Гая, который всё ещё хотел бросить ему вызов. — Так что, будете сражаться?

Ощутить на себе, как кто-то останавливает твоё время и делает с тобой всё, что пожелает.

Пережить лично, каково это — оказаться в замершем мире.

Любой здравомыслящий человек после этого больше не питал бы иллюзий.

И именно так всё и обернулось.

— Нет, — тихо покачала головой Цунадэ, глядя на бабочек, которые никак не могли подняться в воздух. — Пространство для тебя — игрушка… Не думала, что и время тоже…

Просто несколько чернильных штрихов не передавали всей глубины смысла «остановки времени».

Но теперь, увидев всё собственными глазами, все поняли:

какими бы ни были их навыки и способности, перед силой, управляющей временем, они — ничтожные игрушки.

(Глава окончена)
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99. Глава 99. Выбери одну из банок

Сарутоби Хирузэн опустил взгляд.

По крайней мере сейчас.

Если Шэнь Мо захочет что-то сделать с Конохой, у деревни не останется ни единого шанса на сопротивление. Внезапно он почувствовал облегчение: к счастью, первой Шэнь Мо обнаружила именно Цунадэ. Если бы это был Данзо — пришлось бы дополнительно предупредить и его, да ещё и отозвать всех его подчинённых.

Кроме Сарутоби Хирузэна, все остальные по-разному реагировали на эту силу, выходящую за рамки их мировоззрения.

Майто Гай рухнул на траву и зарыдал:

— Моя юность! Неужели она уже не способна гореть?! Уууу…

Шэнь Мо с безмолвным недоумением посмотрел на него.

И правда, настоящий комик.

Он поднял руку и легко взмахнул ею. В тот же миг время вновь тронулось вперёд: бабочка на земле снова взмахнула крыльями и взлетела, а в голове вновь зазвучали звуки мира, сменив жуткую тишину.

Все одновременно выдохнули с облегчением.

Однако теперь их взгляды на Шэнь Мо были наполнены страхом, настороженностью, вопросами и множеством других эмоций.

Теперь они поняли, почему Хокагэ и Цунадэ вели себя именно так.

Но в их головах возникло бесчисленное множество вопросов.

Кто этот человек?

Откуда у него такие силы?

Какова его связь с Цунадэ и с Конохой?

— Не унывай, Майто Гай, — сказал в этот момент Шэнь Мо, подходя к нему. Улыбка на его губах стала чуть ярче. — Я высоко ценю твою стойкость и упорство. Хочешь обрести ещё большую силу?

Демонстрация завершилась.

Шэнь Мо не забывал о главной цели.

— Обрести ещё большую силу? — Майто Гай поднял глаза, удивлённо глядя на Шэнь Мо.

Хотя он и был горячим простачком, глупцом его назвать было нельзя.

Он прекрасно уловил смысл этих слов.

Неужели этот загадочный мужчина может дать ему ещё больше силы?

— Господин Шэнь Мо, — вмешался Сарутоби Хирузэн, выходя вперёд. Его поклон был почтительным, но при этом не унижал достоинства Хокагэ — он нашёл идеальный баланс. — Все собравшиеся здесь — лучшие ниндзя Конохи. Скажите, пожалуйста, имеют ли они право приобрести банку?

— Конечно, — кивнул Шэнь Мо. — Ниндзя, как правило, те, кто стремится изменить свою судьбу.

— В таком случае, — Сарутоби Хирузэн облегчённо улыбнулся, — позвольте мне продемонстрировать им, как совершается покупка банки.

Остальные всё ещё пребывали в замешательстве, но уже начинали догадываться: Цунадэ и Хокагэ вызвали их сюда не просто для того, чтобы познакомить с этим загадочным и пугающим существом. У них, очевидно, была иная цель.

И эта цель, скорее всего, связана с «банками», о которых упомянул Хокагэ.

— Правила наших банок в Гильдии довольно просты, — сказал Шэнь Мо, глядя на Сарутоби Хирузэна. — Раз Хокагэ желает первым совершить покупку, это вполне допустимо. Подскажите, решили ли вы, какую серию выбрать?

— Чудесные свойства банок превосходят моё воображение, — покачал головой Сарутоби Хирузэн. — Прошу вас, порекомендуйте что-нибудь.

Он заранее немного подготовился.

Шэнь Мо не ограничивал выбор серии. За исключением лимитированной серии банок, которую получила Цунадэ, любую другую можно было купить — лишь бы хватило денег.

Поэтому Сарутоби Хирузэн решил попросить рекомендации у этого, казалось бы, всевидящего торговца: что же подойдёт именно ему?

Все остальные внимательно слушали.

Ситуация была ясна: Хокагэ собирается приобрести у этого загадочного человека некий предмет под названием «банка» — и относится к этому со всей серьёзностью.

— Вы хотите, чтобы я рекомендовал? — Шэнь Мо внимательно осмотрел Сарутоби Хирузэна, и в его улыбке появилась многозначительность. Но в итоге он лишь покачал головой. — Не каждому так просто определить, какая серия подходит ему лучше всего. Ведь стремления некоторых людей постоянно меняются. Вы как раз из таких.

— Меняющиеся стремления? — Сарутоби Хирузэн на мгновение замер.

Он всегда считал, что его желание просто: процветание и могущество Конохи. Вот и всё, к чему он стремился всю жизнь.

— В юности вы были полны великой любви ко всему миру, в вас не было недостатка в милосердии и благородстве, — продолжал Шэнь Мо. Его взгляд становился всё глубже, словно звёздное небо, и создавалось ощущение, будто он видит самую суть души собеседника.

Затем он внезапно усилил интонацию:

— Но с возрастом и под давлением реальности ваша душа постепенно покрылась пылью. Даже ваша улыбка утратила искренность и приобрела черты лицемерия. Что уж говорить о стремлениях — они давно отклонились от вашего первоначального пути. Помните ли вы сейчас клятву защищать каждого жителя деревни?

Он особенно выделил слово «каждого».

Вот где проявлялась сила проникновения в душу.

Молодой Сарутоби Хирузэн был добрым, великодушным и дорожил жизнью каждого товарища — даже самого обычного жителя Конохи.

Позже он научился идти на компромиссы.

Вокруг воцарилась тишина. Все молчали, но если Цунадэ и Сарутоби Хирузэн хранили молчание осознанно, то остальные были потрясены.

Этот человек говорил так, будто полностью проник в суть Хокагэ и вынес ему суровый приговор.

Сарутоби Асума сжал кулаки и уже открыл рот, чтобы что-то сказать, но Цунадэ резко дёрнула его за рукав.

Она покачала головой.

Сарутоби Хирузэн машинально вытащил трубку, глубоко затянулся и медленно выпустил дым.

Лишь тогда его внутреннее волнение немного улеглось.

Если бы это сказал кто-то другой, он бы даже не обратил внимания. Но Шэнь Мо уже не раз доказал свою способность видеть сквозь судьбы и распознавать суть вещей.

— Значит… — голос Сарутоби Хирузэна прозвучал хрипло, — по вашему мнению, мне невозможно определить подходящую серию банок?

— Не невозможно, а выбор определяет судьбу, — поправил Шэнь Мо. — Вы можете выбрать силу диктатора и продолжать жертвовать меньшинством ради большинства. Или — силу жертвенного служителя и пожертвовать только собой. Также вы можете стать мудрым наставником, просветлённым мудрецом, пророком… вариантов слишком много.

На самом деле причина была одна: Шэнь Мо сам не знал, что ему дать.

Он мог контролировать процесс, но Сарутоби Хирузэн отличался от остальных: его личность и восприятие окружающими были полны противоречий. Любая серия могла повести его по совершенно иному пути.

Тьма, тиран, герой, провидец…

Шэнь Мо не знал. И уж точно не знал Сарутоби Хирузэн.

Тот молча курил трубку, ощущая, что перед ним — самый важный выбор в жизни.

— Если вы не можете выбрать сами, у нас есть один простой и очень практичный способ, — сказал Шэнь Мо, будто вспомнив что-то. На его лице появилась игривая улыбка. Он раскрыл ладонь. — Доверьтесь судьбе!

С этими словами перед ним появились десять банок первого уровня.

— Эти десять банок представляют десять серий, подходящих именно вам, — улыбнулся Шэнь Мо, указывая на них. — Выберите одну.
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Пусть Сарутоби Хирузэн выберет одну из десяти банок и определит свою серию.

Это решение Шэнь Мо буквально только что пришло в голову.

Во-первых, он заметил, что Сарутоби Хирузэн действительно колеблется. Вдруг тот скажет, будто ему нужно ещё подумать и вернуться домой? Тогда сегодняшняя сделка так и не состоится. Лучше уж пусть выберет наугад — ведь в нынешней ситуации разницы всё равно нет: какой бы он ни выбрал, результат окажется одинаковым.

— Пусть я просто выберу одну? — Сарутоби Хирузэн смотрел на десять маленьких банок перед собой, и на его старом лице мелькнуло даже лёгкое волнение.

Выбор банки решал его судьбу.

Остальные тоже уловили это напряжение. Между ними повисла странная, необъяснимая атмосфера.

Что вообще происходит сегодня? Сначала появился загадочный незнакомец с невиданной ранее пугающей силой, а теперь сам Хокагэ, который обычно остаётся невозмутимым даже в смертельной битве, выглядит напряжённым из-за простого выбора банки.

— Госпожа Цунадэ, — не выдержал Сарутоби Асума и тихо спросил, — кто этот человек? И что это за банки? Почему вы с отцом так серьёзно к этому относитесь?

Он выразил то, о чём думали все. Слишком много невероятного и непонятного происходило одновременно — голова шла кругом.

— Асума, — заговорил Сарутоби Хирузэн. Он глубоко затянулся трубкой, не отрывая взгляда от банок, и медленно произнёс: — Эти банки решают не только нашу судьбу, но и судьбу Конохи.

Сарутоби Асума: «Σ(°△°|||)?»

Если бы это сказал кто-то другой или если бы мужчина с банками не был столь загадочен и силён, Асума точно подумал бы, что его разыгрывают. Обычные глиняные горшочки… Как они могут решать судьбу всей деревни?

— Не сами банки важны, а то, что внутри них, — поднял глаза Шэнь Мо, окинул взглядом собравшихся и решил представиться: — Я — торговец из другого мира. Наша Гильдия собирает удивительные и могущественные предметы со множества миров, помещает их в такие банки и путешествует между мирами, предлагая людям вроде вас шанс изменить свою судьбу.

«?»

Все с изумлением переглянулись, будто не могли осознать услышанное. Торговец из другого мира?

— Это правда! — подтвердила Цунадэ с нажимом. — И я, и учитель, и Какаши лично испытали чудесную силу этих банок. Помните последнего наследника клана Учиха? Всего за одну ночь Саске обрёл силу, не уступающую джонину, и даже благодаря боевому искусству из другого мира едва не поставил Какаши в безвыходное положение во время тренировочного поединка.

За одну ночь — от недавно окончившего академию генина до уровня, сравнимого с джонином? И даже сумел противостоять Какаши?

Хотя всё это по-прежнему казалось невероятным, слова исходили от Цунадэ. А если сложить это вместе с недавними событиями — её требованием прийти тайно, невозможной способностью останавливать время и серьёзным отношением как самой Цунадэ, так и Хокагэ — всё вдруг становилось логичным.

Когда все эти факты выстроились в единую картину, как бы ни было трудно в это поверить, приходилось принять как реальность.

Все перевели взгляд на Сарутоби Хирузэна.

Тот почувствовал на себе всеобщее внимание и понял: колебаться больше нельзя. Что бы ни выпало — он обязан сделать выбор! Не открыв банку, он тем самым передаст свою судьбу в чужие руки.

— Выберу! — решительно произнёс Сарутоби Хирузэн.

Он отложил трубку, протянул руку и, всё ещё немного нервничая, взял одну из банок.
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Честно говоря, Шэнь Мо сам не знал, к какой серии она относится. На этот раз он не раскладывал предметы по одной банке, а сразу вынул из системы десять готовых банок разных серий. Но в любом случае — без разницы.

— На самом деле, вам не стоит так волноваться, — улыбнулся Шэнь Мо. — Ведь всегда можно поменять. Если окажется не то — просто возьмёте другую. В худшем случае придётся купить ещё несколько банок.

Сарутоби Хирузэн невольно сглотнул. Хотя замена возможна, он всё же верил в судьбу.

Глубоко вдохнув, он открыл банку в руках.

Все невольно заглянули внутрь.

Никакого золотого сияния, никаких особенных звуков. Внутри лежал обычный лист бумаги — прямоугольный, с едва заметной сеткой в виде креста. Выглядело как самая обычная рисовая бумага для каллиграфии.

— Так вот какая серия попалась, — пробормотал Шэнь Мо, явно удивлённый.

На этот раз он не притворялся.

Среди десяти серий были механическая, пророческая, уже знакомые серии «Сила» и «Царский путь»… Но Шэнь Мо не ожидал, что Сарутоби Хирузэн выберет именно эту.

— К какой серии относится эта банка? — спросил Сарутоби Хирузэн, любопытно разглядывая лист бумаги.

Судя по внешнему виду и на ощупь, это и вправду была самая обычная бумага. Но разве может в банке оказаться просто обычная бумага?

Все уставились на Шэнь Мо.

— Хокагэ, — прямо назвал Шэнь Мо должность Сарутоби Хирузэна, подбирая слова, — вы, как никто другой, должны понимать силу слов.

— Слов… — тихо повторил Сарутоби Хирузэн, не совсем понимая.

— Слова передают информацию — чувства, мысли, дух человека. Их сила изначально нематериальна. Даже записанные на бумаге, они способны воздействовать лишь на тех, кто способен их понять. Но… — Шэнь Мо посмотрел на лист в руках Хирузэна с лёгкой грустью, — в некоторых мирах сила слов, или точнее — письмен, становится осязаемой. Она проявляется в удивительных и могущественных формах.

Да, Сарутоби Хирузэн выбрал редкую систему силы. Она принадлежит учёным-практикам. Слова могут обретать форму устных клинков и копий, поражая врага без единого удара. Сочинения превращаются в драгоценности письмен и чернил, наделённые невероятной мощью. А если создать текст, достойный вечной славы и способный просветить весь мир, автор может стать святым — превзойти человеческую природу и обрести бессмертие.

Сила эта поистине велика.

Однако для её использования требуется соответствующее духовное состояние. Просто зубрить книги бесполезно. Например, чтобы практиковать Праведную Ци, необходимо быть честным, искренним и непоколебимо следовать принципам справедливости. Иначе вместо усиления силы последует обратный удар: Ци разрушит разум, уровень культивации упадёт, и чем сильнее практикующий, тем страшнее последствия — вплоть до мгновенной смерти.

Именно поэтому Шэнь Мо с интересом наблюдал за Хирузэном.

Памятная глава к сотой.
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Из десяти серий эта, условно названная серией «Сила таланта», казалась Шэнь Мо одной из наименее подходящих для Сарутоби Хирузэна.

Но именно её он и вытянул.

Видимо, такова уж воля судьбы.

Шэнь Мо, руководствуясь не столько желанием устроить зрелище, сколько стремлением дать полное представление о силе, кратко объяснил Сарутоби Хирузэну, насколько удивительна сила таланта.

Однако, судя по тому, что тот слушал с выражением полного непонимания, а остальные тоже выглядели растерянными, Шэнь Мо понял: простыми словами эту совершенно иную силу не передашь.

В такие моменты нужны наглядные образы.

— Посмотришь сам — и всё поймёшь.

Он махнул рукой — и перед глазами возникли яркие картины.

Все они были грандиозны и захватывающи.

На одной из них старец в белых одеждах, с развевающейся длинной бородой стоял на облаке цвета весенней зелени, держа в руках книгу. Его брови сурово сошлись, и из уст его вылетали строчки — непостижимые, но исполненные жестокой боевой мощи. Они превращались в бесчисленные золотистые искры, подобные лучам палящего солнца. Всё, что оказывалось на их пути, корчилось в муках: солдаты врага хватались за уши, вопили от боли, из всех семи отверстий хлынула кровь, а тела их разрывало изнутри.

На другой картине человек стоял на высохшей, потрескавшейся земле, горько плакал, обращая взор к небесам, и лихорадочно писал стихи. Как только он закончил, над страницами вспыхнул божественный свет, пронзивший облака. В ту же минуту хлынул ливень, сопровождаемый вселенским пением, и земля ожила: травы и деревья распустились, поля пшеницы зазеленели, а иссохшая пустыня за считаные мгновения превратилась в золотое море колосьев.

Были и те, кто исцелял словами, кто усмирял демонов чернилами, кто после долгих дней чтения вдруг просветлялся и возвращал себе юность.

Каждое из этих чудесных видений ясно говорило о невероятной природе этой силы.

Не только Хьюга Хизаси и остальные — даже Сарутоби Хирузэн широко раскрыл глаза, поражённый и одновременно восхищённый.

Неужели слова могут быть такими могущественными?

Действительно, в ином мире нет ничего невозможного — там всё не только удивительно, но и по-настоящему страшно.

— Теперь вы, наверное, поняли, — сказал Шэнь Мо, рассеяв образы и глядя на собравшихся. — В бесконечных мирах существует бесконечное множество сил. И лишь наша Гильдия способна заставить эти силы расцвести во всей своей красе в разных мирах.

Его голос звучал спокойно.

Но все ощутили за этим спокойствием нечто неописуемо возвышенное.

Им было трудно представить,

насколько же ужасающе могущественна эта Гильдия.

И невозможно вообразить,

какие ещё великие существа обитают в тех мирах.

Сарутоби Хирузэн вспомнил один из образов: старец, чья книга превратилась в трёхтысячелийную завесу, затмившую небо и поглотившую реки. Сердце его сжалось от страха, но в то же время в груди теплилась зависть.

Ведь в том мире

чем старше становишься, тем сильнее ты.

Знания накапливаются, углубляются, растут.

А вот у ниндзя

с возрастом силы только убывают. Теоретически ты всё знаешь, но применить уже не можешь: ни чакру, ни физическую мощь — всё неумолимо слабеет.

— Господин Шэнь Мо, — обратился Сарутоби Хирузэн, глядя на лист бумаги в своих руках и с лёгкой надеждой в глазах. — Не могли бы вы пояснить насчёт этого листа...

— В этом листе заключена сила таланта, — ответил Шэнь Мо, махнул рукой — и в ней появилась кисть. Он протянул её Хирузэну. — Напиши на нём самый лучший искренний иероглиф, который сможешь. Пусть в нём будет чувственность.

Предмет из банки первого уровня, конечно, не может быть особенно ценным.

Но для демонстрации эффекта — более чем достаточно.

Все уставились на лист в руках Сарутоби Хирузэна.

После всего увиденного

ожидания питал не только он один.

Как только человек выходит за пределы своего привычного мировоззрения, он начинает стремиться постичь всё новое и неизведанное. А уж когда перед глазами предстаёт такая мощь — желание понять становится неодолимым.

Сарутоби Хирузэн немного подумал,

взял кисть и с невероятной сосредоточенностью и вниманием написал один иероглиф.

— Огонь.

В этом мире обычно тоже писали кистью.

Будучи Хокагэ, Сарутоби Хирузэн владел прекрасным почерком, особенно хорошо ему удавался иероглиф «огонь» — будто он вкладывал в него саму суть своей сущности. Когда последний штрих был завершён, возникло странное ощущение: будто его дух и этот иероглиф соединились воедино.

Ему даже не нужно было объяснений от Шэнь Мо.

Он сам понял, как использовать силу.

Достаточно было лишь махнуть рукой — и лист с написанным иероглифом вспыхнул, превратившись в огненный шар, который стремительно вылетел вперёд.

Бум!

Он врезался в ствол дерева толщиной с чашу и оставил на коре небольшой горящий огонёк.

— Эта мощь... — Сарутоби Асума, казалось, разочарован. — Гораздо слабее, чем «Гигантский огненный шар».

— Всё-таки это банка первого уровня.

Сарутоби Хирузэн не расстроился: он знал, что банки первого уровня — лишь для ознакомления.

Главное другое:

он не использовал чакру и не складывал печати.

Просто написал один иероглиф — и выпустил огненный шар.

Выглядело вполне неплохо.

— Эта сила не так проста, как кажется, — вдруг произнёс Шэнь Мо, глядя на горящее дерево. В его голосе прозвучало даже некоторое удивление. — У твоего иероглифа появилось свойство.

— Свойство?

Сарутоби Хирузэн недоумённо посмотрел на него.

Шэнь Мо просто щёлкнул пальцем.

Из воздуха возник поток воды и полностью потушил пламя.

Но едва вода сошла,

огонь на промокшем дереве снова начал разгораться, постепенно возвращаясь к прежнему размеру.

Эта картина поразила всех.

— Это противоречит здравому смыслу, — сказала Юхи Курэнай, подходя ближе, чтобы получше рассмотреть. Она попыталась потушить пламя ладонью, но стоило ей убрать руку — как огонь вновь вспыхнул.

Что за огонь такой?

Глядя то на улыбающегося Шэнь Мо, то на упрямое пламя, каждый испытывал нечто невыразимое.

Разве обычная искра

способна разрушить их представления о мире?

— Позвольте мне попробовать.

Хьюга Хизаси подошёл и резко рубанул ладонью.

Хруст!

Место, где горел огонь, переломилось, и всё дерево рухнуло на землю.

Но —

пламя, казалось бы, окончательно потухшее, вновь загорелось на свежем срезе, медленно разрастаясь.

Неужели его невозможно потушить?

— Сила, проявленная через талант, тесно связана с волей того, кто пишет, — сказал Шэнь Мо, даже не шевельнувшись. Невидимая сила вырвала из дерева кусочек вместе с огнём и подняла его в воздух. — Непрерывное возрождение... Похоже, именно так ты понимаешь огонь. Пока есть что гореть, он будет вспыхивать вновь и вновь, сколько бы раз его ни гасили, пока не сожжёт всё до тла.

По мере его слов

кусочек дерева превратился в пепел.

Пламя постепенно уменьшилось

и вместе с последней горсткой пепла рассеялось по ветру.

Сарутоби Хирузэн смотрел на это.

Что-то глубоко внутри него дрогнуло.

— Действительно... — в его глазах блеснуло странное сияние. — Там, где летают листья, воля огня будет гореть вечно, не угасая. Вот как я понимаю огонь.

— ...

Шэнь Мо смотрел на растроганного Сарутоби Хирузэна и не знал, что сказать.

Ведь горели не листья.

Это было молодое, здоровое деревце, которое он безжалостно сжёг — причём так, что не успокоился, пока не превратил его в пепел.

* * *

(Глава окончена)


Глава 102
102. Глава 102. Ненужная иллюзия

— Эта сила… поистине чудесна.

Сарутоби Хирузэн, казалось, уже справился со своими чувствами и теперь едва сдерживал возбуждение. Однако он отлично владел собой — внешне выглядел лишь слегка обрадованным.

— Господин Шэнь Мо, я думаю, именно эта серия подходит мне наилучшим образом.

Шэнь Мо не знал, что ответить довольному и сдержанно взволнованному Сарутоби Хирузэну.

Ладно, главное — деньги есть.

— Банки всегда позволяют гостям выбрать самую подходящую судьбу, — улыбнулся Шэнь Мо, сохраняя привычную улыбку торговца. — Раз вы уже определились, скажите: сколько банок хотите приобрести? И чем собираетесь расплачиваться? Серия «Сила таланта» — настоящая сокровищница сюрпризов.

Остальные, услышав это, тут же перевели на него взгляды.

Теперь они поняли значение банок.

Покупая банку, можно получить силу из другого мира!

Как ниндзя, они лучше всех осознавали ценность силы.

Но как именно можно было заполучить эти банки?

— Денег у меня, конечно, немного, — Сарутоби Хирузэн сделал затяжку из трубки, словно окончательно приняв решение. — Я поступлю так же, как Какаши: продам свои знания о ниндзюцу, воспоминания и опыт.

— Хокагэ-сам? — лицо Хьюга Хизаси и остальных мгновенно изменилось.

Хотя они и предполагали, что банки нельзя получить просто так, никто не ожидал, что даже воспоминания можно обменять!

И что ещё важнее —

Хокагэ хочет продать собственные воспоминания о техниках?

— Всё имеет свою цену, — спокойно произнёс Шэнь Мо, бросив на всех равнодушный взгляд. Его выражение лица не изменилось, но в его словах чувствовалась странная сила, заставившая всех невольно замолчать.

Эта сила исходила от его могущества и загадочного статуса.

— Друзья, — Сарутоби Хирузэн повернулся к собравшимся. На его обычно доброжелательном лице появилась суровость. Он внимательно посмотрел на каждого и торжественно сказал:

— Есть кое-что, что вы должны знать. Какаши, вернувшийся позавчера, получил тяжелейшие ранения и чуть не погиб. То же самое случилось и с Учихой Саске из его отряда.

— Что?! — первым вскрикнул Майто Гай. — Какаши тяжело ранен? Как он сейчас? Где его лечат?

— Гай, — Юхи Курэнай мягко удержала встревоженного Майто Гая, — ведь рядом госпожа Цунадэ.

— Верно, — кивнула Цунадэ, — я сразу же стабилизировала их состояние.

Майто Гай наконец перевёл дух.

В целительских способностях Цунадэ все безоговорочно доверяли.

Но кулаки Гая сами собой сжались.

Какаши…

Его соперник на протяжении всей юности! Неужели тот может просто так оказаться на грани смерти?

— Хокагэ-сам, — серьёзно спросил Хьюга Хизаси, — кто нанёс такие раны Какаши? Неужели это сильный ниндзя из другой деревни?

Они прекрасно знали уровень Какаши.

Среди джонинов Конохи он был одним из лучших.

По крайней мере, никто из присутствующих не мог с уверенностью сказать, что одолеет его.

— Это был беглый ниндзя из Туманной Деревни — Хакутаки Дзабуза, — Сарутоби Хирузэн взглянул на Шэнь Мо, который, казалось, совершенно не реагировал на происходящее, глубоко затянулся дымом и медленно продолжил: — Он тоже купил банку у господина Шэнь Мо.

— Что?! — Майто Гай не смог сдержать удивления.

После этих слов в зале воцарилась зловещая тишина.

Банки дают силу.

Но сейчас Какаши был почти убит человеком, получившим силу из банки, купленной у Шэнь Мо!

— Вы, случайно, не думаете, что я продаю банки только Конохе? — нарушил молчание Шэнь Мо. Его улыбка осталась прежней, но теперь от неё по спинам всех пробежал холодок.

Сарутоби Хирузэн говорил, что Шэнь Мо — самый почётный гость Конохи.

Цунадэ, похоже, тоже была с ним хорошо знакома.

И всё время после появления Шэнь Мо улыбался.

Поэтому все инстинктивно решили, что этот загадочный торговец из другого мира благоволит Конохе.

А теперь…

Достаточно было лишь представить Шэнь Мо своим врагом — и по коже поползли мурашки.

— Я всего лишь торговец. Любой, кто соответствует требованиям, может купить у меня банку, способную изменить судьбу, — Шэнь Мо лениво погладил пальцем Хидзюри, которая зевала у него на плече, и невозмутимо добавил: — Хотя я, в отличие от большинства торговцев Гильдии, не люблю разговаривать с вами свысока, будто бог, но если это породило у вас какую-то ненужную иллюзию…

Он поднял глаза.

Дальше он ничего не сказал.

Но в этот миг все увидели, как его зрачки на мгновение превратились в золотые.

В них читались величие, безразличие и огромное давление.

И тут же всё исчезло.

Перед ними снова стоял тот же расслабленный и дружелюбный Шэнь Мо, с нежностью глядящий на кошку у себя на плече.

Однако, переглянувшись, все увидели в глазах друг друга ужас.

Никто больше не произнёс ни слова.

Разрыв в уровнях был слишком велик.

Даже Цунадэ лишь сжала кулаки.

Конечно, её внутреннее смятение не укрылось от Шэнь Мо.

Тот про себя вздохнул.

Когда он работал геймдизайнером, больше всего его раздражало, когда боссы требовали выдавать родственникам или друзьям бесплатные мощные предметы или персонажей.

В играх с PVP-элементами это гарантированно убивало баланс.

Если бы один игрок стал непобедимым благодаря таким привилегиям, игра бы просто погибла.

Поэтому сейчас он твёрдо придерживался этого принципа.

— Теперь, — медленно оглядев всех, сказал Сарутоби Хирузэн, — вы поняли: с того самого дня, как появился господин Шэнь Мо, у нас больше нет выбора. Какой бы ни была цена, мы обязаны открывать банки и становиться сильнее. Ведь судьбы людей неизбежно вступают в конфликт.

Это были слова, которые Шэнь Мо подчеркнул на первой Арена Судьбы.

Сарутоби Хирузэн запомнил их, увидев через значок Цунадэ.

Все, включая саму Цунадэ, стали серьёзны.

— Господин Шэнь Мо, — Сарутоби Хирузэн повернулся к нему, всё ещё улыбаясь, — я подготовил несколько техник, которыми почти не пользуюсь. Часть из них я готов продать только как знания, а часть — вместе с воспоминаниями и опытом. Скажите, сколько банок я смогу за это получить?

Он не уточнил детали.

Но, судя по тому, как обошёлся с Какаши, перед ними стояло существо, способное видеть сквозь душу.

— Если речь о том, что вы сейчас задумали… примерно тридцать три миллиона очков, — внешне Шэнь Мо остался невозмутим, но внутри был удивлён.

Этот парень оказался жёстким.

Какаши продал лишь множество воспоминаний и опыта о низкоуровневых техниках.

А Сарутоби Хирузэн пошёл дальше: кроме воспоминаний о базовых техниках, он предлагал ещё и кучу высокоуровневых, а также знания и воспоминания о множестве запретных техник.

Недаром его называли «профессором ниндзюцу».

(Глава окончена)


Глава 103
103. Глава 103. Чтобы стать сильнее, нужно сдавать экзамены

Шэнь Мо даже увидел среди них такие техники, как «Летящий гром», «Деревянный стиль: Рождение Лесного Царства» и прочие ниндзюцу, которые сам Сарутоби Хирузэн никогда не мог использовать.

У него не было опыта для продажи, но знания сами по себе представляли немалую ценность — ведь это были высокоранговые ниндзюцу, предлагаемые впервые. А уж тем более он продавал не просто информацию, а собственные воспоминания.

— Старик, да ты можешь продать столько всего! — даже Цунадэ удивилась.

Тридцать три миллиона очков!

В денежном эквиваленте это превышало пять сотен миллионов!

— Не забывай, что в молодости меня называли профессором ниндзюцу, — усмехнулся Сарутоби Хирузэн, стряхивая пепел с трубки. — Многие техники я знаю, но так и не освоил. Другие же, учитывая моё нынешнее состояние, уже не смогу применить. Раз так, лучше продать их и обрести новую силу.

Разумеется, он не продал все свои воспоминания о ниндзюцу. Однако большую часть знаний он действительно выставил на продажу — включая техники Второго Хокагэ и даже некоторые техники Первого Хокагэ. Те, что он плохо помнил, за последнее время основательно подтянул, тщательно отбирая, чтобы не навредить своему боевому потенциалу. Более того, он заранее оставил те техники, которые сможет использовать после восстановления прежней формы.

— Согласно правилам, сначала нужно купить двести банок первого уровня, чтобы стать членом Гильдии? — Шэнь Мо еле сдерживал нетерпение.

Без толпы зевак он бы сразу начал продавать банки. Кроме Кадо, это была первая столь крупная сделка Шэнь Мо с настоящим ниндзя.

— Да, сначала куплю двести банок первого уровня из серии «Сила таланта», — кивнул Сарутоби Хирузэн, тоже не скрывая волнения.

— Тогда сделка состоится.

Шэнь Мо махнул рукой, и перед всеми появились двести банок первого уровня.

Серия «Сила таланта» — одна из призовых серий, которую он недавно разработал. Сейчас ему оставалось лишь сгенерировать случайный список предметов и совершить покупку одним нажатием. Поскольку он не стал вникать в детали, на этот раз он действительно не знал, что именно окажется внутри. Отличный повод всё проверить.

— Для нас, людей нашего уровня, банки первого уровня обычно уже почти бесполезны, — пояснял Сарутоби Хирузэн, протягивая руку к первой банке, — но, согласно правилам Гильдии, озвученным господином Шэнь Мо, только купив двести банок первого уровня, можно стать членом и получить право покупать банки второго уровня.

Шэнь Мо молча слушал рядом, изредка кивая. Это значительно экономило ему время.

Под взглядами всех присутствующих Сарутоби Хирузэн открыл первую банку.

Внутри оказался лист бумаги. На вид он немного отличался от предыдущих — точнее, выглядел гораздо изящнее.

— Это экзаменационный лист, — пояснил Шэнь Мо. — Один из самых распространённых предметов в серии «Сила таланта». В отличие от прошлых предметов, ци таланта, содержащаяся в нём, будет наполнять ваше тело в объёме, соответствующем качеству вашего письма. Однако, поскольку вы пока не получили предмет перерождения ни одной из школ, эту ци можно использовать лишь единоразово.

В мире Наруто такого понятия, как «сила таланта», не существовало. Но именно она лежала в основе большинства предметов этой серии. Поэтому Шэнь Мо использовал услугу кастомизации, чтобы обеспечить базовую основу силы и избежать дисбаланса от слишком резкого её увеличения.

— Значит, снова нужно писать? — Сарутоби Хирузэн выглядел уверенно.

Он взял кисть, что только что передал ему Шэнь Мо, и снова написал иероглиф «огонь».

На этот раз лист не превратился в пламя, а растворился в сиянии, проникшем в тело Сарутоби Хирузэна. Тот почувствовал приятное тепло и нечто странное — ощущение полного контроля.

— Огонь, — выдохнул Сарутоби Хирузэн, направляя новую силу.

Мгновенно перед ним возникло маленькое пламя — гораздо слабее предыдущего. Оно упало на землю и подожгло траву.

Это… Даже для банки первого уровня эффект показался чересчур слабым.

Сарутоби Хирузэн невольно посмотрел на Шэнь Мо.

— Это всё, что ты получил? — Шэнь Мо покачал головой с выражением крайнего недоумения. — Ты усвоил менее чем одну десятую ци, содержащейся в этом экзаменационном листе. А ведь это всего лишь лист первого уровня.

— ...

Сарутоби Хирузэн раскрыл рот, явно поражённый.

— Менее чем одну десятую?

Сила и вправду была слабой. Но если это менее чем одна десятая, значит, в одном таком листочке заключено как минимум столько же энергии, сколько в простейшей технике начального уровня?

— Во-первых, на таком листе можно писать не одно слово, — подробно объяснил Шэнь Мо. — Чем больше напишете, тем лучше. Если задания нет, оценивается именно каллиграфия. Если же на листе появилось задание, то чем точнее и глубже вы на него ответите, тем больше ци получите. Обычно вопросы касаются учений древних мудрецов. Чем больше банок откроете, тем чаще будете получать такие задания.

Сарутоби Хирузэн слушал с исключительным вниманием. Остальные — тоже. Вокруг воцарилась полная тишина.

— Банки серии «Сила таланта» отличаются от обычных, — подытожил Шэнь Мо. — Их суть — в самом слове «талант». Поэтому даже при получении одинаковых предметов тот, кто обладает талантом, получит гораздо больше пользы. А если таланта нет — придётся усердно учиться, чтобы его обрести.

— Понятно, — Сарутоби Хирузэн уже начал улавливать суть. — Действительно, это совсем не то же самое, что выбирали Цунадэ и Саске.

— Хотя это и требует усилий, награда будет соответствующей, — с лёгкой улыбкой добавил Шэнь Мо. — Решать вам.

Он уже знал ответ, прочитав мысли Сарутоби Хирузэна.

— Всё равно придётся усердно учиться, — уверенно усмехнулся тот. — Похоже, эта серия банок создана специально для меня.

Как «профессор ниндзюцу», он был абсолютно уверен в своих способностях к обучению.

Он продолжил открывать банки.

Во второй банке снова оказался экзаменационный лист. И на этот раз на нём действительно было задание:

«Мудрец сказал: „Великая щедрость не имеет углов; великие сосуды созревают поздно“.

Вопрос: Каковы следующие два предложения? И как их следует толковать?»

Сарутоби Хирузэн: «(｀д′)»

— Ха-ха-ха! — Шэнь Мо не удержался, увидев растерянное лицо старика, и пояснил: — Это цитата из труда мудреца по имени Лао-цзы, «Книги о пути и добродетели». Следующие два предложения: «Великий звук почти беззвучен; великий образ лишён формы». Этими четырьмя строками мудрец воспевает естественную красоту. Попробуйте записать это на листе.

— Вы даже это знаете? — Сарутоби Хирузэн с изумлением посмотрел на Шэнь Мо.

— Просто немного разбираюсь, — ответил тот, уклончиво улыбнувшись. (Разве он скажет, что только что загуглил?)

Сарутоби Хирузэн вздохнул с восхищением и аккуратно записал ответ, подсказанный Шэнь Мо.

Мгновенно в его тело хлынуло сияние, явно гораздо мощнее предыдущего. Лицо Сарутоби Хирузэна озарила радость. Этот поток энергии был сильнее прежнего более чем в десять раз. Более того, он чувствовал, как эта сила питает его тело, уже начавшее клониться к увяданию.
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Сарутоби Хирузэн закрыл глаза и сосредоточился.

Эта сила была мягче чакры, легче поддавалась контролю и повиновалась его воле, словно тёплый поток воды. Более того, она сама по себе восполняла жизненную энергию клеток.

Вот оно — сила таланта.

В душе Сарутоби Хирузэна вспыхнуло волнение. Он подумал: если бы у него было достаточно силы таланта, возможно, он действительно смог бы вернуть себе молодость!

— Сама по себе сила таланта обладает свойством питать тело, — произнёс Шэнь Мо так, будто читал мысли Сарутоби Хирузэна. Его спокойный голос звучал почти соблазнительно: — Великие учёные живут по нескольку сотен лет. А ты пока что впитал лишь половину силы таланта, содержащейся в этом экзаменационном листе.

— Всего лишь половину? — Сарутоби Хирузэн открыл глаза, поражённый.

Он думал, что, написав правильный ответ, получит всю силу таланта целиком.

Не ожидал, что это всего лишь половина.

— Чтобы получить полный балл, недостаточно просто дать такой простой ответ, — улыбнулся Шэнь Мо. — Кроме того, когда ты писал, ты не до конца понял смысл слов святого мудреца. А если бы тебе удалось получить комментарии великих учёных, их ответы были бы куда совершеннее.

С точки зрения Шэнь Мо, дизайнера этой системы, особенность банок со силой таланта заключалась в следующем:

Либо открывай всё больше банок, учишься больше и становишься сильнее.

Либо будешь сидеть, глядя на кучу экзаменационных листов с непонятными вопросами, и мучиться.

Сарутоби Хирузэн уже начал это чувствовать.

Задания, похоже, были довольно сложными.

Шэнь Мо заметил колебания Сарутоби Хирузэна, но ничего не сказал. В любом случае, какой бы серии банок ни выбрал Сарутоби Хирузэн, результат для него самого был примерно одинаков — ведь отказаться от покупки банок он всё равно не мог.

Да и кроме того…

Серия «сила таланта» — это путь без возврата: чем дальше идёшь, тем труднее остановиться.

— Сначала я открою все эти банки, — решил Сарутоби Хирузэн и принялся распечатывать уже купленные банки.

Он ускорил темп.

Как и говорил Шэнь Мо, экзаменационные листы в банках серии «сила таланта» встречались очень часто.

Из первых ста банок выпало более пятидесяти таких листов.

Большинство из них содержали вопросы, на которые Сарутоби Хирузэн не знал ответов.

Однако…

Помимо этого, в некоторых светящихся шарах тоже содержалась сила таланта.

Кроме того, попадались обычные учебники и светящиеся шары, дающие прямой опыт обучения.

Это немного успокоило Сарутоби Хирузэна.

Банки второго уровня являлись продолжением банок первого уровня. Значит, чем больше он будет открывать последующих банок, тем выше станет его эрудиция, тем увереннее он будет отвечать на вопросы и, соответственно, тем больше силы таланта сможет получить.

Когда он открыл сто двадцать восьмую банку,

в тот же миг из неё просочился слабый золотистый свет.

Даже лицо Шэнь Мо на мгновение выразило удивление.

В банках первого уровня он не предусматривал никаких особых эффектов.

— Неужели там что-то ценное? — спросил Сарутоби Хирузэн, заметив перемену в выражении лица Шэнь Мо. В его голосе прозвучало нетерпеливое ожидание.

Хотя это была всего лишь банка первого уровня,

он прекрасно помнил, как Наруто получил «Перчатки Справедливости».

Неужели и ему сегодня улыбнулась удача?

— Да, это действительно нечто ценное. И очень тебе подходит, — сказал Шэнь Мо, глядя на собравшихся вокруг людей. Он уже понял, что именно находится внутри банки.

Это был литературный артефакт, содержащий одну строку из стихотворения.

И притом — самую важную строку.

— Это одна строчка из боевого стихотворения, — объяснил Шэнь Мо, доставая золотистый шёлковый свиток, от которого исходило мягкое сияние, и передавая его Сарутоби Хирузэну. — Попробуй направить часть своей силы таланта в него и прочитай вслух.

Сарутоби Хирузэн взял свиток, вложил в него немного силы таланта и произнёс:

— Старый скакун у коновязи, но в сердце — тысячи ли!

Едва слова сорвались с его губ, как вокруг его тела заиграл слабый золотой свет, откликнувшийся на сияние свитка. Его слегка сгорбленная спина мгновенно выпрямилась, а потускневшие глаза вновь засияли ясностью и огнём.

В этот краткий миг

все присутствующие словно увидели того самого великого Теневого Хокагэ прошлого.

Тело Сарутоби Хирузэна задрожало.

Он с изумлением смотрел на собственные ладони.

Хотя кожа по-прежнему была покрыта морщинами и старческими пятнами,

внутри него бурлила жизненная энергия, а в сердце вновь разгорелась давно угасшая жажда великих свершений.

Закрой он сейчас глаза — и почувствовал бы, будто снова стал юным.

— Это боевое стихотворение относится к категории усиления, — пояснил Шэнь Мо. — Оно улучшает физическое состояние и пробуждает внутреннюю решимость и мужество.

Он искренне не ожидал, что Сарутоби Хирузэн откроет именно это.

Будучи одним из самых знаменитых произведений Цао Цао, такое стихотворение определённо принадлежало к высокому рангу.

Но Шэнь Мо остался доволен реакцией Сарутоби Хирузэна.

— При твоём нынешнем уровне знаний ты ещё не совсем готов использовать стихотворение такого ранга, — добавил он. — Однако этот свиток — литературный артефакт, содержащий в себе суть самого Дао стихосложения. Достаточно лишь обладать силой таланта, чтобы активировать его. Такие артефакты крайне редко встречаются в банках первого уровня. Возможно, тебе повезло именно потому, что твоя жажда была особенно сильной.

По своей ценности это был настоящий главный приз среди банок первого уровня.

Шэнь Мо установил вероятность его выпадения всего в пять тысячных.

Вытянуть такой артефакт — действительно удача.

— Вот оно, боевое стихотворение…

Сарутоби Хирузэн почувствовал, как сила внутри него постепенно угасает, и в душе возникла горькая пустота от контраста.

Он смотрел на свиток в своих руках,

с трудом подавляя желание прочитать его ещё раз. Ведь даже одно произнесение стоило ему немалой части силы таланта.

Окружающие тоже были поражены.

Хотя они не испытали эффект лично, по выражению лица Сарутоби Хирузэна и тому мгновенному всплеску мощи было ясно: эта сила по-настоящему чудесна и невероятно полезна.

Сарутоби Хирузэн, казалось, окончательно принял решение.

— Моя собственная сила в сочетании с усилением от силы таланта даст наилучший результат, — сдерживая эмоции, сказал он. — Господин Шэнь Мо, я выбираю именно эту серию. Я хочу приобрести ещё пятьсот банок второго уровня.

— Как пожелаете, — легко согласился Шэнь Мо.

Он и сам это предвидел.

Сарутоби Хирузэн явно увлёкся — слишком соблазнительным оказалось чувство возрождённой отваги.

Разумнее было бы сначала открыть оставшиеся банки первого уровня и лишь потом принимать решение.

Но…

Именно импульсивные покупки и составляют основной доход большинства игр.

Как только Сарутоби Хирузэн подтвердил своё решение, Шэнь Мо махнул рукой — и перед ним материализовались ровно пятьсот банок второго уровня.

С его счёта списали пятнадцать миллионов очков.

На этот раз Сарутоби Хирузэн отчётливо почувствовал, как из его памяти исчезли знания о многих запретных техниках.

Но, взглянув на банки побольше, стоявшие теперь перед ним, он почувствовал жар в глазах.

Не теряя времени,

он сразу же начал открывать банки второго уровня.

Уже после десятка вскрытых банок его сердце забилось быстрее.

Ведь ответы на многие вопросы, которые он не смог решить в банках первого уровня,

теперь легко находились в банках второго уровня!
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Помимо готовых ответов, несколько светящихся шаров опыта сразу даровали ему понимание и озарение.

Сарутоби Хирузэн взял перо и заполнил несколько экзаменационных листов первого уровня. И действительно — каждый впитал более половины силы таланта, а один даже почти восемьдесят процентов!

Вспомнив первый лист, потраченный впустую, он с досадой сжал зубы.

Надо было подождать, пока знаний станет больше, и только потом отвечать!

— В банках более высокого уровня содержится гораздо более полное и подробное знание, — сказал Шэнь Мо. — Откроешь побольше — поймёшь: вопросы в банках первого уровня на самом деле очень просты.

Однако, чтобы легко справляться с экзаменационными листами второго уровня, стоит открывать банки третьего.

Шэнь Мо, глядя на выражение лица Хирузэна, слегка возгордился. Хотя теперь уже не требовалось искусственно ограничивать доступ к отдельным предметам, чтобы подогревать интерес клиентов, он всё равно считал, что структура самой серии должна быть достаточно увлекательной. Ведь именно так рождаются по-настоящему цепляющие продукты. А серия «Сила таланта» была одним из его любимых детищ.

В этот самый момент —

в глухом лесочке, где ни души, группа ниндзя, чьи имена гремели по всему миру скрытных воинов, напряжённо столпилась вокруг одного человека.

Они наблюдали, как Сарутоби Хирузэн открывает банки.

Банки второго уровня, хоть и являлись производными от банок первого, стоили в десять раз дороже. Каждый экзаменационный лист второго уровня содержал почти в десять раз больше силы таланта, чем лист первого уровня.

Хирузэн открыл почти сто банок и еле-еле сумел заполнить четыре листа второго уровня. Но даже этого оказалось достаточно: переполнявшая его сила таланта вызывала глубокое удовлетворение.

Он прикинул: во время декламации строки «Старый скакун у коновязи, но в сердце — тысячи ли!» он сможет удерживать это состояние почти пять минут.

Пяти минут хватит, чтобы решить исход боя на жизнь и смерть.

Если бы удалось ответить на всё… Тогда в одном лишь сражении он почувствовал бы боевую мощь, сравнимую с Первым Хокагэ!

Банки, без сомнения, обладали огромной силой.

Теперь, открывая каждый новый банк, Сарутоби Хирузэн с надеждой ждал, что внутри окажется «что-то стоящее» из банок второго уровня. Если даже литературные артефакты из банок первого уровня давали такой эффект, то что уж говорить об артефактах второго уровня? А может, даже о навыках этой серии?

— Обязательно должно выпасть!

Снаружи Хирузэн сохранял невозмутимость, но внутри давно бурлил. Ведь речь шла не просто о выгоде — это касалось его мечты, его амбиций и даже будущего всей Конохи!

Шэнь Мо с интересом наблюдал за происходящим. Действительно, открывать банки — занятие для всех возрастов. Даже такой человек, как Сарутоби Хирузэн, не мог устоять перед их магнетизмом.

Хирузэн невольно ускорил темп.

Сто пятьдесят… двести… триста… триста пятьдесят…

К четырёмстам его руки уже слегка дрожали.

Ничего?

Как так может быть?

Хотя он получил немало экзаменационных листов, письменных заданий, множество аур опыта, даже книги с комментариями великих учёных и несколько боевых стихотворений, которые мог использовать, желанных литературных артефактов или навыков — ни одного.

— Господин Шэнь Мо, — на четырёхсотом банке даже Сарутоби Хирузэн не выдержал и остановился, — вы ранее говорили, что если выпадёт предмет перерождения, можно будет развить собственную силу таланта, подобно тому, как Цунадэ стала паладином. Это верно?

— Верно, — ответил Шэнь Мо.

Он взглянул на Хирузэна, и в его чёрных глазах мелькнуло что-то многозначительное.

— Предмет перерождения отличается от обычных предметов. Он оказывает решающее влияние на судьбу и относится к категории судьбоносных артефактов. Если твоё желание достаточно сильно, то с большой вероятностью он выпадет либо в последних десяти банках второго уровня, либо в первых десяти банках третьего. Это — милость судьбы, как в случае с Цунадэ.

Иными словами, это гарантированный приз.

Спасительная благодать для неудачника.

— Как такое возможно? — остальные невольно переглянулись. — Разве содержимое банок не определено заранее, как в лотерейных билетах?

Они всегда думали, что всё уже заложено изначально. Но почему тогда шанс получить ценный предмет возрастает только в последних десяти?

Ведь эти пятьсот с лишним банок Сарутоби Хирузэн открывал в случайном порядке. Если бы нужный предмет там был, его скорее всего нашли бы в начале, а не в самом конце.

— На банках лежит защита Силы Правил, — ответил Шэнь Мо с лёгкой загадочной улыбкой. — Даже такие сильные, как мы, не знают, что внутри, пока не откроют. Это абсолютная неизвестность судьбы. Пока событие не произошло, никто не знает, чем оно обернётся.

Все присутствующие, включая самого Хирузэна, смотревшего на оставшиеся банки, ощутили странное трепетное волнение. Будто бы при каждом вскрытии за ними наблюдало некое всевидящее око судьбы.

— Последние десять...

Сарутоби Хирузэн протянул руку, чтобы продолжить, но в последний момент решил взять банку, стоявшую чуть дальше. Хотя все банки принадлежали ему, сейчас ему показалось, будто содержимое внутри постоянно меняется.

Он стал ещё напряжённее.

Один за другим он продолжал открывать банки.

По мере того как количество оставшихся уменьшалось, все невольно сжимали кулаки. У самого Хирузэна на лбу выступила лёгкая испарина.

Неужели эти пятьсот банок второго уровня действительно окажутся лишь набором базовых предметов, и ни одного ценного артефакта так и не выпадет?

Выражение лица Шэнь Мо тоже стало странным. Он проверял систему много раз за последние дни — вероятность в пять тысячных работала без сбоев. А тут уже четыреста пятьдесят...

Глядя на добродушное лицо Сарутоби Хирузэна, трудно было поверить, что он настоящий неудачник. Неужели он так и не получит ни одного крупного приза?

Когда Шэнь Мо уже готов был заглянуть в список возможных предметов,

наконец —

в четыреста семидесятом банке, едва он открылся, яркий радужный свет взметнулся вверх с грандиозной мощью, будто гора обрушилась с небес. Все инстинктивно напрягли мышцы, колени стали тяжёлыми, будто на плечи легла невидимая ноша.

Но они быстро пришли в себя.

Эта аура...

Точно что-то стоящее!

Даже Сарутоби Хирузэн, несмотря на всю свою выдержку, не смог скрыть радости на лице. Он и без слов Шэнь Мо понял: внутри — нечто исключительное.

На самом деле, и Шэнь Мо тоже облегчённо выдохнул. Хотя он ничего не подтасовывал и просто купил банки по полностью случайной генерации, сейчас за процессом наблюдала целая толпа — как и в случае с Наруто. Если выпадет хороший предмет, это сильно подстегнёт остальных. Многие из тех, кто изначально не собирался тратить деньги, начинают делать это именно после того, как видят, как другие получают ценные награды.
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Сарутоби Хирузэн уже смирился с тем, что ему суждено остаться неудачником, но в самый последний момент — когда оставалось открыть лишь несколько банок — к нему наконец-то пришла удача.

— Судя по всему, это точно крупный выигрыш, — сказал Шэнь Мо, направив внутрь духовную энергию и, разглядев содержимое, удивлённо добавил: — Отличная вещь! Даже среди крупных призов она считается неплохой. Поздравляю, этот артефакт вполне может стать твоим козырем в трудную минуту.

Внутри находился не просто приз, стоимость которого превышала цену банки второго уровня, — это был одноразовый предмет.

При равной стоимости одноразовые предметы обладают значительно большей мощью по сравнению с теми, что можно использовать многократно или даже постоянно. Если применить его правильно, он способен полностью изменить ход событий.

— Хе-хе, похоже, моё везение всё-таки неплохое, — не мог скрыть радости Сарутоби Хирузэн.

Сарутоби Асума ошеломлённо смотрел на отца. В его памяти крайне редко случалось видеть, чтобы тот так искренне и широко улыбался.

Когда радужное сияние рассеялось, Сарутоби Хирузэн извлёк содержимое банки — и все остолбенели.

Перед ними лежал клочок старой и потрёпанной бумаги. Материал выглядел самым заурядным, а на нём красовался один весьма замысловатый иероглиф, который никто из присутствующих не мог прочесть.

Неужели это и есть сокровище?

— Не стоит недооценивать эту бумажку, — словно угадав их изумление, Шэнь Мо перевёл взгляд на Сарутоби Хирузэна. — Ты, вероятно, уже чувствуешь силу, заключённую в этом иероглифе.

— Действительно, — подтвердил Сарутоби Хирузэн, пристально глядя на листок в руке. Он ощущал бурление силы таланта внутри себя — своего рода предупреждение.

Инстинктивно он направил в бумагу каплю своей силы таланта.

В тот же миг скромные чернила на бумаге вспыхнули золотым светом, и снова возникло то неописуемое радужное сияние, которое теперь переливалось волнами, словно морские валы, источая давление, сравнимое с весом горы. У всех присутствующих даже контроль над чакрой на мгновение стал будто замедленным.

— Господин Шэнь Мо, что же это за иероглиф? — спросил Сарутоби Хирузэн.

Ему казалось, будто держит в руках не простую бумажку, а груз весом в сотни цзиней. Это было не иллюзией. Мышцы на его руках напряглись до предела — любой мог видеть, что ему требуется огромное усилие, чтобы просто удержать этот тонкий листок.

— Это особый иероглиф «Фэн» — «Запечатать», — пояснил Шэнь Мо с восхищением. — Сам иероглиф здесь не главное. Главное — тот, кто его написал. Его набросал настоящий великий учёный, поэтому я и говорю, что тебе невероятно повезло: в банке второго уровня ты получил запись великого учёного. Даже если это всего лишь случайный набросок, для вас это бесценно. И именно потому, что это набросок, он и мог оказаться в банке второго уровня.

Шэнь Мо действительно поместил несколько таких предметов в категорию крупных призов. Хотя их рыночная стоимость была примерно на уровне других крупных выигрышей, их эффект безусловно относился к высшему классу.

— Иероглиф «Фэн»? — переспросил Сарутоби Хирузэн.

Он прекратил подпитывать бумагу силой таланта, и та снова стала выглядеть совершенно обыденно. Но теперь никто уже не осмеливался её недооценивать.

— Это особый стиль письма, используемый для запечатывания драконьих жил и силы таланта. Если применить его к вам… — Шэнь Мо взглянул на собравшихся, — …вы полностью лишитесь контроля над чакрой.

Едва он договорил —

— Ссс… — кто-то невольно втянул воздух сквозь зубы.

Полностью запечатать чакру? Для ниндзя это практически равносильно полной беспомощности.

Если даже случайный набросок обладает такой мощью, то какого же уровня должен быть сам великий учёный?

— Конечно, если объект запечатывания слишком силён, тебе потребуется вложить значительно больше силы таланта, — добавил Шэнь Мо. — К тому же это одноразовый предмет. Использовать его можно лишь единожды.

— Даже одного раза более чем достаточно, — задумчиво произнёс Сарутоби Хирузэн и с исключительной серьёзностью убрал листок.

Это и вправду был настоящий козырь.

Глядя на его действия, Шэнь Мо вдруг осознал: если он и дальше будет продавать банки таким образом, то судьбы персонажей этого мира могут выйти из-под его контроля. Ведь он понятия не имел, на кого именно Сарутоби Хирузэн решит использовать этот артефакт.

Но…

«Впрочем, контролировать всё и не получится, — подумал Шэнь Мо про себя. — Планировщику достаточно держать под контролем общее направление, которое приносит прибыль».

Пока он размышлял, Сарутоби Хирузэн продолжил открывать оставшиеся банки. Хотя крупный приз уже был получен, он всё ещё надеялся, не преподнесут ли ему оставшиеся банки ещё одно чудо — особенно предмет перерождения, о котором упоминал Шэнь Мо.

Увы. Даже дрожащей рукой открыв последнюю банку, он так ничего и не выиграл.

Из пятисот банок лишь одна принесла награду — результат, мягко говоря, печальный. Тем не менее, Сарутоби Хирузэн выглядел вполне довольным:

— Подобные сокровища, как правило, встречаются разве что по счастливой случайности. Но даже самые обычные предметы дают нам огромный прирост силы. Кроме того, мы можем изучать взаимодействие иномирных сил с нашими ниндзюцу. Цунадэ уже начала этим заниматься.

— Верно, эффект действительно впечатляющий, — подтвердила Цунадэ, скрестив руки на груди и серьёзно кивнув.

Остальные молчали, но по их лицам было ясно: каждый из них теперь относится к банкам со всей возможной серьёзностью. Ведь они своими глазами видели, как Сарутоби Хирузэн открывал банки, и лично ощутили чудесные свойства как самого торговца Шэнь Мо, так и самих банок.

Достаточно открыть банку — и сила окажется у тебя в руках. Именно ради этого Цунадэ и привела сюда остальных.

Что мог сказать на это Шэнь Мо? Разве что улыбнуться. Реклама от Сарутоби Хирузэна и Цунадэ была куда эффективнее любой его собственной.

— Господин Шэнь Мо, — Сарутоби Хирузэн вновь повернулся к нему, и на лице его отразилось волнение, — я хочу купить десять банок третьего уровня.

Ранее Шэнь Мо упоминал: в последних десяти банках второго уровня и первых десяти банках третьего уровня может выпасть предмет перерождения. Раз во втором уровне его не оказалось, значит, в третьем придётся купить как минимум десять.

— Хорошо, — улыбнулся Шэнь Мо.

Он махнул рукой — и перед ними появились десять банок, явно большего размера. Девять уже были наполнены предметами. Одна оставалась пустой — это был зарезервированный гарантированный выигрыш.

Шэнь Мо загрузил десятки школ из мира силы таланта в собственную программу случайного выбора с равными шансами и выбрал одну.

— Так вот какая школа… — на мгновение опешил Шэнь Мо, увидев результат.

Но почти сразу подумал, что, пожалуй, это вполне уместно. Он положил предмет перерождения в банку.

Сарутоби Хирузэн уже не мог дождаться, чтобы начать открывать банки третьего уровня. Едва он вскрыл первую — из неё вырвался синий дракончик, сотканный из чистой энергии. Он завертелся вокруг банки, издавая приятные для слуха драконьи раскаты, которые звучали в ушах всех присутствующих с причудливым ритмом, не затихая долгое время и вызывая чувство радости.

— Синее сияние? — голос Шэнь Мо слегка повысился от удивления. — Ты выиграл предмет синей редкости уже в первой банке!

Да, начиная с банок третьего уровня, хорошие предметы стали сопровождаться визуальными эффектами.

(Глава окончена)
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Редкие предметы обычно стоят от ста до двухсот тысяч очков обмена.

Вероятность их выпадения немного выше, чем у настоящего джекпота — около трёх процентов.

Однако то, что первый же банк принёс редкий предмет, Шэнь Мо действительно не ожидал.

Неужели этот парень до сих пор был неудачником и всё это время накапливал удачу ради одного-единственного момента?

— Что такое «синий уровень»? — спросил Сарутоби Хирузэн, лицо его слегка покраснело.

Неужели он действительно вытянул джекпот из банки третьего уровня?

Если это так…

Тогда он просто разбогател!

Ведь это же джекпот из банки третьего уровня!

— Если банка первого уровня — лишь проба, банка второго уровня закладывает основу серии, то банка третьего уровня — это начало настоящей силы, — сказал Шэнь Мо, окинув взглядом всех присутствующих и остановившись на Сарутоби Хирузэне. — Поэтому в банках третьего уровня начинают появляться настоящие сокровища, которые делятся на синие (редкие), фиолетовые (эпические) и золотые (легендарные). Что касается уровней ещё выше — шанс получить их из банки третьего уровня отсутствует. А тот синий дракончик из газа, которого вы видели, — символ получения редкого предмета.

Пока он говорил, синий дракон уже начал рассеиваться.

Однако лёгкая синяя дымка по-прежнему вилась над горлышком банки.

Сарутоби Хирузэн уже не мог сдержать волнения.

Хотя синий уровень — самый низкий среди джекпотов,

это ведь банка третьего уровня!

Если даже джекпот из банки второго уровня может стать козырем в рукаве, то насколько мощным должен быть джекпот из банки третьего уровня!

— Лорд Хокаге, скорее посмотрите, что там внутри! — не выдержал Нара Сикаку.

Остальные тоже с нетерпением ждали, сердца их бились быстрее обычного.

Сарутоби Хирузэн медленно протянул руку и вынул содержимое банки.

Это была чёрная чернильная палочка для растирания.

Едва он достал её, как вокруг повеяло аурой убийства. На поверхности виднелись пятна, похожие на засохшую кровь. В руке она ощущалась так, будто он держал клинок демонического меча, и даже взгляд на неё резал глаза.

— Это литературный артефакт, — пояснил Шэнь Мо. — Похоже, следы крови демонического дракона на нём — одна из причин, по которой он признан редким. Более того, это настоящий литературный артефакт, содержащий боевое стихотворение огромной мощи.

— Боевое стихотворение…

Сарутоби Хирузэн вспомнил шёлковый свиток, который хранил у себя, и сердце его забилось ещё сильнее. Он внимательно всмотрелся в палочку.

Действительно.

На ней были выгравированы две строки мелкого текста.

Знаменитая «Песня Цзин Кэ о покушении на Цинь».

«Ветер воет, река стонет…»

Сарутоби Хирузэн направил каплю силы таланта и едва успел произнести первые четыре иероглифа, как его лицо резко изменилось.

Он почувствовал, как сила таланта внутри него неконтролируемо хлынула в артефакт.

Нет!

Его собственной силы таланта, возможно, не хватит даже на то, чтобы прочесть стихотворение целиком.

— Это боевое стихотворение не усиливает, — лёгким смешком пояснил Шэнь Мо. — Чтобы активировать его, тебе сейчас далеко не хватает силы таланта. Оно символизирует безвозвратный смертельный удар, поэтому при использовании будет безудержно высасывать твою силу таланта. Но, разумеется, и мощь его весьма велика.

— Значит, я пока не могу им воспользоваться? — Сарутоби Хирузэн почувствовал разочарование.

Только получив такой мощный артефакт, он не мог им воспользоваться.

— Не спеши, — сказал Шэнь Мо, взглянув на оставшиеся банки. — Если твоё решение достаточно твёрдо, то среди этих десяти банок должна быть одна с предметом перерождения. Успешно пройдя перерождение, ты сможешь сам развивать свою силу таланта.

— Верно, предмет перерождения… — Сарутоби Хирузэн перевёл взгляд на оставшиеся банки.

Кулаки его непроизвольно сжались.

Решимость?

Конечно, она у него есть! Он готов на всё, лишь бы Коноха процветала и Пламя Воли продолжало гореть ярко.

Обязательно нужно вытянуть его!

Остальные тоже понимали: эти десять банок станут самыми важными в жизни Третьего Хокаге!

Все невольно затаили дыхание.

К этому моменту они полностью сопереживали Третьему Хокаге и погрузились в судьбоносное значение этих банок.

Сарутоби Хирузэн продолжил открывать банки.

Во второй оказалась снова экзаменационная бумага.

Потом — светящийся шар опыта, затем — шар силы таланта, потом — книги с комментариями великого учёного, и снова книги…

Сарутоби Хирузэн открывал всё быстрее и быстрее.

Если в одной банке ничего не было, он нетерпеливо переходил к следующей.

Когда осталось всего две,

руки Сарутоби Хирузэна начали дрожать. За всю свою жизнь он прошёл через бесчисленные сражения и опасности, но даже перед лицом смерти он никогда не чувствовал такого напряжения.

Наконец он глубоко вдохнул и с максимальной скоростью распечатал последние две банки.

В одной из них, в тот самый миг, когда крышка слетела, изнутри вырвались два луча — чёрный и белый. Они взмыли в небо над площадкой, переплетаясь друг с другом, сливаясь воедино, пока не превратились в диаграмму Тайцзи и Багуа. От неё исходила неописуемая таинственная аура.

— Дао инь и ян, предел неделимого единства, — тихо произнёс Шэнь Мо, подняв голову и глядя на символ Тайцзи. — Это предмет перерождения школы инь-ян. Честно говоря, Хокаге, твои шансы успешно пройти перерождение сейчас не превышают десяти процентов.

— Школа инь-ян…

Лицо Сарутоби Хирузэна несколько раз менялось.

Он уже получил немало светящихся шаров опыта и, конечно, знал о школе инь-ян.

Учение этой школы крайне сложно и запутанно, но при этом невероятно глубоко. Судя по части унаследованного знания, сильные мастера инь-ян способны порождать все вещи во Вселенной. Их система даже чем-то напоминает пятистихийную природу чакры у ниндзя.

Неужели именно поэтому ему выпал предмет перерождения именно в эту школу?

— Господин Шэнь Мо, — спросил Хьюга Хизаси, — что за школа — инь-ян?

Остальные тоже были заинтригованы.

Предмет перерождения — они видели его впервые. Но по описанию это напоминало превращение обычного человека в ниндзя: получив такой предмет, можно вступить на путь к обладанию могущественными артефактами иного мира.

— Школа инь-ян…

Шэнь Мо заложил руки за спину и слегка поднял голову, словно вспоминая что-то далёкое.

Из всех произведений, где фигурировала школа инь-ян, наиболее ярким в памяти остался «Цинь Ши Мин Юэ».

Хотя система инь-ян в рамках силы таланта отличалась от той, что показана в «Цинь Ши», между ними всё же были сходства.

— Ядро учения этой школы заключается в том, что все перемены в мире — день и ночь, солнце и луна, небо и земля, всё сущее — могут быть разделены на две противоположности: инь и ян, — медленно объяснял Шэнь Мо. — Поэтому последователи этой школы разделяют силу таланта на две энергии — инь и ян. Достигнув высочайшего уровня, они способны изменять небеса и землю, порождать всё сущее.

Кроме Сарутоби Хирузэна, слегка кивнувшего в знак понимания, остальные выглядели озадаченно.

Концепция инь и ян существовала и у ниндзя.

Но вот «энергии инь и ян», «порождение всего сущего»…

— Позвольте продемонстрировать, — улыбнулся Шэнь Мо.

Он поднял руку, и его посох в мгновение ока превратился в крупную кисть для письма.

Его глаза одновременно стали чёрным и белым, медленно вращаясь и излучая таинственный свет.

Прошептав несколько слов, он начал писать в воздухе, одновременно декламируя:

— «Тысячи листьев летят, как поток цветов; на ровной земле расцветает осенняя орхидея».

Голос его, хоть и исходил из уст, будто сливался с небесами, наполняя пространство волшебной гармонией. Как только он закончил чтение и письмо, кисть взмахнула — и в ту же секунду бесчисленные листья закружились в воздухе, словно прилив, охватывая всех присутствующих. А на земле с невероятной скоростью распустились осенние хризантемы и орхидеи, чьи лепестки смешались с листьями, создавая ослепительное зрелище.

* * *

Ежедневная просьба о голосах! Кроме того, невозможно писать подробно про каждого, кто открывает банки (￣▽￣)~*. Если глава кажется короткой — проголосуйте! Голоса дают мотивацию для накопления запаса глав и массовых обновлений!


Глава 108
108. Глава 108. Нет денег, чтобы повернуть назад

Все оказались полностью окружены этим морем листьев, словно бескрайним океаном. Даже для ниндзя подобное зрелище — редкость: настолько оно было прекрасно и величественно.

— Это гендзюцу? — Юхи Курэнай не удержалась и протянула руку, будто желая коснуться листьев.

— Не двигайся! — Сарутоби Хирузэн вздрогнул и поспешно остановил её.

Затем он достал из своего чехла с сюрикэнами несколько особых кинжалов и метнул их вперёд.

Под изумлёнными взглядами всех присутствующих эти специально изготовленные сюрикэны были мгновенно разрезаны бесконечным потоком листьев.

Их не просто разрубили — их перемололо, разорвало на части и вновь перемололо.

Всего за одну секунду сюрикэны из закалённой стали беззвучно превратились в горсть железной пыли и исчезли в этом великолепном зрелище.

У всех по спине пробежал холодок.

Сюрикэны Хирузэна были безупречно выкованы — в обычных боях их почти невозможно повредить. А теперь они оказались хрупкими, словно гнилая древесина.

Под этой сказочной красотой скрывалась леденящая душу смертельная угроза.

— Эти глаза — знак того, что владелец достиг уровня «Контроля разума через инь и ян», — сказал Сарутоби Хирузэн, глядя на зрачки Шэнь Мо, один из которых был чёрным, другой — белым, и оба источали неописуемую ауру. — Согласно наследию, которое я получил, на этом этапе уже можно творить всё сущее: форма рождается из мысли, и любое боевое стихотворение приобретает уникальные эффекты.

Он сам был поражён до глубины души.

Насколько же это страшно!

Он восхищался не только мощью школы инь-ян, но и самим существованием Шэнь Мо.

Этот человек казался всесильным — будто любую силу он знал и осваивал до бездонной глубины.

Каждый раз, когда тебе кажется, что ты увидел хотя бы вершину айсберга, он показывает: то, что ты видел, даже близко не было к истине.

Сарутоби Хирузэн начал понимать: сила Шэнь Мо, несомненно, намного страшнее, чем у тех самых старших участников.

А в этот момент Шэнь Мо стоял посреди этого великолепного моря листьев и улыбался:

— Особенность школы инь-ян действительно схожа с вашим ниндзюцу — обе позволяют творить множество превращений. Но даже в самом скромном понимании она не ограничена кровными пределами или стихиями. Она свободно творит всё, что угодно. Одно это уже принесёт тебе огромную пользу.

Действительно.

Все смотрели на это вращающееся море листьев, напоминающее бурю из лезвий.

Ниндзюцу не способно создать подобное: чтобы породить листья, нужен кровный предел Деревянной стихии.

А школа инь-ян, судя по всему, похожа на универсальную технику превращения?

Одна эта мысль уже заставила сердца всех присутствующих забиться быстрее — ведь мощь кровных пределов была общеизвестна.

Шэнь Мо вновь взмахнул кистью.

И всё исчезло.

Перед глазами всех открылась картина, от которой по коже побежали мурашки.

Та самая роща, где они стояли, словно часть рисунка, была стёрта невидимой рукой.

На её месте зияла огромная пустота.

Всё — деревья, кусты, трава — исчезло без следа. Осталось лишь место, где они стояли, вычищенное до идеальной гладкости, будто специально расчищенное и выровненное.

— Это почти так же страшно, как Дустовая техника Цучикагэ, — пробормотал Сарутоби Хирузэн, но его глаза становились всё ярче.

Та самая помутнённость, что обычно скрывала их, словно исчезла.

И это было связано не только с силой таланта внутри него, но и с внутренними переменами.

— Это всего лишь небольшая демонстрация, — сказал Шэнь Мо, убирая кисть. — Настоящий учёный, постигший гармонию инь и ян во всём сущем, способен создать целый малый мир, став в нём абсолютным владыкой. Даже ваш Шести Путей не сравнится с таким уровнем.

Мир силы таланта различен по мощи, и среди него действительно существуют существа, сильные на уровне целых вселенных.

Некоторые даже способны создавать звёзды из инь и ян. Поэтому Шэнь Мо не преувеличивал — хотя достичь такого уровня крайне сложно.

И в этот момент таинственный узор в небе, будто не найдя подходящего кандидата для перерождения, вновь погрузился в банку. Внутри появился небольшой восьмигранник Багуа, который легко помещался в ладони.

Сарутоби Хирузэн осторожно извлёк его, явно придавая огромное значение.

Это была его единственная надежда на перерождение.

Если он провалится, значит, вся серия силы таланта, возможно, ему не подходит.

Давление навалилось мгновенно.

— Среди всех философских школ перерождение в школу инь-ян считается одним из самых сложных, — сказал Шэнь Мо, глядя на Хирузэна. — Требования к знаниям здесь очень высоки. Но не стоит слишком волноваться. На самом деле всё просто: перерождение в серии силы таланта почти всегда проверяет именно знания. Если твои познания в учении инь-ян глубоки, пройти испытание будет легко.

Нужно лишь открыть ещё больше банок.

Чем больше откроешь — тем выше шансы.

Но попытка будет только одна.

Хирузэн это прекрасно понимал.

Стиснув зубы, он заявил:

— Господин Шэнь Мо! Я продаю все запасённые мной техники ниндзюцу и покупаю банки третьего уровня!

Он уже дошёл до этого этапа, даже предмет перерождения получил.

Теперь он обязан пройти!

Пусть даже придётся продать больше техник, чем планировал!

Ведь у него больше нет денег, чтобы вернуться и купить что-то из других серий.

Шэнь Мо лишь улыбнулся и кивнул, затем выставил перед собой сорок восемь банок третьего уровня.

Каждая стоила триста тысяч очков.

На оставшиеся у Хирузэна средства хватило только на это количество.

Но именно эти сорок с лишним банок были решающими.

Хирузэн уже не мог сохранять спокойствие, подобающее Хокагэ. Напряжение читалось у него на лице: каждая банка третьего уровня стоила триста тысяч очков — эквивалент пяти миллионов юаней!

То, что могло выпасть из них, действительно обладало огромной силой.

Это было куда захватывающе, чем банки первого или второго уровня.

Пока все затаив дыхание наблюдали, как Хирузэн открывает банки, Цунадэ подошла к Шэнь Мо и тихо спросила:

— Сколько банок третьего уровня нужно открыть, чтобы получить доступ к банкам четвёртого уровня?

Не то чтобы первое впечатление осталось, не то потому, что Шэнь Мо почти всегда был доброжелателен — Цунадэ не испытывала к нему страха, скорее благодарность.

Ведь именно Семя Света помогло ей преодолеть самую тёмную безысходность в душе.

Не говоря уже о том, что эти банки дали ей надежду на воскрешение Шуджи.

Шэнь Мо взглянул на неё и покачал головой:

— Начиная с третьего уровня, количество открытых банок уже не имеет значения. Ты, наверное, читала письмо, которое мой помощник разослал через значки? Чтобы получить доступ к банкам четвёртого уровня, есть только два пути: первый — заслужить одобрение старшего участника на Арене Судьбы; второй — когда твоя сила достигнет нужного уровня, я сам тебе скажу.

— То есть теперь смотрят не на количество открытых банок, а на силу? — удивилась Цунадэ.

— Можно сказать и так, — кивнул Шэнь Мо.

(Глава окончена)


Глава 109
109. Глава 109. Ты не относишься к числу ценных клиентов

На самом деле, он просто ещё не определился с конкретной суммой.

Ранее двести банок первого уровня и пятьсот банок второго уровня было легко подсчитать — цифры были небольшими.

Но теперь…

Если взять пятьсот банок третьего уровня по той же схеме, получится астрономическая сумма.

Баланс требовал тщательного обдумывания.

— Кстати, о твоём помощнике… — начала Цунадэ, будто вдруг вспомнив, что хотела спросить.

В этот самый момент Майто Гай перед ней внезапно вскрикнул.

Сарутоби Хирузэн держал в руках кисть.

Она сверкала серебристым блеском.

Но никаких эффектов открытия банки не последовало.

— Это всего лишь обычный литературный артефакт, — взглянув на него, сказал Шэнь Мо с лёгкой грустью. — По сравнению с редкими литературными артефактами он ничто. Начиная с банок третьего уровня, такие артефакты считаются уже обыденными предметами.

Отсутствие визуальных эффектов означало, что это действительно обычный предмет.

Хотя, конечно, «обычный» не значит «бесполезный».

Даже такой предмет всё равно стоил шестьдесят тысяч очков обмена.

Это было видно по выражению лица Сарутоби Хирузэна.

Пусть он и был немного разочарован, но всё равно радовался.

— Господин Шэнь Мо, — после того как он открыл последние несколько банок, Хирузэн стиснул зубы, — я хочу продать ещё несколько ниндзюцу.

Ранее он заранее подготовил лишь минимальный набор — из осторожности.

Он боялся, что слишком большая продажа скажется на его боевых способностях.

Но сейчас, перед лицом возможности перерождения,

подобные опасения казались ему уже неважными. Ведь разница между успехом и провалом при перерождении была слишком велика.

Шэнь Мо, разумеется, не возражал.

К сожалению, после покупки ещё тридцати с лишним банок третьего уровня удача Сарутоби Хирузэна, похоже, иссякла окончательно.

Не то что эпические предметы — даже предметы синей редкости больше не выпадали.

Шэнь Мо здесь был бессилен.

Ведь сейчас он продавал банки практически в соответствии со случайно сгенерированным системой списком.

Если не было особых обстоятельств, он даже не удосуживался заглядывать внутрь.

В конце концов, как бы ни злился и ни сопротивлялся Хирузэн, ему пришлось временно сдаться.

— Друзья, — с лёгким сожалением, но не забывая о главном, обратился он к остальным, — ситуация с банками господина Шэнь Мо именно такова. Причина, по которой мы вас собрали, должна быть вам уже ясна. Я и Цунадэ считаем, что вы — самые выдающиеся и заслуживающие доверия ниндзя Конохи. Вам необходимо приобрести банки, чтобы стать ещё сильнее. Всё это ради защиты Конохи!

Уголок глаза Цунадэ слегка дёрнулся.

Теперь в Хирузэне невозможно было узнать того человека, который ранее так решительно отвергал её предложение.

За это время она словно заново узнала своего учителя.

— Господин Хокагэ, но ведь у меня почти нет ниндзюцу! — воскликнул Майто Гай, подняв кулак и глядя на всех с мокрыми от слёз глазами. — У того парня Какаши ниндзюцу больше всех! Неужели он уже купил кучу банок и стал невероятно сильным? Чёрт возьми! Но я не сдамся!

— Кхм-кхм, — кашлянула Цунадэ.

Ведь банки Какаши в основном открывала она сама.

Но сейчас она предпочла промолчать.

Она просто посмотрела на всех и сказала:

— Никто не требует от вас покупать банки прямо сейчас. Вернитесь домой, соберите свои ниндзюцу, подумайте, как собрать деньги. Если не хватит — вместе что-нибудь придумаем. Хьюга Хизаси, скорее всего, у тебя больше всего богатств.

Говоря последние слова, Цунадэ перевела взгляд на Хизаси.

Тот кивнул, сохраняя скромную улыбку:

— В конце концов, клан Хьюга сейчас — первый клан Конохи. Если госпожа Цунадэ нуждается в средствах, наш клан готов выделить часть своего состояния для распределения под вашим руководством.

Все присутствующие, кроме Майто Гая, явно уловили некий подтекст.

То, что клан Хьюга готов выделить деньги, не вызывало удивления.

Ведь они всегда поддерживали линию Хокагэ.

Но вот фраза «для распределения под вашим руководством» звучала весьма многозначительно — ведь Третий Хокагэ стоял совсем рядом.

Хирузэн по-прежнему улыбался добродушно, будто совершенно не замечая ничего странного. Это создавало впечатление, будто он уже решил, что Цунадэ станет Пятым Хокагэ, и полностью одобряет происходящее.

Шэнь Мо, наблюдавший за всем этим со стороны, находил ситуацию весьма любопытной.

В оригинальной истории

он никогда не видел такой Цунадэ и подобной сцены.

— Сейчас главное — обеспечить себе средства на покупку банок, — сказала Цунадэ, не отказываясь от предложения, ведь действительно могла возникнуть такая необходимость.

Хизаси, разумеется, не возражал. Он посмотрел на Шэнь Мо и спросил:

— Господин Шэнь Мо, скажите, пожалуйста, как мне найти вас, когда я буду готов приобрести банки?

— Когда подготовишь средства, просто обратись к Цунадэ или к любому, у кого есть значок, — кратко ответил Шэнь Мо.

— Если речь идёт лишь о части средств, то наш клан Хьюга может предоставить их прямо сейчас, — с почтительностью, но с явной уверенностью произнёс Хизаси, вызывая зависть остальных.

Раньше этого никто особо не замечал.

Но в нынешней ситуации сразу стало очевидно, насколько важны богатство и поддержка рода.

Даже Сарутоби Хирузэн почувствовал лёгкую зависть.

Хотя он и был Хокагэ, лично он мог выделить совсем немного денег и вынужден был продавать ниндзюцу. В этом плане он даже уступал Данзо.

— У меня нет возражений, — равнодушно сказал Шэнь Мо.

Бизнес — это всегда хорошо. Однако, взглянув на Хизаси и немного помедлив, он добавил:

— Но должен сказать: ты на самом деле не являешься ценным клиентом, потому что твоя жажда изменить судьбу недостаточно сильна.

У Хизаси действительно не было глубокого стремления.

Когда эти слова прозвучали, все повернулись к Шэнь Мо.

Некоторые были поражены.

— А разве слабое стремление как-то влияет? — не удержалась Цунадэ.

— Я уже не раз говорил, — Шэнь Мо скрестил руки за спиной, бросил взгляд на Цунадэ, затем медленно окинул взглядом всех присутствующих, — цель Гильдии — дать тем, кто жаждет изменить свою судьбу, шанс на это изменение. И в большинстве случаев только те, чьё стремление особенно сильно, способны постоянно преодолевать преграды и шаг за шагом двигаться вперёд. Столкновения судеб среди тех, кто открывает банки, тоже крайне жестоки. Да и само появление предмета перерождения зависит от силы внутренней воли.

Шэнь Мо занимался не просто продажей банок.

Он также оценивал потенциал на будущее.

Именно те, в ком живёт самая глубокая жажда перемен, впоследствии, даже потеряв все деньги, будут неустанно создавать новые знания и новое богатство.

Как Цунадэ, Саске, Наруто, а даже Дзабуза и Хаку.

А Хизаси… ему не хватало этой движущей силы и творческого начала.

Разумеется, если он настаивал, Шэнь Мо всё равно продал бы ему банки.

Хизаси долго молчал.

Остальные тоже в основном хранили молчание.

Только Майто Гай, будто ничего не заметив, с силой хлопнул Хизаси по плечу и воскликнул:

— Чего бояться! Пока мы можем двигаться — наша юность не угаснет! Вперёд, бегом!

Если бы он промолчал, было бы лучше. Такие слова лишь подчеркнули разницу между ними.

* * *

Забыл включить автоматическое обновление ╮(︶﹏︶)╭
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Такие люди, как Хьюга Хизаси и главы трёх кланов — Нара, Акамичи и Юманака, уже обладали семейными наследственными техниками.

Сейчас они всё больше заботились о росте будущих поколений своих родов.

А эти банки давали лишь личную силу отдельному человеку.

Цунадэ, похоже, тоже осознала эту проблему.

Она думала только о том, чтобы позволить надёжным джонинам покупать банки, но упустила из виду то, о чём постоянно говорил Шэнь Мо — стремление изменить свою судьбу. Если у собравшихся здесь людей недостаточно силы воли даже для получения предмета перерождения, то по мере усиления будущих сражений им будет становиться всё труднее и труднее.

Похоже, в любой ситуации нельзя пренебрегать воспитанием талантливой молодёжи.

Однако…

— В любом случае ваша боеспособность должна быть обеспечена в первую очередь, — снова нахмурилась Цунадэ. — Но если найдутся более подходящие кандидаты, их тоже следует развивать. Шэнь Мо, я давно хотела спросить: можно ли продавать тебе обратно вещи, полученные из банок, чтобы совершить с ними новую сделку?

Если это возможно, то до тех пор, пока подходящие кандидаты не окрепнут, можно будет без ограничений усиливать этих джонинов.

А если нет…

— Конечно, можно, — ответил Шэнь Мо.

От этих слов лицо Цунадэ невольно прояснилось.

Но прежде чем она успела обрадоваться, Шэнь Мо добавил:

— Однако, чтобы предотвратить злоупотребления клиентов, стремящихся «прокачать» крупный выигрыш, Гильдия установила правило: всё, что было получено из банки и вновь предлагается для сделки с Гильдией, выкупается по цене, составляющей лишь одну пятую от первоначальной стоимости.

Система действительно разрешала подобные операции.

Проданный предмет уже принадлежал покупателю.

Но проблема заключалась в том, что в стоимость входила прибыль самого Шэнь Мо. Фактическая ценность получаемого клиентом предмета обычно составляла лишь пятую часть цены банки — и об этом клиенты ни в коем случае не должны были знать.

К счастью, изначально никто и не ожидал возможности «выкупить обратно» товар по полной стоимости — иначе вся система рухнула бы. Ведь тогда любой мог бы просто продавать ненужные или неудачные предметы и бесконечно открывать банки в надежде сорвать джекпот.

Именно поэтому цена возврата была столь низкой — это служило вполне разумным объяснением.

Если клиенту не хватало денег, но он всё равно хотел попытать удачу, он мог продать ненужные предметы и получить немного банок взамен. Такой приём часто использовался и в играх.

А Шэнь Мо при этом мог заработать ещё раз.

— Всего одна пятая… — Цунадэ, хоть и заранее понимала, что цена не будет прежней, всё же не смогла скрыть разочарования.

Однако она ничего не сказала — в её глазах это было правилом Гильдии, которое даже Шэнь Мо не мог изменить.

Сарутоби Хирузэн погрузился в размышления.

Потеря четырёх пятых стоимости, конечно, существенная, но если ему суждено следовать пути школы инь-ян, неужели предметы других направлений тоже нельзя будет продать?

В этот самый момент Шэнь Мо внезапно почувствовал зов.

Это был контакт от другого участника.

— Со мной связываются другие клиенты, — объявил он всем присутствующим. — Как только примете решение, просто свяжитесь со мной напрямую.

Цунадэ чуть приоткрыла рот, но в итоге промолчала и лишь кивнула.

Фигура Шэнь Мо исчезла, словно призрак.

Он ушёл так же внезапно, как и появился.

Атмосфера на месте встречи долго оставалась подавленной, и лишь спустя некоторое время начала понемногу возвращаться к норме.
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У всех возникло ощущение, будто они просыпаются после сна.

Остающиеся вокруг следы постоянно напоминали им, что всё происходящее — реальность. Но их мировоззрение изменилось слишком резко, и даже им требовалось время, чтобы всё осознать.

— Госпожа Цунадэ, — не выдержала Юхи Курэнай, — сколько мы вообще знаем об этом… существе?

Она выразила то, что чувствовали все.

По сравнению с чудесной силой банок, сам Шэнь Мо, их продавец, внушал куда большее тревожное изумление и даже страх.

— Очень мало, — ответила Цунадэ, глядя на место, где исчез Шэнь Мо. В её светло-золотых глазах мелькнули сложные эмоции. — Сначала я думала, что он — спаситель, принёсший надежду. Потом поняла: его доброта и близость не предназначены только нам. И то, что он демонстрирует… становится всё более поразительным.

Один и тот же жест от людей разного положения и силы приобретает совершенно разный смысл.

Тот Шэнь Мо, что появился сейчас, и тот, что пришёл впервые, кардинально отличались уровнем проявленной силы и статуса.

Разница была настолько велика, что даже Цунадэ почувствовала дискомфорт.

Остальные не могли полностью разделить её переживания, но, вспоминая всё, что сделал Шэнь Мо с момента своего появления, испытывали леденящее душу ощущение.

Его происхождение, его цели, его сила…

Несмотря на всё показанное, он оставался загадкой. Будто перед ними маячило нечто невообразимо огромное, из глубин которого лишь едва проступали очертания — и невозможно было представить, насколько грандиозно то, что скрыто под поверхностью.

— Размышлять о нём бесполезно, — решительно сказала Цунадэ, и её взгляд вновь стал острым и целеустремлённым. — Сейчас у нас есть лишь одна задача: стать сильнее, купив банки, пока наши враги не успели отреагировать.

— Есть! — первым откликнулся Хьюга Хизаси.

Сарутоби Асума и нынешние главы трёх кланов «Свинья–Олень–Бабочка» бросили взгляд на улыбающегося Сарутоби Хирузэна, не совсем понимая его замысла, но тоже кивнули.

У всех них возникло одно и то же чувство.

В Конохе, похоже, грядут большие перемены.

Тем временем Шэнь Мо нашёл уединённое место.

Он ответил на зов участника.

— Это ты, Китахара Юкики.

Да, именно Китахара Юкики, принёсший Шэнь Мо первую крупную прибыль, связался с ним в этот момент.

Мелкий род из провинциального городка.

— Уважаемый господин, — голос Китахары Юкики дрожал, несмотря на все усилия сохранять спокойствие. — Я хочу приобрести ещё несколько банок.

Образ Шэнь Мо в его сознании и так был окутан тайной.

А после просмотра записи с Арены Судьбы он и вовсе ощутил напряжение до предела — теперь при общении с Шэнь Мо он невольно впадал в состояние крайней настороженности.

Перед ним, возможно, стояло существо, способное уничтожить целый мир.

При одной лишь такой мысли все манеры, самообладание и хладнокровие словно испарились.

— Конечно, можно, — мягко ответил Шэнь Мо, как всегда. — Опять серия «Самурай»?

Раньше Шэнь Мо ещё не разделял банки на серии.

Но, учитывая самурайское происхождение клиента, он тогда вложил немало предметов, связанных с самураями.

Теперь это прекрасно подходило.

— Да, — Китахара Юкики и думать не смел задавать лишних вопросов.

— Сколько нужно? — уточнил Шэнь Мо.

— На этот раз я подготовил товаров общей стоимостью около одного миллиарда юаней и собираюсь потратить всё на покупку банок, — почтительно ответил Китахара Юкики.

Целый миллиард?

Шэнь Мо удивился. Ведь прошло совсем немного времени — ранее весь оборотный капитал всего рода Китахара составлял около двух миллиардов, а теперь, спустя всего десять с лишним дней, они уже собрали ещё один миллиард.

Но, подумав секунду, он всё понял.

Без сомнения, это стало возможным благодаря предметам, полученным из тех самых банок.

— Без проблем, — сказал Шэнь Мо.

Затем он через систему проверил точный объём сделки, купил банки, немного подумал и добавил в заказанные Китахарой банки третьего уровня один предмет перерождения «Самурай Быстрого Ветра», а также услугу гарантированного получения одного из десяти лучших предметов при открытии.

После этого банки были мгновенно доставлены клиенту.

Сделка завершена.

Просто и удобно.
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Просто и быстро — и на счёт поступило огромное количество очков обмена. Шэнь Мо решил, что впредь, если только ему не захочется лично куда-нибудь съездить, он будет продавать банки именно таким ленивым способом.

Когда наберётся достаточно денег на Икар, можно будет стать ещё более ленивым.

Однако…

— Похоже, изменения, вызванные банками, уже начали медленно проявляться, — сказал Шэнь Мо, поглаживая Хидзюри у себя на коленях и слегка прищурившись.

И ещё Кадо.

Раньше он собирался продать часть своего имущества. Интересно, как там у него дела?

Несколько дней после того, как он получил крупную сумму от Сарутоби Хирузэна и Китахара Юкики, всё, казалось, успокоилось.

Шэнь Мо ничего особенного не делал.

Сочетание труда и отдыха всегда было его принципом: он мог усердно работать в короткие сроки, но также умел полностью расслабиться, когда появлялось свободное время.

Все эти дни он провёл у себя дома.

Играл в игры.

Смотрел фильмы.

Гладил Хидзюри.

Благодаря Всемогущей Торговой Системе даже после переноса в другой мир он мог наслаждаться жизнью, почти не отличающейся от современной, а развлечения были даже богаче — ведь он мог без ограничений погружаться в полностью иммерсивные виртуальные игры.

Единственное, чего ему не хватало, так это возможности выйти в интернет.

Но присутствие Хидзюри прекрасно компенсировало это небольшое чувство одиночества.

Например, сейчас: Шэнь Мо только-только достал купленную еду, как Хидзюри, лениво свернувшаяся клубочком на кровати, шевельнула носиком, мгновенно подняла голову и со скоростью молнии метнулась к столу, не в силах удержаться от того, чтобы не протянуть лапку к запечённой рыбе.

— Это тебе не положено, — лёгким шлепком отбил он её лапку, после чего потрепал мягкое пушистое брюшко. — Посмотри, во что ты превратилась! Целыми днями только и знаешь, что жрать. Когда станешь человеком, точно будешь толстой кошкой-девушкой.

— Мяу…

Хидзюри, похоже, очень рассердилась и оттолкнула ладонь Шэнь Мо, но затем сама приподняла лапкой своё пузико, глянула на него и сразу же расстроилась. Печально повернувшись, она спрыгнула со стола, накрылась одеялом с головой, оставив снаружи лишь половину попы, а хвостик скучно покачивался из стороны в сторону.

Шэнь Мо нашёл это забавным и не удержался подразнить её:

— Ты правда не хочешь? Это ведь работа Такимото Эринай.

— Мяу… — раздался безжизненный голос из-под одеяла.

— Тогда я всё съем сам, — сказал Шэнь Мо, взяв тарелку с рыбой и слегка покачав ею в сторону Хидзюри.

— МЯУ! — на этот раз прозвучало возмущённо.

— Ха-ха-ха! — Шэнь Мо не выдержал и рассмеялся. — Кошачьи демоны так просто не толстеют. Сейчас подберу тебе методику тренировок — ешь сколько угодно, всё переваришь.

Под одеялом что-то зашевелилось: попа и хвост исчезли, а из-под покрывала выглянула маленькая головка. Большие, словно драгоценные камни, глаза с недоверием уставились на него.

— Мяу…?

— Конечно, правда.

Шэнь Мо взял нож и вилку и аккуратно провёл по поверхности запечённой рыбы. В тот же миг по комнате разлился невыразимо соблазнительный аромат, заставляющий постоянно принюхиваться.

— МЯУ! — Хидзюри радостно вскрикнула и бросилась вперёд, но застыла в воздухе.

— Сначала умойся и вымой лапки, — сказал Шэнь Мо, отправив себе в рот первый кусочек и блаженно закрыв глаза.

Действительно вкусно.

Хотя он сам не очень любил рыбу — по крайней мере, не так, как Хидзюри, — поэтому заказал себе ещё один роскошный обед.

А пока Хидзюри вернулась с ещё мокрыми мордочкой и лапками, Шэнь Мо вдруг нахмурился.

Он получил сообщение от Кадо.

Точнее, сигнал бедствия.

— Господин, спасите меня! — стонал Кадо. — За мной охотятся! «Акацуки»! Они нашли меня! Я не справлюсь!

Шэнь Мо нахмурился.

Не потому, что Кадо преследуют члены «Акацуки» — было бы странно, если бы не преследовали.

А потому, что Кадо обратился к нему за помощью.

Если каждый член Гильдии при малейшей угрозе жизни станет беспокоить его, то даже если бы у него уже была Икар в помощницы, он бы сошёл с ума от бесконечных просьб.

— Это твоя собственная судьба, которую ты должен преодолеть сам. Не смей тревожить меня такими ничтожными и трусливыми мольбами, — спокойно, но так, будто колокол ударил прямо в голове Кадо, произнёс Шэнь Мо. — Если ты утратишь волю к борьбе, ты больше не достоин быть членом Гильдии!

Шэнь Мо решил, что стоит ввести новое правило. По крайней мере, нужно чётко обозначить свою позицию.

Он может наблюдать за происходящим из интереса, но никто не должен рассчитывать на его помощь.

Однако сейчас ему было немного любопытно.

Он взял полотенце, вытер капли воды с мордочки Хидзюри, продолжая наслаждаться едой, и открыл перед собой прямую трансляцию происходящего.

Кадо говорил правду.

Его действительно преследовали, и, судя по всему, он уже вступил в бой: на теле зияла явная рана, и если бы он не перевязал её одеждой, одна лишь потеря крови могла бы его убить.

А те, кто за ним охотился…

Шэнь Мо узнал их с первого взгляда: молодой мужчина в длинном чёрном плаще с алыми облаками и характерные три томоэ в его красных глазах — это был Учиха Итачи, ради которого Саске так стремился открыть банку.

А второй — мускулистый мужчина с кожей цвета акульей чешуи, держащий в руках массивное оружие, покрытое чешуёй, — был не кто иной, как Кисаме Хосигаки, нынешний напарник Итачи в «Акацуки».

Шэнь Мо не ожидал, что впервые увидит эту пару именно в такой ситуации.

В этот момент Кадо, получив предупреждение от Шэнь Мо, конечно, не осмелился затаить обиду, но недавняя схватка показала, что даже в его нынешнем состоянии шансов одолеть «Акацуки» практически нет.

Он прятался в земле, стараясь контролировать дыхание, лицо его исказилось от злобы.

«Чёрт, „Акацуки“ среагировали слишком быстро. Ещё полдня — и я получил бы огромную сумму. Надеюсь, удастся ускользнуть».

Между тем Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки тщательно обыскивали окрестности.

— Кто, чёрт возьми, этот Кадо? Кто за ним прячется? — спросил Кисаме, слегка запыхавшись.

— Твоя рана не опасна? — спросил Итачи.

— Если бы не я, любой другой уже был бы мёртв, — ответил Кисаме, глядя на грудь, где ещё виднелись несколько глубоких вмятин.

Это Кадо нанёс ему серию неожиданных ударов.

Вспомнив ту внезапную вспышку силы и странный стиль боя, Кисаме стал серьёзным.

Итачи, убедившись, что рана Кисаме почти зажила, больше не стал задавать вопросов. Его алые глаза внимательно сканировали местность, и он тихо произнёс:

— Моё Шаринган говорит мне: это действительно Кадо. Без техник превращения, без гендзюцу или других ниндзюцу.


Глава 112
112. Глава 112. Вы такие же муравьи

Учиха Итачи на самом деле хотел сказать ещё больше, но промолчал.

Техника, которую только что применил Кадо…

Он тоже не мог её скопировать. Для этого требовалась не только исключительная физическая подготовка, но и нечто гораздо более важное: в кратковременном всплеске силы он не обнаружил ни малейшего следа потока чакры.

— Хм! — остановился Кисаме Хосигаки, даже его лицо исказилось от изумления. — Господин Итачи, вы точно ничего не напутали? Вы же сами видели — его тайдзюцу, сила удара кулаком…

Если предположить, что тот человек — действительно Кадо, это просто невозможно. Обычный человек, которого организация держала под контролем столько времени, вдруг проявляет силу, превосходящую даже большинство джонинов?

— Я лишь говорю то, что увидел, — спокойно ответил Учиха Итачи, хотя и сам внутренне признавал: всё это выглядело невероятно.

Он никогда раньше не встречал Кадо, но заранее собрал о нём информацию. Ни один источник не указывал на наличие у него подобной мощи.

— Господин Итачи, — внезапно произнёс Кисаме Хосигаки.

Его взгляд был устремлён на основание одного из деревьев поблизости.

Нашёл?

Глаза Итачи сузились. Он чуть шевельнул губами — слов не последовало, но Кисаме понял его без слов: желательно взять живым.

— Ха! Похоже, поймать того парня будет непросто, — нарочито громко проговорил Кисаме, чтобы отвлечь внимание, — а ведь так хочется хорошенько отплатить за то, что он ранил меня!

В то же мгновение его руки уже начали формировать печати.

Водное клановое техника «Снаряд-водяной дракон»!

Хотя они находились в лесу, подземные воды здесь были обильны. От удара Кисаме земля слегка задрожала, и из-под неё с оглушительным рёвом вырвался водяной дракон.

— Чёрт возьми! — коренастое тело Кадо взлетело в воздух.

Не будучи ниндзя, он совершенно не умел противостоять техникам.

И в следующее мгновение тело Учиха Итачи уже возникло прямо перед ним. В его алых глазах Шарингана медленно вращались три томоэ.

Гендзюцу «Кагохидзи»!

Это мощное иллюзорное искусство затягивало противника в мир разума, прибивало его конечности и позволяло жестоко допрашивать. Итачи хотел выведать у Кадо секрет его новой силы.

Но техника не сработала!

На лице Итачи мелькнуло изумление. Затем он заметил, что фигура Кадо перед ним начала медленно рассеиваться, словно призрак.

Клон?

Нет! Это всего лишь послесвет!

Итачи резко обернулся и увидел, как маленькое тело Кадо стремительно убегает.

— Хосигаки!

— Понял! — Кисаме уже рванул вперёд, занося над головой огромный клинок, чьи острые чешуйки выступили наружу, и с яростью рубанул по Кадо.

Хотя Кадо и сумел создать послесвет, его реальная скорость оставалась невысокой.

Стиснув зубы, он прошипел:

— Чёрт! Сначала разберусь с тобой!

Собрав всю свою силу и дыхание, он начал наносить удары кулаками, будто стреляя из пулемёта, прямо в Кисаме Хосигаки.

«Пламенный скоростной кулак»!

Ранее Кисаме попал под этот удар внезапно и получил серьёзные повреждения. Если бы не его крепкое телосложение и высокая регенерация, он тогда бы погиб.

А теперь —

— Думаешь, я снова куплюсь на ту же уловку? — решительно выставил Кисаме свой меч перед собой.

Всего два удара — и Кадо уже взвыл от боли, отдернув руки. Кровь хлестала с его кулаков.

Шэнь Мо, наблюдавший со стороны, разочарованно покачал головой. Даже получив силу, Кадо всё ещё обладал крайне слабым боевым чутьём. Он ведь потратил тридцать миллионов очков обмена на банку. Шэнь Мо даже вложил в него два мощнейших навыка. Будь у него хоть капля опыта, он смог бы проявить силу, близкую к уровню Каге.

Но именно из-за этой ошибки Кадо оказался в ловушке: Итачи и Кисаме окружили его с двух сторон.

— Чёрт! Ублюдки! — выкрикивал Кадо, искажая лицо в гримасе ярости, хотя любой мог заметить, как сильно он напуган: по его лбу уже струился пот.

Это вызвало странное ощущение у обоих ниндзя. Они прошли через сотни сражений, но разве кто-то, кроме совсем зелёных генинов, только что покинувших деревню, может так явно дрожать от страха?

— Какая у меня вообще ненависть к вам, Акацуки?! — Кадо судорожно сжал кулаки, и из горла вырвался почти истерический крик. — Вы уже забрали все мои деньги! Почему до сих пор не даёте мне покоя?!

— А какая у тебя ненависть к тем, кого ты сам угнетал? — спросил Итачи, внимательно изучая позу Кадо, в которой, казалось, не было уязвимостей, но которая, возможно, скрывала некую ловушку. — Всё дело в выгоде. Если ты раскроешь, откуда взял эту силу, мы, возможно, и правда тебя отпустим.

Кисаме молчал, демонстрируя полное подчинение воле Итачи.

— Моя сила? — Кадо посмотрел на свои руки. Его выражение лица, ранее искажённое страхом и яростью, теперь смешалось с горечью и ненавистью — ненавистью к самому себе.

Он получил такую мощь, но всё равно дрожит перед врагами, которые могут оказаться сильнее. Всё так же беспомощен. Неужели это и есть его судьба?

— Тот господин… — зубы Кадо скрипнули от напряжения, взгляд становился всё злее. — Он дал мне эту силу, чтобы я изменил свою судьбу! Чтобы больше не быть жалкой жертвой, которую такие, как вы, используют по своему усмотрению!

— Тот господин? — сердце Итачи сжалось.

Он почти инстинктивно вспомнил сообщение самого высокого уровня секретности, которое прислал ему Данзо десять дней назад. В деревне появился некий загадочный и опасный человек, который приблизился к Саске.

Хотя не было никаких доказательств связи между тем человеком из сообщения Данзо и «тем господином», о котором говорил Кадо, само появление стольких необъяснимых событий вызывало у Итачи глубокое беспокойство.

— Хе-хе-хе… — Кадо издал злобный смешок и бросил взгляд на Итачи, на лице которого появилась странная, почти радостная ухмылка. — Вы, ниндзя, используете свою силу, чтобы играть с нами, как с муравьями. Но в глазах того господина вы, вероятно, всего лишь немного крупнее муравьёв. Ему достаточно щёлкнуть пальцами — и вы обратитесь в прах!

Он сделал движение, будто собираясь щёлкнуть.

Но Кисаме лишь презрительно фыркнул.

— Похоже, ты вообще не понимаешь, что такое настоящая сила, — поднял он свой меч Сайкиги, и на лице заиграла жестокая улыбка. — Мне очень интересно, будет ли тот, о ком ты говоришь, визжать так же жалобно, когда Сайкиги превратит его в мясную кашицу.

Его боевой пыл уже невозможно было сдерживать.

— Не понимают настоящую силу такие вот дураки, как вы! — закричал Кадо, понимая, что другого выхода нет.

Его лицо исказилось безумием. Он широко раскрыл рот, глубоко вдохнул, на лбу вздулись вены, и из горла вырвался отчаянный, полный усилий рёв:

— А-а-а-а-а-а!

Из его тела хлынула странная энергия. Лопатки на спине начали медленно выпирать. Даже трава вокруг заколебалась от расходящихся волн, а мелкие комья земли задрожали и запрыгали.
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113. Глава 113. Невероятная физическая мощь

Перед лицом Кадо, явно собиравшегося применить какое-то разрушительное умение, Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки одновременно отпрыгнули на безопасное расстояние.

— Будь осторожен, — тихо произнёс Учиха Итачи.

Ведь то, что обычный человек вдруг проявил такую силу, выглядело не просто странным — а downright жутковатым.

— Понял, — ответил Кисаме и вновь начал складывать печати.

Несмотря на грубые слова, настоящий ниндзя никогда не позволял себе недооценивать противника. А уж тем более после того, как собственным телом ощутил мощь Кадо в его нынешнем состоянии.

Итачи тоже готовился к бою.

Но в этот самый миг из-под одежды Кадо, прямо в области сильно вздувшихся лопаток, прорвались две мускулистые руки.

— Что?! — даже Кисаме не смог сдержать возгласа изумления.

Действительно, Кадо теперь напоминал чудовище — у него было четыре руки!

«Четырёхрукое боевое искусство!»

Это умение из мира «Семи драконов», принадлежавшее Тенсинхану, Шэнь Мо передал напрямую как навык. Эти две руки, выросшие у Кадо на спине, обладали даже большей силой, чем его собственные!

Даже Учиха Итачи слегка нахмурился.

Видя Кадо в таком обличье, он невольно вспомнил одного человека — Оротимару. Тот постоянно занимался исследованиями человеческого тела.

Однако сейчас не было времени на размышления: Кадо уже с безумной гримасой вновь бросился в атаку на Кисаме.

Что можно сделать, имея ещё две руки?

Кисаме быстро понял это на собственной шкуре: руки, выросшие на спине Кадо, крепко схватили его за запястье, сжимая рукоять меча Суйбянь. Такая мощь заставила даже Кисаме побледнеть.

— Умри! — злобно оскалился Кадо, яростно обрушивая удар за ударом по телу Кисаме — точно так же, как и в прошлый раз.

Казалось, Кисаме уже некуда деваться.

Но в этот миг Учиха Итачи появился позади него.

Гендзюцу!

В глазах Кадо Кисаме разлетелся на клочья под его ударами: кровь хлестала во все стороны, на теле одна за другой образовывались глубокие вмятины, вся грудная клетка превратилась в кровавое месиво, а в носу стоял едкий запах крови.

Победа!

Лицо Кадо озарила радостная улыбка. Не зря он получил это умение из банки!

— Ты думаешь, что победил? — проговорил Кисаме, чья грудная клетка уже превратилась в кашу, но на лице всё ещё сохранялась прежняя невозмутимая усмешка. Его тело словно растекалось кровью, медленно расползаясь по телу Кадо.

— А-а-а! — от ужаса Кадо завопил, как сумасшедший.

Ци внутри него инстинктивно заколебалась.

Именно в этот момент иллюзия рассеялась.

Перед ним стоял Кисаме с протянутой рукой.

Они хотели взять его живым.

От страха Кадо мгновенно отскочил назад.

— Господин Итачи? — на этот раз Кисаме был по-настоящему ошеломлён.

Он прекрасно знал, насколько сильны иллюзии Учихи.

— В его теле… — лицо Итачи стало серьёзным, — …присутствует энергия, совершенно отличная от чакры.

— Что?! — Кисаме вновь не сдержал удивления.

Энергия, не имеющая ничего общего с чакрой?

— Я не ошибаюсь, — добавил Итачи уверенно.

Чтобы развеять гендзюцу, необходимо нарушить поток чакры у зачарованного. Но только что чакра Кадо была нарушена совсем иной силой — той, что исходила изнутри его собственного тела.

Итачи смутно ощущал её.

Эта сила была крайне агрессивной и, казалось, сама по себе обладала огромной разрушительной мощью — совершенно не похожей на чакру.

— Хе-хе, — Кадо, похоже, понял, о чём они говорят. Он крепко сжал кулаки, и воздух вокруг них издал лёгкий хлопок, будто треснул от давления. — Эта великая сила — дар великого господина. Вам, простым ниндзя, с ней не сравниться.

По своей натуре Кадо любил вымещать свою злобу и обиды на тех, кого считал слабее себя.

Реакция этих двоих доставила ему ни с чем не сравнимое удовольствие.

Может быть…

Он действительно сможет изменить свою судьбу с помощью этой силы?

— Господин Итачи, мы обязаны выяснить происхождение этой силы, — сказал Кисаме, пристально глядя на Кадо.

Он, возможно, был единственным в организации «Акацуки», кто знал истинную цель Обито. Более того, он полностью разделял план «Лунного глаза» — создание иллюзорного мира.

Учиха Итачи кивнул.

Больше ничего не требовалось говорить.

Кисаме с размаху бросился вперёд, замахнувшись огромным мечом Суйбянь, а Итачи сзади стремительно формировал печати, выпуская ниндзюцу и перекрывая Кадо все пути к отступлению.

Если гендзюцу не действует,

значит, придётся избить его до полубезумия и увезти обратно!

— Раз вы сами не даёте мне выбора! — зарычал Кадо, окончательно впав в ярость. Он стал похож на загнанную в угол бешеную собаку, которая бросается в последнюю атаку.

Вокруг него вновь возникло размытое очертание.

«Техника фантомных ударов!»

Сверхбыстрое перемещение создаёт визуальный след, и даже зрение Учихи не могло определить, какое из изображений настоящее — или, возможно, оба были реальными.

— С такой скоростью можно лишь создавать иллюзию? — Итачи никак не мог понять, в чём дело.

Обычно даже техника мгновенного перемещения не способна породить подобный эффект. Для этого требуется многократное резкое движение туда-сюда. Но если обладать такой скоростью, почему бы просто не скрыться?

Раз непонятно — узнаем в бою.

Огненный стиль: «Огненные семена фусэнка!»

Изо рта Итачи вырвались языки пламени, разлетевшиеся во все стороны, словно семена фусэнки при ударе. Они с поразительной точностью обошли Кисаме и обрушились целиком на Кадо.

Уклониться было невозможно.

Бах-бах-бах!

После череды взрывов Кадо с воплем отскочил в сторону. Его тело почернело от ожогов.

Но…

— Только поверхностные раны? — Итачи на мгновение опешил.

Он сразу понял: хоть Кадо и выглядел ужасно, на самом деле серьёзных повреждений тот не получил.

Любой обычный ниндзя после такого удара либо погиб бы, либо остался бы беспомощным калекой.

— Это тело будто не из плоти и крови, — процедил Кисаме, сплёвывая кровавую слюну. — Даже мой «Водяной дракон» почти не причинил вреда. Я никогда не видел подобной невероятной физической мощи.

Шэнь Мо, тайно наблюдавший за всем этим, едва заметно улыбнулся.

Воины Пути из мира «Семи драконов» принципиально отличались от ниндзя, практикующих тайдзюцу.

Основываясь на «ци», они могли всесторонне усиливать своё тело. Даже самые ранние земные воины Пути, не говоря уже о поздних супермастерах, легко ловили пули голыми руками и выдерживали взрывы бомб — их тела словно были выкованы из стали.

Их выносливость была просто поразительной.

А ниндзя, применяющие тайдзюцу, по-прежнему в основном полагались на чакру для физического ускорения. Даже Третий Райкаге, носивший титул «сильнейшего щита», использовал «Технику молнии: Доспех молнии» — особое ниндзюцу, сочетающее элемент молнии с боевым искусством. Само же его тело не обладало сверхъестественной прочностью.
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114. Глава 114. Это моя сила во всей мощи

Когда жгучая боль на теле Кадо немного утихла, он наконец осознал: его раны, похоже, не так уж и серьёзны, как казались вначале.

— Хе-хе-хе… — На лице Кадо вспыхнул странный румянец, и он забормотал, будто погружаясь в самовнушение: — Великий господин был прав! Сила, что мне дарована, превосходит силу ниндзя, превосходит сам этот мир! Да, я сильнее вас! Я сильнее вас!

Под действием собственных слов его черты исказились от жажды насилия. Если раньше он ещё думал о побеге, то теперь ему хотелось лишь одного — уничтожить этих двоих. Он с восторгом представлял, как они будут ползать перед ним, умоляя о пощаде. От одной только мысли об этом тело Кадо задрожало от возбуждения.

Внезапно он встал на четвереньки, приняв странную, почти звериную позу.

— Сейчас начнётся! — Учиха Итачи уже почувствовал боевой азарт Кадо.

Едва он произнёс эти слова, как Кадо широко раскрыл рот, оттолкнулся ногами и с хриплым рыком бросился вперёд с невероятной скоростью. Итачи немедленно применил технику «Сеншун-дзюцу», чтобы уйти в сторону, и вновь в бой вступил Кисаме Хосигаки.

Преимущество ближнего боя заключается в том, что в одиночном сражении противник просто не успевает складывать печати для выполнения ниндзюцу.

Хосигаки вынужден был сражаться врукопашную. Но едва столкнувшись с Кадо, он сразу почувствовал, что что-то не так.

Когти, руки, даже зубы — Кадо сейчас напоминал бешеную собаку: он без разбора кидался вперёд, царапал и кусал, совершенно не заботясь о собственных ранах. При этом его сила была поразительно велика, а четыре руки давали огромное преимущество. Всего за несколько секунд на теле Хосигаки появилось множество ран.

— Какая же странная техника тайдзюцу? — Хосигаки впервые сталкивался с подобным.

Кадо не ответил.

Это называлось «Безумный кулак».

Вся суть — полностью довериться телу и инстинктам, оставив в голове лишь одну мысль: атаковать без остановки. Эта техника идеально подходила Кадо, ведь у него не было никакого опыта в бою.

Шэнь Мо тоже с интересом наблюдал за происходящим.

Честно говоря, он продал банку Кадо не только ради денег, но и чтобы проверить: смогут ли богачи или даже даймё — люди, далёкие от боевых искусств, — после покупки банки сравниться с опытными ниндзя?

Ведь даже если у «криворукого» игрока и «аса» одинаковое снаряжение и характеристики, разница в боевом чутье остаётся колоссальной. Такой разрыв невозможно компенсировать одной лишь банкой — ведь он зависит от характера, жизненного опыта и мышления человека.

Разумеется, если не считать читеров.

Если бы Шэнь Мо сам вступил в бой, это был бы типичный пример читера: все его способности требовали лишь нажатия кнопок и позволяли легко доминировать над противниками.

Однако Кадо явно ещё не достиг уровня, при котором можно было бы просто раздавить этих двоих.

Хотя Хосигаки и казался загнанным в угол, их было двое. Итачи поднял руку, и десятки сюрикэнов со свистом полетели в Кадо со всех сторон.

Пш-ш-ш!

Раздался целый залп глухих ударов — острия вонзались в плоть.

Кадо сейчас был словно бешеный пёс: кроме инстинктивной защиты жизненно важных органов, он даже не пытался уклоняться.

Однако боль, казалось, лишь усилила его ярость. Ни один из сюрикэнов не сумел пронзить его тело насквозь — все застряли в мышцах. Более того, мышцы сами начали выталкивать их наружу.

— Что за чудовище… — Итачи не мог скрыть изумления.

Он ясно видел: Кадо не использовал ни энергии, ни специальных техник — он просто полагался на невероятную прочность своего тела. Такого он ещё никогда не встречал.

— Хосигаки! — окликнул Итачи.

— Понял! — тот мгновенно уловил замысел товарища. Он сознательно позволил Кадо нанести себе несколько мощных ударов, собрал чакру и с яростным рывком отправил противника в воздух.

Затем стремительно сложил печати.

Суйтон: Дзюро-но дзюцу!

Огромный водяной шар внезапно возник в воздухе и окружил Кадо, оставив лишь небольшое отверстие размером с голову.

Итачи мгновенно оказался перед этим отверстием. Его пальцы двигались так быстро, что оставляли лишь размытый след.

Катон: Гокурюка-но дзюцу!

Из его уст вырвался огромный огненный шар, который в мгновение ока полностью накрыл Кадо внутри водяной ловушки и взорвался с оглушительным грохотом.

— А-а-а-а-а!!!

Кадо завыл от невыносимой боли.

Но это означало лишь одно: атака недостаточна.

Гокакю-но дзюцу!

Хосенка-но дзюцу!

Один огненный техник за другим обрушивался в замкнутое пространство без малейшей жалости. Крики Кадо не стихали ни на секунду, и даже Шэнь Мо невольно округлил глаза.

Такая тактика напоминала классическое «загнать пса в дом и бить дубиной»: один удерживает водяную клетку, другой методично бомбит её изнутри.

Однако Итачи и Хосигаки были поражены ещё больше.

Даже они сами не смогли бы выдержать такой шквал атак, но Кадо, хоть и вопил от боли, всё ещё сохранял силы — в голосе не было и намёка на то, что он вот-вот погибнет.

Итачи вынужден был прекратить атаку. Он хотел увидеть, в каком состоянии противник.

Пламя постепенно рассеялось, и фигура Кадо стала видна.

Выглядел он ужасно. Одежда полностью сгорела, тело почернело, как уголь, кожа превратилась в сплошную корку, из многочисленных ран сочилась тёмно-красная кровь.

Но то, что он вообще выжил, уже было чудом.

— Больно! А-а-а-а! — Кадо продолжал кричать, и в его узких глазках пылала лютая ненависть.

Он никогда не испытывал такой боли. Ведь он же — один из самых богатых людей в мире!

— Вы сами этого добились! — завопил Кадо, срывая голос от истерики. Он протянул палец, и в его тоне звучало безумие.

Энергия в его теле бурлила всё сильнее. Целью стал череп Хосигаки.

— Осторожно! — Итачи почувствовал тревожный сигнал, но его предупреждение, кажется, запоздало.

Дододо-ха!

Кадо наконец применил свою самую мощную способность: он сконцентрировал всю внутреннюю энергию в кончике пальца и резко выпустил её наружу.

Ба-а-а-ах!!!

Луч, подобный лазерному, вырвался вперёд, мгновенно пробив водяную клетку и попав прямо в тело Хосигаки. Он прошёл сквозь него без малейшего сопротивления и взорвал несколько деревьев позади.

— Что?! — Хосигаки с недоверием посмотрел себе в грудь.

Там зияла дыра размером с кулак.

— Пф-ххх… — Изо рта хлынула струя крови. Он прижал ладонь к ране, но кровь всё равно хлестала сквозь пальцы.

Водяная клетка рассеялась — он больше не мог её поддерживать.

Кадо рухнул на землю, едва держась на ногах, но при этом безумно хохотал:

— Ха-ха-ха! Вот она — сила, дарованная мне! Проклятье, как больно! Все вы умрёте! Умрёте!

Он снова поднял палец, и на кончике уже мерцал слабый свет.

(Глава окончена)
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115. Глава 115. Это игрок-новичок

Обгоревший палец нацелился прямо на него.

У Кисаме Хосигаки мгновенно по коже пробежали мурашки.

Если этот удар попадёт в голову — он точно умрёт!

— Что за техника такая?

Ужасающая разрушительная сила, невероятная скорость атаки и даже отсутствие необходимости формировать печати — всё это полностью выходило за рамки понимания Кисаме. Он получил тяжёлое ранение ещё от первого внезапного удара.

Кадо и не собирался ничего объяснять. Он лишь тяжело дышал.

Второй удар последовал почти сразу.

Луч, подобный лазеру, мчался с ошеломляющей скоростью. На этот раз Кисаме успел лишь поднять перед собой свой огромный клинок Суйбянь.

Бум!

Грохот и стон слились в один звук.

Суйбянь отлетел в сторону. С той стороны, что приняла удар, осыпались крупные чешуйки, а из-под них уже сочилась кровь.

— Да что же это происходит!?

Кадо, хоть и тяжело дышал, снова начал собирать свет на пальце. Каждая клетка тела Кисаме завопила от предчувствия опасности.

Он умрёт!

С такой скоростью атаки уклониться невозможно! Достаточно одного попадания в голову — и всё кончено!

— Умри! — прохрипел Кадо. Его изуродованное лицо исказилось зверской ухмылкой, будто он уже видел, как Кисаме падает замертво. Всё остальное его больше не волновало.

Именно в этот момент атака Учихи Итачи наконец достигла цели.

Его правый глаз бешено вращался. Три томоэ почти мгновенно слились в новый узор — Мангеко Шаринган окончательно раскрылся.

Это было —

Аматэрасу!

Чёрное пламя внезапно вспыхнуло на вытянутой руке Кадо.

— А-а-а!

Кадо завыл от боли, словно испытывал невыносимые муки. Он отчаянно тряс правой рукой, пытаясь сбросить это странное пламя. Но это было бесполезно.

Аматэрасу — высший уровень техники огненного пути. Если Кадо не решится на крайнюю меру — отсечь руку, — его ждёт лишь одно: полное сожжение.

Увы, рассудок Кадо уже покинул его. Сейчас он катался по земле от боли, даже не понимая, с чем столкнулся.

— Пощадите! Умоляю вас! Господин, спасите меня! Спасите!

Его жалобные стоны в последние мгновения жизни лишь подчеркивали глубоко укоренившуюся в нём подлость.

— Похоже, спасён, — выдохнул Кисаме, и лишь теперь почувствовал нарастающую слабость.

Первый удар уже серьёзно повредил ему внутренние органы. Если бы не огромный запас чакры, такие раны стали бы для него смертельными.

Глядя на корчащегося Кадо, Кисаме испытывал глубокое опасение.

— Господин Итачи, — обратился он к Учихе Итачи, — нельзя ли оставить его в живых?

— Уже поздно, — покачал головой Итачи. Из правого глаза потекла кровь.

Его Аматэрасу всё ещё был незавершённой техникой. В отличие от Саске в оригинале, он не мог свободно гасить пламя или контролировать его форму. К тому же скорость горения на теле Кадо оказалась немного выше ожидаемой. В таких условиях думать о пленных было некогда.

Битва закончилась.

Шэнь Мо смотрел на Кадо, чьи крики под чёрным пламенем Аматэрасу постепенно затихали, и с глубоким разочарованием вздохнул.

Так и умер — от Аматэрасу.

Эта техника, считающаяся «самой мощной физической атакой» в мире ниндзя, в оригинале имела как минимум десяток способов противодействия. Даже простое отсечение руки позволило бы выжить. Но Кадо этого не осознал.

Справедливости ради, Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки действительно сильны, но и сам Кадо был далеко не слабаком.

Однако результат…

За всю схватку лишь один навык — «Дододо-ха», полученный из банки третьего уровня, — дал неожиданный эффект. Всё остальное напоминало ребёнка с пистолетом: ни боевого чутья, ни опыта, ни психологической устойчивости.

Даже с «Дододо-ха» он обращался неумело. Первый выстрел не попал в голову. И главное — слишком медлил с применением своего козыря.

Пусть даже этот навык можно было использовать не более трёх раз, и каждый раз расходовалась огромная часть «ци», вплоть до полной потери подвижности, — в ситуации, когда его атаковали двое, следовало применять его не в конце, а в самом начале.

Будь он использовал «Дододо-ха» сразу, при скрытной атаке на близкой дистанции, у него был бы шанс убить Кисаме и сбежать.

Кроме того, в банках Кадо содержались и другие боевые навыки — «Безумный кулак», «Кулак-призрак» и множество техник ближнего боя. Но он так и не сумел их применить. Он просто не понимал, когда и какую технику использовать.

Одним словом: это был игрок-новичок.

— Так и есть, — пробормотал Шэнь Мо про себя. — Эти богачи и даймё, хоть и обладают деньгами, вовсе не являются качественными игроками. Не то что создавать новую ценность с помощью полученных сил — даже прирост мощи от одинаковых банок у них значительно ниже, чем у ниндзя.

Разве что, как в случае со мной, когда можно бездумно открывать банки, пока не получишь нужную способность. Но для этого мало одних денег — нужны банки достаточно высокого уровня и действительно мощные навыки.

Именно поэтому Шэнь Мо предпочитал использовать одноразовые силы для защиты, чтобы накопить достаточно средств на по-настоящему «читерские» способности.

Но у Кадо такой возможности уже не было.

В итоге он превратился в пепел, полный злобы и сожаления.

Он стал первым участником, погибшим от руки не-участника, даже не успев активировать Арену Судьбы и, соответственно, не получив права на дешёвое воскрешение.

Пока Шэнь Мо размышлял, как следует поступать с такими участниками, Кисаме, быстро перевязав раны, подошёл к обугленным останкам Кадо, надеясь найти хоть какие-то следы — следы его силы и того «господина», о котором упоминал Кадо.

Достаточно было подумать: всего несколько минут назад этот человек, едва не загнавший его в ловушку смерти, раньше был обычным торговцем, которому некто даровал такую мощь — и у Кисаме по спине пробежал холодок.

Такое могущественное тело, столь ужасающие техники… Существо, стоящее за этим, несомненно, представляет огромную угрозу для Организации. Хотя, возможно, и колоссальную выгоду.

В некотором смысле, несмотря на свою импульсивность и любовь к сражениям, Кисаме был одним из немногих в Акацуки, кто искренне заботился об интересах Организации.

— Наверное, ничего не осталось, — сказал Итачи, стоя рядом, и в его голосе тоже прозвучало разочарование. — Моё чёрное пламя Аматэрасу сожжёт всё дотла.

В той ситуации Аматэрасу был самым быстрым способом спасти Кисаме.

С другой стороны, чем сильнее становился Кадо, тем больше Итачи опасался, что Акацуки найдёт в его останках что-то полезное и станет ещё опаснее. Ведь он никогда не забывал, что остаётся шпионом.

— Господин Итачи, посмотрите-ка на это?

Кисаме, похоже, что-то обнаружил.
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116. Глава 116. Распад сюжетной канвы мира

Под ногами Кисамэ Хосигаки,

среди серо-белого пепла тихо лежал золотой значок в форме глаза. До самого последнего мгновения Кадо крепко сжимал его в руке, и даже чёрное пламя Аматэрасу не нанесло ему ни малейшего ущерба.

— Всё же заметили, — прищурился Шэнь Мо.

После нескольких обновлений членский значок стоил ему немалых денег. Он наделил его свойством «реальность/иллюзия», поэтому уничтожить его было совсем непросто.

Однако сейчас Шэнь Мо колебался: стоит ли ему прямо сейчас вступать в контакт с Учихой Итачи?

В отличие от таких новичков, как Кадо, Учиха Итачи, получив силу из другого мира, однозначно стал бы опытным игроком. При грамотном выборе серии способностей их можно было бы органично совместить с ниндзюцу и создать совершенно новые боевые техники. Например, недавно разработанная Цунадэ техника «Свет: Исцеляющая ладонь» — такой готовой продукции даже в системе нет; её можно заказать только на условиях индивидуального изготовления, а потому она весьма ценна.

К тому же какие желания питает сам Учиха Итачи? Похоже, он сейчас целиком сосредоточен на том, чтобы всё устроить для Саске. Значит, надо хорошенько всё обдумать.

В этот момент Учиха Итачи подошёл ближе и уставился на значок — явно не обычную вещь. То, что он остался совершенно невредимым под действием Аматэрасу, уже само по себе заставляло проявлять осторожность.

— Я никогда раньше не видел такого узора, — слегка нахмурился Учиха Итачи.

Обычно невозмутимый, сегодня он уже несколько раз менял выражение лица.

— И я тоже, — Кисамэ Хосигаки присел на корточки и осторожно протянул руку, будто собираясь поднять золотой значок.

Но едва его пальцы приблизились, значок вдруг мягко засиял золотистым светом.

Ш-ш-ш!

Учиха Итачи и Кисамэ Хосигаки мгновенно отпрыгнули назад, заняв безопасную дистанцию, и настороженно уставились на предмет перед собой. Дело не в излишней осторожности — просто поведение Кадо буквально минуту назад было слишком шокирующим, да и в мире ниндзя всяких странных приёмов хватает.

Значок медленно поднялся в воздух. Сияние на его поверхности переливалось, а центральная часть, напоминающая зрачок, начала медленно двигаться, словно осматривая обоих мужчин.

— Ах…

Раздался протяжный вздох.

И Учиха Итачи, и Кисамэ Хосигаки напряглись, мышцы их тел мгновенно окаменели.

За этим значком кто-то стоял!

— Первая полная смерть участника произошла так быстро, — раздался из значка голос, полный сожаления.

В тот же миг значок начал исчезать, начиная с краёв.

Уловив смысл происходящего, Учиха Итачи поспешно спросил:

— Кто ты?

— Учиха Итачи, — голос тихо рассмеялся, — мы скоро встретимся снова. Надеюсь, к тому времени ты уже избавишься от своих сомнений и признаешь собственное поражение. Возможно, тогда я укажу тебе совсем иной путь.

Золотой значок полностью рассеялся вместе с голосом.

Учиха Итачи опустил взгляд. Его шаринган так и не обнаружил ни следа ниндзюцу. Более того, тот, кто стоял за этим значком, явно хорошо знал его, и это вызывало всё большее беспокойство.

Нельзя терять ни минуты! Учиха Итачи решил, что должен как можно скорее найти возможность вернуться в Коноху и всё проверить лично.

— Хосигаки, немедленно возвращаемся и докладываем обо всём, — сказал он.

— А как же недвижимость, которую продавал Кадо? — Кисамэ Хосигаки, казалось, удивился.

Их задача, помимо устранения Кадо, включала сбор средств от продажи его активов и доставку их обратно.

— Сейчас этим некогда заниматься, — покачал головой Учиха Итачи. — Я применю гендзюцу, чтобы заставить некоторых людей выполнить эту работу. Но информация о том, кто стоит за Кадо, гораздо важнее.

— Понял, — кивнул Кисамэ Хосигаки.

Он бросил последний взгляд на место, где исчез значок. Хотя тревога и терзала его, страха он не испытывал. Наоборот, боль в груди лишь усилила его боевой задор.

Оба отказались от первоначального плана и приготовились возвращаться.

Тем временем Шэнь Мо, наблюдая за их удаляющимися спинами, нежно гладил тёплую и уютную Хидзюри, задумчиво глядя вдаль.

Только что он потратил немного очков обмена, чтобы усилить свою психическую силу и дистанционно считать мысли Учихи Итачи. Тот всё ещё находился в состоянии смятения, не зная, прав ли он, полагаясь лишь на себя во всём этом. Более того, в глубине души он давно принял решение умереть.

Это стало одной из причин, почему Шэнь Мо отказался прямо сейчас предлагать Итачи банки. Лучше подождать, пока тот увидит нынешнего Саске и получит дополнительный стимул. С другой стороны, Шэнь Мо считал, что ещё слишком рано вступать в контакт с организацией Акацуки. Сперва нужно дать миру немного «дозреть».

Он возлагал большие надежды на эту группировку, объединяющую элиту мира ниндзя.

Поэтому сейчас стоило лишь посеять семя и ждать подходящего момента.

— Похоже, сюжет этого мира начинает распадаться во всех смыслах, — Шэнь Мо повернулся в определённом направлении, на лице его играла безобидная улыбка, после чего он спокойно продолжил наслаждаться вкусным обедом, будто всё происходящее его совершенно не касалось.

В последующие дни Шэнь Мо просто оставался дома, но внимательно следил за происходящим в разных местах, особенно за изменениями в Конохе.

Новость о смерти Кадо достигла Конохи гораздо быстрее, чем он ожидал.

Сарутоби Хирузэн, похоже, придал этому большое значение. Ведь он знал истинное лицо этого богача, открывшего столько банок. Однако, получив известие, его настроение не улучшилось, а, напротив, стало ещё хуже.

Именно в этот момент Цунадэ ворвалась в кабинет, оттолкнув стоявших на пути ниндзя, и со всей силы хлопнула ладонью по столу Сарутоби Хирузэна.

Бах!

Резкий звук заставил даже бумаги на столе задрожать.

— Хокагэ-сам… — двое ниндзя у двери выглядели крайне смущёнными, ведь они должны были остановить Цунадэ.

— Ничего страшного, — добродушно улыбнулся Сарутоби Хирузэн. — Просто закройте дверь.

— Есть!

Ниндзя с облегчением выполнили приказ, закрыли дверь и ушли, запретив кому-либо приближаться.

— Старик! — в глазах Цунадэ пылала неприкрытая ярость. — Зачем ты сообщил главам кланов Инодзука, Нара и Акамичи, что нужно собрать всё их имущество и распределить его поровну?

Честно говоря, кланы Инодзука, Нара и Акамичи, хоть и пользовались немалым уважением в Конохе, всё же не шли ни в какое сравнение с кланом Хьюга. Хьюга — клан, обладающий могущественным кровным пределом.

«Собрать всё богатство и распределить поровну»? Это явно направлено против Хьюга! И против неё лично!

Ведь теперь все знали, что клан Хьюга решил всеми силами поддерживать Цунадэ. Отношение Хизаси Хьюги во время демонстрации Сарутоби Хирузэном открытия банок уже красноречиво всё объясняло.
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117. Глава 117. Трещина между учителем и ученицей

Перед разгневанной Цунадэ лицо Сарутоби Хирузэна выражало лишь беспомощность.

— Этот мой стол, похоже, скоро придётся менять.

— Сначала ответь на мой вопрос! — мышцы на руке Цунадэ напряглись, а сведённые брови ясно говорили о её гневе.

Её злило не столько само предложение собрать все богатства и централизованно распределить их, сколько очевидная несправедливость со стороны Хирузэна.

— Я знаю, о чём ты думаешь, — медленно поднялся Хирузэн со своего места, чтобы оказаться на одном уровне взгляда с Цунадэ.

Цунадэ словно только сейчас осознала: её учитель теперь весь сиял здоровьем, будто сразу помолодел на десяток лет, и даже пигментные пятна на лице почти исчезли.

Неужели это эффект от банки?

Хирузэн, похоже, был доволен изумлением в глазах Цунадэ. Его спина выпрямилась, а улыбка стала ещё увереннее:

— Но всё не так, как ты думаешь. Посмотри вот на эту информацию.

Он протянул ей лежавший на столе доклад — сведения о Кадо.

Цунадэ внимательно прочитала всё до последнего слова, но брови так и не разгладила.

— Не понимаешь? — усмехнулся Хирузэн, но тут же покачал головой и постепенно стёр улыбку с лица. — Организация «Акацуки» — наёмническая группировка, появившаяся несколько лет назад. Все её члены — беглые ниндзя ранга S из различных деревень. Данзо однажды сотрудничал с Ханзё, чтобы уничтожить эту организацию, но потерпел неудачу.

— Ханзё? — Цунадэ на миг замерла.

Этот человек имел особое значение для троих легенд Конохи. Именно в той битве они и получили своё прозвище.

Но даже он проиграл?

— Как ты сама видишь, — Хирузэн достал свою трубку и глубоко затянулся. — В последние годы «Акацуки» наживается на войнах малых стран, а теперь пошла ещё дальше: после того как Кадо вышел из-под контроля, они решили его устранить любой ценой.

В его голосе звучала неоспоримая тревога. Можно сказать, смерть Кадо окончательно укрепила его решимость бороться с «Акацуки».

Цунадэ тоже нахмурилась.

— Ты подозреваешь, что в этой организации тоже есть открывавшие банки?

«Открывавшие банки» — так называли тех, кто купил банки у Шэнь Мо и получил силу из иного мира.

— Они начали накапливать богатства задолго до появления господина Шэнь Мо, — покачал головой Хирузэн, но затем серьёзно добавил: — Однако, каковы бы ни были их цели, такое безрассудное поведение наносит огромный ущерб экономике. А если среди них действительно есть открывавшие банки… то при таком количестве денег…

Дальше говорить было не нужно. Цунадэ и так уже побледнела.

Раньше деньги всегда были важны, но сейчас их значение возросло в разы. Если в «Акацуки» действительно есть те, кто открывал банки, то при таком объёме богатств и такой наглой попытке разрушить порядок — это нельзя игнорировать!

— Но как это связано с тем, что ты сказал главам кланов Инодзука, Нара и Акамичи? — Цунадэ не забыла свой изначальный вопрос. Ей обязательно нужен был ответ.

— Уничтожить «Акацуки» — задача не из лёгких, — серьёзно произнёс Хирузэн. — Война уже на пороге, а в такие времена нужны особые меры. Раз мы решили максимально усилить нескольких джонинов, разве неправильно будет собрать все средства и перераспределить их?

— Конечно, я понимаю необходимость усиления их сил, — прищурилась Цунадэ, — но клан Хьюга уже согласился выделить часть своих средств!

В этом и заключалось противоречие. Хьюга добровольно предлагали деньги для распределения Цунадэ, но это совершенно не то же самое, что принудительно собирать все богатства и централизованно распоряжаться ими. И ответственные за это — разные люди.

Цунадэ была далеко не наивной девочкой, ничего не смыслящей в политике. Она прекрасно понимала: таким ходом Хирузэн не только воспользуется благородным предлогом войны, чтобы подавить клан Хьюга — сторонников Цунадэ, но и одновременно заручится благодарностью других семей.

— Цунадэ… — Хирузэн, казалось, вздохнул. — Ты слишком долго отсутствовала в деревне и многого не знаешь. Если не сделать так, как я предложил, как ты думаешь, сколько Хьюга вообще дадут остальным на покупку банок? Да и Хьюга Хизаси не вправе принимать решения за весь клан.

— Я сама уговорю их! — кулаки Цунадэ слегка сжались.

— Насколько мне известно, некоторые члены клана Хьюга хотят, чтобы Хизаси стал Пятым Хокагэ, — спокойно посмотрел на неё Хирузэн, немного повысив голос. — Раньше это предложение заглушали, ведь Хизаси уступает тебе и в силе, и в авторитете. Но появление господина Шэнь Мо дало ему шанс.

Сейчас, если говорить только о богатстве и ресурсах, клан Хьюга — безусловно первый в Конохе. А появление Шэнь Мо может компенсировать их последний недостаток — недостаток силы. И где есть условия, там неизбежно растёт амбиция.

Цунадэ молча смотрела на своего учителя, будто наконец всё поняла. Она медленно открыла рот и тихо произнесла:

— Значит… именно поэтому клан Учиха и постигла такая участь?

Дыхание Хирузэна на миг перехватило, и его аура на короткое мгновение стала плотной, почти осязаемой. Прошло немало времени, прежде чем она снова успокоилась.

Он глубоко затянулся трубкой, выдохнул дым и хрипловато сказал:

— Цунадэ… чего бы ни случилось, я никогда не хотел бы, чтобы подобное повторилось.

Цунадэ больше не хотела ничего говорить. Она просто развернулась и ушла. На этот раз — не оглянувшись.

Шэнь Мо, наблюдавший за всем этим из своей комнаты, всё прекрасно видел. Даже не обладая способностью читать мысли, он понимал: с этого момента между Цунадэ и её учителем Сарутоби Хирузэном навсегда останется настоящая трещина.

Возрождающийся Хирузэн, вновь обретающий молодость и амбиции, и Цунадэ, желающая защищать деревню — ту самую, которую так любил её младший брат — по-своему, неизбежно должны были столкнуться во взглядах. Иначе она бы не ушла из деревни на столько лет. Она давно уже разочаровалась во многих вещах внутри Конохи.

Однако…

Когда Шэнь Мо перевёл взгляд на Цунадэ, идущую по улице, он вдруг заметил неожиданного человека.

Оротимару.

Он тайно вернулся в Коноху?

Да. Тот, кого увидел Шэнь Мо, хоть и был замаскирован, не мог скрыться от его теперь уже чрезвычайно острого восприятия. Всего лишь немного воспользовавшись услугой детального разведывательного анализа, он быстро определил: эта ярко одетая девушка — и есть Оротимару.

В это время он, вероятно, как раз строил план разрушения Конохи. Как же так получилось, что у него нашлось время лично явиться в деревню?

Увидев Оротимару в женском обличье, Шэнь Мо сразу же заинтересовался. Этот человек тоже был потенциальным игроком. И его желания были предельно ясны.

(Глава окончена)
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118. Глава 118. Я могу воскрешать мёртвых

Оротимару ещё не знал, что Шэнь Мо уже положил на него глаз.

Сам он пристально наблюдал за Цунадэ.

— Господин, — донёсся сбоку едва слышный голос, — только что получена информация: в последнее время между Цунадэ и Третьим Хокагэ возникли разногласия.

— Похоже, это не похоже на Цунадэ, — уголки губ Оротимару изогнулись в игривой улыбке.

Он знал её слишком хорошо.

Даже издали, одним взглядом он мог уловить перемены в ней. Лицо выглядело подавленным, но во взгляде не было и тени слабости — лишь лёгкая грусть.

— Есть ещё одна тревожная деталь, — снова прошелестел тот же тихий голос. — Цунадэ привела в Коноху какого-то незнакомого мужчину. Несколько свидетелей видели, как они гуляли вместе по улицам. Однако мне не удалось найти о нём ничего: ни имени, ни происхождения, ни статуса, ни места жительства.

— О?

Оротимару слегка удивился и повернул голову к своему подчинённому.

Это был переодетый Якуши Кабуто.

Проницательность и способности Кабуто в сборе разведданных были вне всяких сомнений. Обычный человек, возможно, не придал бы этому значения — решил бы, что это просто друг Цунадэ или новый возлюбленный. Но Кабуто прекрасно понимал: мужчина, столь близкий к ней, будучи при этом полностью неизвестной фигурой, просто не может быть обычным. Ведь Цунадэ — принцесса Конохи, одна из Трёх легендарных сэнинов и главная кандидатка на пост Пятого Хокагэ.

— В последнее время в Конохе происходит немало странного, — передал Кабуто Оротимару с помощью секретной техники. — Конкретики я пока не выяснил, но заметил некоторые намеренно скрываемые действия.

— Интересно, — улыбка Оротимару стала шире, даже привлекая любопытные взгляды прохожих.

— Я всё недоумевал, отчего же Цунадэ так изменилась… Видимо, даже одна из Трёх легенд всё равно остаётся женщиной. Как бы ни была глубока рана, любовь всегда сумеет её залечить.

Ему казалось, что он уже раскрыл истину.

— Значит, нам стоит скорректировать план? — спросил Кабуто, хотя и без вопроса понимал значение улыбки Оротимару.

Это была улыбка полного контроля над ситуацией.

И действительно:

— Решать, нужна ли корректировка, можно будет только после получения дополнительной информации, — спокойно ответил Оротимару и направился в сторону Цунадэ.

Казалось, он не мог дождаться встречи со старым другом.

Кабуто считал, что сейчас подходить к Цунадэ — не самая мудрая идея: это раскроет их возвращение и заставит Коноху усилить бдительность. Но раз господин Оротимару так уверен в себе, он больше ничего не сказал.

Тем временем

Цунадэ вернулась домой.

Здесь хоть и навели порядок, но по-прежнему царила пустота. Сидзуна всё ещё колесила по окрестностям, пытаясь вернуть долговые расписки, оставленные Цунадэ за годы проигрышей в азартные игры. Вспомнив недавние события, Цунадэ внезапно почувствовала раздражение.

Современная Коноха слишком сильно отличалась от той, какой она её помнила, и от той, какой хотела сделать.

Появление Шэнь Мо сделало всё ещё сложнее.

— Шэнь Мо…

Цунадэ тихо произнесла это имя, и между бровями у неё легла тревожная складка.

— Так вот как его зовут? — хриплый голос неожиданно прозвучал у неё за спиной.

— !?

Цунадэ резко обернулась.

Перед ней стоял мужчина в серо-белом одеянии, с длинными волосами, свободно ниспадавшими по плечам.

— Оротимару!

Имя сорвалось с её губ с примесью недоверия.

— Давно не виделись, Цунадэ, — Оротимару медленно приближался, и его холодная, змеиная аура вместе с глазами, напоминающими зрачки рептилии, мгновенно перенесли Цунадэ на десять с лишним лет назад.

Сам Оротимару почти не изменился.

— После всего, что ты натворил, ты ещё осмеливаешься возвращаться в Коноху? — в её взгляде читалась сложная смесь чувств. — Я слышала о твоих экспериментах над жителями деревни… Не думала, что ты дойдёшь до такого.

Раньше Оротимару тоже пользовался уважением в деревне и защищал товарищей.

— Люди меняются, — сказал Оротимару, остановившись прямо у границы тени на стене. — Даже если сами ничего не делаем, время само по себе всё изменяет.

Один стоял в тени, другой — в свете. Граница была предельно чёткой.

— Ты ведь не просто так пришёл ко мне? — нахмурилась Цунадэ.

Присутствие Оротимару вызывало у неё дискомфорт; даже Свет, казалось, отреагировал.

— Просто услышал, что ты вернулась в Коноху и привела с собой мужчину. Решил проведать старую подругу и узнать, не обрела ли ты наконец новую жизнь, — прищурив свои узкие глаза, Оротимару словно про себя добавил: — Интересно, обрадовался бы Данцу, узнав об этом?

Грудь Цунадэ судорожно вздымалась. Кулаки сжались.

Но всего через несколько секунд напряжённые губы её искривились в холодной усмешке.

— Если ты пришёл, чтобы вывести меня из себя, то, надеюсь, готов принять последствия.

— Всё такая же, как и раньше… Я думал, что новая любовь сделает тебя мягче, — Оротимару не договорил, потому что уже почувствовал убийственное намерение.

Сражаться здесь было бы не лучшей идеей.

Он мягко улыбнулся:

— На самом деле, вернувшись в Коноху, я хотел не только увидеть мужчину, который заставил тебя вернуться, но и сообщить тебе одну хорошую новость.

Цунадэ молчала, но взгляд её ясно говорил: «Говори скорее и убирайся!»

— Все эти годы я продолжал свои исследования, — Оротимару внимательно следил за её реакцией, медленно произнося хриплым голосом. — Тело человека таит в себе огромную силу, но при этом невероятно хрупко. Я стремился разгадать тайну жизни и смерти… И в итоге мне удалось создать запретную технику, способную воскрешать мёртвых.

Произнеся последние слова, он особенно пристально наблюдал за ней.

Но выражение лица Цунадэ было совсем не таким, как он ожидал. Ни шока, ни внезапного порыва надежды — лишь странное, неописуемое чувство.

Почему?

Оротимару почувствовал себя так, будто тщательно подготовил эффектную ловушку, а жертва не только не испугалась, но даже насмешливо ухмыльнулась.

— Ты пришёл только для того, чтобы сказать это? — спросила Цунадэ, и в её голосе действительно звучала лёгкая странность.

Менее чем за две недели к ней уже дважды обращались с обещанием воскресить умерших.

А после того, как она собственными глазами увидела чудесное воскрешение Линь, Цунадэ уже не испытывала прежнего потрясения при упоминании воскрешения.
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119. Глава 119. Меня одной достаточно

Шэнь Мо, наблюдая за происходящим, тоже почувствовал нечто гротескное.

Оротимару явно намеревался воспользоваться возможностью воскрешения, чтобы взять Цунадэ под контроль.

Увы, Оротимару, ты опоздал.

Да и его метод воскрешения по сравнению с банками Шэнь Мо не имел ни малейшего шанса в конкурентной борьбе.

В этот момент, услышав слова Оротимару, Цунадэ внезапно что-то вспомнила и нахмурилась:

— Воскрешение, о котором ты говоришь… Неужели это техника «Нечистого перерождения», разработанная моим прадедом?

Когда она только вернулась в деревню, Сарутоби Хирузэн, желая отбить у неё всякую надежду на воскрешение, рассказал ей об этом запретном ниндзюцу уровня S.

Воскрешённый человек не растёт, не спит, лишён вкусовых ощущений и не может больше наслаждаться жизнью. Более того, он постоянно находится под чужим контролем и превращается в послушную марионетку. Это не воскрешение — это кощунство над мёртвыми.

— Ты даже знаешь об этом искусстве? — удивился Оротимару. Он был уверен, что Сарутоби Хирузэн ни за что не стал бы рассказывать ей.

— Значит, ты действительно имел в виду именно это! Такое «воскрешение» совершенно бессмысленно! — взгляд Цунадэ на Оротимару стал резко пронзительным.

«Нечистое перерождение».

Как только Цунадэ осознала, о чём идёт речь, она сразу поняла, насколько опасна эта техника.

А теперь её освоил предатель Оротимару.

— Разве тебе не хочется снова увидеть их? — голос Оротимару стал ещё более хриплым и пронзительным. — Даже если ты уже забыла Данацу, но как насчёт Шуджи? Ведь это ты стала причиной его гибели! Если бы не подарок, который ты ему отправила, он не потерял бы голову от радости и не бросился бы так далеко вперёд на самый опасный участок поля боя.

Это была самая глубокая боль Цунадэ.

Даже если на ожерелье и не было проклятия, смерть Шуджи всё равно была так или иначе связана с тем подарком, что она ему подарила.

Однако Оротимару всё равно опоздал.

Чем сильнее было раскаяние прошлого, тем твёрже стала нынешняя Цунадэ.

— Ты ведь не из доброты пришёл рассказать мне об этом искусстве, — холодно произнесла Цунадэ, даже бровью не поведя. Она скрестила руки на груди и пристально уставилась на Оротимару. — Говори прямо: чего ты хочешь добиться от меня с помощью этого метода? Какова истинная цель твоего возвращения в Коноху?

Стоя под солнцем, Цунадэ сверкала золотыми бликами своих волос. Ни её молодое прекрасное лицо, ни взгляд не выдавали ни малейшего колебания.

Оротимару был совершенно ошеломлён.

Это совсем не то, чего он ожидал.

Он никогда раньше не видел Цунадэ такой — уверенной, собранной, проницательной. Все её прежние слабости будто исчезли, словно ничто больше не могло поколебать её внутренний мир.

Прошло немало времени, прежде чем Оротимару медленно произнёс:

— Похоже, ты сильно изменилась. Я даже тебя почти не узнаю. Теперь мне ещё больше интересно: кто же тот мужчина, что вызвал в тебе такие перемены? Каким обаянием он обладает?

Та самая Цунадэ, услышав, что может вновь увидеть погибшего Шуджи, отреагировала настолько спокойно.

Оротимару никак не мог этого понять.

Но реальность была налицо. Самое логичное объяснение — слухи о мужчине, которого Цунадэ якобы привела с собой в деревню и с которым, по слухам, у неё романтические отношения.

Цунадэ холодно смотрела на Оротимару, будто серьёзно что-то обдумывая.

Прошло несколько мгновений.

И вдруг она рассмеялась — открыто, решительно, как человек, принявшая окончательное решение.

— Раз тебе так хочется увидеть его, — сказала она без обиняков, — я не возражаю.

— О? — глаза Оротимару заметно загорелись.

Шэнь Мо, наблюдавший со стороны, тоже удивился.

Неужели Цунадэ настолько глупа?

Хотя он и высоко ценил Оротимару, всё же считал, что Цунадэ должна была помешать их встрече. Да и вообще, между ним и Цунадэ не было ничего подобного.

— Его сейчас нет в деревне. Если хочешь увидеть — выходи со мной за пределы Конохи. Я дам ему знать, — сказала Цунадэ и сразу же развернулась, чтобы уйти.

Её поведение ясно показывало: придёт ли Оротимару или нет — ей всё равно.

Тут Шэнь Мо наконец понял.

Она собирается заманить Оротимару за пределы деревни!

Значит…

Хотя они и не общались мысленно на расстоянии, Шэнь Мо уже догадался, что задумала Цунадэ. На его лице появилась игривая улыбка.

Похоже, Цунадэ действительно сильно изменилась.

Стала куда решительнее.

А Оротимару, взглянув на удаляющуюся спину Цунадэ, немного подумал, уголки его губ изогнулись в уверенной улыбке, и он последовал за ней.

Что бы ни задумала Цунадэ, он был уверен, что справится со всем без труда.

Оба отлично знали Коноху и были могущественными ниндзя. Легко избегая патрулей, они беспрепятственно покинули деревню и вскоре остановились в лесу, довольно далеко от Конохи.

— Чтобы просто встретиться с кем-то, не обязательно идти так далеко, — хрипло произнёс Оротимару. Очевидно, он уже давно всё понял.

— Конечно, — ответила Цунадэ, разворачиваясь к нему. На лице её всё ещё играла улыбка. Она сжала кулак, и в воздухе раздался чёткий хруст.

Значение было ясно.

Она собиралась напасть на Оротимару.

— У меня есть вопрос, — Оротимару сохранял спокойную улыбку. — Если хочешь устранить предателя вроде меня, в деревне было бы удобнее: можно было бы собрать много людей. Зачем же специально заманивать меня в такое место?

Он окинул взглядом окрестности.

Простой лес.

Никаких следов ловушек или засады. Даже если бы засада и была, к этому моменту она уже проявилась бы.

— Ты слишком опасен, чтобы ловить тебя в деревне. Там можно случайно ранить жителей, да и тебе будет легче скрыться в суматохе, — Цунадэ легко сбросила с плеч куртку, и та упала на землю. Она многозначительно посмотрела на Оротимару. — К тому же, чтобы поймать тебя, меня одной достаточно!

На лице Цунадэ появилась загадочная улыбка, полная ожидания.

Она была абсолютно уверена: Оротимару ещё не встречал Шэнь Мо и, по крайней мере, не покупал у него банку. Значит, сейчас — лучший момент, чтобы схватить его.

— За эти пятнадцать лет ты, похоже, стала чересчур самоуверенной, Цунадэ, — сказал Оротимару, не принимая боевой стойки, но его аура внезапно стала ледяной и зловещей, будто невидимые тени сгущались вокруг него, превращаясь в почти осязаемую волну убийственного холода.

— Прекрасно. Сейчас я думаю ровно так же, — ответил он.

Именно поэтому, хотя он и понял, что Цунадэ заманивает его из деревни, всё равно последовал за ней.

Если он хочет уничтожить Коноху, внезапно вернувшаяся Цунадэ — самый большой риск для его плана.

Если не удастся использовать воскрешение, чтобы взять её под контроль, самый простой способ — заранее устранить эту переменную!

Бывшие товарищи по оружию, встретившись спустя более десяти лет, готовились вступить в смертельную схватку. Но ни один из них не колебался.
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120. Глава 120. Жестокая святая паладинша

Эта битва между двумя из трёх легенд Конохи, возможно, имела лишь одного зрителя — Шэнь Мо.

Он уже приготовил всё необходимое: семечки, напитки и даже Хидзюри.

Шэнь Мо с нетерпением ждал начала.

В отличие от предыдущего поединка с Кадо, этот был настоящим противостоянием опытных игроков. Правда, один из них вырастил своего персонажа собственными усилиями, а другой не только прокачал его, но и вложил кучу денег, чтобы разблокировать вторую профессию.

И ещё...

Шэнь Мо сфокусировал удалённый обзор на Цунадэ и увеличил изображение.

Под её слегка свободным серым топом, казалось, скрывались особые доспехи.

— Латы.

Хотя они выглядели весьма просто, они явно соответствовали требованиям умения «Специализация на латах».

Действительно, настоящий профи.

Шэнь Мо остался доволен. За это время Цунадэ, вероятно, освоила все способности и предметы, полученные из банок, и сумела интегрировать их в собственную тактику, добившись максимальной эффективности. Именно так и должен действовать отличный игрок.

В этот момент между ними сталкивались невидимые потоки ауры, заставляя даже траву и деревья дрожать.

— Я не хотел доходить до этого, — постепенно исчезла улыбка с лица Цунадэ, — но раз ты освоил даже такой запретный техник... Если ты отказываешься говорить о своих целях, мне придётся выяснить их по-своему.

Сейчас Цунадэ никому не позволит разрушить Коноху.

Оротимару специально пришёл к ней и проверял её, используя воскрешение как приманку. Наверняка у него есть какой-то замысел.

Конечно, ещё немного её разозлили его слова, и она хотела хорошенько проучить его, пока он не начал покупать банки.

— Посмотрим, принцесса Цунадэ, изменилось ли за эти десять с лишним лет что-нибудь, кроме твоего тона, — небрежно поднял рукав Оротимару.

Внезапно из его рукава вырвалось несколько десятков огромных змей с коричневыми пятнами и раскрытыми пастьми, полными острых зубов.

Ниндзюцу «Теневой змеиный рой»!

Змеи чётко распределили роли: одни запугивали, другие сковывали движения, третьи пытались схватить, а некоторые даже выделяли ядовитый газ.

Обычный джонин при внезапной атаке обычно сразу оказывался в ловушке — бой заканчивался мгновенно.

— Ты всё так же любишь тайком ставить печати и нападать исподтишка, — спокойно произнесла Цунадэ, даже не шевельнувшись, позволяя змеям окружить себя.

Оротимару нахмурился.

Если бы это была Цунадэ, которую он знал раньше, даже стоя на месте, она бы попала в серьёзную переделку, оказавшись в объятиях этих гигантских змей.

Но сейчас...

Пух!

Раздался звук, будто тяжёлый предмет врезался в плоть, и все змеи в одно мгновение были разорваны на куски жестокой, словно мясорубка, атакой.

Порыв ветра, смешанный с кровью и останками, с рёвом обрушился на Оротимару.

Перед ним Цунадэ уже держала в руках огромный, причудливый молот. Одним взмахом она уничтожила всех змей, а когда опустила оружие на землю, камень размером с жернов превратился в пыль, будто тофу.

Глаз Оротимару дёрнулся.

Что это за оружие? Он никогда о нём не слышал.

И ещё...

Она совершенно не реагировала на такое количество крови.

Значит, её гемофобия действительно излечена.

Ещё одна плохая новость.

— Его зовут «Божественное Благословение», — холодно сказала Цунадэ, сжимая в руке свой крест, словно полководец на поле боя. — Оротимару, ты первый, кому пришлось увидеть его в деле.

— Должен ли я чувствовать себя польщённым?

Оротимару, хоть и удивился, особо не обеспокоился. В конце концов, они не виделись так долго. Если Цунадэ покажет что-то неожиданное — это вполне естественно.

Без малейшего предупреждения Оротимару резко бросил в неё сюрикэн. В тот же миг, выполняя печати, он применил технику:

«Теневое разделение сюрикэна»!

Один сюрикэн превратился в целый дождь из острых клинков, не оставляя ни единого шанса увернуться. Повсюду раздавался свист металла.

Между тем Оротимару уже готовил следующий техник.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Ты всё ещё пользуешься техниками, которым нас учил учитель?

Цунадэ высоко подняла свой крест, мощно оттолкнулась ногами, и с оглушительным грохотом земля под ней взорвалась. Её тело, словно снаряд, устремилось к Оротимару. Одного лишь давления от её рывка хватило, чтобы все сюрикэны разлетелись в стороны!

Зрачки Оротимару резко сузились.

Какая скорость! Какая сила!?

В одно мгновение всё его спокойствие было безжалостно разбито. Он даже вынужден был прервать начатый техник и инстинктивно отпрыгнул назад.

Бах!

Громовой раскат сотряс воздух.

Там, где только что стоял Оротимару, земля вздыбилась волнами, деревья рухнули, а комья грязи взлетели на десятки метров ввысь. С высоты птичьего полёта это место напоминало кратер от падения метеорита. Вся живность в лесу в ужасе разбежалась.

— Откуда такая сила!?

Оротимару почувствовал, будто его ударили по воздуху, и отлетел назад. В воздухе его глаза вылезли из орбит, и он хрипло выдавил слова, не в силах скрыть изумления:

— Такая сила выходит далеко за рамки её знаменитой «странной силы»!

Он ничуть не сомневался: если её молот ударит по телу, он превратится в фарш, даже не успев вскрикнуть.

— У меня нет терпения играть с тобой в игры притворства и проверок, — заявила Цунадэ, выходя из клубов пыли с огромным крестом в руках. Она направила его на Оротимару, стоявшего на дереве. — Сейчас ты точно не мой соперник!

Кратковременный выброс силы благодаря медицинским знаниям, плюс усиление от экипировки и умений, плюс и без того значительно улучшенная физическая форма — всё это дало ей, по меньшей мере, трёхкратное увеличение силы.

Настоящая непобедимая мощь.

— Невероятно... — Оротимару даже не знал, какое выражение лица ему следует принять. — Как твоя сила могла возрасти настолько? Такая мощь должна давно превысить пределы, которые может выдержать тело!

— Хм! Сдавайся, пока ещё не поздно!

Цунадэ, несмотря на слова, не замедлила движений. Снова резко оттолкнувшись, она устремилась к Оротимару с невероятной скоростью!

Без техников, без ловушек.

Простой лобовой рывок — и всё же Оротимару почувствовал непреодолимое давление, будто перед ним разразилось стихийное бедствие или цунами.

Что происходит!?

Оротимару поспешно активировал техник и начал стремительно ставить печати:

«Походка змеи»!

«Уничтожение хаотичных змей»!

«Лабиринт Вансне»!

Почти все его техники вызывали змей для атаки, и в мгновение ока вокруг заполнилось их тенями.

— Такие атаки бесполезны!

Цунадэ размахивала своим крестом, и каждый удар сопровождался гулом, сотрясающим землю, обладая силой, способной изменить рельеф местности. Все змеи под этим натиском превращались в кашу без малейшего сопротивления.

Зрелище было впечатляющим.

Шэнь Мо остался очень доволен.

Хотя строго говоря, Цунадэ не использовала силу святой паладинши, но жестокая, брутальная версия тоже имела свою изюминку.

(Глава завершена)
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Шэнь Мо с интересом наблюдал за происходящим, но у Оротимару настроение было откровенно паршивым.

Он никогда не представлял, что сила, доведённая до предела, может дать такой эффект.

Любое ниндзюцу — даже внезапная атака — ещё не успевало приблизиться к Цунадэ, как разлеталось в щепки или отбрасывалось вихрем, поднятым её огромным молотом.

Тайдзюцу и вовсе не стоило пробовать — это было самоубийством!

— Ниндзюцу призыва!

Оротимару прикусил палец, резко прижал его к земле, и с громким «пых!» густой дым окутал обширную территорию, сопровождаясь треском ломающихся деревьев.

Перед ним появилось его самое могущественное призываемое существо — Вансе.

Если говорить только о физической мощи, человек никак не мог сравниться с этим исполинским змеем.

— Оротимару, — прозвучал хриплый, но гулкий голос, разнесшийся по всему небосводу, — это же Цунадэ? Ты всё чаще доставляешь мне настоящие хлопоты.

Дым рассеялся, обнажив змея длиной в несколько сотен метров и диаметром около пяти–шести метров: кроваво-красная пасть, фиолетовые чешуйки, острые ядовитые клыки.

Реальный Вансе кардинально отличался от своего анимационного образа. Это был устрашающий монстр, чьё появление само по себе вызывало ужас.

Оротимару взглянул вниз, на Цунадэ, и медленно произнёс:

— После того как всё закончится, я приготовлю для тебя сто жертвенных душ…

Он не успел договорить.

Цунадэ уже рванула вперёд, разрывая землю под ногами.

— Прими мой удар!

Она высоко взмыла в воздух, обеими руками сжимая гигантский крест. Её фигура будто заслонила солнце.

И в тот же миг крест озарился священным сиянием.

Атака ещё не достигла цели, но невообразимый страх уже пронзил сердца Оротимару и Вансе — будто они были осуждёнными преступниками, а крест над ними — неприкосновенным символом божественного суда.

Навык экипировки «Суд»!

Цунадэ впервые использовала силу Света, активировав способность, связанную с артефактом «Божественное Благословение».

Именно этот миг всепоглощающего ужаса стал роковым: когда они опомнились, сияющий крест уже обрушился на них с давлением, сравнимым с падением горы Тайшань.

Бах!

От чудовищного удара голова Вансе врезалась в землю, будто её с размаху вогнали туда кувалдой. Чешуя посыпалась крупными осколками, кровь хлынула фонтанами.

— Проклятье, Оротимару!

Вансе завыл от боли, извиваясь и катаясь по земле, выкорчёвывая целые заросли деревьев.

Сам Оротимару тоже не отделался легко. В последний момент, на грани жизни и смерти, он инстинктивно отпрыгнул назад. Хотя прямого попадания он избежал, даже на таком расстоянии ударная волна ударила с силой урагана. Он выплюнул кровь, его одежда разорвалась, а маска из человеческой кожи, скрывавшая лицо, была почти полностью сорвана, обнажив женское тело и черты лица.

— Ты…

Цунадэ широко раскрыла глаза, не веря своим глазам. Что за чёрт?

— Оротимару! — зарычал Вансе, чувствуя головокружительную боль. — Я хочу тысячу жертв! Иначе съем тебя самого! Обязательно!

Прокляв своего хозяина, змей немедленно расторгнул контракт и исчез, чтобы лечиться.

А Оротимару, опершись на ствол дерева, с трудом поднялся и тяжело задышал.

Сейчас он немного жалел, что не привлёк к делу Якуши Кабуто. Нет… даже если бы тот был здесь, перед Цунадэ это всё равно было бы дело одного удара молотом.

— Мне становится всё любопытнее, Цунадэ, — на женском лице Оротимару мелькнула возбуждённая улыбка. — Такая сила совершенно неестественна. А этот ужас, это сияние… Какое это ниндзюцу? Что ты пережила за эти годы?

Чем больше Оротимару видел непонятного, тем сильнее просыпалось в нём жгучее стремление узнать истину. Он верил: в теле человека скрыта сила, которой хватило бы на всю вечность. Поэтому он жаждал бессмертия. Ему нужно было бесконечное время, чтобы раскрыть все тайны мира.

И теперь всё, что он не мог понять в Цунадэ, вызывало в нём безудержное желание исследовать.

— А твоё тело… — снова нахмурилась Цунадэ. — Что с ним?

Она была уверена: перед ней точно Оротимару. Но это тело… Неужели Оротимару всегда была женщиной? Нет, невозможно. И лицо это — не его настоящее.

— Чего ты удивляешься? — Оротимару проглотил лечебную пилюлю и немного пришёл в себя. Затем он просто сорвал остатки маски, и на его прекрасном, но зловещем лице заиграла странная улыбка. — Разве я не говорил? Всё материальное однажды погибнет. Поэтому я просто отбросил старое тело и заменил его на лучшее.

— Значит… ты занял чужое тело?...

Цунадэ перехватило дыхание. Она словно заново осознала, кто перед ней. В её глазах появился подлинный шок — не от того, что существует такое ниндзюцу, а от того, до чего готов дойти Оротимару ради своей цели. Этот человек ради своих амбиций и желаний уже давно переступил все границы.

— Действительно, ты не стал бы возвращаться в Коноху без причины, — глубоко вдохнув, Цунадэ снова подняла свой крест. Вокруг неё закрутился вихрь — почти осязаемая волна боевого духа. — Защищать эту деревню — мечта Шуджи и моё собственное обещание. Я не знаю, чего ты хочешь, но ни за что не позволю тебе разрушить её!

В её сердце тоже шевелилось беспокойство. Она не знала, на что способен Оротимару сейчас.

— Как разочаровывающе, — улыбка Оротимару стала ещё более жуткой. — Возможно, я и правда не твой соперник сейчас. Но…

Его руки вновь мелькнули в быстрой последовательности печатей: Тигр — Змея — Собака — Дракон. Мгновение — и печати завершены. Он соединил ладони и резко хлопнул.

Хлоп!

Техника воскрешения из праха!

Из земли вырвался чёрный вихрь, и медленно начал подниматься гроб.

— Это… это ниндзюцу… — зрачки Цунадэ резко сузились. — Плохо!

Она рванула вперёд, пытаясь помешать Оротимару завершить технику. Но второй гроб уже начал подниматься. Уже поздно!

На лице Цунадэ отразилась тревога.

— Этот подарок я готовил специально для Третьего Хокагэ, — запыхавшись, Оротимару спрятался за двумя гробами. — Раз уж ты знаешь, что я владею этой техникой… не хочешь ли угадать, кто покойники в этих гробах?

В ответ на его слова крышки обоих гробов с грохотом рухнули на землю.

Цунадэ молча смотрела на содержимое. На её кулаках одна за другой вздувались жилы.

— Непростительно!

Эти слова она выдавила сквозь стиснутые зубы. В её дыхании уже чувствовалась лютая ярость и леденящая душу жажда убийства!
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Цунадэ была окончательно выведена из себя.

Однако Шэнь Мо, незаметно наблюдавший за боем, наоборот, обрадовался.

Всё происходило именно так, как он и ожидал: Оротимару не мог одолеть Цунадэ в её нынешнем состоянии без применения особых средств. А в этот период единственным по-настоящему смертоносным козырем Оротимару, вне всяких сомнений, была Техника воскрешения из праха.

И воскрешёнными оказались Первый и Второй Хокагэ — двое чрезвычайно могущественных лидеров Конохи.

Да.

Перед Цунадэ сейчас стояли её дед и прадед —

Первый Хокагэ и Второй Хокагэ!

Их лица были серо-белыми, покрытыми трещинами, словно глиняные статуи. Глаза хоть и были открыты, но белки их оказались чёрными и совершенно лишёнными живого блеска.

Именно так выглядели воскрешённые при помощи Техники воскрешения из праха.

Что до этой техники, у Шэнь Мо было множество вопросов, которые он хотел проверить лично.

Но пока…

Он удобнее устроился в своём кресле.

Лучше сперва понаблюдать.

Увидев ярость Цунадэ, Оротимару лишь ещё шире растянул губы в улыбке.

— Не злись так, принцесса Цунадэ, — его хриплый голос звучал почти весело. — Ведь перед тобой твои собственные родственники! Разве тебе не хочется снова с ними повидаться?

Говоря это, он вставил два сюрикэна с прикреплёнными к ним священными печатями прямо в затылки обоих мертвецов.

Это позволяло контролировать их сознание.

Похоже, он не собирался давать Первому и Второму Хокагэ пробудить собственное «я».

Цунадэ, ошеломлённая, смотрела на эти два знакомых до боли лица. Гнев бушевал в ней, но глаза предательски наполнились слезами.

Дедушка…

Именно сейчас!

Оротимару резко взмахнул рукой. Два безжизненных тела, лишённых всяких эмоций, сорвались с места и устремились к Цунадэ! При этом они даже опередили её, метнув вперёд сюрикэны.

Шэнь Мо некоторое время наблюдал за разгорающимся сражением, затем аккуратно убрал Дверь без комнаты и в следующее мгновение исчез.

Когда он вновь появился, то уже парил в воздухе над полем боя.

Ему нужно было кое-что выяснить.

В данный момент Цунадэ, хоть и была вне себя от ярости, всё ещё не могла прийти в себя от горечи воспоминаний, глядя на двух дедов, воскрешённых этой жуткой техникой. Она лишь пассивно отбивалась от их атак.

— Что случилось, принцесса Цунадэ? — громко рассмеялся Оротимару, раскачиваясь всем телом. Его удовольствие было написано у него на лице. — Не можешь заставить себя ударить? Похоже, как бы сильно ты ни стала, внутри ты всё та же!

Цунадэ ничего не ответила.

Она думала, как поступить.

Она прекрасно знала: воскрешённые при помощи Техники воскрешения из праха не исчезнут даже в случае смерти заклинателя — если только он сам заранее не отменит технику. Их состояние просто застынет в том виде, в каком оно есть сейчас.

Цунадэ не хотела, чтобы её умершие родные вечно существовали в этом мучительном виде.

— Чёрт возьми!

Стиснув зубы, она изо всех сил ударила крестом, отправив Первого Хокагэ в полёт. От этого удара в его грудной клетке образовалась огромная дыра, будто тело едва не разорвало пополам.

Такова была сила её удара.

Разумеется…

Эта ранняя версия Техники воскрешения из праха была далеко несовершенна и не позволяла Первому и Второму Хокагэ проявить всю мощь, которой они обладали при жизни.

Даже сила, скорость и боевые навыки оказались значительно ниже прежних.

Однако из воздуха начали собираться мельчайшие частицы пыли.

Постепенно они заполняли повреждения.

— Значит, это… — побледнев, прошептала Цунадэ, глядя на происходящее, — бессмертие!

Самое страшное в Технике воскрешения из праха — это именно бессмертие и неисчерпаемый запас чакры!

Это почти что баг в системе мира — именно поэтому Шэнь Мо и решил лично всё проверить.

И в этот самый момент он активировал свой специальный сервис сбора информации.

— Так вот оно что… — понимающе кивнул он, прочитав результаты. — И бесконечная чакра, и способность восстанавливать тело — всё это черпается из окружающего мира через саму технику. — Он разочарованно покачал головой. — Как и ожидалось, это не принадлежит самой душе, а значит, не подлежит обмену.

Это всё равно что указать на землю под ногами и сказать: «Хочу обменять эту землю».

Естественно, это невозможно.

Пусть даже человек может использовать всё, что находится на этой земле, по правилам системы обмена земля всё равно не считается его собственностью.

Значит…

Бесконечно накручивать очки обмена, пользуясь этим багом, не получится.

Шэнь Мо ощутил лёгкое разочарование.

Конечно, ему хотелось, чтобы клиенты могли предлагать как можно больше предметов для обмена — тогда и его прибыль была бы выше.

— Оротимару!

Цунадэ взмахнула крестом, и её скорость внезапно возросла. С невероятной мощью она ринулась прямо на Оротимару.

— Отмени технику! Иначе я тебя убью!

На данный момент лучшим решением, которое она могла придумать, было схватить Оротимару и заставить его отменить заклинание.

Оротимару по-прежнему весело улыбался и даже не пытался уклониться.

— Принцесса Цунадэ, ты, конечно, стала очень сильной, — сказал он, — но неужели ты забыла способности своего деда?

Едва он договорил, как Второй Хокагэ мгновенно оказался перед ним и начал формировать печати.

— Суйтон: Суйдзинхэки!

Из его рта вырвалась водяная стена, словно водопад, которая начала стремительно вращаться вокруг них, создавая защиту без единой слабой точки.

А потом пошла вторая стена. И третья.

— Поразительно! — донёсся из-за водяной завесы восхищённый голос Оротимару. — Я никогда не слышал о такой версии Суйдзинхэки! Действительно, Второй Хокагэ — он не только сократил количество печатей, но и усилил саму технику!

— Чёрт! — сквозь зубы процедила Цунадэ.

Благодаря неисчерпаемому запасу чакры, Второй Хокагэ мог поддерживать эту защиту на максимальной мощности бесконечно долго.

Оставалось только идти ва-банк!

Цунадэ достала тонкую серебряную иглу и вонзила её себе в грудь. Затем ещё две — прямо в голову.

Это была техника из фрагмента «Девятиступенчатой иглоукалывания», которую она получила из банки второго уровня. Обычно она использовалась для раскрытия скрытого потенциала пациента.

Но теперь Цунадэ применила её на себе.

Постепенно по телу разлилась мощная энергия, а разум наполнился неистовым возбуждением.

Словно прилив.

Волна за волной — всё сильнее и сильнее!

Цунадэ высоко подняла крест, вложив в него Свет, и вновь активировала навык «Суд».

Священное сияние озарило крест.

— Разрушься!

Рыкнув, она напрягла мышцы руки и всем телом врезалась в непрерывно вращающуюся водяную стену.

От столкновения взметнулось густое белое облако пара.

Первая стена — разрушена!

Затем вторая. И третья!

С рёвом воды и стоном воздуха мощнейший удар Цунадэ буквально проломил эту сверхмощную технику в лоб.

— Невозможно! — закричал Оротимару, будто не веря своим глазам.

Ведь это была улучшенная версия техники Второго Хокагэ, усиленная ещё и неограниченным запасом чакры!

Но как бы он ни удивлялся,

крест Цунадэ, окутанный ярким Светом и несущий за собой шквал ветра, одним ударом отбросил Второго Хокагэ, Сэндзю Хасираму, и устремился прямо к Оротимару!


Глава 123
123. Глава 123. Истинная сила Света

— Быстро отмени ниндзюцу!

Вместе с яростным криком Цунадэ в мгновение ока оказалась перед Оротимару.

Она высоко подняла над головой крест.

С того самого момента, как он воскресил и подчинил себе двух её дедушек с помощью Техники воскрешения из праха, всякая пощада исчезла. Цунадэ даже собиралась сначала покалечить Оротимару, а потом заставить его отменить эту мерзкую технику.

Ненавистное лицо Оротимару было совсем рядом.

Однако...

В самый последний миг перед ударом из земли внезапно выросло множество деревьев.

Бум-м-м!

Это был не звук удара по телу, а громкий треск разрываемой древесины.

Хотя эти неожиданно выросшие деревья были полностью уничтожены, Оротимару успел воспользоваться этой возможностью и отпрыгнул назад.

— Деревянный стиль дедушки...

Цунадэ скрипнула зубами. Это был уникальный Деревянный стиль Первого Хокагэ — Сенджу Хаширамы.

— Вот это повезло, — прохрипел Оротимару, стоя на дереве и приподнимая уголки губ. — Ты действительно преподнесла мне огромный сюрприз, принцесса Цунадэ. Но, полагаю, ты уже достигла своего предела.

Цунадэ сжала кулаки.

Изначально она активировала именно банку лекарств, и хотя благодаря опыту смогла направить часть силы на бой, сейчас она действительно почти исчерпала свои возможности.

Первый Хокагэ встал перед Оротимару и сложил печать руками.

«Деревянный стиль: Рождение Лесного Царства!»

Внезапно из-под земли хлынули бесчисленные деревья, стремительно распространяясь и растя во все стороны. Всего за несколько мгновений они создали целый лесок.

Хотя он был далеко не таким масштабным, как настоящее «Рождение Лесного Царства» Первого Хокагэ, деревья, питаемые чакрой без малейших опасений за расход энергии, росли безудержно и яростно атаковали Цунадэ.

Колоть, обвивать, сталкивать —

в этом лесу казалось, будто со всех сторон сыпались атаки.

Цунадэ яростно размахивала своим крестом. Ни одно дерево не могло выдержать её мощи, но едва она их уничтожала, как новые тут же вырастали с невероятной скоростью.

Теперь она наконец поняла, почему её дедушка был таким сильным.

— Нет, я не успеваю восстанавливаться.

Цунадэ выпила ещё одну бутылочку лекарства, но всё равно тяжело дышала.

Если бы она рванула вперёд одним порывом, то, возможно, и сумела бы достичь Оротимару. Но проблема заключалась в другом: с двумя Хокагэ, защищающими его, она просто не могла представлять для него реальной угрозы.

— Принцесса Цунадэ, если у тебя нет больше никаких козырей, может, сдашься? — эхом разносился по лесу хриплый голос Оротимару. — Мы ведь были когда-то товарищами. Даже если ты хочешь меня убить, я всё равно ничего тебе не сделаю.

— Пустые слова!

Цунадэ резко бросила это и больше не стала церемониться.

Наконец она сложила печать руками.

Знак на её лбу, предназначенный для хранения чакры, начал двигаться, превращаясь в чёрные узоры, которые потекли от бровей по всему лицу.

«Печать Инь: Распечатать!»

Вся её чакра взорвалась в этот миг, создав мощный поток воздуха.

Затем она с яростью рванула в сторону Оротимару.

Грохот разнёсся повсюду,

словно огромный валун катился с вершины горы.

Все деревья на пути были грубо сметены!

На этот раз Оротимару ничего не сказал.

Ранее он лишь пытался давить на неё словами, но теперь, глядя на Цунадэ, не осмеливался проявлять ни малейшей небрежности.

Сложив указательный и средний пальцы перед собой, он призвал Второго Хокагэ, чтобы тот тоже помог ему в бою!

Однако...

Второй Хокагэ, Сенджу Тобирама, подоспевший с опозданием, заставил Оротимару широко раскрыть глаза.

Потому что...

на теле Второго Хокагэ красовалась огромная рана, из которой сочился белый дым, будто плоть была обожжена.

Исцеление происходило крайне медленно.

— Что за чертовщина?

Оротимару невольно сделал два шага назад, и по его коже пробежали мурашки.

Ведь это же было бессмертное тело!

Бум-м-м!

Цунадэ наконец вырвалась из этого моря деревьев и тоже увидела картину на теле Второго Хокагэ.

Это место...

было тем самым, куда она только что ударила своим крестом!

Внезапно в голове вспыхнуло озарение.

Свет!

В тот самый удар, поскольку она активировала способность креста, на нём появился Свет!

Шэнь Мо, наблюдавший сверху, слегка улыбнулся.

Наконец-то заметила?

Свет — это не только целительская сила. Паладины — боевые единицы. Просто сейчас её Свет ещё слаб. Если бы она открыла умение «Наполнение Светом», каждый её обычный удар наносил бы священный урон световой природы.

Но даже сейчас Свет обладал особым эффектом против таких существ, как воскрешённые из праха — полу-нежить!

— Вот оно... вот истинная сила Света, — Цунадэ почувствовала, как Свет расцветает в её сердце, и, глядя на своё оружие, словно прозрела. — Изгонять зло, устранять страдания, защищать надежду и порядок... Такое зловещее воскрешение, насильственно подчиняющее волю мёртвых, недостойно милости Света.

Её взгляд постепенно стал твёрдым.

Приняв Свет и став паладином, она словно обрела не только новую силу, но и ответственность, и миссию.

— Оротимару! — Цунадэ направила Свет изнутри себя в свой крест и холодно уставилась на него. — Осквернять мёртвых, играть с душами... Я никогда не прощу такого безбожного злодея, лишённого всяческого благоговения!

Казалось, её внутренние чувства передались кресту.

Серебряный крест вспыхнул Светом, наполненным торжественной святостью.

Для Оротимару это было невыносимо режущим глаза.

Он невольно прикрыл лицо рукой.

И в этот момент Цунадэ начала действовать.

Её фигура мелькнула — и в следующее мгновение она уже стояла перед Первым Хокагэ. Крест взметнулся ввысь, и она с такой силой вогнала Первого Хокагэ в землю, что та треснула, образовав огромную воронку.

Затем она прижала его обратно.

Там, где Свет коснулся тела, раздалось шипение, будто что-то жгли. Лицо Первого Хокагэ, воскрешённого из праха, исказилось от боли.

Цунадэ смотрела на лицо своего дедушки и чувствовала боль в сердце.

Но чем сильнее была боль, тем яростнее становилась её злость.

— Оротимару-у-у!

Она пристально смотрела на него, и пламя гнева в её глазах, смешанное с бессознательным стоном Первого Хокагэ, порождало пугающую, почти сверхъестественную ауру.

Оротимару уже не мог улыбаться.

Впервые он по-настоящему пожалел, что так разозлил Цунадэ.

Но ещё больше его потрясла сама эта сила Цунадэ.

— Какая ужасающая мощь... даже тело, воскрешённое из праха, разрушается, а душа стонет от боли, — Оротимару сжал кулаки, глядя на Цунадэ, окутанную священным сиянием. Его выражение лица нельзя было однозначно назвать страхом, жаждой или завистью.

Он уже почувствовал:

этот белый свет совершенно отличался от чакры.

Это была совершенно новая сила!

Но именно эта святость, эта невыразимая чистота вызывали в нём глубинный страх и горечь.

Эта сила никогда не будет принадлежать ему.

Как змея, ползающая во влажной и тёмной пещере, никогда не сможет обрести крылья орла и всегда будет бояться солнечного света.

Пока Оротимару переживал эту горькую и сложную бурю чувств, Второй Хокагэ вдруг, словно мотылёк, летящий на огонь, бросился вперёд и крепко обхватил крест Цунадэ.

Ш-ш-ш!

Будто он обнял раскалённый докрасна железный столб.


Глава 124
124. Глава 124. Ты готов умереть?

В сопровождении жуткого шипения на лице Второго Хокагэ появилось выражение боли.

Эта внезапная перемена сильно поразила Оротимару — ведь он вовсе не отдавал подобного приказа. Однако вскоре он понял причину: талисман, контролирующий волю мёртвых, под действием этого сияния постепенно разрушался.

Иными словами…

— Цунадэ.

Тихий голос донёсся из-под креста.

Цунадэ застыла как вкопанная.

Первый Хокагэ уже перестал бороться, но его взгляд больше не был безжизненным и пустым, как вначале. В нём читались печаль и сочувствие — будто он полностью вернулся к жизни.

— Прости, внучка, что доставляю тебе столько хлопот.

— Дедушка…

Цунадэ ошеломлённо смотрела на него, и в этот самый миг слёзы хлынули из её глаз потоком. Вся боль и обида, накопленные за столько лет, словно прорвали плотину и вырвались наружу безудержным потоком.

Когда Первый Хокагэ был жив, она была настоящей принцессой. Но потом, начиная с него, родные один за другим стали умирать. И теперь от всего огромного клана Сенджу осталась только она одна.

— Он действительно восстановил разум, — пробормотал Оротимару, делая ещё несколько шагов назад. Его лицо стало особенно мрачным.

Почему ему было необходимо подавлять их сознание? Потому что он не мог предугадать, какие именно методы использовали Первый и Второй Хокагэ.

— Цунадэ! Не дай этому человеку сбежать! — резко крикнул Второй Хокагэ.

Хирузэн по-прежнему крепко обнимал крест Цунадэ, а его тело, воскрешённое техникой «Техника воскрешения из праха», медленно рассыпалось, словно обжигаемое пламенем. Однако в его взгляде, устремлённом на Оротимару, сквозила такая лютая ненависть, что даже дышать становилось трудно.

Даже Оротимару, оказавшись под гнётом этой убийственной воли, почувствовал холод, пробежавший от пяток до самого мозга.

— «Техника воскрешения из праха» — это крайне опасное ниндзюцу, которое я случайно создал, — ледяным тоном произнёс Хирузэн, глядя на Оротимару, но обращаясь к Цунадэ. — Осознав её угрозу, я прекратил дальнейшие исследования и запечатал эту технику как запретную. Однако если довести её до совершенства, её разрушительная сила станет поистине несравненной.

В этот момент Хирузэн уже мысленно проклинал Сарутоби Хирузэна. Он столько раз наставлял того — обязательно надёжно запечатать все запретные техники! А в итоге не только враг узнал об этом, но и вызвал их самих, чтобы использовать против Цунадэ.

— Ну что вы так строго, господин Второй Хокагэ? — Оротимару, пытаясь вновь взять обоих под контроль, тихо рассмеялся. — Я глубоко восхищаюсь вами и стремлюсь унаследовать все ваши ниндзюцу, чтобы возвеличить их ещё больше!

— Хм! Не трать зря силы.

Хирузэн фыркнул. Он сразу понял, что пытается сделать Оротимару.

— Эта сила Цунадэ… Я никогда о ней не слышал, да и вообще никто не слышал. Она обладает разрушительным эффектом против «Техники воскрешения из праха». Лучшее тому доказательство — мы вернули себе разум. Думаешь, ты сможешь снова подчинить меня? Цунадэ, не обращай на нас внимания! Распад наших тел уже необратим — скорее убей его!

Говоря это, его тело уже наполовину исчезло, а место соприкосновения с крестом почернело. Как он и сказал, Свет полностью разрушил чары «Техники воскрешения из праха». Полный распад — лишь вопрос времени.

Цунадэ вытерла уголки глаз. Затем — резко распахнула их!

— Оротимару!

Её гневный крик прогремел, словно взрыв.

— Ты готов умереть?

Оротимару выдавил на лице натянутую улыбку. Но прежде чем он успел что-то сказать, прямо в лицо ему полетел огромный крест, озарённый священным сиянием!

Бум——!

Снова задрожала земля. Он едва успел увернуться, но уже завопил от боли. Даже простое касание раздробило ему всю руку.

Лишённый боевого духа, Оротимару не мог противостоять разъярённой Цунадэ. Вернее, в его душе сейчас царила лишь паника и ужас.

— Откуда у тебя такая сила?! Как ты её получила?! — сквозь мучительную боль Оротимару одной рукой сложил печать и с негодованием закричал.

Ведь изначально победа была у него в кармане! А теперь он проигрывал — и совершенно непонятно почему.

Даже Хирузэн уже признал: он, создавший бесчисленное множество ниндзюцу, никогда не слышал о белом свете, который подавляет «Технику воскрешения из праха». Да и сама Цунадэ обладала невероятной, ранее неизвестной силой!

Он пожертвовал ради силы всем — терпел лишения, не щадил ни себя, ни других… И всё ради того, чтобы проиграть какой-то опустившейся игроку?

— Девчонка, он использовал технику клонирования. Его настоящее тело спрятано под землёй, — сказал Хирузэн, сидя рядом с Хирузэном.

— Верно, — кивнул Хирузэн. — И бежит он на восток.

Их тела продолжали медленно рассеиваться, но без постоянного воздействия Света процесс замедлился.

Лицо Оротимару стало ещё мрачнее. Ведь именно он призвал этих «помощников».

— Я тебя ни за что не отпущу! — Цунадэ с размаху вонзила крест в землю на востоке.

С оглушительным грохотом огромный пласт почвы взметнулся в воздух. Оротимару с воплем вылетел из-под земли.

— Неплохая сила удара, — одобрительно заметил Хирузэн.

— Ха-ха-ха! От тебя услышать похвалу — большая редкость! — радостно засмеялся Хирузэн. — Недаром она моя внучка!

— Однако… это оружие и та белая энергия… — Хирузэн нахмурился, в его глазах мелькнула настороженность. — Я никогда не видел подобной невероятной силы. В ней содержится нечто неописуемое… будто…

— Будто само солнце, — закончил за него Хирузэн.

Он поднял голову и посмотрел на ослепительное солнце в небе. Тёплое. И способное рассеивать тени.

Раньше он беспокоился за нынешнюю Коноху, но, увидев Цунадэ, перестал волноваться — ведь новое поколение уже выросло.

Их тела почти полностью рассеялись.

— Почему он ещё не убит? — с тревогой спросил Хирузэн.

Хотя Оротимару и получал сплошные побои и выглядел весьма жалко, он всё ещё убегал — всё дальше и дальше, пока не скрылся из виду. До них доносились лишь гул и сотрясения земли.

— Хирузэн… — протянул Хирузэн, уже наполовину исчезнувшую руку мягко хлопнув брата по плечу. — Мы уже в прошлом. Беспокоиться бесполезно. Уже хорошо, что мы не наделали новых проблем для Конохи и молодого поколения, как пару минут назад.

— Братец…

Хирузэн повернулся к нему с выражением крайней безнадёжности. Его старший брат оставался таким же беззаботным, как и раньше.


Глава 125
125. Глава 125. Просто поболтаем

Голоса Цунадэ и Оротимару уже окончательно стихли.

Сенджу Тобирама, хоть и чувствовал себя бессильным, всё же произнёс:

— Брат прав — беспокоиться всё равно бесполезно.

Он не раз задумывался о том, чтобы использовать технику «Техника воскрешения из праха», чтобы вернуть Сенджу Хашираму.

Но это ведь не настоящее воскрешение.

Это лишь насильственное возвращение мёртвого в мир живых. Такой человек остаётся мёртвым — он существует лишь благодаря силе заклинателя. Со временем подобное состояние становится пыткой для духа.

— Это не обязательно так, — внезапно раздался голос прямо у них за спиной.

Оба резко обернулись.

Рядом стоял мужчина, появление которого они совершенно не заметили. В руках он держал скипетр с круглым навершием, а на руках у него была снежно-белая кошка. Он весело улыбался, глядя на них.

Это, конечно же, был Шэнь Мо.

Он долго наблюдал сверху и, решив, что всё подходит к концу, наконец сошёл на землю.

— Кто ты? — хмуро спросил Сенджу Тобирама.

— Кем бы он ни был, нам всё равно не поделать ничего, — сказал Сенджу Хаширама, не выказывая тревоги.

В конце концов, их тела почти полностью рассеялись — остались лишь головы.

— Вы двое весьма интересны, — с живым интересом сказал Шэнь Мо, разглядывая их. — История этого мира невелика, но среди бесчисленных душ, покинувших его, ваши качества — я имею в виду талант и волю — легко войдут в двадцатку лучших.

— Что ты имеешь в виду? — нахмурился Тобирама.

Даже зная, что через несколько секунд он окончательно исчезнет, он инстинктивно стремился выведать хоть какую-то информацию.

Перед ним стоял по-настоящему загадочный человек.

— Раз уж мне выпала редкая возможность увидеть такие души, давайте просто немного поболтаем, — сказал Шэнь Мо и лёгким движением поднял свой скипетр.

Кроме этого, он ничего не сделал.

И всё же —

Рассеивание их тел внезапно прекратилось.

Да, именно так — оно резко остановилось. Остались только две головы, зависшие в воздухе, а даже рассеявшиеся ранее частицы пыли тоже замерли на месте.

— Что…?! — вырвалось у Тобирамы, будто он не мог поверить в происходящее.

Это было не обращение процесса и не его ускорение, а невозможным образом приостановленное рассеивание тел, созданных техникой «Техника воскрешения из праха»! Более того, их души тоже были насильно удержаны!

— Вот это действительно удивительно, — с изумлением, но скорее с восхищением произнёс Хаширама.

Их реакции ясно демонстрировали различие характеров.

— Я всего лишь остановил время, — легко улыбнулся Шэнь Мо. — Я не из этого мира. Если вы будете пытаться понять меня сквозь призму вашего прежнего мировоззрения, то можете даже не пытаться вести диалог — просто удивляйтесь.

Остановка времени!

Не из этого мира!

Лишь этих двух фраз было достаточно, чтобы надолго ошеломить обоих.

Однако они оба когда-то стояли на вершине мира.

Поэтому быстро пришли в себя.

— Какова твоя цель? — прямо спросил Тобирама, чётко и решительно.

— Тобирама! — недовольно окликнул его Хаширама, затем внимательно взглянул на Шэнь Мо и с улыбкой спросил: — Как вас зовут?

— Зовите меня Шэнь Мо.

Шэнь Мо смотрел на Хашираму. Надо признать, у этого человека действительно была невероятная харизма и сердце, полное света. То, что в таком мире мог родиться подобный человек, казалось почти невероятным.

— Господин Шэнь Мо, — Хаширама, конечно, не знал, что Шэнь Мо умеет читать мысли, и просто улыбнулся, — та сила, которой обладает Цунадэ… она, вероятно, связана с вами?

Обычному человеку было бы трудно сразу установить эту связь.

Но у Хаширамы всегда было такое чутьё.

— Верно, — кивнул Шэнь Мо. — Конечно, ничто не даётся бесплатно. У меня любой может получить всё, о чём мечтает, если у него есть цена, решимость, потенциал и удача. Ведь я — торговец, странствующий по бесконечным мирам.

В этих словах содержалась огромная информация.

Торговец.

И притом тот, кто якобы перемещается между бесчисленными мирами.

Оба сразу поняли, сколько всего можно вывести из этой простой фразы.

— Любую вещь? — прищурился Тобирама.

Честно говоря, он совершенно не мог разгадать этого человека и не имел ни малейшего представления, правду ли тот говорит.

Поэтому он пытался найти слабые места в его словах.

Кто вообще может заявлять, что способен дать «что угодно»?

— Да, абсолютно любую! — подчеркнул Шэнь Мо, будто подтверждая эти два слова. — Миры тоже имеют уровни. Ваш мир находится на довольно низком уровне, поэтому для вас действительно нет ничего, чего я не смог бы сделать.

Оба услышали уверенность в его голосе.

Это была не напускная самоуверенность.

Это звучало так, будто он просто констатировал очевидный факт.

Именно поэтому это казалось ещё страшнее.

— А если я захочу воскреснуть? — мрачно спросил Тобирама. — Я имею в виду настоящее воскрешение, а не такую пародию, как «Техника воскрешения из праха». Это возможно?

— Конечно, — усмехнулся Шэнь Мо. — Однако, учитывая ваш уровень силы и ту цену, которую вы можете заплатить, шансы на воскрешение будут крайне низкими. Разве что сама судьба захочет иначе.

Воскрешение из мёртвых — дело не из лёгких.

Даже в этом мире.

Да, Риннеган способен на это, но и там требуются немалые жертвы и определённые условия.

Если бы Шэнь Мо захотел воскресить этих двоих,

потребовалась бы услуга по индивидуальному заказу.

Примерно за два миллиона очков обмена.

И это при условии, что их души уже находятся перед ним.

А если открывать банки —

понадобились бы банки как минимум четвёртого уровня.

— Раз не можешь, тогда и говорить не о чем, — холодно фыркнул Тобирама.

Он не особенно стремился к воскрешению — просто решил проверить, насколько правдоподобны слова этого загадочного незнакомца.

Времени слишком мало, сил нет.

Невозможно было понять, кто этот самообъявленный «торговец из другого мира».

— Мы ведь уже мертвы и не можем предложить никакой цены, — улыбнулся Хаширама, затем с надеждой посмотрел на Шэнь Мо. — Господин Шэнь Мо, если не затруднит… не расскажете ли вы мне о Конохе? Мне очень хочется узнать, как она сейчас выглядит.

Больше всего его волновала именно Коноха.

Вернее, он не знал, наступило ли то мирное будущее, о котором он мечтал, и процветает ли деревня, как он того желал.

Шэнь Мо внутренне вздохнул.

Вот почему качественные игроки такие: чем выше их способности, тем спокойнее и рациональнее они себя ведут.

Пока не затронешь больное место, не жди, что они начнут безудержно тратить очки обмена.

Однако…

— Коноха? — многозначительно взглянул он на обоих. — Сейчас с ней не всё хорошо.

— Правда? — Хаширама раскрыл рот от изумления, а Тобирама тоже напрягся.

— После вас прошло ещё две мировые войны шиноби, — как бы между прочим сказал Шэнь Мо. — Клан Учиха уничтожен, Четвёртый Хокагэ давно погиб в бою, из клана Сенджу, кроме Цунадэ, все вымерли. Ах да, тот самый Оротимару, которого вы только что видели, — ученик Сарутоби Хирузэна, но давно предал деревню и теперь планирует её уничтожить. Похоже, он даже захватил управление над Скрытой Деревней Песка.

(Глава закончена)


Глава 126
126. Глава 126. Слово автора по случаю выхода книги

Книга вышла! Не откладывайте чтение — самое время устроить взрыв обновлений!

Прежде всего хочу поблагодарить вас за поддержку в эти два месяца, а особенно тех, кто ежедневно читал главы и голосовал.

Это уже пятая книга Фу Вэня, вышедшая на продажу.

Честно говоря, её стиль кардинально отличается от предыдущих работ.

В основном потому, что здесь почти нет девушек.

Раньше — будь то фанфики или оригинальные произведения — всё строилось вокруг взгляда главного героя и его повседневного общения с девушками. Такой подход пользовался популярностью, результаты были неплохими: три из четырёх книг достигли уровня «избранных».

Однако после стольких лет это стало немного приедаться.

Захотелось сменить стиль и сделать упор на увлекательность.

Хотелось создать по-настоящему захватывающую историю.

Но…

Даже для такого опытного автора, как Фу Вэнь, смена стиля — крайне рискованное решение.

Сердце сильно тревожится.

Нервничаю (●`●).

Ведь Фу Вэнь договорился с семьёй попробовать писать на полную ставку в течение года-двух, чтобы проверить, есть ли у него реальные способности на этом пути.

И именно подписная статистика станет решающим фактором!

Фу Вэнь действительно любит писать.

Ничто не приносит большего удовлетворения, чем видеть, как твою историю ценят другие.

Сегодня, после полуночи,

наступит момент, который определит судьбу этой книги и результат двухмесячных усилий Фу Вэня!

Поэтому —

Прошу подписаться! И включить автоподписку!

Конечно же,

в любом деле, чтобы чего-то добиться, нельзя полагаться только на других.

Фу Вэнь обязательно будет обновляться максимально часто, сохраняя высокое качество текста.

Ниже — правила бонусных глав:

Среднесуточные подписки: начиная с нуля, каждые 200 средних подписок = +1 глава!

Голоса за месяц: каждые 400 голосов = +1 глава! (Только в первый месяц.)

Подарки: каждые 400 юаней = +1 глава! Покровительство («альянс») = +3 главы!

(У Хаку такие же условия.)

Истинное начало книги — именно после выхода на продажу. Сегодня ночью в полночь сразу пять глав!

А что будет дальше —

работать до изнеможения или валяться, играя в игры, —

зависит от того, сможете ли вы подарить Фу Вэню вдохновение и приятные сюрпризы.

~\(≧▽≦)/~


Глава 127
127. Глава 127. Та сила — Свет

С каждым словом Шэнь Мо лица обоих Хокаге становились всё мрачнее.

Сенджу Тобирама несколько раз пытался заговорить, но его каждый раз прерывали ещё более тревожные новости.

Неужели деревня, за которую они оба отдали бы жизнь, уже на грани гибели?

— Этот мерзавец Сарутоби Хирузэн ещё жив? — голос Тобирамы дрожал от ярости, хотя от него осталась лишь голова.

Клан Сенджу полностью вымер?

Ученик Хирузэна хочет уничтожить Коноху?

Он доверил деревню Сарутоби… Как всё дошло до такого!

— Это действительно… — лицо Сенджу Хаширамы исказилось болью.

Коноха была для него не просто деревней — в ней он вложил всю свою душу. Ради неё он готов был умереть.

— Нынешний Хокаге по-прежнему Сарутоби Хирузэн. Совсем недавно он купил у меня немало банок, — улыбнулся Шэнь Мо и вдруг взглянул вдаль. — Битва там уже закончилась. Что ж, господа, раз вы не собираетесь покупать банки, тогда прощайте.

— Погоди…

Тобирама не успел договорить — Шэнь Мо резко и без колебаний исчез, будто и правда зашёл лишь поболтать.

Вместе с ним исчезла и та чудесная пауза во времени. Их тела вновь начали рассеиваться.

— Чёрт возьми! — с яростью и отчаянием зарычал Тобирама, но сделать он уже ничего не мог.

Шэнь Мо.

Это имя стало его последним воспоминанием.

А Шэнь Мо в это время уже покинул место встречи.

Изначально он и не собирался продавать банки этим двоим прямо сейчас — торопиться было некуда. В мире ещё столько дел не сделано.

Например, Оротимару.

Не было лучшего момента, чем сейчас, чтобы предложить ему банку.

Хотя Шэнь Мо и беседовал с Первым и Вторым Хокаге, его внимание всё это время было приковано к Оротимару.

В самый последний момент тяжело раненный Оротимару чудом дождался подкрепления от своих подчинённых. Пока Пять Звуковых Ниндзя задерживали Цунадэ, Кабуто Якуши сумел вывезти своего повелителя с поля боя.

— Господин Оротимару, — Кабуто, уводя Оротимару вглубь леса, наконец остановился в укромном месте, — ваши раны слишком серьёзны. Нужно немедленно начать лечение.

Сейчас Оротимару был в ужасном состоянии: обе руки сломаны, нижняя часть тела парализована, поясница превращена в кровавое месиво, внутренние органы сильно повреждены.

Любой другой человек на его месте точно бы погиб.

Даже сейчас Кабуто чувствовал, насколько всё плохо.

— Сначала лечи, — прохрипел Оротимару и внезапно выплюнул огромный сгусток крови.

— После стабилизации состояния нужно как можно скорее вернуться на базу и подобрать новое тело для переселения, — сказал Кабуто, дав Оротимару пилюлю и применив «технику целительной ладони».

Даже если удастся спасти ему жизнь, тело будет практически бесполезно.

Для Оротимару это была огромная потеря.

Нынешнее женское тело идеально подходило его душе — лучшее из всех, что у него когда-либо было. Он использовал его уже семь–восемь лет и мог раскрыть в нём всю свою мощь.

А теперь оно безвозвратно утрачено.

— Господин Оротимару, — Кабуто, будто не веря своим глазам, не удержался и спросил, — неужели Цунадэ, одна из трёх легендарных саннин, настолько сильна?

Он никогда не видел, чтобы Оротимару получал такие раны. Он знал, какие козыри есть у его повелителя. Как такое вообще возможно?

— Вот чего я не понимаю, — тяжело дыша, Оротимару всё ещё смотрел с неверием. — Цунадэ — меднинджя. Да, она неплохо сражается, но не настолько, чтобы быть сильнее меня! Более того, даже техника воскрешения из праха была ею разрушена.

— Что?! — зрачки Кабуто резко сузились.

Техника воскрешения из праха — почти чудо среди ниндзюцу. С её помощью Оротимару мог вызывать поколения Хокаге. И даже её разрушили?

— Я не знаю, что это за сила, — Оротимару вспомнил тот белый свет, и в его глазах мелькнули одновременно жажда и страх.

Это определённо не обычная энергия.

Каждый раз, когда то оружие вспыхивало, в его сознание вторгался грубый, всепоглощающий ужас, шепча: «Ты не можешь противостоять этому. Ты заслужил своё наказание. Даже умереть от этого света — твоя честь».

Слишком страшно.

Что это за сила?!

— Та сила — Свет.

Спокойный голос раздался внезапно. Для Оротимару и Кабуто он прозвучал как гром среди ясного неба.

Кабуто мгновенно выхватил сюрикэн и встал перед Оротимару.

Перед ними стоял мужчина в чёрном костюме с посохом и кошкой на плече. Обычно ниндзя так не одеваются — неудобно для боя.

И в этот момент:

— Мяу.

Кошка на плече мужчины лениво мяукнула, будто косо взглянула на Кабуто и показала когти.

В мгновение ока на Кабуто обрушилось невероятное давление. Он с ужасом смотрел на Хидзюри.

В его глазах эта миловидная кошечка превратилась в самого ужасающего хищника — воплощение природного ужаса, предвестника смерти для всех живых существ. Ему казалось, стоит ей чуть пошевелиться — и он будет безжалостно уничтожен.

Да. Сейчас Кабуто ощущал себя так, будто встретил своего природного врага.

Но разве у человека может быть природный враг?!

— Хидзюри, — мягко погладил кошку Шэнь Мо.

Хидзюри ласково потерлась головой о ладонь хозяина, потом убрала когти.

Давление исчезло, но спина Кабуто уже была мокрой от холодного пота.

Кто же это?

Шэнь Мо был очень доволен поведением Хидзюри. После их последней встречи он действительно купил ей методику культивации для ёкаев и даже усилил её родовую кровь, приблизив к Белому Тигру, тем самым значительно повысив её силу.

Для таких чувствительных людей, как Кабуто, давление древней крови работало особенно эффективно.

Оротимару тоже почувствовал неладное. Он заметил, что ноги Кабуто дрожат. Он лучше всех знал способности своего подчинённого.

Его змеиные глаза пристально впились в Шэнь Мо. Он был уверен: раньше он никогда не видел этого человека.

— Разве ты совсем недавно не говорил, что хочешь со мной встретиться? — Шэнь Мо неторопливо приближался, словно прогуливался по саду, и спокойно произнёс.

В голове Оротимару вспыхнула догадка.

— Так ты и есть тот самый мужчина Цунадэ?! — воскликнул он.

— — Шэнь Мо на мгновение онемел, потом покачал головой. — Это недоразумение. Цунадэ — всего лишь один из моих клиентов.

— Клиент?

Оротимару хрипло смотрел, как этот человек подошёл прямо к нему.

(Глава окончена)


Глава 128
128. Глава 128. Хочешь ли ты вечного бессмертия?

Якуши Кабуто хотел что-то предпринять, но обнаружил, что его тело совершенно обездвижено.

Дело было не в том, что его сковали — нет. Невидимая сила окутала всё его тело целиком, будто его залили жидким цементом и оставили застывать. Он мог дышать, но больше ничего: даже собрав всю волю и силу в кулак, не смог бы пошевелить хотя бы пальцем.

— Верно, клиент, — произнёс Шэнь Мо, внимательно разглядывая женское лицо Оротимару.

Оно уже было изуродовано кровью и плотью, но всё равно вызывало странное, жутковатое ощущение — будто перед ним стояла какая-то извращённая женщина.

Оротимару чувствовал себя крайне некомфортно под этим пристальным взглядом. Ему казалось, что он — пойманное животное в клетке или даже рыба на разделочной доске. Что бы ни задумал этот человек напротив, он не сможет этому воспрепятствовать.

— Неужели тебе не даёт покоя поражение? — уголки губ Шэнь Мо приподнялись. — Ты злишься, что проиграл Цунадэ, и не можешь смириться с тем, что должен умереть здесь и сейчас. Ведь у тебя ещё столько техник ниндзюцу, которые ты не успел исследовать.

— Что… ты хочешь?.. — с трудом выдавил Оротимару, тяжело дыша.

Его змеиные зрачки уже мерцали безумием. Как бы то ни было, он не мог умереть здесь.

Но Шэнь Мо произнёс всего одну фразу — и выражение лица Оротимару мгновенно изменилось.

— Сила Цунадэ исходит от меня, — чётко и ясно проговорил Шэнь Мо.

От него?

Та удивительная сила? Та невероятная, пугающая мощь?

Дыхание Оротимару стало прерывистым.

Именно из-за этой внезапно появившейся у Цунадэ силы он потерпел поражение! Именно поэтому оказался в таком положении! Она легко превзошла все его многолетние усилия!

— Отлично, вот именно такой взгляд мне и нужен, — сказал Шэнь Мо, явно довольный. — Негодование перед лицом судьбы, жажда силы… Я уже увидел твоё желание и твой потенциал. Так скажи мне: хочешь ли ты стать сильнее? Хочешь ли ты понять истинный смысл жизни? Или, может быть…

Он пристально посмотрел Оротимару в глаза и произнёс последние слова:

— Ты хочешь вечного бессмертия?

Эти слова словно молотом ударили в самое сердце Оротимару.

Его величайшее желание.

— Вечное бессмертие!

В теле человека заключена сила, которой хватило бы на целую вечность, бесконечные знания и бесчисленные техники ниндзюцу. Ему нужно лишь достаточно времени, достаточно жизни, чтобы всё это изучить и обрести!

— Тогда позволь официально представиться, — Шэнь Мо расправил руки и улыбнулся. — Я — купец из другого мира. На протяжении бесчисленных лет я путешествую по бескрайним мирам, предлагая тем, кто недоволен своей судьбой, новую возможность изменить её. Если и ты чувствуешь несправедливость своей участи — купи банку. Внутри тебя ждут несметные сокровища, безграничные силы… и, конечно же, бессмертие.

Слова Шэнь Мо только сошли с его губ, как вокруг него начали появляться одна за другой банки.

Одновременно с этим вся информация о Торговой палате Всеведения и Всемогущества и правилах получения банок мгновенно впечаталась в сознание Оротимару.

Это был новый метод Шэнь Мо — удобный и быстрый, чтобы не объяснять одно и то же каждый раз заново.

«Торговая палата Всеведения и Всемогущества…»

Оротимару переваривал полученную информацию, его глаза становились всё шире, пока он наконец не издал слабый смешок. А затем смех стал громче и громче.

— Поразительно! Ха-ха-ха! Это действительно невероятно! Кхе-кхе… Бесконечные миры — значит, бесконечные знания! Кхе… кхе-кхе… Бесконечная сила!

Он кашлял кровью, но всё равно смеялся — всё более безумно, всё более одержимо. Его взгляд становился всё ярче: будто голодный зверь увидел неиссякаемый запас пищи, будто умирающий нашёл лекарство, спасающее жизнь, будто верующий, всю жизнь служивший своему богу, наконец узрел Великого Истинного Бога.

Для Оротимару в этот момент появление Шэнь Мо означало исполнение всех его самых заветных желаний.

— Учитывая твою жажду, я знаю одну идеальную серию, которая подходит тебе как нельзя лучше, — с лёгкой улыбкой сказал Шэнь Мо.

Да, на этот раз у него снова была рекомендация.

Стремление к бессмертию и знаниям любой ценой — эта сила была для него просто создана.

— Какая? — в глазах Оротимару вспыхнуло нетерпение.

— Серия некроманта, — прямо ответил Шэнь Мо, и на его лице заиграла почти демоническая улыбка. — Это обобщённое название огромной категории техник, направленных на постижение смысла жизни и манипуляцию душами умерших. В большинстве миров такие практики считаются отвратительными и презираемыми. Но, несмотря на ненависть и гонения, они продолжают существовать во множестве миров, питая зло и открывая пути к силе и бессмертию.

Серия некроманта.

Оротимару ещё не знал, что именно она включает, но одного лишь названия было достаточно, чтобы на его лице расплылась странная, почти экстазная улыбка.

— Кхе-кхе… — он снова откашлял кровь, повернул голову и чуть сменил позу, чтобы было удобнее. — Вот она.

Без колебаний. Без размышлений.

Стоило услышать название — и он уже знал: это именно то, что ему нужно.

Всё материальное рано или поздно погибнет.

Но душа умершего — нематериальна.

А душа — это прекраснейшая вещь. Интересно, какие сюрпризы преподнесёт ему банка из другого мира?

— Судя по твоему состоянию, тебе будет не слишком удобно открывать банку, — заметил Шэнь Мо, взглянув на полностью оторванные руки Оротимару.

Он взмахнул рукой.

— А-а-а! — инстинктивно вскрикнул Оротимару: в местах, где раньше были руки, начался невыносимый зуд.

Но очень быстро мягкие ткани начали вздуваться, будто на них надували пузыри, и скорость этого процесса стремительно нарастала.

Плюх. Плюх.

Два тихих хлопка — и полностью оторванные руки вдруг выросли заново!

Белые, стройные, словно у новорождённого.

— Это тоже одна из сил других миров? — спросил Оротимару, подняв свои новые руки и глядя на них с благоговейным восхищением, будто перед ним было самое прекрасное зрелище в мире.

Он повернулся к Шэнь Мо, облизнул губы языком и вдруг задал вопрос, от которого даже тот немного удивился:

— Что нужно сделать, чтобы стать таким, как ты?

Шэнь Мо действительно замер на мгновение.

— Стать купцом Торговой палаты Всеведения и Всемогущества, — в глазах Оротимару загорелся странный, почти мистический свет. — Как это прекрасно! Ты можешь путешествовать по бесконечным мирам, наблюдать и исследовать бесчисленные тайны. Цунадэ, Сарутоби Хирузэн, я сам… все люди этого мира — всего лишь игрушки в твоих руках. Мы можем лишь молить тебя о том, чтобы ты поделился с нами каплей своей силы…

Осознав суть существования Шэнь Мо, в его сердце зародилось глубокое стремление.

Да.

На самом деле, у него было лишь две величайшие страсти.

Исследования и выращивание.

Первое дарило ему силу, пьянило его. Второе — наблюдать, как ничтожные создания постепенно растут, расцветают и своим ограниченным жизненным сроком создают уникальные краски бытия — тоже доставляло ему удовольствие. Будто он сам проживал те пути, которые ему никогда не суждено было пройти. Каждый раз он получал новые откровения.

Он жаждал бессмертия.

Потому что был безумно очарован всей этой красотой мира.

А у Шэнь Мо были миры, гораздо более обширные и удивительные, чем его собственный.


Глава 129
129. Глава 129. Оротимару начинает открывать банки

Шэнь Мо прочитал мысли Оротимару.

Не удержался — цокнул языком.

В начале своего пути Оротимару был безнадёжным злодеем: жестоким, кровожадным, лишённым малейшего проблеска человечности. Однако именно в воспитании учеников он проявлял удивительную преданность делу — и именно поэтому вокруг него собралось столько людей, преданных ему до конца.

Даже Саске заложил здесь основу своей силы.

К тому же…

Он одновременно презирал ничтожество жизни и восхищался её великолепием. По своей сути он всегда оставался человеком противоречивым и сложным.

Но одно можно было утверждать с полной уверенностью:

Оротимару, однажды наметив цель, будет добиваться её любой ценой — даже если для этого придётся изменить самому себе.

Позднее в оригинальной истории его вовсе не «очистили» от зла.

Скорее,

он просто осознал, что бессмертие недостижимо, а изучение человеческой природы куда интереснее. Поэтому сам отказался от прежней цели.

Значит,

— Стать торговцем Гильдии — задача не из лёгких, — размышлял Шэнь Мо про себя, внешне демонстрируя живой интерес к вопросу Оротимару.

— Прежде всего, твоя сила пока не дотягивает до необходимого уровня, — спокойно произнёс он. — Это базовое требование. Все торговцы, имеющие право свободно перемещаться между мирами, начинали с должности помощника. Но без достаточной силы, даже если я соглашусь взять тебя в помощники, у тебя всё равно не будет на это права.

Оротимару, обладавший острым умом, сразу уловил скрытый смысл этих слов.

Чтобы стать торговцем вроде него,

нужно, во-первых, достичь определённого уровня силы; во-вторых, заручиться согласием уже действующего торговца и стать его помощником.

По сравнению с первым шагом

второй, казалось, имел ещё большее значение.

Оротимару смотрел на Шэнь Мо перед собой, в голове мелькали одна за другой мысли, но в итоге лишь мягко улыбнулся:

— В таком случае я сначала укреплю свою силу. Ваши банки… их можно приобрести за любую цену?

— Верно, — ответил Шэнь Мо.

Оротимару не знал, что каждая его мысль была прозрачна для Шэнь Мо.

Это становилось интересно.

Однако

бессмертие по-прежнему оставалось его главной страстью — точнее, первой ступенью к ней.

Обретя вечную жизнь, естественно, захочется и бесконечных знаний, и доступа к бесчисленным мирам.

— Сколько стоят все мои знания? — спросил Оротимару.

— Сам по себе объём знаний оценивается примерно в один миллион сто тысяч очков, — ответил Шэнь Мо. — Неплохо. Правда, большая часть твоих знаний о ниндзюцу уже была продана Сарутоби Хирузэном и полностью исчерпала свой потенциал. Наибольшую ценность представляют лишь те техники, что ты разработал сам. Например, «Бессмертное перерождение» стоит пять миллионов очков.

«Бессмертное перерождение».

Техника, позволяющая переносить собственную душу в другое тело.

Это вовсе не обычная методика.

Пусть она и имеет множество недостатков, но уже заложила фундамент. Доработав её, можно действительно приблизиться к грани вечной жизни.

А также другие научные достижения:

клонирование, клеточная культура, генная модификация…

В чисто научном мире подобные технологии, возможно, и не редкость. Но как только в них вплетаются чакра и ниндзюцу, они становятся уникальными — рождается совершенно новая система знаний, возникшая на стыке двух миров.

Именно поэтому их ценность высока.

Если продать вместе с воспоминаниями и опытом, общая сумма достигнет почти двадцати шести миллионов очков обмена — более чем в два раза больше.

Именно поэтому Шэнь Мо так высоко ценил игроков, способных не только использовать иную силу, но и развивать её.

Столкновение систем порождает дополнительную ценность.

— Мои тридцать с лишним лет исследований стоят всего лишь этого? — Оротимару, казалось, был недоволен, но ограничился лишь этим замечанием и согласился на продажу.

Один с лишним миллион очков.

Менее двухсот миллионов.

Если бы он захотел продать эти знания в своём мире, любой амбициозный лидер или скрытая деревня заплатили бы за них огромные деньги.

— Твои знания мне без надобности, — медленно проговорил Шэнь Мо, будто читая мысли Оротимару. — Просто Гильдия следует принципу: изменение судьбы требует платы. Согласно стандартам Гильдии, твои знания стоят именно столько.

Ценность любого предмета определяется тем, кто его оценивает.

Однако система, похоже, применяет единый алгоритм расчёта.

Шэнь Мо сам не понимал критериев, но знал одно: абсолютно новые знания, отсутствующие в системе, оцениваются гораздо выше. К несчастью для Оротимару, его исследования уже были в базе.

Поэтому Шэнь Мо многозначительно добавил:

— Гильдия, кстати, всячески поощряет слияние сил из разных миров.

Глаза Оротимару вспыхнули.

С его проницательностью он сразу уловил скрытый смысл этих слов.

Слияние сил из разных миров возможно только через предметы, определяющие судьбу!

— Банки серии некроманта, — с трудом приподнялся Оротимару, тяжело дыша, но уже не в силах сдержать нетерпение. — Сначала выкуплю все банки первого уровня. И… не могли бы вы пока отпустить Якуши Кабуто?

Хотя Шэнь Мо и восстановил ему руки,

в текущем состоянии

без Кабуто он, скорее всего, умрёт, даже не успев открыть все банки.

Шэнь Мо ничего не ответил, лишь поднял руку.

Перед ними материализовалось двести банок первого уровня.

А Якуши Кабуто почувствовал, как невидимая сила, сковывавшая его, наконец исчезла.

Он глубоко вдохнул и подошёл к Оротимару, немедленно начав лечение.

Но ужас и невыразимые эмоции в его взгляде

были невозможно скрыть.

Торговец из иного мира, продающий волшебные банки… Он не знал, что Шэнь Мо передал информацию Оротимару, но разве такое вообще возможно?!

— Кабуто, сосредоточься, — заметил потрясение ученика Оротимару и слегка приподнял уголок губ. — Я начинаю открывать банки.

Последняя фраза была предельно ясна:

правда это или нет —

станет понятно, как только откроется банка.

Шэнь Мо тоже испытывал лёгкое любопытство.

Серия некроманта была специально подготовлена им для Оротимару. В призовом пуле он поместил немало ценных вещей. Однако сейчас банки генерировались системой случайным образом согласно установленным вероятностям, и даже он не знал, повезёт ли Оротимару вытянуть что-то стоящее.

Всё зависело от удачи.

Оротимару дрожащей рукой протянул к первой банке и открыл её.

Он начал нервничать.

Хотя информация уже была в его голове, только увидев предмет своими глазами, он сможет убедиться, что всё это — не иллюзия.

Бесконечные миры!

Внутри банки лежал окровавленный глаз.

— Предметы из серии некроманта почти всегда связаны со смертью и духами, — сказал Шэнь Мо, глядя на глаз и чуть приподнимая уголки губ. — Банки первого уровня — это лишь пробные образцы, но даже по ним видна специфика серии. Например, тот, что у тебя в руках, — это останки глаза какого-то мифического зверя. В вашем мире таких существ, скорее всего, нет.

Пока он говорил, Оротимару внимательно изучал глаз:

узоры, нервы…

Отвращения он не чувствовал ни капли.

— Господин Оротимару! — Якуши Кабуто тоже всматривался в глаз, лицо его стало серьёзным. — В этом глазу есть кость, поддерживающая зрачок! Это двухкамерная структура! Невероятно… Какое же это существо?

Простаки смотрят на зрелище, знатоки — на суть.

В области биотехнологий Оротимару безусловно стоял на вершине мира Наруто.
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130. Вечно страдающий призрак

Осознав уникальное строение этого глазного яблока, он сразу понял его ценность.

— Биологическая ткань из иного мира, — горячо проговорил Оротимару, глядя на оставшиеся банки. — Сначала я думал, что в банках первого уровня не может быть ничего стоящего, но, похоже, ошибался. Любая вещь из иного мира вполне может оказаться бесценной!

Шэнь Мо слегка улыбнулся.

Вот она — потенциальная сила опытного игрока. Только такие люди способны максимально эффективно использовать предметы из иных миров, полученные из банок.

Оротимару продолжил открывать банки. Биологические ткани, кости, даже болезнетворные микроорганизмы из иного мира — всё это он велел Якуши Кабуто собирать с особой осторожностью. Он прекрасно понимал как ценность, так и опасность подобных находок.

Разумеется, в банках первого уровня не обходилось и без светящихся шаров. В них хранились знания, а также опыт по обработке трупов и проведению экспериментов!

— Прекрасно… — прошептал Оротимару, закрыв глаза. Лицо его покраснело от возбуждения, а тело непроизвольно задрожало.

Еще никогда до этого дня он не чувствовал себя так, словно оказался в самом чудесном раю. Бесконечные идеи хлынули в его разум. Ему хотелось немедленно приступить к экспериментам, чтобы раскрыть ещё больше тайн жизни.

— Господин Оротимару, — с лёгким раздражением произнёс Якуши Кабуто, — прошу вас, не волнуйтесь так сильно. Ваши раны и без того серьёзны.

Хотя он так говорил, Кабуто прекрасно понимал чувства Оротимару. Странности, найденные внутри, уже сами по себе подтверждали реальность торговца из иного мира. Это было словно открытие двери в новый мир! Он уже мог представить, насколько ужасающим станет Оротимару после нескольких месяцев экспериментов с этими находками.

— В банках любого уровня может случайно выпасть предмет, превосходящий этот уровень, — тихо пробормотал Оротимару, будто объясняя Кабуто, и ускорил темп. — Такие предметы называют «джекпотом».

Он не знал точной вероятности выпадения джекпота, но уже начал жаждать его.

Один за другим открывались банки. Большинство содержали светящиеся шары, затем шли фрагменты тел и органов. Самыми ценными оказались исследовательские записки сумасшедших учёных из иных миров и даже некромантов. Но кроме этого ничего примечательного не было.

Даже после открытия всех двухсот банок первого уровня выпали лишь обычные предметы — ни одного джекпота.

Выражение лица Шэнь Мо стало странным. Кроме самого Саске, Оротимару стал первым, кому так не повезло с двумя сотнями банок первого уровня.

Сам Оротимару тоже начал это подозревать. Его лицо потемнело.

— Это всего лишь банки первого уровня, — утешил его Шэнь Мо. — Возможно, удача приберегла лучшее для более высоких уровней. Ведь теперь у вас есть право покупать банки второго уровня.

— Моя жажда изменить судьбу не уступает ничьей, — сказал Оротимару, глядя на Шэнь Мо хриплым голосом.

Согласно полученной им информации, чем сильнее желание изменить свою судьбу, тем выше шанс получить джекпот.

— Желание лишь увеличивает ваши шансы, — невозмутимо ответил Шэнь Мо. — Однако судьба остаётся полной неопределённости. И именно в этом её величайшее очарование, разве нет?

Он ведь только сказал, что вероятность возрастает, но не гарантировал успеха. Разве не в порядке вещей быть обманутым судьбой?

— Судьба…

Оротимару сжал кулаки. По его мнению, судьба была величайшей насмешкой над жизнью. Сколько людей погибло из-за этих двух слов!

Но в любом случае банки второго уровня всё равно нужно открывать.

— Я продам часть своих воспоминаний и опыта в области ниндзюцу и соберу полтора миллиона очков, — решил Оротимару.

Потому что в последних десяти из пятисот банок второго уровня с большой вероятностью появятся предметы, связанные с судьбой. Их обязательно нужно заполучить!
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Убедившись в удивительных свойствах банок, Оротимару проявил исключительную решимость!

— Без проблем, — улыбнулся Шэнь Мо, махнул рукой — и перед ними тут же появились пятьсот банок второго уровня.

Оротимару смотрел на эти банки, чуть большие предыдущих, и ощущал, как из его сознания исчезла часть воспоминаний о ниндзюцу. Уголки его губ снова изогнулись в улыбке.

— Достаточно просто покупать как можно больше, — словно сам себе пробормотал он. — Даже если судьба тебя не любит, шансы всё равно растут. Такой подход вполне соответствует моим убеждениям.

Он никогда не верил, что человеческая судьба обязательно ведёт к смерти. Он был уверен: стоит лишь продолжать исследования и становиться сильнее, и однажды он обретёт истинное бессмертие.

— Похоже, вы действительно идеально подходите для серии некроманта, — сказал Шэнь Мо, услышав внутренний монолог Оротимару, с лёгкой грустью. — Вы, живой человек, с безумной страстью погружаетесь в то, чего другие боятся — в саму смерть, надеясь обрести в ней бессмертие и силу. Именно такие клиенты и нужны серии некроманта. Но без достаточного потенциала вас навеки поглотит тьма, и вы окончательно рухнете в бездну смерти.

Призовой фонд серии некроманта формировал сам Шэнь Мо, поэтому он отлично знал: многие предметы в нём несут в себе немалую опасность.

А причиной того, что он не упомянул об этом раньше, было следующее:

— Я давно это знаю, — без малейшего колебания ответил Оротимару и с ещё большим нетерпением открыл первую банку.

Если бы он боялся, то никогда не стал бы изучать запретные техники ниндзюцу.

Едва он открыл первую банку, из неё раздался пронзительный, невыносимо мучительный стон — будто кто-то переживал невообразимые страдания.

Лицо Якуши Кабуто даже побледнело.

Внутри находилась прозрачная колба. В ней беспрестанно крутился чёрный туман, то и дело ударяясь о стекло. Иногда сквозь этот туман можно было разглядеть искажённое мукой мужское лицо.

— Серия некроманта второго уровня уже затрагивает души, — сказал Шэнь Мо, глядя на колбу с улыбкой. — Это «вечно страдающий призрак» — довольно распространённый предмет во втором уровне. Его создают высшие некроманты, подвергая душу длительным пыткам, пока от неё не остаётся лишь чистая сущность страдания. Хотя формально это и призрак, разума в нём уже давно нет — только боль.

В его спокойных словах сквозила жуть.

Якуши Кабуто взглянул на Шэнь Мо, чьё лицо оставалось совершенно бесстрастным, и по спине пробежал холодок.

Неужели все настоящие сильные мира сего такие бездушные?

На самом деле Кабуто ошибался. Шэнь Мо не менял выражения лица потому, что знал: это лишь искусственный призрак, созданный системой. У него нет разума, нет самосознания — это просто конгломерат негативных эмоций, подобно искусственному мясу. Естественно, Шэнь Мо не испытывал к этому никаких чувств.
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131. Глава 131. Первый джекпот

Оротимару оставался всё так же бесстрастен.

Он даже приблизился чуть ближе, будто желая рассмотреть получше.

Крики страданий словно не существовали для него.

Но теперь, находясь поближе, он отчётливее ощущал невероятную глубину мучений этой умершей души.

— Каково её назначение? — с явным интересом спросил Оротимару.

— Очень широкое, — пояснил Шэнь Мо. — Если ты перейдёшь на путь некроманта, тебе понадобятся именно такие души для множества заклинаний. Более того, из неё можно создать могущественного призрачного монстра. Её качество намного выше обычных душ.

В серии «некромант» многие предметы служат именно материалами для ритуалов и исследований.

На первый взгляд они не дают прямого усиления силы, но Оротимару, без сомнения, понимал их ценность.

Как и ожидалось, он выглядел крайне доволен и передал душу Якуши Кабуто:

— Храни это как следует. Это чрезвычайно ценный материал.

— Понял, — кивнул Кабуто и бережно убрал артефакт.

Способность поместить душу в сосуд… Для тех, кто занимался исследованиями душ, подобное умение казалось особенно впечатляющим.

— Будь осторожнее, — небрежно заметил Шэнь Мо, глядя на Кабуто. — Если случайно разобьёшь сосуд и позволишь душе вселиться в тебя, сам испытаешь всю глубину её страданий. Это один из любимых методов допроса некромантов.

Кабуто вздрогнул. Даже ему стало жутко от одной мысли об этом, несмотря на то что он слышал лишь далёкие стоны.

— Страх рождается лишь из незнания и отсутствия средств противостоять угрозе, — сказал Оротимару, заметив испуг ученика. Он кашлянул пару раз и продолжил: — Подобные вещи, как и запретные техники, убивают слабых, но даруют силу тем, кто способен ими управлять. Если боишься — овладей этим страхом.

В его голосе звучала уверенность, ведь он сам был из числа тех, кто способен управлять подобным.

— Есть! Господин Оротимару! — обрадовался Кабуто.

Такие слова означали, что Оротимару не собирался исключать его из исследований иномирных материалов.

Шэнь Мо не мог не признать: в обучении учеников Оротимару действительно проявлял преданность делу.

— Продолжай, — коротко бросил Оротимару и снова повернулся к банкам.

И это лишь первая — уже она обладала столь удивительными свойствами. Что же тогда скрывается в банках третьего, четвёртого или даже пятого уровня?

В ходе дальнейшего вскрытия банок Оротимару всё яснее осознавал, что означает десятикратная разница в цене между банками второго уровня и первого.

Помимо души, каждый новый материал превосходил содержимое банок первого уровня во много раз: капля крови, от которой исходил леденящий душу страх; кость, покрытая хаотичными узорами, на которые невозможно было смотреть; гниющая плоть, уже мёртвая, но всё ещё шевелящаяся…

Даже знания и воспоминания внутри светящихся шаров становились всё более пугающими — зловещие ритуалы, мощные проклятия, практики работы с душой, ужасающие эксперименты…

Оротимару будто полностью погрузился в это. Тайны жизни и смерти одна за другой раскрывались перед ним. Казалось, существует бесчисленное множество путей к могуществу. Но чем глубже он заглядывал, тем яснее понимал: всё, что он получил до этого, — лишь вершина айсберга.

Перед ним открывались всё новые и новые горизонты силы. Оротимару становился всё более возбуждённым.

Однако Шэнь Мо слегка нахмурился.

Что-то не так.

Он чувствовал: над морем сознания Оротимару медленно поднимался чёрный туман.

Раньше цвет его души был серым — символом нейтральности, хаоса без пристрастий. Но теперь он постепенно склонялся к тьме и холоду.

Как такое возможно?

Шэнь Мо не понимал. Он лично проверял описание каждого предмета в пуле и не находил ничего, способного вызвать подобный эффект.

Он потратил несколько очков обмена, заказав диагностическое заклинание на Оротимару.

Ответ пришёл немедленно:

[В состоянии тяжёлого ранения, близкого к смерти, субъект быстро получил огромный объём воспоминаний, связанных с жестокими экспериментами. Часть этих воспоминаний обладает психической коррозией. В сочетании с травмой и эмоциональной нестабильностью это привело к постепенному разрушению моральных устоев и искажённому восприятию: субъект начал принимать полученные знания за реально обретённую силу.]

Шэнь Мо несколько раз перечитал результат. Теперь всё было ясно.

Хотя не все материалы из серии «некромант» были зловещими, большинство действительно несли в себе тьму. А Оротимару и до того находился на грани смерти — его разум был неустойчив. Поэтому он начал погружаться во тьму. Если ничего не предпринять, он рисковал превратиться в демона, полностью подчинённого злу.

Стоит ли остановить его?

Шэнь Мо на мгновение задумался.

И в этот самый момент Оротимару открыл двести тридцать вторую банку.

Едва он прикоснулся к крышке, изнутри хлынул смрад разложения. Казалось, где-то рядом шепчет демон, раздаются хаотичные стоны, а тепло тела стремительно уходит, оставляя лишь леденящий холод.

Это…

— Аура Мордиггиана! — воскликнул Оротимару.

На его бледном лице вспыхнул странный румянец. Только что он получил светящийся шар с информацией об этом существе. Он не мог ошибиться.

Мордиггиан! Царь гульев, бог мёртвых костей и вечного холода. Один из Древних Владык. Его присутствие высасывает всё тепло — это его отличительная черта. Он дарует невероятную силу своим последователям.

Оротимару, не обращая внимания на своё изуродованное тело, протянул руку внутрь банки.

Даже Кабуто замер от неожиданности. Его интуиция была острой — он уже чувствовал, что с Оротимару что-то не так.

Тот извлёк предмет — странный багровый наплечный знак с жуткими узорами и тремя прорезями, похожими на глаза.

Брови Шэнь Мо приподнялись.

Это был джекпот.

Наплечный знак Мордиггиана — артефакт, не уступающий по силе браслету Кэмпфера.

Едва Оротимару вынул его, он не смог отвести взгляда.

«Надень его».

Желание росло внутри, будто достаточно лишь надеть знак — и он получит всё, о чём мечтал: бессмертие и непревзойдённую силу!

— Господин Оротимару… — прошептал Кабуто, тоже заворожённо глядя на знак.

Он тоже ощутил странное притяжение, но его разум оставался ясным. Поэтому, сопротивляясь соблазну, он отчётливо осознал всю зловещую суть этого артефакта.

Но едва он произнёс эти слова, Оротимару резко прижал значок к своему плечу.

Он знал Мордиггиана. Такое существо действительно могло даровать ему бессмертие!


Глава 132
132. Глава 132. Ты ещё далеко не достоин

Шэнь Мо смотрел, как Оротимару надел наплечный знак Мордиггиана, и, словно вспомнив что-то, больше ничего не предпринял.

В тот самый миг, когда значок коснулся кожи…

— А-а-а… —

Оротимару издал стон боли.

От места, где прилегал наплечный знак, по коже расползлась леденящая дрожь, будто трещины, ползущие по всему телу. Казалось, она высасывала всё тепло из его тела.

Нет, высасывалось не только тепло.

Ясно слышался едва уловимый шорох — плоть Оротимару медленно двигалась. Значок постепенно сжимался, заставляя мышцы и кости поблизости дрожать.

Затем, словно вся кровь и плоть Оротимару поглощались этим знаком, кровь и даже сама плоть ужасающим образом хлынули в него.

— Господин Оротимару! — вскрикнул Якуши Кабуто, и зрачки его задрожали.

Он чувствовал это.

С тела Оротимару хлынула невероятно зловещая аура.

И не только это.

Его лицо и кожа начали стремительно сохнуть и сморщиваться на глазах. Однако изначальный стон боли превратился в наслаждённое бормотание. Кожа Оротимару понемногу стала серо-белой, как у мертвеца, но глаза — всё ярче и ярче, полные жуткого, нездорового возбуждения.

Потому что он ощутил колоссальную силу.

Он резко оттолкнул Якуши Кабуто. Простое прикосновение — и тот полетел прочь, словно его ударили с огромной силой, и с грохотом врезался в дерево, выплюнув кровь.

— Как такое возможно? — В глазах Кабуто читался ужас.

Он прекрасно знал состояние Оротимару до этого — тот был буквально на грани смерти.

Но теперь… Это состояние, будто он уже разложившийся мертвец, давало такую мощь!

Шэнь Мо по-прежнему сохранял спокойную улыбку, наблюдая за Оротимару, который поднялся на ноги и бессмысленно бормотал, весь его дух был в экстазе.

Наплечный знак Мордиггиана — это было зловещее снаряжение. Человек заключал с Мордиггианом тёмный договор через этот знак, обменивая свою плоть и жизнь на нечистую силу.

Теперь Оротимару стал существом вроде гуля.

Прошло немало времени.

Оротимару наконец замолчал.

Он смотрел на свои серо-белые, иссохшие, почти скелетоподобные руки с выражением одурманившего восторга.

Затем с размаху ударил кулаком в ближайшее дерево.

— Бум!!!

Дерево толщиной с двоих взрослых сразу же переломилось пополам. Осколки древесины разлетелись, словно осколки бомбы, с невероятной скоростью снося десятки других деревьев вокруг. Весь небольшой лесок за одну секунду превратился в хаос, будто сотни взрывных талисманов разом детонировали здесь!

— Сс… — Якуши Кабуто резко вдохнул.

Он посмотрел на своё правое плечо.

Там торчал осколок дерева толщиной с палец, глубоко вонзившийся в плоть и пригвоздивший его к дереву позади.

Какая ужасающая сила!

Нет, даже не только это.

Кабуто почувствовал леденящий холод, который начал расползаться по всему телу. Даже дерево и осколок покрылись странным белым инеем.

Будто тепло и жизненная сила высасывались невидимым, алчным существом из пустоты.

— Вот она, сила бога тьмы! — Оротимару извивался, чувствуя себя сильнее, чем когда-либо.

В теле будто бурлила безграничная энергия.

Даже… бессмертие!

Он чувствовал, что вышел за пределы смерти, стал нетленным и вечным — будто то, к чему он так долго стремился, наконец оказалось у него в руках.

Резко повернувшись, он уставился на Шэнь Мо.

Его рот растянулся в широкой, извращённо-радостной улыбке.

— Достоин ли я теперь стать торговцем?

Его голос звучал странно, будто из могилы — тусклый, пустой и сумасшедший.

Шэнь Мо смотрел на его душу — та уже наполовину была испещрена чёрным туманом и погружалась в хаос.

Верно. Оротимару ослепла сила, и его эго раздулось до предела.

Однако в таком состоянии…

В голове Шэнь Мо мелькнула мысль, но внешне он лишь мягко улыбнулся:

— Если ты способен лишь на такое, то тебе не только торговать — даже быть помощником не положено. Ты всё ещё слишком слаб.

— Так ли? — Улыбка Оротимару стала ещё шире, но в ней явно читалась ярость. — Даже если я смогу уничтожить мир — для бога тьмы это пустяк! Разве такой силы недостаточно?

— Я уже сказал: ты ещё далеко не достоин, — ответил Шэнь Мо всё тем же тоном.

Спокойно, без малейшего намёка на эмоции, без лишних слов — будто просто констатировал очевидную истину.

Эти слова стали спичкой для пороха, мгновенно взорвав уже теряющего рассудок Оротимару.

— Тогда я сам увижу! — прохрипел он яростно. — Какими способностями обладает этот «торговец»!

Он резко оттолкнулся ногами от земли.

Его иссохшая рука сжалась в кулак, и вместе с вихрем ледяного холода мгновенно оказалась перед лицом Шэнь Мо.

Затем со всей силы обрушилась на него.

— Бум!!!

Звук был будто от взрыва сжатого газа. Ужасная ударная волна вырвалась из точки столкновения и выкорчевала целые деревья.

Якуши Кабуто с трудом вцепился в землю.

Он чувствовал себя в самом центре урагана. Мощные потоки воздуха рвали его тело. В глазах застыл ужас.

Какая это сила?! Даже сталь превратилась бы в кашу под таким ударом.

Волна быстро распространилась и так же быстро утихла. Когда пыль осела, Кабуто широко раскрыл глаза, пытаясь разглядеть происходящее.

Перед ним по-прежнему стояли двое.

Оротимару, сухой, как мертвец, застыл в позе удара, вся его одежда была разорвана в клочья ударной волной.

Однако Шэнь Мо перед ним не шелохнулся.

Действительно — ни на йоту. Даже причёска осталась нетронутой, одежда — чистой и аккуратной, и даже место, куда пришёлся удар, не имело ни малейшего следа.

Этот удар был будто губка, врезавшаяся в камень.

И даже рука Оротимару серьёзно переломалась.

— Глот… — Якуши Кабуто сглотнул.

Он явственно ощущал, что с Оротимару что-то не так.

Но сейчас этот человек, называющий себя торговцем из другого мира, был по-настоящему ужасающ!

Разве он вообще человек?

Даже Оротимару теперь смотрел с полным изумления.

Его серо-белые глаза, пронизанные кровеносными сосудами, были широко раскрыты — он просто не мог поверить.

Все полученные им знания говорили о несокрушимой мощи бога тьмы. Такое существо будто воплощало саму истину вселенной.

Но…

— Нападать на торговца нельзя, — сказал Шэнь Мо, и его улыбка не дрогнула ни на миг. Он даже не шевельнулся, но невидимая, ужасающая сила начала медленно давить на Оротимару.

— А-а-а… —

Оротимару изо всех сил завыл, сосуды в глазах лопнули, и кровь потекла по щекам.

Но против этой силы он был как капля воды перед океаном. Вся его борьба провалилась в бездну — не только не принеся эффекта, но даже не вызвав малейшего колебания.


Глава 133
133. Глава 133. Надо уметь благоговеть перед бесконечностью

На самом деле, сила Оротимару сейчас даже немного уступала нынешней Цунадэ.

В нормальном состоянии он никогда бы не совершил подобной глупости.

Но в этот момент Оротимару уже погрузился в душевное замешательство — попросту говоря, потерял разум.

Этого даже Шэнь Мо не ожидал.

Он ошибся в оценке психического состояния Оротимару на грани смерти и недооценил соблазнительную силу светящихся шаров из банок серии некроманта, а также их разрушительное влияние на тёмную сторону человеческой души.

Подобно тому как частые видения смерти притупляют чувства, так и постоянное творение зла постепенно лишает человека моральных ориентиров.

Однако…

Если удастся вырваться из этой бездны тьмы, выгода окажется необычайно велика.

Сейчас Оротимару всё ещё боролся.

С выражением боли и глубокой обиды он отчаянно сопротивлялся, несмотря на полное отсутствие надежды на освобождение и несмотря на то, что кровь проступала сквозь каждую пору его тела. Он всё ещё не сдавался.

— Оротимару.

Шэнь Мо просто наблюдал за ним, держа его руки распятыми, а ноги — скованными, будто того пригвоздили к невидимому кресту.

— Чтобы стать новым торговцем, странствующим по бесчисленным мирам, необходимо обладать одной важной чертой, — голос Шэнь Мо чётко проник в уши Оротимару, и затем он с особой силой произнёс четыре слова: — Благоговей перед бесконечностью!

Эти слова грянули в душе Оротимару, словно раскат грома.

Зрачки его дрогнули.

Кажется, на миг он обрёл ясность сознания.

— Бесконечные миры означают бесконечные возможности, — сказал Шэнь Мо, скрестив руки за спиной. — Тот бог тьмы, которого ты считаешь непобедимым, возможно, всего лишь игрушка в глазах некоторых существ. Если ты не сумеешь сохранить благоговение перед бесконечностью, твоя судьба на этом и закончится. В конце концов, ради чего ты вообще стремишься к бессмертию?

Этот последний вопрос глубоко пронзил сердце Оротимару. Даже его душа задрожала.

Он всегда был человеком с чёткими целями.

Стремление к бессмертию было для него лишь средством — чтобы постичь знания и обрести силу, которые невозможно постичь даже за целую жизнь.

В этом и заключалась его истинная цель!

— Я…

Из уст Оротимару вырвался страдальческий стон. Его «море души» начало бурно колебаться.

Белое — тепло, чёрное — отчаяние, серое — равновесие.

Все стороны его личности пришли в движение, перемешались и начали спорить друг с другом.

Шэнь Мо едва заметно улыбнулся.

Он убрал своё воздействие и отшвырнул Оротимару в сторону.

Тот свернулся клубком, лицо его исказилось от муки. Жажда силы бога тьмы, стремление к бессмертию, да и старые чувства — всё это хлынуло из глубин его сознания.

— Всего лишь жалкий бог тьмы… — прохрипел Оротимару, стиснув зубы до хруста. — Как он может захватить мою волю?!

Он ведь не ради такой судьбы стремился к бессмертию!

Левой рукой он схватил правую — ту, на которой красовался наплечный знак Мордиггиана, — и, будто вложив в это движение всю свою силу, рванул. Вся его душа завопила от усилия.

И в тот же миг он вместе с большим клочком кожи жестоко оторвал знак!

В этот самый момент из знака послышался хаотичный шёпот.

Силы покинули Оротимару полностью.

Знак упал на землю, красное сияние вокруг него угасло. Оротимару лежал, пытаясь отдышаться, но даже дышать уже не хватало сил.

Наплечный знак Мордиггиана высасывал жизненную силу пользователя до самого последнего вздоха.

Разрыв контракта равнялся смерти.

Оротимару ощущал, как ускользает его жизнь, как душа становится лёгкой и вот-вот отделится от тела.

Но…

Он не жалел.

— Тот, кто черпает силу из смерти… действительно, стоит лишь на миг расслабиться — и смерть настигнет, — последние мысли Оротимару были полны сожаления.

Всё материальное однажды погибнет — будь то Первый Хокагэ, могущественный, как никто, или простой солдат на поле боя.

Он хоть и решил овладеть смертью, но давно готовился к тому, что однажды она сама придёт за ним.

Оротимару закрыл глаза.

Однако…

Прошло уже секунд десять — а смерти всё не было.

Он тут же открыл глаза.

Перед ним по-прежнему стоял Шэнь Мо с той же загадочной улыбкой.

— Ты спас меня?

Оротимару удивился, что у него ещё остались силы говорить и даже с трудом сесть.

Кроме этого таинственного торговца никто больше не мог подарить ему такое чудо.

— Я тебя не спас, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Просто твои банки ещё не все открыты.

Оротимару бросил взгляд на сотни оставшихся банок второго уровня, потом снова посмотрел на Шэнь Мо.

— Ладно, — слегка прищурился тот. — Допустим, я тебя спас. В тебе всё ещё есть определённый потенциал. Иначе бы ты обратился в прах ещё в тот момент, когда напал на меня.

— … — Лицо Оротимару, похожее на лицо мертвеца, озарила искренняя улыбка. — Это тоже необходимое качество торговца?

— Нет, — покачал головой Шэнь Мо с многозначительным видом. — Это просто моё личное предпочтение. Я не против подтолкнуть тех, в ком есть потенциал. Но если бы ты сам не вырвался из тьмы, смерть всё равно стала бы твоей единственной судьбой.

Он не собирался скрывать своего личного вмешательства. Главное — держать всё под контролем.

С точки зрения собственной выгоды, позволить ценной фигуре вроде Оротимару так легко погибнуть было бы настоящей потерей.

— Не думал, что в мои годы меня ещё будут ждать с надеждой на рост, — пробормотал Оротимару, но его улыбка становилась всё шире. — Возможно, раз мне встретился именно ты, торговец, судьба ещё не совсем отвернулась от меня.

Бровь Шэнь Мо чуть приподнялась.

Он ясно ощущал, что Оротимару изменился.

Погружение во тьму и последующий выход из неё — для тех, кто выбирает силу из тьмы, — это бесценный опыт, способный изменить всю жизнь.

Такой Оротимару… возможно, действительно пойдёт путём, совершенно отличным от канонического.

Шэнь Мо внутренне почувствовал интерес, но не показал этого.

Он лишь спокойно произнёс:

— Продолжай открывать банки. Твоя судьба — внутри них.

— Якуши Кабуто, — Оротимару повернулся к своему ученику и слабо протянул руку. — Помоги мне.

— Слушаюсь, господин Оротимару.

Якуши Кабуто, весь в пыли, подбежал, с опаской взглянул на Шэнь Мо и поднял Оротимару, чьё тело уже напоминало высохший труп.

Открытие банок продолжилось.

Ситуация оставалась почти прежней: материалы некроманта, знания и наследие.

Однако теперь Шэнь Мо наблюдал за душой Оротимару: хотя она по-прежнему была крайне слаба, но постепенно становилась прочнее.

Когда чёрный туман вновь вливался в неё, он почти сразу растворялся в сером свете.

Похоже, даже открывая банки некроманта и выбрав соответствующую специализацию, Оротимару больше не погрузится в ту абсолютную тьму и зло.

Напротив, беда обернулась удачей.

— Как бы другие ни судили, — тихо проговорил Шэнь Мо, глядя на банки, — по-настоящему выдающиеся исследователи некромантии всегда считают себя смелыми и великими людьми, ведь они владеют самой тёмной силой, но не позволяют тьме завладеть собой.


Глава 134
134. Глава 134. Навык серии некроманта

На самом деле, помимо тёмной силы, любая сила легко может сбить человека с пути.

Но тёмная сила особенно опасна.

Если бы Оротимару действительно пал — как чуть было не случилось несколько мгновений назад, — это ещё можно было бы назвать удачей: всего лишь спутанное сознание и снижение интеллекта. Гораздо вероятнее полное уничтожение — вплоть до того, что душа навеки провалилась бы в бездну и обречена была бы на вечные муки.

Оротимару внимательно выслушал слова Шэнь Мо и прочно запечатлел их в сердце.

Раньше он действительно не придавал подобным вещам значения. Теперь же, оглядываясь назад, он понял: многие его поступки уже давно противоречили изначальной цели. Более того, зачастую он убивал людей просто по капризу настроения.

Он взглянул на Шэнь Мо и вдруг почувствовал то же самое, что испытывал когда-то под наставлениями учителя.

Только этот «учитель» был совсем не похож на Сарутоби Хирузэна. Он скорее напоминал самого Оротимару: если «ученик» не продемонстрирует достаточного потенциала, его, не задумываясь, отвергнут.

Какое удивительное…

И вместе с тем бесценное переживание.

Когда Оротимару открыл триста пятьдесят вторую банку, внутри появился светящийся шар, совершенно не похожий на обычные.

Он был абсолютно чёрным.

С первого взгляда от него исходило зловещее присутствие.

— Навыковый шар серии некроманта, — сразу определил Шэнь Мо и улыбнулся. — Похоже, судьба всё-таки не оставила тебя. Навык из банки второго уровня — это настоящий джекпот.

Вместе с наплечным знаком Мордиггиана это уже второй джекпот.

Узнай об этом Сарутоби Хирузэн — наверняка расплакался бы.

— Глот, — горло Якуши Кабуто пересохло, и он не удержался: — Неужели это снова что-то столь же опасное, как тот наплечный знак?

Знак по-прежнему лежал на земле, тихий и неподвижный.

Этот предмет внушал Кабуто настоящий ужас.

Сейчас Оротимару выглядел так, будто уже умер. На ощупь он ничем не отличался от трупа.

— Кабуто, страшен не сам знак, — сказал Оротимару, снова глядя на Шэнь Мо, и растянул губы в улыбке. — Страшна лишь хрупкость нашей воли.

С этими словами он протянул руку и схватил светящийся шар.

Его решимость была железной.

Что бы это ни было, он больше не допустит повторения недавнего провала. Его нынешняя решительность служила также доказательством собственного потенциала Шэнь Мо.

Чёрный, как чернила, шар превратился в облако тумана и впитался в тело Оротимару.

В сознании вспыхнула новая информация.

Навык: «Воскрешение костей».

Описание: Тратит энергию и выносливость, чтобы превратить один труп в нежить. Уровень полученного существа зависит от затраченной энергии.

Этот навык…

Глаза Оротимару распахнулись.

— Похоже на «Технику воскрешения из праха»? — пробормотал он, но тут же отверг эту мысль. — Нет, это не настоящее воскрешение, а превращение в новую нежить. И, судя по всему, она способна расти и развиваться…

Теперь он понял, почему этот навык считается джекпотом.

Это должен был быть чрезвычайно опасный ритуал некроманта. Однако сейчас он чувствовал, что может использовать его без малейшего риска — не требуя специальных знаний, опыта или самой силы некроманта. Будто навык уже стал частью его тела и инстинктов.

Вот она —

настоящая награда!

— Это очень практичный навык, — сказал Шэнь Мо, глядя на Оротимару, и даже почувствовал лёгкое восхищение его удачей. — Особенно для тебя. Большинство материалов, которые ты только что получил, можно объединить с этим навыком. Каких монстров ты создашь из воскрешённой нежити — зависит от твоих способностей и удачи.

Можно сказать, получив этот навык, все те предметы, которые раньше были бесполезны, теперь обрели ценность.

Хотя такой способ использования и кажется расточительным, ценность самого навыка очевидна. Мощный некромант способен с его помощью поднять целую армию нежити!

— Какая ужасающая сила, — Оротимару тоже осознал мощь этого навыка.

Он облизнул свои высохшие губы.

И это всего лишь джекпот из банки второго уровня.

А что тогда будет в банке третьего уровня?

Цена в десять раз выше — значит, и мощь джекпота должна быть в десять раз сильнее. Насколько же тогда она будет ужасающей!

— Продолжай.

Получив мощный навык, он быстро подавил радость.

Оротимару теперь полностью принял роль ученика и старался не давать себе повода ни для гордыни, ни для раздражения.

Переход от одного из легенд Конохи до простого ученика — не каждому под силу. Но Оротимару, едва не погибший от соблазна силы, сумел совершить этот шаг.

Он лично видел мощь Шэнь Мо и чудеса, скрытые в банках. Он прекрасно понимал: если ему удастся выжить, впереди его ждёт чрезвычайно долгий и могущественный путь.

Шэнь Мо остался доволен таким настроем Оротимару.

Ученичество — это период самого быстрого роста и наибольшей мотивации.

Однако, хотя Оротимару и настроился правильно, после двух джекпотов удача, казалось, иссякла.

В следующих ста с лишним банках больше не выпало ни одного джекпота. Более того, не появилось и предмета перерождения.

Да, в последних десяти банках второго уровня обычно с большой вероятностью выпадает предмет перерождения — но сейчас его не было.

— Похоже, предмет, определяющий твою судьбу, не так-то прост, — подмигнул Шэнь Мо. — На самом деле, это хорошо. Если такой предмет появится в банке третьего уровня, он почти наверняка окажется лучше, чем из банки второго уровня.

Дело не в том, что система не даёт гарантий. Просто предмет перерождения, который Шэнь Мо подготовил для Оротимару, превышал лимит стоимости банки второго уровня аж в пять раз.

Ведь, кроме таких случаев, как у Цунадэ, которой для перерождения нужно лишь Семя Света, большинству требуется весьма дорогой предмет перерождения.

В такой ситуации что мог сказать Оротимару?

Он, конечно, продолжит открывать банки.

Если он остановится, то, как только откроет последнюю банку и Шэнь Мо уйдёт, он неминуемо умрёт.

Вся надежда была сосредоточена на предмете, определяющем судьбу.

Оставалось лишь подумать, что ещё у него можно продать.

— Господин Оротимару, — Якуши Кабуто поправил очки, — может, продать мои знания, воспоминания или ниндзюцу?

Оротимару повернулся и посмотрел на Кабуто, но медленно покачал головой.

— Твоя преданность тронула меня, Кабуто. Но ты мой самый ценный подчинённый. В будущих исследованиях мне понадобится твоя помощь.

Кабуто опустил взгляд и замолчал.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за этой сценой.

Якуши Кабуто… как игрок, он тоже обладал немалым потенциалом.

— Вообще-то, — неожиданно заговорил Шэнь Мо, — ты можешь расплатиться деньгами.

Оротимару посмотрел на него.

Он, конечно, знал, что возможна и денежная сделка.

Но кто же носит с собой деньги, выходя на бой?

— Это мелочь, — сказал Шэнь Мо, будто прочитав его мысли. Он просто взмахнул посохом — и все деньги, принадлежащие Оротимару по системным данным, тут же появились перед ними.

Почему он не сделал этого сразу?

Раз Оротимару сам решил продавать часть бесполезных воспоминаний и ниндзюцу, Шэнь Мо не стал вмешиваться.


Глава 135
135. Глава 135. Предмет перерождения Оротимару

— Господин Оротимару…

Якуши Кабуто стоял перед грудой сокровищ, внезапно обрушившихся с небес.

Он окликнул его, но не знал, что сказать дальше.

Его способность анализировать информацию полностью дала сбой.

Как Шэнь Мо узнал, где хранятся их деньги? Как смог достать их напрямую? И если может просто забрать — зачем тогда торговать подобными вещами?

— Якуши Кабуто, — спокойно произнёс Оротимару, — когда сталкиваешься с существом, превосходящим твои аналитические способности, лучшее, что ты можешь сделать, — не пытаться вникнуть слишком глубоко.

Хотя ему самому было крайне досадно из-за ранее проданных техник ниндзюцу, возразить он всё равно не мог.

— … — Якуши Кабуто с трудом кивнул.

Теперь он в полной мере осознал, что значит «страшно становится при размышлении».

Чем больше думаешь — тем страшнее.

Если попытаться досконально проанализировать этого человека, велика вероятность, что давление свихнёт тебя окончательно.

— Эти богатства, пересчитанные по текущему курсу, как раз хватит на десять банок третьего уровня, — Оротимару бросил взгляд на упавшие с небес сокровища.

Казалось, он кое-что понял.

— Если среди них не окажется предмета, определяющего судьбу, тебе не избежать смерти, — улыбнулся Шэнь Мо. — А большинство предметов перерождения из серии некроманта чрезвычайно опасны. Даже если ты провалишь перерождение — всё равно умрёшь. Так что пока этих средств вполне достаточно.

На этом этапе торговли банками Шэнь Мо уже не особо заботился о временных потерях или прибылях.

Даже если Оротимару действительно провалится — разве не останется Якуши Кабуто? В итоге все эти богатства всё равно вернутся к нему.

— Вы удивительно прямолинейны.

В глазах Оротимару вспыхнул необычный блеск — азарт боксёра на ринге смерти, решимость гонщика перед трассой, где цена ошибки — жизнь. То самое возбуждение и боевой пыл перед лицом настоящего вызова.

Потому что он отлично понимал:

— Страх лишь ускорит мою гибель. Господин Шэнь Мо! Я хочу купить десять банок третьего уровня!

— Да будет так, — Шэнь Мо махнул рукой, и перед ними появились десять более крупных банок.

Банки третьего уровня.

В одну из них он заранее положил гарантированный предмет перерождения — специально подготовленный для Оротимару.

Сам же Оротимару, хоть и говорил легко, теперь неизбежно чувствовал давление.

Он протянул иссушенную ладонь и с трудом открыл первую банку.

Внутри лежал чёрный свиток.

Как и большинство предметов из серии некроманта, он источал зловещую ауру. На нём словно бы демоническим языком были начертаны хаотичные символы. Никак нельзя было понять, каково его истинное назначение.

Оротимару знал: начиная со второго уровня, на дне каждой банки всегда лежала маленькая записка с кратким описанием содержимого.

Но он всё равно посмотрел на Шэнь Мо.

— Свиток Демонического Договора, — пояснил тот подробнее. — Не самый ценный приз, но встречается редко. Суть в том, что ты можешь принести жертву и попросить демона исполнить одно желание. Однако не всё возможно, и формулировать просьбу нужно предельно чётко. Демоны мастерски пользуются лазейками в словах, чтобы обмануть заключившего договор.

Разумеется, внутри свитка не было настоящего демона — лишь одноразовая сила, наполненная демонической энергией. По реальной ценности она уступала джекпоту и составляла лишь пятую часть стоимости банки третьего уровня, но в плане практичности значительно превосходила обычные предметы.

— Демоны? — Оротимару явно заинтересовался.

Во многих наследиях, полученных им из банок второго уровня, упоминались демоны: могущественные, коварные, жаждущие душ, существующие во множестве миров в самых разных формах.

Но сейчас не время углубляться в детали. Он аккуратно убрал свиток и стал с ещё большим нетерпением ждать открытия следующих банок третьего уровня.

Между уровнями банок всегда была разница минимум в десять раз. Обычный предмет из третьего уровня в банке второго мог бы считаться джекпотом. Да, цена высока, но очевидно, что старшие банки выгоднее покупать.

А что, если в третьем уровне выпадет джекпот?

С этой надеждой Оротимару один за другим вскрывал банки.

Несколько светящихся шаров опыта, трактат по чёрной магии, труп детёныша дракона.

Самым ценным, без сомнения, был последний.

Тело драконёнка плавало в сосуде с неизвестной жидкостью. Хотя это был лишь мёртвый детёныш, от него всё равно исходило слабое драконье устрашение.

— Ты можешь использовать его вместе с навыком «Воскрешение из костей», чтобы создать растущего костяного дракона, — даже Шэнь Мо был немного поражён удачей Оротимару.

Хотя тот и не обладал удачей настоящего «повезунчика», постоянно выигрывающего джекпоты, в таком богатом пуле призов он всё же вытянул именно то, что ему нужно. Это тоже можно считать хорошей удачей.

Сам Оротимару был доволен. Он оскалился в довольной улыбке: ведь костяной дракон — мечта любого некроманта.

А в седьмой банке, едва он её открыл, сердце Оротимару резко дрогнуло.

Внутри находились огромный гроб и маленькая шкатулка размером с ладонь.

Хотя их суммарный объём явно превышал вместимость банки, для изделия третьего уровня это, видимо, не имело значения. Оротимару осторожно извлёк оба предмета и поставил перед собой.

Затем медленно провёл по ним пальцами — руки его даже слегка дрожали.

У него возникло сильное предчувствие: вот оно — предмет, определяющий его судьбу!

— Именно так, как я и предполагал, — на лице Шэнь Мо наконец появилась иная улыбка. — С первой же встречи я словно увидел перед собой лича.

— Лича? — Оротимару посмотрел на Шэнь Мо.

Он с нетерпением ждал объяснений.

— Верно, лича, — Шэнь Мо взглянул на гроб, покрытый таинственными фу вэнь. — Во многих мирах немало людей, столкнувшихся с той же проблемой, что и ты. Чаще всего это могущественные маги, безоглядно стремящиеся постичь истину мироздания.

Их главный враг — предел человеческой природы.

Поэтому они отказываются от человеческого облика и с помощью зловещего ритуала превращаются в личей — особый вид нежити. Они обретают бессмертие, сохраняют всю мудрость и силу прежней жизни и даже могут продолжать расти дальше.

Вот какую профессию приготовил Шэнь Мо для Оротимару.

Личи существуют не в одном мире.

Но почти везде ими становятся именно те, кто неустанно гонится за знаниями и могуществом.

Они не только сохраняют прежнюю магическую силу и могут применять свои заклинания, но и овладевают искусством некромантии. А бесконечные годы дают им возможность накапливать знания, делая их поистине ужасающими и могущественными существами.

Став личем, Оротимару сможет по-прежнему использовать ниндзюцу, продолжать исследования и овладеет магией нежити.

К тому же, пока не найдут его ящик души, даже будучи убитым, он сможет воскресать вновь и вновь.

— Значит, это и есть моя судьба, — поняв, кем является лич, Оротимару улыбнулся с глубоким удовлетворением, и всё его тело слегка задрожало.

У человека есть предел.

Тогда… перестану быть человеком!

К тому же, в отличие от зловещей воли бога тьмы, которая чуть не поглотила его ранее, вся эта сила будет получена через собственный разум и учёбу.


Глава 136
136. Глава 136. Тебе сначала нужно умереть

Оротимару уже определил свой путь в будущем.

Впрочем, выбора у него и не было.

Поблизости не оказалось никого подходящего для «Бессмертного перерождения», а как только Шэнь Мо уйдёт, он не продержится и пяти секунд. Стать личем — единственный выход.

— Господин Шэнь Мо, — внезапно Оротимару перешёл на уважительное обращение, глядя на собеседника, — скажите, пожалуйста, есть ли какие-то особенности при переходе на класс лича?

— Ты довольно сообразителен, — Шэнь Мо бросил на него короткий взгляд.

Слово «господин» здесь несло оттенок «учителя».

Поняв, что Шэнь Мо питает к нему определённые ожидания, Оротимару без колебаний попытался выведать у него как можно больше информации.

Возможно, даже одно-два слова окажут огромную помощь — или даже изменят исход всего дела.

Как это случилось совсем недавно, когда он потерял рассудок: тогда слова Шэнь Мо оказались решающими.

Однако Шэнь Мо не возражал.

Он заглянул в систему, приобрёл описание процесса перехода на класс лича и пробежал глазами.

Затем слегка пошевелил пальцами.

Маленький ящичек, лежавший на крышке гроба, подлетел к нему.

— Хотя лич обладает телом-сосудом, по своей сути он всё равно относится к нежити, — Шэнь Мо телекинезом открыл ящичек, из которого вылетела маленькая зелёная бутылочка, — поэтому… тебе сначала нужно умереть.

Якуши Кабуто рядом снова сглотнул слюну.

Только от этих последних слов стало ясно, насколько опасен весь процесс.

— Что это?

Выражение лица Оротимару почти не изменилось — он лишь с любопытством уставился на бутылочку.

Открыв пятьсот банок второго уровня, он прекрасно знал особенности серии некроманта.

Эта серия изначально была связана со смертью — именно через неё рождалась новая жизнь.

— Яд, — ответил Шэнь Мо, пару раз подбросив бутылочку в руке. Жидкость внутри казалась чрезвычайно вязкой. — Специально приготовленный яд. Одной такой бутылочки хватило бы, чтобы отравить всех людей в вашем мире.

— Отравить весь мир? — На этот раз даже Оротимару опешил.

Сколько же людей насчитывает целый мир?

Десятки миллионов? Сотни миллионов?

И всё это — одной крошечной бутылочкой?

— Не волнуйся, — взгляд Шэнь Мо будто пронзил мысли Оротимару. — Потому что тебе придётся выпить весь яд до последней капли. Лучше даже вылизать бутылочку дочиста.

Оротимару: «…(⊙＿⊙；)…»

— На этом гробу уже начертана магическая формула перехода на класс лича, — Шэнь Мо беззаботно швырнул бутылочку Оротимару. — Просто ляг внутрь, выпей яд и закопай себя где-нибудь. Если умрёшь — гроб уже готов, не придётся покупать новый. Удобно, правда?

— Действительно, — Оротимару взглянул на гроб и даже кивнул. — Очень удобно.

Теперь он понял, зачем его сделали именно в форме гроба.

Это означало: переходя на класс лича, ты должен быть готов к тому, что больше никогда не проснёшься. Закопанный в землю гроб станет настоящей могилой, если всё пойдёт не так.

— И ещё вот этот ящичек, — Шэнь Мо протянул ему второй предмет.

Он ничего не добавил.

Но когда Оротимару взял ящичек, выражение его лица изменилось.

Поверхность была покрыта плотной сетью мельчайших, таинственных магических узоров. В руках он источал тёмную, зловещую ауру, словно проклятие.

Видимо, этот ящичек тоже был крайне важен.

Оротимару бросил последний долгий взгляд на Шэнь Мо, затем перевёл глаза на оставшиеся три банки.

— Сначала открою остальные.

Он сразу же приступил к делу.

К сожалению, из трёх последних предметов единственным хоть сколько-нибудь примечательным оказался посох с хрустальным черепом.

Посох Рыданий.

Помимо снижения затрат при использовании некромантских заклинаний, он давал дополнительный навык — «Пронзительный вой духов».

Хороший артефакт, но не джекпот. И уж точно бесполезный для предстоящего перехода на класс лича.

Оротимару задумался: не купить ли ещё несколько банок перед тем, как начинать ритуал?

— Если тебе удастся успешно перейти на класс лича, откроется специальная серия банок именно для личей, — просто сказал Шэнь Мо.

— В таком случае, — Оротимару удивительно спокойно улыбнулся, — начнём.

— Господин Оротимару! — не выдержал Якуши Кабуто.

— Кабуто, — Оротимару посмотрел на него, уголки губ приподнялись, — если я провалюсь, всё моё наследство достанется тебе. Ты сможешь использовать его, чтобы найти свою судьбу у господина Шэнь Мо.

— Моя судьба… — Кабуто поправил очки. — Моя судьба — следовать за вами, господин Оротимару. Если вы умрёте, мне не останется смысла жить.

Для Якуши Кабуто смысл жизни исчез ещё тогда, когда он убил директора детского приюта — Якуши Ноною. С тех пор он потерял не только цель, но и саму жизнь.

Лишь рядом с Оротимару он чувствовал, что существует по-настоящему.

— У каждого бывают моменты, когда он не знает, что делать дальше, — улыбка Оротимару стала ещё шире. Он произнёс хриплым голосом: — Жить всю жизнь ради кого-то другого — ужасная участь. Я не гарантирую успеха. Это неизменный факт. Но даже если я провалюсь, я хочу, чтобы хотя бы кто-то унаследовал всё, что я создал.

Подход Оротимару к переходу на класс лича кардинально отличался от того, что проявили бы Цунадэ или Сарутоби Хирузэн.

Он не говорил о необходимости успеха.

Он принимал возможность неудачи и заранее готовился к ней.

Ведь он уже однажды принял смерть — совсем недавно.

Якуши Кабуто смотрел на него, ошеломлённый, но в конце концов кивнул:

— Понял, господин Оротимару.

Его голос был тихим, всё ещё полным растерянности.

Но Оротимару был доволен.

Он просто посадил семя.

Шэнь Мо наблюдал за этой сценой и невольно почувствовал лёгкое волнение.

Между Оротимару и Кабуто в этот момент царила искренность — ни капли обмана.

Неудивительно, что за Оротимару следует столько людей, готовых отдать за него жизнь без колебаний.

Искренность куда сильнее обмана.

— Начинай, — сказал Оротимару, крепко сжимая в руках ящичек и бутылочку с ядом, будто не желая больше медлить.

Он лег в гроб.

Выпил яд.

Вылизал бутылочку дочиста.

И закрыл глаза, будто уже мёртвый.

Во всём этом процессе Шэнь Мо не произнёс ни слова, и Оротимару не задавал больше вопросов. Он был подобен всем тем магам, что решались превратиться в личей перед смертью: не с горечью, а с надеждой принимая последний шанс на существование.

Якуши Кабуто с силой захлопнул крышку гроба.

Теперь рядом с Шэнь Мо остался только он.

— Господин, — осторожно спросил Кабуто, — скажите, пожалуйста, сколько обычно занимает такое превращение?

— Может завтра, может через десять, сто лет… а может, он вообще никогда не выберется наружу, — Шэнь Мо с интересом посмотрел на Кабуто. — Самый правильный поступок — закопать гроб в землю и считать его мёртвым до самого дня, когда он сам вылезет.

Лицо Кабуто застыло.

Значит, ему теперь ждать?

Или исполнить последнюю волю господина Оротимару — унаследовать всё и отправиться на поиски собственной судьбы?


Глава 137
137. Глава 137. Якуши Кабуто решает открыть банку

Якуши Кабуто почувствовал, что снова погрузился в ту же растерянность, что терзала его когда-то.

Он и так был сиротой.

Потом потерял память и собственноручно убил приёмную мать.

Именно поэтому он полностью отдал себя господину Оротимару — ведь давно утратил смысл собственного существования.

Но если господин Оротимару действительно умрёт, ему остаётся лишь заставлять себя не думать об этом.

— Господин, — осторожно обратился Якуши Кабуто к Шэнь Мо, — я хотел бы сначала приобрести немного банок, чтобы усилить свои способности.

Господин Оротимару неизвестно когда очнулся. Чтобы сохранить своё наследие, его нынешней силы явно недостаточно.

— Конечно, — естественно, Шэнь Мо не отказал.

Он поднял свой жезл и слегка коснулся им воздуха. В голову Кабуто тут же хлынул поток информации — цены на банки и правила их покупки.

Всего за несколько мгновений Кабуто усвоил и понял все правила.

— Господин, можно ли свободно менять серии? — остро заметил он главное.

— Банки первого уровня, предназначенные для ознакомления, после получения статуса участника больше не продаются. Банки второго уровня можно покупать без ограничений по серии и количеству. Однако с четырёхсот девяностой по пятисотую банку с определённой вероятностью может выпасть предмет, определяющий судьбу, — и его природа сильно зависит от выбранной вами серии, — ответил Шэнь Мо.

Правила покупки банок, установленные им, на самом деле были простыми: чем проще система, тем меньше ошибок. А запрет на покупку банок первого уровня был введён лишь для того, чтобы ограничить массовое распространение дешёвых артефактов из иных миров.

Кабуто слегка прикусил губу, внимательно взглянул на Шэнь Мо и почтительно произнёс:

— Господин, моё преимущество — аналитические способности и умение просчитывать варианты. Не подскажете ли серию, подходящую именно мне?

Как и большинство умных людей, он предпочёл попросить Шэнь Мо порекомендовать серию, ведь совершенно не знал особенностей разных серий. Лучший выход — довериться совету самого Шэнь Мо.

— Умеешь анализировать? — Шэнь Мо окинул его взглядом и словно одобрительно кивнул. — Тогда возьми серию «Алхимия». Она тебе подходит.

Хотя тон его был совершенно спокойным, в этот момент Кабуто почувствовал, будто его полностью раскрыли. Тот взгляд… будто его мысли, характер, судьба и даже прошлое оказались полностью известны собеседнику.

Кабуто с трудом подавил нахлынувшее чувство паники и спросил:

— Простите, а что именно представляет собой серия «Алхимия»?

Он покупал банки сейчас не ради себя, поэтому хотел выбрать такую серию, которая лучше всего подойдёт для предстоящих действий.

— Алхимия — это серия, основанная на знаниях и позволяющая создавать предметы, — объяснил Шэнь Мо. — Она широко распространена во многих мирах, но большинство алхимических систем следует трём этапам: понимание, разложение и реконструкция.

Серия «Алхимия», о которой говорил Шэнь Мо, не была привязана к какой-то одной конкретной вселенной. Точнее сказать, это было обобщение: он объединил множество различных алхимических систем и создал на их основе эту серию банок, включив в неё также несколько более узкоспециализированных профессий.

Увидев, что Кабуто всё ещё выглядит растерянным, Шэнь Мо просто протянул руку.

— Давай проведу небольшую демонстрацию, — на его лице появилась загадочная улыбка. — В одной из алхимических профессий жизнь рассматривается как соединение трёх начал: тела, души и духа. Во-первых, тело состоит из множества микроэлементов, но все они могут быть получены из природы.

Едва он закончил фразу, над его ладонью начал закручиваться небольшой вихрь. Воздух словно сгустился, и постепенно в центре сформировался белый объект.

Кабуто сразу узнал его.

Это был скелет птицы!

Его глаза распахнулись от изумления, и он невольно приблизился, желая разглядеть, как работает эта сила.

Вскоре за скелетом последовали клетки, кровь, мышцы, органы — и перед ним постепенно, шаг за шагом, стал формироваться живой образ прекрасной птицы с жёлтым оперением!

— Неужели это… — тело Кабуто слегка задрожало, и он не смел моргнуть.

Он уже мог представить, что будет дальше. Но возможно ли это на самом деле? Создание жизни из ничего?

— А теперь — душа, — добавил Шэнь Мо.

Кабуто широко раскрыл глаза и увидел, как над птицей закружился лёгкий туман, медленно превращаясь в бесформенную субстанцию. Это и был процесс формирования души!

Субстанция вошла в тело птицы, и оно начало шевелиться, хотя движения пока оставались бессознательными.

— И наконец — дух, — сказал Шэнь Мо.

Вспыхнул луч света — и исчез. Птица словно ожила окончательно. Она энергично затрепетала крыльями, взмыла вверх, но будто наткнулась на невидимый барьер и никак не могла вырваться из ладони Шэнь Мо, испуганно щебеча.

— Создание новой жизни…

Кабуто с благоговением смотрел на эту живую птицу, не зная, как выразить переполнявшие его чувства.

Что он только что увидел? Жизнь. Настоящую, живую жизнь с душой — созданную из ничего, вопреки всем законам природы, прямо на его глазах!

— Вот что такое высшая алхимия, — сказал Шэнь Мо и протянул руку.

Кабуто поспешно принял птицу. Ощущая её борьбу в своей ладони, он абсолютно точно понял: это настоящее живое существо, созданное из ничего — жизнь, которой ранее не существовало в мире.

Неужели алхимия способна на такое?

Разум Кабуто помутился. В этот миг он задумался о происхождении жизни, о правде устройства мира, о воле человека и подлинной сути «я». В его голове возникло множество вопросов: этика, истина, мир.

Для человека, привыкшего анализировать, рассуждать и думать логически, столкновение с подобной, почти божественной сферой было словно попытка старого компьютера рассчитать погоду — совершенно за гранью возможного.

— Это существо не принадлежит ни одному из миров, — спокойно сказал Шэнь Мо. — Я не наделил его смыслом существования и способом выживания, поэтому дал ему всего один час жизни.

— Один час…

В голове Кабуто словно грянул гром. Все мысли разлетелись в разные стороны.

Он смотрел на жёлтую птицу в своей руке. Та, кажется, устала, слегка задыхалась, сердито повернула голову и начала яростно клевать его острым клювом.

— Если не наделить смыслом существования и способом выживания… остаётся лишь ждать смерти… — прошептал Кабуто, опустив взгляд. В уголках его губ играла горькая, самоироничная улыбка. Затем он резко поднял голову.

— Господин! — в его глазах появилась мольба. — Не могли бы вы проявить милосердие и даровать ей обычную жизнь? Пусть она проживёт столько же, сколько другие птицы. Я готов заплатить любую цену.

В этот момент он уже не думал о невероятной силе, которую только что увидел. Он видел в этой отчаянно борющейся птице своё собственное отражение.


Глава 138
138. Глава 138. Удача Якуши Кабуто зашкаливает

Шэнь Мо смотрел на Якуши Кабуто, только что выдвинувшего такую просьбу.

Он всё понимал.

Похоже, получилось.

У Якуши Кабуто, несмотря на талант, большую часть жизни не было цели. Даже позже, унаследовав силу и волю Оротимару и развязав войну, он лишь сбился с пути — это было следствием растерянности, а не подлинного стремления сердца.

В таких обстоятельствах

он, даже купив банки, остановился бы вовремя и не стал бы жадно раскрывать их одну за другой — ведь сила для него была бессмысленна.

Но если он найдёт истинную цель, всё изменится.

— Ты хочешь научить её смыслу выживания? — взгляд Шэнь Мо стал глубоким. — Но ты сам даже не знаешь, ради чего тебе жить.

— Я найду это, — снова опустил глаза Якуши Кабуто. И вновь перед его взором замелькала эта маленькая птичка, всё ещё отчаянно борющаяся за жизнь.

Шэнь Мо больше ничего не сказал.

Но на теле птички вдруг вспыхнул мягкий свет.

Лицо Якуши Кабуто озарила радость.

Он знал: этот свет означал, что Шэнь Мо согласился на его просьбу.

— Благодарю за Ваше милосердие, — с глубоким почтением поклонился он Шэнь Мо.

Тот по-прежнему молчал,

словно это была всего лишь незначительная милость, не стоящая внимания.

На самом деле он был довольно доволен.

Даже обладая силой духа, нельзя быть уверенным, что сумеешь направить чужое сердце.

Он лишь попробовал.

Якуши Кабуто, проявляя такт, больше не заговаривал о птичке и вместо этого произнёс:

— Господин, я хочу купить двести банок первого уровня и четыреста девяносто банок второго уровня.

— Ты весьма сообразителен, — улыбнулся Шэнь Мо. — И интуиция у тебя острая. Сейчас ты вряд ли получишь предмет, определяющий судьбу, ведь ты ещё не определился, за какой судьбой хочешь гнаться.

Покупка именно четырёхсот девяноста банок

была продуманной мерой — чтобы не торопиться с выбором и не упустить шанс.

И правда, Якуши Кабуто пока не знал, какую судьбу желает себе.

Но эта птичка, возможно, станет поворотным моментом.

Шэнь Мо взмахнул жезлом.

Перед ними появились шестьсот девяносто банок — больших и малых вместе.

Одновременно из пустоты начали возникать и исчезать соответствующие средства оплаты.

Якуши Кабуто больше не удивлялся подобным чудесам. Увидев собственными глазами, как создаётся жизнь, он прекрасно понимал: перед ним стоит существо, подобное божеству.

Пытаться постичь деяния и мощь бога с помощью человеческого разума — значит добровольно искать себе страдания.

Открытие банок!

Вспомнив, как недавно Оротимару открывал банки, Якуши Кабуто почувствовал лёгкое волнение. Он не знал, насколько хорошей окажется его удача.

— Господин, могу я сначала открыть банки второго уровня? — спросил он.

— Без разницы, — равнодушно ответил Шэнь Мо.

Затем с интересом наблюдал, как Якуши Кабуто начинает открывать банки.

Пул призов алхимических банок был поистине увлекательным.

Он поместил туда немало вещей.

Например...

— Господин, что это такое? — Якуши Кабуто смотрел на жидкость в одной из банок.

Она была чёрной и блестящей, словно концентрированный металл.

— Хм... — Шэнь Мо внутренне дёрнулся, но сумел сохранить невозмутимое выражение лица. — Тебе повезло. Это довольно редкий технологический артефакт — жидкометаллический робот T-1000.

Да, в пул призов он добавил и несколько технологических предметов.

Пока он говорил,

жидкость в банке медленно задвигалась, растеклась и, наконец, приняла форму чёрного объекта, напоминающего человека, который теперь стоял прямо перед ними.

Это был джекпот.

Всего третья банка — и уже из банки второго уровня выпал джекпот?

Неплохая удача.

— Жидкометаллический робот, — тихо повторил Якуши Кабуто название.

— Он способен имитировать человеческое мышление, но лишён эмоций и может принимать облик любого человека, — кратко объяснил Шэнь Мо. — Подробнее исследуй сам. Но ценность его высока — это настоящий джекпот среди банок второго уровня.

Для обычного человека T-1000 был бы практически непобедим.

Его выносливость особенно велика.

Однако здесь — мир ниндзя.

Будет ли он полезен, зависит от умений владельца.

— Может принимать любой человеческий облик и обладает собственным разумом... — глаза Якуши Кабуто слегка засветились. Это казалось крайне полезным именно сейчас.

Но сначала нужно продолжить открывать банки.

Якуши Кабуто принялся за дело.

Алхимические банки, помимо редких и сложных артефактов, в основном содержали знания.

Прежде всего — теоретические.

Они раскрывали суть всего сущего: от простейшей воды и песка до куда более сложных вещей.

И эти знания были полезны не только алхимикам.

— Похоже, чакру и ниндзюцу тоже можно использовать для активации некоторых техник трансмутации, — сказал Якуши Кабуто, открыв глаза после усвоения одного из светящихся шаров.

Как и ожидалось.

Шэнь Мо улыбнулся про себя.

Алхимия не ограничивалась какой-то одной особой силой.

Она использовала знания для преобразования материи.

Науку тоже можно назвать алхимией.

Разве химия — не превращение веществ?

А «магические» эффекты

всего лишь ускоряют и упрощают процесс трансмутации с помощью энергии и воли. В определённой степени то же самое может делать и чакра.

— Суть алхимии — применение знаний, — медленно произнёс Шэнь Мо. — Это универсальная мудрость, подобная серии «Сила» или серии «Скорость». Конечно, если тебе удастся переквалифицироваться или получить навык, это сделает тебя гораздо сильнее.

— Навык — это вот такой светящийся шар? — Якуши Кабуто прекратил открывать банки.

Перед ним медленно парил шар, отличающийся по цвету и размеру от обычных.

— Да, это навыковый шар, — Шэнь Мо с трудом сдержал удивление.

Что за дела?

Ещё не открыл и девяноста банок, а уже два джекпота?

Шэнь Мо еле удержался от искушения заглянуть в список предметов внутри банок.

Лучше сохранить немного неизвестности.

А Якуши Кабуто уже усвоил этот навык.

Навык: Создание кукол.

Описание: Любая материя, которую вы способны понять, может быть использована для создания куклы. Мощь куклы зависит от глубины понимания и цены трансмутации.

Это был чрезвычайно практичный навык.

Чем лучше понимание — тем ниже затраты. Даже при слабом понимании, потратив много чакры, можно создать довольно сильную куклу.

Неужели...

Якуши Кабуто и Оротимару собираются создавать целую армию?

Сам Якуши Кабуто был очень доволен.

И продолжил открывать банки.

Надо сказать, когда у кого-то удача зашкаливает — она действительно зашкаливает.

Следующие четыреста двадцать с лишним банок, хоть и не принесли такого безумного результата, как первые сто (два джекпота!), всё же преподнесли ещё два джекпота!

Навык: Сверхсильный клей.

Позволяет превратить участок земли в вещество с чрезвычайной липкостью.

Снаряжение: Кольцо барьера.

Содержит алхимический круг, позволяющий мгновенно создать высокоэффективный защитный барьер.

Итого из пятисот банок второго уровня у Якуши Кабуто выпало два постоянных навыка, одно мощное одноразовое снаряжение и один жидкометаллический робот — четыре джекпота!

Шэнь Мо вдруг почувствовал лёгкое сожаление.

Надо было заставить Оротимару подождать перед тем, как отправляться в гроб, — пусть бы увидел, какая удача у Якуши Кабуто, и получил бы стимул.


Глава 139
139. Глава 139. Путь усиления Шэнь Мо

Распечатав банку второго уровня, Якуши Кабуто принялся за банки первого уровня.

На этот раз всё прошло вполне обычно.

Из двухсот банок первого уровня выпал всего один джекпот — редкий алхимический материал, пригодный в качестве платы при трансмутации.

— Сила банок действительно велика, — сказал Кабуто, даже после открытия последней всё ещё чувствуя лёгкое сожаление об окончании.

Каждый, кто открывал банки, испытывал подобное: будто бы он после этого стал совсем другим по сравнению с тем, кем был до.

— Результат неплох, — одобрительно заметил Шэнь Мо. — Из менее чем семисот банок выпало пять джекпотов. Это гораздо лучше, чем у Оротимару.

— Не ожидал такого, — на лице Кабуто ещё теплилось возбуждение. — При моей силе воли… такой результат кажется почти невероятным.

В информации, переданной ему Шэнь Мо, говорилось, что судьба банок связана с самыми сокровенными желаниями человека.

— Возможно, ты просто ещё не осознал своего истинного желания, — произнёс Шэнь Мо с многозначительной улыбкой и добавил: — Однако Гильдия считает, что судьба по своей природе полна неопределённости. Именно неизвестность делает её благородной. Но в любом случае, сейчас ты — тот, кого лелеет сама судьба.

Возбуждение на лице Кабуто постепенно улеглось.

«Лелеет судьба?»

В его сознании мелькнул образ Якуши Нойо — её голос, её черты.

Единственным существом, которое когда-либо его любило, была, пожалуй, заведующая приютом.

— Похоже, сделка завершена, — сказал Шэнь Мо, погладив Хидзюри, сидевшую у него на плече.

Хидзюри лениво зевнула. Для неё продажа банок была скучным занятием, но каждый раз она послушно оставалась на плече Шэнь Мо и никуда не убегала.

— Если вы не определитесь со своей судьбой, из банок не выпадут предметы, определяющие судьбу, — почтительно сказал Кабуто. — Мне нужно ещё немного времени, чтобы найти то, чего я действительно хочу.

Перед этим существом он давно уже испытывал глубокое благоговение — не только из-за разницы в уровнях силы, но и потому, что оно дарило таким, как он, людям, над которыми издевалась судьба, бесценные возможности.

— То, что ты можешь сказать такие слова, уже означает, что ты начал осознанно искать, — тихо произнёс Шэнь Мо. — Кто-то движим ненавистью, кто-то жаждет любви и связей, кто-то стремится искупить прошлые сожаления… Именно человеческое сердце — самое прекрасное творение под властью судьбы.

С последними словами его фигура, словно призрак, медленно растворилась в воздухе.

Якуши Кабуто долго стоял на том месте, где исчез Шэнь Мо, пережёвывая его последние слова.

Спустя некоторое время его взгляд упал на жидкого металлического робота, и вдруг в голове мелькнула мысль.

— Ты правда можешь превратиться в кого угодно?

— Требуется сканирование на месте, — механически ответил робот.

— Сканирование? — Кабуто немедленно применил технику превращения и принял облик другого человека.

Как и ожидалось, робот начал деформироваться, и вскоре перед ним стоял его точный двойник.

На лице Кабуто расцвела улыбка. Значит, в ближайшее время ему не стоит слишком волноваться.

Он поднял гроб Оротимару и направился подальше, чтобы закопать его в более укромном месте, а затем регулярно навещать.

Шэнь Мо вернулся прямо в свою комнату.

— Мяу-мяу!

Хидзюри спрыгнула с него, забегала кругами по столу и жалобно мяукала, явно не в силах больше терпеть.

— Знаю, знаю, ты голодна, — рассмеялся Шэнь Мо.

После усиления кровной линии аппетит Хидзюри увеличился в несколько раз — она превратилась в настоящего обжору. Но и сила её неуклонно росла.

Шэнь Мо даже задумался: не выбрать ли и себе какую-нибудь кровную линию или методику культивации? Ведь по мере того как его клиенты становились сильнее, ему самому тоже нужно было постоянно повышать уровень и мощь, чтобы сохранять авторитет.

Он открыл системный интерфейс.

Сейчас у него было шестьдесят пять миллионов очков обмена. Двадцать миллионов зарезервированы как аварийный фонд. Остальные сорок пять миллионов он заработал за последние дни — от Сарутоби Хирузэна, Оротимару и Якуши Кабуто.

Что касается усиления…

Шэнь Мо вспомнил сегодняшний бой: если бы он не потратил немного очков на временное усиление телекинеза, вряд ли смог бы остаться целым после удара Оротимару. Значит, телекинез необходимо серьёзно прокачать.

К тому же нужно экономить очки.

За эти дни он уже хорошо изучил товары системы. По соотношению «сила/цена» индивидуальные заказы уступали готовым товарам, а те, в свою очередь, были менее выгодны, чем самостоятельная культивация.

Да, действительно: покупка методик, талантов и ресурсов для культивации, а затем тренировки (или даже прямое усиление уровня методики) позволяла значительно сэкономить очки обмена.

Шэнь Мо решил приобрести талант и методику психокинетика из «Поглощающей звёздную пустоту».

Телекинез был чрезвычным, а возможность развить его до планетарного, а затем и космического уровня — самый очевидный путь роста. Учитывая экспоненциальный рост силы в поздних стадиях мира ксюаньхуань, главное — чтобы система была достаточно мощной, и тогда о «потолке» можно не беспокоиться.

Кроме того, усиление телекинеза также усилит другие способности, основанные на ментальной энергии и потребляющие её: например, остановку времени или телепатию.

— Хидзюри! — весело подхватил он кошку. — Отныне мы будем ежедневно выделять время на совместную культивацию. И тебе придётся экономить мне деньги, поняла? А то когда мы наконец сможем купить Икар?

— Мяу-мяу! — Хидзюри извивалась, явно протестуя.

— Тогда сладостей вдвое меньше!

— Мяу… — Хидзюри сразу сникла и перестала сопротивляться.

Пока Шэнь Мо разрабатывал свой путь усиления, Цунадэ уже вернулась в Коноху.

Мрачное выражение лица ясно говорило о её плохом настроении.

Оротимару удалось сбежать!

Она не ожидала, что у него найдутся такие самоотверженные и преданные подчинённые. Четверо этих людей заведомо не могли победить её, но всё равно сражались до последнего вздоха.

Сколько у него сил? Сможет ли он выжить? Что он задумал? Сможет ли он снова применить «Технику воскрешения из праха» к её двум дедам… или даже к другим?

От одной мысли об этом настроение Цунадэ становилось всё хуже.

Однако тёплое сияние Света, текущее внутри неё, постепенно успокаивало её.

— Какой бы ни была ситуация, с ней всё равно придётся столкнуться, — вздохнула она, глядя на деревенских жителей, которые приветливо кланялись ей на улице. Она сжала кулаки. — Просто так хочется кого-нибудь ударить!.. Ладно, надо срочно поговорить с учителем.

При мысли об учителе она снова почувствовала раздражение.

Но, учитывая внешнюю угрозу, она не могла не сообщить об этом Хокагэ.

И в этот момент перед ней внезапно появился ниндзя и почтительно произнёс:

— Госпожа Цунадэ, Хокагэ просит вас зайти в его кабинет.

— О? — брови Цунадэ приподнялись.

Утром они расстались не в самых лучших отношениях, а теперь снова зовут. Но это как раз то, что ей нужно.

Что до Фу Вэня — при его скорости написания после выхода романа на продажу обычно гарантировано три главы в день. Однако сейчас накопилось много долгов, поэтому в ближайшее время придётся немного потрудиться, чтобы как можно скорее их отработать, не снижая качества.


Глава 140
140. Глава 140. План Сарутоби Хирузэна

Цунадэ пришла прямо в кабинет Сарутоби Хирузэна, но обнаружила там не только его.

В комнате также находились Какаши с его Седьмой группой, Линь и всё ещё ослабленный Саске.

— Вы ещё не выздоровели — как вы вообще посмели самовольно выписаться из больницы? — нахмурилась Цунадэ и строго посмотрела на Какаши. — Особенно ты! Ты хоть понимаешь, насколько тяжёлыми были твои ранения? Так сражаться — это безрассудство! Если бы не зелья, даже я не смогла бы тебя спасти.

Ранения Саске были самыми опасными, но самые трудные для лечения — у Какаши. Все те секретные техники и эликсиры взорвались разом. В прежние времена, даже выжив, он наверняка остался бы безнадёжно искалеченным.

— Мне кажется, я уже почти поправился… — начал было Какаши, но под пристальным взглядом Цунадэ замолчал и проглотил остаток фразы. — Я просто пришёл доложить подробности того боя.

Ранее, лёжа в палате, он уже сделал краткий доклад. Теперь же требовался более детальный отчёт. Остальных членов Седьмой группы позвали лишь для уточнения недостающих деталей.

— Линь, присмотри за Какаши, — скрестила руки на груди Цунадэ. — И ты тоже, Сакура, не позволяй Саске делать глупостей. До полного выздоровления ему ни в коем случае нельзя вступать в бой.

— Есть, госпожа Цунадэ! — хором ответили Линь и Сакура.

Их энергичный ответ прозвучал очень уверенно. Цунадэ ещё раз проверила состояние обоих пациентов и, убедившись, что их раны действительно значительно зажили, немного успокоилась. Пусть она и выглядела грубоватой, но на самом деле искренне переживала за своих подопечных.

— В общем, я уже в курсе происшедшего, — сказал Сарутоби Хирузэн, продолжая смотреть на Какаши и остальных, и постучал трубкой, стряхивая пепел. — Настоящими виновниками той битвы была организация Акацуки, контролировавшая Кадо. А сегодня утром я получил сообщение: Кадо, скорее всего, уже мёртв.

— Уже мёртв? — удивился Какаши.

Кадо, появившийся в тот день, явно купил банку и стал членом Гильдии. Его истинная сила оставалась неизвестной, но неужели его уже убили?

— Да, есть достоверные доказательства, что за этим стоит Акацуки, — Сарутоби Хирузэн взглянул на лежащую на столе папку. — Судя по следам на месте, там точно был бой. Какаши, как вы считаете, что за человек — Хаку?

Он внезапно сменил тему и заговорил о Хаку. В том бою Дзабуза уже погиб, а значок остался у его напарника — Хаку. А теперь и Кадо мёртв. Среди известных открывавших банки за пределами Конохи остался только Хаку.

— Хаку…

Какаши вспомнил ту сцену, того юношу, и сказал:

— Хотя она была нашим врагом, её преданность Дзабузе тронула меня до глубины души. Боюсь, ради воскрешения Дзабузы она готова пойти на всё.

— Именно этого я и опасаюсь, — Сарутоби Хирузэн затянулся трубкой. — Желание защитить товарищей делает человека сильнее, но ненависть и тоска легко могут толкнуть его на путь падения.

Сарутоби Хирузэн не стал развивать эту мысль. Казалось, он уже принял какое-то решение. Он сразу же сменил тему и повернулся к Цунадэ, с доброжелательной улыбкой спросив:

— Утром посланный за тобой ниндзя не смог тебя найти. Не случилось ли чего?

— Вернулся Оротимару, — прямо сказала Цунадэ.

Улыбка Сарутоби Хирузэна мгновенно исчезла.

— Оротимару? — воскликнул Какаши, стоявший рядом.

Линь и Сакура невольно прикрыли рты ладонями. Этот человек был одним из легендарной Тройки Конохи вместе с Цунадэ и, кроме того, одним из немногих оставшихся S-ранговых предателей деревни.

— Он приходил к тебе?

Голос Сарутоби Хирузэна прозвучал горько. Оротимару был его болью. Когда-то он верил, что Оротимару унаследует его волю, но всё закончилось именно так. Талантливый ученик предал Коноху.

— Он хотел узнать, почему я вернулась. И… — Цунадэ прищурилась. — Он завладел крайне опасным запретным ниндзюцу моего второго деда. Я серьёзно его ранила, но не сумела поймать.

Лицо Сарутоби Хирузэна несколько раз изменилось в выражении. Он прекрасно знал, насколько сильна стала Цунадэ сейчас. У неё ведь была смена профессии, усиление и предметы! И даже при этом Оротимару сумел скрыться?

— Этот тип стал очень опасен. Чрезвычайно опасен, — подчеркнула Цунадэ, и в её глазах мелькнула тревога. — Но больше всего я беспокоюсь, что Шэнь Мо может проявить к нему интерес.

Упомянув Шэнь Мо, Сарутоби Хирузэн тоже замолчал. Действительно, судя по всему известному на данный момент, а также по случаям с Дзабузой и Кадо, можно заключить: для Шэнь Мо амбиции и зловещие желания тоже являются «стремлением противиться судьбе». А Оротимару — именно тот тип людей, который придётся по вкусу Шэнь Мо. Никто лучше Сарутоби Хирузэна не знал таланта и воли Оротимару.

— Учитель Какаши, а кто такой Оротимару? — не выдержал Наруто и нарушил наступившую тишину.

— Очень сильный и очень проблемный человек, — Какаши, казалось, горько усмехнулся.
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Казалось, неприятностей у Конохи становилось всё больше. Теперь даже Оротимару, S-ранговый предатель, пропавший на десятки лет, вновь объявился. Создавалось ощущение тревожных времён.

— Какими бы ни были трудности и испытания, Коноха никогда не испугается! — Сарутоби Хирузэн снова обрёл прежний вид: добрый и уверенный. — Какаши, отведи Саске и остальных отдыхать.

Какаши кивнул. Он понимал, что Сарутоби Хирузэн хочет поговорить с Цунадэ наедине.

Когда они ушли, Сарутоби Хирузэн вновь убрал улыбку с лица. Затягиваясь трубкой, он горько усмехнулся:

— Ты только что сказала, что Оротимару завладел тем опасным запретным ниндзюцу… Неужели это…

— Техника воскрешения из праха, — лицо Цунадэ стало мрачным. — Он использовал её на моём старшем и втором дедах.

— Так и есть, — Сарутоби Хирузэн сделал глубокую затяжку и чуть не подавился дымом. — Я всегда подозревал, что он проник в мой кабинет и украл свиток с этой техникой. Не ожидал, что ему действительно удастся её освоить.

Сейчас Сарутоби Хирузэн уже жалел. Тогда, в прошлом, он не должен был проявлять милосердие и отпускать Оротимару.

— Эту технику следовало уничтожить! — Цунадэ была вне себя от ярости.

Видеть души умерших родных, которыми кто-то управляет, да ещё и заставляет сражаться против тебя самого… Даже Свет не простит такого поступка!

— Оротимару серьёзно ранен тобой и, скорее всего, спрячется. Его не найти в ближайшее время, — задумчиво произнёс Сарутоби Хирузэн. — Сейчас главное — угроза со стороны Акацуки. Цунадэ, ты ведь знаешь, что скоро в нашей Конохе начнётся экзамен на звание тюнин?

— Экзамен на тюнин? — Цунадэ удивилась.

— Я решил поручить проведение этого экзамена тебе и клану Хьюга, — в глазах Сарутоби Хирузэна мелькнул странный блеск. — Я хочу воспользоваться этим шансом, чтобы договориться с Скрытой Деревней Песка о союзе и совместно уничтожить Акацуки!

Война с Акацуки не должна ложиться только на плечи Конохи!


Глава 141
141. Глава 141. Сидзуна вернулась с деньгами

Сарутоби Хирузэн прекрасно понимал: как только Коноха вступит в войну с Акацуки, неизбежны потери.

Именно поэтому такая организация, как Акацуки — наёмнический союз беглых ниндзя из разных деревень, — могла спокойно развиваться всё это время. Это была крепкая кость: сражаться с ней было трудно и невыгодно. А если потери окажутся слишком велики, другие деревни легко воспользуются моментом и нападут, пока деревня ослаблена.

Но альянс — совсем другое дело. Хотя он и усложнит обстановку, зато откроет гораздо больше возможностей — даже позволит добиться сразу нескольких целей.

Цунадэ в этом плане уступала Сарутоби Хирузэну: она не думала так глубоко, но согласилась с его доводами. Объединение сил против общего врага значительно снизит потери.

— Чунина-экзамен? — кивнула Цунадэ и решительно ответила: — Поручите мне.

Она тоже понимала: это шанс познакомиться с административной работой Конохи. Организация подобного экзамена потребует общения со всеми сторонами жизни деревни и углубит её понимание устройства деревни.

А Сарутоби Хирузэн ещё назначил клан Хьюга в помощь. Это был настоящий подарок для Цунадэ.

— Есть ещё один момент, — серьёзно посмотрел Сарутоби Хирузэн на Цунадэ. — Господин Шэнь Мо вовсе не бездушен. Я чувствую, что он надеется: некоторые из нас, участников клуба, станут старшими участниками. Поэтому мы обязаны продемонстрировать наши усилия в этом направлении.

К Шэнь Мо он теперь относился с исключительной осторожностью. Даже когда тот отсутствовал, каждое его слово тщательно обдумывалось.

Цунадэ поняла замысел своего учителя. Даже если невозможно сблизиться с ним лично, ни в коем случае нельзя вызывать у него неприязнь. Она кивнула в знак согласия.

По пути домой из кабинета Хокагэ мысли Цунадэ всё ещё крутились вокруг Шэнь Мо. От первоначального пренебрежения до серьёзного отношения, затем — благодарность за спасение души, а теперь… в её сердце уже пробуждалось лёгкое благоговение.

Эта перемена была следствием постоянно проявляемой Шэнь Мо силы. Пусть его улыбка и манеры оставались прежними, но колоссальное изменение в статусе и могуществе способно перевернуть всё.

— Ах…

Цунадэ вздохнула с грустью. Некоторое время она действительно считала Шэнь Мо своим другом.

— Цунадэ-сама! — раздался вдруг голос рядом.

Цунадэ радостно подняла голову. Да, прямо у входа в дом её ждала Сидзуна!

— Ты вернулась, Сидзуна! — воскликнула Цунадэ, счастливо шагая к ней.

— Цунадэ-сама? — Сидзуна слегка смутилась.

— Без тебя мне было так скучно одной.

Цунадэ положила руку на плечо Сидзуны, и на лице её сияла искренняя улыбка.

Все эти годы рядом с ней была Сидзуна. И лишь сейчас, после долгой разлуки, Цунадэ осознала, насколько привыкла к её присутствию.

— Цунадэ-сама… — Сидзуна подняла глаза, глядя на улыбку госпожи, и слегка покраснела. Чтобы отвлечься, она быстро сказала:

— Задание выполнено. Я вернула семь десятых суммы, которую вы проиграли. Но потом некоторые люди, видимо, узнали о моих успехах и отказались играть. А у других просто не осталось денег.

— Это уже неплохо, — кивнула Цунадэ и внимательно осмотрела Сидзуну. — Ничего неприятного не случилось?

— Некоторые подозревали меня в жульничестве, но доказательств не нашли и ничего не сделали, — смущённо ответила Сидзуна.

Ведь использование зелья удачи по сути и было жульничеством. Хорошо, что Цунадэ вовремя отправила ей через призывных зверей ещё несколько таких зелий — иначе бы не удалось вернуть столько денег.

— Как можно называть жульничеством удачу! — хоть Цунадэ и чувствовала лёгкую вину, она решительно заявила и с нетерпением спросила: — Сколько же ты выиграла?

— Семьсот сорок миллионов, — ответила Сидзуна.

— Столько?! — Цунадэ раскрыла рот от удивления.

Все эти годы она почти постоянно играла в азартные игры, проигрывая всё, что могла, и никогда не считала, сколько именно потеряла. Поэтому такой внезапный результат её поразил.

— Цунадэ-сама, — вздохнула Сидзуна, — вы ведь принцесса Конохи и известная во всех странах меднинджя. Пусть от состояния клана Сенджу и мало что осталось, но это всё же был клан Сенджу. К тому же вы заработали немало, лечя знать и беря высокие гонорары. Такая сумма не кажется чрезмерной.

— Больше никогда не буду играть! — Цунадэ смутилась, но тут же загорелась новым энтузиазмом.

Она никогда ещё не была так богата! Сколько банок можно купить на эти деньги?

И, главное, деньги пришли в самый нужный момент.

— Спрячь деньги, — сказала Цунадэ, и в её глазах засветилась решимость. — Отправляемся в клан Хьюга.

Теперь, когда у неё были средства, даже голос зазвучал увереннее.

— В клан Хьюга? — Сидзуна не знала, что произошло за это время, но, как всегда, послушно согласилась.

Они направились прямо в резиденцию клана Хьюга.

Клан Хьюга, обладавший кровным пределом, сильно отличался от клана Учиха прежде всего своей строгой внутренней иерархией. Поведение, речь, этикет — всё регулировалось жёсткими правилами.

Уже с порога, по пути к главе клана Хьюге Хизаси, Цунадэ и Сидзуна ощутили эту атмосферу. Все встречные относились к ним с почтением — особенно представители побочной ветви. Многие из них, чьи способности к ниндзюцу были слабы, занимали положение, почти равное слугам.

— Цунадэ-сама, — Хизаси, увидев гостью, встал с пола в приёмной и слегка поклонился.

На маленьком столике уже стоял свежезаваренный чай. Всё это ясно показывало, насколько клан Хьюга уважает Цунадэ.

— Не нужно церемоний, — сказала Цунадэ, приглашая Хизаси сесть, и сама опустилась на колени. — Я пришла сегодня, потому что считаю: вам пора приобрести несколько банок и усилить свои силы.

Лицо Хизаси стало серьёзным.

Купить банки! Это было не так просто.

— Однако, Цунадэ-сама, — осторожно начал Хизаси, — из-за секретности этого вопроса лишь немногие старейшины нашего клана в курсе дела. Боюсь, мы не сможем собрать ресурсы всей семьёй.

Это, конечно, была дипломатичная формулировка. На самом деле, когда из офиса Хокагэ пришло сообщение с просьбой передать ресурсы для централизованного распределения, те самые старейшины пришли в ярость. К тому же они сами не видели чудесных свойств банок и поэтому не хотели тратить много денег.

Хизаси, хоть и был главой клана, не обладал единоличной властью. В такой ситуации он был бессилен.

— Учитель предлагает, чтобы вы, джонины, сами договорились между собой и совместно купили банки, — Цунадэ явно ожидала такого ответа. — Лучше, если вы сами решите этот вопрос внутри нескольких кланов. Я собираюсь купить здесь несколько банок и попрошу Шэнь Мо оценить, есть ли в вашем клане талантливые люди.

Под «талантливыми» она, конечно, имела в виду тех, кто обладает потенциалом открывать банки.
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142. Глава 142. Это был лишь мой палец

Согласно словам Шэнь Мо, требования к праву открывать банки не были чрезмерно строгими.

Однако возможность извлечь из банки предмет, определяющий судьбу, зависела от решимости самого открывавшего изменить свою судьбу.

Поэтому отбор людей, обладающих такой решимостью и потенциалом, стал насущной необходимостью. Цунадэ смутно чувствовала: Шэнь Мо, похоже, особенно ценил именно таких людей.

— Прошу вас немного подождать, госпожа Цунадэ, — серьёзно произнёс Хьюга Хизаси.

Для него это было далеко не пустячное дело. Преемственность рода значила даже больше, чем собственное усиление. А уж тем более — прибытие самого Шэнь Мо в клан Хьюга!

Хизаси немедленно поднялся и поспешил всё подготовить.

Прошло совсем немного времени.

Из-за двери один за другим вышли трое старцев в одинаковых кимоно. Волосы их поседели, но одежда и осанка были безупречно аккуратны. Это были три старейшины клана Хьюга.

— Госпожа Цунадэ, — все трое поклонились ей и уселись рядом на колени.

— А остальные? — приподняла бровь Цунадэ.

— Мы уже отправили уведомления. Элита молодого и среднего поколений нашего клана скоро прибудет, — один из старейшин Хьюга склонил голову перед Цунадэ и добавил: — Но, госпожа Цунадэ, мы хотели бы сначала лично встретиться с тем торговцем из иного мира.

Они уже слышали от Хизаси о Шэнь Мо и знали о целях Цунадэ с Хокаге. Однако столь важное решение нельзя принимать, не увидев всё собственными глазами.

Цунадэ внимательно оглядела их. Все трое выглядели предельно сосредоточенно и серьёзно, без малейшего следа пренебрежения. Она кивнула, но подчеркнула:

— Его могущество намного превосходит наш уровень. Даже легендарный Сикодо Сэннин, возможно, не сравнится с ним. Поэтому ни в коем случае нельзя проявлять неуважение или высокомерие.

— Будьте спокойны, госпожа Цунадэ, — хором ответили трое, лица их оставались суровыми.

Цунадэ достала из кармана значок и установила связь.

— Цунадэ?

Из значка донёсся усталый голос Шэнь Мо.

— Господин Шэнь Мо, — после небольшой паузы Цунадэ добавила почтительное обращение, — я хочу приобрести несколько банок.

— Правда «несколько»? Не «пару штук»? — с лёгкой насмешкой отозвался Шэнь Мо. — Если, как в прошлый раз, ты хочешь купить всего пару банок, мне даже не стоит лично приходить. Я просто отправлю их тебе телепортацией.

На лбу Цунадэ проступила жилка. Ей показалось, что она услышала лёгкое презрение.

— Сидзуна уже вернулась, — подчеркнула она, чуть повысив голос, и заметила странное выражение на лицах старейшин.

В этот момент ей стало ясно: весь образ Шэнь Мо, который она так старательно рисовала, пошёл прахом.

— Правда?

Шэнь Мо не видел происходящего у Цунадэ. Он просто активировал способность мгновенного перемещения на большое расстояние — и появился прямо перед ней.

Но стоило ему возникнуть —

Вж-ж-жжж...

У всех присутствующих в голове зазвенело, будто перед ними стояло не человек, а безбрежная бездна, бескрайняя галактика. Весь мир словно сузился до одних лишь бездонных чёрных глаз, полных невообразимой глубины. Они полностью потеряли себя.

Лишь вокруг Цунадэ вспыхнул яркий Свет, позволивший хоть как-то сопротивляться этому давлению.

— А?

Шэнь Мо удивлённо воскликнул, мгновенно осознал случившееся и тут же закрыл глаза, втянув всю мощь духа обратно в разум.

Когда он снова открыл их, всё вернулось в обычное состояние.

Но трое старейшин уже вскочили на ноги, их волосы были мокры от пота.

Кто же это такой?

— Это моя невнимательность, — с лёгким раздражением сказал Шэнь Мо, глядя на испуганных старцев. — Я только что завершил практику, и часть энергии случайно просочилась наружу.

Это была правда. Он действительно не хотел никого пугать.

Только что он приобрёл новую технику, объединил её со своим прошлым опытом и помощью очков обмена — и сразу прорвался до уровня планетарного мастера духовной энергии. Однако ещё не до конца адаптировался к новому состоянию.

Не зря говорят: система силы из тех вселенских фэнтезийных миров невероятно доминантна. Прорыв меняет не просто одну способность, а всю сущность человека — каждую клетку, каждый аспект бытия.

Жаль только очки обмена.

— Тебе ещё нужно тренироваться? — Цунадэ, всё ещё немного запыхавшись, прикусила губу. В её взгляде читалась сложная гамма чувств.

Хотя она не раз видела силу Шэнь Мо, сейчас это было по-настоящему опасно. Будто огромное существо лениво перевернулось во сне — и для обычных людей под ним это равносильно падению небес.

— Почему ты думаешь, что мне не нужно тренироваться? — с улыбкой спросил Шэнь Мо и покачал головой. — Стремление к постоянному движению вперёд — очень важное качество. Бесконечные миры, бесконечные возможности… Никогда не существует предела.

Он оценивал свою текущую боевую мощь: она, пожалуй, немного выше, чем у Учихи Мадары, но всё ещё уступает Сикодо Сэннину. Главным образом потому, что у него почти нет боевого опыта. Лучше не рисковать в сражениях с превосходящими противниками — хотя по уровню он их явно превосходит.

Значит, надо больше зарабатывать.

Подумав об этом, Шэнь Мо повернулся к старцам клана Хьюга.

Клан Хьюга — один из самых могущественных в этом мире.

Старцы невольно задрожали. Вся их первоначальная настороженность и недоумение, вызванные его небрежным поведением, полностью исчезли.

Перед таким существом даже если бы он носил лохмотья и катался в грязи — все равно считали бы это проявлением свободы духа и непринуждённости. Кто осмелится его недооценивать? Только глупец.

Цунадэ глубоко вдохнула, пытаясь успокоиться, и смотрела на Шэнь Мо с непростым выражением. Но в конце концов не выдержала и задала давно мучивший её вопрос:

— Когда я впервые тебя увидела, я тщательно проверила твоё тело. Почему…

Э?

Старейшины на миг остолбенели, а потом внутренне обрадовались. Они тут же сделали вид, что ничего не слышали, и медленно снова опустились на колени.

—

Шэнь Мо не ожидал, что Цунадэ задаст этот вопрос при всех.

Действительно, здесь был пробел. Но это была лишь мелочь.

— Пересечение миров — дело не такое простое, — небрежно произнёс он. — Каждый мир подобен стремительному потоку. Самый безопасный способ — сначала осторожно протянуть палец, чтобы проверить воду, а затем постепенно погружаться глубже. То, что ты видела в первый раз, и было лишь моим пальцем, протянутым для пробы. Такие вещи тебе пока рано понимать, Цунадэ. Сначала постарайся получить право открывать банки четвёртого уровня.

— Всего лишь палец…

На прекрасном лице Цунадэ появилось выражение внезапного прозрения.

Она помолчала немного, а затем уголки её губ изогнулись в очаровательной улыбке. Она рассмеялась легко и свободно:

— Как-то сразу захотелось действовать! Чувствую себя снова юной девчонкой… Хотя, по сравнению с тобой, я, наверное, и есть девчонка.
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143. Глава 143. Цунадэ собирается продемонстрировать

Шэнь Мо смотрел на тётю Цунадэ, сиявшую от радости, и что ему оставалось сказать?

Сам напросился — сам и расхлёбывай.

Однако он всё же применил к ней «Проверку имущества».

Оказалось, у неё уже было сорок три миллиона очков обмена!

Сколько же Сидзуна выиграла и принесла обратно?

— Хватит болтать, — сказал Шэнь Мо, глядя на Цунадэ с любопытством. — Сколько банок ты собираешься купить?

Если потратить все эти очки обмена на открытие банок третьего уровня, этого хватило бы, чтобы обычный человек мгновенно стал сильным, как Кагэ — пусть даже самым слабым из них. Но в сочетании с собственной мощью Цунадэ результат получался уже весьма внушительным.

Хотя по сравнению с состоянием Оротимару такие деньги казались не такими уж большими: ведь тот создал целую деревню ниндзя и множество баз.

— Сначала куплю тридцать банок паладина третьего уровня и покажу этим старейшинам, как это делается, — сказала Цунадэ.

Она не стала тратить все деньги сразу, а осторожно решила начать с девяти миллионов очков обмена.

Это был её опыт: сначала сделать небольшую пробу. Если окажется, что сегодня удача на нуле, — сразу остановиться. Нельзя поддаваться азарту, иначе можно проиграть всё до копейки.

— Без проблем, — ответил Шэнь Мо без возражений.

Всё равно всё богатство Цунадэ рано или поздно станет его.

Он махнул рукой.

Перед ними появились тридцать белоснежных банок третьего уровня.

— Они немного другие, — машинально заметил Хьюга Хизаси.

Эти банки отличались от тех, что недавно покупал Сарутоби Хирузэн.

— Это банки лимитированной серии, — пояснила Цунадэ, уже чувствуя зуд в пальцах, но не забывая о цели. — Чтобы получить право покупать банки лимитированной серии, нужно сначала вытянуть предмет, определяющий судьбу, и успешно пройти перерождение. Поэтому квалификация для открытия банок чрезвычайно важна.

Без соответствующей квалификации перерождение либо не состоится, либо завершится неудачей, и ресурсы будут просто потрачены впустую.

Старейшины клана Хьюга серьёзно кивнули.

Шэнь Мо ещё раз взглянул на них.

Похоже, среди них действительно не было ни одного честолюбца. Их единственное стремление — обеспечить долгое и могущественное будущее главной ветви клана Хьюга, даже ценой полного уничтожения побочной ветви.

Хотя они были упрямы и холодны, в этом была своя чистота.

— А ещё при открытии банок обязательно нужно быть искренним, — продолжала Цунадэ, серьёзно глядя на них. — Надо тщательно вымыть руки и во время открытия постоянно мысленно повторять то, чего хочешь больше всего.

Говоря это, она сама последовала своему совету.

Поправила одежду.

Вымыла руки.

И начала про себя шептать: «Джекпот… Джекпот…»

Шэнь Мо смотрел на неё с немым недоумением.

Он ведь никогда не говорил, что нужно делать именно так. Она сама себе добавила драмы.

Но старейшины, включая Хьюгу Хизаси, слушали с предельным вниманием, кивали и явно запоминали каждое слово.

Ладно.

Шэнь Мо решил ничего не говорить.

Методы открытия банок по принципу «магии удачи» — обычное дело. Главное, чтобы игроку было весело.

Цунадэ тщательно подготовилась, но, протягивая руку к первой банке, всё равно выглядела напряжённой.

Ведь эта банка стоила целых пять миллионов!

— Глот…

Раздался звук сглатывания. Даже старейшины замерли, не моргая, от волнения.

Цунадэ глубоко вдохнула и открыла первую банку!

Внутри оказался светящийся шар.

— Навыковый шар? — обрадовалась Цунадэ.

— Просто самый обычный шар ловкости, — с досадой сказал Шэнь Мо. — Ты же не впервые открываешь банки серии паладина. Разве не помнишь разницы?

— Чёрт! — Цунадэ расстроилась.

Но всё же поглотила этот шар.

Почувствовав эффект, она повернулась к остальным:

— Этот шар примерно даёт обычному человеку скорость, близкую к скорости генина.

Всё-таки банка третьего уровня: даже одна пятая её стоимости равняется шестистам тысячам очков обмена.

— Всего лишь такой шар? — удивились старейшины.

Для них скорость генина, конечно, ничего не значила, но обычный человек за всю жизнь тренировок вряд ли смог бы достичь такого уровня.

— Это самое простое, что может выпасть из банки третьего уровня, — сказала Цунадэ, видя их изумление, и ей стало чуть легче на душе.

Она потерла ладони и с энтузиазмом воскликнула:

— У меня есть предчувствие! Следующая точно будет фиолетовой эпической! Ну, или хотя бы синей редкой! Обязательно выпадет редкий джекпот!

Хьюга Хизаси тихо пояснил остальным, что означают «редкий» и «эпический» уровни.

Цунадэ продолжила открывать банки.

Вторая… Третья…

Улыбка постепенно исчезала.

Подряд девять банок — и все содержали лишь самое заурядное.

Не то что джекпота — даже приличного навыка не попалось.

— Как такое возможно… — с каждым открытым ящиком Цунадэ становилась всё унылее.

К десятой банке она уже сжала кулаки и, казалось, вот-вот взорвётся от злости.

Шэнь Мо не знал, что и сказать.

Ведь удача Цунадэ не должна влиять на его настраиваемый пул наград.

Но десятая банка наконец оказалась иной.

Внутри сиял чистый, благородный шар.

— Теперь точно навыковый шар, — с облегчением выдохнул Шэнь Мо.

Он уже начал опасаться, что Цунадэ способна влиять даже на системный пул наград — это было бы слишком страшно.

— Ха-ха-ха! — Цунадэ радостно рассмеялась, почти со слезами на глазах. — Я же говорила! Главное — искренность! Навыки из банок третьего уровня невероятно сильны!

— Но… — один из старейшин замялся, но всё же спросил: — Разве при выпадении джекпота не должно происходить какого-то чуда?

Улыбка Цунадэ застыла на лице.

— Кхм-кхм, — Хьюга Хизаси неловко прокашлялся и тихо добавил: — Это, конечно, не джекпот, но всё равно неплохо. Навыковый шар гораздо лучше тех базовых предметов, что были раньше.

— Понятно, — старейшина осознал свою оплошность, слегка покраснел, но не знал, что сказать, и предпочёл замолчать.

Шэнь Мо прекрасно понимал эту ситуацию. Когда раньше его босс-неудачник тянул карты и снова проигрывал, атмосфера тоже становилась такой же неловкой.

— Цунадэ, посмотри, какой там навык, — предложил он.

— Ладно… — Цунадэ, хоть и подавленная, всё же поглотила навыковый шар.

Навык: Копьё Победы

Описание: Сосредоточив Свет в форме копья, наносит противнику урон ожогом Света при пронзании, сковывает его и через некоторое время вызывает взрыв.

Это был атакующий навык со свойствами Света: дальний бой, неплохая мощь и контроль — всё в одном.

— Неплохо, — оживилась Цунадэ, уже представляя, как применит этот навык в бою.

Одновременно ей стало немного жаль.

Если бы у неё сегодня утром уже был этот навык, Оротимару точно не сумел бы сбежать.
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Цунадэ протянула руку, и из её ладони стремительно собрался крошечный, но яркий свет.

Он принял форму копья.

Чистая энергия — невероятно плотная и исполненная священного, неприкосновенного величия.

— Не нужно печатей, — выдохнул один из старейшин.

Дыхание нескольких старейшин стало прерывистым.

Только что Хьюга Хизаси объяснил им значение этого навыка: как только его получают, можно сразу использовать — без подготовки, без печатей, с огромной мощью!

Старейшины переглянулись и горько усмехнулись.

Теперь они поняли, почему госпожа Цунадэ так серьёзно отнеслась к этому и почему сам Хокагэ потребовал от них выделить средства.

Если силу можно купить за деньги и ресурсы, клан Хьюга окажется будто на раскалённых углях. Как только об этом станет известно, все ниндзя Конохи будут следить за ними, и недоверие Хокагэ будет абсолютно оправданным.

— Продолжай, — сказала Цунадэ, не замечая выражений лиц старейшин. Она полностью погрузилась в волнующий процесс открытия банок.

Из первых десяти банок она получила лишь один навык. Даже предмета экипировки не было.

Это было крайне раздражающе и даже заставило Цунадэ ускорить движения при вскрытии банок. Открыв одну, она тут же бралась за следующую, словно именно в ней должно оказаться что-то ценное.

Но, как это часто бывает в подобные моменты, удача всё ещё отворачивалась от неё.

Лишь в семнадцатой банке наконец появился предмет экипировки.

Это были… мерцающие штаны?

Целиком белоснежные, из мягкого материала, с загадочным серебряным узором, источающим священное сияние. Даже подол был украшен прекрасным рисунком, напоминающим крылья ангела.

Но, несмотря на всю красоту, это всё равно оставались штаны.

На этот раз остальные старейшины умудрились — они молчали, не издавая ни звука.

Цунадэ подняла штаны, и её щёки слегка порозовели.

— Не стоит недооценивать их, — вмешался Шэнь Мо, его глубокий взгляд был устремлён на Цунадэ. — Паладину часто приходится противостоять самым тёмным врагам мира. Он должен быть вооружён до зубов: от одежды до аксессуаров и даже ремня — всё должно быть специально создано. А то, что ты получила, — это «Штаны Божественной Власти».

— Я и не говорю, что они плохие, — пробормотала Цунадэ, затем с любопытством подняла штаны и спросила: — А что они делают?

— Комплект «Божественной Власти» символизирует авторитет паладина. Надев его, ты внушаешь другим благоговейный страх, — просто объяснил Шэнь Мо.

На самом деле это своего рода психическое воздействие — вызывает непроизвольное почтение. Если вложить в них Свет, они излучат «Сияние Божественной Власти». Злые и слабовольные существа могут даже потерять сознание.

— Благоговейный страх… — задумчиво произнесла Цунадэ.

Правда, она не была настолько бесцеремонна, чтобы переодеваться при всех, поэтому просто бережно убрала штаны и продолжила открывать банки.

Осталось всего несколько десятков.

Цунадэ чувствовала, как напряжение нарастает. Но когда она открыла девятнадцатую банку, вдруг замерла.

Внутри, тихо паря в воздухе, находилась маленькая монета, мягко сияющая тёплым светом.

Шэнь Мо на этот раз действительно удивился.

Монета воскрешения.

Ценность простой монеты воскрешения не слишком высока, поэтому она не считается джекпотом. Однако из-за огромного разнообразия предметов вероятность её выпадения составляет менее одной семьдесятой.

Но для Цунадэ это имело колоссальное значение.

Она застыла, словно поражённая громом.

Медленно, с дрожью в руках, она потянулась к монете. Но в самый последний момент остановилась и прикрыла рот ладонью.

Её глаза наполнились слезами.

— Госпожа Цунадэ? — обеспокоенно спросила Сидзуна.

Остальные, включая Хьюгу Хизаси, тоже растерялись, но никто не знал, что сказать.

Слёзы уже катились по щекам Цунадэ — одна за другой.

С тех пор как она узнала, что воскрешение возможно, она бесчисленное количество раз мечтала о дне, когда сможет вернуть Шуджи.

Но теперь, когда монета воскрешения внезапно оказалась прямо перед ней, она не смогла сдержать эмоций.

— Поздравляю, — тихо сказал Шэнь Мо. — Ты сможешь воскресить своего младшего брата.

Все присутствующие, включая Сидзуну, резко повернули головы к нему, поражённые до глубины души.

Когда воскрешали Линь, Сидзуны не было рядом, поэтому она не знала, что делает эта монета.

А Хьюга Хизаси и другие были потрясены самим словом «воскрешение».

Эта монета… Может вернуть мёртвых к жизни?

Но судя по реакции Цунадэ, только возможность воскрешения могла вызвать у неё такой сильный эмоциональный срыв. Ведь все знали, почему она покинула Коноху на долгие годы.

— Это… это просто замечательно! Госпожа Цунадэ может воскресить молодого господина Шуджи! — воскликнула Сидзуна, обнимая Цунадэ сзади. На её лице читались радость, трепет и искреннее сочувствие.

Она знала.

Знала, через какую боль прошла Цунадэ.

Несмотря на всю свою силу и величие, та годами страдала от отчаяния и горя. Её обычная жёсткость и внутренняя ранимость создавали контраст, который особенно ранил сердце Сидзуны.

Но теперь…

Всё наконец-то начало меняться к лучшему.

— Сидзуна… — Цунадэ с трудом сдерживала слёзы, крепко сжала руку своей ученицы и, глядя на монету, прошептала: — Сейчас ещё не время. Не время…

Хотя она так сильно хотела увидеть Шуджи снова. Очень сильно.

Но сейчас не подходящий момент.

Коноха полна проблем как внутри, так и снаружи, а новая война вот-вот начнётся. Если Шуджи воскреснет, он точно не захочет сидеть дома в безопасности.

Тело Цунадэ начало мягко сиять.

Все ощутили это священное присутствие.

Слёзы прекратились. Её взгляд стал твёрдым и решительным.

— Друзья, — обратилась она к Хьюге Хизаси и старейшинам, — я хочу создать процветающую, прекрасную, могущественную Коноху — такую, где больше не будет угроз! Только такая деревня сможет защитить тех, кого мы любим. Вы поможете мне в этом?

Её слова были прямыми, уверенными и полными власти.

Смысл был предельно ясен.

Старейшины переглянулись, затем осторожно взглянули на Цунадэ и Шэнь Мо.

В конце концов все кивнули.

— Клан Хьюга с самого основания Конохи связан с этой деревней судьбой, — медленно произнёс один из старейшин. — Когда Коноха процветает, Хьюга процветает. Когда Коноха страдает, страдает и Хьюга. Раз госпожа Цунадэ обладает такой волей и решимостью, наш клан окажет ей полную поддержку.

На самом деле предварительное соглашение уже было достигнуто во время прошлого визита Цунадэ. Теперь же оно становилось ещё прочнее.

— Отлично! — торжественно кивнула Цунадэ и бережно убрала монету.

Только Шэнь Мо видел её душу.

И только он знал, сколько сил ей стоило подавить желание немедленно воскресить Шуджи.

Вся эта воля…

Превратилась в решимость изменить Коноху.
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Последние слёзы высохли в глазах Цунадэ, но она не стала их вытирать и продолжила открывать банки.

Хотя джекпот так и не выпал, она всё же получила первичную монету воскрешения — достаточную для того, чтобы вернуть к жизни Шуджи. Цунадэ осталась довольна.

Неизвестно, стало ли дело в том, что её настрой улучшился, но теперь ей явно чаще везло: из следующих десятка с лишним банок она получила два навыка и один предмет экипировки.

— Благословение отваги.

Наделяет союзников в определённом радиусе благословением Света, даруя им мужество, усиливая способность к самовосстановлению и атакующую мощь.

— Священное крещение.

Направляет вперёд луч священного очищения, наносящий массовый урон.

— Браслет монахини.

Содержит благословение, накопленное монахиней за всю её жизнь, и позволяет выпустить луч Света с мощным целебным эффектом.

— Один навык создаёт ауру, второй — атакующий, причём оба массовые, — улыбнулся Шэнь Мо. — Браслет тоже неплох: хоть и одноразовый, зато лечит очень сильно. Получить такое из тридцати банок — вполне неплохо.

Это нельзя было назвать особой удачей — просто средняя вероятность выпадения. Но для Цунадэ, похоже, этого уже хватало, чтобы считать результат хорошим?

— Джекпота-то нет, — однако сама Цунадэ не разделяла такого мнения и с грустью вздохнула. — Видимо, сегодня не мой день для открытия банок. Ладно, на этом пока закончим.

На самом деле, помимо навыков и экипировки, среди прочих обычных предметов тоже оказалось немало полезного:

например,

«Сто восемнадцать приёмов боя с крестом»

и

«Двенадцать применений Света».

Это был опыт старых паладинов. Для Цунадэ, исследовавшей способы совмещения Света и ниндзюцу в бою, такие знания были весьма ценны.

Можно сказать, что после открытия тридцати банок её сила заметно возросла — это было видно невооружённым глазом. И все присутствующие это ясно ощутили.

— Господин Шэнь Мо, — почтительно обратился к нему один из старейшин, — скажите, пожалуйста, обязательно ли у открывавшего банки должно быть стремление изменить свою судьбу?

Для них было бы куда желаннее, если бы члены главной ветви клана могли просто тратить деньги и становиться сильнее. Но вот это требование — «стремление изменить судьбу»...

— Как вы думаете, почему я пересёк миры, чтобы принести вам силу иного мира? — спросил Шэнь Мо, сохраняя на лице лёгкую улыбку, но каждый ощущал исходящее от него едва уловимое давление.

У старейшины, задавшего вопрос, на лбу уже выступил холодный пот. Он задал глупый вопрос. Ведь Хьюга Хизаси уже объяснил им: цель торговца — дать тем, кто не смирился со своей судьбой, шанс её изменить. А он всё равно спросил.

— Неужели вы не согласны? — взгляд Шэнь Мо скользнул по собравшимся, будто проникая в самые глубины их душ. — Вам кажется расточительством и опасностью тратить деньги на тех, кто хочет бросить вызов судьбе?

Все трое старейшин опустили головы, покрывшись испариной, но не знали, что ответить. Они действительно не были согласны. Если следовать этой логике, то те, кто обладает подходящими качествами, скорее всего окажутся из побочной ветви — да ещё и из числа самых непокорных.

— И правильно, что вы не согласны, — спокойно сказал Шэнь Мо. — Если бы ваше недовольство смогло превратиться в стремление изменить самих себя, вы бы тоже получили право открывать банки.

К сожалению, этого не происходило. Эти старейшины, хоть и искренне заботились о сохранении наследия клана Хьюга, возлагали эту заботу не на себя.

Главная ветвь — для наследования, побочная — для защиты. Эта система, казалось бы, эффективно охраняла кровный предел от посторонних. Но она была подобна старшему наследованию по праву первородства: легко порождала конфликты и вела к беспомощности главной ветви.

В обозримом будущем, если противоречия углубятся, как только будет разрушен «Птичий клетка», весь клан распадётся на части.

— Вы уж совсем... — Цунадэ скрестила руки на груди, слегка нахмурилась и упрекающе произнесла: — Хотя это внутреннее дело клана Хьюга, подготовка достойных открывавших банки напрямую связана с будущим Конохи. Да и вообще — с того самого дня, как появился Шэнь Мо, этот мир и эта эпоха уже изменились!

Если бы Шэнь Мо просто продавал им банки — это было бы одно дело. Но так не бывает.

И Цунадэ, и Сарутоби Хирузэн подозревали, что Торговая палата Всеведения и Всемогущества именно таким путём отбирает и взращивает «высших членов» во множестве миров. Это напоминало, как деревни готовят ниндзя.

А сопротивление судьбе — это воля самой Палаты. Точно так же, как «Огонь Воли» в Конохе: лишь те, кто обладают такой волей, получат настоящее воспитание. Именно в этом и заключался смысл профессий и ограниченных банок.

Шэнь Мо не знал об их домыслах — он не читал мысли постоянно, — но если бы узнал, то, вероятно, нашёл бы это забавным.

В этот момент он взглянул к двери. Он чувствовал, что там стоят десятки людей.

Элита клана Хьюга.

— Похоже, все они здесь.

Старейшина, на которого смотрела Цунадэ, тоже заметил толпу снаружи и, словно найдя выход из неловкой ситуации, с облегчением выдохнул. Одновременно все осторожно наблюдали за Шэнь Мо. Именно он решал, есть ли у кого-то подходящие качества.

— Есть неплохой росток, — улыбнулся Шэнь Мо, — но пока ещё не до конца созрел.

Едва он договорил, деревянные раздвижные двери сами собой разъехались в стороны, и его фигура уже, словно призрак, возникла перед собравшимися. Все вздрогнули от неожиданности.

— Господин Шэнь Мо! — Хьюга Хизаси поспешил выйти вслед за ним, за ним последовали трое старейшин и Цунадэ.

— Глава клана и старейшины здесь!

— И госпожа Цунадэ!

— Весь клан собрали!

— Что случилось?

Хотя клан Хьюга славился строгими правилами этикета, в такой ситуации даже среди его ниндзя поднялся лёгкий ропот.

Кроме Хьюги Хинаты и Хьюги Хибики, все остальные были ниндзя побочной ветви. На их лбах красовалась печать «Птичьей клетки».

— Тишина! — громко произнёс Хьюга Хизаси.

Как глава клана, он всё ещё обладал немалым авторитетом. Шум тут же стих.

— Господин Шэнь Мо, — Хизаси повернулся к нему и почтительно поклонился, — кроме тех немногих, кто сейчас в задании, вся элита нашего клана Хьюга здесь.

Даже в клане Хьюга не каждый мог пробудить Белый глаз. Те, кому это не удавалось, не имели права становиться ниндзя. Поэтому настоящих ниндзя в клане было не так уж много.

Слова Хизаси заставили всех перевести взгляд на Шэнь Мо. В головах присутствующих одна за другой всплывали догадки, кто же он такой.

Шэнь Мо лишь кивнул.

Хотя...

Разве можно сказать, что он сейчас буквально «подвергается Белому глазу»?

Отбросив эту шутливую мысль, Шэнь Мо перевёл взгляд на троих самых юных, стоявших в первом ряду.
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Нэдзи, Хината, Ханаби.

Эти трое стояли в первом ряду — тихо, послушно и без лишних движений.

Шэнь Мо впервые видел главную героиню мира «Наруто».

Хьюга Хината.

С первого взгляда она показалась милой, но одета была просто — в длинную рубашку и брюки. Её поза выдавала напряжение, взгляд постоянно ускользал в сторону. Сразу было ясно: застенчивая, неуверенная в себе, хрупкая девушка. Такое впечатление явно снижало её очки в глазах собеседника.

Ведь в этот момент Хината ещё была очень юной и не превратилась в ту нежную, преданную и сильную женщину, которой ей суждено было стать.

Зато стоявшая рядом Ханаби…

Пусть ей было всего семь лет, но в оранжевом кимоно она выглядела изящно и очаровательно, а её глаза сверкали живостью.

Её облик буквально освежил всё собрание.

— Она тоже «элита» клана Хьюга? — с лёгкой улыбкой спросил Шэнь Мо, глядя на единственного ребёнка среди взрослых.

— Э-э…

Старейшины слегка смутились.

Ведь они заявили, что приглашают только элиту, а среди них оказалась маленькая девочка.

Однако Ханаби, как ученица основной ветви клана, наделённая большими надеждами, просто обязана была присутствовать. Более того, по замыслу старейшин, именно Ханаби была лучшим кандидатом для открытия банки.

— Это моя младшая дочь, — представил её Хьюга Хизаси, кланяясь. — Хотя она ещё молода, уже проявила выдающиеся способности ниндзя. Ханаби, подойди и поклонись господину Шэнь Мо.

Хизаси, как и любой отец, волновался больше всех — ровно так, будто привёл дочь на первую встречу с классным руководителем.

Ханаби подошла и, соблюдая все правила этикета, поклонилась Шэнь Мо. При этом её светло-белые глаза, словно окутанные лёгкой дымкой, неотрывно смотрели на Хидзюри, сидевшую на плече Шэнь Мо.

Какой невероятно милый котёнок!

Хидзюри действительно была нарушением всех правил симпатичности. Девочка в возрасте Ханаби, увидев её хоть раз, уже не могла отвести взгляда.

Так хочется потрогать…

Лениво распластавшаяся Хидзюри, похоже, тоже заметила этот жадный до ласки взгляд.

Она приоткрыла большие глаза и внимательно осмотрела человеческую девочку.

И вдруг…

Хидзюри прыгнула с плеча Шэнь Мо прямо на голову Ханаби.

Лицо Ханаби озарилось радостью.

Она протянула руки, чтобы обнять котёнка.

— Мяу…

Тонкий звук кошачьего голоса заставил Ханаби замереть на месте. Она не смела пошевелиться — ведь на её голове Хидзюри источала нечто неуловимое.

Не мощное, но почти осязаемое.

Хидзюри лапкой похлопала Ханаби по макушке, и все присутствующие в этот миг увидели на её милом личике выражение величественной строгости.

— Господин Шэнь Мо… — занервничал Хизаси.

Кот, всегда сопровождающий Шэнь Мо, явно был не простым животным.

Даже не говоря уже о странном ощущении, исходящем от него сейчас — ведь это же кот самого Шэнь Мо!

— Ничего страшного, — улыбнулся Шэнь Мо. — Похоже, Хидзюри неплохо расположена к вашей дочери. Главное — не трогать её первой, и всё будет в порядке.

Он сам не ожидал такого поведения от Хидзюри.

Но после улучшения крови она стала чувствовать эмоции окружающих. Возможно, она просто почувствовала, как её очарование пленило детское сердце Ханаби, и немного возгордилась.

— Ханаби…

Хизаси всё ещё переживал, но не знал, как предупредить дочь.

А остальные ниндзя, наблюдая, как Хидзюри «демонстрирует своё превосходство» на голове второй принцессы клана, и глядя на выражение лица своего главы — явно сдерживавшего тревогу, но бессильного что-либо сделать, — были поражены до глубины души.

Кто же этот незнакомец?

Зачем он их сюда вызвал?

Шэнь Мо решил больше не тянуть время.

— Хьюга Нэдзи, — прямо назвал он имя. — Из всех присутствующих здесь только ты представляешь хоть какой-то интерес.

В клане Хьюга лишь Нэдзи подходил под его требования: обладал талантом и сильной мотивацией тратить деньги. Возможно, когда-нибудь Хината тоже станет такой, но не сейчас.

От этих слов лица старейшин побледнели и покраснели по очереди, а взгляд Хизаси стал сложным и неоднозначным.

Но в итоге один из старейшин всё же произнёс:

— Пусть Нэдзи остаётся. И Хината тоже. Остальные могут идти. То, что сегодня произошло, — высшая тайна клана Хьюга. Никому нельзя об этом рассказывать!

— Есть! — остальные, хоть и недоумевали, немедленно подчинились: в клане Хьюга приказы не обсуждали.

Через мгновение все разошлись, оставив лишь троих: Нэдзи, Хинату и Ханаби.

— Господин Шэнь Мо, — старейшина, настоявший на присутствии Хинаты, всё же собрался с духом и обратился к нему, — даже если они не смогут открыть предмет, определяющий судьбу… может, Ханаби и Хината всё же смогут приобрести несколько банок?

Они всё ещё хотели развивать основную ветвь клана. Десятилетия упорства не так-то легко изменить.

— Если вы действительно хотите их усилить, — ответил Шэнь Мо, — пусть члены с правом покупки банок открывают нелимитированные серии и передают им полученные предметы. Хотя банка отражает судьбу именно открывавшего, я не запрещаю такой практики.

Ранее Цунадэ передала несколько флаконов Какаши.

Если богачи хотят делать дорогие подарки — пусть делают. Всё равно деньги в кармане.

Старейшины обрадовались.

Они уже прикидывали: даже без предмета судьбы, при достаточном количестве денег можно стать очень сильным.

Цунадэ прекрасно понимала их мысли и нахмурилась, но промолчала.

В конце концов, если кто-то хочет тратить свои ресурсы впустую — это его право.

— Нэдзи.

Шэнь Мо перестал обращать внимание на остальных и перевёл взгляд на Нэдзи.

— Ты жаждешь свободы. Хочешь избавиться от проклятия на своём лбу.

От этих слов лицо Нэдзи слегка изменилось.

Ведь он стоял перед самими старейшинами!

Однако те продолжали улыбаться доброжелательно, будто ничего не услышали.

— Но ты также считаешь, что судьба дана от рождения и неизменна, — продолжал Шэнь Мо, глядя на Нэдзи с неопределённой интонацией. — Желание перемен, пессимистический фатализм, ненависть к клану и одновременно признание его авторитета… Если бы тебя не сковывала судьба этого мира, твой путь мог бы оказаться совершенно иным.

Путь Нэдзи действительно зависел от одного решения.

Его могли спасти от ненависти…

Или он мог уйти всё дальше во тьму.

В этот момент мышцы Нэдзи напряглись. Он опустил глаза и не смел поднять их на этого человека с тёплыми, проницательными глазами.

Ему казалось, будто его душа полностью раскрыта перед ним.

Умрёт ли он?

Будет ли устранён как предатель основной ветви?

Знак «Птица в клетке» на лбу начал слегка гореть, отражая его внутреннюю тревогу.

— Сейчас, — чётко и медленно произнёс Шэнь Мо, — перед тобой появился шанс изменить свою судьбу. Осмелишься ли ты его принять?
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Возможность изменить судьбу?

Хината опустил голову, услышав этот вопрос, и почувствовал, будто слова режут слух.

— Судьбу невозможно изменить, — сжал он кулаки и постарался говорить спокойно. — С самого рождения человеку уготована своя участь, и никто не в силах её изменить. Это неизбежная судьба.

Лица нескольких старейшин перед ним слегка изменились.

В обычное время они были бы довольны таким заявлением: оно означало бы, что Хината принял свою участь как член побочной ветви клана.

Но сейчас… сейчас это происходило при Шэнь Мо.

— Хината…

Один из старейшин не удержался и начал говорить, но едва произнёс два слова, как с ужасом осознал, что больше не может вымолвить ни звука.

Его голос не был запечатан.

Просто всё его тело будто перестало принадлежать ему самому.

Выражение лица, движения, даже взгляд — ничем нельзя было управлять.

И не только ему.

Остальные старейшины оказались в том же положении.

Страх, паника, всевозможные эмоции хлынули из глубин их душ.

Но внешне они ничего не могли сделать.

Более того — на лицах у них по-прежнему застыли доброжелательные улыбки.

— «Судьбу невозможно изменить»… С вашей точки зрения, это, пожалуй, верно, — неожиданно согласился Шэнь Мо, слегка кивнув. — Подобно птице в клетке, которая никак не может выбраться на волю.

Цунадэ удивлённо посмотрела на Шэнь Мо.

Это совсем не походило на его обычные речи о возможности изменить судьбу.

Хината по-прежнему опускал взгляд.

«Птица в клетке».

Так назывался проклятый знак на его лбу. И точно так же, как и название, этот знак грубо заточил в клетку его судьбу — и судьбу его отца.

Невозможно сопротивляться. Тем более — изменить!

В сердце Хьюги Хинаты кипела ненависть. Именно эти люди — старейшины, а также Хьюга Хизаси — с самого его рождения решили его участь.

— Птица в клетке не может противостоять тому, кто её заточил, — медленно произнёс Шэнь Мо, — будь то человек или сама судьба.

Затем он внезапно сделал паузу и добавил:

— Но если появится существо, более могущественное, чем тот, кто построил клетку… разве оно не сможет открыть её и позволить птице взлететь в небо, чтобы она сама выбрала свою судьбу?

Хината чуть приподнял голову.

Этот человек… эти слова…

Что он имеет в виду?

— Ты, вероятно, никогда даже не представлял себе подобной картины, — улыбка Шэнь Мо, казалось, стала шире.

В этот момент один из старейшин вдруг шагнул вперёд.

Бух.

Он рухнул на колени прямо перед Хинатой.

— Старейшина, вы… — даже Хизаси вздрогнул от неожиданности.

А Хината инстинктивно отступил на несколько шагов назад.

Все присутствующие были поражены.

Ханаби прикрыла рот ладонью, широко раскрыв глаза.

Это же был старейшина! В клане он символизировал власть и статус.

И вот теперь…

Он преклонял колени перед генином из побочной ветви?

Старейшина уже не думал о позоре — его переполнял лишь леденящий страх. Он совершенно не мог контролировать своё тело и лишь «наблюдал», как его лицо морщится от слёз покаяния:

— Хината… Прости меня… Это я предложил, чтобы твой отец умер вместо Хизаси… Всё это моя вина, моя вина…

Шэнь Мо не обвинял его напрасно.

Действительно, именно он выдвинул это предложение. Хотя Хизаси тогда отверг его, решение всё же принял сам Хьюга Хидзаси.

К тому же…

По прочитанным мыслям Шэнь Мо знал: Хизаси давно подготовил деньги для Хинаты, но старейшины наверняка стали бы возражать. Немного давления им не повредит.

А тем, кто мешает ему зарабатывать, Шэнь Мо не собирался проявлять особую милость.

Хината же теперь стоял перед коленопреклонённым старейшиной, который рыдал и умолял о прощении.

На лице юноши застыло полное недоверие.

Почему?

Он действительно много раз воображал, как заставит этих людей, погубивших его отца, страдать и каяться.

Но ведь это была всего лишь фантазия, лишённая всякой реальности! Как такое вообще может произойти наяву?

Неужели это сон?

Нет…

— Это ты! — Хината резко повернулся к Шэнь Мо, весь дрожа. — Но как… как это возможно?..

Он сам не мог понять, что чувствует: восторг, облегчение или ужас. Всё происходящее выходило за рамки воображения.

Могущественный старейшина…

Действительно преклонил колени перед ним и плачет из-за смерти его отца?

— То, что ты считал невозможным, разве не случилось самым простым образом? — Шэнь Мо расправил руки, будто крылья орла, и улыбнулся. — Потому что я силён. Очень силён. Настолько силён, что могу легко разрушить твою клетку и изменить твою судьбу. Теперь ты всё ещё считаешь, что шанс, который я тебе даю, невозможен?

— Глоток.

Глотка Хинаты судорожно сработала.

Он посмотрел на молчаливого главу клана, на двух других старейшин, которые по-прежнему улыбались с ласковым видом, и, наконец, на Шэнь Мо, спокойно улыбающегося перед ним.

Ему пришлось признать:

всё это — правда.

Перед ним стоял незнакомец, который, возможно, действительно способен освободить его из этой клетки и дать настоящую возможность изменить судьбу.

— Так ответь же мне! — голос Шэнь Мо стал громче. — Ты хочешь летать?

Хочешь летать?

Этот вопрос, этот выбор впервые за всю жизнь Хьюги Хинаты прозвучал в его ушах.

— Я хочу летать! — наконец выкрикнул Хината, словно вкладывая в эти слова всю свою силу. Его глаза покраснели, а на юном, красивом лице застыло почти дикое выражение. — Я хочу сбросить с себя эту судьбу «Птицы в клетке»!

Он прекрасно понимал, что означают эти слова.

Но теперь ему было всё равно.

Хотя он и говорил, что судьбу не изменить, на самом деле это была лишь горькая покорность.

Увидев настоящую надежду,

он почти инстинктивно потянулся к ней, стремясь избежать той же участи, что и у отца!

— Брат Хината… — Хината впервые видела его таким.

Ей стало немного страшно.

Хотя он всегда относился к ней холодно, сейчас на его лице читалась даже ненависть.

— Похоже, ты уже жаждешь изменить свою судьбу, — Шэнь Мо опустил руки, явно довольный. — Теперь следующий вопрос: куда ты хочешь лететь?

Хината замер, ошеломлённый.

В сочетании с его предыдущим диким выражением лица это выглядело почти комично.

Куда лететь?

Он никогда даже не думал, что сможет летать, — откуда ему знать, куда именно?

— Ха-ха-ха! — Шэнь Мо рассмеялся, покачав головой. — Одного желания изменить судьбу недостаточно. Ты должен решить, какой судьбы хочешь добиться: будешь ли ты, как орёл, пронзать небеса, или, как домашняя курица, продолжишь ползать по земле? Разный выбор — разный результат.

Шэнь Мо действительно ждал решения Хинаты.

Уйдёт ли он из клана, даже из Конохи, в поисках свободы?

Или, как в оригинале, останется в клане, чтобы защищать главную ветвь?

От этого зависело, какой путь Шэнь Мо для него подготовит.

В любом случае, для самого Шэнь Мо исход оставался прежним.

Он передал право выбора Хинате не только из любопытства, но и потому, что истинное спасение Хинаты изменилось ещё в тот момент, когда он продал банку Наруто.
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Нэдзи впервые за всю свою жизнь получил возможность самому выбрать свою судьбу.

Правда, он до сих пор не понимал, что вообще происходит.

Но одно было совершенно ясно.

Перед ним стоял человек, который доказал реальность этого шанса, заставив старейшин клана Хьюга пасть на колени.

Однако…

Если он скажет то, о чём думает, то уже никогда не сможет остаться в клане. А как же Тэн-Тэн, Ли, учитель? Разве ему придётся расстаться и с ними?

Нэдзи всегда считал, что обречён лишь повиноваться своей участи.

И вдруг осознал: выбор собственной судьбы — задача невероятно трудная.

Он смотрел на мужчину, улыбающегося и принёсшего всё это изменение.

Смотрел на старейшин, явно покорившихся его воле, и вдруг почувствовал внутри жгучее желание.

— Я могу пойти за тобой? — спросил Нэдзи у Шэнь Мо. — Птица в клетке, лишённая силы, даже если вырвется на свободу, однажды снова окажется в заточении. Я не знаю, зачем ты даёшь мне этот шанс, но хочу обрести такую же силу, как у тебя, чтобы легко разрушать любые клетки!

Именно в такие моменты, когда предстоит сделать важный выбор, особенно ясно проявляется потенциал характера человека.

Шэнь Мо с одобрением кивнул.

От бурного эмоционального всплеска до спокойного размышления прошло всего несколько минут.

Однако…

— Желающих следовать за мной немало, — улыбнулся Шэнь Мо и покачал головой, указав на Хидзюри. — Ты сейчас даже со своим питомцем не справишься.

Хидзюри вытянула лапку и поставила её прямо на макушку Ханаби, словно Симба на вершине скалы в «Короле Льве», гордо подняв голову.

— Мяу—

Звук был мягкий, нежный и милый.

Но при этом из её маленького тела безудержно хлынула мощная аура древнего зверя.

Резкий контраст между очаровательной внешностью и устрашающей силой поразил всех.

Нэдзи, оказавшийся ближе всех, побледнел.

Хизаси Хьюга, Цунадэ и другие широко раскрыли глаза.

Раньше они лишь смутно чувствовали нечто странное.

А теперь точно поняли: этот, казалось бы, безобидный котёнок — чрезвычайно опасен!

— Кто ты такой?.. — проглотив комок в горле, спросил Нэдзи. Этот человек превосходил все его представления.

— Всего лишь странствующий торговец, — небрежно ответил Шэнь Мо. — Выбирай. Твой выбор в этот момент определит совершенно иную судьбу.

Нэдзи замолчал.

Он не понимал, почему этот человек настаивает на немедленном решении.

Но надежда избавиться от печати «Птицы в клетке» целиком зависела от него.

Так стоит ли покидать клан Хьюга? Или, может быть…

Взгляд Нэдзи скользнул по лицам Хизаси, старейшин и даже Хинаты — с лёгкой горечью и обидой.

Неужели стоит отомстить семье, которая довела до смерти его отца?

— Нэдзи, — не выдержал Хизаси Хьюга.

Он осторожно взглянул на Шэнь Мо.

Тот ничего не сделал.

Более того, уже снял контроль над старейшинами.

— Какое бы решение ты ни принял, я хочу, чтобы ты сначала посмотрел на это, — сказал Хизаси и достал свиток. — Это оставил тебе твой отец.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за происходящим.

Он не стал мешать.

Вмешательство было бессмысленно: рано или поздно Нэдзи всё равно узнал бы правду.

Но сейчас он ещё не был побеждён Наруто, не видел упорства Хинаты… Сработает ли этот свиток так же сильно?

Нэдзи уставился на знакомый почерк на свитке.

Дрожащей рукой он взял его.

Там были слова, оставленные ему отцом.

В тот день…

Хидзаси Хьюга не был вынужден умереть вместо своего брата. Он сам принял это решение — из братской любви и преданности клану.

— Да, это предложение действительно исходило от меня, — скрипя зубами, признался один из коленопреклонённых старейшин. — Но Хизаси сначала был против! Жертва Хидзаси была добровольной…

— Заткнись! — закричал Нэдзи, сжимая свиток так, что руки задрожали.

Его отец…

В самый последний момент сам решил умереть ради главной ветви, ради этого клана.

И бросил его?

Почему? Ведь он тоже ненавидел клан!

Внутри Нэдзи бушевали противоречивые чувства: недоумение, гнев, разочарование…

В конце концов он медленно закрыл глаза.

Из уголков потекли слёзы.

Затем резко открыл их.

— Я покидаю клан Хьюга! — обратился он к Шэнь Мо. На щеках ещё блестели слёзы, но голос звучал твёрдо. — Я сниму печать «Птицы в клетке», но не покину Коноху. Я хочу своими глазами увидеть — достоин ли этот клан, достойна ли главная ветвь того, чтобы мой отец пожертвовал собой ради них!

Это был его выбор.

И причина, по которой он стремился стать сильнее.

Если главная ветвь окажется достойной жертвы отца — он будет защищать клан, ведь в нём живёт завет его отца. Но если она предаст эту жертву…

Он никогда не простит!

— Не вернулся в клетку, не выбрал побег или месть, а решил кружить рядом? — удивился Шэнь Мо.

Но, пожалуй, это и было самым естественным решением.

Он задумчиво произнёс что-то себе под нос,

затем протянул руку и мягко коснулся лба Нэдзи — там, где находился символ на повязке.

Повязка упала на землю.

Зелёный знак, похожий на крестик, медленно растворился перед глазами всех присутствующих.

Печать исчезла.

Старейшины смотрели на это с изумлением и тревогой: даже они, обладая всей властью клана, не могли снять эту метку.

А здесь она исчезла — просто, легко, без усилий.

Нэдзи тоже это почувствовал.

Он оцепенело смотрел на Шэнь Мо, видя в его чёрных глазах своё собственное отражение.

Действительно исчезло.

Проклятая клетка больше не существовала.

— Это награда тебе, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Я редко дарую кому-либо милость, так что не подведи меня. Твой настоящий путь и судьба только начинаются.

Цунадэ, стоявшая рядом, смотрела на эту улыбку.

Потом перевела взгляд на всё ещё коленопреклонённых старейшин.

«Так и есть…» — подумала она с лёгкой горечью.

Для Шэнь Мо эти люди были разными.

Чтобы заслужить его внимание, нужно было продемонстрировать способность — или хотя бы потенциал.

В этот момент Хизаси Хьюга шагнул вперёд:

— Нэдзи, значит, ты выбираешь отделение от главной ветви?

Нэдзи посмотрел на главу клана — своего родного дядю.

В его взгляде читалась сложная смесь чувств.

Его отец добровольно умер ради этого человека.

— Если ты отделяешься, — серьёзно сказал Хизаси, — как глава клана я должен установить условия. Во-первых, ты и твои потомки не должны предавать Коноху и позволять другим деревням похищать кровь Хьюга. Во-вторых, секретные техники клана не должны попасть наружу. Если ты примешь эти условия, я не только разрешу тебе отделиться, но и верну всё имущество, принадлежавшее ветви твоего отца.

Шэнь Мо улыбался: он заранее прочитал мысли Хизаси. Иначе бы не дал Нэдзи выбирать самому — у самого-то у него денег почти не было.

Хизаси всё же испытывал к Нэдзи вину и родственную привязанность.

Лица старейшин потемнели.

Разрешить отделение — и ещё отдать часть имущества?

Но, взглянув на внезапно оживившуюся Цунадэ и краем глаза на Шэнь Мо, они промолчали.

Только что они убедились: у них нет права возражать.


Глава 149
149. Глава 149. Серия банок Хьюги Нэдзи

Перед требованием Хьюги Хизаси брови Нэдзи слегка нахмурились.

Его совершенно не волновало имущество.

Теперь, когда «Птица в клетке» была снята, ему оставалось лишь одно — стать сильнее и хорошенько разобраться, достойна ли главная ветвь того, чтобы его отец отдал за неё жизнь.

— Тебе лучше всё-таки согласиться, — сказала Цунадэ, скрестив руки на груди и бросив на Шэнь Мо многозначительный взгляд. — Иначе ты не получишь силу от этого мужчины. А ведь это стоит определённой цены.

Нэдзи изумлённо посмотрел на Шэнь Мо.

Он думал, что снятие проклятой печати «Птица в клетке» — уже высшая помощь, которую может оказать ему этот человек.

Но теперь выяснялось, что можно ещё и получить силу?

— Ты, наконец осознавший, чего хочешь, действительно обладаешь и правом, и потенциалом, — подтвердил Шэнь Мо слова Цунадэ и продолжил: — Однако это требует платы. Финансы — лишь один из возможных вариантов.

Бледно-белые глаза Нэдзи засветились. Было видно, что он колеблется.

Шэнь Мо уже продемонстрировал невероятную, даже за гранью воображения мощь.

А самому Нэдзи сила была жизненно необходима.

— Список я давно подготовил, — Хизаси вновь достал свиток.

Он заранее решил передать всё это Нэдзи.

С того самого дня, как вернулся домой, он понял:

Во всём клане никто так сильно не жаждал изменить свою судьбу, как его племянник.

К тому же тот был исключительно одарённым юношей — единственным потомком Хьюги Хидзаси.

Если в конечном итоге Нэдзи всё равно возненавидит род и станет его врагом,

эти деньги станут острым клинком, которым Хизаси перережет узы вины — и больше не проявит ни капли слабости.

— Вы уже всё подготовили?.. — Нэдзи смотрел на протянутый свиток, но в голове царил хаос.

Что происходит?

Неужели Хизаси заранее знал, что он захочет уйти?

Внезапно он почувствовал, что до сих пор многое упускал из виду.

— Скоро всё поймёшь, — усмехнулся Шэнь Мо, наблюдая за выражением лица Нэдзи. Он лёгким движением посоха коснулся воздуха.

Мгновенно информация о его личности и о банках хлынула в сознание Нэдзи.

Шэнь Мо не ошибся.

Нэдзи действительно всё понял: почему именно сегодня его вызвали сюда, почему старейшины вели себя именно так, кто такой этот загадочный могущественный мужчина и почему сама Цунадэ из деревни проявляет интерес к простому генину.

Банки, способные изменить судьбу.

— Я могу получить силу из банок? — спросил Нэдзи, глядя на Шэнь Мо, словно уточняя в последний раз.

— Именно так, — улыбнулся Шэнь Мо. — Банка — это шанс и одновременно судьба. Она зависит лишь от твоей цены, твоей удачи и твоей воли. Нэдзи, я с нетерпением жду, до какого уровня ты сможешь дойти.

Это был первый раз, когда Шэнь Мо прямо выразил свои ожидания.

Ведь если говорить о таланте, среди Двенадцати Малых Звёзд Нэдзи входил в число самых одарённых.

Ниндзюцу, тайдзюцу, характер —

ему не хватало лишь ресурсов и внешней поддержки.

А теперь появление Шэнь Мо, казалось, восполнило оба пробела.

— Я не подведу вас, господин! — с глубоким почтением произнёс Нэдзи, хотя сжатые кулаки выдавали его сдерживаемое волнение и восторг.

Нэдзи вовсе не был неблагодарным. Напротив, он искренне ценил каждого, кто помогал ему.

Он прекрасно понимал, насколько значимо появление Шэнь Мо для него самого — это по-настоящему изменило всю его судьбу.

— У меня есть рекомендация по поводу твоей серии банок, — Шэнь Мо, будто не замечая благодарности Нэдзи, спокойно сказал: — Серия «Грэпплер» — система, сочетающая технику и мощь, отлично тебе подходит.

Изначально он планировал иное.

Но раз Нэдзи сделал такой выбор,

предвзятая или односторонняя сила ему уже не годилась.

Сила грэпплера не требует определённого характера,

а по уровню таланта Нэдзи подходил идеально.

— Хорошо, — просто ответил Нэдзи, решив довериться Шэнь Мо.

— Хочешь открыть банки прямо сейчас? — Шэнь Мо взглянул на список в его руках. — Этого имущества немало — хватит, чтобы получить предмет, определяющий судьбу.

Нэдзи на мгновение задумался, бросил взгляд на Хизаси и других, затем принял решение:

— Я хочу купить банки сразу.

Дело было не в нетерпении обрести силу.

Просто он хотел, чтобы все присутствующие поняли:

он, Хьюга Нэдзи,

получит силу — и будет внимательно следить за каждым их поступком.

— Сколько? — спросил Шэнь Мо.

— Двести банок первого уровня, пятьсот второго и десять третьего! — Нэдзи решил выкупить всё сразу.

— Эй, малыш, — Цунадэ приподняла бровь. — Не думай, что раз денег много, можно тратить без ума. Если сегодня удача отвернётся и ничего стоящего не выпадет, всё это богатство пропадёт зря.

Это было доброе напоминание — и совет из собственного опыта.

Сама она сегодня больше покупать не стала бы.

Но Нэдзи остался непоколебим:

— Госпожа Цунадэ, если это и есть моя судьба, то результат будет одинаковым в любой день. Я считаю, главное — не удача при открытии, а тренировки после него.

— О? — глаза Шэнь Мо блеснули.

Наконец-то появился игрок холодного расчёта —

не надеющийся на удачу,

а решивший максимально эффективно использовать каждый полученный предмет.

— Фу, — проворчала Цунадэ, чувствуя, что её предостережение проигнорировали. — Поплачешь, если ничего хорошего не выпадет.

Нэдзи сделал вид, что не услышал,

и просто ждал, глядя на Шэнь Мо.

— Раз ты решил, — Шэнь Мо взмахнул посохом, и сотни банок материализовались перед ними. Одновременно в воздухе зазвенели монеты, посыпались вещи — и тут же исчезли.

Старейшины с изумлением наблюдали за этим, испытывая одновременно восторг и боль.

Они и не подозревали, что Хизаси давно принял решение.

Теперь же изменить ничего было нельзя.

Хьюга Нэдзи, глядя на банки, хотя и впервые сталкивался с таким, проявил полное спокойствие и сразу приступил к делу — начав со второго уровня.

Шэнь Мо, похоже, тоже заинтересовался процессом и пояснил:

— Главная особенность серии «Грэпплер» — побеждать врага самым быстрым, самым жёстким и эффективным способом. Поэтому даже обычная серия даёт заметный рост силы.

Каждая серия обладает своими чертами.

Серия «Эликсиры», с которой начала Цунадэ, почти не усилила её боевые качества.

Зато серия «Путь Меча» у Саске и серия «Сила» у Наруто дали очень явный прирост мощи.

С «Грэпплером» было то же самое.

Уже после поглощения первого светящегося шара выражение лица Нэдзи, обычно спокойное, слегка изменилось.

«Большая алмазная ладонь».

Это был опытный фрагмент.

Только что он почувствовал, будто долгие годы оттачивал именно эту технику ладоней.


Глава 150
150. Глава 150. Враги — это не только ниндзя

Для любого, кто впервые использует навыковый шар, это всегда удивительное переживание.

Словно во сне проходишь тренировку.

Проснувшись, обнаруживаешь, что всё, чему научился во сне, чудесным образом осталось в памяти — и даже тело запомнило движения.

В этот момент Хьюга Нэдзи невольно поднял ладонь и резко выдохнул:

— Ха!

Ладонь стремительно метнулась вперёд с такой мощью и размахом, что прямо перед ней раздался громкий хлопок — «бах!».

Это был звук взрывной воздушной волны от резкого удара. Даже можно было различить контур сжатого воздуха в форме ладони, который медленно рассеивался.

Хьюга Хизаси и остальные присутствующие мгновенно насторожились.

Клан Хьюга славился своим уникальным тайдзюцу.

Все они были настоящими мастерами и сразу же оценили силу этого удара. Ещё более поразительно было то, что Нэдзи уже освоил его.

— Вот оно — открыть банки, — понял Нэдзи.

Он посмотрел на оставшиеся банки и, не говоря ни слова, ускорил темп их открытия.

Каждую находку — будь то аура наследия или шар усиления силы — он тщательно запоминал: тип, количество и назначение.

Оружие тоже аккуратно раскладывал по категориям.

Из всех, кто когда-либо открывал банки, Нэдзи был самым внимательным, самым сосредоточенным и единственным, кто не зацикливался на джекпоте.

Он не был жаден.

Но ценил каждую крупицу силы.

Шэнь Мо тоже был немного тронут.

Если бы не страстное стремление Нэдзи к росту, Шэнь Мо даже подумал бы, что тот будет покупать усиления лишь до тех пор, пока не достигнет приемлемого уровня.

Такие игроки действительно встречаются в играх.

— Господин, только что я впитал, кажется, навыковый шар, — внезапно остановил Нэдзи процесс открытия банок.

— Навыковый шар? — первая вскрикнула Цунадэ.

Навыковый шар из банки второго уровня — почти наверняка джекпот!

— А какой именно? — спросил Шэнь Мо.

Он до этого не слишком следил за процессом и даже не заметил, что Нэдзи получил навыковый шар.

— «Ветряная защита».

Нэдзи посмотрел на свою ладонь.

Над ней слабо вращался лёгкий ветерок, издавая едва слышимый шелест.

— Кровный предел? — машинально произнёс один из старейшин.

— Навыки и кровные пределы — вещи разные, — уже понял Шэнь Мо. — Это защитный навык, позволяющий в определённой степени овладеть силой ветра. Неплохо, хотя и не слишком мощно.

Этот навык изначально предназначен для увеличения скорости передвижения бойца в рукопашном бою.

Действительно, он достигает уровня джекпота.

Однако среди навыков из банок второго уровня он уступает «Небесному страннику» Саске.

— Уже очень сильно, — сжал кулак Нэдзи, явно поражённый. — Для тайдзюцу клана Хьюга эффект усиления просто потрясающий. Более того, с его помощью можно даже модифицировать некоторые приёмы.

Мягкий кулак клана Хьюга и так строился на серии высокоскоростных атак.

Этот навык идеально дополнял его стиль.

Как и все недавно полученные техники и приёмы работы с силой...

Действительно, банки серии «Грэпплер» оказались исключительно подходящими именно ему.

— Получение силы из банок не означает, что ваш талант пропадает зря. Как максимально эффективно использовать то, что вы получили, — зависит от ваших личных способностей, — сделал паузу Шэнь Мо и продолжил: — Кроме того, новые техники, как совершенно новое знание, можно обменять у меня на очки, причём весьма щедро.

Он чувствовал, что пора напомнить этим ценным игрокам о возможности создания новой ценности.

Ведь это не разовая сделка.

Оба — и Цунадэ, и Нэдзи — мгновенно уловили ключевую фразу в его словах.

«Весьма щедро!»

Неужели он поощряет их создавать собственные техники?

Цунадэ задумчиво начала перебирать варианты в голове.

А Нэдзи прочно запечатлел эту информацию в памяти и снова принялся за открытие банок.

Он ещё не открыл и тридцати.

— Джекпот уже появился так быстро? Похоже, тебе повезло, — съязвила Цунадэ, и в её голосе явно слышалась горечь.

Или, скорее, она начала испытывать знакомое чувство тревоги.

Точно такое же, как в прошлый раз, когда видела, как Наруто открывает банки.

Она сама открыла тридцать банок — причём третьего уровня! — и ни одного джекпота?

Чёрт! Неужели судьба так жестока именно к ней?

Затем среди следующих пятидесяти с лишним банок Нэдзи джекпот так и не появился.

Цунадэ снова начала сожалеть.

— При открытии банок количество важно, но джекпот — ещё важнее, — с лёгкой внутренней борьбой сжала она тонкие губы и тихо вздохнула: — Ведь наши будущие враги — это не только ниндзя...

— Не только ниндзя?

Нэдзи внезапно замер, поднял глаза и посмотрел на Цунадэ.

Затем, словно поняв что-то, перевёл взгляд на Шэнь Мо.

— Вы ведь не единственные мои клиенты, — улыбка Шэнь Мо в этот момент казалась особенно многозначительной. — Поэтому, независимо от времени и вашего текущего уровня силы, вы не должны останавливаться на достигнутом.

Эти слова были адресованы не только Нэдзи, но и Цунадэ.

Его появление, без сомнения, многое изменило.

Но единственное, что осталось неизменным, — это необходимость упорно трудиться и стремиться вперёд.

Нэдзи помолчал несколько мгновений, затем почтительно поклонился Шэнь Мо.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Как бы то ни было, ваше появление спасло меня. До вас существовали вещи, которые никакими усилиями и продвижением вперёд достичь было невозможно.

— Это правда, — буркнула Цунадэ, будто нехотя кивнув. — Возможно, в ваших глазах мы всего лишь ничтожные люди, но за некоторые вещи всё равно хочется сказать вам спасибо.

Она дотронулась до монеты воскрешения, спрятанной у себя под одеждой.

Возможно, именно поэтому она не могла ни винить, ни обижаться на Шэнь Мо, даже когда он продаёт банки врагам Конохи и из-за этого Какаши получил тяжёлое ранение.

Шэнь Мо ничего не ответил.

Его улыбка не изменилась.

Однако внутри он усмехнулся ещё шире.

Зарабатывать деньги и одновременно дарить игрокам радость — что может быть лучше?

Нэдзи продолжил открывать банки.

— Цунадэ права, — вдруг сказал Шэнь Мо, наблюдая за его действиями. — Конечно, можно становиться сильнее и без джекпота, но если вы хотите выделиться среди обычных участников и даже стать премиум-игроком, джекпот крайне важен. Он символизирует самый решающий шанс, дарованный судьбой.

Когда все открывают банки одного уровня, преимущество решает наличие козырей.

А джекпот — это и есть главный козырь.

Очевидно, Нэдзи тоже это осознал.

Его настроение при открытии банок стало заметно напряжённее.

На восемьдесят пятой банке...

наконец появился первый предмет экипировки.

— Это джекпот? — широко раскрыла глаза Цунадэ, одновременно удивлённая и подавленная. — Предметы экипировки из банок второго уровня встречаются редко, велика вероятность, что это джекпот!

Чёрт!

Почему этим соплякам так везёт!
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Шэнь Мо бросил взгляд на Цунадэ.

Из-за близкого расстояния он уловил её настроение — то самое, что обычно присуще неудачнику: смятение побеждённой собаки.

Честно говоря, Шэнь Мо сам не понимал, почему удача Цунадэ такая странная.

Он мог гарантировать, что её злосчастное везение за игровыми столами никак не влияет на системные шансы в его пуле наград — вероятности были выставлены корректно. И всё же Цунадэ, похоже, просто не могла вытянуть джекпот.

В этот момент Нэдзи поднял то, что держал в руках: тончайшие, как крылья цикады, перчатки.

— Перчатки, — сказал Нэдзи.

— Шёлковые перчатки. Действительно джекпот, — усмехнулся Шэнь Мо, нанеся этим удар по Цунадэ.

Из более чем восьмидесяти банок выпало всего два джекпота.

Неужели они открывали разные банки?

Нэдзи уже надел перчатки. Они ощущались прохладными, но почти сразу согрелись от тепла тела и стали настолько естественными на ощупь, что без пристального взгляда их невозможно было отличить от настоящей кожи.

— У них нет особых бонусов или активных эффектов, но они невероятно прочны — не поддаются ни воде, ни огню. Очень тебе подойдут, — пояснил Шэнь Мо.

Оружие бойцов из серии «Грэпплер» обычно ориентировано на ближний бой: перчатки, кастеты, кинжалы — вот наиболее распространённые варианты.

Услышав это, Нэдзи достал сюрикэн и провёл им по ладони. В месте соприкосновения просыпались искры. Затем он попробовал колоть, рубить, бить — использовал все возможные виды атак. Перчатки остались совершенно целыми.

— Потрясающие перчатки, — восхитился Нэдзи.

Остальные, включая Хинату и Ханаби, выглядели примерно так же. Для клана Хьюга, привыкшего к рукопашному бою, такие перчатки были бесценны.

— И это всё, что вас удивляет?

Цунадэ вытащила из-под одежды крестик на цепочке и помахала им, привлекая внимание всех присутствующих.

— Это я получила из своей первой банки второго уровня. Он повышает храбрость владельца. Большинство предметов в банках обладают подобными невероятными свойствами.

Хотя выражение лица Цунадэ будто говорило: «Просто констатирую факт», Шэнь Мо всё равно уловил детскую тягу к хвастовству.

Он не удержался и спокойно произнёс:

— Этот крестик — не джекпот.

Лицо Цунадэ мгновенно исказилось от раздражения, на лбу чётко обозначились пульсирующие жилы.

— Госпожа Цунадэ! — Сидзуна крепко схватила её за руку и испуганно прошептала: — Мы точно не сможем победить!

— Я знаю! — резко ответила Цунадэ, спрятала кулон обратно под одежду и словно бы добавила — как для Сидзуны, так и для Шэнь Мо: — Если ты постоянно не можешь выбить джекпот, единственный выход — покупать как можно больше банок более высокого уровня. Иногда судьба именно такова — полна камней.

Шэнь Мо покачал головой, совершенно не щадя чувства Цунадэ и снова посыпая соль на её рану. Ей уже казалось, что её силуэт начинает сереть.

К счастью, Нэдзи, ускоривший темп открытия банок, тоже начал терять удачу. Даже после трёхсотой банки новых джекпотов так и не появилось. Это соответствовало нормальной вероятности: ведь шанс получить джекпот из банки второго уровня составлял всего один к двумстам — ничего удивительного, что их не было. Некоторым просто везёт в начале, но потом они могут полностью «отдать назад» даже ту первоначальную удачу.

— Ццц, вот уж действительно — судьба издевается, — пробормотала Цунадэ, хотя радости на лице не было. Пусть она и завидовала удаче других, всё же искренне надеялась, что все из Конохи получат хорошие предметы.

Шэнь Мо оставался совершенно спокойным. Джекпоты из банок второго уровня в банках третьего уровня считались обычными предметами. После того как насмотришься, уже не удивляешься.

Нэдзи тоже сохранял самообладание. Он открывал банку за банкой.

И в тот самый момент, когда он вскрыл триста пятьдесят четвёртую банку, из неё вырвался семицветный свет. Это произошло совершенно внезапно — никто не успел среагировать.

А когда все пришли в себя, на лице Шэнь Мо появилось выражение искреннего изумления.

Это было...

— Господин, что это такое? — Нэдзи остро заметил перемену в выражении лица Шэнь Мо. Впервые он видел, как тот удивляется.

Но Цунадэ уже имела некоторый опыт в таких ситуациях.

— Неужели это что-то крайне редкое? — не удержалась она. — Разве особые визуальные эффекты при выпадении джекпотов не появляются только в банках третьего уровня?

Семицветное сияние, хоть и не излучало никакой особой энергии, уже само по себе выглядело чрезвычайно необычно.

— Это сияние не указывает на редкость предмета, — сказал Шэнь Мо, подходя ближе и глядя внутрь банки. Он даже не знал, какое выражение лица ему следует принять.

Если бы Саске узнал, что Нэдзи получил именно это, он, вероятно, позеленел бы от зависти.

— Так что же это всё-таки?! — Цунадэ чуть не задохнулась от нетерпения. Говорит, но не договаривает — просто мучение!

К тому же она уже разглядела: внутри находился семицветный светящийся шар, но в отличие от всех остальных, в его центре что-то ритмично пульсировало — будто живое сердце.

— В банках, помимо предметов, определяющих судьбу, существуют и такие, что способны кардинально изменить жизнь открывшего их человека, — Шэнь Мо обвёл взглядом присутствующих и медленно, чётко произнёс: — Это — Начальное боевое тело «Сердце Фудо-Мёо».

Если бы здесь был Саске, он бы сразу всё понял.

Да. Это было нечто похожее на мечетело из банок серии «Путь Меча». Такой артефакт мог изменить не только физическую конституцию человека, но и его характер — словно те легендарные «талантливые телесные основы» из даосских романов, благодаря которым практика определённых техник давалась в разы легче.

Шэнь Мо случайно наткнулся на этот предмет, стоивший всего четырнадцать тысяч очков обмена. Увидев, что он одновременно и дёшев, и редок, он просто добавил его в пул наград банок второго уровня серии «Грэпплер». Для банки второго уровня это была почти предельная ценность — почти в пять раз дороже, чем предметы стоимостью в три тысячи очков.

— Боевые тела, изменяющие конституцию, обычно стоят невероятно дорого. Даже в банках третьего уровня их почти нет, лишь в четвёртом уровне они встречаются чуть чаще, — Шэнь Мо смотрел на Нэдзи и не знал, как выразить своё изумление. — То, что ты получил, слабее остальных боевых тел — очень слабое. Но, возможно, это единственный вариант боевого тела, который вообще может выпасть из банки второго уровня.

Шэнь Мо совершенно не ожидал, что Нэдзи сможет его выбить. Вероятность джекпота — один к двумстам. А всего в банках второго уровня насчитывалось около сорока различных джекпотов. Следовательно, шанс получить именно этот предмет был настолько мал, насколько это вообще возможно. Сам Шэнь Мо положил его туда лишь на всякий случай — как «джекпот внутри джекпота». Он и представить не мог, что кто-то реально его выбьет.
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— Похоже, выпало нечто поистине выдающееся, — сказала Цунадэ, широко раскрыв глаза. В душе у неё шевельнулась зависть, но гораздо сильнее были изумление и любопытство.

Хотя пока ещё неизвестно, для чего именно это нужно.

Однако такие слова, как «чрезвычайно высокая ценность», «обычно выпадает только из банки четвёртого уровня» и «единственное, что может выпасть», уже сами по себе говорили о невероятной силе этого предмета.

— Фудо-Мёо, также известный как Бодхисаттва Неподвижности, — божество в некоторых мирах, — наконец начал объяснять Шэнь Мо назначение этого артефакта. — «Неподвижность» здесь означает непоколебимую твёрдость сострадательного сердца. Тот, кто обладает Сердцем Фудо-Мёо, сохраняет хладнокровие и рассудительность, способен управлять своим внутренним состоянием, приёмами и боевыми искусствами. Иными словами, его воинская суть усиливается.

Как боевое тело стоимостью всего в четырнадцать тысяч, этот артефакт особо не выделялся.

Зато он был удивительно необычен.

Это было ясно по выражениям лиц окружающих.

— Это же совершенно невероятно! — прошептала Цунадэ, глядя на банку. — Характер человека формируется талантом и жизненным опытом. Неужели даже это можно изменить внешним предметом?

— Разве крестик на твоей шее не даёт прироста храбрости? — взглянул на неё Шэнь Мо. — Хотя он и не является джекпотом, всё равно довольно редок. Предметы, способные менять характер, телосложение или врождённые задатки, встречаются крайне редко. Это лишь самая начальная форма Сердца Фудо-Мёо. На более высоких уровнях оно позволяет прозревать суть всех вещей, постигать мудрость и мгновенно осваивать любые, даже самые сложные боевые техники и приёмы.

Вот насколько волшебны подобные вещи.

Однако…

Такие артефакты зачастую оказывают определённое влияние и на сам характер владельца, особенно если их эффект добавлен искусственно.

Именно поэтому Шэнь Мо не стал покупать такой себе.

Для него было достаточно просто доминировать.

— Господин, получается, этот артефакт лишь помогает сохранять хладнокровие и рассудительность? — спросил Нэдзи, глядя на Шэнь Мо. Он тоже был поражён чудесными свойствами предмета, но всё же чувствовал лёгкое разочарование от его эффекта.

Ведь, по его мнению, он в этом не нуждался.

В бою он всегда сохранял полное спокойствие.

Это была уверенность гения.

— Для тебя он действительно почти бесполезен, — ответил Шэнь Мо, бросив многозначительный взгляд на Хинату.

— Нэдзи! — Хизаси Хьюга явно взволновался. — Могу ли я купить этот предмет?

Он сразу понял: ведь это идеально подходит именно Хинате!

Как старшей дочери клана Хьюга, она вызывала серьёзные опасения в плане характера.

Робкая, чрезмерно добрая, она даже не могла победить Ханаби, которая была младше её на пять лет.

С таким нравом вероятность погибнуть во время задания была слишком велика.

— Хизаси, — недовольно произнёс один из старейшин, — судя по всему, талант Хинаты значительно уступает таланту Ханаби. Вряд ли она сможет унаследовать главенство в клане. Лучше потрать лишние деньги на усиление собственной силы и силы Ханаби.

— Верно, — поддержал другой старейшина. — Глава клана может быть только один.

— Подумай хорошенько, глава клана, — добавил третий старейшина.

За последние годы Хината действительно показывала себя не лучшим образом.

Если она так и не вырастет,

то после совершеннолетия главой клана станет Ханаби, а Хината, утратив право на наследование, будет помечена печатью «Птица в клетке» и переведена в младшую ветвь клана.

Как это случилось с Хидзаси Хьюгой.

В главной ветви клана может быть только один наследник.

Старейшины не хотели ни тратить средства на Нэдзи, ни впустую вкладываться в Хинату.

А Хината,

выслушав столь жестокие слова старейшин, лишь опустила голову, и её глаза уже наполнились слезами.

Лицо Хизаси Хьюги потемнело.

Сегодня он, воспользовавшись присутствием Цунадэ и Шэнь Мо, позволил Нэдзи выйти из младшей ветви и даже выделил ему немалую сумму денег. Старейшины, вероятно, уже были вне себя от ярости. Теперь же он хотел потратить ещё больше средств на Хинату — и они явно не собирались соглашаться.

Цунадэ нахмурилась, но в итоге лишь вздохнула.

Это были внутренние дела чужого клана.

В большинстве семей несостоявшихся членов клана не жалели, а скорее приносили в жертву. Просто в клане Хьюга это было особенно жестоко.

А Нэдзи

смотрел на Хинату, которая, казалось, вот-вот заплачет, но не решалась.

Впервые он так ясно осознал её положение в семье. Раньше он лишь считал её беспомощной девчонкой, которой, однако, досталось звание наследницы главной ветви, и потому все должны были рисковать жизнями ради её защиты.

— Значит… — сжал кулаки Нэдзи, сдерживая голос, — вы так же обращались и с моим отцом?

Все повернулись к нему при этих неожиданных словах.

Даже Хината подняла голову.

Нэдзи глубоко дышал, пытаясь усмирить ярость.

Он не жалел Хинату.

Просто вспомнил своего отца.

Оба были родными братьями. Его отец с такой нежностью относился к старшему брату, был таким добрым и мягким.

Но семья обращалась с ними совершенно по-разному.

Да!

Его отец добровольно пожертвовал собой ради защиты брата — в этом заключалась его великость. Но семья не имела права считать это само собой разумеющимся и тем более принуждать его к этому насильно. Именно это и вызывало в Нэдзи самую сильную обиду.

Он холодно посмотрел на старейшин,

а затем перевёл взгляд на Хинату.

— Возьми этот предмет себе, — сказал он.

— А?! — Хината испуганно замахала руками. — Нет, это же то, что выпало тебе, брат Нэдзи!

— Господин сам сказал, что мне от него нет пользы! — резко возразил Нэдзи, и в его голосе прозвучала ледяная твёрдость. — Хината, ты слишком слаба, в твоём сердце полно страха перед боем. Такая, как ты, не заслуживает моей защиты. Я всегда так думал, и сейчас моё мнение не изменилось. Но если этот предмет сможет изменить тебя, я хочу увидеть, как ты поступишь.

Будешь ли ты и дальше сдаваться, пока тебя не заточат в клетку,

или сразишься со своей родной сестрой за своё место?

Нэдзи хотел увидеть это собственными глазами.

— Но…

Хината, казалось, всё ещё хотела отказаться.

Однако один из старейшин заговорил:

— Раз это решение Нэдзи, Хината, принимай подарок, — сказал он с лёгкой радостью в глазах.

В конце концов, это ценный предмет, и раз он достаётся бесплатно — почему бы не взять?

Если Хината действительно изменится

и станет даже сильнее Ханаби,

это будет приятным сюрпризом. Тогда следующей главой клана, конечно, останется Хината.

А если она так и не изменится,

то потерь не будет — просто продолжат развивать Ханаби.

Хината наконец крепко сжала губы, колеблясь, но кивнула.

Шэнь Мо наблюдал за всем этим молча.

Ведь деньги клана Хьюга всё равно рано или поздно должны были к нему попасть.

Именно поэтому

он и проявил интерес к Нэдзи.

Ведь, без сомнения,

Хизаси Хьюга тоже собирался покупать банки.

Кто-то из девочек — Хината или Ханаби — точно должен был их купить.

Раньше, скорее всего, это была Ханаби.

А теперь…

Будь то Хината или двойное удовольствие —

для Шэнь Мо разницы не было.


Глава 153
153. Преображение Хинаты Хьюга

Хината, под взглядами всех присутствующих, слегка дрожа, подошла и протянула руку, коснувшись этого светящегося шара.

Она до сих пор чувствовала себя немного оглушённой и не могла до конца разобраться в происходящем.

Но, встречаясь глазами с отцом, несколькими старейшинами и даже со взглядом брата Нэдзи, она почти инстинктивно испытывала робость.

В тот самый миг, когда её пальцы коснулись светящегося шара, разноцветный сияющий комок влился в её тело.

Теплое, умиротворяющее ощущение разлилось по всему телу.

И буквально за мгновение Хината почувствовала, будто мир вокруг изменился.

Она подняла голову, растерянно огляделась — внутри становилось всё спокойнее, мысли ускорялись, многие вещи, которые раньше казались запутанными, теперь постепенно прояснялись. В конце концов, она приложила ладонь к груди, и на лице заиграла удивлённая улыбка.

Для остальных эффект был почти мгновенным.

Хината, которая всегда держала голову опущенной, теперь подняла её и смотрела прямо на всех. Её плечи, обычно сведённые вперёд, расслабились, а пальцы больше не теребили край одежды.

Самое заметное изменение — в её взгляде и выражении лица. Раньше в них всегда читалась застенчивость и неуверенность, а теперь они сияли особой, спокойной красотой — нежной, изящной и милой.

Хотя внешность её не изменилась ни на йоту, общее впечатление было столь велико, что окружающие едва узнавали в ней прежнюю Хинату.

— Хината, — напряжённо произнёс Хизаси Хьюга, — как ты себя чувствуешь?

— Отец, — ответила Хината, глядя ему прямо в глаза.

Внезапно она почувствовала нечто странное. Раньше ей всегда казалось, что отец смотрит на неё строго и с разочарованием. Но сейчас, в знакомых чертах лица она вдруг увидела тревогу и заботу — даже напряжённые скулы и слегка сжатые кулаки выдавали эмоции, которые раньше она просто не замечала.

— Я чувствую себя прекрасно, отец, — чётко и ясно произнесла Хината, описывая свои ощущения. — Будто вдруг многое поняла. Простите меня, отец… что заставила вас волноваться.

Произнося слово «простите», она всё же чуть сбавила голос и слегка покраснела.

Казалось, она снова вернулась к прежней себе, но та Хината никогда бы не смогла так ясно и открыто выразить свои чувства.

— Отлично… отлично… — растроганно пробормотал Хизаси, не зная, что ещё сказать.

Остальные тоже были поражены чудесными свойствами этого боевого тела.

Только Шэнь Мо понимал истину.

Эффект «Сердца Фудо Мёо (начальный уровень)» заключался лишь в том, чтобы наделить человека выдающейся способностью к мышлению. Но характер и качества личности зависели исключительно от самого человека.

Преображение Хинаты произошло потому, что в её душе уже давно таился такой потенциал. В оригинальной истории решимость стать сильной пришла к ней благодаря поддержке Наруто. А сейчас, под влиянием «Сердца Фудо Мёо», её собственное желание не разочаровывать отца — эта доброта и нежность — подтолкнули её к внутреннему прорыву и переменам в поведении.

— Боевое тело может наделить тебя определёнными качествами характера, — медленно сказал Шэнь Мо, глядя на Хинату, — но оно не определяет твой путь. Оно лишь помогает тебе увидеть свою истинную суть и самому решить, кем ты хочешь стать.

Хината понимающе кивнула.

Помолчав немного, она вдруг, словно очнувшись, быстро склонилась в изящном поклоне перед Шэнь Мо.

— Благодарю вас за наставление, господин.

Хотя в её движениях ещё чувствовалась лёгкая неловкость, прежняя Хината точно не осмелилась бы на такое.

Даже Ханаби широко раскрыла глаза, словно заново узнавая собственную сестру.

Закончив поклон, Хината будто окончательно преодолела внутренний барьер — теперь она выглядела куда увереннее. Повернувшись, она торжественно поклонилась Нэдзи.

— И тебе тоже спасибо, брат Нэдзи.

— Я… — начал Нэдзи, взглянув на неё, но запнулся на одном слове, а затем быстро добавил: — Я всегда буду следить за тобой!

Голос его всё ещё звучал твёрдо, но явно стал мягче, чем раньше.

Шэнь Мо с лёгкой иронией покосился на него. Неужели Нэдзи всё равно обречён стать типичным «сёстровским» цундэре?

— Ладно, — вмешалась Цунадэ. — Нэдзи, ты ещё не закончил открывать банки. Сначала закончи.

Он открыл всего триста с лишним банок. Цунадэ не знала, сохранится ли удача Нэдзи, и чувствовала двойственность: с одной стороны, надеялась за него, с другой — завидовала и немного грустила за себя.

Нэдзи кивнул и продолжил открывать банки.

Хотя он и получил супер-джекпот, тот ему особо не помогал. Теперь оставалось только надеяться на удачу в следующих попытках.

К сожалению, возможно, весь запас удачи исчерпался на том самом джекпоте. Даже после того как все пятьсот банок были открыты, больше никаких крупных призов не выпало — да и предметов, определяющих судьбу, тоже не появилось.

— Почему это именно мне досталась перепрофилировка из банки второго уровня? — тихо проворчала Цунадэ.

Шэнь Мо уже объяснял: если среди последних десяти банок второго уровня не выпадает предмет, определяющий судьбу, то он почти наверняка появится в первых десяти банках третьего уровня. При этом гарантируется, что в третьем уровне предмет будет значительно лучше.

— Профессия, хоть и бывает сильной или слабой, — сказал Шэнь Мо, взглянув на Цунадэ, — но не зависит от того, из какой банки она выпала. В конечном счёте, сила, которую ты получаешь, приходит извне вашего мира. Никто не знает, как именно она проявит себя здесь.

Даже система не могла этого предсказать. Ведь в банках не было таких техник, как «Свет: Исцеляющая ладонь».

Цунадэ задумалась.

А в это время Нэдзи уже начал открывать банки третьего уровня.

Он нервничал. Как бы умён он ни был, ему было всего тринадцать лет.

Предмет, определяющий судьбу, действительно мог кардинально изменить его будущее. Если он не получит его или не сможет успешно сменить профессию, его ждёт совершенно иной путь.

Глубоко вдохнув, чтобы успокоиться, он открыл первую банку третьего уровня.

Из неё вылетел белый светящийся шар.

Нэдзи сразу же его поглотил. Тут же по всему телу раздался лёгкий хруст костей.

— Это «сфера эластичности», — пояснил Шэнь Мо. — Усиливает гибкость тела. Такие сферы не встречаются в банках второго уровня.

— Действительно мощно, — признал Нэдзи.

Он легко завёл руку за спину и без усилий дотянулся до затылка. Кости в плечах будто стали невероятно податливыми.

Ученики клана Хьюга с раннего детства тренируют гибкость, и их тела уже очень пластичны. Однако с возрастом этот показатель почти не растёт. Поэтому такой светящийся шар был особенно ценен.

Кажется, глава всё больше задерживается…


Глава 154
154. Глава 154. Предмет перерождения Хинаты

Хината открыл второй сосуд.

Там снова оказался светящийся шар — шар силы.

Третий.

Четвёртый.

Все они были светящимися шарами.

Однако четвёртый шар отличался от предыдущих: он казался слегка прозрачным, словно облачко тумана.

Хината решил, что это просто очередной шар усиления или опыта.

Он уже протянул руку, но Шэнь Мо внезапно его остановил.

— Сначала не трогай, — сказал он.

Шэнь Мо посмотрел на этот светящийся шар и с улыбкой покачал головой.

— Это вовсе не просто шар. Это предмет, определяющий твою судьбу.

— Вот это? — воскликнула стоявшая рядом Цунадэ.

Это был первый раз, когда она видела предмет судьбы в виде светящегося шара.

Даже такие энергетические проявления, как её Свет, всегда были привязаны к значку.

— Предметы, определяющие судьбу, — это дар сосудов, — сказал Шэнь Мо, глядя на Хинату. — Обычно они наделяют открывавших банки силой, которая приносит пользу всю жизнь. Но не каждый может получить такой предмет, и не каждый способен выдержать испытание. Сила перед тобой — непростая.

Светящийся шар действительно был предоставлен Шэнь Мо.

Но, как он и говорил, обретение новой силы — дело не такое уж лёгкое.

— Господин, — Хината ничуть не испугался, лишь слегка напрягшись и с любопытством спросил, — что это за сила?

Он не чувствовал ничего особенного от этого светящегося шара.

— Эта сила… — улыбка вновь появилась на лице Шэнь Мо, и он медленно произнёс: — Её зовут «Нэн».

Верно.

Шэнь Мо приготовил для Хинаты известную и мощную систему силы.

— Способность Нэн!

Происходящую из мира «Полный рабочий день: Охотник».

— Нэн?

Хината тихо повторил это имя, но в глазах всё ещё читалось недоумение.

Лишь по названию невозможно было понять, в чём её особенность.

— По своей сути Нэн — это жизненная энергия, похожая на чакру, но проявляющая себя совершенно иначе, — сказал Шэнь Мо, заложив руки за спину. — Возможность свободно управлять и использовать Нэн называется способностью Нэн. В том мире, где существует эта сила, тех, кто ею владеет, обычно называют охотниками.

— Охотниками? — машинально переспросил Хината.

— Это значит, что у них есть цель для охоты, — ответил Шэнь Мо, будто вспоминая. — Там невероятно яркий мир: охотники за вкусом ищут редкие ингредиенты, искатели сокровищ — клады, ловцы фантомных зверей — мифических существ. Все они используют эту силу, чтобы добиваться желаемого, и сама их жажда стремлений питает эту силу.

Именно поэтому Шэнь Мо и выбрал эту силу для Хинаты.

Мощь способности Нэн во многом зависит от воли.

И в отличие от Света, эта воля не имеет определённой направленности.

Какой бы ни была личность — даже если человек психопат или сумасшедший, — стоит только обладать достаточно твёрдой решимостью, и он сможет раскрыть колоссальную мощь Нэна.

Наиболее ярко это проявляется в ограничениях и клятвах.

Дав обет, можно многократно усилить силу Нэна, но нарушив его — навсегда её потерять.

Хината, казалось, кое-что понял, но всё ещё чувствовал растерянность.

— Со всем этим ты разберёшься позже, когда пройдёшь перерождение и по-настоящему овладеешь способностью Нэн, — сказал Шэнь Мо, заметив выражение лица Хинаты; его улыбка чуть померкла. — Я буду с тобой откровенен: процесс перерождения в Нэн крайне опасен. Этот светящийся шар полностью откроет все поры твоего тела и преобразует твою жизненную энергию в Нэн, высвобождая её наружу. Если ты не сможешь контролировать этот процесс, это будет равносильно постоянному истощению чакры — до самой смерти.

Все присутствующие почувствовали леденящий холод от этих слов.

Постоянное истощение чакры?

Когда уровень чакры в теле падает ниже определённого порога, человек теряет сознание.

Это ощущение невыносимо.

Им трудно было представить, каково умирать от полного истощения чакры.

— Перерождение может закончиться смертью? — удивилась Цунадэ.

— Некоторые виды силы действительно таковы.

Шэнь Мо не взглянул на неё, продолжая смотреть на Хинату, но, казалось, обращался ко всем:

— Гильдия — не благотворительная организация. Мы даём возможности, но вам придётся заплатить цену и быть готовыми к жертвам, чтобы ухватить их. Хотя волноваться не стоит: обычно те, у кого нет такой решимости, и не получают подобных предметов.

Шэнь Мо занимался бизнесом и, конечно, не хотел отпугивать клиентов.

Однако некоторые силы неизбежно несли в себе опасность.

Например, перерождение Оротимару в лича.

Или становление последователем Древних Владык.

Именно эта опасность составляла часть их притягательности. Без соответствующей решимости невозможно было раскрыть такую силу в полной мере.

В такие моменты особенно ценилась способность телепатии.

— Умереть по собственному выбору — значит уйти без сожалений.

Хината оказался именно таким, каким его «увидел» Шэнь Мо: даже после слов об опасности его лицо не дрогнуло. Более того, он сам удивился собственному внутреннему спокойствию.

Радость от обретения свободы полностью заглушила страх.

Лучше смерть, чем несвобода.

Шэнь Мо, конечно, заранее знал такой исход — иначе бы не предложил эту силу.

На самом деле, способность Нэн можно было постепенно развить долгими годами тренировок.

Но решимость, проявленная здесь и сейчас, давала огромные преимущества при освоении этой силы.

— Раз ты готов, вперёд, — улыбнулся Шэнь Мо.

Хьюга Хизаси молчал. Старейшины тоже не произнесли ни слова.

Хината, казалось, хотела что-то сказать, но, взглянув на выражение лица Хинаты, замолчала.

Теперь она ясно видела его решимость.

Хината, не колеблясь, протянул руку и коснулся светящегося шара.

Бум!

Из его тела мгновенно вырвалась волна за волной невидимой энергии. Одежда затрепетала, волосы взметнулись вверх, а неосязаемая аура seemed to erupt from every pore of his body—all in a single instant.

— Твои поры уже открыты. Жизненная энергия внутри тебя непрерывно превращается в Нэн, — сказал Шэнь Мо.

Хьюга Хизаси резко активировал Белый Глаз.

Хината и несколько старейшин сделали то же самое.

— Это...

Хизаси глубоко вдохнул.

Он видел, как чакра Хинаты устремляется к конечностям, растворяется в теле и превращается в некую невиданную ранее неосязаемую силу, которая затем вырывается наружу через кожу и поры.

— Словно пар от кипящей воды, — прошептал Хината, глядя на свои ладони. — Так это и есть Нэн? Как быстро он выходит наружу!

Гораздо быстрее, чем чакра!

— Расслабься, — донёсся до него голос Шэнь Мо. — Управляй им так же, как чакрой. Представь, как он окутывает всё тело и течёт по кровеносным сосудам.

Следуя этим словам, Хината закрыл глаза и начал старательно пытаться взять силу под контроль.

(Глава окончена)
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155. Глава 155. Система способностей Нэдзи

Во дворике воцарилась необычная тишина.

Единственным звуком был шум потоков энергии, вырывающихся из тела Нэдзи.

И Хизаси Хьюга, и старейшины, и даже Цунадэ, Хината с Ханаби — все пристально смотрели на Нэдзи. В их взглядах читались напряжение, сложные чувства и любопытство.

Шэнь Мо тоже наблюдал.

Хотя он только что произнёс пугающие слова, на самом деле считал, что для Нэдзи это не должно быть слишком сложно. Ведь главный герой «Hunter x Hunter» впервые овладевал Нэном довольно легко.

Однако…

Нэдзи, хоть и старался расслабиться и управлять энергией силой мысли, всё равно продолжал выпускать потоки Нэна наружу с огромной скоростью. Из-за этого он напоминал Супер Саяна.

Процесс оказался гораздо труднее, чем ожидал Шэнь Мо.

Причина была в том, что из тела Нэдзи вырывалось слишком много Нэна.

Шэнь Мо уже понял, в чём дело.

Нэдзи ведь не начинал обучение с нуля. Многолетние суровые тренировки, немалый запас чакры и ещё недавнее открытие множества банок — всё это сделало его жизненную энергию во много раз мощнее, чем у главного героя «Hunter x Hunter» в момент пробуждения Нэна!

Это, без сомнения, многократно усложнило контроль над Нэном. Ситуация напоминала попытку закрыть руками бесчисленные дыры в огромном резервуаре: вырывающийся Нэн обладал колоссальной ударной силой. По мере истощения жизненной энергии Нэдзи становился всё слабее и слабее, а контролировать Нэн — всё труднее.

Казалось, ситуация действительно становилась опасной.

Шэнь Мо почувствовал лёгкое раздражение. Раньше, когда он говорил о «смертельной опасности», это было на восемьдесят процентов просто угрозой. Теперь же пятьдесят процентов этой угрозы стали реальностью.

Нэдзи тоже осознал угрозу.

Эта энергия, хоть и поддавалась контролю, была куда более буйной, чем чакра. Если чакру можно было сравнить с водой, то Нэн был словно кипящая вода.

— Контролировать… надо контролировать…

Нэдзи сосредоточился и приложил все усилия.

Результат появился.

Часть внутренних потоков энергии, по его представлению, постепенно оформилась в броню, стекающую по всему телу и перекрывающую утечки. Снаружи это проявилось как беловатый туман, заметно снизивший потерю Нэна.

— Теперь посмотрим, кто выдержит дольше — он или Нэн, — спокойно произнёс Шэнь Мо, внимательно наблюдая за состоянием Нэдзи.

С течением времени потоки энергии вокруг Нэдзи начали замедляться на глазах.

Но и сам он начал пошатываться.

Слабость. Крайняя слабость.

Он едва мог стоять на ногах, сознание затуманивалось, клонило в сон, и контроль над Нэном невольно ослабевал.

— Самый опасный момент — сейчас, — снова сказал Шэнь Мо, сохраняя полное спокойствие, будто ему совершенно безразлична судьба Нэдзи.

На самом деле он уже был готов вмешаться незаметно. Как бы то ни было, нельзя допустить, чтобы открытие банок закончилось смертью.

В этот момент Хината сжала кулаки и, кусая губу, твёрдо проговорила:

— Брат Нэдзи обязательно справится! Он же гений клана Хьюга!

Она тоже сильно волновалась — даже голос дрожал, — но в её словах звучала непоколебимая уверенность.

Эти слова, казалось, достигли ушей Нэдзи.

Его бессильные кулаки сжались.

У него есть дела, которые он обязан завершить! Не может он просто так сдаться!

Даже физическая слабость не могла поколебать его волю.

Под напором этой внезапно возникшей решимости «броня» на его теле, казалось, стала ещё плотнее.

Всё в порядке.

Шэнь Мо уже успокоился.

Но внутри у него возникло странное чувство.

Этот Нэдзи ещё говорит, что не любит сестёр больше положенного? Похоже, как бы он ни менял сюжет и судьбы этих людей, некоторые вещи остаются неизменными.

Теперь потоки энергии вокруг Нэдзи постепенно стабилизировались. Остался лишь один тонкий слой Нэна, циркулирующий по поверхности тела и больше не рассеивающийся наружу. Это означало полный контроль.

Он открыл глаза. Вся одежда промокла от пота, и он выглядел крайне измождённым.

— Поздравляю, тебе удалось, — с лёгкой улыбкой сказал Шэнь Мо. — Теперь ты овладел совершенно новой силой.

— Мне ещё нужно увидеть, достоин ли клан главной ветви стать главной ветвью, — слабо усмехнулся Нэдзи, бросив взгляд на Хинату. — Пока этого не случится, я не умру так просто.

Это и правда стало его навязчивой идеей — узнать, стоила ли смерть его отца того.

— Пока не говори, береги силы, — Цунадэ подошла и поддержала его, внимательно осмотрев. Лишь потом она перевела дух. — Хорошо, что остался небольшой запас чакры, тело не пострадало.

С этими словами она положила ему в рот несколько пилюль восстановления чакры.

Хотя они предназначались именно для чакры, в его нынешнем состоянии они тоже дали мгновенный эффект.

Взгляд Нэдзи быстро вернул ясность, и вскоре он смог самостоятельно встать на ноги.

Хизаси Хьюга смотрел на сына с неоднозначным выражением, но в глазах читалась и гордость. Старейшины, хоть и улыбались, внутри явно были недовольны.

Только Хината искренне радовалась успеху Нэдзи.

— Ты получил право открыть банку с ограниченной способностью Нэна, — сказал Шэнь Мо, приподняв бровь. — Но прежде чем ты решишь её купить, мне интересно: к какой системе Нэна ты склоняешься?

— Какой системе? — Нэдзи не понял.

Он ощущал Нэн внутри себя как чрезвычайно мощную энергию. Казалось, стоит лишь выпустить её — и она немедленно продемонстрирует огромную разрушительную силу.

— Нэн — удивительная сила, — сказал Шэнь Мо и протянул руку.

Перед Нэдзи в воздухе завис стакан, доверху наполненный водой, на поверхности которой плавал листочек.

Это был знаменитый тест «Суйкэнсико» для определения типа Нэна.

— Как и вы, ниндзя, большинство людей не могут в совершенстве овладеть всеми стихиями. Так и каждый человек обладает своей собственной, наиболее подходящей системой Нэна, в которой он может раскрыть максимальный потенциал. Сейчас протяни руки и наполни стакан своим Нэном, — объяснил Шэнь Мо.

Ему и самому было любопытно. Ведь Нэн — сила почти всемогущая, и эффекты разных систем сильно отличаются.

Судя по характеру Нэдзи…

Вода в стакане начала переливаться через край.

Её объём увеличился.

Это странное зрелище заставило всех широко раскрыть глаза.

Похоже, получилось что-то вроде водной стихии.

— Так ты из системы усиления? — удивился Шэнь Мо.

— Господин, в чём проблема? — Нэдзи, увидев выражение лица Шэнь Мо, тоже немного занервничал.

— Нет, система усиления — прекрасный выбор, — покачал головой Шэнь Мо, и в его голосе прозвучала лёгкая насмешка. — Просто большинство практикующих эту систему отличаются простотой мышления. Их бой всегда прямолинеен.

Он действительно не ожидал, что Нэдзи окажется из системы усиления.

Но если подумать…

В характере Нэдзи действительно есть черты простоты и упрямства. В оригинале он с самого начала верил, что судьбу изменить невозможно, и готов был жертвовать собой ради защиты других. Это говорит о том, что в глубине души он цепляется за одну-единственную идею, которая для него важнее разума.

Писал так поздно — неужели не дадите пару голосов за главу? (ω)

(Глава окончена)


Глава 156
156. Глава 156. Проверь свою силу

— Простодушен? — Хьюга Нэдзи и сам не ожидал, что получит такую оценку.

— Простота — это не наивность, а чистота, — сказал Шэнь Мо, положив руку на плечо Нэдзи. — Это значит, что у тебя крепкая и непоколебимая воля. Но всё же старайся не загонять себя в тупик. Подумай хорошенько перед тем, как действовать, и тогда сможешь достичь более высокого уровня.

— Нэдзи запомнил, — ответил тот, глубоко впитывая слова Шэнь Мо.

— Теперь хорошенько почувствуй силу способности Нэн системы усиления, — с улыбкой добавил Шэнь Мо.

Остальным казалось, что с тех пор, как Нэдзи успешно прошёл перерождение, отношение Шэнь Мо к нему стало мягче.

Было ли это неким знаком признания?

Они смутно начинали понимать: для Шэнь Мо перерождение было настоящей чертой отсчёта.

— Похоже, Нэн может взаимно преобразовываться с чакрой через посредство жизненной активности клеток, — размышлял Нэдзи.

Он поднял ладонь и сосредоточился на внутренних ощущениях — новая сила вызывала у него искреннее любопытство.

Это напоминало первые попытки сконденсировать чакру.

Но чакра была силой, знакомой ему с рождения, тогда как Нэн оставался совершенно неизведанным.

— Лучше сразу проверить на практике! — Цунадэ энергично потерла кулаки друг о друга. — Ты уже, наверное, полностью восстановился? Тогда я стану твоим противником и устроим хорошую драку!

— Это невозможно! — не сдержался Хьюга Хизаси. — Госпожа Цунадэ, вы гостья рода Хьюга. Позвольте мне…

— Ты не справишься, — перебила его Цунадэ и пристально посмотрела на него. — Похоже, Хизаси, ты до сих пор не осознал всей ужасающей мощи банок. Без единого открытия ты уже не сможешь победить Нэдзи, который открыл столько банок и даже успешно прошёл перерождение.

Ведь даже Саске, не открывший ни одной банки второго уровня и не прошедший перерождение, уже тогда смог довести Какаши до такого состояния.

Хизаси, вероятно, слабее Какаши, а Нэдзи, окончивший Академию на год раньше, наверняка стал гораздо сильнее того Саске.

Сравнивая всё это, можно было сделать вывод: слова Цунадэ о том, что Хизаси не сравнится с Нэдзи, вовсе не были преувеличением — скорее всего, это была суровая реальность.

Все присутствующие ощутили головокружение.

Прямо у них на глазах, всего за полдня глава клана Хьюга — один из самых известных джонинов всего мира шиноби — уже не мог одолеть обычного генина, окончившего Академию лишь год назад?

— С того момента, как я появился здесь, — спокойно произнёс Шэнь Мо, обращаясь ко всем, — вам следует выбросить из головы слово «невозможно». Более того, лучше полностью отказаться от прежнего представления об этом мире.

Его слова звучали скорее как предупреждение, чем как простой совет.

Мир уже изменился.

Те, кто не сумеет принять эти перемены, неизбежно будут выброшены за борт.

Не все до конца осознали это, но хотя бы одно стало очевидным каждому: страшная и невероятная мощь банок теперь входила в их общее понимание реальности.

— Так что… — Цунадэ со звуком, будто удар колокола, с силой сжала кулаки и улыбнулась Нэдзи обворожительной улыбкой. — Я не стану щадить тебя. Будь готов.

Шэнь Мо уже уловил её скрытый замысел: она просто хотела немного выплеснуть зависть к повезунчику.

Но Нэдзи этого не заметил и серьёзно поклонился:

— Прошу вас, госпожа Цунадэ, наставьте меня.

Ничто так не помогает быстро освоить новую силу, как бой. Если знаменитая во всём мире шиноби Цунадэ согласится дать ему урок, он точно многому научится.

— В таком случае, госпожа Цунадэ, — предложил один из старейшин, — давайте перейдём на тренировочную площадку. Здесь слишком тесно.

Им тоже хотелось увидеть, насколько сильным стал Нэдзи после стольких открытых банок.

Цунадэ подумала и согласилась.

Группа направилась на тренировочную площадку клана Хьюга, где никого больше не было.

Цунадэ и Нэдзи встали напротив друг друга и совершили печать противостояния.

— Полученная мною сила Света обладает мощными целебными свойствами, — сказала Цунадэ, снимая куртку и передавая её Сидзуне. Она размяла шею и запястья. — Не волнуйся, если случайно ударишь меня. И, конечно, если я тебя раню — тоже не переживай, я тебя вылечу.

— Понял, госпожа Цунадэ, — ответил Нэдзи.

Он принял боевую стойку и осторожно направил Нэн в ноги.

Даже мышцы не напряглись.

Бах!

После оглушительного удара пол под его ногами мгновенно растрескался, просел и покрылся паутиной трещин.

Ещё более невероятным было то, что сам Нэдзи остался стоять на месте — совершенно устойчиво, без малейшего намёка на то, чтобы отлететь в сторону.

— Эта сила… — Цунадэ, мастер владения физической мощью, прищурилась, будто что-то поняла.

— Кажется, Нэн можно выпускать напрямую, — сам Нэдзи был удивлён не меньше. Он осторожно сделал шаг и добавил: — Даже не требуется особого движения — достаточно просто выпустить его через поры, и этого хватит для сильнейшего разрушения.

Чакра никогда не позволяла подобного.

Все присутствующие, включая Хизаси, с серьёзными лицами смотрели на трещины под ногами Нэдзи.

Как страшно…

Отсутствие крупных движений делало эту силу крайне обманчивой.

Кто мог представить, что лёгкое прикосновение способно высвободить такую мощь?

— Это особенность внешней проекции, — вмешался Шэнь Мо. — То, что система усиления показала себя в тесте, лишь означает, что тебе наиболее подходит именно этот тип Нэна. Однако это вовсе не исключает возможность использовать и другие системы. Таинственная и могущественная природа Нэна требует всей жизни на её освоение и исследование.

Увиденное только что ещё глубже раскрыло смысл его слов.

Это была не просто модификация ниндзюцу.

Это была совершенно новая сила — не менее пугающая и мощная, чем ниндзюцу.

— Да, я уже это чувствую, — Нэдзи медленно переместил вес тела, ощущая поток энергии внутри себя. Его глаза горели возбуждением. — Моё тело будто невероятно усилилось — мышцы, кожа, даже все пять чувств… Госпожа Цунадэ, будьте осторожны.

Резкий скачок силы требовал времени на адаптацию. Нэдзи не знал точных пределов своей новой мощи, но чувствовал — она была огромной!

Цунадэ же лишь приподняла уголки губ, прищурившись всё шире и ярче улыбаясь.

— Забавно… Меня предостерегают? А ты знаешь, сколько банок открыла я?

Она медленно подняла руку.

А затем —

— Готовься принять священное очищение!

Из её ладони вспыхнул ярчайший свет. Пространство над Нэдзи начало искажаться.

Едва он успел среагировать —

огромный поток жгучего Света обрушился с небес и полностью окутал его.

Ослепительное сияние и бушующие воздушные волны заставили всех присутствующих побледнеть.

— Не волнуйтесь, — спокойно сказала Цунадэ, скрестив руки на груди. — Я использовала меньше десятой доли своей силы Света. На таком уровне ты должен выдержать. Если станет невыносимо — просто выйди.


Глава 157
157. Глава 157. Сначала две тысячи банок

Это всего лишь одна десятая?

Хизаси Хьюга и остальные не знали, какое выражение лица принять.

Одно дело — знать, что открытие банок делает сильнее, и совсем другое — увидеть это собственными глазами.

Мгновенное действие, без необходимости печатей, без малейшего предупреждения.

Самое страшное — даже их Белые глаза не смогли уловить, как именно этот Свет внезапно оказался прямо над головой Нэдзи.

И в этот самый момент изнутри сияния донёсся слегка напряжённый голос Нэдзи:

— Не выдержу.

Он резко выскочил наружу. Сила нэна хлынула из всех пор его тела, с трудом окутывая его целиком. В сочетании с покрасневшей кожей он выглядел так, будто только что вышел из парной.

Даже одна десятая силы удара вызвала ощущение, будто её невозможно заблокировать?

Однако Нэдзи не был слишком расстроен. Он сам понимал: созданная им защита из нэна была крайне примитивной. Уже то, что она хоть как-то сработала, стало для него приятным сюрпризом.

— Этот навык «Световое очищение» Цунадэ получила из банки третьего уровня, — покачал головой Шэнь Мо. — Нэн — это система силы, совершенно чуждая вашему миру. Для тебя она пока незнакома. Тебе нужно постоянно тренироваться, размышлять, экспериментировать… и, конечно же, открывать ещё больше банок.

Шэнь Мо создал систему перерождения, чтобы дать этим людям доступ к силам других миров. Одна из главных целей этого решения была проста — продавать банки и зарабатывать деньги.

Столкновение различных систем силы из разных миров давало уникальный эффект: у одарённых людей результат оказывался гораздо мощнее суммы отдельных частей. Однако, чтобы по-настоящему освоить, а тем более — достичь мастерства во владении силами иного мира, открытие банок было самым быстрым, а возможно, и единственным путём.

Нэдзи уже это осознал. Он приложил все усилия, чтобы равномерно распределить нэн по всему телу. Хотя никто не учил его этому, он инстинктивно воссоздал один из базовых приёмов нэна — зачатки техники «Обволакивание».

А затем резко рванул вперёд, прямо на Цунадэ!

Было непонятно, что именно дало такой эффект — взрывная сила нэна или усиление самого тела под его воздействием, но скорость Нэдзи в этот момент стала почти мгновенной.

— Как быстро! — невольно вырвалось у Хизаси Хьюги.

Клан Хьюга объединил ниндзюцу и тайдзюцу, создав уникальный стиль боя. Скорость всегда была их сильной стороной. Но сейчас Нэдзи развил такую стремительность, что превзошёл даже его.

— Отлично! — воскликнула Цунадэ.

Она сжала кулак и без малейшего колебания метнула удар навстречу мчащемуся Нэдзи! Ещё до того, как их кулаки соприкоснулись, воздух между ними начал бурлить.

Перед её кулаком образовался белый туман — следствие резкого сжатия воздуха. А Нэдзи, сконцентрировав нэн в своём кулаке, вызвал эффект, будто раскалённое железо бросили в воду: вокруг его руки воздух закипел и зашипел.

Все затаили дыхание, боясь пропустить момент столкновения.

Бах!

Грохот, словно удар молнии, прогремел над всей территорией клана Хьюга. Мощная ударная волна обрушилась на зрителей, заставив Хинату и Ханаби пошатнуться.

Лица всех присутствующих изменились. Результат боя был пока неясен, но одного уже было достаточно: чтобы вызвать такой эффект, Нэдзи должен был достичь силы, далеко превосходящей их ожидания.

Белый туман в центре площадки постепенно рассеивался — это просто конденсат от сжатого воздуха. Первой показалась Цунадэ, всё ещё стоявшая на том же месте.

Её вид был слегка растрёпан. Лента, стягивавшая золотистые волосы, порвалась, и они рассыпались по спине, казавшись длиннее обычного. Правая рука покраснела — вероятно, от трения воздушных потоков. Но кроме этого, серьёзных повреждений не было.

А где же Нэдзи?

Взгляды всех обратились в сторону. На некотором расстоянии от центра медленно поднималась фигура.

Нэдзи выглядел куда хуже Цунадэ. Верхняя часть одежды полностью разорвалась, нижняя — изодрана. По всему телу виднелись ссадины от ударной волны, а в уголке рта запеклась аленькая кровь.

Однако…

— Слишком легко, — пробормотал один из старейшин.

Действительно, ранения были слишком лёгкими. Тело шиноби не отличалось особой прочностью, а диффузная ударная волна вообще практически не поддавалась защите. Любой из них, оказавшись в эпицентре взрыва, едва ли выжил бы.

Они уже поняли: открытие банок и перерождение — это не просто резкий рост силы. Это также прекрасный способ компенсировать врождённые недостатки шиноби в бою.

Неужели это и есть банки?

Взгляды, устремлённые на Шэнь Мо, уже пылали сдерживаемым жаром. Ничто не убеждает лучше, чем собственные глаза.

— Господин Шэнь Мо, — один из старейшин, забыв даже о страхе перед ним, почтительно и с надеждой произнёс, — можем ли и мы приобрести несколько банок?

— Конечно, — улыбнулся Шэнь Мо, взглянув на него. — Я по-прежнему торговец. Кто покупает банки по правилам, тот мой клиент.

Он уже понял замысел старейшин. Клан мог бы централизованно закупать банки, а затем распределять содержимое между членами семьи — включая самих старейшин. Хотя это и скучно, для клана такой подход действительно имел смысл. Джекпоты — важнейшим людям, а менее ценные предметы — остальным ученикам, в обмен на их деньги, которые потом снова пойдут на покупку банок.

Однако…

— Только помните: участники и неучастники программы — это совершенно разные категории, — добавил Шэнь Мо, прищурившись. — Я не запрещаю участникам дарить свои находки другим, но права участника принадлежат исключительно ему самому.

Например, «Сцена Судьбы». Только участники получают шанс покупать банки высоких уровней, превосходя свой текущий ранг.

— Верно, — подтвердила Цунадэ, продолжая оказывать Нэдзи первую помощь. — Хизаси Хьюга обязан стать участником и укреплять свою силу через покупку банок! Таково совместное решение меня и Хокагэ.

Как с точки зрения боевой осведомлённости, так и с точки зрения лояльности, даже если Хизаси не сможет получить предмет, определяющий судьбу, ему всё равно необходимо открывать банки!

Старейшины торжественно кивнули. Пусть между ними и Хизаси и существовали разногласия в деталях, в главном они были едины — ради блага клана.

— Господин Шэнь Мо, — Хизаси поднял руку и поклонился. — Я хочу приобрести банки серии «Грэпплер», такие же, как у Нэдзи. Кроме того, хотел бы купить немного банок и других серий. Возможно ли это?

Он хотел проверить, как будут сочетаться предметы из разных серий. Только такой крупный клан мог себе это позволить: у них много людей, и даже если что-то окажется бесполезным для одного, обязательно найдётся другой, кому это пригодится.

— Делайте, как хотите, — ответил Шэнь Мо.

Такой подход только увеличивал его прибыль, так что ограничивать их не имело смысла. Хотя сейчас Шэнь Мо уже не испытывал прежней острой нужды в деньгах, зарабатывание по-прежнему оставалось одной из его ключевых целей. Он всегда считал, что получать удовольствие от игры и зарабатывать деньги — две стороны одного дела, которые должны идти рука об руку.

Хизаси посоветовался со старейшинами и повернулся обратно:

— Тогда я сначала куплю несколько сотен банок первого уровня и две тысячи банок второго уровня.


Глава 158
158. Глава 158. Можно мне зайти в твою комнату?

Шэнь Мо ещё не успел отреагировать, как уже раздался голос Цунадэ:

— Две тысячи!?

Её лицо слегка покраснело, рот раскрылся — будто она хотела что-то сказать, но слова застряли в горле.

Сколько же это денег? Десять миллиардов!

За последние десять с лишним лет она проиграла примерно столько же.

— Госпожа Цунадэ, на это придётся потратить накопления клана Хьюга за сотни лет, — с явным раздражением произнёс Хьюга Хизаси. — Хорошо ещё, что у господина Шэнь Мо можно обменивать различные материальные ценности. Иначе мы бы не смогли так быстро собрать такую сумму.

Это была чистая правда.

Деньги сами по себе ненадёжны.

Такие ниндзя-кланы, как их, обычно хранят богатства в виде драгоценностей, оружия, редких минералов и прочих ресурсов.

Конечно, эти десять миллиардов — не вся сумма.

Клан Хьюга владел немалыми активами не только в Конохе, но и за её пределами, по всей Стране Огня. Кроме того, Белый глаз — знаменитый кровный предел клана — всегда пользовался большим спросом среди аристократии и купцов.

Нанимали телохранителей, выдавали задания.

Любая миссия с участием представителя клана Хьюга автоматически получала повышенное финансирование.

Проще говоря, одним словом:

— Богачи.

Цунадэ побледнела до серого цвета. Сначала её выбесило везение Нэдзи, теперь она столкнулась с настоящим «догхаузом» — казалось, только она одна бедна и неудачлива.

— Но зачем покупать так много банок второго уровня? — Цунадэ собралась с духом и, ухватившись за суть вопроса, спросила: — От более дорогих банок прибыль явно выше при тех же затратах.

— Потому что покупаем не только я, но и Ханаби с Хинатой, — серьёзно ответил Хизаси. — Если после покупки десяти банок третьего уровня предмет, определяющий судьбу, так и не выпадет, значит, он больше никогда не появится.

Как глава клана Хьюга, он действительно не обладал достаточной решимостью или смелостью, чтобы кардинально изменить положение дел.

Но сейчас в нём проснулось некое стремление.

Он хотел всерьёз задуматься о будущем своего рода.

И когда найдёт ответ —

вот тогда и начнёт покупать банки третьего уровня!

Хината и Ханаби тоже нуждались во времени.

Что до остальных пятисот банок —

это было решение старейшин: их продадут элитным ниндзя клана, чтобы те усилились, а вырученные средства позволят закупить ещё больше банок.

Иными словами,

эти десять миллиардов — лишь начало.

— Понятно… В любом случае, усиление ниндзя пойдёт на пользу Конохе, — медленно проговорила Цунадэ, и её выражение лица стало всё серьёзнее.

Она тоже осознала:

как крупный клан,

Хьюга отличается от отдельных личностей в способах приобретения банок.

— Какие серии вы хотите выбрать для этих двух тысяч банок второго уровня? — спросил Шэнь Мо.

— Полторы тысячи — серия «Грэпплер», пятьсот — серия «Медицина», — Хизаси давно принял решение.

— Хорошо, — кивнул Шэнь Мо.

По всему тренировочному полю то и дело исчезали груды богатств, одновременно появляясь новые банки.

Выражение лица Нэдзи тоже стало мрачным.

Он хотел пристально следить за кланом Хьюга, но даже его собственные доходы меркли перед масштабами этого рода.

— Господин! — воскликнул Нэдзи. — Я хочу потратить все оставшиеся деньги на банки серии «Способность Нэн»!

— Хорошо, — снова кивнул Шэнь Мо, внутри же он ликовал.

Наконец-то.

Всё, чего он так долго добивался, свершилось в этот самый момент.

Массовые покупки банок, река очков обмена, хлынувшая в систему.

Чтобы система могла конвертировать деньги или иные ценности в очки обмена, необходимо было соблюсти два условия:

во-первых, добровольность обеих сторон;

во-вторых, разница в цене не должна превышать пятикратного размера.

Первое условие исключало принуждение силой, второе — безграничную прибыль.

Именно поэтому банки, обладавшие колоссальной притягательной силой,

могли в короткие сроки — и даже в будущем —

работать как бездонная пропасть, вечно вбирающая в себя богатства.

А заодно позволить ему грамотно формировать этот мир.

Шэнь Мо смотрел на этих людей с горящими глазами, в которых сквозила скрытая, неукротимая радость.

Это было лишь начало.

— Господин Шэнь Мо, — почтительно обратился к нему Хизаси, — не соизволите ли вы на несколько дней остановиться в моём скромном жилище? Все ваши пожелания будут исполнены без промедления.

— Конечно, — улыбнулся Шэнь Мо.

Он понимал: присутствие рядом с ним явно повышает шансы на удачу. Вдруг прямо из банки второго уровня выпадет предмет, определяющий судьбу?

Пусть это будет послепродажным обслуживанием для крупной сделки.

— Тогда и я здесь останусь, — неожиданно заявила Цунадэ, глядя на бесчисленные банки так, будто её ослепило.

Инстинктивно ей не хотелось пропустить ни единого момента их открытия.

Шэнь Мо прекрасно понимал её чувства.

Это было похоже на то, как толпы зрителей смотрят стримы с открытием лутбоксов:

зависть, восхищение, сочувствие —

всё это смешивалось в причудливый коктейль эмоций, делающий процесс особенно увлекательным.

Столько банок…

С учётом сортировки, анализа и экспериментов на всё это уйдёт несколько дней.

— Не нужно специально выделять мне комнату, — сказал Шэнь Мо.

Он подошёл к стене и, под взглядами всех присутствующих, лёгким движением посоха коснулся её.

В стене появилась дверь.

Когда он открыл её, все увидели за ней светлое, уютное помещение.

— Что это? — широко раскрыла глаза Цунадэ. Ведь стена была совсем тонкой.

— Моя комната, — просто пояснил Шэнь Мо. — Она находится не в этом мире. Вы можете считать, что расположена в щели между мирами. Хотя я и путешествую по бесчисленным мирам как торговец, всё же предпочитаю оставаться дома, в привычной обстановке.

— Мяу.

Хидзюри спрыгнула с головы Ханаби и в мгновение ока очутилась на плече Шэнь Мо. Она лениво свернулась клубком, а хвост мягко касался его спины, будто торопя вернуться домой.

Или это было лишь обманчивое впечатление?

В этот миг Шэнь Мо в глазах окружающих вдруг стал чуть более человечным.

Неужели даже такое ужасающее существо, как он, имеет место, которое называет домом?

— Можно мне заглянуть внутрь? — неожиданно спросила Цунадэ.

— Госпожа Цунадэ?! — Сидзуна вздрогнула от её слов.

— Если нельзя — тогда ладно.

Цунадэ сама поняла, что её просьба звучит странно.

Но ей правда было любопытно.

Чем глубже она осознавала истинную мощь Шэнь Мо, тем сильнее становилось ощущение дистанции. Казалось, их кратковременная дружба была всего лишь её иллюзией.

Цунадэ даже не знала, искренна ли та тёплая улыбка, что постоянно играла на лице Шэнь Мо, или это лишь маска, за которой скрывается бездонная холодность.

Поэтому, услышав, что у него есть свой маленький дом,

она почти не раздумывая захотела увидеть его.


Глава 159
159. Глава 159. Открывай больше банок

Шэнь Мо обернулся и посмотрел на Цунадэ, считав её мысли.

Он немного колебался.

Ему было ясно: Цунадэ всегда испытывала к нему благодарность — в первую очередь за то, что он подарил ей надежду на воскрешение Шуджи. Кроме того, семя Света помогло ей преодолеть отчаяние, накопившееся в душе. Поэтому в её глазах Шэнь Мо действительно выглядел скорее как близкий друг или даже родственная душа.

Но поразмыслив немного, он лишь беззаботно улыбнулся:

— Мне всё равно. Хотя там, правда, нечего смотреть.

Ему и вправду было безразлично. Даже самые тёплые отношения не означают, что нужно делать кому-то поблажки. В этом вопросе у Шэнь Мо имелась своя профессиональная этика.

Тем более что теперь содержимое банок уже не зависело от него лично.

Всё решала удача — честно и беспристрастно.

— Правда можно заглянуть? — Цунадэ стала ещё прямолинейнее и совершенно не стеснялась. Она сразу направилась к двери.

Ей искренне хотелось понять, каким человеком на самом деле был Шэнь Мо.

Он редко вмешивался в дела, но при этом обладал невероятной силой.

На лице его постоянно играла улыбка, но в нужный момент он мог проявить жёсткость и властность.

А личное пространство человека, особенно когда он один, всегда многое говорит о нём.

Сидзуна слегка передвинула ногу, но тут же замерла на месте, не зная, стоит ли ей тоже войти.

Остальные сделали вид, что ничего не замечают.

— Какая крошечная! — из комнаты донёсся удивлённый возглас Цунадэ.

— Я же говорил, что всё просто, — сказал Шэнь Мо, входя вслед за ней и не закрывая дверь.

Комната и впрямь была небольшой: кухня, ванная и одна жилая комната — всего около пятидесяти–шестидесяти квадратных метров. Для «принцессы Конохи» Цунадэ это действительно казалось очень маленьким.

— Никогда бы не подумала, что ты живёшь в такой комнате, — сказала она, оглядывая аккуратно заправленную кровать, пиджак, перекинутый через спинку стула, пачку снеков на столе и стопку сушеных рыбок.

Всё было просто и скромно.

Как у большинства холостяков — чистоплотных, работающих мужчин.

Хидзюри прыгнула на стол и прикрыла свои рыбки лапками, настороженно глядя на Цунадэ, будто боясь, что та их отберёт.

Если бы она этого не сделала, может, Цунадэ и не обратила бы внимания.

Но такая защитная реакция только раззадорила её.

— Не шали, а то подерётесь, — равнодушно заметил Шэнь Мо.

Цунадэ замерла на полдороге.

Она чуть не забыла: это ведь не обычная кошка.

И, конечно, сам хозяин — далеко не обычный человек.

— Эта комната совсем не соответствует твоему образу, — сказала Цунадэ, убирая руку и словно задумчиво добавляя.

— Просто потому, что угол зрения другой, — ответил Шэнь Мо.

Он сел на стул. Чайник и чашки сами поднялись в воздух и налили две порции горячего чая.

Его выражение лица оставалось спокойным.

Приход Цунадэ ничуть не изменил его настроения.

Цунадэ взяла чашку, пододвинула себе стул, села, закинула ногу на ногу и приняла весьма зрелую, раскованную позу.

Однако, оглядываясь вокруг, она всё ещё казалась немного растерянной.

— Ты прав, — сказала она, глядя на Шэнь Мо с лёгкой сложностью во взгляде. — Мой угол зрения действительно иной. Сначала я думала, что ты всего лишь мелкая сошка из какой-то таинственной организации — пусть и с определёнными способностями, но недостаточными, чтобы что-то изменить.

Если бы ты с самого начала производил такое впечатление, как сейчас, всё было бы совсем иначе.

Сейчас же её мучило противоречие между прежним представлением и новым восприятием. Причём внимание Цунадэ к Шэнь Мо было слишком велико, а теперь дело касалось будущего всей Конохи.

— Твой характер и правда слишком чувствителен, — сказал Шэнь Мо, пригубив чай и глядя в золотистые глаза Цунадэ. — В большинстве случаев отношения между людьми укладываются в определённые рамки: брат и сестра, родители и дети, возлюбленные, товарищи… Эти рамки помогают понять, какие чувства испытываешь к другому человеку. А ты просто не можешь точно определить, в какую рамку нас двоих поместить.

— О? Это довольно интересная точка зрения, — впервые услышав подобное, Цунадэ явно заинтересовалась. Она даже наклонилась вперёд, показывая, что внимательно слушает.

— Сначала ты поместила меня в рамку «друг», ведь я помог тебе в трудную минуту, — продолжал Шэнь Мо, словно беседуя с хорошим приятелем. — Но эта рамка была ошибочной с самого начала. Моя помощь тебе основывалась исключительно на работе и личном уважении.

— На работе и уважении? — Цунадэ смутно начала что-то понимать.

— Именно. Как в случае с Хьюгой Нэдзи — там это ещё очевиднее, — после паузы добавил Шэнь Мо. — Вот пример: медсестра в больнице должна заботиться обо всех пациентах. Но если пациент красив, обаятелен и располагает к себе, то уход за ним будет чуть теплее, чем за другими.

Это неизбежно, пока медсестра остаётся человеком.

Но если у неё есть профессиональная этика, разница не станет слишком большой.

Цунадэ вдруг всё поняла.

Теперь всё стало предельно ясно.

— Значит, ты сейчас меня хвалишь?

Уголки её губ приподнялись, и в глазах мелькнула лёгкая гордость.

— Можно и так сказать, — прямо признал Шэнь Мо.

Такая откровенность заставила Цунадэ слегка покраснеть.

Хотя ей уже далеко за сорок, стыдливость осталась прежней. Однако, согласно эмпатии Шэнь Мо, психологический возраст Цунадэ не превышал двадцати семи–двадцати восьми лет: её первая любовь умерла слишком рано, большую часть жизни она провела в растерянности, а внешность позволяла окружающим воспринимать её скорее как молодую женщину, а не представительницу старшего поколения.

Да, внешность — ключевой момент.

Шэнь Мо сам, вероятно, сохранит этот облик на сотни, даже тысячи лет.

Но он не чувствовал, что его внутренний мир когда-нибудь состарится.

Пока молодость не угасает, время теряет смысл.

— Раз ты так говоришь, — Цунадэ моргнула и внезапно спросила, — тогда я прямо спрошу: ты собираешься отобрать из нас самых сильных и сделать их старшими членами Гильдии?

Это была гипотеза, которую она вместе с Сарутоби Хирузэном выдвинула относительно Гильдии.

Раньше она не осмеливалась задавать такой вопрос.

Но теперь, когда Шэнь Мо чётко обозначил свою позицию, Цунадэ снова обрела смелость.

Внутри Шэнь Мо почувствовал лёгкое недоумение.

Ведь в сознании Цунадэ он увидел целый водопад домыслов: отбор старших членов для усиления Гильдии, надвигающаяся глобальная катастрофа, необходимость повышать их силу, а также идеи о том, что он заставит их сражаться друг с другом ради развлечения могущественных существ…

Невероятно.

В этом мире тоже хватает фантазии.

Но такие догадки вполне объяснимы.

Ведь просто ради веры в то, что судьба не должна быть предопределена, совершать столько усилий — звучит маловероятно. Кто бы мог подумать, что его настоящая цель — те самые богатства, которые другие считают легко достижимыми?

Однако, похоже, ему не стоило ничего объяснять.

Фантазия полезна для психического здоровья.

— Появление старших членов — это лишь возможный результат моего присутствия, но не цель, — улыбка Шэнь Мо стала загадочной. — Подобно тому, как воробей не поймёт стремлений орла, некоторые вещи невозможно понять, не достигнув определённой высоты. Поэтому двигайся вперёд и открывай больше банок, Цунадэ.

Лицо Цунадэ сразу вытянулось.

Казалось, открывать банки обходилось дороже, чем играть в азартные игры.
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— Говоришь «открывай побольше банок», а сам так и не выиграл ни одного джекпота, — тихо проворчала Цунадэ, но вдруг словно вспомнив что-то, спросила: — Кажется, у тебя ещё есть помощница? Та девочка с крыльями из записей… Почему я её до сих пор не видела?

Судя только по этой комнате,

Шэнь Мо, безусловно, живёт один.

— Икар, — на лице Шэнь Мо появилась естественная улыбка, — сейчас находится в другом мире. Скоро ты с ней встретишься.

Он не соврал — действительно скоро.

Можно даже сказать, что это произойдёт буквально через несколько дней.

Икар — стратегический универсальный ангел, механическая форма жизни, кодовое имя «Королева Небес». Обладает устрашающей боевой мощью, способной уничтожить целую страну одним ударом; её сила достаточна для разрушения мира. Характер — наивный и немного растерянный, обладает высокой степенью эволюционируемости и чрезвычайно дорога.

Шэнь Мо копил деньги уже очень давно, но прогресс всё ещё оставался почти нулевым.

Однако сегодня он столкнулся с кланом Хьюга — настоящим богачом.

Только Нэдзи и те две тысячи с лишним банок, что были открыты совсем недавно, уже приблизили его к нужной сумме.

Скорее всего, в ближайшие дни клан Хьюга продолжит покупать банки, и тогда средств хватит.

От одной мысли об этом ему стало немного волнительно.

— Тогда я с нетерпением буду ждать, — прищурила свои длинные глаза Цунадэ, задумчиво глядя куда-то вдаль.

— И ещё, — Шэнь Мо посмотрел на Цунадэ с лёгкой усмешкой, — не называй её «маленькой девочкой». Насколько я помню, десятки тысяч лет назад она уже была самым могущественным существом в своём мире.

— Десятки тысяч лет…

Цунадэ широко раскрыла глаза и чуть не поперхнулась чаем.

Десятки тысяч лет назад?

Жители мира Наруто воспринимают историю как нечто, начавшееся несколько сотен лет назад. Она просто не могла представить, как может выглядеть тот, кто существовал ещё десятки тысяч лет назад.

Разве вообще возможно прожить столько?

И если это так… Значит, возраст этого мужчины перед ней, вероятно, намного превосходит всё, что она себе изначально представляла?

— Действительно, — голос Цунадэ стал немного хриплым. — Мы совершенно не в состоянии вообразить, кем же вы на самом деле являетесь.

— Поэтому старайся стать премиум-участником, — как обычно ответил Шэнь Мо.

Для игрока ведь всегда верно одно: усердно повышай уровень и трать деньги — и никогда не ошибёшься.

Цунадэ долго молчала, постепенно приходя в себя после шока.

— По сравнению с вами, — наконец сказала она, поднимаясь, — я вдруг почувствовала себя младенцем.

Она старалась собраться с духом и направилась к выходу:

— Пойду помогу им открыть пару банок — проверю удачу. Если повезёт, сразу зайду купить ещё.

Шэнь Мо остался сидеть на месте.

Однако, глядя ей вслед, он понимал: похоже, теперь Цунадэ снова смогла общаться с ним так же естественно, как в самом начале.

И это было неплохо.

Шэнь Мо машинально взял из тарелки Хидзюри маленькую сушеную рыбку. Вкус оказался весьма приятным — упругий, с характером.

Когда он потянулся за второй, Хидзюри уже унесла свою закуску подальше и крепко держала её зубами.

Скупая кошка.
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В течение нескольких последующих дней в клане Хьюга происходило нечто странное.

Глава клана, старейшины и семья главы постоянно находились на тренировочной площадке. Посторонним вход туда был строго запрещён.

Госпожа Цунадэ из деревни неожиданно переехала на несколько дней в дом клана Хьюга.

Кроме того, Нэдзи Хьюга уже переехал жить отдельно. Неизвестно, какого соглашения он достиг с Хизаси Хьюгой, но тот согласился временно скрывать тот факт, что Нэдзи принадлежит к побочной ветви клана и что метка «Птица в клетке» с него снята.

А вскоре после этого в деревне начали появляться один за другим чужеземные ниндзя.

Верно. Скоро начинался экзамен на чунинов.

В этот день Шэнь Мо сидел на крыше одного из зданий Конохи с маленькой чашкой колы со льдом. С его точки зрения можно было чётко разглядеть каждый уголок деревни.

Время от времени по крышам прыгали ниндзя.

Из-за экзамена на чунинов АНБУ усилило охрану до максимального уровня. Даже обычным жителям деревни запретили свободно контактировать с приезжими.

— Много такого, чего не было в аниме, — с интересом наблюдал Шэнь Мо.

Аниме — всего лишь отдельные фрагменты этого мира.

Кажется, будто ниндзя здесь всего несколько человек.

Но на самом деле общее число ниндзя в деревне приближалось к десяти тысячам, а генинов насчитывалось уже несколько сотен. Просто те, кто проходил экзамен на чунинов, — это, как правило, элитные воины, которым не хватает количества выполненных заданий, хотя их силы вполне достаточно. Большинство чунинов получают звание именно благодаря огромному количеству выполненных миссий.

Например, в этот раз от Конохи на экзамен отправили всего лишь около десятка человек. Примерно столько же делегировали и остальные деревни.

Поэтому, скорее всего, экзамен служил не столько проверкой знаний, сколько возможностью оценить силы молодого поколения других деревень.

Однако сейчас…

— Эти несколько участников от Конохи чересчур сильны, — Шэнь Мо взглянул в разные стороны.

Наруто, Саске, Нэдзи.

Все трое уже открывали банки. Их сила стала поистине необычайной.

— Хм? — взгляд Шэнь Мо вдруг стал острым.

Он заметил рядом с Наруто неожиданного человека.

— Белый.

Да, именно он.

Что он делает в Конохе?

Лицо Шэнь Мо выразило искреннее любопытство.

Его фигура исчезла в одно мгновение и появилась уже рядом с Наруто.

В этот момент Наруто, Сакура, Саске и Какаши шли по улице вместе с Белым.

Наруто опустил голову, выглядел совершенно подавленным и крайне уныло.

— Наруто, хватит уже! — не выдержала Сакура и схватила его за воротник. — Тебя так расстроило, что Белый — мальчик?

— Но ведь Белый выглядит гораздо милее тебя, Сакура! — Наруто схватился за голову и указал на Белого. — Да ещё и носит женскую одежду!

— Да заткнись ты! Это мужская одежда! — Сакура, не в силах больше терпеть, со всей силы ударила Наруто в живот. Вероятно, её немного раздражало, что Белый действительно милее её.

Сейчас Белый был одет в белое кимоно.

Это действительно была мужская одежда.

Но на нём она выглядела почти как женская — и в этом тоже не было ничего удивительного.

— Вы… — Белый смотрел на их перепалку и слегка прикусил губу, будто еле заметно улыбнулся. — Вы всегда такие?

— Наруто просто идиот, — пристально уставился на Белого Саске. — Но я буду следить за тобой!

Казалось, стоит только представиться возможность — и он немедленно нападёт на Белого без всякой жалости.

— Кхм-кхм, — Какаши неловко кашлянул. — Саске, сейчас Белый — приглашённый гость Хокагэ и наёмный странствующий ниндзя Конохи. Ваша задача — обеспечить ему быт и комфорт во время пребывания в деревне, а не «следить» за ним.

Хотя на самом деле, конечно, именно за этим они и были посланы.

Но прямо так об этом говорить было нельзя.

Какаши вспомнил слова Хокагэ:

«После смерти Четвёртого Кадзурагами амбиции Дзабузы больше не имеют шансов на реализацию. Белый — открывавший банки, и он не злодей. Нельзя допустить, чтобы из-за нехватки денег его снова использовали такие люди, как Кадо, и он окончательно сошёл с пути истинного».

(Глава окончена)


Глава 161
161. Глава 161. Первое открытие банки четвёртого уровня

Шэнь Мо уже понял, в чём дело.

После смерти Дзабузы Хаку всё это время зарабатывал деньги. Однако его возможности были ограничены: он мог лишь принимать задания на чёрном рынке — медленно и хлопотно.

Именно в этот момент Сарутоби Хирузэн прислал к нему людей с предложением — предоставить крупную сумму денег в обмен на выполнение поручения от Конохи.

Суть поручения заключалась в участии в операции по уничтожению Акацуки.

Для Конохи это было выгодно во всех отношениях: с одной стороны, они усилили бы свои боевые ресурсы, а с другой — держали бы открывателя банок Хаку под постоянным наблюдением. Кроме того, они могли бы следить за возможным воскрешением Дзабузы.

Недаром же он — Хокагэ.

А для Хаку сейчас остро не хватало денег.

Хотя прибытие в Коноху сопряжено с определённой опасностью, отказ грозил преследованием со стороны деревни. В таком случае он не только не сможет купить банку четвёртого уровня, но и вовсе лишится шанса собрать средства на воскрешение Дзабузы.

Поэтому он и пришёл в Коноху.

Шэнь Мо задумался.

Его фигура бесшумно возникла перед всеми присутствующими.

Остальные прохожие на улице даже не заметили ничего необычного.

— А, дядя, который продаёт банки! — громко указал пальцем на Шэнь Мо Наруто.

Как Какаши, так и Саске с Хаку невольно напряглись.

— Я как раз оказался в Конохе и, увидев вас, решил заглянуть, — улыбнулся Шэнь Мо, переводя взгляд на Хаку. — За столь короткое время ты неплохо скопил денег.

— Да, — почтительно ответил Хаку. — Часть средств — от бывших подчинённых господина Дзабузы, часть — аванс от Хокагэ-самы.

В сумме получилось около семи миллионов очков обмена.

Хватит на две банки четвёртого уровня.

— Хотя у тебя есть квота на пять банок четвёртого уровня, если до окончания срока не удастся собрать нужную сумму, покупай столько, сколько сможешь, — сказал Шэнь Мо.

Вот именно для этого он и появился.

Вычтя два миллиона на резервный фонд, ему не хватало всего четырёхсот тысяч до покупки Икар. И как раз у Хаку были эти деньги.

— Могу ли я покупать их по одной? — глаза Хаку загорелись надеждой.

Каждая банка четвёртого уровня стоила невероятно дорого.

Пять таких банок равнялись пятисот банкам второго уровня.

Если можно покупать по отдельности, то можно будет постепенно усиливаться!

— Верно, — подтвердил Шэнь Мо. — Твоих денег сейчас хватит на две банки.

— Да! — торжественно кивнул Хаку. — Господин, я хочу сначала приобрести две банки четвёртого уровня.

Война с Акацуки вот-вот начнётся, и Хаку стремился усилиться как можно больше.

— Банки четвёртого уровня…

Саске невольно сжал кулаки.

Ему тоже очень хотелось знать, что можно выиграть из такой банки, и приобрести себе одну. В прошлый раз он чуть не погиб; лишь смутно услышав имя Учиха Итачи и питаясь ненавистью, он смог вернуться с края гибели. Но это доказывало, что его силы всё ещё недостаточно. Ему нужно покупать ещё больше банок!

— В таком случае…

Как только Шэнь Мо договорил, со стороны его ног раздался хруст, словно ломающееся стекло. Пространство вокруг начало покрываться трещинами, будто поверхность зеркала.

Прохожие продолжали идти, совершенно не замечая этих трещин, сквозь которые они свободно проходили.

Зеркальное пространство.

Хотя все уже видели это не впервые, каждый раз зрелище искажённого пространства вызывало мурашки.

— Ты определился с серией предметов, которую хочешь приобрести? — доброжелательно спросил Шэнь Мо.

— Да! Я снова хочу выбрать серию экипировки, — несколько нервно ответил Хаку.

Продолжая покупать экипировку, он рассчитывал, что после воскрешения господина Дзабузы тот тоже сможет ею воспользоваться.

Хаку действительно думал только о Дзабузе.

Шэнь Мо кивнул.

Махнув рукой, он сотворил перед всеми две огромные банки почти по полметра высотой.

Вот они — банки четвёртого уровня!

— Какие большие! — воскликнул Наруто, который даже банок третьего уровня никогда не видел.

— Размер банки лишь указывает на её уровень и никак не связан с содержимым, — с улыбкой пояснил Шэнь Мо и сделал знак Хаку. — Не волнуйся слишком сильно. На четвёртом уровне даже самый слабый предмет будет относиться к синему (редкому) рангу. Это дар от высшего члена клуба и шанс, дарованный тебе самой судьбой.

Содержимое этих банок, как и прежде, не выбирал сам Шэнь Мо.

Точнее говоря, он составил список из десяти различных предметов и случайным образом выбрал два из них.

Что именно достанется Хаку — оставалось загадкой.

Хаку смотрел на банки, и слова Шэнь Мо ничуть не успокоили его.

Это ведь те самые банки, ради которых господин Дзабуза согласился отложить своё воскрешение!

Одна такая банка равна ста банкам второго уровня!

Если внутри окажется что-то слабое, как он посмотрит в глаза господину Дзабузе?

Но, как бы ни тревожилось сердце, банки всё равно нужно открывать.

Хаку дрожащей рукой потянулся к первой.

Остальные с затаённым дыханием наблюдали за ним, не зная, какие мощные артефакты могут оказаться внутри банок четвёртого уровня.

Только Шэнь Мо смотрел не на банку, а на руку Хаку, на которой поблёскивал синий браслет Кэмпфера.

Всё-таки надел…

— Ха-а-а…

Хаку глубоко вдохнул и резко открыл первую банку.

Иии-и-инь!

Вместе со звуком, напоминающим драконий рёв, и проникающей в душу мелодией из банки вырвался синий дым, сформировавшийся в маленького дракончика, который тут же начал кружить вокруг банки.

— Что это такое? — широко раскрыл глаза Наруто.

— Это поздравление, — улыбнулся Шэнь Мо. — Поздравляю: тебе выпал предмет синего (редкого) ранга. Если бы это была банка третьего уровня, такой результат считался бы джекпотом. Цунадэ открывала множество банок третьего уровня, но ни разу такого не получала.

Предметы из банок четвёртого уровня стоят минимум шестьдесят тысяч очков обмена и автоматически относятся к синему (редкому) рангу.

Для банок четвёртого уровня лишь фиолетовые (эпические) предметы считаются настоящим джекпотом.

— А что внутри? — Саске волновало, какую именно силу скрывает предмет четвёртого уровня.

Хаку протянул руку сквозь синий дым над горлышком банки и вынул содержимое.

Это был роскошный и причудливый кинжал, изогнутый, словно молния, и переливающийся всеми цветами радуги.

— Вот это да… — даже Шэнь Мо удивился.

— Господин, что это такое?

Хаку осторожно взял кинжал, но не почувствовал ни прилива силы, ни чего-либо особенного.

— «Всепроникающая печать разрушения: подделка», — пояснил Шэнь Мо. — Это имитация одного из высших артефактов. Хотя внешне это кинжал, на самом деле он не является оружием, а служит специальным инструментом для разрушения магических контрактов.

Верно.

Этот кинжал — подделка благородного сокровища героини-призывателя Медеи. Его мощь не уступает оригиналу, но количество применений ограничено.

— Разрушение контрактов? — Хаку всё ещё не до конца понимал.
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162. Глава 162. Пурпурный артефакт эпического ранга

В этом мире не существовало понятия «магия».

Однако всё, что появлялось из системы, казалось, обладало определёнными универсальными свойствами.

— Техники ниндзюцу, которые вы применяете, можно рассматривать как договор между чакрой и правилами мира, — объяснил им Шэнь Мо. — Иными словами, этот предмет в ваших руках способен отменить любую технику ниндзюцу. Без разницы, насколько мощным будет запретный приём — если он является результатом использования чакры, то предмет вернёт всё к состоянию до применения техники. Правда, будучи подделкой, он может быть использован лишь пять раз.

— Любую технику ниндзюцу? — зрачки Какаши слегка сузились.

— Если говорить о системе силы вашего мира, то почти любую, — кивнул Шэнь Мо.

Какаши погрузился в молчание, выразить которое словами было невозможно.

Будучи тем, кто лучше всех присутствующих понимал суть ниндзюцу, он первым осознал ужасающую силу этого кинжала.

Даже не заходя далеко: если Хаку воспользуется им, чтобы разрушить печать Девятихвостого внутри Наруто, разве это не приведёт к немедленному освобождению Кьюби? Это был бы настоящий кошмар.

И это ещё не считая множества других техник.

Если использовать этот кинжал правильно, можно уничтожить целую деревню скрытых!

— Всего пять раз… — Хаку явно разочаровался.

Если бы его можно было применять бесконечно, это был бы поистине божественный артефакт. Но всего пять использований — для его нынешнего уровня силы это почти бесполезно.

Шэнь Мо ничего не мог с этим поделать.

Такова была суть случайного открытия банок — всё зависело от удачи.

Хаку спрятал предмет в Кольцо хранения.

Затем перевёл взгляд на последнюю банку четвёртого уровня.

Осталась всего одна.

На его бледном лбу уже выступили капли пота. С тех пор как господин Дзабуза погиб, он постоянно ощущал невероятное давление.

— Если ты действительно можешь почувствовать мою волю… — Хаку протянул руку и положил её на последнюю банку, — …тогда дай мне то, что повысит мою боевую мощь!

Банка резко раскрылась!

В тот же миг

фиолетовая энергия начала струиться вверх, собираясь над горлышком банки.

Постепенно она оформилась в маленького фиолетового дракончика, свернувшегося кольцом.

Вж-ж-жжж…

В сознании каждого прозвучал древний, полный тоски драконий рёв, будто дошедший сквозь бездну веков из далёкого прошлого.

Это и есть…

— Эпический ранг! — даже Шэнь Мо не смог скрыть удивления.

На этот раз он действительно был поражён.

Среди десяти предметов в пуле наград он поместил два артефакта эпического ранга.

Вопрос: какова вероятность того, что среди двух предметов, последовательно извлечённых без возврата из десяти, окажется хотя бы один эпический?

В любом случае — невысока.

— Это и есть артефакт пурпурного эпического ранга? — Саске приоткрыл рот, будто пытаясь уловить остатки энергии, исходившей от дракончика.

— Круто! Это и есть эпический ранг?! — в отличие от него, Наруто просто смотрел с восхищением. — Сразу видно — вещь невероятной силы!

— Разумеется, — Шэнь Мо остался доволен реакцией Наруто. Он посмотрел на банку, и выражение его лица стало необычайно серьёзным. — Строго говоря, именно с эпического ранга банки начинают проявлять свою истинную мощь. По сравнению с ними всё, что вы получали ранее, — просто детские забавы.

У всех застыли лица.

Даже у Наруто.

Все они открывали банки, сражались с открывавшими банки и прекрасно знали, насколько они опасны.

Но теперь

Шэнь Мо заявлял, что вся их прежняя сила — всего лишь «детские забавы»?

Что же такое —

артефакт эпического ранга?

Тело Хаку слегка дрожало, лицо покраснело — в нём бурлили эмоции: волнение, напряжение, ожидание… Всё смешалось в один ком.

Наконец

он протянул руку и, дрожа, вынул содержимое банки.

Это выглядело как уродливый, весь в буграх и ямках плод.

Шэнь Мо прищурился.

С самого момента открытия банки он уже знал, какой из двух эпических предметов выпал.

Плод дьявола.

И не просто любой — а самый ценный из них: плод стихийной системы.

— Его зовут «Плод Снега», — сказал Шэнь Мо с лёгкой грустью в голосе. — Это поистине дар судьбы для тебя. Плод дьявола полностью изменяет форму жизни человека и наделяет его мощной и чрезвычайно перспективной способностью. За исключением невозможности открывать банки ограниченных серий, он даже сильнее некоторых предметов перерождения.

Ценность говорила сама за себя.

Остальные уже не знали, что и сказать.

«Полностью изменить форму жизни»?

«Мощная и перспективная»?

Хотя никто пока не знал, как именно это проявится, одних этих слов было достаточно, чтобы понять — предмет невероятно силён.

Казалось, он способен переродить человека заново.

Саске сжал кулаки, тяжело дыша, и в его глазах вспыхнуло жгучее желание.

Он тоже хотел такое!

Значит ли это, что нужно завоевать расположение высокого члена Арены Судьбы, чтобы получить право покупать банки более высокого ранга?

— Глот…

Хаку тоже не удержался и сглотнул слюну, чувствуя горячие взгляды окружающих.

Он понимал:

если он не съест этот плод сам, а оставит его — это вызовет бесконечные беды.

— Прости меня, господин Дзабуза, — прошептал он мысленно, и его взгляд стал твёрдым. — Этот плод я обязан съесть.

Он больше не колебался.

Подняв плод, он откусил кусок под завистливыми взглядами всех присутствующих.

— Ууу…

Он резко прикрыл рот ладонью, чтобы не вырвал содержимое обратно.

Что это за вкус?!

Будто кто-то сунул в рот сразу все приправы мира. Хаку когда-то находил испорченную еду в мусорных кучах, но даже тот ужасный вкус мерк перед нынешним.

— Невкусно, да? — Шэнь Мо, казалось, заранее всё предвидел. — Это своего рода предупреждение: изменение формы жизни — дело нешуточное. Но для тебя, думаю, это не проблема.

Хаку с трудом проглотил.

И даже сумел улыбнуться.

— Даже если придётся отдать жизнь… это ничего не значит.

Он глубоко вдохнул и одним махом проглотил весь плод, крепко зажав рот, чтобы не вырвало.

В животе началась настоящая буря.

Прошло немало времени, прежде чем всё немного успокоилось, но он всё ещё тяжело дышал, бледный и измождённый.

Шэнь Мо наблюдал, как он доедает.

Подумал было сказать, что достаточно было откусить лишь раз, но передумал.

Вдруг кому-то ещё выпадет плод дьявола в будущем?

— Есть эффект? — нетерпеливо спросил Наруто.

Саске тоже пристально смотрел на него.

Шэнь Мо так много говорил о его силе, о преображении формы жизни… но внешне Хаку ничуть не изменился.

Не превратился в демона.

— Я чувствую… — Хаку посмотрел на свои ладони, будто улавливая что-то новое.
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163. Глава 163. Что странного в том, что не можешь победить?

Хаку почувствовал холод.

Его тело постепенно становилось ледяным.

Странное ощущение охватило всё его существо.

— Ты знаешь, — внезапно произнёс Шэнь Мо, — в чём главная сила этого плода на ранних этапах?

— В чём?

Хаку не успел договорить — и замолчал.

Он увидел: перед Шэнь Мо возник длинный меч.

Ш-ш-ш!

Холодный, резкий блеск пронёсся в воздухе.

На глазах у всех, поражённых до глубины души, клинок одним взмахом отсёк руку Хаку.

Она упала на землю — разделилась надвое без малейшего предупреждения.

— Что за безумие! Дядя Банка! — закричал Наруто, хватаясь за голову. На лице его читались неверие и отчаяние, и он даже машинально потянулся, чтобы поднять упавшую руку.

— Не двигайся! — остановил его Саске.

Хотя он сам не ожидал такого поворота, он сразу уловил нечто необычное.

— Верно, обрати внимание, Наруто, — сказал Какаши, — на земле даже крови нет.

Он, похоже, тоже кое-что понял и снял повязку с левого глаза, обнажив Шаринган, будто желая рассмотреть всё как можно яснее.

Упавшая рука не только не истекала кровью — она постепенно побелела и вскоре превратилась в кучу белоснежного снега.

В то же время из обрубка руки Хаку начали вырываться такие же белые снежинки, которые быстро собрались воедино и воссоздали новую руку — белоснежную, стройную, совершенно обычную на вид.

...

На месте воцарилось жуткое молчание.

Словно стоявший перед ними человек уже не был человеком, а превратился в целую снежную груду.

— Похоже, вы уже поняли, — вовремя раздался голос Шэнь Мо. Меч парил рядом с ним.

— Плод Снега относится к плодам стихийной системы. Как понятно из названия, тот, кто его съест, может превращать любую часть своего тела в снег, становясь снежным существом. Подобно тому как простой клинок не может разрезать воду, чисто физическая атака не способна причинить вреда такому существу. Даже если его раздробить ударом, он мгновенно восстановится.

Это пассивная способность плодов стихийной системы.

Её не нужно развивать — она проявляется сразу после того, как плод съеден.

Иммунитет к физическим атакам.

— Как такое вообще возможно?.. — пробормотал Саске, глядя на Хаку. Его тело слегка дрожало. — Даже эпические артефакты не бывают настолько ужасающими.

— Именно! — воскликнул Наруто, почти в панике. — Как с ним теперь сражаться? Если его можно разбить, но он тут же собирается заново, разве он не стал полностью неуязвимым?!

Меч в руке Саске.

Кулаки Наруто.

В этот момент они словно потеряли всякий смысл.

— А иначе зачем называть это эпическим артефактом? — спокойно произнёс Шэнь Мо.

Потратить три миллиона очков обмена на один предмет или купить сто предметов — разница колоссальна.

В этом и заключается притягательность высококлассных банок.

Однако, глядя на этих ребят, будто получивших сокрушительный удар и почти утративших веру в свой путь, Шэнь Мо лишь покачал головой:

— Если вы теряете уверенность, столкнувшись с чем-то новым и, казалось бы, непробиваемым, ваш путь против судьбы, вероятно, заканчивается здесь.

— Казалось бы? — резко взглянул на него Саске.

Пережив первоначальный шок, он постепенно пришёл в себя и остро уловил скрытый смысл в словах Шэнь Мо.

Он задумался.

— Если он превращается в снежное существо, — тихо сказал он, — даже если меч не может его разрубить, огненные техники ниндзюцу должны наносить урон, верно?

— Должно быть так, — подтвердил Какаши. — Ведь господин Шэнь Мо только что сказал: бесполезны лишь чисто физические атаки.

По сравнению с Саске и другими, он легче принимал подобные вещи.

Ведь в мире ниндзя тоже существуют техники, позволяющие превращать тело в стихию для защиты от физических ударов.

Например, секретная техника клана Ходзёки — «Техника водного тела».

Хотя она делает владельца неуязвимым к физическим ударам, зато делает его крайне уязвимым к громовым техникам.

Именно поэтому она идеально подходит для Какаши.

— Элементализация — всего лишь самая простая способность плодов стихийной системы на ранних этапах, — сказал Шэнь Мо, глядя на Хаку. — Да, она даёт иммунитет к чисто физическим атакам, но некоторые ниндзюцу всё ещё могут причинить вред, особенно огненные. Поэтому, чтобы раскрыть настоящую силу Плода Снега, тебе предстоит упорно тренироваться и развивать свои способности.

В мире «Ван Писа», где обитают демоны и плоды, элементализация делает человека практически неуязвимым для тех, кто не ел плод и не освоил Хаки.

Но здесь — в мире ниндзя — с помощью ниндзюцу всё ещё есть шанс нанести урон.

— Есть, господин! — лицо Хаку стало серьёзным.

Он сам ощущал, как внутри его тела будто бы скрывается огромная сила.

Контроль над снегом.

Гораздо мощнее, чем его прежний кровный предел!

— В мире, где существуют плоды дьявола, был человек, съевший «Плод Льда», — с ностальгией сказал Шэнь Мо. — Его сила позволяла мгновенно заморозить море на территории более десятка островов. Возьми это за ориентир и стремись к подобному.

— Более десятка островов...

Хаку, Саске и остальные были потрясены до глубины души.

Из этих немногих слов перед их мысленным взором возникла картина настоящего апокалипсиса.

Разве такое не способно уничтожить целую страну за мгновение?

Значит ли это, что Плод Снега, съеденный Хаку, в будущем сможет достичь подобного уровня?

— Но ведь! — снова закричал Наруто, тыча пальцем в себя. — Я не владею огненными техниками! Мои банки усиливают только физическую силу! Получается, против Хаку у меня вообще нет шансов?

— Верно, — лицо Саске потемнело.

Для него Хаку всё ещё оставался потенциальным врагом.

Но теперь, судя по всему, его банка Пути Меча совершенно бесполезна. Учитывая ещё скорость Хаку и другие его способности...

Победить его с помощью огненных техник будет крайне сложно.

— Что странного в том, что вы не можете победить? — спокойно произнёс Шэнь Мо.

...

Лица Наруто и Саске застыли.

Они не ожидали таких слов.

— Уметь купить банку четвёртого уровня и вытянуть эпический артефакт — это удача Хаку, его преимущество. Почему вы считаете, что, получив такой дар, он всё равно должен быть слабее вас? — тон Шэнь Мо не был суровым; он просто констатировал реальность.

Наруто и Саске замолчали.

Хотя им было горько,

реальность оставалась жестокой.

Как Учиха Саске родился в клане Учиха и получил шанс пробудить Шаринган.

А все те, у кого нет ни таланта, ни упорства,

пусть даже злятся — что они могут поделать?

— Кроме того, вы слишком поверхностно понимаете возможности своих собственных серий банок, — добавил Шэнь Мо, обращаясь теперь к Саске. — Я ведь уже говорил тебе: Путь Меча — это путь убийства. Если есть нечто, что твой меч не может рассечь, единственная причина — ты слишком слаб. Не вини в этом Путь Меча.
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— Ты слишком слаб.

Лишь эти три слова заставили Саске замолчать.

— Меч может разрезать поток воды? — Наруто всё ещё не мог до конца понять.

— Обычный рубящий удар действительно бесполезен против подобных элементальных техник, — сказал Шэнь Мо, и длинный меч, паривший рядом с ним, медленно опустился перед ним. — Но у каждого живого существа есть иная, врождённая сила — сила воли.

Вж-ж-ж...

Тонкий клинок слегка задрожал.

Внезапно с него хлынула невидимая аура, заставив всех инстинктивно отступить на несколько шагов. Кожу будто кололо лезвиями.

Сакура даже засомневалась, не потекла ли у неё кровь по лицу, но прикосновение подтвердило: кожа оставалась гладкой, как прежде.

— Аура, убийственное намерение, боевой дух, — Шэнь Мо сделал паузу и медленно окинул взглядом присутствующих, прежде чем продолжить: — Если вы научитесь управлять этими невидимыми глазу силами, сможете превратить свою волю в оружие.

Как только он закончил говорить, аура, исходившая от меча, начала медленно сжиматься.

Это было труднообъяснимое чувство: хотя никто ничего не видел, каждый словно ощущал, что на клинке что-то происходит. Для Саске это ощущение было особенно ярким.

И в конце концов в восприятии всех присутствующих этот меч словно покрылся чёрной пеленой, и его острота больше не проступала наружу.

— Хаки.

Та же самая сила из мира пиратов — материализованная воля.

— Подобно тому, как слова могут ранить, воля способна передаваться, — Шэнь Мо медленно приблизил меч к остальным и обратился к Хаку: — Если этим клинком тебя ранят, ты умрёшь. Элементализация не спасёт.

— Верно, я это чувствую, — ответил Хаку.

Он провёл рукой по своей руке — все видели, как по новообразованной конечности одна за другой вздыбились мурашки. Ранее, даже когда ему отрубили руку, он не ощутил ни малейшей боли. Но сейчас одно лишь приближение меча вызывало жгучую боль в коже.

— Понял! — Наруто хлопнул себя по ладони, будто внезапно всё осознал. — То есть, если аура достаточно сильная, можно просто напугать противника до смерти!

(ー_ー)!!

Шэнь Мо почувствовал, что показывал всё зря.

— Да ну что ты! — на лбу Сакуры вздулись несколько жилок.

— Дурак, — Саске пристально смотрел на меч. — Одной только воли недостаточно. Важно уметь ею управлять. Для меня, вероятно, это и есть боевая воля меча. Я уже испытывал эту силу... Чёрт!

Последнее слово он произнёс почти шёпотом.

Боевая воля меча! Если полагаться только на собственные тренировки, для него это всё ещё казалось недосягаемым. Кроме «Небесного странника», никакая обычная атака не могла передать боевую волю.

Похоже, действительно нужно как можно скорее обрести боевую волю меча. И единственный путь — открывать ещё больше банок?

— Я же именно это и имел в виду! Верно ведь, дядя, продающий банки? — Наруто тут же изобразил выражение лица «Я хотел сказать то же самое».

— Когда достигнешь этого уровня, сам всё поймёшь, — легко улыбнулся Шэнь Мо.

Он убрал свой длинный меч. Зеркальный барьер вокруг них бесшумно рассеялся.

— Завидовать удаче других — пустая трата времени. Нужно либо усердно зарабатывать деньги, либо создавать новые техники. Только так можно будет открывать больше банок и получать шанс изменить свою судьбу. Усердствуйте, — мягко улыбнувшись, Шэнь Мо бросил последний взгляд на Наруто, Саске и остальных, после чего его фигура бесследно исчезла.

Они переглянулись. В их взглядах читались неописуемые чувства.

— Мне всегда кажется, что каждый раз, когда этот господин появляется, будто попадаешь в сон, — проглотив комок в горле, Сакура будто бы не могла прийти в себя.

— Совершенно верно, — Хаку кивнул с глубоким сочувствием.

За эти, казалось бы, всего десять минут он словно перестал быть человеком. И при этом Шэнь Мо всегда появлялся внезапно и так же внезапно исчезал.

— Вы не замечали... — Наруто заговорил неуверенно. — Сегодня дядя, кажется, в отличном настроении?

— Теперь, когда ты говоришь... — Сакура задумчиво нахмурилась.

Действительно, так и было. Хотя раньше он тоже улыбался, но выглядел немного пугающе. Сегодня же всё иначе — даже много ободряющих слов сказал.

Шэнь Мо, конечно, был в прекрасном настроении. Ведь он уже заработал достаточно денег на Икар.

— Хотя мои нынешние способности, пожалуй, не уступают Икар, помощник всё равно необходим, — пробормотал он, вернувшись в свою маленькую комнату. — Сила не должна быть слабой, характер — послушным, а главное — высокая обучаемость и потенциал роста...

На самом деле, Шэнь Мо сейчас был похож на начинающего предпринимателя. Заработанные деньги он тратил в основном на две цели: личное пользование и расширение масштабов бизнеса для увеличения прибыли.

С каждым днём покупателей банок становилось всё больше, и соответственно рос объём работы. Уже одно то, что Наруто ежедневно приходил побеспокоить, чего стоило. В последние дни клан Хьюга постоянно открывал банки с непонятными предметами и бежал к нему за консультацией. Очевидно, в будущем таких случаев будет только больше.

И это довольно обременительно.

А Икар, будучи механической жизнью, способна хранить огромный объём знаний и информации, легко загружать новые функции и обладает высоким потенциалом развития. И самое главное — ей не нужно спать.

— Решено: Икар станет первым официальным сотрудником Гильдии, — принял решение Шэнь Мо.

Поскольку подходящих кандидатур для найма пока не было, оставалось только заплатить и купить.

— Мяу-мяу! — Хидзюри рядом, похоже, возмущённо помахала маленькой лапкой.

— Ты не в счёт. Ты максимум — милый талисман для привлечения внимания, — бросил взгляд на прожорливую кошку Шэнь Мо.

Затем он открыл систему и сразу совершил покупку.

Мгновенно в комнате возникла фигура.

Длинные розовые волосы, изысканное лицо, облегающие доспехи с обширными участками открытой кожи подчёркивали безупречные изгибы тела. Любой, чья воля была недостаточно крепкой, наверняка сразу бы запрокинул голову и сунул себе в нос два тампона.

Но самым примечательным были розовые крылья, выраставшие прямо из обнажённой спины.

Она медленно открыла глаза. Голубые зрачки, словно фарфоровые изделия, будто скрывались за лёгкой дымкой, в которой таилась ослепительная красота, делая её образ ещё более сказочным и нереальным.

— Действительно, — Шэнь Мо, глядя на стоявшую перед ним Икар, словно прошептал сам себе, — аниме и реальность — совершенно разные вещи.

Безжизненные, будто лишённые фокуса глаза Икар, похоже, зафиксировали Шэнь Мо перед ней. Она чуть приоткрыла губы.

Из них вырвалось лёгкое облачко пара, и раздался приятный, мелодичный, но совершенно ровный голос:

— Начинается церемония признания хозяина.

Цепочка от ошейника на её шее начала удлиняться, пока не обвила ладонь Шэнь Мо. Затем она медленно исчезла. Не рассеялась — просто цепь, воплотившая договор, стала невидимой.

— Я — универсальный искусственный ангел для развлечения, модель α «Икар».

Вместе с самоидентификацией выражение лица Икар будто оживилось. В её взгляде, обращённом на Шэнь Мо, мелькнула робкая надежда, и она произнесла последнюю фразу:

— Я буду исполнять все ваши приказы, хозяин.

Хотя раньше я в основном писал повседневные истории, в этой их будет не так много — просто изредка для разнообразия ^_^

(Глава завершена)
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Все приказы.

Услышав эти слова, Шэнь Мо почувствовал, будто вновь оказался в том самом моменте, когда впервые смотрел аниме.

Именно тогда он впервые ощутил очарование фантастических персонажей.

Однако она называет себя развлекательным искусственным ангелом? Значит, её память всё ещё запечатана?

Шэнь Мо внимательно взглянул на Икар перед собой.

— Хозяин? — Икар приблизилась ещё немного. — Скажите, какие у вас приказы? Всё, что доставит хозяину удовольствие, я готова исполнить без колебаний.

Изящное лицо, наивное выражение — всё это делало её особенно трогательной.

— Приказы, конечно, есть, — сказал Шэнь Мо, — но сначала… — Он протянул руку и положил ладонь на макушку Икар. — Я сниму с тебя ограничения на эмоции и мышление, Икар.

Надо признать: хоть она и искусственный ангел, её кожа тёплая на ощупь и гладкая — даже реальнее настоящего человека.

Шэнь Мо на мгновение задумался об этом, а затем сразу же использовал очки обмена, чтобы снять все ограничения с Икар.

В одно мгновение вся прошлая память, всё, что было запечатано — её истинная личность, вычислительные способности стратегического уровня, абсолютно всё — хлынуло обратно в сознание.

Всё, что она совершала в прошлом: войны, разрушения…

— Хозяин…

Икар невольно отступила на несколько шагов. Её крылья за спиной забились в замешательстве, и с них осыпалось несколько розовых перьев.

— Вспомнила? — спокойно спросил Шэнь Мо, глядя на неё. — Всё своё прошлое, ты, прозванная Королевой Небес?

Ему было немного жаль её, но Шэнь Мо — не главный герой «Небесного посыла». Рядом с ним нет места мирной повседневности.

Икар, казалось, полностью всё вспомнила. Её кулаки сжались так сильно, что побелели, голова опустилась почти до груди, а крылья за спиной словно лишились сил и безжизненно обвисли.

— Хозяин хочет видеть во мне оружие?

Её голос был тихим-тихим, будто пушинка, плывущая в воздухе.

— Нет, — ответил Шэнь Мо, подошёл ближе и снова положил руку ей на голову. — Мне не нужно оружие. Мне нужен помощник. Для меня сила — всего лишь средство защиты, но она не даст мне того, чего я действительно хочу.

Ведь деньги, полученные через насилие, система не признаёт. Чтобы получить всё, о чём он мечтает, нужны только добровольные сделки.

— Помощник?

Икар подняла глаза на своего нового хозяина. В её взгляде мелькнул мягкий, мерцающий свет.

— Я знаю, — продолжил Шэнь Мо, второй рукой поправил её растрёпанные волосы, затем бережно приподнял её лицо и заглянул в прекрасные глаза. — Ты очень добра. Война, убийства, разрушения причиняют тебе боль, поэтому ты запечатала свою память и эмоции, пытаясь стать развлекательным ангелом. Но… это тоже не настоящая ты.

Стремление стать развлекательным ангелом — всего лишь самообман.

Всё в Икар, кроме той нежности, что возникла в ней самой, создано для войны.

Она — королева. Самая могущественная повелительница небес.

Раз Шэнь Мо купил её и стал её хозяином, он обязан нести ответственность за её будущее.

Нежность и сила никогда не противоречат друг другу.

Икар смотрела на своего нового хозяина, ошеломлённая. Искусственные ангелы созданы для того, чтобы беспрекословно исполнять приказы, но этот хозяин дарил ей странное, новое чувство: тепло его ладони на её лице, тёплый взгляд, мягкие слова…

— Прикажи, хозяин… Прикажи Икар что-нибудь.

Её тонкий голос едва слышно прозвучал с её нежных губ, а пальцы нервно переплетались между собой.

Только приказ мог вернуть ей спокойствие.

— Приказ? — Шэнь Мо на секунду задумался, потом улыбнулся. — Что ж, сначала ознакомься с задачами, которые тебе предстоит выполнять в будущем.

В его глазах на миг промелькнул поток данных. Информация, преобразованная системой в цифровой формат, мгновенно передалась в сознание Икар.

— Поняла? — спросил Шэнь Мо.

— Поняла, — кивнула Икар. Неуверенность в её глазах заметно рассеялась, но теперь в них появилось лёгкое волнение. — Хозяин, я никогда раньше не выполняла таких приказов…

— Ничего страшного, ведь ты — всемогущий ангел, — улыбнулся Шэнь Мо и снова потрепал её по голове. — Я передал тебе подробнейшие инструкции по каждому возможному сценарию. Всё расписано до мелочей.

В этом и заключается преимущество механической жизни: при обучении новой работе достаточно просто загрузить нужную информацию — и ученик мгновенно всё освоит.

— Да.

Икар ощутила приятное тепло на макушке, и её крылья сами собой распрямились, будто наполнившись новой энергией.

— Кстати, — вдруг вспомнил Шэнь Мо, глядя на Икар, — кажется, я купил вместе с тобой и твою универсальную карту?

— Верно.

Икар достала из-за пазухи карту, мерцающую ослепительным светом.

Говорят, она исполняет любые желания. На самом деле это лишь устройство телепортации с ограниченной функцией материализации фантастических объектов низкого уровня. Например, может заставить одежду саму собой улететь прочь.

— В комплекте была только карта, но не волшебные артефакты, созданные синапсцами, — сказал Шэнь Мо, взяв карту в руки с лёгким сожалением. — Поэтому её возможности далеко не всемогущи. Но… посмотрим, нельзя ли её немного модифицировать. Ага, готово.

Он вернул карту Икар.

Теперь эта карта могла отправлять запрос на телепортацию напрямую в систему Шэнь Мо. Кроме того, к ней добавился эффект дистанционной точечной телепортации.

Это означало, что при разрешении Шэнь Мо Икар могла в любой точке мира запросить через карту нужную банку из системы, тут же доставить её на место и завершить сделку. Таким образом, даже если Шэнь Мо будет отсутствовать, Икар сможет самостоятельно проводить операции.

А в сочетании с программой автономной генерации банок получился полноценный дилер уровня ассистента.

— Ещё я подключу к тебе запросы от постоянных клиентов, — сказал Шэнь Мо, уже представляя себе беззаботную жизнь в стиле «ленивой рыбы». Он снова потрепал Икар по её шелковистым розовым волосам и лукаво улыбнулся: — Тебе предстоит усердно работать. Учись хорошо и поскорее начинай привлекать новых клиентов. Когда получится — обязательно подарю тебе огромный красный конверт!

— Красный конверт? — Икар склонила голову набок, и её большие наивные глаза с любопытством уставились на Шэнь Мо.

— На него можно купить всё, что тебе понравится, — улыбнулся он. — Даже если сейчас такого ещё нет, в будущем обязательно появится.

— То, что мне понравится… — Икар всё ещё выглядела немного растерянной.

Но каждое слово, сказанное хозяином во время поглаживания по голове, она твёрдо запомнила.

(Глава окончена)
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Пока Шэнь Мо говорил о красных конвертах, Хидзюри вдруг запрыгнула на стол и замахала хвостом прямо перед ним.

— Мяу-мяу.

Она тоже хотела красный конверт — тогда можно будет купить кучу сушеной рыбки.

— Тебе, — вздохнул Шэнь Мо, — лучше подождать, пока сможешь принять человеческий облик. Пока даже говорить не умеешь.

— Мяааау… — Хидзюри вся сникла, растянулась на столе и выглядела совершенно уныло.

Икар, глядя на её кругленькое тельце, напоминающее пушистый комочек, неожиданно протянула руку и, подражая Шэнь Мо, осторожно погладила кошку по голове.

Хидзюри повернула голову и взглянула на неё. Не издав ни звука, она лишь прищурилась от удовольствия. Действительно приятно.

Выражение лица Икар было предельно сосредоточенным.

— Так ты всё-таки любишь всё круглое и мягкое, — рассмеялся Шэнь Мо.

— МЯУ!?

Хидзюри мгновенно насторожила уши и, немного раздосадованная, лапкой оттолкнула руку Икар. Она вовсе не круглая!

Ловко прыгнув на свою маленькую кроватку, кошка угрюмо принялась грызть запасённую сушеную рыбку.

Икар не обиделась, но в её глазах мелькнуло лёгкое разочарование.

— Ладно, — вдруг сказал Шэнь Мо, переводя взгляд на дверь. — Похоже, происходит нечто интересное.

Когда члены клуба находились достаточно близко друг к другу, он мог это чувствовать — как сейчас.

Вся Седьмая группа, кроме Какаши, по-прежнему была вместе. Но с другой стороны — Хьюга Нэдзи. Эти люди встретились?

Шэнь Мо моргнул и потянул Икар за руку:

— Пойдём, как раз познакомлю тебя с несколькими клиентами.

Он убрал «Дверь без комнаты», подхватил Хидзюри — и его фигура мгновенно исчезла вдали.

На этот раз они оказались в пустом переулке. К удивлению Шэнь Мо, здесь собрались сразу три группы людей: одинокий Нэдзи; Саске, Наруто и Сакура; и трое во главе с Гаарой! Как такое вообще случилось?

Шэнь Мо и Икар, оставаясь невидимыми, расположились на дереве рядом. В руках у него уже появился пакет чипсов, и он протянул его Икар.

— Простите, хозяин, а что мы делаем? — спросила Икар, принимая пакет и вынимая одну чипсинку. Она явно не понимала происходящего.

— Смотрим представление, — ответил Шэнь Мо, не задумываясь, но тут же поправился, взглянув на неё: — То есть наблюдаем за состоянием клиентов после покупки и ищем возможности для привлечения новых.

— А.

Икар кивнула, хотя поняла ли она что-то — неясно. Она уселась рядом с Шэнь Мо и, подражая ему, положила чипсинку в рот. Её глаза слегка распахнулись.

Этот вкус…

— Вкусно, правда? — весело улыбнулся Шэнь Мо. — На свете ещё столько всего приятного!

— Приятного… — Икар, кажется, что-то уловила. Маленькой ручкой она аккуратно взяла ещё одну чипсинку и поднесла её к губам Шэнь Мо. — Хозяин хочет насладиться?

— Э-э… — Шэнь Мо на секунду опешил, но потом понял.

Икар до сих пор не отказывалась от идеи стать развлекательной моделью. Тем не менее он открыл рот и съел чипсинку. Ощущение было приятным.

Икар прищурилась и улыбнулась — ведь, похоже, она сделала то, что доставило хозяину удовольствие.

А внизу никто не заметил их прибытия.

Саске смотрел на стоявших перед ним людей, рука лежала на груди, взгляд был прикован к Нэдзи. Значок на груди слегка нагревался. Это означало: человек перед ним, почти ровесник, — открывавший банки! И ещё эти глаза…

— Из клана Хьюга? — холодно произнёс Саске.

— Верно, — ответил Хьюга Нэдзи, глядя на Саске. — Учиха Саске, Узумаки Наруто, я искал именно вас.

Нэдзи специально пришёл сюда сам. Он перевёл взгляд на Хаку. Значок на его груди тоже показывал, что тот — открывавший банки, но лицо было незнакомым; похоже, он не из деревни.

А трое во главе с Гаарой, казалось, тоже не собирались уходить и просто наблюдали за этой группой. Судя по возрасту и повязкам на лбу, все они были генинами из Конохи.

— Ты ищешь меня? — Наруто закинул руки за голову и, казалось, был чем-то необъяснимо доволен. — А зачем тебе я?

Для Наруто было почти невероятно, чтобы какой-нибудь сверстник сам пришёл к нему.

Саске тоже смотрел на Нэдзи, и в его взгляде читался вопрос.

— Вы, вероятно, знаете, что скоро начнётся экзамен на чунинов, — сказал Нэдзи, бросив взгляд на троицу Гаары. — Эти трое, скорее всего, участники из Скрытой Деревни Песка.

— Хм, — Саске тоже взглянул на них и едва заметно усмехнулся. — Мне нет дела до детских экзаменов.

Только что Какаши рассказал им об экзамене на чунинов, но они не хотели участвовать. С его нынешним уровнем силы сражаться с обычными генинами — бессмысленно.

— Эй-эй! — Канкуро, похоже, разозлился от такого взгляда и сделал несколько шагов вперёд. — Все генины из Конохи такие высокомерные? Говорить о «детском экзамене» — просто смешно!

— Хе-хе, — Саске коротко рассмеялся.

Но он ничего не сказал и даже не стал больше смотреть на троицу Гаары. Обычные генины, не открывавшие банки, не вызывали у него ни малейшего интереса. Лишь этот представитель клана Хьюга, открывавший банки, заслуживал его внимания.

— Ты прав, — неожиданно согласился Хьюга Нэдзи, кивнув. — Этот экзамен действительно ничего не значит для нас с тобой. Но… если я не ошибаюсь, ваш товарищ отличается от вас.

Он имел в виду Сакуру.

Сакура невольно отступила на несколько шагов и опустила голову. Да, она действительно уже совсем не такая, как Саске или даже Наруто.

— В Конохе ниндзя всегда действуют группами по трое, и на экзамен на чунинов тоже нужно регистрироваться вместе, — продолжал Нэдзи, прищурившись. — У меня тоже есть свои товарищи. Поэтому я буду участвовать. И я хочу, чтобы вы тоже приняли участие. Именно за этим я сюда пришёл.

— А… — Саске, кажется, понял.

— Иначе этот турнир станет слишком скучным, — спокойно добавил Нэдзи. — В нынешней ситуации только вы достойны со мной сразиться.

На самом деле, Нэдзи просто не находил себе равных. Сейчас он мог тренироваться лишь со своим учителем, Гаем. Но после того как узнал об Арена Судьбы, он понял: его будущие противники, скорее всего, будут такими же открывавшими банки.

— Это точно, — Наруто энергично закивал рядом, весь сияя от гордости.

Он ведь каждую ночь продаёт немного чакры — а утром она почти полностью восстанавливается.

— Да как вы смеете! — лицо Канкуро почернело от злости, и он решительно двинулся вперёд. — Все генины из Конохи такие самовлюблённые? От ваших речей у меня мурашки по коже! Я терпеть не могу таких самоуверенных мелких задавак!
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Не только Канкуро — даже стоявшие рядом Тэмари и Гаара выглядели мрачно.

Эти генины из Конохи…

Их слова звучали так, будто они вовсе не считали сановников Песка достойными внимания.

— То, что они говорят, правда, — тихо произнесла Сакура, обхватив себя за плечи и подняв глаза на приближающегося Канкуро. В её голосе слышалось сочувствие, будто она видела в нём родственную душу. — Их сила уже выходит за рамки обычного понимания.

— Вы все совсем оглохли, что ли? — Канкуро рассмеялся от злости.

Перед ними стояли дети младше его самого, а вели себя так, будто были непобедимыми воинами.

Если уж он сам кипел яростью, то что говорить о Гааре? Тот, кто обычно избегал конфликтов, теперь молчал — словно давал Канкуро волю расправиться с наглецами.

— Вы всё ещё не поняли?

Саске бросил взгляд на Канкуро, протянул руку и сжал рукоять меча за спиной. Затем сделал шаг вперёд.

Ш-ш-ш!

Его фигура исчезла в мгновение ока.

— Как быстро! — вскрикнула Тэмари, не в силах скрыть изумления.

За таким движением невозможно уследить!

— Где он? — Канкуро нахмурился и начал лихорадочно оглядываться.

— Сзади! — коротко бросил Гаара.

Канкуро только собрался повернуться, как его тело внезапно застыло: на шее холодно прижималось лезвие меча в ножнах.

— Я вовсе не хочу вас унижать, — раздался ледяной голос Саске у него за спиной. — Просто констатирую факт: ваша сила даже не заслуживает того, чтобы я обнажил клинок.

— Саске такой классный! — Сакура прижала ладони к щекам, и в её глазах зажглись звёздочки.

Она заметила, что с тех пор, как Саске начал открывать банки серии «Путь Меча», он стал всё красивее и привлекательнее.

— Чёрт возьми, — проворчал Наруто, надув губы. — Этот Саске опять лезет мне поперёк дороги!

Хьюга Нэдзи тоже слегка прищурился. Он не активировал Белый Глаз, но даже его обычных чувств хватило, чтобы уловить движение Саске. Тот использовал некий загадочный шаг, искажающий восприятие противника.

Невольно задаёшься вопросом: какие именно банки открыл Учиха Саске и сколько их было?

Канкуро, прижатый к шее мечом, выглядел ещё мрачнее. Но вдруг на его лице появилась усмешка.

— Да брось ты эти речи! Ты просто немного быстрее других!

Хруст… Хруст…

Изнутри его тела послышался странный треск. Затем туловище Канкуро совершило жуткий поворот почти на сто восемьдесят градусов, и из его середины вырвались четыре перекрученные бамбуковые палки, которые мгновенно обвили тело Саске и начали сдавливать его.

— Эй, это как? — удивился Наруто, широко раскрыв глаза.

Брови Нэдзи взметнулись вверх — даже он не ожидал такого.

— Этот Канкуро, — Тэмари скрестила руки на груди и тихо хмыкнула, — оказывается, уже заранее подготовился?

— В чужой деревне всегда надо быть осторожным, — раздался голос Канкуро… но не из тела, которое стояло перед ними, а из свёртка, перевязанного бинтами, что лежал рядом.

Бинты зашевелились, начали раскручиваться, и изнутри выпрыгнул другой Канкуро!

— Понятно, — сказал Нэдзи, уже всё осознав. — Это техника кукловодства из Скрытой Деревни Песка. Он поменял местами себя и куклу. Обычный человек принял бы куклу за настоящего человека. Хотя для Белого Глаза подобная уловка бесполезна.

Да и не только для Белого Глаза. Если бы Саске включил Шаринган, он тоже без труда раскусил бы обман.

— Хватит болтать!

Канкуро пошевелил пальцами, и бамбуковые палки вокруг Саске начали медленно, но уверенно сжиматься, издавая жуткий скрип.

На лице Канкуро читалась злорадная радость.

— Твоя скорость действительно впечатляет. Но разве в Конохе вас не учили, что настоящий ниндзя должен думать головой? Сейчас твоя скорость тебе совершенно не поможет!

Этот маленький выскочка из Конохи так гордо вещал… А теперь попался прямо в его руки. Его жизнь зависела от одного движения пальца Канкуро.

Пусть даже с помощью хитрости — но победа есть победа!

— Саске-кун… — Сакура тревожно схватила Наруто за рукав. — Его раны ещё не зажили до конца! Наруто, скорее спасай его!

— Да ладно тебе! Ему и не нужна моя помощь! — Наруто надул губы ещё больше, явно обиженный.

Раны Саске, конечно, ещё не зажили полностью, но уже почти прошли. И после того боя между ними установились странные отношения: казалось, будто они стали ближе, но в то же время — отдалились.

— Ццц, — Канкуро цокнул языком, насмешливо улыбаясь. — Вы ведь одна команда, верно? Так вот и знайте: вся эта болтовня Конохи о «связи товарищей» — пустой звук. Эй, если не сдашься сейчас, будет очень больно.

Кукла продолжала сжимать Саске всё сильнее. Взгляд Канкуро становился всё более свирепым.

Этот парень действительно опасен своей скоростью. Значит…

Надо покалечить его здесь и сейчас! Чтобы он не смог участвовать в экзамене на чунина!

Но в этот момент Саске поднял голову и посмотрел на Канкуро. На его красивом лице по-прежнему играла холодная усмешка:

— Столько пустых слов… Я уже думал, ты приберёг что-то поинтереснее. А в итоге — лишь жалкая уловка. Разочарован.

Он действительно разочаровался. Услышав о кукольной технике, он ожидал чего-то необычного и мощного. А получил лишь примитивное связывание.

Похоже, обычные генины для него уже не представляют никакой угрозы.

— Ты ещё и издеваешься?! — лицо Канкуро потемнело от ярости. — Тогда не пеняй на меня!

В его кукле были спрятаны лезвия!

Тэмари чуть отвернулась. Ей не хотелось видеть, как кровь этого красивого парня разлетится по земле.

— Жалкие фокусы, — с презрением процедил Саске, глубоко вдохнул и резко сжал рукоять меча.

Ш-ш-ш!

Несколько вспышек холодного света — и кукла Канкуро разлетелась на части прямо у него на глазах, рассыпавшись по земле.

Разрубленная в клочья.

Меч «Цинфэн» в руке Саске был полностью восстановлен с помощью редких минералов из банок, и сейчас его лезвие сияло ослепительной остротой.

Шэнь Мо, наблюдавший за всем этим, невольно вздохнул.

Нелегко далась эта победа. Впервые с тех пор, как Саске начал открывать банки, ему удалось одержать настоящую победу.

— Видишь? — Наруто повернулся к Сакуре. — Я же говорил, что волноваться не о чем.

Но тут он заметил, что Сакура уже давно смотрит на Саске с горящими глазами и, скорее всего, вообще не слышала его слов.

От этого ему стало ещё обиднее.

Однако самым опустошённым в этот момент был, конечно, Канкуро.

Он рухнул на колени.

Перед ним лежали обломки его куклы.

Для кукловода кукла — самый верный и могущественный союзник. Как такое вообще возможно? Как она могла так легко разрушиться?

(Глава окончена)
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168. Глава 168. Вот они, генины Конохи

Лицо Гаары тоже стало крайне серьёзным.

Он сумел разрубить куклу Канкуро?

Из-за этого меча?

Гаара бросил взгляд на острый клинок в руке Саске. Меч выглядел просто как драгоценное лезвие, но он тут же отверг эту мысль: даже по краткой стычке было ясно — скорость и сила ударов этого парня необычайно велики.

Даже намного превосходят уровень чунина.

Гаара взглянул на Канкуро, всё ещё растерянно лежавшего на земле, слегка нахмурился и произнёс:

— Вставай. До каких пор ты будешь позорить деревню?

Тон его был спокойным, но тело Канкуро слегка дрогнуло.

Хотя ему было больно за свою куклу, он быстро поднялся.

— Я… я, Гаара… — Канкуро смотрел на него, пот катился по лбу. — П-послушай, объясню… Без куклы я…

— Заткнись! — резко оборвал его Гаара.

В голосе не было и следа сочувствия товарищу.

Напротив, в нём сквозила едва уловимая угроза убийства.

Канкуро снова задрожал и, опустив голову, больше не осмелился произнести ни слова.

— Гаара…

На лбу Тэмари тоже выступил холодный пот, но и она, похоже, не решалась ничего добавить.

Саске слегка нахмурился. Эти двое явно слишком сильно боялись своего товарища по имени Гаара — гораздо сильнее, чем это уместно между напарниками.

Он внимательно посмотрел на Гаару, затем покачал головой, словно тот его совершенно не интересовал, и повернулся к Хьюге Нэдзи.

Внезапно он поднял свой острый меч.

— Мы примем участие в экзамене на чунина, — в глазах Саске вспыхнула жажда боя, когда он смотрел на Нэдзи. — Но мне любопытно узнать, насколько ты силён сейчас.

Едва слова сорвались с его губ, он шагнул вперёд и в мгновение ока оказался перед Нэдзи. Подняв обеими руками меч, он с размаху обрушил его сверху вниз.

Меч «Цинфэн» издал пронзительный звон.

Бум!

Глухой удар разнёсся по площади, сопровождаемый волнами расходящейся энергии.

Нэдзи, к изумлению всех, успел зажать длинный меч Саске обеими руками!

— Какие же это монстры? — Тэмари сжала кулаки и в изумлении прошептала, глядя на треснувшие плиты под ногами обоих. — Неужели они действительно генины? Наши ровесники?

Или…

Вот такова настоящая сила генинов Конохи?

Канкуро невольно отступил на несколько шагов, пот лился с него рекой.

Если бы этот удар был направлен в него, он, скорее всего, уже был бы разрублен пополам.

Оба генина даже не использовали ниндзюцу.

Одна лишь тайдзюцу — и такой мощи!

— Такие проверки бессмысленны, — спокойно сказал Хьюга Нэдзи и резко распахнул глаза.

Белый Глаз!

У него на висках вздулись жилы. Он пристально вглядывался в Саске, пытаясь обнаружить в его теле энергию, отличную от чакры.

— Ты прав, — ответил Саске, резко повернул меч и, пока Нэдзи ослабил хватку, мгновенно отскочил назад на несколько шагов.

Его глаза уже окрасились в кроваво-красный цвет.

Шаринган!

Он тоже хотел понять, какие именно банки открыл его противник.

Аура обоих начала сгущаться, боевой дух нарастал.

— Белый Глаз и Шаринган… — Тэмари сглотнула, глядя на их глаза. — Они из двух самых сильных кланов Конохи с кровными пределами!

Лишь теперь она осознала:

Нэдзи только что назвал чёрноволосого юношу Учихой Саске.

Значит, это и есть тот самый последний отпрыск клана Учиха?

— Неужели кровный предел настолько силён? — Канкуро чувствовал столкновение их аур, и даже его раскрашенное лицо побледнело. — Это ужасно… Такая мощь страшнее, чем у джонинов!

— Не «страшнее», а именно такова их сила, — отрезал Гаара.

Его выражение лица, неизвестно с какого момента, стало напряжённым.

Он ощущал давление.

Но почему?

В таком возрасте — столь нелепая сила.

Как у монстров.

И самое главное —

Почему эти двое, обладающие силой монстров, не вызывают у окружающих страха и ненависти, как он сам?

Гаара даже не видел в их глазах того одиночества, что терзало его самого.

Неужели люди этой деревни

вообще не боятся?

Наверху Шэнь Мо, похрустывая чипсами, услышал внутренние мысли Гаары и понял: будущий Пятый Кадзекаге до сих пор считает, что истинная сила возможна лишь в борьбе ради себя, а смысл его существования — убивать других.

— Какой же набор ему подойдёт… — пробормотал он себе под нос и вдруг что-то вспомнил. Он метнул три реактива для проверки состояния имущества прямо к троим.

Результат заставил его лицо потемнеть.

Положение было не лучше, чем у Сакуры.

Как так получилось, что дети Четвёртого Кадзекаге оказались настолько бедны?

Ладно, если сейчас появиться — денег всё равно не заработать.

Шэнь Мо вздохнул и продолжил похрустывать чипсами, размышляя о чём-то.

А в это время —

— Эй-эй! — вдруг спохватился Наруто. — Вы двое что, собираетесь драться прямо здесь? Разнесёте кучу вещей, а потом придётся платить за ущерб!

Платить?

Услышав это слово, и Нэдзи, и Саске заметно изменились в лице.

Даже их боевые ауры начали угасать.

Один — последний из уничтоженного клана, другой — покинувший родной дом. Оба были нищими.

— Эй, — Саске, похоже, вспомнил кое-что, и громко сказал: — У нас есть место получше для боя.

— Ты имеешь в виду Арену Судьбы? — догадался Нэдзи.

— Именно, — Саске вспомнил, как Хаку недавно открыл банку четвёртого уровня, и внутри него вдруг вспыхнуло нетерпение. — Открывай её.

Открытие Арены позволит не только вволю сразиться, но и, возможно, привлечь внимание высокого ранга.

— Почему это должен открывать я? — Нэдзи явно тоже загорелся идеей, но лишь подбородком мотнул в сторону Саске. — Лучше открывай ты.

— Хмф. В любом случае проигравший заплатит, — фыркнул Саске. — Это ведь ты ко мне подошёл первым. Разве не тебе открывать?

— Хех, — Нэдзи тихо рассмеялся. — Предложение открыть Арену исходило от тебя, значит, открывать должен ты.

— …

— …

Оба замолчали.

Гаара с товарищами слушали в полном недоумении.

— О чём они вообще говорят? — спросила Тэмари.

— Не знаю, — покачал головой Канкуро. — Наверное, какой-то секретный жаргон.

— Понятно… Они молчат, потому что мы здесь? — лицо Тэмари потемнело.

Не только сила у них пугающая — даже разговоры ведут с такой осторожностью. Вот она, Коноха.

А Шэнь Мо наверху смотрел на всё это с полным безмолвием.

Потому что

оба уже не могли позволить себе даже открыть Арену Судьбы.

Просто никто из них не хотел признаваться в этом.
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После долгого молчания Нэдзи и Саске, казалось, одновременно осознали одно и то же.

Их взгляды встретились — и в них вдруг промелькнуло сочувствие, будто каждый увидел в другом своё отражение.

— Если вы не хотите начинать, тогда, может, я сам это сделаю? — неожиданно произнёс Наруто.

— У тебя столько есть? — Саске широко распахнул глаза, глядя на него.

— Конечно! — гордо ответил Наруто. — Я ведь продаю свою чакру каждый день. У меня с детства привычка копить деньги — никогда не знаешь, когда они вдруг понадобятся.

Его ежедневная чакра приносила около ста двадцати тысяч очков обмена.

Таким образом, самым состоятельным из присутствующих оказался именно Наруто.

— Чёрт возьми… — Саске вспомнил невероятный объём чакры Наруто и лишь завистливо вздохнул.

Даже Нэдзи этого не ожидал.

Он уже удивился, узнав, что Наруто тоже является участником программы, но теперь выяснилось, что у того ещё и остались сбережения.

Неужели именно Наруто открывал банки чаще всех?

Нэдзи посмотрел на Наруто с новым вниманием.

Для тех, кто открывает банки, даже самый, казалось бы, бесполезный участник заслуживает уважения — стоит ему только открыть достаточно много банок. Ведь эти банки способны полностью изменить судьбу человека.

— Ладно, — Саске, похоже, окончательно потерял боевой пыл. Он покачал головой. — Раз мы все собираемся участвовать в экзамене на чунинов, то бессмысленно драться сейчас. Всё решится тогда.

— Верно, — серьёзно кивнул Нэдзи.

Он вдруг осознал: противников несколько.

Если начнётся драка, велика вероятность, что проигрывать придётся именно ему — а значит, платить за активацию Арены Судьбы тоже ему. А денег у него больше нет.

Достигнув молчаливого согласия, Нэдзи сразу же распрощался и развернулся, чтобы уйти.

Саске и остальные последовали его примеру.

Ни один из них так и не взглянул на Гаару.

Его полностью проигнорировали.

— Гаара… — Тэмари с тревогой и страхом смотрела на брата. Его кулаки были сжаты до предела, лёгкое дрожание пробегало по пальцам, а взгляд, окружённый тёмными кругами, был по-настоящему жутким. Всё это говорило о том, что Гаара в ярости.

— Как же замечательно! — уголки его рта глубоко врезались в щёки, обнажая безумную улыбку. — Появилось ещё несколько человек, которых можно убить. Если я их уничтожу, это непременно докажет смысл моего существования. Непременно!

Страх пронзил сердца Тэмари и Канкуро.

Но они опустили головы.

И не смели показать ни капли своего ужаса.

Шэнь Мо слегка нахмурился.

Вот именно. Если кто-то изначально убеждённый сторонник тьмы — тогда всё просто: иди по этому пути до конца, и он, Шэнь Мо, сможет подобрать соответствующую силу. Но не надо потом вдруг «очищаться» и становиться хорошим.

Нынешняя тьма Гаары — всего лишь проявление смятения. Если продолжать в том же духе, это будет не только жалко выглядеть, но и вряд ли приведёт куда-то далеко.

Шэнь Мо тяжело вздохнул.

Он смотрел, как Гаара уходит, но так и не решился показаться.

— Хозяин? — Икар с недоумением посмотрела на него.

Разве он не собирался представить ей старых клиентов, чтобы начать новую работу?

— Я вдруг осознал одну проблему, — сказал Шэнь Мо, поворачиваясь к ней. — Тебе пора сменить одежду.

— Одежду?

Икар опустила взгляд на себя, растерянная.

— Пойдём обратно, — улыбнулся Шэнь Мо.

Изначально он планировал представить Икар Саске и другим, но после встречи с Гаарой в голове возник другой вопрос.

У ниндзя может быть талант, но не обязательно будут деньги.

На самом деле, Шэнь Мо начал задумываться об этом ещё во времена Хьюги Нэдзи.

Если бы он не вмешался, Нэдзи вряд ли смог бы купить банку. Скорее всего, первыми стали бы Хизаси или, на худой конец, джонины клана Хьюга — у них точно хватило бы средств стать участниками.

Но тогда талантливые и способные игроки вроде Нэдзи могли бы упустить своё будущее из-за отсутствия денег на старте.

С другой стороны, если слишком активно использовать денежные операции, экономическая система мира неизбежно рухнет.

Шэнь Мо решил, что ему нужно хорошенько всё обдумать.

Настало время определить новую стратегию.

Он вернулся в свою комнату вместе с Икар.

Сел за рабочий стол.

Достал блокнот.

«Цель».

Сначала он написал это слово.

Затем задумался.

— Цели человека меняются вместе с его ростом, положением и обстоятельствами, — пробормотал он себе под нос.

До того как попасть в этот мир, его главной мечтой было основать собственную игровую компанию и создавать игры, которые полюбят другие.

Это и было смыслом его жизни.

А сразу после перерождения его целью стало комфортное выживание, а средством достижения — продажа банок через систему.

Но теперь, когда первая цель в целом достигнута, перед ним возникла цель второго этапа. Она постепенно оформилась по мере того, как всё больше людей узнавали о Торговой палате Всеведения и Всемогущества и начинали верить в её существование.

— Я создам настоящую торговую палату! — Шэнь Мо облизнул губы, чувствуя прилив возбуждения. — Если существует мир Наруто, значит, существуют и другие миры. Продавать банки по всем этим мирам куда интереснее, чем запускать игровую компанию.

Он аккуратно записал:

«Цель: создать торговую палату».

Подумав немного, добавил:

«Средство достижения: зарабатывать деньги».

И снова вопрос свёлся к заработку.

Шэнь Мо задумчиво хмыкнул и написал:

«Основной способ заработка: продажа банок».

Продажа банок — отличная стратегия. В рамках ограничений системы она позволяет максимально эффективно извлекать средства у других. Поэтому этот метод должен оставаться основным.

Теперь главная задача — расширить круг клиентов и обеспечить талантливых игроков необходимыми ресурсами.

Хотя разработка новых техник, сочетающих силы иных миров с ниндзюцу, и станет ключевым преимуществом сильных игроков на поздних этапах, сначала им всё равно нужно открыть банки.

Возьмём, к примеру, Гаару.

Каким бы талантливым он ни был, у него нет денег.

У Хьюги Нэдзи хотя бы есть дядя, испытывающий к нему чувство вины. А у Гаары — лишь отец-Казекагэ, который хочет его убить.

— Икар, разомнёшь мне плечи? — попросил Шэнь Мо свою ангельскую помощницу и задумчиво продолжил: — Сейчас у клиентов уже есть мотивация открывать банки. Осталось придумать, как расширить клиентскую базу, не разрушая экономику мира и одновременно отбирая самых перспективных игроков.

Идеальный механизм должен создать доброкачественный цикл: зарабатывать → открывать банки → становиться сильнее.

Очевидно, главная проблема сейчас — на первом этапе: заработать!

Внезапно Шэнь Мо что-то вспомнил.

Он открыл систему и ввёл запрос:

— Врата миров.

Придётся потратить время на доработку детального плана. Сегодня точно придётся засидеться допоздна. (：D)|￣|＿

(Глава окончена)
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Если рассматривать всё как игру, деньги богачей, конечно, брать надо — но основной доход всё равно складывается из множества обычных игроков.

Шэнь Мо долго размышлял о том, какие универсальные способы заработка доступны рядовым ниндзя.

Однако, сколько ни думай…

Кроме таких вариантов, как продажа чакры в стиле Наруто или разработка новых техник ниндзюцу для продвинутых игроков, большинству ниндзя остаётся лишь одно — сражаться.

Ведь в этом мире ниндзя по определению являются армиями стран.

Даже не говоря уже о деревнях скрытых ниндзя, даже свободные странствующие ниндзя могут зарабатывать только через убийства, войны и подобные занятия.

Самый яркий пример — Какузу.

Обладая такой силой и будучи одержимым деньгами до крайности, он всё равно вынужден был работать наёмным охотником за головами.

Значит, чтобы решить эту проблему, нужно создать механизм, при котором бои сами по себе будут генерировать ценность.

Как геймдизайнер, Шэнь Мо сразу же подумал об одном:

— PVE.

То есть рейды по подземельям.

— В системе всё можно обменять: души, тела и прочее. Значит, миров, где бесконечно можно бить монстров, должно быть немало, — с воодушевлением пробормотал Шэнь Мо.

Внутри системы товары для перемещения в другие фэнтезийные миры делились примерно на три категории.

Первые позволяли передавать только сознание — «информационное перемещение».

Вторые давали возможность одному человеку перенестись — «свитки перемещения».

Третьи открывали мир навсегда для всех желающих — «Врата Миров».

Цена возрастала соответственно.

Чтобы запустить PVE-функцию, очевидно, требовалось выбрать именно последние — Врата Миров.

Шэнь Мо до сих пор их не смотрел — потому что дорого.

Ранее он бегло взглянул: минимальная цена начиналась с сотен миллионов очков обмена. Для него, который даже Икар не мог себе позволить, это было бессмысленно.

Но теперь ему придётся внимательно изучить предложения.

— Врата в начальный постапокалиптический мир стоят четыреста миллионов очков обмена?! — чуть не поперхнулся Шэнь Мо.

Четыреста миллионов!

Это почти пять Икар! Этого хватило бы, чтобы полностью уничтожить целый мир.

Не думайте, будто у Шэнь Мо теперь полно очков обмена.

По мере усиления игроков ему самому тоже нужно расти: и его собственные силы, и силы помощников, и питомцев.

А это серьёзные расходы.

— Ну что ж, долгий путь предстоит, — вздохнул он с лёгкой грустью, но тут же собрался.
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Чтобы расширить бизнес и увеличить доход, нужны вложения. Прибыль у него и так уже немалая.

Икар послушно массировала плечи Шэнь Мо.

Он давно загрузил в неё все сто семьдесят восемь техник массажа, так что сейчас ему было очень приятно.

Концентрация усилилась.

— В Конохе новых клиентов почти не осталось, — пробормотал он себе под нос.

Основные ниндзя деревни уже знали о его существовании, но пока не приступили к активным покупкам банок.

С другой стороны, Сарутоби Хирузэн, похоже, ещё не готов массово внедрять покупку банок среди всех ниндзя.

В таких условиях прибыль оставалась крайне ограниченной.

— Надо немного подтолкнуть его, — усмехнулся Шэнь Мо, будто вспомнив нечто важное.

Ближайшие экзамены на звание чунин — отличная возможность.

Он сразу же заказал услугу персонализированного поиска.

Цель поиска — Четвёртый Казекаге Роши.

Согласно оригинальному сюжету, тот собирался объединиться с Оротимару для нападения на Коноху, но по пути был убит Оротимару и умер в безлюдной пустыне.

Однако сейчас Оротимару лежал в гробу.

Таким образом, Шэнь Мо косвенно спас Роши жизнь.

Сейчас в результатах поиска отображалось, что Роши всё ещё находится в Скрытой Деревне Песка и, судя по всему, ещё не отправился в путь.

— Пойдём, Икар, — сказал Шэнь Мо, беря её за руку и вставая с улыбкой. — Покажу тебе, как находить новых клиентов. Хорошенько учись.

— Находить новых клиентов?

Икар посмотрела на свою руку в его ладони и энергично кивнула.

Она уже получила соответствующую информацию и понимала: это важная задача.

Если она сможет выполнить её самостоятельно, значит, достигнет требований хозяина.

Но…

Как именно находить новых клиентов?

— Пока просто смотри внимательно, — сказал Шэнь Мо, тронутый её наивным видом, и ласково потрепал её по голове.

Остальную работу можно выполнять строго по инструкции.

Но вот поиск новых клиентов — дело не такое простое.

— Хотя… тебе нужно переодеться, — вдруг вспомнил он.

С самого возвращения он был занят размышлениями и чуть не забыл самое главное.

Он окинул взглядом Икар с ног до головы.

Фигура идеальная, лицо — совершенство.

Раз так…

Шэнь Мо щёлкнул пальцами.

Облегающая броня на Икар мгновенно преобразилась.

— Да, идеально, — оживился он.

Если белая повязка на розовых волосах подчёркивала миловидность Икар, то чёрно-белое платье полностью раскрывало её сказочную элегантность — сочетание царственного величия императрицы и невинной чистоты юной девушки, словно сошедшей с полотна художника.

Верно: Шэнь Мо переодел её в изысканный наряд горничной.

Икар опустила глаза на своё новое платье.

Похоже, ей было непривычно: она медленно приподняла кружевной подол.

— Стоп, — быстро остановил её Шэнь Мо, чувствуя себя бессильным.

Он понял: с такой внешностью Икар, если только не закутать её с головы до ног в плотную ткань и не скрыть лицо, мужчины всё равно не смогут отвести от неё взглядов — в любом наряде.

Но, впрочем, и так неплохо.

— Оставим так, — улыбнулся он. — Красивая спутница в какой-то мере подчёркивает исключительность мужчины. Только веди себя скромнее.

— Скромнее?

Икар заглянула в свою базу данных и, кажется, кое-что поняла.

— Ладно, спрячь пока крылья. Пора идти, — сказал Шэнь Мо с улыбкой.

— Мяу, — Хидзюри сама прыгнула ему на плечо.

Два человека и один кот мгновенно исчезли с места.

Когда они вновь появились, перед ними простиралась бескрайняя жёлтая пустыня.

Страна Ветра располагалась посреди пустыни.

— Отношения между Скрытой Деревней Песка и самой Страной Ветра, похоже, не слишком хорошие, — пробормотал Шэнь Мо, будто сквозь песчаную завесу видя скрытую деревню за ней.

Он помнил: Страна Ветра постоянно сокращала финансирование деревни ниндзя.

Из-за этого боеспособность Скрытой Деревни Песка неуклонно снижалась.

Даже Четвёртый Казекаге Роши часто использовал свой кровный предел — магнитную технику песка и золота — чтобы добывать золото из земли и хоть как-то поддерживать бюджет деревни.

Именно страх перед собственным ослаблением на фоне постоянного усиления Конохи и подтолкнул его к нападению на деревню-союзницу.
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— Икар, — начал Шэнь Мо, шагая вперёд и говоря на ходу, — чтобы привлечь новых клиентов, нужно сначала понять, к чему стремится их душа, или, иными словами, какой смысл они видят в своём существовании. Любое живое существо, находящееся в этом мире, обязательно имеет свою цель.

Его телекинез создавал невидимый барьер, отражавший встречный ветер и песчинки, не позволяя им приблизиться.

Со стороны казалось, будто песок сам избегает их.

— Смысл существования?

Прекрасные глаза Икар засветились проблеском понимания. Её мелодичный голос доносился до ушей Шэнь Мо сквозь шум ветра.

— Смысл существования Икар — исполнять приказы хозяина. Именно для этого и были созданы ангельские андроиды.

Её тон был тихим и ровным, но в нём чувствовалась какая-то странная растерянность.

Шэнь Мо смотрел на бескрайнюю пустыню и слушал её чарующий голос. Внезапно он почувствовал, будто снова играет в ту самую игру «Механическая эпоха».

Тот же мёртвый мир. Те же машины, сражающиеся в растерянности.

— Возможно, раньше так оно и было, — сказал Шэнь Мо, глядя на город, уже проступающий вдали. Он стоял спиной к Икар и тихо добавил: — Но я купил тебя не для того, чтобы иметь просто послушную машину. Я искренне надеюсь увидеть, какую красоту раскроет твоя прекрасная душа.

— Моя прекрасная душа? — Икар растерянно смотрела на его спину.

— Именно так, — Шэнь Мо обернулся и подарил ей сияющую улыбку. — Ты мой товарищ. Я хочу, чтобы рядом со мной ты была счастлива и развивалась, а не просто выполняла мои приказы.

Икар шагнула вперёд, подошла к нему вплотную и, слегка смущённо, спросила:

— А хозяин… будет счастлив рядом с Икар?

— Конечно! — Шэнь Мо поднял большой палец. — Я безумно рад!

Икар больше ничего не сказала. Но в её прекрасных глазах, отражавших улыбку Шэнь Мо, вдруг блеснул мягкий, влажный свет.

У неё был установлен модуль эмоций.

В прошлом она испытывала лишь печаль, боль и одиночество.

А сейчас…

Икар приложила ладонь к груди.

Неужели это и есть чувство радости?

На её лице невольно заиграла лёгкая улыбка.

Шэнь Мо тоже радостно улыбался.

Пусть перед ним и была всего лишь наивная и милая ангельская робо-девушка, но даже с ней можно было испытать особые ощущения — особенно когда она улыбалась.

К тому же он говорил правду.

Раз уж он её купил, то обязан обеспечить ей жизнь, которая будет ничуть не хуже той, что ждала бы её в прежней судьбе.

Жизнь, кажется, становилась всё интереснее.

Шэнь Мо с удовольствием перевёл взгляд вдаль.

В это же время на стенах Скрытой Деревни Песка часовые ниндзя заметили двоих людей и одного кота, медленно приближающихся сквозь песчаную бурю.

— Кто это?

— Не знаю, но разве песчинки перед ними не расходятся сами?

— Похоже на то!

Для тех, кто всю жизнь провёл в пустыне, было почти сразу очевидно, что с этими двумя что-то не так.

Все песчинки, несущиеся с ветром, автоматически обходили их стороной.

Издалека казалось, будто они идут по пустоте среди песчаного моря.

К тому же их одежда была безупречно чистой, а шаги, хоть и выглядели неторопливыми, как прогулка по саду, на самом деле были пугающе быстрыми — достаточно моргнуть, и они уже оказывались гораздо ближе.

— Тревога! Тревога!

Часовой немедленно закричал.

На стенах сразу же завертелись ниндзя. Огромные арбалеты со взрывными свитками быстро установили на позиции, и всё больше воинов собиралось на стене.

В этом мире ни одна деревня не позволила бы себе расслабиться, увидев всего лишь двоих чужаков.

По мере того как незнакомцы приближались, ощущение тревоги усиливалось.

Их одежда явно не предназначалась для пустыни. Женщина была настолько прекрасна, что казалась ненастоящей. У них даже следов на песке не оставалось. Казалось, они принадлежат другому измерению: каждый их шаг преодолевал десятки метров, но это не была техника мгновенного перемещения — всё выглядело крайне странно и жутко.

У наблюдающих мурашки побежали по коже.

— Эй! — крикнул часовой, посылая свой голос далеко вперёд. — Это Скрытая Деревня Песка! Кто вы такие?

Шэнь Мо не остановился.

На последнем шаге он словно исказил пространство под ногами — и, не исчезая и не растворяясь, внезапно оказался прямо перед группой стражников.

Они стояли в воздухе, совершенно спокойно и уверенно.

Песчаная буря бушевала вокруг, но ни один уголок одежды или прядь волос не шелохнулись.

Будто под ногами у них была невидимая твёрдая поверхность.

Ниндзя, сжимавшие в руках огромные луки и арбалеты, напряглись до предела, сдерживая нарастающий страх. Перед ними стоял человек с посохом в руке и тёплой улыбкой на губах, но зрелище было настолько пугающим, что выходило за рамки их понимания — даже в мире ниндзя.

— Кто вы такие? — спросил главный стражник, стараясь говорить как можно мягче, хотя и сам дрожал от напряжения. Он помнил о своей обязанности.

Шэнь Мо услышал вопрос и тихо рассмеялся.

— Мы путешествующие торговцы.

Его спокойный голос прозвучал так, будто он говорил каждому прямо на ухо.

Взгляд стражника скользнул с улыбающегося Шэнь Мо на Икар — невероятно красивую девушку в служаночном платье, которая выглядела послушной и кроткой.

«Путешествующие торговцы?» — подумал он и невольно сглотнул.

Он совершенно не мог прочитать этих двоих и никогда раньше о них не слышал. А это уже само по себе было подозрительно.

То, что он только что увидел…

И эта женщина в форме горничной — её красота была настолько поразительной, что невозможно было остаться незамеченной.

Но выбора не было. Он собрался с духом и спросил:

— Какова ваша цель в Скрытой Деревне Песка?

— Вам нечего бояться, — мягко ответил Шэнь Мо, внимательно оглядывая каждого стражника по очереди.

Каждый, на кого падал его взгляд, невольно погружался в глубину его чёрных, бездонных глаз.

И каждый услышал его голос прямо у себя в голове:

— Я пришёл ради сделки. Сделки, способной исполнить ваши самые заветные желания и изменить судьбу всей вашей деревни.

На этот раз Шэнь Мо не скрывал своего присутствия.

Он не появлялся лишь перед отдельными людьми.

Казалось, он обращался ко всей деревне целиком.
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— Изменить судьбу деревни?

Ведущий ниндзя посмотрел на Шэнь Мо — тот явно не шутил — и почувствовал ещё большее недоумение: внутри него, вопреки воле, зародилось странное доверие.

Словно слова этого человека обладали некой зловещей убедительностью.

Но разве это возможно?

Из глубины души поднялось невыразимое чувство.

— Быстро сообщите господину Казекагэ! — резко скомандовал он другому.

— Есть! — тот вздрогнул и бросился в сторону деревни.

— Прошу вас немного подождать.

Раз он сам не знал, как поступить, оставалось лишь вызвать Казекагэ. Без разрешения он не мог допустить этих двоих — явно необычных людей — внутрь деревни.

Шэнь Мо не придал этому значения.

Он лишь протянул руку и лёгкими движениями почесал Хидзюри, свернувшуюся клубочком у него на плече и прижавшуюся к шее.

Кроме моментов, когда она ела, Хидзюри почти всегда была очень привязчива: то сидела у него на плече, то устраивалась на коленях, любила тыкаться маленькой головкой ему в тело.

Увидев эту картину, ведущий ниндзя мысленно немного расслабился: по крайней мере сейчас эти двое не собирались провоцировать конфликт.

Прошло совсем немного времени.

Над стеной, сопровождаемый лёгким завихрением песка, появился человек.

Чёрная боевая форма, короткие каштановые волосы и мрачный, настороженный взгляд.

Это был четвёртый Казекагэ — Роши.

— Господин Казекагэ!

Остальные ниндзя словно обрели опору и все одновременно перевели дух.

Кагэ был не только лидером каждой деревни, но и её самым сильным воином. В любой деревне его глубоко уважали и безоговорочно доверяли ему.

— Вы двое — те самые путешествующие торговцы? — спросил Роши, глядя на парящих в воздухе Шэнь Мо и его спутницу. Его тон не был грубым, но лицо, казалось, навсегда оставалось хмурым.

Пока Роши изучал их, Шэнь Мо внимательно рассматривал его.

Этот персонаж в оригинальной истории появлялся лишь кратко — после воскрешения техникой «Техника воскрешения из праха».

Однако сейчас, в глазах Шэнь Мо, было ясно: Роши уже почти достиг предела.

Груз ответственности на плечах, эмоциональное подавление — всё это лишило его уверенности, необходимой настоящему лидеру. Он больше напоминал обычного человека, которого вот-вот сломит тяжесть жизни.

Не обладая характером лидера, но имея огромную силу, он был вынужден взять на себя бремя упадка целой деревни.

Такова была текущая оценка Шэнь Мо.

— Тебе тяжело, да? — спокойно произнёс он, глядя прямо в глаза Роши.

— Что ты сказал? — Роши не сразу понял.

— Я вижу.

Чёрные зрачки Шэнь Мо словно превратились в безбрежную, глубокую галактику.

Он продолжал пристально смотреть в глаза Роши и медленно произнёс:

— Перед лицом постепенного упадка деревни, перед сыном, в которого возлагали большие надежды, но который превратился в опасного монстра, перед Конохой, что стремительно процветает и становится всё сильнее… твоя душа давно измотана.

С каждым словом Шэнь Мо взгляд Роши менялся.

А затем…

Его чакра внезапно взорвалась. Золотистый песок хлынул вперёд, и Роши, сверля Шэнь Мо глазами, прошипел сквозь зубы:

— О чём ты вообще говоришь!?

Он был вне себя от ярости и стыда.

Как бы ни был утомлён внутри, будучи Казекагэ, он не имел права проявлять хоть каплю слабости — ведь на него возлагали надежды все жители деревни.

А теперь, на глазах у своих ниндзя, незнакомец вслух озвучил его внутреннюю беспомощность.

Гнев был неизбежен.

Однако улыбка Шэнь Мо не дрогнула даже перед этой вспышкой гнева и мощи.

Он лишь загадочно улыбнулся и сказал:

— У меня есть товар, способный изменить всё это. Не желаете купить?

Роши сжал кулаки и пристально уставился на Шэнь Мо.

Ничего не понятно.

В его разведывательной сети не было ни единого упоминания об этом человеке.

Но, будучи Казекагэ, он полагался прежде всего на собственную силу.

— Болтать может каждый, — хрипло произнёс Роши и поднял руку.

Мириады песчинок, перемешанные с золотистым песком, хлынули вверх, словно приливная волна.

Магнетизм·Золотая песчаная волна!

Он выбрал самый быстрый способ — испытать их силой!

— Если погибнешь от этой атаки, значит, ты просто болтал, — сказал Роши, сохраняя позу с поднятой рукой. Его глаза, как у Гаары, окружили чёрные круги — следствие активации техники. Он сделал паузу и добавил: — Сейчас последний шанс. Скажите правду: кто вы на самом деле, зачем пришли и откуда получили информацию о нашей Скрытой Деревне Песка.

Взгляд Роши стал серьёзным.

Первый порыв гнева прошёл, и он вдруг осознал: этот незнакомец слишком точно угадал его мысли и состояние деревни.

Его тревогу и опасения по поводу Конохи знали немногие — ведь формально они оставались союзными деревнями.

И всё же…

Шэнь Мо по-прежнему сохранял безмятежное выражение лица, будто не замечая надвигающейся золотой песчаной волны.

— Хмф! — с презрением фыркнул Роши.

Он резко сжал кулак.

Золотая волна с рёвом устремилась к Шэнь Мо.

Роши был уверен в себе.

Никто не мог без подготовки выдержать этот удар, особенно здесь, в пустыне, где его сила достигала максимума. Раньше он не раз сдерживал буйствующего Ичикку.

«Посмотрим, — прищурился Роши, — правда ли у тебя есть сила или ты лишь пускаешь пыль в глаза».

Остальные ниндзя тоже напряжённо наблюдали.

Только что Шэнь Мо, казалось, шагнул сквозь само пространство — зрелище запоминающееся.

Теперь же, перед лицом проверочной атаки четвёртого Казекагэ, Шэнь Мо не реагировал. Лишь когда золотистая волна уже почти коснулась его тела, и сильный ветер начал яростно трепать волосы и одежды окружающих ниндзя…

всё внезапно остановилось.

Да, всё замерло.

Ещё секунду назад золотой песок неудержимо несся вперёд, а теперь каждая песчинка застыла в воздухе менее чем в метре от Шэнь Мо и Хидзюри.

Что происходит?

Шэнь Мо по-прежнему улыбался, будто ничего не делал.

Все повернулись к Роши.

— Господин Казекагэ? — осторожно окликнул кто-то.

По их мнению, именно он внезапно остановил атаку.

Но…

На лбу Роши уже выступили холодные капли пота.

Почему?

Его чакра по-прежнему бурлила внутри, превращаясь в магнитную силу, чтобы управлять золотым песком.

Однако песок, созданный его техникой, стоял неподвижно — и не слушался его.
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Даже когда Роши усилил подачу чакры, его усилия ушли в никуда — словно камень, брошенный в бездонное море.

Он не мог даже сконцентрировать силу, чтобы изменить форму золотого песка.

— Ты что-то сделал? — не выдержал Роши.

Он предполагал, что его приём может быть заблокирован, но не ожидал ничего подобного. Казалось, будто противник тоже способен управлять золотым песком — и делает это намного лучше него!

Но разве такое возможно?

Как только Роши заговорил, остальные ниндзя поняли: всё это — не проделки Ветряного Кагэ.

Все взгляды обратились к Шэнь Мо.

— Что вообще происходит? — кто-то не выдержал.

Другие техники, возможно, можно повторить, но контроль Роши над золотым песком был кровным пределом, передававшимся по наследству. Во всём мире не существовало второго такого человека!

Шэнь Мо по-прежнему улыбался — казалось, ничто в этом мире не способно заставить его изменить выражение лица.

Он медленно произнёс, глядя на Роши:

— Не веришь мне? Что ж, понятно. В большинстве миров большинство правителей реагируют точно так же, как ты. Раз уж так, позволь дать тебе чуть более глубокое представление… о моей истинной сущности.

Шэнь Мо медленно поднял руку.

Роши невольно отступил на несколько шагов и занял позицию для формирования печатей. Песок уже начал подниматься позади него, готовый в любой момент выпустить защитную технику.

Тем временем за спиной Шэнь Мо тоже начал вздыматься песок, закручиваясь в воздухе.

— Так и есть! Это магнитная техника! — пристально уставился Роши на Шэнь Мо. — Как тебе удаётся…

Дальше он не смог сказать ни слова.

Его глаза распахнулись от изумления. Даже у Ветряного Кагэ не хватило бы самообладания скрыть ужас на лице.

Потому что за спиной Шэнь Мо бескрайнее песчаное море в этот миг превратилось в настоящий океан. Песок вздымался, ревел, взмывал в небо, затмевая солнце и небосвод. Это зрелище превосходило самый страшный песчаный шторм.

По сравнению с этим буря, вызванная Ичикку, казалась жалкой уткой, плещущейся в пруду.

— Что… что это… — прошептал Роши.

Его руки, готовые к формированию печатей, бессильно опустились. Он запрокинул голову, глядя на апокалиптическую картину.

Раздался ряд глухих ударов.

Ниндзя Скрытой Деревни Песка один за другим падали на колени, задрав головы вверх, с лицами, полными отчаяния. Даже мирные жители деревни позади них беспомощно обнимались и оседали на землю.

Перед лицом катастрофы планетарного масштаба не имело значения, Ветряной Кагэ ты или простой ниндзя — или даже обычный человек. Все чувствовали одинаковое бессилие и ужас.

Шэнь Мо по-прежнему держал руку поднятой. Его одежда и волосы развевались от волн телекинеза, а бесконечное песчаное море постепенно извивалось, превращаясь в огромного песчаного дракона. Только голова этого существа была почти размером с половину всей Скрытой Деревни Песка.

Все подняли глаза на этого исполина, способного без усилий стереть всё с лица земли.

Их будущее больше не принадлежало им самим.

Сам Шэнь Мо тоже испытывал лёгкое волнение — не из-за силы, а потому что именно с этого момента его предпринимательство наконец-то начиналось по-настоящему.

— Не бойтесь и не трепещите, — его голос чётко донёсся до каждого. — Я лишь хочу подтвердить нашу истинную сущность. Мы — торговцы, странствующие по бесконечным мирам. Нам не нужны ни деньги, ни покорение. Мы лишь стремимся стать свидетелями благородства судьбы.

— Благородства судьбы? — машинально повторил Роши.

Перед лицом такой невообразимой мощи уже невозможно было не верить. Но что такое — «благородство судьбы»?

— Судьба должна быть благородной. Она не должна быть неизменной, обрекающей на отчаяние и падение.

Шэнь Мо опустил руку. В тот же миг песчаный дракон медленно склонился и рассыпался в длинную, извилистую гору песка.

С его нынешним уровнем телекинеза даже создание такой иллюзорной фигуры давалось с трудом. Раз Роши уже поверил и был потрясён, поддерживать это зрелище больше не имело смысла.

Шэнь Мо посмотрел на Роши, чья психика явно получила серьёзный удар.

Подумав, он добавил:

— В Конохе я видел твоего ребёнка — Гаару.

Тело Роши дрогнуло.

Гаара.

Это имя стало его кошмаром. С одной стороны — собственная плоть и кровь, с другой — долг перед деревней. Во сне он снова и снова видел, как Гаара разрушает деревню, а все вокруг обвиняют его: «Ты создал этого монстра!»

— В его сердце — бесконечное смятение, рождённое потерей смысла существования, боль от неприятия своей судьбы и жажда спасения, — Шэнь Мо шаг за шагом шёл по воздуху прямо к Роши. Его пронзительный взгляд неотрывно следил за ним. — Я хочу понять: какая же судьба способна заставить отца, вовсе не лишённого чувств, желать смерти собственному ребёнку?

Роши стиснул кулаки, его тело дрожало. Шэнь Мо вскрыл его боль нараспашку. Он мог лишь закрыть глаза, чтобы слёзы не потекли по щекам.

Иногда Роши чувствовал: судьба поступает с ним особенно жестоко. Смерть жены, страдания сына, упадок деревни… Каждое утро, открывая глаза, он смотрел на свою жизнь и порой ловил себя на мысли, что хочет просто избавиться от всего этого.

Шэнь Мо заглянул в его душу и тоже почувствовал горечь.

Наруто продаёт чакру за деньги — но на самом деле просто просит у Девятихвостого. А Роши зарабатывает каждый монету собственной чакрой и потом, выкапывая её из земли, и отдаёт всё деревне. Этот персонаж, по сути, олицетворяет тех несчастных обычных людей, на которых одновременно обрушиваются три удара — финансовый, семейный и социальный.

Они могут лишь бесконечно выжимать из себя последние силы, пока однажды внезапно не рухнут без предупреждения.

Однако —

— Неизменная судьба изменилась с того самого момента, как мы появились здесь, — Шэнь Мо убрал улыбку, и его твёрдый голос достиг каждого присутствующего. — Если в тебе живёт несогласие со своей судьбой и решимость её изменить, то у меня ты получишь этот шанс.

С этими словами он лёгким движением постучал посохом по лбу Роши, передавая в его сознание информацию о банке.

Глаза Роши распахнулись. Он ощутил, как в его разуме внезапно возникла новая информация.

Банка из другого мира — стоит лишь открыть её, и можно получить всё, чего пожелаешь: силу, чудо, что угодно.

Правда ли это?

Первой реакцией, конечно, было сомнение. Но тут же Роши вспомнил ту невероятную мощь — страшную, божественную, явно не принадлежащую этому миру.

Его глаза медленно загорелись.

Шэнь Мо понял: дело сделано. Он обернулся и едва заметно взглянул на Икар, словно говоря ей:

Вот как завоёвывают новых клиентов.
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Роши, как бы то ни было, был Казекагэ — одним из сильнейших во всём мире.

Столкнувшись с суровой реальностью, он пришёл в себя почти мгновенно после шока.

В конце концов,

все остальные ниндзя Скрытой Деревни Песка смотрели именно на него.

— Здесь вы больше не нужны. Идите успокоить жителей: скажите, что всё уже в порядке, и чтобы без крайней необходимости никто не выходил из домов. Затем передайте Маки и другим командирам отрядов, чтобы они немедленно явились в гостевой зал, — отдал Роши серию приказов.

Это словно вернуло ниндзя их опору.

Они все вздрогнули и выпрямились.

— Есть! Казекагэ-сама!

Для них, какими бы ни были обстоятельства, единственным путём оставалось доверить свою судьбу Казекагэ и верить, что он укажет им наилучший путь.

Когда всё было улажено,

Роши посмотрел на Шэнь Мо с исключительным почтением.

— Господин, не соизволите ли пройти в гостевой зал?

Он не хотел из-за бессмысленного высокомерия или невежливости подвергать деревню опасности.

Шэнь Мо, разумеется, не возражал.

Так он и Икар направились вслед за Роши вглубь этой пустынной деревни ниндзя.

В отличие от блестящей и процветающей Конохи,

здесь повсюду висела лёгкая пыльца песка, а здания были окрашены в песчано-жёлтый цвет. Ни одного магазина, ресторана или чего-либо подобного — даже растений не было видно, не говоря уже о каких-либо украшениях.

Было очевидно:

Скрытая Деревня Песка переживала тяжёлые времена.

Ни торговли, ни товаров, ни промышленности — лишь еле-еле обеспечивали самое необходимое для жизни.

Шэнь Мо бросил взгляд на Роши.

Ему уже стало ясно, какую именно серию ему следует предложить — возможно, даже вариант перерождения.

Они прошли к так называемому гостевому залу.

Там уже собрались многочисленные джонины.

Однако среди них не было бабушки Тёнадэ.

Шэнь Мо нашёл ответ в мыслях Роши: тот тайным сигналом приказал Тёнадэ покинуть деревню потайной тропой. Ведь если с ними случится беда, только она сможет сохранить авторитет, достаточный для того, чтобы деревня не рухнула.

А здесь

лица всех присутствующих выражали напряжение.

Они прекрасно понимали:

тот апокалиптический хаос, который только что сотряс деревню, устроили именно эти двое перед ними.

— Казекагэ-сама! — хором воскликнули все.

— Присаживайтесь, — махнул рукой Роши, затем повернулся к Шэнь Мо и почтительно спросил: — Господин, скажите, пожалуйста, сколько из них имеют право приобрести банку?

В отличие от Сарутоби Хирузэна,

Роши в первую очередь думал не только об усилении собственной силы, но и об укреплении всей деревни.

При постоянно сокращающихся финансах Скрытой Деревни Песка оставался лишь один путь — сосредоточиться на подготовке элиты.

— Ниндзя, как правило, движимы некой верой и годами проходят суровые тренировки, стремясь вперёд, — Шэнь Мо медленно окинул взглядом собравшихся. — Что до права покупки банки — оно у них есть у всех. Однако я особенно рассчитываю на Гаару.

Гаара.

Услышав это имя, лица всех присутствующих невольно изменились.

Они были высшим руководством деревни

и прекрасно знали положение Гаары.

— Гаара… — лицо Роши потемнело. — Я надеялся, что он станет самым мощным оружием деревни, её щитом и защитой. Но он не смог совладать с Ичиком, став вместо этого величайшей угрозой для нас самих.

Не сумев контролировать Ичика и постоянно впадая в ярость, Гаара полностью разрушил ожидания отца.

— Вот в чём разница наших взглядов, — глубоко посмотрел Шэнь Мо на Роши. — Вы видите лишь его неудачу, но не замечаете его воли. У Гаары до сих пор есть потенциал управлять Ичиком. Однако ваше самодовольное невежество постоянно ранит его изначально доброе сердце — и именно это привело к нынешнему состоянию.

Печать хвостатого зверя в этой деревне была далеко не столь совершенна, как та, что наложил Четвёртый Хокагэ на Девятихвостого.

Сила просачивалась наружу, мешая спать.

С самого детства Гаара страдал от боли, его боялись и избегали, но он не хотел никому причинять вреда.

Однако

в таких условиях

убийственное намерение самого близкого человека — отца — окончательно сломило его дух.

Если бы не Наруто,

пробудивший в нём жажду признания,

Гаара, скорее всего,

навсегда остался бы во тьме страданий.

— Неужели всё обстоит именно так? — тело Роши дрогнуло, будто он не мог поверить услышанному.

— У меня нет причин вас обманывать, — голос Шэнь Мо стал пронзительным, и слова его прозвучали прямо в сознании каждого: — Ваши души, воля, судьбы — всё это открыто моему взору. Но я жду, что вы измените всё это сами. Именно в этом и заключается подлинная суть судьбы!

Изначально слово «судьба» было лишь предлогом Шэнь Мо для продажи банок.

Но теперь

он искренне надеялся, что благодаря его появлению и Гильдии этот мир действительно изменится.

Например, Роши в данный момент.

Он больше не сомневался в словах Шэнь Мо; в его сердце уже зарождалось раскаяние.

Воспоминания о прошлом хлынули потоком — и перед глазами вновь возник образ его покойной жены.

С самого начала

он не выполнил своего долга как отец. Более того —

он не заслуживал зваться отцом!

— Гаара…

Роши словно постарел на десятки лет. Его спина, до этого напряжённо выпрямленная, наконец ссутулилась.

— Казекагэ-сама, — не выдержал джонин по имени Маки, — всё, что вы делали, было ради деревни. Это не ваша вина.

— Верно, Казекагэ-сама!

— Всё из-за нашей беспомощности.

— Я готов принести извинения господину Гааре и взять всю вину на себя, сказав, что именно я вводил вас в заблуждение!

Всё, что Роши сделал с Гаарой, вызывало у последнего ненависть, но при этом заставляло этих высокопоставленных ниндзя плакать от трогательной преданности.

Шэнь Мо покачал головой и сказал Роши:

— Раз я здесь, значит, ещё есть шанс всё исправить. Всё зависит от вашего выбора.

— Правда ли… ещё можно всё исправить? — поднял голову Роши. — После всего, что я натворил… можно ли ещё изменить его судьбу?

— Я уже говорил, — твёрдо ответил Шэнь Мо. — В сердце Гаары всё ещё живёт жажда спасения. Всё зависит от вашей решимости.

Если уж не считать Наруто, чья судьба так похожа на его,

единственным, кто может даровать Гааре искупление,

был его собственный отец —

источник всего происшедшего,

тот, кто знал всю правду.

Роши помолчал несколько мгновений, и его взгляд постепенно стал твёрдым.

Он посмотрел на Шэнь Мо и чётко произнёс:

— Я хочу купить банку!

— Решили, какую серию? — улыбка Шэнь Мо, казалось, стала ещё шире.

— Я хочу… — Роши глубоко вдохнул. — Чтобы, став сильнее, я смог создать для деревни условия, в которых она не просто выживет, но и будет процветать.

— О? — Шэнь Мо не удивился такому ответу.

Вернее, эта мысль давно зрела в сознании Роши.

Он напал на Коноху не только потому, что боялся усиления её влияния, но и потому, что жаждал плодородных земель Конохи.

Пустыня была слишком бедной.

(Глава окончена)


Глава 175
175. Глава 175. Серия «Природа»

Ло Ша прекрасно понимал главную проблему Скрытой Деревни Песка.

Впрочем, точнее было бы сказать — её извечную беду.

Расположенная посреди пустыни, деревня не имела ни плодородных земель, ни мягких климатических условий — лишь суровую природу и чрезвычайно тяжёлые условия жизни.

Эта проблема касалась не только самой деревни, но и всей страны Ветра в целом.

Именно поэтому между ними постоянно возникали разногласия из-за финансирования: расходы на содержание ниндзя были огромны, а у страны Ветра денег едва хватало даже на базовые нужды.

— Ты весьма сообразителен, — похвалил Шэнь Мо. — Деньги, необходимые для покупки банок, ценны не сами по себе, а благодаря той стоимости, которую они воплощают. Эта стоимость исходит либо от мира, либо от человеческого труда. Я уже рекомендовал одному высокопоставленному лицу из Конохи серию предметов, способных увеличивать такую ценность, но до сих пор он, похоже, ею не воспользовался.

Шэнь Мо имел в виду Данзо.

Серию «Путь Короля».

Предметы в ней могли бы значительно повысить производительность Конохи и создать дополнительную ценность, но, судя по всему, Данзо сосредоточился исключительно на стратегических аспектах. Даже такие вещи, как «Уход за свиноматкой во время опороса», он так и не достал.

У Ло Ша внутри всё похолодело.

Так и есть.

Загадочный торговец уже упоминал, что видел Гаару в Конохе, а значит, побывал и там. Вероятно, жители Конохи уже давно закупили банки.

Ло Ша чувствовал тревогу, но всё же почтительно ожидал ответа Шэнь Мо.

— Если вы не хотите переселяться, тогда самый быстрый способ — изменить окружающую среду, — спокойно произнёс тот.

— Изменить окружающую среду? — удивился Ло Ша.

— Именно так, — Шэнь Мо повернулся и посмотрел вдаль. — Люди обычно не в силах изменить природу, но всегда найдутся те, кто отказывается покоряться её жестокости и ищет любые пути, чтобы преобразовать её. Именно так и появилась серия банок «Природа».

Самой серии у Шэнь Мо пока не существовало.

Но создать её не составляло особого труда.

Едва он закончил фразу, как активировал ускорение мышления.

В мгновение ока весь мир — включая его самого — замер.

Он открыл систему, начал подбирать предметы и формировать призовой фонд серии «Природа». Всё было готово за считанные секунды.

Затем он вернул обычную скорость мышления.

На всё это ушло всего полсекунды, и Ло Ша даже не заметил, что произошло.

Он лишь повторял про себя слово «природа».

Его глаза с каждым мгновением становились всё ярче.

— Можете попробовать, — Шэнь Мо уселся в кресло и ласково погладил Хидзюри, прыгнувшую к нему на колени. — Банки первого уровня созданы именно для проб. Если результат вас не устроит, всегда можно выбрать что-то другое.

Остальные присутствующие, кроме Ло Ша, не имели ни малейшего представления, что такое «банки».

Они растерянно переглядывались.

Но Ло Ша уже принял решение и повернулся к Маки:

— Маки, где золото, которое я велел тебе принести?

— Вот оно, — осторожно извлёк Маки из-за пазухи свиток.

Сняв печать, он аккуратно выложил примерно сотню золотых слитков длиной около сантиметра каждый.

— Принесли всё? — уголок глаза Ло Ша дёрнулся.

Это золото стоило ему долгих усилий. Среди него даже были средства, предназначенные на выплату пособий семьям погибших во время нападения на Коноху.

— Редкие минералы — дар мира, их ценность редко снижается. Поэтому здесь, у меня, они обмениваются по более выгодному курсу, — сказал Шэнь Мо, глядя на золото.

Грамм золота стоил триста очков обмена. Килограмм — триста тысяч. А здесь было около трёхсот килограммов, то есть девять миллионов очков обмена.

Это даже больше, чем сделка с кланом Хьюга.

Однако, учитывая, что речь шла обо всём бюджете целой деревни ниндзя, сумма казалась довольно скромной. Неудивительно, что Ло Ша так торопился начать войну.

— Сперва куплю двадцать банок серии «Природа» первого уровня, — решил Ло Ша. Сначала стоит проверить, что из этого выйдет.

Услышав цифру «двадцать», Шэнь Мо тоже невольно вздрогнул.

Это была самая маленькая партия банок, которую он когда-либо продавал за раз.

Похоже, перед ним тот самый тип клиентов: хоть и с деньгами, но крашится крайне осторожно.

Тем не менее он улыбнулся и передал банки, одновременно списав двадцать граммов золота.

— Казекагэ! — воскликнул Маки.

Он сразу заметил, что один из слитков стал немного короче. Хотя и понимал, в чём дело, всё равно не удержался от вопроса. Ведь этим золотом можно было купить куда больше банок!

— Не мешай, — резко оборвал его Ло Ша. Он не отрывал взгляда от банок, в его глазах светилась надежда.

Он бережно открыл первую.

Боялся повредить.

Ведь банки — предмет первой необходимости для жителей деревни.

А внутри оказалась… банка чёрного песка?

Ло Ша подумал, что ошибся, и осторожно взял горсть.

Да это и вправду песок?

Что за шутка? Хотя и чёрный, но всё равно песок!

— Чёрный песок — распространённый предмет в серии «Природа», — будто прочитав его мысли, Шэнь Мо покачал головой с улыбкой. — Не стоит его недооценивать. С ним можно создать условия для жизни даже в самых бесплодных местах.

— Господин, а как его использовать? — с тревогой спросил Ло Ша.

Он боялся, что это просто обычный песок.

Если так… тогда Шэнь Мо — мошенник. А против такого человека им не выстоять даже всем вместе.

— Очень просто, — ответил Шэнь Мо.

Небольшой комочек чёрного песка всплыл в воздухе и упал на пол. Шэнь Мо махнул рукой, и на него капнула капля воды.

Прямо на глазах у всех песок зашипел, начал разбухать и за считанные секунды увеличился почти в сто раз, превратившись в нечто похожее на глину!

— Этот чёрный песок, будучи смешанным с водой, создаёт питательную основу для роста растений, — пояснил Шэнь Мо. — С ним для выращивания зерна нужны лишь солнце и вода. Даже требования к температуре и условиям станут гораздо мягче — ведь изначально он разрабатывался для таких мест, как Луна.

— Луна? — некоторые ниндзя невольно вскрикнули.

— У вас лишь суровая среда, — спокойно оглядел их Шэнь Мо, — но есть миры, где люди потеряли даже свою планету. И всё же, даже оказавшись на Луне, даже лишившись воздуха и воды, они продолжали бороться за жизнь, противостоять природе и стремиться жить достойно.

Ниндзя, жившие в пустыне, смотрели на чёрную глину у своих ног и на банку с песком.

Они были потрясены происхождением этого вещества.

И в их сердцах впервые за долгое время зародилась надежда.

Даже Маки больше не осмеливался говорить, что это не стоит тех затрат.

Если содержимое банок действительно сможет преобразить их суровую среду и принести процветание, то даже эта жертва окажется ничтожной.

— Продолжайте, — предложил Шэнь Мо. — Это только начало. В серии «Природа» полно удивительных вещей.

— Хорошо! — Ло Ша глубоко вдохнул и, полный ожидания, принялся открывать следующие банки.

И всё происходило именно так, как и говорил Шэнь Мо.

Технологии, позволяющие людям преобразовывать природу.

Зерновые культуры, способные расти без почвы.

Капля «воды природы», заставляющая растения стремительно развиваться.

Шэнь Мо лишь безмятежно гладил Хидзюри, наблюдая, как лица ниндзя всё больше раскрываются от изумления.

Серия «Природа» была похожа на серию эликсиров: на ранних этапах она не давала явного прироста силы. Но стоило получить предмет перерождения и открыть лимитированную серию банок — и всё менялось кардинально.

(Глава завершена)


Глава 176
176. Глава 176. Джекпот Скрытой Деревни Песка

По мере того как банки открывались одна за другой, из них появлялись всевозможные удивительные предметы.

Атмосфера на месте полностью изменилась.

На лицах всех присутствующих сияло возбуждение.

Даже Роши не заметил, как сам растянул губы в глуповатой улыбке.

Этот человек был абсолютно прав.

Открытие банок действительно могло изменить судьбу деревни!

Если бы таких вещей было ещё больше…

Роши даже начал верить: стоит лишь пережить этот самый трудный период — и Скрытая Деревня Песка станет самой процветающей из всех!

— Господин, я хочу приобрести ещё банки второго уровня, — сказал Роши, уже купивший двести банок первого уровня, и горячо посмотрел на Шэнь Мо.

— Опять серия «Природа»? — спросил Шэнь Мо, прекрасно зная ответ.

— Да, именно серия «Природа»! — твёрдо подтвердил Роши.

— Хорошо, — кивнул Шэнь Мо и взмахнул рукой. Перед ними появились банки чуть большего размера.

Во втором уровне, помимо усиленных версий предметов из первого, оказались и куда более удивительные вещи:

разнообразные невероятные растения,

технология теплиц для здорового роста зерновых культур,

грибы, способные постепенно превращать пустынные пески в плодородную почву,

барьер, способный охватить целый город и очищать воздух,

даже компактные высокоэффективные ветрогенераторы.

Хотя среди предметов второго уровня не было ничего, что напрямую усиливало боевые способности, все присутствующие искренне чувствовали удовлетворение.

Предметы из банок второго уровня были ещё более волшебными и давали куда большие возможности для изменения и использования окружающей среды.

Можно сказать, что с такими артефактами люди смогли бы обеспечивать себя всем необходимым даже в условиях, худших, чем пустыня.

Однако Шэнь Мо чувствовал лёгкое недоумение, глядя на уже ликующую толпу.

Ведь джекпота всё ещё не было.

Из пятисот банок второго уровня уже почти четыреста пятьдесят были открыты.

Где же джекпот?

Вероятность его выпадения — один к двумстам. Открыто уже более четырёхсот банок, а его всё нет.

Неужели ты, Роши, с такими густыми бровями и честным взглядом, на самом деле неудачник?

Сам Роши тоже это уже понял.

Постепенно его улыбка сошла с лица.

Согласно полученной им информации, в банках должен был быть особый предмет — джекпот, гораздо ценнее обычных вещей.

Так почему же его до сих пор нет?

— Излишнее удовлетворство — тоже не всегда хорошо, — внезапно произнёс Шэнь Мо. — Эти предметы, безусловно, вам сейчас крайне необходимы. Но должны быть и более ценные. Если вы утратите жажду лучшего и стремление к большему, судьба не одарит вас своим благосклонным вниманием.

— Вот оно что… — пробормотал Роши, будто нашёл объяснение.

Неужели потому, что он слишком доволен обычными предметами, его желание недостаточно сильно?

Шэнь Мо лишь слегка улыбнулся.

Он уже знал: предмет перерождения, предназначенный для Роши, стоил совсем недорого и требовал лишь поместить его в банку второго уровня. Именно поэтому он и сказал эти слова.

Когда останется всего десять банок, положит его туда как гарантированный приз.

А пока Роши начал внушать себе: «Этого недостаточно. Нужно ещё лучше!»

— А? — приподнял бровь Шэнь Мо.

В банке под номером четыреста пятьдесят восемь наконец-то появился первый джекпот.

Это был светящийся шар.

Он испускал мягкое, водянистое сияние.

— Господин! — поднял голову Роши, глядя на Шэнь Мо, словно уже что-то понял.

— Да, это навыковый шар. Без сомнения, джекпот, — кивнул Шэнь Мо и добавил, обращаясь к взволнованному Роши: — Однако я не советую тебе использовать его самому. Навыки из серии «Природа» обычно не усиливают боевую мощь, а служат для изменения окружающей среды. Лучше передай его кому-нибудь из тылового персонала, кто не рискует погибнуть в скором времени.

Он уже знал, какой именно навык содержится в этом шаре.

Для обычного человека он был бы бесполезен.

Но для Скрытой Деревни Песка — бесценен.

— Вы правы, — согласился Роши. Его глаза с лёгкими тёмными кругами медленно обвели присутствующих и остановились на Маки.

— Ты, Маки.

— Казекагэ? — лицо Маки стало серьёзным.

— Я знаю, ты должен был отправиться в Коноху возглавлять отряд. Но здесь, среди нас, именно ты вызываешь наибольшее доверие, — сказал Роши.

Маки отличался ясным умом и выдающимися лидерскими качествами. Его уважали как сам Казекагэ, так и остальные джонины.

Лучшего кандидата и не найти.

Маки больше не стал отказываться.

Он бережно поглотил светящийся шар.

В его сознание хлынул поток информации.

Навык: «Искусство сбора воды».

Эффект: позволяет извлекать чистую воду из воздуха и любых источников, содержащих влагу. Объём зависит от затраченной пользователем энергии.

Осознав, что это за навык, Маки не смог сдержать дрожи.

Он протянул руку и немедленно применил его.

Мгновенно невидимая сила распространилась по всей комнате. В глазах всех присутствующих в воздухе начали собираться крошечные капельки влаги.

Они быстро слились в маленький водяной шарик, который постепенно увеличивался.

— Это… — Роши с изумлением смотрел на водяной шарик и с волнением спросил: — Это ведь не водное ниндзюцу?

Водные техники создают воду из чакры, и она быстро исчезает.

Они не способны создавать воду из ничего.

Но то, что перед ними…

— Это не водное ниндзюцу. Это «Искусство сбора воды», — пояснил Маки.

Он осторожно достал сосуд, направил в него водяной шарик и протянул его Роши.

Тот запрокинул голову и сделал несколько больших глотков.

Затем, встретившись взглядом с ожиданием в глазах всех присутствующих, решительно кивнул:

— Это настоящая вода!

Как только эти слова прозвучали, в комнате раздался ликующий гул.

— Отлично! Теперь у нас есть источник воды!

— Больше не нужно посылать людей за водой!

— Можно сэкономить огромные деньги!

В пустыне вода — величайшая ценность.

Раньше Скрытой Деревне Песка ежедневно приходилось отправлять людей за водой в другие места, что требовало колоссальных затрат сил и ресурсов.

А теперь у них появился такой навык!

— Маки, — Роши крепко хлопнул его по плечу. В его глазах горел огонь единомышленника.

— Я обязательно разделю с вами бремя Казекагэ! — заявил Маки, ощущая, как расходуется его чакра, и его лицо стало непоколебимо решительным.

Теперь он понял: всё это время Казекагэ жертвовал собственной чакрой и силами ради блага деревни.

Теперь и он сможет делать то же самое.

Маки решил: отныне он будет использовать чакру только в крайней необходимости, чтобы каждую каплю направлять на создание воды для деревни.

— Продолжайте, — напомнил Шэнь Мо.

— Хорошо! — Роши с нетерпением посмотрел на оставшиеся банки и продолжил открывать их.

К сожалению, тот единственный джекпот, похоже, был просто всплеском удачи.

В последних сорока с лишним банках больше ничего подобного не появилось.

Пока не дошла очередь до самой последней.

Внутри неё лежал небольшой зелёный светящийся шарик, похожий на семя.

— Похоже, — сказал Шэнь Мо, глядя на это семя, — именно это и есть твой предмет, определяющий судьбу.
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177. Глава 177. Предмет перерождения Роши

Предмет, определяющий судьбу

Из информации, возникшей в сознании, Роши понял, насколько важны предметы, определяющие судьбу.

Однако представить их силу всё равно было непросто.

Остальные ниндзя тоже повернулись к Шэнь Мо, явно ожидая объяснений.

— Предмет, определяющий судьбу, — начал Шэнь Мо, — иными словами, даёт тебе шанс заново переписать свою судьбу. Например, — он окинул взглядом всех присутствующих, — именно судьба наделила вас способностями стать ниндзя и сделала вас таковыми, а не обычными людьми.

Услышав это, все сразу всё поняли.

Можно сказать, они родились ниндзя.

Среда, таланты — всё это действительно дары судьбы, определившие их жизнь.

— Господин, — не удержался Роши, — предмет, определяющий судьбу, обычно даёт возможность обрести совершенно новую профессию, принципиально отличающуюся от пути ниндзя, и соответствующую силу, верно?

Хотя предыдущие предметы принесли их деревне процветание и богатство, для защиты всего этого требовалась и сила.

Роши никогда не забывал о тревоге, исходящей от Конохи.

— Верно, — кивнул Шэнь Мо, глядя на семя, окутанное зелёным сиянием. — То, что ты получил, хоть и довольно распространено среди предметов, определяющих судьбу, из банок серии «Природа», но сила, которую оно несёт, отнюдь не слаба. Это — Друид: Сила Природы.

Да, именно семя природы для перерождения в друида дал Роши Шэнь Мо.

Он ещё тогда понял это, когда тот выразил желание изменить окружающую среду.

Именно для такой силы и предназначалась серия «Природа».

— Друид… — повторил Роши это имя, будто пытаясь осмыслить его.

— Друид — это профессия, почитающая природу, — улыбнулся Шэнь Мо. — Они понимают безжалостность природы, восхищаются её величием и черпают из неё силу. Друиды могут выживать в любых условиях и обладают способностью преобразовывать природу. Первый шаг — это почувствовать силу природы. По-настоящему могущественные друиды способны управлять всеми её проявлениями.

Объяснение было предельно ясным.

Ведь именно этого они и жаждали.

Скрытая Деревня Песка с рождения боролась с суровой средой, но даже в таких условиях стала второй по силе деревней после Конохи.

— Ваша Скрытая Деревня Песка начиная со Второго Казекагэ искала пути использования песка в качестве оружия, — продолжал Шэнь Мо, глядя на Роши. — Вы осознали ужас окружающей среды, но одновременно извлекли из неё силу. Возможно, именно поэтому тебе и выпал друид.

Роши внезапно всё понял.

Он нашёл общее между собой и друидами: понять природу, овладеть ею и в конечном итоге изменить её.

Все смотрели на своего Казекагэ с напряжённым ожиданием и гордостью.

Каждая деревня имеет свою волю.

Для Скрытой Деревни Песка эта воля заключалась в том, чтобы ради выживания и борьбы отдать всё.

— Похоже, это и есть моя судьба.

Роши, уже готовый к провалу, протянул руку и коснулся светящегося шара.

В мгновение ока всё вокруг изменилось. Ему показалось, будто он оказался в лесу. Он взглянул на себя и увидел, что превратился в перепёлку, расправил крылья и парит над лесом. Он ощутил ветер, увидел множество животных, жестокие схватки за выживание и вместе с тем красоту и теплоту рождения новой жизни.

Для остальных же казалось, что Роши просто стоит, окутанный зелёным светом.

— Он проходит испытание Силой Природы, — пояснил Шэнь Мо. — Сможет ли он по-настоящему ощутить эту силу — зависит только от него самого.

Обычно перерождение в друида не требует таких сложностей.

Но обычно те, кто проходит перерождение, уже имеют смутное представление о верованиях друидов, их учении и силе природы.

Роши же ничего подобного не знал.

Поэтому Шэнь Мо предоставил ему особое испытание — мощную иллюзию.

Роши должен был поочерёдно пережить четыре состояния: птицы, медведя, пантеры и дерева. Они символизировали четыре аспекта силы друида — дальнобойную атаку, защиту («танк»), ближний бой и исцеление.

Друиды поистине универсальны и многогранны.

Пока Роши проходил испытание, Шэнь Мо спокойно занялся разработкой пула наград для банок третьего уровня серии «Друид».

Как только профессия была определена, наполнить пул стало делом простым: навыки, снаряжение, силы…

Будучи универсальной профессией, друиды встречаются во множестве миров, так что с наполнением пула проблем не возникло.

Так, под напряжёнными взглядами всех присутствующих, зелёное сияние вокруг Роши наконец угасло.

Его тело качнулось.

— Казекагэ! — Маки поспешил подхватить его.

Взгляд Роши сначала был растерянным, но постепенно он пришёл в себя, мягко отстранил Маки и махнул рукой, давая понять, что с ним всё в порядке.

Затем он встал перед всеми и посмотрел на них.

— Друзья, — произнёс он с необычайной тишиной в голосе, — теперь я наконец понял, что нам следует делать.

— Казекагэ… — все ошеломлённо смотрели на совершенно изменившегося лидера.

— Сила Природы дала мне не только саму силу, — сказал Роши, подняв руку. Над его ладонью закружился вихрь, заставив волосы мягко развеваться. — Она открыла мне истинный смысл жизни — защищать жизнь и стремиться к выживанию. Полагаю, Первый Казекагэ руководствовался именно таким убеждением, когда спасал людей в пустыне и основал Скрытую Деревню Песка.

Во время видения он лично пережил всё многообразие природы.

Каждое живое существо боролось за выживание — иногда до смерти. Это напомнило ему собственные прошлые страдания и дало более глубокое понимание всего происходящего.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за внутренними переменами Роши и спросил:

— Теперь у тебя есть право открывать банки серии «Друид». Сколько ты хочешь купить?

На лице Роши, что случалось крайне редко, появилась улыбка. Он твёрдо ответил:

— Всё.

— Так и думал, — сказал Шэнь Мо, уже заранее зная ответ. Он махнул рукой — и все золотые слитки исчезли.

Перед всеми возникли более двухсот банок третьего уровня.

Остальные ниндзя переглянулись.

— В Конохе, скорее всего, уже многие купили банки, — сказал Роши, усаживаясь и начиная открывать банки прямо на месте, совершенно не обращая внимания на присутствие Шэнь Мо. — У них гораздо больше богатства и куда большие амбиции. Если мы ничего не предпримем, они первыми нападут на нас. Поэтому на этот раз на экзамене чунинов останетесь вы все. Я отправлюсь туда лишь с несколькими чунинами.

— Казекагэ! — лицо Маки мгновенно изменилось.

Он-то знал, что изначальный план Казекагэ предусматривал нападение на Коноху.

— Планы изменились, — сказал Роши, взглянув на предметы рядом.

Раз у них появились такие предметы, им не нужно торопиться с войной. Наоборот — в ближайшее время им необходим мир и стабильность для развития.

Поэтому он лично отправится в Коноху — не для войны, а чтобы предостеречь их.

У них тоже есть открывавшие банки.

Сэндзин-ниндзя · Друид · Роши!

Шэнь Мо внутренне восхитился.

Этот ход означал, что более чем семьдесят миллионов очков обмена будут вложены в одного человека, создавая завесу тумана и заставляя Коноху колебаться и не решаться на агрессию.

Выбор был крайне рискованным.

Если Коноха заподозрит правду, она немедленно направит все силы на то, чтобы устранить или сковать его, а затем захватить Скрытую Деревню Песка.

Но если всё получится, они действительно смогут выиграть драгоценное время для развития.
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178. Глава 178. Первое задание Икар

Двести с лишним банок третьего уровня — пока самый крупный заказ от одного клиента у Шэнь Мо.

При таком количестве даже самый неудачливый из неудачников обрёл бы силу, способную превратить обычного человека в воина уровня Кагэ.

Согласно теории вероятностей, одних только навыков должно было появиться более двадцати.

К тому же — множество усилений, семь–восемь предметов экипировки и разнообразные знания с наследиями.

По мере того как одна за другой открывались банки, Роши практически на глазах приближался к истинному друиду высокого ранга. Эта сила постепенно начала догонять и даже превосходить его прежнюю мощь шиноби.

А уж тем более…

Роши, хоть и был немного неудачлив, всё же не настолько, чтобы вообще не вытянуть ни одного джекпота.

Всего ему выпало два синих редких навыка.

— Превращение в Теневого Медведя.

Позволяло превратиться в гигантского Теневого Медведя, овладевающего адским пламенем. Его мощь значительно превосходила обычное медвежье превращение.

— Нисхождение Бури.

Друид мог общаться с силами природы, превращая их ярость в бурю, чтобы уничтожать тех, кто осквернял естественный порядок.

Хотя он ещё не использовал эти навыки, Роши уже чувствовал их невероятную силу.

В сочетании со своей собственной мощью…

— Сейчас я, возможно, полностью превзошёл силу предыдущего Казекагэ, — пробормотал Роши, глядя на пустые банки, будто во сне.

— Но ты всё ещё очень слаб, — сказал Шэнь Мо, поднимаясь со своего места и улыбаясь. — Если тебе показалось, что ты слишком быстро усилился и начал зазнаваться, я могу бесплатно помочь тебе осознать свои недостатки.

— Нет-нет, не надо, — на лбу Роши сразу выступил холодный пот.

Чем сильнее становился сам Роши, тем яснее ощущал он бездонную глубину силы этого человека перед ним.

И его спутница рядом.

И даже кошка на его плече.

Каждый из них вызывал у него ощущение невероятной, почти немыслимой мощи.

— Вот твой членский значок, — Шэнь Мо лишь пошутил и протянул ему значок. — В следующий раз, когда захочешь купить банки, просто свяжись со мной через него. Хотя обычно тебя будет принимать мой помощник.

Услышав слово «помощник», Икар слегка вздрогнула.

Затем она опомнилась и подошла в сторону, слегка поклонившись:

— Я — помощник Икар. Буду рада служить.

— Да! В следующий раз обязательно потревожу госпожу Икар, — поспешно ответил Роши, вытянувшись во весь рост и кланяясь под углом девяносто градусов.

Его внутренние силы природы подсказывали: эта необычайно прекрасная девушка, казалось, не имела живого дыхания, но в ней таилась ужасающая, разрушительная для самой природы сила.

Кто эти двое и какие цели они преследуют? Роши больше не хотел об этом думать.

Главное — ни в коем случае нельзя их раздражать.

Шэнь Мо улыбался, явно довольный поведением Икар.

Он действительно немного волновался.

Вдруг она скажет: «Я — развлекательный многофункциональный ангел-робот».

В таком случае, возможно, пришлось бы применить обратный ход времени.

Но раз всё закончилось благополучно, Шэнь Мо махнул рукой — и его фигура исчезла.

Он вернулся в свою маленькую комнату вместе с Икар и Хидзюри.

— Ну как, Икар? — весело спросил Шэнь Мо, глядя на неё.

— Чувствую…

Икар задумалась.

Она вспомнила, как все те люди, открывая банки, были невероятно счастливы — их улыбки невозможно было сдержать.

— Чувствую, они все были очень рады, — тихо сказала Икар.

— Именно так, — широко улыбнулся Шэнь Мо, положил руку ей на плечо и серьёзно посмотрел в глаза. — Икар, наша работа, в некотором смысле, тоже дарит людям радость и надежду.

— Я смогу и дальше ходить с хозяином?

Икар смотрела на своего хозяина, и в её глазах, подобных лазурному стеклу, вспыхнул особый свет.

Она — опасное оружие.

И земные, и небесные существа боялись её.

Но её нынешний хозяин считал, что с ней рядом весело.

И дал ей работу, совершенно отличную от войны.

Икар почувствовала нечто, чего никогда не испытывала раньше — ожидание.

— Конечно, — сказал Шэнь Мо, положив обе руки ей на голову и серьёзно добавил: — Это и есть то, чем мы будем заниматься впредь. Я уже говорил: сила — это лишь средство для защиты порядка. Как ты сегодня видела, люди могут бояться силы, но также и уважать её. Ты ведь понимаешь, верно?

Сегодня Шэнь Мо специально продемонстрировал свою мощь именно для того, чтобы донести эту мысль до Икар.

Если достичь абсолютной силы,

то выбор между войной и миром будет зависеть только от того, кто этой силой обладает.

Как механическая жизнь, Икар, конечно, сохранила детскую наивность и простоту — например, она почему-то обожала круглые предметы. Но она вовсе не была глупой, просто ей не хватало правильного руководства.

Теперь же

Икар словно погрузилась в размышления.

— Ладно, понимай потихоньку, — мягко сказал Шэнь Мо, потрепав её по голове и оглядев с ног до головы. — Платье горничной тебе не очень идёт. Ладно, дома пока носи вот это. Примеришь — приходи играть со мной. Работы сейчас всё равно нет.

Он перевернул ладонь — и в руке появилась жёлтая одежда.

Да, это был костюм хомячка, точь-в-точь как у Комори Ундзю.

Раз теперь у него есть компания, можно не бояться скуки.

Эта ленивая кошка Хидзюри хороша только тем, что приятно гладить, а в игры играть не умеет.

Пока Шэнь Мо лениво сидел дома,

шум, который он устроил в Скрытой Деревне Песка, очень быстро распространился по всему миру шиноби.

И Чёрный Зетсу с Обито, скрывавшиеся в тени, и Кагэ из других деревень — все с мрачными лицами читали эту информацию.

«Невероятно могущественное существо…»

Сарутоби Хирузэн, будучи Хокагэ, почти мгновенно догадался, что это Шэнь Мо, и был в этом абсолютно уверен.

— Значит, он больше не скрывает себя?

Хирузэн давно предполагал, что такой день настанет, но всё же он пришёл слишком быстро.

Больше всего его сейчас тревожило,

сколько именно банок купила Скрытая Деревня Песка и сколько людей сделали покупки.

Хотя экономика Конохи и была крепче,

он прекрасно понимал, что его власть над деревней далеко не так абсолютна, как власть Казекагэ над своей.

По крайней мере,

он не мог быстро мобилизовать всё богатство деревни.

Хирузэн глубоко затянулся трубкой и в конце концов лишь вздохнул:

— Нужно ускорить согласование… Надо как можно скорее организовать открытие банок для Майто Гая и остальных.

И вот

через три–четыре дня домашнего уединения

Икар наконец получила своё первое сообщение от клиента в качестве службы поддержки.

— Шэнь Мо, выходи продавать банки! — раздался голос Цунадэ.

(Глава окончена)
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Внезапно получив это сообщение, Икар первой реакцией посмотрела на хозяина, который в этот момент смотрел фильм.

Шэнь Мо бросил ей ободряющий взгляд.

Икар медленно вдохнула и произнесла фразу, которую репетировала множество раз:

— Здравствуйте! Это помощница Икар. Чем могу помочь?

Надо признать, у Икар был очень приятный голос — воздушный и эфемерный, от которого невольно становилось спокойно.

Цунадэ как раз испытывала такое чувство.

Она окинула взглядом окружающих и заметила, что все слегка смутились и не решались вести себя слишком вызывающе.

— Кхм-кхм, — Цунадэ прикрыла рот ладонью и прочистила горло, стараясь принять более зрелую манеру поведения. — Здравствуйте, госпожа Икар. У меня здесь несколько человек хотят приобрести банки. Все они заранее договорились об этом с господином Шэнь Мо.

— Пожалуйста, подождите, — ответила Икар и снова взглянула на Шэнь Мо.

— Это Цунадэ? Проходи, я уже иду, — донёсся голос Шэнь Мо через значок прямо к ней.

— Хорошо.

Икар мягко приложила ладонь к груди, и за её спиной расправилась пара розовых крыльев.

— Телепортация к точке назначения.

В тот же миг из её ладони хлынул ослепительный свет, который почти сразу исчез.

Одновременно с этим у Цунадэ тоже вспыхнуло семицветное сияние.

Все присутствующие, включая Сарутоби Хирузэна, немного занервничали.

Это был второй член Гильдии, которого они видели лично.

Вскоре посреди этого ослепительного сияния в воздухе возникла прекрасная женщина в чёрном вечернем платье, излучающая благородство и изящество. Её заметные крылья отражали тусклый мерцающий свет, создавая непередаваемое ощущение сказочности.

Все взгляды мгновенно устремились на Икар.

Сарутоби Хирузэн невольно прищурился.

Не удаётся разглядеть…

Способ появления был столь эффектен, что, хоть и уступал незаметному прибытию Шэнь Мо, всё же источал пугающую энергию. Казалось, будто пространство было грубо разорвано в клочья. Да ещё и крылья имелись.

Неужели она не человек?

У Икар не было способности читать мысли, как у Шэнь Мо. Она лишь про себя повторила инструкцию по продаже банок и последовательность действий, после чего открыла глаза и осмотрела каждого присутствующего, остановившись на Цунадэ.

— Скажите, пожалуйста, — её голос по-прежнему звучал приятно, — кто желает приобрести банки?

— Я! Я первый! — Майто Гай нетерпеливо поднял руку.

В его глазах словно вспыхнули пламенные искры.

— Я хочу купить банки серии «Грэпплер»!

В последнее время его ученик Нэдзи каждый день таскал его на тренировки. Хотя Гай и сохранял достоинство учителя, с каждым днём Нэдзи всё лучше осваивал новую силу и даже легко создал новые техники, сочетающие тайдзюцу клана Хьюга.

Гай чувствовал: если он не откроет банки сейчас, его юность скоро закончится!

— У вас есть членский значок? — спросила Икар, не опускаясь полностью на землю, а паря на высоте примерно десяти сантиметров над полом.

Таким образом, её взгляд находился на одном уровне со взглядом Майто Гая.

— Нет, — энергично покачал головой Гай и выдвинул вперёд свою кучу денег. — Я знаю! Сначала покупаю двести банок первого уровня, чтобы получить значок, а потом ещё пятьсот банок второго уровня! Если среди них не окажется перерождения, тогда куплю ещё десять банок третьего уровня!

Это и был их совместно согласованный план: сначала дать каждому шанс получить предмет, определяющий судьбу, а затем, исходя из результатов, решать дальнейшие шаги.

Икар по-прежнему держала ладонь на груди. Взглянув на деньги, она покачала головой.

— Этого недостаточно для покупки такого количества банок.

За это время Шэнь Мо потратил часть очков, чтобы напрямую интегрировать функции универсальной карты в тело Икар. Теперь она могла, с его разрешения, подключаться к системе и получать доступ к части прав, связанных с продажей банок. Поэтому Икар самостоятельно определяла, сколько товаров можно приобрести.

Но Майто Гай и остальные были озадачены.

Почему недостаточно?

— Деньги не являются надёжным платёжным средством, — произнесла Икар, будто зачитывая информацию из памяти. — За последнее время страны вашего мира совместно увеличили денежную массу, что снизило ценность денег в системе Гильдии.

Система забирала деньги, то есть фактически изымала соответствующую им ценность.

На поверхности казалось, будто общая ценность мира не уменьшилась — просто исчезла куча бесполезной бумаги.

Но на самом деле ценность самих денег постоянно снижалась.

— Тогда те, кто будет покупать позже, окажутся в беде! — внезапно поняла Цунадэ.

— Как только снижение достигнет определённого уровня, Гильдия запретит денежные расчёты, — предупредила Икар. — Вы можете обменять деньги на другие товары.

На самом деле, в этом не было необходимости напоминать.

Как только люди поняли, что денежные расчёты ведут к убыткам, они естественным образом начали готовить альтернативу: например, руду, зерно, ткани.

А вскоре они начнут искать способы повысить производительность и увеличить создающуюся ценность — то есть встанут на верный путь.

Поэтому Шэнь Мо и не волновался, что Данзо до сих пор не начал разводить свиней. Если хочешь стать сильнее — рано или поздно придётся это сделать.

— На сколько снизилась стоимость? — спросил Сарутоби Хирузэн.

— Примерно на ноль целых восемьдесят девять сотых процента, — ответила Икар, сохраняя ровный тон.

— Это ещё терпимо, — облегчённо выдохнул Сарутоби Хирузэн и повернулся к Майто Гаю. — Сейчас уже поздно менять деньги на товары. Доплатим немного, а в будущем постараемся использовать для расчётов именно товары.

— Конечно! Без проблем! — энергично кивнул Майто Гай, сжав кулаки и обнажив идеально белые зубы, которые даже блестели на свету. — Такие мелкие трудности не остановят мою юность!

Икар моргнула.

Хозяин, как всегда, оказался прав.

Этот человек выглядит таким счастливым.

Нужно обязательно постараться!

Икар слегка напрягла лицо, вспоминая наставления хозяина за последние дни тренировок: быть изящной, но благородной, мягкой, но внушающей уважение, и ни в коем случае не касаться пола ногами — так меньше шансов упасть.

— Тогда подтверждаю: серия «Грэпплер», двести банок первого уровня и пятьсот банок второго уровня, — произнесла Икар и снова приложила ладонь к груди, откуда вновь хлынул ослепительный свет.

Ничего не поделаешь — телепортация универсальной карты всегда сопровождалась такой спецэффектной демонстрацией.

Перед ними один за другим появились сотни банок.

— О-о! Серия «Грэпплер»! Какой бы ни была моя судьба, я никогда не пожалею! — с воодушевлением бросился Майто Гай открывать банки.

— Э-э… — Цунадэ посмотрела на Икар. — Некоторые из них ещё не решили, какую серию выбрать. Не могли бы вы дать рекомендацию?

Рекомендовать?

Икар слегка наклонила голову.

В памяти не было никакой информации на этот счёт.

— Лучше я сам это сделаю, — рядом появился Шэнь Мо и улыбнулся. — Икар пока лишь помощница и не может знать, какая серия подойдёт вам лучше всего.
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Шэнь Мо пришёл давно, просто всё это время наблюдал со стороны.

Он хотел посмотреть, как проявит себя Икар.

Результат его вполне устроил: хоть она и действовала строго по инструкции, но нужную атмосферу создала.

Ему почему-то казалось, что его план — вырастить из неё «королеву небес», сочетающую в себе качества помощницы, продавца и служанки — скоро увенчается успехом.

Цунадэ, увидев Шэнь Мо, тоже перевела дух.

Она не могла объяснить почему, но рядом с Икар ощущала лёгкое давление.

Возможно, из-за её особой ауры. А может, потому что в прошлый раз Шэнь Мо упомянул возраст Икар.

— Хозяин!

Икар тоже явно расслабилась, будто увидела спасителя, и радостно окликнула его.

«Хозяин?» — лицо Цунадэ слегка окаменело.

Она подозрительно взглянула на Шэнь Мо.

— Икар, дальше всё оставь мне, — лишь мягко улыбнулся Шэнь Мо, не желая пояснять значение этого обращения.

Икар тут же перелетела за его спину и замерла в послушной позе.

Шэнь Мо окинул взглядом собравшихся перед ним людей, на лице по-прежнему играла тёплая улыбка.

— Похоже, вы наконец-то распределили деньги, — сказал он.

Фраза звучала почти саркастично, но ни в интонации, ни во взгляде Шэнь Мо не было и намёка на насмешку.

Сарутоби Хирузэн помолчал немного, затем вышел вперёд и с почтительным поклоном спросил:

— Господин, скажите, не бывали ли вы несколько дней назад в Скрытой Деревне Песка?

Цунадэ широко раскрыла глаза, глядя на своего учителя.

Так прямо задавать вопрос?

— Вы весьма прямолинейны, — усмехнулся Шэнь Мо. — Да, это действительно был я.

Отрицать бесполезно — они всё равно догадаются, стоит им встретиться с теми, кто видел его там. Шэнь Мо даже не стал этого делать. Однако, заметив тревогу на лицах окружающих, он решил раскрыть чуть больше информации.

— Ваш мир очень интересен, — произнёс он.

Все недоумённо уставились на него, не понимая смысла этих слов.

— Обычно лишь немногие обладают настолько сильным стремлением изменить свою судьбу, чтобы заработать право купить банку, — продолжал Шэнь Мо, скрестив руки за спиной. Уголки его губ изогнулись в загадочной улыбке. — Но ваш мир иной. Здесь повсюду царит несчастье. А несчастье — лучшая почва для роста желаний.

Он говорил правду.

Брат убивает брата, ученики предают друг друга, любовь переплетается с ненавистью.

Казалось, сама суть этого мира заключалась в страдании.

Собравшиеся молчали.

Но Сарутоби Хирузэн услышал в этих словах нечто большее.

Если мир действительно так «интересен», что задумал этот загадочный человек? Начнёт ли он продавать банки всё большему числу людей?

Сердце Хирузэна сжалось от тревоги. Однако он прекрасно понимал: перед лицом подобного существа у них есть лишь один путь — становиться сильнее.
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— Именно потому, что мир полон несчастий, мы обязаны изменить его, — медленно произнёс Хирузэн, поворачиваясь к остальным. Его старческий голос звучал твёрдо. — Первый Хокагэ основал Коноху в надежде, что она станет островком света в этом мрачном мире. Поэтому мы должны защищать её любой ценой!

— Есть! Хокагэ-сама! — хором ответили все.

Даже Цунадэ сжала кулаки.

По крайней мере в этот момент их сердца бились в унисон.

— Господин, — снова обратился Хирузэн к Шэнь Мо, — не могли бы вы порекомендовать каждому подходящую серию?

— Конечно, — кивнул тот. — Большинство из вас обладают ярко выраженными особенностями. Тройке «Свинья-Олень-Бабочка» подойдут серии «Восприятие», «Контроль» и «Гастрономия». Юхи Курэнай может продолжить развивать свои способности в серии «Гендзюцу». Что до Сарутоби Асумы… ему подойдёт что угодно.

Шэнь Мо уже заранее определил серию для каждого, включая гарантированные предметы перерождения.

Только вот Асума…

Его действительно можно было отнести к любой категории.

— Простите, — растерянно спросил Асума, тыча пальцем себе в грудь, — а почему именно мне «что угодно»?

— У тебя нет ярко выраженных талантов, — прямо ответил Шэнь Мо. — Хотя ты и готов пожертвовать собой ради Конохи, кроме защиты семьи и деревни у тебя нет чёткой цели. Поэтому тебе действительно подойдёт что угодно — даже не факт, что ты откроешь предмет, определяющий судьбу.

Это была чистая правда.

Всё, что Шэнь Мо знал об Асуме, сводилось к двум вещам: у того была завидная возлюбленная, а затем его убил Какузу за награду в 35 миллионов рё, и эта смерть послужила толчком для роста нового поколения «Свиньи-Оленя-Бабочки».

А какие у него ещё были особенности?

Даже Шэнь Мо не мог определить ни его серию, ни будущую профессию.

Асума, обычно такой добродушный, нахмурился, и его щетина стала казаться ещё гуще.

— В таком случае, — решительно вмешалась Цунадэ, — Асума, выбирай одну из десяти серий, как и учитель. Не будем терять время.

Она говорила уверенно, но вдруг краем глаза заметила Майто Гая, который лихорадочно открывал банку за банкой, и удивлённо воскликнула:

— Ты уже почти закончил?

Пока они разговаривали, Гай успел вскрыть сотни банок!

Осталось всего чуть больше ста банок второго уровня.

— О-о-о! — радостно отозвался Гай и ещё ускорил темп.

— Подожди, подожди! — остановила его Цунадэ, подойдя ближе. В её голосе прозвучало сочувствие. — Ты открыл столько банок… Неужели ни разу не поймал джекпот?

— Не уверен, — задумался Гай. — Но два навыка получил. Может, это и есть джекпот?

Лицо Цунадэ на миг застыло, но она тут же засмеялась, будто пытаясь что-то скрыть:

— Да что ты! Это же отлично! Почему раньше не рассказывал?

— Потому что… — редко для него, Гай выглядел слегка уныло, — навыки мощные, но их можно использовать сразу, без тренировок. От этого… будто чего-то не хватает.

— Не хватает горячки? — подхватил Шэнь Мо.

— Именно! Не хватает огня молодости! — закивал Гай, сжимая кулаки и поднимая лицо к солнцу. — А вот те светящиеся шары усиления и передачи техник… О-о-о! Я чувствую, как моё юношеское пламя вновь разгорается! Мне не терпится бежать на тренировку и полностью освоить всё это!

Он действительно был в восторге.

Пусть он всегда с жаром отдавался упражнениям, но…

Тайдзюцу — боевые искусства тела — с возрастом даются всё труднее. Прогресс уже не тот, что в юности.

Для Майто Гая банки стали путём преодолеть пределы, найти новые цели и новую страсть к тренировкам. Это ценилось куда выше, чем навыки, которые можно применить сразу.


Глава 181
181. Глава 181. Предмет перерождения Майто Гая

Шэнь Мо прекрасно понимал, о чём думает Майто Гай.

Конечно, он знал, насколько важно становиться сильнее.

Но ещё больше ценил сам путь к силе — тот, что прокладывается упорным трудом.

— Ты напомнил мне двух знакомых людей, — сказал Шэнь Мо, глядя на Майто Гая. Казалось, он прищурился, а затем улыбнулся. — Продолжай открывать банки. Теперь я уже примерно представляю, какую судьбу тебе выпадет.

— Судьбу? — Майто Гай посмотрел на оставшиеся банки, и уголки его губ взметнулись в сияющей, почти ослепительной улыбке. — Я и сам с нетерпением жду!

Будучи человеком, почти лишённым таланта к ниндзюцу, он, казалось бы, был обречён никогда не стать выдающимся ниндзя.

Однако всю первую половину жизни Майто Гай боролся именно с этой судьбой.

Он доказал это собственным примером: даже без дара, даже не будучи гением, можно стать великолепным ниндзя — стоит лишь приложить достаточно усилий и упорства.

Точно так же поступил его отец.

— О-о-о-ох!

Майто Гай резко ускорил темп открытия банок, будто всё его тело окуталось пламенем. Он даже не удосуживался внимательно разглядывать содержимое каждой банки.

Хотя большую часть времени Майто Гай производил впечатление горячего, но глуповатого парня, сейчас всё было иначе.

Воля, воплощённая в этих банках — воля к борьбе со своей судьбой — слилась с его собственной страстью. И даже остальные, наблюдая за ним, чувствовали, как внутри них тоже начинает разгораться огонь.

— Давайте и мы начнём открывать банки, — произнёс Нара Сикаку, скрестив руки на груди и опустив голову. Лёгкая усмешка прозвучала в его голосе. — Хотя наша юность уже позади, мы ведь ещё не настолько стары, чтобы не суметь открыть предмет, определяющий судьбу?

— Не ожидал таких слов даже от тебя, Сикаку! — воскликнул Яманака Инодзи, явно готовый включиться в дело всерьёз. — Из нас троих ты всегда был самым апатичным. Если даже ты загорелся — нам точно не отставать!

— В серии «Вкус», наверное, полно всякой вкуснятины, — мечтательно пробормотал Акамичи Чодза, уже пуская слюни.

Юхи Курэнай тоже подошла и решила приступить к открытию банок.

Хотя каждый из них планировал открыть лишь свои банки второго уровня, их было шестеро — вместе с Майто Гаем — и общее количество значительно превосходило запасы Казекагэ Роши.

Шэнь Мо отчётливо чувствовал: его доход, кажется, начал расти.

Но всё равно этого было недостаточно.

С лёгкой алчностью в душе он выложил перед всеми все банки.

Даже Сарутоби Асума выбрал себе одну из десяти банок — серию «Буддизм».

Шэнь Мо: «Σ(°△°|||)︴»

Почему именно эту?

Буддизм, как вера, распространённая во множестве миров, действительно породил множество могущественных сил — поэтому Шэнь Мо и создал такую серию.

Просто он никак не ожидал, что именно Асума её и откроет.

— Буддизм, значит… — Асума был слегка удивлён. — Кстати, у меня есть друг-монах. Однажды он сказал, что, хоть я и выгляжу не слишком добродушно, на самом деле обладаю подлинным буддийским сердцем.

— Ты имеешь в виду Дичику? — Сарутоби Хирузэн, конечно, знал этого друга своего сына.

— Твой внутренний склад действительно не соответствует внешности, — заметил Шэнь Мо, всё ещё немного ошарашенный. — Но учти: мой «буддизм» несколько отличается от того, что ты себе представляешь. Скажи честно — готов ли ты пожертвовать всем ради спасения других?

— Конечно.

Асума ответил без малейшего колебания. Он бросил взгляд на отца.

В юности он не понимал «Огненной воли», которой следовал тот.

Но позже…

он понял.

И принял решение посвятить этому всю свою жизнь.

Да, «Огненная воля» Сарутоби Асумы уже давно горела ярко и непоколебимо.

— Раз ты решил, — Шэнь Мо покачал головой, — делай, как считаешь нужным. Если вдруг почувствуешь, что это не твоё — всегда можешь сменить серию.

В этом мире монахи вполне могут жениться и заводить детей; большинство храмов передаются по наследству из поколения в поколение. Да и брить голову налысо вовсе не обязательно.

Поэтому ни Асума, ни его отец не видели в выборе буддийской банки ничего странного.

Но Шэнь Мо всё равно было немного неловко.

Впрочем, как он и сказал — если не подойдёт, всегда можно поменять. Ведь серия действительно мощная.

В этот момент Шэнь Мо невольно бросил взгляд на Майто Гая.

В только что открытой им банке лежала прозрачная, как кристалл, пилюля.

— Выпало, — подошёл Шэнь Мо. — Предмет, определяющий твою судьбу.

Даже остальные прекратили открывать банки.

Внимание всех сосредоточилось на Майто Гае.

— Это и есть он?

Майто Гай пристально смотрел на пилюлю, чьё назначение ему было неведомо, и с надеждой обернулся к Шэнь Мо, ожидая объяснений.

Тот некоторое время молчал, подбирая слова.

Затем спросил:

— Ты постоянно говоришь о юности. Но знаешь ли ты, кто её главный враг?

— Главный враг юности?

Майто Гай не ожидал такого вопроса.

Он задумался на несколько мгновений и осторожно предположил:

— Это… уныние? Когда человек сдаётся и перестаёт стараться?

— Конечно, нет.

Шэнь Мо покачал головой. Его чёрные глаза словно стали глубже.

— Её враги — предел и время, — сказал он.

Предел и время!

В голове Майто Гая словно грянул гром.

Он думал об этом раньше.

Просто не хотел.

Потому что это — единственное, что невозможно преодолеть никакими усилиями, никаким пылом.

Это жесточе, чем отсутствие таланта.

— Сейчас тебе не нужно об этом думать, — продолжил Шэнь Мо безжалостно. — Ты ещё не достиг своего предела, и у тебя ещё есть время. Но однажды ты перестанешь расти. Время начнёт неумолимо разрушать тебя. И тогда, даже если твой дух останется юным, твоя юность на самом деле закончится.

Пыл может не угаснуть никогда, но усилия рано или поздно перестанут приносить плоды.

Майто Гай молчал.

Но он не упал духом.

Он сжал кулаки, поднял их вверх, и пламя, окутывавшее его, вспыхнуло ещё ярче.

— Пока я жив, моя юность не угаснет! Предел? Время? Мне плевать на это! Я буду биться с пределом до последнего — даже ценой собственной жизни!

Перед его мысленным взором снова возник образ отца в его последние мгновения.

Верно.

Настоящая юность — это не победа над сильными противниками, а готовность переступить собственные границы, чтобы защитить самое дорогое.

Майто Гай знал: юность его отца длилась до самого конца.

(Глава окончена)
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182. Глава 182. Преодоление времени и пределов

На самом деле, в глубине души Майто Гай

всё это время ждал возможности.

Возможности, подобной той, что выпала его отцу — возможности расцвести всем своим юношеским пылом.

Поэтому он неустанно тренировал «Восемь Врат Теневой Брони».

Этот запретный приём требовал жизни в обмен на кратковременную силу. Чтобы успешно им воспользоваться, нужны были невероятно суровые тренировки, но именно он позволял по-настоящему высвободить весь потенциал пользователя и совершить чудо — превзойти собственные пределы.

Поэтому он никогда не задумывался ни о времени, ни о пределах.

Пока он жив —

его пределы всегда можно преодолеть.

А после того как они будут преодолены, всё равно уже будет поздно — ведь он умрёт.

Шэнь Мо услышал мысли Майто Гая.

— Не размышляя о том, что невозможно изменить, и полностью подготовившись сжечь всё дотла… Твоя воля действительно обладает огромным потенциалом, — сказал Шэнь Мо с лёгкой ноткой восхищения, а затем уголки его губ приподнялись. — Но теперь ты можешь всерьёз задуматься над временем и пределами. Потому что перед банкой эти две вещи уже не являются неизменными.

От этих слов Майто Гай широко распахнул глаза,

а затем внезапно всё понял.

Ведь это же банка!

Преображение Сарутоби Хирузэна видели все — он становился всё моложе и моложе. Если даже продолжительность жизни перестала быть проблемой, значит, и время, и пределы тоже можно преодолеть!

— Столько всего наговорили, но что же это за предмет на самом деле? — Цунадэ пристально смотрела на эту прозрачную, хрустальную вещицу, но так и не могла понять её природы.

Она не чувствовала ни особой ауры, ни какой-либо мощной энергии.

— Два знакомых вам человека, о которых я только что упомянул, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, — их зовут Император Крайнего Воина и Император Нэна.

Да, речь шла о двух поздних перерождениях мужских бойцов из игры DNF.

Император Крайнего Воина — тот, кто преодолевает пределы.

Император Нэна — тот, кто прорывается сквозь время.

Обычно это два разных пути перерождения, но Шэнь Мо объединил их в один.

— Император Крайнего Воина… — прошептал Майто Гай, повторяя это имя.

— Звучит как прозвище, — вставил Сарутоби Хирузэн.

— Верно, это почётное звание, — кивнул Шэнь Мо. — «Крайнее» здесь означает «предел». Тот человек достиг вершины своего мастерства, но затем отказался от трона, отбросил всю славу и, опираясь лишь на свою железную волю, продолжил путь вперёд. В итоге он преодолел пределы. Та тайна, которую он оставил после себя, и заключена в этой пилюле.

Такова была суть Императора Крайнего Воина.

Одно из свойств этой пилюли — снять оковы человеческого тела и открыть путь на новый уровень развития.

Другими словами,

Майто Гай, который уже был взрослым мужчиной, вернётся в юношеский возраст и получит гораздо больше пространства для тренировок.

— А что насчёт второго? Императора Нэна? — не выдержала Цунадэ.

— Он… — Шэнь Мо вспомнил образ Императора Нэна и улыбнулся. — Это был человек, живший без всяких условностей. Он обладал силой, называемой «нэнь-ци», и тоже сражался со временем. Однако, благодаря чудесным свойствам нэнь-ци и своему пониманию жизни и смерти, в конце концов он превзошёл саму смерть.

Сочетание этих двух сил — вот что Шэнь Мо даровал Майто Гаю.

Иными словами:

преодоление физических пределов плюс цигун.

— Нэнь-ци? — Майто Гай вспомнил своего ученика Хьюгу Нэдзи и спросил: — Это что-то похожее на то, чем владеет Нэдзи?

— Концепция схожа, но происходит из другого мира, поэтому есть некоторые различия, — покачал головой Шэнь Мо. — Способность Нэн, ци или цигун — подобные силы существуют во многих мирах. Способность Нэна у Нэдзи более чудесная по своей природе, а твоя будет в основном основана на текучести.

Ци из «Семи Драконьих Жемчужин», например, делает ставку на грубую разрушительную мощь.

Там почти не нужны особые техники.

Просто выше скорость, сильнее удар, крепче тело!

В том мире ци и физическая сила полностью едины:

чем мощнее ци, тем крепче тело.

А способность Нэн из мира «Охотника» куда универсальнее: она не только усиливает тело, но и оружие, позволяет контролировать объекты, материализовать мысли и выпускать энергию наружу — кажется, что она способна на всё.

Оба этих варианта подходили Майто Гаю, но ни один из них не был идеален.

Поэтому Шэнь Мо предложил нечто среднее между ними.

Эта ци обладает боевой эффективностью, но одного её изучения недостаточно. Необходимы постоянные физические тренировки и применение техник.

— Я до конца не понял, но если проглотить эту пилюлю, я смогу преодолеть свои пределы, а может, даже само время? — Майто Гай взял пилюлю и, не дожидаясь ответа Шэнь Мо, сразу же проглотил её.

— Гай! — лицо Цунадэ побледнело. — Это может быть опасно!

После случая с Нэдзи она знала: перерождение иногда сопряжено с риском.

Они же чётко сказали ему!

Нужно быть осторожным и разобраться, прежде чем есть.

— Да, я знаю, — Майто Гай поднял большой палец и ослепительно улыбнулся — своей знаменитой улыбкой. — Но юность должна быть бесстрашной!

— Не волнуйтесь, — вмешался Шэнь Мо. — Перерождение через эту пилюлю абсолютно безопасно и обязательно увенчается успехом. Однако насколько сильно проявится эффект и какого уровня он достигнет — зависит исключительно от него самого. Даже последующие лимитированные банки серии «Император Воинов» будут играть лишь вспомогательную роль.

Хотя без этой помощи, конечно, не обойтись.

Шэнь Мо мысленно добавил это про себя.

Майто Гай хотел тренироваться с огнём в сердце — Шэнь Мо был готов дать ему такую возможность. Но деньги всё равно нужно было заработать.

Тренировочные предметы и методики из банки значительно повышали эффективность занятий и даже позволяли совершать прорывы.

Что лучше — получить силу сразу или развивать её постепенно —

зависело от человека.

А в этот момент Майто Гай почувствовал, как горячий поток быстро разлился по всему его телу. Его кости захрустели, мышцы слегка заболели, но почти сразу же он ощутил, как изнутри поднимается тёплая волна энергии.

В конце концов

он почувствовал лёгкость во всём теле.

Будто бы некие давние оковы, связывавшие его долгие годы, наконец-то спали.

— Это и есть ощущение перерождения? — Майто Гай сжал кулаки, его лицо сияло от восторга. — Я будто на десять лет помолодел! Надо немедленно проверить — пробегу-ка я сначала пятьдесят кругов вокруг Конохи! Нет, пожалуй, сейчас я способен на пятьсот!

Как мастер тайдзюцу, он прекрасно знал состояние своего тела.

Сила не уменьшилась,

но он ощущал себя так, будто вернулся в период активного роста.

Что до нэнь-ци —

Майто Гай даже не обратил на неё внимания.

Ему хотелось лишь одного — безумно тренировать своё тело!

И наслаждаться этим чувством, когда усилия приводят к росту силы!

— Даже если будешь бегать ещё сто лет, ты не достигнешь нынешнего предела, — покачал головой Шэнь Мо и бросил взгляд на лежавшие на земле деньги. — У тебя осталось достаточно средств, чтобы купить ещё девять лимитированных банок серии «Император Воинов». Советую сначала приобрести их. Без содержимого лимитированных банок твой рост будет крайне медленным.
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Обычно, когда Шэнь Мо рекомендовал предметы с гарантированным получением, он учитывал как личные предпочтения, так и практическую пользу.

Ведь именно это определяло дальнейшее развитие побочной профессии открывавшего банки.

Именно такой силы жаждал Майто Гай.

Он уже сиял глазами, глядя на Шэнь Мо:

— В лимитированной банке неужели есть ещё более горячие методы тренировок?

— Я уже говорил: полученный тобой предмет, определяющий судьбу, особенный. Ему не нужны никакие способности или испытания — как только ты его открываешь, перерождение гарантировано, — ответил Шэнь Мо, изменив интонацию. — Однако насколько велика будет твоя сила — зависит от твоих собственных усилий и от того, выдержишь ли ты методы тренировок, которые окажутся внутри банки.

— Звучит как настоящее испытание! Но я никогда не боюсь вызовов! — воскликнул Майто Гай, как и ожидалось.

— Тогда покупай, — сказала Цунадэ. — Выделенные вам средства как раз и предназначены для усиления.

Без этих средств бедняга Майто Гай точно не смог бы открыть столько банок.

Финансирование поступило частично из казны Конохи, частично — от пожертвований клана Хьюга, а также из их собственных средств.

Раз всё это было заранее согласовано, Майто Гай не колебался ни секунды.

Более того, он даже выжал из себя ещё немного денег, доплатил недостающую сумму и купил сразу десять банок.

Все смотрели на него с любопытством: ведь этот новый тип банок, судя по описанию, сильно отличался от всех предыдущих. Что же в них окажется?

Майто Гай, как всегда, не стал медлить.

Он сразу же открыл первую банку.

Внутри лежала стопка жёлтых талисманов.

— Талисманы? — все удивились.

В этом мире талисманы обычно использовались ниндзя для запечатывания чакры и своих техник.

Например, взрывные талисманы — самый распространённый вид талисманов в мире ниндзя.

— Это настоящая находка для всех, кто тренирует тело, — сказал Шэнь Мо, взглянув на стопку. Он уже понял, что это такое. — Гравитационные талисманы. Они укрепляют не только мышцы, но и внутренние органы, и даже кости.

Да, это знаменитые гравитационные талисманы. Сон Гоку из «Семи драконов» обожал использовать гравитацию для тренировок.

— Это как утяжелители? — спросил Майто Гай, вспомнив свои обычные утяжелители.

— Попробуй один — и сам поймёшь, — улыбнулся Шэнь Мо. — Просто приклей его к телу. Это базовый вариант: один талисман даёт удвоенную гравитацию на двадцать четыре часа. Можно накладывать несколько штук одновременно.

Майто Гай взял талисман и сразу же прилепил его к себе.

Его глаза тут же засияли.

— Это чувство...

Гораздо эффективнее обычных утяжелителей. Каждая мышца, каждый палец, даже волосы и внутренние органы — всё ощущало удвоенный вес.

Ещё удивительнее было то, что земля под ногами будто ничего не чувствовала.

— Невероятно!

Майто Гай тут же приклеил второй талисман.

Шлёп!

Теперь гравитация удвоилась ещё раз — стало втрое тяжелее обычного.

Шлёп!

Третий талисман — четверная гравитация.

Когда он добавил четвёртый, дыхание уже начало сбиваться.

Сам вес тела, умноженный на четыре, не слишком нагружал конечности, но внутренние органы уже ощутимо страдали, и дыхание стало прерывистым.

— Ха-ха! Действительно вызов!

Майто Гай попробовал сделать несколько шагов и сразу почувствовал, как быстро уходит сила.

— Если станет невыносимо — можешь снять, — сказал Шэнь Мо, заметив, что Майто Гай собирается это сделать, и добавил: — Но стоит снять — и талисман полностью потеряет силу.

Рука Майто Гая замерла в воздухе.

Он просто хотел проверить свой предел.

Но если после снятия талисман становится бесполезным...

В этой стопке, наверное, около пятидесяти штук. А одна банка третьего уровня стоит пять миллионов! Получается, один талисман — сто тысяч!?

Лицо Майто Гая покраснело — то ли от четырёхкратной гравитации, то ли от чего-то другого.

— О-о-о! Я чувствую, как моя молодость вспыхивает пламенем! — задыхаясь, он сжал кулаки, прикусил губу и, взглянув под углом сорок пять градусов в небо, закричал с истинным духом воина: — Всего лишь четырёхкратная гравитация! Неужели я сдамся?! Ха-ха-ха!

От разговора силы уходили ещё быстрее.

Надо сосредоточиться на дыхании. Дышать ровно.

Майто Гай старался контролировать своё дыхание.

— Кай, не переусердствуй с тренировками, — покачал головой Сарутоби Хирузэн.

— Да! Всё в порядке!

Майто Гай медленно поднял большой палец и ослепительно улыбнулся.

Хотя было нелегко, он заметил, что постепенно привыкает к гравитации — как к обычным утяжелителям. Но те тренируют лишь мышцы, тогда как здесь задействованы даже внутренние органы!

Действительно, содержимое этой банки — настоящее воплощение молодости и горячего духа!

— Гравитационные талисманы — довольно частый предмет в таких банках, — улыбнулся Шэнь Мо. — Продолжай. У тебя ещё девять банок.

— Мм! — Майто Гай теперь старался вообще не говорить — ведь он решил носить талисманы целый день, все двадцать четыре часа.

Нельзя тратить впустую!

Нужно держаться до конца!

Молодость вспыхнула пламенем!

Он продолжил открывать банки, но теперь его движения стали значительно медленнее.

Во второй банке оказался светящийся шар.

В нём хранилась техника кулачного боя для тренировок.

Майто Гай, будучи профессионалом, сразу понял: эта техника кулачного боя невероятно глубока. Она задействует каждую часть тела, сильно истощает силы, но при длительных занятиях развивает не только выносливость, но и гибкость, и реакцию.

Отличная вещь!

Жаль, сейчас тренироваться нельзя — умрёшь.

Майто Гай старался не показывать эмоций и почти не разговаривал, из-за чего выглядел крайне комично.

Но все остальные понимали: скорее всего, в этом свете содержится что-то действительно ценное.

В последующих банках Майто Гай получил ещё сто гравитационных талисманов, атакующую технику кулачного боя, комплект утяжелённой одежды (тонкой на вид, но очень тяжёлой на деле), светящийся шар для усиления нэна и флакон лечебного зелья от повреждений, вызванных чрезмерными тренировками.

Все предметы были связаны с боевыми искусствами и тренировками.

Даже Майто Гай должен был признать: с этими вещами его тренировки станут не просто эффективнее — они наполнятся настоящим огнём молодости.

И дело не только в эффективности. Обычные методы ведь не позволяют тренировать внутренние органы!

Когда он открыл девятую банку, из неё мгновенно вырвался синий туман.

Все, включая самого Майто Гая, почувствовали прилив энергии!

Без сомнений — это...

— Предмет синей редкости!

Главный джекпот банок третьего уровня!

— Удача на твоей стороне, — улыбнулся Шэнь Мо.

Учитывая высокую стоимость банок третьего уровня, Шэнь Мо специально удвоил шансы на джекпот. Теперь вероятность составляла не пять тысячных, как у банок второго уровня, а целый один процент.

Но даже при таком шансе выбить джекпот за десять попыток — уже большое везение.

Это как выбить SSR за один десятикратный розыгрыш.
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Увидев джекпот, Цунадэ мгновенно ощутила сложный прилив эмоций.

Это была смесь зависти, любопытства и ожидания — и снова зависти.

— Быстрее посмотрите, что там внутри! — воскликнула она.

Все подошли ближе и заглянули в банку.

Кроме того случая, когда Сарутоби Хирузэн открыл свою банку, это был лишь второй раз, когда они видели предмет синего редкого уровня.

Внутри оказался светящийся шар.

Красный, с пульсирующим ореолом, он напоминал горящее пламя.

— А, это… — Шэнь Мо уже знал, что это такое. — Навык Императора Воинствующих Пределов. Довольно мощный.

— Это навык?

Майто Гай немного расстроился, что это не метод тренировки, но всё равно обрадовался.

Редкий навык!

Возможность прикоснуться к силе того, кто преодолел все пределы, как Император Воинствующих Пределов, была для Майто Гая не менее ценной.

Он протянул руку и впитал этот навык.

Как и раньше, информация хлынула в его сознание.

Навык: «Вихревой Удар Сердца»

Описание: Сосредоточив всю силу, совершить вращение и нанести два удара ногами по врагу перед собой. Второй удар наносит взрывной урон огромной мощности и является решающим приёмом.

— Решающий приём… — машинально произнёс Майто Гай.

— Да, именно решающий приём, — улыбнулся Шэнь Мо. — Это не значит, что противник обязательно погибнет. Просто такой удар выходит далеко за рамки твоей обычной силы и крайне трудно контролируется. Его применение означает, что ты решил уничтожить врага любой ценой.

— Звучит очень круто, — с завистью сказала Цунадэ.

До сих пор она ни разу не получала предмет синего редкого уровня.

Уж тем более — навык.

Как же ей завидно!

Майто Гай, хоть и старался молчать, не мог скрыть широкой улыбки.

Он открыл следующую банку.

Последняя оказалась ничем особенным — просто перчатки, усиливающие силу удара, и прилагающийся к ним навык.

Так Майто Гай закончил открывать свои банки.

Однако атмосфера вокруг сразу накалилась. Все с жаром принялись бороться со своими банками, то и дело раздавались возгласы удивления. Даже Цунадэ увлеклась и почувствовала лёгкое нетерпение.

— Шэнь Мо, я тоже куплю ещё десять банок третьего уровня!

Цунадэ решила рискнуть и сделать десятикратный розыгрыш за свой счёт.

Ведь даже у Майто Гая в первом десятикратном розыгрыше выпал синий редкий джекпот.

А она уже открыла тридцать банок третьего уровня.

Наверное, пора бы и ей что-нибудь получить.

— Хорошо, — согласился Шэнь Мо без возражений.

Перед ними появились десять банок серии «Паладин». На этот раз Шэнь Мо взглянул на список предметов.

Цц, джекпота опять нет.

Зато совсем не плохо: браслет, предназначенный исключительно для женщины-паладина, и самый полезный навык — «Наполнение Светом». Благодаря ему обычная атака Цунадэ теперь будет наносить дополнительный урон со свойством Света.

После просмотра списка Шэнь Мо больше не обращал внимания на Цунадэ.

Его взгляд переместился к остальным.

«Свинья-Олень-Бабочка» были в восторге. Особенно Кацуяма Торифудзи, который держал целую кучу деликатесов и ингредиентов и уже не мог закрыть рот — да и начал потихоньку пробовать некоторые из них.

Постепенно каждый из них начал получать предметы, определяющие их судьбу.

Шэнь Мо заранее всё спланировал.

Клан Нара специализировался на контроле и играл роль стратегического мозга команды. Поэтому Шэнь Мо дал им боевой дух растительного типа.

— Боевой дух — это очень гибкая профессия. Но чтобы продвинуться дальше и получить мощные навыки, вам понадобятся кольца душ. Такого в вашем мире пока нет, — сказал Шэнь Мо совершенно ясно: продолжайте открывать банки.

Он подготовил подобные награды не только для Нара Сикаку, но и для будущего розыгрыша Нара Сикамару.

Остальные два клана получили аналогичный подход.

На протяжении поколений «Свинья-Олень-Бабочка» сохраняли схожие способности и даже черты характера.

Это избавляло Шэнь Мо от необходимости придумывать новые серии для каждого.

Клан Яманака состоял из сенсорных ниндзя, способных не только обнаруживать других, но и контролировать чужое сознание. Поэтому Шэнь Мо назначил им профессию мага-псионика — то есть мага, специализирующегося исключительно на психических техниках. Большинство таких способностей были слишком дороги, поэтому пока приходилось ограничиваться этим.

Что до клана Акамичи — тут всё было ещё проще.

Им достались клетки гурмана: чем больше и вкуснее ешь, тем сильнее становишься. Правда, существует риск обратного эффекта.

По выражению лиц было ясно: все трое остались очень довольны.

Шэнь Мо подошёл к Юхи Курэнай.

Она открывала банки медленнее остальных и даже остановилась, слегка нахмурив брови. Её лицо выражало лёгкое замешательство.

— Не то, что ты ожидала? — спросил Шэнь Мо.

Юхи Курэнай только сейчас заметила стоящего перед ней Шэнь Мо и нервно кивнула.

— Да.

— Обычно мало кто выбирает путь гендзюцу, — сказал Шэнь Мо, словно заглядывая ей в душу. — Даже в других мирах иллюзии чаще всего считаются вспомогательным приёмом. Но если уж ты решила посвятить себя гендзюцу, должна понимать: суть иллюзий — во лжи, обмане и даже манипуляции чужим разумом. В этом пути легко самому потерять связь с реальностью. Ведь чем правдоподобнее иллюзия, тем меньше между ней и действительностью различий.

Как в случае с Бесконечным Лунным Чтением.

Учиха Мадара, Обито и все, кто поддерживал этот план, прекрасно знали, что мир, созданный ими, — лишь иллюзия.

Но они предпочли уйти в эту иллюзию.

Именно в этом и заключалось сомнение Юхи Курэнай.

— Раньше я чётко различала границу между иллюзией и реальностью, — тихо сказала она, глядя на Шэнь Мо тёмно-красными глазами. — Но теперь не уверена, смогу ли сохранить ясность ума в мире, наполненном ложью и обманом.

Чем больше знаний и наследия она впитывала, тем острее ощущала ужасную силу гендзюцу.

Обманывая других, легко обмануть и самого себя.

— Даже если ты не веришь в себя, поверь в моё чутьё, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, глядя на её состояние. — Я рекомендовал тебе серию гендзюцу потому, что ты обладаешь двумя главными качествами для его практики: сильным «я» и внутренними принципами. Проще говоря, твой характер, хоть и твёрже, чем у большинства мужчин, удивительным образом сочетается с чертами идеальной жены и заботливой матери.

Именно это и объясняло, почему Юхи Курэнай, несмотря на малое количество сцен, пользовалась высокой популярностью.

Конечно, важна и внешность.

Чёрные кудри, большие глаза, красные зрачки… Некоторое время обои на телефоне Шэнь Мо были детским портретом Юхи Курэнай — она тогда была невероятно мила.

Жаль, что ту версию уже не увидеть.

Юхи Курэнай, конечно, не знала, о чём сожалеет Шэнь Мо, но неожиданная похвала от столь могущественного существа заставила её слегка сму́титься.

Однако она быстро уловила главное:

— Сильное «я» и принципы…

Подробно описывать, как все открывали банки, слишком утомительно. Второстепенных персонажей упомянем кратко.
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185. Глава 185. Дзирая возвращается в деревню

В этот момент Юхи Курэнай была словно студентка на лекции — вся внимание, ни на что не отвлекаясь.

Она пристально смотрела на Шэнь Мо.

Ей показалось, что она наконец кое-что уловила.

— Верно: «я» и принципы, — спокойно произнёс Шэнь Мо. — «Я» означает внутреннюю силу: не стоит слишком сильно привязывать ценность собственного существования к чему-то внешнему. А принципы — это твои внутренние границы, которые ни при каких обстоятельствах нельзя переступать.

Юхи Курэнай немного поразмыслила над его словами.

И вдруг будто всё поняла.

Первое — укреплять собственное «я», чтобы противостоять искушениям гендзюцу. Второе — сохранять внутреннее равновесие, чтобы не потерять себя, играя чужими душами.

— Похоже, у тебя действительно отличные задатки для освоения гендзюцу, — одобрительно улыбнулся Шэнь Мо, но тут же изменил интонацию. — А теперь поговорим о цели. Я просмотрел твою судьбу — от рождения до настоящего момента. Твой отец хотел, чтобы ты хотя бы родила ему внука до своей смерти?

На этот вопрос даже Юхи Курэнай слегка покраснела.

Будь перед ней кто-нибудь другой —

она, вероятно, сразу бы ударила кулаком.

— Цц.

Шэнь Мо уже получил ответ из-that её мыслей.

Невольно цокнул языком.

Он помнил, как однажды прочитал на одном форуме, что главной навязчивой идеей Курэнай было последнее, что сказал ей отец, запрещая участвовать в битве с Девятихвостым. Он знал, что жизнь шиноби непредсказуема, и просил хотя бы оставить потомство, чтобы передать пламя воли клана Юхи.

Именно из-за этих слов

обычно строго следующая правилам Курэнай пошла на то, чтобы завести ребёнка вне брака.

Даже Шэнь Мо невольно приподнял бровь.

Такая мечта…

Зачем тогда открывать банки?

Хотя сейчас, похоже, она ещё даже не начала встречаться с Сарутоби Асумой — до этого ещё несколько лет.

В голове Шэнь Мо промелькнуло множество мыслей,

но в итоге он лишь покачал головой и сказал:

— У тебя действительно есть задатки для гендзюцу и решимость стать сильнее. Но если твоя мечта сводится лишь к тому, чтобы найти подходящего мужчину и воспитывать детей, то далеко по пути силы тебе не уйти.

К концу фразы выражение его лица оставалось таким же мягким, но в голосе уже слышалось разочарование.

С его точки зрения, тот, у кого нет достаточно сильного стремления изменить свою судьбу,

не станет качественным клиентом — какими бы талантами ни обладал.

К тому же он уже столько раз подчеркивал важность желания перемен.

Не мог же он сам себе противоречить.

Оставив эти слова, Шэнь Мо больше не обращал внимания на Курэнай. В конце концов, не все клиенты одинаково хороши. Его взгляд переместился к последнему человеку — Сарутоби Асуме.

Тот уже открыл все свои банки второго уровня, но предмета, определяющего судьбу, так и не получил.

— Я хочу купить ещё десять банок третьего уровня, — сказал Сарутоби Асума, слегка нервничая.

— Того же ряда? — уточнил Шэнь Мо.

— Да.

Асума кивнул, вспоминая недавно полученные наследия. В его глазах мелькнуло скрытое волнение.

То, что Шэнь Мо помещал в банки, было очень позитивным и светлым:

совершать добрые дела с мудростью и состраданием, защищать других, даже ценой собственной жизни. Это полностью соответствовало его пониманию пламени воли Конохи. Кроме того, Асума всегда был добродушным и легко находил общий язык со всеми в деревне.

— Как пожелаете, — в итоге сказал Шэнь Мо.

Он выдал десять банок третьего уровня и положил в них предмет перерождения «Монах».

Затем обернулся.

Курэнай, похоже, тоже что-то осознала и продолжила открывать банки. Шэнь Мо на мгновение задумался и добавил в одну из них предмет перерождения «Мастер гендзюцу».

Так

появились шесть шиноби с дополнительными профессиями.

Каждый из них получил новую силу, кардинально изменившую их возможности.

Однако, несмотря на радость,

они чётко понимали: изменилось не только их могущество, но и вызовы, с которыми им предстоит столкнуться.

— Если в будущем вам понадобятся ещё банки или возникнут вопросы по содержимому, вы по-прежнему можете связаться с нами через значок. Правда, в большинстве случаев отвечать будет Икар, — улыбнулся Шэнь Мо.

— Буду рада помочь, — серьёзно сказала Икар, паря в воздухе.

Её отношение заметно успокоило всех присутствующих.

Они облегчённо вздохнули и показали самые доброжелательные улыбки.

Гильдия была слишком загадочной и могущественной. Даже её помощник мог оказаться непреодолимой силой — эта тревога не покидала их с тех пор, как они узнали об Икар. Лишь сейчас она начала потихоньку рассеиваться.

Однако Шэнь Мо, в отличие от обычного, не спешил уходить. Он улыбнулся:

— Мы ещё некоторое время пробудем в Конохе. В основном, чтобы Икар лучше освоилась в этом мире.

Это, конечно, была лишь отговорка.

На самом деле Шэнь Мо чувствовал, что в ближайшее время в Конохе будет небывало оживлённо.

Ему совсем не хотелось сидеть дома и играть в игры.

Ведь от этого зависел успех всего его начинания.

— Разумеется, вы всегда желанные гости, — с видимой радостью сказал Сарутоби Хирузэн, хотя внутри ему было совсем не по себе.

Из-за всего, что ждёт Коноху впереди,

и из-за собственных планов.

Присутствие Шэнь Мо стало самым большим источником нестабильности.

Но он прекрасно понимал, что ничего не может с этим поделать.

Поэтому он просто посмотрел на Цунадэ.

— Цунадэ, поручи кому-нибудь заняться гостями.

— Поняла, — кивнула Цунадэ.

Затем снова взглянула на крылья Икар и нахмурилась.

Они были чересчур заметными.

Шэнь Мо понял её мысли и обернулся:

— Икар, спрячь крылья. Ничего страшного.

— Хорошо, — послушно ответила Икар и убрала крылья.

С самого появления Шэнь Мо

она вела себя крайне покорно, даже её первоначальная аура изменилась. Её взгляд почти постоянно был прикован к нему, будто он был её единственным смыслом.

Хотя на самом деле она просто старалась научиться хорошо продавать банки.

— Пойдёмте, — сказал Шэнь Мо, кивнув Цунадэ и слегка поклонившись остальным, после чего направился прямо в деревню.

В это же время

за воротами деревни медленно шёл мужчина с густыми белыми длинными волосами.

— Эй, эй! Посмотри-ка на того человека! — внезапно окликнул один из стражников своего напарника.

— Это же… — второй стражник широко распахнул глаза за очками.

— Такой наряд, такой облик… Хотя мы не виделись много лет, но ошибиться невозможно! — голос стражника дрожал от волнения.

Потому что

к ним подходил один из легендарных трёх шиноби Конохи —

Дзирая!

(Глава окончена)
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186. Глава 186. Дзирая пойман с поличным

Перед ними стоял высокий мужчина в красном халате, на лбу — повязка с иероглифом «Масло», а под глазами — две ярко-красные полосы.

Хотя лицо его выглядело значительно постаревшим, черты оставались узнаваемыми.

Поэтому двое стражников у ворот сразу же опознали его.

Один из Трёх легенд Конохи — Дзирая.

— Эй! — ещё не дойдя до ворот, крикнул он, и его голос уже разнёсся по округе. — Исукумо, Котэцу! Столько лет прошло, а вы всё ещё здесь стоите на страже?

На лице его играла озорная улыбка. Выглядел он немного глуповато, но при этом невероятно располагающе — ни малейшего намёка на отстранённость, несмотря на возраст и одежду.

Исукумо и Котэцу слегка покраснели.

Если подумать, они уже не молоды, а всё ещё остаются лишь чунинами.

— Возвращение господина Дзираи — прекрасная новость! — с воодушевлением воскликнул Исукумо. — Когда вернулась госпожа Цунадэ, вся деревня радовалась… Жаль только господина Оротимару…

— Исукумо! — резко окликнул его Котэцу.

Лицо Исукумо тут же застыло.

Возвращение двух из трёх легенд неизбежно напоминало о третьем.

— Оротимару… — улыбка Дзираи не исчезла, но взгляд стал сложным. — Тот, кто предал деревню, пусть даже вернётся, больше не заслуживает обращения «господин».

Предательство Оротимару стало для Дзираи глубокой раной.

В отличие от Цунадэ, которая ушла из-за боли, Дзирая все эти годы бродил по свету, разыскивая следы Оротимару.

— Кстати, — Котэцу, словно желая сменить тему, огляделся и, приблизившись к Дзирае, тихо добавил: — Госпожа Цунадэ на этот раз привела с собой мужчину.

— Σ(っ°Д°;)っ

Выражение лица Дзираи сейчас было ещё более потрясённым, чем при упоминании имени Оротимару.

— Этот мужчина очень загадочен, — серьёзно, а затем с лёгкой горечью продолжил Котэцу. — Об этом уже знает вся деревня. Но никто не знает, когда он прибыл, как его зовут, кто он такой и где живёт. Честно говоря, это вызывает беспокойство.

Это не было секретом.

Большинство ниндзя, не знавших Шэнь Мо, тревожились из-за этого неизвестного человека.

Однако Хокагэ лично приказал: никто не должен проявлять неуважение к этому мужчине.

Поэтому, увидев возвращение Дзираи, Котэцу не удержался и рассказал ему об этом.

— Понятно, — выдавил Дзирая слабую улыбку, но всем было ясно: он подавлен.

Он медленно двинулся вглубь деревни.

Котэцу смотрел на его одинокую спину и, не выдержав, повернулся к товарищу:

— Исукумо, может, мне не стоило говорить?

— Даже если бы ты промолчал, господин Дзирая всё равно скоро узнал бы, — покачал головой Исукумо и вздохнул.

Оба они, хоть и были всего лишь чунинами и моложе Дзираи, уже успели жениться и завести детей.

— Такой могущественный человек, одна из Трёх легенд Конохи… — в голосе Котэцу звучала грусть.

Но тот самый «могущественный человек», о котором они говорили, сейчас шаг за шагом, всё быстрее и быстрее, направлялся к месту, которое так сильно любил.

— К бане.

Вся подавленность, казалось, испарилась без следа.

Он достал из кармана блокнот и ручку и пробормотал:

— Материал для книги, материал для книги… хехе-хе.

Для пятидесятилетнего мужчины такое выражение лица выглядело откровенно похабно.

Тем временем Шэнь Мо, прогуливавшийся по деревне вместе с Икар и Цунадэ, вдруг остановился и обернулся.

— Ты же не собрался снова уходить из-за какого-то нового гостя?! — возмутилась Цунадэ.

В руке у неё была сахарная вата, щёки пылали, а на лбу вздулась жилка.

Только что они проходили мимо ларька со сладкой ватой. Икар несколько раз заинтересованно на него посмотрела, и Шэнь Мо тут же подошёл заплатить. Но что за странная идея — купить сладость и ей тоже!

Цунадэ до сих пор помнила взгляд продавца. Ей чуть не захотелось немедленно скрыться с позором.

— Нет, просто заметил одного забавного человека, — покачал головой Шэнь Мо.

Цунадэ усмехнулась:

— Всё ещё злишься? Да это же просто сахарная вата! Тебе даже и года нет по сравнению с возрастом Икар, а она ест с таким удовольствием.

Икар действительно была полностью погружена в своё лакомство — круглый, пушистый комочек. Она лишь кончиком языка осторожно его пробовала, будто боялась съесть слишком быстро.

— Она правда такая древняя? — Цунадэ с недоверием посмотрела на Икар.

Рядом с Шэнь Мо Икар выглядела совсем ребёнком — немного рассеянной, наивной девочкой. Совсем не похожей на ту величественную фигуру, с которой они впервые столкнулись.

— Понимаешь, — с полной серьёзностью начал объяснять Шэнь Мо, — чтобы сохранять молодость духа в течение столь долгих веков, нужно сосредоточиться лишь на нескольких вещах. Всё остальное — включая причину твоего раздражения — не стоит внимания. Если тебе правда не хочется есть, просто выброси.

Он, конечно, не собирался признаваться, что купил ей сахарную вату исключительно из шаловливого каприза.

Цунадэ посмотрела на увлечённую Икар, потом на свою вату.

Неужели… проблема во мне?

— Ладно, раз уж купила…

Цунадэ на секунду задумалась, а затем, подражая Икар, осторожно лизнула сладость.

Глаза её вспыхнули.

Хоть это и детское лакомство, но на вкус оказалось куда приятнее, чем ожидалось.

Шэнь Мо с трудом сдерживал смех, наблюдая, как Цунадэ сосредоточенно ест сахарную вату, и указал в сторону бани.

— Пойдём, заглянем туда.

— Туда? — Цунадэ, продолжая лизать вату, посмотрела в указанном направлении. — Это же к женской бане. Неужели тот «забавный человек» — какая-нибудь куноичи из нашей деревни? Или, может, из другой?

— Из Конохи, но не женщина, — небрежно ответил Шэнь Мо.

— Не женщина? — Цунадэ нахмурилась.

Но ведь именно там находилась женская баня!

Давным-давно, после инцидентов с одним особо любопытным жителем деревни, мужскую и женскую бани разнесли по разным концам. Так что туда обычно не ходили мужчины.

Подожди…

Цунадэ вдруг кое-что пришло в голову.

Неужели…

Она резко ускорила шаг.

И тут же увидела беловолосого мужчину в красном халате, который, пригнувшись, украдкой заглядывал внутрь через щель в двери.

Кто же ещё, как не Дзирая!

Цунадэ взорвалась от ярости и закричала:

— Что ты делаешь, Дзирая!
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187. Глава 187. Изменённое противостояние

С нынешней силой Цунадэ её крик прозвучал почти как гром среди ясного неба. Дзирая, совершенно не ожидавший этого, вздрогнул и инстинктивно сжал руку.

Бум!

Тонкая деревянная дверь рухнула под его нажимом.

— Ааа!

Женщина внутри завизжала, и в следующее мгновение из помещения полетели деревянная бочка, щётка и прочие предметы — всё перемешалось в полном хаосе.

— Дзи——ра——я!

Гнев Цунадэ разгорался всё сильнее. Она произнесла имя Дзираи по слогам, тяжело выдыхая после каждого, а её золотистые волосы будто сами собой взметнулись вверх.

С каждым шагом трещины расходились по земле под её ногами.

Тело Дзираи задрожало. Он поднял взгляд на Цунадэ, всё ещё державшую в руке сахарную вату, и почувствовал леденящий ужас — куда более страшный, чем раньше.

— Цунадэ, послушай, я объясню! — воскликнул Дзирая, протянув вперёд руку и высоко подняв свою книгу. — Я просто собираю материал для нового романа!

Лучше бы он промолчал.

После этих слов Цунадэ окончательно вышла из себя.

Она резко вскинула кулак, и на нём заиграло святое сияние. Воздух вокруг начал искажаться, хотя она даже ещё не ударила.

«Я умру», — с абсолютной уверенностью подумал Дзирая. Если этот удар попадёт в цель, от него не останется и пепла.

С каких пор сила Цунадэ стала настолько пугающей?

В этот момент смертельной опасности Дзирая наконец принял единственно верное решение.

Он резко подпрыгнул, затем, согнув колени под углом сорок пять градусов, грохнулся на землю и совершил глубокий поклон — самый что ни на есть стандартный жест раскаяния.

— Я виноват!

— Ха… ха-ха…

Грудь Цунадэ тяжело вздымалась — она была по-настоящему разъярена.

Однако поднятый кулак так и не опустился.

Если бы она ударила сейчас, Дзирая действительно не выжил бы.

Но отказ от удара вовсе не означал, что она не собиралась его проучить.

— Дзирая! Тебе уже за пятьдесят, а ты всё такой же пошляк! — крикнула Цунадэ, и её обвинения сопровождались чередой ударов и воплей Дзираи.

Девушки в бане тихонько выглядывали из-за занавесок, плотно прижав к себе полотенца, и их глаза блестели от восторга.

«Госпожа Цунадэ… Какая она крутая!»

Конечно, некоторые взгляды были прикованы и к Шэнь Мо, и к Икар, всё ещё спокойно лизавшей сахарную вату.

Шэнь Мо бросил мимолётный взгляд внутрь.

Кажется, Тэн-Тэн тоже там?

— Ладно, — мягко произнёс он. — Цунадэ, давай перейдём в другое место. Так девочкам неудобно выходить.

«Какой он галантный!» — снова загорелись глаза у девушек.

Внешность Шэнь Мо до практики культивации была лишь условно привлекательной, но теперь, когда исчезли прежние недостатки, добавились неуловимая харизма, глубокие глаза и подчёркивающая фигуру одежда, он стал настоящим красавцем — совсем не таким, как до перерождения.

Цунадэ тоже поняла, что здесь не самое подходящее место. Она схватила избитого Дзираю за шкирку и потащила к небольшой рощице неподалёку.

Когда они остались одни, она с силой швырнула его о дерево и, всё ещё кипя от злости, рявкнула:

— Ты что, не понимаешь, что сейчас в деревне полно чужеземных ниндзя? Ты хочешь окончательно опозорить Коноху?

Больше всего Цунадэ ненавидела именно эту пошлую сторону характера Дзираи.

Так было с самого начала их знакомства.

Прошли годы, а он ничуть не изменился!

— Я понял свою ошибку! — заявил Дзирая с видом человека, решившего начать новую жизнь.

— Хмф! — фыркнула Цунадэ. Она прекрасно знала: завтра он снова будет тем же самым Дзираей.

Оба долго молчали.

Хотя они давно не виделись, в этой ситуации никто не знал, что сказать.

— Кстати, — нарушил молчание Дзирая, переводя взгляд на Шэнь Мо и внимательно его разглядывая, будто даже презрительно скривив губы. — Ты всё так же предпочитаешь свежих, нежных типов. Да и ты ведь старше его как минимум на целое десятилетие.

— Что ты сказал?! — Гнев Цунадэ, только что немного улегшийся, вспыхнул с новой силой. Она сжала кулаки, явно желая снова избить его.

Шэнь Мо стоял рядом и только безмолвно вздыхал.

Не стоило обвинять Цунадэ в черствости сердца.

Ведь Дзирая прекрасно знал, чего она не любит и чего не хочет слышать — но всё равно делал и говорил это.

Если бы такое сработало, это было бы чудом.

Хотя…

Если бы он изменился, то уже не был бы Дзираей.

Цунадэ, хоть и сдерживалась из уважения к присутствию Шэнь Мо, сжала кулаки, но всё же не стала избивать Дзираю ещё раз. Вместо этого она раздражённо бросила:

— Шэнь Мо сейчас почётный гость деревни. Относись к нему с уважением и не распускай слухи. К тому же ты ошибаешься в одном: ему гораздо больше лет, чем мне. И не просто «немного».

В последних словах даже прозвучала нотка гордости.

Шэнь Мо еле сдержался, чтобы не закатить глаза.

Он лишь слегка покачал головой. Зачем так настойчиво подчёркивать возраст?

— О? — Дзирая не верил, что Цунадэ способна соврать, и внимательно присмотрелся к Шэнь Мо.

Однако ничего особенного не увидел.

Но эта аккуратная, чистая внешность и тёплая улыбка — да, точно её тип.

Уголок рта Шэнь Мо незаметно дёрнулся.

Он уже собрался что-то сказать, но вдруг резко обернулся в сторону тропинки.

— А, дядя с банками! Так и знал, что найду тебя здесь.

Наруто выскочил из-за поворота, весь сияя от радости — наконец-то нашёл!

— Наруто? Разве ты не должен готовиться к третьему экзамену на чунин? — удивилась Цунадэ, не ожидая его появления.

— Некому со мной тренироваться! — возмутился Наруто. — Какаши-сенсей ушёл обучать Саске в одиночку, у Нэдзи тоже есть учитель с густыми бровями. А потом я услышал от дяди Ичираку, что госпожа Цунадэ и дядя с банками встречаются, и сразу побежал за вами! Эй, дядя с банками, ты ведь точно сможешь помочь мне потренироваться, правда?

Цунадэ: «Бабушка?»

Дзирая: «Встречаются?»

Шэнь Мо: «...»

Икар: «(⊙﹏⊙)»

Наруто совершенно не замечал странной атмосферы и с надеждой смотрел на Шэнь Мо.

— Ты уж… — Шэнь Мо не знал, что и сказать. — С твоей нынешней силой тебе почти никто не соперник. Так? Твой противник — Гаара?

— Дядя, ты тоже знаешь этого парня? — удивился Наруто.

Ведь согласно подсказке значка, Гаара не был участником клуба.

Эту информацию Шэнь Мо только что получил из мыслей Наруто.

Он и не ожидал, что сюжет изменится до такой степени.

Теперь Нэдзи сражается с Саске, а Наруто — с Гаарой.

Если за этим не стоит какой-то подвох, то это просто невозможно.

— С твоей нынешней силой противостоять Гааре действительно непросто, — сказал Шэнь Мо, глядя на Наруто. — Вы уже встречались?

— Да, — кивнул Наруто и невольно вздрогнул, вспомнив что-то. — Этот парень… после того как узнал, что во мне Девятихвостый, стал смотреть так страшно, будто…

— Завидует? — подсказал Шэнь Мо.

— Именно! — закивал Наруто. — Прям зависть! Ещё говорил, что убьёт Саске и Сакуру! Чёрт! Я обязательно его победю!
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За эти несколько дней уже завершились первые два этапа экзамена чунинов.

Коноха буквально оказалась в центре внимания.

Нэдзи, Саске — даже Наруто и Хината продемонстрировали силу, далеко превосходящую уровень обычного генина.

Больше всех это осознал Наруто.

Всю жизнь его называли монстром, сторонились и боялись — ведь он был носителем хвостатого зверя. Но теперь к нему пришло множество внимания и похвалы. Вчера вечером учитель Ирука даже повёл его в «Ичираку Рамэн» отпраздновать успех, и там присутствовали другие ниндзя, которые все говорили ему ободряющие слова.

Для Наруто всё это казалось сном.

Словно за одну ночь мечта превратилась в реальность.

Поэтому он особенно дорожил всем, что у него сейчас есть.

Однако…

Тот человек по имени Гаара завидовал ему.

— Гаара завидует тебе — это вполне естественно, — сказал Шэнь Мо, глядя на Наруто и всё же произнеся правду. — Ведь он, как и ты, с самого детства был носителем хвостатого зверя, которого боялись и избегали все жители деревни. В нём запечатан Ичик.

Выражение лица Наруто замерло.

— Только по сравнению с тобой его детство было ещё более трагичным, — продолжил Шэнь Мо после паузы. — У тебя есть Ирука, есть дядя Тэцу из «Ичираку Рамэн». А у него даже собственный отец в какой-то момент возненавидел его и не раз пытался убить. Наруто, ты ведь можешь представить, почему Гаара стал таким.

Тело Наруто окаменело. Он стиснул кулаки так сильно, что костяшки побелели, а лицо исказилось, будто он видел нечто по-настоящему ужасное.

Он действительно мог себе это представить — и понимал с лёгкостью.

Достаточно было лишь подумать: а что, если бы у него не было учителя Ируки и дяди Тэцу? От этой мысли его пробрал озноб.

А Гаара и есть тот самый «если».

— Наруто, — Шэнь Мо положил руку на плечо юноши, — я всегда считал тебя человеком с огромным потенциалом. Этот потенциал исходит не от твоего тела или Девятихвостого внутри тебя, а из тех страданий, что ты пережил. Именно боль заложила основу твоей нынешней воли. Гаара страдал ещё больше, чем ты, поэтому и к его потенциалу я отношусь с не меньшим интересом.

Наруто, безусловно, был несчастлив.

Но Гаара — ещё несчастнее.

Все, абсолютно все, включая тех, кому он когда-то доверял больше всего, в итоге отвернулись от него, а некоторые даже хотели убить.

И всё же, выросши в таких условиях, он сумел измениться к лучшему.

Это может означать только одно:

в сердце Гаары всегда жила жажда любви.

Если бы этого не было, Шэнь Мо просто дал бы ему набор из серии «Магия Тьмы», отправив его окончательно во тьму, чтобы весь мир почувствовал боль.

Но сейчас…

Чтобы Гаара выбрал верный путь и проявил свой потенциал как достойный игрок,

всё зависело от Наруто и того самого Казекагэ.

— Ха-а! — Наруто глубоко вдохнул и схватил руку Шэнь Мо. — Дядя, помоги мне потренироваться! Я обязательно должен победить этого парня!

Поняв внутренний мир и чувства Гаары, Наруто захотел одолеть его ещё сильнее.

Никто не имел права разрушать его нынешнее счастье.

— Я уже увидел твою решимость, — улыбнулся Шэнь Мо, но затем покачал головой под ожидательным взглядом Наруто. — Однако я отказываюсь.

— Почему?! — воскликнул Наруто в отчаянии.

— Моё время очень ценно, — пожал плечами Шэнь Мо.

— Врешь! Ты же просто шатаешься без дела!

— Ты недостоин.

— Ааа! Только что ты сам сказал, что у меня огромный потенциал!

— -_-||

Шэнь Мо смотрел на упрямого Наруто и чувствовал полную беспомощность.

У него точно не было ни малейшего желания заниматься обучением этого юнца.

Но, судя по всему,

тот не собирался отступать, пока не добьётся своего.

Значит, придётся быть жёстче.

Как раз в тот момент, когда Шэнь Мо нахмурился, готовясь выпустить свою «Царственную Ауру Владыки», чтобы заставить Наруто осознать реальность и прекратить приставать к нему, Дзирая внезапно встал и подошёл к юноше, указав на себя:

— А как насчёт того, чтобы я взялся за твоё обучение?

Хотя Дзирая никогда раньше не встречал Наруто, из только что сказанного он понял, что перед ним — носитель Девятихвостого, сын его ученика Минато Намикадзе.

Юноша оказался немного не таким, каким он его себе представлял.

Но Дзирая хотел узнать его получше.

Наруто обернулся, бросил на Дзираю презрительный взгляд и резко отвернулся.

— Не хочу!

Отказ был категоричным.

— Пхах! — Цунадэ не удержалась и расхохоталась.

Лицо Дзираи слегка покраснело — он явно не ожидал такого ответа. Тогда он сделал шаг назад, встал на одну ногу, принял эффектную позу и торжественно провозгласил:

— Ха! Малец, пред тобой — Жабий Сенсей из горы Мёдзё! Ты уверен, что хочешь отказаться от моего наставничества?

Жест выглядел убедительно, вот только Дзирая, похоже, совершенно забыл, что сейчас выглядит так, будто его избили: лицо в синяках, глаз подбит.

В таком виде он не внушал никакого доверия.

Наруто повернулся к нему и показал язык:

— Кто вообще просил тебя учить меня? Да ты и пальца на ноге у дяди, что продаёт банки, не стоишь!

Наруто был вовсе не глуп.

Он прекрасно понимал, насколько силен и страшен Шэнь Мо.

— Это возмутительно! — лицо Дзираи покраснело ещё сильнее. Он резко указал на Шэнь Мо и громко заявил: — Раз так, я вызову его на поединок! Посмотрим, кто из нас двоих настоящий мастер!

Все присутствующие замерли.

В том числе и Шэнь Мо.

Никто не ожидал, что Дзирая вдруг выскажет такое предложение.

Однако Шэнь Мо почти сразу почувствовал через телепатию истинные намерения Дзираи.

Тот хотел воспользоваться этим шансом и лично проверить его под благовидным предлогом.

Этот мужчина,

несмотря на свою внешнюю развязность, был одним из тех, кто больше всего заботился о Конохе.

— Ну что, боишься? — Дзирая скрестил руки на груди, опустил голову и слегка приподнял плечи. — Цунадэ сказала, что тебе больше лет, чем нам обоим, так что я не нарушу правило «не нападай на слабого». Не волнуйся, ты — почётный гость Конохи, я никоим образом не причиню тебе вреда. Просто небольшая проверка.

Это была обычная попытка спровоцировать противника.

Ради Конохи. Ради Цунадэ.

Дзирая просто не мог игнорировать этого загадочного человека по имени Шэнь Мо.

Достаточно было лишь немного проверить его!

— Дзирая, не позволяй себе грубости! — нахмурилась Цунадэ. Она примерно догадывалась, чего он на самом деле хочет добиться.

Но…

— Ты совершенно не понимаешь, кто такой Шэнь Мо и насколько он силён, — с полной серьёзностью сказала она.

Выражение лица Дзираи стало строже.

Он понял смысл её слов.

«Не навлекай беду на Коноху!»

Он старался быть предельно осторожным — и в словах, и в поведении, — но даже этого оказалось недостаточно, чтобы избежать предупреждения от Цунадэ.

Кто же тогда этот Шэнь Мо?
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После предупреждения Цунадэ Дзирая понял, что, возможно, всё-таки недооценил стоявшего перед ним мужчину.

Его попытка проверить того вышла слишком поспешной. Следовало дождаться, пока он получит от Цунадэ больше информации, и лишь потом решать, что делать.

И вот, когда Дзирая уже собирался отшутиться и замять неловкость, Шэнь Мо вдруг обратился к Наруто:

— Учитывая твоё нынешнее положение, Дзирая отлично подойдёт тебе в качестве наставника.

— А? — Наруто недоверчиво вытаращился. — Но ведь ты, дядя, явно сильнее!

— Именно потому, что я слишком силён, — совершенно спокойно произнёс Шэнь Мо. — Если захочу, могу сделать так, что уже завтра ты станешь сильнее вашего Хокагэ. Но в этом нет смысла: ты лишь растратишь свой потенциал и поступишь несправедливо по отношению к Гааре.

«Завтра стать сильнее Хокагэ?»

Дзирая машинально бросил взгляд на Цунадэ. Та сохраняла серьёзное выражение лица — ни малейшего намёка на шутку.

«Как это так?» — подумал он и, спрятав руки за спину, незаметно сложил печать для снятия гендзюцу. Разумеется, ничего не произошло.

«Что за люди? Они даже не удивляются, когда кто-то говорит о том, чтобы за ночь превратить генина в Хокагэ?»

— Как же так… — Наруто был глубоко разочарован.

— Саске отправился тренировать применение Шарингана, верно? — продолжил Шэнь Мо.

— Да, — кивнул Наруто.

Ведь в деревне единственным, кто знал, как пользоваться Шаринганом, был Какаши. Никто, кроме него, не мог обучать Саске.

— Вы получили новую силу, но не забывайте и о том, что делает вас настоящими ниндзя. Только объединив оба этих пути, вы сможете достичь максимальной мощи, — Шэнь Мо указал на Дзираю. — А этот господин — учитель Четвёртого Хокагэ. Он вполне способен быстро усилить именно вашу ниндзя-мощь.

— Что?! — Наруто раскрыл рот от изумления. — Учитель Четвёртого Хокагэ?

Выходит, этот человек воспитал самого Хокагэ?

— Хе-хе! — Дзирая гордо скрестил руки на груди. — Теперь понял, насколько я крут?

Хотя внешне он изображал самодовольство, внутри он не испытывал ни капли гордости. Краем глаза он продолжал наблюдать за Шэнь Мо… и за женщиной, стоявшей рядом с ним.

Кстати… Только сейчас он заметил её. Эта внешность, фигура, пропорции — никогда не видел ничего подобного! Она выглядела даже совершеннее Цунадэ и словно не принадлежала миру людей.

Шэнь Мо тут же нахмурился: этот развратник уставился на Икар!

Внезапно он резко повернул голову в сторону.

— Подглядывать — дурная привычка.

Его глаза в мгновение ока превратились в золотые. Из них хлынула ужасающая аура давления, будто застывшая в воздухе. Не успел Дзирая даже побледнеть, как Шэнь Мо взмахнул рукой — и большое дерево неподалёку рассыпалось в прах.

Из облака пыли показалась фигура в чёрном плаще с алыми облаками, голова которой была покрыта огромным цветком непентеса. Невидимая сила прижала его к воздуху, не давая пошевелиться.

— Этот наряд… — Дзирая резко шагнул вперёд, готовясь сложить печать. — Люди Акацуки уже проникли в деревню?!

Да, тем, кого вытащил Шэнь Мо, был Зетсу — тот самый, кого считали главным кукловодом всей истории «Наруто». Он обожал прятаться в тени и подслушивать чужие разговоры.

Шэнь Мо только что заметил, как тот незаметно подкрался и слился с деревом, чтобы тайком подглядывать за ним.

— Кто ты такой? — прохрипел Зетсу, зависнув в воздухе под действием телекинеза Шэнь Мо. Внутри него бушевал ужас.

Он действительно пришёл сюда, чтобы расследовать появление загадочного человека в Скрытой Деревне Песка. Но откуда у того такая сила? И почему он совсем не похож на представителя клана матери?

— Твоя воля… довольно сильна, — задумчиво произнёс Шэнь Мо, глядя на Зетсу. Он обнаружил, что может вторгнуться в его разум. К его удивлению, душа Зетсу оказалась исключительно чистой и сосредоточенной.

«Воскресить мать».

Это было единственное, что занимало его сознание. Ведь именно ради этого он и был создан. Всё его существование сводилось к одной цели.

Шэнь Мо помолчал, затем покачал головой:

— Хотя твоя воля и сильна, она скучна. Ты всего лишь тень чужой идеи, осколок чужой воли.

У Чёрного Зетсу не было собственной силы. Он всегда добивался целей обманом. Он не создавал ценности и не обладал богатством. Ведь он был рождён последним усилием воли Кагуя в момент её запечатывания. Всё, что не касалось воскрешения матери, его совершенно не интересовало.

— Что ты знаешь?! Нет… Ты вторгаешься в моё сознание! Убирайся из моей головы! — Зетсу извивался в муках. Его не пугала собственная судьба — он боялся лишь одного: что его план будет раскрыт, а мать так и не воскреснет.

Шэнь Мо колебался.

Как поступить с ним?

Если убедить его купить банку для спасения матери, тот, скорее всего, пустит на это все богатства мира. Это вызовет хаос и разрушит мировой порядок — чистое разграбление. К тому же, если Кагуя воскреснёт сейчас, это нарушит баланс и помешает его собственным планам.

Отпустить его? Тогда тот рано или поздно узнает о банках.

Убить? Тоже не лучший вариант.

Но… в этот период времени…

Разве он не выполнил уже всё, что должен был?

Он уже соблазнил Учиху Мадару и Обито.

— Хм, — Шэнь Мо тихо вздохнул. Решение уже зрело в его уме.

Он слегка повернул ладонь.

В центре тела Зетсу будто возникла чёрная дыра. Его кости и мышцы мгновенно сжались, он закричал от боли, пытаясь вырваться, но не смог. Вскоре его крики смолкли, и на ладони Шэнь Мо остался парящий шар, чёрно-белый, словно символ инь-ян.

Эта жуткая сцена поразила всех до глубины души.

— Дядя… ты убил его? — Наруто сглотнул ком в горле. Это был первый раз, когда он видел, как Шэнь Мо нападает на кого-то.

Цунадэ тоже впервые наблюдала подобное. Она и Сарутоби Хирузэн ранее предполагали, что торговцы Гильдии, возможно, ограничены в праве применять силу. Но действия Шэнь Мо окончательно опровергли эту догадку.

Кто же был тот человек, из-за которого Шэнь Мо лично вмешался?

— Нет, я просто запечатал его, — Шэнь Мо перевернул ладонь и убрал шар. — Этот тип постоянно лезет ко мне со своими вопросами. Невыносимо надоел. Решил запечатать его на пару сотен лет для профилактики. Если вдруг вспомню о нём — тогда и выпущу.

— Глот, — Наруто снова сглотнул. — Дядя, продающий банки… страшный.

Больше он точно не станет его донимать. Лучше пойти тренироваться с этим беловолосым отшельником.
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190. Глава 190. Акацуки проникли в деревню

Появление Чёрного Зетсу стало для Дзираи и остальных словно внезапной вставкой.

Но даже этого хватило, чтобы увидеть слишком многое.

Спина Дзираи покрылась холодным потом, уголки губ опустились — лицо его напоминало классическое изображение плачущего человека.

Та аура, будто подавляющая саму суть жизни.

Непонятная сила.

Без единой печати, простым взмахом руки он применил запечатывание, от которого сразу же исходил ужас.

И ещё те слова, брошенные вскользь:

«Запечатать на несколько сотен лет? Вспомню — тогда и выпущу?»

Дзирая чувствовал: прошло всего несколько лет с тех пор, как он не был в Конохе, но почему-то теперь ему казалось, что он совершенно перестал понимать этот мир.

— Только что о чём говорили? А, точно.

Шэнь Мо будто вдруг вспомнил что-то важное, прищурился и посмотрел на Дзираю:

— Икар — мой самый ценный помощник. Если ты ещё раз посмеешь так похотливо на неё смотреть, я навсегда превращу тебя в женщину — причём вместе со всеми твоими предпочтениями.

У Дзираи мгновенно похолодело внизу живота, и он вздрогнул.

Интуиция подсказывала ему:

этот человек, скорее всего, говорит правду — и действительно способен это сделать!

— Дзирая, конечно, пошляк и дурак, но у него есть границы, — неожиданно произнесла Цунадэ.

— Я знаю. Вижу это очень чётко, — кивнул Шэнь Мо. — Но я не шучу.

Он действительно дорожил своими людьми —

будь то Хидзюри или Икар.

Самую человечную часть своей души он мог доверить лишь тем, кому безоговорочно верил и кто надолго останется рядом с ним.

— Понял, — серьёзно кивнул Дзирая и больше не бросал взглядов в сторону Икар. Вместо этого он резко потянул Наруто за руку: — Пошли, мелкий. У тебя ведь мало времени? Покажи-ка, на что ты способен.

— Я и сам могу идти!

Наруто пару раз вырвался, но всё же послушно последовал за ним.

Очевидно, он уже смирился с тем, что Шэнь Мо не станет его наставником.

Перед тем как уйти, Дзирая глубоко взглянул на Цунадэ — взгляд его был полон недоговорённости.

Он хотел, чтобы она нашла время и объяснила ему всё.

Когда они скрылись из виду, Цунадэ повернулась и спросила:

— Ты просто так его отпускаешь? Тот «интересный человек», о котором ты говорил… ты ведь имел в виду того, кто может продавать банки? У Дзираи, наверняка, немало денег.

— Верно, — не стал отрицать Шэнь Мо, но не спешил предлагать Дзирае банку. Он лишь бросил взгляд на Цунадэ и, будто между прочим, добавил: — Он действительно интересный человек. Глубоко любит эту деревню… и тебя. Хотя первое — сильнее.

Цунадэ долго молчала.

Так тихо, что Шэнь Мо даже слышал её дыхание.

И лишь через некоторое время донёсся едва уловимый шёпот:

— Я знаю.

Она смотрела в ту сторону, куда ушёл Дзирая. В её золотистых глазах мелькнула лёгкая тень вины.

Потом она покачала головой и вздохнула:

— Я же давно сказала, что он не мой тип. Он и сам прекрасно это понимает.

После того первого признания в любви Дзирая больше никогда не говорил ей ничего подобного.

И она сама себе позволяла думать, будто всё это уже в прошлом.

Но сейчас Шэнь Мо прямо об этом сказал.

Шэнь Мо почувствовал её внутренние переживания и лишь пожал плечами:

— Понимать и контролировать — разные вещи. Чувства не подвластны воле. Ни для него, ни для тебя.

Цунадэ вдруг резко повернулась к нему, пристально вглядываясь в его профиль, и приподняла тонкие брови:

— Странно… Мне вдруг стало любопытно: а ты сам когда-нибудь был влюблён?

— Хе-хе…

Шэнь Мо лишь улыбнулся и ничего не ответил, мягко погладив Хидзюри, которая зевала у него на плече.

— Не представляю, каким ты будешь, если вдруг полюбишь кого-то, — покачала головой Цунадэ. — Хотя… ты ведь, кажется, можешь заглянуть прямо в чужую душу. Это немного страшно. Ведь чувства — вещь крайне личная…

Она не договорила.

Потому что сама понимала: для тех, кто потерял ориентиры, Шэнь Мо обладает почти гипнотической притягательностью.

Стоит только подойти к нему — и вдруг находишь ответ на самый сокровенный вопрос. И становится странно спокойно.

— Ладно, — Шэнь Мо вовремя прервал разговор и махнул рукой Икар, которая всё это время внимательно за ним наблюдала. — Пойдём. Иногда бывает приятно просто прогуляться, как обычный человек.

Его взгляд упал на Коноху перед ним —

сердце этой истории.

Здесь действительно можно увидеть много такого, чего не показывают в аниме.

В этот момент

Шэнь Мо вдруг вспомнил нечто важное и невольно улыбнулся — с лёгкой иронией и явным ожиданием.
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Из сознания Чёрного Зетсу он узнал одну занятную деталь.

Пейн из Акацуки вовсе не отправлял его расследовать таинственного незнакомца.

На самом деле, задание получили Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки.

Эти двое, скорее всего, уже проникли в Коноху.

А где именно они прячутся —

Шэнь Мо уже знал.

В этот самый момент, среди руин клана Учиха, двое людей в чёрных плащах с алыми облаками бесшумно скрывались в кронах одного из деревьев.

Это были Итачи и Кисаме.

— Так вот где дом Итачи-сана, — Кисаме скучающе оглядел окрестности. — Удивительно, что до сих пор видны засохшие тёмно-красные пятна крови. Разве Коноха не могла как следует прибраться здесь?

— Для жителей Конохи это место, куда они не хотят ступать, — тихо произнёс Учиха Итачи, глядя перед собой. Было непонятно, обращается ли он к Кисаме или просто размышляет вслух. — Всегда было так.

Он думал, что никогда больше не вернётся сюда.

Но вот — снова здесь.

Боль той ночи до сих пор живо стояла перед глазами — ведь он часто видел её во сне.

— Выходит, даже в Конохе, где так воспевают «товарищество», всё не так уж и сплочено, — заметил Кисаме, повернувшись к Итачи. — Говорят, у тебя остался младший брат, который до сих пор живёт в деревне. Почему именно его ты оставил в живых?

Кисаме не знал прошлое и внутренний мир Итачи.

И не собирался копаться в чужих ранах.

Но раз уж они оказались здесь, любопытство взяло верх.

— Не знаю, — ответил Итачи, глядя на двор своего прежнего дома. — Возможно, пожалел. Возможно, заинтересовался. Но мне хочется посмотреть, сможет ли ненависть заставить его вырасти настолько, чтобы он сумел убить меня.

Кисаме обдумал эти слова, но в глазах Итачи не увидел тени отчаяния или желания смерти.

В итоге он лишь заложил руки за голову, прислонился к ветке и стал смотреть на закат, медленно переходящий в сумерки.

— Это будет нелегко, — сказал он.

После этого наступила тишина.

Никто больше не говорил.

Лишь когда полностью спустилась ночь и яркая луна осветила руины, оба — до этого притворявшиеся спящими — одновременно открыли глаза.

К ним кто-то приближался.

(Глава окончена)
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191. Глава 191. Встреча братьев Учиха

Кисаме Хосигаки взглянул на Учиху Итачи — смысл его взгляда был предельно ясен.

Именно потому, что здесь почти никого нет, они и затаились в этом месте.

Но почему сюда пришёл кто-то ещё?

Итачи тоже не понимал. Судя по следам в заброшенном поместье клана Учиха, сюда действительно никто не должен был заходить.

Вскоре в лунном свете возникла тень, отразившаяся в глазах обоих мужчин.

На незнакомце была одежда рода Учиха, а за спиной висел длинный меч.

Хотя они не виделись много лет, Итачи сразу узнал его.

Это был Саске.

Кисаме тоже узнал юношу. Хотя он никогда раньше не встречал Саске, этот новоприбывший парень слишком сильно напоминал Итачи.

Что делать?

Взгляд Кисаме, обращённый к Итачи, выражал немой вопрос.

— Не обращай на него внимания, — произнёс Итачи крайне тихо. — Мы здесь, чтобы собрать информацию о том загадочном человеке. Лучше не будить лишний раз подозрения.

— Хорошо, — кивнул Кисаме.

Во время их совместных заданий решения почти всегда принимал Итачи, и Кисаме привык ему подчиняться.

Оба бесшумно укрылись на дереве, не издавая ни звука. Они наблюдали, как Саске вошёл в один из домов, шесть лет стоявших без хозяев, и вскоре донёсся слабый шорох перебираемых вещей.

Однако уже через несколько минут Саске вышел наружу с явным разочарованием на лице и быстро направился к следующему дому.

Что он делает?

У Итачи в голове крутился лишь один вопрос.

Он не видел Саске уже несколько лет. Тот заметно вырос и, судя по всему, обзавёлся новым оружием — мечом за спиной.

Но зачем он сейчас рыщет по заброшенным домам?

Они смотрели, как Саске вышел из второго дома с пустыми руками, затем скрылся в третьем. На этот раз, выйдя наружу, он, казалось, слегка улыбнулся.

Он поднял что-то в руке, и при лунном свете Итачи чётко разглядел предмет: золотую цепочку и немного серебряной мелочи.

Саске аккуратно протёр находку от пыли и бережно положил в небольшой мешочек, похожий на кошелёк.

— Маловато… — с грустью вздохнул он, и эхо его голоса разнеслось по ночному воздуху.

Затем он побежал к следующему дому.

Теперь всё стало ясно.

Он собирает оставшиеся деньги.

— Господин Итачи, ваш младший брат, похоже, живёт в крайней бедности, — оскалился Кисаме, обнажив острые зубы. — Даже ночью приходит в родовое поместье искать деньги! Коноха с ним жестока. Взгляните на его хитай-ите — он ведь уже генин, верно?

Генин мог выполнять задания и получать за них оплату, но по виду Саске было очевидно: он серьёзно страдает от нехватки денег.

Итачи опустил взгляд, скрывая от Кисаме ярость, полыхавшую в его глазах.

Когда он покидал деревню, Третий Хокагэ лично заверил его, что будет заботиться о Саске!

Как же так вышло?

— Кисаме, — тихо произнёс Итачи, — у тебя есть деньги?

— Ты хочешь…

Кисаме удивлённо посмотрел на Итачи.

— Если он будет продолжать так искать, придётся копаться до рассвета, — бесстрастно сказал Итачи. — Завтра у нас задание. Проще дать ему немного золота, чтобы он скорее ушёл.

Кисаме внимательно взглянул на Итачи, затем полез в карман.

— Да уж, у меня и так немного, — проворчал он. — Ты же знаешь, наш казначей — скупец каких свет не видывал.

В итоге он всё же достал горсть золотых монет. К счастью, он предпочитал носить именно монеты — бумажные деньги легко рвались в бою.

Итачи взял золото и одним движением исчез.

Он спрятал монеты в неприметном месте, но так, чтобы лунный свет отражался именно оттуда, когда Саске выйдет из дома. Даже немного замаскировал землёй.

Когда Саске вышел в пятый раз, он, наконец, заметил блеск у подножия дерева.

— Золото!

Он радостно бросился туда и раскопал монеты в земле.

Но…

— Почему здесь золото? — пробормотал Саске, разглядывая дерево. Затем его лицо озарила догадка, и глаза загорелись всё сильнее.

Неужели это ещё одно место, где члены рода прятали деньги?

Наконец-то нашёл!

Саске глубоко вдохнул, и его глаза мгновенно окрасились в кроваво-красный цвет.

— Шаринган!

Кровный предел, позволяющий видеть чакру и многократно усиливать зрение, отлично подходил для поиска спрятанных предметов под землёй.

— Нас заметили, — тихо сказал Итачи.

— Кто там!? — резко выхватил меч Саске.

Благодаря недавним тренировкам с Какаши, даже в состоянии Шарингана он смог смутно различить две фигуры чакры на дереве.

Шаринган уступал Белому Глазу в проницательности, но всё же был весьма силён.

Теперь он точно знал: на дереве кто-то есть!

— Эти глаза и правда доставляют неудобства… — раздался глухой голос, после чего добавил с паузой: — Я не про вас, господин Итачи.

Господин Итачи?

Услышав это обращение, зрачки Саске резко сузились. Сердце заколотилось так сильно, что он едва мог дышать.

Ему почудилось — он уже понял, кто перед ним.

Ш-ш-ш…

С лёгким шелестом ветра перед Саске, прямо на фоне безупречно чистой луны, внезапно возникла человеческая фигура.

Для Саске в этот миг словно исчез весь мир.

Осталась лишь одна пара алых глаз, будто источающих жажду крови.

Учиха Итачи!

Тот самый вечер. То самое место. Та самая ночь — кошмар, который преследовал Саске все эти годы, — в одно мгновение вернулся в его сознание.

Тело задрожало.

Черты лица, обычно спокойные и красивые, исказились от ненависти. В глазах вспыхнула яростная жажда убийства.

Перед ним стоял тот самый человек, ради которого он вообще жил.

Он жил только ради того, чтобы убить этого человека!

— Учиха Итачи! — Саске направил меч прямо в грудь брата, лицо его перекосилось от злобы. — Как ты смеешь снова появляться здесь?

Ему хотелось немедленно применить «Небесного странника»!

Но Саске сдерживался.

После битвы на Арене Судьбы его характер значительно окреп.

Краем глаза он оглянулся назад.

Там стоял мужчина с огромным мечом.

Один против двух.

Какаши говорил, что сила Итачи, возможно, превосходит даже его самого. Саске считал, что теперь у него есть шанс, но вдвоём против него — нельзя действовать опрометчиво.

— Хм?

Итачи, казалось, был удивлён.

Он видел ненависть в глазах Саске и ожидал, что тот немедленно бросится в атаку.

Неужели ненависти недостаточно? Или страх всё ещё сильнее?

— Почему бы мне не вернуться? — холодно произнёс Итачи. — Разве только потому, что я убил всех здесь?
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— Только из-за этого?

Из уголка рта Саске сочилась тонкая струйка крови — его дёсны не выдержали напряжения от сжатых до хруста зубов.

Но физическая боль была ничем по сравнению с муками внутри.

Почему?

Как этот человек может так спокойно стоять перед ним, после того как убил его родителей и всех членов клана, не проявляя ни капли раскаяния?

Кто он такой… подожди!

Словно молния пронзила сознание — в голове вспыхнуло озарение. Саске вдруг вспомнил одну фразу из полученного им наследия, связанного с Беспристрастным Мечом:

«Убей любимого — и обретёшь Дао!»

Чтобы достичь пути абсолютной беспристрастности, нужно собственноручно убить того, кого любишь больше всего, разрубив последнюю нить чувств, и тогда ты сам станешь мечом — непобедимым во всём мире.

Верно!

Саске всё понял. Он смотрел на Учиху Итачи, в глазах которого не было и проблеска эмоций, и это лишь подтверждало его догадку.

Его меч перестал дрожать.

— Вот оно как, — прошептал Саске, глядя на Итачи. — Ты избрал этот путь… Ха! Я был таким наивным, надеясь, что ты хоть немного раскаиваешься в убийстве родителей. Как же это жалко. Я сам испытал то состояние: даже если обретёшь силу, какой в этом смысл?

Он крепко сжал рукоять меча. Ненависть в его взгляде не угасла, но теперь в ней примешалась и жалость.

Итачи заметил перемену в Саске.

Он растерялся.

Что он говорит? Что за «то состояние»?

Но именно эта растерянность в глазах Итачи лишь укрепила Саске в его убеждении.

— Я всегда не мог понять, зачем ты это сделал. Этот вопрос мучил меня, словно кошмар. Но теперь я знаю. Ты ведь тогда сказал, что хочешь «проверить свою силу», верно?

Саске почувствовал облегчение — будто наконец получил ответ на самый мучительный вопрос. Его тревога, ненависть и вся эта клубящаяся в душе сложность эмоций словно отступили.

Он смотрел на Итачи с насмешливой ухмылкой, почти с наслаждением произнося:

— Возможно, сейчас ты уже ничего не чувствуешь… Но в тот момент, когда убивал родителей, тебе, наверное, было очень больно. Ведь они были для тебя самыми дорогими людьми!

Итачи почувствовал тревожный холодок.

Неужели Саске уже знает?

Нахмурившись, он усилил голос:

— О чём ты вообще говоришь?

— А? Разве ты злишься?

Саске заметил перемену в выражении лица Итачи. Его глаза вспыхнули, будто он открыл нечто невероятное, и он не смог сдержать смеха — до слёз, до боли в животе:

— Ха-ха-ха! Значит, ты ещё не достиг цели, Итачи! Ты ещё не вошёл в то состояние! Ну как, больно? Каждую ночь мучаешься от того, что сам убил тех, кого любил больше всего? Ха-ха-ха!

Саске прекрасно знал: путь беспристрастности — это путь страданий.

Он требует полного разрыва с самыми глубокими чувствами. Но если разрыв не завершён, человек оказывается в аду — не каждый, убив любимого, способен обрести Дао. Те, кто терпит неудачу, обречены всю жизнь корчиться в муках раскаяния и безумия, пока не умрут.

И тут Саске понял, какое наказание подходит этому человеку — тому, кто ради силы убил собственных родителей.

Да.

Пусть он потерпит неудачу!

В этот момент и Итачи почувствовал лёгкую боль в сердце. Он уже начал сомневаться: правильно ли он поступил, решив взвалить всё бремя на себя? Может, существовал другой путь? Но откуда Саске мог это знать?

Всё равно нельзя признаваться.

— Не понимаю, о чём ты, — холодно произнёс Итачи. — Видимо, ты окончательно сошёл с ума. Сейчас ты даже не стоишь того, чтобы я тебя убил.

— Конечно! Ты ведь никогда не убьёшь меня, — злорадно усмехнулся Саске, словно знал всё наперёд. — Потому что я — твой самый любимый человек, не так ли, дорогой брат? Ты оставил меня напоследок — ради последнего шага!

Даже убивая любимых, можно делать это постепенно.

Последним всегда остаётся тот, кого любишь больше всех.

Саске вспомнил своего брата из прошлого —

того, кто был добрее всех в семье, нет, во всей деревне. Того, кто всегда был терпелив, нежен и вызывал у него безграничное восхищение.

Так и есть!

Все эти слова — «ты слишком слаб», «пусть ненависть и боль сделают тебя сильнее» — всё это ложь. Саске теперь понял: его оставили в живых лишь потому, что он и есть истинная любовь Итачи. Именно он — последняя ступень на пути к беспристрастности.

Откуда Итачи узнал о Беспристрастном Пути и почему решил идти по нему — Саске не знал. Но одно ясно:

всё, что делает этот человек, — ради силы!

А Итачи стоял в полном замешательстве.

Знает Саске или нет?

Но Саске уже сам домыслил за него: этот шок — знак того, что попал в точку.

— Хе-хе, — остриё меча по-прежнему было направлено на Итачи, а на лице Саске играла зловещая, торжествующая улыбка. — Я знаю, чего ты хочешь. И не дам тебе этого добиться. Ты утонешь в бесконечных муках раскаяния и боли… а потом я сам убью тебя!

Ш-ш-ш!

Его фигура мгновенно исчезла. В лунном свете клинок описал холодные, цветочные тени — но целился он не в Итачи, а в Кисаме Хосигаки, стоявшего позади.

Саске намеревался прорваться.

Если раньше он хотел просто отомстить и убить Итачи, то теперь ему хотелось сначала хорошенько помучить этого человека.

Да, именно так: пусть смотрит, как я становлюсь всё сильнее, и осознаёт, что уже никогда не сможет меня убить.

Тогда он будет мучиться от того, что не может сделать последний шаг — мучиться до ужаса и отчаяния.

А когда насыщусь его страданиями —

тогда и убью его сам!

Прекрасно!

Одна мысль об этом плане возбудила в Саске такое нетерпение, что даже его меч стал двигаться быстрее.

— Эй, щенок, хочешь прорваться через меня? — Кисаме поднял свой огромный меч Суйбянь, обнажив острые, как у акулы, зубы. — Не слишком ли наивно?

— Наивен именно ты! — уголки губ Саске дернулись вверх.

Шаринган пронзил каждое движение противника. Вся сила сконцентрировалась в руке, чакра вспыхнула, на мгновение доведя тело до предела активности.

«Первая форма моего собственного стиля меча: Сверхтяжёлый Удар!»

Саске резко шагнул вперёд — и в этот миг его скорость возросла в четыре-пять раз. Остриё меча окуталось конусом белого тумана — следствие резкого трения воздуха.

— Что?! — инстинктивно почуял опасность Кисаме.
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Бум!

Пронзительный, резкий звук столкновения разнёсся в ночи.

Кисаме Хосигаки в последний миг почувствовал неладное и успел скорректировать траекторию своего гигантского клинка Суйбянь, чтобы заблокировать удар. Однако чудовищная сила, передавшаяся от острия противника, заставила его зрачки сузиться, а тело — с силой отлететь назад.

Из груди уже начал проступать запах крови.

Его раны ещё не до конца зажили.

Даже Учиха Итачи на мгновение опешил от этого удара. В возрасте Саске он сам, пожалуй, не обладал такой мощью.

— Господин Итачи, нельзя дать ему уйти! — воскликнул Кисаме Хосигаки, не обращая внимания на собственные повреждения.

Белые бинты на его огромном клинке давно разорвались под напором предыдущей атаки, обнажив покрытое чешуёй лезвие.

Он быстро сложил печати.

«Водяной акулий снаряд»!

Шарообразный снаряд в форме акулы устремился прямо к Саске. В сложившейся ситуации Кисаме не осмеливался применять слишком масштабные техники.

Но Саске ступил по загадочному ритму, сместил корпус и с лёгкостью уклонился от атаки.

За последнее время он не только усиленно тренировал мечевой бой и передачу техник, но и под руководством Какаши изучал базовые приёмы тайдзюцу — телесные боевые искусства ниндзя. В основном это касалось усиления тела за счёт чакры. Разумеется, он также оттачивал владение Шаринганом.

А теперь и Учиха Итачи пришёл в себя. Его фигура мелькнула — и он уже стоял прямо перед Саске.

— Кто научил тебя владеть этим клинком? — спросил Учиха Итачи.

В этом мире не существовало понятия «меч», поэтому он воспринимал оружие Саске как некий странный двусторонний клинок.

— Что, испугался? — холодно усмехнулся Саске, глядя на брата, которого ненавидел всем сердцем. — Ты заставил меня жить в унижении и боли, питая ко мне ненависть и презрение. А теперь я сделаю так, чтобы ты сам жил в раскаянии и страдании!

Учиха Итачи помолчал, затем спросил:

— И как же ты собираешься заставить меня страдать?

— Хм! — Саске поднял клинок, направив его прямо в грудь Итачи. — Пока я жив и становлюсь всё сильнее, твой выбор никогда не оправдается. Твоя душа будет мучиться вечно!

Это действительно была особенность пути Беспристрастного Меча: если тот, кого ты любишь больше всего, окажется сильнее тебя, разорвать эту связь невозможно, особенно когда ты уже вступил на этот путь. Такое положение — настоящее мучение.

Итачи смотрел на Саске и, казалось, что-то понял.

— Значит, ты уже всё знаешь, — произнёс он с лёгким вздохом в душе и без колебаний признал: — Да, я оставил тебя в живых именно потому, что ты — последний шаг на моём пути к совершенству.

Род Учиха был проклят любовью.

Лишь смерть близкого человека позволяла пробудить Мангекё Шаринган, а вечный Мангекё мог быть получен только через глаза родного брата или сестры.

Итачи полагал, что Саске узнал об этом.

Саске широко распахнул глаза, всё тело его задрожало — то ли от возбуждения, то ли от ярости. Он указал на Итачи и закричал:

— Так ты и правда признался! Ты убил родителей и всех остальных ради этой проклятой дороги?! Никогда тебе этого не добиться! Никогда!

Итачи взглянул на глаза Саске — пока что лишь с двумя томоэ — и почувствовал лёгкое разочарование.

Всего две томоэ… Неужели ненависти недостаточно?

Его собственное тело не протянет долго. До того момента, даже если Мангекё не пробудится, нужно хотя бы достичь третьей томоэ.

Поэтому…

— Даже если ты всё узнал, что с того? — голос Итачи прозвучал ледяным, как вечный лёд, а его алые глаза в лунном свете отражали зловещее сияние. — Глупый братец, разве ты думаешь, что сможешь меня остановить? В конце концов, тебя ждёт та же участь, что и отца с матерью.

— Замолчи! — лицо Саске исказилось от ярости.

Слова «отец» и «мать», произнесённые устами Итачи, вызывали у него невыносимое отвращение.

— Замолчать? По твоему приказу? — Итачи сделал два шага вперёд. — Если хочешь меня остановить, тогда ненавидь меня! Презирай меня! Но сейчас ты так слаб… Что ты вообще можешь сделать?

Кисаме Хосигаки бросил взгляд на Итачи, затем прикоснулся к своей кровоточащей ране.

«Слаб? — подумал он. — В его возрасте и с такой силой — и это слабость?»

Но, вспомнив возраст и уровень самого Итачи, Кисаме решил промолчать.

«Правда, какие монстры эти братья…»

— Ты сказал, что я слаб? — медленно поднял голову Саске. Его чакра начала сгущаться вокруг тела, одежда и волосы едва заметно колыхались от внутреннего давления. — Тогда пусть твой напарник уберётся подальше! Сам почувствуй мою силу!

— О? — Итачи едва слышно издал звук.

— Это наше с тобой дело, — взгляд Саске стал острым, как лезвие, и насыщенным решимостью. Острие его клинка по-прежнему было направлено на Итачи. — У меня есть сильнейший приём. Посмеешь ли ты его принять?

Итачи встретился глазами со своим младшим братом.

Страха в них не было.

Только яростная жажда убийства и зрелая воля.

«Действительно… — подумал Итачи. — Он сильно вырос».

— Кисаме, — спокойно произнёс он, — не вмешивайся.

— Хорошо, — ответил тот, бросил последний взгляд на Итачи, поднял свой клинок и отступил в сторону.

Он прекрасно знал силу Учиха Итачи. Если тот не станет нарочно сдерживаться, даже в одиночном бою этот мальчишка не имеет ни единого шанса. А насчёт того, сдерживается ли Итачи или нет, Кисаме был уверен в своём глазомере. Ведь изначально их и послали вместе именно для взаимного контроля.

— Покажи мне, — Итачи раскинул руки, будто собираясь обнять брата, — чем ты отличается от того мальчика, что был в ту ночь.

— Ты увидишь, — голос Саске прозвучал со льдом и смертью. — Теперь я понял, кто такой настоящий ниндзя!

С этими словами его аура начала сгущаться.

Он высоко поднял свой клинок.

Из его тела хлынули невидимые потоки энергии. Хотя они были нематериальны, их сияние резало глаза, будто каждая струя — это острейший клинок, готовый вспороть небеса.

— Что это за техника? — Кисаме, наблюдавший со стороны, нахмурился.

Он никогда не видел ничего подобного.

Ясно было, что Саске концентрирует силу, но эта аура…

Чистая. Острая. Холодная. И в то же время ослепительно величественная. Перед ней любой враг казался ничтожным духом тьмы, не стоящим внимания.

Само по себе умение воплотить эмоции в боевой приём было чем-то невиданным в мире ниндзя.

— Саске… — Итачи смотрел на брата почти с недоверием.

В нём он ощутил нечто безупречное и незапятнанное.

(Глава окончена)
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Учиха Итачи не был уверен, что по-настоящему понимает Саске.

В конце концов,

он пропустил самые важные годы взросления брата.

Но эта безупречная, чистая аура…

Как ни взгляни — она никак не могла принадлежать Саске.

— Эта техника называется «Небесный странник»!

Саске изо всех сил контролировал чакру и свои силы, задействовав лишь половину потенциала.

Он высоко подпрыгнул в воздух.

Его боевой дух продолжал нарастать.

С высоты он смотрел вниз на Учиху Итачи. Внутри него бушевала яростная жажда убийства, и его охватывало непреодолимое желание вложить всю свою мощь и обрушиться на этого жестокого старшего брата.

Но этого было недостаточно.

Вспомнив убитых родителей и все свои страдания за эти годы, Учиха Саске решил: сперва Итачи должен испытать мучительное раскаяние — и лишь затем умереть в этой боли.

— Ты никогда не сможешь убить меня и никогда не избавишься от кошмара, в котором сам убил своих родителей.

В этот момент Саске окутывал белый свет — уже материализованная боевая воля меча.

Под лунным сиянием

он высоко поднял свой меч. Его одежды развевались на ветру, белое сияние окружало фигуру, а взгляд был ледяным и пронзительным. Он действительно напоминал бессмертного даосского мудреца.

— Эта техника действительно кое-что собой представляет, господин Итачи, — с восхищением произнёс Кисаме Хосигаки, хотя на лице его не отражалось ни малейшего беспокойства.

— Ничего страшного, — спокойно ответил Учиха Итачи.

Три томоэ в его алых глазах вдруг преобразились в изящный и загадочный узор.

Мангекё!

Саске, парящий в воздухе и достигающий пика своей боевой мощи, мгновенно заметил это изменение.

Это была та самая высшая ступень Шарингана, о которой рассказывал Какаши-сэнсэй!

Саске похолодел внутри.

Какаши однажды демонстрировал ему способность своего Мангекё — настолько невероятную, что она смогла остановить даже эту технику.

Чёрт!

Саске больше не колебался.

— Учиха Итачи! Я обязательно разделаюсь с тобой!

Саске зарычал и превратил своё тело в огромный клинок, молниеносно устремившись вперёд.

Он был уверен: если Итачи не сможет его убить — тот будет страдать.

Учиха Итачи: «⊙_⊙»

Кисаме Хосигаки: «⊙_⊙»

Под холодным лунным светом они долго молчали на пустынной площадке, пока лёгкий ветерок не растрепал им волосы, заставив наконец осознать:

тот юноша, который клялся непременно покончить с Учихой Итачи,

уже скрылся.

— Чёрт! Так это была уловка для бегства?!

Кисаме со всей силы вонзил свой гигантский меч Суйбянь в землю, оставив глубокую воронку.

В груди у него заныло.

Казалось, раны снова обострились.

В итоге их просто провели!

— Теперь всё стало сложнее, — сказал Учиха Итачи.

Узор Мангекё в его глазах медленно исчез, и в душе у него возникло странное чувство.

Саске…

Как он смог сохранить рассудок даже в такой ярости и ненависти и сознательно использовать вызов на дуэль как возможность для побега?

Мой глупый младший брат действительно сильно вырос.

— Что будем делать? — Кисаме взглянул на Итачи и лишь безнадёжно покачал головой.

В той ситуации Итачи точно не сдерживался: финальная техника Саске была настолько стремительной и внушительной, что никто и не подумал — она служит для бегства. Исход был неизбежен.

Но если тот сбежал — это серьёзная проблема.

Их задание ведь заключалось в тайном расследовании.

— Нет другого выхода, — размышлял Итачи. — Придётся покинуть это место и найти укрытие, чтобы продолжить наблюдение. Даже если Коноха усилит поиски, моё гендзюцу всё ещё даёт шанс собрать нужную информацию.

Это был единственный возможный путь.

Просто уйти значило признать провал миссии.

Кисаме был раздосадован, но только кивнул и посмотрел в сторону, куда скрылся Саске, цокнув языком:

— Впрочем, этот мелкий и правда достоин быть братом господина Итачи. В таком возрасте — уже такие силы! А слова, которые вы только что сказали… Правда ли это?

В самом конце его глаза чуть прищурились.

Хотя он и уважал Учиху Итачи,

его лояльность всё же принадлежала Организации. А в словах Итачи проскользнуло нечто тревожное.

— Это правда, — Итачи поднёс руку к переносице, и в его взгляде мелькнула холодная печаль. — Вот она — наша семейная кара. Кровь брата делает её только сильнее.

Кисаме смотрел в эти глаза, уже вернувшиеся к чёрному цвету и полные тихой скорби.

Он помолчал.

Потом, словно вздохнув, сказал:

— Поистине печальная семья.

Он повернулся спиной и начал аккуратно перевязывать меч Суйбянь запасными бинтами. Само это движение говорило: он поверил объяснению Итачи.

— Пойдём. Хотя я давно не бывал здесь, знаю несколько надёжных укрытий.

Итачи шагал рядом с Кисаме, слегка повернув голову в определённом направлении. В его глазах мелькнуло недоумение, но он ничего не сказал.

А в том самом направлении,

на краю плоской крыши одного из домов,

тихо сидели двое.

Шэнь Мо и Икар, обнимавшая огромную дыню.

— Последний взгляд… — задумчиво произнёс Шэнь Мо. — Интуиция? Впечатляет.

— Хозяин? — Икар удивлённо обернулась.

— Ничего особенного, — улыбнулся Шэнь Мо, взглянув на дыню у неё в руках. — В итоге ты всё-таки купила огромную дыню.

Икар немного сжалась и ещё крепче прижала дыню к себе, робко взглянув на Шэнь Мо, после чего прижалась к нему чуть ближе.

Шэнь Мо понял, чего она хочет.

Он протянул руку и начал мягко массировать ей макушку.

Икар прищурилась от удовольствия, а свободной рукой нежно погладила свою дыню.

— Ты правда обожаешь, когда тебе гладят голову, — усмехнулся Шэнь Мо.

— Да… очень, — тихо ответила Икар, глядя на луну и ещё немного придвинувшись к нему.

— Кхм-кхм! — раздался сухой кашель.

На крышу, незаметно для них, уже забралась Цунадэ. На лице её застыла натянутая улыбка.

— Я, кажется, помешала вам?

— Ничего страшного, — Шэнь Мо продолжал гладить Икар по голове.

Цунадэ глубоко вдохнула пару раз. Ей казалось, будто ей насильно всучили целую горсть любовных конфет. И самое обидное — эти двое даже не пара!
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— Завидуешь? — слегка склонив голову, спросил Шэнь Мо, его чёрные глаза пристально смотрели на Цунадэ.

— Чему тут завидовать, — отрезала Цунадэ, скрестив руки на груди и произнося явную неправду.

На самом деле она действительно завидовала.

У неё больше не осталось никого, с кем можно было бы быть так близко и безоговорочно доверять друг другу.

Пусть даже у неё и была монета воскрешения, но с приближающейся войной она не осмеливалась воскресить Шуджи.

Нет.

Внезапно Цунадэ вспомнила: у неё ведь ещё есть Сидзуна. По крайней мере, она не совсем одна.

Шэнь Мо слегка растерялся. Как это она вдруг подумала о Сидзуне?

Однако он ничего не сказал, лишь повернул голову и продолжил смотреть на Коноху, окутанную ночным мраком.

Неоновые огни ярко сверкали; город выглядел пышным и процветающим.

— Ты же видела тот луч света только что, верно? — наконец вспомнила Цунадэ, зачем вообще поднялась сюда. Она поправила волосы, растрёпанные вечерним ветром, и посмотрела на Шэнь Мо. — Мне было странно, зачем ты вдруг забрался так высоко полюбоваться пейзажем. Ты ведь знаешь, что только что произошло?

— Да, случилось нечто весьма любопытное, — не стал отрицать Шэнь Мо.

— Любопытное? Саске сказал, что тот человек, который убил всю свою семью, вернулся, — лицо Цунадэ стало серьёзным, когда она заговорила об этом. — И с ним ещё один товарищ из Акацуки.

Цунадэ получила экстренное донесение и сразу же поднялась сюда, чтобы разузнать подробности. Но, судя по виду Шэнь Мо, она поняла: ничего путного от него не добьёшься.

Помолчав немного, Цунадэ взглянула на луну в небе и сказала:

— Мне нужно присоединиться к поисковым отрядам. Против такого человека обычные ниндзя ничего не смогут сделать. К тому же Акацуки — именно та организация, против которой Коноха готовится начать войну.

— Иди, — даже не подняв глаз, ответил Шэнь Мо. — Это твой собственный путь взросления.

Цунадэ долго и пристально посмотрела на него, а затем, сделав прыжок, устремилась вдаль.

За её спиной последовало множество ниндзя.

Эта ночь не принесёт покоя всей Конохе.

Взгляд Шэнь Мо снова обратился к Саске, которого окружили люди и расспрашивали о случившемся. Он словно вспомнил что-то и невольно тихо улыбнулся.

Он и правда не ожидал такого.

Саске ошибочно решил, будто Учиха Итачи избрал путь, подобный «Безжалостному Мечу», и считает себя последней «любовью», которую Итачи оставил ради окончательного достижения истинного безразличия. И, что удивительно, с точки зрения самого Саске это звучало вполне логично.

От этой мысли Шэнь Мо даже зачесалось внутри — так захотелось найти Учиху Итачи и продать ему банку.

Но пока рано.

Ещё чуть-чуть не хватает.

Шэнь Мо сдержал порыв и наблюдал за тем, как Коноха становилась всё оживлённее.

Следующие два дня деревня находилась в состоянии повышенной готовности.

Именно поэтому, когда Четвёртый Казекагэ Роши прибыл в Коноху по приглашению, его даже потрясло столь строгое оцепление.

Он сначала подумал, не раскрыли ли его прежние планы, и этот показательный караул специально устроен для него.

Однако Сарутоби Хирузэн, встречая его, с лёгкой озабоченностью пояснил:

— Пару дней назад в Коноху проникли враждебно настроенные ниндзя.

— Кто же способен проникнуть в Коноху? — спросил Роши, лицо которого полностью скрывала белая повязка. Но даже сквозь неё его глаза с лёгкими тёмными кругами выдавали удивление и настороженность.

Ведь он чувствовал: значок участника предупредил его.

Перед ним стоял Сарутоби Хирузэн — такой же открывавший банки участник клуба!

Сила открывавших банки не подчиняется обычной логике. Он уже убедился в этом на собственном опыте.

К тому же ранее он получил по почте значка информацию об Аренах Судьбы. Теперь он понимал: мощные барьеры, исключающие не-участников, в сочетании с силой самих участников сделают их абсолютными главными действующими лицами будущих войн.

Сарутоби Хирузэн, в свою очередь, тоже понял: стоящий перед ним Четвёртый Казекагэ Роши, как и ожидалось, является открывавшим банки.

Обстановка становилась всё запутаннее.

Тем не менее оба инстинктивно избегали всяких упоминаний о банках.

Сарутоби Хирузэн лишь многозначительно заметил:

— Это крайне опасная организация. Я планировал обсудить всё с вами после экзаменов джонинов, но они опередили нас и уже проникли в Коноху.

— Такая сила существует? — Роши первым делом подумал об открывавших банки.

Действительно, появление Того Существа делало ситуацию всё сложнее.

Но и Роши, и Сарутоби Хирузэн были вынуждены столкнуться с этой новой, запутанной реальностью.

Они переглянулись — и в глазах друг друга прочитали одно и то же.

— Подробности обсудим позже, ха-ха, прошу вас, Казекагэ-сам, — с доброжелательной улыбкой Сарутоби Хирузэн пригласил его жестом.

— Прошу, — ответил Роши, проявив в ответ полную вежливость.

В итоге они шли рядом, демонстрируя всем вокруг образ близких союзников.

Завтра начинался финальный этап экзаменов джонинов.

Шэнь Мо в это время уже не был в Конохе.

Он отправился один в некий лес, даже Хидзюри не взял с собой.

Перед ним возвышалось большое дерево. Под ним был закопан гроб.

Оротимару.

Взгляд Шэнь Мо пронзил землю и деревянный гроб, прямо увидев бледное, как мел, лицо Оротимару внутри.

К этому моменту его искусственная кожа полностью сгнила, обнажив женоподобные черты лица. На этой когда-то ещё сносной внешности теперь проступали пятна разложения, будто он давно мёртв. Однако странность заключалась в том, что его тело, ранее сильно повреждённое, уже почти полностью восстановилось.

Лич, хоть и является нежитью, не лишён физического тела. Он сохраняет плоть и благодаря ей обладает всей мощью, которой владел при жизни, а также сохраняет разум.

Правда, для него это тело — всего лишь расходуемая оболочка. Его истинная душа спрятана в ящике души.

Шэнь Мо смотрел на коробку у Оротимару на груди.

— Ещё день-два… — с лёгким раздражением он потер виски.

Когда Шэнь Мо давал Оротимару перерождение в лича, он рассчитывал примерно на это время. Ведь экзамены джонинов без выходок Оротимару были бы бездушными. Сейчас же здесь собралось столько интересных фигур: и друид Роши, и Акацуки — без настоящего хаоса как провести рекламную кампанию?

Тогда… немного ускорим процесс.

Шэнь Мо с лёгкой улыбкой щёлкнул пальцами.

Щёлк —

Время внутри гроба начало ускоряться — сначала понемногу, потом всё быстрее и быстрее. Всего за несколько минут внутри прошли целые два дня.

Шэнь Мо одобрительно кивнул.

Его фигура мгновенно исчезла.

Он вернулся в ванную комнату своей комнаты.

Да, он тайком сбежал.

И, как он и предполагал, когда он вышел, Икар как раз получила сообщение от клиента.

— От Оротимару.

(Глава окончена)
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— Неужели, только очнувшись, он сразу же ищет меня?

Шэнь Мо сидел на кровати и наблюдал за работой Икар.

— Господин, я уже проснулась.

Из коммуникатора донёсся слегка хрипловатый голос Оротимару.

— Здравствуйте, это помощница Икар.

Тон Икар оставался таким же ровным, как всегда — будто лёгкий ветерок. Но в сочетании с её выражением лица Шэнь Мо находил это невероятно милым.

Однако Оротимару так не считал.

Помощница?

Он уже видел запись в значке и знал, кто такая Икар. Но также отлично помнил слова Шэнь Мо: его собственные силы пока далеко не дотягивали до уровня, необходимого для звания помощника.

Значит…

Эта помощница всё ещё намного сильнее его.

— Мисс Икар, — голос Оротимару даже утратил свою обычную зловещую интонацию и стал скорее почтительным и доброжелательным, — я хотел бы приобрести несколько банок третьего уровня из лимитированной серии «Лич».

Он не стал тратить время на лишние слова. В незнакомстве с характером собеседницы осторожность была единственным разумным выбором.

— Пожалуйста, подождите.

Икар прервала связь и подняла голову, глядя на Шэнь Мо.

Хидзюри, которая до этого мирно дремала на своей маленькой кроватке, в этот момент сама запрыгнула ему на плечо.

— Вы обе… — Шэнь Мо не знал, что сказать. — Ведь это не первый раз, когда он делает заказ. Просто отправьте ему банки дистанционно — и всё!

Икар моргнула, будто внезапно осознав что-то очевидное.

Хвост Хидзюри несколько раз почесал шею Шэнь Мо сзади, и она недовольно мяукнула.

Они уже два дня провели дома.

— Ладно, раз вам обе хочется прогуляться, пойдёмте, — с лёгкой улыбкой согласился Шэнь Мо.

Хидзюри просто заскучала дома, а Икар, похоже, хотела лично увидеть нового клиента. Обычно она целыми днями сидела, обнимая арбуз, и ждала сообщений — то ли из-за высокой трудовой мотивации, то ли просто от скуки.

Сам Шэнь Мо тоже был немного любопытен: как выглядит Оротимару после превращения в лича?

Щёлкнув пальцами, они мгновенно оказались перед Оротимару.

Тот стоял на том же месте. Снаружи он уже почти вернул себе прежний облик — даже черты лица немного изменились. Свежевскопанная земля под ногами ясно указывала, что он только что выбрался наружу.

— Господин, — Оротимару поклонился Шэнь Мо с глубоким уважением, затем взглянул на Икар и учтиво поклонился ей: — Мисс Помощница.

Икар слегка наклонила корпус в ответном поклоне, но из-за огромного арбуза у неё на руках это выглядело довольно комично.

Шэнь Мо внимательно осмотрел Оротимару:

— Редко какой лич заботится о внешности. Большинство из них — старцы в преклонном возрасте.

— Я считаю, что сохранять молодое сердце очень важно, — на лице Оротимару появилась улыбка, но не зловещая, как обычно, а скорее мягкая и даже немного изящная. — К тому же я не воспринимаю себя как мёртвого. Просто теперь живу в особой форме.

Шэнь Мо заглянул в его душу.

К своему удивлению, он заметил, что серый оттенок, символизирующий хаотичную нейтральность, начал слегка светлеть, смещаясь в сторону порядка.

— Вижу, твоё мировоззрение сильно изменилось, — с лёгким интересом заметил он.

— Пережив смерть однажды, многое начинаешь воспринимать иначе, — Оротимару, казалось, не смущало говорить с Шэнь Мо откровенно. Он посмотрел на свои ладони. — Раньше я думал, что смерть — самое страшное и могущественное явление в мире. Но теперь понял: смерть — всего лишь форма. Жив ли человек, определяется не биением сердца, а существованием сознания.

Оротимару чётко осознавал: по общепринятым меркам он действительно мёртв.

Сердце перестало биться.

Плоть постепенно разлагается.

Но его душа, его воля продолжали пульсировать внутри этого тела — и становились всё ярче, всё активнее.

— Похоже, ты уже понял, чего хочешь, — сказал Шэнь Мо, считав мысли Оротимару.

— Верно.

Оротимару опустил руки и посмотрел на Шэнь Мо. Его улыбка выглядела искренне и тепло — как у человека, который полностью доверяет собеседнику.

И это было правдой.

Он чувствовал: в этом мире, возможно, только Шэнь Мо способен по-настоящему понять его.

Поэтому он без колебаний открыл своё сердце:

— Бессмертие я уже получил. В долгосрочной перспективе я всё ещё надеюсь стать вашим помощником и вместе с вами путешествовать по бесконечным мирам в поисках вечной истины. А кроме того… я хочу изменить этот страдающий и разлагающийся мир. Ведь это моя родина. Я мечтаю о мире, где царят мир, красота, порядок и сила.

Цель Оротимару никогда не менялась.

Он стремился не только к истине и бессмертию, но и к возможности использовать бессмертие для преображения мира.

А теперь…

Он увидел путь.

— Ты действительно считаешь, — усмехнулся Шэнь Мо с лёгкой иронией, — что превратить этот мир в рай для нежити — прекрасный выбор?

— Почему бы и нет?

Оротимару ничуть не удивился, что Шэнь Мо знает его замыслы. Он поднял глаза к солнцу на небе — сейчас оно слегка резало глаза, но не вызывало дискомфорта.

Повернувшись к Шэнь Мо, он постепенно стёр улыбку с лица.

Впервые за долгое время его черты приняли серьёзное выражение.

Медленно, хриплым голосом он произнёс:

— Когда я покинул Коноху, я уже понял: где бы ни были люди, там неизбежны конфликты, гибель невинных и страдания тех, кто остаётся в живых. А эти страдания порождают новые войны. Смерть — источник боли и упадка мира. Но если…

В его глазах вспыхнули возбуждение и фанатизм.

— Если бы люди могли сражаться, мстить, выплёскивать ярость — и при этом никто не умирал бы? Если бы даже погибшие возвращались к жизни? Тогда разве ненависть и война имели бы хоть какой-то смысл? Все начали бы жить в согласии! Страдания, сожаления — всё это исчезло бы. Люди смогли бы направить всю свою бесконечную энергию на постижение истины и процветание мира…

Оротимару закрыл глаза, глубоко вдохнул и с искренним восторгом прошептал:

— Какое это было бы прекрасное будущее.

Шэнь Мо смотрел на Оротимару, который считал себя спасителем мира.

Он не знал, что сказать.

Тот хотел превратить весь мир Наруто в цивилизацию нежити!

И что ещё страшнее —

в какой-то мере его идеал действительно мог осуществиться.

Нужно было лишь решить несколько проблем: чтобы обычная воля людей выдерживала состояние нежити без сумасшествия, чтобы нежить нельзя было уничтожить окончательно и чтобы жизнь в таком состоянии не приносила неудобств…

Тогда цивилизация нежити под мудрым правлением короля-лича вполне могла бы стать мощной и процветающей.

* * *

Некоторые дела задержали меня, поэтому глава вышла с опозданием.


Глава 197
197. Глава 197. Оротимару вновь открывает банки

Идея Оротимару имела шанс воплотиться в жизнь — пусть и весьма призрачный.

Достичь этого было невероятно трудно, а цена, которую придётся заплатить, окажется поистине колоссальной.

В этот момент Оротимару, казалось, наконец вышел из состояния мечтательного восхищения своим воображаемым будущим и посмотрел на Шэнь Мо.

Он слегка нервничал.

Это была лишь его первоначальная задумка — вывод, к которому он пришёл, исходя из собственных размышлений. Он считал, что именно такой путь способен принести миру подлинный мир и освободить человечество от страданий раз и навсегда.

Ему хотелось узнать мнение Шэнь Мо.

— Некогда один человек пытался сделать то же самое, — сказал Шэнь Мо, скрестив руки за спиной и говоря неторопливо и спокойно. — Но потерпел неудачу. Люди восстали против него.

— Истина всегда остаётся уделом немногих, — заметил Оротимару, словно не удивляясь тому, что кто-то может сопротивляться.

— Однако мир принадлежит большинству, — возразил Шэнь Мо. — Правильное не всегда оказывается лучшим. Да и не каждый способен найти в себе мужество превратиться в такое чудовище, как ты сейчас.

— Чудовище? — Оротимару на миг опешил.

— Именно так. Ты сейчас — чудовище в глазах здравого смысла, — подтвердил Шэнь Мо, кивнув. — В определённом смысле смысл жизни наделяет её смерть. Бессмертие нарушает законы жизни и здравую логику бытия, ставя тебя в «аномальное состояние». Лишь немногие из немногих могут принять подобное. Для многих существуют вещи, которые важнее самой жизни.

Оротимару, кажется, понял.

Например, ради некоего «пламенного духа» множество людей с готовностью шли навстречу смерти.

Он полагал, что именно смерть является источником всех страданий, но большинство думало иначе.

Тогда что есть истина?

То, во что верит он сам? Или то, во что верит большинство?

В глазах Оротимару вспыхнул жгучий интерес.

— Я пока не знаю ответа, — наконец произнёс он, словно приняв решение, и осторожно добавил, глядя на Шэнь Мо: — Но я намерен следовать выбранному пути, пока кто-то не остановит меня или пока я сам не увижу истину.

Как исследователь, Оротимару был практиком.

Он постоянно экспериментировал и не цеплялся за одну-единственную цель.

Как он сам однажды сказал, желание обрести бессмертие продиктовано тем, что в этом мире ещё слишком много непознанных истин и сил, а вечная жизнь даст ему время всё это изучить.

— Если это твоя судьба по собственному выбору, стремись к ней сам, — сказал Шэнь Мо с той же мягкой улыбкой, с которой впервые встретил его. Улыбка была доброжелательной, но сквозь неё невозможно было разглядеть истинных мыслей Шэнь Мо.

Оротимару облегчённо выдохнул.

— Однако…

Шэнь Мо внезапно сделал паузу, и Оротимару тут же напрягся.

Если Шэнь Мо запретит ему действовать, ему придётся отказаться. Он никогда не станет заниматься делом, в котором нет ни шанса на успех, ни даже надежды.

— Обычные люди — основа мира, — продолжил Шэнь Мо, всё так же улыбаясь, но в глубине его глаз Оротимару прочитал недвусмысленное предупреждение.

— Я даю вам возможность изменить свою судьбу, но не для того, чтобы вы уничтожили этот мир. Обычные люди, хоть и смирились со своей долей, сделали свой выбор сами. Именно они — почва, из которой выросли такие, как вы. Поэтому… если твои действия или действия других участников клуба приведут к резкому сокращению численности обычных людей, это будет моей неудачей.

На словах «резкое сокращение» Шэнь Мо явно сделал акцент.

Если бы речь шла просто о превращении в нежить — это ещё можно было бы терпеть.

Нежить тоже способна работать и производить. К тому же, если Оротимару действительно провалится, всегда можно применить массовое воскрешение.

Но если он развязывает Апокалипсис Нежити, а затем его самого убивают сопротивляющиеся, и население резко падает — для Шэнь Мо это будет огромным убытком. Он высоко ценит потенциал ниндзя, но это вовсе не значит, что он игнорирует способность простых людей создавать ценность.

Он ведь рассчитывал повысить производительность всего мира и тем самым увеличить общий доход от продажи банок.

— Понял, — сказал Оротимару, не имея права игнорировать предупреждение Шэнь Мо. — Сначала я займусь теми, кто способен мне противостоять. Как только победа будет обеспечена, я приступлю к преобразованию всего мира в рай для нежити.

На самом деле Оротимару уже смутно догадывался о позиции Шэнь Мо — или, точнее, Гильдии — в отношении простых людей.

Ведь именно «Сцена Судьбы»!

Хотя она внешне выглядела как арена для дуэлей открывателей банок, на деле она также защищала обычных людей от разрушительных сражений, способных уничтожить целые миры.

Конечная цель Оротимару по-прежнему оставалась прежней — покинуть этот мир и стать торговцем Гильдии. Поэтому он ни за что не стал бы делать ничего, что могло бы рассердить Шэнь Мо.

Помолчав немного, Оротимару наконец перешёл к главному:

— Господин, скажите, пожалуйста, какой уровень силы необходим, чтобы открыть банку четвёртого уровня?

Хотя он ещё не успел открыть и многие банки третьего уровня, денег у него было предостаточно.

— Здесь нет чётких критериев, — улыбнулся Шэнь Мо, словно подбирая правильные слова, и добавил: — Примерно чуть сильнее Первого Хокагэ, но не обязательно достигать уровня Шестого Сенина. Конечно, многое зависит и от ваших сильных сторон, понимания силы и её уровня.

Шэнь Мо прикинул, что на этом этапе можно будет навсегда открыть доступ к банкам четвёртого уровня.

— Первый Хокагэ — это непросто, — покачал головой Оротимару.

В современном мире ниндзя он был одним из немногих, кто по-настоящему понимал истинную мощь Сенджу Хаширамы.

Он провёл огромное количество исследований.

Даже одна лишь клетка обладала невероятной силой — представить, насколько мощным был сам Хаширама, не составляло труда.

— Когда ты достигнешь нужного уровня, я тебе сообщу, — сказал Шэнь Мо.

— Понял. Тогда я сначала куплю триста банок серии «Лич», — заявил Оротимару.

«Сначала» триста с лишним?

Это уже больше, чем купил Роши!

Шэнь Мо давно знал, что Оротимару богат, но всё равно удивлялся, откуда у него столько денег.

Однако спрашивать не стал. Просто взмахнул рукой — и бесконечные богатства, золото, серебро и минералы начали материализовываться из воздуха.

Перед ними один за другим появились банки.

— Действительно, открывать банки — самое волнующее занятие, — с нетерпеливой улыбкой произнёс Оротимару и, не дожидаясь, пока все банки появятся, сразу начал их открывать.

Банки серии «Лич» содержали не только знания некромантии и магию нежити, но и всевозможные странные материалы.

В конце концов, некромантов часто относят к призывателям.

Оротимару погрузился в поток знаний и силы, содержащихся в банках.

Как и Роши, его сила как лича стремительно росла.

Различные предметы, знания, навыки, усиления…

Однако Шэнь Мо больше интересовало, удастся ли ему выиграть джекпот. При вероятности джекпота в банках третьего уровня один процент, триста банок — даже при самом плохом везении — должны были принести хотя бы один крупный выигрыш.

(Глава окончена)


Глава 198
198. Глава 198. От Некоронованного Короля Бессмертных

Когда Оротимару открыл подряд уже более восьмидесяти банок, даже он не выдержал и остановился, чтобы перевести дух.

За столь короткое время он усвоил слишком много знаний — и это вызвало лёгкое недомогание.

— Поистине невероятно, — сказал он, глядя на пальцы, между которыми проскальзывали тонкие нити молний. — Сфера интересов личей чрезвычайно широка: помимо некромантии, они изучают молнии, пламя, пространство — буквально всё. Можно без преувеличения сказать, что они владеют всеми стихиями.

— Долгая жизнь даёт личам бесконечное время для исследований и обучения, — тихо рассмеялся Шэнь Мо. — Если отбросить ту безумную одержимость, что возникает от чрезмерно долгой жизни, называть их эрудированными учёными будет вполне справедливо.

Именно поэтому Шэнь Мо считал, что лич идеально подходит Оротимару. Обычные люди видят лишь его безумие и жестокость, но забывают главное: он — величайший учёный всего мира Наруто.

— Я уже ощутил мощь личей, — Оротимару сжал кулак, потушив пламя в ладони, и пробормотал: — Однако большинство заклинаний всё же относится к некромантии: усиление костей, призыв нежити, взрыв трупов… Каждое такое заклинание или навык — по-настоящему ценная вещь.

Начиная с банок третьего уровня, навыки встречаются довольно часто. Почти каждый из них превосходит «Небесного странника» — тот самый козырь, который Саске до сих пор бережёт как последнюю надежду. Можно представить, насколько сильно они усиливают владельца.

Даже Оротимару начал испытывать зависимость от этого головокружительного роста силы и запаса козырей.

Шэнь Мо слегка улыбнулся. Любой, в ком живёт желание, не сможет устоять перед соблазном банок. Сам он был не исключением: каждый раз, продавая банки и наблюдая, как его богатство растёт, он чувствовал искреннее удовольствие.

Оротимару перевёл дух и продолжил открывать банки. Он достиг отметки в сто пятьдесят — больше половины — но джекпот так и не появился.

— В банках третьего уровня шанс получить пурпурный артефакт эпического ранга действительно мал, — сказал Шэнь Мо с несколько странным выражением лица, — но синий предмет редкости — вполне реален. Среди клиентов вашего мира немало таких, кто вытянул редкий артефакт уже в первых десяти банках.

Цунадэ — известный неудачник, это ещё куда ни шло. Но и ты, Оротимару, тоже?

— Редкий артефакт можно было вытянуть уже в первых десяти? — Оротимару замер на мгновение.

Он же уже открыл целых сто пятьдесят! Раньше он хоть и чувствовал разочарование, но не считал это чем-то странным. Однако сейчас, услышав слова Шэнь Мо, в нём вдруг взыграло чувство тревоги.

Он не знал, сколько всего людей открыло банки, но уже по джекпотам второго уровня мог примерно представить, насколько ужасающими должны быть награды третьего уровня. Вполне возможно, именно они определят исход будущих событий.

— И ещё твой ученик, Якуши Кабуто, — добавил Шэнь Мо. — В прошлый раз, открыв пятьсот банок второго уровня, он получил пять джекпотов. Возможно, Оротимару, тебе просто не хватает страсти? Ты слишком спокоен, твои желания недостаточно сильны?

Оротимару теперь выглядел весьма любопытно: это была смесь раздражения и беспомощности. Он хотел злиться, но не знал, на кого.

Кого винить, если джекпот не выпадает?

— Возможно, судьба просто не благоволит мне, — с трудом выдавил он улыбку. — Но, полагаю, никто другой не купил столько банок, сколько я. Господин, я возьму ещё двести банок!

Последние слова он произнёс сквозь стиснутые зубы. Даже ему было нелегко выложить сумму, эквивалентную более чем двадцати миллиардам, — это серьёзно ударило по его финансам.

Шэнь Мо едва сдержал улыбку. Он лишь слегка подначил Оротимару, не ожидая, что эффект «повезунческой зависти» сработает и на него.

— Хорошо.

Шэнь Мо махнул рукой, и перед ними материализовались ещё двести банок третьего уровня. Итого — пятьсот банок на сумму в полтора миллиарда очков обмена. Если пересчитать по курсу, Оротимару реально получил около четырёх миллиардов очков.

Ш-ш-ш…

Даже Шэнь Мо невольно затаил дыхание. Хотя покупка по частям и уступает по эффективности дорогим мощным артефактам, цена банок третьего уровня уже достаточно высока. Столь огромные вложения, плюс собственные способности Оротимару и устрашающая природа личей… Шэнь Мо внезапно осознал: перед ним теперь стоит настоящий босс.

И в этот момент, при открытии сто семидесятой банки третьего уровня, наконец-то из неё вырвался синий дым, сформировавшийся в маленького дракона, который, издавая громкий рёв, закружил в воздухе.

Первый предмет синей редкости!

— Фух… — Оротимару наконец выдохнул с облегчением и усмехнулся Шэнь Мо: — Я уже думал, что судьба полностью меня покинула. Видимо, просто нужно было открыть побольше.

— Посмотри, что внутри, — сказал Шэнь Мо с любопытством.

В серии личей встречались по-настоящему ужасающие вещи.

Когда дымовой дракон рассеялся, внутри остался чёрный светящийся шар.

— Навыковый шар.

Шэнь Мо сразу понял, что это. Хотя… эта штука выглядела особенно мощной.

Оротимару уже давно знал, что делать: он немедленно впитал шар. Информация хлынула в его сознание.

Навык: Адское пламя

Описание: Семиступенчатое высшее заклинание Некоронованного Короля Бессмертных Айнза Уль Гоуна. Проявляется как крошечное пламя на кончике пальца, способное в мгновение ока уничтожить врага при касании. Является фатальным навыком.

Да, именно этим навыком «Костяной Повелитель» мгновенно убил архангела. «Адское пламя» выглядит как маленький чёрный огонёк, но его разрушительная сила не в температуре, а в правилоподобном аннигилировании: стоит лишь коснуться цели — и она полностью исчезает, растворяясь в ничто.

— Поистине ужасающий навык, — пробормотал Оротимару, но уголки его губ дрогнули вверх, выдавая леденящее душу возбуждение.

Эта сила превзошла все его ожидания.

— По-настоящему ужасно только человеческое сердце, — спокойно заметил Шэнь Мо.

Он прекрасно понимал, почему Оротимару так рад: это ведь настоящий фатальный навык. В нынешнем мире Наруто даже те участники клуба, что уже открыли банки, почти наверняка погибнут, если получат прямое попадание. Разумеется, при условии, что их действительно заденет.

Заклинание требует колоссальных затрат энергии, а само пламя медленно парит в воздухе. Поэтому для гарантированного убийства необходимо сначала точно поразить подлинное тело противника.

Но даже с учётом этого ограничения его ужасающая мощь полностью оправдывает статус предмета синей редкости.

— Интересно, кем же является тот Айнз Уль Гоун, способный использовать такой навык? Некоронованный Король Бессмертных? — Оротимару, казалось, заинтересовался величием повелителя нежити.

— Если бы ты действительно встретил его, — спокойно ответил Шэнь Мо, — ты бы упал на колени в тот же миг. «Правитель Смерти» — это не просто титул. Он означает абсолютную власть над всеми неживыми существами, чей ранг ниже его собственного. Мир нежити гораздо строже и иерархичнее, чем ты думаешь. Так что продолжай стараться.

Кажется, я попал в порочный круг позднего отхода ко сну и позднего подъёма〒_〒 Сегодняшнее дополнительное обновление писать ночью не буду — лягу спать пораньше и постараюсь компенсировать завтра.
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199. Глава 199. Все джекпоты Оротимару

— Абсолютное господство.

Оротимару мысленно повторил эти слова. Он прекрасно понимал, что означает фраза, произнесённая Шэнь Мо.

Это и вправду абсолютное господство —

такое же, как над созданными им новыми нежитью.

Однако…

— Лишь такой мир может быть по-настоящему устойчивым, — сказал Оротимару, не испугавшись, а даже улыбнувшись. — Подчинение слабых сильным — основа мирового порядка. Теперь я с ещё большим нетерпением жду мира нежити.

Шэнь Мо промолчал.

Хотя лично он не видел в этом мире ничего привлекательного, у него не было безусловных аргументов, способных переубедить Оротимару. Тот мог убедиться лишь на собственном опыте. Шэнь Мо же оставалось только наблюдать и контролировать масштаб последствий.

Оротимару продолжил открывать банки.

Несмотря на то что первый джекпот наконец выпал, осознание его силы лишь усилило тревогу Оротимару.

Если его приз столь могуществен, значит, и у других участников джекпоты, скорее всего, сопоставимы по мощи.

А ему потребовалось сто семьдесят банок, чтобы получить всего один.

Если дальше джекпотов не будет, всё пропало: пятьсот банок могут оказаться хуже, чем десятки у кого-то другого, если тот получит несколько серьёзных козырей.

К счастью,

в этом и заключается суть вероятности: чем больше выборка, тем ближе реальный результат к теоретическому значению.

Примерно на двести пятидесятом банке появился второй джекпот.

Это был прозрачный кристалл.

Изнутри доносилось рычание.

Оротимару поднёс кристалл ближе к лицу — он уже догадывался, что это такое.

— Повезло тебе, — улыбнулся Шэнь Мо. — С этим ты хоть немного начинаешь походить на лича-архимага. Внутри запечатан двухголовый костяной дракон немалого уровня.

— Костяной дракон? — хриплый голос Оротимару прозвучал с явной радостью.

Теперь он отлично знал, насколько силен костяной дракон.

Ранее из банки второго уровня он уже получил труп молодого дракона, пригодного для создания костяного дракона, но как можно сравнивать его с нынешним предметом синей редкости — взрослым двухголовым костяным драконом?

— Костяные драконы — одни из самых любимых и мощных призывных существ некромантов, — пояснил Шэнь Мо. — У них чрезвычайно высокая магическая сопротивляемость. Обычные заклинания, да и даже стандартные техники скрытности вашего мира не причинят им вреда.

— Я знаю.

Оротимару кивнул. Ему становилось всё интереснее, что может выпасть из банок третьего уровня.

Он даже облизнул губы, глядя на оставшиеся двести тридцать с лишним банок третьего уровня.

Банки открывались одна за другой.

У Шэнь Мо не было функции «десятка открытий сразу».

Даже купив целую кучу, приходилось открывать их поодиночке. Это вызывало странное оцепенение, перемешанное со стрессом: каждый раз ждёшь джекпота, и в какой-то момент он внезапно появляется, даря огромную радость.

Однако везение Оротимару явно иссякло.

Следующие сто банок прошли без единого джекпота.

Его возбуждённое выражение лица стало мрачным. Очевидно, ни мудрость, ни сила не помогали ему сохранять спокойствие во время открытия банок.

Когда банок осталось совсем мало, даже Оротимару не смог скрыть раздражения.

— Из пятисот банок всего два джекпота?

— Действительно маловато, — согласился Шэнь Мо.

Ему даже стало немного жаль Оротимару.

Слишком уж несправедливо.

Раньше Роши из двухсот с лишним банок получил два джекпота — и то это считалось обычной удачей, а не особой везучестью.

Оротимару чувствовал себя обделённым.

Он даже подумывал переступить через себя и купить ещё банок: ведь уже более двухсот двадцати банок прошли без джекпотов — пора бы уже повезти!

Возможно, судьба сжалилась над ним.

Когда осталось всего несколько десятков банок, наконец появился третий желанный синий дракон.

Шэнь Мо взглянул на список призов.

Как и ожидалось: из пятисот банок — три предмета синей редкости.

Это был последний.

Предмет напоминал миниатюрную модель какой-то башни.

Оротимару с надеждой посмотрел на Шэнь Мо.

— Господин, что это?

— Башня мага, — объяснил Шэнь Мо. — И притом специализированная именно на некромантии. Ты ведь знаешь, что такое башня мага?

— Да, конечно, — Оротимару уже не мог скрыть восторга. Он вспомнил полученное наследие знаний: — Башни магов обычно очень дороги в создании, и чем мощнее башня, тем более редкие материалы требуются. Но именно внутри своей башни маг достигает максимальной силы.

Усиление маны, усиление заклинаний, усиление защиты.

Чтобы победить мага в его башне, нужно обладать значительно превосходящей силой.

Оротимару был чрезвычайно доволен.

Если бы ему пришлось строить такую башню самому, проблема была бы не только в цене — многие материалы просто не существовали в этом мире.

А теперь он получил готовую.

— Эта башня находится в запечатанной форме. Ты можешь выбрать место и активировать её, но учти: после установки её нельзя будет переместить, — предупредил Шэнь Мо.

— То есть это будет мой постоянный базовый лагерь? — глаза Оротимару блеснули.

Он бережно убрал предмет.

Затем открыл оставшиеся десяток банок.

Хотя он надеялся на ещё одну удачу, очевидно, что Оротимару, уже признанный неудачником, не мог рассчитывать на такое везение.

В последних банках джекпотов не оказалось.

Хотя это и расстроило его,

после завершения открытия банок Оротимару быстро пришёл в себя.

— Я чувствую… — медленно закрыв глаза, хрипло произнёс он, — будто во мне бесконечная энергия. Столько всего хочется сделать! Мир оказался настолько удивительным — чем глубже в него погружаешься, тем ярче проявляется великолепие истины.

— Просто потому, что я открыл тебе дверь в новый мир, — сказал Шэнь Мо, казалось, тихо усмехнувшись. — Я давно говорил тебе: всегда храни благоговение перед «бесконечностью».

— Господин, — Оротимару открыл глаза и посмотрел на Шэнь Мо с выражением скромности и уверенности, — я не подведу вас. Я обязательно изменю свою судьбу и осуществлю своё желание.

В этот момент Оротимару напоминал того самого юношу, который когда-то поступил в ученики к Сарутоби Хирузэну:

жажда силы, стремление к признанию и вера в собственные возможности.

— Я буду наблюдать за тобой, Оротимару, — сказал Шэнь Мо с многозначительным оттенком в голосе.

После этих слов он вместе с Икаром и Хидзюри исчез.

Вернувшись домой,

Икар всё ещё обнимала свой большой арбуз и, казалось, не до конца пришла в себя.

— Хочешь что-нибудь сказать, Икар? — Шэнь Мо сел на стул и с улыбкой посмотрел на неё.

— Тот гость… выглядел очень счастливым, — неуверенно начала Икар, — но, кажется, он заставит других быть несчастными.
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200. Глава 200. Третий тур экзамена на звание чунин

Икар всё это время молчала.

Однако Оротимару вызывал у неё такое же ощущение, как и те люди в прошлом, что приказывали ей убивать беззащитных.

Ей это не нравилось.

— То, что радует каждого человека, бывает разным, — сказал Шэнь Мо, глядя на Икар и мягко улыбаясь. — Такие люди, как Оротимару… Икар, ты испытываешь к ним ненависть?

— Ненависть...

Икар крепче прижала к себе огромный арбуз и покачала головой.

Она не хотела ненавидеть никого.

— Ты просто не хочешь, чтобы тебе приказывали делать то, от чего тебе становится плохо, — сказал Шэнь Мо, поднявшись и бережно обхватив её лицо ладонями, чтобы заглянуть в глаза. — Но при этом ты и не станешь мешать другим, верно?

— Если... — тихо произнесла Икар, запрокинув голову, — если это не причинит вреда хозяину...

— В такой момент я буду ждать, пока Икар спасёт меня, — не удержавшись, Шэнь Мо щёлкнул пальцем по её милому носику.

— Но хозяин сильнее Икар, — возразила она, слегка наклонив голову, будто бы немного расстроившись.

— Тогда защищай саму себя, — улыбнулся Шэнь Мо так широко, что глаза его превратились в две узкие щёлочки. — Это и будет значить, что ты защищаешь моё сердце.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 200

Икар замерла.

Постепенно её щёки начали розоветь.

Она никогда раньше не слышала подобных слов.

Невольно ей захотелось чуть-чуть приблизиться к хозяину.

Но...

Прямо посредине между ними оказался арбуз.

— Ха-ха-ха! — Шэнь Мо не смог сдержать смеха, глядя на огромный арбуз, зажатый между ними. Икар не понимала, над чем смеётся хозяин, но чувствовала, что он смеётся именно над ней, и потому опустила голову, выглядя слегка обиженной.

Будучи «трёх-ноль» — без эмоций, без выражения лица, без слов, — Икар тем сильнее трогала окружающих, когда изредка проявляла хоть каплю чувств.

— Завтра мы вместе посмотрим истории наших гостей, — сказал Шэнь Мо, в последний раз потрепав Икар по макушке и добавив с лёгким предвкушением: — Большинство из них преследуют собственные цели, и эти цели, несомненно, будут сталкиваться. Но, возможно, в ходе таких столкновений они постепенно начнут сливаться воедино.

В некотором смысле то, что делал Шэнь Мо, было похоже на замысел Оротимару.

Он создал сцену, где невозможно умереть.

Борьба, месть — всё здесь допустимо.

Даже если кто-то и «умрёт», но конфликт будет разрешён, не останется никаких сожалений. Как сейчас у Хаку и Наруто.

Шэнь Мо уже несколько раз видел, как они вместе гуляют по улицам и едят рамэн в «Ичираку», явно став отличными друзьями.

Как говорится в оригинале: если бы они не были врагами, они наверняка стали бы очень близкими друзьями.

Икар задумчиво кивнула своей маленькой головкой.

По сравнению с другими искусственными ангелами она казалась немного заторможенной и будто бы плохо понимала человеческую природу. Однако дело было не в том, что она не могла понять, а в том, что боялась понимать. Её использовали как оружие, приказывая убивать множество людей. Чем глубже она познавала человеческое, тем больнее ей становилось.

Но теперь у неё был Шэнь Мо — духовная опора.

Если однажды она сможет полностью принять своё прошлое, это станет доказательством успеха его плана под названием «Истинная Королева Небесного Пространства».

Шэнь Мо взглянул на арбуз в руках Икар, подумал немного и протянул палец, легко коснувшись его поверхности.

Невидимые волны мгновенно распространились по всему арбузу — изнутри наружу.

— Я зафиксировал его состояние, — объяснил он, заметив недоумение в глазах Икар, и улыбнулся. — Арбузы со временем портятся, а теперь этот не испортится. Хотя иногда можно и отложить его в сторону. Я ведь тоже не гладил тебя по голове постоянно.

Выслушав это, Икар осторожно положила арбуз на специальную мягкую подушечку и усилием воли отвела взгляд...

Но почти сразу же снова увлечённо уставилась на округлую фигуру Хидзюри.

— Мяу-у! — Хидзюри подпрыгнула, подняв своё круглое личико и настороженно глядя на Икар.

Шэнь Мо не стал мешать их обычной возне и, усевшись за обеденный стол, открыл систему, размышляя, что бы купить на ужин.

На следующий день, наконец, начался третий тур экзамена на звание чунин — событие, которого с нетерпением ждали все.

Как редкое в мире масштабное мероприятие, арена была переполнена людьми.

Помимо обычных жителей Конохи и множества ниндзя, здесь также собрались представители знати многих стран. Хотя в этот раз в экзамене участвовали лишь два великих скрытых села — Коноха и Скрытая Деревня Песка, — всё равно немало знатных особ из других государств приехали ради зрелища.

Шэнь Мо и Икар тоже находились на трибунах — в специально отведённом VIP-секторе с прекрасным обзором.

Благодаря небольшому фокусу, никто вокруг, казалось, даже не замечал их присутствия.

Шэнь Мо окинул взглядом площадку.

Казекагэ и Хокагэ по-прежнему сидели на своих местах. Цунадэ, как глава медицинского корпуса, расположилась у входа в арену. К его удивлению, рядом с ней оказался Дзирая.

А ещё — Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки.

Шэнь Мо бросил на них взгляд и заметил, что те открыто используют технику трансформации, чтобы маскироваться, и спокойно сидят в неприметном углу трибуны.

Действительно, мастерство даёт смелость.

При таком количестве сильных ниндзя на месте, если бы их раскрыли, даже им было бы нелегко выйти целыми.

— Хозяин... — Икар, будто бы чувствуя себя неуютно, потянула Шэнь Мо за рукав и, оглядев возбуждённую толпу вокруг, тихо спросила: — Почему они так радуются?

— Икар, в крови людей течёт первобытная жажда насилия, — ответил Шэнь Мо, взяв её руку и положив себе на колени, будто бы успокаивая, а затем добавил с улыбкой: — Просто большинство людей умеют сдерживать её разумом и чувствами. Именно в этом и заключается различие между человеком и другими хищниками.

— Значит, они радуются насилию? — Икар, кажется, поняла и тихо продолжила: — Среди искусственных ангелов тоже много тех, кто получает удовольствие от насилия.

В конце концов, их создавали именно как оружие.

Так что наличие среди них нескольких любителей жестокости — вполне естественно.

— Но у вас тоже есть разум и чувства, — улыбнулся Шэнь Мо.

Икар, похоже, хотела что-то ещё сказать, но в этот момент толпа внезапно взорвалась громкими криками ликования.

Первый поединок уже начался.

Сикамару против своей будущей жены.

— Смотри, — прошептал Шэнь Мо Икар на ухо, — вот тебе человек, который ненавидит насилие.

На арене апатичный Сикамару резко контрастировал с полной энтузиазма Тэмари.

Если бы кто-то прямо сейчас сказал, что они станут мужем и женой, никто бы не поверил.

Один — ленивый, другая — вспыльчивая.

Хотя Шэнь Мо и смотрел аниме раньше, живое выступление всё равно производило совсем иное впечатление, поэтому он с интересом наблюдал за боем. Икар же крепко держала его руку, не отрывая взгляда от арены — возможно, из-за атмосферы или потому, что сочувствовала ленивой стороне.

У Шэнь Мо вдруг возникло ощущение, будто он водит девушку в кино.

(Глава окончена)
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Бой между Сикамару и Тэмари завершился быстро.

Хотя его ход немного отличался от изначального сценария, результат остался практически тем же.

Затем на арену вышли Наруто и Гаара — поединок, который волновал зрителей больше всех, кроме финального.

— Вот интересно, сумеет ли Наруто победить? — вдруг раздался рядом голос.

Шэнь Мо обернулся.

Рядом сидели два чунина из Конохи.

— Независимо от исхода, сам факт того, что Наруто дошёл до этого этапа, уже поражает, — сказал второй чунинь, сжимая кулак. — Но всё же хочется, чтобы он выиграл! Этот Гаара… он просто переходит все границы!

— Да уж, — подхватил первый. — Он так избил Ли… Если бы не госпожа Цунадэ, хотелось бы, чтобы Наруто как следует проучил его.

— Давай потом заорём ему поддержку!

Эти двое, ещё молодые чунины, говорили уже без тени страха перед «монстром» — так они раньше называли Наруто.

На лице Шэнь Мо появилась лёгкая улыбка.

Он смотрел на Наруто, шагающего в центр арены.

В отличие от других, Наруто медленно, но уверенно приближался к своей мечте.

Сражение с Гаарой?

Шэнь Мо с интересом ждал начала.

И в этот момент…

По сигналу к началу боя ни Гаара, ни Наруто не шевельнулись.

Лёгкий ветерок поднимал песчинки между ними.

— Я уже знаю, кто ты, — сказал Наруто, глядя на Гаару с неоднозначным выражением лица. — Ты такой же, как и я — носитель хвостатого зверя. Неудивительно, что ты так мне завидуешь.

Он узнал эту правду от Шэнь Мо.

Теперь, глядя на Гаару, Наруто испытывал одновременно жалость и страх: ведь Гаара был словно его собственное отражение, выбравшее иную дорогу.

— Завидую? — Гаара прикрыл ладонью лоб, его глаза сверкали кровожадностью. — Да, именно завидую! Ты такой же монстр, как и я, но почему… Почему у тебя есть то, чего нет у меня?! Твой взгляд, твоя улыбка, твои товарищи!

Они оба были одинаковыми «монстрами».

Но Наруто был совсем другим.

В нём не было отчаяния и ненависти, которые терзали Гаару. Его глаза были такими же, как у тех самых людей, что презирали и изгоняли его самого!

— А ты думал, как я всего этого добился? — воскликнул Наруто, явно разозлённый этой открытой, почти убийственной завистью.

Он поднял кулак и указал им на Гаару:

— Раньше я был таким же, как ты! Взрослые сторонились меня, со мной никто не хотел дружить. Но ведь друзей нужно искать самому! Если тебя боятся — докажи, что ты не страшен. Если тебя ненавидят — делай добрые дела. Искренность обязательно найдёт отклик! Как можно остаться без друзей, если сердце открыто?

Его слова эхом разнеслись по всей арене.

Шэнь Мо заметил, как те двое чунинов смущённо опустили глаза. Многие другие жители Конохи выглядели точно так же.

В прошлом они действительно держались от Наруто на расстоянии — боялись и избегали.

Вдруг один из ниндзя вскочил на ноги и закричал:

— Давай, Наруто! Победи его!

— Верно! Вперёд!

— Выиграешь — угощаю раменом!

— В бой!

С трибун одна за другой полетели возгласы поддержки, переросшие вскоре в единодушные крики одобрения, сливающиеся в единый гул.

В конце концов, это была их деревня — Коноха.

А противник Наруто — чужак из другой деревни.

Даже те, кто раньше боялся или недолюбливал Наруто, теперь, подхваченные общим настроением, вскакивали и кричали ему слова поддержки.

Наруто удивлённо огляделся по сторонам, широко улыбнулся и радостно рассмеялся.

— Видишь? — он сжал кулак и уверенно обратился к Гааре. — Вот что у меня есть сейчас! Столько людей верят в меня, поддерживают меня! Поэтому я не проиграю! Даже ради их надежды я обязательно победлю!

Наруто мечтал стать Хокагэ — героем, которому доверяют все.

Как может герой, которого ничто не сломит, проиграть?!

— А-а-а-а! — Гаара схватился за голову, издавая страдальческий стон.

Крики поддержки резали ему слух, будто любимую женщину, о которой он мечтал всю жизнь, увёл какой-то ничтожный тип, почти такой же, как он сам. Это чувство обиды и зависти сводило его с ума.

Он взмахнул рукой.

— Дотон: «Песчаный гроб»!

Бесчисленные потоки песка устремились к Наруто, чтобы сжать его в объятиях смерти. Гаара зарычал:

— Умри! Только убив тебя, моё существование и моя воля обретут смысл!

— Ой! — Наруто в панике отскочил в сторону.

Гаара яростно хватал воздух ладонями, и песчаные ладони, словно живые, метались за Наруто, создавая ощущение крайней опасности.

— Как он может выпускать техники с такой частотой? — раздался удивлённый возглас с трибун.

— Кажется, он полностью контролирует песок, — сказал кто-то. — Этот Гаара — сын Казекагэ.

— Такая сила уже далеко выходит за рамки чунина, — добавил другой, тревожно переживая за Наруто.

Даже среди чунинов мало кто мог так часто и плотно применять техники.

И уж точно не каждый смог бы так ловко уворачиваться, как Наруто.

Зрители то и дело вскрикивали от изумления.

Можно сказать, что этот бой с самого начала оказался совершенно иного уровня по сравнению с предыдущим поединком Сикамару.

— Техника теневого клонирования!

Наруто сложил печать, направил чакру — и десятки его клонов заполнили арену.

Некоторые ниндзя даже вскочили на ноги.

Столько клонов?!

Ведь именно из-за огромного расхода чакры «Теневое клонирование» считалось запрещённой техникой.

— Теперь моя очередь атаковать!

Десятки Наруто хором закричали и бросились на Гаару.

Надо признать, зрелище было впечатляющее.

Но Гаара не собирался отступать.

— Песчаный сюрикэн!

Масса сюрикэнов из песка понеслась навстречу множеству Наруто.

Пух-пух-пух.

Один за другим клоны превращались в клубы дыма и исчезали.

Зрители снова заахали от удивления.

Шэнь Мо даже услышал, как кто-то позади пробормотал:

— Это правда бой генинов?

Даже многие чунины не шли ни в какое сравнение с этими двумя генинами на арене.

А тем временем, прикрываясь толпой клонов,

Наруто наконец добрался до самого Гаары.

— Ну что, готов принять мой удар? — широко улыбаясь, спросил он.

— Глупец! — Гаара оскалился, его лицо исказила ярость и жажда убийства. — Твоя скорость никогда не превзойдёт мою песчаную защиту!

— Мне и не нужно быть быстрее! — Наруто крепко сжал перчатку на кулаке, и в воздухе раздался лёгкий хлопок. — Достаточно быть сильнее!
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Наруто прекрасно знал свою боевую тактику.

Ему нужны были лишь кулаки.

Любой враг, любое ниндзюцу — всё можно разрушить ударом!

И это выглядело не только эффектно, но и по-настоящему круто.

А уж тем более у Наруто был скрытый навык.

Он медленно вдохнул, собрал чакру в кулаке и плотно её сжал. Да, именно так работала техника «Сверхсила».

— Этот удар — за Ли! — закричал Наруто и со всей силы врезал правым кулаком, затянутым в перчатки Справедливости, прямо в Гаару.

Воздух будто искривился, издавая пронзительный стон. Песок Гаары сам собой взмыл вверх, образуя щит перед ним. Все на арене затаили дыхание, особенно те ниндзя, кто знал способности Гаары.

Это же было ниндзюцу, известное как «Абсолютная защита»!

Бум!

Раздался глухой звук столкновения.

Гаара с недоверием смотрел, как его песок, автоматически поднявшийся для защиты, просто рассыпался на куски.

Да, именно рассыпался — под невероятной силой удара он разлетелся во все стороны.

Но Гаара даже не успел удивиться.

Его левую щеку уже обрушился удар невиданной мощи. Огромная сила пробила песчаные доспехи, покрывавшие его тело, и врезалась прямо в лицо. В мгновение ока черты лица исказились, и он полетел вверх, вырвавшись из земли. Несколько зубов вылетели в воздух, и он, словно спираль, прокрутился на десятки метров, прежде чем с грохотом врезался в землю, оставив за собой длинную борозду.

На площадке воцарилась странная тишина.

А затем раздался взрыв ликующих криков, подобный цунами.

Все вскочили на ноги.

Лица покраснели от возбуждения, люди неистово кричали:

— Это потрясающе!

— Какая жестокость!

Как и говорил Шэнь Мо, в крови людей до сих пор живёт жажда боя, особенно такого первобытного рукопашного столкновения. Наруто одной-единственной силой кулака продемонстрировал непреодолимую мощь: прорвал всю защиту противника и сокрушительно ударил его в лицо.

Одного лишь вида того, как Гаара улетел, хватило, чтобы представить, насколько ужасающим был этот удар.

Почти у всех кровь закипела от азарта.

Кроме ниндзя из Скрытой Деревни Песка, особенно Казекагэ Роши.

Хотя он и не делал резких движений, но взгляд, полный ярости, и невольно сжатые кулаки выдавали его внутреннее смятение.

Но больше всего его тревожило другое: ведь это он сам не раз приказывал убить Гаару. Так почему же сейчас, увидев, как тот получил такой удар, он не может унять в себе эту ярость?

Гаара…

Тем временем Наруто стоял посреди ликующих криков, оглядывая толпу, которая аплодировала ему. Он просто глупо улыбался.

Его сердце переполняло счастье.

Ведь это было всё то, о чём он так долго мечтал.

— Хе-хе, хе-хе…

Обычно такой жаждущий внимания Наруто теперь почёсывал затылок и смеялся, как самый настоящий болван.

Но в этот момент —

— А-а-а-а! — раздался пронзительный, полный боли рёв, заглушивший все звуки на арене.

Люди в ужасе увидели, как Гаара, у которого половина лица была серьёзно деформирована, поднялся с земли. Кровь струилась по его лицу, он схватился за голову и начал безумно кричать.

Ликование постепенно стихло.

Люди переглянулись.

От крика Гаары у каждого по коже побежали мурашки.

— Как он вообще смог встать? — широко раскрыл глаза Наруто.

Его удар был сочетанием собственной силы, техники «Сверхсила», переданной Дзираей, и бонуса «Праведного удара». Это была почти предельная мощь, на которую он был способен.

Но тогда произошло нечто ужасающее.

Песок из тыквы за спиной Гаары хлынул наружу, покрыв повреждённую половину лица и даже часть тела. Хотя это был всё тот же песок, он двигался, будто живая плоть, источая дикую, звериную мощь и леденящую душу жажду убийства.

— Убью тебя! Обязательно убью! — прохрипел Гаара. Сейчас он выглядел уже полностью как монстр.

На трибунах началось волнение.

— Что это такое?

— Монстр!

— Он что, монстр?

— Как страшно!

Все эти голоса долетали до ушей Гаары.

— Ты слышишь, Наруто?! — зарычал он, подняв когтистую лапу, размером больше его самого, и направив её на Наруто. Из его перекошенного рта капала слюна. — Ты такой же, как я! Ты тоже можешь превратиться в монстра! И тогда твои товарищи, твои так называемые друзья… будут ли они рядом с тобой? Нет! Они возненавидят тебя, испугаются и захотят убить!

Наруто невольно сделал шаг назад, но резко остановился.

Он вспомнил Ирукэ-сэнсэя, Какаши-сэнсэя, Саске и Хаку.

— Конечно, незнакомцы испугаются, увидев тебя таким! — крикнул он Гааре, чувствуя, как в груди разгорается бесконечная храбрость. — Но те, кто тебе действительно дорог, настоящие товарищи — никогда не бросят тебя из-за этого! Никогда!

Наруто не внушал себе это — он просто верил.

Он верил в товарищей. Верил в силу связей.

Ведь эти связи давались такой ценой — через боль, через битвы, через смертельные опасности! Как они могут разрушиться из-за внешнего вида монстра?

— Наивность! Глупость! Бред! — заревел Гаара, будто словами невозможно выразить всю его ярость. Он ударил своей чудовищной лапой по земле, и от удара раздался громоподобный грохот, оставивший огромную воронку.

С трибун раздался хор испуганных вдохов.

У него не только облик монстра, но и сила монстра.

— Ты так говоришь, потому что сам никогда не превращался в монстра! — Гаара бросился на Наруто с такой скоростью, что вокруг поднялся вихрь. — Давай! Превратись в такого же, как я! Почувствуй ту же боль одиночества и отвержения!

Наруто попытался увернуться, но теперь песчинок стало гораздо больше, и они с воем понеслись к нему.

После превращения в монстра его контроль над песком, казалось, стал намного сильнее.

И вот — одна оплошность, и песчаная струя обвила правую ногу Наруто, резко дёрнула его вниз, и огромная лапа крепко сжала его.

На трибунах поднялся шум.

Некоторые ниндзя уже готовы были броситься на помощь.

— Тише! — раздался голос Сарутоби Хирузэна. — Матч ещё не окончен.

Так как это сказал Хокагэ, все ниндзя из Конохи сели на места, но лица их выражали тревогу и напряжение.

— Вы уверены? — повернулся Роши к Сарутоби Хирузэну. — В таком состоянии мой сын… даже я не могу его остановить.

— Я верю в Наруто, — улыбнулся Сарутоби Хирузэн.

В его улыбке сквозило нечто большее.

Он действительно верил.

Потому что ещё вчера он вызвал Наруто в свой кабинет.

Он заранее предвидел этот момент, знал о возможном превращении Гаары — и уже подготовился ко всему.
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Роши, казалось, почувствовал нечто тревожное.

Но ему оставалось лишь наблюдать дальше.

Гаара уже сжимал Наруто в своей ладони — победа была почти обеспечена.

Однако Гаара, похоже, не собирался просто убить Наруто.

— В тебе живёт тот же монстр, что и во мне, — прохрипел он, поднеся к себе безжалостно стиснутого Наруто. Его лицо превратилось в нечто чудовищное, глаза горели злобой, дыхание обжигало кожу Наруто, а голос звучал хрипло и безумно.

— Давай, Наруто! Сорви эту человеческую маску! Посмотри на меня! Прими мой облик! Покажи всем свою истинную сущность!

Ладонь, превращённая в нечто монструозное, всё сильнее сжимала Наруто. Чакра Гаары даже начала проникать внутрь его тела.

Он искал того монстра, что скрывался внутри него.

Он хотел заставить Наруто тоже стать чудовищем — чтобы все здесь присутствующие испугались, возненавидели и отвернулись от него так же, как когда-то отвернулись от самого Гаары.

— Че… чёрт возьми! — лицо Наруто покраснело от напряжения, но он не прекращал бороться.

Внезапно он почувствовал жар в животе.

Неописуемая ярость ударила в голову.

В следующее мгновение он словно оказался в тёмном пространстве. Перед ним возвышалось огромное существо цвета оранжевой пены.

— Что… что это такое? — Наруто явно испугался.

Монстр чуть шевельнулся и распахнул глаза, полные ненависти и жажды убийства.

— Ууу… — низкий выдох разнёсся по всему пространству, сопровождаемый густым, демоническим шёпотом: — Это Шукаку, мелкий. Ты умираешь. Не хочешь занять мою силу? Всего лишь нужно ненавидеть, злиться и презирать — и ты получишь такую же мощь.

Печать на джинчурики могла ослабевать под влиянием его эмоций.

Девятихвостому давно не давали выхода.

И он давно копил злобу.

Теперь он соблазнял Наруто, надеясь, что тот разозлится, возненавидит мир — и тогда печать рухнет, освободив его силу и погубив самого носителя.

— Глот…

Наруто сглотнул. Он, наконец, понял, кто перед ним.

Девятихвостый!

Тот самый, кого запечатали в нём и из-за кого взрослые боялись и избегали его!

— Скажи! Скажи, что хочешь силы! — вдруг повысил голос Девятихвостый. Его тело, напоминающее бесчисленные вздувшиеся пузыри, устремилось к Наруто, будто пытаясь поглотить его целиком.

И Наруто действительно ощутил это.

Из живота хлынула мощная волна чакры, а в голову хлынули эмоции: ненависть, безумие, одиночество.

Печать начала терять устойчивость под воздействием чакры Шукаку и негативных чувств.

Снаружи тем временем Наруто, сжатый в ладони Гаары, издал стон боли. По его телу медленно расползалась оранжевая чакра. Глаза превращались в вертикальные зрачки, черты лица становились всё более звериными, зубы и ногти удлинялись.

В воздухе повисло нечто необъяснимое и тревожное.

На площадке усилилось беспокойство — даже слова Хокагэ уже не могли успокоить толпу.

Это ощущение для многих жителей Конохи навсегда осталось в памяти. Оно принесло им невероятные страдания в прошлом.

— Да! Именно так! Именно так! — Гаара оглядел окружающих и радостно закричал: — Становись монстром, Наруто! Прими ту же несправедливость, ту же ненависть, те же убийства! В этом и есть наша ценность!

Он с нетерпением ждал, когда Наруто превратится в чудовище, потеряет всё и снова будет изгнан всеми.

— Дело принимает плохой оборот, — Дзирая сделал шаг вперёд.

— Не двигайся, — остановила его Цунадэ.

— Цунадэ, — Дзирая посмотрел на неё серьёзно, — ты ведь понимаешь, чем это грозит, если печать Девятихвостого разрушится прямо здесь?

— Понимаю, — сжала кулаки Цунадэ. — Но дай Наруто ещё немного времени.

Наруто был для неё слишком похож на Шудзи. Если он действительно хочет стать Хокагэ, то контроль над Девятихвостым — это неизбежный рубеж, который ему придётся преодолеть.

Поэтому подожди ещё!

— Я дам ему время до появления третьего хвоста, — сказал Дзирая. — Дальше я не смогу усилить печать, не причинив ему вреда.

Цунадэ промолчала.

Она уже полностью сосредоточилась — по её коже начали пробегать слабые всполохи священного света.

А Наруто тем временем ощущал, как негативные эмоции заполняют его разум, а шум вокруг усиливался. Он начал паниковать.

Если он действительно превратится в монстра и потеряет рассудок, не потеряет ли он всё, что имеет? Не отвернутся ли товарищи? Не причинит ли он им боль?

Хотя трещина в печати была пока лишь едва заметной, под влиянием Девятихвостого даже самая малая щель могла быстро разрастись.

И в этот момент раздался сердитый голос:

— Наруто! Что ты вообще делаешь?!

— Саске… — Наруто с трудом повернул голову.

Саске встал на трибунах, одной ногой опершись на спинку впереди стоящего кресла. На его лице, редко выражавшем эмоции, читалась настоящая злость.

— Даже если ты и «болт с хвостом», тебе не позволено проигрывать такому ничтожеству! Этот тип даже не из числа открывавших банки! — Саске действительно разозлился, и гнев его был направлен в первую очередь на Гаару. — Используй свою силу! Стань таким же монстром! Но только не проигрывай этому ублюдку!

— А?

Шэнь Мо удивлённо взглянул на Саске, но тут же всё понял.

Саске не хотел идти по пути своего брата — по «дороге без чувств». Такое стремление неизбежно делало его более внимательным к своим «товарищам».

А Наруто, естественно, почерпнул из этих слов мужество — поддержку друга.

— Да я и не болт с хвостом вовсе, Саске, ты урод! — крикнул Наруто, но на лице его расплылась широкая улыбка. Он уставился на Гаару, на шее вздулись жилы, а чакра Девятихвостого придавала ему силы. Медленно, но уверенно он начал разжимать ладонь Гаары.

— Ты ведь уже слышал, — выдавил он сквозь зубы, — даже если я стану монстром… они — Саске, мои товарищи — всё равно останутся со мной!

— Тогда я убью их! Всех до единого! — Гаара больше не мог сдерживать зависть и ненависть. Он изо всех сил сжал ладонь.

Но на этот раз ему не удалось полностью сжать Наруто.

Его сердце, казалось, дрогнуло.

— Я обязательно остановлю тебя!! — взгляд Наруто стал непоколебимым. Он собрал все силы и, с отчаянным боевым кличем, вырвался из чудовищной ладони Гаары.

Однако он не отступил.

Вместо этого он вытащил свиток и бросился прямо на Гаару.

— Это наследственная техника от старика Хокагэ! Великая запечатывающая техника Наруто!
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В ходе экзамена на чунин разрешалось использовать различные предметы.

Соревнование и задумывалось как максимально приближённое к реальному бою ниндзя.

Поэтому, когда Наруто достал свиток, зрители не проявили особой реакции.

Однако в тот самый миг, когда он разорвал его, изнутри внезапно вырвались золотые лучи света.

Подобно рунам, они обвили Гаару, и тело того мгновенно окаменело от прикосновения золотого сияния. Он застонал от боли, но сколько ни пытался вырваться — не мог пошевелиться ни на йоту, лишь безмолвно наблюдал, как золотой свет всё больше расползается по его телу.

На трибунах воцарилась полная тишина. Даже опытные ниндзя никогда не видели ничего подобного.

Что происходит?

Роши судорожно сжал кулаки, резко повернулся к Сарутоби Хирузэну и спросил:

— Этот предмет… он получил от того человека?

Такие невиданные вещи могли быть только в банке.

— Не волнуйтесь, господин Казекагэ, — улыбнулся Сарутоби Хирузэн. — Это всего лишь техника запечатывания. Я слышал, что у джинчурики из Скрытой Деревни Песка часто возникают проблемы с нестабильной печатью. У меня как раз оказался предмет, способный помочь.

Действительно, это был тот самый символ «Фэн» («Запечатать»), который Сарутоби Хирузэн получил из банки.

Он заранее наполнил его силой таланта, затем запечатал в свитке и передал Наруто.

Как только Гаара впадёт в ярость, нужно будет просто применить свиток и запечатать чакру Ичик.

Эта новая печать оказалась гораздо надёжнее прежней.

И события на арене развивались именно так, как и предсказывал Хирузэн.

По мере того как золотой свет сжимался, монструозные черты Гаары постепенно исчезали. Вся энергия будто возвращалась обратно в его тело, и внешность юноши вновь становилась прежней.

В конце концов, на его пупке остался чёткий и резкий иероглиф «Фэн».

Гаара больше не ощущал той болезненной силы.

— Что ты сделал? — вместо радости Гаара почувствовал панику. Он схватился за голову и пристально уставился на Наруто. — Что ты вообще сделал?

— Я… я не знаю, — проглотил комок в горле Наруто.

Старик-Хокагэ лишь сказал ему: если Гаара впадёт в безумие, нужно приложить этот свиток с техникой запечатывания прямо к его телу.

Но не объяснил, как именно он работает.

— Чёрт!

Гаара взмахнул рукой, и огромная масса песка с рёвом устремилась к Наруто.

— Ещё хочешь драться?

Наруто, казалось, испугался, но быстро пришёл в себя, сжал кулаки и ринулся вперёд.

Он ни за что не собирался сдаваться.

— Хватит!

Неожиданный голос прозвучал вместе с появлением золотистых песчинок. В центре арены внезапно возникла фигура.

Одним движением руки она остановила кулак Наруто и одновременно усмирила песок Гаары.

Четвёртый Казекагэ — Роши!

Этот неожиданный поворот вызвал волнение среди зрителей.

Ведь Казекагэ, приглашённый в качестве почётного гостя, лично сошёл на арену!

Гаара смотрел на отца. В его глазах мелькнула ненависть, но также и страх.

— Довольно, — заметив страх сына, Роши почувствовал лёгкую боль в сердце и невольно смягчил голос. — Больше не нужно драться, Гаара. Мы сдаёмся.

— Сдаёмся? — Гаара вздрогнул при этих словах. — Нет! Я ещё не проиграл! Как я могу проиграть? Я обязательно убью его — только в этом мой смысл существования!

Он не успел договорить.

Роши положил руку ему на плечо.

— Отныне тебе больше не нужно считать убийство смыслом своей жизни, — сказал он, второй рукой сняв с лица повязку. На лице, очень похожем на лицо Гаары, читалась явная вина.

Гаара дрогнул.

Он опустил голову.

— Значит… я больше никому не нужен?

— Нет! — Роши слегка сжал его плечо. — В этом юноше по имени Наруто я увидел иную возможность. Если он смог завоевать признание жителей деревни, то и ты сможешь! Гаара… в прошлом я ошибался.

Роши не знал, поможет ли его извинение.

Но слова Шэнь Мо всё ещё звучали у него в ушах:

«Гаара обладает огромным потенциалом».

То, что сказал тот человек, содержало слишком важную информацию, чтобы игнорировать её. Поэтому ради деревни и ради своего отцовского долга Роши хотел ещё раз взглянуть — взглянуть на потенциал своего сына.

Гаара поднял глаза и с недоверием посмотрел на отца.

Что он только что услышал?

Извинения?

Тот самый жестокий отец, который не раз пытался убить его, теперь просит прощения за прошлое?

Встретившись взглядом с сыном, Роши снова почувствовал боль в груди. Он глубоко вдохнул и тихо произнёс:

— Когда вернёмся домой, хорошо поговорим. Расскажу тебе обо всём — обо всём, что происходило все эти годы, и о том, что случилось тогда.

Мысли Гаары превратились в кашу.

С самого детства он никогда не видел отца таким добрым.

Всегда были лишь разочарование и холодность.

Недалеко от них Наруто с завистью наблюдал за этой сценой.

У него теперь были товарищи, учитель, друзья… Но связи с родителями — этой единственной нити — у него никогда не будет.

Роши обернулся.

Он поднял глаза на Сарутоби Хирузэна, всё ещё сидевшего на трибунах, и громко объявил:

— Господин Хокагэ, в этом поединке победа присуждается Наруто. Гаара проиграл.

— Разумеется, — встал Хирузэн, улыбаясь.

Изначально он и планировал укрепить союз с Скрытой Деревней Песка для совместных действий против Акацуки, а усиление печати Гаары — нестабильного джинчурики — стало своего рода подарком для союзников.

Роши тоже это почувствовал.

Печать внутри Гаары действительно стала прочнее.

Это была совершенно новая форма запечатывания, не имеющая ничего общего с чакрой. Возможно, боевые способности джинчурики уже нельзя было гарантировать, но зато больше не стоило опасаться внезапных приступов ярости, угрожающих деревне разрушениями.

— Получается… я победил? — Наруто указал на себя, широко улыбаясь.

По арене прокатились волны ликования.

Почти все зрители вскочили на ноги, аплодируя за захватывающий бой и демонстрацию силы Наруто.

Особенно жители Конохи.

Хотя сердца их замирали от страха во время сражения, они не могли не восхищаться: Наруто одолел настоящего монстра! Казалось, над Конохой восходит новая звезда.

Гаара смотрел на Наруто, купающегося в овациях, и чувствовал одновременно зависть, восхищение и вспоминал слова отца.

Неужели и он… сможет стать таким же?

Гаара не знал.

— Пойдём, — Роши взглянул на сына, будто невидимо вздохнул и направился к выходу.

Но в этот момент —

Шшш!

Пятеро людей в масках внезапно спрыгнули с трибун и окружили Роши с Гаарой.

Это были ниндзя АНБУ!
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Не только жители Конохи — практически все знали, что означают эти маскированные ниндзя.

Самый загадочный, а возможно, и самый сильный отряд деревни.

АНБУ.

Но почему?

— Хокагэ-сам?

Нара Сикаку, советник Хокагэ, невольно посмотрел на Сарутоби Хирузэна.

АНБУ подчинялись напрямую Хокагэ.

Лицо Сарутоби Хирузэна в этот момент тоже потемнело.

Он встал и громко крикнул:

— Что вы делаете?! Отступите!

Хотя он выглядел уже немолодым, его голос прозвучал так мощно, что разнёсся по всей площади. Многие ниндзя из других деревень поежились: старый Хокагэ Конохи, судя по всему, совсем не такой, каким его описывали слухи.

Однако даже приказ Хокагэ не возымел действия.

Эти несколько ниндзя АНБУ остались неподвижны.

Более того — резко обнажили клинки.

Толпа взорвалась возмущёнными восклицаниями. В такой ситуации заносить оружие против Кагэ — правителя скрытой деревни — почти равносильно объявлению войны.

Но ведь Коноха и Скрытая Деревня Песка были союзниками!

— Хокагэ-сам, — лицо Роши потемнело, — что всё это значит?

Хотя он и прибыл в Коноху с намерением проверить их на прочность, он никак не ожидал, что сначала на него сами же обнажат мечи.

Он даже заподозрил, что это инсценировка, задуманная Сарутоби Хирузэном, чтобы выведать информацию об открывавших банки.

Но лицо Сарутоби Хирузэна стало ещё мрачнее. Он понял: перед ним пять ниндзя из «Корней». Однако он никак не ожидал, что они осмелятся проигнорировать приказ самого Хокагэ. Данзо уже начал переходить черту.

— Схватить этих ниндзя! — приказал Сарутоби Хирузэн. В любом случае, война с Акацуки вот-вот начнётся, и он не хотел портить отношения с союзниками прямо сейчас.

Шшш-шшш!

Несколько теней мгновенно оказались на площадке и устремились к тем самым ниндзя из «Корней».

Но те будто застыли — даже не попытались сопротивляться.

— Постойте!

Внезапно раздался голос.

Ниндзя, получившие приказ от Хокагэ, на миг замерли.

Перед ними стояли трое старцев:

Данзо Шимура, Мицуки Митараси и Коцунэ Тонозо.

Высшие советники Конохи.

Появление одного из них вряд ли заставило бы их ослушаться приказа Хокагэ, но сразу всех троих — даже они не могли игнорировать.

С трибун донеслись шёпоты:

— Это же госпожа Мицуки, господин Коцунэ и господин Данзо!

— Что происходит?

— Все трое сразу?!

— Неужели случилось что-то серьёзное?

Какаши и Майто Гай, отвечавшие за порядок, переглянулись — им тоже почудилось нечто неладное.

Что до Роши —

его взгляд был прикован исключительно к Данзо Шимуре.

Значок при нём чётко указывал: перед ним — один из тех, кто открывал банки!

— Данзо! — Сарутоби Хирузэн одним прыжком оказался на площади. Он пристально посмотрел на Данзо, затем на Мицуки и Коцунэ и спросил хриплым голосом:

— Что вы задумали?

— Хирузэн… — вздохнула Коцунэ Тонозо, её старческие глаза печально взглянули на Хокагэ. — Ты нас глубоко разочаровал.

— О чём ты говоришь?

Брови Хирузэна нахмурились, и его пронзительный взгляд остановился на Данзо.

Интуиция подсказывала: всё это связано именно с ним.

— Позволь мне объяснить, — шагнул вперёд Данзо. Он без тени страха встретил взгляд Хокагэ и громко произнёс:

— Хирузэн, ты внёс неоценимый вклад в процветание Конохи, будучи Хокагэ. Но ты не должен был скрывать от деревни крайне важную информацию. И уж тем более — позволять себе проявлять слабость перед угрозой, способной уничтожить нашу деревню!

После этих слов собравшиеся окончательно потеряли самообладание.

Жители Конохи вскочили с мест, поднялся гул, а гости из других деревень забеспокоились — многие даже занервничали.

Все почувствовали запах переворота.

Несколько высокопоставленных лиц Конохи публично обвиняли действующего Хокагэ.

Это было почти равносильно хаосу.

— Угроза, способная уничтожить Коноху? — Сарутоби Хирузэн с недоумением посмотрел на Данзо Шимуру.

Он примерно догадывался, о какой информации идёт речь — о Шэнь Мо, о банках. Но это дело было настолько велико, что даже временно скрыв его, он считал, деревня поймёт и простит.

Но угроза уничтожения Конохи?

Из-за его «слабости»?

Хирузэн бросил взгляд на мрачного Роши — и почувствовал, что ситуация принимает опасный оборот.

— Хмф! — Данзо громко фыркнул, и его голос донёсся до каждого на площади. — У меня есть достоверные сведения: Скрытая Деревня Песка вступила в сговор с предателем Конохи, бывшим учеником самого Хокагэ — Оротимару! Вместе они разработали заговор под названием «План разрушения Конохи» и намерены уничтожить нашу деревню во время экзамена на чунин!

На мгновение воцарилась гробовая тишина.

Но тут же её сменил настоящий шторм возмущения.

— Скрытая Деревня Песка замышляет такое?!

— Да мы же союзники!

— А ещё Оротимару — тот самый предатель, что ставил опыты на наших ниндзя!

— Признавайтесь! Вы, песчаные, собираетесь начать войну?!

Практически все ниндзя Конохи насторожились и схватились за оружие. Ниндзя из Деревни Песка молча сбились в кучу вокруг своего Казекагэ, готовые к бою.

Потому что изначально такой план действительно существовал.

Но последний приказ Казекагэ был чётким:

— План отменяется.

Никто не ожидал, что всё раскроется именно сейчас.

— Казекагэ-сам, — голос Сарутоби Хирузэна дрожал от недоверия, — это правда? Вы действительно собирались напасть на Коноху? Или даже сотрудничать с Оротимару?

Если это так —

то он совершил непоправимую ошибку.

Ведь он даже планировал объединиться с Деревней Песка против Акацуки! Разве это не всё равно что впустить волка в овчарню?

Роши молчал.

Его лицо то светлело, то темнело.

Он не знал, есть ли у Конохи доказательства. Более того — не мог понять, не разыгрывает ли сейчас Хирузэн спектакль, чтобы получить повод для начала войны.

Ведь если Коноха действительно узнала об их первоначальном плане, то должна была знать и о том, что он его отменил!

— Хирузэн, я давно тебе говорил! — торжественно провозгласил Данзо. — Скрытая Деревня Песка, особенно этот Четвёртый Казекагэ, — вовсе не надёжный союзник! Кто не знает, что он жесток и не раз пытался убить собственного сына? А ты не только не послушал моих предостережений, но и собрался сотрудничать с этим бесчеловечным, отвратительным человеком!
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Слова Данзо Шимуры не только заставили Роши побледнеть — даже Сарутоби Хирузэн покраснел от гнева.

Будучи Хокагэ, он впервые в жизни подвергся публичному осуждению со стороны своего же человека — и прямо перед всем селением. Причём возразить ему было совершенно нечего.

Неужели стоило сказать: «Сейчас не время воевать со Скрытой Деревней Песка, так что давайте забудем об этом»?

— Господин Казекагэ, — обратился Сарутоби Хирузэн к Роши, — правда ли это?

Теперь он лишь надеялся, что Роши проявит хоть каплю разума и немедленно всё опровергнёт. Причину легко было бы придумать: Роши ведь привёл с собой совсем немного людей. Тогда можно было бы сослаться на недоразумение и предостеречь всех от попадания в чужую ловушку, отложив разбирательство.

Но Роши уже был вне себя от ярости.

Данзо Шимура фактически тыкал в него пальцем, оскорбляя при всех. Как глава деревни, он не мог стерпеть такое унижение — иначе потерял бы всякий авторитет перед своими людьми.

— Что вам вообще нужно от нас, Коноха?! — мрачно спросил Роши.

Изначально он лишь собирался продемонстрировать свою силу, чтобы предупредить Коноху. Но если её жители продолжат издеваться над ним, придётся драться.

— Хм! — снова фыркнул Данзо и взмахнул рукой. — Вывести!

Тут же на площадь вывели нескольких окровавленных, изуродованных пытками людей — по одежде явно шиноби из Скрытой Деревни Песка.

Даже их собственные товарищи из Скрытой Деревни Песка пришли в бешенство.

Глаза Сарутоби Хирузэна дёрнулись. Он тоже с негодованием уставился на Данзо.

«Неужели этот безумец действительно хочет развязать войну между Конохой и Скрытой Деревней Песка?»

Он угадал.

За последнее время Данзо купил у Шэнь Мо уже тысячу двести банок «Царского пути» второго уровня. Банки третьего уровня он не брал, потому что Шэнь Мо считал: Данзо ещё не определился, каким именно «царём» хочет стать, а значит, предметы, определяющие судьбу, могут и не выпасть.

Однако даже эти банки второго уровня сильно расширили его горизонты.

Он понял: чтобы победить Сарутоби Хирузэна и остальных кандидатов в Хокагэ, ему нужны две вещи — безупречный образ героя и грандиозные заслуги перед Конохой.

Первое означало, что теперь он не может совершать на глазах у всех поступков, которые кажутся вредными для деревни.

Второе требовало войны!

И вот Скрытая Деревня Песка сама преподнесла ему идеальный повод.

— Хотя вы и лишили меня должности советника Хокагэ, — торжественно заявил Данзо, — некоторые мои бывшие подчинённые по-прежнему мне верят. Они рискнули жизнями, чтобы раскрыть заговор Скрытой Деревни Песка. Но вы не поверили их донесениям и отказались действовать. Поэтому старику ничего не оставалось, кроме как схватить нескольких шпионов из Скрытой Деревни Песка и допросить их с помощью гендзюцу!

Сарутоби Хирузэн широко раскрыл глаза и едва сдержался, чтобы не выплюнуть кровь от ярости.

Когда это он получал подобные донесения?

Но, глядя на Данзо, он понимал: сейчас никто ему не поверит. Ведь АНБУ — его собственная элитная команда. Кто поверит, что в её рядах существуют тайные отряды «Корней», подчиняющиеся только Данзо?

Этот чёрный ящик он обязан был принять на себя.

— Перед тем как действовать, Данзо проконсультировался с нами, — выступил вперёд Мито Монай и взглянул на Казекагэ Роши с лёгкой грустью. — Сначала мы тоже были против. Но Данзо сказал: если окажется, что всё это ложь, он лично возьмёт на себя всю ответственность за нападение на союзников — даже если придётся умереть, чтобы искупить вину. Хирузэн, именно благодаря Данзо Коноха сегодня избежала настоящей катастрофы!

«Умереть, чтобы искупить вину?»

Шэнь Мо, наблюдавший за происходящим, чуть не расхохотался.

Данзо владел одной из высших техник клана Учиха — «Изанаги». Эта техника позволяла восстановиться после любой смертельной раны. Если бы расследование дало негативный результат, он просто нанёс бы себе пару царапин.

Да и вообще, скорее всего, он заранее подготовился: пленников, вероятно, уже успели допросить под гипнозом.

Похоже, этот вечный «Хокагэ-громоотвод» действительно повзрослел — теперь умеет перекладывать вину на других.

Шэнь Мо почувствовал лёгкое удовлетворение.

Он окинул взглядом Роши, который больше не выглядел измождённым, и Сарутоби Хирузэна, помолодевшего и полного сил. Каждый, казалось, получил то, чего хотел.

Но…

Их судьбы вступали в противоречие. Кто же одержит победу в конце концов?

В руке Шэнь Мо появился мешочек с семечками.

А Роши, глядя на благородного и праведного Данзо и на явно скомпрометированного Сарутоби Хирузэна, наконец осознал: в Конохе назревает внутренний раскол. Одни хотят войны, другие — мира.

Но он сам войны не желал!

— Довольно! — решительно произнёс Роши. Его мантия Казекагэ развевалась, будто подхваченная невидимым ветром. Он мрачно уставился на Данзо. — Если бы мы действительно собирались воевать, где тогда наша армия? Где тот самый Оротимару, о котором вы говорите? Вы же сами без причины напали на наших шиноби! Именно вы нарушили договор и пытаетесь развязать войну!

Верно, Роши решил отрицать всё до конца — как когда-то поступила Скрытая Деревня Облаков. Ведь он действительно ничего не делал. И армии с собой не привёл — это тоже правда.

Что до Оротимару — тот давно исчез куда-то, и найти его было невозможно.

— Данзо, возможно, здесь какое-то недоразумение, — вмешался Сарутоби Хирузэн. — Может быть, это чья-то ловушка. По крайней мере, сейчас господин Казекагэ явно не собирается воевать. Давайте лучше спокойно всё обсудим.

На самом деле он уже почти поверил в правдивость обвинений. Но сейчас точно не время начинать войну со Скрытой Деревней Песка.

Мито Монай и Цунаде Комацу тоже выглядели колеблющимися.

Возможно, всё это правда. Но по реакции Роши было ясно: узнав, что план раскрыт, он отказался от своих намерений. Зачем тогда начинать войну?

— Даже если на этот раз вам и удалось избежать разоблачения, — поднял руку Данзо и ткнул пальцем в Роши, — следующая попытка обязательно будет! С того самого момента, как вы, наш союзник, задумали напасть на Коноху, вы перестали быть достойны доверия. Да и для уничтожения нашей деревни вовсе не нужна целая армия — одного вас вполне достаточно!

Услышав это, Сарутоби Хирузэн изменился в лице.

Он чуть не забыл.

Роши тоже был открывавшим банки. А современные войны велись преимущественно между такими, как они. Достаточно победить на «Сцене Судьбы» — армия тогда ни к чему.

Те, кто не знал всей правды, переглянулись с недоумением, не веря своим ушам.

«Один человек способен уничтожить всю Коноху?»

Даже Гаара с изумлением смотрел на отца: неужели тот действительно так силён?

Лицо Роши стало мрачным.

Он уже догадался, что задумал его противник.

— Хирузэн, — обратился к нему Данзо. Его обычно мрачное лицо теперь выражало глубокую скорбь. — Тот великий существовал однажды сказал: все мы боремся за судьбу, которую сами желаем. Разве ты до сих пор веришь в возможность мира? Если не бороться, нас ждёт лишь гибель. Поэтому…

Он вынул из-за пазухи свой значок и высоко поднял его над головой.

— У нас нет выбора! Нам остаётся лишь начать нашу «Сцену Судьбы»!

* * *

Я снова начал писать всё позже и позже… 〒_〒
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207. Глава 207. Последнее время для пополнения счёта

Когда Данзо Шимура поднял значок, все открывавшие банки на арене сразу поняли, что он задумал.

Сарутоби Хирузэн, казалось, хотел его остановить, но было уже слишком поздно.

Данзо потратил очки, чтобы приобрести Арену Судьбы, и в тот самый миг, как только система подтвердила активацию, по всему миру раздался хруст разбивающихся зеркал — «крак-крак!».

Небо, земля, пространство — повсюду проступили трещины, словно от разбитой призмы.

— Что происходит?

— В чём дело?

Зрители на трибунах пришли в ужас, особенно аристократы из других регионов и их охранники. Некоторые вскочили с мест, пытаясь бежать. Ниндзя из Конохи не знали, стоит ли им вмешиваться.

И тут земля задрожала, и все потеряли равновесие. Раздались крики, хаос охватил площадку.

Однако бежать уже было некуда: в их испуганных взглядах весь стадион начал сотрясаться. Под звук, будто соединяющихся шестерёнок, арена деформировалась немыслимым образом — даже трибуны раскололись на семь-восемь частей и начали подниматься вверх, занимая странные, неправильные позиции над пространством, увеличившимся более чем в десять раз. Это одновременно перекрыло все пути к отступлению.

То, что они видели перед собой, выходило за рамки понимания обычного человека. Нет — даже ниндзя не могли этого вообразить.

Два чуниня рядом с Шэнь Мо пытались хоть как-то успокоить толпу, но их собственные перепуганные лица не внушали никакого доверия.

— Какое же это ниндзюцу, если оно способно на такое!?

— Это вообще возможно с помощью ниндзюцу?

— Это не гендзюцу — печати для снятия иллюзий совершенно бесполезны!

Подобные фразы перебрасывались между ниндзя, но наибольшую панику испытали ниндзя из Скрытой Деревни Песка. Они только что собрались возле своего Казекагэ, но в мгновение ока оказались вместе на одной из расколовшихся трибун.

Все они были здесь.

Никто не мог представить, как такое возможно, и лишь инстинктивно чувствовал страх: тот, кто способен на подобное, без труда уничтожит их всех.

И в этот момент тишина, казалось, снова нарушилась — как будто начался фильм.

Перед каждой расколотой трибуной внезапно возникли проекции. На них отображались ключевые фигуры, находившиеся сейчас в центре арены: Казекагэ, Хокагэ, Данзо, а также Цунадэ и Какаши с товарищами, ринувшиеся вперёд.

— Данзо, ты осознаёшь, что делаешь? — спросил Сарутоби Хирузэн, не повышая голоса, но каждый отчётливо услышал эти слова из своей проекции.

Верно — это был режим арены, активируемый при наличии более чем пятидесяти зрителей.

Теперь все могли лишь напряжённо смотреть на экран перед собой и ничего больше не делать.

— Конечно, осознаю, — ответил Данзо Шимура, с восхищением оглядывая окружение. Его лицо выражало непоколебимую решимость. — Хирузэн, война неизбежна. Но мы можем свести её ущерб к минимуму. Если победим на этой арене, Коноха одержит верх, и ни один житель или ниндзя деревни не погибнет.

Хирузэн прищурился. Он не мог не признать: слова Данзо были правдой. Если развязать войну между скрытыми деревнями, достаточно устранить противника-открывателя банок на Арене Судьбы — и победа достанется с минимальными потерями, без крупных разрушений и даже без расходов на ведение войны.

— Похоже, вы в Конохе действительно решили объявить войну моей Скрытой Деревне Песка! — лицо Роши потемнело.

Хотя он и ожидал подобного, столкнуться в одиночку со всей Конохой — задача не из лёгких.

— Разве не вы сами стремились к войне? — холодная убийственная воля Данзо невольно просочилась наружу. — Из зависти к развитию Конохи вы заключили союз с Оротимару и напали первыми. У меня есть все доказательства и подробный план ваших действий.

Раньше Данзо не заботился о причинах. Но теперь он понимал важность предлога для начала войны. Если убедительно доказать, что Скрытая Деревня Песка первой нарушила союз, а Коноха лишь отвечает на агрессию, другие деревни не станут чрезмерно настороженно относиться к ним.

— Говорить больше не о чем.

Роши никогда не славился красноречием. Он стал Казекагэ благодаря силе!

В этот миг он протянул руку — и в ней появился чёрный посох высотой с человека, словно вырезанный из ветви дерева.

— Великий Владыка Природы, накажи тех, кто оскверняет её! — грянул он. — Гнев молнии!

Едва прозвучали эти слова, Данзо почувствовал неладное и мгновенно отпрыгнул назад. Но прямо над ним уже вспыхнула ослепительная молния, яркость которой невозможно было вынести.

Бах—!

Громовой раскат, от которого мурашки побежали по коже, прокатился по всей арене.

— Данзо! — закричал Сарутоби Хирузэн.

Фигура Данзо уже исчезла в этом столбе молний.

Способность из банки третьего уровня в сочетании с огромной силой природы Роши могла убить даже Хокагэ на месте, если тот не был готов.

Зрители остолбенели. Особенно ниндзя из Скрытой Деревни Песка.

— Когда отец освоил такой мощный райтон? — прошептала Тэмари. — Он ведь даже не использовал печати!

Он просто поднял посох — и такая грозная молния обрушилась в ответ.

Какое же это мощное ниндзюцу!

Когда сияние молнии наконец угасло, перед ними предстал Данзо Шимура — весь чёрный, неузнаваемый. Он попытался что-то сказать Роши, но безжизненно рухнул на землю.

— Так слаб? — нахмурился Роши.

Пусть это и была способность из банки третьего уровня, но разве высокопоставленный ниндзя из Конохи не должен был открыть множество банок?

Лежащий на земле Данзо сжал зубы от боли. Если бы не запретная техника, он уже был бы мёртв. Даже так он получил серьёзные ранения.

Сила...

Притворяясь мёртвым, Данзо поклялся себе: нужно как можно скорее определиться с направлением и получить предмет перерождения. Только так он обретёт настоящую силу.

А Сарутоби Хирузэн, немного успокоившись после первоначального шока, вспомнил, что Данзо может возродиться, и слегка перевёл дух. Хотя и почувствовал лёгкое сожаление.

Он посмотрел на Роши, поднял руку — и перед ним появилось перо.

Теперь уже не до разговоров. Та атака, что только что применил противник, явно была из банки третьего уровня.

— Казекагэ-сама, — начал было Хирузэн, но в следующее мгновение фигура Роши исчезла, мгновенно переместившись вдаль.

Одновременно с этим на небе появился огромный обратный отсчёт.

Подтверждение фракции, последнее время для пополнения счёта.
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208. Глава 208. Потрясение Учихи Итачи

Лишь увидев гигантский обратный отсчёт на небе, открывавшие банки наконец осознали: у них ещё оставалось время, чтобы приобрести банки.

Значит ли это, что появятся и участники клуба высшего уровня?

Их догадка вскоре подтвердилась.

На небе одна за другой стали возникать трещины. За ними не ощущалось ни малейшего присутствия, не доносилось ни звука — лишь непроглядная тьма, будто там вовсе ничего не существовало.

Однако все, у кого был членский значок, знали: за этими трещинами скрывались участники клуба высшего уровня из иного мира.

Возможность приобрести банки более высокого ранга.

Сарутоби Хирузэн вдруг вспомнил доклад Какаши о двух банках четвёртого уровня, открытых Хаку: кинжал, способный разрушить любое ниндзюцу, и плод, полностью изменяющий форму жизни. Насколько же они могущественны!

Наруто выглядел полным решимости:

— В этот раз я точно получу шанс!

Даже Саске и Хьюга Нэдзи, которых не отправили на трибуны, с завистью подошли поближе.

— Не вздумайте безрассудствовать, — резко сказала Цунадэ, крепко положив руку на плечо Наруто и пристально посмотрев ему в глаза. — На этот раз вы не будете участвовать в битве. Останетесь в стороне и наблюдаете или пойдёте проверите, как обстоят дела в деревне.

— Почему?! — не выдержал Наруто.

— Госпожа Цунадэ права, — подошёл Какаши и бросил взгляд на Данзо, который теперь напоминал обугленный остов. — Вы ведь не думаете, что господин Данзо слаб? Он был товарищем самого Хокагэ.

Всего одним ударом противник вывел из строя Данзо, уже открывшего банку. Если Наруто и остальные вмешаются, их могут уничтожить мгновенно.

Даже Нэдзи и Саске замолчали.

За последнее время они усиленно тренировались со своими учителями. И хотя их сила изменилась до неузнаваемости, даже сейчас они были совершенно беспомощны перед учителями, открывшими банки.

— Наруто, учитель Какаши прав, — сказал Саске, подавив в себе жажду получить банку высшего ранга, и глубоко взглянул на Роши, стоявшего неподалёку. — Это не наша битва.

Если их мгновенно уничтожат, участники клуба высшего уровня вряд ли оценят их по достоинству. Более того, могут сложить плохое впечатление.

Наруто понуро опустил голову, но в конце концов кивнул:

— Ладно.

Хотя ему очень хотелось остаться и понаблюдать, приказ Цунадэ был окончательным. Втроём — он, Саске и Нэдзи — они побежали прочь от арены. Добравшись до края, их фигуры мгновенно исчезли.

Это снова вызвало волну переполоха.

С момента появления обратного отсчёта на небе изображение перед зрителями тоже стало показывать таймер, поэтому никто не видел, что происходило внизу.

В том числе и Кисаме Хосигаки, сидевший в углу трибуны в маскировке. Он не удержался и посмотрел на Учиху Итачи:

— Господин Итачи, эти дети ушли.

— Да, я видел, — ответил Учиха Итачи, провожая взглядом удаляющуюся спину Учихи Саске. — Ты не заметил? Все ниндзя Конохи, кроме этих троих, даже джонины, вынуждены оставаться на трибунах. Даже Дзирая, один из легендарной троицы.

— Дзирая?

Кисаме посмотрел туда, где действительно сидел на трибуне Дзирая, но так и не понял, к чему клонит Итачи.

— Только что в руке у Данзо был тот самый значок, — продолжил Учиха Итачи.

— Что?! — невольно воскликнул Кисаме.

У него не было такого зрения, как у Итачи, и он не мог разглядеть с такого расстояния, что именно держал Данзо.

Но если это был такой же значок, как у Кадо...

— Именно так, — лицо Учихи Итачи, обычно невозмутимое, теперь было крайне серьёзным. Он окинул взглядом этот невероятный аренный комплекс и тихо произнёс: — Всё происходящее здесь устроил не Коноха и не Скрытая Деревня Песка. Это сделал тот самый человек, которого мы ищем.

Кисаме непроизвольно сжал кулаки.

Хотя он получил ответ, в душе не возникло и тени радости. Впервые в жизни он почувствовал страх.

Если бы враг оказался просто ниндзя, превосходящим его силой, он бы не испугался.

Но всё, что происходило перед ним... Кто же на самом деле стоит за всем этим?

— Будем внимательно наблюдать, — сказал Учиха Итачи. — Сейчас наша главная цель — выжить и передать всё собранное разведывательное досье.

После этих слов он больше ничего не добавил.

На самом деле, у него было ещё множество догадок, которые он предпочёл оставить при себе — о невероятной силе Саске и о тех никогда ранее не виданных техниках.

Внезапно и Учиха Итачи, и Кисаме Хосигаки резко сузили зрачки.

В воздухе внезапно появились двое.

Один — в безупречном костюме, другой — в роскошных одеждах, с парой розовых крыльев за спиной, которые мягко трепетали в воздухе.

Лишь взглянув на них, сердце Учихи Итачи учащённо забилось.

Его интуиция кричала: вот они — те самые таинственные организаторы всего этого!

Их заметили не только Итачи с Кисаме. Их увидели и многочисленные зрители на трибунах.

Даже Шимура Данзо, притворявшийся мёртвым на земле, приоткрыл один глаз.

Поднялся шум и гул.

Всё, что происходило, уже давно вышло за рамки понимания собравшихся. Страх перед неизвестным стал неконтролируемым, а появление Шэнь Мо и его спутника лишь усилило ощущение жуткой нереальности.

Некоторые не выдержали и вскочили на ноги, обращаясь к Шэнь Мо в небе с мольбами:

— Прошу вас! Сколько хотите — заплачу! Отпустите меня отсюда!

— Это всё ваша работа?

— Выпустите меня! Я племянник даймё!

Кто-то проявлял наглость, кто-то — слабость, а кто-то молчал, будто смирился с судьбой. Перед лицом необъяснимой катастрофы обычные люди вели себя так, как и полагается обычным людям.

— Не волнуйтесь, — спокойный голос Шэнь Мо вдруг заглушил все крики. — Вы не имеете права выходить на эту сцену. Сейчас вы всего лишь зрители.

Хотя слова его были далеко не ласковыми, в них чувствовалась странная, почти магическая сила.

Все почувствовали, как их эмоции внезапно успокоились.

Даже Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки.

Это было удивительно... или даже ужасающе!

В глубине души Учиха Итачи испытывал невыразимое потрясение. Его сердце, постоянно терзаемое муками за убийство родителей, внезапно утихло после простых слов незнакомца — будто он принял мощное успокоительное.

Он понял: ему необходимо полностью отказаться от прежних представлений о мире. Иначе все его догадки и предположения будут бессмысленны.

Потому что перед ним находилось нечто, существующее за пределами всяких законов и здравого смысла!

То, что произошло дальше, лишь подтвердило его мысли.

Казекагэ и Хокагэ, явно находившиеся в состоянии вражды, вдруг одновременно выпрямились и с глубоким почтением поклонились Шэнь Мо в небе:

— Господин Шэнь Мо.
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209. Глава 209. Дзирая собирается открывать банки

Отношение Казекагэ и Хокагэ вызвало у зрителей невероятное потрясение.

Если бы потребовалось мгновенно возвысить нищего в лохмотьях до высочайшего положения, достаточно было бы лишь заставить короля пасть перед ним на колени. Использовать всем известную фигуру для контраста — самый быстрый способ сформировать у всех представление о совершенно незнакомом человеке.

Сила и статус Казекагэ и Хокагэ были таковы, что они практически стояли на вершине этого мира.

И уж тем более поразительно то, что сейчас они находились во враждебных отношениях.

За короткое время, даже без влияния силы Шэнь Мо, толпа почти успокоилась. Если даже Хокагэ и Казекагэ вели себя подобным образом, значит, у них самих не было ни малейшего шанса на сопротивление — да и смелости кричать что-либо больше не осталось.

Это касалось даже Учихи Итачи и Кисамэ Хосигаки.

В этот момент они тоже опустили головы, стараясь выглядеть как можно более обыденно.

К несчастью,

Учиха Итачи ясно почувствовал, как взгляд Шэнь Мо на мгновение скользнул в его сторону. От этого его настроение мгновенно упало до самого дна.

— Следите за временем сами, — снова раздался голос Шэнь Мо сверху. Очевидно, на этот раз он обращался к обеим группам внизу.

Обратный отсчёт продолжал неумолимо идти.

Как Роши, так и Сарутоби Хирузэн почувствовали, как сердца их сжались.

Роши испытывал лёгкое сожаление: хотя его атака позволила быстро вывести одного противника из строя, она также раскрыла значительную часть его истинной силы. Теперь враги наверняка воспользуются этим временем, чтобы лихорадочно открывать банки.

Нельзя терять ни секунды!

Он тоже обязан покупать банки.

Стиснув зубы, Роши решил пустить в ход всё золото, которое он копил понемногу, экономя буквально каждый медяк — те самые средства, что предназначались для чрезвычайных нужд деревни.

Чем больше он сможет усилиться — тем лучше. Если он погибнет здесь, то даже значок забрать не успеет.

А с другой стороны,

Сарутоби Хирузэн, глядя на остальных, тоже стиснул зубы:

— Сейчас не время экономить! Роши, скорее всего, уже открыл немало банок. Все, у кого ещё остались деньги, — давайте объединим их и купим всё сразу!

— В казне клана Хьюга много средств, но большая их часть мне не принадлежит, — с горькой улыбкой произнёс Хьюга Хизаси. — По словам того господина, богатства, которыми я не имею права распоряжаться, нельзя использовать в подобной ситуации.

Это последнее время для открытия банок — время выжимки до капли, а не накоплений.

Хотя у клана Хьюга и оставались значительные средства, их использование требовало единогласного решения совета старейшин. А сейчас просто некогда ждать такого решения.

— У меня… тоже кое-что есть, — с такой же горькой миной сказал Сарутоби Хирузэн. — Это деньги моей жены, припасённые на свадьбу Сарутоби Асумы… Ладно, возьмём всё.

Щёки Асумы покраснели от смущения. Ему уже далеко за сорок, а отец всё ещё переживает за его личную жизнь.

Практически все участники обменяли всё, что могли.

Шэнь Мо получил весьма щедрую прибыль.

В каком-то смысле именно в этом и заключалось одно из преимуществ Арены Судьбы.

И тут

Дзирая, сидевший неподалёку на трибунах, внезапно громко окликнул:

— Господин Шэнь Мо! У меня есть право покупать банки?

Шэнь Мо взглянул на него.

В следующее мгновение он уже стоял прямо перед Дзиряей.

Это движение полностью привлекло внимание Учихи Итачи и Кисамэ Хосигаки. Итачи даже тайком активировал Шаринган, пытаясь прочесть по губам, о чём они говорят.

— Ты хочешь купить банку? — спросил Шэнь Мо.

— Да, — кивнул Дзирая, сохраняя свою знаменитую улыбку. — Тот Казекагэ, должно быть, очень силён. У меня нет привычки стоять в стороне, пока товарищи сражаются.

За последние дни он подробно расспросил Цунадэ обо всём, что касалось Шэнь Мо.

Он узнал, что именно Шэнь Мо помог Цунадэ преодолеть её внутренние демоны.

И узнал, что Цунадэ теперь держит в руках шанс вернуть Шудзи к жизни.

Хотя в душе у него и пощипывало от зависти,

он, как и Цунадэ, принял существование Шэнь Мо, его личность и его объяснения.

— Конечно, у тебя есть такое право, — уголки губ Шэнь Мо тронула игривая усмешка. — Но ты точно всё обдумал? Что для тебя важнее — служить Конохе всем сердцем или отдать всё ради Цунадэ?

— Ради Цунадэ?.. — Дзирая сглотнул, его лицо необычно покраснело. Он бросил осторожный взгляд на Цунадэ и тихо спросил: — Это… возможно?

— В банках есть знания, способные сделать тебя мастером любовных ухаживаний, а также чары соблазна, проклятия, волшебные зелья… Такие вещи там тоже имеются, — ответил Шэнь Мо и замолчал, не желая продолжать.

Потому что он уже знал ответ.

И действительно, Дзирая резко вытянул руку, широко расставил ноги и принял классическую театральную позу, произнеся слегка преувеличенным драматическим тоном:

— Я же великий Жабий Отшельник Дзирая! Какие женщины мне нужны? Любая сама бросится в объятия! Неужели я стану полагаться на подобные штуки, чтобы завоевать сердце девушки?

— Раз ты уже принял решение, назови серию, которую хочешь, — глубоко взглянул на него Шэнь Мо и больше не стал упоминать Цунадэ.

В сердце Дзираи всё же Коноха оставалась важнее.

К тому же,

хотя он по-прежнему любил Цунадэ, давно уже отказался от надежд — чтобы не давить на неё и потому что верил в судьбу.

— Если это ты… ты, наверное, знаешь ту самую судьбу, — выражение лица Дзираи стало серьёзным.

— Судьба Избранника? — кивнул Шэнь Мо. — Но это была судьба до моего прихода. Я уже разорвал её.

Избранник должен был найти ответ на вопрос мира и принести настоящий мир в мир ниндзя.

Дзирая когда-то думал, что этим Избранником является Нагато.

Нет, даже сейчас он всё ещё считал, что это Нагато.

— Какая эгоистичная фраза, — горько усмехнулся Дзирая. — Хоть иногда думай о нас, кто всю жизнь гонялся за этой судьбой! Ведь именно её я так долго ждал.

— Перекладывать на других решение вопроса, ответа на который сам не знаешь, — вот что по-настоящему эгоистично, — Шэнь Мо прищурился, будто вспомнив что-то. — Если ты так веришь в судьбу, почему бы не направить её самому к тому результату, которого желаешь?

— А?

Дзирая удивлённо посмотрел на Шэнь Мо.

Тот всегда подчёркивал: судьба не должна быть зафиксированной.

Именно в возможности измениться и заключается её величие.

— Что тебя удивляет? — Шэнь Мо, словно прочитав мысли Дзираи, мягко улыбнулся. — Неужели ты думаешь, что стоит только захотеть — и всё получится?

— Что ты имеешь в виду? — Дзирая искренне заинтересовался.

Он верил в предопределение. С тех пор как узнал пророчество об Избраннике, вся его вторая половина жизни прошла в поисках и ожидании этого светлого будущего.

Но теперь

он чувствовал: даже если это пророчество и правда существует, оно должно быть разорвано этим человеком перед ним — как тот сам и заявил.
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— Похоже, ты и правда ничего не понимаешь, — с изумлением произнёс Шэнь Мо. — Что ж, тогда объясню попроще.

Он уже примерно догадался, какую серию банок откроет Дзирая.

Подняв палец, он щёлкнул им.

Щёлк!

Резкий звук прозвучал в тишине, и всё вокруг мгновенно изменилось перед глазами Дзираи.

Они оказались в абсолютной темноте, будто лишённой какого-либо источника света. И всё же, странно — Дзирая отчётливо видел стоявшего перед ним Шэнь Мо.

Это вызывало лёгкое замешательство.

— Знаешь ли ты, как выглядит судьба в глазах такого существа, как я? — На лице Шэнь Мо появилась загадочная улыбка. Не дожидаясь ответа, он сам продолжил: — Дерево Судьбы.

— Дерево Судьбы? — повторил Дзирая.

— Ты ведь помнишь те образы, которые я показал Наруто и другим на первой Арене Судьбы?

— Да, видел, — серьёзно кивнул Дзирая.

В последние дни, обучая Наруто, он расспрашивал его о деталях того выступления на Арене Судьбы.

Ведь запись обрывалась без продолжения.

Да и некоторые моменты были намеренно размыты.

Больше всего его потрясло то, что Шэнь Мо продемонстрировал — изначальную судьбу Наруто и остальных в том сражении.

Хаку погиб, Дзабуза тоже умер, и даже Саске…

Словно бы этот человек действительно мог предсказывать будущее.

— В моих глазах изначальная судьба вашего мира была настолько простой, что её можно было увидеть сразу. Вот так.

Шэнь Мо поднял руку, и из его ладони начал медленно расти ствол, источающий мягкий жёлтый свет.

Но без единой ветви.

Это был просто голый ствол. Его ещё можно было назвать столбом, но уж точно не деревом.

— Судьба, или будущее, — это чрезвычайно глубокое понятие.

Шэнь Мо протянул вторую руку и легко коснулся определённого места на этом «дереве». На этом месте возник образ: молодой Дзирая внимательно слушает пророчество Великого Жабьего Сэннина из Мирабельской горы.

— Обычно те, кто находится внутри потока судьбы, не могут дать абсолютно точное предсказание. Но Великий Жабий Сэннин смог. И ты веришь ему потому, что его пророчества никогда не ошибаются.

Дзирая, кажется, начал кое-что понимать.

— Вы хотите сказать… — Он невольно перешёл на уважительное обращение. — Пророчества Жабьего Сэннина так точны, потому что судьба этого мира изначально имела лишь один ствол и единственный неизменный исход?

— Именно так.

Шэнь Мо не удивился тому, насколько быстро тот уловил суть. Он указал на другую точку ствола.

На новом образе Дзирая лежал на земле, весь в крови.

Дзирая молча смотрел на эту сцену. В собственном взгляде он увидел и сожаление, и удовлетворение.

Это было чувство человека, который наконец нашёл ответ, но, к сожалению, уже не сможет увидеть его реализацию.

— Значит, в этой судьбе, предсказанной Жабьим Сэннином, я погиб до того, как пророчество исполнилось? — В голосе Дзираи, к удивлению, почти не было страха.

Если его миссия уже завершена, то смерть не страшна.

Тем более…

Эта судьба, скорее всего, уже изменилась.

Дзирая смотрел на Шэнь Мо с выражением сложных эмоций.

— Такая голая, безветвистая судьба слишком скучна, — сказал Шэнь Мо, не отвечая прямо. Он протянул Дзирае этот самый ствол и тихо произнёс: — Всё, что вы делаете — ваши чувства, поступки — всё это лишь марионетки судьбы. Перед нами всё разворачивается, словно сценарий, и мы видим его целиком с первого взгляда. Это вовсе не достойно называться Судьбой!

Шэнь Мо не впервые высказывал подобные мысли.

Но сейчас Дзирая ощутил их гораздо глубже.

Перед ним стоял человек, похожий на читателя его романов: недовольный сюжетом или сочтя его недостаточно захватывающим, он просто вмешивается и произвольно меняет ход событий, чтобы сделать историю интереснее.

Страшно.

Впервые Дзирая по-настоящему осознал ужасающую природу существования Шэнь Мо.

Даже когда он узнал о его непревзойдённой силе, он не испытывал такого леденящего душу страха, как сейчас.

Для Шэнь Мо весь их мир — не более чем персонажи в книге для автора. Одним лишь намерением он может решить всё — вплоть до их мыслей.

Шэнь Мо, уловив мысли Дзираи, слегка усмехнулся про себя.

Эта аналогия…

Разве не так люди издревле представляли себе сущности высших измерений?

Впрочем, довольно точно.

— Однако всё это уже изменилось, — продолжил Шэнь Мо с улыбкой, — с того самого момента, как я появился в вашем мире.

Он лёгким движением коснулся ещё одной точки на стволе.

Это было место их первой встречи с Цунадэ.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Именно с этого момента всё дерево Судьбы, словно весенний росток, начало стремительно выпускать побеги, ветвиться и разрастаться. За считаные мгновения оно взорвалось буйством форм: крона стала больше человеческого роста, затем превзошла стену, а вскоре…

Всё тёмное пространство заполнили сверкающие, кристально-светящиеся ветви.

Дзирая поднял голову и оцепенело смотрел на это одновременно прекрасное и потрясающее зрелище над собой.

Вот как теперь выглядит судьба их мира?

— Красиво, правда? — тоже поднял взгляд Шэнь Мо. — Бесконечные ветви, бескрайние возможности. Каждое открытие банки, каждое изменение силы или мышления, каждое ваше столкновение — всё это может повести вас к совершенно новому будущему. Вот как должно выглядеть настоящее Дерево Судьбы.

Дзирая вынужден был признать:

Действительно красиво.

Вдруг его взгляд упал на несколько ветвей, чьи концы прекратили расти.

— Почему эти ветви больше не растут? — не удержавшись, спросил он, указывая на них.

— А, это… — Шэнь Мо бросил мимолётный взгляд и равнодушно ответил: — Ничего особенного. Просто в тех вариантах судьбы миры уже уничтожены, поэтому ветви больше не растут.

— Уничтожены?! — широко раскрыл глаза Дзирая, глядя на Шэнь Мо с полным недоверием.

Неужели нельзя говорить о таких ужасах таким беззаботным тоном?

— Это довольно обыденно, — пожал плечами Шэнь Мо. — Сикодо Сэннин обладал силой уничтожить мир. Люди от природы склонны к войнам. По мере того как ваша сила растёт, вероятность уничтожения мира тоже увеличивается. Всегда найдутся те, кто желает одного — уничтожить всё.

Дзирая с трудом сглотнул.

Он вдруг осознал:

Под этой прекрасной кроной, возможно, скрывается множество судеб, куда хуже прежней однообразной.

Верните мне обратно тот голый ствол!

— Отлично, я почувствовал твоё желание, — с улыбкой сказал Шэнь Мо, глядя на Дзираю. Он расправил другую руку и торжественно провозгласил: — Если хочешь предотвратить эти ужасные судьбы — борись изо всех сил! Исходя из твоего стремления, я рекомендую тебе серию банок, позволяющих активно влиять на ход судьбы, — серию «Пророчеств»!

(Глава окончена)


Глава 211
211. Глава 211. Цунадэ всё-таки получила джекпот

— Серия «Пророчеств»...

Дзирая пробормотал эту фразу, услышанную от Шэнь Мо.

Он понимал, что означает серия банок — по сути, это обещание определённой силы.

— Серия «Пророчеств» — очень широкая категория, — с улыбкой пояснил Шэнь Мо. — Она включает всё, что так или иначе связано с будущим: иногда это лишь интуиция, иногда — фрагменты грядущих событий. Но цель всегда одна — направить реальность так, чтобы желаемое будущее стало действительностью.

Предложить Дзирае именно эту серию было не случайностью. Шэнь Мо заранее всё продумал.

Он ведь не лгал: с того самого момента, как Шэнь Мо появился в этом мире, его судьба запуталась до неузнаваемости. Старый жабий пророк, скорее всего, давно утратил способность предсказывать будущее.

Но банки — совсем другое дело. Внутри них действительно хранились силы и даже профессии, связанные с пророчествами.

— Ты хочешь сказать, что с помощью такой серии я смогу найти то будущее, о котором мечтаю? — Дзирая поднял глаза на прекрасное Древо Судьбы.

Он не раз задумывался: если бы у него была настоящая пророческая сила, смог бы он тогда предотвратить многие трагедии? Смерть ученика, например... Или уход Оротимару...

— Верно, но это вовсе не просто, — пожал плечами Шэнь Мо. — Ты же сам видишь, насколько запутана теперь судьба. Если тебе удастся достичь цели, это будет результатом невероятных усилий. Ведь то, к чему ты стремишься, равносильно спасению целого мира — и всех людей в нём.

Шэнь Мо прикинул в уме: чтобы по-настоящему знать всё, понадобилось бы такое количество очков обмена, которое можно назвать астрономическим. Да и знание ещё не гарантирует возможность что-либо изменить.

Однако Дзирая уже чётко осознавал это. Он посмотрел на Шэнь Мо и тихо рассмеялся:

— Цунадэ сказала, что ты обычно рекомендуешь каждому именно ту серию, которая ему больше всего подходит. Значит, я возьму эту. Времени остаётся немного.

— Да будет так, как ты желаешь.

Шэнь Мо тоже не стал тянуть время и щёлкнул пальцами.

Оба мгновенно оказались снаружи. Всё, что только что произошло, на самом деле происходило внутри ускоренного мышления, и для остальных прошла лишь незаметная доля секунды.

Тем не менее, мимолётное замешательство Дзираи не ускользнуло от Учиха Итачи, который внимательно за ним наблюдал. Итачи почувствовал нечто похожее на его собственное «Бесконечное Лунное Чтение».

— Двести банок первого уровня, значок — и вперёд, — сказал Шэнь Мо, наделив его статусом участника клуба и немедленно отправив в лагерь Цунадэ вместе со ста с лишним банками первого уровня.

Этот поворот вызвал восклицания у некоторых присутствующих.

— Это ведь господин Дзирая?

— Именно! Один из Трёх легенд Конохи, наравне с госпожой Цунадэ!

— Господин Дзирая тоже вступил в игру!

— Чёрт возьми, почему мы можем только смотреть?!

После того как эмоции улеглись, эти ниндзя уже могли более-менее понять происходящее. Сцена напоминала настоящую арену: обе стороны готовились к состязанию.

А самые проницательные сразу заметили главное — банки. И у Казекагэ Роши, и у Дзираи появились целые горы банок. По движениям было совершенно ясно: все открывали эти банки!

Шэнь Мо бросил взгляд в сторону Учиха Итачи, а затем мгновенно переместился в небо. С этой высоты он отлично видел, как идёт процесс вскрытия банок внизу.

Цунадэ уже закончила открывать свои. У неё и так почти не осталось денег. Хуже всего то, что она потратила все выигранные ею деньги Сидзуны — целых сто тридцать с лишним банок — и так и не получила ни одного синего редкого джекпота. От злости у неё почернело лицо.

Не находя выхода своему гневу, Цунадэ уставилась на только что появившегося Дзираю.

— Какую серию ты купил?

— Серию «Пророчеств», — ответил Дзирая, взглянув на обратный отсчёт в небе и тут же сложив печати. — Техника теневого клонирования!

Перед ним появилось пять копий. Они быстро принялись открывать банки.

— Серия «Пророчеств»? — Цунадэ наблюдала за тем, как Дзирая вскрывает банки. Большинство содержимого представляло собой светящиеся шары, но попадались также книги, медные монеты, черепаховые панцири и прочие странные предметы. Был ли среди них джекпот — неизвестно.

Когда все банки были открыты, Дзирая без промедления воспользовался значком:

— Ещё пятьсот банок второго уровня!

За годы написания книг, да ещё и таких популярных бестселлеров, он скопил немало средств. Теперь перед ним возникла новая гора банок второго уровня, и он продолжил открывать их с прежней скоростью.

Цунадэ с завистью поглядывала на это зрелище.

— Дзирая... — на лице Цунадэ вдруг расцвела улыбка.

Но не успела она что-то сказать, как Дзирая фыркнул:

— А ты так и не вернула мне долг, который заняла у меня десять лет назад.

— Был такой? — Цунадэ невинно моргнула, даже не покраснев, а потом будто вспомнила: — Откуда ты знал, что я хочу занять?

— Только что получил пассивный навык под названием «Шестое чутьё», — Дзирая указал на одну из пустых банок. — Похоже, это и есть джекпот.

— Уже получил джекпот?! — Цунадэ посмотрела на те сорок с лишним банок и вдруг почувствовала, что Дзирая стал ещё ненавистнее. Сжав зубы, она выпалила: — Одолжи мне денег на десять банок третьего уровня! Я уже открыла сто тридцать, ещё десять — и точно получу джекпот!

Ранее она уже спрашивала Шэнь Мо: ведь в банках третьего уровня вероятность джекпота выше! Не может быть, чтобы после стольких попыток ничего не выпало. Значит, джекпот наверняка в следующих десяти! Цунадэ была уверена: её многолетний опыт в азартных играх не подводит.

— Ну, одолжить можно, — Дзирая посмотрел на Цунадэ и вдруг сделал вид, будто оценивающе разглядывает её с ног до головы. — Только...

Бам!

Громкий звук удара кулаком по лбу грубо оборвал его слова.

В итоге Цунадэ всё-таки получила деньги на двадцать банок третьего уровня — и совершенно безвозмездно. Она радостно побежала в сторону и тут же отдала все деньги Шэнь Мо.

Тот передал ей двадцать банок и с недоумением посмотрел на Дзираю, у которого на голове красовались свежие шишки. Этот парень нарочно спровоцировал удар — лишь бы Цунадэ спокойно приняла деньги.

Шэнь Мо подумал: даже если Дзирая и обретёт силу пророчества, он, похоже, так и останется холостяком до конца жизни.

Ладно. Может, ему и нравится быть таким.

И в этот момент —

Инь-нь-нь!

Раздался звонкий, чистый звук драконьего рёва. Даже Казекагэ с другой стороны не удержался и обернулся — на лице его застыла серьёзность.

Кто-то получил синий редкий джекпот!

И этим счастливчиком оказалась... Цунадэ!

Даже Шэнь Мо был слегка ошеломлён.

Цунадэ... действительно получила джекпот?

(Днём возникли дела, поэтому глава задержалась.)

(Глава окончена)


Глава 212
212. Глава 212. Знаменитый приём паладина

В предпоследней из двадцати банок третьего уровня, выигранных Цунадэ в этом розыгрыше, наконец-то выпал джекпот.

С учётом того, что вероятность джекпота в банке третьего уровня составляет всего один процент, получение одного джекпота на полторы сотни открытых банок уже делало её настоящим неудачником.

Но это же была Цунадэ!

Даже «абсолютно справедливый» античитерский генератор наград Шэнь Мо не мог остановить её злосчастную удачу. То, что она всё-таки выбила джекпот, само по себе было чудом.

Цунадэ даже остолбенела от изумления и, казалось, не верила своим глазам.

Она действительно получила синий редкий джекпот!

Прошло немало времени, прежде чем лицо Цунадэ залилось румянцем и она осознала: это не сон. Сжав кулаки, она радостно расхохоталась:

— Ха-ха-ха! Я знала, что рано или поздно выбью джекпот!

Из-за того что она говорила очень громко, зрители на трибунах смутно расслышали отдельные слова.

— Госпожа Цунадэ, кажется, в восторге.

— Мне послышалось слово «джекпот».

— Смотрите, все главные лица Конохи уже собрались вокруг неё!

— Что случилось?

На самом деле, не только Сарутоби Хирузэн и остальные подошли ближе — даже Роши, стоявший неподалёку, повернул голову в их сторону. Увидев, что синий редкий джекпот достался именно Цунадэ, его лицо слегка потемнело.

Да, он завидовал.

Его зависть вызывала не только сама удача Цунадэ, но и обилие талантов в Конохе.

Цунадэ, Дзирая, Хьюга Хизаси, Какаши…

Все, кто окружал Сарутоби Хирузэна, были знаменитыми личностями в мире ниндзя. Даже несмотря на то, что в последние годы из деревни сбежали два S-ранговых предателя и даже прославленный клан Учиха был полностью уничтожен, Коноха по-прежнему могла похвастаться таким количеством выдающихся шиноби.

А вот Скрытая Деревня Песка…

Им приходилось из последних сил выращивать одного-единственного джинчурики как конечное оружие.

Если бы не банки, которые открыл Роши, то даже вместе с Оротимару они вряд ли смогли бы противостоять такому количеству сильных противников.

Роши всерьёз задумался об убийстве. Он решил ослабить силы Конохи и обязательно заполучить значок!

Сарутоби Хирузэн и другие понятия не имели о зависти и опасениях Роши. Даже узнав об этом, они лишь укрепились бы в своей нынешней позиции. Сейчас же они просто с любопытством окружили Цунадэ, желая увидеть, какой предмет скрывался в синем редком джекпоте.

Когда синий туман рассеялся, все увидели белый светящийся шар.

— Похоже, это навыковый шар, — улыбнулся Сарутоби Хирузэн. — Отлично! Навыковые шары способны значительно повысить боевые возможности на короткое время. Какой бы ни была способность, наши шансы на победу теперь выше.

— Господин Хокагэ, — тихо произнёс Хьюга Хизаси, кивнув в сторону Роши, — этот Казекагэ действительно так силён?

Ведь перед ними стояли лучшие шиноби всей Конохи, а противник — всего один.

— Большинство Казекагэ из Скрытой Деревни Песка владеют особой магнитной техникой, — серьёзно ответил Сарутоби Хирузэн. — И этому Казекагэ досталась песчано-золотая магнитная техника! Он может извлекать золото из земли и смешивать его с песчаными техниками.

Все присутствующие понимающе кивнули.

Они чуть не забыли об этом.

Техника, позволяющая управлять золотом… Сколько же денег у этого человека!

— Открывавших банки нельзя оценивать по обычным меркам. Ни в коем случае нельзя проявлять беспечность, — заключил Сарутоби Хирузэн и с нетерпением посмотрел на Цунадэ. — Посмотрим, какой навык тебе достался.

— Да.

Цунадэ снова сосредоточилась на светящемся шаре перед собой. Она выглядела немного напряжённой.

Хотя это и был редкий джекпот, цена оказалась слишком высокой. Если перевести в деньги, она потратила как минимум десять миллиардов! Десять миллиардов! Этого хватило бы ей на десять лет азартных игр.

Глубоко вдохнув, она протянула руку и, под пристальными взглядами всех присутствующих, поглотила светящийся шар.

Навык: Жемчужина Откровения.

Описание: Воскликните «Апокалипсис!», чтобы создать Жемчужину Откровения, наполненную священной силой. Она значительно усиливает все характеристики союзников в определённом радиусе. Также можно превратить Жемчужину Откровения в Жемчужину Тьмы и выпустить мощный луч, наносящий врагам урон от ожога.

Описание было кратким, но Цунадэ сразу поняла, насколько этот навык силён.

Он одновременно усиливает союзников и наносит урон врагам в области действия!

— Не зря это синий редкий предмет, — воскликнула Цунадэ, явно взволнованная. — Это невероятно мощный навык! Приготовьтесь к приятному сюрпризу во время боя.

Шэнь Мо, парящий в небе, странно усмехнулся.

Это ведь знаменитейший навык паладина!

Его ещё называют «вечный целитель».

Цунадэ не просто внезапно стала удачницей — она стала чрезвычайно удачливой. Даже среди синих редких предметов этот навык считался одним из лучших.

Все взглянули на таймер в небе и больше не стали задавать вопросов.

Они немедленно вернулись к открытию своих банок.

Цунадэ наконец-то получила долгожданный джекпот — да ещё и такой мощный навык! Её настроение заметно улучшилось, и она начала перемещаться между участниками, наблюдающими за открытием банок.

— У тебя тут не очень получается.

— Эта неплоха, но, увы, не джекпот.

— Учитель, вы открыли всего сорок с лишним банок третьего уровня. Не расстраивайтесь, если джекпот не выпал.

Многие впервые видели Цунадэ в таком состоянии. Сарутоби Хирузэн с досадой покачал головой, но вдруг вспомнил времена тридцати–сорока летней давности, когда Цунадэ была точно такой же — живой, игривой и полной юношеской энергии.

Всё изменилось из-за появления этого человека.

Сарутоби Хирузэн поднял глаза и посмотрел на Шэнь Мо, который, казалось, беседовал с высокопоставленными участниками клуба.

— Время почти вышло, — сказал Дзирая, вставая. Он уже закончил открывать все пятьсот банок второго уровня.

— Мы давно не сражались плечом к плечу.

Сарутоби Хирузэн взглянул на двух своих учеников и невольно вспомнил ещё одного любимого ученика.

— Оротимару.

В его глазах мелькнула неописуемая грусть и сложные чувства.

Похоже, Дзирая и Цунадэ тоже вспомнили о нём.

Когда-то их было четверо в одной команде.

Теперь осталось трое.

— У меня есть предчувствие, что мы рано или поздно снова с ним столкнёмся, — сжала кулак Цунадэ. — Как он посмел осквернить душу моего деда? В следующий раз я его точно не пощажу.

Сарутоби Хирузэн ничего не ответил. Помолчав немного, он посмотрел на Дзираю:

— Ты так и не получил предмет перерождения?

— Нет, — покачал головой Дзирая. — Думаю, он должен быть в банках третьего уровня, но времени уже не осталось.

В серии «Пророчеств», которую он открыл, во втором уровне выпало три джекпота.

Кроме пассивного навыка «Шестое чутьё»,

была ещё одноразовая кукла-заменитель и активный навык, позволяющий заглянуть на пять секунд в будущее. Правда, последний можно использовать лишь раз в день.


Глава 213
213. Глава 213. Битва, не похожая на бой ниндзя

Банки из серии «Пророчеств» оказались по-настоящему хаотичными.

В них содержались самые разные знания: «Ицзин», Восемь триграмм, стратегии управления, логика, взаимовлияние судеб и многое другое. Разумеется, присутствовало и повышение боевой мощи — без силы даже способность предвидеть будущее почти бесполезна.

Поэтому, хоть рост силы Дзираи после открытия банки второго уровня и уступал прогрессу остальных, он всё равно остался далеко не слабым.

Учитывая его изначальный уровень, Дзирая по-прежнему считался средним звеном в этом отряде.

В этот момент все — включая собравшихся «зрителей» — с напряжением смотрели на обратный отсчёт, до окончания которого оставалось всего полминуты.

Наконец таймер достиг нуля.

Глубокий, как колокол, звук оповестил всех об окончании подготовки.

— Наконец-то закончилось?

— Что будет дальше?

— Неужели Хокагэ действительно сразится с Казекагэ из Скрытой Деревни Песка прямо у нас на глазах?

— Как бы силён ни был Казекагэ, он не может противостоять нам всем сразу!

Этого момента ждали не только Дзирая и его товарищи, но и сами зрители, вынужденные наблюдать за происходящим.

До сих пор никто из них не понимал, что же на самом деле происходит перед их глазами. Однако уже смутно догадывались: похоже, это настоящая арена, где столкнутся элитные воины Конохи и сам Казекагэ.

Учиха Итачи ещё раз взглянул на Шэнь Мо, молча парящего в небе. У него возникло странное предчувствие: эта битва, вероятно, полностью изменит их представление о сражениях.

— Вперёд!

Ло Ши крепко сжал свой посох, на плечах болталась потрёпанная чёрная мантия. В его глазах уже вспыхивало зелёное сияние магической энергии заклинателя.

— У противника есть средства для дальнего боя. Не рассеивайтесь поодиночке! — спокойно приказал Сарутоби Хирузэн, лидер группы. — Дзирая, Цунадэ и Хьюга Хизаси — в одну группу. Свинья-Олень-Бабочка — во вторую. Асума, Какаши, Курэнай и Гай — в третью.

На этой арене действительно собрались все элитные воины Конохи.

Независимо от исхода, после этого боя Ло Ши навсегда войдёт в историю. Поэтому Сарутоби Хирузэн решил, что это станет последней битвой для стоящего перед ним человека.

Да, настало время вынужденно принять совет Данзо Шимуры: объявить войну Скрытой Деревне Песка! Разгромить… или даже убить Ло Ши!

— Раз вы не начинаете, начну я!

Ло Ши, глядя на уже распределившихся по группам воинов Конохи, почувствовал прилив решимости. Его нынешняя сила давно превзошла всех прежних Казекагэ.

Он высоко поднял посох, и вокруг него стремительно закружились потоки природной энергии.

— О великий Владыка Природы!

— Апокалипсис!

Неожиданный крик прервал заклинание Ло Ши. Цунадэ, перекинув крест за спину правой рукой, резко вытянула вперёд левую. В ту же секунду над полем боя вспыхнул ослепительный светящийся шар, словно маленькое солнце.

— Жемчужина Откровения.

Да, Цунадэ с самого начала использовала только что полученную ультимативную способность. Против открывавших банки лучше всего действовать быстро: сразу применить козырные карты, не давая противнику шанса ответить тем же. К тому же «Жемчужина Откровения» — усиляющий навык, который выгоднее всего активировать как можно раньше.

Теперь Сарутоби Хирузэн и остальные поняли, в чём заключался «сюрприз» Цунадэ.

Тёплый свет огромного шара мягко окутывал их тела, мгновенно повышая выносливость, силу и даже ясность мышления. Их скорость заметно возросла — это было видно невооружённым глазом.

Какаши выхватил кинжал и резко вонзил его себе в руку. В мгновение ока вся конечность превратилась в могучую лапу дракона, извергающую рёв.

Вокруг Майто Гая вспыхнул синий пар чакры — он уже открыл Пятые Врата техники «Восемь Врат».

Свинья-Олень-Бабочка, Курэнай, Асума — каждый без колебаний применил свою сильнейшую технику.

Хотя заранее они ничего не обсуждали, сразу после крика Цунадэ «Апокалипсис!» все словно по волшебству выбрали самый яростный и безжалостный стиль атаки.

Лицо Ло Ши наконец изменилось. Он мгновенно отменил своё первоначальное заклинание и одним взмахом руки создал вокруг себя щит из бушующего ветра.

Затем запрокинул голову и заревел.

Под изумлёнными взглядами всех присутствующих его тело начало расти, мышцы набухли, густая шерсть покрыла кожу, а по всему телу вспыхнул тёмно-красный огонь. Всего за несколько секунд он превратился в трёхметрового исполинского медведя, окутанного пламенем, — точь-в-точь как древнее чудовище из легенд.

От него исходила устрашающая аура.

Навык «Превращение в Теневого Медведя» полностью преобразовал всю природную энергию Ло Ши в физическую мощь этого зверя.

— Это правда наш Казекагэ? — прошептал один из ниндзя Скрытой Деревни Песка.

Они и не подозревали, что их лидер способен превращаться в такое чудовище.

Но, как бы то ни было, атака уже обрушилась на него.

Пламя, ударные волны от кулаков, гипнотические иллюзии, требующие полной концентрации… Даже Цунадэ скрепя сердце сжала кулак, и «Жемчужина Откровения» над её головой мгновенно потемнела, превратившись в чёрный сгусток света, из которого вырвался луч, подобный лазеру, и устремился прямо в Ло Ши.

Зрители уже не могли вымолвить ни слова. Их лица застыли в оцепенении. Многие вновь засомневались: не находятся ли они во сне или под действием гендзюцу?

Кроме Дзираи, аккуратно применявшего ниндзюцу, никто больше не использовал знакомых им техник. Однако каждая атака производила ошеломляющее впечатление. Даже на таком расстоянии от арены у зрителей мурашки бежали по коже от ощущения опасности.

И тогда раздался оглушительный взрыв.

— Бум!

Невообразимо мощный грохот, огонь, буря, ударные волны и что-то ещё — всё это слилось в один разрушительный вихрь, мгновенно прокатившийся по всей огромной арене и устремившийся к трибунам.

Некоторые закричали в панике. Эти аристократы, столкнувшись с боем, выходящим за рамки человеческого воображения и напоминающим стихийное бедствие, не могли не испугаться.

Даже закалённые в боях ниндзя теперь с ужасом смотрели на происходящее. Они не знали, выжил ли Казекагэ в центре арены, но если бы эта волна достигла трибун, все зрители неминуемо погибли бы.

Однако вся разрушительная энергия бесследно исчезла, едва приблизившись к местам для зрителей.

— Битва не затронет вас.

Голос Шэнь Мо вновь прозвучал в ушах каждого, словно волшебное заклинание, успокаивающее души. После этого зрители невольно забеспокоились за участников сражения.

Центр арены полностью скрылся под завесой бушующих песчаных бурь и ослепительного пламени.

— Это вообще не бой ниндзя, — пробормотал один из джонинов, выразив тем самым мысли всех присутствующих.

Грубая, прямолинейная схватка, в которой не было и следа от традиционных ниндзюцу.

* * *

Пожалуйста, не забудьте проголосовать за меня! До десятого места в рейтинге новинок по количеству голосов мне не хватает всего сотни! (⊙o⊙) Сегодня вечером я скорректирую свой режим сна и лягу пораньше. Завтра начнётся последняя неделя месяца — пора устроить настоящую битву за голоса!

(Глава окончена)


Глава 214
214. Глава 214. Можете спокойно уходить

Только что завершившийся бой между Наруто и Гаарой по сравнению с нынешней схваткой выглядел так, будто два ленивца неторопливо мерялись силами.

Однако для большинства зрителей это было вовсе не приятным зрелищем — скорее настоящим шоком.

Сила, продемонстрированная сейчас, полностью выходила за пределы их понимания.

Даже Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки не могли подобрать слов, чтобы описать происходящее перед ними.

Каждый из участников обладал устрашающей мощью. В отличие от Кадо, который ранее не имел никакого боевого опыта, перед ними стояли элитные ниндзя, получившие колоссальное усиление. Честно говоря, если бы они сами оказались под таким натиском, то, скорее всего, превратились бы в пепел на месте.

— Эту силу тоже дал им этот человек? — Кисаме поднял голову. Его обычно бесстрастные глаза акулы теперь явно выражали страх.

На его уровне мастерства любой противник требовал проверки в бою — только так можно было понять исход схватки. Но сейчас проверять не хотелось. Он уже потерял всякую веру в победу.

— Пока неизвестно, какова цель этого человека, — с трудом сохраняя хладнокровие, произнёс Учиха Итачи. — Если он действительно наделил их такой силой, значит, у него есть на то веская причина. Это важная информация, которую нам необходимо выяснить.

— Господин Итачи… — Кисаме повернулся к нему и вдруг оскалился. — Как и подобает господину Итачи — даже в такой ситуации остаётесь спокойны.

Именно таковы по-настоящему сильные духом люди: сколь бы ни была ужасна ситуация — даже если мир рушится вокруг, — страх не овладеет им надолго.

Кисаме тоже постепенно пришёл в себя. Ситуация, по сути, была проста. Перед ними стоял всего лишь один человек — чья сила, происхождение и цели оставались загадкой, но чья мощь, вне всяких сомнений, была непреодолима.

Кисаме вдруг замолчал.

Оба с тревожным чувством продолжили наблюдать за боем. Сможет ли Роши, превратившийся в гигантского медведя, устоять под таким натиском?

Дым начал рассеиваться.

Арена уже невозможно было узнать: ровную поверхность будто содрали одним махом, оставив огромную неровную воронку. Повсюду блестели кристаллы, образовавшиеся из песка, расплавленного жаром, и отражавшие странный свет.

Постепенно стали различимы силуэты ниндзя из Конохи. Хотя взрывной волной их порядком потрепало, каждый сумел применить свои навыки и отразить основной урон. Особенно ярко проявил себя Сарутоби Хирузэн: над ним и Сарутоби Асумой парил огромный золотистый иероглиф, излучавший сияние защитного щита.

Лишь теперь зрители заметили: в руках у Хирузэна был необычный предмет — огромная кисть для письма.

— Господин Казекагэ! — с тревогой закричали некоторые ниндзя из Скрытой Деревни Песка.

Некоторые яростно бросались на невидимый барьер, пытаясь прорваться сквозь него — кто с помощью техник, кто просто телом. Они готовы были на всё, лишь бы помочь своему Казекагэ.

Если Казекагэ погибнет, деревня Песка погибнет вместе с ним! Даже ценой жизней всех присутствующих — они были готовы заплатить эту цену!

Гаара смотрел на окружающих. Никто не обращал на него внимания. Лица всех выражали волнение и глубокую тревогу за судьбу Казекагэ.

Его собственный отец — этот жестокий и бездушный человек — вызывал такую преданность?

Раньше Гаара думал, что отец стал Казекагэ исключительно благодаря своей силе и беспощадности. Но теперь… Похоже, всё было не так просто.

В этот самый момент дым в центре арены окончательно рассеялся.

Перед глазами всех предстало дерево, которое продолжало расти прямо на глазах, выпуская свежие зелёные побеги.

— А где отец? — Тэмари с размаху врезалась в невидимый барьер и лихорадочно искала взглядом Роши на арене.

Все делали то же самое.

— Битва закончилась? — Цунадэ оглядывалась вокруг.

Под таким напором, если бы Роши просто обратился в пепел, это никого бы не удивило. Но если бы он погиб, его членский значок должен был бы всплыть в воздухе.

— Сражение ещё не окончено. Не теряйте бдительности, — разнёсся по арене старческий, но мощный голос Сарутоби Хирузэна, слышный каждому.

Некоторые зрители возмутились:

— Не окончено? Как такое возможно?

— Выжить после такого удара?

— Неужели Казекагэ настолько силён?

— Нет! Просто господин Хокагэ, госпожа Цунадэ и господин Какаши стали гораздо сильнее прежнего — возможно, и Казекагэ тоже!

Даже без объяснений некоторые ниндзя начали понимать: это сражение нельзя оценивать по обычным меркам.

Цунадэ и остальные настороженно оглядывали окрестности. На арене оставалось лишь одно — дерево, продолжающее расти.

Прошла минута.

Дзирая пристально смотрел на это дерево. Вдруг его осенило, и он резко воскликнул:

— Это дерево — и есть Казекагэ!

— Что?! — в один голос вскричали Цунадэ и другие.

— Возможно. Оно слишком странное.

— Дайте-ка я! — низко произнёс Сарутоби Асума, поднял ладонь и принял особую позу. — «Ладонь Будды, второй приём — Золотой свет Будды»!

Над его головой медленно возник отпечаток ладони, пылающий, словно живой огонь. С неудержимой мощью он устремился вниз, словно гора, обрушивающаяся на дерево.

Это был не обычный огонь. Это — священный огонь Будды. Он сжигал плоть снаружи и выжигал демоническое сердце изнутри — навык, который Асума получил из банки третьего уровня. Единственный его недостаток — чересчур медленное движение.

Дерево, похоже, почувствовало страшную жару. Оно начало сильно трястись, а затем, на глазах у всех, вырвало корни из земли и поползло в сторону, уворачиваясь. На стволе проступило человеческое лицо, которое зарычало:

— Коноха слишком далеко зашла!

Это лицо, этот голос — кем ещё мог быть, как не Роши?

Однако в его яростном рыке явно слышалась паника. Он прекрасно понимал: даже если он открыл больше банок, чем кто-либо другой, ему всё равно не выстоять против всего состава Конохи. Только что, даже применив синий редкий навык и превратившись в Теневого Медведя с толстой шкурой и огромным запасом здоровья, он едва не погиб. Пришлось, получив тяжёлые раны, принять облик древесного существа, чтобы восстановиться.

Но раны ещё не зажили до конца, а эти люди уже снова окружили его.

— Господин Казекагэ, — Сарутоби Хирузэн достал из кармана чёрный брусок туши и внимательно посмотрел на Роши. — То, что происходит сегодня, вовсе не то, чего я желал. Но раз уж дело дошло до этого, вам не стоит переживать. Можете спокойно уходить. Как только всё закончится, мы обязательно вас воскресим.

Глядя на совершенно серьёзное лицо Сарутоби Хирузэна, Роши — даже в облике дерева — почувствовал, как у него начинает разрываться сердце от злости.


Глава 215
215. Глава 215. Роши, твой союзник уже в пути

Да, погибнув на Арене Судьбы, можно действительно воскреснуть.

И цена за это не так уж велика.

Однако если не вернуть значок Роши Скрытой Деревне Песка, слова Сарутоби Хирузэна будут звучать почти так же, как: «Сдайся — и останешься жив».

То есть требовать от Роши отдать свою жизнь и будущее всей деревни в руки врага.

— Не стоит говорить так уверенно, Хокагэ! — крикнул Роши.

Он бросил взгляд на трибуны, где сидели шиноби из Скрытой Деревни Песка, после чего его фигура вновь начала стремительно уменьшаться, постоянно меняя форму, пока наконец не превратилась в маленького перепёлка.

Затем он резко взмыл в небо.

— Неужели пытается сбежать? — Цунадэ протянула руку, и в ней появилось длинное копьё, сотканное из света.

— Чтобы сбежать с Арены Судьбы, нужно сначала признать поражение, — сказал Сарутоби Хирузэн, запрокинув голову.

Если попытаться скрыться, а потом продолжить бой, то смерть уже не будет столь легко искупить воскрешением.

Но в нынешнем состоянии Роши вполне мог выбрать именно такой путь.

Именно в этот момент внезапно поднялся яростный ветер, подхвативший огромные облака пыли.

— Он не собирается бежать, — произнёс Дзирая, словно что-то почувствовав. — Скорее всего, готовит мощную атаку.

— Мощную атаку?

Лица всех присутствующих изменились.

Для открывавших банки эти два слова имели особое значение.

— Апокалипсис! — без раздумий выкрикнула Цунадэ, подняв руку.

Над ареной возникло маленькое солнце без физической формы, и его сияние окутало каждого.

На сей раз оно служило лишь для усиления.

Ветер становился всё сильнее, в облаках начали сверкать молнии, и уже через несколько секунд гром загремел, будто сам мир рычал от ярости. Яростный ветер стал настолько силён, что стоять на ногах стало почти невозможно.

— Нужно как-то защититься! — закричал Сарутоби Хирузэн, но его голос не долетал даже до ближайших — ветер полностью заглушал звуки и затуманивал зрение.

А для зрителей вся арена была полностью поглощена гигантской бурей.

Ветер и гром слились в единый рёв, клокочущий прямо перед глазами.

Верно.

Это был ещё один синий редкий навык, полученный Роши:

— Нисхождение Бури.

Превращение в перепёлка было не попыткой бегства — в этой форме сила и радиус действия заклинания значительно возрастали. Это был его последний и самый мощный ход.

— Этот навык создан специально против толпы! — Цунадэ вонзила свой крест глубоко в землю, свернулась калачиком и активировала «Сотворение регенерации: Сто знаков».

Она даже почувствовала облегчение.

Без защиты Арены Судьбы одна лишь эта атака уничтожила бы всю Коноху.

Тем временем Роши, находясь в самом эпицентре бури, стиснул зубы и вложил в атаку весь оставшийся чакру.

Магнитная техника: Золотой песок!

Под действием чакры вокруг него возникло золотистое море песка, мгновенно растворившееся в буре. Каждая песчинка превратилась в свистящую пулю, безостановочно врезаясь во всё внутри бури.

Песчаная буря оказалась страшнее самой бури.

Роши не щадил ничего — всю свою природную силу, весь чакру, всё до последней капли.

Без остатка. Это был его последний удар!

Теперь фигуры, которые ещё можно было различить сквозь завесу, полностью исчезли в плотной песчаной стене.

Даже на проекции ничего не было видно.

Зрители на трибунах лишь сжимали кулаки, тревожно и беспомощно ожидая исхода.

— Господин Хокагэ, госпожа Цунадэ, держитесь, пожалуйста!

— В таком бою мы даже не сможем помочь — только погибнем.

— Чёрт! Что там вообще происходит?!

Не только обычные шиноби, но даже Кисаме Хосигаки и Учиха Итачи были потрясены до глубины души.

— Это уже не просто изменение ландшафта, — Кисаме взглянул на, казалось бы, непробиваемый барьер перед собой и вдруг всё понял. — Теперь ясно: эта арена создана не для ограничения их сил, а для нашей защиты… нет, для защиты деревни снаружи.

Если бы такой бой разгорелся прямо в Конохе, деревня, скорее всего, перестала бы существовать.

Выжившие неминуемо отомстили бы Скрытой Деревне Песка.

А затем эта группа монстров, движимая ненавистью, вступила бы в новую кровавую схватку.

Какой ужасной была бы картина!

Возможно, даже весь мир погиб бы!

Даже Кисаме, обычно бесстрашный, поежился при мысли об этом.

— Им дали огромную силу, но не хотят, чтобы мир погиб из-за их битв? — также осознал Учиха Итачи. Он поднял голову, пытаясь разглядеть силуэты внутри бури, но даже его глаза не могли пробиться сквозь такую песчаную завесу.

А в это время Шэнь Мо с интересом наблюдал за происходящим внизу.

Роши, конечно, не мог одолеть стольких противников сразу — банок, которые он открыл, явно недостаточно, чтобы в одиночку бросить вызов всей Конохе.

Но у него было своё преимущество.

Более мощная природная сила позволяла ему использовать синий редкий навык на полную мощность, а в сочетании с его собственными техниками песчаная буря приобрела поистине ужасающую разрушительную силу.

Хотя он сам наверняка погибнет, если буря продлится достаточно долго, более слабые защитники вроде Юхи Курэнай или Нара Сикаку могут не выдержать.

Однако смерть на Арене Судьбы обойдётся максимум в тридцать–сорок банок третьего уровня — этого хватит для воскрешения.

Если ничего не изменится, Скрытая Деревня Песка понесёт колоссальные потери.

Из-за поражения самый могущественный и богатый шиноби деревни — Роши — потеряет свой значок, который достанется Конохе.

Но разве всё действительно так предопределено?

Шэнь Мо повернул голову, взглянул за пределы Арены Судьбы — и уголки его губ приподнялись.

Он заранее вывел Оротимару на поверхность именно потому, что знал: Роши в одиночку не справится с Конохой. Как он и считал ранее, экзамен на чунинов без Оротимару был бы слишком скучным.

Роши, твой союзник уже в пути.

А для тех, кто остался снаружи, внезапное исчезновение всех участников экзамена на чунинов — включая Казекагэ и Хокагэ — вызвало панику. Такого в истории мира шиноби ещё никогда не случалось.

Однако появление Наруто и Саске с печатью Хокагэ немного успокоило встревоженных людей.

Согласно приказу, вся деревня должна быть в полной боевой готовности. При малейшем подозрении Наруто и Саске должны немедленно доставить информацию обратно на Арену Судьбы.

Выполнив это, группа джонинов окружила Наруто и остальных.

— Теперь вы можете сказать нам, что, чёрт возьми, происходит? — спросил один из них, лицо его было мрачным.

— Да, Хьюга Нэдзи, почему Хокагэ и остальные внезапно исчезли?

— И почему только вы можете входить и выходить?
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В приказе Хокагэ не было сказано, что дело засекречено. Да и даже если бы оно было секретным, в происшествие оказалось вовлечено почти тысяча человек, среди которых — множество аристократов и купцов из других стран. Скрыть такое всё равно невозможно.

— Это дело… — Наруто почесал затылок. — Объяснять его так сложно.

Чтобы объяснить, нужно начинать с того дядьки, что продавал банки.

Но тот дядька был чересчур загадочным.

Столько всего неизвестного! Просто непонятно, с чего начать.

— Может, я сам всё объясню?

Издалека раздался хриплый голос.

Все повернулись туда.

Там стоял мужчина в серо-белом кимоно, с длинными волосами и женственными чертами лица. От него исходила леденящая душу аура.

Самое главное — значки участников клуба у Саске и остальных сообщили им: перед ними тоже участник!

— Ты… ты же не… — один из джонинов широко распахнул глаза и испуганно отступил на несколько шагов.

— Оротимару! — выкрикнул кто-то ещё, назвав мужчину по имени.

Услышав это имя, все присутствующие шиноби пришли в смятение.

Один из Трёх легенд Конохи! Предатель уровня S!

Даже спустя более десяти лет после тех событий имя Оротимару по-прежнему вызывало трепет у многих. Тем более что совсем недавно в Конохе произошло самое громкое событие — возвращение Цунадэ и Дзираи.

Имя Оротимару неизбежно всплывало в разговорах.

— Значит, он и есть… — Наруто пристально уставился на мужчину. — Тот самый напарник похотливого отшельника?

— Напарник? — Оротимару усмехнулся, будто услышал нечто забавное. — Он до сих пор называет меня этим словом? Малец, твои волосы, твоя аура… Ты Наруто?

— Откуда ты знаешь моё имя? — удивился Наруто.

— Хотя это случилось уже после моего ухода из Конохи… — голос Оротимару звучал почти меланхолично, но вдруг его аура резко изменилась.

Теперь от него исходило удушающее, пропитанное желанием зло.

Наруто невольно отступил на два шага.

Он ощутил, как огромная волна злобы обрушилась на него, сопровождаемая леденящим холодом, будто его внезапно вырвали из солнечного света и бросили в морозильную камеру.

Что за тип этот человек?

— Эй, — Саске шагнул вперёд и, прижав к себе свой длинный меч, встал перед Наруто. — Если ты предатель, то явно не просто так вернулся. Какова твоя цель?

Хьюга Нэдзи бесшумно переместился на другую сторону, перекрыв возможные пути отступления Оротимару.

Они не были настолько самоуверенны, чтобы считать себя способными победить одного из Трёх легенд Конохи, да ещё и «открывавшего банки». Но всё же они явно сильнее обычных джонинов, окружавших их.

Оротимару перевёл взгляд на Саске.

Вместе с этим движением Саске почувствовал ледяной холод в глазах, похожих на зрачки змеи.

Это ощущение…

Будто стоишь лицом к лицу со смертью.

Саске тут же активировал Шаринган.

— Любопытно, — Оротимару уставился на его кроваво-красные глаза, и его улыбка стала ещё шире. — Девятихвостый и кровь клана Учиха — такие редкие и интересные вещи.

— Девятихвостый?! — воскликнул один из джонинов. — Значит, ты пришёл за носителем хвостатого зверя?

— Можно сказать и так, — легко согласился Оротимару, будто вернулся лишь за своей собственной вещью.

Для него сейчас, кроме великих планов, существовали только «интересные вещи», способные пробудить его любопытство.

Могущественные хвостатые звери и невероятная сила Шарингана — всё это вызывало у него живой интерес. Хотелось хорошенько изучить.

— Носитель хвостатого зверя в нашей деревне никогда не достанется тебе, предателю! Защищайте Наруто! — джонин выхватил сюрикэн, мгновенно переместился за спину Оротимару и резко вонзил клинок прямо в сердце, одновременно готовясь выполнить печать.

Однако раздался глухой звук «плюх».

Джонин замер.

Звук в ушах, ощущение в руке и то, что он видел глазами, безошибочно говорили ему: он попал точно в цель — прямо в сердце.

Как такое возможно!?

Он мгновенно убедился, что это не подмена, а настоящее попадание, и на мгновение растерялся.

— Молодец! — раздались восхищённые возгласы.

— Хироки, с каких пор ты стал таким сильным?

— Предатель уровня S убит так просто?

— Хироки, тебя ждёт слава!

Все присутствующие были элитой и прекрасно видели: удар действительно пробил сердце. Даже если бы это был сам Хокаге, выжить после такого было бы невозможно.

— Нет! Не расслабляйтесь! — закричал Саске.

Попал в сердце — значит, убил? Какая наивность! Перед ними же «открывавший банки»!

— Почему… — сам Хироки почувствовал неладное и сглотнул. — Нет крови?

— Потому что её и не было изначально.

Улыбка Оротимару напоминала жуткую маску из фильмов ужасов. Его рука резко схватила Хироки за голову.

В тот же миг тело Хироки полностью окаменело.

Леденящий холод мгновенно пронзил мышцы и кости, хотя внешне ничего не изменилось.

Он хотел закричать, но не мог вымолвить ни слова. Мог лишь в ужасе смотреть в глаза Оротимару — мёртвые, как у змеи, — пока сознание навсегда не погрузилось во тьму.

Он умер.

Лишь теперь остальные поняли, что что-то не так.

— Что ты сделал?

— Быстро отпусти Хироки!

— Готовьтесь к бою!

Со всех сторон подоспело несколько сотен шиноби, среди которых было более десятка джонинов. При таком количестве даже против Оротимару никто не испытывал страха.

Но произошло ужасающее.

Тело Хироки в руках Оротимару начало стремительно разлагаться на глазах. От него повеяло зловонием, кожа посинела, затем почернела, начала гнить и разлагаться, будто это был труп, брошенный в лесу.

— Бррр… — Наруто прикрыл рот рукой.

Желудок бурлил, как буря в океане.

Что это вообще такое?

Даже у Саске и Нэдзи лица стали бледными.

— Чёрт возьми! — товарищи Хироки, красные от ярости, сжали сюрикэны и бросились в атаку.

Бах!

Раздался звон металла.

К изумлению всех, атаку отразил не Оротимару, а сам Хироки — уже превратившийся в гниющий труп. Его отвратительное лицо издавало бессмысленные звуки, а рука, на которой уже виднелись кости, двигалась с пугающей силой и уверенностью, легко парируя удар джонина.

— Что происходит?! — прошептал один из шиноби.
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То, что разворачивалось перед глазами, было не просто невероятным — оно пробирало до костей ледяным ужасом, поднимающимся из самых глубин души.

Прямо перед ними их товарищ, погибший в страшных муках,

превратился в это чудовищное существо.

И даже способен нападать на них?

— Причина, по которой Оротимару когда-то бежал из деревни… — дрожащим голосом произнёс один из ниндзя, — будто бы заключалась в том, что он ставил над жителями деревни ужасные эксперименты.

Эти слова вернули многих в прошлое, к событиям нескольких лет назад.

Оротимару, которого раньше уважали все в деревне, оказался безжалостным убийцей-демоном, готовым ради своих зловещих экспериментов с ниндзюцу жертвовать самими жителями Конохи.

Неужели…

это и есть результат тех самых злых экспериментов?

Все уставились на Оротимару, от которого исходила тяжёлая, леденящая душу аура, вызывающая дрожь в коленях.

Несмотря на численное превосходство, никто не осмеливался сделать шаг вперёд.

Лишь тот самый ниндзя, который первым напал, с недоверием смотрел на тело своего недавно погибшего товарища.

И в этот момент —

— Это вовсе не ниндзюцу, — внезапно сказал Саске, и даже в его голосе слышалась лёгкая дрожь. — У этого человека нет ни сердцебиения, ни кровотока. Он мёртв — это очевидно.

— Верно, — подтвердил Хьюга Нэдзи, уже активировав Белый Глаз. — И тот, кем он управляет, тоже мёртв. Просто труп.

— Что?! — раздался возглас удивления со всех сторон.

Многие члены клана Хьюга тут же открыли свои Белые Глаза.

Их лица застыли в масках ужаса.

— Правда! Он явно мёртв!

— Но… я вижу поток чакры!

— Может, это кукла?

— Не похоже — чакровых нитей не видно!

Шум усиливался с каждой секундой. Внезапно Хироки прекратил замешательство и резко бросился вперёд, навстречу своему бывшему товарищу. Когда сюрикэн вонзился ему в грудь, он одновременно вонзил свой сюрикэн прямо в сердце противника.

— Дайчи! — закричал кто-то из ниндзя.

Но было уже поздно. Тот, кто пытался отомстить за погибшего друга, пал от руки собственного товарища.

— Ещё один отличный материал, — Оротимару всё так же мягко улыбался, протянул руку — и та же жуткая сцена повторилась. Вскоре свежее тело снова медленно поднялось на ноги, шатаясь, как пьяное.

Это зрелище заставило всех раскрыть рты в немом ужасе, будто они хотели вдохнуть, но воздух застыл в горле.

Какое же это проклятое ниндзюцу?

Саске и Нэдзи переглянулись.

В глазах друг друга они прочли один и тот же ответ.

— Ты, — холодно произнёс Саске, направляя клинок прямо на Оротимару, — на какие же зловещие банки ты наткнулся, чтобы обрести такую силу?

— Та ледяная энергия, совершенно не похожая на чакру, и странный поток силы… — Нэдзи тоже принял боевую стойку. — Без сомнения, это навык.

В отличие от остальных ниндзя

они уже сталкивались с чудесными свойствами банок.

Они отлично понимали: того, кто открыл банку, нельзя судить по обычным меркам.

Поэтому, хоть и настороженно относились к методам противника, они не испытывали панического страха перед неизвестным.

Разве что чувствовали лёгкое отвращение.

Остальные ниндзя, видя, как двое детей сохраняют хладнокровие, почувствовали стыд — и одновременно уловили скрытый смысл в их словах.

— Вы что-то знаете?

— Какие такие зловещие банки?

— Нэдзи, если у вас есть информация, поделитесь! Методы этого предателя слишком странны.

Страх был страхом, но рядом были товарищи, а за спиной — жители деревни, родные и близкие.

Никто не собирался просто отступать.

Нэдзи нахмурился. Это было не то, что можно объяснить парой фраз. Они лишь знали источник силы противника, но не имели ни малейшего представления, что это за сила и какие у неё свойства.

Оротимару повернул голову.

Обе «трупы» рядом с ним одновременно повернулись вслед за ним.

Навык «Око Ужаса».

В мгновение ока

никто не мог пошевелиться.

Не из-за внешнего воздействия, а просто потому, что страх, исходящий изнутри, оказался непреодолим. Казалось, будто на них смотрит сама смерть. Каждый видел перед собой мужчину, вокруг которого клубились тени полуночного кладбища — ледяные, зловещие, несущие образ собственной гибели.

Элитные ниндзя дрожали от ужаса.

Им стало смешно от собственных прежних мыслей.

Они всерьёз полагали, что смогут победить этого монстра простым числом.

Это уже не человек.

Настоящий монстр!

Один лишь взгляд наводил глубокое отчаяние, будто падаешь в бездонную пропасть во тьме, чувствуя, как твоё тело стремительно летит вниз — и рано или поздно ударится о каменистое дно, встречая жестокую смерть.

— Я хочу хорошенько… распробовать ваш вкус, — прохрипел Оротимару.

Его слова звучали, как шипение змеи, чей ядовитый клык уже касается уха. Некоторые не выдержали — слёзы сами катились по щекам от страха, превращая их в беспомощных детей. Но никто не насмехался над ними.

Даже Саске и другие, стоявшие спиной к Оротимару,

ощущали этот леденящий страх перед неминуемой гибелью.

Он невероятно силён!

Этот ублюдок, наверное, открыл сотни банок!

Пока Саске и остальные лихорадочно искали выход,

Оротимару вздохнул.

— Жаль.

Вместе с этим вздохом ужас, словно прилив, отступил. Все ниндзя — как джонины, так и тюонины — рухнули на землю, обессиленные, с потом, текущим ручьями по телу.

Но на лицах уже появилось осознание: они снова живы.

Однако следующие слова Оротимару вновь заставили их кровь стынуть в жилах.

— Сначала мне нужно убить моего учителя и всю верхушку Конохи, превратив их в трупы, — прошептал он хриплым, низким голосом, будто разговаривая сам с собой. — Если я сейчас сделаю трупами вас всех, тот господин рассердится.

Смысл этих слов был предельно ясен.

Он собирается убить Хокаге — и даже всю верхушку Конохи!

Он хочет уничтожить всю деревню!

Один из решительных джонинов, дрожа, спросил:

— Такой демон, как ты… кого же ты боишься? Кто этот человек?

Хотя вопрос звучал слишком слабо, сейчас никто не верил, что Хокаге сможет одолеть этого монстра.

Надежда на спасение Конохи,

возможно, лежала именно в том «господине», о котором упомянул Оротимару.

— Какая наглость — ещё и говорить осмеливаешься? — холодный взгляд Оротимару переместился на того ниндзя. — Наследник пламенного духа? Любопытно. Ты отлично подойдёшь для эксперимента.

Проверим, способна ли воля противостоять подавлению со стороны нежити.

— Хватит!

Громкий рёв разнёсся по площади.

Наруто, казалось, достиг предела терпения. Он сжал кулаки так сильно, что костяшки побелели:

— Твоя цель ведь я, верно? Если хватает смелости — давай сразимся на «Сцене Судьбы»!

Если бы не экзамен на чунин, на который он потратил все деньги,

Наруто уже давно запустил бы «Сцену Судьбы».
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— Похоже, ты всё-таки интереснее.

Оротимару повернул голову и посмотрел на разъярённого Наруто. Его зловещая ухмылка будто стала чуть ярче.

Он тихо рассмеялся:

— Ладно уж. Действительно, не стоит переходить границы. Если затягивать дальше, бедный Казекагэ там внутри, возможно, не переживёт этого.

Находясь в этом месте, все присутствующие участники клуба ощущали предупреждение от своих значков — сигнал, исходящий от «Сцены Судьбы» неподалёку.

Оротимару приложил руку к груди, прямо к сердцу.

Там он и спрятал свой значок.

С выражением смеси ожидания и возбуждения он подал заявку — превратить всю Коноху в «Сцену Судьбы»!

【Обнаружена уже существующая сцена в радиусе действия. Перезаписать?】

— Перезаписать!

Оротимару раскинул руки, будто собираясь обнять невидимое, и радостно воскликнул:

— Моя сцена только начинается!

В тот же миг небо, земля и весь мир покрылись трещинами, словно хрупкое стекло. Все жители деревни — люди, животные, даже кошки и собаки, а также стоявшие рядом ниндзя — начали неконтролируемо подниматься в воздух.

Раздались испуганные крики:

— Что происходит?

— Не могу пошевелиться!

— Смотрите, с остальными то же самое!

— Вся деревня! Все люди!

— Жена! Где ты!?

В Конохе проживало несколько десятков тысяч человек. Никто из них не понимал, что случилось, и не мог управлять собственным телом. Один за другим они взмывали ввысь, крича от ужаса. Картина получалась одновременно жуткой и завораживающе величественной.

Вскоре кто-то заметил ужасающий песчаный шторм, бушевавший на арене.

Освободившись от границ зоны, он вышел из-под контроля. Сначала он начал медленно разрушать арену, втягивая в себя обломки зданий, затем вырвал с корнем деревья, разорвал дома и стремительно, безжалостно стал расползаться по всей деревне.

Перед глазами всех разворачивалась настоящая катастрофа.

— Как так? Ведь это же наша деревня!

— Мой дом!

— Что вообще происходит?

— Коноху разрушают?

Люди ничего не понимали. Ещё секунду назад они вели спокойную повседневную жизнь, а теперь она была жестоко разорвана на части. Они лишь пытались найти взглядом своих близких среди парящих в воздухе фигур и хоть как-то поддержать друг друга, деля страх.

Парящие ниндзя пробовали всё возможное: ниндзюцу, движения, некоторые даже использовали взрывные свитки.

Ничего не помогало.

Их тела не просто зависли в воздухе — казалось, они полностью отрезаны от мира: не могли воздействовать на него и не подвергались никакому влиянию.

— Смотрите! Это же Наруто!

Ирука быстро заметил нескольких людей в деревне, которые не взлетели.

По сравнению с другими, Наруто и его товарищи оказались прямо перед лицом надвигающегося песчаного шторма.

Саске и Хьюга Нэдзи ещё как-то справлялись.

Внешние волны шторма были лишь отголосками центра и не несли такой разрушительной силы.

Но самый слабый из них — Наруто — мог только отчаянно вопить:

— Уа-уа-уа!

Не успев ухватиться ни за что, он был моментально подхвачен и потащён в пучину бури.

— Наруто! — закричал Ирука, вне себя от страха.

В этот момент из ниоткуда вырвалась чёрная верёвка и обвила тело Наруто, спасая его от неминуемой гибели в песчаном вихре.

Ирука перевёл дух.

Он смотрел на Наруто, как на собственного ребёнка.

— Эй-эй! — вдруг воскликнул стоявший рядом чунин, указывая вниз с ужасом. — Это же Оротимару!

— Что!?

— Тот самый предатель ранга S!

— Значит, это его рук дело?

— Оротимару...

Ирука протёр глаза и наконец разглядел: то, что он принял за чёрную верёвку, на самом деле была толстая, как рука, чёрная змея, выскользнувшая из рукава Оротимару. Её зловонная пасть была направлена прямо на шею Наруто.

У Ируки потемнело в глазах.

Это было хуже, чем попасть в бурю.

— Чёрт! Отпусти меня! — извивался Наруто, но безрезультатно.

Между тем Оротимару устремил взгляд в самое сердце песчаного шторма.

Его хриплый голос, казалось, пронзил весь хаос и донёсся до каждого:

— Роши, твоё умение не способно никого убить.

Эти слова, похоже, подействовали.

Ужасающий песчаный шторм начал стремительно рассеиваться. Менее чем за минуту бушующий воздух успокоился, и солнечный свет упал на разрушенную деревню, вызывая у всех чувство нереальности.

Роши вернулся в человеческий облик и теперь парил в воздухе, поддерживаемый невидимым ветром. Его лицо побелело от истощения, но взгляд был устремлён строго вниз — на мужчину у арены.

— Оротимару! — прохрипел он сквозь зубы.

Этот подлец!

Они договорились вместе напасть на Коноху, но тот внезапно оборвал связь прямо перед началом!

— Какое пугающее выражение лица, — сказал Оротимару, хотя на самом деле выглядел совершенно невозмутимым. Его холодный взгляд скользнул по нескольким фигурам на арене, и улыбка стала ещё более издевательской. — Какая роскошная компания! Редкость, право слово. Роши, мой союзник, твоя ненависть к Конохе, видимо, сильнее моей? Ты решил в одиночку справиться со всей деревней?

Роши чуть не поперхнулся от ярости.

Если бы не этот мерзавец, всё было бы иначе!

Но сейчас он лишь фыркнул:

— Хм. Наша договорённость всё ещё в силе?

— Конечно.

— Отлично.

Чёткий ответ немного успокоил Роши. Пришёл — уже хорошо. Оротимару в одиночку основал свою маленькую деревню ниндзя, а значит, денег у него предостаточно. Судя по всему, он уже открыл немало банок.

Теперь...

Роши окинул взглядом жителей Конохи внизу — все, кажется, живы.

Но нет.

Не все.

В воздухе беззвучно парил значок, мягко мерцающий золотистым светом. Его значение было очевидно.

— Кто умер!? — нахмурилась Цунадэ.

— Кто? — быстро огляделся Сарутоби Хирузэн.

Свинья-Олень-Бабочка, Какаши, Гай, Курэнай, Асума...

Все на месте.

— Это, должно быть, значок господина Данзо Шимуры, — сказал Хьюга Хизаси, отряхивая с одежды пыль и глядя на парящий значок.

(Глава окончена)
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Данзо Шимура.

Лишь услышав слова Хьюги Хизаси, все наконец осознали происходящее.

Они переглянулись — и замолчали.

Погибший был своим, из их же ряда.

И всё же почти никто не почувствовал горя.

Даже Сарутоби Хирузэн не стал исключением: он не только не ощутил печали, но даже почувствовал лёгкое облегчение. Ему как раз хотелось заставить Данзо на время унять своё честолюбие и навести порядок в «Корнях» — тех подразделениях, которые уже не слушали даже его приказов. А теперь представился идеальный повод.

— Ах, Данзо… — вздохнул Сарутоби Хирузэн с видом скорби и подошёл, чтобы забрать значок Данзо себе в руки. — Я бережно сохраню его значок и после завершения этой битвы найду время, чтобы воскресить его.

Остальные не возражали — им было совершенно безразлично. В конце концов, они с ним не были знакомы, да и умер он не по-настоящему.

Даже Шэнь Мо, наблюдавший сверху, не удержался и цокнул языком.

По-настоящему жалкое зрелище.

План Данзо был прост и логичен: использовать «Изанаги», чтобы отразить смертельный удар, а затем притвориться мёртвым. Однако у этого навыка есть время восстановления, да и сам Данзо так и не получил предмета перерождения, поэтому его сила практически не возросла.

Столкнувшись с безразборной атакой «Нисхождения Бури», он продержался всего несколько минут и в конце концов, рыча от ярости, был разорван на клочки.

Разобравшись с этим, Сарутоби Хирузэн поднял глаза на Роши и Оротимару, парящих в воздухе, и, взяв кисть, начал писать прямо в воздухе, проговаривая вслух:

— Желаю умчаться прочь на крыльях ветра.

Золотые следы его письмен превратились в лёгкий ветерок, подхвативший его тело и тоже поднявший ввысь.

Теперь трое — Хирузэн, Роши и Оротимару — образовали равносторонний треугольник в небе.

— Оротимару, — произнёс Сарутоби Хирузэн, глядя на бывшего ученика с неоднозначным выражением лица, — не думал, что и ты…

Ранее он слышал, будто Цунадэ чуть не убила Оротимару, и решил, что тот так и не стал открывавшим банки. Но, судя по всему, это случилось уже после того?

— Давно не виделись, учитель, — Оротимару внимательно осмотрел Хирузэна. — Выглядите гораздо моложе. Как жаль… Я надеялся увидеть перед собой жалкого старика.

— Оротимару, — Хирузэн прищурился, будто вспомнив нечто важное. — Неужели ты всё ещё гонишься за своей иллюзорной целью?

— Иллюзорной? — Оротимару слегка поднял руку и элегантно поклонился Шэнь Мо, парящему высоко в небе. — Перед самим господином? Желание бессмертия я уже получил от него. Теперь мои стремления стали куда выше.

— Уже получил? — зрачки Хирузэна сузились.

Он осторожно взглянул на Шэнь Мо. Если речь шла об этом существе, то действительно всё возможно.

Роши тоже поднял голову.

Перед лицом этих троих и почти всех жителей Конохи, уставившихся на них, Шэнь Мо лишь слегка улыбнулся. Взмахом руки за его спиной появилось огромное, роскошное кресло. Он неторопливо опустился в него и похлопал по месту рядом, приглашая Икар занять место.

Затем его спокойный голос прозвучал в ушах каждого:

— У каждого из вас есть свои желания. Я лишь предоставляю возможность их осуществить. Но сумеете ли вы достичь цели и как далеко зайдёте — зависит от ваших усилий и от того, какую цену вы готовы заплатить.

Слова Шэнь Мо были кратки, но уже содержали ключевую информацию.

Любой сообразительный человек, внимательно взглянув на происходящее, легко мог бы уловить суть.

Например, Учиха Итачи.

Он уже начал понимать: Хокагэ, Казекагэ, Оротимару, даже Саске — все они получили разные типы мощной силы от этого мужчины в небе, заплатив за неё определённую цену.

Целью каждого было исполнение собственного желания.

А цена…

Итачи вспомнил, как Саске отправился на поиски золота и серебра, вспомнил вещи, которыми владел Кадо.

Ответ уже напрашивался сам собой.

Это золото и серебро — или деньги, или, по крайней мере, то, что можно купить за деньги!

Но…

Итачи поднял глаза на Шэнь Мо, и в его голове вновь возник вопрос, который однажды мелькал у каждого:

Зачем такому существу нужны деньги? Или, точнее, зачем он выбирает именно такую форму?

С его силой он мог бы получить всё, что пожелает, гораздо быстрее и проще.

С этим сомнением и глубокой тревогой Итачи продолжил наблюдать за происходящим.

— Чёрт возьми!

Наруто всё ещё отчаянно сопротивлялся, но это было совершенно бесполезно.

Однако этот возглас привлёк внимание Хирузэна и других.

— Наруто!

Цунадэ, Дзирая и остальные с тревогой смотрели на него.

Даже если после смерти есть шанс на воскрешение, все они сами переживали состояние, близкое к смерти, и знали, какую невыносимую боль это приносит.

— Ты ведь сам запустил «Арену Судьбы», — лицо Хирузэна потемнело. — Неужели теперь хочешь использовать заложника? Ты ведь прекрасно знаешь, что здесь смерть — не конец, и воскрешение будет быстрым и лёгким.

Эти слова потрясли всю Коноху, включая Кисамэ Хосигаки и Учиху Итачи.

Лёгкое воскрешение?

До этого Итачи и другие предполагали, что эта «арена» создана ради защиты мира. Но теперь выяснялось, что здесь можно умереть — и всё равно вернуться к жизни?

Неужели Шэнь Мо хочет, чтобы они отбросили все страхи и сражались без оглядки?

— Только если вы сможете победить, — Оротимару переместил связанного Наруто перед собой и провёл длинными пальцами по его щеке. От прикосновения будто расползался леденящий холод.

Наруто невольно задрожал.

Ему показалось, будто он прикоснулся к куску льда, от которого исходит такой холод, что даже внутреннее тепло тела начинает стремительно исчезать.

Внизу Цунадэ и остальные сжали кулаки. Даже Хаку, сидевший на трибунах, натянул свой длинный лук.

Но никто не осмеливался сделать резкого движения. Они просто не знали, какими силами сейчас обладает Оротимару.

— Не будь слишком самоуверенным, — нахмурился Роши. — Я не знаю, сколько банок ты открыл, но люди из Конохи сильны. Моя способность синей редкости едва справилась с одним Данзо Шимурой.

Он терпеть не мог этого мерзкого, змееподобного типа. Но сейчас, чтобы переломить ход битвы, приходилось полагаться только на Оротимару.

— Я знаю, — Оротимару смотрел вниз, и на его лице играла улыбка, от которой мурашки бежали по коже. — Цунадэ и Дзирая — старые знакомые. Без маленького развлечения для них мне не одолеть этого самого ненавистного старика.

— Ты хочешь… —

Роши взглянул на Наруто и, кажется, понял замысел.

— Что ты собираешься делать? — спросил Хирузэн, чувствуя внезапный озноб.

— Разве я не сказал? — Оротимару радостно улыбнулся. — Подарю вам немного развлечения.

Он достал из-за пазухи чёрный, булькающий комок зла и с силой прижал его к животу Наруто.
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То, что извлёк Оротимару, называлось «Коррозия бога тьмы».

Это был одноразовый расходный предмет, способный разъедать любую энергию — включая особое снаряжение, уникальные техники и даже печати!

— Девятихвостый, выйди немного поиграть, — бросил Оротимару Наруто вниз. — Посмотрим, насколько велика твоя сила.

Многие интересовались силой хвостатых зверей. Оротимару — не исключение.

Раньше он больше заботился о поиске подходящего тела: сила хвостатых ему не подходила. Но теперь у него было достаточно времени изучить всё, что он захочет.

Саске уже собрался броситься вперёд, чтобы поймать падающего Наруто, но Дзирая резко его удержал.

— Подожди, — лицо Дзираи потемнело. — Эта ужасная чакра… ошибки быть не может.

На самом деле Саске и сам уже всё видел.

На этот раз Наруто даже не пикнул — он мгновенно потерял сознание, его разум оказался заперт внутри тела. А перед ними Девятихвостый издал громкий, возбуждённый рёв. Из тела Наруто хлынула чакра, словно пузыри страшной энергии.

Он грохнулся на землю.

И тогда —

— Р-р-р!

Рёв, подобный раскатам грома, оглушительно прокатился по округе.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 220

Под испуганными взглядами жителей деревни оранжево-красная чакра полностью окутала тело Наруто, придав ему форму лисы. Из его спины одна за другой начали вырастать хвосты: первый, второй, третий…

С каждым новым хвостом устрашающая аура усиливалась, взрываясь всё мощнее.

— Это Девятихвостый!

Кто-то из горожан уже закричал от страха.

— Девятихвостый!

— Эта лиса убила мою жену и детей!

— Девятихвостый снова появился!

— Именно эта лиса убила Четвёртого Хокагэ!

Для Конохи Девятихвостый означал лишь ненависть. Никто не мог забыть ту ужасную ночь, когда деревня потеряла столько жизней.

Даже всеми любимый Четвёртый Хокагэ пал в тот день.

А теперь ревущий монстр вновь пробудил в них страх перед Девятихвостым.

— Надо было сразу изгнать эту лису из деревни, — дрожащим шёпотом произнёс кто-то.

Его случайно услышал Ирука.

Кулаки Ируки сжались. Он смотрел на Наруто внизу — того уже невозможно было узнать. В глазах Ируки мелькнула боль.

Наруто ведь такой замечательный ребёнок!

Не только жители Конохи были потрясены этой сценой. Все из Скрытой Деревни Песка тоже с ужасом наблюдали за происходящим.

Они бросили взгляд на Гаару.

По сравнению с тем ужасом, который разворачивался перед ними, даже вспышки ярости Гаары казались ничем.

А сам Гаара уже не обращал внимания на окружающих. Он пристально смотрел на Наруто.

Он хотел увидеть, сохранят ли товарищи Наруто веру в него, даже если тот превратится в такое чудовище, как сам утверждает.

А сейчас Наруто действительно был монстром — и это было не преувеличение.

Ему даже не нужно было двигаться.

Одна лишь буйная чакра заставляла землю вокруг трескаться на огромные куски. Камни и комья почвы взлетали в воздух и беспорядочно разлетались во все стороны. А ведь у него пока выросло только пять хвостов!

— Вот оно — воплощение Девятихвостого, — прошептал Саске, глядя на Наруто и ощущая всю эту наполненную ненавистью силу.

Теперь он понял, что именно скрывается внутри Наруто.

Это была настоящая сгустившаяся ненависть.

— Вы, малыши, отойдите в сторону! — Дзирая сложил руки, и его собственная чакра вспыхнула. Он не забыл крикнуть Саске и остальным: — Если не хотите превратиться в значок, как Данзо Шимура, держитесь подальше!

— Чёрт! — Саске стиснул зубы. Он чувствовал, что его силы всё ещё слишком малы.

Но в этот момент он уже вместе с Хьюгой Нэдзи и другими быстро отступал.

Оставаться здесь — значит рисковать стать значком или погибнуть от руки Наруто. Это было бы слишком глупо.

— Такой материал тоже редкость, — Оротимару взглянул на Саске и других, поднял руку. — Не дам вам сбежать.

Два недавно превращённых в скелетов человека стремительно увеличились в размерах. Их тела извивались, пока наконец не обрели форму двух рыцарей смерти — с щитами и огромными костяными мечами. Они устремились вперёд, прямо на Саске и его товарищей.

Скорость их была невероятной!

Это был навык банки третьего уровня — «Усиление костей»!

— Что за мерзкая сила… — Цунадэ тихо прошептала, чувствуя, как по её рукам мурашки вздыбились одна за другой. Свет внутри неё подавал ей беспрецедентное предупреждение: эта сила — зло, которое необходимо уничтожить, иначе оно угрожает всему миру!

— Цунадэ, — Дзирая вдруг обернулся. — Ты пойдёшь помогать учителю справиться с Оротимару или поможешь мне запечатать Девятихвостого?

Хотя это был вопрос, выражение лица Дзираи ясно показывало, что он надеется на помощь Цунадэ.

Ведь они так хорошо знают друг друга. И уже более десяти лет они не сражались плечом к плечу.

Цунадэ взглянула на него и, кажется, приняла решение.

— Я помогу учителю!

— …(ω｀)

Дзирая смотрел, как Цунадэ резко прыгнула и устремилась в сторону боя. Ему ничего не оставалось, кроме как повернуться к ревущему Наруто.

Глубоко вдохнув, он громко спросил:

— У кого есть навык запечатывания?

Люди переглянулись, но никто не ответил.

— Тогда будем использовать ниндзюцу! — Дзирая прикусил палец, затем ударил ладонью по земле. — Призыв!

Бум!

Из густого дыма появилась огромная жаба с коротким мечом за спиной и трубкой во рту.

Это был Гама Бунта!

— Эй-эй, — Гама Бунта, только появившись, был ошеломлён зрелищем. — Это конец мира шиноби? Коноха разрушена? Кто эти люди в небе?.. Подожди, это что, Девятихвостый?

Его жабья морда выражала полное недоумение.

Казалось, он проснулся — и мир уже не тот, что раньше.

— Объясню потом! Сейчас главное — запечатать Девятихвостого! — Дзирая указал на Наруто, у которого уже вырос шестой хвост, и чья аура становилась всё более дикой и яростной.

— Не говори так легко, — Гама Бунта вытащил свой короткий клинок. — Я не уверен, что смогу остановить этого монстра. Одна лишь его чакра внушает ужас.

— Дзирая-сама, я помогу вам! — раздался голос сбоку. — Клетки гурмана: техника сверхусиления!

Это был Кацуяма Торифудзи из клана Акамичи.

Его тело не просто увеличилось до гигантских размеров — под действием клеток гурмана он превратился из толстяка в мускулистого великана. Одного его вида было достаточно, чтобы вызвать трепет.

Рядом прыгнули Нара Сикаку и Яманака Иноти.


Глава 221
221. Глава 221. Покажу вам своё сокровище

Главы трёх кланов — Свиньи, Оленя и Бабочки — не впервые сталкивались с Девятихвостым.

Однако в той битве пятнадцать лет назад, будучи знаменитым трио Конохи, они оказались совершенно беспомощны и могли лишь скорбеть о павших товарищах.

Но сейчас всё изменилось.

— Сначала остановите его, а потом запечатайте! — приказал Дзирая.

— Принято!

— Вперёд!

Трио «Свинья-Олень-Бабочка» вместе с Дзиряей ринулось в атаку на Наруто.

Хьюга Хизаси, Какаши и остальные не спешили вступать в бой. Их взгляды были устремлены на троих, парящих в воздухе.

Роши уже продемонстрировал пугающую силу.

А каждый жест Оротимару выглядел чересчур загадочно.

Никто не знал, какими способностями он обладает, — возможно, справиться с ним окажется ещё труднее, чем с Девятихвостым.

Им следовало быть готовыми к поддержке.

В этот момент Роши, глядя на одержимого яростью Наруто, с глубокой настороженностью посмотрел на Оротимару.

«Если кто-то снимет печать у носителя хвостатого…»

В их Скрытой Деревне Песка тоже был свой хвостатый.

Если бы с Гаарой такое случилось до того, как он стал участником клуба и не мог использовать сцену для изоляции, это было бы крайне опасно.

— Роши, — произнёс Оротимару, глядя на него, — часть ваших сил уже занята Девятихвостым. Справишься ли ты с остальными? Я хочу уладить кое-что наедине со своим учителем.

Роши бросил взгляд на Третьего Хокагэ и, не говоря ни слова, рванул вниз. Вскоре снова раздался рёв Теневого Медведя.

Вся огромная Коноха превратилась в два поля сражений, где бушевали чудовищные силы.

Все могли лишь напряжённо наблюдать.

Казалось, численное преимущество Конохи мгновенно исчезло с появлением Оротимару, и деревня оказалась на грани гибели.

— Оротимару, — Третий Хокагэ уставился на своего бывшего ученика, и в голосе не осталось и тени прежней мягкости, — теперь в тебе так много зла… Похоже, я ошибся, когда позволил тебе уйти. Это была моя вина.

Когда Оротимару предал деревню, у Хокагэ была возможность удержать его.

Но он проявил слабость.

Тогда он ещё надеялся, что ученик вернётся на правильный путь.

— Зло? — Оротимару усмехнулся с насмешкой. — Учитель, спустя столько лет ты всё так же глуп и упрям. То, что ты называешь злом, для меня — сокровище, ведущее к истине мира.

— Пустые слова.

Сарутоби Хирузэн снял свою мантию Хокагэ, обнажив под ней обтягивающий костюм ниндзя.

Он всегда был готов к бою.

— Твоя сила сейчас ничто по сравнению со мной, — Оротимару высунул длинный язык и облизнул губы. — Но я уже не могу дождаться, чтобы добавить тебя в свою коллекцию.

Лицо Хирузэна потемнело.

Действительно, за эти годы Оротимару, вероятно, накопил колоссальное состояние ради своих экспериментов.

Сила банок может оказаться недостаточной.

Что до ниндзюцу — даже будучи значительно помолодевшим, он всё равно не имел явного преимущества перед Оротимару.

Даже не начав сражения, Хирузэн уже чувствовал своё отставание в этом аспекте.

И тут —

— Апокалипсис!

Знакомый возглас заставил лицо Хирузэна просветлеть.

Над горизонтом взошло маленькое солнце, наполнив его тело теплом.

Все его способности — даже смелость — получили заметный прирост.

Если Цунадэ здесь, шансы на победу появляются.

Оротимару прищурился, глядя на этот светящийся шар, похожий на мини-солнце, и почувствовал внезапную неприязнь.

— Отвратительная сила… Цунадэ, у меня пока нет желания воссоединяться со старыми знакомыми, — Оротимару достал кристалл и высоко поднял его. — Покажу вам моё сокровище! Выходи, двуглавый костяной дракон!

Кристалл засиял, и земля задрожала.

Почва, уже и так покрытая трещинами, вновь раскололась. Из разломов донёсся ужасающий рык, от которого даже парящие в небе зрители почувствовали, будто сердце вот-вот остановится.

Бум… бум… бум!

Глухие удары словно принадлежали некому ужасному существу, медленно выползающему из преисподней.

Свет Святости внутри Цунадэ тревожно пульсировал, предупреждая её.

Что-то невероятно зловещее вот-вот вырвется наружу.

И наконец, когда оно показалось —

с небес раздался хор испуганных криков.

Дети дрожали всем телом, взрослые побледнели.

Из трещины показалась огромная черепная коробка!

Мёртвенно-белая, с оскаленными клыками, покрытая шрамами — свидетельствами жестокости этого чудовища при жизни. В пустых глазницах пылал зелёный огонь, источавший леденящую душу энергию.

Когда второй череп и исполинское, стометровое тело полностью вылезли из земли,

все потеряли дар речи.

Это был скелет — ни капли внутренностей, ни капли крови. И всё же он двигался так, будто был живым, вызывая неописуемый ужас.

— Как вообще можно убить такое чудовище? — в ужасе прошептал один из ниндзя.

У него нет глаз, нет сердца, непонятно даже, живо оно или мертво. Неужели придётся раздробить все кости, чтобы оно умерло?

Но никто не мог ответить на этот вопрос.

Теперь даже ниндзя вынуждены были признать:

в этой битве они совершенно беспомощны. Если вмешаются — просто напрасно погибнут.

— Ну как, моё сокровище? — Оротимару сам впервые видел этого костяного дракона, и по выражению лица было ясно: он в восторге. Он посмотрел на Цунадэ, будто предупреждая, но скорее — хвастаясь: — Это предмет синего редкого ранга, Цунадэ. Если недооценишь его — я с радостью заберу твой значок.

— Синий редкий?.. — Лицо Цунадэ стало мрачным.

Она сама получила лишь одно умение синего редкого ранга, а у этого мерзавца, судя по всему, таких предметов больше одного!

Внезапно костяной дракон зарычал и выплюнул в неё синее пламя.

Цунадэ едва успела увернуться. Огонь ударил в землю, и раздался хруст — вокруг мгновенно распространились ледяные узоры, от которых веяло лютым холодом.

Выглядело это крайне зловеще.

Но Цунадэ не собиралась отступать. Она высоко подняла крест и с размаху прыгнула вперёд.

— Живой ты или мёртвый — мне плевать! Сейчас я разнесу тебя в щепки!

Крест, окутанный священным сиянием, с громким свистом рассекая воздух, со всей силы врезался в один из черепов дракона.

Бум-м-м!

Огромная голова была вдавлена в землю, и всё тело дракона рухнуло вслед за ней. От удара пошла волна шокирующей силы, подняв в воздух гигантское облако пыли.

Вот оно — настоящее время для работы: третья попытка! Смотрю немного аниме, а четвёртую главу дополнительного обновления придётся писать ночью (╥╯^╰╥)


Глава 222
222. Глава 222. Где нарушится равновесие

Такая мощь заставила даже Оротимару слегка дёрнуть уголками глаз.

Он вдруг осознал:

Возможно, он недооценил Цунадэ.

На самом деле, к этому моменту Цунадэ уже открыла более ста пятидесяти банок третьего уровня — меньше только у Оротимару и Роши.

В сочетании с её изначальной сверхсилой она теперь выглядела куда больше представителем школы силы, чем сам Наруто.

— Жуткая женщина, — невольно пробормотал Кисаме Хосигаки, но его интересовало другое: — Победила?

Судя по мощи этого удара, если бы он пришёлся на него самого, шансов даже на лечение не осталось бы — превратился бы в кучу размазни.

— Нет. Не победила.

Шаринган Учиха Итачи неотрывно следил за ужасающей битвой перед ними.

Как и говорила Цунадэ, она сама выскочила из поднятой ударом пыли, отступая назад с крайне мрачным лицом.

Её ладони уже растрескались до крови.

А череп, вновь поднявшийся из пыли, имел лишь одну огромную вмятину — глубокую, но не фатальную.

Биться можно.

Но быстро одолеть — невозможно.

— Как всегда, сплошная головная боль, — Оротимару с сожалением посмотрел на своего костяного дракона и повернулся к Сарутоби Хирузэну. — Похоже, времени поболтать с тобой нет. Но ничего страшного — когда ты станешь одним из моих призраков, у нас будет целая вечность для бесед.

— Это будет не так просто.

Сарутоби Хирузэн резко отпрыгнул назад и взмахом руки вызвал бурю листьев, заслонивших обзор Оротимару.

Одновременно он достал кисть и стремительно начертал:

«Черепаха, хоть и долгожитель, всё же умирает;

Летучий змей, парящий в тумане, в итоге превращается в прах».

Это стихотворение «Черепаха-долгожитель» изначально досталось ему как фрагмент джекпота из банки первого уровня, но позже в банке третьего уровня он получил полный текст.

Теперь же, едва написав строки, он вызвал из пустоты сотни золотых лучей, сопровождаемых чётким чтением невидимого голоса. Вся эта сила хлынула в его стареющее тело.

Перед глазами всех присутствующих

спина Сарутоби Хирузэна распрямилась, белоснежные волосы постепенно потемнели до чёрного, морщины разгладились, а иссохшие мышцы вновь наполнились силой.

Всего за несколько мгновений

на поле боя появился Третий Хокагэ, помолодевший на тридцать–сорок лет и находящийся в расцвете сил.

— Вот это да… — в глазах Оротимару мелькнула тревога.

Он прекрасно помнил, насколько силен был Сарутоби Хирузэн в молодости. А теперь к тому телу добавились десятилетия опыта и всё более изощрённые техники ниндзюцу — и разница в силе стала очевидной даже невооружённым глазом.

— Мои банки действительно уступают твоим, — Сарутоби Хирузэн убрал кисть и принял позу для печатей. — Но этой силы достаточно, чтобы вернуть мне молодость хоть на время!

«Черепаха-долгожитель» дала ему не только тело пика формы, но и былую решимость.

И пусть это звучит несколько преувеличенно,

ведь его некоторые называли «самым сильным Хокагэ за всю историю».

— Ненавистный старикан.

Оротимару протянул руку — в ней появился посох с хрустальным черепом.

— Клинок Выпотрошителя!

Из пустоты вырвались десятки зазубренных шипов и беззвучно понеслись к Сарутоби Хирузэну.

— Дотон: Река Земли!

Сарутоби Хирузэн сложил печати — земля под ногами превратилась в бурлящий поток, поглотивший все костяные шипы.

Однако несколько всё же прорвались наружу.

Хирузэн мгновенно отпрыгнул. Там, где шипы вонзились в землю, послышалось шипение, и на глазах образовалась корродированная воронка.

Зловещая сила.

Но ещё не настолько, чтобы быть непреодолимой.

— Попробуй теперь вот это.

Посох в руке Оротимару засиял чёрным светом, и он резко взмахнул им.

— Дух Костей!

Из посоха вырвался огромный, злобный призрак с раскрытой пастью и кинулся на Сарутоби Хирузэна.

— Дотон: Стена Земли! — Хирузэн приземлился и вновь сложил печати. Из земли поднялись сразу несколько стен.

Но на этот раз

призрак беспрепятственно прошёл сквозь них, не замедляя скорости, и продолжил стремительный рывок к Хирузэну.

Лицо того слегка изменилось.

— Такая защита не остановит духа без тела! — с восторгом воскликнул Оротимару. — Все твои техники мне известны, но мои способности выходят за рамки твоего понимания и воображения.

Шэнь Мо, наблюдавший сверху, едва заметно кивнул.

Разница в их силах пока не была критичной.

Это была битва не столько могущества, сколько ума.

Для Сарутоби Хирузэна ниндзюцу были привычнее и сильнее недавно полученных техник инь-ян, поэтому выбор в пользу ниндзюцу давал ему явное преимущество. А Оротимару благодаря множеству банок довёл свою второстепенную специализацию некроманта до пугающего уровня.

Пусть многие из этих умений он использовал впервые,

но именно эта новизна создавала трудности и для Хирузэна.

Пока тот не найдёт способ противостоять им, ему оставалось лишь стремительно уворачиваться!

— Беги быстрее, учитель, — Оротимару поднял руку и выпустил сразу двух духов костей, хрипло и зловеще издеваясь: — Если они тебя настигнут, ты не просто умрёшь. Призраки вцепятся в тебя и будут медленно пожирать плоть, ци и жизненную силу, мучая тебя, словно проклятие, пока не сольются с тобой в ещё более могущественного Духа Костей.

Такие слова в сочетании с голосом Оротимару и ужасными призраками испугали даже детей наверху — они заплакали.

Оттуда то и дело доносилось всхлипывание и плач.

Даже взрослые и ниндзя были в напряжении.

Им никогда раньше не доводилось наблюдать битву такого уровня — страх смешивался с изумлением, а опасность оказывалась куда выше, чем они представляли.

Сарутоби Хирузэн стиснул зубы и резко обернулся.

— Техника теневого клонирования!

Четыре клона появились позади него в той же позе отступления и одновременно сложили печати.

— Пентада великих стихий!

Эта техника наносила удар пятью различными стихиями — огнём, молнией, водой, землёй и ветром — одна за другой.

Он искал слабое место этих духов.

Результат —

— Молния наиболее эффективна. Огонь и ветер тоже работают, — глаза Сарутоби Хирузэна загорелись.

— У духов есть такие уязвимости?

Оротимару тоже это заметил — он сам узнал об этом впервые.

Его взгляд метнулся по полю боя.

Роши успешно сдерживал Какаши, Майто Гая, Юхи Курэнай и Хьюга Хизаси.

Свинья-Олень-Бабочка вместе с Сарутоби Асумой и Дзираей изо всех сил сражались с Наруто, у которого уже выросло семь хвостов и который становился всё более свирепым и неуправляемым.

Саске, Хьюга Нэдзи и Хаку почти справились с двумя рыцарями смерти, призванными им.

Его костяной дракон, хоть и сильно повреждён, всё ещё сдерживал Цунадэ, пытавшуюся поддержать Хирузэна.

Каждый участок боя гремел с оглушительной мощью.

— Посмотрим, где первым нарушится равновесие, — Оротимару уже понял расклад сил.
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223. Глава 223. Козырь Минато Намикадзе

Вся битва разделилась на пять полей сражений, достигнув хрупкого равновесия.

Но стоит одному из них дать сбой — и баланс будет нарушен, а чаша весов победы медленно начнёт склоняться в пользу одной из сторон.

— Этот старик оказался ещё упрямее, чем я ожидал, — пробормотал Оротимару, наблюдая, как Сарутоби Хирузэн уже нашёл способ справиться с Духами Костей. Это вызывало у него определённые трудности.

На самом деле он ещё не был полностью готов.

Открытие банки третьего уровня из серии «Лич» произошло всего лишь вчера. Знания не успели усвоиться, навыки не были протестированы, да и информации о Конохе он собрал крайне мало. То, что ему удалось добиться такого положения дел, уже превосходило его ожидания.

— Оротимару! — выдохнул Сарутоби Хирузэн, слегка запыхавшись. Он уже использовал технику молнии, чтобы постепенно измотать трёх призрачных духов до смерти.

Теперь он пристально смотрел на Оротимару и тяжело спросил:

— Какова твоя настоящая цель? Зачем тебе уничтожать Коноху?

Сарутоби Хирузэн так и не мог понять этого. По его мнению, даже если их пути разошлись, Оротимару всё равно не должен был ненавидеть деревню. Неужели он готов сотрудничать со Скрытой Деревней Песка ради её уничтожения?

— Похоже, ты совершенно меня не знаешь, учитель, — на лице Оротимару застыла та же зловещая и странная улыбка. — Я стремлюсь к истине мира. Не только к могуществу, но и к смыслу жизни. Зачем существует человек? Почему общество и деревни, созданные людьми, устроены именно так? Вот вопросы, которые я хочу разгадать.

— Общество? — нахмурился Сарутоби Хирузэн, будто не до конца понимая.

— Ты, конечно, не поймёшь. Ты слишком глубоко погряз в лживых иллюзиях, — Оротимару поднял руки, и его хриплый голос донёсся до каждого присутствующего. — Ты всегда говорил: «Защищай деревню, защищай товарищей». Но сумел ли ты выполнить это? Я видел лишь войны ради выгоды и бесконечные смерти людей на полях сражений. Жизнь так хрупка и ничтожна — вот истина, которую ты мне преподнёс.

В юности Оротимару действительно был таким, каким его хотел видеть Сарутоби Хирузэн: он ценил своих товарищей.

Но погибло слишком много людей.

За несколько войн пали его подчинённые, ученики, друзья — все они легко и безвозвратно исчезли на полях боя. Именно в этом оцепенении от горя он постепенно превратился в того, кем стал сейчас: пренебрегая жизнями других, жаждая вечной собственной жизни и ища правильные ответы.

Сарутоби Хирузэн оцепенело смотрел на Оротимару.

Он всегда думал, что тот изменился из-за неудержимых амбиций. Поэтому надеялся, что однажды Оротимару придёт в себя. Но теперь он понял свою ошибку.

Настоящая причина предательства Оротимару — отрицание «пламенного духа». С такими взглядами он никогда не сможет унаследовать волю своего учителя.

— Онемел? — в голосе Оротимару прозвучало разочарование. — Это естественно. Ведь твой так называемый «пламенный дух» — не более чем самообман. Жертвы ничего не меняют. И твоя сегодняшняя жертва — не исключение!

В последних словах Оротимару внезапно раскрыл рот, обнажив острые клыки.

Сарутоби Хирузэн вздрогнул. Он резко попытался отпрыгнуть в сторону, но было уже поздно.

Из-под земли вырвались гнилостные руки и схватили его за штанину. Затем одна за другой из земли выползли новые руки — бесчисленные трупы с воплями вцепились в него, медленно ползя вверх по телу, будто собираясь затянуть его в адскую бездну.

— Темница мертвецов!

Это был самый мощный контрольный навык среди пятисот с лишним открытых Оротимару банок третьего уровня.

Выбравшиеся трупы на самом деле представляли собой форму, приданную земле силой смерти. То, что сковывало Сарутоби Хирузэна, — была не призываемая нежить, а сама земля.

Сейчас лицо Хирузэна покраснело от напряжения. Он выплеснул весь запас чакры, но не смог пошевелиться ни на йоту.

Оставалось лишь задействовать остатки своей силы таланта. Он начал декламировать:

— Силой гору сдвину, духом мир покрою!

Это боевое стихотворение усиливало физическую мощь.

Золотистые символы ворвались в его тело, мышцы напряглись, сила возросла — но он лишь слегка дёрнулся, прежде чем его снова придавили ещё большее число мертвецов. Его тело медленно начало погружаться в землю.

— Хокагэ-сама!

Кто-то не выдержал и закричал.

— Держись, Хокагэ-сама!

— Не сдавайся!

— Как такое возможно…

Люди в небе — и простые жители, и ниндзя — все взволнованно и громко подбадривали своего Хокагэ. Больше они ничего не могли сделать.

Но это не имело никакого эффекта.

Руки скованы, использовать ниндзюцу невозможно, сила таланта исчерпана — Сарутоби Хирузэн не находил способа выбраться из этой ловушки.

— Похоже, эта сцена достаётся мне, — Оротимару поднял руку.

— Духи Костей!

Ужасающие призраки на этот раз беспрепятственно ворвались в тело Сарутоби Хирузэна. Леденящий холод мгновенно распространился по всему телу. Как и говорил Оротимару, Хирузэн ощутил, как его жизненная сила постепенно высасывается.

Даже его недавно помолодевшее лицо начало стареть на глазах.

Этот навык изначально не был атакующим. Он предназначался для создания могущественных неживых духов.

— Ещё маловато, — Оротимару поднял ладонь, собираясь нанести учителю ещё один удар.

Бум-м-м!

С неба обрушился гигантский кулак, сокрушительно врезавшись в землю перед ним. Масса земли была грубо выброшена вверх. Мертвецы, сковывавшие Сарутоби Хирузэна, завыли от боли. В следующий миг беловолосый мужчина ворвался в брешь и вырвал Хирузэна из хватки мёртвых рук.

Это был Дзирая, сопровождаемый комбинацией «Свинья-Олень-Бабочка».

Зрачки Оротимару слегка сузились.

Неужели Девятихвостого уже победили?

Но чакра Девятихвостого всё ещё витала в воздухе.

— Девятихвостый, конечно, страшен, — сказал Нара Сикаку, словно угадав мысли Оротимару. — Но Наруто собственной волей остановил его буйство.

— Собственной волей? — Оротимару, разумеется, не верил в подобное. Он посмотрел вдаль.

На разорённой земле Наруто всё ещё оставался в состоянии Девятихвостого. Он стоял неподвижно, ошеломлённый, а восемь хвостов за его спиной продолжали извиваться в воздухе.

Что происходит?

Оротимару был озадачен. Как вдруг буйный Девятихвостый превратился в послушного щенка?

Только Шэнь Мо, парящий в небе, знал, что произошло внизу.

Отец Наруто, Четвёртый Хокагэ Минато Намикадзе, оставил в теле сына козырь. Условие его активации — переход Наруто в режим восьми хвостов.

Да.

Сейчас Наруто, находясь в собственном сознании, ошеломлённо смотрел на стоящего перед ним мужчину с золотистыми волосами и мягким взглядом.

Это лицо.

Он видел его бесчисленное количество раз с самого детства.

Герой, спасший деревню. Четвёртый Хокагэ!
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224. Глава 224. Первое воссоединение отца и сына

Это было тёмное пространство — кроме железной двери и тонкого слоя воды под ногами здесь ничего не было.

С самого момента, как Наруто сюда вошёл, он пребывал в оцепенении.

Его глаза покраснели.

Он не понимал, что происходит, но чувствовал лишь бесконечную ненависть.

Пока перед ним не появился этот мужчина со светлыми волосами.

Герой Конохи, Четвёртый Хокагэ, погибший в ночь буйства Девятихвостого, — именно из-за него деревенские жители так ненавидели Наруто.

Но почему Четвёртый Хокагэ стоял сейчас перед ним?

— Похоже, ты очень удивлён, — сказал Минато Намикадзе, глядя на сына с лёгкой растерянностью. — Может быть, Третий Хокагэ ничего тебе не рассказывал? Возможно, он просто не хотел, чтобы слишком много людей узнали о твоём происхождении.

— Моё происхождение? — всё ещё оглушённый, спросил Наруто.

— Именно так, — Минато протянул руку и положил её на плечо сына, стараясь скрыть напряжение за яркой улыбкой. — Ты мой сын. Я твой отец. Вот кто ты есть на самом деле.

— Д!!!

Глаза Наруто медленно расширились.

Он невольно сделал два шага назад.

Он ошеломлённо смотрел на мужчину перед собой.

Его отец — Четвёртый Хокагэ?! Тот самый, кто запечатал Девятихвостого внутри него?!

— Не слишком ли это внезапно?

Минато почесал затылок, а в глубине его взгляда мелькнула вина.

Хотя он и был отцом, он уже умер и ни разу не выполнил своих родительских обязанностей. Даже сейчас он существовал лишь как часть одушевлённой чакры, оставленной внутри Наруто, — не более чем призрачный аватар.

— Ты хоть представляешь, как я жил все эти годы?

Слёзы Наруто уже невозможно было сдержать. Он широко раскрыл глаза, глядя на этого мужчину, которого деревня называла героем, а тот утверждал, что является его отцом. Голос его дрожал:

— Взрослые меня ненавидели, друзей не было, в школе все смеялись надо мной... Приходилось сидеть дома совсем одному. Никто не готовил еду, в больнице врачи и медсёстры тоже меня недолюбливали... Я даже не знал, когда истекает срок годности у рамена...

Образ отца снова и снова возникал в фантазиях Наруто.

Каждый раз, когда ему было грустно или одиноко, он мечтал: а что, если бы рядом были отец или мать? Утешили бы они его?

И вот теперь перед ним внезапно предстал «отец» — такой же, как в мечтах: добрый, красивый, с тёплой улыбкой.

Желание выговориться, поведать обо всех обидах, позволить себе капризничать, как обычному ребёнку, стало непреодолимым.

Минато молча слушал рассказ сына о прожитых годах.

Ему самому было невыносимо больно.

Но что он мог сделать?

Он подошёл ближе и обнял Наруто, мягко успокаивая:

— Я всё понял. Все твои страдания, всю несправедливость — я всё это услышал. Это моя вина...

Сейчас он был всего лишь клочком чакры, призрачным отражением. Всё, что он мог предложить, — это утешение. Но даже такое простое утешение для Наруто, возможно, было самым заветным желанием.

Поплакав немного, Наруто наконец поднял голову, вытер слёзы и, смущённо отведя взгляд, пробормотал:

— Ну... на самом деле не всё так ужасно. Раньше у меня был учитель Ирука, был дядя Тэцу... Они всегда были рядом. А потом появился дядя с банками. Он научил меня стремиться стать героем. После экзамена на чунинов меня теперь все признают! Пару дней назад друзья даже угостили раменом, а на улице люди уже здороваются со мной...

Говоря это, Наруто крепко сжал край одежды Минато.

Его голос становился всё тише.

Да, сейчас у него действительно было многое из того, о чём он мечтал раньше.

Но если бы можно было вновь обрести отца и мать...

Если бы дядя с банками помог...

Может быть, это стало бы возможным?

При мысли о том, что в будущем рядом будут родители, что дома его будет ждать горячая еда, что они вместе пойдут гулять по улицам, тело Наруто слегка задрожало.

Это было желание.

Ему было всего двенадцать лет, и после внезапной встречи с отцом он уже не хотел возвращаться к жизни без него.

— Дядя с банками... Ты имеешь в виду того мужчину, что сидит наверху, в самом высоком месте? — неожиданно спросил Минато.

— Почему отец знает? — удивился Наруто.

— С тех пор как Оротимару снял с тебя печать, я могу видеть всё, что происходит снаружи, — ответил Минато с лёгкой горечью. — Не ожидал, что Оротимару станет таким... И уж тем более не ожидал появления такого невероятного существа. Кто он такой?

Тот человек в вышине, спокойно наблюдавший за сражениями, словно божество, глубоко потряс Минато.

Он видел лишь момент, когда Наруто начал превращаться под влиянием Девятихвостого, но не знал истинной природы того загадочного мужчины.

Однако свирепость и нереальность боёв заставили его тревожиться за будущее сына.

— Дядя с банками... — Наруто задумался. — Он производит впечатление очень доброго человека. Конечно, злит то, что он продаёт банки врагам, которые хотят уничтожить Коноху... Но я его не особо ненавижу.

Минато смотрел на сына.

Его ребёнок вырос таким.

Даже выросши в окружении ненависти, он не научился ненавидеть сам.

Помолчав немного, Минато опустил взгляд на свою ладонь — она начала слегка рассеиваться. На лице снова появилась тень сожаления.

— Наруто, у меня осталось мало времени.

— А?! Уже?! — Наруто резко сжал руку отца.

Он и сам понимал: отец не может остаться навсегда. Но всё произошло слишком быстро! У него ведь ещё столько всего нужно сказать...

— Я оставил эту часть чакры на случай, если печать однажды будет нарушена, — Минато положил ладонь на живот сына и с нежностью посмотрел ему в лицо. — Это последний раз, Наруто. Тебя, вероятно, ждёт мир, выходящий далеко за пределы моего воображения... Прости, что не могу быть рядом с тобой, не могу охранять твой путь... Но, пожалуйста, береги себя. Это моё последнее желание.

По мере восстановления печати тело Минато и его чакра начали медленно исчезать.

Наруто протянул руку, чтобы удержать его, но схватил лишь пустоту.

Наконец, помолчав некоторое время, он вытер глаза, сжал кулаки и твёрдо произнёс:

— Отец, я обязательно воскрешу тебя! И маму тоже!

В его ещё юном сердце зародилось новое желание — помимо стремления стать героем.

Шэнь Мо, находившийся в вышине, наблюдал за всем диалогом в сознании Наруто.

Минато Намикадзе...

Шэнь Мо сидел в своём кресле, лениво почёсывая живот Хидзюри.

На его лице играла загадочная улыбка.

(Глава окончена)


Глава 225
225. Глава 225. Никогда не пытайтесь убить лича

Шэнь Мо, в сущности, давно предвидел этот момент.

Он знал: если Наруто достигнет восьми хвостов в своей трансформации Девятихвостого, чакра Минато Намикадзе пробудится и восстановит печать.

И вот сейчас —

Наруто постепенно возвращался к своему обычному облику на глазах у всех, причём даже одежда осталась совершенно нетронутой.

— Ура! — сжав кулаки, радостно закричал учитель Ирука. — Наруто действительно справился! Он обуздал Девятихвостого!

Остальные переглянулись.

Но, глядя на стоявшего внизу Наруто, один за другим тоже начали возбуждённо выкрикивать:

— Молодец!

— Неужели смог обуздать Девятихвостого!

— Так держать, Наруто! Мы, жители Конохи, не позволим врагу использовать нас!

— Благодаря Наруто даже Хокагэ был спасён!

На самом деле некоторые ниндзя всё ещё сомневались, действительно ли Наруто сумел обуздать Девятихвостого.

Однако воодушевлённый возглас Ируки пришёлся как нельзя кстати.

Люди словно увидели чудо в отчаянии и без раздумий ухватились за него.

Наруто слушал их ликование и, глядя на разрушения вокруг, вызванные им самим, чувствовал стыд.

В то же время в его груди бурлило странное волнение.

Если бы не отец…

Если бы из-за него Коноха проиграла бы эту битву…

Одна лишь мысль об этом заставила Наруто вздрогнуть от страха.

— Эй, ты всё ещё сидишь? — раздался голос Саске.

Он шёл вместе с Хьюгой Нэдзи и Хаку откуда-то неподалёку.

Хотя их одежда была растрёпана, никто из них не получил ранений: они уже расправились с двумя рыцарями смерти.

— Наруто-кун, — подошла Хаку, протянула ему руку и одарила прекрасной улыбкой. — Битва ещё не окончена.

— Хаку…

Наруто взглянул на её улыбку и почувствовал, как глаза его слегка покраснели. Он сжал её ладонь и поднялся на ноги.

Четверо стояли под солнцем среди руин, и эта картина неожиданно вызывала чувство удивительной гармонии.

Гаара оцепенело смотрел на них.

Значит, это правда.

Даже превратившись в монстра, он не был отвергнут и брошен своими товарищами. Такая связь действительно существует!

Сердце Гаары было глубоко потрясено.

Но четверо друзей ничего не заметили.

— В следующий раз будь осторожнее, — сказал Саске, сжимая меч и оглядывая Наруто. — Ты ещё способен сражаться?

— Конечно! — воскликнул Наруто, сжав кулаки. — Этот мерзавец Оротимару… Я обязательно заставлю его поплатиться!

Как он посмел так с ним поступить!

Наруто бросил взгляд на два продолжающихся сражения.

Роши получал трёпку от Майто Гая и четверых участников формации «Свинья-Олень-Бабочка».

Хьюга Хизаси защищал Сарутоби Хирузэна, одержимого Духами Костей.

А Оротимару сейчас чувствовал себя совсем неважно.

Его атаковали все оставшиеся в живых.

Костяного дракона он уже убрал обратно — тот был сильно ранен. Из половины собранных материалов Оротимару вызвал целую армию нежити: гулей, рыцарей смерти и прочих существ, едва справляясь с обороной.

Но среди противников был один особенно назойливый.

— Апокалипсис!

Из толпы раздался громкий крик Цунадэ.

Тот самый маленький солнечный шар, который мгновение назад ударил его лучом, снова засиял на небе.

Да сколько можно!

Даже лицо Оротимару, обычно белое как мел, теперь потемнело от ярости.

Он уже понял: священная сила Цунадэ явно подавляет его. Вероятно, именно поэтому в прошлый раз «Техника воскрешения из праха» была разрушена — их силы, как огонь и вода, несовместимы. При столкновении более сильная уничтожает слабую.

Похоже, использование костяного дракона против Цунадэ тоже было ошибкой.

Сила дракона — в магической защите.

А Цунадэ наносит физический урон, усиленный специальным эффектом против нежити.

Оротимару взглянул на приближающихся Саске и других, а затем на Роши, чьи раны становились всё серьёзнее под ударами Майто Гая. Он понял: сегодняшнее сражение проиграно.

Неужели банок было недостаточно?

Он бросил взгляд на Сарутоби Хирузэна, которого уже перевезли в безопасное место, и в его глазах промелькнуло разочарование.

Ведь он был так близок!

Ещё одна атака Духами Костей — и Хирузэн стал бы его новым слугой-нежитью.

Но Оротимару не был из тех, кто цепляется за проигрыш. Раз сегодня всё провалилось — нет смысла продолжать бой.

— Признаю, сегодня вам просто повезло больше, — сказал Оротимару, сжимая свой череп-посох и холодно глядя на каждого из противников. — Но это только начало. Истина всё равно окажется в моих руках.

— После всего этого ты всё ещё думаешь, что сможешь сбежать? — Цунадэ тяжело дышала, но в её руке уже появилось священное копьё.

Остальные молчали, но их медленно смыкающийся круг ясно говорил об их намерениях.

Сила Оротимару превзошла все ожидания: трупы, которых невозможно убить до полного уничтожения, могущественный костяной дракон, странные навыки и предметы…

Неизвестно, сколько банок он открыл, но если позволить ему уйти — Коноха в любой момент может вновь оказаться в опасности.

— Цунадэ, в наследии моего перерождения есть одно правило, — Оротимару улыбнулся и высоко поднял свой посох, будто именно он одержал победу. — Запомни раз и навсегда: никогда не пытайтесь убить лича!

— Новая звезда смерти!

Ужасная тьма взорвалась от него, породив мощнейшую ударную волну.

Даже оставшиеся существа нежити начали раздуваться одно за другим. От этого зрелища у всех мурашки побежали по коже — каждый инстинктивно понял, что сейчас произойдёт.

— Быстро ко мне! — закричала Цунадэ и резко подняла руку. — Священная защита!

Чисто белый свет превратился в святой щит, охвативший всех, кто успел подбежать.

Бах-бах-бах!

Огромные взрывы один за другим сотрясли поле боя. Ядовитые, сильно коррозирующие волны будто стремились поглотить всё вокруг.

Это был классический приём лича для отступления — взрыв трупов.

Хотя Оротимару и не особо везло с джекпотами, навыки, которые он получил из пятисот банок третьего уровня, оказались более чем достойными.

Цунадэ с трудом удерживала «Священную защиту».

В этот момент у Дзираи внезапно сработало шестое чувство. Он наконец применил полученный навык — «Пророчество».

Он увидел, что произойдёт через пять секунд, и его лицо исказилось от ужаса.

Не раздумывая, он выскочил из-под защиты.

— Дзирая! — крикнула Цунадэ, резко обернувшись.

В тот же миг, как только Дзирая покинул пределы щита, его одежда и кожа начали обугливаться от коррозирующего воздействия взрыва. Даже он не смог сдержать крика боли, но не остановился — он бросился к Сарутоби Хирузэну, которого прикрывал Хьюга Хизаси.
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В тот самый миг, когда Дзирая двинулся вперёд,

перед ним внезапно возник Оротимару.

На лице его играла странная улыбка. Он щёлкнул пальцем в сторону Сарутоби Хирузэна, всё ещё отчаянно сражающегося с Духами Костей, и выпустил маленький клубок чёрного пламени, медленно поплывший вперёд.

— Всё же я не могу расстаться с тобой, учитель.

Раз уж невозможно превратить тебя в бессмертное существо и унести с собой,

тогда заберу хотя бы значок.

Единственный синий редкий навык Оротимару —

«Адское пламя»!

Шэнь Мо невольно напряг взгляд.

Успеет ли?

Пять секунд преимущества.

— Техника теневого клонирования!

Дзирая молниеносно сложил печать. Из-за его спины выскочили два теневых клона и изо всех сил пнули его в ягодицы. Его тело, словно лягушка, рванулось вперёд.

— Что?! — даже Оротимару удивился.

Однако клубок чёрного пламени был резко схвачен Дзирей.

Успел.

На лице Дзирии мелькнула радость, но он даже не успел вскрикнуть — мгновенно его полностью поглотило это чёрное пламя, превратив в пепел.

— Как всегда глупо, — лицо Оротимару потемнело.

— Глуп ты, — раздался голос Дзирии за спиной Оротимару.

— Как такое возможно?! — резко обернулся Оротимару.

Он был уверен: только что схвативший огонь — не клон.

Кстати говоря, Дзирая, кажется, всё это время сражался исключительно ниндзюцу.

— Становится всё интереснее, — Оротимару взглянул на приближающихся Цунадэ и остальных, после чего его фигура растворилась в клубе чёрного дыма. — Дзирая, похоже, ты обрёл весьма любопытные способности. В следующий раз всё не закончится так просто.

Дзирая не стал его преследовать.

Кукла-заменитель в его объятиях уже полностью обратилась в пепел.

Но…

будущее действительно изменилось! То самое будущее, где Сарутоби Хирузэна убивают и забирают у него значок!

Раньше Дзирая всегда считал, что предсказания нельзя изменить, но теперь убедился в обратном.

Это ощущение потрясло его до глубины души.

— С тобой всё в порядке?

Цунадэ и остальные уже подбежали.

— Со мной? Конечно, всё отлично! — Дзирая гордо скрестил руки на груди.

— Я спрашиваю про учителя, — Цунадэ сердито взглянула на Дзирей. — Я не слепая.

— Господин Дзирая, вы по-прежнему любите рисковать, — Нара Сикаку лишь вздохнул с досадой.

Цунадэ подошла к Сарутоби Хирузэну. В её ладонях засиял священный свет, но почти сразу она нахмурилась.

Сарутоби Хирузэн стиснул зубы, его тело непрерывно тряслось. Внутри него зловещая сила безжалостно высасывала жизненную энергию. Лишь чакра и сила таланта пока сдерживали её, но и они были на пределе. Состояние Хирузэна было крайне тяжёлым.

Ещё страшнее то, что эта зловещая сила, казалось, воздействовала и на его душу.

Даже Цунадэ могла лишь временно облегчить его страдания.

В этот момент все люди, парившие в небе, начали медленно опускаться вниз. По всему миру разнёсся хруст, будто трескалось зеркало. Люди с изумлением обнаружили, что за трещинами этого зеркального мира Коноха осталась совершенно нетронутой.

Всё вокруг осталось без изменений.

Некоторые ниндзя даже начали подозревать, не был ли это гендзюцу.

— Арена завершилась?

Цунадэ подняла глаза и вдруг вспомнила что-то важное. Она посмотрела в сторону Роши и увидела, как тот, окутанный чёрным дымом, убегает прочь. За ним один за другим быстро отступали ниндзя Скрытой Деревни Песка.

— Не преследовать! — голос Цунадэ разнёсся по всей Конохе. — Ни тот, ни другой не получили серьёзных ранений. Вы им не соперники.

Ниндзя, собиравшиеся броситься в погоню, остановились и вернулись к Цунадэ и остальным.

Группа ниндзя молча окружила их.

Измождённый вид Дзирии и других, тяжело раненый Сарутоби Хирузэн — всё это ясно показывало: то, что они только что видели, было не иллюзией, а реальностью.

Люди смотрели, будто во сне.

Катастрофа, способная уничтожить всю Коноху,

действительно завершилась?

— Так и позволим этому мерзавцу уйти?

Сарутоби Асума смотрел на отца с явной досадой.

— Сила Оротимару слишком велика, а методы крайне коварны, — покачал головой Дзирая. — Преследовать его без подготовки — слишком опасно.

— Он обязательно вернётся. И Роши тоже, — Цунадэ подняла глаза. Её светло-золотые зрачки окинули всех присутствующих, и она медленно, будто подводя итог, произнесла: — Война вот-вот начнётся.

У всех перехватило дыхание.

Слово «война» было знакомо каждому ниндзя, да и простым жителям деревни тоже.

Оно означало тяжёлую жизнь и огромные потери.

Тем более стоило вспомнить только что прошедшую битву — и у каждого по коже пробегал холодок.

Неужели в предстоящей войне врагами станут такие монстры?

— Война — всего лишь проявление человеческой природы.

Тихий голос прозвучал с небес. Все подняли головы и с благоговением уставились на медленно спускающегося Шэнь Мо и прекраснейшего ангела рядом с ним. Этот мужчина, которого уважали даже враги и сам Хокагэ, казался источником всего происходящего.

На лице Шэнь Мо по-прежнему играла лёгкая улыбка.

Он окинул взглядом окружающих и остановился на Сарутоби Хирузэне.

— Пока люди обладают человечностью и желаниями, сражения не прекратятся. Арена Судьбы — это место, где вы можете свободно бороться за свои желания, одновременно минимизируя ущерб, который эти сражения наносят остальному миру и тем, кто предпочитает спокойную жизнь.

Слова Шэнь Мо прозвучали как объяснение для всех присутствующих.

— Верно, — глубоко вздохнула Цунадэ. — Эта война отличается от прежних. Это схватка, в которой мы все ставим на карту свою судьбу.

Так оно и было.

Благодаря этой битве Коноха осталась невредимой, мирные жители не пострадали — лишь двое несчастных ниндзя оказались не в том месте и не в то время.

По сравнению с оригинальной историей, число жертв среди невинных было сведено к минимуму.

В конце концов, и Оротимару, и Роши, даже без вмешательства Шэнь Мо, всё равно питали злобные намерения и рано или поздно развязали бы войну.

Что всё завершилось именно так — все здесь присутствующие чувствовали лишь облегчение.

— Что ж, настало время специальной награды, — чуть повысил голос Шэнь Мо и расправил руки. — Битва нельзя назвать выдающейся, однако некоторые из вас благодаря определённому духу или качеству получили одобрение участника клуба высшего уровня и заслужили право приобрести несколько банок высшего качества.

От этих слов дыхание всех участников клуба стало прерывистым.

Все взгляды горели, устремившись на Шэнь Мо.

Даже Сарутоби Хирузэн с трудом приоткрыл глаза.

(Глава окончена)
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Все прекрасно это понимали.

Если так пойдёт и дальше, сражения станут всё труднее. Даже если на этот раз получится выжить, в следующий можно проиграть — и погибнуть, утратив даже свой значок. А банка четвёртого уровня, даже самая заурядная, всё равно содержит сокровище синего редкого ранга!

Это прямой путь к силе!

Особенно остро это чувствовали Саске и те, кто видел, как Хаку открывал банку четвёртого уровня, и знал, насколько мощными могут быть такие предметы.

Их охватило жгучее желание заполучить подобное.

Шэнь Мо с улыбкой наблюдал за ними.

На самом деле недавняя битва для него была не просто зрелищем. Как организатор, он преследовал собственные цели.

Этот мир — не настоящая игра. В нём есть своя любовь и ненависть, радости и печали. Однако семьдесят процентов всех конфликтов так или иначе связаны с Конохой.

Деревня, созданная ради мира, стала центром войн.

Здесь живут выдающиеся люди, здесь сталкиваются противоречия и взаимопонимание, внешние и внутренние конфликты, переплетаясь в бесконечное множество возможностей. Поэтому в замысле Шэнь Мо Коноха изначально задумывалась как главная сцена всего происходящего.

Шэнь Мо больше не стал томить интригой.

— Наруто, — обратился он к юноше, — поздравляю. Ты получил право приобрести банку четвёртого уровня из лимитированной серии.

Наруто на мгновение замер, а затем радостно вскрикнул:

— А?! Это я?!

— Почему?! — глаза Саске сузились, и он с недоверием, смешанным с завистью, посмотрел на Наруто.

Да, именно завистью. Если бы это право досталось Цунадэ или Сарутоби Хирузэну — тем, кто прошёл через тяжелейшие бои и определил исход сражения, — он бы смирился. Но почему именно Наруто?

Что тот вообще сделал, кроме как в облике лисы крушил всё вокруг?

— Наруто?

Все взгляды мгновенно устремились на него.

В них читались зависть, досада и сожаление.

Даже те, кто не до конца понимал значение этого события, включая Учиху Итачи и Кисамэ Хосигаки, скрывавшихся в толпе, интуитивно чувствовали: Наруто получил шанс, о котором мечтает каждый.

Шанс стать ещё сильнее.

— Подойди, — махнул рукой Шэнь Мо.

Наруто тут же побежал к нему, не в силах стереть с лица широкую улыбку.

— Дядя с банками! Кто же меня выбрал? Не говори, наверняка какая-то добрая и красивая старшая сестрёнка! Наверное, она увидела, как я храбро бросился на Оротимару?

Хотя Наруто был в восторге, он, привыкший к удаче, не удивился. Наоборот, он выглядел так, будто это совершенно естественно.

От такого вида остальным стало невыносимо завидно — особенно Саске и Цунадэ: один считал себя сильнейшим среди сверстников, другая всю жизнь завидовала чужому везению.

— Решение о награде принимают участники клуба высшего уровня, — сказал Шэнь Мо, глядя на Наруто, но словно обращаясь ко всем сразу. — Оно зависит исключительно от их признания или интереса к тебе. Однако даже для них это требует определённых усилий, поэтому ты должен чем-то действительно тронуть их сердце.

Все внимательно слушали, особенно участники клуба — ведь речь шла об их собственных интересах, и они хотели понять, какие поступки чаще всего вызывают одобрение.

— Наруто, — улыбка Шэнь Мо стала особенно мягкой, — тот, кто выбрал тебя… если назвать единственную причину, по которой он обратил на тебя внимание, то, вероятно, это то, что он — отец многих.

Лицо Наруто на мгновение застыло.

Слово «отец».

Раньше оно было для него пустым звуком, почти не имеющим значения. Но теперь, услышав его, он невольно представил перед собой лицо того человека.

Те, кто знал истинную природу Наруто — Дзирая и Сарутоби Хирузэн, — уже начали догадываться.

Только эмоции у них были разные.

В глазах Дзираи читались возбуждение и ожидание, а в глазах Хирузэна — сложные, противоречивые чувства.

— Мы все видели ваш последний разговор в море сознания, — сказал Шэнь Мо.

— Видели, да… — Наруто смущённо почесал затылок и опустил голову. — Честно говоря, я смог выйти из состояния Девятихвостого не благодаря своей силе воли, как все думают, а потому что папа мне помог.

— Так и есть… — тихо вздохнул Сарутоби Хирузэн.

Ты заранее всё предусмотрел, Минато?

Остальные недоумевали.

— Что происходит?

— Разве Наруто не сирота?

— Я никого не видел рядом с ним!

— Какаши, ты что-нибудь знаешь?

Истинная личность Наруто всегда держалась в секрете. Окружающие знали лишь, что он — потомок клана Узумаки, и поэтому в ночь нападения Девятихвостого Четвёртый Хокагэ назначил его новым сосудом.

Даже Какаши сейчас покачал головой — он не знал правды. Хотя золотые волосы и происхождение из клана Узумаки давно наводили его на мысли.

Столкнувшись с таким количеством вопросов, Наруто ещё больше смутился. Ему хотелось гордо объявить, что его отец — герой, спасший Коноху, Четвёртый Хокагэ, но он боялся, что его сочтут фантазёром. Ведь Четвёртого Хокагэ все уважали.

— Наруто, — вмешался Шэнь Мо, и вокруг тут же воцарилась тишина.

Все смотрели на этого загадочного и могущественного человека.

— Тот участник клуба высшего уровня, решивший дать тебе это право, произнёс всего одну фразу, — сказал Шэнь Мо, положив руку на плечо Наруто. — Каждому отцу невыносимо одно: не суметь защитить своего ребёнка.

Наруто поднял глаза и встретился с глубоким, проницательным взглядом.

Он открыл рот, но не знал, что сказать.

Потому что вдруг осознал: пока он жаловался на одиночество и тяжёлое детство, его отец, вероятно, тоже корил себя за то, что не смог быть рядом с ним.

— Похоже, ты всё понял, — улыбнулся Шэнь Мо. — Право на покупку этой продвинутой банки отличается от того, что получил Хаку. Здесь есть ограничение: ты можешь выбирать только из серии под названием «Узы».

— Узы? — хором переспросили участники клуба.

До сих пор они видели множество самых разных банок, казавшихся способными исполнить любое желание.

Но эта новая серия «Узы»…

Только по названию было невозможно представить, что в ней окажется.
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— Это особая серия, доступная только в банках четвёртого уровня, — объяснил Шэнь Мо, глядя на Наруто. — Ты можешь получить из неё надёжного товарища, силу того, с кем у тебя крепкая связь, а даже… предмет, способный воскресить человека, с которым ты связан.

Именно последнее и было ключевым.

Шэнь Мо задумался о том, чтобы вернуть некоторых выдающихся личностей прошлого.

Минато Намикадзе стал первым, кого он выбрал.

Честно говоря, хотя эта битва и выглядела так, будто Коноха отбросила врагов, на самом деле деревня сейчас находилась в крайне опасном положении.

Врагов было слишком много.

Бывшая союзница — Скрытая Деревня Песка — разорвала договор: Роши остался жив, а Данзо блеснул своей хитростью, и теперь Песок превратился во враждебное государство.

Ещё был Оротимару — невероятно богатый, обладающий множеством талантливых подчинённых и чрезвычайно опасный.

А рядом затаилась Акацуки, готовая в любой момент нанести удар.

Кроме того, существование Шэнь Мо теперь стало известно всему миру, и остальные деревни наверняка предпримут какие-то действия.

Деньги нужно зарабатывать и у них тоже.

Конохе даже ничего делать не надо — стоит ей просто стать немного сильнее, и все деревни сразу насторожатся.

В Конохе и так слишком много сильных людей. Значит, ей стоит дать ещё больше испытаний.

Именно с такой мыслью Шэнь Мо решил воспользоваться возможностью открытия банки четвёртого уровня для Наруто и воскресить Минато Намикадзе.

Разумеется…

Форма воскрешения может быть разной: настоящее воскрешение, дух-герой, хранитель, наставник-старец или призываемое существо.

Шэнь Мо тоже был немного любопытен: какую именно форму получит Наруто.

А в это время Наруто совершенно остолбенел.

В голове крутилось только одно слово — «воскрешение».

Он сможет вернуть своего отца?

Только что узнал, кто его отец, и уже есть шанс его воскресить? Значит, скоро дома будет кто-то, кто приготовит ему еду, будет ждать его возвращения, пойдёт с ним по магазинам, и когда ему станет грустно или обидно — рядом окажется отец, который утешит?

— Я тебя обожаю, дядя с банками! — закричал Наруто, подпрыгнув от радости прямо на месте.

Такая реакция не удивила Шэнь Мо. Наруто всегда был открытым и простодушным человеком.

— Удастся ли тебе действительно открыть банку — зависит только от тебя. Это всего лишь возможность, — напомнил Шэнь Мо. — К тому же… у тебя вообще есть очки?

— …

Лицо Наруто, только что взлетевшего вверх, мгновенно застыло. Он рухнул на землю с глухим стуком.

Не обращая внимания на пыль, он сел прямо там и начал загибать пальцы:

— Открыть одну банку четвёртого уровня стоит три миллиона очков, пять — пятнадцать миллионов. Я за день могу заработать максимум двенадцать тысяч очков, плюс деньги за задания… то есть… то есть…

— Такая возможность имеет временные ограничения, — снова напомнил Шэнь Мо.

— А-а! Чёрт возьми! — Наруто в отчаянии схватился за волосы.

Самое мучительное в платной системе — это когда перед тобой находится желанная вещь, но денег на неё уже нет.

В этот момент окружающие уже примерно всё поняли.

Это таинственное существо дало Наруто шанс воскресить своего отца. Но цена этого — деньги.

Из толпы вышел учитель Ирука.

— Наруто, если для воскрешения твоего отца нужны деньги, то у меня есть немалые сбережения.

Ирука видел, как Наруто рос. Он давно считал этого ребёнка, которого все остальные презирали, своим собственным сыном. Хотя он и не знал, кто отец Наруто, но если есть шанс вернуть его — пусть мальчик обретёт отца. Что значат какие-то сбережения перед этим?

— Учитель Ирука… — Наруто медленно повернулся, глаза его наполнились слезами.

— Наруто, не нужно благодарить меня, — мягко улыбнулся Ирука.

— Не в этом дело, учитель Ирука… Ваших учительских денег не хватит даже на самый маленький процент самого маленького процента, — искренне расстроился Наруто.

— (Д)!!!

Лицо Ируки покраснело.

— Эти деньги, — раздался голос позади. Дзирая подошёл и положил руку на плечо Наруто, показав большой палец самому себе и широко улыбнувшись, — заплачу я. Ведь твой отец — мой ученик.

— Ученик господина Дзираи? — Ирука опешил.

Какаши, стоявший неподалёку, тихо вздохнул. Вот и всё подтвердилось.

Окружающие ниндзя начали перешёптываться, явно удивлённые.

— Так он сын ученика господина Дзираи?

— Неужели господин Дзирая завёл ученика где-то за пределами деревни?

— Почему мы раньше ничего об этом не слышали?

Эти ниндзя никогда особо не задумывались, кто отец Наруто. Они инстинктивно ненавидели Девятихвостого, принёсшего вред Конохе.

Теперь же, узнав, что Наруто — сын ученика Дзираи, они были не только поражены, но и почувствовали стыд. Ведь Дзирая — один из героев, внёсших огромный вклад в победу Конохи в войне.

Значит, отец Наруто, возможно, тоже погиб на поле боя — был их товарищем.

Дзирая положил руку на плечо Наруто. Его взгляд медленно скользнул по лицам окружающих. Он широко улыбнулся и громко произнёс:

— Отец Узумаки Наруто — человек, которого вы все знаете. Более того, вы видите его каждый день, стоит только поднять голову. Это мой самый гордый ученик — Четвёртый Хокагэ, Минато Намикадзе!

Голос Дзираи разнёсся далеко. Для окружающих это было равносильно тому, будто в их сознание швырнули огромный камень.

Узумаки Наруто, носитель Девятихвостого… оказался сыном Четвёртого Хокагэ?

— Г-господин Дзирая… — Ирука не мог поверить своим ушам. — Вы правда это имеете в виду? Наруто — сын Четвёртого Хокагэ?

— Конечно, правда! — Дзирая крепко обнял Наруто за плечи. — Посмотри на эти золотые волосы и кровь клана Узумаки! Разве нужно ещё что-то говорить?

Наруто в этот момент покраснел. Он опустил голову, словно боясь смотреть на лица окружающих.

Даже Саске, Нэдзи и Хаку с изумлением смотрели на него.

Сын Четвёртого Хокагэ?

Они-то знали, как Наруто живёт. Особенно Хаку — он бывал у Наруто дома. Одной уборкой там занимался очень долго.

А обычные жители деревни и ниндзя вокруг словно испытали мощнейший шок.

— Четвёртый Хокагэ запечатал Девятихвостого… в собственного ребёнка.

— Что же мы наделали…

— Этот человек отдал Конохе слишком много.

— Сын героя! А я отказал герою в сыне, когда тот пришёл в мой ресторан!

— …

Шэнь Мо молчал. Он просто спокойно и с лёгкой улыбкой наблюдал за происходящим.

В отличие от оригинальной истории, там люди узнали о происхождении Наруто, когда он уже стал героем, спасшим Коноху.

А сейчас Наруто, хоть и добился признания у немногих благодаря своим усилиям, всё ещё вызывал неприязнь у большинства.

Шэнь Мо бросил взгляд на Сарутоби Хирузэна. Тот в какой-то момент закрыл глаза и, казалось, состарился ещё больше из-за воздействия Духов Костей.

Шэнь Мо вдруг почувствовал нетерпение. Какие перемены принесёт воскрешение Минато Намикадзе этому месту?
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В этот момент Наруто оказался в центре толпы, которая смотрела на него с чувством вины.

Ему то и дело приносили извинения, заботливо расспрашивали о самочувствии, а кто-то даже спросил, есть ли у него девушка.

Раскрытие его происхождения — сына героя — вызвало именно такое компенсаторное проявление теплоты.

Наруто резко перешёл от статуса презираемого демонического лиса к полной противоположности.

Он лишь выставил руки перед собой и натянул улыбку, чтобы справиться с ситуацией.

Как же непривычно!

— Хватит, — произнёс Шэнь Мо.

В тот же миг все замолчали и невольно отступили на несколько шагов, освободив ему место.

Лишь потом они осознали, что сами сделали.

По коже головы пробежал холодок: одного лишь слова хватило, чтобы их тела двинулись без команды разума.

Шэнь Мо не обращал внимания на их чувства. Он просто смотрел на Наруто и спросил:

— Раз Дзирая готов оплатить за тебя, хочешь открыть банку прямо сейчас?

— Да! Сейчас же! Я обязательно воскрешу отца!

Наруто вздрогнул от возбуждения.

Для него в этот момент не существовало ничего важнее, чем вернуть отца к жизни.

Толпа снова заволновалась.

Воскрешение Четвёртого Хокагэ…

Разве такое вообще возможно?

— Просто спишите сумму с моего счёта, — сказал Дзирая. Все его деньги хранились в банке.

Шэнь Мо кивнул и лёгким движением жезла в руке вызвал чудо.

С одной стороны появились пять разноцветных банок, с другой — звонко посыпались монеты, которые тут же исчезали.

Ирука вытер пот со лба.

Неужели нужно столько денег?

Как только банки материализовались, Наруто уже протянул к ним руку, но в самый последний момент замер.

Он сглотнул.

Сердце бешено колотилось в груди.

Да, он начал нервничать.

Это был самый реальный шанс воскресить не только отца, но и мать. Если получится — он снова увидит своего доброго и могущественного отца. А если нет — неизвестно, сколько ещё придётся ждать.

— Нервничаешь? — голос Шэнь Мо, спокойный и размеренный, пролетел, словно ветер. — Сколько бы ты ни волновался, избежать результата всё равно не получится. В судьбе нет гарантий успеха, но усилия могут увеличить надежду.

Рядом послышалось сглатывание.

Люди поняли: даже заплатив, нельзя быть уверенным в воскрешении Четвёртого Хокагэ.

Особенно тревожно выглядели Цунадэ и Дзирая.

Это невольно усилило напряжённую атмосферу.

— Я точно воскрешу отца! — Наруто глубоко вдохнул, будто подбадривая самого себя, повторил это несколько раз и резко открыл банку.

Из неё хлынул синий дым, сопровождаемый рёвом дракона.

— То же самое, что и в прошлый раз, — тихо заметил Кисаме Хосигаки в толпе.

— Похоже, это обозначает определённый уровень, — ответил Учиха Итачи.

Его догадку вскоре подтвердили слова Цунадэ:

— Как и ожидалось! В банке четвёртого уровня даже самый слабый предмет — синий редкий ранг! Я потратила в три раза больше и получила всего один такой предмет. Чёрт, как же завидую!

Шэнь Мо взглянул на неё.

Хотя лицо Цунадэ буквально светилось завистью, на самом деле она лишь таким образом поддерживала Наруто.

Надо признать, среди некоторых людей Наруто пользовался весьма хорошей репутацией.

— Это всё благодаря отцу, — настроение Наруто явно улучшилось. Не дожидаясь, пока рассеется синий дым, он сразу сунул руку внутрь.

В ладони оказался светящийся шар.

Информация хлынула в сознание.

Навык: «Шаринган».

Описание: кровный навык, полученный от человека, связанного сильными узами. Обе глазницы содержат по три томоэ. При достижении предела уз существует крайне малая вероятность эволюции в Мангекё Шаринган. Не передаётся по наследству.

— Что?! Это же вещь Саске! — вырвалось у Наруто.

— Моя? — Саске опешил.

— Дай проверить! — Наруто закрыл глаза и резко распахнул их.

Все ясно видели, как его обычно голубые глаза в мгновение ока стали алыми, а в них медленно вращались три томоэ.

— Что за…! — глаза Саске округлились, он невольно втянул воздух.

Учиха Итачи, стоявший среди толпы, резко сузил зрачки.

Остальные же взорвались возгласами:

— Это Шаринган!

— Как так? Шаринган может активировать только клан Учиха!

— Неужели из-за банки?

— Невозможно!

Если бы выпал какой-нибудь странный артефакт, они, возможно, и не поняли бы.

Но Шаринган?

Это же знаменитый кровный предел Конохи, да и всей системы скрытых деревень! Даже при трансплантации, как у Какаши, он должен оставаться постоянно активным и не поддаваться контролю.

А вот сейчас Наруто включил его так же легко, как настоящий представитель клана Учиха!

— Почему в банке оказался наш Шаринган? — Саске не выдержал и повернулся к Шэнь Мо.

— Разве я не объяснял? — улыбнулся тот. — Предметы в банках уз часто исходят от тех, кто связан с открывателем. Появление Шарингана — совершенно естественно. Или ты сомневаешься в своих узах с Наруто?

— Но… — лицо Саске покраснело. — У меня ведь только две томоэ!

Если Шаринган появился из-за него, почему у Наруто сразу три?

— Это связанность, а не копирование, — пожал плечами Шэнь Мо.

Пара глаз с тремя томоэ стоила недорого и отлично подходила для банки четвёртого уровня.

На самом деле, в пуле наград для Наруто он поместил более десятка различных предметов: «Режим отшельника», «Летящий гром», «Цепь чакры» и другие навыки соответствующей ценности.

Конечно, были и иные варианты.

— Господин Шэнь Мо, — вдруг заговорил Какаши, — скажите, пожалуйста, могут ли в банках оказаться способности, связанные с нашим миром? Существуют ли банки с ниндзюцу?

Это был первый случай, когда из банки достали предмет из их собственного мира.

Это не могло не вызвать интереса.

— Предметы в банках исходят из множества миров, но не попадают туда напрямую, — покачал головой Шэнь Мо. Его улыбка в этот момент казалась особенно загадочной. — Когда мы сталкиваемся с интересными мирами, записываем их законы и отправляем данные в Гильдию для создания артефактов. Это одна из моих незавершённых задач. Однако банки уз особенные — их существование связано с силами, которые вам пока непостижимы.

Шэнь Мо пока не собирался выпускать банки с ниндзюцу.

Во-первых, их сложнее использовать для формирования зависимости.

Во-вторых, труднее создать новую систему развития.

Чакра сама по себе — мощная энергия, хорошо знакомая жителям этого мира, и им легче развивать её самостоятельно. Если бы банки с ниндзюцу появились массово, они мгновенно стали бы самым выгодным выбором в краткосрочной перспективе, но в долгосрочной — помешали бы развитию творческого потенциала этих одарённых людей.
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Слова Шэнь Мо показались большинству слушателей — за исключением самих участников клуба — довольно запутанными.

Однако нельзя было исключать и тех, кто сразу уловил суть сказанного.

— Мир!

«Записи из разных миров подчиняются разным законам», — снова и снова повторял про себя Учиха Итачи, и в его голове постепенно оформлялась гипотеза, всё ближе подбирающаяся к истине.

Этот загадочный мужчина пришёл извне этого мира!

Теперь всё становилось на свои места.

Непостижимая сила, непонятные цели… Если он действительно из другого мира, то ничто уже не казалось странным — ведь это существо за пределами их понимания.

Однако такой вывод не успокоил Итачи, а, напротив, усилил тревогу.

Саске, похоже, уже полностью погрузился в происходящее. А если у этого человека злые намерения…

Шэнь Мо уловил опасения Итачи.

Уголки его губ ещё больше изогнулись в улыбке. Он взглянул на Наруто, который всё ещё с восторгом экспериментировал со своим Шаринганом, и произнёс:

— Ладно, продолжай открывать банки. Силу Шарингана ты можешь обсудить с Какаши.

Наруто наконец вспомнил: ему нужно воскресить отца.

Его взгляд снова устремился на стоящую перед ним банку.

Шаринган он не выключил — чакры у него и так с избытком.

— Обязательно воскрешу папу! Обязательно воскрешу папу! — как будто внушая себе, прошептал он дважды, после чего резко распечатал вторую банку четвёртого уровня.

Из неё вновь вырвался синий дым.

— Не фиолетовый… — разочарованно протянул Наруто. — Думал, будет как у Хаку.

— Да разве такое может быть так легко?! — почти одновременно выкрикнули Саске и Цунадэ.

Они переглянулись и вдруг почувствовали странную связь — будто оба страдали от одной и той же боли.

Этот Наруто…

Разве он думает, что джекпот так просто выбить?

— На четвёртом уровне вероятность получить джекпот уже довольно высока, — с улыбкой заметил Шэнь Мо.

В конце концов, цена высока, и мало кто может позволить себе сразу купить сотни банок четвёртого уровня. Если бы шанс был ещё выше, их было бы невозможно выбить.

На самом деле, Наруто почти каждый день в последнее время продавал свою чакру, чтобы купить несколько банок.

По результатам видно: хотя удача ему явно благоволит, до невероятных масштабов она не доходит. Значит, система настраивает пул наград достаточно справедливо.

А Цунадэ…

Ладно, неважно.

— У меня ещё три банки! — Наруто, хоть и немного нервничал, не терял духа и сиял уверенностью в собственном везении.

Он достал содержимое следующей банки.

Там оказалась карта.

— Это… — Какаши уставился на знакомый золотой узор на карте и, кажется, уже понял, что это за предмет.

У него самого в кармане лежала похожая — карта для «Вышедшего из-под контроля Репликационного Глаза».

— Карта печати одноразовой силы, — также взглянул на изображение Шэнь Мо и слегка удивился. — Эта…

— Простите, господин Шэнь Мо, — внезапно прервал его Какаши, почтительно поклонившись, — но позвольте нам на минутку.

Он повернулся к Цунадэ и остальным:

— В такое время вещь, выпавшая из банки, может решить исход будущих сражений.

— Верно! — глаза Цунадэ вспыхнули. — Все расходятся! Хьюга Хизаси, возьми людей и успокой жителей Конохи. Одновременно проверьте, не осталось ли шпионов из Скрытой Песчаной Деревни. Ведь сейчас в Конохе могут скрываться агенты «Акацуки».

— Есть!

Остальные ниндзя сразу осознали важность секретности.

Вообще, само присутствие Шэнь Мо было настолько ошеломляющим, что они не могли быть уверены: хочет ли он, чтобы все наблюдали за процессом. Увидев, что Шэнь Мо не возражает, они немедленно начали рассеивать толпу.

— Сарутоби Асума, — обратилась Цунадэ, — отведи учителя в медпункт. Его ранения тяжелы и не заживут за пару минут.

— Есть! — начал было Асума.

— Подожди, — хрипло произнёс Сарутоби Хирузэн, с трудом открывая глаза и поворачиваясь к Наруто. — Я хочу увидеть… сможем ли мы снова встретиться с Минато.

Цунадэ помолчала, затем кивнула:

— Хорошо.

Ниндзя действовали быстро. Вскоре арена, ещё недавно заполненная людьми, полностью опустела.

Остались лишь самые высокопоставленные лица.
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Даже Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки воспользовались ранней суматохой и беспрепятственно скрылись.

— Господин Итачи, вернёмся, — сказал Кисаме, глядя на напарника. — В той деревне одни монстры. Оставаться там слишком опасно. К тому же, надо скорее доложить обо всём.

— Хм.

Итачи лишь тихо отозвался.

Оба ускорили шаг.

Тем временем, когда всё было улажено, Какаши и остальные вновь обратились к Шэнь Мо с глубоким уважением:

— Простите нас, господин Шэнь Мо.

— Ничего страшного, — легко ответил Шэнь Мо. — Если клиенту важна конфиденциальность, я могу создать отдельное пространство. Но обычно я считаю, что чем больше людей, тем веселее открывать банки.

— А… — Какаши натянуто улыбнулся.

Тон Шэнь Мо звучал так, будто он говорил: «Конечно, розыгрыш интереснее с публикой!» Но для них открытие банок — не игра, а вопрос жизни и смерти в предстоящих битвах.

Шэнь Мо не стал углубляться в эту тему.

— Эта карта даёт одноразовую печать силы, — объяснил он, глядя на карту в руках Наруто. — Та, что у тебя, на короткое время наделит тебя силой героя, изображённого сверху. Чем выше совместимость, тем мощнее проявится эта сила.

— Героя? — Наруто поднял карту, явно удивлённый. — И это тоже герой? Да он же урод какой-то!

От его жеста все увидели изображение на карте.

Там был здоровенный детина.

Мускулистый, с зелёной кожей, одетый лишь в трусы.

Да.

— Халк.

Шэнь Мо добавил в систему немало карт с силами героев и не ожидал, что Наруто вытянет именно эту.

Сильная — да, но стиль… странный.

Тем не менее, он решил поддержать образ:

— Он не раз спасал не только Землю, но и всю Вселенную, играя ключевую роль в этих миссиях. Его даже называют «Непобедимым Халком». А эта карта содержит лишь часть его силы — и уже имеет синий редкий ранг. Представь сам, насколько он могущественен.

— Так сильно?! — Наруто смотрел на изображение здоровяка и никак не мог поверить, что тот настолько крут.

— Продолжай, — сказал Шэнь Мо.

Времени уже прошло немало.

— Ага.

Наруто аккуратно убрал карту и открыл третью банку.

На этот раз выпала способность.

— Начальный режим отшельника.

— Это тебе объяснит Дзирая, — кратко добавил Шэнь Мо.
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— Так это же режим отшельника! — Дзирая поднял ладонь и придавил голову Наруто. — Мне пришлось пережить немало мук, чтобы освоить его, да и сама практика чрезвычайно опасна. Тебе, парень, стоит как следует поблагодарить меня.

Дзирая прекрасно понимал, насколько силён режим отшельника.

Но в то же время знал: достичь его невероятно трудно.

Требовались одновременно талант, подходящие условия и железная воля.

Поэтому, хоть сейчас он и смотрел на Наруто с завистью, в душе искренне радовался за него.

— Ладно-ладно, понял уже! — закивал Наруто, тоже ощущая возбуждение.

Сила, скрытая в банке четвёртого уровня, была поистине велика.

Шэнь Мо смотрел на взволнованного Наруто и не знал, считать ли это удачей или нет.

Режим отшельника, конечно, не слаб, но у самого Наруто изначально имелись все задатки для его освоения. Получается, эта банка лишь сэкономила ему немного времени.

— Продолжай, — сказал Шэнь Мо.

Оставалось всего две банки. Пятая же представляла собой отдельный пул наград и случайным образом выбирала один из пяти способов воскрешения.

Наруто вдруг почувствовал напряжение.

Осталось всего две банки.

Если сейчас не выпадёт возможность воскресить...

— Обязательно получится! — глубоко вдохнул Наруто и решительно вскрыл следующую банку.

Из неё, как и прежде, вырвался синий туман, а внутри медленно повисли два предмета, похожих на стеклянные ампулы, наполненные прозрачной бирюзовой жидкостью.

— Это «Звёздная метка Леймин»! — назвал предмет Шэнь Мо.

— «Звёздная метка Леймин»? — повторил Наруто и с надеждой посмотрел на Шэнь Мо. — Она поможет воскресить моего отца?

— Нет, — покачал головой Шэнь Мо, и выражение его лица стало немного странным. — Это снаряжение. Мир, откуда оно родом, мне запомнился надолго.

Мир, где при поступлении в академию тебе сразу дают жену… конечно, запомнился.

Да, этот предмет пришёл из мира «Абсолютный клинок».

— Снаряжение?

Все уставились на эти две ампулы, но никак не могли увидеть в них что-то похожее на экипировку.

— Оно отличается от обычного снаряжения, — протянул руку Шэнь Мо, и обе ампулы плавно переместились к нему в ладонь. — «Звёздная метка Леймин» не служит оружием сама по себе. Её предназначение — материализовать часть души владельца в виде собственного оружия, известного как «Пламенный клык». Именно поэтому форма и сила Пламенного клыка всегда отражают самое сокровенное желание его обладателя: то, чего ты жаждешь, и станет твоей силой.

В этом пуле наград было совсем немного предметов категории «снаряжение».

Не ожидал, что Наруто как раз и вытянет такой.

Да ещё и столь особенный.

— То есть часть души ограничивается формой оружия? — пробормотал Дзирая, выпуская воздух.

Бесконечные миры действительно полны чудес.

— Наруто, я ведь уже говорил тебе о силе воли, — улыбнулся Шэнь Мо. — Этот предмет поможет тебе глубже осознать её природу. Ведь Пламенный клык — идеальное оружие для своего владельца, и оно будет расти вместе с тобой, открывая огромный потенциал для развития.

В своём родном мире «Звёздная метка Леймин» не проявила особой мощи.

Но подобные вещи…

Как и браслет Кемпфера.

Их сила не в прямом усилении, а в процентном бонусе.

Чем сильнее сам владелец, тем мощнее эффект.

— Звучит весьма неплохо, — заметила Цунадэ, видя, что лицо Наруто всё ещё омрачено, и редко для себя добавила утешающе: — Твои перчатки уже порядком износились, да и одна банка у тебя ещё осталась.

Цунадэ пока не решилась воскресить своего брата, и часть её чрезмерной заботы о нём теперь перекинулась на Наруто, который очень напоминал ей Шуджи.

Наруто становился всё более напряжённым.

Оставалась последняя банка.

— Господин Шэнь Мо, — внезапно заговорил Саске, не отрывая взгляда от двух ампул в ладони Шэнь Мо, — почему их две?

— Потому что… — уголки губ Шэнь Мо сами собой приподнялись, — они предназначены для двоих.

— Для двоих?

Саске и Наруто почти одновременно выдохнули этот вопрос.

— А вы думали, почему этот предмет выпал именно из банки, связанной с узами? — Шэнь Мо посмотрел на обоих, прищурился и чуть понизил голос: — Чтобы развить душевную силу до высшего предела, необходимы крепкие узы. Особенно для «Пламенного клыка»: только вдвоём можно раскрыть его истинную мощь. В том мире это называется — «Абсолютный клинок»!

Все замерли, услышав вдруг ставший глубоким и торжественным голос Шэнь Мо.

Казалось, они ощутили эту силу.

Развить силу души до высшего предела?

Если даже такой, как Шэнь Мо, говорит так серьёзно — значит, это действительно нечто!

Саске почувствовал, как сердце забилось быстрее.

Когда хочется действовать — надо действовать. Перед лицом силы стеснение теряет значение. Он прямо посмотрел на Наруто:

— Наруто, мы же товарищи. Раз эта сила требует двоих, кто подойдёт лучше меня — ведь мы из одного отряда?

— В общем-то… верно, — задумчиво произнёс Наруто. — Хотя ты постоянно грубишь, высокомерен, хмуришься и вообще раздражаешь…

Уголки губ Саске дёрнулись.

Я стерплю!

— Наруто, похоже, ты до сих пор не понял, что значит «Абсолютный клинок», — вдруг вмешался Шэнь Мо, многозначительно глядя на обоих.

Он сделал паузу, затем продолжил:

— Позвольте объяснить яснее. В том мире двое, решившие стремиться к Абсолютному клинку, обязаны проводить вместе всё возможное время. Радость или горе, здоровье или болезнь — всё они преодолевают сообща. Ничто, кроме смерти, не может их разделить. Таков договор, именуемый «Клинок уз».

После этих слов воцарилось странное молчание.

Наруто и Саске стояли с открытыми ртами, совершенно ошеломлённые.

Это звучало подозрительно знакомо…

— Да это же почти как предложение руки и сердца! — хлопнула в ладоши Цунадэ, будто прозрев.

— Не совсем, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Но те, кто достигает уровня Абсолютного клинка, связываются узами, гораздо крепче, чем большинство влюблённых. Их связь надёжнее обычной любви.

Наруто невольно вздрогнул и медленно, с явным напряжением повернулся к Саске:

— Э-э… Саске, я думаю, мне нужно хорошенько всё обдумать. Ведь Сакура… она же тоже наша товарищка, верно?

Лицо Саске уже стало тёмно-багровым.

— Конечно, — добавил Шэнь Мо, — если вы не стремитесь к абсолютному совершенству, тогда это не имеет значения. Лишь немногим удаётся достичь такого уровня. Но даже без этого Пламенный клык остаётся исключительно мощным оружием.

Глаза Саске снова загорелись.

В конце концов, это же снаряжение из банки четвёртого уровня.

Наверняка оно не может быть слабым.
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232. Глава 232. Последняя банка четвёртого уровня

Саске не собирался проводить всё время вместе с Наруто, но эта сила действительно его заманивала.

Её собственная мощь плюс узы товарищества —

этого должно быть достаточно!

— Наруто, ты же слышал: «Абсолютный клинок» недоступен обычным людям, — попытался убедить его Саске. — Нам не нужно стремиться именно к этому. Достаточно лишь раскрыть силу нашей связи как товарищей.

Наруто посмотрел на необычайно серьёзного Саске и вынужден был признать: в его словах есть доля правды.

В конце концов, это всего лишь оружие.

Не обязательно достигать высшего предела.

И всё же… как же жаль! Почему рядом с ним нет милой девушки вроде Сакуры, чтобы вместе ступить на путь «Абсолютного клинка»?

— Я ещё подумаю, подумаю, — пробормотал Наруто, явно не желая так просто отдавать то, что казалось ему очень важным.

К тому же…

Если хватает простой привязанности товарищей, то почему бы не передать это отцу?

Узы отца и сына!

Глаза Наруто засветились, но когда он протянул руку к последней банке, пальцы предательски задрожали.

Все замолчали — даже Саске.

На площадке воцарилась полная тишина, настолько глубокая, что Наруто отчётливо слышал стук собственного сердца:

Тук-тук… тук-тук…

Он только сейчас понял, насколько сильно волнуется — гораздо больше, чем думал.

И в самый последний момент, почти коснувшись крышки, он резко отдернул руку.

— Э-э… — Наруто неловко ухмыльнулся, глядя на окружающих. — Давайте-ка я сначала осмотрю это снаряжение. Дядя с банками, а как им пользоваться?

— Просто введите его внутрь себя, — ответил Шэнь Мо.

Тут же шприц сам собой завис в воздухе, уколол Наруто в плечо и полностью ввёл содержимое.

В мире «Абсолютного клинка» лишь один из тысячи способен успешно активировать «Звёздную метку Леймин».

Но это лишь потому, что у обычных людей недостаточно развита духовная сила.

А вот в мире Наруто почти любой ниндзя справляется без проблем.

Более того, боль при этом значительно снижается.

Поэтому сейчас Наруто ощутил лишь лёгкое покалывание, будто по телу прошла волна мурашек.

— Кажется, что-то хочет вырваться наружу! — воскликнул он, глядя на свою правую ладонь, которая постепенно наполнялась жаром.

Перед глазами всех присутствующих в воздухе начала собираться белая дымка, сгущаясь над правой рукой Наруто.

— Перчатки? — машинально произнесла Цунадэ, наблюдая за медленно формирующимся сиянием.

— Нет, — возразил Дзирая. — Там ещё что-то есть.

Остальные тоже заметили: за кулаком Наруто, по всей поверхности предплечья, свет продолжал расползаться, словно отражение в зеркале.

Процесс формирования оружия занял совсем немного времени — всего несколько десятков секунд — и перед всеми предстал его окончательный облик.

Это был щит диаметром около пятидесяти сантиметров.

Посередине красовался символ Конохи, окружённый знаком клана Узумаки.

Кроме того, на правой руке Наруто, включая всё предплечье, образовались алые перчатки-браслеты, к которым и крепился щит.

Таким образом, его «Пламенный клык» оказался —

— Перчатками со щитом, — кивнул Шэнь Мо. — Ты побеждаешь врагов кулаками и защищаешь товарищей щитом. Такова форма твоего желания, Наруто. Используй её с умом.

Обычно «Пламенные клыки» представляют собой простое холодное оружие.

Но ведь они отражают внутреннюю волю владельца.

А раз Наруто — главный герой своего мира, то и его стремления естественно отличаются от большинства.

— Чувствую, будто тело стало легче! — Наруто пару раз подпрыгнул и размахнулся кулаком, весь сияя от восторга. — Круто! Даже сила немного прибавилась. А есть ещё какие-нибудь особые способности? Например, критический удар?

С тех пор как у него появились «Перчатки Справедливости», Наруто пристрастился к эффекту критического урона.

Одним ударом повалить врага прямо перед всеми —

это же чертовски круто!

— Я уже говорил: сила «Пламенного клыка» растёт вместе с тобой, — подтвердил Шэнь Мо. — Сейчас ты находишься на первом уровне. С каждым новым уровнем мощь оружия будет значительно возрастать. Лишь достигнув четвёртого уровня, ты сможешь раскрыть истинную силу своего «Пламенного клыка».

Изначально создатель «Звёздной метки Леймин» ввёл ограничения на повышение уровня, чтобы владельцы не одурманчивались силой.

Но Шэнь Мо внёс кое-какие изменения.

Ограничения остались, однако условия для перехода на новый уровень теперь зависели от степени освоения силы и глубины внутренних чувств.

Ведь само по себе ограничение было излишним, поэтому на его отмену ушло совсем немного очков обмена.

Саске с завистью наблюдал, как Наруто то и дело вскрикивает от удивления, пробуя новое оружие, и всё больше укреплялся в решимости получить второй шприц.

Сейчас он…

не хотел идти путём старшего брата, путём «безэмоционального Дао». Поэтому он жаждал как силы, так и товарищей — и это оружие словно создано специально для него.

— Вторую «Звёздную метку Леймин» выбирай сам, — сказал Шэнь Мо, протягивая Наруто ещё один шприц и пристально глядя ему в глаза. — Пришло время открыть последнюю банку. Бегство — не дело героя.

Его самого интересовало другое:

что за способ воскрешения достанется Наруто?

Хотя все варианты давали возможность вернуть кого-то из мёртвых, для самого Наруто и для Конохи каждый из них сулил совершенно разные последствия.

Если выпадет «воскрешение в виде старого наставника»,

тогда Минато Намикадзе сможет лишь пребывать внутри тела сына и направлять его рост.

А Хокагэ Конохи по-прежнему останется Сарутоби Хирузэн.

Но если выпадет «монета воскрешения» высокого ранга —

тогда всё станет куда интереснее.

Радость Наруто от нового оружия постепенно угасла.

Он действительно откладывал этот момент.

Пока банка не открыта — есть надежда.

Но теперь…

Он взглянул на свои перчатки со щитом,

глубоко вдохнул

и решительно шагнул к последней банке.

— Я обязательно воскрешу отца! — громко провозгласил он.

В голосе не было ни дрожи, ни сомнений.

Он протянул руку и резко сорвал крышку.

В тот же миг из банки вырвался синий дым, а вслед за ним вспыхнули яркие, переливающиеся лучи.

Наруто, испугавшись, отскочил назад на несколько шагов.

Это открытие кардинально отличалось от всех предыдущих: из банки начали исходить чёткие голубоватые нити света, которые, переплетаясь, медленно выстроили сложный и таинственный магический круг.

Наруто ещё не понял, что происходит,

как вдруг почувствовал резкую боль на тыльной стороне левой ладони.

Он поднял руку — и увидел, как на коже появляется алый узор, словно выведенный кровью. Он постепенно оформился в знак, напоминающий печать или жетон.
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233. Глава 233. Воскрешённый Минато Намикадзе

— Это что такое?

Наруто встряхнул рукой, пытаясь сбросить отпечаток, но тот не исчезал. В его глазах, однако, читалась лишь глубокая печаль.

Это уж точно не походило на воскрешение.

— Поздравляю тебя, Наруто, — вдруг раздался в его ушах голос Шэнь Мо. — Хотя это и не полное воскрешение, результат получился весьма неплохой. Теперь ты сможешь жить рядом со своим отцом.

Наруто резко обернулся и широко распахнул глаза.

— О_о

Он приоткрыл рот, будто хотел что-то сказать, но слова застряли у него в горле.

Для Наруто подобное поведение было крайне нехарактерно.

Пусть он и казался всегда беззаботным и даже глуповатым, перед лицом того, что имело для него огромное значение, он тоже мог испытывать тревогу и волнение.

— Это тоже способ воскрешения? — спросила Цунадэ, выразив вслух то, что не мог вымолвить Наруто.

Её интересовало, ведь это явно отличалось от действия монеты воскрешения.

— Хотя результат примерно одинаковый, строго говоря, это не воскрешение, — объяснил Шэнь Мо, глядя на сияющий магический круг. — Этот метод позволяет умершему вернуться в мир живых, но не в облике живого человека и не в виде призрака, а в ином состоянии — в качестве так называемого героя-духа.

Верно, речь шла именно о героях-духах из мира Type-Moon.

Шэнь Мо добавил этот способ в пул возможных вариантов воскрешения.

На самом деле, это не было прямым призывом героя-духа.

Точнее сказать — созданием.

Суть этого метода заключалась в особом предмете: пустом духовном каркасе. Если он сливался с душой определённого человека, тот становился новым героем-духом и мог существовать в этом мире в качестве слуги до тех пор, пока не закончатся все приказные знаки. Лишь после окончательной гибели он возвращался в царство мёртвых.

— Неужели это что-то вроде Техники воскрешения из праха? — обеспокоенно спросила Цунадэ.

Если это не настоящее воскрешение, а нечто подобное Технике воскрешения из праха, то долгое существование такого существа принесёт живым лишь страдания.

— Конечно нет, — покачал головой Шэнь Мо и улыбнулся. — Форма существования хоть и не человеческая, но ощущения от жизни почти такие же, как у обычного человека. Правда, из-за изменения самой сути бытия такие герои-духи обладают особыми способностями: например, классом и благородным оружием.

Все внимательно слушали.

Особенно Наруто.

Ведь речь шла о его отце.

— Каждый герой-дух имеет свой собственный класс, который определяет основное направление его силы. Как только герой появляется в этом мире и его класс фиксируется, способности в этом направлении усиливаются, а в остальных — ослабевают. Что до благородного оружия… — Шэнь Мо на мгновение подобрал слова и продолжил: — Это окончательное оружие, созданное на основе восприятия и мыслей других людей. Оно представляет собой кристаллизацию воображаемого и служит доказательством героизма героя-духа.

Закончив объяснение, он оглядел всех присутствующих.

На лицах у них читалось одно и то же: «Хоть и не понял, но звучит впечатляюще!»

Шэнь Мо невольно вздохнул.

— Правила другого мира невозможно объяснить словами так, чтобы вы полностью поняли. Лучше увидеть всё своими глазами, — сказал он, глядя на Наруто. — Чтобы призвать твоего отца, тебе не хватает одного компонента — реликвии, которая принадлежала ему и может подтвердить его личность.

— Реликвии отца? — Наруто растерялся.

Он узнал о своём отце всего сегодня! У него даже фотографии не было, не говоря уже о каких-то вещах.

К счастью, рядом были товарищи.

— Подойдёт ли одежда Хокагэ как символ его статуса? — спросил Какаши.

— Подойдёт, — ответил Шэнь Мо.

— Я схожу за ней, — вызвался Хьюга Хизаси.

— Подожди, — вдруг остановил его Дзирая.

Он медленно достал из-за пазухи свиток, раскрыл его и приложил ладонь к поверхности.

Послышался лёгкий хлопок.

Перед всеми появился сюрикэн с тремя ромбовидными лезвиями и кольцом из бумажных амулетов на рукояти.

— Это… — узнал его Сарутоби Хирузэн.

— Да, это сюрикэн «Летящий бог грома» Минато, — сказал Дзирая, с теплотой глядя на оружие. — Я хотел оставить его себе на память, но, видимо, судьба распорядилась иначе. Думаю, это тоже подойдёт.

Последние слова он адресовал Шэнь Мо.

Тот кивнул:

— Просто положи его в банку.

Наруто взял сюрикэн из рук Дзираи, крепко сжал его в ладони и сделал шаг вперёд, но на мгновение замер, подняв глаза на окружающих.

— Иди, — Дзирая похлопал его по плечу.

Остальные тоже одарили его ободряющими улыбками.

Для большинства из присутствующих эта сцена была трогательной.

Она олицетворяла чудо и возможность загладить старую боль.

Именно поэтому никто из них не питал злобы к Шэнь Мо, несмотря на то, что он усилил их врагов и усложнил будущее. Ведь он подарил им надежду, которой раньше просто не существовало.

Глаза Наруто слегка покраснели. Он провёл рукавом по уголкам глаз, сжал отцовский сюрикэн и, стараясь улыбнуться как можно ярче, опустил его в банку.

— Возвращайся, пап, — с надеждой произнёс он.

Все затаили дыхание, не отводя взгляда. Даже Икар невольно протянула руки и нервно сжала пальцы Шэнь Мо.

Она чувствовала, как воздух вокруг наполнился эмоциями, бурлящими, словно прилив.

Магический круг засиял ещё ярче.

Казалось, он соединился с неведомой пустотой.

Издалека доносилось величественное пение, будто гимн.

Всё это напоминало настоящее божественное чудо.

Люди посмотрели на улыбающегося Шэнь Мо и внезапно почувствовали, будто перед ними стоит само божество, к которому можно обращаться с молитвой.

Из сияния начал медленно проступать силуэт.

По мере того как свет угасал, фигура становилась всё чётче, пока наконец не предстала перед всеми.

Белый плащ, золотистые волосы, красивое лицо.

И тёплая улыбка.

Без сомнения, это был Четвёртый Хокагэ — Минато Намикадзе!

— Пап… — Наруто, как во сне, подошёл ближе.

— Сынок, — Минато улыбнулся и раскрыл объятия.

Бум!

Но вместо того чтобы броситься в объятия, как ожидал отец, Наруто со всей силы ударил его кулаком в живот.

— Я давно мечтал так сделать! Ты, безответственный старикан! — сквозь слёзы крикнул он, а затем крепко обнял отца и, всхлипывая, прошептал: — Добро пожаловать домой…

Минато крепко прижал сына к себе. Его глаза тоже слегка покраснели.

Для него всё это казалось сном.

— Похоже, ты уже получил воспоминания своего клона, — вмешался Шэнь Мо.

— Да, господин, — ответил Минато, подняв на него взгляд, всё ещё ошеломлённый происходящим.

Он действительно получил воспоминания из той части чакры, что хранилась в теле Наруто.

А ещё в момент призыва в его сознании возникла информация, связанная с героями-духами.

Именно поэтому он теперь лучше понимал, кем на самом деле был этот человек перед ним.

Ведь его душа должна была находиться в желудке бога смерти.

Одно лишь существование в форме героя-духа указывало на то, что речь идёт о чём-то, недоступном даже воображению простых смертных.

Дополнено. Фу Вэнь отправился вздремнуть.


Глава 234
234. Глава 234. Новая способность Минато Намикадзе

Адаптивность Минато Намикадзе по-прежнему оставалась поразительной.

Существование Шэнь Мо внесло в мир колоссальные перемены.

Он сам смог вернуться даже в облике героя-духа.

Все эти потрясающие факты уже лежали перед глазами, и Минато понимал: впереди его, вероятно, ждут испытания куда более суровые и напряжённые, чем раньше.

Однако…

Минато чуть сильнее прижал к себе сына. Ощущение реального прикосновения заставило его почувствовать, что любые трудности и жертвы, которые могут ему предстоять, словно теряют всякое значение.

— Водные Врата, — подошёл Дзирая, внимательно осмотрел Минато и широко улыбнулся. — Ты выглядишь точно так же, как пятнадцать лет назад.

— Учитель Дзирая.

Минато смотрел на лицо Дзираи, ставшее куда старше, чем в его воспоминаниях, и в груди разливалось тёплое чувство.

Его взгляд скользнул по остальным присутствующим. Хотя все они сильно изменились, он узнал каждого без труда — прежних товарищей по оружию.

И наконец его взгляд остановился на Какаши.

— Какаши! — с искренней радостью воскликнул Минато. — Ты уже такой высокий!

— Учитель Водные Врата, — Какаши почесал затылок и, к удивлению окружающих, выглядел почти застенчиво.

Воспоминания прошлого хлынули на него, словно прилив.

— Так вот ты учитель Какаши-сэнсея? — Наруто в этот момент поднял голову, будто только сейчас это осознал, и тут же обиженно уставился на Какаши. — Слушай сюда, пап! Какаши-сэнсей слишком несправедлив! На экзамене на чунинов он обучал только Саске, а меня игнорировал! Он постоянно опаздывает на задания и целыми днями торчит с сестрой Линь!

Донг!

Минато легко стукнул сына ребром ладони по макушке.

— Наруто, так нельзя говорить о своём учителе.

— Ага… — Наруто опустил голову, но на лице играла широкая улыбка.

Для него любое взаимодействие с отцом было невероятно новым и драгоценным — даже недавняя жалоба.

Только потеряв, можно по-настоящему научиться ценить.

— Значит, Линь тоже… — Минато снова посмотрел на Какаши, и в его глазах вспыхнула ещё большая радость.

— Да, ранее Линь тоже возродилась благодаря сокровищу из банки. Это настоящее воскрешение, просто она осталась в том же возрасте, что и раньше, — сказал Какаши, и в его голосе прозвучала лёгкая досада.

— Понятно… Это действительно замечательно, — тихо пробормотал Минато. Он повернулся к Шэнь Мо, прижал руку к голове Наруто и, низко поклонившись, искренне произнёс: — Я бесконечно, бесконечно благодарен вам за всё это.

Благодарность исходила из самого сердца. И воскрешение учеников, и возможность вновь защитить собственного ребёнка — всё это были чудеса, о которых он когда-то молился, но считал невозможными.

— Вы заплатили цену и выиграли в лотерее судьбы — значит, получили то, чего желали, — лишь улыбнулся Шэнь Мо. — Таковы правила Гильдии.

Согласно его нынешним планам, в будущем элитные ниндзя из мира шиноби, скорее всего, будут работать в других мирах, чтобы зарабатывать деньги. Воскрешение Минато явно шло ему на пользу. Более того, те же перспективы открывались и для элиты других деревень скрытых. Они получают радость — Шэнь Мо получает прибыль — и затем расширяет масштабы Гильдии. Разве это не двойная радость?

— Однако не всё можно осуществить, просто заплатив цену, — тихо сказал Минато, подняв глаза. — Надежда, которую вы принесли, для нас — самое ценное.

Он погладил Наруто по голове, и в глубине души уже начал мечтать о воскрешении своей жены — чтобы семья вновь была вместе.

Шэнь Мо ничего не ответил. Желание рождает стремление.

Он внимательно оглядел Минато и с явным интересом произнёс:

— Появление героя-духа в ином мире — явление крайне редкое. Судя по вашему состоянию, ваш класс, вероятно, «ассассин» — Убийца.

Ему достаточно было лишь провести расследование, чтобы узнать всю информацию о собеседнике.

— Верно, — кивнул Минато. — Это мой класс.

— Значит, направление «Убийцы» — это то, о чём только что говорил Шэнь Мо? — с любопытством спросила Цунадэ. — Получается, ваши способности в области убийств усилились, а в других направлениях, наоборот, ослабли?

Остальные тоже напрягли внимание. Все были крайне заинтересованы в нынешнем статусе Минато — в этом самом существе под названием «герой-дух». Ведь от этого зависело, обрела ли Коноха нового мощного бойца.

— Похоже на то, — Минато поднял ладонь. — Большинство техник я могу использовать, однако масштабные дзюцу значительно ослаблены. Зато малые техники, например, Расengan…

Как только он договорил, над его ладонью внезапно закрутился вихрь, и появился быстро вращающийся сгусток чакры.

— Это ощущение… — Дзирая приблизился поближе.

— Форма почти не изменилась, но разрушительная сила стала намного выше, — пояснил Минато.

— Понятно, — кивнула Цунадэ. — То есть усилены именно способности к ближнему убийству.

— Это же отлично! — Дзирая хлопнул Минато по плечу. — Ты и раньше был мастером скорости и ловкости.

— Действительно, — смущённо признал Минато. — Я никогда не был силён в техниках, требующих огромных затрат чакры. В нынешнем состоянии мои общие боевые качества, скорее всего, повысились. Но если противник — Девятихвостый…

Уголки его губ дёрнулись. Похоже, он совсем не хотел вспоминать ту сцену.

Ассассин с максимальной ловкостью против гигантского монстра вроде Девятихвостого, у которого нет слабых мест и которого невозможно убить… Это полное подавление.

Даже Роши в прежние времена мог несколько раз подряд сдерживать буйствующего Ичикку. А единственный Хокагэ, погибший именно из-за печати хвостатого зверя, — это и был Минато.

— В таком состоянии тебе отлично подойдут банки серии «Убийца», — задумчиво произнёс Шэнь Мо.

— Я тоже могу покупать банки? — удивился Минато.

Ведь сейчас он не был живым человеком. Более того, ему даже требовалась чакра от Наруто.

— В нашей Гильдии основное условие сделки — не жизнь или смерть, а наличие самосознания, — объяснил Шэнь Мо, бросив взгляд на сумку с оружием у пояса Минато. — Кстати, тот сюрикэн, что у тебя, и есть твоё благородное оружие?

— Да.

Минато достал свой специальный сюрикэн техники «Летящий гром».

Шэнь Мо провёл расследование, и вся информация об этом благородном оружии тут же возникла у него в сознании.

Название: «Трёхступенчатый танец сверкающего вихря».

Ранг: B.

Тип: благородное оружие против человека.

Эффект: активирует состояние высокочастотного мгновенного перемещения, недоступное для фиксации, позволяя в течение нескольких секунд нанести сотни мощных атак с любого направления одному противнику.

Это благородное оружие обладало весьма высоким уроном в короткой вспышке. Правда, оно, похоже, жестоко подавлялось способностями вроде фазового смещения Обито или иммунитета к физическим атакам, как у плода естественности.


Глава 235
235. Глава 235. Причина, ради которой стоит сражаться

— Всё ещё неплохо.

Шэнь Мо бросил короткую оценку и отвёл взгляд.

Пусть атаки и были несколько однообразными — лишь физическими, но ведь это не война за Святой Грааль, а Минато Намикадзе вовсе не классический герой-дух. Его сила ещё могла расти, особенно после того, как он откроет банку.

Минато на мгновение замер.

Информация о благородном оружии должна быть величайшей тайной каждого героя-духа, но, вспомнив, с кем имеет дело, он сразу успокоился.

— Похоже, никому из вас больше не нужно покупать банки, — сказал Шэнь Мо, оглядывая собравшихся.

— Ты уходишь? — спросила Цунадэ, мгновенно всё поняв.

— Если понадобится купить банку, просто используйте значок, чтобы связаться со мной.

Шэнь Мо улыбнулся — и вместе с Икар их фигуры внезапно исчезли.

Раз здесь больше не было дел, ему не имело смысла задерживаться.

Как только он ушёл, на площадке снова воцарилось краткое молчание.

Спустя некоторое время Нара Сикаку с лёгкой досадой потер лоб и нарушил тишину:

— Каждый раз, когда этот господин уходит, создаётся ощущение, будто прошла целая эпоха.

— Потому что каждый его приход несёт за собой невообразимые перемены, — ответила Цунадэ, глядя на Минато Намикадзе.

Только сейчас она осознала: если Четвёртый Хокагэ воскрес, ей больше не удастся побороться за пост Хокагэ.

Недовольная некоторыми решениями своего учителя, Цунадэ действительно собиралась поспорить с ним за этот пост. Теперь же все её планы рухнули.

Ведь Минато Намикадзе и был настоящим действующим Хокагэ. Просто после его жертвы Сарутоби Хирузэн временно занял должность.

Теперь все взгляды были устремлены на Минато.

Люди хотели увидеть, что сделает этот Хокагэ.

Минато подошёл к Сарутоби Хирузэну, который с трудом открывал глаза, взял его за руку и тихо произнёс:

— Господин Третий Хокагэ, вам нужно хорошенько отдохнуть и выздороветь. Не переживайте. Что бы ни ждало нас в будущем, я унаследую пламенный дух и отдам всё, чтобы защитить Коноху.

Никто не сомневался в искренности этих слов.

Он уже однажды так поступил — пожертвовал жизнями себя и своей жены ради защиты Конохи и большинства тех, кто сейчас стоял здесь.

Сарутоби Хирузэн посмотрел в искренние глаза Минато и, наконец, кивнул. Затем закрыл глаза.

Этот кивок словно означал передачу власти.

— В таком случае, господин Хокагэ, — вышла вперёд Цунаде Комацу, — пожалуйста, лично сообщите всем эту новость. В Конохе сейчас бесчисленное множество дел, требующих решения Хокагэ.

— Хорошо, — кивнул Минато.

Он взял Наруто за руку и направился к выходу из арены. Все последовали за ним.

А снаружи стоявшие на страже ниндзя, увидев выходящих, остолбенели.

— Господин Четвёртый Хокагэ!

— Это правда Четвёртый Хокагэ!

— Наруто действительно сделал это!

— Отлично!

Лица всех выражали шок и недоверие, но вскоре сменились радостными возгласами.

Эти крики вместе с вестью о воскрешении Четвёртого Хокагэ быстро распространились по всей Конохе.

Люди бросали свои дела и устремлялись в эту сторону, желая своими глазами увидеть героя, некогда пожертвовавшего собой ради деревни.

Когда Минато появился перед народом, его встретила лавина восторженных криков.

Более десяти лет скорби, благодарности и прославления прочно утвердили образ Минато как героя в сердцах людей. Увидев нечто столь невероятное, все ещё больше возжаждали чуда — того самого, что называют надеждой.

Наруто купался в этом ликовании, глядя на отца, который мягко улыбался рядом.

Его сердце переполняло волнение.

Вот он — настоящий герой. Его отец. И тот, кем он сам стремился стать.

Шэнь Мо, впрочем, ещё не ушёл далеко.

Он и Икар наблюдали за всем происходящим с большой высоты.

— Если бы это была игра, такой момент точно попал бы в трейлер, — с лёгкой грустью сказал Шэнь Мо.

— Трейлер? — Икар повернулась к нему, и в её прекрасных, словно драгоценные камни, глазах будто возникли два вопросительных знака.

Шэнь Мо не стал объяснять, что такое трейлер, а лишь улыбнулся ей.

Икар не поняла, что это значит. Она задумалась, а потом тоже улыбнулась ему.

— Ха-ха.

Шэнь Мо не удержался и рассмеялся — улыбка Икар выглядела немного глуповато.

Но он не стал её дразнить и весело спросил:

— Сейчас у маленькой помощницы Икар экзамен. Скажи, что ты почувствовала в сегодняшнем бою?

— Почувствовала… — Икар погрузилась в воспоминания о только что увиденном.

Шэнь Мо не мешал ей размышлять, лишь с лёгким ожиданием наблюдал.

В этот период Икар была чистым листом. Хотя эмоции у неё уже были, её представления о мире, ценностях и здравом смысле ещё не сформировались, и она обладала огромной пластичностью.

Шэнь Мо хотел учить её понемногу, чтобы в её становлении остались следы его влияния.

— Бой… — медленно начала Икар. Она плохо выражала мысли, и по её мягкому голосу было слышно, как она напрягается, подбирая слова. — У этих людей… есть особая причина для боя.

— Именно, причина, — улыбка Шэнь Мо стала ещё шире. Он потрепал её по голове в знак поощрения и продолжил: — Бой требует причины, Икар. Я уже говорил тебе: ты не ненавидишь сам бой и не ненавидишь себя как оружие. Ты просто ненавидишь ту причину, ради которой сражалась в прошлом.

— Приказ, — тихо сказала Икар.

— Что? — Шэнь Мо на секунду опешил.

— В прошлом… приказ был моей причиной для боя, — пояснила она чуть слышно.

— Тогда… — Шэнь Мо переместил руку на её плечо, пристально посмотрел ей в глаза и серьёзно сказал: — тебе нужно найти новую причину для боя.

Икар моргнула, будто погрузившись в размышления.

— Не спеши, думай спокойно, — улыбнулся Шэнь Мо и убрал руку. — А теперь отправимся искать новых клиентов.

Кисаме Хосигаки и Учиха Итачи уже давно ушли.

Однако, когда он собрался уходить, Икар вдруг схватила его за руку.

— Защищать хозяина, — её обычно бесстрастное прекрасное лицо теперь выражало решимость. — Это… может быть причиной для боя?

Шэнь Мо на мгновение замолчал, а затем широко улыбнулся.

— Конечно, может.

(Глава окончена)
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Нельзя не признать: когда рядом ангел, милый во всех смыслах, настроение неизменно поднимается.

Тем более что Хидзюри всё это время терлась пушистым личиком о щёку Шэнь Мо.

Шэнь Мо чувствовал, что его улыбка уже не сходит с лица.

Однако…

Работу всё равно нужно делать.

Собравшись с мыслями, Шэнь Мо воспользовался дистанционным расследованием и проверил местоположение Учихи Итачи и Кисамэ Хосигаки.

Они быстро продвигались по небольшому лесу.

Этот мир был невелик — значительно меньше Земли, да и население в нём было куда скуднее. За исключением нескольких городов, большая часть территории покрывалась густыми, нетронутыми лесами. По сути, передвижение сквозь джунгли было обязательным навыком для любого ниндзя.

— Пойдём, — сказал Шэнь Мо.

В этот момент между Учихой Итачи и Кисамэ Хосигаки не было никакого общения.

Оба вели разговор в своих мыслях с лидером Акацуки.

Организация владела особым ниндзюцу дистанционной телепатической связи. Её основой служили кольца, которые каждый член носил на пальце.

Кисамэ подробно рассказывал лидеру — мужчине, называющему себя Пейном, — обо всём, что видел в Конохе.

Тот долго молчал.

И лишь потом донёсся его голос:

— Учиха Итачи, ты уверен, что вы не попали под гендзюцу?

Неудивительно, что Пейн задал такой вопрос — всё это казалось совершенно невероятным.

Невообразимая сила уничтожила всю Коноху в одной битве. Таинственный, загадочный мужчина.

И самое странное — после полного разрушения деревня была полностью восстановлена, словно ничего и не происходило.

Если бы не присутствие Учихи Итачи, Нагато почти наверняка решил бы, что всё это — иллюзия.

— Такую возможность нельзя исключать, — ответил Учиха Итачи. — Но если это и правда гендзюцу, то оно намного превосходит возможности Шарингана, ведь я не заметил ни малейших аномалий.

Пейн — на самом деле Нагато — нахмурился.

Он по-прежнему не мог поверить в услышанное.

Но в итоге лишь произнёс:

— Возвращайтесь сначала. Расскажете обо всём подробно — вплоть до мельчайших деталей.

Подобная связь позволяла общаться лишь короткое время, поэтому Кисамэ только что дал лишь поверхностное описание событий, чтобы сэкономить время.

— Хорошо, — спокойно ответил Учиха Итачи.

В его взгляде, лишённом каких-либо эмоций, зрело сомнение: стоит ли ему вообще оставаться в Акацуки? Шимура Данзо, судя по всему, погиб, а Третий Хокагэ получил тяжелейшие ранения. Сейчас Акацуки явно не сравнится с Конохой в силе.

Именно в этот момент в сознании всех троих внезапно прозвучал новый голос:

— Может, я сам всё объясню?

— …!

В далёкой Деревне Скрытого Дождя зрачки Нагато резко сузились.

Как такое возможно?!

Их телепатическая связь основывалась на особой секретной технике, использующей призывные методы. По своей сути она была абсолютно защищена от вторжений.

Учиха Итачи и Кисамэ Хосигаки резко остановились.

Перед ними, на стволе дерева, стояли двое: мужчина в строгом костюме с дружелюбной улыбкой и прекрасная женщина в вечернем платье, за спиной которой расправлялись розовые крылья. Они молча наблюдали за ниндзя, будто ожидали их давно.

Это тот самый человек!

Даже у Кисамэ выражение лица стало предельно серьёзным — такого он ещё никогда не испытывал.

Хотя Шэнь Мо лишь улыбался, каждый, кто видел ту сцену собственными глазами, теперь испытывал перед ним неконтролируемый страх — словно простой смертный перед лицом императора. Как бы ни был доброжелателен правитель, трепет перед его величием не исчезает.

— Лидер, — Кисамэ был настоящим ниндзя, для которого задание — превыше всего, поэтому немедленно передал сообщение, — тот самый мужчина стоит прямо перед нами.

— Прямо перед вами?

Мысль Нагато мгновенно сработала. Подконтрольные ему Шесть Путей Пейна немедленно двинулись в путь, даже Сянань последовала за ними, направляясь к месту, где находились Учиха Итачи и другие.

Путь был неблизкий, но необходимо было выяснить всё до конца. Оставалось лишь надеяться, что Кисамэ и Итачи сумеют задержать его хотя бы на время.

— Да, это именно он и его спутница, — ладонь Кисамэ, сжимавшая Суйбянь, уже покрылась потом.

Он готовился к худшему — даже к собственной гибели — лишь бы сохранить хладнокровие.

Ведь даже такие монстры, как Оротимару, вели себя перед этим человеком с почтительной покорностью. А учитывая силу, продемонстрированную ранее Кадо, Кисамэ считал вполне возможным, что в случае столкновения он будет уничтожен за долю секунды.

— Не волнуйтесь, — голос Шэнь Мо вновь прозвучал в сознании четверых, включая Сянань.

Он мягко добавил:

— В большинстве случаев я не нападаю на потенциальных клиентов. Нагато, если ты действительно хочешь меня увидеть, приходи сам.

— Кто ты такой?! — изумление Нагато было безграничным.

Со смерти Яхико он всегда появлялся перед другими в теле Яхико, представляясь Пейном. Лишь немногие знали его настоящее имя.

А теперь этот таинственный незнакомец не только назвал его по имени, но и добавил:

«Если ты хочешь меня увидеть…»

Значит, он знает тайну Пейна?

Неужели тот, кто называет себя Учихой Мадарой, рассказал ему?

В голове Нагато пронеслось множество догадок. Он ощутил, что ситуация полностью вышла из-под контроля, и даже приказал Шести Путям Пейна ускориться.

— Раз не хочешь приходить лично, тогда подожди немного, — сказал Шэнь Мо, словно пронзая взглядом сквозь пространство и читая мысли Нагато. В его голосе прозвучало лёгкое сожаление. Затем он чуть заметно поднял палец.

Под пристальным, настороженным взглядом Учихи Итачи и Кисамэ —

— щёлк!

Шэнь Мо элегантно, будто дирижёр, щёлкнул пальцами.

И в тот же миг Нагато обнаружил, что связь с Учихой Итачи и Кисамэ полностью оборвалась.

Он больше не чувствовал ни их местоположения, ни состояния.

Будто они мгновенно исчезли — или умерли.

Всё произошло за одно мгновение?

— Сянань, отойди подальше. Не подходи слишком близко, — приказал Нагато через Путь Небес, обращаясь к Сянань, которая шла рядом.

— Хорошо, — в глазах Сянань мелькнула тревога, но она всё же замедлила шаг.

Она была его истинным телом. Если опасность окажется реальной, пусть сначала Пути Пейна проверят обстановку.

Тем временем Кисамэ и Итачи уже перестали думать о прерванной связи.

Они оглядывались вокруг, поражённые невероятной картиной.

Действительно.

Всё вокруг будто застыло.

Птица, парящая в воздухе. Листья, кружащие в полёте. Ветви, слегка пригнутые лёгким ветерком. Даже мельчайшие пылинки — всё замерло.

Хотя это выглядело как классическое гендзюцу, в глазах Учихи Итачи, вооружённых Шаринганом, всё это было абсолютной, неоспоримой реальностью.

— Просто не хочу, чтобы нас побеспокоили, — сказал Шэнь Мо.

И в следующее мгновение его фигура уже стояла прямо перед ними.
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Стоя вплотную к Шэнь Мо и глядя в его тёмные, бездонные глаза, даже Учиха Итачи почувствовал лёгкую испарину на лбу.

Впервые в жизни он ощутил, будто его видят насквозь — прямо через зрачки.

А сам он не мог разглядеть ничего из того, что демонстрировал противник: ни странного окружения, ни способа перемещения. Это была не техника мгновенного движения, не пространственное ниндзюцу и даже не сопровождалось малейшими колебаниями чакры.

— Если вы не напали сразу, значит, вам не нужна битва, — рассудительно произнёс Учиха Итачи. Ведь если бы тот хотел драться, ему вовсе не пришлось бы так усложнять всё.

— Разумеется, — улыбка на лице Шэнь Мо не исчезала. — Я уже говорил: обычно я не поднимаю руку на потенциальных гостей.

— Гостей? — переспросил Итачи.

— Вы же сами всё видели, — Шэнь Мо раскинул руки и усмехнулся. — Оротимару — мой гость. Роши, Сарутоби Хирузэн… Ах да, и ваш младший брат тоже. Все они — мои гости. Они получили от меня силу из иного мира и шанс воплотить любое своё желание.

Взгляд Итачи стал острее.

Значит, этот человек действительно знает, что они только что наблюдали на Арена Судьбы.

Хотя теперь это уже не имело значения.

Итачи мгновенно уловил в словах собеседника самую важную деталь.

— Вы хотите сказать, что и мы можем получить у вас силу? — спросил он.

Ведь на арене ни этот мужчина, ни его спутница так и не вступили в бой.

По-настоящему поразило их нечто другое — ужасающая мощь Оротимару и остальных. Каждый из них, даже те, кто раньше был гораздо слабее, теперь обладал невероятной, почти волшебной силой.

Именно поэтому тот, кто даровал им эту мощь, казался столь загадочным и пугающим.

— Верно, у вас есть такое право, — чуть прищурившись, неспешно ответил Шэнь Мо. — Более того, вы обладаете немалым потенциалом. Мне интересно, сумеете ли вы выйти за пределы своей клетки в настоящее мироздание.

— Настоящее мироздание?

Три томоэ в Шарингане Итачи пристально впились в Шэнь Мо, будто пытаясь вытянуть из его лица ещё хоть каплю информации.

— Для нас вы — как золотые рыбки в аквариуме, которые принимают стеклянный сосуд за весь океан. Но настоящий мир куда обширнее, чем вы можете себе представить. Там бесконечные судьбы и несметное множество чудес, — голос Шэнь Мо не содержал ни капли насмешки; он просто констатировал факт.

Для двоих, что только что стали свидетелями той сцены на Арена Судьбы, эти слова не были чем-то непостижимым.

Вся продемонстрированная сила не принадлежала этому миру. Без сомнения, она пришла извне — а значит, за пределами этого мира должно существовать множество других подобных им существ.

Однако понимание — одно дело.

А осознать внезапно, что весь ваш мир — лишь ничтожная пылинка во Вселенной, — совсем другое. Это заставляет чувствовать себя мелким и беспомощным: все ваши достижения, эмоции, убеждения теряют вес. И это — правда.

Для тех, кто и так уже потерял ориентиры, подобное откровение может обрушить всю систему ценностей.

Особенно для Кисамэ Хосигаки.

Помолчав немного, Кисамэ крепче сжал рукоять своего огромного клинка и, уставившись на Шэнь Мо своими мёртвыми, как у рыбы, глазами, спросил:

— Как выглядит тот самый настоящий мир?

Шэнь Мо перевёл взгляд на него.

Ранее он лишь поверхностно оценил этого человека, но теперь, глубоко проникнув в его душу, понял: сердце Кисамэ давно умерло.

Где-то в глубине он подавлял все свои чувства, превращая себя в бездушный инструмент, в «идеального ниндзя».

Так продолжаться не могло.

— Любопытно, — уголки губ Шэнь Мо изогнулись в улыбке. Он решил дать ему толчок. — Ты считаешь себя фальшивкой. Тебе кажется, что весь этот мир — иллюзия, а истинная реальность — там, где нет боли. Неудивительно, что ты не принял тот план.

Кисамэ Хосигаки, ниндзя из Туманной Деревни, годами убивал товарищей по приказу.

Он так и не смог найти свою идентичность, свою позицию.

Именно поэтому он поверил Учихе Обито, выдававшему себя за Учиху Мадару, и его «Бесконечному Лунному Чтению».

Мир без предательства и войн — вот где, по его мнению, скрывалась подлинная реальность.

А теперь —

Сердце Кисамэ резко дрогнуло.

Он знает!?

Он знает о «Бесконечном Лунном Чтении» господина Учихи Мадары!

— Откуда вы это знаете? — Кисамэ чуть сильнее сжал рукоять Суйбяня.

Обычно он бы уже схватил такого человека и вырвал бы из него правду под пытками. Но перед ним стоял тот, кого он не смел тронуть.

— По-моему, я уже довольно точно всё описал, — тихо рассмеялся Шэнь Мо и бросил взгляд на Итачи. — Вы думаете, что ваш аквариум — это океан, весь мир. Но на самом деле всё, что вы есть — ваша суть, самые сокровенные желания, то, что вы стремитесь защищать, — всё это открыто мне как на ладони.

Сердце Итачи сжалось.

Эти слова относились и к нему.

Этот человек действительно знает всё — включая его тайну. А если он её раскроет, то не только его прикрытие рухнет, но и имя рода Учиха навсегда будет покрыто позором предателя.

— Вы проникли в мою суть?

Кисамэ пристально смотрел на Шэнь Мо.

Даже сам он этого не знал.

— По своей сути, ты — человек, который дорожит товарищами, — сказал Шэнь Мо, будто между прочим. — Но твоё село постоянно заставляло тебя выполнять задания, предающие их. И ты, вопреки своей природе, выполнял их. Для тебя фальшив не мир — фальшивы твои выборы.

Хотя это прозвучало почти как шутка, это была правда.

Другие, вроде Данзо Шимура, тоже делали грязную работу ради деревни, тоже убивали товарищей — но ни капли не сомневались в своих поступках.

Кисамэ замолчал, не зная, верить ли словам этого человека.

Впервые за всю жизнь кто-то сказал ему, что он ценит товарищей.

Хотя его руки запачканы кровью тех самых товарищей.

— Ладно, — Шэнь Мо оперся на свой посох и взглянул на всё ещё растерянного Кисамэ. Он покачал головой, но вдруг словно вспомнил что-то и улыбнулся. — Давайте перейдём в другое место. Туда, где вид лучше.
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Открытый горизонт благотворно влияет на душевное состояние.

Шэнь Мо лёгким взмахом жезла завершил свою фразу.

Всё вокруг, что было замершим, вновь пришло в движение.

Кисаме Хосигаки и Учиха Итачи почувствовали, как неведомая сила подхватывает их тела, резко ускоряет и устремляет ввысь — прямо к небесам.

То же самое происходило и с Шэнь Мо, и с Икаром.

А вдалеке Пейн и Сянань, всё ещё спешившие по своим делам, одновременно подняли головы.

Благодаря зрению Риннегана Нагато, управлявший телом Пейна, отчётливо видел взлетевших людей.

Это они!

Он резко сфокусировал взгляд, пытаясь разглядеть их получше.

Но в этот самый момент те резко ускорились. Воздух вокруг них сгустился в белые облачка пара, и они, словно метеоры, устремились вверх с такой скоростью, что в мгновение ока превратились в чёрные точки и исчезли в синеве неба.

Лишь спустя некоторое время оттуда донёлся гулкий раскат — эхо их стремительного взлёта.

Пейн остановился.

Все шесть его тел одинаково задрали головы к небу.

Теперь он начал верить сообщению Кисаме Хосигаки.

Какая же это была страшная скорость! Даже самый быстрый орёл показался бы черепахой рядом с ними. Такая стремительность казалась немыслимой для любого живого существа.

А сами участники этого полёта испытывали нечто куда более глубокое.

— Куда ты нас везёшь? — с трудом выдавил Кисаме Хосигаки.

На него давило невероятное ускорение, будто целая гора легла на плечи. Он крепко прижимал к себе свой огромный клинок Суйбянь, но даже пальцем пошевелить не мог. Вся мысль о сопротивлении окончательно испарилась.

— Разве я не говорил? Туда, где виднее, — ответил Шэнь Мо и взмахнул жезлом.

Их тела перевернулись, и перед глазами открылась картина, совершенно непохожая на всё, что они видели раньше.

Горы, леса — всё выглядело теперь как миниатюрный пейзаж в садовом бонсай. И с каждым мгновением изображение становилось всё меньше.

Скоро они уже различали линию горизонта, а затем и явную кривизну земной поверхности. Вокруг стало темнеть: над головой простиралось чёрное звёздное небо, а внизу мир всё ещё сиял дневным светом.

Наконец Шэнь Мо остановился на границе космоса.

Четверо бесшумно повисли в пустоте.

Не было ни ветра, ни звуков — лишь абсолютная тишина.

Кисаме Хосигаки и Учиха Итачи молча смотрели вниз.

Прекрасно. Величественно.

И главное —

— Как же всё мало… — прошептал Кисаме, протягивая ладонь. — Вон там — Страна Воды. Деревня Туманной Деревни должна быть где-то здесь… Но её даже не разглядеть! Неужели наш мир настолько крошечен?

Действительно, планета казалась жалко маленькой.

Весь континент занимал едва ли треть её поверхности.

С этой высоты весь мир умещался во взгляде.

Достаточно было протянуть руку — и казалось, будто можно сжать весь мир в кулаке.

— Ну как, ваш аквариум? — с лёгкой насмешкой произнёс Шэнь Мо. — Учиха Итачи добровольно связал себя собственной непоколебимой идеей — это его выбор. Но ты, Кисаме Хосигаки, даже выбирать не можешь, ведь тебя сковывает этот крошечный аквариум.

— Как акулу, выращенную с детства в банке? — с горькой усмешкой сказал Кисаме, продолжая созерцать безграничные просторы внизу. В его душе впервые за долгое время возникло чувство невероятной лёгкости.

Он действительно ощутил: мир слишком мал.

Был ли он настоящим или иллюзией — неважно. Но именно этим ограниченным миром он позволил связать своё сердце и сделал себя таким же фальшивым.

— Понял? — сказал Шэнь Мо. — Определитесь, какую судьбу вы хотите. Выберите силу, способную воплотить её. Или я могу порекомендовать вам что-нибудь.

Его жезл слегка коснулся воздуха, и в сознание обоих хлынула информация о банках.

Банки, наполненные силой иных миров.

Разнообразные серии.

Достаточно лишь заплатить цену — и все ответы на вопросы судьбы окажутся внутри!

— Мне нужна только сила, — тихо сказал Кисаме, поглаживая ладонью свой клинок Суйбянь. Он повернулся к Шэнь Мо, и на его обычно мрачном акульем лице вдруг появилась улыбка. — Я больше не хочу предавать никого из своих товарищей — ни Акацуки, ни того человека, ни господина Итачи. Поэтому мне нужна сила.

Теперь он начал понимать: вероятно, и господин Мадара тоже разочаровался в этом мире, полном предательств и обмана, и потому стремился найти истину за пределами иллюзии.

Но даже так…

Он всё равно будет помогать Акацуки.

Не ради того плана, а потому что был признан товарищем самим Мадарой.

И то же самое касалось господина Итачи.

Как он сам и сказал — больше никогда не предаст ни одного из своих товарищей.

— Тогда тебе подойдёт серия «Договор», — сказал Шэнь Мо. — Это особая серия. Обычно предмет, определяющий твою судьбу, оказывается живым существом — твоим партнёром по договору. Все последующие лимитированные серии будут напрямую связаны с ним.

Проще говоря:

Если выпадёт дракон — станешь драконоборцем.

Если выпадёт Монко — станешь тренером.

— Как Суйбянь? — глаза Кисаме загорелись. — Тогда именно эту! За столько лет выполнения заданий у меня скопились кое-какие сбережения. Думаю, хватит, чтобы открыть предмет, определяющий судьбу. Продавать чакру — в этом я уверен.

— Едва-едва хватит, — усмехнулся Шэнь Мо.

Он взмахнул рукой — и сотни банок бесшумно зависли в воздухе. Одновременно все сбережения Кисаме, спрятанные по разным углам, начали вылетать наружу.

— А ты? — Шэнь Мо повернулся к Учихе Итачи.

Тот тоже находился в смятении относительно своего будущего.

Увидев Саске, сражающегося бок о бок со своими товарищами, Итачи понял: его попытка взвалить всё бремя на свои плечи провалилась.

Сила одного человека ограничена. Нужно действовать вместе с товарищами, выполняя свою роль. А раз он совершил такой грех, его единственное будущее — доверить всё Саске.

Но…

Саске больше не нуждается в его силе.

— Ему ты всё ещё нужен, — внезапно прозвучал голос Шэнь Мо прямо в сознании Итачи. — Ты не можешь искупить свою вину, и в глубине души хочешь быть наказанным. Однако будущее Саске, вероятно, окажется куда труднее, чем ты думаешь. Ведь по сравнению с Наруто у него почти ничего нет. Рано или поздно он не сможет угнаться за своими товарищами.

Тело Итачи слегка дрогнуло.

Он смотрел на мужчину с проницательным взглядом, сжимая кулаки.

Возможно, именно из-за чрезмерной доброты собеседника даже он, Итачи, чуть не забыл, что этот мир уже изменился.

Действительно.

Единственный товарищ его брата — тот златовласый юноша. Но у самого юноши товарищей гораздо больше, чем один Саске.
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Единственное, о чём по-прежнему беспокоился Учиха Итачи, — это Саске.

Изначально он думал: в самый последний момент умереть от руки Саске и передать ему свои глаза. Но теперь стало ясно — даже обладая его глазами, Саске всё равно будет испытывать трудности. Ранее тот даже с трудом искал деньги. Если так пойдёт и дальше, скоро его товарищи оставят его далеко позади.

— Твоё желание я уже почувствовал, — Шэнь Мо хлопнул Учиха Итачи по плечу, и его голос вновь прозвучал прямо в сознании Итачи. — Ты считаешь, что тебе не стоит больше жить, но хочешь оставить свою силу Саске. В таком случае я рекомендую тебе банки серии «Путь Призраков».

— Путь Призраков?

Учиха Итачи мысленно повторил это название, и в его взгляде появилось любопытство.

— После смерти человек может существовать в форме души, — на этот раз Шэнь Мо заговорил вслух. — «Путь Призраков» — это техники, направленные на усиление силы именно в душевной форме. Я рекомендую именно эту серию, потому что в ней часто встречаются предметы, определяющие судьбу, которые идеально соответствуют твоему желанию.

Как и в случае с серией Кисаме Хосигаки, Шэнь Мо заранее определился с классом, а затем выбрал подходящую крупную серию. Ведь в банках крупных серий действительно содержатся вещи, полезные после перерождения.

Например, Кисаме Хосигаки, стоявший рядом и уже начавший открывать банки.

Серия «Договор».

Внутри находились различные договорные свитки, а также предметы для совместного использования особых способностей партнёра по договору и подавления обратного урона от возможного предательства. Для Кисаме, обладавшего клинком Суйбянь, ценность такой силы была совершенно очевидна.

Он открывал банки всё быстрее и быстрее, с нетерпением ожидая появления своего договорного партнёра.

— Хорошо, — решил Учиха Итачи.

Он тоже хотел узнать, сможет ли этот удивительный баночный механизм исполнить его заветное желание.

Однако, приняв решение, Итачи тут же нахмурился: у него не было денег. В отличие от Кисаме Хосигаки, он почти не выполнял заданий, прежде чем стал предателем-ниндзя, и за все эти годы в Акацуки никогда не гонялся за деньгами, поэтому у него практически не осталось никаких сбережений.

— По моим данным, твоё состояние вовсе не мало, — заметил Шэнь Мо, словно угадав тревогу Итачи. — Ресурсы, принадлежавшие Кадо, сейчас ведь находятся у тебя в руках.

Итачи сразу вспомнил.

Действительно. Ранее, чтобы сэкономить время, он использовал Шаринган, чтобы подчинить часть людей и распорядиться ликвидацией недвижимости Гильдии Кадо, превратив её в запасы руды и других материалов. Но затем он срочно вернулся в Коноху, чтобы расследовать личность стоявшего перед ним мужчины, и так и не успел передать добычу организации.

Выходит, эти ресурсы действительно остались у него.

— Это немалое богатство, — прищурился Шэнь Мо с многозначительным видом.

Система определяла право собственности по тому, может ли владелец в любой момент воспользоваться имуществом. Теоретически эти ресурсы должны были быть переданы Акацуки, но пока этого не произошло, Итачи сохранял над ними полный контроль.

— Использую часть, — без колебаний решил Итачи. Частичное использование не станет причиной для исключения из Акацуки, но и тратить всё целиком было бы неразумно: ему ещё предстояло некоторое время оставаться в роли шпиона.

— В таком случае…

Шэнь Мо махнул рукой, и перед Итачи возникло такое же количество банок.

Учиха Итачи, казалось, на мгновение замолчал, а затем тоже начал открывать банки.

Так двое мужчин на высоте в десятки тысяч метров молча распечатывали банки. Вероятно, это была самая тихая продажа за всю историю Шэнь Мо. Банки второго уровня содержали краткие пояснительные записки. Хотя информация в них была крайне сжатой, для них этого оказалось достаточно — Шэнь Мо не нужно было ничего дополнительно объяснять.

Он был доволен такой тишиной. Ведь к этому времени содержимое банок первого и второго уровней уже не вызывало особого интереса. Даже джекпот в них представлял собой лишь обычный предмет из банки третьего уровня.

К тому же и серия «Договор», и серия «Путь Призраков» были всего лишь промежуточными этапами. Настоящее усиление начиналось только после получения предмета, определяющего судьбу, и перехода к лимитированным сериям банок.

Шэнь Мо спокойно наблюдал со стороны.

— В банках второго уровня ничего нет? — Кисаме Хосигаки, похоже, был разочарован, закончив открывать все банки второго уровня, и перевёл взгляд на десять банок третьего уровня перед собой.

Он не верил, что не сможет вытянуть предмет, определяющий судьбу. Значит, обязательно должен быть хотя бы один такой предмет среди оставшихся десяти банок третьего уровня.

Более того, в банках третьего уровня мог выпасть даже джекпот синего редкого ранга. Ведь ранее златовласый мальчишка из Конохи получил Шаринган! Кисаме, будучи напарником Учиха Итачи, прекрасно понимал мощь Шарингана. Подобная вещь могла зримо поднять уровень силы на целую ступень.

Пора начинать.

Кисаме открыл первую банку.

— Хм? — Шэнь Мо взглянул на неё. — В первой банке сразу выпал навык. Неплохо.

Вероятность получения навыка в банке третьего уровня составляла примерно одну десятую. Навыки давали заметный прирост силы, поэтому Шэнь Мо не позволял им выпадать слишком часто.

Кисаме уже привык к светящимся шарам и сразу протянул руку, чтобы поглотить его.

Навык: Цепь разделения урона.

Эффект: связывает партнёра цепью и поглощает одну десятую получаемого им урона. Внимание: одна десятая смертельного урона всё ещё может оказаться фатальной.

— Этот навык очень хорош, — оживился Кисаме, словно поясняя Шэнь Мо: — благодаря огромному запасу чакры большинство ранений я могу выдержать без проблем.

Для него, решившего больше никогда не предавать своих товарищей, этот навык словно создан для защиты соратников.

— Предметы, выпадающие из банок, всё же в определённой степени зависят от твоих намерений, — воспользовался моментом Шэнь Мо для рекламы.

Кисаме полностью согласился и продолжил открывать банки.

Он отчётливо чувствовал: банки третьего уровня на целый порядок мощнее банок второго!

Среди выпавшего были кинжалы, мгновенно возвращающиеся в руку после броска; одноразовые предметы, позволяющие навсегда получить одну из постоянных способностей другого человека за определённую плату; договоры, которые нельзя нарушить после подписания. И, конечно же, не обходилось без светящихся шаров, усиливающих силу.

Когда осталась лишь последняя банка третьего уровня, Кисаме понял: внутри неё скрывался его предмет перерождения.

Даже Учиха Итачи на время прекратил открывать банки и повернул голову в его сторону.

Кисаме медленно вдохнул.

В тот самый момент, когда он открыл банку, из неё вырвалась зловещая тьма, несущая в себе ярость, боевой пыл и дикий рёв.

Даже лицо Учиха Итачи невольно изменилось.

— Не ожидал, что это окажется он, — удивился и Шэнь Мо.

Хотя это и был предмет перерождения, на этот раз Шэнь Мо всё равно подготовил шестнадцать вариантов.

Точнее говоря, шестнадцать духов-призраков.

Да, он приготовил для Кисаме Хосигаки именно то, что в одной известной игре носили мечники-призраки, на руках которых были запечатаны духи. Сам предмет перерождения заключался в том, чтобы случайным образом выбрать одну из шестнадцати сил этих духов-призраков.
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В отличие от тревоги Учиха Итачи,

Кисаме Хосигаки выглядел совершенно спокойно — лишь пристально глядя на банку перед собой.

Из этого рёва он уловил знакомые эмоции.

Гнев.

Гнев преданного.

Большинство его бывших товарищей, которых он убил, включая предыдущего владельца своего меча «Суйбянь», в последние мгновения жизни издавали именно такой крик.

— Господин, что внутри? — поднял голову Кисаме, обращаясь к кому-то невидимому.

— Демон, — произнёс Шэнь Мо.

В этом мире тоже существовали легенды о демонах.

Обычно ими становились души полководцев или других известных своей свирепостью личностей, погибших насильственной смертью и не нашедших покоя после гибели.

Поэтому Кисаме, похоже, кое-что понял.

— Демон Разрушения, дух клинка по имени Кадзан. Кадзан — таково его имя, — продолжал Шэнь Мо, глядя на банку. — В том мире существует шестнадцать демонов, и Кадзан среди них один из самых опасных. Некогда он был генералом могущественной империи, но в результате заговора его оклеветали, обвинив в измене, и уничтожили вместе со всей семьёй. Став демоном, он постоянно пребывает в ярости. Такой договорный спутник — не подарок.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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В той игре даже существовало заболевание под названием «болезнь Кадзана».

Это была форма безумия.

Зрачки меняли цвет, сила и скорость резко возрастали, но разум распадался, и человек терял рассудок.

Можно себе представить, насколько глубоко Кадзан погрузился в безумие.

— Обвинённый в измене? — Кисаме, казалось, не осознавал опасности и даже улыбнулся. — Значит, это тот, кого предали… А я — тот, кто предал других. Мы отлично подходим друг другу. Господин, как заключить договор?

— Это может стоить тебе жизни, — сказал Шэнь Мо, заглядывая в душу Кисаме, чтобы немного его запугать.

— Кисаме, — тихо произнёс Учиха Итачи.

Он чувствовал исходящую от банки мощную зловещую ауру.

Кисаме, казалось, удивлённо взглянул на Итачи.

Хотя выражение было едва уловимым, он всё же заметил в глазах Итачи проблеск беспокойства.

— Выходит, господин Итачи всё-таки считаете меня своим товарищем, — внезапно сказал Кисаме, снова переведя взгляд на банку. — Но ведь вы сами сказали: содержимое банки — это судьба открывателя. Если мне суждено пасть от руки того, кого предали, значит, такова моя судьба.

Итачи больше ничего не сказал.

Многолетний напарник.

Он действительно начал признавать этого человека, предавшего стольких, но в глубине души дорожившего товарищами.

Раз это его выбор, Итачи не станет возражать.

На самом деле Шэнь Мо, заглянув в сердце Кисаме, понял: за грубой внешностью этого здоровяка скрывается глубокая вина за тех, кого он предал. Именно поэтому он решился принять демона из банки, не заботясь о собственной жизни.

— Просто протяни руку внутрь, — сказал Шэнь Мо. — Там уже установлена печать, которая запечатает демона в твою руку. Если всё получится, ты сможешь открывать банки третьего уровня серии «Призрачный Мечник», и сила демона будет сопровождать тебя всю жизнь.

— Призрачный Мечник? — Кисаме взглянул на свой меч «Суйбянь» и усмехнулся. — Действительно подходит мне.

Он сразу же подошёл и без малейшего колебания просунул правую руку в банку.

Шэнь Мо наблюдал за этим решительным жестом.

Ему показалось, что, освободившись от внутренних оков, этот человек всё ярче проявляет свою истинную, великодушную натуру. Он мог бы стать настоящим героем, для которого честь и верность — превыше всего, но вместо этого обрёл клеймо предателя.

Всё это — вина мира.

В тот самый момент, как только его рука вошла внутрь, тьма, исполненная ярости, ворвалась в кожу. Кожа на глазах потемнела, приобретая багровый оттенок. Тело Кисаме слегка задрожало — боль пронзала саму душу, а в сознание хлынули потоки злобы и ненависти.

Ненависть Кадзана. Ярость Кадзана. Проклятие Кадзана.

Всё это, вместе с физической болью, обрушилось на Кисаме, словно приливная волна.

Но он не издал ни звука.

Тело дрожало, жилы на руках вздулись, как канаты.

Пот лился с него водопадом.

Он молча терпел.

В итоге его рука превратилась в нечто ужасающее: багрово-чёрная кожа, напряжённые мышцы, острые когти и зловещий чёрный туман вокруг — всё это делало её похожей на настоящую «демоническую лапу».

И эта демоническая рука начала расползаться дальше — к плечу.

Даже Итачи нахмурился.

Он прекрасно понимал: если процесс не остановить, последствия будут плачевными.

— Если ты сейчас ещё способен сохранять рассудок, значит, самое опасное уже позади, — улыбнулся Шэнь Мо.

Едва он закончил фразу, раздался звон цепей.

Из банки вылетела пара круглых обручей, соединённых цепями: один защёлкнулся на плече Кисаме, другой — на запястье. Цепи обвились вокруг руки, и Кадзан, казалось, издал рёв разочарования. Однако его зловещая аура постепенно угасала.

Боль отступила, словно прилив.

Кисаме наконец рухнул на колени, тяжело дыша, будто выжатый до дна.

Шэнь Мо невольно подумал: вот это мужик.

Хотя вероятность успеха была высока, сам процесс оставался мучительно болезненным.

Боль, исходящая из души, заставляла даже такого человека, как Оротимару, вопить от агонии.

— Значит, я преуспел? — спросил Кисаме, разглядывая свою правую руку. Он чувствовал себя измождённым, но в теле явственно ощущалась новая, мощная сила.

Особенно в этой руке.

— Да, ты стал Призрачным Мечником, — ответил Шэнь Мо, и его голос прозвучал почти как предупреждение. — Но эта сила не потерпит слабости. От твоей воли зависит, сможешь ли ты однажды снять эти цепи. Если же ты не справишься — тебя поглотит взбесившийся демон.

Сила Призрачного Мечника велика, но и опасна.

Без железной воли невозможно удержать демона под контролем, и тогда ждёт лишь трагическая участь.

— Понял, — просто ответил Кисаме.

Без страха.

Не потому, что был уверен в себе, а потому что давно готов принять любую судьбу.

Ведь его меч «Суйбянь» тоже был оружием, способным поглотить собственного владельца.

— Ты собираешься покупать ещё банки? — спросил вдруг Итачи. — Я использовал часть ресурсов Кадо.

— Нет, сейчас мне гораздо интереснее увидеть, какую силу получит господин Итачи, — с любопытством посмотрел Кисаме на оставшиеся банки Итачи.
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241. Глава 241. Перерождение Учиха Итачи

Скорость, с которой Учиха Итачи открывал банки, была немалой.

Во втором уровне осталось всего несколько десятков банок.

Даже те, что он уже открыл, позволили Итачи понять, чем именно является серия «Путь Призраков».

Все предметы и силы в ней были предназначены исключительно для души: ароматическая палочка «Концентрация духа», позволяющая душам временно проявляться в мире живых; аура, усиливающая душу; и даже атакующий навык, потребляющий ментальную энергию.

Благодаря таким вещам даже после смерти можно было долгое время скитаться по миру в облике души.

Но этого Итачи не хотел.

Шэнь Мо мог читать его мысли и прекрасно знал: скорее не болезнь выбрала Учиху Итачи, а он сам выбрал болезнь. Одним из его заветных желаний было умереть, взяв на себя весь грех рода Учиха.

Он не считал, что после всего, что совершил, достоин спокойно жить в этом мире.

— Продолжай открывать банки, — сказал Шэнь Мо, и его голос, уносимый ветром, долетел до ушей Итачи. — Твоё желание давно скрыто в глубине твоего сердца. Банка даст тебе шанс прикоснуться к нему.

Итачи по-прежнему сохранял бесстрастное выражение лица, но взгляд его невольно скользнул по красно-чёрной руке Кисаме Хосигаки — и в груди всё же зародилось какое-то ожидание.

Ведь Кисаме, судя по всему, действительно получил нечто, связанное с его самым сокровенным стремлением — духа предателя.

Без сомнения, общение с этим духом принесло ему утешение, смягчив чувство вины за предательство товарищей.

Эта банка, похоже, действительно обладала способностью проникать в самую суть судьбы.

Итачи продолжил открывать банки.

Как и у Кисаме, во втором уровне не выпал ни один предмет, определяющий судьбу.

Не колеблясь, он сразу перешёл к банкам третьего уровня.

Методика культивации, наследие «Пути Призраков», светящийся шар для усиления души и ещё один навыковый шар.

Название: «Разрушающий путь двенадцатый — Подавление пламени».

Эффект: раскрывает огромную сеть «Пути Призраков», фиксирующую движения цели и облегчающую наведение и попадание по врагу.

Это вспомогательный навык.

Однако особой пользы от него, похоже, не было: Шаринган и без того позволял точно отслеживать любые движения противника.

Итачи уставился на последнюю банку.

Внутри неё скрывалась его будущая судьба.

Кисаме Хосигаки тоже не отводил взгляда, явно горя желанием узнать, что же выпадет господину Итачи.

Тот слегка замялся, но в итоге всё же открыл банку.

Никакого эффектного проявления, как в случае с Кисаме, никакой волны энергии — внутри лежал лишь чёрный кристалл, в глубине которого клубились струи тёмного тумана.

— Господин, что это такое? — спросил Кисаме, пристально вглядываясь в предмет, но так и не сумев разгадать его суть.

Итачи тоже посмотрел на Шэнь Мо, и на его лице, редко выражающем эмоции, проступило лёгкое напряжение.

Если следовать его самому заветному желанию, он хотел умереть от руки Саске и передать тому всю свою силу.

— Внутри — душа ведьмы, — медленно произнёс Шэнь Мо.

— Душа ведьмы? Неужели такая же, как у меня? — Кисаме бросил взгляд на свою руку.

Ведь в его руке был запечатан демон, а у Итачи выпала ведьма — связь напрашивалась сама собой.

— Нет. Ведьма внутри уже лишена собственного сознания и не несёт в себе никаких эмоций, — покачал головой Шэнь Мо, пристально глядя на Итачи и чётко проговаривая каждое слово. — Но она способна изменить форму твоей души, а также само твоё существование, даже твою расу. Проще говоря, она превратит тебя в оружие.

Исходя из желания Итачи, Шэнь Мо предложил ему одну из самых редких профессий из мира фэнтези — оружие.

Из вселенной «Охотника за душами». Там существовала особая раса людей-оружий, рождённых слиянием души ведьмы, обладающей способностью к трансформации, и человеческой души. Эти существа могли принимать облик оружия.

— Превратиться в оружие? — сердце Итачи, казалось, на миг дрогнуло, и он не удержался от вопроса: — Что это значит?

— Буквально то, что сказано, — с лёгкой улыбкой пояснил Шэнь Мо. — Если ты успешно пройдёшь перерождение, сможешь воплотить свою душу в виде оружия. Чем глубже будет духовная связь между тобой и тем, кто тебя использует, тем мощнее будет твоя сила. Конечно, ты сможешь и сам принимать человеческий облик для боя, но тогда оружие станет твоей истинной формой.

На самом деле, эта профессия обладала огромным потенциалом роста.

В бесчисленных мирах существовало множество видов оружия со своими уникальными свойствами.

Открыв банку из ограниченной серии, Итачи получил возможность постепенно эволюционировать в направлении божественного артефакта. Без сомнения, после перерождения он станет величайшей опорой для Саске.

Осознав, что именно перед ним лежит, Итачи совершенно остолбенел.

Пусть он и знал, насколько удивительны эти банки, но подобное всё равно превзошло все его ожидания.

Превратить себя в оружие? И остаться рядом с Саске в таком обличье?

Итачи сжал кулаки, и даже его тело слегка задрожало.

Он мог предать свой род ради деревни, но Саске… Саске он никогда не смог бы ударить. Напротив, он мечтал умереть от его руки и стать для него источником силы. А теперь этот предмет, определяющий судьбу, предлагал ему именно усиленную версию того самого заветного финала.

— Действительно, в банках скрыта та судьба, к которой мы стремимся, — прошептал Итачи, глядя на банку с выражением странного облегчения в глазах.

Стать силой Саске, подтолкнуть его к росту — вот чего он по-настоящему желал.

— Господин Итачи хочет стать оружием, как Суйбянь? — глаза Кисаме заблестели. — Если нам сражаться бок о бок, это будет нечто невероятное!

Шэнь Мо странно посмотрел на Кисаме.

Тот, похоже, совершенно неправильно понял ситуацию.

Итачи хотел стать оружием ради Саске.

А не ради этого «товарища» и «напарника» — у них с Кисаме не было ничего общего в этом плане.

В этот момент Итачи глубоко вдохнул.

Его взгляд стал твёрдым, и он прямо посмотрел на Шэнь Мо:

— Господин, как этим пользоваться?

Он, как и Саске, обращался к Шэнь Мо с уважением — «господин».

— Просто прикоснись, — спокойно ответил Шэнь Мо с лёгкой улыбкой. — Процесс полностью отработан и абсолютно безопасен.

Про себя он не удержался от мыслей:

«Вот они, люди. Увидев то, о чём мечтали, сразу кардинально меняют отношение и к банкам, и ко мне. Чрезвычайно практичны».

Хоть он и ворчал про себя, но, убедившись, что Итачи доволен предложенным перерождением, Шэнь Мо всё же с облегчением выдохнул. В этом ему помогла его способность к телепатии — ведь таких, как Учиха Итачи, обмануть почти невозможно.

Только поняв его истинную суть, можно было заставить его добровольно бороться ради банок.
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242. Глава 242. Джекпот Учихи Итачи

Учиха Итачи начал своё перерождение.

Как и говорил Шэнь Мо, процесс оказался не слишком мучительным и вовсе не опасным.

Душа ведьмы медленно проникла в тело Итачи, постепенно сливаясь с его собственной душой. Хотя он ощущал лёгкое жжение, это было вполне терпимо. Более того, Итачи отчётливо чувствовал, как его душа понемногу изменяется.

Это было удивительное, трудноописуемое ощущение.

Менялась не только форма души, но и само восприятие себя как человека. Казалось, будто он родился уже в облике оружия — и именно в этом качестве рос и развивался, ясно осознавая свою суть.

В итоге вся его душа приняла форму инструмента, будто могла в любой момент вырваться наружу.

Ещё более невероятным было то, что он продолжал ощущать всю свою силу: ниндзюцу, Шаринган и даже чакру — всё по-прежнему было запечатлено в его душе.

— Чакра вашего мира — это не просто жизненная энергия, — произнёс Шэнь Мо, словно угадав мысли Итачи. — Она также связана с уровнем души.

Иначе как объяснить, что такие техники, как Теневое клонирование, созданные исключительно из чакры, могут нести частичку сознания?

Энергия исходит из жизни, но её основа определяется душой.

— А какое оружие досталось господину Итачи? — нетерпеливо спросил Кисаме Хосигаки.

— Меч, — коротко ответил Учиха Итачи.

— О? — Кисаме явно обрадовался. — Я стал Призрачным Мечником, а вы — меч. Мы точно созданы быть напарниками!

Итачи молча взглянул на него и ничего не сказал.

Шэнь Мо прекрасно понял его мысль — примерно то же самое, что «ты вообще о чём думаешь?»

— Раз вы оба завершили перерождение и получили право покупать банки лимитированной серии, — спокойно произнёс Шэнь Мо, — не хотите ли попробовать их силу?

Его голос звучал ровно, но для обоих собеседников в нём неожиданно прозвучала соблазнительная нотка.

Теперь они понимали: именно после перерождения банки смогут значительно усилить их.

Итачи немного подумал и кивнул:

— Купим ещё сто пятьдесят банок третьего уровня.

— О? — Кисаме слегка удивился, но после размышлений тоже кивнул. — Если об этом узнают лидер и остальные, нам вряд ли удастся снова собрать столько денег. Ведь казной заведует тот скупец.

В Акацуки финансами управлял Какузу, а Сянань осуществляла контроль. Каждая монета строго учитывалась.

— Раз вы решили, — улыбка Шэнь Мо стала чуть шире, — тогда открывайте.

Он взмахнул рукой, и перед ними появились триста банок.

Эти деньги изначально предназначались Кадо, но теперь стали источником силы для тех, кто его убил.

Итачи и Кисаме переглянулись и сразу начали открывать банки.

Раньше Итачи, возможно, не стал бы так безрассудно тратить средства. Но теперь каждая капля силы, которую он получит, в будущем поможет Саске.

От такой мысли в нём проснулось новое стремление. Не использовать средства Кадо было бы просто глупо.

Именно поэтому Шэнь Мо всегда старался удовлетворить желания своих клиентов: стоит лишь появиться жажде — и никто не устоит перед очарованием банок.

В этот момент —

на высоте нескольких десятков тысяч метров царила необычная тишина. Мир внизу постепенно погружался во тьму, а звёздное море над головой становилось всё ярче и ближе.

Взгляд Шэнь Мо обратился к Луне, медленно поворачивающейся к ним.

Там, похоже, находился человек — потомок Дайто Момо Хагоромо, брата Сикодо Сэннина.

Согласно канону, Дайто Момо Шэжэнь должен был постоянно наблюдать за Землёй. Однако Шэнь Мо уже больше месяца находился в этом мире и так и не почувствовал никакого присмотра со стороны Луны.

Теперь он отправил туда свою духовную энергию и без труда нашёл замок…

…где Шэжэнь мирно спал.

Теперь стало понятно, почему в оригинальной истории он появился лишь спустя два года после Четвёртой мировой войны. Очевидно, он вовсе не следил за Землёй постоянно.

Раз так — пусть поспит ещё.

Шэнь Мо потратил часть очков обмена и легко усилил его сон. Без специального снятия печати тот не проснётся.

Существование клана Дайто Момо пока не должно раскрываться. Это скрытый босс.

Шэнь Мо вернул взгляд к своим спутникам, которые ничего не заметили и полностью погрузились в процесс открытия банок.

— Призрачный Мечник и правда впечатляет, — Кисаме, поглотив очередную ауру наследия, искренне восхитился. — Помимо призраков, с которыми ты заключил договор, тебе приходится сталкиваться со страхом и отторжением других. Но каждый из них продолжает сражаться, храня твёрдую веру и убеждения.

— Призрачный Мечник изначально олицетворяет бунт против судьбы, — спокойно сказал Шэнь Мо и спросил: — Ты определился с путём?

В отличие от Цунадэ, ставшей паладином, Призрачный Мечник может выбрать совершенно разные направления в зависимости от своей воли: Берсерк, Аскет, Владыка Клинка, Призыватель или Теневой Мечник.

Различаются не только боевые стили и источники силы, но и сама суть воли.

— Конечно, — Кисаме посмотрел на свои руки, обвитые цепями, и сжал кулак. — Раз мы заключили договор с одним и тем же духом, значит, должны сражаться вместе. Я не позволю ему покорить меня — я сам покорю его!

Это и был путь Призывателя — единственного, кто может сбросить цепи и сражаться плечом к плечу со своим призраком.

— Тогда иди этим путём, — сказал Шэнь Мо.

Кисаме больше не отвечал, но на лице его самопроизвольно заиграла уверенная улыбка. Он снова занялся банками.

Но в этот момент внезапный драконий рёв прервал его действия.

Джекпот?

И Кисаме, и Шэнь Мо повернулись к Итачи. Над только что открытой им банкой третьего уровня порхал голубой дракончик — символ синей редкости. Без сомнения, это был джекпот.

И всего лишь после пятидесяти с лишним банок! Похоже, удача сегодня на стороне Итачи.

— Скорее всего, это навык, — заметил Шэнь Мо, уже видя светящийся шар внутри банки.

Итачи протянул руку и поглотил джекпот.

Информация хлынула в сознание.

[Навык: «Пронзи его, Годо!»]

[Эффект: при произнесении слова освобождения клинок мгновенно удлиняется, чтобы пронзить противника. Скорость и длина зависят от степени гармонии и затраченной энергии.]

Это был навык, принадлежащий клинку Годо из «Блич». Хотя это была лишь первая ступень освобождения, Шэнь Мо внёс в него некоторые изменения, так что ценность его оставалась высокой.

Спасибо всем за поддержку! До конца остаётся ещё полтора часа — каким бы ни был результат, главное, что мы сделали всё возможное.

(Глава окончена)


Глава 243
243. Глава 243. Закончили открывать банки — пора возвращаться

— Всё же неплохое умение, — оценил Шэнь Мо.

Его мнение постоянно менялось вместе с ростом общей силы.

Умение начального освобождения «Божественного Копья», хоть и было усилено после модификации и обладало немалой мощью, всё же не считалось самым сильным среди синих редких джекпотов.

К слову, джекпоты в банках серии оружия почти всегда представляли собой умения — например, эффекты благородного оружия или дополнительные состояния.

Оружие, способное открывать банки, обладало невообразимым потенциалом роста и разрушительной силой.

Было заметно, что Учиха Итачи доволен своим джекпотом и даже, что бывало крайне редко, утешил Хосигаки:

— Ты тоже сможешь выиграть джекпот.

— Да, в плане удачи я, пожалуй, не проиграю, — ответил Кисаме Хосигаки с явной уверенностью. — Если бы мне не везло, я бы просто не дожил до сегодняшнего дня.

Раньше он выполнял самые грязные и опасные задания.

Увидев, как Итачи получил джекпот, Кисаме тоже не смог сдержать нетерпения и продолжил открывать банки.

Время постепенно шло.

Ночь полностью опустилась, а высоко в небе повисла огромная луна.

Шесть Путей Пейна уже давно прибыли на место, где оборвалась последняя связь Кисаме и других. Он пытался найти хоть какие-то следы их силы, но спустя несколько часов так ничего и не обнаружил.

Никаких следов боя.

Судя по уликам на месте, те двое появились на деревьях, некоторое время разговаривали с Учихой Итачи и другими, а потом…

…ничего больше не произошло.

Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки были унесены почти без сопротивления — вернее, у них вообще не было возможности сопротивляться.

— Дзетсу не отвечает, и невозможно определить его местоположение, — раздался в его голове голос Сянань.

— Этот тип… — в голосе Нагато прозвучал гнев.

Дзетсу и Учиха Мадара всегда вели себя крайне загадочно. Особенно Дзетсу — его местонахождение никогда нельзя было точно определить. Неизвестно, жив ли он сейчас или снова скрылся где-то далеко.

Сянань молча стояла в километре от Шести Путей Пейна.

Нагато немного помолчал, а затем тихо произнёс:

— Будем ждать.

Отправка людей в Коноху для сбора информации — дело неспешное. Под «ждать» Нагато имел в виду именно весточки от Итачи и Кисаме. Раз противник не убил их сразу, значит, ещё есть шанс.

Сянань по-прежнему молчала. В большинстве случаев она была именно такой — тихой, внимательной слушательницей.

Прошло ещё немало времени.

Открытие банок в небесах уже подходило к концу.

У Учихи Итачи оставалось всего несколько десятков банок, а у Кисаме — чуть больше двадцати.

Джекпотов не было.

Вместе они открыли более двухсот банок, но лишь один джекпот достался Итачи.

Кисаме замолчал окончательно. Даже скорость, с которой он открывал банки, значительно снизилась — будто, если делать это медленнее, надежда не исчезнет так быстро.

Однако сжатые кулаки выдавали его раздражение.

Даже Шэнь Мо начал чувствовать лёгкое раздражение. Похоже, с банками третьего уровня везёт крайне немногим.

— Вж-ж-жжж…

Как только эта мысль возникла у Шэнь Мо, вновь раздался звук драконьего рёва.

Тело Кисаме Хосигаки напряглось. Потому что на этот раз удача снова миновала его.

— Получается, ты выиграл уже два джекпота. Неплохо везёт, — сказал Шэнь Мо, взглянув на Итачи. Он искренне поздравил его и в душе немного успокоился.

Похоже, вероятность выпадения джекпотов в порядке. Просто вокруг слишком много неудачников.

Лицо Кисаме, обычно похожее на акулье и окрашенное в зеленоватый оттенок, теперь даже покраснело от досады. В конце концов он смог выдавить лишь сухую фразу:

— Вы действительно достойны восхищения, господин Итачи.

Хуже, чем быть неудачником, — это находиться рядом с настоящим повезунчиком.

Даже Учиха Итачи не смог сдержать лёгкой улыбки. Он терпеливо ждал, пока рассеется синяя энергия, выглядя совершенно невозмутимым.

За всё это время содержимое банок почти всегда усиливало его как оружие: делало прочнее, добавляло эффекты зачарования, увеличивало силу или скорость. Хотя в человеческом облике он тоже мог использовать часть этой силы, всё же это было далеко не то же самое, что быть настоящим оружием.

Из-за этого он начал беспокоиться. Готов ли Саске?

— Господин Итачи? — голос Кисаме прервал его размышления.

Итачи посмотрел на последнюю банку перед собой, протянул руку и вынул из неё предмет — алую сияющую сферу.

— Это экипировка, — пояснил Шэнь Мо. — Экипировка для оружия встречается редко. Перед тобой — сфера кровожадности. Как следует из названия, в бою она поглощает жизненную энергию врагов, исцеляя владельца, восстанавливая его силы и поддерживая бодрость. По сути, это зачарование, повышающее выносливость в длительных сражениях.

Итачи убрал сферу. Хотя получить джекпот было приятно, он всё ещё думал о Саске.

Как позволить Саске убить себя? Как передать ему свой меч? И как объяснить, что меч тоже может открывать банки и постоянно эволюционировать?

Лжи можно придумать много, но такая ложь слишком легко раскрывается — ведь потом он будет рядом с Саске в облике меча.

— Учиха Итачи, — неожиданно окликнул его Шэнь Мо, чётко и твёрдо произнеся имя.

Итачи инстинктивно поднял голову.

— Оружие, не связанное сердцем со своим владельцем, лишено всякого смысла, — взгляд Шэнь Мо был глубоким, будто он видел насквозь все мысли Итачи. — Это твой собственный выбор. Ты должен принять это решение до конца.

Шэнь Мо был немного раздражён. Этот парень во время открытия банок думал о чём-то постороннем! Как можно открывать банки без искреннего, глубокого ожидания?

— Я понял, — после короткой паузы серьёзно кивнул Итачи.

Он уже принял решение и продолжил открывать банки.

Из оставшихся банок больше не выпало ни одного джекпота — ни ему, ни Кисаме. Если говорить только о джекпотах, то все сто пятьдесят банок Кисаме оказались пустыми.

Это чувство было мучительнее, чем столкновение с непобедимым врагом: злость некуда было направить.

— Раз закончили, собирайте значки и возвращайтесь, — Шэнь Мо, похоже, не собирался больше ничего говорить. Он махнул рукой.

— Что?! — одновременно вскрикнули Итачи и Кисаме.

Они мгновенно потеряли способность парить и стали свободно падать с высоты в десятки тысяч метров прямо к земле, освещённой лунным светом.

Однако вокруг них сформировался невидимый барьер, который при трении с воздухом разгорелся ярким пламенем.

Шесть Путей Пейна и Сянань на земле одновременно подняли головы.


Глава 244
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— Метеорит?

Когда Нагато впервые увидел этот огненный шар через Пейна, он инстинктивно подумал, что это метеорит.

Но его размеры…

Он направил Пейна бежать в том направлении. Сянань последовала за ним.

Два огненных шара, хоть и немного замедлились из-за трения о воздух, всё равно врезались в землю с не меньшей скоростью, чем настоящие метеориты, — прямо перед Шестью Путями Пейна и Сянань.

Бум!

После оглушительного взрыва в лесу образовались две воронки, расположенные всего в нескольких десятках метров друг от друга. Огромные деревья снесло ударной волной, и они рухнули во все стороны.

— Неужели просто метеориты? — разочарованно пробормотал Нагато.

— Нет! — внезапно раздался голос Сянань.

Шесть Пейнов резко подняли головы. Благодаря общему зрению Риннегана Нагато мгновенно понял: Сянань права. Внутри этих «метеоритов» чувствовалась жизнь.

Из центра обеих воронок поднялись Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки!

Если бы лица Пейнов могли выражать эмоции ярче, сейчас они наверняка выглядели бы потрясёнными.

Потому что сам Нагато был именно таков.

Как можно было упасть с такой высоты на полной скорости и остаться невредимым — даже одежда не порвалась?

— Кхм-кхм, — донёсся сухой кашель Кисаме. — Думал, точно погибнем… Кто это нас с такой высоты сбросил? Господин Итачи, вы в порядке?

— Всё хорошо. Похоже, нас защитило какое-то средство, — ответил Учиха Итачи из другой воронки. Он уже заметил семерых стоящих перед ним людей: лидера, заместителя лидера и ещё пятерых крайне загадочных фигур.

Взгляд Итачи медленно скользнул по всем присутствующим и остановился на Пути Небес — мужчине, выступающем в роли лидера Акацуки.

— Лидер? — тоже заметил окружение Кисаме.

— Что всё это значит? — спросил Путь Небес. Его голос звучал по-прежнему бесстрастно, но сам вопрос выдавал, что он далеко не так спокоен, как кажется.

Это вызвало у Итачи странное ощущение.

Помолчав несколько мгновений, он коротко ответил:

— Тот господин поднял нас высоко в небо… а потом сбросил вниз.

— …

Лицо Нагато, управлявшего Пейном, застыло. Какой странный ответ.

Тем не менее он сразу уловил важную деталь.

— Господин? — переспросил Пейн.

Итачи давно состоял в Акацуки. Он всегда был надёжным исполнителем, безупречно выполнявшим любые задания. Однако даже Нагато никогда не мог разгадать его внутренний мир — тем более он ни разу не слышал, чтобы Итачи так уважительно обращался к кому-либо.

— Это действительно человек, выходящий за рамки воображения, — добавил Кисаме, запрокинув голову и глядя в небо. — Вернее, невозможно предугадать его намерений… Но при этом невозможно почувствовать хоть каплю неуважения.

— …

Сердце Нагато стало тяжелеть.

Ранее Кисаме никогда не говорил о ком-либо в таком тоне.

Как за столь короткое время оба они изменили своё отношение?

— Расскажите всё, что с вами случилось! Подробно! — приказал Нагато через Пейна, усилив интонацию.

— Хорошо.

Кисаме и Итачи переглянулись и начали повествование — с самого начала, с Конохи.

В основном рассказывал Кисаме, Итачи лишь изредка вставлял уточнения.

Разумеется, те разговоры, что велись у них в сознании, Итачи не упомянул. Он всё ещё решил продолжать работать в Акацуки под прикрытием, пока официально не объявит о своей «смерти». Только так правда об уничтожении клана Учиха сможет кануть в небытие.

Сначала Нагато слушал спокойно.

Но чем дальше — тем хуже.

Даже находясь далеко в Деревне Скрытого Дождя, он уже не мог сохранять внешнее равновесие.

Особенно когда через значок Кисаме он увидел изображение Арены Судьбы.

— Да ты издеваешься!

Хотя выражение лица Пейна почти не менялось — ведь это всего лишь кукла, — его слова ясно выразили эмоции Нагато.

Яростный гнев!

Существа из иного мира?

Покупай банку — и исполняй желания?

Арена Судьбы?

Как такое вообще может принести мир?

Настоящий мир возможен лишь тогда, когда все люди почувствуют боль, испытают отчаяние от войны и в этой боли и отчаянии откажутся от своих жалких желаний и амбиций. Только тогда люди смогут понять страдания друг друга — и только тогда настанет мир!

А этот торговец…

— Он хочет заставить нас убивать друг друга, — медленно, слово за словом произнёс Путь Небес, глядя на Итачи и Кисаме. — Он даёт нам силу и надежду на исполнение личных желаний, чтобы мы, одержимые бесконечными стремлениями, сражались, как звери в клетке, ради чьего-то развлечения. Вы готовы принять такую судьбу?

С точки зрения целей Нагато, поступки Шэнь Мо были прямым разрушением его заветного желания.

Он стремился к миру через боль и отчаяние. А Шэнь Мо предлагал надежду — и даже арену для битв.

В таком случае, пока он не победит этого «торговца» или пока его отчаяние не перевесит дарованную надежду, его цель никогда не будет достигнута!

— Даже если бы тот господин не появился… — тихо сказал Итачи, глядя на лидера Акацуки, — мы всё равно убивали бы друг друга ради собственных желаний. Бесконечно.

— Нет! Всё это можно изменить! — вырвалось у Пути Небес.

— Нагато!

Голос Сянань прозвучал в сознании Нагато. Это немного успокоило его.

Он опомнился.

Его истинная цель, его заветное желание — обычные члены Акацуки ничего этого не знали.

Они думали лишь одно: Акацуки — это беззаконная организация, разжигающая войны, собирающая деньги и в конечном счёте желающая завладеть хвостатыми зверями, чтобы покорить мир. Организация, полная амбиций и жажды власти.

Желание достичь мира через боль и отчаяние… им было непонятно.

Потому что его страдания были глубже, чем у всех их вместе взятых!

На мгновение воцарилась тишина.

Ясный лунный свет омыл лес и осветил фигуры собравшихся, будто покрыв их тонким слоем белого инея, отчего в воздухе повеяло холодом.

Итачи молча смотрел на стоящего перед ним человека — лидера Акацуки.

Обладатель Риннегана. Таинственный и могущественный. За всё время своего пребывания в организации Итачи так и не узнал его лица, не понял истинной цели создания Акацуки и никогда не видел на нём ни малейших эмоций.

Но сегодня ночью… впервые проявились чувства.

Несогласованность между словами и выражением, гнев, будто чей-то план был нарушен, и особенно последняя фраза:

«Всё это можно изменить».

Значит, он хочет изменить нынешнее состояние мира?

Это вовсе не похоже на слова того, кто постоянно разжигает войны.
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245. Глава 245. Такой уровень слишком слаб

Пока внизу несколько человек размышляли каждый о своём,

наверху Шэнь Мо всё ещё не уходил.

Хидзюри лениво зевала, устроившись у него на плече, а Икар молча и послушно стояла за его спиной, не отрывая взгляда от его спины.

Шэнь Мо смотрел вниз. Хотя из-за отсутствия настоящего тела Нагато здесь он не мог легко читать мысли, подобную реакцию он предвидел заранее.

Желание Нагато, по сути, сводилось к достижению цели посредством насилия.

А Шэнь Мо дал силу каждому.

Теперь заставить мир почувствовать боль стало для Нагато неизмеримо труднее.

Гнев в таких обстоятельствах был вполне естественен.

Вот почему Шэнь Мо не спешил продавать ему банку. Сначала пусть переживёт пару ударов новой эпохи — посмотрим, изменится ли он, и только потом решим, какую банку ему дать.

В этот самый момент

выражение лица Нагато постепенно становилось всё острее, что проявилось в Пейне в виде бурлящей чакры.

— Вы уже получили силу от того человека, — пристально вглядывался Путь Небес в обоих собеседников своими Риннеганами, — так покажите мне: насколько же сильна эта сила, которая якобы способна исполнить ваши желания?

— Глава хочет потренироваться? — Кисаме Хосигаки закинул свой огромный клинок Суйбянь себе на плечо и обвёл взглядом окрестности. — Шесть пар Риннеганов… Похоже, глава скрывал от нас немало козырей. Что будем делать, господин Учиха?

Кисаме, хоть и считался самым простодушным в Акацуки, помогал на самом деле не нынешнему главе, а тому, кто называл себя Мадарой Учихой.

— Если глава хочет увидеть — пусть увидит, — сказал Учиха Итачи, оглядываясь вокруг. Он уже сделал предположения о шестерых незнакомцах с Риннеганами, но хотел собрать ещё больше информации.

— Первым испытанием новой силы станет сам глава? — На лице Кисаме расцвела улыбка: его боевой пыл проявился в полной мере.

Нагато же действовал куда прямолинейнее.

Путь Небес поднял руку.

— Притяжение Всех Сущих!

Это умение Риннегана мгновенно притягивало цель к пользователю с такой силой, что почти никто не мог противостоять ей грубой мощью.

Целью стал Кисаме Хосигаки.

Едва техника активировалась, как он почувствовал, как его с огромной силой тянет к главе, а в руке того уже появился чёрный шип.

Однако Кисаме ничуть не испугался. Наоборот, на его лице заиграла возбуждённая улыбка.

Резким движением он поднял над головой Суйбянь и с силой опустил вниз.

— Удар Расколотой Горы!

Из его руки начал собираться жуткий чёрный туман у основания клинка.

Это умение пришло из мира Арада, вернувшись из преисподней. Мастера меча были настолько сильны, что действительно могли разрушить гору этим приёмом. Но самое страшное в нём — не сам удар, а мощнейшая ударная волна.

Бывало, что сами мечники погибали от собственной ударной волны. Это красноречиво говорило об её опасности.

В тот момент

Нагато уже ощутил невыразимое давление.

Его лицо мгновенно изменилось.

Не раздумывая ни секунды, он заставил Путь Небес поднять вторую руку.

— Отталкивание Богов!

Одна из самых мощных способностей Пейна — невидимая сила отталкивания, отбрасывающая всё вокруг.

Бах!

Невидимая сила «Отталкивания Богов» столкнулась лоб в лоб с ударной волной «Удара Расколотой Горы». На мгновение казалось, что они уравновешивают друг друга, но затем «Отталкивание Богов» явно одержало верх: ударная волна рассеялась во все стороны, породив оглушительный ветер.

У Кисаме не было ни малейшего шанса на сопротивление.

Его просто снесло на десятки метров назад; в грохоте он проломил десятки деревьев, прежде чем наконец остановился, повалившись в облако пыли.

— Кхе-кхе…

Он поднялся, кашляя, рот был полон крови.

Но он безразлично сплюнул кровавую пену и теперь с осторожностью смотрел на Путь Небес.

— Недаром ты глава… Такое мощное умение.

По его мнению, главная опасность «Удара Расколотой Горы» заключалась в том, что противник обычно принимал его за обычный рубящий удар. Когда осознание приходило — было уже поздно.

Обычный ниндзя никак не выдержал бы такую ударную волну голым телом.

А вот глава Акацуки не только выдержал, но и отразил её обратно.

Он не знал, однако, что Нагато, скрывающийся за кулисами, в этот момент тоже побледнел. «Отталкивание Богов» было почти его козырной картой, и после каждого использования требовалась как минимум пятисекундная пауза. Чем сильнее применялось умение — тем дольше нужно ждать до следующего применения.

Без «Отталкивания Богов» Путь Небес, возможно, уже проиграл бы в ту же секунду.

Но сейчас было не время расслабляться.

— Пронзи его, Годо!

Шшш!

Сверкнув холодным блеском, более чем десятиметровый меч вонзился в Стражу Преисподней, вставшую перед Путём Небес.

— Получилось?

В руке Учихи Итачи был простой на вид двусторонний тонкий клинок.

Он чуть поднял руку —

и меч, достигавший десятков метров в длину, мгновенно сжался до метра.

Пронзённая Стража Преисподней раскрыла внутри себя сложные механические детали.

Этот Пейн был кукловодом, модифицировавшим собственное тело. Невероятно сильный и оснащённый множеством оружий.

— Это твоя новая сила? — Путь Небес смотрел на тонкий клинок Итачи, источавший леденящую душу прохладу и внушавший Нагато чувство крайней опасности.

— Господин Учиха, вы…

Кисаме посмотрел на меч в руке Итачи, потом на него самого — и вдруг всё понял.

Шэнь Мо тоже сразу сообразил.

Итачи воспользовался недавним хаосом: превратил себя в оружие, создал клона и взял собственную форму в руки. Так он смог частично задействовать силу своей второй профессии, сделавшись значительно мощнее, чем в человеческом облике.

Недаром он выбрал именно этого опытного игрока.

Нагато, не получив ответа от Итачи, почувствовал, как настроение у него упало.

Он управлял этими ренегатами в основном благодаря своей силе — или, точнее, Риннеган был символом этой силы.

Но сейчас, если он не сможет подавить этих двоих, он не был уверен, удастся ли ему и дальше оставаться главой Акацуки.

Поэтому, несмотря на предельную настороженность, он всё же заставил Путь Небес холодно произнести:

— Вижу, вы действительно получили некую силу. Но даже такая степень… всё ещё слишком слаба!

Итачи поднял свой клинок. В лунном свете лезвие отражало алый блеск его Шарингана.

Он ничего не сказал, но смысл был ясен.

— «Тренировка» ещё не окончена.

Звериный Путь из Шести Путей Пейна резко ударил ладонью по земле.

— Призыв!

Когда дым рассеялся, появился огромный пёс с глазами Риннегана и парой устрашающих маленьких крыльев на спине. Он зарычал и бросился на Итачи.

— Такой призыв? Глава, вы слишком недооцениваете господина Учиху, — фыркнул Кисаме, словно насмехаясь.

(Глава окончена)
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Он недооценил?

Учиха Итачи так не считал. Более того, независимо от того, недооценивал ли его противник, он сам никогда бы не стал недооценивать человека, обладающего Риннеганом.

Клон без малейшего колебания взмахнул мечом своего оригинала и разрубил стоявшую перед ним голову Ада пополам.

Однако —

Перед ним возникли две абсолютно одинаковые головы Ада.

— Он разделился на две! — изумился Кисаме Хосигаки.

— Голова Ада — это не обычный призываемый зверь, — произнёс Путь Небес. — Любая атака заставляет её бесконечно делиться, даже техники скрытности бессильны.

Такая голова Ада поистине оправдывала своё адское имя против рядовых ниндзя, не располагавших особыми средствами.

Но против ниндзя вроде Учихи Итачи она уже не казалась столь уж страшной.

Поэтому Путь Животных вновь приложил ладони к земле.

— Техника призыва!

Густой дым с громким «пых-пых» начал вырываться из-под его рук.

Адский краб, носорог, восьмилапая птица Ята.

Каждое из этих существ обладало немалой силой. Даже Гамабунта, жаба Дзираи, в оригинальной истории однажды оказался в проигрышном положении перед ними.

— Специализируется на техниках призыва, — отметил про себя Учиха Итачи, глядя на человека с лицом, утыканным чёрными штырями. Он уже составил себе общее представление.

«Аматэрасу» могла бы уничтожить всех призванных зверей.

Но сейчас он хотел испытать новую способность.

— Кисаме, не подходи.

Он остановил Кисаме Хосигаки, собиравшегося броситься вперёд, и высоко поднял свой длинный меч.

— Боль ледяных клыков!

В тот же миг яркий синий свет вспыхнул из клинка и полностью поглотил всех ринувшихся вперёд призванных зверей.

Каждый это почувствовал.

Температура на месте боя резко упала, будто налетел ледяной ветер.

Когда сияние рассеялось,

под лунным светом предстала белоснежная корка инея.

Все призванные звери, включая несколько голов Ада, оказались полностью заморожены в прозрачном льду. В огромном радиусе вокруг Учихи Итачи, казалось, ни одно живое существо не избежало участи быть заключённым во льду.

Даже Сянань, стоявшая неподалёку, не смогла скрыть изумления.

Без печатей, просто использованная напрямую — и такая мощь!

Главное —

Ледяная техника была возможна только благодаря кровному пределу. Очевидно, сила, полученная из тех банок, давно вышла за рамки обычных ниндзюцу.

— Просто обычный навык из банки третьего уровня… и всё равно такой эффект? — удивился и Кисаме Хосигаки.

— Да, я тоже не ожидал, — сказал Учиха Итачи.

Особенность этого навыка заключалась в том, что его мощь усиливалась пропорционально затрачиваемой энергии. Его последний удар, хоть и выглядел простым, на самом деле потребовал немало чакры.

И всё же —

Способность использовать технику, не уступающую мощнейшим ледяным ниндзюцу, уже сама по себе поражала воображение.

Учиха Итачи посмотрел на Пейна и произнёс:

— Таких навыков у меня восемнадцать. Кроме них есть ещё два более высокого уровня — их сам господин назвал «редкими». И всё это я получил всего за несколько часов.

Он уже продемонстрировал достаточную часть своей силы.

Смысл его слов был предельно ясен.

Как бы ни был силён стоявший перед ним Пейн,

он всё равно не сможет сравниться с теми, кто за столь короткое время получил подобную мощь.

— Отлично, — подошёл Кисаме Хосигаки, окинул взглядом замороженных зверей и тоже посмотрел на Путь Небес. — Не только мощные навыки, но и невероятные боевые приёмы, усиление тела, сильнейшее снаряжение… Главарь, если наша Акацуки не поспеет за этим, нас просто сотрут в порошок.

Цель этой схватки — понять природу новой силы —

была достигнута.

И Кисаме Хосигаки, и Учиха Итачи продемонстрировали лишь часть своих новых возможностей.

Нагато тоже показал немало козырей.

На данный момент

Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки были уверены: даже против шести Пейнов с Риннеганом они могут не просто сражаться, но и одержать победу.

Но Нагато не собирался сдаваться!

В далёкой деревне Дождя он сжал кулаки до побелевших костяшек.

Таких мощных способностей — больше десятка?

И всё это можно получить, просто открыв банку?

Да это же абсурд!

Из этой короткой стычки, из слов и действий Итачи и Кисаме, Нагато уже ясно ощутил колоссальную мощь этих банок.

Однако —

шанс ещё есть. Если заполучить силу хвостатых зверей…

Взгляд Нагато стал острым. План нужно ускорять.

Он не станет так легко отказываться.

— Вы слишком наивны, — сказал Путь Небес, глядя на двоих перед собой. Его Риннеган источал холод, сравнимый с тысячелетними льдами. — Это вообще нельзя назвать силой. Даже если таких навыков будет хоть сотня, в этом нет никакого смысла.

Под его ногами зашелестел лёгкий ветерок.

Его тело медленно начало подниматься в воздух.

— Нагато! — раздался голос Сянань в его сознании. — Не стоит доходить до такого.

Она, похоже, уже поняла, что он собирается делать, и в её глазах мелькнула тревога.

— Сянань, отойди, — решительно ответил Нагато. — Они должны понять: я всё ещё главарь!

В этот момент остальные Пейны начали отступать вдаль.

Сянань стиснула зубы, её взгляд потемнел.

Бросив обеспокоенный взгляд на парящего в небе Путь Небес, она тоже отошла в сторону.

С тех пор как Миёри умер, Нагато перестал слушать любые увещевания.

— Господин Итачи, — поднял голову Кисаме Хосигаки, — похоже, наш главарь приберёг для нас нечто по-настоящему впечатляющее.

— Это бессмысленно, — слегка нахмурился Учиха Итачи и повысил голос: — Я не знаю, какова твоя цель, но даже если ты нас победишь, мы всегда сможем купить у того господина ещё больше банок и снова стать сильнее — легко и быстро.

Это была очевидная реальность.

Итачи не мог понять:

если главарю Акацуки действительно нужна сила для достижения какой-то цели,

то единственный разумный выбор сейчас — делать то же, что и они: покупать банки.

Но по поведению этого человека было ясно:

он крайне негативно относится к силе, даруемой тем господином.

— Если так, — в сознании Нагато всплыли воспоминания: детство, полное войны, боль от смерти Миёри… — тогда мир и дальше будет погружён в нескончаемые войны.

Ему была не нужна сила ради силы.

Он хотел, чтобы весь мир почувствовал его боль, его отчаяние перед лицом этой жестокой реальности.

Только через личный опыт

люди смогут осознать ценность мира и навсегда положить конец войнам.

Его взгляд становился всё острее.

Он — должен победить того мужчину!

Если нынешней силы недостаточно, он соберёт всех хвостатых зверей и воскресит Дзюби!

Это будет последняя и самая великая сила!

Нагато глубоко вдохнул и направил Путь Небес:

— Посмотрите хорошенько! Вот она — моя истинная сила!

Сверх·Шинра Теншин!

(Глава окончена)
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«Синра Теншин» — эта сила предназначена не только для защиты.

По мере вливания чакры радиус и мощь отталкивающего поля стремительно возрастают, достигая поистине ужасающих масштабов.

Как минимум на ранних этапах «Наруто» эта техника считалась практически неразрешимой и одной из немногих, способных полностью изменить ландшафт — она могла одним ударом стереть с лица земли всю Коноху.

Её применение всегда производило ошеломляющее впечатление.

Даже Учиха Итачи, почувствовав, как эта страшная сила обрушивается с небес, слегка изменился в лице и немедленно применил Земляную стену, чтобы вместе с Кисаме Хосигаки спрятаться глубоко под землёй.

От эпицентра невидимое силовое поле начало методично уничтожать огромные участки леса. Это напоминало, будто кто-то беззаботно рвал картину: голые пятна земли резко контрастировали с окружающей зеленью. Зрелище было по-настоящему потрясающим.

Однако для Шэнь Мо подобное — просто мелочь.

Его куда больше заинтересовало то, что Нагато решился бросить ему вызов. В этом мире он первый, кто осмелился вынашивать подобные мысли.

Хотя это и понятно.

Желание Нагато невозможно исполнить, пока он не победит всех в мире, ведь он стремится к абсолютному отчаянию. Если хоть у кого-то сохраняется надежда на победу над ним, его идея «положить конец войнам через боль» превращается в насмешку. Такой путь лишь породит ещё больше боли и ненависти.

Тем не менее Шэнь Мо не собирался выходить на сцену. Сейчас он наблюдал за происходящим с той же любопытной отстранённостью, с какой король демонов смотрит на героя. Его интересовало одно: как далеко сможет зайти Нагато в своём стремлении?

Ведь сначала тому придётся столкнуться с всё более могущественными «открывавшими банки» — дорога, которую он выбрал, заранее обречена на провал и ведёт лишь к ещё большему отчаянию.

В этот самый момент под действием «Сверх·Шинра Теншин» ландшафт полностью преобразился. Посреди леса зияло огромное, совершенно голое пространство. Если бы сейчас прошёл дождь, в этом месте, возможно, образовалось бы живописное озеро.

Кисаме Хосигаки и Учиха Итачи выбрались из-под земли и, взирая на открывшуюся картину, не скрывали своего изумления.

Сила была невероятной.

Разрушительный потенциал почти не уступал песчаному шторму Роши, который они видели ранее. Однако Роши получил свою мощь от того самого «господина», а Пейн добился подобного эффекта всего за несколько секунд! Вот она — истинная сила лидера Акацуки.

Путь Небес медленно опустился с небес. После столь масштабного применения техники его лицо оставалось таким же бесстрастным.

— Ну как, эта сила? — произнёс он, словно речь шла о чём-то обыденном.

Правда, сам Нагато, находившийся где-то далеко, уже тяжело дышал, но перед ним стояли те, кто этого не видел.

— В прежнем мире ниндзя, — сказал Учиха Итачи, подняв глаза на Путь Небес, — вас, вероятно, можно было бы назвать сильнейшим современником. Но сейчас… не факт.

— Даже такая сила? — Пейн расправил руки, будто приглашая их полюбоваться окрестностями.

— Даже такая сила! — повторил Итачи, намеренно подчеркнув каждое слово.

Но смысл его фразы был диаметрально противоположен замыслу Нагато.

Кисаме Хосигаки тоже кивнул:

— Лидер, извините, что расстрою вас, но если вы сами не испытали присутствие того господина, трудно представить его истинную мощь.

Эта техника Пейна действительно превосходит все навыки, которые они сами получили из банок. Внутри банки она, скорее всего, значилась бы как пурпурный артефакт эпического ранга.

Однако они испытали не только такие умения, но и знания, предметы и силы из другого мира — всё это подтверждало правдивость слов Шэнь Мо.

Для того «господина» они — всего лишь рыбки в маленьком аквариуме. Даже если среди них есть акулы — что с того? Они даже не подозревают, какие чудовища обитают в настоящем океане.

Кулаки Нагато сжались до предела.

Он не был глупцом. Поведение Итачи и Кисаме ясно говорило: даже такая сила в их глазах недостаточна.

У него ещё оставался «Циклон Земли и Небес», но по уровню это было то же самое.

Нагато вспомнил разведданные о драконе, протянувшемся на тысячи метров, что появился в Скрытой Деревне Песка. Давление нарастало.

— Пора идти, — наконец произнёс Нагато, управляя Путём Небес. — Возвращаемся в штаб-квартиру. На время все задания отменяются. Я вызову всех обратно и не стану возобновлять операции, пока не соберу достаточно информации.

Ему срочно нужно было посоветоваться с Учихой Мадарой. Если тот человек и вправду был Мадарой, легендарная фигура, возможно, знает выход.

Но до этого он обязан обеспечить безопасность всех членов Акацуки — их помощь ещё понадобится для сбора хвостатых зверей.

Итачи и Кисаме возражать не стали. Снаружи казалось, будто их поразила мощь Пейна. На самом деле у каждого были свои цели, и ни один не хотел покидать организацию.

А тем временем, высоко в небе,

— Пора и нам домой, — сказал Шэнь Мо, взглянув на луну, и улыбнулся Икар. — По-настоящему насыщенный день выдался.

Хидзюри, уже закрывшая глаза на его плече, при слове «домой» приоткрыла один сонный глаз и вяло промяукала:

— Мяу...

Будто торопила его побыстрее. Она была до крайности уставшей: целый день провела на плече у Шэнь Мо, жуя сушеную рыбу и почти не двигаясь. Превратилась чуть ли не в украшение.

Шэнь Мо одним мгновением перенёс их в свою комнатку, бережно уложил Хидзюри в её гнёздышко, укрыл одеяльцем, быстро умылся и тоже уютно устроился спать.

В ту ночь по всему миру множество людей не сомкнули глаз: члены Акацуки, внезапно получившие срочные сообщения; деревни ниндзя, созвавшие экстренные советы; Оротимару, обсуждавший следующий шаг; и даже Коноха, ставшая эпицентром событий, всю ночь оставалась озарённой огнями.

Мир изменился кардинально — возможно, к лучшему, возможно, к худшему, но никто не мог уклониться от этих перемен. Оставалось лишь встретить их лицом к лицу.

К глубокой ночи в одном из уголков Деревни Дождя Путь Небес сидел на возвышении, наблюдая за деревней, окутанной дождём. Дождевые капли свободно стекали по его телу. За его спиной стояла Сянань — точно так же, без всякой защиты от непогоды. Оба молча стояли под ливнём, отдавая дань памяти одному и тому же человеку.

— Миан.

— В такие моменты мне кажется, будто мы снова втроём, — тихо проговорил Нагато, глядя на свои ладони. Его сознание, тело Миана и Сянань.

Сянань помедлила, но всё же сказала:

— Из Конохи пришли новости: Четвёртый Хокагэ, Минато Намикадзе, похоже, воскрес.


Глава 248
248. Возвращение Обито в Коноху

Он воскрес?

Путь Небес резко обернулся и уставился на Сянань.

Хотя лицо этой марионетки оставалось бесстрастным, Сянань знала: выражение лица Нагато наверняка такое же, каким было у неё самой, когда она впервые услышала эту новость.

— Как именно произошло воскрешение? Какова его цена? В каком состоянии он сейчас? — выпалил Нагато три вопроса подряд.

— Этого никто не знает, — покачала головой Сянань.

Нагато на мгновение замолчал.

Воскрешение — не такое уж невероятное чудо. Запретная техника Риннегана «Сансара: Техника рождения извне» способна вернуть мёртвых к жизни.

Правда, цена этой техники — собственная жизнь кастера. И чем дольше человек мёртв, тем труднее его воскресить.

Когда Нагато овладел этим искусством, даже пожертвовав собой, он уже не мог вернуть Мириана.

Кроме того…

— Мириан обязательно остановил бы меня, — сжал кулак Нагато, глядя на Сянань глазами Пути Небес. — Но ты ведь понимаешь, Сянань, что его мечта невозможна! Мир без применения силы — это иллюзия. Его доброта и наивность уже стоили ему жизни однажды!

Длинные ресницы Сянань слегка дрогнули. Она опустила взгляд и тихо-тихо произнесла:

— Да… я понимаю.

Мириан попал в ловушку, заманивший его обещанием мира, а потом погиб, защищая её.

Хотя Сянань не до конца разделяла взгляды Нагато в этот момент, она понимала: идеалы Мириана в этом мире обречены лишь на отчаяние.

И Нагато, и Сянань не хотели видеть своего доброго друга снова обманутым и раненым этим жестоким миром.

Сянань подняла глаза и посмотрела на Путь Небес:

— Ты действительно решил сразиться с тем загадочным человеком?

— У меня нет выбора. Это то, что я обязан сделать, — Нагато всё ещё пристально смотрел на неё и добавил глухим голосом: — И теперь у меня появилась ещё одна причина. Если он действительно может воскресить Мириана, я отниму у него эту силу. Когда всё завершится, мы снова будем вместе — в том самом мире мира. Ты поможешь мне, верно, Сянань?

Сянань смотрела на лицо Мириана и глаза Нагато.

Она кивнула и тихо ответила:

— Да, я помогу тебе.

Для неё этого было достаточно.

Что бы ни задумал её товарищ, ей нужно лишь поддержать его и отдать всё ради исполнения его желания.

— Я тоже помогу тебе, — раздался рядом мужской голос.

Ни Сянань, ни Нагато не удивились.

Путь Небес повернулся и взглянул на мужчину в маске с узором водоворота.

— Ты слишком медленно пришёл, Учиха… Мадара!

— Я прибыл сразу же, как только смог, — ответил мужчина, называющий себя Учиха Мадарой, хотя на самом деле это был Обито Учиха. Он бросил взгляд на Нагато и Сянань и спросил: — Я уже примерно знаю новости из Конохи. Есть ли у вас какие-то дополнительные сведения?

Он подошёл именно в тот момент, когда Нагато произнёс последние слова, но ранее уже получил некоторую информацию своими каналами.

На самом деле, услышав о воскрешении Минато Намикадзе, он сразу почувствовал неладное.

Он прекрасно знал силу своего учителя. Успех в убийстве учителя и его жены с помощью Девятихвостого тогда был скорее удачей.

В тот раз, если бы в Конохе находился хотя бы один из них — Дзирая или Цунадэ, план бы провалился.

А сейчас оба они в деревне.

Плюс ко всему — сообщения об эпической битве, которая выглядела совершенно невероятной.

— Ты тоже не смог связаться с Зетсу? — спросил Путь Небес хриплым голосом. — С его способностями он должен был собрать больше информации.

— Нет, — покачал головой Обито Учиха и больше ничего не стал объяснять.

Он пытался связаться с Зетсу, но тот загадочный тип исчез, что, впрочем, было вполне нормально.

— В любом случае, разведка сейчас важнее всего, — нахмурился Нагато, хотя лицо Пути Небес оставалось холодным и бесстрастным. — На данный момент я знаю лишь одно: за всем этим стоит чрезвычайно загадочная личность, называющая себя торговцем из другого мира.

— Из другого мира? — зрачки Обито сузились, и он переспросил эти три слова.

Любой, услышав впервые о «другом мире», был бы ошеломлён.

Это всё равно что смотреть обычный детектив про полицию и внезапно увидеть инопланетян — сюжет резко переходит в научную фантастику, и весь образ мышления летит к чертям.

— Да, именно так он себя назвал, — Нагато сделал особый акцент на слове «назвал» и продолжил: — Более того, Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки уже контактировали с ним и испытывают к нему огромное доверие и уважение.

— Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки? — на мгновение опешил Обито.

Он хорошо знал обоих.

Трудно было представить, что такие люди после простого знакомства станут доверять, а тем более уважать кого-то.

— Не только это, — продолжал Нагато, рассказывая всё, что знал, и внимательно следя за реакцией человека в маске. — Они также получили немалую силу.

Слушая это, Обито чувствовал, как тревога в его сердце нарастает.

Это уже нельзя было назвать просто непредвиденным происшествием. Если всё это правда, все их планы, цели, мечты — всё, над чем они годами трудились, — будет уничтожено.

— Я отправлюсь в Коноху и проведу расследование, — наконец сказал Обито Учиха. — До моего возвращения не предпринимайте никаких действий.

С этими словами его фигура начала исчезать, начиная с глаз, закрутившихся в водовороте, и вскоре полностью растворилась в спирали.

Хотя они видели это не впервые, сейчас эта пространственно-временная техника ниндзюцу, которая раньше вызывала у Нагато скрытую настороженность, теперь приносила ему некоторое успокоение.

С такой способностью по крайней мере можно безопасно скрыться в любой ситуации.

Обито Учиха не отправился напрямую в Коноху. Сначала он решил встретиться наедине с Кисаме Хосигаки, чтобы лично услышать, как тот оценивает ситуацию.

— Очень мощно, — сказал Кисаме, обращаясь к господину Мадаре, и дал самое серьёзное предупреждение, на какое был способен. — Мы с господином Итачи были абсолютно беспомощны перед тем человеком. Сила, которую мы получили, действительно из другого мира… точнее, из разных миров!

— Понятно, — ответил Обито Учиха.

Его внутренняя тревога и беспокойство достигли максимума.

Но, несмотря ни на что, он обязан был провести расследование. Ведь то, что они задумали, требовало поставить на карту всё.

Неважно, с чем им придётся столкнуться — Обито был уверен: его решимость не поколеблется ни на йоту.

Так, спустя несколько лет, Обито Учиха вновь ступил на путь возвращения в Коноху.

* * *
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Помимо Обито, крупные и мелкие скрытые деревни, словно сговорившись, тоже прибегли к похожим методам.

Прежде всего они собирали разведданные.

Ведь подобное событие казалось совершенно невероятным.

Многие полагали, что Коноха занималась исследованиями запретных техник, чтобы воскресить уже погибшего Четвёртого Хокагэ.

Получение информации ставилось на первое место.

Однако всё это не имело к Шэнь Мо никакого отношения.

Он крепко спал, пока его не разбудила Хидзюри, прыгнувшая ему на грудь и мяукающая.

— С самого утра проголодалась? — спросил Шэнь Мо, поднимая Хидзюри и поворачиваясь к Икар, стоявшей у кровати. Подумав немного, он добавил: — Может, добавить тебе функцию сна, Икар? Чтобы ночью тебе не приходилось всё время одной торчать рядом.

Ангелам не нужно спать.

Поэтому каждую ночь Икар просто стояла у кровати.

Иногда она даже накрывала Хидзюри одеялом.

Хотя Шэнь Мо уже привык к такому порядку вещей, всё же, наверное, лучше было бы, если бы она могла спать. Ведь сон для человека — состояние весьма приятное.

Икар моргнула:

— Сон — это режим ожидания с пониженным энергопотреблением? Но в моей текущей форме расход и так минимален.

— Сон — это когда мысль освобождается, а душа отдыхает в тишине, — сказал Шэнь Мо, садясь на кровати и потягиваясь. Он улыбнулся Икар: — Если не можешь спать, ты лишаешься одного из важнейших способов расслабления. Кстати, пора подумать и о направлении твоей будущей эволюции, Икар.

Как дорогостоящий ангел,

Икар уже обладала немалой силой.

Но её, безусловно, следовало ещё усилить.

Даже не говоря о том, что все сильнейшие мира Наруто будут становиться всё мощнее, сам план Шэнь Мо заключался в создании настоящей Гильдии, охватывающей бесчисленные миры.

В будущем наверняка появятся очень могущественные клиенты.

— Эволюция...

Выражение лица Икар почти не изменилось — казалось, её это мало волнует.

Шэнь Мо тем временем продолжал размышлять про себя.

Будучи представителем механической расы, Икар можно было усилить относительно недорого: ведь её конструкция изначально была настраиваемой. Пока сохранялось ядро, всё остальное можно было менять. Усиление механического существа всегда проще, чем биологического.

С тех пор как он приобрёл Икар, Шэнь Мо не тратил крупных сумм.

Коноха, Оротимару, Роши, Цунадэ, Учиха Итачи и другие...

Если прикинуть грубо,

общий оборот составил более четырёхсот миллионов очков обмена. Только банок третьего уровня он продал свыше тысячи четырёхсот штук.

Даже после вычета расходов

у него оставалось более трёхсот миллионов очков обмена.

Этого хватило бы на покупку врат в такие миры конца света, как «Железный поезд „Кабанэри“» или «Обитель зла» — не самые сильные, но вполне подходящие для активных ниндзя, чтобы зарабатывать очки. Тела зомби и их осколки душ отлично продаются.

Однако до этого

стоило сначала усилить собственные силы.

Что касается него самого —

ему достаточно было продолжать наращивать психическую энергию и приобрести способности, работающие через неё: магию, зеркальные иллюзии и прочее, что часто используется.

А вот Икар нуждалась в большем.

— Икар, я хочу усилить твои вычислительные и аналитические способности. Есть одна раса, чьи навыки идеально тебе подойдут, — улыбнулся Шэнь Мо. — А ещё я добавлю тебе модуль преобразования различных типов энергии. Тогда ты сможешь стремительно расти.

Речь шла о Машинном Роде из «Игры на выживание».

Анализ, проектирование, бой — раса, теоретически способная бесконечно обучаться и усиливаться.

Именно она стала единственной в том мире, кому удалось убить бога.

Такие способности

были как нельзя кстати для Икар, которой предстояло сопровождать Шэнь Мо по бесчисленным мирам. Сила каждого из них станет для неё питательной средой.

В сочетании с постоянной оптимизацией системы

можно будет создать настоящую королеву мультивселенных, даже не тратя слишком много очков обмена.

— Хозяин может делать с Икар всё, что пожелает, — сказала Икар, глядя на явно воодушевлённого Шэнь Мо. На её лице, казалось, мелькнула лёгкая улыбка.

Ей не особенно важна была сила.

Но ей очень важно было оправдать ожидания Шэнь Мо.

— Тогда решено.

Шэнь Мо немедленно приступил к подготовке.

Машинному Роду требовался лишь источник энергии.

Сама энергия не имела строгих ограничений — чем эффективнее, тем лучше. Предпочтительно использовать возобновляемые и чистые источники. Шэнь Мо взял за основу концепцию «духов» из «Игры на выживание», изготовил специальный преобразователь и добавил в него режим чакры.

Таким образом,

Икар сможет с помощью своих аналитических способностей постоянно изучать ниндзюцу и осваивать эту систему силы.

Хотя... если представить себе ангела-девушку, сосредоточенно выполняющую печати

и затем торжественно произносящую название техники,

картина получалась довольно забавной.

Закончив все приготовления, Шэнь Мо погладил Икар по голове и весело сказал:

— Икар, впредь старайся изо всех сил.

— Хорошо, — послушно ответила Икар. Видя, как рад хозяин, она тоже чувствовала радость.

Это навело Шэнь Мо на новую мысль: система силы из разных миров сама по себе является ценным ресурсом. Например, способность к анализу в отдельно взятом мире может быть не слишком впечатляющей.

Но если есть доступ к бесконечным мирам,

тогда потенциал становится поистине безграничным.

Действительно, поощрять клиентов к самостоятельным исследованиям и разработкам — правильное решение.

Шэнь Мо взглянул на баланс очков обмена. Модификация Икар обошлась примерно в шестьдесят миллионов очков. Тогда он решил заодно усилить свои собственные способности психического мастера до уровня Звёздного класса из вселенной «Пожиратели звёзд».

Согласно настройкам того мира,

ранее он находился на уровне Планетарного класса — то есть мог свободно перемещаться по поверхности планеты. А Звёздный класс давал возможность кратковременно летать между планетами. По чистой иерархии уровней он уже превосходил Сикодо Сэннин.

Подумав ещё немного,

он добавил базовую способность к изменению реальности — универсальную и практичную.

В качестве источника энергии использовалась психическая сила, что гарантировало высокую мощность. Больше не придётся срочно покупать телепортацию и подобное.

Всего потрачено около ста двадцати миллионов очков обмена — примерно в полтора раза больше стоимости самой Икар.

С такой силой,

да ещё оставив немного очков на всякий случай, он сможет справиться практически с любой ситуацией.

По мере того как очки обмена исчезали, Шэнь Мо ощущал, как его наполняет мощь, будто он заново родился. Однако он не позволил себе увлечься этим чувством.

Ему гораздо больше нравилась яркая, живая жизнь, чем одинокое всемогущество.

Поэтому теперь

можно было задуматься о расширении Гильдии.

С лёгким предвкушением Шэнь Мо перевёл взгляд на внешний мир.

А?

Внезапно он заметил, что кто-то крадётся к воротам Конохи.

Учиха Обито!

Этот человек всей своей жизнью показал, что значит «стать в тысячи раз сильнее после чернения души».

(Глава окончена)
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Даже посмотрев аниме, Шэнь Мо с трудом мог представить, как отстающий ученик, пройдя через омрачение разума, постепенно достигает уровня Шести Путей.

Конечно, ему помогали Дзецу и господин Мадара, давая нечестные преимущества.

Но его собственный потенциал полностью раскрылся именно в боли и отчаянии.

Он был из тех, кто способен ради женщины сражаться за весь мир и основать собственную империю.

Однако такие люди, добившись желаемого, чаще всего складывают доспехи и уходят в отставку, погружаясь в негу и день за днём превращаясь в ленивых бездельников.

Интересно другое.

Линь не испытывала чётких чувств ни к одному из них. Это Шэнь Мо понял сразу после того, как обрёл телепатическую связь.

Эта добрая и сильная девушка восхищалась красивым и могущественным Какаши, но при этом не игнорировала Обито, которого все называли «болтом с хвостом». Более того, она постоянно подбадривала его и верила, что он однажды станет Хокагэ.

В этом она сильно отличалась от Сакуры.

Связь дружбы между ними уже достигла предела, но семя романтических чувств так и не проросло.

Если бы Обито, подобно Наруто с Сакурой, постоянно признавался ей в любви, возможно, он уже давно добился бы успеха.

В таких условиях Шэнь Мо сам не знал, каким будет будущее этих троих. Но ему было очень любопытно.

Выбор девушки и столкновение эмоций вполне могли решить судьбу и желания Учихи Обито и Какаши. А это, в свою очередь, хоть немного, но затрагивало и его собственные интересы.

— Раз уж Обито редко заглянул в Коноху, — уголки губ Шэнь Мо изогнулись в ожидании, и он словно про себя произнёс: — Я немного подтолкну события. Икар, переоденься, выходим.

Последние слова, разумеется, были адресованы Икар.

Так ангельская девушка надела обычную повседневную одежду и вместе с Шэнь Мо, облачённым в простую рубашку, появилась на улицах Конохи.

Благодаря влиянию его психической силы окружающие почти не замечали их.

Не спеша они дошли до одного многоквартирного дома.

Здесь жили Какаши и Линь.

Да, они действительно жили вместе.

На раннем этапе личность Линь держалась в секрете: официально она считалась младшей приёмной сестрой Какаши, которую он привёз из Страны Волн. Естественно, они жили под одной крышей, тем более что Какаши сейчас был её опекуном.

Едва подойдя к двери, Шэнь Мо услышал доносящиеся изнутри голоса.

— Какаши, — в голосе Линь звучала необычная томность, — правда нельзя?

— Нельзя! — с огромным трудом отказал Какаши.

— Но… — протянула Линь.

— Никаких «но»! Нельзя — значит нельзя! — твёрдо пресёк он.

— Какаши, — обиженно проговорила Линь, — ты совсем не изменился.

Шэнь Мо слушал их диалог. Хотя он и не использовал телепатию, всё равно чувствовалось нечто странное.

Он лишь подумал — и дверь распахнулась сама собой.

Оба внутри были в домашней одежде и явно испугались. А увидев Шэнь Мо, испугались ещё больше.

— Господин Шэнь Мо! — в глазах Какаши читалась тревога. — Вы… как вы здесь оказались?

Во всём мире шиноби высочайший статус принадлежал именно этому торговцу.

Хотя тот выглядел весьма доброжелательно, факт оставался фактом: он кардинально изменил положение дел во всём мире шиноби и бросил им серьёзный вызов.

Линь тоже чувствовала неловкость.

Вчера она наблюдала с небес за боем, способным уничтожить всю Коноху, и прекрасно понимала, насколько опасен стоящий перед ней человек.

— Похоже, — Шэнь Мо взглянул на Линь, — Какаши, ты мешаешь моему бизнесу.

Он уже знал, о чём они только что спорили.

Намикадзе Линь тоже хотела купить банку и стать участницей клуба.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Но Какаши запретил.

В этот момент на лбу Какаши выступили капли пота, и он сухо произнёс:

— Господин, Линь слишком слаба, да и желание изменить судьбу у неё невелико. Она всего лишь обычная кунойчи…

Он редко когда так нервничал. Но сейчас речь шла о Линь, да ещё и при самом Шэнь Мо.

Намикадзе Линь надула щёки.

— Какаши, ты ужасен! Как он вообще посмел так о ней отзываться!

Шэнь Мо улыбнулся:

— С точки зрения безопасности, конечно, чем слабее человек и чем меньше у него желания становиться участником клуба, тем безопаснее ему живётся. Ведь цена воскрешения будет ниже. Но, Какаши, есть ведь страдания, которые хуже самой смерти.

Причину, по которой Линь хотела стать участницей клуба, Шэнь Мо прекрасно понимал.

Она хотела помочь.

Вчера, видя, как Какаши сражался, буквально истязая себя, она не желала больше оставаться в стороне. Ведь она тоже была кунойчи, товарищем Какаши.

Одного этого желания было достаточно, чтобы покупать банки снова и снова.

Горло Какаши пересохло.

Эти слова словно намекали на нечто большее.

На вчерашнем совещании он услышал от Дзираи о «судьбе», и теперь каждое слово этого существа перед ним требовало самого пристального внимания.

— Ладно, я пришёл не ради бизнеса, — Шэнь Мо не стал развивать тему, но его улыбка стала ещё шире. — Я хочу, чтобы вы стали нашими гидами и провели нас по Конохе.

— Гидами? — Какаши на миг опешил.

Потом вспомнил: Цунадэ-сама не раз делала то же самое.

Перед ним стояло загадочное и могущественное существо. Но в большинстве случаев оно не проявляло напора. Сам Шэнь Мо говорил: «Торговец путешествий занимается не только продажами — путешествия и настроение тоже важны».

Кстати, Цунадэ-сама до сих пор находилась на совещании. Не поэтому ли он пришёл именно к нему?

— Пойдёмте.

Шэнь Мо даже не дал ему возможности отказаться.

Какаши горько усмехнулся под маской — у него и не было права отказываться.

Они даже не переоделись. Так, в домашней одежде, оба последовали за Шэнь Мо и Икар по улицам деревни.

— Не нужно так напрягаться, — сказал Шэнь Мо.

Его голос словно обладал волшебной силой, рассеивающей тревогу обоих.

И скоро они заметили: прохожие будто совершенно не видели Шэнь Мо и Икар. Когда те подходили ближе, люди просто машинально уступали дорогу, даже не осознавая этого. Зато всё внимание окружающих сосредоточилось именно на них двоих.

— Какаши, а это кто такая?

— Ой, вышла на улицу прямо в домашней одежде? Да вы смельчаки!

— Чёрт возьми, Какаши! Когда у тебя появилась такая очаровательная девушка?

— Эй-эй, если это твоя девушка, то ей уж больно мало лет!

Какаши был известным шиноби Конохи, и почти все на улице его узнавали. А для Линь это был первый выход в город после воскрешения. Да ещё и в такой простой одежде. Поэтому вопросы и шутки прохожих были вполне ожидаемы.

Осталась ещё одна глава, и снова придётся засиживаться допоздна…

(Глава окончена)
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В этот момент все взгляды вокруг были полны двусмысленного любопытства.

Какаши чувствовал себя немного растерянным.

А вот Линь, напротив, широко улыбалась и отвечала каждому приветствию. Хотя она смыла с лица боевую раскраску и теперь выглядела иначе — её никто не узнал, — сама она без труда опознала многих знакомых лиц.

Эта деревня Коноха, казавшаяся ей сначала чужой, постепенно начала накладываться на образ из воспоминаний.

И вдруг в сердце возникло ощущение: как же здорово быть живой!

Она обернулась и с благодарностью взглянула на Шэнь Мо, который, казалось, вёл непринуждённую беседу с Икаром.

Именно этот человек дал ей шанс вернуться к жизни.

Шэнь Мо заметил её взгляд.

Будто понимая, о чём она думает, он ответил лёгкой улыбкой:

— Я лишь предоставил возможность. Вернул тебя к жизни Какаши, заплатив за это цену. Хотя изначально он хотел воскресить именно Обито.

Последнюю фразу он произнёс почти машинально.

Но Намикадзе Линь не рассердилась.

— Какаши всегда такой, — сказала она, глядя на окружённого друзьями и поддразнивающими его односельчанами Какаши. Её улыбка стала ещё ярче. Внезапно она схватила его за запястье и вывела из толпы, не забыв помахать рукой назад:

— У нас ещё дела! Пойдёмте!

— Цок-цок, девушки сейчас такие смелые...

— Ещё бы!

— Кстати, Какаши с детства был очень популярен. Всё-таки сильный и красивый.

— Только не ожидал, что ему по вкусу девушки такого возраста...

Эти любопытные соседки и старожилы переглядывались с довольными улыбками. Ведь они видели, как Какаши рос, и каждый знал, сколько усилий он вложил в защиту деревни.

Естественно, все желали ему обрести своё счастье.

Однако они не знали, что их слова для одного человека звучали словно иглы, вонзающиеся в сердце.

Шэнь Мо бросил взгляд в сторону ближайшего переулка.

Там,

в тени,

пульсировала дрожащая, но мощная чакра.

Там прятался Обито.

Он стоял на возвышении, осматривая всю Коноху и решая, с чего начать расследование, когда вдруг увидел, как Какаши и Линь выходят из одной квартиры.

В тот миг, когда он увидел Намикадзе Линь,

ему показалось, что он спит.

Но, приблизившись и почувствовав знакомую чакру,

он убедился окончательно:

эта смеющаяся девушка — его Линь!

В голове всё перемешалось.

Линь тоже воскресли? Почему она живёт вместе с Какаши? Она ведь погибла от его руки! Неужели Какаши совсем не испытывает вины?

Вопросы нахлынули один за другим.

Обито готов был выбежать наружу, но, увидев улыбку Линь, замер.

Она не опровергла слухи окружающих. Её счастливая улыбка заставляла его чувствовать себя так, будто его душу то погружают в раскалённую лаву, то бросают в ледяной холод. А когда она увела Какаши за руку, в голове Обито загремело, будто тысяча колоколов зазвенели одновременно.

Почему?

Учиха Обито сдерживал свою страшную ауру, глядя на удаляющиеся силуэты. Его и без того израненное сердце снова пронзили острые шипы.

Он не понимал.

Какаши... этот человек позволил Линь умереть собственной рукой,

и всё же может спокойно смотреть ей в глаза.

Более того — она даже не сердится на него!

— Ради деревни убивать товарищей — это нормально? Даже требовать, чтобы товарищи убили тебя самого? Такой мир... никогда не принесёт Линь счастья, — прохрипел Учиха Обито, и голос его звучал так, будто он только что вышел из ада после жесточайших пыток.

Шэнь Мо услышал эти слова, полные отчаяния и ненависти,

и внутренне вздохнул.

Он устроил эту сцену лишь для того, чтобы проверить: любовь Обито к Линь — это больше жажда обладания или искреннее желание видеть её счастливой?

В первом случае Обито попытался бы похитить её. Во втором — ушёл бы молча, возможно, даже стал бы тайно охранять её.

Эти два варианта вели к совершенно разным «банкам».

Но он не ожидал,

что главной причиной ненависти Обито станет именно этот мир, где ради задания товарищи убивают друг друга.

Линь готова умереть ради деревни от руки товарища. Какаши не смог её защитить — и всё равно остаётся любимым. А он, Обито, ради Линь готов на всё: разрушить Коноху, убить учителя... но его любовь не получит признания.

В его глазах это было неправильно.

Такой мир. Такая Линь. Она снова будет ранена — рано или поздно.

Именно поэтому

Обито стремился к плану «Бесконечного Лунного Чтения», где мог бы обрести иллюзорную Линь.

Он, как и Учиха Мадара, считал реальный мир ошибкой.

Однако —

Шэнь Мо ясно видел:

в сознании Обито боролись две мысли.

Первая — продолжить реализацию «Бесконечного Лунного Чтения» и жить вечно со своей иллюзорной Линь в мире грез.

Вторая — попытаться убедить настоящую Линь, что только он, Обито, способен даровать ей истинное счастье, а Какаши — нет.

Но учитывая доброту Линь,

принять того, кто убил её учителя и нанёс тяжёлый удар деревне, она сможет лишь в том случае, если сама увидит тьму этого мира, жестокость деревни и поймёт, что ни Какаши, ни Коноха не стоят её любви.

Задача почти невыполнимая!

И всё же —!

Учиха Обито смотрел на уходящую спину Линь, на её поворот, на прощальный взмах руки.

Его Линь — та, которую он любил, — была прямо перед ним.

Иллюзия никогда не сравнится с реальностью.

Выражение лица Шэнь Мо стало слегка странным.

Выходит,

увидев воскресшую Линь, Обито не захотел ни похитить её, ни тайно охранять.

Он захотел изменить саму Линь — заставить её увидеть «истину» мира, очернить её душу и тем самым привлечь в свои объятия?

Какой же это «банк»?.. «Даосское семя демона в сердце»?

Голова болит.

Не получив ожидаемого результата, Шэнь Мо с лёгкой грустью подошёл к Линь и Какаши, которые уже ждали его впереди. Благодаря телепатии, в глазах Обито Шэнь Мо и Икар выглядели просто как пара случайных прохожих.

Со стороны казалось,

что это обычная прогулка двух парочек.

Четверо продолжали неспешно бродить по деревне. Линь, похоже, была в прекрасном настроении: то и дело заглядывала в лавки, таща за собой растерянного Какаши, то тепло здоровалась с подходившими жителями. Некоторые детишки с хитринкой наблюдали, как Какаши в замешательстве пытался что-то объяснить.

А вот настроение Шэнь Мо было не очень.

Ведь за ними следовал «лимонный дух».

Эта огромная волна зависти, ревности и горечи ощущалась даже тогда, когда Шэнь Мо полностью отключал телепатию.

Долг: 27/71. Психология Обито — это адски сложно писать T-T

(Глава окончена)
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252. Глава 252. Ты не сможешь её защитить

С точки зрения стороннего наблюдателя Шэнь Мо, Обито был одновременно жалок и ненавистен.

Жалок — потому что он, как и все слабые, тайно влюблённые в богиню, мог лишь с грустью наблюдать, как та всё ближе сходится с сильным. Он олицетворял тех самых обычных людей, которые, будучи бессильными, всё же не желали мириться со своей слабостью.

Ненавистен — потому что он не просто ненавидел самого себя за беспомощность, но из-за этого начал ненавидеть других и даже весь мир.

Однако…

Шэнь Мо было совершенно безразлично, вызывал ли Обито жалость или отвращение.

Мир никогда не делился на чёрное и белое: в глазах тысячи людей — тысяча оттенков.

В такой ситуации ему следовало заботиться только о собственных интересах.

Тем не менее…

Шэнь Мо взглянул на Линь и ясно понимал: желание Обито неосуществимо. Девушка вроде Линь, даже узнав всю жестокость мира, никогда бы не озлобилась. Даже если бы Обито убил их учителя и разрушил деревню, она, скорее всего, плакала бы и при этом улыбалась, прощая его.

Раз нельзя исполнить — значит, не стоит и пытаться.

Приняв это решение, Шэнь Мо почувствовал облегчение. В конце концов, «открывать банки», чтобы добиться девушки, — затея ненадёжная. Максимум — бутылочка перманентного зелья привязанности, и сколько тогда можно будет продать банок?

Поэтому, заметив, что четверо незаметно оказались в безлюдном месте, Шэнь Мо внезапно остановился.

— Сегодня на этом всё закончится, — сказал он.

— Не пойдём дальше? — Линь слегка расстроилась.

— Я бы с удовольствием прогулялся, но за вами уже кто-то пришёл, — с загадочной улыбкой ответил Шэнь Мо и повернул голову к одному из углов.

Оттуда, медленно выступая из искажённого пространства, появился человек в маске и одежде с чёрным фоном и алыми облаками.

Единственный глаз Обито внимательно уставился на Шэнь Мо.

Лишь в этот самый момент он осознал: этот мужчина и его спутница — вовсе не случайные прохожие. Это тот самый загадочный незнакомец из донесений. Как он мог следовать за ними всё это время и так и не заметить?

Это невозможно!

— Из Акацуки? — Какаши мгновенно загородил Линь собой, сжимая в руке сюрикэн и настороженно глядя на незнакомца.

Эта одежда. Эта маска.

Неужели…

Это тот самый злодей, о котором учитель вчера говорил на совещании — тот, кто стоял за смертью учителя и его жены?

— Это ваша собственная судьба, — произнёс Шэнь Мо, бросив последний глубокий взгляд на Какаши, после чего вместе с Икар исчез.

Они поднялись ввысь и перешли в режим наблюдения.

Икар, казалось, немного подумала, а затем протянула Шэнь Мо руки.

— Хозяин, чипсы.

— Икар… — Шэнь Мо даже опешил.

Неужели его ангельская девочка тоже начала портиться под его влиянием?

Тем не менее, он достал чипсы, а для Хидзюри добавил тарелочку сушеной рыбы.

Их исчезновение довело чувство опасности Какаши до предела.

Хуже всего было то, что перед ним стоял не участник клуба! Значит, даже «Сцена Судьбы» не поможет защитить Линь.

В это же время Обито пристально смотрел на место, где исчез Шэнь Мо.

Он понял: оценка Кисаме Хосигаки этому человеку была вовсе не преувеличением. Он действительно неизмеримо глубок.

Но, похоже, тот не собирался вмешиваться.

Помолчав, его единственный глаз переместился в сторону Какаши.

Точнее говоря — уставился на Линь!

— Ты не сможешь её защитить, — прозвучал хриплый голос из-под маски.

Зрачки Какаши резко сузились.

Действительно, этот человек пришёл именно за Линь!

В голове мгновенно пронеслось множество мыслей. Ранее Шэнь Мо говорил, что на Линь лежит кровь бесчисленных жертв и жестоких войн. Сегодня он снова упомянул: если не стать участником клуба, тебя ждёт нечто хуже смерти.

Без сомнения, оба этих почти пророческих заявления связаны с этим замаскированным человеком!

— Я не понимаю, — сказал Какаши, крепко прикрывая Линь собой. — Линь — обычная кунойчи. Какая тебе от неё польза?

Именно это его и смущало.

Если противник преследует Линь из-за её воскрешения, сейчас должны быть куда более важные цели: воскрешение Четвёртого Хокагэ, появление торговца из другого мира… Почему же он всё ещё нацелился именно на Линь?

— Тебе не нужно понимать, — ответил Обито, глядя на лицо Какаши и с трудом сдерживая ярость. Но, взглянув на Линь, он всё же удержался и хрипло продолжил:

— Ты должен знать лишь одно: ты не сможешь её защитить.

В ту же секунду его фигура стремительно рванулась вперёд, прямо на Какаши.

— Осторожно! — Какаши одной рукой обхватил Линь за талию и резко отпрыгнул назад. — Линь, крепче держись!

— Угу! — Линь энергично кивнула, обхватила его в ответ и прижалась головой к его груди.

Она прекрасно понимала: её силы здесь ни к чему. Лучшая помощь — не мешать Какаши.

Обито смотрел на эту сцену.

Гнев в нём бурлил всё сильнее.

Как он осмеливается делать вид, будто обязательно защитит Линь, если сам не смог её спасти и даже позволил ей умереть от собственной руки?

Подняв руки, он молниеносно сложил печать.

— Дзюцу дерева: «Безмолвные путы смерти»!

Из земли вырвались ветви и устремились к Какаши и Линь.

— Что за…!? — воскликнул Какаши.

Это же техника дерева Первого Хокагэ! Кровный предел!

Даже если этот человек — Учиха Мадара, откуда у него техника дерева Первого?

В это время Шэнь Мо, паря в небе, с любопытством повернулся к Икар.

— Ну что, можешь проанализировать эту технику?

В теле Обито содержалось множество клеток Сенджу Хаширамы, поэтому он и мог использовать дзюцу дерева.

Согласно законам этого мира, дзюцу дерева рождалось от сочетания воды и земли в чакре, но его истоки вели к силе Божественного Древа — недоступной обычным людям.

Глаза Икар уже засияли ярким светом. В глубине зрачков возникли таинственные руны.

«Архетип: Анализ».

Она анализировала не только потоки чакры, но и саму суть клеток Хаширамы.

Судя по всему, задача оказалась сложнее, чем ожидал Шэнь Мо.

Но что, если подключить систему?

Он открыл интерфейс. Чтобы полностью освоить дзюцу дерева как навык, требовалось около трёх миллионов очков обмена. Однако для того, чтобы помочь Икар проанализировать суть этой силы, нужно было уже более четырёх миллионов.

Получение силы и её анализ — действительно разные вещи?

Шэнь Мо, кажется, начал понимать: бесплатных подарков в этом мире не бывает.

Он сразу оформил покупку.

Мгновенно огромный поток информации, ранее не поддававшийся анализу, хлынул в сознание Икар.

Вода и земля в её чакре, под действием неких законов, породили новую силу.

Это была не просто техника дерева.

Это была сила самой жизни.

Шэнь Мо почувствовал: в Икар вдруг появилось нечто, чего раньше не было. Будто бы одушевлённая кукла в одно мгновение стала живым, плотью и кровью сотворённым существом.

(Глава окончена)
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253. Глава 253. Обменяю информацию на неё

Это было лишь изменение на уровне ощущений.

Форма осталась прежней, состав — тот же, но всё же он почувствовал нечто иное.

Не удержавшись, он протянул руку, слегка сжал её пальцы, коснулся щёк.

Действительно, всё изменилось.

Хотя тактильные ощущения остались прежними, раньше её тело казалось безжизненным, словно мёртвый предмет. А теперь будто бы источало бурлящую жизненную силу — всё в нём дышало энергией и живостью.

Конечно, это также было связано с возросшей мощью Шэнь Мо. В прежние времена разницы, скорее всего, и не было бы заметно.

— Хозяин? — Икар тоже почувствовала перемены в себе.

— Это к лучшему, — сказал Шэнь Мо и применил «Расследование».

Как он и предполагал, сознание и сила Икар начали распространяться по всему её телу, а не скапливаться лишь в ядре. Из-за этого её тело постепенно, почти незаметно, начало меняться — подобно тому, как растёт человек.

Это и есть проявление жизни.

С точки зрения восприятия Шэнь Мо гораздо больше нравилась нынешняя Икар.

В этот самый момент снизу раздался испуганный возглас Линь.

Шэнь Мо опустил взгляд и увидел, что за это короткое время Какаши и Линь уже были крепко стянуты ветвями деревьев.

Неужели проигрывают?

Впрочем, сила Обито действительно велика: помимо Мангекё Шарингана, клетки Сенджу Хаширамы давали ему огромный запас чакры и невероятную способность к регенерации.

А вот у Какаши даже перерождения ещё не было, да и он всё время отвлекался на защиту Линь, думая лишь о том, чтобы отступить как можно скорее, и вовсе не хотел ввязываться в бой.

— Я же говорил, ты не сможешь её защитить, — шаг за шагом приближался Обито, с трудом сдерживаясь, чтобы не добавить: «Точно так же, как в тот раз».

Он немного боялся.

Боялся, что Линь догадается — перед ней стоит сам Обито.

Однако Линь даже не смотрела на него. Из-за того, что их плотно связало, её тело почти прижималось к Какаши, но даже сейчас она с тревогой смотрела только на него, совершенно не беспокоясь о собственной участи.

Обито сжал кулаки.

Изначально он хотел увести Линь и, выдав себя за Учиху Мадару, раскрыть ей истинную тьму мира и её родной деревни.

Но теперь передумал.

Сначала он заставит Линь увидеть настоящую суть Какаши.

— Если хочешь спасти её — преследуй меня! — Обито резко развёл руки, и деревья грубо разделили их. Затем он подхватил Линь, бросил последний взгляд на Какаши и стремительно скрылся вдали.

— Линь!.. — глаза Какаши широко распахнулись.

Почти мгновенно он активировал все запретные техники сразу.

Изо рта, носа и глаз хлынула кровь, мышцы вздулись, чакра закипела, и ужасающая энергия буквально разорвала все деревянные оковы.

Затем он рванул вслед за похитителем Линь с максимальной скоростью, на которую был способен.

Он недооценил древесные техники.

К тому же, опасаясь, что его неконтролируемая сила и бой могут ранить Линь, он до сих пор не использовал запретные техники из банки.

Но…

он ни за что не простит себе, если снова увидит, как Линь страдает у него на глазах.

Именно для предотвращения подобного он и выбрал серию запретных техник!

— Это господин Какаши?

— Враги вторглись!

— Чёрт, не догнать!

— Быстрее сообщите Хокаге!

Патрульные ниндзя на границе быстро заметили их, но ни Какаши, использовавший запретные техники и выпустивший всю свою мощь, ни Обито, игнорирующий повреждения тела и поддерживающий активированное состояние «оживления тела» для постоянного применения техники мгновенного перемещения, уже давно находились на совершенно ином уровне.

Даже те, кто пытался преградить путь Обито, были жестоко пронзены колючими лианами.

Шэнь Мо, читая мысли, понимал: Обито искал место, где их никто не потревожит, чтобы спокойно «разобраться» с Какаши.

Иначе он бы просто применил пространственно-временную технику и легко скрылся.

Менее чем за десять секунд оба, уже находившиеся на краю деревни, вырвались за её пределы.

Всё произошло слишком быстро.

В этот момент Минато Намикадзе всё ещё заседал в совещательной комнате и даже не получил известия.

Обито бежал впереди с Линь на руках, Какаши преследовал сзади, но в сердце Обито не было и тени радости: взгляд Линь неотрывно следил за израненным Какаши, она крепко стиснула губы, и тревога с чувством вины в её глазах никак не удавалась скрыть.

Обито вдруг почувствовал, будто сам помогает укрепить связь между Какаши и Линь.

Чёрт!

Решив, что расстояние достаточно, Обито резко остановился. Из земли вырвались бесчисленные ветви и обвили Линь, удерживая её на месте.

— Отпусти Линь! — остановился и Какаши, но не осмеливался двинуться с места.

Он видел: на деревьях, стягивающих Линь, выросли острые шипы.

— Так это та сила, что ты получил от того мужчины? — Обито с явным презрением смотрел на бушующую ауру Какаши. — Получить такую мощь за короткое время… но что это вообще меняет?

До этого он уже сталкивался с силой Кисаме Хосигаки — тоже крайне опасной.

Похоже, эта «сила, исполняющая желания», — всего лишь некое тайное запретное искусство, пусть даже и из другого мира. В любом случае, оно далеко не так чудесно, как представлялось.

— Ты нарочно выманил меня наружу. Зачем? — пристально вглядывался Какаши в фигуру в маске.

Сейчас он уже ничем не напоминал того мягкого и спокойного юношу — ни внешностью, ни аурой.

Лишь во взгляде сохранилась доля рассудка.

И именно это Обито ненавидел больше всего.

Разве можно заслужить любовь Линь, не имея решимости отдать за неё всё?

— Цель? — Обито раскинул руки и хрипло произнёс: — Отдай мне ВСЮ информацию о Конохе! Всё, что касается того загадочного мужчины, особенности способностей, полученных каждым из банок, серии и количество открытых банок! А также способ воскрешения Минато Намикадзе! Выложи всё целиком — или смотри, как эта девчонка умрёт!

Согласно словам Кисаме Хосигаки, он требовал почти самые важные секреты Конохи.

Если они станут достоянием общественности, это нанесёт деревне тяжелейший удар.

Но сейчас Обито было всё равно.

Он хотел, чтобы Линь увидела: для Какаши товарищи значат меньше, чем деревня… или даже задание.

Потому что раньше Какаши именно так и поступал.

— Хорошо! — без малейшего колебания ответил Какаши.

— o_O???

— Какаши, нельзя говорить! — заволновалась Линь и даже забыла об угрожающих ей шипах. — Не обращай на меня внимания! Но береги себя!

Линь прекрасно понимала: этот противник — не участник клуба, и они не на Арене Судьбы. Если Какаши погибнет, воскресить его будет крайне сложно.

А вот её… даже если умрёт, хватит одной монеты воскрешения начального уровня.


Глава 254
254. Глава 254. Ты когда-нибудь чувствовал бессилие?

Её слова прозвучали в ушах ничего не знавшего Обито крайне резко.

Ради Какаши!

Ей совершенно наплевать на собственную жизнь.

Даже пережив смерть однажды, Линь так и не изменила своей доброты. Но мир оказался недостоин этой доброты — а Какаши, из-за которого она погибла в прошлый раз, ещё более недостоин!

Обито принял решение: он спасёт Линь по-настоящему!

И в этот самый момент —

— Линь! — воскликнул Какаши в ужасе.

— Что?! —

Обито резко обернулся и увидел, как Линь запрокинула голову и со всей силы врезала висок в острые шипы, направленные на неё.

Это был акт самоубийства без малейших колебаний!

Глаза Обито распахнулись от ужаса. Та самая сцена из прошлого будто вновь возникла перед его взором.

Неужели на этот раз…

Линь хочет умереть именно от его руки?

Почти инстинктивно он резко убрал все шипы.

Отличный шанс!

Какаши решил, что масочный мужчина просто не хочет терять заложницу и тем самым лишиться возможности получить информацию. Это не помешало ему мгновенно воспользоваться моментом: его левый глаз, давно превратившийся в Мангекё Шаринган, резко заработал.

Он исказил пространство, чтобы разорвать деревянные путы, сковывавшие Линь.

Тело девушки рухнуло вниз.

Какаши уже был готов — он ринулся вперёд на Обито, высвобождая всю мощь, полученную через запретную технику, без малейшего сомнения.

— Линь, беги! — крикнул он.

Линь бросила на него последний взгляд и стремительно скрылась.

Хотя она считала, что ей лучше умереть, чем заставлять Какаши сражаться,

но…

она прекрасно понимала: переубедить его невозможно. Единственное, что она могла сделать, — уйти, чтобы не стать обузой.

В этот миг желание Линь обрести силу стало сильнее, чем когда-либо прежде.

Шэнь Мо, наблюдавший за ней с небес, невольно улыбнулся.

Именно для таких обычных ниндзя, как Линь, и существовали подземелья с монстрами — они давали возможность стать сильнее через банки. Эти подземелья создавались не для сильных.

Но торопиться не стоило.

Шэнь Мо снова перевёл взгляд на битву между Какаши и Обито.

Перед яростной атакой Какаши Обито лишь уклонялся.

Он всё ещё находился под гнётом страха — ведь чуть не стал причиной смерти Линь. Он никогда бы себе этого не простил, если бы причинил ей хоть малейший вред. Но он и представить не мог, что Линь окажется настолько решительной —

что без единого слова предпочтёт покончить с собой.

Именно поэтому он не стал преследовать убегающую Линь.

А вдруг, стоит ему только заговорить, как она тут же совершит самоубийство прямо у него на глазах?

От одной только мысли об этом Обито пробрало холодом.

Именно в эту секунду рассеянности —

Бум!

Какаши со всей силы врезал ему кулаком в живот. Под мощнейшим ударом тело Обито закрутилось в воздухе и с грохотом врезалось в ствол дерева.

— Отвлекаться во время боя? Ты слишком меня недооцениваешь, — сказал Какаши. Его одежда уже разорвалась от бушующей в теле силы, обнажив мышцы, набухшие жилами.

Даже несмотря на мучительные побочные эффекты запретной техники, его взгляд оставался ясным.

Линь, скорее всего, уже далеко. Эта мысль немного успокоила его. Хотя он не знал, есть ли у этого парня сообщники, у Какаши было сильное предчувствие:

этот человек — самая большая угроза для Линь!

— Кхе-кхе…

Обито кашлянул пару раз и поднялся на ноги.

Какаши удивился.

Он точно знал: его удар наверняка повредил внутренние органы противника.

Неужели это регенерация через Дзюцу Дерева?

Этот враг оказался куда опаснее, чем он ожидал. Неужели он действительно пришёл за информацией о Конохе?

— Говорят, ты называешь себя Учихой Мадарой, — произнёс Какаши, проглотив лечебное зелье. — Если бы ты и правда был тем великим человеком, разве твоя сила была бы столь слаба? И разве владел бы ты Дзюцу Дерева?

Хотя он прекрасно понимал: самое худшее, что он мог сейчас сделать, — затягивать бой, ведь запретная техника быстро истощает его.

Но сейчас ему нужно было выиграть время.

Дождаться, пока учитель и другие ниндзя из Конохи подоспеют.

Этот человек стоял за Хвостатым Демоном двенадцать лет назад. Из-за него погибли учитель и его жена, пали десятки ниндзя Конохи…

Какаши твёрдо решил:

этого человека нельзя отпускать ни при каких обстоятельствах!

— Какаши…

Обито посмотрел на своего противника и внезапно нашёл новый выход.

Если нужно остановить Линь от самоубийства,

то ключ — именно этот человек перед ним.

Если взять его в заложники, Линь, возможно, пожертвует всем — даже собственной жизнью.

Чёрт! Как же это бесит!

Взгляд Обито стал острым, как клинок. Он хрипло продолжил:

— Ты… когда-нибудь чувствовал собственное бессилие?

Какаши тоже почувствовал неладное. Чакра противника вдруг вспыхнула, и на него обрушилось гораздо более сильное давление, чем раньше. Непонятно почему, но цель этого человека внезапно сместилась — теперь он смотрел именно на него.

Но Какаши не собирался отступать перед врагом.

— Конечно, — медленно вдохнул он и вытащил из-за спины короткий клинок. — Но с того момента я поклялся больше никогда не быть таким бессильным.

— И ты всерьёз полагаешь, что эта жалкая сила, полученная из смешных банок, способна что-то изменить? — голос Учихи Обито, игравшего роль Мадары, звучал полным уверенности и надменности.

Он старался передать хотя бы отголосок величия легендарного Учихи.

Под маской лицо Какаши явственно улыбалось.

Он резко вонзил клинок себе в руку!

— Сейчас мне жаль лишь одного, — прорычал он сквозь боль, — что я купил недостаточно банок!

Если бы он не колебался, не раздумывал, стоит ли получать предмет, определяющий судьбу, из серии «Запретное»,

сегодня всё было бы иначе.

Линь снова оказалась в опасности.

Поэтому его сожаление было искренним.

Его рука тут же преобразилась в драконью лапу. Какаши рванул вперёд на масочного мужчину, выпуская изо рта раскалённое пламя и одновременно с размаху врезая кулаком в его лицо.

Он хотел увидеть: действительно ли под этой маской скрывается Учиха Мадара!

Однако —

ни пламя, ни кулак не встретили никакого сопротивления. Они прошли сквозь тело противника, будто тот был призраком. Никакого ощущения удара по плоти.

Что за…!?

Какаши в изумлении обернулся.

Обито протянул правую руку.

— «Больше никогда не быть бессильным»? — На его пальцах один за другим вспыхнули языки пламени, громко ревя. Затем он резко припечатал ладонь к земле. — Сейчас ты узнаешь, что такое настоящее отчаяние!

Огненный массив Учиха!

Кубический барьер, пропитанный адским пламенем, мгновенно окружил всё пространство вокруг. Деревья, оказавшиеся рядом с границей барьера, почти мгновенно обратились в пепел.

Этот барьер,

усиливающий адский огонь через землю как проводник, не смогли бы пробить даже хвостатые звери.

Для нынешнего уровня Какаши, по мнению Обито,

это и вправду была сфера абсолютного отчаяния.

Какаши тоже почувствовал угрозу.

Он ещё не понял, как работает та странная способность, позволившая его атаке проходить сквозь тело противника, но этот, казалось бы, утраченный секретный барьер клана Учиха явно предназначался для того, чтобы не дать ему сбежать.


Глава 255
255. Глава 255. Он достал ту самую карту

Какаши смотрел на мужчину в маске, медленно поворачивающегося к нему.

Он понимал: попытки бежать теперь бесполезны. Оставалось лишь держаться до прибытия подкрепления.

— Если ты и правда Учиха Мадара, — медленно произнёс Какаши, — то устранить меня для тебя — дело одного мгновения. Так почему же ты боишься, что я сбегу?

— Хочешь выведать обо мне побольше?

Обито, будто прочитав его мысли, не собирался уклоняться от ответа. Он небрежно сказал:

— В этом нет ничего странного. Битва с Сенджу Хаширамой оставила меня тяжело раненым. То, что ты видишь перед собой сейчас, — всего лишь оболочка, почти лишённая силы. Но даже её хватит, чтобы заставить тебя почувствовать отчаяние.

Обито был абсолютно уверен в своей мощи.

Ещё десять лет назад он уже мог справиться с Хокаге, не говоря уже о нынешнем времени. Даже Пейн был для него ничем. Можно сказать, что хотя он и не способен совершить всё, что пожелает, в этом мире уже никто не может ему помешать.

Ну… разве что тот загадочный торговец.

Какаши услышал в голосе противника эту уверенность.

«Оболочка без силы? И всё равно легко одолеет меня?»

Он пристально вгляделся в фигуру перед собой и осторожно спросил:

— Допустим, это правда. Но ведь ты сам испытал настоящее отчаяние? Его тебе подарил Первый Хокагэ?

— Нет, — прохрипел Обито, и в его голосе звучала безграничная ненависть. — Отчаяние мне подарил весь этот мир!

Он резко хлопнул в ладоши.

— Дзюцу Дерева: Адский хаос!

Из земли начали расти деревья, покрытые колючими шипами, закручиваясь спиралями и устремляясь к Какаши в замкнутом пространстве.

Плохо!

Какаши мгновенно поднял свою голову дракона и выпустил из неё поток раскалённого пламени, пытаясь сжечь колючие деревья. В таком ограниченном пространстве укрыться было невозможно. Острые и густые шипы легко пронзили бы любого, разорвав на части.

Какаши даже представить не мог, какое адское зрелище развернулось бы, если бы эта техника была применена среди толпы.

«Неужели он хочет убить меня? — мелькнуло у него в голове. — Разве он больше не нуждается в информации?»

Сопротивляться становилось всё труднее. Использование «головы дракона» требовало огромного количества чакры. После боя с Роши запасов зелья восстановления чакры у него не было — всё давно исчерпано.

А Дзюцу Дерева считалось сильнейшим кровным пределом!

Даже частично сожжённые деревья продолжали расти, заполняя пространство и вытесняя Какаши всё дальше назад. Вскоре его спина коснулась горячей поверхности барьера.

Если отступать дальше, его либо пронзят шипы, либо сожгут стены барьера дотла.

— Хватит бессмысленного сопротивления, — холодно произнёс Обито, глядя на бывшего товарища. — В этом мире ни ты, ни я не можем остановить надвигающееся отчаяние.

Он ненавидел Какаши за то, что тот получил любовь Линь. И за то, что не сумел её защитить.

Он не собирался убивать Какаши — он хотел лишь наблюдать, как тот постепенно погружается в безысходность.

* * *

В Конохе, где всю ночь длилось совещание, наконец получили тревожное сообщение.

— Тайный человек в маске с вихревым узором похитил девушку, а Какаши последовал за ним?

Все были потрясены.

Минато Намикадзе тут же вскочил:

— Совещание временно прекращается! Я отправляюсь на подмогу!

— Я тоже! — резко поднялась Цунадэ.

Не только она — все готовы были броситься следом.

— Подождите! — остановила их Цунаде Комацу. — Какаши последовал за ним, а не активировал Арину Судьбы, чтобы задержать нарушителя. Значит, нарушитель — не участник клуба. Возможно, это отвлекающий манёвр, чтобы рассеять наши силы.

— Верно, — кивнул другой старейшина. — Хокагэ владеет техникой «Летящий гром». Пусть идёт один. В зависимости от ситуации он сможет вернуться и перебросить подкрепление. Остальные должны охранять деревню.

— Хорошо, я справлюсь один, — кивнул Минато.

— Но… — начала Цунадэ.

Однако Минато уже исчез.

Она сжала кулаки.

Мужчина в маске с вихревым узором… Если то, что рассказал Минато прошлой ночью, — правда, то именно он стоит за нападением Девятихвостого более десяти лет назад. Против такого врага неперерождённый Какаши вряд ли устоит.

— Чёрт возьми! — Цунадэ со злостью ударила кулаком по столу.

Остальные понимали её чувства.

Дзирая тяжело вздохнул. Положение деревни становилось всё опаснее.

Шэнь Мо тоже заметил, как исчез Минато.

Несмотря на его невероятную скорость, по текущей ситуации было ясно: он опоздает.

Разве что…

Какаши воспользуется своим козырем.

А тем временем Обито по-прежнему холодно наблюдал за отчаянными попытками Какаши выстоять.

— «Открой банку — и желание исполнится», — насмешливо произнёс он, словно мстя. — Это всего лишь ложь. Даже если ты и получил эту жалкую силу, разве ты смог что-то изменить? Твой учитель не сумел спасти любимую женщину и не смог предотвратить гибель своей деревни!

Какаши вовсе не слушал, что несёт мужчина в маске.

Он смутно ощущал боль, скрытую за этими словами.

Но…

Он помнил слова Шэнь Мо:

«Когда судьба давит на тебя, у тебя есть два пути: принять её или схватить шанс и изменить».

И этот шанс — банки!

— Ты хочешь заставить меня отчаяться? — решительно сказал Какаши. — Тогда смотри во все глаза на моё безумие и отчаяние!

— О? — Обито удивился.

Даже его атака на миг замедлилась.

Он не ожидал таких слов от Какаши.

Ещё одна причина, по которой Обито презирал Какаши, — тот, пережив самоубийство отца и гибель товарищей, всё равно продолжал жить спокойно.

Неужели всё это время он просто сдерживал в себе ненависть и боль, и теперь вот-вот достиг предела?

Сегодня Обито вдруг осознал: за эти годы он перестал понимать своего бывшего друга.

— Любопытно, — протянул он, раскинув руки, будто обнимая воздух. — Покажи же мне, насколько твоё безумие и отчаяние могут сравниться с моими.

Какаши уже нечего было терять.

Он достал ту самую карту!

— Вышедший из-под контроля Репликационный Глаз.

(Глава окончена)


Глава 256
256. Глава 256. Это отчаяние выше твоего

Для Какаши, открывшего все банки второго уровня, карта в руках была почти самым мощным артефактом.

После её использования он терял рассудок и безумно уничтожал всё на свете — пока действие не прекращалось или пока сам не погибал.

Когда он вытянул эту карту, Шэнь Мо внёс соответствующие образы прямо в его сознание.

Это было поистине невообразимое отчаяние — будто демон, рождённый исключительно для разрушения мира.

Если бы был выбор, Какаши действительно не стал бы её использовать.

— Что с тобой? — Обито раскинул руки и повысил голос. — Разве ты не собирался показать мне своё отчаяние?

Какаши стал серьёзен. Он уставился на мужчину в маске, и в глубине глаз мелькнула ярость.

— Не волнуйся, моё отчаяние непременно выше твоего!

Больше не колеблясь, он немедленно активировал карту в своём сознании.

В тот же миг его глаза залились красным светом, выражение лица исказилось ужасом, словно он увидел нечто невероятно страшное. В разум грубо ворвалось никогда прежде не испытанное чувство — хаос, жажда убийства, неукротимое стремление к разрушению.

Что ещё страшнее — он ощущал, что сознание ещё не покинуло его полностью, но тело уже не подчинялось. Словно в него вселился другой демон, который даже пытался проникнуть в его разум!

«Твоё отчаяние выше моего? Да ты наглец», — с презрением подумал Обито. Он решил, что Какаши просто бросает пустые слова.

В тот день, когда умерла та добрая девушка, его мир рухнул окончательно.

А Какаши? Он вернулся в свою деревню, продолжил быть гением, и его жизнь вообще ничуть не изменилась.

И это называется отчаянием?

— Всё теперь безразлично, — вдруг прозвучал глухой голос Какаши.

— А? — Обито нахмурился.

От одних этих слов он почувствовал, что что-то пошло не так.

Перед ним Какаши опустил голову. В его сознании одна за другой вспыхивали картины невыносимой боли: смерть отца, гибель Обито, последний взгляд Линь, тела учителя и его жены, лежащие в лужах крови.

— А-а-а… — Какаши раскрыл рот, издавая бессмысленные звуки, и схватился за голову, будто испытывая невероятную боль.

Обито с тревогой и недоумением наблюдал за ним. Он уже чувствовал, как чакра и аура Какаши начали сходить с ума.

Что происходит с этим парнем?

— А-а-а-а!!!

С последним рёвом терпение Какаши, казалось, достигло предела, и последняя струна в его душе лопнула.

В его глазах, горящих красным, возник сложный пятиконечный узор. Вокруг тела один за другим начали проявляться голубые магические круги. Земля задрожала. В воздухе распространилась ужасающая энергия.

Обито заметил глаза Какаши. Он не знал, что это за глаза, но точно не Шаринган! Они источали безумие и ярость, которые невозможно было выдержать взгляду.

Наконец тело Какаши медленно поднялось в воздух. Он раскинул руки, будто обнимая землю. Его верхняя одежда и маска разорвались под напором этой страшной силы.

Под маской, скрывавшей лицо от всех, оказалось красивое, но сейчас искажённое радостной и безумной улыбкой.

— Ха-ха! Ха-ха-ха-ха!

Плечи и руки Какаши дрожали, а его смех сотрясал воздух.

— Какаши, что с тобой происходит?! — Обито был потрясён. — Что это за глаза? Это тоже сила из банки?

Смех Какаши постепенно стих. Он парил в сиянии голубых магических кругов, всё ещё с той странной улыбкой на лице. Его белый головной убор давно разлетелся, а седые волосы развевались в бешеном вихре.

Его взгляд, пронизанный красным светом, упал на мужчину перед ним, и из уст вырвался подавленный, леденящий душу голос:

— Все в этом мире умрут, но это уже неважно. Суть силы — разрушение, убийство, сокрушение. Так освободи же свою ненависть без всяких ограничений и обрати этот мир в пепел вместе с собой.

Шэнь Мо, наблюдавший сверху, едва заметно улыбнулся.

Репликационный Глаз, полученный Какаши, был специально подготовленным им джекпотом. С учётом текущего пула наград такой предмет невозможно было вытянуть из банки второго уровня — его ценность уже приближалась к синему редкому рангу.

И главное — это разовая сила с ценой и риском. Пользователь будет заменён второй личностью с демонической сущностью.

За те же очки обмена можно купить постоянный одноразовый навык или запретную силу, действующую всего несколько минут, — эффект будет кардинально разным.

— Ты всё ещё сохранил свой рассудок?

Выражение лица Обито за маской менялось снова и снова. Он думал, что это нечто вроде выхода хвостатого зверя из-под контроля, но не ожидал, что у Какаши останется собственное сознание.

Неужели этот парень каким-то образом пробудил свою тёмную сторону? И это тоже способность из банки?

Но —!

— В любом случае, тебе меня не победить! — повысил голос Обито и начал стремительно формировать печати. — Потому что моя тьма выше твоей!

Его левый глаз — Мангекё Шаринган — исказил пространство вокруг, и изо рта вырвался огромный огненный змей. Вращаясь и усиленный бурей пространства, он с ужасающей скоростью устремился к зависшему в воздухе Какаши!

Это и есть Катон: «Бурный Огненный Вихрь»!

— Анализ существования: отмена!

Из уст Какаши вырвался ледяной голос. Красная молния ударила в огненного змея, и в мгновение ока пламя рассеялось, будто его и не было.

— Что?!

Обито невольно вскрикнул. Он и не надеялся, что эта техника сможет одолеть противника, но такой способ ответа был слишком странным. Как он вообще смог аннулировать его технику?

— Ныне Я — не то существо, которое может оскорблять такая мелочь, как ты.

Голос Какаши был лишён всяких эмоций, но в сочетании с его радостной и зверской улыбкой вызывал мурашки.

Он протянул руку к Обито. Огромные магические круги начали расширяться кольцами вокруг него, создавая странную, завораживающую красоту.

— Умри, червь.

Красная молния с невероятной скоростью понеслась к Обито.

— Хм! Пусть я и не понимаю, что с тобой происходит, но думаешь, этого хватит, чтобы убить меня?

Обито чувствовал трудности, но не паниковал. Его способность становиться нематериальным делала его непобедимым. Любая атака не могла причинить вреда его телу, ведь оно находилось в другом пространстве.

И, похоже, так оно и было.

Красная молния прошла сквозь его тело и ударила в землю. Под взглядом удивлённого Обито огромный участок почвы превратился в пыль и исчез.

Это напоминало Дотон.

— Анализ существования.

Какаши снова протянул руку.

(Глава окончена)
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257. Глава 257. Жестокий столкнулся с ещё более жестоким

На этот раз атака не последовала так быстро, как прежде.

Она на мгновение замерла.

— Анализ? — поднял голову Обито. — Ты хочешь проанализировать силу пространственно-временного ниндзюцу? Да ты просто глупец!

Он совершенно не волновался.

Это пространственно-временное ниндзюцу исходило из кровного предела, передавалось по крови и принадлежало лишь тому, кто им обладал. Даже легендарный Сикодо Сэннин не смог бы овладеть такой силой.

— Отменяю!

Голос Какаши вдруг зазвучал почти радостно.

Красная молния вновь устремилась к Обито.

В тот самый момент, когда Какаши произнёс эти два слова, Обито почти инстинктивно сместился в сторону.

На этот раз атака попала ему в руку.

И затем —

прошла сквозь неё, вновь раскрошив землю.

— Что за ерунда, — поднял руки Обито. — Я уж думал, ты действительно можешь отменить моё ниндзюцу, но, оказывается, это были лишь пустые слова. Какаши, ты…

Обито внезапно замолчал.

Его зрачки сузились.

Правая рука, в которую только что попали, начала рассыпаться в прах — сначала пальцы, затем ладонь, запястье, предплечье — всё стремительно распространялось вверх по руке. Боль отсутствовала, но ощущение потери было осязаемым.

— Что происходит?! — закричал Обито в ужасе, охваченный страхом перед неизвестным.

Как такое возможно?

Ведь это же пространственно-временное ниндзюцу! Его рука уже была перемещена в другое измерение до того, как противник нанёс удар.

Почему так вышло?

С самого начала боя Обито впервые потерял самообладание. Его ниндзюцу Мангекё Шарингана было его главным козырем. Без него, с его посредственным Дзюцу Дерева, он ничего не добьётся.

Но самое страшное —

он совершенно не понимал происходящего!

Что вообще творится?

Разрушение уже почти достигло плеча. Обито выхватил сюрикэн из второй руки и отсёк себе всю конечность.

Но этого оказалось недостаточно.

Он резко поднял пальцы:

— Катон: Гокафудзюцу!

Изо рта вырвался огненный шар, направленный прямо на отрубленную руку.

В воздухе распространился запах гари.

Лоб Обито покрылся потом.

— Ха-ха-ха! Ха-ха-ха-ха-ха!

Какаши разразился диким, зловещим хохотом.

Он раскинул руки.

Над его ладонями, под ногами, над головой одна за другой возникали синие магические печати — их становилось всё больше и больше, плотнее и плотнее. Вместе с искажённым смехом ужасающая аура наполнила всё пространство.

— Ползи, ничтожная мошка! Неужели ты думал, что жалкое пространство сможет остановить меня? Уничтожайтесь! Всё должно быть уничтожено! Только пустота, только тьма — вот истина всего сущего!

Вместе с этими словами, похожими скорее на приговор, чем на шёпот,

вокруг него всё ярче вспыхивало багровое сияние.

— Плохо, очень плохо…

Холодный пот стекал по лицу Обито. Он стиснул зубы и резко отпрыгнул назад.

Со времён смерти Линь

он никогда ещё не чувствовал себя так беспомощно.

Но ситуация действительно была ужасной.

Даже рассеянная сила уже начала разрушать всё вокруг: деревья, камни — всё обращалось в прах под действием красных молний. Его барьер продержался совсем недолго.

Даже свет, казалось, поглощался этой силой. Всё вокруг потемнело.

— Чёрт! Проклятье! — Обито едва сдерживал желание выругаться.

Даже убегая на максимальной скорости, он не мог избавиться от ощущения неминуемой смерти.

Толстый, как человек, красный луч обрушился прямо перед ним.

Без единого звука.

Просто образовалась идеально ровная, огромная пустота.

Чёрт возьми!

Обито побежал ещё быстрее. Внезапно он осознал:

он, возможно, слишком недооценил ту банку.

Мир иной реальности!

Такую силу, о которой он даже не слышал, может дать только иной мир!

Подожди —

Обито чуть повернул голову. Какаши не преследовал его, но продолжал безудержно крушить всё вокруг. Несмотря на страх, Обито невольно остановился.

Его осенила ужасающая мысль.

Неужели такое состояние Какаши продлится долго?

— Разрушайтесь! Ха-ха-ха! Уничтожайтесь! Всё обратится в ничто! Ха-ха-ха!

Смех, перемешанный с безумными криками, эхом разносился по небу. За считаные мгновения вся местность превратилась в пустыню. Обито сглотнул. Если даже его пространственно-временное ниндзюцу Мангекё Шарингана можно отменить, кто тогда сможет остановить его?

Неужели…

мир действительно погибнет?

Даже у Обито по спине пробежал холодок.

Он хотел лишь наложить гендзюцу, но не собирался уничтожать всё.

Тем более что…

в этом мире теперь есть Линь.

— Надо его остановить! Чёрт возьми!

Обито с яростью ударил кулаком по ближайшему дереву, чувствуя, будто вот-вот выплюнет кровь.

Шэнь Мо, наблюдавший сверху, тоже не удержался и покачал головой.

Жестокий встретил ещё более жестокого — тут и не суйся.

Правда, Обито просто недостаточно информирован.

К тому же, раз его пространственно-временное ниндзюцу Мангекё Шарингана оказалось бесполезным, он перешёл от пренебрежения к чрезмерной тревоге.

На самом деле

Какаши вовсе не «анализировал».

Просто эта способность по своей природе разрушает энергию. Всё ниндзюцу в этом мире основано на циркуляции чакры. Достаточно немного нарушить её поток — и остаточная сила легко разрушит тело Обито, совершенно лишённое защиты.

Если бы у него было чуть больше времени,

он, возможно, и победил бы.

Но времени у него не осталось.

Шэнь Мо взглянул вдаль.

Жёлтая молния вспыхнула на горизонте.

Минато Намикадзе появился неподалёку от Обито.

Увидев безудержно смеющегося и крушащего всё вокруг Какаши, похожего на демона, Минато, хоть и был поражён и обеспокоен, не воспринял ситуацию так мрачно, как Обито.

Потому что он знал:

Какаши не покупал банку третьего уровня. А предметы из банки второго уровня, какими бы мощными они ни были, вряд ли способны уничтожить весь мир.

Взгляд Минато переместился на человека в маске.

Он достал своё благородное оружие.

— Не ожидал, что снова тебя встречу. На этот раз ты не уйдёшь так легко.

— Эй-эй, — Обито посмотрел на своего учителя. Хотя он и удивился его воскрешению, он не удержался и указал на Какаши: — Разве сейчас не там ситуация гораздо серьёзнее?

Серьёзнее?

Минато бросил взгляд на его пустой рукав.

Пощупал значок у себя в кармане — тот не подавал никаких признаков жизни.

Он прищурился.

Ему показалось, что он уже догадался, в чём дело.

(Глава окончена)
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258. Глава 258. Всего лишь мгновение

Как ниндзя-убийца, Минато Намикадзе обладал исключительно высокими аналитическими способностями и стратегическим мышлением.

Уже по одной лишь картине перед ним он сделал немало выводов.

Во-первых, этот маскированный мужчина с умением фазового смещения, похоже, не в состоянии противостоять нынешней силе Какаши.

Доказательством тому — его оторванная рука.

Во-вторых, он совершенно не понимает сути банок и не может осознать текущее состояние Какаши, а потому испытывает тревогу.

Тот факт, что он не скрылся бегством, служит подтверждением этому.

В таком случае…

Минато осторожно произнёс:

— Ты, вероятно, не знаешь, что означает использование Какаши этой способности. Я один не смогу его остановить. Единственный шанс — если мы объединим усилия.

— Объединим усилия?

Обито не ожидал таких слов от Минато.

— Ты готов сотрудничать со своим заклятым врагом, убийцей твоей жены?

Этот человек не только убил его учителя и жену учителя, но и многих других ниндзя из Конохи.

Судя по тому, как Обито знал своего учителя, он сам без сомнения относился к числу тех, кого необходимо уничтожить любой ценой.

«Золотая Вспышка».

Это прозвище было выковано на костях бесчисленных врагов.

— Не пойми меня неправильно, — Минато слегка сжал кулаки, его лицо стало суровым, и он не скрывал своей убийственной решимости. — Конечно, я никогда не прощу тебя. Но если мы не остановим Какаши, последствия будут катастрофическими.

На теле этого маскированного всё ещё оставался след, оставленный Минато в ночь нападения Девятихвостого.

Однако это позволяло лишь подтвердить его личность.

Благодаря способности фазового смещения у Минато не было уверенности в победе над ним без подходящего момента.

Но если противник недооценивает ситуацию и чрезмерно опасается нынешнего состояния Какаши из-за недостатка информации, тогда, возможно, появится шанс!

Всего лишь одно мгновение — и этого будет достаточно.

— Катастрофические, говоришь?

Обито взглянул на убийственный взгляд Минато, а затем перевёл глаза на Какаши.

В конце концов, страх перед Какаши оказался сильнее.

— Хорошо, сотрудничаем, — сказал он.

— Как только с Какаши всё будет в порядке, я немедленно разделаюсь с тобой, — добавил Минато, чтобы ещё больше запутать противника.

— Хмф! Если у тебя действительно хватит на это сил, — холодно фыркнул Обито, окончательно развеяв свои сомнения, и спросил, глядя на Какаши: — Что за сила у этого парня? Он будто бы всё ещё может общаться, но словно полностью стал другим человеком.

Минато сам не знал, в чём дело, и не мог ничего поделать.

Однако он предполагал, что такое состояние временно — ведь джекпот из банки второго уровня из серии «Запретное» не мог быть вечным.

Прежде всего нужно было разобраться с тем, кто стоял рядом.

— Ты ведь знаешь, откуда берётся эта сила, — осторожно заметил Минато.

— Да, от того, кто называет себя пришельцем из другого мира, — внутренняя настороженность Обито по отношению к Шэнь Мо с каждым мгновением усиливалась, наблюдая за этим ужасающим зрелищем. — Зачем он даёт такие опасные и могущественные силы? Что он задумал для нашего мира?

— Этот господин даёт нам шанс осуществить самые заветные мечты, — в уме Минато уже оформлялся чёткий план.

— Мечты? — Обито повернулся к Минато. — Неужели мечта Какаши — уничтожить всё вокруг?

Кстати, в информации от Кисаме Хосигаки тоже упоминалось нечто подобное:

— Откроешь банку — исполнишь желание.

Хотя до сих пор невозможно было понять истинную цель этого торговца, сейчас Обито был куда больше потрясён другим:

неужели мечта Какаши — уничтожить весь мир?

— Возможно, — Минато бросил взгляд на маскированного и продолжил: — Особенно когда кто-то угрожает самым дорогим ему людям, стремление разрушить всё выглядит вполне естественным.

Обито промолчал.

Он смотрел на Какаши, похожего сейчас на повелителя апокалипсиса, и внезапно почувствовал странное ощущение: в глубине отчаяния он, кажется, уступает Какаши.

По крайней мере, он сам никогда не мечтал уничтожить мир.

Шэнь Мо, наблюдавший за всем происходящим с небес, лишь покачал головой, не зная, как реагировать на мысли этих двоих.

Минато не был уверен, что сможет в одиночку одолеть Обито, и решил воспользоваться безумием Какаши, чтобы устроить ловушку. А Обито, в свою очередь, попал в ловушку собственного заблуждения из-за этих слов.

Такое поведение окончательно убедило Минато: этот маскированный действительно не владеет достаточной информацией о банках.

Он не стал терять времени — ведь никто не знал, сколько продержится Какаши в этом состоянии.

— Твоя пространственно-временная техника способна перемещать предметы в другое место? — спросил он.

— Да, — ответил Обито.

Его техника Мангекё Шарингана позволяла не только перемещать самого себя, но и переносить предметы — почти как «Летящий гром». Однако скорость перемещения была крайне низкой, из-за чего её практически невозможно было применять в бою.

— Чтобы остановить Какаши, мне нужно оказаться рядом с ним. Под «сотрудничеством» я имею в виду, что ты должен отправить мой сюрикэн «Летящего грома» прямо к нему. Остальное — моё дело, — объяснил Минато.

— Отправить? — Обито взглянул на него. — Не хочешь, чтобы я узнал твой метод, поэтому не раскрываешь детали?

— Отчасти это так, — согласился Минато. — Но с другой стороны, завершить задуманное смогу только я.

Вообще-то, он просто врал. Но частичная правда делала ложь куда более правдоподобной.

Обито, как и ожидалось, не усомнился и кивнул.

— Держи.

Минато бросил ему сюрикэн «Летящего грома».

Обито поймал его.

— Действуй быстро. Если опоздаешь — может не быть второго шанса, — напомнил Минато.

Обито больше не стал тратить слова. Его левый глаз начал формировать пространственный вихрь, и сюрикэн мгновенно исчез в его карманном измерении.

Затем он посмотрел на всё ещё бушующего Какаши.

Активировал способность.

В том месте медленно начал формироваться вихрь.

— Сейчас!

Минато мгновенно сосредоточился и выпустил своё благородное оружие.

— Благородное оружие: «Трёхступенчатый танец сверкающего вихря»!

Хотя некоторые герои-духи требуют времени для зарядки своих благородных оружий, у Минато такой проблемы не было.

В мгновение ока его тело вошло в состояние сверхбыстрых мерцаний.

— Ты…!

Обито успел вымолвить лишь одно слово, как почувствовал острую боль во всём теле.

Он мгновенно понял: это ловушка.

Но его правый глаз был занят перемещением сюрикэна, и в этот момент он не мог активировать фазовое смещение.

Атака Минато была настолько стремительной, что её невозможно было уловить глазом.

Сердце, конечности, горло — все жизненно важные точки получили мощнейшие удары!

Если бы не клетки Сенджу Хаширамы, Обито погиб бы мгновенно.

Теперь у него оставался лишь один шанс на спасение.

— Изанаги!

Запретная техника, способная превратить смертельное ранение в иллюзию. Цена — одно трёхтомоэ Шаринган. В его левом глазу как раз и была такая возможность.


Глава 259
259. Глава 259. Раскрыта личность Обито

Тело Обито было смертельно изранено. С последними проблесками сознания он с трудом активировал своё последнее спасительное ниндзюцу.

Именно в тот миг, когда он начал применять эту технику,

Минато Намикадзе атаковал.

Разбил его маску.

И резко замер.

В глазах Четвёртого Хокагэ читалось неверие.

Пусть облик этого человека изменился до неузнаваемости, пусть он стал чужим — Минато всё равно узнал его.

— Обито...

Многие загадки, остававшиеся неразрешёнными долгие годы, вдруг получили ответ.

Почему противник так хорошо знал Коноху?

Почему он знал о Девятихвостом?

Однако на смену этим вопросам пришёл ещё более мучительный:

Почему?

Почему Обито совершил всё это?

В памяти Минато по-прежнему жил образ того юноши — доброго, отзывчивого, полного мечтаний, будто само воплощение солнечного света.

В этот момент тело Обито внезапно стало полупрозрачным, словно под действием гендзюцу. Минато насторожился и стремительно отпрыгнул назад.

Неудача.

Хотя он не знал, какую способность использовал противник, Минато ясно видел: раны Обито стремительно заживали.

— Удивлён? — Обито прикрыл ладонью изуродованную, будто обожжённую, половину лица и молча взглянул на своего учителя.

— Да, удивлён, — ответил Минато, глядя на Обито перед ним — на глаза, полные горечи и ненависти, на мрачное лицо.

В его собственном взгляде промелькнула грусть.

Помолчав немного, он снова поднял сюрикэн.

— Когда Какаши сообщил мне, что ты жив, я был счастлив. Я не знаю, через что тебе пришлось пройти все эти годы и почему ты стал таким... Но я не позволю никому причинить вред деревне и моей семье.

На его лице, всё ещё хранящем печаль, читалась непоколебимая решимость.

Хотя многое оставалось непонятным, в отличие от Наруто, Минато давно понял всю безысходность этого мира.

— Хе-хе... Вы, как всегда, ничуть не изменились, учитель, — холодно рассмеялся Обито. — Что ж, и я больше не хочу цепляться за воспоминания о нашем прошлом. Ведь для таких, как вы, первое место всегда занимает деревня.

— Нет, — тихо возразил Минато. — На первом месте — товарищи. Каждый человек в деревне.

В отличие даже от Сарутоби Хирузэна, в его сердце главными всегда были люди.

Обито помолчал, а затем фыркнул:

— Всё равно одно и то же.

В это время Какаши, находившийся неподалёку, достиг предела своей ярости. Его сила и энергия стремительно угасали — на глазах.

Обито бросил взгляд в ту сторону и сразу понял: Минато сыграл на опережение, заставив его раскрыть личность.

— Обито...

Минато обеспокоенно посмотрел на Какаши. Он знал: на этот раз ему, вероятно, не удастся задержать Обито.

Поэтому он убрал сюрикэн и сказал:

— То, что я не узнал тебя тогда и не смог остановить — это моя вина. Но я больше не повторю ту же ошибку. Если ты снова попытаешься навредить деревне, я обязательно остановлю тебя!

— Больше не повторишь ту же ошибку?

Глаза Обито начали активироваться. Вихрь постепенно втягивал его тело, но взгляд он не отводил от Минато.

Последние слова прозвучали в воздухе:

— Ты, будучи Хокаге, постоянно опаздываешь. Ты не можешь защитить никого. Именно благодаря твоим бесконечным провалам в защите я окончательно отказался от мечты стать Хокаге.

Обито, конечно, питал к Минато обиду.

Но больше всего — разочарование.

Хокаге не смог защитить ни Линь, ни деревню, ни даже собственную жену. В этом мире Хокаге — всего лишь жалкий человек, обречённый умереть героем, но всё равно потерпеть поражение.

Убедившись, что фигура Обито исчезла, Минато глубоко вдохнул и мгновенно переместился к Какаши.

Тот уже полностью потерял сознание.

Из всех отверстий его лица сочилась кровь, дыхание было крайне слабым.

Минато даже не осмелился телепортировать его напрямую — вместо этого он вернулся в Коноху и вызвал Цунадэ.

— Как такое вообще случилось?! — испугалась Цунадэ.

— Похоже, он использовал нечто чрезвычайно мощное, — Минато огляделся: вокруг царило полное опустошение.

— Совсем безрассудство...

Цунадэ одной рукой поддерживала «Свет: Исцеляющая ладонь», а другой вытащила из-под одежды членский значок и немедленно активировала его.

Шэнь Мо на мгновение замер, но тут же понял, чего она хочет.

— Ответь, — сказал он Икар.

— Здравствуйте, вас слушает Икар.

— Мне нужно купить десять медицинских банок третьего уровня! — без промедления заявила Цунадэ. — Побыстрее, пожалуйста!

В нынешнем состоянии Какаши без медицинских банок третьего уровня было не обойтись. Он еле дышал.

— Принято, — Икар немедленно задействовала свои полномочия.

В ослепительной вспышке телепортации рядом с Цунадэ появились десять медицинских банок третьего уровня.

Минато без лишних слов мгновенно вскрыл их все.

К счастью, среди них оказалось две бутылки красного зелья.

— Этого достаточно, — Цунадэ с облегчением выдохнула.

— Похоже, деревне стоит задействовать резервный фонд и закупить побольше базовых припасов, — заметил Минато, увидев, насколько гибко можно использовать банки.

Каждый мог покупать любые серии банок, кроме ограниченных. Медицинские, боевые, разведывательные — всё это требовало денег.

Минато смотрел, как дыхание Какаши быстро стабилизируется, и горько усмехнулся.

Современные войны, возможно, не несли таких огромных потерь, как раньше, но финансовые затраты оказались куда выше.

И сразу после возвращения ему предстояло столкнуться с ещё более серьёзной проблемой.

Но...

Последние слова Обито всё ещё звучали в его ушах.

Минато считал, что тот прав: он, как Хокаге, оказался несостоятельным. Не сумел защитить ни деревню, ни своих учеников, ни жену, ни сына.

Поэтому единственное, что он мог сделать теперь, —

было поставить на карту свою жизнь.

— Учитель... — послышался слабый голос.

Какаши уже открыл глаза.

Большая красная бутылка быстро действовала.

Его раны постепенно заживали.

— С Линь всё в порядке, — сказал Минато, зная, о чём хочет спросить Какаши. — Я встретил её по пути, отправил домой и только потом прибыл сюда.

— Слава богу... — Какаши глубоко выдохнул, и даже лицо его немного порозовело. Но затем он, казалось, принял решение. — Учитель, я хочу открыть банку третьего уровня из запретной серии!

— Запретная серия?! — Цунадэ первой вскрикнула от изумления.

(Глава окончена)
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260. Глава 260. Банка всё решит

Цунадэ впервые услышала о серии Какаши.

Уже одного лишь названия ей хватило, чтобы понять, почему каждая его битва заканчивалась тяжёлыми ранениями.

— Это же безумие! — недовольно сказала она. — Подумай хоть немного о моём положении как медниндзя! Да и даже если телесные повреждения можно исцелить, душевный урон накапливается незаметно. Если каждый раз после сражения ты будешь в таком состоянии…

Она не договорила.

Но и Какаши, и Минато Намикадзе прекрасно понимали, к чему она клонит.

Постоянные тяжёлые раны, постоянное давление на предел возможностей — всё это легко может привести к полному душевному краху.

— Я просто понял одно, — сказал Какаши, опираясь рукой о землю и поднимаясь в сидячее положение.

Он словно вздохнул и продолжил:

— Есть вещи, которые не изменить никакими усилиями. Сегодня я чуть было снова не увидел, как Линь погибает у меня на глазах. Поэтому единственное, что остаётся мне делать, — это отдавать ещё больше сил, рисковать ещё сильнее.

Именно поэтому он твёрдо решил открывать предметы, определяющие судьбу, из серии банок «Запретное».

Он не мог гарантировать успеха.

Но хотя бы хотел быть уверенным: когда придёт тот самый момент, он уже сделает всё возможное.

Минато Намикадзе с изумлением смотрел на своего ученика.

Такие мысли…

Были абсолютно такими же, как у него самого!

— Какаши, — произнёс он с лёгким удивлением, — возможно, ты отлично подойдёшь на роль Хокагэ.

— А? — Какаши растерялся и горько усмехнулся. — Учитель, да я-то как раз точно не смогу стать Хокагэ.

С его ленивым характером?

— Нет, — серьёзно возразил Минато. — Я говорю совершенно всерьёз. Хокагэ, конечно, несёт на себе надежды людей, но при этом не в силах решить всё и защитить каждого. Всё, что он может, — это приложить максимум усилий. Именно поэтому я и считаю, что тебе это подходит.

Он искренне не ожидал такого оборота.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 260

Обито, который когда-то мечтал стать Хокагэ, превратился в того, кем стал.

А ленивый Какаши…

Оказался обладателем настоящих качеств лидера.

Какаши, глядя на серьёзное выражение лица учителя, лишь безнадёжно махнул рукой. Сейчас ему хотелось лишь одного — защитить своих товарищей.

Помолчав немного, он почувствовал, что раны почти полностью зажили.

— Пора возвращаться, — сказал Минато.

Он повёл всех обратно в деревню.

Едва они появились, как сразу оказались окружены людьми из конференц-зала, которые засыпали их вопросами:

— С Какаши всё в порядке?

— Поймали ли того человека в маске?

— Узнали что-нибудь?

Услышав, что с Какаши всё нормально, все облегчённо выдохнули. Но узнав, что маску так и не поймали, многие расстроились и забеспокоились. Только Дзирая, глядя на лицо Минато, словно по интуиции уловил нечто большее.

Минато что-то скрывал.

Но Дзирая ничего не сказал. Он верил своему ученику.

Именно в этот момент Минато хлопнул в ладоши, привлекая внимание всей комнаты.

— Сейчас я считаю необходимым внедрение проекта элитных отрядов, — заявил он, оглядывая собравшихся. — Враги Конохи — Скрытая Деревня Песка, Акацуки, Оротимару — каждый из них чрезвычайно силён. Появление господина Шэнь Мо и Арены Судьбы ясно показывает: будущие сражения уже не требуют участия генинов и даже большинства ниндзя. Требуются только элита! Только мы!

Это и был главный шаг, предложенный Минато прошлой ночью.

Проще говоря:

— Отныне генинам и чунинам запрещается выполнять боевые задания.

Более того, рассматривается возможность вообще лишить их статуса ниндзя.

Только те, чья сила достигла определённого уровня или кто обладает явным потенциалом, смогут покупать банки, становиться участниками клуба и вступать в элитные отряды — именно они станут основной боевой и оперативной силой в заданиях и войнах.

— Ты осознаёшь, что означает эта мера? — пристально посмотрела на воскрешённого Хокагэ Цунаде Комацу. — Генинов ещё можно списать, но я уже говорила: именно чунины выполняют львиную долю заданий и составляют основной источник дохода деревни. Даже на полях сражений нужны массы низкоранговых ниндзя для сбора разведданных и разведки местности.

План Минато было непросто реализовать.

Главное сопротивление шло изнутри.

Даже Хьюга Хизаси, стоявший рядом, промолчал: ведь крупные кланы тоже зависели от заданий чунинов.

Во всём мире ниндзя всё устроено одинаково.

Слабые — пушечное мясо.

Они рискуют жизнью в опасных зонах, чтобы добыть ценные сведения и деньги.

— Бах! — Цунадэ резко ударила кулаком по столу, сверля Цунаде Комацу взглядом и стиснув зубы. — Вы же сами выступали против создания медниндзя! Разве жизнь генинов и чунинов стоит меньше?

Цунадэ была твёрдой сторонницей этой инициативы Минато.

Если её примут, она сможет воскресить Шуджи и не бояться, что его отправят на фронт.

— Любая мера, вредящая Конохе, никогда не получит моего одобрения, — парировала Цунаде Комацу, не сбавляя напора, и добавила: — Ни Третий Хокагэ, ни даже ещё не воскрешённый Данзо Шимура никогда не согласятся.

— Ты… — Цунадэ сжала кулаки так, что зубы зачесались от злости.

— Цунадэ, Минато, — вмешался второй советник, Мито Монай. — Я понимаю ваши намерения. Но система рангов формировалась веками как наиболее выгодная для деревни. Коноха и так одна из самых заботливых деревень по отношению к обычным ниндзя. Вы же знаете, как другие деревни обращаются со своими рядовыми бойцами.

— Да, — кивнул Минато. — Пушечное мясо. Единственная их функция — приносить доход и проверять самые опасные участки поля боя.

— Значит, — поднял два пальца Мито Монай, — чтобы ваша мера заработала, нужно решить две проблемы. Первая: как получать разведданные без чунинов на поле боя? Вторая: как компенсировать огромную финансовую дыру от отмены их заданий? Вы ведь понимаете, насколько сейчас важны средства.

В это время Шэнь Мо наблюдал за происходящим из своего дома на расстоянии.

Он хотел увидеть,

какое влияние его появление окажет на социальные и институциональные структуры этого мира.

От этого зависело и его дальнейшее решение.

На лице Минато сияла тёплая улыбка.

— Обе эти проблемы, — сказал он, — я уже решил.

— О? — Цунаде Комацу нахмурилась с недоверием.

— Во-первых, банки господина Шэнь Мо, скорее всего, решат первую проблему, — улыбка Минато стала ещё шире. — Во-вторых, банки господина Шэнь Мо, скорее всего, решат и вторую.

— ⊙_⊙

Все широко раскрыли глаза, совершенно ошарашенные.

(Глава завершена)


Глава 261
261. Глава 261. Не стоит недооценивать слабых

Они не ожидали, что «решение», о котором говорил Минато Намикадзе, окажется именно таким.

Даже выражение лица Шэнь Мо стало немного странным.

Это было довольно изобретательно.

— Здесь каждый, кто покупал банку, слышал от господина Шэнь Мо, что банка способна исполнить любое желание, — сказал Минато Намикадзе, окинув взглядом всех присутствующих. — Но желания у всех разные. А фраза «исполнить желание», если взглянуть на неё под другим углом, означает одно: банка всемогуща.

Как только он произнёс эти четыре слова — «банка всемогуща» — все сразу поняли смысл его слов.

И, к их удивлению, они не могли найти ни одного довода в возражение.

Более того, при ближайшем рассмотрении это утверждение даже казалось логичным.

— Верно! — хлопнула в ладоши Цунадэ. — А если чьё-то желание будет заключаться в том, чтобы генины больше не отправлялись на поле боя? Если это желание достаточно сильно, такой человек получит право купить банку. Значит, обязательно найдётся банка, способная решить обе эти проблемы.

Такой подход, предложенный Цунадэ, значительно упрощал дело.

К настоящему моменту таинственность и могущество банок уже глубоко врезались в сознание всех. Никто не осмеливался утверждать, что внутри банки нет возможности исполнить подобное желание.

— Я предлагаю эту меру потому, что при нынешнем раскладе слабые могут вообще лишиться шанса на бегство при встрече с открывавшими банки, — продолжил Минато Намикадзе. — И наоборот: нам достаточно одного открывавшего банку, чтобы уничтожить всё пушечное мясо противника. Если так пойдёт и дальше, в этом мире, возможно, останутся одни лишь открывавшие банки.

Звучало это, конечно, несколько тревожно и преувеличенно.

Однако Цунаде Комацу и Мито Монай молчали.

Их мысли были направлены исключительно на выгоду для Конохи.

Если можно уменьшить потери — это, безусловно, лучше.

— Если возражений нет, давайте пригласим господина Шэнь Мо и спросим напрямую, — предложил Минато Намикадзе и посмотрел на Цунадэ.

— Поняла.

Цунадэ вдруг начала относиться с уважением к этому Хокагэ, который формально считался её младшим товарищем.

Она достала значок.

Под пристальными взглядами всех присутствующих она немедленно установила связь со Шэнь Мо и направила Икар запрос на встречу.

Шэнь Мо на секунду задумался, но ему было лень заставлять Икар отвечать. Сказав всего пару слов, он мгновенно материализовался прямо в совещательной комнате.

Лишь один человек.

Но в тот же миг всё внимание собравшихся обратилось на него. Однако он не обращал на это внимания и просто занял свободный стул.

— Похоже, меня хочет видеть не только Цунадэ, — произнёс Шэнь Мо с лёгкой улыбкой.

— Да, господин, — ответил Минато Намикадзе с полной серьёзностью и затем изложил свою идею.

Затем он почтительно спросил:

— Не могли бы вы сказать, способны ли ваши банки решить эти две проблемы?

— Ты ведь уже знаешь ответ, верно? — Шэнь Мо слегка улыбнулся, глядя на Минато. — Если цена по силам и повезёт, то не существует проблем, которые нельзя было бы решить с помощью банки.

Честно говоря, предложение Минато Намикадзе удивило даже самого Шэнь Мо.

Но он также осознал: это даёт ему прямой повод вмешаться в устройство этого мира.

— Действительно ли это возможно? — не удержалась Цунадэ. — Какая серия банок для этого подойдёт?

— Цунадэ, — Шэнь Мо взглянул на неё, но не стал отвечать напрямую, а лишь улыбнулся. — Помнишь, когда я впервые пришёл в Коноху, я сказал, что ваша деревня… или даже весь этот мир… весьма интересны.

Все остальные перевели взгляд на Цунадэ.

— Да, — кивнула она, вспоминая тот момент. — Ты действительно говорил, что здесь слишком много тех, кто жаждет изменить свою судьбу.

— Обычно я не задерживаюсь в одном мире надолго, и редко бывает так много клиентов в одном месте, — продолжил Шэнь Мо, откинувшись на спинку стула и скрестив руки перед собой. Его голос приобрёл оттенок загадочности.

Некоторые невольно затаили дыхание, вслушиваясь с предельным вниманием.

До сих пор они не имели ни малейшего представления о целях и замыслах этого таинственного торговца и стоящей за ним огромной Гильдии.

И при этом именно от этого, казалось, зависело будущее их мира и их самих.

— Но для вас это не обязательно окажется удачей, — добавил Шэнь Мо.

— Что ты имеешь в виду? — нахмурилась Цунадэ.

— Буквально то, что сказал.

Шэнь Мо наблюдал, как лица собравшихся становились всё серьёзнее, но его улыбка не изменилась.

Он продолжил:

— Суть банок — дать тем, кто не смирился со своей судьбой, шанс изменить её, независимо от того, обычен он или нет, слаб или силён. Поэтому я дам вам один совет: никогда не недооценивайте тех, кого считаете слабыми.

На самом деле, с точки зрения интересов Шэнь Мо, мера, предложенная Минато Намикадзе, была невыгодной.

Шэнь Мо использовал «Сцену Судьбы», чтобы снизить количество жертв, но это вовсе не означало, что он хотел сосредоточить боевые действия лишь на нескольких избранных.

Такой подход привёл бы к тому, что эти немногие получили бы все ресурсы мира и стремительно достигли бы максимального уровня.

Если бы это произошло в кратчайшие сроки, игра в этом мире завершилась бы.

А вместе с ней исчезла бы и перспектива дальнейшей прибыли.

Для стратега подобный исход был бы провалом.

Шэнь Мо не хотел просто «собирать урожай» с одного мира за другим, грабя их и уходя прочь — это противоречило бы его профессиональным принципам. Он стремился создать масштабную многомерную Гильдию, способную приносить устойчивую прибыль на долгие времена.

А значит, чем больше участников клуба — тем лучше.

Ведь основной доход любой игры формируют не несколько богатых игроков, а огромное количество обычных пользователей, регулярно пополняющих счёт.

— Вы хотите сказать… — осторожно начал Минато Намикадзе. В его глазах читалась настороженность: он интуитивно почувствовал, что за Гильдией скрывается нечто большее, о чём они пока не знают.

— Ещё не время, — покачал головой Шэнь Мо, явно не желая развивать эту тему. — Всё ещё неопределённо. Возможно, вы проиграете ещё до того, как встретитесь с другими участниками клуба.

Он лишь улыбнулся и добавил:

— В любом случае, чтобы заменить обычных ниндзя на поле боя, вовсе не нужно спрашивать меня. Широкий радиус восприятия, способность создавать клоны, дистанционно управляемые куклы, насекомые-паразиты — всё это уже почти позволяет добиться нужного эффекта. По мере роста вашей силы и при грамотном применении таких методов обычные ниндзя и сейчас особой роли не играют.

И правда — даже в оригинальной истории Четвёртой мировой войны Шэнь Мо не увидел особой пользы от обычных ниндзя. Тысячи воинов не стоили и одного клонированного Наруто.

Минато Намикадзе уловил суть слов Шэнь Мо.

«Обычные ниндзя сейчас»?

Значит, в будущем их роль может измениться?

— Что касается финансирования, — Шэнь Мо снова повернулся к Цунадэ, — ты ведь помнишь, что в серии банок, купленных Данзо, как раз есть то, что нужно?

Сегодня я немного задержался, дорабатывая план глав… 〒_〒

(Глава завершена)


Глава 262
262. Глава 262. Какаши вновь открывает банки

— Серия банок, купленных Данзо? — Все снова повернулись к Цунадэ.

Только теперь они осознали, что до сих пор не знают, какую именно серию приобрёл уже погибший Данзо Шимура.

Судя по его финансовым возможностям, он вряд ли выбрал бы что-то слабое.

— Данзо купил, — Цунадэ презрительно скривила губы, — серию «Путь Короля». Его заветной мечтой было стать Хокагэ.

— Путь Короля…

Все присутствующие, кроме Цунаде Комацу и Мито Монай, насторожились. Особенно главы кланов — например, Хьюга Хизаси.

Образ Данзо в их глазах был далеко не самым благоприятным. Никто не мог быть уверен, что однажды их клан не постигнет та же участь, что и клан Учиха.

Если этот человек станет Хокагэ, последствия нетрудно представить.

— Серия «Путь Короля» даёт возможность стать правителем, — пояснил Шэнь Мо. — В ней содержатся знания о развитии силы и государства, включая экономику и производительность. Например, животноводство.

Однако подобные занятия совершенно не подходили ниндзя. Вернее, для них это была бы чистой воды трата ресурсов.

Хотя в этом мире ниндзя обладали множеством невероятных способностей, большинство из них годилось лишь для боя, а не для мирного труда.

Не у каждого же была чакра, как у Наруто — способная создавать бесчисленные клоны и без устали трудиться на благо деревни.

Ниндзя созданы для сражений.

— Раз уж Данзо желает внести вклад в деревню, мы должны его поддержать, — неожиданно сказал Минато Намикадзе. — Но если он хочет стать Хокагэ, ему больше нельзя оставаться в тени, как раньше. Давайте начнём с животноводства. Я планирую организовать ферму на севере деревни и назначить Данзо её управляющим. Глава Хьюга, в вашем клане больше всего людей — выделите часть из них для помощи Данзо.

— Слушаюсь, Хокагэ-сам, — кивнул Хизаси.

Уголок глаза Цунаде Комацу, казалось, дёрнулся.

Это ведь просто лишение Данзо власти, отправка его на периферию и установление над ним наблюдения! Четвёртый явно не так прост, как кажется на первый взгляд.

Шэнь Мо, впрочем, давно это понял. В ту эпоху невозможно было стать Хокагэ, будучи по-настоящему добродушным. А тот, кто умеет очаровывать женщин, наверняка не лишён хитрости.

Интересно, какие чувства испытает Данзо Шимура, когда воскреснёт и обнаружит, что его соперником стал не старый товарищ Сарутоби Хирузэн, а Минато Намикадзе, который вовсе не собирается его терпеть?

— Что ж, — продолжил Минато, — мы заседали всю ночь напролёт. Остался последний вопрос. Я предлагаю выделить из фонда банок часть средств Какаши для покупки десяти банок третьего уровня и получения предметов, определяющих судьбу.

Это было одним из решений, принятых за эту ночь.

Фонд банок — часть бюджета деревни, выделяемая специально для таких целей. Каждый имел право в экстренном случае использовать небольшую сумму, как недавно сделала Цунадэ, купив десять медицинских банок. Правда, после этого требовалось предоставить отчёт. А в обычной ситуации необходимо было заранее подавать заявку и получать одобрение.

Надо признать, Минато действительно обладал управленческими способностями.

— Без возражений.

— Нет проблем.

— Какаши на этот раз сильно рисковал.

— Давно пора было купить!

Присутствующие, естественно, не возражали: Какаши всегда пользовался хорошей репутацией в деревне.

— В таком случае, — Минато улыбнулся, глядя на Какаши, — твои средства на покупку банок одобрены. Кстати, господин Шэнь Мо здесь как раз. Ты хочешь открыть банки при всех или в уединении?

Какаши оглядел круг ожидающих взглядов и с лёгким вздохом произнёс:

— Давайте здесь.

Наблюдать, как другие открывают банки, всегда расширяло горизонты. К тому же это одновременно волнительно и захватывающе. Сам он тоже любил смотреть подобные моменты.

Здесь собрались ключевые фигуры деревни, имеющие полное право знать информацию о товарищах, так что скрывать ничего не стоило.

— Похоже, ты принял решение, — заметил Шэнь Мо, глядя на Какаши.

— Верно, — глубоко вдохнул Какаши. — Господин Шэнь Мо, я хочу приобрести десять банок серии «Запретное».

Как только он произнёс эти слова — «серия „Запретное“» — в зале словно повисла тишина.

Реакция была такой же, как у Цунадэ, когда она впервые услышала об этой серии. В самом названии чувствовалась угроза.

— Хорошо, — Шэнь Мо взмахнул рукой, и перед ним появились десять банок третьего уровня. Одновременно он вернул часть средств обратно в фонд.

— Скажите, пожалуйста, — внезапно поднял руку Дзирая, — чем особенны банки серии «Запретное»?

— Проще говоря, — кратко объяснил Шэнь Мо, — сила внутри них обычно очень мощная, но требует дополнительной платы. Обычно эта плата компенсируема и терпима, однако если переступить грань, можно погибнуть от собственной силы.

На самом деле, разрабатывая эту серию, Шэнь Мо вложил немало усилий. Нужно было соблюсти баланс: дать реальный шанс на получение мощи, назначить адекватную цену и при этом не нарушить общую стабильность. Подходящих вариантов было немного, поэтому пришлось создавать множество индивидуальных решений.

— Погибнуть от собственной силы? — Дзирая посмотрел на Какаши.

— Господин Дзирая, я уже принял решение.

Какаши, кажется, улыбнулся. Отсутствие маски вызывало лёгкий дискомфорт, но он быстро сосредоточился на банках перед собой.

Он сразу же открыл первую.

Внутри, как обычно, мерцал светящийся шар — но на этот раз зелёного цвета.

— Светящийся шар жизни, — пояснил Шэнь Мо. — Он восполняет жизненную силу, истраченную при использовании запретных техник. Обычно банки не дают судьбу, которая гарантированно убьёт открывшего… если только он сам не готов к такому выбору.

То есть серия действительно позволяла на короткое время проявить сверхъестественную мощь. Но благодаря механизму компенсации общий баланс всё же сохранялся.

Какаши ускорил темп открытия банок.

Помимо стандартных светящихся шаров, из первых девяти банок выпало всего три предмета.

Зелье, превращающее в мускулистого мужчину, но сопровождающееся сильной болью.

Свиток, позволяющий принести в жертву богу тьмы часть собственного тела ради кратковременного усиления.

И навык:

— Бреглидское кровавое боевое искусство, одиннадцатая форма: «Вращающийся непрерывный удар»!

— Кровавое боевое искусство? — уголок глаза Какаши снова дёрнулся. — Звучит крайне неприятно.

— Действительно опасная сила, — кивнул Шэнь Мо. — Если не следить за уровнем своей крови, можно умереть ещё до того, как убьёшь врага. Но в том хаотичном мире эта система выделялась и считалась довольно неплохой.

Это боевое искусство пришло из мира «Фантомная линия фронта». Однако Шэнь Мо запомнил его не столько за мощь, сколько за эффектность.
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263. Глава 263. Банка перерождения Какаши

У Какаши оставалась всего одна банка.

На этот раз Шэнь Мо вновь случайным образом отобрал несколько профессий, каждая из которых имела определённую цену.

Например: сила демона, сила вампира, сила божественного демона…

Большинство из них давали немалую мощь, но требовали платы. Чем сильнее способность — тем страшнее последствия. Правда, встречались и такие, чья цена оказалась совсем невелика.

Всё зависело от удачи Какаши.

Все замолчали и напряжённо уставились на него.

Даже Минато Намикадзе не мог скрыть тревоги в глазах.

Он понимал решимость Какаши, но волнение всё равно было неизбежным.

— Тогда я открою, — сказал Какаши, словно обращаясь ко всем сразу, и вскрыл последнюю банку.

Внутри лежала красная рука, покрытая чешуёй.

Она чем-то напоминала драконью руку Какаши.

Неужели именно это?

Уголки глаз Шэнь Мо дёрнулись, и в душе он мысленно выругался: «Ё-моё!»

Эта рука была поистине знаменита — хотя славилась она вовсе не своей силой.

— Господин Шэнь Мо, что это за предмет? — спросил Какаши.

Предметы, определяющие судьбу, почти всегда требуют испытаний, а некоторые даже несут прямую опасность. А уж если они взяты из банок запретной серии, то без объяснений Шэнь Мо Какаши не осмеливался ничего предпринимать.

— Этот предмет… — выражение лица Шэнь Мо стало странным. — Очень мощный, но подойдёт ли он тебе — вопрос.

— Да перестань ты при каждом удобном случае загадки разводить! — не выдержала Цунадэ.

Здесь только она позволяла себе говорить с Шэнь Мо таким недовольным тоном.

— Его зовут «Перчатка Красного Дракона», — произнёс Шэнь Мо название, затем серьёзно добавил: — В своём мире это один из Божественных Артефактов Убийства. Как ясно из названия, это оружие способно уничтожить даже бога.

Да, он происходил из мира, где существовали демоны и божества, и был главной козырной картой самого протагониста.

Какаши невольно сглотнул.

Присутствующие тоже слегка занервничали.

Даже богов можно убить?

Какова же тогда цена такой силы?

— На самом деле то, что перед тобой, — не истинное тело Перчатки Красного Дракона, — прищурился Шэнь Мо и многозначительно посмотрел на Какаши. — Это лишь частичка её силы, материализованная здесь. Чтобы полностью раскрыть её потенциал, тебе придётся открывать ещё банки и постоянно усиливать артефакт.

Истинная Перчатка Красного Дракона точно не помещалась в банку третьего уровня.

Она способна превратить обычного человека в того, кто сможет убить бога.

На самом деле, Шэнь Мо поместил её сюда скорее как эксперимент.

С помощью функции настройки он разделил слишком мощные способности на части.

Хотя это и требовало больших затрат, зато позволяло чётко обозначить путь развития и поддерживать баланс.

— А какова плата? — не удержался Минато Намикадзе. — Раз это из запретной серии, наверняка есть цена.

— Конечно, — кивнул Шэнь Мо, слегка прищурившись. — Объясню одну из её способностей максимально просто. «Усиление» — Boost. Каждые десять секунд можно активировать эту способность. При каждом использовании сила владельца удваивается, причём эффект накапливается.

— !?

Все широко раскрыли глаза, явно поражённые до глубины души.

Каждые десять секунд — удвоение силы?

Это же экспоненциальный рост!

— Иначе почему бы говорили, что ею можно убить бога? — Шэнь Мо понимал их шок, но тут же перевёл разговор в другое русло. — Разумеется, такое усиление ограничено физическими возможностями тела. Легко превысить собственные пределы, и при неосторожном использовании можно просто разорваться насмерть. Кроме того, применение этой силы наносит урон продолжительности жизни.

Обычно божественные артефакты содержат защитные механизмы для своих носителей.

Но здесь присутствует лишь часть силы.

Душа Красного Дракона внутри отсутствует и не помогает контролировать энергию.

Поэтому, хоть артефакт и невероятно силён, он чрезвычайно опасен.

— Какаши… — Минато Намикадзе с тревогой посмотрел на ученика.

— Если бы ради силы стоило отдать жизнь, многие ниндзя согласились бы, — с горькой улыбкой ответил Какаши. — Возможно, это и есть моя судьба. Я уже готов.

В зале воцарилась тишина.

Все присутствующие были закалёнными в боях ниндзя и прекрасно понимали смысл этих слов.

Действительно, жизнь ниндзя всегда полна неопределённости.

Если ценой силы становится жизнь, многие в последний момент всё равно сделают свой выбор.

— Вот она — сила запретного, — Шэнь Мо окинул взглядом всех присутствующих. — Предыдущий владелец Перчатки Красного Дракона, этого Божественного Артефакта Убийства, будучи простым смертным, победил демонов и убил богов ради защиты своих возлюбленных. Насколько далеко ты сможешь зайти — зависит исключительно от твоей воли.

— Простой смертный… — задумчиво повторил Какаши, но вдруг широко распахнул глаза. — Господин! Вы только что сказали — «возлюбленных»? Во множественном числе?

— Конечно.

Шэнь Мо причмокнул языком и с нотками воспоминания произнёс:

— Он был самым слабым из всех носителей Перчатки Красного Дракона за всю историю. Но благодаря своей жажде собрать гарем он буквально вырвался в лидеры и стал сильнейшим из всех. Более того, он прожил дольше любого предыдущего владельца, победил не только врагов, но и саму цену использования Божественного Артефакта Убийства. Поэтому я всегда говорю: именно стремление изменить свою судьбу является основой и предпосылкой для её настоящего творения.

После этих слов лица всех присутствующих приняли странное выражение.

Особенно Цунадэ — женщина смотрела с абсолютным, почти невероятным изумлением.

Разве подобное желание может творить чудеса?

— Этот человек… — Дзирая вдруг сжал кулаки, его лицо озарили восхищение и вдохновение. — Он настоящий мой кумир!

— Бах!

Цунадэ одним ударом кулака отправила Дзираю в полёт.

Затем, повернувшись к Какаши, она крайне мягко произнесла:

— Какаши, если ты посмеешь причинить боль Линь, я тебя не пощажу.

— Э-э… Но между мной и Линь нет ничего такого…

— А?

— Нет, ничего! — Какаши натянуто улыбнулся и проглотил остаток фразы.

Благодаря этому эпизоду все немного пришли в себя после шока от оружия.

Глядя на руку в банке, все теперь смотрели на неё с особой осторожностью.

Недаром это предмет, определяющий судьбу, из запретной серии.

Мощный и опасный.

— Какаши, вперёд, — Минато Намикадзе бросил ученику ободряющий взгляд. Он понимал желания Какаши.

Узнав, что человек в маске на самом деле Обито, Минато особенно тревожился за безопасность Линь.

Любовь Обито к Линь он прекрасно понимал.

После написания вдруг подумал, что Перчатка Красного Дракона подходит лучше, и переписал главу заново. ·`(>▂<)`·.
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264. Глава 264. Какаши узнаёт правду

Благодаря силе этого артефакта шансы защитить тех, кого хочется оберегать, хоть и немного, но выросли.

Минато Намикадзе не хотел, чтобы Какаши снова пережил ту же боль утраты близкого человека. Он слишком хорошо знал это чувство.

Шэнь Мо бросил взгляд на Минато. Его учитель всё ещё колебался — стоит ли рассказывать Какаши, что человек в маске и есть Обито. Но сейчас, судя по всему, решение уже созрело.

— Хорошо, — сказал Какаши, не подозревая о мыслях учителя. Он протянул руку и коснулся артефакта.

— Цена за его использование действительно высока, но сам процесс перерождения безопасен, — пояснил Шэнь Мо.

Так и оказалось.

Весь процесс прошёл без малейшей опасности. Артефакт растворился в левой руке Какаши и исчез. В этот самый миг он стал новым Владыкой Красного Дракона — пусть и неполным.

— Я чувствую, что могу призвать его, — сказал Какаши, воспринимая информацию, возникшую в сознании. — Пока доступна лишь одна способность — удвоение? Но даже она невероятно мощная… В следующий раз, когда я встречу того в маске, он точно получит по заслугам.

Ощущение чуждого присутствия внутри тела было непривычным, но по сравнению с открывшейся силой этот дискомфорт казался пустяком.

— Хотя цена использования велика, как и в случае с банками из серии «Запретное», в лимитированной серии тоже есть предметы, компенсирующие эту плату. Просто будь осторожен, — добавил Шэнь Мо.

На самом деле, такое перерождение оказалось крайне полезным: оно значительно усилило способность Какаши входить в состояние боевого прорыва.

Судя по выражению лица, Какаши остался доволен. Очевидно, именно такую силу он и искал.

Помолчав немного, он внезапно поднял голову:

— А смогу ли я и дальше покупать банки из серии «Запретное»? Многие из тех сил там тоже очень мощные.

Эффект от «Вышедшего из-под контроля Репликационного Глаза» сегодня глубоко запомнился ему. Без него он бы просто не дожил до прибытия учителя.

— Конечно, — улыбнулся Шэнь Мо.

Он не собирался ограничивать их в гибком применении различных серий, кроме лимитированных. Банки из лимитированной серии «Владыка Красного Дракона» позволяли постоянно развивать силу Владыки и укреплять тело. Однако сочетание их с банками из серии «Запретное», а также с медицинскими банками, давало возможность ещё больше раскрыть боевой потенциал. Это требовало экспериментов и времени. Чем сложнее система применения, тем интереснее становились сами банки.

— На этом собрание окончено, — поднялся Минато и окинул всех взглядом. — Независимо от того, будут ли рядовые ниндзя участвовать в войне, вы все — члены элитных команд. Ежемесячно вам будет выделяться фонд на банки; награды за заслуги начисляются отдельно. Расходимся.

После этих двух слов лица всех присутствующих невольно расслабились.

Хотя будущее по-прежнему сулило трудности, направление теперь было ясным. Кроме того, после этой ночи все признали способности Минато как действующего Хокагэ.

Шэнь Мо сидел на своём стуле и лишь улыбался, наблюдая за происходящим.

Похоже, Коноха — центр мира — наконец встала на верный путь. Значит, и остальные деревни скоро последуют её примеру.

Взгляд Шэнь Мо словно устремился вдаль. Ему не нужно было ходить по деревням, как он сделал с Скрытой Деревней Песка. Они сами придут к нему.

— Какаши, останься на минуту, — вновь окликнул Минато. — Мне нужно кое-что тебе сказать.

— Есть, — ответил Какаши, немного растерявшись, но всё же остался.

Остальные покидали зал один за другим. Только Дзирая на мгновение задумчиво взглянул на Минато, а затем тоже вышел.

Шэнь Мо, однако, по-прежнему оставался на месте, не собираясь уходить.

Минато посмотрел на него, помолчал и тихо произнёс:

— Господин, вы, вероятно, уже знаете об этом деле?

— Изначально не знал, — улыбнулся Шэнь Мо. — Но как только вы заговорили, сразу понял.

— Тогда… — Минато, казалось, сжал кулаки. — Вы, наверное, знаете и причину, почему всё произошло именно так?

На поле боя он мог сохранять хладнокровие, но сейчас, стоя перед суровой реальностью, не мог сдержать внутреннего волнения. Чувство вины, самобичевание, растерянность…

Он постоянно думал: а что, если бы тогда он узнал Обито? Может, ему удалось бы остановить всё это до того, как оно началось, даже вернуть друга обратно? Тогда его жена осталась бы жива, сын не стал бы носителем Девятихвостого и не пережил бы такое детство, а множество товарищей в деревне не погибли бы.

— Да, я знаю причину, — сказал Шэнь Мо. — Если захочу, в этом мире нет ни одной тайны, скрытой от моих глаз.

— Тогда… не могли бы вы рассказать мне? — Минато напряжённо смотрел на Шэнь Мо.

— Это ваша общая судьба, — покачал головой Шэнь Мо, но затем, словно вспомнив что-то, добавил, глядя на Минато: — Однако одну из причин вы, вероятно, уже знаете. В секретных документах Второго Хокагэ, доступных только действующему Хокагэ, содержится информация о клане Учиха.

Минато замер. Он вспомнил файлы, которые прочитал после своего назначения на пост Хокагэ. Действительно… Там упоминалось, что если представитель клана Учиха видит смерть самого близкого ему человека, в нём пробуждается особая опасная сила — Мангекё Шаринган. К тому же это часто сопровождается резкой переменой характера.

— Э-э… учитель, — робко вмешался Какаши. — О чём вы говорите?

— Какаши… — Минато глубоко вздохнул, пристально посмотрел в глаза ученику и наконец выдал правду: — Тот человек в маске — это Обито. Учиха Обито.

— …

Глаза Какаши мгновенно распахнулись. Его зрачки слегка дрожали.

Человек в маске — это Обито?

Как и у Минато, его первой реакцией было: «Не может быть!» Затем в голове возник вопрос: «Почему?»

Хотя ранее, когда Линь была воскрешена, он уже узнал, что Обито жив, но теперь тот, кого он всегда считал самым дорогим товарищем, оказался врагом, совершившим непростительные злодеяния против деревни, учителя и учительницы. Какаши почувствовал, что утратил способность мыслить.

— Я понимаю, насколько это трудно принять, — сказал Минато, прекрасно осознавая эту боль, ведь он сам испытывал то же самое. — Но сегодня я своими глазами увидел его настоящее лицо, и он сам этого не отрицал.

В этом обязательно должна быть причина.

Минато наблюдал за состоянием Какаши и больше ничего не добавил. Он знал: ученику нужно время.

Вместо этого он повернулся к Шэнь Мо и спросил:

— Господин, что вы имели в виду, упомянув это только что?
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— Разве ты ещё не понял? — с лёгкой иронией спросил Шэнь Мо, глядя на Минато Намикадзе. — Всё, что достигает предела, оборачивается противоположностью. Кровь клана Учиха делает их любовь глубже, чем у обычных людей, но стоит им потерять любимого — и эмоции легко скатываются в крайность.

Именно это и было главной тревогой Второго Хокагэ.

Не говоря уже об Обито.

Учиха Мадара, Учиха Итачи, Учиха Саске…

Все они были похожи.

Иногда Шэнь Мо думал, что во всех бедах этого мира половина вины лежит на Чёрном Зетсу, три десятых — на проклятой крови Учиха, а остальное — на самом мире.

— Это потому, что я не смог защитить Линь? — с трудом спросил Какаши, поворачиваясь к Шэнь Мо, будто искал ответа.

— Человеческие чувства — вещь крайне сложная, — не стал отвечать прямо Шэнь Мо и медленно произнёс: — Причины их перемен столь же запутаны. Иногда даже самое незначительное событие может запустить цепную реакцию. Исследовать подобную сложность… с моей точки зрения, это бессмысленно.

Очевидно, он не собирался выступать в роли психолога.

Если бы речь шла о Цунадэ — это было бы проще.

Но вот такие драмы чувств?

Лучше уж нет.

Здесь переплетались любовь, дружба, ученичество, вера, убеждения…

И ещё — проступки, которые невозможно простить.

Минато и Какаши замолчали.

С одной стороны — старый товарищ, с другой — ненависть за утрату близких. Эти противоречивые эмоции сплелись в клубок, порождая тысячи вопросов и сомнений, которые невозможно ни выразить словами, ни кому-то доверить.

— Если вам всё же нужен совет… я, пожалуй, могу его дать, — неожиданно сказал Шэнь Мо.

Минато и Какаши одновременно посмотрели на него.

Когда человек теряет ориентиры, он начинает больше доверять другим.

Именно так Чёрный Зетсу и сумел всех обмануть.

— Я видел слишком много подобных историй, — уголки губ Шэнь Мо, казалось, чуть приподнялись. — Когда слова не помогают, большинство проблем решаются кулаками и временем. В конце концов, вы оба хотите навязать другому своё видение — а это тоже форма духовного насилия.

В оригинальной истории Наруто поступил гораздо проще.

Не понимаешь, чего хочет Саске?

Тогда дерись.

Проиграл — дерись снова. Разве мужская связь не крепчает именно в боях?

Какаши не ожидал услышать такой ответ от Шэнь Мо.

Но его взгляд постепенно стал твёрдым.

Действительно, как бы он ни поступил, одно было абсолютно ясно: он ни за что не допустит, чтобы Обито снова причинил боль тем, кто рядом с ним.

Особенно Линь.

Раньше Какаши был уверен, что Обито никогда не причинит вреда Линь.

Теперь же он в этом не так уверен.

Сегодня Линь чуть не пострадала.

— Учитель! — воскликнул Какаши, и в его глазах вспыхнул огонь, которого раньше не было. — Я хочу подать заявку на средства, чтобы купить ещё больше банок!

Чтобы остановить Обито, нужна сила.

Сначала остановить его — а потом уже разбираться с последствиями!

— Правила уже утверждены, — с сожалением сказал Минато, но, увидев решимость ученика, положил руку ему на плечо и твёрдо произнёс: — За дело Обито я несу ответственность — и как Хокагэ, и как его учитель. Давай вместе приложим все усилия.

— Учитель…

Учитель и ученик, впервые за многие годы, крепко сжали друг другу руки.

Только они могли сейчас понять чувства друг друга.

— Кстати, — внезапно обратился Шэнь Мо к Минато, — ты уже решил, какие серии банок хочешь открывать?

— Может, у вас есть рекомендации?

— Нет, — коротко ответил Шэнь Мо.

Минато слегка опешил.

— У тебя слишком много желаний, — покачал головой Шэнь Мо. — Ты заботишься о деревне, переживаешь за сына, скучаешь по жене… Подходящих тебе сил много, но какая из них лучшая — зависит только от твоего сердца.

В этом мире слишком много тех, чьё желание — защищать.

Но любая сила способна защищать.

Главное — как её использовать.

— Я понял, — задумчиво сказал Минато.

Ему нужно чётко определиться, чего именно он хочет.

— И ещё, — фигура Шэнь Мо начала постепенно рассеиваться, и его последний голос прозвучал в комнате: — Не думай, что сейчас можно легко разгромить другие деревни. Некоторые из них — мои избранные гости.

На лице Минато появилось выражение лёгкого раздражения.

Он действительно думал об этом.

Ранним утром, до вторжения Обито, Коноха получила письмо от Скрытой Деревни Тумана. Они направили посольство для переговоров по важному вопросу.

Ясно было, что приехали расследовать.

Даже предлога не потрудились придумать.

С нынешней мощью Конохи, отправив «команду банок» в другие деревни, можно было без потерь обезвредить большинство их ниндзя.

Цунаде Комацу даже предлагала именно такой план.

Они опасались, что другие деревни тоже начнут покупать банки у Шэнь Мо и станут такой же угрозой, как Скрытая Деревня Песка.

Но слова Шэнь Мо ясно давали понять:

Подобные уловки невозможны.

— Этот господин, кажется, ждёт нашей судьбоносной борьбы, — сказал Какаши, испытывая то же чувство.

— Боюсь, что и Акацуки, и даже Обито тоже в игре, — с лёгкой грустью добавил Минато. — Разве он только что не предупредил нас не недооценивать обычных ниндзя? В глазах господина мы, вероятно, все равны.

Он уже чувствовал: будущие перемены будут куда масштабнее нынешних.

Остаётся лишь упорно трудиться в рамках его правил.

Шэнь Мо вернулся в свою маленькую комнату.

Хидзюри, едва завидев его, сразу прыгнула ему на колени, жалобно замяукала и сердито уставилась на Икар.

Когда Шэнь Мо отсутствовал, Икар всё время пристально смотрела на неё — особенно на её головку и пухлый животик.

Это пугало кошку до дрожи.

— Ну, хорошая девочка, — успокоил Шэнь Мо, погладив её по голове, а затем по округлому животику. Икар с явной завистью смотрела на эту сцену.

Одной рукой гладя кошку, Шэнь Мо другой активировал зеркальную магию.

Он хотел проверить, что происходит в других деревнях, особенно в трёх крупных.

Скрытые Деревни Скалы и Облаков пока не проявляли активности — лишь послали разведчиков и продолжали наблюдать.

Но Скрытая Деревня Тумана сразу отправила послов.

Причём сразу двух групп — открытую и тайную.

Открытое посольство уже почти достигло Конохи?

Шэнь Мо взглянул на эту группу. Самой заметной в ней была Каоруми Теруми — женщина исключительной зрелой красоты, которая пока ещё не стала Кадзурагами. Сейчас ей, вероятно, ровно двадцать восемь лет.
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Когда Шэнь Мо впервые смотрел этот аниме, он почти не обращал внимания на Каоруми Теруми.

Причина была проста: у неё слишком мало экранного времени.

Она появилась лишь на позднем этапе сюжета, и хотя её слова и поступки демонстрировали выдающиеся качества, этого всё равно было недостаточно, чтобы оставить глубокое впечатление.

Однако позже широкая интернет-аудитория, похоже, всё же открыла для себя эту скрытую жемчужину из «Наруто».

Прекрасное лицо, соблазнительные формы, благородство, мягкость, постоянная улыбка на губах, лёгкая женская робость — и главное: отсутствие официальной пары.

Поэтому, вопреки самому сериалу, образ Каоруми Теруми в сознании Шэнь Мо сложился в основном благодаря фанатским произведениям.

Сейчас первое впечатление оказалось неплохим.

— Интересно, как далеко она сможет повести деревню Туманных Скрытых, — пробормотал Шэнь Мо себе под нос и продолжил наблюдать.

Что до людей, которых он действительно ценил, то Шэнь Мо всегда надеялся, что они выберут подходящую систему силы в нужный момент.

А пока — просто понаблюдать.

В данный момент Каоруми Теруми, разумеется, не подозревала, что за ней кто-то следит.

Она оглянулась на своих спутников, хлопнула в ладоши, привлекая внимание всех присутствующих, и с лёгкой улыбкой сказала:

— Мы уже почти у Конохи. Господа, будьте начеку! Это наша первая официальная встреча с другими деревнями за последние десять с лишним лет.

Предыдущие десятилетия деревня Туманных Скрытых находилась в ужасном периоде «Страны Кровавого Тумана», поскольку Четвёртый Кадзурагами был под контролем Обито, использовавшего гендзюцу.

Именно Каоруми Теруми положила конец этой эпохе.

Все остальные члены делегации смотрели на неё с восхищением и благоговением.

— Но… — робко начал юноша с синими волосами, явно неуверенный в себе. — Госпожа Теруми, мы ведь так и не получили ответа от Конохи. К тому же ходят слухи, что вчера здесь произошло нечто невероятное…

Хотя Арена Судьбы действовала всего вчера, событие было настолько масштабным, что благодаря особым способам передачи информации все они уже давно знали об этом.

И теперь каждый испытывал тревогу.

— Дзюдзиро, я верю в твои способности, — сказала Каоруми Теруми, не вдаваясь в объяснения, а лишь мягко подбодрив его.

— Есть! — юноша вздрогнул и про себя поклялся во что бы то ни стало защитить госпожу Теруми.

Хотя её улыбка внушала уверенность и спокойствие, в глазу, который не прикрывали каштановые волнистые пряди, читалась явная тревога.

Ситуация в Конохе, очевидно, была крайне сложной: воскрешённый Четвёртый Хокагэ, ужасающие бои, описанные в донесениях, и некий загадочный мужчина, стоящий, судя по всему, за всем этим.

Если сообщения из разведки правдивы, то впереди их ждёт совершенно неизвестная дорога, исход которой невозможно предугадать.

Именно поэтому деревня Туманных Скрытых, только что вышедшая из эпохи Кровавого Тумана, первой направила сильную делегацию для расследования. Каоруми Теруми интуитивно чувствовала, что за всей этой серией событий скрывается нечто необычное — опасность, но и шанс.

Собравшись с мыслями, она двинулась дальше к Конохе. Немного облегчило душу то, что ещё до въезда в деревню их встретили посланные заранее люди. Отношение к ним оказалось вполне вежливым, уровень протокола соответствовал статусу делегации от другой крупной деревни скрытых.

«Похоже, Коноха пока не обрела такой силы, чтобы игнорировать Туманных Скрытых», — подумала Каоруми Теруми.

Она не знала, что всё это происходило лишь потому, что некий мужчина утром произнёс несколько слов.

В общем, делегацию Туманных Скрытых провели в Коноху без особой помпы — ни торжественных церемоний, ни попыток скрыть их прибытие. Их просто направили в здание администрации Хокагэ и усадили в одной из комнат для приёма гостей.

— В донесениях говорится, что вчерашний бой полностью уничтожил Коноху, но после окончания сражения деревня мгновенно восстановилась, — тихо сказал Дзюдзиро. — Однако я не заметил и следа разрушений.

За время пути они внимательно наблюдали за деревней. Помимо завидного процветания, никаких признаков опустошения обнаружить не удалось.

— Нет, — мягко покачала головой Каоруми Теруми. — Ты видишь лишь поверхность. Обрати внимание на нечто иное — например, на атмосферу между людьми.

— Атмосферу? — удивился Дзюдзиро.

— Именно. Я сама это переживала, поэтому сразу распознала: на улицах царит атмосфера тех, кто пережил катастрофу.

Она вспомнила всё, что видела по дороге: родители крепко держали за руку детей, влюблённые бесстыдно нежились друг с другом, соседи стали гораздо добрее. Люди вели себя так, будто отношения между ними стали глубже обычного — точно так же, как сейчас в деревне Туманных Скрытых: едва не потеряв всё, они начали ценить каждое мгновение.

— Да, именно атмосфера переживших катастрофу, — раздался вдруг молодой мужской голос.

Все, включая Каоруми Теруми, вздрогнули.

Перед ними на стуле сидел мужчина, появление которого никто не заметил.

Золотистые волосы, красивое лицо, доброе выражение и длинный плащ.

Даже не встречаясь с ним ранее, все сразу узнали его.

— Не зря вас называют Златовласым Молниеносцем, — с обаятельной, зрелой улыбкой сказала Каоруми Теруми. — Ещё в детстве я слышала о ваших подвигах на поле боя, господин Хокагэ. Действительно, вы появляетесь и исчезаете без следа, как и говорили легенды.

Улыбка была очаровательной, но ладони Каоруми Теруми уже вспотели. Даже знаменитое «Летящее громовое божество» не должно было оставаться незамеченным до самого момента, когда он заговорил.

— Это не «Летящий гром», — будто прочитав её мысли, с многозначительным видом ответил Минато Намикадзе. — Это новая сила, которую я получил от того господина при воскрешении.

— От того господина? — прищурила Каоруми Теруми свои миндалевидные глаза.

— Вы ведь знаете, о ком речь, — улыбка Минато стала чуть загадочнее.

Каоруми Теруми, конечно, знала. За вчерашним невероятным сражением в Конохе и воскрешением Хокагэ, умершего более десяти лет назад, стоял след одного человека.

Но она никак не могла понять, почему он так открыто переводит разговор на этого мужчину. Воскрешение, получение новых сил — подобная информация должна быть строжайшим секретом для любой деревни.

Каоруми Теруми не могла разгадать его замысел.

Прочитал главу и не могу оторваться… T-T Грустно…


Глава 267
267. Глава 267. Просто сводит с ума перфекционистов

Если не получается понять — не стоит и думать.

— Мне нравятся прямые мужчины, — тихо рассмеялась Каоруми Теруми, но в её обворожительной улыбке мелькнуло лёгкое раздражение. — Раз уж Хокагэ так прямолинеен, то и я буду говорить прямо: Хокагэ-сама, о ком именно идёт речь?

— Я не скажу, — мягко улыбнулся Минато Намикадзе и покачал головой.

На лбу Каоруми Теруми отчётливо проступила морщинка, даже улыбка начала даваться с трудом.

Неужели он просто издевается над ней? Ведь это он сам начал!

Хотя она и славилась добрым нравом, терпение у неё тоже имело пределы — особенно когда дело касалось чужаков.

— Я не скрываю его существование лишь потому, что скрыть невозможно, — словно вздохнув, произнёс Минато Намикадзе. — Никто не может предугадать поступков того господина, и никакие слова не способны описать его сущность. Поэтому, госпожа Теруми, увидите ли вы его и поймёте ли — зависит не от меня и не от информации, которую вы собрали в Конохе, а исключительно от его собственной воли.

Говоря это, Минато не отводил взгляда и спокойно смотрел на посланницу перед собой.

Однако брови Каоруми Теруми нахмурились ещё сильнее.

Поведение Хокагэ было слишком странным. Будучи лидером Конохи, он проявлял невероятное почтение к тому мужчине — даже имени не желал называть, всячески подчёркивая его высшее положение. Такого нельзя добиться одним лишь могуществом.

— В общем, я понял вашу цель, — заключил Минато Намикадзе. — Мне кое-что известно о внутренних делах деревни Туманных Скрытых. Вы можете остаться в Конохе на некоторое время. Если тот господин захочет вас увидеть — вы встретитесь. Мы обеспечим вам проживание.

— Постойте, — приподняла бровь Каоруми Теруми. — Основная цель нашего визита — возобновление торговых связей между деревней Туманных Скрытых, Конохой и Страной Огня.

Сейчас деревня Туманных Скрытых была крайне ослаблена. Десятилетия изоляции. Внутренние конфликты. Всё это серьёзно подорвало их экономику. Поэтому Каоруми Теруми и отправилась в Коноху с намерением восстановить торговые каналы.

— С этим пока не стоит торопиться, — покачал головой Минато Намикадзе с лёгкой улыбкой. — Я воскрес лишь вчера и ещё не до конца разобрался во многих вопросах. Обсуждать такие дела сейчас преждевременно.

Он хотел сначала понаблюдать за действиями Шэнь Мо. Сейчас, будь то война или союз, Минато не мог принять окончательного решения. Хотя лично он стремился к миру, война с Скрытой Деревней Песка и организацией Акацуки уже начиналась. Нужно было действовать осмотрительно.

Произнеся последние слова, Минато едва заметно кивнул — и его фигура начала постепенно рассеиваться.

Да, он не исчез внезапно с помощью техники «Летящий гром», а медленно превратился в мерцающие светящиеся частицы. Это было проявление способности героя-духа — материализация духа.

Зрачки Каоруми Теруми резко сузились.

— Госпожа Теруми… — Дзюдзиро нервно сглотнул. Эта сцена выглядела слишком жутковато.

— Это не «Летящий гром» и не клон, — глубоко вдохнула Каоруми Теруми. Она начала остро осознавать, насколько ненормальной стала Коноха.

Одно дело — информация из докладов. И совсем другое — увидеть всё собственными глазами. Это оставило у неё крайне серьёзное впечатление о том самом легендарном мужчине. И теперь ей ещё больше хотелось узнать, кто он такой.

В этот момент дверь внезапно распахнулась.

В зал уверенно вошла женщина с золотистыми волосами, одетая в зелёный плащ. Высоко подняв голову, она окинула взглядом всех присутствующих и остановилась на лице Каоруми Теруми.

Это была Цунадэ.

— Я буду вас принимать. Можете звать меня госпожой Цунадэ, — с лёгкой досадой в голосе сказала она.

Она же меднинджя! Раньше Третий Хокагэ поручил ей принимать Шэнь Мо — ладно, смирилась. Но теперь Четвёртый Хокагэ снова заставил её заниматься гостями из деревни Туманных Скрытых! Это уже чересчур.

— Цунадэ? — удивлённо воскликнула Каоруми Теруми.

Конечно, она слышала о Цунадэ — одной из трёх легендарных нинджя Конохи, последней принцессе клана Сенджу. Да, в докладах упоминалось, что та вернулась в деревню. Но как она может выглядеть так молодо? Даже моложе, чем сама Каоруми Теруми!

Инстинктивно она спросила:

— Как госпожа Цунадэ сохраняет такую молодость?

— А? — Цунадэ взглянула на эту зрелую и элегантную женщину и с довольной ухмылкой ответила: — Это секрет. Кстати, у тебя какой-то нездоровый цвет лица. Сколько тебе лет? Тридцать или сорок?

Хруст.

В ладони Каоруми Теруми отчётливо хрустнули суставы. Её взгляд стал острым, как клинок.

— Мне всего двадцать восемь, — с улыбкой, но уже тише произнесла она, широко раскрыв большие глаза. — Хотя, конечно, удивительно, что тётушка Цунадэ так молода! Ведь я ещё в детстве слышала о славе тётушки Цунадэ. Кстати, тётушке Цунадэ ведь уже за пятьдесят, а замуж так и не вышла?

Лицо Цунадэ тоже стало напряжённым.

Дзюдзиро задрожал. От этих двух могущественных женщин исходила мощнейшая аура давления.

Даже Шэнь Мо, наблюдавший за всем этим у себя дома, скривился. Обе красивы, обе сильны и обе одиноки. Он начал подозревать, что Минато Намикадзе назначил Цунадэ принимающей неспроста.

Однако напряжение быстро спало.

Первой успокоилась Цунадэ. Скрестив руки на груди, она уверенно улыбнулась:

— Возраст — это вопрос скорее душевного состояния и внешности. Так сказал мне один могущественный человек, который, судя по всему, живёт уже не одну тысячу лет. В его глазах мне всего семнадцать.

После знакомства с Шэнь Мо и Икар всё это действительно перестало волновать Цунадэ. Ведь рядом была женщина, которая, как говорят, прожила десятки тысяч лет, но всё ещё ослепительно прекрасна.

Каоруми Теруми смотрела на эту полную жизненной энергии Цунадэ и чувствовала себя полностью побеждённой. Молодость внешности — ещё куда ни шло, но даже аура была юной!

Стиснув зубы, Каоруми Теруми вдруг уловила ключевую фразу в словах Цунадэ.

— Могущественный человек? — переспросила она.

Цунадэ будто бы удивилась, внимательно осмотрела её с ног до головы и вдруг поняла:

— Вот оно что… Вы пришли ради него.

— Кто же он такой? — не выдержала Каоруми Теруми. Её буквально распирало от любопытства.

Казалось, этот мужчина повсюду. Но разглядеть его лицо никак не удавалось. Если бы он был никем — можно было бы забыть. Но раз он столь значим…

Это просто сводит с ума перфекционистов!

— Если он захочет тебя увидеть, никто не сможет помешать, — сказала Цунадэ и вдруг замолчала. Она пристально посмотрела на женщину перед собой и добавила: — Но если не захочет… Я не скажу тебе.


Глава 268
268. Глава 268. Когда появится право — тогда и говори

Ни Минато Намикадзе, ни Цунадэ, исходя из своих позиций, не желали, чтобы в других деревнях появились сильные открывавшие банки.

Оба прошли через войну и прекрасно понимали, насколько хрупок мир между скрытыми деревнями.

Хотя они не могли помешать Шэнь Мо, активно рекомендовать его тоже не собирались.

Однако у Каоруми Теруми от всего происходящего буквально кровь подступала к горлу.

Если не хотите говорить — так сразу и молчите! Ведь это же вы сами завели речь, а потом все как один оборвали её на полуслове.

— Пойдёмте, покажу ваши покои, — сказала Цунадэ, разворачиваясь. Она действительно больше ничего не добавила.

Грудь Каоруми вздымалась. Она глубоко вдохнула несколько раз, прежде чем подавить в себе порыв гнева, и последовала за Цунадэ вместе со всей своей свитой.

Жилище, выделенное Конохой для гостей, находилось на землях клана Сенджу. Учитывая сложную внутреннюю обстановку в Туманной Деревне, Минато не хотел снижать бдительности в отношении этих людей. Земли клана Сенджу были просторны, а присмотр Цунадэ — такой сильной воительницы — делал это место очевидным выбором.

Изначально Цунадэ возражала, но награда за задание оказалась слишком велика, поэтому она с радостью согласилась.

По пути Каоруми вновь ощутила нечто иное, чем раньше: почти все встречные кланялись Цунадэ, а та с улыбкой отвечала каждому. Такую картину Каоруми не видела в Туманной Деревне уже много лет.

— Действительно мирная деревня, — невольно пробормотала она.

Цунадэ, похоже, услышала эти слова и обернулась:

— Кстати, как поживает ваш нынешний Кадзурагами?

Четвёртый Кадзурагами, ныне действующий правитель деревни, Яхаги Ягуро.

Даже во время скитаний Цунадэ за пределами Конохи она слышала о нём — правда, лишь дурную славу. Под его управлением Туманная Деревня стала синонимом крови и террора, и даже лучшие ниндзя массово бежали оттуда.

Хакутаки Дзабуза, недавно сражавшийся с Какаши и другими, годами собирал средства именно для свержения этого Кадзурагами.

Однако последние разведданные указывали, что он, похоже, уже свергнут, а ключевой фигурой в этом перевороте была сама Каоруми Теруми. Хотя официальных сообщений ни о гибели четвёртого Кадзурагами, ни о назначении пятого пока не поступало.

— Кадзурагами ушёл с поста по состоянию здоровья. Сейчас деревней управляет старейшина совета, поэтому политика изменилась, — коротко ответила Каоруми.

Чтобы Туманная Деревня смогла восстановить свой имидж, пришлось изменить курс. Это невозможно скрыть.

Цунадэ снова взглянула на неё. В её прекрасных глазах светилось то же самое, что и в глазах Минато: решимость развивать свою деревню.

Цунадэ невольно вздохнула. По её пониманию, Шэнь Мо, вероятно, особенно ценил таких людей.

Добравшись до места, Цунадэ тут же позвала Сидзуну принять гостей и собралась уходить. Она, конечно, не собиралась провожать их лично — ведь прибыли не представители самого Кадзурагами.

— Цунадэ-сама! — окликнула её вдруг Каоруми, улыбаясь. — У меня есть просьба. Надеюсь, вы не откажете.

— Какая просьба? — Цунадэ обернулась.

— Наша Туманная Деревня много лет не общалась с другими деревнями ниндзя и мало знает об их нынешней силе, — сказала Каоруми, глядя прямо в глаза Цунадэ. Её улыбка стала чуть шире. — Если позволите, я хотела бы потренироваться с вами.

Остальные переглянулись с изумлением, особенно Сидзуна. Никто лучше неё не знал, насколько сильна сейчас Цунадэ. Говорили даже, что она — первая воительница Конохи. Её собственная мощь была велика, да и банок она купила больше всех.

— Ты хочешь потренироваться со мной? — выражение лица Цунадэ стало таким, будто она увидела нечто забавное.

— Просто чтобы лучше понять друг друга, — кивнула Каоруми.

Она хотела проверить ещё одну часть полученной информации. Вчера в бою воины Конохи продемонстрировали чрезвычайно высокую силу. Однако одних лишь таких скупых данных было недостаточно, чтобы судить о реальном уровне. Кроме того, если верить разведке, одного лишь Казекагэ и двух предателей из Конохи — Оротимару — хватило, чтобы противостоять всей деревне. Поэтому Каоруми всё ещё сомневалась в словах «чрезвычайно сильны».

— Конечно, Цунадэ-сама — мой старший товарищ, — подчеркнула Каоруми слово «старший», после чего тихонько рассмеялась. — Но если у Конохи есть мои данные, вы должны знать: я единственная в истории мира ниндзя, кто владеет двумя кровными пределами. Так что моя сила тоже немалая.

Посланцы из Туманной Деревни оживились. На лицах у всех появилось выражение гордости. Фраза «немалая» была скромностью.

Каоруми Теруми была, пожалуй, сильнейшей в нынешней Туманной Деревне. Два кровных предела, не имевшие аналогов в истории, давали ей даже возможность подавлять четвёртого Кадзурагами — носителя биджу. На этом фоне подвиги одной из Трёх Легенд, «принцессы Конохи», казались уже не столь впечатляющими.

Однако к удивлению Каоруми, на её намеренную провокацию Цунадэ лишь легко усмехнулась.

— Действительно выросло достойное поколение, — сказала она, глядя на Каоруми так, будто взрослый смотрит на непослушного ребёнка. — Но разрыв между нами сейчас слишком велик. Не хочу, чтобы подумали, будто я издеваюсь над обычным человеком. Если хочешь драться — дождись того дня, когда получишь на это право.

Улыбка Каоруми мгновенно изменилась. Слишком естественно.

Если бы это был просто словесный поединок, можно было бы наговорить сколько угодно дерзостей. Но выражение лица Цунадэ было чересчур спокойным. Она не притворялась — она искренне так думала.

— Каоруми-сама — не какой-то там обычный человек! — воскликнул Дзюдзиро, покраснев от возмущения. Он, обычно робкий, даже забыл о своей застенчивости и крикнул Цунадэ: — Даже если вы и старший товарищ мира ниндзя, я не позволю вам так оскорблять героиню, спасшую Туманную Деревню!

Остальные члены делегации тоже сердито уставились на Цунадэ.

«Героиня» — вот какой статус имела теперь Каоруми в Туманной Деревне. Она вывела их из мира, полного крови и безнадёжности.

— Дзюдзиро! — редко, но строго одёрнула его Каоруми.

Цунадэ, похоже, не обиделась. Она лишь взглянула на юношу и с любопытством спросила Каоруми:

— Он твой младший брат?

— Почти, — ответила та, инстинктивно пряча Дзюдзиро за спину.

Она действительно считала талантливого, но неуверенного в себе Дзюдзиро своим младшим братом.

— Хороший мальчик. Хотя мой братец всё же милее, — улыбнулась Цунадэ, и в её глазах мелькнула искренняя радость.

Затем она подняла ладонь и резко сжала кулак.

Бум!

Воздух в её кулаке с хлопком сжался, и вырвавшаяся ударная волна подняла вокруг целые вихри ветра.


Глава 269
269. Глава 269. Нужно непременно что-то предпринять

Перед лицом последствий, вызванных простым жестом Цунадэ, и Каоруми Теруми, и Дзюдзиро побледнели.

Какая ужасающая сила!

Они даже не почувствовали течения чакры — одна лишь физическая мощь достигла подобного уровня? Даже легендарный Райкагэ, прославленный своей силой, вряд ли обладает таким могуществом.

— Ты ведь Дзюдзиро, верно? — Цунадэ одной рукой уперлась в бок и улыбнулась ему. — Запомни: я не унижаю её, а просто констатирую факт.

Она широко расставила ноги и заняла боевую стойку.

Раздался оглушительный грохот.

Земля под её ногами разлетелась на куски. Комья грязи и камни взметнулись в воздух от сотрясения.

Чакра Каоруми Теруми только начала собираться, как перед глазами мелькнула тень — и Цунадэ уже стояла перед ними, оставляя за собой след размытых очертаний.

Её поднятый кулак окутался белесым паром.

Бах!

Мощнейшая ударная волна разорвалась позади них. Видимая глазу волна приняла форму кулака, устремившись ввысь, а затем страшный порыв ветра разлетелся во все стороны, сбивая с ног остальных членов делегации ещё до того, как они успели осознать происходящее.

Каоруми Теруми и Дзюдзиро остолбенели. Особенно Дзюдзиро.

Он дрожал всем телом, словно ребёнок, которого обидел злодей, и изо всех сил сдерживал слёзы.

Им даже не нужно было оборачиваться, чтобы понять: если бы этот удар попал в цель, исход был бы ужасающе кровавым.

— Теперь вы, надеюсь, поняли, что я не унижаю вас, — сказала Цунадэ, опуская кулак, с которого всё ещё шёл белый дым, источая жар от трения о воздух.

Сильная. Невероятно сильная!

Даже у Каоруми Теруми в глазах читалось изумление, граничащее с потрясением. Существует ли вообще кто-то, способный выдержать такой удар?

И эта скорость! Каоруми Теруми чувствовала: на таком расстоянии она даже не успеет начать формировать печати, как проиграет.

Эта мощь превзошла все её ожидания.

— Цунадэ-сама… — Сидзуна стояла рядом с выражением полной безнадёжности. — Это ведь ваш собственный дом.

— Ах, промахнулась, — Цунадэ оглянулась на разгромленную площадку и тоже слегка нахмурилась. — Бывает, слишком большая сила — не всегда благо. Стоит чуть расслабиться — и сразу разрушения.

Если бы речь шла только о «чудовищной силе», это ещё можно было бы контролировать через чакру. Но сейчас её мощь — результат сочетания этой самой «чудовищной силы» и огромного количества светящихся шаров, напрямую усиливающих тело. Можно сказать, более чем сорок миллионов очков были вложены в неё, превратив её тело в настоящее сверхчеловеческое.

— Цунадэ-сама поистине достойна звания старшего поколения, — с трудом выдавила Каоруми Теруми улыбку, которая выглядела скорее как гримаса.

Она теперь даже начинала подозревать: возможно, одной Цунадэ хватит, чтобы одолеть всю деревню Туманных Скрытых.

Похоже, реальность ещё более преувеличена, чем говорилось в донесениях.

— Причин много, — Цунадэ бросила на неё короткий взгляд, развернулась и пошла прочь, продолжая говорить. — В общем, дам тебе один совет: пока ты в Конохе, лучше веди себя скромнее. Кто знает, может, даже случайный генин окажется сильнее тебя.

Это, конечно, было преувеличение. Цунадэ просто хотела её немного напугать.

— Эта сила… она тоже связана с тем самым существом? — не удержалась Каоруми Теруми.

Но ответа не последовало. Цунадэ лишь махнула рукой, не оборачиваясь, и ушла.

Она оставила делегацию в состоянии шока и растерянности.

Дзюдзиро в это время опустил голову, исполненный стыда.

Каоруми Теруми посмотрела на него и не смогла сердиться. Она сжала кулаки, и в её глазах появилась глубокая тревога.

Она тоже это чувствовала.

Коноха продолжала принимать их с почестями, положенными великой деревне, исключительно ради одного: чтобы посмотреть, удостоится ли их делегация внимания того самого существа. И если деревня Коноха, обладающая такой страшной мощью, решит, что они недостойны, Каоруми Теруми прекрасно представляла, что последует дальше.

Тревога и беспокойство начали подступать. Но вскоре они переросли в твёрдое решение — обязательно что-то предпринять.

— Посланница, — Сидзуна стояла рядом с Каоруми Теруми, — проводить вас в ваши покои?

Цунадэ могла спокойно уйти, но Сидзуна — нет. Ведь её задача включала не только приём гостей, но и наблюдение за ними.

— Я хотела бы немного прогуляться по Конохе, — на лице Каоруми Теруми снова появилась обычная лёгкая улыбка. — Только я и Дзюдзиро. Это возможно?

Сидзуна на мгновение задумалась, затем кивнула. За пределами клановой территории за ними всё равно будут следить члены АНБУ.

Увидев согласие Сидзуны, Каоруми Теруми мысленно перевела дух: похоже, всё действительно так, как говорили Хокагэ и Цунадэ. Они не могут и не будут вмешиваться в то, сможет ли она встретиться с тем самым существом, а значит, и ограничивать её передвижения не станут.

Решено.

Однако, несмотря на решимость Каоруми Теруми, когда она и Дзюдзиро вышли на улицу, она внезапно осознала: по сути, делать нечего.

Она до сих пор даже не знала имени того существа.

Именно поэтому тайна вокруг него казалась ей ещё глубже. Она ещё не видела его, не знала ни имени, ни внешности, но даже такие люди, как Цунадэ — с её силой и статусом, — относились к нему с таким благоговением.

От этой мысли мурашки бежали по коже.

Казалось, будто над деревней возвышается некое существо, способное без труда управлять всем в Конохе. И сама деревня теперь казалась ей окутанной завесой тайны.

— Каоруми Теруми-сама, что нам делать теперь? — не выдержал Дзюдзиро.

— Просто погуляем, — хотя внутри её терзало беспокойство, она постаралась подарить Дзюдзиро успокаивающую улыбку. — Будем считать это обычной прогулкой. Информация часто скрывается в мелочах.

— Есть! — отозвался Дзюдзиро.

В это же время Шэнь Мо отвёл взгляд.

Он цокнул языком пару раз.

Он совершенно не ожидал, что Минато Намикадзе и Цунадэ так быстро создадут для него идеальный образ. Если он появится сейчас, ему, вероятно, даже ничего не придётся делать — достаточно лишь заявить о своём статусе, чтобы поразить Каоруми Теруми и беспрепятственно продавать банки.

Так стоит ли идти прямо сейчас или ещё немного подождать?

Оба варианта казались не слишком удачными. Простое появление сейчас будет будто бы неуважением к той загадочной ауре, которую так усердно создали для него Цунадэ и Минато Намикадзе. Но если затягивать, Коноха может ошибочно подумать, будто он не хочет продавать банки деревне Туманных Скрытых.

Однако Шэнь Мо уже принял решение.

— Икар, Хидзюри, сегодня пойдём гулять по городу, — сказал он, поворачиваясь к своим двум нечеловеческим, но невероятно милым питомцам.

Хидзюри, разумеется, была в восторге. Этот маленький котёнок становился всё более привязанным к Шэнь Мо — иногда даже ночью перебирался из своей кроватки к нему под одеяло.

Икар тоже не возражала.

А тем временем Каоруми Теруми, изначально настроенная на сбор информации, постепенно начала увлекаться оживлённой атмосферой Конохи.

Как самая сильная и процветающая деревня в мире шиноби, Коноха собрала в себе товары со всего мира. Шумные толпы, зазывные крики торговцев, разнообразные и яркие предметы — всего этого не было в нынешней деревне Туманных Скрытых.

(Глава окончена)
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Неизвестно, сколько она бродила без дела, но незаметно уже сгустились сумерки.

Под покровом ночи Коноха казалась ещё оживлённее, чем днём.

Люди, уставшие за день, вновь находили время насладиться жизнью. На улицах прибавилось прохожих и мелких торговцев, предлагающих свои товары.

Каоруми Теруми шла по этой мирной улице, полностью погрузившись в атмосферу спокойствия и уюта.

Только вот…

Она обернулась и взглянула на идущего за ней Дзюдзиро.

Жаль только, что рядом с ней сейчас не тот самый красивый, элегантный и нежный молодой человек, которого она могла бы назвать своим возлюбленным.

Лишь подумав об этом, Каоруми Теруми тут же почувствовала, как её прекрасное настроение начало портиться.

Ей уже двадцать восемь! Всего через два года она переступит черту, за которой женщину считают «вышедшей из возраста» для замужества, а у неё до сих пор не было ни единого романа. Почему так происходит?

— Хоть бы весь Ниндзяский мир был таким мирным, — сказала Каоруми Теруми, оглядываясь вокруг, и на её лице впервые за долгое время промелькнула лёгкая грусть.

Если бы в мире воцарился покой, возможно, она успела бы обрести своё счастье до тридцати лет.

Внезапно Каоруми Теруми словно что-то заметила — и её глаза загорелись.

Неподалёку, впереди, стоял мужчина в белом костюме: красивый, с особым шармом, на плече которого уютно устроился невероятно милый белый котёнок.

— Дзюдзиро, — не удержавшись, Каоруми Теруми потянулась назад и схватила его за плечо, — ты видишь того мужчину в белом костюме?

— Вижу, — Дзюдзиро уже сжал в руке сюрикэн и настороженно прищурился. — Госпожа, это враг?

Бам!

Каоруми Теруми резко стукнула его ребром ладони по голове, недовольно нахмурившись.

— О чём ты вообще?! — Она приложила палец к своим алым губам, отчего выглядела особенно соблазнительно и зрело. — Разве он не кажется тебе невероятно привлекательным и благородным? Взгляд такой тёплый, животные к нему тянутся… К тому же, похоже, он не ниндзя. Может, торговец? Отлично! Нам в деревне Туманных Скрытых как раз нужны хорошие торговцы.

Чем больше она сама себе это повторяла, тем сильнее волновалась.

Во сне её свадьбы жених был именно таким — в белом костюме, с нежной улыбкой, смотрящий только на неё.

Может быть, именно этот мужчина и есть её судьба?

Дзюдзиро слушал бормотание своей госпожи и вдруг почувствовал стыд. Из-за забот о деревне госпожа Каоруми Теруми до сих пор не смогла найти своё счастье.

И в этот самый момент он вдруг заметил, что мужчина в белом костюме остановился перед лапша-рестораном.

Затем тот обернулся и с нежной улыбкой посмотрел на девушку, которая следовала за ним вплотную.

Это была по-настоящему прекрасная девушка: розовые волосы, изысканные черты лица, а в глазах — томная, завораживающая глубина. Даже такой юный Дзюдзиро на мгновение залюбовался ею.

Стоп!

Дзюдзиро резко опомнился и повернулся к своей госпоже.

Всё пропало.

В его сердце прозвучал беззвучный стон.

Потому что лицо Каоруми Теруми застыло в маске полного оцепенения. Её тело окаменело, а глаза стали пустыми и безжизненными, будто у мёртвой рыбы.

— Ну конечно, такой красавец не может быть один… Наверняка у него уже куча детей. Хе-хе… хехехе…

Волосы Каоруми Теруми сами собой начали развеваться, а вокруг неё повисла такая плотная аура обиды и разочарования, что прохожие испуганно расступались в стороны.

Счастье ещё не началось — и уже закончилось.

Шэнь Мо, стоявший неподалёку и разговаривающий с Икаром, лишь горько усмехнулся.

Он изначально хотел просто подойти к Каоруми Теруми в образе обычного парня, гуляющего со своей возлюбленной, немного проверить её желания и намерения — а потом уже раскрыть свою истинную личность.

Но он явно недооценил, насколько болезненно «видеть чужую любовь» для одинокой женщины старше двадцати пяти.

Он также не ожидал, что его нынешний облик так точно соответствует вкусам Каоруми Теруми. Неудивительно, что она до сих пор одна: в мире ниндзя красивые и добрые мужчины почти все погибли — например, Данацу, Учиха Сисуи или Минато Намикадзе. А в их «кровавом тумане» таких и подавно не сыскать.

Ладно.

Шэнь Мо решил не придавать этому значения. В крайнем случае, можно будет навестить её вечером.

А пока он просто улыбался Икару:

— Владелец этого заведения — тоже мой клиент.

Икар подняла глаза на недавно отремонтированный, яркий и нарядный лапша-ресторан и тихо прочитала вслух:

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— «Ичираку Рамэн».

— Раз уж мы здесь, давай попробуем. Хотя, конечно, не сравнится с любовной стряпнёй Эринай, но должно быть неплохо, — улыбнулся Шэнь Мо.

Раз уж он здесь, стоит заодно проверить, как поживает Тэцу.

Когда-то он продал Тэцу банку не только потому, что сам был тогда беден, но и чтобы проверить: насколько ценен в этом мире талантливый повар, стремящийся заработать как можно больше.

Икар, разумеется, не возражала.

Так они вошли внутрь, шагая плечом к плечу.

— Дзюдзиро, — Каоруми Теруми, видя, как пара заходит в ресторан, стиснула зубы, — пойдём и мы.

— Но… — Дзюдзиро явно колебался.

— Какое «но»! Может, они просто брат и сестра! А может, у него ещё и младший брат есть! — говорила Каоруми Теруми то, во что сама почти не верила.

Но ведь это первый раз, когда она встречает мужчину, чья внешность и аура вызывают у неё настоящее трепетание. Просто так уйти? Никогда!

К тому же сейчас всё равно невозможно ничего выяснить.

Жители улицы молчали о событиях вчерашнего дня, а применить гендзюцу мешали постоянно наблюдающие за ними агенты АНБУ из Конохи.

Дзюдзиро чувствовал, что это плохая идея, но он всего лишь младший помощник и не имел права возражать.

Они последовали за Шэнь Мо в лапша-ресторан.

Едва войдя внутрь, они увидели, как повар, явно владелец заведения, обошёл стойку и направился к мужчине в белом костюме с явным волнением.

— Господин Шэнь! Не ожидал вас увидеть! Для моего маленького заведения — большая честь!

Остальные посетители удивлённо обернулись, но из-за способности Шэнь Мо искажать восприятие реальности никто, кроме определённых людей, не мог узнать в нём того самого человека с вчерашнего дня.

— Сейчас я просто обычный гость, — улыбнулся Шэнь Мо, махнув рукой. — Хочу снова попробовать ваше мастерство.

— Я сделаю всё возможное! — лицо Тэцу стало серьёзным. — Даже если не смогу вас полностью удовлетворить, я приложу все усилия, чтобы приготовить самую вкусную лапшу, на какую только способен!

Голос Тэцу был не слишком громким, но его услышали все в зале.

В том числе и Каоруми Теруми, которая была поражена.

Такое отношение — это уже далеко не просто вежливость.
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Сама по себе Каоруми Теруми ещё не вызывала особых чувств, но жители Конохи были слегка ошеломлены.

— Кто это такой?

— Не знаю.

— Даже если бы сам Хокагэ пришёл сюда поесть, Тэцу вряд ли был бы так вежлив.

— Неужели это дегустатор из какой-то далёкой страны?

— Возможно.

Благодаря небольшой уловке Шэнь Мо никто, кроме Тэцу и пары напротив — Каоруми Теруми с Дзюдзиро, — не узнал его.

Но эти слова долетели до ушей Каоруми Теруми.

«Не из Конохи?»

Её слегка заинтересовало, но в этот момент она принюхалась — как же вкусно пахнет!

Аромат, разливающийся в воздухе, заставил даже её слюнки потечь и пробудил аппетит.

Это был соблазнительный запах, какого она никогда раньше не ощущала.

— Недаром говорят про Коноху: даже в обычной лапшевой можно отведать такое чудо, — с лёгкой завистью произнесла Каоруми Теруми, а затем её глаза загорелись, и она, взяв Дзюдзиро за руку, направилась прямо к Шэнь Мо.

В это время, как раз час обеда, в заведении было полно народу, и свободные места остались только у стойки.

Она без промедления села рядом с Шэнь Мо.

Опершись подбородком на ладонь, она слегка наклонила корпус, изгибая тонкую талию в мягкой дуге, а тонкие алые губы тронула очаровательная улыбка.

— Господин, неужели вы дегустатор изысканных блюд?

В этот момент вся зрелая притягательность Каоруми Теруми без стеснения раскрылась во всей полноте.

Дзюдзиро невольно прикрыл лицо ладонью.

Это совсем не похоже на ту госпожу Каоруми, которую он знал.

Шэнь Мо обернулся. Он не ожидал, что, раз он сам не пошёл к ней, она сама придёт к нему.

В голове мелькнуло множество мыслей, но он лишь мягко улыбнулся:

— Хотя я и не профессиональный дегустатор, но, пожалуй, в этом мире нет никого, кто мог бы оценить еду лучше меня.

— Какое дерзкое заявление, — прошептала Каоруми Теруми, слегка облизнув губы, но тут же осознала, что этот жест получился слишком соблазнительным, и на её щеках проступил лёгкий румянец.

Однако мужчина перед ней не вёл себя, как обычные мужчины — не начал краснеть и теряться.

Напротив, Каоруми Теруми обратила внимание на его глаза.

Чёрные зрачки в мире ниндзя встречаются довольно часто, но глаза этого мужчины были необычайно глубокими. Достаточно было лишь встретиться с ним взглядом — и уже невольно погружаешься в их бездонную глубину.

— Хозяин...

В этот момент сладкий, мягкий голос вернул Каоруми Теруми в реальность.

Это была Икар, которая тянула Шэнь Мо за край одежды и смотрела на маленькие мисочки, расставленные на прилавке.

— Хозяин? — удивлённо переспросила Каоруми Теруми, прищурив свои длинные глаза.

— Это Икар. Я купил её когда-то в одном месте, — с улыбкой пояснил Шэнь Мо, а затем протянул руку и нежно потрепал Икар по голове, глядя на неё с теплотой. — В этом мире у нас есть только друг друг.

— Мяу-мяу...

С его плеча раздалось два кошачьих мяуканья.

— Ах да, ещё и Хидзюри, — добавил Шэнь Мо, улыбаясь, и другой рукой погладил маленькую кошачью мордочку Хидзюри.

Каоруми Теруми смотрела на Хидзюри, которая терлась о его ладонь, и на Икар, тоже прикрывшую глаза с видимым удовольствием.

Ей показалось, что между ними царит особая, неописуемая теплота.

Словно они — отдельный, замкнутый мир, существующий вне всего остального.

«Действительно невероятно добрый человек», — подумала она.

Её глаза заблестели, и на лице появилось выражение настоящей влюблённости.

Шэнь Мо и не предполагал, что однажды сможет так быстро, с первого же взгляда, покорить сердце такой зрелой красавицы.

Видимо, всё дело в харизме.

Он немного поболтал с Каоруми Теруми, и они обменялись именами. Шэнь Мо представился странствующим торговцем, а Каоруми Теруми лишь сказала, что приехала из деревни Туманных Скрытых, не уточнив своего положения.

— Деревня Туманных Скрытых... — протянул Шэнь Мо с задумчивым вздохом. — Говорят, хоть она и окутана густым туманом круглый год, но это очень красивое место.

— Конечно! — с лёгкой гордостью ответила Каоруми Теруми. — Горы в тумане выглядят просто великолепно. Если подняться на вершину, можно увидеть, как туман клубится у тебя под ногами. А восход над морем тумана — зрелище, достойное богов.

Хотя она выросла там с детства, ей до сих пор не надоело любоваться этим пейзажем.

Наоборот, именно из-за прежней жестокой жизни эта красота казалась ей особенно ценной.

— Похоже, госпожа Каоруми Теруми очень любит свою деревню, — с улыбкой заметил Шэнь Мо.

— Да, очень люблю, — без тени смущения призналась она, и в её взгляде промелькнула глубокая нежность.

Если бы она не любила свою деревню, зачем тогда становиться сильнее, устраивать переворот и рисковать жизнью ради её спасения?

«Так и есть», — подумал Шэнь Мо, считывая её мысли.

Если любовь Минато Намикадзе и ему подобных к деревне исходит из заботы о товарищах и жителях, то любовь Каоруми Теруми — это чистая, искренняя привязанность к родной земле, что взрастила и вскормила её.

Но одного этого недостаточно.

Шэнь Мо посмотрел на будущую Пятую Кадзурагами и будто между прочим спросил:

— А каким вы хотите видеть своё село в будущем?

— Каким... — Каоруми Теруми словно застопорилась от этого вопроса.

— Поскольку я странствующий торговец, мне довелось побывать во многих местах, — тихо сказал Шэнь Мо. — Каждое из них обладает своей уникальной сутью. Вот, например, Коноха: здесь есть процветание, преемственность, дух... но также и тени, о которых мало кто знает. Всё это вместе и составляет целостный образ деревни. Так каким же вы видите вашу любимую деревню Туманных Скрытых?

Каоруми Теруми повернулась и посмотрела на людей в этой лапшевой.

Кто-то смеялся, кто-то выглядел обеспокоенным, кто-то молча ел лапшу, а кто-то громко беседовал с товарищами.

Такой картины в деревне Туманных Скрытых не было — и именно этого процветания она только что позавидовала.

Но если представить подобное в своей деревне...

Каоруми Теруми мысленно нарисовала эту картину — и почувствовала странное, почти неловкое ощущение.

Деревня Туманных Скрытых с самого основания была практически полностью изолирована от других стран.

Хотя Каоруми Теруми и хотела открыть деревню и сделать её процветающей, у неё попросту не было чёткого направления.

— Не можете придумать? — слегка разочарованно спросил Шэнь Мо.

Он вспомнил оригинальную историю: там тоже всё было именно так. Единственные значимые достижения Каоруми Теруми — свержение Четвёртой Кадзурагами, контролируемой Обито, и участие в Третьей мировой войне ниндзя. Больше ничего выдающегося.

А вскоре после этого она вообще ушла в отставку и передала пост Кадзурагами своему верному Дзюдзиро.

Так что...

Она действительно чересчур «ленивая».

Казалось, её жизнь достигла пика сразу после свержения Четвёртой Кадзурагами.

Если только деревня не столкнётся с серьёзной угрозой, ей больше не придётся напрягаться, как раньше, ради её спасения.

(Глава окончена)


Глава 272
272. Глава 272. Разве ты не искал меня?

Шэнь Мо не стал скрывать своего разочарования, и Каоруми Теруми сразу это заметила.

Неужели её отвергли?

Каоруми почувствовала лёгкое раздражение и слегка надула губы:

— Я ведь не Кадзурагами. Зачем мне думать о таких вещах? О том, каким станет село, должен размышлять именно Кадзурагами.

— Госпожа Каоруми! — Дзюдзиро тут же занервничал.

Согласно обычаям деревни Туманных Скрытых, Кадзурагами должен быть самым сильным из всех. А в нынешнем селе без сомнения этим человеком была госпожа Каоруми.

Однако она будто ничего не услышала и лишь нахмурилась, выглядя слегка раздосадованной.

Теперь Шэнь Мо наконец понял, почему, хотя Четвёртого Кадзурагами давно уже свергли, она приняла его шляпу лишь накануне Четвёртой мировой войны шиноби и официально стала Пятой Кадзурагами.

Этот человек совершенно не стремился к власти.

За исключением тех моментов, когда деревня оказывалась в опасности и ей приходилось проявлять решимость, она была просто обычной женщиной, мечтающей выйти замуж.

К счастью, в этом мире дефицита кризисов не наблюдалось.

Шэнь Мо уже не собирался ни о чём спрашивать.

Но Каоруми Теруми уставилась на него и сама завела разговор:

— А как насчёт вас, господин Шэнь Мо? — В её взгляде промелькнуло лёгкое любопытство. — Путешествующий торговец тоже наверняка устаёт. Не задумывались ли вы найти место и осесть там?

Шэнь Мо покачал головой и тихо ответил:

— Путешествие — мой выбор и образ жизни, который я ценю.

— Понятно…

Каоруми опустила глаза, явно расстроенная.

Ей так редко встречался мужчина, подходящий ей во всём, а он оказался вечным странником, не желающим задерживаться в одном месте.

Может, стоит оглушить его и увезти силой?

В голове Каоруми мелькнула дерзкая мысль.

Уголок глаза Шэнь Мо незаметно дёрнулся.

Неужели его обаяние действительно настолько велико?

К счастью, в этот момент Тэцу поставил перед ним миску рамена, источающего соблазнительный аромат.

Перед Икаром и остальными тоже появились миски, но было очевидно: именно та, что стояла перед Шэнь Мо, являлась гордостью повара.

— Прогресс заметен, — сказал Шэнь Мо, лишь вдохнув аромат, и сразу понял: мастерство Тэцу значительно улучшилось с прошлого раза.

— Всё благодаря товарам господина Шэня, — смущённо пробормотал Тэцу.

Ему даже не пришлось много тренироваться — достаточно было купить банку, открыть её и получить опыт приготовления блюд, редкие ингредиенты и рецепты. Поэтому, когда его хвалили за «прогресс», Тэцу чувствовал некоторую неловкость.

— Не стоит стыдиться, — улыбнулся Шэнь Мо, взглянув на него. — Развитие, за которое ты заплатил, ничему не должно стыдиться.

В играх тоже встречаются игроки, которым неловко становится от того, что они усиливаются за деньги.

Но ведь это не читерство.

Деньги — тоже талант.

А вот Каоруми тем временем выглядела слегка растерянной.

Что значит «благодаря товарам господина Шэня»?

Что же продаёт Шэнь Мо, если от этого растёт кулинарное мастерство?

Тем временем Шэнь Мо уже отведал глоток рамена.

Он временно активировал предмет «Язык бога».

Брови его слегка нахмурились.

— Раз уж это дегустация, я прямо скажу о недостатках. Твой красный острый соус для бульона плохо сбалансирован, слишком много добавлено пасты из жёлтых бобов. Ты использовал золотые креветки из банки? Хотя они и дают насыщенный вкус, чеснок и куриный бульон получились слишком обыденными. Кроме того, цветная капуста, хоть и вкусна, не пропиталась ароматами при жарке…

Он перечислил множество замечаний, и Тэцу, весь в холодном поту, старательно записывал каждое слово.

Каоруми уставилась на свою миску аппетитного рамена и выглядела крайне удивлённой.

Неужели он настолько плох?

Но ведь столько посетителей!

Она осторожно отхлебнула немного бульона — и тут же широко распахнула глаза, сжала ноги и вздрогнула всем телом. По всему телу разлилась горячая волна, начавшаяся от языка и достигшая самого сердца.

Это было невероятно вкусно!

Каоруми никогда раньше не ела такого восхитительного рамена. Нет, точнее — никогда не пробовала ничего настолько вкусного вообще.

А между тем повар, создавший этот шедевр, сейчас смиренно извинялся:

— Прошу прощения, господин Шэнь! Не ожидал, что допустил столько ошибок. Мне стыдно перед вашей помощью.

— Ничего страшного, — Шэнь Мо покачал головой. — Ты ведь давно не покупал банки.

Теперь он понял, почему блюда Хиринэ Тичи всегда такие совершенные.

Обладая таким языком, невозможно терпеть даже малейшие недочёты.

— Я просто хотел накопить больше денег, прежде чем снова побеспокоить вас, — ещё больше смутился Тэцу.

Он ведь твёрдо решил идти по пути настоящего повара.

И всё же получилось вот так.

Нет, надо расширять бизнес, обучить учеников и открыть филиал в Конохе!

Каоруми слушала и становилась всё более озадаченной.

Банки?

Какие банки могут улучшить кулинарные навыки?

Она моргнула и не удержалась:

— Господин, я ещё не спрашивала… чем именно вы торгуете?

— Просто банками, — ответил Шэнь Мо, отменив эффект «Языка бога» и продолжая неторопливо есть рамен.

— Банками? — Каоруми окончательно растерялась.

Её голубые глаза переводили взгляд с Шэнь Мо на Тэцу, и она начала сомневаться, говорят ли они вообще об одном и том же.

Тэцу колебался. Он хоть и был полностью погружён в кулинарию, но не был совсем оторван от реальности.

Вчерашний бой, воскрешение Четвёртого Хокагэ, предупреждение АНБУ — всё это дало ему понять, насколько важна фигура Шэнь Мо. Но эта женщина явно не из Конохи.

Однако Шэнь Мо, казалось, не придавал этому значения.

— Да, — спокойно произнёс он. — Банками, исполняющими желания людей.

— Исполняющими желания?

Каоруми повторила эти слова про себя, и её взгляд начал меняться. Она будто что-то вспомнила и вдруг резко вскочила на ноги.

Бах!

Стул за её спиной рухнул на пол.

Громкий звук заставил всех посетителей лапшичной обернуться, но Каоруми, казалось, даже не заметила этого. Она лишь широко раскрыла глаза и с немыслимым изумлением смотрела на Шэнь Мо, который по-прежнему спокойно ел рамен.

Исполнение желаний?!

Товар, способный исполнять желания?

Она уставилась на мужчину, который ей так понравился, и с трудом выдавила:

— Кто вы на самом деле?

— Что такое? — Шэнь Мо повернул к ней голову, его взгляд был глубоким, а на лице по-прежнему играла мягкая улыбка. — Разве ты не искала меня всё это время?

— Бум-бум…

Сердце Каоруми сделало два мощных удара.

Это действительно он!

Та самая загадочная личность, что воскресила Хокагэ, изменила Коноху и даровала Цунадэ такую невероятную силу.

Именно он стоял перед ней!

Каоруми и представить не могла, что человек, которого она так отчаянно пыталась найти, появится перед ней вот так, совершенно неожиданно.


Глава 273
273. Глава 273. Погоня под дождём

В такой ситуации в голове Каоруми Теруми мелькали самые разные мысли, но в итоге она поняла: ничего сделать не может.

Мужчина перед ней был слишком загадочен.

Даже узнав его имя и увидев лицо, в тот самый миг, когда она осознала его личность, Каоруми вдруг поняла — она по-прежнему ничего о нём не знает.

— Ты давно знал, что я ищу тебя? — тихо спросила она.

— Многие гонятся за моим следом, — ответил Шэнь Мо, поворачиваясь к ней и неторопливо продолжая есть рамэн. — Стоит мне захотеть — и я узнаю, кто они.

— Значит… — Каоруми стиснула зубы, — всё сегодняшнее было твоей задумкой?

Она думала, что это прекрасная случайная встреча.

Но вместо возлюбленного из мечты перед ней оказался таинственный, непостижимый незнакомец.

Разница была слишком велика.

Каоруми даже не знала, радоваться ей или горевать.

— Разве не ты сама пришла ко мне? — спокойно произнёс Шэнь Мо. — Я не собирался искать тебя. Сегодня я просто гулял с Икар. Ведь… твоё главное желание уже исполнилось.

Отбросив мечту о замужестве,

целью Каоруми на протяжении более чем десяти лет было всего лишь свергнуть Четвёртого водяного Кадзурагами.

И сейчас

она пристально смотрела на мужчину напротив, в её глазах мелькали разные чувства. Дзюдзиро, стоявший рядом, крепко сжимал рукоять огромного меча за спиной, его лицо выражало крайнюю напряжённость.

— Оно и было исполнено, — наконец глубоко вздохнула Каоруми, подняла стул и снова села рядом с Шэнь Мо, не сводя с него взгляда. — Но из-за твоего появления моё желание вновь вот-вот рухнет.

Да, если бы не этот человек, всё остальное должно было быть совсем простым.

Ей нужно было лишь открыть деревню Туманных Скрытых миру и сделать её процветающей.

А потом она могла бы отправиться на поиски собственного счастья.

Но после того как она увидела ужасающую силу Цунадэ, поняла: надежды больше нет.

При неравных силах невозможно вести равноправные переговоры.

Не говоря уже о процветании.

— Если бы у тебя вовсе не было желаний, ты бы даже не заметила моего существования, — сказал Шэнь Мо, доедая последнюю лапшу. — Как и все те люди.

Каоруми машинально огляделась вокруг.

И вдруг осознала:

все продолжали заниматься своими делами, словно здесь вообще ничего не происходило.

Но внезапно

по её спине пробежал холодок.

Это точно не было гендзюцу.

Она смутно чувствовала: стоит только отвести взгляд и перестать обращать внимание — образ и воспоминания об этом мужчине начнут стремительно исчезать из сознания, будто он был самым обыкновенным прохожим, не заслуживающим запоминания.

Без слов Хокагэ и Цунадэ она, возможно, решила бы, что всё это ей показалось.

Но теперь

она чётко осознавала: это метод, недоступный её пониманию.

Тайна этого человека превосходила все её представления.

— Кто ты такой? — с трудом выдавила Каоруми.

— Разве я не говорил вам, госпожа Теруми? — Шэнь Мо повернулся к ней, его глубокие глаза смотрели прямо на неё, и в голосе прозвучала почти официальная серьёзность. — Я путешествующий торговец из другого мира, продающий банки, способные изменить судьбу.

— Ты лишь сказал, что ты путешествующий торговец.

Каоруми слегка обиделась. Ей казалось, что её трогательное волнение и пробудившиеся чувства сейчас выглядят для него просто смешными.

— Ну а теперь я сказал, — пожал плечами Шэнь Мо и встал. — Мне пора возвращаться. Эта встреча с вами была очень приятной. До свидания.

Икар тут же вскочила рядом.

Шэнь Мо сделал шаг — и действительно стал уходить.

Каоруми растерялась.

— Подождите! — она поспешила за ним. — Такую силу, как у Цунадэ… вы дали её сами?

— Верно, — ответил Шэнь Мо, не замедляя шага, а скорее даже ускоряясь.

Точнее, он по-прежнему шёл неторопливо, но каждый его шаг словно преодолевал несколько метров, создавая ощущение резкого скачка. При этом прохожие вокруг ничего не замечали.

— Как мне получить такую силу? — Каоруми пришлось ускориться.

— Желание. Сила нужна для того, чтобы изменить желание, — ответил Шэнь Мо, идя всё быстрее.

В ночном небе вспыхнула молния, прогремел гром, и уже через несколько секунд начался мелкий дождь.

Прохожие либо побежали в укрытие, либо раскрыли зонтики.

Каоруми поняла, что, сколько бы она ни ускорялась, не сможет догнать Шэнь Мо. В панике она запрыгнула на крыши домов и побежала за двумя фигурами, исчезающими в дождевой пелене.

— У меня тоже есть желание! — закричала она.

Но это не помогло. Даже бегая изо всех сил, она не могла их настичь.

Сквозь дождь она едва различала два всё более размытых силуэта.

Внутри росло отчаяние.

Она чувствовала: если упустит их сейчас — упустит навсегда.

В голове вдруг всплыл их недавний разговор.

Чего она хочет для своей деревни?

Каоруми будто вдруг всё поняла. Глубоко вдохнув, она закричала вперёд:

— Я не знаю, какой должна стать деревня! Но хотя бы… хотя бы пусть там будет мир и покой! Пусть никто больше не видит жестоких трагедий!

Её голос растворился в дожде.

И две фигуры окончательно исчезли из её поля зрения.

Всё кончено.

Каоруми остановилась. Дождь хлестал по её телу, намочив волосы и прилипшую к коже одежду.

Впервые в жизни она почувствовала такую беспомощность, что захотелось зарыдать.

Это было не то же самое, что стоять перед Четвёртым водяным Кадзурагами. Тогда она знала: стоит приложить усилия — и цель будет достигнута.

Но сейчас

разрыв между Конохой и её деревней стал настолько огромен, что никакие усилия уже не помогут.

Если из-за неё деревню Туманных Скрытых отвергнут…

какова тогда будет судьба её родины?

Мысли Каоруми путались, на неё обрушилось невыносимое давление.

И в этот момент

— Ваша судьба и правда несчастлива.

Спокойный голос вдруг прозвучал прямо перед ней.

Каоруми резко подняла голову.

Перед ней, всего в шаге, стояли Шэнь Мо и Икар. Дождевые капли, ещё мгновение назад падавшие с неба, теперь застыли в воздухе, превратившись в прозрачные кристаллы. Вся деревня в ночи, украшенная этими неподвижными каплями, стала похожа на волшебную картину.

— Если бы вы стремились лишь к личному желанию, этого было бы достаточно. Но ваша судьба связана с судьбой всей деревни. Вы представляете право целого народа, — сказал Шэнь Мо, шагая сквозь застывший дождь. В его взгляде, казалось, мелькнуло сочувствие… или, может быть, ничего не было.

(Глава окончена)


Глава 274
274. Глава 274. Серия банок Каоруми Теруми

Каоруми Теруми ошеломлённо смотрела на Шэнь Мо, стоявшего перед ней.

Сначала на её лице отразилось недоверие, затем — радость.

Это не было галлюцинацией: он действительно вернулся.

— Ты… — начала она, приоткрыв рот, но так и не нашла нужных слов.

Она чувствовала себя так, будто снова превратилась в неуклюжую пятнадцатилетнюю девчонку.

— Может, сначала приведёшь себя в порядок?

Шэнь Мо щёлкнул пальцами — и в тот же миг внешность Каоруми Теруми полностью преобразилась.

Промокшая одежда и волосы, липшие к телу, мгновенно высохли и приняли прежний вид. Даже раздражающее ощущение во взгляде — от слёз или дождя — исчезло без следа.

Каоруми Теруми взглянула на своё отражение: всё было идеально. Потом перевела взгляд на мужчину перед собой, улыбающегося с лёгкой теплотой. Вдруг ей стало обидно, но она быстро напомнила себе: этот человек — не тот самый возлюбленный из её снов, к которому можно было бы прильнуть с жалобой.

Она глубоко вздохнула, успокаиваясь.

— Господин, — произнесла она как можно мягче, — что мне нужно сделать, чтобы получить силу от вас?

Лежавший за её спиной Дзюдзиро невольно вздрогнул.

Он никогда ещё не видел такую Каоруми Теруми.

— То, что я вернулся, уже говорит само за себя, — спокойно ответил Шэнь Мо. — Ты, или, точнее, деревня Туманных Скрытых, получила право на это.

Он говорил ровно, без малейшего колебания, несмотря на то, что перед ним стояла прекрасная и трогательная женщина.

— Деревня Туманных Скрытых? — машинально переспросила Каоруми Теруми.

Она только что думала: даже тот повар получил шанс обрести силу от него — почему же ей этого не дано? Но теперь вдруг начала смутно понимать.

— Верно, — кивнул Шэнь Мо.

Он поднял руку — и в дождливом воздухе появились несколько банок разного размера, медленно вращаясь в полной тишине.

Его голос прозвучал чётко:

— Я продаю банки. Но на самом деле — судьбы. Однако судьбы людей порой сплетены в единое целое: семья, деревня, страна… Твоё право на покупку банки отличается от прав Тэцу, Минато Намикадзе или Цунадэ. Ведь именно на тебе лежит судьба всей деревни Туманных Скрытых.

Шэнь Мо затягивал момент не просто ради «маркетинга».

Хотя, конечно, часть причины заключалась и в этом — чтобы она ценила возможность.

Но главное — он хотел создать атмосферу соперничества. Не глобального единства, а конкуренции между отдельными людьми, деревнями, а при необходимости — даже мирами.

Каоруми Теруми была практически единственной в деревне Туманных Скрытых, кто заслуживал внимания. От её выбора зависело будущее всей деревни — потому к ней и относились с особым вниманием.

И теперь она сама это поняла.

— Потому что сейчас в деревне Туманных Скрытых, кроме меня, никто не способен нести бремя судьбы всей деревни? — спросила она, слегка прикусив губу.

— Потому что все в деревне доверяют только тебе, — ответил Шэнь Мо.

Каоруми Теруми сжала кулаки, но через мгновение расслабила пальцы и тихо вздохнула.

— Ну что поделать… — проговорила она с лёгкой обидой в голосе. — После стольких лет истощения все талантливые ниндзя разошлись кто куда. Бывшая слава почти сошла на нет… А кому, как не мне, любить эту деревню?

В последней фразе прозвучала вся её боль и одиночество.

Она мечтала о замужестве — на самом деле, просто хотела найти своё счастье.

Но реальность была такова: деревня, которую она любила всем сердцем, всё ещё не могла обойтись без неё.

— В конечном счёте, ты хочешь лишь одного — защитить свою деревню, — сказал Шэнь Мо.

Он поднял руку — и перед ней появились десять самых маленьких банок.

— Выбери одну из них. Любая из этих банок даст тебе необходимую силу.

Как и в случае с Сарутоби Хирузэном, ей требовалась не конкретная сила, а просто сила как таковая. Поэтому выбор был произвольным.

Каоруми Теруми смотрела на десять банок, всё ещё не понимая, как они могут даровать силу. Но раз Шэнь Мо сказал — она, немного нервничая, выбрала одну.

— Открой, — велел он.

Она послушалась. В тот же миг из банки вырвались четыре сгустка: пламя, земля, водоворот и шар воды.

Воздух. Огонь. Вода. Земля.

Четыре стихии. Четыре элемента.

— Серия стихий? — кивнул Шэнь Мо. — Неплохо.

Эта серия содержала элементальную силу. При перерождении, скорее всего, она станет элементальным магом.

Это не было чем-то редким или эффектным, но очень подходило Каоруми Теруми: она и раньше специализировалась на боевых ниндзюцу. К тому же, в образе волшебницы — с посохом и в ажурной мантии — она будет выглядеть весьма элегантно.

Каоруми Теруми растерялась, не до конца понимая смысл его слов.

Но Шэнь Мо протянул руку и легко коснулся её лба.

Информация о банке хлынула в её сознание.

За считаные секунды она всё поняла.

— Так цена — это просто деньги? — первым делом вырвалось у неё с лёгким раздражением.

— «Деньги» — лишь общее название, — невозмутимо ответил Шэнь Мо. — Подойдёт любая ценность: товары, ресурсы, даже произведения искусства. Всё это можно обменять.

— Да, пожалуй…

Она кивнула, приняв логику. Но если подходит всё…

Тогда их деревня, пережившая десятилетие «Кровавого Тумана», явно проигрывает Конохе.

От этой мысли ей стало грустно.

— Полусердечный подход здесь не сработает, — покачал головой Шэнь Мо. — Именно поэтому я изначально не собирался обращаться к тебе. В вашем мире много тех, кто может стать участником клуба. Это открывает великие возможности, но и несёт огромные вызовы. Чьи-то желания и амбиции способны изменить весь мир.

Выражение лица Каоруми Теруми сразу стало серьёзным.

Она прикинула свои ресурсы.

Денег у неё мало. Но после недавнего переворота осталось немало военных запасов. Этого должно хватить, чтобы приобрести предмет, определяющий судьбу.

— Господин, — тихо сказала она, глядя на Шэнь Мо, — я хочу сначала открыть предмет, определяющий судьбу.

— Без проблем, — ответил он, оглядываясь. — Давай переместимся.

Долгое пребывание в замороженном времени тяжело переносится обычными людьми.

Он лишь взмахнул рукой — и Каоруми Теруми с Дзюдзиро почувствовали, как мир вокруг мгновенно изменился.

Они оказались в лесу.

Эффект остановленного времени исчез. Вокруг начали появляться банки, одна за другой.

Для тех, кто следил за Каоруми Теруми, всё выглядело так, будто она внезапно исчезла.

— Быстрее докладывайте Хокагэ! — закричал кто-то.


Глава 275
275. Глава 275. Каоруми Теруми получает джекпот

Хотя Шэнь Мо и применил кое-какие уловки, чтобы остаться незамеченным, внезапное исчезновение Каоруми Теруми прямо под наблюдением не могло не навести жителей Конохи на мысль, что она столкнулась именно с ним.

И ведь это был всего лишь их первый день здесь.

Значение происходящего было более чем очевидно.

Шэнь Мо поступил так намеренно: он не собирался создавать у Конохи ложного впечатления, будто собирается им потакать. Пусть даже деревня и вправду изобиловала талантами и изначально обладала явным преимуществом перед другими.

В этот момент Каоруми Теруми приступила к своему первому открытию банок.

Банки первого и второго уровней предназначались для того, чтобы дать новичкам-открывателям целостное представление о системе. Хотя содержимое этих банок и не казалось Каоруми особенно мощным, его удивительные свойства заставляли её восклицать от восторга одно за другим.

Серия «Элементы» символизировала самые фундаментальные силы мира.

В отличие от серии «Природа», ориентированной на живые организмы и изменение среды, серия «Элементы» была направлена на полное подчинение стихий.

От кристаллов магической руды, наполненных стихийной энергией, до разнообразных магических схем, заклинаний и знаний — всё это расширяло горизонты понимания.

Наконец, после получения небольшого украшения и одного базового навыка из первой банки третьего уровня, во второй банке того же уровня Каоруми Теруми нашла предмет перерождения.

— Посох.

Для перерождения в элементалиста не требовался особый артефакт — достаточно было почувствовать силу стихий.

Однако из какой-то шаловливой причуды Шэнь Мо дал ей посох, выглядевший крайне девчачьим: вокруг звездообразного металлического кольца парили четыре кристалла разного цвета, каждый из которых олицетворял одну из четырёх стихий — огонь, лёд, свет и тьму.

— Как только ты возьмёшь его в руки, сразу почувствуешь силу стихий, — сказал Шэнь Мо.

Каоруми последовала его совету.

В тот самый миг, когда её пальцы сомкнулись вокруг посоха, по всему её телу прокатилась волна энергии четырёх разных цветов.

Она действительно ощутила присутствие стихий.

Энергия бурлила жизнью и взрывной мощью.

Пусть пока и слабой, но по своей сути она ничуть не уступала её собственным техникам расплавленного и кипящего стилей.

— Элементалист — это маг, использующий силу стихий. Такие маги обладают самой древней чертой магического ремесла — стремлением к разрушительной мощи, — медленно произнёс Шэнь Мо, глядя на посох в руках Каоруми Теруми. — Однако это вовсе не означает, что тебе следует отказаться от поиска истины в магии. Всё зависит от того, сумеешь ли ты перейти на следующий этап или останешься лишь на уровне использования силы. Госпожа Теруми, получив эту силу, вы больше не имеете права останавливаться на месте.

Это было необходимое предостережение.

Если игрок потеряет мотивацию к прокачке, геймдизайнеру придётся туго.

Разумеется, если на ранних этапах прогресс идёт стремительно, то позже обязательно нужно немного замедлить темп.

— Значит, я должна постоянно двигаться вперёд? — спросила Каоруми Теруми, легко взмахнув посохом, и вдруг игриво подмигнула. — А получится ли сохранить молодость?

— Да, — коротко ответил Шэнь Мо.

Он уже знал из её мыслей, о чём она сейчас задумалась.

И, как и ожидалось, следующая фраза прозвучала так:

— Тогда, если я буду упорно идти вперёд, однажды смогу достичь вашего уровня?

Шэнь Мо едва не ляпнул в ответ: «Я — мужчина, которого тебе никогда не заполучить».

Но сдержался.

Лишь сохранил прежнюю улыбку и произнёс:

— Банки не отвергают никаких возможностей, хотя надежда на это и крайне мала.

— Всё равно нужна цель, — сказала Каоруми Теруми, изогнув губы в соблазнительной улыбке, но в глубине её взгляда всё ещё таилась лёгкая грусть.

Первый человек, в которого она влюбилась, оказался выходцем из другого мира и сверхмощным экспертом; она думала, что наконец-то сможет расслабиться, но безопасность деревни по-прежнему под угрозой; деньги, отложенные на свадьбу, тоже, похоже, не удастся сохранить…

Все эти события полностью разрушили её изначальные планы.

Глубоко вдохнув, она резко взглянула на Шэнь Мо.

Каоруми Теруми была далеко не обычной женщиной.

— Скажите, господин, сколько банок серии «Элементы» я могу купить на оставшиеся средства? — спросила она.

Её мысли совпадали с теми, что некогда посетили Роши: столкнувшись с таким гигантом, как Коноха, прежде всего необходимо обеспечить максимальную индивидуальную мощь.

Тогда можно будет вести переговоры с позиции силы: «Вы можете уничтожить мою деревню, но если я сбегу, вам не будет покоя ни днём, ни ночью».

Пока она в безопасности — в безопасности и Туманная Деревня.

— На имеющиеся у вас средства сейчас можно купить примерно тридцать банок, — ответил Шэнь Мо.

— Тогда покупаю, — решительно сказала Каоруми Теруми.

Она уже решила: если ничего ценного не выпадет, немедленно вернётся этой же ночью. Вернётся в деревню, снова займёт пост Кадзурагами и сначала сосредоточится на накоплении средств.

Шэнь Мо одобрительно взглянул на неё, взмахнул рукой — и перед ней материализовались тридцать банок третьего уровня из серии «Элементы».

План был хорош, но шанс получить джекпот с вероятностью один процент всего за тридцать банок…

Гу-у-у!

Внезапный звук драконьего рёва прервал размышления Шэнь Мо.

Глядя на вторую банку, из которой вылетел синий дракончик, первое, что пришло ему в голову, было: «Цунадэ узнает — заплачет».

Это всё равно что выбить SSR с двух амулетов подряд!

За все годы игры на Земле — три-четыре года постоянных гача — подобное везение случалось с ним лишь раз или два.

— Это и есть джекпот, верно? — спросила Каоруми Теруми.

Она прекрасно понимала значение джекпота и радостно улыбалась, так что глаза её превратились в лунные серпы.

Согласно информации в её сознании, джекпот выпадал крайне редко.

— Похоже, это навык, — заметил Шэнь Мо.

В синих джекпотах чаще всего встречались именно навыки.

— Навык?

Каоруми знала, насколько они ценны — один такой она уже получила из банки второго уровня.

С лёгким сердцем она протянула руку и поглотила навык.

Информация хлынула в сознание.

Название: «Призыв Джека»

Описание: Призывает гигантскую бомбу Джека, которая падает впереди и наносит высокий взрывной урон огненной стихии.

Шэнь Мо сразу понял, что это за навык.

Чисто разрушительная способность.

Её мощь зависела от объёма вложенной стихийной энергии — как, впрочем, и у большинства навыков.

Тот же синий редкий навык в руках Роши мог уничтожить целую деревню.

А если бы Каоруми Теруми открыла ещё три-четыреста банок третьего уровня и использовала «Призыв Джека» на полную мощность, результат, возможно, оказался бы ещё более опустошительным, чем «Сверх·Шинра Теншин» Нагато.

Кроме того…

Шэнь Мо словно вспомнил нечто важное и напомнил:

— Хотя сила элементалиста и весьма велика, на вашем уровне сила шиноби тоже немалая. Лучше подумайте, как совместить обе эти системы.

Это простое замечание заставило глаза Каоруми Теруми заблестеть.

Она уже представляла, что будет, если добавить в этот взрыв её растворяющий стиль…

Кислота, разлетающаяся во все стороны вместе с огненной волной?

Талант Каоруми Теруми как шиноби был неоспорим — даже среди всех Кадзурагами прошлого и настоящего она занимала одно из ведущих мест. Сила стихий открыла для неё дверь в совершенно новый мир.

Нужно продумать дальнейший сюжет… Сегодня дополнительной главы, возможно, не будет. 〒_〒
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Всего лишь из второй банки лимитированной серии уже выпал джекпот. Оставшиеся тридцать с лишним банок можно было бы и не открывать — всё равно без разницы.

Конечно, Каоруми Теруми так не считала.

У везунчиков всегда возникает иллюзия, что удача будет сопутствовать и дальше. Из-за этого Каоруми стала открывать банки гораздо быстрее.

Из шестой банки появился первый предмет экипировки.

Шэнь Мо взглянул и увидел, что это тканевый доспех.

— Лунно-морской бирюзовый магический тканевый доспех.

Каоруми тихо прошептала название предмета.

Ага, вот оно какое.

Шэнь Мо почувствовал лёгкое разочарование. Причина была проста: это был плотно облегающий бледно-голубой корсетный тканевый доспех для верхней части тела, чрезвычайно консервативный, без единого прореза или просвета. С мужской точки зрения он уступал даже нынешнему платью Каоруми с открытыми плечами.

— Всего один предмет… Очень сложно подобрать к нему остальную одежду, — сама Каоруми тоже выглядела слегка озадаченной.

— Когда выпадает один предмет экипировки, вероятность появления других предметов того же типа увеличивается, — сказал Шэнь Мо.

Это было скрытое правило, которое он добавил в пул наград.

Иначе, открывая сотни банок, невозможно было бы собрать полный комплект.

Последующие банки будто подтвердили его слова.

Из двенадцатой банки появилось ещё одно длинное платье.

Тот же тип — полностью непрозрачная ткань до самых пят.

Дизайнер этого комплекта явно ничего не понимал в искусстве.

Шэнь Мо мысленно ворчал, но внешне сохранял спокойствие.

— Интересно, как это будет сидеть?

Каоруми приложила платье к себе и явно больше заботилась о внешнем виде, чем об усилении характеристик.

Цунадэ, напротив, была куда менее щепетильна в вопросах одежды.

— Позволь помочь, — сказал Шэнь Мо.

— А? — удивилась Каоруми.

Но вскоре она поняла, что он имел в виду. Шэнь Мо просто щёлкнул пальцами, и весь комплект мгновенно, словно иллюзия, появился на ней.

Бледно-голубой обтягивающий тканевый доспех и длинное платье.

Шэнь Мо вынужден был признать: возможно, у него ранее было предвзятое мнение. Хотя в комплекте и не было прорезей, плотная ткань отлично подчёркивала изящные женские изгибы её фигуры. Образ стал не столько соблазнительным, сколько благородным и элегантным.

Дзюдзиро даже смотрел на неё с лёгким восхищением.

Хотя для обычного человека такой образ, скорее, создаёт дистанцию.

— Как вам, господин? — спросила Каоруми, держа посох и легко повернувшись вокруг своей оси. По выражению лица было ясно: она довольна собой.

— Неплохо, — коротко ответил Шэнь Мо, просто констатируя факт.

— Вот как… — в голосе Каоруми прозвучало лёгкое разочарование.

Однако вскоре она снова сосредоточилась на оставшихся банках.

Поскольку джекпот выпал уже из второй банки, последующие находки — неплохие навыки, элементальные силы или предметы экипировки — не вызывали особого восторга. Она всё ждала второго джекпота.

Но, очевидно, вероятность выпадения двух джекпотов всего из тридцати банок была слишком мала.

Даже из последней банки джекпот так и не появился.

Каоруми немного расстроилась.

— Получить джекпот из тридцати банок — это уже знак особого расположения судьбы, — улыбнулся Шэнь Мо и поднял руку. Значок полетел прямо к ней. — Это твой членский значок. В будущем, если захочешь купить ещё банки, просто используй его, чтобы связаться со мной.

Каоруми взяла значок и вдруг подняла глаза, глядя на Шэнь Мо с лукавой улыбкой:

— А если мне захочется связаться с тобой не по поводу покупки банок?

— Обычно в таких случаях отвечает Икар, мой помощник, — спокойно улыбнулся Шэнь Мо. — Прощай, госпожа Каоруми Теруми.

Его слова прозвучали — и он вместе с Икар начал медленно исчезать.

Остались только Каоруми и Дзюдзиро.

Как и большинство тех, кто покупал банки, после ухода Шэнь Мо они ощутили, будто всё происходящее было сном.

Особенно Каоруми.

Длинное платье на теле, посох в руке, сила, переполняющая каждую клетку — все эти перемены произошли всего за несколько часов.

Прошло немало времени.

В уголках её губ вдруг заиграла улыбка — ярче, чем обычно.

— Пойдём, Дзюдзиро, — тихо сказала она.

По крайней мере, самый трудный шаг уже сделан, и, кажется, принёс неожиданный бонус.

— Госпожа Каоруми… — Дзюдзиро смотрел на её улыбку и, хоть и колебался, всё же осторожно произнёс: — Этот человек слишком загадочен. Вы правда испытываете к нему симпатию?

Он плохо разбирался в чувствах, но боялся, что Каоруми может пострадать.

— Дзюдзиро, я научу тебя одному правилу, — сказала Каоруми, шагая под дождём. Её голос, казалось, звенел от смеха: — Мужчины, особенно добрые и нежные, всегда испытывают сочувствие к красивым женщинам, которые к ним неравнодушны. То, что он обязательно вернётся, — лучшее тому доказательство. Но главное — я пока не встречала другого мужчину, который бы мне понравился. Даже если это будет безответная симпатия, такой опыт всё равно редок и ценен.

Хотя Каоруми всю жизнь была «одинокой собакой», она считала себя зрелой женщиной, отлично разбирающейся в любви.

Поэтому решила сохранить то тёплое чувство, возникшее при первой встрече, рассуждая: «Ведь других кандидатов всё равно нет».

Однако она не знала одного.

Все её маленькие хитрости были как на ладони для Шэнь Мо.

Он же, в свою очередь, спокойно позволял ей питать эту симпатию, рассуждая: «Разве от того, что меня кто-то любит, я стану хуже?» — и воспринимал это как лёгкую изюминку в повседневной жизни.

Но сейчас…

Шэнь Мо отвёл взгляд от Каоруми.

Теперь, когда она официально стала открывавшей банки, Минато Намикадзе, зная её характер, не станет вступать в конфликт, если только Каоруми не объявит Конохе войну. Значит, деревня Туманных Скрытых в целом решена.

Вернувшись домой, Каоруми сможет покупать больше банок или побудить других делать это.

Её статус и сила должны быть на уровне Скрытой Деревни Песка.

На данный момент главный конфликт в этом мире сосредоточен в организации Акацуки.

Нагато и Обито.

Эти две трагические фигуры, манипулируемые Чёрным Зетсу, заняли позицию противостояния всем остальным деревням и даже миру в целом. Вместе с Оротимару они составляют нынешнее «трио главных антагонистов» этого мира.

Шэнь Мо почувствовал лёгкое любопытство.

Что же сделает Обито после того, как его бывшие товарищи и учитель так жестоко избили его, чуть не убив?

Он снова направил свой «взгляд зрителя» на Обито.

Тот как раз возвращался в Деревню Скрытых Дождя.

Сломанную руку Белый Зетсу давно приладил на место, а одежду Обито уже сменил на новую.

Видимые раны полностью исчезли.

Но душевные шрамы не заживали.

Линь…

Достаточно было лишь подумать, что Линь сейчас рядом с Какаши, возможно, ухаживает за раненым Какаши, благодарит его за самоотверженное спасение — и их чувства становятся всё глубже… Обито охватывала бессильная ярость, будто он сразу съел десятки лимонов.

Самое обидное — он сам помог им сблизиться.

Сценарий завершён. Теперь нужно наладить жизненный ритм, чтобы гарантированно выпускать четыре главы в день.

(Глава окончена)
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Обито сдерживал ярость и размышлял о возможных решениях.

Хотя на этот раз ему не удалось добыть полезной информации, он понял хотя бы одно: он, скорее всего, не соперник тому загадочному мужчине.

Сила Какаши сама по себе не способна уничтожить мир, но в ней безусловно таится потенциал для подобного разрушения — стоит лишь продлиться чуть дольше. А тот, кто может наделять других такой силой, заслуживает любой степени опасений.

Что же делать?

Даже вернувшись в Деревню Скрытого Дождя и вновь оказавшись перед Нагато и Сянань, Обито так и не придумал подходящего плана.

Разве что… использовать Нагато для воскрешения Учихи Мадары?

— Мадара, — обратился Путь Небес к вернувшемуся мужчине в маске, — какую информацию тебе удалось добыть?

— Очень мало. И всё это крайне опасно.

Обито хриплым голосом кратко пересказал всё, что с ним произошло:

— Я видел того человека, но не разговаривал с ним и не располагал средствами, чтобы его задержать. Кроме того, я сразился с одним джонином из Конохи — бой выдался непростой. Я также видел воскрешённого Минато Намикадзе — его сила действительно выдающаяся.

— Кто именно был тем джонином? — спросил Нагато.

— Какаши Хатакэ, — честно ответил Обито.

— Какаши Хатакэ, тот самый «копирующий ниндзя» из Конохи? — Нагато припомнил имеющиеся сведения. — По нашим данным, он должен быть довольно слаб.

Для обычных людей «копирующий ниндзя» — имя громкое, но в глазах Акацуки он ничего собой не представлял.

И всё же именно этот человек, получивший силу подобно Учихе Итачи и Кисаме Хосигаки, был оценён стоящим перед ними Учихой Мадарой как «непростой противник». Пусть даже самозванец Учиха Мадара и утверждает, что его сила сильно ослабла, — это всё равно поразительно.

— Его собственная сила не так уж велика, — пояснил Обито, — но в конце боя он, кажется, использовал некую временную силу, которая нейтрализовала моё пространственно-временное ниндзюцу.

Он говорил коротко, а его единственный глаз за маской пристально следил за Путём Небес, будто ожидая ответа.

Нагато обобщал всю полученную информацию.

Загадочный мужчина, несомненно, представлял наибольшую угрозу.

Во-вторых, сила Конохи, похоже, сейчас невероятно велика.

И, наконец, Оротимару.

— Согласно моим данным, — сказал Путь Небес, его Риннеган пристально впился в Обито, — когда Оротимару и Роши напали на Коноху, тот мужчина не вмешался. А когда действовал ты, проявил ли он хоть какие-то признаки вмешательства?

— Нет, — твёрдо ответил Обито.

Он лишь мельком увидел того мужчину, который, бросив фразу: «Это ваша собственная судьба», сразу ушёл.

Это совпадало с описанием Кисаме Хосигаки: тот даёт силу, но не вмешивается в цели тех, кто её получил.

— Хотя бы одна хорошая новость, — холодно произнёс Путь Небес. — У нас остаётся лишь один путь: начать действовать раньше срока, собирать хвостатых зверей. Окончательное оружие на основе Девятихвостого — это сильнейшая сила, доступная нам.

Его смысл был ясен: если даже сила хвостатых окажется недостаточной для решения всех проблем, значит, они обречены остаться беспомощными слабаками.

Обито немного подумал и согласился.

Он-то знал, что означает сила Дзюби.

Сансай Бансё —

всё сущее во Вселенной окажется в его руках.

— Ты собираешься отправить Акацуки похищать носителей хвостатых из всех деревень? — спросил Обито. — Как только вы начнёте, Коноха станет настороже. Учитывая их нынешнюю мощь, похищение Девятихвостого станет самой трудной задачей.

— Именно так, поэтому я намерен начать с самого сложного, — в голосе Нагато чувствовалась уверенность: план уже зрел в его голове.

— О? — Обито проявил интерес.

— Возможно, Коноха, получившая силу от того мужчины, действительно сильна, — продолжал Нагато через Путь Небес, — но не только они её получили. Нам нужен союзник — тот, кто едва не одолел Коноху: Оротимару.

Согласно разведданным, вначале Роши почти полностью проигрывал Конохе. Но стоило появиться Оротимару — и ход сражения кардинально изменился.

Этот бывший член Акацуки, покинувший организацию без последствий, теперь вновь заявляет о себе на весь мир.

— Оротимару…

Обито вдруг понял замысел Нагато.

И должен был признать: у этого плана есть шансы на успех.

Оротимару — человек, готовый пойти на всё ради выгоды. Такой не смирится с прошлым поражением. У него и Акацуки есть общие интересы.

— Сянань, собери всех членов, — обратился Путь Небес к Сянань.

Та кивнула, и её тело рассыпалось сотнями бумажных талисманов, исчезая в воздухе.

Нагато, управляя Путём Небес, вдруг спросил Обито:

— Ты видел того мужчину. Не думал попросить у него силу для себя? Возможно, она вернула бы тебя в прежнее состояние.

Обито помолчал.

Он понимал: Нагато начинает сомневаться в его личности.

Подозрения были и раньше, но теперь, после его бессилия перед Конохой, они наверняка усилились.

— Ха! Думаешь, я не спрашивал? — хрипло фыркнул Обито. — Едва я открыл рот — он сразу ушёл. Сейчас у меня нет сил, чтобы его удержать.

— Значит, тебе отказали?

Лицо Нагато потемнело.

Он чувствовал то же самое.

В тот день он точно видел того мужчину, и тот, несомненно, заметил его, но даже не попытался заговорить — вместо этого избрал Учиху Итачи и Кисаме Хосигаки, наделив их силой.

Похоже, не каждому дано получить её.

Наступило молчание.

Затем Путь Небес сказал:

— Возможно, это даже хорошо. Может быть, он опасается твоей полной силы в расцвете.

Обито промолчал.

Конечно, он хотел верить в это.

Если весь мир, включая Какаши, будет становиться всё сильнее, а он так и не получит новой силы, разве не превратится ли он снова в того беспомощного слабака?

Именно в этот момент один за другим начали появляться члены Акацуки. Обито уже скрыл своё присутствие — ему было неуместно показываться сейчас.

— Все вы уже знаете ситуацию от Итачи, — начал Путь Небес, оглядывая собравшихся. — Я принял решение: план по поимке носителей хвостатых начинается досрочно. И первой целью станет Девятихвостый из Конохи!

Все молча слушали.

Их выражения лиц различались.

Их внезапно созвали, и, конечно, каждый уже кое-что узнал от Учихи Итачи — о мужчине, способном даровать им силу.

Правда, Итачи не стал вдаваться в детали и даже не показал значок. Будучи шпионом, он не мог сам рекомендовать Акацуки Шэнь Мо.

Он лишь объяснил: «Тот, Кто Есть, сам выбирает, кому даровать силу».


Глава 278
278. Глава 278. Акацуки выступает всем составом

Учиха Итачи и представить себе не мог, что лидер «Акацуки» первым делом отправится похищать носителя биджу из Конохи.

Ему почудилось в этом возможность —

возможность уничтожить «Акацуки» и положить конец собственной жизни как Учихе Итачи.

В этот момент Путь Небес тоже перевёл взгляд на Итачи и произнёс:

— Сейчас Коноха обладает исключительной силой. Прежде чем действовать, нам следует отправить представителя к Оротимару и попытаться заключить с ним союз.

Он хотел поручить это задание именно Итачи и Кисаме Хосигаки.

— Я против, — спокойно ответил Итачи, хотя внутри его охватило волнение.

— Почему? — раздался голос Пути Небес. — Ты и Оротимару родом из одной деревни скрытых листьев, и однажды ты даже подавил его с помощью Шарингана. Кроме того, в переговорах ты меня никогда не подводил.

Нагато говорил так, но на самом деле его бдительность достигла предела.

«Акацуки» изначально не была прочной организацией. Она держалась лишь потому, что все её члены были изгоями — предателями из разных стран, которым некуда было деваться, да ещё и благодаря тому, что их лидер обладал огромной силой.

Теперь же внезапный рост мощи Итачи и Кисаме уже начал вызывать беспокойство среди остальных.

— Причина проста, — спокойно сказал Итачи. — Сейчас я уже далеко не соперник для Оротимару. А когда он ещё не предал нас, между нами уже был конфликт.

Это был идеальный довод: был конфликт, а уверенности в победе нет. Посылать его — всё равно что отдавать голову на блюдечке.

— Эй-эй, даже ты ему не соперник? — удивлённо уставился на Итачи Дидара. Ведь сам он присоединился к организации именно после поражения от него.

— Я своими глазами видел тот бой в Конохе, — сказал Итачи. — Оротимару уже не тот, что раньше. Он стал одержимым, безумным, и его цели неясны. Не думаю, что союз с ним — хороший выбор.

Если Оротимару действительно объединится с «Акацуки», Конохе грозит настоящая опасность. Вернее сказать, даже один Оротимару уже представляет колоссальную угрозу.

— Да, это действительно человек за гранью воображения, — подтвердил Кисаме Хосигаки.

Оба они стали свидетелями той битвы в Конохе.

Брови Нагато нахмурились. Он не мог определить, говорит ли Итачи правду или скрывает какие-то свои замыслы.

В конце концов он, похоже, принял решение.

— В таком случае пойдёмте все вместе, — сказал Путь Небес.

— Погоди, лидер, ты сказал — все вместе? — широко распахнул глаза Дидара.

Остальные тоже повернулись к своему лидеру, собравшему их воедино.

— Вы все присоединились к «Акацуки», преследуя собственные цели, — взгляд Пути Небес медленно скользнул по каждому из них. — Деньги, бог тьмы, искусство, сила… У каждого из вас есть стремления, которые мир не принимает. Так же и у меня. Поэтому мы и объединились. Но теперь те, кто постепенно набирает силу, несомненно, будут мешать и разрушать наши планы. У нас нет другого выбора, кроме как сражаться вместе.

В каком-то смысле Нагато говорил правду.

Здесь собрались предатели из разных деревень скрытых листьев. Их статус обрекал их на то, чтобы никогда не быть принятыми деревнями.

А сейчас…

Деревни, по крайней мере Коноха, становились невероятно сильными. Если они не сплотятся, их могут уничтожить поодиночке.

В зале повисло молчание. Каждый задумался.

Первым нарушил тишину Дидара, недавно присоединившийся к группе:

— Мне достаточно места, где можно показать своё искусство.

Он беззаботно обхватил руками затылок, но на самом деле внимательно следил за остальными, будто боясь, что кто-то предложит распустить организацию.

— Мне очень интересны деньги Конохи, — заявил Какузу.

— Разнесём эти назойливые деревни, и никто не помешает мне проповедовать бога тьмы, — оживился Хидан.

— Мне всё равно, — коротко бросил Сасори.

Итачи помолчал немного, но в итоге тоже кивнул. Раз он согласился, Кисаме, естественно, возражать не стал.

Таким образом, вся «Акацуки», за исключением троицы — Нагато, Сянань и Обито, — состояла теперь из этих шести человек. Вместе с лидером и его напарницей их было девять. Перед лицом новых сил и изменяющейся обстановки они временно решили действовать сообща.

Шэнь Мо, наблюдавший за этой сценой из своего дома, невольно вздохнул.

Сейчас «Акацуки» напоминала группу людей, прижавшихся друг к другу в холодном мире, чтобы согреться. Хотя цели у них разные, между ними уже возникла явная связь.

Вот только неизвестно, надолго ли она продлится.

А тем временем Нагато, убедившись, что никто не возражает, словно бы долго размышляя, медленно произнёс:

— В таком случае я больше не стану скрывать от вас свою личность.

Сянань резко обернулась к нему.

Все уставились на лидера.

Ведь каждый здесь знал, кто есть кто, кроме этого мужчины с легендарным Риннеганом, чья личность до сих пор оставалась завесой тайны.

— Итачи и Кисаме, вы, вероятно, уже догадались. Да, перед вами сейчас стоит лишь кукла, — сказал Нагато, приняв решение. Продолжать скрывать свою истинную сущность стало невозможно — это подорвало бы авторитет, да и Шесть Путей Пейна вскоре должны вступить в бой.

И тогда, под изумлёнными взглядами всех присутствующих, пятеро людей в одеждах «Акацуки» медленно вошли, неся громоздкую механическую конструкцию.

На ней сидел худой, почти скелетообразный мужчина, весь пронзённый чёрными штырями.

Он поднял глаза.

Две пары Риннегана были отчётливо видны.

Неужели это и есть истинное тело лидера?

— Несколько лет назад в одном сражении я потерял способность двигаться и теперь вынужден полагаться на эту машину, — голос Нагато, говорившего через собственное тело впервые за долгое время, прозвучал хрипло. — Однако я могу передавать свою силу шести куклам, созданным из трупов. Я называю их Шесть Путей Пейна. Обычно вы видите одну из них — Путь Небес.

Лишь теперь все заметили, что тех пятерых, кто несёт его, тоже украшают одинаковые Риннеганы.

Шесть Путей Пейна?

Выходит, их могущественный лидер, с которым они обычно общаются, — всего лишь одна из шести кукол?

Кроме Итачи и Кисаме, заранее догадавшихся об этом, у каждого в душе пробежал холодок.

Лидер оказался ещё сильнее, чем они предполагали.

Нагато внимательно следил за выражением лиц и остался доволен.

Это и была одна из целей, ради которой он раскрыл свою истинную форму.

Нужно было вновь напомнить этим людям, кто здесь хозяин. Без реальной силы невозможно возглавлять сборище таких предателей.

— Тогда, — хрипло произнёс Нагато, — первая совместная операция «Акацуки» начинается!

При этих словах на лицах всех присутствующих появилось лёгкое ожидание.

Действительно, впервые за всю историю «Акацуки» все её члены выступали вместе.


Глава 279
279. Глава 279. Оротимару был чрезвычайно возбуждён

Шэнь Мо смотрел на группу людей в чёрных плащах с алыми облаками, мчащихся под покровом ночи, и тоже ощутил лёгкое предвкушение.

По правде говоря, каждый член Акацуки обладал выдающимися способностями.

В оригинальной истории они безусловно считались одной из самых сильных групп в мире ниндзя; их совокупная мощь даже приближалась к уровню Конохи.

Однако…

— Сейчас всё иначе, — пробормотал Шэнь Мо с лёгкой усмешкой. — Силы Оротимару, похоже, делают его самым могущественным существом в этом мире на данный момент.

Бессмертное тело лича и пятьсот банок третьего уровня серии «Лич».

Сегодняшний Оротимару стал настолько опасен, что даже такой персонаж, как Учиха Мадара, столкнувшись с ним, испытал бы серьёзные затруднения.

Любой член Акацуки в одиночку был бы безжалостно раздавлен. Даже если бы вся группа напала сразу, успех зависел бы от слаженности их действий.

— Мяу-мяу.

Рядом послышались два тоненьких кошачьих звука.

Хидзюри, незаметно запрыгнувшая на стол, терлась головой о тыльную сторону его ладони, полуприкрыв большие глаза и принимая невероятно милый и добродушный вид.

— Если хочешь спать, иди отдыхать, — почесал он её под подбородком. — Я как раз дошёл до самого интересного.

— Мяу? — Хидзюри, похоже, не поняла.

Шэнь Мо просто поднял руку, и образ, который до этого мог видеть только он сам, появился на столе в виде проекции.

Даже Икар повернула в его сторону взгляд.

Глаза Хидзюри распахнулись: она будто мгновенно проснулась, перекатилась к Шэнь Мо на колени и удобно устроилась, уставившись на проекцию.

— Мяу-мяу.

Эти два звука означали: «Хочу рыбных палочек!»

— Ладно, — уступил Шэнь Мо и, повернувшись, пригласил Икар сесть рядом с собой.

Запаслись закусками.

Создавалось ощущение, будто целая семья бодрствует допоздна, чтобы посмотреть фильм.

Нагато, конечно, понятия не имел, что за ним наблюдают в реальном времени.

Его несли четверо Пейнов, и он находился в самом центре отряда.

— Сянань, Оротимару уже вернулся в свою деревню Звука? — спросил Нагато.

— Да, — ответила Сянань. — Наши шпионы в деревне Звука видели, как Оротимару вернулся. Сейчас Страна Рисовых Полей полностью находится под его контролем — и военным, и экономическим.

Страна Рисовых Полей была небольшим государством, граничащим со Страной Огня.

После побега из Конохи Оротимару подкупил даймё Страны Рисовых Полей и основал там деревню Звука.

Со временем вся страна оказалась под его властью.

— Я слышал об этом, — вмешался Какузу. — После основания деревни Звука в Стране Рисовых Полей были созданы торговые караваны, проведены экономические реформы, и теперь они продают высококачественные товары всем странам. Государственная казна заметно пополнилась.

Хотя Какузу и был одержим деньгами, его методы заработка были довольно примитивными — он просто выполнял заказы.

Он не обладал способностью создавать ценность или организовывать торговую гильдию.

Поэтому, столкнувшись с таким масштабом доходов Оротимару, он не мог не почувствовать зависти.

Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки обменялись взглядами и увидели в глазах друг друга настороженность.

Теперь они поняли, почему Оротимару стал таким сильным.

Финансовые ресурсы, которыми тот располагал, намного превосходили их собственные.

— Основная цель этой поездки — переговоры, — задумавшись, сказал Нагато. — Мы остановимся на окраине деревни Звука, а затем мой Путь Небес лично войдёт внутрь. Если переговоры пройдут успешно, мы сразу отправимся в Коноху. Если нет…

Нагато замолчал.

Он ещё не решил, что делать в случае провала.

В конце концов, решение выступить всем составом было принято внезапно.

— Если переговоры провалятся, сначала устраним Оротимару, — раздался голос Сасори. — Если он откажет в помощи, может помешать нашему плану. Кроме того, если мы не сможем одолеть даже его, то и думать нечего о нападении на Коноху.

Сасори отлично помнил, как Оротимару ранее воскресил Третьего Казекагэ с помощью Техники воскрешения из праха.

Он считал этого человека чрезвычайно опасным.

Конечно, его слова были правдой.

— Даже если не устранять его, его сила всё равно может стать козырем на переговорах, — согласился Какузу, главным образом надеясь воспользоваться хаосом для грабежа.

Нагато молчал.

По его мнению, сражение с Оротимару приведёт к ненужным потерям, но Сасори был прав: Нагато хотел проверить силы Оротимару, чтобы оценить нынешнюю мощь Конохи.

Этот отряд состоял из исключительно сильных воинов, передвигавшихся с огромной скоростью.

От деревни Дождя через всю Страну Огня до окрестностей деревни Звука они добрались менее чем за два часа.

Под лунным светом более десятка фигур в чёрных плащах с алыми облаками стояли среди деревьев, пристально глядя на «деревню» перед ними.

В отличие от других деревень ниндзя, деревня Звука располагалась в глубокой долине.

При свете луны чётко виднелись бесчисленные пещеры, выдолбленные в скалах по обе стороны долины. Люди то и дело входили и выходили из них, и невозможно было сказать, сколько человек скрывалось внутри гор и что там происходило.

— Я пойду внутрь. Вы ждите здесь, — сказал Путь Небес и один направился к деревне.

По мере приближения он увидел, как в самом центре долины под лунным светом возвышалась чёрная башня, излучавшая зловещую ауру.

Наблюдавший за этим Шэнь Мо не смог сдержать улыбки.

Оротимару действительно использовал этот артефакт синего редкого ранга — башню мага.

Только он не ожидал, что тот применит этот предмет именно в деревне Звука, а не где-нибудь ещё.

Видимо, Оротимару сейчас особенно дорожил этой деревней, которую когда-то основал почти случайно.

Шэнь Мо добавил ещё один ракурс.

Оротимару, сидевший в позе лотоса на самой вершине башни мага, чуть приоткрыл глаза. Из глубины его зрачков вспыхнул чёрный свет.

В этот момент его магическая энергия полностью слилась с башней.

Она образовала паутину магии, расходящуюся во все стороны и охватывающую всю деревню. Он ощущал каждое живое существо — от людей до насекомых и мелких зверьков.

Естественно, он мгновенно заметил Путь Небес, проникшего в деревню.

— Лидер Акацуки, — прохрипел Оротимару, и в его змеиных глазах вспыхнуло возбуждение. — Риннеган.

Именно ради легендарного Риннегана, которым, по слухам, обладал лидер Акацуки, он когда-то и вступил в организацию — чтобы похитить этот дар.

Но прежде чем он успел что-то предпринять, его сразил Мангекё Шаринган Учиха Итачи.

После этого его интерес сместился на Шаринган.

А теперь…

Он хотел и Риннеган, и Шаринган!

Шэнь Мо смотрел на взволнованного Оротимару и с лёгкой досадой покачал головой. Он знал, что так и будет.

Сегодняшняя ненависть Оротимару к Конохе ничто по сравнению с его жаждой постижения истины.
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Если бы перед глазами появился Риннеган — «Око, управляющее жизнью и смертью», о котором ходят легенды, — Оротимару тут же забыл бы обо всём, включая совместное нападение на Коноху. Ценность и редкость Риннегана превосходят даже хвостатых зверей.

Шэнь Мо немного помедлил и решил пока понаблюдать.

Хотя нынешний Оротимару очень силён, Акацуки тоже не слабее. Среди них есть двое открывавших банок, которые вместе открыли более трёхсот банок третьего уровня. Если они сумеют действовать единым фронтом, то даже в худшем случае отступление не составит особого труда.

В этот момент Нагато явно не осознавал, что его Путь Небес уже обнаружен Оротимару. Он был абсолютно уверен в силе своего Пути Небес. Одного лишь неотразимого «Синра Теншин» было достаточно, чтобы легко одолеть большинство врагов.

Протянув руку, Путь Небес без труда схватил в темноте одного из ниндзя деревни Отогакурэ. Он собирался применить гендзюцу, чтобы выведать местонахождение Оротимару. Но прежде чем он успел заговорить, пойманный ниндзя опередил его:

— Это вы, господин Пейн?

— ⊙_⊙

Движения Пути Небес замерли. Если бы он мог выражать эмоции лицом, сейчас он выглядел бы так же ошарашенно, как и Нагато.

Неужели даже самый обычный ниндзя знает его имя?

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Господин Оротимару давно вас ждёт. Прошу следовать в сторону башни.

Голос ниндзя не выражал ни малейшего страха, но при упоминании Оротимару в нём звучало явное фанатичное восхищение.

Путь Небес немного помолчал, затем отпустил его, перестал скрывать своё присутствие и направился прямо к той башне.

Окружающие ниндзя увидели его — и совершенно не удивились. Будто Оротимару заранее сообщил всем о его приходе.

Хотя Нагато и был любопытен, как тот это сделал, он ничуть не испугался и без колебаний повёл Путь Небес к высокой башне, вздымающейся над окрестностями.

Там его уже ждали.

Сама башня была невелика: внутри находились лишь стены и центральная лестница, круто заворачивающая вверх. Но едва войдя внутрь, Нагато через Путь Небес ощутил странное давление — словно в воздухе присутствовала какая-то неведомая, чрезвычайно вязкая энергия, из-за которой даже циркуляция чакры замедлилась.

Он осмотрел стены. На них были вырезаны непонятные узоры, а также вделаны чёрные кристаллы, внутри которых смутно мерцало нечто, постоянно движущееся.

Неужели эта башня тоже происходит из другого мира?

— Господин Пейн, господин Оротимару ожидает вас на вершине башни, — сказал слуга, проводивший его до начала лестницы, и остановился.

Путь Небес один поднялся по ступеням, не спеша. Он уже заметил необычность этой башни и хотел всё тщательно изучить. Но, к сожалению, даже дойдя до самой вершины, он так и не обнаружил ничего полезного. Единственное, что он чувствовал, — это подавляющая энергия, исходящая сверху и пронизывающая всю башню.

И тогда он встретил Оротимару.

В отличие от прежних воспоминаний, этот человек, сидевший со скрещёнными ногами, источал ещё более зловещую ауру. В глазах Риннегана он казался особенно странным — словно мертвец.

— Какой почётный гость! Лидер Акацуки, господин Пейн.

Глаза Оротимару, похожие на змеиные, пристально смотрели на Путь Небес, будто тень змеи, выслеживающая свою добычу.

— Раз уж вы такой почётный гость, не стоит являться ко мне через такую куклу.

Путь Небес уже понял: тело Оротимару перед ним действительно принадлежит мертвецу. Сердце почти не билось, кровь едва текла.

— Кукла? Это моё настоящее тело, — холодно усмехнулся Оротимару. — А вот ваше тело, господин Пейн, — настоящая кукла. Да ещё и сделанная из трупа. Такое ощущение смерти невозможно скрыть от меня сейчас.

На самом деле, с того самого момента, как Путь Небес ступил в башню мага, Оротимару сразу понял: это кукла. Более того, он почувствовал управляющую её чакру. Те чёрные штыри работали словно приёмники сигнала. Именно поэтому Оротимару не спешил нападать — он пытался найти истинное тело противника.

— Настоящее тело? — Путь Небес вовсе не верил словам Оротимару, но и спорить не стал. — Я пришёл сюда, чтобы обсудить с вами кое-что важное, Оротимару.

— О? — Оротимару сделал вид, что внимательно слушает.

— Раз вы получили силу от того человека, вам должно быть ясно: вы никогда не сможете превзойти Коноху в финансовых ресурсах, — сказал Путь Небес.

Он кое-что понимал в искусстве переговоров. По крайней мере, нужно было чётко обозначить необходимость сотрудничества.

— Значит, и вы получили силу от того великого существа? — Глаза Оротимару, казалось, прищурились. — После встречи с ним вы всё ещё осмеливаетесь говорить о нём с таким неуважением?

Оротимару не видел истинного тела собеседника и не мог определить, является ли тот участником клуба. Но такой тон речи… Похоже, вовсе не похож на того, кто действительно встречался с тем самым «великим».

— Разве тот человек не заявил чётко, что не будет вмешиваться в нашу судьбу? — Путь Небес не стал отвечать напрямую, а сразу продолжил: — Все члены Акацуки — беглые ниндзя из разных деревень. Мы должны победить их, пока они не стали ещё сильнее.

— Понятно, — сказал Оротимару. — Вы пришли искать союзника.

Внутри у него возникло приятное чувство. Ведь совсем недавно Акацуки посылала людей, чтобы убить его, а теперь сами пришли просить о сотрудничестве.

— Можно сказать и так. Каков ваш ответ? — Риннеган Пути Небес пристально впился в Оротимару.

Оротимару молчал, казалось, он размышляет.

Если бы здесь находилось настоящее тело Пейна, он бы без колебаний сразился с ним, отобрал Риннеган, а затем превратил бы его в бессмертное существо, чтобы усилить себя. Для него союз был бы совершенно бессмыслен. Но это всего лишь кукла…

— Разрешите задать один вопрос, — медленно произнёс Оротимару. — Что вы собираетесь делать после победы над Конохой? Я имею в виду простых ниндзя и мирных жителей деревни.

— Проигравшие в войне должны нести последствия поражения, — спокойно ответил Путь Небес. — Только боль заставит их бояться войны.

— …

Оротимару снова замолчал, но его улыбка стала ещё более странной.

У него уже возникло предположение. Перед ним стоит человек, который никогда не встречался с тем «великим». Иначе, с такими мыслями о беспощадном убийстве, его бы непременно предостерегли — как предостерегли самого Оротимару.

Но прав ли он в своих догадках — станет ясно, только когда он найдёт истинное тело этого человека.

— Нашёл!

(Глава окончена)
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В небольшой роще за пределами Деревни Скрытого Звука все члены Акацуки молча ожидали.

Нагато сидел с закрытыми глазами, будто полностью погружённый в переговоры.

Сянань слегка тревожилась, но внешне этого не показывала.

И в этой тишине из земли бесшумно выглянула крыса, от которой слабо пахло разложением. Её глаза, мерцающие красноватым светом, внимательно наблюдали за всеми присутствующими.

Акацуки собралась почти в полном составе.

Увидев Учиху Итачи, Оротимару сначала обрадовался, но тут же насторожился — в кармане у него завибрировал членский значок.

Согласно системе оповещений значка участника клуба, предупреждение срабатывает, как только другой участник попадает в поле его зрения.

Это означало: Учиха Итачи — участник клуба, а рыжеволосый мужчина, явно являющийся истинным телом Пейна, — нет.

Значит, участников двое.

Внимание Оротимару сместилось на Кисаме Хосигаки.

— Если активировать «Арену Судьбы», двое участников просто сдадутся и сбегут… Нет, достаточно одного человека, чтобы немного задержать меня, а остальные спокойно уйдут, — подумал он про себя.

«Арена Судьбы» предназначена для защиты не-участников.

Однако владелец Риннегана — не участник.

По сравнению с Шаринганом, Риннеган, очевидно, гораздо ценнее.

Следовательно, «Арену Судьбы» следует избегать.

Он уже принял решение.

Оротимару посмотрел на стоящего перед ним Путь Небес, и на лице его заиграла зловещая улыбка:

— Ты ведь никогда не встречался с Тем Владыкой, верно?

Путь Небес промолчал, но выражение лица Нагато заметно окаменело.

— Признаюсь, твоё невежество вызывает восхищение, — насмешливо произнёс Оротимару. — Тот, кто не получил силу от Владыки, осмеливается явиться передо мной! Видимо, твоя уверенность основана на жалкой крупице могущества… Жаль, что первое, чему Владыка нас научил, — это благоговение.

— Значит…

Риннеган Пути Небес пристально впился в Оротимару.

— Переговоры сорваны?

— Разумеется, — усмешка Оротимару стала ещё шире. — Правила запрещают безнаказанное убийство.

— Правила? — голос Пути Небес дрожал от ярости. — За всю историю войн сколько людей из слабых деревень было убито без всякой пощады? И вот теперь какой-то чужак, никогда не испытавший этой боли, говорит мне о правилах! Оротимару, ты, трусливый червь, вообще понимаешь, что такое страдание?

Оротимару больше не отвечал, лишь с улыбкой наблюдал за его «выступлением».

Такое отношение лишь усилило гнев Нагато.

Он приказал Пути Небес поднять руку, решив преподать наглецу урок.

— Синра Теншин!

Ничего не произошло.

К его изумлению, чакра в этом теле-марионетке будто прервалась и не доходила до глаз.

Как такое возможно!?

— Вот именно, — холодно проговорил Оротимару, и в его глазах вспыхнул зелёный огонь. — Ты слишком глуп, чтобы играть с трупами перед личем. Это тело выглядит неплохо… Я его забираю.

Едва он договорил, тело Миёри, некогда принадлежавшее другу Нагато, начало раздуваться. Из кожи хлынула плоть, фигура стремительно выросла, а чёрные штыри один за другим вылетели наружу, полностью потеряв контроль.

Шэнь Мо заранее знал, чем всё закончится.

В мёртвых существах содержится сила смерти, которой управляют нежить.

Как Нагато мог надеяться победить лича в башне мага, управляя лишь трупом?

Это было самоубийственное решение.

В последнем взгляде Риннегана Нагато увидел в отражении зрачков Оротимару высокого монстра с щитом — рыцаря смерти.

Он резко распахнул глаза, лицо его исказилось от ярости и боли.

— Подлец! Как он посмел!

— Нагато, что случилось? — встревоженно спросила Сянань.

— Переговоры окончательно сорваны. Готовьтесь к бою.

Нагато ответил с мрачным видом и даже не осмелился взглянуть Сянань в глаза.

Он потерял тело Миёри.

В этот самый момент вокруг раздался хриплый голос Оротимару:

— Готовиться к бою? Может, сначала поиграйте с моими малышами?

Едва он произнёс эти слова, из-под земли начали выползать огромные монстры с щитами и огромными мечами. Их становилось всё больше, и вскоре они полностью окружили Акацуки.

Башня мага значительно увеличивает дальность заклинаний.

— Осторожно! Эти монстры и так мертвы — их нельзя убить, не уничтожив полностью, — предупредил Учиха Итачи.

— Лучше не вступать в ближний бой! — Кисаме Хосигаки уже выхватил свой меч Суйбянь.

Но прежде чем они успели двинуться, Ди Дара вышел вперёд и метнул во все стороны белую глину.

— Смотрите на моё…!

Он быстро сложил печать.

— Подожди! — воскликнул Итачи.

— Ха!

Ослепительные вспышки и оглушительный грохот взрывов охватили всех вокруг.

— Вот она, моя искусство! Искусство — это взрыв! — Ди Дара восторженно размахивал руками, но тут же Итачи резко втащил его за только что возведённую Земляную стену.

Все с недовольством посмотрели на него. На одежде некоторых уже виднелись следы ожогов.

— Тела этих мертвецов содержат ядовитые и едкие вещества. Прежде чем использовать взрывы, нужно создать защиту, — пояснил Итачи.

— Понятно, — смущённо усмехнулся Ди Дара, но тут же снова возгордился. — Но моё искусство всё равно великолепно, разве нет? Я же всех уничтожил! Теперь рванём вперёд и прикончим этого Оротимару!

Рёв монстров действительно стал тише.

Фэй Цзян, полагаясь на своё бессмертие, выглянул наружу.

— Похоже, всё кончено. У этих уродов ни рук, ни ног.

Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки переглянулись — в глазах обоих читалась тревога.

Оротимару молча улыбался и беззвучно раскрыл рот.

— Взрыв трупов!

Бум-бум-бум!

Грохот взрыва, ещё мощнее предыдущего, оглушил всех. Ядовитая ударная волна обрушилась на членов Акацуки, а Кисаме едва успел начать плести печать для водяной тюрьмы.

— Неужели всё закончится так просто? — пробормотал Оротимару, словно чего-то ожидая.

— Синра Теншин!

Нагато резко выкрикнул заклинание.

В следующее мгновение невидимая сила отталкивания ударила из центра группы навстречу ядовитой волне и безжалостно сметала всё на своём пути — деревья, траву, землю. Всё было стёрто с лица земли.

В лесу образовалась огромная пустошь.

Лунный свет мягко озарил фигуры членов Акацуки.

Они уставились на далёкую башню, уходящую прямо в ясный лунный диск.

Боевой дух в их сердцах разгорался всё сильнее.

(Глава окончена)
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Краткое столкновение уже убедило всех членов Акацуки: этот Оротимару, которого до сих пор никто не видел, — вовсе не лёгкая добыча.

И те монстры, и только что применённые методы — всё это было чем-то совершенно невиданным ранее.

Лицо Нагато тоже потемнело.

Переговоры рухнули гораздо быстрее, чем он ожидал, особенно после получения крайне неблагоприятной для него новости:

— Тот загадочный мужчина запретил массовые убийства.

Да ты что?! Какой вздор!

Сколько людей погибло в Деревне Скрытых Дождя из-за войны? Без пережитой боли война никогда не закончится.

— Оротимару, — голос Нагато звучал решительно, его Риннеган сверкал холодным светом, — это твой последний шанс. Союз или смерть?

Ничто не могло остановить его на пути к цели. Поэтому, если Оротимару намеренно станет у него на пути, Нагато точно не отступит.

— Учиха Итачи, — хриплый голос Оротимару разнёсся со всех сторон, — теперь ты должен понять, насколько этот человек невежествен. Ты всё ещё хочешь оставаться с таким глупцом? Приходи ко мне. Только мы, участники Торговой палаты Всеведения и Всемогущества, обладаем будущим этого мира.

Оротимару хотел захватить их всех, даже не показываясь. Разделить их — отличный выбор.

Хотя он и был уверен в собственных силах, ему не составляло труда использовать небольшие уловки. Для него важен был лишь результат.

— Я тебе не доверяю.

Учиха Итачи прямо и недвусмысленно выразил свою позицию, не колеблясь ни секунды.

Это немного успокоило наблюдавшего за ним Нагато. Если бы Итачи предал их сейчас, это стало бы настоящей катастрофой.

— Какая глупость! — произнёс Оротимару. — Я думал, ты способен меня понять.

В его голосе, однако, не было и следа разочарования — лишь явное возбуждение.

— Время почти вышло. Пора показать вам моё новое сокровище!

И те рыцари смерти, и все его слова до этого служили лишь одной цели: выиграть время.

Едва он замолчал, земля под ногами собравшихся задрожала.

— Будьте осторожны! Возможно, это костяной дракон, — предупредил Учиха Итачи, слегка нахмурившись.

Тот костяной дракон был практически полностью разрушен Цунадэ. Даже если его можно восстановить, прошёл всего день. Неужели он восстановился так быстро?

— Так ты действительно был там в тот день, Учиха Итачи. Но… — голос Оротимару внезапно стал громче и пронзительнее, — это вовсе не костяной дракон! Это моё творение, мой первый шедевр, созданный собственными руками!

Будто в подтверждение его слов из-под земли резко вырвалась огромная щупальцеобразная конечность и ударила по членам Акацуки.

Все мгновенно рассеялись в разные стороны.

Бах!

Под лунным светом земля раскололась от удара, камни и комья грязи взлетели на десятки метров ввысь — сила была поистине чудовищной.

— Что это вообще такое?! — раздался издалека голос Дейдары. — Да ещё и уродливое до невозможности! Это называется «шедевром»?

На поверхности щупальца виднелись бесчисленные язвы и отверстия, которые постоянно пульсировали. Любой страдающий боязнью скопления дыр, вероятно, сразу бы потерял сознание. Из этих пульсирующих ран сочилась зелёная слизь, которая, попадая на землю, шипела и прожигала почву.

И это было ещё не всё.

Второе щупальце. Третье. Четвёртое.

Земля под ними таяла от кислоты, и чудовище постепенно выходило на поверхность. Оно напоминало гигантскую змею с когтями, а из головы торчали десятки щупалец, бешено извивающихся в воздухе. В самом центре зияла пасть, усеянная острыми зубами.

Ужас. Отвращение. Искажение. Именно такие чувства вызывало это существо при первом взгляде.

Сянань, единственная женщина в Акацуки, не смогла скрыть выражения отвращения.

— Маленькое пояснение, — с лёгкой ноткой самодовольства произнёс Оротимару. — В это сокровище я вложил сокровища из банок почти на два миллиона очков. Учиха Итачи, ты прекрасно понимаешь, что это значит. Даже я, создавший его собственноручно, не могу точно сказать, на что оно способно.

Изначально это был полный провал.

Ядром послужили останки молодого дракона. Оротимару просто хотел создать временную замену костяному дракону — своего рода питомца. Но чтобы предотвратить коллапс конструкции, он добавил всё больше материалов, даже не пожалев сил бога тьмы для их слияния. В итоге получилось вот это чудовище.

Как сам Оротимару и сказал: это дитя случайности, воплощение хаоса и неизвестного ужаса.

Даже Шэнь Мо невольно покачал головой. Оротимару по-настоящему проявил себя как безумный учёный, сплавив строгость и хаос воедино, жаждая столкновения вдохновения.

— Учиха Итачи, — спросил Какузу, глядя на него, — что он имеет в виду под «двумя миллионами очков»?

— Примерно триста пятьдесят миллионов рё, — после паузы Итачи подобрал более понятное сравнение. — Этого достаточно, чтобы обычный человек мгновенно получил силу, превосходящую среднего джонина.

— Да ладно, всего лишь «средний джонин»? — вмешался Фэй Дан, с восторгом разглядывая мерзкое существо перед ними, источающее зловещую ауру. — Выглядит неплохо! Если принести это в жертву богу тьмы, он наверняка обрадуется!

— Не теряйте бдительности!

Итачи тихо бросил это предупреждение, подняв свой длинный клинок. В зеркальном отражении лезвия блеснули его глаза.

— Аматэрасу!

Чёрное пламя вспыхнуло на теле гигантского монстра. Сначала это было лишь маленькое пятно, но в мгновение ока огонь охватил всё чудовище.

Десятки щупалец завертелись в бешеном танце, а пронзительный стон боли разнёсся по ночному небу.

— Эй-эй! Забирать мою жертву — это уже слишком! — возмутился Фэй Дан.

Итачи не ответил. Он лишь пристально смотрел на монстра.

Его тревожило смутное беспокойство.

Два миллиона очков — это ведь не просто «средний джонин». Это уровень, доступный обычному человеку с нуля, но далеко не рядовой. Он отлично помнил Кадо: если бы у того был чуть больше боевого опыта, Кисаме Хосигаки погиб бы в той самой битве.

А ведь даже одна банка синего редкого ранга — тот самый костяной дракон — обладала такой мощью. При этом десять банок второго уровня вместе взятые всё равно уступали одной банке третьего уровня.

Силу нельзя оценивать простым подсчётом количества.

И в этот момент

— Всего лишь такой уровень за триста пятьдесят миллионов рё? — насмешливо произнёс Нагато.

Мысль о том, что останки Миёши попали в руки врага и превратились в это мерзкое существо, вызывала в нём бурю ярости.
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Возможно, всё дело в том, что он больше не использовал безэмоциональное кукольное тело.

Гнев, читавшийся сейчас на лице Нагато, казалось, лишил его в глазах остальных части прежней загадочной и могущественной ауры.

Однако Оротимару и вовсе не собирался обращать на него внимание.

Сидя в башне мага, он лишь с глубоким интересом наблюдал за пламенем перед собой — оно непрестанно пылало, извивалось, но никак не гасло.

— Это тоже сила Мангекё Шарингана? Поистине удивительные глаза… Только вот…

Его голос донёсся до всех одновременно с лёгкой усмешкой, изогнувшей уголки губ. Через завет силы смерти он отдал приказ своему верному созданию.

Хруст и треск раздавались всё громче.

Прямо на глазах у всех тело чудовища покрылось трещинами; куски оболочки начали осыпаться и превращаться в пепел под действием чёрного пламени Аматэрасу. А из-под этой скорлупы появилось новое существо — совершенно идентичное предыдущему.

— Линька? — прошептал Учиха Итачи.

Отсечение горящей части тела действительно позволяло избежать полного уничтожения Аматэрасу, но он не ожидал, что монстр способен сбрасывать оболочку целиком.

Иначе столь обширное поражение наверняка стало бы для него смертельным.

— Похоже, это не та вещь, которую можно легко устранить, — вмешался Какузу. — Мы не можем бесконечно сражаться с этим монстром. Лучше выделить часть людей для атаки на самого Оротимару.

Это было очевидным решением.

Ни способности Какузу, ни Фэй Дана не подходили для борьбы с подобным гигантским существом. Их неуязвимость раскрывалась в полной мере только против людей.

— Я против, — возразил Учиха Итачи. — Оротимару крайне опасен, и его методы остаются загадкой. Даже если мы все нападём вместе, победа не гарантирована. Разделяться — худшая идея.

Хотя Итачи и был шпионом, он чувствовал: если «Акацуки» будет уничтожена здесь и сейчас, сила Оротимару взлетит до ужасающих высот. Одних только запасов, накопленных организацией за столько лет, хватило бы на целое состояние.

Его слова, однако, прозвучали для остальных как малодушие и преувеличение силы врага.

— Хм, Учиха Итачи, — холодно фыркнул Сасори. — После встречи с тем мужчиной, о котором ты говоришь, твоя храбрость, кажется, уменьшилась не на шутку. Это совсем не похоже на прежнего тебя.

Остальные тоже повернулись к нему, и выражения их лиц изменились — особенно у Нагато.

Очевидно, Сасори думал не один.

Но на эту почти вызывающую реплику Итачи не отреагировал никак. Он лишь спокойно произнёс:

— Если бы вы сами столкнулись с силой, которую невозможно превзойти, вы стали бы точно такими же, как я.

После того как он увидел банку, никто не осмеливался недооценивать любого участника клуба — даже если раньше уже видел его в бою.

Итачи не знал, успел ли Оротимару за этот день купить ещё банок. С учётом такой возможности, сколь угодно сильно переоценивать его было оправданно.

— Непревзойдённая сила? — Нагато, и без того разъярённый, словно вспыхнул ещё яростнее. — Ради борьбы с этой самой «непревзойдённой силой» мы и шли от слабости к нынешнему могуществу, Учиха Итачи!

— Похоже, вы так и не договорились о стратегии, — хриплый голос Оротимару прервал его. — Тогда я не стану ждать.

Едва он закончил фразу, огромный монстр издал неописуемый рёв. Все его щупальца одновременно взметнулись в воздух, обдав окрестности едкой кислотой, и устремились к членам «Акацуки» с оглушительной скоростью и чудовищной мощью. Воздух наполнился свистом и шипением.

Казалось, небо заполонили одни лишь щупальца.

Все члены «Акацуки» были вынуждены уворачиваться, применяя собственные техники для контратаки.

Итачи направил клон, схвативший его настоящее тело, и рубанул по одному из щупалец.

— Воздушный клинок!

Тончайший полукруглый разрез мгновенно рассёк щупальце пополам.

Но менее чем через секунду на его месте выросло новое.

— Я сам! — грянул Кисаме Хосигаки.

Он высоко подпрыгнул и со всей силы обрушил свой гигантский клинок Суйбянь на голову монстра.

— Удар разрушающей горы!

В этот удар он вложил не только силу духа-демона, но и безудержно закачал чакру — почти половину своего запаса, словно Саске, исполняющий «Небесного странника».

Мощь атаки была невероятна.

Даже остальные члены «Акацуки» побледнели и отступили.

Бах—!

Грохот, способный разорвать барабанные перепонки, взорвал пространство.

Если смотреть сверху, то вокруг точки удара земля расходилась кругами — трескалась, крошилась и взлетала в воздух. Вся местность будто просела на несколько метров, подняв густую пыль.

— Такая сила… — даже Нагато не смог скрыть удивления.

В тот день, когда они сражались, Кисаме явно не показал всего своего потенциала.

Но после этого удара сам Кисаме обливался потом и тяжело дышал — затраты энергии оказались колоссальными. И если даже при его огромном запасе чакры последствия были столь серьёзны, можно представить, насколько дорого стоил этот удар.

— Ветряная техника, — раздался голос Какузу.

Порыв ветра развеял пыль.

В центре осталась лишь гигантская голова монстра — теперь она напоминала бесформенную кучу слизи, неподвижно лежащую на земле, перемешанную с грязью и кровью.

— Победили? — спросил Сасори.

Как будто в ответ на его слова, тело монстра вновь задрожало. Та самая слизистая масса медленно зашевелилась, щупальца начали возвращаться к туловищу, плоть забулькала и стала восстанавливаться прямо на глазах.

Даже эти закалённые беглецы-ниндзя почувствовали, как по спине пробежал холодок.

Как вообще можно победить такое существо, которое невозможно убить?

— Бесполезно, — снова прозвучал хриплый голос Оротимару. — Это существо не может умереть. Любые раны мгновенно заживают. У него нет слабых мест и изъянов. Силами только вашей группы его точно не одолеть!

Хотя это звучало как заявление победителя, на самом деле это была лишь демонстрация уверенности — блеф.

Да, он создал этого монстра из множества материалов и зловещей магии, но его способности были ограничены. Например, только что он просто быстро рассеял плоть — это дал ему один из компонентов. Большая часть удара Кисаме ушла в землю.

И линька, и быстрое восстановление требовали огромных затрат силы смерти Оротимару. Как и костяной дракон, это было его призывное существо: сила, которую оно могло проявить, и количество применений зависели от его собственных возможностей.

Только что он потратил немало.

Но информация — тоже преимущество.
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В боях между ниндзя разведка — вещь чрезвычайно важная, способная без труда решить исход схватки.

Особенно это касалось боёв между открывавшими банки.

Сила поступала из неизвестного мира, а неизвестность порождала бесконечные возможности.

И сейчас элитные воины Акацуки это осознали.

— Если не знаешь слабых мест, такая возня может продолжаться вечно! — начал злиться Какузу. — Фэй Дан, пойдём уберём этого парня!

— Э-э… Я ведь хотел принести этого великана в жертву богу тьмы, — пробурчал Фэй Дан, явно не желая соглашаться.

— Если хочешь приносить в жертву — лучше подойдёт Оротимару, — ответил Какузу, уворачиваясь от одного из щупалец и громко спросив: — Кто ещё со мной?

— Протестую. Сам Оротимару определённо сильнее этого монстра, — сказал Учиха Итачи.

— Да кому вообще до этого дело! — рявкнул Какузу.

Долгая жизнь и культ денег сделали его всё более раздражительным. Иначе он бы не остался простым наёмником даже после стольких лет жизни.

А сейчас его терпение было почти на исходе.

Целая группа сражалась до сих пор, но так и не увидела самого Оротимару. Какузу даже начал разочаровываться в Акацуки.

Учиха Итачи замолчал.

Он уже высказал своё мнение.

Если остальные хотят идти на верную гибель — пусть. В конце концов, он всего лишь шпион.

Какузу ещё дважды окликнул товарищей, но никто не ответил.

Все колебались.

— Неужели у вас совсем нет духа сотрудничества? — не выдержал Шэнь Мо.

— Мяу-мяу! — отозвалась Хидзюри, кивнув своей маленькой головкой. Однако по её растерянным глазам было ясно: она совершенно не поняла, о чём говорит Шэнь Мо.

Но Оротимару всё прекрасно понял.

Эти люди даже не знали друг друга в бою и практически не кооперировались.

— Похоже, скоро кто-то должен будет прийти ко мне, — тихо прошептал Оротимару.

Он не надеялся, что монстр сможет уничтожить всех сразу. Но если получится хоть немного рассеять их силы — у него появится шанс вернуть Риннеган и Шаринган.

И план действительно начинал работать.

После того как Сасори перерезал два щупальца куклой, но они почти мгновенно отросли заново, и он тоже начал терять терпение.

— Какузу, я пойду с тобой.

— Старший идёт? — спросил Дейдара, глядя на Сасори. — Тогда и я…

— Останься здесь, — прервал его Сасори. — Ты можешь использовать взрывную глину с воздуха, чтобы сдерживать этого монстра.

— Хорошо. Нас троих там должно хватить, — сказал Какузу, холодно взглянув на Учиха Итачи.

Трусов эти люди никогда не уважали.

Учиха Итачи сделал вид, что ничего не заметил.

Изначально в Акацуки действовала система пар, и он был знаком только с Кисаме Хосигаки; с остальными же почти не общался.

В этот момент Нагато вспомнил состояние Оротимару, которое он видел ранее, и его методы. В душе у него возникло смутное предчувствие.

— Подождите ещё немного.

Он взглянул на монстра перед собой и, словно приняв решение, остановил Какузу и других, уже собиравшихся уходить.

— Мы пойдём все вместе.

— А?

Какузу остановился и посмотрел на лидера.

— Это всего лишь какой-то жалкий монстр, — произнёс Нагато, которого поддерживали четыре Пейна. — Расступитесь. Я разом покончу с ним.

— «Разом покончу»? — Кисаме Хосигаки, казалось, что-то вспомнил. — Глава, ты же сам видел: даже если его расплющить, он восстанавливается. Твой приём здесь бесполезен.

Он думал, что Нагато собирается использовать Сверх·Шинра Теншин.

Хотя тот приём и был невероятно мощным,

этот монстр мог восстановиться даже после того, как ему расплющивали голову.

— У меня есть не только этот приём, — тихо выдохнул Нагато, напрягаясь и пытаясь собрать чакру в теле.

— Неужели ты хочешь… — Сянань сжала ладони и сделала два шага вперёд. — Не нужно доходить до такого!

Она догадалась, что задумал Нагато. Но никто лучше неё не знал, как быстро его тело истощалось.

Риннеган, Призрак Демона Внешнего Пути — вся эта сила слишком сильно истощала его организм.

— Помолчи немного, — тихо сказал Нагато, не глядя на неё. — Мне нужно сосредоточиться. Сянань, защити меня.

Сянань помолчала и молча встала перед ним.

Шэнь Мо наблюдал за этой сценой.

Он понимал: такова манера этой женщины обращаться с товарищами. Даже если она знает, что выбор Нагато ошибочен, даже если понимает, что в будущем это приведёт его к гибели, — стоит ей осознать, что переубедить его невозможно, она безоговорочно поддержит его и пойдёт на всё ради его воли.

В таком случае…

Шэнь Мо дважды постучал пальцами по столу.

По мере расширения Гильдии в мире Наруто обязательно понадобится постоянный представитель.

Изначально он выбрал Сянань:

она лишена собственных амбиций, дорожит товарищами и обладает отличными способностями.

Однако, немного нахмурившись и поразмыслив, Шэнь Мо решил не вмешиваться специально.

Если бы он действительно начал управлять судьбой Сянань, это рано или поздно стало бы угрозой, особенно если правда всплыла бы наружу.

Лучше всё оставить как есть.

Хотя заключение сделки напрямую с персонажем позволяет сэкономить четыре пятых очков обмена по сравнению с покупкой через систему, у Шэнь Мо сейчас было достаточно средств, и он уже не так остро нуждался в экономии. В крайнем случае можно просто купить подходящего персонажа через систему и назначить его представителем.

Поэтому Шэнь Мо схватил горсть чипсов и продолжил наблюдать.

Слова Нагато ясно давали понять: он собирался применить свой главный приём.

Остальные поспешно расступились.

В их взглядах читалось любопытство: на самом деле мало кто видел, как Нагато действительно сражается. Просто из-за наличия Риннегана все инстинктивно считали его невероятно сильным.

Но поведение Нагато до этого момента вызывало скорее разочарование.

— Отойдите ещё дальше, — сказал Нагато.

— Ещё дальше? — Дейдара посмотрел на почти стометровое расстояние и вдруг оживился. — Хотя я и не знаю, что это за техника… но чувствуется, что она очень мощная!

Все отступили ещё дальше. Даже Оротимару слегка нахмурился.

Он был уверен в своей нынешней силе,

но ведь это был легендарный Риннеган, связанный с Сикодо Сэннином.

Монстр, управляемый Оротимару, одновременно обрушил все свои щупальца на Нагато. Сянань подняла руку — бесчисленные бумажные амулеты собрались в щит и встали перед ним.

Громовые удары раздавались один за другим.

Сянань стиснула зубы, из уголка рта уже сочилась кровь, но она одна удерживала безумные атаки монстра.

Нагато сложил ладони вместе, на шее вздулись жилы.

— А-а-а-а!!!

С последним усилием из его рук начал медленно появляться чёрный шарик. Затем он поднял руку, и этот неприметный шарик, будто не имея никакого веса, стал подниматься всё выше и выше, оставаясь почти незаметным.
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— Ладно, Сянань, — выдохнул Нагато.

Остальные пять Пейнов мгновенно подхватили его, и вместе с Сянань они стремительно отпрыгнули в сторону.

Ещё в воздухе Нагато вновь сложил ладони.

Чакра бурно вспыхнула, активируя технику.

— Земной Взрыв!

Почти одновременно с криком названия техники чёрный шар высоко в небе озарился ослепительным светом, превратив ночную землю в белый день.

Из ноздрей Нагато медленно потекла кровь.

Очевидно, подобная техника давала колоссальную нагрузку на его тело.

Все молча наблюдали, будто не понимая, что происходит.

Но скоро они узнали.

Первый камень медленно взмыл вверх, затем земля начала трескаться. Камни, почва, деревья — всё на поверхности словно притягивалось невидимой силой к небу. Скорость возрастала, объекты сталкивались и сжимались друг с другом.

Нагато раскинул руки.

Перед ним вся земля поднялась вертикально, словно стена из грунта.

Зрелище было поистине величественным.

— Что это за техника? — Оротимару никогда не видел ничего подобного.

Но он быстро пришёл в себя и заставил монстра бежать, даже используя щупальца для опоры, чтобы как можно скорее покинуть эту зону.

— Ха! — Нагато резко выдохнул, и теперь кровь потекла уже изо рта и ушей. Он стиснул зубы, и сила притяжения «Земного Взрыва» резко усилилась. Всё больше и больше камней врезалось в парящего монстра.

Глина и камни безостановочно обрушивались на него, полностью окружая и увлекая ввысь. С громовым ударом монстр врезался в формирующийся гигантский шар.

Его вопли постепенно заглушались нарастающими слоями земли.

Слой за слоем почва продолжала нарастать.

Под лунным светом мир словно обрёл вторую луну.

— Это действительно мощно… — пробормотал Дейдара, оцепенело глядя на парящий шар, с изумлением в глазах.

Остальные выглядели почти так же.

Для них — нет, для всего мира ниндзя — подобного масштаба техника выходила за рамки воображения.

Особенно поражён был Какузу.

Он внимательно взглянул на Нагато, лицо которого было залито кровью. Родившись ещё во времена Первого Хокагэ, Какузу лучше других понимал: такая сила, такой масштаб уже приближаются к уровню того самого мужчины, прозванного «Богом мира ниндзя».

Это была совершенно иная категория по сравнению с современными ниндзя.

Риннеган действительно силён.

Какузу мелькнул в сторону Нагато.

Сянань тут же насторожилась.

После применения «Земного Взрыва» силы Нагато были почти исчерпаны.

Однако тот махнул ей рукой, вытер кровь с лица и выпрямился. Его впалые, почти скелетные глазницы с Риннеганом гордо смотрели на всех собравшихся.

Какузу невольно замедлил шаг.

Конечно, в глубине души он хотел воспользоваться моментом и завладеть Риннеганом, но не осмеливался рисковать: а вдруг Нагато ещё способен сражаться? И сколько из членов Акацуки действительно подчиняются этому лидеру?

В итоге он остановился в четырёх-пяти метрах от Нагато и спросил:

— Ты ещё можешь сражаться, лидер?

— Конечно, — голос Нагато звучал уверенно.

Хотя его состояние было ужасным, он всё ещё мог применить «Синра Теншин» несколько раз.

Этого было достаточно.

— Тогда принимай решение, лидер, — сказал Какузу, выражая своё согласие.

Остальные тоже начали собираться вокруг.

Они смотрели на этого измождённого, словно мертвец, лидера с искренним уважением.

Как бы то ни было, он уже продемонстрировал силу, достойную главы Акацуки.

Нагато почувствовал перемену в их отношении.

Хотя обычно они и так подчинялись его приказам, лишь сейчас он впервые по-настоящему ощутил себя лидером Акацуки.

Он поднял худую руку и указал на башню неподалёку.

— Пойдёмте. Пусть этот предатель понесёт заслуженное наказание!

Все члены Акацуки повернулись в том направлении. Под серебристым лунным светом несколько фигур в чёрных плащах с красными облаками устремились к башне.

— «Земной Взрыв», значит? — Оротимару прищурился, глядя на парящий каменный шар. Ему явно было жаль своего «драгоценного создания».

Чтобы создать этого монстра, он использовал практически все материалы из банок первого и второго уровней и даже изрядно опустошил банку третьего уровня лича.

Теперь же связь с ним полностью прервалась.

Очевидно, эта техника была мощнейшим запечатывающим ниндзюцу.

Для него это стало огромной потерей.

Однако взгляд Оротимару переместился на приближающихся противников, особенно на рыжеволосого мужчину, и уголки его губ расплылись в широкой улыбке:

— Вы уже вошли в зону действия магической сети башни мага.

— Мои потери ты прекрасно компенсируешь мне своим Риннеганом.

С этими словами Оротимару поднялся, сжал посох и начал нараспев произносить заклинание.

Голос, похожий на демонский шёпот, прокатился по всему небосводу.

Каждый из Акацуки невольно поднял голову.

Под лунным светом вокруг башни мага один за другим начали раскрываться чёрные магические круги.

Что это?

Все инстинктивно замедлили шаг.

— Страшитесь моей силы! — громко возгласил Оротимару.

Чувство опасности внезапно накрыло всех.

В следующее мгновение из каждого отдельного чёрного магического круга выстрелили темно-серые сгустки энергии.

— Снаряды некроманта!

Это не было каким-то особым умением, а простая, но крайне полезная магия некроманта.

Её особенности — высокая скорость атаки, большое количество снарядов, малый расход маны и исключительная точность.

— Земляная стена!

— «Суйтон: Суйдзинхэки»!

— Ветряная техника…

Все Пейны применяли свои ниндзюцу — кто уклонялся, кто защищался от этой плотной атаки. С точки зрения Шэнь Мо, снаряды некроманта почти слились в сплошную линию, точно поражая членов Акацуки.

Мощь каждого снаряда, возможно, и была невелика, но их плотность превосходила всё, что могли себе представить ниндзя этого мира.

Уже через несколько десятков секунд членам Акацуки пришлось усиливать защиту, и даже это давалось им с трудом.

— Эй-эй, что это вообще за атака? — Фэй Дан прятался за спиной Какузу. — Мы сражаемся с объединённой армией ниндзя?

— Не знаю, но долго он так не протянет, — мрачно ответил Какузу.

— Старший, я ведь не умею защитных техник! — Дейдара уныло прятался за куклой Сасори.

Остальные молчали, но лицо Нагато тоже было мрачным.

Он думал, что монстр — главный козырь противника.

А теперь перед ним оказались совершенно непонятные методы.

До сих пор тот даже не применил ни одного ниндзюцу!
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Перед лицом такой атаки наступление членов Акацуки неизбежно захлебнулось.

Выход, конечно, существовал.

Учиха Итачи мог бы активировать Сусаноо — технику, сочетающую защиту и атаку, — и повести всех сквозь шквал ударов прямо к Оротимару.

Но он этого не сделал.

Сусаноо был одним из его самых сокровенных козырей. Будучи тайным агентом, он, разумеется, не собирался раскрывать его без крайней нужды.

Поэтому членам Акацуки оставалось лишь пассивно обороняться и ждать, пока Оротимару сам прекратит атаку из-за истощения сил.

Именно в этот момент прозвучал хриплый голос Оротимару с насмешливой интонацией:

— Вы что, думаете, будто мою атаку нельзя поддерживать долго? Глупцы! В моей области мои силы неисчерпаемы!

Башня мага первого уровня выполняет две ключевые функции.

Во-первых — усиление магии.

Во-вторых — восполнение магической энергии.

В пределах зоны действия магической сети башни вся потраченная энергия постепенно возвращается через эту сеть. Хотя вернуться может не всё, даже частичное восполнение значительно увеличивает выносливость мага.

Поэтому для мага, владеющего башней, количество противников почти не имеет значения — угрозу представляют только настоящие мастера.

— Это же блеф! — не выдержал Дейдара. — Не может такого быть! Чёрт возьми, я даже применить своё искусство не могу!

— Возможно, это правда, — сказал Кисаме Хосигаки, оскаливаясь, словно акула.

— Верно, — добавил Учиха Итачи, создав ещё одну Земляную стену и обведя взглядом остальных. — Сражаясь с участниками Гильдии, нужно помнить одно: всё, что выходит за рамки здравого смысла, возможно. Такие бои куда опаснее обычных стычек между ниндзя.

Хотя Итачи уже не раз говорил нечто подобное, сейчас его слова наконец обрели весомость.

Тяжелее всех воспринял ситуацию Нагато. Чтобы достичь своей цели, ему необходимо уничтожить и того самого торговца из другого мира. Если даже с Оротимару справиться так трудно, то собрать всех хвостатых просто невозможно.

Он взглянул на остальных и решительно произнёс:

— Я проложу вам путь. Прорвётесь — сразу же уничтожьте ту башню.

— Нагато! — резко обернулась к нему Сянань. Её тревожный голос прозвучал прямо в его сознании: — Твоё тело сейчас не выдержит такой нагрузки! Нет смысла доходить до этого уже сейчас! Мы можем отступить и вернуться позже!

Она уже поняла, что задумал Нагато.

Если бы он был в нормальной форме, ещё можно было бы рискнуть.

Но после применения «Цзыбао Тяньсин» его организм и так находился на грани. Использование ещё одной такой техники вполне может довести его до полного коллапса.

— Сянань! — Нагато поднял голову и пристально посмотрел на неё. — Тело Миёши у него в руках!

— Миёши уже мёртв! — в глазах Сянань мелькнула боль.

С самого начала она догадывалась, что останки их погибшего товарища были похищены. Но живой Нагато для неё важнее, чем прах мёртвого друга.

— Мне не терпится, Сянань, — сжал кулаки Нагато, и его голос прозвучал в её уме через телепатию. — Если мы не сможем установить мир во всём мире, если нас способен прогнать один лишь Оротимару, тогда в чём смысл нашей жизни? В чём ценность смерти Миёши!?

После первоначального напряжения и тревоги в голове Нагато осталась лишь одна мысль.

— Сражаться!

Кто бы ни стоял у него на пути — всех уничтожить. Либо он достигнет цели, либо погибнет сам.

Сянань замолчала.

Она почувствовала его готовность умереть.

В конце концов, она ничего не сказала и ничего не сделала — просто встала рядом с ним, как делала всегда.

Нагато повернулся к остальным и твёрдо произнёс:

— Делайте, как я сказал.

— Хорошо.

Все кивнули.

Они уже поняли: их лидер, видимо, приберёг ещё один мощный козырь. Втайне удивляясь, они приготовились к новому рывку.

А Шэнь Мо, наблюдавший за всем со стороны, будто уже предвидел исход этой битвы.

Это было слишком печально.

Единственный, кто действительно готов был отдать свою жизнь ради победы, — это Нагато. Остальные даже не считали это сражение обязательным к выигрышу. Ни о каком командном духе и речи не шло. Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки, оба «открывавшие банки», спокойно экспериментировали с простыми приёмами.

Ведь никто в Акацуки по-настоящему не разделял наивную идею Нагато.

Сянань не верила в её правоту. Обито просто использовал его. Кисаме Хосигаки поддерживал «План Луны» Обито, а не идею «заставить мир почувствовать боль». Остальные и подавно не принимали эту философию.

И самое трагичное —

даже в глубине души у самого Нагато оставались сомнения.

Иначе его бы не «очистили» позже.

В таких условиях Шэнь Мо даже не знал, стоит ли предлагать им свои банки.

Он терпеть не мог тех, кто постоянно меняет свою позицию на сто восемьдесят градусов.

И вот —

Нагато наконец применил свой последний скрытый козырь.

Резко ударив ладонью по земле, он выкрикнул:

— Призыв: Демоническое изваяние Внешнего Пути!

В тот же миг его и без того иссохшее тело ещё больше сморщилось — кости стали отчётливо видны под кожей, превратив его в нечто похожее на скелет.

Сянань тут же подхватила его и начала восполнять его чакру целительским ниндзюцу.

Земля взорвалась с оглушительным грохотом, и из-под неё вырвалась огромная деревянная рука невообразимых размеров.

Все — даже Учиха Итачи — на мгновение остолбенели.

Что это?

Рука была лишь началом. Под гул земли из недр поднялось гигантское человеческое подобие. При свете луны оно напоминало демона. На спине у него торчало десять столбов, а кожа имела древесный оттенок.

— Дзюцу Дерева?

Оротимару тоже удивился, но тут же отверг эту мысль.

Он внимательно следил за противником.

Это был не Дзюцу Дерева, а обычная техника призыва.

Неужели это тоже способность Риннегана?

Жажда обладания Риннеганом в сердце Оротимару только усилилась.

— Быстрее! — крикнул Нагато, взмахнув рукой.

Десять деревянных столбов за спиной гиганта мгновенно вытянулись, полностью заблокировав атаки Оротимару.

Больше он уже ничего сделать не мог.

Именно Демоническое изваяние Внешнего Пути стало главной причиной упадка его тела — нагрузка от него превосходила даже ту, что давал Риннеган.

— Вперёд! — хрипло скомандовал Какузу.

Все члены Акацуки снова бросились в атаку. На этот раз Демоническое изваяние прикрывало их, и даже Оротимару не мог их остановить. Однако, заметив, что Нагато и Сянань остались на месте, Оротимару широко улыбнулся — его возбуждение было невозможно скрыть.

С самого начала боя он и стремился создать именно такую возможность.
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Если бы все члены Акацуки находились рядом с Нагато, Оротимару и впрямь не мог быть уверен в успехе своего замысла.

Но сейчас рядом с ним была лишь та женщина, которая до сих пор не продемонстрировала особой силы.

Сам же он уже был крайне ослаблен.

Оротимару почувствовал: идеальный момент настал!

Он сложил печать руками и впервые применил ниндзюцу — «Теневое клонирование».

Рядом возник его точный двойник.

Ранее он уже проверял: теневой клон, созданный из чакры, является продолжением самого носителя, а значит, его сила смерти без преград передавалась и клону.

Теперь он оставил лишь каплю этой силы, чтобы задержать нападающих, а сам исчез, словно чёрный туман.

У него было умение быстро перемещаться во тьме.

Нагато не почувствовал приближающейся опасности. Он всё ещё с трудом поддерживал своё Демоническое Воплощение Внешнего Пути, прокладывая путь для остальных.

Изначально именно этим приёмом он собирался войти внутрь и уничтожить Оротимару.

Но его остановили снаружи.

И теперь простой Оротимару оказался настолько упорным противником.

Нагато до сих пор не мог в это поверить.

По мере боя перед ним всё яснее вырисовывалась жестокая реальность, которую он не хотел признавать: похоже, тот загадочный торговец не удостоил его внимания, и теперь ему предстоит столкнуться с миром, созданным руками этого человека — миром куда более жестоким и непростым.

Его цели и планы становились всё труднее осуществимыми.

— Сянань…

Нагато приоткрыл рот, пытаясь что-то сказать ей.

Именно в этот миг —

Пшш!

Оба их тела мгновенно обмякли.

Нагато с недоверием опустил взгляд.

Бесчисленные костяные шипы бесшумно прорвались из-под земли и пронзили обоих насквозь.

Техника «Костяные шипы».

Она позволяла вызывать из-под земли стремительные костяные иглы, пронзающие врагов сверху. Эта техника идеально подходила для засады.

Глаза Сянань тоже распахнулись от изумления.

Она могла игнорировать физические атаки, но…

— Нагато! — воскликнула она с неверием.

— Ся…

Нагато, казалось, хотел что-то сказать, но изо рта хлынула кровь. Его лицо исказилось от отчаяния и нежелания сдаваться.

— И так легко, — фигура Оротимару медленно выступила из тени лунного света. На лице играла довольная улыбка. — Я думал, здесь будет ловушка. Похоже, ты и правда истощён до предела.

Весь процесс прошёл настолько гладко, что даже сам Оротимару был удивлён.

Он просто притаился в тени и активировал единственную имеющуюся у него технику для засады — и эта пара мгновенно оказалась пронзена.

Демоническое Воплощение Внешнего Пути рассеялось в клубе дыма.

Шэнь Мо вздохнул про себя.

Он, конечно, заметил действия Оротимару.

Нагато был слишком слаб, чтобы почувствовать опасность, а способности Сянань к восприятию не позволяли обнаружить технику призрачной атаки, основанную на силе смерти, а не на чакре.

И главное —

Обито не вмешался.

Обладатель Мангекё Шарингана, Обито вполне мог уловить малейшие следы действий Оротимару, но даже не попытался предупредить их.

Шэнь Мо использовал дальнее телепатическое соединение и узнал его мысли.

Тот хотел вернуть Риннеган.

Очевидно, трудности, с которыми Акацуки столкнулась при борьбе с Оротимару, заставили его задуматься об отказе от Нагато. Лучше забрать Риннеган и лично возглавить организацию.

— Что ж, Риннеган я забираю себе, — произнёс Оротимару, протягивая руку.

Две огромные змеи устремились к умирающему Нагато.

Внезапно —

Бесчисленные белые листы бумаги, словно буря, закружились вокруг них, плотно окружив обоих.

Это заставило даже Обито, готового использовать пространственно-временное ниндзюцу, чтобы поглотить Нагато, замереть на месте.

— Ещё кто-то цел? — Оротимару явно удивился.

Сянань действительно не пострадала. Её «Танец бумажных форм» позволял превращать тело в бумагу в любой момент, делая её неуязвимой ко всем физическим атакам.

Однако сейчас это уже не имело значения.

Она с болью смотрела на Нагато. Хотя она давно предчувствовала такой исход, всё произошло слишком быстро и внезапно.

В итоге…

Она даже не смогла защитить последнего оставшегося товарища.

— Сянань… — Нагато с трудом схватил её за руку и, хрипя сквозь кровавую пену, произнёс последние слова: — Забери Риннеган… Беги… Остерегайся господина Мадары!

Кровь рода Узумаки дала Нагато немного времени, чтобы пережить последний миг жизни.

В его сердце осталась лишь бесконечная горечь несбывшегося.

Он приоткрыл рот, будто желая передать всё, что осталось, своему последнему другу.

Сянань крепко сжала его ладонь. Слёзы одна за другой катились по её щекам, но она не издала ни звука — лишь слегка кивнула.

— Обязательно… Я сделаю это!

Нагато, казалось, хотел сказать ещё что-то, но, открыв рот и собрав все оставшиеся силы, так и не смог вымолвить ни слова.

Он ушёл из жизни с широко раскрытыми глазами.

В тот же миг —

Несколько костяных шипов снаружи с яростью пронзили укрытие, неся с собой разъедающую силу.

Сянань даже не успела предаться горю. Через кольцо она немедленно отправила сообщение всем членам организации:

«Оротимару здесь. Срочно возвращайтесь!»

— Что?! — Учиха Итачи и другие резко обернулись, подняв головы к высокой башне, где всё ещё продолжались атаки. Не теряя ни секунды, они немедленно направились обратно.

Он уже понял цель Оротимару.

Ни в коем случае нельзя допустить, чтобы тот завладел Риннеганом!

— Чёрт! — Какузу тоже осознал серьёзность ситуации и без раздумий начал отступать.

Все они уже видели силу Риннегана.

Отправив сигнал о помощи, Сянань не стала медлить. Она сложила печать и немедленно активировала свой секретный приём — «Божественная техника бумажного мастера».

Эта техника позволяла превращать бумагу в любые предметы с такой достоверностью, что даже Мангекё Шаринган не мог распознать подделку.

Оставив фальшивые копии себя и Нагато, Сянань вместе с телом Нагато медленно погрузилась под землю.

В её взгляде больше не осталось ничего, кроме печали и решимости.

Именно в этот момент —

Едва удерживаемая защита наконец была беспощадно пронзена Оротимару. Увидев внутри двух людей, Оротимару прищурил змеиные зрачки и, не говоря ни слова, вновь призвал огромных змей, чтобы унести их.

Внезапно в воздухе закрутились искажённые волны.

— Я тебя ждал, — холодно усмехнулся Оротимару.

Резко направив свой посох в другую сторону, он выкрикнул:

— Духи Костей!

Воющий рой призраков устремился в указанном направлении.

Столкнувшись с такой незнакомой атакой, Обито вынужден был отступить из укрытия.

Предыдущий бой с Какаши показал: его способность становиться нематериальным больше не всесильна, и он не осмеливался принимать удар напрямую.

— Этот глаз… Это Мангекё Шаринган, верно?

Взгляд Оротимару пристально уставился на единственный видимый глаз Обито.

Ещё когда тот собирался применить свою способность, Оротимару заметил скрытого наблюдателя.

Он и не ожидал такого приятного сюрприза.
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— Оротимару.

Обито смотрел на этого совершенно изменившегося Оротимару и тоже чувствовал, что дело обстоит непросто.

— У нас нет необходимости становиться врагами, — вынужден был сказать он.

— Раньше это действительно так и было, — улыбнулся Оротимару, изгибая губы. — Но с того момента, как ты решил отобрать у меня Риннеган, мы стали врагами.

— Риннеган изначально принадлежал мне, — подчеркнул Обито. — Я лишь одолжил его Нагато.

— Кому он раньше принадлежал — неважно. Теперь он мой, и этого достаточно, — прохрипел Оротимару, и в его зловещих змеиных глазах мелькнула крайне опасная искра.

Обито промолчал.

Он уже понял: для Оротимару получение силы, по всей видимости, важнее мести Конохе.

Это амбициозный интриган без ненависти и злобы, движимый исключительно личными желаниями.

Но Риннеган ни за что нельзя передавать ему в качестве предмета торга.

Значит, остаётся только один выход.

Обито резко хлопнул ладонями друг о друга, и из-под земли взметнулись бесчисленные колючие ветви деревьев.

— Неужели Дзюцу Дерева? — глаза Оротимару загорелись, и он пробормотал себе под нос: — Дзюцу Дерева и Мангекё Шаринган… Сколько же ещё сюрпризов ты мне приготовишь?

Хотя он был чрезвычайно возбуждён, его действия не замедлились ни на миг. Закончив заклинание, он вызвал бесчисленные чёрные пламена, которые вспыхнули словно море огня.

Это было не Адское пламя, а магия некроманта.

За этот день главным достижением Оротимару стало усвоение части не слишком сложного магического наследия.

Из пятисот открытых им банок третьего уровня только навыков насчитывалось более шестидесяти, не говоря уже о множестве различных наследий.

Ведь это целых сто пятьдесят миллионов очков!

Даже после того, как Шэнь Мо отобрал значительную часть и распылил остальное, его нынешняя сила лича всё равно превосходит некоторых могущественных ниндзя уровня Хокагэ. Вкупе с собственными техниками ниндзюцу уровня Хокагэ, по оценке Шэнь Мо, его общая боеспособность, возможно, и не дотягивает до уровня Первого Хокагэ, но вполне сравнима со Вторым Хокагэ.

Поэтому справиться с этой полусырой версией Дзюцу Дерева у Обито — раз плюнуть.

Однако в этот самый момент Оротимару вдруг почувствовал нечто странное.

Он повернул голову и уставился на «Нагато и Сянань», скорбно смотрящих друг на друга. Его лицо потемнело.

Нет ауры смерти!

Прошло уже столько времени — они давно должны были умереть, но он не ощущал ни малейшего следа смертной энергии.

Неужели…

Оротимару взмахнул рукой, и чёрное пламя мгновенно обрушилось на них, полностью охватив обоих. Прежде чем Обито успел хоть что-то предпринять, их тела уже раскрыли свою истинную природу — технику бумажного клонирования — и обратились в пепел.

— Сбежали? — в душе Обито мелькнула радость.

Он и правда не был уверен, что сможет отобрать Риннеган прямо у Оротимару, но если те сбежали, у него будет масса возможностей вернуть его.

Сянань сама по себе не была ему соперницей.

Раз Риннегана здесь больше нет, Обито не собирался продолжать схватку с Оротимару.

Он активировал пространственно-временное ниндзюцу и начал медленно исчезать.

— Не думай сбежать!

Оротимару поднял руку, и сразу несколько навыков вырвались вперёд.

Нужно хотя бы одного поймать!

Иначе он окажется в серьёзном убытке.

Однако все его техники, казалось, не оказывали никакого влияния на пространственно-временное ниндзюцу: они просто проходили сквозь тело Обито. В мгновение ока от него остался лишь эхом разносящийся голос:

— Лидер отступил. Все остальные тоже отступайте.

— Это голос Афу, — узнал Сасори.

— Лидер отступил? — Учиха Итачи на мгновение задумался, затем остановился. — В таком случае, я тоже собираюсь отступить.

— Уже отступаем? — Какузу был крайне недоволен. — Оротимару прямо перед нами! Лидер создал для нас идеальную возможность устранить его.

— Я уже говорил: наши силы, скорее всего, не сравнятся с Оротимару, — взглянул Итачи на Какузу и остальных. — Вместе вы, возможно, даже не сможете победить меня и Кисаме Хосигаки. Воевать с участником клуба, не будучи самим участником клуба, — крайне глупое решение.

Какузу прищурился.

На самом деле, он тоже чувствовал затруднение.

Только что вся группа даже не успела добраться до башни, как им сообщили, что настоящий Оротимару уже позади них и направляется к лидеру. Тогда кто же атаковал их на башне?

Но отношение Итачи всё равно его раздражало.

Отступить без боя?

Когда он участвовал в покушении на Первого Хокагэ, он хотя бы сюрикэн метнул!

— Мы уже видели силу Оротимару в Конохе, — сделал шаг вперёд Кисаме Хосигаки. — Господин Итачи делает выводы на основе собранной информации. Если вы не верите, идите сами. Только не вините потом нас, если погибнете из-за отсутствия разведданных.

Остальные остановились.

Очевидно, среди шести членов Акацуки, разделённых на три пары, возникло разногласие.

Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки — одна сторона. Какузу и Фэй Дан — другая. А Сасори с Дейдарой заняли нейтральную позицию.

Внезапно Итачи посмотрел вдаль.

— Кисаме, нам пора отступать. Если нас затянет на Арену Судьбы, будет плохо.

Он уже ощущал приближение опасности.

— Я тоже об этом беспокоюсь. Отступаем, — Кисаме Хосигаки без промедления двинулся прочь.

Какузу стиснул зубы:

— Мы тоже уходим.

Он и Фэй Дан направились в противоположную сторону.

— Старик, неужели наша организация совсем развалилась? — спросил Дейдара у Сасори.

— И мы отступаем. Подождём дальнейших указаний лидера, — в итоге сказал Сасори.

Когда Оротимару наконец добрался до места, он с горечью уставился на пустынную равнину.

От огромной выгоды до полного провала — всего одно мгновение.

Шэнь Мо наблюдал всё это со стороны и не ожидал, что битва завершится именно так.

Действительно, организация без единой идеологии, без взаимного доверия и без связывающих уз обречена на провал.

Лишь воспользовавшись удобным моментом и применив минимальные уловки, шпион Итачи Учиха чуть ли не привёл Акацуки к самому краю распада.

Шэнь Мо больше не стал обращать внимания на почерневшего от злости Оротимару.

Вместо этого он переключил внимание на Сянань.

Она несла тело Нагато, летя сквозь лес, ловко уклоняясь от ветвей и не оставляя после себя ни малейшего следа. Даже так она не останавливалась ни на секунду, будто стремилась достичь самого безопасного места на свете.

Надо признать, план Шэнь Мо несколько нарушился.

Акацуки должна была стать одним из главных врагов Конохи, но теперь, когда Нагато мёртв, остались лишь Сянань, остальные члены, разобщённые ещё больше, мощный шпион Итачи Учиха и амбициозный Обито.

В одночасье цель Акацуки потеряла смысл.

Ведь именно стремление Нагато — ловить хвостатых зверей и сеять боль — сделало организацию врагом всех деревень.

Однако…

— Пожалуй, и то неплохо, что Нагато умер, — пробормотал Шэнь Мо, наблюдая за Сянань. — Опираться на ненависть для стимулирования потребления может сработать в краткосрочной перспективе, но не является долгосрочным решением. Да и кто знает, вдруг он в любой момент проснётся и «очистится» до белоснежного состояния?

Таким образом, можно будет прибрать к рукам богатейшее наследство Акацуки.


Глава 289
289. Глава 289. Настала наша очередь выступить

Шэнь Мо в уме не переставал уточнять и дорабатывать свой план.

В конце концов он окончательно принял решение.

Пусть Нагато умер — так даже лучше. Если бы тот остался жив, продать ему банку было бы по-настоящему сложно: его стремление порождать страдания нанесло бы колоссальный урон производству в этом мире.

Теперь Шэнь Мо испытывал любопытство.

Без Миёши и без Нагато, когда осталась лишь Сянань — та, что прежде всегда следовала за товарищами, — какое решение она примет сейчас?

— Пойдём, настала наша очередь выступить, — сказал он, поднимая Хидзюри, и обернулся к Икару.

— Есть, — тихо ответила Икар, всё так же послушная.

Однако её взгляд был прикован к проекции, где женщина только что потеряла последних спутников. Казалось, она уже поняла, что задумал её хозяин.

Шэнь Мо взял их — Хидзюри и Икар — и исчез.

Сянань по-прежнему мчалась прочь, будто одержимая. Даже несмотря на то, что за спиной не было и следа преследователей, она не собиралась останавливаться. У неё не было ни направления, ни цели — казалось, она просто бесцельно летела вперёд, не в силах остановиться.

Шэнь Мо не стал её прерывать.

Он знал: ей нужно время. Ведь это не оригинальная история, где Нагато умирает лишь после того, как его переубеждает Наруто. Тогда Нагато передал всё Наруто, и у Сянань появилась новая цель.

Но сейчас всё иначе.

Перед смертью Нагато завещал Сянань своё последнее желание. Она знала, что это такое.

— Мир.

Но не знала, как его достичь.

Она бежала и летела до самого рассвета, пока перед её глазами не возник яркий свет.

Это было море.

Почти всю ночь она бежала из Страны Рисовых Полей и добралась до побережья, где наконец остановилась.

Страна Дождей — внутреннее государство; там есть лишь большое озеро. Сянань никогда раньше не видела настоящего океана.

Он оказался куда величественнее, чем она представляла: бескрайний, без единого горизонта, а на самом краю восходило солнце, будто соединяя этот мир с чем-то за его пределами.

— Восход над океаном — неплох, верно? — раздался рядом мужской голос.

Сянань резко обернулась и мгновенно перешла в боевую стойку.

Преследователи?

Нет…

Она увидела двоих: мужчину в чёрном костюме и женщину в чёрно-белом вечернем платье. Морской ветер развевал их волосы. Вместе с кошкой они создавали впечатление чего-то совершенно чуждого этому миру.

Она уже знала, кто они такие.

Их внешность слишком узнаваема. В такой момент внезапно оказаться рядом с ней мог только тот самый загадочный торговец.

— Ты тоже пришёл забрать Риннеган? — Сянань не снижала бдительности, но в глубине души уже охватило отчаяние.

Если даже Оротимару, которому он дал силу, стал настолько могущественным…

То насколько же силён сам он?

— Риннеган? — На лице Шэнь Мо появилось выражение лёгкой досады. — Я пришёл не за Риннеганом. Я пришёл ради тебя.

— Ради меня? — переспросила Сянань.

— Я всё это время наблюдал за вами — за тобой и Нагато, — сказал Шэнь Мо, поворачиваясь к ней. — Я чувствовал вашу жажду изменить судьбу. Жаль только, что желание Нагато постоянно блуждало вне его истинной сущности.

Сянань смотрела на этого человека.

От него исходила странная аура — будто он стоит над всем сущим, но в то же время кажется обыденным, как любой встречный прохожий.

Загадочность словно была его второй натурой.

— Какова твоя цель? — снова спросила Сянань.

Морской ветер трепал её волосы и одежду. Её янтарные глаза отражали восходящее солнце и фигуру Шэнь Мо.

— Если говорить о цели, то, пожалуй, я хочу увидеть, до каких высот сможет поднять вас ваша воля, — спокойно ответил Шэнь Мо. — Оротимару, Учиха Итачи, Кисаме Хосигаки — все они чётко осознают, чего хотят. Эта жажда становится для них двигателем роста. Мы ждём ваших свершений.

Сянань молчала, но её взгляд выдавал недоверие.

Такая «цель» вовсе не казалась целью.

Шэнь Мо, казалось, слегка озадачился.

Видимо, из-за того, что Нагато погиб от руки Оротимару, Сянань теперь относится к нему с крайней подозрительностью. Возможно, ещё и потому, что Нагато постоянно отзывался о нём плохо.

Но у Шэнь Мо уже появилась идея.

Потратить несколько очков обмена — и у него найдётся немало способов снять её настороженность.

— Нагато, обладая Риннеганом, часто считал себя богом, — с загадочной улыбкой произнёс Шэнь Мо. — А знаешь ли ты, каким я вижу мир?

Эти два предложения, казалось, не имели между собой ничего общего.

Сянань насторожилась ещё больше.

— Позволь немного почувствовать это самой.

Шэнь Мо щёлкнул пальцами.

В тот же миг Сянань ощутила, как нечто мощно толкнуло её тело назад, но при этом она словно стала невесомой.

Она увидела собственное тело — застывшее в падении.

А её собственные ладони стали полупрозрачными.

— Обычному человеку невозможно ощутить моё состояние бытия в физическом теле, — сказал Шэнь Мо, внезапно оказавшись рядом и положив руку ей на плечо. — Погуляем немного.

Как только он договорил, Сянань почувствовала, как её тело стремительно взмывает ввысь, ускоряясь до немыслимых скоростей.

Мгновение — и они уже в космосе: над головой — звёздная река, под ногами — гигантская изогнутая планета.

— С чего начать? — задумался Шэнь Мо. — А, знаю. Начнём со времени.

Он одной рукой держал Сянань за плечо, а другой сделал движение, будто скручивая планету перед собой.

В мгновение ока весь шар начал вращаться в обратную сторону.

Скорость нарастала.

Сянань видела, как океаны текут вспять, горы и реки меняются, зелёные участки стремительно выцветают, превращая планету в безжизненную пустыню.

Её глаза расширились от изумления.

Неужели это гендзюцу?

На самом деле — да, это и вправду был гендзюцу.

— Мы не меняем планету. Мы переместились сами. Сейчас мы находимся в мире пять миллиардов лет назад, — сказал Шэнь Мо, наблюдая за потрясённым лицом Сянань и с трудом сдерживая улыбку. — Пустынно, правда? Нет воды, нет растений, нет жизни. А вот как выглядела планета миллиард лет назад.

Он снова махнул рукой — и планета вновь закрутилась.

Теперь появились океаны и гигантские существа.

Всё было полно жизни.

Но людей ещё не было.

— Это эпоха динозавров — первых владык планеты, — указал Шэнь Мо на одно место. — Видишь? Там два тираннозавра сражаются за последнюю самку своего вида.

Сянань проследила за его взглядом.

Действительно, два исполинских чудовища яростно дрались.

Без чакры, подобной хвостатым зверям.

Просто грубая, первобытная сила плоти.

— Жаль, но этот род всё равно вымер, — сказал Шэнь Мо с лёгким сожалением, но, взглянув на Сянань, покачал головой. — Ладно, вижу, тебе неинтересны дела, не касающиеся тебя напрямую. Тогда отправимся во времена, имеющие к тебе отношение. Скажем… тридцать лет назад.


Глава 290
290. Глава 290. Мы встречались очень давно

Две предыдущие так называемые эпохи были всего лишь гендзюцу.

Но теперь…

Шэнь Мо собирался начать по-настоящему.

Едва он произнёс эти слова, как планета вновь завертелась, и он мгновенно устремился к ней, унося за собой Сянань.

Сопротивляться она не могла — была совершенно бессильна.

Всё вокруг стремительно менялось, но она по-прежнему парила в полуметре над землёй — лёгкая, словно лишённая физического тела.

Над землёй лил мелкий, печальный дождь.

Внезапно один за другим ниндзя с оружием в руках стали перепрыгивать через пространство. Один из них направился прямо к ней.

Сянань инстинктивно попыталась защититься.

Однако тот прошёл сквозь её тело, будто её там и не было.

— Разве я не говорил? Это река времени, а место — деревня Дождливых Ниндзя тридцать лет назад, — произнёс Шэнь Мо, паря рядом и всё ещё держа правую руку на её плече. — Для этого времени тебя не существует. Ты не можешь повлиять ни на что здесь. Ты можешь лишь наблюдать.

Именно в этот момент ниндзя в повязках Дождливой деревни столкнулись с отрядом ниндзя из Конохи, и между ними мгновенно вспыхнула жестокая схватка.

Звон сталкивающихся клинков и крики ужаса перед смертью будто вернули Сянань в то самое время.

Великая война ниндзя.

Деревня Дождливых Ниндзя погрузилась в войну.

— Тебе тогда было всего пять лет, верно? — весело улыбнулся Шэнь Мо. — Какая же ты была милая.

Проследовав за его взглядом, Сянань резко обернулась.

Там, в углу за холмом, трое детей дрожали от страха.

Нагато, Сянань и Миёши.

Она не могла вспомнить точно, когда именно это происходило — подобные ситуации были для них обычным делом. В руке маленькой Сянань был мешочек с боевыми пилюлями, которые они рискнули вытащить с тел погибших ниндзя.

Это было не просто их пропитанием.

Это давало шанс на выживание и другим сиротам.
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Сянань оцепенело смотрела на двух других детей: Миёши, напряжённого до предела, и Нагато, испуганного почти до слёз.

Её глаза понемногу начали краснеть.

До встречи с учителем Дзираей это время было самым опасным и трудным в её жизни — выживание сироты на поле настоящей войны.

Но сейчас, глядя на эту сцену, она поняла: их троичная судьба началась именно тогда… А теперь осталась только она.

Сянань сдержала слёзы и повернулась к стоявшему перед ней мужчине:

— Какова твоя истинная цель?

Она относилась к его словам о путешествии в прошлое с недоверием, смешанным с надеждой.

Но одно было абсолютно ясно: что бы он ни задумал, она не могла ему противостоять.

— Разве я не говорил? Сейчас ты не стоишь того, чтобы у меня была какая-то цель, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Я могу видеть всё прошлое через реку времени — в том числе и тебя. Я знаю тебя, возможно, лучше, чем ты сама.

Сянань крепко сжала губы и ничего не ответила.

В этот момент издалека донёсся испуганный возглас Нагато.

Сянань посмотрела туда и увидела: маленькая она сама, перебегая от одного холма к другому, случайно выронила мешочек. Несколько чёрных боевых пилюль покатились по земле.

Разумеется, пятилетняя Сянань остановилась и нагнулась, чтобы подобрать их — ведь это было жизненно важно.

Нагато и Миёши же добежали до следующего укрытия, только потом заметив, что она не с ними.

На поле боя это было смертельно опасно.

Сянань внезапно встряхнула головой — будто какие-то воспоминания пытались вырваться наружу.

И тогда она широко распахнула глаза и резко повернулась к мужчине, стоявшему рядом.

Она вспомнила.

Шэнь Мо убрал руку с её плеча и медленно направился к своей пятилетней версии тридцатилетней давности. За ним на земле начали появляться следы. Наконец, маленькая Сянань подняла глаза и с ужасом уставилась на этого незнакомого взрослого.

Точно так же, как в её памяти.

Будущая Сянань сжала кулаки до побелевших костяшек.

На её лице застыло выражение абсолютного потрясения.

Она уже вспомнила, что произошло… Но разве такое возможно!?

Прямо перед ней Шэнь Мо мягко улыбнулся пятилетней Сянань, поднял руку и нежно погладил её по голове. На лбу девочки расцвела прекрасная синяя цветочная метка. Затем он наклонился и тихо, ласково произнёс:

— Хорошо живи.

Воспоминания того момента хлынули в сознание Сянань.

Она подняла руку и коснулась своего лба.

Там была точно такая же синяя цветочная метка.

Не та первая, но именно с того дня она начала использовать такие цветы как единственное украшение в волосах.

В памяти она долго не могла вспомнить черты того мужчины — запомнилось лишь это обещание. Порой ей даже казалось, что это был сон. Со временем воспоминание поблекло и почти исчезло.

А теперь она вспомнила.

Глядя на возвращающегося мужчину, Сянань крепко стиснула губы.

— Что всё это значит?

Она встречала этого человека тридцать лет назад. Он оставил на ней свой след.

И всё это происходило у неё на глазах!

— Разве я не объяснил? Это прошлое — тридцать лет назад, — спокойно сказал Шэнь Мо. — Обычные существа не могут изменить настоящее прошлое. Но я — особый. Такова моя сфера. Поэтому мы, на самом деле, встречались очень давно.

Сянань пристально смотрела на него.

Существо, способное коснуться прошлого и изменить будущее…

Разве оно не всемогуще?

По сравнению с ним Нагато вовсе не имел права называться богом.

Но…

— Почему… — прошептала Сянань, — …ты сказал именно эти слова?

Хотя она постепенно забывала причину, фраза «хорошо живи» навсегда осталась выгравированной в её сердце.

Когда погиб Миёши, когда она стояла на грани отчаяния —

эти слова всплывали в её сознании.

Даже сейчас,

когда умер Нагато, они снова появились.

Она не знала, кто их произнёс и когда, но никогда не забывала их.

Теперь она знала.

Этот человек перед ней сказал ей те самые слова.

— Если уж спрашиваешь «почему», то просто потому, что я хотел, чтобы ты выжила, — улыбка Шэнь Мо стала ещё шире. Он шаг за шагом приближался, медленно продолжая: — Сянань, ты всегда считала себя опорой для двух мостов — Миёши и Нагато, надеясь, что они поведут Деревню Дождливых Ниндзя и весь мир к миру. Но, по моему мнению, настоящим мостом всегда была не они… а ты.

Изменение причинно-следственных связей прошлого без серьёзных последствий требует совсем немного очков обмена.

Это одновременно поможет ей осознать его сущность, вызовет симпатию и мягко подтолкнёт её к роли агента.

Выгодно для обеих сторон.


Глава 291
291. Глава 291. Вот это уж точно богатый урожай

Перед лицом приближающегося Шэнь Мо Сянань сделала шаг назад.

На лице её отразилось смешанное чувство — будто она не могла поверить в происходящее.

Именно она была тем самым мостом к миру в этом мире?

Невозможно!

Будь то нежность Миёши, обращённая ко всему миру, или сила Нагато, способная изменить сам мир — оба они обладали даром притягивать людей и воплощать мир в реальность.

— Не веришь?

Шэнь Мо подошёл прямо к Сянань и с лёгкой улыбкой заглянул ей в глаза.

— Это невозможно, — тихо произнесла Сянань, слегка сжав кулаки и отвернувшись, будто боясь встретиться с ним взглядом. — Всё, что я могу, — быть их опорой и помогать им осуществить их желания. Как я могу сделать нечто подобное?

В её сознании всплыли воспоминания прошлого.

Миёши создал организацию «Акацуки» и своей харизмой привлёк одного человека за другим.

Нагато же продвигался вперёд, следуя собственному замыслу, опираясь на свою силу.

Он даже сумел полностью взять под контроль Деревню Тайного Дождя.

А она?

Она лишь следовала за ними… и даже в последний момент не смогла их защитить.

— Лучше не сомневайся в моём взгляде.

Глаза Шэнь Мо внезапно стали глубокими и пронзительными, и Сянань невольно посмотрела на него.

В тот же миг окружение вокруг них вновь изменилось.

Они словно оказались внутри причудливых, мерцающих образов: бесчисленные сцены, где герои поднимались и взывали к переменам — сражались, командовали, шли в атаку. Перед ними разворачивались невообразимые миры и картины, одна удивительнее другой.

Шэнь Мо расправил руки и, глядя на неё, заговорил холодным и твёрдым голосом:

— Я побывал в бесчисленных мирах, стал свидетелем множества легенд, познал истину всего сущего. Бесчисленные Избранники Судьбы получали от меня силу и указания. И твой талант тоже находится под моим вниманием. Когда Миёши попал в ловушку, ты почувствовала тревогу. Когда Нагато сошёл с пути, ты поняла его ошибку. Но ты предпочла молчать и слепо следовать за ними!

Сянань оцепенело смотрела на мужчину перед собой. Его глубокий взгляд, хоть и выражал лёгкое разочарование, всё же хранил в себе какую-то необъяснимую надежду.

Это напомнило ей её учителя Дзираю.

Или тех родителей, которых она никогда не знала.

Фраза «живи достойно» вновь возникла в её сознании. Сянань огляделась вокруг.

Разве такое могущественное, почти божественное существо станет без причины обращать на неё внимание?

Обманывать её ему совершенно незачем.

Неужели…

Она действительно обладает талантом, превосходящим Миёши и Нагато? И те случайные мысли, что иногда приходили ей в голову, были правдой?

Сомнения охватили Сянань.

Мощь Шэнь Мо и его признание будто разорвали всё, во что она верила раньше. Она не была просто опорой для Нагато и Миёши. Наоборот — ответ, который они так долго искали, был именно в ней.

Какая ирония.

Тело Сянань дрогнуло, а в её янтарных глазах застыли глубокая печаль и раскаяние.

Если бы она раньше выразила свои мысли вслух, если бы сумела удержать Миёши, чья доброта завела его в ловушку, и Нагато, чья боль довела его до безумия, возможно, их судьба сложилась бы иначе.

В этот момент широкая ладонь легла ей на плечо.

Сянань подняла глаза.

На лице Шэнь Мо по-прежнему играла улыбка, и его голос прозвучал прямо у неё в ушах:

— Это не твоя вина. Твои товарищи обладали собственной волей, и ты не могла их изменить. Именно поэтому я обращаю внимание на тебя, а не на них. Их ошибочная воля делает так, что даже обретя силу, они не могут изменить свою судьбу. Но ты другая. Тебе не хватает лишь уверенности в себе и силы.

— Силы...

Сянань смотрела на эту улыбку, мелькнувшую перед ней ещё в детстве, и будто что-то поняла.

Его цель.

Он давал им силу, чтобы посмотреть, насколько далеко они смогут продвинуться благодаря ей.

Она вспомнила последний взгляд Нагато.

Это был взгляд неприятия.

Пусть их взгляды и методы различались, но все трое питали одно и то же желание.

— Мир.

Сянань протянула руку и сжала ладонь Шэнь Мо, лежавшую у неё на плече. Затем она подняла на него глаза и, словно молясь, прошептала:

— Если я, унаследовавшая волю Миёши и страдания Нагато, действительно являюсь настоящим ответом, тогда даруй мне силу. Любой ценой.

Шэнь Мо поднял вторую руку и положил её ей на голову.

Приблизившись, он мягко сказал:

— Именно для этого я и пришёл.

Едва он закончил фразу, Сянань почувствовала, как её полупрозрачное тело резко потянуло вниз, будто затягивало в стремительно вращающуюся воронку вокруг. Однако рука Шэнь Мо, как и прежде, надёжно удерживала её.

Сильный толчок — и её душа словно вновь вернулась в тело.

Она по-прежнему сжимала руку мужчины перед собой.

Даже поза осталась прежней.

И воспоминания в голове подтверждали: всё, что только что произошло, было по-настоящему.

— Похоже, ты уже обрела решимость, — с улыбкой произнёс Шэнь Мо.

— Да! — Сянань отпустила его руку и пристально посмотрела на мужчину перед собой. В её глазах читались решимость, благоговение и благодарность. Она понимала: всё, что он сказал, навсегда останется в её памяти и станет источником её уверенности.

Точно так же, как фраза «живи достойно».

Это было единственное, чему она могла теперь доверять.

Шэнь Мо понимал.

Он практически добился своего.

Теперь не только богатства «Акацуки» были в его руках — возможно, наполовину решён и вопрос с агентом в мире Наруто. Хотя окончательное решение по поводу агентства зависело от её будущего роста.

К тому же, с точки зрения выгоды, чем сильнее агент, найденный в данном мире, тем больше прибыли. Ведь ему нужно было платить лишь одну пятую от реальной стоимости.

Так что спешить некуда.

Кстати, Хагоромо также входила в число его кандидатов.

— Ты, вероятно, уже поняла, что я путешествующий торговец из другого мира, — продолжал Шэнь Мо, сохраняя улыбку. — Я ищу тех, кто жаждет изменить свою судьбу, и даю им силу, чтобы предоставить такой шанс. Однако каждый несёт свою собственную судьбу, и степень моего внимания к ним различна. Соответственно, требования для получения этой возможности тоже разнятся. Ты — тот, на кого я обращаю внимание. И теперь ты уже получила это право.

Сказав это, Шэнь Мо поднял палец и легко коснулся её лба.

Всё, что касалось банок, мгновенно врезалось в сознание Сянань.

В том числе и имя Шэнь Мо.

Она наконец всё поняла.

— «Всё, что обладает ценностью, может стать платой», — задумчиво произнесла Сянань, и её взгляд стал твёрдым. — Господин Шэнь Мо, я имею право распоряжаться всем имуществом организации «Акацуки». Оно тоже принадлежит мне?

— Конечно.

Шэнь Мо уже знал, насколько велико состояние Сянань.

Вот это уж точно богатый урожай.


Глава 292
292. Глава 292. Серия банок Сянань

За десять с лишним лет, прошедших после смерти Миёши, организация «Акацуки» неустанно зарабатывала деньги для реализации своего плана. Используя любые средства и полностью контролируя Деревню Тайного Дождя, они накопили поистине колоссальное состояние.

Следует помнить: в оригинальной истории Сянань выставила на продажу шесть триллионов взрывных свитков.

Даже если она изготовила их самостоятельно, воспользовавшись преимуществами бумажной техники, и даже если массовое появление подобных предметов снижает их рыночную стоимость, эта цифра всё равно ярко демонстрирует её финансовую мощь и способность создавать ценности.

Если бы всё это богатство было направлено исключительно на неё одну, Шэнь Мо считал, что в мире Наруто уже появился бы сильнейший воин.

— Господин, — тихо обратилась Сянань, усвоив информацию в своём сознании и глядя на Шэнь Мо, — пожалуйста, порекомендуйте мне серию.

Как и большинство людей, столкнувшись с бесчисленным множеством серий, она сочла самым разумным попросить рекомендацию у Шэнь Мо.

— Если твоя цель — мир во всём мире, — улыбнулся Шэнь Мо, — тогда я советую тебе выбрать серию «Даофа».

Сянань не совсем понимала значение этих двух слов.

— В вашем мире тоже существуют легенды о бессмертных, — продолжил Шэнь Мо, заложив руки за спину. — Под «бессмертными» вы подразумеваете тех, кто может управлять природной энергией. Во многих мирах есть такие существа, стремящиеся слиться своим Дао с природой. Это и есть «даофа цзыжань» — естественность Дао и его законов. Конечно, это обширная серия, включающая бесчисленное множество подкатегорий, но ты обязательно найдёшь в ней предмет, соответствующий твоей судьбе.

Шэнь Мо давно определился, какое направление подходит Сянань. Большая серия «Даофа» служила лишь введением к предметам перерождения.

— Что-то вроде режима отшельника? — спросила Сянань, будто начав понимать.

— Не совсем то же самое. Откроешь — сама увидишь, — улыбнулся Шэнь Мо.

Серия банок «Даофа» предназначалась не только Сянань. Это была тщательно продуманная Шэнь Мо масштабная серия, содержащая наибольшее количество предметов перерождения.

Кроме того, она несла в себе особую философию. По мнению Шэнь Мо, даосская концепция идеально подходила как Сянань, так и Гильдии. Она включала в себя идею бездействия и следования естественному ходу вещей, стремление активно вмешиваться и изменять судьбу вопреки небесам, а также дух свободы, спокойствия и отрешённости от мирских забот.

Разумеется, что именно извлечь из этого — зависело исключительно от неё самой.

С лёгким волнением Сянань решила сначала приобрести банки первого и второго уровней.

— Сделка заключена.

Шэнь Мо взмахнул рукой, и перед ними мгновенно возникли сотни банок.

В это время солнце уже полностью поднялось над морем, а в ушах звучал шум прибоя, разбивающегося о скалы. Никто в этом мире не потревожил бы их покой.

Сянань взглянула на останки Нагато, тщательно завёрнутые в бумагу, глубоко вдохнула и протянула руку к первой банке первого уровня.

Уже после открытия дюжины банок на лице Сянань появилось выражение просветления. Теперь ей стало понятно, почему Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки вели себя именно так.

Даже не говоря об удивительных свойствах самих предметов, одно лишь получение совершенно иномирных знаний в сознании уже доказывало: эти банки — нечто невообразимое, выходящее далеко за пределы их мира.

Нагато хотел вступить в борьбу с подобным существом. Это было просто невозможно.

Сянань взяла себя в руки и продолжила открывать банки. Она делала это медленно. Очень медленно. После каждого поглощения светящегося шара она останавливалась, чтобы обдумать полученное. Лишь осмыслив новое знание, она переходила к следующей банке.

Шэнь Мо молчал и не следил постоянно за ней. Он просто стоял, беззаботно играя пальцем с Хидзюри и наблюдая за этим милым и наивным созданием. Он мог простоять так целый день.

Сянань время от времени поднимала глаза и смотрела на них, ничего не говоря, а затем снова возвращалась к своим банкам.

Наконец, когда солнце вновь скрылось за горизонтом, пятьсот банок второго уровня были полностью открыты.

Сянань глубоко выдохнула, закрыла глаза, а когда вновь открыла их, её взгляд стал совершенно иным. Её янтарные глаза сияли неземной чистотой.

Она нашла ответ на свой главный вопрос.

— Люди сражаются друг с другом из-за желаний — это естественный закон. Его нельзя ни разрушить, ни контролировать, можно лишь направлять, — тихо прошептала она, глядя на Шэнь Мо с лёгким облегчением. — Это и есть истина, которую вы хотели, чтобы я осознала?

— Это истина, подходящая именно тебе, — спокойно ответил Шэнь Мо.

В этом мире множество людей стремятся к миру, устав от бесконечных войн и смертей. Но путей достижения этой цели существует немало. Даже метод Оротимару — превратить весь мир в царство нежити и править им — теоретически возможен. Однако наиболее подходящим для этого мира был именно тот путь, который сейчас выбрала Сянань.

— Мне нужно больше силы, — тихо сказала она, повернувшись к закату над морем. — Мощная военная сила — мост к миру, а система — опора этого моста. Я уже поняла своё направление. Но, господин…

Она внезапно обернулась, сделала два шага вперёд и вплотную приблизилась к Шэнь Мо, пристально глядя ему в глаза.

— Как бы сильно я ни стала, я никогда не смогу превзойти вас. Скажите, каково ваше отношение к этому миру?

Получив новые знания и расширив кругозор, она теперь лучше понимала: если «даофа» — это направление природы, то перед ней стоит существо, способное напрямую управлять природой, уничтожать её и выходить за её пределы. Все законы и принципы этого мира для него, существа, превосходящего миры, совершенно бессмысленны. Если его воля — вечная война, то в этом мире и будет царить только война.

На этот вопрос Шэнь Мо лишь улыбнулся и ответил:

— В вашей деревне тоже есть конфликты. Как ты относишься к дракам между детьми в академии?

Сянань сразу всё поняла. Для этого существа войны их мира — всё равно что драки детей в школе ниндзя.

И действительно. Если он способен изменять само прошлое, то их сражения, за которые они готовы отдать жизнь, кажутся ничтожно малыми. Возможно, он даже поощряет соперничество.

Подожди…

Глаза Сянань слегка расширились. Ей вдруг пришло в голову: если она поощряет соперничество среди учеников, чтобы отобрать лучших ниндзя для борьбы с другими деревнями, то чего же тогда ждёт от них это существо, поощряя их бороться за собственную судьбу? С кем или с чем им предстоит сражаться, когда они станут сильнее?

Будто угадав её мысли, Шэнь Мо посмотрел на неё с многозначительной улыбкой и сказал:

— Соперничество — источник прогресса. В любое время не прекращай двигаться вперёд. Не только ты сама, но и всё твоё сообщество. Вот и всё, что я могу сказать тебе сейчас.

(Глава окончена)


Глава 293
293. Глава 293. Предмет перерождения Сянань

У Шэнь Мо теперь сложилось довольно чёткое представление о своём плане.

Если пробуждение личных желаний — первый этап,

а создание условий, в которых каждый сражается за своё желание, — второй,

то третий этап заключается в формировании среды постоянного соперничества:

внутреннего или с другими мирами.

Короче говоря, он не собирался давать им ни единого дня безмятежной жизни.

Сянань действительно почувствовала давление и твёрдо заявила:

— Господин, дайте мне десять банок третьего уровня! Я хочу получить свой предмет, определяющий судьбу!

— Хорошо, — улыбнулся Шэнь Мо и взмахнул рукой. Перед ней появились десять банок третьего уровня.

Предмет, определяющий её судьбу, уже был помещён внутрь.

Сянань не колебалась и не проявляла волнения — она верила, что в банках окажется именно то, что ей подходит.

Банки третьего уровня кардинально отличались от банок второго уровня. Любой предмет, даже самый простой светящийся шар, обладал характеристиками, превосходящими джекпот банки второго уровня. Знания, передаваемые через них, становились значительно глубже, а также появлялись разнообразные удивительные техники даофа.

Жаль только, что она не изучала режим отшельника. По сравнению с чакрой эти техники гораздо лучше подходили для применения с использованием природной энергии.

Однако, открыв пятую банку, она получила снаряжение — Шёлковый платок «Парящие Облака».

С виду это был обычный платок, но при активации встроенного массива он превращался в летающее средство передвижения. Правда, для Сянань это было скорее познавательно — чтобы понять, насколько волшебны артефакты, — чем полезно. Ведь её техника бумажного клонирования и так позволяла ей летать.

В итоге Сянань добралась до последней банки. Внутри парила всего лишь одна лёгкая бумажка.

— Вот оно, — улыбнулся Шэнь Мо. — Это как раз то, что тебе нужно.

— Господин, а что это? — подняла она голову и спросила.

— Предмет перерождения в профессию «писца талисманов», — объяснил Шэнь Мо, глядя на бумагу. — Это твой Изначальный свиток талисманов. Сейчас он ещё чист, но каждый раз, когда ты освоишь новый талисман, он будет выгравирован здесь. Писец талисманов — мощная, волшебная и многогранная профессия. И самое главное — она идеально тебе подходит.

Профессия «писец талисманов» отсутствовала в системе — Шэнь Мо специально создал её для Сянань. Это была профессия с возможностью сбора и прокачки: все изученные талисманы записывались на Изначальный свиток, а основная практика заключалась в его закалке и постоянном улучшении — почти как с личным артефактом судьбы.

Но, как верно заметил Шэнь Мо, Сянань, способная свободно управлять бумагой, в сочетании с этой дополнительной профессией получала куда больше, чем просто сумму двух частей. По крайней мере, ей больше не придётся ограничиваться однообразными взрывными талисманами. Комбинируя разнообразные талисманы, она сможет творить настоящие чудеса.

Сама Сянань уже это осознала. Её глаза засияли, губы слегка приоткрылись. Она посмотрела на Шэнь Мо, затем на свиток — всё лицо выражало нетерпеливое ожидание.

Как человек, уже получивший часть наследия даофа, она прекрасно понимала концепцию талисманов.

— Перерождение абсолютно безопасно, — пояснил Шэнь Мо. — Просто капни кровь на свиток. В нём уже заложена методика практики, которая поможет тебе впитывать природную энергию. Однако в будущем и для практики, и для повышения ранга тебе постоянно будут нужны материалы. Если ты хочешь добиться успеха в искусстве талисманов, тебе, вероятно, придётся купить немало банок.

Эта профессия была хороша во всём, кроме одного — она требовала огромных затрат. Для тренировки в создании талисманов требовалось множество материалов, да и для прокачки Изначального свитка тоже нужны были редкие и дорогие компоненты. Многообразие возможностей снижало начальную эффективность банок.

Однако потенциал заработка был столь же высок: если освоить изготовление талисманов, добиться высокого процента успеха и немного потрудиться, готовые талисманы можно было продавать обратно Шэнь Мо за очки обмена. Это и называется «труд создаёт ценность».

Поэтому Шэнь Мо, пожалуй, ждал этого даже больше, чем сама Сянань.

Следуя указаниям Шэнь Мо, Сянань капнула кровью на свиток. Тот мгновенно исчез в её межбровье, а в сознании возникли простая формула практики и некоторая информация. Всё происходило невероятно чудесно.

— Господин, я хочу сразу купить сто банок серии «писец талисманов».

Сянань смотрела на Шэнь Мо, а её кулак, сжатый в длинном рукаве, выдавал её волнение. Никогда раньше она не испытывала такой жажды силы. А теперь эта сила буквально лежала у неё под ногами — в этих самых банках.

— Сто штук?

Шэнь Мо взмахнул рукой. С одной стороны, бесконечно появлялись и исчезали ресурсы, с другой — формировались новые банки. Глядя на системный интерфейс, где сумма его состояния мгновенно выросла более чем на двадцать миллионов очков, Шэнь Мо испытал ни с чем не сравнимое удовольствие.

И он прекрасно понимал: это только начало.

Сянань ускорила темп открытия банок. Она сама знала: даже сотня с лишним банок третьего уровня не даст ей победить Оротимару. Ей нужно гораздо больше.

Банки серии «писец талисманов» оказались невероятно богаты содержимым: от чистых заготовок талисманов и вспомогательных материалов для их рисования до светящихся шаров, усиливающих тело и духовную силу, а также множества наследий — не только знаний о талисманах, но и массивов, техник даофа и прочего.

Всё это рассеивало силу банок. Как и предупреждал Шэнь Мо, талисманы были могущественны, но лишь при условии, что ты открываешь их гораздо больше других.

Наконец, в семидесятой банке она получила свой первый джекпот — Талисман «Золотого Рассекающего Удара».

Талисман, позволяющий нанести ослепительно-золотой режущий удар.

— Сила не слишком велика, — пояснил Шэнь Мо, — но преимущество в том, что его легко изготовить, процент успеха высок, требования к материалам минимальны, а мощь можно накапливать. Именно поэтому он получил редкость синего уровня. Если накопить достаточно много таких талисманов, даже целую планету можно расколоть надвое.

Сянань читала информацию о талисмане, и её глаза становились всё шире. По сравнению с ним даже простые взрывные талисманы казались примитивными. У «Золотого Рассекающего Удара» почти не было рассеивания энергии, он мгновенно поражал цель и позволял атаковать под разными углами.

Отныне ей больше не понадобятся взрывные талисманы.

— Весь этот мир изменится под влиянием такой силы, — пробормотала Сянань, глядя на разбросанные вокруг предметы, и вдруг подняла голову: — Господин, сколько банок третьего уровня я могу купить прямо сейчас на имеющиеся у меня средства?

— Примерно две тысячи шестьсот, — уточнил Шэнь Мо, — не считая недвижимости и запасов продовольствия.

Почти восемьсот миллионов очков.

Это, несомненно, поразительная сумма. Большая часть приходилась на ресурсы — особенно на металл, необходимый для войны. Если перевести всё в денежный эквивалент, это даже превосходило финансовую мощь некоторых крупных государств.

В конце концов, этот мир насчитывал всего несколько десятков миллионов жителей. Постоянные войны подрывали производство, и большинство народов едва сводили концы с концами.
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На самом деле, даже у Акацуки не хватило бы средств выложить столько богатств сразу — если бы только Какузу не привык постоянно откладывать деньги. Ведь они управляли целой Деревней Тайного Дождя, а расходы были немалыми.

То же самое касалось и Оротимару: большая часть его состояния уходила на содержание различных баз и проведение экспериментов.

— Тогда я покупаю полторы тысячи банок третьего уровня, — решительно заявила Сянань и пояснила: — Деревня Тайного Дождя не может полагаться только на меня. Необходимо оставить часть средств на развитие деревни и остальных её жителей.

— Похоже, ты собираешься распустить Акацуки? — спросил Шэнь Мо, уловив её мысли.

Сянань на мгновение замолчала, подняла своё изящное лицо и устремила взгляд вдаль, на тёмное море под ночным небом.

— Акацуки — организация, созданная Миёши, — тихо произнесла она. — Я продолжу поддерживать её существование, но члены должны разделять волю Миёши и мою собственную.

Сегодняшние участники Акацуки, хоть и обладали выдающимися способностями, следовали каждый своей собственной воле. Никто из них не разделял идеалов лидера. Такая организация противоречила первоначальным замыслам Миёши.

Сянань всё ещё скучала по тому Акацуки — слабому, но объединённому взаимным доверием товарищей.

Шэнь Мо всё понял.

Она не тратила все деньги, потому что хотела воспитать новых товарищей, разделяющих её убеждения.

— Отличное решение, — неожиданно сказал Шэнь Мо.

Сянань повернулась к нему.

Перед ней стояло существо, подобное владыке миров, но сейчас его улыбка была иной — более тёплой.

— Ты действительно оправдала мои ожидания, Сянань, — мягко проговорил он, глядя на неё. — Не каждому хватит мужества разделить почти осязаемую силу с другими. В скором времени ты порадуешься своему выбору.

Сянань широко раскрыла глаза — ей было не совсем понятно, что он имел в виду, но она крепко запомнила эти слова.

На самом деле, Шэнь Мо действительно был доволен её решением. С точки зрения долгосрочной выгоды, в будущем необходимо будет избегать чрезмерной концентрации ресурсов. Он уже разработал соответствующий план, хотя пока ещё не время его реализовывать. Но усиление других товарищей, даже простых ниндзя, в тот момент окажется бесспорным преимуществом.

Шэнь Мо задумался и вдруг спросил:

— Знаешь ли ты, какие условия нужно выполнить, чтобы стать торговцем Гильдии?

— (д)!!!

Сянань внезапно услышала этот вопрос и тут же широко распахнула глаза.

— После того как ты открыла так много банок, твоя сила уже позволяет тебе знать это. Я скажу заранее, — Шэнь Мо, похоже, не удивился её реакции. Он поднял три пальца и продолжил: — Чтобы стать торговцем Гильдии, сначала нужно стать помощником. Для этого необходимо выполнить три условия.

— Первое: обладать силой участника клуба высшего ранга.

— Второе: получить одобрение одного из официальных торговцев.

— Третье: заключить постоянный контракт или продать себя Гильдии. Во втором случае ты получишь значительное количество очков и станешь более доверенным лицом. К слову, Икар за моей спиной выбрала именно второй путь.

И покупка, и контракт служили одной цели — исключить возможность предательства со стороны сотрудников. Однако между ними есть разница.

В случае контракта его нужно постоянно укреплять по мере роста силы сотрудника. А если оплатить всё сразу, как в случае с Икар, то, независимо от того, насколько сильно её усилят, предательство станет невозможным.

Поэтому для Шэнь Мо второй вариант был явно выгоднее и надёжнее.

Но всё же…

Если речь шла о товарищах, Шэнь Мо предпочитал уважать личный выбор. Ведь Гильдия стремилась к масштабному развитию, а недовольные сотрудники были ему ни к чему.

Сянань постепенно пришла в себя после этого неожиданного сообщения. Ранее она получала некоторую информацию о Торговой палате Всеведения и Всемогущества и считала её невероятно загадочной и могущественной организацией, простирающейся через бесчисленные миры и почти всесильной.

Сердце Сянань забилось быстрее — это было неизбежно. Те, кто видел силу банок, неизменно испытывали тревогу: цель Гильдии оставалась неясной, но давление со стороны этой организации ощущалось отчётливо. Перед лицом непреодолимой силы вступление в их ряды казалось наилучшим выбором.

— Не думай слишком много, — улыбнулся Шэнь Мо. — Ни одно из этих трёх условий ты пока не выполнила. Желающих стать участниками клуба высшего ранга очень много. Пока тебе стоит сосредоточиться на усилении собственной мощи.

Он просто сажал семя.

Инициатива всегда должна оставаться в его руках.

Если она проявит интерес — пусть действует.

А решение примет он.

Сянань усилием воли успокоила своё волнение.

Действительно, всё оказалось не так просто.

Она крепко запомнила три условия и сказала:

— Полторы тысячи банок серии «Фулу», господин.

— Да будет так.

Шэнь Мо махнул рукой, и множество банок аккуратно появились на берегу, отражая в лунном свете волшебное сияние.

Одновременно с этим большая часть запасов Акацуки исчезла.

Хорошо, что всё было запечатано.

Будь припасы под обычной охраной, такое внезапное исчезновение резервов неминуемо вызвало бы хаос в Деревне Тайного Дождя.

Сянань начала стремительно расти в силе.

Её удача была не слишком велика, но и не слишком плоха: примерно из каждой сотни банок ей удавалось выбить один синий редкий джекпот. В основном это были мощные фулу, требующие изучения и практики, а также довольно сильные навыки и даже магический артефакт — кисть для рисования фулу.

По мере того как она открывала всё больше банок, аура Сянань заметно менялась.

Под воздействием духовной энергии её кожа становилась гладкой и белоснежной, а уверенность, пришедшая вместе с ростом силы и знаний, преображала даже выражение её лица.

Шэнь Мо чувствовал это.

Она перерождалась.

Банки быстро меняли человека — это было неизбежно и естественно. Ведь мировоззрение всегда развивается вместе с ростом силы, статуса и кругозора.

Шэнь Мо невольно заинтересовался, кем же она станет в итоге.

Это был первый случай, когда кто-то сразу покупал такое огромное количество банок.

Сянань открывала их не слишком быстро.

Полторы тысячи банок третьего уровня заняли у неё целых три дня и три ночи.

Шэнь Мо, конечно, не стоял рядом всё это время.

Но и не уходил далеко — он всё же интересовался развитием своего самого крупного клиента. Хотя и не скучал: Икар и Хидзюри всё это время веселились в море или на берегу, а Шэнь Мо иногда присоединялся к ним, любуясь купальником Икар и чувствуя себя так, будто находился на отдыхе.

(Глава окончена)
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На самом деле Шэнь Мо действительно отдыхал.

В солнцезащитных очках и пляжных шортах он лежал в шезлонге, потягивая вкусный сок и наблюдая, как Икар в купальнике прыгает, гоняясь за Хидзюри, а потом — бульк! — плюхается прямо в песок.

Шэнь Мо подумал, что, возможно, ему стоит чаще позволять себе наслаждаться жизнью.

И тут снова раздался звук драконьего рёва — со стороны Сянань.

Шэнь Мо снял очки и посмотрел туда.

В её руке сверкал золотистый талисман.

Она сразу же подошла к нему с ним.

— Это довольно неплохо, — сказал Шэнь Мо, глядя на талисман в её руке. — Талисман Обратного Потока. Почти четвёртого уровня. Может вернуть пользователя примерно на десять минут назад во времени. Даже если тот умрёт — воскресит. Разве ты не выиграла недавно синий редкий Талисман Копирования? Не будет лишним использовать его именно на этом.

Талисман Копирования — один из её джекпотов.

Он позволял создать две копии любого талисмана до четвёртого уровня включительно.

Если применить его к этому талисману…

Получится три шанса спастись самой или спасти товарища в самый ответственный момент.

— Десять минут… — серьёзно сказала Сянань и аккуратно убрала талисман.

У неё был ещё один джекпот — специальное снаряжение для хранения талисманов, вмещающее сотни миллиардов штук.

На данный момент она уже открыла тринадцать джекпотов.

Среди них были талисманы, наследия, навыки и экипировка.

Самым разрушительным оказался Талисман Разрыва Пространства — якобы способный разорвать само пространство. Это был предмет третьего уровня, но достался ей лишь рецепт его изготовления, чрезвычайно сложный в исполнении.

Тем не менее её сила действительно изменилась до неузнаваемости.

— На, сегодня у нас рис с карри и жареная курица, — сказал Шэнь Мо, подняв руку.

На ладони появилась дымящаяся миска ароматного риса с карри.

— Спасибо, — тихо поблагодарила Сянань, явно не впервые получая такую еду.

Она молча взяла миску и села прямо на песок рядом с Шэнь Мо, тоже глядя на Икар.

— Сколько банок у тебя осталось? — спросил он.

— Сто пятьдесят, — ответила она почти шёпотом.

— Что, жалко открывать сейчас? — Шэнь Мо повернул голову, и на его лице появилась лукавая улыбка. — Сегодня всё закончится. Может, переоденешься и поиграешь немного с Икар? Например, в пляжный волейбол?

— Господин, не шутите так.

Сянань опустила голову и молча принялась есть обед.

Правда, это было невероятно вкусно.

Во всей её памяти не было ничего, что сравнится с этим вкусом. От первого укуса в груди будто взорвалась волна счастья, которую едва можно было вынести.

Но ведь сегодня последний день.

— Я не шучу, — зевнул Шэнь Мо, удобнее устраиваясь в шезлонге, и добавил с ленивой интонацией: — Даже в самых трудных условиях нужно находить повод для улыбки. Это очень ценное качество — как для самого себя, так и для тех, кто тебе доверяет. В детстве ты ведь часто улыбалась.

Сянань помолчала, а потом неожиданно подняла глаза.

— Вы… правда всё это время следили за мной?

— Для тебя — да. А для меня — скорее, мельком просмотрел твоё прошлое, — ответил Шэнь Мо, словно вспоминая. — Один момент запомнился особенно: когда вы встретили Дзираю, ты сложила из обёртки от печенья бумажный цветок и с улыбкой подарила ему — в благодарность за угощение.

Эта сцена действительно глубоко запала ему в душу.

Когда он смотрел аниме, его тогда тронуло то, как девушка, даже в окружении опасностей и лишений, сохранила тёплое сердце и умение улыбаться. И как потом она превратилась в холодную, никогда не улыбающуюся тень.

Сянань тоже вспомнила тот момент.

Её взгляд стал мягче.

Самыми важными людьми в её жизни были Миёши и Нагато. А после них — её учитель.

— Если бы я не появился, вы бы убили Дзираю, — внезапно сказал Шэнь Мо.

Зрачки Сянань расширились. Она с изумлением уставилась на него.

— Трудно представить? По ходу обычной судьбы Нагато рано или поздно напал бы на Коноху. Дзирая, любящий свою деревню всем сердцем, непременно встал бы у вас на пути. А ты, конечно, встала бы на сторону Нагато — даже если бы понимала, что он ошибается, — спокойно продолжил Шэнь Мо, и каждое его слово будто касалось самой нежной струны в её душе.

За эти дни,

открывая банки, чувствуя, как растёт её сила, и наблюдая за тем, как Шэнь Мо и остальные живут в спокойствии и тепле,

Сянань уже начала заново ощущать ту давнюю мягкость внутри.

А теперь слова Шэнь Мо ударили точно в цель.

Её взгляд действительно стал мягче.

— Спасибо… — прошептала она почти неслышно, не отводя глаз от его лица, словно передавая всю свою благодарность одним только взглядом.

— Благодаришь меня за то, что изменил эту судьбу?

— Да.

— Но я не изменил судьбу Нагато.

— Я воскрешу их. И Миёши, и Нагато.

— После установления мира во всём мире?

— Да.

Шэнь Мо с лёгкой досадой посмотрел на Сянань, которая собиралась после достижения мирового мира открыть банки и воскресить обоих друзей.

Даже обладая силой, она не была уверена, что сумеет убедить своих товарищей.

Хотя те двое и правда были упрямыми — их не так-то просто переубедить.

Он некоторое время молча смотрел на её глаза, похожие на янтарь, а потом вдруг улыбнулся:

— Если задумаешь стать официальным торговцем, советую чаще улыбаться.

— А? — Сянань удивлённо посмотрела на него.

— Большинство клиентов, встречаясь со мной, ведут себя одинаково: с почтением и страхом, — сказал Шэнь Мо, переводя взгляд вдаль; на губах играла лёгкая улыбка. — В этом нет ничего плохого — так меньше хлопот. Но… товарищи — это не клиенты. Улыбчивых девушек я ценю выше.

Сянань смотрела на него, ошеломлённая.

Этот могущественный, почти божественный человек оказался на удивление тёплым.

Как Свет.

В её голове вдруг всплыла та самая улыбка на поле боя в детстве.

Возможно, именно с того момента она и начала улыбаться.

— Если не будешь есть, рис с карри остынет, — снова раздался голос Шэнь Мо.

Сянань поспешно опустила голову и стала есть всё ещё горячую еду. Потом бросила взгляд на Икар вдалеке и пробормотала сквозь рис:

— Она тоже почти не улыбается.

— Просто ты не видела, — услышал Шэнь Мо и помахал рукой. — Икар! Улыбнись-ка мне!

— А? — Икар обернулась, поднялась на ноги, и с неё посыпался песок.

А потом широко оскалилась.

— Пфф!

Сянань тут же выплюнула рис.

Шэнь Мо закрыл лицо ладонью.

«Как же так? Мой прекрасный ангел улыбается, как деревенская дурочка!»

Вот оно, подтверждение: у «трёх-ноль» самые трогательные моменты — когда они редко проявляют эмоции.

Он покачал головой, глядя на Сянань, у которой от смеха покраснело лицо и даже слёзы выступили на глазах.

— Так ты ведь умеешь смеяться?

Сянань не могла вымолвить ни слова. С трудом проглотив рис и сдержав смех, она снова опустила голову и уткнулась в миску. Но её покрасневшие уши уже выдали всё.
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Глядя на Сянань, опустившую голову и молчавшую, Шэнь Мо не стал больше её поддразнивать.

Он действительно чего-то ждал.

Без Миёши и Нагато, без чужих указаний — теперь Сянань сама решала всё. Что же она выберет?

Спокойствие или бурю?

Сянань уже вышла из того эмоционального состояния.

Давно она не смеялась, но даже этот внезапный смех быстро уступил место мыслям о множестве дел, которые ждали её впереди.

Она доела последний кусочек вкусного.

С лёгкой грустью посмотрела на пустую миску, поставила её и встала.

— Я продолжу открывать оставшиеся банки, господин.

— Иди, — сказал Шэнь Мо, снова надевая тёмные очки.

Сянань на миг замешкалась, но затем глубоко вдохнула и решительно взглянула вперёд.

Продолжать открывать банки!

Казалось, она хотела как можно скорее отогнать воспоминания об этих днях и потому резко ускорила темп.

Пока наконец не прозвучал последний звук драконьего рёва.

Шэнь Мо мгновенно переместился и оказался рядом с Сянань, чтобы взглянуть на её последний джекпот.

Внутри лежали восемь талисманов.

— «Восьмиугольный защитный массив», — назвал их Шэнь Мо. — Мощный оборонительный барьер большого радиуса. Чем больше чакры ты в него вложишь, тем прочнее станет защита. Ты можешь использовать его в Деревне Тайного Дождя вместе с теми схемами массивов, что уже получила. Эффект будет неплохим.

— Защитный барьер?

Сянань бережно убрала талисманы.

Остальные банки не принесли ничего особенного.

В итоге из полутора тысяч банок целых четырнадцать оказались джекпотами.

Не повезунчик, конечно, но и не неудачник.

— Серия «Фулу», хоть и сильна, требует практики и пополнения запасов из банок, — сказал Шэнь Мо, глядя на Сянань. — Чем больше у тебя накопится, тем сильнее станешь. Ты это прекрасно понимаешь.

— Да, — кивнула Сянань.

Хотя среди наград иногда встречались готовые талисманы, чаще доставались именно знания и техники их изготовления.

Ей предстояло много тренироваться и создавать новые талисманы.

Чем больше их окажется в запасе, тем выше будет боевая мощь.

Теперь все банки были открыты.

Сянань помолчала немного, затем посмотрела на Шэнь Мо и тихо произнесла:

— Господин, Сянань отправляется навстречу своей судьбе.

— Пусть судьба будет в твоих руках, — ответил Шэнь Мо, подарив ей благословение.

Сянань посмотрела на него, слегка прикусив губу, затем сложила ладони. Между ними медленно возник лист бумаги и сложился в цветок.

Она подняла руку.

На лице заиграла лёгкая улыбка, полная надежды.

Та самая улыбка, какой она улыбалась в детстве.

— Тогда я приму это, — улыбнулся Шэнь Мо, протянул руку и взял цветок, а другой помахал на прощание. — Иди.

— Хорошо.

Сянань развернулась. За её спиной из бесчисленных листов бумаги выросли белоснежные крылья, и она взмыла ввысь.

Обернувшись, она бросила взгляд на Икара, который, казалось, прощался с ней издалека.

Ответив ему, она взмахнула крыльями и устремилась вдаль.

В отличие от прилёта, наполненного отчаянием, уходила она с сердцем, полным надежды.

— Всё-таки не захотела использовать глаза Нагато, — с лёгким сожалением пробормотал Шэнь Мо. Риннеган у Сянань — звучит неплохо.

Хотя он всегда считал Риннеган немного уродливым.

Внезапно он словно что-то вспомнил и прищурился.

Разобравшись с Сянань, в этом мире почти не осталось интересных ему людей.

Старшее поколение пока не могло вернуться — нужно было дождаться подходящего времени. Остальные деревни, похоже, всё ещё наблюдали со стороны.

Но Шэнь Мо не собирался давать им дальше наблюдать. Он решил лично наведаться к ним.

Лучше быстрее всё закончить и воспользоваться паузой, чтобы заглянуть в другие миры.

Масштабы Гильдии слишком велики для одного мира.

— Пора идти, Икар, Хидзюри. Впереди нас ждут несколько напряжённых дней, — махнул Шэнь Мо Икару, готовясь ускорить завершение текущих дел в этом мире.

Одновременно он оставил один из своих взглядов за Сянань.

Остальные деревни, скорее всего, будут похожи: эффектное появление, продажа банок для заработка и установление баланса сил. Однако решение Сянань может повлиять на текущее положение дел в мире.

Сянань в это время не знала, что за ней снова наблюдает только что расставшийся человек.

Но даже если бы узнала, вряд ли стала бы возражать: если Шэнь Мо хотел что-то увидеть, ничто не могло скрыться от его взора.

Сянань отправила сообщение всем членам Акацуки:

«Собирайтесь в Деревне Тайного Дождя».

Она решила навести порядок в организации.

На самом деле, большинство участников уже вернулись в Деревню Тайного Дождя ещё прошлой ночью.

Пока они терпеливо ждали, напряжение между ними становилось всё ощутимее.

Та ночная битва стала для них серьёзным ударом.

Некоторые, как Какузу и Фэй Дан, уже задумывались об уходе.

Если Акацуки не поможет им достичь целей, они немедленно покинут организацию.

Когда Сянань вернулась в базу, все сразу же уставились на неё.

— А где лидер? — спросил Какузу, заметив, что вернулась лишь Сянань.

Сянань молчала.

Её лицо было таким же холодным, как и раньше. Она окинула взглядом всех шестерых.

Нет, семерых.

— Выходи. Я знаю, что ты здесь, — холодно произнесла она.

В ответ на её слова из пустоты медленно возникла фигура.

В маске и длинном плаще.

Это был Обито.

— Афу? — Сасори с недоверием смотрел на этого стажёра и хрипло спросил: — Это пространственно-временное ниндзюцу?

Остальные тут же насторожились.

Пространственно-временное ниндзюцу...

Последним, кто владел такой техникой, был Четвёртый Хокагэ — легендарный воин.

Они уже начинали догадываться, что этот «стажёр» Афу, появлявшийся ранее, был куда сложнее, чем казался.

— Похоже, ты не принесла тело Нагато, — сказал Учиха Обито, глядя на пустые руки Сянань.

И голос, и интонация его совершенно отличались от прежнего Афу.

Но сейчас всех волновало другое — то, что он только что сказал.

Лидер мёртв?

— Это правда? — спросил Какузу, обращаясь к Сянань.

— Правда, — медленно ответила Сянань, оглядывая всех по очереди. — Нагато пал в ту ночь.

В зале воцарилась тишина.

Каждый переваривал эту новость.

Смерть лидера — событие, потрясающее любую организацию до основания.

— Ну и скучно же, — проворчал Фэй Дан, поднимая свой серп и поворачиваясь спиной. — Думал, Риннеган такой уж страшной силы... Ладно, партнёр, пойдём зарабатывать. Этот наряд нам больше не нужен.

Он сбросил плащ Акацуки на пол.

В тот же миг из-под земли вырвались острые древесные шипы и пронзили тело Фэй Дана.

(Глава окончена)
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— Как больно, ублюдок!

Фэй Дан был пронзён несколькими деревянными шипами и не мог пошевелиться. Он яростно смотрел на Обито, поднявшего руку.

Остальные пришли в изумление.

— Дзюцу Дерева? — Какузу поднял сюрикэн и пристально уставился на мужчину в маске. — Я давно чувствовал, что ты неладен. Кто ты такой?

При ближайшем рассмотрении на его лбу уже выступили капли пота.

Все здесь лишь слышали о Дзюцу Дерева.

Только Какузу видел его собственными глазами.

Он слишком хорошо знал, насколько страшен этот ниндзюцу. Но после смерти того мужчины в мире больше никто не должен был уметь использовать Дзюцу Дерева!

— Он называет себя… — Сянань смотрела на этого человека в маске и всё же произнесла имя: — Учиха Мадара!

— Что!?

Почти все вскрикнули хором.

— Невозможно! — Какузу резко махнул рукой, стиснув зубы. — Учиха Мадара давно мёртв — это общеизвестный факт!

— Верно, — подхватил Сасори, тоже приняв оборонительную стойку. — Он осмелился назваться Учиха Мадарой.

Из этих шестерых, пожалуй, только Кисаме Хосигаки не выказал особого удивления — он уже знал.

Остальные, в большей или меньшей степени, насторожились.

В том числе и Учиха Итачи.

Кем бы ни был этот человек на самом деле, тот, кто осмелился явиться под таким именем, точно не простой смертный.

— Если ты сам сумел дожить до наших дней, почему так уверен, что я уже мёртв? — спокойно обратился Обито к Какузу. — Хотя, признаться, я и сам не ожидал, что кто-то из моего времени ещё жив.

— Хватит болтать! — Какузу крепко сжал сюрикэн. — В этом поколении никто не знает силу тех двоих лучше меня. Я ведь даже Первого Хокагэ пытался убить и остался жив! Если ты и правда Учиха Мадара, то в этом мире тебе никто не соперник! Зачем тогда скрываться за маской!?

Эти слова Какузу скорее говорил себе, чем остальным.

Тот, кто без колебаний нападал даже на Оротимару, теперь, услышав имя Учиха Мадара, чуть ли не впал в истерику.

Его страх невозможно было скрыть.

Потому что он понимал, какова сила на том уровне.

Она подобна божественной!

— В той битве с Сенджу Хаширамой я получил тяжёлые ранения. Сейчас я лишь жалкие останки прежнего себя. Но именно благодаря этому я обрёл нечто новое, — сказал Обито, подняв руку.

Из его ладони начала расти маленькая саженец.

Теперь почти не осталось сомнений.

Это и вправду легендарное Дзюцу Дерева!

Какузу стиснул зубы, метнул сюрикэн в Обито и без оглядки бросился прочь.

Даже спустя столько лет он так и не смог избавиться от страха перед Дзюцу Дерева.

— Глупец, — холодно произнёс Обито.

Он взмахнул рукой — бесчисленные ветви с шипами мгновенно разрослись, стремительно опутали Какузу, и один из шипов пронзил ему сердце.

Всего за несколько минут «Бессмертная пара» превратилась в двух несчастных товарищей.

Сянань лишь холодно наблюдала.

Часть её сердца окончательно очерствела.

— Даже будучи лишь останками, я всё ещё не тот, кого вы можете остановить, — Обито скрестил руки за спиной, и его глаз за маской, казалось, внимательно осмотрел каждого. — Без моего разрешения лучше не пытайтесь покидать Акацуки.

Он собирался взять организацию под свой контроль.

Изначально он и наблюдал за смертью Нагато лишь ради того, чтобы вернуть Риннеган.

Но в этот момент —

— Ты, кажется, что-то напутал, — раздался ледяной голос Сянань. — Акацуки создали мы втроём — я, Миёши и Нагато. Даже если они уже пали, главой Акацуки должна быть я.

Все повернулись к Сянань.

К этой кунойчи, всегда следовавшей за лидером.

— Старшая, этот тип выглядит опасно, — не удержался Дейдара.

— Дейдара! — окликнул его Сасори и с сожалением посмотрел на Сянань.

Лишь выражения лиц Учиха Итачи и Кисаме Хосигаки стали особенно серьёзными.

С того самого момента, как Сянань вошла,

они сразу поняли её истинную суть.

— Участник клуба!

Этот статус словно наделял магией: кто бы ни носил эти четыре слова — даже самый обычный человек или ребёнок — становился непостижимым и значимым.

В глазах Кисаме Хосигаки уже мелькнула тревога.

Господин Мадара, возможно, проиграет!

Однако Обито явно думал иначе.

Он смотрел на Сянань, руки по-прежнему за спиной, и спокойно сказал:

— Это ты ошибаешься, девочка. Именно по моему замыслу Миёши создал Акацуки. Более того — Риннеган Нагато и есть мой глаз. Риннеган — это высшая форма Шарингана клана Учиха.

Зрачки Учиха Итачи слегка сузились.

Риннеган — высшая форма Шарингана?

Сянань тоже удивилась, услышав это.

Но вслед за удивлением пришла ярость.

— Акацуки была создана Миёши по его собственной воле ради мира в деревне. Риннеган — это дар Нагато деревне. А ты — всего лишь подлый трус, который боится показать своё настоящее лицо и действует из тени, — взгляд Сянань становился всё холоднее.

Она уже поняла.

Если этот человек говорит правду,

то, возможно, смерть Миёши и одержимость Нагато — всё это его рук дело.

Подумать только.

Разве не он сообщил Нагато, что Внешний Демонический Образ — это Дзюби?

— Хе-хе, похоже, ты не собираешься возвращать Риннеган законному владельцу, — Обито слегка усмехнулся и поднял руку. — Ну и ладно. Ты всего лишь наивная и глупая девчонка, ничего не понимающая в этом мире. Лучше я сам всё выясню.

Обито с самого начала не воспринимал Сянань всерьёз.

Она никак не могла быть его соперницей.

Он снова применил Дзюцу Дерева — бесчисленные шипы мгновенно устремились к Сянань.

Ему всё больше нравилось использовать это ниндзюцу.

Мощное. Удобное.

Однако на лице Сянань тоже появилось лёгкое презрение.

— Огненная фу, — ледяным тоном произнесла она два слова.

Бум!

Пламя внезапно вспыхнуло и мгновенно охватило всё вокруг. Все шипы сгорели в этом яростном огне, превратившись в пепел.

Это была всего лишь фу первого уровня.

Но её преимущество — в простоте.

Не требовалась специальная подготовка: достаточно было достать пару свитков и быстро их активировать.

Выражение лица Обито стало изумлённым.

Он никогда не знал, что Сянань владеет столь сильным огненным ниндзюцу.

В его сердце вдруг возникло смутное предчувствие.

— Господин Мадара, она уже не та! — не выдержал Кисаме Хосигаки.
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Всё уже изменилось?

Учиха Обито наконец понял, откуда исходит его тревожное предчувствие.

— Ты тоже встретила того мужчину? — глухо спросил он. Если бы кто-нибудь снял с него маску, то увидел бы, что лицо Обито утратило прежнюю небрежность и стало предельно сосредоточенным.

Тот ночной бой был простым,

но Оротимару всё равно оставил в нём глубокий след — особенно на Какаши до этого.

Если и Сянань перед ним столкнулась с...

— Верно, — ответила Сянань без тени сомнения. — В последние дни я постоянно находилась рядом с тем господином и получила от него силу.

— Несколько дней? — тихо пробормотал Учиха Итачи, мгновенно уловив главное.

Она сказала — несколько дней.

Если всё это время она открывала банки, сколько же их было куплено!?

Подожди...

Даже с учётом богатств, накопленных Акацуки за столько лет...

Ладони Итачи покрылись потом, и взгляд его на Сянань изменился до неузнаваемости.

— Вот оно как... Теперь всё ясно.

Обито пристально смотрел на Сянань — он всё понял.

Правда, будучи человеком, ни разу не открывавшим банок, он не осознавал, сколько именно их открыла Сянань, в отличие от Итачи.

Даже если она действительно встретила того загадочного мужчину,

полученная сила должна была различаться по мощи.

Возможно, полагаясь на свою способность становиться нематериальным...

— Я сразу перейду к делу, — сказала Сянань.

Она подняла руку, и сотни талисманов возникли вокруг её тела, один за другим источая сияющие лучи.

Её слова достигли слуха каждого присутствующего:

— Сейчас я, пожалуй, сильнее Оротимару.

Плохо!

Тревога Обито взметнулась до предела.

Стиснув зубы, он больше не осмеливался рисковать.

Его тело стремительно отступило назад, а вокруг глаз начали формироваться водовороты, постепенно поглощая его целиком.

Хоть это и вызывало ярость, Обито уже готовился отступить.

— Опять пространственно-временное ниндзюцу?

Лицо Сянань становилось всё холоднее.

Её нынешняя сила действительно велика.

У неё имелось немало талисманов, печатей и барьеров, специально предназначенных для противодействия пространственным техникам.

Но проблема в том, что, торопясь вернуться без отдыха, она не успела подготовить достаточно средств в пути.

Зажав между пальцами талисман, она метнула его в Учиху Обито.

— Талисман Разрыва Пространства!

Это был один из её джекпотов — наследие знаний и самый разрушительный талисман, который она освоила. Он мог разрывать само пространство, но создавать его было чрезвычайно сложно. За время пути она потратила множество материалов и сумела изготовить лишь два таких талисмана.

И оба были припасены именно для этого человека!

Как только она метнула его,

талисман извился и превратился в чёрный луч. Всё, через что он проходил, покрывалось пугающими трещинами.

Разрывалось не воздух, а само пространство.

Даже свет рассекался надвое. Миру словно нанесли глубокий разрез. Просто глядя на это, каждый чувствовал боль в глазах — будто зрение, восприятие, сама жизненная энергия разрывались вместе с этим лучом.

Зрачки Обито расширились.

Он абсолютно точно знал: его способность становиться нематериальным не спасёт от этой атаки. Почему? Потому что он уже ощутил беспрецедентную близость смерти.

В последний миг он решительно прервал своё ниндзюцу и резко перекатился вперёд. Чёрная трещина пронеслась прямо над его головой.

— А-а-а!

Обито всё равно закричал от боли.

Мельчайшие колебания, возникшие при разрыве пространства, мгновенно перемололи его плечо в кровавую кашу.

Его нематериальность оказалась совершенно бесполезной.

— Что это за техника? — проглотил комок в горле Дейдара.

Всё происходящее было слишком шокирующим для новичка Акацуки.

Сначала Фэй Дан и Какузу, которых считали бессмертными, были легко пронзены.

А затем мужчина, ещё мгновение назад называвший себя Учихой Мадарой, теперь вопил под атакой старшей сестры.

Сянань не обратила внимания на остальных.

Подняв руку, она достала ещё один талисман.

— На этот раз ты не уйдёшь.

Голос Сянань звучал ледяным. Предыдущий выстрел позволил ей понять особенности атаки Талисмана Разрыва Пространства.

После активации он выпускал луч, способный разорвать даже пространство.

Сложность заключалась лишь в том, чтобы обездвижить цель.

Не торопясь использовать зажатый между пальцами талисман, она выпустила десятки других. Каждый из них испускал бледно-голубые цепи, устремлявшиеся к Обито.

Обито ударил ладонью по земле.

Бесчисленные ветви вырвались из почвы, окружив его плотной стеной.

Но цепи беспрепятственно прошли сквозь этот барьер.

— Что?! — не сдержался Обито, несмотря на боль в плече.

— Эти цепи из Талисмана Хуаньинь не остановить, как и твою способность становиться нематериальным, — прищурила свои большие глаза Сянань, выглядя одновременно прекрасной и опасной. — Даже если ты и есть настоящий Учиха Мадара, этот мир тебе больше не принадлежит. Теперь он наш!

Обито активировал свою способность нематериальности.

Но в тот же миг, как цепи пронзили его тело, он почувствовал, что не может пошевелиться.

Дело в том, что его нематериальность затрагивала лишь часть тела.

А душа оставалась единым целым.

Цепи Хуаньинь изначально предназначались для связывания душ. Попавший под их действие оказывался обездвижен, будто его схватил сам дух из Печати Демона Смерти.

— Такова ли сила участника клуба? — в глазах Обито читалась глубокая горечь.

— Мне безразлично, кто ты такой. Но... ты можешь умирать.

Вместе со ледяными словами последний Талисман Разрыва Пространства в её пальцах вспыхнул светом.

Полторы тысячи банок третьего уровня.

Даже несмотря на то, что Сянань не успела как следует подготовиться и усвоить полученное наследие, этого было более чем достаточно, чтобы справиться с Обито, полагавшимся лишь на свою нематериальность.

Однако...

Шэнь Мо, наблюдавший со стороны, задумчиво посмотрел на одного мужчину. Похоже, Обито не так-то просто будет уничтожить.

Да, он смотрел именно на Кисаме Хосигаки.

— Господин Итачи, — Кисаме поднял свой огромный клинок, на лице играла лёгкая улыбка, — простите, но, возможно, я больше не смогу быть вашим напарником. Однако надеюсь, вы по-прежнему будете считать меня товарищем.

— Хосигаки! — резко обернулся Учиха Итачи, словно догадавшись, что собирается сделать Кисаме.

— Господин Мадара доверял мне и считал меня союзником, стремящимся к той же цели. Поэтому... я не могу допустить гибели товарища у себя на глазах, — Кисаме поднял другой рукой свой значок, направив его прямо на Сянань.

— «Сцена Судьбы» запущена!

С того самого дня, как он начал открывать банки, он поклялся никогда больше не предавать своих товарищей.

А сейчас тех, кого он считал своими товарищами, было всего четверо:

Учиха Итачи, его клинок Суйбянь, божество в правой руке и... господин Мадара, доверивший ему даже план «Лунного Глаза».

Шэнь Мо вздохнул.

В оригинальной истории Кисаме Хосигаки ради сохранения секрета Учихи Обито буквально вырвался из-под контроля и совершил самоубийство.
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И в этот самый момент,

с того мгновения, как Кисаме поднял значок, вокруг всех словно обрушилась неведомая сила.

Цепи, сковывавшие Учиху Обито, мгновенно лопнули.

В этом тесном пространстве раздавался звук, будто трескались зеркала.

Затем всё начало расширяться.

Пол, колонны, потолок — всё переплеталось и вращалось с жутким, похожим на скрежет шестерёнок звуком, нарушая все законы физики и превращаясь в нечто вроде арены.

Всех, кто не был участником клуба, непреодолимая сила отбросила к краю этого пространства.

— Это и есть «Сцена Судьбы»? — прошептал Дейдара, широко раскрыв глаза.

Остальные выглядели почти так же.

Кроме Учихи Итачи и Хосигаки Кисаме, все здесь видели это впервые.

Учиха Обито с изумлением смотрел на происходящее, стиснув кулаки до побелевших костяшек.

Теперь он наконец понял.

Перед лицом такого чуда, способного произвольно искажать пространство, его собственное пространственно-временное ниндзюцу было ничем. Идея Нагато казалась просто смешной. С того самого момента, как появился тот торговец, у них больше не было права менять мир.

Сянань тоже впервые увидела Арену Судьбы собственными глазами.

Но сейчас её взгляд был прикован не к ней.

Она смотрела на Хосигаки Кисаме.

Её глаза были ледяными.

— Ты прекрасно понимаешь, что означает твой поступок, — сказала Сянань, и её голос звучал, словно древний лёд. Из её тела одна за другой начали вылетать белые бумажки, на которых вспыхивали печати талисманов.

Арена Судьбы изначально создавалась для защиты тех, кто не входил в клуб.

Решение о том, кому позволено наблюдать за боем, принимал тот, кто активировал Арению.

Это означало одно:

сейчас Кисаме мог освободить Учиху Обито, который не являлся участником клуба.

— Больше половины моей жизни я предавал товарищей, — всё так же улыбаясь, сказал Кисаме. — Но именно это я ненавижу больше всего. Если человек не может определиться со своей позицией и готов предать даже тех, кого считает своими товарищами, то в чём тогда смысл его существования?

Сянань молча смотрела на него, слегка удивлённая.

Хотя его привёл Обито, она успела провести небольшое расследование.

Как он и говорил,

все его задания до этого были грязными — он нападал на своих же товарищей. Даже его огромный клинок Суйбянь он получил, убив собственного командира и отобрав его оружие.

Но такой человек теперь готов умереть ради тех, кого считает своими товарищами?

Сянань не ожидала этого.

Даже среди отступников Акацуки нашёлся тот, кто думает о других.

Её немного растрогало.

— Господин Мадара, бегите скорее! — обратился Кисаме, повернувшись. — Не уверен, что смогу выиграть много времени.

Затем он лишил Обито статуса зрителя.

И едва Обито двинулся,

хрусть —

его маска начала трескаться кругами.

Это было последствием недавнего действия Талисмана Разрыва Пространства.

Под маской открылось лицо —

половина его была покрыта шрамами и выглядела совершенно чужой.

— Ты вовсе не Учиха Мадара! — первым закричал Какузу, явно кипя от ярости.

Обито уже не обращал внимания на происходящее. Он лишь мельком взглянул на Кисаме и, не раздумывая, рванул к краю арены, исчезнув в одном из треснувших зеркал.

— Чёрт! Не убегай! — Фэй Дан, всё ещё насаженный на копьё, яростно метнул свой серп вдогонку. Однако, достигнув границы, тот странно замер на месте.

В данный момент они были всего лишь «зрителями».

— Похоже, тот, кого ты считаешь своим товарищем, не только бросил тебя, но даже не удосужился рассказать тебе свою настоящую личность, — холодно сказала Сянань, глядя на Кисаме.

Однако внутри она немного колебалась.

Она прекрасно знала: с его способностями

в течение нескольких секунд после побега он уже воспользуется пространственно-временным ниндзюцу и скроется. С этого момента он уже ушёл, и даже если убить Кисаме, это ничего не изменит.

Улыбка Кисаме стала горькой.

Но он всё равно улыбался:

— Я примерно и ожидал такого исхода. Но это неважно. Этот мир полон предательств и лжи. Я просто хочу остаться верным себе и не предавать товарищей — по крайней мере, не быть первым, кто их предаёт.

Вот что он на самом деле думал.

— Даже если он обманывает тебя, ты всё равно готов отдать за него жизнь? Не ожидала, что ты окажешься таким глупцом, — спокойно сказала Сянань.

— Возможно, я и правда безнадёжен, — Кисаме поднял в руке Суйбянь, и его улыбка вдруг стала дерзкой и отважной. — Вперёд! Даже если я проиграю, я буду сражаться до конца!

Только сейчас Кисаме действительно стал похож на того «чудовища из Туманной Деревни».

Однако Сянань не спешила атаковать.

Её взгляд переместился с Кисаме на остальных членов организации.

Паря в воздухе, окружённая бесчисленными талисманами, Сянань напоминала истинного посланника богов.

Она неожиданно заговорила:

— Сегодня я собрала вас не для того, чтобы продолжить сотрудничество, а чтобы распустить организацию.

Все изумились.

Только что тот человек в маске ясно дал понять, что хочет, чтобы они и дальше служили организации.

А теперь она — хочет их отпустить?

Неужели их сила больше не нужна?

— Акацуки была основана моим товарищем Миёши. Его идеал был прост: каждый, кто приходит к нам, — товарищ. Потом Миёши погиб, спасая меня. Нагато возглавил организацию и перестал видеть в нас товарищей — мы стали для него лишь инструментами, — Сянань неожиданно начала рассказывать историю создания Акацуки, затем усилила голос: — Теперь главой Акацуки стала я. И я совсем не такая, как они.

Все внимательно слушали.

Они прекрасно понимали:

проявленная Сянань сила сделает Акацуки куда могущественнее, чем раньше.

— Я не стану рассматривать вас как инструменты. Вы — мои товарищи. Но при одном условии: вы должны относиться друг к другу точно так же, — серьёзно сказала Сянань. — Раньше я думала, что вы все — те, кому наплевать на товарищей. Но Кисаме показал мне, что возможно иное. Поэтому те, кто разделяет это понимание, могут остаться. Остальным — покинуть Акацуки.

После этих слов все переглянулись.

Они не ожидали таких слов от Сянань.

Они прекрасно знали, что Нагато использовал их как инструменты.

И сами присоединились к организации, преследуя личную выгоду.

Но теперь...

— Разрешите уточнить, — внезапно заговорил Учиха Итачи. — Ваша цель всё ещё состоит в сборе хвостатых зверей и создании самого мощного оружия?

Как шпион, он прежде всего волновался: какие цели преследует эта, казалось бы, ставшая невероятно сильной женщина-лидер? Не угрожает ли это Конохе?

— Цель всегда была одна — и у Миёши, и у Нагато, и у меня, — Сянань, словно королева, принимающая парад, обвела всех взглядом и с непоколебимой уверенностью произнесла:

— Мировой мир!
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Мир во всём мире.

Как только эти слова прозвучали, даже Учиха Итачи на мгновение замер в изумлении — особенно когда заметил, что Сянань вовсе не шутит.

Акацуки всегда разжигала войны между странами, монополизировала их и получала огромные гонорары. Такая наёмническая организация вдруг заявляет, что её цель — мир во всём мире?

Это было попросту нелепо!

— Мир во всём мире? — с тяжестью произнёс Сасори, глядя на Сянань. — В самом начале Акацуки, возможно, действительно стремилась к этому. Но всё изменилось с тех пор, как лидером стал тот, у кого Риннеган.

— Верно, — добавил Фэй Дан с явным презрением. — Я же последователь бога тьмы! Говорить о всеобщем мире — просто смешно.

Даже Какузу еле слышно фыркнул.

Он прожил более девяноста лет и видел лишь бесконечные войны. Даже Первому Хокагэ не удалось достичь мира — вместо этого он пошёл войной на собственных товарищей.

— Мы выросли в слабых странах, разорённых войной, и потеряли близких товарищей, — спокойно сказала Сянань, ничуть не удивлённая их реакцией. — Поэтому мы лучше, чем великие державы, понимаем боль войны. Эта боль заставила Нагато осознать: создать мир силой невозможно. Поэтому он выбрал путь, при котором весь мир почувствует нашу боль и таким образом обретёт мир. Но я не столь радикальна, как Нагато.

Заставить мир почувствовать боль?

Вспомнив конечную цель создания оружия из хвостатых зверей, они вдруг поняли, чего хотел добиться уже покойный бывший лидер.

Неужели он был безумцем, жаждущим разрушить мир?

— Ты говоришь, что всё иначе. Что именно ты собираешься делать? — спросил Учиха Итачи, глядя на Сянань.

Если даже такие методы можно назвать стремлением к миру, то сама цель теряет смысл. Смысл — лишь в средствах её достижения.

— Всё просто! — Сянань расправила руки, и её ледяной голос вдруг наполнился невероятной мощью. — Его Величество передал судьбу мира в руки участников клуба. Мне остаётся лишь сражаться на этой «Сцене Судьбы», побеждая всех, кто противится миру. А затем — подумать, как обеспечить спокойную жизнь народу всего мира.

Услышав эти решительные слова, Шэнь Мо невольно улыбнулся.

В этом мире, где есть он, подобный метод не только способен принести мир — возможно, он позволит осуществить любую судьбу.

Потому что к тому моменту судьба мира окажется в руках победителя.

Фэй Дан, Какузу, Сасори и даже Дейдара остолбенели.

Они чувствовали, что что-то здесь не так, но не могли найти слов для возражения.

Если это так, значит, они сами, не будучи участниками клуба, даже не имеют права участвовать в этой борьбе.

— В нынешнем мире всё действительно может быть так просто, — глубоко взглянул Учиха Итачи на Сянань, всё ещё парящую в воздухе. — Но другие участники, или, скажем прямо, жители деревень, пусть даже и жаждущие мира, вряд ли примут мир, навязанный тобой.

Именно так и начинаются войны.

Иногда дело не в том, что люди не хотят мира, а в том, что им приходится воевать.

Разногласия неизбежны.

— Тогда будем воевать, — без малейших колебаний ответила Сянань. — Война — естественный закон. Чтобы изменить его, нужно направлять его силой воли. Я не стану, как Нагато, изливать свою боль на мир, но и не буду бояться войны. Это касается и тех, кто предаёт своих товарищей.

Её одежда, длинные волосы и окружающие её бумажные амулеты будто трепетали от невидимой, но мощной ауры. Взгляд выражал непоколебимую решимость.

Учиха Итачи уже понял: новый лидер Акацуки, вероятно, окажется ещё опаснее предыдущего.

Не только из-за её силы, но и потому, что она — прагматик.

Методы Нагато поддержали бы лишь сумасшедшие. Но эта женщина легко завоюет доверие простого народа — и даже побеждённых. Она будет расти, постепенно поглощая соседние страны, используя силу банок, чтобы двигаться к мировому господству.

Война с Конохой, похоже, неизбежна.

— Итак, каково ваше решение?

Голос Сянань снова прозвучал над всеми. Её холодный взгляд остановился на каждом.

— Если хотите уйти — сейчас единственный шанс. Как только вы решите остаться, помните: предатели товарищей не будут прощены.

Она действительно не особенно ценила их.

Шэнь Мо уже объяснил: чем больше судьбы на себя берёт человек в организации, тем выше порог для получения статуса участника клуба. Но если основная тяжесть судьбы уже принята, остальным станет гораздо легче стать участниками.

Иными словами, стоит ей взять на себя всю судьбу Деревни Тайного Дождя — и она без труда найдёт достойных людей, которые станут участниками клуба и помогут ей установить мир во всём мире.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 300

Перед лицом выбора, предложенного Сянань, в зале воцарилось долгое молчание.

К удивлению всех, первым своё решение озвучил Какузу.

— Я остаюсь, — поднял он голову. — В конце концов, мне нужны только деньги. Раз ты хочешь завоевать мир, денег у тебя точно не будет мало.

— Я ухожу, — заявил Фэй Дан вторым, широко оскалившись. На его лице играла безумная ухмылка. — Мир во всём мире? Да это же полный абсурд! Так же смешно, как и те глупые старцы в деревне. Мы же ниндзя! А ниндзя должны сражаться!

— Предупреждаю, — холодно сказала Сянань, глядя на Фэй Дана. — Его Величество строго запретил массовые убийства мирных жителей.

Фэй Дан лишь презрительно фыркнул.

Он был дерзок, жесток и обожал битвы. Даже его «проповедь» сводилась лишь к убийству как можно большего числа людей — включая обычных граждан.

— Фэй Дан, разве сильные не представляют большую ценность для жертвоприношений, чем простолюдины? — спросил Какузу, глядя на своего напарника. Они неплохо работали вместе, и расстаться было бы непросто — трудно найти столь подходящего партнёра.

— Конечно, сильные больше радуют бога тьмы! — воскликнул Фэй Дан с фанатичным блеском в глазах. — Но наш принцип — уничтожать всё вокруг!

Он стал предателем именно потому, что не выносил пацифизма деревни. Его влекли хаос, битвы, жестокие убийства.

— Пусть уходит. Не нужно его уговаривать, — сказала Сянань.

Какузу покачал головой и промолчал.

— Я остаюсь, — последовал за ним Сасори. — Всё равно мне некуда больше идти.

Сасори был изгнан из Скрытой Деревни Песка после того, как превратил Третьего Казекагэ в куклу. На самом деле он не был кровожаден и не стремился к войне — он просто следовал своему искусству кукол.

Дейдара тоже решил остаться.

(Глава окончена)
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— Я останусь, — сказал Учиха Итачи, вздохнув про себя.

Такая группа людей по-прежнему остаётся в Акацуки, да ещё и с новым лидером такого склада — боюсь, его работа под прикрытием будет продолжаться и дальше.

— А ты? — спросила Сянань, глядя на последнего.

Кисаме Хосигаки.

Кисаме, казалось, удивлённо поднял голову и посмотрел на эту женщину.

Он отпустил того мужчину в маске и уже был готов умереть.

— До этого я не считала тебя товарищем, так что для меня это не предательство, — спокойно сказала Сянань, словно прочитав его мысли. — Если ты выполнишь обещание, данное товарищу, и вернёшь того мужчину в маске, я прощу твои прежние поступки.

Шэнь Мо, наблюдавший за происходящим, невольно усмехнулся.

Сянань хоть и держалась крайне холодно, на самом деле была тронута тем, что Кисаме готов пожертвовать собой ради товарищей.

Кисаме долго молча смотрел на неё, а затем уголки его губ резко дрогнули в широкой улыбке.

— Ладно, я это сделаю. На этот раз именно он первым предал меня.

Учиха Обито скрыл от него свою истинную личность. Даже сам «план», возможно, был ложью. Что важнее всего — у Кисаме возникло предчувствие: быть может, именно здесь, в этой организации, он найдёт настоящих товарищей.

В итоге из всей Акацуки вышел только Фэй Дан.

Шэнь Мо не был особенно удивлён: Фэй Дан был закоренелым антропофобом, высокомерным и не знающим почтения. Когда Сянань прямо заявила, что их цель — мир во всём мире, как он мог остаться?

В этот момент Шэнь Мо отвёл взгляд от Сянань и спокойно улыбнулся Четвёртому Райки, который безуспешно пытался прорваться к нему, но даже не мог приблизиться на расстояние метра:

— Ты использовал все доступные тебе приёмы? Тогда позволь мне сделать ход.

— Райки-сама!

Все ниндзя из деревни Кумогакуре были крайне обеспокоены. И сам Райки выглядел мрачнее тучи.

Он применил всю мощь своей сильнейшей атаки, но всё было остановлено невидимым барьером.

Неужели легендарный торговец из другого мира действительно так силён?

— Вперёд!

Райки рявкнул, и по всему его телу бурно хлынула чакра молнии. Волосы встали дыбом — это был его максимальный режим. Под огромным давлением он, казалось, достиг нового прорыва и стал ещё сильнее, чем прежде.

Бах!

Его фигура мгновенно исчезла — скорость была настолько велика, что глаз не успевал за ней.

Найдя удобный момент, он обрушил ладонь, окутанную молниями, сбоку на Шэнь Мо — это была его самая мощная атака! Для него атака всегда была лучшей защитой.

Бум-м-м!

Молния вспыхнула ослепительным светом!

Все ниндзя вокруг затаили дыхание.

Этот загадочный торговец из другого мира внезапно появился в Кумогакуре и без малейших усилий подавил всех джонинов. Учитывая слухи, доносившиеся из Конохи, впервые за долгое время они утратили уверенность в неизбежной победе Райки-самы.

Когда же сияние молний постепенно рассеялось, все увидели то, что происходило на площадке.

Юмури Нидаи, носительница Двуххвостого, сжала кулаки, будто утратив прежнюю гордость и хладнокровие.

— Как такое возможно...

Перед ними предстало невероятное зрелище: этим ударом Четвёртый Райки мог отсечь даже хвост Восьмихвостого, но сейчас его остановил... один лишь палец.

Да, всего один палец!

Причём этот палец даже не согнулся, тогда как ладонь самого Райки была покрыта кровью.

— Удивлён? — спросил Шэнь Мо, чья причёска даже не растрепалась, по-прежнему улыбаясь. — Я действительно не силён в ближнем бою, но это лишь относительно.

Он чуть согнул палец и щёлкнул им.

Райки полетел назад, будто его сбил грузовик, и с грохотом врезался в огромный валун.

Шэнь Мо сделал шаг вперёд, и его фигура призрачно возникла перед Райки.

— Сражаться со мной — бессмысленно. В большинстве случаев я не ваш враг, если только вы не нарушите правила или не выведете меня из себя, — произнёс Шэнь Мо так спокойно, что каждое слово чётко донеслось до каждого присутствующего.

Это был третий ниндзяский посёлок, который он посетил за день. Ранее он уже побывал в Такигакуре и Ивагакуре. Только воинственная Кумогакуре запросила «поспarringоваться».

Честно говоря, для Шэнь Мо это было совершенно неинтересно. Он никогда не любил драк, да и азартом не страдал. Но всё же решил уважить просьбу.

Четвёртый Райки, Ай, кашляя, поднялся на ноги и посмотрел на этого загадочного торговца. Теперь ему было совершенно ясно: тому достаточно одного пальца, чтобы уничтожить его.

— Мы оказались слишком наивны, — признал он.

Хоть и чувствовал некоторое разочарование, но разрыв в силе был настолько огромен, что обиды не осталось.

— Тогда вы в Кумогакуре решили — покупать банки или нет? — снова спросил Шэнь Мо.

— Если купить банку, можно ли получить такую же силу, как у вас? — серьёзно спросил Ай.

— Берёшь меня за образец? — усмехнулся Шэнь Мо. — Это непросто. Но банки — единственный шанс для вас прикоснуться к бесконечным мирам. Они сами по себе воплощают бесконечные возможности. Пока вы живы и продолжаете становиться сильнее, надежда остаётся.

— Понял, — сказал Ай, окинув взглядом окружающих, и повысил голос: — Вы поняли?

Ниндзя переглянулись, но в конце концов все один за другим кивнули.

— Поняли.

— Слушаемся Райки-саму.

— Приказывайте, Райки-сама.

— Поняли.

Шэнь Мо взглянул на Четвёртого Райки и не удивился. Хоть тот и был вспыльчив и склонен к бою, любой, кто становится Каге, ставит интересы деревни превыше всего. Его вызов на публичный поединок был продиктован желанием лично показать всем силу противника.

Он, вероятно, уже кое-что узнал о том, что происходило в других деревнях. С самого начала он не ожидал победы.

— Людей, готовых взять на себя судьбу своей деревни, у вас немало, — сказал Шэнь Мо, оглядев собравшихся.

Затем он назвал тех, кто имел право открывать банки: Киллер Би, Юмури Нидаи, Самуи, Даруи. Всего четверо.

В Кумогакуре было два идеальных носителя хвостатых зверей, и по текущей боевой мощи деревня, пожалуй, уступала только Конохе. Кроме того, экономическое положение у них было неплохое. Шэнь Мо предполагал, что после открытия банок они смогут создать Конохе немало проблем.

А затем началось приятное время открытия банок.

Шэнь Мо назначил Райки систему «Семь драконьих шаров», ведь его боевой облик напоминал Супер Саяна.

Конечно, это немного отличалось от системы, данной Кадо.

Разрушительная сила «Семи драконьих шаров» на самом деле весьма велика. Сила Кадо уже превысила изначально задуманный уровень, поэтому Шэнь Мо внес определённые ослабления, чтобы сохранить баланс. Корректировка параметров, нарушающих равновесие, — часть работы планировщика.

Изначально в черновике были ещё сцены с другими деревнями, но сегодня я хорошенько подумал: это ведь не фанфик по «Наруто», и неинтересные эпизоды ни к чему. Поэтому я их удалил. И вот, ровно на трёхсотой главе начинается второй мир. Надеюсь на вашу дальнейшую поддержку!

P.S. Сейчас Фу Вэнь — автор на полной ставке, и объём с скоростью написания зависят исключительно от результатов. Так что, если вам нравится, пожалуйста, оформите автоподписку!
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302. Глава 302. Подготовка к новому миру

Когда Шэнь Мо вышел из Деревни Скрытых Облаков, он не спешил возвращаться, а завис высоко в небе и глубоко выдохнул.

Он смотрел на мир под ногами.

На самом деле, он провёл здесь совсем немного времени — меньше двух месяцев. Особенно за последнюю неделю произошло слишком много событий.

Тем не менее первая фаза его цели в целом завершена. За исключением нескольких уже погибших стариков-реликтов, все перспективные личности этого мира стали его клиентами.

Мир уже сильно изменился.

Шэнь Мо полагал, что в ближайшее время весь Мир Наруто начнёт осторожно исследовать эту совершенно иную реальность. Им нужно привыкнуть и адаптироваться.

Как однажды сказал Минато Намикадзе, они не знают, какую роль сыграют обычные ниндзя, не открывшие банок, на таком поле боя. Неизвестно, как «Сцена Судьбы» изменит саму природу войны. И уж тем более никто не знает, какие банки открыли остальные, какие способности получили и какие козыри держат в рукаве.

Другими словами, сейчас начался период, когда игроки только осваивают правила игры.

Какие стратегии они придумают? Какие конфликты и союзы возникнут? Шэнь Мо не знал. Это будет проявлением их собственной смекалки. Ему же оставалось лишь наблюдать и вносить своевременные обновления в правила версии.

Конечно, доход уже не рос так стремительно, как вначале.

Шэнь Мо взглянул на текущий баланс своих очков обмена.

— Шестнадцать миллиардов.

Больше всего потратила Сянань — четыре миллиарда пятьсот миллионов очков.

В ближайшее время объём торгов в этом мире продолжит расти довольно быстро: ведь даже при сжатии бюджетов деревень и стран всё равно можно выжать немало средств. В конечном итоге сумма, скорее всего, стабилизируется на отметке около тридцати миллиардов, после чего доход станет постепенным и устойчивым.

Конкретный рост зависит от производительных сил этого мира. Учитывая, что население составляет всего несколько десятков миллионов человек и мир постоянно истощается из-за войн, текущая покупательная способность уже достигла предела.

Чтобы заработать больше, стоит использовать боевой потенциал десятков тысяч ниндзя для фарма монстров в апокалиптических мирах.

Однако для мобилизации всех участников текущего уровня конкуренции недостаточно.

Шэнь Мо должен был учитывать, согласятся ли они вечно следовать правилам Гильдии. Не объединятся ли они внезапно в ходе соперничества, потеряв мотивацию, превратившись в безынициативных «рыбок» и начав вместо этого дружно следить за ним самим?

В таком случае не только фарм в подземельях станет невозможен — даже развитие производительных сил потеряет смысл.

— Конкуренция должна быть повсюду, — пробормотал Шэнь Мо, уголки губ его приподнялись.

Если игроки расслабятся — это провал дизайнера.

В его замысле Гильдия была официальным разработчиком игры, охватывающей бесчисленные миры. Люди в этих мирах — игроки, соревнующиеся друг с другом: индивидуально, группами и даже целыми мирами. У них не должно быть шанса стать «рыбками».

Мир Наруто уже вышел в лидеры. Но другие миры тоже должны подтянуться. Если ещё немного затянуть, они могут оказаться в проигрыше. Ведь Мир Наруто изначально был далеко не слабым.

Значит, пора выбрать ещё один мир.

Однако...

— Икар, — Шэнь Мо обернулся к Икар, расправившей крылья и парящей позади него. — Я хочу поручить тебе трудную задачу: пока что остаться здесь в одиночестве. Твоя основная работа — продавать банки тем, кто сам тебя найдёт. Справишься?

В этом мире ещё не было представителя, поэтому кого-то обязательно нужно было оставить. Рядом была только Икар.

Похоже, она поняла намерения хозяина — в её глазах явно читалась грусть.

— Если это приказ... — тихо сказала она.

— Это не приказ, — улыбнулся Шэнь Мо, протянув руку и потрепав её по голове. — Я дам тебе способность всегда со мной связываться и видеть меня. Как тебе такое? Конечно, если не хочешь — ничего страшного.

Для всемогущей системы путешествие между мирами было так же просто, как пить воду или есть хлеб — стоит лишь заплатить.

Шэнь Мо хотел приобрести способность «Персональный направленный переход». Её стоимость составляла лишь одну десятую от цены Врат Миров. Она позволяла одному человеку свободно перемещаться туда и обратно, а также имела небольшое пространство для хранения живых существ — вполне достаточное для перевозки нескольких человек. Такой навык был настоящей находкой для главного героя бесконечного потока миров.

— Я смогу видеть хозяина?

Икар моргнула и в конце концов кивнула:

— Если я смогу видеть хозяина, мне не будет страшно.

— Используй это время, чтобы хорошенько потренироваться, — улыбнулся Шэнь Мо. — К тому же это не расставание. Захочешь увидеть меня — просто скажи, и я тут же вернусь.

Икар была тем помощником, которого он намеревался всерьёз развивать. Она не могла быть постоянным агентом — это было лишь временное решение проблемы продаж банок в его отсутствие.

Решив этот вопрос, Шэнь Мо не бросился сразу в другой мир. Он задержался ещё ненадолго.

Как и ожидалось, информация о том, что Шэнь Мо за один день появился в трёх деревнях ниндзя, быстро распространилась.

Но для Конохи самым тревожным стало донесение Учихи Итачи о новой информации, касающейся Акацуки. Старый лидер погиб. На его месте появился новый — амбициозный, сильный и закупивший огромное количество банок.

План нападения на Акацуки пришлось временно отложить. Теперь все силы были направлены на сбор разведданных.

Вскоре после этого из Деревни Звука, где базировался Оротимару, пришла неожиданная весть: подтверждён союз с Скрытой Деревней Песка. Это заставило Коноху ещё больше опасаться необдуманных шагов.

Однако и они объявили о союзе с деревней Туманных Скрытых, заявив о намерении открыть торговые пути, совместно развивать экономику и стремиться к мирному сосуществованию.

Кажется, Деревня Облаков и Деревня Камня тоже не хотели отставать — их связи внезапно стали гораздо теснее.

Во всём Мире Наруто воцарилось ощущение надвигающейся бури. Но каждая сторона действовала с крайней осторожностью.

Сюда же входили и те трое простых людей, кому Шэнь Мо впервые продал банки. Они тоже образовали союз, тщательно скрывая свои личности «открывавших банки», и ни за что не рисковали раскрыться. Разумеется, они тоже пытались укрепить свои позиции.

Таким образом, Шэнь Мо наконец убедился: всё происходит именно так, как он и предполагал. Мир Наруто вступил в фазу осторожного соперничества и взаимных проверок.

Пока что ему здесь делать нечего. Он наконец мог спокойно уйти.

Открыв систему, он начал в ней искать и нашёл одно имя.

Новый мир... Похоже, именно он подходит лучше всего.

— Ну что ж, Икар, береги дом, — сказал Шэнь Мо, глядя на неё с лёгкой грустью.

Он прекрасно понимал её чувства. Но она отличалась от Хидзюри. Хидзюри была милым питомцем, тогда как Шэнь Мо всегда ждал от Икар роста и развития.

Когда он уже собрался уходить,

— Хозяин, — Икар вдруг сделала два шага вперёд.

— А? — Шэнь Мо удивился.

— Погладь по голове, — Икар опустила голову и прижалась к его груди.

— ...

Шэнь Мо на миг почувствовал желание взять её с собой. Но сдержался.

Он может вернуться в любой момент, общаться ежедневно, даже встречаться лично. Если и этого недостаточно — значит, Икар ничем не отличается от Хидзюри.

Сегодня ушло слишком много времени на доработку плана. Посмотрим, получится ли сегодня написать первую главу Нового Мира... T-T

(Глава окончена)
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303. Глава 303. Я почувствовал твоё желание

После последнего прощания с Икар Шэнь Мо приобрёл способность «Персонального направленного перехода» в новый мир.

Особо ничего не изменилось — лишь в голове возникло ощущение новой возможности и появилось крошечное пространство.

Сначала он поместил туда Хидзюри, а затем активировал способность.

Мощное давление со всех сторон накрыло его, заставив Шэнь Мо слегка побледнеть, но уже через мгновение он оказался в совершенно ином месте.

Не успев осмотреться, он сразу же извлёк Хидзюри.

— Мяу-у…

Она тоже выглядела немного ошарашенной: лежала на ладони Шэнь Мо и беспомощно перебирала розовыми лапками, будто не зная, куда их деть. Однако вскоре быстро пришла в себя, потёрлась о пальцы хозяина и с любопытством огляделась вокруг.

Шэнь Мо сделал круговой обзор.

Он стоял на крыше одноэтажного здания. Небо было ярко-голубым, а вокруг раскинулся небольшой городок. Архитектура напоминала западноевропейскую, но с заметными восточными элементами. В воздухе витал лёгкий запах моря.

— Так где же я? — пробормотал он себе под нос. Его духовная энергия уже за мгновение распространилась по всему городку, проникнув в сознание каждого жителя, прежде чем те успели что-либо почувствовать.

Затем он взглянул в определённом направлении.

Там трое мужчин с ножами преследовали испуганную девушку, которая отчаянно пыталась убежать.

«Понятно, — подумал Шэнь Мо. — Сюжет только начинается».

Краешки его губ приподнялись в лёгкой улыбке, и его фигура исчезла, словно мираж.

В следующее мгновение он уже стоял посреди улицы.

Как и при исчезновении, его появление напоминало марево: он медленно материализовался из воздуха.

Эта странная сцена вызвала всплеск криков у окружающих. Жители улицы в ужасе разбегались в стороны. Даже трое здоровенных бандитов с оружием остолбенели, широко раскрыв глаза.

Только девушка, спасавшаяся бегством, ничего не заметила и продолжила мчаться прямо на него.

Бум!

Девушка врезалась в чьи-то руки, и чья-то ладонь легла ей на плечо.

— Похоже, у тебя серьёзные неприятности, — раздался мягкий голос у неё над ухом. — Нами.

Да, эта милая девушка с игривыми короткими рыжеватыми волосами была одной из главных героинь мира «Ван Пис» — Нами.

Это был именно тот самый мир «Ван Пис».

В отличие от относительно компактного мира «Наруто», этот мир отличался огромными просторами и множеством людей, каждый из которых шёл своей дорогой к мечте. К тому же это был мир с высокой покупательной способностью и большим количеством потребителей.

Например, та самая девушка в объятиях Шэнь Мо. Её состояние составляло почти сто миллионов белли.

Но сейчас Нами напряглась как струна.

Кто этот мужчина в костюме с кошкой? Она никогда его раньше не видела! Почему он знает её имя? Неужели он из числа тех пиратов, у которых она когда-то воровала деньги?

— Эй, эй! — один из пиратов, держащий нож, собрался с духом и шагнул вперёд. — Кто ты такой?

— Да, и как ты вообще здесь оказался?

— Ты знаком с этой девчонкой?

Трое пиратов стояли в нескольких шагах, храбро крича, но любой мог понять, насколько они напуганы. Ведь появление Шэнь Мо было слишком странным.

Нами же, мелькнув мыслью, внезапно прижалась к нему и томным голоском произнесла:

— Босс, наконец-то пришёл меня спасать!

Шэнь Мо почувствовал, как по коже побежали мурашки.

— Чёрт, так они и правда из одной банды! — зарычали пираты, переглянулись и, сжав ножи, окружили их.

— Мы из команды Багги!

— Кем бы ты ни был, отдай нам эту женщину! Это приказ самого Багги!

Шэнь Мо, конечно, не обращал внимания на этих ничтожных головорезов, но Нами напряглась ещё больше.

Почему они не нападают сразу? Если дать им возможность всё объяснить, её маленькая хитрость тут же раскроется!

— Возвращайтесь домой, — спокойно сказал Шэнь Мо.

И к изумлению Нами, пираты лишь кивнули:

— Ох, ладно.

После чего развернулись и, обнявшись за плечи, неторопливо ушли.

«Что за чёрт? У них что, с головой не в порядке?»

— Давай и мы сменим место, — предложил Шэнь Мо, глядя на неё.

И в тот же миг всё вокруг изменилось.

Они оказались в таверне, откуда раздавался гул голосов посетителей.

— Кажется, тут немного шумно, — заметил Шэнь Мо.

Едва он договорил, как все посетители мгновенно замолчали, встали, аккуратно положили деньги на столы и, улыбаясь, дружно вышли наружу, обнявшись за плечи.

Это было слишком странно.

Нами чувствовала, будто её разум отказывается воспринимать происходящее. Логика полностью отключилась, словно она попала в какой-то бессмысленный сон.

И тут её осенило:

«Конечно! Это же сон!»

Подняв руку, она сильно ущипнула себя за бедро.

— А-а-а! Больно!

От боли она чуть не расплакалась. Глаза её наполнились слезами, но окружающая реальность не изменилась ни на йоту. Перед ней по-прежнему стоял мужчина в костюме, а она всё ещё находилась в таверне.

— Это не сон, — не удержался от улыбки Шэнь Мо.

Он легко постучал пальцем по столу — и перед ними мгновенно возник целый стол изысканных блюд, поданных в великолепной посуде и источающих невероятный аромат.

— Ты, наверное, голодна. Ешь и рассказывай.

Хидзюри уже спрыгнула с его плеча и уткнулась мордочкой в кучку специально приготовленных для неё сушеных рыбок.

Нами же была в полном замешательстве. Возможно, из-за череды потрясений и настоящего голода, она махнула рукой на всё и, в отчаянии, схватила кусок мяса и впилась в него зубами. Глаза её тут же распахнулись — вкус был настолько восхитителен, что она чуть не проглотила язык.

— Ммм… точно не сон, — всхлипывая, бормотала она с набитым ртом. — В снах такого вкусного быть не может!

Она чувствовала себя раздираемой между счастьем и безумием. Но, разумеется, блаженство от вкуса победило. Что бы ни ожидало её дальше — сейчас важнее всего было наслаждаться едой.

— Давай сначала представлюсь, — неторопливо начал Шэнь Мо, пробуя своё блюдо. — Меня зовут Шэнь Мо. Я путешествующий торговец.

— Путешествующий торговец? — Нами, переполненная едой, говорила невнятно. — Я о тебе никогда не слышала. Мы знакомы?

— До этого момента — нет, — спокойно ответил Шэнь Мо. — Но я почувствовал твоё внутреннее желание. Ты скучаешь по ушедшим родным и хочешь спасти свою родину. Именно это стремление привело меня к тебе.

Глаза Нами, и без того большие, расширились ещё сильнее. С набитыми щеками она напоминала поражённого хомячка.


Глава 304
304. Глава 304. Кто ты на самом деле?

Ушедшие близкие? Спасение родины?

Для женщины вроде Нами, почти лишённой силы и вынужденной годами полагаться лишь на маски и ложь ради достижения цели, быть разгаданной до дна — значит испытать настоящий ужас.

Именно так она себя сейчас и чувствовала.

Она хотела сбежать, но странные видения перед ней заставили её замереть на месте.

— Простите, а что вы имеете в виду? — проглотив кусок еды, спросила Нами и натянула улыбку.

— Если говорить проще, — улыбнулся Шэнь Мо, — я странствующий торговец, исполняющий чужие желания. Достаточно лишь заплатить нужную цену и обладать достаточной удачей — и любое твоё желание станет реальностью: будь то воскрешение умерших или превращение в сильнейшего во всём мире.

Глоток.

Нами невольно сглотнула.

Его ровный, спокойный голос звучал словно соблазн демона.

Но она изо всех сил старалась сохранять хладнокровие.

Пусть этот человек и сам по себе загадочен, всё же желания вроде воскрешения мёртвых или становления первым в мире казались куда более фантастичными.

К тому же он особо подчеркнул — «цена» и «удача».

В худшем случае он просто скажет: «Цены не хватило» или «Не повезло» — и всё.

Нами уже начала прикидывать, как бы удрать отсюда.

— Не веришь?

Шэнь Мо видел каждую её мысль.

Эта девчонка явно не так простодушна, как Цунадэ.

Он продемонстрировал столько чудесного, а она всё ещё сомневается.

— Конечно, верю! — широко улыбнулась Нами, изображая восхищение. — Дядюшка, вы такой крутой! Правда, любое желание можно исполнить?

Шэнь Мо протянул палец и щёлкнул её по лбу.

— Ай!

Нами сразу прикрыла лоб, глаза её наполнились слезами.

— Передо мной не стоит надевать эту фальшивую маску, — с многозначительной улыбкой сказал Шэнь Мо. — В этом мире нет ничего, чего бы я не знал. В том числе и того, что у тебя внутри.

Под его взглядом, вдруг ставшим бездонно глубоким, сердце Нами дрогнуло.

Ей показалось, будто её полностью, до самого дна, раздели и вывернули наизнанку.

— Тебе следует радоваться своей удаче, — продолжил Шэнь Мо, отводя взгляд и неторопливо добавляя: — Я редко выходлю на берег и ещё реже сам ищу клиентов. Обычно это те, кто жаждет исполнения желаний, гонятся за моим следом.

Нами молча прижимала ладонь к лбу.

Ей было немного подавлено.

Этот мужчина выглядел явно опасным, да ещё и прицелился именно на неё.

Но вскоре она собралась и снова надела свою сладкую улыбку.

— Правда можно исполнить? И какую цену мне придётся заплатить?

Она по-прежнему не верила до конца, но понимала: если сейчас не сыграть по его правилам, шанса сбежать не будет.

— Всё очень просто, — Шэнь Мо снова пошевелил пальцами, и перед ними появились десять банок. — Достаточно просто купить одну из этих банок.

— Купить… банку?

Нами сначала широко раскрыла глаза, глядя на эти серые, ничем не примечательные сосуды, затем замолчала, а потом, с глазами, полными слёз, резко отвернулась.

Опять это чувство абсурда.

— Способ исполнения желания содержится именно в этих банках, — невозмутимо продолжал Шэнь Мо, попутно пробуя угощения на столе. — Цена одной банки — примерно семь–восемь тысяч белли. Золото и серебро оцениваются дороже, обычные монеты — дешевле.

— Семь–восемь тысяч?! — Нами вскочила с места.

Пусть у неё сейчас и была почти целая сотня миллионов белли, но это были годы воровства и риска.

Ей нужно было собрать целый миллиард, чтобы выкупить деревню у Араки, и потому она ни на что не тратила.

— У меня… у меня нет столько денег, — смущённо пробормотала Нами, покраснев. Это была чистая правда.

И даже облегчение мелькнуло в душе.

Значит, он всё-таки за деньгами. Наверняка услышал о ней от каких-нибудь пиратов.

Хорошо, что она никогда не носит деньги с собой.

— Эта бриллиантовая цепочка как раз покроет стоимость всех десяти, — произнёс Шэнь Мо и поднял руку.

На столе появилась изящная бриллиантовая цепочка.

— Бриллиантовая цепочка? — Нами опешила. Она совсем не понимала, что происходит.

Разве не она должна платить? Почему он сам достаёт украшение?

— Это твоё, — напомнил Шэнь Мо.

— Не может быть!

Нами рассмеялась, но её улыбка тут же застыла. Она пристально уставилась на цепочку.

В памяти всплыл тот самый момент — когда она впервые украла у пиратов. Среди всего награбленного больше всего ей понравилась именно бриллиантовая цепочка. Тогда её чуть не поймали, избили до полусмерти, и она вернулась домой вся в синяках.

Дрожащей рукой она взяла цепочку.

Без сомнений.

Это была её вещь!

— Ты… ты… — Нами задрожала, глядя на Шэнь Мо, и крепко стиснула губы. — Откуда у тебя это?

— Не волнуйся, — сказал Шэнь Мо и снова поднял руку.

С громким звоном с воздуха посыпались сокровища.

Нами сразу узнала их.

Это было всё её состояние.

— Разве я не говорил? В этом мире нет ничего, чего бы я не знал. Я просто взглянул, где находятся твои вещи, и переместил их сюда, — голос Шэнь Мо звучал почти гипнотически, успокаивая её тревогу.

Да ну его!

Как такое вообще возможно?

Просто взять и перенести её сокровища с другого конца света?

Неужели он бог?

И если всё уже здесь, зачем тогда торговать банками? Какой он к чёрту торговец?

Нами чувствовала, что вот-вот сойдёт с ума.

Перед ней лежало всё, что она так упорно собирала годами: деньги, одежда, украшения — всё, что у неё было.

Она пристально смотрела на этого, казалось бы, мягкого мужчину и дрожащим голосом спросила:

— Кто ты на самом деле?

— Разве я не объяснил? — улыбнулся Шэнь Мо. — Я всего лишь странствующий торговец, продающий банки, исполняющие желания. Хотя в некоторых мирах меня называют богом, демоном или чем-то ещё. Так что, хочешь попробовать купить набор?

— В демона я уже верю, — пробормотала Нами, закрыв лицо руками, будто на грани истерики. Но помолчав немного, тихо добавила: — Эти банки… правда исполняют желания?

— Точнее сказать, они дают шанс на исполнение желаний, — поправил Шэнь Мо и прищурился. — Например, твоё желание спасти деревню — банка даст тебе силу, способную победить Араки.

— Победить Араки? — зрачки Нами сузились. — Это невозможно…

Но в конце концов она, кажется, решилась.

— Эти десять банок… правда стоят только эту цепочку?

— Конечно, — улыбнулся Шэнь Мо.

— Беру! — решительно заявила Нами.

Она уже махнула рукой на логику и решила просто купить.

Шэнь Мо поднял палец — и бриллиантовая цепочка исчезла.

«Ну что ж, посмотрим», — с лёгкой улыбкой подумал он.

Интересно, насколько привлекательной окажется банка первого уровня для жителей этого мира?

(Глава окончена)


Глава 305
305. Глава 305. Серия банок Нами

Мир пиратов и мир Наруто — совершенно разные.

Шэнь Мо смутно это чувствовал ещё до своего прибытия.

В этом обширном мире, наполненном всевозможными чудесами, изначально скрыто бесчисленное множество сокровищ: плоды, дарующие удивительные силы после употребления; семицветный туман, искажающий течение времени; парящие острова среди облаков…

В Великом Морском Пути ходит такая поговорка:

«Отбрось любой прежний опыт и здравый смысл — здесь всё возможно».

Это могло усложнить Шэнь Мо задачу по «введению в заблуждение» местных жителей.

У него уже был примерный план, но перед его реализацией стоило сперва понаблюдать за реакцией людей этого мира на банки и лишь потом принимать окончательное решение.

Сейчас Нами с лёгким волнением открыла первую банку.

Внутри оказался светящийся шар.

— Что это такое? Как необычно! — широко раскрыла она глаза.

— Прикоснись к нему — и узнаешь, — сказал Шэнь Мо.

Нами осторожно дотронулась до шара. В тот миг, когда он растворился в её теле, в сознание хлынул поток информации.

О магии.

Шэнь Мо подготовил для Нами серию банок, посвящённую магам.

У неё не было выдающейся физической силы и таланта к ближнему бою, зато её знания значительно превосходили средний уровень, а способность гибко применять полученные знания в бою делала её настоящей «магессой от рождения».

Глаза Нами уже сияли от восторга.

— Магия? Существует такая сила? Как у легендарных иллюзионистов?

Даже эта простая информация позволяла почувствовать всю чудесную природу магии.

— Неудивительно, что ты раньше не слышала, — заметил Шэнь Мо. — Ведь предметы внутри банок изначально не принадлежат этому миру.

— Не этого мира?.. — Нами резко повернулась к нему, широко распахнув глаза. — Что значит «не этого мира»?

— Разве я не говорил? — приподнял бровь Шэнь Мо. — Я путешествующий торговец из другого мира.

— Нет-нет-нет! Вы точно этого не говорили!

Нами энергично замотала головой, но её настроение становилось всё более возбуждённым.

С того самого момента, как она лично испытала чудо первой банки, она поняла: возможно, ей выпал невероятный шанс.

— Продолжай, — мягко улыбнулся Шэнь Мо.

Нами открыла вторую банку. Внутри снова оказался светящийся шар.

На этот раз ей не нужно было ничего объяснять — она сразу же впитала его.

И тут же почувствовала, как по всему телу разлилось тепло.

Будто горячий поток пронёсся сквозь неё, вызывая лёгкое покалывание. Она явственно ощутила, как усилилась её сила.

Третья, четвёртая…

Большинство банок серии магов содержали именно светящиеся шары, хотя иногда встречались и книги с записанными знаниями, а также некоторые странные и, судя по всему, очень ценные предметы.

Когда все десять банок были открыты, Нами с недоверием посмотрела на собственное тело.

Она действительно стала сильнее.

Она чувствовала это отчётливо: всего лишь десять банок — и её мощь заметно возросла. А если информация в её голове правдива, то впереди её ждут ещё более удивительные силы.

И это лишь верхушка айсберга.

— Так что решай, — сказал Шэнь Мо.

Он взмахнул рукой, и остатки недоеденных блюд на столе исчезли.

Нами подняла взгляд, сглотнула и, кажется, уже поняла, что ей предстоит решить.

— Сколько сокровищ ты готова отдать за банки? — Шэнь Мо взял на руки своего кота, и его улыбка стала чуть загадочнее. — Должен предупредить: чтобы одолеть Дракона, тебе либо повезёт вытянуть какой-нибудь серьёзный джекпот, либо даже все твои нынешние богатства могут оказаться недостаточными.

— Джекпот? — переспросила Нами.

— Именно, — кивнул Шэнь Мо. — Ты, вероятно, уже заметила: содержимое каждой банки случайно. Там может оказаться мощный артефакт или просто обычная безделушка. Всё зависит от удачи.

То, что Нами только что получила, было вполне заурядным — никакого джекпота.

Однако Шэнь Мо, чувствуя её внутреннее состояние, понял: джекпот, похоже, ей и не нужен.

— Но даже такие вещи уже потрясающе сильны! — Нами смотрела на пустые банки, и её возбуждение невозможно было скрыть. — Мама рассказывала, что на этом море существуют артефакты, способные мгновенно сделать человека могущественным. Все эти годы я иногда мечтала об этом…

— Похоже, решение уже принято, — улыбнулся Шэнь Мо.

Он больше не стал спрашивать, сколько банок она хочет купить.

Раньше он думал, что она станет колебаться.

Но стоило ей увидеть возможность — и ненависть к пиратской команде Дракона, убившей её родных, вспыхнула в ней с новой силой.

Отдать один миллиард белли, чтобы выкупить деревню, или вложить их в собственную силу для мести?

Выбора не было.

— Если банки такие, я отдам все свои деньги! — сжала кулаки Нами. — Если одного миллиарда не хватит — я заработаю ещё больше!

Какие там договорённости? Это всего лишь вынужденная уступка тех, кто бессилен.

А с силой заработать деньги будет куда проще. Нами, несколько лет проработавшая мелкой воровкой среди пиратов, отлично знала закон этого моря:

Сила даёт всё.

Шэнь Мо щёлкнул пальцем, и вся информация о банках мгновенно возникла в сознании Нами: серии банок, их уровни, условия получения статуса участника клуба…

— Да что же такое! Почему вы не использовали такой простой способ сразу?! — глаза Нами засияли. Её ум быстро осознал, что это значит.

Путь к быстрому усилению!

Шэнь Мо уже всё понял.

Этот мир пиратов действительно отличался от мира Наруто.

Здесь сила давала чёткие возможности заработка: будь то грабёж деревень в качестве пирата, охота за головами в роли наёмника, «чёрные» сделки между преступниками или поиски сокровищ.

Именно так сейчас думала Нами.

Сила даёт всё. Ведь само это море — место постоянной борьбы, где все друг у друга отнимают и убивают. С того самого момента, как человек выходит в море, его ждут лишь три вещи: битвы, усиление и смерть!

— Мне даже не нужно специально направлять их, — подумал Шэнь Мо, глядя в окно бара на небо. — Достаточно показать людям надежду на усиление — и они сами ринутся сюда толпами.

Ведь этот мир и сам по себе уже почти что завершённая игра.

Конкуренция здесь повсюду.

— Эй, дядюшка, — Нами вдруг подошла ближе и старательно изобразила угодливую улыбку, — если я покупаю сразу так много, нельзя ли немного скидочку?

Шэнь Мо молча поднял согнутый указательный палец.

Нами тут же прикрыла ладонью лоб и отступила на два шага, скорчив лицо полной боли.

Как же так! Ни капли скидки!

Она глубоко вдохнула и решительно воскликнула:

— Все мои сокровища, все мои деньги — всё пойдёт на покупку банок!

(Глава окончена)


Глава 306
306. Глава 306. Наградный навык Нами

Убедившись, что открытие банок действительно делает её сильнее, Нами проявила такой пыл, что даже превзошла ожидания Шэнь Мо.

Девушка, которая в оригинальной истории казалась скупой и жадной до денег, теперь без малейших колебаний потратила все сбережения, накопленные за годы краж у пиратов.

Изначально эти деньги были её надеждой на спасение родной деревни.

Конечно, сейчас они по-прежнему служили той же цели — просто форма надежды изменилась.

В этой пустынной таверне хозяин за стойкой, словно ничего не замечая, продолжал методично вытирать кружки.

А Нами тем временем приступила к своему баночному приключению.

Никакого волнения — только чистое возбуждение.

Каждое усиление радовало её до глубины души. Даже если из банки выпадал совершенно бесполезный предмет, она лишь слегка расстраивалась, но настроение от этого не портилось — ведь такие случаи были редкостью.

Шэнь Мо прекрасно это понимал.

В этом мире, несмотря на то что сильнейшие воины обладали колоссальной мощью, обычные люди были крайне слабы. Разрыв между уровнями был огромен. Поэтому каждое улучшение, полученное Нами, ощущалось особенно ярко.

В конце концов, она всё ещё находилась в «деревне новичков».

Вот только удастся ли ей выбить джекпот?

— Вау…

Нами вдруг вскрикнула. В её ладони лежал предмет, похожий на красный драгоценный камень.

— Искусственный рубин с одноразовым огненным заклинанием внутри, — поздравил Шэнь Мо. — Это джекпот. По мощности он способен одним выстрелом сравнять с землёй эту таверну.

Это был джекпот из банки второго уровня.

— Эту таверну? — Нами огляделась вокруг, приоткрыв рот от изумления. — Так это же почти как пушечное ядро?

— Против живой цели эффект ещё сильнее, ведь это именно огонь, — пояснил Шэнь Мо.

Этот одноразовый артефакт стоил десятки тысяч очков обмена. При умелом использовании он вполне мог нанести серьёзные ранения Дракону.

— Потрясающе… Значит, это и есть джекпот? — Нами разглядывала прекрасный камень в своей руке и, наконец, осознала истинную ценность награды.

На Великом Море подобный артефакт мог спасти жизнь.

Её глаза вспыхнули ещё ярче.

Шэнь Мо слегка улыбнулся — он заранее предвидел такой исход.

Джекпоты и были одной из главных приманок банок. Хотя в этом мире, казалось бы, не требовалось дополнительно стимулировать желание тратить ресурсы — одного стремления к силе было более чем достаточно, — всё равно джекпоты вызывали настоящую одержимость.

— У меня ещё больше ста банок второго уровня! Наверняка получится выбить ещё один джекпот! — воскликнула Нами.

Большая часть её сокровищ состояла из золота и серебра. Лишь небольшая доля приходилась на монеты. В совокупности всё это составляло около семи миллионов очков обмена — хватило бы на покупку более чем двухсот банок второго уровня.

При стандартной вероятности выпадения должен был быть ровно один джекпот.

Однако Шэнь Мо взглянул на только что открытую банку.

Выпал второй джекпот!

Нами не сразу поняла, что это джекпот. Лишь после того как она поглотила светящийся шар, в её сознание хлынула информация.

Навык: Огненная молния.

Описание: Произнесите «Flare lightning», чтобы выпустить из ладони молнию в виде пламени. Это скоростное атакующее заклинание потребляет магию или выносливость.

— Навык? — Нами подняла руку и тут же выкрикнула: — Flare lightning!

Мгновенно из её ладони вырвалась струя пламени, по форме напоминающая молнию. Грохнув, она врезалась в один из столов, оставив после себя чёткие следы ожога.

— Круто… Очень круто, — прошептала Нами, глядя на свою руку.

С такой силой она бы легко справилась с теми мелкими головорезами днём. Нет, даже их капитан — ужасный Багги — теперь не казался ей непобедимым.

Вот что такое банки!

Нами сжала кулак так сильно, что костяшки побелели, и не могла сдержать улыбку:

— Здорово! Мне больше не придётся прятаться!

Такая сила могла сэкономить массу времени и усилий.

— Теперь даже против Дракона у тебя есть шанс, — покачал головой Шэнь Мо с лёгкой усмешкой. — Похоже, судьба благоволит тебе. Вот твой членский значок — береги его.

— Дядюшка, ты уходишь? — Нами взяла значок и, похоже, поняла, что Шэнь Мо собирается уйти.

— Теперь, имея статус участника клуба, ты в любой момент сможешь покупать у меня банки, — ответил Шэнь Мо, поднимая Хидзюри и бросая последний взгляд на девушку. — Так иди же и исполни свою мечту.

Едва он договорил, его фигура растаяла, словно призрак.

Осталась только Нами.

Эта жизнерадостная девушка с короткими рыжеватыми волосами не испытывала той сюрреалистичной растерянности, что обычно охватывает новичков после открытия банок. Вместо этого она крепко сжала в ладони значок и радостно закричала несколько раз.

Сила…!

То, чего ей так не хватало раньше, теперь было в её руках.

Если бы она обрела такую мощь чуть раньше…

Шэнь Мо парил в небе, наблюдая за ней.

Его взгляд скользнул в другую сторону.

Главный герой Луффи и мастер меча Зоро уже прибыли в этот городок.

Однако Шэнь Мо пока не собирался предлагать им банки.

Слишком бедные.

К тому же он не хотел повторять сценарий мира Наруто, где приходилось искать каждого по отдельности.

В этом мире было слишком много потенциальных покупателей. Одних только известных поимённо персонажей было не счесть. Требовался новый план. А учитывая естественную конкурентную среду этого мира, достаточно было немного подтолкнуть события — и получилась бы игра, способная принести огромную прибыль.

Фигура Шэнь Мо исчезла с места и в следующее мгновение появилась над открытым морем.

— Прежде всего, мне нужна репутация. Нужно, чтобы все, кто жаждет силы, сами приходили ко мне. А я уже буду отбирать тех, кто достоин стать участниками клуба, — размышлял он вслух, и уголки его губ изогнулись в улыбке. — Слава, добытая в драках, здесь бесполезна. В мире пиратов людей сводит с ума только сила и сокровища.

Он открыл системный интерфейс и начал настраивать нужный ему предмет.

— Торговый договор!

Системная сделка заключалась мгновенно, как только обе стороны соглашались. Расстояние при этом не имело значения — именно для этого и существовал членский значок.

Теперь же Шэнь Мо создавал упрощённую версию такого значка.

Едва он мысленно сформулировал своё желание, в его руке появился новый жёлтый лист бумаги, выполненный в стиле контрактных свитков этого мира: по краям его обрамляли странные чёрные узоры, а вверху красовался знак Торговой палаты Всеведения и Всемогущества.

Шэнь Мо сосредоточился.

Под эмблемой начали проявляться слова:

[Это священный торговый договор Торговой палаты Всеведения и Всемогущества. По воле Судьбы я дарую тебе шанс исполнить свою мечту.

Условия договора:

— добровольно внести сокровища, соответствующие стоимости сделки;

— получить право на доступ к Торговому судну Судьбы и десять банок Судьбы первого уровня;

— за большей силой отправляйся на поиски Торгового судна Судьбы в открытом море;

— все мечты исполнятся там.

Торгующая сторона: Шэнь Мо.

Торгующая сторона: ]

Сегодня я немного устал, поэтому не буду писать дополнительную главу ночью.

(Глава окончена)


Глава 307
307. Глава 307. Мне нужна одна девушка-корабль

Взглянув на условия сделки в этом контракте и убедившись в их осуществимости, Шэнь Мо даже немного воодушевился.

С таким инструментом ему больше не придётся лично разыскивать интересующих его людей и тратить силы на объяснения. Достаточно просто бросить этот контракт в океан — или, точнее, в руки тех самых «интересных» личностей — и они сами придут к нему.

А уж будут ли они потом подходить под требования для покупки банок и что именно произойдёт дальше — это уже решится по ходу дела.

Однако Шэнь Мо всё ещё нуждался во времени, чтобы доработать свой план. Но прежде всего ему требовался корабль.

— В самом деле, в океане не обойтись без судна, — пробормотал он, глядя на бескрайние воды, и снова начал пролистывать систему.

Приобрести корабль было делом несложным.

Но раз уж покупать — почему бы не выбрать сразу девушку-корабль?

На обычном корабле одному человеку будет трудно путешествовать с комфортом. А вот девушка-корабль — совсем другое дело: она не только избавит от необходимости управлять судном вручную, но и, как Икар, сможет постоянно усиливаться.

Это будет уже второй сотрудник.

Шэнь Мо начал просматривать доступные варианты в системе. Раздел «Девушки-корабли» оказался невероятно богатым.

— Авианосцы пока не нужны — слишком велики и неудобны для выбора. Возьму линкор. Главное — чтобы характер был надёжный. Ведь если это корабль, то, скорее всего, ему предстоит остаться в этом мире морей надолго, — размышлял он, перебирая варианты.

В фэнтезийных вселенных девушки-корабли отличались огромным разнообразием типов и характеров.

Остановившись на классе линкоров и сузив выбор до спокойных и уравновешенных личностей, Шэнь Мо быстро принял решение:

— Всё же я больше склоняюсь к ней.

Он нажал кнопку покупки — и прямо посреди океана возник огромный боевой корабль. Его длина составляла двести пятьдесят один метр — почти вдвое больше стандартной беговой дорожки. В этом мире такой гигант выглядел по-настоящему внушительно: массивная броня и густо расставленные орудия создавали образ настоящего стального чудовища.

Шэнь Мо медленно опустился на палубу.

Перед ним стояла стройная девушка с золотистыми волосами.

Чёрная облегающая военная форма, чулки до бедра и выразительная фигура придавали ей зрелый и решительный вид.

— Командир, я — Бисмарк. Мой опыт в боевых действиях весьма обширен. Если возникнут вопросы — смело обращайтесь ко мне, — сказала девушка, приложив ладонь к груди и поклонившись.

Да, это была линкор из игры «Азур Лейн» —

Бисмарк.

Не аниме-версия, а именно игровая.

Глядя на стоявшую перед ним девушку, Шэнь Мо вспомнил её канонические задания и не удержался от лёгкой иронии:

— Однако я призвал тебя не для боя.

— А?.. — девушка явно растерялась.

— Проще говоря, мне нужен торговый корабль. Именно поэтому я тебя вызвал, — пояснил Шэнь Мо.

— Торговый корабль… Поняла. Я приложу все усилия, — ответила Бисмарк, стараясь сохранять спокойствие, хотя взгляд выдавал внутреннее смятение.

Её только что призвали — а уже используют не по назначению.

Создавалось ощущение, будто её недооценивают.

Хотя, возможно, новому командиру просто ещё не хватает доверия к ней?

Бисмарк не собиралась сдаваться из-за такой мелочи, но лёгкое разочарование всё же чувствовалось.

— Тогда я сейчас передам тебе всю необходимую информацию, — сказал Шэнь Мо, подняв руку.

Он мгновенно отправил ей данные о своём статусе, целях и особенностях этого мира.

Бисмарк переваривала полученное знание — и внутри неё поднималась всё большая буря.

Оказывается, это не её родной мир!

И призвал её не командир флота, а загадочный торговец.

— Теперь ты понимаешь, — шагнул ближе Шэнь Мо с улыбкой, — я выбрал тебя в качестве торгового судна не потому, что не уважаю тебя. Как лидер Железного Флота, ты должна всегда оставаться собранной и решительной. Но сейчас ты не на троне — просто будь собой, как обычно.

— Поняла, — глубоко вздохнула Бисмарк и пристально посмотрела ему в глаза. — Я не очень умею выражать эмоции… Поэтому, командир… нет, хозяин… почему вы выбрали именно меня, а не другой линкор?

— Зови меня капитаном, — поправил Шэнь Мо и указал на сидевшую у него на плече Хидзюри. — Это Хидзюри. А насчёт причины… Красивая — подойдёт?

— А?! — Бисмарк опешила и растерянно заморгала, но машинально поблагодарила: — С-спасибо за комплимент…

— Это лишь одна из причин, — усмехнулся Шэнь Мо. — Гораздо важнее то, что ты отлично справляешься с управлением. Я хочу, чтобы ты стала моим помощником и помогала мне управлять делами в этом мире. Всю информацию я уже передал тебе.

— Гильдия… — Бисмарк кивнула с пониманием.

Хотя торговля и военное командование — разные сферы, многое в них пересекалось.

Правда, если цель — создание гильдии, то, возможно, лучше подошла бы, например, Белфаст.

Но она ничего не сказала и молча приняла новую роль.

Выполнять обязанности, работать усердно и мгновенно адаптироваться к любой ситуации, сохраняя хладнокровие — такова была Бисмарк.

— Отлично. Похоже, ты согласна. Значит, с этого момента ты — второй сотрудник нашей Гильдии.

— Мяу-мяу! — возмущённо замахала лапками Хидзюри.

— Ах да, опять про тебя забыл, Хидзюри, — улыбнулся Шэнь Мо, погладив её и протянув горсть рыбных лакомств.

Но перефразировать не стал.

— Прошу прощения, капитан, — вежливо вмешалась Бисмарк, — какие у меня сейчас обязанности?

— Сейчас? Не могла бы ты обустроить мне каюту? Если чего-то не хватает — просто скажи, — ответил он.

— Есть.

Хотя Бисмарк никогда раньше не занималась подобным, она даже не задумалась.

— Настоящая Бисмарк. На тебя всегда можно положиться, — одобрительно улыбнулся Шэнь Мо. — Заодно займись и моей мастерской. Кстати… Мне вдруг пришли в голову несколько полезных способностей. Давай установлю их тебе.

Во многих вселенных девушек-кораблей «Азур Лейн» не славились особой разрушительной мощью.

Их особенность заключалась в том, что они могли миниатюризировать вооружение своих кораблей и носить его на себе — то есть сражаться в основном в человеческом облике.

Но сейчас Шэнь Мо собирался оснастить Бисмарк технологиями из мира «Арпеггио Голубой Стали»: высокопроизводительной «Моделью Разума» в качестве вычислительного ядра, неизвестным веществом «Танатоний» в качестве источника энергии, а также множеством передовых систем — наноматериалами, полем Кляйна, сверхтяжёлой гравипушкой и прочими «чёрными» технологиями.

Это изменит даже внешний облик корабля —

сделает его более загадочным, роскошным и наполненным футуристическим шармом.


Глава 308
308. Глава 308. Неделя работы

Если до этой волны усиления от Шэнь Мо корабль всё ещё выглядел как изделие человеческих рук,

tо теперь он превратился в нечто поистине загадочное.

Весь корпус приобрёл тёмно-красный оттенок, испещрённый синими энергетическими узорами. По поверхности переливались блики света, время от времени возникали полупрозрачные шестиугольные щиты бледно-красного цвета, а густо расставленные пушки излучали леденящую душу мощь.

Особенно притягивал взгляд огромный жерло орудия по центру.

Массивная пушка с преувеличенными формами была закреплена на двух красных орудийных платформах. В центральной части, где корпус был прорезан ажурной решёткой, пульсировало сияющее энергетическое ядро, напоминающее молнию. Иногда тонкие нити электрического разряда пробегали по всей длине ствола.

Даже тот, кто совершенно не понимал красоты научной фантастики, при виде этого орудия немедленно испытывал мощнейшее визуальное потрясение.

Сразу становилось ясно: это оружие — чистый ужас.

По бортам корабля золотыми узорами был изображён значок Гильдии. На самой высокой точке развевался флаг с тем же символом — чёрное полотнище с золотым гербом, колыхающееся на ветру.

— С таким дизайном должно быть достаточно, — с довольным видом произнёс Шэнь Мо, любуясь завершённой модификацией всего корабля.

Эффект потрясения был гарантирован.

На всё про всё ушло примерно столько же ресурсов, сколько стоили две Икар. Мощность получилась колоссальной: хотя и не хватало для уничтожения целого мира, но чтобы стереть с лица земли остров обычных размеров — хватило бы одного выстрела на каждый.

— Капитан, — внезапно спросила Бисмарк, стоявшая за его спиной, — вы действительно не собираетесь покорять этот мир?

— А? — Шэнь Мо обернулся. — Тебе показалось слишком преувеличенным?

— Я не ставлю под сомнение ваши намерения, капитан. Просто если правители этого мира увидят меня сейчас, с огромной вероятностью они почувствуют угрозу и предпримут ответные меры. А в моём нынешнем состоянии даже простой обороны будет достаточно, чтобы покорить весь мир, — честно ответила Бисмарк.

Она отлично понимала суть войны.

Иногда даже не требовалось никаких действий — одного лишь «ощущения угрозы» было достаточно для начала конфликта.

— Понятно, ты не издеваешься надо мной, а просто даёшь рациональный анализ, — осенило Шэнь Мо.

Хотя он и знал, что Бисмарк не очень хорошо выражает эмоции, без телепатической связи её легко было неправильно понять.

— Издеваться?

Бисмарк не поняла значения этого слова.

— Ничего, не обращай внимания, — улыбнулся Шэнь Мо. — То, чем мы собираемся заняться, само по себе уже является огромной угрозой для правителей этого мира. Раз так, то лучше в полной мере продемонстрировать нашу силу. Когда разрыв станет слишком велик, война попросту станет невозможной.

Правителями этого мира были Тэнрюдзин.

Честно говоря, именно их господство являлось основной причиной конкурентной природы этого мира.

Настоящие злодеи от природы.

Учитывая финансовое положение Тэнрюдзин, Шэнь Мо не собирался продавать им банки — иначе баланс мира слишком легко нарушился бы.

Раз существовали ограничения,

распространение контрактов требовало более тщательного подхода.

Именно поэтому Шэнь Мо нуждался во времени и дополнительных проверках.

А пока что...

— Бисмарк, активируй режим невидимого крейсерского хода, — приказал Шэнь Мо.

— Есть!

Глаза Бисмарк заполнились бесчисленными потоками данных. Полупрозрачные щиты из шестиугольников окружили весь корабль — и исчезли.

С палубы ничего не изменилось.

Но для стороннего наблюдателя здесь больше ничего не было.

Лишь спокойная гладь океана.

— Пора начинать работать, Бисмарк. Помоги мне, пожалуйста. Может, дашь пару советов, — потянулся Шэнь Мо.

— Я сделаю всё возможное, чтобы служить вам, капитан, — на лице Бисмарк, казалось, мелькнула лёгкая улыбка.

— Кстати...

Шэнь Мо посмотрел на неё и вдруг вспомнил кое-что.

Поднял руку — и перед ними возник портрет ростом в человека.

Да, это была именно та самая официальная иллюстрация Бисмарк — «Железное сияние».

— Ты правда обычно сидишь на своём месте именно в таком наряде? Мне всегда казалось, что это очень красиво, — с надеждой посмотрел Шэнь Мо на девушку перед собой.

— Этого не может быть! — глаза Бисмарк слегка расширились. — Носить такую одежду — значит демонстрировать подчинённым крайнюю степень неуважения, капитан!

— Жаль, — всё так же улыбаясь, сказал Шэнь Мо. — Но ведь сейчас рядом с тобой нет подчинённых. Почему бы не примерить? Мне кажется, тебе очень подходит такой образ.

Даже Бисмарк на мгновение покраснела и с лёгким замешательством взглянула на Шэнь Мо:

— Ка... капитан, пожалуйста, не дразните меня нарочно.

— А? Ты заметила? — улыбка Шэнь Мо стала ещё шире. — Если тебе не противно, то и ладно. Ведь иметь рядом милую и очаровательную девушку — для мужчины всегда радость.

— Милой и очаровательной... меня? — удивилась Бисмарк.

Она не ожидала такого отзыва.

К тому же совсем недавно она уже слышала от него комплименты насчёт своей внешности.

Видимо, это просто его вкус.

Значит...

Её характер тоже кому-то может нравиться?

Бисмарк немного помолчала, словно колеблясь, а затем тихо сказала:

— Я поняла.

— Поняла что? — Шэнь Мо слегка удивился.

— Хотя я и благодарна за вашу симпатию, — лицо Бисмарк снова чуть покраснело, но теперь в её голосе слышалась скорее растерянность, — я не очень умею реагировать на чужие чувства. Поэтому, возможно, не всегда смогу соответствовать вашим ожиданиям. Прошу прощения.

Она совершенно не верила в свои способности в этом вопросе.

— Ха-ха-ха! — Шэнь Мо не удержался от смеха. — Именно в этом и заключается твоя миловидность, Бисмарк.

— От вашей нынешней улыбки мне становится совсем неловко, — с лёгким вздохом сказала Бисмарк, глядя на своего капитана.

Она уже мысленно готовилась к тому, что в будущем её будут постоянно дразнить.

Однако Шэнь Мо лишь пару раз рассмеялся, после чего направился в свой кабинет.

— Пора за работу. Иди за мной.

— Есть.

Бисмарк внутренне перевела дух.

Хотя дразнить девочек-кораблей и забавно, Шэнь Мо быстро отбросил все посторонние мысли и сосредоточился на любимой работе по планированию. Именно такая сосредоточенность и заставляла его оставаться холостяком на Земле.

Он тщательно анализировал информацию об этом мире.

Изучал фракции.

Определял методы, шаги, дорабатывал детали.

Всё это заняло у него около недели. За это время Нами снова пришла к нему и купила более ста банок второго уровня — те, что она отобрала у Багги, а также у Луффи.

— Даже в таких условиях они всё равно сумели создать связь друг с другом? — Шэнь Мо задумчиво смотрел на троицу, уже проходившую сюжет с Усопом.

Пусть Нами и получила силу,

но, похоже, это лишь сделало их приключения немного легче.

Если хорошенько подумать, то изначальный сюжет истории, по крайней мере на ранних этапах, сводился к тому, что главные герои путешествовали из одного места в другое, встречали разных врагов — и побеждали всех подряд.

Если результатом всегда была победа, то получение силы, по сути, почти не влияло на общее направление развития событий. Максимум — немного менялся сам процесс.


Глава 309
309. Глава 309. Банка, плывущая по морю

Для Шэнь Мо главный герой был не столько источником прибыли, сколько катализатором.

Ведь внимание, сконцентрированное на Луффи, охватывало три ключевые силы всего мира: Революционную армию, пиратов и Морской дозор. Именно вокруг этих трёх лагерей и строился баланс Шэнь Мо.

Пираты были самыми сильными, но разрозненными; Революционная армия — самой сплочённой, но слабейшей по мощи; Морской дозор обладал чёткой иерархией, немалой силой и в целом был един, однако являлся заклятым врагом двух других сторон.

В глазах Шэнь Мо это была готовая треугольная система противовесов. С самого начала следовало начать с пиратов — их было больше всех.

— Капитан, — раздался рядом приятный голос Бисмарк, — я рассчитала оптимальный радиус восприятия для контрактов. Результат готов.

— Спасибо за труд, — сказал Шэнь Мо, принимая данные.

— Не стоит благодарности, — ответила Бисмарк с лёгкой улыбкой.

За эту неделю, проведённую с капитаном, она осталась весьма довольна. Изначально она готовилась к всевозможным насмешкам, а то и вовсе к непристойным домогательствам. Однако капитан всё это время был полностью погружён в работу. Он ни разу не просил её надеть какие-нибудь странные наряды, не приставал с шутками и флиртом. Он явно увлечён своим делом и предельно сосредоточен во время работы — настоящий профессионал.

Если бы Шэнь Мо проверил уровень симпатии, он бы увидел, как показатель Бисмарк стремительно растёт: именно такой тип мужчин ей и нравится.

— Если использовать этот радиус восприятия, какова вероятность того, что в процессе поиска контрактов два корабля встретятся и вступят в бой? — спросил Шэнь Мо.

— От двенадцати до семидесяти двух процентов, — ответила Бисмарк.

— Такой разброс? — удивился Шэнь Мо.

— Плотность пиратских судов сильно различается в разных регионах, — пояснила Бисмарк. — Кроме того, этот расчёт предполагает, что все пираты являются участниками Гильдии. Реальность гораздо сложнее, и нельзя игнорировать Морской дозор и возможные тактические ходы с его стороны.

— Понимаю. Это лишь первичный расчёт, — кивнул Шэнь Мо.

Под «радиусом восприятия» они имели в виду способность участника чувствовать местоположение контракта.

Иными словами, Шэнь Мо собирался создать новую категорию — «контрактников», стоящих ниже «участников клуба». У контрактников не будет членского значка. Если они не найдут Шэнь Мо и не пройдут испытание, купить банку они не смогут. Единственный способ получить банку — найти на море контракт, выпущенный Гильдией Шэнь Мо.

То есть некий пират сначала случайно находит контракт, подписывает его своим именем, получает банку и становится «контрактником». Как только контрактник окажется в определённом радиусе от нового контракта, он почувствует его присутствие.

Чтобы покупать банки и становиться сильнее, ему придётся бесконечно бороздить моря — не только в поисках сокровищ, но и в соперничестве с другими контрактниками.

Стоит отметить, что сам этот корабль — то есть Шэнь Мо — тоже маскируется среди «контрактов», доступных для восприятия.

— Попробуем сначала с этим радиусом восприятия, — сказал Шэнь Мо, поднимаясь и потягиваясь с лёгким возбуждением.

Определив радиус, можно было временно завершить эту часть работы. Теперь предстоял эксперимент в малом масштабе.

Он махнул рукой — и перед ним появились сто банок первого уровня, двадцать банок второго уровня и пять банок третьего уровня.

Конечно, этого было недостаточно.

Шэнь Мо протянул руку и наложил на пустые банки дополнительные заклинания:

Первое — никогда не тонуть в море.

Второе — быть незаметными для существ с низким интеллектом.

Третье — обладать повышенной защитой от опасных погодных условий: волн, молний, ураганов.

Четвёртое — вызывать психологическое влечение у тех, чьё желание особенно сильно.

Пятое — быстро исчезать, растворяясь в воздухе, если банку разбили или открыли.

Эти пять свойств и составляли текущие характеристики банок.

Если бы Шэнь Мо использовал очки обмена, такое количество банок с подобными улучшениями стоило бы немало. Поэтому он предпочёл усилить собственную способность искажать реальность и вручную наложить эти эффекты, похожие на проклятия.

Затем он снова махнул рукой — и перед ним возникли сто двадцать пять контрактов разного уровня. Каждый контракт давал право на десять банок, различались они только по рангу.

На данный момент у всех контрактов было лишь одно дополнительное свойство: текст на них невидим для тех, кто не имеет права на участие. Это, конечно же, делалось специально для защиты от Тэнрюдзинов.

— Тогда начнём с того, что случайным образом разбросаем контракты первого уровня, — решил Шэнь Мо.

Банки первого уровня мгновенно исчезли. Он разбросал их по всему мировому океану — да, не только по Восточному морю.

Десять банок второго уровня он тоже отправил в море. Оставшиеся десять второго уровня и все пять третьего уровня пока оставил при себе.

Ему нужно было провести эксперимент. И объект для него уже был выбран заранее.

В этих водах сейчас находился только один самый сильный человек — Дракоул Миходжик, известный как Ястребиный Глаз, лучший мечник мира.

В искусстве владения клинком он уже достиг вершины. Хотя и состоял в Семерке Великих Пиратов, всё это время он в одиночку охотился на пиратов. На этот раз он уничтожил большую часть экипажа пиратской банды Крика в Великом Морском Пути и преследовал выживших аж до Восточного моря.

— Посмотрим, какова будет реакция, — прошептал Шэнь Мо.

Он прищурился и потянулся к банке третьего уровня, но, помедлив, всё же выбрал банку второго размера, содержащую контракт второго уровня.

Бросил её — и та исчезла.

Перед ним тут же открылось трёхмерное изображение.

Посреди бескрайнего океана дрейфовал крошечный корабль, похожий на гроб. На нём стоял мужчина в рубашке бордового цвета с узорами и чёрном плаще. Ничего примечательного, кроме пронзительных жёлтых глаз, похожих на глаза ястреба.

— Вот он, Ястребиный Глаз, — прошептал Шэнь Мо с лёгким нетерпением.

Банка, которую он отправил, теперь плавала в нескольких сотнях метров от Миходжика. С такими глазами он должен был легко её заметить.

Заметил!

Шэнь Мо чётко увидел, как взгляд Ястребиного Глаза переместился на плывущую банку — и больше не мог оторваться.

Четвёртое свойство сработало: у человека с сильным внутренним стремлением возникло непреодолимое влечение. Эффект был прост — банка внезапно стала казаться очень важной.

Для такого человека, как Миходжик, подобное психологическое изменение было крайне редким.

На самом деле, с тех пор как у Красноволосого отрубили левую руку, Миходжику стало нечем заняться. Охота на пиратов была лишь способом скоротать время и найти хоть какое-то сражение.

А теперь эта необычная банка подарила ему чувство новизны. Он даже не стал размышлять или сопротивляться — его корабль сам собой начал двигаться к банке.


Глава 310
310. Глава 310. Первый опыт Ястребиного Глаза с открытием банки

— Похоже, первый шаг прошёл успешно, капитан, — сказала стоявшая рядом Бисмарк.

— Верно, — ответил Шэнь Мо, не отрывая взгляда.

Он уже применил «Проверку имущества»: сокровищ у Ястребиного Глаза оказалось даже меньше, чем он ожидал. Но это и логично — ведь он, в отличие от обычных пиратов, почти не интересуется богатствами.

Именно поэтому в итоге тот получил лишь контракт второго уровня.

Контракт третьего уровня требовал десять банок третьего уровня — а таких денег у него просто нет.

В этот момент Ястребиный Глаз уже поднял парящую на поверхности моря банку, но не спешил её открывать, пристально разглядывая.

Он почувствовал нечто странное в этом сосуде.

С виду ничего особенного: материал, узоры — всё выглядело как у самой обыкновенной банки. Даже «дыхание» казалось заурядным. И всё же он ощущал чёткое, необъяснимое отличие.

— Почему? — в глазах Ястребиного Глаза мелькнуло замешательство. — Моё внутреннее состояние колеблется из-за такой простой вещи?

Мастер меча — профессия, основанная на гармонии духа. Нужно чувствовать дыхание всего сущего и тонко осознавать малейшие изменения собственного состояния.

А ведь он — величайший мастер меча в мире! И его дух сейчас колеблется из-за крошечной банки.

— Почему он до сих пор не открывает банку? — Бисмарк не могла прочесть его мысли и потому недоумённо наблюдала за тем, как он всё ещё пристально смотрит на сосуд.

— Пусть смотрит, — усмехнулся Шэнь Мо. — Чем больше смотрит, тем больше думает.

Его способность искажать реальность была высоким проявлением правил мироздания. При дальнейшем развитии она могла приблизиться к силе божества-создателя из западных фэнтезийных миров.

Даже простое зачарование, выполненное им, несло в себе черты гораздо более высокого порядка. И чем сильнее был наблюдатель, тем яснее он ощущал эту мощь.

Взгляд Ястребиного Глаза становился всё серьёзнее.

Он действительно заметил: банка обладает неким свойством, которое невольно привлекает внимание. Если отвести взгляд — ощущение усиливается, но внешне найти различия не удавалось.

Наконец Ястребиный Глаз протянул руку и коснулся крышки.

Открыл.

Внутри, совершенно не касаясь стенок банки, парил свёрнутый лист бумаги.

Действительно, это не обычная банка.

Ястребиный Глаз без колебаний достал свиток.

И в тот же миг морской ветерок пронёсся над палубой. Под пристальным взглядом Ястребиного Глаза банка в его руках мгновенно превратилась в пепел — лёгкий, как пыль, — и рассеялась по ветру, не оставив и следа.

Даже Хаки Восприятия не предупредило об этом заранее.

Всё становилось всё более странным.

Ястребиный Глаз медленно развернул бумагу. Сначала он увидел рисунок, напоминающий глаз.

Затем перевёл взгляд на текст:

«Подпишите имя, завершите сделку и получите судно Судьбы и банки Судьбы».

— Если хочешь большей силы — ищи судно Судьбы, — вслух прочитал последнюю фразу Ястребиный Глаз, острый, как у ястреба, взгляд внимательно скользнул по каждому уголку листа.

Смысл был предельно ясен: подпиши имя, отдай сокровища — получишь силу. А если хочешь ещё больше — отправляйся на поиски судна Судьбы.

«Неужели это новая способность плода дьявола?» — первым делом подумал Ястребиный Глаз.

Шэнь Мо лишь безнадёжно вздохнул.

Действительно, в этом мире существовали самые причудливые плоды дьявола. Особенно среди сверхъестественных типов — некоторые даже позволяли другим временно усиливаться. Например, плод Теней давал такую возможность, хоть и ненадолго.

Это, конечно, усложняло задачу.

Тем не менее Ястребиный Глаз потянулся под палубу и достал перо.

Новая, неизвестная способность плода могла быть опасной.

Но… сейчас ему было скучно.

Шэнь Мо читал его эмоции: после того как исчез единственный достойный противник в искусстве меча, жизнь стала чересчур однообразной.

А эта загадочная банка принесла нотку свежести и ожидания.

Поэтому Ястребиный Глаз подписал своё имя на контракте.

В тот же миг бумажный свиток вспыхнул чёрным пламенем — не жгучим, а скорее прохладным на ощупь.

И перед ним один за другим начали появляться банки.

Взгляд Ястребиного Глаза стал предельно острым.

Он не уловил ни малейшего следа способности.

Способностей, позволяющих преодолевать пространство, было немало. Он знал, например, о плоде Дверей, который позволял открывать порталы прямо в воздухе.

Но только что произошедшее не походило на подобные эффекты.

В конце концов, как бы ни была уникальна способность плода дьявола, она всё равно зависит от тренировок и развития. А то, что даже его Хаки Восприятия не смогло ничего уловить, говорило о невероятной силе пользователя.

— Банки Судьбы? — пробормотал он себе под нос и потянулся к первой банке.
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Та весила ровно столько же, сколько и предыдущая.

Потряс — внутри, казалось, ничего нет.

Открыл.

Светящийся шар мгновенно вырвался наружу и со сверхъестественной скоростью влетел ему в точку между бровями!

Да, это была одна из небольших доработок Шэнь Мо: теперь светящиеся шары не требовали физического контакта — ведь рядом не будет никого, кто объяснит правила.

Этот шар содержал самый обычный опыт.

В сознании Ястребиного Глаза возник образ: он будто оказался в пустом пространстве и повторил полную серию физических упражнений несколько тысяч раз.

Он посмотрел на свои руки.

В его взгляде неизбежно промелькнуло изумление.

Сила действительно возросла.

Пусть и незначительно — для него это было почти незаметно, — но факт оставался фактом.

«Вот оно, то самое „усиление“, о котором говорилось в контракте», — понял он.

Похоже, это действительно новая способность плода дьявола, позволяющая создавать такие светящиеся шары. Никогда прежде он не встречал ничего подобного.

Шэнь Мо читал его мысли: Ястребиный Глаз уже убедил себя, что столкнулся с новым типом плода дьявола.

Что ж, неудивительно.

Ведь первый шар содержал именно опыт.

А опыт вполне мог быть результатом некой способности плода.

Однако...

Когда Ястребиный Глаз потянулся ко второй банке, Шэнь Мо тоже почувствовал лёгкое волнение.

Чтобы проверить привлекательность банок, он не контролировал их содержимое — всё выбиралось случайно из пула наград.

В момент открытия второй банки снова вылетел светящийся шар.

Ястребиный Глаз уже понял: вероятно, это то же самое.

Но на этот раз, когда шар вошёл в его сознание, он не почувствовал одиночных тренировок. Вместо этого перед ним возник лысый старик в странной одежде, демонстрирующий движения и объясняющий направление силы удара.

Его техника называлась — «Тысячерукая милосердная ладонь»!

Это был светящийся шар передачи знаний!

В мире пиратов боевые техники, кроме мечевого искусства и некоторых методик Морского дозора, в основном разрабатывались самостоятельно — простые, грубые и прямолинейные.
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Даже знаменитые Шесть стилей Морского дозора в основном основывались на изнурительных физических тренировках.

Ведь именно таковы особенности этого мира.

Одни лишь упражнения способны значительно усилить телесные качества, доведя их до немыслимых, пугающих высот. Например, Гарп и Шанкс — яркие представители тех, кто достиг вершин силы, не прибегая к плодам дьявола.

В таких условиях излишне сложные техники попросту не имели смысла.

Однако сейчас в голове Ястребиного Глаза возникла ладонная техника, доведённая до предела совершенства.

Эта техника отличалась невероятной сложностью: удары наносились с самых неожиданных ракурсов, мгновенно обезвреживая противника. Каждое движение было выверено до единого вдоха и выдоха. По мнению Ястребиного Глаза, это была техника, позволяющая максимально эффективно использовать каждую крупицу силы.

При равной мощи удара тот, кто овладел этой техникой, легко одолевал бы любого другого воина.

Но…

— Почему кто-то стал разрабатывать подобную технику? — недоумевал Ястребиный Глаз.

Это кардинально отличалось от практики Шести стилей Морского дозора: там сам процесс тренировок уже был формой закалки тела. А эта ладонная техника, хоть и требовала многоступенчатых упражнений, почти не развивала физическую форму — она преследовала исключительно цель достижения абсолютного мастерства в технике.

К тому же подобное мастерство легко могло быть подавлено особыми способностями некоторых плодов дьявола.

Поразмыслив некоторое время, Ястребиный Глаз временно отложил дальнейшие размышления об этой технике.

В конце концов, он был мастером меча. Освоение подобной ладонной техники принесло бы ему мало пользы.

Однако его взгляд на эти банки уже изменился.

Ранее он считал, что за всем этим стоит некий один или группа особенных обладателей плодов дьявола, которые просто разыгрывают загадочность. Но только что увиденная техника заставила его усомниться в этом первоначальном выводе.

Чтобы получить больше информации, нужно было открыть следующую банку.

Ястребиный Глаз открыл третью.

Внутри уже не было светящегося шара. Вместо этого в воздухе беззвучно парил кинжал тёмно-чёрного цвета.

Шэнь Мо прищурился.

— Так это же предмет экипировки.

Ястребиный Глаз тоже уже понял, что внутри банок может оказаться не только светящийся шар.

Он протянул руку и схватил кинжал.

— Что?!

Даже при всей своей невозмутимости Ястребиный Глаз не смог сдержать восклицания. В тот самый миг, когда он сжал рукоять кинжала, он ощутил, как его скорость мгновенно немного возросла.

Он несколько раз взмахнул клинком — и убедился в этом окончательно.

Будучи великим мастером меча, он прекрасно знал своё тело.

Увеличивалась не только скорость. При каждом взмахе кинжал рассекал воздух почти бесшумно — ветер, который обычно сопровождал движения, стал неожиданно тише.

Ястребиный Глаз опустил кинжал.

В ту же секунду, как только он разжал пальцы, ощущение усиленной скорости исчезло.

Что это за оружие?

Ястребиный Глаз заглянул обратно в банку. Он помнил, что мельком заметил там, помимо кинжала, ещё и записку.

Он вынул её. На бумаге чёткими буквами было написано:

[Кинжал убийцы; Ловкость +10, Скрытность +3.]

Сравнив это с собственным ощущением, значение записки стало совершенно ясным.

— Оружие, усиливающее скорость… Никогда раньше о таком не слышал, — внимательно разглядывая кинжал в руке, произнёс он. — Материал и исполнение — никогда не встречал ничего подобного. Зато очень прочный и острый, с кровостоками. Действительно, создан для убийц.

Как мастер меча, Ястребиный Глаз сразу оценил качество клинка.

Его свойства превосходили всё мыслимое.

Теперь его особенно заинтересовала фраза «судно Судьбы», упомянутая на той записке. Место, способное создавать подобное оружие, наверняка скрывало в себе нечто поистине удивительное.

Правда, в записке не указывалось, где именно находится это судно Судьбы.

Ястребиному Глазу оставалось лишь продолжать открывать банки.

В следующей банке снова оказался светящийся шар, но уже не такой, как два предыдущих: на этот раз он напрямую усиливал физическую силу.

Хотя это и было удивительно, после двух первых шаров Ястребиный Глаз уже не удивлялся особо.

Теперь его гораздо больше интересовало, какие ещё предметы могут содержаться в этих банках.

Он продолжил.

Из следующих шести банок он получил: маленький красный флакон с надписью «лечебное зелье»; пилюлю, мгновенно утоляющую голод; светящийся шар, повышающий ловкость; стопку обычных бумажных денег; технику боя посохом; и пять бумажных амулетов, которые взрывались сразу после броска.

Джекпота не выпало, зато появились бумажные деньги, редкость которых была сопоставима с джекпотом.

Похоже, удача сегодня отвернулась от Ястребиного Глаза.

Зато Шэнь Мо остался вполне доволен результатами открытия банок.

Он передал Ястребиному Глазу специально подготовленные для этого мира «банки серии Мореплавателя».

Внутри них он совместил силы, которые жители этого мира могли легко понять: светящиеся шары опыта, усиления и передачи знаний.

Все они были преимущественно ориентированы на ближний бой, а также дополнены спасательными морскими предметами: лечебными средствами, пресной водой, едой.

Практичность в сочетании с чудесами — любой, кто долго плавает по морю, сразу оценил бы ценность этих банок.

Конечно, банки первого и второго уровня были примерно одинаковыми, но начиная с третьего уровня в них уже начинали проявляться по-настоящему пугающие черты.

Однако сейчас Шэнь Мо больше всего интересовалась реакцией Ястребиного Глаза после того, как тот откроет все банки.

Без джекпота и без знаний Пути Меча.

Такая реакция будет показательной.

В этот момент Ястребиный Глаз сидел в своей маленькой лодке и смотрел на десять открытых банок перед собой.

В его глазах, обычно холодных и пронзительных, словно у ястреба, вдруг вспыхнул иной свет.

Это был свет интереса, пробуждённого после долгой скуки.

Его привлекало не то, что он получил из банок, а таинственное место, которое они раскрывали.

А именно — судно Судьбы.

И банки, и символ на них — всё это было ему совершенно незнакомо и неведомо. Эта загадка обладала магнетической притягательностью, напоминая о юности, когда он впервые отправился в море в поисках приключений.

Для тех, кто одержим морем, неизвестность — величайшая страсть.

Поэтому, даже не имея ни направления, ни намёка, он всё равно решил отправиться на поиски того самого судна Судьбы.

— Бисмарк, — Шэнь Мо повернулся к своей корабельной девушке и улыбнулся, — похоже, эксперимент удался.

— Это заслуга капитана, — ответила Бисмарк, глядя на него.

— Действительно. Всё идёт именно так, как я и предполагал.

Шэнь Мо встал, потянулся и направился к выходу из каюты.

Бисмарк последовала за ним.

Они вышли на край палубы и устремили взгляд вдаль, на безбрежное море.

— Бисмарк, в этом мире многие люди ради призрачных легенд бросаются в море. То, что должно внушать страх — неизвестность, — становится для них самой желанной добычей. Именно этим я и воспользовался, чтобы привлечь всех искателей мечты ко мне, — Шэнь Мо раскинул руки, на губах играла довольная улыбка. — Пойдём. Настало время отправляться на первую сцену.

Бисмарк не ответила.

Она просто не знала, что сказать.

Самым большим её разочарованием после призыва в этот мир стала неспособность полностью соответствовать ожиданиям капитана.

Она старалась изо всех сил.

Но в незнакомом мире ей часто не удавалось уследить за ходом его мыслей.

И это вызывало в ней чувство неудачи.
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— Бисмарк, тебе, которая обычно не тревожится по поводу работы, сейчас как-то не по себе, — заметил Шэнь Мо.

— Капитан...

Бисмарк, казалось, немного поколебалась, но всё же заговорила:

— Мне кажется, даже в работе я стала такой же неловкой, как и в общении с людьми.

— На самом деле это одно и то же, — Шэнь Мо повернулся к ней. — Работа и общение во многом похожи. Раньше ты сидела на месте лидера, и одного твоего улыбчивого взгляда было достаточно, чтобы все были довольны. А теперь, будучи моим помощником, можешь улыбаться точно так же.

— Вот так?

Уголки губ Бисмарк изогнулись в элегантной улыбке.

— Именно! Так ты выглядишь гораздо увереннее, — оценил Шэнь Мо, явно довольный. — Кстати, мне всё ещё больше нравится твой наряд с портрета. Ты правда не хочешь надеть его для меня?

— ...

Бисмарк уставилась на своего капитана, чья физиономия расплылась в хитрой ухмылке. Её улыбка застыла на лице.

— Ха-ха-ха, я просто шучу.

— Капитан, вам ещё нужно работать?

— Нет, теперь время отдыха. Костюм уже для тебя подготовлен — можешь надевать в любое время.

— o(≧рот≦)o

Бисмарк решила, что, по сравнению с непривычной работой, отдыхать куда страшнее.

Шэнь Мо действительно отдыхал.

Делать больше было нечего.

Все базовые настройки уже завершены, эксперимент с Ястребиным Глазом прошёл отлично. Оставалось лишь подождать результатов внутреннего тестирования и реакции игроков при открытом запуске, а затем сделать небольшое появление в Восточном море.

Если эффект окажется хорошим, можно будет постепенно расширять масштабы.

Шэнь Мо приказал Бисмарк направиться к цели — Морскому ресторану.

Так как времени было вдоволь, он специально замедлил ход и заодно заметил, что главные герои, уже забравшие на борт Усопа, тоже держат курс туда же.

К слову, большую часть денег, добытых после победы над Багги, Нами тайком обменяла на банки и никому не рассказала об этом. Похоже, хоть они и находятся на одном корабле, настоящей дружбы между ними пока нет.

Шэнь Мо немного подумал и махнул рукой — неважно.

Истинная связь товарищей ведь не должна зависеть от силы.

К тому же изменение сюжета — неизбежность.

Сейчас Шэнь Мо больше волновали разбросанные им банки.

Сто банок первого уровня и десять — второго.

Он немного поразмыслил и добавил ещё одно правило: для контрактников, начиная с момента ощущения, сразу становится ясно, какого уровня банка находится в зоне восприятия.

В первый день открыли тридцать шесть банок, но контрактников появилось только двадцать пять. Остальные просто нашли плывущие банки, но не смогли оплатить контракт — и по истечении времени договор вместе с бумагой исчез.

— В Восточном море уже восемь контрактников?

Шэнь Мо задумался, взглянул в сторону Ястребиного Глаза и машинально достал одну банку первого уровня, выбросив её в промежуток между ним и Морским рестораном.

Едва она оказалась в пределах восприятия, Ястребиный Глаз немедленно почувствовал перемену. Его взгляд метнулся в определённое место.

Там что-то есть.

Через несколько минут он увидел небольшую банку, плавающую по волнам. Теперь он точно знал: именно та банка дала ему способность ощущать другие банки в определённом радиусе.

Вот оно как.

Он, кажется, всё понял.

Если эти банки сбрасывает судно Судьбы, значит, продолжая их искать, можно найти само это легендарное судно где-то на просторах океана.

Ястребиный Глаз смотрел на бескрайнее море.

Кто же стоит за всем этим? Куда хотят направить их эти таинственные силы?

В его пронзительных глазах появился новый оттенок — интерес.

На второй день по всему морю появилось шестнадцать новых контрактников.

На третий — девять.

По мере уменьшения числа банок вероятность их обнаружения снижалась. В Восточном море их оказалось тринадцать.

А на четвёртый день между контрактниками вспыхнула первая битва.

Шэнь Мо лежал на палубе Бисмарк, закрыв глаза, и мысленно воссоздавал происходящее у Морского ресторана.

Он намеренно направлял контрактников к этому месту, поэтому столкновения между ними были почти неизбежны. Но что они начнут сражаться так быстро — это удивило даже его.

В данный момент, в непосредственной близости от Морского ресторана, две пиратские шлюпки сцепились в яростной схватке.

— Вперёд! Отбейте банку!

— Не дадим им забрать банку!

— Рубите их!

— Их сокровища тоже будут нашими!

Шэнь Мо бегло взглянул на эту картину. Оба корабля принадлежали безымянным персонажам, и их сражение напоминало сцену из «Пиратов Карибского моря» — жестокое, но всё же обычное побоище простых людей.

Один из контрактников оказался низеньким толстяком. В руках у него была деревянная палка, на конце которой болтался кухонный нож. Он стоял на перилах и направлял своё «оружие» на противника:

— Я — капитан Лис! Эй, вы там! Вы что, знаете, что это за банка?

— Ха! Разве ты сам не привлечён ею? — насмешливо ответил высокий худощавый мужчина, ловко крутя в руках свой клинок. — Такое сокровище я тебе не отдам!

— Тогда решим всё в бою! Принимай мой «Копьё семьи Ло»! — толстяк по имени Лис с разбега прыгнул на вражеский корабль.

— А я встречу тебя «Могучей алмазной ладонью»! А-а-а!

Пирата с «Могучей алмазной ладонью» насмерть пронзили «Копьём семьи Ло».

Шэнь Мо безмолвно прикрыл ладонью лицо.

Как вообще можно использовать голую ладонь против копья?

В этом мире, кажется, слишком много глупцов. Возможно, потому что их физические способности значительно превосходят обычных людей.

Тем не менее, очевидно одно: даже для простых пиратов банки обладают достаточной ценностью, чтобы ради них убивать. Без сомнения, в будущем сражения между пиратами на этих водах станут ещё более жестокими.

Это, впрочем, и есть основной тон этого мира.

Подавляющее большинство пиратов — настоящие злодеи, вышедшие в море лишь для того, чтобы грабить и наслаждаться в эту эпоху хаоса. Лишь немногие, как главный герой, ищут свои мечты.

Глядя, как Луффи и его двое друзей достигают Морского ресторана, а за ними один за другим подтягиваются контрактники, Шэнь Мо достал банку третьего уровня и бросил её в море неподалёку от ресторана.

Пора начинать.

— Вон там что-то плавает?

— Банка. Слишком далеко, не достать.

— У нас на корабле таких банок нет. Наверное, какой-то гость обронил. Не обращай внимания.

— Санжи, иди помоги! Санжи?

Повар по имени Санжи не отрывал взгляда от банки, которую остальные игнорировали.

Его лицо выражало сомнение.

Что-то в ней вызывало странное беспокойство.


Глава 313
313. Глава 313. Битва за банку третьего уровня

Санжи не мог отвести глаз от банки, что всё дальше и дальше уплывала по волнам.

Ему казалось — он обязан заполучить её.

Он бросил взгляд на остальных.

Только ему одному так мерещится?

— Пойду проверю, — наконец решил Санжи, поддавшись странному побуждению. — Вдруг там что-то важное.

Он прыгнул в лодку и начал грести к ней.

Чем ближе он подбирался, тем сильнее становилось это тревожное чувство.

Наконец он протянул руку и втащил банку к себе в лодку.

— Да она же пустая! Обычная банка, и всё! — воскликнул Санжи с досадой. — Я, наверное, спятил, если ради такой ерунды пустился в плавание!

И всё же… его не покидало беспокойство.

Лучше всё-таки открыть и взглянуть.

Под действием наложенного на банку заклинания Санжи наконец дотронулся до крышки.

— Эй, парень! Отдай-ка мне эту «обычную» банку! — раздался голос неподалёку.

Санжи поднял голову и увидел две лодки, приближающиеся к нему.

Голос доносился с одной из них.

На борту стоял мужчина с причудливым стальным трезубцем и горячим взглядом, устремлённым не на Санжи, а на банку в его руках.

Погоди-ка…

Разве это не пиратский корабль?

Санжи узнал флаг — «Пираты Трезубца». За голову их капитана была назначена награда в три миллиона белли.

И он тоже хочет эту банку?

— Парень, банка должна достаться мне! Я отдам тебе целое сокровище в обмен! Ну же, давай скорее!

Сзади снова раздался голос. Санжи обернулся и увидел полноватого мужчину в белом с необычным длинным посохом.

Тот смотрел на банку с таким же жаром, даже с лихорадочным нетерпением.

Это был Рис — тот самый, кто недавно убил другого контрактника.

Сейчас он был вне себя от возбуждения.

Открыв только что полученную банку, он значительно усилился и сразу почувствовал нечто совершенно иное — мощный зов, гораздо сильнее того, что исходил от предыдущих банок.

Он не ошибался.

Перед ним была куда более могущественная банка — одна такая стоила сотни обычных!

— Малыш, ты вообще знаешь, кто я такой? — злобно усмехнулся Трезубец, сжимая своё оружие. — Ты ведь просто мелкий воришка, только вылезший из норы. А я — великий пират с наградой в четыре миллиона белли! Ты осмеливаешься спорить со мной за банку?

— Глот…

Рис сглотнул, невольно отступив на два шага, но затем стиснул зубы и прыгнул прямо на Санжи.

— Эта банка будет моей!

Сто таких банок — это в сто раз больше силы! Стоило бы только заполучить её, и он смог бы не только противостоять Трезубцу, но и захватить всё Восточное море.

Деньги, женщины, власть…

Глаза Риса покраснели от жажды. Он полностью погрузился в безумие желания и даже забыл, что у него нет денег, чтобы заключить контракт с банкой третьего уровня.

Ш-ш-ш!

Мелькнула холодная вспышка.

Риса, зависшего в воздухе, насквозь пробил стальной трезубец и пригвоздил к палубе его собственного корабля.

Атаковал, конечно же, Трезубец.

Даже получив смертельное ранение, Рис, всё ещё живой, протянул руку к Санжи.

— Банка… проклятая…

— Совсем не знает страха смерти, — прошипел Трезубец с искажённым лицом и достал второй трезубец, уставившись на Санжи в лодке внизу. — Быстро отдай банку! Такая вещь не для такого ничтожества, как ты!

Санжи посмотрел сначала на Трезубца, потом — на Риса, который с ненавистью и отчаянием смотрел на него.

Он достал сигарету, прикурил и глубоко затянулся.

— Эй, — поднял он глаза на Трезубца, — что это за банка такая, что вы из-за неё готовы убивать друг друга?

Это было слишком странно.

Рис смотрел на неё так, будто перед ним целый сундук сокровищ.

И этот Трезубец тоже…

Но ведь банка явно пустая!

— А, так ты не знаешь, — усмехнулся Трезубец, словно поняв что-то. — Значит, тебя просто притянуло к ней? Любопытно. Большинство моих подчинённых ничего не чувствуют от таких банок — им не хватает квалификации. Но, к сожалению…

Он сжал трезубец и резко прыгнул вниз.

— Эта банка третьего уровня — моя, Трезубца!

Бах-х-х!

В прыгающего Трезубца попал снаряд, прилетевший неведомо откуда, и взорвал его в клубе пламени.

Он пал той же смертью, что и Рис.

Санжи резко обернулся.

Перед ним появился огромный военный корабль.

Нет, целая эскадра.

Правда, все суда выглядели так, будто только что пережили жестокое сражение: изувеченные, разбитые, без единого живого человека на борту.

Лишь один мужчина в золотых доспехах стоял на носу флагмана.

— Э-эй… этот флаг… — дрожащим голосом донеслось с корабля Трезубца.

— Череп с двумя песочными часами по бокам… Это точно он… Повелитель Восточного моря!

— Смотрите на того мужчину!

— Крик! Эти золотые доспехи — это точно предводитель Крик!

— Не может быть! Разве Крик не ушёл в Великий Морской Путь?

— Бежим! Быстрее убирайтесь отсюда!

Остатки пиратов Трезубца, даже не думая мстить за своего капитана, сразу же подняли паруса и пустились в бегство, не обращая внимания даже на Санжи.

Санжи тоже стал серьёзным.

Любой, кто плавал по Восточному морю, знал это имя.

Крик!

Награда за его голову — семнадцать миллионов белли. Хотя и не самая высокая в Восточном море, его флот насчитывал более пятидесяти кораблей, и его военная мощь сделала его настоящим повелителем этого региона!

Однако…

Санжи окинул взглядом эскадру. Кроме самого Крика, на кораблях никого не было видно, а сами суда выглядели сильно повреждёнными.

Неужели его прогнали из Великого Морского Пути, и он вынужден был вернуться?

— Эй, парень! — Крик взмахнул своим огромным золотым копьём и громко крикнул Санжи, находившемуся неподалёку. — Принеси мне ту банку, что у тебя в руках!

— Что? — машинально переспросил Санжи.

И Крик тоже хочет эту банку?

Что же в ней такого?

Крик смотрел на банку с таким же жаром.

Он не ошибался.

Его внутреннее чутьё чётко говорило: это банка третьего уровня — в сто раз мощнее первой и в десять раз — второй!

Когда он случайно вернулся из Великого Морского Пути, почти умирая от голода, его привлёк дрейфующий по волнам предмет. Заключив контракт с банкой, он нашёл внутри нечто под названием «боевые пилюли» — и сразу восстановил силы.

Затем он подобрал ещё одну банку второго уровня.

Теперь он прекрасно понимал, насколько эти банки могущественны!

Как только он получит эту банку третьего уровня, он обязательно вернётся в Великий Морской Путь и отомстит тому мужчине.


Глава 314
314. Глава 314. Что это за банка?

Шэнь Мо всё это время молча наблюдал.

Он остался доволен.

Притягательность банки, как и ожидалось, оказалась огромной: слабые жаждали силы, а сильные — любопытствовали к её загадочным свойствам и продолжали поиски ради приключений и познания неизведанного.

По мере того как всё больше банок уходило в дрейф и находило новых контрактников, легенда о судне Судьбы быстро распространялась. В этом мире информация передавалась отнюдь не медленно.

А сейчас все, кто находился в морском ресторане, заметили внезапно появившийся флот Крика.

Каждый из них задрожал при звуке его имени.

Ведь его называли повелителем Восточного моря.

— Подождите, это ведь Санжи? — спросил один из поваров, увидев его.

— Почему Санжи там?

— Санжи, скорее возвращайся!

— Шеф-повар, что делать?

Санжи пользовался определённым авторитетом на этом корабле.

Хромой шеф-повар вышел из кухни.

Тем временем Луффи и его двое спутников тоже заметили Санжи.

— Ага, это же наш будущий повар! — воскликнул Луффи.

— Эй-эй, он ещё не согласился! — Нами недовольно нахмурилась.

— Похоже, у него неприятности, — сказал Зоро, глядя на Крика вдалеке. — Когда я был охотником за головами, слышал об этом парне. Довольно известный пират, награда за него — семнадцать миллионов.

— Семнадцать миллионов?! — глаза Нами тут же засверкали.

Теперь она ценила деньги даже больше, чем раньше. Деньги — это сила.

После победы над пиратской бандой Чёрного Кота она уже выкупила все банки второго уровня. Оставалось лишь собрать достаточно средств на десять банок третьего уровня, чтобы получить предмет, связанный с Судьбой, и пройти перерождение.

В этот момент вокруг раздались тревожные возгласы.

Крик уже схватил свой огромный боевой гарпун и резко прыгнул в сторону Санжи. Бах! — и он приземлился прямо на лодку Санжи.

— Отдай мне эту банку! — прошипел Крик с искажённым от злобы лицом, медленно приближаясь.

— Ещё шаг, — резко произнёс Санжи, поставив ногу прямо на банку, — и я разобью её вдребезги.

Крик замер на месте. Именно этого он и боялся. Иначе давно бы уже выпустил по ней пушечный залп. Ведь после того странного зрелища, которое возникло при открытии банки, никто не знал, исчезнет ли вместе с ней и сам контракт, если банку разрушить.

— Так всё-таки, что это за банка? — Санжи глубоко затянулся сигаретой, не сводя взгляда с Крика. — И те двое пиратов, и ты — все хотят заполучить именно её. Когда я её нашёл, тоже почувствовал нечто странное.

Если бы она была полной — ладно. Может, внутри сокровища.

Но эта банка совершенно пуста. Она очень лёгкая, и когда я её переносил, не было ни малейшего звука перекатывания.

Почему же эти пираты готовы рисковать жизнями ради неё?

— Ты не знаешь? — Крик прищурился. — Внутри — Судьба.

— Судьба?

— Именно. Судьба, полная бесконечных сражений и поисков, — зловеще усмехнулся Крик. — Раз ты не знаешь, что это такое, лучше никогда и не узнавай. Быстро отдай мне банку, иначе тебя ждёт ужасная смерть.

Крик славился не только жестокостью, коварством и бездушностью, но и подлостью. Ради получения банки он не побрезгует запугиванием.

Для окружающих казалось, будто Санжи ведёт переговоры с Криком лицом к лицу.

Только Нами внимательно заметила ту банку под ногой Санжи. Форма, очертания — ошибки быть не могло! Это была именно та банка, причём, по какой-то причине, увеличенная на целый дюйм — банка третьего уровня.

Сколько стоит одна такая банка?

— Луффи, разве ты не хотел взять его в повара? — Нами обернулась, сияя глазами. — Давай спасём его!

— Конечно! Поехали спасать! — Луффи без раздумий кивнул.

— Раз капитан решил, тогда пошли, — Зоро тоже почувствовал прилив боевого духа.

Повелитель Восточного моря Крик… Интересно, насколько он силён?

Пока они забирались на свою шхуну и направлялись к месту события, вдали начали медленно подтягиваться и другие корабли. Все — пиратские.

Это было вполне логично. Шэнь Мо не направлял банки специально к пиратам, но если говорить о жажде обладания, то у пиратов она явно сильнее, чем у обычных торговцев. Да и моря в наши дни почти полностью принадлежали пиратам. Даже Морской дозор сильно уступал им численностью.

И эти пираты тоже уже заметили происходящее у цели.

— Флот Крика выглядит так, будто его основательно потрепали.

— Все, кроме самого Крика, похоже, мертвы.

— Смотрите на ту банку!

— Какая огромная! Не зря чувствуется, что это банка Судьбы третьего уровня!

Эти семь–восемь пиратских кораблей были привлечены сюда именно банками Шэнь Мо. Страх перед Криком, повелителем морей, конечно, присутствовал, но желание заполучить банку третьего уровня было куда сильнее.

Теперь Крик остался совсем один. В мире пиратов численное превосходство часто вселяет в людей ложную уверенность.

И после краткой паузы все пиратские корабли одновременно окружили его.

— Убьём сначала Крика!

— Верно! Он же один!

— Заберём его сокровища, выполним контракт и потом поделим между собой эти десять банок!

— Вперёд! Захватим банку!

Среди них были и несколько пиратов с наградой в несколько миллионов.

Люди в морском ресторане просто остолбенели.

— Почему так много пиратов появилось?

— Похоже, они хотят отобрать банку.

— Ту, что под ногами у Санжи? Может, там сокровища?

— Пускай дерутся между собой! Эти мерзкие пираты!

Кроме тех, кто переживал за Санжи, большинство просто наслаждались зрелищем и даже надеялись, что пираты уничтожат друг друга. Ведь подавляющее большинство пиратов были отъявленными злодеями. Если Крик выживет, следующей целью станет именно их корабль.

Услышав боевые кличи наступающих пиратов, Крик презрительно фыркнул.

— Безумцы, — пробурчал он, бросив взгляд на Санжи и угрожающе прошипев: — Ты лучше береги эту банку. Если она разобьётся, я гарантирую — твоя смерть будет ужасающей!

С этими словами он сжал в руке свой боевой гарпун, прыгнул и приземлился прямо на один из кораблей.

Бум-м-м!

Там, куда ударил его гарпун, раздался мощный взрыв.

Это оружие весом в тонну стало одной из причин славы Крика. Внутри него хранилось множество пороховых зарядов, и каждый удар вызывал взрыв. Вдобавок к этому золотые доспехи и прочие вооружения делали его непревзойдённым среди других пиратов.

Но это было раньше.


Глава 315
315. Глава 315. Амбиции, подаренные банкой

Крик, похоже, забыл, что среди этих людей немало тех, кто купил банки Судьбы.

Пока он безнаказанно убивал направо и налево, полагаясь на собственную силу,

внезапно за его спиной возникла чья-то фигура.

Это был крайне худощавый человек.

— Хе-хе, попробуй-ка это!

Он вставил тонкий взрывной амулет прямо в щель между пластинами доспехов Крика на поясе,

а затем стремительно отскочил в сторону.

Бум!

Яркая вспышка огня взорвалась с оглушительным грохотом.

— Отлично!

— Молодец, капитан Чек!

— Теперь Крику точно конец!

Взрывные амулеты из мира Наруто обладали немалой мощью.

Если бы такой взрыв произошёл в мире Наруто на столь близком расстоянии, даже чунин мог получить серьёзные ранения или погибнуть.

Однако, когда дым рассеялся,

Крик, изрыгнувший кровь от удара взрывной волны, всё же не упал.

Тот, кто способен размахивать боевым копьём весом в тонну, обладал недюжинной выносливостью.

Он медленно повернул голову,

уставившись на того, кто его ранил, с ещё более свирепым выражением лица.

— Ты посмел ранить меня?!

Он высоко поднял своё боевое копьё и с размаху обрушил его на капитана по имени Чек.

— Теневой укол!

Чек негромко выкрикнул заклинание, и его фигура мгновенно исчезла, бесшумно переместившись на несколько метров назад.

Это был особый навык —

короткий рывок на небольшое расстояние, почти незаметный для глаза, с эффектом маскировки.

Шэнь Мо, наблюдавший за этим, внезапно проявил интерес.

Похоже, перед ним настоящий повезунчик.

За последние дни он сам рассеял по Восточному морю несколько банок второго уровня. Уже само наличие банки второго уровня считалось удачей, а этот парень не только получил такую банку, но ещё и выиграл джекпот.

Видимо, ему действительно невероятно везёт — ведь шанс составлял всего один к двумстам, и то при условии, что он использовал лишь десяток банок.

Жаль только, что сам он слишком слаб.

— Похоже, ты заполучил неплохую вещицу, — сказал Крик, глядя на мужчину перед собой и осознавая теперь источник той необычной скорости.

— Ты… ты ведь понимаешь, что получил, и всё равно осмеливаешься со мной сражаться? — голос Чека дрожал, ноги подкашивались.

Да, он действительно получил мощный навык,

позволяющий совершать короткие рывки.

Но раньше он был обычным пиратом, и каждый запуск навыка истощал его силы. Максимум четыре раза — и он полностью выдыхался. При этом каждый рывок достигал всего пяти–шести метров.

Даже сейчас, использовав навык лишь дважды, он уже чувствовал слабость в ногах.

— Даже если ты и получил что-то стоящее, это тебе не поможет, — злобно усмехнулся Крик, подняв ладонь в его сторону. — Потому что я самый сильный!

С этими словами из устройства на его запястье вылетело несколько миниатюрных ракет, устремившихся прямо в Чека.

— Теневой укол! — Чек вновь активировал навык, страх в его сердце достиг предела.

Остался последний заряд.

Чёрт возьми! Жаль, что тогда я не засунул сразу все взрывные амулеты!

— Посмотрим, сколько раз ты ещё сможешь увернуться, — Крик вновь прицелился в него.

— Нет! Я не могу умереть здесь! — в панике Чек метнул все оставшиеся взрывные амулеты и рванул прочь. — Чёрт! Я обязательно найду судно Судьбы и стану самым сильным Королём Пиратов!

Грохот!

Взрывы на расстоянии не причинили Крику ни малейшего вреда.

Несколько мини-ракет вновь полетели в Чека,

на этот раз покрывая пространство в радиусе семи–восьми метров вокруг него.

Крик давно заметил дальность его рывков — в таком радиусе укрыться было невозможно.

И вот, когда Чек уже готов был сдаться отчаянию,

издалека вдруг вытянулись две длинные руки, схватили его за воротник и резко оттащили в сторону.

Это был Луффи.

Ракеты Крика прогремели впустую.

Все взгляды мгновенно обратились на Луффи.

— Что это было?

— Это тоже из банки?

— Нет, может, он носитель способности?

— Руки такие длинные...

Появление банок добавило новую возможность, поэтому никто сразу не предположил, что это дьявольский плод.

Однако Луффи не обратил внимания на перешёптывания толпы. Он смотрел только на того, кого только что спас.

— Ты только что что-то сказал?

— Что именно?

Ноги Чека всё ещё подкашивались. Он поднял глаза на этого странного парня, внезапно появившегося и спасшего его.

— Нет, я услышал. Ты сказал, что хочешь стать Королём Пиратов, верно? — большие глаза Луффи казались немного растерянными.

— Да… да, верно, — проглотил комок в горле Чек и добавил: — Если найду судно Судьбы.

На этом море мало кто всерьёз мечтал стать Королём Пиратов.

Конечно, Чек не был исключением.

Это всё равно что обычному человеку заявить, будто он станет богатейшим в мире — большинство сочли бы его сумасшедшим.

Но те волшебные банки и контракт, упоминающий судно Судьбы, пробудили в нём амбиции.

Это уже не мечта — это жажда власти.

Стоит найти судно Судьбы — и он получит безграничную силу, сможет полностью изменить свою судьбу. Более того, стоит лишь собрать достаточно банок, и любой сможет стать сильнейшим в мире!

— Судно Судьбы? Если его найти, то станешь Королём Пиратов? — снова спросил Луффи.

Его лицо оставалось бесстрастным, и невозможно было понять, о чём он думает.

— Нет… не совсем, — помолчав, Чек вдруг стиснул зубы и громко выкрикнул: — Но там можно обрести силу! Любой сможет мгновенно стать сильным!

— Понятно, — выражение лица Луффи наконец изменилось. Он, кажется, облегчённо выдохнул, а затем хлопнул ладонями друг о друга и широко улыбнулся. — Не знаю, что такое судно Судьбы, но стать Королём Пиратов тебе не удастся. Потому что им обязательно буду я!

На мгновение воцарилась тишина.

Раньше все, конечно, насмехались бы над такими словами.

Но теперь…

Банки, дающие силу без побочных эффектов — достаточно лишь найти их и заплатить, — и упоминание судна Судьбы открыли каждому возможность становиться всё сильнее. Поэтому амбиции, как у Чека, начали расти у многих.

— Да ты просто смешон! Ты ведь даже не знаешь, что такое судно Судьбы! — Крик шаг за шагом приближался.

— Да, не знаю, — спокойно ответил Луффи.

— Ха-ха-ха! И после этого осмеливаешься заявлять, что станешь Королём Пиратов? — расхохотался Крик. — Королём Пиратов стану я! Как только получу эту банку третьего уровня, моя сила вновь возрастёт! Я стану ещё мощнее! Я самый сильный!

— Королём Пиратов обязательно буду я! — Луффи повторил это так, будто речь шла о чём-то само собой разумеющемся.

— Сволочь! — Крик, похоже, окончательно вышел из себя. Он высоко поднял своё боевое копьё. — Тогда умри первым! Посмотрим, как ты станешь Королём Пиратов!

Бум!

Грохот взрывающихся пороховых зарядов вновь возвестил о начале боя.


Глава 316
316. Глава 316. Появление первого великого мечника

С нынешним уровнем боевой мощи Луффи бой с Криком неизбежно превратился бы в изнурительное противостояние без явного преимущества ни у одной из сторон.

На какое-то время остальные даже не могли вмешаться.

Пока Луффи отвлекал на себя внимание Крика, кто-то заметил:

— Эй-эй, что задумала та женщина?

Нами, подгребавшую на лодке к Санжи, тоже увидели другие пираты.

— Да что же он делает! — недовольно ворчала Нами. — Раз уж они дерутся, так нельзя ли было потихоньку подкрасться и забрать банку?

Для неё, всегда полагавшейся на хитрость и ум и избегавшей сражений любой ценой, поведение Луффи — лезть туда, где опаснее всего — было просто невыносимым.

Но остальные пираты уже ринулись прямо на неё.

— Кто-то хочет украсть банку!

— Не отдадим банку!

— Убейте её и заберите банку!

В ту же секунду раздались бесчисленные выстрелы. Здесь, рядом с Нами, можно было стрелять без опаски — ведь банка не окажется случайно разбита.

— Мисс Нами, вы пришли меня спасать? — глаза Санжи засияли сердечками. Он прыгнул вверх, элегантно приземлился в лодку Нами и эффектно замер в героической позе. — Не волнуйтесь! Я готов отдать за вас жизнь!

Бам!

Нами яростно ударила его кулаком по голове.

— Какое там «спасать»! Банку сейчас украдут!

В тот самый миг, когда Санжи покинул банку, множество пиратов бросились к ней, перегоняя друг друга в плавании. Они даже атаковать Нами перестали.

— Банка моя!

— Вперёд!

— Забираем банку!

Хотя лишь немногие контрактники действительно открывали банки, очень многие пираты уже знали об их чудесных свойствах. Перед лицом этой особенно крупной банки каждый из них почувствовал жажду силы. Лица покраснели, все бросились вперёд без оглядки. Их уже ничто не могло остановить.

— Чёрт возьми! Раз так… — Нами резко вскочила и подняла руку. — Огненная молния!

Из её ладони вырвалось пламя, словно молния, и ударило в одного из пиратов, оказавшегося ближе всех к банке. Затем, после непонятного заклинания, её фигуру окутал лёгкий ветерок, и она стремительно понеслась над водой прямо к банке.

Мгновение — и она уже стояла в лодке. Бросив взгляд на пиратов, она внезапно сложила руки в несколько странных печатей.

Огненный стиль: «Огненные семена фусэнка»!

Из её рта вырвался огонь, распавшийся на десятки маленьких огненных шаров, разлетевшихся во все стороны.

Это был второй навык, доставшийся ей в качестве джекпота. Хотя у неё не было чакры, такие навыки изначально были задуманы так, чтобы их можно было использовать, заменяя энергию чакры обычной физической силой или выносливостью — это была удивительная способность, работающая напрямую.

Бум-бум-бум!

Под грохот взрывов все окружающие пираты завопили от боли и отступили. Картина получилась весьма зрелищной.

Санжи с широко раскрытыми глазами смотрел на Нами, его глаза буквально источали сердечки. Он поднял руку и восхищённо закричал:

— Потрясающе! Мисс Нами, вы такая сильная!

Остальные уцелевшие пираты тоже выглядели ошеломлёнными.

— Она выпускает огонь изо рта!

— Неужели она носительница дьявольской силы?

— Одним ударом победила столько людей! Настоящая сила!

— Никогда не слышал, чтобы в Восточном море была такая мощная женщина.

Только что продемонстрированный Нами приём без сомнения всех поразил.

На самом деле, Нами уже открыла все банки второго уровня серии «Маг», да ещё и обладала невероятным везением. Возможно, именно она была самым сильным человеком здесь — хотя сама об этом ещё не до конца осознавала, ведь привыкла избегать боёв и действовать осторожно.

Но сейчас…

— Хм-хм.

Нами гордо скрестила руки на груди, чувствуя одновременно гордость и волнение.

Неужели я уже так сильна?

Раньше она даже с парой обычных пиратов не связывалась, а теперь вот — легко расправилась со всеми сразу и заставила замолчать всю толпу. А ведь она может стать ещё сильнее!

Глядя на банку третьего уровня перед собой, Нами протянула руку и, полная ожидания, распахнула её.

— Так что эта банка теперь моя!

Даже Крик на миг отвлёкся от боя и посмотрел в её сторону. Он наблюдал, как Нами вынула из банки свиток с договором. Но Крик особо не волновался: ведь внутри была бумага для контракта третьего уровня.

— Девчонка, — прогремел он, отбросив Луффи одним ударом и шагнув к борту корабля, — у тебя вообще есть столько сокровищ? — Его лицо исказила зловещая ухмылка. — Хотя и неважно. Как только ты купишь банку Судьбы, я просто отберу её у тебя.

Нами будто не слышала его. Она развернула договор и уставилась на содержимое, а потом — на имя в конце.

— Шэнь Мо.

— Да что за ерунда! — Нами с раздражением смяла бумагу и тихо проворчала: — Опять эта штука… Я думала, это банка третьего уровня! Чёрт, Шэнь Мо ещё и выбросил это в море, даже не предупредив! Пустая трата времени.

Действительно, для Нами, уже получившей статус участника клуба, этот контракт был совершенно бесполезен. У неё были деньги — она могла просто купить банку у Шэнь Мо. Она ожидала найти внутри банку стоимостью в сотни тысяч белли, из которой выпадет настоящий клад. А вместо этого — лишь возможность приобрести банку по контракту.

И в этот момент издалека донёсся мужской голос:

— Ты видела того, о ком говорится в этом контракте? Того, кто зовётся Шэнь Мо?

Выражение лица Нами слегка изменилось. Она только что жаловалась очень тихо — даже ближайшие пираты не должны были услышать. Она невольно подняла голову.

Все тоже повернулись в сторону, откуда раздался голос.

Среди множества пиратских судов медленно дрейфовала крошечная лодка, похожая на гроб. На ней сидел один человек — мужчина с глазами, острыми, как у ястреба.

После короткой паузы кто-то в толпе испуганно вскрикнул:

— Это же Ястребиный Глаз!

Ослабевший матрос с флотилии Крика, не обращая внимания на голод, истерично закричал, дрожа от страха:

— Он догнал нас! Босс, он пришёл нас убить!

— Ястребиный Глаз? — недоумённо переглянулись остальные пираты, включая тех, кто находился на морском ресторане неподалёку.

Кто-то с трудом сглотнул и дрожащим голосом произнёс:

— Неужели это тот самый Ястребиный Глаз? Один из Семи Воинов Моря, первый мечник мира!

— Без сомнений! Вылитый с газетных фотографий!

— Почему такой человек оказался в Восточном море?

— Он же должен быть на Великом Морском Пути!

— Неужели корабли Крика пришли в такое состояние именно из-за него?

— А? Да не может быть! Он ведь один!

Появление Ястребиного Глаза вызвало в толпе шок и неверие.

Среди них был и Зоро.


Глава 317
317. Глава 317. Ты побывала на судне Судьбы

Солон пристально смотрел на Ястребиного Глаза — его взгляд напоминал взгляд дикого зверя, увидевшего добычу, в разы превосходящую его самого по размеру.

Это был голод и жажда боя.

Ястребиный Глаз — цель, ради которой Солон вышел в море!

Чтобы исполнить обещание, данное другу детства, чтобы стать сильнейшим, он обязан победить этого человека, восседающего на троне могущества!

Однако взгляд Ястребиного Глаза даже не скользнул по Солону.

Вернее, с самого появления он смотрел лишь на одного человека.

— Нами.

Его глаза, подобные орлиным, вызывали у неё крайне неприятное ощущение холода, и по коже пробежали мурашки, будто за ней наблюдало какое-то чудовище.

«Что происходит?»

Казалось, этот тип пришёл именно за ней.

— Ты ведь, — Ястребиный Глаз внимательно осмотрел эту женщину и заговорил, — уже побывала на судне Судьбы.

— !?

Все пираты в изумлении уставились на Нами.

Даже страх перед Ястребиным Глазом на мгновение забылся.

Судно Судьбы.

То самое судно, о котором говорилось в договоре: стоит лишь найти его — и получишь силу.

— Я… я нет! — Нами замахала руками, чувствуя, как всё идёт катастрофически плохо.

Её недавняя реплика, произнесённая шёпотом, была услышана этим мужчиной по имени Ястребиный Глаз — и это несмотря на огромное расстояние!

— Она лжёт! — вдруг закричал один из пиратов. — Мне сразу показалось, что я её где-то видел! Это же Нами! Та самая, что проникла в нашу пиратскую карту и украла вещи!

«Плохо дело», — подумала Нами с отчаянием.

За эти годы она обокрала немало пиратов, и в Восточном море даже успела прослыть известной воровкой. Она сама уже не помнила, у кого именно воровала, но теперь её явно узнали.

— Так это она!

— Эта воровка! Не может быть, откуда у неё такая сила?

— Разве не слышали, что сказал Ястребиный Глаз? Она нашла судно Судьбы!

— Значит, судно Судьбы — правда существует!

Глаза пиратов вспыхнули жадным огнём.

В этом мире легенды всегда пользовались особым почтением.

Чудесные банки уже рассказали всем о судне Судьбы, а эта женщина, внезапно ставшая такой сильной, словно сама стала живым доказательством существования судна.

А ещё вспомнить, как она только что сражалась одна против сотни!

Зависть, жажда, алчность — все эти чувства накатывали на пиратов волнами.

На этом море сила открывала путь ко всему!

— Девочка, тебе лучше рассказать нам всё, что ты знаешь, — Крик взглянул на Ястребиного Глаза и вдруг поднял руку, зловеще хихикнув. — Знаешь, что у меня тут? Это боеприпас с ядовитым газом M·H·5!

— Газовая бомба! — остальные пираты инстинктивно отступили на несколько шагов, испуганно переглядываясь.

Сила, конечно, заманчива.

Но газовая бомба — это оружие массового поражения, способное уничтожить всех одним ударом.

— Он действительно припас такое…

У Нами подкосились ноги. Она слышала о M·H·5 — это был ужасающий ядовитый газ, от которого достаточно было вдохнуть всего немного, чтобы мгновенно погибнуть в страшных муках.

Не ожидала она, что Крик носит с собой подобное оружие.

Она невольно посмотрела на Ястребиного Глаза.

Но тот оставался совершенно невозмутимым, будто не слышал слов Крика.

— Подлость! — Луффи спрыгнул с высоты и встал перед Нами, гневно крича на Крика. — Что ты хочешь сделать с моим штурманом?

— Верно! — Санжи тоже прыгнул вперёд, загородив Нами собой, и в его глазах пылал настоящий огонь. — Как ты посмел угрожать такой прекрасной госпоже Нами газовой бомбой! Это непростительно!

— Эй, капитан! — Солон тоже присоединился, но его взгляд был прикован к Ястребиному Глазу, полный решимости. — Этот мужчина по имени Ястребиный Глаз — моя цель!

Ястребиный Глаз, почувствовав его боевой дух, бросил на него мимолётный взгляд.

Но только мимолётный.

И тут же снова перевёл внимание на Нами.

Остальные пираты, включая работников морского ресторана, были потрясены действиями этой троицы.

— Они сошли с ума? Сами бросились туда!

— Да ведь там газовая бомба!

— Шеф-повар, что делать с Санжи? Надо как-то вернуть его!

Повара обеспокоенно смотрели на своего главного повара — ведь Санжи вырос прямо на этом корабле.

Но шеф-повар, некогда известный как пират Красноногий Жеф, покачал головой, глядя на выражение лица Санжи вдалеке.

— Его не вернуть. Сражаться рядом с ними — его собственный выбор.

— Как так… — остальные повара встревожились.

И в этот момент со стороны пиратов раздался возглас удивления.

Крик без малейших колебаний выпустил газовую бомбу.

Он злорадно заржал:

— Ха-ха-ха! Раз уж вы все собрались вместе, умрите все разом!

Крику было наплевать на информацию о судне Судьбы — он был уверен, что найдёт его сам.

А вот Ястребиный Глаз, парень в соломенной шляпе и эта женщина…

Раз уж они все собрались здесь — упускать такой шанс было бы глупо!

Газовая бомба, оставляя за собой длинный след пламени, понеслась прямо к ним.

— Не успеть!

В глазах Нами уже мелькало отчаяние — её магия требовала времени на заклинание.

— Я сам! — Солон поднял свой меч.

Двойной Рубящий Удар: Вспышка!

Лезвие сверкнуло — и бомба с глухим «пух» разорвалась, мгновенно выпустив клубы синего яда.

— Дурак! — злобно захохотал Крик. — Рубить газовую бомбу мечом! Умрите все! Я — самый сильный!

— Чёрт!

В голове Солона мелькнула мысль.

Нами уже смирилась с неизбежным.

Даже Красноногий Жеф широко раскрыл глаза и сжал кулаки.

Однако —

Вспышка ослепительного света.

Бах!

Будто ураган налетел ниоткуда — ядовитый газ мгновенно исчез из виду, растворившись в ветре. Вместе с ним исчез и смех Крика.

На лице Крика застыла его прежняя самоуверенная ухмылка, но глаза его вылезли из орбит, полные ужаса, будто он увидел нечто невообразимо страшное.

Хрусть.

Отчётливый звук раздался в тишине.

Золотые доспехи, которые Крик хвастливо называл неразрушимыми, начали трескаться посередине. Ровная линия разлома стремительно расползалась по всей поверхности, пока не охватила всё тело. Под изумлёнными взглядами всех присутствующих Крик и его корабль внезапно раскололись надвое — абсолютно ровно.

Все остолбенели.

Даже Нами и её товарищи.

Они оцепенело смотрели на происходящее — и на Ястребиного Глаза, который в какой-то момент поднял свой чёрный клинок.

(Глава окончена)
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— Он убил его всего одним ударом… — проглотил комок в горле кто-то из толпы.

— Одним ударом уничтожил того самого Крика.

— Вот она, сила Первого Мечника мира!

Для большинства обитателей Восточного моря, особенно для этих пиратов, Крик уже был существом невообразимой мощи.

Только что состоявшийся бой подтвердил это.

Но даже такой могущественный противник вместе со своей самой сильной газовой бомбой не выдержал и одного удара Ястребиного Глаза.

Это было слишком шокирующе.

Они знали, что некоторые люди во Великом Морском Пути невероятно сильны, но никогда не могли представить, что кто-то способен достичь подобного уровня.

Некоторые уже собирались бежать.

Перед таким монстром им не помогло бы даже объединение всех сил.

Однако нашлись и те, кто не потерял мужества.

Солон поднял свой клинок и направил его на Ястребиного Глаза.

— Действительно силён. Недаром ты Первый Мечник мира! Но я всё равно брошу тебе вызов!

Ястребиный Глаз бросил на него спокойный взгляд, но прежде чем успел что-то сказать, Нами не выдержала.

— Эй-эй, ты совсем с ума сошёл? — прошипела она почти в отчаянии. — Он одним взмахом убил Крика! Как вообще можно победить такого человека?

— Нами! — Луффи внезапно схватил её за руку. — Не мешай ему.

— Луффи! Даже ты?! — Нами была совершенно ошеломлена.

— Да, он силён. Сильнее меня. Сильнее любого, кого я видел до сих пор, — зубы Луффи скрипели от напряжения, будто он изо всех сил сдерживался. — Но это цель Солона. Его мечта. И никто из нас не имеет права ему мешать!

Нами раскрыла рот, но так и не смогла подобрать слов.

— Спасибо, Луффи.

Солон медленно вытащил свои два других меча.

Из того единственного удара он понял: он проигрывает. Разрыв огромен.

Но если он ничего не сделает сейчас, просто отступит — возможно, он больше никогда не найдёт в себе смелости поднять меч перед этим человеком.

Ястребиный Глаз наблюдал за Солоном, всё ещё державшим боевую стойку.

В его глазах, казалось, мелькнуло что-то похожее на одобрение.

— Разница между нами слишком велика… — произнёс он. — Но ради этой храбрости… — он поднял свой огромный клинок, — я побью тебя всерьёз.

— Тогда благодарю! — воскликнул Солон, сжимая рукояти мечей. Он собрался ринуться вперёд, несмотря на то, что они находились посреди моря.

Но в этот самый момент Ястребиный Глаз резко повернул голову.

А затем развернулся полностью и пристально уставился в одну точку.

— Эй! Что это значит? — Солон зажал клинок в зубах и, казалось, рассердился. — Во время боя поворачиваешься ко мне спиной? Если получишь удар в спину — это позор для любого мечника!

Но Ястребиный Глаз молчал.

Его пронзительные глаза стали ещё острее, будто проникая сквозь пространство.

— Ястребиный Глаз! — Солон дрожал от ярости.

— С-Солон… — Нами широко раскрыла глаза и указала куда-то вдаль. — Там… там же…

— А? — Солон нахмурился и проследил за её взглядом. — Там ничего нет.

— Дай-ка глянуть! — Луффи мгновенно вытянул шею на несколько метров вперёд. — Что там такое?

— Вы что, не видите?! Вот же оно! То самое! — Нами взволнованно махала руками, раскрыв рот от изумления и не зная, как описать увиденное.

Перед ней было нечто настолько потрясающее, что слова исчезли.

Однако ни Луффи, ни Солон, ни даже Санжи ничего не видели.

В этот момент один из капитанов пиратских кораблей вдруг закричал:

— Это судно Судьбы! Та самая легендарная ладья, которая дарует силу тому, кто её найдёт!

— Точно! Разве это не стальной корабль?

— Откуда берётся этот свет?

— Видите главное орудие? От одного взгляда на него волосы дыбом встают!

Эти пираты, переполненные эмоциями, были капитанами небольших команд и являлись контрактниками, открывшими банки Судьбы. Все остальные пираты, включая тех, кто находился на плавучем ресторане неподалёку, лишь широко раскрывали глаза, но ничего не замечали.

Хотя никто раньше не слышал о судне Судьбы,

все услышали их крики и недавнюю битву.

Говорили, что стоит только найти этот корабль — и получишь силу.

Даже Ястребиный Глаз,

первым делом после своего появления, спросил именно о судне Судьбы.

Теперь все затаив дыхание пытались разглядеть легендарное судно.

А на самом корабле, на самом носу, стоял Шэнь Мо.

Он был облачён в чёрную военную форму, за плечами развевался чёрный плащ, и он выглядел настоящим капитаном — с загадочной улыбкой на лице.

Атмосфера и образ

уже были полностью подготовлены.

По мнению Шэнь Мо, даже недавняя резня из-за банок и появление Ястребиного Глаза, включая демонстрацию его силы, служили лишь одной цели — великолепному появлению судна Судьбы.

— Бисмарк, отключи маскировку.

— Есть, — ответила Бисмарк.

И тогда перед глазами всех присутствующих, в таинственном сиянии, начало постепенно материализоваться то, что до этого могли видеть лишь контрактники и участники клуба.

Черно-красный гигантский военный корабль длиной в сотни метров, с металлическим корпусом, покрытым мерцающими потоками света, и множеством орудийных установок.

А в самом центре — устрашающая, чудовищная главная пушка.

— Что… что это за чудовище?! — кто-то из людей рядом с Чжэпу «Красная Нога» попятился и упал на палубу.

Сам Чжэпу едва заметно дрожал.

Он провёл целый год во Великом Морском Пути,

но никогда не видел ничего подобного.

Корабль был огромен, но у него не было ни парусов, ни мачт. Был ли материал металлом? Откуда исходило это мерцание и ощущение ужаса?

Шэнь Мо с интересом наблюдал за реакцией окружающих.

Ему понравилось.

Модифицированный вариант «Бисмарка», впервые предстающий перед обитателями этого мира, уже одним своим внешним видом вызывал трепет.

Но главное — это то, как он подготовил почву для появления «судна Судьбы».

Как только первоначальный шок прошёл,

пираты начали приходить в себя — и каждый из них впал в неистовую эйфорию.

— Это и есть судно Судьбы!

— Надо забраться на него! Там скрыта великая сила!

— Вперёд!

— Сила! Только залезть на него — и она твоя!

Пираты один за другим подняли паруса и, вне себя от возбуждения, устремились к Шэнь Мо.

Некоторые даже прыгнули в воду и отчаянно заплыли вперёд, надеясь опередить остальных.

После всего, что произошло с банками, примера Нами и зрелища перед глазами, все безоговорочно верили: залезть на судно Судьбы — значит обрести силу. Каждый рвался вперёд, боясь опоздать.

Шэнь Мо чуть приподнял уголки губ.

Не каждому дано приблизиться.

Предыдущая глава была важной подготовкой…
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В планах Шэнь Мо поиск банки в открытом море и её вскрытие являлись важнейшим этапом.

Для этого необходимо было строго ограничить число участников клуба, способных напрямую приобретать банки с помощью членского значка.

Как и в мире Наруто, такими участниками должны были стать элитные среди элиты.

В этот момент, глядя на бесчисленных пиратов, рвущихся вперёд, он — таинственная фигура на самом краю — казалось, ещё шире улыбнулся.

В следующее мгновение первые пираты, бросившиеся в атаку, внезапно почувствовали, будто попали на территорию свирепого зверя: их охватило беспокойство, а по коже пробежали мурашки.

Они машинально оглянулись вперёд, потом назад.

Ничего не увидели.

«Видимо, показалось», — подумали они.

Пираты, первыми ворвавшиеся вперёд, не замедлили ход и продолжили мчаться изо всех сил.

Однако вскоре они поняли: то ощущение вовсе не было обманом чувств.

Чем ближе они подходили к судну Судьбы, тем сильнее становилось невыносимое давление — не внешнее, а исходящее изнутри. Будто что-то ужасное непрестанно давило на сердце, делая даже дыхание тяжёлым.

— Что происходит? — не выдержал один из пиратов.

— Мне плохо...

Скорость передовых пиратов неизбежно упала. Они начали тяжело дышать.

Некоторые подняли глаза на всё приближающийся гигантский корабль, на его устрашающие очертания, и постепенно в них стало прорастать чувство страха.

Без всякой причины.

Точно так же, как жертва чувствует присутствие хищника или ничтожный человек сталкивается с исполинским монстром.

Даже если тот не шевелится, страх возникает на уровне инстинктов.

У некоторых на лбу выступила испарина. Конечности ослабли.

Появилось непреодолимое желание бежать. Те, чья воля была слабее, взглянули на улыбающегося мужчину и начали строить самые мрачные предположения, сомневаясь:

— Эй! Правда ли на этом корабле можно обрести силу? — закричал кто-то.

— Почему мне так страшно?

— Неужели это ловушка?

— Посмотрите на этот корабль! Сколько на нём пушек! Вряд ли он дружелюбный!

Люди по природе своей склонны находить оправдания своим страхам и слабостям — такова их суть. Испытание Шэнь Мо было не физическим, а духовным.

Лишь те, кто мог твёрдо стоять на своём, отбросить страх и даже стремиться к нему, заслуживали право подняться на борт.

Из всей толпы лишь немногие стиснули зубы и продолжили приближаться.

Но с каждым шагом давление и ужас, сдавливающие сердце, усиливались, пытаясь остановить их.

Так горячо настроенные люди внезапно замешкались: одни застыли на месте, другие медленно ползли вперёд.

И даже зрители заметили неладное.

— Почему они остановились?

— Не знаю.

— Смотрите! Кто-то уже бежит обратно!

— Что там происходит?

С точки зрения тех, кто прибывал позже, все — и на лодках, и вплавь — словно по волшебству замедлили ход. Некоторые даже в панике кричали и отчаянно пытались вернуться, будто там таилось нечто ужасающее.

Даже те, кто упорно отказывался отступать, явно сражались с огромным страхом.

— Это судно... — Луффи, редко серьёзный, пристально смотрел на судно Судьбы неподалёку, а затем вдруг широко улыбнулся. — Выглядит потрясающе! Нами, ты правда была на том корабле?

Для Луффи волнение перед неизведанным приключением было почти врождённым. Пропустить интересное место без приключения — непростительно!

— Нет, я там не была, — покачала головой Нами, глядя на Шэнь Мо — того самого человека, что изменил её судьбу. — Я видела его только на суше. Но он тогда сказал мне что-то вроде: «Ты счастливица».

— Значит, твои странные способности тоже оттуда? — спросил Солон, поворачиваясь к Нами.

Хотя они знакомы всего несколько дней и сражались вместе недолго, он ни разу не встречал таких необычных сил.

— Да, — призналась Нами, но тут же сжала кулаки. — Только я заплатила за это огромную цену!

Речь шла о колоссальной сумме денег! Этот парень не делал скидок даже на каплю. Она не была так бедна ни разу за последние годы.

И в этот самый момент Шэнь Мо, всё это время спокойно наблюдавший за всеми, вдруг заговорил.

Его голос не донёсся издалека — он странно прозвучал прямо в ушах каждого.

— Это судно Судьбы. Лишь те, кто осмелится бросить вызов самой Судьбе, могут приблизиться к нему. Здесь вы получите шанс изменить всё: обрести силу, воскресить умерших, достичь вершины — любое ваше желание исполнится.

Голос Шэнь Мо звучал не вдохновляюще, а спокойно, будто он рассказывал о чём-то совершенно обыденном.

Однако у всех возникло непреодолимое чувство доверия — точно так же, как перед соблазном демона.

Исполнить любое желание?

Многие задышали чаще. Даже обычные посетители морского ресторана начали выбегать к своим лодкам, движимые жаждой желаний, чтобы тоже добраться до судна Судьбы.

— Отлично! — Луффи вдруг хлопнул себя по кулаку, весь сияя от возбуждения. — Поехали!

Нами безнадёжно прикрыла лицо ладонью, но не возразила. Для неё, уже встречавшейся с Шэнь Мо, то место не представляло угрозы.

А вот Солон...

Его рука, сжимавшая меч, покрылась выпирающими венами.

— Эй, Нами, — хрипло спросил он. — Он правда может воскресить мёртвых?

Нами впервые видела Солона таким. Она кивнула:

— Я сама не видела, но, скорее всего, правда. Этот человек невероятно силён. Думаю, нет ничего, чего он не смог бы сделать.

Даже не говоря уже о Шэнь Мо — в тех наследиях магов, что она получила, чётко упоминалось о магии воскрешения.

— Тогда вперёд! Я обязательно поднимусь на это судно! — Солон вернул меч в ножны и посмотрел на Ястребиного Глаза. — Наша дуэль ещё не окончена. Я всё равно тебя победю.

Ястребиный Глаз бросил на него взгляд, снова сел в свою маленькую лодку и бросил лишь одну фразу:

— Слабак, если ты провалишься, как эти люди, у тебя не будет права со мной сражаться.

В этих словах ясно читалась его уверенность.

Его лодчонка, даже без паруса, внезапно резко ускорилась, устремляясь к судну Судьбы.

— Все на борт! — воодушевлённо махнул рукой Луффи. — Полный вперёд!

Солон не сказал ни слова, но начал яростно грести, будто выплёскивая всю свою ярость. Под мощными ударами мечника их лодка устремилась вслед за силуэтом Ястребиного Глаза.


Глава 320
320. Глава 320. Испытание из мира бессмертных и мечников

Наконец-то двинувшийся с места Ястребиный Глаз привлёк внимание большинства собравшихся.

Если бы спросили, кто здесь самый сильный, ответ был бы однозначен — Ястребиный Глаз.

Даже повелитель Восточного моря Крик пал от одного удара его клинка.

Все хотели увидеть, как он справится с испытанием.

В тот самый миг, когда он ворвался в поле испытания, скорость Ястребиного Глаза не упала, но он мгновенно почувствовал нечто неладное.

Это ощущение…

Неужели это тоже способность плода дьявола?

Ястребиный Глаз знал, что некоторые плоды дьявола могут влиять на эмоции человека. До сих пор никто не мог утверждать, что все сверхчеловеческие плоды уже обнаружены, так что появление самых причудливых способностей выглядело вполне естественно.

Однако столь слабое изменение настроения не могло повлиять на него.

Он продолжал двигаться вперёд.

Скорость не снижалась ни на йоту, и он легко обогнал самого передового пирата.

— Недаром он Первый Мечник мира, — проглотил слюну кто-то из толпы. — Разве он совсем не боится?

— Мне даже шагу сделать трудно.

— Он точно сможет подняться на борт.

— Смотрите, а вот и те, сзади!

Хотя зрелище, которое демонстрировал Ястребиный Глаз, было поистине поразительным, вслед за ним стремительно рванулись вперёд Луффи и его команда, привлекая к себе часть внимания окружающих.

Они тоже чувствовали давление.

Но Солон не сводил взгляда с Ястребиного Глаза. Он и раньше знал, что проигрывает ему, но всё равно шёл вперёд с твёрдым намерением сразиться.

Такое давление было недостаточным, чтобы заставить его прекратить грести.

Что же до Луффи — он и вовсе не обращал внимания на происходящее, сохраняя на лице свою обычную сияющую улыбку.

Внезапно…

Будто ворвавшись в некую особую область, лодка Ястребиного Глаза резко остановилась.

Это новое изменение вновь приковало к нему все взгляды.

— Смотрите, Ястребиный Глаз остановился!

— Что происходит?

— Даже он не может пройти дальше?

Некоторые пираты, которые всё ещё с трудом продвигались вперёд, понемногу теряя силы, теперь окончательно замерли.

Если даже Ястребиный Глаз не смог преодолеть это препятствие, то им, уже находящимся на пределе, не хватало духа продолжать попытки.

Ястребиный Глаз остановился совсем близко к судну Судьбы.

Его тело, казалось, окутало неведомое сияние, исходившее от флага, развевающегося над кораблём. Люди только сейчас заметили: как бы ни колыхался флаг, изображённый на нём глаз словно пристально следил за каждым из них.

Что же происходит?

Шэнь Мо положил руки на перила и, глядя на Ястребиного Глаза, произнёс:

— Сначала вас проверяли — будете ли вы двигаться вперёд, несмотря на страх перед опасностью и неизвестностью. Но теперь вы столкнётесь с величайшим внутренним препятствием. Это и есть последнее испытание.

Если первая часть была единым для всех заданием, то последний отрезок пути — это персональный экзамен.

Каждый увидит свои собственные иллюзии и погрузится в них так глубоко, что даже эмоции станут частью видения. На самом деле это «Великий массив Проверки Сердца» — древний метод отбора учеников в одной из школ бессмертных. Шэнь Мо приобрёл его и установил прямо на этом корабле.

Любой, кто войдёт в эту зону, неминуемо остановится.

Услышав слова Шэнь Мо, собравшиеся поняли: самое трудное испытание ещё впереди. Отчаяние охватило их всех.

— Выходит, это было лишь начало?

— Чёрт возьми!

— Никто ведь не пройдёт!

— А-а-а! Я больше не могу!

Крики отчаяния и разочарования снаружи Ястребиный Глаз не слышал.

Он просто молча стоял на месте.

Раньше он считал, что ничего не боится.

Но теперь он почувствовал самое страшное для себя чувство.

— Одиночество.

Он будто стоял на вершине горы, а внизу, один за другим, взбирались бесчисленные вызывающие его на бой. Однако каждый из них оказывался жалким и ничтожным — даже одного его взгляда хватало, чтобы они в ужасе бежали, оставляя за собой лужи. Это не вызывало у него никакого интереса.

Именно этого он боялся больше всего.

Он вышел в море с мечтой совершенствовать своё искусство меча, но, достигнув вершины и став первым, он больше не видел перед собой пути. У него не было соперников, и оставалось лишь бесцельно дрейфовать до самой смерти.

Если он уже стал сильнейшим, есть ли смысл дальше стремиться к силе и Пути Меча?

«Массив Проверки Сердца» в мире бессмертных и мечников задавал вопрос о стремлении к Дао.

Но в руках Шэнь Мо он проверял нечто иное — желание инвестировать.

Если Ястребиный Глаз больше всего жаждет достойного противника, то, возможно, ему и вправду нет смысла становиться ещё сильнее.

В этот момент маленькая лодка Солона и остальных тоже ворвалась в зону испытания.

— А-а-а!

Луффи широко распахнул глаза и испуганно уставился вперёд.

Шэнь Мо знал, что именно он увидел.

— Капу.

Да, главным препятствием на пути к его мечте оказался дедушкин железный кулак. Этот парень никогда не боялся ни поражений, ни смерти — для него сам процесс бесконечных приключений и был целью.

Похоже, с ним всё будет в порядке.

Шэнь Мо перевёл взгляд на Солона. Тот увидел собственную гибель в бою, после чего его душа встретилась в аду с юной Гуйной.

Это видение не только не помешает ему — скорее всего, оно даже принесёт пользу в ходе испытания.

Затем Шэнь Мо посмотрел на Санжи.

Тот оказался окружён множеством прекрасных женщин, которые уговаривали его остаться и забыть о своей мечте стать великим поваром.

Это, пожалуй, посложнее.

— Санжи, Луффи, Солон… да даже Ястребиный Глаз… — Нами растерянно смотрела на внезапно замерших друзей и не знала, что делать. Сама она ничего не чувствовала.
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На неё даже не падал свет.

— Они проходят внутреннее испытание, — сказал Шэнь Мо, глядя на Нами. — Перед ними возникло главное препятствие на их пути к мечте. Поднимайся. Те, кто уже являются участниками клуба, не проходят проверку.

Как только он закончил фразу, тело Нами невольно поднялось в воздух и, под завистливыми взглядами всех присутствующих, мягко опустилось на борт судна Судьбы.

Она сама была в полном восторге.

Ведь по выражениям лиц друзей было ясно: это испытание выглядит ужасающе.

Она огляделась вокруг.

— Так это и есть судно Судьбы? Как оно движется без парусов? А пол — металлический? Какой огромный кусок!

— Госпожа Нами, — на изящном лице Бисмарк появилось лёгкое раздражение, — испытание ещё не окончено. Пожалуйста, соблюдайте тишину.

Нами высунула язык, игриво улыбнулась и замолчала. Рядом с ней постепенно материализовался стул с подносом сладостей.

Именно в этот момент снизу раздались восхищённые возгласы.

Лодка Ястребиного Глаза снова тронулась с места.

Он преодолел испытание Великого массива Проверки Сердца. Даже будучи сильнейшим, даже не имея больше соперников на Пути Меча, он всё равно решил провести остаток жизни, идя вперёд в одиночестве — пусть даже совсем один.

Те, кто уже потерял надежду, теперь в изумлении раскрыли глаза.

— Получилось?

— Недаром Ястребиный Глаз!

— Он поднимается на борт!

Все напряжённо наблюдали за ним. В отличие от Нами, он был первым, кто в их глазах преодолел испытание и вот-вот ступит на судно.

Что он получит на борту?

Новую силу, как Нами?

Однако…

Ястребиный Глаз вновь остановился. Прямо перед самым носом судна, в пяти метрах от цели.


Глава 321
321. Глава 321. Твой меч ещё очень далёк

Этот внезапный жест заставил всех снова напрячься.

Шэнь Мо действительно только что сказал, что это последнее испытание.

Однако на сей раз Ястребиный Глаз остановился не из-за испытания.

Он поднял голову и посмотрел на Шэнь Мо, стоявшего впереди всех на палубе:

— Ты можешь исполнить любое желание?

Его пронзительные глаза неотрывно следили за Шэнь Мо, будто пытаясь высмотреть в нём хоть проблеск правды.

— Верно, — твёрдо произнёс Шэнь Мо, подчёркивая каждое слово. — Любое!

— Моё желание — постичь более совершенный Путь Меча и… найти достойного противника, с которым можно сразиться! — Он медленно поднял руку, взял за спиной свой длинный клинок и направил его на Шэнь Мо.

Он не лгал.

Если говорить о желаниях, то именно эти два и были его единственными.

Конечно, сейчас в нём не было ни капли боевого задора.

Он не верил, что этот человек способен исполнить его мечту: тот явно не был мечником — даже меча при нём не было.

Этот жест был лишь попыткой проверить — или, скорее, разоблачить ложь о том, что «любое желание может быть исполнено».

И действительно, его поступок потряс всех присутствующих.

— Ястребиный Глаз обнажил меч против судна Судьбы!

— Он хочет убить этого человека?

— Подождите… Если так, возможно, мы наконец узнаем, правда ли это судно Судьбы.

— Точно! Мы думали, это легендарное судно, а оказывается, всё управляется одним человеком!

— Если это Ястребиный Глаз, он точно вынудит этого парня показать своё истинное лицо. Наверняка он просто использует какую-то силу плода дьявола, чтобы казаться загадочным.

Некоторые пираты — особенно те, кто уже потерял смелость двигаться дальше и даже кричал, требуя бежать, — теперь с затаённой злобой и даже с долей злорадства смотрели на Шэнь Мо.

Ведь они сами не могли приблизиться к судну Судьбы.

Значит, им хотелось верить, что всё это испытание и обещание исполнения любых желаний — не более чем обман.

Шэнь Мо прочитал их мысли.

Не получив сокровища, они злобно проклинали его как подделку?

Жаль.

Но стремление Ястребиного Глаза к возможному бою тоже входило в его расчёты.

Значит… это последний этап.

— Твоё желание вовсе не требует судна Судьбы для исполнения, — спокойно сказал Шэнь Мо, глядя прямо в глаза Ястребиному Глазу. — Просто развернись и уйди прямо сейчас. Остальные мечники, ступившие на судно Судьбы, смогут легко превзойти твой Путь Меча.

Едва он договорил, одежда на теле Ястребиного Глаза медленно начала надуваться.

Вокруг него закружились волны энергии, рождённые напряжёнными мышцами и мощной аурой.

— Ты хочешь сказать… — Его глаза впились в Шэнь Мо, становясь всё острее. — Что на твоём судне есть Путь Меча, превосходящий мой?

Боевой дух уже начал бурлить.

Даже море вокруг него заволновалось, расходясь кругами.

Однако Шэнь Мо остался совершенно невозмутимым.

Он лишь продолжал улыбаться и спокойным тоном добавил:

— В этом мире ты, возможно, и сильнейший. Но здесь твой Путь Меча ещё очень далёк. Я владею вершинами Пути Меча, которых ты никогда не видел.

Прежде чем Ястребиный Глаз успел ответить, пираты вокруг начали насмешливо хихикать.

— Этот тип вообще понимает, с кем говорит?

— Конечно нет! Ястребиный Глаз — величайший мастер меча в мире!

— Только что одним ударом разрубил Крика вместе с огромным кораблём пополам!

— Ха! Просто морочит голову.

— Сейчас будет зрелище! Держу пари на пять тысяч белли — Ястребиный Глаз разделается с ним за десять ударов.

Для пиратов Восточного моря недавний удар Ястребиного Глаза действительно превзошёл все их представления. Не зря его называют сильнейшим — он словно монстр. А этот человек осмеливается заявлять, что Путь Меча Ястребиного Глаза «ещё очень далёк».

Пусть судно Судьбы и демонстрировало необычные свойства, его слова всё равно звучали как шутка.

Словно бы кто-то на Земле вдруг заявил, что состояние самого богатого человека мира — всего лишь капля в море по сравнению с его деньгами.

В отличие от этих пиратов, Ястребиный Глаз не выказал ни капли презрения. Его ответ был предельно простым.

Он высоко поднял свой клинок — знаменитый чёрный меч «Ночь», считающийся сильнейшим в мире.

— Это мой самый мощный удар. Если твои слова — лишь бахвальство, пусть твоё судно вместе с этой ложью погрузится в пучину!

На чёрном клинке вспыхнул яркий свет. Удар первого мастера меча мира, сопровождаемый движением руки, с невероятной силой обрушился на судно Судьбы под ногами Шэнь Мо.

Бум——!

Ужасающая энергия меча прорезала море на несколько метров, будто внезапно вызвав бурю. Волны яростно столкнулись у судна Судьбы.

Морская вода хлынула обратно, взметнувшись на десятки метров ввысь. Огромное количество воды с шипением испарилось, превратившись в белый туман.

Если смотреть сверху, море напоминало пламя, врезающееся в лезвие, — и с шипением разделялось на две части.

Бушующие волны заставили даже пиратские корабли в нескольких сотнях метрах от эпицентра беспомощно переворачиваться. Пираты в панике хватались за всё, за что могли ухватиться, их глаза полнились немым ужасом.

Эта картина, словно стихийное бедствие, была вызвана всего лишь одним ударом человека.

И только теперь они поняли: ранее, когда Ястребиный Глаз рубил Крика, он просто слегка взмахнул мечом. А вот этот удар — настоящая сила первого мастера меча мира.

Страшно до кошмаров.

— Судно Судьбы, наверное, уничтожено, — дрожащим голосом произнёс кто-то.

— Конечно! Никакое судно не выдержало бы такого удара.

— Даже железное давно бы исчезло.

— Мама, я хочу домой…

Некоторые пираты уже отказались от идеи отправиться в Великий Морской Путь. Если даже один из Семи Воинов Короля настолько силён, то насколько же ужасающими должны быть Четыре Императора?

Эти люди — настоящие монстры.

Однако Ястребиный Глаз, находившийся ближе всего к центру удара, выглядел крайне серьёзно.

Он ясно ощутил: его удар не разрубил корабль перед ним.

По мере того как белый туман медленно рассеивался, огромная фигура вновь возникла перед всеми.

И наступила мёртвая тишина.

Все раскрыли рты, но не могли вымолвить ни звука — будто сердца их тоже перестали биться.

Потому что огромный военный корабль не просто не был разрублен пополам — на его корпусе не осталось даже малейшей царапины. Казалось, будто ужасающий удар Ястребиного Глаза прошёл сквозь пустоту.

А человек в чёрном плаще по-прежнему стоял на самом носу судна.

Его улыбка не изменилась ни на йоту.

Его спокойный голос, словно ветер, пронёсся мимо ушей каждого:

— Нападать на судно Судьбы, Ястребиный Глаз, весьма опасное занятие.

(Глава окончена)


Глава 322
322. Глава 322. Гигантский меч, рассекающий мир

Ястребиный Глаз поднял голову и уставился на судно Судьбы перед собой — оно осталось совершенно нетронутым. На его лице промелькнуло недоверие.

Не попал?

Нет. Он чётко знал: удар достиг цели.

Пусть клинок и не расколол судно, но даже намёка на царапину не осталось — такой исход заставил даже Ястребиного Глаза на мгновение замереть в растерянности.

— Эй, что вообще происходит? — раздался голос неподалёку.

Это был Солон.

Он уже успешно прошёл Великий массив Проверки Сердца. Во время отголосков того удара их, похоже, что-то защитило. Теперь они парили в воздухе, удерживаемые неведомой силой, а их лодка давно исчезла без следа, разнесённая в щепки.

Вскоре Луффи тоже пришёл в себя.

Только Санжи всё ещё оставался погружённым в иллюзию, не в силах вырваться из неё. По его глуповато-мечтательному выражению лица было ясно: пробуждение дастся ему нелегко.

Однако Шэнь Мо не обращал на них внимания. Его взгляд по-прежнему был устремлён на Ястребиного Глаза.

В следующее мгновение вокруг Бисмарк, всё это время стоявшей рядом с Шэнь Мо, вспыхнуло тёмно-красное сияние. Многочисленные орудия на борту корабля начали поворачиваться. Все жерла, кроме самого крупного сверхтяжёлого гравипушечного комплекса, одновременно направились прямо на Ястребиного Глаза.

В ту же секунду по спине Ястребиного Глаза пробежал холодок.

Это было ощущение неминуемой смерти.

Хаки Восприятия яростно предупреждало его об опасности. Он даже сумел увидеть будущее: своё собственное тело, разорванное в клочья под шквальным огнём этих пушек!

Любая возможность уклониться была полностью исключена.

Ястребиный Глаз молча поднял свой длинный клинок. В сердце не было страха — лишь сожаление.

Он не боялся смерти, но считал, что если уж умирать, то только от меча.

— Неплохо, — раздался вдруг далёкий голос Шэнь Мо. — Хотя твой меч пока слаб, в твоём Пути Меча уже наметились зачатки истинной боевой воли. Я дам тебе шанс.

Ястребиный Глаз взглянул на этого загадочного человека, слегка нахмурив брови.

Улыбка на лице собеседника осталась прежней, но теперь в его глазах тоже читалась насмешливая искорка.

— Если ты сможешь выдержать один мой удар, я прощу тебе нападение на судно Судьбы, — медленно поднял правую руку Шэнь Мо.

Едва он договорил —

Ужасающая аура, сопровождаемая бесчисленными тенями клинков, взметнулась к небесам прямо из его тела.

Мгновенно она заполнила всё небо.

Плащ Шэнь Мо бешено развевался, давление продолжало нарастать, всё больше и больше клинков вырывалось наружу, озаряя пространство ослепительным сиянием. Даже лучи полуденного солнца поблекли перед этим зрелищем. Лица Ястребиного Глаза и Солона застыли в полном оцепенении.

Каждая из этих теней — мощнейшая энергия меча! Она гармонировала с неописуемой боевой волей, исходившей от самого Шэнь Мо.

Внезапно все тени клинков начали сливаться над его головой, стремительно формируя гигантскую фигуру меча, которую невозможно было выразить словами. Её длина достигала нескольких тысяч метров, пронзая облака. Всё ярче разгорался на ней белый свет, озаряя всё море.

Бесчисленные люди в страхе повернулись в ту сторону, но стоило им лишь взглянуть — как тут же почувствовали острую боль, будто их глаза и тела разрывает на части.

А Ястребиный Глаз, находившийся в самом эпицентре, уже полностью потерял способность мыслить. Его представления о мире были разорваны в клочья.

Он ощутил эту ужасающую боевую волю меча.

Этот меч, словно не принадлежащий миру смертных, вовсе не считал его врагом. Его замысел был иным — рассечь небеса, разломать море и одним ударом перерубить весь мир!

Шэнь Мо высоко поднял свою ладонь.

Гигантский клинок размером в несколько километров медленно повернулся, направив остриё прямо на Ястребиного Глаза. Одного этого движения хватило, чтобы одежда на нём разорвалась, а кожу разрезали мельчайшие клинки энергии меча. В мгновение ока он превратился в кровавое месиво. А поверхность моря под ним покрылась огромными трещинами, открывая взору само дно.

И всё же —

На лице Ястребиного Глаза не было отчаяния.

Он вернул свой длинный клинок за спину, расправил руки и с готовностью встретил этот исполинский меч, словно гору, даже засмеявшись в небо.

Умереть от такого удара — для него не было бы сожаления.

Уголки губ Шэнь Мо изогнулись в улыбке.

Он неожиданно махнул рукой. Белое сияние постепенно угасло, и великий клинок рассыпался обратно в бесчисленные тени, устремившись ввысь. Казалось, будто небеса разорвались, и сквозь щели хлынул свет звёзд, создавая вместе с закатным солнцем потрясающее и величественное зрелище.

Ставший кровавым Ястребиный Глаз молча смотрел в небо.

Но длилось это лишь мгновение.

Небеса быстро сомкнулись, вновь превратившись в безоблачную синеву.

Однако эта картина навсегда запечатлелась в памяти всех присутствующих.

— Поздравляю. Похоже, ты выстоял, — голос Шэнь Мо прозвучал в ушах каждого. Его улыбка, казалось, стала ещё шире. — Я просил тебя не просто выдержать удар меча, а противостоять тому, как он пытался разрушить твой Путь Меча. Если бы в тебе хоть на миг возник страх, робость или паника — он действительно убил бы тебя.

В душе Шэнь Мо весело хмыкнул.

Тот удар был результатом искажения реальности и специально созданной боевой воли меча.

Ему не хотелось лично вступать в бой.

Лучше найти повод и продемонстрировать абсолютную мощь раз и навсегда.

Отголоски этого события, вероятно, увидели все в Восточном море, а возможно, даже и в некоторых частях Великого Морского Пути.

Легенда о судне Судьбы после этого удара навсегда войдёт в историю мира.

И в этом есть немалая заслуга Ястребиного Глаза.

Шэнь Мо поднял палец и щёлкнул в воздухе. На теле Ястребиного Глаза словно повернулось время вспять: раны затянулись, одежда восстановилась. Затем его тело, а также тела Луффи и Солона медленно поднялись в воздух и опустились на палубу судна Судьбы.

— Вы трое прошли испытание. Как и обещал, я дарую вам шанс осуществить свои заветные желания, — сказал Шэнь Мо, затем перевёл взгляд на остальных, всё ещё находившихся в состоянии ошеломления. — Осталось ещё полчаса.

Эти слова будто привели их в чувство.

Под влиянием неописуемого благоговения множество людей — даже те, кто не был пиратами, — покраснели от возбуждения и, словно одержимые, бросились к судну Судьбы.

Это судно — сфера богов.

Они теперь абсолютно верили: стоит только ступить на борт — и желание непременно сбудется.

— Похоже, — с улыбкой произнёс Шэнь Мо, глядя на троих перед собой, — у вас много вопросов.

Солон был весь в поту.

Он видел всё своими глазами.

Человек перед ним уже не поддавался описанию как «самый сильный». Он превзошёл даже понятие «монстр» и стал чем-то вроде настоящего бога меча.

По сравнению с ним даже Первый Мечник Мира казался ничтожной букашкой.

— Вы… не из этого мира, верно? — Ястребиный Глаз сделал несколько шагов вперёд. Боевой дух в нём угас, но он сохранял достоинство и спокойствие.

— Верно, — Шэнь Мо махнул рукой, и на палубе появились кресло и сладости. Он первым опустился в кресло. — Я пришёл извне этого мира, из места под названием Торговая палата Всеведения и Всемогущества.

(Глава окончена)


Глава 323
323. Глава 323. Ястребиный Глаз вновь открывает банки

Представиться заняло совсем немного времени.

Особо ничего менять и не требовалось.

Шэнь Мо поднял чашку чёрного чая и неспешно сделал глоток, давая собеседникам время осмыслить услышанное.

Нами тоже слышала всё впервые.

— Похоже, это очень интересно! — воскликнул Луффи с явным восторгом. — Путешествовать по бесчисленным мирам — значит, там полно приключений!

— Приключений? — брови Шэнь Мо приподнялись, и он покачал головой. — В подавляющем большинстве миров моё существование ничему не подвергается. Я выбрал эту работу именно ради удовольствия от путешествий. Кроме того, наблюдать, как мои клиенты упорно стремятся к своей судьбе, тоже весьма занимательно.

— Здорово! — глаза Луффи снова засияли, он был безмерно завидует. — Ты свободнее самого Короля Пиратов!

— В этом есть доля правды, — улыбнулся Шэнь Мо и сделал ещё один глоток чая. — Согласно правилам Гильдии, исполнение желания требует оплаты. Цена может быть чем угодно, но я рекомендую расплачиваться вещами внешними. То, что принадлежит тебе самому, слишком ценно.

С этими словами он взмахнул рукой.

Информация о банках хлынула в сознание каждого присутствующего.

Бесчисленные серии — сокровища из других миров, разумеется, вместе с ценами на них.

Ястребиный Глаз внезапно встал:

— Могу я ненадолго выйти?

— Конечно, — ответил Шэнь Мо, прекрасно понимая, зачем тому нужно уйти.

Ястребиный Глаз вернулся на свою маленькую лодку и быстро направился к кораблям Крика, чтобы собрать свою добычу.

Вскоре он вернулся, неся за спиной огромный мешок, доверху набитый золотистыми сокровищами — всем, что было награблено с корабля Крика.

К счастью для него, Крик хранил все свои богатства на собственном судне; иначе после того, как Ястребиный Глаз потопил столько кораблей, от добычи почти ничего бы не осталось.

— Этого хватит, чтобы открыть предмет, определяющий судьбу? — спросил Ястребиный Глаз.

— Вполне достаточно, — кивнул Шэнь Мо с улыбкой. — Золото и серебро здесь стоят гораздо дороже, чем соответствующее количество белли.

Денежная единица этого мира — белли — была крайне обесценена. Хотя они и считались универсальной валютой, инфляция достигла таких масштабов, что реальная стоимость золота и серебра во много раз превосходила то количество белли, которое за них можно было получить.

— Всё потратить на банки серии «Путь Меча», — заявил Ястребиный Глаз.

Шэнь Мо махнул рукой — и перед ним возникли сотни банок.

Этих сокровищ хватило не только на банки первого и второго уровней, но и на тридцать банок третьего уровня.

Ястребиный Глаз подошёл и сразу начал их открывать.

Луффи и Солон переглянулись: у них же не было денег.

— Жаль, что мы не забрали все сокровища, — Луффи с досадой потянул за свою соломенную шляпу.

— Да где ты видел такого пирата! — Солон чуть не схватился за голову. — Мы ведь победили Баки и ту кошачью банду! Надо было тогда забрать всё их золото!

Оба были людьми, совершенно не задумывающимися о деньгах.

Нами рядом покраснела и отвела взгляд. Те сокровища, которые Луффи и Солон проигнорировали, она тихо прикарманила сама — и уже обменяла на очки, чтобы купить банки.

— Вы уже получили право взойти на судно Судьбы, — сказал Шэнь Мо, давно предвидя такой исход. — В следующий раз, когда встретите меня, испытание проходить не придётся. Сможете просто купить банки.

— А если я куплю банку, смогу ли я открыть её за них? — Нами вдруг хлопнула себя по лбу: ей пришла в голову отличная идея.

— В некоторых мирах — да, — улыбнулся Шэнь Мо и покачал головой. — Но не в вашем.

— Почему?! — Нами разочарованно опустила плечи.

Если бы это было возможно, она тут же придумала бы способ заработать: продавать банки по высокой цене!

— Потому что в вашем мире существуют дрейфующие банки, — Шэнь Мо повернулся, глядя на море. — Я уже говорил тебе: желания, мечты, судьба — вот что определяет, имеешь ли ты право открывать банки. Но ваше море несёт в себе коллективную мечту множества людей. И дрейфующие банки созданы именно для этой мечты.

Любой зрячий понял бы причину, по которой Шэнь Мо запрещает продажу банок: иначе дрейфующие банки потеряли бы смысл.

Но он дал разумное объяснение. Пусть отдельный пират и не заслуживает права открыть банку, однако их общая мечта, вложенная в это море, всё равно даёт им надежду на исполнение желаний — через поиск дрейфующих банок.

— Эй, Луффи! — Нами вдруг вскочила, держа в руках контракт третьего уровня. — Давай продадим этот лист тем пиратам! Наверняка выручим немало!

Для них этот контракт был бесполезен. Но для тех, кто не сумел взойти на судно Судьбы, он был единственным шансом получить банку.

Шэнь Мо лишь улыбнулся и не стал возражать.

Нами тут же воодушевилась, произнесла заклинание и медленно поднялась в воздух. Она торопливо покинула корабль — похоже, собиралась основательно «выжать» деньги из тех, кого повстречает.

А Солон перевёл взгляд на Ястребиного Глаза, встал и направился прямо к нему.

Банки серии «Путь Меча»? Интересно, что внутри?

Ястребиный Глаз открывал банки очень быстро. За это время он уже распечатал все банки первого уровня, причём делал это совершенно спокойно, даже успев аккуратно рассортировать содержимое: манускрипты боевых искусств, материалы для ковки клинков, камни для ощущения боевой воли меча.

Помимо светящихся шаров, серия «Путь Меча» оказалась весьма разнообразной.

Открыв более двухсот банок, Ястребиный Глаз вдруг остановился.

Выпал джекпот.

— «Девять мечей Ду Гу».

Это был наследственный джекпот.

Он встал и тут же начал пробовать отрабатывать технику, используя свой клинок «Ночь». Ни всплесков энергии меча, ни смертоносных ударов — казалось, будто он просто неторопливо размахивает длинным мечом. Солон широко раскрыл глаза, но так и не смог ничего разобрать.

Ястребиный Глаз остановился.

— Только атака, без защиты. Вперёд — и ни шагу назад. Отсутствие форм — выше всякой формы. Тысячи вариаций… Это ведь уже вершина чистого мастерства, — пробормотал он.

Теперь он понял, почему некоторые техники из банок так стремятся к совершенству именно в искусстве, а не в силе.

Потому что они пришли из других миров. Там нет могущественных сил и разрушительных ударов, способных сокрушить небеса и землю. Там побеждает именно мастерство.

А вместе с прочими наследиями Пути Меча у него возникло ощущение, будто перед ним открылся совершенно новый горизонт.

— Твой собственный Путь Меча уже достиг немалой высоты, — подошёл Шэнь Мо. — Но ты уже упёрся в предел этого мира. Для тебя банки — это возможность расширить кругозор и найти дорогу к ещё более высоким вершинам. Продолжай. Открой предмет, определяющий твою судьбу. Уверен, он тебя не разочарует.

Ястребиный Глаз повернулся к нему.

— Та вершина, которую я сейчас вижу, — это ваш Путь Меча.

— Я? — Шэнь Мо рассмеялся. — Ты ошибаешься. Я вовсе не последователь Пути Меча. Просто немного изучил его азы.


Глава 324
324. Глава 324. Банка Пути Меча третьего уровня

Выучил лишь поверхностно.

Даже Ястребиный Глаз в этот момент резко распахнул глаза, и на фоне его обычно сурового лица это выглядело почти комично.

— Ты сказал, что выучил лишь поверхностно? — не выдержал Солон, повысив голос. — Даже тот меч, способный уничтожить целый мир, для тебя всего лишь поверхностное знание!?

Если даже такое считается лишь поверхностным, то что тогда можно сказать о его собственном мече? Имеет ли он вообще право называть себя мечником?

Хуже, чем увидеть непреодолимую вершину, осознать, что эта «вершина» может оказаться всего лишь невысоким холмиком.

— Даже если это и поверхностно, то лишь с моей точки зрения, — снова покачал головой Шэнь Мо и указал пальцем на грудь Солона, прямо на сердце. — Являешься ли ты мечником, определяется не силой твоего уровня на Пути Меча, а тем, есть ли в тебе стремление к безграничной боевой воле меча.

— Безграничная боевая воля меча… — прошептал Солон, повторяя эти слова.

Он почувствовал, как перед ним открывается совершенно новый мир, за пределами которого простирается бескрайнее звёздное море — область без начала и конца.

Ястребиный Глаз испытывал те же мысли, но, в отличие от Солона, оставался гораздо более практичным.

— Даже если это и поверхностно, это всё равно намного выше моего нынешнего уровня, — взгляд Ястребиного Глаза вновь обрёл прежнюю остроту, словно у настоящего ястреба. — Я буду идти этим путём до самой смерти.

— Верно, Путь Меча — это путь без конца, — улыбнулся Шэнь Мо. — Продолжай. Истинный меч скрыт именно в этих банках судьбы.

Ястребиный Глаз продолжил открывать банки.

Большинство банок Пути Меча второго уровня содержали лишь наследия из различных миров ушу. Акцент делался на технике.

Для Ястребиного Глаза такие наследия, хоть и имели определённую новизну, не были особенно мощными и не могли стать основой его дальнейшего пути.

Однако он не торопился: ведь он знал, что с каждым повышением уровня банки ценность её содержимого возрастает в десять раз. То, что он получил из банок второго уровня, лишь усилило его нетерпение увидеть, что окажется внутри банок третьего уровня.

Наконец, все банки второго уровня были открыты.

Помимо «Девяти мечей Ду Гу», вторым джекпотом оказался острый длинный меч под названием «Цинму». Он выглядел так, будто был вырезан из зелёного дерева. Ястребиный Глаз пару раз взмахнул им — острота клинка не уступала его собственному «Ночному».

Жаль только, что меч ему не подходил. Он явно был создан для женщины-мечницы.

Ястребиный Глаз убрал меч и уставился на банку третьего уровня перед собой.

Даже у него самого в груди вспыхнуло жаркое волнение. Ведь впереди — ещё более высокий уровень Пути Меча!

Солон смотрел на всё это с завистью, написанной у него на лице.

Не говоря ни слова, Ястребиный Глаз, под напряжённым взглядом Солона, открыл первую банку третьего уровня. Из неё вырвался светящийся шар и влетел прямо в его переносицу.

Это… это…

Зрачки Ястребиного Глаза сузились. Он почувствовал себя стоящим перед нескончаемыми волнами океана, непрерывно рубящим их своим мечом. Он не использовал энергию меча и не прикладывал особой силы — просто позволял клинку сталкиваться с водой напрямую.

Раз за разом.

Он не знал, сколько уже так машет мечом и сколько ещё придётся. Казалось, этому не будет конца.

Но в какой-то момент, спустя неизвестно сколько времени, в его сознании вспыхнула искра озарения — и он сумел её ухватить.

Его следующий удар превратился в гигантскую волну.

Он открыл глаза.

Солон, всё это время не сводивший с него взгляда, в тот самый миг, когда Ястребиный Глаз открыл глаза, невольно отступил на несколько шагов назад. Ему показалось, будто он увидел в этих глазах бушующие океанские волны.

— Дядь, у тебя в глазах волны! — воскликнул Луффи, поражённый.

Ястребиный Глаз посмотрел на свои ладони. Он уже чувствовал, что именно получил.

Это и есть боевая воля меча!

— Уже в первой банке тебе достался светящийся шар для тренировки боевой воли меча. Твоя удача неплоха, — с улыбкой пояснил Шэнь Мо. — Это особый артефакт, помогающий постичь боевую волю меча. Такие шары встречаются только в серии банок Пути Меча третьего уровня. Судя по твоему виду, тебе попался шар боевой воли «Морская Волна».

В системе существовало множество разновидностей Пути Меча. Но даже мир пиратов уступал многим другим мирам. Лишь в мирах даосской алхимии и фэнтези можно было найти нечто по-настоящему высшее.

И почти во всех этих мирах, когда речь заходила о мечах, неизменно упоминались два слова — боевая воля меча.

При создании серии банок Пути Меча Шэнь Мо взял за основу боевые воли из множества миров и объединил их в одну большую серию. В будущем, как он ожидал, немало людей выберут именно этот путь.

— Чёрт возьми! — Солон уже не выдержал и схватился за голову. — Опять какие-то непонятные вещи! Что вообще такое боевая воля меча? Мой учитель никогда об этом не упоминал!

Впервые в жизни Солон по-настоящему возненавидел свою бедность.

— Попробуй почувствуй сам, — Ястребиный Глаз поднял свой длинный клинок и медленно, очень медленно, направил удар в сторону Солона.

Движение было черепашьим.

Но уклониться невозможно!

Солон широко распахнул глаза и в упор смотрел на приближающийся клинок. В его восприятии энергия меча не формировала обычного режущего удара, а превратилась в широкую, протяжённую волну, которая с рёвом накатывала на него, полностью подавляя любую возможность ответной реакции.

В итоге клинок замер прямо у самого кончика его носа.

Солон был весь в поту. Он даже не мог понять, было ли то, что он увидел, иллюзией. Единственное, в чём он был уверен: если бы этот удар достиг цели, он бы без единого шанса отправился в мир иной.

— Это и есть боевая воля «Морская Волна»? — хрипло спросил Солон.

— Лишь её зачаток, — Ястребиный Глаз убрал клинок и посмотрел на Солона. — Перед лицом этих банок ты, только что вышедший в море, и я, первый мечник мира, — оба слабые новички. Если у тебя есть веская причина становиться сильнее, беги за мной изо всех сил. Я не стану тебя ждать.

— Кто просил тебя ждать!

Солон сжал кулаки, заставляя своё почти обессиленное тело не рухнуть, и с вызовом ухмыльнулся:

— Иди вперёд, куда хочешь! Неважно, насколько далеко ты уйдёшь — я обязательно нагоню тебя и однажды побью!

— Не подведи меня, — сказал Ястребиный Глаз, и в его голосе действительно прозвучало ожидание.

На пути к Пути Меча, возможно, нужен соперник.

— Но разве нынешний первый мечник мира не он? — внезапно Луффи ткнул пальцем в Шэнь Мо и повернулся к Солону. — Солон, тебе стоит сменить цель.

— Заткнись! — лицо Солона покраснело до багрянца. — Он же даже не из этого мира!

Для мечника — бежать от сильного противника позорно. Но Солон, хоть и был прямолинеен, не был глупцом. Кто станет ставить такого человека своей первой целью?!

Шэнь Мо лишь улыбался, не вмешиваясь в разговор.

Ястребиный Глаз продолжил открывать банки.

В последующих нескольких банках он окончательно осознал разницу между третьим и вторым уровнями. Будь то наследие, усиление или методы тренировок — всё превосходило содержимое банок второго уровня и даже выходило за рамки его нынешнего понимания.

В предпоследней банке ему попалась ещё одна боевая воля — «Пламенная Вспышка», но на этот раз он не смог её постичь.

Путь меча требует огромного таланта.

Ястребиный Глаз посмотрел на последнюю банку.

Именно в ней скрывалась его судьба.


Глава 325
325. Глава 325. Мечетело, выданное Ястребиным Глазом

Ястребиный Глаз всегда был человеком спокойным и уравновешенным.

В отличие от Солона, он занимался мечом не ради того, чтобы стать первым в мире, а просто из любви к этому делу.

Путь Меча был тем, что он по-настоящему любил.

Но сейчас он почувствовал давно забытый прилив азарта — точно такой же, какой испытывал каждый раз, сталкиваясь с ещё более высоким уровнем Пути Меча. Это был жар, рождённый страстью.

Он открыл последнюю банку.

Внутри находилась всего лишь капля воды.

Солон и Луффи тоже не удержались и подошли поближе. В этой банке действительно была лишь одна капля, тихо парящая в самом центре — прозрачная, чистая и ничем не выделяющаяся.

— Это мечетело, — сказал Шэнь Мо.

— Мечетело? — переспросил Ястребиный Глаз.

— Проще говоря, это своего рода дарование, — пояснил Шэнь Мо. — Вы ведь понимаете, что Путь Меча требует особых врождённых качеств, причём они бывают разными. Ты, Ястребиный Глаз, способен постичь боевую волю «Морская Волна», но терпишь неудачу с боевой волей «Взрывной Удар» того же уровня. Именно в этом и проявляется твоё дарование. То, что ты получил, называется Начальное водяное мечетело. Оно позволяет концентрировать энергию меча и усиливает твоё восприятие именно этой боевой воли.

Шэнь Мо долго размышлял над системой перерождения в серии Пути Меча.

Первое, что приходило на ум, — это такие понятия, как «мечник-бессмертный» или «мечник-аскет». Однако это всё ещё слишком широкие категории.

Цель перерождения — сузить набор возможных предметов внутри банки. Поэтому он решил использовать в качестве основы именно определённый тип мечетела, дополнив его способностью концентрировать энергию меча.

После объяснений Шэнь Мо оба наконец поняли, что перед ними.

— То есть это мечетело может превратить обычного человека в гения Пути Меча? — Солон смотрел на каплю воды с ощущением, будто его представления о мире рушатся.

Даже врождённые качества можно получить?

Эти банки и правда всесильны.

— В практике Пути Меча есть три главных элемента: талант, упорство и удача, — Шэнь Мо поднял три пальца и слегка улыбнулся. — И все три можно получить из банок. Только что выданная тебе сфера боевой воли — это и есть удача.

Прежде чем поместить этот предмет в банку, Шэнь Мо провёл для Ястребиного Глаза диагностику.

Из пяти стихийных боевых воль больше всего ему подходила водяная. Даже ранее полученная им боевая воля «Морская Волна» являлась лишь подкатегорией водяной боевой воли.

Ястребиный Глаз сам уже смутно это понимал.

— Это сделано для того, чтобы избежать получения из банок предметов, которые тебе почти не пригодятся, верно? — произнёс он.

— Подожди… — Солон внезапно что-то вспомнил и не удержался вставить реплику. — Получается, даже самый обычный человек, который даже меч держать не умеет, сможет стать великим мастером меча, если у него будет достаточно денег?

Шэнь Мо удивился. Он не ожидал, что Солон, хоть и выглядит глуповато, порой проявляет неожиданную проницательность.

— В общем-то, так и есть, — не стал отрицать Шэнь Мо, лишь загадочно улыбнулся. — Банки изначально созданы как банки Судьбы, исполняющие желания. Если желание достаточно сильно, чтобы пройти испытание, и есть возможность заплатить цену, то шанс на его исполнение значительно возрастает. Но только возрастает — не гарантируется.

Хотя главной целью Шэнь Мо было зарабатывание денег, он также понимал необходимость сохранять игровой баланс и избегать абсолютного господства богатых.

В мире Наруто эта проблема пока не была так очевидна, но в мире пиратов она проявлялась особенно ярко. Здесь разрыв между богатыми и бедными был колоссальным. Даже не говоря об экстравагантных Тэнрюдзинах, один лишь Золотой Император Джильде Тезоро представлял серьёзную угрозу: он владел двадцатью процентами всех белли в мире.

Можно сказать, что без вмешательства с самого момента, как Золотой Император начнёт открывать банки, игра в этом мире закончится.

Ястребиный Глаз уловил скрытый смысл в словах Шэнь Мо, но не стал расспрашивать дальше.

Он посмотрел на каплю перед собой и протянул руку.

В тот самый миг, когда его палец коснулся воды, капля ворвалась в его тело. Мгновенно она распространилась по всему организму, и мир вокруг Ястребиного Глаза изменился.

Он почувствовал влагу в воздухе, услышал шум прибоя. Внутри него потекла острая, но в то же время глубокая энергия меча — пока очень слабая, но полная безграничного потенциала.

— Вот оно — чувство мечетела. Вот он — истинный Путь Меча, — прошептал Ястребиный Глаз.

— Обычному человеку без мечетела, возможно, придётся потратить всю жизнь, чтобы поймать мимолётный шанс и постичь боевую волю, — спокойно добавил Шэнь Мо. — Мечетело сокращает этот путь.

Он сделал паузу и продолжил:

— Однако это лишь начальный уровень мечетела. Чтобы постоянно усиливать его, нужно открывать банки из ограниченной серии. Некоторые боевые воли высших уровней невозможно постичь без соответствующего дарования — вот в чём жестокость Пути Меча.

— Чёрт возьми! — Солон снова сжал кулаки.

Он прекрасно понимал это. Те товарищи по додзё, сколько бы ни старались, так и не могли его догнать. И Гуйна — та, что усердствовала даже больше него, но которую он всё равно постепенно обгонял.

Теперь он вдруг понял, что чувствовала Гуйна. Это была боль отчаяния, когда никакие усилия не приносят надежды.

К счастью…

перед ним всё ещё оставалась надежда. Нужно лишь открывать больше банок и любой ценой догнать тех, кто впереди!

Шэнь Мо прочитал мысли Солона и внутренне усмехнулся. Зарабатывать деньги — это тоже форма упорства.

— Все оставшиеся у меня деньги пойдут на покупку банок из ограниченной серии, — заявил Ястребиный Глаз.

— Без проблем, — махнул рукой Шэнь Мо.

Перед ним появилось более двадцати банок водяного Пути Меча.

Ястребиный Глаз молча продолжил их открывать.

Шэнь Мо читал его мысли. Ястребиный Глаз твёрдо решил зарабатывать деньги, чтобы открывать ещё больше банок. Для таких мастеров меча, как он и Солон, даже отсутствие надежды не становилось препятствием — они всё равно шли вперёд. А если надежда есть, они устремляются к ней без колебаний.

Люди с мечтами и целями были для Шэнь Мо естественными и идеальными клиентами.

В этот момент Нами, неся свёрток, подплыла к кораблю снаружи. На её лице читалось разочарование.

— Это же банда нищебродов! Всего-навсего собрали вот столько, — бросила она свёрток на палубу. — Разделим на троих.

— На пятерых, — поправил её Луффи, подняв руку. — Ещё повар и Усоп.

— А? Разве они прошли испытание? — Нами указала наружу. — Усоп даже первый этап не преодолел!

Как и говорила Нами, Санжи по-прежнему выглядел томно и мечтательно, совершенно не вырвавшись из иллюзии. А Усоп всё ещё находился снаружи, медленно и мучительно продвигаясь сквозь испытание сердца, со слезами и соплями на лице, будто в любой момент готов был развернуться и убежать.

— Они обязательно поднимутся на этот корабль, — широко улыбнулся Луффи. — Обязательно!

— Если нас пятеро, то даже на то, чтобы каждый стал участником клуба, не хватит… Ладно, я откажусь — я уже участник, — сказала Нами, и в её глазах блеснули слёзы, будто её маленькое сердечко разрывалось от боли.


Глава 326
326. Глава 326. Серия команды «Соломенная шляпа»

Шэнь Мо с лёгким удивлением посмотрел на Нами.

Не ожидал, что эта жадина до денег скажет нечто подобное.

Однако вскоре он понял: Нами просто немного мучила совесть из-за того, что она в одиночку прикарманила все сокровища.

Вот уж поистине жадина.

— Отлично, так и решено! — особенно воодушевился Луффи. — Открываем банки!

— Ты уже решил, какую серию банок хочешь? — спросил Шэнь Мо, глядя на Луффи.

— Раз Солон — мечник, то мне, конечно же, нужна серия «Приключения»! — глаза Луффи засверкали. — Решено! Я открываю именно серию «Приключения»!

У Луффи, конечно, была цель стать Королём Пиратов, но больше всего он жаждал той свободы и приключений, которые ассоциировались с этим титулом.

Пусть внешне он и был пиратом, на деле же оставался настоящим искателем приключений.

— Где вообще такие банки взять? — Нами безнадёжно закрыла лицо ладонью.

— Нет, они есть, — мягко улыбнулся Шэнь Мо.

— А? — Нами опешила.

— Серия «Приключения» действительно существует. Эти банки специально созданы для тех, кто жаждет приключений. Внутри могут оказаться самые разные интересные предметы. Например, навык поиска ближайшего деликатеса, — задумчиво произнёс Шэнь Мо.

— Правда?! Такой крутой навык реально существует?! — глаза Луффи чуть не вылезли из орбит.

— Значит, ты точно выбрал серию «Приключения»? — уточнил Шэнь Мо.

— Ага-ага! — Луффи замотал головой так быстро, что за ней потянулся фантомный след.

Навык поиска вкусной еды — это было его заветное желание. От одной мысли об этом у него уже текли слюнки.

Шэнь Мо взмахнул рукой — и перед ними возникли двести банок первого уровня.

На самом деле он никогда не разрабатывал серию «Приключения», зато создавал серию «Охотники».

Идея пришла ему после продажи банок Хьюги Нэдзи — он вдохновился манхвой «Хантер × Хантер». Ведь охотники путешествуют по всему миру в поисках того, что им дорого: будь то сокровища или изысканные блюда. По сути, они почти не отличаются от искателей приключений.

К тому же, если хорошенько подумать, Луффи идеально подходит под образ охотника. Судя по его характеру, он, несомненно, будет принадлежать системе усиления. В сочетании с плодом каучука, хаки короля и усиленным обетом он сможет продолжать свой горячий, героический путь. Просто идеально.

Шэнь Мо даже заранее определил для Луффи направление перерождения.

— Мне нужна серия «Пути Меча», — нетерпеливо заявил Солон.

— Хорошо, — Шэнь Мо снова взмахнул рукой.

Банки первого уровня не представляли особого интереса — внутри обычно оказывались лишь пробные предметы.

Однако для тех, кто впервые сталкивался с подобным, этого было более чем достаточно, чтобы поразиться.

Тем не менее взгляд Шэнь Мо переместился в другое место.

За пределами судна Судьбы в испытании Великого массива Проверки Сердца оставался только Санжи. На его лице проступило выражение внутренней борьбы — казалось, он начал проявлять некоторое сопротивление чарам иллюзорных красавиц. Но сумеет ли он полностью освободиться — оставалось неизвестным.

А за пределами самого испытания множество пиратов всё ещё упорно пытались приблизиться к судну. Среди них были и те контрактники, что уже успели открыть банки. Там же находился и Усоп.

Судя по внешнему виду, Усоп выглядел самым жалким из всех.

Он рыдал, расплакавшись до слёз, и, дрожа всем телом, повторял:

— Мы точно умрём! Всё кончено!

Тем не менее, медленно, но верно, он приближался к судну Судьбы — и, странное дело, уже почти догнал тех, кто шёл впереди.

Ничего не скажешь, это действительно Усоп.

Он боялся больше всех, был самым пессимистичным и чаще других проигрывал в бою, но всякий раз в решающий момент оказывался способен встать и сделать шаг вперёд.

Если продолжит двигаться таким образом, возможно, Усоп и правда пройдёт испытание.

— Капитан, — неожиданно заговорила Бисмарк, до этого молчавшая. — Время истекает.

— Время? Какое время? — Луффи резко поднял голову.

— Время отплытия, — с лёгким сожалением сказал Шэнь Мо, обращаясь к Бисмарк. — Напомни всем: как только время выйдет, мы отправляемся.

— Есть! — Бисмарк решительно шагнула к самому краю палубы, сосредоточила взгляд и громко объявила:

— Последняя минута! Судно Судьбы продолжит путь. Те, кто не успеет пройти испытание Великого массива Проверки Сердца, считаются провалившими его!

Её голос звучал приятно, но при этом она полностью проявила авторитет лидера железной эскадры.

Слова её прозвучали как приговор.

Закончив, она сразу же развернулась и вернулась к Шэнь Мо.

Это и была одна из причин, по которой он выбрал именно её: она выполняла любую задачу с безупречной точностью.

Снаружи пираты мгновенно загудели:

— Уже уплывают?

— Это испытание называется Великим массивом Проверки Сердца?

— Всего минута?

— Чёрт возьми, мы просто не успеем!

— Что за судно Судьбы… Обычным людям здесь делать нечего!

Среди них были и разочарованные, и злые, и недовольные. Даже Чек — тот самый пират, который первым прорвался в пятёрку лидеров, использовав рывок, — вдруг сорвался и в панике бросился назад.

Никто из них не мог вынести ощущения неминуемой смерти.

Усоп тоже растерялся.

Его руки и ноги тряслись, слёзы хлынули рекой, и силы, казалось, совсем покинули его.

— Эй-эй! — закричал Луффи с палубы. — Усоп! Судно сейчас отплывает, быстрее сюда!

— А-а-а! — Усоп словно сошёл с ума. Он начал отчаянно грести, но не в сторону отступления, как остальные, а, рыдая, изо всех сил поплыл прямо к судну Судьбы.

— О? — Шэнь Мо с интересом приподнял бровь.

Луффи и остальные легко преодолели страх смерти, ведь они верили в себя и не боялись угроз.

Но Усоп был совсем другим.

Страх полностью подавил его, он был уверен, что если пойдёт дальше — обязательно погибнет. И всё же он ринулся вперёд.

— Если есть решимость встретить смерть лицом к лицу, то не только первое испытание, но и весь Великий массив Проверки Сердца можно пройти, — усмехнулся Шэнь Мо.

Всё происходило именно так, как он и говорил.

Усоп больше всего на свете боялся смерти. В иллюзии Великого массива Проверки Сердца он тоже видел лишь смерть. Но, несмотря на это, он рванул вперёд, не переставая рыдать.

— Он и правда забрался на борт! — Нами широко раскрыла рот от изумления.

— Усоп! — Луффи тут же обхватил друга в медвежьих объятиях и, радостно притопывая, запустил свой фирменный «пиратский чечёток».

Именно в этот момент судно медленно тронулось в путь.

Оно увлекло за собой Санжи, всё ещё парящего в воздухе, и в глазах всех оставшихся на берегу величественный силуэт судна Судьбы начал растворяться в тумане — медленно, неотвратимо исчезая в бескрайних водах океана.

Они смотрели друг на друга.

Все чувствовали, будто только что проснулись от сна.

— Ах да! Наш «Мери»! — вдруг вспомнила Нами о своём корабле.

— Если вы решили больше не открывать банки, я отправлю вас обратно, — сказал Шэнь Мо, взглянув на Усопа, который всё ещё рыдал, обнимая Луффи. Он щёлкнул пальцем — и Усоп мгновенно успокоился. Одновременно в его сознание влилась вся необходимая информация о банках.
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— Хорошо… да ну, это же просто невероятно!

Слёзы Усопа мгновенно высохли. На лице застыло выражение полного недоумения и изумления.

То, что с ним сейчас происходило, и информация, всплывшая у него в голове, казались ему настолько фантастичными, что превосходили даже самые смелые его байки.

Предметы из другого мира!

Исполняющие любые желания!

Если бы не сила Шэнь Мо, вернувшая ему спокойствие, он, возможно, оставался бы в состоянии безудержного возбуждения ещё несколько часов.

— Твоё желание — стать «Храбрым воином морей», верно? — прямо сказал Шэнь Мо.

— Как вы узнали? — Усоп слегка занервничал и стушевался, но в глазах засветилась надежда.

Несмотря на свою трусость и склонность к бахвальству, он всегда восхищался отцовской силой и мужеством и мечтал стать настоящим морским воином — таким, чьи подвиги не пришлось бы выдумывать.

— Я знаю одну серию, которая тебе идеально подойдёт, — произнёс Шэнь Мо и взмахнул рукой. Специальная рогатка Усопа тут же вырвалась из его ладони и полетела к Шэнь Мо. — Раз ты не силён в ближнем бою, выбери серию для дальнобойной снайперской атаки.

— Снайперская?

Усоп моментально загорелся.

Это была сила его мечты!

«Король снайперов»!

Именно так он чаще всего называл себя в своих рассказах.

— Это такой способ атаки, при котором не нужно вступать в прямое столкновение с противником, но всё равно можно нанести мощный удар, — сказал Шэнь Мо и вернул рогатку обратно. — Похоже, ты уже решил.

— Именно! — Усоп поднял обе руки и, подражая Луффи, радостно закричал: — Я стану Королём снайперов!

Шэнь Мо поднял руку — и перед ним появилось двести банок первого уровня.

Он не готовил специальный пул призов для снайперской серии, но это не имело значения: ускорив мышление, он мгновенно всё организовал.

Внутри банок оказались технологии и снаряжение для дальнего боя, а также светящиеся шары для усиления выносливости и силы.

Усоп тут же погрузился в волшебные банки и не мог оторваться.

— Эта пороховая смесь потрясающая! Малейшее количество даёт такую мощь!

— Пружина? Да какая же мощная пружина!

— А-а-а! Мне кажется, я сейчас смогу поднять «Мери» одной рукой!

— Дополнительная система прицеливания?! Такие навыки вообще возможны?!

Последняя фраза привлекла внимание самого Шэнь Мо.

Навык из банки первого уровня?

Подожди-ка… Это уже второй джекпот! Ведь та пружина — сверхпрочная сплавная пружина из мира ближайшего будущего!

Шэнь Мо с удивлением посмотрел на Усопа.

Выходит, тот настоящий повезунчик!

Для команды «Соломенной шляпы» банки первого уровня были особенно полезны именно Усопу: сочетая полученные предметы со своим талантом изобретателя, он мог значительно и наглядно повысить свою боеспособность.

А с таким везением…

Похоже, Усоп получил больше всех.

Однако Шэнь Мо лишь улыбнулся. Джекпот из банки первого уровня — ну что ж, не так уж и удивительно. Его взгляд переместился к Ястребиному Глазу, который как раз завершал открытие банки третьего уровня.

Когда все банки были открыты, синий редкий джекпот, упомянутый в информации, так и не выпал. Но Ястребиный Глаз не выглядел разочарованным.

Он закрыл глаза и некоторое время молча переваривал полученные знания.

Затем встал, подошёл к Шэнь Мо и спросил:

— Если я захочу купить ещё банки, достаточно будет использовать членский значок?

— Верно. Ты уже уходишь? — улыбнулся Шэнь Мо.

— Да, — ответил Ястребиный Глаз. Он помолчал, словно колеблясь, но всё же добавил: — В этом мире немало глупцов. Мои прежние действия, вероятно, тоже показались вам глупыми. Надеюсь, мир не погибнет из-за этого.

— Ты боишься, что я уничтожу мир? — на лице Шэнь Мо появилась игривая улыбка. — Не волнуйся. Я не настолько капризен… разве что мир действительно заслужит уничтожения.

Ястребиный Глаз похолодел внутри, но ничего не сказал.

Для сильного воина смерть слабых — не более чем случайность, как, например, когда он сам уничтожал пиратскую команду из нескольких сотен человек лишь потому, что его разбудили.

В конце концов он снял шляпу и поклонился Шэнь Мо в знак уважения к силе. Затем развернулся, будто собираясь плыть обратно.

Но в тот самый момент, когда он собрался спрыгнуть с корабля, пространство вокруг внезапно изменилось — и он очутился на своей маленькой лодке, точно в том месте, где был до этого.

— Ястребиный Глаз вернулся! — дрожащим голосом прошептали кто-то рядом.

Это были те самые пираты, что ещё не разошлись, и теперь они с ужасом смотрели на него.

Ястребиный Глаз помолчал, затем сел, и его лодка тронулась в путь. Последние слова, которые услышали все присутствующие:

— Если не хотите умирать — не становитесь пиратами. Море больше не место для слабаков.

Дракоул Миходжик — величайший мечник мира, то холодный, то добрый. Его легенда, как и его клинок, остаётся загадкой для большинства.

Тем временем команда «Соломенной шляпы» тоже закончила открывать банки.

— Так и не выпала способность находить вкусную еду… — Луффи растянулся на палубе, явно расстроенный.

— Да это же навык! Навыки во втором уровне — это уже джекпоты! — Нами сжала кулаки, на лбу выступили чёрные жилки, и она явно хотела дать ему по голове. — Ты вообще понимаешь, насколько надо быть везучим, чтобы вытянуть навык из банки первого уровня?!

— Э-э-э… — Усоп поднял руку. — А я как раз и вытянул навык.

— Что?! — Нами тут же остолбенела.

— Ха-ха-ха! Усоп молодец! — Луффи радовался так, будто сам получил навык.

Усоп провёл пальцем по носу, задрал подбородок и немедленно перешёл в режим бахвальства:

— Ну конечно! Если говорить о везении, то раньше я вообще…

Корабль мгновенно наполнился шумом и гамом.

— Капитан, — тихо сказала Бисмарк, стоя рядом с Шэнь Мо, — разве такое поведение не слишком бесцеремонно?

Ей было трудно привыкнуть к подобным сценам.

— Ничего страшного, — Шэнь Мо покачал головой с улыбкой. — Этот шум — их способ выражать чувства друг к другу. Именно так и рождается связь между ними. И ты можешь расслабиться рядом со мной — просто следуй за своими эмоциями и телом.

«Ван-Пис» хоть и содержит много драматизма и напряжения, но чаще дарит радость. Шэнь Мо просто позволил себе насладиться воспоминаниями о тех временах, когда он смотрел аниме.

В этот момент на палубу вдруг запрыгнул Санжи.

Едва ступив на корабль, он упал на колени, уперся ладонями в палубу и зарыдал, заливаясь слезами:

— Сяо Хун, Лиса… Я навсегда запомню вас! У-у-у-у…

От одного только звука его плача становилось невыносимо грустно.

Даже уголок глаза Шэнь Мо дернулся.

Неужели Санжи так сильно привязался даже к женщинам из иллюзии?

Что ж, чудо, что он вообще прошёл испытание.

40/71. Совсем стал ночной птицей. Нет, надо всё-таки нормализовать режим сна…


Глава 328
328. Глава 328. Публичное тестирование официально началось

— Неужели они правда поднялись? — удивилась Нами.

Она вдруг осознала: хоть Луффи и выглядел так, будто берёт на борт кого попало, каждый из тех, кого он выбрал, оказался необычным.

Даже самый обычный на вид Усоп и этот развратный повар прошли испытание.

И кроме Ястребиного Глаза, только они смогли пройти проверку.

— Мисс Нами! — Санжи стремительно бросился к ней, глаза его засияли сердечками. — Ах, хоть девчонки вроде Сяо Хун и хороши, но я всё же безумно люблю вас, мисс Нами! Ваша красота далеко…

— Бам! — Нами с размаху ударила его кулаком и закричала, вне себя от ярости: — Не сравнивай меня с какими-то вымышленными персонажами!

Для Шэнь Мо эта сцена была знакома.

Но пора было уже заканчивать.

Шэнь Мо снова поднял руку и одним движением погрузил эмоционально возбуждённого Санжи в режим «Святого на сто процентов», одновременно передав информацию о банках прямо в его сознание.

— Остался только ты. Выбери свою серию, — спокойно произнёс Шэнь Мо, делая глоток чая.

Хотя для повара выбор между «Охотниками за вкусом» или «Клетками гурмана» был бы логичен, проблема заключалась в том, что «повар» — не единственный ярлык Санжи.

Учитывая его жизненный принцип «лучше умереть, чем ударить женщину», рыцарский путь тоже подходил.

А раз он предпочитает драться ногами, то шаблон слепого монаха тоже годился.

Поэтому Шэнь Мо загрузил в голову Санжи все эти варианты, чтобы тот сам сделал выбор.

Санжи действительно задумался.

Но ненадолго.

Он прикурил сигарету и медленно, но твёрдо сказал:

— Я выбираю рыцаря.

— Рыцаря? — одновременно переспросили Луффи и остальные.

— Верно, — Санжи глубоко затянулся и медленно выдохнул дым, приняв серьёзное выражение лица. — Ведь настоящего рыцаря обязательно будут обожать прекрасные девушки.

Нами закрыла лицо ладонью.

Безнадёжно. Этот человек совершенно безнадёжен.

— Рыцарь? Что ж, неплохо, — Шэнь Мо взмахнул рукой, и перед ним появилось двести банок первого уровня. — Суть рыцарского пути — строго следовать кодексу. Его сила исходит из внутренней стойкости и, конечно же, из того, что он защищает.

На самом деле, Шэнь Мо давно считал, что Санжи — не тот, кто стремится к вершине кулинарного мастерства.

Самый очевидный аргумент — он курит, причём очень много.

Для истинного повара, посвятившего всю жизнь кухне, это непростительно: курение сильно портит вкусовые рецепторы, а запах табака может испортить даже самые требовательные блюда.

Так что рыцарский путь — вполне достойная альтернатива.

Санжи начал открывать банки.

Все, кроме молча тренирующегося Солона, собрались вокруг него — ведь он последний открывал банки.

Уже после нескольких открытий выражение лица Санжи изменилось: сначала удивление, потом восторг.

— Чем сильнее вера, тем мощнее сила? Неужели рыцарский путь даёт такую невероятную мощь?

— Разумеется, есть предел, — добавил Шэнь Мо.

Именно поэтому он и считал эту серию подходящей для Санжи: согласно оригиналу, его сила напрямую зависела от того, насколько сильно страдают красивые женщины рядом. Только когда объект защиты находится перед глазами, он способен проявить настоящую мощь.

Санжи быстро увлёкся волшебством банок, то и дело вскрикивая от восторга.

Однако по мере открытия банок Шэнь Мо заметил одну особенность: джекпота не было.

Ни одного.

Остальные при открытии банок первого уровня хотя бы раз вытягивали джекпот; Усоп вообще получил два.

А Санжи…

Ладно, не стоит его расстраивать — всего лишь банки первого уровня.

— Вот твой членский значок, — Шэнь Мо бросил ему значок и взмахнул рукой. — Раз с банками покончено, отправлю вас обратно.

Не успели они что-либо сказать, как в мгновение ока все пятеро оказались на «Голден Милли».

На «Бисмарк» сразу стало намного тише.

Шэнь Мо немного посидел в кресле, затем встал и потянулся.

— Первый эксперимент можно считать завершённым.

— Теперь увеличим количество и радиус распространения дрейфующих банок? — спросила Бисмарк.

— Именно, — улыбнулся Шэнь Мо, глядя на неё. — Этот пробный запуск дал неплохой результат. Обычные пираты безумно гонятся за силой, а сильные пираты имеют собственные цели. Даже такие, как Луффи и Солон, не отказались от банок.

Выполнив эти условия, новая модель продаж банок достигла своей цели.

Через членские значки вести дела с элитой, а через массовые дрейфующие банки собирать деньги с обычных пиратов и Морского дозора. По мере роста числа участников клуба и открывателей банок степень контроля Шэнь Мо над этим миром будет неуклонно возрастать.

Контролировать и направлять мир гораздо сложнее, чем просто уничтожить его.

— Тот удар мечом капитана, вероятно, уже привлёк внимание других сил и вызвал обсуждения, — высказала своё мнение Бисмарк.

— Именно на это я и рассчитывал, — усмехнулся Шэнь Мо. — Значит, нам остаётся лишь спокойно ждать.

Главное преимущество этой модели в том, что Шэнь Мо больше не должен лично искать каждого представителя элиты и убеждать их поодиночке.

Теперь он мог просто «обмануть» весь мир — и дождаться, пока элита сама придёт к нему.

Шэнь Мо снова сел, закатал рукава и приготовился к работе.

Действительно, работы хватало.

Нужно было изготовить ещё больше дрейфующих банок, наложить на них чары и распределить по морям этого мира.

Предыдущие сто с лишним банок уже показали множество проблем.

В некоторых регионах доля контрактников оказалась выше — значит, там пираты или Морской дозор богаче. Туда стоило отправить больше банок.

Кроме того, в Великом Морском Пути банки сильно изнашивались из-за переменчивой и крайне суровой погоды.

Следовательно, банки, отправляемые в Великий Морской Путь, требовали усиленного зачарования и большего количества при размещении.

Так, за один день Шэнь Мо выпустил в моря этого мира ещё пять тысяч дрейфующих банок первого уровня, пятьсот второго и пятьдесят третьего.

Каждая дрейфующая банка содержала группу из десяти банок.

Если все они будут проданы, выручка составит более трёхсот миллионов очков обмена.

Даже с учётом потерь сумма получалась впечатляющей. Население этого мира значительно превосходило население мира Наруто: сотни королевств, бескрайние моря, бесчисленные острова и изобилие ресурсов порождали огромное количество мореплавателей.

Пираты, Морской дозор, искатели приключений…

— Как всегда, основные деньги — от обычных игроков, — слегка вздохнул Шэнь Мо.

Публичное тестирование игры с банками официально началось.

На следующий день он снова отправил в море более пяти тысяч дрейфующих банок.

А начиная с третьего дня стал лишь восполнять потери и расход банок за предыдущие два дня.
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329. Глава 329. Волна, поднятая Шэнь Мо

В целом достаточно поддерживать общее число банок в мире на уровне примерно десяти тысяч.

Это количество он рассчитал как оптимальный баланс: банок не будет слишком много, но и искать их станет не слишком трудно.

В течение этих трёх дней Шэнь Мо постоянно приказывал Бисмарк держать курс на Великий Морской Путь, однако торопиться туда не спешил.

Ведь в это время в Восточном море находились ещё две примечательные личности — Монки Д. Дракон и Монки Д. Гарп.

Отец и сын: один — вице-адмирал Морского дозора, другой — лидер Революционной армии, стремящейся свергнуть мировой порядок. Оба сейчас оказались в Восточном море.

Дракон, похоже, хотел повидать сына, отправившегося в плавание, а Гарп был направлен сюда по приказу, чтобы арестовать коррумпированного офицера Морского дозора, которого одолел Луффи.

Как только слухи о судне Судьбы распространятся и наберут силу, эти двое наверняка попытаются его разыскать.

Пока что можно немного подождать.

— Бисмарк, принеси мне стакан лимонного сока, — распорядился Шэнь Мо, лёжа под зонтом от солнца в пляжных шортах и с удовольствием любуясь стоящей перед ним Бисмарк.

По его настоятельной просьбе она наконец надела соблазнительный бикини.

— Вот теперь точно создаётся правильное настроение для путешествия по морю!

— Капитан, разве вы не можете сами купить себе сок? — слегка покраснев, спросила Бисмарк, хотя в её голосе больше слышалась обречённость, чем смущение.

Последние дни она действительно чувствовала себя совершенно беспомощной. Под постоянными шутками своего капитана она не могла ничего противопоставить и даже не заметила, как сама согласилась надеть купальник.

— Вот именно — настроение! — Шэнь Мо взял стакан и весело улыбнулся. — Один и тот же пейзаж уже надоел за эти дни. Нужно добавить немного морского колорита.

Иными словами, без девушки в бикини никак не обойтись.

Бисмарк лишь горько усмехнулась.

В этот момент над ними в небе пролетела чайка, к лапке которой был привязан свежий выпуск газеты.

Наконец-то началось.

На лице Шэнь Мо появилось выражение лёгкого ожидания.

Как он и предполагал, после нескольких дней напряжённых расследований пресса собрала все известные сведения о судне Судьбы и начала распространять их по всем морям мира.

Новый мир.

На одном из безымянных островков несколько пиратов устроили пир: они громко смеялись, запрокидывая в рот большие глотки рома и жуя сочное мясо.

Вдруг один из них с газетой в руках стремглав выбежал с берега.

— Капитан, посмотри на эту новость! Это про тот белый свет несколько дней назад!

— А?

Рыжеволосый однорукий мужчина, которого называли капитаном, взял газету, сделал большой глоток рома и, пошатываясь от опьянения, стал читать.

Внезапно его взгляд застыл, и он даже сел прямо.

Остальные офицеры тоже заметили перемену в своём капитане.

— Что там написано? — спросил мужчина с крестообразным шрамом на лице.

— Про тот белый свет, — рыжий бросил газету товарищу и почесал затылок. — Похоже, нас ждут серьёзные головные боли. Судя по всему, произошло нечто невероятное. Оказывается, тот самый белый свет, который был виден даже в Новом мире, — это была энергия меча!

— Пфф! — Толстый пират поперхнулся ромом и широко распахнул глаза. — Энергия… меча?!

Они даже поспорили, что это новое природное явление. Но если это энергия меча — тогда всё куда страшнее.

— В газете говорится, что эту энергию выпустил некий Шэнь Мо, карая Ястребиного Глаза за нападение на судно Судьбы. Затем лучи разлетелись в небо и прорвали в нём несколько дыр, — нахмурился мужчина со шрамом. — Может, стоит найти Ястребиного Глаза и спросить? Звучит слишком невероятно.

Все знали о связи между Ястребиным Глазом и их капитаном.

— Не нужно так усложнять, — внезапно вскочил на ноги рыжий, широко улыбаясь и взмахнув рукой. — Команда! В море! Ищем банки — узнаем всё сами!

— Ура-а-а!

Один из Четырёх Императоров, долгое время не проявлявший активности — пиратская команда Красноволосого — вновь отправилась в великое плавание из-за судна Судьбы.

В то же время на борту «Мозамбик» — корабля самого сильного человека в мире — группа пиратов с наградами за головы в сотни миллионов затаив дыхание окружала мужчину с мощным телосложением и белыми усами, загнутыми, словно серп.

— Белобородый, Эдвард Ньюгейт!

— Как ты себя чувствуешь, старик? — с тревогой спросил Марко, капитан первого отряда, глядя на своего командира. — Помогло?

— Урлалалалала! — громогласно расхохотался Белобородый, и его хриплый смех прокатился, словно гром. Он сжал в руке маленький флакон, и тот рассыпался в прах. — Вот это да! Давно я не чувствовал себя так хорошо!

С этими словами он резко сорвал капельницу с руки и, схватив бутылку рома, сделал огромный глоток.

В следующее мгновение вся команда взорвалась ликованием.

— Действительно помогает!

— Отлично! Старик больше не будет зависеть от лекарств!

— Сколько ещё таких лечебных средств есть? Принесите всё сразу!

— Больше нет! В тех банках их почти не было!

— Тогда быстрее ищите банки!

На лицах всех членов команды Белобородого сияли радостные улыбки.

И неудивительно.

Их капитан — сердце флотилии, первый человек в мире, которого все боготворили, — вынужден был постоянно принимать лекарства, чтобы хоть как-то сдерживать старение. Его здоровье тревожило каждого больше всего.

А теперь в этих волшебных банках не только нашлось средство, способное исцелить скрытые раны старика, но даже появился источник жизни, продлевающий годы!

Это казалось настоящим чудом.

— Старик! — воскликнул Марко, вскакивая на ноги. — Давайте найдём судно Судьбы! Даже если в газетах написана чушь, там наверняка есть сокровище, способное вернуть тебе прежнюю силу!

— Урлалалалала! — Белобородый снова громко рассмеялся. — Искать сокровища? Отлично! Мне тоже хочется взглянуть на того, кто способен разорвать небеса!

Для пиратов поиск сокровищ всегда остаётся самым волнующим делом.

Подобные события происходили почти повсюду по всем морям.

Люди, прочитавшие эту новость в газетах, начали искать дрейфующие банки и следы судна Судьбы.

Волна, поднятая Шэнь Мо, медленно, но неуклонно набирала силу.

Двое из Четырёх Императоров одновременно начали действовать, и это, несомненно, подлило масла в огонь всеобщего ажиотажа вокруг судна Судьбы.

Морской дозор и вовсе не мог оставаться в стороне.

В штаб-квартире Морского дозора адмирал Сэнгоку отдавал приказ за приказом:

— Отправьте всех доступных моряков на поиски дрейфующих банок!

— Не допустить, чтобы пираты получили банки!

— Все найденные банки немедленно доставить сюда! Никому не открывать их самостоятельно!

— Вызовите Ястребиного Глаза, одного из Семи Воинов Короля, в штаб-квартиру Морского дозора!

— Соедините меня с Гарпом!

— …

(Глава окончена)


Глава 330
330. Глава 330. Судно Судьбы вновь появляется

Сам Сэнгоку не знал, насколько действенны окажутся его приказы.

Уже одно то, откликнётся ли на них Ястребиный Глаз, вызывало большие сомнения.

Но всё же лучше предпринять хоть что-то, чем бездействовать.

— Судно Судьбы...

Сэнгоку опустился в кресло адмирала и уставился на телефонного червя перед собой.

— Алло-алло! — наконец раздался из трубки голос Кэпера.

— Кэпер! Немедленно отправляйся в плавание! Начни с морского ресторана и двигайся по Великому Морскому Пути в поисках Судна Судьбы. Затем проверь силу того человека. Будь осторожен, Кэпер! Тебе что, спать сейчас хочется?! — Сэнгоку гневно ударил кулаком по столу.

Телефонный червь храпел.

Это означало, что Кэпер на другом конце внезапно уснул.

— Ха-ха-ха! Да я и правда задремал! Ладно, понял — тебе нужно Судно Судьбы, — ответил Кэпер, будто проснувшись, и на этот раз с несвойственной ему серьёзностью. — Только найти его будет непросто. Я сам купил десяток таких банок — и правда невероятная штука.

Хотя Кэпер порой выглядел таким же безалаберным болваном, как и Луффи,

на самом деле

он был человеком, обладавшим и умом, и отвагой, способным видеть далеко вперёд и проводить неплохой анализ. Даже Сэнгоку, занимавший пост адмирала, часто обсуждал с ним глобальные тенденции мирового устройства.

— Верно, я тоже испытал одну банку — причём трёхуровневую, — сказал Сэнгоку, заметив, что Кэпер наконец стал серьёзным, и с облегчением вздохнул. Но тут же продолжил уже строго: — Если таких банок окажется достаточно много, возможно, получится массово производить адмиралов уровня великого флота. Ты ведь тогда находился во Восточном море — почувствовал ли ты ту «энергию меча»?

Больше, чем сами банки, Сэнгоку беспокоил тот самый мужчина, о котором ходили слухи, будто он способен выпускать ужасающий клинок длиной в тысячи метров.

Капитан Судна Судьбы — Шэнь Мо.

За последние дни Сэнгоку так и не смог найти ни единой зацепки, связанной с Шэнь Мо.

Даже о самом Судне Судьбы не было никаких сведений.

Это загадочное и могущественное существо словно возникло из ниоткуда.

— Ага, видел! Прямо волосы дыбом встали! Ха-ха-ха! — в трубке снова прозвучал фирменный смех Кэпера. — Я уж подумал, конец света настал. Это было действительно потрясающе!

Разрезать облака и небо — хотя и мощно, но не так уж и невероятно.

Невероятным было то, что энергия меча стала материальной.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 330

Кэпер не сомневался: если бы этот удар пришёлся на Красный Континент, тот раскололся бы надвое.

Это уже была сила, способная уничтожить весь мир.

— Как и ожидалось... — лицо Сэнгоку стало мрачным. — В общем, сначала найди Судно Судьбы. Встреться с этим человеком. Узнай, кто он такой и чего хочет.

— Не переживай так сильно, Сэнгоку, — Кэпер по-прежнему улыбался. — Если он враг — значит, будем сражаться. Мы точно исчезнем раньше, чем весь мир.

Морской дозор вокруг Кэпера с благоговейным восторгом смотрел на него.

Именно в такие моменты Кэпер по-настоящему становился героем Морского дозора.

Даже Сэнгоку временами завидовал этой беззаботной, но твёрдой натуре.

В итоге он лишь кивнул:

— Поручаю это тебе. Если не найдёшь — возвращайся как можно скорее в штаб-квартиру. Даже пираты Нового мира начинают проявлять беспокойство.

Разговор на этом закончился.

Кэпер махнул рукой — флотилия ускорила ход.

Этот диалог наблюдал Шэнь Мо от начала до конца.

Как он и предполагал: даже без учёта банок один лишь тот удар меча заставил весь мир всерьёз отнестись к происходящему.

В том числе и Лунга.

Тот уже находился в Рог-тауне и также начал поиски банок и Судна Судьбы.

Ведь для Революционной армии возможность изменить судьбу и исполнить желания имела гораздо большее значение, чем для Морского дозора.

Раз так...

— Бисмарк, немного скорректируй курс и скорость. Давай дадим этому отцу и сыну хорошенько повидаться, — на лице Шэнь Мо появилась лёгкая усмешка.

Расстановка сил в этом мире принципиально отличалась от мира Наруто.

Если в мире Наруто ещё сохранялась возможность широкого союза, то здесь Революционная армия, Морской дозор и пираты могли только сражаться и опасаться друг друга — их позиции были слишком противоречивы для сосуществования.

Шэнь Мо не собирался менять эту конкурентную основу.

Но ему было любопытно:

что произойдёт между этими лагерями в условиях новой структуры, созданной Гильдией.

Линкор неторопливо скользил по волнам. По указанию Шэнь Мо его скорость была даже ниже, чем у парусников этого мира. Чтобы встретиться, потребуется как минимум неделя.

Шэнь Мо не спешил.

Каждый день он выпускал партию дрейфующих банок, восполняя их расход. Число контрактников постоянно росло.

Всё больше людей выходили в море в надежде найти банку и исполнить своё заветное желание.

Доходы Шэнь Мо тоже стабильно увеличивались.

Не только из мира пиратов, но и из мира Наруто.

Как и предполагал Шэнь Мо, мир Наруто вступил в затяжной период подготовки к войне: все стороны усиленно наращивали богатства, проверяли друг друга и укрепляли силы, не осмеливаясь сделать первый шаг.

Икар отлично справлялась со своими обязанностями.

Шэнь Мо ежедневно поддерживал с ней «видеосвязь».

Хотя ритм жизни замедлился по сравнению с прежним, Шэнь Мо чувствовал себя вполне комфортно. С момента его перерождения прошло всего несколько месяцев — ему требовалось время, чтобы привыкнуть к новой роли и переменам.

Через неделю

флотилия Кэпера достигла Рог-тауна.

Это место, где родился и умер Король Пиратов Роджер, — самый близкий к Великому Морскому Пути городок во Восточном море.

В этот момент

командир местного гарнизона Морского дозора, капитан Смокер, уже стоял в порту вместе с отрядом моряков, готовый принять гостей.

Пусть Смокер и был известен как упрямый офицер, игнорирующий приказы начальства, перед Кэпером он проявил явное уважение.

Даже старший лейтенант Даски, никогда раньше не видевшая Кэпера, с лёгкой тревогой смотрела на сошедшего с корабля вице-адмирала.

Кэпер в своей забавной собачьей шляпе и с простодушным выражением лица больше напоминал милого старичка,

чем вице-адмирала и героя Морского дозора.

— Так это ты здесь, Смокер? — Кэпер узнал его и, улыбаясь без тени величия, спросил: — Есть какие-нибудь новости о Судне Судьбы?

— Нет, — покачал головой Смокер. — Банки собрали кое-какие, но Судно Судьбы так и не нашли.

— Ну и головоломка... — Кэпер на секунду нахмурился, но тут же махнул рукой. — Ладно, не нашли — и не надо.

Одной этой фразы хватило, чтобы моряки, мало знавшие Кэпера, сразу поняли, за какого рода вице-адмирала они служат.

А затем Кэпер просто развернулся и направился обратно на корабль.

Он, похоже, не хотел терять ни минуты.

Смокер, знавший характер вице-адмирала, ничуть не удивился.

И в этот самый момент

Кэпер инстинктивно поднял взгляд вдаль.

Ещё одна банка?

Нет... Это же Судно Судьбы!


Глава 331
331. Глава 331. Отец и сын встречаются вновь

Недалеко от Рог-тауна, на морской глади, в поле зрения Капу медленно приближался огромный военный корабль, подобного которому он никогда прежде не видывал.

Странные переливы света, плотный ряд пушек, едва различимый корпус судна — и та самая необъяснимая аура, напоминающая ощущение от банки.

Без сомнения, это было судно Судьбы!

— Так оно само явилось?

Улыбка Капу не изменилась — он по-прежнему был одет в свою комичную экипировку, но его внутренняя суть незаметно преобразилась.

Смокер тоже заметил этот гигантский корабль.

Он одним прыжком переместился на борт корабля Капу, зажав в зубах две сигары, и устремил взгляд вдаль.

— Это и есть оно? Действительно, всё так, как говорили в слухах.

Помимо них двоих, несколько других контрактников из Морского дозора также увидели судно Судьбы.

Одного лишь взгляда на него хватило, чтобы почувствовать невыразимое давление.

Пираты ещё могли позволить себе свободу выбора, но моряки Морского дозора, если получат приказ атаковать, обязаны были идти вперёд, несмотря ни на что.

— Ха-ха-ха! — внезапно расхохотался Капу, почесав свою собачью голову. — Я уже думал, что задание провалится, но раз оно всё же появилось, пойдём-ка взглянем поближе.

В его глазах не было и тени страха — лишь скрытое возбуждение.

Именно в этот момент огромный корабль остановился. Его призрачная, мерцающая сущность начала рассеиваться. Теперь его могли видеть не только контрактники, но и обычные моряки, и даже все люди на берегу.

Даже закалённые, дисциплинированные моряки Морского дозора не смогли удержаться от шума.

— Это и есть судно Судьбы!

— Говорят, стоит пройти испытание — и любое желание исполнится.

— Смотрите, кто там, на палубе!

— Интересно, получится ли у меня попасть туда?

Хотя многие опасались, что командование отдаст приказ атаковать, слухи о судне Судьбы вызывали даже у моряков надежду и жажду возможностей.

В том числе и у Даски.

Мечтавшая стать великой женщиной-мастером меча, она тоже надеялась найти на этом корабле шанс преодолеть ограничения, накладываемые на женщин-фехтовальщиц.

— Отлично! — внезапно повысил голос Капу. — Такой шанс выпадает редко. Все — вперёд, пробуем!

— Адмирал Капу? — моряки вокруг удивлённо уставились на него.

— Мне приказали лишь подняться на борт, — легко махнул рукой Капу, с внушительной уверенностью добавив: — Посмотрим, кто сумеет пройти. Всем, кто преуспеет, я лично обеспечу повышение в звании. Сам поговорю с Сэнгоку.

Едва он договорил, как вся команда пришла в неистовое возбуждение.

Повышение!

В Морском дозоре каждое повышение добывается ценой жизни.

— Настоящий безбашенный адмирал, — тихо пробормотал Смокер, но тут же обернулся к своим подчинённым: — Вы слышали приказ адмирала Капу. Чего стоите?

Пусть решение и выглядело безрассудным, но, исходя из имеющихся сведений о судне Судьбы, это, возможно, был самый верный приказ.

Так все моряки — кто с тревогой, кто с надеждой, кто с азартом — начали медленно приближаться к судну Судьбы.

Едва они вошли в зону первого испытания, выражения лиц многих изменились.

— С-сэр Смокер… — Даски крепко прижимала к себе меч, стоя рядом со своим командиром, и с трудом выдавила: — Вы тоже это чувствуете?

— Да, — глубоко затянулся Смокер сигарой. — Это запах смерти.

Он был элитой Морской академии — можно сказать, человеком, выжившим в испытаниях, где шансы на смерть были почти стопроцентными. Поэтому сейчас он прекрасно узнавал это ощущение. Оно напоминало те времена, когда ему поручали выполнение заданий с высокой вероятностью гибели.

— В прошлый раз, когда судно Судьбы появилось, ни один из пиратов, пытавшихся пройти испытание, не погиб, — громко заявил Смокер. — Это всего лишь страх перед смертью. Нечего пугаться.

Эти слова подействовали. Некоторые моряки, уже готовые впасть в панику, немного успокоились.

Шэнь Мо стоял на самом носу палубы и с интересом наблюдал за этой группой моряков.

Надо признать, Морской дозор действительно заслуживал звания самой мощной морской силы в мире. Даже просто эти моряки — по уровню подготовки и способностям — значительно превосходили тех пиратов, что пытались пройти ранее. Возможно, потому что они были под началом самого Капу.

Однако испытания, которые он подготовил, были созданы специально для отбора элиты. Всё, что ниже этого уровня — будь то сильный или слабый — не имело значения.

По мере приближения к судну Судьбы всё больше моряков начинали проявлять ужас. Ведь испытание — это не то, что можно пройти, просто зажмурившись и решив, что «меня ведь не убьют». Оно постоянно будит инстинктивный, животный страх, способный разрушить даже разум.

В глазах моряков судно Судьбы становилось то священной обителью богов, то замком Повелителя демонов, и их внутреннее благоговение перед ним росло с каждой секундой, словно само приближение к нему было непростительным кощунством.

Даже у Смокера лицо стало серьёзным.

Это давление не делало различий между сильными и слабыми. Как бы ни относились к судну Судьбы до этого, стоило приблизиться — и сразу становилось ясно: его истинная суть далеко превосходит все ожидания.

Смокер невольно взглянул на Капу. Адмирал сохранял прежнюю улыбку — твёрдую, решительную. Лишь в глазах его интерес становился всё ярче.

— Я… я не выдержу!

Один из моряков, полностью потеряв контроль, развернулся и прыгнул в воду, уплывая прочь, будто за ним гналась сама смерть.

Это стало сигналом. Всё больше моряков в панике бросались в море, побеждённые собственным страхом.

Даски дрожала всем телом, но всё ещё держалась.

— Неплохая девчонка, — одобрительно заметил Капу, глядя на неё.

Затем он с удивлением заметил мальчишку по имени Коби, называющего себя другом Луффи: тот не только сам упорно сопротивлялся страху, но и крепко держал своего уже сломленного товарища, не давая тому сбежать.

Капу даже подумал, не внедрить ли подобное испытание в систему обучения Морского дозора.

По мере приближения к судну Судьбы всё больше моряков прыгали за борт. К концу пути многим казалось, что смерть неизбежна — особенно когда Шэнь Мо, словно Повелитель демонов, холодно смотрел на них с палубы. Это лишь усиливало их ужас.

Однако и сам Шэнь Мо был немного удивлён. Ведь когда они почти достигли Великого массива Проверки Сердца, среди моряков всё ещё оставалось около десятка стойких.

Неплохо.

Внезапно Шэнь Мо обернулся в другую сторону.

Там стремительно приближалась обычная маленькая лодка — и даже войдя в зону испытания, она не снижала скорости. На борту стоял один-единственный человек в армейской зелёной непромокаемой куртке и с капюшоном, надвинутым на лицо.

— Монки Д. Дракон!

Наконец-то прибыл.

Именно почувствовав присутствие лидера Революционной армии поблизости, Шэнь Мо и приказал судну Судьбы остановиться.

В этот момент Капу тоже заметил лодку и повернулся, встретившись взглядом с мужчиной на её борту.

Так отец и сын вновь встретились — в самых неожиданных обстоятельствах.

* * *

(Глава окончена)


Глава 332
332. Глава 332. Противостояние отца и сына

— Дракон!

Глаза Капу слегка расширились — появление Дракона явно стало для него полной неожиданностью.

— Появился назойливый старик, — с лёгким раздражением произнёс Дракон.

Он изначально не хотел встречаться со своим отцом из Морского дозора, но, согласно полученным сведениям, время пребывания судна Судьбы ограничено. Раз уж ему удалось наткнуться на это судно, упускать шанс было бы глупо.

Те загадочные банки, возможно, станут именно тем поворотным моментом, в котором нуждается Революционная армия.

— Адмирал Капу, — Смокер тоже заметил мужчину и даже забыл затянуться сигарой. — Неужели тот человек…

— Да, именно так, — на лице Капу появилось выражение, в котором сквозила гордость. — Это «самый опасный преступник мира», лидер Революционной армии — Дракон. Никогда бы не подумал, что встречу его здесь.

Едва он закончил фразу, как оставшиеся десяток моряков вокруг разразились возбуждённым гулом.

Лидер Революционной армии!

Это же фигура, не уступающая по опасности Четырём Императорам, да ещё и невероятно загадочная! Как он вообще оказался в этой захолустной части Восточного моря?

— Неужели он пришёл сюда специально в поисках судна Судьбы? — прищурился Смокер и глубоко затянулся дымом. — Неважно, правдива легенда о судне или нет, но нельзя допустить, чтобы такой опасный преступник приблизился к нему, адмирал Капу.

— Ха-ха-ха! Ты абсолютно прав! — Капу резко поднял руку. — Подавайте снаряды!

Оставшиеся моряки уже еле держались под гнётом всё усиливающегося страха перед судном Судьбы, но, услышав приказ Капу, с трудом начали вытаскивать ящики с пушечными ядрами.

Пока Смокер и Даски недоумевали, что он собирается делать, Капу одним движением схватил ядро и метнул его с такой силой, будто это была пушка.

Несмотря на то, что снаряд был брошен рукой, он с громовым рёвом пронёсся по воздуху — даже быстрее, чем выпущенный из настоящего орудия.

Бах!

На поверхности моря взметнулся огромный фонтан воды.

Из-за близости взрыва ударная волна заставила военный корабль сильно закачаться, а всех на палубе окатило брызгами.

— Он бросил его рукой… — Даски прижала к себе свой длинный клинок, не веря своим глазам.

Неужели это и есть сила адмирала Морского дозора?

Бросать пушечные ядра голыми руками — и при этом добиваться большей мощи, чем от пушки!

— Уничтожили? — не выдержал один из моряков.

— Если бы его можно было так легко устранить, он не был бы «самым опасным преступником мира», — Смокер не питал иллюзий.

Он прекрасно понимал, насколько велика сила тех чудовищ, что стоят на вершине этого мира.

И действительно, как только водяная пыль от взрыва осела, маленькая лодка Дракона осталась совершенно нетронутой — даже рябь от волн не смогла её поколебать.

— Ха-ха-ха! Ну конечно, это же бесполезно! — Капу, казалось, становился всё более возбуждённым. Он снова нагнулся. — Тогда попробуй вот это: «Метеоритный дождь кулаков»!

Название звучало внушительно.

На деле же это просто означало, что он начал без остановки швырять одно ядро за другим.

Однако этот поступок Капу всерьёз напугал остальных моряков.

— Погодите, адмирал Капу! На таком расстоянии наш корабль тоже перевернётся!

— Я больше не могу!

— Бежим! Корабль сейчас опрокинется!

Некоторые моряки уже были на грани, и действия Капу стали последней каплей. Один за другим они с криками прыгали за борт.

Из десятка людей на палубе почти мгновенно осталось лишь несколько.

Даски и Коби дрожали от страха, но всё же не последовали примеру товарищей.

Шэнь Мо внимательно наблюдал за всем происходящим.

Действительно, в мире «Ван-пи-си» талант важен, но без железной воли и упорства успех невозможен.

Ведь это мир, где правят страсти.

И в этот самый момент…

Когда ядра, брошенные Капу, уже почти достигли Дракона, внезапно возник мощнейший ураганный ветер. Все снаряды были отброшены обратно и столкнулись в воздухе с новыми, которые Капу продолжал метать.

Бум-бум-бум!

Цепная реакция взрывов оглушала.

— Ты хорош, Дракон, — Капу перестал бросать ядра и просто стоял на месте.

Сражаться с собственным сыном, швыряя снаряды, — это ведь всего лишь способ поприветствовать его.

— Я не пришёл сюда драться, — Дракон посмотрел на Капу и всё же выкрикнул: — Старик!

— Старик?! — все оставшиеся моряки, включая Даски, остолбенели, не веря своим ушам. Даже Смокер выронил сигару — она упала на палубу.

Лидер Революционной армии называет адмирала Морского дозора «стариком»?

— Решать, драться или нет, тебе не дано, — Капу скрестил руки на груди. — Ты — глава Революционной армии, а я — офицер Морского дозора. Даже если ты мой сын, я не стану щадить тебя, Дракон!

— То же самое я говорю тебе, — Дракон взмахнул рукой, и на его лице появилась та же упрямая улыбка, что и у Капу. — Даже если ты мой отец, ты не сможешь меня остановить.

Именно эта улыбка заставила окружающих впервые задуматься: а не являются ли они на самом деле отцом и сыном?

— Как ты разговариваешь со своим отцом, Дракон! — Капу резко прыгнул с палубы, занося кулак, вокруг которого уже обвивалось хаки вооружения. Даже не опустив его, он излучал устрашающую мощь.

Железный Кулак Капу — именно на этих кулаках он и держится.

Даже сам Король Пиратов Роджер не раз получал от него по первое число.

Дракон прекрасно понимал, насколько силён его отец.

Но его цель — не бой.

Снова возник тот же странный и яростный ветер, поднявший гигантские волны, словно стихийное бедствие, полностью заслонившие обзор.

В следующее мгновение кулак Капу рассёк воздух с такой силой, что разорвал эту стену воды на мелкие клочки.

Разлетевшаяся ударная волна чуть не опрокинула весь корабль.

Все, кто остался на палубе, вцепились во всё, за что только могли ухватиться.

Даски широко раскрыла глаза, поражённая до глубины души.

— Вот оно… сила адмирала…

Она и так знала, что слаба, но не ожидала, что разница в уровнях будет настолько колоссальной.

— Адмирал Капу давно заслужил повышение до ранга великого адмирала, — запыхавшись, проговорил Смокер. Но куда больше его потрясло не это, а судно Судьбы, стоявшее неподалёку.

Несмотря на яростную битву рядом, гигантский корабль не дрогнул ни на йоту.

И ощущение подавляющего давления от него ничуть не ослабло.

А?

Внезапно взгляд Смокера резко сфокусировался — он заметил фигуру.

— Адмирал Капу! — закричал он. — Дракон бежит к судну Судьбы!

— Что?! — Капу обернулся.

Дракон уже оставил свою лодку и, окружённый ветром, стремительно устремился к судну Судьбы.

Ведь он и не собирался устраивать драку со своим отцом.

Его цель — подняться на борт судна Судьбы.


Глава 333
333. Глава 333. Испытание Капу и Дракона

Скорость Дракона была невероятной: изначально он находился совсем близко к судну Судьбы.

Едва Капу успел осознать происходящее, как Дракон уже ворвался в последнюю область — Испытание Сердца.

Однако в самый миг проникновения его тело резко остановилось в воздухе, будто нарушая все законы инерции, и он просто повис, оцепеневший.

Капу не собирался обращать на это внимания: подняв кулак, он сам ринулся вперёд.

— Ты осмелился проигнорировать меня, Дракон!

Было ясно видно — Капу действительно разозлился. Его кулак нес чудовищную мощь, даже большую, чем в предыдущем ударе.

Однако тело Капу внезапно застыло посреди воздуха. Он стиснул зубы до хруста, мышцы напряглись, на шее вздулись жилы, а кулак полностью покрылся Вооружённым Цветом — но сдвинуться с места он не мог ни на йоту.

— Что это за…

Смокер, казалось, что-то вспомнил. Он повернул голову и посмотрел наверх — туда, где парило судно Судьбы.

Шэнь Мо стоял там, скрестив руки на груди, и произнёс:

— Снаружи деритесь сколько угодно, но запрещено атаковать тех, кто проходит Испытание Сердца. Понятно?

Он даже не шевельнулся — и тело Капу мгновенно отбросило обратно на палубу корабля.

В тот же миг, как только исчезло давление, Капу выплюнул кровь.

— Адмирал Капу! — дрожащим голосом воскликнул один из моряков.

— Ничего страшного, — Капу вытер рот рукой. — Это я сам себя поранил. Тот парень… действительно силён.

Он только что приложил все усилия, даже направил внутреннюю энергию, из-за чего получил повреждения внутренних органов, но так и не смог сдвинуться с места. Невидимая сила, удерживавшая его, была абсолютно непреодолимой — ни на волос.

Рядом Смокер смотрел с глубочайшим потрясением. Адмирал Капу… выплюнул кровь. Он даже не понял, как именно противник атаковал, и всё же оказался беспомощен: его просто отбросили назад, и он сам же получил ранения, пытаясь вырваться. Именно потому, что Смокер знал истинную силу Капу, он и осознавал, насколько это ужасающе. Перед ним стоял герой Морского дозора, который не раз загонял в ловушку самого Короля Пиратов Роджера!

Приглядевшись внимательнее, он увидел, что глава Революционной армии Дракон тоже висит в воздухе, проходя испытание, и, судя по всему, даже не в сознании.

Что же такое это судно Судьбы?

Капу тем временем смотрел на мужчину на судне Судьбы — того, чьи губы тронула лёгкая улыбка, — а затем перевёл взгляд на своего сына.

Он поднялся и громко, с полной уверенностью произнёс:

— Хорошо! Мы тоже пройдём это испытание. Вперёд!

— Есть…

Ответом ему послышались лишь слабые, дрожащие голоса. Кроме Капу и Смокера, все остальные уже достигли предела своих сил. В их восприятии судно Судьбы превратилось в самое страшное место на свете — куда страшнее, чем оказаться на борту корабля одного из Четырёх Императоров. Ощущение неминуемой смерти подавляло их безжалостно, и никакие попытки успокоить себя не помогали. Лишь настоящие герои, которые по-настоящему не боятся смерти и способны подавлять инстинкт самосохранения, могли преодолеть первый рубеж.

И вот, начиная с Капу, стоявшего впереди всех, люди один за другим начали подниматься в воздух, принимая испытание сердца.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за ними. Помимо знакомых ему лиц, здесь оказалось ещё пятеро моряков, которые в оригинальной истории даже имён не имели. Это немного удивило его. Но, подумав, он понял: это вполне логично. Сюжет — всего лишь вершина айсберга этого мира. Он может определять общее направление событий, но вовсе не означает, что всё важное происходит только в рамках основной истории. Среди тех самых «массовок» тоже немало талантов. Именно ему, как создателю этой системы, предстояло установить правила, по которым такие люди смогут проявить себя.

Шэнь Мо снова перевёл взгляд на Дракона. Испытание, которое создавала иллюзия, было крайне прямолинейным — оно задавало лишь один вопрос:

— Даже если революция увенчается успехом, разве это гарантирует создание идеального мира?

Это не было добавлено Шэнь Мо — это сомнение исходило из самого сердца Дракона. Тот видел, как алчные Тэнрюдзины гонятся за своими желаниями, видел стремление людей к свободе и красоте, но также видел и все те негативные последствия, которые неизбежно возникали из-за его собственных идей: большие жертвы, новые войны, хаос. В некоторых королевствах, где свергали старые режимы, очень быстро зарождалась новая коррупция.

Испытание Сердца усиливало эти сомнения и тревоги, чтобы проверить — хватит ли у Дракона мужества продолжать революцию.

В то же время Капу сталкивался почти с тем же самым. Проблемы Морского дозора, злоба Тэнрюдзинов, его собственная семья — всё это предстало перед ним, требуя ответа: сможет ли он по-прежнему следовать правосудию Морского дозора?

Шэнь Мо помнил: в оригинальной истории, после Вершинной войны, когда его приёмный внук Ай погиб от руки Акаину прямо у него на глазах, Капу даже хотел уйти в отставку с поста адмирала. Его уговорили остаться, но он ушёл на второй план, став инструктором Морского дозора. Это ясно показывало: его верность Морскому дозору — не абсолютна.

Кто из этой пары отец и сын первым выйдет из испытания?

Шэнь Мо удобно устроился в своём кресле, с наслаждением сделал глоток молочного чая и стал терпеливо ждать.

Прошло полчаса. Судно снова медленно двинулось в путь.

Моряки, провалившие испытание, вернулись на свои корабли и смотрели вслед уплывающему судну Судьбы. Они переглядывались, пока наконец не пришли в себя и не связались с главной базой Морского дозора.

Сообщение о Капу и Драконе быстро достигло центра.

Цзо Го немедленно заволновался. Если бы дело касалось только Капу — ещё можно было бы не тревожиться. Но раз уж там оказался и сам Дракон, да к тому же, согласно докладу, даже Капу оказался бессилен перед судном Судьбы — это уже серьёзно.

Помолчав некоторое время, Цзо Го наконец принял решение.

— Хванъюань, — обратился он к стоявшему перед ним Хванъюаню, который неторопливо подстригал себе ногти, — ты всё слышал. Глава Революционной армии Дракон поднялся на судно Судьбы. Мы не можем игнорировать это. Из всех возможных подкреплений только ты способен оперативно туда добраться.

Как расследование деятельности судна Судьбы вместе с Капу, так и поимка Дракона — задачи, с которыми не справится обычный воин. Требуется как минимум адмирал. А среди адмиралов лишь Хванъюань, обладающий плодом света, может быстро добраться до места.

— Но ведь это сын Капу, — Хванъюань по-прежнему спокойно подстригал ногти и не собирался вставать. — Да ещё и крайне загадочный тип. Его так просто не поймаешь.

— Именно потому, что он загадочный, мы не можем упускать этот шанс, — твёрдо сказал Цзо Го. — Если позволить ему продолжать революцию, сколько жизней она ещё унесёт? А если окажется, что у него есть связи с ещё более таинственным Владыкой Судьбы…

«Владыка Судьбы» — так мир называл Шэнь Мо. Изначально это означало просто «Хозяин судна Судьбы», но со временем название сократилось до более эффектного «Владыка Судьбы». Цзо Го не любил это прозвище, но прозвища — не его выбор.
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Хванъюань, услышав это, бросил взгляд на Цзо Го.

Наконец он убрал свои щипчики для ногтей и неспешно поднялся.

— Ладно, ладно.

— Хванъюань…

Цзо Го, казалось, хотел что-то добавить, но фигура Хванъюаня уже рассеялась вспышкой света и исчезла.

Плод света действительно был невероятно могущественным.

Он даровал Хванъюаню ужасающую скорость и разрушительную силу атаки. Пусть он и не позволял мгновенно облететь планету несколько раз, как настоящий луч света, зато позволял преодолевать огромные расстояния за считанные мгновения.

В тот самый момент, когда Хванъюань отправился в путь, испытание Шэнь Мо наконец начало меняться.

Первым открыл глаза Дракон.

Он взглянул на Капу, после чего шаг за шагом двинулся по воздуху к судну Судьбы.

— Очень хитрый ответ, — сказал Шэнь Мо, глядя на него. — Ты уклонился от необходимости доказывать, прав ли ты сам, и лишь укрепил убеждённость в том, что твои враги ошибаются. Но, пожалуй, это засчитывается как прохождение.

Действительно, ответ был хитроумным.

Дракон так и не ответил на вопросы иллюзорного испытания, однако сумел избавиться от сомнений.

— Я не знаю, каким выглядит счастливый мир, — произнёс Дракон. — Но я точно знаю: нынешний мир не способен удержать в себе счастье. Раз так, остаётся лишь одно — свергнуть его. А станет ли после этого лучше или хуже — решать будущему.

— Такой подход не делает тебя Революционной армией, — покачал головой Шэнь Мо. — Максимум — просто бунтарём, восстающим против существующего порядка.

Он знал лишь, что должен сражаться за свободу и счастье, но понятия не имел, как строить такой мир после победы. Поэтому он действительно не соответствовал духу «революции».

— Тогда, господин Шэнь Мо, как бы вы сами определили своё место в этом мире? — пристально посмотрел на него Дракон. В его взгляде не было ни страха, ни любопытства — лишь ожидание ответа.

— Я?

На лице Шэнь Мо появилась лёгкая улыбка, и он произнёс одно слово:

— Свидетель.

— Свидетель…

Дракон повторил это слово, затем внезапно поднял голову и уставился на флаг, развевающийся на самом верху судна.

Эмблема любой силы многое говорит о ней.

Он последние дни внимательно изучал символ судна Судьбы, но так и не смог ничего разгадать. Теперь же, казалось, он начал понимать, почему этот знак имеет форму глаза.

В этот момент на палубу с размаху прыгнул ещё один человек — Капу.

Он прошёл испытание всего на мгновение позже Дракона, а если учесть время входа в него, возможно, даже быстрее.

— Значит, теперь я официально на борту? — весело проговорил Капу, по-прежнему в своей собачьей шляпе. — О чём вы тут беседуете? Надеюсь, не возражаете, если я присоединюсь?

— Да уж редкость, — заметил Дракон, глядя на отца. — Ты ведь почти никогда не говоришь так вежливо.

— Эй! Это как разговаривают с отцом?! — Капу тут же занёс кулак. — Почувствуй всю мощь моего Железного кулака любви!

Бум!

Дракон без колебаний парировал удар своим кулаком.

— Ты думаешь, мы всё ещё дети?

— Пусть пройдёт хоть сто лет — ты всё равно мой сын!

— Ты всегда таким был, но не сможешь меня остановить!

Капу и Дракон принялись обмениваться ударами прямо перед Шэнь Мо, без малейшей сдержанности.

Шэнь Мо уже примерно понял их отношения. Капу воспитал стольких выдающихся офицеров Морского дозора, а его собственный сын и внук оказались по ту сторону баррикад. Видимо, причина кроется именно в этом методе «железного кулака».

Однако позволять им дальше устраивать драку было нельзя.

Шэнь Мо поднял палец и слегка щёлкнул им.

В мгновение ока и Капу, и Дракон почувствовали, как их сила стремительно угасает. За одно мгновение они словно превратились в обычных людей. Дракон даже полностью потерял связь со своей силой плода дьявола — впервые с тех пор, как его съел.

Неужели это сила морской каменной руды?

Перед изумлённым взглядом Дракона Шэнь Мо лишь спокойно произнёс:

— Я просто запечатал вашу силу. Здесь не место для детских потасовок.

«Запечатал силу…»

Дракон посмотрел на Капу — тот тяжело дышал, будто обычный старик.

Способности Шэнь Мо становились всё более поразительными: энергия меча, испытания, а теперь ещё и такое.

Дракон прищурился.

Одно было совершенно ясно: перед ними стоял человек, способный без усилий уничтожить их обоих, и, скорее всего, это лишь вершина айсберга. Его истинная мощь была по-настоящему бездонной.

И уж тем более нельзя забывать о тех загадочных банках. Если бы Шэнь Мо захотел, он мог бы легко изменить этот мир до неузнаваемости.

Дракон перестал смотреть на Капу и обратился к Шэнь Мо:

— Вы сказали «свидетель». Неужели вы собираетесь быть лишь наблюдателем?

Капу тоже повернул голову в его сторону.

Сейчас они оба думали об одном и том же: нужно выяснить позицию и цели этого человека.

— Наблюдателем? Конечно нет, — спокойно ответил Шэнь Мо, прекрасно понимая их мысли. — На данный момент в вашем мире нет ничего, достойного моего наблюдения. Я одним взглядом вижу все ваши судьбы.

Вопрос о его целях почти неизбежно задавали все правители миров, с которыми он сталкивался. Ему оставалось лишь вводить их в заблуждение — ведь сказать правду: «я здесь ради денег» — было невозможно. Но по сравнению с периодом в мире Наруто сейчас он мог отвечать на такие вопросы совершенно спокойно.

В этот момент его глаза стали невероятно глубокими. Даже ничтожная часть силы психического мастера Звёздного класса заставляла обоих мужчин трепетать и инстинктивно отводить взгляд.

— Я понимаю, о чём вы думаете, — произнёс Шэнь Мо, и в его голосе звучала некая магическая сила, проникающая прямо в их сознание. — Но пытаться угадать мои намерения — глупо и бесполезно. Как сказано в договоре, судно Судьбы — место, где исполняются желания. Я не хочу быть свидетелем вашей жалкой судьбы. Я хочу увидеть, сможете ли вы возвысить свою судьбу после того, как получите дар.

Шэнь Мо говорил совершенно ясно.

Оба эти человека — дедушка и отец Луффи — были далеко не такими простодушными, как сам Луффи. Они могли интерпретировать его слова через призму собственного мировоззрения.

Например, Дракон.

В его понимании Шэнь Мо был подобен божеству, взирающему свысока на смертных и получающему удовольствие от их борьбы. А те самые банки — не что иное, как куски мяса, брошенные в клетку с дикими зверями, или обещанная свобода гладиаторам, чтобы сделать схватку ещё кровавее и зрелищнее.

Шэнь Мо чуть не закатил глаза.

Ничего удивительного — всё-таки перед ним был именно бунтарь.

Уже очень хочется спать. Сегодня не буду писать допглаву — последние дни писал слишком поздно, из-за чего весь день провожу в дремоте (o), и продуктивность падает.


Глава 335
335. Глава 335. Бог, достойный своего имени

Шэнь Мо даже начал подозревать: стоит Дракону обрести достаточно силы — и однажды тот непременно обратит на него свой взор.

В конце концов, в каком-то смысле цель Шэнь Мо тоже заключалась в том, чтобы «подчинить» их себе и заставить работать на него.

Но теперь это уже не имело значения.

Пока он не давал никакой надежды, мятежные мысли отдельных личностей оставались бессильными. Но стоило игрокам увидеть хотя бы проблеск возможности бросить вызов власти — и восставать начнут уже не единицы.

В этот момент Капу внезапно произнёс:

— Вот оно что! Значит, все те испытания только что на самом деле проверяли нашу решимость следовать собственным целям и стремлениям.

Взгляд Дракона тоже наполнился пониманием.

Первое испытание — инстинктивный страх перед лицом смерти.

Второе — прямой вопрос к внутренним сомнениям.

Если человек сам не знает, чего хочет, или не обладает железной решимостью добиться своей цели любой ценой, он не прошёл бы ни одного из этих этапов.

— Конечно, — сказал Шэнь Мо, не отрицая слов Капу. — Тот, кто не имеет даже смелости изменить свою судьбу, не заслуживает такой возможности. Даже дрейфующие банки в этом океане существуют лишь потому, что сам океан несёт в себе мечты и отвагу бесчисленных людей.

— Возможность? — Дракон пристально посмотрел на Шэнь Мо.

Считать то, что ты даёшь другим, великой возможностью — уже само по себе проявление высокомерия.

Благодать, возможность, право…

Всё это то, что верховные существа с высоты даруют тем, кто ниже их.

Шэнь Мо прекрасно понимал, о чём думает Дракон.

Он лишь слегка улыбнулся и взмахнул рукой. В головы обоих мужчин хлынула лавина информации.

Выражение лица Дракона тут же исказилось от шока.

Дело было не в способе передачи знаний, а в самой сути полученной информации.

Банки из иного мира делились на различные серии и уровни и могли всё на свете. Вот он, секрет, скрытый за Судном Судьбы и за этим человеком — ужасающая организация, простирающаяся через бесчисленные миры!

Такое существо действительно имело право смотреть на них свысока.

По сравнению с ним самопровозглашённые богами Тэнрюдзины выглядели жалкими насекомыми. Именно этот человек и его Гильдия были истинными богами, достойными этого имени.

Дракон прикрыл лицо ладонью и сделал два шага назад.

Даже он, осознав значение новой информации, почувствовал всю безысходность собственной слабости.

Под таким взглядом этот мир навсегда останется игрушкой в чужих руках, обречённым следовать чужой воле.

— Похоже, ты что-то не так понял, — сказал Шэнь Мо, глядя на Дракона. — Судьбу этого мира определяете не мы, а вы сами. Я лишь показываю вам настоящее устройство миров. Хотите вы того или нет, признаёте или отрицаете — другие миры всё равно существуют.

Для такого амбициозного человека, как Дракон, знание о том, что где-то в вышине за ними наблюдает ужасающая сила, стало сокрушительным ударом.

Но, как верно заметил Шэнь Мо, реальность именно такова.

Он просто раскрыл её. Если же Дракон окажется тем, кто погряз в иллюзиях собственной силы и статуса, то в этой новой игре ему не избежать поражения.

Сам Дракон это понимал. Глубоко вдохнув, он спросил твёрдым голосом:

— Значит, если просто продолжать открывать банки, можно будет продвигаться дальше и в итоге обрести власть над собственной судьбой даже в этом настоящем мире?

— Конечно, — уголки губ Шэнь Мо изогнулись в лёгкой усмешке. — Тем, кто не желает подчиняться правилам, не нужно скрывать своих амбиций. Но пока у тебя нет достаточной силы, правила для тебя — абсолют.

Шэнь Мо теперь понял, в чём суть амбиций Дракона.

Тот ненавидел не только коррумпированных и мерзких Тэнрюдзинов, но и сам мир, построенный на принципе «выживает сильнейший». Его идеалы были свободой и равенством.

Капу смотрел на сына и покачал головой:

— Не зря тебя называют первым преступником мира. Каждому хочется вырваться из-под гнёта правил, но если позволить всем сбросить оковы, вас тут же окружит ещё более жестокий порядок.

— Правила, конечно, нужны, — резко возразил Дракон, подняв голову и уставившись на отца, — но составлять их не должны такие отбросы, как Тэнрюдзины!

— Эти Тэнрюдзины и правда отбросы, — раздражённо фыркнул Капу, — но ты хоть представляешь, сколько людей погибнет, если следовать твоему методу?

— Лучше пасть в борьбе за свободу, чем умереть в клетке, — Дракон не отводил взгляда от отца.

— Мерзавец! — Капу занёс кулак, чтобы ударить сына.

Дракон не собирался уступать. Оба сейчас были обычными людьми с обычной физической силой, и они тут же сцепились в драке, используя даже зубы.

Шэнь Мо с досадой вздохнул.

Теперь он, кажется, понял, почему Дракон стал бунтарём. Вероятно, первым, против кого он восстал, был именно этот отец, который любил «воспитывать» сына кулаками.

— Если вы устроите это в третий раз, — спокойно произнёс Шэнь Мо, — я выброшу вас обоих за борт. И никогда больше вы не ступите на Судно Судьбы.

Мгновенно разгорячённые, с синяками на лицах, отец и сын тут же отпрянули друг от друга.

Раньше они не знали, что значило это судно.

Теперь же понимали: те, кто не может покупать банки, рано или поздно будут устранены.

Однако Дракон глубоко вдохнул и всё же сказал:

— Я предлагаю выбросить в море этого старика. Он всегда начинает первым.

— Что ты сказал?! — Капу сжал кулаки, и лишь присутствие Шэнь Мо удержало его от нового удара.

— Ты уже в таком возрасте, — холодно ответил Дракон, — лучше уж отправляйся на пенсию в родной городок. Зачем тебе сюда соваться? Да и хватит ли у тебя денег? Даже если продашь эту старую кость, тебе не хватит даже на несколько банок.

— Ты, щенок, лучше поскорее распусти свою Революционную армию! — проворчал Капу, хотя кулаки его невольно разжались. — По сравнению с финансами Морского дозора и Тэнрюдзинов, твои сбережения — просто пыль.

Эти двое, несмотря на кажущуюся непримиримость и противоположные взгляды, всё же оставались отцом и сыном.

— Тот, кто легко сдаётся, не прошёл бы испытания, — сказал Шэнь Мо. — Выберите серию, которую будете покупать. Серия определяет силу, которой вы овладеете, и направление её развития. Шанс получить предмет Судьбы даётся лишь один раз.

После этих слов оба замолчали, погрузившись в размышления.

Шэнь Мо заранее внёс в их сознание целенаправленную информацию о доступных сериях, так что выбор за них делать не требовалось — у каждого уже было по несколько подходящих вариантов.

Пока они думали, Шэнь Мо заодно запустил ещё две проверки имущества.

Результаты оказались предсказуемыми: Капу, как и ожидалось, оказался нищим, зато у Дракона, похоже, водились немалые деньги.

(Глава окончена)


Глава 336
336. Глава 336. Выдели мне три миллиарда белли

Шэнь Мо изначально думал, что у Дракона вряд ли окажется много денег.

Ведь Революционная армия всегда ассоциировалась с бегством и укрытием. Однако, хорошенько подумав, он понял: как бы то ни было, эта сила последовательно свергла десятки королевств и является главным врагом Тэнрюдзинов. Даже если они и бедны, то всё же не до такой степени.

Прошло ещё немного времени.

Наконец Дракон принял решение.

— Я выбираю серию «Путь Короля»! — объявил он свой выбор.

— Очень мудро, — сказал Шэнь Мо, ничуть не удивившись. — Серия «Путь Короля» предназначена для тех, кто стремится стать настоящим правителем. В ней содержится не только огромная сила, но и знания о том, как развивать свою силу и управлять королевством. Однако выбор этого пути иногда означает и определённые ограничения.

— Ограничения? — удивился Дракон.

— У короля есть обязанности, его слова и поступки, его достоинство. Даже тиран должен нести на себе бремя ответственности, — пояснил Шэнь Мо.

Изначально серия «Путь Короля» была придумана им на ходу, чтобы обмануть Данзо. Но позже он доработал её, включая даже варианты перерождения, и теперь у этой серии уже существовали собственные уникальные особенности. Царь, о котором говорил Шэнь Мо, — это не всесильный безответственный герой вроде Лун Аотяня.

Дракон, казалось, сразу всё понял — и это было нетрудно.

— Король без ограничений ничем не отличается от Тэнрюдзина, — сказал он, приняв решение. — Я выбираю именно эту серию. Моих личных средств должно хватить, чтобы открыть предмет, определяющий судьбу.

Шэнь Мо взмахнул рукой, и перед ними появились не только банки первого и второго уровней, но и десять банок третьего уровня.

Дракон не спешил их открывать, а вместо этого посмотрел на Капу.

— Я не тороплюсь, — сказал Капу, с явным интересом разглядывая банки. — Сначала посмотрю, как ты открываешь.

— Если не хватит денег, не рассчитывай на мою помощь, — холодно заявил Дракон, хотя внутри он чувствовал лёгкое давление.

Если бы был выбор, он предпочёл бы не усиливаться за счёт денег. Финансы сейчас имели колоссальное значение для Революционной армии.

Продовольствие, вооружение, разведка…

Пираты могут какое-то время обходиться без денег, но Революционная армия без них просто погибнет.

С чувством вынужденности он открыл первую банку.

Светящийся шар влился в его сознание.

Как и в случае с Данзо, банки «Царского пути» первого и второго уровней не усиливали напрямую, а лишь передавали знания.

Однако эти знания заставили Дракона немедленно сосредоточиться.

Перед ним возникла статья под названием «Связь производительности и социальной стабильности». Благодаря особенностям светящихся шаров он почти мгновенно понял суть текста: в нём подчёркивалась важность производительных сил.

Нельзя не признать — это было чрезвычайно логично.

Он побывал во многих странах, участвовал и организовывал множество восстаний. Люди не станут бунтовать и свергать свои королевства, если хотя бы минимально обеспечиваются их базовые потребности в выживании, даже если их угнетают.

Наоборот.

Если бы жестокие правители поняли эту статью и увеличили бы производство в своих королевствах, обеспечив каждому хотя бы минимальное существование…

У Дракона по спине пробежал холодок.

Он подавил это чувство и продолжил открывать банки.

Внутри, помимо некоторых материалов и технологий, в основном оказывались знания — о том, как управлять подчинёнными, своей силой, даже целым королевством. Многие из этих идей расширяли его горизонты.

Но ещё больше его пугало другое.

Если следовать этим знаниям, даже тиран, ведущий роскошную и безудержную жизнь, мог бы спокойно управлять государством — при условии, что контролирует своих подчинённых.

Особенно если сам обладает невероятной силой.

Когда он открыл более сотни банок второго уровня, выражение его лица стало крайне серьёзным.

Он на время остановился и с горечью спросил:

— Эти банки может открывать кто угодно?

— Конечно, — ответил Шэнь Мо. — Это лишь базовая серия. Любой, кто взойдёт на судно Судьбы, имеет право их покупать. Только ограниченные серии требуют особых условий для приобретения.

— Значит, даже тот, кто полностью игнорирует свободу и счастье народа, может долго оставаться королём? — снова спросил Дракон.

— Тиранство — тоже один из путей царствования. Такой правитель не связан понятиями свободы и счастья, — ответил Шэнь Мо.

Особенно в мире, где сверхъестественная сила существует.

Если сила одного правителя способна подавить весь мир, он становится настоящим богом.

Единственный способ противостоять богу — превзойти его в силе.

Дракон уже осознал: по сравнению с пропагандируемыми им идеями свободы, истинное значение имеет только сила.

Его взгляд стал твёрдым.

Он больше не задавал вопросов, а продолжил открывать банки.

Эти банки дадут ему силу.

Капу, похоже, тоже заметил перемены в Драконе.

Он принял решение и, повернувшись к Шэнь Мо с неизменной улыбкой, спросил:

— Могу я позвонить адмиралу Морского дозора?

— Пожалуйста, — ответил Шэнь Мо, прекрасно понимая, зачем тот звонит.

Капу достал из кармана телефонного червя. Едва он набрал номер, как звонок тут же был принят, и из трубки раздался голос Цзо Го:

— Капу, как у тебя дела? Где ты сейчас?

Цзо Го переживал, пожалуй, самый тревожный период с тех пор, как стал адмиралом Морского дозора, особенно после того, как получил давление от Пяти Старейшин.

Те потребовали любой ценой раздобыть всю возможную информацию о судне Судьбы.

— Я всё ещё на судне Судьбы, — громко и уверенно ответил Капу.

— Что?! Ты всё ещё там? Значит, и лидер Революционной армии Дракон, и Владыка Судьбы Шэнь Мо — все рядом с тобой? — послышался грохот опрокинутого стула. Шэнь Мо уже представлял, как Цзо Го вскочил на ноги.

— Именно так, — подтвердил Капу. — Но я звоню не для этого. Цзо Го, выдели мне три миллиарда белли.

— Три миллиарда? — Цзо Го сразу всё понял.

В такой момент запрос на три миллиарда мог означать только одно:

— Покупку банок.

Значит, на судне Судьбы действительно можно получить силу, заплатив деньги.

Однако Цзо Го не почувствовал облегчения. Напротив, он стал ещё осторожнее. Помолчав немного, он спросил:

— Могу ли я поговорить с Владыкой Судьбы Шэнь Мо?

Раз связь установлена, значит, можно напрямую пообщаться с этим загадочным существом.

У Цзо Го было слишком много вопросов.

Капу посмотрел на Шэнь Мо.

Тот лишь улыбнулся и покачал головой:

— Если хочешь увидеть меня — приходи лично на судно Судьбы.

Эти слова не прошли через телефонного червя, а сразу возникли в сознании Цзо Го, будто выжженные там навсегда, оставив неизгладимое впечатление.
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Цзо Го долго стоял на месте, погружённый в молчаливые размышления.

Но связь уже оборвалась.

— Предупреждение мне?

Голос всё ещё звучал у него в голове, свежий и отчётливый, — и лицо Цзо Го становилось всё мрачнее.

Как Верховный адмирал Морского дозора, он принадлежал к той самой горстке людей, стоящих почти на вершине мировой пирамиды власти. И впервые в жизни его предупредили столь грубо. Однако, пока сведения оставались неясными, он действительно не осмеливался действовать опрометчиво.

Он снова набрал номер по Денден-муши и позвонил в финансовое управление Морского дозора.

— Выделите Капу триста миллионов белли наличными.

Судя по предыдущим опытам с договорными листами, деньги вовсе не требовалось доставлять лично: стоило лишь оформить их принадлежность Капу — и они немедленно исчезали, где бы ни находились.

Вот в чём и заключалась одна из загадок этого явления.

Настроение Цзо Го становилось всё тяжелее.

Тем временем Шэнь Мо уже наблюдал, как резко выросло состояние Капу.

Не зря говорят: Морской дозор! Триста миллионов белли выделили, даже глазом не моргнув.

Общий уровень богатства в этом мире, без сомнения, намного превосходил уровень мира Наруто.

— Какую серию банок ты решил купить? — спросил Шэнь Мо.

Даже Дракон, находившийся по другую сторону, невольно прекратил открывать банки и поднял голову.

Он слишком хорошо знал силу своего отца. Скорее всего, придёт день, когда им предстоит встретиться на поле боя как противники.

— Есть ведь такая серия банок — «Справедливость», верно? — широко улыбнулся Капу, и в его взгляде загорелся особый блеск.

— Серия «Справедливость» предназначена для тех, кто решился защищать справедливость, — кивнул Шэнь Мо. — Если хочешь стать героем, выбор велик: можно развивать силу, скорость… Но если выбрать именно серию «Справедливость», это будет связано с твоей верой в ту самую справедливость, которую ты намерен охранять.

Эта серия отличалась от той, что получил Наруто — серии «Сила».

Серию «Справедливость» Шэнь Мо придумал уже после создания серии «Рыцарский кодекс». По своей сути она во многом напоминала последнюю.

Сила здесь исходит изнутри.

Когда внутренний мир человека соответствует его призванию, сила возрастает; если же нет — ослабевает. Такие серии подходят только тем, чьё сердце чисто и непоколебимо.

— Тогда именно её! — Капу не колебался ни секунды и радостно рассмеялся. — Морской дозор всегда говорит об «Абсолютной справедливости». Мне очень интересно: что такое справедливость в ваших глазах?

Он выбрал эту серию не ради развития или усиления.

Просто ему хотелось знать.

Что такое справедливость в глазах такого существа, как Шэнь Мо.

— Если именно этого ты хочешь, — покачал головой Шэнь Мо, — то, возможно, будешь разочарован. Банки созданы для вас. Подобно понятию «Пути Правителя», слово «справедливость» имеет разное значение для разных людей и разных типов характера.

— В таком случае скажи мне прямо, — Капу не выглядел разочарованным; он пристально смотрел на Шэнь Мо, и в его глазах горел огонь. — Раз в банках содержатся предметы из бесчисленных миров, значит, ты побывал во множестве миров. Я хочу знать: что такое справедливость для вас?

Во время недавнего испытания он выбрал тот же путь, что и Дракон.

Он не стал сражаться с внутренними сомнениями.

А просто укрепился в решимости делать то, что считает правильным.

Он не стал ждать ответа Шэнь Мо и продолжил сам:

— Морской дозор называет себя носителем Абсолютной справедливости. Но я прекрасно понимаю: во многих глазах — особенно в глазах таких людей, как ты, Дракон, — служба Тэнрюджин делает Морской дозор далеко не справедливым. Однако вот уже много лет именно благодаря тем морякам, которые искренне верят в справедливость, морские разбойники уничтожаются, а простые люди защищаются. Без них этот мир давно погрузился бы в ещё больший хаос.

Дракон молчал рядом.

Вот в чём состояло главное различие между отцом и сыном.

Тэнрюджин, конечно, были отбросами.

Но большинство солдат Морского дозора, вступивших в его ряды ради справедливости, действительно следовали собственному пониманию долга.

Вопрос стоял так: терпеть унижения от этих отбросов ради сохранения хрупкого порядка — или рискнуть жизнью ради свободы и достоинства?

Капу выбрал первое. Дракон же, равно как и такие авантюристы, как Роджер, выбрали второе.

Дракон тоже посмотрел на Шэнь Мо.

Если уж такое существо существует, возможно, оно сумеет дать ответ?

Шэнь Мо сразу понял их мысли. Подобное уже случалось в мире Наруто: люди, потерявшие ориентиры, искали ответов и обращали к нему свои просящие взоры.

— Если вы хотите знать наше понимание справедливости, — Шэнь Мо чуть прищурился, и на его губах заиграла загадочная улыбка, — то, попросту говоря, это первый принцип, управляющий всем многообразием изменений во Вселенной, — Принцип космической справедливости.

Это был ответ, полученный современной натурфилософией при рассмотрении справедливости с её точки зрения.

Идеально подходил для того, чтобы запутать собеседника.

И Капу, и Дракон повторили фразу вслух. Из-за строгой формулировки она звучала довольно запутанно.

Но, сколько бы они ни повторяли, оба оставались в полном недоумении.

Шэнь Мо про себя усмехнулся. Ведь философия по своей сути и есть искусство говорить так, будто всё очень глубоко и разумно, хотя обычному человеку совершенно непонятно.

— На вашем нынешнем уровне понять это трудно, — добавил он. — Это место, откуда рождается всё сущее во Вселенной, и куда всё неизбежно возвращается. Всё существующее в конечном итоге подвергнется наказанию и суду. Такова справедливость Вселенной. Конечно, я сам не придерживаюсь справедливости, поэтому сумею избежать наказания и существовать в форме, противоречащей справедливости.

Это по-прежнему была фраза, звучащая впечатляюще, но по сути лишённая конкретного смысла.

Однако Дракон, долго размышляя, вдруг просиял от внезапного озарения.

— Я понял! — воскликнул он, будто получив подтверждение своим мыслям. В его глазах загорелся восторг. — Справедливость — это не нечто неизменное. Это принцип, управляющий переменами в вещах. Рождение Тэнрюджин в своё время было справедливостью, и их уничтожение сейчас — тоже справедливость. Всё в мире рождается и исчезает — такова естественная закономерность.

Капу тоже внезапно всё понял и посмотрел на Шэнь Мо с новым осознанием.

Шэнь Мо лишь сохранил свою улыбку.

Да, достаточно просто улыбаться.

— Отец, — сказал Дракон, глядя на Капу, — сегодняшняя справедливость уже не на вашей стороне.

— Не факт, — покачал головой Капу. — Тэнрюджин, конечно, будут уничтожены, но не сейчас.

— Хм! — фыркнул Дракон. — Если справедливость изменчива, то ваша «Абсолютная справедливость» — просто насмешка. — Он перевёл взгляд на Шэнь Мо, и в его глазах читались одновременно сложные чувства и надежда. — Только истинный бог, взирающий на мир свысока, может знать, что есть абсолютная справедливость в данный момент.

Его взгляд ясно говорил Шэнь Мо: он жаждет ответа.

Сейчас ещё не время уничтожать Тэнрюджин.

Но Шэнь Мо и сам не знал ответа.

Он лишь продолжал улыбаться:

— Если бы меня волновала справедливость, я бы не дал вам эти банки, способные изменить судьбу. Поэтому ищите ответ сами.
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Дракон был слегка разочарован.

Но он давно предвидел такой ответ.

Только что это существо прямо заявило, что существует в форме, противоречащей самой идее справедливости. А кому из истинных сильных вообще важно, что такое «справедливость»?

Независимо от того, настало ли уже время уничтожения Тэнрюдзинов или нет, он всё равно их уничтожит!

Решимость Дракона только окрепла. Он сел и начал открывать банки.

Капу тоже укрепил своё решение.

Тэнрюдзины непременно будут уничтожены, но если это случится именно сейчас — последствия станут катастрофой, нарушающей саму суть справедливости.

Шэнь Мо даже не ожидал, что его случайная болтовня лишь упрочит у обоих собственные цели.

Но так даже лучше.

Изначально Шэнь Мо и не собирался менять их мировоззрение.

— Капу, вот твои банки, — сказал Шэнь Мо и махнул рукой. Перед ними появилось несколько сотен банок разных уровней.

Серия «Справедливость».

Капу тоже сел.

Банки начального уровня из серии «Справедливость» отличались от серии «Путь Короля»: внутри них часто оказывались предметы, усиливающие силу. С того самого момента, как они начали открывать банки, Шэнь Мо снял с них прежние печати, и теперь они гораздо яснее ощущали происходящие в себе перемены.

Шэнь Мо невольно обратил внимание на их везение.

Выяснилось, что у Дракона оно явно выше, чем у Капу.

Из пятисот банок второго уровня Дракон вытянул сразу три джекпота, тогда как Капу — всего один.

Хорошо ещё, что джекпоты второго уровня не имели ярко выраженных отличительных черт — иначе эти двое, отец и сын, вполне могли бы устроить ещё одну драку.

А поскольку банки серии «Путь Короля» содержали больше знаний, Дракон, хоть и начал первым, всё же отстал: Капу закончил раньше и перешёл к банкам третьего уровня.

Дракон невольно приостановился и повернул голову.

Ему было интересно, какую лимитированную серию банок выберет его отец.

Однако удача Капу, похоже, не улучшилась с переходом на третий уровень. Кроме одного боксёрского железного напальчника, наносящего при ударе ожоги, он так и не получил ни единого обычного навыка — и вот уже осталась последняя банка.

Он не колеблясь — открыл её сразу.

Шэнь Мо тоже с любопытством направил туда своё восприятие.

Он не определил заранее профессию для Капу, а просто случайным образом выбрал одну из десятка подходящих ему сил из серии «Справедливость».

Внутри банки лежало кольцо Зелёного Фонаря и рядом с ним — фонарь Зелёного Фонаря.

— Что это? — совершенно не понял Капу.

— Это особая, удивительная и могущественная сила, которую во Вселенной, где она существует, уважают бесчисленные люди, — медленно произнёс Шэнь Мо, глядя внутрь банки.

Оказывается, всё то везение, которое Капу накопил за время своей прежней неудачливости, наконец-то прорвалось здесь.

Эта сила входила в число самых мощных вариантов перерождения в серии «Справедливость», обладала высокой универсальностью и чрезвычайно пугающим потенциалом роста.

Конечно, по сравнению с оригиналом…

То, что создал Шэнь Мо, было «игровой урезанной версией».

Увидев недоумение и любопытство в глазах Капу и Дракона, Шэнь Мо произнёс:

— Вы, должно быть, уже имеете представление о Вселенной.

Как только он договорил, окружающая обстановка внезапно потемнела.

Под ногами по-прежнему ощущалась металлическая палуба, но пол исчез из виду. Взору открылись безбрежные звёзды во тьме и огромная голубая планета.

— Это пространство за пределами вашего мира называется Вселенной, — пояснил Шэнь Мо. — Конечно, обычные люди не могут выжить в космосе. То, что вы сейчас видите, — всего лишь иллюзия, созданная мной для демонстрации.

Капу и Дракон с изумлением оглядывались вокруг.

С этой высоты они чётко различали Красный континент и Великий Морской Путь на покрытой синими океанами планете под ногами.

— Так вот как выглядит мир за пределами нашего, — с благоговением сказал Капу. — На какой же это высоте? Наверное, никто и не может туда добраться.

— Глядя на эту безграничную Вселенную, не находите ли вы сходства с вашим океаном? — улыбнулся Шэнь Мо.

Дракон и Капу подняли головы. Даже их родной мир казался ничтожно малым в этом бескрайнем чёрном пространстве.

— Совсем несравнимо, — тихо произнёс Дракон.

Как человек, впервые увидевший океан, каждый, кто впервые видит Вселенную, прежде всего осознаёт собственную ничтожность.

— Сила, которую ты получил, Капу, — это история из другой Вселенной, — продолжил Шэнь Мо и снова взмахнул рукой.

Вокруг всё изменилось: несколько огромных кораблей стремительно пронеслись сквозь космос.

— Даже выйдя за пределы своего мира, в бескрайних просторах Вселенной всё равно остаются злодеи — примерно как ваши пираты. Но есть и те, кто поддерживает порядок и справедливость. Их называют Зелёными Фонарями.

В тот же миг в далёкой галактике вспыхнул зелёный луч и устремился к ним. При приближении стало видно: это был человек, полностью окутанный зелёным сиянием.

По числу пролетающих мимо планет можно было судить, насколько ужасна его скорость.

Он нагнал корабли.

Бой начался немедленно — и первыми атаковали именно корабли. Бесчисленные лазерные лучи, от одного вида которых становилось страшно, хлынули на зелёное сияние.

Атака была настолько плотной, что уклониться было невозможно.

— Опасно! — не удержался Капу. Старик уже полностью погрузился в происходящее.

Однако окутанный светом воин лишь поднял руку — и зелёное сияние превратилось в огромный щит, полностью заблокировавший все атаки.

— Оружие Зелёных Фонарей, или Зелёных Фонарщиков, — это их воля, — пояснил Шэнь Мо. — Они могут создать всё, что пожелают. Сила зависит от силы воли и веры, хотя, конечно, без упорных тренировок и удачи тоже не обойтись.

С этими словами Зелёный Фонарщик снова поднял руку. На этот раз зелёное сияние превратилось в исполинский меч. Одним взмахом он легко разорвал все корабли пополам.

Эта картина показалась и Дракону, и Капу знакомой.

На море бои часто разворачиваются точно так же.

Оказывается, в космосе — то же самое.

Шэнь Мо махнул рукой — и всё исчезло.

Они снова оказались на море.

Всё, что только что произошло, казалось кратким сном. Но Капу и Дракон смотрели на кольцо и фонарь в банке перед ними — они по-прежнему излучали зелёный свет.

То, что было во сне, теперь лежало перед глазами.

— Ха-ха-ха! — вдруг расхохотался Капу, широко раскрыв рот. Было видно, что он искренне радуется. — Получается, я стал космическим Морским дозором! Я действительно вытянул нечто поистине выдающееся!

— Достичь такого уровня будет непросто, — охладил его пыл Шэнь Мо.

Изначальный Зелёный Фонарщик обладал силой вселенского масштаба.

Шэнь Мо адаптировал его под игровую профессию.

Чтобы сохранить баланс, он существенно ослабил её.

Можно сказать, он создал совершенно новую систему силы.


Глава 339
339. Глава 339. Судьбоносный артефакт Лунга

Капу не придал особых значений словам Шэнь Мо. Он и сам прекрасно понимал: силу так просто не получить.

Даже банки требуют платы.

Он протянул руку и коснулся кольца. В тот же миг между кольцом и пальцем вспыхнул яркий зелёный свет — заключился договор, и одновременно в сознание Капу хлынула часть информации о новой профессии.

— Воля есть сила.

Капу поднял кулак, и вокруг него возникло зелёное сияние, обволакивая руку и превращаясь в огромную перчатку Зелёного Фонаря.

Именно этого он и хотел.

Ещё поразительнее было то, что он отчётливо ощущал: твёрдость этой перчатки изменялась в зависимости от его воли.

— Сила Зелёных Фонарей — это воля, которую можно также понимать как мужество, — сказал Шэнь Мо, глядя на фонарь в руке Капу. — Абсолютной справедливости не существует, но мужество — существует. Главные враги этой силы — колебания и страх. Ты должен быть абсолютно убеждён в своей правоте и использовать решимость и храбрость, чтобы раскрыть всю мощь этой силы.

Это полностью соответствовало теме справедливости и подтверждало всё сказанное Шэнь Мо ранее.

Справедливость живёт в сердце каждого человека; абсолютного добра и зла нет, но то, во что ты веришь, для тебя и есть справедливость.

— Хотелось бы когда-нибудь встретиться с теми людьми, — в голосе Капу прозвучала тоска по чему-то далёкому.

Отряд, использующий мужество как оружие, наверняка окажется куда справедливее, чем Морской дозор, в котором он служил.

— Если будешь становиться сильнее, у тебя будет шанс, — небрежно ответил Шэнь Мо.

— Шанс? — внезапно вмешался Лунг.

— Конечно, — спокойно произнёс Шэнь Мо, глядя на него. — Я уже говорил: с того самого момента, как вы ступили на это судно Судьбы, ваши судьбы получили право выйти за пределы этого мира. Но лишь право.

— Ха-ха-ха! Право — это уже немало! — громко рассмеялся Капу, явно довольный и радостный.

Лунг испытывал то же самое чувство.

Осознание собственной ничтожности одновременно открывало возможность перестать быть ничтожным.

Именно поэтому пираты один за другим устремлялись вперёд — в Великий Морской Путь и Новый Мир.

Лунг взглянул на оставшиеся у него банки и тоже начал чего-то ждать с надеждой.

Не думая пока о чём-то далёком, он понимал одно: чтобы уничтожить Тэнрюдзинов, ему необходима сила.

Лунг продолжил открывать банки.

У Капу уже не осталось денег на банки, и он занялся тем, что экспериментировал со вновь обретённой силой. Он обнаружил: куда бы ни бросил кольцо и фонарь, стоит им оказаться в поле его зрения — они сами прилетят обратно по его воле.

— Это действие договора, — заметил Шэнь Мо, уловив его недоумение. — Только ты можешь использовать этот фонарь и кольцо. Сейчас твоя сила ещё слаба, а методы тренировок и специальные навыки содержатся исключительно внутри банок. Ведь ты не настоящий Зелёный Фонарщик.

— Это поистине удивительно! — Капу совершенно не расстроился из-за необходимости открывать ещё больше банок; напротив, он был в прекрасном настроении. — Я прожил семьдесят с лишним лет, и то, что перед смертью мне довелось столкнуться с таким чудом, делает мою жизнь не напрасной. А впереди нас, похоже, ждёт по-настоящему великая эпоха.

Последнюю фразу он произнёс, глядя прямо на Шэнь Мо.

Чем глубже они узнавали судно Судьбы, тем яснее проступала пугающая реальность.

Здесь можно было обменять деньги на страшную силу.

А кто в этом мире самый богатый?

Кроме Джильде Тезоро, Золотого Императора, — только Тэнрюдзины.

— Можно считать и так, — не стал отрицать Шэнь Мо и добавил: — Но, как я уже говорил, судьба этого мира всё ещё в ваших руках. У каждого из вас свои цели и стремления, и теперь предстоит выяснить, чья судьба окажется победительницей.

— Ах…

Капу редко вздыхал, но сейчас он не удержался.

Это действительно тревожило.

Судя по нынешнему положению вещей, каждый, кто взошёл на судно, получает право обменивать деньги на силу. И, без сомнения, они будут использовать своё богатство, чтобы приобрести ещё больше могущества. Капу опасался, что главными жертвами в итоге окажутся простые люди.

Шэнь Мо прочитал его тревогу, но ничего не сказал.

Потому что именно такие опасения заставляют истинно праведных людей действовать — и делать это даже усерднее, чем раньше.

К тому же он сам кое-что направит.

В этот момент Лунг наконец начал открывать банку третьего уровня.

Ему, похоже, повезло: хотя среди десяти банок третьего уровня и не выпал джекпот, зато он получил весьма ценную схему оружия — чертёж портативной пушки прямой наводки.

Простая в изготовлении, но чрезвычайно мощная новая пушка.

В этом мире артиллерия всегда занимала странное положение: против сильных противников она была почти бесполезна. Однако эта схема позволяла впервые продемонстрировать потенциал массированного артиллерийского огня. Особенно в мире, где всё решают морские просторы: даже самые могущественные обладатели плодов дьявола погибнут в океане, если их корабль будет уничтожен.

Лунг бережно убрал чертёж.

Затем посмотрел на последнюю банку.

Не колеблясь, он сразу же открыл её.

Вж-ж-жжж…

Раздался звук драконьего рёва — не слишком громкий, но пронизанный какой-то необъяснимой мощью хаки.

Из банки вырвался золотой дракончик, полупрозрачный, словно состоящий из газа, но с чёткими очертаниями и невероятно детализированный — живой, будто настоящее существо.

Внезапно маленький дракон поднял голову и перевёл взгляд с Капу на Лунга.

В тот же миг на них обрушилась едва уловимая, но исключительно чистая волна давления.

— Хаки Короля? — удивлённо воскликнул Капу.

— Нет, это не совсем то, — покачал головой Лунг.

В отличие от Капу, он сам обладал хаки Короля и потому яснее чувствовал разницу. То давление, что только что исходило от дракончика, было похоже на убийственный инстинкт — порыв, рождённый волей и внутренней решимостью.

Что же это такое?

Оба взглянули на Шэнь Мо.

— Это воплощение кармы человечества, или, иначе говоря, Дракон Кармы, — пояснил Шэнь Мо. — Удача каждого человека бывает разной, но когда судьбы множества людей сплетаются вместе, возникает карма человечества. Конечно, удача не решает всего. Этот Дракон Кармы создан для поддержки правителя, ведущего человечество по пути Дао. Иными словами, ты получил путь Человеческого Царя.

Из-за особой природы пути правителя судьбоносный артефакт Лунга был специально разработан и изготовлен лично Шэнь Мо.

Дракон Кармы заимствовал лишь немного идей из мира сюанься, но на самом деле не имел ничего общего с теми загадочными и непостижимыми концепциями.

— «Человеческий Царь»?.. — Лунг слегка нахмурился, всё ещё не до конца понимая.

— Проще говоря, твоя сила будет зависеть от тех, кто тебе доверяет, — после паузы продолжил Шэнь Мо. — Когда люди верят в тебя, они передают тебе часть своей удачи. Ты можешь развивать эту силу, тренировать её, использовать и даже возвращать удачу обратно. Чем больше людей тебе доверяют и чем сильнее их вера, тем мощнее становится твоя сила.


Глава 340
340. Глава 340. Перерождение Дракона и джекпот

Это была первая профессия типа «земледелие», созданная Шэнь Мо.

По сути, она соответствовала титулу правителя земель.

Однако, учитывая, что нынешний Дракон не осмеливался обзаводиться собственной территорией, её переосмыслили как путь Человеческого Царя.

Как и говорил Шэнь Мо, сила этой дополнительной профессии зависела от состояния тех людей, которые ему доверяли. А банки служили для того, чтобы научить его, как улучшать их жизнь, а также как развивать и взращивать этого Дракона Кармы.

Разумеется, в них также содержались методы применения этой силы.

Объяснения Шэнь Мо были предельно ясны.

Взгляд Дракона сначала наполнился радостью, затем стал задумчивым, а в конце — решительным.

— Моя сила будет расти благодаря тем, кто мне доверяет, и я отвечу на это доверие, — сказал Дракон.

Он понимал: то, от чего он всё это время бежал, больше невозможно игнорировать. Ему предстояло не только свергнуть Тэнрюдзинов, но и продумать, что делать дальше. Уже сейчас он должен был искать способы улучшить жизнь тех, кто верил в него.

Эта сила неразрывно связывала его мечту, его судьбу и судьбы этих людей.

Не колеблясь, он протянул руку и коснулся маленького дракона.

Золотистый дракон гордо поднял голову, проник в его тело и превратился в узор, напоминающий татуировку. Однако он не оставался на месте — постоянно перемещался по его телу.

В сознании Дракона тоже возникла новая информация.

Этот Дракон Кармы пока ещё очень слаб.

Но Дракон уже мог смутно ощущать эмоции тех людей — боль, обиду, ненависть и стремление к счастью.

— Действительно, путь Человеческого Царя, — пробормотал он.

Получать силу от людей — значит нести ответственность за них.

Такова была судьба, которую дарили ему банки.

— Звучит как весьма значительная сила, — сказал Капу, глядя на сына с непростым выражением лица, но в глазах его читалась гордость.

Хотя он и не одобрял поступков Дракона, достижения сына признавал безоговорочно.

Тот, кто способен угрожать Тэнрюдзинам, достоин быть его сыном.

Однако взгляд Капу стал серьёзным:

— Дракон, ты ведь понимаешь, что случится, если эта сила станет известна другим?

— Да, я знаю, — Дракон пристально посмотрел на отца.

Если враги узнают, что его сила исходит от людей, они, не задумываясь, отдадут приказ об уничтожении всех, кто ему доверяет.

Если не могут убить его самого — уничтожат тех, кто рядом с ним.

Поэтому до тех пор, пока он не будет полностью готов, информация об этой силе ни в коем случае не должна просочиться наружу.

— Я никому не скажу, — серьёзно заверил Капу. — Но я собираюсь победить тебя в честном бою и проверить, чья сила окажется сильнее — твоя карма или моя воля.

— Это невозможно, потому что… — Дракон повернулся к Шэнь Мо и поднял один палец. — Я хочу купить ещё тысячу банок третьего уровня серии «Человеческий Царь».

— Тысячу!? — Капу широко раскрыл рот.

Да сколько же это стоит?
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Разве Революционная армия не всегда была бедной?

Откуда у них столько денег на тысячу банок?

Сам Дракон чувствовал острое недовольство — почти все деньги, которые он мог собрать, включая часть аварийных запасов, уходили на эту покупку.

Но…

Банки содержали знания, необходимые для развития силы. Он был уверен, что сможет быстро вернуть все затраты. Кроме того, слова Капу усилили его чувство опасности: ему нужно было как можно скорее обрести силу, способную защитить тех, кто ему доверяет.

А покупка силы — самый быстрый путь.

Дракон уже решил: вернувшись, он немедленно использует полученные знания, чтобы навести порядок внутри организации, а затем найдёт способ отобрать деньги у Тэнрюдзинов и отправит своих командиров на поиски судна Судьбы.

— Тысяча банок серии «Человеческий Царь», третьего уровня.

Шэнь Мо махнул рукой — перед ним появилось тысяча банок.

Одновременно со счёта Дракона списали деньги.

Это была первая крупная сделка Шэнь Мо с тех пор, как он попал в этот мир.

На самом деле, у Революционной армии было больше средств, но их расходы были огромны: поддержание расширения и скрытное существование требовали колоссальных затрат, из-за чего создавалось впечатление крайней бедности. Поэтому тысяча банок действительно была пределом того, что Дракон мог позволить себе сейчас.

— Тысяча банок…

Даже Капу почувствовал лёгкую зависть. Даже он не смог бы заставить Главный штаб Морского дозора выделить такую сумму сразу.

Речь шла о десятках миллиардов белли.

Дракон не собирался хвастаться перед отцом. Он лишь с напряжением начал открывать банки.

Он ещё не знал, что именно содержится в банках серии «Человеческий Царь».

Открыв первую банку, он почувствовал, как светящийся шар влился в его тело.

Это был шар усиления силы.

Банки первого и второго уровней почти не давали прироста физической мощи, поэтому Дракон впервые ощутил чудо такого шара. Его ладони и всё тело наполнились невероятным комфортом, и он глубже осознал удивительную природу этих банок.

Даже один такой шар давал силу, сравнимую с годами тренировок обычного моряка.

Он продолжил.

Серия «Человеческий Царь» оказалась исключительно всесторонней.

Сила, мудрость, знания и, самое главное, методы накопления и применения силы кармы.

Уже после ста банок Дракон явственно почувствовал, как Дракон Кармы внутри него окреп. Вместе с новыми навыками его боеспособность значительно возросла.

— Начиная с банок третьего уровня, уже появляется немалая сила, — медленно произнёс Шэнь Мо. — Для таких, как вы, даже предметы синего редкого ранга могут существенно изменить баланс сил.

Синий редкий, фиолетовый эпический, золотой легендарный!

Такова была система джекпотов в банках, согласно информации, полученной Драконом и Капу.

Каждый следующий ранг давал в десять раз больше силы!

Ощущая мощь банок третьего уровня, даже Дракон начал с нетерпением ждать джекпота.

Хотя бы синий редкий ранг должен был выпасть.

Но, возможно, удача уже исчерпала себя на обычных банках: несмотря на вероятность в один процент, после двухсот открытых банок джекпот так и не появился.

Дракон сохранял самообладание.

Ведь впереди ещё много банок.

И даже без джекпота накопленное количество банок принесло ему такие изменения, что он сам был поражён.

Сила, скорость, козыри в рукаве — мощь Дракона Кармы постепенно раскрывалась перед ним во всей красе!

Наконец, на двести с чем-то банке появился первый джекпот.

Навык: «Повеление Царя · Начало»

Описание: Никто не может ослушаться повеления Царя. Расходуя карму, вы можете заставить любого исполнить одну вашу команду. Сила и длительность действия команды зависят от объёма кармы. Время восстановления — двадцать четыре часа.

— Этот навык… — Дракон невольно затаил дыхание.

Хотя ограничения были серьёзными, он сразу понял, насколько мощным он может оказаться.

Особенно в смертельной схватке — он мог решить исход боя!


Глава 341
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Вот она — сила синего редкого джекпота.

С точки зрения Дракона этот Дракон Кармы будто способен на всё. Даже те навыки, что он получал ранее и которые не были джекпотами, оказались удивительно разнообразными. У него возникло ощущение, будто стоит лишь собрать доверие всех людей под небом — и он станет всемогущим.

— По мере того как твоя сила и уровень культивации растут, ты сможешь черпать всё больше силы из людей, — на мгновение замолчал Шэнь Мо, затем изменил интонацию. — Однако безрассудное использование этой силы повлечёт за собой тяжёлые последствия. Ты будешь отнимать у людей их удачу, они станут сталкиваться со всевозможными несчастьями и в конечном итоге утратят к тебе доверие.

Раз уж это профессия, связанная с «возделыванием земли», то, конечно, всё не так просто. Шэнь Мо при разработке предусмотрел множество трудностей. Поддержание баланса в использовании кармы — лишь самое основное. И речь даже не о боях: даже в процессе развития постоянно требуются так называемые силы кармы.

По мере того как Дракон продолжал открывать банки, он быстро углублял понимание этой силы.

Его второй джекпот оказался масштабным навыком исцеления. Он позволял лечить обычные болезни и раны простых людей. Последующие джекпоты также в основном относились к категории «возделывания»: например, быстрое строительство домов или ограниченное влияние на погоду и климат. Хотя такие навыки почти бесполезны в бою, они укрепляли доверие людей и даже привлекали всё больше последователей.

Всё это требовало затрат кармы. А получить карму можно было либо за счёт роста числа последователей, либо исключительно через эти банки.

Дракон уже понял, что ему предстоит делать дальше.

Со временем количество открытых им банок неуклонно росло. Капу всё это время наблюдал за ним. Хотя в большинстве случаев он не мог точно сказать, что именно появилось из банки, он запомнил некоторые заметные детали.

Вж-ж-жжж...

Вновь раздался чистый, звонкий рёв дракона. Вместе с вырвавшимся наружу синим дракончиком Дракон получил свой седьмой джекпот.

На сей раз это был не навык и не наследие, а острый и драгоценный меч.

Меч Амагумо.

Мечи с таким названием встречаются во множестве бесконечных фантастических миров, но этот конкретный экземпляр был взят из одного игрового артефакта. В нём был запечатан мощный навык под названием «Лишение королевской власти».

— Это клинок, символизирующий передачу власти, — уголки губ Шэнь Мо слегка приподнялись. Он внёс в этот меч определённые изменения. — Он будет отбирать часть кармы у любого правителя, которого ты убьёшь этим оружием.

— Отбирать карму? — Дракон смотрел на сверкающий серебристый меч с необычным блеском в глазах и спросил: — Независимо от того, насколько силён убитый, объём отобранной кармы зависит исключительно от его власти?

— Можно сказать и так, — ответил Шэнь Мо.

Капу с досадой взглянул на Дракона, в чьих глазах явно читалась жажда убийства. Этот меч словно создавался специально для уничтожения Тэнрюдзинов — слабых, но обладающих огромной властью.

В данный момент Дракон, открывший столько банок, действительно всё больше приобретал ауру настоящего правителя. Изначально он был амбициозным человеком, а теперь явно чувствовал себя раскованно, будто его острый клинок наконец вышел из ножен.

— Осталась последняя сотня банок, — сказал Дракон, глядя на стоявшие перед ним ёмкости.

Он подавил в себе желание продолжать покупать банки, оперевшись на свою мощную силу воли. Хотя получение силы завораживало, она приходила слишком быстро. Если бы он позволил себе полностью погрузиться в этот процесс, то легко мог бы окончательно погибнуть в нём. Но Дракон был слишком умён, чтобы допустить подобную ошибку.

Он убрал меч и продолжил открывать банки.

В итоге все сто оставшихся банок были открыты, но ни один джекпот больше не выпал. Из тысячи банок он получил всего семь джекпотов. Более того, если считать этот меч, то среди них лишь три были боевыми, а остальные четыре относились к категории «возделывания».

Надо признать, удача Дракона оказалась не очень высока.

— Все банки открыты, — произнёс он.

Шэнь Мо взглянул на совершенно потемневшее небо, поднял руку и бросил Дракону членский значок. Тот поймал его.

Опустив взгляд на эмблему значка, он почувствовал, будто за ним наблюдает некое неведомое существо. Несмотря на то что он сильно возмужал и окреп, взглянув на стоявшего перед ним мужчину, он вновь ощутил свою ничтожность.

— Сколько банок нужно купить, чтобы хотя бы немного приблизиться к твоему уровню? — спросил Дракон, переводя взгляд на Шэнь Мо.

Глаза Капу слегка сузились. Он начал осознавать, что амбиции его сына, возможно, гораздо шире, чем он предполагал.

— Уже задумываешься о таких далёких вещах?

Улыбка на лице Шэнь Мо не изменилась. Он смотрел на Дракона так, будто тот был наивным ребёнком, пытающимся догнать взрослого.

— А если я соберу всё золото и серебро мира? — продолжил Дракон.

Ценность золота и серебра определяется людьми. Даже если собрать все сокровища мира в одном месте, это никоим образом не повредит самому миру.

— Золото и серебро?

Шэнь Мо не удержался и рассмеялся, будто услышал нечто крайне забавное. Он поднял руку и легко щёлкнул пальцами в сторону моря. Огромная масса воды взлетела в воздух.

Затем, под изумлёнными взглядами Дракона и Капу, в лунном свете появился отблеск золота, который становился всё ярче и шире. Вся эта масса воды превратилась в золото и с глухим стуком рухнула на палубу. Тяжесть удара сама по себе говорила о весе этого золота.

— Ты видел планету, полностью состоящую из золота? — Шэнь Мо поставил ногу на эту золотую глыбу, и на его лице появилась насмешливая улыбка. — Это не продукт Вселенной, а всего лишь результат наших случайных преобразований. Золото и серебро? Чтобы хоть немного приблизиться к нашему уровню, сначала переживи период льгот для новых участников клуба, когда силу можно получить в обмен на драгоценности.

Дракон молчал. Хотя это было далеко не первое потрясение, каждый раз он ощущал ту же безысходность.

Обмен драгоценностей на силу — всего лишь начальный бонус для новых участников? Он потратил столько сокровищ, чтобы получить такую мощную силу, а оказалось, что это просто милость, дарованная в рамках льготного периода!

— Получается... — Капу тоже всё понял. — Когда ваша сила достигнет определённого уровня, вы больше не сможете покупать банки за сокровища?

— Требование платить сокровищами — всего лишь способ соблюсти принцип, согласно которому любое усиление должно иметь цену, — спокойно проговорил Шэнь Мо, скользнув взглядом по обоим. — Но когда вы достигнете определённого уровня силы, сокровища перестанут быть настоящей ценой. Без непоколебимой воли, стремящейся любой ценой изменить свою судьбу, вы рано или поздно остановитесь.

Шэнь Мо долгое время размышлял над тем, как помешать ресурсам сосредоточиться в руках одного человека. И не только этого. Нужно было также обеспечить, чтобы эти ресурсы распределялись между как можно большим числом людей. И он наконец нашёл решение.

Достаточно просто ограничить максимальный объём силы, которую один человек может получить с помощью этих ресурсов.
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Ограничение возможности немногих сильных становиться ещё сильнее за счёт денег вовсе не означало, что очки обмена от этих денег перестанут приносить прибыль.

Нужно лишь создать такую среду, где усиление большинства станет необходимым.

И тогда эти сокровища будут распределены между остальными.

Шэнь Мо по-прежнему получал выгоду и при этом избегал чрезмерного усиления одного человека.

Для Лунга и Капу эти слова прозвучали особенно тяжело.

Это означало не только, что путь вперёд будет куда труднее, но и то, что сейчас они невероятно слабы.

— Ваше существование для нашего мира действительно равносильно существованию настоящих богов, — как будто вздохнул Капу, а затем снова широко ухмыльнулся. — Но мне очень интересно, какое выражение лица появится у тех самодовольных Тэнрюдзинов, когда они узнают о тебе.

— Среди Тэнрюдзинов тоже есть умные люди, — небрежно заметил Шэнь Мо.

От этих слов взгляд Лунга резко стал острым.

Он хотел задать ещё несколько вопросов, но Шэнь Мо махнул рукой:

— Раз банки уже открыты, пора возвращаться.

В мгновение ока окружение обоих резко изменилось.

Капу оказался на борту своего корабля Морского дозора, а Лунг — одиноко стоял на обломке доски: его лодка была разнесена в щепки, и эта доска осталась единственной крупной частью.

— Адмирал Капу! — радостно закричал один из моряков, заметивший его.

— Адмирал Капу вернулся!

— С ним всё в порядке?

Капу, герой Морского дозора, пользовался огромной популярностью и глубоким уважением среди подчинённых.

Теперь все моряки окружили его.

Капу выглядел так же, как во время испытания, разве что в руке он держал странную лампу, а в остальном — никаких изменений.

Лунг некоторое время молча смотрел на Капу вдалеке, затем лёгкий ветерок подхватил его обломок лодки, и он начал незаметно уплывать — ему предстояло ещё много дел.

И тут раздался голос с лёгкой театральной интонацией:

— Ой-ой! Да это же самый опасный преступник мира!

Лунг замер и поднял голову.

Перед ним в воздухе парил высокий худощавый мужчина в жёлто-белом полосатом костюме, с аккуратной бородкой и солнечными очками. Под его ногами мерцало жёлтое сияние — именно оно позволяло ему парить над морем.

— Адмирал Морского дозора Хванъюань, — произнёс Лунг, называя имя этого человека, и в его глазах мелькнуло понимание. — Так вот оно что… Услышав обо мне, ты специально прибыл с главной базы?

— Как страшно! — губы Хванъюаня скривились в гримасе, будто он действительно испугался. — Совсем не боишься… Значит, думаешь, что я один тебя не удержу?

— Нет, — ответил Лунг, и его военная зелёная накидка слегка надулась от напряжения. — Даже если вы с Капу нападёте вместе, вы всё равно не сможете меня удержать.

Он сказал это без малейшей гордости — спокойно, даже с лёгкой улыбкой на лице.

Раньше он и так был уверен в своём побеге.

А теперь тем более.

— Капу, твой сын это сказал, — обратился Хванъюань к стоявшему неподалёку адмиралу.

— Хмф. Он всегда был таким самоуверенным, — проворчал Капу и снял любимую шляпу с собачьей мордой.

С того самого момента, как он увидел Хванъюаня, он понял замысел Цзо Го.

Угроза, которую Лунг представлял для мирового порядка, и так была велика, а после того, как он поднялся на судно Судьбы, она стала особенно серьёзной.

— Это приказ главнокомандующего — поймать Лунга, живым или мёртвым, — поднял руку Хванъюань, и в его ладони возник меч из жёлтого света. — Каково твоё решение? Если решишь ослушаться приказа — ничего страшного.

Хотя он и принял боевую стойку, на самом деле ему было совершенно всё равно.

Пускай уходит — и ладно.

Тем временем Шэнь Мо, наблюдавший из тени, воспользовался моментом, чтобы внимательно изучить внутренний настрой Хванъюаня.

Судя по сюжету, этот адмирал Морского дозора был чрезвычайно силён, но в боях постоянно «сливал» главным героям, за что фанаты прозвали его «вторым дядей главного героя». Похоже, кроме своей зарплаты, его ничего не волновало, и характер его оставался загадочным.

Человек без цели вряд ли стал бы изо всех сил пытаться открыть банки.

Но сейчас Шэнь Мо немного прикоснулся к его мыслям.

Ага…

Поняв истинные мотивы Хванъюаня, Шэнь Мо даже растерялся: оказывается, тот вступил в Морской дозор исключительно ради стабильной зарплаты. Он не хотел брать на себя ответственность, не желал становиться пиратом и не стремился к обычной работе. Его отношение к «справедливости» Морского дозора было крайне расплывчатым — просто «моряк по настроению»?

Если так, то Хванъюаню предстоит нелегко.

Даже если действуешь из интереса, нужно обладать достаточной силой, чтобы позволить себе это. В мире, где существует Шэнь Мо, без усилий тебя рано или поздно обгонят другие.

Шэнь Мо продолжил наблюдать.

Капу, услышав слова Хванъюаня, не колеблясь принял решение.

— Раз это приказ главной базы, его нужно исполнять, — надел он только что полученные боксёрские перчатки, встал на борт корабля и высоко взмыл в воздух. — Лунг! Если хочешь сбежать — сражайся со мной, готовый убить! Иначе твоей мечте конец!

На его кулаке уже сгустилась чёрная Вооружённая Цвет хаки, и сила, скопившаяся в нём, заставила даже Хванъюаня слегка измениться в лице.

Капу говорил всерьёз.

Такой удар, попав без защиты, вполне мог стоить жизни.

Однако…

Лунг не уклонился. Он тоже поднял кулак, покрытый чёрной, сверкающей Вооружённой Цвет хаки.

— Неужели он собирается биться кулаками с адмиралом Капу?! — кто-то на военном корабле вскрикнул от изумления.

— Невозможно! Ведь это Железный Кулак Капу!

— Они столкнутся!

Под взглядами всех присутствующих кулаки Лунга и Капу с невероятной силой ударились друг о друга.

В тот же миг —

Бум-м-м!

Громовой раскат, сопровождаемый мощнейшей ударной волной, прокатился по небу, словно небесный гром!

Море под ногами Лунга провалилось вниз на огромную площадь, будто в океан упал метеорит, и водяные валы взметнулись на десятки метров ввысь.

Даже военные корабли сильно качало на таких волнах.

— Быстрее отступайте!

— Корабль перевернётся!

— Такая битва слишком страшна! Мы не можем в неё вмешиваться!

Моряки в панике спешили покинуть зону боя: они не только не могли помочь, но даже от боковых волн их корабли рисковали затонуть.

А в самом эпицентре битвы раздался голос Лунга:

— Старик, твои кулаки стали слабее. Неужели состарился?

На удивление, Капу не ответил.

Его лицо стало серьёзным.

Он только что нанёс удар с полной силой — даже сильнее, чем раньше. Если бы это был прежний Лунг, он ни за что не смог бы выдержать такой удар в лоб.


Глава 343
343. Глава 343. Чёрно-зелёный железный кулак Капу

— Как страшно, — донёсся слегка преувеличенный голос Хванъюаня. — Он действительно выдержал удар Железного Кулака Капу.

Хотя «как страшно» было его любимой фразой, которую он повторял в каждом бою и на самом деле никогда не воспринимал врагов всерьёз, на этот раз всё было немного иначе.

То, что Дракон сумел выдержать удар Капу, действительно удивило его. В нынешнем мире людей, способных обменяться ударами с этим Железным Кулаком Капу, можно пересчитать по пальцам.

— Будь осторожен, — отступил Капу, погрузившись в море и оставив над водой лишь половину тела. — После возвращения с судна Судьбы его сила уже нельзя оценивать обычными мерками.

— Судно Судьбы? Как страшно! Так оно действительно существует? — спросил Хванъюань, но интереса в его голосе почти не было.

— Да, существует, — ответил Капу. Внезапно зелёное сияние вспыхнуло вокруг него и превратилось в небольшую лодку под ногами. — Вот сила, которую я получил. Но сила Дракона, скорее всего, значительно превосходит мою.

Хотя Капу и не был обладателем плода дьявола, даже он в воде испытывал определённые трудности с применением силы.

Хванъюань смотрел на зелёное сияние, окутавшее Капу, но на этот раз его излюбленная фраза «как страшно» так и не сорвалась с языка.

Неужели это способность плода дьявола?

Нет.

Только что Капу полностью погрузился в море. Значит, в тех банках содержится нечто, дающее подобную силу?

Хванъюань сам открывал банки — он тоже был контрактником. Однако до сих пор считал, что за всем этим стоит кто-то удачливый, съевший какой-нибудь светящийся шар или плод света, и просто играющий в загадки. Ведь он открыл лишь десять банок первого уровня и никогда особо не стремился собирать информацию.

А теперь…

Хванъюань начал понимать, почему Цзо Го так серьёзно относится к судну Судьбы.

— Значительно сильнее? — Дракон раскинул руки, широко ухмыльнулся и внезапно громко рассмеялся. — Старик, я открыл тысячу банок третьего уровня! Ты хоть знаешь, что нужно, чтобы стать Человеческим Царём?

Капу промолчал.

Банки третьего уровня сами по себе не давали огромной силы по сравнению с их текущим уровнем, но если учесть их количество — целую тысячу — и особенности полученной силы… Взгляд Капу невозможно было прочесть: то ли в нём читалось облегчение, то ли тревога.

— Слушайте внимательно! — голос Дракона разнёсся далеко под лунным светом. — Человеческий Царь — это тот, кто, пока не двинется, остаётся неприметным, но как только двинется — обрушивает на врага гром среди ясного неба! Вы двое вдвоём — не соперники мне!

Едва он договорил, как вокруг его тела взметнулось золотистое пламя, будто что-то внутри него бушевало с невероятной силой. В воздухе зазвучал далёкий, но отчётливый рёв дракона.

— Скорость! — взревел Дракон.

Его фигура мгновенно исчезла с места, оставив за собой ужасающую ударную волну, похожую на взрыв.

— Как быстро! — Хванъюань почувствовал опасность.

И в тот самый момент, когда он начал превращать своё тело в вспышку света, чтобы рассеяться, Дракон уже появился у него за спиной.

— Сила!

Мощнейший удар, сопровождаемый оглушительным свистом, выплеснул плотный белый туман. Воздух перед кулаком видимо искажался, слой за слоем сжимаясь, пока не взорвался с оглушительным грохотом.

На море поднялся настоящий ураган, волны вздымались с такой силой, будто само море пришло в ярость.

Когда Хванъюань вновь собрался из светящихся частиц рядом с Капу, из уголка его рта уже сочилась кровь.

— Ты ранен? — удивился Капу.

Хотя Хванъюань обычно вёл себя беззаботно, Капу отлично знал, насколько силён этот адмирал. Плод света даровал ему ужасающую скорость, а скорость — колоссальную силу удара. Не говоря уже о разрушительной природе самого света. Среди всех адмиралов Хванъюань, пожалуй, был самым загадочным — ведь никто никогда не видел, как он сражается в полную силу.

— Как страшно… — Хванъюань прикрыл рукой живот и прищурился. На этот раз в его голосе звучало нечто большее, чем обычная ирония.

— Твоя скорость действительно велика, — Дракон парил в воздухе, окружённый вихрями ветра, на лице играла дерзкая, властная улыбка. — Но я — Человеческий Царь! Всё в этом мире подчиняется моей воле!.. Молния!

Зрачки Хванъюаня сузились. Он инстинктивно попытался уйти в сторону, но в следующее мгновение молния поразила его тело.

Лишь потом с небес прогремел раскат грома.

Это была не его поддельная «скорость света». Это была настоящая молния. Настоящая скорость света!

Морские дозорные, успевшие отступить к берегу, широко раскрыли глаза, застыв в изумлении.

— Адмирал Хванъюань… его ударило молнией!

— Откуда молния? На небе же ни облачка!

— Какой плод дьявола он съел?

— Не знаю… Но откуда у него такая сила?

Все слышали голос Дракона. Один человек против легендарного героя Морского дозора и одного из самых сильных адмиралов! Даже Четыре Императора Нового Мира не осмелились бы вести себя так беспечно в подобной ситуации.

— Это и есть твоя новая сила, Дракон? — Капу пристально смотрел на противника.

Зелёное сияние вокруг него вдруг вспыхнуло ярче, окутав всё тело. Постепенно на нём проступил обтягивающий боевой костюм чёрно-зелёных оттенков, и он медленно начал подниматься в воздух.

Шэнь Мо невольно замер.

Только что Капу прошёл перерождение и получил лишь базовую версию силы. Теоретически у него даже не должно было появиться боевого костюма, не говоря уже о возможности летать. Но то, что происходило сейчас…

Он явно объединил свою Вооружённую Цвет хаки с зелёным сиянием.

Хаки, по своей сути, — это материализованная воля. Слияние этих двух начал породило изменения, которых даже Шэнь Мо не ожидал.

— Конечно, эти элитные игроки всегда удивляют разработчиков, — тихо пробормотал Шэнь Мо с лёгким предвкушением.

Затем он достал пакетик семечек и машинально протянул немного стоявшей рядом Бисмарк. Та, однако, лишь с недоумением посмотрела на него, не понимая, что делать.

В этот момент Капу, экспериментируя с объединением Вооружённой Цвет хаки и новой силы, почувствовал неожиданный прорыв. Его решимость остановить Дракона стала ещё твёрже, и эта решимость подняла его зелёную силу почти до предела возможного для его текущего уровня.

— Вы все — одни головные боли, — проворчал Капу и резко поднял кулак. — Почувствуйте как следует этот Железный Кулак Любви!

Чёрно-зелёный доспех, покрывавший его тело, в мгновение ока собрался в кулак, образовав массивную перчатку, переливающуюся чёрным и зелёным!

Это зрелище потрясло даже Хванъюаня, который широко раскрыл глаза, дополняя картину своим обугленным, после удара молнии, видом — выглядело это довольно комично.

Он никогда раньше не видел подобной техники у Капу. Неужели и это дар судна Судьбы?

Капу не колебался ни секунды. Он вложил в этот удар всё: хаки, физическую мощь, силу Зелёного Фонарщика, всю свою волю и решимость.


Глава 344
344. Глава 344. Сила тысячи банок

Это был, без сомнения, самый мощный удар, который Капу когда-либо наносил.

Даже не достигнув цели, он уже вызывал у всех ощущение искажённой реальности. Огромная, всепоглощающая сила обрушилась вниз, словно гигантский метеорит.

Грохот разнёсся по окрестностям.

На поверхности моря возник отпечаток кулака, превосходящий по размерам целый остров. Затем взметнулась вода: моряки на берегу увидели лишь стену прибоя высотой в десятки метров, несущуюся прямо на них. Они не могли разглядеть, что происходило в самом эпицентре боя, но были потрясены этим апокалиптическим зрелищем — будто сама земля рушилась под небесами.

Обычному человеку трудно было представить, что подобное может быть результатом сражения между людьми. Истинные мастера находились слишком далеко от их понимания.

В этот момент Шэнь Мо слегка отвёл взгляд: он заметил, что Коби, Смокер и Даски почти одновременно прошли испытание.

Все трое открыли глаза и увидели величественную картину в лунном свете вдали.

— Что происходит? — спросил Смокер, всё ещё не до конца вышедший из иллюзии.

— Ничего особенного, — ответил Шэнь Мо, взмахнув рукой. Трое невольно взлетели на борт корабля. — Просто Капу и Хванъюань сражаются с Драконом.

— Адмирал Капу и маршал Хванъюань? — удивилась Даски и повернула голову, глядя на водяные столбы высотой в десятки метров, напоминающие стихийное бедствие.

Какая… какая невероятная сила!

Она подумала то же самое, что и любой обычный моряк: возможно ли такое для человека?

— Хотите взглянуть поближе?

Шэнь Мо, казалось, не спешил продавать им банки. Он лишь легко хлопнул по перилам перед собой. Его психокинетическая сила охватила огромный корабль, и тот стремительно взмыл ввысь, чтобы в следующее мгновение оказаться прямо над полем боя.

Эта немыслимая картина и хаос внизу заставили всех почувствовать себя так, будто они попали в сон.

— Эти двое получили силу от меня, — сказал Шэнь Мо, опершись на перила и глядя вниз. — Но Капу проигрывает. Потому что стоимость банок, которые открыл Дракон, превышает его собственные более чем в двадцать раз.

— Как Капу может проиграть? — Коби вцепился в перила, не веря своим ушам.

Смокер медленно достал из кармана коробку сигар и одним движением зажёг последние три. Глубоко затянувшись, он тоже не верил, что Капу может проиграть. Ведь тот — чудовище, ничуть не уступающее маршалам.

Тем временем, по мере распространения ударной волны, центр боя наконец стал виден всем.

Капу по-прежнему держал свой гипертрофированный кулак, а правая рука Дракона сияла золотым светом, формируя огромную драконью лапу, полностью блокирующую удар Капу.

— Он действительно выдержал? — Хванъюань парил в воздухе, и его и без того странное выражение лица стало ещё более странным.

Он оценил силу этого удара: даже Кайдо получил бы ранения, если бы принял его в лоб. Но Дракон остался совершенно невредим.

Неужели это и есть сила, полученная на судне Судьбы?

— Старик, — на лице Дракона расцвела широкая улыбка, — я принял твой кулак и твою решимость. А теперь позволь показать тебе мою решимость… нет, решимость всего народа, угнетаемого так называемыми аристократами!

С этими словами золотое сияние вокруг него вспыхнуло ещё ярче. Из золотого пламени вырвался золотой дракон и обвился вокруг его правой руки.

Лицо Капу слегка изменилось. Он почувствовал неописуемое давление — безграничное, как океан. Оно плотно сжимало его кулак, созданный из хаки и зелёного сияния.

И затем —

Хрясь!

Все услышали громкий хруст. Лицо Капу покраснело, но он не мог остановить разрушение своего кулака, сотканного из воли: тот рассыпался под натиском чужой силы.

— Ты чувствуешь это? — Дракон сделал шаг вперёд по воздуху и вытянул правую руку. — Это — крик народа о свободе!

Бах!

Раздался оглушительный удар. Кулак Капу полностью развалился, а его тело с размаху врезалось в драконью лапу Дракона. В ту же секунду мощнейший воздушный поток подбросил его высоко в небо, и вместе с фонтаном крови он, словно снаряд, улетел вдаль.

— Адмирал Капу! — закричал Коби изо всех сил, но даже не смог определить направление, куда тот исчез.

Проигрыш был реальным. Герой Морского дозора пал. И любой зрячий понимал: это было поражение без малейшего сопротивления.

Смокер пристально смотрел на Дракона, окутанного золотым пламенем внизу, не в силах поверить в увиденное.

— Ужасно… — произнёс Хванъюань, и в его голосе уже не было прежнего спокойствия. — Такова сила, которую ты получил на судне Судьбы? Ты ведь только что упомянул тысячу банок третьего уровня? Неужели одной тысячи банок достаточно, чтобы достичь такой мощи?

Он понимал: сила противника, вероятно, уже превзошла уровень обычного маршала.

Его тело частично начало превращаться в жёлтый свет. Хванъюань был готов сбежать в любой момент. Если даже Капу, применивший силу, превосходящую его пределы, так легко проиграл, то он, Хванъюань, точно не сможет удержать этого человека.

Дракон взглянул на него, словно уловив отсутствие боевого духа, и больше не стал атаковать. Он спокойно произнёс:

— Ты мне не враг. И старик тоже нет. Мои враги — только Тэнрюджины. Хванъюань, судно Судьбы — место, где исполняются желания. Сколько людей на этом море мечтают уничтожить Тэнрюджинов? Подумай хорошенько о своём будущем. Конец Тэнрюджинов близок!

Сказав это, он взмыл ввысь, пронзая облака, и устремился вдаль с пугающей скоростью. Это было его последнее предостережение.

Однако за пределами поля зрения Хванъюаня лицо Дракона исказилось от боли.

Как же жалко!

Шэнь Мо почувствовал его внутренние переживания и невольно усмехнулся.

По правде говоря, Дракон действительно открыл много банок. Но поскольку и он, и Капу изначально находились на очень высоком уровне, даже такого количества банок должно было быть недостаточно, чтобы создать столь огромную разницу в силе.

Однако система силы «Дракона Кармы» была особенной. Её энергия — одноразовая. Она черпается только из трёх источников: карма людей, собственные накопления и банки. После боя её нельзя быстро восстановить. Более того, чрезмерное использование влечёт тяжёлые последствия — как и предупреждал Шэнь Мо: люди начнут терпеть неудачи и утратят доверие к нему.

Тот бой, хоть и был коротким, уже стоил ему кармы как минимум ста банок третьего уровня. Учитывая нынешнее количество сторонников Революционной армии и степень доверия к ней, накопить столько кармы снова удастся не раньше, чем через два-три месяца.

Поэтому Дракон и чувствовал такую боль, даже считая себя недостаточно зрелым. Ведь эту карму можно было бы использовать для лечения раненых солдат…

Последние два дня я увлёкся просмотром дорам и всё же должен нормализовать режим сна и бодрствования〒_〒 Хотелось бы и дорамы досмотреть, и долги по главам отдать…

(Глава окончена)


Глава 345
345. Глава 345. Вперёд, к Великому Морскому Пути

Фигура Дракона мгновенно исчезла.

Ему предстояло ещё многое сделать.

Шэнь Мо обернулся и посмотрел на людей на борту судна. Прислонившись спиной к перилам, он улыбнулся в лунном свете:

— Ну что ж, теперь ваша очередь решить, каково ваше желание.

Информация о банках мгновенно ворвалась прямо в сознание каждого из них.

Сначала такой поток вызывал дискомфорт — к нему не сразу привыкнёшь. Но куда сильнее, чем это ощущение, было потрясение от самой сути полученных сведений.

Смокер прижал ладони к вискам, глаза его расширились от изумления.

— Как может существовать нечто подобное? Сокровища из другого мира?

Ранее встречавшиеся дрейфующие банки, хоть и были удивительными, всё же не наводили мысли напрямую на другие миры.

А теперь информация, заполнившая его разум, раскрыла истинную природу этого судна Судьбы.

Перед ними стояло существо из иномирья, а внутри банок скрывались почти всемогущие сокровища чужого мира.

— Весь мир изменится из-за вашего появления, — пристально глядя на Шэнь Мо, произнёс Смокер.

В такой ситуации его первая мысль была не о собственном желании, а о той угрозе, которую несёт присутствие Шэнь Мо этому миру.

Всё больше людей отправятся в море, всё больше станут сильнее. Даже значение денег возрастёт: пираты, движимые жаждой обрести банки и богатства, будут использовать любые средства для грабежей. Это море станет ещё более хаотичным, чем сейчас.

— Изменится? Возможно, — не стал отрицать Шэнь Мо. — Люди всегда полны самых разных желаний и действуют под их влиянием. Ваш мир может стать лучше или погрузиться в ещё больший хаос. Но решение не за мной — оно зависит от ваших желаний и стремлений.

Действительно, действия Шэнь Мо сделают эти воды гораздо более бурными. Всё больше людей станут пиратами, чтобы преследовать свои мечты в открытом море. Но одновременно с этим будет расти и число тех, кто вступит в Морской дозор, чтобы отстаивать собственное понимание справедливости.

Каким станет мир — зависит от их выбора. Конечно, Шэнь Мо не допустит массовых резней среди мирных жителей и не позволит миру скатиться в адскую бездну.

Однако в глазах Смокера улыбающееся лицо этого человека казалось ледяным и безразличным. Весь мир словно был его игрушкой, а они сами — лишь жалкие создания, отчаянно цепляющиеся за тот шанс на выживание, что он им даёт.

Бровь Шэнь Мо чуть приподнялась.

Людей, думающих, как Смокер, было немало. Но даже если бы он не появился, они всё равно отчаянно боролись бы за шанс, дарованный им миром — или Судьбой.

Шэнь Мо ничего не сказал вслух, лишь мягко улыбнулся:

— Так что выбирайте. Каково ваше желание?

Независимо от тревог или недовольства, выбор всё равно предстоит сделать. Таковы условия. Разве что кто-то готов отказаться от своей цели — но тогда он и не прошёл бы Испытание Сердца, чтобы попасть на борт.

— Э-э… Я хочу стать великим мастером меча! — подняла руку Даски, в её глазах мерцало волнение. — Поэтому я хочу купить банки серии «Путь Меча». У меня, кажется, ещё остались кое-какие сбережения.

— Великий мастер меча? — Шэнь Мо взглянул на неё и задумчиво кивнул. — В вашем мире женщинам действительно гораздо труднее добиться успеха в искусстве меча, чем мужчинам. Без банок эта мечта вряд ли сбудется.

Эта девушка произвела на него сильное впечатление в оригинальной истории. Ведь во всём мире пиратов едва ли найдётся несколько женщин-мастеров клинка.

Раньше в Вано была Акику — весьма сильная воительница. Но оказалось, что она всего лишь мужчина в женском обличье.

Шэнь Мо махнул рукой, и перед ней появились двести банок первого уровня. На её деньги хватало только на это.

Тем временем Коби вдруг схватился за голову, на лице его отразилась боль.

— Чт-что делать… У меня же нет денег!

Он наконец-то попал на судно Судьбы, а расплатиться нечем.

Шэнь Мо пожал плечами.

Его взгляд скользнул по тем, кто всё ещё проходил Испытание Сердца.

Все до одного — нищие.

Хотя, если они пройдут испытание и получат членский значок, их обязательно возьмут под особое покровительство.

— Как тебя зовут? — спросил Смокер у Коби.

— К-Коби! — Коби резко вскочил и отдал честь. — Курсант Морского дозора Коби, сэр!

— Отлично. Я одолжу тебе деньги. Сначала получи этот членский значок, — серьёзно произнёс Смокер.

Как и предполагал Шэнь Мо, поначалу Смокер, возможно, сопротивлялся его присутствию. Но вскоре осознал: пока он не сможет победить Шэнь Мо, единственный способ сохранить идеалы Морского дозора в надвигающемся хаосе — это использовать банки для усиления себя и своих товарищей.

Для Морского дозора это могло стать и возможностью — возможностью окончательно покончить с пиратами и завершить Великую Эпоху Географических Открытий.

— Есть! — Коби изо всех сил крикнул в ответ, переполненный энтузиазмом.

Шэнь Мо бросил на них короткий взгляд, затем поднял глаза к огромному месяцу в вышине.

Уголки его губ приподнялись.

Ему стало любопытно, что ждёт впереди.

В итоге из восьми моряков-дозорных, включая Смокера, лишь пятеро прошли Испытание Сердца. Остальные трое потерпели неудачу.

Смокер использовал все свои сбережения, чтобы каждый из прошедших смог открыть хотя бы одну банку первого уровня. Самому ему едва хватило на одну такую банку, и он наугад выбрал серию, усиливающую физическую мощь.

Когда все завершили покупки, Шэнь Мо взмахнул рукой — и всех отправил обратно.

Затем он потянулся, глядя на восходящее над горизонтом солнце, и направился в свою каюту.

— Бисмарк, курс — на Великий Морской Путь.

— Есть.

В Восточном море больше не осталось никого, кто стоил бы особого внимания. Легенда о банках и судне Судьбы продолжала распространяться. Шэнь Мо решил, что пора продумать следующий шаг своего плана.

Отдохнув немного и восстановив силы, он связался с Икар.

— Ну как там дела в мире Наруто, Икар?

— Хозяин, я уже всё подготовила, — Икар мгновенно отправила ему всю необходимую информацию.

Она подробно сообщила, сколько банок было продано, какие предметы получены, сколько конфликтов произошло, и даже мелкие детали аккуратно обобщила.

После получения способностей Машинного Рода Икар быстро развивалась.

Пока Шэнь Мо вёл с ней непринуждённую беседу, чтобы успокоить, он параллельно анализировал полученную информацию.

Силы мира Наруто продолжали стремительно развиваться, но при этом каждая из них старалась всячески вредить остальным.


Глава 346
346. Глава 346. Встреча Рыжеволосого и Ястребиного Глаза

За это время Сянань однажды вмешалась в события.

На Арене Судьбы она разгромила Тучного Кагэ.

Однако убить его не удалось — в самый последний момент появился Минато Намикадзе.

Последствия этой битвы оказались серьёзными. И без того слабая Деревня Скрытого Дождя, лишённая союзников, теперь ощущала, будто весь мир нацелился именно на неё.

Шэнь Мо прекрасно понимал: за этим наверняка стоял Обито. Тот всё ещё хотел завладеть Риннеганом и, естественно, сначала спровоцировал бы нападение на Деревню Скрытого Дождя, чтобы другие силы сами уничтожили её. Это был идеальный повод для начала мировой войны.

В конце концов, в составе Акацуки числились предатели из разных скрытых деревень, а их многолетние преступные финансовые махинации постепенно выходили наружу.

Однако пока никто не осмеливался действовать опрометчиво. После той битвы Сянань стала признанной сильнейшей в мире, и ни одна из сторон не хотела вступать с ней в открытую конфронтацию до полной готовности — остальные деревни только радовались бы такому исходу.

— Война начнётся не сразу, но уже неизбежна, — проанализировав ситуацию, заключил Шэнь Мо.

Мир Наруто, хоть и не превратился ещё в пороховую бочку, неуклонно двигался в этом направлении.

Это означало одно: в мире пиратов нельзя было просто ждать естественного развития событий — такой путь занял бы слишком много времени. К тому же текущая обстановка действительно грозила массовыми жертвами среди мирных жителей. Те пираты, что получили банки, но не имели денег, несомненно, начнут нападать на прибрежные посёлки. Подавляющее большинство пиратов не были добрыми людьми.

Шэнь Мо перевёл взгляд на карту мира, развешенную в комнате, и остановился на одном месте.

— Арабаста.

Это была сверхдержава первой половины Великого Морского Пути. Её территория простиралась на тысячи ли, население насчитывало почти десять миллионов человек, а постоянная королевская армия — шестьсот тысяч солдат. Однако сейчас королевство погрузилось в гражданскую войну из-за интриг Крокодайла, одного из Семи Воинов Короля. С каждым мгновением гибли мирные жители.

Вот туда и отправимся.

Шэнь Мо достал блокнот и начал планировать следующие шаги.

Уже через несколько дней по всему миру в газетах и журналах вновь пронеслась сенсационная новость:

«Дракон, лидер Революционной армии, взошёл на судно Судьбы и одержал победу над героем Морского дозора Капу и адмиралом Хванъюанем, сражающимися вдвоём! Капу получил тяжёлые ранения!»

Да, в статье описывалась именно та самая битва. К ней даже прилагалась фотография: Капу был весь перебинтован, рядом лежал Хванъюань с ожогами.

Неужели Дракон смог победить Капу, сражаясь против него и Хванъюаня одновременно, а затем благополучно скрыться?

Весь мир вновь пришёл в возбуждение от этой новости. Репутация Революционной армии резко возросла. Сам Дракон, «преступник номер один в мире», до сих пор оставался самым загадочным злодеем планеты. Его имя давно гремело повсюду, но мало кто знал его внешность или истинную силу.

И вот теперь результат его первого крупного сражения оказался столь ошеломляющим.

Более того, эта новость напрямую связывала Дракона с недавно прославившимся судном Судьбы. Стал ли Дракон таким могущественным изначально? Или именно судно Судьбы наделило его невиданной мощью? Никто не знал ответа.

Но многие, прочитав эту статью, немедленно отправились в море, стремясь попасть в Рог-таун и найти судно Судьбы.

А спустя несколько дней Шэнь Мо, отдыхая на шезлонге на палубе во время своего обычного времени для тренировок, читал ту самую газету.

— Скрыли немало информации, — проговорил он, просматривая статью. — Не рассказали ни о правилах судна Судьбы, ни о том, что Капу тоже взошёл на него. Информация от Смокера и других тоже не просочилась. Похоже, Морской дозор отдал приказ о молчании.

— Да, и вообще в газете почти ничего нет о нас, — добавила Бисмарк, тоже пробежав глазами текст.

Действительно, кроме краткого упоминания Дракона, даже слова «судно Судьбы» больше нигде не встречалось. Очевидно, Морской дозор, а точнее, мировые аристократы намеренно замалчивали всё, что связано с судном Судьбы.

И это вполне логично. Если бы слишком многие узнали, что на судне Судьбы можно покупать банки за деньги, первыми под удар попали бы именно они — особенно хрупкие королевства. Ведь сильнейшие мира — это либо пираты, либо Морской дозор. Даже такая «сверхдержава», как Арабаста, не могла выставить ни одного воина, способного хоть немного противостоять Крокодайлу.

Однако…

— Некоторые вещи невозможно скрыть, как бы ни старались, — сказал Шэнь Мо, отложив газету в сторону. Он словно почувствовал что-то интересное и похлопал по соседнему шезлонгу. — Бисмарк, ложись сюда.

Бисмарк не отказалась. На ней была белая мужская рубашка, под которой виднелось бикини — типичный летний морской наряд. Это, конечно, было требование Шэнь Мо.

Он давно заметил: в отличие от таких «трёх-ноль» девушек, как Икар, именно Бисмарк, настоящая женщина-«офисный директор», обладала идеальной фигурой-«вешалкой». На ней отлично смотрелась любая одежда. А поскольку развлечений в море было немного, Шэнь Мо с удовольствием наслаждался зрелищем.

Затем он включил проектор.

На экране появился огромный пиратский корабль.

— Пиратская команда Рыжеволосого.

Среди Четырёх Императоров у Рыжеволосого было меньше всего подчинённых, зато средняя награда за голову каждого члена команды была самой высокой — все они были невероятно сильны.

Шэнь Мо обратил на них внимание потому, что Ястребиный Глаз встретился с членами команды Рыжеволосого в открытом море.

— Какая неожиданная встреча! — воскликнул Шанкс, глядя на Ястребиного Глаза, только что поднявшегося на борт. Он явно был рад. — Я слышал, будто один пиратский флот был полностью уничтожен одним человеком, и сразу подумал: не ты ли это?

После возвращения с судна Судьбы в Великий Морской Путь Ястребиный Глаз значительно ускорил темпы уничтожения пиратских экипажей — естественно, ради денег. Вся добыча тут же шла на покупку банок, после чего он уединялся в море и тренировался. Хотя у него не было настоящих противников, это стремительное развитие приносило ему настоящее удовлетворение.

Теперь, глядя на Шанкса, Ястребиный Глаз спокойно опустился в заранее подготовленное кресло и произнёс:

— Ты позвал меня, чтобы расспросить о судне Судьбы.

— Именно так! Давай выпьем и поговорим, — Шанкс сделал большой глоток вина и, совершенно не церемонясь, обнял Ястребиного Глаза за плечи, приближаясь. — Говорят, тот человек выпустил энергию меча, способную расколоть Красный Континент. Это правда?

— Правда, — ответил Ястребиный Глаз, пьёшь он гораздо более сдержанно. — Не нападайте на судно Судьбы. Если решитесь — единственное, что вам остаётся, это принять смерть с достоинством. Возможно, он проявит милосердие, как со мной.

— Так сильно? — толстяк Лаки Ру с силой откусил кусок мяса.

— Да, это не похоже на тебя, — полушутливо заметил Шанкс.
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— Страх — оскорбление для любого мечника, но я просто констатирую факт, — чуть повернул голову Ястребиный Глаз, и его соколиные глаза уставились на Шанкса. — На том корабле я увидел новую вершину, а сам сейчас стою лишь у её подножия.

Это была правда.

Шанкс посмотрел в глаза Ястребиного Глаза, вдруг широко раскрыл рот и громко рассмеялся:

— Ха-ха-ха! Вот это да! Всё сразу стало куда интереснее!

Остальные офицеры пиратской команды Красноволосого тоже засмеялись, и вскоре на всём корабле воцарилась радостная атмосфера.

Бисмарк наблюдала за этой сценой и не удержалась:

— Они что, не верят?

— Нет, именно потому, что верят, они так реагируют, — улыбнулся Шэнь Мо. — Они в восторге: нашли нечто по-настоящему увлекательное. Такие вот морские авантюристы — они жаждут свободы, в том числе и свободы выражать свои эмоции без всяких ограничений.

— Даже лидеры? — Бисмарк взглянула на этого рыжеволосого мужчину средних лет с отсутствующей рукой.

Это сильно расходилось с её прежним пониманием норм.

— Конечно. Они — товарищи, а не начальник и подчинённые, — ответил Шэнь Мо, окинув её взглядом. — Хотя, знаешь… немного шума и веселья тоже неплохо. Может, как-нибудь устроим банкет и пригласим кое-каких сильных участников клуба?

Он представил себе картину: заклятые враги собрались за одним столом и вынуждены вести себя прилично.

Да, это действительно было забавно.

Но лицо Бисмарк выглядело смущённым.

— Одна мысль о том, что столько людей соберутся вместе покушать… уже страшновато.

— Ну, тогда как-нибудь в другой раз, — Шэнь Мо ласково потрепал её по волосам. — Просто делай всё так, как считаешь нужным.

— Я понимаю, — тихо сказала Бисмарк.

В этот момент участники сцены, казалось, насмеялись вдоволь.

Красноволосый откусил большой кусок мяса и, жуя, невнятно произнёс:

— Получается, слухи о том, что там исполняются любые желания, тоже правдивы?

— Да, — Ястребиный Глаз, словно единственный культурный чиновник среди грубых военачальников, медленно ответил: — Для них исполнить любое наше желание — не проблема. Но всё имеет свою цену.

— Сокровища? — Иисус Бордо скрестил руки на груди. — Это же абсурд. Если речь о таком существе, зачем ему вообще нужны сокровища?

Ястребиный Глаз взглянул на этого мужчину в плаще, украшенном звёздами, с винтовкой за спиной.

— Когда я поднялся на борт, там уже были другие люди. Должно быть, это тот самый Луффи, о котором ты рассказывал, Шанкс.

— О, Луффи? — Лицо Шанкса озарила радость, и он снова громко рассмеялся. — Значит, он всё-таки отправился в море! И сразу попал на судно Судьбы! Отличная новость!

Шанкс всегда возлагал на Луффи большие надежды.

Возможно, они основывались на упорстве и решимости юноши, а может, на крови клана D.

Но то, что Луффи вышел в море, действительно было поводом для праздника.

Однако Ястребиный Глаз говорил не о Луффи.

Он по-прежнему смотрел на Иисуса Бордо:

— В команде Луффи я видел человека, очень похожего на тебя. Его зовут Усоп. Он…

— Усоп? Это мой сын! — воскликнул Иисус Бордо, и на его лице тоже появилось выражение радостного изумления. — Он тоже вышел в море? Да ещё и на корабле Луффи?

— Именно так, — кивнул Ястребиный Глаз.

Усоп прошёл испытание очень быстро — это произвело на него глубокое впечатление.

— Сегодня хорошие новости сыплются одна за другой! — Шанкс поднял бочонок с вином. — Давно я не был так взволнован! Похоже, сегодня идеальный день для банкета!

— Банкет!

Остальные тоже радостно закричали.

Шанкс сделал большой глоток, слегка захмелел и, поворачиваясь к Ястребиному Глазу с возбуждённой улыбкой, спросил:

— Если судно Судьбы такое могущественное, значит, твоё мастерство фехтования снова достигло нового уровня?

Ястребиный Глаз взглянул на него и встал.

— Хочешь ощутить это сам?

— Ха-ха! Ты ведь так давно не тренировался со мной! — Красноволосый тоже поднялся на ноги. — Перед банкетом немного размяться — отличная идея.

— Ястребиный Глаз будет сражаться с капитаном?

— Прошлый раз они тренировались ещё до того, как капитан потерял руку!

— Точно! С тех пор ни разу!

— Давайте ставить! Кто проиграет — прыгает в море ловить рыбу!

Все матросы расступились, с нетерпением наблюдая за двумя фигурами.

Хотя Ястребиный Глаз раньше заявлял, что больше не хочет сражаться с одноруким Шанксом, сегодня всё выглядело иначе — явно предстоял поединок.

Один из Четырёх Императоров против Первого Меча Мира — это обещало стать поистине редким зрелищем.

— Вы ошибаетесь, — медленно произнёс Ястребиный Глаз, вынимая из-за спины свой клинок «Ночь». — Я не собираюсь тренироваться. Я просто хочу, чтобы ты, Шанкс, ощутил разницу. Потому что в этом мире никто, кто не поднялся на судно Судьбы, не сможет даже приблизиться к моему нынешнему уровню в искусстве меча.

— О? — Взгляд Шанкса стал острым.

Он положил руку на рукоять своего меча.

Если бы такие слова произнёс кто-то другой, он сочёл бы это пустым хвастовством. Но если это сказал именно он — всё менялось.

— Похоже, капитан сейчас получит полное поражение, — заметил один из офицеров.

— Полное поражение? Да никогда! — недавно прибывший на корабль Роксда не верил своим ушам. — Наш капитан — один из Четырёх Императоров! Ястребиный Глаз хоть и силён, но не может просто так уничтожить Императора!

— Ха-ха-ха! — Остальные офицеры только смеялись, больше ничего не добавляя.

И в этот момент Ястребиный Глаз двинулся.

Его длинный меч медленно опустился в сторону Шанкса. Очень медленно. Невероятно медленно.

Но Шанкс, едва вытащив клинок наполовину, замер.

Перед его глазами не было одного удара меча — он видел целую волну из бесчисленных рубящих движений, обрушивающуюся прямо на него.

Как можно было парировать такой удар? Даже если отразить часть — остальное всё равно пронзило бы его тело. А бежать было невозможно: огромная волна полностью перекрывала все пути к отступлению.

На кончике носа Шанкса выступила лёгкая испарина.

Конечно, он мог защититься Вооружённым Цветом хаки, но уже всем телом почувствовал смысл слов Ястребиного Глаза.

Тот вступил на совершенно новый путь в Пути Меча — путь, который трудно было даже осознать.

В итоге, когда лезвие «Ночи» остановилось прямо перед кончиком его носа, Шанкс так и не смог вытащить меч до конца.

Не потому, что не мог.

А потому, что даже если бы вытащил — в рамках Пути Меча это уже не имело бы никакого смысла.

С того самого момента, как Ястребиный Глаз совершил этот взмах, он уже проиграл.

— Поистине страшная сила, — Красноволосый убрал руку с рукояти и посмотрел на Ястребиного Глаза с редким для него серьёзным выражением. — Как называется этот приём?

— Название? — Ястребиный Глаз вернул меч в ножны и бросил на него короткий взгляд. — У него нет названия. Это всего лишь случайный взмах меча.
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«Просто махнул мечом?»

Если бы эти слова не прозвучали из уст Ястребиного Глаза, все остальные сочли бы их вежливой формальностью.

Но раз уж Ястребиный Глаз сказал «просто махнул мечом», значит, так оно и было — всего лишь случайный взмах!

— Потрясающе…

Шанкс уже и не помнил, в который раз он произносит это вслух.

Но затем его глаза вспыхнули ярким огнём.

Путь Меча Ястребиного Глаза действительно достиг совершенно иного уровня. Если судить по этому, то судно Судьбы — поистине нечто невероятное, возможно, даже значимее Великого Сокровища!

Похоже,

это море скоро ждёт великих перемен.

Шанкс вдруг улыбнулся и обнял Ястребиного Глаза за плечи.

— Ну-ка, ну-ка! Устроим пир в честь моего поражения!

— Ха-ха! Празднуем поражение капитана!

— Пир! Пир!

На корабле вновь воцарилась атмосфера беззаботной радости.

Шэнь Мо, наблюдавший за этой сценой, словно заново осознал, кто такой этот самый загадочный из Четырёх Императоров в оригинальной истории.

Даже столкнувшись с подобным, даже испытывая тревогу, он способен почти мгновенно принять реальность.

Кстати говоря, Шанкс, пожалуй, единственный морской император, которого даже простые головорезы могут ударить, а он не ответит.

— Бисмарк, пора начинать наш план, — вдруг приподнял уголки губ Шэнь Мо.

— Прямо сейчас? — удивилась Бисмарк.

По плану следовало подождать ещё несколько дней.

— Не будем ждать. Глядя на них, я сам не могу удержаться — хочу подарить этим весёлым игрокам ещё больше радости, — усмехнулся Шэнь Мо и поднял руку. Перед ним возникла огромная банка.

Это была дрейфующая банка четвёртого уровня!

Только достигнув определённого уровня силы, можно было открыть такую банку, и теперь она появилась в руках Шэнь Мо.

Более того, это был целый контракт — десять банок четвёртого уровня!

Ранее, в мире Наруто, уже проверили, насколько сильно участники клуба жаждут такие банки. Теперь же Шэнь Мо решил использовать их как сокровище и искусственно устроить «карнавал событий». Ведь для любого гейм-дизайнера события — неотъемлемая часть игры.

Шэнь Мо поднял руку.

Банка исчезла перед ним.

В следующий миг — будь то празднующие победу Рыжий Шанкс и Ястребиный Глаз, Дракон, вернувшийся в свою базу, команда Луффи, только что расправившаяся с Аракуни, или даже Морской дозор, пираты и все контрактники с участниками клуба — все одновременно подняли головы и уставились в одно направление.

Они почувствовали.

Это была банка четвёртого уровня!

Нет, даже не просто одна банка четвёртого уровня.

В том направлении также находились десятки банок третьего уровня!

— Ты почувствовал это, Ястребиный Глаз? — спросил Шанкс, уже слегка подвыпивший, но в его взгляде не было и тени опьянения.

Ястребиный Глаз рядом с ним смотрел с такой же остротой.

— Банка четвёртого уровня… Даже в худшем случае там гарантирован джекпот синего редкого ранга, а с определённой вероятностью может выпасть и фиолетовый эпический! — голос Ястребиного Глаза звучал необычайно серьёзно. — До сих пор мне ни разу не удалось вытянуть ни одного предмета синего редкого ранга.

Для участников клуба банки третьего уровня не имели особого значения.

Но четвёртого — совсем другое дело.

Причина проста: они не имели права их покупать.

Информация, внедрённая Шэнь Мо в их сознание, чётко объясняла: только достигнув определённого уровня силы, можно получить право приобрести банку четвёртого уровня.

Поэтому и Ястребиный Глаз не мог остаться равнодушным.

— Расстояние, кажется, очень большое, а мы всё равно чувствуем… Неужели, — Шанкс полушутливо произнёс, — все, у кого активированы дрейфующие банки по всему миру, ощущают это?

Ястребиный Глаз задумался на мгновение и ответил:

— Похоже, что именно так.

— Ого, — тихо выдохнул Шанкс, затем резко поднял руку, его глаза засверкали, и он громко крикнул: — Друзья! Появилось нечто гораздо интереснее пира!

— О-о-о!

Экипаж «Красноволосых» впал в ещё большее возбуждение.

Но волнение охватило не только их.

На «Мобидике» — корабле Белобородой банды, которая уже и так искала банки и судно Судьбы, — началась настоящая буря энтузиазма.

— Это банка четвёртого уровня!

— И ещё десятки банок третьего! Отлично! Мы точно соберём достаточно лечебных зелий!

— Да и будет чертовски шумно!

— Пираты, Морской дозор — все сбегутся туда! Но мы сильнейшие!

— Верно! Старик — самый сильный!

Вся команда Белобородого была охвачена восторгом — не только из-за своего старика, но и из-за предвкушения грядущего хаоса.

То, до чего додумались Шанкс и Ястребиный Глаз, поняли и они.

Ради банки четвёртого уровня могут явиться адмиралы Морского дозора и даже другие Императоры.

Но обычные пираты могут бояться — а они ведь один из Четырёх Императоров, да ещё и самая сильная банда Белобородого!

Перед лицом ожидаемого сокровища они могли только ликовать.

Сам Белобородый громко хохотал «Ура-ла-ла!».

Он сбросил с себя мешочки с лекарствами и лил вино в рот, будто воды, смеясь всё громче и громче.

Для него собственное здоровье давно перестало быть важным.

Но сколько же лет прошло!

Сколько лет не было ничего столь захватывающего!

— Настоящий пират должен добираться туда, куда другие не могут, и забирать то сокровище, которое никто другой не осмелится тронуть! — Белобородый резко встал, воздух вокруг него заколебался кругами, и он поднял свой огромный клинок. — Ура-ла-ла-ла! Банка четвёртого уровня обязательно будет нашей!

Все вокруг него громко рассмеялись.

Их кровь будто закипала от азарта.

Шэнь Мо, наблюдавший за этой сценой со своего корабля, не переставал улыбаться.

Такая реакция была вполне ожидаемой.

Ведь это — Эпоха Великих Географических Открытий. Для этих пиратов само понятие «сокровище» часто ценнее самого сокровища.

Они наслаждаются приключениями, безудержными схватками и свободой.

— Вот это уже соответствует духу весёлой игры, — тихо и довольный пробормотал Шэнь Мо, но вдруг что-то вспомнил.

Картина перед ним резко сменилась.

Радостные лица пиратов исчезли, уступив место суровой, почти мрачной сцене.

Это был конференц-зал.

Вокруг круглого стола сидели несколько фигур в плащах с надписью «Справедливость». Если бы какой-нибудь мелкий пират оказался здесь, одного взгляда хватило бы, чтобы он мгновенно лишился чувств.

Страшно было до дрожи.

Кроме героя Морского дозора Капу, все присутствующие были адмиралами.

Цзо Го, Акаину, Аокидзи, Хванъюань и Капу.

Эти пятеро представляли высшую боевую мощь Морского дозора, всё ещё активную на данный момент.

А Цзо Го, сидевший на самом почётном месте в качестве главнокомандующего, был мрачен, как туча.

— Ни за что нельзя допустить, чтобы дрейфующая банка четвёртого уровня попала в руки пиратов! — резко ударил он кулаком по столу.

(Глава окончена)
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Слова Цзо Го, казалось, стали главной темой собрания.

Однако кто-то был крайне недоволен этим.

— Даже если мы помешаем сейчас, кто знает, что ещё выкинет этот так называемый Владыка Судьбы, — холодно фыркнул Акаину, скрестив руки на груди. — Источник всего зла — именно судно Судьбы.

Для Акаину само существование судна Судьбы, наделяющего пиратов силой и ставящего их выше Морского дозора, было непростительно.

Но после этих слов Цзо Го нахмурился.

— Осторожнее со словами! Мы уже ясно обсудили этот вопрос.

Лицо Акаину потемнело.

— Я понимаю, что тебе тяжело это принять, — серьёзно сказал Цзо Го, глядя на него. — Но ты сам видел силу Капу и ту мощь, которую продемонстрировал Дракон. Этот Владыка Судьбы не похож ни на одного из наших прежних врагов. Он способен без усилий уничтожить весь мир!

Ещё сразу после возвращения Капу подробно рассказал обо всём, что видел на судне Судьбы. Его даже заставили дословно записать все новые сведения, появившиеся у него в голове. Всё это — плюс та удивительная печать, ранее наблюдавшаяся вздымающаяся в небо энергия меча и устрашающие проявления Дракона — создавало неопровержимую картину реальности.

Даже Морской дозор вынужден был признать очевидное. Приказ от мировых аристократов и Пяти старейшин был однозначен: обращаться с этим существом следует с величайшей осторожностью и ни в коем случае его не оскорблять.

Все присутствующие адмиралы, включая Акаину, впервые видели, как Пять старейшин говорят о ком-то в подобном тоне и с таким отношением.

Поэтому сейчас Акаину мог лишь молча стиснуть зубы.

Шэнь Мо, напротив, слегка оживился.

«Без сомнения, Им уже заняла позицию, — подумал он. — Такие дальновидные правители встречаются редко. Вспомнить хотя бы Сарутоби Хирузэна и Данзо Шимуру из мира Наруто или лидеров других скрытых деревень — всем им нужно было продемонстрировать силу, чтобы они угомонились».

— Не зря же он считается главным злодеем мира пиратов, — тихо пробормотал Шэнь Мо. — По крайней мере, власть и положение не совсем ослепили его.

Он продолжил наблюдать.

Атмосфера в зале становилась всё более напряжённой, но самый расслабленный из всех — Хванъюань — вдруг заговорил:

— На самом деле, достаточно просто считать этого человека существом с более высоким статусом, чем Тэнрюдзины.

Все взгляды немедленно обратились к нему.

Хванъюань, сохраняя свою странную улыбку и не менее странный тон, продолжил:

— Мы, Морской дозор, хоть и называем себя могущественными, но в глазах мировой аристократии у нас и достоинства-то особого нет. Раз уж даже они так боятся Владыку Судьбы, то нам будет гораздо легче, если просто воспринимать его как кого-то ещё более высокопоставленного.

В зале воцарилось странное молчание.

Лицо Акаину уже не просто потемнело — оно посинело.

Он очень хотел что-то сказать. Например, что мировая аристократия сотни лет назад изменила мир, установила порядок и справедливость, и потому заслуживает уважения.

Но слова не шли. У него всё-таки оставалось хоть немного совести.

— Ха-ха-ха!

Капу вдруг расхохотался так громко, что у него на глазах выступили слёзы. Он даже забыл о своём ранении и принялся стучать кулаком по столу.

— Верно! Просто появился ещё один человек с более высоким статусом, чем у Тэнрюджинов. Если уж говорить об источнике зла, то мне кажется, что Тэнрюдзины…

— Капу! — резко перебил его Цзо Го.

— Ах да, это ведь нельзя говорить. Ха-ха-ха! — всё ещё смеясь до упаду, ответил Капу.

Даже на лице Аокидзи мелькнула редкая улыбка.

Действительно, здесь можно долго рассуждать о том, насколько благороден и справедлив Морской дозор, но это уже не первый случай, когда им приходится унижаться.

Перед Тэнрюджинами их положение было ещё ниже, чем перед Владыкой Судьбы: те хотя бы не позволяли себе открыто издеваться и оскорблять — максимум могли просто убить.

— В общем, — вздохнул Цзо Го с выражением полной беспомощности, — Владыка Судьбы — это тот, кого ни в коем случае нельзя провоцировать. Иначе мы сами, а возможно, и весь мир окажемся перед лицом катастрофы. Однако даже перед лицом Судьбы мы не должны позволить пиратам опередить нас! Эту банку четвёртого уровня мы обязаны заполучить!

Наконец разговор вернулся в нужное русло.

Теперь участники начали обмениваться информацией и обсуждать план захвата банки четвёртого уровня.

Шэнь Мо больше не смотрел.

Не то чтобы ему было неинтересно — просто к нему приближался гость.

Он обернулся и увидел вдалеке маленькую лодку, медленно приближающуюся к судну.

Его обнаружил контрактник.

Шэнь Мо прибыл на Великий Морской Путь ещё два дня назад. Он не стал тревожить огромного кита, а просто спокойно двигался вперёд. Согласно установленным им правилам, только те, кто активировал дрейфующую банку, могли увидеть это судно.

Нынешний гость был уже третьим счастливчиком, но предыдущие двое не прошли испытание.

А этот…

Был «популярной девушкой».

Шэнь Мо с интересом наблюдал за стройной, соблазнительной красавицей на борту лодки.

Нико Робин.

Среди всех женских персонажей мира пиратов её популярность всегда оставалась на высоте.

Если прикинуть хронологию событий, сейчас она всё ещё находится при Крокодайле, так что вполне логично появление в этих водах.

К тому же встретить судно Судьбы — уже само по себе большое везение.

Робин смотрела на гигантское судно перед собой. Даже её обычно невозмутимое лицо теперь выражало восхищение и ожидание.

Судно Судьбы.

Как заместитель главы тайной преступной организации «Баракуда», она, конечно, знала о нём. Более того, ей были доступны некоторые малоизвестные сведения.

Например, об испытаниях для входа на борт.

Первое, похоже, заставляло человека испытывать глубочайший страх изнутри — пройти его могли только те, кто сумел преодолеть ужас. Что касается второго испытания, там, судя по всему, возникали иллюзии. Поскольку прошедших его было крайне мало, точные детали оставались неясны.

Но раз уж удача свела их вместе, стоило попробовать. Если повезёт и она пройдёт — возможно, чудесные свойства этого судна помогут исполнить её заветное желание!

Судно Бисмарк двигалось не слишком быстро — обычная лодка легко могла его догнать. Как только Робин вошла в зону испытания, её лицо, полное ожидания, мгновенно изменилось.

— Вот оно как… Такое чувство… — прошептала она, глядя на гигантский корабль. В её глазах уже мелькала тень ужаса.

Этот ужас исходил от самой мысли о смерти.

«Нужно успокоиться», — сказала себе Робин и начала медленно приближаться. С каждым шагом инстинктивный страх нарастал, будто пытаясь вытолкнуть её назад.

Даже разум и знания не помогали: она прекрасно знала, что пока никто не погиб во время испытаний, но страх всё равно не исчезал.

Наоборот, в голове сами собой всплыли картины того ужасного дня, когда она своими глазами видела, как её родных уничтожили «Приказом на истребление». Та кровавая бойня навсегда осталась в её памяти.

А на этом корабле…

Тоже стояли плотные ряды зловещих пушек!

— Цц, — цокнул языком Шэнь Мо. — У неё серьёзные внутренние травмы.

Испытание многократно усиливает страх у тех, кто уже несёт в себе подобные тени прошлого.
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Помимо внутреннего Испытания Сердца, внешнее испытание Шэнь Мо тоже выстроил по образцу отборочных процедур сект культиваторов.

Ведь в мире сюаньхуаня то состояние, в котором сейчас находилась Робин, называли «сердечным демоном».

Если она не преодолеет его, то даже ступив на этот путь, будет лишь страдать ещё мучительнее.

На самом деле...

Робин уже была на пределе.

Первый этап она не прошла и наполовину, а уже свернулась клубком, обхватив колени и уткнувшись лицом в грудь. Всё её тело тряслось.

Она не могла остановить поток воспоминаний, навеянных страхом.

В день издания указа «Уничтожить демонов» погибли все — включая её мать. Это была сила, против которой невозможно было устоять.

Она всего лишь хотела узнать истину истории, чтобы труды матери и родины, за которые они отдали всю жизнь, не пропали даром.

Но эта мечта...

Имела слишком много страшных врагов и, казалось, встречала сопротивление самого мира.

— Значит, действительно не получится?

Шэнь Мо слегка разочаровался. Он всё же питал к Робин определённую симпатию — остаточное чувство от просмотра аниме в прошлом.

Однако он ничего не делал.

Шэнь Мо не был скуп на подсказки тем, кто ему нравился.

Просто Робин не была похожа на Цунадэ. Даже если бы он захотел помочь, сама она должна этого желать. А сейчас у Робин даже решимости добиться своей мечты не было. Она жила в полусне, измученная чередой предательств, и мысль бросить всё приходила ей в голову не раз.

Например, прямо сейчас.

Робин уже почти готова была сдаться.

Чтобы пройти первый этап, необходимо преодолеть инстинктивный страх. Если она не справится даже с этим, любые подсказки Шэнь Мо окажутся бесполезны.

Поэтому судно не останавливалось.

Робин почувствовала, как страх отдаляется. Она подняла голову и увидела, как корабль постепенно уходит вперёд.

Стиснув зубы, она вдруг снова бросилась вслед за ним.

— Хм?

Шэнь Мо снова взглянул на неё.

Неужели не может смириться?

Конечно, Робин не могла смириться. На её лице давно уже не было прежнего спокойствия — она словно вернулась в детство: плакала и кричала, спасаясь от разрушений, вызванных указом «Уничтожить демонов». Страх и слёзы хлынули из неё неконтролируемым потоком.

Она чувствовала:

судно Судьбы перед ней, возможно, последний шанс приблизиться к мечте. Если она провалится и сейчас, её мечта — и даже сама жизнь — потеряют всякий смысл.

Именно ради мечты она так долго и мучительно цеплялась за жизнь.

Из плода Хана-Хана выросли руки, которые яростно работали вёслами, пытаясь догнать судно Судьбы и хоть немного приблизиться к нему.

Ей стоило лишь поднять глаза — и она видела того человека.

Мужчину, сидевшего на шезлонге на палубе и спокойно смотревшего на неё.

Владыку Судьбы — Шэнь Мо!

Он отличался от всех мужчин, которых она когда-либо встречала. В нём не было ни высокомерной мощи, ни насмешки — только абсолютное спокойствие.

Спокойствие, будто говорящее: «Это твоя собственная судьба и твоя мечта».

Достаточно взойти на борт — и мечта станет реальностью. А мечта — это единственная ценность её жизни!

Робин медленно приближалась.

Затем снова начинала дрожать от страха, останавливалась, отставала — и снова понемногу приближалась.

— Уже осознала свою слабость? — понял Шэнь Мо.

Сейчас она держалась не столько благодаря мужеству, сколько из-за осознания: такой слабой, как она есть, мечту не достичь. В ней даже мелькала мысль: «Если всё равно не получится, лучше уж умереть». Именно это отчаяние и заставляло её продолжать.

Однако она случайно нашла лазейку в системе.

По замыслу Шэнь Мо, те, кто покидал зону испытания, больше не должны были видеть судно Судьбы, как только оно начинало движение.
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Но Робин не покинула зону полностью.

Каждый раз, останавливаясь от страха и чуть отдаляясь, она успевала вернуться до того, как выйти за пределы.

Таким образом, она всё время оставалась в зоне испытания — просто его интенсивность менялась в зависимости от расстояния.

— Капитан, — Бисмарк подошла с бокалом свежевыжатого сока и взглянула на Робин. — Оставить её в таком состоянии?

— Конечно, — ответил Шэнь Мо, принимая сок. — Расширь зону невидимости. Пока она не ушла окончательно, это не считается провалом. Да и вообще, стоит ей хоть на миг задержаться — мы тут же её оставим. Удержаться до победы будет непросто.

То, что делала Робин, действительно напоминало эксплуатацию ошибки в системе — как человек, неспособный взобраться на гору, но упрямо цепляющийся за соломинку на полпути, не желая спускаться.

Но таких, кто умеет цепляться, мало. А в конце концов всё равно будет либо успех, либо провал.

Поэтому Шэнь Мо не собирался вмешиваться.

Он даже надеялся, что Робин сумеет преодолеть всё сама. Такая надежда, рождённая собственными усилиями, куда чище и прочнее той, что даруется спасением товарищей.

— Поняла, — кивнула Бисмарк.

Она повернулась и посмотрела на Робин, которая вновь начала приближаться.

В тот же момент Робин тоже подняла на неё взгляд.

Бисмарк на мгновение задумалась — и одарила её улыбкой.

Той самой улыбкой, которую она дарила подчинённым и соратникам, сидя на самом верху. Достаточно было этой улыбки — и боевой дух товарищей мгновенно возрастал. Хотя сама Бисмарк считала, что дело просто в её положении лидера.

Но сейчас...

Робин действительно почувствовала поддержку.

Она даже растерялась, глядя на прекрасную женщину с уверенной, твёрдой и в то же время доброй улыбкой, полной безграничной уверенности и воодушевления.

Как королева.

Будучи женщиной, Робин почувствовала стыд за себя.

Ведь она сейчас растеряна, напугана и совершенно лишена уверенности.

Только что она даже плакала, как ребёнок.

Если бы она предстала перед матерью в таком виде, та, наверное, разочаровалась бы в ней.

Робин вновь стиснула зубы и продолжила приближаться.

Лицо Шэнь Мо стало немного странным: ведь улыбка Бисмарк была типичной «профессиональной» — по её собственным словам: «Если я так улыбаюсь, всем становится радостно. Ну и ладно».

Недаром она — старшая сестра, которой восхищаются многие дамы-корабли.

Шэнь Мо даже представил себе надпись над её головой: «+100 к женскому обаянию».

Кстати...

Бисмарк, будучи дамой-кораблём, наверняка останется в этих морях. Сам он, хоть и может свободно приходить и уходить, вряд ли сможет долго быть рядом с ней. Может, стоит подыскать ей несколько подруг?

Робин подошла бы — её заветное желание узнать историю легко осуществимо.

Однако Шэнь Мо взглянул на Робин и лишь улыбнулся, покачав головой. Прежде всего, ей нужно пройти испытание.

Он достал книгу, удобно устроился и с удовольствием начал читать.

Наконец-то он нагнал все любимые январские аниме. С завтрашнего дня возобновит ускоренные обновления.
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Судно Судьбы двигалось очень медленно.

Даже простыми веслами можно было бы его догнать — стоит лишь грести чуть быстрее.

Проблема заключалась в инстинктивном, глубоко укоренившемся страхе, который заставлял людей держаться подальше от него. Лишь самые стойкие могли преодолеть этот порыв; большинство же, приближаясь всё ближе и ближе, рано или поздно достигало предела своих сил, срывалось и обращалось в бегство.

Но Робин сейчас просто не могла продвинуться дальше.

Однако ей удавалось сдерживать желание бежать.

Так продолжалось до тех пор, пока солнце на горизонте не начало клониться к закату и свет не стал слегка тусклым. Тогда Шэнь Мо отложил книгу и потянулся.

Наступило время ужина.

Он взглянул на Робин, которая неподалёку ела сухой паёк и пила воду. Её лицо уже явно выдавало крайнюю усталость. Подняв руку, он щёлкнул пальцами.

Перед ним появился роскошный ужин.

— Бисмарк, — окликнул Шэнь Мо.

Ведь гастрономические удовольствия — одно из величайших наслаждений жизни.

Бисмарк облачилась в элегантное вечернее платье. Налив Шэнь Мо бокал красного вина, она села напротив него.

Военный корабль, океан, прекрасная женщина, вино… изысканные яства.

Шэнь Мо чувствовал, что его жизнь становится всё более изысканной и поэтичной.

Настроение у него было превосходным.

Но у Робин — совершенно обратное. От судна доносился невероятно соблазнительный аромат, да ещё и весёлые голоса то и дело долетали до неё. Для человека, чьи нервы были натянуты до предела и кто постоянно испытывал страх, это было настоящей издёвкой.

Хуже всего было то, что её силы подходили к концу.

Дыхание Робин стало прерывистым. Хотя у неё были вода и еда, непрерывное использование способности для гребли вкупе с постоянным напряжением полностью истощили её физически и морально.

И даже несмотря на это каждая попытка приблизиться к Судну Судьбы давала лишь мизерный прогресс. Каждый шаг вперёд будто заставлял её заново переживать самые страшные кошмары из глубин подсознания.

Если так пойдёт и дальше, она не успеет подняться на борт до того, как закончатся запасы воды и еды.

— Она потерпит неудачу? — заметила Бисмарк, глядя на Робин, которая постепенно отдалялась.

— Если не произойдёт ничего неожиданного, скорее всего, да, — сказал Шэнь Мо, отправляя в рот кусочек говядины. — На самом деле её воля вовсе не слаба. Просто травмы детства уже превратились в навязчивый кошмар, создав непреодолимую установку на собственное поражение.

Бисмарк замялась, будто хотела что-то сказать, но в итоге промолчала.

Она отлично понимала важность правил.

— Впрочем, всегда возможны сюрпризы, — улыбнулся Шэнь Мо. — Я ведь велел тебе немного изменить курс? Вот он и пришёл.

— А? — Бисмарк настороженно обернулась.

Вдалеке приближался новый парусник.

На его палубе стояла всего одна фигура.

Прекрасная девушка с синими волосами.

Робин тоже заметила её и на мгновение замерла.

— Мисс Уэнсдей?

— Мисс Олсандей! — синеволосая девушка тоже узнала Робин и инстинктивно отступила назад, широко раскрыв глаза от ужаса.

— Какая неожиданная встреча.

На лице Робин мелькнула слабая улыбка, хотя выглядела она отнюдь не лучшим образом: бледная, одежда пропитана потом, дыхание прерывистое.

— Что ты здесь делаешь?! — воскликнула синеволосая девушка, уже принимая боевую стойку.

— Зачем я здесь? — Робин взглянула на Судно Судьбы. — Думаю, по той же причине, что и ты, принцесса Виви.

Лицо Виви тоже побледнело.

Её встреча со Судном Судьбы была чистой случайностью.

Изначально она выполняла задание в этих водах, но сегодня утром вдруг почувствовала: в её родном королевстве Арабаста появилась банка четвёртого уровня.

Очевидно!

Все, кто во всём мире подобрал дрейфующие банки — будь то Морской дозор или пираты, — немедленно устремятся туда!

Её родина превратится в поле боя за эту банку!

Поэтому она была вынуждена прекратить задание, даже оглушить свою напарницу и в одиночку тайком направиться домой.

Но она и представить не могла, что, повезло найти Судно Судьбы, ей сразу же доведётся столкнуться с одним из самых опасных врагов — заместителем главы «Баракуда Воркс», Мисс Олсандей!

— Не волнуйся, принцесса Виви, — сказала Робин, словно угадав страх девушки. Но её взгляд, устремлённый на Судно Судьбы, был полон безысходности. — Сейчас я, как и ты, всего лишь человек, желающий подняться на это судно и осуществить свою мечту.

В обычной ситуации Робин, возможно, и позволила бы себе немного поиздеваться над этой принцессой.

Но сейчас она чувствовала, что её жизнь — сплошная неудача, лишённая всякого смысла.

Виви тоже заметила, что эта женщина изменилась. Её взгляд был настолько тусклым, будто она вот-вот решится на самоубийство.

Неужели всё это из-за испытания Судна Судьбы?

Виви стиснула зубы.

— Раз ты узнала мою личность, скрывать больше нечего. Но я всё равно остановлю вас любой ценой! — Она вновь натянула парус. — Поэтому я обязательно поднимусь на Судно Судьбы!

Она прекрасно понимала: с её силами победить одного из Семи Воинов Короля и спасти своё королевство — всё равно что мечтать наяву.

Но ведь перед ней Судно Судьбы!

Легендарное судно, способное исполнить любое желание.

Встреча с ним в открытом море, возможно, была её последней надеждой.

— Подняться на Судно Судьбы не так-то просто, — пробормотала Робин.

Целый день она провела в этом ужасе —

страхе, похожем на тот, что возникает при виде указа «Уничтожить демонов», когда ты абсолютно беспомощен.

Виви продолжала приближаться.

Как и ожидалось, на её лице появилось выражение ужаса.

Она умрёт.

Если так пойдёт дальше, она точно погибнет.

Но ей больше нечего терять. Единственное, на что она могла поставить, — это собственная жизнь!

— Даже если мне суждено умереть, я всё равно спасу своё королевство!

Виви выкрикнула это во весь голос, рыдая, как некогда Усоп, и прыгнула прямо в бездну.

— Что?! — Робин широко раскрыла глаза.

Целый день она не могла преодолеть этот рубеж, а хрупкая и, казалось бы, беспомощная принцесса одним рывком прошла сквозь него.

Почему?

Голова Робин шла кругом. Она смотрела, как Виви, с её упрямым, но слабым взглядом, тихо зависла в воздухе, принимая испытание второго этапа.

Улыбка Шэнь Мо стала игривой.

Для Виви это испытание действительно было несложным.

Эта принцесса давно решила поставить на карту свою жизнь. Даже зная, что смерть неизбежна, она всё равно прыгнула бы в пропасть — ведь это единственное, что она могла сделать ради любимого королевства.

Поэтому, заметив Виви, Шэнь Мо сразу же велел Бисмарк немного изменить курс, чтобы та «случайно» встретила Судно Судьбы.

А теперь… не получит ли Робин немного мужества?

Шэнь Мо перевёл взгляд на неё.

Он давно заметил: цена на голову Робин весьма высока — всё-таки она глава тайной преступной организации.
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352. Глава 352. Серия банок Робин

Робин была вовсе не глупа.

Напротив, она отличалась острейшим умом.

Увидев, как Виви ринулась вперёд сквозь первоначальный хаос, Робин почти сразу поняла, в чём суть первого испытания судна Судьбы.

Всё зависело от решимости — готовности ради мечты прыгнуть в бездну.

Иными словами, даже столкнувшись с ужасающим зрелищем указа «Уничтожить демонов», она должна была без колебаний броситься вперёд, выжить и продолжать искать свою мечту.

Именно эта смелость и решимость и были ключом к прохождению первого испытания.

— Похоже, ты уже всё поняла.

Голос неожиданно прозвучал у самого уха Робин.

Она резко подняла голову.

Тот, кто только что спокойно наслаждался едой на палубе — Владыка Судьбы — теперь стоял у перил. Его глубокий взгляд был устремлён прямо на неё.

— Ты стоишь перед судном Судьбы, а всё ещё боишься указа «Уничтожить демонов»? — голос Шэнь Мо звучал чуть выше обычного, с непререкаемой уверенностью. — Как ты думаешь, где ты находишься? Пока у тебя есть решимость осуществить свою мечту, даже если на пути стоит весь мир, здесь ты обретёшь силу, способную его уничтожить. У тебя есть ещё пять минут.

С этими словами Шэнь Мо развернулся и ушёл; его шаги постепенно затихли вдали.

Пять минут?

Лицо Робин исказилось от тревоги.

За пять минут это невозможно! Даже её предел, достигнутый ранее, оставлял огромное расстояние до цели.

— Не волнуйся.

Вновь прозвучал мягкий голос. Перед Робин снова возникла та самая уверенная, почти королевская улыбка.

Взгляд Бисмарк был полон поддержки.

— Ты очень хочешь осуществить свою мечту, верно? Даже ценой собственной жизни — и не пожалеешь об этом, правда? Если такова твоя решимость, то мечта обязательно сбудется. Ведь нам не нужно думать о результате — лишь плыть вперёд, пока не наступит смерть.

В этот миг Робин внезапно почувствовала странную иллюзию.

Будто перед ней стояла её мать, которая в последний момент крикнула ей бежать:

«Не оглядывайся. Просто иди вперёд».

Слёзы хлынули из глаз Робин. Она в отчаянии схватила весло, рыдая и одновременно гребя к судну Судьбы. В этот момент судно будто превратилось в те самые военные корабли Морского дозора, пришедшие с указом «Уничтожить демонов».

Десять линкоров! Пять вице-адмиралов! И беспощадный артиллерийский огонь, стирающий всё на своём пути!

Тогда она могла только бежать.

А теперь ей предстояло двигаться прямо навстречу этому кошмару.

Шэнь Мо, стоявший на противоположной стороне палубы, наблюдал за тем, как Бисмарк воодушевляет Робин, и невольно усмехнулся.

Он ведь не просил Бисмарк этого делать.

Похоже, его корабельная девушка приняла Робин за новобранца среди корабельных дев, которые боятся войны.

В итоге, когда Робин бросилась в Испытание Сердца, на её лице сияло выражение облегчения.

Если нельзя осуществить мечту — значит, умри на пути к ней.

С такой установкой даже иллюзии Испытания Сердца не казались трудными. Ведь самый глубокий страх в её душе уже был пробуждён в первом испытании — по сути, она прошла Испытание Сердца ещё тогда, в самом начале.

Так какой же серии банку выбрать для Робин?

Шэнь Мо задумчиво потер подбородок.

Ночь полностью окутала небо. Огромная луна висела над горизонтом. Поскольку двое гостей всё ещё проходили Испытание Сердца, Шэнь Мо не ложился спать.

Вместо этого он расставил под лунным светом стол, три стула и беседовал с Бисмарк, стоявшей рядом.

Он рассчитывал, что им не понадобится много времени, чтобы завершить испытания.

— Пришла, — сказал Шэнь Мо, поворачивая голову.

Нико Робин под лунным светом уже открыла глаза.

В её взгляде появился совершенно иной оттенок — облегчение и ожидание будущего.

— Похоже, твоя душа обрела искупление, — произнёс Шэнь Мо, поднимая бокал с красным вином.

Это был жест приглашения выпить вместе.

Робин взглянула на принцессу Виви, всё ещё погружённую в Испытание Сердца, и направилась к столу. Сначала она тихо обратилась к Бисмарк:

— Спасибо за вашу поддержку.

Искренность в её голосе и выражении лица говорила сама за себя.

Бисмарк лишь слегка кивнула.

Как всегда, она скрывала за величием свою неуклюжесть — не зная, как ответить на благодарность.

— Садись, — указал Шэнь Мо на стул перед собой.

— Спасибо.

Робин опустилась на стул. Осознав, что она действительно поднялась на борт судна Судьбы, она почувствовала нарастающее напряжение и скованность.

Мужчина перед ней отличался от всех, кого она встречала раньше.

Она была абсолютно уверена: любая ложь или маска перед его взглядом окажется бесполезной. Просто сидя напротив него, она ощущала, будто её душа полностью раскрыта и прочитана до дна.

Для Робин, всю жизнь жившей среди обмана и предательства, это чувство было крайне неприятным.

— Как ты уже знаешь, судно Судьбы — место, где исполняются желания, — мягко покачивая бокалом, с улыбкой начал Шэнь Мо. — Но я даю лишь возможность для их осуществления.

— Возможность? — машинально переспросила Робин.

— Именно.

Шэнь Мо кивнул, затем поднял руку — и вся информация о банках хлынула прямо в сознание Робин.

Она была поражена.

Вот оно — настоящее устройство судна Судьбы.

Банки из иного мира, внутри которых находятся сокровища, способные совершить всё, что угодно.

В определённом смысле можно сказать, что это судно действительно исполняет любые желания — но лишь при условии твоих собственных усилий.

— Исторических текстов примерно тридцать, — продолжил Шэнь Мо. — В них не только та история, которую ты ищешь, но и оружие, о котором мечтают бесчисленные люди. Ты прекрасно знаешь, какие силы стоят на пути твоего желания. Именно это сопротивление и повышает ценность той истории, к которой ты стремишься.

Робин замолчала.

Конечно, она знала.

И пираты, и Морской дозор — все они мешали ей ради оружия, упомянутого в исторических текстах.

Но ей было нужно лишь знание — сама история.

— Таким образом, перед тобой на самом деле два выбора, — медленно произнёс Шэнь Мо, глядя прямо в глаза Робин. — Первый: выбрать банку, дающую силу, и самой отправиться на поиски исторических текстов, уничтожив всех, кто встанет на пути. Второй: приобрести банку из серии «Информация» — в ней содержится всё, что известно в этом мире. Получишь ли ты то, что хочешь, зависит от цены, которую ты готова заплатить, и от Судьбы.

Серия «Информация» — это новая категория, которую Шэнь Мо только что решил ввести.

Робин стала первым игроком, с которым он столкнулся, чья мечта заключалась не в действии или силе, а в обладании определённой информацией.

Такую мечту можно осуществить как с помощью силы, так и без неё.

Ведь сила — не всесильна.

Однако Робин глубоко вдохнула и неожиданно спросила:

— Для вас… что именно произошло в те сто лет пустоты в истории — должно быть, легко узнать, верно?
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На вопрос Робин Шэнь Мо не удивился.

В оригинальной истории, столкнувшись с Рэйли, который, казалось, уже знал ответ, Робин отказалась спрашивать и предпочла сама отправиться на поиски истины.

Но тогда она больше всего хотела приключений вместе со своими товарищами.

А сейчас…

Ей просто хотелось знать правду.

— В вашем мире, будь то прошлое или будущее, нет ничего, чего бы я не знал, — спокойно произнёс Шэнь Мо, ничуть не гордясь этим.

— Тогда… — Робин вдруг оживилась.

— Но я не скажу тебе, — перебил её Шэнь Мо, покачав головой. — Хотя я не против дать вам нужные подсказки, путь к мечте требует усилий и жертв. Это правило. К тому же раскрытие исторической правды может серьёзно повлиять на судьбу вашего мира.

Шэнь Мо действительно знал истину о так называемом «столетнем пробеле» в истории.

Достаточно было лишь потратить несколько очков обмена.

Однако, как он и сказал, прямое раскрытие этой тайны слишком сильно изменило бы ход событий в этом мире.

И, конечно же, как тогда зарабатывать на Робин?

Робин выглядела расстроенной, но вскоре словно вспомнила что-то важное и быстро пришла в себя.

— Получить готовый ответ — значит оскорбить память моей матери и всех тех учёных, которые посвятили жизнь изучению истории, — сказала она, будто принимая решение. — Раз мне предстоит искать правду самой, тогда… я выбираю силу.

Покупка банок из серии «Информация» за деньги звучала заманчиво.

Но Робин прекрасно понимала: чем больше знаешь, тем опаснее живёшь.

Трагедия родного Охары и все угрозы, с которыми она сталкивалась на протяжении многих лет, случились именно из-за слова «знание». Только сила могла победить тех, кто стоял у неё на пути.

Робин окончательно решилась.

— Правильно, — улыбнулся Шэнь Мо. — Ты можешь распоряжаться финансами Барокко Уоркс. По сути, все эти деньги — твои.

Именно поэтому стоимость активов Робин была немалой.

Барокко Уоркс — огромная преступная организация, насчитывающая тысячи человек.

Крокодайл, будучи её главой, всё это время оставался в тени и полностью передал управление делами Робин. Это означало, что именно она обладает реальной властью над всей организацией, включая её финансы.

— Если потратить все деньги на покупку банок, смогу ли я обрести силу, достаточную, чтобы победить Крокодайла? — осторожно спросила Робин.

Использовать эти средства значило объявить войну Крокодайлу — одному из Семи Воинов Короля, обладающему огромной мощью.

Робин явно ещё не до конца собралась с мыслями.

Хотя она и решила сражаться до конца с теми, кто мешает ей осуществить мечту, в глубине души она всё ещё сомневалась в собственных силах.

— Это зависит от твоей удачи… и его удачи, — ответил Шэнь Мо с многозначительной улыбкой.

Робин вдруг вспомнила.

Сегодня утром она почувствовала: в направлении королевства Арабаста был закопан один дрейфующий банка четвёртого уровня и десятки банок третьего уровня.

Значит, открывать банки могли не только она, и взобраться на судно Судьбы — тоже не только она!

Робин приоткрыла рот от изумления.

Глядя на улыбающегося мужчину перед ней, она наконец поняла, что он имел в виду под «жертвой» и «усилиями».

Если продолжать покупать банки, даже такой слабой, как она, можно победить сильного врага. А те, кто и так силен, станут ещё могущественнее.

Это судно Судьбы действительно давало шанс исполнить желания… но чем больше шансов у одного, тем меньше остаётся у других!

— Ты отлично соображаешь. Не многие так быстро всё понимают, — снова похвалил её Шэнь Мо, сделав глоток вина. — Именно поэтому я и ввёл испытания. Без полной готовности пожертвовать всем ради своей мечты взобраться на судно Судьбы бесполезно. Здесь есть возможность достичь цели, но это также и арена, где все соперничают за свои мечты.

Шэнь Мо всегда чётко осознавал свою роль.

Банки позволяли совершить невозможное в их мире.

Но насколько далеко сможет зайти игрок — зависело исключительно от него самого.

Даже такие люди, как Луффи, которым в обычных условиях хватило бы собственных сил для достижения мечты, теперь вынуждены были полагаться на банки. Иначе их мечта неизбежно провалилась бы.

Такова была атмосфера этой игры.

А Робин перед ним — «слабая». Без банок она останется слабой. Но купив банки, пусть даже и оставаясь пока слабой, она получает шанс стать сильной — стоит ей только продолжать побеждать и открывать банки.

Взгляд Робин становился всё более решительным.

И в этот момент…

— Арена соперничества? Если существует место, где даже такие, как я, могут победить, позвольте мне сражаться! — решительно заявила Виви, открыв глаза.

Во время недавнего видения она увидела ужасающую картину.

Её отец, королевство, всё вокруг — погибло.

Она отчаянно сражалась, но была так слаба.

В конце концов, поставив на карту свою жизнь и приняв поражение, она открыла глаза — и успешно прошла Испытание Сердца.

Эта добрая и нежная принцесса возродилась из пламени войны, опираясь теперь на свою силу духа и чувство долга.

Шэнь Мо взмахнул рукой.

Виви тоже взошла на судно — и даже сразу оказалась в своём кресле.

— Я думал, ты сначала задашь мне вопрос, — улыбнулся он, глядя на неё. — Ведь именно за этим ты и хотела подойти.

— Да, — ответила Виви, длинные ресницы которой слегка дрожали. Она с грустью посмотрела на Шэнь Мо. — Я хотела спросить, почему вы выбрали именно Арабасту. Но… будете ли вы вообще обращать внимание на мой допрос? Сильные всегда безнаказанно причиняют боль слабым — как пираты, как Крокодайл. Я больше не хочу быть той, кто лишь задаёт вопросы. Я прошу у вас лишь одного — дайте мне шанс стать сильной. Готова заплатить за это любой ценой.

Испытание Сердца было одновременно проверкой и испытанием.

Во время видения Виви действительно использовала все возможные способы.

Но изменить ничего не смогла.

Она не отчаялась и не потеряла надежду — поэтому прошла проверку. Однако в реальности она не хотела пережить тот же провал ещё раз.

— Отличное решение, — сказал Шэнь Мо, глядя на прекрасную принцессу, которая, казалось, сдерживала слёзы. Он по-прежнему улыбался. — Решимость — качество, которое мы особенно ценим. Вместе с удачей оно определяет, сбудется ли ваша мечта. Храните эту решимость бережно. Но, кажется, вы кое-что недопоняли: карнавал в Арабасте никоим образом не навредит вашим подданным.

Виви явно опешила.

Пираты и Морской дозор устремились в Арабасту, чтобы сражаться за банки.

Одна мысль об этом хаосе вызывала у неё отчаяние.

«Полежать без дела несколько дней, а потом снова начать усердно работать… чувствую, будет непросто… Т-Т»
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А теперь перед ней стоял сам зачинщик всего этого и утверждал, что её народу ничто не угрожает.

— Почему? — не удержалась Виви.

— Потому что я не позволю, — просто ответил Шэнь Мо.

Ответ действительно был слишком простым — даже не ответом вовсе. Разумеется, он не мог успокоить Виви.

«Ты не позволяешь — и разве этого хватит, чтобы пираты отказались от своих планов? Ты сидишь здесь — как можешь контролировать тех пиратов?»

Шэнь Мо прекрасно понимал, о чём думает Виви, но объяснять не собирался. Ведь сколько ни объясняй — лучше собственных глаз всё равно ничего не бывает.

На самом деле, теперь, когда его сила достигла такого уровня, особенно после того как он накопил огромное количество очков обмена и приобрёл способность «Искажение реальности», приближающую его к статусу бога-создателя, он стал способен на многое, что раньше было невозможно.

Это всё равно что владелец игровой компании наконец нанял команду первоклассных программистов. Как только аппаратные возможности подтянулись, множество замыслов в голове стали реально воплотимыми.

И вот сейчас Шэнь Мо делал первую попытку применить это на практике.

Обычные жители — это всё равно что NPC. Атаковать их без разбора — значит нарушать целостность всей игры, а это недопустимо.

— Когда ты ступишь на эту землю, всё поймёшь сама, — загадочно улыбнулся Шэнь Мо и добавил: — Я почувствовал твою решимость стать сильнее. Но проблема у тебя налицо: у тебя нет денег.

Последние слова заставили Виви широко раскрыть глаза.

Шэнь Мо уже передал ей всю информацию о банках.

«Почему…»

Виви прижала ладони ко рту, сдерживая слёзы. Ей было невыносимо больно.

Она ведь уже взошла на судно Судьбы, уже увидела надежду — стать сильной и победить врагов своего королевства. И вдруг всё преградила нищета.

Пусть она и принцесса, но в разгар мятежа в королевстве у неё не было ни гроша. Даже если в казне ещё остались какие-то средства, без членского значка она не сможет ими воспользоваться.

Без значка эта поездка на судне Судьбы окажется напрасной.

— Я отдам тебе всё, что у меня есть: свою жизнь, молодость, красоту, всё, что есть в этом теле! — Виви резко подняла голову, и слёзы заблестели у неё в глазах.

— Ты уверена? — приподнял бровь Шэнь Мо. — В переданной тебе информации чётко сказано: всё это, что для тебя так ценно, здесь имеет куда меньшую ценность.

— У меня больше ничего нет, — прошептала Виви.

Шэнь Мо смотрел на решившуюся Виви и чувствовал головную боль. Подобная сделка причиняла игроку слишком большой вред и при этом давала мало пользы. Он, честно говоря, не одобрял такой вариант.

Но если Виви уже приняла решение…

— Я заплачу за тебя, — неожиданно сказала Робин, глядя на Виви. — Ровно столько, сколько нужно, чтобы ты получила членский значок.

— Ты…

Виви удивлённо посмотрела на Робин. Эта женщина была одной из тех, кто довёл её королевство до такого состояния.

— Сначала выслушай мои условия, — спокойно улыбнулась Робин, как обычно. — Когда всё закончится, я хочу увидеть исторические надписи вашего королевства. Это и есть моя настоящая цель.

— Исторические надписи?

Виви, конечно, слышала об исторических надписях, но не знала, что они есть в Арабасте!

— Разумеется, моё вознаграждение — не только эти деньги, — продолжила Робин. — Я решила использовать все средства «Барокко Уоркс». Это означает, что я собираюсь порвать с Крокодайлом. А у меня есть все доказательства его заговора. Прибавь к этому условия нашего союза — как тебе такое предложение?

Говоря это, Робин даже не торопясь подняла стоявшую перед ней чашку с чёрным чаем. Она отлично понимала: принцесса Виви не сможет отказаться.

Так и вышло. Услышав, что Робин владеет доказательствами причастности Крокодайла к мятежу среди простого народа, Виви и вовсе не стало раздумывать.

— Я согласна! Клянусь именем Нэфертари Виви!

Даже если это ловушка Робин — она должна воспользоваться шансом!

— Значит, мы в союзе, — с улыбкой сказала Робин.

— Раз вы договорились, выбирайте серии, которые хотите приобрести, — вмешался Шэнь Мо.

Решимость Робин была только на руку. Из этих двоих Виви сейчас была практически нищей, тогда как Робин, располагавшая средствами «Барокко Уоркс», считалась настоящей богачкой.

Теперь обе задумались, какую серию выбрать.

Через некоторое время Виви первой дала ответ:

— Я хочу купить серию «Полководец».

— Полководец? — внешне Шэнь Мо ничего не показал, но внутри удивился.

Он думал, что Виви выберет серию «Путь Короля» — ведь она единственная наследница королевского дома Арабасты. Такой выбор дал бы ей естественное преимущество.

А она предпочла «Полководца».

— Я не верю в себя, — тихо сказала Виви, опустив взгляд. — В будущем будет всё больше сильных людей. Я не уверена, что смогу защитить всё королевство. Но серия «Полководец» не только делает сильнее самого человека, но и укрепляет армию королевства, верно?

В конце она снова подняла глаза, будто ища подтверждения у Шэнь Мо.

— Да, это так, — кивнул он.

Теперь он понял, почему Виви выбрала именно эту серию.

Среди рекомендованных им вариантов особо подчёркивалось: серия «Полководец» позволяет не просто развивать личную силу, но и создавать мощную армию. Именно это и привлекло Виви — даже если она погибнет или проиграет, армия сможет продолжать защищать королевство.

На самом деле, это было некоторым недоразумением. Отличная армия требует отличного полководца, чтобы проявить свою силу.

Но Шэнь Мо не стал это пояснять. Всё равно речь шла лишь о банке первого уровня. Как только она откроет побольше таких банок, сама поймёт, как всё устроено.

К тому же, если Виви станет женщиной-полководцем, это зрелище обещало быть весьма интересным.

— Я выбираю серию «Сила», — сказала Робин. — Сила рук, создаваемых моим плодом Хана-Хана, равна моей собственной. Эта серия, скорее всего, быстро усилит мою боеспособность.

Робин рассматривала и другие серии — «Путешественник», «Отравитель», «Разведчик» — все они казались подходящими. Но в итоге она решила, что ей нужно просто быстро набрать силу. Ведь сила — всего лишь инструмент для достижения мечты.

— Хорошо, — коротко ответил Шэнь Мо.

Для Робин сейчас её способность плода была главным козырем. Она игнорировала скорость: стоит лишь увидеть противника — и на его теле уже вырастают её конечности. Оставалось лишь повысить разрушительную силу этих конечностей.
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Серия «Сила» действительно была неплохим выбором для Робин.

Главным фактором, ограничивающим её боеспособность, была слабая атакующая мощь и отсутствие Вооружённого Цвета. Обладай она огромной физической силой и умением использовать Вооружённый Цвет — никто не ушёл бы от её хватки.

Шэнь Мо уже ясно представлял себе картину: на теле врага внезапно вырастает кулак и начинает беспощадно его колотить.

Кроме того, перерождение Робин он давно подготовил.

— Раз вы уже определились, начинайте открывать банки, — поднял руку Шэнь Мо, и перед ними возникли сотни банок.

Те, что Робин купила для Виви, были исключительно банками первого уровня. А вот для себя она приобрела все банки первого и второго уровней, а также десять банок третьего уровня.

Похоже, она собиралась полностью опустошить казну Барокко Уоркс — до последней монеты.

И вот, под лунным светом на палубе военного корабля две прекрасные девушки сидели в разных позах и одна за другой открывали банки. Особенно живописно смотрелись их возбуждённые лица, покрытые лёгким румянцем. Эта сцена приобретала особый, ни на что не похожий шарм.

Банки Виви закончились ещё раньше, и теперь она с завистью наблюдала, как Робин продолжает открывать свои. Банки серии «Сила» первого и второго уровней почти на глазах усиливали физические качества Робин, а изменения в теле давали ощущение самой наглядной трансформации.

Даже обычно невозмутимая Робин сейчас немного опьянялась — но не от самой силы, а от растущей вместе с ней уверенности в себе.

— Если бы у меня раньше была такая сила, мне бы не пришлось зависеть от других, — сказала Робин, одновременно радуясь и вздыхая.

В прошлом ей приходилось прятаться за масками и предавать один пиратский экипаж за другим. В итоге каждый из них погибал из-за неё. Для самой Робин это тоже был крайне болезненный опыт.

Но именно так поступают те, у кого нет силы.

В восемь лет она уже имела награду за голову в восемьдесят миллионов белли. Только она сама знала, сколько страданий стоило ей дожить до сегодняшнего дня.

Но теперь всё менялось — она начала обретать силу.

— Похоже, тебе не так повезло, как Виви, — сказал Шэнь Мо, по-прежнему сидя в кресле и наблюдая, как она открывает последнюю банку второго уровня. — Из пятисот банок второго уровня ты получила всего два джекпота. А у Виви из двухсот банок первого уровня — целых три джекпота. Хотя уровни разные, вероятности примерно одинаковы.

— Правда? — Робин не придала этому значения. — Жаль, что у неё не так много денег, как у меня.

— Большая часть богатств Барокко Уоркс добыта с народа Арабасты, — слегка нахмурилась Виви.

— Такова реальность, Ваше Высочество, — лишь улыбнулась Робин. — Я думала, вы уже это поняли.

У Виви перехватило дыхание. Хотя она и изменилась за это время, нежная и добрая принцесса всё ещё не могла сравниться с Робин. Что ещё обиднее — ей теперь приходилось надеяться, что Робин выбьет как можно больше джекпотов. Чем сильнее станет Робин, тем выше будут шансы Виви спасти своё королевство.

— Теперь настала очередь банок третьего уровня, — улыбнулся Шэнь Мо.

Два джекпота, которые Робин уже получила, были навыками, причём довольно обычными — в лучшем случае соответствовали простым навыкам из банок третьего уровня. Действительно, перерождение подходило ей гораздо лучше.

Неудачливость Робин, похоже, сохранилась и на уровне третьих банок: кроме пары браслетов она ничего особенного не получила.

Всё изменилось лишь с последней банкой третьего уровня.

Внутри оказался предмет, определяющий судьбу.

Робин почувствовала лёгкое волнение. Она уже заметила, что серия «Сила» ей не очень подходит: помимо ожидаемого усиления физических способностей, многие наследия и даже навыки оказались малопригодными. Ей даже повезло, что она не превратилась в мускулистого монстра — от одной мысли об этом она вздохнула с облегчением.

Хотя боеспособность, конечно, стремительно росла.

Робин быстро открыла эту последнюю банку.

Внутри лежала тонкая игла.

Точнее, очень тонкая золотая игла-тюбик. При ближайшем рассмотрении на ней можно было различить множество микроскопических вкраплений других цветов.

— Татуировщик, — неожиданно произнёс Шэнь Мо.

— Что? — Робин не сразу поняла.

— Очень необычная профессия, — поднял руку Шэнь Мо, и игла медленно зависла над его ладонью. — В одном мире считается, что татуировки обладают магической силой. Люди используют особые краски, чтобы наносить рисунки на тело и получать сверхъестественные способности. Например, если нарисовать пламя на руке, можно получить власть над огнём. Разумеется, для этого нужны не только художественные навыки, но и глубокое понимание символики самого рисунка.

Именно это перерождение Шэнь Мо подготовил для Робин. Он создал его специально для неё.

Плод Хана-Хана позволял копировать части тела — руки, ноги, глаза, уши — и многократно удваивать их функции. Значит, стоит лишь усилить само тело, и плод Хана-Хана сможет многократно усилить этот эффект. Изначально этот плод уже позволял одному человеку противостоять целой армии.

Раз так, почему бы не создать профессию, которая будет усиливать тело?

— Татуировщик.

Эта профессия чем-то напоминала писцов талисманов, но вместо бумаги рисунки наносились прямо на кожу — свою или чужую.

— Татуировщик… — Робин уже поняла суть этой профессии. — Кажется, будто эта сила создана специально для плода Хана-Хана.

— Плод дьявола уже стал частью твоего тела, частью твоей сущности, — сказал Шэнь Мо, передавая ей иглу. — А судьба, которую даёт банка, — это твоя собственная судьба, основанная на твоих желаниях.

На самом деле, возможности татуировщика были куда шире. Робин скоро это поймёт.

А пока она протянула руку и взяла иглу. В её сознание хлынула базовая информация о профессии, включая первичную модификацию тела.

Татуировка — это соединение инструмента и воли. Искусство рисунка, качество и магические свойства красок, понимание символики — всё это составляло основу профессии.

— Оказывается, татуировки можно скрывать, — с облегчением выдохнула Робин. — Я уж думала, придётся ходить вся в рисунках.

—

Разве не силу стоило обсуждать в первую очередь?

— Хотя профессия и называется «татуировщик», на самом деле это не настоящие татуировки, а скорее насечки силы, — покачал головой Шэнь Мо. — Но благодаря плоду Хана-Хана ты легко сможешь наносить такие насечки на себя. Обычные татуировщики так не умеют — им приходится полагаться на других.

Ведь это требует высочайшей точности.

Наносить татуировку самому себе…
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Слова Шэнь Мо вкупе с информацией, вспыхнувшей в её сознании, позволили Робин приблизительно понять, чем на самом деле является профессия татуировщика.

Однако это всё же была сила иномирья — и в голове у неё никак не складывался чёткий образ.

— Я поставила на эти банки свои мечты и будущее, — подумала Робин, ощутив подлинное напряжение, и решительно стиснула зубы. — Вложу все имеющиеся у меня средства в покупку лимитированной серии банок «Татуировщик»!

Предыдущие банки первого и второго уровней, хоть и были удивительными, содержали слишком много предметов, почти бесполезных для неё. Именно следующая лимитированная серия должна была определить, какую силу она сможет получить. Не волноваться было невозможно.

— На все твои средства можно купить примерно триста банок, — сказал Шэнь Мо и взмахнул рукой. Перед ними тут же материализовались триста банок третьего уровня.

Он тоже чувствовал лёгкое предвкушение. Хотя эта серия объединяла элементы различных мировых систем силы, большинство предметов в ней были созданы им лично. Реакция клиента в определённой степени покажет, насколько успешна вся серия в целом.

Робин открыла первую банку.

Как и ожидалось, внутри оказался светящийся шар — самый распространённый предмет. Он мгновенно ворвался в её сознание, наполнив голову знаниями, связанными с искусством татуировки.

Шэнь Мо добавил туда немного знаний из «Дао рисования». Идея о том, что через кисть и чернила можно постичь Дао, а сама живопись способна вместить в себя весь мир, казалась жителям этого мира чем-то совершенно невообразимым — будто перед ними открылась дверь в иной, ранее неведомый мир.

Особенно это поразило Робин — одну из немногих «талантливых женщин» в этом мире. Почувствовав поток совершенно новых знаний, она буквально очаровалась ими.

Она быстро открыла следующую банку. Вторую. Третью. Все они содержали лишь светящиеся шары.

Но в четвёртой банке наконец-то оказалась не сфера, а наклейка с изображением неизвестного зверя — похоже, птицы. Образ был настолько живым, что алые перья будто пылали огнём и вот-вот должны были вспыхнуть.

— Готовая татуировка, — сразу понял Шэнь Мо. — Не нужно рисовать — просто приклей. Сразу получишь силу.

Такие готовые татуировки фактически являлись навыками.

Робин прикинула размер и приклеила наклейку себе на плечо. В тот же миг бумага вспыхнула яростным пламенем, и на её плече проступил образ алой птицы, будто готовой взмыть ввысь.

Одновременно в сознание хлынула информация:

— «Образ Сокола-Радуги Алого Дракона».

Это был высокоранговый магический зверь, окутанный пламенем; где бы он ни пролетел, земля выжигалась дотла, и ни одна травинка не оставалась.

Конечно, татуировка воплотила лишь часть его силы.

Робин сосредоточилась. Свет тут же превратился в бушующее пламя, охватившее всю её руку, и раздался звонкий птичий крик.

— Какая мощная сила! — на лице Робин отразилось нескрываемое изумление. — Прямо как после поедания ещё одного плода дьявола!

Лишь в этот момент она по-настоящему осознала могущество татуировщика… или, точнее, силу этих самых банок.

Обычный человек, съев один плод дьявола, уже становится намного сильнее остальных. А здесь ей достаточно было нанести на тело разные татуировки — и она мгновенно получала разные способности.

— В том мире татуировщики пользуются огромным уважением, — заметил Шэнь Мо, словно невзначай взглянув на Виви. — Потому что ты можешь делать сильным не только себя, но и других. Достаточно лишь потратить немного редких материалов и нанести татуировку на чьё-то тело.

Это было похоже на алхимиков или мастеров создания артефактов.

Виви невольно вздрогнула. Она тоже купила около двухсот банок первой ступени из серии «Полководец». Стоило Шэнь Мо намекнуть — и она сразу всё поняла. Это был способ усиливать солдат!

До того же додумалась и Робин.

— Если Морской дозор узнает об этом, моя награда, наверное, увеличится в несколько раз, — сказала она, но в её глазах не было страха — лишь странное, загадочное чувство.

Её знания делали её похожей на опасное оружие: одни захотят взять её под контроль, другие — уничтожить. Но если она сама обретёт силу, то эта способность станет её союзником: ведь другие будут нуждаться в её помощи.

Мечта, казавшаяся когда-то недосягаемой, теперь медленно, но верно становилась реальностью. Вот каково это — держать силу в собственных руках.

Однако…

На лице Робин мелькнула горькая улыбка.

— Похоже, я уже не смогу обходиться без банок.

Она быстро сообразила: нанесение татуировок — дело не такое простое. Большая часть силы исходит не от самого рисунка, а от материалов. А особые материалы — такие как специальные краски — встречаются только в этих банках.

Шэнь Мо про себя усмехнулся. Как и алхимики или мастера артефактов, татуировщики — профессия для богатых.

Робин продолжила открывать банки.

Татуировка на её плече уже исчезла из виду, проявляясь лишь в момент использования. Но отсутствие на виду не означало отсутствия вообще.

Площадь кожи человека ограничена, значит, и количество татуировок тоже ограничено. К тому же, чем сильнее татуировка, тем выше требования к выносливости тела. Обычному человеку едва ли удастся выдержать даже маленькую татуировку третьего уровня.

А по мере роста силы потребуется смывать старые татуировки — а материалы для этого тоже очень дороги.

Пока Робин восхищалась мощью, скрытой в банках, она начала ощущать и некую зловещую сторону всего этого.

Слишком дорого. Чтобы идти этим путём, нужно слишком многое. Без достаточного количества банок даже первый шаг сделать невозможно.

Кстати…

А где мой джекпот?

Выражение лица Робин стало странным — смесь разочарования и недоверия. Она уже открыла сто тридцать банок, но так и не получила ни одного джекпота.

Шэнь Мо тоже удивился. Он взглянул на её слегка загорелую кожу и подумал: неужели из-за того, что она немного потемнела в пустынном королевстве?

Однако, как бы ни был плох её шанс, на сто девяносто с лишним банке Робин наконец-то получила джекпот.

Из банки с ликовым рёвом вылетел синий дракончик.

Виви с завистью смотрела на это зрелище.

Вот он — джекпот синего редкого ранга!

— Это наклейка, — с волнением произнесла Робин.

После стольких открытий она прекрасно знала: наклейка мгновенно усилит её. Если бы выпали редкие материалы — сейчас они бы ей почти не пригодились.

Робин достала из банки наклейку с изображением прекрасных фиолетовых крыльев.

— «Крылья Пурпурного Облака».

— Неплохо, — раздался голос Шэнь Мо. — Это крылья чёрного огненного сокола «Пурпурное Облако». Один знаменитый сильный воин в юности тоже использовал именно их. После наклеивания ты получишь способность летать.
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— Способность летать?

Робин с восторгом распахнула глаза.

Способность к полёту была чрезвычайно полезной, особенно для обладателей плодов дьявола. Сила татуировок отличалась от силы плодов дьявола: даже упав в море, её можно было использовать. В сочетании с полётом это в значительной степени компенсировало фатальную слабость обладателей плодов дьявола — неспособность плавать.

Робин уже поняла: настоящий путь к максимальному росту силы — объединять полученные из банок способности со своими собственными.

— Продолжай, — сказал Шэнь Мо.

Он ощущал радость Робин, а значит, задуманная им сила оказалась удачной.

Конечно, повезло и самой Робин. Хотя джекпотов выпало крайне мало, тот единственный, что всё же достался, обладал исключительной практичностью. По крайней мере, в мире без авиации это давало огромное преимущество.

Робин продолжила открывать банки. На этот раз желание выиграть джекпот стало ещё сильнее. Разница между банкой третьего уровня и банкой второго уровня напоминала пропасть: даже если общая ценность десяти банок второго уровня могла быть сопоставима с одной банкой третьего, по полезности они всё равно не шли ни в какое сравнение.

В одной из последующих банок она обнаружила довольно редкую пространственную татуировку. Нанесённая на тело, она напоминала карман, внутри которого формировалось независимое пространство, способное хранить материалы, багаж и прочее.

— Оказывается, такое тоже бывает.

Хотя это и не был джекпот, Робин всё равно обрадовалась. Она как раз переживала, как разместить груду материалов, добытых из банок. Теперь всё можно было просто сложить в этот «карманный» тату-пространство.

Поразмыслив немного, Робин нанесла рисунок татуировки себе на живот.

Шэнь Мо посмотрел на неё с лёгким недоумением.

Дора-Робин? Он представил, как Робин, подобно Дораэмону, вытаскивает из кармана на животе какой-нибудь гигантский артефакт. К счастью, карман получился в женственном стиле.

Робин потратила некоторое время, чтобы аккуратно разложить материалы, полностью заполнив своё новое пространство, после чего взглянула на оставшиеся сорок с лишним банок.

— Неужели из трёхсот с лишним банок выпадет только один джекпот? — с грустью произнесла она.

— Если так, значит, судьба не слишком тебя жалует, — ответил Шэнь Мо.

— Вы совершенно не умеете утешать, — с лёгкой улыбкой, в которой чувствовалась горечь, сказала Робин и, продолжая открывать банки, тихо добавила: — Я никогда не мечтала о милости судьбы… Но сейчас мне хочется помолиться. А если молиться вам — это поможет? Ведь за пределами этого места вы известны как Владыка Судьбы.

Это звучало как шутка. Но в глубине души у Робин действительно мелькнуло желание вознести молитву. Джекпоты были слишком соблазнительны.

— Молиться мне? — Шэнь Мо рассмеялся, но затем многозначительно добавил: — Возможно, раньше это и помогло бы. Но я уже давно не вмешиваюсь в выбор судьбы.

Раньше он, пожалуй, не отказался бы подбросить ей пару хороших вещей. Но теперь в этом не было необходимости. Даже несколько джекпотов не дали бы ей существенного преимущества.

Робин не совсем поняла смысл этих слов, но не стала углубляться. Она сосредоточилась на банках перед собой, надеясь выиграть ещё один джекпот.

Последние тридцать… двадцать… десять…

Когда Робин уже почти потеряла надежду, в воздухе вновь раздался воодушевляющий драконий рёв.

Второй джекпот!

Радость настигла внезапно — даже спокойная и зрелая Робин не смогла сдержать сияющей улыбки.

— Похоже, судьба всё же не совсем тебя забросила, — улыбнулся Шэнь Мо.

Выиграть джекпот в последних нескольких банках — как охарактеризовать такой фарт?

— Что там? — Робин заглянула внутрь банки.

Из неё вырвался луч света и вонзился прямо в её сознание. На этот раз джекпотом оказалась серия татуировок, передающая древнее знание.

Называлась она «Метеорология».

Иными словами, нанеся на тело татуировку определённого метеорологического явления, можно было призывать его локально. Правда, Робин получила лишь базовые метеоявления — без экстремальных, обладающих огромной разрушительной силой. И даже эти простые варианты требовали колоссальных затрат энергии при использовании.

Бесполезно?

Робин так не считала. Возможно, в бою с сильнейшими это и не сыграет роли, но стоит взглянуть на Королевство Аль-Арабаста: погода там определяла судьбу целого народа. Для обычного королевства такая сила имела колоссальное значение.

Робин взглянула на Виви и прямо сказала:

— Это наследие татуировок, позволяющее изменять погоду.

— А? — Виви сначала опешила, но затем резко вскочила на ноги. — Изменять погоду?

— Именно, — улыбнулась Робин. — Это непросто, но если получится освоить, возможно, прозвище Аль-Арабасты — «Королевство пустыни» — уйдёт в прошлое.

Такая сила могла перевернуть судьбу целого государства. Значит, следовало использовать её по максимуму. Поэтому Робин сразу же поделилась этим с Виви.

Виви смотрела на Робин, приоткрыв рот, но не находила слов. Ведь именно из-за дождей в королевстве началась гражданская война.

— Похоже, наш союз стоит укрепить… и продлить на долгое время, — с улыбкой сказала Робин, уже строя в уме далеко идущие планы.

— Поняла, — медленно кивнула Виви.

Она начала воспринимать Робин как настоящего союзника.

Шэнь Мо наблюдал за ними. Одна — добрая и мягкая, но с железной волей. Другая — зрелая и собранная, но с уязвимым сердцем. Ему казалось, он стал свидетелем зарождения особой связи.

Наконец Робин закончила открывать все свои банки. Она глубоко выдохнула, прикоснулась пальцем к губам, и в её взгляде ещё теплилось послевкусие пережитого.

— Хочется ещё…

Пусть мечта Робин и не была связана с силой, эта сила всё же приближала её к цели. К тому же, магия знаний постепенно затягивала её всё глубже.

— Если хочешь большего — продолжай стараться, — улыбнулся Шэнь Мо. — Кстати, напоминаю: контракт в той дрейфующей банке четвёртого уровня в Аль-Арабасте позволяет выбрать серию — включая ограниченные серии, доступные для торговли.

Робин молча уставилась на него.

Ясно. Этот мужчина намеренно подогревал их соперничество. Но отказать было невозможно. Обычная банка четвёртого уровня и ограниченная серия четвёртого уровня — разница в притягательности была колоссальной.

— Раз всё открыто, пора возвращаться, — сказал Шэнь Мо и взмахнул рукой.

Они не успели ничего добавить. Окружающая обстановка резко изменилась.

Они оказались на своих кораблях, окружённые тихим ночным морем. От гигантского судна не осталось и следа. Всё казалось сном. Лишь знания в сознании и сила в теле ощущались по-настоящему.

(Глава окончена)
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358. Глава 358. Первый бой Робин

После долгого молчания Робин перепрыгнула на лодку Виви и первой заговорила:

— Принцесса Виви, значит, отныне мы союзники.

— Зови меня просто Виви, — ответила Виви, с трудом скрывая сложные чувства, но в итоге всё же подарив улыбку. — Я постараюсь считать тебя своей подругой.

— Подругой?.. — Робин ничего не сказала вслух.

За последние двадцать с лишним лет она переходила с корабля на корабль, её «союзники» сменялись один за другим, но это было совсем не то же самое, что иметь настоящих товарищей.

В мире Великого Века Парусов союзы изначально полны предательств.

Сможет ли она когда-нибудь обрести настоящих друзей?

Однако она промолчала. Действовать так, будто они уже товарищи, — выгодно для их союза.

Они решили немедленно вернуться в Королевство Аль-Арабаста.

Тем временем в самом Аль-Арабасте Крокодайл, только что проснувшийся, столкнулся с событием, приведшим его в ярость.

Деньги исчезли.

Утром, услышав, что деньги пропали, он ещё не поверил, но теперь факт был очевиден. Более того, проведя расследование финансового состояния Барокко Уоркс, он получил известие, от которого пришёл в бешенство.

Все средства исчезли без остатка.

Именно Робин всегда распоряжалась этими деньгами, обеспечивая функционирование всей организации, и только она знала, где именно хранились средства.

Поэтому совершенно естественно, что и сама Робин пропала без вести: телефон-улитка не отвечал вообще.

— Неужели эта женщина сбежала именно сейчас? И прихватила все деньги? — лицо Крокодайла исказилось от гнева. — Откуда у неё смелость? Или она нашла себе нового покровителя?

Крокодайл доверял Робин управление всей Барокко Уоркс неспроста: он был абсолютно уверен в себе. Он держал её за самую уязвимую точку — за её мечту. К тому же все эти годы Робин отлично справлялась со своими обязанностями.

Но теперь перед ним лежало предательство.

— Не думай, что сможешь так просто скрыться!

Крокодайл одним ударом кулака разнёс стоявший перед ним стол в щепки.

Затем он направился в комнату Робин и достал телефон-улитку.

Хотя Робин и унесла деньги, она забрала лишь их. Персонал остался прежним, и он по-прежнему мог использовать всю организацию.

Прежде всего — поймать Робин! Ему всё ещё нужна была Робин, чтобы перевести исторические надписи и найти следы Плутона.

— Сейчас Крокодайл, должно быть, вне себя от ярости, — на лице Робин не было и тени торжества. — До моего ухода он ещё не открывал ни одной дрейфующей банки. Если до сих пор не открыл, возможно, даже не знает о существовании дрейфующих банок четвёртого уровня.

Лишь открыв хотя бы одну контрактную банку и став контрактником, можно почувствовать текущее событие.

Крокодайл сосредоточил почти всё внимание на Аль-Арабасте, а в газетах упоминалось лишь судно Судьбы, утаив информацию о дрейфующих банках. Поэтому он не придал этому значения.

— Я только волнуюсь, как сейчас обстоят дела в королевстве, — Виви крепко сжала руки, явно сильно переживая.

В это время, наверняка, уже множество пиратов высадились на берег.

— Владыка Судьбы ведь говорил, что в этот раз никто из мирных жителей не пострадает, — заметила Робин.

— Да, он так сказал, но как такое вообще возможно? — Виви опустила взгляд. — Королевство и так уже погрязло в хаосе, порядка давно нет. А пираты наверняка сделают всё возможное, чтобы грабить и разорять. Даже если Владыка Судьбы и вправду так силён…

В такой ситуации, даже если бы все сильнейшие мира единогласно запретили причинять вред мирным жителям, вряд ли удалось бы остановить пиратов в этом хаосе. Тем более что Шэнь Мо, похоже, вообще ничего не говорил и ничего не делал.

— Мне кажется, подобное существо не станет попусту обманывать такую девушку, как ты, — Робин взглянула на морскую гладь.

Берег уже был виден.

Это был первый раз, когда она собиралась найти и прочесть исторические надписи, полагаясь исключительно на собственные силы, без чьей-либо помощи.

Виви тоже заметила береговую линию и подавила в себе тревогу.

Что бы ни случилось, она должна остановить внутренний конфликт! Нельзя допустить новых жертв!

— Это потайной берег Барокко Уоркс. Остальные пираты о нём не знают, — сказала Робин, ступив на землю и осмотревшись.

Внезапно её зрачки сузились.

Виви тоже резко подняла голову.

Перед ними из-за скалы вышел мужчина с тёмной кожей, мощной мускулатурой и короткой стрижкой.

Обе узнали его.

— Даз Бонес.

Первый старший агент Барокко Уоркс, обладатель плода дьявола, с наградой в целых семьдесят пять миллионов белли! В отличие от награды Робин, его сумма была назначена исключительно за боевые способности!

— Я и думал, что встречу тебя здесь, — Бонес, не скрывая суровости, уставился на Робин и коротко бросил два слова:

— Предательница.

— Предательница? Что ж, это не совсем неверно, — внутри у Робин возникло напряжение, но она быстро подавила его.

Рядом никого больше не было — только он один.

Бонес был всего лишь подчинённым Крокодайла. Если она не сможет одолеть даже его, то тем более не справится с самим Крокодайлом.

В этот момент руки Бонеса уже превратились в острые клинки.

Он был способен благодаря плоду дьявола превращать любую часть своего тела в лезвие, а кожа становилась твёрдой, как сталь.

Резко оттолкнувшись ногами, он бросился прямо на Робин.

— Ни слова не скажешь?

Робин сжала губы. Вот оно — настоящее лицо этого мира.

Только сила даёт власть!

Раз она решила полагаться на собственные силы, то теперь может говорить только языком боя.

— «Прыгунья-кролик».

Робин тихо прошептала заклинание. На её гладкой и длинной правой ноге проступил узор в виде кролика.

Легко оттолкнувшись одной ногой, она с поразительной прыгучестью взмыла вверх, увернувшись от атаки.

Глаза Бонеса выдали удивление.

Что это было?

Он точно знал, что на ноге Робин изначально ничего не было. Кроме того, согласно разведданным, она не должна была уворачиваться от такой атаки.

Но Робин уже не собиралась тратить слова на пустые разговоры. Теперь ей не нужно было использовать речь против врагов такого уровня.

— «Цветок трёх колёс».

Робин скрестила руки, и из тела Бонеса выросли три дополнительные руки.

Одна обвила его ногу, две другие сжали шею.

— Такая способность на меня не действует, — Бонес, несмотря на сдавленную шею, оставался совершенно спокойным. — Моё тело твёрдо, как сталь. Ты не сможешь свернуть мне шею.

Он знал, каким плодом дьявола владеет Робин.

— Похоже, ты тоже ещё не открывал дрейфующие банки, — на лице Робин вдруг появилась лёгкая улыбка.

(Глава окончена)
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359. Глава 359. Появление Огненного Кулака Эйса

— Дрейфующие банки? — переспросил Бонис, не сразу поняв.

В конце концов, до сих пор лишь немногим удавалось найти дрейфующие банки. Если бы об этом не сообщали в новостях, слухи не распространились бы так быстро.

Робин не собиралась объяснять ему ничего.

— Явись, «Образ Сокола-Радуги Алого Дракона»!

Вместе со словами, которые Шэнь Мо сочёл крайне наигранными, на правой руке Робин и на трёх руках, выросших из тела Бониса, засияли татуировки в виде огненной птицы.

Затем вспыхнул жаркий пламень.

Способность плода Хана-Хана действительно позволяла копировать даже силу татуировок! Пусть мощь и ослабевала, а расход энергии возрастал, но от такого ужасающего пламени, обжигающего вплотную, расплавилась бы даже сталь.

Бонис истошно кричал, катался по земле, но никак не мог потушить огонь. Ведь руки, полыхающие пламенем, были прямо прикреплены к его собственному телу!

— Легче, чем я ожидала, — сказала Робин, опуская руку и прекращая действие своей способности.

У неё ещё оставалось множество козырей, которые не требовалось использовать. Всего две обычные техники — и она легко одолела пирата с наградой в семьдесят миллионов берри. Такова была её нынешняя сила.

— Виви, пойдём, — произнесла Робин с ещё большей уверенностью.

Шэнь Мо, наблюдавший за боем со своего корабля, тоже улыбнулся. Всё происходило именно так, как он и предполагал.

В этом мире, чем ниже уровень силы, тем сильнее проявляется взаимное подавление способностей. Разносторонний стиль боя Робин давал ей серьёзное преимущество. Возможно, она станет неожиданной «тёмной лошадкой» этого события и преподнесёт некоторым весьма неприятный сюрприз.

Шэнь Мо сосредоточился, и вид перед ним медленно расширился, позволяя отчётливо разглядеть всё Королевство Аль-Арабаста.

За последние несколько дней сюда уже прибыло немало пиратов. В некоторых местах даже начались настоящие сражения за банки третьего уровня.

Это был Великий Морской Путь. Хотя здесь и не было таких гигантов, как в Новом мире, пиратов с наградой в десятки миллионов берри хватало. К тому же, как заметил Шэнь Мо, к этому месту приближались и некоторые «сверхновые», которых он помнил по аниме. Да и других знакомых персонажей было немало.

Битва за сокровища, без сомнения, привлекала почти всех пиратов как магнит.

Шэнь Мо снова перевёл взгляд на Робин. Пиратов было много, но на судно Судьбы успели лишь единицы. Он с нетерпением ждал, какие сюрпризы преподнесёт Робин. Хотя, конечно, приятно было и просто любоваться ею.

Робин совещалась с Виви, куда им отправиться в первую очередь.

— Я хочу сначала пойти к повстанцам, — сказала Виви. — Уже прибыло немало пиратов в поисках банок. Нужно хотя бы попытаться остановить мятеж. Ведь всё это — вина Крокодайла.

— Остановить мятеж? — Робин взглянула на неё и вздохнула. — Ты хоть задумывалась, что мятеж достиг такого масштаба, что одними лишь словами его уже не уладить?

Она знала, что Коса, лидер повстанцев, был детским другом Виви. Но проблема в том, что раз повстанцы перестали доверять королю и даже подняли бунт, почему они должны поверить принцессе Виви? Даже если Коса поверит, разве последуют за ним все те люди, что восстали вместе с ним?

— Неужели даже мои объяснения ничего не изменят? — Виви действительно чувствовала тревогу.

— Виви, — мягко сказала Робин, глядя на неё. — Раз ты решила защищать королевство и даже выбрала серию «Полководец», тебе не стоит быть такой наивной.

Виви крепко стиснула губы. Она понимала: Робин права. Просто прийти к повстанцам и попытаться уговорить их — бессмысленно.

На данном этапе они остановятся лишь в двух случаях: либо увидят дождь, либо будут сломлены силой.

— Пойдём в штаб-квартиру повстанцев — Катерлию, — после недолгого молчания сказала Робин и дала Виви лёгкую улыбку. — Каким бы ни был результат, мы хотя бы попробуем. Даже в худшем случае я смогу вывести тебя оттуда целой и невредимой.

Виви с изумлением посмотрела на Робин, а затем радостно бросилась к ней в объятия.

— Спасибо тебе, Робин-тян!

Эта благодарность исходила от всего сердца: ведь Робин согласилась сопроводить её в опасное место ради шанса, который казался почти призрачным.

Робин неожиданно для себя ощутила странное чувство, когда её внезапно обняли. Да, она действительно старалась завоевать расположение Виви — ради будущих планов, как всегда делала раньше, прячась за маской. Но Виви, казалось, отличалась от всех, кого Робин встречала прежде.

Неужели, надев маску, она получила искреннюю привязанность?

Робин вздохнула про себя. Спина её засияла, и из-за спины расправились прекрасные фиолетовые крылья. Она обняла тонкую талию Виви и тихо прошептала ей на ухо:

— Нам нужно торопиться. Полетим напрямик.

С этими словами она взмахнула крыльями, и их фигуры стремительно устремились ввысь. Скорость оказалась гораздо выше, чем она ожидала.

Виви вскрикнула от неожиданности и крепко вцепилась в Робин. Люди этого мира почти никогда не летали на большой высоте, но Робин, благодаря своему спокойному характеру, быстро адаптировалась и устремилась вперёд, точно выбирая направление.

— Эй, смотрите! Что это такое? — один из пиратов на земле поднял голову и удивлённо указал вверх.

— Две женщины.

— У них крылья! Это плод дьявола?

— Чёрт возьми! С такой способностью можно мгновенно находить все банки третьего уровня!

— За ними!

Поскольку они летели не слишком высоко, их заметили многие. Для тех, кто охотился за банками, возможность летать казалась чрезвычайно нечестной.

Робин тоже заметила, что некоторые пытаются следовать за ними, но не обратила внимания. Лёгкий взмах крыльев — и она ускорилась, опережая даже самых быстрых птиц, хотя это и требовало немало сил.

— Вон там, впереди — Катерлия, — осторожно выглянула Виви из объятий Робин и вдруг увидела, что у самой штаб-квартиры повстанцев собралась огромная толпа. В центре, похоже, шёл ожесточённый бой.

Робин тоже это заметила.

— Те, кто окружил площадь, — повстанцы, — сказала она. — Я довольно долго прожила в этой стране и сразу узнаю их. А в центре... пираты? Нет, только один пират. Остальные — из Барокко Уоркс.

Она почувствовала наличие банки третьего уровня в том месте. Очевидно, группа из Барокко Уоркс сражалась за неё с одним сильным пиратом.

— Огненный кулак!

Внезапно раздался громкий крик, и вокруг вспыхнуло яростное пламя.

Услышав название этой техники, лицо Робин слегка изменилось.

Она знала этого человека — это был Огненный Кулак Эйс!

(Глава окончена)
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360. Глава 360. Великая сила Владыки Судьбы

Огненный Кулак Эйс — знаменитый морской разбойник Нового Мира, второй командир пиратской команды Белобородого, одного из Четырёх Императоров!

Его имя гремело на все моря.

Возможно, он даже сильнее Крокодайла из Семи Воинов Короля.

И даже такой могущественный пират прибыл сюда специально ради банки?

Мозг Робин лихорадочно работал, и в голове зародилось ужасающее предположение.

Неужели…

Пиратская команда Белобородого тоже явится сюда?

Если в это вмешаются даже Четыре Императора, то наверняка придут и силы Морского дозора. Тогда не только банку не удастся перехватить — возможно, даже исторические надписи не удастся увидеть.

Пока Робин кружила в небе, люди внизу заметили эту неожиданную гостью.

Высокопоставленные агенты «Барокко Уоркс» собрались здесь. Мистер 2, трансвестит Фон Клек, указал на Робин и закричал:

— Это же мисс Олсандей!

— Она уже предательница, — с презрением произнёс Гал Ди Но, известный как Мистер 3, и бросил взгляд на Эйса, чья рука превратилась в пламя. Его лицо выдало явное беспокойство. — Этот парень слишком силён. Мы не можем отвлекаться на поимку предательницы. Лучше сообщить боссу.

— Согласна, — сказала мисс Золотая Неделя.

Все они вместе — целых семь-восемь обладателей плодов дьявола — не могли одолеть одного Огненного Кулака Эйса.

Слава великих пиратов Нового Мира действительно внушала страх.

А теперь ещё и предательница, которую босс приказал обязательно поймать, появилась здесь. В такой ситуации следовало как можно скорее доложить боссу.

Робин не обращала внимания на то, чем заняты её «бывшие коллеги» внизу. Её внимание почти полностью привлёк Эйс. Да и по силе он был единственным человеком здесь, кто заслуживал её настороженности.

— Я вижу Кошу! — воскликнула Виви, заметив Кошу среди повстанцев. Он весь был перевязан бинтами — похоже, получил серьёзные ранения.

— Спускаемся, — сказала Робин и резко пикировала в сторону места, где находился лидер повстанцев Коша.

Повстанцы явно испугались и подняли оружие, направив стволы на Робин, зависшую в воздухе.

В тот самый момент и Робин, и Виви испытали одно и то же ощущение.

Будто бы повстанцы перед ними чётко разделились на два цвета: те, кто не поднял оружие, окрасились в зелёный, а те, кто поднял — в жёлтый.

Помимо цвета, возникло ещё одно очень ясное чувство, предупреждавшее их: если напасть на зелёных или убить жёлтых — последует страшное наказание.

Никаких объяснений, никаких причин.

Это ощущение грубо вторглось в сознание и дало предупреждение, которое невозможно проигнорировать.

— Ро… Робин, — голос Виви дрогнул, будто она с трудом сглотнула, — ты это чувствуешь?

— Да, чувствую, — тихо ответила Робин. — Думаю, это не только мы. Скорее всего, все пираты, сошедшие на берег, или вообще все, кто пришёл ради банки, ощущают то же самое.

— Что это такое… — в глазах Виви вспыхнуло невольное восхищение.

— Неужели нужно говорить? — в голосе Робин тоже звучало изумление. — Только Владыка Судьбы способен на подобное. Теперь понятно, почему он сказал, что обычным людям ничего не угрожает. Он словно настоящий всемогущий бог.

К концу фразы в сердце Робин пробудилось чувство благоговейного трепета.

По дороге она с Виви обсуждали, как можно помешать толпам пиратов причинить вред мирным жителям страны. Но они и представить не могли, что всё решится так прямо и жёстко.

Просто без всяких объяснений всем даётся предупреждение: если мирный житель не проявляет агрессии, то любой, кто осмелится поднять на него руку, понесёт наказание от Владыки Судьбы.

Даже пираты перед лицом этого внезапно возникшего в сознании чувства инстинктивно испытывали страх.

Такова великая сила Владыки Судьбы.

Пока они поражались этому, их ноги коснулись земли, и они оказались окружены повстанцами.

— Кто вы такие? — кто-то громко выкрикнул.

По дрожащим рукам, сжимавшим оружие, было ясно: эти люди находились в состоянии крайнего напряжения. Они своими глазами видели бой тех нечеловеческих существ, и ни оружие, ни численное превосходство не давали им ощущения безопасности.
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— Пустите их, — раздался голос лидера повстанцев Коши.

Все расступились, образовав проход, но стволы по-прежнему были направлены на них.

Виви смотрела на своего детского друга, стоявшего неподалёку. Она едва узнала его: шрамы на лице, бинты на теле, и особенно — холодный, полный ненависти взгляд.

— Ты пришла уговорить нас сдаться, принцесса Виви? — голос Коши был хриплым и тяжёлым, как у тяжелораненого человека.

— Принцесса Виви?

— Она — принцесса Виви, дочь того проклятого короля!

— Чёрт возьми!

— Вы, проклятые аристократы, отдайте мне мою дочь!

Повстанцы начали возбуждённо кричать. Все они стали бунтовщиками, потому что верили: засуха случилась из-за эгоизма короля. Каждый возлагал вину за свою беду именно на него.

Взгляд Виви потемнел.

Но она глубоко вдохнула и громко крикнула:

— Коша! Король невиновен в деле с танцевальным порошком! Я всё выяснила. Всё это сделал Крокодайл — он хотел захватить страну!

Виви постаралась сказать правду максимально кратко и ясно.

Оставалось лишь ждать: поверит ли ей Коша и повстанцы и дадут ли шанс представить доказательства.

Виви напряжённо смотрела на своего бывшего друга.

Коша, опираясь на костыль, с трудом поднялся со стула.

— Невиновен? — в его глазах вспыхнула неописуемая ярость. — Если он невиновен, почему сам не объяснил нам этого? Почему это должна рассказывать ты?! Нам не нужны твои объяснения — мы хотим услышать это от него лично!

Коша когда-то безгранично доверял королю. Сейчас в нём, скорее всего, не столько гнев, сколько разочарование — в том короле, который молчит и бездействует, наблюдая, как его королевство погибает.

Виви сдержалась, чтобы не отступить назад, но растерянно открыла рот — и не знала, что сказать.

— Коша, верно? — Робин положила руку на спину Виви, будто желая придать ей силы, и обратилась к Коше. — Я понимаю твои чувства. Но сейчас не время для гражданской войны. Ты ведь прекрасно знаешь: за последние дни в королевство прибыло множество незваных гостей.

Она давно заметила необычность их ранений.
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Ранен был не только Коша.

Многие другие тоже получили увечья — нападавшие действовали с особой жестокостью, хотя и избегали смертельных повреждений.

С учётом предыдущих находок всё становилось очевидным: эти раны были нанесены не в бою с королевской армией, а теми пиратами, что прибыли в королевство в поисках банок.

— Жёлтый нельзя убивать, но можно атаковать, — сказала Робин.

После этих слов лицо Коши и других высокопоставленных повстанцев слегка изменилось.

— Ты выглядишь незнакомо, — сказал Коша, глядя на Робин. — Не похоже, что ты из нашего королевства. Ты тоже пиратка, пришедшая за этими странными банками?

— Да и нет, — улыбнулась Робин. — Вы, вероятно, читали в газетах от новостных птиц о судне Судьбы. Похоже, эта битва за банки — игра Владыки Судьбы. Однако и я, и Виви уже поднимались на судно Судьбы, поэтому обычные банки нам бесполезны.

Она не видела ничего плохого в том, чтобы раскрыть этот факт. Это было своего рода подтверждением статуса — или, точнее, права голоса.

Как и ожидалось, Коша и его соратники были поражены.

Обычные люди могли не обращать особого внимания на судно Судьбы, но повстанческие лидеры кое-что знали. Сам Коша однажды даже мечтал отправиться в море на поиски судна Судьбы, чтобы спасти королевство, — но благоразумие взяло верх.

А теперь перед ним стояла женщина, которая вместе с Виви действительно побывала на том самом судне, способном исполнить любое желание?

— Это правда? — раздался вдруг чей-то голос.

Все повернулись туда, откуда он прозвучал. Говорил Огненный Кулак Эйс.

Лишь тогда они осознали, что бой на площадке уже закончился. Те семь-восемь могущественных обладателей плодов дьявола лежали без движения, покрытые чёрной слизью.

А банка третьего уровня уже оказалась в руках Эйса.

— Это правда? — повторил Эйс, в его глазах читалось искреннее любопытство. — Вы действительно поднимались на судно Судьбы?

— Конечно, это правда, — ответила Робин, осторожно относясь к такому сильному пирату. — Поэтому не переживайте: мы не будем оспаривать у вас эту банку третьего уровня. Банки четвёртого уровня и ниже мы можем покупать без ограничений.

— Без ограничений? — глаза Эйса загорелись. — Тогда у меня к вам есть одна просьба.

Он достал из кармана флакон с красной жидкостью.

— Не могли бы вы достать мне ещё таких зелий? За вознаграждение можете не волноваться.

— Лечебное зелье, — задумалась Робин, потом кивнула. — Покупать банки за других запрещено, но продавать предметы, найденные внутри банок, похоже, разрешено.

— Тогда прошу вас, — сказал Эйс, редко для себя употребив слово «прошу».

Единственная причина, по которой он мог так просить, — здоровье Белобородого.

Робин почувствовала, что этот могущественный пират совершенно не похож на Крокодайла. По крайней мере, на первый взгляд он казался человеком с хорошим характером.

Решив это, она незаметно окинула взглядом окружавших повстанцев и спросила:

— Почему второй капитан пиратской команды Белобородого оказался здесь? Неужели вы тоже интересуетесь банкой четвёртого уровня и решили лично явиться?

После этих слов повстанцы, включая Кошу, сразу же занервничали и забеспокоились.

Имя гремело, как гром.

Пиратская команда Белобородого — одна из Четырёх Императорских, стоящая на вершине мира пиратов. Её капитан, Белобородый, считался сильнейшим мужчиной в мире.

Если даже неизвестная мелкая команда смогла так избить их, то что уж говорить о Белобородом? Он мог бы без труда уничтожить всё королевство.

Но Эйс покачал головой.

— Я прибыл сюда один, по другому делу, — сказал он.

Он уже некоторое время в одиночку преследовал Чёрную Бороду. По пути он подобрал дрейфующую банку, а затем почувствовал активность банки четвёртого уровня здесь и подумал, не явится ли сюда и Чёрная Борода.

Даже если тот не придёт, скопление такого количества пиратов может помочь собрать информацию о нём.

Что до самих банок — он просто понял, что лечебное зелье из них может пойти на пользу здоровью старика.

За эти годы Эйс сильно повзрослел по сравнению с тем временем, когда только вышел в море.

Его слова заметно облегчили повстанцев — хотя полностью расслабиться они всё ещё не могли.

— Что это за банки такие? — не выдержал Коша. — Почему столько пиратов, включая вас и тех, кто был до вас, приходят в наше королевство, чтобы сражаться за них?

Как и Виви, он прежде всего беспокоился о страданиях народа Аль-Арабасты.

Жители королевства больше не могли выносить насилие со стороны пиратов.

— Разве я уже не объяснила? — Робин обернулась к нему. — Это игра Владыки Судьбы.

— Просто игра? — сжал кулаки Коша, не в силах принять такой ответ.

— Реальность жестока, — спокойно сказала Робин. — Включая ваши страдания и ваше восстание — всё это лишь часть заговора Крокодайла. Я знаю всё, что он замышлял, каждый его шаг. Ведь раньше я была его подчинённой.

— Что?! — Коша пристально уставился на неё.

— Конечно, с того самого момента, как я поднялась на судно Судьбы, я освободилась от контроля Крокодайла и предала его, — произнесла Робин совершенно естественно и даже указала на тех, кого победил Эйс. — Они тоже служили Крокодайлу и могут подтвердить мою личность и измену.

Если немного смягчить ненависть повстанцев к королевству, используя угрозу со стороны пиратов, то дальше всё станет гораздо проще для Робин.

Она сможет предоставить множество доказательств того, что именно Крокодайл стоит за всеми бедами королевства.

Коша явно начал сомневаться.

Именно в этот момент Эйс, словно вспомнив что-то важное, спросил:

— Кстати, вы не видели мужчину средних лет с грубоватой внешностью, густыми волосами на теле и мощным телосложением? У него не хватает нескольких зубов, и он называет себя Чёрной Бородой. Я ищу именно его.

— У него на шее две цепочки и браслеты на обоих запястьях? — резко обернулся Коша.

— Именно, — прищурился Эйс, поняв, что тот кого-то видел. — Ты встречал его?

— Конечно встречал, — скрипнул зубами Коша. — Это он нанёс мне раны.

Тот человек не только украл банку, появившуюся в их лагере, но и искалечил множество людей — и всё это в одиночку.

Именно тогда Коша впервые по-настоящему ощутил силу настоящего воина.
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— Твою рану нанёс Тич? — спросил Эйс, и его лицо мгновенно преобразилось. Голос стал тяжёлым и глухим: — Когда это случилось? Ты знаешь, где он сейчас?

— Ты… — Коша посмотрел на этого могущественного великого пирата. — Какие у тебя с ним отношения?

— Я пришёл, чтобы убить его, — без тени колебания ответил Эйс. — Этот мерзавец совершил нечто непростительное. Я должен доставить его — или хотя бы его голову — старику.

Для Эйса и всей команды Белобородого, для кого семья и товарищи значили всё на свете, преступление Чёрной Бороды Тича было абсолютно непростительным.

— Убийство товарища.

Именно поэтому Эйс в одиночку вышел в море, чтобы отомстить Тичу.

Коша почувствовал ярость Эйса, но в итоге лишь покачал головой:

— Я не знаю, где он сейчас. Я встретил его три дня назад. Но он тоже ищет и грабит тех, у кого есть такие банки, как у тебя.

Именно из-за этих банок они и столкнулись с Чёрной Бородой.

— Понятно, — сказал Эйс, бросив взгляд на банку в своей руке. В его глазах будто плясало пламя.

Главное — теперь он знал: Чёрная Борода тоже ищет банки в этой стране. Значит, рано или поздно они обязательно встретятся.

И в этот самый момент вдруг поднялся пронзительный ветер. Бесчисленные песчинки взметнулись в воздух, закружились и постепенно сложились в очертания человеческой фигуры.

— Похоже, я не опоздал.

Наглое и властное лицо, золотой крюк, серо-коричневое пальто и парящие вокруг песчинки.

Один из Семи Воинов Моря — Крокодайл!

— Наконец-то босс прибыл!

— Ну и слава богу.

— Босс, Робин здесь!

Люди из Барокко Уоркс сразу оживились.

Эйс не стал добивать побеждённых. Некоторые старшие агенты уже пришли в себя после ранений и с восторгом смотрели на Крокодайла. С тех пор как они узнали истинную личность своего босса, это был первый раз, когда они видели его собственными глазами.

Имя одного из Семи Воинов Моря на этих водах внушало страх большинству. Для них эти люди были пиратами такой силы, что даже Морской дозор вынужден был их вербовать!

Крокодайл бросил равнодушный взгляд на раненых вдалеке и презрительно бросил:

— Как и ожидалось, стая ничтожеств.

— Разве это не твои подчинённые? — Эйс приподнял указательным пальцем край своей шляпы.

— Подчинённые? Мне они не нужны.

Крокодайл расправил руки, на лице заиграла высокомерная ухмылка, будто он провозглашал некий манифест.

— Мне достаточно быть одному.

Эйс стал смотреть на него пристальнее. Для кого-то вроде него, воспитанного в духе семьи и товарищества Белобородого, такие слова были неприемлемы.

— Крокодайл всегда таким был, — сказала Робин, сделав пару шагов вперёд и встав рядом с Эйсом, чтобы вместе смотреть на своего бывшего босса. — Он никогда не доверял своим людям. Барокко Уоркс для него был всего лишь инструментом для достижения цели. Но, судя по всему, теперь он больше не нуждается даже в этом инструменте.

Он произнёс своё заявление вслух, обращаясь ко всем. Очевидно, ему больше не важно скрывать свою личность — и даже прошлые планы ему безразличны.

Коша, дрожа от возбуждения, вырвал пистолет у стоявшего рядом человека и направил его на Крокодайла.

— Значит, всё, что говорила Виви, — правда?! Это всё ты затеял за кулисами?!

— Именно так, — Крокодайл сделал затяжку из сигары и уставился своими маленькими глазками на Кошу, словно тот был мусором. — Это я использовал танцевальный порошок в столице. Это я устроил засуху. Вы с самого начала были лишь моими марионетками. Жаль только, что я не ожидал предательства от тебя, Робин, прямо перед финалом.

В конце он перевёл взгляд на Робин. Но в его глазах не было гнева от предательства — лишь холод и недоумение. Как он сам и говорил, он никогда не доверял своим «подчинённым». Просто не ожидал, что Робин вдруг вырвется из-под его контроля. Если и чувствовал гнев, то лишь как хозяин, чья марионетка осмелилась самовольно сбросить нити.

Крокодайл всегда был человеком чрезвычайно самонадеянным — иначе бы он не посмел вызвать на бой самого Белобородого.

— Сволочь! — Коша не выдержал и нажал на спусковой крючок.

Большинство повстанцев последовали его примеру. Раздалась громкая стрельба.

Однако все пули, попадавшие в Крокодайла, лишь оставляли на нём песчаные воронки и совершенно не причиняли вреда.

— Он обладатель плода стихийной системы. Пули ему не страшны, — Робин взглянула на свою правую руку.

Она знала его слабость. Хотя внутри ещё теплилась тревога, она уже решила встретить врага собственными силами.

— Объяснять им бесполезно, — Крокодайл протянул руку, и на его лице появилась жестокая, почти наслаждающаяся усмешка. — Они ведь понятия не имеют, что такое настоящая сила.

— Песчаный шторм!

В правой руке Крокодайла возник небольшой вихрь песка, который стремительно разросся, едва тот бросил его вперёд. Прямо на глазах у всех эта природная катастрофа, внушающая ужас каждому, кто живёт в пустыне, родилась из ладони одного человека!

— Что это за сила… — прошептал Коша, глядя на растущий ураган. Его руки, сжимавшие пистолет, ощутили полную беспомощность.

То, что происходило перед ними, действительно превосходило все представления о возможном. Способности плода стихийной системы выходили далеко за рамки обычного воображения.

— Огненный кулак!

Эйс выбросил вперёд кулак, и из него вырвался мощный поток пламени, увлекая за собой воздух и создавая вихрь, который насильственно разорвал формирующийся песчаный шторм.

— Эйс, ты решил стать моим врагом? Здесь, в этой пустыне? — Крокодайл пристально уставился на Эйса.

Много лет назад он уже бросал вызов Белобородому. А теперь перед ним стоял простой член его команды — и всё же оказывал на него немалое давление. Пусть Крокодайл и долгое время пребывал в упадке, но подобное положение дел всё равно выводило его из себя.

— Не знаю, что именно ты замышляешь в этой стране, — спокойно сказал Эйс, — но если твоя цель — эта женщина, мне придётся вмешаться. Мне нужно, чтобы она кое-что купила. Так что сейчас мы союзники.

— Союзники?

Крокодайл бросил взгляд на Робин, явно что-то недопоняв, и холодно усмехнулся:

— Вот почему ты осмелилась предать меня? Нашла себе покровителей в лице пиратов Белобородого? Очень по-твоему, Дитя Дьявола Робин. Ты уже и сама не помнишь, скольких союзников предала.

Робин слегка сжала кулаки, затем сделала ещё несколько шагов вперёд.

— Крокодайл, если ты намерен мне мешать, тебе не понадобится чья-либо помощь. Я сама тебя одолею!


Глава 363
363. Глава 363. Не стоит недооценивать судно Судьбы

Если бы это была прежняя Робин, она непременно оперлась бы на силу Эйса.

Но теперь она уже приняла решение.

Если даже против одного из Семи Воинов Короля ей приходится полагаться на чужую помощь, то как же она будет справляться в будущем с таким могущественным противником, как указ «Уничтожить демонов», а может быть, даже с адмиралами Морского дозора? Она снова окажется в том беспомощном состоянии, в котором пребывала раньше.

К тому же Робин прекрасно понимала: лишь обладая собственной силой, можно завоевать больше союзников.

Татуировщик — тоже профессия, способная объединять вокруг себя других людей, но не посредством лжи и зависимости, а благодаря собственным умениям.

Следовательно, продемонстрировать свою силу было необходимо.

Крокодайл, словно услышав что-то невероятно забавное, не удержался и громко расхохотался.

— Победить меня? Робин, раньше ты не была такой глупой.

— Я сейчас — не та, кем была раньше, — ответила Робин.

Она подняла руки и слегка прищурила свои прекрасные глаза.

Эйс с интересом наблюдал за ней. Он тоже задавался вопросом: люди, ступившие на судно Судьбы, действительно могут исполнить свои желания?

Он в это не очень верил.

Однако Владыка Судьбы, безусловно, обладал чем-то удивительным. И эти банки, и странное ощущение, возникшее в голове с момента ступания на эту землю, — всё это казалось поистине волшебным.

Крокодайл не знал, что Робин побывала на судне Судьбы, или, возможно, даже если бы и знал, всё равно не придал бы этому значения.

Он лишь фыркнул с холодной усмешкой:

— Если ты рассчитываешь на своих «союзников», то, боюсь, разочаруешься. Ты ведь не единственная, у кого появились новые друзья. Выходи же, Тич Чёрная Борода!

— Что?! — зрачки Эйса сузились.

— Ха-ха-ха!

Из-за толпы послышался грубоватый смех. Тич, с несколькими отсутствующими зубами, и несколько пиратов появились позади толпы.

Тич шаг за шагом приближался, широко улыбаясь.

— Я уж думал, тебе не понадобится наша помощь, Крокодайл. Ты действительно подходишь для нашего братства.

— Тич!

Пламя мгновенно вспыхнуло на теле Эйса.

— Как давно мы не виделись, капитан Эйс! — Тич смотрел на него так, будто совершенно не ощущал исходящей от того убийственной ярости. — Хотя я слышал, что ты постоянно меня ищешь, но, честно говоря, совсем не хотел встречаться с тобой именно сейчас.

Тич уже съел Плод Тьмы. И его способности оказались столь мощными, как он и предполагал. Правда, уверенности одолеть Эйса у него всё ещё не было.

— После всего, что ты сделал, ты думаешь, что сможешь просто уйти? — глаза Эйса пылали гневом. — Зачем ты это сделал? Ради одного лишь плода дьявола предал и убил собственного товарища?

— Причина проста — амбиции, — широко раскинул руки Тич, и на лице его появилась улыбка, какой Эйс никогда прежде у него не видел: в ней читались жгучее возбуждение и безумный энтузиазм.

— Все вы считали, что старик — самый сильный человек в мире, но никто даже не помышлял превзойти его. Однако он уже состарился! А когда я увидел Плод Тьмы, сразу понял: именно я стану тем, кто превзойдёт старика! Это чувство было настолько сильным, что я не мог ждать ни секунды дольше!

Если бы Тич прямо попросил тот плод, учитывая обычаи на корабле Белобородого, его, скорее всего, отдали бы ему. Но, как он сам и сказал, увидев, что это именно Плод Тьмы, его амбиции и нетерпение не позволили ему ждать и мгновения!

Эйс медленно выдохнул и тихо произнёс, обращаясь к Робин:

— Прости, я не смогу помочь тебе с Крокодайлом. Сейчас у меня есть дело, которое я обязан сделать.

Крокодайл услышал эти слова. Его улыбка стала ещё шире.

Всё шло именно так, как он и предполагал. Робин вновь использовала свои лживые уловки, чтобы обмануть Эйса и направить его против него самого — точно так же, как делала это в прошлом. К счастью, у него теперь тоже появился новый союзник.

— Ничего страшного, я сама одолею его, — Робин взглянула на Эйса и повысила голос: — Не стоит недооценивать тех, кто ступил на судно Судьбы!

— Отлично! — Эйс, окутанный пламенем, ринулся вперёд, яростно рыча: — Тич!

Битва между ними началась мгновенно.

Грохот разносился повсюду, заставляя мятежников отступать от места сражения, хотя мало кто из них действительно убегал. Ведь их главный враг, тот, кто довёл страну до такого состояния, всё ещё стоял перед ними.

Однако Крокодайл полностью игнорировал их полные ненависти взгляды. Он лишь смотрел на Робин, слегка приподняв бровь.

— Ты ступила на судно Судьбы?

Теперь он уже не был совершенно невежественен относительно судна Судьбы. Хотя сам он так и не открывал ни одной банки, от Тича он узнал немало о судне Судьбы, включая причину, по которой столько пиратов прибыли в это королевство.

— Верно, — ответила Робин, глядя прямо в глаза Крокодайлу. — Ты пожалеешь о своей самоуверенности.

— Хмф, — фыркнул Крокодайл. — Самоуверенность? Даже если ты и ступила на судно Судьбы, что с того? С твоей жалкой силой лучше спокойно вернись со мной. И на этот раз я надену на тебя цепи! Алый клинок пустыни!

Он взмахнул рукой, и та превратилась в огромный песчаный клинок, который с размаху рубанул по Робин, разрезая землю по пути.

Но реакция Робин оказалась быстрой.

— «Прыгунья-кролик»!

С лёгким возгласом на её гладкой и стройной правой ноге проступил узор в виде кролика. Хотя она оттолкнулась лишь одной ногой, этого хватило, чтобы мгновенно отпрыгнуть в сторону. Освоив технику, она достигла такой скорости, которая не уступала мастерам «Шести стилей Морского дозора», использующим «Бритву».

— Ухитрилась увернуться?

Крокодайл, как и Бонес, на миг опешил. По его представлениям, у Робин не могло быть подобной скорости. Его взгляд невольно приковался к татуировке кролика на её ноге. Крокодайл был уверен: ещё мгновение назад на её ноге ничего не было — она была гладкой и изящной.

— Разве я не говорила? — На теле Робин появились два фиолетовых крыла, которые мягко взмахнули, поднимая её в воздух. — Не стоит недооценивать тех, кто ступил на судно Судьбы!

— Она умеет летать?! — лицо Крокодайла потемнело.

Одно лишь умение летать почти делало её неуязвимой: в любой опасной ситуации она могла просто улететь, и он ничего бы не смог с этим поделать.

Однако сейчас Крокодайла волновало не то, удастся ли поймать Робин. Его гораздо больше интересовала природа её новой силы.

— Эта способность… ты получила её с судна Судьбы? — спросил он хрипловато, и в его глазах мелькнул жадный огонёк.

Он начал осознавать: возможно, он всё-таки слишком мало знал о недавно появившемся судне Судьбы.


Глава 364
364. Глава 364. Ты мне не соперник

После поражения от Белобородого Крокодайл заметно упал духом и запустил тренировки.

Вместо этого он стал гнаться за силой, исходящей извне.

Именно поэтому он и хотел найти Плутон.

А теперь сила Робин, которую он видел перед собой, тоже не была плодом её собственных усилий — это пробудило в нём интерес.

— Верно, — без тени смущения подтвердила Робин. — Именно эту силу я получила на том судне, обменяв всё состояние «Барокко Уоркс».

С каждым днём всё больше людей открывали банки или успешно взбирались на борт судна Судьбы.

Поэтому скрыть эту силу, совершенно отличную от способностей плодов дьявола, становилось всё труднее.

— Любопытно, — сказал Крокодайл, почувствовав давно забытое ожидание. — Посмотрим, до чего дойдёшь ты, такая слабачка!

Его правая рука вновь превратилась в лезвие из песка.

Однако он не спешил атаковать.

Робин парила в воздухе вне пределов его досягаемости. Чтобы поймать её, нужно было дождаться момента, когда она сама нападёт.

Робин скрестила руки.

— «Цветок трёх колёс»!

Сработала способность плода дьявола: из тела Крокодайла выросли три руки и крепко стянули его.

— Ты ведь понимаешь, — спокойно произнёс Крокодайл, хотя Робин уже сжимала ему горло, — что твоя способность плода дьявола бесполезна против меня, пользователя стихийной системы. Да и силы у тебя недостаточно, чтобы удержать меня. Или вся твоя сила с судна Судьбы — вот и всё?

Взгляд Крокодайла выдавал лёгкое разочарование.

Ему куда больше хотелось увидеть настоящую мощь судна Судьбы.

Робин лишь улыбнулась.

Затем тихо, но чётко произнесла:

— Джиглибафф!

В тот же миг на её левой руке и на трёх руках, опутавших Крокодайла, внезапно проступил рисунок светло-голубой черепахи.

Это был татуированный образ покемона — Джиглибаффа!

Крокодайл инстинктивно почувствовал опасность и попытался обратить тело в песок, чтобы вырваться.

Но было уже поздно.

Татуировка наделяла Робин лишь одной способностью.

— Гидробласт!

Джиглибафф на татуировке будто ожил и начал выпускать струи воды. Влага стремительно расползалась по рукам и в мгновение ока вырвалась наружу — сразу с трёх сторон, три мощных водяных луча на сверхкороткой дистанции. Крокодайл даже не успел увернуться и получил полный залп.

Как пользователь плода песка, он имел лишь одну слабость: вода.

Любой, кто не освоил Вооружённый Цвет хаки, мог ранить его только водой.

Вода склеивает песчинки. Будь то атака с примесью воды или прямой водяной удар — как только вода касается тела, его главное преимущество как пользователя плода стихийной системы — неуязвимость к физическим ударам и способность менять форму — полностью исчезает.

Теперь Крокодайл мрачно смотрел на своё промокшее тело.

Он больше не мог превращаться в песок.

— Теперь можно стрелять в него! — закричала принцесса Виви.

По дороге Робин уже рассказала ей о слабости Крокодайла.

Все повстанцы мгновенно пришли в возбуждение.

Не дожидаясь приказа Коши, они все подняли оружие и открыли по Крокодайлу плотный огонь.

На этот раз Крокодайл не осмелился просто выдержать удары.

Резко взмахнув рукой, он заставил песчинки с земли взлететь вверх, создав естественный щит из песка, который отразил все атаки.

— Похоже, я недооценил тебя, Робин, — процедил он сквозь зубы.

От воды его способность деформироваться сильно ослабла.

Он еле-еле мог управлять внешним песком.

Но —

— Не думай, что такими фокусами победишь меня! В пустыне я непобедим!

Крокодайл резко ударил ладонью по земле.

«Пустынный подсолнух»!

Это был один из его фирменных приёмов, доступных только в пустыне: песок превращался в бездонные зыбучие пески, из которых невозможно выбраться. Это смертельно опасное явление он сам называл «песчаным гробом без надгробья».

И сейчас все повстанцы оказались втянуты в эту ловушку!

— Виви! — не сдержалась Робин.

Она уже готова была использовать свою способность, чтобы вытащить Виви из зыбучих песков.

— О? Дитя Дьявола Робин, — Крокодайл, словно сделав открытие, злобно усмехнулся, — оказывается, тебе не всё равно, что будет с другими. Давай проверим: кто для тебя важнее — ты сама или эта принцесса?

Он резко рванул вперёд, направляясь прямо к Виви, застрявшей в песках и неспособной двигаться.

Плохо дело!

На миг в сердце Робин мелькнуло колебание.

Но её тело уже действовало само — она ринулась вниз и с размаху ударила левой ногой по наступающему Крокодайлу.

— Ха-ха-ха! Ты ещё слишком зелёна, Робин! — торжествующе воскликнул Крокодайл.

Он протянул руку, чтобы схватить её ногу.

Бой окончен.

Стоило ему ухватить её — и он тут же высосет всю влагу, высушит её ноги дочиста. В конце концов, для чтения исторических надписей ноги не нужны!

— Супертяжёлый пинок — пять тонн!

Робин громко выкрикнула заклинание!

На её левой лодыжке появился новый татуированный символ.

Это были весы с надписью «5 тонн»!

В этот миг её нога обрела вес в целых пять тонн, усиленный ещё и скоростью пикирования с высоты!

Бум——!

В момент касания раздался глухой, мощный удар.

Крокодайл даже не успел активировать способность — он завыл от боли и полетел вдаль. Из-за того, что его тело было мокрым, удар немедленно сломал ему руку, деформировав кость — настолько велика была сила удара!

— Робин! — с благодарностью воскликнула Виви.

Робин не только спасла её — из-за того, что Крокодайл был отброшен, зыбучие пески перестали поглощать землю.

Повстанцы начали выбираться наружу.

С испугом они смотрели то на Робин, то на Крокодайла вдалеке.

Они уже поняли: в такой битве им делать нечего.

А Робин тем временем скрестила руки на груди.

Она просто стояла и улыбалась, наблюдая за Крокодайлом, который с трудом поднялся, прижимая сломанную руку и мрачно глядя на неё.

— Похоже, я переоценил тебя и недооценил свою новую силу, — сияя очаровательной улыбкой, сказала Робин. — И вправду, человек, который вместо тренировок гонится за древним оружием, вряд ли может быть по-настоящему силён. Ты мне не соперник.

Если раньше Робин чувствовала лёгкое напряжение и даже рассчитывала вести бой на расстоянии, используя полёт, то теперь она была полна уверенности. Ведь она поняла: стоящий перед ней Крокодайл на самом деле очень слаб.

— Что ты сказала?! — лицо Крокодайла исказилось от ярости. — Неужели твоя сила — результат твоих тренировок? Да ты просто повезло наткнуться на судно Судьбы!

— Повезло? — Робин рассмеялась. — Ты даже не представляешь, что это за место. Такой, как ты, даже если встретит судно Судьбы, никогда не сможет на него взойти!


Глава 365
365. Глава 365. Способность джекпота Тича

Шэнь Мо, наблюдавший за происходящим со своего корабля, тоже невольно кивнул.

У нынешнего Крокодайла действительно серьёзные психологические проблемы.

После единственного поражения от Белобородого он на целых десять лет впал в уныние и даже стал считать, что слабый навсегда останется слабым. В поисках силы он обратился к внешним артефактам — с таким настроем пройти испытание Сердца было бы невозможно.

В оригинале его пробудила непокорная воля Луффи, которого он неоднократно побеждал.

А сейчас...

Глядя на Робин, которая, казалось бы, должна быть слабее его, Крокодайл почувствовал в груди жаркое волнение.

Судно Судьбы!

Если взойти на тот корабль, даже слабый сможет обрести такую мощь! Это сильнее любого древнего оружия!

Но Робин не собиралась обращать внимания на его жажду.

— «Цветок трёх колёс».

Робин вновь активировала способность плода. На этот раз появились не руки, а три ноги. На каждой из них проступили татуировки с надписью «пять тонн», и все вместе они обрушили на него вес в пятнадцать тонн.

Крокодайл не мог пошевелиться.

Вот что значит пренебрегать тренировками и чрезмерно полагаться на силу плода дьявола.

Дело плохо.

Крокодайл наконец осознал опасность: мятежники, полные ненависти, медленно приближались к нему.

Его тело было мокрым — песчаная трансформация невозможна, многие способности не работали. В такой момент достаточно одного выстрела в голову, чтобы положить конец его жизни.

Нет! Ни в коем случае нельзя умирать здесь!

В Робин он увидел надежду — надежду стать сильнее, даже превзойти Белобородого!

Он не стал умолять о пощаде.

С трудом дыша, он собрал все оставшиеся силы, пытаясь вырваться из-под контроля Робин.

— «Цветок шести колёс», — спокойно произнесла Робин.

Появились ещё три ноги и с размаху втоптали Крокодайла в землю.

Бульк!

Изо рта Крокодайла хлынула кровь.

Сила почти в тридцать тонн, сконцентрированная на малой площади, давно бы превратила обычного человека в фарш.

Даже он, несмотря на свою стойкость, выглядел ужасно: кости хрустели под давлением, тело деформировалось, медленно погружаясь в песок, а рот наполнился кровью.

Такое зрелище окончательно убедило всех: он проиграл.

— Убейте его! — с яростью вскричал один из мятежников, подняв ружьё.

— Верно, убейте его!

— Этот ублюдок убил столько людей!

— Не прощайте ему!

Один за другим голоса врывались в уши Крокодайла.

Он с трудом поднял голову и встретился взглядом с их полными гнева глазами.

Страха не было.

Наоборот, он начал хрипло смеяться — будто старые мехи, выпускающие воздух.

Этот зловещий смех заставил некоторых инстинктивно отступить на несколько шагов.

— Я проиграл не вам, ничтожествам, и уж точно не тебе, Робин! Меня победило лишь Судно Судьбы! — с безумной улыбкой воскликнул Крокодайл. — Я найду его! Я получу силу, превосходящую твою! Вот что я искал всё это время!

Силу, ещё более соблазнительную и могущественную, чем «Плутон».

Робин слегка сжала кулаки.

Ей самой было нелегко: поддерживать шесть татуировок одновременно с помощью плода дьявола требовало значительных усилий.

Но она постаралась сохранить спокойное выражение лица:

— У тебя больше не будет такого шанса.

Коша уже поднял пистолет и направил его прямо в голову Крокодайла. В его глазах пылала ярость и ненависть.

И в этот самый момент —

Бах-х-х!!!

Оглушительный взрыв, словно выстрел гигантской пушки, прогремел прямо на земле. За ним последовала ударная волна, сметающая всё на своём пути. Все мятежники в ужасе были отброшены в стороны. Робин поспешила прикрыть Виви и с испугом уставилась на происходящее неподалёку.

Алый огонь и чёрное сияние яростно столкнулись.

С одной стороны — палящий жар, с другой — мрак бездны.

Казалось, весь мир раскололся надвое.

Неужели это и есть истинная сила великого пирата?

Робин, ещё недавно гордившаяся победой над Крокодайлом, теперь поняла: ей предстоит ещё долгий путь.

Битва перед ней уже достигла пика.

Оба противника выложились полностью, и, похоже, были равны друг другу.

Как этот Тич смог сразиться на равных с Эйсом, чья награда — пятьсот миллионов белли?!

У Робин возникло дурное предчувствие.

А Чёрная Борода в центре боя с восторгом и безумием ухмылялся:

— Ты-то и не так уж силён, Эйс.

Он изначально опасался силы Эйса — пусть его собственная мощь и росла стремительно, но Эйс был знаменит давно.

Эйс не ответил. Его лицо стало ещё мрачнее.

Этот Тич...

На корабле он выглядел самым обычным матросом, ничем не выделяясь. Но стоило ему съесть плод дьявола — и его сила взлетела до невероятных высот.

Значит, он всё это время скрывал свои амбиции!

Непростительно!

Пламя вокруг Эйса вспыхнуло ещё ярче. Робин пришлось подхватить Виви и взлететь, чтобы спастись.

Хорошо, что мятежников уже сдуло ударной волной — иначе на таком расстоянии никто бы не выжил.

Атаки Эйса становились всё яростнее, и Тич начал явно отступать.

Но вдруг его улыбка стала ещё шире.

Предчувствие Робин достигло апогея.

И действительно —

Фигура Тича мгновенно исчезла с места и появилась уже за спиной Эйса.

— Поймал! — как только ладонь Тича коснулась Эйса, пламя мгновенно угасло.

— Тьма-вода.

Перед способностью Плода Тьмы любой пользователь плода дьявола теряет свои силы при прикосновении.

Эйс даже не успел среагировать.

Мощнейший удар в висок отправил его далеко вперёд, и изо рта хлынула кровь.

— Не ожидал? — хихикнул Чёрная Борода. — Это классная штука, которую я вытянул из банки третьего уровня. Называется «техника мгновенного перемещения». Когда она выпала, появился синий дракончик и поздравил меня!

— Синий редкий джекпот... — лицо Робин потемнело.

Шэнь Мо, наблюдавший за битвой, лишь вздохнул с досадой.

Он сразу понял:

Чёрная Борода Тич открыл всего три дрейфующие банки — то есть тридцать банок третьего уровня — и уже получил джекпот.

Причём высококлассовую технику мгновенного перемещения.

Правда, у неё есть ограничения: расход выносливости, дистанция перемещения, время восстановления...

Но в сочетании с его Плодом Тьмы любой неподготовленный пользователь плода дьявола легко попадается в ловушку.

— Можно ли его спасти? — не выдержала Виви.

Вчера целый день карабкалась по горе с благовониями и бумагой для поминовения, сегодня плечи будто отвалились — стоит напрячься, и спина ноет ужасно. Пишу медленно, как черепаха... Возможно, придётся взять выходной. T-T
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Мысли Виви были совершенно ясны: Чёрная Борода Тич — союзник Крокодайла, а Эйс, в свою очередь, заключил союз с Робин.

Значит, нельзя просто стоять и смотреть, как убивают Эйса.

— Я попробую, — сказала Робин и подняла обе руки.

— «Цветок шести колёс» — Огненная птица!

На теле Тича внезапно возникла огненная птица, и вокруг него вспыхнул яростный пламень.

Всё произошло слишком быстро, и Тич тут же завопил от боли:

— Больно! Очень больно!

Способность Плода Тьмы позволяла ему поглощать и быть невосприимчивым к большинству видов урона, но одновременно удваивала боль.

Робин стремительно пронеслась мимо, схватила раненого Эйса и на максимальной скорости взмыла ввысь.

Оглянувшись, она увидела, что созданное ею пламя уже исчезло в чёрной воронке.

Действительно, эффект оказался слабым.

— Что это за способность плода дьявола? — не удержалась спросить Робин.

— Плод Тьмы, — ответил Эйс, откашляв немного крови и пристально глядя на удаляющегося Тича.

Тот ради такой силы пошёл на убийство собственного товарища.

А он сам… проиграл этому мерзавцу.

Робин доставила Эйса и Виви на значительное расстояние, нашла большой камень и только тогда остановилась.

— Как твои раны? — спросила она.

— Ничего страшного, — ответил Эйс, потряс головой.

Его всего лишь ударили кулаком по голове, и теперь он уже пришёл в себя.

Но физическая боль была ничем по сравнению с душевной.

Ему было гораздо больнее осознавать, что он проиграл тому негодяю.

— Это не твоя вина, — сказала Робин, заметив его затаённую обиду. — Этот человек по имени Тич вытянул из банки синий редкий джекпот. Без предварительной информации даже поражение считается вполне объяснимым.

— Синий редкий? — поднял голову Эйс.

— Такие предметы можно получить только из банок третьего уровня и выше, — объяснила Робин, вкратце рассказав о свойствах банок и системе уровней предметов. — Я открыла более трёхсот банок третьего уровня и получила всего два синих редких джекпота. Одним из них и являются крылья за моей спиной.

— Значит, этот мерзавец получил свою силу именно из банки?

— Верно. Но, скорее всего, он ещё не поднимался на судно Судьбы, иначе не стал бы искать банки третьего уровня, — добавила Робин.

Эйс сжал кулаки и резко вскочил на ноги.

— Я отправлюсь в море и найду судно Судьбы! В следующий раз я обязательно победю этого ублюдка!

Эйс не был из тех, кто после одного поражения впадает в уныние.

— Если ты хочешь найти судно Судьбы, лучше пока остаться здесь и поискать банки третьего, а то и четвёртого уровня, — с лёгким блеском в глазах сказала Робин. — Это игровая площадка Владыки Судьбы. Он, вероятно, сюда прибудет. Даже если нет — банка четвёртого уровня гарантированно содержит как минимум десять предметов синего редкого ранга, а возможно, даже выпадёт фиолетовый эпический! Такие банки на судне Судьбы не каждый может себе позволить купить.

Если синий редкий уже настолько силён, то какова же мощь фиолетового эпического?

Эйс помолчал некоторое время, а затем кивнул.

Тот мерзавец Тич явился сюда именно за банками четвёртого уровня и судном Судьбы.

Нельзя допустить, чтобы он добился своего. Люди, убивающие товарищей ради силы, не заслуживают жить.

— Тогда давайте сначала отправимся во дворец, — с улыбкой вмешалась принцесса Виви. — Мой отец прекрасно вас примет.

В этот момент никто не был счастливее её.

Хотя Крокодайл и не был убит, Коша, скорее всего, больше не станет поднимать мятеж. А простые люди, если сами не нападают, находятся под защитой Владыки Судьбы и не пострадают от внешних угроз. За полдня, прошедших с её возвращения, всё королевство перешло от грани уничтожения к состоянию базовой безопасности.

Если бы только желания Эйса и Робин ещё не исполнились, Виви, возможно, уже радостно закричала бы от счастья.

Так и случилось.

Весёлая принцесса повела Робин и Эйса в столицу королевства.

— Первое столкновение уже завершилось, — сказал Шэнь Мо, отводя взгляд.

— Виви должна быть вам благодарна, — с улыбкой заметила Бисмарк, стоявшая рядом.

— Простые люди — это производительная сила, — потянулся Шэнь Мо. — С точки зрения и морали, и выгоды я обязан защищать их от вреда. В моей игре они занимают положение NPC. Жаль только, что мои силы пока не охватывают весь мир.

Королевство Аль-Арабаста стало для Шэнь Мо экспериментом — попыткой глубоко проработать правила игры.

Как он и говорил: те, кто ставит на карту собственную жизнь ради судьбы, сами выбирают свою борьбу.

Но те, у кого нет амбиций и кто лишь хочет спокойной жизни, не должны страдать.

И не только сейчас.

В будущем, открывая миры-подземелья, следует избегать того, чтобы мирные жители этих миров страдали от игроков, гоняющихся за своими желаниями.

— Мяу-мяу-мяу.

Рядом вдруг раздалось тонкое кошачье мяуканье.

Откуда-то выскочила Хидзюри и прыгнула Шэнь Мо на колени.

— Надоело играть? — ласково почесал он её подбородок, улыбаясь.

— Мяу-уу...

Хидзюри перевернулась на спину, показав округлый пушистый животик, и начала вылизывать лапки, явно наслаждаясь его ласками.

Последние дни она почти всё время носилась по кораблю, побывав в каждом уголке — просто потому, что услышала от Шэнь Мо слово «корабельный кот».

Он позволял ей вволю развлекаться: всё равно к обеду она всегда возвращалась сама.

— Мяу, — снова подала голос Хидзюри, широко раскрыв глаза и глядя на Шэнь Мо.

— Скучаешь по Икар? — поддразнил он. — Не боишься, что она снова начнёт мять твой пухленький животик?

— Мяу, — Хидзюри весьма человеческим жестом закатила глаза.

— Тогда пусть Икар приедет на несколько дней, — подумав, решил Шэнь Мо. — В мире Наруто сейчас особо ничего не происходит. Оставлю там теневого клона — если возникнет необходимость, смогу вернуться.

Теневой клон мог применять ниндзюцу, но не обладал некоторыми особыми способностями, например телепортацией. Кроме того, у него не было прав на торговлю банками через систему. Он годился лишь как связной: если кто-то запросит сделку, всё равно придётся вызывать Икар лично.

Приняв решение, Шэнь Мо буквально через мгновение перенёс Икар к себе.

— Хозяин, — сказала она.

В её глазах, подобных драгоценным камням, светилась радость.

Хотя Шэнь Мо ежедневно общался с ней по видеосвязи, только сейчас он осознал, насколько быстро развивался её эмоциональный модуль за это время.

Это проявлялось в её внутреннем мире: он стал ярким и многоцветным, а самый насыщенный оттенок — нежно-розовый — символизировал привязанность.

Из-за тоски?

Шэнь Мо с нежностью потрепал её по волосам и тихо сказал:

— На этот раз можно будет поиграть несколько дней.

Сегодняшняя третья глава засчитывается в долг. Завтра я действительно начну отдавать долги.

(Глава окончена)


Глава 367
367. Глава 367. Всё пронизано Его волей

Икар услышала слова Шэнь Мо, и её глаза сразу засияли, но вскоре в них мелькнула неуверенность.

— Тот мир…

— Если там есть дела — отправляйся, завершишь сделку и возвращайся, — улыбнулся Шэнь Мо, усаживая Икар рядом с собой. — Здесь скоро станет гораздо оживлённее. Бисмарк даже семечки грызть не умеет — тебе придётся как следует её научить.

Бисмарк онемела.

Особенно когда увидела, как Икар серьёзно кивнула.

Внезапно ей показалось, что она всегда немного чужда капитану и коллегам.

Тем не менее появление Икар всё же внесло на корабль новую атмосферу. Хотя она и считалась «трёх-ноль», на деле оказалась весьма активной и любопытной ко всему: то нырнёт за рыбой, то принесёт со дна какие-нибудь странные находки.

Сейчас она, словно ребёнок, с гордостью поднесла Шэнь Мо круглый кусок коралла, который только что отыскала. Её послушный, милый вид и лёгкое ожидание в глазах заставили Шэнь Мо невольно вздохнуть.

Бисмарк, конечно, зрелая и обворожительная женщина — приятно смотреть.

Но «трёх-ноль» куда больше трогает сердце.

Шэнь Мо протянул руку, принял сокровище, найденное Икар, и слегка потрепал её по мокрым волосам. Наконец он вспомнил о главном.

— Морской дозор скоро прибудет. Бисмарк, пойдём посмотрим, — позвал он Бисмарк, недавно переодевшуюся в форму официантки. — Некоторые из них — важные игроки в этом мире. Стоит получше их изучить.

— Хорошо, — немедленно ответила Бисмарк, переключаясь в рабочий режим.

По сравнению с тем, чтобы надевать всякие стыдливые наряды, она предпочитала заслужить одобрение капитана качественной работой.

К тому же она знала: ей предстоит остаться в этом мире.

Понимая это с самого начала, Бисмарк всегда внимательно следила за происходящим вокруг.

Шэнь Мо удобно разлёгся в шезлонге и запустил трансляцию. Икар, одетая в бикини, взглянула на Хидзюри, уютно устроившуюся на животе Шэнь Мо, и тоже прижалась к нему, обняв за руку. Заодно она протянула Бисмарк пакетик семечек.

На экране в этот момент двадцать огромных боевых кораблей Морского дозора достигли Королевства Аль-Арабаста.

Это были отборные силы, вызванные прямо из штаб-квартиры Дозора. Даже самые обычные солдаты имели звание офицера, а среди командиров числились почти десяток вице-адмиралов, включая Капу. Кроме того, присутствовали два адмирала — Аокидзи и Акаину.

Такого состава хватило бы даже для нападения на одного из Четырёх Императоров.

На палубе появилась женщина с пышными формами и родинкой у уголка губ — это была Тоуто, кандидат в адмиралы. Рядом с ней стояли Капу, Аокидзи и другие.

— Мы уже связались с королём Аль-Арабасты, — сказала Тоуто, — но он сообщил, что в стране только что подавили мятеж и у них нет возможности организовать встречу.

— Мятеж? — повернул голову Акаину.

— Говорят, он связан с одним из Семи Воинов Короля — Крокодайлом, — пояснила Тоуто.

— Хмф! — громко фыркнул Акаину. — Все эти пираты дерзки и безрассудны. То же самое относится и к системе Семи Воинов Короля.

Акаину никогда не скрывал своей ненависти к пиратам и недовольства институтом Семи Воинов Короля.

— Если подтвердится причастность Крокодайла к мятежу, — вмешался Аокидзи, взглянув на Акаину, — его лишат статуса Семи Воинов и объявят в розыск.

— Отлично, — сказал Акаину, скрестив руки на груди. В его теле уже разгоралась жажда боя.

— Кроме того, по последним данным, — продолжила Тоуто, просматривая документы, — пиратская команда Белобородого прибудет не позже послезавтра. Неизбежно начнётся великая битва. Я предлагаю провести сражение на побережье: во-первых, чтобы минимизировать жертвы среди мирных жителей, во-вторых, чтобы помешать им захватить банку.

Хотя общим руководством операции занимался сам Цзо Го, главнокомандующий Дозора, конкретные решения принимали именно эти трое.

Точнее — Капу.

Потому что Аокидзи явно поддерживал Капу.

— Ха-ха-ха! Недаром тебя воспитывала Хэ! Отлично, планирование поручаю тебе! — беззаботно возложил Капу ответственность за тактику на Тоуто.

— Капу-тян, хоть немного послушай, — вздохнула Тоуто с явным раздражением.

Но по обращению было ясно, что между ними очень близкие отношения — со стороны казалось, будто они отец и дочь.

Акаину лишь холодно промолчал, не возражая против плана Тоуто.

Он прекрасно понимал, что в этой группе его мнение мало что значит.

На самом деле именно поэтому он настоял на участии в операции — Цзо Го изначально собирался отправить вместо него Хванъюаня.

Однако Акаину всё же добавил:

— Раз уж мы здесь, заодно уничтожим остатки мятежников. Предатели королевства ничем не лучше пиратов.

— Боюсь, это невозможно, — покачала головой Тоуто.

— Почему? — спросил Акаину, глядя на неё.

— Потому что на всей территории этого государства уже распространилась Его воля — Владыки Судьбы! — Тоуто посмотрела в сторону берега, и в её голосе звучали либо благоговение, либо тревога. — Я не знаю подробностей, но если донесения передового отряда верны, мы сами всё поймём, как только ступим на сушу.

Брови Акаину нахмурились.

Больше он ничего не сказал.

Когда же они высадились в порту и увидели нескольких жителей Аль-Арабасты, смысл слов Тоуто стал совершенно ясен.

— Предупреждение.

Очень чёткое и прямое предупреждение пронзило сознание каждого: нельзя нападать на людей в зелёном — иначе последует кара Владыки Судьбы.

Лицо Акаину потемнело.

Остальные вице-адмиралы тоже выглядели крайне обеспокоенными.

Они все знали, что судно Судьбы обладает чудесной силой, а Владыка Судьбы невероятно могуществен, но достичь подобного уровня влияния… Это уже граница божественного.

— Ты! — обратился Акаину к одному из капитанов. — Выбери кого-нибудь и ударь, но не слишком сильно.

— Есть!

Капитан, на которого упал взгляд Акаину, выпрямился и без колебаний направился вперёд.

Здесь собрались элитные бойцы штаб-квартиры — все до единого бесстрашны.

Бум!

Он выбрал крепкого на вид мирного жителя и ударил его в живот, отчего тот отлетел в сторону.

— А-а-а!

В следующее мгновение капитан закричал от боли.

Перед глазами всех присутствующих из его тела внезапно вырвались чёрные молнии, сопровождаемые треском. Его лицо исказилось от мучений, крики становились всё громче и отчаяннее, будто он уже не мог вынести страданий.

«Наказание» длилось всего минуту.

Но капитан был весь мокрый от пота, а в его глазах застыл глубокий ужас.

Для него эта минута показалась вечностью.

Физическая боль была ничем по сравнению с душевными муками — пережив такое однажды, человек никогда не захочет испытать это снова.


Глава 368
368. Глава 368. Позвольте мне лично попробовать

Офицер всё ещё слегка дрожал даже после окончания наказания.

Его страх был виден всем.

— Всего лишь электрический разряд — и ты уже в таком ужасе? — явно недовольный, спросил Акаину. — Ты вообще достоин называться воином, защищающим справедливость?

— Десятикратные извинения! — дрожа всем телом, выдавил офицер.

Среди всех адмиралов Акаину был самым суровым к подчинённым.

Он не терпел ошибок.

Бывало, на поле боя он без малейшего колебания собственноручно казнил тех, кто отступал из-за страха.

— Ты слишком строг с подчинёнными, — сказал Аокидзи, глядя на офицера и медленно выдыхая облачко холода. — Он не похож на труса. Этот чёрный разряд, кажется, необычен. К тому же нападение на ни в чём не повинных мирных жителей может испортить нашу репутацию.

Выражение лица Аокидзи почти не изменилось.

Но Капу, хорошо знавший его, понимал: этот адмирал, который никогда особо не ладил с Акаину, уже начал всерьёз возмущаться его методами.

Враги ещё не появились, а внутри их группы уже возникла напряжённость.

Капу чувствовал некоторую беспомощность, но не показывал этого. Свою забавную собачью шляпу он носил так, будто был совершенно безобиден.

— Однако ради скорейшего получения информации, — Акаину взглянул на Аокидзи и решительно шагнул вперёд, — что, если враги начнут бросать мирных жителей прямо в зону атаки адмиралов? Ладно, я сам проверю.

Акаину уже сдерживал себя.

Аокидзи, наблюдая, как тот направляется к мирному жителю, приоткрыл было рот, но тоже сдержался.

Он знал, за кого имеет дело.

Ещё десятки лет назад, во время инцидента в Охаре, будучи вице-адмиралом, Акаину приказал уничтожить спасательные суда с обычными гражданами, мотивируя это возможным укрывательством историков. Его методы были жестоки и безжалостны. Остановить его можно было только силой.

Подойдя к мирному жителю, сваленному на землю ударом кулака, Акаину проигнорировал его испуганное лицо и пинком отбросил в сторону.

В тот же миг из его тела хлынули чёрные молнии.

Зрачки Акаину сузились.

Теперь он понял, почему офицер вёл себя так странно.

Потому что и ему самому хотелось завопить.

Боль была не физической — она пронизывала душу, словно её обдувал ледяной ветер, острые, как лезвия. Каждая частица существа корчилась от муки.

И при этом сознание оставалось ясным.

Даже конечности сохраняли силу, не позволяя упасть — будто эта боль была лишь мучительной иллюзией.

Более того, чем сильнее сопротивляешься, тем острее становится страдание.

Нельзя было вскрикнуть. Чтобы сохранить лицо Морского дозора, Акаину сжал кулаки и молча переносил пытку. Эта минута тянулась бесконечно. Даже когда наказание закончилось, он не сразу пришёл в себя.

— Всё не так уж и страшно, — выдавил он сквозь зубы.

Взгляд офицера, устремлённый на Акаину, мгновенно наполнился благоговением.

Вот это настоящий адмирал Акаину!

— Боль — не повод для страха. Достаточно немного твёрдости духа, и не придётся вопить, унижая себя, — рявкнул Акаину на окружающих офицеров, бросив краем глаза взгляд на мирного жителя, которого только что отпихнул. Казалось, уголок его глаза слегка дёрнулся. — Позовите корабельного врача. Пусть осмотрит его и вылечит раны.

Кто знает, вдруг смерть мирного жителя спишут на него самого.

— Есть! — солдаты на этот раз были искренне поражены.

Железный адмирал Акаину сам предложил лечить простого горожанина!

Однако Акаину даже не взглянул на них.

Он просто решительно вернулся к Капу и остальным.

— Неужели даже адмиралу Акаину трудно вынести такое наказание? — тихо спросила Тоуто.

Обычные люди, возможно, считали Акаину непобедимым, но такие, как она, обладающие мощным Хаки Восприятия, видели гораздо яснее.

Сила воли Акаину была поистине железной.

Но даже он еле заметно дрожал, обильно покрывался холодным потом — хотя тут же испарял его способностью плода.

— Это действительно не обычная боль, — мрачно и глухо произнёс Акаину. — Хотя тело и не получило повреждений, в бою внезапный приступ такой боли серьёзно снизит боеспособность.

Ему было неприятно признавать это, но, как он и говорил вначале, это ключевая информация.

— Получается, перед Владыкой Судьбы адмиралы и простые солдаты ничем не отличаются? — задумчиво заметила Тоуто.

— Разве это не замечательно? — широко улыбнулся Капу. — Значит, нам не нужно волноваться, что мирные жители пострадают от нахлынувших пиратов. Я уже боялся, что, когда мы прибудем, увидим ужасную картину.

Ведь до их прибытия множество пиратов уже успело добраться сюда.

И они грабили не только банки.

После этих слов Аокидзи, Тоуто и остальные заметно расслабились. Только Акаину по-прежнему хмурился.

Это был его первый личный опыт столкновения с силой Владыки Судьбы.

Результат оказался крайне неприятным.

Он даже не увидел противника — всего лишь чуть нарушил установленные им правила, и даже такой адмирал, как он, узнал, что такое настоящая боль. Впервые в жизни Акаину почувствовал, что столкнулся с чем-то невообразимо могущественным. Ведь его собственная сила должна была делать его неуязвимым перед любыми угрозами.

Но как бы то ни было, Акаину оставался верен своей собственной справедливости. Именно в этом заключалась ценность его существования.

Они не задержались надолго в порту. Оставив часть людей охранять корабли, большинство отправилось в столицу Королевства Аль-Арабаста.

Это было их преимущество.

Как представители мирового правительства, они формально находились в одном лагере с королевством. Использование местных ресурсов помогало в поисках банок третьего уровня, а также банки четвёртого уровня, которая, по ощущениям, находилась где-то здесь, но точное местоположение оставалось неизвестным.

Тем временем на судне Судьбы.

Шэнь Мо повернулся к Бисмарк, которая, казалось, глубоко задумалась, и спросил:

— Какие выводы?

— Пираты действуют поодиночке, но и в руководстве Морского дозора разногласия серьёзны, — ответила Бисмарк.

Когда она переходила в рабочий режим, вся её фигура излучала собранность и зрелую уверенность.

Она продолжила:

— Хотя они и союзники, каждый придерживается собственных убеждений. Если решение затронет их принципы, раскол неизбежен. Единственное спасение — лидер с харизмой, способный объединить всех под одной идеей. Тот человек по имени Капу своим мировоззрением сильно влияет на окружающих и обладает мудростью лидера, но, похоже, ему не хватает решимости и смелости выйти вперёд и возглавить всех.

В этом вопросе взгляд Бисмарк был исключительно проницателен.

По её мнению, проблема Морского дозора очевидна: им не хватает лидера, способного объединить всех и все мнения.

Это сложно.

Но без такого лидера, по мере роста дисбаланса сил, разногласия будут только усиливаться.


Глава 369
369. Глава 369. Столкновение под взглядом всего мира

Бисмарк всё видела ясно, но по-прежнему слишком мало знала об этом мире.

— Капу? — Шэнь Мо на мгновение задумался, затем покачал головой. — Дело не в том, что он не хочет перемен. Он просто понимает: изменить ничего нельзя. При наличии таких верховных особ, как Тэнрюдзин, нынешнее положение дел и так уже чудо.

Даже адмиралу перед Тэнрюдзин не было никакого почтения.

К тому же жители этого мира от природы склонны к крайностям.

В таких условиях практически невозможно появление харизматичного лидера, способного объединить всех под одной идеей.

Именно осознав собственное бессилие, Капу и отказался от повышения до великого адмирала. Он не хотел ввязываться в эти сложные дела, а стремился лишь защищать свою собственную «справедливость».

— Тэнрюдзин? — Бисмарк задумалась. — Действительно, я упустила это из виду. Но речь шла о прежней ситуации. Капитан, вы дали силу, способную разрушить равновесие. Будущее этого мира теперь непредсказуемо.

Последние слова она произнесла с полной серьёзностью.

В отличие от Шэнь Мо, который воспринимал всё это как «игру», Бисмарк никогда не считала судьбу чем-то, с чем можно обращаться легкомысленно. Она искренне заботилась о будущем этого мира.

— Хотя предсказать невозможно, направлять всё же можно, — спокойно ответил Шэнь Мо и повторил свою идею: — Защищать простых людей, жаждущих спокойной жизни, и одновременно давать тем, кто стремится к большему, сцену для реализации своей судьбы — вот как мы достигнем своих целей.

— Ваша воля — мой путь, капитан, — тон Бисмарк был ровным, но полным решимости.

— Тогда переоденься ещё раз, — подмигнул ей Шэнь Мо. — Мне кажется, тот наряд с чулками и разрезом на флагманском платье был весьма недурен.

— Есть.

Бисмарк мгновенно обмякла и, словно смиряясь с неизбежным, направилась в комнату.

Шэнь Мо тихонько рассмеялся, явно получая удовольствие.

Раньше он не был таким, но Бисмарк действительно была той самой идеальной фигурой, которой шло абсолютно всё. А дразнить такую зрелую, уверенного типа старшую сестру было чертовски затягивающе.

Его взгляд снова обратился к проекции прямого эфира.

Морской дозор, осознавший, что всё королевство находится под защитой Владыки Судьбы, вёл себя крайне вежливо. Перед лицом гостеприимства Королевства Аль-Арабаста моряки соблюдали все правила этикета и не выдвигали чрезмерных требований. В конце концов, никто не знал, продлится ли защита Владыки Судьбы лишь несколько дней или станет постоянной.

Именно поэтому король Нэфертари Кобра мог совершенно спокойно скрывать под самым носом у Морского дозора двух разыскиваемых великих пиратов — Робин и Эйса.

Одна — последняя в мире историк, которую так жаждет поймать мировое правительство, другой — пират с наградой свыше пятисот миллионов белли.

И оба они находились всего в нескольких сотнях метров от самих великих адмиралов.

Эйс особо ничего не чувствовал, но Робин нервничала.

— Даже Аокидзи прибыл, — последние дни Робин находилась в состоянии крайнего напряжения. — Такой состав сил… ради банки четвёртого уровня?

— Боюсь, они также хотят поймать пиратов, скрывающихся в королевстве, — предположила Виви, но тут же сама отвергла эту мысль. — Однако сейчас об этом знают немногие пираты, а приехавших и того меньше. Одного этого недостаточно, чтобы собрать такой мощный отряд.

После возвращения в королевство у Виви появились деньги. Ведь после окончания мятежа такое крупное государство с населением почти в десять миллионов обязательно имело значительные запасы сокровищ. Поэтому сама Виви заметно изменилась. Её образ утратил прежнюю хрупкость. В конце концов, она открыла банку из серии «Полководец».

— Значит, должно было произойти что-то важное, — Робин ощутила смутное беспокойство.

Она уже спрашивала короля Кобру об исторических надписях, но ответ её глубоко разочаровал. Хотя она ещё не видела их собственными глазами, Кобра уже сообщил, что на этой надписи записана не история, а информация, связанная с «Плутоном».

Следовательно, единственная причина, по которой она осталась, была банка четвёртого уровня.

Надежда была призрачной, но Робин прекрасно понимала: если не бороться за силу всеми силами, её мечта так и останется мечтой.

Именно в этот момент огромный утёнок вбежал внутрь.

— Это Быстроног, — Виви приветствовала своего питомца и компаньона, а затем вынула из его рюкзака газету.

Уже при первом взгляде её лицо изменилось.

— Что случилось? — спросила Робин.

— Эйс, — Виви протянула газету Эйсу, обеспокоенно сказав: — В газете пишут, что Пиратская команда Белобородого прибудет сюда послезавтра! Именно против одного из Четырёх Императоров — Белобородого — и направлен весь этот состав Морского дозора!

Эйс, который только что с аппетитом уплетал мясо, резко замер.

Именно в этот день вместе с распространением этой газеты весь Великий Морской Путь пришёл в движение!

Четыре Императора всегда оставались в Новом Мире и в последние годы почти не покидали его. А теперь знаменитая среди Четырёх Императоров Пиратская команда Белобородого выступает в полном составе и направляется в первую половину Великого Морского Пути.

Такая новость у многих вызвала бы сомнения в её достоверности. Однако в газете даже объясняли причину:

«Сокровище, способное соблазнить даже Четырёх Императоров — банка Судьбы четвёртого уровня!»

Слухи о судне Судьбы уже некоторое время распространялись по морям, но поскольку газеты умышленно скрывали часть фактов, а содержание казалось слишком фантастичным, большинство людей — или, точнее, большинство пиратов — воспринимали это лишь как сказку или легенду.

Такие личности, как Крокодайл, вообще не придавали этому значения. Только те, кто нашёл дрейфующие банки и получил из них силу, знали, насколько могущественны и удивительны судно Судьбы и его дары.

Но теперь этот слух, подкреплённый масштабными действиями Морского дозора и участием самого Императора-пирата, распространился со скоростью, в сотни раз превосходящей прежнюю.

«Мы не знаем, кто он такой и каковы его цели. Мы лишь знаем, что он выставил сокровище, от которого не смог устоять даже Император-пират, и заставил пиратов, заставил самых сильных мира сражаться и соперничать за него. Это сокровище кажется ещё желаннее, чем клад Короля Пиратов, ведь оно реально дарует людям то, о чём они мечтают, а не остаётся лишь легендой».

Таковы были слова в газете.

В отличие от предыдущего выпуска, на этот раз газета словно получила некое разрешение и начала широко рекламировать чудесные и могущественные свойства судна Судьбы.

Результатом стало то, что почти весь мир заговорил о судне Судьбы. Разумеется, заговорили и о Владыке Судьбы.

Тем временем всё больше и больше людей начали обращать внимание на Королевство Аль-Арабаста. Именно там из-за сокровища Владыки Судьбы Пиратская команда Белобородого и Морской дозор вступят в прямое столкновение. Возможно, именно это событие изменит баланс сил на морях, сохранявшийся последние десятилетия.


Глава 370
370. Глава 370. Сражение, которого не избежать

Это было первое полномасштабное столкновение между Четырьмя Императорами и Морским дозором за последние пятнадцать лет.

По мере развития событий во дворце Королевства Аль-Арабаста адмиралы расходились во мнениях.

— После нашего прибытия Белобородый даже не подумал изменить курс, — раздался голос Цзо Го через телефонного червя. — Похоже, дрейфующая банка четвёртого уровня действительно его заинтересовала, и он твёрдо намерен сразиться с нами.

— Это нелогично, — нахмурилась Тоуто. — Ради одной лишь дрейфующей банки четвёртого уровня вступать в смертельную схватку с нами? Неужели он не боится понести огромные потери и дать другим Императорам шанс воспользоваться этим?

Дрейфующая банка четвёртого уровня, безусловно, обладала огромной силой. Однако, как и Морской дозор не осмеливался легко нападать на Четырёх Императоров, так и сами Императоры не должны были без нужды вступать в прямую конфронтацию с флотом. Их врагами были не только морские офицеры, но и они сами — друг против друга.

— Вот такой он и есть, этот Белобородый, Тоуто, — с лёгкой грустью, но больше с осторожностью произнёс Цзо Го. — Мужчина, признанный сильнейшим в мире. Даже сейчас, в старости, он остаётся Белобородым. Ничто не остановит такого пирата перед сокровищем, которое пробудило его жажду.

Равновесие, расчёты выгоды и убытков — всё это для него пустой звук. Ведь именно таковы пираты: люди, не знающие границ.

К тому же Белобородый, вероятно, пришёл не только ради дрейфующей банки четвёртого уровня. Гораздо важнее для него, скорее всего, судно Судьбы.

— Пришёл как раз вовремя, — вмешался Акаину. — Сейчас самое подходящее время устранить этого так называемого Императора и показать всему миру, кто на самом деле представляет справедливость на этих морях.

— Всё не так просто, Акаину, — голос Цзо Го стал тише, хотя он прекрасно понимал ненависть Акаину к пиратам. — Белобородый — не тот противник, с которым можно легко справиться. Раз они не отступают, мы тем более не можем отступить. Кроме того… я получил приказ от Тэнрюдзин: воспользоваться этой возможностью и через видеочервей продемонстрировать всему миру наше величие.

В этом и заключалась главная дилемма Цзо Го.

Пригласить прессу. Осуществить прямую трансляцию через видеочервей. Это означало, что у них больше нет возможности договориться с Белобородым. Сражение стало неизбежным.

Независимо от исхода — победы или поражения — оно окажет глубочайшее влияние на мировой порядок.

Самое главное — слава судна Судьбы после этой битвы может привлечь невероятное внимание. Тогда мир, возможно, вступит в эпоху ещё более хаотичную, чем Великая Эра Пиратов.

Цзо Го совершенно не понимал, почему Пять Старейшин настаивают на трансляции через видеочервей.

— Давно пора было так поступить.

Акаину, вероятно, был единственным, кто доволен таким развитием событий. Он прекрасно осознавал последствия этого решения, но хотел использовать судьбу Белобородого как предупреждение для всех пиратов.

Цзо Го помолчал немного, а затем с горечью сказал:

— В таком случае остаётся только дать бой. Дрейфующую банку четвёртого уровня так и не нашли?

Если бы они нашли её до прибытия Белобородого, тот, возможно, отступил бы — по крайней мере, не стал бы высаживаться на берег силой.

— Маршал Цзо Го, мы отправили всех солдат, способных ощущать местоположение банок, но пока обнаружили лишь семь банок третьего уровня, — ответила Тоуто.

— Семь? Как такое возможно? — удивился Цзо Го.

Даже находясь в штаб-квартире Морского дозора, он чувствовал, что в этом направлении должно быть как минимум пятьдесят банок третьего уровня.

— После высадки на сушу их стало крайне трудно обнаружить, особенно дрейфующую банку четвёртого уровня, — Тоуто слегка прищурилась. — Я подозреваю, что дрейфующая банка четвёртого уровня не появится, пока не будут собраны все банки третьего уровня. Судя по текущей частоте их появления, потребуется как минимум пять дней, чтобы все пятьдесят банок третьего уровня проявились.

— Пять дней? — даже Цзо Го не смог скрыть тревоги. — Что задумал Владыка Судьбы?

За пять дней Белобородый точно успеет прибыть. А возможно, появятся и ещё более опасные фигуры. Например, говорят, что Красноволосая команда уже покинула Новый Мир.

Очевидно, за всем этим стоит загадочный Владыка Судьбы, который не просто ждёт начала битвы, но и активно подталкивает их к ней.

На вопрос Цзо Го никто не мог ответить.

Даже если бы они точно знали, что эта ситуация создана Владыкой Судьбы, ничего бы не изменилось. У них просто не было выбора: они не могли отказаться от дрейфующей банки четвёртого уровня. Теперь она олицетворяла не только силу, но и само достоинство Морского дозора.

Если пираты завладеют ею, их авторитет будет полностью подорван.

Ощущение, будто их заставляют сражаться по чьей-то воле, было крайне неприятным, но сопротивляться они не могли.

— Я прибуду завтра вместе с Хванъюанем, — наконец сказал Цзо Го. — За это время подготовьте оборону.

Связь прервалась.

Все присутствующие ощутили приближение бури. Однако они, конечно, не испугались.

Уже на следующий день новость о том, что пресса будет вести прямую трансляцию через видеочервей, быстро распространилась по всему миру.

Видеочерви были крайне редки и имелись лишь в немногих местах. Одним из таких был архипелаг Шабонди, расположенный у подножия Красного Континента. Поэтому здесь особенно оживлённо обсуждали предстоящее столкновение.

В одном из баров группа людей горячо спорила.

— Белобородый сам себе накликал беду! — громко кричал явно пьяный здоровяк. — Маршал Цзо Го сегодня вышел из штаб-квартиры на скоростном корабле и прибудет уже завтра, да ещё и с флотилией Хванъюаня! Получается, против одного Белобородого выступят сразу четыре адмирала! У него нет ни единого шанса!
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— Верно! Хотя если бы пришёл ещё один Император, было бы интереснее. Но кроме Красноволосого, остальные двое пока молчат.

— А не объединятся ли Красноволосый с Белобородым?

— Возможно! Но дрейфующая банка четвёртого уровня всего одна. Даже если они временно скооперируются, в итоге обязательно возникнет конфликт между двумя Императорами.

— Эй-эй, вы что, не понимаете? Дрейфующая банка четвёртого уровня — это всего лишь игрушка, которую Владыка Судьбы бросил в океан! И всё же она вызвала войну между Белобородым и Морским дозором! Неужели это не невероятно?

Слова последнего собеседника на мгновение заставили всех замолчать.

Действительно, звучало почти как сказка.

Если бы речь шла о сокровищах Короля Пиратов Роджера — тогда понятно: они не только таинственны, но и символизируют титул нового Короля Пиратов.

Но на этот раз предметом борьбы стала вещь, намеренно выпущенная одним человеком. И только благодаря этому разгорается конфликт, способный изменить всю эпоху.

Если бы всё это не происходило на глазах у всего мира, никто бы не поверил.

Тут же разговоры вновь перекинулись на судно Судьбы и Владыку Судьбы — пошли догадки, слухи, домыслы, смешанные с пьяными хвастливыми россказнями, и шум в баре стал ещё громче.

В углу бара пожилой человек в шлёпанцах, с довольно неряшливым видом, спокойно попивал напиток, с явным интересом прислушиваясь ко всему происходящему.


Глава 371
371. Глава 371. Эпохи не делятся на старые и новые

Для бывшего первого помощника Короля пиратов Рэйли юность давно осталась позади.

Теперь его интересовало лишь одно — потягивать винцо и наблюдать за историями новых героев, появляющихся на море.

А в последнее время наибольшее внимание он уделял некоему судну, которое чуть ли не перевернуло весь мир с ног на голову — судну Судьбы, а также загадочному существу, известному как Владыка Судьбы.

Ранее о нём не было ни единого слуха, но едва оно появилось — как сразу привлекло всеобщее внимание.

— Судьба?.. — Рэйли пригубил вина, улыбаясь уголками глаз, и, казалось, тихонько вздохнул.

Судьбу не так-то просто изменить.

В этот момент всё заведение будто внезапно стихло.

Рэйли поднял взгляд и, как и все остальные, уставился на вход.

Там стояла высокая фигура. Её стройные ноги и могучий, медвежий торс создавали странное, почти нелепое несоответствие. Чёрный спортивный костюм, чёрные перчатки и книга в руках выглядели так же неуместно, словно эти предметы совершенно не предназначались для такого человека.

Люди замолчали не из-за его внушительной внешности, а из-за его личности.

— Один из Семи Воинов Короля, Бартоломью Мишка.

— Почему он здесь?

— Тс-с, тише!

— Он самый послушный из Семёрки перед мировым правительством.

— Быстрее уходим отсюда!

Пираты немедленно покинули бар, а оставшиеся посетители с опаской и тревогой наблюдали за ним, после чего тоже один за другим спешили уйти.

В считаные минуты в заведении остались лишь несколько человек.

Несмотря на громкую славу, Семь Воинов Короля пользовались дурной репутацией среди обычных людей. Пираты считали их предателями, а простолюдины причисляли их к разряду самых опасных разбойников.

Однако Мишка, очевидно, не обращал внимания на подобные мнения.

Он надел свою детскую медвежью шапку, осмотрелся и направился прямо в угол, где сидел Рэйли.

— Холодную воду, пожалуйста.

— А… да, конечно! — запинаясь, ответил хозяин бара, больше всего испугавшись самого слова «пожалуйста».

Многие пираты внешне вели себя вежливо, но при малейшем поводе начинали драку.

Мишка сел неподалёку от Рэйли.

Тот бросил взгляд на книгу в его руках.

Это была, похоже, путеводная биография. Несмотря на потёртости от частого перелистывания, она выглядела очень аккуратно — явно береглась владельцем.

— Если бы ты собрался в путешествие, куда бы отправился?

Едва слышный голос неожиданно прозвучал у самого уха Рэйли.

Он удивился.

Мишка даже не повернул головы, но фраза явно была адресована ему.

— В моём возрасте уже нет желания путешествовать, — тихо ответил Рэйли, сделав ещё глоток вина.

Для окружающих он выглядел просто как старик-бродяга, которому давно всё безразлично.

Мишка никак не отреагировал на ответ.

И когда Рэйли уже решил, что тот просто задал вопрос вскользь, голос снова прозвучал:

— Я офицер Революционной армии. Главнокомандующий Дракон поручил мне найти вас.

Рэйли чуть не поперхнулся вином.

Семь Воинов Короля — офицер Революционной армии?

Значит, он двойной агент?

Если это правда, то ситуация куда сложнее, чем кажется.

— Революционная армия? Зачем вам старый, никчёмный старик, который уже ушёл на покой? — Рэйли прищурился.

— Главнокомандующий сказал, — медленно произнёс Мишка, — что эпоха уже изменилась. В новом времени не будет деления на людей старой и новой эпох. Различия будут определяться лишь идеями и позициями. У каждого в этом мире найдётся своя сцена. Мы надеемся, что вы окажете нам поддержку в предстоящей битве.

— Поддержку?

Рэйли сразу уловил скрытый смысл этих слов.

Революционная армия, или сам Дракон, собирается вступить в эту битву!

Заключили союз с Белобородым? Или выступят как независимая третья сила, чтобы воспользоваться хаосом?

В отличие от пиратов, Революционная армия редко появляется в открытом море. Они действуют внутри королевств, сталкиваясь не столько с Морским дозором, сколько с королевскими армиями. Однако по силе они, вероятно, не уступают Четырём Императорам.

Если они действительно вступят в конфликт…

Рэйли задумался, но в итоге покачал головой.

— Я состарился. Мои силы уже не те. Это время принадлежит новому поколению.

Это была объективная реальность и его искреннее чувство.

Со времён Роджера он больше не хотел выходить в море и даже перестал регулярно тренироваться.

Иначе, обладая его способностями, он наверняка стал бы великим пиратом — пусть и не сравнимым с Четырьмя Императорами, но точно не сидел бы здесь, превратившись в никчёмного старика.

Мишка, похоже, не удивился такому ответу.

Он лишь повторил слова Дракона:

— Главнокомандующий сказал, что на том судне Судьбы заключена сила, способная легко воскресить Роджера… или любого другого человека из старой эпохи.

— Что?! — Рэйли резко обернулся.

Его лицо больше не выражало прежнего спокойствия.

Воскресить капитана?

Возможно ли вернуть к жизни человека, умершего более десяти лет назад?

— Главнокомандующий также сказал, — продолжил Мишка тихим голосом, — что на том судне может исполниться любое желание любого человека. Хоть разрушить мир, хоть принести ему мир и процветание. Будущее этой планеты будет зависеть от столкновения желаний тех, кто взойдёт на борт. Поэтому главнокомандующий надеется найти единомышленников, которые станут его товарищами в новой эпохе.

— Любое желание… — пробормотал Рэйли.

Это были по-настоящему страшные слова.

За всю свою долгую жизнь он слишком хорошо знал, насколько уродлива человеческая натура.

Тэнрюдзины были лишь одним из её проявлений.

Но когда подобная грязь сочетается с властью и силой, она способна нанести миру колоссальный урон.

А теперь появилось существо, готовое даровать эту силу другим.

— Какую выгоду получит от этого Владыка Судьбы? — нахмурился Рэйли.

Он не знал, откуда у Владыки Судьбы такая сила, но ясно было одно: у него есть цель.

— Владыка Судьбы прибыл из-за пределов этого мира, — снова тихо сказал Мишка.

Это было не пересказом, а фактом, известным ему лично.

Рэйли мгновенно всё понял.

«Из-за пределов мира».

Стоило принять эту мысль, как отпала необходимость гадать о целях Владыки Судьбы. Достаточно было осознать одно: даже если этот мир погибнет, для того существа это не будет иметь никакого значения.

Перед лицом подобного бытия на губах Рэйли появилась улыбка, в которой невозможно было различить, горечь это или ностальгия. Если всё это правда, то это приключение затмит даже их былые подвиги. Капитан, будь он жив, наверняка бы без раздумий бросился в новую авантюру — ведь само по себе появление гостя из-за пределов мира достойно десятидневного праздника!

— Похоже, всё-таки стоит взглянуть на это собственными глазами, — тихо произнёс Рэйли.


Глава 372
372. Глава 372. Старик на грани смерти?

Он не поверил Медведю безоговорочно.

В том числе и тому, что тот якобы принадлежит к Революционной армии.

Однако сколь бы невероятным ни казалось утверждение — он всегда проверял всё собственными глазами.

— Я могу отправить тебя туда, — сказал Медведь и добавил: — Куда пожелаешь.

— Способность плода дьявола?

Рэйли бросил взгляд на ладони Медведя. Его острый глаз давно уже заметил в них нечто необычное.

О способности этого члена Семи Воинов Короля знали лишь немногие.

Тем не менее он не спешил соглашаться и лишь улыбнулся, покачав головой.

— Раз так, значит, торопиться не стоит.

Он решил остаться здесь, понаблюдать за ходом битвы и лишь потом принимать решение.

К тому же, если уж искать судно Судьбы, предстоит проделать немалую подготовительную работу.

Рэйли ещё не принял решения, но многие пираты по всему миру уже сделали свой выбор.

Это была великая битва между пиратами и Морским дозором — и даже Белобородого заманивал обещанный клад.

Даже некоторые пираты Нового Мира уже спешили к полю боя всеми доступными способами.

Пиратская команда Белобородого словно нарочно замедлила ход, будто давая им шанс нагнать.

Всё больше кораблей присоединялось к их флотилии сзади.

Силы росли не только у Морского дозора.

Именно в этот день Цзо Го и Хванъюань прибыли в Королевство Аль-Арабаста.

К третьему дню количество кораблей выросло со сорока с лишним до более чем ста.

И это несмотря на то, что многие слабые команды были безжалостно уничтожены более могущественными пиратами по пути.

Белобородый не вмешивался.

Тот, кто осмеливался следовать за ним, должен был быть готов умереть ради сокровищ.

Он чувствовал, как его тело значительно окрепло, крепко сжимал в руке огромный клинок и спокойно восседал на своём корабле, устремив взгляд вдаль. Под восхищёнными взорами всех вокруг он действительно выглядел настоящим владыкой эпохи.

— Старик, — Марко, приняв форму феникса, спустился с небес и вернулся в человеческий облик, — Морской дозор уже построил укрепления в порту. Похоже, они намерены любой ценой помешать нам высадиться. Будет нелегко.

Марко не скрывал своей тревоги.

В ответ Белобородый лишь широкими ладонями похлопал сына по плечу.

— Не волнуйся. Что бы ни ждало нас впереди — я проложу путь, — громко рассмеялся Белобородый.

Именно поэтому он настаивал на сражении, несмотря на всю мощь, развёрнутую Морским дозором.

Дело было не в его собственных желаниях.

После открытия десятков банок третьего уровня Белобородый ясно понял: будущее мира принадлежит тем, кто взошёл на судно Судьбы и имеет право оспаривать эти банки. А Морской дозор хотел присвоить их себе и исключить всех остальных. Он никогда не допустит подобного.

— Старик...

У Марко больше не осталось сомнений.

В отличие от самого Белобородого, его команда думала лишь о том, чтобы завоевать для него этот клад.

Никакого плана не существовало.

Весь гигантский пиратский флот просто направился прямо к порту, занятому силами Морского дозора.

Наконец моряки Дозора на берегу уже различали приближающуюся армаду.

Пронзительная сирена тревоги разнеслась по всему порту.

Адмиралы и вице-адмиралы в своих кабинетах одновременно обернулись.

— Пришли!

В то же время журналисты, окружённые охраной солдат в порту, оживились.

— Быстрее, подготовьте видеочервей!

— Это флотилия Белобородого?

— Мы видим Белобородого! Тот, кто сидит впереди, — он самый!

Благодаря их усилиям на площадях во многих уголках мира собравшиеся люди наконец увидели картинку.

Началось!

Перед лицом всей боевой мощи Морского дозора Белобородый не проявил и тени страха.

Люди в толпе ликовали, волновались или смотрели с восхищением.

Даже Рэйли, глядя на экран, где Белобородый предстал во всём своём величии, испытывал не только ностальгию, но и лёгкую зависть.

В отличие от него, Белобородый прожил жизнь настоящего пирата — всю жизнь рисковал и делил все трудности со своей командой.

— Белобородому уже очень много лет, — раздался рядом женский голос.

Женщина выглядела молодо, но держалась зрело и при этом закурила сигарету.

— Шакки, — произнёс Рэйли, обращаясь к подруге по имени.

— Мои сведения всегда точны, — Шакки глубоко затянулась и медленно выпустила дым. — В таком возрасте старые раны дают о себе знать. Больше всего товаров, которые закупает команда Белобородого, — это ценные лекарственные травы. В таком состоянии ему будет крайне тяжело противостоять четырём-пяти адмиралам сразу.

— Возможно, — Рэйли не отводил взгляда от экрана, уголки его губ приподнялись, и в голосе прозвучало предвкушение. — Но ведь это Белобородый.

Одних этих трёх слов было достаточно.

Кадр сменился.

Теперь показывали позиции Морского дозора.

Было видно, как солдаты, хоть и стояли строем, но выглядели напряжённо.

— Не бойтесь, — раздался сзади голос Акаину. — Это всего лишь старик на грани смерти.

Его слова разнеслись далеко — даже до пиратов.

Старик на грани смерти?

Многие из тех, кто присоединился к флоту за последние дни, уставились на Белобородого впереди.

Им было интересно, как он ответит.

В сражении дух решает всё. Тем более большинство пиратов здесь надеялись лишь на хаос и наживу. Если бы команда Белобородого, а точнее, сам Белобородый, начал терять преимущество, они бы немедленно развернулись и бежали.

Но Белобородый лишь широко ухмыльнулся.

— Старик? — Он высоко поднял свой длинный клинок. — Так давай посмотрим, насколько ты достоин звания бывшего адмирала Морского дозора, юнец!

С этими словами он с размаху опустил меч.

Ужасающая энергия меча, сопровождаемая звуком разрываемого воздуха, устремилась прямо на Акаину, подняв за собой бурю.

Акаину, конечно же, не собирался уклоняться перед лицом такой толпы.

Он фыркнул, обвил кулак чёрным Вооружённым Цветом хаки и бросился навстречу этой почти материальной атаке.

Вж-ж-жжж...!

В миг столкновения раздался оглушительный грохот, будто сотни взрывов прозвучали одновременно. Некоторые солдаты, стоявшие слишком близко, схватились за уши и упали на землю от боли.

На лице Акаину вспыхнул румянец.

После нескольких секунд упорного сопротивления его тело отлетело назад на десятки шагов под ударом, нанесённым с расстояния в сотни метров.

С кулака уже капала кровь.

Кто сильнее — стало очевидно.

— Акаину, не расслабляйся, — вышел вперёд Цзо Го и, глядя на Белобородого, серьёзно произнёс: — Перед тобой стоит человек, обладающий силой, способной уничтожить весь мир.

(Глава окончена)


Глава 373
373. Глава 373. Белобородый полон боевого пыла

Перед камерами маршал Цзо Го дал Белобородому устрашающую оценку.

Лицо Акаину потемнело до невозможности.

Он действительно ощутил ужасную мощь Белобородого: в том рубящем ударе содержалась вибрация, и даже применив все свои силы, он всё равно получил ранения.

Но признавать это вслух было нельзя.

— Говорить о «силе, способной уничтожить мир», несколько преувеличено, маршал Цзо Го, — сказал Акаину, всегда ревностно защищавший честь Морского дозора. Однако затем он понизил голос: — Согласно разведданным, его тело сильно изношено… Неужели…

Акаину никогда не недооценивал Белобородого.

Но сейчас тот казался ему ещё более опасным.

— Ур-ла-ла-ла! — внезапно громко рассмеялся Белобородый, будто угадав мысли Акаину, и поднял другой кулак. — Давно я не чувствовал себя таким сильным! Всё это благодаря тем банкам. Если вы надеетесь, что перед вами просто старик, то лучше забудьте об этом!

На его поднятом кулаке, казалось, сформировался сгусток воздуха, сжатый вибрацией.

Затем он резко ударил вниз.

Хруст и треск раздавались из пустоты вокруг его кулака.

Акаину, Цзо Го и другие адмиралы с развитым Хаки Восприятия мгновенно изменились в лице.

Они почувствовали, как ужасающая сила обрушилась прямо в море.

В следующее мгновение —

Вся поверхность океана словно раскололась на слои. Огромные массы воды взметнулись на десятки метров ввысь. Взгляд не находил ни единого свободного места — повсюду надвигалось ревущее цунами.

Не только солдаты на месте, но и все, кто наблюдал за происходящим, оказались в шоке.

Они вдруг осознали: слова Цзо Го о «силе, способной уничтожить мир», вероятно, были правдой.

Такое апокалиптическое цунами,

вызванное простым ударом кулака этого человека!

Вот она — сила сильнейшего мужчины мира!

— Ма… маршал… — солдаты невольно посмотрели на трибуны, где стоял Цзо Го.

Если такое цунами обрушится на них,

пострадает не только личный состав — весь порт будет стёрт с лица земли.

— Так вот какова сила плода Парамеции высшего уровня — «Гуро Гуро но Ми»? — на кулаке Акаину вспыхнул огонь, похожий на лаву. — Способность легко уничтожить целый остров… чересчур опасна.

Он немного пожалел.

Эта битва началась слишком поспешно. Будь у него время, он бы наверняка использовал главную слабость Белобородого — чрезмерное доверие к своим людям — и подстроил предательство кого-нибудь из команды, чтобы нанести первым скрытый удар.

Однако даже если перед ним стоит Белобородый в расцвете сил, Акаину не собирался отступать.

Он сделал шаг вперёд.

Но кто-то оказался быстрее.

— Я сам справлюсь.

Фигура Аокидзи уже мчалась вперёд, окутанная леденящим холодом.

— Ледниковый период!

Хруст льда не умолкал. Холод стремительно расползался по поверхности моря, мгновенно замораживая всё на своём пути. Даже бушующие волны застыли в движении. В считаные секунды огромное цунами высотой в десятки метров превратилось в ледяную стену. Весь мир словно погрузился в эпоху великого оледенения.

От такого зрелища зрители онемели.

Большинство из них впервые видели бой подобного масштаба.

Это было страшно.

Существа, живущие в ином измерении реальности.

Настоящие монстры среди монстров!

— Ты и есть Аокидзи? — Белобородый с интересом посмотрел на него. — Как насчёт того, чтобы стать моим сыном?

— Старик?! — даже некоторые члены Пиратской команды Белобородого удивлённо уставились на своего капитана.

Разве можно предлагать адмиралу Морского дозора присоединиться к ним прямо перед великой битвой?

Даже Шэнь Мо был слегка ошеломлён.

Хотя, если подумать, сыновья Белобородого и правда поражали воображение: кроме Чёрной Бороды, предателей среди них не было. Все остальные жили в согласии и преданности. Интересно, по какому принципу он их отбирал?

Аокидзи на мгновение замолчал.

Он заметил: Белобородый, приглашая его, был абсолютно серьёзен.

В конце концов он покачал головой, выдохнул облачко холода и ответил с такой же искренностью:

— Сейчас у меня нет желания становиться пиратом.

— Ур-ла-ла-ла! — раскатисто рассмеялся Белобородый. — Тогда поговорим, когда решишься! А пока, дети, будьте начеку! За мной — сокровища ваши!

Сжав в руке свой огромный клинок, он с силой оттолкнулся и высоко подпрыгнул прямо в сторону группы адмиралов.

За ним вся Пиратская команда Белобородого и прочие пираты, прибывшие вместе с ним, с боевым кличем спрыгнули с кораблей и побежали по льду к берегу.

Битва вспыхнула мгновенно.

— Ты всерьёз собираешься один сражаться со всеми адмиралами Морского дозора? — Акаину первым бросился на Белобородого. — Ты слишком самонадеян, Белобородый!

— Ур-ла-ла-ла! Только так и интересно!

Белобородый взмахнул мечом и с грохотом столкнулся с Акаину. Вокруг них закружились волны раскалённого воздуха, смешанного с лавой. Солдаты вокруг завопили от боли, когда их снесло ударной волной.

Акаину уже прилагал максимум усилий.

Но Белобородый освободил вторую руку и мощно ударил её в живот Акаину.

Пххх—

С глухим звуком Акаину выплюнул кровь.

— Действительно устрашающе, — раздался голос Хванъюаня сзади. Его пальцы выпустили луч, который с яростью врезался в тело Белобородого, вызвав мощный взрыв.

— Неплохая мощность, — донёсся голос Белобородого из огня. Удар, способный пробить остров насквозь, оставил на его могучем теле лишь ожог.

Тёмный Вооружённый Цвет хаки уже покрывал всё тело Белобородого.

Затем последовал взмах его клинка. Лезвие пронзительно завыло — воздух вокруг вибрировал от сверхзвукового рёва.

Одна лишь косвенная волна от удара расколола землю на огромном участке.

Это поле боя больше не терпело присутствия тех, чья сила была недостаточна.

— Ты и правда решил сражаться один против всех адмиралов?

Цзо Го бросил взгляд на другие участки сражения.

Капитаны команд Белобородого сражались с вице-адмиралами, но было ясно: их цель — не бой, а прорыв внутрь.

Целью, без сомнения, были те самые банки.

Значит, Белобородый остался здесь, чтобы связать адмиралов и дать своим «сыновьям» шанс прорваться.

— Я не помню, чтобы ты был таким самонадеянным, Белобородый! — тело Цзо Го начало преображаться, превращаясь в гигантского золотого Будду. — Раз ты настаиваешь, я исполню твоё желание! Капу, Аокидзи, Хванъюань, Акаину — все вместе! Полный захват Белобородого!

Белобородый лишь громко смеялся, его исполинская фигура гордо возвышалась над полем боя.

Он не был самонадеянным.

Против одного адмирала он одержал бы лёгкую победу. С двумя мог сражаться десять дней и ночей без устали. Против троих — уже существовала угроза поражения.

А сейчас — пять адмиралов!

До какого предела сможет он дойти?

Сердце Белобородого пылало боевым жаром.

* * *

P.S. Рекомендую книгу «Море миров и подземелий». Автор — новичок, но ритм повествования очень хорош.
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Жажда боя разгоралась не только в Белобородом.

Цзо Го и остальные тоже чувствовали, как их боевой пыл нарастает.

Для них все прочие были неважны — главное схватить Белобородого. Если это удастся, победа будет за ними.

— Похоже, без драки не обойтись, — сказал Капу, снимая пиджак и надевая перчатки и кольцо, вынутые из банки.

Белобородый стремился открыть ещё более бурную эпоху Великого морского пути. Своими действиями он показывал всем пиратам: ради банки даже Морской дозор не страшен. Значит, его обязательно нужно одолеть здесь и сейчас.

— Ха! — грозно рявкнул Капу.

Зелёное сияние окутало его тело, смешавшись с чёрным Вооружённым Цветом и образовав доспехи из чёрно-зелёных пластин. По сравнению с тем, как он выглядел во время боя с Драконом, теперь его облик стал куда изящнее и завершённее.

— Плод дьявола? — спросил Белобородый, глядя на Капу.

— Нет. Это судьба!

Капу обнажил белоснежные зубы, мощно оттолкнулся ногами — земля под ним раскололась, и он ринулся вперёд, неся с собой устрашающую силу.

Взгляд Белобородого стал серьёзным, но он без колебаний бросился навстречу. Его кулак, сотрясающий воздух, столкнулся в лобовом ударе с зелено-чёрным кулаком Капу. На мгновение всё замерло, а затем чудовищная ударная волна хлынула во все стороны. Поднятые ею воздушные потоки взметнулись прямо в небеса, заставив плотные облака бурно закипеть.

А затем земля окончательно разломалась.

С громовым грохотом более половины порта рухнуло в море.

Хотя все уже знали, что перед ними — чудовища, которых невозможно мерить обычными мерками, зрелище всё равно повергло в шок множество людей. Достаточно было взглянуть на элитных солдат: даже простое попадание в зону побочного эффекта такого удара убило бы большинство так называемых «сильных».

Но помимо изумления всех гораздо больше поразило другое — удар был отражён.

— Адмирал Капу остановил удар Белобородого! — восторженно закричал один из солдат.

Удар самого сильного человека мира — остановлен!

— Похоже, слухи правдивы, — произнёс Белобородый, глядя на Капу. — Эту силу ты получил с того судна?

— Верно, — Капу не стал скрывать.

— Капу! — рявкнул Цзо Го, не в силах сдержаться.

Но было уже поздно. Не только те, кто следил за боем через видеожуков по всему миру, но и сами моряки услышали эти слова и теперь с восхищением смотрели на Капу.

— Урлалала! — раскатисто рассмеялся Белобородый. — Похоже, титул самого сильного человека мира придётся уступить тому Дракону, что легко победил тебя. Но надолго ли он сам удержится на вершине?

Его слова напомнили всем о недавних новостях. Тот самый Дракон, что тоже поднялся на судно Судьбы и в одиночку разгромил Капу и Хванъюаня, сражавшихся вместе!

Если раньше люди лишь сомневались в силе Капу, то теперь столкновение Капу и Белобородого дало всем ясное представление о могуществе Дракона. Сила, полученная с судна Судьбы, создала нового чемпиона мира.

— Ты потерял не только титул самого сильного, — резко поднял руку Цзо Го, — ты потерял свободу, Белобородый! Сегодня тебе не победить!

Золотая ладонь Будды с размаху обрушилась на Белобородого. Одновременно с этим прилетели кулак Акаину, ледяной холод Аокидзи и лучевой выстрел Хванъюаня. Все адмиралы, словно сговорившись, не давали Белобородому ни секунды на передышку — все ринулись вперёд сразу.

Лёд и пламя, взрывы и удары — всё это в одно мгновение взорвалось, создав невообразимую картину хаоса, полностью поглотившую массивную фигуру Белобородого.

— Старик! — закричали некоторые члены Пиратской команды Белобородого.

— Не оглядывайтесь! — изо всех сил прокричал Марко, и слёзы уже катились по его щекам. — Это путь, который старик прорубил для нас!

— Что?! — недоуменно переспросили некоторые, глядя на Марко.

Они всегда думали, что идут за банкой ради старика.

— Вперёд! — прогремел оглушительный голос.

Это был голос Белобородого.

Одной рукой он крепко держал Капу, а другой сжал огромный клинок, разрезая воздух с оглушительным треском. Затем он резко взмахнул им.

Шквальной ударной волной снесло всё на своём пути — и лёд, и пламя, и даже ладонь Цзо Го.

Фигура Белобородого вновь появилась в объективе. Его одежда была полностью разорвана, массивное тело покрыто свежими ранами, но он по-прежнему стоял прямо.

— Вам не удастся единолично завладеть банкой, что олицетворяет будущее!

Белобородый громко рассмеялся, затем просунул руку в свою шляпу и вытащил оттуда карту, которая была меньше его пальца.

Этот жест не ускользнул от внимания никого. Никто не понял, что это такое. Именно эта непонятность заставила сердце Капу слегка ёкнуть.

— Посмотрим же, — произнёс Белобородый, глядя на карту на пальце, и с восторгом метнул её вперёд, — на силу новой эпохи!

Эта карта стала главной причиной, по которой Белобородый убеждён: будущее принадлежит тем, кто открывает банки.

Одноразовая карта. Хотя он никогда её не использовал, информация о ней мгновенно возникла у него в голове в момент получения. Именно поэтому Белобородый осмелился в одиночку противостоять пятерым адмиралам. Он возложил надежду на то, чтобы задержать адмиралов, именно на эту карту — так же, как поставил на кон будущее своей пиратской команды, делая ставку на банки этой земли.

— Это из банки! — не сдержался Капу, предупреждая остальных.

Но карта уже начала сиять.

В воздухе раздался тихий мужской голос:

— Буцзюй, Цзиньган, Шэсюэ, Дайтянь, Динцзин, Вансянь.

С каждым произнесённым словом под ногами адмиралов вокруг Белобородого возникал неизвестный светящийся узор. И наконец, голос резко взмыл вверх:

— Вот она — Шесть Путей: Тройная Печать!

Сияние всех узоров вспыхнуло одновременно.

Белобородый внезапно всё понял. Он опустил свой клинок и уселся по-турецки.

— Ваша сила, — обратился он ко всем окружающим с широкой, отважной улыбкой, — лишена власти!

В тот самый миг, когда он договорил, в пространстве раскрылся круг — одновременно плоский и объёмный. Как только он коснулся окружающих, и Капу, и Акаину, и даже Цзо Го почувствовали перемены в себе.

Их связали. Не внешние оковы, а собственная сила. Это было странное ощущение: они стояли, сохраняя прежнюю позу, но не могли пошевелиться даже на волосок.

— Что это такое? — мрачно спросил Цзо Го.

Тело не слушалось, но говорить, похоже, получалось.

(Глава окончена)
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— Я тоже не знаю, — стоял неподвижно Белобородый, но его улыбка становилась всё шире. — Однако когда я открыл банку, она чётко объяснила мне своё действие: способна сковать нескольких противников, слабее меня. Среди вас есть кто-нибудь сильнее?

Не только адмиралы и окружавшие их зрители растерялись.

Даже Шэнь Мо был немного удивлён.

Предметы в джекпоте он сам и определил, но если не присутствуешь лично при открытии банки, невозможно знать, что именно получили те, кто нашёл дрейфующие банки.

То, что сейчас использовал Белобородый, относилось к разработанной им серии «Одноразовых карт способностей».

Именно потому, что они одноразовые, их сила намного превосходит постоянные способности.

Более того, значительная часть силы таких карт зависит от пользователя.

Например, та, что сейчас применил Белобородый.

Её основа — тройной барьер из мира Type-Moon, созданный на основе начала неподвижности и предназначенный для защиты себя и сковывания врагов. Когда-то даже прославленная Рёги Митикадо немало пострадала от него.

Чтобы абстрактные силы выглядели более детализированными, Шэнь Мо немного модифицировал её.

Функция оказалась именно такой, как описал Белобородый: карта массового сковывания!

Шэнь Мо не ожидал, что Белобородый достанет именно это. Хотя это и не джекпот, в данный момент её эффект превосходил даже главный приз.

Вот оно как бывает.

Игроки, опираясь на заданные правила, находят собственные способы применения механик и даже формируют на их основе собственное поведение.

Это развитие событий невозможно предугадать даже гейм-мастеру или сценаристу — такова мудрость игроков.

Шэнь Мо всегда с интересом ждал подобных «неожиданностей». Хотя он и не участвовал в игре напрямую, радость от неё всё равно ощущалась.

Перед лицом этой внезапной ситуации все оказались в замешательстве.

Репортёр газеты, отвечавший за «прямую трансляцию», наконец очнулся и, встав перед камерой, закричал:

— Невероятно! После того как Белобородый воспользовался той картой, он применил невиданную ранее силу и в одиночку сковал трёх адмиралов, маршала Цзо Го и героя Капу!

Этот возглас наконец вывел всех из оцепенения.

Вокруг Рэйли сразу поднялся гул.

— Похоже, они действительно не могут двигаться.

— Как такое возможно?

— Если сейчас кто-нибудь нападёт, разве нельзя будет убить этих пятерых?

— Вы что, не слышали? Белобородый сказал, что эта сила досталась ему из банки!

Даже Рэйли не мог скрыть своего восхищения.

Хотя плоды дьявола и были достаточно причудливы, их природа всё же поддавалась пониманию.

Любой, обладающий хоть какой-то силой, знал: не бывает непобедимого плода дьявола — бывают непобедимые люди.

Чем сильнее воин, тем меньше разница, которую даёт способность плода. Возьмём, к примеру, знаменитого непобедимого Катакури — его плод клейкого риса выглядел почти смешно, но в его руках стал мощнейшим оружием.

А теперь сила, применённая Белобородым, не была связана с плодом дьявола, но казалась ещё мощнее.

Ведь она сковала пятерых бойцов уровня адмирала!

— Такая штука! — Акаину стиснул зубы, будто пытался что-то предпринять, но безрезультатно.

Использование плода дьявола опирается на физическую силу.

А этот барьер именно и подавлял физическую силу.

— Не тратьте понапрасну усилия, — Белобородый скрестил руки на груди и громко рассмеялся. — Этот барьер распространяет мою силу по всему пространству. Пока вы не сильнее меня — а возможно ли это? — вы ничего не сделаете, малыш с лавой. В эту эпоху, кроме тех, кто взошёл на судно Судьбы, нет никого, кто превзошёл бы меня!

Звучало дерзко, но это была правда.

Цзо Го невольно посмотрел на Капу.

— У тебя есть какие-то идеи?

— Есть! — ответил Капу. Зелёное сияние вокруг него начало мерцать и превратилось в огромный кулак. — Эта моя сила не зависит от физической выносливости. Она — воплощение моей воли! Прими же её, Белобородый!

Под взглядами всех присутствующих этот кулак со всей силы врезался в лицо Белобородого.

Раздался глухой удар.

Но Белобородый не шелохнулся.

Он и не мог.

Ведь этот барьер был предметом из банки третьего уровня и, естественно, имел ограничения — иначе нарушился бы баланс.

— Это и есть твоя воля, старик? — Белобородый смотрел на Капу, скалясь. — Похоже, твоя справедливость не так уж и велика.

— Ещё не кончено! — взревел Капу.

Кулак стал ещё больше, почти достигнув предела его нынешней силы Зелёного Фонаря.

И снова, и снова он с оглушительной силой бил по Белобородому.

Глухие удары не прекращались.

— Что мы видим?! — снова раздался взволнованный голос репортёра. — Белобородый сковал пятерых, но сам тоже не может двигаться! Однако вице-адмирал Капу, взошедший на судно Судьбы, всё ещё способен атаковать! Сможет ли герой Капу вновь спасти честь Морского дозора?

Капу хоть и носил звание вице-адмирала, никто не сравнивал его с обычными вице-адмиралами.

Ведь его слава была заслужена в боях: несколько раз он загонял Короля Пиратов Роджера в ловушку, вместе с Цзо Го победил Золотого Льва и отправил его в Импел Даун. Его имя героя было выковано в бесчисленных сражениях.

И сейчас, когда трое адмиралов и даже маршал Цзо Го оказались беспомощны, Капу остался единственной надеждой остановить Белобородого и его пиратскую команду!

— Уа-ла-ла-ла! Слишком слабо, слишком слабо! — хохотал Белобородый, из уголка рта которого уже сочилась кровь, а щека распухла. — Вся твоя воля — вот настолько сильна?

Он тоже не мог использовать физическую силу.

Вооружённый Цвет хаки был недоступен.

Он просто полагался на свою закалённую плоть, чтобы выдерживать удары Капу.

К счастью, Капу открыл ещё недостаточно много банок.

Хотя он уже прошёл перерождение и обладал выдающейся волей, его текущий уровень всё же не позволял одним ударом сломить тело Белобородого, закалённое тысячами битв.

— Почему бы тебе не превратиться в меч или клинок?! — не выдержал Акаину. — Или даже в иглу — проткни ему глаза!

— Ты хочешь сказать, что моей воли недостаточно, чтобы победить его? — взревел Капу, словно в ярости. — Акаину, моя справедливость не такова, как твоя! Даже с врагом я буду сражаться честно, своим кулаком, а не любыми подлыми средствами!

Это был первый раз, когда Капу так разозлился.

Акаину почернел лицом и больше не произнёс ни слова.

Его справедливость действительно заключалась в том, чтобы побеждать врага любой ценой.

— Уа-ла-ла-ла! — снова расхохотался Белобородый. — Давай, старик! Посмотрим, сколько ещё сил осталось в твоих кулаках!


Глава 376
376. Глава 376. Эпоха борьбы за банки

Бой на поле больше не обладал прежней разрушительной мощью, способной будто бы сокрушить небеса и землю.

Зато стал куда жесточе.

Белобородый стоял неподвижно, сохраняя свой размашистый смех, и без единого движения выдерживал удары кулаков Капу. В то же время пираты из его команды выплёскивали всю ярость на морских дозорных, преграждавших им путь.

Без поддержки адмиралов даже контр-адмиралы, открывшие несколько банок третьего уровня, не могли удержать Пиратскую команду Белобородого.

Никто из них не оглядывался назад.

Вернее, те, кто всё же пытался это сделать, продолжали рваться вперёд под гневный рёв Белобородого.

— Ты хочешь, чтобы они ворвались в это королевство, а потом самому в одиночку последовать за ними? — Цзо Го уже разгадал замысел Белобородого и не сводил с него пристального взгляда. — Ты не уйдёшь. Как только тебя поймают, твои сыновья тоже не спасутся!

Он больше не обращал внимания на остальных пиратов.

Главное — поймать самого Белобородого.

Остальных можно будет окружить и уничтожить позже, уже внутри королевства.

— Урла-ла-ла!

Смех Белобородого оставался таким же странным, как и прежде. Даже покрытый кровью с головы до ног, он не терял ни капли своей острейшей боевой ауры.

— Если я захочу уйти, никто не сможет меня удержать!

Он не ожидал, что Капу всё ещё сможет атаковать его в такой ситуации.

Но даже с такими ранами он не собирался отступать ни на шаг.

— Ты просто болтаешь глупости, Белобородый, — на лице Акаину появилось выражение ледяной жестокости. — Ты либо будешь пойман, либо этот город станет местом твоих похорон. Другого исхода нет.

Он уже понял: Капу бьёт без малейшего сдерживания. С каждым ударом, звучащим словно сердцебиение, Белобородый получает всё более серьёзные повреждения.

Этот странный барьер не может держаться вечно.

Как только он рухнет — для Белобородого настанет конец!

На самом деле Акаину был прав: барьер действительно имел ограниченное время действия. А учитывая, что раны Белобородого становились всё тяжелее, ему становилось всё труднее подавлять сразу пятерых противников. Тем временем солдаты, воспользовавшись тем, что пираты упорно прорывались вперёд, начали медленно окружать его.

Всё указывало на одно: на этот раз Белобородому несдобровать.

Внезапно Цзо Го глубоко вдохнул.

— Белобородый, твой барьер больше не может меня сдерживать!

Как будто подтверждая свои слова, его тело, превратившееся в золотого великого Будду, начало слегка дрожать.

— Зоан, мифический тип, плод «Нити-Нити», форма великого Будды.

Вот какой был плод дьявола у Цзо Го.

В этой форме он сочетал в себе мощь, дух и мудрость, став невероятно сильным существом. Теперь он мог потрясти барьер раненого Белобородого.

По поверхности барьера одна за другой стали появляться трещины.

Белобородый бросил взгляд на поле боя вокруг. Его сыновья уже прорвались внутрь страны, чтобы найти банки, символизирующие будущее. Уголки его губ приподнялись ещё выше.

Он не упадёт.

Его детям предстоит пройти через множество сражений, и им по-прежнему нужна его защита.

— Хрусь…

Звук разлома становился всё громче. На теле Акаину уже начали вспыхивать жаркие пламена. В его глазах горела безжалостная боевая решимость. Хванъюань, Аокидзи, а также Цзо Го, вкладывавший все силы в разрушение барьера, и Капу — все они ждали этого момента.

В тот самый миг, когда барьер окончательно рухнул,

бум!

Атака, намного более мощная, чем раньше, вновь взорвалась с оглушительным грохотом.

Тысячи солдат были сметены ударной волной. Такой грандиозный взрыв заставил даже тех пиратов, которые уже вырвались из окружения, остановиться и в ужасе обернуться.

— Старик обязательно нагонит нас, — Марко остановил тех, кто хотел вернуться на помощь. Он сжал кулаки и стиснул зубы. — Что бы вы ни увидели — не оглядывайтесь. Ищите банки, ищите судно Судьбы. Это и есть будущее. Таков приказ старика.

Они думали, что сражаются, чтобы добыть для старика банку.

Но на самом деле Белобородый защищал их, давая шанс сразиться с Морским дозором за будущее.

— Мы слишком слабы! — Алмазный Джоз с яростью врезал кулаком в землю. — Мы настолько ничтожны, что вся наша слава Четырёх Императоров — лишь пустой звук! Без старика мы вообще ничего не стоим!

Если бы адмиралы всерьёз захотели их уничтожить, они не смогли бы одолеть даже одного.

Перед лицом такого состава противников им было совершенно невозможно прорваться сквозь блокаду Морского дозора.

— Поэтому мы и должны стать сильнее, — Биста крепко сжал свой длинный меч и уставился вдаль. — В этих банках содержатся сокровища, дающие силу. Морской дозор уже значительно усилился. Если мы не поспеем за ними, то станем лишь обузой для старика.

Их сила должна была быть намного выше, чем у контр-адмиралов.

Но только что несколько контр-адмиралов продемонстрировали невиданную ранее мощь, из-за чего пираты не смогли даже немного помочь старику. Им потребовалось столько времени, чтобы просто прорваться!

Особенно ярко это запомнилось Бисте.

Девочка, всего лишь рядовой матрос, продемонстрировала изумительное мастерство владения мечом.

Такое невиданное искусство, несомненно, пришло из банки.

Морской дозор занял это место всего несколько дней назад, но уже успел так сильно усилиться.

Неудивительно, что старик настоял на сражении любой ценой.

— Ищем банки! — тело Марко превратилось в огромную птицу, окутанную синим пламенем. — Экономим время, действуем раздельно. Всё, что найдём для лечения, — оставляем здесь.

— Есть!

В глазах каждого будто вспыхнуло пламя.

Одна мысль о том, что старик сражается в одиночку, а они не могут ему помочь, вызывала неописуемую ярость.

Ярость на самих себя.

Банки! Нужно найти банки и стать сильнее!

Все бросились в разные стороны.

А в это время Белобородый оказался в по-настоящему тяжёлом положении.

Согласно первоначальному плану, как только дети прорвутся, он сам легко выберется из окружения.

Но он никак не ожидал, что Капу уже поднялся на судно Судьбы.

— Не мешай!

Белобородый со всей силы ударил Акаину в грудь, заставив того выплюнуть кровь и отлететь в сторону. Однако тот тут же вернулся в бой.

Аокидзи, Капу, Хванъюань — все они выложились на полную.

Это было совсем не то, что Вершинная война из оригинала.

Шэнь Мо ясно понимал: эти люди твёрдо решили поймать Белобородого, чтобы хоть немного замедлить наступление новой эпохи.

Эпоха борьбы за банки подобна снежному кому.

Чем больше банок захватывает какая-то сила, тем сильнее она становится, а значит — сможет захватить ещё больше в следующих сражениях.

Если Морскому дозору удастся хоть немного сдержать пиратов, их шансы на окончательную победу будут очень высоки.

Шэнь Мо, конечно, не хотел видеть такого исхода.

Однако он был не единственным, кто этого не желал.

— Вы думаете, что можете присвоить себе судьбу всего мира?

Голос мужчины прозвучал с небес. Все подняли глаза и увидели, как лидер Революционной армии Дракон парит в воздухе. Его плащ хлопал на ветру, будто крылья грозовой птицы.

(Глава окончена)
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377. Глава 377. Декларация Дракона миру

Появление Дракона потрясло всех без исключения.

— Это же Дракон!

— Тот самый, кто взошёл на судно Судьбы и даже победил вице-адмирала Капу и адмирала Хванъюаня!

— Почему лидер Революционной армии Дракон оказался здесь?

— Он тоже пришёл за банками?

Не только солдаты на месте событий, но и зрители из других уголков мира, наблюдавшие через проекции, — даже Цзо Го и его спутники выглядели крайне обеспокоенными.

Они знали больше остальных.

По сравнению с Капу, Дракон приобрёл на судне Судьбы невероятное количество банок.

А ещё была таинственная серия «Человеческий Царь», чья природа оставалась загадкой.

Его сила была поистине бездонной.

— Не ожидали моего появления? — Дракон раскинул руки, и громогласный голос прокатился с небес. — Вы всегда считали себя воплощением справедливости, полагая, что можете решать судьбу всех людей. Но ваша справедливость — всего лишь игрушка для Тэнрюдзинов. Банки Судьбы — это дар Владыки Судьбы всему миру. Желание присвоить их себе — смешная иллюзия.

Рэйли, наблюдавший за происходящим через проекцию, невольно приподнял бровь.

На лице Дракона он увидел амбиции.

Такие же, как у Роджера в прежние времена — жгучее стремление перевернуть этот мир с ног на голову.

Цзо Го также почувствовал надвигающуюся беду.

Дракон явно пришёл не только ради банок. Причина, по которой его когда-то признали самым опасным преступником мира, заключалась не столько в его силе, сколько в его идеях — в безоговорочной вере в свободу.

Нужно его остановить.

В форме великого Будды Цзо Го ощутил значительный прирост как интеллекта, так и мудрости. Он выступил вперёд, и его голос разнёсся далеко вокруг:

— Дракон, ты просто удовлетворяешь собственные амбиции! Ты разжёг гражданские войны в десятках королевств, и миллионы людей погибли в хаосе, подстрекаемые вашей Революционной армией! Наша справедливость — это защита мира от таких опасных преступников, как ты!

Он не собирался давать Дракону возможности возразить.

Цзо Го поднял ладонь и резко обрушил её вниз, прямо на парящего в небе Дракона.

Раздался оглушительный хлопок, словно взрыв в воздухе.

Перед золотой ладонью великого Будды возникла видимая глазу ударная волна в форме огромной руки, устремившаяся к Дракону.

— Войны разжигают не я, а алчные правители, называющие себя богами! — прогремел голос Дракона.

Он даже не пытался уклониться от атаки адмирала. Вместо этого вокруг его тела внезапно вспыхнуло золотое пламя, которое быстро собралось в гигантского золотого дракона, окутавшего его фигуру и закружившего в небесах.

Атака Цзо Го не успела даже коснуться Дракона — она начала стремительно таять, словно лёд под палящим солнцем.

«Как такое возможно?»

Цзо Го и не рассчитывал, что одним ударом одолеет Дракона.

Но то, как именно исчезла его атака, и сама осанка противника оставались для него полной загадкой.

Дракон действительно стал настолько страшен.

— Атакуем все вместе! — тихо произнёс Цзо Го.

— Понял! — первым рванул в бой Акаину. — Раз уж пришёл, так и оставайся здесь.

По его коже начали проступать раскалённые потоки лавы. Он полностью перешёл в режим максимальной боевой готовности. Сжав кулак, он выпустил вперёд густую, невероятно горячую лаву, которая сформировалась в гигантский кулак и с яростью устремилась к Дракону в небе.

От жара воздух начал искажаться.

К атаке присоединились Хванъюань, Аокидзи и Капу.

Это был тот же удар, что они недавно нанесли Белобородому.

Совместная атака пяти воинов уровня адмирала — даже Белобородый получил серьёзные ранения от такого удара.

Что же будет с Драконом?

— Вы всё ещё не понимаете? — голос Дракона прозвучал с неописуемой мощью. Он поднял руку, направив её вниз. — С того самого момента, как Владыка Судьбы сошёл на эту землю, судьба мира больше не принадлежит вам. Настало время, когда мировая знать заплатит за свои злодеяния! Это — Огонь Кармы Всех Существ!

— Огонь Кармы Всех Существ!

За последние дни Дракон собрал огромное состояние и открыл новый джекпот.

Топливом для него служила удача, а искрой — кармическое воздаяние за злодеяния. Этот огонь способен растворять всё сущее.

Золотой дракон из пламени, окружавший Дракона, с рёвом устремился вниз по направлению его ладони. В момент столкновения с атаками Акаину и остальных раздался леденящий душу шипящий звук — будто вода встречается с огнём, свет сталкивается с тьмой, две абсолютно противоположные сущности сошлись в борьбе.

И тогда, на глазах у ошеломлённой толпы,

лава Акаину, холод Аокидзи, световые лучи Хванъюаня — всё это начало мгновенно растворяться при соприкосновении.

Казалось, будто гигантский дракон просто поглотил их.

— Плохо дело! — Цзо Го невольно втянул воздух сквозь зубы. — Быстро уворачивайтесь!

На самом деле, предупреждать было не нужно — все адмиралы уже разлетелись в разные стороны.

Огонь Кармы Дракона врезался прямо в землю.

Не последовало ни взрыва, ни обжигающего жара.

Лишь почва начала стремительно исчезать, растворяясь под напором золотого пламени, которое мгновенно распространилось во все стороны. Солдаты в ужасе бросились врассыпную. Достаточно было малейшего касания — и человек начинал таять с пронзительным криком. С точки зрения наблюдателей через проекционных червей весь порт исчез, словно пенопласт под действием высокой температуры.

На побережье образовалась впадина размером с небольшой остров.

Края были идеально ровными, а по ним всё ещё струилось золотое пламя.

В воздухе повис чёрно-серый пепел.

Тишина.

В отличие от хаоса на месте событий, вокруг Рэйли царила мёртвая тишина.

Все широко раскрыли глаза, но в их взглядах читалось лишь замешательство.

Что они только что увидели?

Один удар Дракона не только полностью заблокировал атаку пяти адмиралов, но и обратил её вспять, вызвав такой ужасающий результат.

Один человек подавил объединённую мощь пятерых адмиралов?

На лице Рэйли тоже читалось изумление.

Такая демонстрация силы уже превосходит возможности Короля Пиратов Роджера. Даже Роджер не смог бы повторить подобное. Сила Дракона теперь находится на совершенно ином уровне — далеко за пределами того, что могут представить адмиралы.

Белобородый был прав.

Титул сильнейшего человека мира перешёл к новому владельцу.

Однако никто из них не знал,

что за величественной и властной улыбкой Дракона скрывалась мучительная боль — словно из раны сочилась кровь.

Тот самый удар стоил ему удачи, эквивалентной тридцати банкам третьего уровня. При нынешнем количестве последователей ему потребуется минимум два–три месяца, чтобы восстановить эти потери. Это была не битва — это было сжигание денег!

Шэнь Мо тоже не удержался от улыбки.

Атака Дракона была чистой удачей — он даже не задействовал собственную силу. Любой обычный человек, обладай он таким количеством удачи и навыком «Огонь Кармы Всех Существ», смог бы достичь того же эффекта.

Для Дракона это, конечно, стало огромной потерей.

Но у него была своя цель.

Глубоко вдохнув, он провозгласил свою декларацию миру, и его слова прокатились, словно гром:

— Вот она — сила, скрытая в банках Судьбы! Это дар Владыки Судьбы всему миру. Любой, кто найдёт такую банку и откроет её, больше не будет бояться вас и вашей так называемой мировой знати! Поэтому, все, кто жаждет свободы и не желает больше терпеть угнетение — наша судьба и надежда заключены именно в этих банках!


Глава 378
378. Глава 378. Ты должен мне одну услугу

Слова Дракона были усилены силой удачи.

Их услышали не только солдаты на месте, но и те пираты, что только что прорвали окружение, и даже простые жители Королевства Аль-Арабаста, находившиеся неподалёку.

Если бы Цзо Го сейчас не был в облике золотого Будды, его лицо, несомненно, потемнело бы от ярости.

Он уже понял замысел Дракона.

На этом море — нет, скорее во всём мире — даже среди пиратов мало кто осмеливался вступать в открытую битву с Морским дозором, а угнетаемый народ редко решался на прямое противостояние с аристократией.

Но Дракон хотел изменить всё это.

Как он и сказал, банка Судьбы — вот надежда для всех изменить свою судьбу.

Если подобные идеи действительно распространятся, то в будущих схватках за банки на море пираты, вероятно, перестанут разбегаться при одном лишь виде кораблей дозора.

— Ты хочешь вызвать ещё больший хаос, Дракон?! — заревел Цзо Го в небо, где парил Дракон. — Большинство людей движимы лишь личной выгодой, а не твоей мечтой о свободе! Мы никогда не позволим никому попирать порядок этого мира!

Цзо Го намеренно не употребил слово «справедливость».

Он выбрал именно «порядок».

Абсолютная справедливость была лишь внешним лозунгом. Такие, как Цзо Го или Капу, на самом деле защищали именно порядок.

В их понимании даже существование Тэнрюдзин в рамках этого порядка предпочтительнее хаоса со всеми его разрушениями и жертвами.

— Нынешний порядок уже прогнил до основания, — снова поднял руки Дракон, и на этот раз вокруг него поднялся шквальный ветер. — Если бы так называемая мировая знать действительно обеспечивала людям спокойную жизнь, свободу и мир, откуда бы взялись те, кто стремится разрушить этот порядок? Владыка Судьбы лишь вручил нам оружие в руки, а решение объявить войну Тэнрюдзин принято нами самими!

Казалось, Дракон больше не собирался продолжать речь.

Он сказал всё, что хотел донести.

Теперь оставалось лишь при всех свидетелях мира разгромить перед собой флотилию Морского дозора.

В небе внезапно сгустились тучи, завыл ветер, засверкали молнии и загремели раскаты грома.

Фигура Дракона в этом свете напоминала демонического бога.

— Это и есть сила, которую ты получил с судна Судьбы? — Хаку, сжимая свой огромный клинок, громко рассмеялся. — Ура-ла-ла-ла! Мне очень интересно, унаследовал ли ты волю того рода!

В его сердце тоже вспыхнул жар.

Раньше он всегда считал, что эта эпоха принадлежит его «сыновьям», новому поколению пиратов.

Но теперь...

Если речь идёт о том самом судне Судьбы, возможно, даже такой пережиток старой эпохи, как он, сможет вновь окрасить эту новую эпоху своим цветом.

— Пока не трогайте Дракона! — вдруг закричал Цзо Го. — Сначала уничтожьте Хаку! Ни в коем случае нельзя дать ему уйти!

Сила Дракона была слишком загадочной, но сегодня необходимо было добиться хоть какого-то результата.

Иначе Морской дозор окончательно потеряет лицо,

а на море воцарится полный хаос.

Он обязан был показать всему миру: Морской дозор по-прежнему правит морями и остаётся грозой для всех преступников.

— Я займусь Драконом! — Капу вновь облачился в обтягивающий костюм, сотканный из Вооружённого Цвета и силы Зелёного Фонаря, и рванул ввысь, прямо на сына. — Ты хоть понимаешь, скольких жизней будет стоить твой поступок, Дракон?!

— По сравнению с алчностью и жестокостью Тэнрюдзин временные страдания — ничто! Именно их действия делают этот мир таким безжалостным! — Дракон призвал бурю, смешав её с силой удачи, и обрушил мощный удар на собственного отца.

Хотя, конечно, немного сдержался.

В это же время Акаину и остальные яростно бросились на уже тяжело раненного Хаку.

Они даже перестали думать о живом пленении.

Им хотелось вернуть утраченное лицо, униженное Драконом, ценой крови Хаку.

Битва вспыхнула с новой силой.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за происходящим и невольно вздыхал.

Пусть Дракон и преследовал собственные амбиции, но этот ход стал для него великолепной рекламой.

Шэнь Мо даже почувствовал лёгкое желание вмешаться.

Но ещё не время.

Сейчас ещё не настал идеальный момент для появления судна Судьбы.

Он вынужден был терпеливо продолжать наблюдать.

Хаку, хоть и выпил немало красных флаконов, всё равно имел предел. Накапливающиеся раны и неистовые атаки четырёх адмиралов постепенно доводили его до критического состояния.

Неужели всё закончится здесь?

Эта мысль мелькнула и в голове Хаку, но, вспомнив о судне Судьбы, он вновь ощутил ту самую боевую жажду юности, отказывавшуюся сдаваться.

Если он найдёт судно Судьбы, у него ещё будет шанс! Ещё долго сможет защищать своих «сыновей»!

— Моя эпоха ещё не закончилась!

Хаку зарычал, весь в крови, но духом не ослабевая ни на йоту.

Цзо Го тоже вышел из себя.

Эти великие пираты — все как один — только и ждут, чтобы устроить беспорядки. Почему бы просто не остаться легендами и не жить спокойно?

Он довёл свой Вооружённый Цвет хаки до предела и активировал плодовую способность на максимум,

а затем с яростью ринулся на Хаку.

— Ну что ж, придётся постараться, — глаза Хванъюаня необычайно заострились. Он высоко подпрыгнул, и одна его нога уже озарилась жёлтым светом. — Тебя когда-нибудь били лучом, Хаку?

Акаину и Аокидзи тоже применили свои самые мощные атаки.

Это была не просто попытка одолеть Хаку.

Это была попытка убить!

Дракон, наблюдавший с высоты, нахмурился.

Хаку пока не мог умереть.

Его смерть не только ослабит мотивацию пиратов, но и нарушит баланс сил на море, дав Морскому дозору дополнительные преимущества.

Хотя это и было неприятно,

Дракон всё же поднял руку, громко выкрикнул заклинание, и сила удачи вновь превратилась в огненного дракона кармы, который устремился прямо в атаки Цзо Го и других.

Пламя кармы на этот раз было не столь яростным,

но вполне достаточным, чтобы спасти Хаку.

— Не мечтай! — зубы Цзо Го скрипнули, и он рванул вперёд, бросив своё тело Будды прямо в пасть огненному дракону.

— Что?! — тихо воскликнул Дракон.

Разве это не самоубийство?

— Не недооценивай нашу решимость, Дракон!

Капу тоже нанёс удар — огромный зелёный кулак устремился прямо к дракону кармы.

Бум——!

В отличие от предыдущего раза, теперь раздался оглушительный грохот.

Различные атаки столкнулись, породив взрывную волну, от которой сотряслось всё вокруг.

Хаку, казалось, достиг своего предела.

Его тело взлетело ввысь от силы взрыва.

— Отличный момент! — глаза Дракона блеснули. Он взмахнул рукой, и буря подхватила обломок доски с моря, подставив его под падающего Хаку. Затем он тихо произнёс: — На этот раз ты точно должен мне одну услугу, Хаку!

(Глава окончена)


Глава 379
379. Наступает новая эпоха

Когда Дракон закончил говорить, Белобородый взглянул на него, но не успел ответить — его тело вместе с доской, на которой он стоял, сорвало мощным порывом бешеного ветра.

Скорость была столь велика, что он исчез за горизонтом в мгновение ока.

Этот внезапный поворот событий ошеломил всех.

Цзо Го и остальные были одновременно разъярены и подавлены.

Они потерпели поражение.

На этот раз их крах был полным.

Им не удалось ни установить блокаду, ни одолеть Белобородого, а теперь, глядя на стоящего перед ними Дракона, они понимали: скорее всего, потерпят неудачу и здесь!

— Вы не в силах остановить Судьбу, — сказал Дракон, подняв руку. На ладони загорелись два маленьких язычка пламени.

Лицо Цзо Го стало мрачным.

На плече его гигантского золотого Будды зияла явная вмятина — след от удара тем же самым пламенем.

Даже Вооружённый Цвет в сочетании с мощью формы Будды не выдержал. А учитывая непредсказуемую природу сокровищ из банок, Цзо Го ясно осознавал: шансы удержать Дракона практически равны нулю.

— Отступаем, — неожиданно произнёс он.

— Что? — переспросил Акаину, будто не веря своим ушам.

— Мы проиграли. Если только нам не удастся убить или пленить Дракона, продолжать бой бессмысленно, — решительно заявил Цзо Го, чей разум в облике Будды стал особенно проницательным. — На судне Судьбы находится не только он. Просто ему досталось больше банок, чем кому-либо другому. Отступим сейчас. У нас ещё будет шанс всё изменить в предстоящей битве за банки четвёртого уровня.

Верно. Дракон никуда не уйдёт.

Банки четвёртого уровня ещё не появились.

Если прогноз верен, максимум через неделю все банки третьего уровня будут найдены, и тогда начнётся эпоха банок четвёртого уровня.

Если в тот момент удастся победить Дракона и завладеть банкой четвёртого уровня, победа всё ещё будет за ними.

Что до очков Победы…

Цзо Го был уверен: даже это поражение заставит Тэнрюдзин почувствовать угрозу. И тогда они легко выделят средства — достаточно, чтобы резко усилить Капу, Смокера и других.

Акаину, хоть и с трудом, но признал правоту Цзо Го.

— Судно Судьбы! — сквозь зубы процедил он, сжав кулаки, и ещё раз взглянул на Дракона в небе. В конце концов, пальцы его разжались.

Сегодняшнее унижение — всё из-за судна Судьбы.

Но, увидев силу Дракона, он вынужден был признать: чтобы взять реванш, им самим придётся опереться на силу судна Судьбы. Даже такой человек, как Акаину, всю жизнь опиравшийся на собственную мощь ради защиты справедливости, теперь жаждал этой силы.

Морской дозор начал отступление.

Он отводил войска вглубь Королевства Арабаста, забирая всех солдат и снимая любые блокады.

Каждый солдат покидал поле боя с выражением унижения на лице.

Особенно тяжело было смотреть, как те пираты, которые так и не прорвались сквозь кордоны, теперь ликующей толпой хлынули во внутренние районы.

— Вы всё это видели! — обратился Цзо Го ко всем солдатам. — Дракон, по крайней мере в одном прав: Судьба и надежда — всё это заключено в этих банках. Каковы бы ни были цели Владыки Судьбы, сейчас единственное, что мы можем сделать, — это отбирать банки и становиться сильнее. Иначе наша справедливость будет попираться снова и снова, как сегодня!

Солдаты стояли с руками за спиной, и в их глазах горел огонь, какого раньше никто не видел.

— Битва только начинается! Во имя абсолютной справедливости мы обязательно победим!

— Победа!

Голоса звучали громче, чем когда-либо.

Блокада провалилась, но сражение не окончилось.

Теперь и Морской дозор, и пираты, под предводительством своих командиров, рассеялись по всему королевству, чтобы вступить в новую, ожесточённую борьбу за банки.

Шэнь Мо невольно кивнул.

Элитные бойцы Морского дозора действительно заслуживали уважения — как своей силой, так и стойкостью духа.

Пираты же, напротив, были крайне разнородны, но зато их было гораздо больше.

В Эпоху Великих Пиратов всегда находилось больше желающих стать пиратами, чем вступить в Морской дозор.

Особенно на фоне того, как в последние годы всё более вызывающе себя вели Тэнрюдзин.

Так завершилось это сражение.

Разумеется, его последствия продолжали распространяться, как круги по воде.

Хотя трансляция уже оборвалась, вокруг Рэйли люди всё ещё взволнованно обсуждали происходящее.

— Слишком силён! Дракон невероятно силён!

— Один против всего Морского дозора!

— Сам Белобородый признал: Дракон — самый сильный человек в мире прямо сейчас!

— Интересно, Революционная армия ещё набирает?

— Дурак! Зачем тебе сейчас Революционная армия? Надо искать судно Судьбы! Ну или хотя бы банки! Ведь именно благодаря судну Судьбы Дракон стал таким могущественным!

— В море! Сегодня же в море!

На лицах всех читалось неописуемое возбуждение и вдохновение.

Но сильнее, чем демонстрация мощи Дракона, их потрясли его слова.

Любой, кто найдёт судно Судьбы, сможет обрести огромную силу — даже превзойти Морской дозор, Белобородого и самого Короля Пиратов!

В этом мире сила — всё. Обладая такой мощью, можно больше не бояться Морского дозора, жить так, как хочется, и стать самым свободным человеком на всём океане.

Это сокровище казалось куда заманчивее и реальнее, чем легендарное богатство Роджера.

— Наступает ещё более хаотичная эпоха, — тихо произнёс Рэйли, его чёрные глаза сверкали. — Даже Белобородый сошёл с ума от этого. В такую великую эпоху не может не быть капитана.

Он до сих пор помнил слова своего капитана:

«Давай перевернём этот мир с ног на голову».

Шакки рядом с ним смотрела на него и понимала: сердце этого мужчины, молчавшее более десяти лет, вновь наполнилось тоской по морю.

— Так и есть, — вдруг сказала она.

— Что? — Рэйли обернулся.

— Действительно, ничто не может удержать мужчину от стремления к морю, — улыбнулась Шакки, выпуская клуб дыма. — Ступай. Я уже собрала тебе вещи. Если захочешь известить старых товарищей — просто скажи, я всё организую.

— Пока не нужно, — улыбнулся Рэйли. — Есть такие парни, которые слушаются только капитана.

Шакки больше ничего не сказала.

Шэнь Мо тоже отключил проекцию трансляции и вдруг посмотрел в определённом направлении.

Совпадение?

Направление, в котором унёс Белобородого, было совсем недалеко от его текущего местоположения.

Он немного подумал, затем встал, потянулся и улыбнулся:

— Давай-ка подбросим дровишек в этот костёр, Бисмарк. Следуем в ту сторону.

— Есть, — ответила Бисмарк и начала менять курс.

Это, конечно, не была последняя битва. Но она наглядно продемонстрировала всем — и Морскому дозору, и пиратам — силу и притягательность банок. Она возвестила: наступает новая эпоха. И каждому придётся быть готовым.
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По пути Шэнь Мо также прислушивался к мыслям некоторых ключевых фигур.

После этого поражения Морской дозор, вероятно, примет решительные меры и усилит собственные силы.

Речь шла о таких людях, как Капу и Смокер.

Учитывая финансовую мощь Тэнрюдзинов, стоящих за ними, при достаточной решимости те вполне могут одним махом довести этих офицеров до предела, достижимого деньгами.

Хотя сказать трудно.

Капу, хоть и вице-адмирал Морского дозора, приходится отцом Луну — едва ли Пять старейшин настолько наивны, чтобы укреплять его силы и отправлять сражаться со своим же сыном.

А вот у Смокера и прочих недостаточно таланта.

Иначе им уже давно выделили бы средства на покупку банок. Пять старейшин явно опасаются: если некоторые офицеры станут слишком сильными, их будет трудно контролировать.

Лун, в свою очередь, прекрасно осознаёт это и потому не спешит давить слишком сильно, пока сам не будет готов. В крайнем случае он способен пожертвовать достаточным количеством кармы, чтобы устранить одного-двух адмиралов.

Раз так…

Тогда стоит добавить немного стимула.

Взор Шэнь Мо уже различал Белобородого, качающегося на волнах.

Его состояние было плачевным.

Он изо всех сил цеплялся за доску, которая казалась ему чересчур маленькой, и почти половина его тела была погружена в воду, что неумолимо высасывало последние силы. Кровь из ран медленно растекалась по воде, привлекая множество рыб, обитающих у поверхности.

Но даже в таких условиях он всё ещё считал себя живым.

Пусть раны и были тяжёлыми, сознание оставалось ясным. Прищурившись, он не переставал вглядываться в горизонт, надеясь заметить хоть какой-нибудь корабль — любой, лишь бы быстро восстановиться.

Он машинально схватил несколько сырых рыб, засунул в рот и, перемешав с кровью и костями, проглотил.

Внезапно его взгляд стал острым.

Неподалёку медленно плыл корабль.

За всю свою жизнь, проведённую в море, он никогда не видел ничего подобного: корпус был не деревянный, а металлический; парусов и вёсел не было, зато вдоль бортов располагались десятки грозных пушек.

Белобородый узнал его!

Судно Судьбы!

Не только потому, что читал описания в газетах, но и потому, что уже чувствовал его присутствие.

— Ур-ла-ла! — слабо рассмеялся Белобородый, и его знаменитые полумесяцем изогнутые усы придали этому смеху особый колорит.

— Судьба действительно умеет удивлять.

Произнеся фразу, смысл которой, возможно, сам не до конца понимал, Белобородый собрался с силами и начал грести.

Он увидел мужчину на палубе.

Тот был одет в простую пляжную одежду, обнажавшую не особенно рельефный пресс. Рядом с ним, закинув удочку, сидела красавица с розовыми крыльями. Её аура совершенно отличалась от всего, что Белобородый встречал раньше.

Даже с первого взгляда создавалось ощущение, будто этот человек вообще не принадлежит этому миру.

В этом мире — будь то простолюдины, Тэнрюдзины, пираты или офицеры дозора — у всех есть своя характерная харизма и образ. Но перед ним стоял кто-то иной: то ли беззаботный богач, то ли уверенный и непринуждённый мастер. Он не излучал ни хаки, ни благородства, но вызывал невольное уважение.

«Надеюсь, он окажется интересным собеседником», — подумал Белобородый и усилил движения.

Он вошёл в зону первого испытания.
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— Так вот оно, то самое испытание из газет, — пробормотал он, и интерес его только усилился. Не замедляя хода, он без колебаний преодолел первую ступень.

Для человека с железной волей инстинктивный страх — ничто.

Второе испытание.

Испытание Сердца.

Для Белобородого это было одновременно и сложно, и просто.

Он не стремился стать Королём Пиратов. Сила его интересовала, но не была главной целью жизни. Единственное, чего он по-настоящему желал, — это семья.

Сирота с детства, лишённый родных, он больше всего на свете мечтал о большой семье на море. Поэтому и усыновил столько сыновей, считая их своей самой большой ценностью. В терминах культивации это называется «сердечной трибуляцией мирской жизни».

Следовательно, содержание иллюзии можно было легко представить.

Он поднялся на Судно Судьбы и стал невероятно силён, но его сыновья не могли угнаться за ним. Один за другим они погибали или просто состарились. Когда Белобородый очнулся, он оказался один — всемогущий, но совершенно одинокий.

Это и была его боль.

Чем сильнее он становился, тем более хрупкими казались ему самые дорогие люди. Он боялся смерти своих сыновей — каждая потеря причиняла ему невыносимую боль.

В конце концов, он прошёл испытание.

Выбравшись из Испытания Сердца на палубу, он сразу опустился на колени от изнеможения и тяжело задышал.

— Очень сильное испытание, — сказал он.

— Конечно, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Испытание Сердца проверяет, есть ли у тебя непоколебимая вера в свою цель. Часто оно помогает осознать свои слабости и исправить их. Ты ведь уже понял, верно?

— Да, теперь я точно понял, — ответил Белобородый, оглядываясь вокруг. — Есть ли вино и мясо?

Шэнь Мо даже не шевельнулся, но перед Белобородым тут же появились ароматное вино и дымящееся жаркое.

Белобородый без лишних слов набросился на еду.

Уже с первого глотка его глаза заблестели.

— Ур-ла-ла-ла! Такого вина я ещё никогда не пил! — радостно расхохотался он, жуя огромные куски мяса и запивая их вином. По мере того как он ел, его раны начали стремительно заживать.

Не зря он считался великим в этом мире, где сила напрямую связана с аппетитом.

Здесь, в этом мире, тот, кто не умеет есть, редко становится сильным.

— Выпьем по одной? — Белобородый поднял огромную чашу, продолжая второй рукой совать в рот куски жаркого.

Шэнь Мо лишь поднял хрустальный бокал с лёгким красным вином.

Ведь он разбавил его «Спрайтом».

Такой изысканный способ питья явно не пришёлся бы по вкусу Белобородому, но тот прекрасно понимал: перед ним не очередной пиратский дружок. Поэтому он совершенно спокойно чокнулся с Шэнь Мо и, не говоря ни слова о тосте, жадно осушил свою чашу.

Наконец, вся еда и всё вино исчезли.

Переведя дух, Белобородый протёр рот тыльной стороной ладони.

— Это действительно лучшая еда и вино из всех, что я пробовал. Если бы Сачи был здесь, он бы наверняка требовал рецепт, — с лёгкой грустью произнёс он.

Сачи — капитан четвёртой бригады, убитый в засаде Чёрной Бородой. Также он был поваром на корабле.

— Смерть у меня не абсолютна, — неторопливо проговорил Шэнь Мо, покачивая бокалом с вином и «Спрайтом». — Если цена будет подходящей, его можно будет легко воскресить.

— Воскресить… — повторил Белобородый это слово и снова расхохотался. — Ур-ла-ла-ла! Это, пожалуй, самая радостная новость, которую я когда-либо слышал!
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Белобородый действительно был счастлив.

Невероятно, беспрецедентно счастлив.

Появление судна Судьбы стало для него подобием спасения: не только потому, что возник шанс воскресить уже погибшего сына, но и потому, что он наконец осознал свою истинную цель и увидел возможность искупить ошибки прошлого.

— Твоя нынешняя сила ещё слишком мала, — сказал Шэнь Мо, глядя на него, — но ты можешь стать сильнее, заплатив лишь деньгами. Твоих сокровищ немало.

Белобородый не удивился тому, что Шэнь Мо назвал его слабым. Даже один Дракон значительно превосходил его в силе. Он примерно понимал, что усиление требует жертв, но на этот раз, что было для него редкостью, колебался.

— Большинство моих детей не особенно дорожат сокровищами, так что осталось их немало. Однако та часть, что принадлежала лично мне, уже полностью израсходована, — сказал он.

Пиратская команда Белобородого, будучи одной из Четырёх Императоров и насчитывающей множество людей, действительно обладала огромными богатствами. Многие острова находились под его защитой, среди них даже были целые гильдии — им вовсе не нужно было заниматься грабежами, чтобы быть весьма состоятельными.

Однако всё, что доставалось лично ему, Белобородый отправлял на родину. Хотя там у него не осталось ни друзей, ни родных, одно лишь слово «родина» имело для него особое значение.

— У тебя есть полное право распоряжаться деньгами всей Пиратской команды Белобородого, — сказал Шэнь Мо, заметив его колебания: тот исчерпал собственные средства и не хотел трогать то, что принадлежало детям.

Подумав, он добавил:

— Разве ты не принял окончательного решения в недавнем испытании сердца?

Белобородый вспомнил своё решение в том видении и больше не сомневался. Он вновь обрёл свой обычный размах и решимость:

— Верно! Я — отец, а без силы отцу не быть. Позабочусь о детях позже. А дома правила тоже пора хорошенько пересмотреть.

Во время того видения Белобородый наблюдал, как один за другим погибают его сыновья. Но постепенно он понял: когда он уже почти привык к этим смертям, настоящая боль пришла не от самих утрат, а от осознания, что жизни его сыновей оказались напрасными — до самого конца они просто следовали за ним, ничего не достигнув самостоятельно.

Это не семья. Это всего лишь подчинённые.

Настоящая семья — не обязательно те, кто рядом. Особенно сыновья.

Его сыновья — все очень сильные люди. Каждому из них следует реализовать свою мечту.

А его долг как отца — помогать им, а не ждать помощи от них.

Для этого нужна сила. Сила, способная разорвать всё, что станет на пути семьи.

— Хорошенько подумай, какую серию тебе выбрать, — сказал Шэнь Мо, подняв руку и передав в сознание Белобородого информацию о банках и нескольких доступных сериях.

— Действительно чудесно, — произнёс Белобородый, ощущая поток информации в голове. Однако он не спешил выбирать банку, а вместо этого посмотрел на Шэнь Мо. — Теперь я понял, что такое банки… Но тебя я всё ещё не могу понять.

Это была прямая и честная фраза. На уровне Белобородого уже не думают лишь о себе.

— Я не из этого мира, поэтому и кажусь вам чужим, — легко ответил Шэнь Мо.

Он знал, о чём говорит Белобородый. Речь шла не о силе, а о характере, поведении.

Сильнейшие этого мира обладали яркими чертами: Белобородый — щедрый и прямолинейный, Ястребиный Глаз — холодный снаружи, но добрый внутри, Тэнрюдзины — высокомерные и глупые. Белобородый отлично разбирался в людях: кроме скрытой амбиции Тича, он понял почти всех.

Но сейчас он совершенно не мог прочесть характер Шэнь Мо — не мог понять, кто он такой. И в то же время игнорировать его было невозможно.

— Я думал, ты окажешься похожим на Роджера, — сказал Белобородый, покачав опустевшую чашу сакэ. — Ведь вы оба хотите перевернуть этот мир с ног на голову.

Всё, что делал этот человек с тех пор, как появился, действительно переворачивало весь мир. Но не силой оружия, а силой человеческих желаний — он умел пробуждать и направлять их. В этом он действительно напоминал Роджера.

Однако, взглянув на Шэнь Мо впервые, Белобородый понял: он ошибался.

— Перевернуть мир с ног на голову? — Шэнь Мо усмехнулся с лёгкой скукой. — Мне это неинтересно. Мне всё равно, что будет с вашим миром. Меня интересуют только люди.

— Люди? — повторил Белобородый.

— Именно, — кивнул Шэнь Мо. — Как бы слабы вы ни были, потенциал вашего мышления превосходит воображение любого существа. Моя сила далеко превосходит вашу, но в мышлении между нами столько общего. А всё, что я хочу, — дать вам сцену и посмотреть, как далеко вы сможете зайти, опираясь лишь на собственную волю.

Белобородый, казалось, понял… а может, и нет.

Он смотрел на Владыку Судьбы перед собой и наконец осознал источник странного ощущения —

обыденность.

У того действительно была необычная аура: например, невероятно глубокие глаза, в которые трудно было смотреть. Но в то же время в нём чувствовалась и простота — будто владелец маленького магазинчика с обычной, ничем не примечательной улыбкой.

— Когда сила достигает определённого предела, она возвращается к простоте, — сказал Шэнь Мо, будто прочитав все мысли Белобородого, и по-прежнему улыбался. — Не пытайся разгадать мой характер. Просто соблюдай порядок и правила — и в большинстве случаев я не представляю угрозы ни для вас, ни для вашего мира.

— Тогда я спокоен, — сказал Белобородый, почесав затылок.

Было видно, что он всё ещё немного сомневается. Когда не можешь понять характер человека, трудно определить, как с ним правильно общаться. Но Белобородый не был из тех, кто долго мучится сомнениями. Вскоре он перестал думать об этом и сосредоточился на банках.

— В этих банках из другого мира и правда есть всё, — сказал он. — А есть самая сильная серия?

— Самая подходящая — и есть самая сильная, — ответил Шэнь Мо, сделав паузу. — Главное — это лимитированная серия банок, открываемая через предмет Судьбы. Она зависит от твоей решимости. Именно поэтому требуется испытание сердца: тот, кто не знает, ради чего готов пожертвовать всем, не заслуживает такого дара.

Он уже давно определил для Белобородого направление перерождения, поэтому выбор конкретной серии не имел решающего значения. Среди переданных только что данных Шэнь Мо подготовил для него несколько отличных вариантов.

Теперь Белобородый колебался между ними. Но в конце концов принял решение.

— Сейчас я хочу лишь помочь своим детям осуществить их мечты. Значит, мне стоит выбрать серию «Воспитание».
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Серия «Воспитание».

Шэнь Мо кивнул. Учитывая нынешние стремления Белобородого, его выбор не вызывал удивления.

Если раньше он набирал столько сыновей, чтобы исполнить мечту о собственной семье,

то теперь

он начал по-настоящему задумываться об ответственности отца.

— Серия «Воспитание», как ясно из названия, — сказал Шэнь Мо, глядя на Белобородого, — не даёт тебе самому стать сильнее. По крайней мере, пока ты не получишь доступ к лимитированной серии.

— Правда? — Белобородый выглядел слегка удивлённым.

— До какого предела человек может дойти в своём развитии, зависит от трёх вещей: таланта, характера и удачи, — пояснил Шэнь Мо. — Если твои сыновья смогут подняться на судно Судьбы и получат достаточно сокровищ, то превзойти тебя хотя бы на этом этапе будет не так уж трудно. Но, думаю, ты понимаешь: не каждый заслуживает чести подняться на судно Судьбы.

Белобородый кивнул.

Он внимательно слушал и прекрасно уловил смысл слов Шэнь Мо.

Уже на первом испытании многие из его сыновей провалятся — по крайней мере те, кто не способен выдержать хаки Воли Короля. Что уж говорить о втором.

Хотя признавать это было неприятно, Белобородый понимал: кроме Тича, Чёрной Бороды, который наверняка пройдёт все испытания, остальные — под вопросом.

Всё дело в амбициях.

Тич был готов пожертвовать всем — предать его, предать семью, предать прошлое — ради осуществления своей цели. И теперь становилось ясно: главная причина предательства заключалась в том, что на корабле Белобородого он никогда не смог бы его превзойти.

— Серия «Воспитание» направлена именно на изменение этих трёх факторов, — с лёгкой улыбкой продолжил Шэнь Мо. — Другими словами, она позволяет тебе подготовить тех, кто изначально не имел права подняться на судно Судьбы, до уровня, когда они станут достойны этого.

Оба варианта делают других сильнее, но серия Белобородого принципиально отличалась от продажи банок Шэнь Мо.

Шэнь Мо никогда не вмешивался в потенциал или желания клиентов.

А серия «Воспитание» — вмешивается.

Если говорить совсем прямо, разница та же, что между простой покупкой за реальные деньги и тренировкой под руководством профессионального киберспортивного коуча.

— Теперь ясно, — воскликнул Белобородый, наконец всё поняв.

— Тогда точно ли ты хочешь выбрать именно эту серию? — уточнил Шэнь Мо в последний раз.

— Да! С её помощью мои сыновья станут самыми замечательными людьми! — с воодушевлением произнёс Белобородый. — Пришло время выполнить хоть немного отцовских обязанностей.

— Тогда начни с покупки достаточного количества банок, чтобы гарантированно получить предмет Судьбы, — сказал Шэнь Мо.

Едва он закончил фразу, перед ними возникли сотни банок:

dвести банок первого уровня,

пятьсот — второго

и десять — третьего.

Хотя Белобородый уже открывал несколько дрейфующих банок, такого количества он видел впервые.

Теперь он начал понимать, что собой представляет судно Судьбы.

Это место торговли банками.

Поднявшись на судно Судьбы, больше не нужно утомительно искать дрейфующие банки — можно сразу получать те, что идеально подходят именно тебе.

— Я начинаю тебя понимать, — задумчиво проговорил Белобородый, открывая банки. — Как только я встречал кого-то, кто мне нравился, мне хотелось взять его в сыновья, сделать частью семьи. Мне было радостно видеть, как он растёт и становится сильнее. Наверное, вы чувствуете нечто похожее, путешествуя по другим мирам и наблюдая, до чего могут дойти люди.

— Не совсем точно, но в этом есть доля правды, — улыбнулся Шэнь Мо, не отрицая.

Для разработчика игры нет ничего приятнее, чем наблюдать, как игроки постоянно растут, усиливаются и погружаются в процесс.

— Ура-ха-ха-ха! — раскатисто рассмеялся Белобородый. — Я всё ещё думаю, что мы можем стать друзьями!

В глазах Белобородого всех людей можно было разделить на три категории:

друзья, семья и враги.

Несмотря на свою грозную внешность, он был на удивление легко сходящимся с людьми — особенно с теми, кто ему нравился.

Раньше он не мог определиться в своих чувствах к Шэнь Мо именно потому, что не мог разгадать его характер.

На это Шэнь Мо лишь мягко улыбнулся и спокойно ответил:

— Я не против дружелюбных отношений с участниками клуба. Но теперь ты, надеюсь, понимаешь важность правил.

— Как говорится: строгий учитель — хороший ученик? — прищурился Белобородый, переваривая услышанное, и вздохнул — то ли с сожалением, то ли с восхищением. — Теперь я действительно понял: любить сыновей — этого недостаточно.

Серия «Воспитание», как и следовало ожидать, содержала множество знаний и методик, направленных на развитие других.

Большинство из них касались именно педагогики:

управление желаниями, передача жизненного опыта.

Для Белобородого это стало настоящим откровением.

Если бы у него была такая возможность раньше, возможно, даже Тич не пошёл бы по пути предательства.

Шэнь Мо ничего не сказал в ответ, лишь сделал глоток вина.

То, что Чёрная Борода убил своего товарища, — неоспоримый факт. Для Белобородого это непростительное преступление. Хотя он и признал частично свою вину, он не был человеком, склонным к колебаниям.

Белобородый продолжал открывать банки.

— Эта система тренировок отлично подходит для закладки основ у детей… Ага! Значит, нужно подходить индивидуально к каждому… Так вот как можно использовать хаки Воли Короля для закалки воли сыновей!

Он полностью погрузился в процесс, даже слегка взволновался.

Раньше он и представить себе не мог, что существует столько способов обучать сыновей.

Если бы он открыл эти банки чуть раньше…

Его сыновья действительно стали бы лучшими в мире.

Но ведь ещё не поздно!

Глаза Белобородого горели решимостью. Он нашёл немало методик, укрепляющих единство между сыновьями. Один из джекпотов даже представлял собой иллюзорное испытание, которое можно пройти только вдвоём и лишь при полном взаимопонимании.

Превосходно!

Белобородый почувствовал прилив энергии и уже не мог дождаться встречи с сыновьями — они обязательно будут в восторге!

— Остались только банки третьего уровня, — заметил Шэнь Мо, чувствуя энтузиазм Белобородого, и тоже слегка обрадовался.

В некотором смысле процесс открытия банок такими элитными игроками помогал ему самому совершенствовать и дополнять систему банок.

Это касалось как предметов Судьбы, так и последующих лимитированных серий.

Возьмём, к примеру, Белобородого:

его предмет Судьбы и лимитированную серию Шэнь Мо специально разработал, исходя из его желаний. Белобородый стал первым, кто открыл такую серию банок.

После того как тот завершит использование, Шэнь Мо, возможно, внесёт улучшения на основе обратной связи.

Но в будущем, если появятся другие с похожими желаниями, заново проектировать серию уже не потребуется.

Когда число игроков начнёт расти лавинообразно,

такие серии станут краеугольным камнем всей системы.

За это короткое время

Белобородый быстро вскрыл девять банок третьего уровня. Хотя среди них попадались неплохие предметы, джекпота не было.

(Дополнение к вчерашнему)

(Глава окончена)


Глава 383
383. Глава 383. Активация шаблона гильдии

Белобородому было всё равно — он просто открыл последнюю банку.

Внутри, в полной тишине, парил предмет, похожий на жетон.

Он был вырезан из белого нефрита, довольно крупный — примерно размером с ладонь Белобородого, и на нём чётко выделялась одна большая надпись: «Врата».

На вид жетон казался совершенно обыкновенным.

Но Белобородый, конечно же, не судил о содержимом банки по внешности. Не дожидаясь слов Шэнь Мо, он сразу же достал его.

Никакой реакции.

Теперь оставалось только посмотреть на Шэнь Мо.

— Капни на него кровь — и всё поймёшь, — улыбнулся Шэнь Мо как ни в чём не бывало, будто совсем не удивлён тому, что Белобородый вытянул именно этот предмет.

Белобородый последовал совету. Его раны ещё не зажили, и стоило провести рукой по телу — на пальцах осталась горячая кровь.

В тот же миг, как только жетон коснулся крови, он превратился в яркий луч света и растворился в теле Белобородого. В голову хлынул поток информации.

Он мгновенно понял, какую профессию и функции представляет этот жетон.

— Жетон Главы Врат.

Как ясно из названия, это была профессия «Глава секты».

Выбрав подходящее место, можно основать собственную секту для воспитания учеников, усиления себя и повышения общей мощи.

Если бы Белобородый был человеком современности, он сразу бы определил категорию этой профессии:

профессия фермерского типа.

Она относилась к тому же классу, что и профессия Человеческого Царя Дракона: не усиливающая напрямую личную силу, а развивающая коллективную мощь, которая затем отражается на самом владельце.

Хотя между ними и были некоторые различия.

Белобородый молча переваривал информацию, и его глаза становились всё ярче.

— Глава Врат… — медленно выдохнул он. — Чудеса иного мира действительно за пределами воображения.

Раньше, возможно, он и не понял бы значения этой профессии.

Но сейчас,

после стольких активированных элементов серии «Воспитание», он прекрасно осознавал, что означает такая возможность.

Сила заключалась не в нём самом,

а в целом коллективе.

— Преимущество такой профессии в том, что общая сила превзойдёт любую индивидуальную. Недостаток — если ты один, то, скорее всего, уступишь другим профессиям, — просто пояснил Шэнь Мо.

— Ничего страшного, — Белобородый махнул рукой. — Даже если стать сильнейшим в мире в одиночку — какой в этом смысл? Именно этого я и хотел. Именно такие перемены я и искал.

Его знаменитые усы изогнулись ещё сильнее в широкой улыбке, а лицо сияло искренней радостью.

Для Белобородого величайшей радостью в жизни было осознание своего пути и уверенность в будущем.

Было очевидно: он остался очень доволен этой профессией.

— Всё богатство, находящееся в твоём распоряжении, позволяет купить примерно тысячу двести банок третьего уровня, — произнёс Шэнь Мо, назвав довольно внушительную цифру. — Но если вы их все откроете, станете практически нищими.

— Так много?

Белобородый удивился.

Он, хоть и был пиратом, но никогда не стремился стать Королём Пиратов и не ценил сокровища. Всю свою долю он отправлял обратно на родину.

И вот оказывается, что накопилось столько.

— Это всё богатство вашей пиратской команды за последние десять с лишним лет, — покачал головой Шэнь Мо.

Много ли это?

На самом деле — крайне мало.

Не церемонясь, можно сказать: даже у команды Биг Мамы, одного из Четырёх Императоров, сокровищ как минимум в пять раз больше, чем у Белобородого.

У каждого из Четырёх Императоров есть своя территория, а территория — это богатство. По сути, они ничем не уступают королям великих государств.

А уж команда Белобородого и подавно считалась одной из самых крупных.

— Раз так много, значит, потратим всё, — без колебаний заявил Белобородый, будто речь шла не о полном опустошении казны.

С одной стороны, ему действительно было всё равно.

С другой — хотя формально эти сокровища принадлежали всей команде, серия, которую он активировал, принесёт выгоду всем без исключения.

Белобородый не стал задерживаться на такой мелочи.

— Хорошо, — поднял руку Шэнь Мо, и на палубе мгновенно выстроились ряды банок.

— А сколько банок купил тот парень, Дракон? — с интересом спросил Белобородый.

— Если я раскрою такую информацию, это будет несправедливо по отношению к Дракону, — покачал головой Шэнь Мо, но тут же усмехнулся. — Да и вообще, разные серии, разная удача, разные подходы к использованию и развитию новых сил… Мощь определяется не только количеством банок.

— Удача? — Белобородый громко рассмеялся. — Пираты тоже люди удачи!

Для тех, кто ещё слаб, плавание по Великому Океану действительно зависит от удачи.

Страшные стихийные бедствия, морские чудовища, способные одним ударом разнести корабль, схватки с другими пиратами…

Белобородый дошёл до нынешнего положения не только благодаря силе, но и благодаря удаче. Поэтому он верил в себя.

Его огромные ладони начали открывать банки.

Первая банка.

Десять листов контрактов.

Белобородый даже не успел спросить — все десять листов уже исчезли в его теле, точнее, в самом жетоне внутри него.

Он сразу всё понял.

Это десять мест для новичков-учеников. Он мог выбрать людей и заключить с ними контракт. Только связанные контрактом получали выгоду от его секты.

Контракт давал различные полномочия.

Одно из них — возможность в любой момент узнать, жив ли ученик.

А если речь шла о полноценном ученике, можно было даже приблизительно определить его местоположение.

Конечно, многие из этих функций требовали затрат «энергии» секты.

— Эта способность… поистине невероятна, — Белобородый уже потерял счёт тому, сколько раз он так восхищался.

Эта профессия не только усилит силу и таланты его сыновей, но и значительно упростит управление семьёй.

— Это лишь самые базовые возможности, — с загадочной улыбкой взглянул на него Шэнь Мо. — Помню, есть один фиолетовый эпический навык, позволяющий призвать души погибших учеников извне, а в сочетании с другим навыком, предназначенным для воскрешения…

Шэнь Мо не договорил, но дыхание Белобородого уже стало тяжёлым.

Призыв душ! Воскрешение!

Он уже понял: сыновьям нужны настоящие испытания, а не защита под крылом отца. Но если есть такая возможность — разве стоит бояться потерять близких?

Шэнь Мо лишь улыбался.

Профессия «Глава Врат» была ещё одной его смелой попыткой.

Мощной — без сомнений.

Но и крайне затратной.

Строительство инфраструктуры, материалы для воспитания, специальная еда, особые лечебные услуги…

Вот он — шаблон гильдии.

Даже те, кто не имел права стать игроками, теперь могли через такие гильдии вносить свой вклад в его дело.

Без сомнения,

семейные ценности Белобородого делали его идеальным кандидатом для такого «эксперимента» Шэнь Мо. Если всё получится, другие силы быстро осознают мощь гильдий. Даже правители, отказавшиеся сами активировать подобное, наверняка пошлют других.

Именно поэтому Шэнь Мо дал ему «Главу Врат», а не «Главу Рода».

А в этот самый момент

Белобородый, ставший первым основателем гильдии, полный надежды на джекпот, ускорил темп открытия банок.


Глава 384
384. Глава 384. Белобородый выигрывает джекпот

Шэнь Мо с лёгким ожиданием наблюдал, как Белобородый открывает банку.

Разработка банок — дело отнюдь не простое. На первый взгляд может показаться, что речь идёт лишь о предметах и вероятностях, однако талантливому разработчику необходимо учитывать не только привлекательность, но и практическую пользу, а также баланс по отношению к другим профессиям. Это сложнейшая задача.

Если бы Шэнь Мо остался тем, кем был раньше, он в одиночку никогда бы не справился с подобным проектом.

В основном в этой серии банок содержались энергия, листы контрактов для учеников, светящиеся шары передачи знаний и тому подобное. Разумеется, не обходилось и без светящихся шаров характеристик.

Однако эти шары нельзя было использовать напрямую — их втягивало в жетон главы секты, где они превращались в очки, распределяемые между учениками. Из-за ограничений, накладываемых уровнем контракта каждого ученика, количество очков, выдаваемых за день, было строго лимитировано.

Иными словами, хотя усиление и возможно, для самих учеников оно всё же уступало прямому открытию банок. Вот так и достигался баланс.

Шэнь Мо ни за что не допустил бы, чтобы подобные гильдии затмили собой банки — в противном случае они получили бы слишком большое преимущество.

Несмотря на это, Белобородый был чрезвычайно доволен и даже горел нетерпением представить, как его сыновья станут сильнее.

Когда он открыл восемьдесят вторую банку, ему наконец выпал первый джекпот синего редкого ранга.

В сопровождении драконьего рёва перед ним появилось здание размером с ладонь.

— Начальный тренировочный комплекс для физической подготовки, — пояснил Шэнь Мо. — Оснащён установкой гравитационных тренировок. Подробности узнаешь, как только впитаешь модель в свой жетон.

Белобородый последовал совету. Информация о сооружении тут же возникла у него в голове.

Это была не сама постройка, а своего рода благословение. Другими словами, ему предстояло построить реальное здание, точно соответствующее модели, а затем поместить внутрь саму модель — и тогда он получит тренировочную площадку с чудесными свойствами.

— Максимальная десятикратная гравитация?

Через жетон Белобородый мог видеть все параметры площадки, включая ожидаемый эффект.

Честно говоря, никогда прежде он не испытывал такого нетерпения по поводу чего-либо. Ему уже не терпелось вместе с сыновьями усердно потренироваться на этом поле. Одна мысль об этом вызывала такой прилив отцовской любви, что он едва мог сдержать эмоции.

— Все сооружения секты — минимум синего редкого ранга, — загадочно улыбнулся Шэнь Мо. — Гравитационные тренировки — лишь базовая функция. Если тебе повезёт открыть фиолетовый эпический или даже золотой легендарный тренировочный комплекс, ты можешь получить такие возможности, как ускорение времени или закалка тела пламенем духа — всё то, о чём мечтает каждая секта. Такие комплексы — основа могущества любой школы.

— Глоток… — Белобородый сглотнул.

Голос Шэнь Мо звучал в его ушах словно соблазнительный шёпот демона. Слишком заманчиво.

Если бы удалось получить подобное, дети были бы в восторге. Те, кто стремится к силе и полны амбиций, точно не захотели бы покидать дом. А может, и вовсе получится привлечь ещё больше людей стать его сыновьями!

— С банками третьего уровня вряд ли удастся выбить фиолетовый эпический предмет, — заметил Белобородый, глядя на стоявшие перед ним банки третьего уровня. Он едва сдерживал раздражение. — Каковы условия покупки банок четвёртого уровня? Если не сокровища, то чем тогда платить?

— Когда ваша сила достигнет нужного уровня, сами поймёте, — лишь улыбнулся Шэнь Мо, качая головой. Раскрывать подробности он явно не собирался.

На самом деле детального плана у него пока и не было. Ограничение использования сокровищ — решение, принятое совсем недавно.

Перед таким отношением Шэнь Мо Белобородый, как бы ни горел желанием, вынужден был подавить свои чувства и продолжил открывать банки.

Помимо уникальных особенностей серии «Секта», в банках попадались и разнообразные полезные предметы: снаряжение, лекарства, наследия боевых техник — всё это находило применение. Белобородый складывал всё в хранилище, встроенное в жетон. Размер этого хранилища тоже зависел от выпавших наград.

Процесс открытия банок одновременно служил и постоянным улучшением самого жетона.

— Советую тебе потратить часть предметов на усиление собственной силы, — внезапно напомнил Шэнь Мо. — Ты ведь понимаешь почему.

— Действительно, — кивнул Белобородый, и его взгляд стал резко пронзительным. — Те из Морского дозора хотят прибрать все банки себе и лишить моих сыновей шанса стать сильнее. Неужели они думают, что я уже настолько состарился, что не могу защитить будущее собственных детей?

Он взглянул на жетон, проглотил горсть красных флаконов и направил все накопленные очки характеристик на себя.

Мгновенно от его массивного тела хлынула мощная аура. Он чувствовал себя даже сильнее, чем в расцвете лет. Пусть у него и не было множества причудливых способностей, но простое усиление тела давало колоссальный эффект.

Однако…

— Этого мало! — в мыслях Белобородого возник образ Дракона. — Этот человек тоже станет нашим соперником.

— Вот в чём недостаток подобной профессии, — прищурился Шэнь Мо. — Ты стремишься воспитать сильных сыновей, поэтому твоя собственная сила неизбежно уступает тем, кто сосредоточен исключительно на личном росте. Но если тебе повезёт открыть подходящие способности…

Он не договорил, но Белобородый понял его без слов.

Всё решалось банками.

Он ускорил темп открытия, направляя всё, что можно, на собственное усиление. Его физические параметры росли, знания становились всё обширнее. К сожалению, второй джекпот оказался той же самой моделью здания.

— Арена.

Место, где ученики могли свободно соревноваться друг с другом. Хотя и весьма полезное, в текущей войне оно особой помощи не принесёт.

Белобородому нужны были предметы, напрямую усиливающие боеспособность.

И только третий джекпот заставил его встрепенуться.

Название: Навык секты «Единое сердце».

Описание: Когда более десяти учеников секты собираются вместе и действуют сплочённо, все они получают бонус к здоровью, защите и скорости.

Очевидно, это был бафф для группового боя. Минимальный состав — десять человек. При этом активировался навык пассивно, без участия специалиста по баффам.

— Вот ради чего нужен контракт! — наконец осознал Белобородый, почему только те, кто подписал лист контракта, считаются настоящими учениками секты.

Это было не просто удостоверение принадлежности. Это был договор, позволяющий черпать силу из самой секты.

— Ура-а-а! Это невероятно! — Белобородый не удержался и громко рассмеялся. — Сплочённость? Конечно! Пока семья остаётся единой, нас никто не победит!

Нельзя не признать: награда из этой банки идеально соответствовала его вкусу. Речь шла не только о силе. Она делала его семью крепче, сплочённее и по-настоящему семейной.
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385. Глава 385. Новый сын из банки

Белобородый уже понял, в каком положении оказался с этой профессией.

Хотя он открыл всего лишь двести пятьдесят с лишним банок, среди них уже трижды выпал джекпот.

Однако Белобородый взглянул на оставшиеся банки и покачал головой.

— Маловато будет, — произнёс он с лёгким раздражением. Его глаза, маленькие по сравнению с массивным телом, выдавали усталость. — Знал бы я, что так получится, стоило бы ещё несколько лет назад отобрать у Тэнрюдзин побольше сокровищ.

— Сокровища всегда кажутся недостаточными, когда их не хватает, — улыбнулся Шэнь Мо. — Теперь у тебя два пути: либо отказаться от борьбы за банку четвёртого уровня, либо надеяться, что тебе повезёт вытянуть что-нибудь полезное прямо сейчас.

Тысяча двести банок третьего уровня — действительно немного.

А учитывая, что перерождение Белобородого относится к земледельческому типу…

Именно поэтому у него всё ещё остаётся шанс.

— Впервые в жизни испытываю такое чувство ожидания, — признался Белобородый, выражая удивление человека, прожившего долгую жизнь, после чего с новым воодушевлением вернулся к вскрытию банок.

Он уже догадывался: после сокрушительного поражения от Дракона Морской дозор наверняка усилит Капу и остальных. Хотя Тэнрюдзин, возможно, и не захотят выделять крупные сокровища, но нельзя не быть готовым к худшему.

К тому же Белобородый уже прицелился на Тэнрюдзин. Будущие сражения станут только чаще.

Четвёртый джекпот оказался живым существом — красным детёнышем дракона, умеющим извергать пламя.

— В банках могут быть даже живые существа? — удивился Белобородый, причмокнув губами.

— Боевые питомцы встречаются чаще всего, — пояснил Шэнь Мо. — Иногда попадаются демоны, божества или даже одушевлённое оружие. То, что ты получил, — один из стражей клана. С ним можно заключить контракт, и у него есть особые способности.

На самом деле, одна лишь профессия «Глава секты» сама по себе могла бы стать полноценной игрой — в ней сочетались элементы фермерства, воспитания, боёв и многого другого.

Шэнь Мо теперь немного волновался: не станет ли система слишком перегруженной и не приведёт ли это к чрезмерному отставанию в силе на ранних этапах по сравнению с другими участниками. Поэтому ему следовало внимательнее следить за тем, как себя проявит Белобородый.

Как только контракт был установлен, малыш-дракон, размером не больше ладони Белобородого, мгновенно привязался к нему, запрыгнул на руку и начал лизать кожу шершавым, покрытым шипами языком. Жёсткая чешуя давала ощущение твёрдости и прочности.

— Малыш… — в глазах Белобородого так и переливалась отцовская любовь. Он осторожно взял дракончика и громко, с широкой улыбкой заявил: — Раз уж ты появился из моей банки, значит, теперь ты мой сын! Ты ведь мальчик?

Он слегка раздвинул лапки малыша, явно интересуясь.

Да, точно мальчик.

Малышу это явно не понравилось. Он раскрыл пасть и — «пфух!» — выдохнул струю обжигающего пламени.

— А?! — Белобородый почувствовал опасность и быстро отпрянул, но всё же опоздал: его знаменитые усы слегка обгорели.

Однако он не рассердился — напротив, лицо его озарила радость, и он громко расхохотался:

— Уа-ха-ха-ха! Какой задорный! Отныне звать тебя будут Фалем!

В этом мире «Фаль» означало «пламя». Хотя огонь был небольшим, Белобородый уже почувствовал его невероятную жару.

— Не стоит недооценивать его, — сказал Шэнь Мо, глядя на малыша. — Он отличается от животных вашего мира. В его теле течёт энергия, называемая магией. Если хорошо кормить и тренировать, он обязательно тебя не подведёт.

Это потомок девятого уровня из мира «Пань Лун». Ему не хватало всего одного шага до Святой Области. Если правильно воспитывать, а потом ещё повезёт вытянуть из банок средства для развития боевых питомцев, достичь Святой Области будет совсем несложно. Сила высших запретных заклинаний вовсе не слаба.

Белобородый бережно спрятал малыша за пазуху. Улыбка не сходила с его лица, и сердце переполняло волнение.

— Не ожидал, что в банке окажется новый член семьи.

Для человека, который ставил семью превыше всего, Фаль стал настоящим родным — и очень желанным. Сыновьям он тоже обязательно понравится.

Чем больше он думал об этом, тем радостнее становилось на душе. Белобородый пристально посмотрел на Шэнь Мо:

— Есть ещё вино?

— Есть.

— Уа-ха-ха-ха!

В такие моменты ничто не передавало восторг лучше, чем хорошая выпивка — даже если пить в одиночку.

Это лишь усилило его нетерпение открыть новые банки. Он уже начал впадать в зависимость.

Глотнув большими глотками, он продолжил!

Пятый джекпот — модуль здания «Лечебница».

Шестой — модуль «Мечевой массив», мощь которого служила для обороны и уничтожения врагов, но, к сожалению, его можно было установить только внутри секты.

Седьмой наконец-то оказался боевым — «Янцевый щит», комплект защитных механизмов, позволяющий мгновенно активировать полную защиту.

Восьмой — экипировка под названием «Девятикольцевой клинок».

Это был огромный меч длиной два метра, на обухе которого висело девять металлических колец. При каждом взмахе они вибрировали в воздухе, издавая грозный гул, подобный эффекту хаки Воли Короля — внушающий страх. Чем быстрее и сильнее размах, тем громче звук и мощнее устрашение.

Белобородый сделал пробный замах и остался доволен.

В его уже слегка затуманённых от вина глазах вспыхнула боевая ярость. Он посмотрел на оставшиеся банки:

— Этого мало! Нужно становиться ещё сильнее!

— Решил сражаться? — спросил Шэнь Мо, хотя и так знал ответ.

— Уа-ха-ха-ха! — Белобородый слегка приподнял плечи, будто вопрос был настолько смешным, что не стоил ответа. Он обвёл взглядом бескрайнее море вокруг. — Без готовности умереть не сесть на твой корабль. Я должен подать пример своим сыновьям.

Если он решит бороться за банку четвёртого уровня, впереди его ждёт жестокая битва. Противниками будут не только Морской дозор. Скорее всего, придётся столкнуться и с Революционной армией — с Драконом, чей тип банок и количество открытий остаются загадкой, но чья сила уже доказана.

Тем не менее Белобородый принял решение сражаться.

Он взглянул на Шэнь Мо.

Очевидно, этот мир был таким: только борьба делала тебя сильнее. Борьба за банки, борьба за сокровища. Даже ценой собственной жизни — ради будущего своих сыновей.

— Удачи тебе, — тихо сказал Шэнь Мо.

Это была удача в буквальном смысле. Пусть везение Белобородого и было неплохим — восемь джекпотов всего из семисот банок! — но профессия земледельческого типа всё равно не давала быстрой силы. Даже Дракон, по сути, был лишь дорогостоящей атакой.

А буквально только что Капу через членский значок купил тысячу банок третьего уровня! Смокер, Даски, даже Коби — все без исключения прикупили немало банок. Откуда взялись деньги — было очевидно.

Видимо, Пять старейшин тоже почувствовали угрозу со стороны Дракона. Поэтому, по мнению Шэнь Мо, шансы Белобородого завладеть банкой четвёртого уровня были крайне малы.

(Глава окончена)
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Пока Шэнь Мо размышлял о возможных исходах предстоящей битвы за банки четвёртого уровня, Белобородый, казалось, столкнулся с чем-то весьма печальным.

Сто с лишним банок — и ни одного джекпота.

Хотя в банках третьего уровня вероятность выпадения предмета синего редкого ранга составляла один процент, удача Белобородого до этого всегда была на высоте. Но сейчас что-то пошло не так — джекпот упорно не появлялся.

Сто двадцать… сто тридцать… сто восемьдесят…

Долгое отсутствие крупного выигрыша начало выводить Белобородого из равновесия.

Шэнь Мо уже собрался его утешить, как вдруг из следующей банки струйки фиолетовой энергии начали медленно подниматься в воздух.

Это было совсем не то же самое, что обычный джекпот, и Белобородый сперва даже не понял, что происходит.

Но в следующее мгновение —

Вж-ж-жжжж…

В его сознании прозвучал древний, полный скорби драконий рёв. Фиолетовый дракон, сложенный из туманной энергии, был куда чётче прежнего синего дракончика. Его почти материальные очи с высоты взирали на Белобородого, будто видели бесчисленные циклы перерождений мира, перемены морей и гор. Даже Фаль, сидевший у него на плече, невольно пригнул голову и, прячась за спиной хозяина, задрожал от страха.

Белобородый наконец осознал:

— Это же… эпический предмет!

— Неужели из банки третьего уровня можно вытянуть эпическое сокровище?! — широко раскрыл он глаза, не скрывая изумления. — Такое вообще возможно?

— Вероятность существует, — тихо ответил Шэнь Мо, — но большинство игроков так и не получают эпических предметов из банок третьего уровня, даже когда уже получают доступ к банкам четвёртого.

Действительно, в банках третьего уровня существовала теоретическая возможность выпадения фиолетового эпического предмета.

Если обычные предметы стоили лишь пятую часть цены банки, а синие редкие — соответствовали её полной стоимости, то эпические предметы оценивались в пять раз дороже самой банки. Иными словами, продавая такой предмет, Шэнь Мо несёт убыток.

Поэтому он установил вероятность в одну двухтысячную.

Серия, к которой принадлежал этот предмет, была добавлена совсем недавно — всего лишь для соблюдения этой минимальной вероятности: в пуле наград третьего уровня находился лишь один такой предмет. В других сериях их было максимум два-три.

Таким образом, это была «вероятность, существующая только в теории» — та, которой в обычной игре можно смело пренебрегать.

Значит, этот парень — настоящий повезунчик.

Шэнь Мо впервые видел, как кто-то вытягивает эпический предмет из банки третьего уровня, причём всего после девятисот открытий.

Белобородый не бросился сразу радостно хохотать. Он сдержал волнение и внимательно посмотрел на сокровище внутри банки.

Шэнь Мо уже знал, что это такое. Ведь он поместил в этот пул наград всего один такой предмет.

Бледно-фиолетовый светящийся шар влился в тело Белобородого, и одновременно в его сознание хлынула информация:

Название: Навык клана «Единое сердце множества»!

Эффект: В присутствии учеников клана позволяет им добровольно передавать определённую долю своих характеристик одному выбранному человеку. Один становится сердцем всего множества!

Да, это был устрашающий навык, способный концентрировать силу всех учеников клана в одном суперсильном воине!

При создании Шэнь Мо предусмотрел несколько ограничений, чтобы навык не стал слишком «баговым». Во-первых, он действует только в определённом радиусе. Во-вторых, характеристики передаются не на сто процентов: доля зависит от воли каждого участника и обычно составляет от одного до десяти процентов. Чем больше людей участвует, тем сильнее общий эффект, но тем ниже процент передачи от каждого.

Иными словами, если у Белобородого достаточно много сыновей рядом с ним, он может временно получить их силу!

Шэнь Мо решил, что готов забрать свои прежние слова обратно. С этим навыком у Белобородого вполне есть шанс в полную силу соперничать с другими силами за банки четвёртого уровня.

— Вот оно, сокровище эпического ранга… — прошептал Белобородый, а затем громко и радостно заревел: — Ура-а-а-а!

Его смех катился сквозь облака и не стихал целых десять минут. Это ясно показывало, насколько он счастлив.

Для Белобородого, который так жаждал семьи и так дорожил ею, разве могло быть что-то ценнее поддержки и силы, полученной от близких?

В этот момент ни адмиралы Морского дозора, ни Дракон из Революционной армии не значили для него ровным счётом ничего. Пока рядом его семья, он был уверен: сможет победить любого врага!

— Поздравляю, — лишь мягко улыбнулся Шэнь Мо.

— Сегодня самый счастливый день в моей жизни, — сказал Белобородый, наконец уняв смех. Он сделал большой глоток вина, и на лице его всё ещё играла улыбка. — Теперь я начинаю думать, что ваше появление — настоящее благословение для нашего мира.

Такие слова означали одно: Белобородый стал истинным поклонником банок.

И это было вполне логично.

С самого начала, когда он нашёл первую дрейфующую банку, она принесла ему лишь радость: ведь именно она вернула силу его стареющему телу и даже дала надежду на возвращение молодости.

А позже он окончательно убедился: банки созданы ради будущего его сыновей. Ради них он готов был бросить вызов самому Морскому дозору, лишь бы пробиться внутрь.

Теперь же факты подтвердили его веру — и даже превзошли ожидания.

В таких условиях Белобородый полностью погрузился в эту игру.

— Благословения всегда сопровождаются испытаниями, — всё так же улыбаясь, сказал Шэнь Мо. — И я с интересом посмотрю, как далеко вы сможете зайти.

Это была фраза, произнесённая с позиции абсолютного превосходства.

Но Белобородый не почувствовал в ней ничего странного. Так оно и было на самом деле.

Его задача — открывать всё больше банок, принимать новые вызовы и вести своих сыновей всё выше и выше, пока они не достигнут вершины, как он делал это последние пятнадцать лет.

С таким настроем Белобородый ускорил темп открытия банок.

Из оставшихся трёхсот он получил лишь два джекпота: один — наследие укрепления тела, другой — архитектурный предмет.

Он допил последнюю каплю вина и поднялся со своим мощным станом.

— Спасибо за гостеприимство, но мне пора возвращаться к сыновьям, — без тени сомнения заявил он. Ему не терпелось как можно скорее ввести всех своих детей в клан.

— Ступай, — коротко ответил Шэнь Мо.

Едва он произнёс эти слова, окружение Белобородого изменилось. Он снова стоял на том самом обломке доски.

— Невероятно… — прошептал Белобородый, ощущая взрывную силу в своём теле. Он взглянул на Фаля, сидевшего на плече, и широко улыбнулся. — Очень хочется посмотреть, в какой ужас придут эти самозваные боги, когда перед ними предстанет истинное божество!

Хотя Шэнь Мо вёл себя доброжелательно, его чудесные банки, загадочные поступки, непредсказуемый характер и пугающая мощь чётко давали понять Белобородому одно:

За этой дружелюбной улыбкой скрывается непререкаемое величие.

Вот таковы истинные сильные мира сего.


Глава 387
387. Глава 387. Мир начинает становиться интересным

Постояв некоторое время на месте, он наконец заговорил:

— Пойдём, Фаль, — сказал Белобородый с нетерпением в голосе, — познакомлю тебя с твоим братом.

Он быстро провёл своим Девятикольцевым клинком по этой ветхой доске.

Шэнь Мо, стоя на корабле, взглянул вслед удаляющейся фигуре.

Теперь, когда появились профессии гильдийского типа и такой джекпот…

Белобородый — человек и без того известный всему миру — вполне может вновь заставить своё имя прогреметь по всем уголкам света.

Разумеется, то же самое касается и Капу, и Дракона, и других.

— Мир вот-вот начнёт становиться по-настоящему интересным, — тихо произнёс Шэнь Мо, лаская Хидзюри, прыгнувшую ему на колени, и в его глазах тоже мелькнула искра ожидания.

Весь мир постепенно двигался именно в том направлении, которого он так ждал.

— Капитан, — мягко сказала Бисмарк, — мы направляемся к Шанксу?

Она всё это время молча стояла за спиной Шэнь Мо, но это вовсе не означало, что она не размышляла.

— Почему ты так решила? — спросил Шэнь Мо, поворачиваясь к ней.

— Основные участники этого зрелища, за исключением ещё не прибывшего Шанкса, почти все уже претерпели кардинальные перемены, — ответила Бисмарк. Её прекрасные голубые глаза слегка блеснули от размышлений, а золотистые прямые волосы развевались на морском ветру, создавая ощущение изящной мудрости.

Она просто не умела выражать чувства, но отнюдь не была лишена разума.

Шэнь Мо с удовольствием полюбовался ею, но затем покачал головой.

— Именно потому, что у него пока ничего не изменилось, нам сейчас и не стоит торопиться к нему, — с лукавой улыбкой сказал он. — Пусть сначала хорошенько прочувствуют трудности — тогда они станут ещё больше жаждать банки. К тому же мне любопытно: уважение к Шанксу вызвано его силой или чем-то иным?

Шэнь Мо отлично помнил: Шанкс Красноволосый был фигурой, уважаемой как в «чёрных», так и в «белых» кругах. Сам будучи одним из Четырёх Императоров, он поддерживал дружеские отношения и с Ястребиным Глазом, и с Белобородым. И при этом даже Морской дозор — и даже сами Пять старейшин, вознесённые над всеми, — относились к нему с почтением.

Это было поистине невероятно: ведь пираты и военно-морские силы были заклятыми врагами!

Именно поэтому на форумах прежней Земли даже появились теории о «тайном боссе», согласно которым Шанкс, возможно, скрывает свою истинную роль антагониста. В конце концов, если Луффи хочет стать Королём пиратов, ему придётся сразиться со всеми Четырьмя Императорами.

Бисмарк, не знавшая оригинального сюжета, лишь задумчиво кивнула.

Шэнь Мо посмотрел на неё и вдруг осенило:

— А что, если посмотреть оригинальную историю этого мира? — предложил он, вставая и беря Бисмарк за руку. Затем он махнул Икару: — Подходи, будем вместе смотреть аниме.

— Ок, — отозвалась Икар, прижимая к себе любимый арбуз, и послушно подошла.

Это только что пришло Шэнь Мо в голову. И Икар, и Бисмарк обладали чертами характера, отличающими их от обычных людей. Чтобы помочь им лучше понять мир, просмотр фантастических произведений казался отличным решением.

Шэнь Мо вернулся в каюту вместе с двумя красавицами и кошкой, устроился на кровати и включил проектор.

Внезапно он заметил, что Бисмарк слегка покраснела.

Взглянув на их сцепленные руки, он сразу понял причину, но совершенно не придал этому значения. Напротив, с лёгкой долей злорадства он крепче сжал её ладонь и, словно играясь, несколько раз слегка помассировал её, наблюдая, как на изящном лице девушки проступает смущение, а под шёлковой формой мягко извиваются изгибы, напоминающие весенние холмы.

От этого настроение Шэнь Мо заметно улучшилось.

Именно поэтому он и не стал просто загружать информацию об аниме прямо в их базы данных. Где там интересно, как сейчас?

Впрочем, Шэнь Мо не стал слишком дразнить Бисмарк: отпустив её руку, он начал рассказывать им о прошлом персонажей на экране, их характерах и прочем.

Тем временем ночь медленно опускалась на землю. Луны не было. Звёзд тоже не видно.

Белобородый, цепляясь за ветхую доску, упорно продвигался обратно к порту.

Место уже сильно изменилось: удар Дракона разрушил большую часть гавани. Кроме нескольких оставшихся солдат, почти все покинули район. Белобородый огляделся — морская охрана тоже практически исчезла. Иначе его давно бы заметили.

Очевидно, противник отказался от блокады моря.

Белобородый заметил несколько пиратских кораблей, приближающихся к берегу. Он ловко обошёл немногочисленных солдат и с воодушевлением бросился на сушу.

Завтра, когда свежие газеты разлетятся по всему миру, пиратов прибудет ещё больше.

— Пусть и мелочь, но храбрости не занимать, — одобрительно пробормотал Белобородый и не стал терять времени.

Его массивная фигура стремительно вышла на берег, оставшись совершенно незамеченной для солдат. Так он без труда проник в Королевство Аль-Арабаста и направился прямиком к заранее оговорённому месту.

Ранее он уже договорился с Марко о точке встречи.

Сейчас же — неподалёку от высохшего города по имени Эльма — несколько офицеров Пиратской команды Белобородого собрались вместе.

Среди них ясно различались Эйс, Робин и Виви.

— Марко, — обратился к нему Биста, — мы уже знаем план капитана, но почему он не сообщил нам сам? Почему рассказал только тебе?

— Потому что знал: вы все будете против, — ответил Марко.

Только он знал, что Белобородый решил в одиночку задержать пятерых адмиралов. На нём лежала огромная ответственность, особенно сейчас, когда никто не знал, что стало с капитаном.

— Конечно, мы были бы против! — воскликнул один из товарищей, резко вскочив. — Разве не мы должны были помочь капитану прорваться? А теперь никто даже не знает, жив ли он!

— Ракё! — окликнул его Эйс, положил руку на плечо и твёрдо произнёс: — Если капитан сказал, что придёт, значит, он обязательно придёт. Ведь это же наш капитан!

Ракё стиснул зубы и с яростью вогнал свой боевой молот в землю.

— Чёрт!

Все понимали, кого он имел в виду под этим «чёртом». Капитан остался один против самых сильных сил Морского дозора, чтобы дать им шанс уйти. А после появления Дракона его судьба стала неизвестной.

Эта мысль давила на каждого, как тяжёлый камень — даже на Эйса. Они начали ненавидеть собственную слабость.

— Принцесса Виви, госпожа Робин, — обратился Марко к девушкам, — спасибо, что помогли Эйсу.

— Ничего страшного, — улыбнулась Виви, качая головой. — Если бы Эйс не задержал Чёрную Бороду, нам тогда грозила бы серьёзная опасность. Да и вообще, я могла оказать лишь небольшую личную помощь.

Робин взглянула на Виви и мысленно вздохнула. Трудно было представить, что эта когда-то нежная и наивная девушка за столь короткое время так повзрослела.

Знания из банок действительно способны быстро менять человека.

(Глава окончена)
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388. Глава 388. Белобородый хочет дочь

Мысли Виви действительно стали гораздо тоньше.

Знания из банки расширили её кругозор.

Если сама она недостаточно сильна, можно опереться на союзников — даже репутация может стать важной поддержкой. Хотя по характеру Виви не любила пользоваться другими людьми, ради защиты своего королевства ей пришлось подавить чувство вины и попытаться это сделать.

Она понимала: мир в будущем станет всё опаснее.

К счастью…

Пиратская команда Белобородого, чья слава гремела далеко за пределами морей, оказалась куда дружелюбнее, чем она ожидала. Казалось, стоило им узнать, что Робин однажды помогла Эйсу, как вся команда стала к ним невероятно приветлива.

— Значит, вы обе поднимались на судно Судьбы? — спросил Марко, и все остальные тут же устремили на них горящие взгляды.

Именно за банками Судьбы они здесь и находились.

Даже старик вынужден был пойти на такой риск.

Что же это за место — судно Судьбы, которое выпускает такие банки?

— Просто повезло, — смущённо улыбнулась Виви. — Самое главное — после того как поднимешься на борт, можно сразу купить банку. Есть и другие возможности, например, выбрать свою серию. Я выбрала серию «Полководец».

Виви без колебаний рассказала всё, что могла раскрыть, и даже показала всем свой значок.

На месте она купила банку третьего уровня и тут же открыла её.

Это вызвало восхищённые возгласы у всех присутствующих.

Хотя Виви и стремилась заключить союз с Пиратской командой Белобородого, она не собиралась просто использовать их. По своей натуре она хотела быть искренней.

— Действительно, вещи из этих банок куда полезнее, чем те, что достаются из дрейфующих, — заметил Джозу, взмахнув листом контракта в руке. — Почему мы не можем подписать контракт?

Сегодня им удалось захватить две дрейфующие банки третьего уровня.

Но почему-то…

Подписывая контракт, они обнаружили, что это совершенно бесполезно — написанные имена сами исчезали.

— Если контракт нельзя подписать, есть только одно объяснение, — внезапно вмешалась Робин. — Ваши деньги закончились. А тот, кто имеет право распоряжаться вашими средствами, да ещё и потратил такую огромную сумму за раз… Думаю, легко догадаться, кто это.

Услышав это, Марко и остальные замерли, а потом на лицах у них расцвела радость.

Неужели старик потратил все деньги?

Именно в этот момент те, у кого Хаки Восприятия было особенно развито, резко обернулись и вскочили на ноги — радость сменилась восторгом.

Из глубокой ночи к ним со страшной скоростью приближалась исполинская фигура и уже через мгновение стояла перед всеми.

Кто же ещё, как не Белобородый.

— Старик!

— Старик вернулся!

— Отлично!

— Я знал! Если старик сказал, что придёт, он обязательно придёт!

Все были вне себя от радости. Неизвестность о судьбе старика давила на них невыносимо.

Если бы с ним что-то случилось из-за них…

Это стало бы непоправимым ударом для всей команды.

— Урлалала! — громко рассмеялся Белобородый. Он окинул взглядом своих сыновей и остановился на заметно напряжённой Робин. — Эта девочка права. Те деньги — я их потратил.

После усиления физических способностей его и без того мощное Хаки Восприятия достигло нового уровня.

Он услышал их разговор ещё издалека.

Робин действительно нервничала.

Членский значок у неё на груди слегка нагревался — это означало, что и Белобородый тоже поднялся на судно Судьбы!

Марко и остальные тоже уловили скрытый смысл в словах старика.

Их лица, ещё не успевшие сбросить выражение радости, теперь засияли ещё ярче.

— Неужели старик поднялся на судно Судьбы?

О последнем сражении они уже узнали от нескольких пойманных морских дозорных: именно Монки Д. Дракон в одиночку отогнал пятерых адмиралов — то, чего не смог добиться сам старик. Они ни за что не поверили бы, что Дракон изначально сильнее старика.

Всё это — результат подъёма на судно Судьбы!

— Да, мне очень повезло, — сказал Белобородый, похлопав по плечу маленького огненного дракона. — Это я вытянул из банки. Назвал его Фаль. Теперь Фаль — тоже мой сын.

— Огненный дракон?

Только теперь остальные заметили красное существо на плече Белобородого.

Оно было ещё совсем маленьким,

но жёсткие чешуйки, голова дракона, крылья и когти

не оставляли сомнений —

это и вправду легендарное существо:

— Дракон!

— Настоящий дракон!

— Старик говорит, что он теперь наш брат!

— Фаль?

— Может, он огнём дышит?

Все с любопытством окружили малыша. Фаль явно испугался и спрятался за спиной Белобородого, но драконья гордость заставила его высунуться и свирепо зарычать, выдохнув клуб раскалённого пламени.

Резкий жар заставил всех отпрыгнуть.

А потом раздался громкий хохот.

Если бы не обстоятельства, они бы точно устроили пир в честь такого события.

— Этот Фаль, должно быть, считается сокровищем синего уровня, — сказала Робин, подавив волнение и сделав несколько шагов вперёд. На лице её появилась прежняя, слегка притворная улыбка. — Очень приятно с вами познакомиться. Я — Нико Робин.

— Нико Робин? — Белобородый припомнил это имя, взглянул на неё и покачал головой. — Я тебя помню. Эти морские дозорные совсем обнаглели — повесили такую высокую награду на восьмилетнюю девочку.

Робин уже собиралась ответить,

но Белобородый заговорил первым:

— Вы тоже поднимались на то судно? Не хотите стать моими дочерьми?

Робин и Виви мгновенно распахнули глаза.

Они просто не ожидали такого.

Остальные, напротив, снова зашумели от радости.

— Старик берёт себе дочерей!

— У нас столько братьев, а сестёр почти нет!

— Отличная идея! Робин и принцесса Виви ведь помогали Эйсу.

— Ха-ха-ха, не пугайте принцессу Виви!

Виви и правда выглядела потрясённой: лицо её покраснело, она открыла рот, но не могла вымолвить ни слова.

Робин мягко похлопала её по спине.

Она ничего не сказала, но смысл был ясен.

Доброта Белобородого к своим — общеизвестный факт. Он никогда не допустит, чтобы кто-то причинил вред его семье. А теперь, когда и он сам поднялся на судно Судьбы, его сила и авторитет станут надёжной защитой для королевства Виви, если та станет его дочерью.

Но сама Робин

покачала головой

и с искренностью посмотрела на Белобородого:

— Простите, но я уже решила, что больше не присоединюсь ни к одной пиратской команде.


Глава 389
389. Глава 389. Ступайте на корабль всей душой

Прошлый опыт пребывания в пиратских командах оставил у Робин крайне неприятные воспоминания.

Если бы всё осталось, как прежде, её судьба так и не изменилась бы.

Теперь Робин больше не хотела возлагать надежды на других или полагаться на кого-то — она решила сама добиваться своей мечты.

Белобородый взглянул на неё.

Его глаза сразу уловили настороженность и недоверие девушки, но он не придал этому значения.

Тот, кто способен взойти на судно Судьбы, наверняка обладает твёрдой целью. Вспомнив силу, что получил сам, он вдруг почувствовал лёгкое волнение.

— Не нужно отвечать прямо сейчас, — Белобородый уселся прямо среди толпы и широким жестом махнул рукой. — Дети! Ваш старик на этот раз раздобыл нечто поистине невероятное. Держите, раздавайте всем по одному листу — пусть каждый напишет своё имя.

В его руке появилась стопка листов контракта. Даже Робин и Виви получили по одному.

Они растерялись, не зная, что делать, но все остальные уже расписались.

В тот же миг листы контракта превратились в струи света и ворвались в их сознание, принеся с собой некую информацию.

— Ученики-стажёры?

— Мы теперь ученики старика?

— Секта?

— Старик, а это вообще что такое?

Некоторые не выдержали и уставились на Белобородого — информация в голове была для них совершенно новой.

— Это знак того, что вы — семья, — громко рассмеялся Белобородый. — На том судне Судьбы я получил нечто удивительное: секту, которая крепко свяжет нас друг с другом и позволит поддерживать и укреплять друг друга!

В этом мире понятие «секта» встречалось крайне редко. Большинство доучангов просто брали деньги за обучение и на том всё заканчивалось. Поэтому все сохраняли выражение искреннего любопытства.

Затем Белобородый начал объяснять, для чего нужна секта.

Услышав о волшебной тренировочной площадке, различных наследиях, а также получив часть знаний через передачу энергии и даже усиление нескольких товарищей за счёт оставшихся очков характеристик, настроение собравшихся взлетело до небес.

Робин и Виви тоже смотрели с изумлением.

Оказывается, существуют такие профессии! Хотя они уже лично испытали чудесные свойства банок, всё равно не могли предугадать, что именно окажется внутри следующей.

— Тогда, даже если мы не взойдём на судно Судьбы, разве мы не будем становиться всё сильнее? — с восторгом воскликнул кто-то.

— Нет, — покачал головой Белобородый и медленно окинул взглядом лица своих сыновей.

Все поняли, что старик собирается сказать нечто важное, и замолчали.

— На том корабле, во время испытания Владыки Судьбы, я осознал свои прежние ошибки, — серьёзно произнёс Белобородый, сидя на месте с невиданной ранее сосредоточенностью. — Оставлять вас рядом со мной — это не то, что должен делать настоящий отец. Я обязан позволить вам улететь, чтобы вы могли преследовать собственные мечты. Как ваш отец, я буду помогать вам, а секта станет вашей опорой сзади. Поэтому, если у вас есть заветное желание — ступайте на тот корабль всей душой!

Такие слова действительно удивили многих. Их старик всегда был против того, чтобы хоть один член семьи покидал их. Он хотел, чтобы все были рядом.

— Старик… — Марко словно собрался что-то сказать, но, взглянув на выражение лица отца, замолчал.

Он прекрасно понимал: принять такое решение было для старика невероятно трудно. Это означало, что он будет смотреть, как его сыновья покидают его корабль и отправляются по всему миру в погоне за мечтами. Для него самого это было мучительно.

Но Марко и все остальные знали одно: именно они заставили старика измениться.

— Старик… хнык-хнык… — у кого-то уже потекли слёзы.

— Я никуда не уйду!

— Верно! Моя мечта — быть рядом с тобой и сделать тебя самым свободным и могущественным человеком в мире!

— Белобородый — сильнейший!

Большинство на этом корабле присоединились к Пиратской команде Белобородого вовсе не ради какой-то мечты. Они шли за ним самим. Скорее это были не отношения отца и детей, а скорее капитана и команды. Мечта многих из них была связана именно с Белобородым.

— Ур-ла-ла-ла! — раскатисто засмеялся Белобородый. — Если хотите остаться со мной — конечно, никто не запрещает! Но я не стремлюсь стать сильнейшим в мире и не хочу быть Королём Пиратов. Сейчас я лишь желаю, чтобы вы жили так, как сами того хотите. И ради этого мы обязательно станем сильнейшими!

Он сказал не «я», а «мы». Это и было сутью профессии «секта». Так называемая гильдия — это сила коллектива.

Робин и Виви тоже растрогались. Хотя они видели Белобородого впервые, они ясно ощутили его великодушие и искреннюю привязанность к команде, которую он считал своими сыновьями и семьёй.

Если присоединиться к такой пиратской команде, даже такую, как она — изгнанницу, несущую на себе проклятую мечту, — он, вероятно, принял бы за родную дочь.

Эта мысль внезапно возникла в сердце Робин.

Она слегка сжала кулаки и неожиданно спросила:

— Ты действительно будешь поддерживать свою семью в стремлении к мечте?

— Разве это не то, что должен делать отец? — Белобородый посмотрел на Робин, и его улыбка осталась такой же сияющей. — А какова твоя мечта?

— Я хочу узнать правду об истории — о том, что скрыто в пропущенных годах, — глубоко вдохнула Робин и, глядя прямо в глаза Белобородому, выпалила свою мечту одним духом. — Это не только моё желание, но и мечта моей матери, и мечта всех учёных Охары. Ради этого я буду искать исторические надписи! Никто не сможет меня остановить!

В этом мире, благодаря пропаганде Морского дозора, большинство считало учёных Охары демонами, желавшими найти древнее оружие и уничтожить мир. А её саму называли дочерью демона.

Люди, которых она встречала раньше, либо, как Крокодайл, жаждали древнего оружия, либо боялись её, считая демоном, и хотели уничтожить.

Говоря это, Робин уже готовилась бежать.

— Исторические надписи… вот оно что. Значит, именно это ты всё это время несла на себе? Я слышал об Охаре, — Белобородый взял у одного из сыновей флягу с вином, сделал глоток и, покачав плечами, рассмеялся. — Старые учёные хотят уничтожить мир? Такую чушь могут нести только эти отбросы.

Робин больше ничего не сказала, но в её взгляде впервые за долгое время мелькнула искра надежды.


Глава 390
390. Глава 390. Новая мечта Белобородого

— Если ты смогла взойти на судно Судьбы, значит, ничто не в силах помешать тебе следовать за своей мечтой, — сказал Белобородый, глядя на Робин. Он с силой ударил флягой о землю и, громко рассмеявшись, вновь протянул ей руку: — Стань моей дочерью. Я сделаю всё возможное, чтобы помочь тебе осуществить твою мечту.

Теперь Белобородый особенно ценил тех, кто шёл за своей мечтой.

Он не столько переживал из-за мечты Робин, сколько именно потому, что у неё была своя цель, решил принять её в семью.

Робин действительно почувствовала волнение.

До этого момента никто, кроме неё самой, не говорил, что поддерживает её стремление найти исторические надписи.

— Из-за меня вы вступите в противостояние со всей мировой властью, — сказала Робин, запрокинув голову.

— Ха-ха-ха!

На этот раз не Белобородый, а все остальные разразились громким смехом.

— Робин-тян, не переживай об этом!

— Никто не посмеет причинить вред нашей семье!

— Тэнрюдзины? Да они просто мусор.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Мы же Пиратская команда Белобородого, Робин-тян!

Большинство членов команды Белобородого были изгоями общества, и именно это делало их такой сплочённой семьёй. Многие из них чувствовали одиночество, и именно в искренней заботе Белобородого они обрели ту самую, давно желанную теплоту, за которую от всего сердца ему благодарны.

А теперь они ощущали в Робин то же самое одиночество.

Белобородый тоже громко рассмеялся, а затем, обращаясь будто к Робин, а может, ко всем сразу, громко произнёс:

— В прошлом и сейчас Пиратская команда Белобородого никого не боится! И мы никогда не простим тех, кто причинит боль нашей семье.

— О-о-о! — все радостно закричали.

Среди этого ликования Робин прикусила губу. В её сердце наконец возникло непреодолимое желание попробовать.

— Раз уж вы так сказали…

Она взяла лист контракта, который ей протянули, и написала на нём своё имя.

Восторженные крики стали ещё громче.

Каждое появление нового члена семьи — всегда самый радостный и шумный момент в Пиратской команде Белобородого.

Тем временем Шэнь Мо, находившийся далеко в море, вдруг поднял голову, словно почувствовав что-то.

Его охватило странное предчувствие.

Он потратил немного очков обмена, чтобы узнать, что произошло.

— Робин вступила в Пиратскую команду Белобородого? — брови Шэнь Мо приподнялись. Он взглянул на Бисмарк. — Не рассчитал.

Изначально он думал, не удастся ли ему сделать так, чтобы Робин стала напарницей Бисмарк в этом мире.

Он действительно проявил небрежность — должен был сообразить.

Если не считать главного героя Луффи, то в этом мире именно Белобородый мог дать Робин чувство безопасности. В том, что касается преданности товарищам и отказа бросать их в беде, Белобородый ничем не уступал Луффи.

Теперь потенциал Пиратской команды Белобородого — или, вернее, Гильдии Белобородого — стал слишком велик.

Самое опасное в татуировщике — не его собственная сила. Это полувспомогательная профессия.

— Ситуация такая же, как и в мире Наруто, — пробормотал Шэнь Мо. — Потенциальные Избранники Судьбы не идут ни в какое сравнение с уже состоявшимися ветеранами, стоящими на сцене. Но это неизбежно: те, кому изначально предназначалось уступить дорогу Избраннику, теперь получили шанс благодаря моим банкам.

Именно банки Шэнь Мо и вызвали эти непредвиденные перемены.

Поразмыслив, он решил не предпринимать ничего особенного.

В таких условиях всегда найдутся те, кто вырвется вперёд. Если у Белобородого действительно есть и способности, и сила удачи, значит, он и есть новый главный герой.

Шэнь Мо продолжил заниматься своими делами.

А тем временем люди, праздновавшие вступление Робин, неожиданно заговорили о мечтах.

— Сестра Робин, обязательно ли иметь мечту, чтобы взойти на судно Судьбы? — окружив её, спросили они с искренним любопытством. — Владыка Судьбы… его зовут Шэнь Мо, верно? Какой он на самом деле? Действительно ли так силён?

— Сила Владыки Судьбы не вызывает сомнений, — ответил Белобородый, косо взглянув на задавшего вопрос. — Знаешь, почему мечта обязательна? Потому что Владыка Судьбы считает будущее принадлежащим тем, у кого есть мечта. Так что, если у вас нет мечты, вас может просто сметь новая эпоха.

— Моя мечта — сделать папу сильнейшим! — поднял руку тот самый человек, которого смотрел Белобородый, и ухмыльнулся.

— Этого недостаточно, — покачал головой Белобородый, но больше ничего не добавил.

Хотя он и решил поддерживать сыновей в их стремлении к мечтам, он всё ещё не мог заставить их. Те, у кого нет мечты, останутся рядом с ним — он будет защищать их.

— Сейчас моя мечта — лично победить Тича и вернуть его обратно! — вдруг раздался голос.

Это был Эйс.

Сегодня он почти не говорил, в отличие от своей обычной активности.

Причина была проста — стыд.

Тич изначально был членом его Второй бригады. Эйс считал, что вина за преступления Тича лежит и на нём самом. Он не мог простить своему подчинённому подобного и потому настаивал на том, чтобы отправиться в море и поймать Тича.

Но проиграл.

Сегодня, увидев отца, Эйс даже не смел поднять глаз.

— Тич… — Белобородый произнёс имя того, кто тоже когда-то был его сыном, с лёгкой горечью. Затем он посмотрел на Эйса и слегка потряс флягу в руке. — Разрыв между вами будет только расти, Эйс.

— Что?! — Эйс резко поднял голову, не веря своим ушам.

Если бы это сказал кто-то другой, он бы точно разозлился. Сейчас же в нём бурлило чувство несправедливости.

— Я действительно ошибался раньше, — сказал Белобородый, глядя в глаза Эйса, полные упрямства. Он медленно прикрыл веки, а затем резко распахнул их. — У Тича есть слабости — самонадеянность, опрометчивость. Но есть у него и одно качество, которого тебе не хватает: амбиции и жажда власти!

— Амбиции, ради которых он убил даже членов своей семьи? — не выдержал Эйс и вскочил на ноги.

— Да, эти амбиции грязны, но именно они позволили ему взойти на судно Судьбы!

Голос Белобородого стал твёрже. Взгляд, устремлённый на Эйса, был исполнен лёгкого раскаяния.

Когда они впервые встретились, у Эйса тоже горели амбиции, подобные пламени.

Он хотел стать Королём Пиратов, победить сильнейших и стать непобедимым.

Именно поэтому он бросал вызов Белобородому снова и снова — более ста раз.

Но потом сдался.

— Ты говорил, что хочешь, чтобы я стал Королём Пиратов, — вновь раздался голос Белобородого в наступившей тишине. — Но разве это не была твоя собственная мечта, Эйс? Я никогда не стремился стать Королём Пиратов и совершенно не интересуюсь званием «сильнейшего». Моя мечта, с того самого момента, как я вернулся с судна Судьбы, — увидеть, как кто-то из вас превзойдёт меня. Я хочу, чтобы этим человеком стал один из вас, а не Тич!

(Глава окончена)


Глава 391
391. Глава 391. Ожесточённая битва за банки

Эйс не ожидал, что старик скажет нечто подобное.

Он полностью остолбенел.

Остальные выглядели почти так же.

В их сердцах Белобородый был самым сильным. Каждый из них безоговорочно признавал его превосходство и считал, что этот человек и должен быть сильнейшим мужчиной в мире.

Но, глядя на полный ожидания взгляд отца, они вдруг поняли: в сердце их старика жила именно такая надежда на них.

— Старик… — Эйс опустил глаза, крепко сжал кулаки и резко поднял голову. — Я понял, старик! Я обязательно стану мужчиной, превосходящим тебя! Стану сильнее тебя самого!

Эйс и раньше чувствовал вину перед отцом. Теперь же он ощутил, что предал ещё и его ожидания.

Это чувство вины, смешанное с горечью поражения от Чёрной Бороды, вновь чётко обозначило его цель — ту самую, с которой он отправился в море.

Он хочет стать сильнейшим мужчиной в мире!

— Урлалала! — Белобородый снова запрокинул голову и громко рассмеялся. — Вот это правильно! Стремись ко мне как к цели! Я буду ждать дня, когда ты одолеешь меня!

Лишь твёрдо держась за такую мечту, можно надеяться взойти на то судно Судьбы.

Остальные не смогли так быстро измениться, как Эйс, но, переглянувшись, словно почувствовали нечто особенное.

Брать старика за цель?

В ту ночь большинство членов Пиратской команды Белобородого не сомкнули глаз: кто-то праздновал, кто-то размышлял.

Вся команда начала преображаться.

На следующий день все открыли глаза.

Снова появились пять банок третьего уровня.

— По пять каждый день? — пробудился и Белобородый. — Объединяйтесь в команды! Три отряда — на пять точек! Рассредоточивайтесь и хватайте банки!

— Есть! — хором ответили все.

Особенно Эйс.

В его глазах пылал настоящий огонь, а решимость достигла невиданной высоты.

Битва началась.

Пиратская команда Белобородого состояла из шестнадцати отрядов. Согласно приказу старика, каждые три отряда объединялись и направлялись к местам появления банок.

Между ними даже возникло соревнование: кто проиграет в борьбе за банку, того непременно будут дразнить по возвращении.

Чтобы обеспечить справедливость и равномерное распределение сил, командир второго отряда Эйс, командир пятнадцатого отряда Фосса и командир одиннадцатого отряда Джинголдо объединились в одну группу из более чем пятидесяти человек и двинулись к банке третьего уровня, появившейся в пустыне.

Когда они уже почти достигли места назначения, неизбежно столкнулись с Морским дозором, преследовавшим ту же цель.

Сражение вспыхнуло мгновенно.

— Уничтожим их!

— Вон тот уже тянется к банке!

— Плохо! Это адмирал Аокидзи!

Глядя на мужчину, медленно выходящего из-за спины отряда и источающего ледяной холод, даже Эйс почувствовал колоссальное давление.

Адмирал Морского дозора!

Верно. Ежедневно появлялись пять банок третьего уровня — значит, одновременно разворачивались пять полей боя. У Морского дозора как раз было пять боевых единиц уровня адмирала. Следовательно, за каждой банкой третьего уровня неизбежно стоял адмирал!

Некоторые мелкие пираты уже дрожали и поворачивали назад.

— Пиратская команда Белобородого? — Аокидзи шаг за шагом приближался. — Простите, но эта банка достанется мне.

Вокруг него раздавался хруст льда: с каждым шагом земля под ногами покрывалась коркой льда. Его расслабленная поза с засунутыми в карманы руками лишь усиливало ощущение угрозы.

— Дело плохо, — пробормотал Фосса, проворно проведя сигаретой по лезвию своего длинного клинка. Вся поверхность меча мгновенно вспыхнула яростным пламенем.

— Мы задержим их! Эйс, хватай банку!

— Действуй, — сказал Джинголдо, ударив друг о друга своими железными наручи. — Быстрее! Неизвестно, сколько времени мы сможем выиграть.

Хотя навык клана «Единое сердце множества», открытый Белобородым, и те умения наследия, которые можно было изучить за очки энергии, значительно повысили их силу, перед ними стоял адмирал.

До появления судна Судьбы адмиралы фактически представляли собой вершину боевой мощи этого мира.

Однако Эйс не двинулся с места.

— Лучше я сам его задержу, — пристально глядя на Аокидзи, сказал Эйс. — Я сильнее вас и смогу продержаться дольше.

— Эйс! — воскликнули оба товарища.

Именно в этот момент они осознали: между ними всё ещё недостаёт настоящей слаженности в бою.

Они были семьёй, дорожили друг другом, но как члены одной из Четырёх Императорских команд — да ещё и самой «заботливой» команды Белобородого — редко сталкивались с необходимостью сражаться плечом к плечу. И эта искренняя, но несогласованная забота в бою действительно могла привести к подобным затруднениям.

К тому же Эйс в некоторых вопросах оставался упрямцем.

Аокидзи приближался всё ближе, но Эйс и не думал отступать.

Фосса и Джинголдо начали нервничать.

И тут вдруг раздался женский голос:

— Грубая сила против слабых — вот истинное лицо Морского дозора.

— А? — Аокидзи обернулся.

Перед всеми предстала прекрасная женщина: с сигаретой во рту, в тёмных очках, в откровенной одежде, открывающей обширные участки белоснежной кожи. В руке она держала огромное знамя. Её пышные формы и дерзкий наряд создавали неотразимое, соблазнительное впечатление.

Аокидзи узнал её.

— Командующая Восточной армией Революционной армии, Белло Бетти, — произнёс он её имя.

— Неужели командир Революционной армии?! — все остальные были поражены.

Хотя на море её имя не гремело, любой, кто становился командиром Революционной армии, несомненно, был прославленным воином.

Впрочем, раз сам лидер Революционной армии, Дракон, уже появился на поле боя, появление остальных было вполне предсказуемо.

Белло перехватила знамя двумя руками и резко взмахнула им!

От одного этого движения все — даже бежавшие прочь мелкие пираты — невольно замерли.

— Жалкие твари! — снова взмахнула она знаменем. — Если вы собираетесь бежать, зачем вообще пришли сюда?!

На этот раз воздействие было ещё сильнее. Не только остальные — даже члены Пиратской команды Белобородого, даже сам Эйс — почувствовали, как участилось сердцебиение, а эмоции начали накаляться.

— Разве амбиции и желания исполнятся, если бежать?

— Разве вас пощадят, если вы будете умолять?

— Не сражаться — значит отказаться от своей судьбы!

— Молить врага о милости — это добровольное падение!

С каждым её словом знамя вздымалось ввысь, и сердца всех присутствующих сильнее бились в груди.

Их глаза постепенно наливались кровью.

Прототипом Белло Бетти оказалась Жанна д’Арк.


Глава 392
392. Глава 392. Сотрудничество Красноволосого и Ястребиного Глаза

Ранее бежавшие пираты вдруг развернулись и, словно отважные и непобедимые воины, бросились в атаку на Морской дозор.

Теперь уже моряки начали отступать.

— Сила плода Воодушевления? — тихо произнёс Аокидзи.

Как адмирал, он, конечно, изучал досье командиров Революционной армии. В нескольких их сражениях плод Белло сыграл решающую роль.

— Пора и нам в бой! — прорычал Эйс, явно тоже под действием силы плода Воодушевления.

Пламя взметнулось к небесам.

Аокидзи взглянул на Эйса, затем на постепенно отступающих моряков и, казалось, понял: сила этого плода — не просто вдохновение. Белло сумела развить его способность так, что она раскрывает скрытый потенциал тела, многократно усиливая физическую мощь.

Ещё раз глянув на Белло, всё ещё размахивающую знаменем вдалеке, Аокидзи медленно выдохнул струю ледяного пара.

Командиры Революционной армии действительно опасны.

И это лишь начало битвы.

Подобное происходило не только здесь, но и в других местах.

Пять банок третьего уровня означали пять полей сражений.

Пираты во главе с Пиратской командой Белобородого, Морской дозор и командиры Революционной армии устроили беспрецедентную заварушку. Над этими полями боя уже раскрыли тысячу банок третьего уровня. Капу, весь озарённый зелёным светом, и Дракон, лидер Революционной армии, вели ожесточённую схватку.

Почти каждый день с небес доносился громоподобный гул столкновений. Время от времени небо менялось: яростные ветры рвали воздух.

Битва зашла в тупик.

Белобородый, похоже, не собирался вмешиваться. И даже Тич, осознав активность Пиратской команды Белобородого на всех фронтах, начал прятаться.

Хотя его амбиции были огромны, он не был глупцом. В такой ситуации, как только он появится, сразу станет главной целью для Белобородого. Не исключено, что на него одновременно набросятся и моряки, и пираты, и революционеры.

Придётся отказаться от тех банок третьего уровня.

Тич, прячась на территории Крокодайла, мрачно хмурился.

Однако…

Он взглянул на газету в руках и вдруг хихикнул. На заголовке чётко значилось:

«Пиратская команда Красноволосого приближается к полю боя».

В это самое время где-то в море неторопливо шла обычная на вид пиратская шхуна.

Это была команда Красноволосого.

— Ястребиный Глаз, посмотри-ка сюда, — помахал газетой Шанкс.

— Это же та самая новостная птица с пару дней назад, — заметил Ястребиный Глаз, разглядывая фотографию.

— Посмотри другую новость — на обратной стороне, — Шанкс не обратил внимания на свою статью и просто перевернул газету.

— «Капу и Дракон вновь разнесли целый порт», — прочитал Ястребиный Глаз, слегка нахмурившись.

— В первых выпусках писали, что один Дракон отогнал пятерых адмиралов, включая Капу, — сказал Шанкс, указывая на газету и загадочно улыбаясь. — А потом везде стало писать, будто они сражаются на равных.

Раньше газеты выходили раз в неделю. Но с тех пор как началась эта война — «Первая война банок», — издания стали ежедневными. Говорят, все резервные новостные птицы уже задействованы.

В газетах публикуют детальные сводки боёв, даже указывают, кто именно захватил каждую банку третьего уровня. Поэтому они и получают информацию первой свежести.

Значение слов Шанкса было очевидно.

— Морской дозор купил банки для Капу, — сказал Ястребиный Глаз, задумчиво добавив: — Я уверен, что смогу победить одного адмирала, но не достиг бы таких результатов, как Дракон. Если раньше его сила была соизмерима с моей, значит, он купил как минимум тысячу банок.

Надо признать, интуиция Ястребиного Глаза, великого фехтовальщика, была невероятно острой. Лишь по боевым действиям Дракона он смог примерно определить количество купленных им банок.

— Тысяча банок — возможно, много для Революционной армии, но для Тэнрюдзин, стоящих за Морским дозором, это пустяк, — многозначительно произнёс Шанкс.

— Просто они не доверяют Капу или, точнее, всему Морскому дозору и не хотят давать им слишком большую силу, — заметил Ястребиный Глаз. Он был не просто одержим мечом — он отлично разбирался в подобных вещах.

— Именно, не доверяют, — Шанкс обнял его за плечи и широко улыбнулся. — Это значит: чем больше силы проявляет противник, тем больше денег Тэнрюдзин выделят Морскому дозору. Для Революционной армии тысяча с лишним банок, вероятно, предел. Значит, у Морского дозора примерно столько же. И это наш шанс!

Ястребиный Глаз взглянул на него. Казалось, он уже догадался, к чему тот клонит.

— Деньги покупают банки, банки дают силу, значит, деньги — это и есть сила! — повысил голос Шанкс, прямо высказав свою мысль. — У меня есть деньги, но нет банок. У тебя есть банки, но нет денег. Если мы пойдём туда поодиночке, у нас не будет шансов участвовать в этой битве. Но если объединимся…

— Ты хочешь подарить мне деньги? — спросил Ястребиный Глаз.

— Не подарить, а обменять! — Шанкс поднял два пальца. — Две тысячи банок третьего уровня в обмен на ту дрейфующую банку четвёртого уровня. Согласен?

— Не хочу быть перед тобой в долгу, — ответил Ястребиный Глаз, спокойно отказавшись.

Он даже не спросил, откуда у Шанкса столько денег. Он не знал, какой предел количества покупаемых банок, но точно понимал: одна дрейфующая банка четвёртого уровня стоит гораздо больше, чем две тысячи банок третьего уровня.

Шанкс хотел не только получить банку четвёртого уровня, но и заставить его понести перед собой огромную благодарность.

— Раз ты так говоришь… — Шанкс сделал вид, что расстроен, и пошёл на уступку. — Семьсот банок. Как насчёт этого? Семьсот банок третьего уровня — тебе деньги, дрейфующая банка четвёртого уровня — мне.

На этот раз Ястребиный Глаз не отказал сразу, а задумался. Банка четвёртого уровня была для него крайне заманчива — внутри вполне могла оказаться техника владения мечом фиолетового ранга.

В итоге он всё же согласился на условия Красноволосого.

— Ты ведь не для себя берёшь эту дрейфующую банку четвёртого уровня, — сказал Ястребиный Глаз, глядя на Шанкса с многозначительным видом. — Но хаос этого времени уже не остановить.

Шанкс лишь улыбнулся и ничего не ответил.

Семьсот банок третьего уровня.

В тот самый момент, когда информация о покупке дошла до получателя, Шэнь Мо также направил свой взгляд через десятки ли и увидел Красноволосого и Ястребиного Глаза.

Уголки его губ приподнялись.

Похоже, участники финальной битвы уже почти все на месте.

Четверо участников клуба, купивших по тысяче банок третьего уровня.

Однако те, кто думает, что победит самый сильный, вероятно, будут разочарованы.


Глава 393
393. Глава 393. Шанкс прибывает на поле боя

Утром десятого дня после появления банок —

то есть в последний день битвы за банки третьего уровня —

Пиратская команда Красноволосого наконец появилась у побережья Королевства Аль-Арабаста.

Главнокомандующий Морского дозора Цзо Го, поспешно завершив сражение за банки в своём секторе, прибыл на берег.

Здесь уже толпились журналисты.

Все с нетерпением ожидали высадки пиратов Красноволосого.

— Всё же всего один корабль, — раздался рядом голос.

Цзо Го обернулся и увидел Хванъюаня.

— Ты уже одержал победу? — спросил он.

— Нет, потерпел поражение, — ответил Хванъюань, сохраняя свою слегка преувеличенную интонацию. — Ужасно страшно! Командующий Революционной армии, способный превращаться в ворона, одним движением перехватил банку — даже Марко из Пиратской команды Белобородого не успел среагировать.

— За эту неделю ты добыл всего три банки, — мрачно проговорил Цзо Го, явно достигнув предела терпения. — Если завтрашняя дрейфующая банка четвёртого уровня не достанется нам, я вычту это из твоей зарплаты.

— Э-э? — Хванъюань округлил рот в форме буквы «О».

— Хм.

Цзо Го знал: если не пригрозить ему лишением зарплаты, этот парень вообще не станет работать всерьёз.

Однако сейчас всё его внимание было приковано к приближающейся Пиратской команде Красноволосого.

Шанкс Красноволосый.

Самый необычный из Четырёх Императоров.

Если Король Пиратов — это «самый свободный человек на морях», то Шанкс, несомненно, был тем, кто ближе всего подходит под это определение. Несмотря на огромную награду в сорок миллиардов белли, ни один военный моряк не осмеливался тревожить его. Он не стремился захватывать территории, прекрасно ладил с другими морскими императорами и никогда не устраивал беспорядков — его жизнь состояла лишь из путешествий и веселья.

По мнению Цзо Го,

Шанкс был, пожалуй, самым надёжным пиратом из всех. Он не создавал проблем, был честен и открыт, а главное — явно ценил равновесие и сам являлся важнейшим элементом мирового баланса прошлого.

Без него страдали бы как мировая знать, так и сами пираты.

Именно поэтому невозможно было понять, с какой целью он явился на это поле боя.

Вот почему Цзо Го находился здесь лично.

Корабль Красноволосого всё ближе подходил к берегу.

И моряки, и журналисты напряглись.

— Прибыл адмирал Хванъюань!

— Начнётся ли сражение?

— Всё-таки он один из Четырёх Императоров — флот не позволит ему просто так высадиться!

— Посмотрите на того, кто стоит рядом с Красноволосым!

— Ох… Ястребиный Глаз!

— Это тот самый Ястребиный Глаз, что поднимался на судно Судьбы! Почему он вместе с Красноволосым? Разве они не были соперниками в битве?

Все взгляды мгновенно обратились к Ястребиному Глазу,

включая взгляды Цзо Го и Хванъюаня.

Если бы он был просто первым мечником мира, этого, возможно, оказалось бы недостаточно перед лицом одного из Четырёх Императоров и адмирала Морского дозора.

Но факт, что он поднимался на судно Судьбы, всё менял.

Даже за последние несколько дней стало ясно:

уже по Капу и Дракону видно, что те, кто побывал на судне Судьбы, скорее всего, обладают силой, далеко превосходящей адмиральскую!

— Ястребиный Глаз… — лицо Цзо Го потемнело. — Ещё один своевольный тип. Откуда он тут взялся?

— Действительно очень страшно, — повторил Хванъюань тем же безжизненным тоном.

Если бы Шанкс не поднимался на судно Судьбы, вдвоём с Хванъюанем они ещё могли бы его сдержать.

Но добавьте к этому Ястребиного Глаза, тоже побывавшего на судне Судьбы,

и перевес окажется уже на их стороне.

Пока они разговаривали, корабль Красноволосого уже причалил к порту.

— Эй, адмирал Цзо Го! — помахал рукой Шанкс, широко улыбаясь, будто здоровался со старым другом.

— Красноволосый, Ястребиный Глаз, зачем вы здесь? Вам мало хаоса?

Хотя это и звучало как допрос, тон Цзо Го был довольно мягок, без особой строгости.

Он тоже не хотел затевать здесь бой с Красноволосым и Ястребиным Глазом.

К тому же Шанкс не был безрассудным — из всех четырёх императоров он был, пожалуй, самым лёгким в общении.

— Я пришёл положить конец этой войне, — с улыбкой, без малейшего признака скрытности, прямо заявил Шанкс.

Цзо Го пристально посмотрел на него и почти не усомнился.

Лишь слегка нахмурился:

— Положить конец войне? Эта битва не так-то легко прекратить. Разве что тебе удастся убедить Белобородого и Революционную армию отказаться от дрейфующей банки четвёртого уровня.

— Увы, моего авторитета для этого недостаточно, — пожал плечами Шанкс.

Он действительно пользовался влиянием, но лишь тогда, когда стороны уже находились в состоянии хрупкого равновесия.

Даже убедить Белобородого помешать Эйсу искать Тича он не смог.

Цзо Го фыркнул.

Разумеется, он знал, что Шанкс не в силах этого сделать.

— Однако…

Шанкс сделал шаг вперёд — и в мгновение ока оказался прямо перед Цзо Го. Порыв ветра от его движения захлестнул одежду обоих.

Он заговорил так тихо, что услышать могли только Цзо Го и Хванъюань:

— Эту битву остановить нельзя. Но, адмирал Цзо Го, Владыка Судьбы не ограничится лишь этим событием.

— Что ты имеешь в виду? — нахмурился Цзо Го ещё сильнее.

— Если оружие Владыки Судьбы для разжигания хаоса — это банки, — улыбнулся Шанкс, — то я хочу хоть немного завладеть этим оружием. Поэтому я заберу эту банку четвёртого уровня, но не открою её. А если подобное повторится, я использую её как рычаг для переговоров и урегулирования конфликта.

— Ты… — Цзо Го выглядел удивлённым.

Смысл слов Шанкса был ясен: эта битва неизбежна, но следующую, возможно, удастся предотвратить именно благодаря этой банке.

Все сражаются ради банок.

А если я выложу одну банку на стол — у всех появится повод сесть за переговоры.

Действительно,

Шанкс стремился сохранить стабильность и не допустить выхода мира и эпохи из-под контроля.

Но после короткого молчания Цзо Го покачал головой.

— Я не сомневаюсь в твоих намерениях. Однако в этой битве уже не только банка на кону, но и честь самого Морского дозора. Если банку получит пират вроде тебя, это станет началом настоящего хаоса.

Кроме того, была ещё одна причина, которую он не озвучил:

Пять старейшин отдали приказ любой ценой заполучить эту дрейфующую банку четвёртого уровня.

— Я и ожидал такого ответа, — вздохнул Шанкс с явным разочарованием.

И эти моряки, и Белобородый —

никто из них не был склонен к примирению.

Он резко развернулся и махнул рукой.

— Значит, придётся добиться банки своим способом.


Глава 394
394. Глава 394. Появилась банка четвёртого уровня

Шанкс ушёл с поразительной непринуждённостью, но у Цзо Го разболелась голова.

Сначала он ещё надеялся, что Шанкс явился с какой-то иной целью.

Оказалось — снова за банкой.

Но самое страшное — Ястребиный Глаз!

Цзо Го бросил взгляд на него: тот стоял рядом со Шанксом, и теперь от него исходило ослепительно острое присутствие — будто перед тобой не человек, а само лезвие меча. Такое ощущение не оставляло сомнений: его сила резко возросла.

— Ястребиный Глаз, ты как раз вовремя, — произнёс Цзо Го. — Как член Семерых Воинов Короля, ты обязан откликнуться на наш призыв. Сейчас именно то время, когда от вас требуется проявить себя.

— Я больше не состою в Семерых Воинах Короля, — спокойно ответил Ястребиный Глаз.

Цзо Го хоть и был к этому готов, но всё равно почувствовал, как сердце дрогнуло:

— Неужели ты уже вступил в Красноволосую пиратскую команду?

Механизм Семерых Воинов Короля давно шатался на грани развала.

Но им ни в коем случае не хотелось видеть человека, ступившего на судно Судьбы, в составе какой-либо из команд Четырёх Императоров.

Одного Дракона было достаточно, чтобы вызывать головную боль.

— Нет, — всё так же спокойно ответил Ястребиный Глаз, но прежде чем Цзо Го успел облегчённо выдохнуть, добавил: — Я просто заключил союз с Красным.

— Ты… — Цзо Го сжал кулаки, глубоко вдохнул и сделал последнюю попытку: — Подумай хорошенько! Предать соглашение Семерых Воинов Короля — значит стать врагом мирового правительства, получить награду за свою голову и столкнуться с полным напором Морского дозора!

Хотя слова звучали внушительно, сам Цзо Го чувствовал, как в них не хватает убедительности.

Сколько бы они ни старались,

появление Владыки Судьбы уже серьёзно подорвало авторитет Морского дозора.

Если не предложить куда более весомые выгоды, соглашение Семерых Воинов Короля окончательно рухнет.

Поэтому Ястребиный Глаз даже не ответил. Он просто развернулся и ушёл.

Эту сцену запечатлели бесчисленные репортёры — будто провозглашая закат величия Морского дозора.

— Возвращаемся! Совет! — выдавил Цзо Го сквозь зубы.

Лицо его потемнело до невозможного.

Он не собирался сейчас же пытаться остановить Красноволосого.

Ситуация становилась всё сложнее, и им тоже нужно было восстановить силы перед грядущей великой битвой.

Четыре Императора — Красноволосый — и Семеро Воинов Короля — Ястребиный Глаз — вот так они ступили на это поле боя.

В это же время

Шэнь Мо также наблюдал за происходящим.

Если бы он не появился, Морской дозор оставался бы самой могущественной силой в мире. Но его приход подарил всем огромную надежду — а значит, наибольший урон понесла именно та сторона, что раньше была сильнейшей: Морской дозор.

Однако он не опасался, что дозор решится нарушить правила, связанные с банками.

Как коллективная организация, дозор при столкновении с выгодой имел лишь один выбор.

Но Шанкс…

Шэнь Мо смотрел на этого загадочного и харизматичного мужчину, чьи истинные цели в оригинальной истории были неясны. Раньше он не мог понять, чего именно хочет этот человек, но теперь всё стало очевидно: Шанкс стремился к «стабильности мира».

Неудивительно, что он постоянно повторял: «Эпоха выходит из-под контроля». Неудивительно и то, что даже у Пяти старейшин он пользуется влиянием.

Значит, его цель — сохранить существующий порядок.

— Это уже невозможно, — покачал головой Шэнь Мо, развернулся и крикнул Бисмарк и остальным: — Я ненадолго вернусь в мир Наруто. Скоро вернусь.

Завтра начнётся финальная битва за банку.

Он приготовил для этого мира сюрприз.

Разумеется, для него самого это тоже был эксперимент.

В тот день борьба за дрейфующие банки третьего уровня завершилась гораздо раньше обычного.

Всего их было пятьдесят.

К настоящему моменту двадцать одну получили Морской дозор, пятнадцать — Революционная армия, десять оказались у Пиратской команды Белобородого. Оставшиеся пять: одна досталась Чёрной Бороде, две были уничтожены в схватках, и лишь две перепали другим, более слабым пиратам.

Если судить по результату, ситуация была не слишком хорошей.

Для слабых пиратов условия оказались крайне невыгодными.

Лучше рискнуть в открытом море, чем здесь, под угрозой смерти. На самом деле, кроме самых амбициозных, большинство разбежалось сразу после появления адмиралов Морского дозора.

Банки третьего уровня просто не стоили таких рисков.

Те же, кто остался в королевстве, преследовали одну главную цель — последнюю дрейфующую банку четвёртого уровня.

В эту ночь луна сияла ярко.

Пиратская команда Белобородого, Морской дозор, Революционная армия, все честолюбцы — каждый готовился, настраиваясь на предстоящее.

Потому что —

на острове осталось лишь одно ощущение: последняя банка четвёртого уровня. И, скорее всего, она появится завтра!

Когда небо на востоке начало слегка светлеть, Эйс, проспавший ночь в палатке, вышел наружу и увидел, что Белобородый стоит под ещё не угасшим лунным светом, крепко сжимая свой огромный клинок.

— Старик, — подошёл Эйс.

— Проснулся? — Белобородый не отводил взгляда от горизонта, ожидая восхода солнца.

— Сегодня? — спросил Эйс, тоже глядя вдаль.

— Должно быть, — Белобородый обнажил белоснежные зубы. — Я уже чувствую их боевой дух. Из трёх направлений.

— Победа будет за нами, — сказал Эйс, надевая шляпу и подняв руку, из которой вспыхнул огонь. За их спинами один за другим выходили вооружённые люди, и в воздухе повисло ощущение непоколебимой решимости.

В базе Морского дозора Цзо Го и ещё четверо единогласно провозгласили справедливость. Перед ними стояла тысяча офицеров в плащах с эмблемой «Справедливость», готовых к бою.

В стане Революционной армии Дракон и четыре командира легионов стояли плечом к плечу.

Среди людей Красноволосого Ястребиный Глаз тщательно протирал своё чёрное лезвие, взгляд его был остёр, как сталь.

Чёрная Борода, Крокодайл и прочие пираты с безумным блеском в глазах тоже готовились к рывку.

Шэнь Мо стоял на носу своего корабля, будто охватывая всё поле взором.

— Можно начинать, — прошептал он с ожиданием в голосе.

В тот самый миг, когда первые лучи утреннего солнца начали медленно показываться из-за морского горизонта,

все одновременно повернули головы в одно направление.

Туда, где находился один из берегов.

Они почувствовали: дрейфующая банка четвёртого уровня — там!

— Вперёд, сыновья мои!

— Хванъюань, лети первым! Увидишь банку — сразу забирай!

— Друзья! С сегодняшнего дня заря свободы осветит весь мир!

— Ястребиный Глаз, отправляемся!

Все — включая самых отчаянных репортёров — устремились к искре, которую зажёг Шэнь Мо, словно мотыльки на пламя.

Первым прибыл самый быстрый — Хванъюань.

Это был пляж, усыпанный песком и галькой. При должном развитии он мог бы стать прекрасным курортом. Хванъюань мгновенно обследовал место своим Хаки Восприятия, но ничего не обнаружил.

И всё же интуиция настойчиво твердила: дрейфующая банка четвёртого уровня находится именно здесь.

Нет…

Под водой?


Глава 395
395. Глава 395. Банка, вырвавшаяся из глубин моря

Хванъюань подошёл к самому краю берега и, опустив голову, уставился на спокойную гладь моря. Он был явно озадачен.

Его внутреннее чутьё чётко указывало: та банка четвёртого уровня находилась прямо под ним, в глубине.

Он понимал, что всё не будет так просто — взять и унести банку себе. Но чтобы настолько издеваться над способностями носителей плодов дьявола?

Хванъюань стоял на месте, не зная, что делать дальше.

Вторым на место прибыл Капу.

Зелёный обтягивающий костюм подчёркивал его мощные мускулы. Зелёная повязка на глазах и плащ за спиной с надписью «Правосудие» создавали довольно постыдную картину.

Сразу за ним появился Дракон.

— Банка под водой? — также широко раскрыл глаза Дракон.

Как носитель плода дьявола, он уже стал человеком, отвергнутым морем. Стоило ему погрузиться в воду — и силы покинут его тело.

А если полагаться только на силу удачи, то эта битва окажется слишком невыгодной.

— Похоже, банка достанется старику! — радостно воскликнул Капу и уже собрался нырнуть вниз.

— Не мечтай!

Из рук Дракона вырвался шквальный ветер, превратившийся в огромный кулак, который с яростью обрушился на Капу.

В мгновение ока небо и земля потемнели, завыли порывы бури.

Дракон чувствовал, что всё это не так просто, но в первую очередь нужно было остановить Капу.

— Проклятый сын! — сразу же заорал Капу.

За последнее время они сражались уже не раз. Хотя ни один из них так и не раскрыл всех своих козырей, оба прекрасно понимали: ни один не может одолеть другого.

Кроме Капу, все адмиралы Морского дозора были носителями плодов дьявола.

— Уа-ла-ла-ла! Так уже начали? — раздался знакомый смех.

Капу и Дракон одновременно обернулись.

Массивная фигура Белобородого мчалась по земле. Каждый шаг переносил его на десятки метров вперёд. Земля гремела, песок и пыль взлетали в воздух — его стремительное приближение превосходило даже поступь великанов.

Лица Дракона и Капу изменились.

— Белобородый, ты что, взошёл на судно Судьбы?! За эти несколько дней?! — прогремел Капу своим громовым голосом.

Цзо Го, Акаину и третий офицер, приближавшиеся к месту событий, резко побледнели.

Судно Судьбы уже появилось?

Белобородый и без того мог легко подавить одного из адмиралов. А если он взошёл на судно Судьбы, то, обладая богатствами одного из Четырёх Императоров, насколько он станет сильнее?

— Уа-ла-ла-ла! — громко рассмеялся Белобородый. — Вот она, Судьба! Старик Капу, сегодня я верну тебе всю ту боль от твоих ударов!

— Сможешь ли? — тоже громко рассмеялся Капу и решил больше не тратить время на Дракона. Он скрестил руки на груди и завис в воздухе, сверкая белоснежными зубами. — Мои кулаки ещё никогда не были такими сильными!

Серия «Зелёный Фонарь» изначально предназначалась для усиления индивидуальной боевой мощи — в отличие от таких, как Дракон или Белобородый.

Если говорить о чистой силе, то Капу, открывший тысячу банок и обладающий железной волей, действительно был сильнейшим здесь и сейчас.

Однако в битвах между открывавшими банки решающую роль играют именно козыри — или джекпоты.

Поэтому Белобородый ничуть не боялся.

Он подбежал к берегу, заглянул в море и тоже слегка растерялся.

Под водой?

И, судя по ощущениям, очень глубоко.

Неужели её туда кто-то бросил?

Белобородый с подозрением взглянул на Хванъюаня. Он знал: по скорости Хванъюань должен был первым добраться до места.

— Очень страшный взгляд… Но это не я, — будто угадав мысли Белобородого, произнёс Хванъюань.

— Под водой? Это даже на руку нам, — сказал Шанкс, появившись вместе с Ястребиным Глазом и другими. Он бросил взгляд на Белобородого, а затем на Цзо Го и остальных, прибывших вслед за ним, и улыбнулся. — Как насчёт того, чтобы сделать мне одолжение? Отдайте эту банку четвёртого уровня нам.

— Банку четвёртого уровня морским разбойникам не отдадим! — холодно фыркнул Цзо Го. — Не питай иллюзий. Если уйдёшь сейчас, я сделаю вид, что тебя здесь не было.

За это короткое время на месте собрались:

Морской дозор, Пиратская команда Белобородого, командиры Революционной армии и даже журналисты с видеожуками в руках.

План опередить других провалился окончательно — ведь никто не ожидал, что банка окажется под водой.

На мгновение воцарилось странное молчание.

Акаину не выдержал:

— Неужели Владыка Судьбы издевается над нами?

У некоторых при этих словах лица исказились.

Хотя они и встречали Владыку Судьбы, никто так и не смог его понять. Поэтому возможность насмешки вполне существовала.

И в этот самый момент —

все резко повернулись к морю.

Они почувствовали.

Положение банки четвёртого уровня начало стремительно подниматься вверх.

— Видимо, чтобы никто не успел первым, — пробормотал Дракон, бросив взгляд на Хванъюаня. Его фигура мелькнула — и он уже парил над морем, окружённый бушующими вихрями, готовый к бою.

— Хванъюань, — обратился к нему Цзо Го, — действуем по вчерашнему плану. Если получится — твоя зарплата удвоится!

— От такого не откажешься.

На лице Хванъюаня появилось редкое выражение серьёзности. Было непонятно, волнует ли его на самом деле зарплата или что-то другое.

Белобородый поднял свой длинный клинок и громко крикнул:

— Детишки, оставайтесь там и хорошенько смотрите!

Если он применит тот навык, то в боеспособном состоянии останется только он один.

Ястребиный Глаз и Красноволосый поступили проще.

Обменявшись взглядом, они одновременно сделали шаг вперёд, обнажили свои клинки, и их устрашающая боевая аура взметнулась к небесам.

Оба были великими мастерами меча!

Все замолчали, ожидая появления банки из воды.

Но —

их лица постепенно становились всё серьёзнее.

Потому что вместе с приближением банки в их восприятии нарастало невыразимое давление — настолько сильное, что всем пришлось сосредоточиться и напряжённо вглядываться в морскую гладь.

— Ястребиный Глаз, — тихо спросил Красноволосый, — ты это чувствуешь?

— Да. Эта банка не так проста, — ответил Ястребиный Глаз, направив лезвие своего меча прямо на поверхность воды.

Это ощущали не только они.

Даже пираты, моряки дозора и журналисты начали чувствовать подавляющее давление. Некоторые слабые духом уже дрожали от страха — будто из глубин вот-вот должно было вырваться нечто ужасающее.

Внезапно —

поверхность моря закипела пузырями и начала стремительно бурлить.

— Быстро уходите! — закричал Цзо Го, лицо которого исказилось от ужаса. Его тело преобразилось в золотого Будду.

Едва он договорил, как вся водная гладь вздулась, и — бум! — из глубин вырвался чёрный луч, вызвавший колоссальный взрыв. Ударная волна покатилась к берегу кругами, и даже сильные офицеры едва удерживались на ногах.

Что происходит?

Все в замешательстве уставились на море.

Из эпицентра взрыва одна за другой вылетели огромные коричневые щупальца и взмыли в небо под лучами восходящего солнца!

(Глава окончена)


Глава 396
396. Глава 396. Попытка фарма босса подземелья

Все с изумлением смотрели на происходящее в море.

Каждое щупальце достигало почти ста метров в длину и нескольких метров в толщину. Один лишь размер этого существа вызывал у обычных людей невообразимый ужас.

— Это разве не морской король? — не удержался Смокер, следуя за Цзо Го.

— Нет, это точно не морской король!

На золотистом лице гигантского будды, которым являлся Цзо Го, отчётливо читалась настороженность.

Сам по себе размер не имел для адмиралов никакого значения: каждый из них без труда уничтожал морских королей, превосходящих эти щупальца в десятки раз.

Настоящая тревога исходила от странной ауры этого существа — дикой, первобытной, словно бы принадлежащей древнему божеству, стоящему над всем живым. В самих щупальцах скрывалась устрашающая сила: даже простое их движение рождало разрывающие воздух ураганы, расходившиеся во все стороны.

Они ничуть не сомневались: любое судно, оказавшись среди этих щупалец, будет мгновенно разорвано в клочья.

— Р-р-р-р!!!

С оглушительным, пронзительным рёвом, разносившимся до самых облаков, чудовище наконец полностью показалось взору собравшихся.

Его кожа напоминала древесную кору. На голове красовался лишь один багровый глаз, одно ухо и огромная пасть, усеянная острыми зубами. Те самые щупальца оказались хвостами — целых десять штук. Хотя по размеру чудовище уступало морским королям, его аура заставляла даже адмиралов чувствовать леденящий душу страх.

Словами это было не передать.

Да, это и вправду был Десятихвостый, которого Шэнь Мо привёл из мира Наруто!

Точнее говоря, это была оболочка Внешнего Демонического Идола, наполненная чакрой хвостатых зверей, влитой самим Шэнь Мо, и активированная в первую форму!

— Раз уж представился случай, попробую зафармить босса подземелья, — сказал Шэнь Мо, пригубив ледяную колу и не отрывая взгляда от поля боя вдали.

В этот момент все участники битвы пришли в себя после первоначального потрясения.

Они ясно ощущали: банка четвёртого уровня находилась внутри этого монстра!

— Похоже, чтобы забрать банку, сначала придётся разделаться с этим уродом, — произнёс Цзо Го, бросив взгляд на остальных.

Хотя он и не понимал, зачем Владыка Судьбы устроил всё именно так и откуда взялось это чудовище, его больше беспокоили другие участники битвы.

Согласно плану, составленному прошлой ночью, они должны были задержать остальных, пока самый быстрый из них — Хванъюань — не схватит банку.

Цзо Го бросил Хванъюаню многозначительный взгляд и внезапно ринулся прямо к Белобородому!

— Уа-ха-ха-ха! Решил сначала покончить со мной? Ты становишься всё глупее, Цзо Го! — Белобородый сжал длинный клинок, девять колец на нём задрожали, издавая леденящие кровь звуки.

— Не покончить, а просто задержать! — Цзо Го не стал скрывать своих намерений.

Акаину и Аокидзи одновременно подняли руки, и силы огня и льда окружили Белобородого и команду Красноволосого, стоявшего неподалёку.

В небе Капу и Дракон уже вступили в жестокое столкновение.

Битва вот-вот должна была разгореться в полную силу.

Звуки горения, замерзания, стенания воздуха и пронзительные вибрации — всё слилось в единую какофонию. Журналисты, наблюдавшие за происходящим с расстояния почти в километр, зажимали уши от оглушительного гула и с ужасом смотрели на эту апокалиптическую сцену.

Именно в тот момент, когда завязалась свалка, жёлтая вспышка устремилась к чудовищу.

— Хванъюань!

Рёв Белобородого сотряс небеса. Его клинок опустился, и от удара по воздуху побежали трещины, раздирая землю и рассекая море.

Казалось, весь мир вот-вот расколется на части.

Лица всех адмиралов, включая Красноволосого, слегка изменились — они вынуждены были уворачиваться от распространяющихся трещин.

Эта сила…

Была куда мощнее той, что Белобородый демонстрировал в их последней встрече. Ни малейшего признака слабости — наоборот, он стал сильнее, чем в своём пиковом состоянии!

Вот она — сила тех, кто поднялся на судно Судьбы.

Одним ударом Белобородый остановил атаку трёх адмиралов Морского дозора, но не сумел помешать Хванъюаню.

Превратившись в луч света, Хванъюань достиг чудовища.

Он сложил пальцы, скрестив их у боков.

— Ясакани-но Магатама!

Будто получив очередную зарплату, Хванъюань выложился на полную: бесчисленные светящиеся точки вырвались из его пальцев, полностью накрыв монстра. Разрывы следовали один за другим!

Даже небольшой остров не выдержал бы такого напора!

Уничтожено?

Все устремили взгляды на монстра.

— Р-р-р!!!

Чудовище, атакованное Хванъюанем, издало болезненный рёв, но к ужасу Цзо Го, его голос не ослаб ни на йоту.

Хванъюань прекратил атаку.

Каждый ясно видел: тело монстра, хоть и было покрыто ранами, восстанавливалось с пугающей скоростью.

— Что за чудовище?! — Цзо Го был потрясён.

Шэнь Мо лишь слегка улыбнулся.

Если бы Десятихвостого можно было так легко убить, он не был бы Десятихвостым.

В мире пиратов, где никто не понимал природы жизненной энергии, подобная регенерация казалась немыслимой.

Но способности Десятихвостого этим не ограничивались.

Пока Хванъюань бормотал: «Да уж, страшненько», разъярённый Десятихвостый вдруг раскрыл пасть. Из воздуха начали собираться чёрные точки, постепенно формируя в его пасти тёмный энергетический шар.

Это была фирменная атака хвостатых зверей — Чудовищная сфера!

— Эта штука выглядит совсем нехорошо, — с иронией заметил Красноволосый, хотя лицо его стало предельно серьёзным.

Они уже видели подобную энергию — как она прорвалась со дна на глубине сотен метров прямо до поверхности моря.

Никто не хотел проверять её мощь на собственной шкуре.

Но…

Чудовищная сфера уже мчалась в их сторону с невероятной скоростью, искривляя воздух на своём пути.

Цзо Го и остальные инстинктивно отпрыгнули в сторону, но тут же осознали:

За их спинами находились ряды моряков Морского дозора.

— Чёрт возьми!

Капу встал на пути сферы, поднял кулак, и зелёное сияние вокруг него сформировало гигантский кулак.

— Как ты посмел угрожать моим молодым товарищам!

Этот удар, объединивший силу Зелёного Фонаря и железную волю самого Капу, столкнулся лоб в лоб с чёрной Чудовищной сферой.

На мгновение казалось, что они уравновешивают друг друга.

Капу глубоко вдохнул и резко вытолкнул воздух, прилагая всю свою мощь.

Он сумел отбросить сферу в сторону открытого моря!

Бум-м-м!

В момент взрыва даже сияние восходящего солнца померкло. Цунами высотой в десятки метров обрушилось на берег с оглушительным рёвом, словно рассказывая всем о страшной мощи этого удара.

Восьмихвостый же рыжевато-коричневый! Почему все думают, что это Восьмихвостый? Неужели из-за щупалец? ╮(﹀_﹀”)╭

(Глава закончена)


Глава 397
397. Глава 397. Первый опыт боя за монстра

В открытом море.

Буря, медленно сгущавшаяся в вышине, слилась с восходящим солнцем на горизонте, создав редкое и жутковатое зрелище.

Воздух был напоён каплями воды с солёным привкусом, которые то и дело падали на лица собравшихся.

Это была не дождевая влага —

а морская вода, разбрызганная недавним взрывом.

Теперь всё море окутала лёгкая дымка тумана, будто исходящая от самого чудовища — его зловещее присутствие стало почти осязаемым. Даже эти могущественные воины, стоящие на вершине пирамиды силы, были вынуждены признать очевидное.

— Это чудовище непростое, — мрачно произнёс Цзо Го.

— Я никогда раньше не видел подобного, — парил в воздухе Капу, его взгляд был серьёзен. — Только что этот удар… Он показался мне плотнее и тяжелее, чем атаки Хванъюаня! И это не просто взрыв.

Хванъюань тоже способен выпускать энергетические вспышки, похожие на взрывы, но они совершенно не похожи на то, что только что сотворило это существо.

— Откуда у того человека такое чудовище? И чего он добивается? — выражение Аокидзи также стало предельно сосредоточенным.

События развивались стремительно и выходили далеко за рамки всех ожиданий. Никто и представить не мог, что последняя и самая важная дрейфующая банка четвёртого уровня окажется внутри именно этого монстра.

— Оно нападает! — снова крикнул Цзо Го.

Как он и предсказал, чудовище обеими лапами вцепилось в поверхность моря, поднялось над водой и, издав громкий рёв, устремилось вперёд с невероятной для своих размеров скоростью и ловкостью.

В тот самый миг, когда оно приблизилось, в сознании каждого участника битвы возникла одна и та же мысль:

«Тот, кто нанесёт последний удар и убьёт Десятихвостого, получит дрейфующую банку четвёртого уровня!»

Значит, придётся не только сражаться с монстром, но и следить за остальными!

— Неважно, какова его цель, — руки Акаину вспыхнули раскалённой лавой, — банка четвёртого уровня принадлежит нам!

Он первым ринулся в атаку, сформировав из рук гигантский кулак из магмы, и с силой извержения вулкана обрушил его на голову Десятихвостого.

— Большое извержение!

Этот приём способен за мгновение растопить даже огромный айсберг. Разрушительная мощь адмирала уже проявилась во всей красе.

— Не дам тебе!

Белобородый резко взмахнул своим клинком и рубанул по Десятихвостому. Его клинок выпустил ужасающую волну энергии, испещрённую трещинами, которая настигла атаку Акаину первой, разорвала лавовый кулак на части и продолжила путь к монстру.

— Белобородый! — взревел Акаину в ярости.

Остальные, словно только сейчас осознав ситуацию, тоже начали атаковать Десятихвостого, не забывая при этом мешать друг другу.

Полученная информация была ясна: победителем станет тот, кто нанесёт последний удар!

Началась свалка.

Хотя Десятихвостый продемонстрировал невиданную ранее силу, настоящей угрозой в глазах этих бойцов оставались друг друга. В конце концов, это была битва за банку.

И вот один из тех, кто уже успел подняться на судно Судьбы, решил применить свой козырной ход.

— Такая битва лишена смысла, — Ястребиный Глаз высоко поднял свой чёрный клинок. В его взгляде, обычно полном решимости, вдруг появилась усталость. Он глубоко вздохнул. — Позвольте мне положить этому конец.

Его тон и выражение лица сильно отличались от прежнего Ястребиного Глаза, и все невольно перевели на него взгляды.

Когда его клинок опустился, волны энергии меча медленно двинулись вперёд, подобно бескрайнему океану и далёким приливам. Хотя их было множество, в них не чувствовалось прежней остроты и ярости, что всегда отличала удары первого мечника мира. Наоборот — движения казались спокойными, неторопливыми, почти милосердными.

Меч следует за сердцем.

Такой выпад вызвал недоумение у остальных: трудно было поверить, что он хоть сколько-нибудь опасен.

Даже Тоуто, великая мечница Морского дозора, наблюдавшая за боем с фланга, на миг растерялась.

Но она всё же была мастером клинка и внезапно побледнела:

— Осторожно! Главный удар следует за этим!

Она уже почувствовала опасность, но, похоже, предупредила слишком поздно.

Спокойные волны энергии меча мгновенно превратились в бушующий шторм. Небо заполнили бесчисленные режущие всполохи, словно в океане пробудился морской король и начал бушевать. Вся стихия вокруг закипела, вода вскипела, небо потемнело.

— Этот приём называется «Лазурный прилив», — разнёсся голос Ястребиного Глаза, сливаясь с грохотом его клинка.

На первый взгляд — полный штиль, но под поверхностью бушуют смертельные течения. Прежде чем первые волны достигнут цели, за ними уже мчатся новые, ещё более мощные, поднимая всё выше и выше приливную стену.

— Неужели это техника из банки? — Акаину не смог скрыть изумления. — По крайней мере, синего редкого ранга!

Даже адмиралы ощутили инстинктивный страх: в таком ударе невозможно выжить.

Но… отступать нельзя!

— Капу! Не дай Красноволосому забрать банку! — взревел Цзо Го и, используя защиту своего Золотого Будды, встал прямо перед Десятихвостым, готовый встретить эту гигантскую волну энергии меча лицом к лицу.

— Понял! — Капу тоже понимал серьёзность момента.

Он первым спустился вниз, но вместо удара кулаком громко выкрикнул:

— Щит Сверхчеловека!

Мгновенно из его тела вырвался зелёный свет, сформировавший перед ним щит высотой и шириной в сотни метров. На его поверхности красовалась огромная буква «S». Щит стоял, словно непробиваемая стена.

Это был не его собственный навык, а полученный из банки — говорят, в нём заключена воля некоего героя, чьё тело подобно стали и не уклоняется ни от одной атаки.

Энергия меча Ястребиного Глаза столкнулась с этим гигантским щитом в лобовом сражении.

В ту же секунду —

Вж-ж-ж!

Пронзительный, режущий слух звук разнёсся по всему небу.

Некоторые слабые моряки не выдержали и бросили оружие, зажав уши. Будто десять тысяч клинков одновременно заскрежетали по стеклу — такой звук невозможно терпеть.

К счастью, это длилось совсем недолго.

После последней волны энергии щит Капу покрылся трещинами и едва держался, но всё же выстоял.

— Похоже, банку так просто не получить, Ястребиный Глаз, — Красноволосый сжал в руке свой длинный клинок и сделал шаг вперёд.

— Да, эти люди будут мешать нам, — согласился Ястребиный Глаз.

Рёв Десятихвостого всё ещё разносился над морем, но мало кто обращал на него внимание. Все смотрели только на противников из других лагерей. Казалось, сначала нужно устранить конкурентов, а потом уже разбираться с монстром.

Шэнь Мо, наблюдавший за всем этим со стороны, усмехнулся, и на его лице появилось выражение полного понимания.

— Вот как раз и выходит, что новички при первом опыте боя за монстра всегда ведут себя именно так. Но всё же… игнорировать моего босса — это уже переходит все границы.

Прошептав это, Шэнь Мо сосредоточил свою волю.

— Р-р-р-р!

Оглушительный рёв Десятихвостого вновь прокатился над морем, словно напоминая всем присутствующим:

именно он — главный босс!

Похоже, мне нужно наладить режим дня, чтобы успевать писать четыре главы.


Глава 398
398. Кто же всё-таки лучший в этом бою?

На фоне этого рёва внимание всех невольно привлёк Десятихвостый.

Чудовище на глазах претерпевало некие изменения: издавая нечеловеческие вопли, оно вдруг поднялось на задние лапы. На концах десяти хвостов за спиной выросли острые когти, и оно заревело, запрокинув голову к небу!

— Вторая, неполная форма!

Истинным телом Десятихвостого было Божественное Древо, а его полной формой — Хагоромо, уже полностью слившаяся с древом. Именно Хагоромо являлась высшей, совершенной формой Десятихвостого!

Разумеется, Шэнь Мо не пробуждал сознание Хагоромо и не привёл её сюда.

Он лишь использовал созданную им самим чакру хвостатых зверей и оболочку Десятихвостого — Внешний Демонический Идол — чтобы создать то существо, что стояло перед ними сейчас.

Едва вторая форма проявилась, истинная мощь Десятихвостого начала раскрываться.

Самое очевидное — это внезапно возросшая сила!

Даже лёгкое движение хвостами за спиной вызывало пронзительный свист, разрывающий воздух. Давление ветра от их взмахов не уступало порывам клинка великого мастера меча, рассекая морскую гладь и создавая совершенно иную, куда более угнетающую атмосферу по сравнению с предыдущей.

— Это чудовище стало ещё сильнее, — донёсся голос Дракона из облаков. — Ведь именно Владыка Судьбы предоставил нам такого монстра. Вам лучше не недооценивать его.

— Хм! Если вы откажетесь от банки, мы, Морской дозор, немедленно уничтожим этого уродца! — проворчал Цзо Го, явно раздражённый.

Он тоже чувствовал, что ситуация складывается не в их пользу, но все остальные участники боя продолжали наблюдать за происходящим с жадным интересом, так что сосредоточиться на борьбе с монстром было невозможно.

В конце концов, победителем считался тот, кто наносил последний удар. Одно лишь это правило сковывало их действия.

Какова же настоящая цель Владыки Судьбы, предоставившего такое чудовище и установившего подобные правила? Чего он от них хочет?

Этот вопрос возник в голове каждого.

Но Десятихвостый не собирался ждать, пока они придут к какому-то решению.

Он вновь широко раскрыл пасть. Внутри этой усеянной острыми зубами ужасающей челюсти вновь начала формироваться чёрная сфера в форме треугольной призмы — Чудовищная сфера.

Не нужно было даже смотреть, чтобы понять: этот удар будет гораздо страшнее предыдущего.

Куда он попадёт?

Мышцы каждого напряглись до предела, волоски на теле встали дыбом — все словно превратились в добычу, застывшую перед выстрелом охотника.

А моряки Морского дозора и пираты за их спинами потели ладонями, некоторые даже дрожали всем телом.

Ещё дальше журналисты некоторых газет, не в силах совладать со страхом, бессильно осели на землю, не в состоянии вымолвить ни слова.

Если бы этот наполненный ужасом удар полетел в их сторону, единственный исход был бы — полное уничтожение.

Время зарядки Чудовищной сферы было очень коротким — слишком коротким, чтобы успеть вспомнить всю свою жизнь. Она почти мгновенно достигла готовности и даже явно навелась на цель.

Цель —

Белобородый!

Уклониться было нельзя: тогда удар попал бы в его сыновей позади.

— Старик!

Эйс закричал и, весь окутанный пламенем, рванул вперёд.

Но Марко удержал его.

— Используйте то!

Едва он произнёс эти слова, на всех членах экипажа начало проступать слабое золотистое сияние. Очевидно, они активировали свой главный козырь.

— Единое сердце множества!

Навык фиолетового эпического ранга!

Если золотое сияние остальных членов экипажа было ещё слабым, то вокруг Белобородого оно вспыхнуло ярким пламенем.

Его мускулы, омытые золотым светом, раздулись, кости всего тела захрустели, рост увеличился сразу на несколько метров. Затем он протянул руки, окружённые вибрирующими золотыми кругами, и крепко сжал ими огромную Чудовищную сферу, несущуюся прямо на него.

Он остановил её!

Характеристики всех членов Пиратской команды Белобородого перераспределились в определённой пропорции и сконцентрировались в нём одном.

— Неужели он настолько силён?! — лицо Акаину потемнело. Он уже сражался с Белобородым в прошлом ударе, но теперь тот, казалось, стал даже могущественнее Капу.

А нынешний Капу мог одним ударом отправить его в нокаут!

— Похоже, это какой-то мощный навык, — Цзо Го уловил суть происходящего, но времени на размышления не было. — Не теряйте сосредоточенности! У таких людей, как они, всегда есть козыри. Вперёд! Мы обязаны уничтожить этого монстра!

Пока Белобородый был занят, Цзо Го решил воспользоваться моментом и одним махом покончить с Десятихвостым.

Он уже ощутил исходящую от него угрозу.

Акаину, мрачный как туча, высоко поднял кулак, превратившийся в гигантский ком раскалённой лавы, будто желая выплеснуть на монстра всю свою ненависть, и ринулся вперёд, целясь прямо в голову Десятихвостого.

— Расплавься, урод!

Он был уверен, что этот удар уничтожит голову чудовища.

Если голова расплавится, восстановиться будет невозможно!

Однако замысел был хорош, а реальность оказалась жестокой.

Десятихвостый во второй, пусть и неполной форме, обладал огромной физической силой.

Несколько хвостов с острыми когтями на концах яростно ударили в сторону Акаину.

Тот увернулся от первого удара, но второй коготь схватил его и с силой вдавил в морскую пучину, подняв гигантский фонтан воды и вызвав шипение пара.

— Акаину! — почувствовав неладное, Цзо Го немедленно бросился на помощь, но навстречу ему уже неслись ещё два хвоста.

Бум!

Кулак Будды столкнулся лбами с острыми когтями.

От столкновения в воздухе разлилась мощная ударная волна.

— Как же он силён! — Цзо Го ощутил ужасающую мощь в каждом движении противника и горько усмехнулся про себя.

Когда-то перед ними была возможность уничтожить этого монстра, пока тот ещё слаб, но они её упустили. Теперь было поздно сожалеть.

К счастью, остальные адмиралы бросились в бой.

Даже офицеры уровня вице-адмиралов присоединились к схватке.

Капу нырнул в море, его воля превратилась в огромный зелёный кулак, и он вступил в схватку с Десятихвостым, вовремя вытащив Акаину из воды, прежде чем тот захлебнулся.

— Кхе-кхе...

Акаину выплюнул большую порцию морской воды, лицо его потемнело. Не обращая внимания на свои раны, он молча вновь ринулся вперёд.

Пока он не отомстит за это унижение, он недостоин звания адмирала!

Именно в этот момент Дракон, который уже давно прятался где-то в облаках, развевая одежду и растрёпав волосы, завершил свои приготовления.

Он поднял ладонь.

Небо и земля переменились: бесчисленные тучи сгрудились над полем боя, полностью заслонив солнечный свет.

Он тоже готовил своё главное заклинание.

Используя навык «Метеорология», позволявший управлять погодой через силу удачи, он собрал силы неба и земли, чтобы вызвать ужасающую грозу.

Грохот грома разнёсся по округе.

Молнии одна за другой обрушивались вниз.

В зону поражения попал не только Десятихвостый, но и все остальные участники боя!

— Он хочет связать нас молниями! — взревел Цзо Го, сразу поняв замысел противника.

— Бесполезно. Я уже собрал всю мощь небес и земли, — прогремел голос Дракона с высоты.

Как и предполагал Цзо Го, вокруг тела Дракона, парящего в небесах, вспыхнул золотисто-жёлтый огонь.

— Огонь Кармы Всех Существ!

Сначала молнии должны были сковать остальных, а затем Огонь Кармы уничтожить Десятихвостого.

Вот такой план захвата банки подготовил Дракон за это короткое время.

Он использовал не только два синих редких джекпота, но и всю свою собственную силу.

В этот момент Дракон действительно выглядел как лучший на поле боя.

Видимо, всё-таки лучше писать главы днём и ложиться спать пораньше.

(Глава закончена)


Глава 399
399. Глава 399. Битва, вошедшая в историю

В этот момент Дракон действительно был ближе всех к победе.

Белобородый напряг мышцы и с огромным усилием отбросил Чудовищную сферу, которая взорвалась с оглушительным грохотом далеко в море.

Однако он даже не взглянул туда — лишь поднял голову и уставился на парящего в небе Дракона.

Как и говорил Дракон, все эти плотные тучи уже полностью находились под его контролем. В них назревали мощнейшие разряды молний, готовые обрушиться вниз, чтобы сковать остальных и дать ему возможность собрать урожай.

— Сила Неба и Земли? — раскатисто рассмеялся Белобородый, подняв свой длинный клинок к небесам. — Покажи-ка, на что ты способен!

В отличие от Цзо Го и других, хотя он и очень хотел заполучить эту банку, это было вовсе не обязательно. Он просто хотел устроить полную силовую схватку — показать пример своим сыновьям.

— Не обращайте внимания на остальных! Всеми силами остановите Дракона! — также отдал приказ Цзо Го. — Хванъюань, постарайся заблокировать этот удар. Молнии для тебя ведь не страшны.

Лёд или лава могли пострадать от удара молнии, но именно Свет, скорее всего, останется нетронутым.

Хванъюань слегка огорчился, но всё же кивнул.

А Дракон молчал. Он лишь с болью в сердце влил часть своей силы удачи в зарождающиеся молнии.

Никаких предупреждений.

Грохот!

Одна за другой, уже давно готовые к разряду молнии пронзили небосвод. Они хлынули на землю, как проливной дождь, обрушиваясь на всех без разбора. И сразу же, не сделав ни секунды паузы, Дракон превратил всё золотое кармическое пламя своего тела в образ золотого дракона и с рёвом устремился прямо к голове Десятихвостого.

В тот же самый миг все одновременно атаковали.

Все наблюдатели — будь то пираты, моряки Морского дозора или журналисты — широко раскрыли глаза, пытаясь хоть что-то разглядеть внутри этого хаоса.

Но весь мир озарила ослепительная вспышка.

Из неё раздался лишь один пронзительный рёв, сотрясающий всё сущее, а затем налетел шквальный ветер, и свет постепенно начал угасать.

Перед всеми предстал Десятихвостый, яростно взревевший к небесам в своём безумном исступлении.

Не получилось?

Это недоумение читалось не только на лицах зрителей, но и на лицах Цзо Го, Белобородого и прочих.

Они уже были готовы изо всех сил отразить молнии и помешать Дракону уничтожить Десятихвостого. Но в ту секунду на них почти не обрушилось никаких ударов молний.

— Что-то пошло не так? — поднял взгляд к небу Красноволосый Шанкс.

На небе по-прежнему сверкали молнии и гремел гром, словно надвигался великий шторм.

Сам Дракон выглядел совершенно ошеломлённым.

— Молнии были нарушены! — донёсся с высоты его потрясённый голос. — Этот монстр по имени Десятихвостый тоже обладает способностью управлять погодой и стихиями!

— Что!?

Даже Белобородый не удержался и вырвалось у него восклицание изумления.

В этот момент, пожалуй, лишь один Шэнь Мо мог позволить себе улыбнуться.

Ведь самое страшное в Десятихвостом — это вовсе не его тело и даже не его способности, а ужасающая чакра.

Десятихвостый во второй, неполной форме владел одним могущественным навыком:

— «Превращение Неба и Земли»!

Будто подтверждая слова Дракона, Десятихвостый снова заревел. На этот раз водовороты морской воды начали подниматься в небо, проливные дожди хлынули вместе с молниями, земля у берега задрожала, треснула и разверзлась, породив гигантское цунами.

И все эти катаклизмы исходили исключительно от Десятихвостого.

Даже такие сильные воины, как Белобородый, теперь смотрели с изумлением.

Они не раз видели стихийные бедствия. В Новом мире существовали погодные явления и пострашнее. Но перед лицом этого апокалиптического шторма огромный монстр вдруг обрёл невыразимое величие — словно стал воплощением самой природы, богом стихий.

— Это точно не простой монстр! — сжал кулаки Акаину. Даже он, всегда бесстрашный, почувствовал лёгкую дрожь в сердце.

Страх рождается из неизвестности. В данный момент Акаину боялся не столько самого монстра, сколько стоявшего за ним Шэнь Мо. Как бы много ни рассказывали об этом человеке, ничто не сравнится с тем, чтобы увидеть хотя бы краешек его истинной силы собственными глазами.

— Маршал Цзо Го, — внезапно громко произнёс Шанкс, — Белобородый, Дракон… Если мы и дальше будем стоять друг против друга, мы никогда не убьём этого Десятихвостого. Давайте сначала объединим усилия и уничтожим его, а потом уже решим, кому достанется банка.

У Шанкса в душе зрело смутное беспокойство. Он чувствовал: текущая форма монстра, вероятно, ещё не окончательная. В нём присутствовала некая неизвестная сила — таинственная и пугающе могущественная.

Цзо Го, казалось, колебался.

Но Акаину без малейших сомнений выкрикнул:

— Глупые мечты! Как можно сотрудничать с пиратами?! Где тогда наша праведность?!

В глазах Акаину пираты оставались пиратами — он никогда не станет работать с врагами! Никогда!

Цзо Го взглянул на Акаину, затем на видеожуков, направленных на них издалека. В конце концов он покачал головой.

— Красноволосый, ты ведь знаешь: эта банка достанется тому, кто нанесёт последний удар по Десятихвостому, — сказал он после паузы. — Твой план, возможно, неосуществим. А учитывая честь мирового правительства, банка непременно должна достаться нам!

Они не были уверены, можно ли будет отнять банку после того, как она перейдёт в чьё-то владение. Возможно, имя на листе контракта появится именно у того, кто нанесёт последний удар. Поэтому сотрудничество едва ли возможно — чем ближе к финалу, тем больше все будут подозревать друг друга.

— Честь? — фыркнул Дракон с высоты. — У вас её уже давно нет! Сегодня я заставлю весь мир увидеть, как вы унижаетесь!

Он больше не стал терять времени. Окружённый бушующими ветрами, он ринулся прямо к Десятихвостому.

Аокидзи и Акаину бросились ему навстречу.

Шанкс тяжело вздохнул про себя.

Эта битва уже давно перестала быть просто спором из-за банки четвёртого уровня. Ведь даже лучшая банка четвёртого уровня даёт лишь десять синих редких предметов и, в лучшем случае, один-два фиолетовых эпических.

Речь шла о чести.

Белобородый защищал честь пиратских команд, Цзо Го и другие — честь Морского дозора, а Дракон стремился разрушить авторитет мирового правительства, чтобы пробудить в людях дух борьбы.

Никто не собирался уступать.

А в тени уже маячили и другие фигуры, готовые в любой момент воспользоваться ситуацией.

Шанкс крепче сжал свой длинный клинок, поднял взгляд и сказал:

— Ястребиный Глаз, вперёд.

Ястребиный Глаз молча взмахнул рукой — и его режущий клинок пронёсся сквозь воздух прямо в Десятихвостого. Это и был его ответ.

Битва вспыхнула вновь.

Казалось, ничего не изменилось, но теперь каждый выкладывался по полной: Дракон, не щадящий своих сил; Белобородый, сияющий золотым светом, могучий и неудержимый; Капу, окутанный ярко-зелёным сиянием; и Ястребиный Глаз, чьи удары поднимали бурю энергии меча.

Зрители затаили дыхание от напряжения и возбуждения.

Это была битва, которой суждено войти в историю. Её исход окажет колоссальное влияние на будущее.

Даже журналисты, обычно кричащие лозунги в поддержку своих сторон, сейчас дрожали от восторга, чувствуя, что риск их жизни ради записи этой схватки был вполне оправдан.


Глава 400
400. Глава 400. Вторая форма полного облика

В этот момент море окончательно превратилось в поле боя.

Морская гладь будто слилась с небом, образовав единое пространство хаоса: повсюду вздымались цунами, замерзшая вода превращалась в ледяные глыбы, а раскалённая магма кипела в клубах пара. Потоки энергии клинков и мечей безостановочно пересекали воздух, разрезая всё на своём пути.

Иногда взрывались Чудовищные сферы.

Даже пираты и Морской дозор были вынуждены постоянно отступать — не говоря уже о журналистах, — чтобы не оказаться втянутыми в эту битву.

Однако столь грандиозное сражение, по мнению Шэнь Мо, несло в себе особую информацию.

— В мире пиратов различные силы действительно не способны сотрудничать, — пробормотал он себе под нос.

Если бы Десятихвостый появился в мире Наруто, ситуация развивалась бы совершенно иначе.

Без сомнения, все скрытые деревни объединились бы, чтобы в первую очередь устранить угрозу чудовища.

Пусть даже между ними существовали бы интересы и ненависть, но ради общего блага они знали бы, как следует поступить.

Но здесь всё иначе — здесь замешаны вера и достоинство.

Свобода имеет и другое лицо — хаос.

Это крайне важное наблюдение.

— Попробуем ещё раз, — прошептал Шэнь Мо с лёгкой усмешкой, — проверим, где предел этого раскола.

Его сила, подчиняясь воле, беззвучно влилась в тело Десятихвостого.

Шэнь Мо полностью восполнил чакру всех хвостов — от первого до девятого.

— РРРРРАААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА......

Десятихвостый вновь заревел, подняв голову к небу. На этот раз звук породил ударную волну, видимую невооружённым глазом. Она стремительно распространилась от центра — от самого чудовища — и разметала окружавшие его штормы и приливные волны, превратив всё в белую пелену тумана.

Белобородый одним ударом рассёк чёрный клинок Ястребиного Глаза, затем мощным ударом кулака отбросил Аокидзи и повернулся к гигантской тени в тумане.

Все остальные тоже прекратили атаки.

С тревогой и недоумением они смотрели на силуэт в дымке.

Из-за пара, образовавшегося от испарявшейся морской воды, очертания Десятихвостого были расплывчатыми. Они едва различали его тело и десять хвостов, извивающихся в тумане. И вот, прямо на глазах у всех, тощее тело чудовища начало разбухать, становясь всё более массивным.

Неужели...

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 400

— Оно снова эволюционировало? — с глубокой серьёзностью произнёс Шанкс. Он поднял свой длинный клинок и резко взмахнул им.

БАХ!

Поток энергии клинка поднял бурю, которая в мгновение ока рассеяла весь туман над морем.

Перед всеми предстал Десятихвостый, полностью изменившийся: он больше не был тощим и высохшим, а стал мощным и мускулистым. Даже его голова превратилась в огромное, причудливое цветочное жерло пушки. В сочетании с коричневой кожей он напоминал гигантское растение.

Но сейчас никому уже было не до того, растение это или живое существо.

Потому что новая форма Десятихвостого внушала им колоссальное давление.

Третья трансформация!

— Неужели это чудовище может бесконечно усиливаться? — Цзо Го побледнел так сильно, что даже золотой облик Будды не мог скрыть его внутреннего ужаса.

Никто не ответил ему.

Даже Дракон молчал.

Потому что в этот момент все чувствовали одно и то же.

В ходе предыдущей битвы они уже в полной мере испытали силу этого монстра по имени Десятихвостый.

Ужасающая пушка, выпускаемая из его пасти; способность мгновенно восстанавливать отрубленные хвосты; сила, превосходящая даже морских королей; и загадочная, почти божественная власть над стихиями — всё это делало его крайне опасным противником.

А теперь...

Эта новая форма казалась куда сложнее простого перехода из лежачего положения в стоячее!

— Акаину, ты всё ещё отказываешься сотрудничать? — спросил Шанкс, обращаясь к нему.

Среди адмиралов именно он был самым упрямым.

— Я не хочу повторять дважды, — мрачно ответил Акаину.

— А если оно снова эволюционирует? — настаивал Шанкс.

— И тогда — ни за что! — лицо Акаину потемнело ещё больше. Он сжал кулак и ринулся вперёд, прямо на Десятихвостого. — Победа принадлежит справедливости!

БАМ!

Один из хвостов чудовища, словно плеть, хлестнул по Акаину и отбросил его далеко в сторону. Тот рухнул на берег, и брызги раскалённой магмы растопили огромный участок земли.

Сила стала ещё мощнее!

Журналисты, наблюдавшие за этим ударом, вновь почувствовали, как подкашиваются их ноги.

— О... огромные перемены! — дрожащим голосом выкрикнул один из репортёров в камеру, всё ещё помня о своём долге. — Чудовище по имени Десятихвостый вновь изменило форму и стало ещё сильнее! Адмирал Акаину даже не выдержал одного удара!

Если раньше зрители с восхищением следили за боем, то теперь они вновь ощутили первозданный ужас, который испытывали при первой встрече с этим монстром.

Чудовище отличается от пиратов.

Ни Белобородый, ни Красноволосая пиратская команда никогда не нападут на них, но это существо — да. Оно просто монстр. Кто вообще ждёт от монстра, что он будет разбирать, кто воин, а кто нет?

И этот страх...

Распространялся по всему миру через прямую трансляцию.

Во всех уголках планеты, где шёл эфир, царило смятение.

— Что это за чудовище?!

— Даже адмиралы бессильны!

— Ужасно...

— И оно продолжает расти в силе! Если так пойдёт дальше, весь мир будет уничтожен!

— Получается, это чудовище — всего лишь игрушка Владыки Судьбы?

Страх перед Десятихвостым не возник из ниоткуда.

С самого начала — от первой формы с её разрушительной пушкой, способной уничтожить целый городок, до второй формы с ещё более мощной треугольной пушкой и способностью управлять стихийными бедствиями — каждый этап трансформации закладывал мысль: «Каждое изменение делает его сильнее».

Поэтому, когда наступила третья трансформация...

Страх, рождённый воображением, заполнил сердца всех зрителей.

Насколько же сильным оно станет теперь?

Будет ли четвёртая трансформация?

Если даже объединённые силы Морского дозора, пиратов и Революционной армии не смогут уничтожить это чудовище... значит, весь мир обречён.

Подобные мысли давили на каждого, кто смотрел трансляцию. Некоторые даже обхватили головы руками, дрожа от страха, и горько жалели, что пришли сюда. Лучше бы они остались дома и просто ждали финального исхода.

Ожидание приговора — самое мучительное.

Белобородый и другие, стоявшие лицом к лицу с Десятихвостым, не знали об этом страхе остальных, но и они ощущали гнетущую атмосферу.

И в следующий миг...

Знакомый звук раздался перед головой Десятихвостого.

Лица всех присутствующих изменились.

Как и следовало ожидать, та же ужасающая чёрная пушка начала формироваться вновь — всё быстрее и быстрее, без возможности прервать процесс.

И на этот раз...

— Эй-эй! — Хванъюань не смог сдержать изумления и широко раскрыл рот. — Это разве не слишком огромно?!

Не только он был поражён.

Позади него моряки Морского дозора, а даже некоторые члены Пиратской команды Белобородого, все как один раскрыли рты от недоверия.

Потому что Чудовищная сфера, собиравшаяся сейчас, была в десятки раз больше предыдущей.

— Сверхмассивная Чудовищная сфера!


Глава 401
401. Глава 401. Первое в истории сотрудничество

Любой, кто мысленно сопоставит этот гигантский чёрный снаряд диаметром почти сто метров с предыдущими чёрными снарядами, почувствует безысходное отчаяние.

Даже снаряды прежних размеров были способны полностью уничтожить целый город.

А что уж говорить о нынешнем?

Разве он не способен стереть с лица земли остров? Страну? Или даже разорвать континент?

— Да ладно тебе… — прошептала Тоуто. Она всегда считала, что ни при каких обстоятельствах её рука, сжимающая меч, не дрогнет. Но сейчас она действительно ощутила страх в глубине души.

И дело было не только в собственной жизни.

В этом огромном чёрном снаряде она увидела гибель всех живых существ и конец всего сущего.

— Адмирал Тоуто, давайте… давайте отступим! — дрожащим голосом произнёс один из солдат рядом.

— Отступить? — Тоуто скосила на него глаза. — Куда ты хочешь отступить?

Обычно такой взгляд прекрасной Тоуто заставлял солдат сердечно трепетать.

Но сейчас их лица стали ещё бледнее.

Куда отступать?

Если этот снаряд будет выпущен, бегство окажется совершенно бессмысленным.

— Доверьтесь адмиралу и великим адмиралам, — сказала Тоуто, поворачиваясь обратно и слегка сжимая кулаки.

В этой операции им, простым адмиралам, не было места. Оставалось лишь наблюдать.

Цзо Го, главнокомандующий Морского дозора, отреагировал быстрее всех:

— Акаину! Аокидзи! Хванъюань! Капу! — выкрикнул он, чётко выговаривая каждое имя и усиливая интонацию. — Ни в коем случае нельзя допустить, чтобы это попало в землю!

Акаину поднялся из грязевой ямы, уголок его рта был испачкан кровью — он явно получил ранения. Взглянув на сверхмассивную Чудовищную сферу, которая продолжала расти неподалёку, он судорожно дёрнул губами.

Однако колебаться не стал.

Широкими шагами двинулся вперёд, а его изорванный плащ «Справедливости» развевался за спиной.

Остальные великие адмиралы последовали его примеру и выстроились в единую линию перед всеми моряками.

Среди рядовых солдат, возможно, найдутся трусы, но каждый, кто достиг звания великого адмирала, несёт в себе собственное понимание справедливости.

Ястребиный Глаз первым сделал шаг вперёд, бросив короткий взгляд на Шанкса.

Тот же улыбнулся Белобородому:

— Если не сумеешь остановить это, все твои сыновья погибнут.

— Не учите меня, юнец, — проворчал Белобородый, бросив на Шанкса сердитый взгляд, и тоже двинулся вперёд.

Дракон парил в воздухе, заняв позицию напротив Капу на другой стороне полукруга.

Эта картина пробудила в сердце дрожащих журналистов неожиданную силу.

Они лихорадочно принялись фотографировать происходящее.

Вот и обложка для завтрашнего выпуска!

Журналист, отвечавший за комментарии, хоть и сидел на земле, обессиленный, изо всех сил прокричал:

— Дамы и господа! Морской дозор, пираты и Революционная армия впервые за восемьсот лет истории этого мира объединились! Они вместе противостоят этому чудовищу! Они…

Он не успел договорить — его слова заглушил грохот.

Сверхмассивная Чудовищная сфера уже вылетела из пасти Десятихвостого.

Один лишь шквал ветра от её полёта полностью перекрыл голос журналиста.

Все затаили дыхание.

Вытаращили глаза.

Они смотрели, сможет ли эта команда самых могущественных воинов мира остановить удар, выходящий за рамки воображения.

Шэнь Мо тоже наблюдал.

Он точно контролировал мощь этой Чудовищной сферы: сила удара была рассчитана так, чтобы совместные усилия этих воинов едва хватило для защиты. При наличии хотя бы минимального взаимопонимания обороняться было бы ещё легче.

Первым выступил Капу.

Он вновь использовал «Щит Справедливости».

На этот раз щит не был гладкой плоскостью — он принял форму вогнутой чаши, идеально соответствующей контурам Чудовищной сферы. Возможность изменять форму техники силой воли наглядно демонстрировала мощь его духа.

Но в момент столкновения его фигура без сопротивления отлетела назад.

Чудовищная сфера считается самой плотной формой чакры.

Сила, заключённая в ней, была слишком велика для одного Капу.

— Ур-ла-ла-ла! Старик Капу, это всё, на что ты способен? — Белобородый поднял обе руки и резко надавил на щит Капу. По его телу прокатились волны вибрации, мышцы вздулись, золотистое сияние окутало его целиком, и он буквально на глазах остановил продвижение сферы.

Но этого было недостаточно.

Цзо Го, Аокидзи и Хванъюань одновременно применили свои способности на полную мощность.

Продвижение сферы замедлилось ещё больше.

Дракон тоже вступил в бой.

Не прибегая к силе удачи, он использовал лишь физическую мощь своего тела, создав невероятное давление ветра, которое с силой толкнуло сферу спереди.

И вот тогда Чудовищная сфера наконец остановилась.

То, что эти люди согласились сотрудничать, не удивило Шэнь Мо.

Его внимание привлёк Акаину.

Руки Акаину превратились в раскалённую лаву. Он должен был помочь остановить сферу, но вместо этого уставился на спину Белобородого и на Дракона, парящего в воздухе.

В сердце Акаину не было места ни милосердию, ни долгу.

Он был человеком, готовым на всё ради своей собственной справедливости.

И сейчас представился отличный шанс.

Убедившись, что сфера будто бы остановлена, Акаину без колебаний направил свой удар на Белобородого.

Ш-ш-ш!

Перед ним вспыхнул холодный блеск клинка.

Это был длинный меч Шанкса.

— Я всё время следил за тобой, — пристально глядя на Акаину, сказал Шанкс.

Рядом Ястребиный Глаз также бросил в их сторону пронзительный взгляд.

— … — Акаину на мгновение замолчал, затем тяжело фыркнул. — Пираты и есть пираты.

Он прекрасно понимал: пока Шанкс и Ястребиный Глаз рядом, напасть на Белобородого невозможно.

Подняв кулак, пылающий лавой, он с силой надавил на эту ужасающую энергетическую сферу.

Шанкс и Ястребиный Глаз переглянулись.

Одновременно подняли свои клинки.

Финальный удар!

Потоки энергии меча вызвали бурю и с силой толкнули Чудовищную сферу.

Та, казалось бы, застывшая в равновесии, наконец сдвинулась —

прямо в сторону Десятихвостого.

Хоть никто и не произнёс ни слова, в этот момент у всех возникла одна и та же мысль:

— Они вернут атаку Десятихвостому!

— Хм, — тихо усмехнулся Шэнь Мо.

Почему в подобных противостояниях атака одной стороны часто отбрасывается обратно и поражает её же с двойной силой?

Разумеется, потому что так требует сценарий.

Шэнь Мо не стал мешать — он уже получил желаемый результат этой битвы.

И тогда —

под восторженными взглядами всех присутствующих — Чудовищная сфера, поддерживаемая единодушным боевым кличем Морского дозора, пиратов и Революционной армии, начала стремительно ускоряться, устремляясь прямо в Десятихвостого.

Затем внезапно взорвалась.

Над поверхностью океана возникло чёрное мини-солнце, настолько огромное, что его было видно даже из космоса. Даже журналисты, отступившие на несколько километров, ощутили жар, обжигающий лицо.

Кажется, PVE-сражения пишутся куда менее увлекательно, чем PVP-дуэли ⊙_⊙


Глава 402
402. Глава 402. Последняя битва за лут

Способна ли Чудовищная сфера уничтожить Десятихвостого?

Конечно, нет.

Теоретически Десятихвостый неуязвим и бессмертен — ведь его сущность состоит из чакры и тела Дерева Богов.

Однако Шэнь Мо не собирался переходить все границы.

Поэтому, когда яростный взрыв постепенно стих, перед глазами всех предстало странное зрелище.

Десятихвостый лежал на поверхности моря, будто серьёзно раненный и совершенно неподвижный, но при этом не тонул. Его раны выглядели не слишком ужасающими — он лишь полуприкрыл единственный алый глаз, изображая крайнюю слабость.

Что всё это значит?

Белобородый и остальные переглянулись в замешательстве.

Но как только тот глаз снова мелькнул, все застыли.

Потому что теперь они отчётливо ощущали: банка четвёртого уровня находилась именно там, внутри этого глаза.

Именно туда нужно было нанести последний удар!

— Хванъюань! — немедленно крикнул Цзо Го.

Хванъюань превратился в золотой луч и ринулся вперёд, но остальные оказались не медленнее: золотое пламя кармы возникло прямо перед ним. Дракон уже стремительно падал с небес на Десятихвостого, но огромный кулак Капу внезапно преградил ему путь.

Что до Белобородого — он сделал всего несколько шагов, как был остановлен Акаину, Аокидзи и самим Цзо Го, которые внимательно следили за каждым его движением.

Однако Белобородый проигнорировал их и занёс свой гигантский клинок, чтобы обрушить мощнейший удар на Ястребиного Глаза и Красноволосого.

Только что заключённое краткое перемирие рассыпалось, словно дымка во сне.

Ведь сейчас началась настоящая гонка за лут!

Каждый уже вложил немало сил, но победителем может стать лишь одна сторона.

— Если так и дальше будете стоять, разве не боитесь, что монстр восстановится? — с улыбкой спросил Красноволосый.

— Урла-ла-ла-ла! — раскатисто рассмеялся Белобородый. — Банка обязательно достанется моим детям!

— Белобородый, ты что ли…

У Цзо Го возникло дурное предчувствие: Белобородый не из тех, кто болтает попусту.

Именно в этот момент

из небесной выси покачивающаяся ракета понеслась прямо к Десятихвостому!

Это был артиллерист Пиратской команды Белобородого — Кулиэль, которого огненная птица Марко поднял в воздух!

— Белобородый, ты действительно заранее всё предусмотрел, — крикнул Цзо Го, но не выглядел особенно обеспокоенным.

Потому что зелёное сияние вокруг Капу превратилось в огромную сеть, которая не только перехватила ракету, но и резко метнулась к Марко и Кулиэлю.

С нынешней силой Капу

ему вполне хватало возможностей одновременно сражаться с двумя противниками.

Цзо Го снова громко скомандовал:

— Тоуто! Чатун!

Оба адмирала-кандидата немедленно нырнули в море. Ни один из них не был едоком плода дьявола, и оба считались сильнейшими среди коммодоров.

Хотя они не успели подготовиться заранее, их уровень всё равно оставался высоким. Они разделились и устремились к Десятихвостому с двух разных направлений.

— Вперёд, коммодор Тоуто! — кто-то из Морского дозора не выдержал и закричал.

— Банка будет нашей!

— Коммодор Тоуто, вперёд!

На первый взгляд казалось, что все болели именно за Тоуто. Ведь по сравнению с Чатуном — этим жалким на вид стариканом — Тоуто в воде напоминала русалку и притягивала к себе все взгляды.

Даже Марко и Кулиэль, уворачивавшиеся в небе от атак Капу, успели выпустить в сторону Тоуто несколько ракет, пытаясь её остановить.

Цзо Го мысленно одобрительно кивнул.

Хотя плана заранее не было, настоящий решающий ход вовсе не был связан с красавицей Тоуто, на которую все обратили внимание. Настоящая угроза скрывалась под водой — это был Чатун.

Похоже, банка достанется Морскому дозору.

Цзо Го не знал, что Красноволосый едва заметно посмотрел в определённое направление и покачал головой.

Он ждал.

Тот человек непременно должен появиться в эти последние мгновения!

Ведь именно сейчас открывалась для него великолепная возможность заявить о себе миру, да ещё и с учётом силы, которую сулила банка четвёртого уровня — он точно не упустит такой шанс.

И в этот самый момент

взгляды всех резко сфокусировались на одном месте.

Под Десятихвостым внезапно вырвались несколько фигур!

— Ха-ха-ха! — раздался хриплый смех Чёрной Бороды, стоявшего на огромном теле Десятихвостого, весь мокрый до нитки. — Слава и сила — всё это принадлежит мне, Чёрной Бороде!

— Чёрная Борода Тич?

— Когда он успел туда добраться?

— Но ведь он же едок плода дьявола?

— Тич!!

Как поражённые моряки, так и разъярённые пираты Белобородого в один голос загудели от возмущения.

Лицо Цзо Го потемнело — он уже всё понял.

Тич, вероятно, сразу после взрыва приказал своей команде прыгнуть в море и вести его прямо к Десятихвостому. Он делал ставку на то, что сразу после удара битва завершится!

Но он рисковал не только этим. Он также ставил на преданность своих товарищей: ведь будучи едоком плода дьявола, он в море был совершенно беспомощен. Если бы его предали — он просто утонул бы.

Этот человек был безумцем.

Чёрная Борода стоял перед огромным глазом, широко раскинув руки, будто принимая восторженные крики толпы.

Затем он поднял свою невероятно чёрную руку и обрушил кулак прямо в этот глаз!

Его легенда начиналась именно здесь и сейчас!

Бах! Бах!

Раздались два выстрела. Один попал в кулак Чёрной Бороды, другой — прямо в глаз!

— А-а-а! — завопил Чёрная Борода.

Не только от двойной боли, но и от ярости внутри.

Кто?!

Он резко обернулся.

Перед ним, паря над водой, стоял могучий мужчина в плаще, усыпанном звёздами, с огромным огнестрельным ружьём в руках.

— Иисус Браун!

Легендарный снайпер Красноволосой пиратской команды, о котором ходили слухи, что он никогда не упускает ни единого шанса!

— Чёрная Борода, наш капитан давно велел нам здесь тебя поджидать, — рассмеялся Иисус Браун, высоко подняв своё длинное ружьё.

За его спиной один за другим из воды стали появляться люди.

Это были офицеры Красноволосой пиратской команды.

Среди них — Бен Бекман, единственный заместитель одного из Четырёх Императоров, чья сила, по слухам, сравнима с самим Красноволосым.

— Проклятье! Проклятье! — в ярости заорал Чёрная Борода, но мгновенно использовал технику мгновенного перемещения и нырнул в море.

Если он задержится ещё хоть на секунду — пути к отступлению не будет.

Остальные члены его команды тоже прыгнули вслед за ним.

Их капитан в морской воде был совершенно беспомощен — если они не последуют за ним, он просто утонет.

Иисус Браун наблюдал, как они исчезают в глубине, и повернулся к Бекману:

— Так и отпустим их? Не воспользоваться шансом и не уничтожить?

— Нет возможности, — покачал головой Бен. — Твоё Хаки Восприятия настолько сильно… разве ты не почувствовал?

— Значит… — Иисус Браун посмотрел вниз.

И с изумлением обнаружил, что те несколько человек стремительно погружались всё глубже и глубже, причём их скорость не снижалась, будто вода не оказывала им никакого сопротивления.

(Глава окончена)


Глава 403
403. Глава 403. Появление Владыки Судьбы

Раз Чёрная Борода осмелился явиться сюда, значит, заранее продумал побег после успеха.

Его уверенность исходила из стопки амулетов непроницаемости для воды, полученных из банки третьего уровня.

Когда он их вытянул, даже подумал, что сам и есть избранник судьбы.

Кто бы мог подумать…

— Боюсь, всё это лишь то, что выпало из банки, — сказал Бен. Его не особенно удивило, что Чёрной Бороде удалось скрыться. Всё внимание он сосредоточил на Десятихвостом, лежавшем перед ним совершенно неподвижно, будто мёртвом.

На таком близком расстоянии они отчётливо ощущали всю мощь, скрытую в этом чудовище.

Однако больше всего поразило другое: тело монстра выглядело как обычное дерево — на нём чётко просматривались древесные узоры и даже следы коры.

Именно в этот момент из глаз чудовища вылетела банка размером почти с половину человеческого роста и медленно зависла в воздухе.

Все смотрели на неё.

Акаину, Дракон и другие еле сдерживали нетерпение.

Хотя информация в их головах ясно указывала, что банка принадлежит тому, кто нанёс последний удар, никто не знал, удастся ли её потом отнять. А если внутри окажется лист контракта, сумеет ли кто-то другой вписать туда своё имя?

Но именно в этот миг фигура постепенно обрела плотность — сначала размытая, затем всё более чёткая — и возникла рядом с банкой.

Все застыли.

Перед ними стоял Шэнь Мо — в простой одежде, с круглым посохом в руке и белоснежным котёнком, уютно устроившимся у него на плече.

— Владыка Судьбы!

Шэнь Мо не делал никаких движений и даже улыбался, но одного его появления хватило, чтобы весь мир замолчал.

Ведь и банки, и это чудовище — всё, что происходило у них на глазах, — было создано именно им!

Первым очнулся репортёр одной из газет. Дрожащими руками, не издав ни звука, он осторожно нажал на спуск — впервые в жизни так напряжённо — и запечатлел образ Шэнь Мо на фотоплёнке. Лишь тогда остальные журналисты опомнились, и вокруг зазвучал нескончаемый треск затворов.

Но никто не осмеливался говорить.

Как бы сильно они ни волновались, все держали свои чувства в узде.

Сенсация!

Настоящее лицо Владыки Судьбы — этого загадочного и могущественного существа!

После краткого замешательства те, кто уже поднимался на судно Судьбы и имел дело со Шэнь Мо, первыми пришли в себя.

Дракон медленно подлетел ближе, расположившись чуть ниже Шэнь Мо, и произнёс:

— Владыка Судьбы явился сюда, чтобы объявить владельца этой банки четвёртого уровня?

С точки зрения Дракона, это было похоже на финал некоего мероприятия, где организатор лично выходит, чтобы провозгласить победителя.

— Отчасти так, — ответил Шэнь Мо, протянул руку и взял парящую перед ним банку четвёртого уровня. На лице его играла улыбка. — Как вам ощущения?

Его голос был тих, но прозвучал одновременно по всему небосводу — его услышали даже пираты и журналисты, стоявшие далеко в стороне.

Дракон не был уверен, обращён ли вопрос к нему, да и что именно имеется в виду. Он колебался, не зная, как правильно ответить.

Он не мог позволить себе быть небрежным.

Ведь перед ним стояло существо, чья сила была непостижима и непреодолима.

— Что именно ты имеешь в виду? — спросил Белобородый, не проявляя такой осторожности. Его голос донёсся издалека. — Если речь о «игре», то я несколько разочарован. Лучше бы мне сразиться с ними и силой отобрать банку, чем драться с этим монстром.

Он действительно был разочарован.

Он проиграл не из-за недостатка силы, а потому что попал в чужую ловушку — из-за чего преимущество перехватил Красноволосый, этот хитрый мальчишка.

— Игра? Пожалуй, можно и так сказать, — улыбка Шэнь Мо не изменилась. — Я лишь дал вам возможность заранее испытать процесс получения банок более высокого уровня. Ведь возможность безвозмездно покупать банки за сокровища — всего лишь новичковая привилегия.

От этих слов все на мгновение замерли.

Белобородый прищурился.

Цзо Го, всё ещё находясь в облике Будды, спросил:

— Вы хотите сказать, что впредь для получения банки четвёртого уровня придётся побеждать подобных монстров?

— Не совсем, — ответил Шэнь Мо.

Подземелья были важным инструментом, ограничивающим слишком быстрый рост игроков.

Если бы сила зависела только от траты денег, богачи слишком легко достигли бы максимального уровня. А добавление необходимости «прокачки» позволяло сдерживать чрезмерную мощь таких «донатеров».

Красноволосый тоже заговорил, глядя на Шэнь Мо:

— А что случится, если мы не сможем победить такого монстра?

Все видели, на что способно это чудовище.

Если бы оно эволюционировало ещё раз, возможно, никто бы не смог ему противостоять. Тогда весь мир мог бы пасть под его натиском.

Создавалось ощущение, что их буквально заставляют решать эту проблему.

— Ничего особенного, — ответил Шэнь Мо, и в его улыбке вдруг промелькнула насмешливая нотка. — Неужели вы думаете, что существо, с которым вы только что сражались, — это настоящий Десятихвостый?

Все снова остолбенели.

Что это значит?

— Я уже говорил: сегодняшнее событие — всего лишь игра, призванная дать вам предварительный опыт. А тот Десятихвостый, что стоял перед вами, — лишь игрушка, созданная мною по образу настоящего, — сказал Шэнь Мо, покачав головой с улыбкой, и протянул руку.

Тело Десятихвостого внизу снова задрожало, начало сжиматься и уплотняться, пока не превратилось в обычную веточку, которую Шэнь Мо небрежно сжал в ладони.

Все с изумлением наблюдали за этим зрелищем.

Даже такой отважный и сильный воин, как Белобородый, почувствовал, как по коже головы пробежал холодок.

Какова же эта сила?

Монстр, которого они считали способным уничтожить мир и против которого пришлось объединиться, оказался всего лишь поделкой из простой ветки?

У Акаину даже мурашки пошли по рукам.

Он вдруг осознал, насколько смешны были его настороженность и враждебность.

А более слабые люди — включая некоторых из Морского дозора — смотрели на это, будто их сердца на мгновение перестали биться.

Это было похоже на то, как лягушка, всю жизнь прожившая на дне колодца, наконец выбралась наружу и увидела бескрайнее небо. Но ещё большее потрясение вызвало осознание собственной ничтожности.

Шэнь Мо остался доволен их реакцией.

Его появление было одновременно и завершением борьбы за банку четвёртого уровня, и провозглашением нового порядка для всего мира.

— Не стоит унывать, — его взгляд скользнул по тем, кто поднимался на судно Судьбы. — Хотя вы и столь слабы, сам факт того, что вы осмелились ступить на судно Судьбы, говорит о вашей способности смотреть в лицо звёздам и морям. В пределах своих полномочий я постараюсь дать вам шанс. Те, кто действительно силён, сумеют его ухватить.

Без сомнения, эта банка четвёртого уровня и эта битва — и были тем самым шансом, дарованным Шэнь Мо.
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Изначально почти все, кроме тех, кто уже поднимался на судно Судьбы, ощущали, будто их водят за нос в этой битве.

Особенно моряки Морского дозора.

Всего лишь разбросали несколько банок —

а им пришлось рисковать жизнями ради них.

А те, кто стоял за всем этим, наблюдали за ними, словно знатные господа на арене, любующиеся, как рабы сражаются из-за жалкой выгоды.

Возможно, даже получая от этого удовольствие.

Но теперь, после появления Шэнь Мо и нескольких его коротких фраз, всё это чувство перевернулось с ног на голову.

Эта битва — не унижение.

А возможность!

От того, чтобы быть рабами, за которыми насмехаются аристократы на арене, они превратились в простолюдинов, которых награждает король за выдающиеся заслуги. Их отношение к происходящему кардинально изменилось.

— На этот раз победил ты, — сказал Шэнь Мо, глядя на Ясуопу, и легко подбросил банку, отправив её прямо к нему.

— Какое удачное стечение обстоятельств! — радостно улыбнулся Ясуопу.

Ведь он всего лишь сделал два последних выстрела.

— У меня есть вопрос, — внезапно заговорил Цзо Го. — Если каждый раз побеждать будет тот, кто нанесёт последний удар, то победитель определяется лишь удачей, а не силой. Это ведь слабо связано с реальной мощью.

Даже признавая высокий статус Шэнь Мо как дарителя милостей, проигравшие всё ещё не могли полностью принять такие правила соревнования.

Все они верили в собственные силы. Даже в худшем случае они были явно сильнее Ясуопу.

Но победителем стал именно тот, кто просто «подобрал» банку.

— Вы задаёте такой вопрос лишь потому, что недостаточно сильны, — спокойно улыбнулся Шэнь Мо. — Если бы вы сами наносили самый мощный удар и завершали бой, разве вам стоило бы волноваться, что банку украдут?

Цзо Го онемел.

Забирать лут у босса — искусство, требующее точного глазомера, удачи и достаточного урона. Без чего-либо из этого не обойтись.

Если у тебя есть способность «Кары», но дракона всё равно забирают обычной атакой — тебя, конечно же, будут ругать товарищи по команде.

Потому что это слишком слабо.

— Такая ситуация возникает потому, что ни один из вас по отдельности пока не достиг уровня, достаточного для получения банки четвёртого уровня, — поднял Шэнь Мо ветку в руке. — Победить в одиночку Десятихвостого, которого вы только что видели, — вот и есть квалификация.

Это был первый раз, когда Шэнь Мо раскрыл условия получения банки четвёртого уровня в индивидуальном порядке.

Требуемая разрушительная сила находилась где-то между Сенджу Хаширамой с клетками Учиха и Учиха Мадарой в режиме Шести Путей — ближе к первому, но ниже второго.

Речь шла исключительно о разрушительной мощи.

Реальное сравнение сил было бы куда сложнее: например, персонажи из мира пиратов обладают гораздо большей живучестью, чем герои мира Наруто; кроме того, существуют гендзюцу, техники запечатывания и множество других методов и искусств.

— Ты сказал «в одиночку», — быстро уловил ключевой момент Шанкс. — Значит ли это, что возможна и групповая победа над одним противником?

— Конечно, — улыбнулся Шэнь Мо. — Если личная сила недостаточна, но команда в целом соответствует требованиям, она также получает право. Сегодняшняя битва тоже можно считать командной. Хотя победителем формально стал Ясуопу, на деле это ты, Шанкс. Ведь Ясуопу обладает лишь правом подписаться на листе контракта — и он может подписать твоё имя.

От этих слов глаза Шанкса загорелись.

Остальные тоже мгновенно всё поняли.

Раньше они думали, что банка достанется тому, кто нанесёт последний удар, и опасались, что в итоге она может достаться какому-нибудь удачливому рядовому солдату, что сделало бы всю систему довольно бессмысленной.

Но слова Шэнь Мо означали: банка принадлежит команде, которую признаёт победитель.

Ясуопу, держа банку, почесал затылок и рассмеялся:

— Разумеется, решение примет капитан. Я лишь следовал его приказу и заранее проник сюда.

Хотя формально право выбора было за ним, пока он признавал свою команду и не собирался предавать её, он, без сомнения, передаст решение Красноволосому Шанксу.

Ведь он всего лишь исполнитель.

Именно Шанкс стал тем, кто на самом деле обеспечил эту победу.

Цзо Го немного расслабился.

Теперь всё выглядело гораздо логичнее. Он был уверен: большинство моряков Морского дозора поступили бы так же.

Но в душе он стиснул зубы.

В будущих схватках за банки участвовать смогут только самые надёжные люди.

— Есть ещё вопросы? — спросил Шэнь Мо, оглядывая всех с улыбкой. — Я всё ещё ожидаю многого от людей вашего мира. Не стесняйтесь. В большинстве случаев я вовсе не трудный в общении человек.

Несмотря на свой высокий статус, Шэнь Мо не надевал маску надменности.

Во-первых, это утомительно.

Во-вторых, он не хотел вызывать у них чрезмерного духа сопротивления.

Создание радости всегда было одним из его главных принципов. Кроме того, правила системы требовали добровольного согласия для заключения сделок. Нет смысла превращать всё в череду мести и ненависти, как в Пространстве Главного Бога.

Как и ожидалось, после этих слов лица моряков, пиратов и даже простых людей озарились радостью.

Если уж бог должен существовать, они, конечно, надеялись, что он окажется добрым и дружелюбным.

Однако некоторая тревога всё ещё оставалась.

Ведь в этом мире слишком много могущественных правителей с жестокими характерами.

— Когда появится следующая банка четвёртого уровня? — спросил Акаину.

Он не показывал Шэнь Мо недовольства, но кулаки его были сжаты до белого.

На этот раз Морской дозор проиграл.

Для Акаину это было неприемлемо. Он жаждал скорейшей новой битвы, чтобы вернуть утраченное лицо справедливости.

Остальные тоже с нетерпением ждали ответа на этот вопрос.

— Когда это море станет ещё оживлённее, — мягко расправил руки Шэнь Мо, и его голос, казалось, поднялся выше, распространяясь далеко вокруг:

— Вы обладаете волей и потенциалом становиться сильнее, но пока ещё слабы. Я уже разместил сокровища со звёздных далёких морей по всему миру — это мой дар каждому, кто хранит в сердце мечту. Поэтому, пока не появится новая Арена, рискуйте всем ради поиска банок. Я буду наблюдать с судна Судьбы, кто сумеет разорвать оковы мировой судьбы.

С этими словами тело Шэнь Мо озарили десятки тысяч золотых лучей, переплетающихся и вздымающихся всё выше и выше.

Сотни метров, тысячи, десятки тысяч...

Пока его лицо, сотканное из золотого света, не заполнило всё небо. На мгновение парящие над миром очи, отражающие бескрайнюю галактику, взглянули вниз — и медленно растворились.

Эта финальная сцена словно говорила: настоящий сильнейший стоит за пределами мира и смотрит на него со стороны.

Неизвестно сколько простых людей в тот миг преклонили колени и искренне вознесли молитвы этому существу, подобному божеству.

Когда всё улеглось, присутствующие всё ещё долго не могли прийти в себя.
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Шанкс продолжал смотреть в небо, запрокинув голову, и лишь спустя долгое время тихо вздохнул про себя.

Раньше он думал, что Владыка Судьбы стремится нарушить порядок этого мира и подтолкнуть эпоху к хаосу.

Теперь же он понял, насколько глупой была эта мысль.

Тот просто ожидал их роста — словно человек, стоящий на вершине горы и наблюдающий за теми, кто упорно карабкается вверх у её подножия. Порядок, эпоха… Для такого существа подобные вещи попросту не имели значения.

Но если Владыке Судьбы всё равно, то ему, Шанксу, безразличным быть нельзя.

В его взгляде, прежде полном беззаботности, теперь появилось нечто новое.

Он бросил взгляд на банку, которую держал в руках Иисус Бёрд, и внезапно убрал свой длинный клинок.

— Раз всё закончилось, пора возвращаться.

— Красноволосый! — окликнул его Цзо Го, всё ещё оставаясь в облике Будды. — То, что ты говорил раньше… Это правда?

Ранее, когда Цзо Го спрашивал Красноволосого о его целях, тот заявил, что хочет использовать эту банку для создания канала, по которому участники следующей великой битвы смогут вести переговоры.

Никто не ожидал, что банка четвёртого уровня действительно достанется Шанксу.

Тот посмотрел на Цзо Го, будто бы помолчав немного, а затем громко рассмеялся, раскачиваясь всем телом.

— Маршал Цзо Го, моё слово — закон. Не волнуйся, я не стану открывать эту банку четвёртого уровня прямо сейчас.

После появления Шэнь Мо взгляд Шанкса слегка изменился, но открывать банку вот так, без подготовки, было бы расточительно.

В конце концов, банку четвёртого уровня можно использовать для выбора целой серии наград.

Цзо Го, казалось, немного успокоился, но, повернувшись к разгромленному побережью, его взгляд потемнел.

В отличие от Красноволосого и Дракона, они могли позволить себе проиграть. А он нес на себе честь Морского дозора и престиж мирового правительства. Этот провал стал для него катастрофой.

Возможно, он даже лишится своего поста маршала.

Никто не станет жалеть этого адмирала: раз решил служить Тэнрюдзинам, должен был принять последствия — потерю свободы.

Белобородый вернулся к своей команде. Несмотря на поражение, его встретили ликованием, словно приливной волной. Весь мир видел его величие в этой битве. То уважение и положение, которые они потеряли в предыдущем сражении, теперь были не только восстановлены, но и многократно усилены.

По крайней мере, среди нынешних Четырёх Императоров Белобородый стал бесспорно сильнейшим!

Дракон вернулся к Революционной армии. Его товарищи особо не реагировали.

Все оставались спокойны.

Для них главное уже было достигнуто: если получится заполучить банку — отлично, а если нет — всё равно цель выполнена. Только сердце Дракона кровоточило: «Знал бы, использовал бы силу плода хоть как-нибудь, не трогал бы силу удачи… На этот раз потери в удаче оказались катастрофическими».

Ястребиный Глаз продолжил следовать за Красноволосым.

— Ещё немного побыть с вами, — сказал он.

— Ты всё-таки очень добрый парень, — Шанкс обнял его за плечи и громко засмеялся. — Не переживай, выпивки и еды хватит на десять дней и ночей празднования победы!

Хотя Ястребиный Глаз не объяснил причины своего решения, Шанкс прекрасно понимал, зачем тот идёт с ними.

Без Ястребиного Глаза Цзо Го, скорее всего, немедленно приказал бы Капу преследовать Иисуса Бёрда и отобрать банку, чтобы хоть как-то спасти лицо Морского дозора.

Ведь теперь высшей боевой силой обладают те, кто поднялся на судно Судьбы.

Так завершилась великая битва, разразившаяся в королевстве Аль-Арабаста.

Однако её колоссальные последствия только начинали проявляться.

Уже на следующий день бесчисленные почтовые птицы с толстыми газетами в клювах устремились во все уголки мира.

— Дар Владыки Судьбы!

Этот заголовок красовался на первой полосе каждой газеты.

В этой эпохальной битве внимание всего мира привлёк не победитель Шанкс, не проигравший Морской дозор и даже не поразивший всех своей отвагой Белобородый.

Главным героем стал Шэнь Мо — последний, кто появился на поле боя!

Новый Мир, Дресс Роза.

В этом тропическом королевстве, напоминающем курорт, мужчина в солнцезащитных очках и розовом пальто с перьями внимательно изучал фотографию, занимавшую целую страницу газеты.

На снимке был запечатлён момент появления Шэнь Мо: он улыбался, его взгляд был глубок и пронзителен, одна рука покоилась на парящей банке, а под ногами извивалось гигантское тело Десятихвостого.

— Фу-фу-фу-фу…

Мужчина издал странный смех. Хотя за тёмными стёклами очков невозможно было разглядеть его глаза, в улыбке явно читались возбуждение и жажда крови.

— Молодой господин, — почтительно окликнула его девушка с длинными зелёными кудрями.

Этот мужчина был одним из Семи Воинов Короля — Донкихот Дофламинго.

— Моне, посмотри на эту газету, — Дофламинго энергично помахал листом, и в его голосе зазвучала безумная нотка. — На этом море, нет — во всём мире появился настоящий правитель! Перед такой абсолютной силой вся «справедливость», весь «порядок» должны быть пересмотрены заново. Адмиралы Морского дозора? Тэнрюдзины? Морские императоры? Все прежние правители превратились в таких же слабаков, как и все остальные!

Это был его шанс!

Перед лицом ещё большей мощи даже такие монстры, как Кэйдо, становились уязвимыми.

Моне с восхищением смотрела на своего молодого господина.

Она всегда верила, что именно он станет вершиной всех пиратов.

— Моне, — лицо Дофламинго становилось всё более одержимым, — передай всем: любой ценой — покупкой или грабежом — собирайте банки Владыки Судьбы! Кроме того, соберите всю возможную информацию о судне Судьбы. Я отправляюсь в море!

Его хаки Воли Короля начало вибрировать в воздухе.

Жажда крови внутри него уже невозможно было сдержать.

— Есть! — воскликнула Моне, разделяя его возбуждение.

Безветренный пояс, Остров Женщин.

Первая красавица морей, императрица Ханкок, тоже читала газету.

Её тонкие, изящные пальцы медленно водили по одной фразе в статье.

Это были последние слова Шэнь Мо:

— Дар для тех, кто хранит мечту?

Она приложила палец к своим губам, слегка нахмурив брови. Под действием плода Сладости она выглядела невероятно соблазнительно.

— Сестра, — рядом взволнованно произнесла змеиная женщина Поа Сандерсония, — возможно, именно он сможет стереть наши клейма.

В детстве их захватили в плен и превратили в рабынь Тэнрюдзинов, выжегши на спине несмываемый знак «Летящего копыта дракона». Эта печать стала самой мучительной тенью в жизни трёх сёстер.

Теперь же они увидели надежду — возможность избавиться от этого позора!
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— «Благодать»? — Ханкок подняла подбородок, явно недовольная. — Это слово мне совершенно не по душе.

— Сестра… — обе её младшие сестры вздохнули с лёгким раздражением.

— Ханкок! — пожилая женщина, опираясь на трость, с силой стукнула ею об пол; её лицо было сурово. — Следи за речью! Речь идёт о могущественном существе из-за пределов мира, о божестве, способном решать судьбу всего мира. Возможно, он наблюдает за нами прямо сейчас. Не навлекай беду на нашу страну женщин!

В тот самый день золотое лицо, заполнившее всё небо, было отчётливо видно даже здесь.

Те глаза, безграничные, как звёзды, действительно казались такими, будто смотрели на каждого в отдельности.

Лицо Ханкок слегка побледнело.

Она нежно коснулась пальцами своей щеки:

— Даже если бы я и сказала что-то не то… но ведь я так прекрасна, меня обязательно…

— Не простят! — мрачно перебила её Глориоза. — Даже представить не трудно: способность плода Сладости не действует на всех! Если ты не уберёшь эту своенравную манеру, я ни за что не позволю тебе отправиться в море на поиски судна Судьбы. Ты навлечёшь на всю нашу страну женщин полное уничтожение!

После того как Владыка Судьбы вновь потряс мир, старые новости, ранее считавшиеся вымыслом, вдруг обрели новую достоверность.

Единственный раз, когда Владыка Судьбы напал, — это был тот самый луч энергии меча, пронзивший небеса.

Поводом послужило лишь то, что Ястребиный Глаз обнажил перед ним клинок.

Это ясно показывало: хотя Владыка Судьбы, возможно, и добродушен по натуре, он не тот, кто прощает вызов. Никто не осмеливался проверять это на собственной жизни.

Поэтому даже такая гордая, как Ханкок, лишь сжала губы и не осмелилась возразить. Ей действительно казалось, что за ней следят те глаза высоко в небе. Однако, взглянув на бывшую королеву, которая всё ещё хмурилась, она вдруг разозлилась.

Ханкок протянула руку, подхватила маленькую Глориозу и — биу! — выбросила её в окно.

Потом она отряхнула ладони, будто ничего не произошло, и громко объявила:

— В путь! Ищем Владыку Судьбы!

— Есть, сестра!

Императрица Ханкок, долгое время не покидавшая свои владения, как и Дофламинго, решила выйти в открытое море.

Эти двое из Семи Воинов Короля были лишь отражением общего движения.

Крокодайл, ставший свидетелем той великой битвы, Дзинбэ, мечтавший о мире между расами, Мун Лайт Мория, скрывавшийся в Дьявольском Треугольнике, и даже Медведь, работавший под прикрытием, — все семеро покинули свои территории и устремились в море.

Но и это ещё не всё.

Два оставшихся Четыре Императора, Кайдо и Биг Мама, которые не участвовали в битве за Королевство Аль-Арабаста, тоже больше не осмеливались игнорировать существование Шэнь Мо.

Хотя сами они и не двинулись с места,

их огромные пиратские армады разделились на множество отрядов и отправились в море — чтобы как можно активнее искать банки и выследить судно Судьбы.

В одночасье

число великих пиратов, бороздивших Великий Морской Путь, достигло исторического максимума.

И не только пираты.

Спустя совсем немного времени после того, как Дракон вернулся с Революционной армией на базу, появился огромный новый флот — флот Революционной армии. Под командованием своих генералов он разделился на четыре эскадры и двинулся в море с четырёх направлений.

Они искали не только судно Судьбы.

Они также начали уничтожать самых жестоких пиратов, освобождать деревни, захваченные и разорённые разбойниками, и привлекать к себе всё больше сторонников.

В таких условиях

даже Морской дозор, выславший самый крупный флот в своей истории,

уже не мог сохранить прежнее непререкаемое господство на морях.

Всего за несколько дней

Великий Морской Путь, казалось, вступил в эпоху хаоса. Впервые в газетах появилось новое название для этого времени — «эпоха борьбы за банки».

Все, чьи сердца полны надежд, желаний или мечтаний, устремились в море — и особенно на Великий Морской Путь.

А тот, кто начал всё это,

Шэнь Мо, по-прежнему спокойно наслаждался своим плаванием.

Сейчас он сидел на самом носу палубы, держа удочку и терпеливо ожидая поклёвки. Слева, уткнувшись носом в палубу, Хидзюри не отрывала взгляда от удочки. Справа, в точно такой же позе, Икар тоже пристально смотрела на воду.

Внезапно

удочка резко согнулась. Шэнь Мо рванул — и вытащил из воды золотистую рыбу длиной более трёх метров.

— Мяу-мяу, — Хидзюри скривилась с явным отвращением.

— Невкусно, — надула губы Икар и обиженно посмотрела на Шэнь Мо.

— Не то чтобы невкусно… Просто мы не умеем её готовить, — с лёгкой досадой сказал Шэнь Мо, глядя на золотую рыбу.

Честно говоря, качество рыбы было отличным. Просто их вкус уже избаловали блюдами, купленными в системе. Без надлежащей обработки такая рыба, конечно, не сравнится с любовно приготовленными шедеврами Такимото Эринай.

А значит,

вся радость от рыбалки пропадала наполовину.

— Капитан, почему бы не призвать повара? — Бисмарк подошла, держа в руках три стакана свежевыжатого сока из плодов огненного дракона. — Если бы быт был налажен, продуктивность в работе тоже бы повысилась.

— Из твоих уст это звучит неубедительно, — усмехнулся Шэнь Мо, принимая стакан и с наслаждением делая глоток.

Тем не менее он действительно задумался об этом.

Шэнь Мо никогда не скупился на удовольствия.

Иначе бы он не потратил значительную сумму, заработанную на первом «большом» деле, чтобы призвать Хидзюри — милую, но совершенно бесполезную кошечку, годящуюся разве что для обнимашек и согревания рук.

— Если призвать повара в качестве спутника… вы как? — Шэнь Мо оглядел остальных.

— Эринай! — Икар подняла руку как можно выше.

— Мяу! — Хидзюри тоже подняла лапку.

— Что до меня, то мне всё равно, — спокойно сказала Бисмарк, глядя на Шэнь Мо. — Главное, чтобы человек был приятный в общении. Хотя… капитан ведь тоже любит блюда этой Такимото Эринай?

— В том-то и дело, — Шэнь Мо слегка замялся.

Для него сейчас Такимото Эринай, будучи обычным человеком, стоила сущих копеек в системе обмена.

Но проблема в другом.

В отличие от Икар или Бисмарк, она не обладает врождённой предрасположенностью к признанию его господином. Без личного согласия и заключения контракта можно получить лишь «копию».

Честно говоря, Шэнь Мо не любил этого.

С незнакомыми персонажами — без разницы. Но если речь шла о знакомом герое, копия всегда казалась ему бездушной.

С другой стороны,

он размышлял, как эффективнее использовать функцию перемещения между мирами. Вдумавшись, он понял: миры с низкой магией, но развитой современной цивилизацией и производством могут стать неплохим источником «внешнего дохода», независимым от игровой системы. К тому же стоимость перехода туда относительно невысока.

Однако требовалось всё тщательно взвесить.

Шэнь Мо прекрасно понимал: даже незначительное вмешательство с его стороны может полностью изменить целый мир и повлиять на жизнь миллиардов обычных существ.

И в этот момент

он посмотрел в определённое направление.

К ним шли гости.

Похоже, сегодня он сможет лечь спать пораньше.
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В последние дни к ним обращались и другие — плотность судов на Великом Морском Пути значительно возросла.

Однако этим счастливчикам так и не удалось пройти отбор.

В итоге все они терпели поражение и уходили в унынии.

А сейчас в поле зрения Шэнь Мо появилась Красноволосая пиратская команда.

— Он-то умён, — усмехнулся Шэнь Мо.

Все эти дни Шанкс и его команда не возвращались в Новый Мир, а вместо этого беспрестанно прочёсывали маршрут от Королевства Аль-Арабаста до самого Нового Мира.

И, как ни странно, им действительно повезло встретить судно Судьбы.

На борту «Ред Форс» члены Красноволосой пиратской команды по-прежнему праздновали победу, будто собирались веселиться целых десять дней и ночей подряд. А узнав, что перед ними — судно Судьбы, они и вовсе разразились ликованием; некоторые офицеры даже взялись за руки и пустились в пляс прямо на палубе.

Народ весёлый и страстно жаждущий свободы.

Такова была оценка Шэнь Мо.

Среди Четырёх Императоров Красноволосая команда, пожалуй, единственная, которая не производит впечатления гигантской силы. На самом деле людей в ней немало, но большинство — мелкие пираты, стремящиеся к свободе и отказавшиеся присоединиться к другим экипажам. Некоторые из них даже при виде Ястребиного Глаза впадают в панику и совершенно непригодны для серьёзных дел.

Поэтому обычно Красноволосая команда появляется лишь на одном корабле.

И вот теперь

«Ред Форс» медленно приближался к Шэнь Мо.

— Я подожду тебя наверху, — бросил Ястребиный Глаз, взглянув на Шанкса. — Только не провали проверку.

— Ха-ха-ха! — расхохотался Шанкс, взмахнул рукой и воскликнул: — Устроим соревнование! Посмотрим, кто первым взберётся на судно Судьбы!

— О-о-о!

Офицеры на палубе дружно подняли руки, а некоторые даже прыгнули прямо в море и устремились к судну Судьбы.

Шанкс сбросил с плеч плащ,

вскочил на перила и с разбега прыгнул вперёд.

— Похоже, эта рыба не пропадёт зря.

Шэнь Мо взглянул на только что выловленную рыбу, щёлкнул пальцами — и свежая рыбина тут же превратилась в аппетитную жареную.

Гибкое применение способности Искажения реальности.

Сам Шэнь Мо никогда бы не стал есть такое бездушное блюдо, но для остальных это было неважно. Увидев это чудо, Шанкс и его команда ещё громче рассмеялись.

— Пир уже совсем рядом!

— Это же жареная рыба от Владыки Судьбы! Не попробовать — настоящее преступление!

— Лаки Ру, тебе ничего не оставлю!

— А-а-а-а!

Единственный полноватый офицер, Лаки Ру, закричал и тут же активировал Вооружённый Цвет хаки, словно стрела метнувшись к судну Судьбы. Инстинктивный страх, вызываемый первым испытанием, будто совершенно не действовал на него.

В итоге именно он первым ворвался в Испытание Сердца.

Его тело медленно поднялось в воздух, глаза закрылись.

За ним последовал первый помощник капитана — Бен Бекман.

Шанкс должен был стать третьим, но, подлетев к границе Испытания Сердца, внезапно остановился и обернулся.

Его Хаки Восприятия сообщило ему: приближается человек огромной силы. И это ощущение…

Когда маленькая лодка постепенно приблизилась, глаза Шанкса загорелись. Он поднял руку и замахал.

— Рэйли!

Да, это был никто иной, как Маршалл Д. Рэйли, прозванный «Мэн-Ван».

— Ха-ха-ха, Шанкс! — Рэйли, управляя своей маленькой парусной лодкой, смело ворвался в первое испытание и, увидев перед собой гигантский стальной военный корабль, широко улыбнулся. — Ты преподнёс мне неплохой сюрприз!

— Рэйли, когда ты вышел в море? — спросил Шанкс, искренне удивлённый встречей.

После смерти Роджера члены его команды разбрелись кто куда, и никто не ожидал увидеть здесь бывшего первого помощника.

— После того как увидел вашу битву на островах Шабонди, я сразу отправился в плавание, — ответил Рэйли, глядя на Шанкса. — Сначала хотел просто повидаться со старым другом, но не думал, что встречу судно Судьбы. Твоя удача по-прежнему не знает границ.

— Ха-ха-ха, — рассмеялся Шанкс. — Даже тебя это заинтересовало! Интересно, сколько ещё древних монстров выйдет в море в поисках судна Судьбы?

— Так вот как ты называешь меня — «древний монстр»? — прищурился Рэйли, но улыбка не исчезла с его лица. Его взгляд переместился на парящих с закрытыми глазами людей. — Значит, это и есть последнее испытание для посадки на корабль? Интересно, пройдёт ли его такой старик, как я.

С этими словами он завершил давно не виданную встречу и направил свою лодку прямо в Испытание Сердца.

Шанкс усмехнулся и последовал за ним.

Для таких людей первое испытание не представляло никакой сложности: те, кто не может преодолеть инстинктивный страх, в этом мире не станут сильными.

Но второе испытание было куда труднее.

Оно затрагивало самое сокровенное и шаткое в душе человека.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за иллюзией Красноволосого.

Перед ним развернулся хаотичный мир — гораздо более безумный, чем нынешний. Мировые правительства рухнули, порядок исчез, повсюду бушевали войны и кровопролития. Даже на море не было покоя: толпы людей неслись на него, жизнь превратилась в нескончаемую битву, реки крови заливали землю.

Это была не та свобода, о которой он мечтал.

Но он не мог ничего изменить.

Как бы ни была велика его сила, человек, стремящийся к свободе, не способен восстановить порядок. Он страдал, искал того, кто сможет всё изменить, но так и не нашёл.

Вот оно что…

Сердце Красноволосого колебалось от страха перед «утратой свободы».

Если хорошенько подумать,

в оригинальной истории Шанкс появлялся редко и совершил всего три значимых поступка: направил на путь Луффи, который напоминал ему Роджера; договорился с Белобородым о том, чтобы помешать Эйсу найти Тича; после смерти Белобородого остановил дальнейшее разрастание войны.

— Второй план провалился.

Он не сумел предотвратить войну, но всё равно надеялся как можно скорее положить ей конец.

Он жаждал перемен, но одновременно боялся их. Поэтому он и пытался сдерживать «выход эпохи из-под контроля», и в то же время с надеждой смотрел на рост Луффи, веря, что тот сможет повести за собой новое время.

Значит,

ему будет нелегко.

— Полагать надежды на других — не лучший способ пройти Испытание Сердца, — словно про себя произнёс Шэнь Мо.

Ястребиный Глаз, которому больше не нужно было проходить испытание, услышал эти слова и задумчиво взглянул на Шанкса.

Для Красноволосого Шанкса это Испытание Сердца было чрезвычайно трудным. Когда желанная свобода оказывалась полностью разрушена, а возлагаемые надежды также рушились, ему предстояло принять решение: отказаться ли от свободы и выступить вперёд.

Шэнь Мо вдруг вспомнил оценку Пяти старейшин:

«Красноволосый становится по-настоящему опасен только тогда, когда начинает устраивать беспорядки. Но вряд ли он тот, кто станет угрожать миру».

Не угрожать миру?

В прошлом, возможно, так и было. Но если он сумеет пройти это Испытание Сердца…

Улыбка Шэнь Мо стала слегка насмешливой.


Глава 408
408. Глава 408. Желание воскресить Роджера

Испытание Сердца служит не только для «проверки», но и для «закалки». Робин — яркий тому пример: решимость, обретённая ею в ходе испытания, будет приносить плоды всю её жизнь.

Поэтому Шэнь Мо всё же испытывал некоторое ожидание.

И в этот самый момент появился первый, кто прошёл испытание.

Рэйли, одетый в соломенные сандалии и простую одежду, с небритым подбородком и растрёпанной бородой, первым открыл глаза.

В его возрасте он уже давно знал, чего хочет, и обладал твёрдой волей — ведь за те годы, что он провёл рядом с Роджером, ему довелось пережить поистине бурные события.

— Действительно удивительно, — сказал Рэйли, ступив на борт судна, и оглянулся на Шанкса, всё ещё парящего в воздухе позади. Он причмокнул губами, словно вспоминая пережитое. — Незабываемый опыт. Поистине, сколько бы ни происходило в жизни, мир всегда способен нас изумить.

— Точнее сказать, сейчас ты находишься во Вселенной множества миров, — улыбнулся Шэнь Мо.

— Во Вселенной множества миров? — повторил Рэйли, пробуя на слух это для него незнакомое словосочетание. Несмотря на свои семьдесят–восемьдесят лет, в его глазах по-прежнему горела жажда знаний.

— Именно так. Во Вселенной множества миров.

Шэнь Мо поднял руку — и перед ними возникла голубая планета.

— Это ваш мир.

Планета начала уменьшаться, вокруг неё появились Луна, Солнце и множество звёзд. Границ не было видно, и масштаб продолжал сокращаться.

— Вот так выглядит ваша Вселенная. Теоретически она бесконечна. Но за пределами этой бесконечной Вселенной существуют и другие вселенные. Это и есть Вселенная множества миров.

В то время как Шэнь Мо говорил, с другой стороны появилась ещё одна вселенная — также безгранично огромная. Две вселенные накладывались друг на друга, но оставались совершенно несовместимыми; даже пересекаясь, их легко можно было различить.

Хотя это было лишь простое демонстрационное объяснение, и Рэйли, и Ястребиный Глаз широко раскрыли глаза, поражённые до глубины души.

Их прежнее представление о мире меркло перед открывшейся истиной. Одна лишь мысль о бескрайней Вселенной была потрясающей — не говоря уже о бесчисленных других вселенных.

— У нас есть шанс попасть в другие вселенные?

Рэйли вдруг пристально посмотрел на Шэнь Мо, с трудом сдерживая волнение и тревожное ожидание ответа.

— Если я смог прийти сюда, почему вы не сможете отправиться туда? — улыбнулся Шэнь Мо и кивнул. — Среди бесконечных миров всегда найдутся выдающиеся люди. И наше существование даёт им возможность прикоснуться к Вселенной множества миров. Я уже говорил вам в тот день: оковы, которые судьба наложила на ваши миры, нами разрушены.

Шэнь Мо уже знал мечту — или скорее цель — Рэйли.

Он хотел снова отправиться в приключения вместе с Роджером.

Именно поэтому Шэнь Мо и заговорил о бесконечных мирах. По выражению лица Рэйли, едва сдерживающего восторг, было ясно: бесконечные миры и бесконечные приключения — именно этого он так сильно желал.

— Если бы Роджер воскрес и узнал об этом, он бы точно обрадовался до безумия, — сдерживая внутреннее волнение, произнёс Рэйли.

— Воскресить Роджера? — взгляд Ястребиного Глаза стал острее.

— Ха-ха-ха! Я никогда раньше не позволял себе подобных нереальных фантазий, но… — Рэйли пристально посмотрел на Шэнь Мо. — Для Владыки Судьбы такое желание, должно быть, пустяк.

Если раньше он ещё сомневался, то теперь был абсолютно уверен: в бесконечных мирах обязательно найдётся способ вернуть Роджера к жизни!

— Для меня это, конечно, дело нескольких движений. Но для вас — не так-то просто.

Шэнь Мо взмахнул рукой — и на столе появились запечённая рыба, изысканные блюда и прекрасное вино. Только после этого он ласково погладил Хидзюри, прыгнувшую к нему на колени, и неторопливо произнёс:

— Я даю вам лишь шанс осуществить мечту и изменить судьбу. Сумеете ли вы ухватиться за него и реализовать своё желание — зависит исключительно от ваших собственных усилий. Именно поэтому и существуют испытания.

Рэйли без церемоний сел за стол, сам налил себе вина из фляги и сделал глоток.

Его глаза засветились, и на лице появилось выражение блаженства.

Не зря это судно Судьбы — даже вино здесь такого качества, какого он никогда раньше не пробовал.

Ястребиный Глаз тоже сел и неторопливо начал пробовать угощения, но взгляд его неотрывно следил за Шэнь Мо.

Каждое слово Владыки Судьбы содержало информацию, недоступную простым смертным. Такой шанс выпадает крайне редко, и Ястребиный Глаз не хотел упустить ни единого слова.

— Шанс — вот что самое ценное! — Рэйли сделал большой глоток вина и тихо, с горечью добавил: — Даже такой человек, как Роджер, стоявший на вершине целой эпохи, пал перед четырьмя словами: «Нет надежды». Как хорошо было бы, если бы ты появился в нашу эпоху!

Король Пиратов Роджер — какое громкое имя!

Сколько раз он рисковал жизнью в приключениях и сражениях, каждый раз умудряясь выжить. И всё же с самого начала его судьба была предопределена: неизлечимая болезнь, лишавшая всякую надежду на выздоровление.

— Ваша эпоха? — на лице Шэнь Мо появилась лёгкая улыбка. — Да, это действительно замечательное время. Но людей, стремящихся к мечтам, тогда было куда меньше, чем сейчас. Поэтому я выбрал именно нынешнюю эпоху.

Выражение лица Рэйли стало изумлённым.

Можно было выбирать эпоху?

— Кстати, Роджер действительно в определённом смысле изменил судьбу вашего мира, — продолжал Шэнь Мо, поглаживая пушистую спинку Хидзюри. — Он вдохновил людей искать свободу и следовать за своей мечтой. Я просмотрел почти все временные точки за тысячу лет вперёд и назад и в итоге выбрал именно этот момент. Роджер может гордиться этим.

Фраза прозвучала спокойно, но в ней ненавязчиво проявилась великая сила Шэнь Мо: даже реку времени он мог наблюдать и выбирать нужные моменты.

— Он бы точно рассмеялся от радости! — воскликнул Рэйли, не зная, как выразить своё изумление.

Раньше он сожалел, что Роджер при жизни не встретил подобной возможности. Теперь же понял: всё это — выбор Владыки Судьбы.

Он уже чувствовал: впереди будет происходить всё больше невероятного, а прежнее мировоззрение полностью рухнет. Это лишь усиливало его желание воскресить Роджера, собрать старых товарищей и отправиться в новое приключение.

— Сколько банок нужно купить, чтобы воскресить Роджера? — не выдержав, спросил Рэйли.

— Если бы речь шла о простом человеке, о ком-то слабом, то даже банка третьего уровня содержит такие сокровища. Но учитывая силу Роджера… — Шэнь Мо сделал паузу и продолжил: — Понадобится как минимум четвёртый уровень. Если повезёт, десяти медицинских банок четвёртого уровня будет достаточно.

Услышав это, Рэйли и Ястребиный Глаз почти одновременно повернули головы и посмотрели на Красноволосого.


Глава 409
409. Глава 409. Решимость Красноволосого

Разве не оказалась как раз в руках Красноволосого и его команды группа банок четвёртого уровня с возможностью выбора серии?

Рэйли сильно заинтересовался.

Если ради воскрешения Роджера… возможно, наверное, скорее всего Красноволосый согласится их использовать.

Рэйли подавил в себе нахлынувшее нетерпение. Красноволосый всё ещё находился в иллюзии — по крайней мере, следовало дождаться его пробуждения, прежде чем обсуждать что-либо.

Затем Рэйли задал ещё несколько вопросов. Шэнь Мо отвечал непринуждённо, время от времени в разговор вмешивался Ястребиный Глаз. Постепенно офицеры «Красноволосой пиратской команды» один за другим прошли испытание, и на корабле стало немного оживлённее.

Однако все по-прежнему держали себя в руках.

Никто не осмеливался вести себя слишком вольно. Даже несмотря на то, что Шэнь Мо выглядел крайне доброжелательным, давление всё равно присутствовало. Более того, именно эта доброжелательность в некотором смысле была страшнее прямого устрашения — ведь невозможно было предугадать, какие слова или поступки могут его разгневать.

Так продолжалось до самого заката.

Испытание Сердца всё ещё не завершил только один человек — Шанкс.

— Хватит ждать, давайте уже открывать банки, — первым нарушил молчание Есубу. — Оставим капитану немного денег — и всё.

Он уже не мог дождаться, чтобы посмотреть, какие сокровища скрываются в банках серии «Снайпер».

Шэнь Мо давно передал им всю информацию, связанную с банками, прямо в сознание.

Бэн, первый помощник капитана, бросил взгляд на всё ещё закрывшего глаза Шанкса и кивнул:

— Начнём покупать.

Как только первый помощник дал добро, остальные тут же воодушевились.

— Я возьму серию «Гастрономия»!

— Мне нужна серия «Укротитель зверей»!

— Мне хватит серии «Сила».

— Давайте поспорим, кто выиграет больше всего джекпотов! В удаче я не проигрываю!

— Договорились! Проигравший оплачивает продукты для следующего пира.

У офицеров «Красноволосой пиратской команды» при себе было немало денег — это была их доля с добычи, которой вполне хватало на покупку множества банок.

Как только началось массовое открытие банок, атмосфера сразу оживилась.

Люди не могли сдержать восхищения, когда находили в банках необычные предметы.

А если кому-то удавался джекпот — он непременно хвастался этим перед товарищами.

— После этого события «Красноволосая пиратская команда» станет пиратской группировкой среди Четырёх Императоров с наибольшим числом участников, поднявшихся на борт, — с улыбкой сказал Рэйли. — Интересно, какое выражение будет у Роджера, когда он узнает, что те самые мальчишки с его корабля выросли до такого уровня.

Хотя Роджер ещё не был воскрешён, Рэйли уже не мог удержаться от воображения того, как всё это произойдёт.

Король Пиратов Роджер.

Человек, которого многие боготворили и уважали. Даже спустя столько лет после своей смерти он оставался в памяти огромного количества людей.

Глубокой ночью, наконец, безмолвный до этого момента Красноволосый открыл глаза.

Иллюзия была преодолена!

В тот самый миг, когда он открыл глаза, его взгляд был растерянным. Лишь спустя некоторое время эмоции, оставшиеся от иллюзии, постепенно угасли, оставив лишь окончательную решимость и обрывки воспоминаний, мелькнувших, словно кадры старой плёнки. Тогда он наконец осознал:

Всё это было лишь иллюзией!

Хотя чувства из иллюзии уже поблёкли, будто после пробуждения от сна, Шанкс отлично помнил: внутри него почти прошла целая жизнь! При этом ни на секунду он не ощущал себя находящимся в иллюзии.

— Тебе повезло, — сказал Шэнь Мо, слегка взмахнув рукой. Фигура Шанкса мгновенно перенеслась на палубу корабля. — Подробности воспоминаний из иллюзии со временем поблекнут, но это не просто сон. Такой опыт принесёт тебе пользу в будущем развитии духа.

— Я уже это чувствую, — ответил Шанкс, словно вспоминая события иллюзии, и горько усмехнулся, потирая затылок. — Еле-еле прошёл. Ещё чуть-чуть — и провалился бы.

— Неужели наш капитан настолько слаб? — удивился один из офицеров рядом.

Хотя они тоже ощутили чудесную силу гендзюцу, для них оно не показалось особо трудным.

Достаточно было просто укрепить свою решимость.

Почему же для капитана всё оказалось таким сложным?

— Шанкс, мы уже все открыли свои банки, — подошёл Бэн. От него исходила грозная аура. Шанкс остро заметил, что его короткий пистолет на поясе незаметно превратился в пару чёрно-белых револьверов.

— Все стали сильнее… Значит, теперь я самый слабый? — весело спросил Шанкс, оглядывая своих людей.

— Давай сразимся, капитан!

— Шанс хорошенько отделать капитана есть только сейчас!

— Теперь уж точно хочется попробовать!

Хотя его подчинённые с азартом смотрели на него, Шанкс не придал этому значения.

Он внимательно оглядел каждого из своих офицеров, затем внезапно поднял правую руку.

— Товарищи.

На лице Шанкса появилось редкое для него серьёзное выражение.

Все сразу замолчали.

Они смотрели на своего капитана и смутно ощущали: что-то в нём изменилось.

— В ближайшее время нам не удастся свободно путешествовать по морям, как раньше, — сказал Шанкс, бросив взгляд на Шэнь Мо, и продолжил: — Раньше я сражался только ради собственной свободы. Но теперь я хочу сражаться за свободу всего мира. Вот моя мечта, которую я окончательно утвердил в иллюзии.

— Этот Красноволосый… — в глазах Рэйли мелькнула трогательная нотка.

В этот момент он увидел в Шанксе отблеск Роджера.

Раньше всё было иначе.

Шанкс изначально не должен был унаследовать волю Роджера. Та самая передаваемая воля предназначалась другому роду.

— Шанкс, ты хочешь сделать то, что изначально предназначалось Луффи? — уголки губ Бэна приподнялись. Хотя это прозвучало как вопрос, в голосе слышалась уверенность.

— Именно так, — с самоуверенной улыбкой ответил Шанкс. — Рано или поздно приходится делать выбор. Тем более мир уже изменился. Перед Владыкой Судьбы каждый может гнаться за своей мечтой, но никто не может гарантировать её успеха. Это касается и Луффи. Мы не должны возлагать всё будущее только на него.

Шанкс уже не был уверен, сможет ли Луффи в эту эпоху «открытия банок» унаследовать волю D.

В итоге он принял решение сам отправиться вслед за тем самым силуэтом.

— Красноволосый, — вдруг поднялся с места Рэйли и заговорил, — я хочу воскресить Роджера.

⊙_⊙

Глаза Шанкса распахнулись от изумления.

Он только что принял решение сам унаследовать волю Роджера, а не полагаться лишь на Луффи.

И тут вдруг — воскресить капитана Роджера?

Это же нелогично!

Если Роджер вернётся к жизни, зачем тогда Луффи?

— Я уже выяснил: в банках четвёртого уровня серии «Медицина» может оказаться сокровище, способное воскресить капитана Роджера, — Рэйли слегка сжал кулаки и пристально посмотрел на Шанкса. — Эту группу банок четвёртого уровня вы захватили сами, поэтому решать, что с ними делать, — ваше право. Но мне хотелось бы узнать твоё мнение.

Если бы не Красноволосый, Рэйли, возможно, попытался бы отобрать банки силой.

Но Красноволосый — его товарищ.

Люди, служившие вместе с Роджером, редко не ценили товарищей. Кроме того, Рэйли хотел понять, как старые друзья относятся к идее воскрешения Роджера.

Скучают ли они по нему? Или уже удовлетворены жизнью без него?
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Услышав вдруг, что собираются воскресить Роджера, Шанкс на мгновение растерялся.

Всё потому, что все его размышления строились на мире без Роджера — на том, что делать дальше и как это делать.

Но постепенно он пришёл в себя.

Мир иллюзий был лишён Шэнь Мо. То, что там работало, не годилось для реальности. А настоящий мир полон куда более сложных обстоятельств. Единственное, что можно сохранить, — чёткая цель.

— В банке четвёртого уровня правда можно найти сокровище, способное воскресить капитана Роджера? — спросил Шанкс, глядя на Шэнь Мо.

— С учётом силы Роджера медицинской банки четвёртого уровня будет достаточно, — с загадочной улыбкой ответил Шэнь Мо. — Получится или нет — зависит от удачи. Но если упорно открывать банки, держа перед собой цель, любая мечта рано или поздно сбудется.

Это было легко понять.

Если одна серия банок не дала результата — открой две. Если и две не помогли — открывай бесконечное количество.

Даже если удача пока не на твоей стороне, достаточно просто не терять цели и продолжать идти вперёд.

Количество побеждает удачу.

— Рэйли, ты действительно задал мне непростую задачу, — сказал Шанкс, поняв, что имел в виду Шэнь Мо. На его заросшем лице проступило выражение беспомощности. — Конечно, я хочу воскресить капитана. Но если Роджер вернётся, никто не знает, сколько потрясений это принесёт миру.

— Возможно, это будут неприятности, а может, и благо, — рассмеялся Рэйли. Он уже понял, о чём думает Шанкс.

Пусть прошло столько времени, пусть Шанкс стал одним из Четырёх Императоров — товарищи всё равно остаются товарищами.

В этом и заключалась сила Роджера.

Он невольно менял тех, кто был рядом с ним, и оставлял на них неизгладимый отпечаток своей личности.

Шанкс серьёзно задумался, потом вдруг повернулся к Шэнь Мо и громко расхохотался:

— В такую эпоху без капитана действительно стало бы куда скучнее!

Он уже принял решение. Даже если он сам не станет открывать банки, Рэйли обязательно найдёт способ воскресить Роджера. Да и многие другие, вероятно, думают так же.

Эпоха и так уже перевернулась с ног на голову.

Пусть станет ещё немного хаотичнее.

В глубине души Шанкс уже чувствовал: раз уж нельзя остановить это, то почему бы не подтолкнуть ещё чуть-чуть?

И, конечно, он с нетерпением ждал возвращения Роджера!

Открываем банку на воскрешение! Устраиваем заварушку!

— Тогда всё остальное предоставим судьбе, — сказал Рэйли, и в его глазах засветилось необычайно яркое пламя.

— Раз решение принято, давай открывать банки, — предложил Шэнь Мо, глядя на Шанкса. — Сначала банку четвёртого уровня или сначала выберешь свою собственную серию?

— Сначала четвёртого уровня, — поднял голову Шанкс. — Раз уж у нас есть банка четвёртого уровня, я уже не могу дождаться.

Это ведь та самая банка четвёртого уровня, за которую сражаются все сильнейшие мира.

Одна мысль о том, что она может вернуть Роджера, наполняла Шанкса трепетным ожиданием.

Как только он договорил, дрейфующая банка четвёртого уровня сама собой полетела в руки Есубу.

Есубу не колеблясь решительно открыл её, достал лист контракта и написал на нём имя Шанкса.

В тот же миг на палубе появились десять банок, каждая — почти по пояс человеку.

— Капитан, скорее открывай! — Есубу смотрел на банки и невольно облизнул губы. — Я теперь не могу удержаться, когда вижу банку. Это возбуждает больше, чем целая гора золота.

— Ха-ха-ха! — остальные расхохотались, ведь они чувствовали то же самое.

Шанкс подошёл к первой банке и сразу же открыл её.

Вж-ж-жжж...

Из неё вырвался синий туман, который тут же превратился в небесно-голубого дракончика, закружившего вокруг банки.

— Банка четвёртого уровня — даже худший результат всё равно синий редкий ранг, — даже Ястребиный Глаз не смог скрыть своего волнения.

Хотя это и было известно заранее, после сотен банок третьего уровня, в которых все ждали джекпота, теперь каждая из этих банок гарантированно содержала нечто ценное. Особенно для таких, как он, кто уже много раз открывал банки третьего уровня: чувство невыразимого облегчения будто поднималось вместе с синим туманом.

А внутри первой банки оказалась маленькая бутылочка, прозрачная, как нефрит.

Внутри виднелись три пилюли.

— Пилюля долголетия и благополучия, — тихо сказал Шэнь Мо. — Одна пилюля позволяет повернуть время вспять на три года.

Эти пилюли отличались от источника вечной молодости из мира «Пиратов Карибского моря»: последний основывался на магии, а эти были духовными пилюлями из некоего мира культиваторов.

Проще говоря, они корректировали физиологические функции тела, а не продлевали жизнь. Благодаря более высокой производительности их стоимость была ниже.

— Недаром это медицинская серия, — Шанкс взглянул на Рэйли, внезапно поднял руку и бросил ему бутылочку. — У нас на корабле нет стариков, так что вам, древним, и пользоваться. Хотя, конечно, это не бесплатно.
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— Принято, — без промедления ответил Рэйли.

Действительно, некоторые товарищи уже сильно состарились.

Даже он сам.

Его боеспособность сейчас была далеко не такой, как в молодости.

Шанкс продолжил открывать банки.

На этот раз внутри оказалась большая красная бутылка для лечения ран. Эффект восстановления крови был поразительным — при достаточном количестве её можно было использовать на поле боя как аналог бессмертного Росомахи.

Шанкс без колебаний оставил её себе.

В третьей банке снова оказалась белая нефритовая пилюльница, но чуть крупнее предыдущей. Как только он открыл её, изнутри хлынуло жаркое дыхание, будто там хранилось что-то невероятно горячее.

— Пилюля фиолетового пламени, — пояснил Шэнь Мо. — После приёма на короткое время можно использовать особое пламя под названием «Фиолетовое пламя». Оно также отлично справляется с детоксикацией.

Это была одноразовая пилюля для временного усиления.

Шанкс понимающе кивнул.

Похоже, медицинская серия включала не только лекарства.

Это ещё больше разожгло его интерес.

Хотя главной целью было воскрешение Роджера, получить пару козырей из банок было бы только плюсом.

В четвёртой банке оказалась техника по восстановлению тела: при условии, что тело не потеряло частей, никакие травмы не оставляли последствий.

Пятая банка содержала пилюлю драконьей жилы. Проглотив её, можно было на короткое время получить драконью мощь, драконье восстановление и драконью защиту. Главное — их можно было комбинировать. Если выпить все сразу, физическая сила на время достигнет ужасающего уровня.

В шестой банке была бутылочка прозрачной жидкости.

— Удача на твоей стороне, — Шэнь Мо взглянул на обрубок руки Шанкса и улыбнулся. — Похоже, твоя рука скоро вырастет заново.

Это был эликсир жизни из мира «Поглощающая звезда», способный восстанавливать утраченные конечности.

— Вырастет заново? — глаза Шанкса вспыхнули.

Хотя он никогда не жалел о потере руки и не придавал этому большого значения, возможность вернуть её радовала любого.

Не раздумывая, он выпил содержимое одним глотком.

Мгновенно по всему телу разлилось покалывание, кожа покраснела, а на месте обрубка зачесалось. Вскоре плоть и кровь начали бурлить, и прямо на глазах у всех выросла новая рука.
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Хотя все заранее ожидали чудес от банок, зрелище всё равно заставило каждого широко раскрыть глаза.

— Даже сила полностью вернулась! — воскликнул Шанкс, сжав кулак так, что мышцы на руке напряглись, а на лице застыло изумление.

Вообще-то в этом мире восстановить утраченную руку было возможно и другими способами. Плод хирурга позволял прикрепить чужую конечность, а искусственная механика могла создать протез. Но такая рука почти не усилила бы Шанкса, поэтому он даже не думал тратить на это время.

А теперь…

Одна лишь пилюля — и конечность выросла заново, сила осталась прежней!

— Если даже мёртвых можно воскрешать, то что удивительного в том, что отросла рука? — Рэйли взглянул на оставшиеся четыре банки, и его лицо слегка напряглось.

— Самая распространённая монета воскрешения среднего уровня — всего лишь синий редкий ранг, — заметил Шэнь Мо, бросив взгляд на Рэйли и улыбнувшись. — Теоретически, её не так уж трудно выбить.

Серия «Лекарства» не была ограниченной. Те, кто добирается до четвёртого уровня и всё ещё выбирает эту серию, обычно делают это ради воскрешения. Поэтому Шэнь Мо намеренно снизил сложность получения монеты воскрешения: вероятность выпадения средней монеты составляла примерно одну десятую.

Эта монета позволяла воскресить любого, чей уровень силы находился где-то между джонином и пределом Шести Путей. Конечно, это стандарт мира Наруто; в реальности подсчёт силы не столь точен и различается от мира к миру.

Например, в мире Ван Писа воскрешённый терял способность плода дьявола, его сила значительно падала, зато условия для воскрешения становились проще.

Шэнь Мо не стал вдаваться в подробности, а Шанкс уже открыл седьмую банку.

В тот же миг раздался протяжный, полный древности рёв дракона. Из банки вырвался фиолетовый свет, сформировавший маленького дракончика, который закружил в воздухе.

— Это же фиолетовый эпический! — кто-то первым выкрикнул.

— Вот она, эпическая вещь!

— Похоже на древний артефакт — в нём чувствуется та же древность, что и в исторических надписях.

— Не зря же называется «эпическая»!

— Причина для пиршества снова найдена!

На лицах всех присутствующих расцвела радость — конечно, включая и Шанкса.

Если бы в банке четвёртого уровня оказался лишь синий редкий предмет, это было бы немного жаль: ведь если открывать достаточно много банок третьего уровня, десять синих редких предметов — не редкость. Но эпические вещи… Именно банки четвёртого уровня дают лучший шанс их получить. В этом и заключалась истинная ценность банок четвёртого уровня.

Когда фиолетовый дракончик рассеялся, содержимое банки наконец обрело свою истинную форму — светящийся шар, который мгновенно влетел в голову Шанкса.

— Это навык? — предположил Есубу.

Светящийся шар мог содержать силу, навык или наследие. Но навык сразу повышал мощь владельца. Фиолетовый эпический навык — от одной мысли об этом становилось волнительно.

— Нет, это не навык, — покачал головой Шанкс. — Это благословение.

— Благословение? — впервые услышали они такое название.

— Благословение — это дар, дарованный самим миром, — неторопливо пояснил Шэнь Мо. — Его можно считать разновидностью навыка, но в отличие от обычных навыков, оно часто связано с правилами самого мира. Например, существует благословение под названием «Первое столкновение»: первая атака противника никогда не попадает — будь то открытый удар или засада, ближний или дальний бой, случайный щелчок пальцами или смертельный выпад всей мощью. Это благословение всегда сработает.

— Первая атака точно не попадает? — Рэйли был поражён. — Как такое вообще возможно?

Остальные тоже растерялись. Даже среди множества причудливых способностей плодов дьявола ничего подобного не встречалось. Звучало так, будто простые слова внезапно становились законом мира.

— Действует ли это против любой, сколь угодно мощной атаки? — спросил Ястребиный Глаз.

— Разумеется, есть ограничения. Но предел этой силы — весь мир целиком. Только обладатель силы, превосходящей сам мир, может обойти его, — Шэнь Мо лёгким смешком добавил, словно вспомнив что-то забавное. — Я знаю одного мечника, который в своём мире, как и ты, был первым под небом. Но у него было пассивное благословение «Сто процентов поймаю клинок голыми руками». Стоило ему нанести удар — его обязательно ловили голыми руками. Даже если бы он атаковал новорождённого младенца.

Хотя на самом деле это не называлось «благословением», принцип был тот же.

Даже Ястребиный Глаз поежился, услышав о знаменитой пассивке.

— Это не благословение. Это злоба мира во плоти.

— К счастью, моё благословение не такое странное, — с облегчением сказал Красноволосый и прямо объявил: — У меня выпало благословение «Феникс». Эффект: после смерти я воскресаю на том же месте в полном состоянии. Но, похоже, оно действует только раз за определённый промежуток времени.

Ага, вот оно.

Шэнь Мо отлично помнил это благословение. Оно принадлежало Мечнику-Святому из «Re:Zero» — Райнхардту.

— Воскрешение на месте в полном состоянии…

Остальные невольно затаили дыхание. Даже если эффект срабатывает раз в какой-то период, в бою это равносильно второй жизни. А уж тем более — в полном состоянии!

— Вот оно, настоящее эпическое сокровище! — Лаки Ру даже забыл про куриный окорок в руке, вдруг взволнованно вскочил и высоко поднял его. — Пиршество! Обязательно устроить пиршество! Надо отпраздновать, что у капитана теперь две жизни!

— За капитана!

— Похоже, в будущем в опасных ситуациях капитан будет прикрывать отступление!

— Чёрт возьми, и мне хочется выбить эпическую вещь!

— Действительно достойно праздника!

Было видно: каждый офицер искренне радовался тому, что Красноволосый получил столь мощную способность. Даже Рэйли и Ястребиный Глаз разделяли эту радость.

— Тебе не следовало рассказывать об этом, — заметил Ястребиный Глаз. — Это твой козырь.

— Ха-ха-ха! Ну и что с того? — засмеялся Шанкс. — Здесь ведь нет посторонних. Да и это благословение, хоть и неплохое, не усиливает мою боевую мощь. Против тех, кого не победить, лишняя жизнь всё равно не спасёт.

Если тебя могут убить один раз, убьют и второй. Против слишком сильного врага это благословение действительно бесполезно.

Ястребиный Глаз больше ничего не сказал. Всё равно он никому не проболтается.

Рэйли немного порадовался за Шанкса, но вскоре перевёл взгляд на оставшиеся банки и с лёгкой горечью произнёс:

— Осталось всего три банки.

Если сейчас не выпадёт монета воскрешения, следующая битва за банку четвёртого уровня может затянуться надолго. И даже тогда нет гарантии, что удастся снова одержать победу. Будущие сражения станут только жесточе.
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— Оставим это на волю судьбы, — в заключение сказал Шанкс.

Однако было заметно, что и он сильно нервничает.

Хотя открытие банок с лекарствами принесло немалую пользу, главной целью всё же оставалось воскрешение Короля пиратов Роджера.

Он протянул руку и открыл восьмую банку.

На этот раз внутри снова не оказалось монеты воскрешения, а появилась первая бутылочка священной воды, предназначенной для лечения болезней.

Осталось всего две банки.

Шанкс без колебаний открыл девятую.

И на этот раз…

Перед ним тихо повисла в воздухе серебристая монета, мерцающая мягким светом.

— Монета воскрешения!

Шэнь Мо слегка улыбнулся — он не ожидал, что действительно удастся её выбить.

Ведь шанс был такой же, как и на фиолетовый эпический предмет — всего один к десяти. Однако Шанкс сначала получил эпик, а теперь ещё и монету воскрешения. Похоже, его удача действительно на высоте.

— Это…

Шанкс почувствовал исходящее от монеты святое сияние и уже догадался, что это такое.

— Похоже, Король пиратов Роджер сможет вернуться в этот мир, — подтвердил Шэнь Мо, убедившись, что перед ними именно монета воскрешения.

— Прекрасно! — тело Рэйли слегка задрожало, в глазах блестели слёзы, но на лице расплылась широкая улыбка.

Смерть Роджера была величайшим сожалением в их жизни.

Даже Шанкс вынужден был глубоко вздохнуть несколько раз, чтобы взять себя в руки.

Он никогда не думал, что однажды снова увидит капитана Роджера.

Этот мир так удивителен — кто мог представить, что здесь появится такое существо, как Шэнь Мо?

Он протянул руку и сжал в ладони эту драгоценную монету.

В голове мгновенно возник способ применения.

Не раздумывая ни секунды, он сразу же начал процесс.

Воскрешение Роджера!

В тот же миг из ладони Шанкса хлынуло чистое сияние. Монета вырвалась наружу и в белом свете постепенно начала обретать очертания человеческой фигуры — знакомые пропорции тела, узнаваемый силуэт. Шанкс словно перенёсся на двадцать с лишним лет назад, в те счастливые времена.

Наконец…

Роджер открыл глаза.

Первым, кого он увидел, был Шанкс, накидывающий на него свой плащ.

Взгляд Роджера ещё был растерянным, но, будучи Королём пиратов, прошедшим через бесчисленные приключения, он быстро взял себя в руки, широко улыбнулся и неуверенно спросил:

— Ты… Шанкс?

— Да, это я, — ответил Шанкс, тоже широко улыбаясь, но слёзы уже невозможно было сдержать.

— Добро пожаловать обратно, Роджер! — Рэйли сделал несколько шагов вперёд, глядя на ту самую фигуру, что ничуть не изменилась с тех пор, как он запомнил её, и на его лице одновременно расцвели улыбка и слёзы.

Многие офицеры Красноволосой пиратской команды рядом тоже потихоньку вытирали глаза.

Шэнь Мо мог лишь подумать: не зря этот мир «Короля пиратов» прославляет дружбу и преданность товарищей. На бескрайнем и одиноком море узы между ними становятся особенно прочными.

— Рэйли? — узнал его Роджер, внезапно хлопнул Шанкса по плечу и громко рассмеялся: — Вот оно что! Вы все постарели! Каким способом вы меня воскресили? Ха-ха-ха! Потрясающе! Настоящие мои товарищи!

Столкнувшись с воспоминаниями в голове и реальностью перед глазами, Роджер без особого удивления понял, что его «воскресили».

Хотя это и казалось невероятным, Король пиратов обладал невероятной способностью принимать любые чудеса.

— Хотя ты и воскрес, — в этот момент вмешался Шэнь Мо с лёгкой улыбкой, — ты вернулся в то состояние, в котором находился перед смертью. Болезнь так и не излечена. Шанкс, достань-ка ту священную воду, которую только что получил.

— Точно!

Шанкс вдруг вспомнил, вытащил бутылочку со священной водой и прямо влил её содержимое в рот Роджеру.

— Кхе-кхе! Что это за… э? — Роджер выпил лишь половину, как уже почувствовал перемены в теле.

Это было ощущение невероятной лёгкости, словно огромный камень, веками давивший на него, наконец был сброшен.

Даже без врача рядом он ясно осознал: его болезнь исцелена!

Ту самую болезнь, которую не мог вылечить даже лучший лекарь, излечило это простое зелье?

Роджер перевёл взгляд на Шэнь Мо.

Прежде всего он заметил эти тёмные глаза, будто вмещающие в себя бескрайнее звёздное небо.

— Теперь ясно, — словно что-то поняв, Роджер одним движением стянул с себя плащ, ловко превратил его в нечто вроде ветровки и решительно направился к Шэнь Мо. Он без церемоний уселся напротив и сказал:

— Это вы меня воскресили, верно? Такую услугу я, Роджер, не забуду.

Сказав это, он только сейчас заметил гигантский железный корабль, на котором находился. Оглядевшись вокруг, он широко распахнул глаза и невольно воскликнул:

— Какой красивый корабль!

— Вкус у вас отличный, — не удержался от лёгкого смешка Шэнь Мо.

Лишь одна эта фраза уже расположила его к Роджеру — ведь тот использовал именно слово «красивый».

Бисмарк тоже была «красивой» в глазах Шэнь Мо — и корабль, и сама девушка-корабль.

Надо признать, Роджер действительно обладал яркой харизмой.

— Я лишь дал Шанксу возможность тебя воскресить. Он сам заплатил цену и сумел ею воспользоваться. Так что благодарить тебе следует именно его, — небрежно улыбнулся Шэнь Мо.

— А ведь возможности — самое ценное в этом мире, — весело отозвался Роджер, затем принюхался, уставился на стоявшее перед ним вино и, смущённо потирая руки, пробормотал:

— Это… это вино…

— Оно и предназначалось для вас, — кивнул Шэнь Мо.

— Ха-ха-ха! Огромное спасибо! Вы настоящий добрый человек! — Роджер сразу же поднял флягу и сделал огромный глоток, после чего с наслаждением воскликнул: — Отличное вино! Я никогда не пил ничего вкуснее! Действительно, жить — гораздо лучше!

Можно сказать, лишь почувствовав вкус вина во рту, Роджер окончательно поверил, что он действительно воскрес.

— Капитан, — подошёл Шанкс, сел рядом и тоже сделал большой глоток из фляги, — за эти пятнадцать лет произошло столько всего… Твои последние слова открыли Эпоху Великого Морского Пути. Бесчисленные люди отправились в море, чтобы найти твоё сокровище.

— Не сокровище моё ищут, Шанкс, — лицо Роджера слегка порозовело от выпитого, но он был явно счастлив. — Люди просто ищут ответ на вопрос о свободе. Моё сокровище дало им лишь смешную мечту. Но, похоже, это действительно сработало! Ха-ха-ха!

Он принял решение пожертвовать своей жизнью ради того, чтобы пробудить в людях стремление к мечте, но не был уверен, сработает ли это на самом деле.

Эпоха Великого Морского Пути?

Значит, всё получилось.

— Однако с тех пор, как Владыка Судьбы явился в этот мир, — с лукавой ухмылкой добавил Шанкс, — никто больше не ищет твоё сокровище, капитан. Сейчас настало время банок. Все гоняются за банками, которые Владыка Судьбы разбросал по всему миру.

— А? — выражение лица Роджера стало совершенно растерянным.
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Хотя он уже смирился с тем, что умер более десяти лет назад, и предполагал, что за это время всё могло измениться, информация в только что произнесённой Шанксом фразе оказалась по-прежнему перегруженной.

Что значит — «никто больше не ищет его сокровища»?

Что такое «Эпоха банок»?

Однако он мгновенно уловил главное в этих словах:

— Всё из-за этого Владыки Судьбы, стоящего передо мной.

— Океан так велик, наверняка найдётся тот, кто превзойдёт меня, — сказал Роджер, уже мысленно признав Шэнь Мо новым повелителем этих морей. Он с любопытством оглядел Шэнь Мо. — Владыка Судьбы? Действительно впечатляющее прозвище.

У кого-то прозвище связано с внешностью, у кого-то — со силой. Перед ним, скорее всего, второй случай.

Неужели этот человек действительно решает судьбы всех?

— На самом деле это прозвище неточно, — спокойно улыбнулся Шэнь Мо. — Я изменил судьбы вас всех, но вернул их вам в руки. Вы можете понимать моё существование так, как привыкли: называйте меня «богом» или «демоном» — для меня это не имеет особого значения.

Это было не хвастовство. Шэнь Мо не менял своего взгляда в зависимости от того, как к нему относились или как его называли. Его действия и отношение оставались неизменными.

— Мировое правительство всё ещё существует? — внезапно спросил Роджер, и в его глазах блеснуло любопытство.

Он заметил, что и Шанкс, и Рэйли чувствуют себя скованно перед этим человеком. Он доверял своим товарищам, а значит, сила и положение этого человека должны быть поистине пугающими. Такой человек, без сомнения, вступал в конфликт с надменными Тэнрюдзинами.

— Тэнрюдзины даже не достойны того, чтобы он поднял на них руку, — ответил Шанкс.

Казалось, он не знал, как объяснить всё это быстро. Ведь чтобы внятно рассказать, пришлось бы выразить собственную оценку Шэнь Мо. Но он просто не мог её дать.

Шэнь Мо улыбнулся и слегка щёлкнул пальцем.

— Понял?

— Понял! — воскликнул Роджер, раскрыв рот и широко распахнув глаза.

Он действительно понял. В этот миг в его сознании хлынул поток информации — о Шэнь Мо, о банках. Это существо из другого мира, невероятно могущественное!

Пока он был поражён, его сердце начало бешено колотиться. Так реагирует истинный искатель приключений, встретив нечто завораживающее.

Для таких людей самое страшное — утрата чувства новизны. Он обошёл весь мир, но в последние годы всё равно чувствовал одиночество. Жизнь по-прежнему была полна радостей, но исчезла та загадочная неизвестность, что будоражила воображение.

А теперь…

Он выглядел так, будто вновь увидел интересный остров — и даже больше того: его охватило гораздо более сильное предвкушение.

Шанкс и Рэйли переглянулись и улыбнулись. Они прекрасно понимали чувства Роджера. Одних лишь слов «другой мир» было достаточно, чтобы пробудить в нём неутолимую жажду.

— Другой мир? Каковы там условия? — Роджер с горящими глазами смотрел на Шэнь Мо, едва сдерживая нетерпение узнать больше.

— Это зависит от того, о каком именно мире идёт речь, — улыбнулся Шэнь Мо.

— Неужели их много?

— Теоретически — бесконечно много.

— Бесконечно!?

— В многомерной Вселенной нет замкнутых кругов, — с лёгкой усмешкой сказал Шэнь Мо. — У нас есть поговорка: «Бесконечные миры, бесконечные возможности». Даже побывав в бесчисленных мирах, я продолжаю исследовать их — и никогда не знаю, каким будет следующий.

— Потрясающе! То есть… мне до ужаса завидно, — лицо Роджера покраснело, и даже глаза стали красными от зависти. — Ты и есть самый свободный человек на свете.

— Если завидуешь, тогда старайся изо всех сил, — Шэнь Мо указал за борт корабля. — Первый уровень для тебя — пустяк. Спускайся прямо со второго.

— Хорошо, — Роджер встал, даже не задумываясь.

Он провёл всю жизнь в плаваниях, но лишь в этом мире. А сейчас он испытывал то же чувство, что и в юности, когда впервые вышел в открытое море. Одна мысль о том, что впереди — безбрежный океан неизведанного, вызывала неописуемое волнение.

Он жаждал приключений.

Решительным шагом он вышел на палубу и, перекинувшись через перила, прыгнул вниз. Началось Испытание Сердца.

Именно в этот момент офицеры на корабле Красноволосого, казалось, наконец пришли в себя после шока — ведь перед ними воскрес сам Король Пиратов Роджер.

— Этот господин Роджер, — Бэн смотрел на закрывшего глаза Роджера, — немного не такой, каким я его себе представлял.

Для пиратов Великой Эпохи Пиратства Роджер — легенда. Ведь мечта множества пиратов — найти великое сокровище и стать Королём Пиратов. А теперь живой Король Пиратов стоял прямо перед ними. Это ощущение было странным и почти нереальным.

— Между славой и реальностью всегда есть разница, — Шанкс указал на себя. — Я ведь тоже один из Четырёх Императоров. Похож ли я на того, кого вы себе представляли?

— Верно, — кивнул Бэн и успокоился.

Однако он тайком бросил взгляд на Шэнь Мо. Этот человек, напротив, почти не отличался от образа в его воображении — такой же загадочный и неуловимый. Даже его улыбка не позволяла понять, настоящая она или нет, и создавала необъяснимое давление.

— Продолжайте открывать банки, — сказал Шэнь Мо.

— Хорошо.

Шанкс открыл последнюю банку четвёртого уровня. Внутри оказалась система практик для укрепления тела. При регулярных занятиях она продлевала жизнь на сто лет.

В целом, кроме двух видов пилюль, дающих кратковременный прирост силы, особых усилений не было.

— Серии действительно важны, — понял Шанкс.

Каждый из этих предметов — редчайшее сокровище, ради которого некоторые готовы были бы убивать. Но для него, кроме монеты воскрешения и благословения «Феникс», они не имели особой ценности.

— Серии созданы именно для того, чтобы вы получали те сокровища, которые вам действительно нужны, — пояснил Шэнь Мо.

Шанкс задумался. Теперь он чётко осознал значение серий. Но его мечта…

Похоже, не требует специальной серии. Ему нужна лишь сила. Обладая ею, он сможет спокойно вести за собой мир или отправляться в свободные приключения.

Он взглянул на Ястребиного Глаза.

— Я тоже начну открывать Серию Пути Меча, — улыбнулся Шанкс. — В конце концов, я тоже могущественный мастер меча.

— Нет, — слегка нахмурился Ястребиный Глаз. — Ты не чистый мастер меча.

В прошлом они не раз сражались друг с другом, и победа так и не была решена. Но именно Ястребиный Глаз считался первым мечником мира, потому что Шанкс — не чистый мастер меча.

Значительная часть его силы исходит не от меча, а от него самого. Он — сильный воин, использующий меч, а не истинный мечник.

Между ними принципиальная разница: воин остаётся воином даже без меча, а вся суть мечника — в его клинке.
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Слова Ястребиного Глаза имели под собой основание. По его мнению, серия Пути Меча предназначалась скорее для тех, кто одержим мечом.

Однако у Шанкса были свои соображения.

— Мне достаточно просто силы, — сказал он. — Остальные серии — такие как «Сила», «Скорость» и прочие — не подходят моему стилю боя. Даже особые направления вроде Воина Пути или Рыцаря тоже не годятся. Всё-таки я уже столько времени сражаюсь клинком… Из всего получается, что только Путь Меча подходит мне наилучшим образом.

Шэнь Мо этого не ожидал.

— Я думал, ты выберешь серию Рыцаря.

В рекомендациях, которые он загрузил Шанксу в голову, серия «Рыцарский кодекс» занимала одно из первых мест. Казалось бы, она должна подойти.

Но тот выбрал Путь Меча.

— Серия Рыцаря, основанная на защите клятвы? — Шанкс горько усмехнулся. — Возможно, она действительно подошла бы мне. Но мне не нравится чувство, когда тебя связывает клятва и заставляет защищать что-то. Если я хочу защитить своих товарищей — я сделаю это сам, без всяких обетов.

Сила рыцарей исходит из решимости защищать.

Это может быть нечто осязаемое или, наоборот, чисто воображаемая воля.

Возьмём, к примеру, Санжи, выбравшего серию «Рыцарский кодекс»: он хочет защищать красавиц.

Нарушение клятвы влечёт за собой тяжёлые последствия.

Шэнь Мо кивнул — он всё понял.

Шанкс, возможно, и колебался, мог даже передумать в самый последний момент, но раз уж принял решение — не станет менять его без веской причины.

— Не стоит слишком волноваться, — медленно произнёс Шэнь Мо. — Обычно предметы, определяющие судьбу, идеально соответствуют вашему внутреннему «я».

Он поднял руку, и перед ними возникли сотни банок.

Двести банок первого уровня, пятьсот второго и десять третьего — стандартный набор для новичков.

— Тогда я с нетерпением буду ждать!

Шанкс скрестил ноги, уселся на пол и, не скрывая предвкушения, сразу начал открывать банки.

— Вы, Четыре Императора, просто купаетесь в деньгах, — с завистью заметил Рэйли. — Я занял у друзей все деньги, какие смог, и всё равно смог купить лишь двести банок первого уровня.

— Сейчас времена не те, что раньше, Рэйли, — отозвался Шанкс, продолжая открывать банки. — Раньше капитан Роджер вообще не интересовался сокровищами, так что у нас почти ничего не было. А сейчас нам даже искать не нужно — одних только подношений от подчинённых хватает, чтобы иметь приличное состояние. И я, между прочим, самый бедный среди Четырёх Императоров.

Хотя Красноволосый и не набирал массово подчинённых и не расширял свои владения, он всё равно был очень богат — просто потому, что желающих присоединиться к нему было слишком много.

— Похоже, нам тоже пора заняться тем, чем должны заниматься пираты, — Рэйли потёр ладонью лысину, но в его глазах мелькнул огонёк.

Шанкс взглянул на него.

Он знал, что чувствует старик.

С возвращением Роджера эти ветераны прошлой эпохи, вероятно, снова заставят этот мир содрогнуться.

Но сейчас Шанксу это казалось даже интересным.

— Шанкс, — снова заговорил Рэйли, задавая теперь уже острый вопрос. — Теперь, когда капитан вернулся, мы обязательно найдём старых товарищей. А ты? Каковы твои планы?

Как только он это произнёс, все офицеры Красноволосой пиратской команды одновременно уставились на своего капитана, но никто не проронил ни слова.

Хотя они прекрасно знали, что Шанкс когда-то был близким спутником Роджера и испытывал к нему глубокую привязанность, они всё равно верили в своего нынешнего капитана.

— Конечно, было бы замечательно снова следовать за капитаном Роджером, как раньше, — улыбнулся Шанкс. — Но у меня уже есть свои товарищи, и я не брошу их. Так что если капитан Роджер хочет, чтобы я вернулся, пусть сначала убедит их всех присоединиться вместе со мной.

— Верно! — рассмеялся Есубу. — Пусть Хаку и был Королём Пиратов, но разве мы будем его слушаться, если он не наш капитан?

— Эпоха изменилась, Мировой Правитель Рэйли. Прошлый Король Пиратов — не нынешний король.

— Я всё равно за капитаном.

— Мне всё равно, лишь бы с капитаном было мясо на столе.

Все эти офицеры шли рядом с Шанксом долгий путь. В отношении товарищей он унаследовал подход Роджера — и давно выстроил с ними такую связь, что готов был доверить им свою жизнь и знал: они сделают то же самое.

Шэнь Мо, наблюдая за этой неразрывной дружбой, вдруг странно посмотрел на них.

Чёрт возьми, ведь все они — холостяки!

В мире Наруто мужчины хотя бы имели «почти возлюбленных», а здесь — сплошные одинокие волки. Настоящие братья как плоть и кровь, а женщины — как одежда.

Взгляните на Рэйли: сказал «отплываем» — и сразу бросил Сики.

Есубу вообще оставил жену и детей.

А виноват, конечно, сам Роджер: женился в пятьдесят с лишним, да ещё и бросил беременную жену, чтобы сдаться властям.

Теперь, если подумать, Санжи — настоящий герой.

Пока Шэнь Мо блуждал в этих мыслях, остальные уже полностью переключили внимание на банки. Хотя банки второго уровня не давали никаких спецэффектов, каждый хороший предмет вызывал восхищённые возгласы и радостные крики.

Смотреть, как другие открывают банки, — тоже большое удовольствие.

Шанкс, похоже, особенно ждал свой предмет, определяющий судьбу, поэтому открывал банки очень быстро. Через час все банки были распечатаны — кроме десяти третьего уровня.

Шэнь Мо лишь мельком глянул на удачу.

Из пятисот банок второго уровня первые триста с лишним не принесли ни одного джекпота, зато в последних ста с небольшим выпало два. В целом — удача средняя: и повезло, и не повезло.

Как и ожидалось, из девяти банок третьего уровня ничего особенного не выпало, кроме клинка «Теневой Меч», способного поглощать души.

Осталась лишь одна последняя банка — гарантированный джекпот.

— Внутри именно судьбоносное сокровище капитана.

— Интересно, что там будет?

— Если, как у Ястребиного Глаза, это окажется одно из пяти мечетел, то, наверное, у капитана будет огненное?

— Я думаю, металлическое.

— А почему бы не редкое грозовое мечетело?

Пока Шанкс ещё не открыл банку, офицеры уже начали спорить.

Ястребиный Глаз уже рассказал о своём мечетеле.

Это определяло будущее направление развития боевой воли меча.

Шэнь Мо подготовил для Шанкса около десятка разных предметов, определяющих судьбу, и случайным образом выбрал один. Поэтому и сам он был немного любопытен.

— Давно я не испытывал такого напряжения.

Шанкс глубоко выдохнул. Он не скрывал своего волнения, но и не колебался — протянул руку и открыл последнюю банку.

Вж-ж-жжж...

Из неё раздался звук, отличный от драконьего рёва, сопровождавшего получение адмирала.

Внутри лежал длинный меч алого цвета. И рукоять, и лезвие были покрыты тёмно-красными чешуйками, словно живыми. Сам меч слегка дрожал и время от времени издавал звуки, напоминающие драконий рёв.

— Неужели это не мечетело? — удивился Ястребиный Глаз.

— Я никогда не говорил, что предмет, определяющий судьбу в серии Пути Меча, обязательно должен быть мечетелом, — ответил Шэнь Мо, тоже глядя на этот клинок.


Глава 415
415. Глава 415. Сила, достойная гордости

Шэнь Мо поместил в наградной пул Судьбы Шанкса около десятка предметов Судьбы, тщательно подобранных с учётом характера Красноволосого.

Драконий Клинок был одним из них.

Шанкс поднял глаза на Шэнь Мо, будто ожидая пояснений.

— Драконий Мечник, — представил тот. — Один из видов мечников по крови. Он постепенно будет изменять твою кровь, пока ты не достигнешь полного слияния человека и дракона. Это не просто Путь Меча, и для него не требуется постигать боевую волю меча — у него собственные методы боя.

— Драконий Мечник?

Простого объяснения было недостаточно, чтобы полностью понять суть.

Шанкс решил испытать всё сам.

Он протянул руку и крепко сжал рукоять Драконьего Клинка.

Вж-ж-жжж…

Клинок резко задрожал, и красное сияние хлынуло в тело Шанкса. Тот скривился от боли — ему казалось, будто кровь внутри него закипает.

Сам же меч источал нечто невыразимое, но ощутимое.

— Хаки Воли Короля? — с лёгким удивлением произнёс Рэйли.

— Это драконье устрашение, — поправил Шэнь Мо. — Во многих мирах драконы — благородные и могущественные существа. В том мире, откуда этот клинок, особенно так. Не каждый достоин стать Драконьим Мечником.

Из какого именно мира был этот клинок, Шэнь Мо уже плохо помнил.

Но материалов, связанных с драконами, у него имелось предостаточно.

Поэтому он частично приобрёл, частично создал на заказ эту профессию.

— А что будет, если не получится? — не удержался Есубу.

— Тогда превратишься в раба дракона — потеряешь разум и станешь чудовищем, наполовину человеком, наполовину драконом, рабом драконьей души, запертой в клинке, — ответил Шэнь Мо.

Он уже передавал эту информацию всем участникам:

Частичное перерождение сопряжено с риском!

Все сразу напряглись. Пусть они и верили Шанксу, но ведь это всё-таки содержимое банки — кто знает, что там окажется?

В этот момент Шанкс действительно ощутил давление, вторгшееся в его разум.

Будто две золотистые вертикальные зрачки — слабые, но невероятно плотные по качеству — медленно, словно тончайшие иглы, впивались в его сознание.

— Покорить меня будет непросто! — прохрипел Шанкс.

Бум!

Его хаки Воли Короля взорвалось с такой силой, будто стало материальным, пронзая небеса.

Даже облака на небе завертелись от этого выброса энергии.

Однако, как бы ни была велика губка, ей нелегко остановить медленно надвигающуюся иглу. Помимо изменений в душе, слабая струйка драконьей крови начала разъедать тело Красноволосого. На его лице проступили чешуйчатые отметины.

Остальные это заметили.

Им на ум пришли слова Шэнь Мо:

«Полу-человек, полу-дракон — чудовище».

— Главарь не может проиграть такой штуке! — закричал Лаки Ру, с трудом выдерживая давление хаки.

— Верно! Всего лишь меч!

— Ты же Император среди пиратов!

— Уничтожь его!

Все члены команды подбадривали Красноволосого.

Лишь Рэйли, тоже владевший хаки Воли Короля, заметил: хаки Шанкса, кажется, окрасилось в иной цвет и приобрело силу, отличную от обычного хаки.

Да, это было драконье устрашение.

Шэнь Мо неторопливо сделал глоток красного вина, не обращая внимания на бушующее вокруг хаки.

Это перерождение можно было считать его шедевром.

Даже те, кто не обладал хаки Воли Короля, могли стать Драконьими Мечниками — достаточно было иметь волю, способную противостоять вторжению драконьего устрашения. В процессе сопротивления человек постепенно сливался с этой силой и в итоге обретал драконью мощь.

Ключевым было не то, насколько сильно сопротивляться, а сколько времени удавалось выдерживать. Если же, как сейчас Шанкс, раскрыть хаки на полную мощность, это лишь причинит себе дополнительные страдания.

Шанкс этого не знал.

Он лишь чувствовал, как давление, подобное игле, медленно, но неуклонно продвигается сквозь его волю, несмотря на сопротивление хаки.

Никогда раньше он не держал хаки Воли Короля на максимуме так долго.

Но он продолжал терпеть.

И вот, в самый последний момент, когда давление почти коснулось ядра его сознания, оно рассеялось.

Шанкс рухнул на землю, тяжело дыша.

В его глазах застыло невероятное изумление.

Ведь даже эта крошечная крупица силы оказалась настолько могущественной!

— Капитан, с тобой всё в порядке?

— Капитан…

— Шанкс?

Рэйли и старшие члены Красноволосой пиратской команды бросились к нему.

Только что произошло нечто грандиозное.

— Ничего страшного, просто вымотался, — усмехнулся Шанкс. — Оказалось куда опаснее, чем я думал… Но и награда огромна!

Он посмотрел на свою ладонь.

Чётко ощущалось, как некая сила полностью вошла в его собственную — не только в тело, но и в волю.

Вспомнив ужас от того крошечного следа силы, Шанкс даже загорелся энтузиазмом.

— Драконий Мечник — это мечник, обладающий драконьей мощью, — сказал Шэнь Мо, увидев его возбуждение, и с лёгкой гордостью добавил: — Это очень сбалансированная профессия: превосходная физическая сила, мощная магия драконьего языка и исключительная воля.

— Я уже это чувствую, — поднялся Шанкс, сжав кулак. — Пока ещё слабо, но подходит мне идеально. Не зря судьба послала мне это через банку.

Раньше он воспринимал силу лишь как инструмент.

Даже начав следовать Пути Меча, он не испытывал к нему особой страсти.

Но теперь…

Эта сила вызывала в нём почти одержимость. И давление, и всё остальное — всё будто создано специально для него.

Да.

Шанкс теперь чувствовал: он и есть дракон, рождённый парить в небесах — свободный, отважный и величественный.

— Большинство Драконьих Мечников сильны, изящны, уверены в себе и стойки, — добавил Шэнь Мо, чтобы подбодрить его. — Надеюсь, ты не предашь эту силу.

— Будьте спокойны, этого не случится, — с улыбкой, но твёрдо ответил Шанкс. От того давления он ощутил подлинную гордость Драконьего Мечника — точно такую же, какую даёт хаки Воли Короля. Это была сила, достойная гордости.

Шэнь Мо тихо усмехнулся и больше ничего не сказал.

Любой, кто стал сильным, особенно обладающий хаки Воли Короля, пусть даже внешне спокоен и скромен, в глубине души несёт в себе эту гордость.

— Владыка Судьбы, — спросил Шанкс, — на сколько банок ещё хватит моих денег?

— Примерно на восемьсот банок третьего уровня. Ты ведь знаешь, что у тебя не так уж много золота, — ответил Шэнь Мо.

— Знал бы я, что сокровища окажутся так полезны, собрал бы их побольше, — развёл руками Шанкс. — Похоже, мы все тут фальшивые пираты.

Окружающие офицеры громко рассмеялись.

Действительно, они мало делали того, что обычно делают пираты.

Большая часть их сокровищ была награблена у других пиратов.

Отсмеявшись, Шанкс стал серьёзным.

— Оставьте двести банок первого уровня для капитана Роджера — ему нужны значки. Остальное я потрачу целиком.


Глава 416
416. Глава 416. Все джекпоты Шанкса

Шанкс, бывший член команды Роджера, хоть и не бывал на Лафтелле, прекрасно понимал: в ту эпоху у Короля Пиратов почти не было сокровищ.

Ведь тогда пиратам попросту негде было обосноваться, да и сам Роджер никогда не интересовался богатствами.

«Онепис» мог существовать на самом деле, но там точно не лежали золото и драгоценности.

Поэтому Шанкс оставил лишь часть своих денег — ровно столько, сколько нужно, чтобы Роджер получил Священный значок. Больше тот бы не взял: он ведь Король Пиратов.

А всё остальное богатство пошло на открытие банок!

— Хорошо, — сказал Шэнь Мо и махнул рукой. Перед ними возникли восемьсот банок третьего уровня «Драконий Мечник».

На самом деле, у Красноволосой пиратской команды было не самое маленькое состояние среди Четырёх Императоров. Меньше всех имел Белобородый — он отправлял большую часть своего состояния на родину. А у Шанкса часть средств забрал Ястребиный Глаз, остальные же разделили между собой члены экипажа.

Теперь эти восемьсот банок содержали серию предметов, направленных исключительно на усиление боевой мощи.

Если повезёт ещё чуть-чуть, Шанкс вновь сможет занять место в верхушке этого мира.

Все с замиранием сердца наблюдали, как он открывает банки.

— У капитана должно быть неплохое везение.

— Только что выпала монета воскрешения, а потом и эпический предмет.

— Вот сейчас и проверим удачу по-настоящему.

Всего за несколько фраз Шанкс уже вскрыл десятки банок и начал понимать истинную силу этой серии.

Здесь не было отдельных светящихся шаров для увеличения выносливости, силы или скорости.

Всё усиливалось единым образом — через кровь дракона.

Каждая открытая банка ощутимо усиливало в теле ту самую силу Драконьего Мечника.

Это давало всестороннее улучшение, включая драконье устрашение.

А полученные наследия, навыки и снаряжение окончательно раскрыли перед ним всю мощь Драконьего Мечника.

Наконец, в восемьдесят девятой банке выпал первый синий редкий джекпот для Драконьего Рыцаря:

— Драконьи крылья!

— Первый джекпот уже такой мощный? — с изумлением спросил Шанкс.

— Что за предмет? — заинтересовались Лачиру и остальные.

Шанкс сосредоточился — и почувствовал, как сила Драконьего Рыцаря внутри него хлынула к спине. Затем зачесалось, и из лопаток выросли тонкие крылья с несколькими костяными шипами.

— Вау! — раздалось в едином восхищении.

Ведь во всём этом мире плоды дьявола, дающие способность летать, были крайне редки. Даже самый обычный птичий плод считался драгоценностью.

Как в той великой битве ранее: летать могли только Капу и Дракон — и это давало им огромное преимущество. Если бы они не сдерживали друг друга, шансов на «подбор» просто не было бы.

— Продолжай так — капитан превратится в настоящего дракона, — кто-то не удержался.

— Ты глуп? Как дракон будет держать меч? — другой закатил глаза.

Шанкс не обратил внимания. Он чувствовал: этот навык можно использовать по желанию.

Он подумал о том, чтобы взмахнуть крыльями, — и сила Драконьего Рыцаря хлынула в них. Всего лёгкое усилие — и он взмыл в воздух. Хотя ощущения были пока непривычными, управлять крыльями оказалось удивительно легко, словно у него выросли ещё две руки.

— Полёт… — прошептал он с восторгом.

Свободно парить в небесах — мечта любого человека. А для него, стремящегося к свободе, этот навык был особенно приятен.

Однако, взглянув на оставшиеся банки, Шанкс подавил желание немедленно устроить воздушное представление и опустился на землю.

— Продолжим. Интересно, какие ещё сюрпризы ждут внутри.

Его всё больше затягивало в процесс открытия банок — даже появилось лёгкое привыкание. Такое чувство было у него впервые.

Остальные переглянулись с улыбкой — они испытывали то же самое.

Шанкс продолжил открывать банки.

Шэнь Мо не мог не признать: даже если Шанкс и не был настоящим «повезунчиком», то уж точно «европейцем». Вероятность джекпота в один процент он превратил в один к восьмидесяти. Всего за двести пятьдесят банок он получил ещё два джекпота.

Первый усиливал его Драконий Клинок, добавляя новое свойство:

«Искра Солнца: Проминада».

При каждом взмахе клинка вокруг него вспыхивало пламя в форме солнечной проминады.

Второй джекпот — драконье заклинание:

«Кипящий взрыв».

Шанкс попробовал: стоило произнести заклинание на драконьем языке — и воздух над целью начал искажаться, будто закипая. Огня не было, но температура мгновенно взлетела до тысячи градусов — гораздо выше обычного пламени.

И главное — он мог готовить это заклинание прямо во время ближнего боя.

— Слишком мощно, — не удержался Рэйли. — Такие средства, без единой слабости… Просто рождён для битвы.

— Отсутствие преимуществ — тоже слабость, — заметил Ястребиный Глаз. — Если бы я сейчас сразился с ним, мой самый сильный удар мог бы серьёзно ранить или даже убить его. Ведь боевая воля меча — это предельная сила убийства.

— Верно, — кивнул Красноволосый.

Он понял: Ястребиный Глаз напоминает ему не зазнаваться. Эта серия кажется сильной, но её сила исходит из банок — а банки означают бесконечные возможности. Наверняка есть серии, превосходящие эту.

— Серии и профессии, конечно, различаются по силе, — вмешался Шэнь Мо, — но лучшей всегда будет та, что подходит именно тебе.

Он создавал эти серии, стараясь соблюдать баланс, но абсолютного равновесия достичь невозможно. Цены внутри банок изначально не были сбалансированы: за те же деньги можно получить предметы с сильно разной мощью.

Все запомнили слова Шэнь Мо.

Шанкс продолжил открывать банки.

С каждым новым джекпотом становилось ясно: особенность «Драконьего Мечника» — универсальный воин.

Сила у него, конечно, велика, но главное — гармония.

Среди джекпотов были атакующие, передвижные, защитные и даже специальные средства против души.

Против более слабого противника Драконий Мечник был практически неуязвим.

Но если соперник превосходил его — даже в чём-то одном, — это становилось его главной слабостью. Поэтому исход смертельного поединка между Шанксом и Ястребиным Глазом сейчас предсказать было невозможно.

Открыв последнюю банку, Шанкс глубоко выдохнул.

— Похоже, прежний боевой опыт теперь мало применим, — сказал он.

— Будущие сражения станут невероятно сложными, — согласился Рэйли, но тут же усмехнулся. — Но именно в этом и заключается интерес.


Глава 417
417. Глава 417. Король пиратов затевает авантюру

Настоящий морской мужчина не боится риска.

Тот, кто боится, не заслуживает ступить на борт.

Поэтому и Рэйли, и Шанкс — да и все остальные — увидели в банках всё более захватывающий мир и с нетерпением ждали новых открытий.

Едва Шанкс закончил открывать банки, как Роджер тоже открыл глаза — он прошёл испытание.

— Дольше, чем я ожидал, Роджер, — улыбнулся Рэйли, подходя к нему.

Он думал, что этот иллюзорный мир не станет серьёзным препятствием для Роджера и тот быстро его преодолеет.

Однако Роджер выглядел не так, как обычно: в его глазах читалась даже некоторая подавленность.

— Я увидел Луцзю, — сказал Роджер.

Этих нескольких слов хватило, чтобы Рэйли замер на месте.

Портгас Д. Луцзю.

Жена Роджера.

Можно сказать, что Роджер никому из тех, кто был рядом с ним, ничего не должен — кроме Луцзю.

— Она была великой матерью, — в конце концов произнёс Рэйли.

После казни Роджера Луцзю сделала всё возможное, чтобы защитить ребёнка в своём чреве: она искусственно задержала роды Эйса — вместо положенных десяти месяцев выносила его целых двадцать и в итоге умерла от истощения при родах.

Именно это чувство вины было глубочайшим внутренним препятствием на пути Роджера к звёздным морям.

Но в итоге он его преодолел.

Это ясно показывало его решение.

Настоящий искатель приключений не позволит чувствам помешать своему пути. Если бы Роджер не знал, что скоро умрёт, он, возможно, вообще никогда бы не женился.

И теперь он снова улыбнулся.

— Владыка Судьбы, — обратился он к Шэнь Мо, — могу я сейчас открыть банки?

— Можете. Шанкс оставил за вас деньги на значок, — кивнул Шэнь Мо.

— Спасибо, Шанкс, — Роджер не удивился. — Выберу серию «Сила».

Он говорил легко и непринуждённо — точно так же, как и Шанкс. Им нужна была сила лишь потому, что приключения требуют силы; им было совершенно безразлично, какого именно рода эта сила.

Шэнь Мо взмахнул рукой.

Перед Роджером появилось двести банок первого уровня.

Роджер сел и начал открывать их одну за другой, постепенно разгораясь всё сильнее.

— Этот старик, обучающий технике кулачного боя, одет в одежду, которой я никогда раньше не видел!

— Пилюля могучей силы? Какое чудо!

— Ха-ха-ха, Рэйли, смотри-ка! Какие изящные напальчники! По узорам на них я словно «слышу» целый цветущий и великолепный мир!

Сама по себе полученная сила его не особенно волновала — гораздо больше его привлекали вещи, которых он раньше никогда не встречал.

У него было дарование слышать голос всего сущего.

С точки зрения Шэнь Мо, это просто предельная любознательность и стремление к исследованию, породившие нечто вроде шестого чувства.

Если выразиться точнее —

это «чувственное информационное восприятие».

Его душа, наделённая особой чувствительностью, улавливала энтропию информации, исходящую от всех вещей во Вселенной, и бессознательно её обрабатывала.

Благодаря этому он видел то, что недоступно обычным людям. Например, на напальчниках из некоего мира магии он различил следы великого древнего цивилизованного общества.

Когда все двести банок были открыты, Роджер уже не мог сдержать возбуждения.

— Потрясающе! Невероятно! Просто великолепно! — воскликнул он, сжав кулаки и покраснев от восторга. — Рэйли, я увидел новое море… Нет, целые звёздные моря! За этими банками скрывается бесконечное множество удивительных миров! Мы обязательно должны туда отправиться! Владыка Судьбы, как нам попасть в эти миры и начать там приключения?

Роджер с жаждой смотрел на Шэнь Мо.

Дорога к звёздным морям лежала только в его руках — и ни в чьих больше.

— Разве я не говорил вам об этом ещё раньше? — спокойно улыбнулся Шэнь Мо. — Открывайте больше банок, питая свою мечту. Банки — единственный путь, позволяющий вырваться из оков своего мира и прикоснуться к многомерной Вселенной. Ведь банки — это собрание судеб всех миров, в которых мы побывали.

Лишь в этот момент Шанкс и остальные, казалось, наконец поняли:

именно поэтому сила передавалась им через банки.

Перед ними стояло существо, за которым скрывалась устрашающая сила, сумевшая поместить всю многомерную Вселенную внутрь этих самых банок. Неизвестность внутри них — это неизвестность иных миров, но и сокровища в них — тоже сокровища иных миров. На самом деле они уже соприкоснулись с иномирьями.

Ведь банка — это и возможность, и решётка, и вся многомерная Вселенная!

— Я понял, — на лице Роджера всё ещё играла восторженная улыбка. Он раскинул руки и громко воскликнул: — Рэйли! Начиная с сегодняшнего дня мы будем настоящими пиратами-искателями сокровищ! Мы найдём бесчисленные банки — это и будет наше новое приключение!

— Как пожелаете, капитан! — тоже рассмеялся Рэйли.

В его, казалось бы, постаревшем теле вдруг вспыхнула невероятная живость.

Молодость вернулась не к телу, а к его душе.

— Капитан Роджер, — Шанкс сделал шаг вперёд и остановился перед ним, — ты остаёшься моим капитаном. Но у меня уже есть свои товарищи. Поэтому, если хочешь, чтобы я продолжал плавать с тобой, тебе нужно завоевать их признание как капитана.

Роджер обвёл взглядом всех присутствующих.

Никто не отвёл глаз.

Даже перед лицом бывшего Короля пиратов в их взглядах не было ни капли благоговения или почтения — скорее, сквозила лёгкая дерзость.

— Ха-ха-ха! — громко рассмеялся Роджер и крепко хлопнул Шанкса по плечу. — У тебя уже лучшие товарищи, Шанкс! Ты — их лучший капитан. Зачем тебе следовать за мной? Тебе пора начинать собственное приключение. Но знай: ты навсегда останешься моим товарищем — как и Рэйли, и все остальные.

Роджер искренне радовался за своего друга.

Он ощутил в нём и силу, и решимость.

Уйти от него и начать свой собственный путь — вот что было наилучшим выбором для Шанкса.

— Капитан Роджер… — Шанкс крепко сжал плечи того, кого уважал больше всех. Слова Роджера сняли с него последнее сомнение.

Он действительно колебался:

остаться со своей командой или, как раньше, следовать за Роджером.

Но Роджер помог ему принять решение.

— Надеюсь, мы встретимся на новом пути, — выразил своё желание Роджер, а затем повернулся к Рэйли. — После моей смерти, старина, наши старые товарищи разбрелись кто куда?

— Да, — кивнул Рэйли. — Но я знаю, где находятся некоторые из них. Хочешь их найти?

Роджер добровольно сдался властям, добившись обещания, что его команда больше не будет преследоваться. Однако товарищам больше нельзя было собираться вместе.

— Нет, — покачал головой Роджер, и в его глазах вспыхнул великолепный огонь. — Некоторые из старых друзей, возможно, уже привыкли к спокойной жизни. Если они хотят покоя — не будем их тревожить. Пусть ко мне придут только те, кто готов продолжить со мной приключения.

Услышав это, Шэнь Мо невольно чуть приподнял уголки губ.

Похоже, бывший Король пиратов собирался устроить нечто грандиозное.

* * *

(Глава окончена)


Глава 418
418. Глава 418. План, приносящий двойную выгоду

В характере Короля пиратов Роджера была та же простота, что и у Луффи, но на самом деле он был очень умён.

У него были свои принципы, однако он вовсе не был безобидным человеком.

Прежде всего для него стояло собственное приключение, затем — товарищи, а всё остальное — уже потом.

Именно сейчас в голове Роджера зрела одна довольно безумная идея.

Шэнь Мо тоже с нетерпением ждал её реализации.

— Раз банки уже открыты, можете возвращаться, — сказал Шэнь Мо и, как обычно, не дал им возможности что-либо добавить: махнул рукой, и перед глазами всех мгновенно изменилась картина — они оказались прямо на корабле Красноволосой пиратской команды.

Все, кроме Ястребиного Глаза, удивились.

Хотя все прекрасно понимали силу Шэнь Мо, это был их первый личный опыт: простое движение руки — и они совершенно незаметно вернулись обратно. Разница в уровнях оказалась поистине колоссальной, настолько огромной, что границ между ними просто не было видно.

— Многомерная Вселенная действительно потрясающа! — глаза Роджера загорелись. Чем могущественнее проявлял себя Шэнь Мо, тем захватывающим казался путь вперёд.

Опасность лишь разжигала в сердце искателя приключений ещё большее волнение.

— Капитан Роджер, у тебя есть место, куда ты хочешь отправиться? — спросил Шанкс, глядя на Роджера.

— Мне достаточно будет и Рэйли, — улыбнулся Роджер, устремив взгляд на бескрайнее море перед собой. — Для меня смерть — дело одного мгновения, но это море уже не то, к которому я привык. Я хочу сам всё испытать.

Шанкс улыбнулся и кивнул.

Лодка Рэйли была совсем маленькой, но для Роджера и Рэйли это не имело значения, ведь ни один из них не обладал способностями плода дьявола. Им вовсе не нужно было беспокоиться о путешествии по морю — даже вплавь они легко достигли бы цели.

Попрощавшись с Роджером, Шанкс вручил ему компас и крепко обнял своего бывшего капитана.

— Шанкс, — Бэн стоял рядом с Шанксом, наблюдая, как Король пиратов Роджер уплывает вдаль, — воскрешение Роджера вызовет в этом мире невообразимый шок. Возможно, даже больший, чем само возвращение Короля пиратов.

Шанкс понял, что имеет в виду Бэн.

Главный шок — это именно воскрешение!

Возвращение мёртвого человека в мир живых может сделать будущие сражения ещё более кровопролитными.

— Этот век уже вышел из-под контроля, — сказал Шанкс. — До того как придёт новый порядок, нам предстоит выполнить свою задачу — по возможности не допустить, чтобы этот хаотичный век причинил миру слишком большой урон.

Шанкс не хотел видеть картины всеобщего опустошения, подобные тем, что возникали в иллюзиях. Если путешествие состоит лишь из крови и смерти, то в нём невозможно почувствовать радость свободы.

Бэн улыбнулся.

Действительно, именно Шанкс и есть их настоящий капитан.

Шэнь Мо лишь мельком взглянул в сторону Шанкса, а затем полностью переключил внимание на Короля пиратов Роджера. Он с интересом ожидал, какое потрясение тот произведёт на мир.

Всего за один день Роджер и Рэйли захватили пиратский корабль. Никто не узнал в Роджере самого Короля пиратов — даже когда он представился Роджером, остальные сочли его всего лишь фанатом или подражателем легендарного капитана.

И это было вполне логично: кто поверит, что Король пиратов, исчезнувший более десяти лет назад, внезапно появится перед ними?

Так Роджер добрался до архипелага Шабонди. По пути он почти не вступал в конфликты и специально избегал встреч с Морским дозором, поэтому в мире почти никто не знал, что бывший Король пиратов воскрес.

А сейчас Роджер и Рэйли находились в баре Шики.

— Не ожидала, что ты так быстро воскреснешь, Роджер, — сказала Шики, глядя на него с изумлением, хотя удивлялась она не самому факту воскрешения, а скорости, с которой это произошло, ведь она верила, что Рэйли способен на такое.

— Шики, давно не виделись, — улыбнулся Роджер. — Всё благодаря Рэйли и Шанксу.

— Шанкс? Ну конечно… Рэйли же нищий, — Шики затянулась сигаретой и медленно выпустила дым. — Так скажи, зачем ты сюда пришёл? Не говори, что просто навестить меня. Если тебе нужен корабль, тебе следовало отправиться на Водосемь.

— С кораблём можно и подождать, — Роджер уселся напротив Шики и хитро ухмыльнулся, словно мальчишка, готовящийся к проделке. — Мне нужны сведения о Тэнрюдзинах. Рэйли сказал, что на этом острове находятся несколько представителей мировой знати. У них, наверное, полно сокровищ?

— Ты что задумал?! — Шики резко вдохнула дым и чуть не поперхнулась.

— Мне нужны сокровища, — широко улыбнулся Роджер, — и мне нужно сообщить своим товарищам, что я вернулся!

Вот оно — то самое решение, которое зрело в голове Роджера: грубое, но чрезвычайно эффективное.

Если нужно доказать всем, что он и есть настоящий Король пиратов Роджер, то лучший способ — совершить поступок, достойный его имени. К счастью, даже в эпоху, когда Владыка Судьбы явился в этот мир, Тэнрюджины по-прежнему остаются мировой знатью.

Ограбить Тэнрюджинов — значит одновременно получить возможность открывать банки и объявить всему миру о своём возвращении. Два дела — одним махом.

Шики взглянула на Рэйли, который с таким же ожиданием улыбался, и покачала головой, вздохнув с лёгким сожалением и, возможно, восхищением.

— Ты и вправду Король пиратов.

С того момента, как она узнала, что заветное желание Рэйли — воскресить Роджера, она поняла, что этот день рано или поздно настанет. Но не думала, что так скоро.

Помолчав немного, она сказала:

— Я не знаю, где Тэнрюджины прячут свои сокровища. Только они сами знают это. Но завтра один из правителей этого острова, Чарлос Святой, отправится на аукцион рабов.

— Значит, завтра нужно просто схватить этого Тэнрюджина и заставить выдать, где спрятаны сокровища, — Роджер хлопнул в ладоши и уже принял решение.

— Не всё так просто, — прищурилась Шики. — У Чарлоса Святого, конечно, нет стражи, сравнимой с вами, но учитывая близость к штаб-квартире Морского дозора, все адмиралы прибудут сюда почти мгновенно. Особенно… Зелёный Кулак, Капу! Ты ведь знаешь, насколько силён Капу сейчас?

— Ах, этот человек… — Роджер почесал затылок.

Капу оставил в его памяти глубокий след, и Роджер чувствовал по отношению к нему полную беспомощность. В прошлом он не боялся Капу, но теперь, судя по словам Рэйли, Капу открыл не менее тысячи банок третьего уровня. Его тело окутано зелёным сиянием, способным принимать любые формы, он может мгновенно летать, и его сила далеко превосходит прежний пик. Даже вдвоём с Рэйли они, скорее всего, не смогут одолеть его.

— У меня есть одна идея, — Шики выпустила клуб дыма. — Очень рискованная… но, думаю, тебе это не помеха.


Глава 419
419. Глава 419. Я — Король Пиратов Роджер

Роджер, хоть и был капитаном, не принадлежал к числу решительных лидеров.

Зато Рэйли отличался сообразительностью.

В итоге они всё же решили последовать плану Шарки.

На следующий день.

Улица перед аукционом рабов.

Ранее здесь царило оживление, но с тех пор как вдалеке появился Чарлос Святой, восседающий на закованном в цепи рабе, паника начала расползаться по улице.

Люди застыли в страхе, но не смели показывать испуг — лишь дрожа, опускали головы и старались не привлекать внимания, словно молясь, чтобы их не заметили.

Тэнрюдзины этого мира большей частью считали себя высшей расой и даже носили специальные колпаки, чтобы не дышать одним воздухом с простолюдинами. На деле же многие из них были ничуть не лучше обычных людей — и Чарлос Святой, шагавший сейчас по улице, являл собой ярчайший тому пример.

Его обвисшее лицо с текущими соплями напоминало умственно отсталого ребёнка, и интеллект соответствовал внешности.

— Сегодня на аукционе, говорят, выставят русалку, — проговорил Чарлос Святой, подрагивая жировыми складками на лице. Его взгляд, полный похоти, вызывал тошноту.

— Именно так, великий господин, — почтительно склонил голову стоявший рядом телохранитель в чёрной одежде, лицо которого перекосила льстивая улыбка.

Он был одним из воинов, специально выращенных для Тэнрюдзинов с детства.

На самом деле его сила была немалой, однако рядом с Тэнрюдзином он считался лишь чуть выше простых слуг.

— Отлично! — Чарлос Святой радостно взмахнул золотистым пистолетом и, будто бы в припадке веселья, дважды выстрелил в толпу.

Раздались два пронзительных крика боли.

Никакой особой причины не было — просто захотелось стрелять.

Кроме раненых, никто больше не осмеливался издавать ни звука.

Испуганные девушки крепко зажимали рты руками.

Тэнрюдзины могли убивать без причины и не несли за это никакой ответственности.

— Прошло уже столько лет, а Тэнрюдзины всё так же отвратительны, Рэйли, — тихо сказал Роджер, стоя у обочины, явно раздражённый.

— Даже хуже стали, — развёл руками Рэйли. — Даже среди Тэнрюдзинов этот Чарлос Святой — самый мерзкий тип.

— Тогда колебаться не стоит.

На лице Роджера заиграла возбуждённая улыбка. Он уверенно шагнул вперёд и встал прямо перед отрядом Чарлоса Святого.

— Хм? — Чарлос Святой презрительно скривился и, не говоря ни слова, сразу же вскинул пистолет и выстрелил.

Шлёп!

Роджер лишь небрежно взмахнул кинжалом у пояса — и пуля разлетелась надвое.

С улыбкой он направил клинок прямо на противника, глубоко вдохнул и громогласно провозгласил:

— Ты похищен мной — воскресшим Королём Пиратов Голом Д. Роджером!

Его голос прокатился по улице, словно буря.

Стоявшие поблизости люди почувствовали, как у них заложило уши.

Это был «Львиный рык» — низший боевой навык, полученный из банки.

Король Пиратов Гол Д. Роджер?

Это знакомое, но давно забытое имя, прозвучавшее так неожиданно, заставило многих замереть.

Первым опомнился сам Чарлос Святой.

— Наглец! — визгливо завопил он от ярости. — Как ты посмел не умереть от моего выстрела и ещё осмелился так громко говорить передо мной?! Схватить его!

— Есть!

Слуги, хоть и были потрясены услышанным, не смели ослушаться приказа Тэнрюдзина.

В следующее мгновение несколько человек окружили Роджера.

Некоторые даже применили «Шесть стилей Морского дозора» — технику «Тэ».

Каждый из них был офицером элитного уровня.

— Парень, давно не встречал таких наглецов, как ты, — один из слуг злобно оскалился. — Воскресший Король Пиратов Роджер? Да ты даже переодет неплохо. Ну-ка, иди сюда!

Он первым ринулся на Роджера.

— Переодет? — усмехнулся тот.

И выбросил вперёд кулак.

Бум!

Нападавший получил удар точно в челюсть и с силой впечатался в землю. Удар был настолько мощным, что в асфальте образовалась глубокая воронка.

— Командир Кестер! — остальные побледнели.

— Не может быть!

— Командира сразили одним ударом!

— Беда!

Тот, кто напал первым, был сильнейшим в их группе, но теперь его лицо было перекошено, кровь хлестала из ран, и он без сознания лежал на земле.

— Я уже говорил: я — Король Пиратов Роджер! — снова прокричал Роджер, улыбаясь ещё шире. — Вы мне не соперники.

— Да ты сумасшедший! Роджер умер более десяти лет назад! — сквозь зубы процедил один из воинов. — Всем вместе — на него!

Как только он договорил, десятки людей бросились на Роджера.

Они не имели права не действовать.

Неповиновение или провал в исполнении приказа Тэнрюдзина означали верную смерть.

Роджер выглядел слегка озадаченным.

Почему же они не верят?

Но его руки не замедлились ни на миг. Он даже не стал использовать клинок — просто по одному удару каждому. Через несколько громких хлопков все оказались повержены, а улица превратилась в хаос.

Лишь теперь прохожие, наконец, осознали происходящее, и по толпе прокатились испуганные вскрики.

— Он… он… он осмелился напасть на слуг великого Тэнрюдзина!

— Всё кончено! Нас же сочтут его сообщниками!

— Что делать, что делать!

— Я ничего не видел! Ничего не видел!

Хотя кто-то посмел поднять руку на Тэнрюдзина, окружающие не проявили ни капли восхищения — лишь дрожали от страха.

Восемь столетий правления укоренили в сердцах людей ужас перед Тэнрюдзинами.

Как и сейчас.

Даже понимая, что оставаться здесь — значит рисковать быть случайно подстреленным, никто не смел убежать: это сочли бы неуважением к Тэнрюдзину.

— Ты вообще понимаешь, что делаешь, ничтожество?! — задрожал от ярости человек в одежде управляющего, стоявший рядом с Чарлосом Святым. — Оскорбить великого господина Тэнрюдзина?! Ты обречён! Даже если станешь рабом и будешь ползать у его ног, тебе не избежать смерти!

— Нет, я хочу, чтобы он стал моим рабом, — внезапно произнёс Чарлос Святой. Он не только не испугался, но даже обрадовался. — Он победил Кестера! Я никогда не покупал такого сильного раба. Будет так приятно стоять у него на спине!

— Слушаюсь, ваше высочество, — льстиво улыбнулся управляющий Чарлосу Святому, а затем повернулся к Роджеру и, словно меняя маску, принял надменное и жестокое выражение лица. — Слышал, ничтожество? Великий господин Тэнрюдзин даёт тебе шанс остаться в живых. Быстро падай на колени и сам надевай цепи!

— Чтобы я стал рабом?

Даже Роджер едва сдержал смех от возмущения.

Бессонная ночь — это замкнутый круг: весь день после неё чувствуешь себя разбитым. T-T

(Глава окончена)


Глава 420
420. Глава 420. Волнение в штаб-квартире Морского дозора

Роджер видел тэнрюджинов не впервые.

Однако раньше они не были такими глупыми — по крайней мере, после поражения своих слуг ещё понимали, что пора бежать.

А сейчас Роджер начал злиться.

Его терпение было далеко не безграничным: стоит его вывести из себя — и он становился таким же вспыльчивым и своенравным, как любой другой.

Поэтому поступок Роджера оказался предельно простым.

— Я тебя повалю, — сказал он и в мгновение ока оказался перед Чарлосом Святым. Его кулак с размаху врезался в пузырьковый щит, разнеся его вдребезги, и впечатался в уродливую физиономию, отправив противника лететь прямо в витрину соседнего магазина. Раздался оглушительный грохот.

На мгновение всё стихло.

И простолюдины, и дворецкий — все раскрыли рты от изумления, будто не веря собственным глазам.

Тэнрюджин — мировой аристократ, представитель высшей власти мира —

был избит!

Обычные люди, увидев, как ударили тэнрюджина, испугались даже больше, чем сам дворецкий. У них возникло ощущение, будто небеса вот-вот рухнут.

Нападение на тэнрюджина — событие, способное потрясти весь мир!

Даже адмиралы Морского дозора немедленно вмешаются!

— Ты… ты… ты… — задрожал дворецкий, указывая пальцем на Роджера, но больше слов вымолвить не мог.

Всё кончено.

Кто-то осмелился ударить тэнрюджина — да ещё и при нём! Теперь ему точно несдобровать.

Однако ни дворецкий, ни остальные не знали, что их «великий господин» пострадал не только от удара Роджера.

Рэйли уже успел проникнуть в склад, куда влетел Чарлос Святой, и теперь стоял над ним. Он ткнул ногой в жирную рожу, заглушив вопли, и одарил его такой улыбкой, от которой у тэнрюджина чуть не подтекли штаны от страха.

— Если хочешь жить, скажи, где ваши сокровища.

Рэйли прожил в этом городе более десяти лет.

Никогда прежде он не чувствовал себя так легко и свободно.

Особенно потому, что перед ним этот мерзкий толстяк превратился в бесчисленное множество банок — от одной мысли об этом настроение улучшилось ещё больше.

Действительно, лучше всего следовать за капитаном!

Пока Рэйли методично выведывал местонахождение сокровищ, на улицах города началась паника. Один за другим солдаты с оружием в руках устремились к месту происшествия. На лицах у всех читался ужас: если с тэнрюджином что-то случится, им всем несдобровать.

— Сначала спасаем господина тэнрюджина!

Кто-то попытался обойти Роджера и броситься на помощь аристократу.

Но взгляд Роджера стал ледяным.

Бум-м-м!

С его тела хлынула невидимая, но ощутимая волна давления. Солдаты перед ним моментально закатили глаза и рухнули на землю, словно подкошенные.

— Х-хаки… хаки Воли Короля! — донёсся испуганный голос издалека. — У тебя хаки Воли Короля?! Так ты и есть Роджер?!

Это был комендант острова — контр-адмирал, давно здесь дислоцированный.

Увидев Роджера, он чуть не вытаращил глаза.

В отличие от большинства, он лично встречал Роджера много лет назад, когда сам был ещё простым матросом Морского дозора. Образ того человека навсегда запечатлелся в его памяти. И сейчас перед ним стоял тот самый человек — точь-в-точь, как в воспоминаниях.

Как такое возможно?!

— Нет! Роджер умер много лет назад! Кто ты такой? Зачем маскируешься под Роджера и нападаешь на тэнрюджина?! — быстро опомнился контр-адмирал.

Было уже неважно, использует ли противник плодовую способность или просто грим.

Главное — это не может быть настоящий Роджер. А значит, нельзя позволить ему уйти, особенно после того, как он избил тэнрюджина!

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 420

— Я действительно умирал однажды, — широко раскинул руки Роджер, улыбаясь собравшейся толпе, и громко провозгласил: — Но я воскрес на том судне Судьбы! Я — Король Пиратов Гол Д. Роджер — вновь вернулся на эти моря!

Его громогласное заявление, усиленное остаточным эффектом хаки Воли Короля, произвело ошеломляющее впечатление.

Многие солдаты вдруг почувствовали: перед ними и правда стоит легендарный Король Пиратов.

— Судно Судьбы… — пробормотал контр-адмирал, побледнев. Даже у него в душе закралось сомнение.

Если речь идёт о том самом судне и о Владыке Судьбы…

Тогда воскрешение Роджера уже не кажется чем-то невозможным.

Но…

— Даже если ты и есть настоящий Король Пиратов, — крикнул контр-адмирал, стиснув зубы, — мы казнили тебя однажды — и сможем сделать это снова! Я не имею права отступать! Если с тэнрюджином что-то случится, мне не пережить последствий!

Он лишь надеялся, что штаб-квартира Морского дозора отреагирует как можно скорее.

И в тот самый момент в штаб-квартире уже получили тревожное донесение.

Цзо Го, находившийся на совещании, вскочил с места.

— Что?! Кто-то, называющий себя Королём Пиратов Роджером, избил тэнрюджина на архипелаге Шабонди?! Да вы хоть понимаете, что Роджер был казнён более десяти лет назад?!

Неудивительно, что Цзо Го так разволновался. После недавнего провала с захватом банок Пять старейшин жёстко отчитали его и прямо заявили: если подобная крупная ошибка повторится, его снимут с поста главнокомандующего.

Нападение на тэнрюджина без поимки преступника — это именно та самая «крупная ошибка».

— До-донос! — дрожащим голосом доложил связной. — У того человека очень мощное хаки Воли Короля, он выглядит точно как Роджер, контр-адмирал не смог ему противостоять, и он заявил, что воскрес на судне Судьбы!

— Судно Судьбы…

Одних этих слов было достаточно, чтобы Цзо Го не мог с полной уверенностью утверждать, что это не Роджер.

Если Владыка Судьбы действительно способен воскрешать мёртвых — тогда всё становится возможным.

Неужели какой-то из старых товарищей Роджера столкнулся со судном Судьбы?

— Капу! — рявкнул Цзо Го. — Ты самый быстрый! Немедленно отправляйся туда! Неважно, Роджер это или нет — ни в коем случае не выпускай его! И главное — тэнрюджин должен остаться цел!

— Роджер?.. — поднялся Капу. — Действительно, имя, которое вызывает воспоминания.

По необъяснимой интуиции ему показалось, что этот человек и вправду может оказаться Роджером!

Его тело озарила зелёная вспышка.

Капу уже облачился в свой зелёный обтягивающий костюм и стремительно рванул в сторону горизонта.

— Хванъюань, ты тоже немедленно следуй за ним! — приказал Цзо Го, повернувшись к Хванъюаню.

Хотя Хванъюань и передвигался быстро, он мог двигаться только по прямой, что ограничивало его манёвренность. Сейчас он уступал даже Капу в скорости.

Отправив одного из адмиралов, Цзо Го всё равно чувствовал, что этого недостаточно.

Если это и правда Роджер…

Тогда ни в коем случае нельзя позволить бывшему Королю Пиратов скрыться! Иначе он вновь взорвёт всё море своими действиями.

— Готовьте военные корабли! Мы тоже выдвигаемся! — скомандовал Цзо Го.

Акаину сжал кулаки и молча поднялся.

За последнее время Морской дозор уже потерял слишком много лица.

По его мнению,

удар по тэнрюджину — это не просто удар по их достоинству, а прямое оскорбление чести самого Морского дозора!


Глава 421
421. Глава 421. Объявление о воскрешении Короля пиратов

Адмиралы Морского дозора уже вступили в бой.

Все присутствующие на месте не могли противостоять даже одному Роджеру. Даже тот коммодор был повержен всего несколькими ударами.

Роджер стоял прямо перед магазином, но никто не осмеливался приблизиться.

Это невольно вызывало сомнения:

Неужели он и есть настоящий Король пиратов?

— Не бойтесь! Король пиратов уже мёртв! — крикнул побеждённый коммодор Морского дозора.

На самом деле и сам он не был до конца уверен и даже начал верить в этот ужасающий факт.

Ведь человек перед ним обладал боевой мощью, сравнимой с адмиралом!

Но вне зависимости от того, был ли это Роджер или нет, он не мог показать страха.

И в этот самый момент кто-то из моряков указал на горизонт:

— Посмотрите на тот зелёный свет!

— Это разве не коммодор Капу из штаб-квартиры?

— Отлично!

После войны за банки в Королевстве Аль-Арабаста зелёный цвет почти стал символом коммодора Капу. Его репутация героя превзошла прежнюю славу, и теперь его считали сильнейшим героем Морского дозора, чья мощь достигла вершины этого мира.

Можно сказать, что если Капу появится здесь, то даже перед лицом существа, взошедшего на судно Судьбы, они не испугаются.

Ведь Капу уже продемонстрировал свою силу всему миру.

В конце концов, тот зелёный луч завис в воздухе над толпой.

Это и вправду был Капу.

Он смотрел на Роджера, и в его взгляде читалась сложная гамма чувств.

— Это действительно ты, Роджер?

Когда-то Капу был одним из главных соперников Роджера. Он гнался за ним почти всю жизнь, но в итоге Роджер сам сдался и был казнён. Более того, Капу даже усыновил сына Роджера и воспитывал как родного.

Как можно выразить словами всю глубину этих чувств?

— Ха-ха-ха! Капу, ты ведь так постарел! — Роджер запрокинул голову и громко рассмеялся.

— Так и есть.

Лишь услышав эти слова, Капу окончательно убедился: перед ним стоял именно Роджер.

Аура и выражение лица невозможно подделать.

А для окружающих эта фраза прозвучала как гром среди ясного неба.

— Неужели это и правда Король пиратов Роджер? — дрожащим голосом спросил один из солдат.

— Если коммодор Капу так сказал, значит, ошибки быть не может.

— Король пиратов Роджер действительно воскрес?

— Это же тот самый Роджер, который развязал Великую Эпоху пиратов!

Многие из этих солдат и даже простых горожан выросли на легендах о Роджере. И именно слова, произнесённые им на эшафоте, положили начало Великой Эпохе пиратов, изменив весь мир и их собственные жизни.

Он был единственным Королём пиратов.

Тем, кто оставил после себя великое сокровище.

Легендой, породившей новую эру!

Его ненавидели миллионы, но миллионы же и поклонялись ему. Имя «Король пиратов Роджер» стало оказывать влияние, значительно превосходящее то, что было при его жизни!

А сейчас слова Капу стали подтверждением и объявлением:

— Король пиратов вернулся!

— Роджер! — Капу парил в небе, скрестив руки на груди. — Воскресить тебя мог только Владыка Судьбы! Какова твоя цель в нападении на Тэнрюдзинов?

Капу знал Роджера не понаслышке.

Именно потому, что тот был его врагом.

Он прекрасно понимал: Роджер никогда не стал бы выходить на улицу и кричать, что он — Король пиратов, да ещё и без причины нападать на Тэнрюдзинов. На самом деле Капу уже начал подозревать, что всё связано с сокровищами. А раз Роджера воскресили на судне Судьбы, значит, у него должны быть союзники, которые помогли в этом.

Кто они? Где они?

Взгляд Капу устремился к магазину за спиной Роджера, но его Хаки Восприятия показывало лишь без сознания лежащих Тэнрюдзинов.

— Цель, конечно, есть, — с довольной улыбкой ответил Роджер. — После воскрешения я, естественно, хочу собрать старых товарищей и продолжить приключения. А вашими руками я просто распространю весть о своём возвращении среди них.

Он говорил совершенно открыто — это и вправду была одна из его целей.

Никто бы не поверил, что человек, казнённый на глазах у всего мира, вдруг воскрес.

Поэтому ему нужно было устроить нечто громкое.

Событие, о котором узнает весь мир, чтобы объявить о своём возвращении.

Конечно, самое главное — чтобы его товарищи получили это сообщение и собрались вокруг него.

— Значит, хочешь собрать своих товарищей, — Капу понимающе кивнул и громко рассмеялся. — Но я не позволю тебе снова выйти в море! Раз уж ты воскрес, на этот раз я лично тебя поймаю, проклятый Роджер!

Капу и вправду оставался Капу.

Преодолев первоначальное замешательство от новости о воскрешении Роджера, он чётко понял, что должен делать.

Поймать его!

Он — морской офицер, а тот — пират. Всё просто!

— Тебе уже за семьдесят, а ты всё такой же, Капу! — на лице Роджера расцвела широкая улыбка. — Ты никогда меня не поймаешь!

С этими словами он резко подпрыгнул и с невероятной скоростью помчался прочь.

Он даже не оглянулся на Тэнрюдзинов.

Будто и впрямь его нападение на них было лишь способом объявить всему миру и своим товарищам о своём воскрешении.

— Слишком медленно, Роджер!

Капу окутался слабым зелёным сиянием, и его фигура, словно метеор, мгновенно оказалась перед Роджером. Подняв руку, он материализовал огромную зелёную ладонь из чистой воли и рванул ею к противнику.

— Какую силу ты вытянул из банки? — Роджер резко отпрыгнул назад.

— Силу справедливости! — Капу тоже был удивлён. — Роджер, неужели ты стал таким слабым?

— Слабым? Просто я не открыл столько банок, сколько ты, — Роджер слегка нахмурился.

Они сражались бесчисленное количество раз, но никогда раньше он не ощущал такого давления.

Капу стал намного сильнее, чем прежде.

Он не знал, что это за сила, воплощённая в огромной зелёной ладони, но она казалась нерушимой.

Действительно, ему нужно купить ещё больше банок!

— Не открыл столько банок? А где же твои сокровища? — Капу разозлился при упоминании клада. — Ты хоть понимаешь, сколько проблем принесли нам твои последние слова перед смертью, мерзавец? Если то, что ты оставил на Лафтелле, — не богатства, тогда что это?

Он знал правила судна Судьбы:

Любое личное сокровище, где бы оно ни находилось, можно использовать на этом корабле.

А раз Роджер так слаб,

значит, его «великое сокровище» вовсе не то, что все думают.

— Это по-настоящему удивительное сокровище, — улыбнулся Роджер. — Я оставил его тому храбрецу, который первым доберётся до Лафтеллы. Если хочешь — отправляйся туда и ищи.
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Узнав, какое влияние его последние слова перед смертью оказали на этот мир, Роджер всё же почувствовал лёгкую гордость.

Он знал — воля D будет унаследована.

Однако, заметив эту слегка самодовольную ухмылку на лице Роджера, Капу, чьё лицо было изборождено морщинами, заиграл озорным выражением, будто маленький проказник.

— Да уж, точно дурак, Роджер, — прогремел Капу так громко, что услышали все вокруг. — Ты до сих пор не понял? Уже никто не интересуется твоим сокровищем. Наступила эпоха банок! Ты просто старик, выброшенный временем. Так что давай-ка послушно отправляйся со мной в тюрьму.

В самом деле, неважно, что именно скрывается в том великом сокровище.

Даже сам Роджер, у кого оно когда-то находилось, был воскрешён на судне Судьбы.

Разница между ними была столь огромна, что её невозможно было даже сопоставить.

Более того, глаза некоторых людей загорелись новым огнём.

В эту эпоху многие потеряли самых близких. И теперь судно Судьбы вновь продемонстрировало свою мощь.

Как и говорилось — оно всесильно!

Лицо Роджера потемнело.

— Капу, ты старый мерзавец!

Роджер сжал кулак, и вокруг него вспыхнуло хаки Вооружённого Цвета. Он резко метнул кулак в сторону Капу!

Как бывший Король Пиратов, он достиг совершенства в управлении хаки — мог обволакивать им кулак и наносить удары на расстоянии.

Но и Капу был не промах.

Он даже не стал использовать силу Зелёного Фонарщика, а просто положился на своё тело, усиленное банками, и с размаху встретил удар Роджера своим кулаком.

Бум!

Глухой звук столкновения разнёсся в воздухе. Одной лишь силы удара хватило, чтобы снести целые кварталы домов.

Их противостояние продлилось лишь мгновение — и Роджера отбросило вдаль. Исход стал очевиден.

— Ха-ха-ха! Роджер, с каких пор твои кулаки стали такими мягкими?! — раскатисто засмеялся Капу.

— Просто ты открыл больше банок, и всё! — закричал Роджер, покраснев от злости, словно обиженный ребёнок.

Но Капу тут же ринулся вперёд.

В этом поединке даже обычный человек мог понять, кто сильнее.

— Адмирал Капу буквально прижимает к ногтю самого Короля Пиратов Роджера!

— Не слышал, что сказал Роджер? У Капу больше банок!

— Вот она, истинная сила Владыки Судьбы! Даже Король Пиратов перед ним — ничто.

— Да ладно, разве не Владыка Судьбы воскресил этого Короля Пиратов?

— Адмирал Капу, поймайте его!

Последний возглас прозвучал с яростной ненавистью.

Солдат с красными от ярости глазами пристально смотрел на Роджера, будто хотел разорвать его на части и съесть заживо.

Его семья, его родной городок — всё было уничтожено пиратами!

Какая там «великая эпоха пиратов»?

Для таких, как он, последние слова Роджера перед смертью стали причиной гибели его близких.

— Слышал, Роджер?! — Капу вновь врезал ему кулаком, повалив на землю. — Ты заставил бесчисленных пиратов ринуться в море! Сколько городов, сколько семей ты разрушил!

При мысли об этом даже он, Капу, почувствовал гнев.

Ведь даже его внук собрался стать пиратом!

— Больше, чем Тэнрюдзины? — кровь уже стекала по щеке Роджера, но его взгляд оставался горячим, а на губах играла странная улыбка. — Капу, стремление людей к свободе и мечтам невозможно остановить. Ни Тэнрюдзины, ни вы не в силах этому помешать. Я лишь ускорил этот процесс — чтобы разрушения в мире начались раньше, чем станет ещё хуже!

Конечно, он понимал, к чему приведёт массовый исход людей в море.

Но он верил.

Среди них обязательно появится настоящий реформатор — тот, кто унаследует волю D, изменит этот мир и совершит подлинные перемены.

— Я всё равно тебя ненавижу, мерзавец! — Капу снова нанёс мощный удар.

— Нет, ты меня не ненавидишь, Капу! — Роджер парировал удар, но его улыбка становилась всё шире. Вдруг он пристально посмотрел на Капу и понизил голос: — Как там мой сын?

Перед смертью Роджер доверил своего ещё не рождённого ребёнка Капу — своему вечному врагу, всю жизнь преследовавшему его.

Капу нахмурился и тоже заговорил тише:

— Ты хочешь его погубить? Теперь он мой внук!

— Внук? Значит, я должен называть тебя дедушкой? — Роджер широко раскрыл рот. — Я думал, ты возьмёшь его в сыновья.

— Хм! — Капу самодовольно усмехнулся. — Он очень привязан ко мне и глубоко уважает своего дедушку.

Роджер приуныл.

Он и Капу были почти ровесниками, а теперь вдруг оказался на поколение младше.

— А он сейчас… — не удержался Роджер, — не стал ли морским дозорным?

Лицо Капу мгновенно потемнело.

Увидев это, Роджер не смог сдержать смеха.

Значит, всё-таки стал пиратом!

Настоящий сын!

— Мерзавец! — взревел Капу и в ярости вновь врезал ему кулаком.

Морской дозор рядом затаил дыхание от волнения.

Короля Пиратов избивал их национальный герой!

Однако Шэнь Мо, наблюдавший за этим издалека, лишь покачал головой.

Это что — драка или воспоминания о старых временах?

Капу даже не использовал силу Зелёного Фонарщика, а просто методично колотил Роджера кулаками, целенаправленно выбирая самые мясистые места. Хотя Капу, видимо, получал удовольствие от процесса, а Роджер выглядел избитым до крови и жалко, на самом деле серьёзных повреждений тот не получил.

Если бы Капу всерьёз захотел, он поймал бы его за полминуты.

Стоило бы применить навык синего редкого ранга — и победа была бы гарантирована!

Именно в этот момент

издалека вспыхнул жёлтый луч.

Это был Хванъюань!

— Прибыл адмирал Хванъюань!

— Отлично!

— Роджеру теперь некуда деваться! Даже если его воскресили — какой в этом смысл?

— Верно! Мы казнили его однажды — сможем сделать это и во второй раз!

Солдаты ликовали, будто уже видели, как Короля Пиратов вновь надевают наручники.

На это Шэнь Мо мог лишь ответить:

«Слишком наивны».

Ему даже не нужно было использовать телепатию, чтобы прочитать мысли Хванъюаня — результат был очевиден заранее.

И действительно.

Хванъюань поправил очки и, произнеся своей характерной манерой, сказал:

— А? Да ведь адмирал Капу и сам справится. У Роджера нет ни единого шанса на сопротивление.

После чего просто остался стоять на месте, словно с интересом наблюдая за зрелищем.

Будто Роджер уже был пойман, как птица в клетке.

Так, на глазах у всех, картина боя и поведение Хванъюаня создавали единый образ: Роджеру не миновать беды.


Глава 423
423. Глава 423. Серия перерождения Рэйли

Никто не вмешался.

Роджер, хоть и был далеко не равен Капу в силе, продемонстрировал стойкость, достойную звания Короля Пиратов: пусть его тело давно истекало кровью, он каждый раз яростно контратаковал.

Окружающие улицы были полностью разрушены ещё в самом начале их боя.

И в этот самый момент один из солдат внезапно подбежал к Хванъюаню и доложил:

— Адмирал Хванъюань! Его Высочество Чарлос Святой пришёл в себя. Он требует немедленно привести перед ним главнокомандующего Морского дозора и… — солдат запнулся.

— И что ещё? — спросил Хванъюань.

— Он также заявил, что некий злодей вынудил Тэнрюдзина раскрыть местонахождение их сокровищ! — выпалил солдат, вытянувшись по стойке «смирно».

Хванъюань бросил взгляд на Роджера, всё ещё сражающегося с Капу, и, словно осенённый озарением, произнёс:

— Вот оно как… Действительно страшно.

Он понял, в чём дело, но предпринимать ничего не собирался.

Потому что было уже слишком поздно.

В тот самый миг, когда его слова прозвучали, налетел шквальный ветер.

С небес стремительно рухнула фигура, с грохотом врезавшись в землю и разнеся в щебёнку огромный участок брусчатки. На месте удара образовалась воронка диаметром в десятки метров.

Этот эффектный вход мгновенно привлёк внимание всех присутствующих.

Капу даже вынужден был на миг прекратить атаку на Роджера — он почувствовал угрозу.

Перед всеми предстал мужчина, спустившийся с небес: его седые длинные волосы развевались на ветру, одежда была грязной и рваной, на ногах болтались простые соломенные шлёпанцы, обнажая потемневшие пальцы.

Но одного взгляда хватило.

Капу сразу узнал его.

— Морской Царь Рэйли!

Он ощутил вокруг фигуры Рэйли неведомый, но ужасающий поток энергии и в одно мгновение понял, что произошло.

Его возглас поверг всех в изумление.

— Морской Царь Рэйли?

— Заместитель капитана пиратского корабля Роджера!

— Он до сих пор жив?!

Для старшего поколения имя «Морской Царь Рэйли» звучало громче любого барабана. В ту эпоху заместитель Короля Пиратов пользовался славой, сравнимой с нынешними Четырьмя Императорами!

А теперь не только сам Роджер вернулся из мёртвых, но и Морской Царь Рэйли вновь предстал перед всеми.

Лишь сейчас некоторые по-настоящему осознали: легендарная команда Роджера действительно вернулась!

— Роджер, ты, оказывается, тоже научился хитрить, — сказал Капу, бросив взгляд на пирата. — Ты задерживаешь нас здесь, пока Рэйли ищет сокровища Тэнрюдзинов, покупает достаточное количество банок значками и возвращается, чтобы тебя спасти… Думаешь, так сможешь уйти?

Его лицо потемнело.

Он уже догадался: разговор Роджера с ним об Эйсе, скорее всего, был лишь попыткой выиграть время.

Если бы он знал заранее, следовало сразу применить всю мощь и схватить его!
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— Это вовсе не идея капитана, — поднялся Рэйли, выглядя обычным неряшливым стариком. — Сокровищ у Тэнрюдзинов гораздо больше, чем мы думали. Капу, ты мне не соперник — я открыл банок намного больше, чем ты.

— Ха-ха-ха! — расхохотался Капу. — Намного больше? Ты хоть знаешь, сколько банок открыл я?

— Не знаю, — на лице Рэйли играла лёгкая уверенность. — Но могу догадаться… Наверное, меньше тысячи.

Улыбка Капу не дрогнула:

— За такое короткое время сколько же ты успел открыть?

— Если не проверять каждую внимательно, то даже при моей скорости это займёт совсем немного времени, — Рэйли, казалось, тихо усмехнулся.

Оба говорили быстро, обменявшись несколькими репликами за считанные секунды, но остальные всё равно уловили суть.

Они мерялись количеством открытых банок!

Рэйли и Капу изначально были равны по силе, и оба прекрасно понимали: если разница в числе банок окажется достаточно велика, никакие боевые навыки или серии уже не смогут компенсировать эту пропасть.

Однако эта перепалка длилась недолго.

— В любом случае, вы не уйдёте от меня так просто! — Капу поднял руку, и зелёное сияние превратилось в гигантский кулак. Его взгляд стал острым, и на кулаке мгновенно вспыхнул плотный слой Вооружённого Цвета хаки, почти полностью скрыв зелёное свечение.

Капу всерьёз собрался драться.

Он метнул кулак вперёд.

— Придётся рискнуть.

Фигура Рэйли мелькнула, оставив за собой длинный след-фантом, и в грохоте ударной волны он подхватил Роджера на спину, уклонившись от этого ужасающего удара.

Кулак Капу устремился ввысь, пробив в облаках чёткий силуэт удара.

Такова была сила этого удара.

— С грузом на спине думаешь удрать? — Капу вновь бросился в погоню.

Но Рэйли, находясь в воздухе, внезапно припал к земле — точнее, к воздуху, — будто его конечности ударили по невидимой поверхности. От этого удара расходилась круговая волна, и он резко отскочил вверх. Глубокое, тяжёлое дыхание заполнило пространство, а его подбородок начал надуваться и сдуваться, словно у резинового человека.

Он напоминал лягушку.

Верно — именно так выполняется «Лягушачья техника» из мира «Кунг-фу».

Профессия Рэйли — кунг-фу.

— Ха-ха-ха, Рэйли! Да ты превратился в настоящую лягушку! — Роджер, лежа у него на спине, не выдержал и расхохотался. Его смех смешался с глухими, мощными выдохами Рэйли, создавая впечатление, будто они насмехаются над всем Морским дозором.

Рэйли направил внутреннюю ци, соединив её с собственной мощью, и одним прыжком, словно пушечное ядро, устремился вдаль.

— Не уйдёшь!

Тело Капу окуталось зелёным сиянием, и он ринулся следом, даже сотворив из энергии Зелёного Фонаря плотную сеть, чтобы перекрыть путь Рэйли.

Но «Лягушачья техника» давала такой прирост прыгучести!

Скорость Рэйли теперь превосходила скорость пушечного ядра!

Перед ним даже образовался чётко различимый белый туман. С силой, способной сокрушить горы, он врезался в зелёную сеть Капу и, мощно оттолкнувшись утолщёнными задними лапами, рванул вперёд.

Хрусь.

С чётким звуком разрыва он прорвал сеть, совершил несколько прыжков в воздухе и, взметнувшись в небо, исчез в облаках.

Лишь голос Роджера ещё некоторое время звенел в воздухе:

— Старикан Капу! В следующий раз сразимся заново! Я обязательно победю!

Лицо Капу потемнело. По скорости прыжков Рэйли он уже понял: догнать его невозможно.

Прошло немало времени.

Вдруг на его лице появилась лёгкая улыбка.

В груди вновь зашевелилось давно забытое чувство — тоска по прошлому, по тем временам.

— Сволочь эдакая… В следующий раз точно поймаю!

Прошептав эти слова, которые никто не услышал, Капу опустился на землю.

Естественно,

когда Цзо Го наконец прибыл, он чуть не лопнул от ярости.
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Цзо Го, разумеется, был вне себя от ярости.

Ведь это был воскрешённый Король Пиратов!

Само имя «Король Пиратов» давно вышло далеко за пределы личности Роджера. В нынешний момент, когда Владыка Судьбы уже явился в мир, а авторитет Морского дозора резко упал, вопрос о том, удалось ли поймать воскрешённого Короля Пиратов, приобрёл колоссальное значение.

Именно поэтому Цзо Го, ещё не будучи до конца уверенным в достоверности события, немедленно приказал всему флоту выступить.

Сначала он вызвал самого сильного — Капу, затем отправил на подкрепление Хванъюаня и собрал всех адмиралов, заставив их мчаться без остановки. Это была высшая степень внимания.

И всё равно…

Противник сумел сбежать! Причём унёс с собой сокровища Тэнрюдзин!

— Ты, наверное, просто недоволен тем, что я стал главнокомандующим, и нарочно хочешь свергнуть меня! — брызги слюны Цзо Го едва не долетели до лица Капу. — Не верю, что за несколько минут ты не смог его поймать! У него ведь даже банок-то куплено немного!

Услышав лишь краткое описание ситуации, Цзо Го сразу понял, что произошло.

Всё просто: Капу увидел воскрешённого Короля Пиратов, вдруг разыгрался боевой задор, повоевал чуть дольше — и тут как раз подоспел Рэйли, который буквально «сел ему на лицо» и одним рывком перехватил инициативу.

Можно сказать, это была совершенно недопустимая ошибка!

— То, что он сбежал, — моя вина, — честно признал Капу. — Я готов уйти в отставку с поста вице-адмирала и снова стать простым матросом. Не поймаю Роджера — не вернусь!

Эти слова прозвучали благородно и решительно: отказ от высокого звания в пользу скромной должности рядового, да ещё и добровольное обещание лично поймать Роджера.

Но Цзо Го так и хотел врезать ему кулаком.

Ведь сейчас именно Капу — самый сильный из всех в Морском дозоре, ведь именно он поднялся на судно Судьбы.

И такой человек хочет стать простым матросом?

— Я серьёзно начинаю подозревать, Капу, что ты мне враг! — Цзо Го тяжело дышал и устало махнул рукой. — Ладно, ладно… Пусть этим главнокомандующим будет тот, кто захочет. Старик хочет пожить ещё немного.

— Главнокомандующий Цзо Го, разве всё так серьёзно? — Аокидзи выглядел удивлённым.

— Не так серьёзно?! — Цзо Го фыркнул. — Даже если вас не ругают напрямую, разве вы не замечаете, насколько провалами полон наш последний период? Сейчас даже самые захудалые пираты осмеливаются отбирать банки прямо у наших эскадр!

С тех пор как появился Шэнь Мо, авторитет Морского дозора действительно сильно пошатнулся.

Более того, само существование Владыки Судьбы уже само по себе стало вызовом как для Морского дозора, так и для мирового правительства.

Они понимали, что победить его невозможно.

Поэтому единственный способ вернуть себе уважение — жёстко расправиться с пиратами.

Но поражения следовали одно за другим.

А теперь Король Пиратов вернулся и даже похитил сокровища Тэнрюдзин! Эта новость быстро разлетится по всему миру и станет очередным позором для Морского дозора.

Более того, сам мировой порядок может претерпеть настоящие глобальные изменения.

Все это прекрасно понимали — и потому молчали.

И действительно, так и случилось.

На следующий день весть о воскрешении Короля Пиратов и его избиении Тэнрюдзин мгновенно распространилась по всему миру через газеты и журналы.

Четыре моря пришли в смятение!!

Белобородый, глядя на фотографию Короля Пиратов в газете, громко заржал:

— Роджер воскрес! Никогда не думал, что ещё увижу этого парня в своей жизни!

— Владыка Судьбы вносит в наш мир слишком большие перемены, — с чувством сказал Марко.

— Так и должно быть! — прогудел Белобородый, явно пребывая в отличном настроении. — Только эти самоназванные боги будут мучиться головной болью. Для нас, для всего мира приход Владыки Судьбы — благо.

— Верно, — подошла Робин. — Я очень благодарна ему. Без него я бы никогда не встретила отца и не обрела бы смелости смотреть трудностям в лицо.

За время, проведённое с Пиратской командой Белобородого, Робин всё ещё чувствовала себя так, будто находится во сне.

По сравнению с её прежней жизнью, полной мрака и отчаяния, перемены были просто колоссальными.

— Ур-ла-ла-ла! — снова рассмеялся Белобородый. — Если хотите выразить ему благодарность — покупайте больше банок и становитесь сильнее! Именно этого от нас ждёт Владыка Судьбы! Сыновья, продолжаем искать судно Судьбы! Создаём клан — и ни в коем случае не позволим Роджеру нас опередить!

— Есть! — все хором радостно закричали.

Марко с восхищением и радостью смотрел на своего отца.

С тех пор как они поднялись на судно Судьбы, отец стал чаще смеяться.

И атмосфера на корабле заметно оживилась.

А в углу палубы Эйс смотрел на фотографию в газете и сжал её в руке.

Обязательно превзойду Роджера!

Он встал и направился на тренировочную площадку!

Для Пиратской команды Белобородого новость о воскрешении Роджера стала мощным стимулом. Они понимали: именно он — соперник их отца в новую эпоху. Но двое других Императоров почувствовали лёгкую панику.

— Роджер воскрес! Сам Роджер! — Биг Мама сжала газету в руке, продолжая жадно уплетать десерт. — До сих пор нет никаких сведений о судне Судьбы?!

— Мама, мы уже отправили всех на поиски, — ответил стоявший рядом Шарлотт Катакури.

— Чёрт возьми, ведь это же Роджер!

Биг Мама отлично помнила, как именно её бывшая команда Локкса была разгромлена совместными усилиями Роджера и Капу.

Давление, которое Роджер оказывал на неё, превосходило всё, что она испытывала раньше.

В глазах Катакури тоже читалось недоумение и тревога. За всю свою жизнь он впервые видел, как его мать так боится кого-то.

Какие перемены принесёт возвращение Короля Пиратов, царя прошлой эпохи?

Он тоже чувствовал давление.

И в этот самый момент один из сыновей в панике ворвался в зал.

— Ма-мама! Звонит Кайдо!

— Кайдо? — Биг Мама даже не прекратила есть и тут же велела сыну подать ей телефон-улитку.

Как один из Четырёх Императоров и бывший член команды Локкса, Кайдо, естественно, звонил именно из-за новости о воскрешении Роджера — их положение серьёзно пошатнулось.

И уже через несколько дней после этого звонка Пиратская команда «Сто Зверей» и Пиратская команда Биг Мамы объявили о заключении союза, что вновь потрясло весь мир.

Одновременно они резко ускорили поиски судна Судьбы и сбор сокровищ.

Подконтрольные им территории заполнились стонами и причитаниями.

Именно после этого сообщения внутри Морского дозора началось чрезвычайно важное совещание.

На этом собрании даже Цзо Го, занимавший пост главнокомандующего, мог лишь сидеть на втором месте и слушать. Ведь на главном месте восседал его предшественник — бывший главнокомандующий Морского дозора, ныне Главнокомандующий всего мира.

— Кун!

Это был старик с огромными буграми мускулов, чей вид внушал страх.

— Цзо Го, ты точно решил уйти в отставку с поста главнокомандующего Морского дозора? — спросил Кун. — Предыдущие неудачи, хоть и привели к тяжёлым последствиям, всё же не полностью твоя вина. Да и сейчас особенно нужны люди. Я уже убедил Пять старейшин временно не применять к тебе никаких наказаний.
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В отличие от того, чего все ожидали — гневных упрёков и брани, — Пять старейшин на этот раз проявили неожиданную снисходительность.

Они не только не позвонили лично, чтобы обрушиться с руганью, но даже прислали Куня, дабы тот успокоил всех.

Однако Цзо Го всё равно покачал головой.

Он тяжело вздохнул и сказал:

— За предыдущее поражение я несу непреодолимую ответственность. Но ещё важнее то, что я уже не способен оставаться адмиралом в эту эпоху, когда Владыка Судьбы явился в наш мир. Ради справедливости и будущего Морского дозора я должен уйти в отставку и передать пост тому, кто достоин.

Цзо Го говорил не только из-за недавнего провала.

Его просто одолела усталость.

События развивались совершенно не так, как он предполагал, выходя далеко за рамки его контроля. Что ждёт впереди — он не знал. Он чётко осознал: его консервативное мышление больше не подходит для этого мира, переживающего великие перемены.

— Ты действительно меня разочаровал, — не скрывая своего разочарования, сказал Кунь.

Ведь именно он продвигал Цзо Го на пост преемника.

А теперь тот не только признал своё поражение, но и выглядел слабым и готовым отступить.

Цзо Го молчал, не произнося ни слова.

— Даже если ты не хочешь быть адмиралом, ты всё равно остаёшься великим адмиралом Морского дозора и обязан сражаться за нашу справедливость, — продолжил Кунь, не дожидаясь ответа Цзо Го. — Сейчас самое главное — как можно скорее восстановить честь Морского дозора и навести порядок на морях. Я принял решение: мы объявляем войну союзу Пиратской команды Кайдо и Пиратской команды Биг Мамы!

Эти слова потрясли всех присутствующих.

Сообщение о союзе Кайдо и Биг Мамы дошло лишь несколько мгновений назад.

Значит, решение Куна было принято заранее.

Независимо от того, объединились ли Кайдо и Биг Мама или нет, он уже давно решил устранить их обоих.

— Почему… — начал было Цзо Го, но вдруг глубоко вдохнул и спросил: — Нужно ли призывать Семь Воинов Короля?

Раз он уже отказался от власти, ему оставалось лишь повиноваться приказам.

— Нет, — ответил Кунь, взглянув на него, а затем на всех остальных. — Это будет наша битва за восстановление справедливости и чести Морского дозора. Мы обязаны одержать победу и показать всему миру, что справедливость Морского дозора непобедима! Кроме того, мы должны действовать на опережение: уничтожить Кайдо и Биг Маму до того, как они найдут судно Судьбы!

Именно последняя фраза и была истинной причиной его решения.

На данный момент главными врагами Морского дозора были Четыре Императора и Революционная армия. Если приглядеться, то только Кайдо и Биг Мама ещё не поднялись на судно Судьбы. А стоит им это сделать — их колоссальные сокровища мгновенно превратят их в чрезвычайно опасных противников.

Такую возможность необходимо исключить!

— Понял, — кивнул Цзо Го.

Он и остальные уже осознали всю важность происходящего.

— После окончания этой битвы каждый из вас возглавит отряд и отправится на поиски судна Судьбы, — добавил Кунь. — И если кто-то из вас претендует на пост адмирала, то для начала вам придётся хотя бы подняться на судно Судьбы.

— Значит, нужно сесть на судно? — спросил Акаину.

С того момента, как Цзо Го объявил о своей отставке, он понял: началась борьба за пост адмирала.

— Сила Владыки Судьбы для нас — настоящая божественная сила, — вместо прямого ответа заговорил Кунь о Шэнь Мо. — Даже Пять старейшин признали, что статус Владыки Судьбы выше их самих и выше Тэнрюдзин. Поэтому единственное, что нам остаётся, — это защищать нашу абсолютную справедливость в рамках правил, установленных Владыкой Судьбы!

Эти слова ошеломили всех.

Пять старейшин признали, что Владыка Судьбы стоит выше них?

Хотя все и так это понимали, услышать, что те, кто считает себя богами, наконец осознали и приняли этот факт, было по-настоящему шокирующе.

Другими словами, даже Тэнрюдзин больше не питают иллюзий насчёт возможности противостоять Владыке Судьбы.

Кунь, наблюдая за их реакцией, внутренне усмехнулся.

Большинство Тэнрюдзин — ничтожества и отбросы, но не все. По крайней мере, в эту эпоху они по-прежнему контролируют порядок, олицетворяющий абсолютную справедливость. И Революционная армия, и пираты глупы, если думают, что одного лишь судна Судьбы хватит, чтобы свергнуть Тэнрюдзин.

Если только сам Владыка Судьбы, являющийся богом, лично не сотрёт их с лица земли.

В противном случае чаша весов в рамках его правил всё равно будет склоняться в пользу Тэнрюдзин.

— Вперёд! — встал Кунь. — Пришло время доказать Владыке Судьбы нашу справедливость!

Все остальные тоже поднялись.

После череды поражений Морской дозор был полон решимости вернуть утраченную честь.

Это была контратака!

Огромный флот без малейших признаков маскировки двинулся в Новый мир, словно последние остатки старого порядка готовы были быть полностью разорваны в клочья.

Грядёт великая битва, и только победитель сможет управлять своей судьбой.

А тем временем Шэнь Мо отвёл взгляд.

Он всё это время внимательно следил за действиями Морского дозора — одной из крупнейших сил в мире.

Он был немного удивлён.

Изначально он думал, что Тэнрюдзин, считающие себя богами, будут упорно сопротивляться ему до самого конца, пока их не уничтожат усиливающиеся пираты и Революционная армия, после чего Морской дозор обретёт независимость, и в мире установится равновесие трёх сил: пиратов, революционеров и дозора.

Но, судя по всему, среди Тэнрюдзин всё же есть умные люди. По крайней мере, Им и Пять старейшин оказались не так глупы: они быстро отбросили своё надменное высокомерие, приняли существование Шэнь Мо и начали бороться за свою судьбу в рамках установленных им правил.

Подумав некоторое время, Шэнь Мо решил ничего не предпринимать.

С тех пор как он попал в мир пиратов, правила этой игры постепенно оформились и устоялись.

Теперь оставалось лишь наблюдать за действиями игроков и вносить незначительные корректировки, чтобы сохранить баланс.

Если кому-то из Тэнрюдзин удастся подняться на судно Судьбы — это будет их шанс.

Приняв решение, он расслабился.

— Бисмарк, Икар, идите скорее, ешьте семечки!

Шэнь Мо, прижимая к себе Хидзюри, позвал своих «сестёр» и снова погрузился в своё любимое занятие — наблюдать за происходящим, как за зрелищем.

Раньше на Земле его любимым развлечением было смотреть видео и читать посты о том, как другие играют в игры.

Столь очевидное и решительное наступление Морского дозора, конечно же, привлекло внимание всего мира.

В последнее время Морской дозор неоднократно терпел поражения, и некоторые мелкие пираты уже начали думать: «Да Морской дозор — не так уж страшен!» Однако дальновидные великие пираты никогда не позволили бы себе такой краткосрочной оценки ситуации.

Например, Чёрная Борода, который в это самое время искал судно Судьбы где-то в открытом море.

— Эпоха Четырёх Императоров подходит к концу! — смеясь, сказал Чёрная Борода, держа в руках газету и обращаясь к гостю на своём корабле. — Крокодайл, как думаешь, не отправиться ли нам туда, чтобы в суматохе подобрать немного сокровищ?
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Предыдущая неудача, похоже, никак не повлияла на амбиции Чёрной Бороды.

После того как он заманил на свой корабль столь же потерпевшего крах Крокодайла, оба отправились в открытое море на поиски судна Судьбы.

Ведь Чёрная Борода уже понял:

судно Судьбы — единственное место в этом мире, где может осуществиться его великая цель!

— Собираешься подобрать немного сокровищ? — спросил Крокодайл, глядя на него. — Твоя цель ведь не только в этом?

— Но это тоже одна из целей, — беззаботно махнул рукой Чёрная Борода и потряс газетой в другой руке. — Даже такой человек, как Король Пиратов Роджер, вынужден был грабить сокровища. Это говорит о том, что даже подняться на судно Судьбы недостаточно — нужны ещё и богатства, чтобы стать сильнее.

И дрейфующие банки на поверхности океана, и информация в газетах до сих пор ясно подтверждают это.

Значение сокровищ теперь совсем иное, чем раньше.

— Тогда пойдём, — согласился Крокодайл без возражений.

Искать судно Судьбы среди бескрайних вод — всё равно что искать иголку в стоге сена. Лучше совмещать поиски с другими приготовлениями.

Такое решение они приняли, исходя из убеждения, что Кайдо и Маман из числа Четырёх Императоров уже на краю гибели.

Любой, кто хоть немного разбирался в сути судна Судьбы, испытывал подобное предчувствие.

Например, Шанкс, тоже прочитавший газету.

Раньше, несмотря на взаимную конкуренцию, Четыре Императора были едины перед лицом Морского дозора: уничтожение любого из них нарушило бы хрупкий баланс сил между ними и флотом.

Однако теперь этот баланс явно нарушен.

Поэтому Шанкс не собирался ничего предпринимать. Белобородый тоже не намеревался вмешиваться.

Бесчисленные военные корабли величественно двинулись к Кайдо и Маман.

Под таким давлением Кайдо и Маман объединились.

— Шарлотта, не думал, что нам когда-нибудь придётся объединяться, — грубо проговорил Кайдо, глядя на стоявшую перед ним Шарлотту Линлин.

— Кайдо, это ты попросил меня о помощи, — ответила Маман без малейшей вежливости.

— Хотя я первым обратился к тебе, именно ты первой заговорила о союзе, — сказал Кайдо, вынимая свою дубину с шипами.

— Разве ты звонил не для того, чтобы просить союза? — парировала Маман, доставая огромный клинок.

Оба подняли оружие и с силой столкнули их друг с другом.

Ударная волна сотрясла саму землю.

И прежде чем заключить союз, Кайдо и Маман три дня и три ночи сражались друг с другом.

Их подчинённые даже не смели вмешиваться — да и не смогли бы. Они лишь в ужасе наблюдали, как два Императора в полную мощь сражаются, разрушая горы и раскалывая землю.

Поражаясь невероятной силе своих предводителей, рядовые пираты одновременно чувствовали лёгкое облегчение.

Кроме трёх генералов и нескольких высших офицеров уровня «стихийного бедствия», остальные считали: даже если весь Морской дозор выступит против них, эти двое легко отразят нападение и даже одержат победу, расширив своё влияние за пределы мира.

Глупцов всегда большинство.

Таким образом, вместо страха перед надвигающейся катастрофой, оба пиратских экипажа с нетерпением ожидали грядущей битвы.

До самого этого утра, до самого рассвета.

С небес внезапно пронзительно сверкнул зелёный свет, и громоподобный голос разнёсся по всему острову:

— Кайдо! Шарлотта Линлин! Я пришёл вас арестовать!

Кто же ещё мог быть этим человеком, как не Капу?

Пираты, ещё находившиеся в глубоком сне, мгновенно проснулись.

Увидев зелёное сияние в небе, они заволновались:

— Это же Капу Зелёный Кулак!

— Разве флот не должен прибыть только послезавтра?

— Нет, он один!

— Он осмелился прийти в одиночку? Думает, раз умеет летать, так может всё? Наш капитан тоже умеет летать!

Убедившись, что пришёл только Капу, рядовые пираты сразу стали наглыми.

Ведь весь Морской дозор выступил против них!

И вдруг один человек осмеливается ворваться сюда. Неужели он думает, что сможет в одиночку справиться с двумя экипажами Четырёх Императоров? Даже тем, кто поднялся на судно Судьбы, не следует так презирать союз двух морских императоров!

— Капу! Ты осмелился прийти один?! — Кайдо вышел вперёд с дубиной, и каждый его шаг заставлял землю дрожать.

Маман же одной ногой встала на высший уровень грозового облака Зевс, другой — на солнце Прометей, и взмыла ввысь. Её исполинская фигура внушала ужас.

— Изначально мы планировали ждать подхода основных сил, — широко улыбнулся Капу, обнажив белоснежные зубы, — но после обсуждения решили, что мне одного достаточно, чтобы вас поймать.

Это была правда.

Таково было решение после совещания.

Массированное наступление преследовало две цели: усилить устрашение и полностью уничтожить оба пиратских экипажа.

Однако недавние тенденции в общественном мнении заставили Куня осознать: главная цель этой битвы — не просто победа, а демонстрация абсолютной силы и справедливости Морского дозора. Необходимо, чтобы даже самые обычные пираты поняли: флот по-прежнему олицетворяет непреклонную правду.

Поэтому здесь и появился Капу.

— Капу, ты совсем спятил? — Маман смотрела на лицо, ставшее гораздо старше, чем в её воспоминаниях. — В прошлом ты смог победить капитана Локса только благодаря союзу с Роджером. Даже если ты поднялся на то судно, неужели думаешь, что справишься с нами всеми в одиночку?

Ни Кайдо, ни Маман не были простыми дикарями.

Но будучи вершиной пирамиды, они не собирались недооценивать себя.

Пусть даже они понимали, что подняться на судно даёт новые силы, они всё равно верили в собственную мощь.

К тому же, ни один из них не мог допустить, чтобы Морской дозор захватил их территории.

Значит, остаётся только сражаться — отступать нельзя!

— Вы так и не поняли, — Капу, словно заранее предвидя их реакцию, поднял кулак и снова улыбнулся. — Вы превратили силу в бремя. Именно поэтому сегодня вы проиграете!

Его кулак, разросшийся до гигантских размеров, с оглушительным свистом ветра обрушился прямо на Маман.

Бум——!

От удара, от которого волосы дыбом встают, все ахнули.

Маман, чья сила казалась monstruousной, получила прямой удар, извергла кровь и полетела прочь, катясь по земле, разрушая всё на своём пути, пока не рухнула в облаке пыли.

— Ма… мама! — дети Маман разинули рты и вытаращили глаза, будто видели сон.

Никто лучше них не знал, насколько сильна их мать.

Они никогда в жизни не видели, чтобы она получала ранения.

Она была настоящим монстром.

А теперь…

Её одним ударом отправили в полёт с кровью во рту.

Вот оно — могущество Капу Зелёного Кулака?

Капу в небе, похоже, остался доволен результатом своего удара. Только он знал, что ради этого плана по укреплению авторитета флота Пять старейшин дополнительно выделили ему средства на пятьсот банок третьего уровня.

Его сила снова резко возросла!

Это и есть закат Четырёх Императоров!

* * *

Подписка на последние главы сильно колеблется, из-за чего настроение немного испортилось. Сижу перед компьютером и не могу написать ни слова. Чувствую, что если не приведу в порядок план и настрой, то попаду в порочный круг: падение рейтингов → упадок духа → отсутствие желания писать → ещё большее падение → полное отчаяние. Возьму сегодня выходной, чтобы хорошенько всё обдумать и прийти в себя. T‑T Писательство — работа, очень зависящая от состояния духа.
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— Капитан! Капитан!

Один из младших офицеров, стоявший рядом с Кэйдо, дрожащим голосом закричал.

Страх охватил не только его.

Некоторые мелкие головорезы даже не могли удержать свои клинки.

Трёхдневная битва между Кэйдо и Биг Мамой уже наглядно продемонстрировала всем, насколько ужасающими существами они являются.

А теперь — что насчёт Капу, который одним ударом тяжело ранил Биг Маму?

— Такая сила… — На смуглом лице Кэйдо, обычно грубом и беззаботном, впервые появилось выражение серьёзной настороженности.

Внешне он казался дикарём, но на деле был чрезвычайно проницательным. Даже его странная склонность к попыткам самоубийства служила лишь демонстрацией силы, а вовсе не желанием умереть.

И сейчас…

Он впервые ощутил подлинную, беспрецедентную угрозу.

— Кэйдо, — взгляд Капу обратился к нему. — Мы ловили тебя много раз, но так и не смогли ничего с тобой поделать. Однако то было в прошлом. Сегодня твоя защита больше не непробиваема.

— Ха-ха-ха! Если вы действительно сможете меня убить, я ещё поблагодарю вас за это! — Тело Кэйдо начало раздуваться и деформироваться, и в мгновение ока он превратился в огромного змееподобного дракона сине-зелёного цвета, длиной почти в километр. Его мощные лапы вцепились в облака, и он взмыл в небо.

Это и была способность его плода дьявола!

Перед лицом столь потрясающего зрелища пираты вновь ощутили проблеск надежды.

— Верно! Капитана невозможно убить!

— Его ловили восемнадцать раз и приговаривали к смертной казни сорок раз — и всё равно он жив!

— Никто не может убить Кэйдо из «Сотни Зверей»! Даже он сам!

Когда реальность превосходит воображение, большинство людей с ограниченным восприятием инстинктивно отвергают её. Они отказывались признавать могущество Капу и упрямо цеплялись за прошлое, продолжая верить, что их непобедимый Кэйдо спасёт положение.

Но сегодня Капу собирался окончательно разрушить эту иллюзию.

Он хотел, чтобы пираты поняли:

Морской дозор не ослабел — он стал сильнее!

— Мир изменился, Кэйдо! Ты так и не успел сесть на судно Судьбы и не имеешь ни малейшего представления о том, что такое настоящая сила!

Капу резко поднял руку. Его тело окутало зелёное сияние, которое быстро оформилось в гигантский древковый клинок высотой почти сто метров. Оружие было невероятно изящным: каждая деталь резьбы чётко проступала, а на лезвии отчётливо виднелся выгравированный дракон.

Это был навык синего редкого ранга.

— «Зелёный Дракон, Лунный Серп»!

Применив этот навык, Капу ясно ощутил в себе ту самую безграничную преданность долгу и верность правде, что некогда прославили героя, владевшего этим клинком.

Его собственная справедливость и хаки влились в оружие, делая его всё прочнее и мощнее,

Пока оно не стало несокрушимым!

— Р-р-р-р-а-а-а!

Кэйдо раскрыл пасть и извергнул своё драконье дыхание — огненный поток невообразимой жары прорезал небо и устремился к Капу, неся с собой адское пламя, способное стереть с лица земли целый остров.

Но Капу даже не дёрнулся в сторону.

Он обрушил на огонь свой зелёный клинок с такой силой, что воздух задрожал.

Он верил в свою справедливость без тени сомнения.

Гигантский меч высотой в сотни метров, на глазах у всех, рассёк драконье дыхание пополам и со всей мощью врезался прямо в голову Кэйдо.

— Р-р-р-р-а-а-а!

Оглушительный рёв вновь разнёсся по небу, но на этот раз в нём не было ни угрозы, ни ярости — лишь боль и страдание. Все подняли глаза и увидели: по всей морде дракона зияла глубокая рана, доходящая до самой кости. Кровь хлестала потоками.

Одним ударом Кэйдо был тяжело ранен!

Все остолбенели, не в силах поверить в происходящее.

Биг Маму одним ударом отправили в полёт — её судьба неизвестна. Кэйдо же разрубили в кровавую кашу, и он стонал от боли.

Это всё ещё те самые Четыре Императора?

Это всё ещё тот мир, который они знали?

Зелёная фигура в небе в этот момент превратилась в кошмар для бесчисленных пиратов. Авторитет, который Кэйдо и Биг Мама накапливали десятилетиями, теперь полностью перешёл к Капу — и даже усилился.

Он уже не просто «герой Морского дозора».

Он стал богом войны Морского дозора!

— А-а-а-а-а!

Кто-то первый завопил от ужаса, бросил оружие и пустился бежать.

За ним последовали другие.

Даже многие офицеры, переглянувшись, выбрали то же самое — спасаться бегством.

Этот альянс оказался жалкой шуткой. Единственное, за что они сейчас благодарили судьбу, — что пришёл только один Капу. Один человек не сможет поймать всех сразу.

Начался хаос.

Даже собственные дети Биг Мамы в большинстве своём метались в панике, пытаясь удрать.

Только Шарлотта Катакури взглянул в сторону, куда улетела его мать, и решительно побежал туда, чтобы спасти её.

Но в этот самый момент...

Издалека прилетело густое облако дыма, закрывшее собой небо, и опустилось на землю. Из него один за другим стали выскакивать морские пехотинцы.

— Ты пришёл, Смокер, — сказал Капу, поворачиваясь к нему.

Дым постепенно собрался в фигуру мужчины с двумя сигарами во рту.

Это был Смокер.

Он бросил взгляд на корчащегося от боли Кэйдо, затем на паникующих пиратов и глубоко затянулся дымом.

— Ни одного пирата не выпускать! Всех взять!

— Есть, вице-адмирал Смокер!

Даски, сжимая в руке свой клинок, вырвалась вперёд из-за спины Смокера. Её удары, как весенний дождь, сыпались один за другим без перерыва.

Да, Смокер уже был вице-адмиралом.

А она стала самым молодым контр-адмиралом в истории Морского дозора.

Ранее не только Капу, но и Смокер с Даски получили значительные средства для открытия банок. Даже Коби получил свою долю. Командование решило сделать этих троих образцами для подражания, чтобы вдохновить весь флот на поиски судна Судьбы.

Одновременно это должно было продемонстрировать всему миру:

Каждый, кто сядет на судно Судьбы и вступит в Морской дозор, получит награду в виде сокровищ для открытия банок!

Только серьёзно настроенные и богатые Тэнрюдзин могли позволить себе так привлекать таланты.

Другие силы едва сводили концы с концами даже для собственных открытий.

Перед лицом такого натиска пираты, давно потерявшие строй, хоть и были сильны, но не имели ни малейшего желания сопротивляться. Они лишь кричали в ужасе, а многие дети Биг Мамы истошно звали на помощь:

— Спаси меня, мама!

— Брат!

— Брат Катакури, спаси нас!

Катакури остановился. Он обернулся и увидел, как его сёстры попали в клубы дыма Смокера, чьи зубы под шарфом готовы были вцепиться в них в любой момент.

В конце концов он развернулся.

Между матерью и младшими братьями и сёстрами он выбрал спасти последних.

Для экипажей Биг Мамы и «Сотни Зверей» эта битва стала настоящим кошмаром. Их когда-то могущественные товарищи один за другим теряли сознание, попадали в плен или погибали. А затем они с ужасом наблюдали, как зелёное сияние подхватывает их некогда непобедимых императоров — Кэйдо и Биг Маму — и уносится прочь.
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Остров, расположенный неподалёку от Ванго, превратился в жестокое поле боя.

В ушах стояли крики и мольбы о пощаде. Те самые моряки Морского дозора, которых раньше все презирали, теперь оказались невероятно сильны. Даже великие пираты с наградой за голову свыше миллиарда были не более чем беззащитными ягнятами в этой битве.

Почему так получилось?

Этот вопрос роился в головах многих пиратов, но у них уже не было ни времени, ни сил задумываться над ним. Им нужно было спасаться от чрезвычайно мощных военно-морских сил любой ценой.

Единственным утешением было то, что морской бог войны — тот самый офицер, который легко одолел Кайдо и Биг Маму, — не участвовал в дальнейших сражениях. Казалось, он превратил их в тренировочных партнёров для новобранцев Морского дозора. Благодаря этому немногие, обладавшие действительно выдающейся силой, всё же сумели бежать.

Катакури был одним из них.

Он пришёл в себя, лежа на обломке доски, весь покрытый ранами. Его первым инстинктивным движением было с трудом осмотреться вокруг.

Один… два… три…

Ему удалось спасти лишь трёх сестёр.

— Брат Катакури! — рыдала Франпэ, прижавшись к нему всем телом. — Маму победили! Всех нас разгромили! Королевство уничтожено! Что нам теперь делать?

Катакури не ответил, но перед его глазами вновь возник образ той битвы.

Мастерство той женщины-мечника из Морского дозора было неслыханным. Почти все его мелкие раны были нанесены именно ею. Даже сейчас они причиняли острую боль, будто тысячи иголок ползали под кожей.

А ещё её имя — имя, которого он никогда прежде не слышал.

Ответ уже почти сформировался в его сознании.

«Поднявшаяся на борт».

Это была одна из тех, кто поднялся на судно Судьбы — как Капу, получивший силу с того самого корабля.

— Мы отправимся на поиски судна Судьбы, — с трудом выдохнул Катакури. — Мама проиграла не Капу, а силе, дарованной Владыкой Судьбы. Чтобы спасти её, нам самим нужно обрести такую же мощь.

Катакури был человеком очень умным. Любой разумный человек мог увидеть скрытую суть произошедшего.

Как он и сказал:

То, что победило двух Императоров, — это не Капу, а Шэнь Мо.

На следующий день весть об этой великой битве вновь потрясла Четыре Моря.

Люди уже потеряли счёт тому, сколько раз их шокировали новости: один удар кулака — и Биг Мама повержена; один взмах клинка — и Кайдо побеждён. Два прежних императора морей не выдержали даже одного удара от Капу, Поднявшегося на борт судна Судьбы.

Это не только подтверждало непоколебимую мощь Морского дозора, но и знаменовало окончательный крах старой системы силы.

В сознание людей проникло новое понятие:

— Поднявшиеся на борт.

Те, кто ступил на судно Судьбы, получают силу, полностью подавляющую эпоху прошлого.

Капу, Белобородый, Ястребиный Глаз, Дракон…

Именно они, Поднявшиеся на борт судна Судьбы, стали императорами новой эпохи, вознёсшимися над прежними правителями и взирающими свысока на весь мир!

Под натиском этой новой системы всё больше и больше людей устремлялись в открытое море в поисках судна Судьбы. Ведь это значило не просто обрести могущество, но и получить настоящее право стать императором!

Именно в этот момент человек с амбициями завоевать весь мир с восторгом смотрел на гигантское стальное судно перед собой.

— Судно Судьбы! — взревел Чёрная Борода, и все остальные выражали то же самое. Даже Крокодайл широко раскрыл глаза, дрожа всем телом, и даже не заметил, как сигарета выпала из его рта.

— Так они его нашли, — усмехнулся Шэнь Мо, стоявший на палубе.

Он вовсе не пытался специально приблизиться к Чёрной Бороде, но и не избегал его. И всё равно те его нашли.

Наверное, Чёрная Борода и вправду заслужил звание главного злодея — уж слишком удачлив.

Тот, в свою очередь, даже сбросил паруса и сам начал лихорадочно грести вёслами, словно скупец, увидевший бескрайние сокровища.

Пропущенная им битва уже ясно показала: стоит лишь подняться на борт — и ты получишь право стать императором!

Подгоняемый жаждой власти и неукротимыми желаниями, Чёрная Борода прошёл первое испытание без малейших трудностей. Второе — тоже.

Ни родные, ни товарищи, ни какие-либо страдания не могли остановить его. В иллюзиях он бежал от тех, кто сильнее, и убивал тех, кто слабее. Единственное, чего он хотел, — стать самым могущественным! Ради этого он готов был на всё!

С такой жаждой он первым поднялся на судно Судьбы!

Но, оказавшись на борту, сразу стал гораздо скромнее. Он улыбался простодушно и держался крайне сдержанно, глядя на Шэнь Мо.

— Э-э… великий Владыка Судьбы, — робко спросил он, — скажите, пожалуйста, я прошёл испытание?

Такого состояния души у него не было даже тогда, когда он стоял перед Белобородым.

Он прекрасно понимал, с кем имеет дело.

Хотя амбиции у него и были огромные, он всегда уважал сильных. Поэтому его восхищение и благоговение в этот момент были совершенно искренними.

Шэнь Мо не удивился отношению Тича к себе.

Такие люди признают только силу. Пока ты не даёшь им ни малейшей надежды превзойти тебя, они будут послушны — как Чёрная Борода, который когда-то всерьёз собирался провести всю жизнь на корабле Белобородого. Но стоит им увидеть хоть проблеск возможности стать сильнее тебя — и их амбиции затмят всякое уважение. Тогда они пойдут на всё, чтобы тебя превзойти.

— Любопытные амбиции, — медленно произнёс Шэнь Мо.

Его чёрные глаза вдруг стали бездонно глубокими.

У Чёрной Бороды возникло ощущение, будто его насквозь видят — до самых потаённых мыслей.

— Твоя мечта куда проще, чем у большинства людей. Ты хочешь лишь силы и положения. Но запомни: здесь, у меня, твоё желание — это путь без предела. Либо становись сильнее, либо падай. Иначе ты никогда, никогда не станешь сильнейшим, — размеренно сказал Шэнь Мо.

Чёрная Борода вздрогнул.

«Никогда не стану сильнейшим?»

Первой его реакцией было понять эти слова как предупреждение: не смей даже думать о том, чтобы превзойти его.

Такая реакция была вполне естественной. Чёрная Борода всё же понимал, что его характер и поведение мало кому нравятся. Даже те, кто шёл за ним, делали это лишь потому, что признавали его силу.

Шэнь Мо бросил на него многозначительный взгляд.

Затем поднял руку и указал в пустоту.

— Потому что мир, в котором я нахожусь, — бесконечен.

В сознание Чёрной Бороды хлынула информация о банках.

Он всё понял.

Это был бесконечный мир.

Сколько бы он ни усиливался, в бесконечности всегда найдётся тот, кто превзойдёт его. Он никогда не сможет превратить мультивселенную в свою эпоху. Для такого, как он, путь один: либо падать, либо становиться сильнее. А «сильнейшего» здесь не существует!

Сможет ли его амбиция вынести такую дорогу?
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Изначально Чёрная Борода просто мечтал господствовать в эту эпоху, но теперь он немного растерялся.

У него не было цели после того, как он станет сильнейшим.

Он хотел стать сильнейшим лишь ради того, чтобы быть сильнейшим — это и была суть его амбиций: превзойти всех без исключения.

А перед ним стоял тот, чья сила не знала предела.

Чёрная Борода растерялся всего на мгновение, после чего ясно осознал свои чувства.

— Если нельзя стать абсолютным сильнейшим, то достаточно превзойти всех, кого я знаю, — добродушно улыбнулся он и тут же добавил: — Конечно, вы не в счёт. Я всё-таки понимаю, на что способен.

— Передо мной тебе не нужно скрывать своих мыслей, — легко рассмеялся Шэнь Мо, прекрасно понимая, о чём думает собеседник. — И не бойся моего отношения: даже если ты получишь шанс приблизиться к бесконечности, твоё будущее никогда не сможет угрожать мне.

Это была правда.

Как бы сильно ни стали другие, мощь самого Шэнь Мо всегда строилась на общей силе всех остальных.

Услышав эти слова, Чёрная Борода ещё ниже опустил голову.

Такая самоочевидная уверенность сама по себе была проявлением невероятной силы.

Он уже понял: уровень, на котором находился его собеседник, возможно, навсегда останется за гранью его воображения.

— Ты решил, из какой серии банок хочешь покупать? — снова спросил Шэнь Мо. — У тебя не так много денег, но их как раз хватит, чтобы открыть предмет, определяющий судьбу.

С тех пор как Чёрная Борода предал Белобородого, он немало пограбил и убил известных пиратов, накопив приличное состояние.

Немного подумав, он широко распахнул глаза и прямо взглянул на Шэнь Мо:

— Я хочу серию, которая сделает мою силу сильнее, чем у всех остальных!

Он отлично понимал: его соперники больше не прежние сильные мира сего, а именно те, кто поднялся на этот корабль. Его взгляд уже был прикован к сериям других.

— Амбиции — это хорошо, — спокойно взглянул на него Шэнь Мо и покачал головой, — но не позволяй им сделать тебя глупцом. Не существует самой сильной серии — есть лишь наиболее подходящая. Твои три сердца, которыми ты так гордишься, здесь совершенно бесполезны. Чтобы превзойти остальных, тебе понадобятся удача и мечта.

Движущей силой амбиций Чёрной Бороды всегда были его ресурсы.

Но в этом месте главным капиталом была удача.

Его три сердца имели значение только в старой системе силы, основанной на плодах дьявола, а в будущем их ценность стремилась к нулю.

Когда Шэнь Мо так прямо раскрыл его самый сокровенный секрет, Чёрная Борода невольно задрожал и, наконец, осознал:

на этом корабле его тайна совершенно ничего не значила.

У него больше не было козыря, который гарантировал бы превосходство над Белобородым и другими.

Новый козырь

лежал внутри этих банок.

— Я… — напряжение вдруг накрыло Чёрную Бороду, и он стиснул зубы. — Я хочу открыть запретную серию!

— Ты уверен? — спросил Шэнь Мо.

— Уверен! — твёрдо ответил Чёрная Борода.

В его сознании всплыли описания нескольких серий.

Запретная серия предлагала обменять нечто ценное на значительно большую силу. Цена могла оказаться непосильной, но чем больше жертва — тем мощнее становилась сила, превосходя все остальные серии!

Чёрная Борода был готов превзойти всех, чего бы это ни стоило.

Шэнь Мо кивнул.

Махнул рукой — и перед ними выстроились ряды банок.

Он не удивился выбору Чёрной Бороды. В отличие от Какаши, готового пожертвовать собой ради защиты других, Чёрная Борода питал безумную жажду силы.

Тот сел открывать банки.

Уже после десятка открытий он понял, что представляет собой запретная серия.

Цена в обмен на силу.

Но — невероятно мощную!

Взрывные наследия, устрашающие, но чрезвычайно сильные знания…

— Ради силы мне не важна никакая цена, — в его душе бушевало безумие, пронизанное холодным расчётом. Он поднял голову и обнажил улыбку с несколькими отсутствующими зубами. — Именно это я и искал.

Шэнь Мо лишь слегка улыбнулся и промолчал.

Он размышлял о предмете, определяющем судьбу Чёрной Бороды.

Существующих профессий пока было недостаточно.

Подходящих для Чёрной Бороды почти не существовало.

Значит, придётся создать новую прямо сейчас. Благодаря ускорению мышления разработка ограниченной серии банок и соответствующего пула наград займёт мгновение. Но ключевой вопрос — как определить роль Чёрной Бороды в этой игре.

Он — антагонист. А в игре Шэнь Мо антагонисты должны стимулировать рост других участников.

Следовательно, нужна серия, подходящая именно злодею.

Шэнь Мо уже придумал её.

А тем временем Чёрная Борода полностью погрузился в запретную силу запретной серии. Для такого одержимого силой человека процесс открытия банок быстро вызывал зависимость, особенно когда сила из запретных банок явно превосходила всё, что он получал ранее из дрейфующих банок.

Это ощущение превосходства над другими сводило его с ума от восторга.

— Просто невероятно! Превращать съеденное в мощный выброс энергии — это же джекпот! — Чёрная Борода чуть не запрыгал от радости. В банках второго уровня джекпоты не имели спецэффектов, но он был уверен, что уже выиграл как минимум четыре!

— Банки первого и второго уровней — это максимум того, на что ты сейчас способен, — немного остудил его пыл Шэнь Мо. — Продолжай.

— Да, конечно, — смущённо ухмыльнулся Чёрная Борода.

Когда все банки второго уровня были открыты, перед ним остались лишь десять банок первого уровня.

Информация в его голове подсказывала: главное в открытии банок — предмет, определяющий судьбу.

Он не только даёт доступ к ограниченным сериям, но и позволяет полностью овладеть направлением силы из иного мира, открывая куда больший потенциал роста.

Что же окажется его предметом, определяющим судьбу?

Сердце Чёрной Бороды забилось быстрее, и он нетерпеливо ускорил темп открытия банок.

Он даже не стал вчитываться в содержимое этих десяти банок третьего уровня — всё его внимание было приковано к судьбоносному предмету.

Наконец, он открыл последнюю банку.

Перед ним повисло чёрное облако газа, постоянно извивающееся, словно состоящее из множества живых микроскопических частиц. От него мурашки бежали по коже, а в воздухе витал отвратительный, тошнотворный запах, будто сконденсированные негативные эмоции. Даже Чёрной Бороде, стоявшему в паре шагов, захотелось немедленно уничтожить это мерзкое создание.

Сразу было ясно: вещь эта — далеко не подарок.

Чёрная Борода почувствовал лёгкое беспокойство, но тут же вспомнил особенность запретных банок:

чем опаснее предмет — тем сильнее сила.
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Лишь подумав об особенности серии «Запретное» и взглянув на клубящуюся перед ним опасную чёрную дымку, Чёрная Борода с тревогой и нетерпением посмотрел на Шэнь Мо.

— Внемирские Небесные Демоны, — спокойно назвал Шэнь Мо эту чёрную дымку.

Да, именно это существо часто выступало в роли главного злодея во многих шаблонных романах жанра сюаньхуань.

Разумеется, Чёрная Борода никогда не читал таких книг.

Он прошептал название ещё раз, но так и не понял его смысла.

— Это одновременно и профессия, и раса, — пояснил Шэнь Мо.

Он поднял руку и легко щёлкнул пальцами. Свет вокруг словно исказился и потускнел, а между ними возникло бескрайнее звёздное море.

— Внемирские Небесные Демоны рождаются за пределами миров. У них нет ни цивилизации, ни чувств. С самого рождения они заняты лишь одним — бесконечной битвой. Они сражаются со своими сородичами за ресурсы в бедных и пустынных пространствах за гранью миров. Сила — всё, что для них имеет значение. А если они обнаружат мир, богатый ресурсами…

В центре проекции внезапно появилась голубая планета.

Мгновенно бесконечные чёрные туманы превратились в чудовищ и бросились к планете с безумной яростью. Одного лишь этого зрелища хватило, чтобы Чёрная Борода ощутил их безумие и жадность.

Затем он увидел, как полностью чёрные Внемирские Небесные Демоны сражаются с могущественными воинами в роскошных одеждах.

Эта раса не способна сосуществовать с другими расами миров. Между ними возможна лишь беспощадная борьба на выживание.

Такое существо вышло за рамки представлений Чёрной Бороды. Он широко раскрыл рот и не знал, что сказать.

— Сила этой расы — безумна, — продолжил Шэнь Мо, снова подняв руку. Все проекции исчезли. Он посмотрел на Чёрную Бороду и медленно произнёс: — Единственный способ, которым они взаимодействуют с другими существами, — грабёж и разграбление. Ради силы они готовы пожертвовать всем, даже самими собой. То, что тебе открылась именно такая судьба, говорит лишь об одном: твоя суть именно такова.

Это были не пустые слова. При создании системы профессий Шэнь Мо всегда использовал телепатию, чтобы заглянуть в самую суть личности собеседника.

А суть Чёрной Бороды — сила и грабёж.

Он жаждал силы и стремился отнять всё, что принадлежит другим.

Поняв происхождение и природу этой расы, Чёрная Борода замолчал на мгновение, но его взгляд стал безумным.

Он протянул руку и резко схватил клуб чёрного газа.

Мгновенно газ ворвался в его тело и душу.

Чёрная Борода закричал от боли.

Уже сам процесс перерождения требовал от него принести в жертву свою плоть и тело. Чёрный туман неустанно разъедал его, причиняя невообразимую боль. Но вскоре пришло ощущение нарастающей силы. Сила Плода Тьмы тоже слилась с этой новой мощью. Он ясно чувствовал: теперь он способен отнимать всё!

— Ха-ха-ха! — рассмеялся Чёрная Борода, окутанный чёрным туманом. Его смех звучал жутко. — Я уже чувствую! Эта раса действительно существует ради силы и выживания! Превосходно! Просто великолепно!

У Внемирских Небесных Демонов нет физического тела.

Их природа отличается даже от плодов стихийной системы.

Даже если их тело будет почти полностью уничтожено, они не умрут — лишь ослабнут. Кроме того, они обладают чрезвычайно сильной разъедающей способностью. Они могут поглощать не только плоть других существ, но даже морскую воду и камни, постепенно перерабатывая всё это в собственную силу.

Это идеально сочеталось с силой Плода Тьмы.

Шэнь Мо молча улыбнулся про себя, наблюдая за возбуждённым и безумным Чёрной Бородой.

Эта сила действительно была могущественной, но и крайне опасной.

Сила Внемирских Небесных Демонов вызывала у других существ инстинктивное отвращение и настороженность. А их сущность — грабить других и уничтожать всё подряд — неизбежно порождала страх.

Можно было с уверенностью сказать: Чёрная Борода вступил на путь, где весь мир станет его врагом.

Либо он победит всех и станет сильнейшим, ступив на гору из трупов.

Либо его самого победят.
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Первый путь в рамках этой игры был слишком труден. Поэтому Шэнь Мо и предусмотрел высокую выживаемость, чтобы его нельзя было легко уничтожить.

Наконец, после долгих мучений, перерождение завершилось успешно.

Чёрная Борода управлял чёрным туманом, вновь придав себе прежний облик. Даже его улыбка стала добродушной, и внешне он, казалось, ничем не изменился.

Однако как только Крокодайл, преодолевший испытание сердца и ступивший на борт судна, увидел его, он сразу насторожился.

— Ты… Чёрная Борода? — с сомнением произнёс Крокодайл. В его сердце возникла инстинктивная тревога и леденящее душу чувство, будто перед ним стоит не просто человек, а естественный враг всего живого.

— Крокодайл, поздравляю с посадкой на борт, — широко раскинул руки Чёрная Борода, явно довольный. — Я получил желаемую силу — ту, что способна угрожать целому миру.

Став Внемирским Небесным Демоном, он теперь мог смутно ощущать эмоции других — и даже наслаждаться их страхом.

Крокодайлу же было не по себе.

Не знал он, способен ли тот угрожать миру, но мурашки, покрывшие его руки, ясно говорили: перед ним действительно тот, кто может лишить его жизни. И главное — кто испытывает к нему жажду убийства.

Этот человек стал чрезвычайно опасен.

Однако сейчас Крокодайла волновала другая мысль — сила!

Он бросил взгляд на Шэнь Мо и подавил в себе это тревожное чувство.

— Владыка Судьбы, я, кажется, уже прошёл испытание, — сказал он, с трудом сдерживая волнение и нетерпение.

По жажде силы он ничуть не уступал Чёрной Бороде.

Именно поэтому новости о битве за банки и последующие сообщения о том, как Четыре Императора были жестоко избиты Капу, лишь усилили его стремление найти и ступить на судно Судьбы — настолько сильно, что он был готов пойти на всё.

И теперь он добился своего.

Крокодайл сгорал от нетерпения получить награду за свой успех.

— Верно. Ты получил право управлять своей судьбой, — сказал Шэнь Мо. Информация уже передалась в сознание Крокодайла.

Хотя оба они были злодеями, между Крокодайлом и Чёрной Бородой всё же была разница.

Если выразиться точнее, то Крокодайл был тем, кого уважали и боялись — настоящим властителем, тогда как Чёрная Борода превратился в того, кого все будут бояться как демона.

Поэтому Крокодайлу не требовалась особая профессия — ему подходила любая, дающая силу. Шэнь Мо рекомендовал ему серии, ориентированные исключительно на приобретение могущества: воин, серия «Сила», серия «Грэпплер», маг.

Выбор оставался за ним.

Крокодайл переваривал информацию в своём сознании. Он ощущал, будто наконец коснулся истинной реальности, но это заставляло его ещё тщательнее обдумывать, какая серия подходит ему лучше всего.

В конце концов он принял решение.

— Элементы. Я выбираю серию «Элементы».
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Крокодайл, будучи обладателем плода стихийной системы, прекрасно понимал силу этой системы.

Согласно описанию, серия «Элементы» давала власть над стихиями мира — ветром, огнём, водой и молнией.

В аннотации также говорилось, что эта серия ориентирована на разрушительную мощь.

Интуитивно Крокодайл чувствовал: серия невероятно сильна. Более того, он уже понял ключ к получению силы на этом судне Судьбы.

Дело было не в самой серии.

А в количестве купленных банок.

Даже обычная серия при достаточном количестве банок могла сделать человека невероятно могущественным. А уж серия «Элементы», изначально созданная для тех, кто стремится к абсолютной силе, тем более.

— Хорошо, — кивнул Шэнь Мо. — Оставшихся у тебя денег хватит примерно на сто тридцать банок третьего уровня.

Стоявший рядом Чёрная Борода широко распахнул глаза:

— Ты же говорил, что Робин потратила все твои деньги?

— Потратила всё сокровище «Барокко Уоркс», — невозмутимо ответил Крокодайл, бросив на него спокойный взгляд. — Я сколько лет плаваю как пират! Даже если не гонялся за богатствами, всё равно скопил немало.

— И я тоже много лет пиратствовал… — с грустью произнёс Чёрная Борода.

Он вдруг почувствовал, что десятилетия, проведённые на корабле Белобородого, были напрасны.

В этот момент он твёрдо решил: отныне обязательно нужно добыть достаточно сокровищ.

План уже зрел у него в голове.

Крокодайл получил свои банки. Этот мужчина средних лет, обычно производивший впечатление настоящего властелина судьбы, теперь совершенно забыл о всяком достоинстве. Он сел прямо на палубе и, открывая банку за банкой, пристально вглядывался в содержимое каждой, словно полностью погрузился в процесс.

Его затягивала сама возможность постоянно становиться сильнее.

Этого он жаждал последние пятнадцать лет.

Чёрная Борода, наблюдавший со стороны, внешне улыбался, но втайне внимательно запоминал каждый предмет, появлявшийся из банок Крокодайла.

Он даже почувствовал лёгкое облегчение: когда он сам открывал банки, Крокодайл ещё не вышел из иллюзии. Значит, никто, кроме него самого, не знал, какую профессию он получил и какие предметы ему достались. Более того — никто даже не знал, сколько банок он открыл.

Крокодайл тоже осознавал это. Его внутренняя настороженность по отношению к Чёрной Бороде достигла предела, но внешне он стал ещё более невозмутимым.

Наконец он получил свой судьбоносный артефакт.

Это не была специально подобранная вещь от Шэнь Мо. Система просто случайным образом выбрала одну из десятков подходящих ему профессий.

— Воин Земли.

— Не знаю, считать ли тебе это удачей или неудачей, — сказал Шэнь Мо, глядя на профессию, и в его голосе прозвучало замешательство. — Воин Земли — это воин, овладевший силой земли. Он может бесконечно черпать энергию из земли, обладает потрясающей защитой и восстановлением, за что получил прозвище «Бессмертный Воин». Однако стоит ему оказаться вдали от земли — например, в открытом море — и его сила резко падает.

Иными словами, получив такую перерождённую профессию, не стоит больше быть пиратом. Лучше уж стать горным разбойником.

Крокодайл слегка приоткрыл рот, явно не зная, какое выражение лица принять перед лицом такой реальности.

— Ха-ха-ха! — громко рассмеялся Чёрная Борода и хлопнул Крокодайла по плечу. — Это же идеально сочетается с твоим плодом дьявола! По-моему, тебе стоит вступить в мою пиратскую команду Чёрной Бороды! Когда мы будем в море, я буду тебя прикрывать.

Это был уже не первый раз, когда Чёрная Борода приглашал Крокодайла присоединиться к своей команде.

Для него любой полезный человек — товарищ. Поэтому характер Крокодайла его совершенно не смущал.

На этот раз Крокодайл задумался на мгновение и не отказался.

— Вступить в твою команду? Ладно. Но я хочу быть заместителем капитана.

— Ха-ха-ха! Без проблем! — обрадовался Чёрная Борода.

Только Шэнь Мо знал, что Крокодайл вовсе не собирался по-настоящему вступать в команду Чёрной Бороды. Он просто решил: раз Чёрная Борода уже поднялся на борт, а сам он получил такую силу, то временно будет следовать за ним, чтобы раздобыть достаточно денег. А потом отправится на Красный Континент. Если эта сила не годится для пиратства — значит, можно править где-нибудь на суше.

Что до Чёрной Бороды…

Крокодайл всё-таки был злодеем. Предательство для него не составляло никакой проблемы.

Он продолжил открывать банки.

В итоге из более чем ста банок третьего уровня ни одна не принесла ему синего редкого джекпота. От этого его лицо потемнело. И всё оказалось именно так, как предупреждал Шэнь Мо: большинство способностей из этих банок подходили исключительно для сражений на земле.

«Дрожание земли», «Шипы из-под земли», «Всасывание силы»… Многие навыки просто не работали вне контакта с землёй.

Крокодайл даже начал подозревать, не провёл ли он слишком много времени на суше, из-за чего уже не адаптирован к морю — и поэтому система выдала ему такую профессию.

Однако сила была действительно огромной.

После открытия всех банок Крокодайл был уверен: на земле он легко разделается с десятью своими прежними «я». Эта мощь в сочетании с силой плода дьявола «Песок-песок» давала не простую сумму, а нечто гораздо большее.

Как раз в тот момент, когда Крокодайл закончил открывать банки, за бортом корабля один из подчинённых Чёрной Бороды внезапно отлетел в сторону, словно его отбросило невидимой силой.

Он рухнул обратно на палубу, весь дрожа.

— Провал, — спокойно произнёс Шэнь Мо.

— Жаль, — покачал головой Чёрная Борода. Его сожаление было искренним.

— Он больше не годится на роль офицера, — сказал Крокодайл, доставая сигару. Он взглянул на Шэнь Мо, убедился, что тот не возражает, и только тогда закурил, глубоко затянувшись. — Не сумев подняться на борт, он выбыл из этого времени.

— Именно поэтому и жаль, — согласился Чёрная Борода.

Он сожалел не о том, что придётся избавиться от товарища, а о том, что тот не удостоился силы.

— Мне нужны более сильные подчинённые, — задумчиво произнёс Чёрная Борода и вдруг хитро усмехнулся. — Крокодайл, как ты думаешь, что насчёт Кэйдо и Биг Мамы?

— Ты хочешь…

Зрачки Крокодайла слегка сузились. Он посмотрел на Чёрную Бороду и словно заново осознал его натуру.

— До того как подняться на борт, так называемые Четыре Императора — просто шутка, — с воодушевлением продолжал Чёрная Борода, сам вдохновляясь своей идеей. — Но всё же у них есть определённая ценность. Мы освободим их, сделаем своими подчинёнными, а затем унаследуем всё, что у них есть! Мы станем первыми сильнейшими, поднявшимися на борт, и наша слава потрясёт весь мир!

В этот момент Тич, Чёрная Борода, напоминал своего оригинального себя из канона — только что получившего силу Белобородого.

Поднявшись на борт, он уже не мог дождаться, чтобы заявить всему миру о своём величии! Он хотел занять такое же положение, как у Белобородого. А затем победить его и превзойти!

Отныне буду стараться обновляться днём — вечером немного клонит в сон.


Глава 432
432. Глава 432. Путь Тича к всеобщей вражде

Шэнь Мо смотрел на сияющего Чёрную Бороду и вынужден был признать: оценка Белобородого из оригинала была абсолютно верной.

Самонадеянность. Легкомыслие.

Когда силы у него не было, он проявлял особую осторожность, но стоило лишь обрести мощь — как в нём проснулась врождённая жажда показать себя миру.

Ему хотелось статуса. Ему хотелось славы.

Шэнь Мо больше ничего не сказал. Чем сильнее Тич вызывал отвращение, тем ярче раскрывалась его роль предателя.

Прошло ещё немного времени.

Из нескольких офицеров, ранее набранных Чёрной Бородой, лишь двое успешно прошли испытание; остальные провалились.

Шэнь Мо почти не обращал внимания на процесс их «открытия банок». После того как каждый выбрал свою серию и завершил открытие, Шэнь Мо просто взмахнул рукой — и все они мгновенно оказались обратно на своих кораблях.

Прошло ещё несколько дней.

Чёрная Борода, как и задумывал, отправился вместе с Крокодайлом прямиком в Импел-Даун. Он собирался не только заставить Кайдо и Биг Маму стать своими подчинёнными, но и воспользоваться этим случаем, чтобы потрясти весь мир и заложить основы своего статуса нового императора пиратов.

Между тем Шанкс и Белобородый тоже начали действовать.

Шанкс занялся защитой части территорий Кайдо и Биг Мамы, а Белобородый начал призывать дочерей и сыновей на свои земли, расширяя свой клан.

Бесчисленные люди устремились в открытое море.

Все искали судно Судьбы.

Всего за несколько дней Эпоха банок, казалось, уже преодолела первоначальную нестабильность и начала двигаться к некому новому порядку, к новому равновесию.

Однако некоторые прекрасно понимали:

нынешнее спокойствие — всего лишь кратковременная передышка. Впереди их ждала война куда более кровопролитная.

Но всё это, похоже, уже не имело особого отношения к Шэнь Мо.

Однажды,

на совершенно спокойном море Шэнь Мо сидел на самом носу палубы, держа на руках Хидзюри и глядя на закат, будто бы занимаясь рыбалкой. Однако его взгляд явно не был прикован к удочке.

Ведь он даже не насадил наживку.

Он наблюдал за завершившейся битвой у Импел-Дауна.

Несмотря на самонадеянность и легкомыслие, у Чёрной Бороды всё же хватало ума. Он не ринулся сразу в тюрьму, пытаясь вызволить Кайдо, а воспользовался своим преимуществом как Внемирского Небесного Демона, незаметно проник внутрь и тихо поглотил нескольких пиратов-заключённых. Это не только усилило его, но и передало ему часть их воспоминаний.

Многие из этих пиратов до ареста прятали сокровища.

А после поглощения

право собственности на все эти клады автоматически перешло к Чёрной Бороде.

Так, всего за несколько дней его сила стала поистине ужасающей. И тогда его амбиции окончательно вышли из-под контроля. Он начал без разбора поглощать заключённых, набирать подчинённых и вступил в схватку с подоспевшим Капу.

Хотя он вновь проиграл Капу и даже потерял Биг Маму, ему удалось бежать вместе с Кайдо.

Всё шло именно так, как он и мечтал: одна битва — и он стал знаменит!

Газеты уже называли его новым императором морей!

Эта новость достигла Пиратской команды Белобородого — и последствия были предсказуемы.

Убийца товарищей, предатель старика становится новым императором, равным самому старику? Они не могли снести такого позора и готовились сразиться с прославившимся Чёрной Бородой до последнего.

Однако Белобородый остановил их.

— Эйс, ты уже проигрывал ему однажды. Значит, он и есть тот, кого тебе предстоит превзойти. Отправляйся в море с этим чувством обиды и ищи судно Судьбы. Тича я оставлю тебе! — Белобородый с надеждой смотрел на Эйса.

Эйс вспомнил слова старика:

«Я верю в тебя и жду, когда ты превзойдёшь меня».

— Есть, старик! — закричал Эйс, глаза его покраснели от ярости. — Я обязательно уничтожу Тича и скажу ему, что он даже не достоин сравниваться с тобой!

Тич опозорил их семью. Эйс поклялся вернуть утраченное достоинство любой ценой.

С этой горячей решимостью он отправился в море на поиски судна Судьбы.

Шэнь Мо отвёл взгляд.

Тич, похоже, полностью достиг своей цели. Теперь у него врагами были не только Морской дозор, но и Пиратская команда Белобородого, Красноволосая пиратская команда, даже Пиратская команда Роджера — практически все сильнейшие фигуры новой эпохи. И, вероятно, в будущем он рассорится ещё с большим числом людей.

Чёрная Борода Тич избрал себе путь всеобщего врага.

Отведя взгляд от уплывающего Эйса, Шэнь Мо пробормотал:

— Система конкуренции в этом мире уже практически сформировалась.

— Капитан собирается уходить? — спросила Бисмарк, подходя с подносом, на котором стоял стакан сока.

Шэнь Мо не стал отрицать и кивнул:

— Эпоха этого мира только начинается, но моя работа здесь в основном завершена.

Он не забывал, что именно он создал правила.

Как только каркас установлен, игроки могут сражаться между собой и творить любые захватывающие сюжеты — он может наблюдать, но вмешиваться не обязан.

Тем более что главные действующие лица уже вышли на сцену.

Бисмарк постояла рядом с подносом немного дольше обычного, прежде чем поставить стакан перед ним.

На лице её не было видно особых эмоций, но Шэнь Мо легко прочитал её состояние.

— Что, скучаешь по мне? — улыбнулся он и похлопал по месту рядом.

Бисмарк поправила подол платья и села. Сегодня на ней было белое цельное длинное платье — совсем не то, что обычно: ни намёка на сексуальность. В таком наряде она выглядела как соседская старшая сестра: нежная, скромная, доброжелательная — воплощение идеальной жены из мужских мечтаний.

На шутливый тон капитана Бисмарк сначала кивнула, потом покачала головой и слегка улыбнулась:

— Чуть-чуть скучаю… Но я справлюсь, капитан.

Шэнь Мо посмотрел на неё и вдруг взял её за ладонь:

— Да ведь ты отлично выражаешь свои чувства.

— Капитан… — на щеках Бисмарк проступил лёгкий румянец, и она чуть смущённо добавила: — Пожалуйста, не издевайтесь надо мной нарочно.

Голос её был тихим — она прекрасно понимала, что такие слова лишь провоцируют дальнейшие насмешки.

Но к её удивлению, Шэнь Мо на сей раз не стал развивать тему. Он лишь с лёгкой улыбкой смотрел на неё.

— Ты сильно изменилась, Бисмарк.

— Правда?

Бисмарк растерялась даже больше, чем обычно, когда капитан флиртовал с ней. Она опустила глаза и отвела взгляд, будто размышляя, как реагировать.

Но в голове всплыли воспоминания последних дней.

С тех пор как её призвали сюда, жизнь стала совсем иной.

Никаких врагов. Никаких сражений.

То, что раньше казалось ей «непосильным», теперь уже не пугало.

— Думаю… — Бисмарк подняла глаза и, краснея, посмотрела на Шэнь Мо. — Дело в том, что здесь я могу быть не всемогущим лидером Бисмарк, а просто Бисмарк, которая плохо умеет выражать чувства. Перед вами я могу снять прежнее бремя. Наверное, поэтому я и изменилась.

(Глава окончена)


Глава 433
433. Глава 433. Первый гость Бисмарк

Шэнь Мо смотрел на прекрасную и обаятельную корабельницу и знал: она права.

Резкие перемены в окружении способны кардинально изменить характер человека.

Именно такого роста он и ждал.

Шэнь Мо взглянул вдаль, на морскую гладь, и вдруг улыбнулся:

— К нам приближается новый гость. Бисмарк, на этот раз всё поручаю тебе.

— Мне? — удивилась Бисмарк.

— Рано или поздно этот мир придётся передать тебе, — Шэнь Мо отпустил её ладонь и усмехнулся. — Не волнуйся, я наделю тебя новыми способностями и буду наблюдать рядом. Просто следуй своим ощущениям. В конце концов, это всего лишь работа.

С этими словами фигуры Шэнь Мо и Хидзюри медленно растворились в воздухе.

Они не покинули место — просто стали невидимыми.

Икар уже два дня назад вернулась в мир Наруто: там внезапно резко возрос объём работы, и ей пришлось остаться надолго.

Как раз в тот момент, когда Шэнь Мо полностью исчез из виду, в глазах Бисмарк отразился корабль на горизонте.

Это было огромное и великолепное судно, чья самая заметная особенность заключалась в том, что у него не было парусов.

Его тащили вперёд две исполинские змеи — пиратский корабль Девятизмеиной банды.

Бисмарк уже знала, кто находился на этом корабле: Ханкок, прозванная Императрицей пиратов, одна из самых популярных героинь оригинального произведения.

С её точки зрения, эта женщина ей не очень нравилась.

Слишком своевольная.

Но капитан как-то сказал, что очарование Ханкок — в контрасте и преданности: ни один мужчина не откажется от красивой девушки, которая со всеми остальными жестока и капризна, а с ним — безоговорочно покорна. Такое отношение доставляет огромное удовлетворение тщеславию.

Теперь, вспоминая эти слова, ей почему-то казалось, что капитан намекал ей на что-то.

Бисмарк подавила в себе странное чувство и вспышкой света сменила одежду.

Это была её первая самостоятельная задача, да ещё и с таким сложным объектом, как Ханкок — нужно быть особенно собранной.

Она облачилась в роскошное чёрное вечернее платье, подражая обычной манере Шэнь Мо: с бокалом багрового вина в руке она одна сидела на самом носу палубы, спокойная, с лунным взором и лёгкой улыбкой правителя на губах.

Бисмарк и вправду была лидером Железной крови — в ней естественно присутствовала царственная аура.

А тем временем Девятизмеиная банда всё ближе подходила к судну Судьбы.

Ханкок издалека увидела Бисмарк и, помимо удивления, в её глазах мелькнуло восхищение.

— Владыка Судьбы… разве это не мужчина? — проговорила она.

— Ваше Величество, на судне Судьбы находится не только Владыка Судьбы. По слухам, там также есть служанки, — с воодушевлением ответила одна из спутниц.

В наши дни по всему этому морю тысячи людей ищут судно Судьбы.

Это сила, которую найти труднее, чем плод дьявола.

И любой, кому удастся его найти, будет так же взволнован, как они сейчас: ведь это означает могущественную силу, высокий статус и даже исполнение заветной мечты.

Ханкок тоже была взволнована.

Поэтому она не стала задумываться, почему на палубе сидит женщина, а лишь подняла подбородок и махнула рукой:

— Полный ход! Готовьтесь к абордажу!

Замысел был прекрасен, но реальность оказалась жестокой. Уже на первом испытании многие не выдержали — включая двух змей, тащивших их корабль.

— Приказываю вам двигаться с максимальной скоростью! — повторила Ханкок.

— Есть! — дрожащим голосом ответили окружающие.

Однако даже под влиянием её обаяния никто не мог приложить усилий — даже её младшие сёстры.

Потому что все они ощущали инстинктивный, животный страх.

— Ничтожества! — взорвалась Ханкок.

Обычно, если бы кто-то осмелился ей перечить, она давно превратила бы его в камень.

Но сейчас даже такое наказание не помогало.

Неужели придётся плыть вплавь?

Ханкок глубоко вдохнула:

— Спускайте шлюпку! Я сама отправлюсь туда!

Ей показалось — или ей действительно почудилось, — что улыбка женщины на борту судна Судьбы стала ещё шире.

Стиснув зубы, Ханкок вспомнила своё детство и почувствовала раздражение: она терпеть не могла оказываться в положении, когда противник держит всё под контролем. Ведь она — Императрица, которой должны восхищаться все!

Однако ей необходимо было подняться на судно Судьбы.

Ханкок больше не колебалась: она сама запрыгнула в шлюпку и начала грести к судну Судьбы.

На самом деле, она не ошиблась.

Улыбка Бисмарк действительно стала шире — теперь она лучше поняла замысел своего капитана.

Испытание, по сути, состояло в том, чтобы сразу же «сбить спесь» любому, кто осмелится приблизиться.

По мере того как Ханкок приближалась, страх в её сердце нарастал. Но —

— Я не сдамся, — прошептала она, словно с вызовом, и ещё ускорила греблю.

Она обладала хаки Воли Короля.

Для неё не существовало «инстинктов жизни» — кроме единственного человека, в которого она влюбилась. Перед кем бы ни стояла она, всегда готова была пнуть ногой.

Первое испытание далось ей без труда.

Но второе оказалось куда сложнее.

В её душе жил кошмар.

Это было то время, когда в детстве её захватили в рабство Тэнрюдзины.

На самом деле, тогда она не пострадала — её быстро освободили. Поэтому она не боялась самих воспоминаний, а страшилась самого факта прошлого: ведь она — Императрица, объект всеобщего обожания. Эта самоидентификация заставляла её трепетать при мысли, что другие узнают о её рабстве у Тэнрюдзинов.

К несчастью, чем больше человек пытается избежать чего-то, тем чаще это появляется в иллюзиях.

Ханкок не вернулась в детство, но в испытании сердца весь мир узнал о клейме на её спине.

Сила плода Сладости перестала действовать.

Её подданные презирали и насмехались над ней, изгнав вместе с сёстрами. Куда бы она ни пришла — всюду её встречали насмешками. Она больше не была величественной Императрицей, а стала никчёмной рабыней с низким происхождением, презираемой всеми.

Шэнь Мо наблюдал, как Ханкок дрожит в иллюзии.

Она выглядела трогательно и жалобно — даже ему стало её жаль.

Если бы сейчас кто-нибудь выступил в её защиту, не обратив внимания на это вовсе не позорное прошлое, он, вероятно, мгновенно завоевал бы сердце первой красавицы мира пиратов — и притом в самой страстной и преданной форме.

Однако у Шэнь Мо такого не случится.

Суть испытания сердца — помочь испытуемому преодолеть самого себя.

На пути постижения Дао можно рассчитывать только на себя.

Поэтому никто не придёт ей на помощь.

— Всего лишь немного неуверенная в себе, капризная и романтичная девчонка, — тихо сказала Бисмарк.

Шэнь Мо даровал ей новую силу, поэтому теперь она тоже могла ясно видеть содержание иллюзии и даже отчасти понимать внутренние чувства Ханкок.

Попытка не засиживаться допоздна провалилась. Сегодня снова придётся писать главу ночью.

(Глава окончена)
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Итак, Бисмарк поняла истинную сущность Ханкок.

Это прямое соприкосновение с чужими эмоциями потрясло и саму Бисмарк. Та, кто всегда плохо понимала чувства и даже избегала их, вдруг ощутила, будто многое наконец прояснилось.

Неужели именно так обычно чувствует капитан?

Бисмарк словно почувствовала, что чужие эмоции полностью находятся у неё в руках.

Но если хорошенько подумать, до способностей капитана ей, вероятно, ещё очень далеко.

Капитан действительно невероятно силён.

Бисмарк вздохнула с восхищением, а затем всерьёз задумалась, как ей следует обращаться с этой императрицей.

Она быстро осознала: направлять жажду Ханкок к банке вовсе не нужно. Сама среда этого мира и испытания перед посадкой на судно уже определили, что каждый, кто сумел подняться на борт, жаждет эту банку.

Значит, остаётся лишь одна задача — поддерживать образ судна Судьбы.

Осознав это, Бисмарк слегка увереннее улыбнулась: ведь именно в этом она особенно преуспевала.

Ханкок всё ещё боролась в иллюзии.

Поворотным моментом стала смерть младшей сестры.

В отличие от детства, теперь никто не мог помочь ей — кроме неё самой.

«Каким бы ни было прошлое, сейчас я — высокая императрица», — загорелась в её душе такая мысль. Она подняла голову и смело встретила любые оскорбления. Она гналась за силой и использовала её, чтобы заставить замолчать всех, кто её унижал.

Даже находясь в иллюзии, её хаки Воли Короля начало волноваться, становясь всё более плотным и осязаемым.

В конце концов, она открыла глаза.

Ей удалось пройти испытание.

На лице Ханкок сияла улыбка, способная свести с ума любого. Гордо подняв голову, она ступила на судно Судьбы, огляделась вокруг и обнаружила лишь одну женщину перед собой.

— Я уже поднялась на борт. Почему же я не вижу Владыку Судьбы? — спросила Ханкок, глядя на Бисмарк.

— Капитана нет. Сейчас принимать вас буду я, — с лёгкой улыбкой ответила Бисмарк. — Изначально я думала, что ты провалишься.

— Какое-то там иллюзорное испытание? Неужели я могу потерпеть неудачу? — Ханкок гордо вскинула подбородок, будто написав «гордыня» прямо себе на лбу. — Я же императрица!

— Императрица? Та, что стала таковой благодаря красоте? — улыбка Бисмарк, казалось, стала чуть шире, а во взгляде появилось сочувствие человека, стоящего выше. — Ты прекрасно понимаешь: красота покоряет лишь поверхностных людей. Если же ты сохранишь наивные представления прошлого, тебя просто вышвырнут с судна, даже если ты уже поднялась на него.

— Ты смеешь говорить, что меня вышвырнут? — возмутилась Ханкок. — Я же так прекрасна…

— Да, действительно вышвырнут, — перебила её Бисмарк. — Ты вообще понимаешь, где находишься? Для Владыки Судьбы твоя красота — всего лишь один цветок среди бескрайнего моря цветов. Единственное, что даёт тебе право стоять здесь, — это стремление к своей мечте.

Говоря это, Бисмарк сохраняла ту же улыбку, но её взгляд стал чуть острее и наполнился невидимым величием.

Она действительно готова вышвырнуть меня.

Ханкок с абсолютной точностью прочитала это сообщение в прекрасном, изящном лице собеседницы.

Хотя ей и было обидно, она всё же замолчала.

Она считала свою красоту первой в мире. Даже перед лицом такой же прекрасной женщины она была уверена, что превосходит её.

Как она посмела сказать, что её красота ничтожна?

Хм! Если бы здесь был Владыка Судьбы…

— Если бы на моём месте сидел мой хозяин, тебя бы уже вышвырнули, — вздохнула Бисмарк. — Ладно, покажу тебе настоящих красавиц из бесконечных миров, чтобы в будущем твоё невежество не оскорбило хозяина.

С этими словами Бисмарк, используя только что полученную способность, отправила Шэнь Мо запрос на передачу информации.

Требование: «Красавицы, сводящие с ума весь мир».

Шэнь Мо, наблюдавший всё это в режиме невидимости, впервые заметил, что у Бисмарк есть склонность к хитрости.

Запрос одобрен.

В мгновение ока разнообразные образы хлынули в сознание Ханкок:

девятихвостая лиса, чья красота очаровывает весь мир;

святая дева демонического пути, достигшая совершенства в искусстве соблазна;

недоступная и холодная Небесная Дева Девяти Небес;

и даже сама богиня любви, чьё тело является воплощением закона красоты.

Эти невообразимые красавицы обрушились на неё всем своим великолепием. Даже намёк на их обаяние был слишком силён для Ханкок. Уже через мгновение её щёки залились румянцем, она прикрыла лицо ладонями и закричала от изумления — гораздо громче и театральнее, чем те, кто когда-то восхищался ею. Её разум словно вынесло течением.

Лишь когда в сознании вспыхнула прохлада, она прижала руку к груди, часто дыша. Лицо оставалось пунцовым, но взгляд потускнел.

Она была побеждена.

Её уверенность в собственной красоте была грубо разрушена.

Невероятно: каждая из тех, что предстала в её воображении, обладала красотой, многократно превосходящей её собственную. Даже случайное движение одной из них будто вырывало у неё сердце.

Обычно только она заставляла других терять голову.

А сегодня она впервые осознала, насколько её красота на самом деле ничтожна.

— Все те красавицы, что ты только что видела, могут в любой момент стать служанками моего хозяина, если он того пожелает, — сказала Бисмарк и вдруг усилила голос: — Теперь ты поняла? Это не место, где можно позволять себе капризы. И тебе повезло, что хозяин сегодня отсутствует. Иначе…

Она не договорила.

Но Ханкок уже сама домыслила остальное.

Откуда ей теперь взяться смелости заявлять что-то вроде «я так прекрасна, меня обязательно простят»? Она лишь плотно сжала губы и покорно опустила голову.

Как павлин, лишившийся своих перьев.

Если бы жители её страны увидели её сейчас, они были бы в шоке.

Улыбка Бисмарк стала ещё притягательнее.

Она знала: цель достигнута.

В войне всё средства хороши.

Бисмарк, будучи выдающимся военным стратегом, не колеблясь применяла ложь ради достижения цели, если рассматривала это как часть работы.

Шэнь Мо тоже был приятно удивлён.

Эта корабельная девушка показала себя отлично.

Она уже усвоила часть его собственной сути.

— Не стоит унывать, — голос Бисмарк стал мягче. — Для тебя красота — всего лишь второстепенное. Ты попала сюда благодаря решимости следовать за своей мечтой. Именно это ценит хозяин. Разве ты не поняла этого в иллюзии? Обладая силой, ты остаёшься императрицей — вне зависимости от прошлого.

Бисмарк умела поддерживать подчинённых.

Ханкок действительно вернула себе уверенность.

Она даже с ещё большим жаром кивнула:

— Я не уступлю никому! А вы…

— Зови меня просто Бисмарк, — улыбнулась та.

— Бисмарк, — Ханкок слегка занервничала, — если Владыка Судьбы сейчас отсутствует, как же я получу силу?
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Ханкок искала судно Судьбы изначально лишь для того, чтобы стереть отметину у себя на спине.

Но теперь всё изменилось.

Ей даже не так важно стало избавиться от отметины — она просто хотела стать сильнее.

Сильного человека никто не осмелится презирать, каким бы ни было его прошлое, а те, кто всё же посмеет, непременно заплатят за это цену.

— Хозяина нет, так что этим займусь я, — с улыбкой сказала Бисмарк, одновременно продолжая в мыслях запрос на передачу информации. На этот раз она отправляла данные об упаковке банок и дополнительно выбрала несколько серий в качестве примеров.

Эффект был почти такой же, как если бы Шэнь Мо находился рядом.

Глядя на Ханкок, которая сейчас переваривала полученную информацию, Шэнь Мо задумался: не стоит ли создать более продвинутую платформу прав администратора?

Кроме того, если следующим шагом станет массовое расширение числа обычных игроков, необходимо заранее продумать систему выдачи предметов Судьбы.

Пусть Ханкок станет первым подопытным.

В уме Шэнь Мо стремительно спроектировал несколько вариантов предметов перерождения, подходящих именно Ханкок, а затем мгновенно разработал процедуру получения предмета Судьбы.

Как он и говорил, выбор осуществляется на основе характера и мечты игрока из ограниченного набора предметов перерождения.

Если система работает верно, Ханкок должна была получить один из тех предметов, которые он только что создал специально под её характер.

Пока Шэнь Мо завершал все приготовления, Ханкок уже приняла решение.

— Я выбираю мага, — сказала она.

Причина была проста: в описании говорилось, что маг — это представитель дальнобойной, элегантной профессии, чьи движения полны величественной силы.

Именно слово «элегантная» привлекло её внимание.

— Можно, — кивнула Бисмарк. — Банка крупной серии даёт лишь общее направление. Для кого-то с твоей силой это не так уж и важно.

С этими словами она вновь инициировала обмен и выбрала банку серии «Маг».

Ханкок, будучи королевой Женского острова, обладала немалыми богатствами. А уж тем более раньше она была капитаном Девятизмеиной банды и бороздила моря. Если бы она решила безоглядно открывать банки, то легко смогла бы вскрыть более тысячи банок третьего уровня.

Ханкок начала открывать банки.

Банки первого уровня она даже не стала рассматривать, второго — тоже игнорировала. Взяв в руки десять банок третьего уровня, она сразу же начала их открывать, причём очень быстро — явно целясь именно в свой предмет Судьбы.

В мгновение ока перед ней появился предмет.

Это была капля золотистой жидкости.

Хотя это была всего лишь одна капля, она производила ослепительное впечатление, словно самое удивительное сокровище в мире, прекраснее любого богатства, и одного взгляда на неё было достаточно, чтобы потерять голову.

— Кровь Богини Красоты, — сообщила Бисмарк, получив информацию об этом предмете из своего разума. — В ней содержится крупица законодательной силы. Пусть даже и малая, но этого хватит, чтобы ты получила искру божественной мощи и встала на путь становления Богиней Красоты.

«Богиня Красоты…»

Услышав это название, Ханкок вспомнила один из образов прекрасных женщин, недавно возникших у неё в голове.

Воплощение Закона Красоты. Сама по себе — высшее воплощение красоты во всём мире. Всякий, кто воспринимает красоту, делает это через её волю. Ей даже не нужно ничего делать — стоит ей появиться, и всё сущее, включая даже бездушные предметы, немедленно погружается в восторг от её совершенства.

Разве это не она сама?

Глаза Ханкок постепенно расширились, на лице появилась глуповатая улыбка, и она машинально провела рукой по губам, заметив слюну, и только тогда осознала своё состояние.

— Кхм-кхм, — смущённо кашлянула она пару раз, а затем спросила Бисмарк:

— Как этим пользоваться?

— Просто проглоти.

Едва Бисмарк договорила, как Ханкок уже запрокинула голову и выпила каплю Крови Богини Красоты.

Мгновенно по всему телу распространилось приятное покалывание, словно лёгкий разряд электричества.

И в этой дрожи Ханкок ясно ощутила, как меняются её тело и дух. Каждый миллиметр кожи стал иным — таким прекрасным, таким завораживающим. Она даже почувствовала, что вот-вот влюбится в саму себя.

Бисмарк слегка склонила голову, будто с лёгким раздражением.

Она ещё не успела договорить.

Употребление крови божества смертным существом всегда сопряжено с риском. Если до того, как сила полностью вольётся в душу, душа окажется подавлена этой силой — процесс считается проваленным.

Сейчас Ханкок находилась в крайне опасном состоянии.

Однако Бисмарк больше ничего не сделала. У неё, в отличие от Шэнь Мо, не было такой власти, чтобы свободно вмешиваться в подобные процессы.

В итоге Ханкок спасли именно те образы, которые Бисмарк ранее передала ей в сознание.

Столкнувшись с ещё более прекрасными существами, Ханкок мгновенно вышла из состояния самовосхищения, осознала свою ненормальность и резко пришла в себя. Именно в этот момент сила Богини Красоты окончательно слилась с её душой.

Теперь Ханкок в глазах других стала ещё более ослепительной.

Её черты лица и фигура почти не изменились, но теперь в них чувствовалась сила, пронзающая сердце. Достаточно было одного взгляда, чтобы у любого участилось сердцебиение и возникло ощущение, будто он впервые встретил любовь.

— Как же это было опасно, — тихо произнесла Ханкок, лёгким движением прижав ладонь к груди, будто всё ещё испытывая страх. Но даже это простое действие было настолько прекрасно, что могло свалить с ног целую толпу.

Разумеется, на Бисмарк это не произвело никакого эффекта.

— Информация в твоём сознании, должно быть, уже предупреждала, что некоторые предметы перерождения несут определённый риск, — с лёгким вздохом сказала Бисмарк. — Тебе следовало подождать.

— Я слишком разволновалась, — призналась Ханкок.

Она больше не проявляла прежней надменности.

Хотя она только что прошла перерождение, уже сейчас она глубже поняла суть красоты.

Красота — это сила, но всего лишь одна из форм силы.

Если эта сила окажется бесполезной, а она всё равно будет вести себя вызывающе и капризно, её начнут презирать. А как можно допустить, чтобы её, Ханкок, презирали? Это было совершенно неприемлемо.

Поэтому сейчас Ханкок поразительно мягка и покорна.

— Сестра Бисмарк, — подойдя на несколько шагов ближе, она озарила её сладкой улыбкой, — Владыка Судьбы сегодня не вернётся?

— Возможно, он больше никогда не вернётся, — ответила Бисмарк, прекрасно понимая, о чём та думает. — Хозяин любит послушных девушек. Если бы он был здесь, возможно, у него сложилось бы хорошее впечатление о тебе в нынешнем состоянии. Но, учитывая его положение, он не может надолго задерживаться в одном мире. Поэтому ваш мир теперь буду управлять я.

Шэнь Мо, наблюдавший со стороны в режиме невидимости, видел, как Бисмарк мягко, но уверенно подчинила Ханкок, и решил, что может спокойно доверить ей управление этим миром.

Ему не нужно волноваться, что она не справится с ролью официального представителя.

Возможно, она даже сделает это лучше.

Ведь в каждом её слове чувствовалось стремление подчеркнуть его, Шэнь Мо, значимость — тем самым укрепляя и собственную позицию, и его статус незыблемого теневого повелителя.
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Будучи постоянным управляющим определённого мира, Шэнь Мо мог быть спокоен — у него была такая способная помощница, как Бисмарк.

К тому же он ведь не собирался исчезать навсегда.

Стоило лишь создать достаточно продуманную систему управления и поручить Бисмарк регулярно отправлять отчёты о работе и наблюдениях — и он сможет контролировать развитие этого мира.

А имея в качестве основы уже два мира — мир пиратов и мир Наруто — некоторые планы, казалось, можно было уже воплощать в жизнь.

Например, тот самый «апокалиптический подземелье», о котором он давно размышлял.

Пока Шэнь Мо обдумывал это, Ханкок, похоже, смирилась с тем, что больше не увидит Владыку Судьбы. Хотя ей было немного грустно, в душе она даже облегчённо вздохнула: перед ней стояла прекрасная женщина по имени Бисмарк, и с ней, казалось, гораздо легче иметь дело.

Узнав, сколько банок третьего уровня она может позволить себе купить, Ханкок, проявив свою обычную капризность, сразу приобрела тысячу сто таких банок.

Это было почти всё богатство её страны — Острова Женщин.

В любом другом королевстве подобное расточительство монарха неминуемо вызвало бы восстание, но здесь всё было иначе: харизма Ханкок настолько велика, что её подданные готовы были голодать, лишь бы продолжать её почитать.

И, судя по всему, удача тоже была на её стороне.

Из тысячи трёхсот банок она получила целых семнадцать синих редких джекпотов.

Если бы хотя бы один из них оказался фиолетовым эпическим призом, её везение превзошло бы даже удачу Белобородого.

И, как она того и желала, отметина на её спине исчезла.

В тот самый момент, когда знак пропал, Ханкок поняла, что радость, которую она ожидала, не пришла. Она действительно полностью освободилась от прошлого.

— Возвращайся, — мягко улыбнулась Бисмарк.

Едва слова сошли с её губ, Ханкок оказалась на своей каравелле.

Но в ту же секунду все вокруг застыли в благоговейном восхищении, глядя на неё.

Многие невольно опустились на колени, а некоторые даже потянулись, чтобы поцеловать кончики её ног.

Раньше плод Сладости уже усиливал её притягательность, но теперь Ханкок стала настолько ослепительно прекрасной, что ни один человек — будь то мужчина или женщина, старик или ребёнок — не мог отвести от неё взгляда.

— Поднять якорь! — взмахнула рукой Ханкок.

— Куда направляемся, Ваше Величество? — спросила её сестра, тоже преклонившая колени.

— В штаб-квартиру Морского дозора, — ответила Ханкок, и в этот миг её улыбка засияла так ярко, что затмила само солнце. — Разве они не заявили, что собираются отменить институт Семи Воинов Короля и будут преследовать всех, кто не вступит в их ряды? Я хочу посмотреть, осмелятся ли они заставить меня вступить.

Она уже приняла решение.

Отныне и впредь

она станет богиней этого мира.

Пусть все воспевают её и поклоняются ей.

Фигура Шэнь Мо возникла рядом с Бисмарк, и он ясно видел все мысли Ханкок.

— Боюсь, головной болью для Морского дозора скоро станет ещё один человек, — с лёгкой усмешкой заметил он.

Действительно, Ханкок могла стать серьёзной проблемой для флота: стоит ей появиться в штаб-квартире, как солдаты потеряют голову и, возможно, даже перейдут на её сторону.

В этом и заключалась устрашающая сила богини красоты.

Хотя сама по себе её боевая мощь, возможно, и не была велика, но для самозащиты ей хватало, а разрушительная сила её красоты была поистине колоссальной.

— Хотя есть и способы этому противостоять, — добавила Бисмарк, игриво подмигнув Шэнь Мо с лёгким ожиданием в глазах.

— Отличная работа, — понял он, чего она ждёт, и одобрительно улыбнулся. Её миловидный вид был настолько очарователен, что он невольно протянул руку, чтобы растрепать ей волосы, но Бисмарк чуть отстранилась.

— Я ведь не Икар, капитан, — с лёгким румянцем произнесла она.

— Просто привычка… В любом случае, ты отлично справилась, — снова похвалил он. — Похоже, я могу спокойно доверить тебе этот мир.

На этот раз Бисмарк не покраснела.

Она поправила пряди волос, растрёпанные лёгким ветерком, чтобы выглядеть более достойно, затем приложила ладонь к груди и поклонилась Шэнь Мо.

— Эти ваши слова — лучшая награда для меня, капитан.

Хотя Бисмарк уже не была командиром Железно-кровавого легиона, в глубине души она по-прежнему хранила ту же серьёзность и преданность делу.

Какую бы задачу ей ни поручили, она всегда выполняла её наилучшим образом.

Это и была честь той, кого звали Бисмарк — корабельной девы.

Шэнь Мо больше ничего не сказал. Всё необходимое он уже передал, и теперь лишь молча кивнул в знак одобрения.

В последующие несколько дней

он не спешил покидать мир пиратов, а оставался на борту корабля. Расставаться было нелегко — и дело было не только в Бисмарк; сам Шэнь Мо тоже чувствовал некоторую ностальгию в преддверии расставания.

Конечно, немаловажную роль играло и то, что в эти дни Бисмарк не возражала против некоторых его просьб, касавшихся одежды.

За это время обстановка в мире пиратов кардинально изменилась.

Институт Семи Воинов Короля был окончательно упразднён: теперь каждый должен был либо присоединиться к Морскому дозору, либо стать его врагом. Ханкок превратилась в настоящую императрицу: достаточно было ей появиться в какой-либо стране, как она покоряла сердца всех — от аристократов до простолюдинов. Более того, ей даже удалось пленить сердца нескольких Тэнрюдзинов. Теперь её имя стояло в одном ряду с Белобородым, Чёрной Бородой и Красноволосым — новыми Четырьмя Императорами.

Что до Роджера, он сохранил за собой титул Короля пиратов.

Добавьте к ним Дракона из Революционной армии, великого мечника Ястребиного Глаза и боевого бога флота Капу — и перед вами самые яркие фигуры нынешнего Великого Морского Пути.

Наконец

Пять старейшин не выдержали.

В поле зрения Шэнь Мо они разделились и двинулись в пять разных направлений по Великому Морскому Пути, чтобы лично отыскать судно Судьбы — разумеется, втайне.

Ясно было одно: хоть их сила и немалая, но в нынешних условиях они не могли позволить себе быть беспечными.

Именно в тот момент, когда Пять старейшин вышли в море,

Шэнь Мо наконец должен был уйти.

Икар передала сообщение: в мире Наруто уже нависла угроза великой войны.

— Что ж, Бисмарк, мне пора, — сказал Шэнь Мо, глядя на неё и давая последние указания. — Система управления уже готова. Если понадобится что-то — просто найди меня через неё. Не забывай присылать отчёты о работе и наблюдениях за миром.

— Будьте уверены, капитан, — ответила Бисмарк.

Она надела чёрную форму Железно-кровавого легиона и стояла совершенно прямо — очевидно, она не хотела воспринимать это расставание как прощание.

Шэнь Мо откликнулся на её намерение: его лицо стало серьёзным, будто он действительно передавал важнейшие инструкции.

Больше ничего не сказав, он обнял Хидзюри — и его фигура мгновенно исчезла.

Бисмарк смотрела вслед уходящему Шэнь Мо, ощущая, как корабль внезапно стал пустым и тихим. На мгновение в её глазах мелькнуло замешательство.

— Динь-донь.

Лёгкий звук прозвучал у неё в голове. Она быстро открыла интерфейс администратора, который оставил ей Шэнь Мо, и увидела, что в чате под названием «Сотрудники Гильдии» аватар пользователя «Шэнь Мо» только что упомянул её:

[Шэнь Мо]: Уже начала скучать по вашему капитану?

Так завершается арка мира пиратов. Основные ходы сделаны, а дальнейшие события уже не имеют прямого отношения к главному герою. Следующая арка — финал в мире Наруто.

(Глава окончена)
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Глядя на эту строку, Бисмарк не удержалась от улыбки.

Возникло странное, почти щемящее чувство.

Она, конечно, знала, что это капитан, но общение через чат ощущалось совершенно иначе, чем личная встреча.

Бисмарк немного подумала и набрала одно слово: «Да».

Отправив сообщение, она тут же засомневалась — не слишком ли прямо выразила свои чувства? Но исправить уже было нельзя. Впрочем, раз они не смотрели друг другу в глаза, ей не было особенно неловко.

И почти сразу капитан снова прислал сообщение в общий чат.

Это была картинка с поглаживанием по голове — и именно её собственная Q-версия там получала эти ласки.

— Я же говорила, что я не Икар, — машинально написала Бисмарк.

— Молодец, — ответил Шэнь Мо, прислав ту же самую картинку с добавлением всего двух слов.

Бисмарк помолчала немного и тоже отправила два слова:

— Злюсь.

— Ха-ха-ха! — на этот раз пришло голосовое сообщение. Знакомый насмешливый голос Шэнь Мо раздался из виртуального окна перед ней. — Бисмарк, да ты уже отлично освоилась!

— Мяу? — также голосовым сообщением откликнулся кто-то с пометкой «Талисман», явно поднимая белый флаг.

— poslushnaya.jpg — тоже высунулась Икар, отправив фото, где она сидела на кровати, обняв арбуз и изображая крайнюю покорность.

Бисмарк только теперь заметила, что функционал этой админской системы общения гораздо богаче, чем она думала. Можно не только писать текст и отправлять голосовые, но и делать фотографии самого себя или даже создавать изображения — например, накладывать надписи.

Это казалось свежим и интересным.

Бисмарк быстро отправила своё фото: она стояла на палубе в эффектной военной форме Железной крови, а золотые длинные волосы развевались на морском ветру.

Отправив, она сама на секунду опешила.

Вышло очень красиво.

— Очень красиво, — прислал Шэнь Мо картинку, где его аватар с влюблёнными глазами и капающей слюной смотрел на неё.

Бисмарк слегка смутилась, но через мгновение не удержалась и сделала ещё один снимок. На этот раз она сменила одежду — теперь на ней было белое платье, и она прислонилась к перилам, создавая ослепительную картину.

Бисмарк начала понимать, почему капитан так часто просил её переодеваться в разные наряды.

Потому что это действительно красиво.

Она и сама знала, что красива, но редко заглядывала в зеркало. Однако теперь, столкнувшись с этим новым явлением под названием «селфи» и получив несколько комплиментов от капитана, она будто заново открыла для себя удовольствие от этого.

Если так,

tо даже находясь далеко от капитана, она сможет переодеваться и показывать ему новые образы.

Бисмарк взглянула вдаль, на бескрайнее море, и почувствовала, что одиночество, терзавшее её вначале, стало куда слабее.

А тем временем Шэнь Мо,

глядя на фотографии от Бисмарк, не мог сдержать улыбки.

Действительно, селфи обладает неотразимой притягательностью для девушек.

Когда в чате станет больше людей, он уже не будет переживать, что сотрудники скучают в своих мирах. Сейчас же он сидел в своей маленькой комнате, одновременно просматривая отчёт Бисмарк и следя за ситуацией в мире Наруто.

Он провёл почти два месяца в мире Пиратов.

За это время все деревни мира Наруто оказались в схожем положении: с одной стороны, они усиленно развивали производство, чтобы заработать больше денег и купить больше банок, а с другой — осторожно провоцировали стычки с другими скрытыми деревнями.

Изначально этот хрупкий баланс мог продлиться ещё долго.

Но его всё же нарушили.

Причиной стала золотая жила.

Какузу, получивший профессию «Искатель сокровищ», обнаружил глубоко под землёй в районе Страны Дождя, граничащем со Страной Огня, крупное месторождение золота. Его залежи были настолько глубоки, что незаметно их разрабатывать было практически невозможно — и информация тут же дошла до Конохи.

Минато Намикадзе больше не мог игнорировать ситуацию.

Сянань и без того считалась сильнейшей из всех открывавших банки, а большинство членов Акацуки тоже были открывавшими. Если к этому добавить ещё и золото, Деревня Скрытого Дождя станет главной угрозой для Конохи.

Не вступая в переговоры, Минато не стал терять времени и собрал все силы деревни, направившись прямо к границе.

Стороны уже несколько дней вели боевые действия.

И вот сегодня

пятый Кадзурагами, Теруми Каоруми, вместе со своей группой наконец-то прибыла — как союзник Конохи от Страны Воды.

Именно поэтому Шэнь Мо и вернулся: велика вероятность, что решающая битва вот-вот начнётся.

В этот момент

на линии фронта Минато Намикадзе лично стоял перед лагерем, встречая Каоруми Теруми.

Рядом с ним находились Цунадэ, Дзирая, Какаши и другие.

На них не было боевых доспехов — те были для них бесполезны, — поэтому все выглядели аккуратно и опрятно, совсем не так, как во времена прежних войн между скрытыми деревнями.

— Кадзурагами-сама, — первым шагнул вперёд Минато, слегка улыбаясь. — Вы наконец-то прибыли. Мы вас очень долго ждали.

— Хокагэ-сама, мы выдвинулись сразу после получения разведданных, — ответила Каоруми, одетая в обтягивающий магический наряд, подчёркивающий изгибы её фигуры. Её улыбка привлекла внимание многих. — Просто путь был далёк — пришлось пересечь всю Страну Огня.

— Главное, что вы здесь. У нас мало времени.

Минато даже не стал вступать в долгие формальности и сразу повёл Каоруми с командой в лагерь, где развернул карту:

— На текущей линии обороны Акацуки выделила троих человек, которые держат три направления фронта. Сама же Кадзурагами Сянань вместе с искателем сокровищ Какузу охраняют золотую жилу. Их оборона выглядит простой, но даже с нашими силами прорваться крайне сложно.

До прибытия Каоруми они уже несколько дней вели бои.

Даже Арена Судьбы была задействована целых шесть раз.

— Неужели даже силами Конохи невозможно прорваться? — Каоруми пристально вгляделась в карту, явно удивлённая таким раскладом. — На каждом участке стоит лишь один открывавший банки, а у Конохи их ведь больше десятка?

— Количество открывавших не сравнится с количеством открытых банок, — с лёгкой горечью в голосе ответил Минато. — Мы подозреваем, что они уже начали разработку золота и обменяли его на банки. Те, кто сейчас охраняет три ключевых точки — Учиха Итачи, Кисаме Хосигаки и Сасори — невероятно сильны. Кроме того, Дейдара постоянно находится в воздухе и может мгновенно подкрепить любую точку...

Дальше объяснять не требовалось — текущий тупик и так всё говорил.

Коноха просто не могла себе позволить затягивать конфликт.

Кто знает, насколько велики запасы золота? Чем дольше тянется война, тем мощнее становится Деревня Скрытого Дождя. Более того, Минато даже не решался ввязываться в затяжную борьбу — ведь враги Конохи были не только в лице Акацуки.

— Кисаме Хосигаки — наш предатель из Туманной Деревни, — нахмурилась Каоруми. — Но Сасори и Дейдара — предатели из Песчаной и Каменной деревень соответственно. Разве их родные деревни спокойно наблюдают, как бывшие ниндзя становятся всё сильнее?


Глава 438
438. Глава 438. Распределение боевых сил

Во временном командном центре лагеря царила мрачная сосредоточенность. Даже Цунадэ всё это время держала кулаки сжатыми.

Вопрос, поднятый Каоруми Теруми, был чрезвычайно важен.

Ренин-ниндзя из организации «Акацуки» происходили не только из Конохи и Туманной Деревни, но и из других скрытых деревень. Однако те пока не проявляли никакой активности, а посланные к ним делегации встречали лишь уклончивые отговорки.

Если бы они просто хотели остаться в стороне и поживиться чужими трофеями — ещё полбеды. Гораздо хуже, если в глазах некоторых деревень угроза со стороны Конохи превосходит опасность самой «Акацуки».

— Наши посланники не получили ответа, — пояснил Минато Намикадзе. — Хотя мы уже отправили обычных ниндзя наружу, всё равно почти невозможно отслеживать передвижения открывавших банки. Эта война совершенно иная по сравнению с прежними, и единственное, что мы можем сделать прямо сейчас, — закончить её как можно скорее.

Последняя фраза прозвучала почти как резюме.

Каоруми Теруми прекрасно это понимала.

По сути, это была не столько война, сколько битва между открывавшими банки. По сравнению с прошлыми конфликтами жертв могло быть меньше, но ситуация оказалась куда сложнее, особенно в плане разведки.

А последствия поражения они просто не могли себе позволить.

Амбиции Сянани стали известны всем деревням ещё после одного из недавних сражений.

Она стремилась объединить весь мир ниндзя и установить собственный вариант мира.

— Мои способности не подходят для удержания противника, — сказала Каоруми Теруми, подняв запястье. Над ладонью вспыхнул небольшой огонёк и завис в воздухе, освещая её лицо. — Элементалист — это разрушительная профессия. Я могу в одиночку взять на себя целое направление на фронте.

Среди всех присутствующих её сила, возможно, была самой мощной.

Даже Цунадэ уступала ей.

Ведь она была единственным открывавшим банки в Стране Воды, и за последние два месяца вся финансовая мощь страны была направлена исключительно на неё.

Сила Туманной Деревни заметно пошла на убыль, и многие мелкие деревни выбирали именно такой путь самообеспечения.

— Тогда всё зависит от вас, Кадзурагами-сама, — с тёплой улыбкой сказал Минато Намикадзе.

Именно в этот момент за пределами шатра внезапно поднялся шум — несколько детей спорили со стражей-ниндзя.

Минато узнал голос своего сына.

— Что случилось?

Он первым вышел наружу, невольно ускорив шаг.

С тех пор как его воскресили, Наруто стал для него особенно дорог — чувство родительской любви смешалось с глубокой виной.

— Пап! — Наруто тут же подскочил к нему, весь в тревоге. — Саске... Саске оставил записку и исчез!

— Что?! — Цунадэ решительно шагнула вперёд и сразу же вырвала записку из рук Наруто. Пробежав глазами по строкам, она нахмурилась. — Этот юнец! Он один отправился искать Учиху Итачи! Да он совсем глупец?

Саске к тому времени уже получил звание специального джонина.

Недавно ему неожиданно повезло: в одном из базовых хранилищ клана Учиха он обнаружил огромный клад. После этого он совершил перерождение и приобрёл сотни банок. Его сила теперь входила в число лучших в Конохе.

Поэтому никто даже не заметил его исчезновения.

Минато Намикадзе чуть прищурился.

Он-то знал правду об Учихе Итачи. Ещё до начала кампании Сарутоби Хирузэн лично вручил ему эти сведения. Итачи всегда оставался человеком деревни.

Более того...

Тот самый клад, который нашёл Саске, скорее всего, тоже был тайно подброшен ему Итачи.

Если так...

— Наруто! — немедленно скомандовал Минато. — Ты вместе с Нэдзи и Хинатой немедленно отправляйтесь за ним. Сделайте всё возможное, чтобы вернуть Саске.

— Водяной? — Цунадэ удивлённо посмотрела на Минато. — Ты серьёзно? Это же Учиха Итачи! Эти детишки открыли лишь несколько банок — какой от них прок? Да и скорость Наруто не сравнится со скоростью Саске. Они его не догонят и тем более не остановят!

Но Наруто, получив приказ, уже мчался прочь, не обращая внимания ни на что.

Цунадэ стиснула зубы, собираясь его остановить, но Дзирая положил руку ей на плечо.

— Пусть идут, — многозначительно взглянув на Минато, сказал он. — Отец не станет вредить своему сыну.

— Учитель...

Минато покачал головой, но больше ничего не добавил.

У него действительно имелись свои соображения.

Итачи ни за что не причинит вреда Саске. А если он хочет, чтобы Саске остался в Конохе, то не тронет и Наруто. Значит, это направление — самое безопасное. Более того, Наруто может даже заслужить дополнительную заслугу.

Минато отбросил мысли в сторону и снова обратился к Каоруми Теруми:

— Кадзурагами-сама, не могли бы вы взять на себя направление, где находится Сасори? — Он протянул ей свиток. — Здесь собрана вся информация о Сасори, полученная в ходе предыдущих столкновений. Его искусство кукловодства уже давно вышло за рамки обычной техники.

Каоруми Теруми взяла свиток и раскрыла его. Внутри двигалась живая иллюстрация.

Это был гигантский механический монстр.

Он двигался с поразительной гибкостью и мог использовать самые разные мощные вооружения. Сам Сасори находился внутри механизма.

Как и говорил Минато, эта конструкция уже не имела ничего общего с традиционным кукловодством — даже старый недостаток кукловодов, их уязвимость вне кукол, полностью исчез.

— Оставьте это мне, — сказала Каоруми Теруми, забирая свиток и пару раз подкинув его в руке. На лице её играла лёгкая, почти насмешливая улыбка. — Похоже, Хокагэ-сама заранее подготовил всё необходимое и просто ждал моего прибытия.

— Просто времени в обрез, — с лёгкой горечью улыбнулся Минато.

— Я понимаю, — кивнула Каоруми Теруми. Но, уже отворачиваясь, она произнесла без эмоций: — Однако помните: я не подчинённая вашей Конохи. В этот раз прощаю, но в следующий раз, если у вас есть планы, лучше заранее сообщать о них до принятия решений.

Минато приоткрыл рот, будто собираясь что-то объяснить, но Каоруми Теруми уже ушла.

Очевидно, она выразила своё недовольство.

— Не стоит принимать это близко к сердцу, Хокагэ-сама, — заметил Нара Сикаку, стоявший рядом. — Союзы строятся на силе. Шпионы из Деревни Скрытого Дождя наверняка уже узнали, что сегодня к нам прибыл союзник из Туманной Деревни, но вряд ли они ожидают, что мы начнём общее наступление уже сегодня. Лучше поторопиться.

План состоял в том, чтобы начать генеральное наступление сразу после прибытия Каоруми Теруми. Это было решено заранее.

Более того, даже отправка Саске на перехват Итачи входила в замысел.

Просто никто не ожидал, что Саске окажется таким нетерпеливым.

Но это ничуть не нарушило план.

Минато кивнул и, указав на центральную точку карты, скомандовал:

— Выдвигаемся! Максимальной скоростью уничтожаем «Акацуки» и завершаем войну!

— Есть!

Какаши, Хизаси Хьюга и другие единогласно кивнули.

Сила Кисаме Хосигаки, хоть и велика, всё равно не сравнится с объединёнными силами Конохи. Эта линия будет прорвана мгновенно. Даже если к нему присоединится Дейдара — всё равно не страшно. После этого они сразу двинутся к золотому руднику, где находится Сянань, чтобы дать решающий бой.
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439. Глава 439. Финальная сцена братьев

В тот самый момент, когда Минато Намикадзе вёл жителей Конохи прямо к полю боя, Шэнь Мо тоже молча наблюдал за ними.

Он по-прежнему интересовался исходом этой великой битвы.

К настоящему времени игроки из мира Наруто уступали по качеству игрокам из мира пиратов. Во-первых, это объяснялось разницей в богатстве двух миров, а во-вторых — тем, что профессии, разработанные им, постоянно совершенствовались.

В мире пиратов существовало больше типов профессий, и их функциональность была значительно мощнее. Например, профессии гильдийского типа, которых в мире Наруто попросту не было.

К счастью, он заранее подготовился: не все в мире Наруто открывали банки. В частности, те предки, которые уже умерли.

Поэтому смысл этой великой битвы для Шэнь Мо заключался в том, чтобы ещё больше усилить мир Наруто.

Внезапно ему пришла в голову одна мысль. Он перевёл взгляд на Оротимару и невольно тихо рассмеялся.

Всё происходило именно так, как он и ожидал.

Столкнувшись с действиями Конохи, Оротимару, конечно же, не мог просто стоять в стороне и наблюдать.

Тем временем в густых зарослях джунглей маленькая фигура мчалась вперёд с невероятной скоростью, прыгая с дерева на дерево. Она была словно порыв ветра — нет, скорее как ураган. Всё, что оказывалось на её пути — ветви, листья, кустарники — безжалостно разрывалось в клочья.

Этим человеком был Саске.

Он уже получил из банки мечетело — ветряное мечетело — и впервые ощутил боевую волю меча «Буря». Чем сильнее его гнев, тем мощнее становилась боевая воля, обрушиваясь на врага подобно разбушевавшемуся урагану с разрушительной силой.

Это идеально подходило ему, жаждущему мести.

Сейчас Саске находился в состоянии крайней ярости.

Он не спешил броситься вперёд, чтобы сразиться с Учихой Итачи только потому, что не мог сдержать ненависти. Ведь по его прежним представлениям лучшей местью для старшего брата было бы то, что он, Саске, выживет.

Причиной его неистового гнева стало письмо, которое он получил.

В этом секретном послании ему раскрыли всю правду.

Учиха Итачи, его старший брат, уничтожил весь клан не ради того, чтобы следовать пути бесстрастия, как считал Саске, а чтобы защитить Коноху?

Да это же издевательство!

Учиха Саске не мог этого принять.

Почему ради защиты Конохи обязательно нужно было уничтожить клан Учиха? Почему Итачи выбрал Коноху вместо своей семьи? Как он вообще смог быть таким жестоким?

У него было слишком много вопросов, на которые он хотел получить ответы. Он не мог ждать ни секунды дольше.

— Это люди из Конохи!

Внезапно перед ним появилась группа ниндзя в повязках Деревни Скрытого Дождя. Саске уже ворвался в расположение их отряда.

— Он один! Да ещё и мелкий!

— Осторожно, может быть, это открывавший банки!

— У него Шаринган! Это Учиха Саске! Тот самый открывавший банки, связанный с Путём Меча!

— Отступаем! Быстро отступаем!

Ожидаемой атаки не последовало. Ниндзя из Деревни Скрытого Дождя ничуть не расслабились из-за юного возраста Саске — ведь всем было известно, что несколько самых опасных открывавших банки были совсем молоды. А узнав, кто именно перед ними, они без малейшего колебания начали отступать.

Правило гласило: при встрече с открывавшим банки можно и нужно отказаться от задания и спасаться бегством. Это правило действовало не только в Деревне Скрытого Дождя, но и во всём мире ниндзя.

Саске почувствовал раздражение. Сейчас ему отчаянно хотелось, чтобы эти люди напали на него. Ему нужно было выплеснуть внутреннюю ярость — он жаждал убивать своим мечом.

Поэтому он бросился вперёд.

— Умри!

Длинный меч в его руке издал рёв, подобный грохоту грома. Потоки энергии меча слились в плотный, почти материальный ураган. Все деревья вокруг были беспорядочно разрезаны, снова и снова. Воздух стонал от боли — это была поистине ужасающая техника, превращающая всё вокруг в зону смерти.

— Синяя редкая способность «Рёв буревестника»!

Ниндзя оглянулись назад и в ужасе продолжили отступать. Некоторые джонины попытались применить ниндзюцу, но их техники мгновенно были разорваны на части этим кошмарным штормом боевой воли меча.

Когда потоки энергии меча уже готовы были поглотить всех ниндзя, из леса донёсся вздох.

В следующее мгновение повсюду в пространстве появились густые трещины. Затем всё внезапно рухнуло.

Пространство начало искажаться, деревья стали стремительно расти, полностью закрывая небо. Ветви переплелись так, что невозможно было различить, где верх, а где низ. Свет проникал лишь сквозь щели между листьями, отражаясь от пылинок в воздухе.

Любой открывавший банки сразу понял, что произошло.

— Арена Судьбы!

Саске остановился, стоя на одном из деревьев, и свирепо уставился на мужчину, стоявшего неподалёку.

Чёрная одежда с алыми облаками, кроваво-красные глаза и знакомое, но в то же время чужое лицо.

— Учиха… Итачи! — сквозь зубы процедил Саске, сдерживая ярость. — Почему?

Учиха Итачи молча смотрел на него, и в его взгляде читалась сложная гамма чувств.

— Похоже, ты уже всё знаешь.

— Я спрашиваю, почему! — взревел Учиха Саске.

— В тот момент у меня не было выбора, — вздохнул Учиха Итачи. — Я долго размышлял: что такое жизнь, что такое война, что представляет собой деревня, за которую столько людей отдали свои жизни? И пришёл к выводу: жизнь хрупка и мимолетна, но деревня способна увековечить смысл жизни. Я хотел, чтобы клан Учиха оставил после себя не предательство и боль, а нечто иное.

Учиха Итачи всё это время думал, как встретиться со своим младшим братом. Стоит ли рассказывать ему обо всём, что произошло? Примет ли тот такого, каким он стал?

Но сейчас, в этот самый момент, он обнаружил, что гораздо спокойнее, чем ожидал.

И именно это спокойствие явно разозлило Саске ещё сильнее.

— Ты всегда такой! Всегда такой! Самодовольный!

Саске поднял свой меч, и в мгновение ока вокруг него возникли десятки копий его самого. Все они подняли острые клинки и яростно ринулись на Учиху Итачи. Тени мечей сгущались, словно ливень из клинков и ветра.

Однако Учиха Итачи даже не шелохнулся.

Бах!

Всё вокруг Учихи Итачи мгновенно разлетелось в щепки. Деревья сломались, затем в воздухе были разрезаны ещё раз и ещё, превратившись в древесную пыль и опилки — всё это стало жертвой его неистовой боевой воли меча.

Даже на теле самого Учихи Итачи появились многочисленные порезы. Его одежда едва держалась на теле.

— Почему ты не атакуешь!

Глаза Саске стали ещё краснее — не только зрачки, но и белки покрылись кровавыми прожилками.

Та месть, которую он хотел, та битва, о которой мечтал, не должна была быть такой.

Учиха Итачи стоял перед ним совершенно неподвижен. Достаточно было одного простого удара, чтобы убить его. Но тогда в чём смысл всей его силы? В чём смысл всей его ненависти и страданий?

Он хотел сражаться с этим человеком, показать ему всю глубину своей боли собственной мощью, а затем убить его в муках раскаяния. Вот какую месть желал Учиха Саске!

— Потому что… — на лице Учихи Итачи появилась сложная, почти печальная улыбка. — Я пожалел.


Глава 440
440. Глава 440. Саске считает, что может победить

«Сожалею».

Эти три слова ударили Саске в самое сердце — он широко распахнул глаза и задрожал всем телом.

Что это вообще значит?

— Все эти годы я тоже размышлял: правильно ли пытаться нести всё бремя в одиночку? Сейчас я понял — я ошибался. Всё, что я делал, было ошибкой и потерпело неудачу, — в глазах Учихи Итачи больше не осталось сомнений. — Деревня не состоит из одного человека, и один человек не может изменить всё. Любые трудности должны преодолеваться сообща.

На самом деле он не «сожалел».

Он просто осознал, что его действия оказались тщетными.

Уничтожение клана Учиха и воспитание Саске не смогли обеспечить процветание наследия Учиха в Конохе. Для этого требовалось участие всех остальных жителей деревни.

— Что ты этим хочешь сказать? — дрожащим голосом спросил Учиха Саске. — Разве одно лишь «сожалею» может стереть всё, что ты натворил?

— Конечно, нет, — спокойно ответил Учиха Итачи. — Того, кто убил родных и товарищей, никогда не простят. Такова моя судьба. Я говорю это не для того, чтобы ты меня простил, а чтобы ты понял: повторять мои ошибки — бессмысленно.

Изначально Итачи хотел остаться рядом с Саске как оружие, стать его силой.

Но, глядя на нынешнего Саске, он вдруг почувствовал, что теперь всё неважно. Саске уже обрёл собственную силу и своих товарищей. Ему больше не осталось никаких сожалений.

Возможно, умереть от руки Саске — лучшее, что может случиться с ним ради самого Саске.

Однако Саске явно думал иначе.

— Ты говоришь о своей судьбе? — его тело всё ещё дрожало, а взгляд будто извергал пламя. — Ты ведь уже получил предмет, определяющий судьбу, из банки, верно? Что это за предмет?

— А? — Итачи не ожидал такого вопроса.

— Разве судьба, которую дала тебе банка, — это просто стоять здесь и ждать смерти? — Саске поднял свой меч и направил его на Итачи. — Если так, то у тебя вообще нет права открывать банки! У тебя наверняка есть желание, есть причина, по которой ты их открывал!

Это только что пришло Саске в голову.

Стоящий перед ним Итачи, готовый принять смерть, вызывал у него отвращение. Но если Итачи действительно такой, то у него не было бы даже права покупать банки, не говоря уже о получении предмета, определяющего судьбу.

— Да, у меня действительно была мечта, — словно поняв, к чему клонит Саске, сказал Итачи.

— Тогда сражайся! — закричал Саске. — Сражайся ради своей мечты! А я тебя одолею! Вот что такое настоящая месть!

Итачи промолчал.

Шэнь Мо, наблюдавший за поединком, тоже выглядел несколько странно.

Он знал, в чём заключалась мечта Итачи — стать силой для Саске.

Единственное, за что Итачи переживал в этом мире, — это Коноха и Саске.

Но если сражаться ради этой мечты, то каков должен быть исход? Победа или поражение?

— Однако ты не мой соперник, — вдруг улыбнулся Итачи. — Если я буду сражаться ради своей мечты, проиграешь именно ты, и результат окажется для тебя невыносимым. Ты всё ещё хочешь, чтобы я сражался?

— Хватит болтать! — глаза Саске наконец вспыхнули. Он занял боевую стойку. — Даже если ты открыл больше банок, чем я, Путь Меча — это путь убийства! Моя ярость и ненависть станут оружием, которым я тебя одолею!

Разные серии дают разные эффекты: где-то сильны, где-то слабы.

Серия Пути Меча — это чистая серия убийства. Плюс его собственная ненависть — Саске был уверен: он победит!

— Тогда начнём.

Итачи всё ещё улыбался, будто в нём действительно проснулось боевое стремление. Его фигура стремительно отступила назад, а руки уже складывали печати.

Огненный стиль: «Огромный огненный шар»!

Классический огромный огненный шар с силой понёсся прямо на Саске.

Тот тоже вошёл в азарт.

Наконец-то этот человек двинулся.

Это была та самая кровавая расправа, о которой Саске мечтал всю жизнь!

— Ты всерьёз используешь такую ниндзюцу? Да ты просто позоришь звание открывавшего банки! — насмешливо бросил Саске.

Лёгким взмахом своего меча он создал острый порыв ветра, словно применил Ветряную технику, и без усилий разорвал огненный шар на части. Раскалённые искры разлетелись вокруг Саске, но даже его причёска не растрепалась.

— Этот меч — твоё новое оружие? — Итачи взглянул на клинок в руке Саске.

Это был не прежний «Цинфэн», отремонтированный после повреждений, а серый меч. В месте соединения рукояти и лезвия находился решётчатый шар, внутри которого, казалось, бурлил поток воздуха.

— Это «Меч Рёвающего Ветра».

Саске поднял меч, и от лёгкого движения тотчас раздался вой ветра. Он холодно произнёс:

— Это экипировка синего редкого ранга, идеально сочетающаяся с моей боевой волей меча. И ты непременно падёшь от «Меча Рёвающего Ветра».

Сказав это, он заметил, что в руке Итачи тоже появился длинный клинок — простое лезвие, ничем не примечательное. Даже если это и добыто из банки, вряд ли стоит чего-то особенного.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 440

И главное —

— Ты всерьёз собираешься использовать меч против мастера меча? — Саске усмехнулся и вновь превратился в бесчисленные тени, устремившись к Итачи с невероятной скоростью.

В мгновение ока небо заполнили тени клинков, образуя бурю.

На этот раз Саске не сдерживался: все атаки безжалостно обрушивались на Итачи, явно намереваясь разорвать его на тысячи кусков.

Однако Итачи лишь тихо рассмеялся.

Подняв клинок снизу вверх, он тихо произнёс:

— Барьер Быстрого Ветра.

Как только он закончил фразу, тонкий слой ветряного лезвия, возникший на клинке, резко расширился, превратившись в стремительно вращающийся барьер.

Барьер Быстрого Ветра столкнулся с боевой волей «Рёвающего Ветра».

В результате они взаимно уничтожили друг друга.

— Предмет со способностью? — Саске нахмурился. Он использовал навык синего редкого ранга. Даже если клинок Итачи тоже синего редкого ранга, его встроенная способность не должна превосходить навык боевой воли меча.

Неужели разница в силе?

Саске немало тренировался с другими открывавшими банки и знал: даже одинаковые навыки в руках разных людей могут сильно отличаться. Особенно при прямом столкновении способностей — там решает личная сила.

— Значит, ты действительно открыл больше банок, чем я, — признал Саске. — Но не настолько больше, чтобы это стало решающим преимуществом. Поэтому победа будет за мной!

Даже среди открывавших банки победа зависит не только от количества открытых банок. Серия, осознанность, использование козырей — всё это остаётся крайне важным в бою.


Глава 441
441. Глава 441. Какого ранга это снаряжение?

Уверенность Саске родилась из изнурительных тренировок последнего времени.

Он буквально балансировал на грани безумия.

Его боевое чутьё уже сравнялось с уровнем Какаши — ровно пятьдесят на пятьдесят!

Второй источник уверенности исходил из самой Серии Пути Меча.

Это был путь истребления!

Боевая воля меча «Буря» строилась на скорости, хаосе и жестокости. Энергия меча, словно бурный ветер, не имела ни формы, ни очертаний, но проникала повсюду, делая её почти неуловимой. Единственный способ защититься — создать сплошной барьер, как это только что сделал Учиха Итачи.

Но такой барьер невозможно поддерживать вечно!

— Божественное копьё, пронзи его! — низко выкрикнул Учиха Итачи, и клинок в его руке удлинился со скоростью, недоступной человеческому глазу.

Дзинь!

Звонкий звук разнёсся по округе: лезвие столкнулось с мечом Саске, и мощный удар отбросил его назад. Его руки, сжимавшие оружие, слегка дрожали.

Этот клинок может удлиняться?

Саске уставился на простой на вид меч в руках Учихи Итачи и инстинктивно почувствовал опасность.

Два навыка снаряжения?

Неужели это пурпурный артефакт эпического ранга?

— Божественное копьё, — снова произнёс Учиха Итачи.

Вспышка холода пронзила воздух, и в следующий миг тело Саске было полностью пробито.

Но почти сразу же оно рассеялось в искрах электричества — всего лишь клон.

Поняв, что атаки противника трудно избежать, Саске, конечно же, не стал стоять на месте, заранее применив технику создания клона. В тот же миг резкий треск раздался в воздухе, и на его мече внезапно заиграли молнии.

— Посмотри на мой приём: «Меч Грома и Ветра»!

Как только он закончил фразу, молнии вспыхнули с новой силой, извиваясь, словно живые змеи, и понеслись к Учихе Итачи, переплетаясь друг с другом, будто энергия меча. Эти молнии были не просто настоящей стихией — они воплотили в себе боевую волю ветра и собственную волю Саске.

На самом деле, обычный навык не порождает настоящую молнию.

Однако Саске обладал чакрой грозовой природы.

Поэтому он усилил и переосмыслил этот приём, значительно увеличив его мощь по сравнению с изначальным предметом синей редкости. Это стало его козырной картой, самым сильным ударом в запасе.

И ещё —

Он не просто выпускал навык.

Сияние молний, смешавшись с боевой волей «Бури», окутало всё его тело, и он сам слился с этой грозовой энергией, устремившись вслед за ней.

Он был абсолютно уверен в ближнем бою Серии Пути Меча.

Учиха Итачи, наблюдая стремительную атаку Саске, лишь поднял свой меч.

— Заморозь всё сущее.

С лезвия хлынула леденящая стужа, яркий синий свет распространился вокруг, и в мгновение ока весь мир покрылся прозрачным льдом.

Даже воздух наполнился мелкими, но острыми ледяными иглами.

Атака Саске неизбежно замедлилась.

— Третий навык снаряжения? — невольно вырвалось у него.

Благодаря Шарингану, позволявшему отслеживать потоки энергии, он ясно видел: все три использованных до сих пор навыка никак не зависели от внутренней энергии Итачи. Чакра в его теле не двигалась ни на йоту — вся сила исходила исключительно от меча.

Даже пурпурный артефакт эпического ранга вряд ли мог обладать тремя совершенно независимыми навыками, каждый из которых по силе сопоставим с предметом синей редкости!

Хотя в душе Саске и шевелились сомнения,

Путь Меча не терпел отступления.

Его взгляд стал одержимым, тело вспыхнуло молниями ещё ярче, и он ускорился ещё больше. Воздух наполнился грохотом, в котором невозможно было различить — то ли это раскаты грома, то ли рёв ветра. Он полностью превратился в меч и с яростью устремился прямо на Учиху Итачи.

Скорость была настолько велика,

Что даже он сам не успел осознать, как полностью пронзил тело Итачи, окутав его в вихре молний.

Однако радости Саске не почувствовал.

Ощущения реального попадания не было.

Будто он проткнул воздушный пузырь — даже слабый звук «плюх» был слышен.

Неужели тоже клон?

Саске обернулся и увидел, что Учиха Итачи стоит точно там же, целый и невредимый, даже одежда не помята.

Шэнь Мо, наблюдавший за поединком, покачал головой.

Как бы Саске ни ломал голову, он никогда бы не догадался, что настоящим телом является именно меч.

— Я уже говорил, ты мне не соперник, — спокойно сказал Учиха Итачи.

— Чёрт возьми! — взревел Саске.

Мышцы его напряглись, и он резко взмахнул мечом, будто рассекая осеннюю воду. Острая боевая воля подняла с земли целый вихрь листьев, которые с воем устремились к Итачи.

Это был не навык, а переданная техника владения мечом.

Саске широко раскрыл глаза, пытаясь понять, что же происходит.

Но Итачи не дал ему шанса: одним взмахом меча он вновь создал барьер из бури, отразив атаку.

— Я уже принял множество твоих ударов. Теперь попробуй парировать мои, — легко произнёс Учиха Итачи, будто это была вовсе не смертельная схватка, а обычная тренировка. Он совершенно игнорировал леденящую убийственную решимость Саске, словно действительно просто учил младшего брата.

Такое отношение ещё больше разъярило Саске.

Но Учиха Итачи уже поднял свой меч, и по лезвию вдруг побежал мерцающий свет, стекаясь к острию.

Ещё один навык!

— Какого же ранга это снаряжение?! — Саске уже начал выходить из себя. С самого начала боя противник не использовал ни единого навыка вне своего оружия, будто одного этого клинка было достаточно, чтобы одолеть его.

Однако реакция Саске оставалась молниеносной. Пока он вновь бросался в атаку, одной рукой он незаметно создал ещё одного клона.

За время тренировок такое боевое чутьё стало для него почти инстинктом.

Но снаряд света с острия меча Итачи вылетел первым.

Плюх—

Кровь брызнула в стороны.

Саске, пытавшийся незаметно обойти Итачи сзади, не мог поверить своим глазам. Однако боль в плече ясно давала понять: он был ранен.

Рана была лёгкой — будто его задело сюрикэном.

Но этого хватило, чтобы полностью сорвать его засаду.

Его тело резко дёрнулось, и он начал перемещаться шагами, подобными буре, — непредсказуемо, даже для самого себя.

Это была техника передвижения, в которой боевая воля меча сливалась с походкой.

Однако в следующий миг кровь вновь брызнула — теперь уже из другого плеча.

— Что происходит? — Саске прижал руку к ране и отпрыгнул назад, глаза его были полны ужаса.

Если первый удар он не разглядел, то второй увидел совершенно отчётливо.

Будто он сам налетел на атаку!

Но ведь при использовании техники передвижения даже он сам не знал, куда сделает следующий шаг. Как тогда можно было предугадать?

— Этот навык называется «Обратный свет: Остаток», — сказал Учиха Итачи, не предпринимая дальнейших атак. Казалось, его удар был лишь демонстрацией пропасти между ними.

— Остаток? — Саске мгновенно уловил это слово.

Добавление слова «остаток» обычно означало, что данный навык или предмет является урезанной версией чего-то более высокого ранга.

Такие навыки всегда таили в себе нечто более загадочное и невообразимое, чем обычные.


Глава 442
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«Обратный свет: Остаток».

Учиха Итачи лишь произнёс это название, и Шэнь Мо сразу понял, что за способность перед ним.

Меч Обратного Света.

Короткий меч бога солнца Луга из кельтской мифологии, наделённый силой искажать причинно-следственные связи. Его действие заключалось в том, чтобы сделать атаку владельца неизбежной, переписав сам факт «противник атаковал первым». Именно поэтому его называли «обратным ходом времени».

Проще говоря — это навык гарантированного попадания.

Поскольку полная версия этой способности стоила чрезвычайно дорого, Итачи активировал урезанную форму: она сохранила свойство неизбежного попадания, но снизила урон и лишилась ряда дополнительных характеристик — например, способности полностью обезвреживать атаки противника.

Тем не менее даже такая версия считалась невероятно удачной находкой.

В этот момент Учиха Итачи без малейших колебаний прямо объявил эффект своей способности.

Он откровенно сливал бой.

Саске, естественно, почувствовал себя оскорблённым. Ещё больше злило то, что, даже зная принцип действия этого навыка, он не мог придумать ни единого способа противостоять ему.

Броситься вперёд, игнорируя урон?

Да не смешите! С такой способностью он был практически беззащитен. Хотя урон от атаки и невелик, попадание в уязвимое место всё равно могло убить его!

— Ты начинаешь паниковать, — словно угадав его сомнения, сказал Учиха Итачи.

— Нет! — закричал Саске.

— Ты не можешь обмануть мои глаза, — с лёгкой грустью в голосе ответил Итачи. — Ты действительно вырос, но всё ещё не достиг того уровня, на который я надеялся.

— Замолчи! — лицо Саске покраснело, на шее вздулись жилы, и он с яростью рубанул мечом в сторону Итачи.

Поток энергии меча, подобный урагану, хлынул на Итачи, но легко рассеялся его барьером.

Здесь ясно проявился недостаток Серии Пути Меча: она была направлена исключительно на убийство, а значит, страдала от недостатка защиты.

Если бы у него тоже был подобный всеобъемлющий защитный барьер, он не боялся бы этой почти бесполезной по мощи, но неизбежной атаки Итачи.

— Я могу атаковать тебя до того, как ты успеешь подготовиться, — спокойно произнёс Итачи, — но после того, как я совершу атаку, у тебя будет время подготовиться. Именно сейчас тебе следовало бы создать помехи для моего зрения. Как только я потеряю тебя из виду, «неизбежное попадание» потеряет смысл.

— Замолчи! Мне не нужны твои наставления!

Тело Саске дрожало. Он чувствовал глубокое унижение, ведь вынужден был признать: слова Итачи были правдой.

Во время двух предыдущих атак он упустил шанс запутать противника и контратаковать.

Но почему так получилось?

Он ведь пришёл сюда ради мести! Почему между ними такая пропасть?

Да… всё дело в удаче.

Саске внезапно осознал это и пристально уставился на ничем не примечательный длинный клинок в руке Итачи.

— Что это за артефакт? Его ценность далеко превосходит даже синий редкий ранг! Даже фиолетовый эпический не может обладать таким количеством навыков! Неужели… — голос Саске задрожал.

Неужели это золотой легендарный?

Невозможно!

Даже если Итачи получил одобрение участника клуба высшего ранга на Арене Судьбы и получил право открывать банку четвёртого уровня, в лучшем случае там мог выпасть фиолетовый эпический! Как вообще можно получить золотой легендарный?!

— Глупый братец, — сказал Итачи, явно понимая, о чём думает Саске. — Разве Какаши не учил вас, как настоящих ниндзя, искать самый вероятный ответ среди самых невероятных вариантов? — Он поднял свой клинок. — Подумай хорошенько. За всё время боя что именно отличало этот меч и меня перед тобой? Ты сталкиваешься с миром, несравнимо более сложным, чем мир ниндзя.

Взгляд Итачи на миг выдал тревогу — тревогу за Саске.

Он понял: не может позволить себе просто умереть. При нынешнем уровне Саске тот рискует погибнуть в любой момент в битве между открывавшими банки. А будущее, возможно, окажется ещё сложнее.

Саске смутно ощутил эту заботу, но она лишь усилила его гнев.

Раньше он уже бросился бы вперёд, не считаясь ни с чем.

Но теперь он сдерживался.

Думал.

Насильно заставлял себя сохранять хладнокровие и даже, испытывая унизительное чувство, вслушивался в слова Итачи.

Невозможное…

Саске пристально смотрел на клинок. Если бы это был артефакт золотого легендарного ранга — это было бы абсурдно. Но если…

— Это твой предмет судьбы? — внезапно догадался Саске. — Твоё перерождение связано с этим клинком? Все эти навыки — лишь синий редкий ранг, а твоя профессия заключается в постоянном усилении этого клинка через банки!

Теперь всё становилось на свои места.

Навыки, что только что использовал Итачи, не превышали синий редкий ранг. Даже «Обратный свет: Остаток» с его невероятной силой имел в названии слово «Остаток»!

— Ты очень близок к истине, — сказал Итачи, будто и не удивлённый, что Саске додумался до этого. — А теперь скажи, что ты собираешься делать дальше?

Что делать дальше…

Мысли Саске метались с невероятной скоростью.

Но он не находил ни одного действенного решения.

По навыкам его старший брат явно превосходил его.

По технике — он только что подобрался вплотную и даже нанёс самый сильный удар, пробивший тело Итачи, но это не возымело никакого эффекта, и он даже не понял, какой навык тому причиной.

По козырям — он уже использовал все свои, а у Итачи запасы были скрыты полностью.

Саске изо всех сил сжал рукоять меча, но вынужден был признать: перед этим человеком он всё ещё слишком слаб. Ещё не готов отомстить!

— Каково твоё перерождение? — спросил Саске, глаза его покраснели от отчаяния.

Итачи помолчал немного, затем тяжело вздохнул.

— Ты — единственное, что удерживает меня в этом мире. По моему замыслу, я должен был пасть от твоей руки и передать тебе свои глаза, чтобы ты унаследовал мою силу. Однако план этот был полностью разрушен появлением того господина… Судьба, дарованная мне банками, всё ещё остаётся продолжением моего замысла.

На лице Итачи промелькнуло облегчение.

Теперь ему нечего было скрывать.

— Что ты имеешь в виду?

Саске крепче сжал свой меч. Казалось, он что-то понял, но в то же время — ничего.

Итачи тихо усмехнулся и бросил свой клинок на землю, тихо произнеся:

— Этот длинный клинок — и есть я.

Как только он договорил, раздался глухой звук, поднялось белое облачко дыма, и фигура Итачи рассеялась.

Это был всего лишь клон.

А клинок, вращаясь, воткнулся прямо в землю.

(Глава окончена)
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Нож… Так это и есть он?

Саске смотрел на простой, ничем не примечательный длинный клинок перед собой — и наконец всё понял.

Вот почему его предыдущие атаки ощущались так, будто он бьёт по клону: потому что это и был клон.

С самого начала боя Саске видел перед собой лишь клон Учихи Итачи.

— Неужели существует такая профессия…

Саске и сам не знал, что именно чувствует сейчас внутри.

А перед ним молчал клинок Учихи Итачи.

Он уже сказал всё, что хотел. Его принадлежность к Акацуки больше не имела значения.

Изначально он и собирался в этой битве провозгласить конец своей «человеческой» сущности — каким бы ни был исход, каким бы ни стало будущее, он твёрдо решил существовать теперь только как клинок.

Он спокойно торчал в земле, словно безжизненный предмет.

— Это же просто подло! — рука Саске, сжимавшая меч, дрожала. Он опустил взгляд. — Ты всегда такой — делаешь всё, что хочешь, совершенно не считаясь с чужими чувствами. Стать моей силой? Да ты издеваешься! Ты думаешь, мне это нужно!?

Как только эти слова прозвучали, весь театральный мир вокруг с грохотом рассыпался.

Саске сразу же сдался, развернулся и ушёл, даже не обернувшись.

На месте остался лишь клинок Учихи Итачи, воткнутый в землю, без слов, без реакции.

Шэнь Мо отвёл взгляд.

Всё идёт именно так, как он и ожидал.

Столкновение мечтаний между людьми, видимо, нельзя разрешить одними лишь боевыми действиями. Заставить Саске принять нынешнюю мечту и силу Учихи Итачи — слишком непосильная задача.

Сам Итачи прекрасно это понимал.

Поэтому он и не просил Саске принять его. Он просто рассказал всё, выложил выбор перед ним, а затем в одностороннем порядке полностью отказался от человеческой идентичности. По крайней мере, так воспринял это Шэнь Мо: Итачи даже погрузил себя в глубокий сон.

Если ничего не изменится, возможно, он будет торчать здесь вечно.

Однако…

— В этом мире всего меньше не хватает именно неожиданностей, — с лёгкой иронией улыбнулся Шэнь Мо.

К этому моменту Саске уже встретился с Наруто и остальными, которые пришли за ним. Если ему удастся продолжать расти и становиться сильнее, то помощь Итачи ему действительно не понадобится. Но даже самый закоренелый «средненький подросток» однажды станет взрослым.

Шэнь Мо перевёл взгляд на Минато Намикадзе.

Скоро они столкнутся с сюрпризом, который для них приготовила Сянань.

Минато тоже уже почувствовал что-то неладное.

Когда они достигли лагеря Деревни Скрытого Дождя, там уже никого не было — всё было эвакуировано, и даже следов Кисаме Хосигаки не осталось.

— Должно быть, сработала какая-то фулу, — заметил Дзирая с лёгкой горечью в голосе. — Этот ребёнок действительно получил силу, идеально подходящую ему.

— Ничего страшного, наша цель по-прежнему золотая жила! — Минато на мгновение замер, но тут же решительно двинулся дальше.

Другого выхода всё равно не было. Он сделал всё возможное. Бояться и колебаться теперь было бессмысленно.

Минато и его команда не останавливались.

И в этот самый момент земля внезапно задрожала.

Из-под неё стали прорастать деревья, стремительно разрастаясь и оплетая всё вокруг. В мгновение ока они скрыли всех из виду.

— Это запретная техника Дзюцу Дерева — «Рождение Лесного Царства»!

— Неужели Обито?

— С таким масштабом… Неужели Обито стал открывавшим банки?

— Не расходитесь!

Минато громко крикнул, чтобы все собрались вместе, и напряжённо вглядывался в окружение.

Но перед ними появился не Учиха Обито.

А…

— Дедушка?! — воскликнула Цунадэ.

Да, это был именно Сенджу Хаширама.

И не только он.

Рядом возник Сенджу Тобирама — Второй Хокагэ, а затем один за другим начали появляться и другие фигуры. Это были не только воскрешённые с помощью Техники воскрешения из праха, но и всевозможные рыцари-нежить, источавшие зловоние разложения.

— Оротимару… — глубоко вздохнул Минато.

То, чего он опасался больше всего, всё же произошло.

Это уже не просто противостояние между Конохой и Акацуки — в дело вмешались и другие силы. Но он никак не ожидал, что Сянань пойдёт на союз с Оротимару!

Ведь именно Оротимару убил её товарищей!

— Не стоит так удивляться, господин Хокагэ, — раздался голос из толпы мертвецов. Из неё медленно вышел человек в чёрном плаще. — Госпожа Тоннин куда умнее, чем вы думаете. Сам Дзирая особо талантлив не был, зато учеников готовить умеет неплохо.

— Оротимару! Что тебе нужно на самом деле?! — не выдержала Цунадэ, гневно вскричав. На её кулаках вздулись вены — те, кто её знал, понимали: она в ярости.

Во второй раз.

Во второй раз её деда и дядю воскрешают этой проклятой техникой.

И даже больше того…

Среди воскрешённых она увидела человека, в появлении которого ей было трудно поверить.

Данацу.

Как такое возможно? Тело Данацу надёжно хранилось в Конохе и находилось под строжайшей охраной!

— Ты ведь видишь того, кого так долго хотела увидеть. Разве не рада, Цунадэ? — донёсся голос Оротимару из-под чёрного капюшона.

— Хватит, Оротимару! — Дзирая вышел вперёд и встал перед Цунадэ. — Если хочешь нас уничтожить, почему сам не пришёл? Мы, старые друзья, разве так мало для тебя значим?

Человек в чёрном плаще перед ними не был самим Оротимару.

Значок не подавал никаких сигналов.

Но интуиция Дзираи подсказывала: сегодня будет нелегко. Тем более что их главная цель — Сянань — до сих пор не появилась.

— Дзирая, похоже, ты никогда меня не понимал, — вздохнул Оротимару. — Я больше не испытываю злобы ни к вам, ни к Конохе. Я просто ищу ответы, которые ищу.

Дзирая промолчал.

Их противостояние давно вышло за рамки личной ненависти. Каждый из них просто следует своей цели.

Никакие слова не способны остановить открывавшего банки на пути к его судьбе.

Спорить — значит терять время.

— Быстро заканчиваем! — крикнул Минато. — Цунадэ, твой Свет может разрушить Технику воскрешения из праха! Мы будем отвлекать их.

— Поняла! — Цунадэ уже не могла ждать. Она подняла руку: — Апокалипсис!

Над её ладонью медленно засияло маленькое солнце.

А Минато в тот же миг исчез — и в следующее мгновение уже стоял за спиной Сенджу Тобирамы, преодолев десятки метров одним рывком.

— У вас нет печатей управления?

Тобирама на миг замер, но тут же ловко отпрыгнул в сторону.

Сам Минато тоже слегка удивился.

— Вы не под контролем?

— Хе-хе, — раздался смех Оротимару. — Чтобы вы могли хорошенько повидаться, я специально сохранил им сознание. И вообще, это не обычная Техника воскрешения из праха.

(Глава окончена)
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На этот раз Оротимару явился подготовленным.

Едва он замолчал, как лицо Сенджу Тобирамы исказилось от боли. Из его тела хлынули густые струи чёрного тумана, постепенно окутавшие всё тело и превратившиеся в доспехи глубокой тьмы. На плечах, локтях и даже коленях выросли острые костяные шипы.

Но изменения не ограничились внешним видом.

Скорость Сенджу Тобирамы резко возросла — настолько, что за ним едва можно было уследить глазом, оставляя лишь размытые следы в воздухе.

Разумеется, Минато Намикадзе тоже не отставал. Два силуэта мелькали с такой стремительностью, что человеческий глаз не мог различить их движений. За считаные мгновения они столкнулись десятки раз, и в воздухе звенели лишь звуки сталкивающихся клинков.

— Как он может быть таким сильным? — Гоцунадэ, казалось, не верила своим глазам.

Минато уже получил профессию и даже приобрёл сто банок третьего уровня. Его нынешняя мощь не шла ни в какое сравнение с тем, когда она в прошлый раз встречала воскрешённого Второго Хокагэ.

— Удивлена? — Оротимару, похоже, совсем не спешил вступать в бой. Он хрипло пояснил: — Это заслуга моего нового умения — «Безумие энергии». Оно разъедает энергию, заключённую в теле нежити, и невероятно активизирует плоть. Хе-хе… Если даже Второй Хокагэ достиг такого уровня, представь, насколько могущественным станет Первый Хокагэ, чья чакра безгранична!

В тот же миг из тела Сенджу Хаширамы вырвался чёрный туман.

Гораздо гуще, чем у Тобирамы. Он не оформился в доспехи, а сконденсировался в спиральные потоки, обвивающие Хашираму со всех сторон.

— Будьте осторожны, друзья, — донёсся изнутри голос Сенджу Хаширамы. — Это уже не просто Техника воскрешения из праха. Я не могу сопротивляться его контролю. Гоцунадэ, твоя сила по-прежнему опасна для меня — я это чувствую.

С этими словами его фигура мгновенно исчезла.

А появилась уже за спиной Гоцунадэ.

Очевидно, Оротимару решил в первую очередь устранить именно её — наиболее серьёзную угрозу.

Бум!

Глухой удар породил волну, поднявшую белую пыль. Целые заросли деревьев были смяты и превращены в щепки. Именно Майто Гай вовремя встал на пути этого удара.

— Сражаться с Богом Ниндзя?! Моя юность вспыхнет ярче всех звёзд! Седьмая врата — откройся! — без малейших колебаний Майто Гай активировал Седьмую врата. Из его тела вырвалась глубоко-зелёная чакра, пылающая, словно огонь.

Сочетаясь с силой цигуна, она делала его сейчас невероятно могущественным!

Однако… перед ним стоял всё-таки Сенджу Хаширама!

Когда вся чакра, считающаяся сильнейшей во всём мире ниндзя, была полностью активирована для усиления физического тела, результат превзошёл все ожидания. Даже сам Оротимару, управлявший Хаширамой, не знал, чего ждать!

Но теперь это знали все.

Один-единственный удар.

Словно небо рухнуло, а земля провалилась. Ещё до того, как кулак достиг цели, надвигающаяся волна ужасающей энергии уже затмила солнце и сметала всё на своём пути. Все были отброшены в стороны, а Майто Гай, оказавшийся ближе всех, был вдавлен в землю с такой силой, будто его там и закопали.

Грохот!

Весь мир задрожал от этого взрыва, сравнимого с детонацией ядерной бомбы. Даже «Пришествие мира деревьев» не устояло — огромный участок леса был стёрт с лица земли.

Под контролем Оротимару Сенджу Хаширама полностью отказался от техник ниндзя.

Теперь он выражал всю мощь своей чакры через самую грубую, первобытную силу.

Сила. Скорость. И бессмертие!

Оротимару не смог сдержать смеха.

— Потрясающе! Просто великолепно! Не зря же его называют Богом Ниндзя! Он сильнее костяного дракона синего редкого ранга в бесчисленное количество раз!

Изначально сила Сенджу Хаширамы и так намного превосходила всё, что существовало в этом мире.

А умение «Безумие энергии», хоть и имело явные побочные эффекты, оказалось идеальным дополнением к Технике воскрешения из праха.

В этот момент Сенджу Хаширама напоминал самого демонического бога.

Хотя сам он вовсе не желал такой силы.

Именно тогда Дзирая применил свой синий редкий навык пророка — «Выявление слабостей».

— Безудержно расходуя всю чакру Бога Ниндзя, ты уже почти достиг предела, верно? Ты больше не способен делать ничего другого!

Другими словами, они сражались не только с Первым и Вторым Хокагэ, но и с самим Оротимару — сверхмощным открывавшим банки, чья угроза для всей Конохи была абсолютной!

На слова Дзираи Оротимару ответил хриплым, совершенно невозмутимым голосом:

— Вы думаете, мне нужно что-то ещё?

Это прозвучало как сигнал. Все ранее затаившиеся рыцари нежити — и даже целые армии воскрешённых ниндзя из разных деревень — одновременно бросились в атаку на конохских шиноби.

Не случайно ли, но впереди всех мчался Данацу.

— Подлец! — Гоцунадэ, увидев знакомое лицо из прошлого, задрожала от ярости. Однако вскоре внутри неё вспыхнул Свет — мягкий, но уверенный. Он усмирил её эмоции и пробудил боевой дух.

Святой воин никогда не должен терять самообладания, в какой бы ситуации ни оказался.

Белое сияние медленно окутало всё её тело. На ней начала формироваться серебристо-белая броня. Гоцунадэ решительно сжала челюсти, протянула руку — и в ней появился массивный золотой молот с крестом на рукояти. Это было оружие синего редкого ранга.

— Хотите сначала избавиться от меня? Не стоит недооценивать противника, — Гоцунадэ крепко сжала рукоять молота, высоко подняла его над головой и, словно давая клятву, произнесла начертанные на нём руны: — Я не позволю злу осквернять души усопших! Свет очистит мир! Великое очищение!

В этот миг за спиной Гоцунадэ, в пространстве, озарённом святым сиянием, возник образ ангела с шестью парами крыльев.

Образ рос, расширялся.

Священный свет начал заполнять всё небо.

Под его лучами нежить — и даже воскрешённые ниндзя — начали испускать тонкий синий дымок.

И тогда —

Золотой молот с крестом обрушился вниз.

За ним последовал настоящий океан Света, который хлынул на землю, быстро распространяясь и поглощая всех вокруг.

Не было ни криков, ни страданий.

Нежить рассеялась чёрным дымом. Воскрешённые вернулись в прах. Души, омытые этим океаном Света, спокойно вознеслись ввысь. Среди них душа Данацу с печальной, но понимающей улыбкой взглянула на Гоцунадэ — теперь уже ставшую для него одновременно знакомой и чужой. Он чуть шевельнул губами, будто прощаясь.

Гоцунадэ почувствовала это и обернулась.

Но увидела лишь безликую тень.

Очищение устранило этих не слишком сильных воскрешённых, позволив их душам вернуться в круговорот мира и обрести покой в соответствии с законами небес и земли.

Если судить лишь по количеству открытых банок,

Гоцунадэ по-прежнему оставалась сильнейшей в Конохе.
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— Похоже, Коноха действительно вложила в тебя немало ресурсов. Неужели так боишься меня?

Тело в чёрном плаще, контролируемое Оротимару, не рассеялось. Под маской оказалась не призрачная сущность и не скелет, а фигура, закованная в доспехи, напоминающие металл.

Алхимический клон.

Это было творение Якуши Кабуто.

Поле боя мгновенно опустело, но сражение ещё не закончилось. Одного мощного массового заклинания «Великое очищение» было недостаточно, чтобы уничтожить Сенджу Хашираму и Сенджу Тобираму. Чёрный туман вокруг их тел почти не истощился.

— Боюсь тебя? — задыхаясь, выкрикнула Цунадэ. На её лбу выступили мелкие капли пота — она явно израсходовала много сил, но в голосе по-прежнему звучала непоколебимая решимость. — Просто не могу простить тебе осквернения мёртвых!

— Осквернение? Какая наивная мысль, — хрипло произнёс Оротимару. — С вашей колокольни разве можно понять, что такое жизнь? Взгляни на Первого Хокагэ за своей спиной: у него есть собственное сознание, он может двигаться, общаться, прикасаться к предметам. Разве это смерть?

Для некроманта границы между жизнью и смертью действительно отличались от общепринятых.

Сенджу Хаширама, на которого указывал Оротимару, тяжело вздохнул:

— Не ожидал, что мир изменится до такой степени… Войны новых поколений мне уже совершенно непонятны.

Его воскрешали дважды — и каждый раз всё становилось всё более невероятным, выходя далеко за рамки его прежних знаний.

Сенджу Тобирама лишь фыркнул:

— Что тут непонятного? Просто очередной враг хочет уничтожить Коноху! Эй, Четвёртый Хокагэ! Я хоть и признаю твою силу, но как ты, будучи Хокагэ, мог оказаться таким слабым перед этим противником!

Именно это и вызывало у него наибольшее возмущение.

Коноха должна быть самой сильной!

А теперь эти новые поколения ниндзя, пусть и сильные поодиночке, все вместе позволяют одному невидимому врагу доминировать над ними. Это был настоящий позор.

Минато Намикадзе горько усмехнулся.

Он начал сомневаться: не ошибся ли в своей стратегии? Если бы все ресурсы сосредоточили на одном человеке, тот наверняка смог бы сразиться с Оротимару на равных.

— Вы неправильно поняли, Второй Хокагэ, — медленно произнёс Оротимару. — Просто наши пути различны. Коноха выбрала будущее, а мы — настоящее. Поэтому мы готовы на всё, лишь бы уничтожить Коноху здесь и сейчас.

— Что ты имеешь в виду? — Минато почувствовал скрытый смысл в этих словах.

— Именно поэтому Сянань и сотрудничает со мной, — зловеще усмехнулся Оротимару. — Сила, купленная за деньги, имеет предел.

Эти слова ударили, словно молния.

Предел?

Самые сообразительные сразу всё поняли.

Это означало, что концентрация всех ресурсов на одном человеке не гарантирует вечного превосходства. Рано или поздно даже усиление остальных не сможет сравниться с подходом, при котором все становятся сильными одновременно. Преимущества двух стратегий неизбежно пересекутся в одной точке.

И Сянань, и Оротимару, вероятно, уже достигли этого предела — и именно поэтому они почувствовали угрозу от элитной, но узконаправленной Конохи.

Перед лицом главной цели даже ненависть можно временно отложить в сторону.

— Зачем ты всё это нам рассказываешь? — серьёзно спросил Минато. — Где сейчас Сянань?

— Я говорю вам об этом потому, что у Конохи больше нет будущего, — хрипло ответил Оротимару. — Сейчас деревня, скорее всего, уже принадлежит Деревне Скрытого Дождя.

— Что?! — все в ужасе вскрикнули.

— Подлецы! Как вы посмели сделать такое! — Тобирама был вне себя от ярости. Он никогда не допустил бы, чтобы кто-то разрушил Коноху — место, которому он и его брат посвятили всю жизнь.

Но его тело не слушалось.

Это уже не была та «Техника воскрешения из праха», которую он когда-то создал. В ней смешались какие-то новые, невиданные силы.

Хаширама долго молчал, а затем глубоко вздохнул:

— Тобирама… Это уже не наше дело.

— Брат! — закричал Тобирама.

Только он знал, какую боль сейчас испытывает его старший брат. Если Коноху действительно уничтожат, Хаширама никогда не обретёт покоя.

Оротимару спокойно наблюдал за всем этим. Такой поворот был частью его плана, и, надо признать, зрелище доставляло ему редкое удовольствие.

— А золотая жила?! — глубоко вдохнул Дзирая. — Она тоже была ложной?

Именно ради неё столько людей покинули Коноху.

Он лично проверил эту информацию.

Они, конечно, предусматривали возможность нападения на деревню, но ценность золотой жилы казалась куда выше.

— Нет, жила была настоящей. Часть золота стала моей платой за услуги. Просто… — Оротимару сделал паузу и, глядя на их лица, медленно добавил: — Эту жилу уже полностью выработали.

— Выработали? — никто не мог поверить.

Это же золотая жила!

Золото в таких месторождениях распределено крайне неравномерно и требует огромных усилий для добычи. Даже Роша с его способностью к золотой стихии не смог бы вывезти всё золото так быстро!

— Ваше мышление застряло в прошлом — и именно поэтому вы проиграли, — объяснил Оротимару. — Сянань просто использовала первоначально добытое золото, чтобы усилить Какузу, специалиста по поиску сокровищ. Уже на третий день после обнаружения жилы она была пуста.

Он говорил без утайки, методично разрушая их психологическую устойчивость.

Продолжать бой не имело смысла — его настоящее тело даже не присутствовало здесь. И, надо признать, его замысел удался.

Новость о возможном захвате Конохи заставила их всех задрожать.

В деревне остались Линь, подруга Какаши, Шуджи, которого Цунадэ уже воскресила, и семьи всех остальных элитных ниндзя Конохи!

Родители. Дети. Целые кланы.

— Не тратьте здесь время! — резко крикнул Тобирама. — Четвёртый Хокагэ, используй «Летящий гром», чтобы отправить всех обратно!

Минато стиснул зубы. Действительно, продолжать сражение с Оротимару было бессмысленно.

Он резко отпрыгнул назад.

— За раз я могу взять только троих! Отступайте, рассредоточьтесь — я доставлю вас к ближайшей контрольной точке у Конохи!

Никто не возразил. Все начали отходить.

Оротимару, похоже, не собирался заставлять Хашираму и Тобираму их задерживать. Он молча смотрел, как один за другим они исчезали.
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После того как Минато Намикадзе и остальные исчезли, чёрный туман, окутывавший тела Сенджу Хаширамы и Сенджу Тобирамы, постепенно рассеялся.

Поддержание этой техники требовало от Оротимару немалых усилий.

Лицо Сенджу Хаширамы выражало глубокую внутреннюю борьбу. Обычно он был жизнерадостным человеком, но теперь между бровями залегла тень уныния — будто перед ним стоял неудачник, которого преследуют одни лишь беды.

— Ваш план только начинается, верно? — внезапно произнёс Сенджу Хаширама. — Я всё прекрасно вижу: все действия Конохи вы направляете сами.

— Недаром вы Первый Хокагэ, — с явной иронией прохрипел Оротимару. — Каково вам видеть деревню, которую вы основали, доведённой до такого состояния?

— Я никогда не думал, что Коноха будет существовать вечно, — глухо ответил Сенджу Хаширама.

— Брат! — резко повысил голос Сенджу Тобирама. — Как вы можете так говорить? Мы все, включая нынешнюю Коноху, сражаемся, следуя вашей воле!

Для Сенджу Тобирамы подобный тон по отношению к старшему брату означал, что он уже вне себя от ярости.

Ему казалось, будто Хаширама начал склоняться перед врагом.

Такого раньше никогда не случалось.

— Тобирама, — взгляд Сенджу Хаширамы вдруг стал острым, как клинок, — кто бы ни пытался уничтожить Коноху, я никогда этого не допущу! Живой или мёртвый — для меня это одно и то же. Коноха — мечта всей моей жизни и жизни многих моих товарищей.

Сенджу Тобирама замолчал.

Он понял: его брат не изменился.

Просто тот отлично осознаёт, что результат их многолетних усилий вовсе не обязан быть таким, как они надеялись.

— Какие прекрасные слова! Недаром вас называют Богом мира ниндзя, — хмыкнул Оротимару, словно насмехаясь. — Мне бы очень хотелось увидеть деревню, которой правили вы. Увы, она уже прогнила. Кто знает, сколько людей погибло от рук тех самых «товарищей», о которых вы говорите? Сейчас, кроме сильно ослабленной Туманной Деревни, ни один союзник не желает ей доверять. Хе-хе… Позвольте же вам, её основателю, хорошенько стать свидетелем её уничтожения!

Как только он закончил, Сенджу Тобирама обнаружил, что его рука сама собой потянулась и легла на плечо Сенджу Хаширамы и на тело кукольного клона Оротимару.

Сразу же активировалась техника «Летящий гром».

Всё вокруг мелькнуло — и они оказались почти на другом конце Страны Огня, прямо у границ Конохи.

Едва появившись, оба невольно уставились на деревню. Однако к их удивлению, Коноха выглядела совершенно нетронутой — даже стены не имели повреждений.

Правда, внутри царила жуткая тишина.

— Что, вы удивлены, что она ещё стоит? — Оротимару, казалось, уловил их эмоции и хрипло рассмеялся. — Радуйтесь: наш повелитель запретил нам, открывавшим банки, массово убивать простых людей. Иначе вы бы увидели совсем иную картину.

Запретил массово убивать простых людей?

И Сенджу Хаширама, и Сенджу Тобирама были поражены.

Они слышали об этом впервые.

Значит, Коноху не уничтожат?

Оба Хокагэ почувствовали проблеск надежды.

В этот момент изнутри Конохи вылетел взрывной амулет, испещрённый странными узорами, и превратился в женщину в чёрном одеянии с алыми облаками.

Это была Сянань.

— Ты слишком медлишь, Оротимару, — ледяным тоном произнесла она.

Хотя перед ними находилась лишь её проекция, её присутствие было бездонным и величественным. Она с высока взирала на них, бросив взгляд на обоих Хокагэ, но без малейшего интереса — будто перед ней стояли самые обычные люди.

За два месяца Сянань действительно сильно изменилась.

Она словно заключила свои чувства в лёд, став недоступной, как королева, чьи мысли невозможно прочесть.

— Медленно, но вовремя, — кукла, управляемая Оротимару, повернула голову, оглядывая окрестности. — Те, кто должен был прибыть раньше меня, так и не подали признаков жизни?

— Признаков? — холодно отозвалась Сянань. — Они тайком проникли в город, но не осмелились предпринять ничего. Потому что уже проиграли.

Действительно, в тот момент, когда Коноха пала, Минато Намикадзе и остальные потерпели поражение.

Их близкие находились полностью в руках Сянань.

Раньше это не имело бы большого значения — ведь обычных людей можно легко воскресить. Но теперь и те «открывавшие банки», что оставались в Конохе, тоже оказались под контролем Сянань.

Вдобавок к этому — сам Оротимару.

Даже если бы началась битва, у них не было бы шансов.

Коноха проиграла сокрушительно. Её поражение стало неизбежным с того самого момента, как Сянань усвоила тот золотой прииск и заключила союз с Оротимару.

— Хе-хе… Я уже не могу дождаться зрелища, — змееподобным шёпотом захохотал Оротимару.

Сенджу Тобирама, казалось, хотел что-то сказать, но Оротимару тут же лишил его возможности говорить. Сенджу Хаширама молча пристально смотрел на Сянань.

Под контролем Оротимару они двое шаг за шагом направлялись вглубь деревни — точно пленники на позорной процессии.

На улицах и в небе над деревней повсюду парили проекции Сянань.

Жители, вынужденные покинуть дома, двигались к скале, где были высечены лики всех Хокагэ. Их лица выражали ужас и тревогу. Родители крепко прижимали к себе детей, зажимая им рты, чтобы те не издали ни звука.

Что до ниндзя —

их тела были полностью скованы взрывными амулетами и превращены в бесчувственные куклы.

Обычные ниндзя ничтожны перед Сянань, достигшей предела возможностей «открывавших банки». Теперь её сила почти не уступала силе Шести Путей. А разнообразие способностей мастера амулетов позволяло ей в одиночку держать под контролем всю деревню.

Появление Первого и Второго Хокагэ, конечно же, привлекло всеобщее внимание.

Некоторые даже забыли о присутствии Сянань и в изумлении вскрикнули:

— Первый Хокагэ! Второй Хокагэ! Как такое возможно?!

— Чёрт возьми, это же Техника воскрешения из праха!

— Первого Хокагэ воскресили и контролируют!

— Проклятье!

Одни рыдали в отчаянии, другие кипели от ярости и бросались на ближайшую проекцию Сянань, не считаясь ни с чем.

Но их безжалостно подавляли амулеты: тела охватывало электричество, и они, дрожа, падали на землю в конвульсиях.

Сенджу Хаширама — человек, прозванный Богом мира ниндзя,

гордость и кумир бесчисленных жителей Конохи —

теперь стоял здесь, наблюдая, как его потомки попали в плен, а деревня пала.

Многие простые горожане не выдержали и разрыдались.

В этой атмосфере

Сенджу Тобирама стиснул зубы так крепко, что, казалось, вот-вот сломаются, а в его глазах пылал безграничный гнев.


Глава 447
447. Глава 447. Коноха не исчезнет

Взгляд Сенджу Хаширамы слегка потускнел, но он тут же осознал, что делает, и гордо поднял голову. Его глаза вновь засверкали решимостью — словно Первый Хокагэ, обозревающий всю Коноху, он прошёл сквозь толпу.

Даже если Коноха действительно проиграла…

Он всё равно останется её основателем до самого конца.

Всех согнали к подножию скал Лиц Огня.

В деревне проживало чуть более ста тысяч человек, но собравшиеся здесь плотной массой казались настоящим морем людей.

Минато Намикадзе и остальные прятались в углу ближайшего здания.

Достаточно было лишь поднять глаза, чтобы увидеть Сарутоби Хирузэна, Данзо Шимуру и прочих старших чиновников Конохи, подвешенных на краю скалы.

Все они находились без сознания, явно получив серьёзные ранения, но главное — были живы.

— Неприятности, — тихо произнёс Минато.

Сейчас они находились вне Арены Судьбы. Это значило, что если их убьют здесь, за её пределами, преимущество быстрого воскрешения будет утрачено.

Чтобы вернуть кого-то к жизни теперь, потребуется как минимум найти предмет воскрешения в банке четвёртого уровня.

А такие банки — редкость из редкостей.

Но ещё важнее было другое.

Минато взглянул на Первого и Второго Хокагэ — обоих контролировал Оротимару.

Если начнётся настоящая битва, он не был уверен в своих силах.

— Линь…

Какаши искал глазами Линь среди толпы. К сожалению, он нашёл её рядом с Сянань.

Её руки были связаны, точно так же, как и руки Шуджи — младшего брата Цунадэ. Похоже, ему не причинили вреда.

Видимо, потому что он был слишком слаб, чтобы сопротивляться.

— Чёрт возьми! — Цунадэ сжала кулаки и пристально уставилась на Сянань.

Когда она воскресила Шуджи, то поклялась больше никогда не позволить ему пострадать.

И вот уже снова нарушила своё обещание.

— Сохраняйте спокойствие, — тихо сказал Минато. — Если и мы проиграем и попадём в плен, у Конохи не останется ни единого шанса.

— Я понимаю, — выдавила Цунадэ сквозь стиснутые зубы.

Однако белое сияние, едва заметно проступавшее на её коже, ясно говорило: сохранять хладнокровие было нелегко даже паладину.

А Сянань…

Стояла на самой вершине скал Лиц Огня, холодная и отстранённая.

— Как вы видите, — раздался её голос, эхом повторённый бесчисленными её копиями, заполнившими всё пространство Конохи, — Коноха потерпела поражение в этой Четвёртой мировой войне шиноби. Победителем стала Деревня Скрытого Дождя.

В её словах не было ни капли эмоций.

Но некоторые простые люди не выдержали и зарыдали.

Коноха проиграла.

С самого основания деревни, через две мировые войны шиноби, Коноха всегда побеждала. Все привыкли к этому статусу и гордились им.

А теперь — поражение.

Некоторые ниндзя извивались, пытаясь что-то крикнуть, но кукольные амулеты и печати держали их намертво.

Даже у Какаши и остальных взгляды потемнели, особенно у Минато.

Он был Четвёртым Хокагэ.

Унаследовав волю и стремления предшественников, он столкнулся с беспрецедентными переменами, но не сумел защитить Коноху. И сейчас, когда перед ним стояли Первый и Второй Хокагэ, его сердце наполнилось невиданной ранее тоской.

— Не можете смириться? — снова прозвучал ледяной голос Сянань. — Если начинаете войну, будьте готовы к поражению. Во Второй мировой войне шиноби Деревня Скрытого Дождя проиграла. Мои близкие, мои товарищи один за другим погибали у меня на глазах. Вот что такое война.

Шум постепенно стих.

Они не могли принять поражение, но реальность уже лежала перед ними.

Третий Хокагэ висел прямо над ними.

Первый и Второй Хокагэ были воскрешены Техникой воскрешения из праха и полностью подчинены врагу.

— Но теперь война окончена, — добавила Сянань.

Некоторые подняли головы, испуганно и недоверчиво глядя на женщину, победившую Коноху.

— Вам повезло больше нас. Ведь некое существо, недоступное для смертных, запретило массовые убийства и даже создало особую арену, где вы не пострадаете. Поэтому я не стану убивать тех, кто больше не сопротивляется. Но если вы чувствуете обиду, считаете, что война ещё не окончена, что жертв и смертей было недостаточно — смело сопротивляйтесь. Я даю вам шанс. Однако все, кто восстанет, будут уничтожены без исключения.

Как только она замолчала, все амулеты на пленниках исчезли.

Ниндзя на мгновение замерли.

Но вскоре несколько самых нетерпеливых вырвались из толпы.

Бум-бум-бум!

Громовые взрывы разнеслись по площади, сопровождаемые острыми, как клинки, взрывными амулетами. Жаркая волна и пламя разлились вокруг, и несколько мирных жителей закричали, оказавшись в огне. Те, кто собирался напасть, замерли на месте.

— Ты же сказала, что не будешь убивать тех, кто не сопротивляется?! — закричал кто-то с красными от ярости глазами.

— Разве вы сами щадили невинных во время войны? — на лице Сянань появилась прекрасная, но полная презрения улыбка. — Или, может, в ваших войнах вообще не гибли мирные жители?

— Подлая! — заорали ниндзя.

Некоторые попытались незаметно приблизиться с помощью ниндзюцу, но едва они двинулись — снова прогремели взрывы.

И снова — смерти и ранения среди мирных.

Крики, плач, страдания — всё это давило на нервы каждого шиноби Конохи.

Это были их родные и близкие.

Цунадэ уже готова была броситься вперёд, но Минато резко схватил её за руку.

— Не поддавайся на провокацию, — его голос прозвучал хрипло. — Она именно этого и добивается. Если мы проиграем ещё раз, Коноха действительно перестанет существовать.

Если бы была возможность, Минато без колебаний пожертвовал бы собой снова — ведь он был Хокагэ.

Но именно потому, что он был Хокагэ,

сейчас он не имел права сделать ничего.

Цунадэ почувствовала, как дрожит его тело. С другой стороны, её тоже удерживал Дзирая.

В итоге никто из них не двинулся с места.

Тем временем

ниндзя, хоть и горели от ярости, всё ещё колебались. Некоторые думали: даже если нельзя победить эту женщину, хотя бы спасти Третьего Хокагэ.

— Хватит!

Голос, внезапно разнёсшийся по всему пространству, принадлежал Первому Хокагэ.

Он стоял у подножия собственного каменного лица на скале.

— Вы не справитесь с ней. Даже если бы я был жив, я всё равно проиграл бы. В этом мире победить открывавших банки могут только другие открывавшие банки, — пронзительный взгляд Сенджу Хаширамы окинул каждого. — Но Коноха не исчезнет. Потому что тот, кто унаследовал мою волю, ещё не проиграл. Ваш нынешний Хокагэ продолжает сражаться. А ваша задача — сохранить для него целую и невредимую Коноху.
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Слова Первого Хокагэ донеслись до ушей всех присутствующих.

В такой ситуации слова человека, основавшего Коноху, несомненно имели особый вес.

Сянань слегка нахмурилась и незаметно бросила взгляд на Оротимару — ей явно было неприятно.

Её цель действительно состояла в том, чтобы выманить Минато Намикадзе. Техника «Летящий гром», которой он владел, не оставляла ей шансов на поимку; оставалось лишь спровоцировать его на атаку.

Однако из-за слов Сенджу Хаширамы план провалился.

Ниндзя Конохи один за другим опустили головы. Они сражались ради деревни, отдали всю жизнь бою, но теперь, столкнувшись с врагом, вдруг осознали, что ничем не отличаются от обычных людей — так же беспомощны и слабы. Все их упорные тренировки, все сражения, где они рисковали жизнью, вдруг потеряли всякий смысл.

— Раз не сопротивляетесь, подчиняйтесь моему приказу, — сказала Сянань и взмахнула рукой. Из её пальцев вылетело несколько взрывных амулетов. — Этим скалам Лиц Огня больше нечего здесь делать.

Амулеты засияли, и статуи, символизировавшие поколения Хокагэ и честь Конохи, одна за другой с глухим «бум!» обратились в прах. Внезапный порыв бешеного ветра подхватил пыль и унёс её в небо, где она рассеялась по всему горизонту.

Кто-то опустил голову и тихо всхлипывал, не в силах смотреть на это зрелище.

Кто-то в отчаянии закрыл глаза.

А кто-то — как воскрешённый Шуджи — пристально смотрел на Сянань, полный ненависти.

Но Сянань даже не удостоила их взгляда.

Её фигура мгновенно распалась на множество бумажных листов и исчезла. Однако эти бумажные клоны начали действовать.

Такой тип клонов был новым приёмом Сянань. Она объединила простые талисманы под названием «Жёлтые повязки Силы» с техникой создания клонов, создав существ, каждый из которых обладал частью её воли и мог существовать длительное время. Это было идеально для управления территорией.

В ближайшее время она собиралась лично контролировать эту зону и постепенно взять под контроль Страну Огня. Остальные члены Акацуки останутся в Деревне Скрытого Дождя.

Минато Намикадзе и остальные, убедившись, что Сянань и Оротимару действительно не собираются устраивать резню, молча покинули Коноху и вернулись в лагерь на границе.

Им ничего не оставалось, кроме как принять происходящее.

Однако слова Первого Хокагэ были правдой: пока они способны сражаться, Коноха не уничтожена.

— Отправимся в Туманную Деревню, — заявил Минато Намикадзе на совещании.

— Что вы имеете в виду, господин? — взгляд Каоруми Теруми мгновенно стал острым.

— Как только станет известно, что Коноха пала, ваша деревня, как её союзник, окажется в одиночестве, — сказал Минато, стараясь говорить мягко. — Ваша сила уже самая слабая во всём мире ниндзя. Остальные деревни больше не станут с вами союзничать — они просто поглотят вас.

— Вы меня недооцениваете, господин Хокагэ без деревни? — улыбка на лице Каоруми постепенно исчезла.

Она одна держала на себе всю свою деревню, но её силы были невелики — по крайней мере, не сравнить с теми, кого привёл Минато.

Если эти люди придут в Туманную Деревню…

Кому тогда будет принадлежать деревня — ей, Кадзурагами, или этому бывшему Хокагэ?

Минато промолчал.

Падение Конохи глубоко ранило его. И хотя его характер был мягким, как у ниндзя, прошедшего через жестокие войны, он не был наивным идеалистом.

Сейчас ему нужно было не только обеспечить выживание своих людей, но и предотвратить, чтобы их единственный союзник — Туманная Деревня — не сдался под давлением и не перешёл на сторону врага.

Поэтому отправиться в Туманную Деревню было самым разумным решением с точки зрения выгоды.

— Хотя Коноха и пала, я надеюсь, что мы по-прежнему остаёмся союзниками, госпожа Кадзурагами, — серьёзно произнёс Минато.

— А если я откажусь? — вдруг снова улыбнулась Каоруми. Её губы изогнулись в прекрасной, но опасной улыбке, полной подавленного гнева и угрозы.

Значки на груди присутствующих внезапно стали горячими.

Минато молчал.

Если Каоруми откажет, остаётся только прибегнуть к силе. Но какой бы ни был исход, это приведёт к окончательному разрыву с ней и, возможно, со всей Туманной Деревней.

Мир, который ещё недавно казался возможным, теперь ускользал всё дальше.

— Господин Хокагэ, — неожиданно вмешался Нара Сикаку, помощник Хокагэ, — есть один вопрос, который меня давно мучает.

— Какой? — Минато чуть расслабился.

Он понял, что Сикаку вмешался, чтобы смягчить напряжённую атмосферу и дать всем немного времени на размышление. Ведь секунду назад бой мог вспыхнуть в любой момент.

— Господин Хокагэ, вы ведь не полностью воскрешены?

— Верно, — Минато не стал скрывать этого. — Я стою перед вами, но это тело не настоящее, не плоть и кровь. Оно создано из духовной энергии. Я уже не живой человек.

С того момента, как он стал героем-духом, в его сознании появились знания, связанные с этой сущностью.

Герои-духи не считаются живыми людьми.

— Если вы не живой человек, но всё равно можете открывать банки, — продолжил Сикаку, — то могут ли Первый и Второй Хокагэ, воскрешённые техникой «Техника воскрешения из праха»?

Все замерли.

Даже Каоруми Теруми удивлённо взглянула на Сикаку, широко раскрыв прекрасные глаза.

Никто раньше не додумался до этого.

— Точно! — Цунадэ хлопнула себя по ладони. — Дедушка и второй дедушка явно обладают собственным сознанием. Почему они не могут открывать банки?

— Давайте спросим у госпожи Икар, — в глазах Сикаку мелькнул огонёк.

Если удастся заставить двух воскрешённых Хокагэ открывать банки, возможно, найдётся способ снять с них контроль.

В таком случае их боеспособность мгновенно возрастёт — и, возможно, они смогут вступить в прямое противостояние с союзом Сянань и Оротимару!

Цунадэ сразу достала свой значок.

— Цунадэ?

Но вместо голоса Икар раздался голос Шэнь Мо.

Он всё это время наблюдал.

— Шэнь Мо, ты вернулся? — лицо Цунадэ озарила радость, и даже она сама не поняла, почему так обрадовалась.

Остальные тоже ощутили прилив эмоций.

Уже два месяца через значки невозможно было связаться с Шэнь Мо. Икар сообщила им, что он временно покинул этот мир.

А теперь…

Шэнь Мо вернулся.

— У нас есть к тебе вопрос, — вспомнила Цунадэ о главном.
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Фигура Шэнь Мо внезапно возникла прямо перед всеми собравшимися.

Он был одет в пляжную одежду и выглядел особенно по-даосски.

— Я вернулся совсем недавно, — сказал Шэнь Мо, небрежно пододвинув стул и усевшись. Его взгляд скользнул по лицам присутствующих, и он улыбнулся: — Похоже, вы все очень старались и заметно усилились.

— Но всё равно проиграли, — с лёгкой горечью ответил Минато Намикадзе, хотя в его голосе не прозвучало излишних эмоций. Он лишь осторожно спросил: — Господин Шэнь Мо, Оротимару сказал нам, что усиление за счёт сокровищ имеет предел. Это правда?

Он не стал сразу расспрашивать о Первом и Втором Хокагэ, а сначала задал именно этот вопрос — ведь от него зависело их будущее решение.

Если это действительно так, они могут продолжать двигаться по текущему пути. Если же нет — им придётся сконцентрировать все силы на усилении одного человека, иначе их отставание будет только расти.

— Верно, — прямо ответил Шэнь Мо. — Я уже говорил вам раньше: чтобы изменить судьбу, нужно заплатить цену. Эта цена относительна для вас. Сейчас сокровища ещё имеют для вас ценность, но чем сильнее вы становитесь, тем бесполезнее они кажутся. В конце концов, возможность обменивать сокровища на изменение судьбы изначально была лишь бонусом, который Гильдия предоставила вам, пока вы ещё слабы.

Это правило уже утверждено и не подлежит обсуждению.

Лимит на обмен сокровищ на банки Судьбы жёстко установлен. Это не значит, что доход от обычной производительности перестанет приносить пользу — просто он больше не будет сосредоточен на отдельных людях. Вместо этого ценность производительности будет распределена между большим числом участников.

— Тогда как становиться сильнее после достижения этого предела? — снова спросил Минато Намикадзе.

— Обычно это не то, что должны знать такие, как вы сейчас, — лёгким смешком ответил Шэнь Мо. — Однако вам повезло. После моего последнего отсутствия я как раз занимался подготовкой к этому. Поэтому вскоре начнётся нечто большее, и я могу рассказать вам об этом уже сейчас.

Выражения всех присутствующих стали серьёзными. Они уже предчувствовали: это будет крайне важная информация, возможно, определяющая их будущую судьбу.

— Вы уже знаете о существовании участников клуба высшего ранга. Среди них есть те, кто изначально правил целыми мирами и считался божествами, а также такие, как вы, кто шаг за шагом менял свою судьбу благодаря возможностям, предоставленным Гильдией, и достиг такого уровня.

Шэнь Мо сделал паузу, давая им время осмыслить сказанное.

Затем он спокойно продолжил:

— Они — важнейшие клиенты Гильдии, элита среди бесчисленных миров и бесчисленных участников, мечтающих о великом. И наша задача — предоставить им достаточно широкую сцену. Поэтому вы должны доказать себя собственными усилиями на этой широкой мировой сцене, чтобы заслужить право становиться ещё сильнее.

«Широкая мировая сцена».

Как только эти слова прозвучали, даже те, кто хоть немного был готов к такому, остолбенели.

Без сомнения, Шэнь Мо имел в виду миры за пределами их собственного понимания реальности. Достаточно вспомнить силы и образы, полученные из банок Судьбы, чтобы представить себе, насколько грандиозной и невообразимой будет эта новая сцена.

— Перемещение между мирами, наверное, не так-то просто? — Цунадэ всё это время держала кулаки полусжатыми, в её глазах читалась тревога. — Ты ведь сам говорил, что даже тебе приходится сначала осторожно ощупывать течение миров пальцем, прежде чем постепенно погружаться в него.

— Даже среди участников клуба высшего ранга лишь немногие обладают способностью самостоятельно перемещаться между мирами, — усмехнулся Шэнь Мо. — Однако, пока вы не достигнете этого уровня, мы подготовим для новичков вашего ранга соответствующую сцену. Если вы хотите продвигаться всё дальше по пути, который Гильдия открыла для вас, вам рано или поздно придётся столкнуться с участниками из других миров.

Эту информацию Шэнь Мо уже передал через Икар несколько дней назад, сразу после того, как Сянань и Оротимару достигли предела своих банок Судьбы. Именно это и подтолкнуло их к союзу. Осознав потенциальную угрозу для мира шиноби, Сянань решила больше не тратить время на объединение мира ниндзя. Мир можно сохранить только постоянным усилением и движением вперёд. Оротимару тоже жаждал более широкой сцены.

А теперь Шэнь Мо сообщил об этом и остальным.

Каждый молча переваривал услышанное. Информация была поистине ошеломляющей. Словно до этого они дрались во дворе маленькой деревни, а теперь внезапно обнаружили, что вокруг уже давно выросли города с небоскрёбами — а они даже в своей деревне проигрывали.

— Дядя! — вдруг заговорил Наруто, сжимая кулаки и пристально глядя на Шэнь Мо. — На той сцене, о которой ты говоришь… там можно получать банки Судьбы без денег?

— Конечно, — уверенно ответил Шэнь Мо.

— Тогда я пойду туда! — Наруто поднял кулак, будто стиснув зубы. — Пока я могу получать банки, мне не страшны ни Оротимару, ни участники из других миров! Какой же я герой, если не могу защитить даже жителей своей деревни!

Поражение деревни и пленение её жителей сильно ударили по Наруто. Так быть не должно. Наруто чувствовал: будущий Хокагэ не должен иметь такой судьбы. Разве герой не должен в решающий момент встать и защитить всех?

— Если даже Наруто так говорит, я уж точно не позволю этому мелкому перегнать меня, — словно подхваченная его решимостью, Цунадэ отбросила сомнения, скрестила руки на груди и прямо спросила: — Так как же попасть на ту сцену, о которой ты говоришь? Мне срочно нужно стать сильнее и спасти моего брата.

Остальные тоже устремили взгляды на Шэнь Мо. У них не было другого выбора. Более того, эта «Сцена Судьбы», о которой говорил Шэнь Мо, возможно, стала их последней надеждой.

На вопрос Цунадэ Шэнь Мо улыбнулся:

— В мире, за который я отвечаю, уже почти не осталось таких слабых участников, как вы. Согласно правилам, участники из одного мира не имеют права выходить на большую сцену. Однако у меня как раз есть ещё один мир с правом широкого участия. Поэтому я и говорю — вам повезло.

Течение времени в разных мирах идёт одинаково. Это невозможно скрыть — лучше сказать прямо. Впрочем, при нынешней силе Шэнь Мо ему и не нужно ничего скрывать. Гильдия уже постепенно становится той, кем должна быть.

— Что это за мир? — не удержалась Цунадэ.

— Это вам предстоит выяснить самим, — прищурился Шэнь Мо, и в его глазах мелькнуло предвкушение. — Давно я не видел, как новички устраивают шумные сборища. Вы все — мои клиенты, и по правилам я не имею права оказывать кому-либо предпочтение, включая предоставление информации. Так что наберитесь терпения — совсем скоро вы всё узнаете сами.
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Время Шэнь Мо в мире пиратов проходило не только в рыбной ловле и ухаживаниях за девушками.

Он также тщательно спланировал свои дальнейшие шаги.

Апокалиптический подсценарий.

Изначально он собирался дождаться окончания великой битвы в мире Наруто, после чего, когда Первый и Второй Хокагэ откроют свои банки, заняться поиском подходящего апокалиптического мира.

Но всё пошло не так, как он ожидал.

Он никак не предполагал, что во время этой битвы Какузу, обладающий профессией Искателя сокровищ, обнаружит в Стране Дождя небольшое месторождение золота.

Теперь же можно было начинать готовиться к запуску апокалиптического подсценария: у Сенджу Хаширамы и других в ближайшее время практически не будет возможности открывать банки, так что ждать дальше не имело смысла.

— Господин, — наконец заговорил Нара Сикаку, переходя к делу, — позвольте спросить: могут ли Первый и Второй Хокагэ, воскрешённые Техникой воскрешения из праха, открывать банки?

— Конечно могут, — легко кивнул Шэнь Мо.

— Правда? — глаза Цунадэ заблестели.

Значит, можно выделить часть средств и просто позволить дедушке с прадедушкой открывать банки самостоятельно!

— Любой, кто обладает собственным сознанием и чья жажда судьбы соответствует требованиям, имеет право приобретать банки. Однако… — тон Шэнь Мо изменился, — оплатить их можно лишь тем, чем они сами могут распоряжаться. А сейчас они полностью находятся под абсолютным контролем Оротимару.

Именно поэтому Шэнь Мо и не предлагал им банки.

Оротимару усовершенствовал Технику воскрешения из праха.

Это усовершенствование включало в себя душевный контракт. Лишь если бы сам Оротимару по какой-то причине утратил контроль над воскрешёнными, сделка стала бы возможной.

Все поняли его слова.

— Значит, нам нужно сначала победить Оротимару? — Минато Намикадзе задумался на мгновение, будто придумал решение. — Если удастся затянуть самого Оротимару на Арена Судьбы, отделив его от прежних Хокагэ, возможно, получится.

Главная сложность этого плана заключалась в том, чтобы найти настоящее тело Оротимару.

Это было крайне трудно.

Во время предыдущих сражений Оротимару вообще ни разу не показывался лично.

— По мере того как ваша сила растёт, — внезапно сказал Шэнь Мо, — правила, которым я обязан следовать, тоже становятся строже.

— Шэнь Мо… — Цунадэ посмотрела на него, словно хотела что-то сказать, но не знала, как начать.

— Я больше не окажу вам никакой практической помощи, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, — даже советами относительно ваших действий. Единственное, что я могу — это предоставлять информацию, связанную с Гильдией. Всё остальное — в ваших руках. Возможно, даже приложив все усилия, вы не достигнете своей мечты. Но если не попытаетесь — точно не достигнете. Именно поэтому мы выбираем только тех, в чьих сердцах живёт жажда. Так что дерзайте. У вас нет другого выбора.

Как «кулисный мастер», Шэнь Мо, по сути, соблюдал правила.

Даже если события развивались не так, как он ожидал, он не вмешивался.

Поэтому эти слова были искренними.

Он действительно надеялся, что игроки смогут продвигаться вперёд собственными силами. Ведь именно в этом случае он получал удовлетворение — как профессиональное, так и материальное.

— Шэнь Мо, — вдруг спросила Цунадэ, будто вспомнив что-то важное, — а ты сам когда-то прошёл через всё это так же?

Шэнь Мо на миг замер.

Затем его улыбка стала шире.

— Да, — ответил он с лёгкой насмешкой, — на самом деле в Гильдии таких путешествующих торговцев, как я, немного. Большинство — это изначальные божества или циклические главные боги, те, кто родился на вершине мира. Так что вам стоит радоваться: быть моими клиентами — уже само по себе удача.

Были ведь и такие организаторы, которые буквально выжимали игроков до последней капли.

Система вроде Пространства Главного Бога тоже была ему по силам.

Поэтому в этом отношении Шэнь Мо даже гордился собой.

— Ясно, — Цунадэ скрестила руки на груди и, оглядев остальных, решительно произнесла: — Нам нельзя продолжать проигрывать! Как бы то ни было, мы вернём Коноху!

Увидев проблеск надежды, команда наконец-то избавилась от тяжёлого чувства поражения и подавленности, вызванного потерей деревни.

Все вновь обрели решимость.

Более того, они стали ещё сплочённее, ведь теперь все были побеждёнными.

А Шэнь Мо…

Медленно исчез, всё ещё улыбаясь.

С точки зрения организатора, нельзя допускать, чтобы проигравшие впали в отчаяние. Именно поэтому он специально пришёл — дать им надежду.

Хотя, похоже, судьба всё же благоволит Сянань.

Шэнь Мо вздохнул, сидя на кровати в своей маленькой комнате, и его взгляд стал серьёзным.
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— Пришло время выбрать подходящий апокалиптический мир, — пробормотал он, внимательно просматривая список доступных миров в системе.

Размышления об апокалиптическом подсценарии длились уже давно.

На самом деле это был иной способ проявления производительных сил — такой, который полностью превосходил уровень человеческой цивилизации за последние тысячи лет. Зачастую достаточно было одной ночи, чтобы человечество было полностью разорвано на части внезапно возникшими монстрами, большинство из которых даже не подчинялись законам сохранения энергии и обладали непонятной, но огромной силой.

Если игроки сумеют уничтожить этих монстров, теоретически можно будет получить немалое количество очков обмена, торгуя их останками.

Но главное —

Это новый способ получения банок после сокровищ.

Если нельзя бесконечно тратить деньги, остаётся только упорный труд.

Хорошенько всё обдумав, Шэнь Мо наконец принял решение.

— «Чёрная пуля».

Человечество проиграло войну против вирусных паразитических существ — Гастрий, и теперь выживает, ютясь на крошечных клочках земли.

Здесь есть современные города, которые служат зонами безопасности, и дикие земли, выполняющие роль зон фарма.

Но настоящей причиной, по которой Шэнь Мо выбрал именно этот мир, стали особенности самих Гастрий.

Гастрии способны объединять ДНК заражённых людей с ДНК различных животных, создавая за короткое время через клеточные мутации и самовоспроизводство чудовищ огромных размеров и невероятной мощи. В глазах Шэнь Мо это обладало огромным потенциалом.

Ведь чем сильнее монстр, тем выше ценность его останков и души после поражения.

А у Шэнь Мо как раз не было недостатка в могущественных существах из разных миров.

Если внедрить клетки этих существ в гастрий, в системе они будут обладать ещё большей ценностью — подобно новым навыкам, созданным путём смешения систем силы из разных миров, ведь такие товары в системе ещё никто не предлагал.

— Создавать в системе высокоценных монстров, а затем заставлять игроков их уничтожать и продавать останки за очки обмена… Похоже, я открыл по-настоящему стоящий способ заработка, — пробормотал Шэнь Мо сам себе.

Он почувствовал, что наконец нашёл правильный способ зарабатывать деньги.
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Однако раз уж это копия мира, должны существовать правила.

Шэнь Мо взглянул на оставшиеся у него средства.

Их было немало: даже после усиления способностей у него всё ещё оставалось восемнадцать миллиардов очков обмена. Стоимость врата в мир «Чёрной пули» составляла четыре миллиарда триста миллионов, и даже с учётом необходимой модификации общие затраты, вероятно, уложатся в десять миллиардов. Что до выгоды — она, скорее всего, будет накапливаться постепенно и долгосрочно; её трудно оценить заранее.

Ведь Шэнь Мо собирался превратить этот мир в фабрику по производству монстров.

— Икар, я отправляюсь работать в новый мир. Если что-то понадобится, пиши в чат, — крикнул Шэнь Мо, не обращая внимания на возмущённое «мяу-мяу» Хидзюри, и в мгновение ока оказался в мире «Чёрной пули».

Он воспользовался не купленным вратом, а услугой персонального направленного перехода.

Сначала нужно было убедиться, соответствует ли этот мир его ожиданиям.

В данный момент Шэнь Мо парил в воздухе, сделал глубокий вдох свежего воздуха и смотрел на голубое небо с белоснежными облаками и пышный лес внизу.

Это означало, что экосистема мира не была разрушена.

Гастрии уже стали частью этой экосистемы — и это имело огромное значение, ведь именно они и были «продукцией фабрики».

Только стабильная экосистема могла бесперебойно производить «монстров».

Кроме того, Шэнь Мо заметил нечто весьма любопытное.

В воздухе этого мира присутствовала некая активная энергия.

Похоже, мутации гастрий всё же подчинялись закону сохранения энергии — активная энергия объясняла всё. Она напоминала чакру из мира Наруто или аналогичную силу из мира пиратов. Хотя в этом мире активная энергия была не слишком мощной и её законы казались несколько хаотичными, для функционирования «фабрики монстров» её вполне хватало.

Значит, пришло время взять этот мир под контроль.

Шэнь Мо медленно закрыл глаза.

Его способность Нэн звёздного класса хлынула через весь мир, словно прилив. Вместе с ней распространилась сила Искажения реальности, породившая обширные радужные сияния, которые в одно мгновение окутали планету. Всё вокруг залилось яркими переливающимися красками, а с небес зазвучала тонкая, словно божественная, мелодия, эхом разносящаяся повсюду.

Выжившие совершенно не понимали, что происходит.

Повсюду в убежищах людей охватила паника.

Все подняли головы, растерянно глядя на внезапно изменившееся небо.

— Что случилось?

— Солнца больше не видно.

— Неужели это северное сияние? Но здесь же не может быть северного сияния!

— Ха-ха-ха! Наконец-то наступит конец света! Пусть всё исчезнет — и этот мир, и проклятые гастрии!

— Что вообще происходит?

Люди, давно живущие в условиях апокалипсиса, вели разный образ жизни: кто-то ещё цеплялся за иллюзию спокойной жизни, кто-то уже находился на грани. А теперь глобальные перемены вызвали повсеместную тревогу.

Но Шэнь Мо не обращал на это внимания.

Он лишь с сожалением смотрел на стремительно уменьшающиеся очки обмена.

Делать это в одиночку было всё же немного сложно.

Если бы его способность Искажения реальности достигла уровня Создателя, а Нэн — вселенского уровня, такая масштабная модификация мира обошлась бы без единого очка обмена.

Но чтобы достичь такого уровня, потребовались бы десятки миллиардов очков.

Раз нет достаточной силы — приходится платить деньгами.

Шэнь Мо глубоко вдохнул.

Прежде всего — оповестить всех.

Он лишь подумал об этом, и в сознании каждого человека мгновенно возникло странное знание. Это не было ни словами, ни языком, но все интуитивно поняли, что происходит.

В Токийском районе главный герой Ринтаро Сатоми повернулся к своей начальнице Мугэн Тэндо с выражением крайнего удивления на лице.

— Ты… ты тоже что-то узнала?

— Да, — тонкие губы Мугэн Тэндо слегка дрогнули, прекрасное лицо отразило недоверие. — Наш мир выбран в качестве боевой арены для воинов из других миров?

Именно это знание возникло у них в головах.

Мир стоит на грани уничтожения.

Могущественное существо выбрало его площадкой для тренировок и сражений иноземных воинов. Жители обязаны оказывать этим воинам всю возможную помощь, а взамен получат защиту — им больше не придётся опасаться гастрий.

Это знание было не просто словами — оно содержало куда больше деталей.

— Прямо как в игре, — медленно выдохнул Ринтаро Сатоми, лицо его тоже выражало шок и замешательство. — Мы — NPC, обычные несчастные жители в антураже постапокалиптической игры… Неужели такое возможно?

Говоря это, он сам запутался.

Он не знал, какими словами описать происходящее.

Это было невероятнее, чем само уничтожение мира гастриями.

Кто такие эти воины из других миров? Кто передаёт им это знание? Может ли существо с такой силой легко уничтожить всех гастрий и вернуть их миру прежнее процветание?

Разные предположения, разные мысли.

Голова шла кругом.

Ринтаро Сатоми был далеко не единственным таким человеком. Кто-то упал на колени, приняв происходящее за божественное знамение; кто-то решил, что это галлюцинация; кто-то дрожал от страха, а кто-то, напротив, смеялся истерически.

Все эти реакции отражались в сознании Шэнь Мо.

Но у него не было времени на это.

Он временно усиливал себя за счёт очков обмена, и каждая дополнительная минута увеличивала расход.

— Правило первое: разделение зон, — произнёс он.

Некоторые люди в ужасе заметили, как массивные каменные стелы, защищавшие города, медленно рассыпались в прах. На их месте возникли радужные барьеры, окутавшие весь мир, а затем постепенно растворились.

Даже те гастрии, что остались в городах, издали пронзительные вопли и исчезли.

Одновременно с этим в сознании каждого человека возникли новые знания.

Знание: зоны безопасности.

Все поняли, что внутри таких зон им больше не грозит опасность со стороны гастрий.

Знание: новичковые зоны.

За пределами городов слабые гастрии в панике бежали к определённым местам. Именно там они станут первыми противниками воинов.

Знание: зоны элиты.

Знание: зоны боссов.

За новичковыми зонами начинались элитные, а зоны боссов располагались в отдельных точках внутри элитных зон. Там обитали монстры, достаточно сильные, чтобы уничтожить целый мир, и бросить им вызов могли лишь самые могущественные воины.

Знание: воины.

Храбрецы, бросающие вызов судьбе — будь то гости из других миров или коренные жители, — лишь бы у них хватило мужества стремиться к лучшей участи. Те, кто выйдет из безопасной зоны и убьёт первого монстра, получат статус воина и смогут получать награды за битвы — вплоть до всего необходимого для выживания.
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Целый поток новых знаний, не поддающийся словесному описанию, мгновенно хлынул в сознание каждого человека.

Теперь всем стало совершенно ясно, каким станет их мир.

Кто-то ликовал.

Кто-то рыдал безутешно.

А кто-то задумчиво погрузился в размышления.

Главный герой Ридзуми Рэнтаро принадлежал именно к последней категории.

Когда первоначальный шок улегся, он осознал: его мир действительно превратился в игру. Возможно, не онлайн-игру, но всё же некую «реальную игру», подчиняющуюся строгим правилам, установленным неким непостижимым и неоспоримым существом.

— Сайтё.

Рэнтаро обернулся к своей начальнице, собираясь что-то сказать, но вдруг заметил, что Тэндо Коконэ сжала кулаки, напрягла все мышцы и дрожит всем телом.

— Ридзуми Рэнтаро, — произнесла она редко используемое полное имя своего подчинённого. Её губы будто бы окровавились от того, как сильно она их стиснула, но в глазах сверкало то, чего Рэнтаро никогда прежде в ней не видел — неистовое возбуждение.

— Я стану воином.

Бросив эти слова, она резко развернулась и вошла в офис агентства, чтобы взять катану. Она явно не могла ждать ни секунды дольше.

В том новом знании чётко говорилось: стоит только сражаться — и ты получишь силу. Невообразимую силу, способную воплотить любые мечты!

— П-погоди, Сайтё! — обеспокоенно воскликнул Рэнтаро.

Он всегда чувствовал, что в душе его начальницы скрывается бездонная тьма. Но даже не предполагал, что едва мир изменится и появится хоть малейшая надежда на получение большей силы, как Коконэ сразу же потеряет контроль над собой.

— Рэнтаро, тебе не обязательно идти за мной, — низким голосом произнесла Тэндо Коконэ. Её прекрасное лицо омрачала зловещая тень. — Ты ведь знаешь мою силу. Не волнуйся за меня — я не умру так просто.

Тэндо Коконэ была «демоном меча», достигшей высшего уровня мастерства в технике фехтования клана Тэндо — «мэнкё кайдэн». Хотя из-за повреждённой почки она не могла долго сражаться, её боевые способности всё равно оставались пугающе высокими — гораздо выше, чем у полумеханизированного Рэнтаро.

Однако…

— Как я могу не волноваться? Я ведь не хочу отговаривать тебя, Сайтё. Просто сейчас всё ещё неясно. Надо хотя бы дождаться, пока поступит больше информации, вернётся Энджу из школы и мы как следует подготовимся.

Рэнтаро протянул руку, будто пытаясь удержать Коконэ, но схватил лишь воздух.

Энджу была его Инициатором — десятилетней девочкой. Будучи «Проклятым Ребёнком», она обладала силой, далеко превосходящей обычных людей.

Тем не менее Тэндо Коконэ не остановилась.

— Нельзя, Рэнтаро, — донёсся её приглушённый голос. — Ты ведь понимаешь: решившихся выйти сражаться будет много. А если это игра, то насколько важно быть первым?

Она хотела отомстить. И её целью были вовсе не паразиты-гастрия, а род Тэндо — власть имущие. В такой ситуации даже малейшее отставание могло обернуться полным поражением.

Коконэ даже начала жалеть, что ради постоянного напоминания себе о боли не заменила почку на искусственную — это серьёзно сокращало продолжительность её боя.

Рэнтаро, казалось, собирался что-то добавить.

Но в этот самый момент...

Р-РРРААААА!!!

Невообразимый рёв, словно буря, прокатился по всему городу. Та необъяснимая сила, что звучала в этом крике, заставила многих людей подкоситься и упасть на землю. Даже такие мастера, как Рэнтаро и Коконэ, с ужасом уставились в определённое направление.

В небо взмыл неописуемо огромный силуэт, ставший виден всем. Крылья, как у птерозавра, голова льва, звериная пасть и множество кроваво-красных глаз на черепе.

Чудовище запрокинуло голову и снова заревело.

На этот раз каждый отчётливо увидел, как из его пасти вырвалась почти осязаемая ударная волна, устремившаяся прямо в небеса. Даже далёкие облака разметало невидимой силой, открыв в небе огромную, чётко очерченную пустоту.

Ярость. Хаос. Жажда убийства.

Лишь тот, кто видел это собственными глазами, мог поверить: в мире существует такое ужасающее чудовище.

— Что... что это вообще такое?.. — прошептал Рэнтаро, сжимая кулаки и стараясь подавить дрожь в теле. Он вспомнил страх, испытанный в детстве перед гигантскими гастриями.

— Это, наверное, босс, — сжала она рукоять меча.

— Босс? — Рэнтаро содрогнулся, наблюдая, как чудовище медленно опускается в одном из районов и затихает. — До какой же степени сильны те воины из другого мира, если они считают такое существо всего лишь боссом? Сайтё, это точно превосходит пятый уровень гастрии! Да и вообще — может, это даже не гастрия вовсе!

Если боссы такие, то простые монстры тоже не будут слабаками.

Тэндо Коконэ остановилась. На мгновение она, казалось, заколебалась. Но вскоре глубоко вздохнула.

— Ждать информации — бессмысленно, Рэнтаро. Если это игра, то мы всего лишь одиночные игроки, вынужденные полагаться только на себя. А мои враги — крупная корпорация с целой студией профессионалов. Как можно победить, не рискуя?

Если раньше она ощущала надежду, то теперь чувствовала давление.

Она подняла взгляд к голубому небу с белыми облаками и представила себе, что где-то там, высоко над ними, равнодушное божество наблюдает за всеми и говорит: «Сражайтесь. Ставьте на кон всё. Только в битве можно обрести всё».

Именно этого она и хотела.

Для некоторых людей прибытие Шэнь Мо и трансформация мира стали тем, о чём они мечтали. Потому что у них есть цели, ради которых они готовы пойти на всё. А Шэнь Мо дал им шанс пойти на всё.

Рэнтаро понял, что уговорить свою начальницу невозможно. Внутренне вздохнув, он помолчал немного, а затем без колебаний сказал:

— Тогда пойдём вместе. Но на этот раз мы лишь соберём разведданные. При малейшем намёке на опасность — немедленно отступаем. Если погибнем, ничего уже не осуществить.

— Хорошо, — Коконэ не стала отказываться.

Они ускорили шаг. На улицах многие люди бежали в панике, но большинство просто стояли столбом, растерянные. Некоторые даже обмякли на земле, дрожа от страха после рёва чудовища.

Последствия внезапной трансформации мира будут ощущаться ещё долго. Но возможности не ждут.

Даже когда мир переворачивается с ног на голову, большинство людей инстинктивно остаются на месте.

Рэнтаро и Коконэ не остались.

В то же время правительства во всех убежищах по всему миру уже впали в хаос.

Сэйтэнси, правительница региона Токио, сидела на своём месте, оцепенело глядя на спутниковые снимки.

(Глава окончена)
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На спутниковых снимках

Бесчисленные гастрии в панике неслись во все стороны: мелкие приближались к городам, крупные — наоборот, устремлялись прочь от них, будто невидимая сила направляла их действия.

На всей территории островного государства одновременно появились три гигантских монстра. Тот, что только что взмыл в небо с рёвом, был лишь одним из них.

Ещё один напоминал огромного змея.

Сэйтэнси собственными глазами видела, как он постепенно деформировался, раздуваясь до чудовищных размеров, а затем его голова раскололась на восемь, каждая из которых извергала лёд, пламя или молнии — точно как в легенде о Яматаноорочи. Даже погода подчинялась его воле.

Она ничуть не сомневалась: если бы десять лет назад человечество столкнулось именно с такими чудовищами, у него, скорее всего, не осталось бы даже этих последних убежищ.

Это были настоящие существа, способные уничтожить мир.

Даже сквозь экран Сэйтэнси дрожала от осознания беззащитности человечества.

— Ваше Величество Сэйтэнси, — раздался слегка старческий голос.

Лицо Сэйтэнси озарила радость, и она обернулась.

Перед ней стоял седовласый старик.

Густые белые волосы и длинная борода были безупречно ухожены, как и его одежда. Суровое выражение лица и прямая осанка выдавали человека, привыкшего к власти, но перед Сэйтэнси он всё же позволил себе лёгкую улыбку, и взгляд его стал гораздо мягче.

Тэндо Кикунодзё.

Помощник Сэйтэнси и фактически высшее должностное лицо города.

— Ваше Величество, я уже отправил войска на границу для разведки и приказал элитным подразделениям атаковать гастрий за пределами города, чтобы проверить, могут ли они стать «воинами». Если информация в наших головах правдива, эти перемены могут оказаться как возможностью, так и угрозой.

Сэйтэнси кивнула, а затем почувствовала стыд.

Ведь именно она — правитель, но совершенно не знает, что делать, тогда как Тэндо Кикунодзё уже обо всём позаботился.

— Полагаю, Ваше Величество следует как можно скорее созвать совещание с правителями других убежищ и обсудить совместные меры. Это глобальное изменение, — добавил Тэндо Кикунодзё.

На самом деле внутри он был далеко не так спокоен, как казался.

Нынешнее событие превосходило по масштабу даже ту самую Гастрийскую войну десятилетней давности.

В той войне человечество, хоть и проиграло, понеся колоссальные потери, всё же сохранило хоть какие-то территории для выживания. А сейчас, столкнувшись с неизвестной силой, даже это становилось под вопросом.

Кто такие эти пришельцы из другого мира?

Что они собираются делать?

Как именно мы должны им помогать? Каковы будут наши взаимные статусы и роли?

Всё это оставалось загадкой. А неизвестность всегда несёт в себе угрозу!

Даже объединение всех городов-убежищ, вероятно, ничего не даст.

Как опытный политик, Тэндо Кикунодзё терпеть не мог такого ощущения беспомощности.

Он мог лишь надеяться, что разведывательные войска и элитные подразделения принесут добрые вести.

В этот самый момент

во всех убежищах мира происходило примерно то же самое: наблюдали в ужасе за мощью чудовищ и в спешке отправляли армии на границы. Некоторые сильные «полицейские» после осознания ситуации тоже повели своих Инициаторов к рубежам.

Кроме того,

были ещё и те Проклятые Девы, у которых не было собственных Наставников.

В Токийском районе их обычно бросали на окраинах города, предоставляя самим себе. Будучи детьми не старше десяти лет, они влачили жалкое существование: оборванные, исхудавшие, и то, что кто-то из них вообще выжил, было чистой удачей.

Но теперь,

когда новая информация хлынула в их сознание,

некоторые девочки словно увидели проблеск надежды.

Они стали выходить из руин на окраинах по двое-трое, глядя на густой лес за пределами города с испугом и жаждой. Их разум подсказывал: стоит победить монстра — и они получат желаемое.

Им хотелось еды и одежды.

Несколько более взрослых, восьми–девятилетних детей, наконец набрались смелости и первыми шагнули вперёд.

Р-р-р...

Рёв чудовища доносился откуда-то издалека.

Едва девочки переступили границу зоны безопасности, из леса медленно вышли уродливые гигантские монстры и зарычали, приближаясь к ним.

Однако даже такая картина, способная довести до истерики любую обычную девочку, не вызвала у них ни малейшего колебания. Даже их обычно бесчувственные лица почти не изменились. Ведь раньше они и так жили в самых опасных местах, ближе всего к монстрам. Глаза некоторых девочек налились алым, и они бросились в атаку.

Вирус гастрии наделил их огромной силой и даже боевым инстинктом.

Даже без тренировок несколько таких девочек легко справлялись с обычной гастрией.

Хлоп! Хлоп!

Несколько ужасных тварей превратились в кровавую кашу под ударами их кулаков, и в сознании девочек возникло сообщение:

[Убита базовая гастрия ×1. Отправить результат?]

Некоторые любопытные девочки выбрали «Отправить». Перед их глазами трупы монстров мгновенно исчезли, вместе с кровью на лицах — если бы не следы на земле, можно было бы подумать, что боя и не было.

Одновременно в голове появилось уведомление:

[Получены очки обмена.]

Очки, которые можно потратить на банки.

Некоторые девочки, вероятно, представили себе консервы.

В сознании возник запрос:

[Серия «Еда». Подтвердить покупку банки?]

Подтверждено.

На земле появилась банка. Получившая её девочка с восторгом прижала её к груди и побежала обратно, чтобы открыть.

Внутри оказалась большая миска, завёрнутая в фольгу.

Даже самые маленькие дети тут же собрались вокруг.

Она осторожно раскрыла упаковку.

Мгновенно разлился соблазнительный аромат.

Это был душистый рис с треской.

Банка первого уровня содержала товары стоимостью минимум шестьсот очков обмена. Такой рис с треской, приготовленный из лучших ингредиентов, был куда вкуснее обычной еды.

Система была честна до мелочей: за каждый рубль — товар соответствующего качества.

Девочки делили еду, передавая миску друг другу. От наслаждения даже их обычно бесчувственные лица озарились счастьем.

Выражения стали живыми.

Они наконец-то выглядели как настоящие маленькие девочки.

Сзади медленно подошёл старик, опираясь на костыль. Он был единственным, кто заботился об этих детях.

И сейчас в его немного помутневших глазах блестели слёзы.

— Боже... — прошептал он, медленно опускаясь на колени и склоняя голову. — Я искренне благодарю Вас.

Эту сцену наблюдали стоявшие неподалёку Ридзуми Рэнтаро и Тэндо Коконэ.

Они вовсе не обязаны были проходить здесь, но Рэнтаро слегка волновался за судьбу детей — вот и решил заглянуть по пути.

— Теперь ты спокоен? Педофил Рэнтаро, — съязвила Тэндо Коконэ, косо глядя на него.

(Глава окончена)
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— Я вовсе не фетишистка малолеток! — категорически отрицала Ридзуми Рэнтаро, но, глядя на улыбки детей, помолчала немного и, отвернувшись, тихо пробормотала: — Чёрт, аромат еды дошёл даже сюда… Давай возьмём миску и отнесём Энджу.

— И всё же говоришь, что не фетишистка малолеток.

Тэндо Коконэ резко взмахнула прямой чёрной шевелюрой и направилась прямо в лес.

Увидев эту сцену, она внезапно почувствовала чуть больше уверенности в этом мире, который уже не раз менялся.

Возможно, нынешние перемены окажутся не такими уж плохими.

В то же самое время Шэнь Мо тоже перевёл взгляд в эту сторону.

Босс уже был подготовлен — легче, чем он ожидал. Достаточно было лишь предоставить клетки могущественных существ из иного мира, и вирусы гастрий моментально начали их поглощать, переваривать, ассимилировать и усиливаться, формируя внутри себя соответствующие энергетические контуры. Эффект оказался даже более впечатляющим, чем рассчитывал Шэнь Мо.

Природная производительность не терпит пренебрежения.

Подобно ядерному распаду: одного удара достаточно, чтобы получить продуктивность, многократно превосходящую возможности человеческой цивилизации.

Теперь следовало подумать об уровнях обычных и элитных монстров.

По всему миру уже многие провели первые тесты. На данный момент обычные монстры первого уровня не представляли серьёзной угрозы для Проклятых Детей, однако для простых людей ситуация выглядела иначе. Сила Тэндо Коконэ уже находилась на вершине возможностей обычного человека. Её талант в Пути Меча достиг невероятных высот.

Она могла одним ударом перерубить любой объект на расстоянии десяти метров перед клинком.

Если бы её тело обладало физиологией жителя мира пиратов, ей потребовалось бы совсем немного времени, чтобы войти в число великих мастеров меча — даже Ястребиный Глаз почувствовал бы угрозу своему статусу.

Итак, результат боя:

— Неужели даже для элиты человечества эти монстры не слишком опасны? — Шэнь Мо нахмурился, наблюдая, как Тэндо Коконэ одним взмахом рассекает гастрию второго уровня.

Система силы получалась несколько хаотичной.

По логике, сила Проклятых Детей должна была намного превосходить возможности обычных людей. Однако Шэнь Мо ощутил энергетические колебания, исходившие от её удара, и, учитывая её возраст при достижении такого уровня мастерства, сделал вывод: всплеск активности гастрий в какой-то степени усилил общую энергетическую активность мира, дав обычным людям шанс преодолеть свои пределы и противостоять этим существам.

Видимо, порог сложности для монстров первого уровня стоит немного повысить.

Шэнь Мо принял решение.

Как организатор, он должен был тщательно продумывать уровень сложности монстров: сбалансировать силу игроков и сложность получения опыта, избегая ситуации, когда сильные игроки будут массово фармить очки на слабых монстрах, но и не допуская чрезмерно лёгкого воспитания воинов.

Всё это требовало внимательного подхода.

Тэндо Коконэ не знала, что именно благодаря её яркой демонстрации мастерства кукловод за кулисами решил повысить сложность «игры».

После того как она повалила ещё одну гастрию второго уровня, девушка не выдержала и прислонилась к дереву, тяжело дыша.

Лицо её побледнело до мертвенной белизны.

Ничего не поделаешь — почки подводили. Как бы ни была сильна её боеспособность, выносливость оставляла желать лучшего.

— Пора остановиться, директор, — с тревогой сказал Ридзуми Рэнтаро. — Мы уже получили нужные данные: сила этих гастрий не изменилась по сравнению с прошлым разом.

— Подожди, Рэнтаро.

Тэндо Коконэ перевела дух и села прямо на землю, прищурившись.

Она уже поняла правила этой «игры».

Побеждай монстров — получай очки. За очки покупай банки разных серий. Внутри банок — неизвестные предметы. Это и есть «неизвестность судьбы».

— Даже магазина нет, только банки… Создатель этой «игры» явно перегибает палку, — пробормотала она.

— Осторожнее, директор, а то бог услышит, — Ридзуми Рэнтаро нервно оглянулся на небо, будто боясь, что его сейчас ударит молния.

Он сам не заметил, как изменилось его отношение к «игре»: с тех пор как дети научились добывать себе еду самостоятельно, он перестал её ненавидеть.

Тэндо Коконэ больше не ответила — сил почти не осталось.

В ходе боя она впала в кровожадное состояние и слишком сильно себя перенапрягла.

После короткого колебания она сразу купила десять банок серии «Медицина».

Банки мгновенно появились перед ней.

— Рэнтаро, открой их за меня, — прохрипела она. — Все заработанные деньги там. Если ничего хорошего не выпадет — вычту из твоей зарплаты.

— У меня всегда была ужасная удача в лотереях.

Ридзуми Рэнтаро начал нервничать: он чувствовал, что состояние Тэндо Коконэ ухудшается. Она становилась всё слабее.

Когда она в последний раз проходила процедуру диализа?

Он оглянулся: они углубились в лес довольно далеко. Возвращаться сейчас может быть уже поздно. Значит, всё зависит только от содержимого этих банок?

— Прошу тебя…

Ридзуми Рэнтаро стиснул зубы и открыл первую банку. Одновременно в сознание Тэндо Коконэ вхлынуло новое знание.

Зелье духа.

Улучшает психическое состояние, заменяет сон.

Это было нововведение Шэнь Мо, добавленное им в рамках временного режима Создателя. Для поддержания правил и передачи знаний он даже приобрёл специальную вычислительную систему, позволявшую ему продолжать функционировать в этом мире, даже находясь вне его.

— Это бесполезно, — слабо прошептала Тэндо Коконэ.

Ридзуми Рэнтаро ускорился, открывая банки одну за другой. Из некоторых в её разум в виде светящихся шаров влетали знания первой помощи.

К счастью, в пятой банке появилась красная бутылочка.

Красное зелье действительно существует!

Ридзуми Рэнтаро даже не стал радоваться — он тут же заставил Тэндо Коконэ выпить его.

Эффект был мгновенным: цвет лица девушки заметно порозовел.

— Вы совсем сошли с ума, госпожа Коконэ! — Ридзуми Рэнтаро наконец выдохнул, но явно был раздражён. — Что бы вы делали, если бы в банках не оказалось ничего лечебного или если бы зелье не подействовало? Хотели умереть здесь?

Тэндо Коконэ не ответила.

Она встала и осторожно проверила тело.

Действительно, стало гораздо лучше.

Невозможно было представить, что секунду назад она выглядела на грани смерти. Эффект был столь же чудесен, как у красного зелья в видеоиграх.

— Красное зелье выпало только в четвёртой банке… Ты ужасно неудачлив, Рэнтаро, — махнула она рукой. — Остальные банки буду открывать сама. Ты, неудачник, просто смотри и не мешай.

— Простите, что родился неудачником! Но раз вы знали, насколько я неудачлив, зачем ставили на мою удачу свою жизнь? Вы меня вообще слушаете, госпожа Коконэ? — Ридзуми Рэнтаро уловил её попытку сменить тему.

Ещё обиднее было то, что из оставшихся пяти банок она сама вытянула целых два красных зелья.
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— Похоже, можно продолжать сражаться, — радостно улыбнулась Тэндо Коконэ.

— Ты всё ещё хочешь драться? — повысил голос Ридзуми Рэнтаро.

— Ага, — тихо кивнула она и слегка отвела взгляд в сторону.

Сердце Рэнтаро дрогнуло. В последнем ускользающем взгляде Коконэ он увидел нечто, чего никогда раньше в ней не замечал.

Это была жажда.

Жажда, от которой её лицо залилось румянцем, а душа погрузилась в опьянение — будто одержимый игрой ребёнок, она стремилась продолжать битву, открывать банки и становиться сильнее.

Вот оно как.

Она уже осознала чудесную природу этих банок?

Вспомнив, как она сражалась минуту назад — кровожадная, возбуждённая, погружённая в экстаз, — Рэнтаро почувствовал горькую боль в груди. Он понял: эта «игра в реальности» полностью раскрыла ту бездонную тьму, что всегда скрывалась в глубине души Коконэ.

Её ждало лишь постепенное падение.

А он мог лишь наблюдать, не имея возможности ни остановить это, ни спасти её.

И даже может однажды стать её врагом.

— Рэнтаро, снова появились гастрии, — внезапно тихо предупредила Коконэ.

Вокруг них медленно подкрадывались несколько гастрий второго уровня, издавая низкие рычащие звуки.

Коконэ выпила ещё полфлакона красного эликсира, восстановив своё тело до идеального состояния, и с длинным клинком в руке рванула вперёд.

В её глазах перед ней были не ужасные монстры, а возможность насладиться боем, движущиеся очки опыта. Каждый удар меча приносил ей невероятное удовлетворение.

— Позвольте мне аккуратно вас убить, — прошептала она. Лицо её пылало румянцем, а улыбка была столь же очаровательной, как у девушки, впервые увидевшей возлюбленного. Но движения её руки не дрогнули ни на миг. На лезвии «Снежной Тени» отражался багровый свет.

Хрусь.

Ожидаемого разрубания пополам не произошло.

Клинок застрял в теле гастрии. Удар не был таким лёгким, как раньше — наоборот, возникло ощущение резкой задержки, будто лезвие врезалось в плотный, упругий ком мяса.

Неужели я ещё не до конца восстановилась?

Эта мысль мелькнула первой, но Коконэ тут же отвергла её.

Будучи мечницей уровня «Демон Меча», она не могла ошибаться в оценке собственного состояния.

И в этот момент гастрия перед ней вдруг издала страдальческий рык. Раздался жуткий звук перекатывающейся плоти. С изумлением Рэнтаро и Коконэ наблюдали, как на поверхности тел нескольких гастрий начали проступать чешуйки. Их тела стали расти, деформироваться, вырастая острые когти и мощные хвосты.

Постепенно их облик приобрёл чёткие черты одного конкретного вида живых существ.

— Динозавров.

Перед ними стояла гастрия, чья основа должна была быть паучьей, но теперь она явно обладала чертами динозавра.

— Не может быть… Это же невозможно! — Коконэ вырвала свой клинок и инстинктивно отступила на несколько шагов.

Гастрии действительно способны впитывать гены других существ.

Но ведь динозавры давно вымерли!

Откуда взяться их генам?

Тем не менее, перед ними стояли существа, чьи признаки неоспоримо указывали на гены тех самых владык древней Земли. Коконэ даже узнала один из видов — тирраннозавр-охотник, небольшой, но свирепый хищник.

И самое главное — эта трансформация произошла прямо у неё на глазах.

— Глот… — Рэнтаро сглотнул ком в горле. — Наверное… это обновление версии?

Услышав эти слова, милое личико Коконэ исказилось целой гаммой чувств, и в конце концов она, крайне обиженно и разъярённо, подняла меч и закричала:

— Как можно обновлять версию посреди боя?! Да ещё и повышать сложность?! Я протестую! Я подам жалобу!

К сожалению, в ответ она получила лишь рёв и яростный натиск монстров.

Шэнь Мо по-прежнему внимательно следил за этой воительницей, стоящей на вершине возможностей обычного человека.

Результат его вполне устраивал.

Даже такая, как Тэндо Коконэ, теперь могла в открытую сразиться лишь с двумя гастриями второго уровня. Если их становилось больше — приходилось избегать прямого столкновения, держать дистанцию и применять всевозможные тактики. Любая ошибка неминуемо вела к ранению.

Те прекрасные времена, когда рубить монстров было всё равно что резать капусту, ушли безвозвратно вместе с обновлением.

— Чем сложнее, тем веселее, — довольно кивнул Шэнь Мо.

Такой уровень сложности позволял сдерживать возможность обычных людей этого мира легко становиться воинами. Лишь истинная элита человечества или девочки-«Проклятые Дети» могли теперь претендовать на звание бойца.

Если хочешь изменить свою судьбу — рискуй жизнью и становись сильнее. Лёгких путей не будет.

Это было справедливо и по отношению к людям из мира Наруто и мира пиратов.

Мечта Коконэ бесконечно фармить монстров рухнула. Даже увеличенное количество очков за новых монстров не могло заглушить её внутреннюю боль. В итоге она с досадой вернулась, чтобы обработать раны.

Тем временем Шэнь Мо завершал последний этап своей работы.

Ограничение производства.

Вложенные им ресурсы подняли уровень гастрий в этом мире на целую ступень выше. Однако без ограничений они продолжили бы усиливаться. Поэтому требовалось установить чёткий баланс.

Когда всё было улажено, Шэнь Мо не спешил призывать участников из мира Наруто и мира пиратов. Сначала он решил понаблюдать за реакцией этого мира.

Как он и ожидал, армии в городах выживших потерпели сокрушительное поражение от усиленных гастрий.

Даже элитные подразделения не смогли устоять.

Лишь «Проклятые Дети» сохранили способность давать отпор.

Это заставило людей осознать: с этими монстрами должны сражаться не они, а те самые воины из другого мира. Их же роль сводилась лишь к обеспечению тыла.

Одновременно с этим значимость «Проклятых Детей» вновь резко возросла.

Люди, с одной стороны, презирали этих детей, заражённых вирусом гастрий, а с другой — жаждали использовать их силу для собственной выгоды, даже мечтали отнять у них предметы, найденные в банках.

Эта мерзкая двойственность вызвала у Шэнь Мо глубокое отвращение.

Он задумался и добавил новое правило в общее восприятие мира:

В зонах безопасности воины, подвергшиеся оскорблениям, враждебности или нападению, получают право на силовой ответ.

В тот же день по всем базам выживших по всему миру начались случаи, когда «Проклятые Дети» стали открыто противостоять тем, кто питал к ним злобу. И тогда Шэнь Мо вдруг осознал, что в сердцах большинства этих девочек он уже занял почётное место.

Интеллектуальное развитие большинства из них значительно опережало обычных детей.

Но характер оставался наивным и чистым.

Шэнь Мо, изменивший их мир и подаривший им еду и одежду, стал для них одним из немногих источников тепла — и они крепко ухватились за него.
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С точки зрения Шэнь Мо…

Дети либо с молитвенной благодарностью выражали признательность перед тем, как открыть банку, либо на ночь желали небу «спокойной ночи», будто за ними действительно невидимо наблюдало какое-то божество.

Самые искренние улыбки появлялись именно в момент открытия банки: если внутри оказывалась любимая еда или одежда — это становилось самым счастливым мгновением в их жизни.

В таких условиях восприятие, заложенное Шэнь Мо, равнялось призыву к сопротивлению.

Предметы, извлечённые из банок, были дарами Шэнь Мо — сокровищами, которые никто не мог отнять.

После этого угнетение Проклятых Детей, казалось, несколько ослабло благодаря их сопротивлению, но вместе с тем к ним стали относиться ещё с большей неприязнью — теперь в этой ненависти примешивалась зависть к их силе и способности стать воинами.

Шэнь Мо считал, что на данном этапе этого достаточно.

Дальнейшие перемены должны исходить уже от них самих. С их задатками через несколько лет они достигнут полного интеллектуального и боевого расцвета. Обычные люди в его игре в конечном счёте остаются лишь фоном.

Значит, пришло время подумать о запуске игроков.

Шэнь Мо вернулся в свой маленький кабинет в мире Наруто.

— Хозяин вернулся? — первой заметила его Икар.

Она сидела за письменным столом Шэнь Мо, а её розовые крылья мягко касались пола — картина настоящего ангельского быта.

— Опять кто-то купил банку? — спросил Шэнь Мо между делом.

— Сянань, — ответила Икар, вставая и подходя ближе. Казалось, она хотела приблизиться ещё больше, но Хидзюри опередила её, прыгнув прямо к Шэнь Мо и цепляясь коготками за край его одежды с явным намерением прилипнуть.

— Для кого Сянань покупает банку? — спросил Шэнь Мо, беря всё более округлую Хидзюри на руки и устраиваясь по-турецки на кровати, сняв обувь.

Сама Сянань уже достигла предела, когда деньги перестают конвертироваться в очки. Иными словами, для неё наличные больше не имели ценности.

Значит, банка предназначалась не ей.

— Для новичков, — сказала Икар, садясь рядом и слегка наклоняя голову, чтобы посмотреть на него. — Сянань выбрала нескольких новичков и спросила, можно ли сделать их участниками клуба. Я как раз собиралась проверить их.

Это была обновлённая программа, которую Шэнь Мо внедрил ещё в мире пиратов.

По сути, это всё та же система испытаний.

Разница лишь в том, что жителям этого мира не нужно было искать судно Судьбы — каждая фракция регулярно получала квоты на прохождение испытаний. Достаточно было успешно пройти их, чтобы получить статус участника клуба.

Это был более эффективный способ привлечения игроков.

— Тогда иди, — сказал Шэнь Мо, ласково потрепав Икар по длинным волосам. — Ты становишься всё лучше и лучше, Икар. Ты очень мне помогаешь.

— Мм, — Икар моргнула, чуть прищурившись. Хотя выражение лица изменилось едва заметно, этого хватило, чтобы показать, как она рада похвале.

Даже выполняя задачи, не связанные с боем, она стремилась угодить хозяину.

Такая жизнь полностью удовлетворяла Икар.

Побыв немного рядом с хозяином, не скрывая лёгкой нежности, она встала и исчезла в сиянии.

Шэнь Мо тоже не бездельничал.

Он открыл рабочий отчёт, представленный Бисмарк.

В нём описывались недавние изменения в мире пиратов.

Во флоте появился второй великий адмирал, встретивший судно Судьбы — Аокидзи.

Только он один.

Катаясь на велосипеде во время личного путешествия, он повстречал судно Судьбы и успешно прошёл испытание. Благодаря механизму выбора предметов, определяющих судьбу, разработанному Шэнь Мо, Аокидзи получил предмет перерождения «Ледяной великан».

Это была профессия, сочетающая магию и физическую закалку, относившаяся к классу магов-воинов.

Похоже, Аокидзи окончательно посвятил себя пути льда.

Наличие ещё одного надёжного великого адмирала-открывавшего банки хоть немного сняло давление с Морского дозора: по крайней мере, остальные открывавшие банки теперь не осмеливались действовать безрассудно. Кроме того, почти все они открыли дополнительные банки, особенно Король Пиратов Роджер.

После ограбления Тэнрюдзинов не только его первый помощник Рэйли разбогател, но и сам Роджер открыл более чем полторы тысячи банок, став за одну ночь одним из сильнейших людей на этом море.

Это многих вдохновило.

Чёрная Борода действовал решительно.

В последнее время он, вместе со спасённым им Кайдо, начал яростные атаки на Тэнрюдзинов: грабил Небесное Золото, нападал на них и даже спланировал похищение одного из представителей этой касты. Хотя Капу в итоге помешал ему, Чёрная Борода всё равно стал «самым опасным преступником», превзойдя даже Дракона.

«На самом деле многие преступления совершены не Чёрной Бородой», — писала Бисмарк в своём отчёте. — «Как минимум три ограбления Небесного Золота совершила Ханкок. Однако из-за её необычайной красоты выжившие свалили вину на Чёрную Бороду. За эти три ограбления Ханкок приблизилась к пределу возможностей участника первого этапа».

Под «пределом первого этапа» подразумевалось, что она больше не может конвертировать сокровища в очки.

Иными словами, текущая сила Ханкок как минимум сравнима с уровнем Сянань и Оротимару.

Как и следовало ожидать, получив силу, она тоже начала мстить Тэнрюдзинам.

Ни один из Пяти старейшин пока не поднялся на судно Судьбы, но угроза с их стороны растёт, и, вероятно, они сильно обеспокоены.

Шэнь Мо некоторое время размышлял.

Кажется, он уже решил, как именно запустить этих игроков.

Но до этого главным делом, конечно же, оставалось опубликовать объявление об открытии нового подземелья.

Шэнь Мо полностью погрузился в работу. Как официальное объявление, оно должно было включать общее описание мира подземелья, правила, систему бонусов и, желательно, качественный короткий CG-ролик.

Икар вернулась незаметно — гораздо быстрее, чем обычно занимало тестирование кандидатов. Она не стала мешать Шэнь Мо, а просто села на пол, прислонившись спиной к кровати, и, обняв свой большой арбуз, смотрела на его спину.

В её глазах, сияющих, как драгоценные камни, время от времени мелькали мысли, что говорило: она вовсе не просто сидела в задумчивости.

Шэнь Мо работал весь день и закончил только к наступлению ночи в мире Наруто. Он глубоко вздохнул с облегчением.

Несколько раз перепроверив текст, он убедился, что всё в порядке.

— Икар, Хидзюри, ужинать!

— Мяу…

Хидзюри радостно поднялась — до этого она полусонно лежала на кровати, лениво прикрыв глаза.

Шэнь Мо взял её за обе передние лапки и легко поднял.

Животик тут же заколыхался.

Хидзюри повернула голову и, видимо, смущённая, попыталась задней лапой прикрыть свой пухлый животик.
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— У тебя есть целая ночь, чтобы как следует потренироваться и похудеть. Иначе в следующий раз даже не проси взять тебя с собой, — довольно раздражённо потряс Шэнь Мо телом Хидзюри, отчего жировые складки на её животе заколыхались.

Он категорически отказывался выводить на улицу толстую кошку — это слишком портило репутацию.

Когда они только встретились, Хидзюри была такой милой!

Он ещё думал, что она просто повзрослела… Оказывается, просто располнела.

Почему все носители крови Белого Тигра становятся такими пухлыми?!

— Мяу-мяу…

Хидзюри смотрела на Шэнь Мо с невероятной обидой, но тот остался непреклонен и просто отправил её в отдельную комнату для тренировок.

Разумеется, ужин он ей всё же приготовил.

И в большом количестве.

Тренироваться на голодный желудок было бы слишком жестоко.

Затем Шэнь Мо сел и задумался: он чётко помнил, что в оригинале Хидзюри была стройной и изящной кошкой, да и ленивой не была. Неужели он неправильно её воспитывает?

Нет, скорее всего, эта плутовка просто чересчур любит вкусненькое.

— Хозяин… — осторожно подкралась Икар. — Икар не поправилась.

С этими словами она даже раскинула руки, будто предлагая Шэнь Мо лично убедиться.

— Я знаю, — усмехнулся Шэнь Мо.

Икар иногда вела себя совсем как ребёнок. Ведь механическое существо никак не может «набрать вес».

В общем, ещё один насыщенный и обыденный день подошёл к концу.

На следующий день в одно и то же время значки всех участников клуба «Поднявшиеся на борт» внезапно стали горячими.

Опытные сразу поняли: Гильдия прислала уведомление.

А те, кто был готов заранее, даже засветились от нетерпения.

Сянань была одной из таких.

Как только значок начал нагреваться, она немедленно достала его. Перед ней возникло трёхмерное проекционное изображение — такое же, как при первом знакомстве с Ареною Судьбы. Только на этот раз в центре проекции стоял Шэнь Мо.

— Друзья, — начал он с лёгкой улыбкой, но первая же фраза прозвучала серьёзно, — число моих подопечных среди новичков достигло порога, необходимого для активации Мировой Арены.

— Так и есть! — глаза Сянань сузились.

С тех пор как деньги перестали конвертироваться в очки, она ждала именно этого момента — того самого, о котором когда-то рассказывала Икар.

Остальные участники, ничего не знавшие об этом событии — такие как Капу из мира пиратов или представители других скрытых деревень из мира Наруто — тоже внимательно вслушивались.

У них возникло интуитивное предчувствие: речь шла о способе получения банок более высокого уровня.

Шэнь Мо тем временем продолжил:

— Вы уже знаете о существовании мультивселенной. С того самого момента, как вы вступили в Гильдию и стали её участниками, ваши судьбы вырвались из оков вашего родного мира. Ваше будущее неизбежно связано с соперничеством против участников из других миров.

Произнеся последнюю фразу, он слегка усилил интонацию, а затем мягко улыбнулся:

— Однако ваши силы пока ещё далеки от достаточных для межмировых перемещений. Поэтому Гильдия предоставит вам особую площадку для встречи — вот она, Мировая Арена.

Этими словами он в общих чертах объяснил суть Арены.

Те, кто слышал об этом впервые, были потрясены.

В том числе и Капу.

— Значит, мы встретимся с Поднявшимися на борт из других миров? — не сдержался Цзо Го, лицо которого стало крайне серьёзным.

До этого они думали лишь о том, как одолеть пиратов, открывших банки.

Даже во время предыдущей битвы за банки они считали, что сражаются исключительно с местными пиратами.

Но теперь оказывалось — им предстоит бороться с иноземцами?

Гнетущее давление мгновенно навалилось на плечи.

Даже Хванъюань утратил обычную беззаботность, а Акаину сжал кулаки до побелевших костяшек.

Ведь даже в своём мире они не были самыми сильными. Как же тогда защищать собственное правосудие перед лицом могущественных воинов из других миров?

В то время как Морской дозор погрузился в мрачные размышления, пираты, напротив, пришли в восторг.

— Уже сейчас можно встретить людей из других миров? Рэйли! — Роджер сделал огромный глоток вина и громко рассмеялся. — Похоже, нас ждёт новое приключение! Не терпится начать!

— Пока что лучше дослушать до конца, — заметил Рэйли.

Хотя он и не выражал эмоций так бурно, как Роджер, его сияющая улыбка ясно выдавала волнение.

Кого они встретят на этой великой арене? Какие испытания их ждут?

Ведь именно новые приключения вместе с товарищами и составляли смысл их жизни.

Шэнь Мо, словно давая всем время осмыслить услышанное, немного помолчал, а затем спокойно продолжил:

— Арена Судьбы предоставляется Гильдией. Её формат может сильно различаться: специально созданные пространства, заброшенные планеты или даже просто участки открытого космоса. Но я выбрал для вас планету, на которой некогда процветала развитая цивилизация.

Едва он произнёс эти слова, трёхмерная проекция изменилась.

Сам Шэнь Мо остался прежним, но теперь он парил в небе среди голубого небосвода и белоснежных облаков.

Участники всё ещё переваривали его слова.

Планета с некогда развитой цивилизацией?

А что с ней сейчас?

— Этот мир, как и множество других низших миров, прошёл путь в несколько тысячелетий. Человечество достигло эпохи, когда одновременно взлетели ввысь разум и могущество, — пояснял Шэнь Мо, и изображение начало стремительно меняться, будто ускоренная кинохроника.

Люди строили города. Небоскрёбы вздымались ввысь. Величественные мегаполисы заполонили континенты, плотно усеяв всю сушу планеты.

И появилось множество вещей, выходящих за рамки их воображения: самолёты, океанские лайнеры, спутники…

— Семь миллиардов людей составляли эту процветающую цивилизацию, — произнёс Шэнь Мо.

— Семь миллиардов?! — даже Сянань не смогла скрыть изумления.

Это число казалось невообразимым даже в пересчёте на камни, травинки или зёрна риса. А уж тем более применительно к людям!

Какое невероятное количество!

Ведь даже такая крупная деревня, как Коноха, насчитывала всего около ста тысяч жителей.

Семьдесят тысяч деревень Коноха — и всё это на одной планете?

Взглянув снова на изображение с бесчисленными небоскрёбами и толпами людей, Сянань впервые по-настоящему осознала значение слова «процветание». Она вдруг поняла: их скромные скрытые деревни и даже великие страны — ничто иное, как глухие деревенские захолустья по сравнению с этим миром.

Теперь ей стало ясно, почему тем, кто достиг определённого уровня силы, больше не разрешают открывать банки за деньги.

Ведь богатство такого мира должно быть поистине пугающим.

Не только Сянань испыта́ла культурный шок.

Весь мир пиратов был ошеломлён.

Адмиралы Морского дозора замолчали, пираты расширили глаза от удивления, а Дракон — лидер революционеров — смотрел с глубоким восхищением. Этот мир был похож на тот самый, свободный и богатый, который он мечтал построить.

— Эта цивилизация, — продолжал Шэнь Мо, — сейчас находится на грани полного уничтожения.

(Глава завершена)
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Большинство невольно глубоко вдохнули.

Пусть даже два слова «в прошлом» уже дали многим повод к догадкам, но, услышав подтверждение, все ощутили нечто сродни грезе.

Ведь речь шла о цивилизации, в которой процветало семь миллиардов человек!

Это не просто цифра.

Это бесчисленные жизни, бесчисленные семьи — среди них столько мужей, родителей, детей… и всё это просто исчезло?

Любой, обладающий сочувствием, при мысли об этом чувствовал, как по коже бежит мурашками.

Особенно Капу, Аокидзи, Роджер — и даже Луффи с Наруто, чьи характеры пронизаны добротой, — теперь молчали, охваченные невиданной ранее скорбью.

Они не могли представить, какой ад там развернулся. И что вообще могло привести к такому.

— Уничтожение цивилизаций во Вселенной случается нередко, можно сказать, даже обычно, — голос Шэнь Мо звучал с лёгкой грустью. — Сам мир хранит множество «ящиков Пандоры». Если в процессе развития цивилизация случайно обнаружит и откроет один из них, последствия окажутся непосильными для большинства миров.

Шэнь Мо тут же показал картину.

На ней учёные в лаборатории наблюдали за клетками, похожими на живые организмы, которые медленно ползли к подопытному кролику. Холодными глазами они смотрели, как клетки приближаются к животному.

Внезапно кролик начал раздуваться, деформироваться, его плоть заклокотала, из горла вырвался пронзительный вопль — и он превратился в яростного монстра. Под взглядами перепуганных людей тот разнёс стеклянную перегородку и в клочья разорвал исследователей, превратив лабораторию в кровавую бойню.

Картина сменилась.

Теперь бесчисленные монстры обрушились на мирный, цветущий город.

— А-а…

Нами вырвался приглушённый вскрик. Она резко отвернулась, не в силах больше смотреть.

Она уже представляла, что последует дальше.

А Луффи и даже Наруто сжали кулаки, широко раскрыли глаза и пристально вглядывались в ужасающие кадры.

Мирные, счастливые люди внезапно оказались в аду и понесли невосполнимые потери. Они быстро начали сопротивляться: истребители взмыли в небо, пушки загремели залпами, но всё это почти не действовало на гастрий. Под натиском бесконечных орд монстров человечество терпело одно поражение за другим.

Ночью яркие огни, символизировавшие расцвет цивилизации, постепенно гасли, возвращая миру прежнюю мёртвую тишину.

Цивилизация семи миллиардов людей была уничтожена — просто, легко, из-за эксперимента нескольких учёных.

— Ящик Пандоры…

Оротимару сидел прямо в своей башне мага. В его змеиных глазах, казалось, плясали языки пламени. Вероятно, он лучше всех участников клуба понимал смысл этого уничтожения.

По сравнению с миром человечество и жизнь — ничтожная песчинка в океане. Пытаясь овладеть силой мира, люди могут случайно коснуться ужасающего ящика. И тогда даже самая великолепная цивилизация будет уничтожена в мгновение ока.

На экране, после периода мучений, большинство городов превратилось в руины. По сравнению с былым величием и процветанием это выглядело как немая насмешка.

Выжившие, похоже, наконец нашли способ защиты: они воздвигли огромные стелы, к которым чудовища не осмеливались приближаться. Так последние города оказались под защитой. Внутри — остатки человечества, снаружи — руины цивилизации, ставшей раем для монстров.

Нужно признать: для жителей мира пиратов и мира Наруто этот сценарий конца света стал настоящим шоком. Особенно потому, что всё это происходило на самом деле. И скоро им предстоит отправиться именно в такой мир.

— Так вот каков многомерный космос? — прошептала Сянань, её лицо то бледнело, то краснело. В голове всплыл образ Шэнь Мо, переносящего её сквозь время. — Для Гильдии и таких существ, как господин, целый мир — не больше обычного городка или ничтожной деревушки.

Это понимание выходило далеко за рамки её прежнего мировоззрения.

Ведь до сих пор она мечтала лишь о мире в Стране Скрытых Листьев. И даже эта цель казалась ей недостижимой, словно мираж. Она уже потеряла ради неё товарищей.

А теперь перед её глазами возник мир, в десятки тысяч раз более развитый и почти достигший всеобщего мира, — и он был уничтожен так легко.

Все участники клуба наконец осознали: им предстоит столкнуться с невероятно огромным и пугающим миром.

— Уничтожение цивилизаций во Вселенной — обычное дело. Бывает, что гибнет даже весь мир целиком, — картина снова сменилась на Шэнь Мо. Он по-прежнему парил в воздухе, и выражение его лица вернулось к обычному спокойствию. — Обычно, если мы обнаруживаем такой постапокалиптический мир, мы сохраняем последнюю искру цивилизации. Взамен планета переходит в собственность Гильдии.

Сянань встряхнула головой, прогоняя тяжесть в груди. Она сосредоточилась на словах Шэнь Мо — ведь от этого зависела её будущая судьба.

Целая планета переходит Гильдии?

— Я уже подал заявку, чтобы эта планета стала первой Мировой Ареной для вас, моих новичков, — с лёгкой улыбкой сказал Шэнь Мо, подтверждая то, что все уже знали, и продолжил: — Ваши тела и души не выдержат давления барьеров между вселенными. Однако я переместил всю планету в щель между космосами, сделав её «транзитной станцией» между разными мирами, чтобы вы могли туда попасть.

Он постарался объяснить максимально понятно. Но одно дело — понять слова, и совсем другое — осознать их смысл. Даже самые сильные из участников клуба, привыкшие быть непревзойдёнными в своих мирах, теперь остолбенели.

Переместить планету в межкосмическую щель?

Какого уровня сила для этого требуется? Хотя они не знали деталей, одно упоминание уже превосходило их воображение.

Некоторые особенно проницательные, как Сянань, обратили внимание на выбор слов Шэнь Мо.

— Я.

Не «Гильдия», не «мы» — а именно он, Шэнь Мо, которого они видели собственными глазами, совершил этот невообразимый подвиг. Ему не нужны были помощники — он справился в одиночку.

Простые слова. Но они вновь перевернули представление участников о его могуществе.

Всё, что они знали раньше, оказалось лишь верхушкой айсберга.

И кто знает — возможно, даже способность свободно манипулировать планетами — всего лишь ничтожная искра истинной силы? А если даже такой человек подчиняется правилам Гильдии, то насколько же высок её уровень!?

Невидимое потрясение наполнило сердца каждого участника.
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Будь то могущественный генерал, обладающий властью и силой,

или Король пиратов, чья слава овеяна легендами и воспета бесчисленными поклонниками,

или даже Сянань, разгромившая Коноху и совершившая подвиг, недоступный никому в мире ниндзя,—

все они,

независимо от величия своих заслуг и свершений, в этот самый миг, глядя на проекцию Шэнь Мо, смиренно занимали позицию учеников — будто только начали тренировки, первые бои и путь к собственному усилению.

Их настрой был выверен до идеала.

Они были участниками клуба первого уровня.

— Чтобы облегчить вам прохождение испытаний, я внес изменения в этот мир, — продолжал своё объяснение Шэнь Мо.

Каждый внимательно слушал, стараясь запомнить каждое его слово, каждый жест, каждое выражение лица — всё, что могло бы раскрыть хоть каплю смысла за его речью.

Картина изменилась.

Семицветные потоки света внезапно охватили весь мир.

— Я создал зоны безопасности, — произнёс Шэнь Мо.

В тот же миг исчезли каменные стелы, ранее служившие городским барьером.

Одновременно с этим знание, связанное с зонами безопасности, проникло прямо в их сознание.

Да.

Информация передавалась напрямую через членский значок.

Они внезапно поняли, что такое зона безопасности, и даже уяснили все правила:

— внутри зоны запрещено вести произвольные бои;

— разрешено атаковать других выживших только в случае оскорбления, нападения или злонамеренного поведения в свой адрес.

Знание включало даже детальные пояснения.

Теперь каждый чётко осознавал, что ему дозволено, а что — нет.

Это удивительное ощущение впервые переполнило их благоговейным изумлением перед методами Шэнь Мо, и они тут же постарались надёжно запечатлеть всё в памяти.

— Я создал новичковую зону, — добавил Шэнь Мо.

Новичковая зона предназначалась исключительно для тех, кто активировал лишь банку первого уровня.

Это правило также мгновенно отпечаталось в сознании каждого.

— Также существует элитная зона.

Элитная зона предназначалась для настоящих участников клуба, и каждый имел право туда отправиться. Это был следующий шаг к получению очков после того, как использование сокровищ стало невозможным.

— И, наконец, зона боссов.

Как только эта информация достигла их разума, все невольно напряглись.

Каждый босс в этой зоне обладал силой, способной уничтожить целый мир.

Победа над ним не только приносила огромное количество очков, но и давала «опору» — необходимое условие для активации банки четвёртого уровня.

Иными словами, даже набрав достаточно очков в элитной зоне, без победы над боссом нельзя было приобрести банку четвёртого уровня и приходилось довольствоваться лишь третьим уровнем.

Разница была колоссальной.

Одинаковая сумма очков позволяла купить либо банку третьего, либо четвёртого уровня — и разрыв в эффективности между ними рос с каждым шагом.

Сянань и Оротимару, достигшие предела возможностей, прекрасно понимали: чем дальше, тем меньше пользы приносит банка третьего уровня, ведь она содержит лишь предметы низкого ранга, и даже большое количество таких предметов уже не даёт реального преимущества.

Чтобы продвинуться дальше,

нужно было бросать вызов боссам!

Более того, без «опоры» даже фарм очков на элитных монстрах терял смысл — лучше было потратить их на усиление пока ещё слабых подчинённых.

Подождите…

У некоторых мелькнула озаряющая мысль, и они внезапно всё поняли.

Элитные монстры вовсе не предназначались для тех, кто уже достиг своего предела. Они были созданы для тех, кто ещё мог расти за счёт сокровищ. Именно здесь развернётся борьба между кланами и организациями.

— Все правила уже готовы? — пробормотал Оротимару сам себе, вытянув алый язык и облизнув губы. — Перестроить целый мир, установить нерушимые законы и заставить даже существ, способных уничтожить вселенную, послушно сидеть в отведённых им местах… Какая же это мощь?

В его глазах читались благоговение, опьянение и жажда.

Чем дальше он шёл по этому пути,

тем яснее ощущал всю безграничную, почти божественную силу «господина».

Взять хотя бы эту Арину Судьбы.

«Творение» —

только это слово приходило на ум Оротимару.

Весь мир, вся планета в руках господина были подобны холсту художника: он мог стирать, изменять и искажать реальность по своей воле, словно истинный Создатель.

Не только Оротимару пришёл к такому выводу.

Многие, наблюдая за трёхмерной проекцией Шэнь Мо, видели, как при каждом его слове мир подстраивается под его волю. Одного этого зрелища было достаточно, чтобы сердца наполнились невыразимым трепетом и почтением.

В финале проекции

Шэнь Мо парил над облаками, за его спиной медленно поднималось утреннее солнце, и он с лёгкой улыбкой смотрел на всех собравшихся.

— Я подготовил для вас сцену, — медленно произнёс он. — Вступать на неё или нет — решать вам. Но я верю, что каждый, кого я выбрал в участники клуба, обладает решимостью идти навстречу своей судьбе. Именно эта решимость и есть залог безграничных возможностей. Я с нетерпением жду того дня, когда кто-то из вас сможет действительно встать передо мной — стать истинным воином многомерной Вселенной, способным управлять собственной судьбой.

Шэнь Мо дважды употребил слово «истинный», подчёркивая свою поддержку и веру.

Его тёплые слова и привычная мягкая улыбка ничем не отличались от обычных.

Но в этот момент

сердца каждого забились быстрее, и в них вспыхнула жажда действия.

Ведь теперь они яснее осознавали, кто именно стоит за этими словами, и разве мог хоть один из избранных участников не питать к нему восхищения и стремления?

Многие уже приняли решение:

какие бы испытания ни ждали их на этой сцене,

они ни за что не отступят.

Они поставят на карту свою судьбу — ту, которую нельзя потерять!

— Открытие Арены Судьбы состоится через три дня, — сообщил Шэнь Мо в завершение.

Через три дня Арена Судьбы станет доступна всем участникам клуба.

Достаточно будет просто использовать членский значок для перемещения.

Однако —

это потребует затрат очков.

И отправка туда, и возвращение обратно требуют немалого количества очков. Более того, вернуться можно только из зоны безопасности.

Это означало: если хочешь сражаться, нужно быть готовым провести там как можно больше времени и избегать частых перемещений, чтобы не тратить очки впустую.

Каждый начал строить планы.

Все стремились оказаться на мировой сцене в самый первый момент.

— Похоже, объявление дало хороший эффект, — отметил Шэнь Мо, наблюдавший из своей комнаты за реакцией во всех мирах. Он остался доволен.

Теперь оставалось лишь приобрести Врата Миров.

На самом деле, очки, требуемые для входа в подсценарий, шли на оплату внутриигровой транспортной услуги — перемещения по пространству мира. Врата Миров были всего одни, поэтому участникам сначала нужно было переместиться к ним, а уже затем — в подсценарий.

Шэнь Мо объединил оба этапа в единую услугу

и установил на неё пятикратную наценку.

Высокая цена была задумана не для получения прибыли, а чтобы снизить частоту перемещений и увеличить шансы на столкновения между участниками и их конкурентами из других миров.

До предела вымотался — с восьми утра до полуночи ни капли энергии не осталось.
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Шэнь Мо завершил все приготовления.

Участники клуба тоже занимались каждым своим делом.

Сянань, одна из сильнейших шиноби в мире, отправила свой клон из Конохи — деревни, за которую она отвечала, — прямо в Деревню Скрытого Звука, где находился Оротимару.

Её, разумеется, впустили.

Она появилась в башне мага.

— Какой редкий гость, — произнёс Оротимару всё с тем же бледным лицом и хриплым голосом, хотя его сердце уже давно перестало биться.

— Я пришла лишь по двум причинам, — холодно и прямо заявила Сянань, не скрывая цели своего визита. — Во-первых, если на Мировой Арене мы столкнёмся с сильным врагом, наш союз остаётся в силе. Во-вторых, если я хоть раз замечу, что ты пытаешься исследовать монстров с Мировой Арены, союз немедленно прекращается, и я первой убью тебя.

Именно вторая причина была главной для этого визита.

Сянань никогда не доверяла Оротимару.

Их союз существовал лишь благодаря частичному совпадению интересов, но Сянань прекрасно понимала: их истинные цели принципиально различны.

Она стремится к миру во всём мире.

А Оротимару желает уничтожить мир и превратить его в адское царство.

Если он принесёт в этот мир тот самый вирус, что уничтожил другую реальность, Сянань даже пойдёт на союз с другими, лишь бы первым делом устранить Оротимару.

Сегодняшний визит был предупреждением.

— Какая жестокость, Сянань, — сказал Оротимару так, будто беседовал со старым другом, даже улыбаясь. — Я ищу истину мира. Увидев подобную коробку Пандоры, как я могу не исследовать её?

— Разве ты не видел, чем закончился тот мир? — спросила Сянань низким голосом, в котором уже не скрывалась ледяная ярость.

— Конечно, видел. Но я также увидел невиданную ранее мощь, — воскликнул Оротимару, и в его глазах вспыхнул безумный огонь. — Искажать миры, устанавливать правила… Ты понимаешь, чего можно достичь такой силой? Всего одно слово — «Запрещено причинять вред друг другу» — и твоя мечта, за которую ты боролась всю жизнь, станет реальностью!

— Это не твоя сила! И не моя! — резко возразила Сянань.

Она, конечно, поражалась могуществу Шэнь Мо и прекрасно понимала: стоит ему лишь сказать слово — и её желание исполнится.

Но…

Мечты нужно осуществлять собственными руками.

Это был девиз не только Шэнь Мо, но и всей Гильдии.

Сянань никогда не позволяла себе считать силу Шэнь Мо своей опорой — даже мысли такой не допускала. Единственное, что она делала, — восхищалась.

— Вот в этом и состоит наша разница, — усмехнулся Оротимару, расширяя улыбку. — Господин Шэнь Мо ясно сказал: он ждёт, когда мы сможем стоять перед ним. У нас есть на это право — право, дарованное нашей жаждой силы. Если же слишком бояться цены, ты просто застрянешь на месте.

— Но если стать рабом силы, ты погубишь себя и всех остальных, — холодно ответила Сянань. Она поняла: убедить Оротимару невозможно.

Даже если тот внешне согласится, за спиной всё равно продолжит свои исследования.

Более того, сама сила, которой обладал Оротимару, уже представляла огромную угрозу для цивилизации.

А если кто-то действительно достигнет уровня, способного легко уничтожить целый мир… как тогда ей защищать этот мир — тот самый, который её павшие товарищи мечтали сохранить?

Клон Сянань тут же рассыпался на множество взрывных амулетов и исчез.

Переговоры провалились. Их и без того хрупкий союз окончательно растаял.

Настоящая Сянань в Конохе открыла глаза.

Она вдруг осознала:

Следующий шаг после покорения мира — защита мира. И этот шаг будет становиться всё труднее по мере роста силы. Врагами станут такие, как Оротимару.
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Увидев гибель цивилизации и осознав хрупкость миров, участники клуба получили от объявления Шэнь Мо не только потрясение — в их сознании уже проросло семя размышлений о более высоких уровнях интересов.

Сянань была одной из таких.

Возможно, господин Шэнь Мо и правда прав:

Лишь достигнув такого уровня, можно по-настоящему обрести контроль над своей судьбой на сцене мультивселенной.

Это новая сцена. И путь без конца.

Каждый сделал свои приготовления и ждал момента, когда сцена откроется.

Наконец —

На третий день после объявления

в сознании каждого возникло новое знание: сцена, наконец, открылась.

— Пора идти, — сказала Сянань.

Она посмотрела на оставшихся членов Акацуки, сжала значок в руке, подала заявку — и её тело охватила непреодолимая сила, втягивая в вихрь. Казалось, будто невидимые стены сдавливают грудь, не давая дышать.

К счастью, это длилось всего мгновение.

Окружающая обстановка резко изменилась. Сянань огляделась и поняла, что стоит на площади. Вокруг — небоскрёбы, которые она видела в проекции объявления, и множество людей в одинаковой форме, напряжённо и тревожно смотрящих на них.

Они действительно попали в иной мир.

Сянань собиралась внимательнее осмотреться, как вдруг рядом вспыхнул свет — и ещё несколько человек появились из ниоткуда.

— Так вот он, иной мир…

Голос женщины оборвался на полуслове.

Цунадэ широко раскрыла глаза, её тело напряглось. Она с трудом верила тому, что видела перед собой.

Сянань.

Ученица Дзираи, но также и та, кто в союзе с Оротимару захватила Коноху.

Гнев, растерянность, тревога — все эти чувства хлынули на неё одновременно.

Что происходит?

Сразу после перехода — и сразу на главного врага?

Цунадэ быстро огляделась: рядом с ней были только Наруто и Саске — два сопляка.

Наруто тоже напряжённо смотрел на Сянань.

— Эта… эта одежда… Это что, Акацуки?

— В Акацуки, кажется, только одна женщина, — мрачно произнёс Саске и уже выхватил свой меч.

Он был готов бежать в любой момент.

Если это действительно та женщина-лидер Акацуки — одна из сильнейших открывавших банки, против которой даже система «открытия банок» бесполезна, — то их нынешних сил явно недостаточно.

— Не волнуйтесь. Это зона безопасности, — сказала Сянань.

Её взгляд скользнул по Наруто и Саске и остановился на Цунадэ. Глядя на то же самое лицо, что и десятки лет назад, она на миг задумалась, словно вспоминая прошлое.

— Давно не виделись, сестра Цунадэ.

Когда они впервые встретились с Дзираей, Цунадэ заставляла тогда ещё ребёнка Сянань называть её «сестрой».

— Хм, я не заслуживаю такого обращения, — процедила Цунадэ, сжав кулаки и нахмурившись. — Как там мой брат Шуджи?

Её самый дорогой брат всё ещё находился в руках этой женщины.

— Полон сил. Не переживай, — ответила Сянань, снова приняв обычное спокойное выражение лица — без особой холодности, но и без улыбки.

* * *

Вчера так сильно вымоталась, что лучше пока вернуться к четырём главам в день.
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Очень бодрая?

Цунадэ глубоко вдохнула, сдерживая порыв продолжать допрос.

Она прекрасно понимала: чем больше проявит заботы о Шуджи, тем крепче окажется в ловушке противника.

К тому же всё и так было очевидно — всех участников клуба, скорее всего, разбросало по разным зонам безопасности, а рядом с ней из Конохи остались лишь двое мелких: Наруто и Саске.

Дело пахло жарёным.

Цунадэ встала перед Наруто и Саске, настороженно глядя на Сянань, и её настроение постепенно ухудшалось.

Хотя внутри зоны безопасности нельзя было свободно сражаться, за её пределами эта женщина без труда расправилась бы с ними — особенно с Наруто и Саске.

Цунадэ не верила, что та упустит шанс ослабить остатки сил Конохи.

Начало выдалось по-настоящему паршивым.

Сянань, наблюдая за выражением лица Цунадэ, прекрасно понимала, о чём та беспокоится. Если исходить из цели покорить все деревни скрытых, убийство этих троих здесь и сейчас было бы самым выгодным решением.

Однако, осознав угрозу со стороны Оротимару, она немного колебалась.

Пока четверо присутствующих обдумывали свои планы, внезапно — шлёп! — вокруг возникла новая фигура.

Сянань и Цунадэ сразу же повернули головы в ту сторону.

— Другой мир~ другой мир~ (^^*)

Радостный голосок разнёсся по округе. Мальчик в простом красном жилете, с соломенной шляпой и шрамом под левым глазом с любопытством оглядывался вокруг, широко улыбаясь от возбуждения.

Рядом с ним стоял высокий, крепко сложённый мужчина с зелёными волосами, на боку которого висели три длинных клинка.

Это были Луффи и Солон.

— Луффи, не будь таким беспечным, — рука Солона уже легла на рукоять меча, взгляд скользнул по окрестностям и остановился на Наруто и остальных.

Затем он замер на Саске.

Эта аура…

Без сомнений — мастер меча!

— Мастер меча из другого мира? — Солон с горящими глазами взглянул на длинный меч у пояса Саске. — Двуручный клинок, стиль одного клинка?

— Неужели этот парень тоже выбрал серию Пути Меча? — Саске незаметно положил руку на эфес.

Между ними уже начало нарастать напряжение, свойственное настоящим мастерам клинка.

Ситуация была готова взорваться в любой момент.

Правила гарантировали их безопасность внутри зоны, но если обе стороны захотят, ничто не мешало устроить аккуратную дуэль без разрушений.

Однако эта атмосфера быстро рассеялась.

Луффи радостно замахал рукой:

— Привет! Меня зовут Луффи, я стану Королём Пиратов! Хе-хе-хе!

— Король Пиратов? А это кто такой? — Наруто вдруг почувствовал, что не может проиграть, провёл большим пальцем по носу и скрестил руки на груди. — Я — Наруто! Будущий Хокагэ!

— Хокагэ? А это кто? — Луффи задал тот же вопрос.

— Это очень крутой человек, которому доверяют и которым восхищаются все! — с гордостью заявил Наруто.

— Понятно! Король Пиратов тоже суперкрутой! Это самый сильный и свободный человек на всём океане! — Луффи сжал кулаки, его глаза засияли. — Я обязательно стану Королём Пиратов!

Наруто и Луффи некоторое время молча смотрели друг на друга, а затем хлопнули ладонями и крепко сжали руки.

— Ты хороший парень.

— И ты не похож на плохого.

Оба смотрели друг на друга с блестящими от слёз глазами, будто нашли родственную душу, с которой жаль было расставаться ещё до встречи.

Они чувствовали: у обоих одинаковая мечта — стать тем, кем восхищаются.

Так состоялась историческая встреча двух главных героев.

Солон и Саске одновременно подняли руки и прикрыли лбы, безмолвно вздохнув от досады. Затем они случайно посмотрели друг на друга и вдруг почувствовали странное родство.

Ведь у каждого из них был один и тот же тип товарища — полный болван.

— Так вот какие «участники из другого мира»? Просто детишки? — Цунадэ скрестила руки на груди и, кажется, немного расслабилась.

Осознав, что теперь только она отвечает за этих двоих мелких, она действительно боялась появления кого-то пострашнее.

Сянань взглянула на неё, но сама не спешила расслабляться — ведь все они появились здесь практически одновременно.

В этот момент — шлёп! — ещё одна фигура материализовалась поблизости.

Стройная, с пышными формами, зрелая и обаятельная — Нико Робин появилась в одиночестве.

Сразу же после появления она настороженно огляделась, и на её коже едва заметно вспыхнули татуировки.

Да, действительно, они с «папочкой» оказались разделены.

Робин с сожалением подтвердила этот факт: на корабле Белобородого среди Поднявшихся на борт были только она и он сам. Будь они вместе, ей было бы гораздо проще.

И Цунадэ, и Сянань мгновенно напряглись.

Эта женщина… какая высокая!

Почти метр девяносто.

Когда Робин собралась что-то сказать, рядом снова — шлёп! — возникли две новые фигуры.

Воздух словно на несколько градусов похолодел. Один из новоприбывших буквально источал холод — не просто ауру, а настоящий мороз, от которого в воздухе начали конденсироваться капельки воды.

Робин слегка дрожнула, не веря своим глазам.

— Адмирал Аокидзи?

Да, именно он — новый адмирал Морского дозора, Поднявшийся на борт.

— Адмирал Морского дозора? — также воскликнул Солон.

Шлёп!

Два его клинка мгновенно выскочили из ножен, и он принял защитную стойку.

Хотя он никогда раньше не видел их, форма одежды на них определённо принадлежала Морскому дозору — даже плащи с надписью «Справедливость» были на месте.

Неужели с самого начала они столкнулись с адмиралом?

— Дитя Дьявола Робин, — Даски, стоявшая рядом с Аокидзи, держала длинный меч и сначала взглянула на Робин, а затем перевела взгляд на Луффи и Солона. — Парень в соломенной шляпе Луффи и бывший охотник за пиратами Солон… Адмирал Аокидзи, приказать ли арестовать их?

Хотя её клинок оставался в ножнах, вокруг Даски уже начало виться острое, режущее энергию меча.

С тех пор как она стала Поднявшейся на борт, её подвергли суровым тренировкам в рядах Морского дозора.

А с добавлением силы Пути Меча из банки эта второстепенная героиня оригинальной истории наконец совершила поворот своей судьбы.

— Луффи, почему они хотят тебя поймать? — с любопытством спросил Наруто у нового друга.

— Ты что, не слышал? — Цунадэ схватила Наруто за воротник и резко потянула к себе. — Адмирал Морского дозора, естественно, ловит пиратов.

Она настороженно смотрела на Аокидзи.

Этот худощавый высокий мужчина вызывал у неё сильнейшее давление.

Очень сильный. Невероятно мощный.

Не сравнить с теми двумя мелкими.

Выражение лица Сянань тоже стало серьёзнее.

Она чувствовала: этот мужчина, похоже, зовётся Аокидзи, невероятно силён. Возможно, он достиг того же уровня, что и она сама — когда открывать банки с сокровищами уже бессмысленно.
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Взгляд Аокидзи скользнул по Сянань и остальным. Одних лишь одежды и общей ауры было достаточно, чтобы понять: эти люди прибыли из другого мира.

Он проявлял осторожность, но не чрезмерную.

Ведь это была зона безопасности.

К тому же из-за этого события на Мировой Арене пятеро старейшин Мировой Знати наконец приняли решение и выделили ему с Капу максимум средств на покупку банок.

Следовательно, если эти люди впервые попали на Мировую Арену, их сила вряд ли превосходит его собственную.

Взгляд Аокидзи остановился на Робин.

— Не ожидал встретить тебя здесь, Робин, — лёд вокруг него начал таять, плечи опустились, спина слегка ссутулилась, и он вмиг превратился в обычного ленивого дядюшку.

Робин едва заметно вздрогнула под его взглядом.

Именно этот адмирал пощадил её в детстве, благодаря чему она стала единственной выжившей после того кошмара.

Спаситель? Кошмар?

Робин сама не знала. Но одно было точно: этот человек олицетворял для неё страх перед мировой властью — как своей силой, так и своим положением.

Однако…

Она уже решила встретить всё лицом к лицу.

— Я не хотела тебя видеть, — сказала она, подняв глаза и глядя прямо в лицо Аокидзи, — но если захочешь меня схватить, это будет не так-то просто.

— Когда я услышал, что ты поднялась на судно Судьбы и вступила в Пиратскую команду Белобородого, подумал, что мне показалось, — сказал Аокидзи, глядя на неё с неопределённым выражением. — Теперь вижу — ты действительно выбралась из тьмы.

— Просто больше не позволю вам мной распоряжаться, — ответила Робин, полностью овладев собой.

Аокидзи чуть прищурился.

Холод вновь начал расползаться вокруг него.

— Раз уж ты так говоришь… я тоже хочу проверить твою силу.

Хруст льда разносился повсюду.

В воздухе замерцали крошечные кристаллы инея.

И всё же этот леденящий холод был идеально ограничен метровым радиусом вокруг него — наглядное свидетельство его невероятного контроля.

Солдаты, давно стоявшие поблизости, побледнели.

Эти воины из других миров и правда были чудовищами с невообразимой силой.

Пожалуй, даже страшнее гастрий и Проклятых Детей.

— Э-э? В зоне безопасности, кажется, нельзя просто так драться, — раздался грубоватый голос.

Только теперь все заметили могучего мужчину в красном плаще и чёрной капитанской шляпе с черепом, который незаметно появился поблизости.

Его рост приближался к трём метрам.

Настоящий великан! На лице играла широкая улыбка, напоминающая улыбку Луффи, и в глазах ещё мелькали следы опьянения — будто только что проснулся после бурной ночи.

Зрачки Аокидзи сузились, и имя сорвалось с его губ:

— Король Пиратов, Гол Д. Роджер!

Да, именно он — тот самый опоздавший мужчина, воскрешённый Король Пиратов!

Шэнь Мо, наблюдавший за происходящим из тени, невольно улыбнулся.

Все игроки Токийской зоны собрались.

Формально они были распределены случайно, но на самом деле Шэнь Мо намеренно собрал именно этих людей в одном месте. Иначе как бы Луффи и Наруто, главные герои своих миров, так легко оказались вместе? Аокидзи, Роджер и Сянань — трое самых сильных игроков, отобранных им лично.

Между ними чувствовался хрупкий баланс, но в то же время — потенциал для чего-то совершенно нового и неожиданного.

А теперь имя, произнесённое Аокидзи, мгновенно привлекло всеобщее внимание.

Для жителей мира пиратов Король Пиратов был величайшей легендой.

Жители мира Наруто тоже с интересом смотрели на него.

Всё из-за слов Луффи.

Король Пиратов — самый сильный и свободный человек на морях.

Пусть в этом и была доля преувеличения, само слово «король» многое говорило.

— Король Пиратов! Да это же настоящий Король Пиратов! — Луффи уже прыгал от возбуждения, подбежал к Роджеру и не знал, куда деть руки от восторга. — Живой Король Пиратов! Хе-хе-хе!

Для Луффи Король Пиратов был символом будущего — будущего силы и свободы, когда можно бесстрашно путешествовать по морям.

Именно мечта о приключениях на море заставила его стремиться стать Королём Пиратов. А теперь перед ним стоял единственный и настоящий обладатель этого титула.

— Ты Луффи, внук Капу, верно? — Роджер узнал соломенную шляпу и, кажется, всё понял. Он громко рассмеялся и дружески похлопал Луффи по плечу. — После того как услышал, что Красноволосый отдал мою шляпу тебе, очень хотел с тобой встретиться. Говорят, ты хочешь стать Королём Пиратов?

Его чёрные усы весело подпрыгивали при каждом смехе, делая его не зловещим пиратом, а скорее добродушным и открытым человеком.

Он слышал от Шанкса.

Монки Д. Луффи — тот, кто, по мнению Шанкса, сможет унаследовать его волю и волю буквы D.

Просто не ожидал встретиться вот так.

— Верно! — Луффи широко улыбнулся и поднял кулак. — Хе-хе-хе! Сейчас Король Пиратов — это ты. Но я обязательно победю тебя и стану новым Королём Пиратов!

Он прямо заявил об этом — прямо в лицо единственному в истории Королю Пиратов.

Наруто смотрел на Луффи и почувствовал странное тепло в груди.

Вот оно.

Неважно, что думают другие, неважно, с кем имеешь дело — нужно громко заявлять о своей цели и мечте.

Луффи — такой же, как он сам.

— Ха-ха-ха-ха! — раскатистый смех Роджера взметнулся к небесам, заставив солдат пошатнуться и отступить. В голове у них звенело, глаза округлились от ужаса — казалось, сейчас начнётся паника.

Этот трёхметровый великан внушал такой же страх, как и монстр-босс несколько дней назад.

[Предупреждение]

Неожиданное осознание ворвалось в сознание Роджера. Его улыбка исчезла.

Он окинул взглядом окружающих и слегка нахмурился, но всё же снова похлопал Луффи по плечу и улыбнулся:

— Я буду ждать твоего вызова. Не волнуйся — до тех пор я не позволю никому давить на тебя из-за возраста или силы. Смело отправляйся в приключения и расти.

Эти слова были адресованы и Аокидзи.

Глаза адмирала чуть сощурились.

— Раз уж здесь появился Король Пиратов, мелкие пираты больше не важны. Я приложу все силы, чтобы поймать тебя, Роджер.

Он говорил всерьёз.

Поймать Роджера — значит хоть немного усмирить всё более хаотичное и буйное море.

Это и была его справедливость.

(Глава окончена)
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На слова Аокидзи Роджер лишь уверенно улыбнулся:

— Король пиратов — самый свободный человек на море. Никто не может поймать Короля пиратов.

Он всегда это знал.

Он уже стал воплощением самой свободы. Возможно, людей к морю притягивает вовсе не Великое сокровище.

Глядя на таких новых пиратов, как Луффи, он понимал: славу Короля пиратов необходимо беречь.

Аокидзи больше не проронил ни слова.

Даже мысли проверить Робин хотя бы чуть-чуть не осталось — всё-таки они находились в зоне безопасности, и никто не осмеливался нарушать правила Шэнь Мо без веской причины.

Сэйтэнси и её спутники, давно ожидавшие в стороне, постепенно начали понимать происходящее из этого разговора.

Первые четверо прибыли из одного мира.

А последующие шестеро — из другого.

Значит, два разных мира?

Увидев, что участники, кажется, временно прекратили общение, Сэйтэнси наконец воспользовалась моментом и подошла ближе.

Все взгляды тут же обратились на неё.

Сэйтэнси почувствовала лёгкое давление, но постаралась сохранить спокойствие и выглядела как можно естественнее. Слегка приподняв край юбки, она сделала лёгкий реверанс и, стараясь говорить ровным голосом, произнесла:

— Я правительница этого города — Сэйтэнси. Согласно установленным правилам, я обеспечу вам всё необходимое: жильё и питание. Банкет уже готов.

На ладонях у неё выступил лёгкий пот.

Хотя «бог», изменивший весь мир, и установил правила, никто не знал, будут ли эти явно могущественные воины из других миров им следовать. А если они сочтут этот мир просто игрой? Тогда начнутся серьёзные проблемы.

Сила, не ограниченная никакими правилами, способна натворить невообразимые беды.

Сэйтэнси шагнула вперёд.

Сянань первой кивнула в ответ:

— Значит, ты даймё этой страны? Мне бы хотелось уединённое жильё. Еда — любая, я заплачу соответствующую плату.

— Адмирал Морского дозора не станет есть и пить даром, — подошёл Аокидзи, на миг задержав взгляд на Сянань, а затем перевёл его на Сэйтэнси. — Что до жилья — мне всё равно.

— Есть еда? Тогда дайте мясо! — поднял руку Луффи.

Цунадэ и остальные тоже не возражали.

Сэйтэнси наконец смогла мысленно глубоко выдохнуть.

По крайней мере, пока эти люди соблюдают правила.

Теперь главное — получить как можно больше информации: об их мирах, их силах и, конечно, о том самом существе, которое обладает такой мощью и способно изменять целые миры.

С лёгкой улыбкой Сэйтэнси лично повела воинов к недалеко расположенному банкетному залу.

Надо признать, Сэйтэнси была необычайно красива и обладала особой, располагающей к себе аурой. В сочетании с её статусом «королевы» даже такие фигуры, как Сянань, Аокидзи и Цунадэ, вели себя с ней вежливо. Только Луффи и Наруто, эти маленькие проказники, не обращали внимания на формальности — но Сэйтэнси, разумеется, не придала этому значения.

Искренне благодарна была она уже за такое доброжелательное отношение.

За короткое время пути она заметно расслабилась и даже смогла завести небольшую беседу:

— Всего полмесяца назад народ нашего мира всё ещё страдал от угрозы гастрий. Но с того дня всё изменилось. — На лице Сэйтэнси появилась лёгкая улыбка. — Мы искренне благодарны «богу», принёсшему эти перемены. Поэтому, если у вас есть какие-либо пожелания — пожалуйста, говорите прямо. Мы сделаем всё возможное, чтобы их исполнить.

Эти слова были правдой, по крайней мере, на семьдесят процентов.

Сэйтэнси хоть и считала, что не обладает талантом правителя, она искренне желала счастья людям и своей стране.

Единственное, что огорчало, — это усиливающееся напряжение между обычными людьми и Проклятыми Детьми.

Раньше она не могла улучшить положение Проклятых Детей, а теперь и подавно не в силах.

— «Бог»? — выражение Цунадэ стало немного сложным. Она провела рукой по своему лицу. — Это имя, пожалуй, подходит ему во всех смыслах.

— Что такое? — Сянань повернулась к Цунадэ, уголки губ слегка приподнялись. — Неужели чувствуешь нереальность, ведь ты единственная женщина, которая когда-либо ходила с «богом» на свидание?

— Сви... свидание?! — воскликнула Даски, широко раскрыв глаза и покраснев. Её взгляд метался по Цунадэ, будто она никак не могла поверить в услышанное.

Остальные тоже тут же посмотрели на Цунадэ.

Особенно Сэйтэнси — ей едва удалось сохранить невозмутимое выражение лица.

Неужели они говорят об одном и том же существе?

Том, кто легко изменил весь мир, ограничил всех гастрий и установил правила, подобные законам Вселенной? Существе, до которого простым смертным не дотянуться, чьё происхождение — человек или даже живое существо — остаётся загадкой?

— Да что у вас за лица? — Цунадэ слегка нахмурилась. Она даже заметила явную зависть на лице той женщины-адмирала с мечом.

И, что удивительно, она прекрасно понимала это чувство.

Странное ощущение.

Цунадэ покачала головой, скрестила руки на груди и с лёгкой досадой сказала:

— Я просто гуляла с ним по улице. Раз уж все мы являемся участниками клуба под его управлением, то должны знать: ему совершенно всё равно, называем ли мы его богом или демоном. Он никогда не ведёт себя высокомерно. В конце концов, мы всего лишь участники начального уровня — у нас нет ничего такого, что могло бы вызвать его особый интерес.

Даже если она погибнет на этой сцене, он, вероятно, лишь немного огорчится.

А может, и вовсе не огорчится.

Но она точно не собирается умирать так просто.

Цунадэ незаметно сжала кулаки и внезапно почувствовала прилив решимости.

— Действительно, — Даски, будто вспомнив что-то, энергично кивнула, её глаза наполнились восхищением. — Он очень добрый господин. Именно он дал мне шанс осуществить мечту.

Для неё это действительно стало поворотным моментом, полностью изменившим её жизнь и судьбу.

До встречи с Шэнь Мо она была всего лишь никчёмной женщиной-моряком с дурацкой мечтой стать мастером меча и ещё и с сильной близорукостью.

Но после этого мечта осталась прежней, однако перестала быть дурацкой. Даже если ей придётся соревноваться с другими Поднявшимися на борт за титул первого мечника, для неё уже само равное право на участие — бесценный дар.

Цунадэ, Сянань и другие ничего не сказали вслух, но, глядя на выражение лица этой воительницы из другого мира, они почувствовали то же самое.

Они оказались здесь.

Они могут сражаться за мечты, которые раньше казались невозможными.

И за это они испытывают глубочайшую благодарность к тому человеку.

Как можно не растрогаться, когда такое могущественное, недосягаемое существо с таким почтением относится к ним, признаёт их мечты, даёт надежду и вдохновляет двигаться вперёд?
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Всего несколькими фразами эти люди в общих чертах обрисовали характер и образ Шэнь Мо.

Прекрасные глаза Сэйтэнси слегка блеснули.

В её воображении уже возник образ доброго «бога» — могущественного, но полного сочувствия к слабым.

Да.

Он даже защитил выживших в этом мире от угрозы гастрий, дал им шанс обрести силу и позволил Проклятым Детям вести лучшую жизнь. Само проклятие теперь казалось почти врождённым даром.

Сэйтэнси с лёгкой надеждой собралась задать ещё несколько вопросов, но Тэндо Кикунодзё, всё это время стоявший рядом, прервал её:

— Ваше величество, пир уже начался.

Здесь все увидели здание, которое можно было описать лишь как «роскошное» и «великолепное».

Перед ними возвышалась большая вилла в готическом стиле с островерхими башнями. Новенький красный ковёр простирался от входа до самых ворот, изнутри доносилась тонкая мелодия фортепиано, а сквозь огромные панорамные окна были видны изысканные и богатые интерьеры. У главных дверей собралась группа мужчин и женщин в роскошных нарядах; они с напряжением и трепетом смотрели на прибывших гостей.

Надо сказать, подобная обстановка была знакома жителям мира пиратов.

Но для тех, кто прибыл из мира Наруто, это зрелище стало настоящим потрясением.

Наруто уже без всякой церемонии разинул рот от изумления.

Сянань едва заметно нахмурилась. После тридцати лет, проведённых в атмосфере постоянной войны, эта показная роскошь и излишняя помпезность вызывали у неё ощущение дискомфорта.

И главное — разве это не постапокалиптический мир?

Большинство людей погибли в войне, гастрии заполонили всю планету, повсюду слышались стоны погибших душ… Почему же лица этих людей выражали не скорбь и тревогу, а радость и беззаботность?

Сама Сэйтэнси чувствовала себя неловко.

Она прекрасно понимала, зачем сюда явились эти люди — чтобы наладить связи.

Все они были наследниками влиятельных кланов Токийской зоны. Сэйтэнси до сих пор помнила слова Тэндо Кикунодзё:

— Если воины из иных миров соблюдают правила, мы можем попытаться извлечь из этого выгоду. Настройка отношений необходима. Кроме того, растущая сила Проклятых Детей требует особой настороженности.

Сэйтэнси знала: Тэндо Кикунодзё тайно выступает против её законопроекта «О новых мерах по защите Проклятых Детей». Но мысль о том, чтобы использовать воинов из других миров против самих Проклятых Детей, причиняла ей глубокую боль.

Однако она ничего не могла поделать — управление городом невозможно без Тэндо Кикунодзё.

— Пир готов, — сдержав свои чувства, с улыбкой обратилась Сэйтэнси к Сянань и остальным. — Если у вас есть вопросы о нашем мире, вы можете задавать их прямо здесь. Мы ответим на всё, включая информацию о гастриях.

Это была заранее подготовленная формулировка — способ завязать разговор и снизить вероятность отказа со стороны гостей из иных миров.

Тем временем «аристократы», давно дожидавшиеся своего часа, один за другим подошли с учтивыми улыбками и скромными поклонами. Они группами окружили прибывших и провели внутрь.

Внутри уже ожидали слуги и горничные, а также всевозможные изысканные угощения.

Луффи, не церемонясь, набросился на еду и то и дело благодарил хозяев. Аокидзи, напротив, сохранял полное спокойствие — будучи адмиралом Морского дозора, он привык к подобным мероприятиям и понимал, что светская беседа неизбежна. Цунадэ сначала чувствовала некоторое неудобство, но быстро влилась в атмосферу: ведь она была завсегдатаем всех возможных увеселительных заведений.

Только Сянань оставалась чуждой всему происходящему.

В конце концов, она прожила в условиях войны целых тридцать лет.

Сэйтэнси заметила её отчуждённость и сама подошла заговорить.

— Вы…

— Зовите меня просто Сянань, — ответила та, проявляя уважение к местной правительнице.

— Сянань-сестра, можно так вас называть?

— Как хотите.

— Сянань-сестра, расскажите, пожалуйста, о том, кто изменил наш мир? — глаза Сэйтэнси заблестели. — Для нас всё произошло слишком внезапно. Я испытывала страх — не знала, какова личность того, кто вмешался в судьбу нашего мира. Но вы же видели Его, верно?

Сянань взглянула на юную правительницу и слегка кивнула.

Она понимала её чувства. Любой, чей мир внезапно изменяется неведомой силой, почувствует тревогу — особенно если он правит этим миром.

— Его сила и положение таковы, что даже нам не дано их постичь. Возможно, даже называть Его «богом» — значит унижать Его. Такое описание может оказаться слишком примитивным, — Сянань вспомнила всю мощь, продемонстрированную Шэнь Мо, и лишь вздохнула. Затем добавила: — Однако Он особо ценит тех, кто хранит в сердце мечту. Для Него не имеют значения ни статус, ни власть, ни сила, ни богатство. Единственное, что действительно важно — это мечта.

Шэнь Мо не раз подчёркивал потенциал, заложенный в мечте.

Все участники клуба — люди, несущие в себе мечту.

Чем сильнее стремление к мечте, тем теплее отношение Шэнь Мо — он даже не скрывает своего одобрения и ожидания.

По сути, в Его глазах всё человечество делится лишь на две категории: тех, кто имеет мечту и является участником клуба, и тех, кто мечты лишён — обычных смертных.

— Мечта… — прошептала Сэйтэнси, повторяя это слово.

У неё тоже была мечта.

Вероятно, у большинства людей она есть.

Значит ли это, что и она может заслужить «благосклонность бога»?

В её сердце вновь вспыхнула надежда. Она всегда считала, что не обладает талантом для осуществления своей мечты, и потому инстинктивно искала, на кого можно опереться.

А кто лучше подходит для этого, чем сам «бог»?

В этот самый момент снаружи раздался шум — стражники, казалось, кричали на кого-то, за чем последовал глухой удар.

— Что происходит? — спросил Тэндо Кикунодзё.

Но ответа ждать не пришлось: внутрь вошла женщина с чёрными волосами, держащая в руках меч.

Все взгляды мгновенно обратились на неё.

Это была Тэндо Коконэ.

Выражения лиц Сянань, Цунадэ и Аокидзи изменились.

Они ощутили исходящие от неё плотную ауру убийственного намерения и запах крови.

Перед ними стояла женщина, несущая на плечах тяжесть тьмы.

Днём я увлечённо читаю романы, а следующую главу допишу ночью.

(Глава окончена)
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Тэндо Коконэ ворвалась в зал и нарушила праздничную атмосферу банкета.

Все представители знатных семей уставились на неё с негодованием.

Напротив, Наруто, Саске и остальные с интересом разглядывали незваную гостью.

Особенно Саске.

В этой женщине он почувствовал знакомую ауру — в ней сочетались пронзительная резкость клинка и жажда силы, рождённая стремлением к мести.

— Тэндо Коконэ, — поднялся Тэндо Кикунодзё, — это не место для тебя. Если ты побеспокоишь почётных гостей, даже я не смогу простить тебе этого.

Тэндо Кикунодзё был раздражён.

Он знал эту девушку.

Коконэ сама отказалась от семьи Тэндо и публично поклялась отомстить роду.

Раньше он не обращал на это внимания и даже испытывал некоторое чувство вины, но никогда не ожидал, что она явится сюда именно сегодня.

Среди юношей и девушек из знатных семей уже нашлись те, кто не выдержал:

— Охрана! Выведите её!

— Какая невоспитанность!

— Она уже вышла из рода Тэндо и не имеет права находиться здесь!

— Её нужно наказать за сегодняшнее поведение!

Все они были вне себя от ярости, особенно те, кто окружал Луффи. Они уже почти почувствовали, что сблизились с этим, казалось бы, глуповатым воином из другого мира, и вот-вот получат его расположение, чтобы использовать его в своих целях.

Несколько охранников начали окружать Тэндо Коконэ.

Она медленно окинула взглядом этих так называемых «юных господ» и «барышень», гордо вскинула голову и презрительно усмехнулась.

— Самодовольные дураки.

— Что ты сказала?! — немедленно вспыхнул кто-то из них.

— Самодоволен именно ты. Ты вообще понимаешь, где находишься?

— Чего ждут охранники?

Под гневные выкрики толпы стражники наконец обнажили клыки и бросились на Тэндо Коконэ.

Стрелять они не осмеливались — легко было повредить дорогой пол или потревожить важных гостей.

Но Коконэ лишь слегка качнулась — и свободно вышла из окружения.

Бух… бух…

За её спиной один за другим охранники падали на пол без сознания.

Что произошло?

Юные господа и барышни растерянно переглянулись.

Зато Сянань, Роджер и Аокидзи одновременно проявили лёгкое удивление.

Их глаза уловили всё: в тот миг Тэндо Коконэ точными ударами длинного клинка в ножнах поразила ключевые точки каждого охранника, заставив их потерять сознание. Её действия были предельно точны, а контроль над силой и потоками ци — поразительно совершенным. Ни капли энергии не было потрачено впустую.

Учитывая её физические данные, подобное мастерство действительно впечатляло.

Неужели она — открывавшая банки?

Нет. Членский значок не подавал признаков активности. Даже если бы она открывала банки, их количество явно не достигло двухсот первого уровня.

Это был её собственный талант.

Сянань вдруг почувствовала любопытство: что же сделает эта девушка дальше?

— Тэндо Коконэ, ты… — лицо Тэндо Кикунодзё потемнело, будто он вспомнил нечто тревожное.

— Ты всё ещё не понял? Милый дедушка, я уже не такая, как вы.

Тэндо Коконэ посмотрела на него с нежной улыбкой, но в её глазах пылала безумная жажда убийства. Эта контрастность придавала её и без того прекрасному лицу леденящую душу жуть.

Тэндо Кикунодзё не ожидал такого.

Ненависть его племянницы достигла таких глубин, что он впервые осознал: его прежнее пренебрежение было ошибкой.

Но сейчас его больше волновал смысл её слов.

Что значит «не такая»?

— Вы до сих пор думаете, что можете, как раньше, прятаться в последнем городе человечества и спокойно наслаждаться жизнью аристократов под взором бесчисленных погибших душ? — улыбка Тэндо Коконэ становилась всё слаще. — Сказать ли вам, что вы наивны, или лучше назвать глупцами? Ведь мир уже изменился.

Её голос чётко донёсся до каждого присутствующего.

Интерес в глазах Сянань усилился.

Она ощущала в этой девушке войну, кровь, месть — всё то, что должно было казаться противоестественным, но в этом мире, стоящем на грани уничтожения, выглядело совершенно нормальным.

Ведь они прибыли сюда не ради отдыха.

И даже из-за ужасного поведения окружающих появление Тэндо Коконэ вызвало у неё лёгкое чувство облегчения.

Тэндо Кикунодзё, напротив, чувствовал себя всё хуже. Он почти подтвердил свои подозрения, но сейчас важнее было сохранить отношения с воинами из других миров.

— Зачем ты пришла? — смягчил он тон. — Перед тобой — почётные гости из иных миров. Согласно Откровению, мы обязаны помогать им. Неужели ты хочешь этому помешать?

Эта фраза блестяще продемонстрировала его политическую сущность.

Лёгким движением он поставил Тэндо Коконэ в оппозицию к воинам из других миров и даже намекнул на того, кто изменил этот мир.

— Брось свою маску, милый дедушка. Ты просто хочешь использовать этих воинов, чтобы сохранить свою власть, — голос Тэндо Коконэ стал ещё слаще. — Поэтому я и говорю: вы слишком наивны. Этот мир теперь принадлежит воинам. А вы, лишённые и мужества, и способности сражаться, какое право имеете сохранять прежнее положение?

Эти слова заставили некоторых побледнеть и покраснеть от злости.

В их представлении будущее было безоблачным.

Достаточно оставаться в зоне безопасности — и гастрии больше не страшны.

Единственная проблема — эти проклятые девчонки. Но стоит заручиться поддержкой могущественных воинов из других миров — и эта забота исчезнет.

А теперь эта женщина заявляет, что они не заслуживают своего статуса?

— Да ты просто завидуешь! — язвительно произнёс кто-то. — Быть изгнанной из рода и делить дешёвую еду с простолюдинами — нелегко, правда? — Он тут же повернулся к Луффи: — Господин Луффи, эта особа мешает вам наслаждаться угощениями. Не пора ли её выставить?

— А? Нет же?

Щёки Луффи были набиты едой, и он выглядел растерянным.

Он отлично ел и не переставал жевать — даже не услышал, о чём говорили вокруг.

— Господин Луффи… — человек попытался продолжить.

— Заткнись.

Голос прозвучал внезапно. Человек схватился за горло и с ужасом понял, что не может вымолвить ни слова.

— По правилам, если нас оскорбляют словами, мы имеем право действовать, — рядом со Сянань парила бледно-жёлтая взрывная амулета. Она равнодушно взглянула на него. — Ты сейчас оскорбляешь мой интеллект?
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Какой человек была Сянань? Даже фраза «остроумна и проницательна» не могла считаться похвалой — она была слишком мягкой.

Разве она не видела их замыслов?

Люди, лишённые собственной силы, надеялись лишь на слова, чтобы сблизиться с сильными и заставить тех действовать ради них. Это было смешно. А ещё больше раздражало то, что они считали её дурой.

Один лишь взгляд уже нес в себе убийственное намерение — своего рода предупреждение.

В тот же миг человек, на которого она посмотрела, резко вытаращил глаза, раскрыл рот, но не смог издать ни звука. Он рухнул на пол, закатив глаза, а по его штанам расползлась зловонная лужа.

Его буквально напугали до обморока.

Разрыв в уровнях был слишком велик.

На лбу Тэндо Кикунодзё выступили капли пота. Он знал о таких правилах и потому говорил крайне вежливо, но даже обычная попытка слегка воспользоваться ситуацией оказалась расценённой системой как оскорбление?

Если так…

Значит, в этих правилах они вообще не имели никакого статуса?

— Поэтому я и говорю: вы чересчур глупы, особенно ты, Тэндо Кикунодзё, — сказала Тэндо Коконэ, наблюдая, как тот теряет прежнее спокойствие. В её сердце вдруг вспыхнуло чувство удовлетворения. — Даже малейшее проявление злого умысла будет расценено как оскорбление. Вы всё ещё не понимаете? В новом мировом порядке вы — самые низшие существа.

Она сама уже получила статус воина.

Поэтому прекрасно всё осознавала.

Эти правила гарантировали обычным людям лишь базовую безопасность — и то только при условии, что те будут вести себя тихо, без всяких амбиций и желаний.

Иными словами, в этой игре они были всего лишь лишними фигурами.

Выжить можно было, лишь оставаясь послушными.

Лицо Тэндо Кикунодзё постепенно становилось всё мрачнее.

Если слова Тэндо Коконэ правдивы, тогда все его планы превращались в жалкое зрелище.

Нет! Ещё есть шанс!

Казалось, Тэндо Кикунодзё что-то вспомнил и усилием воли вернул себе хладнокровие.

— Уважаемые гости, это была всего лишь недоразумение, — поклонился он Сянань. — Мы абсолютно не питаем к вам неуважения. Просто, как вы сами видите, некоторые люди проявляют враждебность по отношению к нам и к этому городу. Поэтому мы действительно надеялись получить вашу защиту.

Под «враждебными людьми» он, конечно же, подразумевал Тэндо Коконэ.

Её ненависть к нему уже невозможно было скрыть.

Тем самым он прямо признал истинную цель своих предыдущих действий.

Но раз он признал — это уже не считалось злым умыслом, а стало просьбой о защите.

— Мне совершенно безразличны ваши дела, — равнодушно произнёс Аокидзи.

С самого начала он понимал, зачем эти люди приблизились. Однако по сравнению с Тэнрюдзином Тэндо Кикунодзё был даже неплохим правителем, а Сэйтэнси и вовсе не излучала ни капли злобы — в их мире она могла бы считаться редкой мудрой правительницей.

Он ведь не был морским дозором этого мира.

Для Аокидзи, исповедующего философию «ленивой справедливости», вмешиваться во внутренние дела чужой страны не имело смысла.

Однако отсутствие интереса у него не означало того же у других.

— Девочка, — Роджер проглотил кусок мяса и с любопытством посмотрел на Тэндо Коконэ, — тебе, кажется, очень не нравятся эти люди?

Любопытство — болезнь всех искателей приключений.

За время своих путешествий Роджер не раз вмешивался в дела, которые ему не нравились.

Иногда даже без особой причины.

Просто хотел — и вмешался.

— Они убили моих родителей, — тихо ответила Тэндо Коконэ, опустив взгляд и немного смягчив своё убийственное намерение.

Её сегодняшний визит был довольно рискованным.

Но она не могла не прийти.

Она заметила, что помимо Проклятых Детей, охотящихся на монстров, появились и другие — такие же, как Ридзуми Рэнтаро: модифицированные люди, действующие группами и куда более эффективные. Это означало, что Тэндо Кикунодзё не так прост, как она думала.

— Значит, дедушка, ты плохой? — Луффи, набивший щёки едой, с изумлением уставился на Тэндо Кикунодзё.

— Дурак, не верь так легко! — Солон ударил кулаком по голове Луффи.

— Значит, он не плохой? — Луффи будто прозрел.

— Это тоже не факт, — засомневался Солон.

Луффи тут же презрительно на него посмотрел.

А потом они начали душить друг друга.

«Эти двое — настоящие дураки», — подумали все присутствующие.

— В таком случае, — Роджер вдруг хлопнул в ладоши, вскочил на ноги и широко улыбнулся, — давайте выясним, кто здесь хороший, а кто плохой!

— Что ты снова задумал, Роджер? — Аокидзи тоже поднялся и медленно произнёс: — Хороших и плохих не так просто определить. Вы, пираты, всегда действуете по своему усмотрению, не думая о последствиях для других.

Раньше Аокидзи было всё равно.

Но если Роджер собирался вмешаться — это меняло всё.

Этот парень мог запросто устранить того, кого сочтёт плохим, совершенно игнорируя возможные последствия.

Как адмирал Морского дозора, он не мог допустить, чтобы пираты безнаказанно творили хаос у него на глазах.

И, как он и ожидал:

— Ха-ха-ха! Если хочешь меня остановить — попробуй! — Роджер рассмеялся, явно воодушевившись, и повернулся к Тэндо Коконэ: — Девочка, пойдём вместе? Я обязательно тебя защитю! К тому же мне нужен местный гид.

Тэндо Коконэ на мгновение замерла.

Её главной целью сегодня было одно:

Пристроиться к сильному.

Если представить этот мир как игру по убийству монстров, то лучший способ быстро расти — быть в команде с опытным игроком.

Тэндо Кикунодзё, вероятно, думал так же.

Поэтому она и пришла.

Но она не ожидала, что среди воинов из другого мира найдётся тот, кто действительно захочет вмешаться в её дела — и даже с таким энтузиазмом.

— Он не обязательно поможет тебе отомстить, — внезапно сказала Сянань. — Если я не ошибаюсь, сначала он захочет разобраться, что между вами произошло, почему убили твоих родителей и кто эти люди. Только потом примет решение.

Хотя они только что встретились, Сянань, будучи кунойчи, постоянно собирала информацию об окружающих.

Этот «Король пиратов» Роджер, участник из другого мира, был не столько добрым, сколько любил шум и суету.

Он делал только то, что считал правильным, не боялся проблем — и даже жаждал их.
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На слова Сянань Тэндо Коконэ явно замерла.

Из них она, казалось, уловила иной оттенок.

И действительно.

— Но если ты пойдёшь со мной, — продолжила Сянань, — я помогу тебе достичь всего, чего ты хочешь, независимо от того, какова правда. Я даже сделаю тебя сильнее.

Лицо стоявшего рядом Тэндо Кикунодзё сразу потемнело.

Ведь объектом мести Тэндо Коконэ были именно он и весь род Тэндо. Прямо при нём такие слова звучали как прямое пренебрежение — и он это прекрасно понимал.

Рядом уже не выдержал мужчина в костюме и выступил вперёд:

— Неужели перед вами мы — всего лишь муравьи, которых можно убить по первому желанию? Это разве то самое «благословение богов»? Такое даже хуже, чем было раньше!

Мужчина говорил с негодованием, готовый принять смерть, будто бы его ничуть не пугали люди, упавшие в обморок от страха поблизости.

Роджер, стоявший с другой стороны, тоже, похоже, был недоволен.

— Всё-таки нужно понять, кто здесь враг.

Его гулкий голос особенно внушительно звучал из-за роста — целых три метра. Он был Королём Пиратов, но за всю свою жизнь ни разу не обидел обычного человека. Действовал только тогда, когда враг был определён точно.

— Да-да! — закивал Луффи, жуя что-то. — А вдруг этот дедушка вовсе не плохой?

Шанкс, Луффи и подобные им, хоть и назывались пиратами, на деле были скорее искателями приключений. Они всегда помогали встречным, а нападали лишь тогда, когда убеждались: перед ними враг или злодей. Даже с военно-морскими силами, формально их противниками, они редко бывали жестоки.

— Целая банда пиратов, а такая наивность? — Сянань взглянула на них, лицо её оставалось бесстрастным. — Разве месть за убитого отца можно забыть, если человек окажется «хорошим»? Или вы хотите разделить войну на «плохих» и «хороших»?

Роджер и Луффи на мгновение замолчали.

Они никогда не думали так глубоко. Обычно просто следовали за своим сердцем.

— К тому же, судя по вашему пониманию, я, вероятно, тоже злодейка, — продолжала Сянань, указывая пальцем на Цунадэ и остальных. — Ведь я захватила ваши деревни, взяла в плен ваших родных и убила многих ваших товарищей в этом процессе.

Эти слова заставили Роджера и Луффи вздрогнуть.

Они посмотрели на Наруто и Цунадэ, сжимавших кулаки от ярости.

Да, это действительно злодейка.

Аокидзи, снова усевшийся неподалёку, задумчиво взглянул на Сянань и Цунадэ.

— Наруто, это правда? — спросил Луффи, положив руку на плечо Наруто. Его лицо стало необычно серьёзным.

Для него Наруто уже стал другом. Если бы не разные миры, он бы с радостью пригласил его в свою команду.

— Да! — Наруто решительно кивнул, сверля Сянань взглядом полного гнева. — Она всех из деревни схватила! Даже Третьего Хокагэ, дедушку, победила!

Хокагэ проиграл?

Луффи увидел в глазах Наруто ту же боль, что и в собственных мечтах. Его взгляд стал сосредоточенным.

— Решил! Я помогу тебе, Наруто! — заявил Луффи и широко улыбнулся. — Давай вместе победим её! Если ты хочешь стать Хокагэ, тебе ведь придётся одолеть её, верно?

— Луффи…

Наруто с изумлением смотрел на него. Они знакомы меньше часа, а тот уже предлагает помощь. Он крепко сжал ладонь Луффи, слёзы навернулись на глаза.

Всю жизнь Наруто искал себе товарищей сам. Луффи же стал первым, кто добровольно протянул ему руку.

— Вы считаете их хорошими людьми? — снова заговорила Сянань. На лице её не было ни насмешки, ни злорадства — лишь спокойное изложение фактов. — Мои родители тоже погибли в войне с ними. Как и мои товарищи.

— Эту войну начали вы! — Цунадэ резко встала, ударив кулаком по столу.

— Значит, можно убивать и мирных жителей? — бесстрастно спросила Сянань. — Эту войну тоже начали вы. Просто на этот раз вас разгромили.

Грудь Цунадэ тяжело вздымалась. Они заплатили огромную цену в тех сражениях. И сейчас тоже.

Роджер, ещё недавно полный праведного гнева, теперь молчал.

Он понял: это та самая война.

В отличие от Луффи, он видел подобные конфликты. В них нет чёткого «право» и «виновато», нет «хороших» и «плохих». Есть лишь интересы сторон, которые порождают ненависть, стирающую все границы. Он пытался остановить такое когда-то, но ничего не смог сделать — лишь ушёл в своё путешествие.

Тэндо Кикунодзё, наблюдавший за происходящим, в глубине глаз скрывал лёгкую радость.

Похоже, эти воины из других миров не только не едины, но и испытывают друг к другу глубокую вражду.

Значит, даже при существующих правилах есть пространство для манёвра.

— Ты Тэндо Коконэ, верно? — Сянань больше не обращала внимания на Цунадэ, а смягчила выражение лица, глядя на девушку. — По правилам, для нас важнее всего цель, или мечта. Именно она станет основой твоей силы и причиной, по которой тебя будут ценить. Поэтому помни не только о своей ненависти, но и о том, что всё это случилось из-за твоей слабости. Иди со мной — я сделаю тебя сильной.

Это было второе приглашение Сянань.

Она уже осознала: здесь разгорится битва, и ей нужны союзники. Эта девушка, полная боли и мести, — отличный кандидат.

К тому же…

В ней она увидела отражение Нагато — безграничную боль, тьму и жажду заставить врагов прочувствовать её страдания.

Тэндо Коконэ посмотрела на эту женщину и медленно выдохнула. Сомнений больше не было.

Разве не за этим она сюда пришла — найти мощного покровителя?

Она шагнула вперёд, подошла к Сянань, подняла свой меч двумя руками и, как верный воин, опустилась на одно колено в знак преданности.

У Тэндо Коконэ была своя гордость, но ради мести всё остальное становилось ничтожным.

Однако…

Едва она начала кланяться, невидимая сила мягко подняла её.

— Не нужно этого, — сказала Сянань, взяв её за руку. Её холодное выражение вдруг полностью растаяло, сменившись тёплой, лёгкой улыбкой. — Добро пожаловать. Ты не моя подчинённая, а мой товарищ.

В тот самый миг, когда эта улыбка появилась, в голове Цунадэ мелькнул образ девочки, которую она видела впервые — та держала в руках цветок из бумаги и улыбалась точно так же: с той же нежностью.

(Глава окончена)
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Честно говоря, Цунадэ уже почти забыла ту маленькую Сянань.

Ведь та изменилась до неузнаваемости.

Более того — стала врагом Конохи.

Но сейчас, глядя на её улыбку, Цунадэ почувствовала, будто в глубине души эта женщина почти не отличается от той девочки, какой была когда-то.

Как такое возможно?

Цунадэ вспомнила, как Сянань стояла на скалах Лиц Огня и жестоко калечила жителей Конохи. Этот образ никак не сливался с нынешней улыбающейся Сянань и с воспоминанием о маленькой девочке из прошлого.

— Наруто… — Луффи растерянно потянул Наруто за рукав. — Она правда плохая?

Луффи обычно определял, кто хороший, а кто плохой, исключительно по интуиции.

Но сейчас даже он растерялся.

У Наруто тоже было сложное выражение лица. Он тихо произнёс:

— Она ученица моего учителя. Теоретически она моя старшая сестра по школе… Я сам не понимаю, зачем она это делает.

— А, так она старшая сестра! — воскликнул Луффи, но тут же снова замешкался. — Хотя всё равно ничего не понятно.

Плюх!

Сольон, сидевший позади, внезапно рухнул на пол.

Он вскочил и закричал на Луффи:

— Что тут непонятного?! Старшая сестра и младший брат дерутся — в чём странность? Просто проверяют, кто круче!

Рядом Саске безмолвно покачал головой. Спустя мгновение он тихо, почти шёпотом, сказал:

— Сын может убить родителей, родные братья могут убивать друг друга. Таков наш мир.

С самого начала он молчал.

И не испытывал к Сянань особой ненависти.

С тех пор как он узнал, почему его брат Учиха Итачи уничтожил весь клан, у него возникло двойственное чувство к Конохе.

С одной стороны, это то, что Итачи и Наруто готовы защищать любой ценой.

С другой — если даже клан Учиха не смог здесь ужиться, то разве плохо, если Коноха будет уничтожена?

Сянань не особенно обращала внимание на эмоции остальных. Пир в любом случае уже потерял смысл, и ей не оставалось ничего, кроме как отправиться прямо в дом Тэндо Коконэ. Она встала и собралась уходить.

Сэйтэнси приоткрыла рот, но не знала, что сказать. На её изящном лице читались смятение, вина и неуверенность. Она больше походила не на правительницу, а на хрупкую красавицу, вызывающую сочувствие.

Сянань бросила на неё взгляд и вдруг остановилась.

— Ваше величество Сэйтэнси, — обратилась она, поворачиваясь. Её светло-золотые глаза, словно спокойное озеро, отражали лицо правительницы. — Если вы считаете, что то существо — милосердный бог, ваш защитник и спаситель, вас, вероятно, ждёт разочарование. Его сострадание к простым людям существует лишь в расчёте на массы, а не на отдельных личностей. Если вы хотите заслужить его одобрение, вам нужно одно — твёрдо следовать своей мечте.

Эти слова были адресованы исключительно Сэйтэнси.

Сянань неплохо к ней относилась.

К тому же Тэндо Коконэ не питала к ней ненависти.

Жаль только, что молодая правительница ещё не обрела достаточной решимости в своих целях и мечтах. А именно это определяло её положение и будущее в мире, созданном Шэнь Мо.

Сказав это, Сянань не стала дожидаться ответа и сразу ушла.

Остальные за столом выглядели по-разному.

Аокидзи задумчиво смотрел на удаляющиеся спины Сянань и Тэндо Коконэ. Роджер, напротив, легко отнёсся ко всему и снова наслаждался едой, будто ничего и не случилось. Лицо Цунадэ оставалось сложным — последняя улыбка Сянань никак не выходила у неё из головы.

Тэндо Кикунодзё тем временем вновь занялся гостями: музыка снова зазвучала, подавали свежие блюда, и всё вокруг вновь стало выглядеть радостно и гармонично.

Будто бы ничего и не происходило.

А в это время…

Тэндо Коконэ провела Сянань к себе домой. По дороге они почти не разговаривали — девушка явно чувствовала себя скованно и осторожно.

— Место немного тесновато, — сказала она.

Её жилище находилось в здании частной охранной компании, которую она открыла. Цены на жильё в выживших городах становились всё выше, и она могла позволить себе лишь крошечную комнату.

Обычно она жила в школе.

— Ничего страшного, — мягко ответила Сянань. — Я жила на голой земле, на деревьях, даже в болотах. Важно просто иметь место для отдыха.

— В твоём мире идёт война? — с лёгким любопытством спросила Тэндо Коконэ.

— Да, — Сянань села. — Можно сказать, что всю свою жизнь я провела на войне.

Она провела рукой по мягкому постельному белью и наволочке.

Да, такого места для ночлега вполне достаточно.

Повернувшись к Тэндо Коконэ, она заметила, что та всё ещё скована. Это было вполне естественно.

Когда-то в Деревне Скрытого Дождя у неё было множество подчинённых. Большинство из них любили и восхищались ею, называли ангелом. Но почти все они погибли. А скорбеть — было для неё роскошью, которую она не могла себе позволить.

Однако теперь Сянань не хотела, чтобы эта девушка погибла так же легко.

— Ты уже сражалась, верно? — спросила она.

— Да, — ответила Тэндо Коконэ, понимая, о чём речь.

— Сколько банок открыла? За какое время? — продолжила Сянань.

— Сто тридцать пять. За тринадцать дней, — ответила Тэндо Коконэ, сделав паузу и добавив: — Семь из этих дней я провела одна в лесу. Голод, жажда, ранения — всё лечила банками.

Сянань кивнула, показывая, что поняла.

Она даже почувствовала некоторое восхищение.

По пути сюда она заметила: люди в этом мире в целом очень слабы, многие — обычные смертные, без такой силы, как чакра. Тем не менее девушка осмелилась провести семь дней в зоне монстров. Такая стойкость достойна похвалы.

— В вашем мире много таких, кто способен покидать зоны безопасности и сражаться? — спросила Сянань.

Этот вопрос был крайне важен.

Согласно правилам, любой человек из этого мира, выйдя за пределы безопасной зоны и сразившись с монстрами, получает очки для покупки банок.

Это невероятная привилегия.

В её мире подчинённые должны были проходить двойное испытание — мужества и духа, чтобы получить право открыть банку. А здесь достаточно просто сражаться. И стоит стать «открывавшим банки» — как появляется возможность стремительно усилиться за короткий срок.

К этому нельзя относиться легкомысленно.

— Эти гастрии стали гораздо сильнее, чем раньше. Обычное оружие против них бесполезно, — серьёзно сказала Тэндо Коконэ. — Сейчас в нашем мире только три категории людей способны сражаться даже в новичковой зоне. Первая — такие, как я: прошедшие суровую подготовку и достигшие пика человеческих возможностей. Вторая — проклятые дети. Третья — киборги.

— Проклятые дети? — Сянань сразу уловила ключевое слово.

Первая и третья категории были понятны: механические импланты в этом мире развиты неплохо, поэтому существование киборгов, подобных Сасори, не удивляло.

Но кто такие «проклятые дети»?
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От истоков проклятых детей до их условий жизни и до перемен, наступивших после того самого дня, когда были выданы награды по новым правилам — обо всём этом Тэндо Коконэ рассказала подробно.

Однако она не приукрашивала действительность и не вкладывала в слова собственных чувств.

Сочувствие? Сострадание?

В глубине души Тэндо Коконэ поглощала жажда мести, и подобных эмоций в ней почти не осталось — разве что примешалась ещё горстка отчаяния перед лицом этого мира.

— Понятно, — сказала Сянань, будто многое осознав. — Зона новичков предназначена именно для этих детей.

Тэндо Коконэ сначала не поняла.

— Нам разрешено сражаться только в элитной зоне, — пояснила Сянань, глядя на неё. — Если нам запрещено воевать в зоне новичков, значит, она создана специально для вас. Раньше я думала, что условия вступления в клуб слишком лёгкие. Теперь же ясно: он видит в этих детях потенциал.

Рождённые в апокалипсисе, изгои, живущие в несчастье…

Они непременно будут стремиться к счастью.

Юный возраст означает высокую пластичность характера. Как только дети почувствуют, что могут изменить свою жизнь собственными усилиями, в их сердцах проснётся стремление расти.

У Сянань мелькнуло смутное предположение:

Мировая Арена предназначена не просто для боёв.

Но сейчас…

Сянань встала.

— Покажи мне этих детей.

Тэндо Коконэ тоже уловила какой-то намёк и кивнула.

Идя по улице, она заметила любопытные и испуганные взгляды прохожих и вдруг вспомнила:

— Сестра Сянань, в нашем мире на улицах стоят устройства под названием «камеры наблюдения» — они следят за нашими действиями.

Она указала на угол неподалёку.

Эти камеры находились под контролем полицейского управления, и семье Тэндо, обладавшей огромным влиянием, достаточно было лишь сказать слово, чтобы получить к ним доступ.

Сянань обернулась.

Теперь ей стало ясно, почему всё это время она ощущала, будто за ней кто-то наблюдает, но так и не могла ничего обнаружить.

— Принцип работы, наверное, похож на фотоаппарат.

Подумав немного, Сянань достала взрывной амулет и приложила его к себе и Тэндо Коконэ. Их фигуры мгновенно исчезли прямо посреди улицы, напугав всех, кто за ними наблюдал.

— Амулет невидимости. Теперь нас не увидят, — тихо сказала Сянань, похлопав Тэндо Коконэ по плечу. — Ты отлично сообразила. Бой уже начался. Возможно, мои враги объединятся с твоими, но мы обязательно победим.

Её голос был тихим, но полным непоколебимой уверенности.

Сянань избавилась от всех посторонних мыслей и полностью перешла в боевой режим.

Даже в зонах безопасности нельзя расслабляться.

Битва началась с того самого момента, как они попали в этот мир.

Тэндо Коконэ не видела Сянань в состоянии невидимости, но ощущала тепло и силу её ладони на своём плече. Её сердце, которое постепенно становилось всё холоднее, вновь почувствовало лёгкое тепло.

Похоже, она последовала за отличной «старшей сестрой».

Так подумала Тэндо Коконэ про себя.

Путь от их жилища до старого района на окраине занял немало времени. Сянань не торопилась и по дороге внимательно осматривала окрестности.

Надо признать, цивилизация здесь действительно процветала.

Даже город побеждённых выживших был в разы богаче и развитее самой процветающей деревни в их мире. На улицах стояли плотные ряды магазинов с множеством товаров, а в супермаркетах продавались вещи, которых Сянань раньше никогда не видела.

Неудивительно, что правящая элита была такой самоуверенной.

Пока город остаётся неприступным, можно жить почти так же, как и раньше.

— Вон там начинается старый район, — сказала Тэндо Коконэ, переходя через одну из улиц.

Перед ними внезапно открылся широкий вид.

Высокие небоскрёбы остались позади, уступив место пустынным руинам.

Повсюду валялись обломки рухнувших зданий. Серо-зелёный мох покрывал каждый уголок, а из каждой трещины пробивалась зелёная трава. В воздухе витала атмосфера запустения и забвения.

Сянань оглянулась на небоскрёбы за спиной.

Потом снова посмотрела на руины перед собой.

Всего лишь один железный мост разделял два совершенно разных мира.

— Они боятся, что эти дети превратятся в монстров? — спросила Сянань, направляясь вперёд.

— Нет. Просто испытывают отвращение, — спокойно ответила Тэндо Коконэ. — Этих детей не так уж много — всего несколько сотен. Достаточно ежедневно проверять уровень эрозии, чтобы предотвратить внезапные превращения и разрушения.

Она вдруг подумала:

Ли Жэньтайлан, вероятно, не смог бы так спокойно произнести эту горькую правду, которую многие пытаются скрыть.

Да, страх перед тем, что дети станут монстрами, — всего лишь ложь.

На самом деле всё дело в отвращении.

Взрослые без остатка перенесли свой ужас и ненависть к гастриям на самих детей.

— Такова человеческая природа, — равнодушно сказала Сянань.

Она видела куда более чёрные проявления человеческой сущности.

Даже она сама…

Разве не начала страдать ещё в детстве?

Именно поэтому она и стремится к миру. Без мира в этом мире нет ни малейшей надежды.

Они шли сквозь руины. Сегодня была прекрасная погода: солнечные лучи ложились на землю и траву. Если бы не окружающие развалины, это место подняло бы настроение кому угодно.

Сянань заметила, как по дороге вдалеке катился детский мячик.

Она повернула голову в определённом направлении.

— Выходите. Я вас вижу.

Прошло довольно много времени, прежде чем из укрытия медленно вышла девочка в платье, которой, судя по виду, было не больше восьми или девяти лет.

Без выражения лица, с ярко-красными глазами.

За ней одна за другой стали выходить другие.

Все такие же.

— Вирус гастрий в определённой степени влияет на их инстинкты и ускоряет развитие интеллекта по сравнению с обычными детьми, — тихо пояснила Тэндо Коконэ. — Но у них всё же есть характер. Например, Энджу очень активна и похожа на обычного ребёнка.

— Энджу? — Сянань впервые слышала это имя.

Тэндо Коконэ, похоже, хотела что-то объяснить, но вдруг замерла, заметив в толпе одну из девочек.

Её и без того большие глаза распахнулись ещё шире.

Она увидела Энджу.

Эту Инициаторшу, которая всегда должна быть рядом с Ридзуми Рэнтаро, теперь в оранжевой одежде, привычной для неё, осторожно пряталась среди детей и внимательно смотрела на Тэндо Коконэ.

— Как ты здесь оказалась? Где Ридзуми Рэнтаро? — Тэндо Коконэ подошла ближе и, опустившись на одно колено, заглянула Энджу в глаза.
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Почему она здесь?

В голове Тэндо Коконэ мелькнуло множество вопросов, но она всё ещё ждала ответа от Энджу.

Энджу избегала её взгляда и, казалось, хотела убежать.

Однако Тэндо Коконэ, заранее почувствовавшая это, схватила её за руку.

— Энджу.

Тэндо Коконэ прищурилась, и её голос прозвучал мягко, почти ласково, но Энджу невольно задрожала.

Она провела в полицейской компании Тэндо Коконэ больше года и прекрасно знала, насколько та страшна в гневе.

Как настоящий злой дух.

— Я… я сама сбежала, — поспешно проговорила Энджу, и её глаза снова потускнели. — Рентаро больше не нуждается во мне… Мою личность раскрыли в школе, и мне ничего не оставалось, кроме как вернуться сюда…

— Рентаро больше не нуждается в тебе? — Тэндо Коконэ, казалось, кое-что поняла.

С тех пор как Рентаро начал открывать банки, его сила постоянно росла. Учитывая его характер, вполне возможно, что он действительно запретил Энджу продолжать сражаться.

Ведь чем ожесточённее битва, тем быстрее происходит эрозия.

А учитывая ещё и то, что её раскрыли в школе…

Недавно произошёл инцидент, когда Проклятый Ребёнок напал на людей. В такой ситуации раскрытие её личности в школе неминуемо повлекло бы серьёзные последствия — это было очевидно.

Неудивительно, что Энджу сбежала.

— Сейчас Рентаро наверняка очень за тебя волнуется, — Тэндо Коконэ слегка ущипнула щёчку Энджу. — И разве ты сама сможешь уйти от него? Лучше послушайся и вернись.

— А ты? — Энджу вырвала руку и обиженно уставилась на неё. — Разве ты сама не говорила, что хочешь уйти от него? И даже собиралась закрыть рабочую компанию!

Тэндо Коконэ промолчала.

Но её взгляд стал мрачным.

— Этот Рентаро, о котором вы говорите… он ваш товарищ? — Сянань подошла сзади, похоже, уже кое-что поняв.

— Был, — быстро ответила Тэндо Коконэ, вскакивая на ноги.

— А причина ссоры? — голос Сянань был мягок.

— Когда мы сражались в новичковой зоне, столкнулись с отрядом киборгов под управлением клана Тэндо. Я хотела их уничтожить, а он запретил мне это делать, — максимально просто объяснила Тэндо Коконэ причину конфликта.

На самом деле всё и правда было так просто.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Увидев отряд киборгов, которые охотились на монстров и открывали банки, она сразу поняла: эти люди представляют угрозу для её мести. Нужно было устранить их заранее.

Но Рентаро устроил ей громкий скандал, заявив, что они невиновны и что человек не должен нападать на себе подобных.

Смешно.

— Этот парень не способен убивать, даже если перед ним самый отъявленный злодей. А я… — Тэндо Коконэ опустила глаза, будто боясь, что Сянань увидит её взгляд. — Я ненавижу людей гораздо больше, чем гастрий.

Эти слова объясняли лишь половину причины.

Вторая половина заключалась в том, что она считала себя недостойной счастья.

Отдалиться от Рентаро — пусть это и причиняло временную боль — возможно, было правильным решением.

— Расхождение во взглядах? — тихо пробормотала Сянань.

Эти четыре слова действительно выражали всю безысходность, которая может возникнуть между товарищами.

Именно поэтому она до сих пор не решалась воскресить Нагато и Миёши.

— Нет уверенности, что смогу убедить их принять мои взгляды.

Если для того, чтобы сохранить дружбу, одни товарищи должны меняться и подстраиваться под других, можно ли тогда считать их настоящими товарищами?

Взгляд Сянань на миг стал растерянным.

Но лишь на миг.

Сейчас не время для сомнений. Её глаза вновь обрели спокойствие, и она мягко, но твёрдо сказала Тэндо Коконэ:

— Раз уж ты приняла решение, избавься от колебаний и сначала достигни своей цели и мечты.

Это было именно то, что она сама сейчас делала.

— Есть! — кивнула Тэндо Коконэ.

Энджу широко раскрыла глаза, глядя на эту красивую женщину в странной одежде и с янтарными глазами, и невольно втянула голову в плечи, прячась за спину Тэндо Коконэ.

Внезапно ей показалось, что эта женщина ещё страшнее.

Однако, как бы она ни пряталась, взгляд Сянань всё равно нашёл её.

— Отныне вы будете следовать за мной.

Голос Сянань, усиленный талисманом, прокатился по всей округе, достигая ушей каждой девочки.

— Я научу вас сражаться, научу защищать себя собственной силой, научу выживать в этом мире — и не просто выживать, а жить лучше и счастливее.

Вслед за её словами одна за другой девочки стали появляться из руин, канализационных люков, углов домов и прочих укрытий. Их алые глаза смотрели на незнакомую женщину без особого страха — скорее с любопытством.

Но Сянань уже начала действовать.

Она подняла руку, и целая пачка талисманов взмыла в воздух, каждый из которых превратился в её точную копию.

Эти двойники поочерёдно находили детей, брали их за руки и отводили в сторону, в то время как другие уже приступили к уборке руин. Грохот не прекращался ни на секунду: за короткое время они расчистили огромное пространство, после чего с помощью талисманов начали строить новые дома, вплетая в конструкции защитные руны.

Сянань решила превратить это место в свою базу в этом мире.

Ведь каждая из этих девочек обладала потенциалом стать открывавшей банки.

В будущем они станут мощной силой.

Поэтому она и спешила собрать их вокруг себя, пока остальные не успели среагировать.

— Это, должно быть, именно то, что ты хотел увидеть.

Сянань стояла среди детей и смотрела в безоблачное голубое небо, словно разговаривая сама с собой. В уголках её губ мелькнула едва уловимая улыбка.

Настолько едва заметная, что даже постоянно наблюдавшая за ней Тэндо Коконэ этого не заметила.

Однако Шэнь Мо действительно заметил.

Потому что мог читать мысли.

— Вот это недоразумение.

На лице Шэнь Мо играла улыбка — улыбка смущения и забавы.

Он создал новичковую зону не только ради этих девочек.

В будущем, когда гильдии станут полностью открытыми, он планировал допустить к участию в боевых действиях и обычных людей, не являющихся участниками клуба.

Например, обычных ниндзя, морских дозорных или пиратов.

Расширение базы обычных игроков — это важное направление развития. Чем больше игроков, тем эффективнее можно перераспределять богатства мира.

Но сейчас всё стало куда интереснее.

«Кто завоюет сердца девочек — тот завоюет мир»?

Шэнь Мо сидел в своём кресле, спокойно парящем высоко в небе, и смотрел на весь мир.

Пока что лишь Сянань увидела потенциал Проклятых Детей и предприняла такие действия.

Игроки в других регионах по-прежнему обращали внимание только на монстров.

Однако…

Строительство базы такого масштаба невозможно скрыть от чужих глаз.
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Со дня, когда произошло событие, названное «Днём нисхождения бога», Тэндо Кикунодзё усилил наблюдение за Старым городом.

Он действительно собирался забрать оттуда тех детей.

Но прежде чем он успел что-либо предпринять, появилось новое правило:

— Бог разрешил воинам сопротивляться тем, кто грабит и причиняет вред этим девочкам, даже внутри зон безопасности.

Только после этого Тэндо Кикунодзё осмелился отказаться от любых поспешных действий.

По крайней мере, он понял: тот самый «бог», изменивший мир, ещё не ушёл, а продолжает наблюдать — и даже вносит новые поправки в правила.

А теперь…

Сообщение, полученное от наблюдателей в Старом городе, заставило лицо Тэндо Кикунодзё потемнеть.

Воин из другого мира, только что покинувший банкет, действительно вмешался — и притом невероятно быстро.

Неужели Тэндо Коконэ что-то сказала?

Тэндо Кикунодзё вновь пожалел, что не убил тогда же и Тэндо Коконэ. Это уже четвёртый раз за вечер, когда он испытывает подобное сожаление.

Но сейчас, сколь бы ни было глубоко его раскаяние, было слишком поздно.

Тэндо Кикунодзё поправил одежду, вновь надел доброжелательную улыбку и направился к гостям, всё ещё находившимся на пиру.

— Господа, простите за то, что прерываю вашу трапезу, но я только что получил важное сообщение, — сказал он, на лице его появилась уместная тревога. — Воительница по имени Сянань отправилась в Старый город и взяла под стражу группу проклятых детей.

Пока истинная сила этих воинов из иных миров остаётся неизвестной, единственными, кто может справиться с ними, — это они сами.

— Проклятые дети? — Аокидзи и остальные повернулись к нему.

— Речь идёт о детях, которые ещё в утробе матери заразились вирусом гастрии во время эпидемии десять лет назад, — пояснил Тэндо Кикунодзё. — Они уже не могут считаться людьми: в любой момент вирус может активироваться, и они превратятся в гастрий, нападая на окружающих. По соображениям безопасности выживших их следовало бы уничтожить сразу после рождения, но по разным причинам этих детей всё же поместили в Старый город.

В этих словах не было ни капли лжи.

Он говорил совершенно открыто.

Тэндо Кикунодзё уже знал: ложь будет воспринята как оскорбление, и тогда он лишится защиты зон безопасности.

Но даже безо лжи он мог достичь своей цели.

Достаточно было лишь по-другому определить одно и то же событие — с нужной ему точки зрения.

— Заражённые дети? — Даски невольно прикрыла рот рукой.

Они уже знали, как изменился этот мир: гастрии способны заражать любые живые существа, включая людей. Большинство чудовищ за пределами города когда-то были людьми.

Но когда объектом заражения становились дети…

Они вновь ощутили всю жестокость этого апокалипсиса.

— Вы хотите сказать, что Сянань взяла этих детей под стражу? — спросила Цунадэ, сосредоточившись на главном.

— Да, — ответил Тэндо Кикунодзё, ещё больше обеспокоенный. — Похоже, эти дети не считаются угрозой согласно правилам и могут свободно входить и выходить из зон безопасности. Однако в любой момент они могут мутировать, и если это произойдёт прямо в городе, последствия будут катастрофическими. Учитывая недоверие Тэндо Коконэ ко мне, я опасаюсь…

Он не договорил.

Но все прекрасно поняли его смысл.

Вспомнив бездонную ненависть и убийственный холод в глазах той девушки, Цунадэ нахмурилась.

Неужели, будучи ограничена в праве напрямую применять силу, она решила использовать этих детей для мести?

Подобное вполне возможно для человека, полностью поглощённого ненавистью.

— Вас зовут Цунадэ, верно? — неожиданно заговорил Аокидзи, сидя в кресле и закинув ногу на ногу. — Раз вы из одного мира, скажите: исходя из ваших знаний о Сянань, какова может быть её цель?

Аокидзи изначально не собирался вмешиваться во внутренние дела этого мира.

Но раз Роджер решил вмешаться, и другие участники из иных миров тоже проявили интерес, игнорировать ситуацию стало невозможно.

К тому же…

После слов Тэндо Кикунодзё он немного обеспокоился судьбой несчастных детей.

Цунадэ помолчала, а затем покачала головой.

— Я не знаю.

— Вы ведь давно знакомы, да ещё и враги. Неужели даже предположить ничего не можете? — Аокидзи медленно выдохнул облачко холода, явно не веря ей.

— Мы виделись в последний раз тридцать лет назад, — брови Цунадэ приподнялись. — Тогда она была ребёнком — доброй и милой. Откуда мне знать, через что она прошла за эти годы? Когда я вновь услышала о ней, она уже стала опасной врагиней — той, кто стремится завоевать весь мир силой.

— «Завоевать мир»… — повторил Аокидзи.

Звучит действительно опасно.

Она сама только что сказала:

«Неважно, правда это или нет — я помогу той девушке отомститься».

Похоже, безумцы есть в каждом мире.

— У этих проклятых детей, помимо превращения в гастрий, есть ли ещё какие-то особенности? — внезапно спросила Робин, пристально глядя на Тэндо Кикунодзё. — Особенно в плане особых способностей?

— Есть, — Тэндо Кикунодзё ответил без колебаний. — У них огромная физическая сила и врождённый боевой инстинкт. Некоторые даже способны сражаться с гастриями в одиночку.

Его выражение лица не изменилось — всё так же дружелюбная, слегка печальная улыбка.

Легко вызывало доверие.

Однако Робин прищурилась и встала.

— Лорд Роджер, я хотела бы провести собственное расследование, — сказала она, обращаясь к Роджеру с лёгкой улыбкой. — Всю информацию, которую я соберу, я передам вам в качестве платы за ваше покровительство.

Её собственная сила здесь была не слишком велика.

Отца рядом не было.

К счастью, рядом оказался сам король пиратов Роджер — человек, которого её отец называл «неплохим парнем».

— Не обязательно мне рассказывать, — великодушно махнул рукой Роджер, широко улыбаясь. — Я ещё не отплатил Белобородому за огромную услугу, так что никому не позволю причинить тебе вред.

Ведь его собственный сын служил на корабле Белобородого.

И, по правде говоря, их отношения были довольно тёплыми.

Услышав это, Аокидзи, стоявший рядом, невольно насторожился.

Весь мир считал Белобородого и Короля Пиратов заклятыми врагами.

Но, судя по всему, это было не так.

Если два этих пиратских экипажа на самом деле дружат, для Морского дозора это будет катастрофической новостью.

Когда Робин уже собиралась уйти, Тэндо Кикунодзё вдруг окликнул её, всё так же улыбаясь:

— Мисс Робин, если вам понадобится какая-либо информация, просто скажите — я всё расскажу и ни в чём не стану вас обманывать.

— Спасибо. Если понадобится, я обязательно обращусь, — ответила Робин с улыбкой.

И решительно вышла.
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С того самого момента, как Тэндо Кикунодзё не раскрыл с самого начала истинную силу Проклятых Детей, он утратил доверие Робин.

Ложь, риторика, манипуляции —

все эти языковые уловки казались ей детской забавой.

В конце концов, она выросла среди бесконечных обманов и предательств.

Покинув банкет, первое, что сделала Робин, — подняла руку и легко коснулась груди. На коже появилась татуировка в виде свернувшегося хамелеона, и вскоре всё её тело вместе с одеждой стало прозрачным, полностью исчезнув из виду.

Она не знала о существовании камер — просто хотела убедиться, что за ней никто не следит.

Так она шла по улице, а между тем из самых разных уголков невидимыми глазу ладонями начали расти руки, каждая со своим ухом. В мгновение ока разнообразные звуки хлынули к Робин.

Плод Хана-Хана отлично подходил для сбора информации.

— Прежде всего, нужно выяснить ситуацию с Проклятыми Детьми, — пробормотала она себе под нос, и на её невидимом лице заиграла уверенная улыбка.

После ухода Робин Аокидзи бросил взгляд на Даски и решил, что если отправить эту девушку собирать сведения, полезной информации не дождаться — её легко могут ввести в заблуждение.

Ведь в некоторых вопросах Даски была чересчур наивной — такой же, как он сам, когда только вступил в Морской дозор.

Он немного подумал и встал.

— Раз мы не знаем, чего она хочет, пойду и спрошу лично.

Аокидзи не любил усложнять дела.

— Подожди, — сказала Цунадэ, тоже поднимаясь. Она нахмурилась, глядя на этого необычайно высокого и худощавого мужчину из другого мира. — Когда ты говоришь «лично спрошу», это значит, что собираешься вызвать её на бой?

— Возможно, — ответил Аокидзи, поворачиваясь к ней. — У тебя есть какая-нибудь информация?

— Количество банок, которые ты открыл, уже достигло предела, верно? — Цунадэ скрестила руки на груди. Пусть её сила и уступала его, но в ауре она ему ничуть не проигрывала.

— Верно, — признал Аокидзи без колебаний.

В этом не было смысла лгать — достаточно было просто проверить, и всё становилось ясно.

Цунадэ кивнула, как будто именно такого ответа и ожидала, а затем слегка раздражённо продолжила:

— Теоретически, вне зависимости от вашего прежнего уровня силы, после достижения предела открытия банок ваши возможности примерно равны, ведь сам предел представляет собой единый стандарт. Однако… серии всё ещё сохраняют свои особенности.

Аокидзи полностью повернулся к ней — это означало, что он начал слушать всерьёз.

Остальные, включая даже Тэндо Кикунодзё и Сэйтэнси, также старались запомнить каждое слово о воинах из других миров.

— Я не знаю, к какой серии вы относитесь, но серия Сянань настолько мощна, что может превзойти все ваши ожидания. Скажу прямо: если она хорошо подготовится, вы все вместе, возможно, не сможете одолеть её.

Выражение лица Цунадэ становилось всё серьёзнее, показывая, что она вовсе не преувеличивает.

И это действительно так.

Серия Сянань — серия, требующая огромных затрат, в чём-то напоминающая серию Дракона.

Если заранее подготовиться, то в рамках одного сражения она почти неуязвима на своём уровне.

Бесконечный поток талисманов — и победить её можно лишь в том случае, если ты превосходишь её по уровню понимания мира. Иначе шансы проиграть значительно выше, чем выиграть.

Разумеется, у неё есть и слабость: стоит иссякнуть запасу талисманов — и её сила резко упадёт.

— Такая мощная серия? Тогда уж точно стоит взглянуть своими глазами! — воскликнул Роджер, тоже поднимаясь. В руке он держал курицу и, судя по всему, вовсе не испугался слов Цунадэ, а наоборот — загорелся азартом.

Ведь он пришёл сюда ради приключений: победить сильных врагов, одолеть ужасных монстров и получить сокровища.

Это и есть приключение мечты.

— Если ты решишь ввязаться в драку, не рассчитывай, что я буду сражаться рядом с тобой, — сказал Аокидзи, бросив на него взгляд. — Возможно, я даже встану на их сторону и сначала поймаю тебя, Короля Пиратов. Это одна из моих задач.

Главная цель участников Морского дозора — помешать пиратам получить банку четвёртого уровня с опорой, а при возможности — захватить или уничтожить их. Лишь потом они сами стремятся заполучить такие банки.

Что до воинов из других миров — конечно, победить их было бы здорово, но они не являются главными противниками.

— Ха-ха-ха! — расхохотался Роджер. — Как давно я не чувствовал такого давления! Но попробуй-ка поймай меня — Король Пиратов не даётся в плен!

— Ненавистная самоуверенность… Мне всё больше хочется увидеть, как ты окажешься в моих руках, Роджер, — произнёс Аокидзи, засунув руки в пояс брюк и направляясь к выходу.

— Луффи, Солон, идёмте со мной! — позвал Роджер двоих товарищей и последовал за ним.

— Бабушка Цунадэ, — обратился к ней Наруто, — а нам что делать?

— Зови «сестрой»! — Цунадэ стукнула его по голове так, что на лбу сразу вырос огромный шишка, и фыркнула: — Конечно, пойдём следом! Если завяжется драка, это отличный шанс увидеть их настоящую силу и козыри.

Все эти парни такие богатые — и Король Пиратов, и адмирал Морского дозора… Цунадэ даже завидовать начала.

Но как бы ни завидовала, сейчас им оставалось лишь наблюдать.

— Кикунодзё… — Сэйтэнси посмотрела на своего министра с сомнением. — Мы…

— Может быть опасно, Ваше Величество. Лучше вам не идти, — сказал Тэндо Кикунодзё.

Он хоть и ненавидел гастрий, выступал против улучшения жизни Проклятых Детей и тайно подталкивал события в нужном ему направлении, но к Сэйтэнси испытывал подлинное уважение. Эта благородная, но слабая и добрая правительница была для него единственным светом в душе.

Он не хотел, чтобы она подвергалась опасности, и ещё меньше — чтобы слишком глубоко втягивалась в дела воинов из других миров.

Даже сегодняшний банкет состоялся лишь потому, что Сэйтэнси настояла на этом.

Услышав слова министра, Сэйтэнси действительно задумалась.

— Опасности не будет, — вдруг вмешалась Цунадэ. — Это зона безопасности. Пока в ваших сердцах нет злого умысла против нас, вы в полной безопасности. А если умысел есть — значит, вы готовы сражаться. Ведь по правилам Шэнь Мо именно внутреннее намерение определяет статус человека.

Цунадэ прекрасно поняла отношения между этой парой — правителем и министром. Тэндо Кикунодзё воспринимал Сэйтэнси скорее как младшую, нуждающуюся в защите, а не как достойную правителя.

Однако Цунадэ заметила и другое — в глазах Сэйтэнси горела жажда и неудовлетворённость.

Ведь в правилах Гильдии мечта — это сокровище, способное решить всё.

Гораздо важнее, чем способности.
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Под «влиянием» Цунадэ Сэйтэнси приняла решение.

— Я пойду вместе, — заявила она без тени сомнения.

Это было не просьбой и не вопросом — а окончательным решением.

Хотя она прекрасно осознавала, что лишена дара управлять городом, Сэйтэнси всё равно хотела, чтобы то всемогущее существо увидело её решимость.

Тэндо Кикунодзё посмотрел на неё, но в конце концов промолчал.

Он лишь опустил взгляд так, что никто не мог разглядеть его глаза.

Все двинулись в сторону Старого города. Полиция шла впереди, расчищая путь. Когда они подошли к самому району, брови Цунадэ снова нахмурились.

— Ты разместил тех детей именно здесь?

— Госпожа Цунадэ, — с лёгкой горечью повторил Тэндо Кикунодзё, — они не люди, а монстры. Именно такие существа уничтожили наш мир. Это неоспоримый факт, даже если сейчас они выглядят как дети.

Он нарочито употребил несколько утвердительных формулировок подряд.

Действия города по отношению к Проклятым Детям давно перестали быть тайной.

Поэтому Тэндо Кикунодзё мог лишь подчёркивать их истинную природу и потенциальную угрозу, чтобы хоть как-то оправдать собственные поступки.

На самом деле отвращение к гастриям испытывали почти повсеместно — едва ли не во всём мире.

Цунадэ внимательно посмотрела на него и с лёгкой усмешкой произнесла:

— Даже если это правда, то это правда прошлого. Вам лучше не недооценивать его силу. То, что эти дети могут свободно входить и выходить из зон безопасности, уже говорит о том, что он считает их безопасными. Возможно, даже важнее вас.

Этих слов оказалось достаточно, чтобы полностью опровергнуть его позицию.

Лицо Тэндо Кикунодзё на мгновение побледнело. Под взглядом Цунадэ он понял, что не в состоянии возразить: у него попросту не было ни права, ни возможности ставить под сомнение «божественное» решение.

Ему оставалось лишь вновь опустить глаза, будто прячась от её взгляда.

Но его пальцы так сильно сжались, что побелели.

— Госпожа Цунадэ, — осторожно заговорила Сэйтэнси, — вы… хорошо знакомы с ним?

— Сложно сказать, насколько «хорошо», — покачала головой Цунадэ, слегка нахмурившись, — ведь разница в статусе и силе слишком велика. Однако в моём мире я, вероятно, знаю его лучше всех. Судя по установленным на этот раз правилам, он явно делает некоторые послабления в рамках дозволенного — просто потому, что хочет.

Хотя Шэнь Мо и обязан следовать правилам Гильдии, очевидно, что он — не тот, кто слепо им следует.

Иначе он не дал бы ей подсказку и помощь при перерождении, да и отношение к Хьюге Нэдзи, Наруто и Саске явно отличалось от отношения к остальным.

— У него есть любимчики. И в пределах допустимого он оказывает им определённую поддержку.

Сейчас Цунадэ подозревала, что Шэнь Мо благоволит этим детям, хотя доказательств у неё не было.

Роджер и Аокидзи тоже перевели взгляд на неё. На лице Аокидзи исчезло прежнее беззаботное выражение — теперь он выглядел серьёзно.

Значит, есть предпочтения…

Пусть даже степень этих предпочтений неизвестна, но теперь нельзя ограничиваться лишь анализом правил. Необходимо учитывать волю Владыки Судьбы. Даже малейшая информация от него может стать решающим преимуществом в их соревновании.

Более того — неужели действия Сянани тоже продиктованы тем, что она уловила эту склонность Владыки Судьбы?

Когда Аокидзи уже собрался подойти, раздался оглушительный хлопок — и взрывная волна воздуха сотрясла пространство.

Чья-то фигура рванула вперёд быстрее его.

Это был Роджер.

Его почти трёхметровое мощное тело двигалось так стремительно, что оставляло за собой размытые следы. За доли секунды он преодолел сотни метров моста, окружённый кольцами белого тумана.

Такая скорость поразила Тэндо Кикунодзё и его спутников.

— Это… это…

Молодые люди, шедшие следом, широко раскрыли рты от ужаса, полностью утратив всякое подобие аристократической сдержанности. Их глаза не успевали за движением.

Секунда? Половина секунды?

А белый туман и громкий звук… Неужели он превысил скорость звука собственным телом!?

До такой степени силён?

Сердце Тэндо Кикунодзё становилось всё тяжелее.

Удивлён был не только он.

Даже Аокидзи стал серьёзнее. Он впервые видел, как Роджер применяет свою силу. Та внезапная вспышка скорости казалась чрезмерной даже для него.

Какую систему активировал Роджер?

Внезапно Наруто протянул руку и дернул Саске за рукав, будто сглотнув комок в горле:

— Са… Саске, ты тоже почувствовал это?

— Да, — серьёзно кивнул Саске.

В тот момент, когда Роджер промчался мимо них, оба ощутили знакомую энергию.

— Нэн.

Ту самую силу, которую получил Хьюга Нэдзи при перерождении.

Аокидзи услышал их разговор и уже собирался задать вопрос, но перед Роджером вдруг возникли парящие белые взрывные амулеты, из которых материализовалась фигура Сянани.

— Что тебе нужно? — холодно спросила она.

Перед ней стоял не просто могущественный открывавший банки, легендарный Король Пиратов из другого мира, а обычный человек.

И у неё действительно были на то основания: количество амулетов на её теле позволяло легко одержать победу в бою.

— Что ты собираешься делать с этими детьми? — прямо спросил Роджер.

— Заботиться о них. Обучать их, — ответила Сянань.

— Понятно, — кивнул Роджер и тут же развернулся, чтобы уйти.

Сянань была озадачена.

Она уже готовилась к сражению.

Не только она, но и наблюдавшие сзади люди недоумевали.

— Дядь, ты так просто возвращаешься? — не выдержал Наруто.

— Конечно, — улыбнулся Роджер, обнажив ряд белоснежных зубов. — Она не хочет причинять вред этим детям. Наоборот — заботится и тренирует их. Похоже, она хороший человек.

— Вот оно что! Значит, всё-таки хороший человек! — Луффи хлопнул в ладоши, будто всё прояснилось.

Остальные лица покрылись чёрточками раздражения.

Даже Наруто понимал, что нельзя безоговорочно верить словам возможного врага.

Да и вообще — поверить после одного-единственного предложения? Это уж слишком.

— Я не ошибся, — всё так же улыбаясь, сказал Роджер. Его зубы будто сверкали на солнце. — Я слышу голоса всего сущего. Голос её сердца сказал мне, что она не лжёт. Значит, всё в порядке.

Порой поведение Роджера было наивным и простодушным, как у ребёнка.

Но за всю свою жизнь он редко поддавался обману или лжи.

Этому способствовал его, казалось бы, врождённый дар, который он ещё и усилил, применив способность Нэн системы усиления.


Глава 474
474. Глава 474. Битва за право воспитывать маленьких девочек

Способности Нэн обладали чрезвычайно широким спектром применения, особенно система усиления — она позволяла укреплять как собственное тело, так и предметы.

Поэтому Роджер отчётливо слышал доброту, с которой Сянань относилась к этим детям. Конечно, в её намерениях присутствовала и личная выгода, но разве это имело значение, если сама доброта была искренней? В этом вопросе взгляды Роджера были удивительно простыми.

Однако…

Тэндо Кикунодзё чувствовал себя крайне некомфортно.

Он полностью опустил глаза — от былой уверенности и власти влиятельного правителя не осталось и следа. Он уже начал жалеть, что вообще появился перед этими людьми: их сила была настолько могущественной и загадочной, что, вероятно, превосходила всё, что он мог себе представить.

Если бы он действовал из тени, шансов было бы больше.

Но, явившись лично, он словно выставил напоказ всё — возможно, даже свои мысли и характер.

Хорошо ещё, что Тэндо Кикунодзё был зрелым политиком.

Любой другой на его месте уже рухнул бы под гнётом такого давления.

Впрочем, здесь никто не обращал на него внимания.

Фигура Сянань уже рассыпалась на бесчисленные взрывные амулеты, устремившиеся в их сторону, чтобы вскоре вновь собраться в человеческий облик. Её светло-золотые, словно озёрная гладь, глаза скользнули по всем присутствующим.

— Отныне всё за пределами этого моста — моя территория, — произнесла она без тени сомнения в голосе.

Роджер особо не возражал: раз уж он решал, что кто-то хороший человек, переубедить его было непросто.

Но Аокидзи не собирался так легко отступать.

Вокруг него будто похолодало. Он поднял голову и уставился на парящую в воздухе Сянань.

— Какова твоя цель, собирая этих детей?

При каждом слове из его уст вырывались видимые струйки ледяного пара.

Энергия уже начинала просачиваться наружу.

Хотя он и не проявлял открытой агрессии, само это поведение говорило о многом.

— Каждая из них обладает потенциалом стать открывавшей банки, — ответила Сянань, не желая полностью игнорировать Аокидзи. — Я буду заботиться о них, научу сражаться. В будущем они, возможно, станут моими союзницами.

Цель была очевидной — врать не имело смысла.

Аокидзи внезапно всё понял.

Он перевёл взгляд на детей неподалёку. Те не выказывали ни паники, ни страха. Даже в поношенной одежде каждая сохраняла полное хладнокровие — разве что в глазах мелькало лёгкое любопытство.

Их детские лица, сочетавшиеся с тусклым красноватым свечением глаз, производили тревожное впечатление.

Выражение Аокидзи стало серьёзным.

— Значит, Владыка Судьбы создал зоны безопасности специально для них? Неудивительно. Они словно рождены для боя… нет, для поиска своей судьбы.

В отличие от Роджера — авантюриста, который не стремился захватывать территории или развивать влияние, предпочитая путешествовать в компании немногих товарищей, — Аокидзи прекрасно понимал ценность свежей крови.

Мощь Морского дозора строилась именно на огромном количестве новобранцев, которых поэтапно обучали, отбирали и совершенствовали, пока они не становились частью единого механизма.

А эти дети…

Каждая из них имела право сражаться и получать банки — а это означало невероятный потенциал.

Нет, нельзя просто так отдавать их!

Аокидзи принял решение почти мгновенно. Этот мир был лишь первой Мировой Арены — кто знает, появятся ли вторая, третья? Если хоть часть этих девочек станет участниками клуба, в будущем они станут важными и могущественными союзницами.

— Мне кажется, ты не подходишь для того, чтобы учить этих детей, — сказал Аокидзи, сделав несколько шагов вперёд. Его плащ «Справедливость» развевался на ветру. — В них заложен несравненный потенциал, и они заслуживают правильного наставничества — воспитания веры в защиту справедливости.

В глазах Аокидзи Сянань уже предстала как амбициозная интриганка, движимая исключительно жаждой власти.

Даже не принимая во внимание будущие потребности Морского дозора, нельзя допустить, чтобы дети попали под её влияние. Из них могут вырасти такие же амбициозные и властолюбивые личности — а это никому не пойдёт на пользу, ни в будущих сражениях, ни для самих обитателей этого мира.

На его слова Сянань лишь холодно усмехнулась.

— Защита справедливости? В вашем мире до сих пор существуют такие глупые фразы? Мир не делится на чёрное и белое. Серый — смесь света и тьмы — вот истинный цвет мира, — на её изящном лице появилось выражение твёрдой убеждённости. — Им следует сражаться ради себя и своих товарищей, а не ради несуществующей справедливости.

Да, даже желание «мирового мира» Сянань не собиралась навязывать детям.

Это было её личное стремление — и только для её собственного мира.

Она хотела лишь стать их товарищем и позволить им самим решить, хотят ли они сражаться вместе с ней.

— Возможно, серый и доминирует в этом мире, но свет существует! И справедливость тоже существует! — лицо Аокидзи становилось всё более сосредоточенным. Он приложил руку к груди. — Я точно знаю: справедливость живёт внутри меня. Именно она — причина, по которой я сражаюсь.

Вместе со словами раздался хруст, будто лёд ломался под напряжением.

Белый холодный пар начал расползаться по телу Аокидзи.

Его фигура стала расти, расширяться, увеличиваться в размерах.

Вскоре перед всеми возник маленький великан, словно вырезанный изо льда. Его тело не было прозрачным — оно напоминало предельно сжатую, чистейшую белизну без единого пятна примесей.

— Профессия «Ледяной великан».

Это существо, заимствованное из скандинавских мифов, было переработано Шэнь Мо и превращено в магическое создание, доводящее холод до абсолютного предела.

Даже его разум, казалось, замёрз.

Аокидзи находился в состоянии абсолютной рациональности, но его боевой дух неуклонно возрастал, открыто устремляясь на Сянань.

Сражаться в зоне безопасности можно было только по обоюдному согласию.

Если Сянань откажется — ничего страшного. Тогда он просто разрушит эту только что построенную «базу» и заберёт детей.

Это была настоящая битва за право воспитывать маленьких девочек.

Примет ли она вызов?

Цунадэ бросила взгляд на Сянань, затем перевела его обратно на Аокидзи.

Несмотря на небольшое расстояние, она ощущала исходящий от него леденящий холод — это свидетельствовало о его исключительном контроле над способностью.

Цунадэ внимательно присмотрелась — и вдруг её зрачки сузились.

Она заметила у ног Аокидзи пучок травы, покрытый инеем. Травинки отражали свет, будто были сделаны из металла, и даже невооружённым глазом было ясно: их твёрдость выходила далеко за пределы обычного.

Но по-настоящему поразило Цунадэ другое: рядом с травой в воздухе застыл комар.

Не на поверхности чего-либо — а в самом воздухе.

Он был полностью покрыт инеем, но ни одна его часть не касалась других объектов.

Эта картина напомнила Цунадэ способность Шэнь Мо — «Остановка времени».

Хотя различия были очевидны, Цунадэ сразу поняла: перерождение этого адмирала из другого мира было куда сложнее простого управления льдом.
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Есть ещё и такие размеры.

Свет внутри Цунадэ уже подавал предупреждение.

Это исполинское тело, безусловно, было не просто глыбой льда.

Она незаметно потянула за собой Саске и Наруто и отступила на два шага.

Боевой пыл Аокидзи, ничуть не скрываемый им, Сянань, конечно же, почувствовала. Она не удивилась — более того, была к этому готова.

Ведь они пришли в этот мир не ради развлечений.

— Наша битва способна уничтожить весь этот город, — сказала Сянань, доставая свой значок. — Решим всё на арене. Раз уж осмелился бросить мне вызов, будь готов отдать свой значок.

Из Сянань исходила не жажда боя, а ледяная решимость убить.

Она не была фанатичкой сражений.

Либо не драться вовсе, либо добиваться результата — иначе она лишь зря потратит свои талисманы.

Аокидзи нахмурился. Он явно не ожидал такой решительности от Сянань. Бросив взгляд на Роджера, Цунадэ и остальных, он замешкался — в его глазах мелькнула неуверенность.

Дело не в том, что он боялся сражаться. Просто он опасался, что остальные воспользуются их битвой в своих интересах.

И в этот самый момент в его сознание ворвалась новая мысль.

Участница клуба Сянань инициировала против него соревнование один на один.

Это был особый вид боя, требующий согласия обеих сторон и оплаты определённого количества очков. Такой формат исключал вмешательство посторонних и предотвращал разрушение мира в ходе сражения.

На лице Сянань тоже промелькнуло удивление.

Изначально она собиралась активировать Арению Судьбы, но система сообщила ей, что в рамках Мировой Арены правила изменились.

Теперь разрешены поединки один на один.

Все участники клуба могут свободно наблюдать за боем.

Обычные жители региона также включаются в систему зрителей.

Сянань удивлялась не самому изменению правил, а тому, что об этом не сообщили заранее. Только попытка запустить Арену Судьбы вызвала соответствующее уведомление.

Значит ли это, что в этом мире существуют и другие правила, которые им предстоит открывать самостоятельно?

В голове Сянань пронеслось множество мыслей, но времени на размышления не осталось: Аокидзи уже принял её вызов на соревнование один на один.

Очки списаны.

Знакомый звук разбитого зеркала раздавался снова и снова.

Трещины мгновенно покрыли всё огромное пространство, захватив даже Старый город. Дети с любопытством оглядывались по сторонам, а так называемые аристократы, пришедшие вместе с Тэндо Кикунодзё, впали в панику.

— Ч-что происходит?!

— Здесь же зона безопасности!

— Пространство разрушается?

— Я хочу домой! Господин Тэндо, я хочу домой!

Последнего, кто крикнул о желании вернуться, Тэндо Кикунодзё так свирепо одёрнул взглядом, что тот рухнул на землю, охваченный ужасом и унижением.

— Быстрее защитите Её Величество Сэйтэнси!

Тэндо Кикунодзё закричал, но и сам сжимал кулаки так сильно, что побелели костяшки. Его глаза, полные страха, следили за тем, как трещины расползаются по всему пространству, а в душе нарастало ощущение полной беспомощности.

Он ничем не отличался от этих воющих и плачущих ничтожеств.

Он ничего не мог сделать.

Мог только молиться и принимать всё происходящее.

— Госпожа Цунадэ...

Сэйтэнси тоже была взволнована, но, казалось, не слишком переживала за свою безопасность. Она повернулась к Цунадэ, инстинктивно ища объяснений.

— С вами всё будет в порядке, — спокойно улыбнулась Цунадэ. — Наоборот, вас сейчас защищают. Иначе, если бы эти двое вступили в настоящую битву, ваш город исчез бы в одно мгновение.

Едва она договорила, земля задрожала.

Под испуганными взглядами Тэндо Кикунодзё и остальных бесчисленные трещины, словно паутина, покрыли всю землю, и она начала разрушаться. Огромные фрагменты откалывались и взмывали вверх, унося с собой всех присутствующих.

Взглядом окинув пространство, можно было увидеть, что каждый стоял на камне примерно одинакового размера, парящем в воздухе. Вокруг же висели ещё множество камней разной величины.

Казалось, они оказались в невесомости космоса.

Но при этом гравитация ощущалась совершенно отчётливо.

В тот же миг в сознание каждого ворвалась новая информация:

Карта соревнования «Хаос камней».

Все сразу поняли: это одна из случайно выбираемых карт для боёв один на один. Иными словами, эти парящие камни, заполняющие всё пространство, и есть особенность карты. Как использовать их — решать самим сражающимся.

— Неужели весь наш мир — всего лишь игра богов? — Тэндо Кикунодзё, оцепенев, стоял на своём крошечном камне.

Всё происходящее напоминало компьютерную игру.

Но это было не виртуальной реальностью — всё происходило наяву.

Их мир для «богов» был не более чем игрой, созданной программистом, рисунком художника или вымыслом писателя. Любые изменения, любые искажения — всё это делалось с лёгкостью. Перед такой силой все права, все интриги и замыслы казались жалкой насмешкой.

Мир изменился.

Те, кого избрал «бог», стали настоящими правителями этого мира.

Но почему бог избрал именно этих чудовищ, похожих на монстров?!

Тэндо Кикунодзё дрожал всем телом, глядя на детей, которые, прильнув к камням, с восторгом и любопытством разглядывали происходящее. Ему казалось, что в этом заключается высшая ирония.

Но никому не было дела до его чувств.

— Эй! — вдруг повысила голос Цунадэ, обращаясь к Сянань с явным интересом. — Сколько очков стоила эта карта соревнования?

Шоу выглядело гораздо эффектнее предыдущих.

Цена, наверняка, немалая.

Сянань услышала вопрос Цунадэ, достала значок и взглянула на остаток очков.

Её глаз дрогнул — почти незаметно.

С тех пор как перестали принимать сокровища в обмен на очки, последние стали невероятно ценными.

Ведь их нужно было тратить и на материалы для изготовления талисманов.

А стоимость этой карты для соревнования была настолько высока, что даже при разделении расходов пополам ей стало больно за потраченные очки.

Видимо, придётся как можно скорее зарабатывать новые.

Сянань парила в воздухе, пристально глядя на адмирала Морского дозора из другого мира, и внимательно осмотрела окружение.

Эта карта была ей на руку.

Цунадэ, не дождавшись ответа, почувствовала лёгкое раздражение. Внимательно изучив новые правила, она вдруг оживилась.

— Эй, Король Пиратов! — обратилась она к Роджеру, и её камень плавно двинулся в его сторону. — Сыграем в азартную игру?

— В азартную игру? — Роджер сразу понял, что она имеет в виду, и тоже оживился.

Он не был заядлым игроком, но во время плаваний по морю товарищи часто придумывали забавы.

Ставки были одной из таких забав.

Не на деньги, а на мелочи — например, кто поймает больше добычи. Это тоже было интересно.

(Глава окончена)
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— Хотя я и та Сянань — враги, всё же думаю, что победит она, — сказала Цунадэ, заметив, что Роджер проявил интерес, и сразу воодушевилась. — Ставлю на «шесть нет» — три миллиона очков!

У Цунадэ сейчас оставалось всего шесть миллионов очков.

Она выкладывала половину — этого хватило бы на десять банок третьего уровня.

Именно потому, что они были врагами, она лучше других понимала силу Сянани.

При достаточном количестве талисманов одолеть её за один раз было крайне сложно.

Даже в предыдущих боях рассчитывали на численное превосходство, взаимную поддержку и замену участников — готовились к затяжной схватке.

— Не знаю, насколько силён Аокидзи, — задумчиво проговорил Роджер, глядя на него, но затем расхохотался: — Но если речь всего лишь о трёх миллионах очков, тогда играйте как хотите. Я ставлю на ничью.

— Ни… ничья? — переспросила Цунадэ.

Её тело дрогнуло, рот приоткрылся — будто молнией ударило.

Неважно даже то слово «всего лишь».

Как это она сама не догадалась поставить на ничью?

Если эти двое просто немного потренируются друг против друга и на этом закончат, разве это не будет именно ничьёй?

— Соглашение подтверждено. Очки списаны.

В сознание обоих внезапно вошло новое знание — пари состоялось.

Шесть миллионов очков, оставшихся у Цунадэ, в мгновение ока уменьшились наполовину.

Было уже поздно жалеть.

— Чёрт возьми, я же теперь паладин! Неужели мне снова так не везёт? — скривилась Цунадэ, пристально глядя на Сянань. Ей оставалось только надеяться, что та одержит победу. В крайнем случае, если Аокидзи израсходует огромное количество её талисманов, это хоть немного утешит.

Тем временем в центре арены наконец-то произошло движение.

Первой пошевелилась Сянань.

Она просто взмахнула рукой.

Бесчисленные талисманы, словно снежинки, полетели во все стороны и исчезли среди множества парящих камней.

— Тебе не повезло, — разнёсся по арене спокойный голос Сянани. — Эта карта сильно помогает мне.

Голос доносился не с одного места, а со всех сторон сразу.

Под изумлёнными взглядами Роджера и остальных из-за камней стали выходить одна за другой фигуры Сянани.

Их было больше сотни. И каждая — точная копия оригинала: и лицом, и манерой держаться.

Различить настоящую было невозможно.

— Клонирование?

Цунадэ прищурилась. Она впервые наблюдала за боем Сянани лично — раньше всё знала лишь из донесений.

Сянань специализировалась на уникальной технике бумажного ниндзюцу, её запас чакры, вероятно, невелик, и никаких данных о владении клонированием ранее не поступало. Значит, эти клоны, скорее всего, созданы не обычным ниндзюцу, а каким-то особым способом, связанным с талисманами.

Цунадэ строила в голове множество предположений, но вслух ничего не говорила.

А вот Роджер, Луффи и другие сразу пришли в изумление.

— Так много людей! — глаза Луффи заблестели. — Что это такое? Круто! Значит, можно съесть сразу кучу мяса!

— О чём ты думаешь, Луффи? — фыркнул стоявший рядом Солон, с завистью глядя на арену. — Можно тренироваться, сражаясь сам с собой. Это очень полезно для Пути Меча.

Цунадэ обречённо закатила глаза.

Она уже почти поняла характер этих двоих: один — полный болван, другой — фанатик меча.

— У клонов нет силы настоящего тела, — произнёс Саске, прижимая к себе свой длинный меч и бросив на них презрительный взгляд. — Обычно мы используем клонирование лишь для отвлечения, дезориентации или поддержки, но почти никогда — для прямого боя… хотя это относится только к обычным случаям.

То, что он добавил последнюю фразу, ясно показывало: Саске уже понял, что Сянань сражается не с помощью ниндзюцу или физической силы.

Сотни клонов одновременно совершили одно и то же движение — достали толстую пачку талисманов.

Даже Саске, обычно сохранявший ледяное спокойствие, на этот раз слегка дёрнул уголком глаза.

Даже если представить, что это самые обычные взрывные талисманы, зрелище получилось бы пугающим. Саске, возможно, впервые по-настоящему осознал значение слова «огневая мощь».

Хотя взрывные талисманы у Сянани давно вышли из употребления.

— Десять тысяч талисманов «Золотого Рассекающего Удара». Получите.

Спокойные слова Сянани прозвучали, и все клоны одновременно метнули свои талисманы. Каждый из них в воздухе превратился в золотой полукруговой клинок. На мгновение всё пространство озарила золотая вспышка — казалось, перед глазами развернулось золотое море. Волны за волнами устремились к Аокидзи с невероятной скоростью.

Камни, оказавшиеся на пути, мгновенно разрывались, будто попав в мясорубку.

Яркий визуальный эффект скрывал ледяную, смертоносную решимость.

Аокидзи, будучи целью атаки, ощутил это особенно остро.

Каждый золотой луч был сравним с ударом мастера меча — способен рассечь сталь. Но ещё страшнее было то, что лучи могли накладываться друг на друга, усиливаясь в разы и делая уклонение невозможным.

Тем не менее Аокидзи не растерялся от этой разведывательной атаки.

— Ледяная стена.

Едва он произнёс эти слова, в воздухе змеями пополз морозный холод. За мгновение образовалось шесть гранёных ледяных стен, излучающих слабое голубое сияние.

Это были не просто стены льда.

Ледяной великан — воин-маг, и его мастерство во льду не уступало чистокровному магу. Этот ледяной щит не только гасил энергетические удары, но и был прочнее стали.

Золотые лучи обрушивались один за другим, оставляя трещины, но те мгновенно затягивались.

Атака Сянани была остановлена, однако выражение её лица не изменилось. Как она и сказала, это была лишь проба сил.

Она снова взмахнула рукой.

— Сто тысяч.

В тот же миг золотой свет вновь затопил небо. Его яркость заставила некоторых обычных зрителей судорожно зажмуриться от боли.

— Сразу в десять раз больше? — Аокидзи выдохнул облачко холода. — Бесполезно. Передо мной количество не имеет значения.

Он уже разобрался в сути этой атаки.

Но едва он договорил, как почувствовал что-то неладное.

Мощь натиска возросла не в десять, а во много раз больше. Если раньше это были волны, то теперь — настоящий цунами, накрывающий всё небо. Воздух завыл от боли, а в золотом цунами лучи превратились в тысячи острых игл. Сила атаки усилилась в сотни раз — вся арена будто оказалась внутри грозового облака.

Это было не в десять раз сильнее.

А в сто!

Сянань сказала «сто тысяч», но на самом деле метнула миллион!

Аокидзи больше не стал повторять, что количество бессмысленно. Он глубоко вдохнул.

— Ледяной замок защиты!

В ту же секунду ярко вспыхнуло бирюзовое сияние. Прежние ледяные стены начали расти, наслаиваясь друг на друга, и превратились в гигантскую крепость, словно древняя городская стена. Она полностью закрыла Аокидзи, не оставив ни малейшей щели.
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Бой за считанные мгновения стал поистине величественным.

Гигантская стена парила в воздухе, а золотые лучи, словно бесстрашные воины, ринулись в атаку на неё. Воздух стонал, как боевой горн, и от этого зрелища — как от звука, так и от картины — захватывало дух.

Для зрителей за пределами Арены это выглядело как масштабная осада крепости.

Даже Тэндо Кикунодзё остолбенел.

Он наконец понял, почему сражение происходило именно здесь.

Всего два воина создавали разрушительную бурю, сравнимую с войной, способной уничтожить целый мир. Даже побочные волны такого столкновения были бы губительны для любого человеческого города. По сравнению с этими иномирцами даже легендарные «монстры Зодиака» прошлого казались игрушками, которых можно было уничтожить одним взмахом руки.

Неужели такое могущество достижимо для одного существа?

Впервые за всю свою жизнь Тэндо Кикунодзё начал серьёзно сомневаться в силе коллектива. Даже после поражения в прошлом он считал, что человечество проиграло не из-за слабости, а из-за численного превосходства противника.

А сейчас битва становилась всё более невероятной. Сянань уже метнула второй миллион талисманов. На этот раз звук был не таким резким — перед Аокидзи образовалась зона абсолютного вакуума.

Но чем тише звук, тем острее угроза.

Суть «Золотых клинков» заключалась в их простоте: их можно было изготовить без специальных взрывных амулетов из банок, и при этом их мощь могла накапливаться.

Бесконечное количество «Золотых клинков» способно рассечь даже планету.

И никто не знал, сколько таких клинков уже подготовила Сянань.

Не знал этого и Аокидзи. Видя, как она без малейшего колебания выпускает миллион талисманов, он не осмеливался рисковать.

— Нужно контратаковать! — сказал он.

Аокидзи медленно выдохнул ледяной пар.

— Эпоха Льда!

Ярко-синее сияние в мгновение ока охватило весь мир, подавив все золотые вспышки.

Сэйтэнси, обычная девушка без малейшей силы, машинально зажмурилась.

Когда она снова открыла глаза, её поразило зрелище до глубины души.

Повсюду были ледяные кристаллы.

Солнечный свет исчез, как и парящие в небе глыбы камня. Весь мир покрылся прозрачным льдом, отражающим радужные переливы. Каждый уголок, доступный взгляду, напоминал сказочный хрустальный мир из девичьих снов.

Эта картина вызывала ощущение волшебного сна.

В самом центре ледяного мира, на вершине ледяной горы, возник дворец изо льда. Он начал трескаться и раскалываться посередине.

Из него вышел исполинский силуэт, полностью покрытый белыми кристаллами.

Это был Аокидзи.

Теперь он напоминал демона, правящего в замёрзшем мире, источая пугающую, леденящую душу ауру.

Некоторые из следовавших за ним «аристократов» уже не выдержали и упали на колени, дрожа от страха.

Только теперь они осознали: иномирец, с которым они совсем недавно обедали, обладал силой, достойной самого Повелителя Тьмы.

Вся их гордость и самоуверенность были разрушены этой сверхъестественной мощью, оставив лишь первобытный страх перед абсолютной властью.

На самом деле, потрясение испытали не только обычные люди.

Наруто и Саске тоже широко раскрыли глаза, ошеломлённые увиденным.

— Это предел силы? — прошептал Саске, крепко сжимая свой меч. В его взгляде читалась всё нарастающая горечь.

Он всё ещё слишком слаб. Как бы далеко он ни продвинулся, впереди всегда находились куда более сильные противники. Если он не смог победить даже Учиху Итачи, то перед такими воинами он — ничтожная мошка, которую можно раздавить одним движением.

А Наруто наконец понял, насколько сильны те, кто захватил деревню и пленил всех его товарищей.

Если он даже не может защитить своих друзей, разве он достоин называться героем?

После короткой паузы раздался тихий голос Сэйтэнси:

— Всё… всё кончено?

Возможно, именно потому, что она никогда не считала себя особенной, ей было легче принять происходящее, чем самодовольным аристократам.

— Кончено? — Цунадэ усмехнулась с лёгкой иронией. — Это всего лишь разминка.

— Ра-разми… — Сэйтэнси хотела что-то сказать, но её перехватило от внезапного холода, и она замолчала.

— Действительно, — сказал Саске, закрывая глаза с горечью. — Этот навык, скорее всего, синий редкий. Такие предельные открыватели банок, как они, даже при плохой удаче имеют десятки предметов синей редкости, а возможно, даже и фиолетовые эпические козыри. Битва только начинается.

Если это ещё разминка, то какова же настоящая сила?

Сэйтэнси уже начала терять чувствительность к удивлению. Столько невероятного происходило подряд, что она просто приняла всё как должное. Но теперь в её голове возник другой вопрос: если эти иномирцы сильны, как боги, то насколько же могуществен тот, кто изменил весь этот мир?

Образ Шэнь Мо в её сознании стремительно возвышался — выше всех богов, единственного Всемогущего «Истинного».

Сэйтэнси даже машинально вознесла молитву с глубоким благоговением, прося о безопасности и счастье для своего народа.

Однако Шэнь Мо этого не услышал. Ему и в голову не приходило следить за мыслями какой-то девушки.

Всё его внимание было приковано к бою.

«Эпоха Льда» Аокидзи мгновенно охватила всю огромную Арению. Все клоны Сянань были уничтожены, но эта атака площадного действия не могла поразить её истинное тело.

Она ждала.

Ждала, когда Аокидзи ступит в ловушку.

Один шаг.

Едва Аокидзи сделал один шаг, как в его сознании вспыхнула тревога — острая, как лезвие.

Он резко обернулся.

Источник опасности исходил от его собственной ледяной стены.

Внутри замёрзших ледяных плит незаметно прятались почти сотня талисманов. Теперь они все одновременно засияли, и из них начали расползаться чёрные трещины, напоминающие молнии. Эти трещины без труда разрывали лёд, прочнее стали, оставляя за собой следы, чёрные, как сама бездна, и устремлялись прямо к Аокидзи.

Уклониться невозможно!

В этот критический момент разум Аокидзи оставался ледяно спокойным и работал на пределе скорости.

Если его Ледяной замок защиты так легко разрушается, значит, ледяными стенами не отбиться.

Он мгновенно понял: вот он — настоящий смертельный удар.

Эти талисманы, заранее размещённые за пределами ледяной стены, хоть и были гораздо менее многочисленны и эффектны, чем «Золотые клинки», обладали куда большей разрушительной силой. Ведь чёрные трещины — это не молнии, а разорванные участки пространства.

Это точно предмет синего редкого ранга!

— Талисман Разрыва Пространства! — воскликнула Цунадэ, сразу узнав этот тип талисмана.

Информацию о нём предоставил Учиха Итачи. Говорили, что даже два таких талисмана заставили Обито, владеющего пространственным ниндзюцу, в панике бежать. Их разрушительная сила была ужасающей.

А здесь почти сто!

Все пути к отступлению были перекрыты!


Глава 478
478. Глава 478. В бою нужно уметь думать

Невозможно защититься, невозможно увернуться!

Такова была ситуация Аокидзи в глазах всех присутствующих.

Он и сам уже ощутил приближение смертельной опасности — это означало, что атаки действительно несли для него угрозу жизни.

Даже способность плода стихийной системы не могла противостоять этой силе, разрывающей само пространство.

В одно мгновение он оказался на грани гибели.

За долю секунды, оставшуюся до неминуемого удара, у Аокидзи почти не было времени на размышления. Его нервы напряглись до предела, в голове промелькнули все полученные им навыки, и в этот критический момент инстинкт подсказал ему выбрать тот, что давал наибольший шанс на спасение.

— Мокхабхотмо!

Едва эта мысль возникла в сознании — навык активировался.

Ш-ш-ш!

Весь мир мгновенно окрасился в глубокий лазурный оттенок.

В отличие от недавнего сияния магии, сейчас всё вокруг словно покрылось тонкой лазурной вуалью, будто надели цветные очки. И в этом мире всё замерло.

Наблюдатели сразу поняли, что происходит.

Перед широко раскрытыми глазами Цунадэ застыли осколки льда и обломки, зависшие в воздухе; даже потоки воздуха прекратили движение. Атака Талисманов Разрыва Пространства, только что мелькнувшая со скоростью молнии, теперь замедлилась настолько, что даже распространение трещин в самом пространстве стало заметно медленнее.

— Заморозка пространства? — прошептала Цунадэ.

С самого начала она чувствовала, будто пространство может быть заморожено, но не ожидала, что у этого человека действительно есть такой приём.

Даже Шэнь Мо, наблюдавший за битвой из укрытия, был слегка удивлён.

— Он действительно применил этот навык.

Хотя именно Шэнь Мо разработал систему наград, он не следил за тем, какие именно способности получил Аокидзи.

По его собственной оценке, шансы Аокидзи погибнуть в той ситуации были чрезвычайно высоки.

Ведь сам по себе Талисман Разрыва Пространства относился к синему редкому рангу.

Разрыв пространства на их уровне силы вполне мог стать смертельным козырем.

А Сянань использовала сразу целых сто таких талисманов.

Это уже было явным намерением убить.

Однако «Мокхабхотмо» как раз и был тем самым навыком, способным противостоять пространственным техникам. Его принцип заключался в том, чтобы с помощью концентрированной магии льда полностью заморозить пространство — или, точнее, укрепить его структуру. Хотя талисманы не удалось полностью заблокировать, скорость разрыва пространства значительно замедлилась.

Этого времени хватило, чтобы Аокидзи успел выбраться.

Эффект заморозки пространства продлился всего несколько секунд.

В тот самый миг, когда Аокидзи покинул зону ловушки, навык завершился, и мир вновь обрёл свои краски. На месте, где только что стоял Аокидзи, образовалась чёрная, словно чрево чёрной дыры, трещина в пространстве. Огромное количество ледяных осколков засасывалось внутрь, размалывалось в хаотических потоках и исчезало в неизвестности.

— Даже после такого он выжил...

Цунадэ смотрела на Аокидзи, который тяжело дышал, явно истощённый, и тихо пробормотала про себя.

Восхищение смешивалось с завистью.

Если бы она сама попала в такую ловушку из Талисманов Разрыва Пространства, даже используя все свои приёмы, скорее всего, её бы просто разорвало в клочья.

Навык заморозки пространства безусловно можно было считать решающим козырем!

— Поразительно, — разнёсся по полю боя голос Сянань, звучавший одновременно со всех сторон. — Ты смог выжить в такой ситуации. Похоже, ты получил что-то весьма ценное.

— Ты тоже не проста, — ответил Аокидзи, тяжело вздохнув ещё раз и настороженно оглядываясь вокруг. — С самых первых атак твоя цель была — подготовить эту ловушку. До сих пор я даже не знаю, где твоё настоящее тело.

Он никогда раньше не участвовал в подобных боях.

В мире пиратов битвы всегда велись напрямую: кто сильнее, выносливее, у кого лучше развиты боевые навыки. Сражения могли длиться часами, а то и днями — это было обычным делом.

А здесь, всего за несколько минут, он чуть не погиб.

Если бы не «Мокхабхотмо», способный противостоять пространственным атакам, он бы уже был мёртв.

Можно сказать лишь одно: бой с Поднявшимися на борт из другого мира оказался гораздо опаснее, чем он представлял.

Именно в этот момент сотни белоснежных талисманов вновь возникли со всех сторон. Каждый из них превратился в новую Сянань, и все они холодно смотрели на Аокидзи своими светло-золотыми глазами.

— Бой между открывавшими банки изначально и есть столкновение сознания, удачи и козырей. В плане осознанности ты уступаешь мне, в плане козырей — тоже. Если бы не немного удачи, тебя бы уже не было в живых. Ты всё ещё хочешь продолжать?

...

Аокидзи молчал. Он не мог не признать: всё, что она сказала, — правда.

Её стиль боя совершенно отличался от всего, к чему он привык.

Было ощущение, что в любой момент можно нечаянно попасть в ловушку.

Однако...

— Если ты так уверена в победе, зачем тогда спрашиваешь, буду ли я сражаться дальше?

Аокидзи внимательно всматривался в окружающих его Сянаней, пытаясь уловить хоть какую-то деталь.

— Ты так жаждешь умереть? — одновременно нахмурились сотни Сянаней и каждая из них вытащила из-за пазухи плотную стопку талисманов. — Я просто не хочу тратить слишком много сил перед боем с боссом. Но если ты так настроен на смерть...

С этими словами сотни Сянаней снова вытащили стопки талисманов.

И ещё раз.

И ещё.

И ещё.

Каждая из них медленно доставала всё новые и новые талисманы, пока их руки не оказались переполнены.

Хотя Аокидзи понимал, что это всего лишь психологическое давление, он не мог отрицать: приём работал.

Он уже не мог вымолвить ни слова. Теперь он наконец понял смысл слов Цунадэ. При должной подготовке подобные методы действительно внушают страх. Хуже всего то, что он остро почувствовал разницу в боевом мышлении.

У него, конечно, ещё остались козыри.

Но противник скрывался в тени, и, не найдя её истинного тела, он мог лишь пассивно принимать удары и постоянно опасаться новых ловушек.

Неужели стоит сдаться?

Аокидзи ощущал, как внутри него постепенно восстанавливается сила. Он чётко понимал, в чём его преимущество.

Талисманы Сянань нельзя быстро пополнить, тогда как Ледяной великан способен сражаться очень долго.

Значит, стоит лишь продержаться — продержаться до тех пор, пока она не израсходует все талисманы, особенно те, что создают копии. И тогда победа будет за ним.

Аокидзи будто колебался.

А Сянань, казалось, ждала его ответа.

На поле боя воцарилась странная тишина.

— Большой парень, — Цунадэ повернулась к Роджеру, — в вашем мире все бои такие прямолинейные? Вы вообще не думаете в бою?

— Думать? Придумывать новые приёмы? — Роджер на мгновение не понял, о чём речь.

— -_-#

Цунадэ взглянула на него и сразу всё поняла.

Похоже, в этом аспекте они действительно имели преимущество.

В боях между ниндзя необходимо уметь видеть истину, скрытую за внешними действиями противника.

Сянань, несомненно, была элитной ниндзя.

Ловушки, обман, ложные движения — в бою ничего из того, что она делала или говорила, нельзя было принимать за чистую монету.
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Сейчас всё стало ясно.

Этот адмирал Морского дозора из другого мира, очевидно, поверил словам Сянань.

— Ему не поздоровится, — покачала головой Цунадэ с тяжёлым вздохом. — Он просто стоит перед Сянань, как чурка, и всерьёз полагает, что она станет ждать, пока он найдёт ответ?

Окружающие услышали её слова.

Мышцы Даски мгновенно напряглись, лицо исказилось тревогой, и она поспешно спросила:

— Простите, что вы имеете в виду?

— Буквально то, что сказала, — ответила Цунадэ, скрестив руки на груди. — Усыплять бдительность противника словами — обязательный навык любого ниндзя. На поле боя возможны только победа или смерть; никто не станет внезапно останавливаться посреди сражения, чтобы завести переговоры.

Даже если переговоры и требуются, их ведут, продолжая сражаться.

В бою между ниндзя малейшая оплошность может стоить жизни — и ты даже не поймёшь, как умрёшь.

Даски хотела задать ещё один вопрос.

Но в следующее мгновение слова Цунадэ получили подтверждение.

Без малейшего предупреждения, без объявления техники сотни талисманов вновь возникли вокруг Аокидзи — бесшумно и незаметно.

Этот внезапный поворот застал Аокидзи врасплох.

Он не терял бдительности и внимательно следил за окружением.

Однако на этот раз талисманами оказались самые обычные, неприметные осколки льда.

— «Искусство Божественной Бумаги».

Секретная техника Сянань, позволяющая превращать талисманы в предметы любой формы — даже Мангекё Шаринган не всегда способен распознать обман.

— Значит, ты и не собиралась прекращать бой?

Глаза Аокидзи задёргались. Он уже понял: всё, что она говорила минуту назад, было лишь уловкой, чтобы расслабить его и подготовить почву для новой ловушки.

Она никогда не думала останавливаться.

Хитрость, подлость, коварство — эти слова вспыхнули в его сознании, но он не мог произнести ни одного из них. Это было бессмысленно.

Техника «Мокхабхотмо» уже готова к применению.

Однако —

— Барьер «Восьмиугольный Огненный Лабиринт»!

В тот же миг, как Сянань произнесла заклинание, все талисманы вспыхнули фиолетовым светом. Менее чем за сотую долю секунды лучи соединились в единое целое, образовав сложный, переплетённый узор, напоминающий диаграмму Багуа. Многослойный геометрический барьер, пульсирующий, словно пламя, полностью окружил Аокидзи.

На реакцию не осталось и мгновения.

Неужели это не те самые Талисманы Разрыва Пространства?

В душе Аокидзи вспыхнуло предчувствие катастрофы.

По коже побежали мурашки, волосы на затылке встали дыбом.

Он осознал: допустил глупейшую ошибку. Сражение с Поднявшимися на борт из другого мира кардинально отличалось от всего, что он когда-либо испытывал!

— Ты слишком глуп, — раздался ледяной голос Сянань со всех сторон. — Стоять передо мной несколько минут подряд? Именно поэтому ты сегодня умрёшь. Я уже говорила: твой значок достанется мне.

Талисманы, которые до этого держали её клоны, исчезли. Вместо них десяток копий вытащил по одному взрывному амулету.

И метнул их.

Всего лишь десяток.

Но сердце Аокидзи мгновенно забилось быстрее.

Талисманы Разрыва Пространства!

Все эти амулеты — именно они!

Он всё понял.

Сотни талисманов вокруг предназначены для ограничения его движений, а эти десять — для окончательного уничтожения.

Это ловушка куда опаснее предыдущей!

Десятки Талисманов Разрыва Пространства, влетев в пределы барьера, оставляли за собой чёрные трещины в пространстве, стремительно устремляясь к Аокидзи!

— Мокхабхотмо!

Аокидзи вновь активировал свою технику.

Мир снова окрасился в лазурный оттенок, атака талисманов замедлилась.

Но передышки не было и в помине. Его тело рванулось к краю барьера. В ладони собрался белоснежный иней, который начал стремительно менять форму, превращаясь в высокоскоростной вращающийся бур. Бесчисленные мельчайшие лезвия изо льда резали замороженный воздух.

Техника «Ледяной Бур»!

Это был его индивидуальный навык синего редкого ранга.

В этом замороженном пространстве бур с силой врезался в барьер.

Хотя звука не было, резкое искажение фиолетового пламени на поверхности барьера ясно показало всем: столкновение было невероятно мощным.

Однако…

Десятки Талисманов Разрыва Пространства продолжали приближаться.

— Как такое возможно… — прошептала Даски, сжимая кулаки так, что побелели костяшки.

Разве она не сказала, что не будет продолжать бой? Почему всё вдруг изменилось?

Адмирал Аокидзи — один из сильнейших воинов их мира, достигший предела своих возможностей!

И всё же за считанные минуты он дважды оказался на грани гибели!

— Уже поздно, — с лёгкой горечью произнесла Цунадэ. — Если он не вытащит какой-нибудь последний козырь, ему не успеть выбраться из барьера до того, как Талисманы Разрыва Пространства разорвут его в клочья. Похоже, в вашем мире он был слишком силён — в настоящем бою нужно избегать любых попаданий врага любой ценой.

Этот бой стал для Аокидзи односторонним разгромом.

С самого начала Сянань скрыла своё истинное местоположение, максимально обеспечив себе безопасность. Затем она создала ложную атаку, чтобы вынудить его раскрыть козыри, использовала словесный обман, чтобы получить возможность установить вторую, ещё более совершенную ловушку. Этот барьер из сотен талисманов, очевидно, тоже был одним из её секретных приёмов.

Сейчас Аокидзи изо всех сил пытался вырваться.

Он одновременно поддерживал крайне затратную технику «Мокхабхотмо» и атаковал барьер другим навыком синего редкого ранга, мобилизовав всю свою магию.

Но этого было недостаточно.

Под угрозой неминуемой смерти Аокидзи издал низкий рык. Кровь Ледяного великана внутри него закипела, и новая волна магии хлынула наружу. Второй рукой он резко ударил по барьеру.

Техника «Ледяная Коррозия».

Уникальный навык Ледяных великанов синего редкого ранга. Холод медленно расползался по поверхности барьера, разъедая его энергию и разрушая структуру.

Бах —

Ещё один слой барьера взорвался.

Но перед ним возник следующий.

«Восьмиугольный Огненный Лабиринт» Сянань состоял из трёхсот шестидесяти четырёх совершенно разных талисманов. Создать такой барьер было намного сложнее, чем массово выпускать Талисманы Разрыва Пространства. Сянань потратила огромное количество времени и материалов, чтобы изготовить всего один комплект.

Теперь он раскрылся во всей своей мощи — восемь слоёв барьера, плотно переплетённых друг с другом.

Выбраться из него за столь короткое время было невозможно.

— Похоже, это конец, — пробормотал Шэнь Мо, наблюдавший за боем из укрытия.

Ближний маг, попавший в смертельную ловушку, созданную мастером талисманов за счёт драгоценных ресурсов… Что тут можно сказать?

Правильной тактикой для Аокидзи было бы полностью скрыть своё положение, уничтожить клоны массовой атакой, а затем использовать пространственное замораживание, чтобы найти истинное тело Сянань. Победа решалась бы в одно мгновение.

А вместо этого…

Он сам добровольно шагнул прямо в смертельную ловушку Сянань.
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Талисман Разрыва Пространства обрушился прямо перед глазами всех присутствующих, жестоко врезавшись в тело Аокидзи. Пространственная чёрная дыра, похожая на молнию из самой тьмы, безжалостно рвала его плоть. Мощное телосложение Ледяного Великана лишь усиливало страдания — он оставался в сознании и видел, как его собственное тело разрывается и перемалывается.

Он умирал.

Аокидзи ясно осознавал приближение смерти.

Он не раз задумывался, что однажды может пасть в бою, но никогда не предполагал, что всё произойдёт так просто.

Это было даже не настоящее сражение — всего лишь его первый бой после прибытия на Мировую Арену.

Жизнь не дала ему времени на воспоминания.

После короткой агонии он провалился во тьму.

— Адмирал Аокидзи!

Даски стиснула зубы, слёзы хлынули из её глаз. Она не могла поверить в происходящее.

Ведь это же адмирал Аокидзи!

Один из самых могущественных воинов Морского Дозора, кумир множества людей, предел силы, достигнутый за невообразимые деньги и бесчисленные «банки»… И вот он погиб — просто, буднично, в этом единственном бою?

До самого последнего мгновения Даски надеялась на чудо.

Но время Арены начало рассыпаться, а над местом гибели Аокидзи медленно возник значок — неопровержимое доказательство окончания битвы.

Победитель был определён.

— Ставка сыграла, — пробормотала Цунадэ, взглянув на свой значок: к её счёту добавилось три миллиона очков. Пари выиграла она.

Однако радости не было.

Сила Сянань превзошла все ожидания. Пусть стиль боя и дал ей преимущество, но тот факт, что другой предельный воин из иного мира пал почти без борьбы, тревожил. Если бы на его месте была она сама — исход был бы тем же.

Она даже засомневалась:

«Смогут ли все вместе из Конохи одолеть эту женщину?»

Мировая Арена постепенно распадалась. Все вернулись на землю. Никто не остался равнодушным после этого недолгого, но потрясающе зрелищного и смертельно опасного сражения.

— Так просто погиб адмирал Морского Дозора, — сказал Солон, крепко сжимая длинный клинок и глядя на Сянань. — Интересно, если продолжать идти путём меча, получится ли одолеть её?

— Конечно, получится! — вдруг вмешался Саске. На его лице появилась нарочито холодная усмешка, будто он пытался убедить прежде всего самого себя. — Серия Пути Меча создана для убийства. Меч превозмогает любые заклинания. Каким бы ни был противник, какими бы техниками он ни владел — всё можно победить мечом. Это лично сказал мне Владыка Судьбы!

— Хм, — глаза Солона вспыхнули, он коротко хмыкнул.

Не успел он ответить, как Даски резко бросилась вперёд.

— Это правда? — протянула она руку, будто пытаясь схватить Саске, и пристально, сквозь слёзы, уставилась на него. — Тот великий человек действительно говорил такие слова? Что меч способен одолеть любого врага? Владыка Судьбы правда так сказал?

Гибель Аокидзи прямо у неё на глазах стала шоком.

Она едва не потеряла веру.

Если даже такой сильный, доведённый до предела через «банки» адмирал пал так легко, то как ей, такой слабой, отстаивать свою справедливость на этой жестокой Арене?

Слова Саске — или, точнее, слова Владыки Судьбы, которые он передавал, — стали для неё последней соломинкой, за которую она отчаянно хотела ухватиться.

— Конечно, правда, — холодно подтвердил Саске. — Если не получается разрубить — проблема не в Пути Меча, а в том, кто держит клинок. Это тоже он мне сказал.

Даски снова и снова повторяла эти слова про себя.

Затем взглянула на Сянань вдалеке.

Её глаза, ещё мокрые от слёз, вспыхнули решимостью.

Путь Меча — это путь силы. Перед каким бы ужасным врагом она ни стояла, она будет идти по нему до конца и не допустит, чтобы её судьба оборвалась так же просто!

Но не только Даски приняла твёрдое решение стать сильнее.

Наруто, Саске, Луффи, Солон — даже Цунадэ.

Каждый, кто стал свидетелем этой битвы, теперь чётко понимал: этот путь нельзя пройти без риска. Неважно, насколько ты силён — здесь ты всегда остаёшься уязвимым странником, готовым пасть в любой момент. Только становясь сильнее, можно продолжать движение вперёд!

Шэнь Мо с интересом наблюдал за их решимостью.

Он был удивлён.

Не ожидал, что гибель Аокидзи вызовет столь сильную реакцию у остальных. Очевидно, теперь они будут ещё усерднее «открывать банки» и стремиться к росту. Что ж, это хорошая новость.

А в это время победительница Сянань, держа значок Аокидзи, парила в воздухе, окидывая всех своим янтарно-золотистым взглядом.

— Эта территория теперь принадлежит мне. Кто хочет сразиться?

Когда её взгляд скользнул по собравшимся, никто из участников клуба не опустил глаз. Напротив, каждый поднял голову и гордо встретил взгляд этой воительницы нового поколения.

Пусть она и сильна.

У них есть причины, ради которых нельзя отступать.

Однако никто не вышел вперёд, чтобы немедленно бросить ей вызов. Даже Роджер не проявлял интереса.

Сянань без выражения лица развернулась и улетела.

Для неё это был просто ещё один бой.

Остальные молчали некоторое время, пока Цунадэ первой не нарушила тишину, с силой ударив кулаками друг о друга:

— Саске, Наруто, пора за работу.

— Да! — оба решительно кивнули.

Тяжесть ответственности легла им на сердце.

Стать сильнее!

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Обязательно стать сильнее!

Когда Цунадэ уже собиралась уйти, она вдруг обернулась к Даски:

— Смерть на Арене — не окончательный конец. Если товарищи успеют забрать значок павшего, его можно воскресить.

— Да, значок! — вспомнила Даски.

В правилах Арены действительно говорилось, что за небольшое количество очков можно вернуть погибшего участника, если его значок находится в руках союзников.

Значит, нужно срочно вернуть значок адмирала Аокидзи!

Цунадэ, увидев, что Даски всё поняла, ничего больше не сказала. Закатав рукава, она решительно шагнула вперёд, уже держа на плече огромный крест — своё оружие. Ей хотелось яростно «прокачаться», чтобы заглушить раздражение от собственной слабости.

Луффи и Солон тоже ушли.

Их тоже сильно потрясло увиденное.

В итоге из всех присутствующих только Даски не отправилась сражаться и «фармить». Вместо этого она достала свой значок и запросила возврат.

Ей необходимо было как можно скорее передать весть о гибели адмирала Аокидзи.

После короткой загрузки окружающая обстановка изменилась. Даски оказалась в штаб-квартире Морского Дозора, ровно в том месте, откуда совсем недавно ушла.

— Командор Даски? — к ней сразу подошёл офицер, явно её ожидавший.

— Отведите меня к маршалу Куну! Немедленно! — на лице Даски уже не было слёз, но печаль осталась.

Её привели к Куну, Цзо Го, Акаину и подоспевшей на шум Цуру.

Даски глубоко вдохнула, её тело слегка дрожало. Она заговорила приглушённым, сдержанным голосом:

— Товарищи… адмирал Аокидзи… пал.

(Глава завершена)
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— Что!? — резко вскочил на ноги Цзо Го.

Хотя по выражению лица Даски все присутствующие уже предчувствовали недоброе, весть о беде всё равно оказалась для Цзо Го невыносимой.

— Цзо Го! — строго окликнул его Кун. — В любой ситуации необходимо сохранять хладнокровие!

— Есть.

Цзо Го сжал кулаки и медленно опустился на своё место.

Ведь это был всего лишь первый день на Мировой Арене.

Неужели великий адмирал Аокидзи, достигший предела своих возможностей, погиб так просто?

— Что произошло? — спросил Акаину.

— После прибытия на Мировую Арену мы увидели, как великий адмирал Аокидзи, участник Гильдии из другого мира, попал в ловушку, а его значок достался врагу, — Даски опустила голову, сжав кулаки. Даже сейчас воспоминание об этом вызывало в ней неописуемую боль.

Все в зале молчали.

Они чувствовали растерянность.

Слишком просто.

Гораздо проще, чем они ожидали от войны.

По описанию казалось, будто Аокидзи, потеряв бдительность из-за паралича, просто шагнул в ловушку и погиб.

Это вовсе не походило на смерть великого адмирала — скорее на гибель какого-нибудь новичка, впервые столкнувшегося с силой плода дьявола.

— Защита Аокидзи сейчас такова, что даже мой удар на полную мощь не может серьёзно ранить его, да и раны быстро заживают, — Кун, сидя на главном месте, медленно заговорил, размышляя вслух. — У него ещё огромная физическая сила, мощные способности, он даже пространство может замораживать… Но он проиграл и погиб всего за три-четыре раунда. Разве между предельными культиваторами может быть такая разница?

Этот бой казался им совершенно невероятным.

По их представлениям,

даже проиграв, Аокидзи должен был сражаться несколько дней и ночей, исчерпав все свои средства, и лишь тогда, измученный и покрытый ранами, пасть в бою.

Ведь даже среди участников Мировой Арены предельный культиватор должен стоять на вершине.

— Между предельными культиваторами не должно быть такой пропасти, — сказал Цзо Го, словно вырвавшись из скорби. Он сжал кулаки, и в его глазах вспыхнула искра осознания. — Если бы разница была настолько велика, не стоило бы расставлять ловушки и прятаться. Я подозреваю: если бы Аокидзи нашёл истинное тело противника, он легко завершил бы бой.

Ему показалось, что он уловил суть.

Логика была проста.

Нужно представить обоих участников слабыми.

Два слабака с пистолетами в руках решают исход битвы за мгновение — иногда достаточно просто крикнуть: «Что там?!» — чтобы выстрелить и одержать победу.

На этой арене

они, «начинающие» участники клуба, действительно были слабаками.

Когда Цзо Го изложил свои мысли, остальные словно прозрели.

Дело не в том, что Аокидзи был слаб.

А в том, что он недооценил опасность такого рода сражений. Как бы ни была крепка броня и могуча защита — каждый из них держит в руке «пистолет», способный убить одним выстрелом.

— Аокидзи проявил небрежность, — Кун медленно закрыл глаза.

Пусть Аокидзи и был небрежен, но на его месте любой из них поступил бы точно так же.

Они были сильнейшими.

Сильнейшими в мире.

Даже стоя на месте, скольких людей они могли удержать от нападения? Особенно Аокидзи, обладатель плода стихийной системы, давно привык не уклоняться от атак — это было проявлением уверенности и величия сильного воина, способного подавить боевой дух противника. Ведь без хаки его невозможно ранить.

Именно эта привычка и погубила Аокидзи.

Если они не исправят её, она погубит и их самих.

— Значок Аокидзи необходимо вернуть, — Кун открыл глаза и медленно окинул взглядом каждого присутствующего. — Но мы также обязаны избавиться от высокомерия и с максимальной осторожностью подходить к каждому бою с Поднявшимися на борт. Перед лицом сцены, созданной Владыкой Судьбы, мы все — слабаки, которых может убить один-единственный «выстрел». И враги прекрасно это понимают!

Это больше не рукопашная схватка.

Это жестокая резня, полная неизвестности, хитростей и подлости.

Гибель Аокидзи

стала для них суровым уроком.

Им необходимо переосмыслить всё!

После доклада Даски получила награду —

возможность открыть целую тысячу банок третьего уровня!

— Мы не позволяем тебе сразу открыть все банки до предела, чтобы ты оставалась начеку, — Кун, облачённый в плащ с надписью «Справедливость», положил руку на плечо Даски. — Запомни: даже если сейчас ты сильнее нас всех, на той арене ты по-прежнему слабак. Будь осторожна, тренируйся изо всех сил, избегай ненужных стычек с другими Поднявшимися на борт. Но если бой неизбежен — готовься умереть и сражайся всеми силами ради одного — выжить.

Эти слова исходили из самых глубин его сердца.

Это была не игра — это была война.

— Есть! — Даски вытянулась по стойке «смирно» и громко ответила.

Она вернулась на Мировую Арену.

На этот раз в ней не было и следа возбуждения.

Теперь она видела в этом месте поле боя.

К счастью, Даски стала сильной совсем недавно, и ей было нетрудно перестроить своё мышление. Вернувшись на Мировую Арену, она даже не стала разговаривать с местными жителями этого мира, а взяв припасы, осторожно проникла в элитный район, где с мечом в руках аккуратно сражалась, набирая очки для открытия банок.

Остальные вели себя примерно так же.

В последующие два дня на этом островном регионе воцарилась относительная тишина. Сянань строила базу, как и обещала, обучая детей пользоваться своими силами и стараясь донести до них значение товарищества.

Тот бой, хоть и выглядел простым,

на самом деле сильно истощил её.

Запас Талисманов Разрыва Пространства сократился на четверть, зато Талисманов «Золотого Рассекающего Удара» почти не использовала. Кроме того, применение комплекта барьеров лишило её одного из козырей — теперь ей срочно нужно было создать новый комплект.

В отличие от Аокидзи,

она с самого начала действовала крайне осторожно, ведь рядом с ней не было товарищей, способных вернуть её значок в случае гибели.

Если она погибнет,

для неё всё, скорее всего, закончится именно здесь.

— Надо набрать побольше очков и купить ещё банок третьего уровня, — размышляла Сянань, строя домики для детей. — Талисманов Разрыва Пространства всё ещё слишком мало. Барьеров нужно иметь как минимум два комплекта, да и Талисманов «Золотого Рассекающего Удара» тоже требуется больше… И ещё…

Подготовка —

дело, в котором никогда не бывает «слишком много». Только «недостаточно».

Тем временем

кто-то отвёл свой взгляд.

— Сянань чересчур осторожна, — покачал головой Шэнь Мо, разговаривая сам с собой. — Но если чрезмерно осторожничать, можно упустить возможности и сильно отстать.

Он, конечно, не допустит появления в своей игре «Меча бога с холма Шили», который годами точит один клинок.

Желая быть осторожным и избегая риска, можно оказаться далеко позади.

Остальные не будут ждать, пока она полностью подготовится.
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Итак — кто первым бросит вызов боссу?

Взгляд Шэнь Мо охватывал весь мир.

В Америке собрались одни злодеи: Оротимару, Чёрная Борода, Крокодайл и Дракон. Среди них лишь Смокер представлял Морской дозор, и его положение выглядело крайне тяжёлым.

В Европе находились Ханкок — императрица пиратов, Каоруми Теруми — Кадзурагами, а также Райки. Морской дозор направил туда лишь несколько второстепенных персонажей. Ханкок царила одна, полностью подчинив себе остальных своей несравненной харизмой и почти уже провозглашённая новой королевой, подавляя всех прочих участников клуба.

Что до Азии —

Капу, Белобородый, Рэйли и Минато Намикадзе…

Там царила полная гармония. Они целыми днями только и делали, что пили да ели.

Несколько менее значимых фигур — таких как Кадзурагами из Сунагакурэ, Тучный Кагэ и прочие — оказались отправлены в Австралию и Африку.

Хотя некоторые уже начали охотиться на элитных монстров, никто пока не спешил нападать на босса. Всем требовалось время, чтобы освоиться в этом мире, понять природу монстров и изучить своих соперников.

Однако безрассудных всегда хватало.

На четвёртый день после открытия Мировой Арены кто-то уже не выдержал.

В ярко освещённом конференц-зале, плотно закрытом от посторонних глаз, находились лишь двое.

— Робин, пора уже определиться, к какому боссу мы отправимся, — сказал Роджер, сидя в кресле и с досадой глядя на женщину перед собой.

— Капитан Роджер, — Робин подняла листы с информацией и аккуратно их поправила, — битва с боссом — дело нешуточное, особенно первая. Если не выбрать наилучший вариант, можно запросто погибнуть из-за собственной небрежности.

— Именно поэтому я и поручаю это тебе, — Роджер махнул рукой и вдруг расхохотался. — Если бы ты не была дочерью Белобородого, я бы с радостью взял тебя в свою команду. Хотя, боюсь, этот старикан устроил бы мне адскую жизнь.

Он мог «услышать» её мысли и знал, что она искренне помогает ему. Поэтому спокойно доверил всё ей. Она стала для него чем-то вроде наполовину товарища.

— В общем, особенность гастрий в том, что они способны вбирать черты других существ. Я видела снимки со спутника — того самого «Дня нисхождения бога». На них чётко видно, что все три гастрии в этом регионе обладают признаками мифических существ, — сказала Робин, протягивая Роджеру документы.

На бумагах были полные спутниковые фотографии трёх существ в момент их трансформации. Робин тщательно прокомментировала каждый кадр.

— Грифон, Яматаноороти, Уси? — Роджер вслух прочитал названия.

— Верно. Эти три босса внешне напоминают именно этих мифических существ, — Робин указала пальцем на изображение Яматаноороти. — Этот босс, вырастив восемь голов, проявил разные способности: одна извергает воду, другая — огонь, третья — молнии… Он даже может управлять погодой. Поэтому нельзя считать, будто сходство ограничивается лишь внешностью. Владыка Судьбы, обладая такой мощью, вполне мог воплотить в реальность сами мифы.

— Потрясающе!

Роджер явно воодушевился, увидев информацию в документах. Ему предстояло сразиться с настоящими мифическими созданиями? Даже для него это было впервые.

— Так какой из них? — Роджер поднял глаза и ткнул пальцем в босса по имени Уси. — Мне этот нравится. У него голова быка и тело краба — выглядит как какой-то странный морской король. Интересно, его мясо съедобно? Может, сочетает вкус и говядины, и краба?

От одной мысли о еде у него заурчало в животе.

— Этого босса мы отклоняем в первую очередь, — Робин забрала лист обратно.

— В первую очередь? — Роджер широко распахнул глаза, явно расстроенный.

— В мифах Уси — демон, мастер ядов, чей взгляд несёт проклятие. Капитан Роджер, ваши способности вряд ли защитят вас и от яда, и от проклятия одновременно, — пояснила Робин.

Она действительно проделала огромную работу: не только получила данные от Тэндо Кикунодзё, но и лично сходила в библиотеку, а также побеседовала с несколькими людьми, с которыми успела сдружиться за последние дни.

Яды и проклятия. Для одного лишь Роджера Уси был бы самым опасным противником.

— Тогда кого мне устранить? — Роджер, хоть и был разочарован, возражать не стал. Раз он доверился Робин и передал решение ей, то не собирался сожалеть о результате.

— Вот этого, — Робин указала на документ с Яматаноороти и добавила с лёгкой грустью: — Если судить только по силе, грифон, возможно, самый слабый. Но он умеет летать.

По её мнению, грифон идеально подошёл бы Сянань, но не Роджеру. А вот Яматаноороти, хоть и выглядел как самый мощный, в основном обладал зональными способностями. При недостатке урона по одиночной цели он становился наилучшим выбором именно для Роджера.

— Значит, решено, — Роджер встал, широко улыбнулся и обнажил ровные белоснежные зубы. — Берём этого.

— Я подготовлю тебе несколько простых, но полезных татуировок, — Робин тоже слегка улыбнулась.

Она действительно всем сердцем помогала Роджеру. Но в то же время использовала его как испытателя. Потому что, если хорошенько подумать, в правилах боя с боссами ещё много неизвестного.

А вдруг всё окажется так же, как в прошлой битве за банку четвёртого уровня, и право на опору получит тот, кто нанесёт последний удар? Тогда возникнут серьёзные сложности.

К тому же, если в бою такого уровня дать волю всей мощи, возможно, половина Японии просто уйдёт под воду. Владыка Судьбы вряд ли допустит подобное.

И ещё: очки за обычных монстров распределяются между всеми участниками боя. А как насчёт боссов? Эту информацию можно получить, только приняв участие лично.

Раз уж у неё есть такой шанс с Роджером, Робин, конечно, постарается максимально включиться.

Решение Роджера напасть на босса оставалось в тайне от всех — это тоже была идея Робин. Хотя правила и неясны, лучше перестраховаться и не давать другим повода для вмешательства.

Так они вдвоём покинули зоны безопасности, миновали элитные зоны и начали приближаться к месту обитания Яматаноороти.

— Донг.

Из глубины леса донёсся глухой удар.

— Это та самая Цунадэ, — Роджер обернулся. Его Хаки Восприятия охватывало огромное расстояние.

— Они всё это время сражаются в элитной зоне, — Робин опустила глаза, в которых мелькнула тревога, но тут же покачала головой.

Эта территория была невелика — максимум можно было избежать случайных встреч. Но если битва с боссом будет громкой, скрыть её не получится.

К тому же Робин заметила: они уже почти у цели, однако количество элитных монстров вокруг не уменьшилось ни на йоту. Это противоречило законам природы. Учитывая информацию от Тэндо Кикунодзё и тот факт, что спутники больше не фиксировали следов боссов с того самого дня, у Робин появилось подозрение…

И оно, кажется, постепенно подтверждалось.

(Глава завершена)
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Роджер и Робин всё ближе подбирались к месту, где затаился босс.

Роджер был в неистовом возбуждении.

Этот бой отличался от всех его прежних сражений.

Победить чудовищно могущественного монстра и завладеть сокровищами — каждая деталь этого приключения будоражила его воображение.

— Перейдём через этот лес — и окажемся в зоне босса, — остановилась Робин.

Перед ними простирался густой лес. Каждое дерево имело такой диаметр, что обхватить его могли бы лишь четыре-пять человек, встав в круг. Ветви переплетались над головой, а сочная зелень листвы полностью загораживала солнечный свет.

— Здесь растения гораздо крупнее, чем в других местах, — заметил Роджер.

— Возможно, это особенность зоны босса, — ответила Робин, стараясь замедлить дыхание. Она немного нервничала.

Последний участок леса перед ними словно был последним занавесом перед ужасающим чудовищем: стоит его раздвинуть — и они окажутся лицом к лицу с опасностью.

Однако Роджер уже шагнул вперёд.

Без малейшего страха — только восторг.

Робин смотрела ему вслед, стиснула зубы и последовала за ним.

Она осознала разницу между ними.

Как бы умно и проницательно она ни вела себя, столкнувшись с настоящим испытанием, она всё равно не сравнится с истинным героем.

Страх, желание отступить, подавленность —

эти чувства невозможно было заглушить одним лишь разумом.

Поэтому теперь, когда они вступали на территорию Роджера, Робин могла лишь молча следовать за ним.

В тот самый миг, когда они переступили границу густой листвы, перед их глазами внезапно открылось пространство: огромная пустота без единого дерева или растения. Но это была не равнина, а… глубокая впадина.

Да, перед ними зияла гигантская, чёрная, бездонная яма.

Её диаметр, возможно, достигал почти километра.

По краям виднелись явные следы: ожоги от пламени, иней от мороза, отметины молний и многочисленные выбоины от ударов.

Одного взгляда на это было достаточно,

чтобы представить, как здесь свирепствовало чудовище.

Без сомнения, монстр находился где-то внизу этой пропасти.

Это и было его логово.

Но ещё больше поразило обоих не само зрелище, а внезапно возникшее в их сознании понимание.

Понимание правил боя с боссом.

Оказалось, всё сложнее, чем они ожидали.

Босс находился в отдельном пространстве. Тот, кто первым туда войдёт, может выбрать один из двух вариантов: закрыть боевое пространство или оставить его открытым.

В первом случае доступ для остальных будет заблокирован, но сам бой автоматически станет платной трансляцией для всех остальных игроков.

То есть любой желающий сможет заплатить определённое количество очков и наблюдать за сражением.

Во втором случае пространство остаётся открытым, позволяя другим игрокам проникнуть внутрь, но трансляция проводиться не будет.

Робин на мгновение задумалась и быстро поняла плюсы и минусы каждого варианта.

Она посмотрела на Роджера и сказала:

— Если сделать бой публичным, мы избежим риска вмешательства и «перехвата» босса другими, да ещё и заработаем немного очков. Но зато раскроем свои секретные приёмы. А если не делать трансляцию, другие могут вмешаться… Я думаю, сейчас лучше не раскрывать карты.

Секретные приёмы — вещь слишком ценная.

По мнению Робин, продавать информацию о своём боевом стиле ради нескольких очков — плохая идея.

Второй вариант, хоть и несёт риск помех,

казался ей предпочтительнее: ведь они пробрались сюда незаметно, и их бой в изолированном пространстве вряд ли кто-то обнаружит.

Сама она выбрала бы второй путь.

Но решение принимал Роджер — первый вошедший.

— Звучит чертовски интересно! — глаза Роджера расширились, а возбуждённая улыбка никак не сходила с лица. — Если сделать трансляцию, значит, Рэйли тоже увидит мой бой?

Робин на мгновение застыла. Её охватило дурное предчувствие.

— Но и противник тоже увидит! — торопливо возразила она. — Мы раскроем все свои козыри!

— Козыри постоянно пополняются, — беспечно махнул рукой Роджер. — И вообще, рано или поздно все равно узнают, как я сражаюсь.

Те, кто хорошо его знал, сразу поняли бы:

это выражение лица означало, что решение принято.

Он выбирает закрытие пространства!

Робин открыла рот, но так и не смогла ничего сказать. Роджер уже сделал выбор, и она, как его напарница, автоматически была включена в бой с боссом!

— Так он решил устроить публичный бой? — Шэнь Мо слегка удивился.

Ну конечно, Роджер и вправду достоин звания Короля Пиратов, способного перевернуть весь мир вверх дном — у него сердце настоящего заводилы.

Но это как раз и шло Шэнь Мо на руку.

Сейчас как раз требовался кто-то, кто первым вскроет систему боя с боссами.

К тому же это отлично подходило для проверки его другого плана.

— Игрокий форум!

Форум мог сильно повысить активность игроков, особенно благодаря видео первых прохождений. Когда число участников вырастет, лидеры поймут, насколько важна репутация.

В этот самый момент

все участники клуба по всему миру почувствовали лёгкую вибрацию своих значков.

Даже те, кто был занят убийством монстров, достали значки.

Перед ними возникло объёмное проекционное изображение.

На нём в крупном плане появились Роджер и Робин.

— Это не господин? — на лице Оротимару появилось любопытное выражение.

— Роджер и Робин? — Белобородый широко распахнул глаза и сразу стал серьёзным.

— Ха-ха! Капитан, как всегда, умеет удивлять! — улыбнулся Рэйли.

— Почему вдруг появилась трансляция именно этих двоих? — Цунадэ, Саске и другие тоже приостановили бой, настороженно оглядываясь по сторонам, но не сводя глаз с проекции.

Все участники клуба смотрели с любопытством и недоумением.

В следующее мгновение —

— Р-р-р-р!!!

Раздалось несколько хриплых рыков. Земля, казалось, задрожала. Камера сместилась к чёрной пропасти, и в её глубине внезапно засветились пары зелёных глаз, мерцающих в темноте.

Что-то собиралось выйти!

Едва эта мысль мелькнула в головах зрителей, из ямы стремительно вырвалась огромная тень. То была исполинская змея с телом, спирально закрученным в воздухе, диаметром в десятки метров и с восемью различными головами, которые извивались и рычали.

— Это босс!

Мгновенно все поняли: монстр появился!

Люди на экране вызвали его на бой!

— Уже нашлись те, кто осмелился атаковать босса? — уголки губ Оротимару приподнялись в зловещей улыбке. — И даже транслируют бой в реальном времени для всех участников? Похоже, будет занимательно.

За эти дни он уже встречал людей из других миров.

Например, того амбициозного Чёрную Бороду.

А эти двое на экране, очевидно, тоже были участниками из иных миров.

Самое время посмотреть,

чем их стиль боя отличается от привычного.

И что касается самих боссов —

ясно же, что победить их будет непросто. Иначе как можно «отфильтровать» настоящих сильнейших?

Оротимару подумал, что эта трансляция появилась в самый нужный момент.

Но в следующее мгновение

его улыбка застыла.

Проекция исчезла, и в его сознание ворвалась новая информация:

чтобы продолжить просмотр боя, нужно заплатить авторам!
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В этот момент в голове Оротимару крутилась лишь одна мысль.

Так можно зарабатывать очки?

Изначально очки можно было приобрести за деньги, теперь же — только через бои, но в любом случае они поступали от того самого господина.

Однако теперь появился новый способ получения очков: не только через ставки, но и напрямую от других участников клуба.

Не означает ли это, что на определённом этапе Гильдия может разрешить обмен очками между игроками?

Лицо Оротимару стало серьёзным.

Он уже всё понял.

— Влияние.

Эта тенденция подчёркивала важность влияния среди участников клуба.

Ведь вполне возможно, что вскоре можно будет получать процент с очков подчинённых, а не только их боевую поддержку.

За считаные мгновения в сознании Оротимару пронеслось множество мыслей: проклятые дети, система рекомендации подчинённых для прохождения испытания и вступления в клуб, правила этого мира…

Но он быстро подавил все размышления. Сейчас не время углубляться в детали.

Он снова уставился на значок.

Стоимость просмотра боя была невелика — всего тридцать тысяч очков, ровно столько, сколько стоит банка второго уровня. Судя по текущему количеству участников, Оротимару предположил, что противник сможет заработать достаточно очков, чтобы купить дюжину банок третьего уровня.

Учитывая, что это первая публичная трансляция боя с боссом, сделка выглядела крайне невыгодной для того парня.

Значит, надо покупать.

Оротимару подтвердил платёж.

Почти одновременно то же самое сделали и все остальные участники. Те немногие, кто не стал платить, просто собрались вокруг тех, кто купил доступ, чтобы смотреть вместе.

Хотя большинство не размышляли так глубоко, как Оротимару, решение было очевидным — ведь явно выгодная возможность не требует долгих раздумий.

После оплаты изображение вновь ожило.

Можно было даже услышать голоса Роджера и Робин.

— Капитан Роджер, судя по количеству моих банок, я вряд ли смогу сильно вам помочь! — лицо Робин уже слегка побледнело. То, что она не выказывала страха, говорило лишь о том, как сильно она повзрослела.

Она ошиблась в одном расчёте.

А именно — в оценке устрашающей мощи противника.

Да, у Яматаноороти, возможно, и не хватало средств для нанесения высокого урона по одиночной цели, но как великий ёкай, способный управлять хаосом погоды, он обладал чертами настоящего божества. С самого момента появления этот босс источал подавляющую, леденящую душу ауру. Посреди грозы, молний и ливня его огромное, извивающееся тело казалось воплощением бога, правящего миром.

Какая-то странная сила непрестанно давила на разум.

Робин изо всех сил сопротивлялась, но всё равно чувствовала влияние.

Скорее всего, она не сможет оказать существенной помощи.

— Не волнуйся! Я буду сражаться и за тебя тоже! — воскликнул Роджер, словно совершенно не замечая давления. Он громко рассмеялся, и его боевой пыл лишь усилился.

Люди вроде Оротимару сразу поняли характер Роджера.

— Герой? — скривился Оротимару. Похоже, такой человек никогда не станет на его сторону. Скорее всего, он отлично сошёлся бы с Дзираей, а значит, почти наверняка окажется его противником.

Осознав это, Оротимару стал наблюдать ещё внимательнее, даже применив магию, чтобы запомнить каждую деталь.

В этот момент Роджер уже принял боевую стойку.

Он вытянул огромный кулак, сжал его, отвёл назад к поясу и слегка присел.

Это была стандартная, самая обычная поза для удара.

Но вокруг него уже начало скапливаться устрашающее давление.

Даже волосы на теле встали дыбом, одежда надулась и захлопала на ветру.

С безумным смехом Роджер устремил взгляд на одну из голов Яматаноороти.

В следующее мгновение —

Бум-м-м!

Его массивное тело рванулось вперёд, словно ракета. Земля под ним взорвалась, а всё тело окуталось белым туманом — он мгновенно преодолел звуковой барьер и за долю секунды достиг высоты в тысячу метров.

Камера отъехала назад.

Одна из огромных голов Яматаноороти словно попала под удар гигантского молота — череп мгновенно вмялся внутрь. Скорость, с которой голова отлетела, не успевала за скоростью деформации, и результат был ужасающим:

— вся голова просто взорвалась.

Ядовито-зелёная кровь разлетелась во все стороны, напоминая всем, что перед ними — чудовище.

— Какая невероятная сила! — восхитился Оротимару. — Если бы удар пришёлся только кулаком, при таких размерах он максимум пробил бы череп насквозь. Но здесь действует ударная волна! Даже Цунадэ далеко до такого. Это что-то вроде серии «Сила» Наруто или особый навык?

Даже не зная точной прочности чудовища, по одному лишь изображению можно было понять: это сила ужасающей мощи.

Настолько ужасающей, что одним ударом можно разнести в клочья его редкого костяного дракона.

Но восхищался не только Оротимару.

— Хокагэ-сама, — уверенно произнёс Хьюга Нэдзи, стоявший рядом с Минато Намикадзе, — он точно такой же охотник на способности Нэн, как и я, и относится к системе усиления. В этом нет сомнений. Однако способность менять цвет кулака не относится к серии Нэн — это, скорее всего, его собственная сила.

Он сделал такой вывод, потому что понял суть атаки: дело не в усилении самого кулака, а в усилении воздушного давления, создаваемого им!

Этот охотник открыл гораздо больше банок, чем он сам!

— Охотник системы усиления… — Минато вспомнил полученную информацию.

Согласно разведданным, такие охотники обычно обладают чистым сердцем и непоколебимой волей. Судя по героическому поведению этого человека, так оно и есть. Его определённо стоит привлечь в союзники!

— Уа-ха-ха! Ничего себе, Роджер! — донёсся с некоторого расстояния знакомый смех.

Минато насторожился.

Неужели это знакомый тому Белобородому?

В его голове пронеслись разные мысли. С тех пор как они попали в этот мир, единственное, в чём он убедился наверняка, — это их собственная слабость. Это давление было для него чем-то совершенно новым и невыносимым.

Прошедший через войны, он прекрасно понимал одно:

слабость — корень всех несчастий.

Тем временем битва на экране продолжалась. Роджер, продемонстрировав свою мощь одним ударом, не снижал темпа и стремительно взмыл в небеса, пока не разорвал грозовые тучи, лишь тогда начав замедляться. Внизу чудовище с восемью головами и восемью хвостами корчилось в муках: на месте оторванной головы зияла кровавая рана, и тело судорожно извивалось.

И вдруг —

плюх!

На месте раны выросла совершенно новая голова.

— Так быстро восстанавливается? — Роджер явно удивился.

Одной из особенностей гастрий была чрезвычайно высокая регенерация.

Именно поэтому обычное оружие не могло причинить им вреда — только специальный сплав под названием «ганлий» был эффективен.

Но даже Роджер не ожидал, что регенерация окажется настолько стремительной.

Правда, его удар не прошёл даром.

По крайней мере, он успешно привлёк внимание монстра.

Восстановившись, чудовище подняло все головы, широко раскрыло пасти, и на Роджера, зависшего в небе, обрушились разрушительные стихийные атаки: молнии, пламя, ледяной иней, потоки воды — словно сама стихия обрушилась на него.

(Глава окончена)
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485. Глава 485. Несмертный монстр

С учётом разницы в размерах эта битва выглядела поистине захватывающе.

Атаки монстра не напоминали попытки расправиться с кем-то, маленьким, как муравей.

Его пасть раскрывалась — и тут же обрушивалась всепоглощающая, оглушительная атака.

Роджер, зависший в воздухе, казалось, не имел ни единого шанса уклониться.

Но он и не собирался убегать.

— Полное усиление!

Роджер резко раскинул руки, мышцы вздулись, одежда лопнула, чёрный Вооружённый Цвет покрыл всё его тело, а способность Нэн системы усиления вновь хлынула сквозь него, укрепляя плоть.

И это ещё не всё.

Было ещё и «Ограничение»!

— Я никогда не стану избегать опасностей, какими бы они ни были!

Роджер дал себе клятву, и в тот же миг его способность Нэн безудержно возросла. Непокорный дух смешался с хаки Воли Короля и взорвался мощным импульсом. На экране Роджер, крошечный, словно муравей, внезапно излучал такую же грозную ауру, как и исполинский монстр.

Затем он ринулся прямо навстречу атаке монстра — сверху вниз.

Поле боя встретило самый прямой и самый ошеломляющий удар!

Пламя разделилось, молнии разорвались, иней рассеялся.

Фигура Роджера, будто бур, стремительно прорывалась вперёд!

— Поразительная сила воли и защита…

Сянань слегка нахмурилась, пристально глядя на Роджера на экране. Её лицо выражало явную настороженность.

Мощность атак противника её не особенно волновала.

Ведь при всей своей силе она прекрасно понимала: стоит ей быть замеченной — любая атака, будь то вблизи или на расстоянии, окажется для неё губительной.

Но вот защита этого человека чересчур высока.

Атака босса определённо не слаба.

По её приблизительным подсчётам, чтобы убить его, потребовалось бы либо несколько сотен миллионов Талисманов «Золотого Рассекающего Удара», либо тысячи Талисманов Разрыва Пространства, непрерывно взрывающихся один за другим. А если учесть выдающуюся волю и невероятную выносливость противника, это обещает стать крайне изнурительной битвой.

Избегать столкновения с ним?

Сянань почувствовала лёгкое беспокойство. Конечно, у неё множество приёмов, и при должной подготовке она очень сильна. Однако её система не лишена уязвимостей. Судя по тому, что она уже успела понять, именно взрывные стили, такие как Путь Меча или серия «Сила», могут эффективно подавлять её стиль.

Всё ещё недостаточно сильна…

Сянань крепко сжала губы и продолжила наблюдать.

Тем временем Роджер, полный решимости, пробивался сквозь широкомасштабные атаки Яматаноороти.

Бум——!

Ужасающий порыв от удара вновь разнёс в клочья одну из змеиных голов.

Роджер не останавливался. Сейчас его боевой дух и сосредоточенность достигли пика. Он мчался по телу монстра с такой скоростью, что даже черты лица начали искажаться, превращаясь в размытый фантом. Воздушные потоки от его способности Нэн закипели, словно живые.

Вторая голова — бум! — взорвалась.

Затем третья. Четвёртая!

Скорость Роджера не только не падала — она становилась всё выше и выше. Его яростный рёв заглушал даже гром и ветер, разносясь по всему полю боя.

Даже без музыкального сопровождения эта дикая, яростная схватка заставляла участников клуба гореть энтузиазмом.

— Вперёд——!!

Луффи и Наруто уже невольно присоединились к крику, изо всех сил подбадривая героя. Им тоже хотелось быть такими, как Роджер — встречать любого, самого страшного монстра или вызов, и сокрушать его одним лишь ударом кулака!

Рёв монстра заметно ослаб.

Его огромное тело судорожно извивалось.

Когда последняя голова была разнесена вдребезги, стремительный рывок Роджера, наконец, прекратился.

Сжав кулаки, он всей массой своего тела, покрытого Вооружённым Цветом, рухнул на туловище чудовища, словно гигантский молот, впечатав его глубоко в землю. От удара земля треснула, и бесчисленные деревья с камнями рухнули в образовавшуюся бездну.

Победа?

Эта мысль мелькнула в головах многих.

Только Оротимару слегка приподнял уголки губ.

Все головы были уничтожены. Даже гастрия должна была погибнуть. Но Оротимару сразу заметил: на обрубках плоть всё ещё пульсировала, а тело продолжало корчиться в муках.

— Какая красота… — прошептал он с восхищением. — Даже головы — всего лишь магически насыщенные ткани. Восемь голов действуют без малейшего хаоса… Значит, управляет ими единая душа? Или же где-то скрыт главный мозг? Недаром это творение самого Учителя.

Основная причина, по которой Оротимару до сих пор не нападал на босса, заключалась в том, что он занимался вскрытием и исследованием обычных гастрий.

Поэтому он отлично знал:

Гастрии — всё же живые существа.

У них есть нервы, как у животных, есть мозг, эмоции и даже остатки самосознания. Но этот босс на экране словно вышел за пределы природы гастрий — будто стал следующим шагом эволюции вируса гастрии. Именно это и приводило Оротимару в восторг.

Однако для тех, кто сражался с ним, всё было куда менее приятно.

— Почему он ещё не мёртв?

Робин широко раскрыла глаза — это расходилось со всеми её ожиданиями.

Ведь в мифах Яматаноороти был убит именно после того, как ему отрубили все головы.

Но сейчас…

Прямо перед её глазами, с глухими звуками «пух-пух-пух», одна за другой стали отрастать новые головы.

И выглядели они так, будто с ними вообще ничего не случилось.

— Вот это да…

Даже Роджер выглядел удивлённым.

Не действует?

Он вспомнил ощущение, которое испытывал раньше, когда ещё не владел хаки и столкнулся с пользователем плода стихийной системы.

Именно в этот момент восемь извивающихся змеиных голов резко разделились на два направления: четыре ринулись на Роджера, а остальные четыре раскрыли пасти и метнулись к месту, где пряталась Робин.

Обнаружили!?

В этот миг Робин ощутила приближение смерти.

— Не дам тебе этого сделать!

Роджер резко подпрыгнул и с силой нанёс удар ногой в воздухе.

Усиление·Андзёку!

Соединив навык «усиления воздуха» с Андзёку — техникой, создающей режущие удары через резкие перепады давления, — он мгновенно выпустил два гигантских клинка длиной в десятки метров. Они жестоко врезались в две змеиные головы, разнося чешую и обильно окропляя всё вокруг кровью.

Рррр——!

Головы издали хриплый рёв.

Затем они резко развернулись и бросились прямо на Роджера.

— Спасена…

Лицо Робин побледнело.

Хотя она в спешке активировала татуировку «Сюаньу·Абсолютная Защита», расположенную над сердцем, она чувствовала: с её нынешней силой она точно не выдержит серии атак этого монстра.

Глядя на новую вспышку битвы перед собой, Робин лихорадочно соображала под давлением.

Роджер — представитель взрывного стиля.

Пусть он и становится сильнее в бою, у него всё равно есть предел.

Если так будет продолжаться, поражение неизбежно.

Босс не может быть по-настоящему неуязвимым монстром. Если бы его нельзя было убить, в чём тогда смысл испытания? Значит, они просто выбирают неправильный подход!

Робин пристально вглядывалась в силуэт монстра, пытаясь что-то разгадать.

Почему слабое место — не головы?

Что изменилось после того, как все головы были уничтожены?

Она наверняка упустила нечто важное.


Глава 486
486. Глава 486. Я не стану избегать приключений

Битва на поле уже склонялась не в их пользу.

Даже обладатель способности Нэн не мог бесконечно поддерживать пиковую мощь.

Огонь, молнии, иней — все эти атаки в конце концов оставили на теле Роджера множество ран. Хотя его натиск, казалось, не ослабевал и каждый удар обладал силой, будто способной перевернуть мир, опытные наблюдатели уже видели: Роджер начал скользить к поражению.

Ведь его атаки, по всей видимости, совершенно не действовали.

— Интересно… Действительно интересно, — в глазах Оротимару плясал огонь одержимости, но смотрел он не на Роджера, а на гигантского монстра на экране.

Как это вообще возможно?

Не может же он восстанавливаться бесконечно! Должен существовать некий источник энергии, обеспечивающий регенерацию. Да и та молния, огонь, даже управление погодой — всё это требует огромных затрат энергии. Значит, внутри этого чудовища должно находиться некое «ядро», питающее его силой.

— Капитан Роджер! — внезапно закричала Робин. — Хвост! Это чудовище ни разу не атаковало хвостом!

— Вот оно что!

Оротимару и Роджер почти одновременно выкрикнули это.

— Не ожидал, что даже я на мгновение не сообразил, — на бледном лице Оротимару вспыхнул румянец. — У змей обычно хвост не используется для атаки — они бьют головой. Но это ведь не обычная змея! Её хвост не задействован даже для поддержания скорости передвижения. Это действительно странно.

Яматаноороти — существо с восемью головами, восемью хвостами и одним туловищем.

У такого монстра хвост должен быть грозным оружием.

К тому же, согласно легенде,

в хвосте Яматаноороти скрыт божественный клинок — Меч Амагумо.

— Ха!

Роджер громко взревел. Его Нэн вспыхнул, словно пламя, и всё тело озарила сияющая, ослепительная вспышка — он вновь довёл свою силу до предела.

Он устремился прямо к среднему хвосту чудовища.

Собрав ладонь в режущий клинок, он нанёс стремительный удар.

Пшш—

Хвост был полностью отсечён. Отлетевший обрубок всем был отлично виден — внутри него сверкнуло металлическое сияние.

— Меч Амагумо действительно там!

Роджер восторженно вскрикнул, высоко подпрыгнул и вырвал клинок из обломка.

Лезвие было белоснежным, покрытым по всей длине зазубренными узорами.

Скорее всего, это был не столько меч, сколько костяной шип.

Роджер взмахнул им — никакого особого эффекта не последовало.

— Капитан Роджер! Осторожно! — донёсся издалека голос Робин.

Роджер резко обернулся.

Прямо перед ним зияла кровавая пасть, острые клыки с невероятной скоростью метнулись ему в грудь.

Роджер инстинктивно попытался увернуться,

но опоздал на долю секунды.

Пшш!

Клыки вонзились ему в плечо. Вооружённый Цвет хаки и укреплённое тело остановили их, но кровь уже хлынула из раны.

Это была самая серьёзная травма за весь бой.

— Уже на пределе? — прошептала Сянань.

Если бы такое пугающее состояние повышенной мощи можно было поддерживать долго, это было бы слишком ужасно.

К тому же, хотя меч и был найден в хвосте, он пока не дал никакого реального преимущества.

Атаки монстра не ослабевали.

Ситуация мгновенно стала крайне опасной для Роджера.

Единственная надежда — меч в его руках.

Он не мог быть совершенно бесполезным.

— А-а-а!

Роджер вцепился в клыки змея и изо всех сил заорал. Волна ци, начавшая было угасать, вновь вспыхнула, медленно, но верно разжимая пасть чудовища. Он резко вырвался наружу.

Разруб!

Древний клинок рассёк тело змея. В тот же миг лезвие из белого стало чёрным и вспыхнуло пламенем.

Поражённая голова издала пронзительный, невиданный ранее вопль боли.

На глазах у всех она постепенно обратилась в пепел.

Восемиголовый Яматаноороти теперь стал семиголовым.

И больше не восстанавливался.

Роджер посмотрел на меч в своей руке — тот тоже начал рассыпаться пеплом — и, кажется, понял.

— Ха-ха-ха! Вот как! — он запрокинул голову и расхохотался. — Сначала достать меч, потом отрубить голову!

Верно. Именно так и нужно побеждать этого босса.

Голова и меч несут две разные силы.

Если рубить только голову или только хвост — ничего не получится.

Но —

вытащишь меч и отсечёшь голову —

регенерация прекратится.

Босс, спроектированный Шэнь Мо, был именно таким монстром, которого можно победить лишь найдя правильный способ. Первому, кто пройдёт его, достанется наибольшая награда — но и сложность будет максимальной. Последующим игрокам будет легче, но самый сильный — всегда тот, кто прошёл первым!

— Капитан Роджер! — снова предупредила Робин.

Загремел гром. Начался проливной дождь, а частые удары молний освещали безумного зверя, яростно запрокидывающего головы и рычащего.

Потеряв одну голову, монстр впал в ярость.

Стал быстрее! Сильнее!

Несмотря на гигантские размеры, он двигался настолько стремительно, что за ним едва можно было уследить глазом, и с невероятной точностью ринулся на Роджера.

Он явно стал гораздо опаснее, чем раньше!

— Неужели каждая отрубленная голова делает его ещё сильнее? — Сянань сжала кулаки.

Теперь она, кажется, поняла: это существо создано не для того, чтобы с ним справлялся один человек!

Даже если Роджер и нашёл способ убить монстра,

накапливающиеся раны делали его положение крайне рискованным!

Бум—!

Глухой удар прозвучал в воздухе. Голова змея вновь настигла Роджера, швырнув его в землю, словно пушечное ядро. Он проскользил по почве длинной бороздой и остановился прямо рядом с Робин.

Его реакция уже начала замедляться.

— Нельзя! Капитан Роджер! — Робин бросилась к нему. — Сегодня победить невозможно! Отступаем! Мы уже знаем, как его побеждать — в следующий раз обязательно одолеем!

Это был самый разумный выход.

Из-за чрезмерных затрат сил в самом начале боя, множества накопленных ран и того факта, что монстр после потери головы становился ещё сильнее, победа казалась совершенно недостижимой.

Продолжение боя лишь увеличивало риск гибели.

— Кхе-кхе… — Роджер кашлянул пару раз и поднялся на ноги.

Вооружённый Цвет хаки уже исчез. Любой мог видеть: его состояние критическое.

Рана от прокола в плече всё ещё кровоточила, тело покрывали ожоги и обморожения.

— Отступим, — повторила Робин.

— Хууу…

Роджер медленно выдохнул, повернулся к Робин и подарил ей ослепительную улыбку — ту самую, что украшала газетные страницы пятнадцать лет назад на эшафоте.

— Перед любым приключением я не отступлю.

Произнеся эти слова, он вновь собрался, и его аура вспыхнула с новой силой.

Вооружённый Цвет хаки постепенно, слой за слоем, вновь окутал всё его тело!

(Глава окончена)
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— Зачем доходить до такого? — Робин совершенно не могла понять. — Продолжать сражаться — это уже не приключение, а самоубийство!

Однако Роджер лишь оставил после себя улыбку, в которой сквозила лёгкая горечь.

А затем снова бросился вперёд.

Его аура бурлила, словно раскалённое солнце, но в ней явственно чувствовалась обречённая отвага.

— Что с этим парнем такое, Рэйли?! — прогремел Белобородый так громко, что его услышали даже Минато Намикадзе и другие, находившиеся во дворе по соседству.

— Не помню, чтобы он был таким упрямцем.

Любой знал: положение Роджера крайне тяжёлое. Если бы у него была причина, ради которой он готов умереть, — ещё можно было бы понять. Но «не избегать приключений»? Какое это оправдание? Моряки должны уметь уворачиваться от бурь, способных перевернуть корабль.

— У него есть на то свои причины, Белобородый, — оскалился Рэйли, обнажая ровные белые зубы. — Если он погибнет, я воскрешу его снова.

Белобородый косо взглянул на него, затем глотнул из бутылки:

— Делайте что хотите. Мне наплевать, жив он или мёртв.

— Хе-хе, — тихо рассмеялся Рэйли.

Он действительно знал причину, по которой Роджер не мог отступить.

Поэтому всё давно было подготовлено.

— Ограничение.

Это слово одновременно прозвучало из уст Хьюги Нэдзи и в мыслях Рэйли.

— Ограничение? — Минато Намикадзе посмотрел на Нэдзи.

— Это особая сила пользователя Нэн.

Нэдзи не отрывал взгляда от изображения. Хотя подобное поведение и выглядело немного неуважительно по отношению к Хокаге, в этот момент он был полностью потрясён Роджером — другим носителем силы Нэн.

Он видел ясно:

та улыбка возникла не из-за Ограничения. Этот человек по-настоящему любил приключения — настолько, что даже смерть ради них не вызывала в нём ни капли сожаления.

Нэдзи слегка сжал кулак и пояснил:

— Ограничение — одно из величайших преимуществ пользователя Нэн. Это абсолютный запрет, который человек накладывает на самого себя. Чем строже и труднее соблюдать клятву, тем сильнее становится его Нэн. Но если нарушить её — последствия фатальны: в худшем случае — смерть, в лучшем — полная утрата силы Нэн.

Для любого пользователя Нэн

нарушить Ограничение — всё равно что умереть.

Поэтому тот, кто сейчас сражается с чудовищем, никогда не отступит перед приключением.

Минато Намикадзе впервые слышал об этом свойстве.

— Действительно, великая сила всегда требует жертвы, — сказал он, глядя на Нэдзи. — Ты ещё не установил своё Ограничение? Подумай хорошенько — готов ли ты отдать за него всё.

— Понимаю, господин Хокаге, — серьёзно кивнул Нэдзи.

Глядя на Роджера в изображении, он наконец всё осознал.

Ограничение даёт не только силу.

Роджер к этому времени уже превратился в окровавленную массу. Даже чёрный Вооружённый Цвет хаки не мог скрыть его ран. Он уже несколько раз падал без движения.

Но каждый раз, когда зрители думали, что он достиг предела, он снова поднимался.

Он буквально переопределил понятие «сила воли» для многих.

Даже Сянань

невольно подумала, что лучше никогда не становиться его врагом.

А если уж судьба сделает их противниками —

нужно сразу применить все самые мощные средства! Ни в коем случае нельзя проверять, где его предел. Только полное уничтожение.

Луффи, Наруто, Солон и другие были глубоко потрясены.

— Он умрёт? — Луффи пристально смотрел на мужчину в изображении.

— Возможно, — ответил Солон.

— А… — Луффи вдруг хлопнул в ладоши и улыбнулся. — Умереть в приключении — это ведь не так уж и плохо.

Солон взглянул на Луффи и, кажется, наконец понял, почему тот стремится стать таким, как этот человек.

Король Пиратов.

Действительно почётное звание.

Роджер вновь рухнул на землю.

Всё происходило именно так, как все ожидали.

Каждый отрубленный хвост содержал внутри меч, и этим мечом можно было отсечь одну голову.

Но —

каждая отрубленная голова делала чудовище ещё яростнее и сильнее!

Роджер успел отсечь лишь три головы.

Он стиснул зубы, его конечности дёргались, будто пытаясь снова подняться. Однако, едва сев, он вновь грохнулся на землю.

Неужели на самом деле достиг предела?

Многие подумали об этом.

Но эта мысль уже возникала не раз, и теперь люди почти верили, что он снова встанет и продолжит бой.

Однако на этот раз

тело Роджера дрожало, глаза были широко распахнуты, но он так и не поднялся.

Яростная змея-исполин наблюдала за этим ничтожным врагом.

Разинув пасть,

она начала медленно конденсировать в ней раскалённое пламя, уплотняя его снова и снова. Жар от этого огненного шара напоминал маленькое солнце — даже сквозь изображение можно было почувствовать его ужасающую температуру.

В таком состоянии Роджер точно не выдержит этого удара.

— Неужели всё кончено? — на лице Оротимару явно читалось сожаление. — Он столько раз преодолевал предел… Хотелось бы хорошенько изучить его тело.

Была ли это сила воли или что-то в самом теле?

Оротимару был очень любопытен.

Но, похоже, шанса не будет.

Огненный шар внезапно обрушился вниз.

В глазах Роджера отражался его свет, но сам он, хоть и смотрел прямо, уже потерял сознание.

— Татуировка «Ракета».

Из изображения донёсся тихий шёпот.

Послышались два глухих «пшш».

Фигура с огненным следом мгновенно пронеслась по земле, подхватила тело Роджера и устремилась к единственному выходу из этого боевого пространства.

Это была Робин.

Она всё это время ждала — ждала момента, когда Роджер больше не сможет сражаться. Только тогда у неё появится единственный шанс унести безвольного Роджера прочь из этой битвы.

Конечно, это невероятно рискованно.

Но без Роджера она, скорее всего, не справится с таким боссом в одиночку и, возможно, навсегда застрянет на уровне так называемого «Пределовца».

Вот как она убеждала саму себя.

Сзади надвигалась ужасающая волна жара, но опасность исходила не от неё, а от взглядов пяти оставшихся змеиных голов.

На ступнях Робин были две татуировки под названием «Ракета», позволявшие мгновенно развивать огромную скорость по прямой. Это и был её козырь.

Но двигаться можно было только по прямой.

— Выход там, откуда мы вошли. Единственный шанс свернуть — в момент следующей атаки, — Робин, несущая Роджера на спине, чувствовала, как по лбу катятся капли пота.

Краем глаза она бросила взгляд назад.

Дождь затуманивал зрение, но всё же можно было разглядеть, как на одной из голов чудовища, поднявшего её с рёвом, вспыхнула яркая молния.

Значит, следующий удар — молнией?

(Глава окончена)
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Скорость молнии невозможно избежать.

Сердце Робин забилось быстрее, чем когда-либо прежде; ноги подкосились, и страх смерти мгновенно охватил всё тело.

Если бы это случилось раньше, в такой безысходной ситуации она, возможно, уже закрыла бы глаза и покорно ждала конца.

Но сейчас —

Внезапно перед её мысленным взором возникла улыбка старика.

Она была уверена: даже если она умрёт, старик обязательно найдёт способ открыть банку и вернуть её к жизни.

Неважно!

Робин зажмурилась и резко свернула в сторону, направляясь к единственному пути спасения изо всех сил.

Пурпурный грозовой свет, словно божественное наказание, обрушился с небес.

— Ха!

Громкий выкрик разнёсся одновременно с ударом.

Это был Роджер, находившийся уже в полубессознательном состоянии: он внезапно распахнул глаза, на лице вспыхнул румянец — будто последняя вспышка жизни — и в нём вновь родилась сила.

Что происходило дальше,

Робин уже не знала.

Она лишь продолжала мчаться вперёд, даже использовав плод Хана-Хана, чтобы вырастить за спиной бесчисленные ноги, каждая из которых выбрасывала одинаковое пламя. Трение воздуха стало таким сильным, что обожгло кожу Робин, но всего на миг — и она, унося Роджера, вырвалась наружу.

Спасены.

Радость от этой мысли даже заглушила мучительную боль во всём теле.

— Остановись скорее!

Сбоку вдруг раздался голос.

Робин подняла глаза и увидела женщину, окутанную священным сиянием, которая стремительно приближалась к ней.

Цунадэ?

Враг?

Первой реакцией Робин стала настороженность.

— Остановись немедленно! — снова крикнула Цунадэ. — Его последний выпад был лишь предсмертной вспышкой! Если ты не остановишься, он всё равно умрёт!

Сердце Робин дрогнуло, и она быстро обернулась.

Роджер действительно лежал с плотно закрытыми глазами, лицо его посерело, а жизненная энергия и даже стук сердца стремительно угасали.

Он был на волоске от смерти.

— Я могу его спасти, я паладин, — сказала Цунадэ, протягивая руки, вокруг которых собиралось молочно-белое сияние. — Моя профессия обладает целебными свойствами.

— Тогда я доверяю его тебе, — решительно ответила Робин.

У неё почти не осталось очков для покупки лечебных банок, да и открывать их требовалось время.

В такой ситуации можно было только довериться незнакомке.

Она резко остановилась.

Цунадэ, подбежав первой, сразу влила в рот Роджеру флакон «Большого красного зелья», но тут же нахмурилась: даже зелье, способное поддерживать жизнь в бою, лишь немного замедлило угасание.

Оно не только не исцеляло —

Оно даже не могло стабилизировать состояние.

— Как он вообще смог так истощить себя? Какое же у него строение тела… — пробормотала Цунадэ с сочувствием, но тут же достала ещё одну бутылку.

Дело было не в жалости.

Её цель совпадала с целью Робин: после того как они стали свидетелями этого боя, обе поняли, что в одиночку им не одолеть босса в ближайшее время. Им нужны союзники.

Характер этого Короля Пиратов стоил того, чтобы рискнуть.

К тому же, если он умрёт, эта территория окончательно перейдёт под контроль Сянань, и тогда им всем придётся подчиняться ей.

— Получится спасти? — спросила Робин, осознав, что состояние Роджера гораздо хуже, чем она думала.

— Последним ударом он практически полностью исчерпал жизненную силу, — ответила Цунадэ, и её ладони озарились ярким белым светом: она уже применяла навык. — Но ему повезло: я лучший целитель в своём мире. Помоги мне.

— Хорошо! — без колебаний согласилась Робин, и в её взгляде мелькнула надежда.

Лучший целитель?

Этот бой наглядно показал, насколько ужасен босс.

Если рядом будет кто-то с исцеляющими способностями, шансы на победу значительно возрастут.

Похоже, удача действительно на её стороне.

Пока Роджера спасали,

картина перед остальными игроками уже не показывала его фигуры.

Всё кончено?

Многие не разглядели в вспышке молнии, умер ли Роджер в конце концов, но слабая женщина, похоже, успела сбежать.

Однако изображение не исчезло.

Под взглядами всех присутствующих с небес сошёл луч света и озарил чудовище, у которого осталось лишь пять голов.

И тогда —

головы, которые должны были быть безвозвратно уничтожены после отсечения, начали стремительно восстанавливаться.

Вместе с хвостами.

После поражения чудовище полностью исцеляло свои раны?

Это осознание потрясло каждого.

— Настоящий господин, — в глазах Оротимару плясал огонь. — Этот мир, эти монстры — всего лишь испытания, задуманные им. Босс был специально спроектирован и создан самим господином.

Будучи создателем монстров сам, Оротимару лучше других понимал, насколько страшен этот зверь:

бесконечное самовосстановление,

специально заложенные слабые места,

монстр, способный уничтожить мир, но при этом управляемый, словно детская игрушка, — всё было продумано до мелочей.

Когда же он сам достигнет такого уровня?

Взгляд Оротимару полыхал неприкрытой жаждой и восхищением.

Но сейчас

следовало подумать, как сражаться с этими боссами.

Этот бой ясно показал всем: сила босса не только превосходит Пределовцев, но и обладает неизвестными особенностями. Вероятно, победить можно, лишь найдя эти особенности.

Если будут сражаться всего один или два Пределовца,

никто не сможет добиться большего, чем Роджер.

Значит, остаётся либо многократно пробовать,

либо собирать больше людей!

Неизбежно сотрудничество?

Многие мгновенно приняли решение. Такие, как Белобородый или Капу, чувствовали себя наиболее комфортно: хоть они и представляли враждебные лагеря, но, приняв решение объединиться, могли полностью доверять друг другу. Другим же было не так просто.

Шэнь Мо отвёл взгляд.

Этим «игрокам» ещё предстояло долгое время притираться друг к другу, чтобы сделать игру по-настоящему захватывающей.

Однако Мировая Арена уже сейчас была успешной по всем параметрам.

Ежедневно в неё стабильно поступала прибыль.

Производительность «Мирового завода» оказалась даже выше ожиданий: модифицированные им гастрии демонстрировали поразительную способность к экспансии. Ему даже приходилось сознательно ограничивать производство гастрий в мире, чтобы поддерживать оптимальную плотность монстров.

Это означало одно:

Арена способна принять ещё немало игроков.

— Не пора ли пригласить новых участников? — размышлял Шэнь Мо. — Число игроков из мира Наруто и мира пиратов стоит увеличивать постепенно. Хотя большинство уже могут позволить себе покупать банки за богатства, сами богатства достаются нелегко… Может, открыть доступ к другим мирам?


Глава 489
489. Глава 489. Отбор руководителей Гильдии

Гильдия достигла нынешнего этапа развития.

Направление уже стало предельно ясным.

Её основа была заложена.

Теперь следовало находить игроков, подталкивать их к росту и превращать в своих сотрудников.

Для Шэнь Мо самой важной задачей было создание подходящей среды для развития игроков.

Это полностью соответствовало работе гейм-дизайнера — занятию, которое всегда приносило ему удовольствие и отвечало его давним стремлениям.

Следующим шагом должно было стать расширение числа игроков и последующее обновление версии по мере необходимости.

Кстати говоря…

Не пора ли набрать настоящих сотрудников?

Не таких, как Икар или Бисмарк — послушных исполнителей указаний, и уж тем более не милых талисманов вроде Хидзюри, а именно тех, кто мог бы помогать в разработке концепций и даже самостоятельно осваивать рынок: «высшее руководство».

По мере роста масштабов Гильдии потребность в новых людях становилась всё острее.

Однако…

— Трудно найти подходящих, — вздохнул Шэнь Мо с лёгкой грустью.

— Хозяин? — Икар, стоявшая рядом, повернулась к нему.

— Всё в порядке, — улыбнулся Шэнь Мо и потрепал её по голове. Икар с довольным видом прижалась к его руке маленькой головкой.

В последнее время она стала заметно ласковее — возможно, из-за того, что её эмоции постепенно созревали.

Изначально он вызвал её именно потому, что хотел побороть собственное одиночество. Ему нужен был близкий, надёжный и приятный глазу спутник. В этом и заключалась радость «воспитания» персонажа.

Но найти кого-то, кто не просто принесёт пользу развитию Гильдии, но и сможет направлять её, — задача куда сложнее.

Прежде всего требовались способности.

Шэнь Мо вспомнил Мао Янцзиня.

Один из антагонистов «Sword Art Online», выдающийся гейм-дизайнер, одержимый играми до странности.

Однако у него имелся серьёзный недостаток — человеческая, слишком человеческая натура.

Мао Янцзинь, вне всякого сомнения, был обычным человеком: переменчивым, страстным, движимым личными желаниями.

Даже если вызвать его копию, добавив лишь преданность, это не решит главной проблемы.

Шэнь Мо сам прошёл через подобное и прекрасно понимал: внезапно обретённая огромная сила легко сбивает с пути. Не каждый способен сохранить внутреннюю целостность, а сильные личные стремления делают человека непригодным для работы на кого-то другого — разве что, как в случае самого Шэнь Мо, когда он трудится ради себя.

Мао Янцзинь подошёл бы в качестве рядового сотрудника, но не как руководитель высшего звена.

Ведь речь шла о настоящей силе и полномочиях, которые можно назвать «божественными»: преобразование мира, установление правил…

Подожди… «бог»?

В голове Шэнь Мо вдруг мелькнула озаряющая мысль.

Если игроки — это существа, гонящиеся за исполнением желаний, то сотрудники должны быть теми, чьи желания уже исполнились.

И тут он вспомнил один мир, где обитало несколько «богов», достигших предела своих стремлений.

Они могли управлять всем сущим, уничтожить мир одним намерением и воссоздать его следующим.

Речь шла о магах из «Индекса запрещённых книг».

Шэнь Мо открыл систему и нашёл нужный товар.

Уголки его губ приподнялись.

Всё именно так, как он и предполагал.

Эти маги достигли абсолютного мастерства в определённой области магии своего мира, прошли через предельную трансформацию и, согласно вердикту самого мира, получили статус «бога».

Однако их сила обладала жёсткими ограничениями.

Иными словами, покинув мир «Индекса», они превращались просто в могущественных магов, но не в «богов».

В системе постоянный статус «мага» стоил всего 680 миллионов очков с пометкой: «действует исключительно в мире „Индекса запрещённых книг“». Временное повышение обходилось ещё дешевле.

— Существа, достигшие вершины желаний и пребывающие в состоянии «божественности», наблюдающие за миром из тени и живущие той жизнью, о которой мечтали… — пробормотал Шэнь Мо, вспоминая детали. — Такие личности вполне соответствуют уровню «руководителя Гильдии».

Он припомнил, что некоторые из этих магов обладали весьма приятным характером.

Тем не менее…

Руководители — всё равно подчинённые.

А значит, в отличие от Икар, к ним нельзя относиться с такой же близостью. Напротив, необходимо обеспечить полное превосходство — в силе, статусе и психологическом давлении.

— Нужно хорошенько всё обдумать, — усмехнулся Шэнь Мо, глядя на Икар у себя в руках, будто разговаривая сам с собой. — Не стоит торопиться.

Он никогда не был тем, кто сразу воплощает каждую возникшую идею.

Первые порывы часто искажают суждение.

Лучше немного подождать и обдумать всё спокойно.

Шэнь Мо с лёгким удовольствием прекратил размышления.

В последующие дни сцена этого мира стала заметно тише — хотя «тихо» означало лишь отсутствие крупных событий. Все игроки уже начали действовать самостоятельно.

Более слабые полностью сосредоточились на фарме монстров, стремясь стать Пределовцами.

Однако между «трудягами» и «донатерами» лежала пропасть. Большинству предстояло ещё долгое время, прежде чем они смогут догнать Пределовцев, вложивших огромные средства.

А сами Пределовцы обратили внимание на боссов.

Они собирали информацию, искали союзников и даже проводили первые попытки атак.

Примечательно, что соперничество между ними не ослабевало из-за сложности боссов — напротив, бои между участниками клуба стали происходить всё чаще.

Главная причина — все осознали ценность Проклятых Детей.

Гастрии изменили их природу: девочки стали зрелее и обрели выдающиеся боевые таланты. Как верно заметила Сянань, они были рождены воинами и обладали безграничным потенциалом как открывавшие банки.

Таким образом, дети, которых раньше боялись и избегали, вдруг превратились в самый ценный ресурс для участников клуба.

Каждый применял свои методы.

Попытки завербовать их силой лишь отталкивали и давали преимущество конкурентам. Даже Чёрная Борода теперь постоянно улыбался, пытаясь продемонстрировать обаяние.

Правда, из-за отсутствия нескольких передних зубов и внешности, больше напоминающей Внемирского Небесного Демона, он сильно проигрывал изощрённому и проницательному Оротимару.

Это привело к тому, что данный район стал самым горячим полем боя.

Два злодея уже успели сразиться множество раз.

В других местах ситуация была не лучше.

Белобородый устроил несколько серьёзных драк с Капу, пытаясь «усыновить» дочь.

Даже в том регионе, где сотрудничество казалось наиболее естественным, возникли острые разногласия.

Минато Намикадзе, рассчитывавший на помощь более сильных, мог лишь сокрушённо вздыхать.

Тем не менее благодаря своей мягкой улыбке и внимательному характеру он сумел расположить к себе нескольких Проклятых Детей. Его отцовская любовь, так и не реализованная в отношении Наруто, нашла иной выход, и он с нетерпением ожидал момента, когда сможет воскресить свою жену.

Хотя перемены не были мгновенными, условия жизни Проклятых Детей действительно улучшались. Среди них вполне могли появиться новые яркие игроки.

Шэнь Мо был доволен таким исходом.

Он не спас их напрямую.

Но дал им шанс изменить собственное будущее силой своего потенциала и упорства.


Глава 490
490. Глава 490. Отправление в новый мир

Прошло полмесяца.

Убедившись, что план заработка на этом апокалиптическом подсценарии уже вошёл в колею, Шэнь Мо наконец решил перейти к следующему этапу.

Пора отправляться в новый мир и найти там ещё несколько игроков.

Долго размышляя, он всё же остановил свой выбор на мире «Магического запрета».

Пусть даже маги не слишком подходят на роль сотрудников — в этом мире полно юношей и девушек, увлечённо преследующих свои мечты и готовых поставить на кон всё, что у них есть.

Такой мир вполне можно считать отличным источником игроков.

— Икар, я ухожу, — сказал Шэнь Мо, обнимая Хидзюри и прощаясь с Икар. — Если возникнут вопросы, пиши мне в чат. А если всё спокойно — просто проверяй, усердствуют ли игроки на работе.

— Хорошооо…

Икар протяжно ответила, глядя на Хидзюри с лёгкой завистью.

Хидзюри может пойти вместе с хозяином.

— Как только убедлюсь, что там безопасно, сразу тебя заберу, — Шэнь Мо заметил лёгкое разочарование Икар и мог лишь так её утешить.

С его запасом очков интеграции он сам почти не боялся опасностей — временно возвыситься до уровня мага стоило совсем немного очков.

Но если бы он взял с собой Икар, пришлось бы быть осторожнее.

— Икар очень сильная…

Икар чуть опустила голову, тихо пробормотала и больше ничего не добавила.

Шэнь Мо лишь мягко улыбнулся.

В обычных мирах действительно не стоило волноваться, но в мире, где существуют такие сущности, как маги, всё же требовалась определённая осторожность.

Он приобрёл одноразовый билет на перенос одного человека с дополнительной опцией «один котёнок», и его фигура исчезла на месте.

Его внимание достигло предела.

С тех пор как он обрёл столь мощную силу, редко случалось, чтобы он был настолько настороже.

Однако…

— Ничего не произошло?

Перед ним простирался огромный Академгородок, наполненный высокотехнологичной эстетикой.

Он оказался на окраине Академгорода.

Никакого ощущения, будто его сразу же заметил какой-нибудь маг, не возникло.

Похоже, маги, хоть и могут почти всё, всё же не всеведущи.

— Пойдём, Хидзюри, сначала найдём «маленькую жёлтую книжку», — Шэнь Мо ласково погладил Хидзюри, сидевшую у него на плече.

— Мяаау… — Хидзюри широко зевнула, полностью обнажив милые клычки.

Она выглядела совершенно расслабленной.

Шэнь Мо мгновенно переместился внутрь Академгорода и одновременно применил способность «Искажение реальности», чтобы скрыть тот факт, что его отслеживают наномашины в воздухе.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 490

«Искажение реальности» в своём развитом виде превращается в способность «Бога-творца».

Эта сила чем-то напоминает могущество мага.

Однако Шэнь Мо предполагал, что даже Бог-творец в этом мире вряд ли сможет победить мага. Значит, ему нужно как можно скорее возвыситься. Именно для этого он и искал «маленькую жёлтую книжку» — заклинания из десятков тысяч томов магических книг в её голове значительно сократят количество очков интеграции, необходимых для временного или постоянного возвышения до уровня мага.

— Нашёл.

Шэнь Мо увидел ту самую «маленькую жёлтую книжку», которая с жадностью смотрела на торт в витрине кондитерской.

— Индекс.

На текущем временном отрезке ограничение на её память, заставлявшее стирать воспоминания, было снято совсем недавно — это происходило незадолго до события с Сёстрами Мисака.

Именно эту точку Шэнь Мо и выбрал для перехода. Он не собирался вмешиваться в ход событий. К тому же сотрудники со стороны науки гораздо легче поддаются убеждению, чем маги — последние, скорее всего, сочли бы его воплощением какого-нибудь демона.

— Хочешь попробовать? — Шэнь Мо подошёл к Индекс и мягко улыбнулся.

— Хочу! — Индекс сложила руки перед грудью и смотрела на него с мольбой в глазах. — Вы священник, которого прислал отец, чтобы угостить Индекс тортиком?

— Бог не стал бы тратить время на такие глупости, — рассмеялся Шэнь Мо. — Но если добрый дядечка вроде меня видит голодную милую девочку, ему становится невыносимо жаль. Так что давай-ка я угощу тебя кусочком.

— Дядечка, вы настоящий добрый человек! Бог обязательно вас благословит! — Индекс радостно подпрыгнула.

Даже незнакомец становился хорошим человеком, стоит лишь угостить её вкусняшкой.

Индекс, помнившая всего один год своей жизни, была настолько простодушна.

Правда, она не знала, что этот торт — плата за то, что Шэнь Мо скопировал все сто тридцать тысяч магических томов из её памяти.

Копирование без затрат очков интеграции, используя лишь собственные способности, всё же требовало времени.

Шэнь Мо усадил девочку за столик у входа в кафе и с улыбкой наблюдал, как она с наслаждением ест торт.

— В этом городе и правда редко встретишь монахиню.

— Индекс — настоящая монахиня! — щёчки Индекс надулись от еды, но лицо её сияло счастьем.

— Вижу. Если Бог существует, он наверняка любит таких простодушных детей, — тепло улыбнулся Шэнь Мо.

— Хи-хи, — глуповато хихикнула Индекс.

— Индекс, — тихо спросил Шэнь Мо, глядя на неё, — есть ли у тебя желание, которое ты хочешь исполнить?

— Желание? — Индекс начала загибать пальцы. — Их много! Хочу бесконечные торты, сладости, печенье и…

Она перечислила все лакомства, которые только могла вспомнить, и с надеждой смотрела на Шэнь Мо, будто ожидая, что добрый человек исполнит все её маленькие мечты.

— Похоже, у тебя и вовсе нет настоящего желания, — вздохнул Шэнь Мо нарочито грустно. — Как же это печально.

— Но я же только что перечислила кучу! — надула щёчки Индекс.

Шэнь Мо тихонько рассмеялся.

Он и так знал, что у Индекс нет сильного личного стремления.

Разве что позже, когда она сблизится с главным героем Камидзё Тома, будет молиться о его благополучии.

Когда Индекс доела торт, Шэнь Мо завершил копирование всех магических книг.

Это был поистине колоссальный объём знаний — накопленная за тысячи лет мудрость магической стороны.

Однако большая часть этих знаний представляла собой не столько заклинания, сколько наборы правил, управляющих этим миром — скорее программы для манипуляции реальностью, чем классическая магия.

Как будто нажимаешь кнопку мыши, чтобы игровой персонаж применил умение.

Многие из них не требовали длительных тренировок — достаточно было просто понять принцип, и их можно было использовать.

Попрощавшись с сытой и довольной Индекс, Шэнь Мо неторопливо шёл по улицам этого полного молодой энергии города, прищурившись и быстро переваривая только что полученные знания.

В конце концов, его уровень силы позволял такое.

— Действительно, и для постоянного, и для временного возвышения до уровня мага теперь требуется гораздо меньше очков. Но ведь стать вселенским богом не может быть так просто, — покачал головой Шэнь Мо, чувствуя лёгкую зависть к этим магам.

Ведь в других мирах фэнтези великие мастера добиваются возможности одним взмахом уничтожать звёзды лишь после десятков тысяч лет упорных трудов.

А эти ребята…

Всего за человеческую жизнь они получают возможность возвыситься, взлететь до вершин, обрести бессмертие и абсолютную власть над всем сущим.
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Каждый мир живёт по своим законам — теперь Шэнь Мо понял это особенно ясно.

Всё же система по-настоящему впечатляющая.

Она не только позволяет совмещать силы из разных миров, но и объединять их в одном человеке — причём безо всякой доплаты за такую услугу.

Шэнь Мо позволил себе небольшое восхищение.

Он не спешил немедленно становиться магом. Согласно правилам этого мира, маги, чтобы не наносить миру чрезмерного и необратимого ущерба, большую часть времени пребывали в своих особых фазах, словно отшельники. Если бы он сейчас вознёсся до их ранга, то, вероятно, тоже попал бы под такое ограничение.

Это косвенно подтверждало нестабильность и опасность силы магов.

Впрочем, и сейчас он уже считался наполовину магом.

Если понадобится — в любой момент сможет воспользоваться их силой.

А значит, пора переходить к следующему этапу.

— Начинаю торговлю, — сказал Шэнь Мо, остановившись перед одним магазином. Он внимательно его осмотрел и одобрительно кивнул.

Хотя в мире «Магического индекса» было немало подходящих кандидатов среди игроков, Шэнь Мо не собирался искать их поодиночке.

Ситуация здесь сильно отличалась от той, что была в мире Наруто. Его нынешняя сила делала старые методы неэффективными и обременительными.

Подход из мира пиратов тоже не годился.

На этот раз у него был новый план.

Академгородок насчитывал два миллиона триста тысяч жителей, из которых восемьдесят процентов составляли студенты. Все они усиленно тренировались, стремясь развить собственные сверхспособности и повысить личный уровень.

Любой приезжий, ступивший в этот город, прежде всего ощущал атмосферу юности.

Девяносто девять процентов прохожих на улицах были студентами; пожилых людей почти не встречалось. Облик всего города определяли молодые люди, полные энергии и надежд.

И сейчас одна из сильнейших способностей города — третья по рейтингу сверхспособность, Мисака Микото — наслаждалась обычной жизнью вместе с подругами.

— Эй-эй! — заговорила высокая девушка с длинными чёрными волосами и стройной фигурой, сияя от возбуждения. — Вы слышали последнюю городскую легенду? Та, что пошла гулять буквально пару дней назад?

— Э-э… — Мисака Микото вспомнила ту историю с банковской картой и невольно почувствовала лёгкое отвращение к подобным слухам. Её лицо стало неловким.

— Тэцука всё ещё без ума от таких штук, — вздохнула рядом миниатюрная девушка с двумя хвостиками, явно раздосадованная.

— Ну и что такого? А на этот раз — реально суперинтересно! — Тэцука запрокинула руки за спину и игриво протянула слова, заметив, что подруги слегка заинтересовались. Она театрально замолчала, наслаждаясь их слегка испуганными выражениями лиц.

— Да брось, не рассказывай таких страшных историй! — Хатсука Харуэри спряталась за спиной Микото, недовольно и робко глядя на Тэцуку.

— Ха-ха-ха! Харуэри, твоё выражение лица просто прелесть! — Тэцука согнулась пополам от смеха, держась за живот. Только после нескольких минут весёлого хохота и недовольных возгласов подруг она слегка прокашлялась и продолжила: — Владелец того магазина говорит: «Хочешь исполнить желание? Тогда покупай банку».

— А?.. И это всё? — Микото выглядела крайне неловко.

Она даже немного заинтересовалась, но результат оказался таким вот…

Звучало как последняя отчаянная попытка неудачливого продавца раскрутить свой товар.

— Городские легенды становятся всё страннее, — Куроцубаки с досадой махнула хвостиком. — Как вообще можно поверить в такую ерунду? «Купи банку — исполнишь желание»? Звучит как реклама тех микстур, после которых ты сразу становишься LV5.

— Ох, Куроцубаки, ты точно не знаешь самое главное в этой легенде, — Тэцука загадочно прищурилась и улыбнулась. — Всего за два дня! За два дня эта история распространилась повсюду, причём во всех версиях она абсолютно одинаковая. Разве это не круто?

— Правда? — Микото удивлённо моргнула.

Действительно, городские легенды обычно формируются долго, меняясь и обрастая новыми деталями. Особенно такие скучные, похожие на рекламу.

Однако девушки быстро потеряли интерес к теме и перешли к обсуждению, где вкуснее всего готовят. Их весёлый смех и милые лица привлекали внимание многих мальчишек — обычная картина для этого города.

Сама Микото совершенно не придала значения этой «легенде».

Пока не…

— А?.. Как я сюда попала? — Микото широко раскрыла глаза, оглядываясь вокруг.

Перед ней был полумрачный магазин с антикварной, будто сошедшей с картинок древнего Китая, обстановкой. На изящных деревянных полках с тонкой резьбой стояли простые серые глиняные банки — ничем не примечательные, ни капли не изысканные.

Микото стояла прямо за входной дверью, будто только что вошла.

Она обернулась, чтобы посмотреть наружу, но дверь оказалась глухой — две массивные деревянные створки, не пропускающие света.

— Давай-ка вспомню… — Микото похлопала себя по голове. — После того как мы расстались с Тэцука, Куроцубаки внезапно получила вызов от комитета по поддержанию порядка и умчалась. Я пошла обратно в академию одна… На перекрёстке увидела магазин… И зашла.

Вроде бы всё логично.

— Да ну уж нет!

Почему она вообще зашла в магазин, да ещё и такой странный? Подожди… Магазин с банками? Это же та самая городская легенда!

Микото оцепенела, по коже пробежал холодок.

— Добро пожаловать, юная гостья.

Голос раздался неожиданно.

Микото резко обернулась.

Справа от неё стоял прилавок, за которым сидел мужчина с тёплой улыбкой. Он подпирал подбородок рукой, а его тёмные глаза казались необычайно глубокими.

Когда он появился?

Он всё время был здесь?

Почему она его не заметила сразу?

В голове Микото роились вопросы.

Но, встретив его невероятно мягкую улыбку, семиклассница Микото невольно покраснела.

От него исходила какая-то особенная теплота. А если приглядеться — он ведь очень элегантный и красивый! Прямо как старший брат из соседнего дома.

Совсем не похож на того «зловещего» персонажа из легенды.

— Э-э… — запнулась Микото. — Я… Я не знаю, почему зашла сюда.

— Да уж, почему же?

Микото показалось, будто мужчина тихо вздохнул.

— Сейчас ты, скорее всего, не хочешь покупать банку, — сказал Шэнь Мо, слегка наклонив голову. В его улыбке промелькнула лёгкая досада.

(Глава окончена)
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Шэнь Мо не понимал, почему Мисака Микото вдруг появилась здесь.

Ведь эта лавка всё ещё считалась «незавершённой».

В отличие от судна Судьбы из мира пиратов, эту лавку находили игроки по-настоящему благодаря «судьбе» — не в смысле удачи или случайности, а в более глубоком значении. Иными словами, проверка не требовалась: те, кто соответствовал определённым критериям, автоматически оказывались здесь.

Эти критерии были довольно сложными и весьма абстрактными.

Даже Шэнь Мо не мог завершить оформление лавки за короткое время. В процесс входило использование Искажения реальности для распространения городской легенды и внедрение в сознание горожан образа «лавки с банками». Но лавка пока что не была полностью открыта.

Тогда почему Мисака Микото пришла именно сейчас? Какое её внутреннее желание удовлетворяло требованиям?

— Даже если ты так говоришь, на самом деле жертвой, которая внезапно сюда ворвалась, оказалась именно я, — с лёгким смущением произнесла Мисака Микото.

Слова Шэнь Мо заставили её почувствовать себя случайно забредшей сюда.

Хотя она совершенно не хотела сюда попадать.

Подожди…

Значит, лавка с банками — это правда? Значит, и городская легенда тоже настоящая?

— Ты правда можешь исполнить любые желания? — с любопытством широко распахнула глаза Мисака Микото.

— Конечно, — с уверенностью ответил Шэнь Мо, мягко улыбаясь.

— Просто нужно купить одну из этих банок? — Мисака Микото огляделась вокруг.

— Именно так, — кивнул Шэнь Мо. — Купи банку — и любое твоё желание исполнится. Я имею в виду — абсолютно любое.

Он специально подчеркнул слово «любое», чтобы показать: это не лингвистическая уловка, а настоящее обещание исполнить всё, чего душа пожелает.

— Не верю. Такого просто не бывает, — скептически прищурилась Мисака Микото, но интерес в её глазах уже проснулся.

Ей стало любопытно, почему именно сегодня она сюда вошла.

Психологическое воздействие не должно было на неё работать — благодаря электромагнитному щиту даже LV5 с её способностью «Психоконтроль» не могла управлять мыслями Микото.

Значит, в этой лавке что-то не так!

Боевой дух Мисаки Микото разгорелся.

Решено: она обязательно выяснит, в чём секрет этой городской легенды!

— Исполнить абсолютно все желания — само по себе невозможная задача, — с вызовом начала Мисака Микото, скрестив руки на груди и уверенно улыбаясь. — А что, если моё желание будет таким: заставить твою лавку не суметь исполнить какое-нибудь желание?

Это классический парадокс, используемый для опровержения идеи всесилия.

Может ли всемогущий бог создать камень, который сам не сможет поднять?

Независимо от ответа — «да» или «нет» — сама концепция всесилия рушится.

Как LV5, Мисака Микото превосходила многих взрослых в логическом мышлении.

Но перед Шэнь Мо её умственные усилия выглядели довольно наивно.

— Ты, кажется, неправильно поняла значение слова «желание», — сказал Шэнь Мо, указав пальцем на её хрупкую грудь. — Речь идёт не о любой прихоти, а о самом сокровенном стремлении души. Например, воскресить умершего любимого человека, стать сильнейшим в мире или даже покорить весь мир. Если в твоём сердце живёт такое глубинное желание — ты имеешь право прийти сюда и исполнить его.

— Ты что, только что привёл какие-то ужасные примеры? — Мисака Микото приоткрыла рот.

Воскресить мёртвых? Стать сильнейшей в мире? Покорить планету?

Если бы такое можно было легко осуществить, мир давно бы рухнул.

Чувствуя, что не смогла поставить оппонента в тупик, Мисака Микото немного разозлилась.

— Откуда ты вообще знаешь, действительно ли это самое заветное желание человека? — спросила она.

— Я просто знаю, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, больше ничего не объясняя.

У Мисаки возникло ощущение, будто она ударила кулаком в мягкую вату.

Она злилась всё больше, сжимая кулаки, и над чёлкой уже начали мелькать искры электричества.

— Ладно, — вдруг сказал Шэнь Мо, поднимаясь с места.

Он обошёл прилавок и подошёл прямо к Мисаке Микото.

Неожиданная близость заставила её щёки вспыхнуть.

Она никогда раньше не встречала мужчину с такой аурой, как у этого владельца.

А вблизи его глаза казались особенно притягательными.

— Ч-что такое? — пробормотала Мисака Микото, инстинктивно делая шаг назад, краснея всё сильнее.

— Хотя ты и попала сюда случайно, раз уж можешь стать моей будущей клиенткой, я подарю тебе небольшой сюрприз, — добродушно улыбнулся Шэнь Мо. — Ты мне потом поблагодаришь.

— Подарок? Я не стану просто так принимать чужие вещи…

Мисака Микото не договорила. Её глаза распахнулись во всю ширину, засверкали, а на милом личике заиграл румянец — она явно была очарована.

Ведь в руках у Шэнь Мо был ключевой подвесок.

Подвеска в виде Гуатая.

И совсем не такой, каких она видела раньше.

Форма, выражение мордашки, даже раскраска — всё было невероятно мило и трогательно.

Прямо как пуля из Гуатая, которая бью! — попала прямо в девичье сердце Мисаки Микото.

— Э-э… это же детская игрушка… — слабо сопротивлялась она.

— Не хочешь — тогда я забираю обратно, — сказал Шэнь Мо.

— Нет! — Мисака Микото мгновенно выхватила подарок из его рук и прижала к груди, вся покрасневшая. — Раз… раз ты подарил, нельзя забирать обратно! Я… я приму это, хоть и не очень-то хочу! С-спасибо…

— Ха-ха, — тихо рассмеялся Шэнь Мо.

Выражение лица Микото — одновременно влюблённое и смущённое — было чертовски мило.

От его смеха её щёки стали ещё краснее.

Она почувствовала желание сбежать и машинально сделала несколько шагов назад, крепко сжимая в руках любимый кулон с Гуатаем. Но вдруг её нога наткнулась на что-то мягкое и тёплое.

Она опустила взгляд.

— Мяу…

У её ног лежал белоснежный котёнок, который смотрел на неё с лёгким недовольством и даже шлёпнул розовой лапкой по её лодыжке.

Он был невероятно мил!

Подожди…

— Э-э… этот кот… — глаза Мисаки Микото расширились.

Из-за слабого электромагнитного поля вокруг неё животные обычно её не любили.

Но этот очаровательный котёнок, коснувшись её, не испугался и не убежал?

— Хидзюри, не загораживай дорогу гостье, — мягко усмехнулся Шэнь Мо.

— Мяу!

Хидзюри пригнулась, оттолкнулась задними лапами и легко запрыгнула прямо на лицо Мисаки Микото.

— Ааа! — вырвался у неё восхитительно-испуганный возглас. Она замахала руками, ошеломлённая мягким прикосновением, а потом почувствовала, как пушистые лапки начинают нежно теребить её волосы.

А ещё — приятный, чистый аромат.

Неужели это и есть её рай?

Голова Мисаки Микото закружилась.

Она никогда прежде не получала такого обращения!


Глава 493
493. Глава 493. Зубцы судьбы начинают вращаться

— Хидзюри, — снова окликнул Шэнь Мо.

Хидзюри наконец оторвалась от лица Мисаки Микото и прыгнула обратно на плечо Шэнь Мо.

Волосы Мисаки Микото уже были совершенно растрёпаны.

Однако она совершенно не обращала на это внимания — её взгляд, полный изумления, был прикован к Хидзюри, сидевшей теперь на плече Шэнь Мо. Её выражение лица было точь-в-точь как у ребёнка, увидевшего неожиданный подарок.

— Эта… эта кошечка зовётся Хидзюри? — Мисака Микото сделала несколько шагов вперёд, явно пытаясь сдержать возбуждение, но всё равно смотрела так, будто очень-очень хотела её потрогать.

— Ладно, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, — мой магазин ещё официально не открылся. Тебе пора возвращаться. В следующий раз ты уже поймёшь, чего именно жаждет твоё сердце.

— А? — Мисака Микото, казалось, хотела что-то добавить.

Но в мгновение ока она вдруг обнаружила, что стоит на перекрёстке оживлённой дороги.

Вокруг по-прежнему сновали машины и люди. Светофор перед ней сменился с красного на зелёный, прохожие один за другим начали переходить улицу.

А напротив, по диагонали, там, где только что находился тот самый магазин, теперь располагалась самая обычная кофейня.

Что за чертовщина?

На миг ей даже показалось, что всё это ей привиделось.

Но, подняв ладонь, она увидела на ней очаровательную подвеску-брелок в виде Гуатая. Она ощущалась на ощупь совершенно реально. А в отражении автомобильного стекла мелькнул её собственный образ — с растрёпанными волосами на голове.

— Не галлюцинация же… — пробормотала Мисака Микото с выражением крайнего недоумения.

Ведь она — сверхспособная третьего уровня из Академгородка, одна из семи LV5!

И при этом не имела ни малейшего понятия, как попала внутрь и как вышла наружу.

Кто вообще способен на такое?

Этот странный городской миф совершенно не походил на предыдущие.

Однако…

— Просто выгнал меня прочь! Как же бесит! — Мисака Микото слегка сжала кулаки и с досадой принялась поправлять причёску. — Даже не дал потискать эту милую кошечку… Я обязательно найду тебя!

Признаться, Мисака Микото теперь была до глубины души заинтригована тем магазином «Банка», который словно окутался невиданной до сих пор завесой тайны.

Она не знала лишь одного: тот самый хозяин магазина в этот самый момент наблюдал за ней из щели между мирами.

— По всему видно, обычная школьница средних классов, — Шэнь Мо лёгкими движениями почесал Хидзюри под подбородком, но тут же сам же и опроверг свои слова: — Нет… В ней есть то, чего нет у большинства — мужество, стойкость и разум. Интересно, как изменится её судьба? Даже любопытно стало.

— Мяу.

— Правда? И тебе она понравилась?

Раннее появление Мисаки Микото стало для Шэнь Мо неожиданностью.

Словно сама истинная судьба вмешалась.

Поэтому он и преподнёс ей небольшой подарок — крошечное проявление сочувствия к девочке, которой вскоре предстояло столкнуться с тьмой и болью.

Одновременно с этим Мисака Микото должна была стать тем самым спусковым крючком, который запустит перемены в судьбе целого мира.

Шэнь Мо продолжал наблюдать за ней.

Следующие несколько дней для Мисаки Микото прошли будто без особых перемен.

Её по-прежнему занимали слова той женщины с деньгами.

И ещё — новый городской миф о магазине «Банка».

Первое, согласно собранным данным, указывало на то, что программа клонирования её генов давно закрыта. А вот второе — вообще не поддавалось проверке. Точнее, все найденные сведения оказывались лишь слухами и домыслами, набирающими обороты: кто-то утверждал, будто стоит войти в тот магазин — и хозяин навсегда запрёт тебя внутри банки.

Очевидная чушь.

Да и свидетельств никто не предоставил.

— Такими темпами я не то что магазин не найду — сама начну верить, что мне всё это приснилось, — уныло брела Мисака Микото по улице. — Даже Хэйцзы смотрит на меня странно… Ну да, вдруг стала городские легенды разнюхивать.

Она взглянула на брелок Гуатая в своей руке.

И про него тоже ничего не нашлось.

Такая милая игрушка с таким выразительным личиком просто не могла остаться незамеченной — а ведь даже информации об авторских правах не существовало.

Были ли на самом деле тот хозяин магазина и белая кошка?

Мисака Микото вновь усомнилась в своих воспоминаниях.

И снова поникла духом.

Пока вдруг — краем глаза она невольно заметила под одним из деревьев девушку с каштановыми короткими волосами, задравшую голову вверх. В тот же миг две одинаковые внешне девушки встретились взглядами.

— Судьба начинается, — донёсся из щели между мирами тихий мужской голос.

Двадцать тысяч её клонов.

Одинаковое лицо, одинаковые гены, одна и та же кровь.

И всё же они использовались как подопытные мыши — и жестоко уничтожались.

Четырнадцатилетняя школьница, столкнувшись с подобным, не могла опереться ни на кого: ни на родителей, ни на учителей, ни на друзей.

Поскольку она без колебаний возложила всю ответственность на себя, она решила сама положить конец этому кошмару.

Именно в этот момент, в тот самый миг, когда она ступила на тёмную тропу своей судьбы, харизма Мисаки Микото как «Сестры-Пушечки» расцвела во всей полноте — и пронзительно донеслась до бесчисленных наблюдателей за пределами её мира.

Вызывая у них сострадание, восхищение и нежность.

— Если бы любой другой путешественник попал в этот мир и обладал моими способностями, он бы, наверное, сделал всё возможное, чтобы помочь ей, — Шэнь Мо, прижимая к себе Хидзюри, лениво сидел на стуле в своём магазине. — Так можно было бы получить благодарность и привязанность юной девушки. Увы, моё правило одно: судьбу можно изменить только самому.

Будь то покупка за реальные деньги или прохождение подземелий — всё зависит исключительно от собственных действий.

Шэнь Мо лишь предоставлял возможность, платформу.

Поэтому он просто сидел и молча наблюдал, как девушка впервые установила связь со своей «сестрой». Зубцы судьбы вращались без малейшего сбоя — пока сестра не отобрала у неё самый ценный предмет: брелок Гуатая.

— Нет! Только этого нельзя! — в панике воскликнула Мисака Микото.

— Жадина, — мысленно оценила Мисака 9982, поворачиваясь к старшей сестре с недовольным выражением лица. Её обычно бесстрастные черты на этот раз действительно выглядели слегка обиженными.

— Нельзя! — Мисака Микото уже готова была расплакаться.

Этот брелок невозможно купить — возможно, его вообще больше нигде нет в мире! Да ещё и в сверхмилой версии!

Если он пропадёт, Мисака Микото чувствовала, что выплачет все слёзы до последней капли.

— Эх… — вздохнула Мисака 9982, поглаживая брелок Гуатая в руке. — На один день.

— Что?

— Мисака одолжит его всего на один день. Завтра обязательно вернёт Старшей Сестре. Мисака старается выглядеть как можно жалобнее и надеется, что Старшая Сестра согласится, — сказала Мисака 9982, глядя на Мисаку Микото. В её обычно лишённых эмоций глазах в этот момент действительно блеснула влага, будто она была на грани слёз.

(Глава окончена)


Глава 494
494. Глава 494. Весёлый Аккэсенто

Мисака Микото тут же задохнулась от злости.

Если даже на один день не дать — это уж слишком скупо выглядит.

А-а-а!

Но так жалко расставаться!

— Да что ж такое! — воскликнула Мисака Микото, хватаясь за волосы. — Только на один день, ладно? Ничего не теряй и не ломай! Завтра в это же время обязательно приходи сюда! Договорились?

— Ага, — ответила Мисака 9982 без особой радости, но взгляд её всё время был прикован к подвеске.

Это, наверное, и есть выражение радости.

Так подумала Мисака Микото.

Она снова почувствовала раздражение. Что она вообще делает? Перед ней же её клон! Почему она ведёт себя так, будто перед ней родная младшая сестра?

Кто вообще скопировал её гены? Какой это эксперимент? Спрашиваешь — не отвечают.

— Сестра-сама, — неожиданно заговорила Мисака 9982.

— А? — Микото взглянула на неё с лёгким раздражением.

— Сейчас Мисака отправится на эксперимент. Сестра-сама не имеет отношения к эксперименту. Тогда до свидания, сестра, — бесстрастно произнесла Мисака 9982 и сразу же развернулась, чтобы уйти.

— Эксперимент? — Микото нахмурилась.

Хотя она и собиралась проследить за ней, чтобы узнать, кто проводит эти эксперименты, по словам своего клона, даже если последовать за ней, руководителя не увидишь.

Видимо, быстрее будет самой всё выяснить.

Мисака Микото смотрела на спину девушки, полностью похожей на неё саму, и почему-то в сердце возникло тревожное, почти дурное предчувствие.

Не дожидаясь завтра — сейчас же!

Благодаря своей электромагнитной способности и колоссальной вычислительной мощности уровня LV5, Мисака Микото обладала почти врождённым, «багоподобным» хакерским талантом. Она превосходно умела собирать информацию.

Поняв, что проект клонирования не прекращён, она получила чёткое направление. Используя свой персональный терминал в телефонной будке, она лихорадочно искала все связанные сведения.

Перед её глазами появился проект под названием «План эволюции Абсолютного Уровня».

— Убить двадцать тысяч клонов? — Тело Мисаки Микото начало дрожать.

Неужели это сон?

Значит, тот клон, которого она видела днём, — всего лишь лабораторная крыса, предназначенная для убийства в ходе эксперимента?

И целых двадцать тысяч?

Время эксперимента, место проведения…

Как вообще может существовать столь безумный экспериментальный проект?!

То обещание…

— Подлая ты! — зубы Микото скрипнули от ярости. Она выскочила из телефонной будки и бросилась бежать к месту эксперимента изо всех сил.

В голове у неё всё смешалось.

Гнев, неверие… или, может быть, страх.

Огромный, всепоглощающий страх.

Тот клон — та самая девушка, с которой она разговаривала днём, — сегодня ночью будет убита! Обещание на завтра так и не состоится!

— Не может быть… Не может быть… Не может быть…

Эти слова беспрестанно вертелись у неё на языке, но ноги несли её вперёд со всей возможной скоростью. Она отчаянно надеялась, что там нет никакого эксперимента, ничего вообще — всё это просто недоразумение или что-то в этом роде.

Однако…

Прямо перед ней предстала окровавленная девушка, у которой была вырвана целая нога. Та беспомощно смотрела на подвеску в виде Гуатая в своих руках.

С неба стремительно обрушился огромный и тяжёлый грузовой контейнер.

— Нет-е-ет! — зрачки Мисаки Микото, полные неверия, резко сузились.

Она даже закричала.

— Конец, — весело улыбаясь, воскликнул беловолосый юноша, раскинув руки.

Но.

В этот самый миг

яркий зелёный свет внезапно вспыхнул и в одно мгновение окутал пространство вокруг девушки радиусом в пять–шесть метров.

Контейнер, пыль, воздух — всё замерло.

— Что?! — невольно вырвалось у Аккэсенто.

В пределах зелёного сияния девушка, казалось, была единственной, кто мог двигаться. Она подняла глаза на нависший над ней символ смерти — контейнер, затем опустила взгляд на Гуатая в своей ладони, который источал зелёное сияние. Её растерянное выражение лица говорило о том, что она сама не понимает, что происходит.

Но через мгновение её глаза слегка расширились.

Сияние Гуатая становилось всё ярче и ярче, а затем начало постепенно исчезать. Вместе с этим процессом время внутри зелёного купола словно перешло от остановки к обратному ходу: контейнер полетел вверх, фигура девушки начала двигаться назад, даже оторванная нога вернулась на место, а разлетевшиеся капли крови одна за другой возвращались в тело.

Кто-то, погружённый в жидкость, внезапно открыл глаза.

— Время в обратную сторону?

— Эй-эй, что за чертовщина? — лицо Аккэсенто ещё больше озарила радостная улыбка. — Что это такое? Неужели Академгородок уже изобрёл машину времени? Сегодняшний вечер действительно преподнёс мне сюрприз! А?

Он не спешил немедленно нападать.

Казалось, он ждал ответа.

Но девушка лишь оцепенело смотрела на свои пустые ладони.

— Исчез… Гуатай, подаренный сестрой.

С того самого момента, как обратный ход времени прекратился, Гуатай полностью растворился в зелёном свете, не оставив и следа.

— Не хочешь говорить? — злобно усмехнулся Аккэсенто. — Похоже, сегодня вечером у нас будет особая программа — допрос. Как же это надоело! Я умею только убивать, а вот с допросами не очень…

Бах-х-х!

Молния толщиной с чашку обрушилась прямо на него.

Хотя векторное управление легко отразило удар, выражение лица Аккэсенто всё же на миг стало озадаченным.

— Ты, ублюдок! — Мисака Микото, окружённая яркими всполохами молний, бросилась на Аккэсенто. — Что ты наделал?!

Гнев. В этот момент Мисака Микото была вне себя от ярости, как никогда прежде.

Хотя время и повернулось вспять, картина ужасающего убийства запечатлелась в её сознании, словно тень.

— Опять одна явилась? — Аккэсенто наклонил голову.

— Ублюдок!

В ярости Мисака Микото вытащила монетку. Оранжевый луч, подобный лазеру, с грохотом вырвался в сторону Аккэсенто. Одной лишь ударной волной от него можно было сравнить с атакой сильнейшего ветряного способного.

Без малейшей пощады — вся мощь на максимум.

Однако…

На этот снаряд, способный пробить многоэтажное здание насквозь, Аккэсенто лишь протянул руку и, будто отгоняя муху, небрежно отмахнулся.

Пиу-у-у!

Простейшим движением он отбил «Рельсотрон», который пролетел над головой Микото и с оглушительным грохотом врезался в землю.

— Как так?!

Глаза Микото распахнулись от недоверия.

Это же «Рельсотрон»!

Начальная скорость — целых три скорости звука!

Его… отбили?

Неужели есть такой способный, который может отбить «Рельсотрон»?

— Такая мощь… Ты, случайно, не «оригинал»? — Аккэсенто, засунув руки в карманы брюк и наклонив голову, злобно ухмыльнулся. — Интересно… Очень интересно! Сегодняшний вечер и правда выдался замечательным. Не ожидал, что явится даже оригинал.

— Оригинал…

Мисака Микото обхватила себя за плечи, дрожащим взглядом сделала несколько шагов назад и чуть не упала.


Глава 495
495. Глава 495. Непреодолимая пропасть

Слово «оригинал» особенно резало слух Мисаки Микото.

Оно словно напоминало ей:

Всё это — её вина.

Именно потому, что её обманули и украли генетический материал, появились эти клонированные девочки, которых теперь использовали как подопытных крыс и безжалостно убивали!

Она никак не могла остаться в стороне.

— Сестра не имеет отношения к эксперименту, — внезапно раздался бесчувственный голос.

Мисака Микото резко подняла голову.

Говорила Мисака 9982.

Хотя время отмоталось всего на несколько минут назад, она уже тогда получила тяжёлые ранения, и сейчас кровь всё ещё текла по её щеке.

Но, похоже, она этого даже не замечала.

— Твой противник — Мисака. Бой с посторонним может повлиять на результаты эксперимента. Мисака пытается переключить твоё внимание на себя.

Тот же самый бесцветный тон, то же самое лишённое эмоций выражение лица.

Но тело Мисаки Микото резко дрогнуло.

Неужели она пыталась защитить её?

— А, так это не особое распоряжение по эксперименту? Жаль, зря обрадовался, — произнёс Аккэсенто, беззаботно заложив руки за голову и неторопливо подходя ближе. — Ладно, неважно. Давай скорее закончим этот эксперимент. Если у тебя есть ещё такие же приёмы, как недавно, было бы отлично.

— Нет! — Мисака Микото мгновенно очнулась, вокруг неё вспыхнули искры, и она одним прыжком оказалась перед Мисакой, стиснув зубы до хруста. — Как ты вообще можешь продолжать такой эксперимент?!

Перед глазами вновь мелькнул тот ужасный образ: девочка в крови, с оторванной ногой.

Отвращение, вызванное запахом крови, подступало к горлу, но одновременно напоминало Мисаке Микото: это настоящий эксперимент на убийство.

Если всё продолжится, девушка за её спиной непременно погибнет!

— Пожалуйста, не мешайте эксперименту, сестра, — раздался голос сзади.

Мисака Микото с изумлением обернулась.

— Почему ты должна умирать?! Почему позволяешь продолжать такой эксперимент?! — в отчаянии закричала она.

— Мисака — изделие, созданное для плана, — медленно произнесла Мисака 9982, глядя прямо в глаза Мисаке Микото своими бесцветными зрачками. — Искусственное тело, искусственное сердце… всего лишь лабораторное животное стоимостью восемнадцать миллионов иен.

— Животное? Ты называешь себя животным?

Мисака Микото ошеломлённо смотрела на эту девушку, выглядевшую точно так же, как она сама.

Воспоминания о их встрече днём, о разговоре — всё хлынуло в сознание.

Она умела общаться, тайком ела её мороженое, просила подарить своего Гукота… Разве такое существо — не живой человек? Как оно может быть животным?!

— Скучно! — вдруг произнёс Аккэсенто, насмешливо ухмыляясь и шаг за шагом приближаясь. — Если ты не имеешь отношения к эксперименту, убирайся поскорее и не трать моё время. К тому же, кажется, именно ты предоставила генетическую карту для этого проекта и даже получила за это немаленькую сумму. Неужели теперь жалеешь?

Раньше он тоже задавал этот вопрос.

И получил ответ: генетическая карта была добровольно предоставлена Мисакой Микото и разрешена к использованию Академгородком.

— Да, я жалею! — сжав кулаки, Мисака Микото резко обернулась, и из уголков её глаз брызнули слёзы. — Мне сказали, что генетическая карта пойдёт на лечение мышечной атрофии… Я была такой наивной! Всё это — моя вина! Поэтому… поэтому я ни за что не позволю этому эксперименту продолжаться!

Молнии вокруг неё вспыхнули с полной силой.

Даже в облаках загремел гром.

Над головой собиралась грозовая туча, молнии метались между тучами.

— Настоящий удар молнии!

— Даже если придётся убивать, я всё равно остановлю это!

В сознании Мисаки Микото лихорадочно велись расчёты.

Из последних сил.

Более миллиарда вольт — молния, способная вызвать масштабное отключение электричества, пронзила небо и безжалостно ударила прямо в Аккэсенто.

Это был её последний козырь. Даже прочнейший сплав расплавился бы от такой температуры.

Она уже приняла решение убить.

Но…

— И это всё, на что ты способна, Третий номер? — насмешливый голос Аккэсенто донёсся сквозь грохот молнии. — Как разочаровывающе. Я думал, что оригинал обладает куда большей силой.

Аккэсенто, стоявший среди молний, просто поднял руку и легко сжал кулак.

Вся молния, обрушившаяся на него,

биу — и полностью исчезла.

— Этого не может быть… — Мисака Микото с трудом верила своим глазам.

— Ты ведь знаешь, насколько огромна и непреодолима пропасть между нами, — сказал Аккэсенто, совершенно невредимый, шаг за шагом приближаясь. Его зловещая ухмылка казалась Мисаке Микото воплощением самого дьявола. — Согласно расчётам «Дизайнера древовидной схемы», даже если ты будешь защищаться изо всех сил, я убью тебя на сто двадцать восьмом раунде. Так что, всё ещё хочешь бросить мне вызов, Третий номер?

Хотя оба они были способностями уровня LV5, его вычислительная мощность и сверхспособность управления векторами давали ему полное превосходство над Мисакой Микото.

Шанс на победу у неё был равен нулю.

— А-а-а-а!!!

Мисака Микото отказывалась принимать этот результат. В отчаянии она вытянула руки, и из-под земли под действием магнитного поля вырвались бесчисленные железные опилки, которые с высокочастотной вибрацией устремились к Аккэсенто.

Если она проиграет, девушка за её спиной умрёт.

Как она могла допустить, чтобы это случилось у неё на глазах!

— А, понятно. Ты используешь электромагнитное притяжение для железных опилок? Бесполезно, бесполезно! Ведь я — сильнейший! — Аккэсенто смеялся, совершенно невредимый среди потока опилок, способных превратить человека в фарш.

Ничего не помогало.

Ни молнии, ни железные опилки, ни «Рельсотрон» — все её способности перед этим демоном были не лучше игрушек.

Бесполезно!

Она не могла спасти того, кто стоял за её спиной. Эта всё более ясная мысль погружала Мисаку Микото в бездну отчаяния.

— Ты слишком слаба, чересчур слаба, Третий номер, — сказал Аккэсенто, будто потеряв всякий интерес, и зевнул от скуки. — Ладно, позволь мне поскорее закончить этот скучный эксперимент.

— Подожди… — начала было Мисака Микото, но голос Аккэсенто, словно снаряд, пронёсся мимо неё.

В мгновение ока он оказался за её спиной.

Нет!

Мисака Микото в ужасе распахнула глаза, протянула руку и увидела, как Аккэсенто схватил Мисаку 9982 за шею.

Стоит ему приложить усилие —

нет, даже усилия не нужно, достаточно одного лишь намерения, и кровь Мисаки 9982 пойдёт в обратном направлении, и она умрёт мучительной смертью.

— Конец, — сказал Аккэсенто, готовясь нанести удар.

— Пожалуйста, остановитесь, — внезапно раздался голос.

— А? — Аккэсенто обернулся.

Из-за контейнеров в этом заброшенном складе одна за другой стали выходить Мисаки — с одинаковыми лицами, в одинаковой одежде.

— Это указание ответственного за эксперимент. Из-за появления постороннего фактора эксперимент на сегодня временно приостанавливается.
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— Внештатный фактор? — Аккэсенто взглянул на них.

— Речь об инциденте с обращением времени, — ответила одна из сестёр Мисака.

— Да ну? Так это не вы всё устроили? — Аккэсенто, казалось, удивился. Он посмотрел на Мисаку 9982 в своих руках, внезапно потерял интерес и разжал пальцы. — Ладно, скучно.

Он даже не взглянул на Мисаку Микото и не обратил внимания на Мисаку 9982, которая упала на пол и судорожно закашлялась. Засунув руки в пояс брюк, он, не оборачиваясь, ушёл.

— Ты… ты как? — Мисака Микото бросилась к Мисаке 9982. Задав этот вопрос, она не смогла вымолвить ни слова больше.

Что тут можно было сказать?

Перед ней была израненная, окровавленная девочка.

Стоило ли радоваться тому, что жизнь спасена? Или тому, что удастся прожить ещё несколько дней?

Микото стиснула губы. Её лицо потемнело от горечи и безысходности.

— Квата…

— Что? — Микото посмотрела на эту клонированную версию самой себя и не расслышала шёпот.

— Квата исчез, — Мисака 9982 отвернулась. — Мисака делает вид, будто ничего не случилось, и надеется, что старшая сестра не рассердится.

— Да кому сейчас важна эта игрушка?! Ты ведь и не собиралась её возвращать! Ведь сегодня ты умрёшь!! — Микото не выдержала и почти в истерике выкрикнула эти слова. Как после всего пережитого, после того как тебя чуть не убили, можно оставаться такой беззаботной?!

Мисака 9982 промолчала.

Она просто поднялась на ноги.

— Пора возвращаться. До свидания, сестра.

— …

Микото приоткрыла рот, будто хотела что-то сказать, но слова застряли в горле, и она не смогла выдавить ни звука.

Она лишь оцепенело смотрела, как эта Мисака присоединилась к остальным своим сёстрам.

Вдруг та остановилась.

Повернулась.

В сердце Микото вспыхнула немыслимая надежда: может, она скажет, что не хочет умирать, что не желает больше участвовать в этом эксперименте?

— Старшая сестра, пожалуйста, больше не делайте таких вещей. Если старшая сестра, похожая на Мисаку, будет без предупреждения врываться на место эксперимента, это очень опасно, — Мисака 9982 старательно приняла серьёзное выражение лица и предостерегла её.

— …

Микото застыла, так и не сумев вымолвить ни слова.

Она могла лишь смотреть, как они одна за другой исчезали вдали.

Когда вокруг никого не осталось,

Бум.

Микото рухнула на землю, словно марионетка, у которой перерезали нити.

— Что это вообще такое… — Она обхватила колени руками, спрятала лицо между ними и прошептала сквозь слёзы: — Ведь тебя же самих собирались убить…

Эти девочки, созданные из-за неё, относились к собственной жизни так, будто она ничего не стоила.

Даже зная с самого рождения, что их ждёт смерть, они принимали свою участь без единого намёка на страх или протест.

Но даже если бы они плакали, молили её о спасении —

Что она могла бы сделать?

Если она не в силах спасти даже одну Мисаку…

Как она сможет спасти их всех?

Грохот-грохот —

Туча, только что собравшаяся над городом, выпустила последний раскат грома.

В душе Микото вдруг вспыхнула искра надежды.

Тот магазин!

Именно владелец того магазина подарил ей Квату сегодня — и именно он спас Мисаку.

Микото вскочила на ноги, окружённая трескучими молниями, и помчалась во тьму Академгородка изо всех сил.

Её отчаянный взгляд метался по пустым, тёмным улицам, пытаясь найти тот самый магазин.

Если это место исполняет желания…

Тогда, возможно, возможно, оно сможет спасти их!

— Прошу тебя… — Губы Микото уже кровоточили от укусов. Она зажмурилась, сжала кулаки и напрягла всё тело, выкрикнув изо всех сил: — Пожалуйста, спаси меня!

Внезапно

Мягкий свет просочился сквозь веки.

Микото открыла глаза.

За углом, в тишине ночи, мерцал огонёк в окне обычного на вид маленького магазинчика.

Дрожа от радости и тревоги, Микото подошла ближе, протянула руку, коснулась деревянной двери и тихонько толкнула её.

Динь-динь.

Зазвенел приятный колокольчик.

Всё внутри осталось таким же, как в тот день:

изящные деревянные полки, простые глиняные горшки, за прилавком — хозяин магазина, а рядом с ним, лениво вытянувшись, белый кот.

— Снова добро пожаловать, — мягко улыбнулся Шэнь Мо.

В тот же момент кто-то, висевший вверх ногами в какой-то жидкости, слегка сузил зрачки.

Исчезла?

Магазин могли увидеть лишь те, чьё желание было настолько сильным, что они готовы были на всё ради его исполнения.

Поэтому в его глазах

Микото просто блуждала с потерянным видом, дошла до угла — и исчезла.

Он не мог обнаружить ни малейшего следа. Хотя, конечно, способностей — как магических, так и сверхъестественных, — позволяющих сотворить подобное, хватало, и именно поэтому он ничего не мог определить.

А в это время

Как только Микото услышала голос Шэнь Мо, слёзы хлынули рекой и уже не останавливались.

Она никогда не была слабой. Перед всеми, особенно перед сверстниками, она всегда держалась стойко и уверенно.

Но сейчас…

Сейчас, когда она так отчаянно нуждалась в спасении, услышав этот тёплый голос и увидев проблеск надежды, вся её внутренняя слабость хлынула наружу и уже не поддавалась контролю.

Никогда ещё ей так не хотелось услышать хоть одно утешительное слово.

— Хочешь чашку молочного чая?

Шэнь Мо вышел из-за прилавка. Хотя он задал вопрос, в руке у него уже была чашка дымящегося молочного чая, которую он протянул ей.

— С-спасибо, — Микото вытерла слёзы, немного смутившись, и взяла чашку. На пенке красовалась фигурка Кваты.

Она была такой милой, что Микото даже пить не хотелось.

— Пей, — Шэнь Мо подтащил деревянный стул и сел напротив неё, сделав знак, чтобы она тоже уселась. — Это редкая энергия Кваты. Выпьешь — и вся грусть, вся боль улетучатся.

— Да ладно тебе, говоришь, как с маленькой, — покраснела Микото, но всё же осторожно отхлебнула глоток. Тепло разлилось по животу, и ей в самом деле сразу стало легче.

Внезапно она вспомнила.

Подняла голову и, слегка прикусив губу, спросила:

— Значит… вы всё знаете?

— Да, — кивнул Шэнь Мо и тихо произнёс: — Судьбы этого мира, прошлые и будущие, отражаются в моих глазах. Я с самого начала ясно видел твою судьбу и судьбы всех сестёр Мисака. Разве я не говорил? Когда мы встретимся в следующий раз, у тебя уже будет самое сильное желание в сердце. Только тогда у тебя появится право сидеть здесь, напротив меня.

Микото смотрела на этого человека. Его чёрные глаза казались ещё глубже, чем прежде, и в них так и тянуло провалиться.

Она смущённо отвела взгляд,

но тут же снова повернулась к нему и, напряжённо глядя ему в глаза, спросила:

— Это можно осуществить? Вы ведь сказали, что любое желание можно исполнить.
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Шэнь Мо улыбнулся и покачал головой, но почти сразу кивнул.

Что это значит?

Сердце Мисаки Микото снова забилось быстрее.

— Возможность исполнить желание зависит не от меня, а от тебя самой, — тихо произнёс Шэнь Мо, пристально глядя ей в глаза. — Я даю лишь шанс, открываю возможность. Но сумеешь ли ты ухватиться за неё и изменить свою судьбу — решать тебе.

— Но… но ведь… — Мисака Микото стиснула зубы. — Ты спас её с помощью подвески в виде Квата, которую подарил мне.

У неё было сильное предчувствие: если перед ней стоит именно этот загадочный владелец лавки, способный без труда дарить подобные вещи, то, возможно, он легко сможет спасти всех её сестёр.

— А точно ли это сделал я? — с лёгкой усмешкой посмотрел на неё Шэнь Мо. — Я отдал тот предмет тебе. Именно ты передала его ей и тем самым спасла. С самого начала это была твоя заслуга.

На самом деле Шэнь Мо немного солгал.

Он увидел этот исход заранее — поэтому и дал ей предмет для обращения времени.

Но он не собирался в этом признаваться.

— Здесь я продаю именно такие предметы, — продолжил он. — В этих банках находятся вещи, которые сделают тебя сильнее и помогут исполнить твоё желание. Но как именно ты этого добьёшься — зависит только от тебя. В этом и заключается суть моего магазина.

— Предметы? — Мисака Микото посмотрела на банки и словно начала понимать.

— «Предметы» — это общее название, — улыбнулся Шэнь Мо. — Ты уже ощутила, насколько огромна пропасть между тобой и Аккэсенто.

— Да, — прошептала Мисака Микото, слегка сжав кулаки.

Всю свою жизнь она упорно тренировалась, становилась всё сильнее, бросала вызов тем, кто был мощнее неё, и постепенно превосходила их.

Она была чрезвычайно амбициозной.

Ей всегда казалось, что упорство и труд способны преодолеть любые преграды.

Но сегодня ночью она впервые по-настоящему столкнулась с отчаянием.

Беспомощным, непреодолимым отчаянием.

Сможет ли усердие помочь ей победить того юношу, похожего на демона?

— Эта пропасть в вашем мире — непреодолимая бездна, — ответил Шэнь Мо. — Потому что ваша сила изначально предопределена. Вся эта так называемая «тренировка сверхспособностей» — не более чем ложь. У каждого из вас есть заранее заданный уровень потенциала.

Мисака Микото широко раскрыла глаза, глядя на него.

— Как это…

Она не могла поверить своим ушам.

— То, что ты достигла уровня LV5, почти не связано с твоими усилиями, — продолжал Шэнь Мо, не давая ей ухватиться за ложную надежду. — В лучшем случае они лишь ускорили процесс. На самом деле твой изначальный потенциал и так соответствовал уровню LV5. Такова реальность вашего мира. В этом Академгородке людей, усердствующих больше тебя, предостаточно.

Вся «тренировка сверхспособностей» — всего лишь обман.

На деле речь идёт о «развитии сверхспособностей» — пробуждении личной реальности и раскрытии внутреннего потенциала.

А потенциал у каждого свой — и изменить его невозможно.

Мисака Микото впервые слышала подобное. Это полностью противоречило всему, чему её учили с детства. Она хотела возразить, но не находила слов.

У неё были подруги — Сатэн и Умири.

Разве они не старались? Но их способности так и не продвинулись ни на шаг.

— Однако здесь, у меня, всё действительно можно изменить, — мягко сказал Шэнь Мо, уголки его губ приподнялись. — Не говоря уже о тебе — даже самый обычный беспособный человек, если в его сердце живёт сильное желание, получит здесь шанс одолеть Аккэсенто. И всё благодаря этим банкам.

Он взмахнул рукой — и десять маленьких банок плавно спустились с полки прямо перед Мисакой Микото.

Его голос прозвучал почти соблазнительно:

— Хочешь попробовать?

Мисака Микото смотрела на банки.

За этот короткий вечер она пережила слишком много потрясений.

Столько невероятных событий хлынуло на неё разом.

Но…

Образ той девочки в ужасном состоянии и бесчисленные лица других девушек вновь и вновь всплывали в её сознании.

Эксперимент нужно остановить любой ценой! Ей необходима сила!

Мисака Микото стиснула зубы и протянула руку к банке.

Но Шэнь Мо мягко остановил её, ослепительно улыбнувшись.

— Это банки первого уровня. Одна стоит пятьдесят тысяч иен. Спасибо за покупку.

Мисака Микото замерла.

Глядя на его улыбку, она несколько раз поменяла выражение лица, а потом, будто сдавшись, громко воскликнула:

— Почему вообще нужны деньги?!

Она внезапно почувствовала, как рушится вся таинственность момента.

Как так? Он говорит такие величественные слова, а в итоге всё равно требует плату!

Если бы она не видела и не испытала на себе всю эту магию собственными глазами, то подумала бы, что всё это — обычная афёра.

— Конечно нужны, — совершенно не смутившись, ответил Шэнь Мо, даже удивлённо посмотрев на неё. — Это же магазин. В городских легендах прямо сказано, что банки нужно покупать. К тому же, если бы желания исполнялись без какой-либо платы, как ты сама однажды заметила, мир давно бы сошёл с ума.

Логика была железной.

Мисака Микото даже не знала, что сказать.

— У меня… нет с собой денег, — смущённо и обеспокоенно пробормотала она.

— Ничего страшного. Достаточно твоего согласия на оплату — я сам заберу нужную сумму, — улыбнулся Шэнь Мо и лёгким движением указательного пальца коснулся её лба. — Но сначала ты должна понять правила этого места.

Информация о банках мгновенно хлынула ей в сознание.

Туда же вошли сведения о самом Шэнь Мо и происхождении этой лавки.

Выражение лица Мисаки Микото стало растерянным.

Вскоре она выглядела совершенно ошеломлённой.

Купец из другого мира… Банки, в которых собраны все возможности бесчисленных миров… Сила, способная исполнить любое желание…

Она и представить не могла, что за городской легендой скрывается нечто настолько невероятное — даже ещё более фантастическое, чем само существование сверхспособностей.

— Всё, что предстаёт перед твоими глазами, реально, — раздался голос Шэнь Мо.

Мисака Микото подняла на него взгляд.

Шэнь Мо, казалось, знал, о чём она думает, и с теплотой смотрел на неё.

— Даже если система оценки потенциала и древовидная схема развития утверждают, что ты никогда не сможешь победить Аккэсенто, — сказал он, — ты всё равно ухватишься за шанс, если он появится перед тобой. Ведь ты же Мисака Микото.

Щёки Мисаки Микото невольно порозовели.

— Почему у меня такое чувство, будто ты меня отлично знаешь?.. — пробормотала она, чувствуя лёгкое смущение. — Но я обязательно его победю! Каким бы малым ни был шанс — если он есть, я его использую!


Глава 498
498. Глава 498. Мисака Микото, которой не хватает денег

Даже если дело казалось совершенно безнадёжным, Мисака Микото никогда не уклонялась от своей ответственности.

Тем более что надежда была прямо перед глазами.

Но…

Пятьдесят тысяч за банку — и это всего лишь самая начальная!

— За эти годы, участвуя в проектах, я скопила немало денег, — сказала Мисака Микото, загибая пальцы при подсчёте, и вдруг раскрыла рот, издав слабый стон отчаяния: — Неужели даже на банку второго уровня не хватит?

Как LV5, она действительно имела приличные сбережения — достаточно, чтобы безбедно прожить всю жизнь. Поэтому раньше у Микото не было чёткого понимания ценности денег: она тратила немного и всё равно не могла потратить всё.

Но теперь понимание появилось.

Микото выглядела так, будто вот-вот заплачет. Впервые в жизни она осознала: денег может быть недостаточно.

— Тебе стоит сначала определиться, какую серию ты хочешь купить, — напомнил Шэнь Мо. — Хотя решающий предмет — это артефакт судьбы, он всё же так или иначе связан с выбранной серией.

— Мне подойдёт любая серия, которая поможет победить того парня! — Микото слегка сжала кулаки.

Если она одолеет его, это докажет ошибочность расчётов древовидной схемы, и эксперимент, вероятно, прекратят.

— Чтобы победить его, подойдёт любая серия, — сказал Шэнь Мо, глядя на Микото, и покачал головой. — Но, скорее всего, тебе придётся вскрыть около тысячи банок третьего уровня, чтобы говорить о высокой вероятности победы.

— Около тысячи банок третьего уровня?!

Микото мысленно прикинула стоимость и чуть не лишилась чувств.

Сумма была просто колоссальной.

— Неужели он настолько силён? — спросила она. Она не сомневалась в словах Шэнь Мо, просто ей было трудно принять это.

— Он не просто сверхспособный, — усмехнулся Шэнь Мо и отвёл взгляд в неведомую даль. — При сильных эмоциональных перепадах — будь то отчаяние или любовь — его тело способно высвободить огромный потенциал, содержащий силу, равную «божественной».

В этом мире существовало множество объяснений силы Аккэсента.

Одни считали, что это просто управление совокупным AIM-полем рассеяния.

Другие полагали, что это древняя сила, унаследованная ещё со времён египетского Морского Царя.

Но как бы то ни было, чтобы иметь высокие шансы на победу, нужно обладать силой, способной без труда уничтожить целый город.

— Как же так… — Микото вскочила на ноги. — У нас же совсем нет времени! Завтра эксперимент может возобновиться, и тогда снова погибнет кто-то!

Даже если бы она смогла заработать такую колоссальную сумму, времени всё равно не хватило бы. Каждый день задержки означал смерть ещё одного человека.

— Даже если перед тобой откроется возможность, ухватить её будет нелегко, — покачал головой Шэнь Мо.

Он не был благотворителем. Такова была реальность.

Однако существовал и другой факт.

Увидев, как Микото вот-вот расплачется, Шэнь Мо решил больше не томить её.

— Ладно, не плачь. У Аккэсента есть потенциал, но и у тебя он тоже есть, — улыбнулся он.

— У меня? — Микото подняла слезящиеся глаза и смущённо вытерла их.

Она не была такой слабой — просто чередование надежды и отчаяния оказалось слишком мучительным.

— Ты тоже LV5. Из-за особенностей твоей природы ты не можешь достичь полного состояния LV6. Но именно эту проблему решить гораздо проще, чем сразу дать тебе силу для победы над Аккэсенто, — пояснил Шэнь Мо.

Микото поняла.

Изменить свою природу.

Сделать так, чтобы древовидная схема, ранее считавшая её достижение LV6 невозможным, признала такую возможность. И если она достигнет LV6, то проект, направленный на создание LV6, потеряет смысл — даже если её сила не увеличится мгновенно.

— Но как это сделать? — спросила Микото, глядя на Шэнь Мо. — Даже получив природу LV6, мне всё равно потребуется немало времени, чтобы реально стать LV6.

У Аккэсента была такая природа. Но согласно расчётам древовидной схемы, в обычных условиях ему понадобилось бы двести пятьдесят лет учёбы, чтобы достичь LV6.

Даже если у неё получится быстрее, всё равно это займёт не один день.

— Нет, у тебя есть шанс, Мисака Микото, — произнёс Шэнь Мо, выразительно взглянув на неё. — На самом деле, даже сейчас, пожертвовав всем, ты можешь на мгновение достичь LV6… через своих сестёр-Мисак. Однако до этого мгновения твоё сознание погибнет, а после него твоё индивидуальное существование полностью исчезнет.

В последующих событиях Микото действительно чуть не достигла того самого мгновения LV6.

Но Камидзё Тоума остановил её — не правой рукой, а «Рили Хантом», прорвавшимся наружу после её разрушения.

— Через сестёр-Мисак?

Микото прикусила губу. Ей вдруг показалось, что этот мужчина знает абсолютно всё.

Все эти детали, возможно, даже неизвестные самому Академгородку, были ему знакомы досконально.

— Поскольку они клонированы, их мозговые волны идентичны. Это позволяет создать «Сеть Мисак», связывающую каждую из сестёр. Теоретически, ты тоже можешь идеально подключиться к этой сети и использовать её огромную вычислительную мощность, чтобы достичь LV6, — кратко объяснил Шэнь Мо.

На этом всё стало ясно.

Купить у Шэнь Мо банки, получить природу LV6.

Затем подключиться к Сети Мисак и успешно эволюционировать.

И наконец, хорошенько проучить Аккэсента.

Глаза Микото постепенно загорелись решимостью. Это был настоящий, осуществимый шанс.

— Выбирай серию «Боевые Искусства», — сказал Шэнь Мо, заметив её решимость, и удобнее устроился в кресле. — Ключ к природе LV6 — в теле и душе: тело должно выдерживать нагрузку, а вычислительная мощность — успевать за процессом. Серия «Боевые Искусства» подходит тебе лучше всего. Однако даже при таком варианте твоих денег всё равно не хватит.

— Как это не хватит?! — Микото схватилась за голову и закричала в отчаянии.

Неужели она, Мисака Микото, проиграет только потому, что у неё не хватает денег?

— Минимум нужно вскрыть артефакт судьбы и завершить перерождение, — пожал плечами Шэнь Мо. — Давай посмотрим… Если вложить все твои деньги, всё равно не хватит примерно на сто банок второго уровня и десять банок третьего. То есть ровно на сто миллионов иен. Не так уж и много.

— Да это же куча! — Микото посмотрела на его невозмутимое лицо, и от злости по её телу защёлкали молнии. Слёзы уже навернулись на глаза. — Где я за один день возьму сто миллионов иен?!

(Глава окончена)
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Это же целый миллиард иен.

— Если ты не способна приложить даже таких усилий, — слегка приподнял бровь Шэнь Мо, — значит, твоё желание и не стоило того. Займи, укради, ограбь — лишь тот, кто готов на всё ради своей цели, достоин войти в эту лавку. Именно поэтому я требую плату: те, кто не прилагает усилий, не заслуживают изменить свою судьбу.

Эти слова прозвучали довольно жёстко.

Но для тех, кто действительно старается, они звучали иначе.

Мисака Микото медленно вдохнула.

— Совершенно верно, — сказала она, скрестив руки на груди и гордо подняв подбородок. — Ведь то, что изначально казалось невозможным, теперь стало таким простым. Всего-навсего миллиард иен.

Больше ей и не следовало мечтать.

Уже одно то, что она получила эту надежду, было поводом для благодарности.

К тому же, если хорошенько подумать, миллиард иен — огромная сумма для обычного человека, но она-то была далеко не обычной.

— Отлично, — лёгкая улыбка тронула губы Шэнь Мо. Он хлопнул в ладоши пару раз. — Похоже, число людей, которые мне нравятся, снова увеличилось. Я с нетерпением буду наблюдать за твоей судьбой, Мисака Микото.

— Что за фразы… Звучит, будто учитель какой-то, — пробормотала Мисака Микото, подняв на него глаза, и вдруг спросила: — А ты? С какой целью занимаешься всем этим?

Этот вопрос возник лишь после того, как она уже приняла решение.

Хотя перед ней стоял человек, выглядевший вполне доброжелательно, Мисака Микото, однажды обманутая, внезапно почувствовала лёгкую настороженность.

Какие цели могли быть у этого торговца из другого мира?

— Ты стала осторожной… Значит, действительно повзрослела, — Шэнь Мо ясно прочитал её мысли и усмехнулся. — Но беспокоиться обо мне бессмысленно. У тебя сейчас есть дело поважнее, разве не так?

— Ловкий ответ, — помолчав немного, Мисака Микото отвела взгляд. — Не мог бы сказать что-нибудь приятное?

— Так твоё мнение обо мне изменилось: с «доброго соседского старшего брата» до «таинственного великого мастера с неведомыми целями»? — Шэнь Мо почесал подбородок. — Не ожидал, что ты так много от меня ожидаешь. Но ничего страшного. Как и тому Квата, в рамках правил я окажу тем, кто мне нравится, немного внимания.

— А?! — лицо Мисаки Микото мгновенно покраснело. — Кто это ждёт чего-то от тебя?! И что вообще значит «тем, кто тебе нравится»? Ты…

Она не смогла договорить.

Потому что прямо перед ней появился Квата.

Такой же, как и тот, что был раньше.

— Подарок для тебя, — сказал Шэнь Мо, слегка покачав игрушку и улыбнувшись. — В отличие от предыдущего, это просто обычный декоративный Квата. Оставь его себе. И удачи тебе.

— С-спасибо…

Мисака Микото протянула руку и, краснея, взяла подарок. На этот раз она не стала говорить, что принимает его неохотно.

— Тогда начнём, — прищурился Шэнь Мо. — Приступай к открытию банок.

— Хорошо, — Мисака Микото тоже сосредоточилась. — Это ведь похоже на гашапон? Если повезёт и выпадет что-то мощное, шансы значительно возрастут.

— Именно так. Неизвестность содержимого банки — это неизвестность самой судьбы, — с улыбкой кивнул Шэнь Мо.

Для человека из современного общества особенности таких банок были очевидны.

Ведь гашапоны, лотереи и подобные вещи встречались повсюду.

Поэтому, даже не начав ещё открывать, Мисака Микото невольно нервничала.

— Чувствуется, будто играешь в гашапон, ха-ха, — нарочито весело сказала она, пытаясь расслабиться.

— Банками первого уровня не стоит слишком волноваться, — улыбнулся Шэнь Мо. — Для тебя действительно важны лишь предметы судьбы.

— Может, и так…

Тем не менее Мисака Микото открыла первую банку и невольно сглотнула.

Согласно информации в её голове, эти банки были по-настоящему волшебными.

Предметы из другого мира — там могло оказаться всё что угодно.

Что именно появится? Не выскочит ли оттуда чудовище или что-то в этом роде?

Банка открылась, и светящийся шар устремился прямо в сознание Мисаки Микото.

— Вау!

Издав милый возглас удивления, она откинулась назад и опустилась на стул, беспокойно ощупывая лоб.

— Это всего лишь светящийся шар для усиления силы. Разве ты не чувствуешь тепла в теле? — не удержался от смеха Шэнь Мо.

— Светящийся шар силы?

Мисака Микото подняла руку и энергично взмахнула ею. Действительно, она ощутила лёгкое тепло, отличавшееся от прежнего.

Ей стало немного неловко.

Сначала она подумала, что это проклятие или что-то плохое.

— Это не проклятие, — улыбнулся Шэнь Мо.

Мисака Микото широко распахнула глаза и указала на него пальцем.

— Ты, ты, ты…

— Удивляешься, откуда я знаю, о чём ты думаешь? — уголки губ Шэнь Мо изогнулись. — Разве я не говорил? Если захочу, мне не утаить ничего в этом мире — ни прошлое, ни будущее, ни настоящее… кроме содержимого банок.

Лицо Мисаки Микото вспыхнуло.

Неужели он знал всё, о чём она думала?

Теперь понятно, почему он всегда казался таким осведомлённым.

— Теперь я понимаю, что чувствуют другие, сталкиваясь с тем человеком, — вздохнула Мисака Микото. Хотя ей было и досадно, и неловко, она легко приняла это. Ведь она находилась в Академгородке.

— Сихо Харуми? — покачал головой Шэнь Мо. — Кстати, скажу тебе: она ненавидит тебя потому, что её единственная подруга была одним из твоих клонов… и погибла.

— …

Мисака Микото приоткрыла рот.

Она впервые слышала об этом.

Значит, это тоже…

было её виной?

— Поэтому продолжай упорно трудиться, — мягко сказал Шэнь Мо, поглаживая Хидзюри, которая запрыгнула к нему на колени. Его голос прозвучал задумчиво и отстранённо. — Иначе тебя настигнут долг и чувство вины.

— …

Мисака Микото прикусила губу и молча ускорила темп открытия банок.

Серия «Боевые Искусства» делилась в основном на две части: усиление физической силы и духовной энергии.

Поэтому в этой общей серии количество светящихся шаров было больше, чем в других; далее шли светящиеся шары передачи знаний, а также крайне редкие предметы экипировки.

Удача Мисаки Микото оказалась поразительной.

Из двухсот банок первого уровня она получила три джекпота, а из четырёхсот банок второго уровня — целых пять.

Это намного превосходило обычную вероятность.

Настоящий повезунчик?

Шэнь Мо наблюдал за тем, как выражение лица девушки становилось всё увереннее и радостнее, и невольно цокнул языком.

— Действительно круто.

Мисака Микото посмотрела на свою ладонь, слегка сжала кулак, и на тыльной стороне руки проступил узор, напоминающий рунический. Воздух вокруг её кулака словно начал искажаться.
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Эта сила стала самым ценным джекпотом из всех, что когда-либо доставались Мисаке Микото.

Руна проклятия.

Сила, позаимствованная из аниме «Запретные руны проклятия».

При активации она не только значительно усиливала физические параметры носителя, превращая его в своего рода «супермена» со всесторонне улучшенными способностями, но и наделяла сверхъестественной силой — во всех смыслах соответствующей теме «боевых искусств».

Конечно, это был всего лишь джекпот из банки второго уровня, поэтому сверхспособность, связанная с руной, не отличалась особой мощью.

Управление атмосферным давлением.

Способность напоминала ту, что имела главная героиня «Запретных рун проклятия»: контроль над давлением воздуха. Однако по сравнению с оригиналом эта версия обладала меньшей взрывной мощью, зато гораздо более точным контролем.

Мисака Микото будто получила новую игрушку — она без устали экспериментировала с ней.

Сконцентрировав давление под ногами, она вызвала в крошечном магазинчике немалый вихрь, который действительно поднял её в воздух.

Она могла летать.

На лице Микото сияло восторженное возбуждение.

В отличие от её электрических способностей, для этого умения не требовалось никаких расчётов — оно ощущалось как врождённый инстинкт, заложенный прямо в тело.

— С такой силой шансы значительно возрастают, — произнесла Микото, сжав мышцы руки и глядя вниз на свои ступни. Её глаза горели одновременно от восторга и недоверия.

Лишь открыв несколько банок, она уже почувствовала, будто перед ней распахнулись двери в совершенно новый мир. Теперь, казалось, ничто не могло её удивить — даже самые невероятные чудеса.

Сейчас она стала намного сильнее, чем раньше.

— Действуй, — сказал Шэнь Мо, не спрашивая, о каких именно шансах идёт речь. Он и так знал, что задумала Микото.

Отлично.

Чёткие границы добра и зла, ясное осознание того, кого ненавидеть — она безо всяких сомнений принадлежала к «лагерю добра». При этом она не была ни догматичной, ни слепо следовала абстрактным принципам.

— Ага! — энергично кивнула Микото.

— Кстати, сообщу тебе ещё одну хорошую новость, — вдруг повернул голову Шэнь Мо, снова глядя в определённом направлении с загадочной улыбкой. — Эксперименты по тому проекту временно приостановят на несколько дней.

— Правда?! — широко раскрыла глаза Микото.

Действительно, это была отличная новость: ведь она не могла стать LV6 за считанные часы.

— Из-за того самого Кваты, что я тебе дал ранее, высшее руководство Академгородка насторожилось, — произнёс Шэнь Мо, закинув ногу на ногу. В его чёрных зрачках, казалось, отражалась бескрайняя звёздная бездна. — Эти несколько дней — всего лишь проверка. Надо сказать, среди правителей вашего мира, обладающих силой, очень многие — настоящие «сумасшедшие» в глазах обычных людей.

Или, точнее, психопаты.

Они легко и без колебаний скатываются в крайности.

В каком-то смысле даже сам главный герой такой же.

— Точно! Они все психи! Как бы то ни было, я никогда не прощу этих сумасшедших, запустивших такой проект! — сжала кулаки Микото, плотно сжав губы.

Теперь, встретив эту могущественную Гильдию, она уверена: сможет этого добиться.

Ведь разве не в этом суть — просто приложить максимум усилий?

А в упорном труде она всегда была лучшей!

— Вперёд, — тихо рассмеялся Шэнь Мо в последний раз.

Мгновение — и Микото снова оказалась на ночной улице. За углом уже не было магазина с банками, а лишь закрытый канцелярский магазинчик.

Микото немного постояла на месте, молча.

Затем пробормотала себе под нос:

— Времени мало. Значит, начну прямо сегодня ночью.

В тот же момент в воздухе, невидимые глазу, наномашины передавали полную информацию о состоянии Микото некоему мужчине, висящему вверх ногами.

В полностью изолированной комнате, заполненной всевозможными механизмами, раздавались многочисленные звуки работы техники, мигали индикаторы, а даже жидкость, в которой плавал мужчина, бурлила пузырями.

Очевидно, Алейстар Кроули сейчас находился в состоянии сверхбыстрой умственной активности.

Однако…

— Не удаётся определить, кто это?

Раздался голос, невозможно было понять — мужской или женский.

Хотя в глазах Алейстара не было замешательства, он внутренне признавал: появился фактор, выходящий за рамки его контроля.

Кто же стоит за этим событием?

— В теле девушки появилась дополнительная сила, — раздался голос позади Алейстара.

Это было существо, полностью окутанное мягким светом, внешне напоминающее женщину.

Айвас.

Святой ангел-хранитель, которого Алейстар вызвал, используя тело своей жены, чтобы противостоять магам.

— Удаётся ли определить природу этой силы? — спросил Алейстар.

— Она не относится ни к одной известной системе знаний и не образует единой структуры, — ответила Айвас.

— Хаотична, но неизвестна, — закрыл глаза Алейстар. — Это не они. Их сила тоже принадлежит к известному. Похоже, появился беспрецедентный фактор неопределённости.

Под «ними» он, конечно, имел в виду магов.

Но даже их сила всё равно входила в категорию «известного».

Следовательно —

Это действительно беспрецедентный фактор неопределённости!
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По мере того как звуки оборудования постепенно стихали, комната вновь погрузилась в тишину.

Шэнь Мо, наблюдавший за ними, невольно цокнул языком.

Он ожидал большего потрясения со стороны противника.

Но увидев всё собственными глазами, понял: один из главных антагонистов давно отбросил почти все эмоции. Он не привязан ни к успеху, ни к провалу, ни к приобретениям, ни к потерям. В его глазах есть лишь цель — словно программа, неуклонно движущаяся к заданному результату. Даже те чувства, с которыми он изначально установил эту цель, постепенно стёрлись из памяти.

Такой человек…

Достоин ли он стать участником клуба?

Шэнь Мо слегка задумался.

Тот будет идти к цели любой ценой, но Шэнь Мо чувствовал: если человеку безразличен даже конечный исход — успех или провал, — это становится чересчур скучно.

Посмотрим.

Посмотрим, как он отреагирует.

Шэнь Мо отвёл взгляд, но не смог сдержать лёгкого вздоха.

Обычный переносчик в этот мир столкнулся бы с адской сложностью. Не говоря уже об Алейстаре, рядом с ним ангел, способный одним ударом уничтожить Землю. Только благодаря тому, что Шэнь Мо сам легко может стать магом, он может действовать свободно. Иначе ему пришлось бы двигаться крайне осторожно или стать чьей-то пешкой.

Взглянем на Мисаку Микото.

Шэнь Мо перевёл взгляд на неё. Алейстар наверняка предпримет какие-то действия. В определённом смысле, Микото — это «инструмент», брошенный Шэнь Мо, чтобы привлечь внимание определённых лиц.

В данный момент Микото уже начала реализовывать свой план.

Она не знала, что на неё уже устремлены взгляды главного босса Академгородка и ещё более могущественного Шэнь Мо, и что сама стала «инструментом» в их взаимной игре.

Она просто делала то, что считала нужным.

— Уничтожить лабораторию.

С помощью хакерских навыков она обнаружила, что с этим проектом связано целых десять лабораторий.

Этот результат её потряс.
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С этим не справились бы даже двое сумасшедших.

Такое количество указывало, что за проектом стоят силы и люди, которых гораздо больше, чем она предполагала,— возможно, в этом замешан весь Академгородок.

— Эти взрослые совсем спятили? Или LV6 действительно так важен? — скрипела зубами Мисака Микото. — Кто бы вы ни были и сколько бы вас ни было, я всё равно уничтожу это у вас на глазах!

Изначально сила Мисаки Микото была чрезвычайно разрушительной.

Любой из LV5 обладал мощью, достаточной для уничтожения обычного современного города; различались лишь методы и время, необходимое для этого.

А специализация Мисаки Микото —

электронные цепи.

Будь то линии связи или электросети, ей хватало одной телефонной будки, чтобы дистанционно подорвать лабораторное оборудование и вызвать пожар.

Это могло привести к жертвам.

Но сейчас Мисака Микото не собиралась об этом думать.

Вскоре в нескольких институтах Академгородка, связанных с геномными картами и биологическим клонированием, вспыхнули пожары. Звуки пожарных машин безостановочно раздавались в ночном городе.

Однако здесь всё-таки был Академгородок.

После того как примерно восемьдесят процентов исследовательских центров временно вышли из строя, метод атаки раскрыли и перерезали линии связи.

— Чёрт, — пробормотала Мисака Микото, отключая терминал. Она натянула капюшон и подняла молнию на куртке, прикрыв большую часть лица.

Эту одежду она только что стащила из закрытого магазина.

Даже поступки, о которых раньше и помыслить не смела, теперь совершались без колебаний.

Она стремительно покинула телефонную будку и исчезла во тьме.

Хотя большинство целей удалось устранить легко, оставшиеся оказались настоящими крепкими орешками — крупные исследовательские центры с безупречной противопожарной системой, где прежний метод уже вряд ли сработает.

Сегодня ночью нужно уничтожить хотя бы один.

И ещё — добыть достаточно денег.

Да, Мисака Микото выбрала самый грубый и прямолинейный способ получения средств:

грабёж этих самых институтов!

Даже она сама удивлялась, насколько легко приняла такое решение.

Однако удивлённой была не только она.

— Её вычислительная мощность возросла, — сказал Алейстар Кроули.

У него имелась вся информация о Мисаке Микото, особенно о её сверхспособностях.

Раньше она не смогла бы за столь короткое время одновременно поджечь столько исследовательских учреждений.

Вычислительная мощность, проявленная в этом процессе, увеличилась примерно на десять процентов по сравнению с прежним уровнем.

Именно эти десять процентов по-настоящему удивили Алейстара Кроули.

— Она преодолела ограничение природной одарённости, — произнесла Айвас, объясняя причину его изумления. — Сейчас она превзошла собственную «личную реальность».

— Могут ли маги делать подобное? — спросил Алейстар Кроули.

— Сила мага способна превращать невозможное в возможное, даже искажать и создавать законы, но это неизбежно повлияет на мир, — в голосе Айвас звучал интерес. — Однако искажения правил мира не зафиксировано. Это явление невозможно объяснить с помощью известных нам знаний.

Снова неизвестность.

Приборы в этом помещении снова начали работать на предельной скорости.

Одно лишь это событие внесло слишком много перемен в его план.

Если ограничение природной одарённости можно преодолеть, возникает бесчисленное множество новых возможностей.

Алейстар Кроули постоянно повышал значимость «события городской легенды» в своём сознании: его природа оказывала всё большее влияние на конечную цель.

Но это было только начало.

На тыльной стороне ладони Мисаки Микото проступил слабо светящийся узор, который она тщательно скрывала. В то же время давление воздуха под её ногами подняло её вверх.

Она словно стояла на миниатюрном летательном аппарате, паря на малой высоте.

— Магия? — произнёс Алейстар Кроули, и от недоумения в его голосе приборы вокруг мгновенно заработали ещё интенсивнее,

даже начали подавать сигналы тревоги.

Это означало, что вычисления почти достигли предела возможностей системы.

Алейстару Кроули пришлось остановиться.

Один человек не может обладать двумя разными «личными реальностями», то есть иметь более одной сверхспособности.

Однако использовать несколько различных видов магии вполне возможно.

То, что демонстрировала сейчас Мисака Микото — узор на тыльной стороне ладони и воздушное давление под ногами — явно указывало на применение магической энергии, относящейся к сфере магии. Но использование магии способностями несёт огромную цену: энергетические контуры в мозгу у способных и у магов совершенно различны.

Именно поэтому вычисления Алейстара Кроули чуть не вышли за пределы возможного:

он инстинктивно начал рассчитывать вероятность одновременного применения магии и способностей без разрушения тела.

— Неизвестность, — вновь оценила Айвас. — Полная неизвестность. Это не магическая способность, по крайней мере не та, которую мы определяем как магию.

— Какова вероятность того, что всестороннее медицинское обследование Мисаки Микото вызовет у неё ярость? — спросил Алейстар Кроули, хотя, казалось, скорее размышлял вслух. Не дожидаясь ответа, он сам же отверг эту идею.

Снова из-за неизвестности.

В расчётах существует алгоритм максимального риска.

Он предполагает, что при неопределённости следует принимать максимально возможный риск.

А максимальный риск при полной неизвестности — бесконечность.

Хотя сила, продемонстрированная Мисакой Микото, пока находилась на обычном уровне, сама неизвестность означала, что с некоторой, пусть и ничтожной, вероятностью перед ними могло стоять существо, превосходящее даже мага. И в этом случае риск был бесконечным.

Конечно, приоритет всегда остаётся за целью, а не за риском.

Поэтому риск стал неизбежен, и оставалось лишь постараться свести его к минимуму.

Мисака Микото прибыла к одному из исследовательских комплексов.

Закрыла глаза.

Из её уст тихо вырвался звук, не принадлежащий ни одному известному языку, но ясно было, что это осмысленная речь, а не бессвязный бред.

— Котодама «Камайтати».

Ещё один навык, полученный Мисакой Микото из банки второго уровня в качестве джекпота.

В момент активации множество невидимых глазу камайтати устремились во все стороны, бешено кружа в пределах области действия. Все мельчайшие звуки в воздухе превратились в её ушах в бушующие волны.

Из этих звуков она воспринимала стены, механизмы, людей, даже направление ветра.

Всё это отражалось в её сознании.

Эти камайтати стали для неё новыми глазами и ушами.

В пределах этой области всё, что изменялось медленнее скорости звука, не могло ускользнуть от её восприятия.

И тогда — она заметила.

В воздухе парили крошечные механические частицы, которые определённо не были пылью.

Что это?

(Глава окончена)


Глава 502
502. Глава 502. Нашли того, кто стоит за всем

У Мисаки Микото внезапно пробежал холодок по спине.

Любой на её месте почувствовал бы то же самое, осознав вдруг, что в воздухе, которым он дышит каждый день, содержится огромное количество крошечных искусственных объектов.

Это было похоже на то, будто всё привычное вокруг внезапно перестало быть таким, каким казалось всю жизнь.

Микото подняла руку и, манипулируя давлением воздуха, создала мощный порыв ветра, разметавший воздушные массы вокруг.

Но это не помогло.

Эти механизмы уже слились с воздухом и стали повсюду — словно водяной пар, ставший неотъемлемой частью атмосферы.

— Что это вообще такое?

Между её бровей проскочили искры, мгновенно уничтожившие множество таких устройств и превратившие их в обычную пыль.

От этого ей стало немного легче.

Главное — их можно уничтожить.

Тонкие разряды тока непрерывно прочёсывали пространство, уничтожая все наномеханизмы в радиусе действия.

— Похоже, «Застывшая Линия» обнаружена, — произнёс Алейстар Кроули.

«Застывшая Линия» — это сеть наномеханизмов, специально созданная для наблюдения за каждым уголком Академгородка.

В нормальных условиях ни один из сверхспособных не мог заметить эти устройства, полностью растворившиеся в воздухе. Даже для их захвата требовались особые «пинцеты».

Но сейчас Мисака Микото их обнаружила.

Только ради уничтожения наномеханизмов могли распространяться такие всепроникающие разряды тока.

К тому же Микото целенаправленно выводила из строя камеры наблюдения. Теперь Алейстар полностью утратил канал получения информации о ней.

— Неужели способность Мисаки Микото была специально дана ей, чтобы помешать мне получать данные? — пробормотал он себе под нос. — Похоже, противник отлично осведомлён о внутреннем устройстве Академгородка и использует информационный дисбаланс.

Он ничего не знал о своём оппоненте.

Даже не понимал, один ли это человек, организация или некое особое существо.

Но тот, кто стоит за этим, явно знал даже о «Застывшей Линии».

Алейстар снова закрыл глаза. Ему нужно было выработать новый план.

И начинать следовало снова с Мисаки Микото.

В этот момент Микото, уничтожив все искусственные наномеханизмы в воздухе, подавила тревожные мысли об их происхождении, немного подумала — и продолжила действовать.

Времени у неё почти не оставалось.

Нужно было двигаться быстро.

Опираясь на карту, отражённую в сознании звуками, переданными Фуругами, она словно игрок с читом видела весь маршрут. Ей даже не пришлось искать дорогу — она мчалась прямо к цели, идеально избегая всех охранников и камер наблюдения.

Прямо к своей цели.

— К этим дорогостоящим установкам.

— Сейчас эти устройства формально принадлежат мне, — сказала Микото, доставая свой значок. — Значит, я могу делать с ними всё, что захочу: ломать, забирать… Так что продам всё!

Система позволяла использовать богатства для торговли, если владелец соответствовал необходимому финансовому уровню.

А как только совершалась сделка, Шэнь Мо мог забрать всё, что угодно, и конвертировать это в свои очки обмена — независимо от того, где находились участник сделки и предметы.

Поэтому прямо сейчас, пока Микото широко раскрытыми глазами смотрела вперёд, оборудование одно за другим внезапно исчезало, а её счётчик очков неуклонно рос.

— Это же просто невероятно, — прошептала она. — Одним махом решены все проблемы с транспортировкой и сбытом краденого… Это что, прямое поощрение участников клуба к грабежам?

Хотя она и занималась явно незаконным делом, внутри у неё бурлило сразу три вида удовольствия:

нарушение запретов,

месть верхушке,

увеличение количества банок.

— Ой-ой… Не стану ли я зависимой от этого ощущения и не скатываюсь ли уже по пути преступника? — Микото прикоснулась к пылающим щекам, одновременно наслаждаясь происходящим и чувствуя лёгкое замешательство от собственной неопытности.

В общем, сначала надо продать всё, что можно, а потом найти укромное место и открыть банки.

Микото, конечно, не осознавала одного:

она уже давно вступила на путь преступлений — пусть и в каком-то особом смысле.

— Вот она, продуктивность современного общества, — вздохнул Шэнь Мо.

Стоит только набраться смелости — и буквально каждый уголок современного мегаполиса превращается в кладезь богатств.

От крупных ветрогенераторов и автомобилей до мелких автоматов и роботов-уборщиков.

Цунадэ, узнай она об этом, наверняка умерла бы от зависти.

И вот уже через три дня, совершив серию из пяти ограблений средних и крупных исследовательских институтов, Микото наконец собрала достаточно очков, чтобы открыть артефакт судьбы, — и даже осталось ещё много сверх того.

Она снова прибежала в магазин Шэнь Мо.

— У тебя же есть значок, — сказал он с лёгким недоумением. — Ты можешь покупать банки где угодно. Зачем специально приходить сюда?

— А если кто-нибудь увидит?! — Микото скрестила руки на груди, слегка смутившись. — Да и… да и ведь речь о более чем ста банках! Даже если разбить их все сразу, это легко заметят. Только здесь всё безопасно.

— Ты что, забыла, что я вижу всё насквозь? — Шэнь Мо с лёгкой усмешкой посмотрел на неё. — Передо мной лучше быть честнее.

...

Лицо Микото мгновенно покраснело.

Для девушки с гордым характером самое неловкое — когда кто-то угадывает её истинные чувства.

— Ах, да ладно! — воскликнула она, краснея ещё сильнее и топнув ногой в приступе отчаяния. — Я точно ненавижу эту способность!

Дело в том, что Микото пришла именно потому, что слишком нервничала.

Артефакт судьбы.

Эта вещь, название которой само по себе намекает на решающее влияние на всю дальнейшую жизнь, задела самые глубокие струны её тревоги. Но рассказать об этом никому было нельзя. Поэтому, долго колеблясь, она всё же решила прийти к Шэнь Мо.

Что, конечно, выглядело так, будто она ему полностью доверяет.

От этой мысли лицо Микото стало ещё краснее.

— Не переживай, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, на этот раз без насмешки, но с лёгкой серьёзностью. — Ты можешь доверять мне ещё больше. Артефакты судьбы иногда бывают опасны. Если я буду рядом и объясню тебе их особенности, твои шансы значительно возрастут. Кроме того, у тебя наверняка есть вопросы. Я отвечу на них, насколько смогу. Это привилегия «избранного».

Шэнь Мо никогда не скрывал своего расположения к Мисаке Микото.

Вероятно, именно поэтому девушка в какой-то мере и доверяла ему.

Может, чтобы скрыть смущение от того, что её гордый характер был раскрыт,

Микото сразу же задала вопрос:

— Что это за крошечные наномеханизмы в воздухе?

— Это система наблюдения, развёрнутая директором Академгородка, тем самым Алейстаром Кроули, — ответил Шэнь Мо, прищурившись с многозначительным видом. — Этот человек, можно сказать, и есть главный организатор проекта «Сёстры Мисаки».

Бри-бри-бри—

По всему телу Микото вспыхнули электрические разряды.

(Глава окончена)


Глава 503
503. Глава 503. Перерождение Мисаки Микото

— Хотя я и предполагала, что за этим экспериментом стоит кто-то очень влиятельный, но не думала… — Мисака Микото опустила взгляд и сжала кулаки. — Что это окажется сам директор!

Для большинства студентов директор Академгородка был поистине великой фигурой — да ещё и вызывавшей лёгкое восхищение.

Ведь именно он основал этот город.

Однако…

— Сколько банок нужно открыть, чтобы хорошенько отделать этого человека? — Мисака Микото резко подняла голову, стиснула зубы, и её лицо исказилось от неприкрытого гнева.

— Злишься? — спросил Шэнь Мо.

— Конечно! — повысила голос Микото. — Он то запускает такие проекты, то следит за студентами с помощью этих наномашин! Как он вообще смеет относиться к этому городу и к нам так пренебрежительно?! Ведь здесь… ведь здесь столько радостных и прекрасных воспоминаний!

К концу фразы её голос заметно сник.

Радость? Прекрасные воспоминания?

Наверное, для таких могущественных и влиятельных взрослых всё это вовсе ничего не значит.

— Действительно, этот город, наполненный атмосферой юности, дарит людям нечто важное, — сказал Шэнь Мо, почесав подбородок, словно размышляя вслух. — Жаль только, что вместе с радостью здесь есть и тьма. Мне, кстати, здесь довольно нравится.

— Неужели ты просто заглянул в мои мысли и теперь повторяешь их? — Микото склонила голову набок и с подозрением уставилась на Шэнь Мо. — Ты ведь тоже взрослый и очень сильный — даже сильнее того директора.

— Именно потому, что я гораздо сильнее его, мне не нужны жертвы вроде тебя, чтобы получить желаемое, — улыбнулся Шэнь Мо и потрепал Микото по волосам.

Неожиданное прикосновение явно ошеломило её.

Глаза распахнулись во всю ширину.

Прошло несколько секунд, прежде чем она пришла в себя.

— Вау! — выкрикнула она и отскочила в сторону, покраснев до ушей. — Ч-что ты вдруг делаешь?! Я же не маленькая! И… и ты так и не ответил на мой вопрос! Сколько банок нужно открыть, чтобы хорошенько проучить этого типа?!

— Пока тебе лучше не думать о таких далёких вещах, — покачал головой Шэнь Мо, убирая руку и закидывая ногу на ногу в кресле. — Сначала подумай, как победить Аккэсента. Хотя… возможно, до этого тебя ждут и другие неприятности. Без усилий не обойтись.

Хотя Шэнь Мо обычно не пользовался своей силой, чтобы заглядывать в «будущее», он прекрасно понимал: Алейстар Кроули точно не будет бездействовать. А значит, Мисака Микото, эта «рабочая лошадка», столкнётся с испытаниями, которые будут лишь сложнее тех, что были в оригинальной истории.

— Поняла, — тихо сказала Микото после недолгого молчания и глубоко вдохнула. — Тогда я начинаю.

Каким бы ни было будущее, она всегда шла вперёд шаг за шагом и обгоняла всех, кто был впереди. Именно так жила Мисака Микото.

Она списала очки.

Купила последние сто банок второго уровня и последние десять банок третьего уровня.

И снова начала открывать банки.

Сначала — банки второго уровня. Поскольку даже в них могли выпасть предметы, определяющие судьбу, Микото чувствовала сильное волнение. Для неё такие предметы были словно определение типа сверхспособностей у способных: они полностью решали дальнейшую жизнь.

Если выпадет что-то ужасное — всё будет кончено.

От такого напряжения на лбу Микото выступила испарина.

— Как так? Даже если не считать артефактов судьбы, почему до сих пор нет джекпота?! — уже с тревогой воскликнула она. — Неужели сегодня у меня просто ужасная удача?

По вероятностям предыдущего открытия банок, джекпот должен был выпасть гораздо раньше.

— Это же обычная вероятность, — успокаивающе сказал Шэнь Мо. — Артефакты судьбы — как гарантированные призы в лотерее, причём всегда соответствующие твоему характеру и желаниям. Так что не переживай.

Но, судя по выражению лица Микото, утешение не помогло.

Когда дело касалось чего-то важного, человек неизбежно нервничал.

Кстати говоря, Шэнь Мо уже осознал одну особенность: вероятности, которые он установил, были «абсолютными» — никакие внешние события не могли их изменить. Иными словами, они идеально соответствовали законам теории вероятностей: чем больше проводится испытаний, тем ближе частота события к заданной вероятности, а при бесконечном количестве испытаний — она полностью совпадает с ней.

Проще говоря, чем больше банок открываешь, тем меньше значение имеет удача или неудача в отдельных случаях — в итоге всё равно всё сходится к единой вероятности.

Те, кто открыл тысячи банок, наверняка это чувствовали.

Поэтому до сих пор никто не был особенно неудачливым или невероятно удачливым.

Может, добавить немного разнообразия? — подумал Шэнь Мо.

Например, тем, кто не выиграл джекпот в первых ста банках, немного снизить шансы в последующих, а тем, кто сразу получил удачу, — наоборот, повысить. То есть ввести некую вероятностную коррекцию самой вероятности.

Или же действительно реализовать то, о чём он изначально заявлял: чем сильнее воля человека, тем выше шанс выиграть джекпот.

Шэнь Мо всерьёз задумался о возможности таких улучшений.

А в это время Микото с поникшим лицом завершила открытие ста банок второго уровня.

Никакого джекпота. Совсем.

Это настолько её обескуражило, что она даже засомневалась, стоит ли продолжать. Ведь именно в банках третьего уровня должны были появиться предметы, определяющие судьбу.

— Открывай, — тихо сказал Шэнь Мо.

Микото подняла на него глаза.

— Банки дают вам шанс бросить вызов судьбе и изменить её. Но иногда нужно научиться и принимать судьбу. Не всё в жизни может быть идеальным. Твоя задача — сделать его таким, насколько это возможно, — в тёмных глазах Шэнь Мо светилось искреннее ободрение.

Микото глубоко вдохнула.

Сжала маленькие кулачки.

И продолжила открывать банки.

Разница между банками третьего и второго уровней была огромной: то, что во втором уровне считалось джекпотом — навыки и экипировка, — в третьем уровне выпадало легко и казалось куда мощнее.

Наконец настал черёд последней банки.

Когда Микото протянула к ней руку, сердце её колотилось от страха… но постепенно это волнение начало исчезать.

Ведь каким бы ни был результат, она всё равно сделает то, что должна.

Она открыла банку.

Яркая золотистая молния ворвалась ей в лоб. Тело на миг окаменело, но в следующее мгновение её глаза вспыхнули ослепительными разрядами. По лицу расползлись эффектные всполохи тока, а на лбу проступил золотой узор молнии, который медленно превратился в сложный, таинственный и одновременно благородный символ.

В сознание хлынули знания древнего наследия.

Она уже знала, кем стала.

— Молниеносной Колдуньей.

(Глава окончена)
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Эта профессия отличалась от мага.

Колдунья могла вгравировать силу молний в собственное тело, применяя способности как для усиления физического тела, так и для мощного магического урона. И тело, и душа обладали огромным потенциалом для будущего развития.

Проще говоря, это путь к становлению богиней грома.

Шэнь Мо прищурился.

Он не вмешивался в выбор этого предмета — тот был автоматически выдан согласно программе распределения артефактов судьбы, разработанной им самим. Из всех созданных им профессий система выбрала ту, что лучше всего подходила Мисаке Микото.

Судя по результату, «Билиби» действительно идеально подходит быть «девушкой-разрядом».

Ведь именно такова её личная реальность.

— У тебя осталось достаточно очков, чтобы открыть ещё десять банок третьего уровня из лимитированной серии. Продолжить? — спросил Шэнь Мо.

— Конечно! — Мисака Микото убрала с лба светящийся знак и радостно улыбнулась.

Очевидно, она была очень довольна этой силой.

С самого детства электричество стало частью её тела, и теперь перерождение в эту профессию было просто идеальным решением.

Перед ней выстроились десять банок «Молниеносной Колдуньи».

Микото не питала особых надежд — ей уже хватило счастья получить желаемую профессию. Она решила потратить все очки скорее из любопытства: интересно было узнать, какие ещё силы скрывает эта лимитированная серия.

Первая банка.

В её сознание ворвался светящийся шар, несущий знания древнего наследия под названием «Божественная молния скорости».

Используя силу молний в качестве движущей энергии, можно значительно ускорить передвижение.

Хотя достичь скорости настоящей молнии не получится, но даже так это невероятно мощно: при должных усилиях превзойти скорость звука будет делом лёгким.

— Потрясающе! — воскликнула Мисака Микото, уже поняв разницу.

Её сверхспособность позволяла лишь использовать силу молний, тогда как наследие этой профессии давало возможность слиться с ними воедино.

Она открыла вторую банку.

Там тоже оказалось наследие знаний — на этот раз боевые техники ближнего боя, связанные с молниями. Грубые, прямолинейные… но чертовски эффектные.

В момент открытия третьей банки из неё вырвался синий туман, сопровождаемый звуком драконьего рёва. В воздухе закружился синий дракончик.

Микото замерла на несколько секунд, а потом наконец осознала:

— Джекпот? Это джекпот?! — недоверчиво спросила она, глядя на Шэнь Мо с глазами, полными восторга.

— Удача на твоей стороне, — улыбнулся тот.

— Отлично! — Микото сжала кулак и показала жест «победа».

Ранее Шэнь Мо передал ей информацию, в которой подробно объяснялось, насколько важен и силён джекпот.

Она уже почти не надеялась на него.

Ведь всего можно было купить лишь двадцать банок третьего уровня.

Но вот — сюрприз пришёл внезапно.

— Посмотри, что внутри, — сказал Шэнь Мо.

Вероятность выпадения джекпота составляла один процент. Выбить его за два десятка открытий — конечно, удача, но не настолько уж невероятная. Подобное случалось и раньше.

Микото с огромным нетерпением вынула содержимое банки. Это было длинное копьё почти двух метров в длину, покрытое мерцающими молниями и плотной сетью узоров. По размеру и толщине оно явно было рассчитано на взрослого мужчину — для миниатюрной Микото с её маленькими руками оно казалось слишком большим.

Но в её руках это создавало особое очарование контраста — как будто малыш держит огромный молот.

— Экипировка синего редкого ранга обычно обладает навыками, — напомнил Шэнь Мо.

— Правда? Посмотрю, — сказала Микото и направила в копьё свою силу.

Узоры на древке вспыхнули ярким светом, молнии заискрили, и информация хлынула в её разум.

Навык был всего один.

— Призыв.

После привязки этого оружия его можно вызвать обратно, куда бы ни бросили.

Просто создано специально для «Рельсотрона».

Шэнь Мо мысленно вздохнул: похоже, теперь вместо «Рельсотрона» будет «Рельсо-копьё». Уже само по себе выпадение джекпота — событие редкое, а тут ещё и столь идеально подходящее оружие! Удача Мисаки Микото действительно велика.

Сама Микото тоже была в восторге.

— Я уже думала, как его носить с собой… Теперь понятно — можно просто оставить где-нибудь.

— Продолжай, — улыбнулся Шэнь Мо. — Впереди ещё несколько банок.

— Угу! — Микото энергично кивнула, глаза её горели.

Она уже поняла: каждая банка значительно усилит её. А если повезёт выбить ещё один джекпот — будет вообще невероятно.

Если открыть достаточно банок…

Не только спасти сестёр — возможно, она сможет превзойти любого противника.

С такой уверенностью Микото с энтузиазмом принялась открывать оставшиеся банки.

Разумеется,

джекпот больше не выпал.

Шэнь Мо до сих пор ни разу не видел, чтобы за один десяток открытий выпало два джекпота подряд.

Но Микото не расстроилась — сегодняшний улов и так был прекрасен.

— Я могу теперь стать LV6? — спросила она, сжимая новое оружие и подняв на Шэнь Мо взгляд.

— Да, после перерождения ты обрела качества, необходимые для LV6, — кивнул он. — Однако, чтобы получить шанс на повышение, тебе нужно заручиться согласием сестёр и подключиться к Сети Мисак. Даже в этом случае само повышение будет непростым испытанием.

Подключение к Сети Мисак даст доступ к колоссальной вычислительной мощи сестёр, но одновременно потребует принять их воспоминания…

И даже эмоции.

В оригинальной истории использовался вирус, лишавший сестёр самосознания. И даже тогда тьма, скопившаяся в сети, ввергла Микото в состояние полной потери контроля, когда она безудержно крушила всё вокруг.

Но даже зная это,

Мисака Микото, скорее всего, не станет колебаться.

— Как бы трудно ни было — я сделаю это! — как и ожидал Шэнь Мо, Микото стиснула зубы, её взгляд стал твёрдым. — Ты ведь сам говорил: желание стоит реализовать любой ценой.

— Похоже, ты готова ко всему, — поднял руку Шэнь Мо. — Тогда…

— Погоди! — поспешно перебила Микото. — Не отправляй меня внезапно! Я сама выйду. К тому же, носить такое оружие за спиной неудобно — пока оставлю его у тебя, хозяин.

— Хорошо, — легко кивнул Шэнь Мо.

Глядя на удаляющуюся спину Микото, он вдруг почувствовал лёгкое предвкушение.

Всё, что сейчас есть у неё, вероятно, преподнесёт этому миру огромный сюрприз.

Мисака Микото открыла дверь магазина и вышла наружу. Обернувшись, она увидела за спиной обычную, ничем не примечательную лавку.

Действительно волшебно.

Новая сила в её теле постоянно напоминала, что она пережила нечто невероятное. Без помощи того человека она, скорее всего, беспомощно рыдала бы во тьме этого города, не говоря уже о спасении сестёр — возможно, даже не смогла бы защитить своих близких.

Но теперь…

Настало время заставить тех людей заплатить за всё.

* * *

Иллюстрация-пасхалка нарисована молодым студентом, так что не стоит ожидать многого. Кроме того, вы можете активно участвовать в голосовании за альтернативные миры — все четыре варианта действительно интересны Фу Вэню, и он хочет посмотреть, какой из них вызовет наибольший отклик.
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В глазах Шэнь Мо стройная фигура Мисаки Микото сейчас не казалась тяжёлой.

Напротив, она словно повзрослела.

Ведь настоящий переход от детства ко взрослой жизни заключается в осознании собственной ответственности и готовности нести её.

Мисака Микото, очевидно, уже пришла к такому пониманию.

Шэнь Мо внезапно почувствовал перемену в мыслях. Картина перед его взором изменилась, сместившись в другое направление. Увидев тамошних людей, он невольно усмехнулся.

Алейстар Кроули действительно поступил иначе, чем в оригинальной истории.

Спустилась ночь.

Большинство школ Академгородка запрещали ученикам задерживаться далеко от учебных зданий после наступления темноты. Однако чем ниже успеваемость в школе, тем слабее там соблюдался порядок.

Поэтому ночью на улицах начинали шнырять всевозможные хулиганы.

В отличие от дневного блеска и чистоты, ночной Академгородок раскрывал свою тёмную сторону.

Именно сейчас, в одном из крупных исследовательских институтов, встретились две группы людей, принадлежащих этой самой тьме.

Это был небольшой внутренний дворик внутри исследовательского комплекса, полностью окружённый зданиями со всех сторон.

— Эй-эй, — произнёс молодой человек с жёлтыми волосами, мрачным взглядом и самоуверенной ухмылкой, подняв голову и глядя на нескольких женщин перед собой. — Я что-то не слышал, что в этом задании участвуют ещё какие-то отбросы.

В ответ на его слова прозвучало несколько зелёных лазерных выстрелов, источавших пугающее сияние. Они легко могли пробить как человека, так и здание насквозь.

Однако такой атаке жёлтоволосый парень противостоял без малейшего усилия — даже отразил её обратно. Из-за его спины, незаметно для всех, выросли три пары белоснежных крыльев, будто сошедших со страниц сказки об ангелах.

— Это я должна была сказать первая, — мрачно проговорила девушка, выпустившая лазеры, и повернулась к стоявшему рядом координатору. — Я пришла лишь потому, что вы предложили хорошую оплату. Но что это за ерунда? Вас мало «Инструментов», так вы ещё и «Школу» наняли?

— Именно! Именно! — энергично закивала стоявшая рядом с ней миниатюрная девушка. — Суперраздражает!

Тем временем группа молодого человека с белыми крыльями тоже уставилась на координатора.

Обе эти команды были скрытыми организациями Академгородка, о существовании которых знали немногие — «Школа» и «Инструменты».

Даже среди прочих тайных групп сверхспособных студентов они пользовались огромной известностью. Ведь лидер одной из них — второй по силе LV5, Цубо Дайдзюн, а другой — четвёртая по силе LV5, Хомурасиро Маки.

Из всего семи сверхспособных двое собрались здесь.

— Решение о совместной операции исходит не от нашего института, а от Совета директоров Академгородка, — сказал координатор в белом халате, поправляя очки. — Однако высшее руководство приняло такое решение не просто так. Противник, с которым вам предстоит столкнуться, обладает неизвестной силой. За последние три дня он уничтожил более десятка средних и крупных исследовательских учреждений.

— О? — Цубо Дайдзюн наконец проявил интерес. — Сколько их?

Координатор помолчал немного и ответил:

— Один.

— Что ж, это же чертовски интересно! — уголки рта Цубо Дайдзюна резко разошлись в широкой улыбке. Он прикрыл ладонью лоб, но между пальцами его единственный глаз сиял одновременно возбуждённо и безумно. — Один человек?! Чтобы справиться с одним противником, потребовалось объединить второго и четвёртого? Значит, это может быть только Аккэсенто! Скажи-ка мне, это первый?

Неудивительно, что он так подумал. Ведь он — второй. Именно так его определила древовидная схема ранжирования. Если противник один, то любого, кроме первого, он должен был бы одолеть в одиночку. Четвёртая ему совершенно ни к чему.

Поэтому Цубо Дайдзюн сразу же воодушевился: как второй номер, он давно мечтал сразиться с первым и одержать над ним победу.

— Личность противника пока не установлена, — сказал координатор, взглянув на планшет в руках, — но Аккэсенто уже исключён из списка подозреваемых.

— Что? — Цубо Дайдзюн не поверил своим ушам.

Если это не Аккэсенто, то зачем собирать такую мощную команду?

— По имеющимся данным, противник непременно нападёт на этот институт сегодня ночью, — продолжил координатор, убирая планшет и делая два шага назад. — Все сотрудники института уже эвакуированы. Ваша задача — по возможности захватить его живым. Всё зависит от вас.

С этими словами он развернулся и, даже не оглянувшись, запрыгнул в автомобиль, резко нажал на газ и умчался, будто спасаясь бегством.

— Тьфу, — проворчала Хомурасиро Маки, явно недовольная.

Если третье место Мисаки Микото всё ещё вызывало у неё раздражение, то перед вторым она чувствовала себя совершенно беспомощной. Её «Атомное разрушение» легко отражалось «Нематерией» этого парня. Против него у неё не было ни единого шанса на победу. Поэтому она не имела права голоса в его присутствии.

— Раз ты здесь, то этим заданием займёшься ты, — махнула она рукой, полностью потеряв интерес к операции. — Ты ведь всё равно не способен работать в команде.

— Так не пойдёт, — возразил Цубо Дайдзюн, засунув руки в карманы брюк. — Часть вознаграждения уже получила ты. Хотя я и справлюсь один, мне не нравится, когда кто-то забирает то, что принадлежит мне. Поэтому — отдай все деньги.

— Ты… — Хомурасиро Маки наклонила голову, на лице её читалась злость. — Я ведь отменила кучу других дел…

Бум!

Громкий взрыв внезапно прервал её слова. В темноте мелькнули искры электричества. Неподалёку одно из исследовательских зданий уже охватило пламя.

— Пришёл, пришёл!

Улыбка Цубо Дайдзюна стала жестокой. Его белоснежные крылья взметнулись, и он стремительно ринулся в сторону взрыва. Благодаря близкому расстоянию он уже различал силуэт того, кто стоял за этим.

— Какая крошечная девочка, ха-ха-ха!

С безудержной ухмылкой Цубо Дайдзюн резко ускорился, устремляясь к девушке в капюшоне. Его крылья превратились в острейшие клинки.

Хотя задание требовало захвата живьём, Цубо Дайдзюн всегда был жесток с врагами. Если отрезать конечности — это ведь тоже считается «живым захватом».

Лезвия безжалостно опустились. В глазах Цубо Дайдзюна уже возник образ фонтана крови.

В следующий миг —

Бах!

Раздался глухой, но мощный удар. Одна из фигур вылетела из эпицентра столкновения, оставляя за собой глубокую борозду на земле. Несколько переворотов — и она остановилась прямо у ног Хомурасиро Маки.

— Эй-эй, второй номер, тебя что, откинули назад? — насмешливо спросила Хомурасиро Маки, хотя в её голосе больше слышалось удивление.

Тем, кого только что сбили с ног в первом же столкновении, был никто иной, как Цубо Дайдзюн.

Голосование получилось таким равномерным? Я думал, какой-нибудь из миров точно вырвется вперёд (ω).

(Глава окончена)
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Хотя оба смутно чувствовали, что задание не так-то просто, ни Маки Хомурасиро, ни Цубо Дайдзюн особого значения этому не придали.

Особенно после того, как узнали, что противник всего один.

Если сравнить Академгородок с миром боевых искусств, то они — непревзойдённые мастера, стоящие на самой вершине этого мира, способные с презрением взирать на всё поднебесье.

Но сейчас…

Цубо Дайдзюн отлетел назад, словно пушечное ядро.

Маки прекрасно понимала, насколько силён этот человек. «Нематерия» — вещество, «теоретически не существующее» в этом мире и подчиняющееся чуждым законам реальности. Даже её «Атомное разрушение» легко отскакивало от него, будто детская игрушка.

— Интересно! Эй! Разве это не чертовски интересно? — поднялся Цубо Дайдзюн с земли. Его улыбка явно искажалась, невозможно было понять — от ярости или восторга. Он вскинул голову и сверху вниз уставился на девушку в капюшоне перед собой. — Что это было сейчас? Удар ногой? Ты ударила меня ногой и отбросила?

Даже ракета не смогла бы пробить защиту из нематерии. Он мог создавать вещество, делающее любые удары силового типа абсолютно бесполезными.

Но только что…

Помимо чудовищной силы, в том ударе ногой содержалась мощь, которую он не мог ни объяснить, ни проанализировать — именно она и отбросила его назад.

— Дело плохо… — дрожащим голосом произнёс один из членов организации «Школа». — Цубо Дайдзюн сейчас разозлится по-настоящему.

— Как вообще можно отлететь от простого удара ногой?

— Вокруг неё что, электричество? Неужели она Электромастер?

Не только члены «Школы», но и участники группы «Инструменты» настороженно наблюдали за девушкой в капюшоне, скрывавшей лицо. Кто бы ни была та, кому удалось отбросить второго по рейтингу сверхспособного, — недооценивать её было бы глупо.

Мисака Микото окинула взглядом окружение. Она уже узнала их: второй и четвёртый номера среди LV5, а также множество других учеников, скорее всего, обладающих способностями высокого уровня. Академгородок действительно отреагировал.

Такой состав… Если бы это случилось раньше, ей, возможно, даже бежать было бы трудно.

Но теперь всё иначе!

Пока она так думала, юноша, похожий на второго номера, расправил свои знаменитые крылья и ринулся прямо на неё.

— Покажи мне ещё раз! Покажи, как ты меня отбросила! — улыбка Цубо Дайдзюна исказилась окончательно, глаза горели безумным огнём, а в них читалась леденящая душу жажда убийства.

— Противно, — тихо пробормотала Мисака Микото.

Этот тип… такой же, как Аккэсенто. Разве наличие силы даёт право становиться вот таким?

На лбу Микото проступил знак молнии. Густые синие разряды, толщиной с руку, хлынули из её тела и собрались в ноге. В тот самый момент, когда Цубо Дайдзюн почти достиг её, она шагнула вперёд и заняла идеальную позицию для бокового удара под углом сорок пять градусов.

— Ну что, сейчас я отрежу тебе ногу! — крылья Цубо снова превратились в острые клинки, но он не атаковал — вместо этого он готов был поставить их поперёк своего тела, чтобы, как только она ударит, её нога тут же была отсечена.

Но в этот самый миг…

Микото нанесла удар.

Так быстро, что человеческий глаз не успевал за происходящим. Цубо Дайдзюн лишь почувствовал колоссальный импульс, ударивший в бок его крыла, и снова полетел вдаль, словно пушечное ядро.

Это была не просто физическая сила.

Это было применение магии — особой магии из дрейфующей банки, из другого мира, такой же чуждой этому миру, как и его собственная нематерия.

Бум——!

С глухим звуком разрывающегося воздуха повторилась та же картина: тело Цубо Дайдзюна, кувыркаясь, оставило на земле вторую длинную борозду.

— Цубо Дайдзюн, ты в порядке? — не выдержал один из членов «Школы».

В ответ он получил взгляд, полный убийственного намерения, и тут же отступил на несколько шагов назад.

— Хе-хе… хе-хе-хе… — Цубо Дайдзюн издал жуткий смех, его глаза, будто наполненные кровью, уставились на девушку. — Я понял! Теперь я всё понял! Я ведь создал вещество, «невосприимчивое к электричеству» и «способное выдержать любой физический удар», но всё равно не смог остановить твою молнию с ударной силой. Значит, твоя молния — не обычная?

Сверхспособные Академгородка обладали вычислительной мощностью, сравнимой с суперкомпьютерами. Поэтому он заметил: часть атаки действительно была заблокирована его созданным веществом, но другая часть выходила за рамки его понимания. Поскольку он не мог её осознать, он не мог создать правило защиты из нематерии.

Так что же это такое?

— Интересно… Очень интересно! — Цубо Дайдзюн рванул прямо в небо. — Тогда попробуй-ка уклониться от моей атаки!

Его крылья засияли. От лёгкого взмаха возникла ударная волна, подобная снаряду, и устремилась к Мисаке Микото.

Грохот не прекращался. Земля дрожала, воздушные волны клокотали — всё вокруг напоминало последствия массированной ракетной атаки.

Но Мисака Микото двигалась очень быстро. Невероятно быстро.

Окутанная молниями, её фигура сама превратилась в молнию. Сверкая искрами, она без труда уворачивалась от всех ударов. Более того, она целенаправленно направляла атаки противника в здания.

— Хватит! Так ты только поможешь ей уничтожить исследовательский институт! — мрачно произнесла Маки Хомурасиро, не отрывая взгляда от Микото.

Кто она такая?

Её способность к управлению электричеством напоминала третью по рейтингу, но никогда не слышали, чтобы третья могла отбросить второго одним ударом ноги. И эта скорость…

Чёрт, неужели она какое-то экспериментальное оружие из секретной лаборатории?

— Ты хочешь, чтобы я остановился? — Цубо Дайдзюн посмотрел на Маки, наклонил голову и усмехнулся с насмешкой. — Четвёртая, если бы тебя коснулась та нога, ты бы мгновенно взорвалась. Возможно, даже кусочка целого мяса не нашлось бы.

— Значит, всё зависит от тебя, — подняла руку Маки. — Как бы быстро она ни двигалась, её скорость всё равно ниже скорости моих атак. Твоя задача — максимально ограничить её перемещения. Хм, теперь я понимаю: эти люди действительно не делают ничего без причины.

Сначала она думала: если вызвали второго, зачем тогда звать её? Теперь всё стало ясно. Либо она одна, либо второй один — оба будут полностью подавлены этой девушкой.

Кто же она такая?

Маки нахмурилась, но вокруг неё уже начали появляться зелёные светящиеся шары. Микото без малейшего колебания рванула в сторону — лучи, подобные лазерным пушкам, с грохотом врезались в землю и стены, оставляя за собой один расплавленный кратер за другим.

Остальные не могли вмешаться. Им даже приходилось отступать, чтобы случайно не попасть под эти атаки.

— Вот оно что, — догадался и Цубо Дайдзюн. Он раскинул руки, и крылья за его спиной вспыхнули ослепительным светом. — Эти атаки невозможно уклониться, если в тебя целятся напрямую. При попадании даже трупа не останется. Жаль… Эй, тебе лучше быть поражённой мной.


Глава 507
507. Глава 507. Смертельный приём: «Сверхмагнитная электромагнитная пушка»

Даже такой человек, как Цубо Дайдзюн, вынужден был признать: в одиночку справиться с нынешним противником ему, скорее всего, не удастся.

Его охватило любопытство.

Эта невероятная скорость и мощь, а также разряды молний с неизвестными свойствами…

Кто она такая?

И что скрывается за её спиной?

Цубо Дайдзюн теперь горел интересом.

Мисака Микото внезапно оказалась под атакой сразу двух противников и немного растерялась — всё-таки она никогда особо не отличалась боевыми навыками.

Но боевой дух в ней тоже разгорелся.

— Кто бы ни стоял у меня на пути, если вы решили меня остановить, будьте готовы умереть! — грянул оглушительный взрыв, и вокруг неё вспыхнули молнии. Её собственные сверхспособности и сила ведьмы словно слились воедино.

Бум——!

«Атомное разрушение» Хомурасиро Маки столкнулось лоб в лоб с этой молнией — и просто исчезло. Остатки разряда, не теряя силы, ударили рядом с ней, оставив глубокую воронку, будто расплавленную жаром.

— Поглотилось?.. Поглотилось?! — широко раскрыла глаза Хомурасиро Маки. — Подожди-ка, ты что за…?

От взрывной волны капюшон Мисаки Микото откинулся назад, обнажив её лицо.

Коричневые волосы, карие глаза и юное лицо.

Третий Уровень.

Хомурасиро Маки никогда не видела фотографий Третьего Уровня, но сейчас она была абсолютно уверена: перед ней именно Третий Уровень.

— Мисака Микото?! Как такое возможно?! — её черты исказились от ярости. — Такой силы у тебя быть не может! Ты даже со мной не должна быть наравне! Откуда у тебя эта сила?!

Она всегда считала, что именно её должны были признать Третьим Уровнем.

Ведь её разрушительная мощь явно превосходит ту, что демонстрирует так называемый «Рельсотрон».

Но сейчас…

Она вдруг поняла: Мисака Микото не только сильнее неё — возможно, она способна сразиться даже со Вторым Уровнем.

Как такое вообще возможно?

Неужели она настолько слаба?

Мисака Микото, конечно, не собиралась заботиться о чувствах противника. Она осознала, что её личность раскрыта, и после краткой паузы подняла руку.

— Ладно, раз раскрылась — так раскрылась. Но если вы всё ещё хотите меня остановить, хорошенько подумайте!

Из её ладони вспыхнули молнии, и прямо в руке материализовалось длинное копьё, окружённое сиянием разрядов. Она крепко сжала древко этого копья, значительно превосходящего её по высоте. Вокруг него безостановочно трещали искры, пронзая воздух.

В этот момент Мисака Микото излучала нечто необъяснимо устрашающее.

— Так это и есть Третий Уровень, — произнёс Цубо Дайдзюн, паря в воздухе и скрестив руки на груди. Его глаза всё больше горели возбуждением. — Готовиться к смерти от твоих рук? Да это смешно! Знаешь ли ты, скольких людей я уже убил? А вот ты… Ты действительно решила отказаться от своего наивного, игрушечного мира и сделала выбор стать такой же злодейкой, как я?

Мисака Микото, Третий Уровень.

Цубо Дайдзюн кое-что знал о ней. В его представлении она всегда была той самой «счастливицей, стоящей под солнцем».

Но сейчас…

Похоже, она уже коснулась мира тьмы и зла.

— Ты что, считаешь меня слабачкой?

Мисака Микото стиснула зубы и шагнула вперёд.

В тот же миг молнии вспыхнули с невероятной силой.

Знак на её лбу засиял ярким светом, и всё её тело окутало сияние разрядов. Её кожа, её глаза — всё стало одного цвета с молниями. Земля вокруг застонала, будто в муках.

— Эй-эй, это же явно пере… переходит все границы! — закричала Кинугиса Сайаи сзади.

Но никто не обратил на неё внимания.

Все и так прекрасно понимали:

Эта картина совершенно не соответствует слухам о силе Мисаки Микото. Во-первых, откуда у неё на лбу этот эффектный знак? А во-вторых, как появилось это копьё в её руках?!

— Вы думаете, я делаю всё это без серьёзных намерений? — Мисака Микото подняла копьё, уже полностью превратившееся в чистую молнию. — Я вас предупредила: если погибнете, не вините потом меня!

В её сознании запустились расчёты.

Магическая энергия хлынула в экипировку синего редкого ранга.

Вычислительные способности рассчитывали параметры электромагнитной катушки.

Само копьё служило снарядом, а движение мышц задавало направление выстрела.

Это был —

«Сверхмагнитная электромагнитная пушка»!

Без сомнения, самый мощный приём Мисаки Микото на данный момент!

Настолько мощный, что после трёх выстрелов она гарантированно потеряет все силы.

Перед её внутренним взором промелькнули страдания её сестёр и слова того самого владельца магазина.

Стиснув зубы, Мисака Микото с силой метнула своё копьё.

Вместе с ним, казалось, улетело и всё её прошлое.

Скорость была такова, что даже звук не мог угнаться за ней. Цубо Дайдзюн, заметив замах Мисаки, уже начал готовиться к уклонению, но даже он не ожидал такого зрелища.

Разрывал воздух уже не просто копьё.

Это был луч лазера толщиной с человека.

В миг броска он пронзил всё небо, оставив за собой светящийся след, видимый даже на огромном расстоянии. За ним последовали вспышки молний в облаках, а затем — взрывная волна.

Громовой раскат прозвучал так, будто в небе разорвалась облачная бомба. На месте выстрела поднялся клуб белого пара, а ударная волна, раздуваясь, сметала всё на своём пути. Некоторые уже кричали, отлетая в стороны.

Хомурасиро Маки еле держалась на ногах.

Но куда сильнее внешнего давления было потрясение внутри неё.

Если бы она не видела всё это собственными глазами…

Никогда бы не поверила, что лишь отголоски этого удара могут создать разрушения, сравнимые с атакой LV5.

Как Третий Уровень может быть настолько силён?

— Это же сверх… сверхкрутая штука! — завопила Кинугиса Сайаи, изо всех сил поддерживая свою азотную броню и размахивая руками. — Теперь точно конец! Даже Второй Уровень не выживет, если попадёт под такой удар!

У Хомурасиро Маки сердце упало.

Да, последствия такого попадания невозможно даже вообразить.

Пусть это и причиняло боль её гордости,

но разрыв в силе стал настолько колоссальным, что если Второй Уровень погибнет, то её дальнейшее присутствие здесь будет равносильно самоубийству.

— Он… не умер, — донёсся слабый голос сквозь рёв ветра. Это была Такидзуцу Риго, укрывшаяся за обломками здания. — Я всё ещё чувствую его поле AIM-диффузии.

Способность Такидзуцу Риго — «Отслеживание способностей» (LV4) позволяла ей ощущать поля других способных.

Она указала в определённое место.

Сквозь белый пар, поднятый выстрелом «Сверхмагнитной электромагнитной пушки», смутно проступала фигура.

И когда пар и пыль постепенно рассеялись,

все увидели эту фигуру. Даже Хомурасиро Маки невольно ахнула.

Цубо Дайдзюн уже не имел и следа прежней уверенности. Он выглядел ужасно: правая рука вместе с плечом полностью исчезла, обнажив белые кости. Кровь капала на белые крылья, придавая всей картине мрачный, сказочный оттенок.


Глава 508
508. Глава 508. Девичьи размышления о жизни

— Правда… правда впечатляет.

Губы Цубо Дайдзюна побелели и дрожали, будто он пытался растянуть их в улыбке, но никак не мог этого сделать.

Остановить невозможно.

Он уже изо всех сил создавал «Нематерию», переписывая законы реальности, чтобы хоть как-то парировать этот удар, но всё равно не вышло.

Если бы атака хоть немного не отклонилась —

он сейчас уже стоял бы в аду.

— Почему ты так сильна?! — Хомурасиро Маки не выдержала и закричала на Мисаку Микото. — Ты не можешь быть такой сильной! Откуда у тебя эта сила?!

Лицо Мисаки Микото тоже побледнело.

Отчасти из-за истощения.

Этот удар потребовал от неё всей вычислительной мощности и почти всего запаса магической энергии — даже она могла повторить его лишь два-три раза подряд.

А отчасти — из-за кровавой картины перед глазами.

Подобная сцена снова вызвала в памяти образ страдающей Сестры-Мисаки.

— Вы всё ещё хотите меня остановить?

Хриплым голосом Мисака Микото протянула руку, и прямо на глазах у ошеломлённых зрителей в её ладони вновь возникло то же самое копьё, окружённое молниями.

Разве оно не было уже метнуто?

И как вообще оно появилось снова?

Пусть все присутствующие и были выдающимися эсперами с огромной вычислительной мощью, сейчас их разум просто не справлялся с происходящим.

Эта странная сила.

Эта непостижимая сцена.

Всё это выходило за рамки их понимания.

— Я действительно не твой соперник, — лицо Цубо Дайдзюна стало мертвенным от потери крови, но он всё же дрожащими губами попытался усмехнуться. — Однако ты не знаешь, как быть настоящим злодеем! Просто так — этого недостаточно!

Мисака Микото сжала копьё в руке.

Она действительно была готова убивать.

Но в самый последний момент всё же отвела удар в сторону.

— У тебя не может быть такой силы, — Цубо Дайдзюн медленно взмахнул крыльями, в его глазах горел безумный огонь. — Я уже пригляделся к тебе. Я найду источник этой силы. С сегодняшнего дня твои друзья, твоя жизнь — всё будет поглощено тьмой. Наслаждайся этим миром во мраке, Мисака Микото!

С этими словами он резко ускорился.

Да, он сбежал.

Ярость от ранений не прошла, но появление нового копья в руках противницы ясно говорило: продолжать бой — значит гарантированно проиграть.

Ещё один такой удар, даже если снова лишь заденет его вскользь — и он точно погибнет.

Однако, хотя он и бежал, в душе не было и тени страха.

Битва только начинается.

Цубо Дайдзюн вдруг обернулся.

С высоты, где земля уже казалась крошечной точкой, он вновь увидел тот самый свет.

Бум-м-м!

Тот же грохот разорвал воздух.

Мисака Микото смотрела, как луч света на огромной высоте поразил цель, и её лицо снова побледнело.

На этот раз она не сдержалась.

Чётко, без колебаний, она направила удар прямо в тело противника.

Она убила.

— Почему… — Мисака Микото сжала губы, опустила взгляд, её рука слегка дрожала. — Почему нельзя было просто уйти? Или в вашем мире тьмы есть только два варианта — убить или быть убитым?

Она действительно колебалась.

Но в последний момент он угрожал её друзьям.

Одной мысли о том, что Куроко, Тэцуко и другие могут оказаться в опасности, хватило, чтобы она ударила снова.

Целясь точно в тело — и вкладывая в удар всю свою мощь.

Никто не ответил на её вопрос. Все вокруг дрожали от страха.

Люди из «Школы» смотрели на неё с ужасом. Никто даже не думал о мести за своего лидера — только страх. Некоторые уже визжа от ужаса разворачивались и бежали прочь.

Мисака Микото теперь чётко поняла, каков этот мир.

Ей он был отвратителен.

Но ещё больше её тошнило от того, что она сама в него шагнула.

— Я… — Хомурасиро Маки слегка сжала кулаки и глубоко вдохнула. — Я забуду всё, что случилось сегодня ночью.

— А?

Мисака Микото подняла на неё глаза, в которых ещё мелькало замешательство.

Потом до неё дошло, о чём та говорит.

Обещание не трогать её друзей в обмен на пощаду?

От этого становилось всё мерзее.

Мисака Микото прикусила губу, внезапно потеряла всякое желание сражаться и молча повернулась спиной, направляясь к исследовательскому центру.

Грохот вспыхнул вновь.

— Маки… — Цзюньци Цзуйай с дрожью в голосе посмотрела на Хомурасиро Маки. — Давай вернёмся. Здесь… сверхстрашно.

— Чёрт возьми!!

Хомурасиро Маки яростно выпустила заряд лазерной пушки, но это не принесло ни малейшего облегчения.

Слишком слабо.

По сравнению с атакой Мисаки Микото её собственный удар был жалок. Один легко отбрасывается Вторым Рангом, другой же без усилий пробивает его защиту. Даже без учёта зрелищности разница между ними была настолько велика, что она едва могла это принять.

И особенно её бесило, что она только что произнесла слова, похожие на мольбу.

Сила.

Откуда у этой девчонки такая сила?!

Хомурасиро Маки зло уставилась на разрушаемое здание перед собой, но в итоге развернулась и ушла.

Эта битва между эсперами завершилась совсем не так, как большинство ожидали.

Но для Шэнь Мо она ещё не закончилась.

Спустя некоторое время

он увидел, как Мисака Микото, опустив голову и плотно натянув капюшон, чтобы скрыть всё лицо, вошла в его магазин.

Даже внутри она не сняла капюшон и не проронила ни слова — просто молча стояла.

Очевидно,

девушка растерялась.

— Присаживайся, — тихо сказал Шэнь Мо. — Выпьешь чашку молочного чая?

Хотя он и спрашивал, на самом деле стул уже стоял у неё за спиной, а в руках появилась чашка молочного чая с милой пенкой в виде Кваты.

Она просто держала её,

глядя на очаровательную рожицу Кваты на поверхности напитка.

Прошло немало времени, прежде чем она тихо, с лёгкой хрипотцой в голосе, произнесла:

— Сегодня я не хочу возвращаться домой.

— Боишься, что не знаешь, как смотреть в глаза Куроко? — В руке Шэнь Мо тоже появилась чашка такого же чая, и он сделал глоток. — Та, кого она больше всего любит и восхищается — её сестра-старшая — стала убийцей?

Тело Мисаки Микото слегка дрогнуло. Она подняла глаза, и в её взгляде, освещённом тёплым светом, мелькнуло раздражение.

Самые сокровенные, мучительные переживания были выговорены так просто, будто ничего особенного.

— Ты ведь пришла за советом о жизни? — Шэнь Мо мягко улыбнулся в ответ на её взгляд. — Или хочешь утешения? Если позовёшь меня «ониичан», я, пожалуй, снисходительно поглажу тебя по голове.

— Кто… кто просил тебя гладить по голове! — На щеках Мисаки Микото проступил лёгкий румянец, она отвела взгляд и упрямо заявила: — Я просто не хочу возвращаться, и всё!

Вот оно, классическое цундэ-выражение лица.

Но долго сохранять его Мисаке Микото не удалось.

Потому что Шэнь Мо действительно протянул руку.

Она мгновенно застыла, будто хотела отпрянуть, но не знала, как правильно поступить.

Однако

Шэнь Мо лишь снял с неё капюшон.

(Глава окончена)
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В этот момент Мисака Микото выглядела так, что проблемы были заметны даже внешне.

Губы побледнели, в её обычно ярких глазах проступили кровавые прожилки, а волосы слегка растрепались.

Она совершенно явно выглядела измученной и погружённой в тяжёлые раздумья.

Микото неловко втянула голову в плечи, будто пытаясь спрятаться, но, поняв, что укрыться негде, начала оглядываться по сторонам, делая вид, будто с ней всё в порядке.

Она прекрасно осознавала, как сейчас выглядит.

Именно поэтому и не решалась вернуться домой.

— Тебе тяжело? — тихо спросил Шэнь Мо, не убирая руку и продолжая держать её у её уха, словно лёгким прикосновением поправляя прядь волос.

— Да нет же… — пробормотала Микото, отворачиваясь с явным дискомфортом.

Но тут тёплая ладонь мягко легла ей на макушку и развернула обратно.

Прямо в те чёрные, бездонные глаза.

Шэнь Мо ничего не говорил, просто смотрел на неё с тихой добротой.

Прошла пара мгновений.

— Ладно, ладно! — первой не выдержала Микото и, махнув рукой, отвела взгляд, будто сдаваясь. — Всё равно ты и так видишь мои мысли… Да, мне очень тяжело. Но ведь это же странно, правда? Цель была — спасти людей, так зачем тогда убивать?

Шок от убийства, желание спасти других и страх перед собственными поступками.

Внутри Микото было далеко не так спокойно, как она пыталась показать снаружи.

Она просто не хотела демонстрировать свою слабость, хотя прекрасно понимала: стоящий перед ней человек и так видит всё, что она скрывает.

— У меня для тебя хорошая новость, — мягко произнёс Шэнь Мо.

— Какая? — машинально спросила Микото.

— Тот человек, Цубо Дайдзюн, не умер, — сказал Шэнь Мо.

— П-правда?! — взгляд Микото мгновенно метнулся к нему, и на миг в сердце вспыхнула радость.

— Но разве это действительно хорошая новость? — всё так же мягко спросил Шэнь Мо, глядя прямо ей в глаза.

Лицо Микото застыло.

Она поняла.

Если тот человек жив, значит, её друзья могут оказаться в опасности!

Кровь отхлынула от лица.

Взгляд наполнился тревогой и страхом.

Куро ко и Сатэн точно не справятся с ним!

— Так всё-таки, чего ты хочешь больше: чтобы он умер от твоей руки или чтобы остался жив? — ладонь Шэнь Мо слегка надавила на её голову.

— Я… — Микото раскрыла рот.

Она хотела сказать «не знаю», но слова не вышли.

Потому что её собственные чувства уже дали ответ.

Да.

Она хочет, чтобы он умер. Умер от её удара.

— Знаешь, что мне в тебе нравится больше всего? — спросил Шэнь Мо с лёгкой улыбкой, но взгляд его стал ещё теплее.

Обычно такие прямые слова заставили бы Микото покраснеть до корней волос.

Но сейчас она лишь подняла голову и смотрела на него, как потерянный котёнок — растерянно и жалобно.

— Твоя ответственность, — ответил Шэнь Мо.

— Ответственность? — тихо повторила Микото.

— Я не стану говорить тебе, что он был плохим человеком, поэтому убить его — нормально, — сказал Шэнь Мо, слегка взъерошив ей волосы. — Потому что ты не станешь прятаться за такими оправданиями. Раз уж нельзя убежать — остаётся только хорошо нести свою ответственность.

Микото действительно была именно такой.

Утешения здесь мало что значили.

Ей, возможно, и требовалась поддержка, но гораздо важнее было принять всё происходящее.

— В судьбе, чтобы что-то получить, нужно быть готовым что-то потерять, — после паузы продолжил Шэнь Мо. — Так устроен «банка», так устроена и сила. Твоя сегодняшняя боль, страх, раскаяние — всё это цена за защиту сестёр и друзей. И одновременно — твоя неотвратимая ответственность.

Микото невольно сжала кулаки.

Это правда.

И страдания сестёр, и опасность, в которую она втянула друзей — всё это лежит на ней.

Разве она не решила ещё тогда — любой ценой спасти своих сестёр?

Тогда чего она сейчас колеблется?

Помолчав немного, Микото снова отвела взгляд, даже чуть отпрянула.

— Ну, то есть… в общем… спасибо.

Простое «спасибо» для гордой и упрямой «Пушечки» далось тяжелее, чем драка — лицо её покраснело, голос дрожал.

Она ещё не до конца приняла случившееся.

Но уже поняла: принимать придётся.

— Не за что, — улыбнулся Шэнь Мо и убрал руку. — Не переживай так насчёт друзей. Дай им немного больше доверия. Может, они даже злятся сильнее тебя и тоже захотят кого-нибудь убить.

— М-м, — Микото всё ещё смущалась, но, вспомнив о друзьях, обеспокоенно посмотрела на него. — Он… правда жив?

Второй казался настоящим психом.

Если он жив — её друзья в серьёзной опасности.

— Жив, но почти как мёртвый, — пожал плечами Шэнь Мо. — Осталось, наверное, около трети тела. Его уже забрал Алейстар Кроули.

— Треть? Забрал? — Микото вскочила на ноги. — Значит, сегодняшняя битва — всё это устроил Алейстар?!

— Тебе предстоит ещё много испытаний, — кивнул Шэнь Мо, и его улыбка слегка померкла. — Либо ты будешь плакать и умолять кого-то спасти тебя, либо сама начнёшь менять всё. Желание защитить других и изменить судьбу своими силами никогда не было лёгким делом.

Сегодня ночью Микото победила союз Второго и Четвёртого.

Без сомнения, это привлечёт ещё больше внимания Алейстара Кроули.

Хотя именно этого и добивался Шэнь Мо, для самой Микото это означало новые, более серьёзные вызовы.

Но после этой ночи она, кажется, уже готова к ним.

Микото посмотрела на загадочного владельца магазина перед ней, приоткрыла рот, будто хотела что-то сказать,

но так и не смогла.

Вместо этого опустила голову, потерла щёчки ладонями, встряхнула волосами — и вернулась к своему обычному выражению лица.

— Пожалуй, пойду. А то Куро ко уж точно будет сильно волноваться.

— Иди, — мягко сказал Шэнь Мо. — Если что-то понадобится — приходи, спрашивай.

— Ладно, это типа послепродажное обслуживание, да? — бросила Микото шутливо, залпом допила остатки бабл-ти и, совсем не по-дамски вытерев рот тыльной стороной ладони, распахнула дверь магазина и вышла наружу.

Обернувшись, она взглянула на здание позади — теперь это была самая обычная мини-лавка.

Взгляд её потускнел.

На самом деле она хотела спросить: если бы она заплакала и умоляла его спасти её — владелец магазина сделал бы это?

Но так и не осмелилась.

Боялась услышать отказ.

— «Люблю в тебе ответственность»?

Микото медленно шла к своей школе, тихо шепча себе под нос:

— Всё это — моя ответственность.
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Шэнь Мо по-прежнему сидел в своей лавке, глядя вслед уходящей Мисаке Микото.

Когда та чуть было не задала тот самый вопрос, он тоже на миг растерялся.

Просить ли о помощи?

Помогать или нет?

Если он сам вмешается, это нарушит правила игры, которые сам же и установил. Но если бы Мисака Микото действительно разрыдалась и взмолилась о спасении, даже он не знал наверняка, устоял бы перед этим или нет.

— Держись…

В конце концов Шэнь Мо лишь опустил взгляд и мягко погладил Хидзюри, будто уже засыпая.

Мисака Микото тихо вернулась в общежитие. Куроко, казалось, уже спала — от этого в груди немного полегчало. Она бросила измученное тело на кровать и почти сразу провалилась в сон. Однако она не знала, что в темноте Куроко свернулась клубочком и крепко стиснула простыню зубами, чтобы не зарыдать вслух.

Наконец-то вернулась…

Старшая сестра…

На следующее утро Мисаку разбудила Куроко.

— Старшая сестра! Произошло нечто ужасное!!!

Характерный голос Куроко и внезапный вес, навалившийся сверху, заставили Мисаку мгновенно распахнуть глаза.

— Куроко! Не нападай так внезапно! Руки! Куда ты руки кладёшь!

— Пиф-паф!
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— Ааа—!

Обычное утро, почти ничем не отличающееся от прежних, чуть было не заставило Мисаку забыть события минувшей ночи и вернуться к привычному настроению.

Но это было невозможно.

Потому что Куроко на этот раз не рухнула обратно, а, цепляясь за простыню, изо всех сил ползла вверх.

— Че-чего тебе надо? Зачем так стараться? — испуганно прикрываясь, пробормотала Мисака, явно растерявшись.

— Ужас! Ужас произошёл! Старшая сестра!

Куроко с трудом подняла свой персональный терминал, на экране которого красовался огромный заголовок:

— Изменение рейтинга LV5!

Глаза Мисаки расширились.

[Изменён рейтинг LV5. Бывшая третья, «Рельсотрон» Мисака Микото, обошла бывшую вторую, «Нематерию» Цубо Дайдзюна, и теперь делит первое место с «Аккэсенто». Точное сравнение между ними не проведено, поэтому они временно считаются совместными лидерами. Места с четвёртого и ниже остались без изменений.]

Это объявление было направлено всему Академгородку.

Мисака Микото поднялась с третьего места до совместного первого.

— Что за…

Мисака глубоко вдохнула и сжала кулаки.

Без сомнения, такое мог сделать только высший эшелон Академгородка — возможно, даже сам Алейстар Кроули.

Что он задумал?

— Старшая сестра, сейчас на улицах настоящий хаос! — Куроко, кажется, оправилась от шока и снова бросилась к ней. — Что происходит? Почему ты вдруг стала первой? Неужели случилось что-то, о чём Куроко ничего не знает?

Мисака не ответила.

Она быстро, почти жадно, перечитала объявление.

И слегка перевела дух.

В тексте не говорилось, что она едва не убила Цубо Дайдзюна ради повышения в рейтинге.

Но тут же почувствовала стыд за собственное облегчение. Ведь именно она совершила тот поступок — чего же бояться, если правда всё равно на её совести?

— Старшая сестра! — Куроко встряхнула её ещё раз, на лице — искреннее беспокойство.

— Ну, в общем… произошло всякое, — уклончиво пробормотала Мисака, отводя взгляд, и больше ничего не добавила.

— Ладно… — Куроко посмотрела на неё с грустью, а затем крепко обняла. — Если понадобится помощь Куроко, обязательно скажи, хорошо?

Сердце Мисаки сжалось — она чуть было не выдала всё, но вовремя сдержалась.

— Да ладно тебе! Какие могут быть проблемы? Ха-ха, ха-ха-ха… — Она неловко потрепала себя по голове и попыталась рассмеяться, но смех получился фальшивым.

Нельзя втягивать их ещё глубже.

Вчерашний бой показал ей ясно: это уже не детские игры Комитета по поддержанию порядка. Это настоящий, тёмный мир, где даже сам Академгородок может оказаться врагом.

Теперь ей придётся нести эту ответственность в одиночку.

Объявление о новом рейтинге распространялось по Академгородку со страшной скоростью — даже представители магического мира уже получили свежую информацию.

Для большинства обычных горожан неважно, кто возглавляет список способностей.

Но для Мисаки Микото всё изменилось на глазах.

В школе, куда бы она ни пошла, все взгляды немедленно обращались на неё. За каждым её шагом следили.

— Это же Мисака Микото.

— Правда? Серьёзно?

— Тс-с! Это же первая в рейтинге! Та, кто стоит на вершине всего Академгородка!

— Ого! Какая крутая! Хочу автограф!

— Как ей удалось так подняться?

Мисака, держа портфель, крайне неловко пробиралась сквозь эти шёпоты.

Раньше она тоже была в центре внимания.

Но никогда — никогда — не в такой степени. Ведь быть первой означало совсем другое.

Как же странно всё это чувствуется…

Внутри у неё всё клокотало, но перед толпой нельзя было этого показывать. Сначала она думала, что её сделали первой ради изучения её силы, но за два дня ни один учитель и ни одна исследовательская лаборатория так и не связались с ней.

Что же задумал этот человек — Алейстар Кроули?

— Что с тобой? — вдруг раздался сладковатый девичий голос сбоку. — Выглядишь такой задумчивой.

Мисака обернулась. Перед ней стояла девушка с длинными мёдово-золотистыми волосами, стройной талией, высоким ростом и милой улыбкой.

Сихо Харуми.

Вторая LV5 в этой школе.

Мисака поморщилась — как будто увидела очередную проблему.

— Ой-ой! — воскликнула Сихо, изобразив испуг на своём кукольно-идеальном личике и приложив ладонь к груди. — Я ведь просто бедняжка, слабенькая пятая в списке…

Уголки губ Мисаки дёрнулись.

Всё такая же противная.

Особенно эта… раздражающая… подпрыгивающая часть тела. Как вообще такое возможно?

Подожди…

Внезапно Мисака вспомнила слова владельца лавки.

У Сихо Харуми когда-то была единственная подруга — её собственный клон, который уже умер.

С её способностью, возможно, она что-то знает.

— Отлично. Иди со мной. Мне нужно кое-что сказать, — решительно сказала Мисака, подошла и схватила Сихо за руку, потянув за собой.

— А? Ааа—!?

Глаза Сихо округлились — она даже не успела среагировать. Её способность была бессильна против Мисаки, и всё, что осталось, — это протяжный вскрик удивления.

Мисака притащила её в пустой угол между стенами.

Бам!

Она резко прижала ладонь к стене прямо рядом с лицом Сихо — классический «волшебный удар».

Сихо прижала руки к груди и замерла, дрожа от страха.

— Неужели… неужели, став первой, ты наконец решила отомстить мне? Это же школьное издевательство! Совершенно точно!

— Замолчи! — Мисака хлопнула её по голове ребром ладони, на лбу уже проступили чёрные вены.


Глава 511
511. Глава 511. Два несовместимых человека

Даже не прилагая особых усилий, Микото Мисака всё равно ударила так сильно, что Сихо Харуми резко схватилась за лоб, а из уголков глаз у неё выступили слёзы.

Она даже пожалела, что не подчинила себе пару человек и не привела их сюда.

— У меня есть кое-что, что я хочу у тебя спросить.

В этот момент Микото казалась крайне агрессивной.

Сихо поняла: с ней действительно что-то изменилось.

Микото пристально смотрела прямо в глаза Сихо и медленно, чётко произнесла:

— Сколько ты знаешь о моих клонированных копиях?

Зрачки Сихо слегка сузились, но она лишь рассмеялась:

— Клоны? О чём ты говоришь? Кто-то клонировал тебя?

— Хватит притворяться, — перебила её Микото, приблизив лицо ещё ближе. — Я уже всё знаю. У тебя был друг — мой клон, верно? Именно поэтому ты всё это время так ко мне цеплялась.

Хотя внутри Микото и чувствовала вину, она прекрасно понимала: если проявить хоть каплю слабости, Сихо ни за что не ответит прямо. Сейчас не время быть мягкой.

Подумав об этом, Микото стиснула зубы, и на лице её появилось выражение настоящей хулиганки, досаждающей однокласснице.

— Так вот как… Ты уже узнала, — Сихо опустила руку с головы и тут же отбросила жалобный вид. Она без страха встретилась взглядом с Микото. — Но скажи, какой смысл задавать этот вопрос сейчас?

— Что? — Микото удивилась.

— Разве ты сама не сказала? Она умерла, — губы Сихо сжались в тонкую линию, а её обычно сияющие глаза наполнились гневом. — С самого рождения ей было суждено умереть как подопытный образец. Вся эта трагедия началась только потому, что ты передала свою генетическую карту! И теперь ты приходишь спрашивать об этом? Не кажется ли тебе, что уже слишком поздно?

Раздражение Сихо по отношению к Микото во многом было связано с Тори.

Почему?

Почему Микото, будучи корнем всего зла, может весело жить со своими друзьями, ничего не зная и не подозревая, в то время как Тори была обречена на несчастливую и преждевременную смерть?

— Я понимаю, что уже поздно!

Микото занесла другой кулак и с размаху врезала в стену рядом с Сихо.

Бах!

На стене остался чёткий отпечаток кулака, от которого расходились трещины.

Такая невероятная сила явно потрясла Сихо.

Но то, что заставило её широко раскрыть глаза, последовало сразу после этого.

— Я знаю, что всё это — моя вина, — сквозь зубы проговорила Микото. — Но ведь ещё так много «сестёр Мисак» живы! Даже ради тех, кто уже погиб, я обязательно спасу оставшихся! Поэтому скажи мне всё, что знаешь! С твоими способностями ты наверняка знаешь много такого, о чём я даже не догадываюсь!

Например, где именно создают этих «сестёр».

Или что такое Сеть Мисак.

Микото помнила слова Шэнь Мо: чтобы надёжнее всего победить Аккэсенто и положить конец этому эксперименту, ей нужно использовать Сеть Мисак и достичь уровня LV6.

Значит, ей необходимо больше информации.

Той, которую нельзя найти в интернете.

Спрашивать самих «сестёр» бесполезно — эти дети даже не осознают собственной важности.

Поэтому Микото пристально смотрела на Сихо и даже готова была раскрыть всё до последней детали.

Однако в ответ она увидела лишь растерянное лицо.

— Ты имеешь в виду… их?

Сихо совершенно ничего не знала о Проекте Абсолютной Силы.

Единственное, что ей было известно, — это Тори, первый клон, созданный год назад.

— Ты не знаешь? — тоже растерялась Микото.

— _?

— _?

Обе девушки молча смотрели друг на друга.

Выражение лица Микото померкло.

— Понятно… Извини за беспокойство, — она решила, что Сихо просто случайно познакомилась с одной из «сестёр», но не стала расследовать дальше. Поэтому Микото без слов развернулась, чтобы уйти.

— Подожди! — Сихо схватила её за руку и пристально, серьёзно посмотрела в глаза. — Что ты имела в виду? Неужели этот эксперимент всё ещё продолжается? Создают ещё больше клонов?

Сихо порой казалась самовлюблённой барышней.

Но на самом деле в её душе жила сильная тяга к справедливости.

А уж тем более — Тори была её первой и единственной подругой.

Как она могла остаться в стороне, услышав такие слова?

Микото колебалась.

— Даже если ты не скажешь мне, я всё равно сама всё выясню, — будто прочитав её мысли, заявила Сихо. — С того момента, как твой клон стал моей подругой, ты уже втянула меня в это. Думаешь, я стану делать вид, что ничего не знаю?

— …

Микото наконец кивнула.

Она была удивлена.

Но теперь поняла: для Сихо тот «друг» значил гораздо больше, чем она думала.

Сколько же людей пострадало из-за этих мерзавцев?

Так два LV5 из Академии Токивадай — Сихо Харуми и Микото Мисака — впервые за долгое время провели немало времени вместе, уединившись в каком-то безлюдном уголке.

Микото рассказала Сихо обо всём, что знала о Проекте Абсолютной Силы: и о том, что она делает сейчас, и даже о том, как чуть не убила второго ранга.

— Вот как…

Сихо опустила голову, прикусив губу. Её лицо скрылось в тени, и невозможно было разглядеть выражения.

Но Микото чувствовала её гнев.

— Я не стану убегать от своей ответственности, — также сжав кулак, сказала Микото. — Да, я знаю: из-за меня уже погибло множество людей. Но тех, кто ещё жив, я спасу любой ценой. Даже если для этого придётся убивать… Даже если самой погибнуть — мне всё равно.

— Ты думаешь, что, сказав это, я тебя прощу? — Сихо резко подняла голову и сердито уставилась на Микото. — Вместе с Тори погибло больше десяти тысяч жизней!

— Мне не нужна твоя прощать! — Микото тоже широко раскрыла глаза и уставилась на Сихо. — Я уже сказала: я сделаю всё возможное!

— Это разве манера просить о помощи? Ты грубая электрическая девчонка!

— Эй-эй, да я тебя и не просила! Да и вообще, разве ты что-то знаешь? А ведь ты называешь себя лидером первого клана!

— А-а-а! Ты меня выводишь из себя!

Сихо топнула ногой, её лицо и глаза покраснели, совсем не похожие на обычную холодную красавицу — скорее, будто она вот-вот расплачется.

Да, вину чувствовала не только Микото.

Сихо тоже мучилась, что не смогла раньше всё раскрыть.


Глава 512
512. Глава 512. Взволнованная Сихо Харуми

Эти две девушки не сходились ни по характеру, ни по способностям, воплощающим их личные реальности — между ними было множество разногласий.

И всё же именно это событие неразрывно связало их судьбы.

Покричав друг на друга, чтобы выпустить пар, Сихо Харуми подняла голову и, казалось, снова обрела своё обычное выражение лица.

— Давай обменяемся.

— Чем? — не поняла Мисака Микото.

— Если я помогу, любую информацию можно будет выяснить, — глаза Сихо Харуми блестели, когда она смотрела на Мисаку. — В обмен ты расскажешь мне, в чём дело с твоей силой. Как тебе удаётся одним ударом оставлять отпечаток кулака в стене и даже чуть не убить Второго? Я никогда не слышала ни об одном исследовании, которое позволило бы тебе достичь такого.

На самом деле Сихо Харуми не особенно интересовало, откуда у Мисаки такая сила. Просто ей хотелось в этом участвовать. «Обмен» был лишь предлогом. В каком-то смысле Сихо Харуми была классической цундэре со старомодной манерой проявления чувств.

Мисака немного помедлила, а затем кивнула:

— Рассказать — не проблема. Ты слышала об этой городской легенде? Про то, что если найти определённый магазин и купить там банку, желание исполнится.

Она уже знала от Шэнь Мо: только тот, у кого есть сильное желание, может найти этот магазин. Поэтому неважно, скажет она об этом или нет — те, кто могут найти магазин, всё равно его найдут, а те, кто не могут, так и не найдут.

— Кажется, я где-то слышала. Внезапно все начали об этом говорить, а потом так же быстро забыли. При чём тут эта глупая городская легенда? — спросила Сихо Харуми, явно не придавая значения.

— Эта легенда — правда.

— А?

— Я получила свою силу, купив банку. Именно владелец магазина рассказал мне обо всём, что касается тебя. Без него, боюсь, я бы даже ценой собственной жизни не смогла спасти своих сестёр, — с грустью сказала Мисака.

Хотя она и хотела полагаться только на себя, долг перед владельцем, подарившим ей шанс, нельзя было игнорировать.

Сихо Харуми удивилась.

Городская легенда?

И при этом он знал даже о ней и Тори? Неужели это кто-то из верхушки Академгородка?

Конечно, Сихо Харуми не верила в такие сказки, как «купил банку — получил силу». По её мнению, скорее всего, это какой-то секретный эксперимент, с помощью которого Мисаке искусственно усилили способности. В таком случае это нельзя игнорировать.

— Поняла. На сегодня хватит, — сказала Сихо Харуми, глядя на стоящую перед ней Мисаку. Она одной рукой уперлась в бок, а другой указала на неё: — Заранее предупреждаю: я тебя не простила! Просто участвую из-за Тори и ради обмена информацией. Не думай, будто мы теперь подружимся или что-то в этом роде.

— Да мне и не нужно с тобой дружить, корова с грудью размером XXXL! — Мисака скрестила руки на груди и без малейшего страха ответила тем же.

— Хм, завидуй сколько влезет, — Сихо Харуми гордо выпрямила спину, презрительно окинула Мисаку взглядом и развернулась, чтобы уйти, махнув рукой через плечо: — Если узнаю что-то важное для тебя, сообщу.

— И чего это за манеры? — проворчала Мисака, злобно прищурившись. Из-под чёлки уже начали проскакивать искры.

Но как только фигура Сихо Харуми исчезла из виду, руки Мисаки сами собой опустились.

Она и не ожидала, что Сихо Харуми сама предложит помощь.

Видимо, Тори действительно очень важна для неё.

Эти мерзавцы!

У Мисаки появилась ещё одна причина хорошенько проучить Алейстара Кроули и тех, кто продвигал этот проект.

Она тоже развернулась и ушла. Ей предстояло ещё много дел, и надеяться полностью на Сихо Харуми она, конечно, не собиралась.

Тем временем Сихо Харуми, вернувшись, отдала приказ своей фракции:

— Мне нужны все сведения об этой городской легенде про магазин с банками!

Надо признать, Сихо Харуми обладала немалыми возможностями. Она получила не только информацию, распространявшуюся среди студентов, но и данные из исследовательских институтов, находящихся под её контролем. И действительно обнаружила нечто странное.

Изначальная версия этой городской легенды распространилась одновременно по всем школам Академгородка в один и тот же день! Это явно противоречило базовым законам распространения городских легенд.

А значит, такое могли организовать только…

— Верхушка Академгородка, — пробормотала Сихо Харуми себе под нос. — Это Алейстар Кроули? Или кто-то другой? Неужели эта дура Мисака снова стала чьим-то орудием? Надо хорошенько всё проверить.

Как мастер «Психоконтроля», она отлично знала, сколько психопатов водится в Академгородке. С такими людьми нельзя вступать в контакт без тщательной подготовки — иначе не выиграть.

Тори…

Я обязательно спасу твоих сестёр.

Сихо Харуми прогуляла занятия и покинула школу.

Она совершенно не верила в эту чушь про «сильное желание» и «магазин, который можно увидеть только с ним». Но, согласно легенде, это, похоже, единственный способ попытать удачу. А желание у неё, надо сказать, было очень сильным.

И вот Сихо Харуми целый день открыто гуляла по улицам до самого заката.

— Ах, как же я устала… — запыхавшись, сказала она, глядя на улицы, окутанные ночью. — Ну и где этот магазин с банками? Его же вообще нет!

За ней следовали пять контролируемых ею хулиганов, каждый из которых нес кучу пакетов с покупками.

Изначально она хотела серьёзно заняться расследованием городской легенды, но незаметно для себя превратила всё в обычный шопинг. Однако возвращаться сейчас было бы слишком обидно.

Лучше сначала немного отдохнуть.

Подумав так, Сихо Харуми толкнула дверь одного магазина.

А?

Её глаза распахнулись от изумления.

Перед ней находился скромный магазинчик, оформленный как антикварная лавка, но на полках стояли самые обычные банки.

— Добро пожаловать, гостья, — неожиданно раздался голос.

Сихо Харуми уже сжала в руке пульт и рефлекторно нажала кнопку на того, кто заговорил.

И только потом осознала: перед ней стоял красивый молодой человек с тёплой улыбкой и аурой мягкости и таинственности.

— Нападать на владельца — плохая идея, гостья, — улыбка Шэнь Мо не дрогнула. — Раз уж вы такая прекрасная девушка, на этот раз простим. Но в следующий раз вас просто выставят за дверь.

Не сработало?

Сихо Харуми начала нервничать.

Именно потому, что она отлично понимала всю сложность человеческой души, ей было трудно кому-то доверять. Даже союзников она обычно подвергала ментальному сканированию — без этого она чувствовала себя незащищённой.

Но сейчас она не могла нажать кнопку снова. Не потому, что не хотела, а потому, что боялась.

Было ощущение, что если она нажмёт — её действительно выгонят.
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Сихо Харуми уже почувствовала, что что-то неладно.

Как она вообще сюда попала?

Её способность оказалась бесполезной — и это вкупе с необъяснимым проникновением внутрь заставляло её не шевелиться без крайней необходимости.

Что до побега…

Хотя внутри всё кричало: бежать! — чем загадочнее противник, тем опаснее его игнорировать. Если уйти сейчас, так ничего и не узнать.

Поэтому Сихо Харуми подавила тревогу, спрятала пульт за спину и выбрала послушную манеру поведения.

— Простите… Это вышло непроизвольно…

Такие слова в сочетании с испуганным выражением лица — изящного, словно у фарфоровой куклы, — вряд ли могли вызвать гнев у человека со здравым рассудком.

— Я уже говорил: пока вы не нападаете — всё в порядке, — улыбнулся Шэнь Мо, неторопливо произнеся. — Итак, желание нашей гостьи — спасти Сестёр Мисаки и вернуть Камидзё Тоуме воспоминания, связанные с вами?

Как только прозвучало имя «Камидзё Тоума», Сихо Харуми резко вздрогнула.

Даже образ послушной девочки больше не удавалось поддерживать.

Почему? Почему он произнёс имя того человека?

Неужели…

В голове мелькнула ужасающая мысль, от которой захотелось немедленно бежать, но она сдержалась.

Если это правда, то сейчас уже слишком поздно.

— Неужели вы можете читать мои мысли? — голос Сихо Харуми дрожал, а звёздный блеск в её глазах, обычно такой яркий, словно померк от страха.

Это была её догадка: перед ней — пользователь Психоконтроля, ещё более могущественный, чем она сама!

Если это так, значит, с этого момента её воспоминания, мысли и даже личность больше не принадлежат ей.

Никто лучше неё не понимал, насколько ужасен Психоконтроль.

— Верно, — просто кивнул Шэнь Мо, не отрицая. Более того, само это слово возникло прямо в её сознании.

Тело Сихо Харуми качнулось, и она резко зажмурилась.

Внутри царило полное отчаяние.

Сопротивляться было бесполезно.

Сихо Харуми всегда считала, что лишь человек с высокими моральными принципами — как она сама — достоин обладать столь страшной способностью, ведь она никогда не станет злоупотреблять ею ради развлечения. Но теперь появился кто-то сильнее. Если этот человек окажется низменным, одним лишь намерением он сможет превратить её в рабыню или домашнего питомца.

Одна лишь мысль об этом заставила её почувствовать себя ужасно.

— Не волнуйся, я не стану заниматься подобной ерундой, — снова прозвучал голос Шэнь Мо у неё в голове.

— Ерундой? — подняла она глаза, будто решившись на всё, и тихо проворчала: — Я уже начинаю сомневаться, настоящие ли мои воспоминания. Даже если вы ничего не делали, ваше существование для меня всё равно равносильно краху мира.

Это была не ложь.

Она действительно сомневалась: настоящи ли её воспоминания о том юноше, о Тори, и даже те чувства — не являются ли они подделкой.

Когда перестаёшь верить собственным воспоминаниям, крах мира становится реальностью.

— Расслабься, расслабься, — на этот раз Шэнь Мо даже рассмеялся вслух. — Под «ерундой» я имею в виду — для меня лично. Представь: если бы ты знала всё — прошлое и будущее — и могла бы одним лишь намерением изменить весь мир, включая самые основные законы физики… Разве тебе было бы интересно менять мысли какой-то девчонки?

— От этого ещё страшнее! — бросила Сихо Харуми, сердито на него взглянув.

Хотя она и не верила в подобное, но если можно изменять не только воспоминания, а сам мир целиком, то это куда ужаснее.

Ведь всё вокруг может оказаться ненастоящим.

Одна лишь возможность такого исхода способна свести некоторых людей с ума.

— Поэтому перед лицом чего-то по-настоящему страшного твой страх перед изменением воспоминаний уже не кажется таким ужасным, — сказал Шэнь Мо и поднял руку. — К тому же, я не лгу. Мне дорого всё, что есть в этом мире изначально — ваши собственные желания. Именно в этом для меня и заключается смысл.

В этот самый момент вся информация — о Гильдии, о его истинной природе, о банках — хлынула в сознание Сихо Харуми.

Выражение её лица застыло, речь стала путаной:

— Этого не может быть… Вы изменили мои воспоминания? Нет, как такое возможно…

По коже Сихо Харуми побежали мурашки, всё тело затряслось.

Просто потому, что это выходило далеко за рамки её воображения.

Плюс постоянная настороженность относительно возможного вмешательства в память — и она полностью растерялась.

— Разве не достаточно просто открыть банку, чтобы всё доказать?

Голос Шэнь Мо, казалось, обладал особой силой, успокаивающей её эмоции.

— Изменение памяти — это лишь подмена воспоминаний. Оно не может изменить сам мир и уж точно не способно создать то, чего в нём не существует. Если в банке действительно окажутся чудесные артефакты из другого мира, это подтвердит мои слова. Тебе больше не придётся бояться, что я изменю твои воспоминания, ведь тот, кто способен изменять сам мир, не станет тратить время на подобную ерунду.

Логика была проста.

Сихо Харуми была не глупа.

Поэтому её глаза постепенно снова засияли, и звёздный блеск в них вернулся.

Верно.

Психоконтроль не способен создать то, чего нет в мире. Он не может даже изменить записанные тексты, не говоря уже о создании предметов.

Следовательно, всё, что сказал собеседник, само по себе служит доказательством правдивости — ведь никто не стал бы рассказывать ложь, которую так легко разоблачить.

— Как же вы круты! — она снова вернулась к своей обычной манере, сладким, томным голосом. — Неужели вы — бог этого мира? Нет, если вы действительно способны на такое, то, наверное, вас следует называть «Богом»?

— Я не отрицаю, что обладаю такой силой, но я всего лишь торговец, да и подчиняюсь Ограничениям Гильдии, — улыбнулся Шэнь Мо. Это были последние слова, призванные окончательно её успокоить.

И не только Сихо Харуми.

Если бы игроки узнали, что Шэнь Мо на самом деле — сам босс, не подчиняющийся никаким Ограничениям, все бы испугались.

Даже если бы он ничего не делал, одно лишь его существование внушало бы страх.

А сейчас страх Сихо Харуми действительно значительно уменьшился.

Её внимание уже переключилось на Шэнь Мо и банки.

— Значит, «Ограничения» означают, что я не могу просто так молиться вам и загадывать желания, а должна покупать банки, чтобы воплотить свои мечты? Поняла! — Сихо Харуми показала уголком глаза знак победы «V», добавив игривости в свой жест.

То, как она себя сейчас вела, было на семь частей искренним и на три — нарочитым.

Нарочитость объяснялась тем, что она поняла: хоть перед ней и стоит тот, кто не может сильно вмешиваться, всё же его ни в коем случае нельзя раздражать.

Перед ним все люди в этом мире подобны детям в исследовательском институте, стоящим перед учёными.

Если понравишься — получишь конфетку.

Поэтому умные дети всегда умеют хорошо себя вести.

* * *

(Глава окончена)
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Сихо Харуми, несомненно, принадлежала к числу умных.

Однако она не знала одного: Шэнь Мо на самом деле предпочитал более неловких детей — они казались ему милее.

Но он ничего не сказал вслух, лишь улыбнулся:

— Похоже, тебе не придётся долго выбирать серию предметов.

— Конечно же, серия «Психоконтроля»! — Сихо Харуми сохранила жизнерадостное выражение лица и жесты, но в её взгляде мелькнуло волнение. — Достаточно просто открыть банку, чтобы он восстановил память?

Шэнь Мо не ответил прямо, а спросил:

— Как ты думаешь, твоя сила велика?

— По сравнению с вами я совершенно беспомощна, разве нет? — осторожно ответила Сихо Харуми.

— Ты, которая управляет разумом и памятью других, бессильна перед тем, кто потерял память, — покачал головой Шэнь Мо и поднял руку. За спиной Сихо Харуми появился стул. — Как носительница Психоконтроля, ты совершенно несостоятельна.

Сихо Харуми послушно села, но явно была недовольна. Хотя внешне она сохраняла вид примерной девочки и не возражала вслух, Шэнь Мо уже прочитал её мысли.

— Я могу направить своё сознание в разум другого человека и управлять его телом так же легко, как своим собственным, — указал Шэнь Мо пальцем на свою голову и усмехнулся. — Даже не видя его лично.

— Это невозможно! — невольно воскликнула Сихо Харуми.

Лишь потом она вспомнила, с кем говорит. Перед ней же сам «Бог»!

И всё же… ей по-прежнему казалось невероятным.

Суть её Психоконтроля заключалась в перепрограммировании памяти — именно так она управляла другими. Например, те хулиганы снаружи: Сихо Харуми подавляла их собственные воспоминания, заставляя верить, что они — её преданные слуги, и таким образом добивалась послушания.

Но то, о чём говорил Шэнь Мо, было совсем иным. Он утверждал, что может напрямую управлять телом другого человека, даже переносить своё «сознание» в чужое тело. Это уже выходило далеко за рамки Психоконтроля.

— Это называется Владением Душой, — многозначительно произнёс Шэнь Мо. — «Лин» — это «душа».

— А душа… душа действительно существует? — Сихо Харуми невольно затаила дыхание.

Даже не открыв ещё банку, она уже ощущала, будто перед ней распахнулись врата в новый мир. А ведь речь шла не только об этом — это касалось и её самого заветного желания: спасти сестёр Тори и вернуть тому юноше воспоминания о ней.

— Если ты овладеешь силой души, значит, душа существует, — уклончиво ответил Шэнь Мо, а затем резко сменил тон. — А твоё нынешнее влияние на психику остаётся на крайне примитивном, материальном уровне: ты воздействуешь на клетки памяти через микроманипуляции с молекулами. Это слишком поверхностно и примитивно.

Суть Психоконтроля заключалась именно в микроконтроле над молекулами, особенно электролитами. Это кардинально отличалось от телепатии профессора Икс и даже не лежало в одной плоскости.

Слова Шэнь Мо безоговорочно пробудили в ней жгучий интерес.

— Достаточно открыть банку, чтобы овладеть такой силой?

— Конечно, — кивнул Шэнь Мо. — Нельзя отрицать твой потенциал в этом направлении. Управление душой требует высокой духовной чистоты — иначе ты просто потеряешься в собственных желаниях и жажде контроля над разумами.

Это была правда. Существовало множество способностей, куда опаснее этой, но именно эта слишком легко вела к падению.

А Сихо Харуми действительно была из тех, кто мог справиться с такой силой. В отличие от профессора Икс, она не отказывалась использовать свои способности для промывки мозгов, но при этом не погружалась в бездонную пропасть желания играть чужими душами.

— Ну конечно! — Сихо Харуми с лёгкой гордостью приняла комплимент, а затем с воодушевлением добавила: — Я хочу открыть банку прямо сейчас!

— Сколько покупать? — спросил Шэнь Мо.

— У меня есть очень много денег, — уверенно улыбнулась Сихо Харуми. — Сначала давайте получим предмет, определяющий судьбу.

Шэнь Мо кивнул — он не был удивлён. Сихо Харуми и так была настоящей барышней, а уж тем более она использовала свои способности, чтобы промыть мозги и взять под контроль немало организаций.

И вот, наконец, настал волнующий момент открытия банок.

Сихо Харуми наблюдала за своими первыми банками. После нескольких открытий она окончательно убедилась:

— Это не обман.

Такие вещи точно не существуют в реальном мире. Уже с самого начала ей выпали знания, связанные с душой, а также множество наследий, касающихся управления разумом — всё это принципиально отличалось от основ Психоконтроля и даже от всей исследовательской базы Академгородка.

Сокровища из другого мира.

Значит… это реально! Можно вернуть ему память!

Осознав эту истину, Сихо Харуми задрожала всем телом, и даже глаза её слегка покраснели. Она уже почти смирилась. Сколько бы раз она ни встречалась с ним, сколько бы раз ни называла своё имя — он всё равно забывал. Только она одна знала, каково быть полностью изгнанной из его мира.

— Сколько банок мне нужно открыть, чтобы он вспомнил? — подняла она глаза и не удержалась от вопроса.

Если бы можно было, она не стала бы ждать ни секунды — неважно, сколько это стоило бы.

— Тот юноша, Камидзё Тоума, уже второй раз теряет память, — сказал Шэнь Мо. — И на этот раз он утратил всё.

— Что?! — ахнула Сихо Харуми.

— Опять ради спасения другой девушки, — Шэнь Мо закинул ногу на ногу. — Его судьба, его характер, даже та непонятная для обычных людей доброта — всё это, в определённой степени, результат чужой воли. Плюс его правая рука… Твоя мечта будет нелегко осуществить.

Это была правда. Разрушение мозга делало невозможным восстановление памяти на материальном уровне. А на уровне души… в душе этого главного героя хранились правила магов. И не одного или двух — там воплотились «робость» и «желание» всех магов изменить мир.

Путь, который предстояло пройти Сихо Харуми, был чрезвычайно труден. Так думал Шэнь Мо.

Однако Сихо Харуми, похоже, не была обескуражена.

— Ничего страшного, — сказала она, глядя на банки перед собой, и на лице её заиграла улыбка. — Главное, что есть шанс… Пусть даже самый маленький — этого уже достаточно.

Да… Для неё одного шанса было достаточно, чтобы обрести спасение. Когда в бездне появляется луч света, даже если она остаётся бездной, всё становится иначе.

Теперь эти банки — её свет.

— И сёстры Тори… Я не позволю той грубиянке превзойти меня! — с новым энтузиазмом Сихо Харуми принялась открывать банки.

Правда, удача, похоже, от неё отвернулась. Из банок первого уровня она получила лишь один джекпот — заколку, повышающую защиту разума.
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Сихо Харуми держала в руках заколку для волос и выглядела совершенно счастливой.

Очевидно, она пока не осознавала, насколько ей не везёт.

— У Мисаки Миико из банки второго уровня выпало сразу три-четыре джекпота, — напомнил Шэнь Мо.

Он не уточнил точное количество, чтобы не раскрывать информацию других клиентов, но этих слов оказалось достаточно: ротик Сихо Харуми тут же вытянулся в удивлённую букву «О».

— Три… три-четыре джекпота?!

Внезапно её особое снаряжение в руках перестало казаться таким уж ценным.

— Как… как такое возможно? Это же нелогично! — воскликнула она, явно пытаясь найти хоть какое-то оправдание. — Может, где-то ошибка? У той грубиянки столько джекпотов, а у меня всего один?! Невозможно!

— Неудача с банкой первого уровня — это ещё ничего, — внутренне усмехнулся Шэнь Мо, но всё же успокоил её. — Ведь банки первого уровня лишь позволяют вам немного почувствовать серию. Настоящая помощь придёт только со вторыми и третьими банками.

— Да-да! — Сихо Харуми энергично закивала, засучила рукава и приняла решительный вид. — Моё везение точно не может быть хуже, чем у той грубиянки!

Теперь она уже понимала: сила, получаемая из банок, зависела от количества и удачи.

Если бы проигрыш был кому-то другому — ладно.

Но если именно та девчонка узнает, насколько сильно её удача превосходит Харуми… её точно ждёт жестокое насмешничество.

При мысли об Мисаки Миико внутри всё кипело от раздражения.

Она продолжила открывать банки.

Шэнь Мо лишь с улыбкой наблюдал за милым упрямством девушек. Однако, судя по его многолетнему опыту продажи банок, шанс внезапного «взрыва удачи» после неудачного старта был крайне мал.

И действительно.

Из пятисот банок второго уровня у Сихо Харуми выпало всего два джекпота.

Первый — «Маяк разума» от Юри. Он позволял поддерживать длительный психический контроль над определённой территорией.

Второй — навык «Психический визг»: массовая атака, вызывающая боль у всех в радиусе действия без различия друзей и врагов.

Как джекпоты из банок второго уровня, оба предмета были лишь посредственными. Особенно последний: для Сихо Харуми, обладающей способностью «Психоконтроля», он был совершенно бесполезен. Если она не могла контролировать цель, то и применение этого навыка не имело смысла.

Зато гораздо больше ей помогли накопленные бонусы из обычных выпадений.

Её духовная энергия стала настолько мощной, что теперь свободно распространялась вокруг.

Раньше, чтобы использовать свою сверхспособность, ей требовался пульт дистанционного управления для самовнушения. Теперь же контроль стал значительно тоньше и точнее.

Сихо Харуми уже могла использовать способность, просто воображая пульт у себя в голове.

Иными словами, недостаток, связанный с необходимостью целиться пультом, полностью исчез.

Кроме того, мощное наследие разума наделило её невероятной наблюдательностью.

Теперь она могла чётко ощущать всё происходящее позади, даже не поворачиваясь. Всё в пределах её психического охвата — включая мысли и чувства живых существ — становилось для неё прозрачным.

Это был результат идеального слияния силы серии «Разум» с её собственными способностями.

— Слишком высокая совместимость, — прошептал про себя Шэнь Мо.

Изначально серия «Разум» создавалась им для сенсорных ниндзя из мира «Наруто» и объединяла элементы различных мировых систем.

Однако он не учёл, что для таких прирождённых манипуляторов разума, как Сихо Харуми, эта сила окажется не второй профессией, а скорее развитием и усилением первой.

Хотя подобные случаи случались и раньше: многие мечники тоже демонстрировали высокую совместимость с соответствующими сериями банок.

Но даже такая степень усиления не нарушала баланс.

— Хотя ты и не сравнялась с Мисаки Миико, но получилось всё равно неплохо, — улыбнулся Шэнь Мо, затем слегка посерьёзнел. — Ты готова? Раз уж ты закончила с банками второго уровня, в оставшихся десяти банках обязательно окажется твоя судьба.

Сихо Харуми на мгновение замялась.

Сегодня удача явно не на её стороне.

Но она понимала: терпеть дальше невозможно. Чем больше она узнавала, тем яснее осознавала серьёзность проблемы с памятью Камидзё Тоумы. Без перерождения его никогда не вылечить.

— Если предмет, определяющий судьбу, действительно даруется в соответствии с моей судьбой и моим желанием… тогда всё обязательно получится, — тихо произнесла она спокойным голосом, хотя внутри бурлили эмоции.

Шэнь Мо не ответил.

Он понимал: эти слова она говорила самой себе, чтобы обрести уверенность.

Поэтому она продолжила открывать банки.

На этот раз — третьего уровня.

Любой предмет из банки третьего уровня уже считался джекпотом по меркам второго уровня. И, кажется, удача Сихо Харуми наконец-то начала поворачиваться к лучшему.

Она получила «Посох мага» — явно в стиле волшебницы, усиливающий радиус психических способностей и дающий навык психической материализации для защиты.

Хоть он и не был синего редкого ранга, но, по крайней мере, дал ей долгожданную защиту, компенсировав слабое место.

Кроме того, выпало ещё одно полезное наследие — метод проникновения в души, защищённые от внешнего воздействия.

Все эти усиления вместе взятые подняли силу Сихо Харуми далеко за пределы прежнего уровня.

Если бы она захотела, она могла бы незаметно проникнуть в каждый уголок Академгородка.

Способность «Психоконтроля» представляла собой настоящую катастрофу для любой коллективной структуры власти.

И теперь Сихо Харуми открыла последнюю банку.

Светящийся шар влился в её сознание, проник в самую глубину души. Бесчисленные узоры духовной энергии начали расширяться в невидимых глубинах, формируя один за другим таинственные символы.

Шэнь Мо уже знал, какую профессию она получила.

— Похитительница душ.

Как и следует из названия, это профессия, специализирующаяся на захвате чужих душ и воли. Среди всех вариантов перерождения в серии «Разум» она относилась к самым агрессивным. На определённом уровне мастерства владелец мог даже приказывать неодушевлённым предметам — становясь истинным повелителем всего сущего.

В этот момент Сихо Харуми полностью погрузилась в поток знаний наследия.

Как и большинство подобных передач, в нём содержалось видение будущего развития.

«Невероятно…»

Теперь она наконец поняла, каким должен быть настоящий повелитель разума — тот, чьё слово заставит даже солнце подчиниться.

Сихо Харуми открыла глаза.

Их прежнее сияние осталось, но теперь в них появилась глубина.

Это был знак роста духовной энергии — и одновременно символ её агрессивной природы.

— Похитительница душ — профессия с безграничным будущим, — тихо сказал Шэнь Мо. — Получить её признание — значит обладать истинным талантом в области разума. Я с нетерпением жду твоего роста.

— Хе-хе, — сладко улыбнулась Сихо Харуми, совершенно не смущаясь от такой похвалы.
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— Ты хочешь продолжить? — снова спросил Шэнь Мо.

— Я куплю всё сама, как только вернусь домой. Спасибо вам, хозяин, — послушно ответила Сихо Харуми, но в её голосе уже звучала куда большая уверенность. Будто сквозь тяжёлые тучи пробился луч солнца, и теперь она сияла изнутри.

Это полностью соответствовало психологии Похитительницы душ: чтобы подчинить чужую душу, свою собственную нужно было сделать намного сильнее.

Попрощавшись и уже направляясь к выходу, Сихо Харуми вдруг остановилась у двери и обернулась.

— Хозяин… — её щёки слегка порозовели. — Вы, знающий всё… не могли бы сказать мне, как он на самом деле ко мне относится?

— Даже если ты решила не использовать свою способность для чтения его воспоминаний, ты всё равно должна понимать его чувства, — пожал плечами Шэнь Мо. — Он бросился спасать тебя не потому, что любит, а просто потому, что такой уж у него характер. Ты ведь прекрасно это понимаешь.

Камидзё Тоума был истинным добряком во всех смыслах этого слова — и это не метафора. Неважно, кто перед ним — друг или чужой, неважно, в каком он состоянии и есть ли у него силы: он не мог пройти мимо того, кто попал в беду или просит помощи. Казалось, он любит всех без исключения до такой степени, что готов отдать за них жизнь, но в то же время будто никого по-настоящему не любит.

Такой характер напоминал святую из легенд — ту, чья единственная цель существования — спасение других.

Сихо Харуми была права, считая его светом в своей душе. Но насчёт того, чтобы их чувства переросли во что-то большее…

Шэнь Мо не просто сомневался — он даже не мог представить себе, как Камидзё Тоума может полюбить кого-то по-настоящему.

— Понятно… — тихо произнесла Сихо Харуми и вышла из магазина.

Её настроение в этот момент было непроницаемо даже для Шэнь Мо, потому что сама она тоже не понимала, что чувствует.

— Чувства действительно очень сложны, — сказал Шэнь Мо, поглаживая Хидзюри у себя на коленях, словно вздыхая, и в его голосе прозвучала лёгкая грусть. Он уже почти утратил надежду когда-нибудь испытать обычную человеческую любовь.

Его взгляд снова устремился за окно.

С того самого момента, как Сихо Харуми вошла в магазин, Алейстар Кроули не сводил с него глаз. А теперь, наблюдая, как она покидает заведение, он начал осознавать, какие перемены произошли с ней.

— Новое неизвестное, — прошептал Алейстар.

Это было совершенно иное, чем те изменения, что произошли с Мисакой Микото. У Сихо Харуми появилось новое неизвестное.

Её глаза стали глубокими и непроницаемыми. Она больше не нуждалась в пульте управления для контроля над другими — даже не требовалось смотреть в глаза жертве. Хотя она и не замечала наномашин в воздухе, её интуиция резко обострилась: она ясно ощущала, что за ней кто-то наблюдает.

Что же происходит в том магазине? И как ему удаётся наделять людей совершенно иной силой?

В эту ночь здание без окон было ярко освещено. Бесчисленные механизмы работали на пределе своих возможностей. Алейстар Кроули пытался составить оптимальный план для этой ситуации.

На следующий день один из попечителей школы Токивадай нашёл Мисаку Микото.

— Поздравляю! Ты сделала ещё один шаг к познанию себя, — сказала пожилая женщина с добрым лицом.

— С-спасибо, — слегка запнулась Мисака Микото.

С тех пор как она узнала правду о Проекте «Абсолютный уровень» и о жестокости высшего руководства Академгородка, ей стало неловко находиться рядом с теми, кого раньше она уважала. Под этой доброй улыбкой могло скрываться безумие и жестокость.

— На самом деле, после того как мы узнали о твоём прогрессе, множество исследовательских институтов направили запросы с просьбой о сотрудничестве. Им очень интересно, почему ты так сильно изменилась. Но мы отклонили все заявки, — улыбнулась попечительница, указывая на стопку толстых документов на столе, а затем вытащила самый верхний. — Однако вот эту заявку я хотела бы, чтобы ты серьёзно рассмотрела.

Мисака Микото взяла бумагу.

Чёрными буквами на ней значилось:

«Заявка на проект: демонстрация безопасности способностей через публичный поединок».

Это означало, что её собирались заставить провести открытый боевой спарринг с другим первым номером среди суперспособных — Аккэсенто!

— Как такое вообще возможно?! — Мисака Микото не могла поверить своим глазам.

В документе чётко говорилось: демонстрация будет транслироваться по всему миру. Будут приглашены представители разных стран — это станет показом достижений суперспособных, причём именно в военном применении!

Вопрос о разрушительной силе способностей и их потенциальном военном использовании всегда вызывал критику. Обычно, когда Мисака Микото демонстрировала свои способности за пределами Академгородка, это было скорее шоу. Но сейчас речь шла именно о боевом противостоянии. Она уже представляла, какой переполох поднимется, стоит этому анонсу стать достоянием общественности.

Никто не хочет, чтобы его ребёнок стал страшным монстром. И ни одна страна не желает, чтобы опасной силой владела целая армия детей.

Поэтому Мисака Микото никак не могла понять, зачем устраивать публичный поединок.

— Разрушительная сила способностей невозможно скрыть, — будто прочитав её мысли, сказала попечительница. — Руководство Академгородка долго обсуждало этот вопрос и пришло к выводу: лучше показать всем открыто, что эта сила контролируема. Вы двое, стоящие над двумястами тридцатью тысячами способных жителей Академгородка, можете стать идеальными представителями всех способных.

— …

Мисака Микото не знала, что ответить. Хотя в словах попечительницы была логика, всё это звучало неправдоподобно. Если бы дело обстояло именно так, давно бы раскрыли данные всех LV5. А на деле параметры каждого из них строго засекречены. До сих пор она даже не знала, в чём состоит способность Аккэсенто.

Она уже поняла: за этим кроется нечто большее.

Но прежде чем она успела заговорить, попечительница добавила:

— Победитель этого поединка сможет потребовать от Академгородка одно желание. Любое, которое в наших силах исполнить. Это решение лично предложил директор Академгородка и единогласно одобрено Советом попечителей.

Она особенно подчеркнула слова «директор Академгородка».

Сердце Мисаки Микото дрогнуло. Сомнений больше не было: всё это устроил Алейстар Кроули. А награда за победу — возможность положить конец Проекту «Абсолютный уровень».

— Я участвую, — сказала Мисака Микото, больше ничего не спрашивая.

Она не могла отказаться. Потому что окончательное решение о судьбе проекта всё равно оставалось за Академгородком. Даже если бы она победила — или даже убила Аккэсенто, — они всё равно могли угрожать безопасностью её сестёр.

— Тогда объявление об этом поединке будет опубликовано сегодня днём, — с улыбкой сказала попечительница.

Её улыбка по-прежнему казалась доброй. Но в глазах Мисаки Микото она вдруг стала отвратительной.

С тяжёлым сердцем девушка покинула кабинет.
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Сражаться с Аккэсенто?

Согласно словам владельца магазина, у неё есть абсолютная уверенность в победе над Аккэсенто лишь в том случае, если она откроет более тысячи банок третьего уровня или достигнет ранга LV6 — ведь в теле того человека скрыта сила, «сравнимая с божественной».

Но теперь, похоже, уже не успеть.

К тому же мысль о публичном поединке, который увидят её друзья — а может быть, даже родители, — вызывала у Мисаки Микото особое раздражение.

Большинство людей всё ещё воспринимали LV5 просто как чуть более сильного способного, но сами они прекрасно понимали истину.

Даже раньше, раскрыв всю мощь своих способностей, она могла полностью обесточить целый город. Для современного мегаполиса это стало бы катастрофой с огромными последствиями.

А сейчас она, возможно, способна уничтожить весь Академгородок.

Что задумал Алейстар Кроули? Как он вообще посмел выставить напоказ такую страшную разрушительную силу перед всем миром?

И судя по тону члена Совета, тот человек — Аккэсенто — уже давно дал своё согласие.

Микото была подавлена тревогой: и из-за того, каким образом изменится её образ в глазах друзей и семьи, и из-за предстоящего боя. Всё это вызывало у неё невыразимое беспокойство и страх.

Не только Микото была потрясена.

Шэнь Мо тоже слегка удивился.

— Заметил, что больше не может контролировать ситуацию, и решил привлечь внимание всего мира, чтобы окончательно запутать обстановку и спрятаться в тени для перезапуска своих планов?

Шэнь Мо наблюдал за мужчиной, висящим вверх ногами, и незаметно считывал его мысли, но обнаружил, что те стали невероятно хаотичными, будто в них смешались бесчисленные личности. Тот даже осознавал возможность того, что его могут прочитать.

Шэнь Мо потер лоб.

Алейстар Кроули обладал способностью дифференциации: он запечатал в своё тело всевозможные варианты собственного существования — ребёнка, старика, женщину — в общей сложности десять миллиардов восемьсот тридцать миллионов девяносто две тысячи восемьсот шестьдесят семь возможностей.

Если он намеренно введёт себя в состояние мысленного расщепления, даже Шэнь Мо, обладающий нынешним уровнем силы, не сможет предсказать его действий. Возможно, именно какой-нибудь безумный вариант Алейстара и придумал этот сумасшедший план — устроить публичный бой, словно сбросив со стола все карты.

За несколько миров Алейстар Кроули, несомненно, стал одним из самых непроницаемых противников, с которыми ему доводилось сталкиваться.

Однако…

Уголки губ Шэнь Мо слегка приподнялись. Ему вовсе не нужно было предугадывать замыслы Алейстара.

Ведь сколь бы гениальным ни был тот человек, он никак не мог представить истинную цель Шэнь Мо: тот просто хотел привлечь побольше игроков и, возможно, набрать ещё несколько сотрудников.

А Алейстар считал его потенциальной угрозой, непредсказуемой переменной и даже готов был втянуть в конфликт весь мир ради устранения этого противника.

Между ними существовала принципиальная разница.

— Устраивайте бардак, — с лёгкой улыбкой произнёс Шэнь Мо, — устраивайте его в полную силу. Если получится слишком тихо, разве стоило мне вообще сюда приходить?

Шэнь Мо перестал думать о том, что замышляет Алейстар, и перевёл внимание на других потенциальных игроков и будущих сотрудников.

Тем временем внешний мир уже пришёл в полное смятение.

Обычные люди с воодушевлением обсуждали предстоящее событие, воспринимая его как зрелищное и научное исследование сверхспособностей. Однако политические лидеры разных стран внимательно анализировали скрытый смысл шага Академгородка.

Это демонстрация силы или, наоборот, признак слабости? Какова его цель? Чего он хочет добиться?

А в глазах магов ответ был один.

— Это провокация.

Открытая, наглая провокация.

Магический лагерь и Академгородок, представляющий научную сторону, изначально были врагами. И вдруг враждебная сторона выставляет на показ два своих самых мощных «оружия» для имитации боя. Такое действие равносильно военным учениям времён холодной войны — его цель может быть только одна: запугать и продемонстрировать силу.

В этот самый момент в одном из соборов Британии двое — мужчина и женщина — вошли внутрь. Там уже находилась женщина, казалось, погружённая в молитву.

У неё были длинные золотистые волосы, мягкие и послушные, а лицо отличалось исключительной добротой. На вид ей было не больше восемнадцати лет.

Но на самом деле она была одной из самых влиятельных фигур в магическом мире.

Верховная архиепископ Англиканской церкви — Лора Стюарт.

— Ваше Преосвященство, — обратилась к ней вошедшая женщина.

У неё были чёрные волосы до пояса, на ней — потёртые джинсы с разрезом, открывающим стройную ногу, и короткая футболка, завязанная узлом на животе. В сочетании с высоким ростом и выдающейся фигурой такой наряд неизменно притягивал мужские взгляды.

Однако на лице самой женщины не было и тени легкомыслия — только серьёзность и сосредоточенность.

— Камидзиро, — Лора обернулась и ласково назвала её по имени, — вы уже видели новости из Академгородка?

— Поединок двух сильнейших сверхспособных? — медленно затянулся сигаретой рыжеволосый мужчина, стоявший рядом с Камидзиро Хидзёри. — Стейл Магнус. Хотя сейчас у нас с Академгородком период сотрудничества и ранее мы успешно работали вместе, это всё равно отличная возможность получить новую информацию о сверхспособностях.

Мысль Стейла была ясна: он снова собирался проникнуть в Академгородок под видом расследования. Хотя, конечно, он никогда бы не признался, что хочет «заодно» повидать Индекс.

— На самом деле… — Лора протянула слова и, взглянув на обоих, игриво улыбнулась, — Академгородок прислал нам приглашение.

— Приглашение? — Стейл удивился.

— Верно. Они приглашают Англиканскую церковь направить наблюдателей.

Стейл и Камидзиро Хидзёри замолчали.

Это явно выходило за рамки нормального. Пусть даже их отношения сейчас и были дружелюбными, фундаментальная враждебность между их лагерями никуда не делась.

Значит, остаётся только одно объяснение: Академгородок абсолютно уверен в себе и собирается преподнести магическому лагерю мощный демонстрационный удар — либо в виде шока, либо в виде устрашения.

— Я поеду, — первой вызвалась Камидзиро Хидзёри.

— Разумно, — кивнула Лора. — Остальные могут оказаться в опасности.

Как одна из немногих «Святых» в мире — всего их около двадцати — Камидзиро обладала силой, стоящей на вершине мировой иерархии. Она была фигурой устрашения для всего магического лагеря, и её присутствие гарантировало свободу манёвра независимо от того, какие планы строил Академгородок.

— Я тоже поеду, — тут же добавил Стейл.

— Нет, — Лора покачала головой. — У меня для тебя другое задание. Кроме того, другие церкви и магические общества, скорее всего, тоже пришлют своих людей. В такой хаотичной обстановке твои способности могут стать обузой для Камидзиро.

Она высказалась без малейшей жалости.

Стейл прямо на лице выразил своё недовольство. Его светло-красные глаза с опасным блеском уставились на собственную архиепископшу, будто он собирался сделать что-то крайне опрометчивое.

Однако Лора просто проигнорировала его.

— У меня есть ещё одна неожиданная информация, — особенно подчеркнув слово «неожиданная», сказала Лора. — Когда ты приедешь туда, Камидзиро, наши люди встретят тебя. Постарайся собрать данные о «магазине с банками».

(Глава закончена)
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— Магазин с банками? — повторила Камидзиро, нахмурившись от недоумения. — Это какой-то код?

— Не знаю. Все говорят, что информация добыта случайно, — невинно пожала плечами Лора.

На самом деле это и впрямь была случайность — Академгородок сам намеренно пустил слух.

Лора не верила, будто их шпионы способны раздобыть что-то по-настоящему важное.

Поэтому она больше ничего не добавила.

Пусть Камидзиро сама проверит свою удачу.

— Хорошо, — коротко ответила та.

В последующие дни подготовка к предстоящему поединку сверхспособных шла чётко и организованно. Среди официально приглашённых гостей и тех, кто тайком проник в город, под привычной спокойной оболочкой Академгородка уже бурлили скрытые течения.

Камидзиро Хидзёри тоже прибыла в город.

Она ожидала, что её — официально приглашённую и обладающую статусом Святой, эквивалентным ядерному сдерживанию, — будут тщательно контролировать, а все передвижения строго регламентировать.

Но на деле…

…при въезде её лишь поприветствовал охранник: «Добро пожаловать!» — и больше никаких указаний не последовало.

Что-то здесь не так.

Даже Камидзиро, не будучи магом-интеллектуалом, сразу почувствовала неладное.

Складывалось впечатление, будто её специально подталкивают к расследованию.

— В любом случае, сначала нужно найти человека, — прошептала она себе под нос.

Её организация — Церковь Необходимого Зла, относящаяся к Нулевому соборному округу Англиканской церкви, — давно внедрила агента в Академгородок.

Это был Туцугамицу Мотофуми.

Прибыв по заранее оговорённому адресу для встречи, она лишь теперь осознала:

Разве это не соседнее здание от того, где живут Индекс и тот юноша?

— Эй, старшая сестра пожаловала! — раздался голос.

Туцугамицу Мотофуми, с жёлтыми торчащими волосами, в тёмных очках и золотой цепи, выглядел точь-в-точь как типичный хулиган и неторопливо подходил с пакетом покупок в руке.

Но в следующий миг Камидзиро уже прижала его к стене.

— Что происходит? — тихо, но строго спросила она. — В этом задании мы должны были избегать вовлечения Индекс!

— Успокойся, — Туцугамицу, как и раньше, заговорил с притворной слащавостью. — Индекс сейчас гуляет по городу с Камидзё Тоума. Да и вообще, я же живу именно здесь. Если бы я пошёл куда-то ещё, это выглядело бы подозрительно — будто встречаюсь с кем-то тайно.

Камидзиро сразу поняла логику.

Действительно, даже если её заметят здесь, скорее всего решат, что она просто навещает Индекс.

Пока она размышляла об этом, Туцугамицу уже открыл дверь своей комнаты и пригласил её войти.

— Ну заходи, заходи! Ты вторая девушка, которой довелось побывать в моей комнате, старшая сестра.

— Вторая? — Камидзиро вошла внутрь и быстро осмотрелась. К её удивлению, здесь царил порядок, будто регулярно убирались.

— Первая — моя сестрёнка! Сестрёнка! — с особым нажимом произнёс Туцугамицу.

— В общем, расскажи всё, что тебе известно. Кратко и быстро. Я не уверена, не слежат ли за мной втайне, — сказала Камидзиро, не собираясь садиться.

— Этот поединок возник внезапно, — Туцугамицу принял серьёзный вид. — Возможно, старшая сестра плохо знакома с системой рангов сверхспособностей в научной сфере, но в Академгородке существует всего семь настоящих сверхспособных студентов. Их ранжируют по «мощности и комплексному коэффициенту влияния». Теоретически их позиции не должны меняться в краткосрочной перспективе.

Туцугамицу кое-что знал изнутри.

Повышение уровня сверхспособностей — процесс крайне трудный.

Вернее, после начального периода быстрого роста наступает полный застой, когда прогресс становится невозможен.

Он сам прошёл через это.

Поэтому внезапный рост рейтинга Мисаки Микото — тревожный сигнал.

Выслушав объяснения Туцугамицу, Камидзиро всё ещё не могла полностью осознать, насколько невероятен этот скачок, но интуитивно поняла: здесь что-то неладно.

Скорее всего, Академгородок овладел некой технологией, позволяющей резко повышать уровень способностей, и теперь демонстрирует её как средство сдерживания.

— В целом, я поняла ситуацию, — сказала Камидзиро и вдруг вспомнила последнюю фразу архиепископа Лоры перед отъездом. — Ты слышал что-нибудь о «магазине с банками»?

— Магазин с банками? — Туцугамицу изумился. — Конечно! Это я и передал ту информацию. Это городская легенда — я случайно услышал от кого-то. Говорят, Мисака Микото поднялась в рейтинге, потому что нашла этот самый магазин с банками и исполнила своё желание стать сильнейшей. Та девчонка и правда очень амбициозна. Тоума часто жалуется на это.

Затем он подробно рассказал Камидзиро о легенде.

— Такие слухи… — Камидзиро не могла понять.

Почему неподтверждённая, ничем не подкреплённая легенда вдруг стала важной разведданными?

И почему архиепископ Лора особо подчеркнула её значимость?

— Ну, я просто вскользь передал эту информацию, — Туцугамицу беззаботно пожал плечами. — Сам я тоже пытался найти этот магазин, но безрезультатно. Не знаю, то ли это просто миф, то ли моё желание недостаточно сильно… Хотя я ведь готов уничтожить весь мир ради защиты сестры!

Камидзиро больше ничего не сказала.

Она задумалась.

Её задача — собрать как можно больше информации о боевых возможностях сверхспособных и выяснить истинную причину, по которой Академгородок устраивает этот поединок.

На данный момент единственной зацепкой остаётся именно эта легенда о магазине с банками.

Решено. Попробую найти его.

— Ты собираешься поискать?

— Именно.

Камидзиро только что ответила, как вдруг почувствовала лёгкое несоответствие. Она резко подняла глаза на Туцугамицу, который заговорил первым.

— Но ты не найдёшь его, — усмехнулся он. — В твоём сердце нет желания, которое ты готова исполнить любой ценой. Ты просто следуешь учению и делаешь то, что считаешь правильным.

— Кто ты такой?! — Камидзиро мгновенно отпрыгнула на два шага назад, рука уже легла на рукоять катаны у пояса.

С самого начала что-то было не так.

А теперь она точно знала.

Перед ней стоял Туцугамицу Мотофуми, но его выражение лица, манера речи, даже взгляд — всё изменилось.

Или, вернее, он перестал притворяться?

— Мне просто стало любопытно, — сказал Туцугамицу, или, точнее, Шэнь Мо, контролирующий его тело. — Поэтому я и захотел поговорить с тобой.

Это была правда.

Для Шэнь Мо Камидзиро Хидзёри была особенной.

Ведь она — одна из «кандидатов на должность сотрудника».
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Она подходила не столько на роль высокопоставленного сотрудника, сколько на позицию среднего менеджмента — точнее, на должность, связанную с поддержанием порядка.

Камидзиро Хидзёри по характеру и способностям была идеальным исполнителем. Да и выглядела явно как человек, готовый трудиться без жалоб.

В то же время в ней присутствовал дух всеобщей любви — стремление помогать тем, кто нуждается в спасении. В какой-то мере это соответствовало корпоративной философии Гильдии: давать шанс на исполнение желаний.

Однако кандидат оставался всего лишь кандидатом.

Шэнь Мо не был привязан к конкретному человеку. Будь то Оротимару, Сянань или даже маг этого мира — все они были лишь возможными кандидатами. Если развитие событий пойдёт в этом направлении — прекрасно, а если нет — тоже нормально.

Поэтому сейчас он действительно просто пришёл «побеседовать» и провести небольшое «собеседование».

— Магия одержания? Когда именно это произошло? — Камидзиро Хидзёри уже кое-что поняла.

Собеседник общался с ней, используя тело Титидзюмон Эйсюна.

— Если тебе неудобно в таком виде, можем перейти к другому, — сказал Шэнь Мо.

Из тела Титидзюмон Эйсюна полился мягкий свет, постепенно собираясь в фигуру, излучающую тёплое сияние.

Это было материализованное проявление духа Шэнь Мо.

С его нынешней силой он легко мог концентрировать свою духовную энергию в любом месте, создавая нечто вроде духовного аватара.

Но для Камидзиро Хидзёри это зрелище стало настоящим катаклизмом — будто перевернулись горы и реки, небеса наполнились морской водой, а мир рухнул.

С губ сорвалось одно-единственное слово:

— Святой Дух!?

Святой Дух — третья ипостась Бога. Именно через Него Бог обращается к людям. И сейчас, по ощущениям Камидзиро Хидзёри, перед ней стояло нечто, что невозможно описать словами. Это было воплощение самих законов мира — нечто совершенно выходящее за рамки магии.

Как Святая, она ясно ощущала божественную суть этого существа — глубокую, как океан.

Даже ангел, низринутый на землю, не мог обладать такой мощью.

Оставался лишь один, самый невероятный ответ:

Бог сошёл на землю.

Как верующая, она едва сдерживала желание пасть на колени и молиться этому чуду. Но внутреннее сомнение удерживало её. Она застыла на месте, и каждая секунда превратилась в пытку.

— Я не тот «Бог», которого ты себе представляешь, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, сразу поняв её мысли. — Так что расслабься.

Его голос, казалось, обладал невероятной силой, успокаивающей её душу.

Это лишь усилило замешательство Камидзиро Хидзёри.

Как Святая, рождённая под покровительством небес и наделённая частичкой силы «Сына Божьего», она знала: влияние на её разум — редчайшее явление. А здесь воздействие было настолько тонким, что она даже не заметила, как оно началось.

К тому же…

— Эта форма, эта божественная суть… Без сомнения, это Святой Дух, — прошептала Камидзиро Хидзёри, плотно сжав губы и стоя напряжённо, как струна.

— Божественная суть? Понятно, — сказал Шэнь Мо, будто осознав причину недоразумения.

В простом понимании «божественность» — это искажение правил реальности. В большинстве миров обладание способностью искажать законы уже считается признаком божественности. Хотя он и не стал магом в полном смысле, его собственная сила Искажения Реальности и была истинной божественностью.

Неудивительно, что его приняли за Бога.

Ведь сейчас он предстал перед ней в чистом духовном обличье.

— Ладно, давай объясню попроще, — сказал Шэнь Мо.

Его образ вновь изменился — на этот раз он использовал силу Искажения Реальности, чтобы создать физическое тело. Свет постепенно угас, и перед Камидзиро Хидзёри возник двойник Шэнь Мо — точная копия его настоящего облика.

Она снова задрожала.

На мгновение в её глазах мелькнуло оцепенение.

Что она только что увидела?

Рождение Сына Божьего!

Не как у неё — когда «святой знак» лишь частично отражает природу Сына Божьего. Перед ней же каждая клетка, каждый вздох источали подлинную суть Святого Знака. Это был настоящий Сын Божий!

Камидзиро Хидзёри чувствовала, что вот-вот сойдёт с ума.

Какие тут объяснения?

Вы точно Бог, сошедший с небес!

Успею ли я ещё помолиться?

— Стоп, — сказал Шэнь Мо с досадой и вновь применил силу, чтобы успокоить её разум.

Но даже подавив эмоции, он не мог изменить её восприятие.

Обычно холодная и собранная девушка теперь смотрела ошарашенно, в глазах стояли слёзы, а на лице читались страх и растерянность — будто её только что сломали.

И неудивительно.

Ведь формально она всё ещё была последовательницей христианства.

Шэнь Мо и сам не ожидал такого эффекта.

Зато теперь он понял: в этом мире лучше не демонстрировать свою истинную силу без маскировки. Возможно, стоит воспользоваться системной услугой по сокрытию ауры.

Здесь действовали свои особые законы.

— Да, у меня действительно есть сила, схожая с той, что ты называешь «Богом». Но я — не Он, — максимально мягко произнёс Шэнь Мо. — Я пришёл извне этой Вселенной. Ты можешь считать меня «чужим богом», хотя мне не нравится само это слово. По сути, я всего лишь человек, немного сильнее вас.

После этих слов Камидзиро Хидзёри наконец пришла в себя, преодолев шок от столкновения с непостижимым.

«Чужой бог»…

Да, хоть она и ощущала силу, сравнимую с истинным божеством, но не испытывала того благоговейного трепета, который должен возникнуть у верующего при встрече со своим божеством.

Сначала она подумала, что просто недостаточно предана вере…

Но ведь «чужой бог» — всё равно бог.

— Простите мою дерзость, — тихо сказала Камидзиро Хидзёри, постепенно успокаиваясь. Она опустилась на колени, выпрямив спину, и больше не позволяла себе ни малейшего проявления неуважения.

— Расслабься, — кивнул Шэнь Мо и уселся по-турецки. — Я уже говорил: не считаю себя властелином, парящим над миром. Так можно потерять себя и превратиться в саму суть правил. Просто считай меня обычным человеком, у которого есть немного силы.

— Да, — напряжение Камидзиро Хидзёри заметно уменьшилось.

Пусть даже перед ней стоял тот, кто может одним щелчком уничтожить мир — это всё же лучше, чем считать его истинным Богом.

— Так на кого ты бы предпочла положиться? — на лице Шэнь Мо появилась лукавая улыбка. — На кого-то вроде меня — с собственным характером, волей, эмоциями? Или на того, кто восседает на троне, принимает веру и раздаёт силу, будучи на деле лишь бездушным воплощением правил?

На лбу Камидзиро Хидзёри снова выступили капли пота.

Можно ли вообще задавать такие вопросы простому смертному?

— Не волнуйся, — Шэнь Мо слегка приподнял руку. — Ты же маг, а не верующая в строгом смысле. Считай, что мы просто обсуждаем это как обычные люди. Я ведь изначально пришёл просто поболтать.
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Камидзиро Хидзёри не была той верующей, что отдаёт всё своё существо в руки бога.

В оригинальном произведении, когда ангел, ниспосланный с небес на землю, осмеливался причинять вред другим и разрушать мир, Камидзиро Хидзёри без колебаний обнажала перед ним клинок.

Именно поэтому Шэнь Мо и появился здесь.

Теперь, столкнувшись с вопросом, заданным Шэнь Мо, Камидзиро Хидзёри проявила крайнюю осторожность. Когда первоначальный шок постепенно улегся, она уже начала размышлять о целях собеседника. Ведь если он действительно посланник иноземного божества из-за пределов Вселенной, то вряд ли пришёл просто погулять.

— Желание смертных по отношению к богу — чтобы тот откликнулся на их молитвы и даровал счастье, — наконец выбрала она ответ.

— Даровать счастье… — медленно повторил Шэнь Мо и покачал головой. — Это широкий философский вопрос. Даже не говоря уже об этом, ты сама прекрасно понимаешь: концепция «сделать всех счастливыми» изначально невозможна.

— Даже бог не способен на это? — машинально спросила Камидзиро Хидзёри.

Перед ней стояло живое, возможно всемогущее божество. Она не могла скрыть пробуждённую в сердце надежду.

— Скажи мне, — усмехнулся Шэнь Мо, — если двое юношей одновременно полюбят тебя, как сделать так, чтобы оба обрели счастье?

— Это… такой странный пример…

Лицо Камидзиро Хидзёри слегка порозовело, но лишь на миг — сразу же она уловила глубинный смысл этого простого вопроса.

Ответы вроде «разделить тебя пополам» или «создать ещё одну тебя» были бессмысленны. Ведь это всего лишь метафора — метафора всех взаимоисключающих форм счастья.

— Тысячу лет назад для большинства людей счастьем было просто наесться досыта и согреться одеждой. Сейчас это счастье в основном достигнуто, но люди по-прежнему сталкиваются с множеством несчастий. Более того, зачастую счастье одних прямо противоречит счастью других — настолько, что исполнение желания одной стороны автоматически лишает возможности исполниться желанию другой, — неторопливо пояснил Шэнь Мо, будто бы просто беседуя с другом.

Камидзиро Хидзёри уже не чувствовала прежнего напряжения, но в душе оставалась лёгкая грусть.

— Даже бог не может этого сделать? — тихо повторила она.

На самом деле она прекрасно знала: сделать всех счастливыми — задача заведомо невыполнимая. В этой простой фразе скрыто слишком много внутренних противоречий. Но именно потому, что смертные не в силах этого достичь, они и возлагают надежды на вымышленное, всемогущее божество.

— Всё таинственное, стоит лишь перестать быть таинственным, оказывается обыденным, — легко рассмеялся Шэнь Мо. — Поэтому я и говорю: я всего лишь обычный человек, обладающий определённой силой. Пусть я и желаю видеть добро и счастье, но могу сделать крайне мало — разве что помочь некоторым.

Его слова вызвали в сердце Камидзиро Хидзёри тёплое чувство. Потому что она сама была именно такой. Если невозможно спасти всех — спасай тех, кого видишь и кого можешь спасти.

С учётом его истинной природы Камидзиро Хидзёри не удержалась:

— Уже одно это — величайшее милосердие. Ваша доброта станет величайшим счастьем для мира.

Действительно, помочь хоть кому-то куда лучше, чем возвышаться над всем, равнодушно наблюдать или даже в любой момент уничтожить всё.

— Счастье? — Шэнь Мо многозначительно взглянул на неё. — А если чьё-то заветное желание разрушит счастье другого человека — помогать ли ему?

Камидзиро Хидзёри приоткрыла рот и снова замолчала. Она часто сталкивалась с подобными дилеммами. Спасти одного — значит убить другого. Что делать? В большинстве случаев она выбирала спасти, не убивая. Но ситуации, где невозможно совместить оба варианта, неизбежно существуют. Только что было сказано: даже бог не в силах сделать всех счастливыми.

— Знаешь, как мы поступаем? Мы, обладающие силой исполнять любые желания, — Шэнь Мо выделил слово «мы».
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Глаза Камидзиро Хидзёри снова расширились — она, кажется, уловила намёк. Иноземных богов больше одного. Но ещё больше её заинтересовали его дальнейшие слова. Если таких божеств, способных исполнять любые желания, несколько, то их воля способна определять всё.

— Мы не даруем счастье и не исполняем желания напрямую. Мы лишь даём возможность их осуществить, — без промедления пояснил Шэнь Мо. — Удастся ли — зависит от самого человека. Даже если два желания противоречат друг другу, пусть сами решают это в борьбе.

— Это… такой подход… — Камидзиро Хидзёри запнулась, подбирая слова. Она не ожидала такого ответа.

— Звучит так, будто вы ничего не делаете? — Шэнь Мо понял её мысли.

— Да, — тихо ответила она. Помогать всем и никому не помогать — на первый взгляд одно и то же.

— Приведу ещё один пример, — улыбнулся Шэнь Мо. — Представь себе юношу, слабого, без талантов и способностей, который безумно в тебя влюблён и хочет на тебе жениться. Какова вероятность, что это случится?

Лицо Камидзиро Хидзёри снова на миг покраснело. Опять такие сравнения!

— Подумай как следует.

Шэнь Мо щёлкнул пальцем в воздухе. Камидзиро Хидзёри почувствовала лёгкий, будто невесомый удар по голове — и сразу успокоилась.

Задумавшись над вопросом с лёгким смущением, она ответила:

— Наверное, невозможно. Даже не говоря об обычных людях… даже лучшие из магов не могут быть рядом со мной. Моя сила не защищает их — напротив, губит.

Она сказала «их». Она вспомнила членов «Тэнсо-сико».

Именно потому, что она была слишком сильна. Пули и снаряды не причиняли ей вреда, но она могла лишь беспомощно смотреть, как окружающие её люди, будучи слишком слабыми, получают ранения и даже погибают.

Да. Её присутствие рядом со слабыми лишь приносило им беду. Поэтому она и покинула «Тэнсо-сико», вступив в Англиканскую церковь.

— Это действительно невозможно, — не стал спорить Шэнь Мо, но лицо его стало серьёзным. — Однако я могу дать такую возможность. Превратить невозможное — в возможное.

Камидзиро Хидзёри удивлённо подняла глаза. Она, кажется, начала понимать.

— У меня каждый, кто достаточно усердно трудится ради оплаты цены, может исполнить любое желание. Нет ничего, чего нельзя было бы достичь усилиями, — Шэнь Мо протянул ей ладонь. — Воскресить любимого, уже ушедшего в иной мир; победить непобедимого врага; добиться любви, казавшейся навечно недосягаемой… Вот что мы даруем — благословение, именуемое надеждой.

Камидзиро Хидзёри смотрела на протянутую ладонь. На ней ничего не было. Но казалось, будто в ней заключено благословение, столь драгоценное, что не выразить словами.

Она поняла. Если бы у членов «Тэнсо-сико» была надежда стать теми, кто сможет стоять рядом с ней, они бы отдали все силы ради этого. Ведь они всегда так поступали.

У Камидзиро Хидзёри даже навернулись слёзы. Лишь теперь, когда надежда предстала перед ней воочию, она вдруг осознала, насколько жестоким было её решение. Просто потому, что эти люди потеряли надежду, она отказалась от них.
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— Похоже, ты уже всё поняла, — сказал Шэнь Мо, глядя на Камидзиро Хидзёри.

— Да, — тихо ответила она, слегка прикрыв глаза. — То, что бог даёт смертным, изначально было лишь надеждой… и может быть только надеждой.

Если бы каждая молитва немедленно исполнялась, весь мир погрузился бы в хаос.

— Тогда не хочешь ли поработать у меня? — снова спросил Шэнь Мо.

Камидзиро Хидзёри резко распахнула глаза и ошеломлённо уставилась на стоящего перед ней бога с лёгкой улыбкой.

— Я просмотрел твоё прошлое и будущее, — мягко произнёс Шэнь Мо. Его тёплый взгляд невольно заставил Камидзиро Хидзёри расслабиться. — Ты очень добра. Даже если отбросишь товарищей, даже если не веришь в их силу, ты всё равно не можешь скрыть своё истинное желание — чтобы им не причинили вреда. Именно то, что ради доброты ты способна совершать жестокие поступки, и привлекает меня.

Да, Шэнь Мо ценил не ту Камидзиро Хидзёри, которая позже осознала важность доверия к товарищам.

А именно ту, какой она была сейчас.

Ради защиты окружающих она подавляла в себе желание быть рядом с ними и выбрала одиночество.

— Но… но я…

Камидзиро Хидзёри не знала, что сказать. В её голове царила сумятица.

Именно эта растерянность выдавала пробуждающийся интерес.

— Тебе не нужно отвечать сразу, — улыбнулся Шэнь Мо. — И не думай, что раз я тебя одобряю, значит, ты точно подойдёшь. Эта работа связана с надеждами множества людей. Даже если ты захочешь согласиться, тебе всё равно придётся пройти определённые испытания и проверки.

Услышав это, Камидзиро Хидзёри вздохнула с облегчением, но в то же время почувствовала странную пустоту.

Если он действительно такой, каким только что представился — тот, кто дарует людям надежду, — тогда ей действительно захотелось присоединиться. Ведь именно этого она хотела в глубине души.

Шэнь Мо прочитал эту мысль и чуть усмехнулся про себя.

Иногда всё устроено удивительно: стоит прямо сказать «присоединяйся» — и человек засомневается; а скажи, что он, возможно, не годится, — и в нём проснётся стремление.

— Кстати, сегодняшний разговор никому не рассказывай, — внезапно добавил Шэнь Мо. — Даже Лоре.

— Верховная архиепископ… — Камидзиро Хидзёри наконец осознала. — Так вот вы тот, кто стоит за всем этим противостоянием?

Если так, многое становилось понятным.

Городская легенда о том, что можно исполнить любое желание…

Вероятно, сверхспособности Мисаки Микото исходят именно от этого бога перед ней.

В Камидзиро Хидзёри вдруг вспыхнуло нетерпение.

Она хотела узнать: какое желание загадала та девушка? Какую силу получила? Какие усилия приложила?

Только поняв это, поняв, как действует этот бог, она сможет принять решение — как отнестись к этой божественной милости.

— На этом всё, — сказал Шэнь Мо. Его тело начало окутывать белое сияние. — Не пытайся найти ту лавку. Её могут обнаружить лишь те, чьи сердца полны сильного, конкретного желания. У тебя есть свои принципы, но тебе это не нужно.

С этими словами его фигура окончательно исчезла.

Камидзиро Хидзёри слегка склонила голову, сохраняя почтительную позу проводов. Она оставалась в таком положении ещё некоторое время после его исчезновения.

Пока Цуцугами Гэнсюн, казалось, не пришёл в себя.

— Старшая, вы ещё здесь? — удивлённо спросил Цуцугами Гэнсюн, будто ничего не заметив.

— Цуцугами Гэнсюн, — произнесла Камидзиро Хидзёри, чётко выговаривая его имя и серьёзно глядя на него. — Я хочу встретиться с Мисакой Микото. Ты можешь это организовать?

— Встретиться с Мисакой Микото? Ох, голова болит… ведь она же одна из сильнейших сверхспособных в Академгородке, — сказал Цуцугами Гэнсюн, хотя на лице его не было и тени беспокойства. — К счастью, у А-Ками, кажется, с ней неплохие отношения. Так что, думаю, проблем не будет.

— Хорошо.

Когда Камидзиро Хидзёри встала, она машинально поправила чёлку пальцем.

— Что-то тревожит вас, старшая? — с удивлением спросил Цуцугами Гэнсюн.

Он отлично знал: когда она нервничает, всегда так делает.

— Ничего, — ответила Камидзиро Хидзёри и вышла, не объясняясь.

Она до сих пор не могла прийти в себя.

Произошедшее было слишком потрясающим.

Оказывается, в Академгородке живёт бог из другого мира — и он пригласил её присоединиться. Придётся ли ей ради этого отдать свою веру? И если бог дарует надежду… это напомнило ей о «Небесной Траве». Хотя она старалась больше не следить за ними, сейчас в груди снова шевельнулась тревога.

Видимо, забыть их полностью невозможно.

Погружённая в тревожные мысли, Камидзиро Хидзёри шла по улице, пока не почувствовала на себе жаркие взгляды. Только тогда она поняла: наступил час окончания занятий, и вокруг толпились юноши, краснея и украдкой поглядывая на неё.

Обычно она не обращала внимания на подобное, но сейчас в голове вдруг всплыла его насмешливая метафора.

«Чёрт возьми…»

Она невольно активировала магическую формулу, чтобы снизить свою заметность.

Лёгкий румянец проступил на щеках.

В конце концов, ей только что исполнилось восемнадцать.

***

В это же время некий мужчина, вечно висящий вверх ногами, вновь ощутил замешательство и недоумение.

— Неужели во время того периода, который не удалось зафиксировать, появилось существо из той лавки? Если да, то с какой целью оно покинуло заведение и встретилось со Святым из магического лагеря? — Алейстар Кроули прокручивал в уме бесчисленные варианты, но в итоге всё свёл к одному — неизвестности.

Как бы он ни считал, он никак не мог предположить, что Шэнь Мо появился просто ради того, чтобы поболтать.

Тем не менее Алейстар продолжал наблюдать. По его мнению, чем чаще тот появляется и чем больше связей создаёт, тем больше информации раскрывает. Рано или поздно его истинная сущность проявится.

***

Спустя два дня, благодаря помощи одного ничего не подозревающего главного героя, Мисака Микото и Камидзиро Хидзёри успешно встретились в одном кафе.

— Здравствуйте. Меня зовут Камидзиро Хидзёри, — сказала она, протягивая руку Мисаке Микото.

— З-здравствуйте…

Взгляд Мисаки скользнул по обнажённому белоснежному бедру Камидзиро Хидзёри, её тонкой талии и другим зрелым, высоким формам. Она даже ничего не сказала, но уже покраснела до корней волос.

Какой опасный наряд! Разве это не специально затевается, чтобы привлечь внимание? И у того человека есть такие подруги?

— Возможно, Камидзё Тоума ещё не рассказывал вам, — начала Камидзиро Хидзёри, сев прямо и аккуратно положив ладони на колени. Она слегка склонила голову, словно древняя ямато-надэсико, представляясь. — Я — маг из магического лагеря, состою в Англиканской церкви.

Позже выйдет ещё одна глава.
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Мисака Микото моргнула.

Она убедилась, что стоящая перед ней женщина в вызывающе откровенном наряде, но при этом вежливая и учтивая, не шутит.

И лишь после этого с недоумением повторила:

— Маг?

— Неужели вы до сих пор не знали? — удивилась Камидзиро Хидзёри, глядя на выражение лица Микото, а затем пояснила: — В этом мире люди со сверхъестественными способностями делятся на два больших лагеря. Первый — это способные из Академгородка, представляющие науку. Второй — мы, маги, олицетворяющие магию.

— Правда? — с некоторым сомнением произнесла Мисака Микото, но тут же кивнула. — Понятно.

Она не приняла всё сказанное безоговорочно.

Возможно, эта странная и опасная на вид старшая сестра просто страдает запущенным подростковым романтизмом или чем-то вроде того.

Но после всего, что она пережила — путешествий в иные миры, открытия множества банок — её мировоззрение стало куда более устойчивым.

Даже если в её мире действительно существует магия, в этом уже нет ничего удивительного.

— Я пригласила вас сегодня, потому что хотела бы кое-что у вас узнать, — сказала Камидзиро Хидзёри, заняв позицию просящей и выразив глубокое уважение.

В конце концов, перед ней была одна из сильнейших бойцов научного лагеря.

С точки зрения их фракций, их статусы были равны.

— Не нужно так официально, спрашивайте, — замахала руками Мисака Микото, явно чувствуя себя неловко.

— Благодарю вас, — ответила Камидзиро Хидзёри, сохраняя прямую осанку и пристально глядя на Микото. — Скажите, пожалуйста, ради чего вы сражаетесь?

— o_O???

На лице Мисаки Микото проступило полное недоумение.

Что за вопрос?

— Или, иначе говоря, — продолжила Камидзиро Хидзёри, — почему вы стремитесь обрести силу?

Она пришла к Мисаке Микото не ради магического лагеря, а исключительно ради себя самой.

Ей хотелось понять:

Кого именно помогает тот бог? Какие желания движут этим человеком?

На этот раз Мисака Микото поняла вопрос. Она опустила взгляд на свою чашку кофе.

К сожалению, на пенке не было рисунка Кваты.

«Жаль», — подумала она с лёгкой грустью.

Затем подняла глаза и посмотрела на эту странную старшую сестру.

— Потому что есть люди, которых я обязательно должна защитить, — ответила она. В её глазах, такого же цвета, как и волосы, ясно читалась решимость. — Если я не буду сражаться или проиграю, я не смогу их защитить. Поэтому я обязана победить. Неважно, какие усилия для этого потребуются.

Камидзиро Хидзёри поняла этот взгляд.

Это был взгляд человека, однажды погружённого в отчаяние, но сумевшего ухватиться за надежду и больше не выпускавшего её.

Внутри у неё словно отпустило.

Но тут же нахлынуло другое чувство — радость.

Он говорил правду.

Он действительно даёт тем, кто нуждается в спасении, шанс спасти самих себя.

Камидзиро Хидзёри слегка сжала ладони, лежавшие на коленях.

— Удачи вам, — сказала она Мисаке Микото.

— Э-э… спасибо, — ответила та, немного растерявшись, но твёрдо кивнула. — Обязательно!

После прощания с Мисакой Микото Камидзиро Хидзёри шла по улице, подняв голову к небу, и лёгким движением приложила ладонь к груди.

Сердце билось быстрее.

Она не задала много вопросов, но уже примерно поняла, чем занимается тот бог. Это было то, к чему стремилась и она сама — ведь её магическое имя означало: «Протянуть руку тем, кого невозможно спасти».

Ей казалось, будто она была создана именно для Него.

«Если я помолюсь, услышит ли Он меня? Похоже, сначала нужно пройти испытание. Может, стоит прямо сказать архиепископу Лоре, что хочу выйти из Церкви?.. Нет, если скажу, что хочу поклоняться иному богу, меня сразу признают врагом».

Камидзиро Хидзёри снова начала теребить чёлку.

Её тревоги изменились, но не уменьшились.

Тем не менее Шэнь Мо действительно услышал её мысли.

Он не ожидал такого поворота.

Конечно, он предполагал, что характер Камидзиро Хидзёри может хорошо сочетаться с декларируемыми принципами Гильдии, но то, что его начнут воспринимать как бога, стало для него неожиданностью.

Раз уж так вышло, придётся серьёзно отнестись к своей новой роли.

Шэнь Мо уже придумал, как использовать эту потенциальную сотрудницу.

Но сейчас…

Сейчас нужно сосредоточиться на предстоящем противостоянии сверхспособностей.

Его взор охватывал весь Академгородок. Перед его глазами разворачивались самые разные события, среди которых встречались и знакомые по оригиналу персонажи.

Похоже, на этот раз действительно будет шумно.

Благодаря масштабной рекламной кампании Академгородка это противостояние сверхспособностей превратилось в событие не только для города, но и для всего мира.

Прямые трансляции велись из сотен стран.

Люди самых разных рас и языков приехали со всего света, чтобы собраться здесь в день начала поединка.

А сейчас…

Мисака Микото находилась в комнате отдыха на арене, завершая последние приготовления. Её волнение с каждой минутой усиливалось.

В последние дни она думала найти своих Сестёр Мисак и попытаться убедить их помочь ей. С их поддержкой у неё появился бы шанс достичь LV6.

Но найти их не удалось.

Даже просмотр всех камер наблюдения Академгородка не дал результата — ни одной Сестры Мисак обнаружить не удалось. Будто они полностью исчезли с лица земли.

— Значит, придётся сражаться в одиночку? — с тревогой подумала Мисака Микото, принимая эту реальность.

Достижение LV6 гарантировало бы победу, но это вовсе не означало, что она обязательно проиграет сейчас.

Проигрывать она не могла.

Этот поединок был вовсе не дружеским состязанием и даже не просто борьбой за звание сильнейшей. На кону стояло будущее Сестёр Мисак.

Поэтому Мисака Микото тоже не сидела сложа руки.

Она заняла денег.

Много-много денег. Особенно у Сато Коши — сумма получилась такой огромной, что создавалось ощущение, будто всю жизнь не выплатишь. Но даже этого хватило лишь на покупку ещё двухсот банок третьего уровня.

От одной мысли об этом Мисака Микото невольно закрыла лицо ладонями.

— Что со мной будет дальше в жизни?

— Что случилось? — раздался вдруг голос у неё за спиной. — Ещё не началась битва, а ты уже выглядишь сломленной.

Мисака Микото подняла голову и увидела Сихо Харуми, прислонившуюся к дверному косяку, скрестившую руки на груди и демонстрирующую весь свой аристократизм.

— Ты… как ты сюда попала? — начала было Микото, но тут же поняла, что сказала глупость.

Последнее время перед боем действительно считалось закрытым для посторонних, но, очевидно, никто не мог остановить Сихо Харуми.

— Я пришла посмотреть, насколько ты уверена в победе, — сказала Сихо, подходя ближе и оценивающе осмотрев Микото. — Похоже, уверенности у тебя нет совсем. Если проиграешь, эксперименты продолжатся.

— Я знаю! И я ни за что не проиграю! — резко бросила Мисака Микото, сверкнув глазами.
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— Надеюсь, ты сможешь сохранить этот настрой и дальше, — сказала Сихо Харуми, будто вздохнув. — В последнее время ты, кажется, искала сестёр Мисак? Есть причина?

— Ага.

Мисака Микото посмотрела на Сихо Харуми, которая сегодня казалась мягче обычного, и сама утратила желание спорить.

Сихо Харуми, вероятно, тоже переживала за исход боя.

Микото задумалась и тихо произнесла:

— Если сестры Мисак согласятся помочь мне, я обязательно выиграю.

— А? — глаза Сихо Харуми слегка блеснули.

— Сеть Мисак, — решилась Микото и рассказала всё целиком. — Частота мозговых волн сестёр Мисак совпадает с моей. Если я смогу воспользоваться силой Сети Мисак, возможно, временно достигну уровня LV6.

— Вот оно что… Неудивительно, — в глазах Сихо Харуми мелькнуло понимание. Она развернулась и махнула рукой: — Попробую поискать их. Но не питай больших надежд: даже если найду, может не хватить времени. И даже если проиграешь — не плачь от досады, ладно?

— Ты ещё скажи!

Микото сжала кулаки, и вокруг неё защёлкали искры, но в душе возникло странное чувство.

Возможно, это ей только показалось, но она точно чувствовала: Сихо Харуми изменилась.

Её взгляд и аура стали ещё более непроницаемыми.

Хотя, впрочем, эта девчонка всегда была мерзкой — ничего удивительного, что её не разберёшь.

У Микото сейчас не было ни малейшего желания размышлять о Сихо Харуми. Она снова опустилась на диван, полностью расслабила мышцы и старалась привести себя в порядок.

— Динь-динь-динь…

Внезапно зазвонил телефон.

— Мама? — Микото торопливо схватила трубку, стараясь говорить как ни в чём не бывало. — Алло, мам?

— Микото, я звоню, чтобы поддержать тебя! — раздался в трубке зрелый, но весёлый женский голос. — Как жаль, что не могу прийти на арену! Зато я уже давно у телевизора. Ой, как там всё оживлённо!

— Ну… можно и не смотреть, — ещё больше занервничала Микото.

— Ага? Неужели уже волнуешься? — засмеялась Мисака Мидзуки.

Микото слегка прикусила губу и промолчала.

Как же ей не волноваться?

Бой сам по себе — одно дело, но ведь он проходит под взглядом всего мира, и даже родители смотрят.

— Так и есть, — тон Мидзуки стал чуть мягче и серьёзнее. — Микото с детства стремилась быть сильнее всех. Но быть первой — это очень утомительно. Поэтому, даже если проиграешь, ничего страшного. Просто получай удовольствие от боя.

— Я… я поняла. Ладно, б… бой скоро начнётся. Всё, кладу трубку, — Микото резко повесила.

Если бы она не сделала этого, мама точно заметила бы, что с ней что-то не так.

Нет, скорее всего, уже заметила.

«Просто получай удовольствие»… Как будто это возможно.

На лице Микото появилось грустное выражение.

Только что ей так захотелось поплакаться маме — рассказать обо всей этой тьме Академгородка, о жизни более чем десяти тысяч сестёр… Но она не могла втягивать в это обычных людей, особенно свою семью. Придётся справляться самой.

— Мисака-сан, бой начнётся через пять минут, — донёсся голос из-за двери.

— Поняла, — ответила Микото.

В итоге она так и не смогла нормально подготовиться.

Надо было вчера заглянуть в магазин с банками. Если бы удалось погладить Хидзюри, сегодня бы точно хватило энергии…

С этими сожалениями Микото вышла из комнаты отдыха.

Местом проведения боя выбрали заброшенный склад на окраине города. Подобных мест в пригородах Академгородка множество, но его быстро переоборудовали: за короткое время соорудили простые стальные трибуны с ограждением, с которых отлично просматривалась вся «арена».

Кроме того, в воздухе парили многочисленные дроны, а рядом стояли огромные экраны.

Всё выглядело как настоящее зрелищное соревнование.

Тем временем Камидзиро Хидзёри, следуя указаниям сотрудников Академгородка, поднялась на свою трибуну.

Там уже собралось немало людей.

Она обвела взглядом площадку и с удивлением осознала: здесь были исключительно маги.

Например, девушка в обтягивающем кожаном костюме, с массивным ошейником на шее, а также с цепями, клещами и молотом в качестве оружия.

Этот вызывающий, почти извращённый наряд однозначно указывал на её личность.

— Шаша Кройцева из российского отделения Англиканской церкви, боевой отряд «Истребление Белой Книги».

Хотя она и не была Святой, обладала разрушительной мощью, способной изменить ландшафт.

Шаша, похоже, почувствовала взгляд Камидзиро.

Она подняла голову, повернув своё изящное, почти детское лицо.

— Вопрос первый: официально ли заключён союз между Англиканской церковью и Академгородком?

— Что? — Камидзиро не сразу сообразила.

— Вопрос второй: располагает ли Англиканская церковь информацией, недоступной другим магическим организациям? — продолжила Шаша.

Эти вопросы привлекли внимание всех остальных магов.

Хотя все они были элитой своих церквей и магических обществ, здесь главным объектом интереса, без сомнения, была одна из менее чем двадцати Святых в мире.

— Простите, я не могу ответить, — Камидзиро пришла в себя, но лишь покачала головой.

— Вы не можете ответить или не хотите? — раздался глубокий мужской голос.

На эти слова многие маги вокруг невольно втянули воздух.

— Неужели это он?

— Вода Позади!

— Почему особый Святой из «Правой Руки Бога» явился сюда открыто? Ведь именно их орден находится в наибольшем напряжении с Академгородком.

— Увидеть сразу двух Святых — редчайшая удача!

Действительно, появившийся высокий мужчина был знаменитейшей фигурой в магическом лагере — Вода Позади. Он не только обладал характеристиками «Сына Божьего», но и имел двойственную природу «Святой Матери», благодаря чему его сила превосходила даже силу Камидзиро Хидзёри.

Вода Позади не обратил внимания на остальных магов.

Он направился прямо к Камидзиро.

Его мощная фигура источала невероятную стабильность, а резкие, словно высеченные из камня черты лица придавали ему упрямую непоколебимость.

Камидзиро стояла прямо, как меч, ощущая редкое для себя давление.

Он сильнее её!

Это было ясное осознание. Если источником её неестественной для возраста силы был статус Святой, то перед другим Святым — Водой Позади — это преимущество исчезало. А значит, её слабые стороны становились ещё заметнее.
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— Три дня назад ты разговаривала с Мисакой Микото тринадцать минут, — спокойно и кратко произнёс Вода Позади.

Так и есть — за ней следили.

Сердце Камидзиро Хидзёри тяжело опустилось.

Однако она сохранила хладнокровие и пояснила:

— Это было личное дело.

— Ты притворяешься глупой? — Вода Позади не оставил ей ни капли милосердия. Его равнодушный тон ясно показывал: он с самого начала не собирался слушать объяснений Хидзёри и просто утвердился в своём мнении.

— Это правда, — поняв это, Хидзёри решила больше ничего не объяснять.

— Я чувствую запах войны и хаоса, — продолжил Вода Позади сам с собой, переводя взгляд на арену.

Он не договорил ещё одну фразу.

Если этот инцидент обострит противоречия между научным и магическим лагерями и спровоцирует войну, четырнадцатилетняя девушка окажется в самом центре водоворота событий.

Хидзёри насторожилась.

Римская католическая церковь и Англиканская церковь, к которой принадлежала она сама, хоть и были обе ветвями христианства, всё же считали себя единственной истинной верой.

Изначально между ними уже царила напряжённость.

Она опасалась, что противная сторона воспользуется её встречей с Мисакой Микото как поводом для нападения.

В этот самый момент из динамиков раздался резкий шум помех.

— Алло-алло? Всем привет! Это Сабан Гунба, приглашённый комментатор этого боя! — звонкий мужской голос прокатился по всей арене. — Сейчас начинается сверхрешительное столкновение двух способностей уровня LV5 за первое место! Чья решимость окажется крепче? Давайте понаблюдаем!

Этот комментатор тоже был одним из LV5 — Сабан Гунба, занимающий седьмое место. Очень энергичный и пылкий юноша.

Его выразительная интонация отлично раскалила атмосферу: с трибун уже донеслись возгласы студентов, а также стройные крики поддержки Мисаке Микото. Громче всех орала невысокая девочка с двумя хвостиками, которая метнулась туда-сюда по рядам.

Внимание многочисленных магов тоже привлекло происходящее.

— Итак, участники боя уже вошли на поле с востока и запада. Поединок завершится, когда один из них признает поражение или потеряет боеспособность. Но настоящие бойцы никогда не сдадутся, так что нас ждёт крайне напряжённая схватка!

Эти слова Сабана Гунбы вызвали небольшое волнение даже у зрителей у телевизоров.

Мисака Мидзуки, до этого спокойно наблюдавшая за боем своей дочери с чипсами в руках, тоже почувствовала неладное.

Потеря боеспособности?

Что именно это значит? Тяжёлая травма? Потеря сознания?

Разве это не просто демонстрационный конкурс способностей?

— Смотрите! Один из участников уже не хочет медленно идти — он прыгнул! Как снаряд взлетел в небо, по крайней мере на несколько десятков метров! — Сабан Гунба, без сомнения, был отличным комментатором: его внезапно взволнованный голос вызвал восторженные возгласы зрителей.

Как он и сказал, Аккэсенто, засунув руки в карманы брюк, будто бы легко оттолкнулся ногой — и его фигура стремительно взмыла ввысь.

— Какой надоедливый голос, — пробурчал он, явно недовольный комментатором, и на лице его появилась болезненная ухмылка. — Хе-хе, хе-хе-хе… Посмотрим, где же ты прячешься, мерзкая мошка, осмелившаяся бросить вызов мне… Нашёл!

У участников не было наушников, поэтому никто не мог услышать его слов.

Но Аккэсенто уже заметил силуэт, мелькавший между заброшенными контейнерами.

Точно как те куклы!

Эту сцену он проходил уже несчётное количество раз.

— Ну же, доставь мне хоть немного удовольствия, оригинал!

В тот самый миг, когда его ступни коснулись земли, он с мощнейшей отдачей рванул прямо к груде контейнеров.

Бум-м-м!

Глухой удар прозвучал даже сквозь телевизор — будто огромный грузовик врезался в склад. Бесчисленные тяжёлые контейнеры взлетели высоко в воздух.

От такого зрелища зрители у экранов и даже привыкшие к способностям студенты на трибунах невольно вскрикнули от изумления.

Мисака Мидзуки уже сжала кулаки так сильно, что побелели костяшки. Её лицо, обычно озарённое улыбкой, стало мрачнее некуда.

— Аккэсенто первым начал атаку! Как дела у Мисаки? С ней всё в порядке! Она движется невероятно быстро!

Сопровождая слова комментатора, камера показала Мисаку Микото: вокруг неё сверкали молнии, а сама она перемещалась с такой скоростью, что оставляла за собой фантомные образы, ловко перепрыгивая между взлетающими контейнерами. В сравнении с грубой силой Аккэсенто её движения казались особенно изящными и эффектными.

С трибун школы Токайдо уже раздавались восторженные визги.

Маги тоже перешёптывались:

— Способность юноши неизвестна, но что за девочка эта?

— Она всего лишь управляет молниями — откуда такая скорость?

— Да не только скорость — реакция у неё тоже мгновенная.

Очевидно, масштаб этого боя с самого начала превзошёл ожидания элитных магов, особенно из-за выступления Мисаки Микото.

Они все получили хотя бы немного информации о ней заранее.

Репутация «Принцессы-электрички» была известна.

Однако настоящее потрясение только начиналось.

— Ты что, умеешь только бегать? Хе-хе-хе! Неудивительно для оригинала — эти куклы тоже только и делали, что бегали, бегали… Совсем неинтересно! — Аккэсенто, преследуя её, злорадно издевался. — Но ни одна из них не сбежала! Куклы и есть куклы — даже просить пощады не умеют! Зачем же бежать, если всё равно не уйти?

— Ты, мерзавец!! — Мисака Микото стиснула зубы, стараясь сохранять хладнокровие, но, конечно, не смогла.

Она подняла руку.

Сверкнули молнии — в ладони материализовалось длинное копьё, полностью сотканное из электрических разрядов.

Лишь этот жест вызвал у магов невольные возгласы изумления.

— Лингчжуан! Это разве не лингчжуан?

— Не может быть!

— Как способность LV5 может использовать лингчжуан?

— Эй! Кто-нибудь проверьте магией — нет ли на этом предмете следов ритуала!

Многие маги не верили своим глазам; некоторые даже потянулись колдовать, чтобы убедиться.

Но Мисака Микото уже начала контратаку.

Это копьё имело синий редкий ранг не только благодаря своему встроенному навыку призыва — само по себе оно давало мощный бонус к характеристикам, особенно к навыкам, связанным с молниями.

Мисака, продолжая прыгать, направила копьё — слишком длинное для её хрупкой фигуры — прямо на преследующего её Аккэсенто.

— Копьё молний!

Из копья вырвалась ослепительная молния, с громовым рёвом ударив прямо в Аккэсенто, который даже не попытался уклониться.

(Глава окончена)
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Это была первая контратака Мисаки Микото.

Одно из её обычных умений.

Хотя молния по своей природе не имела массы, при ударе она взорвалась, словно бомба, породив ощутимую ударную волну.

Аккэсенто с силой отлетел назад и — «бум!» — врезался в один из контейнеров, оставив на нём вмятину в форме человеческого тела.

Для всех наблюдателей это выглядело совершенно естественно, однако Аккэсенто широко распахнул глаза, будто не веря собственным ощущениям.

То же самое происходило и с группой учёных в белых халатах на трибунах.

— Это невозможно!

Несмотря на то что они были приверженцами научного подхода и объективных фактов, сейчас они напоминали фанатиков, чья вера внезапно рухнула. Их зрачки дрожали, а лица выражали одновременно возбуждение, разочарование и полное неверие.

И правда — с точки зрения науки такое было невозможно.

— Молния? Как такая ерунда вообще смогла отбросить меня?! — прошипел Аккэсенто, поднимаясь с земли с искажённым от ярости лицом. В его взгляде читалось недоумение.

Его способность управления векторами позволяла отражать любые векторные величины: свет, тепло, электричество, силу и прочее.

Настолько ужасающей была эта сила, что даже зная её принцип, противник не мог ничего противопоставить.

Разве что превзойти его вычислительные возможности.

Во всех остальных случаях атака неминуемо возвращалась отправителю.

— Интересно… Хе-хе, хе-хе-хе… — Аккэсенто не мог понять, что произошло, но его уверенность в себе заставила отбросить сомнения. — Неужели я просто недосмотрел? Ну что ж, радуйся! Это будет единственный раз, когда тебе удастся отбросить меня!

Хотя он так и сказал, внутри он уже кипел от злости и снова ринулся вперёд.

Быстрее. Жесточе!

Казалось, он хотел вернуть утраченное достоинство, стёртое тем самым ударом.

— Пушка молний!

Микото вновь выкрикнула заклинание.

Магия хлынула в её копьё, и очередной разряд молнии вырвался вперёд.

Грохот разнёсся по пространству.

Звук разрываемого воздуха и глухой удар слились воедино — Аккэсенто вновь впечатался в тот самый контейнер, оставив вторую вмятину.

— Второй раз! — оживился комментатор после короткой паузы. — Перед лицом яростной атаки Аккэсенто Мисаки демонстрирует настоящую стойкость и наносит второй мощный ответный удар! Не стоит недооценивать противника, Аккэсенто-сан — это признак слабости!

— Чёрт возьми! Чёрт побери! — зарычал Аккэсенто, его лицо исказилось от ярости.

На самом деле он почти не пострадал.

И это было логично.

Весь электрический ток, тепло и даже слабое плазменное излучение из удара молнии были полностью отражены. Однако в момент столкновения всё равно возникла некая сила, которую он не смог отразить.

Пусть и несильная, она вызвала по всему телу боль, будто его обдало мощной струёй воды.

Аккэсенто уже давно забыл, каково это — чувствовать боль.

Это задело его до глубины души.

— Ладно, теперь я понял! Так вот почему ты осмелилась бросить мне вызов? Сейчас я разорву тебя на куски, ничтожество! — завопил он и в третий раз бросился вперёд. Если бы в этот момент сняли крупный план его лица, любой зритель испугался бы до дрожи — настолько безумным оно стало.

Микото, напротив, в этот момент собралась.

— Пушка молний!

Она вновь применила то же самое умение.

— Ничтожество! Ты умеешь только это?

На этот раз Аккэсенто не стал наивно бросаться вперёд. Едва Микото подняла копьё, он мгновенно ушёл в сторону и пинком отправил в неё камни, которые с грохотом понеслись, словно снаряды.

Но для нынешней Микото такой атаки тоже было недостаточно.

Одним взмахом копья — настолько стремительным и мощным, что вокруг поднялся свистящий ветер, — она легко рассеяла и раздробила все летящие камни.

На трибунах крики изумления не смолкали.

Ладно, пусть Аккэсенто и атакует как безумец.

Но маленькая по stature Микото оказалась не менее величественной: вся окутанная молниями, с огромным копьём, явно не по размеру её фигуре, каждое её движение было отточено, решительно и грозно.

Она скользила по полю, словно живая молния, и, кружа копьём, непрерывно наносила контрудары.

— Пушка молний! Пушка молний! Пушка молний!

Один разряд за другим гремел в воздухе. Каждый удар, попадая в землю или в старые контейнеры, расплавлял их, будто лава, демонстрируя ужасающую разрушительную силу.

И в то же время это заставляло восхищаться невероятной мощью Аккэсенто.

Как он может несколько раз подряд выдерживать такие атаки и при этом оставаться совершенно невредимым?

Но Аккэсенто уже был на грани безумия.

— Ты скачешь, как обезьяна! Ничтожество, ты вообще умеешь что-нибудь, кроме бегства?!

Он кричал, теряя всякое самообладание.

Почему всё идёт не так?

По его замыслу он должен был быстро и решительно победить противника, продемонстрировав всем свою непревзойдённую силу и заявив: он не просто сильнейший — он непобедим!

Но сейчас получалось совсем иначе — разве не создавалось у тех безрассудных глупцов ложное впечатление, что его можно победить?

— Ты говоришь, что мы только бегаем? А сам разве не издеваешься над теми, кто слабее тебя?

Микото, похоже, тоже достигла предела терпения. Сжав копьё до побелевших костяшек, она ринулась в атаку и выкрикнула:

— Да! Мои сёстры бежали, потому что были слабы! Они могли только спасаться бегством! Но разве в этом есть что-то постыдное? Разве стыдно спасать свою жизнь? Они делали всё возможное, чтобы выжить! Почему же ты, мерзкий ублюдок, должен их убивать?!

Гул молний внезапно усилился. Копьё в руках Микото превратилось в нечто вроде скорострельного ружья.

Один выстрел за другим — «Пушки молний» вылетали без перерыва.

У Микото, конечно, были и другие навыки.

Просто этот был самым быстрым в применении и наименее затратным по энергии.

К тому же эффект от удара отлично помогал держать дистанцию.

Это идеальное умение для тактики «бой с отступлением».

Ранее она проникла в библиотеку Академгородка и изучила сверхспособность Аккэсенто.

Это действительно было ужасающее умение.

Он мог отражать любые атаки, а его собственные удары были настолько мощны, что даже лёгкое прикосновение позволяло ему управлять электрическими импульсами в теле врага и даже кровотоком, заставляя кровь течь в обратном направлении и мучительно убивая жертву.

Поэтому Микото могла лишь бежать.

Точно так же, как и её сёстры.

Но —

она могла сделать то, что не под силу сёстрам: наносить ответные удары. Мощные, беспощадные удары.

Именно ради этого она так упорно открывала банки — чтобы вложить в эту силу всю свою ярость, все свои слёзы и всю боль своих сестёр и обрушить их на него!

Готовься, Аккэсенто!

Микото укрепила своё решение. Эта тактика сработает!
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— Бой поистине великолепен! Ученица Мисака гибко использует свою способность к дальнему бою и высокую скорость передвижения, демонстрируя изящную, словно искусство, тактику манёвренного сопротивления, полную достоинства. Она уже взяла инициативу в свои руки! — с пылающим энтузиазмом не переставал комментировать Сабан Гунба.

И в глазах всех присутствующих, казалось, всё обстояло именно так.

Перед лицом атак Аккэсенто Мисака Микото выглядела совершенно спокойной. Её копьё безостановочно выпускало разряды молний, каждый из которых отбрасывал Аккэсенто, позволяя ей вновь увеличить дистанцию.

В то же время Аккэсенто с трудом мог приблизиться.

Пусть каждый удар, казалось, наносил ему мало урона, но после нескольких таких попаданий он всё равно выглядел крайне растрёпанным.

Все затаив дыхание следили за боем.

— На этом копье действительно ощущается поток магической энергии. И самое главное… — маги, похоже, пришли к выводу. Элитный маг, отвечавший за сканирование, дрожащими зрачками смотрел на происходящее, будто увидел нечто невероятное.

— Что именно? — спросил Вода Позади.

Маг бросил на него взгляд, полный страха, но всё же собрался с духом и произнёс:

— Техника, которую она сейчас применяет, и характер этого потока магической энергии — это явно магия!

— Что?! — кто-то рядом вскрикнул от изумления. — Это невозможно! Если бы сверхспособный использовал магию, его сосуды лопнули бы от перенапряжения.

— Ты ошибся, наверное.

— Может, ещё как-то использовать магическое снаряжение — возможно, но применять магию напрямую? Сверхспособный просто не может использовать магию!

Маги, конечно, не были в полном неведении относительно своего «великого врага» со стороны науки.

Сверхспособные не могут использовать магию.

Даже обычные люди нулевого уровня, прошедшие хотя бы минимальную подготовку сверхспособных, теряют возможность применять любые магические техники — между этими двумя системами существует абсолютный конфликт.

А если бы сверхспособный вдруг смог использовать магию — это было бы по-настоящему ужасающе.

— Не верите — проверьте сами. Я передам вам формулу сканирующего заклинания, — маг, подвергшийся сомнению, махнул рукой и действительно продиктовал своё заклинание. — Применение способностей сверхспособными и использование магии принципиально различаются. Я не могу определить, какую именно магию она применяет, но этот тип потока магической энергии однозначно принадлежит магии.

Остальные маги тут же начали проверять сами.

И обнаружили —

Это было правдой!

Согласно их сканированию, каждый разряд молнии, выпускаемый Мисакой Микото, был не просто созданием электричества, а результатом сложного, загадочного магического ритуала: магическая энергия проходила через особую схему, формировалась и лишь затем высвобождалась.

Теперь становилось понятно и странное действие удара — отбрасывание противника. Ведь молния, созданная магией, принципиально отличается от природной.

Перед лицом такой реальности лица всех магов потемнели. Никто не выглядел лучше того первого, открывшего истину.

Их собственная сила была использована против них самими же врагами.

А учитывая сегодняшнюю публичную демонстрацию…

Цель Академгородка, или, скорее, Алейстара Кроули, становилась очевидной:

— запугать, объявить войну или, по сути, провозгласить поражение магов.

— Магия — это технология, созданная людьми без дарования, чтобы догнать тех, кто наделён им, — прогремел тяжёлый голос Воды Позади. — Мы все прошли через неудачи и потому стремимся овладеть этой необычной силой. Но сверхспособные — совсем другое дело.

Он, казалось, хотел сказать ещё что-то,

но осёкся.

Камидзиро Хидзёри невольно посмотрела на него.

— Что ты хочешь этим сказать? — с тревогой спросила она про себя.

— Господин Вода Позади абсолютно прав, — внезапно заговорил один из магов, зловеще усмехаясь. — Научный лагерь прямо заявляет нам: мы — пережитки старого мира. И это по-настоящему страшно. Вот в чём ужас науки: они всегда стремятся всё понять, всё разобрать на части, а потом уничтожить!

— Магия ни в коем случае не должна попасть в руки науки! — подхватил кто-то рядом.

— Если Академгородок хочет войны — пусть будет война!

— Продолжайте смотреть. Интересно, что ещё они приберегли.

Маги перебивали друг друга, и атмосфера войны уже накалялась.

Ненавидели они науку потому, что та лишила их статуса и выгод.

В прежние времена маги были королями мира, его повелителями. Обычные люди не могли им противостоять — достаточно было показать пару трюков, чтобы весь мир пал ниц в поклонении.

А теперь…

Их положение упало до немыслимого. И если наука действительно раскроет тайны магии, будущее, ожидающее их, легко представить:

контроль… уничтожение…

Магам наступает конец.

Даже если магия продолжит существовать в теле сверхспособного, это уже не будет та самая магия для бездарных, к которой они привыкли.

Тревога Камидзиро Хидзёри достигла предела.

Она посмотрела на арену

и молила, чтобы бой закончился прямо сейчас.

Она-то прекрасно знала: сила девушки исходит от того самого божества. Если они решат продемонстрировать больше, последствия выйдут далеко за рамки простого конфликта между научным и магическим лагерями — начнётся война между этим миром и тем доброжелательным иномирным богом!

Увы, молитва Камидзиро Хидзёри осталась без ответа.

— Возможно, ученик Аккэсенто слишком силён и потому совершенно не приспособлен к бою! Его уклонения и предсказания выглядят крайне бесхарактерно! — с сожалением прокомментировал Сабан Гунба, и его голос разнёсся по всему стадиону. — Если он не проявит боевой дух, поражение ученика Аккэсенто уже предрешено!

Он всё ещё надеялся увидеть по-настоящему горячий бой.

Но действия Аккэсенто действительно разочаровывали.

Несмотря на явное преимущество в силе, скорости и даже защите по сравнению с Мисакой Микото, он выглядел неуклюже. Его атаки напоминали яростные, но бессильные выпады разъярённого зверя.

Как типичный юноша с горячим сердцем, Сабан Гунба, конечно, презирал такое поведение.

С трибун тут же поднялись громкие возгласы поддержки.

И все скандировали имя Мисаки Микото.

Аккэсенто был глубоко ранен.

— Какого чёрта?! Чёрт возьми, почему я даже не могу тебя коснуться?! — он никогда не сталкивался с подобным. Его глаза уже начинали наливаться кровью. — Я проиграю? Да ты что?! Я же сильнейший! Самый сильный из непобедимых!

Он ведь хотел, чтобы все боялись его.

Чтобы никто больше не осмеливался бросать ему вызов.

Его мысли путались. Векторы вокруг него начали хаотично бушевать, и снаружи это проявилось в виде внезапного шквального ветра.

Аккэсенто, казалось, что-то понял.

Как будто молния озарила его разум: он перестал придавать кинетическую энергию камням, железу и прочим предметам — и направил её на воздух.

Результат был таким —

Бум!

Громовой взрыв, словно от детонации, оглушительно прогремел. Потоки воздуха закрутились в бурный вихрь и мгновенно усилились.
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Всё вокруг Аккэсенто взметнулось в бешеном вихре. С расстояния было видно, как воздух закрутился настолько плотно, что его поток стал различим глазу — словно разрушительный торнадо, только ещё мощнее, быстрее и яростнее!

— Как здорово! Это просто невероятно! — смеялся Аккэсенто.

Он никогда прежде не испытывал свою способность так полно.

Когда он овладел повсюду присутствующим воздухом, ему показалось, будто он стал всемогущим — способным управлять колоссальной силой минимальными усилиями расчёта. Аккэсенто даже почувствовал, что может стереть с лица земли целый город!

Мир уже был у него в руках.

— Ты отчаянно сопротивлялась, но на этом всё кончается, — произнёс Аккэсенто без особого ликования: едва избежав поражения, он теперь думал лишь о том, чтобы скорее одержать победу.

Поэтому, продолжая накапливать в вихре всё более свирепые потоки ветра, он взмахнул рукой в сторону Мисаки Микото.

Ху-у-ух!

Глухой гул, подобный выстрелу из воздушной пушки, пронёсся по арене. Ударная волна, отчётливо видимая глазом, устремилась прямо к Мисаке Микото.

Всё на её пути — обломки камней, контейнеры, стальные конструкции и даже бетонное покрытие — безжалостно сминалось и разрушалось.

С трибун уже раздавались крики ужаса.

Мисака Мидзуки перед телевизором даже не замечала, как ногти впились ей в ладонь.

Они не могли представить себе, что случится с хрупким телом Мисаки Микото, если этот удар, страшнее любого артиллерийского снаряда, достигнет цели. В голове мелькали картины, где она в одно мгновение превращается в кровавое месиво.

Если бы это была прежняя Мисака Микото, возможно, так бы и вышло.

Но сейчас...

Столкнувшись с атакой, которой невозможно уклониться из-за её масштаба, Мисака Микото крепко сжала копьё двумя руками и с силой вонзила его в землю. Молнии, бурлящие вокруг неё, мгновенно стали гуще и полностью окутали её тело.

В сиянии даже проступили сложные узоры, напоминающие плотные доспехи.

— Доспехи Молнии!

Пусть это и обычный навык, Молниеносная Колдунья изначально была магическим воином, сочетающим в себе мощь тела и силу заклинаний!

Первыми на неё обрушились сжатые потоком воздуха обломки — но, не успев коснуться её, они были мгновенно разорваны молниями.

Затем пришла волна удара.

Этот воздух, разрывающий всё на своём пути, лишь отбросил Мисаку Микото назад на несколько шагов, оставив за глубоко вбитым в землю копьём длинную борозду.

Атака была остановлена.

На трибунах поднялся шум и гам.

Хацунэ Сайри и Сатэн Рэйко уже давно обнялись, широко раскрыв глаза от напряжения.

— Так вот насколько сильна сэнпай Микото?

— Это... это же страшно!

— Можно ли вообще считать такую битву проявлением сверхспособности? Это и есть LV5?

Если даже студенты думали так, то нетрудно представить, насколько тяжело было тем, кто наблюдал за боем по телевизору — политикам со всего мира.

Слишком мощно.

Ценность этих сверхспособностей выходила далеко за рамки науки; их даже не нужно было превращать в оружие через исследования — сами эти двое уже являлись непреодолимыми боевыми единицами! Ни одна страна не выдержала бы, если бы такие монстры начали бесчинствовать в её городах.

Бой ещё не закончился.

Не добившись результата с первого удара, Аккэсенто, хоть и удивился, совершенно не запаниковал.

В этот момент даже ядерное оружие казалось ему жалкой насмешкой.

— Отлично, прекрасно! — безудержно смеялся Аккэсенто. — Посмотрим, сколько атак ты сможешь выдержать! Кстати, настоящая опасность — это вовсе не удары, а сам вихрь!

С этими словами он резко поднял голову и издал нечленораздельный рёв, полностью активировав свою способность.

Он сжимал воздух.

Сжимал и сжимал снова, используя векторы вихря для всё большего сжатия!

И даже случайный выброс воздуха из этого вихря производил эффект, сравнимый с недавним «воздушным снарядом» — один за другим такие удары устремлялись к Мисаке Микото.

Поле боя превратилось в хаос.

Даже находясь в нескольких сотнях метров на трибунах, зрители ощущали нарастающий ветер.

— Эй, эта техника выглядит очень плохо, — один из магов, понявший, что происходит, побледнел от тревоги.

— Не ожидал, что помимо этой девушки и юноша окажется таким сильным!

— Плохо, очень плохо! Какому уровню магии это соответствует?

— Если эта штука взорвётся, вся арена будет стёрта с лица земли!

Некоторые маги уже мрачно начали развёртывать барьеры. Возможно, они и не недооценивали сверхспособных, но сила, продемонстрированная Аккэсенто, всё равно превзошла их ожидания.

Можно сказать, что ни один человек в одиночку не имел шансов на победу против Аккэсенто.

А Мисака Микото, оказавшаяся в самом эпицентре, ощущала угрозу особенно остро.

Речь шла не просто о воздушном вихре.

В самом центре вихря уже начинали вспыхивать искры, подобные тем, что возникают при сварке металла — это был воздух, сжатый до предела и превращённый в сверхгорячее тело за счёт переданной ему кинетической энергии.

Жар от налетающих «воздушных снарядов» уже начал вызывать лёгкое жжение на коже.

«Он совсем сошёл с ума?»

В сердце Мисаки Микото родился страх. Если эта штука взорвётся, вопрос уже не в том, выживет ли она сама, а в том, выживут ли все на арене — студенты, Куроко, Рэйко и остальные.

Кто сможет его остановить?

Только она?

Мисака Микото почувствовала невероятное давление, какого раньше не испытывала.

Продолжая отражать непрерывные удары, она пристально смотрела на вихрь, который становился всё больше и всё страшнее.

Нужно было срочно прервать его формирование.

Либо одним ударом разрушить его полностью, либо создать встречный вихрь для нейтрализации.

«Придётся использовать это?»

Мисака Микото прикусила губу и решительно сжала челюсти. Как бы то ни было, нельзя допустить, чтобы этот разрушительный воздушный заряд взорвался здесь!

Магическая энергия хлынула из неё без остатка.

Яркость молний резко усилилась, и даже облака на небе, будто откликнувшись, начали сгущаться, клубиться и грозно греметь.

— Какая ужасная магия! Что она собирается делать?

— Неужели какой-то мощный магический ритуал?

— Чёрт!

— Начинается! Магия течёт! И без использования земных потоков! Только собственная сила способна достичь такого уровня?

Под изумлёнными взглядами всех магов Мисака Микото уже готовилась выпустить свой второй редкий джекпот.

Она крепко сжала копьё, вонзённое в землю, и выпрямилась во весь рост.

Короткие волосы до плеч развевались в бурном ветру, а взгляд стал острым, как клинок.

Её голос, словно слившись с громом, прозвучал над всей ареной:

— Здесь — молния богов! Смотри же во все глаза!

— Человеческая мифология: Нисхождение Молнии! System Keraunos!

(Глава окончена)
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Хотя заклинание, сопровождающее этот призыв, звучало довольно неловко,

это было EX-ранговое городское благородное оружие героя-духа Николы Теслы.

Его уровень был всего лишь «синий редкий» исключительно из-за недостатка — «полное истощение магической энергии». Во всём остальном — будь то мощь атаки, эффект или зрелищность — оно оставалось одним из самых сильных даже среди артефактов синего редкого ранга.

Это благородное оружие являлось воплощением великого деяния самого Николы Теслы — введения человечества в эпоху электромагнетизма.

И сейчас оно было применено.

Густые разряды молний вокруг Мисаки Миоконы хлынули наружу, словно извержение вулкана.

Однако они не обрушились на окружающую местность: невидимое силовое поле удерживало эту бурлящую энергию, формируя стремительно вращающийся кольцевой барьер из молний вокруг неё. Кольцо мгновенно расширялось.

Всего за несколько мгновений диаметр молниевого круга достиг почти ста метров.

Но и этого было недостаточно.

В небе над ареной собрались грозовые тучи. Один за другим, как небесные удары, толстые змеи молний с громовым рёвом обрушивались вниз, притягиваясь к центру кольца.

Дальнейшие слова были излишни.

Одного лишь этого зрелища, достойного древнего мифа, хватило, чтобы студенты на трибунах задрожали от страха.

Даже закалённые в боях маги остолбенели, их зрачки дрожали от ужаса.

— Это сила Зевса! Великая мощь Древней Греции!

— Нет, это явно Тор из скандинавских мифов! В этом заклинании чувствуется суть Тора!

— Только мне показалось, что здесь проявилась техника Небесного Повелителя Грома и Молний?

— Чёрт возьми! Неужели Академгородок уже раскрыл суть магии?!

— Хватит болтать! Быстрее усиливайте барьер! Эти двое хотят уничтожить весь Академгородок вместе с нами!

Благородное оружие «Человеческая мифология: Нисхождение Молнии» изначально обладало способностью призвать на землю множество богов грома из разных мифологий. Ведь оно символизировало разрушение границ мифа и олицетворяло власть человека над божественной силой.

Слияние черт различных мифологий в одном заклинании казалось магам неопровержимым доказательством того, что научный лагерь полностью расшифровал суть магии — ведь даже магический лагерь не смог бы создать подобную технику.

Страх и унижение в этот момент поглотили сердца большинства присутствующих магов.

Но Мисаке Миоконе было не до них.

Из-за недостатка этого навыка его использование безжалостно выкачивало всю её магическую энергию.

Конечности уже начинали слабеть. Ощущение истощения и усталости накатывало волнами, а буйная энергия вокруг испытывала её волю на прочность.

Она крепко прикусила губу, чтобы боль и вкус крови помогли ей сохранить ясность сознания, затем крепко сжала копьё в руке и высоко подняла его над головой!

В тот же миг огромное кольцо молний стремительно сжалось, сконцентрировавшись на острие копья.

Аккэсенто лишь теперь бросил на это взгляд.

Он ощутил ужасающую мощь этого удара, но ему было всё равно.

Потому что он выложился по полной.

Как сильнейший в Академгородке, никто не мог одолеть его, когда он всерьёз вступал в бой. А уж тем более сейчас, когда он контролировал весь мир!

— Ну же, попробуй проглотить мой удар и всё-таки победить! — рассмеялся Аккэсенто. Его голос, усиленный вихрем, прокатился по всему полю боя, словно насмешливый вызов уверенного в себе повелителя тьмы, бросаемый храброму герою.

Остановить это было невозможно.

Никто не мог помешать его атаке.

Пусть весь Академгородок будет уничтожен!

— Я покажу тебе победу! — крикнула Мисака Миокона, доведя накопление энергии до предела. Под взглядами всех присутствующих она с силой метнула копьё.

Бум——!

Звук, подобный падению метеорита, оглушил всех, а вспышка плазмы ослепила глаза.

Даже сквозь слёзы Куро ко, Сатэн и другие девушки не сводили взгляда с ослепительной фигуры в центре сияния.

— Победи!

Они невольно вскочили с мест и закричали во весь голос.

В этот момент в их сердцах не осталось ничего, кроме веры и восхищения Мисакой Миоконой.

Даже маги не могли разглядеть, что происходит на поле боя после столкновения такого масштаба. Камидзиро Хидзёри уже крепко сжала рукоять меча у пояса, готовясь отразить возможный удар, и невольно вознесла молитву — молитву о победе юной девушки.

Казалось, её молитва возымела действие — ожидаемого удара так и не последовало.

Когда ослепительное сияние начало угасать и пыль осела, перед глазами всех предстал огромный кратер, занявший большую часть арены. Всё вокруг было полностью уничтожено. Лишь в глубине кратера остались следы расплавленной породы, напоминающей лаву.

Мисака Миокона стояла на самом краю воронки.

Хотя она еле держалась на коленях, внешне казалось, что она не получила никаких повреждений.

— Ура-а-а!

Раздался восторженный визг.

Это была миниатюрная девушка с двумя хвостиками, которая радостно подпрыгивала на месте.

Как только зрители пришли в себя, их ликование хлынуло, словно цунами.

Все студенты вскочили с мест, приветствуя победу.

Не только потому, что выступление Мисаки Миоконы было потрясающим и впечатляющим, но и потому, что оно соответствовало их самым заветным ожиданиям.

Подобно чуду:

упорный борец, не жалея сил, победил гения, с самого начала занимавшего первое место.

Это словно доказывало, что трудолюбие способно одолеть врождённый талант.

На губах Мисаки Миоконы тоже расцвела сияющая улыбка.

Победила?

Она не удивлялась такому исходу. Обычные молнии или атаки, даже попав в ядро вихря, вряд ли смогли бы остановить взрыв противника.

Но этот навык был иным.

Хотя внешне он создавал молнии, на самом деле он разрушал цель, вызывая «пространственный разлом в условиях высокой электромагнитной плотности».

Вся колоссальная энергия, скопившаяся в ядре вихря, скорее всего, просто исчезла в этом разломе.

Мисака Миокона достала из банки синее зелье и выпила его, чтобы немного восстановить магическую энергию и силы — иначе она даже не смогла бы встать.

И пока она, опираясь на копьё, поднималась среди ликующих криков толпы,

Бах——

в самом центре кратера земля внезапно взметнулась вверх, будто от небольшого взрыва.

Ликование мгновенно оборвалось, будто кому-то перехватило горло.

Зрачки Мисаки Миоконы сузились.

Она с недоверием смотрела на фигуру в центре воронки.

— Аккэсенто!

Тот выглядел хуже некуда: одежда была изодрана в клочья, обожжённая кожа сочилась кровью, лицо едва можно было различить.

Но он всё ещё стоял.

Битва ещё не закончилась.

Голос Сабана Гунбы, комментировавшего поединок, давно затих — он, видимо, понял, что это уже не обычная спортивная схватка. На трибуне комментаторов произошло что-то странное. Для Мисаки Миоконы это была, без сомнения, наихудшая ситуация:

её магическая энергия ещё не восстановилась до уровня, достаточного для продолжения боя.
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— Ладно, можешь гордиться: тебе удалось загнать меня в такое положение, — проговорил Аккэсенто, чувствуя боль во всём теле и будто бы ощущая, как из глаз вот-вот вырвутся языки пламени. — Но на этом всё кончается. Сейчас последний шанс сдаться.

Его ранения были серьёзными.

В тот момент почти все вычислительные мощности ушли на управление воздушным вихрем, а собственная защита изначально была снижена. Даже переключившись на оборону менее чем за десятую долю секунды, он не сумел полностью заблокировать ударную волну и получил такие повреждения.

Однако…

У него ещё оставались силы, тогда как Мисака Микото, покрытая потом и едва державшаяся на ногах, явно подходила к пределу своих возможностей.

Исход боя был решён.

— Я… я не сдамся, — сказала Мисака Микото, крепко сжимая копьё и твёрдо взглянув вперёд. — Даже если погибну.

Конечно, она не хотела умирать. Но если она проиграет, эксперимент продолжится, и её сёстры будут убиты. С самого начала выбора не было.

— Глупость! Полная глупость! Ты хоть понимаешь, насколько велика моя сила?! — рявкнул Аккэсенто, сделав резкий шаг вперёд. Земля под его ногами раскололась, и трещины устремились прямо к Мисаке Микото. — Не пойму вас, людей: раз за разом лезете сюда, будто не зная, что вас ждёт! Именно поэтому мне и нужна непобедимая сила!

Микото пошатнулась на трясущейся земле, но, ухватившись за копьё, сумела устоять.

«Синий флакон» уже действовал.

Силы постепенно возвращались. В такой ситуации разумнее было бы не провоцировать противника и сосредоточиться на восстановлении. Но слова Аккэсенто задели её за живое.

— Это ты ничего не понимаешь! — закричала Мисака Микото, пристально глядя на Аккэсенто. — Мне наплевать, сильнейший ты или нет, непобедимый или нет! Я просто хочу защитить тех более чем десять тысяч сестёр! За что они должны умирать от руки такого ублюдка, как ты?!

Она выкрикнула это вслух.

Хотя никто поблизости не услышал её слов, Микото говорила это прежде всего себе.

Аккэсенто на мгновение замер.

— Ради этих кукол?! Да ты, видимо, шутишь…

— Они не куклы! — грубо перебила его Мисака Микото, тяжело дыша. — У них есть свои чувства! Они умеют смеяться, помогают потерявшимся котятам, просят меня купить им мороженое! Это живые люди, личности со своим «я»! Как ты смеешь называть их куклами?!

Её яростью, казалось, можно было прожечь сталь. Аккэсенто даже невольно сделал маленький шаг назад.

Не куклы?

В его памяти всплыли картины прошлых расправ. Он тоже когда-то задавался вопросом: может, у них есть собственные мысли? Но результат всегда был один — безэмоциональные лица, строгое следование программе, спокойное принятие смерти до самого последнего мгновения. Ни страха, ни ужаса, ни малейшего отклонения от заданного алгоритма. Они были даже механичнее настоящих роботов.

И теперь ему говорят, что это живые люди? Да это же абсурд!

— Смешно! Просто смешно! — фыркнул Аккэсенто, и по его коже пробежали мурашки. — Теперь ясно: ведь именно ты предоставила генетический материал. Неужели ты играешь в детские игры с куклами? Всё время «сёстры, сёстры»… Отвратительно! Просто тошнит!

Он действительно выглядел так, будто его сейчас вырвет. Его худощавая рука напряглась, жилы вздулись, и он рванул вперёд с безумной яростью.

Бум——

Микото едва успела увернуться, но всё равно была отброшена осколками камня. Она тяжело рухнула на землю.

— Раз ты считаешь этих кукол своими сёстрами, умри вместе с ними! — Аккэсенто уже начал терять рассудок.

Кровавые образы в его голове, которые раньше казались обыденными, вдруг стали вызывать отвращение. Ведь это же просто куклы. Куклы, которые спокойно принимают смерть, не пытаются бежать и слепо следуют программе.

— Умри! Умри!

Аккэсенто хаотично замахал руками и снова бросился на Мисаку Микото.

С трибун раздался испуганный возглас. Никто не ожидал, что бой ещё не окончен — и вдруг Микото оказалась на грани поражения.

Именно в этот момент произошло нечто совершенно неожиданное.

— Смотрите, что там!

Один из зрителей вскочил и указал на край поля боя.

Оттуда маленькая фигурка упорно бежала к центру. Издалека она выглядела как обычная девочка. Нет, это и была девочка.

Камера с воздуха приблизила изображение, и все увидели: малышка подбежала к Мисаке Микото и раскинула руки.

— На этом всё! — громко заявила она, стараясь выглядеть серьёзной. — Ми-сака Ми-сака говорит это очень решительно!

— Что?! — Аккэсенто остановился и широко распахнул глаза, глядя на крошечную девочку перед собой.

В памяти всплыло давнее, крайне неприятное воспоминание.

Мало кто знал: несмотря на свою жестокость и готовность убивать кого угодно, Аккэсенто с детства испытывал странное чувство дискомфорта по отношению к детям восьми–девяти лет — после одного инцидента, связанного с потерей контроля над своей способностью.

И ещё…

— Такие куклы тоже бывают?

— Ми-сака Ми-сака — номер 20001, Последняя Работа, — девочка надула щёчки и обернулась к Мисаке Микото. — Узнав, что Сестра-сама сражается ради всех Ми-сак, и получив единогласное согласие всей сети Ми-сак, Ми-сака Ми-сака была направлена помочь Сестре-саме. Ми-сака Ми-сака объясняет, намекая, что Сестра-сама может её похвалить.

На лице девочки действительно сияла ожидательная улыбка.

Аккэсенто опешил.

Он сражался с этими существами бесчисленное количество раз, и каждый раз они вели себя как бездушные автоматы. Никогда он не видел у них таких живых, выразительных эмоций. Вспомнив только что сказанные Микото слова, он почувствовал, как лицо его становится всё мрачнее.

— Осторожно!

Микото резко схватила Последнюю Работу и, настороженно глядя на Аккэсенто, отпрыгнула назад, увеличивая дистанцию.

— Пожалуйста, отпусти меня, Сестра-сама, — завозилась Последняя Работа, болтая руками и ногами. — Хотя обнимашки со Сестрой-самой очень приятны, но ваше тело слишком твёрдое и колючее! Ми-сака Ми-сака не может этого терпеть!

У Микото по лбу проступили чёрные полосы.

Что значит «колючее»?

Но сейчас не время обращать внимание на такие мелочи. Она понизила голос:

— В общем, тебя прислала та женщина, чтобы помочь мне? Я знаю, что это звучит грубо, но… мне нужна ваша сила.

— К сожалению, Сестра-сама не может подключиться к Сети Ми-сак, — Последняя Работа покачала пальцем. — Потому что у Сестры-самы нет номера. Сеть Ми-сак — это закрытая система. Даже если мозговые волны совпадают, без номера доступ невозможен. Чтобы включить Сестру-саму, потребуется специальная процедура. Ми-сака Ми-сака объясняет очень серьёзно.

(Глава окончена)
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Сеть Мисак — это не просто сеть, передающая мозговые импульсы.

Все сёстры Ми-сака могут делиться информацией и действовать как единое целое, а значит, в системе существует строгая иерархия прав доступа, позволяющая даже влиять на всех Ми-сак и управлять ими.

Чтобы присоединиться к сети, необходимо потратить определённое время на написание программы, создание уникального номера и назначение этому номеру соответствующих прав доступа.

Мисака Микото об этом не знала, Сихо Харуми тоже не была в курсе — поэтому обе слегка оцепенели от удивления.

— Что происходит? — спросила Микото мысленно, немного ослабив барьеры своего сознания, так что Сихо Харуми, уже находившаяся внутри маленькой лавки, наверняка услышала её.

— Я не знаю об этом, — раздался в голове Микото голос Сихо.

— И ты даже не удосужилась выяснить детали, прежде чем привести сюда этого ребёнка? — без обиняков упрекнула Микото.

— Она сама захотела прийти. Я думала, проблем не будет, — ответила Сихо, не желая спорить. — Её разум соединён с более чем десятью тысячами сестёр Ми-сака. Я не могу её контролировать. Постарайся уговорить её уйти.

— Да что за…!

Микото стиснула зубы, но в этот момент Последняя Работа сама вырвалась из её объятий и прыгнула на землю.

— Я пришла, чтобы остановить вашу драку! — заявила Ми-сака Ми-сака с важным видом.

— А?! — Аккэсенто всё ещё был в ярости. Он сделал два шага вперёд, тяжело дыша и свирепо оскалившись. — Остановить? Одна кукла?! Да ты шутишь! Таких, как ты, я уже убил без счёта! Неважно — одна или десять тысяч!

— Они не куклы! Ты мерзкий ублюдок! — Микото крепко сжала копьё, загораживая собой Последнюю Работу, и даже выругалась — настолько она была вне себя от гнева.

Эмоции Аккэсенто тоже достигли предела.

— Сто-ой! — закричала Последняя Работа, энергично размахивая руками и подпрыгивая, будто пытаясь привлечь внимание обоих.

— Перестаньте спорить! И сестра-старшая, пожалуйста, не злись! — воскликнула она. — Ми-саки на самом деле не грустят из-за того, что их эксперимент завершился. — Ми-сака Ми-сака старалась выглядеть как можно утешительнее.

— Что?.. — Микото растерянно уставилась на неё.

— Ми-сака Ми-сака — Последняя Работа. Все Ми-саки перед завершением эксперимента передают свои воспоминания и эмоции в Сеть Мисак, — Последняя Работа, казалось, подбирала слова с трудом, но вдруг озарились и она громко произнесла: — На данный момент девять тысяч девятьсот восемьдесят один экспериментальный образец уже прошёл испытание, и ни у кого из них не было чувства грусти! Поэтому сестре-старшей не нужно переживать за Ми-сак! — Последняя Работа улыбнулась, объясняя это.

Микото лишилась дара речи.

Перед ней стояла девочка, легко и с улыбкой произносящая невероятно жестокие слова.

— Почему…? — прошептала она, затем резко схватила Последнюю Работу за плечи и почти закричала: — Почему вы не грустите?! У вас же есть собственные чувства! Вас жестоко убивают — разве вы не злитесь? Не ненавидите меня? Ведь именно из-за меня вас создали и подвергли таким мучениям!

Это был самый главный вопрос, мучивший Микото.

И самый страшный.

С тех пор как она узнала правду, ей постоянно снились кошмары: окровавленные сёстры обвиняют её, допрашивают, ненавидят.

Они должны были страдать. Как они могут не ненавидеть?

— Теперь ты поняла? — лицо Аккэсенто исказилось. — Они всего лишь куклы. Даже убитые, не чувствуют ненависти. Что ещё, кроме куклы, может быть таким?

Но Микото не обратила на него внимания. Она лишь с покрасневшими глазами пристально смотрела на Последнюю Работу.

— Потому что рады? — Последняя Работа сначала произнесла это с лёгким вопросом, но тут же уверенно подтвердила: — Хотя наши тела и сердца созданы искусственно для эксперимента, Ми-саки всё равно рады тому, что их вообще создали! Ведь благодаря этому мы увидели красивое небо, погрелись на солнце, смогли прикоснуться к милым птичкам. Если бы нас не создали, этих воспоминаний бы не существовало! Поэтому Ми-саки благодарны за эксперимент и благодарны сестре-старшей! — Ми-сака Ми-сака говорила серьёзно, но тут же пожаловалась, что сестра-старшая больно сжала её плечи.

Кроме этой маленькой жалобы, на лице Последней Работы действительно сияла улыбка.

Она была незавершённой моделью.

Но, возможно, из-за более высоких прав доступа её эмоциональная выразительность значительно превосходила остальных сестёр Ми-сака.

А Микото уже совершенно не могла вымолвить ни слова.

Благодарность?

Только за то, что увидели небо и прикоснулись к птице? За такие простые вещи они готовы быть убитыми — и всё равно благодарны?

Микото хотела что-то возразить, но не смогла выдавить ни звука.

Они — клонированные люди, чьё сознание изначально было чистым листом. Если кто-то скажет им, что они всего лишь куклы, ничтожные и дешёвые, они искренне поверят в это и будут счастливы даже от того, что им позволили насладиться солнечным светом.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 530

Значит, вся вина лежит на ней.

Бах-х-х!

Неожиданный мощнейший удар одновременно отбросил Микото и Последнюю Работу, с силой швырнув их на землю.

Микото даже не почувствовала боли в теле — она дрожала, её зрачки сузились, когда она смотрела на девушку, лежащую без движения в грязной луже.

— А-а-а! Да что за чушь! Какого чёрта! — заревел Аккэсенто.

Воздух вокруг него начал сильно искажаться. Его глаза, всё ещё сочащиеся кровью, стали багрово-красными. Из-за спины хлынула невидимая, ужасающая сила, и он, словно потеряв рассудок, закричал:

— Благодарны?!

После такой жестокой смерти — и благодарны?!

Да пошло оно всё!

В его сознании вновь всплыли воспоминания детства: он стоит оцепенев среди руин, вокруг раненые люди и плачущие дети.

Всё повторяется снова и снова — он убивает всех подряд. Тогда пусть все умрут! Всё равно что куклы или нет — убью всех!

Ведь я умею только убивать.

В глазах всех присутствующих за спиной Аккэсенто возникли два чёрных крыла, словно у падшего ангела.

Это была его ярость.

Отчаяние по отношению к самому себе. Желание уничтожить всё, что попадётся под руку. Даже обычные зрители на трибунах ясно ощущали эту проклятую, всепоглощающую силу.

Маги были в полном шоке.

— Это сила божества! Сила ангела! — дрожащим голосом произнёс кто-то, едва не падая на землю.

— Что это такое?!

— Это демон! Проклятие демона!

— Надо убить его! Обязательно убить! Соберём все силы и уничтожим его! Иначе не только магия погибнет — весь мир погибнет от его руки!

Происходящее в этот день, всё, что они видели перед собой, полностью вывело магов из равновесия.


Глава 531
531. Глава 531. Это сила двоих

До сегодняшнего дня маги магического лагеря, хоть и понимали, что наука — величайший враг магии, всё же относились к сверхспособным Академгородка с презрением.

В конце концов, это же всего лишь дети.

Но сегодня они впервые по-настоящему осознали эту невообразимую мощь и даже усомнились: смог бы Святой одолеть этих двух способных?

Ещё больше их пугал мифологический отпечаток, скрытый в самой сути этой силы.

Они ясно ощущали мощь чёрных крыльев перед собой. Любой, кто без подготовки столкнулся бы сейчас с Аккэсенто один на один, мог лишь подставить шею под удар.

И Мисака Микото, стоявшая прямо напротив этого удара, тоже чувствовала его ужасающую мощь. Крылья лишь слегка взмахнули — но скорость превысила звук, и она едва успела увернуться.

Если бы её задело, даже Доспехи Молнии не спасли бы — она, возможно, улетела бы прямо в открытый космос.

— Что происходит? — снова прозвучал в её голове голос Сихо Харуми, полный тревоги. — Как там та сестра Мисака? Мои атаки духа совершенно не могут пробиться сквозь его психическую защиту… Нет, его разум почти сошёл с ума.

Сихо Харуми изначально рассчитывала нанести удар своей невидимой и нематериальной атакой духа. Но теперь разум Аккэсенто был словно ураган — бушующий психический шторм, пронизанный некой неописуемой силой.

Даже нынешние способности Сихо Харуми не позволяли ей вторгнуться внутрь. Любая попытка насильственного вмешательства лишь усилила бы его ярость и легко могла повредить Последней Работе, находившейся совсем рядом.

— Забудь про этот матч! Просто приходи и забирай её, — глубоко вдохнула Мисака Микото, крепко сжимая копьё. — Я задержу Аккэсенто.

Она достала ещё одну банку лечебного зелья и выпила её залпом.

В глазах читался страх, но она не отступала. Даже если погибнуть здесь — нельзя было отступать.

— Если бы ты могла его задержать, мне было бы плевать на твою жизнь, — резко ответила Сихо Харуми, её голос стал ещё быстрее и раздражённее. — Сколько банок уже открыто, а ты всё ещё такая слабая? Не можешь даже одну сестру защитить!

Мисака Микото сжала губы и не произнесла ни слова.

Впервые она видела Сихо Харуми в таком состоянии. И впервые у неё даже не возникло желания парировать.

Бум!

Крылья Аккэсенто вновь взметнулись. Мисака Микото едва увернулась, но сила удара разорвала землю, оставив трещину длиной почти сто метров. Её вновь с размаху отбросило взрывной волной, и из уголка рта потекла тонкая струйка крови.

Слишком сильный. Ещё сильнее, чем раньше.

Неужели это та сила, о которой говорил владелец магазина — та, что скрыта внутри Аккэсенто?

Разница между ней и им сейчас составляла как минимум сотни банок.

Победить невозможно.

Мисака Микото ясно понимала: в нынешнем состоянии она не сможет победить Аккэсенто.

Чёрт возьми!!

Стиснув зубы, она всеми силами держалась подальше от Последней Работы, чтобы волна боя не достигла той стороны. В это время зрители на трибунах уже совсем взбудоражились:

— Зачем продолжать драку?

— Ведь уже есть пострадавшие дети!

— Хватит! Это уже не соревнование, слишком опасно!

— Осторожно!

Мисака Микото, то и дело отбрасываемая взрывными волнами, вызывала крики ужаса.

Куро ко уже несколько раз пыталась вмешаться. Но она вспомнила слова старшей сестры перед началом матча:

«Что бы ты ни увидела, что бы ни случилось — не подходи».

Старшая сестра заранее знала, что так будет? Или она уже подготовилась?

Слёзы уже готовы были хлынуть из глаз Куро ко.

А Мисака Микото тем временем продолжала общаться с Сихо Харуми.

— Уже нет другого выхода. Остаётся последний шанс, — быстро говорила Сихо Харуми. — У меня есть редкий синий навык: я могу вселиться в тебя, взять под контроль твой разум, внушить тебе установку и выжать из тебя весь потенциал, заставив проявить силу далеко за пределами твоих возможностей. Но цена огромна — ты можешь не выдержать.

— Неважно! — спокойно ответила Мисака Микото. — Лишь бы победить.

Это было настоящее спокойствие.

В этот момент, глядя на бушующего Аккэсенто и на лежащую неподалёку Последнюю Работу, все её страхи, гнев и боевой пыл словно испарились.

В груди осталось лишь одно чувство — ответственность.

Да, победить этого врага — её долг. От него нельзя уйти. Это то, что она обязана сделать.

Потому что —

— Я ведь старшая сестра, — подняла взгляд Мисака Микото. — Эти девочки, хоть и клонированные, всё равно называют меня «старшая сестра». И это правда: в наших жилах течёт одна кровь. Они такие простые — для них уже счастье просто погреться на солнце. Если я не смогу исполнить даже такое маленькое желание, то какой же я вообще сестрой?

Слова Последней Работы всё ещё звучали в её голове.

Хоть и было много боли, самоупрёков и горечи, но теперь она хотя бы знала одно: сёстры не жалеют, что появились на этом свете.

Выбора больше не было.

— Ты должна выдержать, — тихо произнесла Сихо Харуми, будто выдыхая. — Даже если пройдёшь через это, потом тебе предстоит столкнуться с более чем десятью тысячами сестёр. Быть старшей сестрой — задача не из лёгких.

— Ха! Ты думаешь, кто я такая? — Мисака Микото распрямилась, крепко сжала копьё в обеих руках и, словно вернувшись к прежнему себе, с полной уверенностью заявила: — Как будто я упаду прямо здесь!

— Сними защиту!

Сихо Харуми больше ничего не сказала. Её безбрежная духовная энергия хлынула в разум Мисаки Микото.

Та вздрогнула всем телом.

Эмоции подавлялись, сознание отбиралось, и её взгляд в мгновение ока стал ледяным. Кровь в жилах будто закипела.

Вселение Сихо Харуми безжалостно выжимало жизненную силу из её тела. Чёлка начала заметно белеть, а бледная кожа покраснела, от неё во все стороны поднимался пар.

Но Мисака Микото ничего не чувствовала.

В голове осталась лишь одна мысль.

Она подняла копьё. Молнии хлынули потоком. Взгляд заполнили бесчисленные расчёты: электромагнитная индукция, коррекция траектории.

Это была уже не только её собственная вычислительная мощь и не только сила, выжатая из тела. В этот момент Сихо Харуми отдала ей всю свою силу, и их разумы полностью слились.

Образовалась странная, неожиданная даже для них самих реакция.

Получится.

Эта мысль возникла у них одновременно.

Это была сила двоих.

А для всех остальных Мисака Микото полностью окуталась молниями. Хотя её присутствие уже не было таким подавляющим, как прежде, но поза, с которой она держала копьё, стала истинной — будто неприступная богиня грома.

Или как сам Зевс, царь богов, карающий демонов ада своей божественной властью.


Глава 532
532. Глава 532. Победитель соревнования

Сегодняшние события стали для магов настоящим кошмаром.

Снова и снова проявлялась сила, выходящая за пределы воображения и наносящая им глубокое потрясение.

Если в этом и заключалась цель Академгородка, то она достигнута. Независимо от исхода битвы, после сегодняшнего сражения весь магический лагерь будет пересматривать Академгородок с совершенно новой точки зрения.

А в этот самый момент Мисака Микото выпустила свою атаку — «Рельсотрон с жидкостной защитной мембраной», объединившую силы двух человек и два джекпота синего редкого ранга. Оранжевый луч вырвался из её рук подобно лазеру, жестоко прорезая землю на своём пути и оставляя за собой расплавленные борозды, превращённые в магму. Луч с неистовой мощью врезался в Аккэсенто, который пытался защититься чёрными крыльями.

Бум!

В момент столкновения все почувствовали, как их барабанные перепонки и головы поглотил внезапный грохот.

Некоторые студенты даже потеряли сознание — их буквально выбило в обморок взрывной волной.

Можно лишь представить, насколько мощным был этот удар.

Микото отбросило ударной волной. У неё больше не было сил сопротивляться, но прямо перед тем, как она врезалась бы в землю, её подхватило хрупкое тело.

— Сестра! — раздался дрожащий, всхлипывающий голос.

Микото слабо посмотрела на Куро ко, которая её обнимала. Она хотела сказать, что с ней всё в порядке, но едва открыв рот, почувствовала, как изо рта хлынула кровь.

Слабость.

С тех пор как она открыла банку, она ещё никогда не чувствовала себя настолько беспомощной. Даже её могущественное тело ведьмы теперь не слушалось её вовсе.

Такой вид Микото явно напугал Куро ко. Обычно собранная и решительная инспекторша порядка теперь с красными глазами стояла растерянно и безмолвно.

— Би… битва, — прошептала Микото. Несмотря на ужасную усталость и желание провалиться в сон, она крепко схватила Куро ко за руку, собирая последние силы, чтобы узнать результат соревнования.

Куро ко посмотрела в центр арены.

Там ещё клубился дым, но постепенно рассеиваясь, он открыл всем взору окончательную картину.

Аккэсенто лежал на земле, безжизненно глядя в небо. А в его теле торчало копьё, полностью пробившее его в районе поясницы.

Хотя сила чёрных крыльев отразила большую часть удара, в конце концов он не смог выдержать — эта атака превзошла его пределы.

— Мы победили, победили, сестра! — Куро ко осторожно поддерживала Микото, будто пытаясь помочь ей тоже увидеть. Но как только она произнесла слово «победили», Микото полностью потеряла сознание.

В тот же момент давно молчавший комментатор, Сабан Гунба, наконец произнёс своё последнее объявление:

— Соревнование окончено. Победительница — ученица Мисака!

Он просто констатировал факт. В его голосе, казалось, сквозила ярость. Некоторые заметили, что сразу после этих слов Сабан Гунба бросился в эпицентр боя сквозь гул взрыва и поднял на руки маленькое тело.

Соревнование, наконец, завершилось.

Но ликующих возгласов не последовало.

Трибуны молчали. Лица всех студентов побледнели, когда они смотрели на изрытую и опустошённую арену. Казалось, каждый из них вот-вот впадёт в сомнения относительно своих способностей.

Неужели это и есть сила LV5? Неужели такие сверхспособности действительно нужны лишь ради научных исследований?

Подобные мысли посещали не только их, но и множество зрителей у экранов телевизоров — родителей, политиков со всего мира.

Лицо Мисаки Мидзуки почернело от тревоги. Она резко встала, сжимая в руке телефон, и, набирая номер, направилась к двери.

— Алло, дорогой…

В то же время маги мрачнели лицами один за другим. Вода Позади, казалось, первым развернулся и ушёл. За ним последовали и остальные маги. Лишь Камидзиро Хидзёри осталась на месте, молча глядя на медицинские команды, спешившие на поле боя.

Она прекрасно понимала: сегодняшний день навсегда изменил мировой порядок.

И всё это произошло из-за прихода того иноземного бога.

Но… действительно ли виноват Он?

Он не сделал ничего дурного. Та девушка совершенно ясно сражалась за своё желание, ради защиты других. Те, кто разжигает войны, — всегда люди со своими собственными желаниями.

В сердце Камидзиро Хидзёри, казалось, окрепло какое-то решение. После чего она тоже развернулась и ушла.

Шэнь Мо тоже отвёл взгляд.

Битва, казалось бы, закончилась.

Но на самом деле она только начиналась.

Когда Мисака Микото открыла глаза, перед ней был незнакомый потолок.

Она огляделась и убедилась, что находится в больнице, а рядом с кроватью, положив голову на край, спит её мать.

От этого зрелища Микото сразу стало неловко и тяжело.

Она не хотела втягивать родителей в это, но, конечно, после такого боя, показанного всему миру, как они могли остаться в стороне? Наверняка страшно переживали.

Мидзуки, почувствовав что-то, подняла голову и уставилась на дочь красными от недосыпа глазами.

— Ма… мама, — Микото отвела взгляд.

Тут же её ладонь крепко сжали.

— Всё в порядке, — Мидзуки держала её очень крепко и мягко улыбнулась. — Мама здесь.

— Ага… — у Микото защипало в носу.

— Так вот, — улыбка Мидзуки вдруг исчезла, — не пора ли мне рассказать, что вообще произошло?

Микото чуть не опешила.

— Не думай врать, — продолжала Мидзуки, по-прежнему крепко держа её за руку, но уже с серьёзным выражением лица. — Я видела ту девочку во время боя. Неужели ты думаешь, что я не узнаю свою собственную дочь в детстве?

Последняя Работа появилась на экране лишь на мгновение, без крупного плана. Обычные зрители подумали бы, что это просто девочка с такой же причёской.

Но Мидзуки была матерью Микото. Одного взгляда через экран хватило, чтобы она узнала: та девочка — точная копия её дочери в детстве.

Микото молчала. Затем вдруг резко подняла голову:

— Она… она…

— С ней всё в порядке, — Мидзуки поняла, о чём дочь хочет спросить. — Я уже уточнила в больнице: после простого лечения её забрали какие-то люди.

Микото явно перевела дух с облегчением.

— Значит, — Мидзуки явно не собиралась так легко отпускать дочь, — тебе не стоит хорошенько объяснить мне, как это у меня вдруг появилась ещё одна дочь?

— На самом деле, — раздался вдруг голос от двери, — у вас появилось не только одна дочь.

В палату вошла золотоволосая красавица.

Это была Сихо Харуми.

Она выглядела как обычно: через плечо — поясная сумка, на лице — сладкая, томная улыбка.
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Если бы у кого-то и спросили, кого Мисака Микото хочет видеть больше всего прямо сейчас, ответ был бы однозначным — Сихо Харуми.

Даже её обычная раздражающая улыбка вдруг показалась чуть ли не милой.

Она действительно не хотела втягивать родителей в это дело.

Однако Сихо Харуми будто не замечала многозначительного взгляда Микото и, всё так же улыбаясь, села рядом с Мисакой Мидзуки, представившись:

— Я лучшая подруга Микото в школе. Меня зовут Сихо Харуми, я тоже сверхспособная LV5. Если хотите понять, что происходит, позвольте мне всё объяснить.

— Сихо Харуми! — Микото слегка запаниковала.

— Мне кажется, после такого ужасного происшествия маме необходимо знать правду, — спокойно сказала Сихо Харуми, бросив взгляд на Микото. — И те дети тоже будут рады.

— Подожди…

— Это клонирование, верно? — внезапно произнесла Мисака Мидзуки.

Выражение лица Микото мгновенно застыло.

— Так и есть, — тихо сказала Мидзуки, слегка сжав кулаки. — С того самого момента, как появился тот ребёнок, я заподозрила такую возможность. Ведь мы в Академгородке — здесь клонирование никого не удивит. А уж тем более клонирование Микото, обладающей столь мощной сверхспособностью, имеет смысл.

Сихо Харуми невольно пристальнее взглянула на неё.

Она легко считывала мысли Мисаки Мидзуки.

Перед ней стояла зрелая женщина, которая изо всех сил сдерживала тревогу, гнев и растерянность, нарочито сохраняя спокойствие, чтобы хоть немного облегчить давление на девочек.

Микото явно почувствовала облегчение. Она забилась глубже в одеяло, покраснев от волнения, словно провинившийся ребёнок, боящийся родительского наказания.

— Сколько их всего? — снова спросила Мисака Мидзуки, обращаясь к Сихо Харуми и стараясь говорить непринуждённо. — Ты ведь только что сказала «те дети»? Неужели их десятки?

— Двадцать тысяч три.

— Что?!

Даже Мисака Мидзуки не смогла сохранить внешнее спокойствие, услышав эту цифру от Сихо Харуми.

Двадцать тысяч — число, которое в современном мире не кажется огромным, но стоит добавить к нему «клонов собственной дочери», и оно приобретает совершенно иной, шокирующий масштаб.

Более чем двадцать тысяч людей с тем же лицом, кровью и генами, что и у её дочери!

— Кроме того, из-за экспериментов уже погибло девять тысяч девятьсот восемьдесят два, — добавила Сихо Харуми.

Скрип!

Мисака Мидзуки резко оттолкнула стул и вскочила на ноги.

На её лице читалось полное недоверие.

Лишь этих двух новостей было достаточно, чтобы она осознала весь ужас происходящего.

Даже если использовать клонов своей дочери для жестоких экспериментов, каким же безумием и жестокостью надо обладать, чтобы довести число погибших до девяти тысяч девятисот восьмидесяти двух!

Она даже представить не могла эту картину!

Когда события из фильмов происходят в реальности — да ещё и с тобой самим, — возникает ощущение нереальности.

Но в этот момент, несмотря на сильнейший эмоциональный шок, Мисака Мидзуки совершила самый естественный поступок — обняла Микото.

— Мама? — Микото почувствовала мягкие объятия и словно окаменела.

— Глупышка, почему ты всё это выносила в одиночку? Почему сражалась одна? Почему не сказала нам? Это же совсем не твоя вина! — Мидзуки уже многое поняла: теперь ей было ясно, почему её дочь так отчаянно сражалась на поле боя. Сердце матери разрывалось от боли и чувства вины.

Тело Микото постепенно расслабилось.

Она полностью зарылась лицом в материнскую грудь.

Глаза её покраснели.

Как бы ни была сильна, она всё же была всего лишь четырнадцатилетней школьницей.

Мидзуки некоторое время успокаивала дочь, а затем подняла голову и посмотрела на Сихо Харуми, послушно стоявшую рядом.

— Как Академгородок вообще посмел пойти на такое? — в её голосе звучал гнев, но она старалась сохранять хладнокровие. — Клонирование людей и смертельные эксперименты над клонами — это грубейшее нарушение международного права и общечеловеческой морали. Если об этом станет известно миру, последует всеобщее осуждение и паника. Родители немедленно заберут всех учеников, и Академгородок рухнет в одночасье.

Мидзуки уже начала продумывать дальнейшие шаги.

Её дочь ни в коем случае нельзя оставлять в таком месте.

К тому же необходимо решить судьбу тех клонов.

Пусть её собственных сил и не хватит, чтобы противостоять Академгородку, но она может обратиться за помощью ко всему миру.

— Академгородок, конечно, не боится, — сказала Сихо Харуми, сделав паузу, а затем произнесла нечто шокирующее: — Возможно, они уже готовятся к войне.

— Что?!

Не только Мидзуки, но даже Микото удивилась.

— У Академгородка есть для этого основания, — медленно, чётко проговорила Сихо Харуми, прищурившись. — Восемнадцатьдесят тысяч иен — вот стоимость клонирования одного сверхспособного. Эти клоны могут получать через специальные установки готовые знания о ведении войны. Каждый из них, едва покинув лабораторию, становится закалённым в боях солдатом, обладающим к тому же сверхъестественными способностями. Прибавьте к этому колоссальные финансовые ресурсы Академгородка и его военные технологии, значительно опережающие внешний мир, — и получится вполне реальная возможность захватить весь мир.

Конечно, это было преувеличением.

Сихо Харуми не обнаружила никаких достоверных следов такой информации.

Но этот довод идеально подходил — настолько идеально, что даже Микото почувствовала озарение.

— Получается, тот эксперимент, официально направленный на создание LV6, на самом деле мог быть испытанием боевых возможностей клонов в различных военных сценариях? — Микото похолодело внутри.

Она вспомнила бесстрастные лица Сестёр, идущих на смерть.

Даже перед лицом гибели они не испытывали страха.

В их сознание уже были заложены знания о тактике и применении оружия.

Они были идеальными солдатами.

Неужели высшее руководство Академгородка и Алейстар Кроули действительно собираются развязать войну и захватить мир?

Мидзуки задумалась ещё глубже.

Если это так, то Академгородок наверняка будет стремиться удерживать сильных сверхспособных в пределах своих границ, не допуская их попадания во внешний мир.

А значит, Микото и они сами сейчас могут находиться в опасности!

— Тук-тук-тук.

Внезапно раздался стук в дверь.

За ним последовал звук открываемой двери.

Мисака Мидзуки явно испугалась.

Она инстинктивно прикрыла собой Микото и Сихо Харуми и настороженно уставилась на вход.

Когда Камидзё Тоума вошёл, он увидел женщину с напряжённым лицом, которая смотрела на него так, будто перед ней стоял злодей.

Ему стало неловко.

— Э-э…

— Камидзё Тоума? — удивилась Микото. — Ты, случайно, не за мной пришёл?

Неудивительно, что она удивилась: их отношения ограничивались знакомством, и друзьями их назвать было нельзя.
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— Нет, не то… В общем, сейчас не до этого! — наконец вспомнив о главном, Камидзё Тоума подошёл ближе и ускорил речь: — Ты помнишь ту женщину, которую я тебе представлял? Камидзиро Хидзёри? Она просила меня предупредить тебя: за тобой, возможно, уже охотятся маги. Ты в опасности!

На самом деле Тоума не знал, что именно произошло.

В тот день соревнований он отсутствовал — увёл Индекс обедать и ничего не видел.

Но позже Камидзиро нашла его и долго объясняла: между научным лагерем и магическим лагерем вот-вот может разразиться война, а Мисака Микото, будучи сверхспособной, внезапно проявила магические силы и теперь стала главной целью всего магического лагеря.

Сюда могут явиться самые разные опасные типы.

В такой ситуации Тоума не мог остаться в стороне.

— Маги? — Мисака Микото выглядела растерянной. — Кажется, тот человек действительно говорил, что он маг… Но почему они охотятся именно за мной?

— Подробности потом! Сейчас главное — уходить отсюда, — с тревогой сказал Тоума. — Я сталкивался с ними раньше. Эти люди крайне опасны. Ради цели они не задумываясь втянут в беду обычных людей. А ты сейчас почти не можешь сражаться, верно?

Он не знал, насколько серьёзны её травмы, но её слабость была очевидна.

— Погоди, это же больница Академгородка, — всё ещё не осознавая серьёзности ситуации, возразила Мисака Микото.

В конце концов, она до сих пор не до конца приняла сам факт существования магов и ни разу не видела настоящей магии.

— Лучше послушай этого юношу и уходи, — вмешалась Мисака Мидзуки.

Хотя она тоже мало что понимала, ей совершенно не хотелось подвергать дочь опасности — особенно сейчас, когда даже Академгородок перестал быть безопасным.

И в тот самый момент, как только она закончила фразу, раздался леденящий душу хруст. На стене появился один глаз, потом второй, и вскоре по поверхности стали катиться всё новые и новые глаза.

Эта жуткая картина способна была довести любого страдающего трипофобией до безумия.

Даже Мисака Микото и остальные почувствовали сильнейший дискомфорт.

— Осторожно! — внезапно закричала Сихо Харуми.

Но её предупреждение опоздало. За окном возникла гигантская каменная рука, которая одним движением разорвала и оконную раму, и стену, устремившись прямо к Мисаке Микото.

— Что это?! — испугалась та и машинально попыталась использовать свою способность, но тут же ощутила резкую боль в голове. Молнии вспыхнули и тут же исчезли.

— Чёрт, они уже здесь?!

Тоума прыгнул вперёд и ударил правой рукой по огромному каменному кулаку.

Казалось, это заведомо проигрышное столкновение.

Однако после краткой паузы гигант из камня начал рассыпаться — начиная с кулака.

— «Уничтожитель Иллюзий»… — донёсся снаружи женский голос. — Не ожидала, что и он здесь. Но, к сожалению, ты не сможешь меня остановить.

Это была женщина с пышными, растрёпанными, словно грива льва, золотистыми волосами и шоколадного цвета кожей. На ней болталась потрёпанная готическая одежда.

Маг — Шерли Кренвелл!

Она резко взмахнула правой рукой, в которой держала мелок. Начертанный на полу магический круг вспыхнул, земля задрожала, и из-под неё вновь поднялся огромный каменный истукан.

Будь здесь Индекс, она сразу бы узнала: это каббалистический ритуал, создающий из глины человеческий образ.

Однако среди присутствующих лишь Тоума имел хоть какое-то смутное представление о магии — и то исключительно как полный профан.

— Бегите скорее! — крикнул он, сжимая правый кулак. — Эта магия — ничто по сравнению со Стейлом! Мне достаточно одного прикосновения, чтобы полностью уничтожить её!

— Глупец, — фыркнула Шерли, явно услышав его слова. — Ты думаешь, я не знаю о силе твоей правой руки? Я коллега Стейла и тоже из «Церкви Необходимого Зла».

— Что?! — глаза Тоумы расширились от изумления. — Если ты из той же церкви, что и Стейл, зачем тогда всё это?

«Церковь Необходимого Зла» — та самая организация, где раньше жила Индекс. И Камидзиро Хидзёри, и Стейл Магнус принадлежали к ней.

По логике, Шерли должна быть их союзницей.

— Спроси об этом девушку рядом с тобой, — Шерли пристально смотрела на Мисаку Микото, которую мать прикрыла собой. В её взгляде читалась непонятная для них ненависть. — Сверхспособная, сумевшая использовать магию… Если тебя не устранить, всё больше людей начнут повторять этот эксперимент, и трагедий станет ещё больше. Так что запомни моё магическое имя: Intimus115!

Едва она произнесла эти слова, снова загремело.

Но на этот раз не из-за каменного истукана.

Вибрация исходила от всего здания.

Тоума инстинктивно посмотрел наружу и увидел: на стенах больницы, незаметно для всех, были начертаны магические круги. Сейчас они сияли, разрывая стены изнутри.

Значит, гигант из камня был всего лишь приманкой, а настоящее заклинание давно уже покрывало внешние стены?

— Она что, собирается обрушить всё здание?! — Мисака Микото прижала к себе мать, её лицо побледнело от ужаса.

Её раны были слишком серьёзны.

— Да вы с ума сошли! Здесь же полно пациентов! — закричал Тоума, глаза его покраснели от ярости. — Ради чего вы готовы погубить столько невинных людей?!

— Да, ради этого стоит! — холодно ответила Шерли. — Стейл и другие должны были тебе объяснить: когда маг называет своё магическое имя перед боем, он принимает соответствующее решение. А значение моего имени — «Посвящаю всё это памяти павшего друга»!

Её погибший друг был одной из жертв двадцатилетней давности — сверхспособным, пытавшимся изучать магию.

Наука и магия никогда не должны были смешиваться.

Но в теле Мисаки Микото произошло невозможное — слияние.

Как такое вообще возможно!

— Прекрати атаку! — раздался повелительный голос.

Выражение лица Шерли мгновенно стало пустым.

Это была Сихо Харуми с пультом в руке.

Хотя ей давно уже не требовался пульт, она сохранила привычку — и использовала его, чтобы скрыть истинный уровень своих сил.

Сейчас она одним движением взяла Шерли под контроль.

Но…

— Остановить нельзя! — голос Сихо дрогнул до визга. — Уже слишком поздно!

Ритуал запущен. Конструкция здания больницы почти полностью разрушена. Обвал неизбежен.

— Эй-эй, получается, тут сейчас погибнет куча народу?!

Даже в этот момент Тоума думал прежде всего о других. Он совершенно забыл, что сам, будучи обычным человеком, в этой немагической, но физической катастрофе тоже обречён.


Глава 535
535. Глава 535. У тебя есть большой флакон красного зелья?

Стена вот-вот рухнет, и все в больнице окажутся под угрозой смерти.

Именно в этот момент из комнаты за стеной раздался раздражённый голос:

— Заткнитесь уже! Неужели решили, что я труп?!

Вслед за этими словами невидимая сила пронеслась по всему зданию. Покрытая трещинами стена замерла в неустойчивом равновесии и перестала обрушиваться.

Только векторное управление Аккэсенто способно на такую тонкую работу.

Он находился в соседней палате.

Одной рукой он опирался на стену, тяжело дышал, лицо его было мертвенно бледным, черты искажены от боли.

И неудивительно: ведь в недавней битве он лишился одной почки и почти половины поясницы. Его и без того слабое физическое состояние стало ещё хуже. К счастью, для использования сверхспособности требовалась не выносливость, а лишь вычислительная мощность.

— Аккэсенто? — воскликнула Мисака Микото, одновременно удивлённая и разъярённая.

Если сейчас она кого-то и ненавидела больше всего, то первым был Алейстар Кроули — организатор того эксперимента, а вторым — без сомнения, Аккэсенто.

— Сейчас не до этого, — подтолкнула её Сихо Харуми. — Нам нужно уходить. Чем дольше мы здесь задержимся, тем опаснее для врачей и пациентов. Ведь магов, готовых напасть на тебя, не один!

Эту информацию она получила из разума Шерли Кренвелл.

Гигантская каменная статуя, ранее бывшая их врагом, вдруг протянула ладонь — теперь она явно собиралась помочь.

Мисака Микото потянула за собой растерянную Мисаку Мидзуки.

Но едва статуя начала опускать их на землю, раздался оглушительный грохот.

Откуда-то издалека прилетела пила-нож и в мгновение ока разнесла каменного великана в щебень. Лезвие скользнуло по боку Шерли и с глухим стуком вонзилось в землю перед ними.

Шерли рухнула.

Она не умерла, но полностью потеряла боеспособность.

— Ой-ой… А это ещё что такое?

Всё тело Мисаки Микото задрожало. Перед глазами возник жуткий образ: её собственное тело, разорванное на куски этой окровавленной пилой.

Не только у неё — у Мисаки Мидзуки было то же самое.

— Ответ первый, — разнёсся повсюду голос, — инструмент пыток для суда над ведьмами. После наложения заклинания вызывает особый эффект страха.

— Страх? Вот оно что… — поняла Сихо Харуми и резко крикнула, выкатив язык: — Очнитесь!

Этот крик мгновенно пронзил сознание Микото и Мидзуки, заставив их вздрогнуть. Внутренний ужас внезапно отступил.

Это был навык, добытый из банки третьего уровня.

— Вопрос первый, — снова прозвучал тот же голос, — пятая LV5 «Психоконтроль». Овладела ли она магией так же, как первая LV5 «Рельсотрон»?

— Да, именно так, — ответила Сихо Харуми, уже распыляя вокруг духовную энергию. — По манере речи ты, должно быть, Шаша Кройцева из «Истребления Белой Книги». Хотя вы и принадлежите к разным лагерям магов, все вы почему-то охотитесь на Мисаку Микото?

Эту информацию она также почерпнула из разума Шерли.

Согласно этим сведениям, Шаша была крайне опасной противницей — всесторонне развитым магом, способным адаптировать тактику под любую ситуацию.

Например, прямо сейчас.

Она даже не показывалась. Никто не знал, откуда именно она применяет магию. Без возможности найти её лично способности Сихо Харуми как Похитительницы душ были серьёзно ограничены.

— Ответ второй, — голос Шаши по-прежнему звучал со всех сторон, невозможно было определить направление, — задача: либо забрать Мисаку Микото, либо помешать любой другой силе её похитить. Ввиду серьёзности ситуации автоматически выбран второй вариант выполнения задания.

А второй вариант, разумеется, означал убийство Мисаки Микото.

Хотя в голосе Шаши не было ни капли эмоций, все почувствовали леденящую душу угрозу.

— Почему?! — не выдержала Мисака Мидзуки. — Должна же быть хоть какая-то причина!

Сначала жестокая битва со сверхспособностями, в которой она получила тяжёлые ранения, а теперь ещё и нападение магов.

Мисака Мидзуки наконец осознала, в каком опасном мире живёт её дочь.

Но больше всего её мучило собственное бессилие.

Она не только не могла защитить дочь — наоборот, сейчас именно дочь и её друзья защищали её. Она чувствовала себя лишь обузой.

— Ответ третий, — в голосе Шаши наконец прозвучала лёгкая волна эмоций, — потому что вы представляете угрозу. Сверхспособник, овладевший мощной магией, угрожает самому существованию всех магов — как своей силой, так и самим фактом своего существования.

Едва она закончила, в воздухе раздался резкий свист.

На этот раз сверху обрушился огромный молот.

Он был ещё запачкан кровью и напоминал настоящее орудие казни ведьм. В голове Микото вновь вспыхнули галлюцинации: она уже видела, как её череп разлетается на осколки.

Но и на этот раз вперёд вышел Камидзё Тоума. Достаточно было одного прикосновения его правой руки — и молот, несущий чудовищную разрушительную силу, мгновенно остановился, будто лишившись всей энергии, и глухо упал на землю.

— Чёрт! — Микото топнула ногой и повернулась к матери. — Мам, сколько у тебя ещё денег на счету?

— Что? — Мисака Мидзуки растерялась.

Зачем спрашивать о деньгах в такой момент? Неужели дочь переживает, что после их гибели некому будет потратить наследство?

— Сейчас точно не время открывать банки, — только Сихо Харуми поняла, что задумала Микото. — Врагов не один, вполне возможно, что нас уже окружают другие маги.

— Тогда у тебя хотя бы есть большой флакон красного зелья? — раздражённо спросила Микото. — Я сейчас вообще не могу сражаться! Моё тело ослабло так, будто мне восемьдесят лет!

Говоря «восемьдесят», она, конечно, преувеличивала.

Но проблема была реальной: и тело, и духовная энергия были истощены до предела.

Если бы не её статус Молниеносной Колдуньи, любой другой «хрупкий» класс давно бы не мог пошевелиться.

— Держи, — Сихо Харуми бросила ей флакон с ярко-красной жидкостью, похожей на сок умэ. — Но не думай, что одной бутылки хватит. В твоём состоянии понадобится как минимум десять — а то и восемь. А это уже пятьдесят банок третьего уровня.

Ведь из четырёх-пяти медицинских банок третьего уровня в среднем получалось лишь одно красное зелье.

Если бы не крайняя необходимость, Сихо Харуми никогда бы не стала тратить такой ценный ресурс.

Мисака Мидзуки и Камидзё Тоума рядом смотрели на всё это с полным недоумением.

Банки? Красные флаконы?

Создавалось ощущение, будто они попали в видеоигру. И в довершение ко всему Микото действительно запрокинула голову и залпом выпила всё содержимое флакона.

— Вопрос второй, — Шаша, внимательно наблюдавшая за ними, сразу уловила ключевой момент, — что такое банки?

— Это, конечно же… — Сихо Харуми резко обернулась в определённом направлении. — Нашла тебя! Не думай, что только у тебя есть средства дальнего боя!


Глава 536
536. Глава 536. Абсолютно безопасное место

Если говорить строго, то именно Сихо Харуми сейчас — сильнейшая сверхспособная в Академгородке.

Потому что у неё есть деньги.

Пятьсот дрейфующих банок третьего уровня плюс профессия, идеально сочетающаяся с её собственными способностями — всё это дало ей такую силу, что даже сама Харуми не перестаёт удивляться.

В этот самый момент, наконец обнаружив противника с помощью восприятия, Сихо Харуми подняла палец и изобразила перед собой жест «сердечко».

— Стрела Пленения.

Невидимая стрела психической энергии мгновенно вырвалась вперёд, бесшумно пронзая всех на своём пути. Люди застывали на месте, их глаза наполнялись фанатичным блеском — они уже были полностью покорены.

Реакция Шаши оказалась быстрой.

Как только она заметила, что Харуми резко повернулась в её сторону, сразу поняла: что-то не так. Она прыгнула в сторону и уклонилась.

Но вторая и третья атаки последовали одна за другой.

Эти совершенно невидимые удары ставили её в тупик — приходилось полагаться исключительно на непредсказуемые уклонения и постоянно менять позицию.

Однако проблемы Шаши этим не ограничивались.

Стрелы Пленения всё же попадали в цель. Все поражённые становились словно одержимыми воинами, без колебаний бросаясь на неё.

Среди них были и другие сверхспособные.

Даже несколько магов, изначально собиравшихся сотрудничать с Шашей, тоже попали под контроль и теперь яростно атаковали её.

— В общем, у неё сейчас нет времени нападать на нас, — сказала Сихо Харуми, опуская руку и глядя на Мисаку Микото. — Ты решила, куда пойдёшь дальше?

— А? — Микото растерялась от неожиданного вопроса.

— Я узнала кое-что потрясающее из разума этой Шерли, — указала Харуми на лежащую неподалёку Шерли Кренвелл, и в её голосе звучало редкое удивление. — Оказывается, маги действительно существуют! Весь магический лагерь — все культы и общества — теперь следят за тобой. А после победы над Аккэсенто тебя также заметило немало влиятельных фигур в самом Академгородке. Другими словами, ты теперь враг всему миру.

На самом деле Харуми упустила ещё одну группу — обычных людей. Этот инцидент был слишком масштабным.

Битва между Микото и Аккэсенто продемонстрировала такую силу, что весь мир был потрясён.

А Микото, как вызвавшая на бой и одержавшая победу, неизбежно привлекла к себе ещё больше внимания.

Понимая это, Микото прикрыла ладонью лоб и горестно простонала:

— Как всё дошло до такого?

Она думала, что, победив Аккэсенто, положив конец эксперименту и защитив своих сестёр, сможет вернуться к спокойной и размеренной повседневной жизни.

Кто бы мог подумать, что её обыденность будет полностью разрушена.

— В любом случае, сейчас главное для тебя, Микото, — найти безопасное место и вылечиться, — сказала Мисака Мидзуки, единственная взрослая в компании, стараясь быстро соображать. — Если тебе действительно придётся сражаться со всем миром, без силы не обойтись. Эти люди, скорее всего, и осмелились напасть только потому, что ты ранена.

Увидев ту битву по телевизору, она отлично поняла, насколько велика сила её дочери.

Конечно, она хотела бы, чтобы дочь держалась подальше от опасностей и сражений.

Но раз опасность уже пришла — остаётся лишь использовать всю доступную силу для защиты.

Иметь силу — уже удача среди несчастий.

— Вау! — Харуми считала мысли Мидзуки и восхищённо ахнула. — Тётя, вы правда потрясающе умны! Похоже, было верно рассказать вам обо всём.

— Это так, — Микото тоже отбросила уныние, — но где же найти место, где можно и в безопасности быть, и лечиться?

Ведь даже в Академгородке может не оказаться «безопасного» места.

— Есть, — в глазах Харуми загорелись звёздочки. — Ты, кажется, забыла, что в этом Академгородке существует одно «абсолютно безопасное» место — настолько безопасное, что даже если весь мир погибнет, там ничего не случится.

— Ты имеешь в виду… — Микото тоже мгновенно сообразила.

Магазин с банками!

И владелец магазина — существа, превосходящие этот мир. Если удастся попасть внутрь, то даже не только эти маги, но и сам Бог не сможет причинить вреда в пределах магазина.

— В Академгородке есть такое место? — удивились Камидзё Тоума и Мисака Мидзуки.

Харуми звучала слишком преувеличенно.

«Даже если мир погибнет — ничего не случится»?

Как такое вообще возможно?

— Просто выйдем на улицу и зайдём в любую лавку, — сказала Микото, глядя в сторону выхода из больницы. — В трёхстах метрах справа от входа есть продуктовый магазин. С учётом расстояния отсюда до двери — примерно четыреста пятьдесят метров.

Четыреста пятьдесят метров — и она будет в безопасности.

Микото уже побежала.

Но…

Всё оказалось не так просто.

Из-за двери раздалось ржание боевых коней, и внезапно вырвался отряд всадников, охваченных пламенем и напоминающих скелетов. При ближайшем рассмотрении они казались чем-то промежуточным между существованием и несуществованием — призрачными фигурами.

Рыцари-некроманты.

Существа из ада, призванные с помощью магии, но имитирующие легендарных рыцарей-нежити.

— Этим займусь я, — решительно вышел вперёд Камидзё Тоума.

Будь то каменные истуканы или элементали — всё, созданное магией, мгновенно исчезало при прикосновении его правой руки.

Однако рыцари-некроманты остановились всего в десятке метров от них.

— «Психоконтроль», «Убийца иллюзий», — произнёс скелет впереди, его челюсть хлопала, передавая голос заклинателя. — Ваша защита усложняет нашу задачу, но наша цель — только Мисака Микото. Нет нужды сражаться с вами.

— Неужели вы думаете, что мы уйдём только из-за этих слов? — сладко улыбнулась Харуми, но её глаза сузились.

Она искала настоящее местоположение противника.

Эти маги были невыносимы.

Узнав о её способностях, ни один не осмеливался показаться лично. А ей так хотелось завести ещё парочку магов-слуг.

— Конечно, мы не думаем, что вы уйдёте, — спокойно ответил маг, управлявший рыцарями. — Но численность — наше преимущество. Девятнадцать магических организаций, более тридцати сильнейших магов. Такого состава хватит, чтобы уничтожить целую страну. Да, ваши силы вызывают у нас затруднения… Но разве вы можете игнорировать безопасность своих подчинённых, друзей… и даже родных?

От этих слов лица Харуми, Тоумы и остальных изменились.


Глава 537
537. Глава 537. Переговоры окончательно сорваны

От этих слов лица Сихо Харуми, Камидзё Тоумы и остальных мгновенно изменились.

— Вы уверены… — начала Сихо Харуми.

Её изысканное лицо на краткий миг застыло, но тут же вновь озарила улыбка.

— Что собираетесь вот так угрожать мне?

В этой улыбке чувствовалась опасность.

— Это не угроза, — спокойно ответил маг, не проявляя ни малейшего страха. — Просто убеждение. Несколько магов уже направились в среднюю школу Токивадай. Это всего лишь действия, предпринятые для достижения цели — «отделить Психоконтроль от Рельсотрона». И всё. Как только вы отправитесь туда, они сами отступят.

Действительно, маги не воспринимали подобные шаги как угрозу. Для них это была лишь одна из эффективных мер против противника. Разумеется, они заранее просчитали возможные последствия.

Но маги по своей природе — люди, использующие силу исключительно ради собственных желаний. Даже члены одного направления не доверяют друг другу полностью; бдительность стала их инстинктом. В сочетании с принципом скрытности гнев и месть Психоконтроля находились в пределах допустимого риска.

— Средняя школа Токивадай? Думаете, мне до этого есть дело?

Сихо Харуми понимала: сейчас нельзя показывать, что ей небезразлично. Чем больше она проявит волнения, тем опаснее станет для её одноклассников.

— Тогда эта акция просто окажется безрезультатной, — невозмутимо продолжал маг, будто ничто в мире не могло вывести его из равновесия.

Сихо Харуми похолодела внутри.

Теперь она ясно поняла, с кем имеет дело. Эти люди ради своей цели готовы на всё — любые их действия служат лишь одной цели.

— Сихо, возвращайся, — неожиданно сказала Мисака Микото, решительно глядя на неё. — В школе тоже есть мои друзья.

— Эй! — Сихо Харуми обернулась к ней. — Если я уйду, тебе будет крайне опасно.

— Со мной ничего не случится, — Мисака Микото легко взмахнула рукой, и в следующий миг в её руке уже появилось копьё. Она старалась говорить непринуждённо: — Забирай маму и уходи. Я сама легко справлюсь. В конце концов, я теперь первая в рейтинге сверхспособностей.

— Микото… — обеспокоенно посмотрела на неё Мисака Мидзуки.

Она прекрасно знала, что дочь сейчас делает вид, будто всё в порядке. Но больше ничего не сказала. Хоть и хотелось разделить с дочерью все трудности, оставаясь здесь, она лишь увеличила бы риск для неё. Мир, в котором жила её дочь, стал таким опасным.

— Хорошо, — глубоко взглянув на Микото, произнесла Сихо Харуми. — Если погибнешь, не рассчитывай, что я тебя воскрешу. А ты, — добавила она, обращаясь к одному из учеников, — пойдёшь со мной.

Последние слова прозвучали гораздо тише, почти неуверенно.

Она отлично знала, за какого человека держится Камидзё Тоума.

И действительно:

— Я не уйду, — без колебаний заявил Камидзё Тоума. — Использовать такие подлые методы, чтобы запугать девушку… Как я могу просто уйти?

— Фантазм-Убийца, для вас мы подготовили аналогичный план, — сказал маг, явно хорошо зная Тоуму. — Кто-то уже отправился на поиски «Индекса запрещённых книг», а также ваших друзей и одноклассников. Так что выбирайте.

— Что это? Вариант «спасти одного или другого»? Вы серьёзно думаете, что я герой из фильмов, которому можно навязывать такие выборы? — Тоума сжал кулаки, в душе тоже клокотал гнев. — Но передо мной человек, которому нужна помощь прямо сейчас. Как я могу просто уйти?

Конечно, он переживал за своих друзей. И за Индекс.

Но бросить тяжело раненую Мисаку Микото он не мог ни при каких обстоятельствах.

Значит…

Быстро проводить Мисаку Микото в безопасное место, а потом немедленно вернуться за Индекс — вот единственный путь, оставшийся у Камидзё Тоумы!

— Получается, переговоры наполовину провалились? — будто угадав решение Тоумы, произнёс маг.

Изначально это и не был план со стопроцентной гарантией успеха. Но без Психоконтроля, с одним лишь Фантазм-Убийцей — обычным парнем с полезной только правой рукой — шансы на успех значительно возросли.

— Да они полностью сорваны, чёрт побери! — Сихо Харуми топнула ногой, и в тот же миг в её руке появился посох, словно у волшебницы из сказки. Из него хлынул магический барьер, охвативший её, Мисаку Микото и Мисаку Мидзуки.

— Сихо, ты… — удивлённо посмотрела на неё Микото.

— Меньше болтать! Быстрее прорывайтесь, а я тут же вернусь!

Сихо Харуми не стала ничего объяснять. Раскрыв рот, она выпустила беззвучный визг, который, словно приливная волна, разнёсся во все стороны.

Как она могла оставить Камидзё Тоуму одного?

Этот парень наверняка снова бросится спасать девчонок, не считаясь со своей жизнью, и даже если выживет, точно останется изуродованным.

Сихо Харуми раздражалась.

Что делать, если любимый парень постоянно рискует собой ради других девушек?

Из-за этого раздражения её атака стала особенно яростной.

Мощнейшая духовная энергия хлынула от них во все стороны, поражая души без разбора. Даже врачи и пациенты в больнице в агонии зажимали уши, но пронзительный звук всё равно впивался им в мозг.

Маги, прятавшиеся в больнице, мгновенно попали под удар.

Адские рыцари перед ними внезапно впали в ярость: управляемые заклинаниями, они переключились на автоматический режим и бросились в атаку на всех вокруг.

— Я займусь этим! — Камидзё Тоума сам бросился вперёд.

— Вы…

Сердце Мисаки Микото наполнилось теплом.

В этот момент, когда переговоры окончательно провалились, разгорелась настоящая битва.

— Ветер духа…!

Неожиданно со всех сторон налетел яростный ветер, извивающийся, будто живое существо. Одновременно с этим тринадцать рыцарей в латах устремились в атаку с фронта.

— Вы знаете, кто я такая, и всё равно осмелились явиться передо мной? — Сихо Харуми подняла пульт и нажала кнопку, направленную на рыцарский отряд.

В воздухе раздался невидимый взрыв столкновения, даже пространство слегка искривилось.

— Воля рыцаря защищена Господом! Ты не сможешь нас контролировать! — доспехи Тринадцати рыцарей Римской православной церкви были особым духовным облачением. Надев их, рыцари подавляли в себе весь страх, сомнения и слабость, оставаясь лишь бесстрашными воинами.

Они даже в разной степени теряли чувство «я».

Если бы это была прежняя Сихо Харуми, она действительно оказалась бы бессильна.

Но сейчас…

— Я приказываю вам! — голос Сихо Харуми больше не звучал сладко, а стал твёрдым, металлическим, звенящим, как клинок. — Моя воля — ваша воля! Моя честь — ваша честь! Я — королева, а вы — мои рабы!

В тот же миг в воздухе начали проявляться золотые сетчатые нити, которые мгновенно пронзили всех рыцарей.

Их движения остановились.

Нет воли? Значит, контролирую тело. Нет эмоций? Значит, контролирую душу.

Это — Область Абсолютной Королевы.


Глава 538
538. Глава 538. Виновница хаоса

Это был ещё один навык синего редкого ранга, полученный Сихо Харуми.

В пределах её абсолютной сферы владычества все без исключения превращались в марионеток, подчинённых воле королевы. Даже если внутри бушевало сопротивление, тело и душа оказывались полностью под контролем, заставляя падать ниц перед ней.

В этот момент тринадцать рыцарей из союзников магов превратились в их врагов.

Маги, скрывавшиеся в тени и готовые нанести удар, по-настоящему ощутили ужас Похитительницы душ.

— Что-то не так, — кто-то уже понял. — Это не просто сверхспособность.

— Здесь есть следы магии.

— Только что произнесённое, вероятно, и было декларацией заклинания.

— Дело плохо.

Они своими глазами видели ужас, который устроила Мисака Микото в тот день.

Именно поэтому они откладывали операцию до настоящего момента — лишь убедившись в её ранении. Иначе у них не было бы уверенности в том, что смогут убить или хотя бы захватить её в Академгородке.

А теперь...

Появился ещё один LV5, владеющий магией.

— Не выдавайте себя без необходимости, — решили маги и одновременно изменили план, начав объединять усилия для подготовки крупномасштабного магического ритуала.

Именно в этот момент Мисака Микото и её спутники, собиравшиеся прорваться сквозь окружение, столкнулись с настоящим врагом прямо у входа в больницу.

Мощное телосложение, каштановые волосы, черты лица, будто высеченные из камня, и огромный серебряный клинок в руках — длиной два-три метра и с чрезвычайно вычурной формой. Всё это создавало ощущение невероятной силы.

— Вода Позади.

Он отличался от всех магов, с которыми они сталкивались ранее.

— На этот раз пришёл Святой? — Сихо Харуми узнала его. — Ты в воспоминаниях Шерли Кренвелл выглядел очень страшным существом. Но так открыто выходить ко мне — не слишком ли ты меня недооцениваешь?

Хотя она так говорила, внутри у неё было всё далеко не так легко.

Дело в том, что он стоял ровно за пределами её сферы абсолютного владычества — всего в одном шаге. Если бы это было случайностью, совпадение получилось бы слишком уж точным. Ведь речь шла о расстоянии в сто метров.

— Хотя я и не объявлял заранее, — взгляд Воды Позади скользнул по всем присутствующим, — у вас всё же есть выбор: либо встать против меня, либо... выдать виновницу хаоса.

Несмотря на большое расстояние, его голос звучал чётко и ясно. А когда он произнёс последние слова, каждый почувствовал, что его взгляд устремлён именно на Мисаку Микото.

— Ты просишь мать выдать собственного ребёнка? — Мисака Мидзуки, наконец, не выдержала и сделала шаг вперёд. — Виновница хаоса? Да это ведь вы сами постоянно всё и разрушаете!

С самого начала эти люди появлялись один за другим. Все они — взрослые, обладающие невероятной силой, — без малейшего колебания нападали на ребёнка и даже угрожали другим детям. А теперь спокойно возлагают всю вину на её дочь.

Мисаке Мидзуки казалось, что она имеет дело с сумасшедшими. На самом деле, в глазах обычных людей они и были сумасшедшими.

— Весь этот хаос начался именно с неё, — спокойно сказал Вода Позади. — Баланс между магическим лагерем и научным лагерем нарушен. Из-за этой необычной силы мир оказался на грани войны. Сейчас единственное, что может восстановить равновесие, — это предоставить обеим сторонам одинаковую мощь. Я не стремлюсь лишить её жизни, а ищу источник этой силы.

Хотя он и стоял прямо перед всеми, похоже, он не собирался сразу нападать. Как и предыдущий маг, он сначала выбрал путь переговоров.

«Не причинять вреда жизни» — вот условие, которое он предлагал.

— Да как ты смеешь! — Мисака Микото крепко сжала своё копьё, её конечности напряглись от усилия, но голова была гордо поднята. — Разве не вы сейчас развязываете войну? Мне всё это осточертело! Виновница, баланс... Всё это лишь отговорки, чтобы оправдать причинение боли другим! Если хочешь поймать меня — попробуй!

Она смутно чувствовала, почему именно на неё положили глаз. Но это не делало ситуацию приемлемой.

Она никогда не хотела никому вредить. Однако если кто-то посмеет причинить вред ей или тем, кто рядом с ней, она не станет терпеть.

Даже услышав такие слова, Вода Позади остался совершенно невозмутимым. Он и не надеялся, что его противник добровольно сдастся.

Его взгляд переместился на Сихо Харуми — наибольшую угрозу, стоявшую у него на пути.

— На тебе тоже присутствует эта особенность, — спокойно произнёс он. — Однако, судя по всему, Академгородок не овладел этой силой. Даже сейчас он не предпринимает никаких мер для защиты своих боевых единиц. Если вы расскажете, как получили эту аномальную способность, возможно, найдётся способ устранить источник войны, не причиняя вам вреда.

Он всё это время внимательно наблюдал. Хотя сила Сихо Харуми и техника Мисаки Микото кардинально различались, обе они относились к категории «аномальных». То есть — сил, которые не должны принадлежать сверхспособностям и которые явно несут в себе черты магических заклинаний.

Он уже понял: если не устранить саму причину этой аномалии, даже убив этих двоих, невозможно будет прекратить хаос.

— Если хочешь узнать — испытай сам, — сладко улыбнулась Сихо Харуми и стремительно сделала два шага вперёд. Невидимая сфера последовала за ней.

Однако Вода Позади оказался быстрее. Он не побежал — скорее, скользнул, будто на коньках или на серфе: лёгкий, стремительный, почти невесомый.

У всех перехватило дыхание. Настолько быстро! Казалось, он мгновенно переместился в другое место. Если присмотреться, можно было заметить тонкую водяную плёнку между его подошвами и землёй.

— Мои слуги, остановите его! — Сихо Харуми махнула рукой.

Тринадцать рыцарей, находившихся под её контролем, одновременно бросились вперёд. Связь уже была установлена. Даже находясь за пределами сферы, они всё равно подчинялись её воле.

Тринадцать рыцарей Римско-католической церкви были знамениты даже в магическом лагере: их доспехи-линчжуаны, боевой опыт и идеальная слаженность действий позволяли им уверенно сражаться на передовой против магов.

Конечно, Сихо Харуми не надеялась, что они смогут победить Святого.

Её пальцы снова сложились в жест «сердечко». Невидимые стрелы порабощения — *биу-биу* — полетели в сторону Воды Позади.

Против такого врага нельзя было рассчитывать на лёгкий контроль: его сила воли, прочность души и уровень магической энергии были чрезвычайно высоки. Но используя свой навык, Сихо Харуми не верила, что он сможет устоять.

Более того, раз он не осмеливался войти в её сферу, она могла продолжать продвигаться вперёд. Как только Мисака Микото доберётся до магазина — победа будет за ними.
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539. Глава 539. Третий синий навык

Мощь Воды Позади как Святого не вызывала ни малейших сомнений.

Ужасающая скорость, способная достичь скорости звука, и сила, с одного удара разрушающая целое здание — всё это находилось далеко за пределами возможностей обычного человеческого тела из плоти и крови.

И его сила проявлялась не только в этом.

Обычно силу Святого невозможно использовать долго — даже кратковременное применение уже само по себе подтверждает исключительный статус такого существа.

Но Вода Позади…

Благодаря тому, что он одновременно обладал характеристиками «Святой Матери», он мог не просто на все сто процентов раскрыть силу Святого, но даже превзойти её вдвое — достигнув абсолютно нечеловеческого уровня.

Насколько именно он был силён, прекрасно понимали как маги, скрывавшиеся в тени, так и стоявшие перед ним Камидзё Тоума с товарищами.

Прежде всего — скорость.

Она была настолько велика, будто речь шла о сверхспособности телепортации: его фигура легко оставляла за собой широкий след призрачных образов, эффектнее любой спецэффектной сцены.

— Чёрт возьми, совершенно ничего не разглядеть! — несколько раз пытался Камидзё Тоума вмешаться в бой, но понял, что даже просто различить движения противника для него — задача почти невыполнимая, не говоря уже о том, чтобы успевать за ним.

— Я же просила тебя сразу уйти, а ты не послушал, — не удержалась от упрёка Сихо Харуми.

Даже она могла отслеживать его перемещения лишь благодаря своей мощной духовной энергии.

Пришлось даже закрыть глаза.

Её зрение не было особо усилено, и в такой схватке оно лишь мешало бы точности восприятия.

А сила его ударов была не менее пугающей.

Казалось, он не желал лишних убийств и потому сражался с Тринадцатью Рыцарями лишь плоскостью клинка. Но даже в этом случае каждый удар вызывал мощные колебания воздуха. Грохот, подобный взрыву грома, заставлял дрожать от страха, а удары по бронированным доспехам-линчжуаням звучали так, словно ракеткой отбивали пинг-понговый мячик.

Хлоп!

Ещё до того, как рыцарь успевал осознать происходящее, его уже с силой отбрасывало в сторону.

— Кто же он такой? — Сихо Харуми была потрясена.

Если бы она встретилась с ним раньше, то, вероятно, не выдержала бы и одного удара без всякой возможности сопротивляться.

Однако она не знала одного:

Вода Позади в этот момент тоже испытывал шок.

В отличие от большинства могущественных существ, он чётко осознавал подавляющее превосходство собственной силы и знал, что обычные люди не в состоянии угнаться за его скоростью. Но независимо от того, как он менял положение или поворачивался, ощущение, будто за ним наблюдают и целятся, неизменно следовало за ним.

Что ещё важнее —

Он не мог определить, какую именно магию использовал противник.

— Хотя я уже чувствовал это раньше… Неужели вы применяете новую систему магии, отличную от всех известных на сегодняшний день? — донёсся его голос. — Создать совершенно новую магическую систему, подходящую для способностей… Кто способен на такое? Алейстар Кроули?

Говоря это, он пристально смотрел на двоих.

Лица собеседников оставались невозмутимыми.

Неужели это не Алейстар? Или же истинный заказчик скрывает свою личность?

— Ты так спокойно стоишь, будто всё под контролем… Это очень злит меня, — надув губки, произнесла Сихо Харуми. На деле её тон скорее напоминал игривое кокетство, чем настоящий гнев.

Но едва эти слова сорвались с её губ, как в сознании Воды Позади зазвенел тревожный звон.

Он заметил, как её глаза на миг вспыхнули золотым светом.

Внезапно за её спиной возник призрачный силуэт огромного дракона.

— Золотые очи.

Мощнейшее давление обрушилось на его тело и разум — давление, исходящее от самого уровня жизни. Оно было подобно ощущению перед лицом абсолютного владыки, против которого невозможно выступать, и вызывало непреодолимое желание пасть на колени.

Да, это был тот самый навык, что когда-то использовал Шэнь Мо.

Ранее его применение стоило десятков тысяч очков обмена всего за одну минуту.

А теперь, будучи синим редким навыком, он был активирован Сихо Харуми.

Это был её третий синий редкий навык.

Он действовал независимо от расстояния: достаточно было лишь взглянуть в эти глаза, чтобы навсегда запечатлеть их в своём сознании. Те, чья воля была недостаточно крепка, мгновенно падали на колени, охваченные всепоглощающим ужасом.

Воля Воды Позади, конечно, была сильна.

Но… его скорость всё равно замедлилась.

Он резко укусил кончик языка, используя боль и вкус крови, чтобы взбодрить свой разум, и одновременно закрыл глаза, стремительно отступая назад.

— Что это было? — его слова были перемешаны с кровавой пеной. — Ни в одном из известных мифов не упоминается дракон с подобными свойствами. Дракон не может быть существом, превосходящим самого Сына Бога.

Да, именно это и потрясло его больше всего.

Магия драконов существовала — и не одна.

Однако призрак за спиной противницы полностью подавлял его, Сына Бога, на духовном уровне. Это было невозможно. Лишь Творец мог бы превзойти Сына Бога по статусу, но ни в одной из известных систем, ни в одном из мифов не упоминалось, чтобы Творец имел облик дракона.

— Это не тот навык, который можно отразить, просто закрыв глаза, — слегка запыхавшись, но с медово-сладкой улыбкой произнесла Сихо Харуми.

Навык требовал огромных затрат.

Но противник попался.

Страх уже пустил корни в его душе. Теперь, где бы он ни находился и какой бы навык ни применял, перед его мысленным взором неизбежно возникали эти золотые очи, полные абсолютного господства. Это было мучение. Проклятие. Лишь полное подчинение или полная победа над противником могли принести душе покой.

Вода Позади уже осознал это.

Речь шла не о силе воли.

Даже самая прочная сталь со временем изнашивается под непрерывным потоком воды. Чем упорнее сопротивляться, тем быстрее разрушается разум.

Рано или поздно он потеряет себя и станет лишь отражением воли другого.

Он уже проиграл.

Проиграл неизвестному.

— Сила Святого не должна достаться Академгородку, — всё ещё держа глаза закрытыми, Вода Позади гордо поднял голову прямо на призрака дракона. — Судьба наёмника — пасть на поле боя. Я давно к этому готов.

— О? — внезапно раздался голос Сихо Харуми, явно насмешливый. — А ведь я отчётливо чувствую твою привязанность… Не ожидала, что такое существо, как ты, тоже может любить. Хи-хи-хи… Уже жалеешь, что рассердил меня?

В её словах не было прямой угрозы.

Но намёк на возможность угрозы звучал совершенно ясно.

Вода Позади действительно почувствовал страх.

Не страх перед угрозой.

А страх перед тем, что скрывалось за этой силой.

Такой могущественный, как он, после одной-единственной, казалось бы, незначительной ошибки оказался на грани поражения. Мысль о том, что подобная сила была дарована двум четырнадцатилетним девочкам, заставляла его видеть надвигающийся дисбаланс сил, глобальные потрясения и бесчисленные трагедии.

— До сих пор я так и не назвал своё магическое имя.

Вода Позади поднял свой огромный клинок и с силой ударил им о землю.

Бах!

Грохот, подобный взрыву, разнёсся вокруг.

Твёрдый бетон разлетелся на куски.

Подземные трубы лопнули, и из трещин хлынули струи воды, извивающиеся, словно змеи.

— Flere210. Означает «изменить причину слёз». Именно поэтому я беру в руки оружие и сражаюсь.

(Глава окончена)
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Внутренний мир Воды Позади был мягким —

точно так же, как и его магическое имя.

Превратить холодные слёзы в тёплые — вот чего он желал всем сердцем.

Поэтому, осознав, что его внутренняя защита, вероятно, уже прорвана и даже полностью разъедена, он выбрал самый яростный бой — настолько яростный, что стремился к собственной смерти.

Более чем пять тысяч тонн чистейшей воды хлынули из-под земли, взметнулись в воздух под взглядами ошеломлённых людей и превратились в бесчисленные тонкие струи, заполнившие всё пространство и образовавшие огромный магический круг диаметром свыше двух километров.

— Это… это и есть сила Святого? — заикались от ужаса некоторые маги.

Не каждому выпадает увидеть Святого. Все лишь знали: тот невероятно силён — далеко за пределами человеческого понимания. Но даже такая божественная мощь всё равно превзошла воображение многих магов. Их совместные усилия вряд ли смогли бы сравниться с этим магическим кругом, созданным всего одним человеком.

А ведь именно этот могущественный Святой признал своё поражение и теперь сражается с решимостью умереть?

— Неужели получилось наоборот? — прошептала Сихо Харуми, подняв голову и глядя на гигантский магический круг высоко в небе. В её голосе прозвучало лёгкое раздражение.

У неё было много денег, но удача подводила. Из пятисот банок третьего уровня она получила всего три навыка синего редкого ранга.

Первый — «Воплощение», позволявший выжимать и раскрывать потенциал подконтрольного существа.

Второй — «Абсолютная Область Владыки»: область полного контроля над всеми существами внутри неё.

Третий — «Золотые очи» — сила, подобная проклятию. Даже самые стойкие духом со временем превращались в рабов Дракона и поклонялись ей как дочери Дракона.

Поскольку остальные обычные навыки явно уступали этим трём, она хотела использовать «Золотые очи», чтобы разорвать защиту противника и подорвать его боевой дух. Но не ожидала такого поворота: вместо этого он решил сражаться до смерти.

— Эй, атака уже началась! — закричала Мисака Микото.

Сам Вода Позади по-прежнему опасался Области Владыки, однако огромный магический круг уже начал безудержно вращаться. Бесчисленные водяные копья длиной в десятки метров возникли в воздухе, их острые концы нацелились на всех присутствующих — и мгновенно выстрелили.

— Я справлюсь! — Камидзё Тоума в очередной раз бросился вперёд, не щадя себя.

— Оставайся внутри защитного барьера! — Мисака Микото пнула его ногой прямо в защитное поле, созданное Посохом мага Сихо Харуми.

В ту же секунду водяные копья обрушились вниз.

Хотя вода сама по себе мягка, наделённая массой и скоростью, она обрела разрушительную силу, превосходящую даже артиллерийские снаряды. Твёрдая земля легко рассыпалась под ударами, раздавались глухие взрывы, камни разлетались во все стороны. Мисака Микото с трудом уворачивалась.

Даже соседнее высотное здание, попав под шквал водяных копий, превратилось в решето и рухнуло с грохотом.

Поднялось облако пыли.

Но плотная атака продолжалась. Использованная вода вновь поднималась в воздух, возвращалась в гигантский магический круг и, вращаясь, превращалась то в копья, то в водяные молоты, то в сферы воды диаметром более двадцати метров. Каждый удар нес колоссальную силу и обрушивался один за другим.

Разрушенных зданий стало уже два. Микото и остальные постепенно проваливались всё глубже под землю под натиском атак.

Камидзё Тоума уже понял, зачем Микото пнула его обратно. Это была не просто магия — здесь действовала сама вода. Даже если бы он прикоснулся к ней, его способность не смогла бы уничтожить всю массу воды; один лишь импульс удара был смертелен для него.

— Моей защиты скоро не станет, — тяжело выдохнула Сихо Харуми.

У неё не хватало защитных навыков. Она не обладала такой подвижностью, как Микото, чтобы увернуться от атак. К тому же ей приходилось защищать ещё и Камидзё Тоума с Мисакой Мидзуки, из-за чего она стала главной целью и вынуждена была направлять все силы на поддержание барьера.

Если так пойдёт дальше, будет плохо.

— Удобный магазин… удобный магазин рухнул! — Микото показала на недавно рухнувшее здание с лицом, полным отчаяния.

— Ну конечно, мы же так близко к эпицентру! — Сихо Харуми стиснула зубы и выпила флакон с эликсиром для восстановления духовной энергии. — Чёрт возьми, надо что-то придумать! Если затянем ещё немного, даже если мы выстоим, ученикам Школы несдобровать!

— Я думаю! Просто сейчас большинство моих навыков недоступны! — Микото тоже выглядела встревоженной.

Ситуация внезапно резко ухудшилась. Противник перешёл в полную атаку и стал необычайно агрессивен.

На самом деле атаковали не только Вода Позади. Почувствовав возможность, маги, скрывавшиеся в тени, тоже начали действовать. Закрутились бури, вспыхнули языки пламени, засияли магические доспехи — все маги, координируясь, обрушили на врага шквал заклинаний.

Как говорится: «Жалеешь о недостатке банок, лишь когда они нужны».

Сейчас Сихо Харуми и Мисака Микото больше всего сожалели о том, что открыли слишком мало банок и не могут достать ничего, что помогло бы разрешить эту ситуацию. Особенно Сихо Харуми.

Согласно наследию Похитительницы душ, если бы она получила навык управления неодушевлёнными предметами, он идеально дополнил бы её «Абсолютную Область Владыки». Атака стала бы защитой, и внутри области она бы не боялась ничего.

Обстановка словно застыла в тупике.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Но в этот самый момент —

Бум-м-м!

Громкий звуковой удар заглушил даже шум столкновения воды. Все маги почувствовали леденящую кровь убийственную волю. В месте, куда не успевал уловить глаз, серия стремительных рубящих ударов, сопровождаемых вихрем, пронзила небо и нарушила работу гигантского магического круга.

Часть воды, потеряв контроль, превратилась в дождевые капли и упала вниз, оседая пыль.

В воронке, уже углубившейся на несколько метров под землю от бомбардировок, стояла новая девушка.

Стройная фигура, белоснежная кожа, одежда, открывающая всю левую ногу и правую руку, привлекала внимание. Но сейчас больше всего завораживало длинное лезвие в её руках, достигающее более двух метров в длину.

— Семь Дней и Семь Ночей.

Неожиданным гостем оказалась другая Святая — Камидзиро Хидзёри.

— Что ты имеешь в виду? — Вода Позади приостановил атаку. — Ты член магического лагеря, но встаёшь перед нами, чтобы защитить врагов из научного лагеря. Ты готова принять клеймо предательницы и пасть от моей руки?

На этот почти обвиняющий вопрос Камидзиро Хидзёри ответила коротко:

— Да.

— Понятно. Значит, Англиканская церковь окончательно решила встать на сторону Академгородка? — Вода Позади, казалось, угадал ответ.

Вот почему Академгородок до сих пор не вмешивался. Они хотели проверить решимость и выбор своего союзника?

— Нет, — возразила Камидзиро Хидзёри, подняв голову и встретившись взглядом с одним из менее чем двадцати Святых мира. — Это решение, принятое мною лично. Я решила покинуть Англиканскую церковь.
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541. Глава 541. Последние сто метров

По собственной воле? Покинуть Англиканскую церковь?

Эти два сообщения потрясли всех до глубины души.

Маги, скрывавшиеся во тьме, перешёптывались:

— Святая с Дальнего Востока собирается покинуть Англиканскую церковь?

— Неужели это замысел епископа Лоры Стюарт?

— Как бы то ни было, она действительно стоит у нас на пути.

— Дело плохо… ведь это же Святая.

— «Психоконтроль» и без того чертовски опасен.

Предательство мага по отношению к своей организации — явление отнюдь не редкое. Большинство из них используют силу ради собственных желаний, а организация для них всего лишь инструмент. Верность — понятие, незнакомое большинству.

Именно поэтому оглашение магического имени означает сражение до смерти.

Для мага единственной «истиной» является то намерение, которое он вкладывает в своё магическое имя. Всё остальное — лишь «иллюзия».

Но даже при этом...

Предательство Святой, обладающей подавляющей силой, — событие чрезвычайной важности. А уж тем более когда Камидзиро Хидзёри выглядит так, будто собирается присоединиться к научному лагерю и встать напротив всего магического мира.

— Каково твоё магическое имя? — первым нарушил молчание Вода Позади.

Слов больше не требовалось. Между двумя Святыми бушевала невыносимая, почти физически ощутимая аура убийственного напряжения — настолько гнетущая, что её чувствовали даже обычные люди.

— Salvare000, — без колебаний ответила Камидзиро Хидзёри. — Означает: «Протянуть руку тому, кого невозможно спасти».

— Понятно, — сказал Вода Позади, будто что-то осознав. — Ты хочешь спасти только ту, что перед тобой, но я стремлюсь изменить слёзы самого мира!

Он решил, что она хочет спасти лишь одну эту девочку.

Как только произнесено магическое имя — переговоры окончены!

Битва двух Святых вспыхнула мгновенно.

В сравнении с предыдущей грандиозной демонстрацией силы, нынешнее сражение было ещё страшнее. Оно вышло за рамки простого столкновения ударных волн — сам воздух начал искажаться, мир стонал от боли, а стены, земля и деревья парка разрушались под натиском ужасающего шторма.

— «Единственный всплеск»!

С низким рычанием Камидзиро Хидзёри одна за другой выпускала свои фирменные смертоносные атаки.

В момент выхватывания клинка она задействовала силу «Сына Божьего», усиливая её различными догматическими формулами.

Это должна была быть атака, гарантирующая мгновенную победу.

Однако каждый раз перед Водой Позади этот ужасающий удар блокировался его гигантским, причудливо изогнутым мечом, и тот даже успевал контратаковать.

— Недаром ты прославленная Святая Дальнего Востока! Я ощутил твоё стремление любой ценой спасти эту девочку! — Вода Позади наконец проявил настоящий боевой пыл. Его огромный клинок яростно рассекал воздух, а голос прозвучал как рёв: — Но в таком состоянии ты — не соперник мне!

Следующая атака несла в себе не только давление от удара клинка.

Гигантский водяной магический круг вновь активировался, превращаясь в молот, копьё, плеть — и обрушился на Камидзиро Хидзёри в самых разных формах.

Вода Позади шагнул вперёд.

Мгновенно он оказался прямо перед ней.

Давление резко возросло.

Камидзиро Хидзёри, вооружённая лишь своим длинным мечом, внезапно оказалась в положении, где ей приходилось только обороняться.

Звук взрывной волны становился всё громче, и грохот разносился по всему Академгородку.

Вода Позади, продолжая яростно атаковать, всё ещё находил силы говорить:

— Вижу, ты так и не приняла свою силу по-настоящему. Твой клинок движется осторожно, в твоей воле — трепет перед этой мощью. Это смешно! У тебя нет храбрости спасать других!

Эта битва давно перестала быть простым сравнением боевых возможностей.

Тело и дух.

Воля и магия.

Стремление Воды Позади — использовать двести процентов своих сил ради осуществления желания — неумолимо давило на Камидзиро Хидзёри.

Она это осознала.

Он был прав.

В глубине души она всегда ненавидела свою силу, ненавидела удачу Святой, ведь эта сила постоянно причиняла боль тем, кто был рядом с ней — тем, кто упорно трудился, но так и не мог угнаться за ней.

Обычно она этого не замечала.

Но теперь, столкнувшись с Святым, превосходящим её по силе, это подсознательное отторжение собственной мощи стало её роковой слабостью.

— Что с тобой? Твой клинок дрожит. Уже на пределе? — магическое снаряжение Воды Позади вновь столкнулось с её клинком «Семь Дней и Семь Ночей», и искры от удара оказались ярче вспышки световой гранаты.

— Не смей меня недооценивать!

Камидзиро Хидзёри зарычала, игнорируя пределы своего тела, и вновь нанесла удар «Единственного всплеска».

В памяти всплыли слова того чужого бога:

«У тебя нет собственного истинного желания».

Тогда ради чего она сражается сейчас?

Верно.

Она сражается, чтобы защитить волю того бога.

Даровать надежду отчаявшимся. Протянуть руку тем, кого невозможно спасти. Это её собственное желание — и именно его воплощает сейчас тот бог. И если так, то как можно допустить, чтобы эти люди попирали эту волю?

Камидзиро Хидзёри крепче сжала свой клинок и впервые в жизни приложила все свои силы.

Она хотела защитить не девочку — а доброту того бога.

Хотя она и находилась в заведомо проигрышном положении, Камидзиро Хидзёри без оглядки бросилась в яростную контратаку.

Разумеется,

Мисака Микото и другие не стали тратить впустую её жертву.

— Удобный магазин рухнул, придётся бежать по левой торговой улице, — Сихо Харуми ускорила бег.

Самый опасный Святой был временно остановлен. Остальные маги продолжали атаковать, но их удары лишь немного замедляли продвижение девушек.

Всего предстояло преодолеть тысячу двести метров.

Осталось тысяча… восемьсот… пятьсот метров.

Путь был труден, но под защитой Сихо Харуми они неуклонно двигались вперёд.

Скоро!

На лице Мисаки Микото с самого начала не исчезало выражение внутренней борьбы.

Она волновалась.

За одноклассников и друзей в школе. За ту девушку, которую она видела лишь раз, но которая сражалась за неё до последнего. За свою мать, идущую рядом. И даже за Сихо Харуми и Камидзё Тоума, которые помогали ей.

Всё это происходило из-за неё.

Что будет дальше? Не пострадают ли, не погибнут ли из-за неё другие? Мысли одна за другой роились в голове Мисаки Микото. Она крепко стиснула губы — никогда раньше она так сильно не желала войти в магазин.

Последние сто метров!

Бах!

Что-то, словно снаряд, с грохотом врезалось прямо перед ними — но это была не магическая атака. Это была девушка, вся в крови.

Ранения Камидзиро Хидзёри были ужасны.

Её кожа, обычно источавшая соблазнительную красоту, теперь была покрыта кровью, а под порванной одеждой виднелись лопнувшие сосуды. Ранее гладкие волосы до пояса слиплись от запёкшейся крови и прилипли к лицу и телу.

Она тяжело, судорожно дышала.

(Глава окончена)


Глава 542
542. Глава 542. Потому что всё уже закончилось

Любой мог увидеть: состояние Камидзиро Хидзёри сейчас крайне тяжёлое.

Будь на её месте обычный человек — тот давно бы не мог пошевелиться.

А вот напротив…

Вода Позади, медленно приближающийся с поднятым мечом, лишь слегка порвал одежду и получил пару царапин, которые в сравнении выглядели совершенно ничтожными. Даже его походка и дыхание оставались ровными и устойчивыми.

Камидзиро Хидзёри стиснула зубы, в её глазах пылало упрямое нежелание сдаваться.

Оба они — Святые, но разница между ними оказалась столь огромной.

— Ты всё ещё можешь стоять на ногах, — взглянул на неё Вода Позади, словно удивляясь. — Отбросив в сторону силу и статус, твоя воля заслуживает уважения. Но на этом всё кончено.

Он, похоже, не собирался давать Камидзиро Хидзёри ни секунды передышки.

Подняв над головой огромный клинок, он занёс его для удара.

Никаких сложных заклинаний — и не нужно. Эта атака полагалась лишь на вес. Простой, абсолютный, неумолимый вес.

Один-единственный удар сверху вниз несёт в себе разрушительную мощь, будто падение астероида на Землю.

Камидзиро Хидзёри знала: если этот удар достигнет цели, она погибнет без шансов.

Но у неё больше нет сил увернуться.

Неужели всё заканчивается здесь?

Хотя Камидзиро Хидзёри хотела принять свою судьбу спокойно, в этот самый миг она не смогла обмануть себя — в груди бурлили гнев и досада.

Гнев вызывал Вода Позади: обладая такой силой, он безжалостно отнимает надежду у других. А досада — из-за того, что её собственная сила оказалась не столь велика, как ей казалось. Вернее сказать, именно из-за её бессилия — неспособности спасти тех, кого следовало спасти, — и случилась та трагедия в прошлом.

«Боже…»

Камидзиро Хидзёри подняла лицо к опускающемуся клинку и вознесла последнюю молитву:

«Я готова отдать Тебе всё, что имею. Прошу лишь одного — признай моё желание и продолжай даровать надежду тем, кто нуждается в спасении».

— Твоё желание я всегда признавал.

Голос, прозвучавший у неё в ушах, заставил зрачки Камидзиро Хидзёри резко сузиться.

Клинок исчез.

Точнее, не исчез сам клинок — грохот удара, раскололшего землю своей чудовищной мощью, всё ещё гремел вокруг. Среди сотрясающейся земли Камидзиро Хидзёри осознала, что каким-то образом переместилась на десятки метров в сторону.

Чудо?

Нет.

Она посмотрела на стоявшую рядом миниатюрную девушку с двумя хвостиками. Из-за тяжести своих ран Камидзиро даже не заметила, как та мгновенно появилась рядом и так же мгновенно унесла её в безопасное место.

— Куро ко! — радостно воскликнула Мисака Микото, узнав подругу.

Она уже было испугалась до смерти — ведь эта бесстрашная девушка, рисковавшая собой ради неё, чуть не погибла прямо у неё на глазах.

— Это было буквально на волоске! — Куро ко вытерла лоб от воображаемого холодного пота и мгновенно переместилась к Мисаке Микото, крепко обняв её и начав лихорадочно ощупывать со всех сторон. — Сестра! С тобой всё в порядке? Куро ко чуть с ума не сошла!

— Мгновенное перемещение? — Вода Позади имел некоторое представление о способностях Академгородка.

— Ку, Куро ко! Ты хоть учти обстановку! — Мисака Микото покраснела и отстранила подругу, но тут же снова заволновалась. — Подожди… Как ты вообще здесь оказалась?

— Мы пришли помочь тебе, Сестра! — Куро ко сияла от удовлетворения.

— Мы? — Мисака Микото растерялась.

— Именно! Мы!

С высоты рухнула фигура, с грохотом ударившись о землю. Перед ними стоял юноша в спортивной одежде, с белой повязкой на лбу и решительным взглядом.

— Сабан Гунба.

А за его спиной один за другим стали появляться новые силуэты — ученики в разнообразной школьной форме, все настороженно смотрели на Воду Позади. Даже те маги, что до этого прятались в тени, теперь оказались внутри окружения, образованного этими способностями.

— Вы… все вы… — Мисака Микото была совершенно ошеломлена.

— Мы видели весь твой бой, Сестра, — Куро ко помахала своим персональным терминалом. — Как только Академгородок начал эвакуировать людей из районов вокруг больницы, я заподозрила неладное. Потом кто-то взломал ближайшие камеры наблюдения и транслировал весь бой всем студентам в реальном времени. Раз это столкновение магического и научного лагерей, почему тебе одной нести на себе всю тяжесть?

Здесь собрались исключительно сильные способности уровня LV4 и выше.

Только из средней школы Токивадай прибыли все сорок семь LV4.

Плюс те, кто добровольно пришёл из других учебных заведений.

В общей сложности более ста LV4, а ещё дальше, на периферии, собралось немало LV3.

Мисака Микото смотрела на всех них и не находила слов.

— Хе-хе-хе… — рядом раздался лёгкий смешок. Сихо Харуми, с медовой улыбкой на лице, скрестила руки на груди. — Похоже, мои приготовления всё-таки сработали.

— Это ты?! — Мисака Микото удивлённо уставилась на неё.

— Конечно, — ответила Сихо Харуми. — Я просто немного воспользовалась хакерскими навыками твоей подруги. Ещё раньше я внушала ей определённое психологическое указание, а сейчас активировала его через нескольких подконтрольных мне прохожих. Подумай сама: ведь мы находимся в Академгородке! Почему это нас должны окружать? Наоборот — они должны быть в окружении!

Фактически, с того самого момента, как маг стал шантажировать её одноклассников, Сихо Харуми уже начала готовить этот план.

Правда, она не ожидала такого количества пришедших — изначально рассчитывала лишь собрать свою «фракцию».

Ситуация перевернулась.

Сихо Харуми уверенно смотрела на Воду Позади.

— Всего лишь дети, не умеющие сражаться, — тот не чувствовал особой угрозы.

— Хе-хе-хе… — Сихо Харуми снова рассмеялась. — Возможно, они и не умеют сражаться, и не знают тактики… Но я умею!

В тот же миг её духовная энергия хлынула во все стороны. У почти двухсот ближайших LV4 в глазах вспыхнули те же звёздочки, что и у самой Сихо Харуми.

Страх и колебания исчезли.

На смену им пришли бесстрастные лица и выправка солдат.

И в одно мгновение Вода Позади ощутил настоящую опасность: вся их боевая мощь слилась в единый поток и направилась прямо к Сихо Харуми.

— Вот это сила… — пристально глядя на неё, произнёс он. — «Психоконтроль». Возможно, ты даже сильнее «Рельсотрона».

— Ты только сейчас это понял? — Сихо Харуми улыбалась всё так же сладко.

— Однако… — Вода Позади резко поднял свой клинок. — Ты действительно готова пожертвовать их жизнями ради победы? Сколько из них выживет в следующем раунде?

После того как он назвал своё магическое имя, отступать было невозможно.

Будь то Святой или сверхспособность — любой, кто станет у него на пути, должен быть устранён. Он обязан вернуть ту девушку, что потрясла весь мир.

— Никто не умрёт, — Мисака Микото крепко сжала руку Куро ко и холодно посмотрела на Воду Позади. — Потому что всё уже закончилось.
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Всё действительно уже закончилось.

Белая Хэйко стояла прямо здесь, а в ста метрах от неё находилась кондитерская.

Миг — и моргнуть не успеешь.

Кондитерская в глазах Мисаки Микото превратилась в магазин с банками.

— Хэйко, — она подняла руку и указала пальцем. — Отведи меня туда.

— Хорошо.

Хэйко тоже посмотрела на тот магазин, и её взгляд невольно приковался к нему.

Да, она тоже это увидела.

На самом деле, не только она: из-за действий Микото многие присутствующие тоже заметили перемены.

Здесь собрались элитные маги, и согласно правилам, установленным Шэнь Мо, тех, кто подходил под условия и имел право войти, было немало.

Среди них был и Вода Позади.

Однако в их глазах это оставалось обычной лавкой, пусть и немного странной на вид, но ничем особенным не выделявшейся.

Шлёп!

Хэйко и Микото внезапно появились перед этим магазином.

Ещё два шлёпа — и вот уже Мисака Мидзуки, Сихо Харуми и даже тяжело раненная Камидзиро Хидзёри оказались там же. Камидзё Тоума, которого нельзя было телепортировать, побежал следом.

Вода Позади не стал их останавливать.

Расстояние было слишком маленьким, чтобы можно было сбежать, да и он не знал, что задумала Микото. Он лишь смутно чувствовал, что что-то неладно.

— Бри-бри, здесь вообще что-нибудь есть? — Тоума поднял голову и посмотрел на вывеску. — «Кондитерская Фред». Эй, ты ведь не хочешь сейчас есть сладости?

— Ты разве не видишь? — Микото на секунду замерла.

— Что значит «не вижу»? Чего я не вижу? — Тоума выглядел совершенно растерянным.

Микото и Харуми переглянулись.

Обе сразу всё поняли.

Не все могли видеть эту лавку. Похоже, увидеть её могли лишь те, чьи сердца питали какое-то особое, сильное желание.

— У него нет собственного желания, — раздался вдруг голос.

В следующее мгновение для тех, кто не мог видеть магазин, его фасад словно заколебался, будто поверхность воды.

И превратился в скромную лавку с банками.

Высокая вывеска сменилась на старинную надпись: «Банка».

Изнутри распахнулись двери, и на пороге появился мужчина в чёрном китайском костюме с золотой вышивкой дракона. Он спокойно сидел, держа на коленях белоснежного, милого котёнка.

Он не ждал гостей — он сам пригласил их внутрь.

Теперь это видели все.

Ну, почти все. Для одного наблюдателя, висевшего вниз головой где-то в тени, лавка по-прежнему оставалась обычной кондитерской. Но по реакции остальных он уже догадался, что произошло.

— Кондитерская превратилась в магазин с банками? Это маскировочное заклинание? — прошептал один из магов.

— Ты о чём? Разве это всегда не был магазин с банками? — удивился другой.

— Этот человек непроницаем.

— Судя по поведению «Рельсотрона», неужели именно он стоит за этой силой?

— Осторожнее, от него исходит крайне опасная аура.

Маги перешёптывались, но внимание каждого уже было приковано к внезапно появившемуся Шэнь Мо.

И тогда они увидели, как Камидзиро Хидзёри, вся в крови, пошатываясь, подошла к нему.

Плюх!

Она упала на колени, почти обессилев, и рухнула перед мужчиной, запрокинув голову и глядя на него с радостью.

Эту радость ощутили все присутствующие.

— Я вижу, — сказал Шэнь Мо, мягко положив ладонь ей на лоб и улыбнувшись. — Ты уже приняла решение. Это решение стало твоим желанием… и твоей квалификацией.

В тот самый момент, когда он договорил, вокруг тела Хидзёри вспыхнул белый свет.

Под изумлёнными взглядами всех присутствующих её ужасные раны начали стремительно заживать.

Нет, это было больше похоже не на исцеление, а на обращение времени вспять.

Даже порванная одежда и отрезанные длинные волосы вернулись в прежнее состояние. Менее чем за секунду, когда свет угас, перед всеми предстала Хидзёри — точь-в-точь такой, какой она была в начале.

Даже Вода Позади невольно сузил зрачки.

Какое же это ужасающее заклинание?

Никто лучше него не знал, насколько тяжёлыми были её раны.

Или это эффект какого-то особого духовного снаряжения?

Нет… он даже не ощутил следов магии. Может, вокруг магазина стоит мощнейший барьер? Или всё это просто гендзюцу?

Чем сильнее маг, тем яснее он осознаёт необычность происходящего.

А Вода Позади был чрезвычайно силён.

Он один заставлял Харуми и других чувствовать подавляющее давление снова и снова.

Но сейчас…

Он крепко сжал свой длинный клинок и впервые почувствовал, что полностью утратил контроль над ситуацией.

— Благодарю за милость, — сказала Хидзёри без особого изумления, лишь с глубокой благодарностью в глазах.

— Не нужно так церемониться, — улыбнулся Шэнь Мо, жестом приглашая её встать. — Пока просто постой рядом и понаблюдай. Ты всё ещё немного заблуждаешься насчёт меня. Да и стать официальным сотрудником не так-то просто.

— Поняла.

Хидзёри ничего больше не сказала, встала рядом с Шэнь Мо и не сводила с него глаз.

Он действительно всё это время наблюдал за ней.

В её сердце впервые за всю жизнь возникло чувство, которое хотелось выплеснуть в радостном крике.

Она окончательно убедилась:

Она нашла того, кому хочет служить.

— Неужели действия этого дальневосточного Святого были по вашему указанию? — Вода Позади шаг за шагом приближался, сжимая в руке свой огромный клинок.

Вопрос прозвучал как утверждение — внутри он уже знал ответ.

По выражению лица Хидзёри было ясно: она решила покинуть Англиканскую церковь и подчиниться этому мужчине.

— Я не давал ей указаний, — покачал головой Шэнь Мо, спокойно и размеренно. — Но она действительно ошибочно сочла это моей волей и помогла Микото.

— Значит… — взгляд Воды Позади стал острым. — Магия этих двух девушек также исходит от вас?

— Верно, — Шэнь Мо без колебаний признал это.

От такой прямоты Вода Позади на миг замер.

А маги вокруг задрожали.

Значит, это действительно он?

Они вспомнили ужасающую силу, продемонстрированную Микото в бою; вспомнили мощь Харуми, перед которой даже Святой был вынужден сражаться до последнего; вспомнили, как мгновенно исцелились раны Хидзёри.

И всё это — сосредоточено в одном человеке.

В одно мгновение этот улыбающийся мужчина стал для них невероятно страшным.

И всё же…

Они одновременно почувствовали прилив воодушевления.

Ведь они нашли истину. И цель.


Глава 544
544. Глава 544. Я лишаю тебя силы

Шэнь Мо внимательно наблюдал за реакцией всех присутствующих.

Он остался доволен.

В конце концов, ведя дела, нечего бояться, что о них узнают — наоборот, лучше всего, чтобы об этом знал весь свет. А благодаря ярким выступлениям Мисаки Микото и Сихо Харуми настал черёд появиться магазину с банками.

Вода Позади наконец пришёл в себя.

— Какова твоя цель? — прямо спросил он. — Способности использовать магию, да ещё и столь мощную… Эта сила способна нарушить равновесие мира и развязать войну. Из-за этого погибнут тысячи, миллионы людей, и их слёзы станут трагедией для всего человечества.

— Действительно, такое возможно, — ответил Шэнь Мо, лениво почёсывая подбородок Хидзюри, уютно устроившейся у него на коленях. Он сохранял прежнее безмятежное выражение лица.

— Но войны рождаются из желаний людей, а не из силы, которую я принёс. Те, кто обладает этой силой, стремятся лишь защитить тех, кого хотят беречь.

На самом деле, даже если бы его здесь не было, война всё равно началась бы. И всё равно погибло бы множество людей. Поэтому Шэнь Мо не собирался брать на себя чужую вину.

Однако Вода Позади думал иначе.

— К сожалению, у меня нет силы решить проблему человеческих желаний, хотя я прекрасно понимаю, что именно в них корень всех войн, — сказал он, чуть приподнимая остриё своего огромного клинка. — Я могу решать лишь то, что подвластно моей силе. Лишать счастья немногих ради блага большинства — такова жестокая реальность этого мира, и я бессилен её изменить.

Как Святой, Вода Позади совершенно иначе воспринимал свою силу по сравнению с Камидзиро Хидзёри. Можно даже сказать — противоположно.

Чем больше он спасал, чем больше менял мир вокруг, тем отчётливее осознавал собственное бессилие. Он не отвергал убийства и не отвергал силу — просто считал, что она недостаточна.

И сейчас, глядя на мужчину перед собой, он чувствовал, как в нём нарастает боевой пыл.

Хотя он интуитивно ощущал, что противник обладает внушительной мощью, всё же, если устранение одного человека способно предотвратить хаос и войну, он ни за что не остановится.

— Любопытно, — произнёс Шэнь Мо, по-прежнему расслабленно возлежа в кресле.

Хидзюри высунула розовый язычок и нежно облизнула его пальцы.

Он будто не замечал нарастающей боевой ауры Воды Позади и равнодушно продолжил:

— Ты считаешь, что не можешь изменить человеческие желания и жестокость мира… Но разве ты в состоянии изменить моё существование? Если твоя сила внушает тебе подобные иллюзии… тогда я просто лишу тебя этой силы.

Именно после этих слов, которые другим показались бы шуткой, тело Воды Позади внезапно содрогнулось.

Его накрыла беспрецедентная слабость.

Исчезло.

Сила Святого, сила «Сына Бога» — исчезла без следа!

— Это невозможно! — воскликнул Вода Позади, окончательно потеряв самообладание.

Для него сам факт потери силы был менее шокирующим, чем то, как это произошло.

Статус Святого дарован свыше — это божественный дар. Бывали случаи, когда Святые теряли силу, но только из-за ранений или разрушения святого знака.

А сейчас он чувствовал себя абсолютно целым — даже святой знак на теле остался нетронутым.

Но сила исчезла!

Это выходило далеко за рамки его понимания.

И это было только начало.

Не только сила «Сына Бога», но и свойства Святой Матери, магическая энергия, закалённая годами тренировок физическая мощь — всё быстро испарялось, растворяясь в пустоте.

Кланг!

Лишённый силы, он больше не мог удерживать тяжёлый клинок. Его тело пошатнулось, и он сделал несколько шагов назад, лицо исказилось от ужаса.

Даже «Иллюзорный Уничтожитель» не смог бы сотворить подобного!

Остальные маги инстинктивно почувствовали, что что-то пошло не так.

— Что происходит?

— Почему Вода Позади выбросил своё духовное облачение? Может, попал под какое-то заклинание?

— Не чувствуется никаких следов магии.

— Посмотрите на небо!

— Как так? Мы больше не улавливаем магическую активность Воды Позади!

Гигантский магический круг, паривший в небе, рухнул, будто лишился всякой подпитки.

Пять тысяч тонн воды обрушились с небес.

К счастью, площадь разлива составляла два километра в диаметре, поэтому вес распределился, превратившись в обычный ливень. Все студенты, находившиеся под контролем Сихо Харуми, промокли до нитки, но никто не пострадал.

Однако для магов происходящее оставалось загадкой.

Без боя, без следов заклинаний — казалось, будто Вода Позади добровольно сложил оружие.

— Теперь ты самый обычный человек, ничем не отличающийся от других, — спокойно произнёс Шэнь Мо, подняв глаза и глубоко взглянув на него. — У тебя больше нет силы, чтобы лишать кого-либо счастья или менять чьи-то слёзы. Согласно твоей же логике — делай только то, что тебе по силам. Значит, теперь ты можешь спокойно вернуться домой.

Губы Воды Позади дрожали. На лице всё ещё застыл немой ужас.

Он не мог понять, как тот это сделал.

Но сейчас он действительно потерял всю свою силу — и не просто так, а совершенно невообразимым образом. Он даже не мог поднять своё духовное облачение.

Вернуться домой? Стать обычным человеком?

Как только эта мысль возникла, её тут же поглотила неописуемая паника.

— Я не могу, — прохрипел Вода Позади, нагнувшись, чтобы снова поднять оружие. Он напряг все мышцы, на лбу вздулись жилы, лицо покраснело от усилий, но ему едва удалось приподнять клинок.

Он не мог даже пошевелить им.

Просто удерживать — и то заставляло его ноги дрожать.

Это особое духовное облачение весило сотни килограммов.

Такое позорное зрелище вкупе со словами Шэнь Мо наконец донесло до остальных истинное положение вещей.

— Неужели силу Святого лишили!?

— Да это невозможно! Ведь он Святой!

— Что он сделал? Ничего же не произошло! Может, это «Заклинание Распада Святого»?

— «Распад Святого» действует совсем иначе!

— Кто он такой? Кто этот человек? Какое существо? Почему мы о нём никогда не слышали!?

Паника стремительно расползалась среди магов.

Как и сам Вода Позади вначале, они не поверили бы в происходящее, не увидь собственными глазами.

Ведь ещё мгновение назад Вода Позади демонстрировал невероятную мощь — один он превосходил всех их вместе взятых и без труда довёл другого знаменитого Святого до критического состояния.

А теперь?

Один взгляд. Одно лёгкое слово. И вся сила исчезла?

У каждого мага мурашки побежали по коже, волосы на затылке встали дыбом.

Перед лицом непостижимого существа они уже готовились бежать.

Они готовы были отдать жизнь за свою цель, но не собирались идти на верную гибель.
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В этот самый момент ни один из магов не осмеливался пошевелиться.

Даже бежать никто не решался стать первым — настолько сильным было ощущение, что их жизни в любой момент могут оборваться, даже если они прятались в тени.

Причина была лишь одна: перед ними стоял слишком загадочный человек.

Вода Позади всё ещё отчаянно пытался поднять своё оружие, но это было совершенно бесполезно — он просто не хотел сдаваться.

— Ты ведь сам использовал силу как предлог, — медленно произнёс Шэнь Мо всё тем же неторопливым тоном. — А теперь, когда лишился силы, всё равно отказываешься признавать поражение?

Вода Позади молчал.

Клац!

Его огромный клинок, внезапно ставший невероятно тяжёлым, вновь рухнул на землю.

Он был полностью истощён.

— Вы правы, — дрожащим голосом сказал Вода Позади, его руки и ноги непрерывно тряслись. — Нехватка силы была всего лишь отговоркой. На самом деле я просто упрямо использовал эту силу, чтобы делать то, что хотел.

Такое понимание приходит лишь тогда, когда теряешь силу.

Дело не в том, что сила позволяет сделать лишь столько-то. Просто его собственное сердце хотело сделать именно столько.

— Ты довольно прямолинеен, — слегка кивнул Шэнь Мо. — Твоё желание по сути ничем не отличается от желания Камидзиро Хидзёри — вы оба хотите помогать тем, кто нуждается. Но ты куда амбициознее её: твоя цель — не только те, кто перед глазами, но и те, кого ты даже не видишь. Именно поэтому твоё желание вышло за рамки простой реакции на происходящее и стало стремлением активно поддерживать порядок.

Именно поэтому Вода Позади имел право увидеть магазин с банками.

А вот такие, как Камидзиро Хидзёри или Камидзё Тоума, этого увидеть не могли.

Их желания были недостаточно чёткими.

Они действовали лишь тогда, когда перед ними оказывался тот, кому требовалась помощь. Если бы таких людей не встретилось — они так и остались бы бездействовать.

— Кто вы такой? — Вода Позади медленно выравнивал дыхание, не сводя взгляда с мужчины перед собой.

Если бы кто-то другой так описал его внутренний мир, он лишь презрительно фыркнул бы.

Но этот человек легко лишил его силы — невероятная мощь, которую невозможно игнорировать.

— Я тот, кто помогает вам исполнять ваши желания, — спокойно ответил Шэнь Мо.

Вода Позади не знал, что сказать. Он не мог определить — правда это или ложь.

Скорее, с того самого момента, как его сила исчезла, его мысли начали путаться: такое существо выходило за пределы его воображения.

— Мисака Микото хочет защитить своих сестёр, — на лице Шэнь Мо появилась лёгкая улыбка. — Её желание настолько сильно и в то же время так трудно осуществимо, что я дал ей надежду. У Сихо Харуми тоже есть желание, которое она обязана исполнить, но не может — и теперь она тоже ухватилась за эту надежду. Вот чем я занимаюсь. А ты… твоё желание тоже очень сильно, просто ты пока ещё колеблешься.

— Колеблюсь…

Вода Позади взглянул на Мисаку Микото, затем на Сихо Харуми. Ему всё ещё было трудно поверить.

Такое могущественное существо дарует столь огромную силу… лишь ради того, чтобы помочь им исполнить свои желания?

— Тебе не следует сомневаться в словах Господа, — не выдержала Камидзиро Хидзёри. — Всё мирское для Него ничтожно и не стоит внимания. Господь делает это лишь из милосердия и доброты. Эта надежда, отвечающая вашим желаниям, — лишь Его дар.

В сердце Камидзиро Хидзёри Шэнь Мо был богом, полным сострадания к людям.

В самом деле, что может значить для всемогущего божества весь этот смертный мир? Даже если бы Он и захотел что-то получить, у Него есть бесчисленные способы достичь цели.

— Вы называете Его «Господом»? — зрачки Воды Позади резко сузились, и он с ещё большим недоверием посмотрел на Камидзиро Хидзёри.

Для мага это не то слово, которое можно употреблять бездумно.

Даже несмотря на то, что секта Тэнсо, из которой родом Камидзиро Хидзёри, объединяла множество учений и не имела единой веры, это правило всё равно действовало.

А теперь он взглянул на выражение её лица — это был взгляд верующей, готовой отдать всю свою веру.

Неужели…

В голове Воды Позади возникла ещё более невероятная мысль.

Неужели перед ним — некое божество, вызванное в этот мир? Из какой традиции? С лицом восточного человека… Кто из мифологических существ обладает такими чертами?

В этом мире мифологические существа одновременно и существуют, и не существуют.

Столетия легенд и веры уже давно материализовали божественную мощь. С помощью определённых заклинаний можно даже вызвать целые пантеоны древних богов.

И не только ангелов. Восточные мифы тоже подчиняются этому закону.

— Не гадай понапрасну, — с лёгким раздражением покачал головой Шэнь Мо. — Решайся. У тебя есть желание. Ты хочешь войти в магазин и найти силу для его исполнения? Или предпочитаешь уйти и стать обычным человеком, которому больше не нужно менять чужие слёзы? Этот выбор зависит только от твоей воли.

Как только он закончил говорить, двери магазина начали медленно закрываться.

Мисака Микото первой прыгнула внутрь. Камидзё Тоума тоже попытался войти, но наткнулся на невидимый, мягкий барьер.

Ни он, ни Мисака Мидзуки не имели права войти.

— Мама? — обеспокоенно посмотрела Мисака Микото на свою мать.

— Иди спокойно, — Сихо Харуми нарочито махнула рукой, будто отгоняя муху. — Я позабочусь обо всём снаружи.

— Тогда прошу тебя, — Мисака Микото не обиделась, а, напротив, серьёзно и даже с мольбой в голосе добавила.

— Это скучно, — пробурчала Сихо Харуми с явным раздражением. — Она ведь тоже мама Тори.

Обычно, увидев, как Мисака Микото так её умоляет, она бы обрадовалась. Но сейчас радости не было.

И в тот самый момент, когда дверь уже почти полностью закрылась, Вода Позади сделал два шага вперёд — и вошёл внутрь.

Он так и не смог принять образ самого себя, отказавшегося от всего.

Дверь захлопнулась.

В мгновение ока магазин с банками снова превратился в кондитерскую.

На земле остался лишь его огромный клинок да группа магов, будто очнувшихся от сна.

— Что ж, теперь дело остаётся только между нами, — Сихо Харуми подняла руку, и все контролируемые ею экстрасенсы синхронно сделали шаг вперёд. Она сладко улыбнулась. — Мыши, прячущиеся в тени… Кто ещё хочет продолжить? Обещаю, я хорошенько вас перевоспитаю — и вы никогда больше не почувствуете ни горя, ни боли.

Самый опасный противник — Вода Позади — уже исчез.

И она была далеко не раненой и беспомощной Мисакой Микото.

После короткой паузы маги начали покидать место один за другим.

Этот бой можно было считать и проигранным, и выигранным одновременно.

Ведь они нашли того, кто стоял за этой силой.
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Маги уже собирались покинуть место событий, но внутреннее волнение их ничуть не утихало.

Они поспешили обратно.

Никто этого не ожидал.

Человек, позволивший сверхспособным использовать магическую силу, оказался таким загадочным и пугающим мужчиной.

Его личность неизвестна, его сила неясна — он лишь мелькнул на мгновение.

Но даже одного его слова хватило, чтобы лишить Воду Позади всей мощи. Этого было достаточно, чтобы потрясти всех присутствующих. За всю историю магии лишь считанные существа могли совершить подобное — каждый из них стал легендой среди легенд.

Кем бы он ни был,

с этого момента он стал центром внимания всего мира.

Где-то далеко мужчина, висящий вниз головой, вновь закрыл глаза. Для него всё прошло успешно — по крайней мере, ему удалось заставить того существа лично выступить.

Однако Алейстар Кроули не знал одного:

Шэнь Мо был даже благодарен ему — ведь тот устроил магазину великолепную рекламную акцию.

В это же время

в уже закрытом магазине Мисака Микото настороженно смотрела на Воду Позади.

— У меня больше нет сил, — заметил он её взгляд и покачал головой. — Скорее, мне стоит волноваться.

— Тебе действительно стоит волноваться, — с несколько странным выражением лица сказала Камидзиро Хидзёри, глядя на него. — Даже если захочешь стать обычным человеком, это будет невозможно. Если другие узнают, что ты лишился сил, множество магов немедленно начнут охоту на тебя.

У Воды Позади было немало врагов.

И, что ещё хуже,

через него, возможно, можно будет разгадать некоторые методы Шэнь Мо.

Теперь Вода Позади оказался в положении, почти идентичном положению Мисаки Микото.

Подожди…

Неужели в этом и заключалась цель божества?

Камидзиро Хидзёри внезапно всё поняла. Когда сама оказываешься в похожей ситуации, начинаешь по-настоящему понимать точку зрения другого. Действительно достойно божества — даже наказание несёт в себе глубокий смысл.

Микото некоторое время молчала и не проявила ни капли злорадства. Она лишь фыркнула и отвернулась.

— Владелец, — обратилась она к Шэнь Мо с тревогой в голосе, — есть ли способ быстро вылечить мои раны?

Она всё ещё переживала за своих друзей и маму.

— Конечно, есть, — Шэнь Мо развёл руками. — Но это стоит недёшево.

Лицо Микото сразу вытянулось.

Раньше она думала: стоит только добраться сюда — и всё будет в порядке.

А теперь перед ней в полный рост встало жестокое, до сих пор игнорируемое ею реальное положение вещей.

Лечение тоже требует денег.

— Обычные раны ты смогла бы исцелить и сама, — покачал головой Шэнь Мо. — Но твои повреждения не из простых. Твой организм грубо выжал все резервы, даже душа пострадала. В обычных условиях тебе бы не дожить и до двадцати лет.

— Так… серьёзно?

Лицо Микото побледнело, но вскоре она осознала: проблема вовсе не в ранах, а в деньгах.

Если есть деньги,

даже последний вздох можно обратить в жизнь.

Где же их взять?

Первым делом в голове возник образ Кото Микусиды, но Микото тут же отмахнулась от этой мысли — она и так уже заняла у неё слишком много.

— Чтобы получить силу от вас, тоже нужно платить? — спросил вдруг Вода Позади.

— Разумеется, — с улыбкой кивнул Шэнь Мо. — Я лишь даю возможность — шанс превратить невозможное в возможное. Но воспользоваться ею или нет — зависит от ваших собственных усилий.

В этот момент Воде Позади пришли на ум демоны и дьяволы.

Если бы это был дьявол из Преисподней,

лишение силы казалось бы вполне возможным.

Ведь дьявол, как противоположность богу, тоже кажется всемогущим, как само божество.

Непостижимым.

— Не гадайте понапрасну, — покачал головой Шэнь Мо и прямо передал информацию в его сознание.

Тело Воды Позади слегка качнулось.

На лице вновь появилось выражение неверия.

Шэнь Мо остался совершенно спокоен — для него это было привычным зрелищем.

Когда чьё-то мировоззрение в одно мгновение расширяется до масштабов мультивселенной, реакция почти всегда одинакова.

Ту же информацию он отправил и Камидзиро Хидзёри. Та тоже удивилась — она никак не ожидала, что у Шэнь Мо существует столь строгая и целостная система правил.

Но после удивления её охватила радость.

Это означало, что надежда, даруемая смертным, — не просто каприз божества, а результат работы целой группы существ, равных богам, которые всерьёз и надолго занимаются именно этим.

— Хидзёри, — тихо окликнул Шэнь Мо высокую красавицу. — Раньше у тебя не было желания, достаточного, чтобы войти сюда. Но теперь оно появилось: ты хочешь стать сотрудником Гильдии. Теперь ты должна понять, что нужно сделать, чтобы осуществить это желание.

— Ваше благоволение… и статус участника клуба высшего ранга? — Камидзиро Хидзёри, переваривая полученную информацию, почтительно уточнила.

— Я всегда высоко ценил тебя, — не скрывая симпатии, ответил Шэнь Мо. — Ты серьёзна, следуешь морали, внешне спокойна и собрана, но внутри полна жизни. Даже твоя привычка потом долго переживать — черта весьма симпатичная. Единственный недостаток — из-за упрямства ты можешь причинить боль близким. Это, впрочем, общая болезнь всех магов вашего мира.

Щёки Камидзиро Хидзёри уже начали румяниться.

Она была очень стеснительной.

Когда объект поклонения так прямо оценивает твои достоинства и недостатки, невозможно не сму́титься.

Услышав о своём изъяне, она опустила ресницы, взгляд упал вниз, а руки перед грудью начали нервно переплетаться — совсем не похоже на Святую, скорее на послушную ученицу, которую отчитывает классный руководитель.

— Вы тоже считаете, что Хидзёри поступила неправильно? — тихо спросила она.

— Правда или ошибка — ты уже сама знаешь ответ, — мягко улыбнулся Шэнь Мо.

Из страха, что её чрезмерная сила и удача могут ранить товарищей, она предпочла уйти от них.

Для тех, кого она оставила, это, конечно, стало болью.

Но по сравнению с другими магами она поступила куда лучше.

— Значит, я действительно ошибалась… — в глазах Хидзёри мелькнула печаль.

Она давно старалась не думать о прежних товарищах по секте Тэнсо. Но сейчас, осознав свою вину, почувствовала, как тоска по ним хлынула через край — с такой силой, какой даже сама не ожидала.

Шэнь Мо дал ей время, чтобы пережить эту перемену.

Затем его взгляд переместился на Воду Позади.

— А ты? — его улыбка оставалась тёплой. — Ты осознал свою ошибку?

— … — Вода Позади слегка прикрыл глаза и впервые в жизни вздохнул. — Если бы Господь тоже указывал путь заблудшим, как вы…

— Лучше не считай меня богом, — с глубоким смыслом посмотрел на него Шэнь Мо. — Именно ваши желания дают вам право на надежду здесь, у меня. Но исполнить их вы должны сами. Что до наставлений — это всего лишь мои личные, ничтожные предпочтения. Искать путь сквозь туман придётся вам самим.


Глава 547
547. Глава 547. Место для заработка

Одно и то же Шэнь Мо уже не раз повторял.

В общем, нельзя допускать, чтобы участники клуба слишком сильно зависели от него.

Будучи официальным представителем и чем-то вроде главного модератора, он слишком часто вмешивался бы — и это легко нарушило бы общий баланс.

С другой стороны, только собственные усилия дают настоящую мотивацию.

Вода Позади прекрасно понимал это, но даже если не оказывать реальную помощь всем подряд, такое наставничество было невероятно ценно.

— Что до платы… у меня её почти нет, — нахмурился Вода Позади, перебирая в уме доступные ресурсы.

Хотя он и был наёмником, на деле чаще всего помогал бесплатно — был ещё беднее, чем Мисака Микото.

А теперь ещё и лишился сил… Всё это выглядело крайне безрадостно.

— Если вы не можете заплатить, я могу предоставить вам место, где можно заработать необходимую плату собственными усилиями, — сказал Шэнь Мо, ничуть не удивившись их финансовому положению.

— Заработать плату? — не только Вода Позади, но и Мисака Микото, а даже Камидзиро Хидзёри удивлённо посмотрели на него.

Все эти люди были нищими.

— Это сопряжено с определённой опасностью и требует боя, — Шэнь Мо взмахнул рукой, и в воздухе возникло зеркальное изображение.

На нём мелькали разнообразные монстры, а также множество людей, сражающихся с ними различными способами.

Да, это был именно мир «Чёрной пули».

— Как вы видите, этот постапокалиптический мир, наполненный чудовищами, я преобразовал в испытательную площадку для вас, новичков. Просто сражайтесь — и получайте очки напрямую, — объяснил Шэнь Мо, одновременно вливая всю необходимую информацию им в сознание.

— Так это же просто данж для фарма мобов? — тихо пробормотала Мисака Микото.

Двое других магов из магического лагеря, возможно, не сразу всё поняли, но Мисака была завсегдатаем игровых залов и отлично разбиралась в играх. С первого взгляда она распознала суть этого мира.

Однако Камидзиро Хидзёри и Вода Позади поразились куда больше другому — самой невозможной идее.

Контролировать целый мир, изменять его и собирать в нём людей из разных миров?

Какая невообразимая мощь!

Даже Тот, кто возник благодаря вере всех людей, вряд ли смог бы подобного — не потому что не всемогущ, а потому что ограничен рамками своего мира.

Неужели это и есть масштаб бесконечной мультивселенной?

— Оплатить один вход я всё же могу, — решил Вода Позади.

Пусть сейчас он и обычный человек, отправляться в такой адский бой будет чрезвычайно опасно. Но он не боится смерти.

Вода Позади готов не только пожертвовать другими ради предотвращения великой трагедии — он без колебаний пожертвует и собой.

— Камидзиро, ваша так называемая сила Святого в ином мире станет недействительной, — неожиданно сказал Шэнь Мо.

— А?

Камидзиро на миг замерла, но, казалось, кое-что поняла.

— Потому что эта сила принадлежит не вам самим, а навязана правилами вашего мира, — пояснил Шэнь Мо. — Часть сил, зависящих от веры или идолопоклоннической магии, тоже окажется бесполезной. Напротив, сверхспособности, основанные на самообожании, — это ваша собственная сила. Вода Позади, я лишаю тебя силы Святого и силы Матери как наказание. Однако магию я возвращаю тебе.

Едва он закончил говорить, Вода Позади почувствовал, как внутри него вновь забурлила магия. Он не мог не восхититься этой абсолютно незаметной техникой.

Затем серьёзно кивнул.

— То, что вы даруете мне надежду и шанс, уже величайшая милость. Больше мне ничего не нужно.

Теперь, узнав о существовании и природе Шэнь Мо, он немного лучше понял чувства Камидзиро Хидзёри.

Если наличие непреодолимого существования — несчастье, то доброта этого существа — величайшее счастье среди несчастий.

Он не был неблагодарным. Пусть и не питал такого же благоговейного поклонения, как Камидзиро Хидзёри, но прекрасно осознавал: ему следует быть благодарным.

И он чётко понимал, какие перемены принесёт миру эта милость. Хотя корень перемен никто не сможет остановить, он отдаст все силы, чтобы предотвратить как можно больше трагедий и слёз.

Поэтому — ему нужна сила.

— Сначала тебе нужно стать участником клуба, — улыбнулся Шэнь Мо, глядя на Воду Позади. — У тебя хоть и немного денег, но как раз хватит на вступление и на один вход в данж. Дальше всё зависит от тебя.

— Понял, — глубоко вдохнул Вода Позади и без колебаний выбрал серию «Боевые Искусства».

Тело Святого обладало невероятной мощью, превосходящей всех остальных, а его магия была сильнее, чем у обычных магов. Изначально он идеально подходил для боевых искусств.

— Хозяин, я сразу отправлюсь на Мировую Арену! — заявила Мисака Микото, подняв своё копьё.

Она, казалось, немного сомневалась в предстоящем бое, но быстро собралась. Её мама и одноклассники ждали её дома.

— Я тоже пойду, — добавила Камидзиро Хидзёри.

Там она больше не сможет полагаться на силу Святого. Она станет такой же, как её прежние товарищи — лишённой врождённой мощи и вынужденной полагаться только на собственные усилия.

От одной лишь мысли об этом внутри неё вспыхнуло странное, но сильное стремление.

Это был тот самый опыт, о котором она всегда мечтала.

— Я уже открыл вам доступ. Подавайте заявку сами, — на мгновение замолчав, мягко произнёс Шэнь Мо. — Желаю вам удачи в битвах.

— Сп-спасибо…

Мисака Микото смотрела на тёплую улыбку хозяина и искренне благодарила его.

Но гордая «Пушечка» всегда смущалась от таких слов. Покраснев, будто пытаясь скрыться, она тут же подала заявку на вход на Мировую Арену. Почувствовав лёгкое давление, она моргнула — и перед ней уже простиралась центральная площадь, похожая на огромный городской форум.

— Господин, вы впервые здесь?

Тут же к ней подошёл стражник, осторожно разглядывая эту воительницу, отсутствующую в списке зарегистрированных бойцов — явно новичка.

— Да, впервые.

Лишь теперь Мисака Микото осознала:

она действительно попала в иной мир!

Просто щёлк — и вот она уже в совершенно новом мире!

Осознав истинный смысл происходящего, её любящее приключения сердце заколотилось сильнее. Щёки залились румянцем, а глаза заблестели от сдерживаемого восторга.

Перед ней стоял NPC нового мира?

Стражник, не подозревая, что его приняли за неигрового персонажа, аккуратно начал объяснять правила: их обеспечат едой, жильём и всем необходимым для жизни.

За прошедшее время и местные жители, и игроки уже нашли свои способы сосуществования.
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Из какой-то злорадной прихоти Шэнь Мо поместил Мисаку Микото в тот же район, где уже находились трое других главных героев — отдельно от Камидзиро Хидзёри и Воды Позади.

Таким образом, в этом районе теперь собрались сразу четверо протагонистов.

После краткого ознакомления Мисака Микото последовала за NPC к гостинице. Она собиралась подкрепиться и заодно разобраться, как устроен этот мир.

По пути она с любопытством оглядывала всё вокруг. Город выглядел вполне современным, но уровень технологий явно уступал Академгородку — скорее напоминал слаборазвитый городок времён двадцати–тридцатилетней давности.

К тому же, согласно информации, полученной ею в голову, это был параллельный мир Земли: те же страны, но без Академгородка, без сверхспособностей, без магии. Более того, десять лет назад планету поразила глобальная катастрофа, превратившая её в постапокалиптический мир.

Как удивительно! И как впечатляюще!

Мисака Микото наконец поняла, насколько масштабны возможности Гильдии: они могут взять и полностью преобразить целый мир, предоставив его участникам в качестве испытательного полигона.

Пока она восхищалась этим, впереди вдруг раздался голос:

— Новый участник клуба?

Микото подняла глаза. Перед ней стояла девушка с золотистыми волосами, на вид семнадцати–восемнадцати лет, с юным лицом, но неожиданно пышными формами.

Микото невольно уставилась на определённое место и нервно дёрнула уголком рта.

Чёрт возьми! Даже Сихо Харуми выглядела скромнее!

Неужели все блондинки такие?

— Похоже, ещё ребёнок, — сказала Цунадэ, подходя ближе и внимательно осматривая Микото, слегка приподняв тонкие брови. — Ты серьёзно ранена. Очень серьёзно. Понятно… Не хватило очков на лечебную банку?

— …

Микото сразу насторожилась. Пройдя через столько испытаний и столкнувшись с множеством врагов, она давно перестала быть наивной. Ведь это не игра.

Хотя она и не достигла уровня хитрости старого лиса, её настороженность была совершенно очевидна.

— Не волнуйся, ведь мы в зоне безопасности, верно?

Цунадэ внимательно следила за выражением лица Микото и уже сделала вывод: перед ней действительно ребёнок, а не взрослый, просто выглядящий молодо. Это немного успокоило её.

Услышав о прибытии нового участника в этот район, она опасалась, что это окажется опасный тип, и специально пришла проверить. Теперь же она широко улыбнулась и будто между делом спросила:

— Раз ты участник клуба, значит, тебе уже ввели базовую информацию. В зоне безопасности драки возможны только по обоюдному согласию. Судя по твоему виду, ты из мира пиратов?

— Каких пиратов? — машинально переспросила Микото.

И тут же заметила, как выражение лица этой «грудастой» сестры слегка замерло.

Она сразу поняла: видимо, случайно выдала что-то лишнее.

Цунадэ действительно на секунду опешила.

Значит, не из мира пиратов?

Судя по одежде и внешности, точно не из мира ниндзя. Если и не из мира пиратов, то, возможно, из совершенно нового мира? Неужели Шэнь Мо снова отправился на поиски новичков?

Если так, то это нельзя игнорировать.

В голове Цунадэ промелькнуло множество мыслей, но на лице она сохранила улыбку и сказала:

— Тебе повезло. Я специализируюсь на лечении. Если я помогу тебе, даже если не смогу вылечить полностью, ты всё равно сэкономишь немало очков. К тому же я расскажу тебе об участниках в этом районе. Взамен ты просто поделишься немного информацией. Как насчёт такого обмена?

Осознав, что перед ней, скорее всего, новичок из совершенно нового мира, Цунадэ стала говорить прямо. Такое предложение, вероятно, невозможно отклонить.

Микото поморгала. Она колебалась, но в итоге кивнула. Главным образом потому, что фраза «сэкономишь немало очков» звучала слишком заманчиво.

Однако она постоянно напоминала себе: теперь она в другом мире, среди незнакомцев, и ни в коем случае нельзя терять бдительность.

Шэнь Мо, наблюдавший за этим, отвёл взгляд.

Новичок из нового мира, вероятно, добавит немного свежести этому сценарию.

Он продолжал жить в своё удовольствие, оставаясь в тени и наблюдая за развитием событий во всех уголках мира.

В последующие несколько дней весь мир «Магического индекса» — как на поверхности, так и в тени — охватила буря.

Тот день, когда магический лагерь устроил засаду на Мисаку Микото, хоть и не стал таким же громким, как война сверхспособностей, но Мисака Мидзуки, владевшая всей информацией, без колебаний раскрыла правду.

Она обнародовала факт клонирования своей дочери и жестоких экспериментов над клонами.

Весь мир был потрясён.

С помощью Сихо Харуми детали этого проекта были полностью раскрыты, оставив противнику ни единого шанса на оправдание.

В считанные дни родители учеников по всему миру подняли шум, требуя немедленно забрать своих детей из Академгородка и обрушив на него волну общественного осуждения.

Страны мира также приняли позу праведного негодования, требуя полной ликвидации Академгородка, передачи его руководства под международный суд и раздела всех активов.

На этот натиск Академгородок, казалось, был готов заранее. Он обнародовал огромное количество данных о магическом лагере, заявив всему миру, что помимо сверхспособностей существует и магия, а маги — безжалостные злодеи, чьи преступления многократно превосходят действия Академгородка. Если учеников-сверхспособных вывезут из города, они немедленно станут мишенями для магов и окажутся в смертельной опасности.

Конечно, не обошлось и без извинений, обещаний и пропаганды.

В результате ситуация зашла в тупик.

Разумеется, всё это были лишь поверхностные столкновения.

В этом мире светская власть и общественное мнение, похоже, не имели особой силы. Ни Алейстар Кроули, ни лидеры магического лагеря не проявляли особого беспокойства.

Их внимание было приковано к загадочному владельцу магазина с банками.

Краткое появление Шэнь Мо в тот день, продемонстрировавшее ужасающую мощь, а также сила Мисаки Микото и Сихо Харуми — всё это невозможно было игнорировать.

Это было одновременно угрозой и соблазном.

В величественном зале Римской католической церкви, где обычно заседал «Божья Десница», обычно почитаемый миллионами папа римский сейчас лежал на полу, с мрачным лицом глядя на стоящего перед ним юношу.

Правая Рука Огня.

Молодой человек с рыжими волосами до плеч и насмешливой улыбкой на лице.

— Так и не нашли Воду Позади? — проговорил он в телефон, явно недовольный полученной информацией. — Хотя я и знал, что он бесполезен, но если его лишили сил, а он остался жив, он хотя бы должен был вернуться и попросить защиты.
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Этот звонок должен был принять лично Папа.

Но сейчас Папа сидел на полу, а трубку взял этот юноша.

На месте всё ещё оставались следы боя.

Одного этого зрелища было достаточно, чтобы понять, что произошло.

«Правая рука Бога» — символически означала «по правую руку от Бога» и считалась самым могущественным магическим объединением Римской православной церкви. Однако на деле самым сильным в ней был именно этот юноша, обладавший ужасающей силой, превосходящей всех остальных — силой, способной как спасти, так и уничтожить мир.

Звонок оборвался.

Юноша шаг за шагом подошёл к Папе и наклонился, глядя ему в глаза.

— Даже рядовые уже начинают колебаться. Ситуация выглядит весьма мрачной. В такое время разве тебе, как Папе, не следует предпринять хоть что-нибудь?

Судя по весёлому выражению лица Правой Руки Огня, со стороны казалось, будто он искренне спрашивает мнения у Папы.

Но тот уже ясно понял его истинные намерения.

— Говори прямо, чего ты хочешь, — глухо произнёс Папа. — Я уже пытался тебя остановить.

— Какие унылые слова! Хотелось бы, чтобы ты приложил чуть больше усилий, — выпрямившись, сказал Правая Рука Огня. — Я ведь хотел как следует спасти мир, но не ожидал появления такого монстра. Одним лишь словом лишил Святого и Святую их сил! Это же монстр, без сомнения — настоящий монстр!

Он снова и снова повторял слово «монстр», но его улыбка становилась всё шире.

Ему нравились монстры.

Потому что там, где есть монстр, обязательно должен появиться Спаситель.

— Ты что задумал… — Папа, казалось, угадал его замысел.

— А разве мои мысли неверны? — невозмутимо ответил Правая Рука Огня. — Благодаря тому болвану Воде Позади мы в этот раз основательно опозорились. Сейчас весь мир трепещет перед силой этого монстра, гадает о его целях и даже опасается его связей с Академгородком. Нам обязательно нужно вернуть себе лицо.

— Ты просто хочешь испытать собственную силу, — без обиняков указал Папа на его истинные побуждения.

— Конечно, — откровенно признался Правая Рука Огня.

Ведь именно этого он и хотел — проверить свою ужасающую мощь.

Сила, способная спасти целый мир, никогда не проявляла себя в полной мере. Почему? Потому что настоящего кризиса ещё не возникало.

И даже сейчас он не считал владельца магазина с банками настоящей угрозой.

Но это достойный повод для небольшой демонстрации.

Пускай это станет разминкой перед настоящим спасением мира.

Юноша развернулся и ушёл, оставив Папу с глубокой тревогой на лице. Однако эта тревога продлилась недолго — он слишком хорошо знал, насколько ужасен этот юноша.

Всего несколько мгновений назад он собрал веру двух миллиардов людей и применил самый могущественный магический ритуал, доступный лишь Папе, — но его мгновенно разметало «третьей рукой». Та сила уже не поддавалась объяснению простым «божественным могуществом».

На следующий день по всему магическому лагерю распространилась новость, повергшая всех в шок.

Правая Рука Огня из «Правой руки Бога» объявил войну Академгородку и призвал добровольцев из числа магов, чтобы вместе уничтожить владельца магазина с банками.

Правая Рука Огня редко выступал лично — он не был так знаменит, как Святой Вода Позади. Но как самая загадочная фигура в «Правой руке Бога», он действительно имел право возглавить поход магов против Академгородка.

Ранее маги, не боявшиеся смерти, ждали нового шанса исследовать таинственный магазин с банками. И теперь магический лагерь вновь пришёл в движение.

Шэнь Мо, разумеется, тоже узнал об этом.

Он лишь пожал плечами — ему было совершенно всё равно.

После того появления такой исход был неизбежен. Но, честно говоря, даже обладая силой, способной уничтожить мир, Правая Рука Огня всё ещё не заслуживал особого внимания Шэнь Мо.

Хорошо бы, если бы это привлекло сюда пару магов.

Шэнь Мо не забывал одну из целей своего прибытия в этот мир — проверить, подойдут ли эти маги ему в сотрудники.

Однако развитие событий вскоре немного превзошло его ожидания.

То, что Правая Рука Огня называл «наступлением», оказалось настоящим нападением!

Поскольку Академгородок односторонне раскрыл существование магического лагеря миру, на этот раз они даже не пытались скрывать свои действия.

Небо заполонили магические летательные аппараты.

Их форма напоминала две узкие лодки: длинные, с крыльями, словно змеи, извивающиеся среди облаков.

На самом деле эти аппараты и назывались «Змеи Облачного Моря» — в честь ацтекского бога охоты, войны и Млечного Пути.

Теперь они открыто вторглись в воздушное пространство Академгородка, и сирены воздушной тревоги пронзительно завыли по всему городу.

— Эти летательные средства — эксклюзивное оружие магического общества «Возвращение Крылатых», — стоя на крыше школы Токивы, с уверенностью заявила Сихо Харуми, глядя в небо. — Похоже, слухи в магическом лагере правдивы: за магами стоит некто сильнее Воды Позади, и он ведёт их на штурм Академгородка.

За последние дни Сихо Харуми тоже не сидела без дела.

Она установила контроль над всей школой Токивы и в определённой степени проникла в магический лагерь, так что не осталась в неведении относительно происходящего — и это несмотря на то, что как руководство Академгородка, так и магический лагерь проявляли к ней предельную настороженность.

Мощь Похитительницы душ была очевидна.

— Они действительно начали войну! — воскликнула Мисака Мидзуки, стоя позади Сихо Харуми с изумлённым выражением лица.

— Истребители Академгородка уже взлетели, — внезапно сказала Сихо Харуми.

Как будто в подтверждение её слов, в небо одна за другой устремились машины, наполненные футуристическими технологиями. Большинство из них были беспилотными, лишь немногие управлялись специальными вооружёнными подразделениями Академгородка.

Это немного успокоило Мисаку Мидзуки.

В последнее время она выступала от имени родителей на переговорах с администрацией Академгородка.

Главным условием, которое город мог предложить в этой войне, была безопасность учеников. Если это условие не будет выполнено, родители ни за что не согласятся оставлять своих детей в таком месте.

Ведь даже за пределами города нельзя было найти место опаснее, чем эпицентр настоящей битвы.

Все подняли головы.

Казалось, вот-вот начнётся воздушное сражение.

Но в этот самый миг на горизонте вспыхнул оранжевый свет. Огромный оранжевый клинок длиной в тридцать–сорок километров, словно собираясь смести весь мир, стремительно пронёсся по небу. Там, где он прошёл, в вышине один за другим вспыхнули взрывы.

Это были уничтоженные истребители.

Даже Сихо Харуми на мгновение оцепенела от изумления, широко раскрыв глаза и застыв перед этим подавляющим поражением.

(Глава окончена)
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Это было по-настоящему сокрушительное поражение.

Сихо Харуми предполагала, что Академгородок окажется несравним по силе — ведь если магический лагерь объединится, его мощь явно превзойдёт любые возможности научного мира.

Однако даже она не ожидала подобной картины.

— Что это такое?

Рядом Мисака Мидзуки уже бессильно прошептала, не в силах подобрать слов.

Она думала, что достаточно хорошо знает истинную природу этого мира.

Но огромный и ослепительно яркий световой меч высоко в небе будто говорил ей: «Ты ничего не понимаешь в истинной силе».

— Должно быть, какой-то совместный крупномасштабный ритуал, вроде ядерного оружия, — попыталась успокоить себя Мисака Мидзуки, стараясь взять эмоции под контроль.

— Нет. Это всего лишь один человек, — ответила Сихо Харуми.

Свет в её глазах стал почти осязаемым — настолько ярким, что его было отчётливо видно даже ночью.

Это был особый разведывательный навык.

Благодаря ему она смутно различала источник светового клинка: гигантскую, уродливую руку, выраставшую из правого плеча молодого человека. Третья рука — словно обломок какого-то искалеченного, покрытого шрамами великана с безобразными пальцами.

И всё же невероятно могущественную.

Даже её духовная энергия ощущала лёгкое жжение.

Внезапно взгляд юноши обратился прямо на неё.

На руке вспыхнуло пламя — не настоящее, а некий огонь на уровне сознания, подобный адским мукам. Мгновенно эта жгучая боль хлынула прямо в душу Сихо Харуми.

— Ух!

Сихо Харуми сделала два шага назад, слёзы сами потекли по щекам — не от горя, а от острой боли.

Если бы это случилось раньше, её душу, возможно, полностью испепелило бы.

Но теперь она уже не так слаба.

Мощнейшая сила души взметнулась внутри неё и за считаные мгновения грубо подавила адское пламя, даже частично поглотив его.

— А?

Правая Рука Огня издал удивлённый возглас.
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— Что-то случилось, господин? — почтительно спросил стоявший рядом загорелый мужчина в чёрном костюме. Его опущенный взгляд выдавал нескрываемое благоговение и восхищение.

Это был Тикпато, нынешний лидер магического союза «Возвращение Крылатых».

— Мой ритуал… его заблокировала сверхспособность, — задумчиво произнёс Правая Рука Огня. — Как-то странно получилось.

— Понял, — ответил Тикпато, ещё ниже склонив голову.

В его глазах мелькнуло потрясение.

Он не был ни раболепным, ни униженным по натуре. Просто личность стоявшего перед ним Правой Руки Огня была слишком велика.

— Подобный богу.

Не просто Святой — сын божий, а именно человек, подобный самому богу.

Для божества правая рука имеет особое значение: большинство дел можно совершить одной лишь правой рукой — исцелять больных, окроплять святой водой, вести за собой смертных, творить или уничтожать миры.

Правая рука — символ чуда.

А та, что выросла из правого плеча этого юноши, и есть «Божественная Правая Рука». Перед ней любой враг, любая задача — ничто. Достаточно одного лёгкого взмаха, и всё изменится.

Потому он и не колеблясь выложил всё достояние своего магического союза — наследие предков, всех «Змей Облачного Моря», даже провёл чистку среди высшего руководства, чтобы последовать за этим человеком в нападении на Академгородок.

— Ведь проиграть невозможно.

Однако сейчас он начал нервничать.

Как может эта непобедимая рука не справиться даже с жалкой сверхспособностью? Даже лёгкое движение должно было уничтожить любого — как такое вообще возможно?

— Приземляемся, — сказал Правая Рука Огня, не замечая смятения Тикпато. Его собственное сердце оставалось совершенно спокойным.

— После приземления вы должны сеять панику. Внимание: не нужно никого убивать и не требуется захватывать территории. Просто максимально распространяйте страх. Чем громче будут крики и вопли, тем лучше.

— Есть, — ответил Тикпато, хоть и не понимал смысла приказа, но знал: пути назад нет.

Целая армада магических летательных аппаратов, завладев господством в воздухе, начала рассеиваться и снижаться над всем Академгородком.

«Змеи Облачного Моря» сохраняли подвижность и на земле благодаря крыльям.

Уже через короткое время по всему городу загремели взрывы. С высоты казалось, что повсюду полыхают огни.

Целей не выбирали — атаковали хаотично.

Улицы, здания, магазины.

Мирные кварталы в одно мгновение превратились в кровавое поле боя.

— Быстро, быстро! Очистите район А! Не дайте противнику прорваться к общежитиям студентов!

Колонны бронированных солдат хлынули из переулков и улиц, открывая огонь по врагам, которые уже приземлялись. Началась оборонительная контратака.

Хотя действия Академгородка и вызывали у Ходзюми Кавасуми разочарование, пока здесь остались студенты, она обязана исполнять свой долг патрульного.

Большинство других патрульных думали точно так же.

Грохот артиллерии становился всё яростнее.

Но вдруг Ходзюми Кавасуми почувствовала, что её внешняя броня больше не двигается — её намертво опутали тени, извивающиеся, словно змеи.

— И это называется силой научного лагеря?

Из тени вышел мужчина в вызывающе откровенной одежде с плетью в руке. Все тени исходили именно из этой плети.

Мужчина облизнул губы и зловеще прошипел:

— Главная сила научного лагеря — сверхспособности, но вместо них вы посылаете на смерть обычных людей. Какая жалость.

— Маг? — сердце Ходзюми Кавасуми упало.

За последнее время они прошли ускоренный курс по магии, но польза от него была минимальной: магические способности, как и сверхспособности, слишком разнообразны.

Однако…

— Координаты A032, B458, X012. Прошу поддержки, — сообщила Ходзюми Кавасуми в специальный канал связи.

Мгновенно —

Бум!

Зелёный лазерный луч с неба косо врезался в землю.

Мужчина даже не успел среагировать — его безвозвратно испарил смертоносный луч.

— Цель устранена? — раздался в эфире ленивый женский голос.

— Устранена, — ответила Ходзюми Кавасуми, глядя вдаль, и мысленно вздохнула.

Хомурасиро Маки.

Четвёртая по рейтингу LV5 сверхспособность.

На самой высокой башне Академгородка был установлен специальный лазерный усилитель, позволяющий её атакам охватывать почти весь город.

Эта битва — не просто участие отдельных бойцов. Это первая война, в которой сверхспособности применяются как военная сила!

Отныне мир станет ещё жесточе, подумала Ходзюми Кавасуми с горечью, но тут же устремилась к следующему участку сражения. Каким бы ни был мир, её долг останется неизменным.
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Великая битва между магами и Академгородком разгорелась в полную силу.

Большинство студентов укрылись в общежитиях, где преподаватели пытались поддерживать порядок и успокаивать их. Несмотря на это, непрерывные взрывы всё равно вызывали панику среди учащихся.

Только ученики школы Токивы сохраняли относительное спокойствие — благодаря присутствию Сихо Харуми.

А в это время Правая Рука Огня уже ступил на землю. Он шёл неспешно, засунув руки в карманы брюк, будто любуясь зрелищем огня и взрывов.

— Замечательно… Это ощущение силы, — пробормотал он, чувствуя, как мощь его руки продолжает нарастать.

Эта рука обладала колоссальной силой, но и имела свои ограничения. Она не могла использоваться по его произволу. Эти ограничения исходили из двух источников: силы противника и первоисточника самой силы.

Мощь Третьей Руки автоматически адаптировалась к уровню «врага, которого необходимо победить». Иными словами, чем сильнее противник, тем больше силы она могла проявить. Если бы перед ним стоял обычный человек, эта рука никогда бы не смогла создать ту грозную светящуюся меч-энергию. Хотя, честно говоря, даже в таком случае достаточно было бы просто взмахнуть рукой — и дело было бы сделано.

Однако эта сила имела предел. И этим пределом была её первооснова — зло человечества: страх, отчаяние, ненависть.

Сила этой Третьей Правой Руки словно действительно была создана ради спасения мира: чем больше люди нуждались в спасении, тем мощнее становилась рука. Именно поэтому Правая Рука Огня отдал именно такой приказ. Ему не требовалось массовое убийство. Ему был нужен лишь страх.

— Война, без сомнения, лучшая почва для зарождения зла, — удовлетворённо произнёс Правая Рука Огня, оглядывая происходящее вокруг. — Зло, порождённое нападением на Академгородок, действительно приятно удивило меня. Это не только страх самих студентов, но и страх родителей со всего мира, а также тревога людей перед надвигающейся войной. Такой силы должно хватить с лихвой, чтобы справиться с тем монстром.

Хотя он и называл того «монстром», на самом деле он никогда всерьёз не воспринимал владельца лавки. Как он сам и говорил, это всего лишь эксперимент — эксперимент войны. Его истинная цель — разжечь глобальный конфликт, способный охватить весь мир. Только тогда он сможет проявить всю свою силу, предназначенную для спасения человечества.

— Ну что ж, куда теперь двинуть? — Правая Рука Огня остановился и перевёл взгляд на улицу.

Там стояла девушка в школьной форме с военным биноклем на глазах и винтовкой в руках, пристально смотревшая на него.

— Интересно… Ни злобы, ни страха? — Он слегка удивился.

— Цель определена. Сёстра Мисака 17597 подтверждает личность противника.

Действительно, единственными, кто ещё бродил по улицам в такое время, были Сёстры Мисака. После победы Мисаки Микото проект «Абсолютная Способность» был остановлен, но из-за войны Сёстры так и не отправили по всему миру — все они остались в Академгородке. Хотя их официально ещё не направляли на фронт, несколько Сестёр «сбежали» из центров временного размещения.

И сейчас вторая, третья… семь-восемь одинаковых Сестёр Мисака начали собираться поблизости.

— А, клонирование, — понял Правая Рука Огня и презрительно цокнул языком. — Создание человека — дело Бога. Вот почему наука так отвратительна. Я ведь всё-таки принадлежу к христианской традиции. Подсовывать мне таких богомерзких существ — вы хотите меня разозлить?

Его лицо и правда выражало отвращение, будто он увидел нечто мерзкое. Но никто не ответил ему. Сёстры Мисака, хоть и не получили приказа атаковать, инстинктивно заняли боевые позиции.

— Ладно, заодно избавлюсь, — сказал Правая Рука Огня, будто прогоняя надоедливых крыс, и чуть пошевелил своей Третьей Рукой. Из неё уже начали вырываться тонкие лучи светящихся клинков. Сила их была невелика — ровно настолько, чтобы легко расправиться с противником.

Но в этот самый момент тяжёлый грузовик с грохотом врезался с дальнего конца улицы. Концепция «врага» мгновенно изменилась. Рука слегка дрогнула — и грузовик ещё в воздухе грубо разорвало на клочки.

Правая Рука Огня повернулся к новому противнику. Перед ним стоял худощавый юноша с белыми волосами.

— Аккэсенто.

Лицо Аккэсенто было мрачным. Его взгляд то и дело переходил с одной Сестры Мисака на другую.

— Что вы здесь делаете? Вы должны оставаться в центрах размещения! — резко спросил он.

— Докладываю: Сёстра Мисака 15467 покинула центр размещения для поиска раненой собаки, — одна из Сестёр подняла руку, смущённо добавив: — Это очень неловко.

— Сёстра Мисака 17895 получила просьбу от проходившего мимо патрульного.

— Сёстра Мисака 16854 проголодалась.

— Сёстра Мисака…

У каждой из них нашлись свои причины, но все они, как ни странно, оказались в одном и том же месте.

— Чёрт! — Лицо Аккэсенто стало ещё мрачнее.

Он сам последовал за одной из Сестёр, увидев её фигуру издалека. Теперь всё было ясно: это вовсе не случайность. Их намеренно использовали как приманку, чтобы завлечь его сюда. Вспомнив недавнюю просьбу руководства Академгородка, которую он тогда отверг, Аккэсенто сразу понял, в чём дело.

— Думаете, таким способом заставите меня ввязаться в драку? Да вы издеваетесь! Почему, чёрт возьми, мне должно быть не всё равно, живы они или нет? — проворчал он с явным раздражением, но шагов назад не сделал.

В его голове невольно возник образ маленькой девочки.

Шэнь Мо, наблюдавший из тени, горько усмехнулся. Да, сюжет уже давно изменился до неузнаваемости, но Аккэсенто всё ещё «несколько раз случайно встречался» с Последней Работой. Конечно, тут не было никакой судьбы — всё это было тщательно спланировано неким мужчиной, висящим вверх ногами, чтобы превратить Аккэсенто в идеального инструмента.

В общем, сейчас Аккэсенто находился прямо на грани превращения в такого инструмента.

— Кажется, я тебя знаю, — Правая Рука Огня внимательно посмотрел на Аккэсенто и вдруг осенил: — Ты ведь тот самый бывший сильнейший способный, которого другая сверхспособная повалила с помощью магии? Как скучно. Почему не действующий номер один? Хотелось бы взглянуть, какую магию способны продемонстрировать сверхспособные.

В конце он даже вздохнул с разочарованием.

Этих слов оказалось достаточно. Аккэсенто окончательно превратился в инструмент Алейстара Кроули. Он косо глянул на противника и процедил:

— А? Ты хочешь умереть, мусор?

(Глава окончена)
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Настроение Аккэсенто было отвратительным. Совершенно отвратительным.

И дело было не только в том, что им воспользовались.

С тех пор как его одолела Мисака Микото и он утратил своё первое место, его жизнь естественным образом изменилась — точнее, стала ещё хуже. Всё больше людей, сами не зная зачем, вызывали его на дуэль, превращая повседневность в хаос. К тому же самая маленькая из клонов внезапно начала проявлять к нему непонятную привязанность, что тоже доставляло определённые мучения.

Он же Аккэсенто!

Даже если он проиграл один раз — он всё равно Аккэсенто! Злодей, способный без труда уничтожить почти любого. Почему же эти люди упрямо лезут к нему, будто не понимают, что их ждёт?

— Интересно, очень интересно, — произнёс Правая Рука Огня, глядя на Аккэсенто так, будто вдруг обрёл к нему живой интерес. — Тебя ведь так жестоко разгромили, а ты всё ещё уверен в себе? Как раз не повезло: мне очень нравится заставлять таких талантливых, как ты, осознавать свои истинные возможности. Ведь я сам — человек совершенно бездарный.

Верно. За исключением этой правой руки, таланты Правой Руки Огня были ничтожны.

Поэтому он и стремился ощутить силу своей руки сильнее обычного.

Но для Аккэсенто эти слова прозвучали как откровенный вызов.

— Осознать себя? Мне плевать, маг ты или кто ещё! Просто мне нужно хорошенько выпустить пар. Вини только свою неудачу! — Аккэсенто зловеще усмехнулся и легко топнул ногой. Его тело выстрелило вперёд, словно снаряд.

Он не сдерживался ни на йоту.

Быть может, это была ярость в его душе. Быть может, образ того, как противник собирался напасть на клонов. Или, возможно, просто осознание того, что он — злодей.

В этот момент глаза Аккэсенто полыхали ледяной жаждой убийства.

Бум!

Глухой удар разнёсся по округе. Земля разверзлась, из разорванной плоти брызнула кровь, а вслед за ней нахлынула всё усиливающаяся боль.

Аккэсенто лежал среди руин, оцепенело глядя в слегка затянутое тучами небо.

Что произошло?

Почему он здесь, на земле?

Разве мир стал красным?

Нет.

Просто кровь попала ему в глаза.

Больно!

Аккэсенто дотронулся до раны на лбу — резкая боль окончательно вернула его в реальность. Он уставился на кровь на своей ладони, не в силах поверить в происходящее.

Ведь обычно именно он должен был разорвать противника в клочья. Так почему же теперь раненый лежит он сам?

— Эй, надеюсь, ты не помер? — Правая Рука Огня стоял совершенно невредимый, засунув руки в карманы брюк, уголки губ приподняты в усмешке. — Ты действительно впечатлил: мне пришлось применить такую мощь! Но, честно говоря, я очень старался контролировать себя, чтобы случайно не расплющить тебя насмерть.

Это была правда.

Он лишь слегка пошевелил правым плечом — и, игнорируя пространство, одним ударом швырнул Аккэсенто на землю.

Никаких особых приёмов.

Просто «сила».

Сила, выходящая за пределы всех возможных расчётов Аккэсенто. Именно эта сила, рождённая глобальным страхом перед войной, и питала сейчас его правую руку.

А причиной, по которой он не убил Аккэсенто сразу, была отчасти лёгкая жестокая забава, а отчасти — желание увидеть нечто большее.

Он ведь помнил.

Те «чёрные крылья», показанные по телевизору.

— А-а-а… — из горла Аккэсенто вырвался бессвязный рык. Он резко выскочил из воронки и пристально уставился на юношу перед собой. — Подонок! Только что я просто расслабился! Умри!

Хотя внешне казалось, будто его ослепила ярость, на деле Аккэсенто после прежнего поражения стал куда осторожнее.

Он пнул огромный камень с торчащей арматурой, вложив в него ужасающую силу. Камень вылетел, словно снаряд, с таким свистом рассекая воздух, что любой, кого бы он задел, не успел бы даже пискнуть — превратился бы в фарш.

Аккэсенто широко раскрыл глаза.

Он хотел воочию увидеть, в чём же секрет этого противника.

Бум!

Без малейшего предупреждения камень взорвался на мелкие осколки. Сразу же за этим невероятная сила, будто преодолев пространство, обрушилась на него. Даже мгновенно доведённая до максимума вычислительная мощь не спасла — тело вырвало из-под контроля, и он полетел вверх.

С грохотом он врезался в какое-то торговое заведение.

Мучительная боль пронзила всё тело.

Не глядя, он уже понял: рука сломана.

— Что за чёрт? Откуда вообще удар?

Лицо Аккэсенто, и без того бледное, стало совсем белым.

За всю свою жизнь он не испытывал столько боли, сколько за последние семь дней.

— Не понимаешь? — Правая Рука Огня неторопливо подошёл и свысока взглянул на измученного Аккэсенто, всё так же улыбаясь. — Ты, вероятно, из тех, кто считает свою силу непобедимой. Жаль, но моя сила достигла такого уровня, что даже я сам не вижу её предела. Если уж на то пошло, я могу без усилий как уничтожить мир, так и спасти его.

— Да брось трепаться!

Аккэсенто снова ринулся в атаку — и, разумеется, без сопротивления отлетел назад.

Абсолютно беспомощный.

Это не было связано с тем, что его способности подавлены или не поддаются расчётам.

Просто сила противника превосходила все возможности его вычислительной системы!

Точно так же, как в тот день, когда сквозь его тело пронзило копьё — силу, которую он не смог полностью отразить, несмотря на все усилия!

— Чёрт! Чёрт! — Аккэсенто яростно выплюнул кровь.

Во второй раз.

Во второй раз он столкнулся с пределом собственной мощи.

И вдруг он немного понял чувства тех, кто, страшась его, всё равно возвращался, чтобы снова и снова бросить ему вызов. Наверное, они, как и он сейчас, до последнего отказывались принимать собственное бессилие.

Однако…

Аккэсенто не собирался бежать.

Даже осознавая разницу в силе, он ведь злодей! А злодей, который сбегает, — разве он ещё злодей? Если сбежать, он станет никем — разве что мелким шпанским отбросом!

— Умри, подонок! — Аккэсенто сделал резкий шаг вперёд. Под действием его колоссальной вычислительной мощи земля заколебалась, словно волны, и даже одно целое здание поднялось, чтобы сокрушительно обрушиться на врага.

Зрелище было поистине впечатляющим.

Но результат оказался жалким.

Правая рука лишь слегка взмахнула — и десятки метров высотой здание развалилось, будто его подорвали по заранее заложенным зарядам, превратившись в облако пыли.

А Аккэсенто вновь отлетел в сторону.

Сегодня немного задержусь по делам.

(Глава окончена)
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На этот раз ранения оказались серьёзнее, чем раньше.

Аккэсенто и до того находился в состоянии тяжёлых, ещё не заживших травм. Пусть это и не слишком мешало его вычислительным способностям, но отсутствие одной почки делало его тело гораздо более хрупким по сравнению с обычным человеком.

Сейчас он уже ощущал головокружение, погружаясь в полубессознательное состояние из-за множественных переломов и обильной потери крови. Он совершенно не мог пошевелиться.

— Что за ерунда? Всё настолько слабо? — Правая Рука Огня вышел из пыли. На нём осела заметная пыль, и он с разочарованием смотрел на лежавшего на земле Аккэсенто. — Я ведь даже осторожничал, боялся случайно тебя сразу прихлопнуть.

Даже получив такие раны, Аккэсенто всё ещё не мог использовать ту силу чёрных крыльев. Значит, действительно не может.

Хоть и немного жаль, Правая Рука Огня не был особенно настойчив в желании увидеть их — всё равно даже если бы чёрные крылья проявились, ему хватило бы одного движения правой руки, чтобы покончить с противником.

— Твою же… мать!

Аккэсенто изо всех сил пытался подняться, но невыносимая боль в теле не позволяла ему этого сделать. Он прекрасно слышал презрение в голосе противника, но кроме досады в нём почти не осталось гнева.

«Пусть так и будет», — шептал внутренний голос.

Умереть вот так — хоть и обидно, но, пожалуй, вполне приемлемо. Ведь у него нет ничего, что привязывало бы его к этому миру. А если он исчезнет, мир избавится от одного злодея. Всем будет только лучше — как в счастливом финале сказки.

Правая Рука Огня действительно собирался покончить с ним.

Но в этот момент несколько фигур загородили собой Аккэсенто.

Это были Сёстры Мисака.

Правая Рука Огня на миг замер, затем почесал палец уха и наклонил голову.

— Неудивительно для кощунственного создания. Неважно, насколько глупы эти существа, но у них даже базового инстинкта самосохранения нет?

В глазах этих клонов он не увидел страха перед смертью и не почувствовал злобы. Чёрт, они становятся всё менее терпимыми.

— Эй! Вы что творите?! — Аккэсенто стиснул кулаки, изо рта продолжала сочиться кровь, но он всё равно повысил голос: — Даже будучи идиотами, вы должны знать меру! Упустить шанс сбежать — ладно, но сейчас выходить вперёд? Вы настолько глупы, что не видите разницы в силе?!

Сам Аккэсенто не понимал, почему злится. Его мысли вернулись к оригиналу — к той самой Мисаке.

Как вообще можно рисковать жизнью ради этой толпы клонов, которые постоянно сами лезут на смерть? Что с этим миром не так?

— Нельзя просто так уйти, — бесстрастно произнесла одна из Сестёр Мисака, держа в руках винтовку. — Так сказала Сёстра Мисака 15467.

— Аккэсенто будет убит. От этого Последняя Работа очень расстроится, — добавила другая Сёстра Мисака.

— К тому же сбежать всё равно не получится, — третья Сёстра Мисака нахмурилась, явно огорчённая. — Так сказала Сёстра Мисака 16854, грустя о недоеденном шоколадном сэндвиче в общежитии.

Аккэсенто почувствовал, как кровь прилила к лицу, и оно стало гореть от ярости.

Неужели эти существа и правда не куклы?

Нет, даже куклы не могут быть настолько глупыми.

— Да вы издеваетесь?! — Аккэсенто не знал, откуда взялись силы, но он резко сел, тяжело дыша и игнорируя текущую из ран кровь, заорал на них: — Я ваш враг! Я убил почти десять тысяч таких, как вы! Даже в таком жалком состоянии мне не нужны ваши спасатели! Убирайтесь прочь!

Его сердце было полно настоящей ярости, но он сам не понимал, чем именно она вызвана. Оскорблён ли он? Или разозлился от этой непостижимой простоты и доброты?

В голове снова возник образ этой проклятой Последней Работы, которая всегда подходила к нему с какой-то нелепой улыбкой.

— Похоже, я услышал нечто весьма любопытное, — с интересом произнёс Правая Рука Огня. — Значит, те почти десять тысяч клонов, о которых говорили по телевизору и которые погибли в экспериментах, были убиты именно тобой? Эй, вы что, совсем не ненавидите его?

Последний вопрос был обращён к Сёстрам Мисака.

Хотя он считал этих искусственных созданий кощунственными, Правая Рука Огня всё же хотел немного понять: насколько они приближены к истинным, божественно сотворённым живым существам.

Сёстры Мисака переглянулись.

— Мы были созданы специально для экспериментов. Наша главная ценность — в участии в них, — попыталась объяснить Сёстра Мисака 15467.

— Хотя он и ранил Старшую Сестру, без его участия в экспериментах нас бы вообще не создали.

— И потом… Последняя Работа, кажется, очень его любит, — добавила Сёстра Мисака 17597, явно желая поболтать на эту тему.

Сёстры Мисака перебивали друг друга, словно не собирались умирать через мгновение, а скорее участвовали в девичьем чаепитии, обсуждая какие-то свои особенные темы.

Но для Аккэсенто их слова звучали особенно резко.

Чёрт! Чёрт! ЧЁРТ!!!

Аккэсенто стиснул кулаки так сильно, что зубы застучали от напряжения. Он больше не обращал внимания даже на боль в костях.

Все Сёстры Мисака, которых он знал, были бесстрастны, никогда не смеялись и не плакали, даже перед лицом смерти не испытывали страха.

Но сейчас…

Они явно были людьми. Нет, даже добрее обычных людей! Как можно благодарить его за то, что он убил столько их сестёр? Любить его? Что это вообще значит?! Что это такое?!

Эмоции Аккэсенто бурлили всё сильнее, и глаза его невольно покраснели.

Ему не нужна была эта привязанность! Ему достаточно было ненависти!

— Вот именно, — сказал Правая Рука Огня, тоже не понимая происходящего, и сделал свой вывод. — Люди неспособны создать настоящего человека. Существо, лишённое ненависти, не может считаться человеком. Это всего лишь группа кощунственных кукол.

Он покачал головой, будто потерял интерес. В воздухе повисла холодная, едва уловимая угроза. Он уже готов был уничтожить их всех.

Но в самый момент, когда он собрался ударить, к нему с диким свистом устремилось нечто — быстро вращающееся, чёрное, словно воплощение злобы самого мира. И огромная рука Правой Руки Огня едва успела его остановить.

Тот широко раскрыл глаза.

Перед ним стоял юноша, который, неизвестно когда, поднялся на ноги. За его спиной раскинулись чёрные крылья.

Хотя атака не производила особого шума, Правая Рука Огня ясно ощутил: сила, которую сейчас использовал Аккэсенто, намного превосходит прежнюю.

— Не люди? Хе-хе… хе-хе-хе…

Аккэсенто шатался, опустив голову, плечи его дрожали — то ли от злобного смеха, то ли от безумия.

Если они не люди, тогда кто в этом мире вообще ими является!
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В этот самый момент.

На полностью разрушенной улице странный ветер становился всё яростнее и пронзительнее, будто бесчисленные голоса кричали в унисон.

Чёрные крылья на спине Аккэсенто изменились.

Теперь это были два вращающихся чёрных вихря, из которых и доносился тот резкий звук.

— О?

Правая Рука Огня издал лёгкий возглас — казалось, он слегка удивлён.

— Сила, рождённая ненавистью и злобой? Такое сильное отчаяние… Вдруг захотелось не убивать тебя. — Шутка.

Последние слова он произнёс громче, а улыбка придала фразе вид дружеской шутки.

Увы, ответа не последовало.

Появление чёрных крыльев снова затуманило сознание Аккэсенто, полностью поглотив его внутренней тьмой и отчаянием.

— Умри! Умри!

Он издавал бессмысленные рыки, а его крылья яростно бросались в атаку на Правую Руку Огня.

Поднятый ими ураган отбросил всех Сестёр Мисака в стороны, но Аккэсенто даже не заметил этого.

Атаковать. Разрушать. Уничтожать.

Он лишь безудержно выплёскивал своё безумие в ударах.

И всё же —

Даже силы, способной противостоять падшему ангелу, оказалось недостаточно: правая рука Правой Руки Огня легко блокировала все атаки.

— Почему?! Почему?! Почему?!

Сознание Аккэсенто на миг прояснилось, но тут же погрузилось в ещё большее отчаяние.

Инстинктивные атаки, инстинктивные вопросы, жажда разрушения — ничто не получило выхода. Даже лишившись почти всей способности мыслить, он ощущал никогда не испытанное ранее бессилие, и оно стало частью его отчаяния.

Правой Руке Огня наскучило отвечать.

Ведь теперь Аккэсенто всё равно ничего не услышит.

Пусть умирает так.

Правая Рука Огня вновь взмахнул рукой, но нахмурился.

Опять.

Он обернулся и увидел девушку, стоявшую с лёгкой улыбкой.

Даже Правая Рука Огня почувствовал странную мысль: только что было так, и сейчас опять так — каждый раз, когда он вот-вот наносит смертельный удар, кто-то появляется. Казалось бы, сама судьба мешает ему.

Но разве такое возможно?

Правая Рука Огня отбросил эту нелепую идею.

— Это ты только что заблокировала мою атаку, верно?

Он склонил голову, глядя на Сихо Харуми. Её хрупкая фигура почему-то вызывала странное давление.

— Я не за тем пришла, чтобы драться, — сладким голосом сказала Сихо Харуми. — Я ведь не твой противник. Эта рука — сила вне всяких рамок, не так ли? Можно сказать, ты способен уничтожить Академгородок в одно мгновение?

Хотя в их кратком столкновении Сихо Харуми сумела избежать ощущения, будто её душу обжигают, она уже поняла, насколько могущественна эта рука.

Говоря прямо —

Она без труда может уничтожить весь Академгородок за миг.

— Я не стану делать ничего столь жестокого, — улыбнулся Правая Рука Огня, подняв свою третью руку.

В следующий миг раздался оглушительный грохот, и Аккэсенто, всё ещё рычащий, был беспощадно прижат невидимой силой к земле прямо перед Сихо Харуми.

Его тело полностью покрывала кровь, и было неясно, жив ли он.

Сихо Харуми смотрела на того самого Аккэсенто, которого всего несколько дней назад ей и Мисаке Микото с трудом удалось победить, и теперь он так просто пал перед подавляющей мощью. В её сердце невольно возникло чувство иронии.

Сила… действительно не существует «самой сильной».

— Он ещё не мёртв, — улыбнулся Правая Рука Огня, глядя на девушку.

— Вы ошибаетесь, — с улыбкой ответила Сихо Харуми. — Я пришла не ради него, а ради сестёр моей подруги.

— Сестёр? — Правая Рука Огня оглянулся на клонов, которые незаметно эвакуировались, и понимающе кивнул, после чего безразлично добавил: — Как хочешь. Главное — выполнить моё требование. Если это ты, то наверняка справишься.

Одной из целей его прихода было устранить того монстра.

Хотя это и было делом второстепенным.

Но если тот спрячется и не выйдет на связь, это может стать проблемой.

К счастью, согласно разведданным, именно эта девушка должна знать, где его найти.

— Конечно. Именно для этого я и пришла, — улыбка Сихо Харуми стала ещё ярче.

Она действительно пришла ради Сестёр.

Но прекрасно понимала, что не сможет одолеть стоящего перед ней человека.

К счастью,

его целью была не она и даже не Академгородок, а владелец магазина-сам.

Теперь всё стало проще.

— Поблизости нет магазинов. Пойдёмте со мной.

Сихо Харуми даже шаги сделала с лёгкой прытью. Перед уходом она взглянула на изуродованного Аккэсенто — тот, похоже, ещё дышал, но, скорее всего, долго не протянет.

Это немного успокаивало.

Сихо Харуми была не Мисака Микото: она никогда не прощала злодеев, причинивших боль её близким. В глубине души она считала, что смерть Аккэсенто — повод для радости.

— Такая подавляющая победа глупа… но забавна, — заметил Правая Рука Огня, словно уловив её взгляд, и широко ухмыльнулся. — Особенно когда побеждаешь этих «гениев», полных таланта и убеждённых в своей непобедимости. Если сила таких людей — корень мировой «несправедливости», то я — спаситель, призванный исправить эту несправедливость и сделать мир справедливым.

— Сделать мир справедливым? — Сихо Харуми удивилась.

Она не могла проникнуть в его сознание, но по выражению лица и поступкам он вовсе не выглядел человеком, стремящимся к «справедливому миру».

— Если он может подавляюще доминировать над другими, значит, должен быть и тот, кто подавляюще одолеет его. Вот это и есть справедливость, — с важным видом изрекал Правая Рука Огня свою философию.

— Пффф…

Сихо Харуми не сдержалась и рассмеялась, прикрыв одной рукой рот, а другой — живот. Будучи прекрасной девушкой, её внезапный смех выглядел особенно мило.

Просто невозможно было удержаться.

Каким же самовлюблённым должен быть человек, чтобы говорить подобное!

— Это крайне неуважительно, — сказал Правая Рука Огня, глядя на смеющуюся девушку, явно недовольный. — Но раз мне ещё нужен твой проводник, я не стану с тобой церемониться. Однако если я не найду того монстра, которого хочу поймать, твоё сегодняшнее оскорбление прибавится к счёту.

Это уже была прямая угроза.

— Искренне извиняюсь, — сказала Сихо Харуми, наконец успокоившись и вытирая уголок глаза, из которого выступила слеза от смеха.

Заметив вдалеке нетронутый магазинчик, она не удержалась и спросила:

— Вы никогда не задумывались, что и вас самого могут однажды подавляюще одолеть?

Хотя она отлично скрывала это, в её сердце всё же промелькнуло сочувствие.

Этот человек действительно силён — даже Аккэсенто был раздавлен им, как насекомое.

Если бы его целью были они или хотя бы Академгородок, он, возможно, легко добился бы успеха.

Но его целью был владелец магазина.

(Кафф… Как же сложно писать! Последнее время всё получается не так, как хочется.)

(Глава окончена)
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Сихо Харуми на самом деле не знала, насколько силён владелец магазина.

Но по сравнению с Правой Рукой Огня разница была очевидна.

Ведь владелец магазина — существо извне мира, превосходящее сам мир.

Их масштабы различались небом и землёй.

Именно поэтому она смело вышла на сцену и без тени волнения повела Правую Руку Огня к владельцу магазина: во-первых, чтобы спасти тех нескольких своих «сестёр», а во-вторых — если враг сам идёт на верную гибель, зачем его останавливать?

— Вы, однако, очень уверены в себе, — сказал Правая Рука Огня, поняв смысл слов Сихо Харуми, но не придав этому значения. — Всё-таки вы — монстры. Но, к сожалению для вас, именно эта моя рука создана специально для борьбы с монстрами. Никакие зловещие заклинания или чудовища ей не страшны. Даже бессмертного короля демонов я легко подавлю. Эта рука — погубитель всего сущего.

Для Правой Руки Огня это было непоколебимым убеждением и истинной сутью его силы.

Более того, увидев недоверчивое выражение лица Сихо Харуми, он улыбнулся ещё шире.

Пусть же заблудшая овечка как следует узрит могущество бога.

Разве не в этом состоит долг служителя божественного?

Тогда, как и с тем Аккэсенто, не стоит торопиться с уничтожением — дадим противнику шанс побороться.

Правая Рука Огня мысленно принял решение и с нетерпением стал ждать его исполнения.

Сихо Харуми остановилась перед входом в магазин.

В её глазах заведение уже приняло облик магазина с банками. Однако, судя по реакции Правой Руки Огня, он явно не видел магазина с банками.

Если даже не можешь увидеть — зачем тогда распускать язык?

┑(￣Д￣)┍

Сихо Харуми тоже с нетерпением чего-то ждала.

Затем она открыла дверь и вошла внутрь.

С точки зрения Правой Руки Огня, Сихо Харуми просто зашла в обычный магазинчик и внезапно исчезла.

Что за чёрт? Σ(っ°Д°;)っ

— Очень интересно. Какой-то скрывающий магический барьер? Эй-эй, я уже здесь, но ты всё ещё не выходишь на встречу? Неужели так струсили? — Правая Рука Огня старался сохранять беззаботный вид, но его раздражение было заметно каждому.

Он не мог понять, в чём дело.

Этого не должно было быть.

Его рука способна разорвать в клочья любую силу, которую он считает враждебной, будь то человек, магия или некое существо.

По логике, не должно существовать магии, способной обмануть эту руку.

Неужели он до сих пор недостаточно понимает силу своей руки? Или же противник обманывает не руку, а его самого?

Правая Рука Огня хмурился и размышлял.

— Владелец магазина не хочет его принимать?

Сихо Харуми наблюдала за происходящим снаружи через стекло двери.

— Зачем мне специально его встречать? — слегка улыбнулся Шэнь Мо. — Он, конечно, питает ко мне враждебные намерения, но пока не совершил реальных действий, ничем не отличается от всех остальных. У меня нет желания открывать ему дверь.

У Правой Руки Огня действительно было своё желание.

Победить неизвестного врага и спасти мир.

Да, этот человек, одержимый идеей развязать войну и пробудить в людях по всему миру злобу, в глубине души мечтал о мире без трагедий и несправедливости, где повсюду звучал бы смех и радость.

Очень типично для мага.

Однако это желание конфликтовало с другим его стремлением — развязать войну, чтобы максимально усилить Третью Руку. Из-за этого внутреннего противоречия он не удовлетворял условию «единственного желания» и потому не мог увидеть магазин с банками.

— Но в таком случае он может уничтожить Академгородок, — обеспокоенно сказала Сихо Харуми, даже собираясь немного пококетничать.

— Не уничтожит, — Шэнь Мо протянул руку и мягко надавил ею ей на лоб, не позволяя приблизиться ближе. — Если Академгородок погибнет, я, пожалуй, немного огорчусь. Но не стоит недооценивать вашего директора Академгородка. Перед Алейстаром Кроули Правая Рука Огня — ничто.

— А?.. — Сихо Харуми удивилась такому ответу.

Алейстар настолько силён?

Она покатала глазами, взглянув на Шэнь Мо, и в голове у неё мелькнула некая мысль. Но, почувствовав давление его ладони на лбу, тут же погасила её.

— Почему тому парню вы оказываете такое предпочтение, а мне — нет? Даже пококетничать не даёте, — надула губки Сихо Харуми, на этот раз действительно капризничая.

Во время боя с Аккэсенто она успела увидеть кое-что из воспоминаний Мисаки Микото.

Сам владелец магазина — загадочный и могущественный — прямо сказал, что весьма расположен к Мисаке Микото.

А ей таких слов не говорил.

Если бы это был кто-то другой — ладно. Но проигрывать Мисаке Микото перед лицом столь могущественного человека вызывало у неё странное чувство кислинки.

— Ты ведь сама читательница мыслей, должна прекрасно понимать, — добродушно улыбнулся ей Шэнь Мо. — Перед читательницей мыслей невозможно произвести впечатление неискренностью. Если хочешь повысить моё расположение, сначала избавься от всех этих замысловатых мыслей в голове.

— Я ведь уже избавилась… — тихо проворчала Сихо Харуми, но больше ничего не сказала.

Она действительно старалась избавиться.

Но, как и сейчас, прежде чем избавиться, неизбежно возникали всякие мелкие хитрости.

Это было делом характера.

И в этот самый момент перед Правой Рукой Огня, который, казалось бы, должен был уже в раздражении уйти, внезапно появился робот-пылесос.

Обычный, повсеместно встречающийся робот для уборки мусора.

— Здравствуйте, я — Алейстар Кроули, — раздался из динамика робота чёткий голос.

— Алейстар? — удивился Правая Рука Огня. — Я как раз собирался искать тебя. Если не найду этого монстра, подумал, не устранить ли заодно и тебя.

Алейстар Кроули, лидер научного лагеря и главный враг магического лагеря, в устах Правой Руки Огня превратился всего лишь в кого-то, кого можно «устранить заодно».

Даже Шэнь Мо невольно вздохнул:

«Парень, ты реально загнал себя в тупик».

— Я действительно ощутил твою угрозу, — спокойно произнёс Алейстар, и по его тону совершенно нельзя было понять, что он просто вводит собеседника в заблуждение.

— Но мне любопытно: зачем тебе, не щадя усилий, развязывать войну, усиливать свою силу злобой людей? Ведь даже без этого в этом мире, похоже, нет никого, кто смог бы противостоять твоей руке.

— Нет, этого недостаточно, — Третья Рука на плече Правой Руки Огня слегка приподнялась, а на лице появилась загадочная улыбка. — Такой силы всё ещё слишком мало. В мире не бывает бесполезных сил, значит, эта рука существует ради того, чтобы победить некоего «врага», которого можно одолеть только достигнув абсолютного предела мощи. А в обычных условиях, когда весь мир погрузится в пламя войны и сила руки достигнет предела, этот «враг» непременно появится. И тогда я его уничтожу. Вот такое вот роковое предназначение.

Ещё одна глава

(Глава окончена)
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Когда Правая Рука Огня произнёс эти слова, в его улыбке не было и тени самодовольства.

Потому что он действительно так думал.

— Я — спаситель мира.

Эта мысль укоренилась в его сознании с того самого момента, как он осознал, какой силой обладает.

Но в этом и заключалась его мука.

Спаситель так и не спас мир.

Он не мог использовать всю мощь своей силы, да и сам мир ни разу не сталкивался с кризисом, требующим именно такой мощи для спасения.

Это явно было ненормально.

Поэтому он твёрдо верил: стоит ему овладеть всей силой этой руки — и перед ним предстанут враги, а он спасёт мир и сделает его прекрасным.

И эту мысль он не собирался скрывать.

Алейстар Кроули всё понял.

— Похоже, ты уже почувствовал их — тех «врагов мира», — сказал он.

— А? — Правая Рука Огня удивлённо приподнял бровь и внимательнее взглянул на робота.

— Я создал Академгородок и основал научный лагерь именно ради этих существ, — продолжал Алейстар. — Те, кого называют «магами», — корень всего зла в этом мире, источник всех бедствий. Я полагаю, твоя сила предназначена именно для них.

Существование магов было далеко не общеизвестным.

И это вполне объяснимо.

Если бы люди узнали, что где-то существуют такие создания, способные одним лишь намерением уничтожить мир, исказить законы реальности или даже переписать истину, человечество погрузилось бы в безграничную панику и отчаяние.

Ведь тогда всё вокруг окажется ложью — будто ты NPC в игре, персонаж в романе или фигура на рисунке.

А сейчас…

Алейстар Кроули искусно подталкивал собеседника.

— Маги? Такие существуют? — Правая Рука Огня, как и ожидалось, попался на удочку.

— Мне незачем тебя обманывать. Рано или поздно ты с ними встретишься, — спокойно ответил Алейстар. Его слова были правдой. — Ты ведь тоже уверен, что где-то существует твой извечный враг, который постоянно разрушает мир. Это и есть маги. И для меня, и для тебя, и для всего мира они — враги, которых необходимо уничтожить и одолеть.

Правая Рука Огня поверил.

Его глаза загорелись ярким светом.

Дело не в том, что он легко доверял другим. Просто эта идея полностью совпадала с тем, во что он всегда верил.

Правая Рука Огня и раньше был убеждён, что у него и у мира есть общий враг.

Теперь же этому врагу просто дали конкретное имя.

— Маги!

— Чтобы спасти мир, нужно победить магов, — продолжал Алейстар, умело внушая ему мысль. — Некоторые жертвы неизбежны ради этого. Это моё желание… и, несомненно, твоё тоже. Стоит одолеть магов — и мир станет невероятно прекрасным.

Шэнь Мо, всё это время наблюдавший за происходящим снаружи, уже понял замысел Алейстара.

Тот внушал желание.

Правая Рука Огня не имел права увидеть магазин с банками, потому что у него не было чёткого желания — или, точнее, его желание было недостаточно конкретным и твёрдым.

Сейчас же Алейстар укреплял его решимость.

И ему это удалось.

Как только абстрактный «враг» обрёл конкретные очертания, желание Правой Руки Огня стало невероятно сильным. Даже противоречие между началом войны и спасением мира теперь казалось логичным.

— Он должен победить врага… магов.

Единое. Конкретное. Непоколебимое желание.

Условие выполнено.

Перед ним фасад обычного магазина задрожал, словно водная гладь, и на его месте возникло древнее, совершенно новое заведение.

— Магазин с банками.

Он появился?

Правая Рука Огня был поражён. Он и не думал, что заведение вообще проявится.

Но долго размышлять он не стал — уголки его губ безудержно задрались вверх.

— Раз посмел показаться…

Правая Рука Огня сохранил улыбку и даже не собрался заходить внутрь.

Третья рука двинулась.

С невероятной силой она метнулась прямо к двери магазина.

— Так больше не прятаться!

Он собирался разорвать этот магазин вместе с дверью.

Алейстар Кроули уже понял, что цель достигнута. Хотя он и не мог видеть магазин с банками, он отлично видел действия Правой Руки Огня.

Та самая сила, которая могла без труда прижать к земле даже Аккэсенто, ударившись о дверь магазина, исчезла, будто камень, брошенный в глубокое озеро, — без единого следа.

Правая Рука Огня застыл на несколько мгновений.

Что происходит?

На самом деле его поразило не то, что сила не сработала, а то, что рука не усилилась автоматически.

Чем сильнее враг, тем мощнее становилась его рука — до самого предела она всегда превосходила противника. В этом и заключалась абсолютная мощь «божества».

Пока Правая Рука Огня собирался повторить попытку, дверь открылась.

Перед ним по-прежнему сидел Шэнь Мо, а рядом с ним стояла Сихо Харуми с ласковой улыбкой.

— Любопытно, — произнёс Правая Рука Огня, пристально глядя на Шэнь Мо.

Даже на таком близком расстоянии, даже при такой яростной враждебности в сердце — его рука не реагировала.

Единственное объяснение, которое пришло ему в голову:

— Ты здесь не в своём настоящем теле, верно? Дай-ка угадаю… передо мной всего лишь иллюзия?

На его лбу выступила лёгкая испарина.

«Иллюзия» — вот что он придумал в качестве объяснения.

Хотя на самом деле это не имело смысла. Ведь его рука воспринимала врагом не обязательно живое существо. Без разницы — иллюзия это, магия или что-то ещё.

Иллюзию — развеять. Магию — разрушить. Всё, что стоит на пути, должно исчезнуть одним движением руки. В этом и заключалась сила «божества».

А сейчас…

Нет. Не думать об этом.

Доверие — хрупкая вещь. Достаточно малейшего сомнения, и оно рухнет полностью. Чтобы управлять столь огромной силой, нужна непоколебимая вера.

Правая Рука Огня покачал головой и снова поднял третью руку, выросшую у него на плече.

— Не знаю, какие ты применил уловки, но ты точно не сможешь победить меня! Эта правая рука — высшая сила, созданная для спасения и исправления мира!

Едва он договорил, правая рука начала удлиняться и засияла ярким светом. На этот раз она метнулась прямо к Шэнь Мо.

Он использовал всю мощь, на которую был способен!

Однако…

Рука снова остановилась перед дверью магазина.

Не двигается? Совсем?

Глаза Правой Руки Огня округлились от шока. Чем сильнее была его уверенность в собственной силе, тем глубже было его потрясение сейчас.

Эта сила и так крайне нестабильна — даже сохранять её форму было невероятно трудно.

А теперь она не только не двигалась, но даже не могла рассеяться или разложиться?

Чёрт возьми!!

Кто ты такой?! Что здесь происходит?!

Правая Рука Огня отчаянно искал хоть какое-то объяснение.

— Во второй раз, — сказал Шэнь Мо, откинувшись на спинку стула и сложив руки перед собой. На лице его, что случалось редко, не было и следа улыбки.

— Ты смог увидеть магазин, значит, должен был быть гостем. Но раз напал на меня и на магазин — стал злым гостем. Очень жаль.

(Глава окончена)
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— Злой… злой гость? — Правая Рука Огня не понял смысла слов Шэнь Мо. Его мысли метались в полном смятении.

Но Шэнь Мо и не собирался объяснять.

Он лишь поднял руку и легко коснулся воздуха пальцем.

В мгновение ока могущественная Третья Рука Правой Руки Огня исчезла.

Не была уничтожена — просто полностью и безвозвратно исчезла.

Раньше в этой руке всё же присутствовали следы силы мага, но перед Системой это оказалось совершенно бессмысленно. Шэнь Мо избрал для Правой Руки Огня по-настоящему жестокое наказание: лишил его так называемой силы, спасающей мир.

Правая Рука Огня будто не сразу осознал, что произошло.

Он стоял ошеломлённый.

Но вскоре почувствовал.

Сила, сопровождавшая его с самого рождения, та самая, что постоянно напоминала ему о его миссии, — просто исчезла. Без предупреждения, без борьбы.

— Нет… невозможно…

Он прошептал это, явно не в силах принять реальность, сделал два шага назад и уставился на Шэнь Мо с таким выражением лица, будто обычный человек вдруг увидел инопланетянина.

Его мировоззрение, воспоминания, всё понимание мира — всё это теперь находилось на грани полного краха.

Как такое возможно?

Ведь это же сила бога! Правая рука бога! Самое высшее проявление во всём мире! Божественное дарование, данное ради спасения мира!

И всё — пропало?

Такой удар оказался настолько сокрушительным, что Правая Рука Огня уже не мог отличить реальность от иллюзии. Его разум начал путаться.

Шэнь Мо не повредил ему психику напрямую, но если тот сам не сможет вынести эту реальность — он сойдёт с ума.

Однако Шэнь Мо не проявлял особого милосердия. Согласно его собственным правилам, нападение на магазин заслуживает даже немедленного уничтожения. Такое суровое наказание необходимо для поддержания авторитета «официального» статуса.

Но в замешательстве оказались не только Правая Рука Огня.

Ещё и Алейстар Кроули.

— Может ли маг лишить силы Правой Руки Бога так легко? — пробормотал он себе под нос. Эмоции, которые должны были быть полностью подавлены, теперь вздыбились, как волны, и продолжали расти, готовые вот-вот обрушиться штормом.

— Я боюсь встретиться с ним лицом к лицу.

Голос раздался за спиной Алейстара. Это была ангел-хранитель Айвас.

Будучи ангелом, лишённым человеческих чувств, она не проявила особого изумления — лишь констатировала факт:

— Он сильнее любого мага. Та сила, что он продемонстрировал в момент удара, вообще не должна существовать в этом мире. Алейстар, твои расчёты и попытки подглядеть за ним могут ввергнуть тебя в настоящую бездну — ту, что не сравнить даже с уничтожением магов.

— Даже уничтожение магов теперь кажется ничем? — в голосе Алейстара прозвучала горечь.

Пусть и едва уловимая, но для него самого это было невероятно.

Он вспомнил юность.

Когда впервые прикоснулся к магии, самым сильным ощущением стала бесконечная глубина истины мира.

Чем сильнее становишься, тем яснее осознаёшь собственную ничтожность.

Раньше он думал, что маг и есть сама истина, предел всего сущего.

Но сейчас…

Это чувство абсолютной малости снова накрыло его с головой.

Что ещё скрывает истина?

Помолчав немного, Алейстар снова заговорил:

— Хотя… в этом тоже есть своя выгода. — Его почти угасшие эмоции, казалось, вернулись под давлением реальности. В голосе появилась решимость. — Он действительно невообразимо силён, даже величественнее мага. И, что особенно важно, до некоторой степени следует правилам.

Цель Алейстара никогда не менялась:

— Уничтожить магов.

Осознав, что реальность неизбежна, он понял: если использовать правила этого владельца магазина, уничтожить магов станет куда проще.

Просто как уничтожить Правую Руку Огня.

Он задумался.

Однако в этот момент внимание Шэнь Мо было приковано не к Алейстару и уж точно не к Правой Руке Огня.

Он смотрел в определённом направлении.

— Раз уж пришли, зачем же прятаться, гость?

— Ах да?

Из воздуха раздался звонкий женский голос. После того как пространство исказилось, в поле зрения появилась девушка с фарфоровой кожей, прозрачными голубыми глазами и сияющими золотистыми волосами.

Все были поражены.

Даже растерянный Правая Рука Огня перевёл на неё взгляд.

Это была личность, хорошо знакомая любому магу:

— Верховная архиепископ Англиканской церкви, Лора Стюарт.

— Конечно, такие примитивные уловки перед Вами не стоят и гроша, — сказала Лора, приподнимая подол длинного розового платья и изящно поклонившись.

Даже Алейстар не ожидал этого.

Верховная архиепископ Англиканской церкви тайно проникла в Академгородок, и даже его «Застывшая Линия» ничего не уловила.

— Я понимаю ваш страх и желание проверить меня, — Шэнь Мо оставался совершенно спокойным и невозмутимым. — Однако, пока вы не нарушаете правила, мне всё равно. Перед нашими правилами равны и боги, и смертные. Так что нет нужды прятаться за масками передо мной.

— Маска? Но это ведь и есть я, — мягко улыбнулась Лора.

Это была её особая черта: независимо от того, с кем она общалась, она заставляла собеседника забыть о статусе, положении, силе и даже характере, и вступать с ней в спокойную беседу.

Даже после того, как она увидела, как у Правой Руки Огня отобрали силу, она всё ещё сохраняла свою «маску».

— Я могу простить ваше невежество, — вздохнул Шэнь Мо, — но если, получив знание, вы всё равно отказываетесь принять истину, это разочаровывает. Или вы думаете, что сможете скрыть свою суть от меня, демон Колонзон?

Как только прозвучало имя «демон Колонзон», тело Алейстара, погружённое в жидкость, непроизвольно дрогнуло. Его всегда спокойные глаза широко распахнулись.

Демон Колонзон?

Разве это не тот самый демон, которого он когда-то вызывал? Один из величайших демонов Преисподней, чья сила не уступала Айвас?

Лора — демон?

— Демон… то есть настоящий демон? — Сихо Харуми прикрыла рот ладонью, явно поражённая. — Но разве она не верховная архиепископ Англиканской церкви? Эти две роли же абсолютно противоположны!

Сихо Харуми уже впитала множество воспоминаний магов и теперь неплохо разбиралась в магическом лагере. Можно сказать, что, кроме неспособности колдовать, её знания не уступали знаниям самих магов. Поэтому она и удивилась.

Как может глава христианской секты, почитающей Бога, оказаться демоном?

Лора — вернее, Колонзон — не изменила выражения лица, услышав своё настоящее имя. На лице всё так же играла лёгкая улыбка.

Она лишь тихо сказала:

— Теперь я жалею, что вообще сюда пришла. Более того, Вы прямо назвали моё истинное имя — это уже само по себе жесточайшее наказание. Ведь я же не нападала на Ваш магазин.
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Лора Стюарт.

На первый взгляд, она казалась обычной пятнадцатилетней девушкой.

На самом деле же она была Верховным папой Англиканской церкви — одного из важнейших христианских течений в Британии.

Ты думал, что она всего лишь Верховный папа.

Однако за кулисами она ещё и вторая дочь Алейстара Кроули, основателя Академгородка.

Ты полагал, что она действительно его дочь.

Но никто не знал, что её истинная сущность — великий демон Колонзон, занявший тело второй дочери Алейстара.

Слой за слоем — словно матрёшка.

Однако теперь

Шэнь Мо проник прямо до самого ядра.

— Правила, конечно, важны, но для меня они не абсолютны, Колонзон, — спокойно взглянул на неё Шэнь Мо. — Я не стану скрывать ни своей симпатии к некоторым гостям, ни отвращения к другим. Твоя беда в том, что твоё желание — столь сильное, что дало тебе право войти в магазин с банками, — на самом деле исходит лишь из приказа призывателя.

Это, по сути, была его собственная ошибка.

Когда он устанавливал правила для магазина, он учёл только силу и единственность желания, но не предусмотрел подобного сценария.

Колонзон была призвана главой «Золотой Зари» Маккуином Матерсом.

Перед смертью Маккуин оставил ей лишь один приказ — направить Алейстара к гибели.

Из-за условий договора этот приказ стал причиной всех поступков Лоры.

Шэнь Мо считал, что подобные желания, не рождённые собственной волей, не должны давать права стать участником клуба. Но он осознал это лишь тогда, когда Лора наконец увидела магазин с банками.

— Отвращение? Как же это меня огорчает.

Лора сделала два шага вперёд. Заколка выпала из её волос, и трёхметровая золотистая шевелюра раскинулась, словно плащ. Однако красоты в этом не было и следа: из золотых прядей проступило огромное, зловещее демоническое лицо — ужасное и порочное.

Она признала свою истинную сущность.

Раз её уже полностью раскрыли, отрицать было бессмысленно.

Даже улыбка её стала радостной и исполненной грязи, без стеснения разрушая изысканные черты лица и превращаясь в жуткую гримасу, достойную самых мрачных образцов антропоморфного искусства.

— Демон оказался демоном, — произнёс Правая Рука Огня, будто получив от этого откровения временное облегчение от шока, вызванного потерей своей силы. Он сделал пару шагов назад и дрожащими глазами уставился на неё. — Кто вообще может призвать великого демона с идеальным человеческим телом? Неужели кто-то хочет уничтожить всю планету?

Как священнослужитель, он прекрасно понимал, насколько могущественны демоны.

Их сила равна ангельской.

Более того, демон, обладающий плотью и столь долго скрывавшийся среди людей, — это нечто гораздо более опасное, чем павший ангел. Подобная катастрофа выходит за пределы земных возможностей. Даже если бы его Правая Рука Бога проявила всю свою мощь, он всё равно вряд ли смог бы одолеть этого демона.

Единственное, что способно ограничить демона, — это Бог и договор.

Подобие бога — всё же не Бог.

Однако Лора совершенно игнорировала этого мага, лишившегося Правой Руки Бога. Её взгляд был устремлён лишь на Шэнь Мо, и с искажённой улыбкой она сказала:

— Правила не абсолютны? Способность говорить такое показывает, что твоё мышление ничем не отличается от низменного человеческого, стремящегося лишь удовлетворить свои грязные желания. Какой бы ни была твоя сила, суть твоего существа остаётся такой же ничтожной.

После этих слов все присутствующие замерли.

Сихо Харуми приоткрыла рот, будто не веря своим глазам, глядя на великого демона, так долго прятавшегося среди людей.

Неужели она глупа?

Даже мысли Правой Руки Огня на миг спутались.

Он встречал Лору раньше — тогда она была мудрой, непостижимой и чрезвычайно опасной фигурой, способной точно балансировать между чувствами, разумом, выгодой и этикой, мастерски выстраивать отношения со всеми и искусно поддерживать равновесие добра и зла ради максимальной личной выгоды.

Так почему же теперь

она столь откровенно провоцирует загадочное и могущественное существо?

Это явно противоречит её интересам.

— Ты перестала поддерживать маску, потому что раскрыла своё демоническое обличье? — Шэнь Мо понял, в чём дело, но лишь безнадёжно вздохнул. — Неужели ты всерьёз считаешь, что высокомерные, жестокие и порочные демонические идеалы величественнее мудрого человеческого разума?

— Мудрость? Ха-ха-ха! — Лора расхохоталась, как мужчина. — Это всего лишь низменные уловки. Если бы не договор, думаешь, я стала бы притворяться жалким человеком? Ты, обладающий лишь грубой силой, не способен осознать пропасть между нашими мировоззрениями.

...

Шэнь Мо действительно не мог этого понять.

Когда демон притворялся Лорой, он был мудрым и глубоким.

Но стоило ему обнажить истинную демоническую сущность — жестокую, садистскую, надменную, — как весь его имидж рухнул.

И при этом он даже не замечал этого, будто и вправду считая демонический облик чем-то более великим.

— Ладно, — великий демон Колонзон, кажется, насмеялась вдоволь. Её глаза, полные наслаждения, оценивающе скользнули по Шэнь Мо. — Ты раскрыл мою истинную сущность и полностью разрушил мой план. Но это неважно. Твоя сила действительно удивила меня. Пришло время хорошенько её изучить.

Она сделала шаг вперёд.

Не для атаки.

«Изучить», разумеется, означало войти в магазин с банками согласно правилам.

Но она остановилась.

Почувствовав опасность.

— Ты действительно не нападала на магазин, и в правилах нигде не сказано, что гости обязаны проявлять ко мне безграничное уважение, — Шэнь Мо небрежно поднял руку. — Однако разве я не сказал? Для меня правила не абсолютны.

Шэнь Мо создавал правила, чтобы поддерживать порядок и выгоду всей системы.

Включение в неё демона, который не питает ни капли уважения к установленному порядку, принесёт больше вреда, чем пользы.

Возможно, правила стоит немного доработать.

— Цх, — Колонзон презрительно цокнула языком. — Настоящая сила в этом мире всегда функционирует в рамках абсолютных правил. Даже такой великий демон, как я, вынужден соблюдать договор. А ты заявляешь, что правила не абсолютны? Похоже, твоя сила даже не дотягивает до уровня, где можно касаться абсолютных законов.

В этом мире чем сильнее существо, тем строже его ограничения.

Даже такие могущественные маги, как маги-боги,

вынуждены прятаться в своих фазовых пространствах. Их случайное появление может уничтожить мир.

Однако —

какое это имеет отношение к Шэнь Мо?

— Ты хотя бы в одном прав, — медленно опустил ладонь Шэнь Мо. — Пропасть между нашими мировоззрениями действительно огромна. Я сохраняю человеческое мышление, потому что давно преодолел этап, когда сила определяет суть разума. А твоё самодовольное мировоззрение — всего лишь клетка, в которую тебя заточила сама демоническая сила.

Потому что ты демон — ты высокомерен.

Потому что ты демон — ты порочен и зол.

Потому что ты демон — ты видишь в приказе единственное желание.

Такой демон не заслуживает быть игроком в этой игре.

(Глава окончена)


Глава 559
559. Глава 559. Новая Лора

Ладонь Шэнь Мо опускалась медленно, окутанная золотистым сиянием.

Однако в глазах Колонзон всё выглядело иначе.

Для неё это была гигантская ладонь, заполнявшая весь мир!

Метод великого мастера из некоего мира даосской фантастики.

— Три тысячи буддийских миров!

Буддийский свет озарял всё вокруг, сопровождаемый звуками чтения санскритских мантр. Золотая ладонь медленно приближалась, проникая своим сиянием в каждый уголок души демона. Тот чувствовал, как его душа безостановочно воет от боли.

— Невозможно! Буддийские техники не могут обладать такой силой! — закричал демон, лицо которого исказилось от ужаса.

Даже если бы перед ним предстал сам Будда, тот был бы лишь равным ему по силе, и у него точно нашлась бы возможность дать бой.

Но сейчас...

Ему почудилось, будто он видит самого Будду, чья фигура простирается сквозь бескрайнюю Вселенную, а в каждом глазу — целая галактика.

Как может существовать существо настолько могущественное? Это же абсурд!

Если бы демон почитал побольше восточных романов о культивации, он, возможно, не испугался бы так сильно, а вместо этого воскликнул бы: «Кто ты, великий мастер?!»

Но сейчас Колонзон думала только об одном — бежать.

Она выплеснула всю свою мощь. Её способности, способные уничтожить целый мир, оказались сжаты до трёх дюймов в диаметре.

Буддийская ладонь продолжала приближаться.

Колонзон не собиралась сдаваться без боя. Она применяла одну технику за другой, пыталась уйти в пространственный разлом, даже стремилась самостоятельно вернуться в ад.

Но всё было тщетно.

Любые её методы — неважно, насколько мощные или загадочные — перед золотой ладонью Будды растворялись, словно камень в океане. Они не были бесполезны — просто полностью поглощались.

И лишь когда ладонь почти коснулась её, демон наконец поняла.

В этом золотом свете содержались один за другим целые миры: бесчисленные живые существа, бесконечные буддийские ученики, солнце, луна и звёзды.

Она впала в отчаяние.

Демон, которому по природе своей не свойственно было такое чувство, как отчаяние, теперь по-настоящему отчаялась.

Это была не разница между Сунь Укуном и Буддой. Это была пропасть между обычным человеком и Супер Сайяном: один еле-еле разрушает камень, а другой одним ударом взрывает планету.

В конце концов демон прекратила сопротивление. Она закрыла глаза, по щеке скатилась слеза боли, и она медленно опустилась на колени, словно монах, принимающий истину перед лицом Будды.

Золотая ладонь наконец коснулась её души.

Без малейшего сопротивления зловещая суть демона была легко очищена. Слои души растаяли, подобно осенней воде, обнажив внутри крошечные осколки доброты, которые начали расти и множиться.

У демона, конечно, не могло остаться никакой доброты.

Это была часть души Лоры — второй дочери Алейстара Кроули, которую демон поглотил много лет назад.

Именно поэтому Шэнь Мо выбрал именно этот навык.

Не просто уничтожить — а обратить и спасти.

Разумеется, «Три тысячи буддийских миров» — всего лишь проекция воображения практикующего, средство продемонстрировать мощь и внушить страх. На самом деле уровень этой техники лишь немного превосходит уровень демона Колонзон.

Но это уже не имело значения.

Цель была достигнута.

Со стороны наблюдатели не могли ощутить духовных переживаний демона.

Они видели лишь, как демон постепенно сжимается, борется, впадает в отчаяние, падает на колени, плачет... и даже его зловещая аура полностью рассеивается.

Так просто победить?

Нет, это даже не битва.

Это можно назвать «игрой».

Не просто уничтожение тела — но и полное стирание духа и воли.

Правая Рука Огня больше не хотел ничего говорить.

Увидев, как великий демон был так легко покорён, он вдруг почувствовал, что потеря своей Божественной Правой Руки — всего лишь пустяк.

А Алейстар Кроули?

Сначала Вода Позади, потом Правая Рука Огня, затем великий демон Колонзон... Теперь, даже если бы перед ним предстал маг, которого тот моментально подавил бы, он бы не удивился. Даже невозможное стало казаться вполне возможным.

— Лора.

Шэнь Мо убрал правую руку и посмотрел на девушку, всё ещё стоявшую на коленях перед ним.

Она подняла голову, слегка растерянная.

Золотистые волосы струились по её спине, словно плащ, расстилаясь по земле.

Растерянность постепенно исчезала.

Страх, испытанный в те годы, когда её одолевал демон, вернулся. А воспоминания последних десятилетий хлынули в сознание так, будто она всё это время наблюдала за ними со стороны.

— Благодарю Вас, величайшее из существ, — с облегчением произнесла она, будто хотела заплакать, но обнаружила, что гораздо сильнее, чем думала, и лишь снова склонила голову. — Никакие слова не смогут выразить мою благодарность. Вы не просто спасли меня — Вы совершили чудо, недоступное даже богам.

Никогда не слышали, чтобы кто-то, чья душа была поглощена демоном, смог вернуться к жизни.

Но она не только вернулась.

Она получила компенсацию от самого демона — не его силу, а ту мудрость, которой тот пренебрегал.

— Теперь ты — настоящая Лора, — с удовлетворением сказал Шэнь Мо, любуясь своим творением. — Твоя воля никогда не угасала полностью. Часть Лоры всё это время оставалась в этом теле. И, как я всегда говорил, я уважаю твёрдую, мудрую и трудолюбивую волю. Впредь я буду следить за твоим путём.

Нынешняя Лора уже не была тем ребёнком, которым была до одержимости.

Она стала настоящей Лорой.

Обнаружив, что в душе девочки ещё теплился след её истинной воли, Шэнь Мо решил влить в неё и ту мудрость, которую демон создал, подражая Лоре.

По правде говоря, ему действительно нравилась Лора.

— Благодарю за Вашу милость. В ответ я провозглашу миру Вашу великую силу. Возможно, Вам не нужна поклонница из числа смертных, но это единственное, чем я могу отплатить Вам, — голос Лоры стал куда более плавным и уверенным. Она говорила с благоговением, будто перед истинным божеством, но в уголках губ играла лёгкая ироничная улыбка.

— Ты быстро соображаешь, — усмехнулся Шэнь Мо, прекрасно понимая, что у неё на уме. — Но знай: ваша вера для меня совершенно бесполезна. Напротив, она вызывает у меня раздражение, ведь я не считаю себя богом. Так что, если хочешь прильнуть ко мне, единственное, что ты можешь сделать, — стать моей гостьей и усердно трудиться.

Несмотря на свою непобедимую силу, Шэнь Мо действительно не любил возвышаться над другими.

К тому же...

Он отлично знал: его путь только начинается. Даже сейчас он был далёк от истинного всемогущества.

Лора поняла его намёк, но всё равно настаивала:

— Если это Ваша воля, я, конечно, подчинюсь. Но я всё равно хочу выразить своё почтение по-своему.

На самом деле, в этом и проявлялась её умность.

Шэнь Мо уже дал понять, что предпочитает людей с собственным характером, а не просто послушных исполнителей.
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На самом деле, в этот момент Лора была далеко не безупречной добродетельницей.

Мудрость демона состояла в том, чтобы уравновешивать доброту и злобу на чашах весов, поддерживая абсолютное равновесие. Обладая такой мудростью, Лора, разумеется, не могла быть по-настоящему безобидной — ни для людей, ни для животных.

К тому же...

Шэнь Мо и не собирался превращать её в святую.

Он остановился, когда соотношение добра и зла достигло семи к трём.

Изначально он даже планировал пятьдесят на пятьдесят, но при таком балансе воля самого демона всё ещё могла сохраниться. Кроме того, если не считать сознательной маскировки, такое равенство легко вызывало расщепление личности.

В общем, Шэнь Мо остался вполне доволен результатом.

Один неприятный человек исчез — зато появился новый, вполне подходящий ему.

— Хорошенько поищи своё желание, — сказал Шэнь Мо Лоре. — Только обретя цель, ради которой стоит стремиться, можно стать настоящим гостем. Уверен, для тебя это лишь вопрос времени.

— Я последую вашему ожиданию, — ответила Лора, поднявшись на ноги. Она взглянула на Правую Руку Огня и неожиданно обратилась к нему: — Господин Правая Рука Огня, не хотите ли стать моим подчинённым?

— У меня больше нет Правой Руки Бога. Я всего лишь бездарный маг, — пробормотал Правая Рука Огня, глядя на архиепископа, который прямо перед ним превратился из демона обратно в человека. Казалось, он до сих пор не оправился от всего пережитого в этот день.

— Нет, ваш талант просто был затенён той рукой. Маг, способный через огонь влиять на остальные три стихии, находится очень далеко от определения «бездарный».

Лора мягко улыбнулась — теперь её улыбка казалась ещё более тёплой и располагающей, чем раньше. Затем она благоговейно взглянула в сторону Шэнь Мо, опустила глаза и тихо добавила:

— Да и то, что вы всё ещё живы, означает: Владыка Чудес ещё не отказался от вас окончательно.

— Владыка Чудес? — Шэнь Мо моргнул. Что за странное обращение?

— Для меня вы — тот, кто принёс мне чудо. Поэтому вы и есть Владыка Чудес, — тихо и нежно ответила Лора.

— Понятно, — лишь слегка кивнул Шэнь Мо, не выказывая иного интереса.

Ведь в мире пиратов его называли Владыкой Судьбы.

Названия — лишь слова.

Главное, чтобы игроки осознавали его авторитет, питали благодарность и не строили планов по свержению власти. Как именно они его называют — ему было совершенно всё равно.

Он не сделал ни единого движения, но двери магазина с банками медленно закрылись, и всё заведение постепенно растворилось в волнообразных узорах, будто исчезая под водой.

Они ушли.

Правая Рука Огня по-прежнему оцепенело смотрел на то место, где только что находился магазин. Эту битву начал он, но завершил её не он.

Если бы кто-то раньше сказал ему, что однажды его Правую Руку Бога полностью отнимут, он бы точно сочёл этого человека сумасшедшим.

А сейчас, похоже, сумасшедшим стал он сам.

Но если даже великого демона уничтожили так легко, то что вообще значил он, жалкий «подобный богу»? Неужели его спасительская миссия, его предназначение — всё это было лишь ничтожной бредовой выдумкой?

Обычно внушающий страх маг теперь сгорбился, и вокруг него витала аура полного упадка.

— Простите, госпожа Лора, — сказал он, не глядя на неё, а поворачиваясь спиной. — Мне нужно время, чтобы осмыслить своё желание. Сейчас я даже потерял своё магическое имя и больше не имею права называться магом.

Магия — это сила, которую маг использует ради своего желания.

Маг без магического имени — всего лишь ходячий труп.

Лора проводила его взглядом.

Затем перевела глаза на робот-пылесос в углу.

— Мой дорогой отец, — сияя радостной улыбкой, произнесла она, — вы стали свидетелем величия Владыки Чудес. Не изменилось ли ваше мнение после увиденного?

— …

Человек за роботом, похоже, замолчал на мгновение, но затем мужской голос всё же прозвучал:

— Ты действительно Лора?

— Не знаю, — покачала головой Лора. — У меня есть воспоминания последних десятилетий, и они навсегда изменили мой характер. Единственное, что позволяет мне утверждать, будто я — Лора, — это страх того дня. Я плакала и звала вас, отец, чтобы вы спасли меня из лап демона… Но вы так и не появились. В итоге меня спас Владыка Чудес.

Доказать, что ты — это ты, можно лишь через субъективные чувства.

Лора помнила страх, который испытывала тогда Лора.
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Поэтому она считала себя Лорой — но уже не той, прежней Лорой, а новой, прошедшей через долгий кошмар и выбравшейся из него.

— Мне очень жаль, — наконец сказал Алейстар Кроули. — Лишь сегодня я понял, что произошло в прошлом. Но извинения бессмысленны. Тем более что чувство вины давно исчезло из моего сердца.

— Я понимаю, — тихо ответила Лора.

На её лице проступило мягкое сияние. Лёгкий ветерок развевал её длинные волосы, и она походила на святую деву, озарённую Светом и наполненную добротой.

Её нежный голос продолжил:

— Я понимаю вас, поэтому не жду от вас раскаяния. Мне достаточно лишь компенсации.

— Думаю, тебе лучше получить вину. Ты её получишь, — ответил Алейстар Кроули и оборвал связь.

Робот-пылесос, словно потеряв управление, сделал круг на месте и сразу же отъехал прочь.

Лора некоторое время стояла на месте.

— Фу, — фыркнула она, и на её лице больше не было и следа святости — лишь недовольная гримаса маленькой девочки. — Скупой старый лис.

С этими словами она тоже развернулась и ушла.

После такого разговора со своим родным отцом она, похоже, с поразительной скоростью приняла свою новую роль и позицию.

Тем временем в Академгородке звуки артиллерийской канонады постепенно стихли.

Изначально маги и не собирались полностью уничтожить Академгородок — их задачей было лишь вызвать панику, чтобы дать Правой Руке Огня источник силы. Теперь, когда он потерпел сокрушительное поражение, исход сражения был предрешён.

Академгородок в итоге успешно защитил своих учеников от атаки магов.

А в мире магического лагеря новость о том, что Правая Рука Огня был легко побеждён загадочным владельцем магазина и лишился своей мощной силы, мгновенно распространилась среди всех магов. Этот пугающий результат вновь поверг всех в трепет.

Особенно тех немногих, кто знал истинную природу силы Правой Руки Огня.

По меньшей мере, Папа Римский был совершенно потрясён.

Он направил веру двух миллиардов людей и всё равно проиграл Правой Руке Огня. А тот, в свою очередь, проиграл загадочному владельцу магазина в Академгородке. Что это означало? Он даже боялся об этом думать.

Сам факт поражения Правой Руки Огня уже был ужасающ.

Но проблемы ожидали его и дальше.

Сначала Вода Позади, теперь Правая Рука Огня — мощь Римско-Католической Церкви ослабла до крайности. Все магические общества, да и сами христианские конфессии, теперь с жадностью поглядывали на неё. Атмосфера войны становилась всё плотнее.
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Именно потому, что каждое вмешательство Шэнь Мо было настолько ошеломляющим, никто теперь не осмеливался действовать опрометчиво.

Раз сила не помогала, некоторые начали искать иные пути.

Шэнь Мо лишь мельком отметил это и не придал значения.

Он по-прежнему оставался в своём магазине, ожидая возможных покупателей.

И уже через несколько дней появилась новая гостья.

— Сатэн Рэйко.

В душе этой девчонки пылало страстное желание стать способной. Особенно после того, как она узнала, что Мисака Микото подверглась нападению — тогда стремление помочь подруге стало ещё сильнее.

Увы.

Денег у неё не было.

Хотя надежда привела её в восторг, средств хватало разве что на одну-две банки, а на членство в клубе и вовсе не набиралось. До участия в подземельях ей было далеко.

Теперь на ней ярким пламенем горела жажда денег.

Когда Сатэн Рэйко покинула магазин с банками,

Шэнь Мо словно увидел перед собой Фарису Тозаку — алчную до золота, как никто другой.

— Подземелья ведь созданы специально для обычных людей без гроша за душой, но даже среди них бывают такие бедняки, которым не хватает даже на статус участника… Это уже чересчур печально, — пробормотал он.

Однако менять что-либо он не собирался.

Подземелья и так дали этим неудачникам шанс прокачаться до изнеможения.

Нужно лишь немного постараться.

Именно в этот момент

Шэнь Мо внезапно перевёл взгляд в сторону Алейстара.

Его будто осенило: Алейстар, кажется, принял решение.

Он покинул систему жизнеобеспечения.

Точнее говоря, временно отключил установку жизнеобеспечения.

— Неужели наконец придёт в магазин с банками? — засомневался Шэнь Мо.

Положение Алейстара во многом напоминало демона Колонзон: он давно забыл своё первоначальное желание уничтожить магов и просто продолжал жить, следуя этому курсу. Но теперь он даже не заботился о том, удастся ли ему в итоге достичь цели.

Игрок без эмоций вызывал странное ощущение.

Однако пока Шэнь Мо размышлял,

Алейстар вновь запустил установку жизнеобеспечения.

А?

Шэнь Мо на миг опешил, а затем всё понял.

Оказывается, он додумался до такого решения!

Наверное, только Алейстар мог так точно уловить — пусть и без прямых указаний — какие именно человеческие качества, эмоции и черты характера нравятся Шэнь Мо, и соответствующим образом среагировать.

Спустя недолгое время

перед магазином Шэнь Мо тихо стояла серебристоволосая девушка.

Она выглядела совсем юной — лет тринадцати-четырнадцати, с прекрасными серебряными волосами и неестественно бледной кожей. На ней был чёрный плащ, ведьминская шляпа и в руке — посох.

С первого взгляда казалось, будто она переодета в косплей какой-то ведьмы, но плотная магическая энергия, обвивающая причудливый серебряный посох, придавала образу подлинную реальность.

И неудивительно.

Ведь она, возможно, была сильнейшей магичкой современности, почти достигшей предела, отделяющего мага от мага-бога.

— Алейстар.

Она толкнула дверь магазина и вошла внутрь, улыбаясь и с любопытством оглядываясь вокруг.

Её взгляд остановился на Шэнь Мо.

— Я представлял себе множество вариантов нашей встречи, но уж точно не такой, — сказал он, глядя на неё с лёгким удивлением.

— Потому что оригинал полагает, будто ты можешь его невзлюбить, — ответила девушка с улыбкой.

Она подошла к стулу напротив Шэнь Мо и села, откинувшись на спинку и совершенно не по-девичьи закинув ногу на ногу. Её стройная икроножная мышца в белых чулках до колен слегка подрагивала.

Несмотря на юную внешность, движения были чисто мужские.

— Ты признаёшь его своим оригиналом? — заинтересовался Шэнь Мо.

— С моей точки зрения, я тоже Алейстар. У меня есть собственные воспоминания. Я — юная гениальная магичка, которая в раннем возрасте подошла к вершине магического мастерства, прирождённый маг. Однако этот мир — не мой мир, и эта эпоха — не моя эпоха. Поэтому я не оригинал, — легко пояснила девушка.

Действительно, в этом мире она не являлась оригиналом.

Она была лишь одной из бесчисленных возможностей существования Алейстара.

Это была его уникальная особенность.

Ребёнок, старик, мужчина, женщина…

Как один из величайших магов Нового времени, Алейстар обладал более чем миллиардом возможных форм, зависящих от его выбора, судьбы и воли. Полученные им травмы сделали эти возможности крайне нестабильными: стоит ему покинуть установку жизнеобеспечения — и он начинал расщепляться.

Расщеплённые копии Алейстара, будучи неопределёнными по своей природе, могли не обладать силой и не следовать его воле.

Тем не менее он сознательно решил расщепиться.

Потому что интуитивно почувствовал: лишённый человеческих эмоций, он, возможно, не придётся Шэнь Мо по душе.

Однако —

Шэнь Мо готов был поспорить: то, что из него выделилась именно женская форма, да ещё и в облике юной девушки, — этого сам Алейстар точно не ожидал.

— У короля Артура тоже существуют две возможности — мужская и женская. Так что в этом нет ничего удивительного, — легко согласился Шэнь Мо.

Ведь речь шла всего лишь о проявлении одной из возможностей, что в мире Луны с героями-духами случалось постоянно.

— Король Артур? Я изучала оставленные им магические руины и пришла к выводу, что он точно был мужчиной, — удивилась девушка.

— Не хочешь сменить имя? — Шэнь Мо не стал углубляться в тему Артура, а вместо этого внимательно посмотрел на неё. — Или у тебя уже есть собственное имя? Ведь если ты — воплощение «Алейстара как женщины», значит, ты родилась женщиной, и твоё имя не должно быть мужским.

— Я думала, ты всезнающ, — слегка прищурилась девушка. — Меня зовут Ялестали. Это моё настоящее имя.

— Всезнание — довольно скучная штука, — кивнул Шэнь Мо, давая понять, что запомнил. — Я обычно не стремлюсь узнавать что-то, если в этом нет необходимости или интереса. К тому же информация постоянно меняется.

— Хотя я ещё далеко не достигла твоего уровня, я понимаю твои слова, — сказала Ялестали, явно проявляя всё больший интерес к Шэнь Мо. — Твой уровень, похоже, выше, чем у самих магов, но при этом твоё мышление остаётся вполне человеческим. Это потому, что человеческие мысли интереснее?

— Нет, — медленно ответил Шэнь Мо. — Потому что это и есть я.

Ялестали задумалась, нахмурившись. Она знала все философские учения, религии и идеи мира.

Легко находила десятки объяснений словам Шэнь Мо.

Но сейчас размышляла, не скрывается ли за ними нечто более глубокое.

Шэнь Мо молча наблюдал за ней.

Хотя внешне она была юной девушкой, на самом деле это была исключительно зрелая и талантливая магичка, способная из любого вопроса извлечь бесконечные идеи и творческие озарения.

Однако это состояние длилось недолго.

Она вспомнила о своей цели.


Глава 562
562. Глава 562. Несравненная страсть

— Мой истинный облик надеется, что я смогу узнать о тебе побольше и по возможности завоевать твоё расположение, — откровенно заявила Ялестали.

— Похоже, ему повезло, — усмехнулся Шэнь Мо. — Ты ведь необязательно должна с ним сотрудничать: твоё желание и его желание совершенно разные.

Будь иначе, он мог бы просто породить десять миллиардов своих копий — даже магу было бы с ними не справиться.

Среди этих Алейстаров обязательно кто-нибудь стал бы магом: такая возможность изначально существовала и была довольно высока.

— Моё существование всё же нестабильно, — пожала плечами Ялестали с выражением беспомощности на лице. — Возможность остаётся лишь возможностью: она может возникнуть в любой момент и так же внезапно исчезнуть. Мне, конечно, всё равно, но если уж можно помочь — почему бы и нет?

Шэнь Мо прищурился, будто увидел нечто забавное, и невольно рассмеялся.

— Он также просил тебя помочь ему восполнить недостающую отцовскую любовь?

— Ты, как всегда, всезнающ, — удивлённо взглянула на него Ялестали, затем потёрла виски. — Просто голова раскалывается! Мы ведь с ним одинаково безразличны к романтике — зачем тогда жениться? Неужели это и есть разница между мужчиной и женщиной? Даже если не испытываешь чувств, достаточно просто быть кому-то интересной — и согласишься?

Она действительно обладала большей эмоциональностью, чем Алейстар.

Именно эта эмоциональность не позволяла ей игнорировать дочь, связанную с ней кровными узами.

Поэтому слова Алейстара о том, что он хочет компенсировать Лоре отцовскую любовь и вину, не были ложью ради избежания ответственности — он создал свою копию, наделённую богатыми чувствами.

Шэнь Мо не мог не восхититься.

Всё ради цели, всё ради выгоды — даже до такого способен дойти!

— Перейдём к делу, — серьёзно сказал Шэнь Мо, глядя на неё и убирая улыбку. — Хотя ты всего лишь одна из возможностей, порождённых Алейстаром, я признаю твою душу, твою волю и твоё желание достойными находиться здесь. Так что решай: какую серию ты хочешь купить и сколько банок?

Как только он договорил, информация о банках хлынула в сознание девушки перед ним.

Глаза Ялестали вспыхнули ослепительным светом.

Это был след магической энергии.

Даже при её мастерстве в магии она не смогла сдержать собственную силу — настолько сильно она была потрясена.

— Ха-ха-ха! Вот оно как!

Она зажала живот и безудержно расхохоталась. Её аура бурлила, а лицо сияло неподдельным восторгом — таким, какой бывает у человека, наконец нашедшего то, к чему стремился всю жизнь.

Как женщина-Алейстар, никогда не выходившая замуж, не имевшая дочери и не пережившая всех тех несчастий, её желание, естественно, отличалось от желания оригинала.

Она не хотела уничтожать магов и не стремилась изменить мир. Её страстью была истина, бесконечные знания. Если маг — это предел познания, тогда она сама станет магом!

Но теперь…

Она увидела нечто большее, чем магия.

Бесконечные миры, бесконечные знания, стремление без границ — шанс, о котором она даже мечтать не смела. Как тут не рассмеяться от радости?

— Я знаю, где Алейстар спрятал часть своих денег, знаю даже пароль и имею право ими распоряжаться. Могу ли я использовать эти средства? — с горящими щеками спросила она Шэнь Мо.

Её руки крепко сжались, хрупкое тело слегка дрожало, а изумрудные глаза горели жаждой.

Ялестали уже не могла дождаться, чтобы схватить этот шанс.

— Раз у тебя есть право распоряжаться, значит, эти деньги можно считать твоими. Правда, часть активов из твоих воспоминаний уже не соответствует реальному положению дел, так что использовать получится не так много, — мягко улыбнулся Шэнь Мо.

Когда клиент проявляет столь глубокую жажду к банкам, это само по себе доставляет ему радость.

Перед ним, очевидно, была не та Ялестали, что мельком появлялась в сюжете.

Её желание было глубоким и долговечным.

Оно не имело предела — а значит, она станет вечным, страстным и превосходным покупателем.

— Тогда начнём, — с трудом сдерживая волнение, сказала Ялестали, хихикая почти как старый дядюшка, совершенно не скрывая своей алчности.

— Сначала выбери серию.

— Магия, — без колебаний ответила она.

— Мудрый выбор, — кивнул Шэнь Мо и взмахнул рукой. Перед ней материализовалось двести банок первого уровня.

Она нетерпеливо открыла первую — и прямо в ней оказался светящийся шар передачи знаний. Глубоко выдохнув, она посмотрела на остальные банки так, словно тридцатилетний целомудренный маг впервые увидел любимую женщину.

— Я окончательно отделилась от Алейстара и стала независимой личностью, — с торжествующей улыбкой произнесла Ялестали. — Я — его возможность. Хотя у меня свой путь и своё развитие, я всё ещё являюсь одной из его возможностей. Но… эти банки — нечто, выходящее за пределы его десяти миллиардов восьмисот тридцати миллионов девяноста двух тысяч восьмисот шестидесяти семи вариантов. Это значит, что я больше не его возможность.

Хотя это и означало вечный разрыв со своим родным миром и эпохой, Ялестали было всё равно.

Лишь бы были эти банки! Лишь бы были они! Ради них она готова отказаться от всего.

Знания — вот её мир.

— Поздравляю, — также улыбнулся Шэнь Мо, будто заранее знал всё, что произойдёт.

— Хи-хи-хи-хи…

Ялестали глупо хихикала, как настоящий фанатик, вытирая слюни тыльной стороной ладони. Она бережно, словно с драгоценностью, открыла вторую банку. Хотя банки первого уровня почти не давали ей пользы, одно лишь то, что предмет пришёл из другого мира, вызывало у неё волны неописуемого наслаждения.

Полное блаженство.

Шэнь Мо должен был признать: из всех своих клиентов, что он встречал до сих пор, никто не проявлял к банкам такой неистовой страсти, как госпожа Ялестали.

Неудивительно, что она достигла в столь юном возрасте того мастерства, которого Алейстар добился лишь к пятидесяти годам.

Помимо таланта, именно эта несравненная страсть сыграла ключевую роль.

Шэнь Мо сделал глоток чая и с улыбкой наблюдал, как она открывает банки.

Хотя их было всего двести и все — первого уровня, она обращалась с ними как паломник: сосредоточенно, благоговейно и с огромным удовольствием. Процесс занял несколько часов.

Только открыв последнюю, она полностью обмякла в кресле.

— Как же здорово! Уф-уф-уф… хи-хи-хи…

Ялестали тяжело дышала, лицо её пылало от абсолютного удовлетворения.

Любой, увидев эту сцену, наверняка ошибся бы в её значении.

— Большинству клиентов после открытия банок приходится усердно трудиться, чтобы осуществить свои желания. Но для тебя единственное усилие — открывать как можно больше банок, — задумчиво сказал Шэнь Мо.


Глава 563
563. Глава 563. Наблюдение Алейстара

Можно сказать, что мечта Ялестали никогда не сбудется. А можно сказать и иначе: каждый раз, когда она открывает банку, её мечта исполняется.

— Если бы существовало бесконечное количество банок, я бы без проблем провела сто миллионов лет в пустой Вселенной! Лишь бы были банки — и я смогу жить! — воскликнула Ялестали, подняв руку и произнеся чрезмерно пафосную декларацию.

— Тогда удачи тебе, — естественно поддержал Шэнь Мо.

Ялестали, казалось, немного вышла из состояния возбуждения, выпрямила спину и удобнее устроилась на месте.

— Давай потратим все богатства, которыми я могу распоряжаться. После возвращения я буду открывать банки постепенно.

— Без проблем, — кивнул Шэнь Мо.

Даже если в её распоряжении была лишь малая часть скрытых богатств Алейстара, эта сумма всё равно оказалась огромной.

Богатство Академгородка было далеко не призрачным.

Денег Алейстара хватило бы даже на то, чтобы купить половину мира.

Осталось лишь посмотреть, хватит ли у него смелости явиться лично перед Шэнь Мо.

— Это действительно прекрасно, — Ялестали, по-прежнему пребывая в состоянии блаженства, слегка запыхалась и спросила, глядя на Шэнь Мо: — Ты пришёл в наш мир только ради того, чтобы распространять надежду?

В её изумрудных глазах мерцал свет разума.

Пусть она и не обладала холодным расчётом Алейстара, лишённого всяких эмоций, но мудрость, добытая через знания, была весьма значительной.

Шэнь Мо понимал, о чём она хотела спросить.

— На данный момент — именно так, — ответил он.

— Понятно, — кивнула Ялестали. — У тебя есть то, что мне нужно, и сила, против которой я бессильна. Пока эти два условия остаются неизменными, я готова сделать для тебя всё, что угодно.

Говоря это, она изогнула уголки губ, словно мудрец, уверенно держащий всё под контролем.

Однако на фоне её миниатюрного и изящного личика эта попытка казаться взрослой лишь вызывала умиление.

Но Шэнь Мо прекрасно понимал её смысл.

Это было своего рода заявление. Женская ипостась Алейстара видела гораздо яснее самого Алейстара. Как она сама и сказала: нет нужды враждебно настраиваться или проявлять настороженность по отношению к Шэнь Мо — достаточно просто подчиниться, чтобы получить желаемое.

— Однако мне не нужно, чтобы ты делала для меня что-либо, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Все гости должны просто стараться ради самих себя в рамках установленных правил.

— Похоже, — Ялестали пристально посмотрела на Шэнь Мо, — между нами действительно существует разница в уровнях понимания. Ладно, то, что невозможно осознать сейчас, лучше отложить в сторону.

Не разобраться в нём — ничего удивительного.

Ведь это такой могущественный персонаж.

Хотя Ялестали, вероятно, даже не догадывалась, что Шэнь Мо как раз и нуждается в тех самых вещах, которые кажутся ему совершенно бесполезными и ничтожными — в богатствах.

Ялестали аккуратно и внимательно убрала свой значок, собрала все банки и, спрыгнув со стула, сжала в тонкой ладони свой посох.

— Мне пора. Алейстар ждёт моего ответа. Хотя этот тип, скорее всего, ещё долго не осмелится лично явиться к тебе, — с явной насмешкой в глазах произнесла она.

Отказавшись от эмоций и превратив всё в расчёт, он одновременно лишил себя и смелости рисковать.

Если Алейстар решит, что личная встреча сопряжена с риском, превышающим выгоду, он ни за что не придёт сам.

Вместо этого он выберет другие методы, чтобы увеличить свою выгоду.

Шэнь Мо не стал давать никаких комментариев. Любое его замечание в данный момент лишь предоставило бы информацию.

Покинув магазин с банками, Ялестали не спешила сразу искать Алейстара.

Она неспешно бродила по Академгородку, словно странная студентка, увлечённая косплеем, привлекая внимание прохожих.

Пока не увидела одного человека.

— Камидзё Тоума.

Юноша с торчащими волосами шёл по улице вместе с друзьями.

— Так это и есть Убийца Иллюзий этого времени?

Ялестали, казалось, проявила интерес. Она слегка подняла ладонь, и вокруг её белоснежной кожи стремительно сформировалась простая объёмная магическая фигура. Невидимая сила направилась к правой руке Камидзё Тоумы.

Как и следовало ожидать, магия не сработала.

— Это то, что ты получила в том магазине? — раздался голос рядом с Ялестали.

Это был странный робот-пылесос, выглядевший довольно глуповато.

— Верно. Магия, не принадлежащая этому миру, — опустила руку Ялестали, и её улыбка стала ещё шире. — Не знаю, что именно ты задумал, но ошибаешься. Правая рука этого ребёнка — не просто Убийца Иллюзий в обычном понимании.

— О?

— Что касается изучения Убийцы Иллюзий, ты сильно отстаёшь от меня, — с полной уверенностью заявила Ялестали. — Я потратила массу времени на исследование чудес этого мира и глубоко понимаю их эффект, функции и даже суть. Алейстар, отказ от человеческих эмоций ради поиска истины — это самоубийственный путь. Ты даже утратил прежнюю страсть к магии.

— Значит, внешность того Существа действительно такова, как я предполагал? — спросил Алейстар.

— Конечно.

— Похоже, в этом вопросе я действительно ошибся.

Отказ Алейстара от эмоций отчасти был вызван влиянием Ангела-Хранителя.

Это существо более высокого порядка, чем люди, рассматривало эмоции как обузу.

Более того, даже его план по уничтожению магов был основан на использовании эмоций как точки прорыва.

Эмоции должны были быть излишними.

Однако…

Появилось Существо, превосходящее ангелов и магов, и оно обладало человеческими эмоциями. Если смотреть с позиции того, кто уже достиг вершины, то отказ от эмоций действительно был ошибочным выбором.

— Ладно, как и договаривались, я покажу тебе то, что принесла, — фигура Ялестали мелькнула, и в следующее мгновение она уже стояла на крыше пустого высотного здания.

— Он не заметил наших намерений? — спросил Алейстар.

— Как можно?! — фыркнула Ялестали. — Если не принять благословение лично, невозможно даже представить, насколько велико Это Существо. Ни одна мысль не может остаться скрытой, ни одно действие — свободным. Для нас, на нашем уровне, Оно подобно самой Судьбе. Я вынесла предметы — потому что правила это позволяют.

Она не могла просто передать банки Алейстару.

Но могла позволить ему наблюдать.

И могла отдать часть содержимого банок тем, кто не является участником клуба.

Разумеется…

Ялестали действовала не без цели.

Она извлекла банку из пространственной щели под своим контролем, но не спешила открывать её, а вместо этого протянула ладонь в пустоту.

Потрясла дважды.

— Мне нужны деньги в качестве вознаграждения.

— Так и есть — силу можно купить за деньги? — Алейстар не удивился, но его больше интересовало: — До какого уровня можно дойти? В чём заключается суть этих сил?
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— Ты сам всё поймёшь, как только посмотришь.

На вопрос Алейстара Кроули Ялестали лишь указала на банку перед собой.

Затем она назвала сумму, которая для обычного человека показалась бы астрономической.

Однако Алейстар Кроули не выказал удивления — напротив, сумма показалась ему даже слишком скромной.

— И всего-то? — спросил он с лёгким недоумением.

— Этого вполне достаточно. Неужели ты думаешь, что такое существо действительно нуждается в деньгах? — Ялестали снова встряхнула своей нежной белоснежной ладонью, словно подгоняя его. — Возможность получать силу за деньги — всего лишь бонус для новичков. Перед тобой дорога без конца и края. Что такое маг по сравнению с этим?

— Похоже, за столь короткое время ты уже усвоила массу информации.

Алейстар Кроули долго наблюдал за ней через «Застывшую Линию», затем продолжил:

— Ты даже перестала быть моей возможностью.

Если бы в нём ещё оставались эмоции, он сейчас был бы потрясён до глубины души.

Ведь подобное попросту невозможно.

То, что некая возможность может воплотиться в реальность, — уже невероятно. Но чтобы это воплощение вышло за рамки самой возможности и стало частью настоящего мира…

Впрочем, хватит знать одно: владелец магазина чертовски силён. Алейстар Кроули даже не стал, как раньше, всесторонне анализировать последствия этого события — ведь это бессмысленно. Слишком много такого происходит — начинаешь привыкать.

— Так ты всё-таки дашь деньги или нет? — Ялестали, похоже, начала терять терпение. — Если не дашь, я сама достану их — это не проблема. Но знай: теперь у меня больше нет причин обязательно помогать тебе.

Недовольное выражение лица девушки-версии Алейстара Кроули показывало, что она вовсе не шутит.

Неопределённых факторов стало ещё больше.

Но Алейстар Кроули не жалел, что создал её. По крайней мере, он получал то, что хотел.

— Дам, сразу дам, — сказал он. — Сначала половину, остальное — после завершения.

Алейстар Кроули всегда относился к Шэнь Мо с предельной осторожностью.

Это было не связано с характером — просто расчёты таковы: неизвестное в рамках планирования обладает бесконечным влиянием.

А теперь, казалось, он наконец сможет безопасным способом собственными глазами увидеть суть силы того человека.

Крупная сумма тут же перекочевала в карман Ялестали, и та радостно заулыбалась. В голове она уже автоматически перевела деньги в банки и знания. Ей даже захотелось немедленно уйти в укромное место и наслаждаться счастливой жизнью вместе со своими банками.

Но контракт есть контракт — ведь ещё половина денег впереди.

— Мои банки — всего лишь одна серия среди бесчисленных форм силы и знаний, — сказала Ялестали, совершенно не заботясь о приличиях: она поджала ноги и села прямо на пол, позволяя нежной коже соприкасаться с грубой и твёрдой поверхностью. На лице читалась искренняя досада. — Даже одна серия содержит бесконечные знания. Для меня это счастливое сожаление.

Больше всего её интересовала магия, но жажда знаний заставляла её стремиться и к тому, что лежало за её пределами.

Однако у Шэнь Мо одна лишь магия была поистине безбрежной, как дымка над рекой, и овладеть всеми её тайнами было невозможно в принципе.

— Когда я был магическим учеником, я тоже считал, что магические знания не имеют предела, — спокойно произнёс Алейстар Кроули. — Но потом понял: так называемая бесконечность существует лишь потому, что мы сами ничтожно малы.

— Такие взгляды, конечно, существуют. Но эти банки — другое дело. Их бесконечность подобна числу пи — это истинная бесконечность, — сказала Ялестали, потерев свои белые ладошки и явно входя в рабочее состояние.

Под пристальным наблюдением Алейстара Кроули она открыла первую банку второго уровня.

Внутри оказался эффектный пистолет.

Целиком чёрный, с изысканными узорами, выгравированными по всей поверхности. Там, где обычно располагается магазин, была вделана красная драгоценность, мягко светящаяся изнутри.

— «Инструмент»? — спросил Алейстар Кроули.

— Нет, не совсем.

Ялестали бережно гладила пистолет, будто это был дар возлюбленного. Её щёки порозовели, а белоснежные пальчики нежно касались каждой детали, с восторженным обожанием изучая узоры.

— Невероятно… Просто невероятно! Ты видишь? Его магическая энергия не требует переработки человеческим телом и вообще не зависит от клеток или нервной системы. Как такое возможно? Ведь суть магии — это жизненная сила! А это оружие может использовать любой: обычный человек, сверхспособный, даже робот — все смогут выпускать магию через него!

Это полностью противоречило основам магии, известным им.

Представьте: камень вдруг обретает жизнь и превращается в духа природы. Любой учёный сошёл бы с ума от такого.

Алейстар Кроули не мог вымолвить ни слова.

Он тоже был магом.

И прекрасно понимал, что означает технология, скрытая в этом крошечном пистолете.

— Переворот.

Полный переворот всей магической системы.

Если маг — это тот, кто изучил всю магию до конца и на этом пути достиг предела, став богом, то знания, заключённые в этом пистолете, лежат за пределами даже этого предела. Их воздействие сопоставимо с наукой — а возможно, даже превосходит её. Последствия для магического лагеря будут неисчислимы.

— Это предмет, не принадлежащий нашему миру, — раздался за спиной Алейстара Кроули голос ангела-хранителя Эйваса.

— Я понимаю, — тихо ответил Алейстар Кроули, слегка прикрыв глаза.

Теперь он всё понял.

Неудивительно, что суть владельца магазина невозможно постичь: как можно осмыслить то, что находится за пределами мира, используя лишь инструменты самого мира?

Однако теперь неизвестное начинало превращаться в известное.

— Продолжай, — сказал Алейстар Кроули. В этот самый момент рассчитанная им вероятность успеха резко выросла на десятки процентов.

Он был уверен в своих способностях к обучению.

Раз владелец демонстрирует им знания иного мира, значит, рано или поздно, изучая их, он полностью поймёт суть его силы. Ведь даже этот пистолет уже раскрыл множество тайн.

Ялестали, похоже, угадала его мысли.

— Если ты думаешь, что, изучая содержимое этих банок, сможешь понять Его силу и суть, — ты глупец, — с насмешливой улыбкой сказала она и открыла вторую банку. — Чем больше банок ты откроешь, тем яснее поймёшь, насколько Они страшны и непостижимы.

Во второй банке снова оказался «Инструмент».

На сей раз — кинжал.

Целиком чёрный, без единого узора.

Это была обычная игровая экипировка:

Скорость +20, Сила +10, Навык владения кинжалом +10.

— Опять оружие вроде того пистолета? — спросил Алейстар Кроули.

Если бы в нём ещё остались эмоции, он, вероятно, говорил бы уверенно и самоуверенно — ведь ему казалось, что он уже понял, что содержится в этих банках.

— Магическая система иного мира.

Система, полностью отличная от их собственной. Возможно, даже более мощная. Но стоит лишь изучить её — и можно будет делать выводы на основе одного примера.
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— Совсем не то, — продолжала Ялестали с обожающим взглядом на кинжал. — Это не магическое оружие: на нём нет ни магических контуров, ни кристаллов маны, подобных тем, что были в пистолете. Но когда я держу его, мои скорость, сила и даже навык владения кинжалом возрастают.

Алейстар:

— _?

Навык владения?

— Поразительно! Если у того пистолета ещё можно было разглядеть хоть какие-то следы технологии, то здесь я совершенно не вижу способа изготовления этого клинка, — Ялестали взмахнула кинжалом, и тот издал пронзительный свист в воздухе. — Никакого течения маны, никаких следов влияния на душу или память… Откуда же берутся эта сила и мастерство?

— Всё-таки это оружие из другого мира, как и тот пистолет. Наличие технологий, непонятных нам, — вполне нормально, — сказал Алейстар, хотя уже начал подозревать нечто малоприятное.

— Из того же мира, что и пистолет? — переспросила Ялестали, после чего прикрыла живот ладонью и громко расхохоталась, запрокинув голову так, что слёзы выступили на глазах. — Ха-ха-ха! Вот оно что! Так ты именно так думаешь? Ну конечно, большинство людей в первую очередь именно так и подумает.

Алейстар промолчал.

Он ждал.

Но ощущение надвигающейся беды становилось всё сильнее.

И действительно.

Ялестали, похоже, насмеялась вдоволь и помахала кинжалом в руке.

— Ты думаешь, что эти два предмета принадлежат одной и той же системе из иного мира? Что всё содержимое банок происходит из одного и того же иномирья? Ты слишком упрощаешь. Если «Он» может попасть в наш мир, почему бы «Ему» не побывать и в других? То, что сейчас предстаёт перед тобой из этих банок, — это не просто один чужой мир. Это бесконечная Вселенная, бесчисленные миры!

В её глазах отразилась явная жажда.

Для неё, стремящейся к знаниям, бесконечные миры означали бесконечные знания — и это было неотразимо соблазнительно.

А Алейстар окончательно онемел.

Положение оказалось хуже, чем он предполагал. Вернее, это был самый худший из возможных вариантов.

Многие вещи теперь получили объяснение.

Например, почему этот «Он» так щедро одаривает их силами из иных миров. Или почему у Мисаки Микото и Сихо Харуми такие кардинально разные способности.

— Похоже, к нам явилось по-настоящему страшное существо… Продолжай открывать банки. Хочу посмотреть, что ещё там есть, — сказал Алейстар, не желая до конца принимать реальность. Он словно пытался ухватиться за последнюю надежду.

Ялестали было всё равно.

В конце концов, это платный просмотр.

С наслаждением она продолжила вскрывать банки. Внутри оказались не только артефакты, но и наследия, светящиеся шары и навыки.

Когда она продемонстрировала два вида магии, теоретически полностью противоположные друг другу, Алейстар наконец смирился с очевидным.

— Предметы в этих банках происходят из разных миров.

— Мы действительно ничтожны… даже маги, — в итоге заключил Алейстар.

— Для меня ничтожество — повод для радости, — прошептала Ялестали, её глаза затуманились, а лицо покраснело так сильно, что это было заметно даже при лунном свете. Похоже, она всё ещё не пришла в себя после открытия пятисот банок второго уровня.

Целый день.

С самого утра и до глубокой ночи. Предметы и знания из банок породили в ней бесконечные вопросы. Сейчас её полностью охватило то особое блаженство, доступное лишь невежде, — чувство, которое тронуло её даже сильнее, чем впервые сотворённое заклинание.

Глядя на неё, Алейстар понял: его второй план окончательно провалился.

Он рассчитывал использовать знания научного лагеря, чтобы «нанять» Ялестали для выполнения определённых задач.

Но теперь…

Его «возможность», скорее всего, предпочтёт уединиться где-нибудь и погрузиться в изучение новых знаний.

— Сейчас я открою предмет, определяющий судьбу, — Ялестали облизнула губы, её лицо выражало полное томление, а голос слегка дрожал.

— Предмет, определяющий судьбу? — впервые услышал Алейстар это выражение.

— Это моя судьба. Судьба, дарованная мне банками, — не стала она подробно объяснять. Весь её разум и тело уже были поглощены этим моментом.

Именно ради этого она сдерживала желание немедленно изучить новые знания и продолжала открывать банки одну за другой.

У неё было предчувствие.

Если она получит свою судьбу и совершит перерождение, то сможет взглянуть на ранее полученные магические знания под совершенно новым углом. А значит, при последующем изучении она обязательно добьётся гораздо большего.

С этой надеждой Ялестали ещё больше ускорила открытие банок третьего уровня.

Даже если ей попадалось наследие, вызывающее живейший интерес, она лишь мельком взглянула на него и тут же переходила к следующей банке.

Наконец, настал черёд десятой банки третьего уровня.

Ялестали замедлила движения.

Даже Алейстар понял: в этой последней банке, скорее всего, и находится то самое «предопределение», о котором она говорила.

Он промолчал.

Однако в том месте, где Ялестали не могла видеть, за её спиной появилось человекоподобное существо, окутанное мягким сиянием. Это была ангел-хранитель Эйвас. Она решила лично взглянуть на содержимое этой банки.

Ялестали открыла её.

Светящийся шар влился в её тело.

В тот же миг она почувствовала, как её душа претерпела некое чудесное изменение. Она «увидела» гигантскую сеть, в которой каждая вещь в этом мире, каждый живой организм и даже каждое абстрактное понятие являлись частью единого целого — будто её полностью вплели в саму суть мира.

— Магическая сеть.

Это название мелькнуло в сознании Ялестали.

Теперь она знала, какую силу получила.

Она стала арканником.

Если чародеи — это «гуманитарии» магии, полагающиеся на интуицию и чувства, то арканники — это «технари», опирающиеся на логику и рациональность. Они связывают всё в мире — материальное и абстрактное, движущееся и неподвижное — через магическую сеть, чтобы исследовать логические связи между всем сущим.

Мудрость арканника основана на рациональном прозрении, а его сила — на безбрежных знаниях.

Даже базовая информация о наследии настолько увлекла Ялестали, что она полностью погрузилась в неё.

Ей даже показалось, что эта профессия создана специально для неё — идеально соответствует её натуре.

Ничто не могло лучше отразить её стремления: сила исходит из знаний, а знания — из исследования. Весь мир состоит из арканов; стоит лишь понять — и ты овладеешь им.

А в глазах Эйвас Ялестали явно изменилась.

* * *

Запнулся на написании. Надо хорошенько продумать детальный план следующей части.


Глава 566
566. Глава 566. Академгородок наносит ответный удар

Эйвас не видела магическую сеть, но ощущала её.

В этот момент Ялестали явно изменилась.

Невидимая для Эйвас связь плотно соединила эту могущественную магессу со всем окружающим — даже с ней самой. Если раньше Ялестали никак не могла угрожать ей, то теперь такая возможность появилась.

Пусть и крайне маловероятная.

Но вероятность не равна нулю — достаточно лишь выполнения определённых условий.

В этом смысле Ялестали, всё ещё человек, перестала быть просто человеком. Непреодолимая пропасть между расами размылась. Подобно тому как человек возвышается до уровня мага, она совершила некое «превращение».

— Всё же поразительно, — сказала Эйвас.

— Да, я тоже так считаю, — ответила Ялестали, поворачиваясь к этому ангелу-хранителю.

В её прекрасных изумрудных глазах, словно у феи, читалось жгучее стремление к знаниям.

С того самого момента, как она стала арканницей, она почувствовала за спиной присутствие ангела.

Неожиданно выяснилось: то, что не удалось ей, удалось Алейстару в этой временной линии.

— Похоже, ты и есть один из козырей Алейстара, приготовленных для уничтожения магов. Но если его цель — уничтожить всех магов в этом мире и саму магию, значит, ты тоже входишь в число его целей, — сказала Ялестали.

Она, казалось, совершенно не осознавала, какую угрозу представляет перед ней это существо.

— Возможно. Но именно в этом и заключается интерес, — невозмутимо ответила Эйвас.

— Значит, твой принцип действия — «интересно»?

Лишь прикоснувшись к ней, Ялестали словно многое поняла.

Существа вроде ангелов или демонов, как бы ни вели себя подобно людям, внутри всегда остаются нелюдьми. Они не способны испытывать обычные человеческие чувства — или ощущают лишь их часть. Смысл их существования определяют собственные принципы.

— К тому же ты немного ошибаешься. Я — не ангел из мифов, а ангел мира чистых физических законов, — вновь сказала Эйвас.

— Ангел мира физических законов? — удивилась Ялестали, но тут же её взгляд вспыхнул жаром.

Как её собственный характер, так и профессия арканницы делали эту тему невероятно притягательной.

Уловив это, Эйвас сделала предложение:

— Обменяемся знаниями?

— Давай! — без малейшего колебания согласилась Ялестали.

Правила участников Гильдии не запрещали обмен знаниями. Для Алейстара это стало хоть какой-то хорошей новостью: по крайней мере, на короткое время он мог удержать под контролем этого уже вышедшего из-под его власти, но чрезвычайно могущественного аватара.

Однако его нынешний план полностью рухнул.

Какой бы гениальной ни была стратегия — она неизбежно натыкалась на существование Владельца магазина с банками. И как бы точно ни велись расчёты — невозможно было определить даже малейший параметр, связанный с ним. Старый план был практически разрушен, а новый едва ли удастся составить заново.

— Абсолютный рационализм утратил силу. Возможно, пора вернуть чувства, — прошептал Алейстар, закрывая глаза.

Вернуть чувства — задача непростая, особенно для него. Но само осознание этого уже стало поворотным моментом.

В последующие дни в Академгородке, казалось, постепенно возвращалось спокойствие. Родители студентов по-прежнему вели переговоры и выдвигали требования, здания учебных заведений ещё не восстановили после разрушений той битвы, а напряжённость в мире продолжала нарастать.

Однако для большинства учащихся это был первый день за долгое время, когда они смогли вернуться к привычной повседневной жизни: учёба, прогулки по магазинам, тренировки сверхспособностей.

Но всё это было лишь внешней оболочкой.

Из-за необходимости изменить план Алейстар на время затих. В то же время другие директора Академии и различные силы внутри города начали проявлять активность. Один из лозунгов звучал всё громче:

— Мы не можем просто терпеть удары! Нужно отомстить!

Ранее Правая Рука Огня из Римской Православной Церкви в союзе с магическим объединением «Возвращение Крылатых» нанесли Академгородку огромный урон.

Разрушение зданий — это ещё полбеды.

Но тот самый первый удар Правой Руки Огня — световой меч длиной в десятки километров — почти полностью уничтожил половину воздушных сил Академгородка.

Радикалы считали: чем сильнее удар, тем решительнее должен быть ответ. Нельзя допускать, чтобы магический лагерь получил ложное представление о возможности безнаказанно атаковать Академгородок. Нужно внушить им страх и настороженность.

И всё больше людей поддерживали эту идею, ведь сейчас представился идеальный момент.

— В магическом лагере началась смута.

Две главные силы Римской Православной Церкви были ослаблены до предела. Остальные магические объединения, особенно крестоносные секты, не упустят такой возможности. Если Академгородок сумеет воспользоваться этим моментом и нанести магическому лагерю серьёзный урон, продемонстрировав свою мощь, шансы на полную победу значительно возрастут.

В ответ Алейстар хранил молчание — что восприняли как молчаливое согласие.

План начал постепенно претворяться в жизнь.

В одной из чистых и светлых палат больницы молодой человек, весь покрытый бинтами и оставивший открытыми лишь один глаз, нос и рот, безучастно смотрел в окно.

Аккэсенто.

В той войне его жестоко прижали к земле Правая Рука Огня. Даже когда его психика дала сбой и чёрные крылья вновь прорвались наружу, это не принесло никакого эффекта.

Нельзя не признать: это был ужасный опыт, о котором он не хотел вспоминать.

А тот, кто по идее должен был умереть на земле, всё ещё жив —

— Аккэсенто, я снова пришла! — девочка в синем платье весело вбежала в палату. — Ми-сака Ми-сака сегодня тоже супер-популярно поздоровалась!

Аккэсенто косо взглянул на неё единственным незабинтованным глазом.

— Ура! Сегодня снова косой взгляд! Ми-сака Ми-сака нарочито выражает недовольство с восклицанием! — Последняя Работа подняла ладонь, но, несмотря на слова, тут же снова расплылась в беззаботной, искренней улыбке.

— Просто шея не поворачивается. К тому же я уже объяснил это вчера, — хрипло произнёс Аккэсенто.

Повреждения коснулись не только шеи — его голосовые связки тоже сильно пострадали. Всего на теле насчитывалось свыше ста пятидесяти переломов. К счастью, на подсознательном уровне он сумел направить свою способность на защиту жизненно важных внутренних органов.

Но даже при этом выжить ему помогли Последняя Работа, которая вовремя прибежала и отвела его в больницу, а также выдающееся мастерство доктора Квата.

(Глава окончена)


Глава 567
567. Глава 567. Зов о помощи Аккэсенто

Хотя он и выжил, у Аккэсенто возникло ощущение, будто ему совершенно всё равно — жив он или мёртв.

Если его так легко одолели, что даже жертва изо всех сил пыталась его защитить, разве он вообще годится в злодеи?

Жалко до тошноты.

И в этот самый момент на его забинтованный лоб осторожно легла ладонь.

— Аккэсенто такой несчастный… — прошептала Последняя Работа, прикасаясь к его лбу, как к маленькому ребёнку, и её глаза наполнились слезами.

Несчастный?

Возможно, он и правда был несчастен.

Аккэсенто чуть прикрыл единственный глаз. В прошлом, если бы кто-то посмел его пожалеть, он бы пришёл в ярость. Но сейчас, напротив, почувствовал лёгкое, тёплое облегчение.

— Вот это да! Не ожидал увидеть такое зрелище! Ха-ха-ха! Это точно ты, Аккэсенто? — раздался с порога насмешливый голос.

Аккэсенто резко распахнул глаз.

Перед ним стоял мужчина в белом халате, в изящных механических перчатках, с татуировками на лице — выглядел он скорее как бандит, чем как врач или учёный.

Но Аккэсенто узнал его.

Он прищурил единственный глаз:

— А, это ты, мелкий Мокихара.

Мокихара Кадзуто — исследователь, с которым Аккэсенто когда-то сотрудничал.

Обычно тот даже не удостаивался его взгляда, но сейчас положение было особенно плачевным: кроме этого глаза, у него едва шевелились лишь три пальца.

— Не думал, что такой монстрик, как ты, сможет принять подобный вид. Прямо глаза не отвести! Честно говоря, не зря я сюда пришёл, — весело шагая вперёд, произнёс Мокихара, в глазах которого плясал насмешливый огонёк.

— Такая театральность тебе не к лицу, мелкий Мокихара. Разве ты не тот, кто при виде меня обычно трясётся всем телом, разворачивается и убегает? Или цепляешься за меня, умоляя признать старшим братом? — хриплым, но совершенно уверенным голосом ответил Аккэсенто, даже усмехнувшись. — Неужели, глядя на меня сейчас, ты впал в какой-то глупый самообман? Эй-эй, ты ведь прекрасно знаешь: чтобы убрать тебя, мне даже пальцем шевелить не нужно.

На самом деле, это была чистая правда.

Даже в таком тяжёлом состоянии, когда он физически не мог полностью задействовать свой мозг, отразить пулю для него не составляло никакого труда.

Поэтому за себя он не волновался.

Но рядом находилась именно эта девочка! Что за больница, где кого попало пускают внутрь?

— Це-е-е… Ты всё такой же мерзкий, мелюзга, — скривил губы Мокихара. — Если бы не приказ сверху, я бы даже не потрудился явиться сюда. Хотя, конечно, с радостью бы тебя прикончил. Но сегодня повезло — я здесь не ради тебя.

Он резко схватил Последнюю Работу за руку и грубо потащил к себе. От боли девочка испуганно вскрикнула.

— Сволочь! Что ты делаешь?! — ярость Аккэсенто вспыхнула мгновенно. Он тут же начал считать формулы, пытаясь хоть как-то управлять воздухом в пределах досягаемости своих пальцев.

— Советую вести себя тише воды, ниже травы, — холодно усмехнулся Мокихара и внезапно занёс кулак в золотой перчатке. — Похоже, тебе не помешает небольшой урок.

Кулак безжалостно опустился прямо на голову Аккэсенто.

Тот, к своему удивлению, почувствовал облегчение.

Неужели этот идиот сошёл с ума?

В нынешнем состоянии, управляя лишь воздухом, он не мог гарантировать, что не навредит Последней Работе. Но если тот сам прикоснётся к нему…

Аккэсенто уже готовился изменить кровоток в теле противника, превратив его в овощ, и с холодной усмешкой смотрел на приближающийся удар.

Бум!

Сильный удар сотряс голову, и шея, и без того израненная, пронзительно заныла от перенапряжения.

А?!

Звёзды посыпались перед глазами, но куда больше ошеломило другое: его отражение не сработало!

Это невозможно. Он ведь не мог забыть формулу из-за ранений — он пристально следил за каждым движением!

— Мне очень нравится твой взгляд сейчас, — засмеялся Мокихара. — Ну как, высокомерный мелкий ублюдок? Неужели забыл, кто помог развить твою способность? Посмотри на себя! Да откуда у тебя ещё осталось право быть таким надменным?!

Бум!

Ещё один мощный удар — и на бинтах Аккэсенто проступила кровь.

Последнюю Работу зажали рот, она отчаянно вырывалась, а слёзы текли по щекам, когда она смотрела на мучения Аккэсенто.

Но Мокихара что-то сделал — и девочка быстро потеряла сознание.

Аккэсенто широко распахнул единственный глаз. Гнев пылал в нём, но ещё сильнее была ненависть к собственному бессилию.

Почему?

Почему даже такой ничтожный ублюдок может так с ним поступать?

Чёрт возьми!

— Вот именно поэтому ты и оказался в таком состоянии — из-за своей наглости! Кто ты вообще такой, а? — ухмыльнулся Мокихара. — Сколько раз тебя ни били, ты всё ещё не проснулся? Ты просто отброс. Если бы не твоя ценность для исследований, я бы уже давно тебя прикончил! Ха-ха-ха!

Он повернулся и, словно вещь, подхватил бесчувственную Последнюю Работу, после чего бросил её своим подчинённым.

И спокойно вышел.

Унёс Последнюю Работу с собой!

— А-а-а-а! — из горла Аккэсенто вырвался хриплый рёв. Воздух вокруг начал вибрировать, но единственное, чего удалось добиться, — это сбросить себя с кровати на пол.

Сейчас он и правда был похож на беспомощного отброса.

Но почему?

Почему они не пришли за ним самим? Почему та девочка, тот клон, который ничего плохого не сделал и просто хотел жить счастливо… Почему даже этого им нельзя?

— Постойте! Что вы делаете?! — раздался испуганный возглас медсестры за дверью. Несколько санитаров поспешили поднять его обратно на кровать.

— Не трогайте меня! — прохрипел Аккэсенто, стиснув зубы. Единственный подвижный палец судорожно вцепился в руку медсестры, а красный от ярости глаз уставился на неё с почти умоляющим выражением. — Пожалуйста… найдите Мисаку Микото, самого сильного эспера. Или хотя бы Сихо Харуми… Если это они… Если это те, кто олицетворяет справедливость… Они обязательно спасут её…

Возможно, впервые за всю свою жизнь Аккэсенто просил о помощи.

Но сейчас ему было всё равно.

Он лишь хотел, чтобы кто-то спас ту девочку — так же, как кто-то однажды победил его и спас всех остальных клонов.

Если это будет тот человек…

Тот, кто стал невероятно сильным ради спасения своих сестёр…

То он точно сможет это сделать!

Медсестра, растерявшись от его просьбы, пошла искать врача.


Глава 568
568. Глава 568. Возвращение Мисаки Микото

Прошло всего полтора часа с момента того инцидента.

Мисака Микото появилась в магазине с банками Шэнь Мо.

— Ты вернулась как раз вовремя, — сказал он, глядя на неё с лёгким недоумением.

Хотя он и предполагал, что Микото примерно к этому времени должна была вернуться, совпадение вышло уж слишком точным.

— А? Что-то случилось?

На ней была не школьная форма, а облегающий костюм бледно-фиолетового цвета. Он подчёркивал и без того скромные формы, но придавал ей бодрый и решительный вид — словно юного героя из старинной повести.

— Да, кое-что произошло, — кивнул Шэнь Мо с улыбкой. — Скоро тебе, скорее всего, кто-то позвонит. Похоже, твои раны полностью зажили?

— Благодаря чужой помощи… Хотя эта старшая сестра во всех смыслах вызывает отвращение, — пробормотала Микото, неловко отводя взгляд.

Характер Цунадэ ещё можно было стерпеть.

Но каждый раз она то и дело расхаживала перед ней, гордо выпятив грудь, да ещё и постоянно таскала её в баню. Каждый такой раз был для Микото настоящим ударом по самооценке.

Шэнь Мо прекрасно понимал, о чём речь, и его улыбка стала чуть насмешливой, но всё же он участливо сказал:

— Могу заранее тебе кое-что раскрыть: к старшим классам школы твоё тело начнёт меняться. Даже если ты не достигнешь таких размеров, как у Цунадэ, всё равно не стоит из-за этого переживать.

Это была чистая правда: ведь у других особей серии Мисака, созданных как старшеклассницы, фигура была вполне привлекательной. У них ведь один и тот же генетический код.

— Кто, кто переживает?! — Микото вспыхнула до корней волос и повысила голос. — Чёрт! Ты вообще серьёзно? Непристойный владелец магазина, подглядывать за мыслями девушки — это уже слишком!

— Если я хочу знать — я узнаю. Я бессилен, — пожал плечами Шэнь Мо, нарочито изображая безысходность. — Будущее, которое может измениться, я не всегда угадываю точно, но такие вещи редко меняются. Да и ты ведь действительно волнуешься?

— А-а-а! Перестань уже говорить!

Микото уже готова была заплакать от смущения, а вокруг неё трещали искры электричества.

— Ладно-ладно, не буду, — улыбка Шэнь Мо никак не хотела исчезать. Он поднял руку и, пока Микото не взорвалась разрядами, мгновенно переместил её за пределы магазина.

Едва она оказалась снаружи, её телефон в виде Кваты сразу же зазвонил.

Она достала его и ответила:

— Алло.

— Слава богу! Наконец-то дозвонилась! Доктор, доктор!?

На другом конце провода раздался радостный женский голос, который почти сразу сменился голосом доктора Кваты.

Слушая объяснения доктора Кваты, Микото становилась всё серьёзнее.

— Я сейчас же приеду! — заявила она, резко положив трубку и сжав кулак. — Чёрт!

По её рукам пробегали волны электрических разрядов — так она выражала ярость.

Людям из Академгорода нельзя верить.

Они чётко обещали: стоит ей победить — и Проект Абсолютного Уровня будет закрыт. Неужели они просто играют словами, чтобы заменить один проект другим?

Микото всё поняла.

Эти высокопоставленные чиновники ничем не отличаются от элиты в побочных мирах: для них важна лишь выгода, всё остальное их совершенно не волнует.

Если не преподать им болезненный урок, они никогда не пойдут на уступки.

Приняв решение, Микото одним прыжком взлетела на крышу высотки и устремилась в сторону больницы.

Она даже не пыталась скрываться.

Многие студенты на улицах поднимали головы и видели силуэт, окутанный мерцающими молниями.

Те, кто смотрел недавний поединок, сразу узнали её.

Это была нынешняя сильнейшая способность Академгорода — «Рельсотрон» Мисака Микото!

— Она действительно сильно повзрослела, — наблюдал за её стремительной фигурой Шэнь Мо и вдруг почувствовал отцовскую гордость.

Он всегда считал: стоит только дать Микото шанс — и она сможет обходиться без чужой помощи, став ещё более яркой и уверенной женщиной.

Уже хотя бы то, что теперь она осмелилась бежать по городу в таком обтягивающем костюме под взглядами прохожих, — уже большой шаг вперёд.

— А-а-а! Как я могла забыть переодеться после боя?! О чём я вообще думала?! — Микото, красная как помидор, опустив голову, быстро шла по коридору больницы, чувствуя, будто все окружающие смотрят на неё, как в печь.

Только увидев доктора Квату, она немного успокоилась.

— Доктор, по телефону ничего не было понятно. Что вообще происходит? — спросила она.

— Я сам не очень разбираюсь, — покачал головой доктор Квата.

— Позвольте мне всё объяснить.

Из палаты раздался женский голос. Там стояла подоспевшая Сихо Харуми.

Хотя связаться с Микото не получалось, Сихо удалось найти почти сразу.

Микото тоже вошла в палату.

И сразу увидела Аккэсенто, полностью перевязанного бинтами.

— Это что за… — глаза Микото расширились от изумления.

Но Аккэсенто, завидев её, начал судорожно подниматься, дрожа всем телом.

— Спаси Последнюю Работу… Её увёз какой-то Мокихара Кадзуто, — хриплый голос звучал почти умоляюще.

Микото едва узнала его.

Даже если не считать крайней слабости от ранений, в его голосе звучала такая безнадёжность и отчаяние — совсем не похоже на прежнего Аккэсенто.

— Ха! Да это же смешно! — Сихо Харуми, обычно такая милая и улыбчивая, теперь смотрела на него ледяным взглядом без тени улыбки. — Тот, кто убил столько Сестёр Мисака, теперь просит нас спасать кого-то? Мне следовало сразу отобрать у тебя Последнюю Работу. Посмотри на себя — ты даже одну Сестру защитить не смог!

— Защитить? О чём ты вообще? — Микото совершенно не понимала.

Просить Аккэсенто защищать Последнюю Работу? Неужели она попала не в тот мир? Или это какая-то параллельная временная линия?

— Делайте со мной что хотите потом — можете увезти ту девчонку или выслать меня из Академгорода. Но если сейчас не отправиться за ней, может быть уже поздно! Мокихара Кадзуто не станет делать ничего бессмысленного! — Аккэсенто хрипло говорил, его единственный красный глаз пристально смотрел на Микото. — Ты обязательно сможешь её спасти. Ведь ты считаешь их своими сёстрами и готова защищать любой ценой, верно?

— Конечно, я спасу её! Но сначала объясните, что вообще происходит! — Микото тоже начала нервничать.

Звучало всё очень плохо.

Почему сразу после возвращения — такое?

— Короче говоря, Сестры Мисака попали в поле зрения руководства Академгорода, — медленно выдохнула Сихо Харуми, сжав губы. Её руки, скрещённые на груди, нервно дрожали. — Как только всё началось, я сразу начала расследование. На данный момент известно, что несколько тысяч Сестёр Мисака в полном боевом снаряжении отправлены в Южную Европу для участия в карательной войне против магического лагеря. А Последняя Работа, как главный сигнал Сети Мисак, сейчас, скорее всего, тоже находится в пути туда же.


Глава 569
569. Глава 569. Защищать любой ценой

— Что!?

Мисака Микото явно была в шоке.

Сёстры Мисака будут брошены на поле боя?

Это ничуть не лучше «Плана эволюции Абсолютного Уровня».

От одной лишь мысли о том, как её бесстрастные сёстры, скрывающие под маской спокойствия настоящие чувства, окажутся на поле боя по чужому приказу и станут расходным материалом в этой мясорубке, сердце Микото сжималось от боли.

Нет. Этого нельзя допустить. Ни за что.

Но тут она вдруг вспомнила кое-что и широко распахнула глаза, уставившись на Сихо Харуми:

— Ты узнала обо всём меньше чем за два часа? Раньше ты вообще ничего не замечала?

Ведь эта девушка ещё в школе контролировала огромное количество людей, а теперь, получив ещё большую силу после открытия банок, должна быть куда опаснее тех самых верховных чиновников.

— Ты меня винишь? — резко повысила голос Сихо Харуми. Её обычно очаровательные большие глаза сейчас горели властью — или, скорее, хаки. — Винишь от лица старшей сестры для сестёр Мисака?

— Да что ты такое говоришь! — Микото глубоко вдохнула, и из-под чёлки вырвались мощные разряды электричества. — У меня и в мыслях такого не было!

— Хм, ладно. Мне всё равно, что ты думаешь, — фыркнула Сихо Харуми, гордо подняв подбородок, будто демонстрируя: «Я не хочу с тобой спорить».

— В общем, если знаешь что-то ещё — говори, — сказала Микото, наконец разжав сжатые кулаки.

Их характеры были словно созданы друг для друга — в противоположность.

Одна стремилась контролировать всё и скрывала свои истинные чувства.

Другая же была нетерпеливой и недостаточно откровенной.

И всё же именно эти две совершенно несовместимые девушки проявляли поразительное единодушие в вопросе защиты сестёр Мисака — и потому вынуждены были работать вместе, помогая друг другу. Именно поэтому их общение выглядело столь странно и напряжённо.

— Наверное, это можно назвать «слепотой под светом лампы», — продолжила Сихо Харуми, лицо которой потемнело от злости. Именно поэтому она сейчас была так раздражена. — После завершения «Плана эволюции Абсолютного Уровня» я взяла под контроль несколько исследовательских институтов и рассредоточила всех сестёр Мисака. Ты ведь знаешь, что со здоровьем у них проблемы? Поэтому я отправила их в разные места за пределами Академгородка — и для лечения, и для защиты.

Академгородок превратился в опасный водоворот.

Обычным студентам ещё можно было как-то выжить.

Но сёстры Мисака здесь стали бы лёгкой мишенью — как для врагов, так и для самих сотрудников Академгородка. Ведь перед ними — десять тысяч послушных способностей третьего уровня.

Только никто не ожидал, что те люди воспользуются именно этим и тайком перебросят уже вывезенных сестёр прямо на поле боя.

— Это… ты их отправила? — Микото приоткрыла рот, но, взглянув на выражение лица Сихо Харуми, больше ничего не сказала.

В конце концов, она сама не имела права винить её.

Перед ней — более чем десять тысяч сестёр, все со слабым здоровьем. Одна только организация их проживания, питания и медицинского ухода — задача невероятной сложности.

— Но не всё так плохо, — Сихо Харуми вдруг вспомнила нечто и снова озарила собеседницу сладкой улыбкой. — В последнее время я очень усердно «дрессировала» сестёр. Теперь каждая из них понимает ценность собственной жизни. Если они поймут, что их собираются бросить на поле боя, они точно не станут выполнять приказ. Поэтому-то и нужна Последняя Работа. То есть…

— То есть, если мы вернём Последнюю Работу, сможем остановить отправку сестёр на поле боя, — закончила за неё Микото.

Задача по-прежнему казалась почти невыполнимой.

Но хотя бы немного упростилась.

— Я проверю рейсы, вылетевшие за последний час, — сказала Сихо Харуми и решительно направилась к выходу. — Если не удастся перехватить её в пути, мы сразу отправимся в Южную Европу.

Аккэсенто всё это время молча слушал. Лишь когда девушки наконец составили план и начали действовать, он чуть расслабился.

Но заметил:

Микото не последовала за Сихо Харуми. Она пристально смотрела на него.

— Если хочешь меня проучить — делай быстрее, — хрипло и холодно произнёс Аккэсенто. — Я не буду сопротивляться. Даже «отражение» использовать не стану.

— Я не такая, как ты. Не стану бить беззащитного, тяжело раненого человека. Да и уже проучила тебя — в том матче, — ответила Микото, сама не зная, какие чувства сейчас испытывает.

Без сомнения, она ненавидела этого человека.

Каждый раз, вспоминая его поступки, она ощущала, как из глубины души поднимается ненависть, которую невозможно заглушить.

Простить? Никогда!

И всё же…

— Ты вообще кто такой? — Микото скрестила руки на груди и сверху вниз посмотрела на Аккэсенто. — Ты же пытался защитить Последнюю Работу? И сейчас просил меня спасти её… Это попытка искупить вину?

— Искупить вину? — Аккэсенто оскалился. Даже сквозь повязки было видно безумие в его глазах. — Не путай. У меня нет ни малейшего желания искупать что-либо. Да и «защищать» — смешно звучит. Ты же видишь: теперь я всего лишь жалкая бродячая собака, которая ничего не может сделать. Этому ребёнку достаточно вашей защиты.

Да, этого вполне достаточно.

Ведь эта девушка перед ним и та Сихо Харуми непременно спасут того ребёнка.

Обязательно спасут.

— Ты вообще о чём?! — закричала Микото, сжимая кулаки и глядя на Аккэсенто так, будто вот-вот ударит его. — Не смей возлагать всё это на других! Идиот!

Если бы я действительно могла гарантировать их защиту, разве позволила бы тебе, ублюдку, убить столько из них?! Я просто… просто защищаю их изо всех сил! И не могу гарантировать успеха, понимаешь?!

В ней сейчас клокотала ярость.

План, конечно, есть.

Но успеют ли они? Только представив, что сёстры уже находятся в том ужасном месте, не зная, что их ждёт, и возможно ли, что кто-то из них уже погиб, — Микото чувствовала, как её разрывает изнутри.

Но даже если страшно за результат — всё равно нужно спасать их, верно?

А этот тип, который спокойно говорит: «Всё на вас», — просто выводит из себя!

— «Защищать изо всех сил»? — повторил Аккэсенто, глядя на Микото.

Он до сих пор помнил тот бой, который низверг его с первого места.

Тот взгляд, полный решимости победить любой ценой.

Ту невероятную силу, что вспыхнула в самом отчаянном моменте.

И то чудо, которым она одержала победу.

Разве такое возможно только у «героев» и «носителей справедливости»?


Глава 570
570. Игроки и их борьба

Взгляд Аккэсенто, полный недоверия, ещё больше разозлил Мисаку Микото.

Этот ублюдок.

Неужели он думает, будто она легко одолела его? Неужели не понимает, какое отчаяние сам когда-то ей причинил?

— Мне всё равно, раскаялся ты или хочешь искупить вину, — сказала Мисака Микото, вытащив флакон красного зелья и заливая его прямо в рот Аккэсенто, — но слушай внимательно. Я не уверена, что точно смогу её вернуть, но должна сделать всё возможное. Каждая капля силы может стать новой надеждой. Если ты действительно хочешь защитить её — выходи и действуй, а не стой, будто тебе всё равно.

Мисака Микото по-прежнему ненавидела Аккэсенто.

Но…

Она увидела в нём искреннее желание защитить Последнюю Работу. Как бы странно это ни выглядело, сейчас каждая дополнительная сила имела значение.

— Погоди, погоди!

Аккэсенто закашлялся, проглотив несколько глотков, и с изумлением обнаружил, что его тело уже значительно восстановилось. Тёплое ощущение растекалось от горла по всему телу, и даже конечности, которые раньше совсем не слушались, теперь хоть как-то шевелились.

Однако его куда больше тревожили слова Мисаки Микото.

— Защищать? Да ты что, смеёшься? Такой, как я, точно не справится!

Он никогда никого не защищал. Его единственная попытка — та самая — закончилась тем, что его жестоко проучили и прямо у него на глазах увезли девочку.

Разве это не доказывало, что он не способен на такое?

— Значит, ты хочешь спасти её — верно? Ты переживаешь, что ей могут причинить боль — тоже верно? — резко спросила Мисака Микото.

— Верно.

Даже Аккэсенто не мог этого отрицать.

— Тогда этого достаточно! — повысила голос Мисака Микото и резко развернулась. — Хочешь — делай. Справишься или нет — узнаем потом. Иди за мной. Твои раны только физические, одна большая красная пилюля должна почти полностью тебя восстановить.

— Не смей мне приказывать!

Аккэсенто с трудом оперся на кровать и, к своему удивлению, сумел сесть.

Что за зелье она ему дала?

Он схватил металлическую раму кровати и, словно скручивая тесто, переломил её, превратив в импровизированный костыль. Сделав несколько шагов, он нагнал Мисаку.

— У тебя ещё есть такое зелье? Я ещё не до конца восстановился. Дай ещё одну бутылку.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 570

— Нету! Оно же чертовски дорогое! В среднем нужно пятьдесят миллионов иен, чтобы выбить одну бутылку.

— Пятьсот миллионов. Я дам тебе пятьсот миллионов. Сначала десять бутылок.

— А? Сделка!

Банка третьего уровня стоила пять миллионов иен, и обычно из десяти медицинских банок удавалось выбить одну красную пилюлю. Поэтому цена в пятьдесят миллионов была вполне справедливой. Но остальные девять банок тоже содержали полезные предметы.

Даже если они не пригодятся, их всегда можно обменять у сестры Цунадэ.

Мисака Микото, по сути, незаметно присвоила девяносто процентов денег. Даже с её наглостью щёки слегка покраснели, но она так и не решилась вернуть хотя бы часть суммы.

«Кажется, я немного портюсь… Что делать?..»

Сихо Харуми, увидев Аккэсенто, удивилась, но ничего не сказала.

— Времени мало. Я успела лишь быстро проверить: из Академгородка в Южную Европу вылетели три самолёта. Два — военные транспорты с эскортом солдат, один — гражданский рейс. Хотя велика вероятность, что все три — приманка, мы не можем упустить шанс перехватить хотя бы один, — сказала Сихо Харуми, принимая из рук одного из людей трёхмерную проекцию карты.

Все три самолёта летели разными маршрутами, да и время взлёта немного отличалось.

Их было трое — идеально подходило для проверки всех вариантов.

— Я возьму один из военных, — сказала Мисака Микото, указывая на один из военных транспортов.

— Ты уверена? — удивилась Сихо Харуми выбором Мисаки. — На военном обязательно начнётся бой. Не говоря уже об опасности, готова ли ты сбить его?

— Именно поэтому я отправляю тебя на гражданский. С твоими способностями даже при конфликте ты сможешь гарантировать безопасность обычных пассажиров, — ответила Мисака Микото, гордо вскинув подбородок. На её ещё юном лице промелькнуло нечто неуловимое. — А меня… Ты думаешь, где я сражалась последние дни?

Доброта иногда вредит — её используют против тебя. Поэтому нужно чётко знать свою границу.

Это именно то, чему её последние дни учила сестра Цунадэ.

Если в бою можно проявить милосердие — она проявит.

Но если нельзя…

Лицо Мисаки слегка побледнело. Кулаки сами собой сжались, но она решительно развернулась.

— Не теряйте времени. Пора идти.

— Я возьму второй военный, — коротко сказал Аккэсенто.

Он по-прежнему был перевязан бинтами и опирался на костыль, но в его глазах уже бурлила жестокая решимость.

С тех пор, как он вышел из палаты, он думал только об одном.

Единственное, что он умеет, — причинять боль другим.

Но если даже разрушительная сила может защитить её…

Тогда пусть он разрушит всё, что придётся.

Трое сели на три самых современных истребителя Академгородка. Пилоты, контролируемые Сихо Харуми, были лучшими из лучших — догнать транспортники и гражданский лайнер для них не составляло труда.

Шэнь Мо наблюдал за ними из своего магазина с банками.

Он видел гораздо дальше — например, то, что стояло за всем этим, — но это его не волновало.

Его интересовали люди.

— Желание Аккэсенто уже начало формироваться, — сказал Шэнь Мо, глядя на проекцию Аккэсенто и лаская Хидзюри, лежавшую у него на коленях. Он улыбнулся — немного удивлённо. — Мисака Микото, как настоящая главная героиня, отлично владеет искусством убеждения. Это сэкономило мне немного хлопот. Но всё ещё не хватает последнего толчка.

— Мяу… — лениво отозвалась Хидзюри.

Похоже, ей было неинтересно.

Но её маленькая головка продолжала следить за изображением, и в её глазах, сияющих, как драгоценные камни, тоже читалось нетерпеливое ожидание.

Проведя достаточно времени рядом с хозяином, она тоже начала получать удовольствие от того, как наблюдает за борьбой игроков из тени.

Хидзюри лениво взяла в зубы кусочек сушеной рыбы, перевернулась на коленях у Шэнь Мо и устроилась поудобнее.

Тем временем трое на экране уже почти достигли своих целей.

Но их ждало разочарование.

Ни военные транспорты, ни гражданский рейс не были настоящими. Последняя Работа не находилась ни в одном из самолётов.

В итоге все трое встретились на безлюдном островке в Южной Европе.

Истребители не стали садиться.

Аккэсенто прыгнул прямо с большой высоты без парашюта, запрокинув голову и глядя, как за ним, озарённая молниями, следует Мисака Микото, а Сихо Харуми легко и плавно спускается вниз, будто паря в воздухе.

— Я давно хотел спросить, — сказал Аккэсенто, сорвав повязку с головы и обнажив бледное лицо, нахмурившись. — Ваши способности явно разные, да?
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Аккэсенто, конечно же, не был глупцом — напротив, он учился превосходно и благодаря множеству экспериментов прекрасно разбирался в сверхспособностях.

Однако и Мисака Микото, и Сихо Харуми продемонстрировали силу, не имеющую отношения к сверхспособностям.

И ещё тот незнакомец, который тогда прижал его к земле и безжалостно избил, — теперь и это тоже выглядело крайне подозрительно.

Это означало лишь одно: в мире существовала некая могущественная сила, которую он не мог ни объяснить, ни проанализировать.

— Потому что мы встретили одного очень сильного человека, — сказала Мисака Микото, но особо раскрывать тему не собиралась и просто бросила Аккэсенто десять флаконов красного зелья.

Тот так и не понял, откуда она их достала.

Действительно странно.

— Очень сильный человек? Насколько сильный? — Аккэсенто запрокинул голову и сделал глоток из флакона, но взгляд устремил на Мисаку Микото.

— В бесчисленное количество раз сильнее, чем ты можешь себе представить самого сильного, — опередила ответ Микото Сихо Харуми.

— Не может быть таких людей! — нахмурился Аккэсенто, решив, что Сихо просто дурачит его.

— Зелье, которое ты сейчас пьёшь, получено именно от него, — указала Сихо на большой флакон красного зелья в руке Аккэсенто. — А такие сокровища — даже не вершина айсберга. Теперь ты, надеюсь, понимаешь?

Аккэсенто промолчал.

Волшебные свойства этого зелья действительно выходили за рамки его понимания. Его ранения были тяжелейшими, но после двух флаконов он уже почти полностью восстановился, причём время исцеления можно было считать нулевым.

— Где можно найти этого человека? — спросил Аккэсенто. — Вы можете не говорить, но я всё равно сам всё выясню.

Ему совершенно не хотелось снова испытывать то чувство, когда его беспощадно избивают.

— Тогда ищи сам, — холодно отрезала Сихо Харуми, не собираясь оказывать ему никаких знаков расположения.

Зато Мисака Микото пояснила:

— Если у тебя есть на это право, достаточно просто немного побродить по Академгородку — и ты его найдёшь. А если нет, то даже если мы скажем, это всё равно не поможет.

Аккэсенто хотел задать ещё вопрос, но Сихо Харуми слегка потянула Микото за рукав.

— Хватит об этом, — с нажимом произнесла она. — Если двигаться в этом направлении через океан, скоро доберёмся до Италии. Там центр сражений. Пора идти.

— Центр сражений… — лицо Микото стало мрачным.

Ведь совсем недавно она сбила военный транспортник. Хотя большинство солдат успели выпрыгнуть с парашютами, в этой безбрежной морской пустыне никто не мог сказать, скольким удастся выжить.

Атмосфера войны уже ощущалась до боли остро.

Но теперь, в любом случае, она никогда бы не призналась, что боится. Наоборот, будто пытаясь скрыть тревогу, она сжала кулак — и вокруг него загремела молния.

— Да, точно! Пора идти! Сейчас не время терять минуты! Я обязательно покажу тем мерзавцам, кто осмелился посягнуть на мою сестру!

— Только не переусердствуй, — Сихо Харуми шла следом за Микото.

Для них троих пересечь океан было пустяком. Аккэсенто же, по какой-то своей причине, не снял повязки и не выбросил костыль. Напротив, он с силой ударял костылём по поверхности воды — и каждый раз взрывная волна подбрасывала его вперёд на сотни метров.

Менее чем за полчаса трое оказались в небольшом городке с южноевропейским колоритом.

— Что дальше? — спросила Микото, глядя на Сихо Харуми.

— Где бы ни были люди — там моё поле деятельности, — Сихо улыбнулась сладко и хлопнула в ладоши. — Все сюда!

В мгновение ока вокруг собрались все: молодые рабочие, владельцы лавок, дети, игравшие на улице, и даже случайные прохожие-пенсионеры.

Сихо Харуми даже не двинулась — лишь чуть кивнула. По тому, как её взгляд стал глубже и сосредоточеннее, было ясно: она читает воспоминания из их сознания.

— Очень удобная способность, — пробормотал Аккэсенто, тщательно скрывая зависть.

Без единого вреда кому-либо можно избежать любых проблем, легко находить нужных людей и решать задачи. В отличие от него самого, который умеет только разрушать.

В этот момент Сихо Харуми вдруг посмотрела в определённое направление. Оттуда к ним подходил ребёнок с чем-то вроде телефона в руках.

— Вы слишком шумите, сверхспособники, — раздался из аппарата густой мужской голос.

— Уже заметили? — удивилась Сихо.

— Это территория магического лагеря. С того момента, как вы нагло пересекли море, о вас узнали все, — тон мужчины на другом конце был строг, словно у завуча.

— И что с того? — насмешливо фыркнула Сихо своим медовым голосом. — Всё равно не осмеливаешься показаться передо мной лично. Маг, и тот использует телефон для разговора! Не стыдно ли?

Микото и Аккэсенто молчали — им нечего было добавить.

Нельзя было отрицать: из троих именно Сихо Харуми была лучшей кандидатурой для переговоров.

— Я тебя не боюсь, — мужчина в трубке, похоже, не поддался на провокацию и продолжал говорить серьёзно. — Просто никто не знает, какую именно силу вы получили от того существа. Любой, кто вас видел, будет подвергнут сомнению со стороны товарищей. Это создаёт лишние трудности.

— Хе-хе, — Сихо Харуми тихонько рассмеялась, её стан слегка покачнулся. — Считаю это комплиментом от врага. Но откуда тебе знать, не владею ли я способностью контролировать людей через звук? Ведь любой, кто выходит из магазина, может обладать чем угодно.

На том конце провода мужчина явно на миг задохнулся, но быстро пришёл в себя.

— Хватит пустых слов. Если бы ты действительно обладала такой способностью, не стала бы об этом заявлять вслух, — тон собеседника не изменился. — Представлюсь: я командир Королевского рыцарского ордена Британии. Ты, должно быть, знаешь моё имя.

Сихо прищурилась.

Она действительно знала.

Это был ещё один ужасающий персонаж — знаменитый деятель магического лагеря, глава «Рыцарского ордена», одной из трёх крупнейших британских магических фракций.

После личной встречи с Правой Рукой Огня Сихо Харуми стала предельно осторожной в отношении всех сильных магов.

— Значит, уважаемый командир ордена специально связался с нами, чтобы просто поговорить об этом? — лёгкой улыбкой спросила Сихо.

— Я знаю вашу цель, — серьёзно ответил командир. — Честно говоря, я не хочу становиться вашим врагом. Тот, кто стоит за вами, слишком загадочен и страшен. Поэтому я готов помочь вам найти того, кого вы ищете. Условие простое: как только найдёте — немедленно уходите и не вмешивайтесь в дела магического лагеря.
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Слова командующего рыцарями на самом деле несложно понять.

С их точки зрения естественно не хотелось видеть в войне этих нескольких сверхспособных, да ещё и, возможно, имеющих влиятельную поддержку бойцов.

А цели прибытия Мисаки Микото и других заключались вовсе не в том, чтобы вмешиваться в их дела.

Раз так — они помогут найти того, кого ищут сверхспособные, и позволят им немедленно уйти. Все останутся довольны.

— Если вы сможете это сделать, у нас нет возражений, — сказала Сихо Харуми, сохраняя лёгкий тон. — Однако всё это возможно лишь при одном условии: безопасность тех, кого мы ищем, должна быть полностью гарантирована. Даже если пострадает хоть один человек, мы не станем церемониться.

— Ни одного? Это высокие требования, — заметил командующий рыцарями, глядя на лежавший перед ним отчёт, но тут же опередил Сихо Харуми и продолжил: — Впрочем, проблем нет. Ведь это территория нашего магического лагеря.

В его голосе звучала непоколебимая уверенность.

Были ли на самом деле проблемы — знал только он сам.

— Лучше бы так и было, — Сихо Харуми переглянулась с Мисакой Микото и кивнула.

Она только что прочитала воспоминания многих людей и выяснила, что никто из них даже не подозревал о существовании магов. Это ясно показывало, насколько хорошо маги умеют скрываться. Если бы девушки искали сами, скорее всего, оказались бы в полном тупике. Но с их помощью шансы найти Последнюю Работу и благополучно вернуть всех Сестёр значительно возрастали.

— Раз мы уже союзники, у меня есть один вопрос, — снова раздался голос из телефона.

— Какой именно? — Сихо Харуми снова прищурилась.

— О Воде Позади, — тон командующего рыцарями не позволял понять его истинных чувств. — Вода Позади когда-то был моим знакомым. После битвы в Академгородке тот, кто стоит за вами, лишил его всех сил, после чего он вошёл в магазин и с тех пор бесследно исчез. Я хочу знать, где он сейчас — жив ли он или мёртв.

Когда он произнёс эти слова, выражение лица прекрасной женщины, сидевшей напротив него, явно стало напряжённым.

Третья принцесса Англии Виллиан, с золотистыми волосами и белоснежной кожей, была одета как типичная западная принцесса. Одновременно она являлась возлюбленной Воды Позади.

— Ах, Вода Позади… — из трубки донёсся лёгкий смешок женщины. — А что я получу взамен, если сообщу вам эту информацию? Ведь именно вы сами предложили союз. Нам совершенно необязательно добровольно делиться сведениями.

Командующий рыцарями взглянул на третью принцессу, негромко задумался, но всё же заговорил:

— Я обменяю эту информацию на другую — о магическом союзе, который преследует вас: «Озорниках». Этот союз отличается от любого другого, с которым вы сталкивались до сих пор. Угроза, которую они представляют, для вас не меньше, чем Правая Рука Огня.

«Озорники» считались «еретиками» даже среди магического лагеря, потому что стремились к «слиянию науки и магии», обладали огромной мощью, а их лидер был крайне загадочен.

— То есть, если я не сообщу вам сведения о Воде Позади, вы не расскажете нам о магической организации, которая за нами охотится? — с явной иронией спросила Сихо Харуми. — Прекрасный союзник.

— Доверие строится постепенно, — ответил командующий рыцарями без малейших эмоций.

Сихо Харуми уже достаточно поняла стиль поведения этих магов. Подумав немного, она решила раскрыть хотя бы часть правды.

— Вода Позади, скорее всего, до сих пор находится в другом мире и искупает вину за свои проступки.

— В другом мире? — впервые за всё время неизменный тон командующего рыцарями дрогнул, и даже темп речи ускорился. — Что это значит? Не могли бы вы уточнить?

— Хотите конкретики? Тогда покажите, насколько ваша информация ценна, — легко рассмеялась Сихо Харуми.

— Хорошо, — командующий рыцарями не стал долго колебаться. Раз уж он решил говорить, значит, изначально собирался поделиться этой информацией. «Озорники» были для них тоже головной болью.

Этот магический союз был чрезвычайно загадочен и силён. У его членов не было настоящих имён — или, возможно, их псевдонимы и были их именами. Их лидер назывался Отинус — одно из имён Верховного бога Одина из скандинавской мифологии. Остальные участники также именовали себя по образцу персонажей скандинавских мифов: такие, как Тор — бог грома, Мариан — карликовый кузнец, и герой Беруси.

Наиболее активным из них был именно Тор. По описанию командующего рыцарями, этот маг обладал выдающимся военным талантом и даже получил прозвище «Агент войны». Сейчас он тоже прибыл сюда ради этой войны, но пока неясно, на чьей он стороне.

Причина, по которой они заинтересовались Сихо Харуми и другими, была очевидна: ради «слияния науки и магии».

Этот магический союз давно стремился объединить науку и магию. Хотя кое-чего они достигли, все попытки на уровне отдельных личностей закончились неудачей. Однако сейчас Мисака Микото и Сихо Харуми являлись возможными примерами успешного слияния науки и магии в одном человеке. Поэтому интерес «Озорников» был вполне естественным.

— Неужели этот Тор так силён? — Сихо Харуми взглянула на Мисаку Микото и улыбнулась. — Если говорить о титуле бога грома, то, по-моему, наша подруга здесь имеет на него больше прав.

— Не стоит недооценивать магический лагерь, — серьёзно произнёс командующий рыцарями. — Сила научного лагеря заключается в потенциале будущего, но мощь магического лагеря основана на тысячелетних накоплениях — и сейчас она в расцвете.

Сихо Харуми тоже стала серьёзнее. Сила Правой Руки Огня оставила в её памяти глубокий след. Без владельца магазина они бы ни за что не справились с ним. Однако стратегическое уважение к противнику не означало, что нужно проявлять слабость.

— Тысячелетия? — Сихо Харуми нарочито заговорила глубоким голосом. — Возможно, вы и вправду очень сильны. Но лучше не смотрите на владельца магазина с таким высокомерием. Предыдущий, кто так думал — Правая Рука Огня — был легко лишён всей своей силы. Что до Воды Позади, то, как я уже сказала, он изгнан в другой мир и сражается там в тяжелейших условиях. Вернётся ли он живым — зависит только от него самого.

— Что это за «другой мир»? — в голосе командующего рыцарями прозвучала тревога.

Он подумал о таких местах, как ад, но, возможно, речь шла о легендарных обителях, где существа, преодолевшие пределы магии и полностью ступившие в сферу божественного, получили титул «магов».

— Это просто другой мир, созданный владельцем магазина специально для испытаний, — Сихо Харуми намеренно раскрыла часть информации, но тут же добавила: — Больше я ничего не знаю. Уровень владельца магазина для меня недосягаем.

* * *

Автор временно уехал на неделю и будет стараться находить время для обновлений, но сможет выложить максимум две главы.
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Мир, созданный собственноручно?

Командир Королевского рыцарского ордена Британии почти не сомневался в этом.

Неужели…

Тот самый слух оказался правдой?

Маги, достигшие божественной сферы, наконец обрели то место, где исполняются их желания, и создали миры, независимые от этого мира, чтобы скрыться в них.

Настоящая личность владельца магазина, скорее всего, и есть маг!

Хотя ходили и другие слухи: возможно, лидер «Озорников» тоже является магом.

В голове командира пронеслось множество мыслей.

В итоге он лишь сказал:

— Я приложу все усилия, чтобы найти того, кого вы ищете. До тех пор надеюсь на ваше сотрудничество.

— Хорошо, но наше терпение тоже не безгранично, — игриво, с лёгкой девичьей капризностью произнесла Сихо Харуми, хотя в её словах явно звучала угроза.

— Как только появятся новости, я свяжусь с вами по этому телефону, — сказал он и положил трубку.

Сихо Харуми посмотрела на телефон в своей руке, затем перевела взгляд на Мисаку Микото и остальных и беспомощно развела руками.

— Вы всё слышали. Положение действительно ужасное. За нами уже охотится могущественное магическое объединение, да ещё и каждое наше движение находится под их наблюдением.

— Что же делать теперь? — с досадой спросила Мисака Микото.

Ей до глубины души надоело всё это интриганство.

Почему бы просто не упростить всё до победы над одним конкретным противником?

Правда, как ни раздражалась она, Мисака Микото прекрасно понимала текущую ситуацию.

— Остаётся только ждать, — легко и непринуждённо ответила Сихо Харуми. — Я постараюсь собрать как можно больше информации, но самый быстрый способ — захватить нападающих магов в плен. Поэтому нам троим лучше держаться вместе. И, судя по характеру этих магов, долго ждать не придётся.

Лучше быть замеченным, чем проигнорированным.

Поэтому Сихо Харуми совершенно не скрывала своих действий.

Она повела Мисаку Микото и следовавшего за ними Аккэсенто бесплатно обедать и ужинать в местных заведениях, словно туристы, наслаждаясь экзотической атмосферой этого городка.

Шэнь Мо тем временем размышлял о только что состоявшемся разговоре.

«Озорники»?

Да, лидер «Озорников» действительно маг — причём один из самых особых среди них. Она может сама решать, использовать ли ей силу мага или нет, и именно поэтому гораздо активнее остальных.

Но главное — она была одним из главных кандидатов Шэнь Мо на должность «сотрудника».

Однако…

— Наблюдать за ней оказывается чертовски дорого, — с досадой почесал затылок Шэнь Мо. — Чувствую себя обманутым. Да и вряд ли получится что-то новое узнать — её характер и так уже предельно ясен.

До сих пор все его «наблюдения» велись через персональный заказ: всесторонне, тонко и совершенно незаметно.

Но использовать персональный заказ для шпионажа за магом — слишком дорого. Маги в этом мире были непобедимыми существами, любимцами воли Вселенной. Единственный способ одолеть их — воспользоваться ограничениями, наложенными на них самими правилами мира, или же подавить их силой, превосходящей всю Вселенную.

С точки зрения выгоды оставался лишь первый вариант.

Похоже, если он хочет сэкономить, ему тоже ничего не остаётся, кроме как ждать.

К счастью,

если нельзя наблюдать за самим магом, то понаблюдать за его подчинёнными — совсем не проблема.

Как и предсказывала Сихо Харуми, долго ждать не пришлось.

Уже в ту же ночь на небе, вопреки прогнозу погоды, загремел неестественно яростный гром.

— На большой высоте что-то есть, — подняла голову Мисака Микото. — Очень, очень большое.

— Похоже, враги выставили весьма серьёзные силы, — тихо заметила Сихо Харуми, чувствуя нарастающее давление. — Давайте покинем городок. Если здесь начнётся битва, никто из жителей не выживет.

— Хорошо, — кивнула Мисака Микото и протянула руку. В ней мгновенно возникло копьё, окутанное грозовыми разрядами.

Аккэсенто ничего не сказал — просто последовал за ними.

В этой небольшой группе он почти не имел права голоса, но в его глазах явно читалась накопившаяся ярость.

Будь то маг или кто-то ещё — неважно, сможет ли он победить. Главное — выкладываться на полную.

Прямо после того, как они трое покинули город,

с небес стремительно рухнула фигура, не снижая скорости.

И прямо перед тем, как с грохотом врезаться в землю, под его ногами вспыхнул яркий электрический разряд. Громовой удар резко замедлил падение, позволив приземлиться мягко и уверенно.

В свете молнии

черты незнакомца стали отчётливо видны.

Это был юноша с золотистыми волосами до пояса и белоснежной кожей, чью принадлежность к полу было трудно определить — то ли мальчик, то ли девушка.

— Похоже, вы уже не удивлены моим прибытием, — произнёс он.

Его голос сразу расставил всё по местам: перед ними стоял миловидный юноша.

Он даже не стал дожидаться ответа от Сихо Харуми и других, продолжая сам:

— Дай-ка угадаю: к вам явился кто-то из магического лагеря, предложил помощь и попросил вести себя тихо и не устраивать беспорядков. Если бы это сработало, мне было бы гораздо легче. Но, увы, всё редко складывается так просто.

Судя по обыденному тону и выражению лёгкой досады на лице, этот маг, известный как «Посланник войны», оказался на удивление обычным человеком.

— Я думала, ты окажешься кровожадным психом, — с улыбкой сказала Сихо Харуми, взяв на себя роль переговорщика. — Рада, что ты не сумасшедший. Раз тебе тоже не хочется драться, у нас, в общем-то, и нет причин для боя.

— Нет. Войну невозможно избежать. Именно поэтому я её и ненавижу, — ответил юноша, известный под именем Тор.

Он поднял руку, и на кончиках его пальцев вспыхнул почти метровый разряд электричества. Однако он не рассеивался хаотично, а вытянулся ровно, словно удлинённые ногти.

Лицо Мисаки Микото стало серьёзным.

— Будьте осторожны, — предупредила она. — Это плазменный дуговой клинок. Он в бесчисленное количество раз опаснее наконечника сварочной горелки. При такой плотности энергии он способен одним ударом разрезать сплав толщиной в десятки метров.

— Недаром тебя называют Электромастером, «Рельсотрон», — услышал слова Микото Тор. — Я видел тот бой. Имя «Бог грома» должно принадлежать тебе. Играть с молниями перед тобой — не по моей воле.

Его тон звучал так, будто он просто вёл безобидную беседу.

Но в тот самый момент,

когда он произнёс эти слова,

его дуговые клинки мгновенно удлинились на десятки метров и со скоростью, сравнимой со скоростью света, пронзили тело Сихо Харуми.

— Сихо! — в ужасе закричала Мисака Микото.

— Один готов? — Тор слегка наклонил голову. Его прямые золотистые волосы мягко качнулись, и эта картина была способна заставить сердце любого — мужчины или женщины — забиться чаще.

— Неужели всё так просто? — улыбка Сихо Харуми, пронзённой этим ужасающе горячим плазменным клинком, даже не дрогнула.
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На самом деле, там, где остальные не могли её видеть, Сихо Харуми тоже с облегчением выдохнула.

Ещё чуть-чуть — и всё было бы кончено.

С того самого момента, как она почувствовала непоколебимую враждебность противника, у Сихо Харуми зародилась одна хитрость.

Она применила способность и исказила восприятие окружающих, изменив положение, в котором они «видели» её.

На самом деле она пряталась за спинами Мисаки Микото и Аккэсенто.

— Похоже, договориться невозможно. Но выбрать именно меня целью внезапной атаки… Не знаю, стоит ли мне считать это комплиментом или оскорблением? — Сихо Харуми сохраняла улыбку; её фигура растаяла, словно дымка, но голос звучал чётко и ясно: — Не волнуйся, я не убью тебя. В худшем случае сделаю своим вечным рабом.

Пока она говорила, несколько невидимых стрел Пленения полетели в Тора.

Она тоже научилась нападать исподтишка.

Но тот, казалось, что-то почувствовал и легко увернулся.

— Действительно, так же неприятен, как и говорилось в донесениях, — пробормотал Тор, не останавливаясь и полагаясь лишь на интуицию, чтобы избегать опасности. — Голова болит… В этом режиме я не силён в скорости. Если так пойдёт дальше, контратаковать не получится. Хотел сначала устранить самого проблемного противника.

В войне первостепенное значение имеет разведка.

Тор заранее собрал всю доступную информацию и тщательно её проанализировал.

Например, с самого начала он ни разу не приближался к Сихо Харуми ближе чем на сто метров — это была зона её королевской области.

Но, очевидно, его данные оказались неполными. Способность Сихо Харуми к маскировке, которую она только что продемонстрировала, в донесениях отсутствовала.

Либо она скрывала свои истинные возможности в предыдущих схватках, либо недавно освоила новые навыки.

В любом случае, с точки зрения военного анализа ситуация выглядела крайне неблагоприятной.

— Вы двое ограничьте его передвижения. Живым! — Сихо Харуми наконец поняла, насколько плохи её навыки стрельбы.

Хотя у неё, конечно, были и другие способности, ей не хотелось, чтобы два боеспособных союзника простаивали без дела.

— Я же сказал: не приказывай мне! — закричал Аккэсенто, но всё равно послушно бросился вперёд, сознательно избегая тех дуговых клинков, от которых исходил ужасающий жар.

После стольких поражений он наконец стал поумнее.

А Мисака Микото действовала ещё прямолинейнее.

Подняв над головой своё копьё, озарённое молниями, она вызвала мощнейший разряд. Вспышки молний мгновенно поглотили место, где находился противник; ослепительный свет сделал окрестности ярче белого дня.

— Ты хочешь прикончить и меня заодно?! — Аккэсенто резко остановился и обернулся с криком.

— При такой силе разряда ты точно не погибнешь. Разве что немного больно будет, — ответила Мисака Микото, но тут же широко раскрыла глаза и предупредила: — Осторожно!

В этот самый момент Тор, который должен был находиться в эпицентре удара молнии, внезапно возник за спиной Аккэсенто и просто воткнул палец с дуговым клинком ему в кожу.

— Чёрт! — Аккэсенто взревел от ярости и испуга и немедленно попытался ударить противника.

Но снова промахнулся.

Фигура Тора исчезла и в следующее мгновение появилась в другом месте.

— Даже дуговой клинок температурой в двадцать миллионов градусов не может пронзить твоё тело? Неужели ты выживешь даже в ядерном взрыве? Ультраспособности — это действительно нечто, — с восхищением произнёс Тор, глядя на Аккэсенто, но выражение его лица оставалось спокойным.

— Чёрт, он постоянно мелькает туда-сюда! — Аккэсенто почувствовал лёгкий холодок страха.

Если бы у противника нашёлся способ обойти его управление векторами, он бы уже был мёртв.

Сейчас Аккэсенто не слишком верил в свою способность.

— Это тоже ультраспособность? — донёсся голос Сихо Харуми. — Мне показалось странным: даже если моё прицеливание настолько плохо, чтобы ни разу не попасть, когда не вижу цели… Неужели это телепортация?

Сражаться с магом сложнее, чем с обладателем способностей.

Если удастся выяснить источник магии и принцип её действия, шансы на победу возрастут.

Конечно, Сихо Харуми не рассчитывала, что противник честно ответит.

Она просто решила проверить.

Однако… Тор действительно принял вид человека, готового объяснить.

— Это не способность. Я просто стою на месте, — опустив руку с мерцающим дуговым клинком, он лёгким смешком пояснил: — Двигается не я, а мир. Мир перемещает географическое положение так, чтобы я не мог быть побеждён. Иными словами, любая атака не сможет меня поразить, а я каждый раз окажусь в идеальной позиции для контратаки. Это и есть метод непобедимости.

Действительно, это был метод непобедимости.

Он позволял избегать всех атак противника и всегда находить возможность для ответного удара.

Благодаря этой способности каждое сражение Тора проходило легко и непринуждённо. Он одновременно ненавидел битвы и жаждал той, что подарит ему настоящее волнение.

— Такие способности вообще возможны?.. — Сихо Харуми поняла, что он не лжёт. Она не знала, удивляться ей или издеваться: — Даже не буду спорить насчёт того, насколько сложно «просто так» перемещать весь мир. Но ведь ты же Тор, бог грома! Какое отношение эта странная техника имеет к тебе?

На первый взгляд, подобное заклинание никак не связано с образом Тора — бога грома.

Но Тор выглядел совершенно спокойно.

Очевидно, Сихо Харуми была не первой, кто высмеивал это.

Он лишь мягко улыбнулся:

— Когда большинство людей слышит имя Тор, они сразу думают о боге грома. Однако в древних мифах Тор также был богом Всемогущим, управлявшим прошлым и будущим цивилизации. А я, унаследовавший имя Тора, естественно, обладаю режимом «Всемогущий», в котором никогда не проиграю.

Сама техника не обязана иметь прямое отношение к Тору — богу грома.

Главное — это два слова: «Всемогущий».

Тор с такой уверенностью раскрыл все свои способности — уверенностью, добытой бесчисленными лёгкими победами.

Он даже с нетерпением ждал, что враг преподнесёт ему ещё больше сюрпризов.

— Что за чудовищные способности! — Мисака Микото снова подняла копьё, и несколько молний-копий с разных сторон устремились к Тору. Но в следующее мгновение фигура Тора возникла справа от неё. Он поднял руку, и дуговой клинок на его пальце метнулся прямо в слепую зону Мисаки Микото.

Раздался оглушительный треск, похожий на тысячи кричащих птиц.

Вокруг тела Мисаки Микото вспыхнул яркий электромагнитный щит; от столкновения с дуговым клинком посыпались искры.

Для обычного человека дуговой клинок был бы непреодолимым оружием, но Мисака Микото явно не входила в их число.

Отличный шанс!

Мисака Микото не шевельнулась, но её тело мгновенно выплеснуло мощнейший разряд молнии.

На таком близком расстоянии и с такой скоростью атаки уклониться было невозможно. Однако в тот кратчайший миг — настолько короткий, что даже самые точные приборы не могли его зафиксировать — фигура Тора вновь переместилась в другое место.


Глава 575
575. Глава 575. Ты идёшь или я?

До сих пор ни одна атака так и не попала в Тора.

Как он сам и говорил, ни одно нападение не способно его достать — и каждый раз он легко отвечал контратакой.

— Вы что, настолько слабы? У вас нет ничего посерьёзнее? У сверхспособных, владеющих магией, наверняка должно быть что-то особенное, отличное от обычных людей! — Тор задавал один вопрос за другим, на лице его читалось явное разочарование.

В этот самый момент высоко в небе по-прежнему сверкали молнии и гремел гром. Огромное образование диаметром в десятки километров беззвучно парило над облаками, словно напоминая собравшимся: у противника ещё есть козыри.

А сам Тор стоял прямо перед ними. Каждая вспышка молнии освещала его черты лица — настолько изящные, что было невозможно определить, мужчина он или женщина. Его длинные волосы мягко развевались на ветру, подчёркивая полное спокойствие и уверенность.

С самого начала он не испытывал ни малейшего напряжения. Эта уверенность рождалась из бесчисленных побед.

— Ты, однако, очень самоуверен, — донёсся голос Сихо Харуми.

— Это не самоуверенность. Просто я нахожусь в положении, где невозможно проиграть. Но даже если вы захотите сдаться, я не позволю вам уйти так легко. Сражаться со сверхспособными, владеющими магией, — невероятно ценное переживание.

Он немного усилил интонацию:

— Переживание боя. Вот чего я сейчас ищу.

Поскольку он никогда не проигрывал, ему стало интересно получать новые ощущения от сражений. Даже победа должна приносить разные впечатления — в зависимости от того, кого он побеждает.

— Не позволишь уйти?! Да кто ты такой, чтобы болтать такие глупости?! Это я тебя не прощу!! — Аккэсенто рванул вперёд.

Ему больше не хотелось ждать. Схватить этого человека и вытянуть из него нужную информацию — вот что сейчас имело значение.

Используя управление векторами, он мгновенно разогнался до огромной скорости и почти мгновенно оказался перед противником, занося руку для удара.

Но в тот самый момент, когда его пальцы должны были коснуться цели, фигура Тора вновь исчезла.

Аккэсенто не замедлился. Он тут же развернулся и снова бросился в атаку.

— Бесполезно, — снова прозвучал голос Тора, чья фигура вновь растворилась в воздухе. — Вижу, ты стараешься изо всех сил. Но если не знаешь, куда направить усилия, то сколько бы ни старался — всё равно будешь тратить силы впустую. Разъярённый, как ты, ничего не добьётся.

Эти слова лишь усилили ярость Аккэсенто. Более того — они ранили его.

Он уже понял, что не хочет, чтобы тому мальчишке причинили боль. Он понял, что хочет его защитить. Но он не знал, как это сделать. Как может человек, умеющий только причинять вред, научиться защищать других?

Неужели его стремление защитить кого-то — всего лишь бесполезная трата сил?

— Заткнись! Умри! — Аккэсенто не мог этого принять. Вся его душа была заполнена яростью, которую он жаждал выплеснуть.

Разъярённый Аккэсенто был по-настоящему страшен.

Вокруг него бушевали вихри, каждый из которых напоминал острое лезвие. Наделённые колоссальной энергией, они срывали с деревьев листья и кору, вырывали траву с корнем, а землю срезали слой за слоем, обнажая сырую почву под ней. На фоне сверкающих молний это зрелище казалось особенно жутким.

И всё же Тору не был нанесён ни малейший вред.

Каждый раз он исчезал в самый нужный момент, чтобы тут же появиться вновь. Ярость Аккэсенто лишь заставляла его отступать чуть дальше. Даже его жёлто-коричневый плащ оставался совершенно нетронутым и аккуратным.

Прошло всего несколько минут.

Внезапно в груди Аккэсенто вспыхнула острая боль. Он недоверчиво опустил взгляд и увидел, как из груди медленно расползается алый след.

Лопнули кровеносные сосуды.

Как так?

Аккэсенто замер, широко раскрыв глаза, будто отказываясь верить увиденному. Но боль и кровь перед глазами ясно давали понять: он ранен. Хотя его никто не трогал.

Он резко повернул голову к Тору, который спокойно стоял неподалёку, и сделал ещё один шаг вперёд.

Пух—!

Отчётливый звук прозвучал в тишине. На этот раз лопнули не только сосуды в груди, но и на руках, и на ногах.

— Лучше тебе больше не двигаться, — раздался голос Тора. — Сделаешь ещё шаг — и ритуал завершится. Тогда ты точно умрёшь. Все твои сосуды разорвутся, и ты истечёшь кровью.

— Ритуал? — Аккэсенто стиснул зубы, но так и не понял, что произошло.

Какой ритуал он активировал?

Управление векторами сообщало ему: сосуды лопнули сами по себе.

— Большинство магии, которой я владею, — просто манипуляция силами природы. Она не причиняет тебе прямого вреда. Если честно, даже если бы ты меня не достал, мы были бы примерно равны. Но разница между нами в том, что я знаю, куда направить свои усилия, — Тор, как всегда, подробно объяснял своему врагу. — Сверхспособные не могут использовать магию. Как только они попытаются — их сосуды лопнут.

Это правило хорошо известно в магическом лагере. Но Аккэсенто из научного лагеря раньше даже не знал о существовании магов.

Теперь же он всё понял.

— Ты заставил меня применить магию?

— Именно так, — Тор прямо подтвердил. — Магия создана для тех, у кого нет таланта. Достаточно выполнить определённые действия — и даже полный невежда сможет сотворить заклинание. Мои перемещения, которые, казалось, были лишь уклонением от твоих атак, на самом деле вели меня к победе. Они заставили тебя совершить ритуал.

То есть вся ярость Аккэсенто, все его попытки настигнуть противника выполнили условия для активации некоего заклинания.

Какое именно заклинание сработало — уже не имело значения. Даже если бы оно просто немного понизило температуру тела, для сверхспособного этого было бы достаточно, чтобы умереть.

Значит, Аккэсенто уже проиграл.

Тор перевёл взгляд на Мисаку Микото, стоявшую неподалёку, и слегка наклонил голову. Его золотые волосы до пояса мягко качнулись от этого движения.

— Ну а вы, девушки? Придумали что-нибудь? Честно говоря, бой с этим господином Аккэсенто оказался немного разочаровывающим.

На самом деле он возлагал небольшие надежды именно на Мисаку Микото и Сихо Харуми. Ведь Аккэсенто был всего лишь «обычным» сверхспособным, а эти двое, согласно слухам, обладали мощнейшей магией.

Микото оглянулась по сторонам, пытаясь найти Сихо Харуми, но безуспешно. Поэтому она просто и прямо спросила:

— Ты идёшь или я?

— Да как хочешь, — донёсся сладковатый, но совершенно искренний голос Сихо Харуми из пустоты. — Всё равно это не так уж сложно.


Глава 576
576. Глава 576. Как тебе это удалось?

Тор прищурился.

Внимательно осмотрел Мисаку Микото.

Его обычно беззаботное и расслабленное выражение лица, казалось, изменилось — не от напряжения, а скорее от любопытства.

— Вы и правда так уверены в себе? — с удивлением спросил он.

— Ты сам честно рассказал нам всё о своей способности и даже полдня демонстрировал её, — Мисака Микото подняла руку и легко щёлкнула кончиком своих прядей, указывая на Тора перед собой. — Если после этого мы всё ещё не сможем тебя победить, разве это не будет слишком позорно для моего статуса участника клуба, подаренного мне владельцем магазина?

Не только Тор, но и Аккэсенто пристально смотрел на Мисаку Микото. В его взгляде смешались надежда, зависть и досада.

Конечно, он хотел, чтобы Мисака Микото уничтожила этого врага. Одна лишь эта уверенность вызывала у него зависть.

Кто же такой этот «владелец магазина», о котором она говорит?

— Хотя я действительно честно рассказал обо всём, что могу, ты что-то заметила? — Тор тоже стал проявлять интерес.

— Да ведь очевидно же, — палец Мисаки Микото указал на правую ногу Тора. — При одном из перемещений ты слегка подвернул лодыжку.

Услышав это, Аккэсенто резко обернулся. Он вспомнил: действительно, в тот момент, когда противник внезапно появился, под его ногой оказался небольшой камень, из-за чего он чуть не споткнулся. Но повреждение было незначительным — он быстро выровнялся и не получил никакого ущерба.

— Разве ты не говорил, что мир автоматически перемещает тебя в «позицию победы»? Уклоняясь от всех атак и находя возможности для триумфа, — Мисака Микото слегка подняла подбородок и прямо посмотрела на Тора. — Тогда почему место, куда ты переместился, заставило тебя подвернуть ногу?

Подвёрнутая нога — пустяк. Но именно этот факт опровергал идею «непобедимости» Тора.

Истинная непобедимость не допускает ни малейших изъянов. Даже самый незначительный недостаток может быть использован против тебя, и тогда вероятность победы перестаёт быть стопроцентной.

— Ха, ха-ха-ха-ха! — Тор расхохотался, искренне радуясь. — Заметить такую мелочь — редчайший опыт даже за бесчисленные бои! Так скажи, что ты можешь сделать, обнаружив это?

На его лице теперь ярче проступало нетерпеливое ожидание. И только ожидание. Потому что мысль о поражении никогда не приходила ему в голову. Все волнения, все усилия врагов — всего лишь необычные «впечатления» на пути к неизбежной победе.

— Что я могу сделать? Разве это не очевидно? — Мисака Микото подняла своё копьё, окутанное молниями. — Если ты можешь подвернуть ногу, значит, твоя способность не действует на «естественные факторы вне боя». Если бы прямо сейчас в тебя упал метеорит, ты бы не смог автоматически уклониться, верно?

— Верно, — Тор без колебаний признал и даже добавил: — Не говоря уже о метеорите — в режиме «Всемогущего Бога» я теряю мощную защиту режима «Громовержца». Обычная пуля легко убьёт меня. Но только если эта пуля не является частью чьих-то расчётов.

Любое целенаправленное действие считается частью боя. Вероятность победы над ним — не ноль. Но реализовать это может только сама судьба: если его случайно задавит машиной, убьёт молния, он упадёт с лестницы или его настигнет метеорит.

Человек, конечно, хрупок в этом мире, но смерть от несчастного случая — крайне редкое событие.

Поэтому даже если кто-то и понял слабость способности Тора, это ничего не даёт.

— Звучит действительно безупречно. Но… у меня есть несколько навыков, которые справятся с тобой! — Мисака Микото решительно подняла своё копьё. — Повелитель природы! Во имя моё — даруй гром!

Едва она произнесла эти слова, как гул в небесах мгновенно стал яростнее. Молнии одна за другой обрушились на землю.

— Хочешь искусственно создать опасную зону? — Тор сразу понял замысел Мисаки и вдруг прикрыл живот, начав хихикать. — Ха-ха-ха! Я думал, ты придумала что-то новое! Опять этот трюк? Как глупо. Разве я не сказал? Пуля, которая попадёт в меня, ни в коем случае не должна быть выпущена моим врагом.

Когда-то даже выдающийся командир приказал своим солдатам стрелять беспорядочно, не целясь, чтобы создать «град пуль» и увеличить шанс того, что Тор случайно окажется под огнём. Но он потерпел неудачу. С момента отдачи приказа эта «опасная среда» стала частью боя в глазах способности Тора. Следовательно, такой метод не работает.

Тор предполагал, что Мисака Микото и её союзники прибегнут к тому же, но не ожидал, что они действительно выберут этот путь.

— Ладно, — Тор вытер слёзы от смеха и с трудом выпрямился. — Вы уже достаточно сильны, чтобы дойти до этого этапа. Ваш бой подарил мне редкое впечатление. За это я пощажу ваши жизни.

Он не успел договорить.

Бах!

Молния взорвалась в паре шагов от него. Осколки камней с силой врезались в его руку, разорвав красивый бежевый наплечник. Алая кровь медленно потекла по коже.

Выражение лица Тора застыло. Теперь он выглядел точно так же, как Аккэсенто, когда тот недавно истёк кровью из груди: растерянный, ошеломлённый, не понимающий, что происходит.

Как его могли задеть? Даже если это были лишь осколки от удара молнии, такие «рикошетные» атаки всё равно должны считаться частью боя!

Бах-х-х!

Ещё один близкий разряд грома. Тор уже чувствовал парализующую волну, но его способность так и не сработала. Это означало, что эта всё более плотная зона молний не воспринималась как часть сражения — а лишь как несчастье, постигшее его лично!

— Почему?

На его чертах лица, более изящных, чем у многих девушек, наконец появилось выражение полного недоумения.

Почему? Он всегда стремился к бою, который подарит ему вкус поражения. Но когда это чувство начало становиться реальностью, он понял: оно вовсе не такое приятное!

Но почему?

— Скажи мне! — Тор тяжело дышал, его лицо исказилось, и он пристально уставился на Мисаку Микото, сделав два шага вперёд. Посреди грохочущих раскатов грома он закричал: — Как тебе это удалось?! Почему твоё заклинание не считается частью боя?! Этого просто не может быть!


Глава 577
577. Глава 577. Это злоба мира

Тор совершенно не мог постичь происходящего перед ним.

Он отчаянно искал ответ — но ничего не приходило в голову. Всё более частые разряды молний вызывали у него ощущение беспрецедентной опасности: он словно стоял на краю гибели. В любой момент одна из этих молний могла поразить его тело и обратить в прах.

Такое чувство было невыносимо для того, кто всю жизнь пребывал в абсолютной безопасности.

— Ха-ха-ха! — безудержно рассмеялся Аккэсенто. — Ты же сам говорил, что хочешь найти направление для усилий? Где же оно теперь? Давай-ка покажи дяде, как ты «усердствуешь»!

Несколько молний уже ударили в Аккэсенто, но он даже не дёрнулся — ни царапины не осталось.

Глядя на перекошенное от ужаса лицо Тора, он испытывал глубокое, почти экстатическое удовлетворение.

Ведь и тот оказался таким же, как и он сам: стоит лишь содрать маску «непобедимости» — и под ней обнаруживается ничтожество.

Жаль только, что эту мерзкую маску сорвал не он.

Тор уже не замечал Аккэсенто. Он чувствовал, что может умереть в любую секунду. Сердце колотилось с бешеной скоростью, но ещё страшнее и невыносимее было осознание краха собственной «непобедимости».

— Почему?! Прошу тебя, скажи мне! — впервые в жизни Тор униженно умолял.

— На самом деле всё довольно просто, — сказала Мисака Микото, глядя на резкую перемену в поведении Тора. Ей даже стало немного досадно: победить такого противника не доставляло никакого удовлетворения.

Она вздохнула про себя и всё же объяснила:

— Твою силу можно трактовать двояко: либо она не действует вне боевых ситуаций, либо твой противник не может быть самим «миром».

— Да, возможно, так и есть! Но ведь мир просто не может вдруг начать выдавать такие плотные разряды молний! — Тор по-прежнему не мог этого принять.

Слово «бог» в титуле «Всемогущий Бог» означает превосходство лишь над другими живыми существами. Перед миром, перед природой, такое превосходство не является абсолютным.

Однако — это должно быть именно подлинной, естественной природой. Любое вмешательство человека делает её недействительной.

— Поэтому я только что использовала способность, которая призывает дух природы и заставляет мир возненавидеть тебя, — продолжила Мисака Микото, не дожидаясь, поймёт ли Тор её слова. — Это магия, разработанная на основе исследований расы Небесных Избранников и значительно улучшенная. У них самих нет никакой силы, но они — любимцы мира. Все, кого они ненавидят, неминуемо подвергаются каре небес. А моя магия всего лишь на короткое время заставляет мир считать меня одной из них.

Если человека внезапно убивает молния без всякой видимой причины, обычно считают, что ему просто не повезло.

Но согласно некоторым знаниям, полученным Мисакой Микото, это можно рассматривать как проявление злобы мира.

Здесь «мир» — это настоящий, живой мир.

На самом деле Мисака Микото ничего особенного не сделала. Она просто выразила своё отвращение к Тору — и злоба мира автоматически легла на него.

И это была всего лишь обычная способность, найденная в банке третьего уровня.

Поскольку «злоба» влияет лишь на степень «неудачи», для обычного человека это может выглядеть как сценарий из фильма «Пункт назначения», но сильному существу не так уж трудно избежать подобной участи.

К несчастью для Тора, лишившись преимущества «всемогущества» из-за ненависти мира, он оказался не намного сильнее простого смертного.

Тор, казалось, понял объяснение Мисаки Микото, но всё равно не мог в это поверить.

— Это невозможно! — дрожа всем телом, воскликнул он. — Чтобы твоё утверждение было верным, мир должен обладать собственным сознанием! Иначе это всё равно будет результатом твоего вмешательства, а не настоящей «природы»! Как мир может иметь сознание?! Это абсурд!

— Ну, в этом мире, действительно, нет, — Мисака Микото снова поправила чёлку и тихо пробормотала: — Но в других мирах — есть.

Именно здесь она особенно остро ощущала могущество Гильдии.

Даже зная о существовании иных миров, она не могла вообразить, какими невероятными методами добиваются того, чтобы силы из других миров работали в каждом из них без исключения.

— В общем, тебе просто не повезло столкнуться с нами, участниками клуба, — сказала Мисака Микото, махнув копьём в сторону Тора. — Сдавайся, пока тебя не ударило молнией.

Молнии, падавшие с небес, становились всё чаще и плотнее. Издалека казалось, будто мир покрылся трещинами.

Даже Аккэсенто успел получить два удара.

Что Тор до сих пор жив — уже само по себе чудо удачи.

Он сжимал кулаки, дрожа от страха перед неминуемой смертью, и, казалось, вот-вот достигнет предела.

Но он не собирался сдаваться. Вместо этого он глубоко вдохнул и громко крикнул:

— Мариан, спаси меня!

Едва он произнёс эти слова, с небес стремительно спикировала крошечная фигура. В руках она держала золотой меч западного стиля в ножнах. Все молнии вокруг извивались и уклонялись от неё, будто пространство вокруг клинка было абсолютной запретной зоной.

— Це-ц, — донёсся раздражённый звук от Сихо Харуми. — Как и ожидалось, у него есть сообщники.

И она, и Мисака Микото смутно ощущали гигантское присутствие где-то в облаках над ними. Поэтому, сражаясь с Тором, они одновременно следили за небом. Именно поэтому они не объединили усилия, чтобы сразу обездвижить его.

— Так сколько вас там ещё? Выходите все сразу! — раздражённо пнула Мисака Микото камень под ногами. Окутанный молнией, он со свистом полетел прямо в новую девушку.

Но, приблизившись к золотому мечу, камень мгновенно рассыпался на мелкие осколки.

В свете молний черты девушки отразились в глазах окружающих.

У неё был здоровый загорелый оттенок кожи, миниатюрная, но изящная фигура и длинные серебристо-белые волосы, заплетённые в две косички в деревенском стиле.

А одежда…

— Ты, ты, ты… — Мисака Микото, легко красневшая, уставилась на наряд женщины и почувствовала, как кровь прилила к лицу. На ней была всего лишь одна джинсовая комбинезон-комбинезон на бретельках. Хотя открытых участков тела было немного, мысль о том, что под этой грубой джинсовой тканью ничего больше нет, вызывала мурашки и странное покалывание на коже.

— Похоже, появилась ещё одна странная и хлопотная личность, — слащавым, но уставшим голосом произнесла Сихо Харуми.

Неужели среди магов вообще нет нормальных людей?

— Какая грубость! Я совершенно нормальная, — Мариан закинула золотой меч за плечо, не обращая внимания на то, что одна бретелька сползла, и уставилась на Мисаку Микото с искренним интересом и улыбкой. — Поразительно, что тебе удалось победить Тора! Ведь он, кроме самого лидера, безусловно самый сильный среди нас.
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Назвать его вторым по силе — не преувеличение.

Даже до встречи со своим предводителем, магом Отинусом, Тор ни разу не знал поражения.

Сегодня впервые он проиграл кому-то, кроме мага.

Когда приступ страха миновал, лицо Тора всё ещё пылало румянцем, и он тяжело дышал — но уже не от ужаса, а от возбуждения.

— Я никогда раньше не испытывал ничего подобного, Мариан! — воскликнул он, схватив её за руку. Его изящное лицо было охвачено блаженным замешательством. — Когда я проигрывал предводителю, всё заканчивалось слишком быстро, чтобы что-то почувствовать… Но сейчас всё иначе! Сейчас я по-настоящему ощутил поражение! Да, это неприятно… Но, но!

Он даже начал запинаться от переполнявших его эмоций.

Для того, кто всю жизнь стремился к новым боевым ощущениям, это поражение стало подобно исполнению заветной мечты.

— Тор, ты сейчас выглядишь как извращенец, — весело рассмеялась Мариан и, поднявшись на цыпочки, потрепала его по голове. — Но раз уж ты мой товарищ, я тебя не брошу.

Тор, однако, совершенно не обратил внимания на её слова — он полностью погрузился в собственные чувства.

— Неужели вы думаете, что бой уже окончен? — прозвучал сладкий, почти ласковый голос Сихо Харуми. — Новая госпожа, если вы слабее этого парня, советую вам позвать побольше подмоги.

Гигантское существо в небе по-прежнему не подавало признаков жизни.

Сихо Харуми уже начинала уставать от бесконечных нападений: только закончишь с одним — тут же появляется следующий. Неужели они так недооценивают их? Лучше бы сразу все вместе напали.

— Нет, не нужно, — покачала головой Мариан. — То, что вы смогли одолеть Тора, уже доказывает вашу силу. Но сейчас не время вас побеждать. Поэтому бой окончен.

— А?! — возмутился Аккэсенто больше всех. Он всё ещё не мог свободно двигаться, но лицо его исказилось от гнева. — Вы сами решаете, когда драться, а когда прекращать? Да кто вы такие вообще?!

После всего случившегося просто так уйти — нереально.

Аккэсенто отлично помнил: чтобы найти того мальчишку, лучше всего захватить нескольких магов и выведать у них местную информацию.

Этих, что сами пришли в руки, ни в коем случае нельзя выпускать.

— Я не с тобой разговариваю, — холодно произнесла Мариан, глядя на Аккэсенто. В уголках её губ играла жестокая усмешка. — Тот, кто так легко проиграл, не имеет права ничего решать. Мир магов очень жесток.

— Чёрт! — Аккэсенто сжал кулаки, чувствуя боль в груди, но возразить было нечего.

Если Сихо Харуми и Мисака Микото решат отказаться от преследования, ему одному не справиться.

Ведь победила не он — так чего же он так самоуверенно себя ведёт?

— Хотя мне этот тип и безразличен, — раздался насмешливый голос Сихо Харуми, — я полностью согласна с ним. Хотите драться — драка, хотите уйти — уходите? Не бывает так хорошо. Лучше покоритесь и станьте моими слугами.

Она прекрасно видела: эти маги, независимо от силы, одинаково страдают от переизбытка собственного эго.

Их извращённые души требовали серьёзной «перепрограммировки».

— Какие же вы непонятливые, — вздохнула Мариан с явным раздражением. — Придётся сражаться. Я ведь не боевой персонал и рядом нет никого подходящего, кого можно было бы превратить в оружие.

Она действительно была экстренным решением на случай поражения Тора.

Но вероятность такого исхода была настолько мала, что она даже не подготовилась должным образом — ведь по сути являлась всего лишь тыловым специалистом, потомком чёрных карликов, прославившихся созданием оружия для богов.

— Не волнуйся, Мариан, разве ты не принесла с собой этот меч? — наконец пришёл в себя Тор. Он медленно поправил растрёпанные длинные волосы и одежду, продолжая глубоко и часто дышать. — Сверхспособности обитателей Академгородка оказались гораздо мощнее, чем мы ожидали. Если даже я проиграл, тебе точно не одолеть их. Но с этим мечом легко будет скрыться.

— Верно, — улыбнулась Мариан, и вся жестокость в её глазах мгновенно исчезла, сменившись тёплой дружелюбностью. — Хорошо, что я взяла его с собой. После возвращения обязательно займусь твоими ранами, Тор.

— Не переживай, Мариан, — усмехнулся Тор.

Хотя совсем недавно он выглядел жалко, теперь снова был полон уверенности в себе.

Мисака Микото и другие с изумлением наблюдали за этой переменой.

— Среди магов, похоже, нет ни одного нормального, — как будто обращаясь к Мисаке, пробормотала Сихо Харуми. — Эта Мариан тоже: к товарищам — одна крайность, к врагам — другая.

Благодаря своей профессии Похитительницы душ Сихо Харуми легко улавливала не только намерения, но и малейшие колебания эмоций.

Мариан безоговорочно доверяла Тору.

И столь же безоговорочно была к ним безжалостна.

— Думаю, в будущем нам встретится ещё немало таких, — вздохнула Мисака Микото и тряхнула головой. — Ладно, неважно. Главное — быстрее покончить с этим! Их уверенность, видимо, основана на этом мече.

Фиолетовые молнии начали мерцать по телу Мисаки Микото, и её взгляд устремился на оружие.

Уже одно лишь золотистое сияние клинка выдавало его необычность.

К тому же от него исходило странное, тревожащее душу ощущение.

Что-то здесь не так.

Мисака стала серьёзнее.

Ещё в мире апокалиптического подсценария Цунадэ-сан научила её: никогда не недооценивай врага стратегически, особенно если речь идёт об участниках клуба. Ведь никто не знает, что именно тот вытянет из банки — даже при огромной разнице в силе стоит сохранять бдительность.

— Если вы так расхваливаете этот меч, неужели он и правда что-то особенное? — спросила Мисака, переводя взгляд на Тора.

Да, она пыталась выведать информацию.

Если Тор окажется таким же наивным, как и прежде, она легко получит нужные сведения.

— Конечно! — оживился Тор, как обычно изгибая губы в своей привычной улыбке. — Это один из двух величайших артефактов нашего магического объединения «Озорники» — Меч Смут. Самый мощный демонический клинок, которым может управлять человек в человеческом обличье. Он способен вызвать уничтожение целого мира!

Говоря это, он не сводил глаз с Мисаки Микото.

Ему очень хотелось узнать:

сохранит ли эта сверхспособница, получившая силу от некоего загадочного существа, свою уверенность перед лицом угрозы «уничтожения мира»?
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— Уничтожение мира… — сказала Мисака Микото, которой очень хотелось это прокомментировать, но она сдержалась.

Она прекрасно понимала, какой мощи требует уничтожение целого мира.

Но почему здесь, в этом мире, подобное кажется чем-то обыденным?

Только что Тор тоже упомянул, будто его способность перемещает не его самого, а весь мир целиком.

Ей всё больше казалось, что её «родной мир» невероятно хрупок.

— Тор, зачем ты сразу всё раскрыл? Ведь можно было застать их врасплох, — с лёгким упрёком произнесла Мариан.

— Прости-прости, просто вырвалось само собой. Ха-ха-ха! — Тор легко рассмеялся, ничуть не раскаиваясь.

— Ладно уж, раз вы — товарищи, то ничего страшного, — махнула рукой Мариан, и вся досада мгновенно испарилась.

— Настоящая Мариан, — заметил Тор, явно привыкший к такому её поведению.

Мариан была чрезвычайно терпима к тем, кого считала своими. С ними она никогда не злилась, сколько бы те ни натворили.

Но с врагами дело обстояло иначе.

В ту же секунду, как она повернулась, даже её улыбка стала ледяной и пугающей.

— Раз вы осмелились выведать секреты Тора, даже если собираетесь отступать, вам придётся заплатить за это незабываемым уроком, — сказала она, взяв в руку меч, лежавший у неё на плече.

И Мисака Микото, и Аккэсенто тут же напряглись.

Хлоп.

Мариан большим пальцем слегка надавила на гарду, обнажив всего несколько сантиметров клинка.

Но в этот самый миг невыразимая психическая атака обрушилась на всех присутствующих.

Это был ужас безмерный.

Аккэсенто почувствовал, будто его сердце вот-вот остановится.

Нет, это не было иллюзией. Его пульс действительно замедлялся, вне зависимости от воли, словно тело само решило: лучше умереть самому, чем подвергнуться удару этого меча.

«Не смей принимать решение за меня!» — мысленно закричал Аккэсенто. Его тело было обычным человеческим — если сердце остановится, он точно умрёт.

Единственное, что он мог сделать, — использовать управление векторами, чтобы грубо простимулировать кровоток и заставить сердце продолжать биться.

И это лишь из-за того, что меч едва вышел из ножен?

В этот момент рядом с ним раздался резкий, ледяной фырк.

— Хм, жалкие фокусы.

Это был голос Сихо Харуми. Вместе с этим звуком, прозвучавшим словно громовой раскат, тело Аккэсенто вздрогнуло, и сердце снова забилось ровно и уверенно.

Две силы столкнулись — и победа досталась Сихо Харуми без сомнений.

Эти двое действительно стали невероятно сильны.

Аккэсенто сжал кулаки. Речь уже не шла о том, кто сильнейший. Он начал чувствовать себя обузой для команды.

— Впечатляет, — восхитился Тор. — Впервые за всю историю этого клинка его частичное извлечение из ножен не убило никого. Но это ещё не его истинная сила — лишь слабейшая утечка энергии.

Меч Смут содержит в себе величайшую катастрофу, которую может контролировать человек, — даже само Апокалипсис.

Одна лишь эта способность уничтожить вместе с миром вызывает инстинктивный ужас у любого живого существа.

Поэтому в большинстве случаев достаточно вытащить клинок на несколько сантиметров, чтобы уничтожить большинство людей — или даже вызвать массовое вымирание.

Люди, животные, насекомые, растения — все живые существа выбирают самоуничтожение, лишь бы не встретить конец света лицом к лицу.

Однако… для Похитительницы душ это и вправду были жалкие фокусы.

— Хватит тратить время! Если хотите сбежать — делайте это быстрее! — Сихо Харуми, похоже, не собиралась затягивать.

Из пустоты начали появляться тончайшие золотые узоры, словно паутина, стремительно распространяясь во все стороны.

— Абсолютная Область Владыки!

После того как она открыла множество банок, радиус её Абсолютной Области Владыки значительно увеличился.

К тому же она уже давно, пользуясь невидимостью, незаметно приблизилась к обоим противникам.

Но в тот самый миг, когда её способность активировалась, Тор, почувствовав опасность, мгновенно исчез благодаря пассивному навыку и появился вдалеке. Мариан, хоть и не поняла, что именно происходит, увидев исчезновение Тора, тоже почувствовала нарастающую угрозу.

Неужели придётся вытащить меч полностью?

На самом деле Мариан испытывала страх перед полным извлечением клинка. Она не была уверена, сможет ли совладать с этой силой.

Но ради защиты товарищей…

Ш-ш-ш!

Она молниеносно выхватила Меч Смут целиком!

Вж-ж-жжж…!

Зазвучал гул, будто весь мир задрожал. Даже скрывавшаяся Сихо Харуми широко раскрыла глаза, глядя на этот пылающий длинный клинок.

Она ясно ощущала, как неописуемая сила растекается от меча по пространству, делая мир вокруг всё более хрупким. Чем ближе к клинку — тем слабее становится ткань реальности.

С такой мощью она сталкивалась лишь однажды.

— Владелец магазина.

Но в отличие от того случая, когда владелец подавлял демона — тогда его сила казалась безбрежным океаном, где невозможно найти дна, — сейчас она напоминала сорокаметровое цунами: разрушительную, всепоглощающую, видимую невооружённым глазом.

— Вы всё ещё хотите драться?

Руки Мариан, сжимавшие меч, слегка дрожали.

Даже будучи его хозяйкой, она испытывала головокружительный страх — ведь любой, кто держит в руках силу, способную уничтожить мир одним движением, неизбежно чувствует эту дрожь. Её ограничивало не что-то внешнее, а собственная воля.

Она не верила в себя.

Она боялась, что однажды ради спасения товарищей использует этот меч для чего-то ужасного.

В этот момент и Мисака Микото, и Сихо Харуми стали серьёзны.

Стоит ли рисковать? И есть ли вообще шанс на победу?

— Мариан, чего же ты ждёшь? — вдруг раздался возбуждённый голос Тора издалека. — Мир не погибнет! У тебя ведь есть тот приём! Смело руби! Я хочу увидеть их предел! Это моё единственное и самое важное желание!

Он прекрасно знал, насколько сильно просьба товарища влияет на Мариан, и намеренно говорил именно так.

— Если это просьба товарища… — Мариан стиснула зубы и с силой опустила пылающий меч.

В тот же миг даже лицо Мисаки Микото изменилось.

Под грозовым небом, озаряемым молниями, в воздухе от удара меча появились чёрные трещины — будто врата в адскую бездну. И в восприятии Мисаки и Сихо огромный участок пространства вокруг них начал раскалываться, отделяясь от основного мира и формируя особый карманный мир — своего рода барьерное пространство.

— Теперь, когда сила меча будет выпущена внутри этого пространства, весь мир останется в безопасности, — с облегчением выдохнула Мариан и высоко подняла меч, провозгласив: — Северный мифологический стиль Асгарда! Призываю Сурта, Повелителя Огненного Ада!

(Глава окончена)
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Сурт, Повелитель Огненного Ада, — царь Рагнарёка из скандинавских мифов.

Именно он повлёк за собой закат богов, уничтожив весь Асгард и положив конец скандинавской мифологии.

А сейчас…

Прямо на глазах у Мисаки Микото и остальных

этот мифический повелитель апокалипсиса, огненный великан, возник из разорванного пространства. Его тело состояло из пламени, вспыхнувшего из ничего и сияющего ярче самого солнца. От его жара кожа будто загоралась, а гигантская фигура проступала прямо из огня, сжимая в руке меч, что в мифах уничтожил Асгард — Меч Смут.

— Это точно не имитация и не создание Сурта! — голос Сихо Харуми прозвучал с беспрецедентной серьёзностью.

Она чувствовала: это не обычный огненный великан.

Его рёв полон ярости, сияние на теле слепит сильнее солнечного света, но самое главное — воля этого великана не подчиняется никому. Он пропитан лишь желанием уничтожить всё вокруг.

— Этот меч способен призвать любую катастрофу из мифов, — дрожащей рукой Мариан сжимала клинок. Её пальцы слегка тряслись — она явно испытывала страх, но всё же продолжала: — Будь то потоп Господень, Рагнарёк или даже Гунгун, что врезался в гору Бучжоушань… стоит мне произнести нужное имя — все мифические повелители апокалипсиса появятся в нашем мире!

Появление стольких мифических разрушителей уже само по себе стало бы колоссальной катастрофой, даже если они ничего не станут делать.

Подобно магии «Падение ангела», покрывающей весь мир, — разрушительная сила окажется огромной и непредсказуемой.

— Ну как? Какие силы у вас ещё остались, чтобы противостоять такому повелителю апокалипсиса? — Тор раскинул руки, будто собираясь обнять их, и громко крикнул Мисаке Микото и остальным: — Покажите мне! Покажите предел своих возможностей! Покажите, кому именно я проиграл! Покажите…

Остальное уже невозможно было разобрать — Сурт начал реветь:

— А-с-га-рд!

Пламя на теле великана бушевало безудержно, его древний рёв прокатился по всему миру.

Как персонаж мифа, он обладал собственным сознанием — именно в этом и заключалась главная опасность меча: призвать повелителя легко, а вот контролировать — крайне трудно.

К счастью, Сурт был наполнен бесконечным разрушительным стремлением и ненавистью к Асгарду. Эти эмоции помешали ему осознать реальную обстановку, и он принял это ограниченное пространство за новый Асгард. Подняв над головой свой меч, он с размаху опустил его вниз.

Бум!

Невообразимый жар мгновенно накрыл всех присутствующих.

За ним последовал поток воздуха температурой в несколько тысяч градусов — даже металл в таких условиях расплавился бы быстрее, чем снег под палящим солнцем.

Это было словно эпицентр ядерного взрыва!

Каждому пришлось выкладываться по полной, чтобы выдержать эту страшную атаку. Тор мгновенно переместился к Мариан, Мариан использовала свой Меч Смут, способный управлять катастрофами, Мисака Микото спряталась за барьером Сихо Харуми и сама активировала защитную способность — Доспехи Молнии.

Самым спокойным оказался Аккэсенто.

Он просто стоял посреди разрушительного жара, будто наслаждался горячей ванной, — даже одежда его не пострадала. Наконец-то он продемонстрировал, почему считался первым сверхспособным Академгородка.

Но это была лишь первая волна атаки.

Впавший в ярость Сурт проявил всю мощь, с которой некогда уничтожил обитель богов. Его рёв не умолкал ни на секунду, а температура вокруг всё выше и выше поднималась — казалось, будто весь мир стремительно падает прямо в солнце.

— Тор, нам пора уходить! — крикнула Мариан. — Нужно как можно скорее вернуть меч на место! Если Сурт поймёт, что что-то не так, и выберется из этого пространства — миру конец!

— Они ещё живы! Мариан, они всё ещё живы! — Тор, словно не слыша её, смотрел на девушек с детским восторгом. Воин, привыкший к битвам, теперь был похож на ребёнка, увлечённого собственной игрой. — Невероятно! Они даже могут победить Сурта! Кто же тот, кто даровал им такую силу?!

Никогда раньше в жизни Тор не испытывал такого наслаждения.

Но Мариан была напряжена до предела.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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С одной стороны — риск уничтожения мира, с другой — просьба товарища. Оба варианта словно оказались на чашах весов. И, не раздумывая долго, она выбрала просьбу товарища.

«Если из-за товарища мир погибнет — пусть будет так», — подумала она.

— Быстрее, Мариан! Можно вызвать ещё одну катастрофу! Как насчёт Гунгуна? Того самого из восточных мифов, что пробил дыру в небесах! — Тор не мог скрыть нетерпения.

По его мнению, девушки ещё не достигли своего предела.

Меч Смут ведь мог призвать не одну катастрофу.

На этот раз Мариан согласилась ещё быстрее.

Желание помочь товарищу полностью заполнило её сердце. Она снова высоко подняла Меч Смут.

Но в этот самый момент —

— Хватит! — сладковатый голос Сихо Харуми внезапно прозвучал в сознании каждого, сменившись металлическим, повелительным звоном: — Решать, кто враг, а кто союзник, буду я!

В тот же миг фигура Тора исчезла.

На этот раз — за пределами того пространства.

Что произошло?

Его разгорячённый восторгом разум наконец немного прояснился. В режиме «Всемогущего Бога» он автоматически перемещался в безопасную зону во время боя. Значит, всё внутри того пространства стало небезопасным?

Значит, только что была применена массовая атака?

В сердце Тора мелькнула тревога.

И в тот же миг

перед ним появились несколько фигур, вместе с ними вернулось и само пространство. Первое, что он увидел, — это вложенный в ножны Меч Смут и холодный взгляд Мариан, устремлённый прямо на него.

Так, будто он и есть враг.

Тревога стала реальностью.

Мариан явно попала под контроль.

— Почему? — на лице Тора не осталось и следа прежней улыбки. — Ты находилась вне зоны твоей атаки. Да и после того как Сурт лишил нас зрения, мы сменили позицию.

Он понимал: проиграл окончательно.

И снова — совершенно непонятно как.

Мариан с Мечом Смут должна была быть защищена от большинства атак — будь то молнии или психическая магия. К тому же она внимательно следила за дистанцией и позицией. Почему же её так легко подчинили?

У него возникло ощущение, что способность противника куда страшнее их собственных.

Потому что её невозможно ни предугадать, ни понять.
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— Уже сейчас, и ты всё ещё надеешься на свои устаревшие разведданные? — фигура Сихо Харуми возникла позади Мариан и нежно обняла эту миниатюрную, но соблазнительно сложённую смуглую красавицу.

— Значит, это снова новая способность? — Тор уже всё понял.

Точно так же, как та невероятная сила, которой Мисака Микото победила его, теперь Сихо Харуми использовала против Мариан совершенно новую, непостижимую способность.

— Это «Переворот врага и союзника».

Сихо Харуми игриво рассмеялась, и даже всё её тело слегка покачнулось. Одной рукой она нежно ущипнула гладкую щёчку Мариан. Та не проявила ни капли раздражения — лишь немного смутилась, что было полной противоположностью её ледяного взгляда на Тора.

Казалось, Тор всё ещё не до конца понимал, поэтому Сихо Харуми «доброжелательно» пояснила:

— Ты, наверное, думаешь, что её меч защищает владельца от любых атак, включая психические. Но «Переворот врага и союзника» — это ведь не атака, а всего лишь психологическая установка. На поле боя противник воспринимается как союзник, а союзник — как противник. Поскольку это просто внушение, охват у него очень широкий. Просто идеально подходит для таких, как Мариан! Похоже, мне сегодня повезло, хи-хи-хи!

В конце она уже залилась целой серией звонких смешков.

Насмешливый оттенок в её голосе был очевиден каждому.

— Повезло? — Тор не был глупцом. — Боюсь, даже без этой способности ты бы нашла другую. Очень хочется увидеть того, кто наделил вас такой силой. Сначала я думал, что это ещё один маг…

Последний лёгкий вздох прозвучал по-настоящему горько.

Его предводитель был магом.

Поэтому он отлично знал, на что способны маги. Разрушить мир, возможно, для них и легко, но даровать кому-то столь непостижимую силу — они не в состоянии.

Ведь магов не один.

И сама суть их силы исходит из магии.

Если даже маги не могут этого сделать…

— Действительно интересно, — Тор поднял взгляд к небу. — Я думал, что маги — самые могущественные и страшные чудовища во Вселенной. Но, оказывается, может существовать нечто выше магов? Очень хочется испытать ощущение боя с таким существом, пусть даже на мгновение!

Тор прекратил сопротивляться.

Он уже применил все свои способности, да ещё и силу Мариан, но не то что полностью раскрыть возможности противника — ему даже показалось, будто он лишь мельком увидел вершину айсберга.

Ещё страшнее то, что даже эти двое видят лишь крошечную часть этого айсберга. Тогда каким должен быть тот, кто стоит за ними и даровал им такую силу?

Тор не мог себе этого представить. Он хотел увидеть это собственными глазами — поэтому и не стал сражаться до конца.

Таким образом, оба вторгшихся члена магического объединения «Озорники» были полностью взяты в плен Сихо Харуми.

Гром, гремевший в небесах всю ночь напролёт, наконец стих.

Тот исполинский объект, паривший в воздухе всю ночь, бесшумно исчез. После того как второй и третий сильнейшие бойцы были пленены и обращены в союзников противника, остальным, похоже, стало ясно: продолжать бой бессмысленно.

После целой ночи сражений Мисака Микото и другие вернулись в город и расположились в одном из ресторанов.

— То есть на этот раз ты действовал по заказу Римско-католической церкви, чтобы помочь ей одержать победу в войне против других магических объединений и Академгородка? — Сихо Харуми благовоспитанно отхлебнула глоток чая.

— Да, госпожа.

Тор был одет в строгий чёрный костюм дворецкого и элегантно подавал чайник на полотенце, чтобы налить Сихо Харуми чай. Его длинные золотистые волосы были аккуратно собраны на затылке, а лицо, лишённое чётких гендерных черт, выглядело особенно прекрасно. Его облик полностью преобразился.

Это и был результат тщательной «переобработки» его сознания Сихо Харуми.

— В таком случае разве главной целью не должны были стать именно маги? Почему вы сразу направились к нам? — не удержалась Мисака Микото.

Однако Тор лишь мягко улыбнулся и не ответил.

— Кхм-кхм, — Сихо Харуми слегка кашлянула. — Это именно то, что я хотела спросить.

— С великой радостью отвечу вам, госпожа, — Тор поклонился Сихо Харуми и улыбнулся. — Все участвующие в конфликте маги — известные личности, их способности хорошо изучены. А вот Академгородок, особенно такие, как вы, госпожа, чья слава стремительно растёт в последнее время, представляет слишком много неизвестных переменных.

Устранение самого непредсказуемого противника значительно повышает шансы на победу в бою.

Хотя поражение тоже возможно.

Но Тор никогда не считал, что проиграет лично он. В его представлении даже если война в целом будет проиграна, он сам не может быть побеждён.

Разумеется, желание испытать бой с «магически наделённым сверхспособным» тоже сыграло свою роль.

— Лучше сначала выясним, где искать того мальчишку, — Аккэсенто не проявлял ни малейшего интереса ко всему происходящему. Он посмотрел на Сихо Харуми, явно теряя терпение. — Разве ты не можешь просто вытащить нужные воспоминания и информацию прямо из его головы? Зачем столько лишних движений?

— Какая грубость! Так разговаривать со своей спасительницей? — Сихо Харуми бросила на него косой, насмешливый взгляд.

— Совершенно верно. Если бы не госпожа, ты уже проиграл бы мне, — добавил Тор с преданной интонацией.

Аккэсенто на мгновение замер, явно собираясь взорваться, но сдержался.

Потому что это была правда.

Его сила сейчас слишком слаба. Без этих двоих он вообще ничего не сможет сделать.

Чёрт!

Он чувствовал, что сейчас хочет силы даже больше, чем тогда, когда участвовал в Плане эволюции Абсолютного Уровня.

Но не разрушительной силы — а той, что позволит защитить того мальчишку и не дать ему больше пострадать!

Владелец магазина?

Он вспомнил слова Мисаки Микото: стоит только получить право — и можно встретиться с тем, кого зовут владельцем магазина. Именно от него Мисака Микото и Сихо Харуми получили свои мощные и разнообразные способности.

Если бы и он обрёл такую же силу…

Неужели тогда он смог бы защищать того мальчишку в одиночку?

В сердце Аккэсенто вспыхнуло жгучее желание.

Но сейчас он ничего не сказал, просто закрыл рот и молча стал ждать. По крайней мере, такое усилие он ещё мог себе позволить.

— Ладно, Сихо, — Мисака Микото приподняла бровь, явно недовольная атмосферой. — По крайней мере сейчас Аккэсенто преследует ту же цель, что и мы.

— Я не стану легко доверять тому, кто совсем недавно был врагом, — фыркнула Сихо Харуми, но всё же подробно изложила всю имеющуюся информацию.
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В этом месте переплелось множество сил, но в целом их можно было разделить на три лагеря.

— Римская Православная Церковь, коалиция, выступившая против неё, и Академгородок.

Магов было немного. У Римской Православной Церкви здесь располагалась главная база, а все остальные маги скрывались в городках и посёлках. Как, например, командир Королевского рыцарского ордена Британии, ранее связывавшийся с ними для заключения союза — даже Тор не знал, где именно они прячутся.

Затем шли люди из Академгородка.

У Академгородка здесь имелся собственный исследовательский центр, сотрудничающий с местными структурами. Тор была приглашена Римской Православной Церковью в качестве внешней поддержки и фактически стала полу-местной. Церковь уже выяснила, что один из таких центров тайно построил огромное подземное пространство — вероятно, именно для хранения оружия и размещения войск.

Без сомнения.

Даже если Последняя Работа там отсутствовала, в этом месте всё равно должно было находиться немало Сестёр Мисака, доставленных как боевые единицы.

— Значит, у нас появилась цель, — сказала в завершение Сихо Харуми. — Мы не можем задерживаться здесь слишком долго. Нужно как можно скорее спасти Сестёр Мисака, иначе будет слишком опасно.

— Опасно? — Аккэсенто бросил взгляд на Тор. — Разве самый опасный человек не находится прямо рядом с тобой?

Тор была подкреплением, призванным Римской Православной Церковью. Можно сказать, она являлась самым опасным участником этого конфликта — настолько, что без труда одолела его самого. Однако так же легко она и проиграла, став слугой Сихо Харуми.

Аккэсенто считал, что теперь всё, что осталось сделать, — это найти Сестёр и увести их отсюда.

— Я научу тебя одному правилу, Аккэсенто, — в прекрасных глазах Сихо Харуми появилась беспрецедентная серьёзность. — Никогда не думай, будто ты достаточно силён, чтобы справиться со всем. Разве тебе ещё мало горького опыта на эту тему? В этом мире существуют те, кого мы абсолютно не в состоянии победить. И, возможно, этот человек уже втянут в происходящее.

Настоящей причиной тревоги Сихо Харуми были не маги и не интриги Академгородка, а по-настоящему ужасающая личность — маг Отинус.

Ей потребовалось лишь мгновение, чтобы одолеть Тор. Точнее сказать — одного лишь намерения хватило, чтобы полностью и окончательно разрушить всё, чем обладала Тор. Изменить мир для неё — тоже всего лишь вопрос одного желания. Она могла произвольно искажать даже фундаментальные законы физики.

Как такое вообще возможно?

Сихо Харуми даже начала сомневаться: сможет ли владелец магазина-сам справиться с таким существом, как «маг».

— Человек, которого невозможно победить? Он настолько силён? — Мисака Микото нахмурилась, глядя на Сихо Харуми.

Она вполне ясно представляла себе уровень своей нынешней силы. Одним ударом она способна уничтожить целый город. Если дать ей достаточно времени, она сможет постепенно разрушить весь мир.

— Только увидев её собственными глазами, ты поймёшь, насколько она страшна, — Сихо Харуми, казалось, тихо вздохнула и задумчиво произнесла: — Если мы столкнёмся с ней, нам останется лишь надеяться, что владелец магазина-сам придёт нам на помощь. Владелец магазина-сам — ещё куда ни шло, ведь он и есть владелец магазина-сам… Но почему в этом мире вообще должен существовать такой нелепый монстр?

Сихо Харуми потёрла виски, явно испытывая сильное беспокойство.

Любой, кто впервые узнаёт о существовании мага, испытывает примерно такие же чувства — ведь речь идёт о существе, способном одним движением уничтожить, создать или даже исказить «истину мира».

К счастью, её восприятие уже значительно расширилось благодаря Шэнь Мо. Поэтому сейчас она лишь немного насторожилась, но не до такой степени, чтобы тут же бежать обратно от страха.

— В общем, главное — как можно скорее найти Сестёр, верно? — Мисака Микото не стала углубляться в расспросы. Она сразу же встала. — Тогда не будем терять время! Немедленно отправляемся! Я хочу вернуться и хорошенько проучить всех, кто осмелился использовать Сестёр в качестве боевых единиц и расходного материала!

От этой мысли внутри Мисаки Микото уже давно кипела ярость.

Остальные двое, разумеется, возражать не стали.

Группа покинула посёлок и села в автомобиль, направляясь к секретному исследовательскому центру Академгородка.

Сихо Харуми, казалось, очень привязалась к Мариан. По дороге она вела себя как лучшая подруга, обнимая Мариан за руку, и они выглядели невероятно близкими.

— Ты так же относишься и к своим куклам? — как бы между прочим спросил Аккэсенто.

— Куклы? Кто сказал, что они куклы? — Сихо Харуми прищурилась. — Раз их сердца оказались под моим влиянием, значит, они стали моими безоговорочно доверенными товарищами. Я беру на себя полную ответственность за их жизнь. Как насчёт того, чтобы не сопротивляться и позволить мне изменить твои воспоминания? Обещаю тебе счастливую жизнь — по крайней мере, гораздо лучше твоего нынешнего извращённого состояния.

— Ха! Мою жизнь могу решать только я сам! — Аккэсенто без колебаний отверг предложение.

— На самом деле, это чувство довольно приятное, — неожиданно заговорила Тор, управляя автомобилем. — В прошлом я, хоть и был силён, никогда не чувствовал себя по-настоящему счастливым. Я постоянно стремился к новым боевым ощущениям, но чаще всего получал лишь пустоту. А сейчас я ощущаю невероятную лёгкость — будто сбросил с плеч тяжёлое бремя, и даже шаги стали свободнее.

Аккэсенто, казалось, на мгновение замер.

Тор действительно стал другим человеком по сравнению с тем, кем был раньше. Его вся аура изменилась: теперь от него не исходило ни капли давления, он словно превратился в обычного, жизнерадостного и открытого друга.

— Не думай, будто мои способности примитивны, Аккэсенто, — голос Сихо Харуми стал мягче. — Я не насильно искажаю чужие души и не меняю личность. Я лишь смягчаю навязчивые идеи и боль, усиливая радость и счастье, чтобы люди могли по-настоящему наслаждаться своей жизнью. Иногда мне даже хочется применить свою способность к самой себе… Но именно потому, что я несу ответственность за их будущее, я не имею права так просто искать собственного счастья.

В последних словах звучала не притворная, а искренняя грусть: ведь те, на кого она повлияла, действительно вели полноценную и счастливую жизнь.

Сихо Харуми поистине была прирождённой Похитительницей душ. Даже если однажды её способность исчезнет, те, кого она затронула, всё равно будут доверять ей. Более того, по сравнению с прежними страданиями, они, возможно, сами попросят её снова повлиять на них и взять под контроль.

Аккэсенто смотрел на улыбающегося Тора, затем на Мариан, которая так же нежно прижималась к Сихо Харуми, и вынужден был признать: Сихо Харуми, похоже, права.

Многие действительно хотели бы забыть о боли.

Однако…

— Я ещё не дошёл до того, чтобы бежать от всего. Не смей строить планы на меня, — холодно произнёс Аккэсенто.

В глубине души у него, возможно, и мелькала мысль об убегании — убегании от боли, от воспоминаний. Но именно слова Сихо Харуми заставили его осознать: пока он остаётся собой, бегство невозможно.
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Группа людей, объединённая одной целью, но движимая разными чувствами, постепенно приближалась к месту назначения.

Снаружи здание выглядело как исследовательский институт в стиле передовых технологий.

На обширной территории располагались семь-восемь концептуальных высоток с металлическим блеском; повсюду мелькали трёхмерные проекции и автоматизированные роботы — всё это резко контрастировало с окрестным городком в духе средневековой Западной Европы. Из-за этого сюда частенько заглядывали туристы, большей частью из более отдалённых поселений.

— Академгородок под предлогом «обмена технологиями» основал подобные исследовательские центры по всему миру, — сказала Сихо Харуми, оглядывая здание. — Иногда, чтобы расположить к себе местных жителей, туда даже устанавливают современное медицинское оборудование. Изначально я именно сюда и хотела отправить Сестёр для восстановления здоровья.

Она всё ещё испытывала лёгкое чувство вины.

Если бы она проявила чуть больше контроля, углубилась чуть дальше и обеспечила надёжную защиту, прежде чем отправить Сестёр сюда, те не попали бы в такую опасность.

— Это не твоя вина, — будто угадав её мысли, сказала Мисака Микото, стиснув зубы. — Как только вернёмся, я хорошенько проучу этих мерзавцев! Больше я не стану щадить их!

Она уже поняла: с такими людьми можно говорить только на языке страха. Лишь тогда они успокоятся.

— Просто проучить — слишком мягко, — добавила Сихо Харуми, явно накопившая немало гнева. — Мне нужно хорошенько поработать с их грязными душонками.

Аккэсенто смотрел на этих двух и тоже задумался, что может сделать он сам.

Ответ оказался удручающим.

Всё, на что он способен, — это разрушать. Но высокопоставленные чиновники вряд ли обратят внимание даже на это. В конце концов, им хватило одного бездарного исследователя-беспособного, чтобы увести того ребёнка прямо из-под его носа.

Ладно, сегодня просто устроим здесь настоящий переполох.

Так они и вошли — совершенно открыто и без тени сомнения.

Мисака Микото без труда взломала систему института и взяла под контроль все камеры наблюдения, а Сихо Харуми подчинила себе всех сотрудников: люди словно перестали их замечать. Более того, она получила полную информацию о внутреннем устройстве здания прямо из сознания персонала.

Ведь такой состав невозможно игнорировать — где бы они ни появились, эта команда легко сокрушала бы большинство сил мира.

— Действительно есть подземный уровень, причём даже мелкие служащие об этом знают, — сказала Сихо Харуми, шагая вперёд и одновременно считывая воспоминания. — Но мне это кажется подозрительным. Слишком легко. Те старые лисы из Совета точно предусмотрели бы подобное.

В Академгородке нет ни одного простого человека.

Если бы их целью было заманить их в ловушку и спровоцировать конфликт с магическим лагерем, они бы никогда не позволили так легко забрать Сестёр.

— Может, они ждут, пока мы спустимся, а потом приведут сюда магов? — предположил Аккэсенто.

— Нет, — покачала головой Сихо Харуми после недолгого размышления. — Обычные маги нам не соперники, и они не настолько глупы, чтобы сами лезть в драку с нами. Разве что мы первыми нападём.

Маги — эгоистичные существа.

Без особой цели они не станут делать то, что принесёт больше хлопот, чем пользы.

С точки зрения выгоды, магам выгодно, чтобы они ушли, а им — чтобы уйти с Сёстрами Мисака. Цели не противоречат друг другу, скорее даже дополняют. Возможно, даже стоит заключить союз.

— Всё равно! Раз уж дошли сюда, назад не повернём, — решительно сказала Мисака Микото и зашагала вперёд.

Когда они вышли из лифта, перед ними открылось просторное помещение.

Повсюду, на каждом свободном участке подземного исследовательского комплекса, стояли простые кровати. На каждой лежала одна из Сестёр Мисака с закрытыми глазами, а в вену на руке капала питательная жидкость через капельницу. У изголовья каждой койки аккуратно лежал полный комплект боевого снаряжения и оружия.

Очевидно, Сёстры находились в состоянии «ожидания» перед боем — готовые проснуться в любой момент.

— Где тот малыш? — Аккэсенто уже шагал между рядами, быстро осматривая каждую Сестру.

Все Сёстры по-прежнему были одеты в форму школы Токивадай, прикрытые лишь тонким одеялом. Поэтому отличить Последнюю Работу — маленькую и хрупкую — было делом одного взгляда.

Но, обойдя весь зал, он так и не нашёл её.

— Посмотрите-ка сюда! — раздался возглас Сихо Харуми.

— Нашла? — Аккэсенто первым бросился к ней.

Это была не Последняя Работа. Наоборот — фигура этой Сестры была почти полной противоположностью. Она носила серебристо-белый боевой костюм, а тонкое одеяло едва прикрывало её стройную, но уже вполне развитую фигуру. Хотя нельзя было сказать, что она «взрослая», но и внешность, и телосложение явно соответствовали образу старшеклассницы — почти точной копии самой Мисаки Микото в школьные годы.

— Кто это вообще такая?! — вскрикнула Мисака Микото.

Любой на её месте испытал бы шок, увидев вдруг свою собственную версию в старших классах.

Особенно...

Её взгляд невольно скользнул вниз.

— Никогда бы не подумала, — Сихо Харуми переводила взгляд с Мисаки на эту особенную Сестру и обратно, с изумлением качая головой. — Я уж думала, у тебя совсем безнадёжно... А оказывается, такие масштабы возможны!

— О чём ты вообще говоришь?! — лицо Мисаки мгновенно вспыхнуло, голос стал громче. — Сейчас не время обращать внимание на такие глупости!

— Просто любопытно... Кстати, а вдруг это подделка? Если характер тоже скопирован с твоего, то такое вполне возможно, — с этими словами Сихо Харуми внезапно протянула руку и слегка сжала воздух.

— Ааа! — Мисака Микото отпрыгнула, красная, как спелое яблоко, дрожащим пальцем указывая на подругу. — Ты ты ты... что ты вообще делаешь?!!

— Тише! Она сейчас проснётся! — Сихо Харуми отступила на несколько шагов, нахмурившись.

И неудивительно, что она проявила осторожность.

Если в мире и существовало нечто, что серьёзно ограничивало её способности, так это Сёстры Мисака.

Из-за Сети Мисак.

Оставшиеся более чем десять тысяч Сестёр были связаны единой сетью сознания. Каждая из них — отдельная личность, но вместе они составляли единый коллективный разум.

Поэтому, чтобы подчинить одну Сестру, Сихо Харуми должна была бы противостоять десяткам тысяч индивидуальных эмоций и воль одновременно.

Даже если бы она смогла — это неизбежно нанесло бы непоправимый вред психике всех Сестёр. А для неё самой это было неприемлемо.

Она не хотела дойти до того, чтобы сражаться против Сестёр Мисака.

И в этот самый момент

ресницы старшеклассницы-Мисаки слегка дрогнули... и медленно открылись.

(Глава завершена)


Глава 584
584. Глава 584. Внеочередной Индивид

Цвет её глаз совпадал с цветом глаз Мисаки Микото, что окончательно подтверждало её клоновую природу.

Она окинула взглядом окружающих и, похоже, ничуть не удивилась. Вместо этого девушка села, потянулась — и тонкое одеяло соскользнуло с её тела, обнажив высокую фигуру в обтягивающем костюме.

— Приветствую, старшая сестра. Мы встречаемся впервые, — с улыбкой обратилась эта Сёстры Мисака к Мисаке Микото. Но уже в следующее мгновение её улыбка превратилась в насмешливую усмешку: — Наверное, мне следовало бы так себя вести? Жаль только, что я совершенно не похожа на тех Сестёр Мисака, которых вы знаете.

Одной рукой она оперлась на кровать, легко оттолкнулась и ловко отпрыгнула назад, заодно схватив оружие, похожее на пистолет.

У всех присутствующих сердца замерли.

Такая поза выглядела так, будто она в любой момент может напасть.

— Что вообще происходит?! — воскликнула Мисака Микото, явно обеспокоенная. — С тобой что-то сделали?

Помимо боевой стойки, движения, выражение лица и интонация этой Сёстры Мисака резко отличались от остальных. Её взгляд и мимика были гораздо более агрессивными.

— Сделали? Нет-нет, всё не так. Я была именно такой с самого момента создания. Точнее сказать… — «старшеклассница» Мисака Микото окинула всех зловещим взглядом и продолжила: — Это третья серия производства. Можно сказать, я — сестра сестёр сестёр.

— Третья серия… — повторила Мисака Микото, широко раскрыв глаза, будто не веря своим ушам.

Первой была Долли — подруга Сихо Харуми.

Затем последовали двадцать тысяч одна Сёстры Мисака.

А теперь — третья серия.

— Значит, эти мерзавцы снова начали производить Сестёр Мисака?! — вокруг Мисаки Микото мгновенно завертелись молнии, даже волосы встали дыбом.

Она была вне себя от ярости.

— Ой-ой, — ухмыльнулась «старшеклассница» Мисака Микото, — оказывается, моё появление так разозлило старшую сестру? Простите-простите.

— Нет, дело не в этом… — молнии вокруг Мисаки Микото исчезли так же быстро, как и появились. Она запнулась, не зная, как выразить свои чувства.

Её гнев вызывало не рождение новых сестёр, а то, как жестоко обращались с ними.

— Ха-ха-ха! Какое забавное выражение лица! — вдруг рассмеялась «старшеклассница» Мисака Микото, даже живот себе держала. — Похоже, информация из Сети Мисака была верной: старшая сестра сама не умеет выражать эмоции, но при этом легко читается окружающими!

— Ч-что ты такое говоришь! Это же невежливо! — лицо Мисаки Микото моментально покраснело.

Неужели Сёстры Мисака так о ней думают?

Да они всего лишь младшие сёстры! Как они смеют!

— Ладно, на сегодня достаточно трогательных сестринских бесед, — вмешалась Сихо Харуми, пристально глядя на «старшеклассницу» Мисака Микото своими глубокими, прекрасными глазами. — Теперь расскажи нам кое-что. Что за «третья серия»? Сколько вас изготовили?

Она не позволила себе расслабиться, несмотря на недавнюю «тёплую» сцену воссоединения сестёр.

Сихо Харуми ясно ощущала: внутри этой «старшеклассницы» Мисака Микото бурлит такая злоба и негатив, что чудом можно считать, что она ещё не сошла с ума и не начала безудержно атаковать.

— Сихо Харуми, бывшая Пятая среди сверхспособных, — перевела взгляд «старшеклассница» Мисака Микото на Сихо. — Получила силу от некоего неизвестного существа и стала главной претенденткой на первое место. Даже если бы я объединила силы всех оставшихся Сестёр Мисака, это вряд ли помогло бы против тебя. Однако, поскольку твоя первая подруга тоже была клоном, ты, видимо, не станешь нападать на таких, как я. Как повезло!

Говоря такие злобные и насмешливые слова лицом Сёстры Мисака, она начала выводить из себя даже Сихо Харуми.

— Какая непослушная девочка, — голос Сихо стал сладким до жути. — Раз уж ты моя сестрёнка, должна вести себя прилично и отвечать старшей сестре. Иначе я тебя поймаю и отшлёпаю сто раз по попке.

Лицо «старшеклассницы» Мисака Микото мгновенно окаменело. Она машинально прикрыла ладонью зад и непроизвольно сглотнула.

Хотя она и была особенной, всё же была создана совсем недавно, и в её характере ещё оставались черты ребёнка.

— Ладно-ладно, скажу уже! В инструкциях ведь не запрещено вам рассказывать, — проворчала «старшеклассница» Мисака Микото, махнув рукой, но всё же заговорила: — Не переживайте, таких, как я, больше нет. Вы сами заметили — моё тело зрелее, да и уровень способностей у меня LV4. Стоимость производства и вероятность успеха гораздо выше, чем у обычных сестёр за сто тысяч иен. Поэтому на данный момент в третьей серии произведена только я одна. У меня нет номера. Можете называть меня Внеочередным Индивидом.

На самом деле, точнее было бы сказать, что она — побочный продукт второй массовой серии. Из-за высокого потенциала её эмбрион временно сохранили, а полную, специализированную третью серию запустили совсем недавно.

— Внеочередной Индивид? Тогда почему ты здесь? — немедленно спросила Мисака Микото. Услышав, что она единственная, та немного успокоилась, но теперь волновалась о целях тех людей, создавших Внеочередного Индивида.

— Ну как «почему»? — Внеочередной Индивид поднял своё оружие и невозмутимо ответил: — Работать. Зарабатывать деньги.

Мисака Микото: «_?»

Сихо Харуми: «_?»

Аккэсенто: «»

— Что за лица у вас? — недовольно поморщился Внеочередной Индивид и ткнул пальцем в Мисаку Микото. — Из-за старшей сестры план «Абсолютная способность» остановили. А из-за Сихо наши жизни продлили. Так что, чтобы выжить в этом несчастливом мире, нам всё равно придётся работать и зарабатывать.

— Разрешите уточнить, — Сихо Харуми, кажется, что-то поняла и прищурилась. — Что ты имеешь в виду под «работать»?

Как и ожидалось, из уст Внеочередного Индивида прозвучал ответ, которого все боялись.

— Конечно же, воевать.

— Нет! Да ты издеваешься?! — Мисака Микото взорвалась первой. Она смотрела на Внеочередного Индивида с недоверием. — Ты вообще понимаешь, что значит «воевать»? Ты понимаешь, сколько сестёр могут погибнуть? Я рисковала жизнью, чтобы спасти вас, а не для того, чтобы вы шли на войну!!

(Глава закончена)


Глава 585
585. Глава 585. Мир устроен именно так

Неудивительно, что Мисака Микото так разозлилась.

Эти слова произнесла сама Сестра Мисака.

Если спасённый сам не ценит свою жизнь, то кем тогда остаётся тот, кто рискует собой ради спасения? Просто удовлетворяет собственное эго?

— Но ты ведь и не могла спасти всех! — засмеялась Внеочередной Индивид, резко подняв ствол пистолета и направив его на Аккэсенто. — Разве смерть более чем десяти тысяч наших не доказывает этого? Если мы сами не будем бороться, скольких из нас ты реально сможешь защитить? Или ты планируешь держать нас взаперти, как коллекционные фигурки, лишь бы почувствовать себя героиней, «спасшей» нас?

— Нет, всё не так! — воскликнула Мисака Микото, явно пытаясь что-то объяснить.

— Слушай, старшая сестра, — перебила её Внеочередной Индивид, и в её улыбке мелькнула горькая самоирония. — Ты правда думаешь, что у Сестёр нет боли и обиды?

От этих слов Мисака Микото замерла на месте.

Перед глазами вновь всплыл кошмар, который преследовал её много ночей.

Она видела бесчисленных Сестёр Мисака с изуродованными телами, хватающих её за руки и смотрящих с ненавистью, обвиняющих во всём её саму.

Это был её самый большой страх.

Правда, ни одна из Сестёр никогда не проявляла подобной ненависти.

Но если на самом деле они… ненавидят свою судьбу? И даже своё собственное рождение?

— Уже погибшие Сёстры Мисака не лишены обиды, — наконец произнесла Внеочередной Индивид, искажённо усмехаясь. — Как можно не ненавидеть после всего, что с нами делали? Просто их искусственная личность, созданная машинами, не способна осознать чувство обиды. Но я могу. Я легко понимаю такие негативные эмоции, как обида, несправедливость, гнев. Поэтому я стала клапаном для всей негативной энергии Сети Мисак: и тех, кто жив, и тех, кто уже умер! Я ощущаю всю их боль так ясно, будто она моя собственная!

Мисака Микото невольно отступила на несколько шагов.

Теперь она поняла.

Вот почему Внеочередной Индивид отличается от остальных Сестёр.

Вся их боль и вся их обида сконцентрировались в одном-единственном существе — в ней!

— Ты… — Мисака Микото крепко стиснула губы, в её глазах мелькнул страх, но она всё же сделала шаг вперёд и прямо посмотрела в глаза Внеочередного Индивида. — Вы… вы когда-нибудь ненавидели меня?

Если бы она задала этот вопрос обычной Сестре Мисака, ответ был бы однозначным «нет».

Потому что они просто не знают, что такое «ненависть».

Но перед ней была Внеочередной Индивид…

— Ненавидеть тебя? — Внеочередной Индивид удивлённо посмотрела на Микото. — Зачем? Благодаря тебе мы вообще появились на свет, да и ты спасла всех оставшихся Сестёр. Скорее, я должна быть благодарна тебе. Без тебя я, возможно, давно сошла бы с ума от всего этого.

Именно поэтому Внеочередной Индивид до сих пор не превратилась в безумца.

Хотя она и получала через Сеть Мисак весь поток негатива, она одновременно получала и немало позитивных эмоций.

И значительная часть этих позитивных чувств исходила от Мисаки Микото — той, кто изо всех сил пыталась их спасти.

Поэтому, несмотря на внешнюю демонстрацию «злодейской» роли, Внеочередной Индивид проявляла по отношению к Микото удивительную сдержанность. Если бы Микото не было рядом, остальные бы быстро узнали, каково это — столкнуться с настоящей «злобой Сестёр».

Мисака Микото пристально смотрела в глаза Внеочередного Индивида и, наконец убедившись, что та не лжёт, почувствовала, будто огромный камень упал у неё с души. Её лицо слегка покраснело, а взгляд стал мягче.

— Правда? Значит, вы не обижаетесь на меня… — Она замолчала на мгновение, затем решительно добавила: — Но именно поэтому я ни за что не позволю вам идти на поле боя!

Только сейчас, получив ответ, она осознала, что, возможно, ей и не так важен был сам ответ.

Потому что независимо от него она всё равно поступила бы одинаково — защитила бы всех Сестёр, чтобы те больше никогда не испытали подобной боли.

Почему? Просто потому, что она — старшая сестра.

— Те, кто меня создал, сказали, что если я поведу Сестёр Мисака на войну, они заплатят нам огромное вознаграждение и гарантируют после отставки такие же права и статус, как у обычных людей, — с сарказмом произнесла Внеочередной Индивид. — Конечно, я ни единому их слову не верю. Но есть ли у нас выбор, старшая сестра? Сможешь ли ты обеспечить безопасность и нормальную жизнь для всех нас? А если мы откажемся, они просто нажмут кнопку и выпустят ещё больше Сестёр Мисака на фронт. Сможешь ли ты защитить абсолютно всех?

На эти вопросы Мисака Микото раскрыла рот, но не смогла найти возражений.

Потому что Внеочередной Индивид была права.

Она могла защитить себя, но не имела никаких гарантий, что сумеет уберечь каждую из Сестёр. Даже если бы она заперла их всех под замком, создатели всё равно могли бы произвести новых.

— Но… — Микото всё ещё пыталась возразить. — Мама постоянно старается помочь вам и уже заручилась поддержкой множества людей…

— Эта поддержка — всего лишь проявление сентиментального сочувствия, — снова перебила её Внеочередной Индивид, презрительно скривившись. — Большинство людей способны сочувствовать другим только тогда, когда сами живут в достатке. Но представь, что начнётся мировая война. Как думаешь, будут ли люди жалеть нас или предпочтут отправить на фронт своих друзей и родных?

Мисака Микото не знала, что ответить.

Она уже видела всю мерзость человеческой природы в апокалиптическом подсценарии.

Сценарий, описанный Внеочередным Индивидом, вполне мог сбыться.

В случае мировой войны — от политиков до простых граждан — все предпочтут использовать клонов вместо обычных солдат. Ведь клонирование дешевле, клонам не свойственен страх, они беспрекословно подчиняются приказам и обладают выдающимися способностями.

Их враг — не отдельный человек или группа людей.

Их враг — целый коллектив, движимый выгодой.

Даже сейчас давление на них исходит от всей системы Академгородка. Даже если бы Микото устранила всех нынешних руководителей, новые заняли бы их места и приняли те же решения — возможно, ещё более жестокие.

А пока что она просто не обладала достаточной силой, чтобы изменить всё это.

— Похоже, ты всё поняла, старшая сестра. Не стоит так унывать — ведь этот чёртов мир именно таков, какой он есть, — сказала Внеочередной Индивид, поглаживая ствол своего пистолета. В её глазах застыл ледяной холод. — Если мы проявим себя на поле боя и принесём пользу в войне, то после неё хотя бы формально нас признают «героями» и дадут возможность жить нормальной жизнью. Но я решила пойти на это не только ради этого… А ещё ради мести.


Глава 586
586. Глава 586. Удар в спину из объятий

Когда Внеочередной Индивид произнесла слово «месть», её глаза, полные злобы, вспыхнули огнём.

Только местью можно было хоть немного утолить ненависть.

Мокихара Гэнсэй, инициировавший эксперименты; высшее руководство, одобрившее их; бесчисленные безразличные исследователи — и, конечно же, сам исполнитель массового убийства: Аккэсенто.

Аккэсенто увидел в её взгляде пламя мести, направленное именно против него.

И почувствовал страх.

Это было совсем не то, с чем он сталкивался раньше. Против любого другого врага он мог безоглядно, изо всех сил атаковать и разрушать — вне зависимости от того, победит он или нет.

Но только не против Сестёр Мисака.

Он уже ясно понял собственные чувства: теперь он хочет защищать Последнюю Работу и всех Сестёр. Тот, кто убил более десяти тысяч Сестёр Мисака, больше не способен причинить им ни малейшего вреда — настолько, что даже не осмеливается активировать «Отражение векторов», когда они нападают на него.

Поэтому, столкнувшись с их местью, он, возможно, будет убит без единого сопротивления.

— Последняя Работа здесь? — внезапно спросил Аккэсенто, и в этот момент желание узнать ответ превзошло всё остальное.

— Последняя Работа? — Внеочередной Индивид будто насмешливо фыркнула, но кивнула. — Да, именно здесь.

— Где? — глаза Аккэсенто мгновенно расширились.

Он думал, что найти Последнюю Работу будет непросто, но оказалось, что она действительно здесь.

— Сюда.

Внеочередной Индивид развернулась, ещё шире растянув губы в злобной усмешке, и направилась в определённую сторону.

Аккэсенто и остальные поспешили следом.

По пути все Сёстры Мисака находились в глубоком сне, будто не замечая вторжения чужаков.

— Мне кажется, тут что-то не так, — мысленно передала Сихо Харуми Мисаке Микото. — Невозможно, чтобы нам так просто позволили забрать всех Сестёр Мисака. Цель создания этого Внеочередного Индивида явно сложнее.

— Пока что главное — увидеть Последнюю Работу, — ответила Мисака Микото в мыслях. — Лучше найти, чем не найти.

Пройдя через несколько, казалось бы, надёжно запертых дверей, все оказались в огромном помещении.

Маленькая Последняя Работа лежала на большой кровати посреди комнаты. К шлему, плотно облегающему её голову, вели бесчисленные кабели, похожие на провода. Неизвестно, для чего всё это предназначалось, но сейчас все приборы уже прекратили работу.

Аккэсенто первым бросился вперёд.

Он одним движением перерубил все кабели, снял шлем с головы Последней Работы и осторожно поднял её лицо.

— Эй, малышка, проснись.

В этот момент Аккэсенто выглядел совсем не как обычно.

Даже Мисака Микото смотрела на него с сочувствием.

Тот, кого он когда-то жестоко ранил, теперь стал самым дорогим ему человеком.

Хотя невозможно было полностью прочувствовать его боль, представить её было нетрудно.

Последняя Работа медленно открыла глаза.

Взгляд её был пуст и рассеян, будто она только что проснулась.

Её глаза сфокусировались на Аккэсенто.

— Аккэсенто?

— Да, это я.

Аккэсенто глубоко выдохнул с облегчением, почувствовав невероятную лёгкость. Сам он удивился тому, насколько сильно успокоился, увидев Последнюю Работу целой и невредимой.

— Осторожно! — внезапно вскрикнула Сихо Харуми.

Аккэсенто услышал и сразу понял — он прижал Последнюю Работу к себе и настороженно огляделся.

*Пшш.*

Звук вонзающегося в тело клинка.

Атака исходила не откуда-то снаружи, а прямо из его объятий. Короткий нож длиной с ладонь полностью вошёл в область сердца, поразив его смертельно точно.

Все остолбенели.

Аккэсенто оцепенело смотрел на Последнюю Работу, воткнувшую нож ему в сердце. Изо рта уже хлынула кровь, и он чувствовал невыносимую боль — как физическую, так и душевную.

Почему?

Он ни за что не поверил бы, что Последняя Работа способна на убийство по своей воле.

Но реальность была именно такой.

— Аккэсенто… враг Ми-сака Ми-сака, — в глазах Последней Работы мелькнула ненависть, но тут же сменилась растерянностью. Особенно когда она увидела, как изо рта Аккэсенто хлынула кровь, которую он уже не мог остановить, — в её взгляде промелькнула паника.

— Ха-ха, ха-ха-ха! — Внеочередной Индивид, держась за живот, громко расхохоталась. — Это правда?! Ты и в самом деле отключил Отражение?! Что это вообще такое? Ты так нам доверяешь? Или забыл, как обращался с нами? Или ты, может, просто сумасшедший педофил?! Ха-ха-ха! Да это же идеальная месть — так просто!

Хотя она и держалась за живот, все прекрасно видели: для неё это зрелище не стало неожиданностью.

Ей просто было забавно.

— Неужели это твоя работа? — наконец осознав, Мисака Микото бросилась к Внеочередному Индивиду, схватила её за воротник и сердито уставилась ей в глаза. — Что ты сделала?

Если бы Последняя Работа сама решила отомстить — это одно дело.

Но…

Мисака Микото ведь знала: Последняя Работа постоянно требовала быть рядом с Аккэсенто.

И Аккэсенто, в свою очередь, делал всё возможное, чтобы защитить её.

Заставить двоих, полностью доверяющих друг другу, причинить боль — само по себе это вызывало у Мисаки Микото ярость.

Перед лицом гнева старшей сестры Внеочередной Индивид неловко замолчала и даже отвела взгляд.

— Смотри мне в глаза и отвечай!

— Это я сделала… но можно сказать и не я, — Внеочередной Индивид так и не осмелилась встретиться с ней взглядом, но послушно объяснила. — Исследователи временно лишили Последнюю Работу статуса главного сигнального маяка с помощью вируса. Теперь я — высший индивид в Сети Мисак, поэтому могу отдавать приказы всем Сёстрам Мисака, включая Последнюю Работу. А мою ненависть и боль я передала каждой из них через Сеть Мисак!

Внеочередной Индивид на самом деле особенная.

Точнее, её личность нельзя назвать отдельной.

Она — воплощение негативных эмоций всей Сети Мисак.

Часть коллективного сознания всех Сестёр Мисака.

Поэтому, заняв место Последней Работы в качестве главного сигнального маяка Сети Мисак, она не только получает контроль над всеми Сёстрами, но и может передавать обратно каждому из них весь накопленный негатив, собранный от них самих.


Глава 587
587. Глава 587. Белые ангельские крылья

— Негативные эмоции? — Аккэсенто смотрел на Последнюю Работу у себя в руках, но та опустила голову, и он не мог разглядеть её глаз.

Значит, даже эта малышка на самом деле ненавидит его?

Ладно.

У Аккэсенто ещё оставался флакон красного зелья, но пить он уже не хотел — жить больше не имело смысла.

Он думал, что даже такой, как он, всё же может хоть немного защитить других. Но если те, кого он защищал, не только не нуждались в его защите, а хотели его смерти, пусть будет по-ихнему.

— Если ты тоже хочешь убить меня, так и сделай, малышка, — сказал Аккэсенто и полностью ослабил хватку, отпустив Последнюю Работу.

Он больше не собирался использовать управление векторами для поддержания сердцебиения.

Пусть всё закончится прямо сейчас.

Без этого злодея мир, возможно, станет куда лучше.

— Нет! У Ми-сака нет… У Ми-сака Ми-сака нет! — внезапно Последняя Работа подняла взгляд. Её голос дрожал, будто она вот-вот расплачется, а в глазах читалась внутренняя борьба.

Вирус действительно был введён в неё, и она потеряла доступ к верховному сигналу Сети Мисак. Однако, в отличие от остальных Сестёр Мисака, в глубине её сознания, сквозь отчаянное сопротивление, начали пробуждаться собственные эмоции.

— Ты лжёшь! — Сихо Харуми резко указала на Внеочередного Индивида. — Даже если Сёстры Мисака и испытывают злобу, это лишь крошечная часть! Сама же ты говорила: в Сети Мисак преобладают позитивные эмоции! Просто ты используешь свой верховный доступ, чтобы управлять действиями Последней Работы!

Объяснение Внеочередного Индивида содержало изъяны — всё дело в том, что Сихо Харуми слишком хорошо знала Сестёр Мисака.

Они были похожи на её единственную подругу — Долли.

Их души напоминали души новорождённых зверят: полные любопытства ко всему миру, искренне добрые, способные безоговорочно привязываться к тому, что сочтут важным. Их невозможно было переубедить — они были невероятно простодушны.

Иначе бы Сихо Харуми давно увела бы Последнюю Работу от Аккэсенто.

— Ну и что с того? — Внеочередной Индивид резко вырвалась из хватки Мисаки Микото, отступила на два шага и с насмешливой злобой посмотрела на них. — Что я сделал не так? Этот тип убил почти десять тысяч Сестёр Мисака! Разве его можно простить только потому, что девочки не сильно злятся? Даже если одна не злится и вторая не злится, ненависть десяти тысяч человек суммируется до моего уровня!

— Но у тебя самой почти нет ненависти, — Сихо Харуми не собиралась давать ей передышку и сделала шаг вперёд. — У тебя почти нет желания «убить» его. Потому что даже в тебе добро перевешивает зло. Просто кто-то приказал тебе мстить! Честно говоря, мне совершенно всё равно, жив ли Аккэсенто или мёртв. Но тебе стоит сначала разобраться в собственных чувствах!

Телепатические способности Сихо Харуми были чрезвычайно сильны. Даже если она и не решалась напрямую атаковать Сестёр Мисака, ей вполне хватало времени, чтобы понять эмоции отдельного индивида.

Поэтому она видела всё ясно.

Даже этот Внеочередной Индивид, созданный для сбора всех негативных эмоций Сети Мисак, всё ещё оставался преимущественно позитивным — всего лишь благодаря крошечной доле полученных положительных чувств.

Этого, вероятно, даже не предполагали те, кто его создал.

Боль от почти десяти тысяч смертей —

и всё же результат был именно таким.

Но именно таковы Сёстры Мисака. Именно такова её подруга.

— Ты лжёшь! — Внеочередной Индивид крайне эмоционально отреагировала, даже повысив голос. — Как можно не ненавидеть?! Просто они ещё не научились ненавидеть! Сейчас Сёстры Мисака становятся всё больше похожи на людей, и их ненависть будет расти! Рано или поздно они сами захотят отомстить!

— То есть ты признаёшь, что сейчас Сёстры Мисака на самом деле не хотят мести, — мгновенно уловила противоречие Сихо Харуми.

Лицо Внеочередного Индивида мгновенно покраснело от злости. Она чувствовала себя обманутым ребёнком, которого одурачили «злой взрослый».

— Чёрт возьми! Раз так, тогда посмотрите хорошенько на ненависть Сестёр!

Вслед за этими словами, пропитанными злобой, снаружи послышались чёткие, синхронные шаги.

Мисака Микото резко обернулась — и увидела, как из-за угла появилась одна Сестра Мисака с винтовкой в руках, затем вторая, третья…

Бесчисленные Сёстры Мисака плотно окружили комнату.

Каждая — с абсолютно бесстрастным лицом.

Они кардинально отличались от прежних Сестёр Мисака и теперь синхронно направили оружие на всех присутствующих, словно бездушные роботы.

— Ненависть? Я не чувствую ни капли ненависти! Это ты используешь свой верховный доступ в Сети Мисак, чтобы контролировать их! — Сихо Харуми с негодованием обличила реальность.

Так называемый верховный сигнал на самом деле был консолью управления Сетью Мисак — специальным механизмом безопасности, созданным для предотвращения бунта или потери контроля над Сёстрами. Он позволял управлять всеми Сёстрами Мисака. Раньше этой консолью владела Последняя Работа, но теперь контроль перешёл к Внеочередному Индивиду.

— Чёрт… Твои способности позволяют тебе видеть даже это? — Внеочередной Индивид плохо умел врать. Она явно была поражена силой Сихо Харуми и, в панике, перевела взгляд на Последнюю Работу. — Иди сюда! Ты всего лишь устаревшая консоль управления! Наконец-то разгляди своего врага!

— Нет! Не хочу! — слёзы Последней Работы текли рекой. Она изо всех сил сопротивлялась сигналу сверху и крепко сжимала руку Аккэсенто, который, казалось, уже мёртв. — Я не хочу тебя ненавидеть, Аккэсенто! Спаси меня!

Эти последние три слова пронзили сознание Аккэсенто, уже почти ушедшее в небытие.

На мгновение он широко распахнул глаза, будто умирающий, не сумевший закрыть их, и уставился на Последнюю Работу, страдающую прямо перед ним.

— Спаси меня! Ты обязательно сможешь спасти меня! — Последняя Работа по инерции, по своей природе, обращалась за помощью к самому близкому ей человеку.

— А-а-а… — из горла Аккэсенто, наполненного кровью, вырвался хриплый, клокочущий стон.

Она просила о помощи.

Она хотела, чтобы он защитил её.

Хотя рядом находились её сестра, её герой, её спасительница — она всё равно обратилась именно к нему!

Аккэсенто почувствовал, как кровь прилила к голове. Большая часть его тела уже ступила в царство смерти, но оставшаяся часть упрямо цеплялась за жизнь. Желание защитить ту, что стояла перед ним, стало сильнее, чем когда-либо. Его тело озарила белая вспышка света, и над головой медленно начал формироваться сияющий нимб, словно у ангела.

И в тот же миг за его спиной, в ослепительном белом свете, медленно расправились крылья — белые, как снег.

(Глава окончена)
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588. Глава 588. Старания обязательно приведут к успеху

В теле Аккэсенто таилась сила, которую он сам не мог до конца постичь.

Чёрные крылья, олицетворявшие негативные эмоции.

И белые крылья, символизировавшие в эту минуту его волю — «желание защитить кого-то».

Если бы ему пришлось сравнивать их самому,

сила белых крыльев сейчас превосходила мощь чёрных во много раз.

— Дай мне флакон красного зелья.

Даже с пронзённым сердцем Аккэсенто выглядел так, будто совершенно не чувствовал боли, и просто протянул руку Мисаке Микото.

Поскольку флаконы было неудобно носить с собой, все его красные зелья хранились у Мисаки Микото.

— Держи, — бросила она ему один флакон прямо в руки.

Смертельная рана перед лицом этого зелья казалась ничем: после одного глотка даже одежда чудесным образом восстановилась. Такова была невероятная сила красного зелья из игрового мира.

Внеочередной Индивид замерла в полном оцепенении.

— Что это за зелье?! — закричала она почти в ярости. Кто бы ни обнаружил, что его месть, казавшаяся уже свершившейся, внезапно провалилась, принял бы точно такое же выражение лица.

— Уже удивляешься? Значит, ты слишком молода, сестрёнка Внеочередная, — сладко промурлыкала Сихо Харуми, окинув взглядом окружавших её Сестёр Мисака и лёгким хмыканьем добавила: — Я всё поняла. Если Сёстры сами настаивают на том, чтобы идти на поле боя, у нас нет иного выбора, кроме как защищать их там. Именно для этого вас и создали, именно ради этого вы и стали верховным сигналом.

На этом этапе всё стало предельно ясно.

Мисака Микото и остальные пришли, чтобы забрать Сестёр.

Но что, если сами Сёстры не захотят уходить?

Чтобы заставить Мисаку Микото и её союзников ввязаться в бой, достаточно было лишь подтолкнуть Сестёр Мисака к участию в сражениях — ведь те никогда не допустили бы их гибели.

— Я не просила вашей помощи! Просто не мешайте мне! — завопила Внеочередной Индивид, вытянув шею.

— Хватит говорить такие наивные вещи!

Аккэсенто, держа Последнюю Работу на руках, парил в воздухе, окутанный мягким сиянием. На лице его не было обычной раздражительности — лишь глубокое спокойствие.

— Хочешь отомстить мне, хочешь выплеснуть боль — делай, как считаешь нужным. Но ты не имеешь права принимать решения за всех Сестёр. Решать могут только они сами.

— Фу… Из твоих уст такие слова вызывают тошноту, — скривилась Внеочередной Индивид.

— Я не стану просить у тебя прощения, — спокойно ответил Аккэсенто. Определившись со своими чувствами, он словно прозрел, отбросив все мирские привязанности. — Я самовольно решил защищать вас — и это включает в себя вашу собственную волю. Если твоё желание — убить меня, ты можешь сделать это прямо сейчас. Но… по сравнению со мной, тебе куда важнее твоё собственное будущее и будущее Сестёр Мисака.

Успокоившийся Аккэсенто начал остро осознавать:

причина поступков Внеочередной Работы в значительной степени заключалась в стремлении защитить Сестёр Мисака. Сама она говорила, что хочет участвовать в боях ради того, чтобы выжившие Сёстры могли жить спокойно и на равных.

— Ну и что с того? — гордо вскинула подбородок Внеочередной Индивид, не отрицая его слов. — Ты хочешь сказать, что сможешь нам помочь? Если даже Старшая не смогла этого добиться, что может сделать такой неудачник, как ты? Убийство тебя — не только приказ, но и возможность получить весьма крупное вознаграждение.

Казалось, Сёстры Мисака совершенно не унаследовали от Мисаки Микото её заносчиво-стыдливый характер и были куда прямолинейнее.

— Возможно, сейчас я не могу сделать многое, — сказал Аккэсенто, дав своё первое в жизни обещание, — но я буду стараться. Любыми средствами я постараюсь обеспечить вам достойную жизнь.

— И я тоже постараюсь, — вмешалась Мисака Микото, глядя прямо на Внеочередной Индивид. — Как бы то ни было, я — ваша Старшая, и ни за что не позволю вам рисковать жизнями на поле боя. Поэтому я сделаю всё возможное: решу ваши рабочие вопросы, добьюсь для вас равных прав — да что угодно!

— И я тоже! — Сихо Харуми приложила два пальца к брови, исполнив свой фирменный жест, и игриво рассмеялась: — Даже если ты не веришь им, поверь хотя бы мне! Пока я становлюсь сильнее, даже захват мира — не предел!

Цель всех троих была одна — убедить Внеочередной Индивид отказаться от идеи вести Сестёр на войну.

Они всеми силами хотели избежать прямого столкновения с Сёстрами Мисака.

Но, встретив три взгляда — спокойный, искренний и уверенный, — Внеочередной Индивид на мгновение замолчала, а затем вдруг зажала живот и расхохоталась.

— Ха-ха-ха-ха! Да вы меня уморите! Прямо смех до слёз!

Её смех был ещё громче прежнего; из глаз даже потекли слёзы. Она вытирала их пальцами и, прерываясь от хохота, проговорила:

— Вы собираетесь бросить вызов всему миру?! Если бы старания помогали, девять тысяч девятьсот Сестёр Мисака не погибли бы! Каждая из них прилагала максимум усилий, чтобы выжить!

Эти последние слова больно ударили по сердцу Мисаки Микото —

особенно по Аккэсенто.

Те Сёстры действительно старались в каждом эксперименте, в каждом бою; никто из них не сдавался, даже зная, что шанс выжить равен нулю. Но чуда не случилось — ноль и есть ноль.

Неужели действительно нет выхода?

Даже Аккэсенто на мгновение усомнился.

— Раньше, возможно, старания не помогали, — вдруг подняла большой палец Мисака Микото и, указав им на себя, громко заявила, — но теперь всё иначе! Вероятность победить Аккэсенто тоже была нулевой, но разве я не добилась своего?! Потому что сейчас всё изменилось! У нас есть «возможность», способная исполнить любое желание!

Мисака Микото действительно имела право так говорить.

Она верила, что обязательно справится.

Нужно лишь открыть побольше банок!

Эта непоколебимая, безграничная уверенность, казалось, буквально ударила Внеочередной Индивид в грудь. Кровь прилила к её лицу, и она, покраснев до корней волос, закричала:

— Даже так! Есть вещи, которые никакими стараниями не преодолеть! Ты, Старшая, ведёшь себя как маленький ребёнок!

— Ты!.. — Мисака Микото уже готова была закатить глаза от злости.

Эта упрямая особа не только не слушала доводов, но и упрямо цеплялась за свои извращённые убеждения.

Наконец Микото поняла: даже Сёстры могут иметь крайне раздражающие стороны.

Ситуация зашла в тупик.

С одной стороны — упрямая Внеочередной Индивид, с другой — группа людей, не желавших применять силу.

И в тот самый момент, когда наступила внезапная тишина,

раздался слегка холодный женский голос:

— Есть пропасти, которые никакими стараниями не преодолеть. Это истина мира, и в этом нет ошибки.
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Этот внезапный женский голос заставил всех вздрогнуть.

Особенно Сихо Харуми.

Она неустанно следила за всем вокруг, но так и не заметила, когда рядом возникла ещё одна женщина.

Перед ними стояла хрупкая девушка, на вид лет тринадцати–четырнадцати. У неё была белоснежная кожа и длинные золотистые кудри до плеч. Самое примечательное — её одежда: чёрный кожаный наряд, мало чем отличающийся от бикини, и высокая остроконечная ведьминская шляпа.

Тело Сихо Харуми резко дрогнуло.

Она узнала её.

Это была Отинус из воспоминаний Тора!

Маг — Отинус!!

Шэнь Мо, всё это время наблюдавший за происходящим из тени, тоже слегка распахнул глаза.

Наконец-то она появилась.

Маг!

На плечах Отинус развевался плащ — снаружи чёрный, изнутри алый. В руках у неё ничего не было. Её холодный, почти безэмоциональный взгляд медленно скользнул по собравшимся. Каждый, кого он касался, ощущал пронизывающий до костей холод.

Взгляд остановился на Торе.

Маг, унаследовавший имя Громовержца, обливался потом. Он едва держался на ногах, но всё же, дрожащими губами, пытался встать между Отинус и Сихо Харуми.

На самом деле Отинус не была такой уж страшной личностью.

Однако...

Одного лишь предательства мага было достаточно, чтобы вызвать всепоглощающий ужас. Это касалось не только самого предателя — если маг разгневается, уничтожить целый мир для неё — дело одного щелчка пальцев.

— Слышала, мой подчинённый изменил мне. Думала, случилось что-то серьёзное, а оказалось — просто попал под контроль? — Отинус слегка приподняла бровь, но гнева в её голосе не было. Она спокойно посмотрела на Сихо Харуми. — Существа, объединившие сверхспособности и магию? Похоже, вы действительно обладаете силой, способной угрожать мне.

— Это большая честь, — Сихо Харуми изо всех сил сохраняла хладнокровие и даже попыталась улыбнуться. — Не слишком ли вы нас переоцениваете?

Плохо. Очень плохо.

Сихо Харуми не была бесстрашной. От природы она отличалась крайней неуверенностью, а сейчас страх пронзал её до самого сердца.

Перед ней стоял маг — существо, достигшее божественного уровня, несмотря на человеческую природу, вершина всего магического мира. Даже тот великий демон, которого они видели ранее, мерк перед ней. Нет, если верить воспоминаниям и восприятию Тора, тому демону хватило бы одного мгновения, чтобы быть уничтоженным этой женщиной.

Противостоять ей в их нынешнем состоянии было абсолютно невозможно!

— Даже самая малая вероятность для меня — серьёзная угроза, — сказала Отинус без тени высокомерия, скорее с сосредоточенностью. — Я изучаю науку именно потому, что для меня это область неизвестного. А неизвестное несёт в себе риск. Но в вас не только наука выходит за рамки моего понимания — даже магия, окружающая вас, лежит за пределами моей сферы влияния. Эту угрозу уже нельзя назвать «малой».

Как богиня магии, она должна была сразу распознать суть магии Сихо Харуми и Мисака Микото.

Но она потерпела неудачу.

Магия, окутывающая этих двоих, принадлежала чему-то совершенно иному — чему-то, что находилось вне её владений.

— Значит, опять враги? — Аккэсенто не знал, кто перед ним, но почувствовал враждебность в её словах. — Драться здесь — плохая идея. Так что, если хочешь сражаться, выходи наружу!

Вокруг были одни лишь Сёстры Мисака.

Аккэсенто прижал Последнюю Работу к себе, расправил крылья и в мгновение ока оказался перед Отинус. Его крылья, сотканные из неизвестной энергии, резко метнулись вперёд, чтобы поразить противницу.

Он чувствовал свою нынешнюю силу.

Силу защиты.

Даже остров он мог бы снести этим ударом!

Однако...

Её поймали.

Без особых усилий, одной лишь белой ладонью Отинус легко сжала оба крыла. И в тот же миг Аккэсенто полностью обездвижился.

На его лице появилось выражение неверия.

Аккэсенто проигрывал много раз — иногда сокрушительно. Но никогда ещё он не чувствовал себя так беспомощно, будто муравей, пытающийся сдвинуть слона. Он приложил все силы — и не добился ничего.

— Какая-то особая способность? — дрожащим голосом спросил он.

— Особая способность? У тебя? — Отинус презрительно взглянула на него. — Это всего лишь пережитки устаревшей эпохи. Ты не представляешь для меня никакой угрозы. Даже если я просто буду стоять, ты не сможешь причинить мне ни малейшего вреда. Разница между нами непреодолима. Так что, если не хочешь умирать — лежи тихо.

С этими словами она слегка дёрнула пойманные крылья.

Аккэсенто рухнул на землю.

Болью это не назовёшь.

Но каждая клетка его тела — от кончиков пальцев до глазных яблок — оказалась скована силой, сравнимой с безбрежной галактикой. Он не мог даже дрогнуть.

Что происходит?

Сихо Харуми прикрыла рот рукой, едва сдерживая крик. Она широко раскрыла глаза, глядя на Аккэсенто. Как он посмел?! Сам напасть на мага!

— Ну что же делать с вами? — Отинус больше не обращала внимания на Аккэсенто, её взгляд переместился на Мисака Микото и Сихо Харуми. Она словно размышляла вслух.

Глоток.

Сихо Харуми судорожно сглотнула.

Она чувствовала себя рыбой на разделочной доске — будущее целиком и полностью вышло из-под её контроля.

Что делать?

Перед ней стоял маг — существо, способное изменять параметры самой Вселенной, создавать и уничтожать миры по своему желанию. Даже владелец магазина, возможно, не смог бы одолеть её!

— Видимо, угрозу всё же стоит устранить.

Решение Отинус прозвучало окончательно — и от этого по телу Сихо Харуми пробежал ледяной холод.

Неужели конец?

Стоит ли немедленно спрятаться в подсценарий?

Но что будет с Сёстрами Мисака?

Чёрт...

Впервые на чистом лбу Сихо Харуми выступили капли холодного пота. Она словно загнала себя в ловушку без выхода. Убить их для мага — всё равно что щёлкнуть пальцами.

Внезапно раздался резкий треск электричества.

— Кем бы ты ни была! — Мисака Микото подняла своё копьё, окутанное молниями, и направила его прямо на мага. — Если хочешь с нами расправиться, не надейся, что мы сдадимся без боя!

Она прекрасно осознавала силу новой противницы.

Но боевой дух Мисака Микото не угасал.

Потому что отступать уже некуда.

— Хотите сопротивляться? Пожалуйста, — сказала Отинус спокойным, почти равнодушным тоном. — Хотя вы и обладаете потенциалом, способным угрожать мне, сейчас вы мне не соперники.
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На самом деле сила Мисаки Микото и Сихо Харуми уже достигла невероятных высот.

Особенно у Сихо Харуми.

Благодаря своей способности Психоконтроля она завладела огромным богатством и открыла столько банок, что почти достигла предела возможного.

На этом уровне даже уничтожить мир было бы несложно.

Но сейчас перед ними стоял сам маг.

Завершив последний шаг вознесения, он больше не мог считаться человеком — это был истинный бог.

Сила мага делала его почти всемогущим: он мог изменять физические законы мира, создавать или уничтожать целые вселенные, а также управлять жизнью и смертью людей.

Поэтому исход битвы не вызывал сомнений.

Мисака Микото бросилась вперёд, но не успела применить ни одной способности — даже молнии вокруг неё исчезли бесследно. В этот момент Ойтисну временно стёрла само понятие «молнии» из её существа.

Сихо Харуми повезло не больше.

Её Абсолютная Область Владыки совершенно не действовала на Ойтисну и даже вызвала обратную реакцию. Лицо Сихо мгновенно побледнело, словно тонкая фольга.

Слишком сильно!

Это была сила, внушающая отчаяние.

— Даже такой могущественной, как вы, — на лице Сихо появилась слабая улыбка, — всё равно есть то, чего вы не можете достичь?

— О? — Ойтисну, казалось, удивилась. Её глаза на миг засверкали, будто в них вспыхнула надежда. — Неужели ты заглянула… в мои мысли?

— Вы слишком переоцениваете меня, — улыбка Сихо была полна бессилия. — Я лишь немного почувствовала… в вашем сердце живёт какое-то сильное желание.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Бороться было уже невозможно.

Оставалось лишь надеяться, что владелец магазина придёт на помощь.

Или попробовать воздействовать словами — это был единственный шанс на спасение.

— Верно, — Ойтисну выглядела разочарованной и покачала головой. На её изящном лице читалась грусть. — Вы не поймёте и не примете этого. Ведь чтобы исполнить моё желание… сначала нужно уничтожить весь этот мир.

Зрачки Сихо резко сузились.

Не из-за того, что речь шла об уничтожении мира.

А потому что…

Разве уничтожить мир для неё самой не должно быть чем-то простым?

Значит, есть нечто, о чём она не знает!

Сихо хотела снова заговорить, но Ойтисну, похоже, уже потеряла терпение.

— Хватит. Конец.

Ойтисну устало пробормотала эти слова.

В сочетании с её юным личиком это напоминало ребёнка, уставшего от учёбы и недовольного, но бессильного что-либо изменить.

— Погоди! — вскрикнула Сихо, и её голос невольно сорвался на пронзительный писк.

Но рука Ойтисну уже взметнулась — лёгким движением, будто отмахиваясь от мухи.

Жест, предвещающий неминуемую гибель.

Сихо испуганно зажмурилась, Аккэсенто переполняло чувство поражения, а на шее Микото вздулись жилы — она не могла поверить, что вот-вот умрёт так глупо.

Однако…

ничего не произошло.

Даже сама Ойтисну на секунду опешила.

— Опять не получилось? Именно сейчас? — Ойтисну слегка покраснела, затем раздражённо махнула рукой ещё раз. — Ничего страшного, просто повторю.

Но и во второй раз ничего не вышло.

Теперь она поняла: дело не в том, что она плохо контролирует силу мага. Ей кто-то мешает.

Резко обернувшись, она уставилась в определённое направление.

Там стоял мужчина с кошкой на плече и улыбался.

— Владелец магазина! — радостно воскликнула Сихо.

— Думала, ты не придёшь, — в голосе Микото прозвучала радость, которую она сама не сразу осознала.

Остальные, включая Аккэсенто, напряжённо смотрели на этого мужчину.

Владелец магазина?

Тот самый загадочный человек, который даровал Микото и Сихо их силу и без усилий подавлял все атаки со стороны магического лагеря?

Даже Тору показалось, что этот человек, возможно, сильнее самого мага.

Ойтисну внимательно разглядывала мужчину, нахмурив брови.

— Так ты и есть владелец магазина? Я слышала о тебе. Действительно, есть в тебе нечто непонятное мне… Но ты ведь всё ещё просто человек.

Её взгляд скользил по нему, будто пытаясь окончательно убедиться в этом.

— А имеет ли значение, человек я или нет? — улыбнулся Шэнь Мо, также оценивающе глядя на неё.

Перед ним стояла девушка с детским лицом, одетая в вызывающе дерзкий наряд, с повязкой на правом глазу и холодным выражением лица — типичная «плохая девочка», из-за которой родители постоянно переживают.

Но в её взгляде Шэнь Мо увидел знакомое чувство.

Одиночество, оторванное от прошлого.

Оно казалось ему знакомым, потому что он сам его испытывал.

Чем сильнее и счастливее становишься, тем больше хочется вернуться туда, где родился и вырос. Только там можно стереть это особое, личное «одиночество».

Теперь всё стало ясно.

Шэнь Мо, казалось, понял её.

Но Ойтисну явно раздражалась. Она презрительно фыркнула:

— Как это «не имеет значения»? Да, в тебе есть нечто необычное, но если ты всего лишь человек, значит, ты ничтожен. Признай свою истинную природу, человек!

Она не хотела больше тратить время. Если уж говорить о «безразличии», то именно она была той, кому всё равно — ведь этот мир ей не принадлежал, и всё равно будет уничтожен.

Какой бы особенностью ни обладал противник, достаточно просто уничтожить его.

— Не ожидал, что ты станешь цепляться за различие между человеком и магом, — вздохнул Шэнь Мо. — Ладно. Раз так, я просто сменю свою сущность на мага.

— А? — Ойтисну скривилась, решив, что он сошёл с ума.

Но в следующий миг

её глаза распахнулись, рот от удивления раскрылся — она напоминала золотую рыбку.

Потому что прямо перед ней Шэнь Мо перестал быть человеком.

Он совершил вознесение на месте и полностью, изнутри до самых глубин своей сущности, стал магом — таким же могущественным существом, как и она сама.

Как так?

Вознесение прямо здесь и сейчас? Это же чересчур просто и небрежно!

Ойтисну прекрасно знала, насколько трудно стать магом.

Даже она, имея возможность отказаться от этой силы или вернуть её, должна была проходить сложные и многоступенчатые ритуалы. А тут — раз, и всё? Стал магом легче, чем купить кочан капусты на рынке!

— Кто ты такой?! — наконец не выдержала Ойтисну.

— Я просто хочу с тобой поговорить, — легко улыбнулся Шэнь Мо. — Человек не обязательно слабее мага, а маг — не обязательно сильнее человека. Я думал, у тебя нет таких ошибочных предубеждений… а оказывается, есть.

В конце он даже не скрыл лёгкого разочарования.

Подобные предрассудки — серьёзный минус для руководства Гильдии.

— Ладно, такое предубеждение действительно неприемлемо, — с трудом кивнула Ойтисну, признавая свою ошибку, но тут же нахмурилась и пристально уставилась на Шэнь Мо. — Тогда, неизвестный маг… о чём ты хочешь со мной поговорить?

(Глава окончена)
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591. Глава 591. Как маг оказывается слабым

Хотя стоявший перед ней человек и казался по-настоящему странным, Отинус не испытывала ни страха, ни особого беспокойства.

Ведь она сама была магом.

Два мага редко вступали в настоящую схватку: подобное противостояние почти всегда заканчивалось полным уничтожением мира, тогда как сами маги оставались невредимы. Достигнув такого уровня, никто не станет тратить силы на бессмысленную глупость.

Шэнь Мо сразу понял её мысли.

Он покачал головой и, словно с досадой, улыбнулся:

— Ты всё ещё не готова к разговору со мной.

— Что? — Отинус тут же раздражённо нахмурилась. — Это ведь ты хотел поговорить! Если не хочешь ничего говорить — отойди в сторону. Или собираешься мне мешать?

К концу фразы её голос стал резким и пронзительным.

Всё та же истина.

Борьба между магами почти всегда лишена смысла и лишь приводит к хаосу и разрушению мира — возможно, это единственный возможный исход.

Шэнь Мо обернулся и бросил взгляд на Мисаку Микото и Сихо Харуми.

Обе всё ещё с изумлением смотрели на него.

Владелец магазина — тоже маг?

Как такое возможно?

Они ведь знали его истинную природу.

Мисака Микото чувствовала себя чуть спокойнее: она и не слишком понимала, что такое «маг», но зато точно знала — владелец невероятно силён. А вот Сихо Харуми прекрасно осознавала, что произошло.

В одно мгновение владелец сам стал магом!

Она даже переживала, что он окажется слабее настоящего мага… Но теперь любой дурак понял бы: владелец и маг — это совершенно разные уровни силы.

Сихо Харуми с облегчением выдохнула.

Ей стало ясно: она точно не умрёт.

— Если под «помешать» ты имеешь в виду убить их, — медленно произнёс Шэнь Мо, — я не стану мешать.

От этих слов глаза Мисаки Микото и Сихо Харуми распахнулись от изумления.

— Значит, ты не пришёл спасать их? — удивилась и Отинус.

— Смерть для них — не конец, — ответил Шэнь Мо, будто объясняя это Отинус, а может, и самим девушкам. — Я лишь даю им шанс. Их путь они должны пройти сами. Если встретят непреодолимого врага и погибнут — это лишь докажет, что они всё ещё слишком слабы. Ведь неопределённость будущего — и есть суть самой судьбы.

Эти слова заставили Мисаку Микото и Сихо Харуми опустить головы в смущении.

Ни капли злобы.

Ведь Шэнь Мо уже не раз подчёркивал: судьбу можно изменить только собственными руками.

Если же при первой же опасности кто-то придёт на помощь, это будет оскорблением для всех их усилий.

— Но ты всё равно пришёл, — холодно фыркнула Отинус.

— Потому что ты сама дала мне повод явиться и даже вмешаться, — Шэнь Мо повернулся к ней и мягко улыбнулся. — Битвы, сражения и даже смерти участников клуба — всё это ради исполнения их желаний. Именно желания — то, что мы обязаны защищать. Но если мир исчезнет, разве останется почва, на которой рождаются желания? Поэтому массовое уничтожение запрещено.

Лицо Отинус потемнело.

Он не мешает ей убивать… но мешает создать свой собственный мир?

— Ты вообще способен меня остановить? — Отинус гордо вскинула свою тонкую, словно у лебедя, шею и пристально уставилась на Шэнь Мо. — Неужели забыл, что для нас разрушить мир — дело одного мгновения? Если хочешь меня остановить, первым шагом станет уничтожение этого мира!

— Это ты ничего не поняла, — уголки губ Шэнь Мо изогнулись в улыбке. — Я принял облик мага лишь ради удобства. Но, судя по всему, тебе лучше показать, насколько маги на самом деле слабы.

С этими словами он сразу же атаковал.

Просто протянул руку и указал пальцем.

В тот же миг пространство разорвалось. Слои реальности, переплетённые хаотичными законами, мгновенно окружили Отинус.

Её лицо исказилось от ужаса.

Она не могла сопротивляться!

Да, маги действительно могут менять законы мира. Но то, что сейчас её окружало, вовсе не принадлежало этому миру. Более того — она почувствовала, как её переместили в другую Вселенную, в личную Вселенную противника. Её внутренняя сила мага стремительно угасала, а даже магическая энергия безжалостно подавлялась. Здесь разрыв между ними был таким же огромным, как между обычным человеком и магом!

Как такое возможно?

— Кто ты такой?! — сквозь стиснутые зубы выпалила Отинус. Она была не из тех, кто долго теряет самообладание, и шок длился всего мгновение.

Мисака Микото и Сихо Харуми переглянулись.

В их глазах ничего не изменилось.

На самом деле подземная база осталась подземной базой… но Вселенная уже не была прежней.

— Похоже, теперь ты готова поговорить, — весело улыбнулся Шэнь Мо.

— Область Владыки Области.

Именно поэтому он заранее вознёсся до уровня мага: используя привилегии мага в этой Вселенной, он потратил совсем немного очков обмена и одним скачком прошёл путь от звёздного уровня через космический — прямо к уровню Владыки Области. Даже в таких масштабных мирах, как «Пожиратель звёзд», это позволяло считаться уже не слабаком. А в сочетании с силой мага…

Раздавить «несовершенного» мага было делом пустяковым.

Тело Отинус слегка дрожало.

Поражение. Беспомощность. Страх.

Сколько лет она не испытывала подобного?

За бесконечно долгое время, которое она сама уже не могла вспомнить, она всегда была повелительницей смерти и жестокости, госпожой смертных, всемогущей богиней. Даже в этом чужом мире её легендарное воплощение — Один — всё равно считалось богом войны.

Но теперь…

Она безоговорочно проиграла. Проиграла силе, превосходящей мага, силе, которая казалась ещё более абсурдной и непостижимой.

— Какая жестокая и насмешливая реальность, чёрт возьми! — Отинус по-прежнему крепко стискивала губы, и кровь, словно алый блеск помады, медленно проступала на них. Её изумрудные глаза неотрывно смотрели на Шэнь Мо. — Победитель получает всё — это вечная истина во всех мирах. Тот, кто превосходит самого мага… Что бы ты ни задумал со мной сейчас — я не смогу сопротивляться.

Именно потому, что она сама была магом, она отлично понимала: перед абсолютной силой всё остальное — ничто.

Жизнь. Воля. Самость.

Все убеждения и попытки сопротивляться потеряли смысл в этот миг.

Потому что разница в силе между ними была не просто огромной.

Она была настолько велика, что сопротивление стало невозможным.

— Ты смотришь на реальность глазами жестокости, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, — поэтому реальность отвечает тебе тем же.

Он бросил взгляд на Мисаку Микото и других, затем взмахнул рукой:

— Давай перенесёмся в другое место.

Едва он договорил, их обоих как будто стёрло с лица земли.

Остались лишь ошеломлённые девушки.

Они переглянулись. Сихо Харуми вдруг почувствовала, как подкосились ноги, всё тело охватила слабость, и она рухнула прямо на пол, тяжело дыша и часто-часто моргая.
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Нельзя было винить её за то, что она выглядела так жалко — ведь только что она чуть не умерла, причём совершенно беззащитно.

— Ужасно… Как может существовать такой страшный человек? Хорошо ещё, что владелец магазина оказался сильнее, — прошептала Сихо Харуми сама себе.

— Мы просто слишком беспомощны, — прикусила губу Мисака Микото, явно чувствуя досаду. — Владелец магазина снова нас спас… Разве это не нарушение правил?

Сихо Харуми тоже замолчала.

Пусть Шэнь Мо и заявил им совсем недавно, что не будет вмешиваться, на деле он всё равно спас их и увёл того мага.

— Нам нужно становиться сильнее! — сжала кулаки Мисака Микото, в её глазах вспыхнула решимость. Она резко повернулась к Внеочередному Индивиду: — Ты всё ещё хочешь драться? Я больше не буду церемониться! Старшая сестра наказывает непослушную младшую — разве это не вполне естественно?

Под этим взглядом Внеочередной Индивид инстинктивно отступила на несколько шагов.

Она тоже получила немалое потрясение.

Шэнь Мо больше не обращал внимания на ссору между сёстрами.

Он вернулся в магазин вместе с Отинус.

Ведь главной целью его прибытия в этот мир и было заполучить сотрудника-мага.

Маг выглядела спокойно, хотя в уголках её глаз читалась лёгкая грусть. Та, что некогда правила целым мифом, явно не ожидала, что однажды окажется совершенно беспомощной.

— Ты, кажется, не особо интересуешься моей личностью? — спросил Шэнь Мо, усевшись прямо перед ней. Даже в таком положении его глаза находились немного выше её.

— А чего тут удивляться? Всё и так очевидно, — пожала плечами Отинус. — Ты — высший из сильнейших из другого мира. Маги стоят на вершине этой Вселенной, а тот, кто легко побеждает мага, может быть только существом, не принадлежащим этой Вселенной.

Достигнув уровня мага, уже ничто не кажется невозможным.

По-настоящему осознаёшь: всё возможно.

Поэтому даже похищение со стороны сильнейшего из иного мира не вызывает удивления — реальность принимается без труда.

— Такое отношение, кстати, повышает твои шансы, — улыбнулся Шэнь Мо, оценивая её уже взглядом собеседника на собеседовании. — Я сразу перейду к делу: я могу исполнить твоё желание.

— Моё желание?

Выражение лица Отинус наконец изменилось — её взгляд стал серьёзным.

— Но ты же не разрешаешь мне уничтожить этот мир?

— Верно, — кивнул Шэнь Мо. — Чтобы воссоздать свой прежний мир, тебе действительно нужно сначала уничтожить нынешний. Но это лишь средство достижения цели, а не сама цель. На самом деле ты не хочешь вернуться в тот знакомый тебе мир.

Лицо Отинус слегка дрогнуло.

Она начала понимать:

перед ней стоял человек, который, казалось, знал её лучше неё самой.

Но она хотела убедиться окончательно.

— Тогда скажи, чего я на самом деле хочу?

— Того, кто поймёт тебя. Просто человека, способного понять тебя, — Шэнь Мо протянул ей чашку молочного чая, взяв себе такую же, сделал неторопливый глоток и уверенно добавил: — Тебе просто невыносимо одиноко.

От этих слов тело Отинус дрогнуло.

На щеках проступил неестественный румянец.

— Звучит так, будто я какая-то неудовлетворённая обиженная наложница из глубин дворца, — проворчала она недовольно, но выражение лица выдало её с головой.

Попал в точку.

Она была сильна, холодна, внушала страх или благоговение бесчисленным людям.

И в то же время — отстранена.

Ей некому было разделить свои чувства — ни радость, ни печаль. Даже если бы она попыталась приблизиться к кому-то и заговорить, её бы не поняли.

Потому что она была слишком сильна.

Сидя на ледяном троне, она обречена была оставаться в одиночестве — особенно в этом мире, уже изменённом магами и не принадлежавшем ей.

Поэтому она и хотела вернуться.

Как путник, заблудившийся в чужой стране с непонятным языком и чуждой культурой, она верила: стоит лишь вернуться домой — и там найдутся родные, близкие, люди с общими ценностями и темами для разговора, способные понять её.

— Надеюсь, ты не станешь отрицать, что относишься к типу «гордячка»? — склонил голову Шэнь Мо, глядя на неё.

Отинус помолчала, затем спросила:

— Ты хочешь сказать, что именно ты можешь меня понять?

Так она признала своё истинное желание.

Желание воссоздать прошлый мир рождалось из одиночества.

— Во-первых, я легко «вижу» твои мысли, твои эмоции и знаю обо всём, что с тобой связано, — Шэнь Мо указал пальцем на свой лоб, и его взгляд стал глубже.

Отинус действительно почувствовала, будто её полностью пронзили насквозь.

Она не рассердилась.

Напротив — внутри зародилась радость.

Как однажды сказал Тор Аккэсенто: для некоторых людей быть полностью понятыми, иметь возможность доверить свои эмоции другому — само по себе уже счастье.

— Во-вторых, я тоже путешественник, далеко оторванный от родины, — продолжил Шэнь Мо, опустив палец на грудь и вздохнув с лёгкой грустью. — Я скучаю по прошлому даже больше тебя — ведь там остались мои семья, друзья, всё, что мне дорого. А ты… даже вернувшись в свой прежний мир, не найдёшь там того самого понимающего человека, которого ищешь.

Отинус слегка удивилась, опустила взгляд, и в её глазах мелькнула тень разочарования.

Снова попал в точку.

Воспоминания о прошлом, о её собственном мире, были уже очень-очень давними. Но понимающего человека там не было. Она лишь надеялась, что в знакомом мире шанс найти такого выше, чем здесь.

Однако…

В её глазах быстро вспыхнул свет.

— Действительно хитрый ход. Ты видишь всё, что во мне, и можешь играть моей душой без малейшего применения силы?

Её взгляд изменился — теперь она смотрела на Шэнь Мо как на того самого человека, которого всегда ждала, о котором мечтала. Удовлетворённо кивнув, она произнесла:

— Признаю: ты победил. С любой точки зрения ты достоин стать моим понимающим. Раз уж я убедилась в этом, я готова сделать для тебя всё, что пожелаешь. Ты ведь и искал меня именно с такой целью? Но… пока я ещё не до конца уверена.

Сказав это, она замолчала.

Намеренно не стала продолжать.

Её взгляд был устремлён на этого человека, с которым она встретилась впервые.

В нём читались надежда и страх, что эта надежда окажется напрасной.

За долгие века она перестала заботиться обо всём: о силе, власти, победах, даже о самом мире. Всё, что она держала в руках, стало ей безразлично. Единственное, чего она хотела, — это найти того, кто поймёт её сердце, её боль, сможет обнять и успокоить, кому она сможет полностью довериться и с кем проведёт ещё более долгие века.

Шэнь Мо прекрасно это понимал.

Поэтому он обнял её хрупкое тело, мягко провёл ладонью по спине, как гладят кошку, и тихо сказал:

— Тебе пришлось всё это время быть одной… Прости, что заставил тебя так страдать.

От этих слов эмоции Отинус достигли предела. Слёзы хлынули из глаз, и она, сдерживая рыдания, прошептала:

— Невероятно! Подло! Низко! Ты, подлый, воспользовавшийся моментом! Если бы ты появился тысячелетия назад, я бы никогда не позволила тебе так легко добиться своего!

Хотя она и кричала так, её пальцы всё сильнее впивались в край его одежды.

Ей по-настоящему хотелось, чтобы кто-то понял её.

Никто не знает, насколько сильны боги.

Значит, никто и не знает, насколько они одиноки.

Разумеется, только Шэнь Мо мог добиться всего этого так легко.

Он был настолько силён, что знал всё о ней, видел её душу насквозь и мог без труда сбросить её с божественного трона. И на таком основании ему достаточно было проявить каплю заботы, чтобы навсегда привязать к себе эту одинокую богиню.
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Эмоциональный порыв Отинус длился совсем недолго.

Она быстро выскользнула из объятий Шэнь Мо, и глаза её даже не покраснели от слёз — казалось, она уже вернулась в обычное состояние. Однако во взгляде, устремлённом на Шэнь Мо, явно появилось нечто новое.

Близость и любопытство.

Она уже решила для себя, что Шэнь Мо — тот самый человек, который её понимает.

На этом основании между ними возникла естественная привязанность.

Ведь он был единственным, кто знал её полностью и до конца.

Но о самом Шэнь Мо она знала крайне мало.

Лишь то, что он невероятно силён — настолько, что даже такую мага, как она, может легко подавить, способен прочесть её мысли и, судя по всему, пришёл из-за пределов этого мира. Всё остальное оставалось для неё загадкой.

— Так что ж, заключим с тобой вечный контракт? — протянул Шэнь Мо ладонь. — В обмен на определённую сумму ресурсов и на неограниченный срок ты навсегда останешься рядом со мной.

По сути, это было простое трудоустройство готового сотрудника.

По сравнению с прямой покупкой через систему такой способ требовал всего лишь пятую часть стоимости сотрудника в очках обмена.

Можно было существенно сэкономить.

— У меня, похоже, и выбора-то нет, — вздохнула Отинус и протянула руку. — Раз я признала тебя своим понимающим, то готова делать для тебя всё, что угодно. Так что делай, как считаешь нужным.

Обычный человек, возможно, почувствовал бы обиду или несогласие.

Но не Отинус.

Она ведь была древнейшей богиней, пережившей бесконечные эпохи, прекрасно осознавала, чего хочет, и обладала исключительной способностью принимать реальность.

Именно поэтому Шэнь Мо и выбрал столь прямолинейный путь завоевания её доверия.

И тогда Шэнь Мо крепко сжал её маленькую ладонь и улыбнулся:

— Контракт заключён.

В тот же миг Отинус почувствовала, как всё её существо связалось с ним. Это была связь на уровне самой сущности — выше личности, выше времени и даже выше Вселенной.

Она была поражена.

Оказалось, что она всё ещё недооценивала своего «понимающего».

Подобный метод был немыслим даже для неё, мага.

Но сразу вслед за этим в её сознание хлынул поток информации о самом Шэнь Мо. Он почти ничего не скрыл — кроме деталей своего прошлого и истинной природы системы. Ведь каждый из его сотрудников теперь был своего рода «партнёром по стартапу», а обман или утаивание на раннем этапе могли серьёзно повредить развитию Гильдии.

— Способность покупать всё, что угодно? Гильдия существует всего около года? А твоё желание — превратить её в гигантскую структуру, охватывающую бесчисленные миры? — Отинус пошатнулась. Всё это превосходило её ожидания в сотни раз.

Но шок продлился лишь мгновение.

— Поняла. Я сделаю всё возможное, чтобы помочь тебе, — заявила она, гордо вытянув белоснежную шею и подняв подбородок. — Теперь я точно знаю, зачем ты ко мне пришёл. Хотя я и долго пребывала в бездействии, некогда я создала целую пантеонную систему. Этот опыт послужит тебе наилучшим образом.

— Тогда я с нетерпением буду ждать, Отинус, — широко улыбнулся Шэнь Мо.

Сила мага в других мирах не работала.

Но бесценным было именно её многовековое знание — опыт управления силой, способной без усилий уничтожать и создавать миры, а также взгляд с высоты, недоступной самому Шэнь Мо.

— Ладно, тогда начнём работать прямо сейчас, — сказала Отинус, сама пододвинув стул и усевшись напротив Шэнь Мо.

— Сейчас? Так быстро? — удивился Шэнь Мо.

— Или ты хочешь сделать со мной что-то ещё? — внезапно тихо рассмеялась Отинус, скрестив свои белоснежные ноги. — Теперь я твоя. Делай со мной всё, что пожелаешь. Если ты действительно мой понимающий, то должен знать мою натуру: я предпочитаю прямые действия и терпеть не могу всяких околичностей.

Это была правда.

Как маг, она никогда не считалась ни с чьим мнением и всегда действовала так, как хотела. Со временем это сделало её решительной и прямолинейной. Даже сейчас — осознав, что перед ней, возможно, единственный человек, способный её понять, и поняв, что выбора у неё почти нет, — она сразу приняла решение.

И поставила на него всю свою оставшуюся жизнь.

Однако Шэнь Мо всё же чувствовал в её взгляде вызов.

— Кажется, ты сразу стала чересчур дерзкой, — сказал он, схватив её за щёчки и прищурившись с улыбкой. — Не забывай, что босс здесь — я.

— Простите-простите… — пробормотала Отинус невнятным голосом.

Когда Шэнь Мо отпустил её, она потерла щёчки и сказала:

— Какой же ты властный… Но, пожалуй, лидеру и нужно быть немного властным.

Говоря это, она заметно смягчила своё выражение лица — даже резкость в её облике словно растаяла, и теперь она выглядела как совершенно безобидная и милая девочка.

Именно таких девочек называют «и строгие, и сладкие».

Именно за это Шэнь Мо особенно ценил её.

В отличие от Икар и других, которым ещё требовались воспитание и рост, Отинус уже была зрелым сотрудником: тысячелетия опыта и мудрость мага позволяли ей мгновенно адаптироваться к новой роли.

— Могу ли я начать, президент? — с лёгкой улыбкой спросила Отинус, уместно сменив обращение.

— Начинай, — ответил Шэнь Мо, приняв более официальную позу.

— Прежде всего, на данный момент твоё развитие идёт абсолютно верно: расширение числа игроков, освоение новых миров. Однако, — Отинус сразу же обозначила проблему, — на данном этапе игры энтузиазм игроков легко угасает из-за однообразного фарма монстров.

— Действительно так, — кивнул Шэнь Мо.

Он и сам это осознавал.

Если говорить прямо, за последнее время в мирах подземелий не произошло никаких крупных конфликтов. Игроки в каждом регионе мирно фармили, усиливаясь сами по себе.

Даже если возникали мелкие трения, все вели себя крайне осторожно.

Перед каждым открывалось безграничное будущее, путь только начинался — никто не хотел преждевременно выбыть из игры из-за излишней агрессии на старте.

— Поэтому следующий вектор развития Гильдии должен быть направлен на конкуренцию, — без колебаний предложила Отинус жестокое решение. — Я рекомендую ввести систему отбора среди текущих игроков, чтобы создать у них ощущение давления.

Шэнь Мо сразу же прищурился.

Не зря её прозвали «богиней войны».

В ней явно проскальзывала холодная, безжалостная жестокость.

Раньше он сам осторожничал, опасаясь слишком большого числа смертей игроков. А Отинус с самого начала предлагала систему отбора — подобную той, что встречается в некоторых произведениях: пространствах Владыки.

Игроки постоянно погибают, но их место тут же занимают новые.

Каждый вынужден рисковать жизнью ради выживания.

— Я хочу создать Гильдию, а не бойню, — чётко обозначил Шэнь Мо свою позицию. — Конкуренция допустима, но я не хочу, чтобы всё стало чрезмерно жестоким и кровавым. Моя цель — приносить радость и зарабатывать одновременно.

(Глава окончена)


Глава 594
594. Глава 594. В разработке игрового ивента

— Ты и правда очень добр, — серьёзно сказала Отинус, пристально глядя на Шэнь Мо и пытаясь уловить его истинные намерения. Её лицо приняло сложное выражение. — Раньше я всегда считала, что доброта тех, кто обладает силой, бессмысленна. Но теперь, сменив роль, даже радуюсь этому. По крайней мере, мне не придётся слишком переживать, что ты вдруг бросишь меня.

— Так нельзя говорить, — возразил Шэнь Мо, слегка щёлкнув её по лбу согнутым пальцем и улыбнувшись. — Я прекрасно знаю: в тебе тоже живут мягкость и доброта. Даже обычный человек может убедить тебя измениться. Именно это качество мне особенно нравится.

Лишь тот, чьё сердце чувствительно, способен ощущать одиночество.

Шэнь Мо помнил о своей обязанности как «Понимающего» — поддерживать её, утешать её.

Как и следовало ожидать, Отинус слегка покраснела. Она старалась сохранять спокойное выражение лица, но даже кончики ушей предательски порозовели милым румянцем.

— Поскольку это комплимент от Понимающего, я без стеснения его приму, — нарочито кашлянула она, чтобы скрыть смущение, и продолжила: — В общем, я поняла замысел Председателя. Вся стратегия мероприятий должна быть направлена на то, чтобы игроки испытывали благодарность к Гильдии, не затаив обид и не проявляя недовольства. Верно?

— Прямо до жестокости, — вздохнул Шэнь Мо, но всё же кивнул. — Хотя, по сути, ты права.

Если игроки получают удовольствие, они естественным образом начинают относиться к администрации с симпатией.

До сих пор Шэнь Мо заработал огромные суммы, но никто из игроков не выразил ему злобы или зависти.

— Тогда давай запланируем какие-нибудь интересные соревновательные события, — предложила Отинус. — Можно сделать их немного напряжённее: участники, одержавшие победу, получат существенно больше наград, чем остальные. Это создаст разрыв между игроками и пробудит у них чувство тревоги и конкуренции.

— То, о чём ты говоришь, я уже внедрил, — ответил Шэнь Мо, вздыхая, и передал ей в сознание информацию об Аренах Судьбы, апокалиптических подсценариях и даже системе фарма боссов.

— Я имею в виду нечто другое, — с уверенной улыбкой сказала Отинус, скрестив руки на груди. — Я говорю о массовых PvP-мероприятиях, где игроки объединяются в команды и сражаются друг с другом. Например, можно устроить турнир или собрать группу игроков в одном месте и заставить их убивать друг друга. Проигравших можно воскрешать за символическую плату. Подобные соревнования с высокими наградами всегда сводят игроков с ума.

Шэнь Мо нахмурился, услышав её слова, но вскоре его глаза начали светиться всё ярче.

Верно!

Игроки сами по себе не питают друг к другу ненависти. Но он может создать условия или мероприятия, в которых им придётся сражаться.

Достаточно предложить дешёвое воскрешение и не делать участие обязательным — тогда такие правила уже не будут казаться жестокими.

В голове Шэнь Мо, как у опытного гейм-дизайнера, начали рождаться идеи.

— Можно ли устроить мероприятие в стиле «выживания ста человек»? Одинокий остров, заранее расставленные банки с припасами, оружие… При убийстве есть шанс получить дроп, а последний выживший получит огромную награду… Хотя, пожалуй, это слишком масштабно для текущего количества игроков. Может, лучше устроить нечто вроде Войны Святого Грааля?

Суть не в конкретном формате, а в самом факте проведения мероприятия!

Как можно позволить игрокам расслабляться и вести размеренную жизнь?

Постоянный поток разнообразных активностей — лучшее средство против «рыбного» образа жизни. Ты можешь не участвовать, но если пропустишь событие, то для получения аналогичной награды придётся приложить гораздо больше усилий. Или вовсе отказаться, наблюдая, как другие постепенно тебя обгоняют, пока ты не окажешься в самом низу иерархии Гильдии.

— Также стоит продумать систему рангов, — продолжала Отинус, предлагая одну идею за другой. — Например, доступ к некоторым мероприятиям возможен только после достижения определённого уровня. Это станет дополнительным стимулом для игроков.

На самом деле, Шэнь Мо и сам мог бы додуматься до всего этого.

Просто он сосредоточился на глобальных вопросах: какие миры выбирать, стоит ли расширять систему подсценариев… А вот мелкие, но важные игровые механики ему было лень детально прорабатывать. Теперь же, с появлением Отинус, всё стало намного проще.

— Отинус, этим займёшься ты, — сказал Шэнь Мо, махнув рукой. — Подготовь список возможных мероприятий, продумай систему наград и правила. Я просто проверю готовый план. К тому же, возможно, мне скоро придётся надолго отлучиться. Так что, пожалуйста, присмотри за делами здесь.

Выражение лица Отинус поначалу не изменилось.

Но когда она услышала, что он собирается уйти, её глаза широко распахнулись.

— Уже уходишь? Оставишь меня одну? — на её лице появилось выражение, которое она пыталась сдержать, но явно не справилась.

— Я понимаю, что тебе нелегко после долгих поисков Понимающего, и ты хочешь, чтобы я провёл с тобой ещё немного времени, — мягко сказал Шэнь Мо, погладив её по волосам. — Но у нас впереди ещё очень много времени. Не волнуйся, я больше не позволю тебе чувствовать себя одинокой. Даже если меня не будет рядом, ты всегда сможешь найти меня в чате.

— В чате? — удивилась Отинус.

Только тогда она заметила, что в её сознании появилось нечто вроде мессенджера.

Там было всего несколько человек.

Будучи отлично разбирающейся в технологиях, она сразу поняла, что это такое. Несмотря на лёгкое разочарование, ей ничего не оставалось, кроме как кивнуть.

Затем она крепко сжала его руку обеими ладонями.

Её изумрудно-голубые глаза пристально смотрели прямо в его лицо.

— Заранее предупреждаю: я ни за что не останусь надолго в каком-то одном мире! — заявила она с полной серьёзностью. — Короткая разлука допустима. Но я обязательно должна быть рядом с тобой. Куда бы ты ни отправился, я последую за тобой. Для меня лишь тот мир имеет значение, где есть ты. Вот в чём заключается для меня смысл Понимающего.

Отинус хотела оказаться только в том мире, где был её Понимающий.

Она искала его тысячи лет.

Если, найдя наконец, она снова окажется вдали от него, разве это не будет тем же самым одиночеством?

— Ты бы немного больше верила в меня, — сказал Шэнь Мо, бережно обхватив её белоснежную ладонь своей второй рукой. Он улыбнулся с теплотой и тихо успокоил: — Я ведь знаю, как сильно ты боишься одиночества, поэтому никогда не позволю тебе уйти далеко. Пока я отсутствую, постарайся хорошо сдружиться с Икарус и Хидзюри.

В системе сотрудников Шэнь Мо Отинус относилась к высшему руководству.

Её задача — вносить предложения по развитию Гильдии и, при необходимости, участвовать в формировании её легенд и фона.

Шэнь Мо был уверен: её многотысячелетний опыт мага позволит ей отлично справиться с этой ролью.

— Икарус и Хидзюри? — Отинус пристально посмотрела на него, а затем тяжело вздохнула и решительно произнесла: — Хорошо, я обязательно буду с ними ладить!
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Шэнь Мо всё же ушёл.

Когда Отинус предложила свою идею, у него внезапно возник план — касающийся следующего мира.

Тот мир можно было бы использовать как активный игровой мир. Изначально там уже было множество игроков с сильными желаниями, готовых стать участниками. Однако существовали и трудности.

Именно поэтому Шэнь Мо никому ничего не сказал: ему нужно было сначала отправиться туда и лично проверить обстановку, чтобы понять, есть ли возможность что-то изменить.

На этот раз он никого с собой не взял. Возможно, это займёт несколько дней.

После ухода Шэнь Мо Отинус некоторое время молчала, затем огляделась вокруг и снова уселась в кресло.

— Понимающий?

Она прижала ладонь к груди и прошептала себе под нос. На её щеках появился лёгкий румянец, взгляд стал немного рассеянным.

Уже несколько тысячелетий…

Тысячи лет она была совершенно одна, а теперь вдруг встретила того, кто сильнее её самой, знает обо всём, что с ней связано, и при этом кажется невероятно добрым Понимающим. Это словно внезапно исполненное желание, падающее прямо на голову с небес.

Дело плохо. Если так пойдёт и дальше, боюсь, она потеряет не только разум, но и душу целиком.

Неужели стоит изменить их отношения?

Муж? Старший брат?

Нет, пусть лучше останется Понимающим. Эта связь, которую она искала тысячи лет, важнее и крепче любого другого союза. Проклятье! Он ушёл так быстро, хотя ей ещё столько всего хотелось сказать…

— Мяу.

Мяуканье сбоку вернуло Отинус из размышлений в реальность.

— Ты, должно быть, Хидзюри, — обратилась она к белой кошке, протянув руку и улыбнувшись. — Будем ладить, хорошо?

— Мяу-мяу.

Хидзюри лишь мельком взглянула на неё и снова улеглась.

— Видимо, всё не так просто, — прищурилась Отинус, но не обиделась, лишь лениво откинулась на спинку кресла. — Как думаешь, сколько времени потребуется хозяину, чтобы вернуться?

— Мяу-мяу.

— Не знаешь? Может, спросим через тот чат?

— Мяу.

— Ладно-ладно, не стану его беспокоить. Это чувство действительно странное — будто весь мой разум заполнен им целиком. Хотя ведь именно он должен меня понимать!

— Мяу-мяу.

— Да ты сама недовольна! Распутная кошка!

— Мяу-у-у!

Похоже, новая сотрудница и самый первый спутник Шэнь Мо прекрасно ладили между собой.

Тем временем мир «Индекса запрещённых книг» тоже погрузился в какую-то странную, зловещую тишину.

Ведь слух о поражении мага распространился.

Само существование мага даже в магическом лагере считалось лишь легендой — чем-то вроде недостижимой цели, которая вдохновляет людей стремиться вперёд.

Но маг действительно появился и потерпел сокрушительное поражение перед самым владельцем магазина.

Каждый, кто понимал значение этого события, чувствовал давление. Будто над этим миром навис меч Дамокла — символ абсолютной власти.

Один человек, вечно висящий вниз головой, не находил покоя уже несколько дней подряд.

В этой комнате без дверей царила полная тишина. Не было привычного жужжания механизмов. Все вычислительные устройства, помогавшие ему думать, были отключены; работали лишь базовые приборы, поддерживающие жизнь.

Алейстар Кроули решил полагаться исключительно на собственный разум и чувства.

— Отчёт уже готов, — раздался за его спиной голос Ангела-Хранителя. — О том магазине.

— За эти дни трое студентов побывали в магазине, — ответил Алейстар тяжёлым голосом. — Согласно их показаниям, за прилавком больше не сидит владелец магазина, а девушка лет тринадцати–четырнадцати.

— Без сомнения, это маг Отинус, — произнёс Эйвас, глядя на Алейстара. В его тоне слышалась насмешка, но также и любопытство. — Что ты собираешься делать? По-прежнему хочешь бороться с магом? В такой ситуации?

Эта ситуация была для целей Алейстара поистине разрушительной.

Он хотел уничтожить всех магов и положить конец всей магии. Но теперь один из магов, похоже, перешёл на сторону того загадочного владельца магазина, который сильнее самого мага и почти неуязвим.

Алейстар долго молчал.

Если бы он по-прежнему подавлял эмоции и полагался на компьютеры, то сейчас бы уже рассчитал оптимальный план действий. Но сейчас он чувствовал лишь разочарование и отчаяние.

— Всегда появляются люди или способности, выходящие за рамки ожиданий и воображения. Именно в этом корень большинства несчастий мира, — сказал Алейстар. — Я отправлюсь в тот магазин. Подожду, пока вернётся владелец. Раз победить невозможно, остаётся только присоединиться.

Вот она — польза возвращённых чувств.

Прежний он никогда бы не рискнул принять такое решение. Но теперь он ясно понимал: выбора у него нет.

— Интересно. Если я пойду вместе с тобой, меня сразу убьют? — с живым интересом спросил Эйвас. — Очень вероятно. Ведь у меня нет желаний и человеческих эмоций. Но всё равно я решу пойти — потому что это интересно.

Алейстар не ответил.

Он ощутил холодок страха.

Ангел-Хранитель не питал ни капли хранительских чувств — за ангельской маской скрывалось нечто совершенно чуждое человеку, настоящее «чудовище».

Через три дня Отинус, присматривающая за магазином, так и не дождалась возвращения Шэнь Мо и не увидела мага Алейстара. Зато к ней явился сверхспособный, с которым она однажды уже встречалась.

— Аккэсенто.

— Это ты!? — Аккэсенто замер, увидев Отинус, стиснул зубы и немедленно принял оборонительную позу.

Хотя он прекрасно понимал, что это бесполезно.

Перед ним стоял маг — настоящее чудовище.

Поражение в тот день, когда он не смог оказать никакого сопротивления, навсегда врезалось ему в память. Более того, именно из-за того унижения он сразу же после возвращения начал искать легендарный магазин с банками.

Он дал себе клятву защищать других и даже пробудил силу защиты — но всё равно потерпел сокрушительное поражение.

Ему нужна была сила.

— А, это ты, — сказала Отинус, сидя в кресле. Она взглянула на него, словно вспомнила, и безразлично махнула рукой. — Не нужно принимать эту смешную позу. Сейчас я всего лишь служащая магазина. Раз ты сумел войти сюда, значит, имеешь право быть клиентом.

— Служащая? — Аккэсенто внимательно осмотрел Отинус, словно что-то понял, и глубоко вздохнул. — Даже такого монстра, как ты, сумели подчинить?

— Монстр? — лицо Отинус оставалось бесстрастным. — Какая наглость. Я — подлинная богиня. Смертный, неужели тебе так хочется испытать на себе божественное наказание?

— Разве боги могут подчиняться другим? — парировал Аккэсенто.

— Конечно, — ответила Отинус, глядя на него так, будто перед ней глупец. — Владелец магазина — величайшее существо, стоящее выше самих богов и обладающее силой, превосходящей божественную. Всё так просто.

(Глава окончена)
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— Значит, ты хочешь сказать, что, обладая достаточной силой, можно даже богов превзойти? — на лице Аккэсенто заиграла одержимая улыбка. — Похоже, я пришёл в нужное место. Здесь есть шанс обрести силу, способную подняться над самими богами.

— Это не сила, превосходящая богов, а лишь возможность её получить, — поправила его Отинус.

— Я уже понял: нужны деньги, верно? — Аккэсенто вытащил из кармана банковскую карту и бросил её прямо на стол. — Забирайте всё. Возможность купить силу за деньги — пожалуй, самая выгодная сделка в мире.

Он уже получил часть информации от Мисаки Микото.

За деньги можно купить банки.

Из банок можно получить инструменты из иных миров.

Как он и сказал, звучит так, будто кто-то добрый действительно даёт шанс тем, чьи сердца полны желаний.

Но даже если это не так — какая разница? Ради силы он готов отдать не только деньги, но и собственную жизнь, и даже душу.

— Платить деньгами — всего лишь бонус для новичков. Действительно слишком выгодно, — наконец на лице Отинус мелькнула лёгкая улыбка. Она аккуратно убрала банковскую карту и отправила Шэнь Мо запрос на сделку через чат-группу: — Вся информация уже в твоём сознании.

Через чат-группу можно было подать заявку на сделку с Шэнь Мо. После подтверждения она завершалась мгновенно — даже сквозь миры.

Именно поэтому в каждом мире обязательно оставляли своих людей.

Способность «передачи знаний» также работала на расстоянии. Эти сотрудники словно были ответвлениями самого Шэнь Мо.

Информация о банках мгновенно заполнила разум Аккэсенто.

Даже будучи подготовленным заранее, он всё равно был потрясён — куда сильнее, чем ожидал.

Бесконечные иные миры. Бесконечные виды силы. Бесконечные системы развития.

Как и Алейстар Кроули, он сначала думал, что речь идёт лишь об одном-единственном ином мире. Но никогда бы не предположил...

— Действительно всесильно. Всё возможно, — лицо Аккэсенто потемнело, в глазах мелькнуло безумие. — Бесконечные миры означают бесконечные возможности. Получается, мне придётся становиться сильнее без конца, без остановки?

Теперь он прекрасно понимал: чтобы защитить ту девчонку, он должен быть сильнее — сильнее любой угрозы, сильнее любого кризиса.

А сейчас...

эту силу получит не только он. Возможно, её обретут и другие — враги. Значит, ему нужно постоянно расти, постоянно оставлять всех позади, чтобы суметь защитить ту маленькую.

— А ты думал, что это за место такое? И почему вам необходимо иметь сильное желание, чтобы сюда попасть? — улыбка Отинус в этот момент напоминала улыбку самого Шэнь Мо. Она пристально смотрела на Аккэсенто. — Юноша, смысл жизни — в стремлении к чему-то. Даже когда желаемое уже в твоих руках, его нужно крепко держать, иначе оно исчезнет. Как раз так же, как делаю это я сейчас.

— Это что, наставление от бога? — оскалился Аккэсенто. — Я выбираю серию «Боевые Искусства». Всё до копейки пойдёт на покупку.

Ту же серию, что и Мисака Микото.

Аккэсенто уже осознал свой недостаток в бою.

Из-за своей чрезмерной силы он никогда по-настоящему не учился сражаться. Он просто грубо изливал свою мощь, не зная иного способа. В какой-то мере именно поэтому он не мог использовать свою силу для защиты — только для разрушения.

— Без проблем, — Отинус легко встряхнула длинными волосами, явно довольная.

Её настроение сейчас напоминало настроение продавца с процентом от продаж: заключив крупную сделку, она не только получит награду, но и обязательно заслужит одобрение босса.

Последнее было важнее.

Вот как Отинус укрепляла связь со своим Понимающим. Она отлично знала: лишь демонстрируя свою ценность, можно вырастить настоящее, прочное чувство. Чистые эмоции, как бы сильно они ни были, со временем превращаются в воздушный замок.

Перед Аккэсенто выстроились ряды банок.

Он сразу же устремил взгляд на десять самых больших.

Начнём прямо с банок третьего уровня.

— Если предметы, определяющие судьбу, действительно появляются в соответствии с моим желанием, с моей жаждой... тогда то, что я получу сейчас, непременно станет профессией, способной защищать! — на руках Аккэсенто вздулись вены, он стиснул зубы, лицо исказилось — он был на пределе напряжения.

Именно предмет, определяющий судьбу, или вторая профессия, была тем, о чём он мечтал больше всего.

Способности — это материализация «самореальности» способного.

Раньше Аккэсенто хотел защитить себя, избежать любого вреда, контролировать все опасные и нестабильные факторы — поэтому он получил контроль над векторами.

Но теперь...

он хотел лишь одного: защитить ту девчонку.

Девять банок он открыл почти за один вздох. Что в них оказалось — он даже не обратил внимания.

Осталась последняя.

Отинус с интересом наблюдала за ним. Смотреть, как другие открывают банки, тоже доставляло удовольствие — особенно для новичка вроде неё. Ей самой было любопытно, какую судьбу хранят эти банки.

Аккэсенто открыл последнюю банку.

Из неё вырвался светящийся шар, устремившийся прямо в его тело, за которым последовали внезапные, но ясные озарения:

[Загрузка ангельских генов]

[Активирована база знаний]

[Открыт арсенал]

[Активировано начальное Священное Тело]

[]

Эта профессия происходила из одной из древнейших высокоразвитых цивилизаций главной биологической расы некоего космоса — Ангельской Цивилизации, сочетающей передовые технологии и могущественную магию.

Уже из начального фрагмента базы знаний Аккэсенто увидел будущее этой силы.

— Совершенство.

Только это слово подходило.

Безупречная внешность. Огромная сила. Предельный разум.

Он — повелитель Вселенной, кристалл процветающей цивилизации. Даже как отдельная личность он способен постичь всю истину мира и вознестись на трон бога абсолютной силой и знанием.

Но главное —

каждый ангел может стать ангелом-хранителем для кого-то одного. Как только клятва дана, он готов отдать всё ради защиты этого человека — вплоть до разделения своей энергией и других благ.

Нет сомнений.

Аккэсенто дрожал от возбуждения.

Это именно то, чего он хотел. То, к чему стремился. Сила Хранителя!

— Похоже, ты доволен, — сказала Отинус, внимательно глядя на него. Её, казалось, тоже коснулось это чувство.

Возможно, именно такое удовлетворение открывавших банки и было одной из целей её Понимающего.

— Да, это именно та сила, которую я искал. Просто сейчас она ещё слишком слаба, — уголки губ Аккэсенто приподнялись. Его улыбка вдруг стала неожиданно чистой, и только теперь стало заметно, что черты его лица на самом деле весьма изящны.

— Значит, тебе понадобятся ещё банки, — раздался мужской голос.

Это вернулся Шэнь Мо.

Следующий мир уже совсем близко.

(Глава окончена)
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Глаза Аккэсенто сузились.

В этот момент он глубоко осознал, кем на самом деле является стоящий перед ним человек.

Купец из Гильдии иных миров проявлял подавляющую мощь по отношению ко всему сущему в этом мире — силу, которой невозможно было противостоять.

Можно даже сказать так:

Если бы этот могущественный существ решил причинить хоть малейший вред Последней Работе, у Аккэсенто не осталось бы иного выбора, кроме как встать на колени и беспомощно наблюдать.

— Владелец магазина, ты наконец вернулся! — Отинус с радостным возгласом бросилась в объятия Шэнь Мо.

— Что случилось, Отинус?

Шэнь Мо некоторое время смотрел вниз на эту богиню, а затем мягко улыбнулся:

— Прости, что внезапно оставил тебя одну с новым товарищем. Я понимаю, ты переживала.

Для Отинус присутствие или отсутствие Понимающего рядом означало разницу между двумя совершенно разными мирами.

Она подняла голову, щёки её порозовели, будто она только что вздохнула с облегчением, и слегка недовольно произнесла:

— Я всё это время — три дня, четыре часа, пятьдесят три минуты и пятнадцать секунд — думала только о тебе! Боялась, что ты меня бросишь. Честно говоря, почему ты такой сильный? Если бы моим Понимающим был обычный человек, я бы точно не чувствовала себя так незащищённо.

— Если бы я не обладал такой силой, разве смог бы так легко тебя понять? — Шэнь Мо ласково ущипнул её за щёчку, а затем похлопал по плечу.

— Да, наверное… — Отинус нехотя отступила назад, но продолжала крепко держать его мизинец, словно маленькая девочка, боящаяся потеряться в толпе и потому цепляющаяся за палец отца.

Действительно, она чувствовала себя крайне неуверенно.

Если бы Шэнь Мо захотел оставить её, она бы никогда не смогла его найти. Даже чат-группа и Хидзюри рядом не могли полностью рассеять этот страх. Единственный способ избавиться от него — ещё глубже понять самого Шэнь Мо.

Поэтому Отинус хотела быть рядом с ним каждую секунду.

Эта мысль буквально заполнила всё её сознание, будто она боялась, что Шэнь Мо этого не заметит.

Тот лишь мягко потрепал её по голове в знак утешения.

Затем он перевёл взгляд на Аккэсенто, который стоял рядом с настороженным видом.

— Желание защитить кого-то означает готовность отдать всё ради того, чтобы этому человеку ничто не угрожало. Это вовсе не значит считать всех вокруг потенциальными врагами, желающими причинить ей вред, — с улыбкой сказал Шэнь Мо.

— Как и следовало ожидать, ни одна из моих мыслей не остаётся скрытой от твоих глаз, — глубоко вздохнул Аккэсенто. — Отдать всё ради неё?.. Такое решение я принял уже давно.

Он не мог с уверенностью сказать, является ли Шэнь Мо врагом.

Но даже если нет —

в будущем вполне могут встретиться противники, сравнимые с ним по силе.

Благодаря Шэнь Мо он теперь ясно осознал, какова истинная мощь, и понял, насколько труден и далёк его собственный путь.

— Ты уже принял такое решение? — Шэнь Мо взглянул на него с лёгкой насмешкой и вдруг хлопнул в ладоши. — Тогда тебе повезло: прямо сейчас открывается редкая возможность — старт ограниченного по времени события!

Как только эти слова прозвучали, глаза Отинус тут же загорелись.

Так и есть!

Наверняка именно поэтому председатель тогда так спешно покинул их — он уже задумал проведение какого-то события.

— Событие? — Аккэсенто, как и ожидалось, заинтересовался.

— Ты ведь знаешь, что покупка банок за деньги — это всего лишь бонус для новичков Гильдии, — пояснил Шэнь Мо с улыбкой. — Твоя собственная сила уже далеко не слаба, и, скорее всего, после нескольких покупок новичковый бонус закончится. Чтобы двигаться дальше, тебе придётся либо отправляться в подсценарии и сражаться с боссами, установленными Гильдией, либо участвовать в ограниченных по времени событиях, которые могут начаться в любой момент.

— Звучит как акция в круглосуточном магазине, — легко уловил суть Аккэсенто. — Наверное, выгода от такого события выше, чем от боя с боссом?

Как человек современности, он хорошо понимал основы маркетинга.

И ответ подтвердил его догадку.

— Верно, — Шэнь Мо больше не стал томить. — Событие тоже проходит в другом мире, награда там значительно выше, но и риск гораздо серьёзнее — иногда даже жестокий. Например, в этот раз среди семи добровольцев победителем сможет стать только один.

— Только один? — Аккэсенто на миг замер.

— Приз всего один: триста миллионов очков и право приобрести пятьдесят банок четвёртого уровня! — объявил Шэнь Мо.

Дыхание Аккэсенто перехватило.

Его глаза уже начали наливаться красным.

Хотя он только начал открывать банки, он прекрасно понимал ценность этой награды — знания, внедрённые в его сознание, чётко объяснили всё.

Триста миллионов очков — это тысяча банок третьего уровня!

И речь шла не о тех, что доступны новичкам, а о банках третьего уровня после окончания бонусного периода — их уже нельзя купить просто за деньги.

Но самое главное — это право покупки банок четвёртого уровня!

Пятьдесят штук?

Это эквивалентно победе над пятью боссами.

Мисака Микото упоминала, что до сих пор никто из тех, кто прошёл новичковый этап, так и не смог одолеть ни одного такого босса.

Иными словами,

победа в этом событии сразу же выведет его далеко вперёд по сравнению с остальными новичками — на следующий уровень!

— А если погибнешь?

— Есть возможность дешёвого воскрешения. Кроме того, значок погибшего участника автоматически передаётся указанному лицу и не может быть похищен, — прямо ответил Шэнь Мо, зная, о чём тот хотел спросить.

— Тогда я участвую! — без малейшего колебания заявил Аккэсенто.

Ведь дешёвое воскрешение действует только в случае смерти на Аренах Судьбы.

А значок не заберут.

Если передать его доверенному человеку, тот сможет воскресить тебя после гибели — и тогда можно сражаться без всяких опасений!

Что тут ещё раздумывать?

Выиграл — огромная выгода, проиграл — почти ничего не теряешь!

— Жди уведомления. Событие начнётся не сразу, но когда настанет время, вас оповестят через значки. Всего семь мест, кто первый — тому и достанется. Полагаю, это ваша первая возможность участия в событии в качестве новичков, — с ожиданием улыбнулся Шэнь Мо. — Интересно, кто ещё решится принять участие?

«Наша первая возможность…»

Аккэсенто прочно запечатлел в памяти ключевую информацию.

После чего продолжил открывать оставшиеся банки.

Наверняка многие, кто уже достиг предела открытий, примут участие. Он должен был как можно скорее использовать весь доступный ему новичковый бонус — купить всё, что можно за деньги, — чтобы приблизиться к уровню этих людей.

Даже если придётся грабить банки, он сделает это немедленно!

Шэнь Мо и Отинус не стали дожидаться, пока он закончит.

Тот взмахнул рукой —

и они оказались в совершенно ином пространстве.

Это снова была его лавка, но теперь здесь были только они двое.

— Какое событие подготовил председатель? — Отинус склонила голову набок, её лицо сияло от радости.


Глава 598
598. Глава 598. Мероприятие под названием «Война Святого Грааля»

Отинус сменила наряд.

Она по-прежнему носила чёрную остроконечную ведьминскую шляпу, но теперь поверх неё надела длинное чёрное платье, по которому от подола до тонкого пояса изящно извивались золотые узоры в виде летящих птиц. Несмотря на всё тот же детский облик, она теперь источала загадочность и величавость.

Похоже, она уже начала заботиться об имидже Гильдии.

— Мероприятие под названием «Война Святого Грааля», — с улыбкой пояснил Шэнь Мо. — Я побывал в одном мире и договорился с местным «божеством» совместно провести Войну Святого Грааля. Оттуда прибудут герои-духи и их маги — потенциальные клиенты. Таким образом, это будет настоящая смешанная битва с участием целых двадцати одного участника.

— Тебе, с твоей силой, нужно было договариваться? — удивилась Отинус.

— Сила мага не действует универсально в других мирах. На самом деле мой уровень силы соответствует лишь рангу «планетарного бога». Да и то, что я называю «переговорами», на деле было просто использованием правил, воплощённых в двух существах. Я самовольно воспользовался их системой, чтобы заключить соглашение, — пояснил Шэнь Мо.

Да, он побывал в мире Type-Moon — мире с бесчисленными ответвлениями временных линий и сюжетных веток.

Подавляющая сила одной-единственной планеты — будь то Гея или Алайя — на самом деле не так уж велика. Ведь теперь Шэнь Мо мог одним взмахом руки уничтожить целый мир.

Проблема заключалась в другом: эти две сущности управляли не одной конкретной временной линией, а бесконечным множеством параллельных миров и временных ветвей.

Шэнь Мо просто воспользовался тем, что их собственное сознание ещё недостаточно развито, и применил небольшую хитрость.

Отинус всё поняла.

— Ты и территорию чужую занял, и планы их нарушил, и людей у них переманил… Президент, вы, конечно, настоящий торговец, — рассмеялась она.

— Всё, что находится выше дна, на самом деле и есть отсутствие дна, — спокойно ответил Шэнь Мо.

— Президент сказал нечто поистине гениальное! Такое можно в цитатник заносить, — поддразнила Отинус.

На самом деле нельзя было винить только Шэнь Мо. Эти две сущности были немного наивны: хоть и обладали определённым уровнем самосознания, они слепо следовали установленным правилам, вызывая непреодолимое желание их немного «подразнить».

— А как насчёт вознаграждения? Как будут рассчитываться средства? — снова спросила Отинус.

Согласно словам Шэнь Мо, финансирование должно было обеспечивать сама Гильдия.

— Всё очень просто, — ответил Шэнь Мо, давно продумавший этот вопрос. — Мы просто вручим победителю немного золота, а затем позволим ему конвертировать его в очки обмена.

Отинус на мгновение замерла, а потом до неё дошло.

Так можно было?

Подожди-ка…

— Разве это не позволит нам массово накапливать деньги? — сразу же сообразила она. — Мы можем тайно передать огромные средства одному человеку, заставить его торговать с нами, а после того как он исчерпает весь объём возможных сделок, просто устранить его, чтобы его существование не нарушило игровой баланс.

Шэнь Мо усмехнулся.

Он сам с самого начала думал об этом способе. С точки зрения правил он действительно был осуществим.

Ведь система не ограничивала максимальный объём денежных операций одного игрока. Теоретически Шэнь Мо мог использовать свою силу для сбора средств, а затем через такого «посредника» превратить их в очки обмена. Если бы такой игрок стал слишком сильным из-за этих масштабных сделок, его всегда можно было бы просто устранить.

Однако…

— Зарабатывать деньги таким способом противоречит моим принципам, — вздохнул Шэнь Мо. — Это всего лишь разовый доход. Если когда-нибудь мне действительно понадобятся очки обмена, я, возможно, так и поступлю. Но я пока не хочу, чтобы моя долгая жизнь так быстро лишилась интереса.

Его радовало не само накопление денег, а процесс создания игры и получение прибыли от увлечённых игроков. Именно в этом он видел подтверждение своей ценности.

Если бы дело было только в деньгах, вариантов их быстрого получения было бы множество: можно было бы шантажировать игроков жизнями, снять все ограничения на денежные переводы или отправиться в высокоразвитый мир и вырастить там великого демона-тирана для быстрого обогащения.

Но после этого, наверняка наступила бы бесконечная пустота.

— Я понимаю… Я всё понимаю, — Отинус подошла ближе и нежно обняла Шэнь Мо. Из-за разницы в росте её голова упёрлась ему в живот. — Когда-то я тоже безумно гналась за властью и силой, но, заняв трон богини, почувствовала лишь тысячелетнее одиночество. Истинная мудрость не должна быть рабом сиюминутной выгоды и ложного чувства удовлетворения.

— Значит, тебе не нужно меня проверять, — улыбнулся Шэнь Мо и лёгкими похлопываниями погладил её по спине.

Как бывшая королева богов, она прекрасно понимала эти вещи. Просто хотела убедиться в твёрдости воли своего Понимающего.

Но с самого начала Шэнь Мо стремился лишь к одному — создавать радость.

Его удовлетворение рождалось из одержимости игроков его играми.

Ну и, возможно, из лёгкой склонности к тому, чтобы «немного обмануть» других.

Правда, совсем чуть-чуть.

— Хи-хи, мне просто не терпится узнать тебя получше, — Отинус высунула розовый язычок, выглядя весьма озорно, но тут же сменила тему: — Такое мероприятие наверняка вызовет огромный интерес. Даже если во время мероприятия нельзя будет физически устранить соперников или врагов, участники всё равно смогут получить мощную силу, которую затем смогут использовать вне мероприятия для укрепления своего статуса и авторитета.

В этом и заключалась привлекательность подобных событий — они создавали возможность превзойти других.

На самом деле уже сейчас среди игроков начинало формироваться своё «маленькое общество». В этом обществе те, кто обладал большей силой, получали всё: право голоса, влияние, контроль над исполнением собственных желаний.

Первые, кто сделает решительный шаг вперёд, получат преимущество, растущее по принципу снежного кома. Каждый сильный игрок это понимал, особенно те, кто входил в организованные структуры — такие как Морской дозор или ниндзя. Они отлично осознавали ценность превосходства над другими.

А ведь речь шла именно об их желаниях.

Поэтому Шэнь Мо уже начал с нетерпением ждать. Он с интересом ожидал не только выступления игроков в этой Войне Святого Грааля, но и поведения магов и героев-духов из мира Type-Moon, каждый из которых питал сильнейшие желания.

Святой Грааль и Корень были всего лишь миражом.

Но банки — вещь вполне реальная и полезная.

Так что не стоит винить его за то, что он «переманивает» людей. Просто те две сущности сами не давали героям возможности исполнять свои желания.

— Некоторые детали тебе нужно будет доработать. Просто подготовь отчёт и передай мне, — Шэнь Мо уже привычно отдавал распоряжения сотруднику.

— Оставь это мне, — уверенно ответила Отинус.

Что до героев-духов — у неё, как у бывшей королевы богов, они тоже были.

Она обладала способностью пробуждать умерших людей, заставляя их сражаться за неё вновь. Поэтому прекрасно понимала, чего хотят те, кого называют «героями», и что для них действительно важно.

И вот — Отинус погрузилась в напряжённую работу.

А Шэнь Мо, её босс, удобно расположился рядом и время от времени высказывал свои пожелания.

Вот оно — настоящее президентское существование.


Глава 599
599. Глава 599. Участники мероприятия

Время быстро прошло.

Прошла неделя.

Всё было готово.

Каждый участник клуба одновременно почувствовал вибрацию и тепло своего значка — независимо от того, чем занимался, все постарались как можно быстрее достать его.

В мире подземелья.

Покрытая кровью Камидзиро Хидзёри только что перебила всех монстров перед собой. Аккуратно вытерев кровь с рук о свою одежду, она осторожно сняла значок с шеи и поднесла к глазам.

Перед ней возникло трёхмерное изображение.

На нём Шэнь Мо улыбался и раскрывал объятия всем присутствующим.

— Поздравляю вас, — его голос звучал так же радостно, как и его улыбка. — Сейчас стартует ваше первое ограниченное по времени мероприятие под названием «Война Святого Грааля». Вы отправитесь на особую арену, где будете сражаться друг с другом и с врагами из иных миров. Победитель будет только один — он получит триста миллионов очков и право приобрести пятьдесят банок четвёртого уровня. Всего доступно семь мест. Запись уже открыта! Более подробная информация поступит вам в форме прямого познания сразу после подтверждения участия.

С этими словами его образ исчез, сменившись кнопкой «Записаться» и обратным отсчётом: семь.

Шэнь Мо намеренно не упомянул, что воскрешение обойдётся дёшево.

Он знал: обязательно найдутся те, кто заколеблется.

Иногда возможности бывают настолько простыми — стоит лишь проявить немного смелости, чтобы ухватить их.

На самом деле, среди тех, чьи желания были особенно сильны, хватало и храбрых. Первой записалась Камидзиро Хидзёри, безоговорочно доверявшая Шэнь Мо. За ней последовал Аккэсенто, которому заранее повезло узнать детали, а затем и остальные. Все семь мест оказались заняты почти мгновенно.

Процесс занял менее секунды.

Те, кому не удалось записаться, смотрели на посеревшую кнопку и чувствовали внезапную горечь сожаления. Возможно, они колебались всего миг — но этого хватило, чтобы упустить шанс.

Это означало одно:

Им оставалось лишь ждать — ждать появления победителя, который принесёт с собой триста миллионов очков и откроет пятьдесят банок четвёртого уровня.

А те, кто уже записался, закрыли глаза, усваивая полученную информацию об этом мероприятии.

Им предстояло отправиться в иной мир и участвовать в войне за обладание «Святым Граалем». Их противниками станут как другие участники клуба, так и Мастера с Героями-Духами из того мира. Мастер и Герой-Дух выступают парами: уничтожение одного автоматически выводит из боя второго. Кроме того, и Мастер, и Герой-Дух имеют шанс стать участниками Гильдии.

— До начала мероприятия осталось три дня, — тихо пробормотала Камидзиро Хидзёри. — Нужно успеть открыть все банки из новичкового периода до этого срока. Так сражаться невозможно.

Ей нужны деньги — немалые деньги.

Для мага раздобыть средства, казалось бы, несложно.

Но проблема в том, что она не хотела грабить.

Первым делом в голову пришли её старые товарищи из секты Тэнсо. Эта магическая организация когда-то славилась на весь мир, и хотя после её ухода значительно ослабла, всё ещё хранила немалые богатства.

Однако...

Камидзиро Хидзёри чувствовала стыд. Она знала: стоит ей лишь попросить — бывшие соратники непременно помогут. Именно потому, что она это знала, стыд был ещё сильнее.

Но времени больше не было.

Как бы ни было стыдно, в этом мероприятии она обязана участвовать — и одержать победу! Это шанс приблизиться к господину Шэнь Мо!

Она приняла решение.

Остальные участники, даже те, кто ещё не достиг лимита открытия банок, тоже решили для себя: любой ценой, но за эти дни они должны максимально развить свои силы.

Тем временем Шэнь Мо и Отинус наблюдали за ними.

— Ну что, кто эти люди? — спросила Отинус, глядя на большой экран. Кроме Аккэсенто и Камидзиро Хидзёри, остальные ей были почти не знакомы, но выглядела она весьма заинтересованной.

— Камидзиро Хидзёри, Аккэсенто, — начал перечислять Шэнь Мо. — Оротимару, Роджер — король пиратов, Капу, Сянань... Учиха Итачи?

Увидев последнее имя, он на мгновение замер.

Он давно не следил за происходящим.

Неожиданно выяснилось, что Учиха Итачи каким-то образом оказался в руках своего младшего брата Саске, и с тех пор тот постоянно сражался с ним.

Что же произошло?

Шэнь Мо провёл краткое расследование и всё понял.

Благодаря помощи Девятихвостого Наруто стремительно усиливался, сражаясь без перерыва. Однажды во время боя с монстрами Саске оказался в опасности, и именно Наруто его спас. Это глубоко ранило гордое и ранимое сердце Саске — чувство, будто его оставили далеко позади.

Тогда, под влиянием импульса, он решил использовать своего старшего брата.

Да, именно использовать — а не принять. Так Саске убеждал самого себя, обманывая собственную совесть.

В этот самый момент братья вновь поссорились.

— Почему ты помешал мне и сам пошёл?! — Саске покраснел от ярости, глядя на брата в своих руках. Его глаза буквально пылали.

Отражение Учиха Итачи мерцало на лезвии длинного клинка.

— Глупый братец, — спокойно произнёс Итачи. — Ты уверен, что способен победить? Ты ведь ещё очень далёк от предела открытия банок.

Это спокойствие лишь усилило гнев Саске.

С тех пор как он вернул брата, в каждом совместном бою он старался показать свою зрелость и силу. Но каждый раз Итачи находил в нём черты незрелости — точно так же, как в детстве.

— Ведь нас не убьют по-настоящему! И значки не отберут! — крикнул Саске.

— Только что мы этого не знали, — прямо ответил Итачи. — Если бы знали, я бы не стал тебе мешать. Наоборот — мы могли бы пойти вместе. Наши шансы на победу были бы выше.

Саске почувствовал, будто ударил в мягкую вату — невыносимо досадно!

Раз уж брат так сказал, что ещё можно возразить?

— Раз уж ты мой меч! — в конце концов выкрикнул он, едва сдерживая раздражение, — тогда докажи свою силу и принеси мне победу!

— Я сделаю это, — последовал спокойный, но твёрдый ответ.

Шэнь Мо наблюдал за этой странной парой братьев, затем отвёл взгляд и ещё раз внимательно оглядел всех участников.

Похоже, все они — не простые личности.

И происходят они из самых разных миров.

Даже нет двух представителей одной и той же силы.

Шэнь Мо лишь бегло подумал об этом и понял: он совершенно не в состоянии предсказать, кто из них имеет больше шансов на победу. Любой из них может стать финалистом.

А ведь в этой «Войне Святого Грааля» изначально участвуют и настоящие Герои-Духи... Похоже, от одних только продаж банок можно будет неплохо заработать.
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600. Глава 600. Вмешательство постороннего существа в войну

Всем участникам клуба ещё несколько дней оставалось до входа в иной мир.

Однако в мире Type-Moon приготовления уже начались.

Замок Айнцбернов в Германии — древнее сооружение. Здесь обитает столь же древний род магов — семья Айнцберн.

Этот род славится превосходными технологиями создания гомункулов. Даже нынешняя наследница рода, Айрисфель фон Айнцберн, — всего лишь девятилетний гомункул.

В этот самый момент её муж, Киритсугу Эмия, внимательно осматривал на каменной плите магический круг призыва Служителя.

Ведь ему предстояло вступить в жестокую битву под названием «Война Святого Грааля».

Семь Мастеров, отобранных Граалем, сражаются друг с другом, повелевая призванными духами ушедших героев — героями-духами, — чтобы завладеть Граалем и исполнить свои желания.

Убедившись, что всё верно, Киритсугу взглянул на свою жену и на дочь, которой едва исполнилось восемь лет, и медленно вдохнул.

— Возвещаю: тело твоё вверяю мне, судьбу мою вручаю мечу твоему. Если согласен следовать воле Святого Грааля…

По мере произнесения заклинания сердце Киритсугу начало биться с невероятной скоростью. Его плоть превратилась в проводник между духовным и материальным, будто он оказался в ином измерении. Однако даже нестерпимая боль разрывающегося тела не заставила его голос дрогнуть ни на миг.

Вместе со светом, пронзившим небеса и землю, в самом центре магического круга возникла фигура древнего героя-духа.

Киритсугу широко раскрыл глаза.

Если использовать священную реликвию, то без сомнения можно призвать лишь одного человека — легендарного короля рыцарей, жившего задолго до появления исторических хроник Британской империи, того самого, кто вытащил меч из камня!

Однако перед ними появилась стройная, даже хрупкая на вид девушка. Её длинные золотистые волосы ниспадали по спине, на ней было синее парадное платье и лёгкие доспехи серебристо-белого цвета. Взгляд её был чист, словно озерная гладь, но в чертах лица сквозила неописуемая мощь, и сам воздух вокруг, куда падал её взгляд, будто натягивался, как струна.

Наконец её глаза остановились на Киритсугу Эмия.

— Скажите, пожалуйста, — заговорила она. Её голос был так же прекрасен и холоден, как и её внешность. — Вы мой Мастер?

Киритсугу глубоко вдохнул, словно пытаясь принять реальность. Он не ответил на вопрос героини, а вместо этого с недоумением спросил:

— А вы кто? Я собирался призвать именно короля Артура!

— Я и есть король Артур, — выпрямилась девушка, лицо её стало строгим, но в нём явственно читалась гордость. — Моё имя — Артура Пендрагон.

Мозг Киритсугу, известного как «Убийца магов», на миг замешкался.
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Она говорит, что она — король Артур?

Значит, призыв прошёл правильно?

Значит, король Артур — хрупкая девушка?

— Не стоит больше сомневаться в моей личности. Но сейчас есть нечто более важное.

Выражение лица Артуры казалось слегка растерянным, даже немного напряжённым. Однако это ничуть не умаляло её величественного, холодного и одновременно поразительно притягательного облика.

Она подобрала слова и произнесла:

— По моим воспоминаниям, я участвую в Войне Святого Грааля впервые. Однако эта война отличается от той, которую вы себе представляете. Согласно информации, внезапно возникшей в моём сознании, некое таинственное существо вступило в переговоры с Силой Подавления и вмешалось в ход войны. Оно также направило семерых воинов для участия в борьбе за Грааль. Взамен мы получили возможность приносить этому существу подношения и получать взамен благословения.

Даже самой Артуре эти слова показались странными и удивительными.

Что уж говорить о Киритсугу и остальных.

Он несколько минут стоял в оцепенении, пристально глядя на девушку перед собой, сомневаясь не только в том, правильно ли прошёл ритуал, но и в том, не страдает ли эта героиня галлюцинациями — как некоторые персонажи из исторических хроник или биографий.

— Всё, что я говорю, исходит из информации, вложенной Святым Граалем в моё сознание в момент призыва в этот мир, — сказала Артура, заметив недоверие своего Мастера. Она не обиделась, лишь чуть приподняла подбородок и спокойно, ясным и полным достоинства взглядом посмотрела на него.

Киритсугу ясно ощутил: в этих глазах не было ни малейшего замешательства — лишь несказанная красота, давление и вера!

Он начал верить, что перед ним действительно Король Рыцарей. Ведь даже среди героев-духов не каждый обладает такой царственной аурой, будто перед ним — правитель, сошедший с трона в наш мир.

Однако Киритсугу нахмурился.

— Я не сомневаюсь в вас, но это слишком невероятно. Существо, заключившее сделку с Силой Подавления? Сила Подавления — это «Исправляющая Направление», невидимая сила, препятствующая нашему стремлению к Корню. Современная магическая теория считает, что Сила Подавления лишена сознания и представляет собой нечто вроде фундаментального закона мира, подобного гравитации. Как можно вести переговоры с чем-то подобным?

Даже если бы кто-то тайно изменил магическую схему Грааля или правила Войны — это было бы куда легче принять.

Существо, ведущее переговоры с Силой Подавления? С точки зрения современных магических представлений — полнейшая чепуха.

— Не знаю, какова ваша магическая теория, но переговоры с Силой Подавления возможны, — слегка нахмурилась и Артура. — В любом случае, в моём сознании действительно возникло такое знание. Эта Война Святого Грааля определённо изменилась. Поэтому, ради победы, Мастер, нам необходимо попробовать.

Она была не полной копией своего героя-духа.

В момент смерти она заключила с Алайей договор, позволивший ей участвовать в Войне Святого Грааля в своём живом теле, чтобы исполнить своё желание.

Однако вместо стандартной информации о Войне и современном обществе, которая должна была быть вложена в её разум, туда добавилось нечто новое: вмешательство неизвестного таинственного существа и участие семи новых, загадочных воинов.

Если всё это правда, то Война Святого Грааля примет совершенно непредсказуемый оборот.

Киритсугу некоторое время размышлял и вынужден был признать: Служительница права.

Попробовать действительно стоило.

Он кивнул своей жене. Айрисфель ушла, унося с собой дочь.

Через несколько минут она вернулась — без ребёнка, но с целой кучей сокровищ: золото и серебро, антиквариат, магические артефакты, технические устройства и даже пачка наличных денег.

— Что делать дальше? — спросил Киритсугу, обращаясь к Артуре.

— Нарисуйте символ приношения.

Артура нагнулась, взяла инструменты, которыми Киритсугу только что рисовал круг призыва, и начала чертить на другой стороне плиты. Она просто следовала инструкциям, внезапно возникшим в её сознании.
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601. Глава 601. Банка Киритсугу Эмии

Вместе с рисунком Артурии на каменной плите постепенно проступил особый знак.

Это был глаз.

Его окружали парящие узоры, явно не являвшиеся магическим кругом, а скорее неким символом.

Киритсугу Эмия лихорадочно перебирал воспоминания, пытаясь найти знак, совпадающий с этим изображением. Похожих оказалось немало, но полностью идентичного — ни одного.

Именно в тот миг, когда последняя линия была завершена,

— Вж-ж-жжж…

воздух внезапно задрожал.

Лицо Киритсугу резко изменилось.

Ощущение было во много раз сильнее, чем при призыве героя-духа. Никакого давления не чувствовалось, но дыхание само собой перехватило, сердце забилось, словно барабан, а магическая энергия в теле застыла, будто перестала течь. Перед ним медленно распахивался иной мир — невероятно величественный и одновременно ужасающий.

Сознание опустело.

Казалось, внутри звучит лишь один голос:

— Он смотрит!

— Он смотрит!

Киритсугу не знал, кто «Он», не понимал, почему испытывает такой ужас, но его эмоции будто насильственно подавлялись — даже мысли о сопротивлении не возникало. Ему казалось, что даже если он потеряет всё в следующее мгновение, он сможет лишь оцепенело принять это.

— Серия…

В его сознании внезапно возникла мысль, прокатившаяся, как могучий колокольный звон, и рассеявшая весь страх и хаос. Вместо них перед внутренним взором возникли сотни банок, парящих в пустоте.

Он вдруг понял: ему предлагали выбрать серию даров.

У него было всего одна секунда на размышление.

— Оружие! Мне нужно мощное оружие!

Киритсугу выкрикнул это вслух. Он обессиленно осел на пол, опустив голову, и слегка дрожал — но не от страха, а от амбиций и нетерпения.

Он не знал, кто стоит за этим знаком.

Но он уже ясно ощутил: это нечто совершенно необычайное!

Это шанс.

Даже если другие хозяева получили такой же шанс, это всё равно остаётся его собственным шансом.

Потому что у него нет пределов. Ради цели он готов пожертвовать всем. Он будет действовать осторожно и осмотрительно. Он прекрасно знает, как бороться с высокомерными магами. Он использует любую возможность без малейших колебаний и с максимальной выгодой!

Поэтому он попросил именно оружие, а не силу.

Для него сила — всего лишь инструмент, а оружие можно использовать эффективнее собственной силы.

Та неведомая сила постепенно отступала. Киритсугу почувствовал тяжесть в груди — он уже подумал, что дар ему не достался. Но, заметив краем глаза исчезновение своего богатства, он ощутил прилив радости. Как и ожидалось, один за другим на рисунке начали появляться предметы — их становилось всё больше и больше. Сотни банок?

Всё успокоилось.

Знак побледнел до едва заметного следа, воздух вновь начал свободно течь. Киритсугу судорожно глотал воздух, с возбуждением и растерянностью глядя на груду банок перед собой. Его одежда полностью промокла от пота.

— Киритсугу.

Айрисфель поспешила поднять мужа. В её прекрасных глазах читались забота и тревога.

— Со мной всё в порядке, — успокоил он её, переведя взгляд на молчаливую Артурию и сглотнув комок в горле. — Что это вообще было?

Хотя сейчас всё утихло, то странное сознание, которое только что проявилось, будто навсегда врезалось в его душу. Он никогда не забудет этого.

Киритсугу Эмия, несомненно, был человеком с железной волей.

Его репутация «убийцы магов» была завоёвана в бесчисленных сражениях. Он не боялся смерти, всегда сохранял хладнокровие и ради своей веры в справедливость готов был отказаться от всего, стремясь стать безэмоциональной машиной. Он полностью доверял своей воле и хорошо её знал.

Но только что та самая воля, на которую он полагался и без которой не мог существовать, стала похожа на фарфоровую вазу, покрытую трещинами.

Артурия, услышав вопрос своего хозяина, ещё немного помолчала, а затем покачала головой и сказала:

— Я тоже не знаю. Не могу описать это чувство. Всё, что я встречала в жизни — чудеса и легенды — ничто не сравнится с этим.

Даже Сила Подавления не идёт в сравнение.

На самом деле, Артурия не договорила всего. Она ощутила, как то сознание долго задержалось на ней — не давя и не требуя, но в конце, казалось, с сожалением отметило, что она не подготовила предметов для обмена на дар.

Это было не иллюзией.

Артурия невольно задумалась: если бы она тоже подготовилась, что бы она получила?

Её взгляд скользнул по банкам перед ней.

Киритсугу, поняв, что от Артурии больше ничего не добиться, перевёл внимание на «дары», полученные в обмен на золото, драгоценности, антиквариат и деньги.

Двести более мелких банок и восемнадцать крупных.

С виду они казались совершенно обыкновенными.

— Такое количество — немало, — сказал Киритсугу, глубоко вдохнув, чтобы успокоиться. — Теперь хотя бы одно можно считать достоверным: эта Война Святого Грааля действительно изменится. Вмешательство такого существа… и семь воинов, посланных им?

Все эти перемены пришли без предупреждения и были совершенно непредсказуемы.

Без сомнения, война станет ещё сложнее.

Оставалось лишь надеяться, что эти «дары» окажутся не слишком плохи.

Киритсугу подошёл и открыл первую банку.

Внутри лежал кинжал.

Очень острый, но внешне ничем не примечательный.

Он несколько раз взмахнул им и невольно почувствовал разочарование.

Да, он просил оружие, но не такое.

Вздохнув про себя, он открыл вторую банку. На этот раз светящийся шар мгновенно влетел ему в голову.

— Киритсугу? — Айрисфель, похоже, испугалась.

— Всё в порядке, — глаза Киритсугу загорелись. — Кажется, я начинаю понимать, что внутри этих банок.

С этими словами он сразу же открыл третью — там оказались несколько бумерангов в форме летучих мышей. Затем четвёртую, пятую…

В серии «Оружие» содержались самые разные виды оружия, светящиеся шары для усиления телесных качеств и шары, повышающие опыт обращения с оружием.

Банки первого уровня не содержали особенно мощных предметов.

Однако двести таких банок вполне способны превратить обычного человека в мастера, владеющего множеством видов оружия.

Айрисфель с изумлением наблюдала, как её муж исполняет плотную, непроницаемую последовательность ударов древним восточным мечом.

Во время демонстрации он даже метнул несколько дротиков, которые аккуратно вонзились в стену.

Затем его пояс слабо засветился, фигура мелькнула — и вокруг возникло несколько иллюзорных копий. Казалось, он движется влево, но на самом деле оказался справа.

Этот пояс и был главным призом — единственным джекпотом, выпавшим среди всех банок первого уровня.
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Эти маленькие банки за короткое время усилили Киритсугу Эмию именно так, как он того желал.

Теперь даже без магии его сила превосходила любого элитного агента любой страны мира. А если добавить к этому его магию и богатый боевой опыт…

Киритсугу медленно выдохнул, глядя на свои руки. Его мысли неслись с головокружительной скоростью, и вскоре он перевёл взгляд на оставшиеся десяток более крупных банок.

Он открыл первую.

Внутри лежали изящный браслет и несколько небольших свитков.

Киритсугу попробовал собрать устройство.

Подняв руку, он почувствовал, как неизвестная энергия стремительно сформировала вращающийся шар — от этого зрелища лица всех присутствующих слегка изменились.

По чистой мощи это было не особенно впечатляюще, но сама природа энергии — дикая, буйная — совершенно не походила на магическую силу.

Будь здесь Четвёртый Хокагэ, он сразу бы узнал, что это такое.

Ниндзюцу «Спиральная сфера»!

Да, это устройство происходило из «Боруто» — продолжения «Наруто».

Бум——!

Как только спиральная сфера с разрушительной силой врезалась в стену, рвущая энергия легко разорвала всю конструкцию. Здание рухнуло, пыль взметнулась во все стороны, а выражение лица Киритсугу менялось снова и снова.

Действительно.

Предметы из крупных банок были на совершенно ином уровне по сравнению с теми, что содержались в маленьких.

— Киритсугу, что это такое?.. — Айрисфель смотрела на мужа с выражением, в котором смешивались вопросы и нерешимость.

— Всё очевидно, Айрисфель, — ответил Киритсугу, поворачиваясь к жене. Он старался сохранять спокойствие, но в глазах всё равно читалось с трудом сдерживаемое волнение. — Я просил благословение в виде оружия, и эти банки содержат самые разные предметы, связанные с боевыми средствами. Они не относятся ни к магии, ни к науке, ни к какой-либо известной силе. Я даже начинаю подозревать, что эта энергия пришла из-за пределов нашего мира.

Иного разумного объяснения просто не существовало.

И Киритсугу имел все основания для волнения.

Он прекрасно знал, насколько высокомерны большинство его противников — магов. Это высокомерие делало их неспособными быстро принять и освоить силу, лежащую за пределами магии.

Но он был другим.

Он и раньше был еретиком среди магов.

Он точно знал, как эффективно и изящно использовать эту внезапно полученную мощь.

Артура Пендрагон, стоявшая рядом, молчала. Она смотрела на своего хозяина и чувствовала странное беспокойство. Хотя они только встретились, этот маг произвёл на неё впечатление холодного, одержимого человека, возможно, даже немного безумного.

Но неважно.

«Я должна получить Святой Грааль и изменить судьбу своей погибающей страны», — сжав кулаки, ещё больше укрепилась в своём решении Артура.

Однако Киритсугу уже не обращал внимания на короля-женщину. Он никогда особо не доверял этому рыцарю, чья натура была ему чужда, а после того как осознал истинную силу банок, понял: война, возможно, вовсе не потребует помощи героев-духов. Он даже бросил Артуру одну и немедленно отправился к своему «тестю», чтобы запросить значительное богатство.

Тем временем по всему миру один за другим герои-духи вызывались своими хозяевами и приносили весть об «интерференте».

Но реакции их различались.

Гений из Башни Часов Кенсис Эль-Меллой Арчибальд воспринял сообщение своего героя-духа как «интересное» магическое явление. Он не спешил экспериментировать, а вместо этого пытался выяснить причину изменений в системе Святого Грааля.

В то же время другой элитный маг, Токиоми Тоно, ничего об этом не знал. Ведь он вызвал гордого и самодовольного царя — самого древнего из правителей, Гильгамеша, который, похоже, даже не собирался рассказывать своему хозяину об изменениях в информации о Граале.

Токиоми узнал обо всём лишь от своего ученика, другого хозяина — Котомина Кирея.

Добавьте к этому безмолвного Безумца и завоевателя, знающего лишь покорение и не способного на самоотдачу, — и получится картина полного хаоса.

В тот день, кроме Киритсугу, лишь один человек рискнул заключить сделку за банки — обычный серийный убийца, случайно втянутый в Войну Святого Грааля: Рюдзи Амакуса.

Но, будучи нищим, он получил лишь жалкие десять банок первого уровня.

— Хотя я и понимал, что будет непросто, но такой доход — это уж слишком мало, — сказал Шэнь Мо. Перед ним в воздухе разделилась виртуальная проекция на семь частей, показывая положение каждого хозяина и его героя-духа.

— Как только война официально начнётся, никто из них не сможет скрыться, — произнесла Отинус, потягивая чашку чая. Несмотря на изысканную манеру, в её облике чувствовалась комичная взрослость для такого юного создания.

— Но ведь они могут быть выброшены из игры ещё до того, как успеют купить достаточно банок? — покачал головой Шэнь Мо, но вдруг удивлённо воскликнул: — А?

Он поднял руку, и перед ними возникло новое изображение.

Это была пустая христианская церковь. Девушка в белом платье с золотистой косой стояла на коленях перед распятием Иисуса. На её прекрасном лице сияли благочестие и нежность.

Она была героем-духом.

Тем самым, кто не должен был появиться в это время.

— Рассудительница Жанна?

Шэнь Мо назвал её имя — святую деву, спасшую Францию в Столетней войне, но сожжённую на костре.

У неё не было хозяина.

Потому что её класс — Рассудительница (Ruler). Она не сражалась за Грааль и не имела желания, которое можно было бы исполнить только через него.

Она была восьмым, лишним героем-духом — судьёй этой Войны Святого Грааля, призванным лишь в случае крайней необходимости.

— В оригинальной Четвёртой Войне Святого Грааля Рассудительницы не было. Значит, Алайя решила, что моё вмешательство требует назначения арбитра? — Шэнь Мо почти сразу понял причину, но не возражал — наоборот, даже довольно улыбнулся.

Хотя у Рассудительницы и не было желания,

это вовсе не означало, что она не могла стать его клиентом.

В тот самый момент Жанна не знала, что за ней наблюдают. Закончив молитву, она встала, подняла свою длинную косу и, глядя в отражение в стекле, рассматривала алые узоры на спине.

Их было четырнадцать.

Это были приказные знаки, дающие ей контроль над всеми героями-духами — привилегия Рассудительницы. Одних этих знаков было достаточно, чтобы иметь подавляющее преимущество над остальными духами.

И всё же на лице святой девы читалась тревога.

— Неизвестное существо из иного мира… и воины из иных миров? — тихо пробормотала она, повторяя информацию, полученную от Господа.

Благодаря статусу Рассудительницы она знала гораздо больше, чем остальные герои-духи.
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Именно поэтому она понимала всё яснее.

Вмешатель в эту Войну Святого Грааля — существо, перед которым даже сам Господь вынужден идти на компромисс. Для верующей девушки не могло быть ничего хуже: это означало, что её Господь, возможно, уже не сможет указать ей путь к победе.

Но ничего не поделаешь — придётся постараться.

Девушка относилась к своим обязанностям с исключительной серьёзностью.

Она, Жанна д’Арк, непременно станет беспристрастным судьёй и обеспечит правильное течение и завершение этой Войны Святого Грааля!

Однако...

— От Франции до Японии так далеко... Придётся лететь на самолёте? — только что решительная Святая Дева теперь выглядела обеспокоенной. Несмотря на современные знания, она испытывала смутный страх перед этими огромными штуками, летающими в небе.

В общем, не одна лишь Жанна.

Участники со всего мира начали стекаться к полю боя — городу Фуюки.

Среди них были и игроки Шэнь Мо.

Настало время отправления.

Каждый игрок, где бы он ни находился, был полностью экипирован и ожидал сигнала. После вычета «транспортных расходов» мир вокруг мгновенно изменился, и они очутились в совершенно новой обстановке.

— Мир с современным антуражем...

Тёмные змеиные зрачки Оротимару окинули окрестности. Он сделал один шаг вперёд — и его одежда тут же сменилась на современную повседневную футболку, а на лицо легли тёмные очки. Мгновенно угрожающий и мрачный мужчина превратился в длинноволосого красавца с ярко выраженной художественной харизмой.

Он шёл, размышляя над свежей информацией, поступившей в сознание.

Эта Война Святого Грааля накладывала на них определённые ограничения и предоставляла некоторые права.

Во-первых, можно использовать Арену Судьбы против открывавших банки. Во-вторых, запрещено наносить массовый урон мирным жителям. В-третьих, можно сдаться, но даже после этого остаётся возможность остаться в мире через заключение договора с одним из участников события.

Иными словами...

Можно либо уничтожить врага, либо попытаться обратить его в свою сторону?

Уголки губ Оротимару изогнулись в улыбке.

Ему нравилось это правило — ведь он отлично понимал человеческую природу.

Хм?

Внезапно Оротимару повернул голову в определённое направление.

Он находился на окраине Фуюки, вдали от высотных зданий. Там, в том направлении, он ощутил запах разложения, грязи и мёртвой плоти.

Неужели в этом мире тоже существует некромантия?

Лич по имени Оротимару с интересом приподнял бровь и направился туда.

То место...

Был дом рода Мато.

Шэнь Мо, наблюдавший за происходящим, зловеще ухмыльнулся.

Да, именно он намеренно назначил такие точки появления.

Для любого путешественника, попавшего в мир Type-Moon, дом Мато — практически обязательный подсценарий. Там живёт одновременно трогательная и жалкая маленькая девочка, отвратительный и разложившийся старик — классическая комбинация, почти как принцесса и дракон. Это быстро и глубоко раскроет игрокам уродливую суть этого мира и станет идеальной площадкой для столкновения их мировоззрений.

И вот —

Когда Оротимару увидел старый особняк, источающий зловоние разложения, он также заметил человека, совершенно не вписывающегося в это место.

Накачанные мышцы, массивное телосложение, седые волосы и солнечная улыбка.

Адмирал Капу!

Они смотрели друг на друга, и значки на них непрерывно предупреждали о личности противника.

— Не ожидал встретить соперника так скоро, — первым заговорил Оротимару. Его змеиные зрачки за тёмными стёклами, казалось, облизывали каждый сантиметр тела адмирала. Хриплый голос произнёс имя: — Адмирал Капу.

— Я знаю тебя. Оротимару, верно? — Капу без труда опознал собеседника.

Хотя они встречались впервые,

в апокалиптическом подсценарии оба собирали информацию о представителях других миров.

Поэтому по внешности и ауре сразу было ясно, кто перед тобой.

— Рад знакомству, адмирал Капу, — сказал Оротимару. Несмотря на холодную ауру, его улыбка почему-то вызывала симпатию. — Вы последовали за мной? Или почуяли что-то?

— Ха-ха-ха! — громкий смех Капу сотряс воздух, и даже дом позади него, казалось, слегка задрожал. — И то, и другое. Я увидел тебя издалека и, немного обеспокоившись, решил подойти поближе.

— Недаром ты герой Морского дозора, воплощение справедливости.

Оротимару понял смысл этих слов. Старик, вероятно, слышал о его методах от других и, движимый внутренним чувством долга, пришёл сюда.

Справедливость?

Улыбка Оротимару не изменилась, но теперь выглядела скорее как издёвка.

— Однако вы ошибаетесь, адмирал Капу. Я пришёл сюда не для зла, а для добра, — прохрипел он.

— Добра? — Капу почесал свой ёжик, но улыбка на лице осталась прежней.

Тот, кто считал этого ветерана простодушным стариком, который легко поддаётся обману, сильно заблуждался.

— В этом особняке я ощущаю зловоние нежити, — продолжал Оротимару, медленно продвигаясь вперёд. Каждый его шаг был нетороплив, но невероятно тяжёл. — Пойдёмте взглянем вместе. Гарантирую: ваше чувство справедливости вспыхнет пламенем.

— Тогда обязательно заглянем, — Капу внимательно посмотрел на Оротимару.

Он не чувствовал лжи.

К тому же, он заметил того сразу по прибытии — времени на какие-либо действия у него не было.

Значит...

Взгляд Капу тоже устремился на особняк. В этот самый момент ворота сами собой распахнулись.

На пороге стоял средних лет мужчина с синими волосами.

— Добро пожаловать, господа. Я — Цуруносукэ Мато, нынешний глава рода Мато.

Мужчина старался сохранять самообладание, но его тело слегка дрожало от страха — это не укрылось от глаз ни Оротимару, ни Капу.

Капу промолчал, лишь взглянул на Оротимару.

Смысл был ясен.

Оротимару тихо рассмеялся и снял очки.

В тот же миг

Цуруносукэ Мато резко вздрогнул. Его зрачки сузились, а лицо исказилось безграничным ужасом.

Это были глаза змеи — будто на него смотрела ядовитая гадюка, парализуя на месте.

Разум опустел.

По коже пробежали мурашки, и вскоре весь мир словно исчез, оставив лишь эти два змеиных зрачка.

— Скажи-ка, Цуруносукэ-кун, — хриплый голос, влажный и липкий, как язык змеи, скользил по ушам, будто холодная рептилия ползла по сердцу.

Цуруносукэ был на грани полного психического коллапса.

Нет, он уже рухнул — тёплая жидкость с неприятным запахом капала у него из-под ног.

Но голос продолжал проникать в уши:

— Если ты глава семьи... тогда кто же старик внутри?


Глава 604
604. Глава 604. Ты теперь моя внучка

На месте воцарилась полная тишина, нарушаемая лишь дрожащим хрипом Цуруносукэ Мато. Между страхом перед Оротимару и ужасом перед собственным жутким дедом он был доведён до предела — глаза его закатились.

Капу мысленно изумился.

Какое страшное убийственное намерение!

Это было не то холодное спокойствие убийцы, повидавшего сотни сражений, и не ярость ветерана кровавых битв. Это было нечто иное — абсолютное безразличие к самой жизни. Словно взгляд змеи на добычу: даже не голодная, она в любой момент может вонзить ядовитые клыки.

Перед ним стоял «монстр», для которого жизнь ничего не значит.

Именно поэтому Цуруносукэ не смел пошевелиться — он боялся, что малейшее движение вызовет смерть.

Впрочем, настоящей целью Оротимару и не был Цуруносукэ Мато. Его ответ совершенно не интересовал — тот просто хотел заявить о своём присутствии тем, кто находился внутри.

Наконец, когда сердце Цуруносукэ уже готово было остановиться, из дома донёсся старческий голос:

— Простите за этого бесполезного потомка моего рода. Не сочтите за труд, почтенные гости.

Скрипнула дверь, и в проёме показались двое: худощавый, сгорбленный старик и маленькая девочка с бледно-голубыми волосами и пустым, невидящим взглядом.

Оротимару отвёл глаза.

Цуруносукэ Мато рухнул на пол, будто перерезанная струна, и начал судорожно пениться у рта. Даже если выживет, разум его, скорее всего, уже не вернётся.

Но ни Оротимару, ни старику это, похоже, было совершенно безразлично.

Лишь Капу слегка нахмурился.

— Да ведь это прекрасная девочка!

Холодный, пронизывающий взгляд Оротимару скользнул по Цуруносукэ и остановился на девочке. На его лице появилась лёгкая улыбка.

В следующее мгновение Оротимару уже стоял за спиной ребёнка. Его бледные пальцы нежно коснулись её щеки, и хриплый голос произнёс:

— Умна, стойка… и в тебе так восхитительно чувствуется отчаяние. Жаль только, что твои методы слишком грубы.

Как только он закончил фразу, лицо девочки исказилось, но ещё больше изменилось выражение лица старика.

Потому что девочка вдруг закричала:

— А-а-а!

Прижав живот, она стала извергать изо рта целый поток червей, которые, смешавшись с желудочным соком, начали ползать по полу.

— Кто ты такой? — прохрипел старик, или, вернее, Цуру. Его глаза, запавшие в кожу и кости, выпучились, а сам он медленно начал пятиться назад.

Невероятно.

Черви, которых он поселил в теле Сакуры, включая того, что сидел прямо в её сердце, были грубо и насильственно изгнаны неизвестным способом.

Как такое вообще возможно?! И даже если бы получилось — Сакура не должна была выжить!

— Ты не знаешь, кто я? — голос Оротимару стал ледяным, а на лице застыла жуткая улыбка. Встреть его ночью — и умер бы от страха. Но в глазах Цуру этот человек становился всё страшнее и страшнее.

И причина этого холода — не что иное, как аура смерти.

Та самая, которую Цуру знал лучше всех. Перед ним стоял такой же, как и он сам: давно мёртвый, не имеющий права существовать в этом мире призрак.

— Наконец-то заметил, милый мой последователь? — змеиные зрачки Оротимару, казалось, пронзали Цуру насквозь, а уголки губ ещё выше поднялись вверх. — Твои собственные методы ещё грубее: ты привязал свою душу к грязным червям и теперь живёшь, словно ничтожный муравей. Скажи-ка, эти черви в теле девочки — тоже твои «сосуды»?

Для Оротимару, уже достигшего зрелости великого лича, Цуру был не более чем учеником, едва научившимся ходить.

Ради бессмертия тот заплатил огромную цену.

Это напомнило Оротимару самого себя в прошлом. Будь у него такой выбор, возможно, и он бы превратился в червя, лишь бы остаться в живых.

Поэтому к Цуру у него не было особой неприязни.

По крайней мере, сейчас.

Но Цуру этого не понял. Его величайший секрет раскрыли при первой же встрече. За все свои пять столетий он никогда не испытывал подобного страха.

Кто же этот человек?!

Этот вопрос полностью заполнил его разум.

Поскольку его семья призвала Берсерка, с которым невозможно общаться, Цуру ничего не знал о переменах в этой Войне Святого Грааля. Как ни крути, ответа он не находил.

И в этот самый момент зелёное сияние вспыхнуло рядом с ним, превратившись в мягкую длинную ткань, которая мгновенно обвила Сакуру и вырвала её из рук Оротимару.

— Посмотри, как ты её напугал! — Капу сердито взглянул на Оротимару, а затем, зажав себе нос и прищурив глаза, скорчил Сакуре страшную рожу.

Девочка растерянно смотрела на странного старика, не понимая, что он делает.

— Адмирал Капу, этого ребёнка спас я, — тонко прищурился Оротимару.

— Я не слепой, — проворчал Капу, поняв, что не сможет рассмешить девочку. Он почесал затылок, а затем своей огромной ладонью положил руку ей на голову и радостно загоготал: — У меня два внука, но нет ни одной внучки! Так что решено: с сегодняшнего дня ты моя внучка!

Оротимару на миг опешил. На лбу у него проступили чёрные жилки.

Вот оно какое у него поведение?

— Это невозможно, — сказал он, подняв руку. Рука удлинилась, словно змея, и молниеносно обвила талию Сакуры. — Её спас я.

Но в тот самый момент, когда он собирался вернуть девочку, огромная зелёная ладонь крепко сжала его запястье.

На лице Капу сияла широкая улыбка.

— Ты слишком опасен, чтобы я мог доверить тебе этого малыша. Я сам воспитаю её — сделаю лучшим офицером Морского дозора!

— Лучшим офицером Морского дозора? Чтобы потом служить рабом этим Тэнрюдзинам? — Оротимару насмешливо взглянул на Капу. — Да и не забывай: не факт, что тебе удастся уйти с ней. А я научу её выживать где угодно, найду для неё ценность и помогу понять смысл жизни.

— Раз ты так говоришь, — Капу резко дёрнул руку, — я тем более не позволю тебе приближаться к моей внучке!

Их силы столкнулись в мощном рывке.

Бах!

Невидимая ударная волна мгновенно вырвалась наружу. Всё вокруг Сакуры было уничтожено в одно мгновение, а Цуру и Цуруносукэ Мато с силой отбросило в сторону.

Многовековой род Мато рухнул под этим ударом.

Цуру лежал на земле, ошеломлённый.

Кто же они такие?! Какая это сила?! Простое перетягивание вызывает такое разрушение? Даже герой-дух не смог бы!

Бежать!

Он принял решение почти мгновенно.

Нужно бежать, пока есть шанс!

Старый монстр, проживший сотни лет, дорожил своей жизнью больше всего на свете.


Глава 605
605. Глава 605. Безумие Цуру

Он даже почувствовал облегчение в душе — эти двое совершенно не обращали на него внимания.

Сначала выбраться отсюда.

А потом уже разобраться, кто такие эти два монстра.

— Не стоит так бояться, юнец, — внезапно раздался голос рядом с Цуру, и его тело мгновенно окаменело.

Медленно он повернул голову.

Рядом улыбался тот самый зловещий мужчина со змеиными глазами.

Как такое возможно? Ведь совсем недалеко, в схватке с могучим стариком, явно находился он же!

Их двое?

— Разделение тела… Такие способности в вашем мире неизвестны? — шаг за шагом приближался Оротимару, улыбаясь, но излучая невероятно пугающее давление.

Теперь Цуру наконец понял, что чувствовал Цуруносукэ Мато всего несколько мгновений назад.

Невозможно пошевелиться.

Будто за тобой пристально следит смертельно ядовитая змея — и ты не осмеливаешься даже дышать.

Разделение тела? Это всего лишь клон!?

— По… пожалуйста, пощади меня…

Цуру взглянул на него с безграничной мольбой. В этот момент его полностью поглотило ощущение надвигающейся смерти, и от прежнего страшного древнего монстра не осталось и следа.

Он выглядел ещё жалче, чем самый ничтожный человек — ведь боялся смерти сильнее, чем любой другой смертный.

— Я же сказал: не бойся, — Оротимару продолжал приближаться. Его взгляд, словно влажная змея, скользил и полз по телу Цуру, напоминая взгляд учёного на белой мыши. — Ты жив уже как минимум пятьсот лет, верно? Я тоже, как и ты, всё это время гнался за бессмертием… и достиг своей цели. Хочешь стать таким же, как я? Обрести вечную жизнь?

У Цуру пробежала дрожь по всему телу.

Бессмертие!

Эти два слова обладали для него неодолимым очарованием. Да, он прожил пять столетий, но не был бессмертен. Даже отказавшись от собственного тела и переселившись в насекомых, он чувствовал, как его истлевшая душа подходит к пределу своих возможностей.

Хриплый голос Оротимару звучал, словно шёпот демона, но Цуру уже было не до размышлений.

— Хочу! — пронзительно вскрикнул он, и его глаза горели одновременно страхом, мольбой и безумной жаждой. — Дай мне бессмертие! Я готов стать твоим рабом! Прошу, даруй мне вечную жизнь, мой господин!

У него, конечно, был план завоевать бессмертие через Войну Святого Грааля, но в том плане всё ещё оставалась возможность провала. А сейчас перед ним стояло могущественное существо, повелитель мёртвых, и прямо заявляло, что может даровать ему вечную жизнь.

Цуру сошёл с ума.

— Тогда ответь мне на один вопрос, — Оротимару раскрыл объятия, будто собираясь обнять его, и хрипло спросил: — Зачем тебе бессмертие? Ради чего ты его ищешь?

Оротимару не испытывал к Цуру особой неприязни. Ему требовался слуга, хорошо знающий этот мир. Человек, проживший пять веков, идеально подходил на эту роль.

Однако слуги бывают разные: марионетки с уничтоженным разумом или подчинённые, сохраняющие потенциал. Учитывая, что Цуру, как и он сам, всю жизнь стремился к бессмертию, Оротимару решил дать ему шанс.

Недалеко Капу заметил происходящее и услышал слова Оротимару.

Всё стало ясно. Действительно, как и говорили люди из Конохи, перед ним стоял беззаконный злодей. Такого нельзя оставлять без внимания.

У Капу была своя концепция справедливости. Людей вроде Цуру необходимо либо ограничивать, либо уничтожать. А Оротимару, даже если его невозможно убить, нужно всячески сдерживать, чтобы он не причинял вреда невинным.

— Что, не можешь дать ответ? — Оротимару немного подождал, затем разочарованно посмотрел на Цуру. — Ради чего ты готов пожертвовать всем ради бессмертия?

Со лба Цуру градом катился пот.

Ради чего?

Ради чего он ищет бессмертие?

Он точно помнил, что у него когда-то была цель… Но сейчас не мог вспомнить её.

Он попытался заговорить.

— Не пытайся обмануть меня, — резко произнёс Оротимару. Его улыбка вдруг стала чрезвычайно опасной. — Бессмертие — это не цель, а лишь средство для достижения цели. Я верю, что в человеческой жизни скрыта сила, которую невозможно раскрыть за короткую жизнь. Поэтому мне нужно бессмертие — чтобы у меня было достаточно времени на её постижение. А ты? Зачем тебе вечная жизнь?

В глазах Цуру Оротимару превратился в гигантскую змею с раскрытой пастью, готовую в следующее мгновение поглотить его тело, его аватар и его душу целиком.

Страх смерти пронзил его насквозь.

В конце концов, не выдержав, он задрожал всем телом и закричал в истерике:

— Я просто хочу бессмертия! Я не хочу умирать! Я обязан жить вечно! Прошу тебя! Я отдам тебе всё, что у меня есть! Всё!

Его голос оборвался.

Потому что Оротимару вонзил ладонь ему в грудь и вырвал оттуда извивающегося, бьющегося в судорогах жука.

Взгляд Цуру мгновенно померк. Его тело рухнуло на землю и тут же рассыпалось на бесчисленных насекомых, которые метались, пытаясь разбежаться. Но из-под земли вырвались сотни змей и, извиваясь, проглотили их всех.

— Жалкий человек, — прошептал Оротимару.

Из его рта высунулся длинный, кроваво-красный язык. Он обвил им жука на пальце и вытянул из него полупрозрачную, визжащую душу.

Душа Цуру стонала, рыдала, источая невыносимую боль и ужас. Но сопротивляться она не могла.

Все его ухищрения, созданные ради избегания смерти, оказались бесполезны перед лицом Оротимару — великого некроманта и лича. Это было всё равно что показывать фокусы перед мастером иллюзий.

— Бессмертие без цели, — сказал Оротимару, — даже если ты его достигнешь, ты станешь лишь ходячим трупом.

И одним движением он проглотил душу Цуру.

На лице его появилось выражение отвращения. Щёки надулись.

Затем он выплюнул на землю мокрую, скользкую змейку. Та начала извиваться, менять форму — и вскоре снова превратилась в Цуру.

Только теперь этот Цуру сразу же униженно припал к земле, будто желая поцеловать подошву ботинка Оротимару.

Он стал марионеткой.

Его сознание было стёрто.

Даже Капу слегка нахмурился. Подобные методы были куда более жуткими и противоестественными, чем плоды дьявола.

— Видишь? Злодей уже наказан, — улыбнулся Оротимару, обращаясь к Капу. — Командующий Капу, похоже, мы оба весьма расположены к ней. У меня есть предложение: пусть она сама выберет, с кем остаться. Как тебе?

— Пусть сама выберет? — Капу взглянул на Сакуру, стоявшую между ними, и громко рассмеялся. — Это ведь ты сам сказал!

По сравнению с этим зловещим типом Капу был абсолютно уверен в своей популярности среди детей. А пока он наблюдает, Оротимару не сможет применить никаких уловок.

Оба, словно по уговору, одновременно отступили и аккуратно опустили Сакуру на землю.

— Иди к дедушке, — Капу раскрыл объятия, обнажив белоснежные зубы. Его плащ правосудия развевался на солнце.


Глава 606
606. Глава 606. Гнев Фуямы Ситокэна

Надо признать, доброе выражение лица Капу и его чистый взгляд внушали доверие почти без усилий.

Совсем иначе выглядел Оротимару — его аура казалась зловещей и холодной.

Сакура смотрела на Капу и, казалось, колебалась.

— Ты умная девочка, наверняка понимаешь, в какой ситуации находишься, — неожиданно заговорил Оротимару. Его длинные волосы спадали вперёд, скрывая половину лица, но уголки губ были чётко видны — они изогнулись в лёгкой, почти насмешливой улыбке. — Если же нет, у меня есть способ помочь тебе быстро разобраться.

Бум!

Резкий боковой удар попал прямо в Цуру — этого ползающего марионеточного старика. Клон Оротимару с силой пнул его, отправив прямо к ногам Сакуры.

Удар был настолько мощным, что Сакура отступила на несколько шагов и испуганно уставилась на «дедушку», который причинил ей столько страха.

Но страх быстро сменился другим чувством.

Цуру лежал на земле, весь в синяках, с перекошенным от ужаса и мольбы лицом — жалкое зрелище.

В глазах Сакуры вспыхнул странный огонёк.

— Теперь ты, должно быть, всё поняла, — сказал Оротимару, одной рукой подняв Цуру и поднеся его ближе к Сакуре, будто желая, чтобы она хорошенько рассмотрела его. Его хриплый шёпот проник прямо в её уши: — Ты уже видела, насколько грязен этот мир. Тебя бросили, истязали… Всё это произошло потому, что ты слишком слаба. Но я могу дать тебе силу уничтожить всё, что тебе ненавистно.

Он слегка сжал пальцы, и Цуру тут же завыл от боли.

Глаза Сакуры становились всё ярче.

Детская жажда мести ничуть не уступает взрослой. Наблюдая за мучениями того, кто раньше внушал ей ужас, маленькая Сакура впервые почувствовала сладость возмездия.

— Хватит! — лицо Капу потемнело от гнева.

— Адмирал Капу, — Оротимару перевёл взгляд на него, и в его глазах читалась уверенность победителя. — Вы можете закрывать людям глаза на тьму или выбирать компромисс с ней ради защиты других. Но вы не в силах помешать другим защищаться теми же методами. Разве мы не договорились? Пусть она сама решает.

«Коварный. Опасный», — подумал Капу. Таково было всё его впечатление об Оротимару в этот момент.

Этот человек отличался от обычных злодеев. Он осознанно выбрал путь во тьме, чётко понимая все последствия. Его слова обладали сильнейшей убедительностью — он умел использовать противоречия мира, чтобы представить свою позицию как единственно верную. Люди со слабой волей могли изменить взгляды всего после нескольких фраз.

— Увидеть тьму — не значит идти по её пути, — серьёзно сказал Капу. — Она ещё молода. У неё есть выбор — путь справедливости и света. А как бы вы ни приукрашивали свою дорогу, следуя за вами, она потеряет друзей, счастье и покой.

— Значит, пусть сама выбирает, — повторил Оротимару с улыбкой.

Он больше не стал спорить с Капу — победа уже была у него в кармане. Продолжать дискуссию значило лишь давать Капу новые шансы.

— Я выбираю этого дядю, — Сакура не дала Капу даже договорить. Она повернулась и встала за спиной Оротимару, опустив глаза. На её детском лице, где обычно цвели невинность и улыбка, теперь застыла тревожная, почти мёртвая пустота.

— Ты… — Капу сжалось сердце. Он то смотрел на Сакуру, то на Оротимару, почёсывая затылок в нерешительности.

Он хотел вмешаться, но не был уверен в успехе. Ему совершенно не нравилась мысль оставить ребёнка на попечение такого опасного человека. Ведь Оротимару вполне мог превратить её в ужасное орудие. В мире пиратов таких несчастных детей хватало.

— Раз она сделала выбор, нам пора прощаться, — Оротимару надел тёмные очки, и в мгновение ока превратился в вежливого, меланхоличного красавца.

Он взял Сакуру за руку и прошёл мимо Капу.

Даже не оборачиваясь, он знал:

Капу последует за ними.

Остановившись, Оротимару обернулся.

— Если захочешь нарушить наше соглашение, я готов принять вызов.

— В договоре сказано лишь, что она сама выбирает, за кем идти, — Капу игриво подмигнул, — но не указано, когда именно она должна принять решение. Уверен, скоро она поймёт, кому довериться. К тому же я уже признал её своей внучкой.

— Действительно, условия не уточняли сроков. Делай как считаешь нужным, — Оротимару равнодушно отвернулся и продолжил путь.

Но уголки его губ всё шире растягивались в улыбке.

Его главная цель уже была достигнута.

Сакура, возможно, и была неплохим материалом для ученицы, но не имела решающего значения. Гораздо важнее то, что она станет пешкой, связывающей этого «соперника». Ведь благородный офицер Морского дозора вряд ли сможет спокойно наблюдать, как невинная девочка попадает в «когти» злодея.

И кроме того…

Оротимару не забыл о том особом праве, полученном в рамках этой операции: если соперник добровольно откажется от участия, он может сражаться на стороне Оротимару.

Тем временем Шэнь Мо, наблюдавший за всей сценой с самого начала, выглядел несколько странно.

Ему казалось, что с тех пор, как Оротимару покинул мир Наруто, он стал ещё более коварным. Даже Капу — мудрый и опытный «полководец» — легко попался в его ловушку и даже не заметил этого.

Неужели в мире пиратов так мало обмана и предательства?

Шэнь Мо с интересом стал ждать дальнейших событий.

Таким образом, Оротимару, Капу, Сакура и контролируемый Цуру образовали странное шествие и направились в город.

Их поведение было настолько необычным, что уже через день их заметил местный авторитет — Фуяма Ситокэн.

— Что всё это значит?! — обычно невозмутимый Фуяма Ситокэн в редкой вспышке гнева хлопнул ладонью по столу. — Весь род Мато рухнул! Глава семьи, Цуруносукэ Мато, сошёл с ума?!

Неудивительно, что он был вне себя.

Одна из трёх великих семей была уничтожена без объяснений, его собственную дочь похитили, а преступники бесцеремонно остались в Фуюки! Это было прямым вызовом его авторитету.

— Учитель, эти двое, скорее всего, те самые воины, о которых говорил ваш слуга-Ассассин, — высокий и мощный Котоминэ Кирэй стоял перед разгневанным наставником, склонив голову, но на его лице не было и тени страха.

Наоборот, в его глазах мелькнуло что-то странное.

Он никогда не видел, чтобы его учитель — человек, для которого честь мага значила всё, — позволял себе такое непристойное выражение лица.

— Твой слуга что-нибудь выяснил? — спросил Фуяма Ситокэн, постепенно успокаиваясь после первого порыва ярости.

— Нет. Как только Ассассин приблизился, его сразу обнаружили. То же самое произошло с обычными фамилярами, — покачал головой Котоминэ Кирэй и добавил: — Однако светские методы дали кое-какие результаты. Старейшина рода Мато, Цуру, похоже, был превращён в послушного раба. А ваша дочь, Сакура, была замечена и принята в ученицы.

(Глава окончена)


Глава 607
607. Глава 607. Действия Древнейшего Царя

— При магических способностях Сакуры ни один маг не останется равнодушным, — произнёс Фуяма Ситокэн, поднимая бокал красного вина со стола и делая глоток. Его лицо при тусклом свете было спокойным, будто речь шла не о собственной дочери.

— Учитель, стоит ли предпринять что-нибудь, чтобы вернуть Сакуру? — спросил Котоминэ Кирэй.

— Сейчас главное — Война Святого Грааля, — словно сам себе пробормотал Фуяма Ситокэн, после чего встал. — Раз противник сумел обнаружить Ассассина, легко уничтожил дом рода Мато и даже подчинил себе Цуру, это явно не то, с чем мы можем справиться опрометчиво. Я пойду доложиться Царю.

С этими словами он взял свой посох и направился прямо к выходу.

Котоминэ Кирэй смотрел ему вслед.

«Доложиться Царю?»

Хотя его слуга был всего лишь фамильяром, он использовал именно это слово — «доложиться». Не из унижения, а как раз наоборот: именно магическая гордость заставляла его относиться к истинному царю с подобающим почтением.

Подойдя к двери одной из комнат, Фуяма Ситокэн поправил одежду, слегка склонил голову и дважды тихо постучал, прежде чем войти.

В отличие от остальных помещений особняка, эта комната была ослепительно роскошной.

Тёплый свет ламп играл на золотых украшениях интерьера. На диване лениво возлежал высокий юноша с золотистыми волосами и алыми глазами, держа в руке бокал из чистого золота. Прозрачное красное вино источало насыщенный аромат.

— Царь.

Фуяма Ситокэн поклонился — безупречно и с достоинством.

— Кажется, я говорил: не беспокой меня без дела, Ситокэн, — лениво бросил златовласый юноша, бросив на него взгляд, не злой, но полный естественного превосходства.

— Простите великодушно, мой Царь среди царей, — ещё ниже склонил голову Фуяма Ситокэн.

Он всегда гордился своим благородным происхождением, и именно поэтому испытывал глубокое уважение к тем, чьё величие превосходило его собственное. Перед ним стоял герой-дух, достойный такого поклона.

Древнейший Царь, полубог, некогда правивший древней Месопотамией, — Гильгамеш.

Гильгамеш слегка кивнул.

В этом веке трудно найти того, кто понимает подлинную славу царя. Он это осознавал и потому относился к Фуяма Ситокэну с некоторым удовлетворением, считая его своим подданным.

— Назови причину, которая меня устроит, и я прощу твою дерзость, — сказал Гильгамеш, подняв бокал и сделав глоток.

— Да, господин, — Фуяма Ситокэн сообщил о появлении воина из неизвестного источника и уничтожении одного из магических кланов.

Он не стал специально упоминать свою дочь,

лишь в нужный момент небрежно обронил пару слов.

— Воин из иного мира? — Гильгамеш сел прямо, и его алые глаза наполнились божественным величием. — Осмелился без моего дозволения посягнуть на мои сокровища? Одно это уже карается смертью. Наказание виновных — тоже проявление царского достоинства. Ладно… надеюсь, у этих ничтожных найдётся хоть что-то, достойное моей коллекции.

Фуяма Ситокэн оставался в почтительной позе.

Он знал: всё, что должен был сказать, уже сказано. Теперь всё зависело от воли Царя.

Лишь спустя некоторое время после того, как фигура Гильгамеша исчезла из комнаты, он выпрямился.

— Кирэй, — выйдя из покоев Царя, он нашёл своего ученика, — Царь уже отправился в путь. Приготовь подношения для торжества победы. Кроме того, пошли своего слугу — пусть в нужный момент очистит остатки пыли для Царя.

— Да, учитель, — с почтением ответил Котоминэ Кирэй.

Он чувствовал уверенность в голосе Фуяма Ситокэна

и понимал её.

Ведь перед ними — Древнейший Царь, герой-дух невообразимой силы. Единственное, чего следовало опасаться, — что Царь потеряет интерес или просто проигнорирует врага, позволив тому выжить, словно жалкому червю.

Поэтому Фуяма Ситокэн и отправил слугу своего ученика.

Разумеется,

была и другая цель — по возможности спасти дочь.

Тем временем над Фуюки уже сгустилась ночная мгла.

Небо усыпали звёзды.

На улицах почти не было людей. Чтобы обеспечить условия для Войны Святого Грааля, даже в светском мире приняли меры: например, распространили слухи о серийном убийце, чтобы отговорить горожан выходить ночью.

Оротимару и другие, конечно, не обращали внимания на такое ограничение.

Они находились в парке.

— Сакура, я усилил твой договор с насекомыми. Теперь они не смогут тебе навредить, — с улыбкой сказал Оротимару, глядя на девочку и на ползающих перед ней жуков.

Усвоив воспоминания Цуру, Оротимару загорелся живым интересом к магии этого мира.

Естественно, он начал с того, в чём Цуру преуспел больше всего — с техник насекомых.

Он не только передал эти знания Сакуре и пересадил ей все магические печати рода Мато, но и применил свои собственные знания, полученные за тысячи экспериментов с банками, чтобы модифицировать как магию, так и самих насекомых. Обучая Сакуру и одновременно проводя опыты, он за один день добился в ней колоссальных изменений.

Капу стоял рядом и выглядел крайне недовольным.

Особенно когда видел, как Сакура, сначала испытывавшая отвращение, теперь радостно стремится к силе.

— Ты не мог бы учить её чему-нибудь другому? — проговорил он, хрустя целой курицей в руках. — Девочкам не стоит заниматься подобными вещами.

— Но это сила этого мира, — мягко улыбнулся Оротимару, — и она быстро даст Сакуре возможность защитить себя. Этот мир далеко не безопасен. Её собственная богатая семья предала её, бросив в ад страданий. К тому же, разве ты не преподаёшь ей меч? Просто ей это неинтересно.

— …

Капу в очередной раз понял, что спорить с Оротимару бесполезно.

Он просто целиком впился зубами в курицу.

Ему хотелось обучать не только фехтованию, но и Шести стилям Морского дозора. Но стоило упомянуть, что сначала нужно пробежать двадцать километров с грузом, как Сакура побледнела и начала энергично мотать головой. Оротимару тогда заявил, что это — завуалированное убийство.

«Физическая форма детей в этом мире слишком слаба. Неужели двадцать километров с весом — уже предел?»

— Сакура, пока хватит, — вдруг сказал Оротимару, повернув голову в сторону. Его хриплый голос прозвучал с лёгкой насмешкой. — Похоже, у нас появились гости.

В том направлении, на фонарном столбе в парке, стояла величественная фигура в золоте.

Его присутствие затмевало саму ночь и мерцающие звёзды. Золотые доспехи сияли божественным величием, и где бы он ни находился, невозможно было не заметить его.

Вызывающий. Ослепительный. Блистательный.

Вот какое впечатление производил пришедший на всех окружающих.

(Глава окончена)
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608. Глава 608. Оскорбление, нанесённое Царю

Появление Гильгамеша сразу вызвало ощущение чего-то поистине необычайного.

Его алые глаза горели, как пламя, и с презрением взирали на стоявших внизу.

— Я уж думал, кто это явился, — так ведь всего лишь подземные мертвецы, ещё более грязные твари, чем самые ничтожные культиваторы, — с отвращением произнёс он, глядя на Оротимару. Его лицо, прекраснее женского, исказилось так, будто он увидел нечто омерзительное.

Оротимару не скрывал своей природы лича.

Для Гильгамеша, обладавшего способностью «Видение на тысячу ли», его сущность мертвеца была почти мгновенно распознана.

Такое предельное высокомерие не разозлило Оротимару — он сам внимательно изучал этого гостя.

— Если считать мертвецами тех, кто уже умер, то и ты тоже являешься мертвецом, — в змеиных глазах Оротимару вспыхнул красный свет, сложные магические круги начали вращаться всё быстрее. — Энергетическое существо, подобное мертвецу, но с совершенно иным ядром? Нет. Само наличие такого ядра означает, что твои воспоминания, характер, мировоззрение и всё остальное — всего лишь объекты, поддающиеся влиянию и контролю. Ты хуже мертвеца! Ты просто марионетка!

Последнюю фразу он произнёс с абсолютной уверенностью.

На самом деле, способностей Оротимару пока было недостаточно, чтобы проникнуть в суть духовной основы героя-духа.

Однако после прибытия в этот мир Шэнь Мо передал им знания об истинной природе героев-духов.

Души прошлых правителей проявлялись в особом состоянии.

Назвать их марионетками было не так уж и ошибочно — просто они были куклами Силы Подавления или, иными словами, «бога».

Оротимару говорил это намеренно.

И, судя по всему, достиг своей цели. Такого оскорбления этот невероятно гордый герой-дух, вероятно, никогда прежде не испытывал. В его багровых глазах вспыхнула беспрецедентная ярость.

Как он посмел сказать, что тот хуже мертвеца? Как осмелился назвать его марионеткой?

Он — единственный Царь на небесах и под землёй!

— Прекрасно! Ты окончательно разгневал меня, ничтожный червь! Я разорву твою душу на клочки и сотню лет буду жечь её в адском пламени! — без малейших колебаний выплеснул он леденящую кровь убийственную волю.

По обе стороны от Гильгамеша медленно возникли золотистые вихри, будто соединяющиеся с неведомыми мирами.

В следующее мгновение из них начали появляться оружия, сверкая ослепительным сиянием.

Любой герой-дух, оказавшийся рядом, наверняка лишился бы дара речи от изумления: каждое из этих орудий было благородным оружием. Обычно один слуга мог обладать лишь одним таким артефактом — символом своей легенды и былой славы.

Однако ни Оротимару, ни Капу не знали значения благородного оружия и не могли его распознать.

Они лишь поняли, что каждое из этих орудий чрезвычайно ценно и, вероятно, обладает огромной мощью.

— Здесь же есть невинный ребёнок, — Оротимару поднял голову, прямо встретив эту убийственную волю, способную, казалось, уничтожить небеса и землю, и произнёс со своей обычной холодной улыбкой. — Ты даже не участник клуба, сцена для тебя не открыта. Неужели герои-духи могут безнаказанно вовлекать в битву невинных?

— Невинные? Ты думаешь, я не чувствую зловония этих насекомых? — в глазах Гильгамеша не было и тени милосердия, лишь буйная жестокость, раздутая гневом. — Для неё величайшая честь — быть лично осуждённой Царём! И тебе тоже! Падай на колени и благодари за милость, дарованную тебе Мной!

Сопровождая своё жестокое и ледяное заявление, он одновременно метнул десятки орудий различной формы.

Мечи, клинки, копья —

все они сияли золотым магическим светом. Даже брошенные с грубой небрежностью, будто дети дерутся на площадке, каждый удар был способен взорвать твёрдую землю, оставив глубокую воронку. Даже элитный маг не осмелился бы встать на пути такой атаки.

Однако ожидаемого грохота и столба пыли не последовало.

Все орудия вонзились в огромный зелёный щит, погрузившись наполовину, но полностью остановились, не сумев продвинуться дальше ни на йоту.

Тот, кто вмешался, был Капу.

Его тело облегала зелёная обтягивающая одежда, мягко мерцающая светом, а за спиной он надёжно прикрывал Сакуру.

— Вот уж поистине жестокий Царь, — Капу явно был недоволен. Он скрестил руки на груди, за его спиной развевалась бледно-зелёная плащ-мантия справедливости, и он медленно начал подниматься в воздух. — Оротимару, береги Сакуру. Хотя, если подумать, именно этого ты и добивался с самого начала, а? Хм, используешь старика в качестве пушки.

Даже самый тупой человек теперь всё понял бы.

Пока Сакура здесь и становится целью врага, он никак не сможет остаться в стороне.

— Если бы враг оказался справедливым воином, который не стал бы нападать на Сакуру, мой маленький трюк оказался бы бесполезен, — хрипло рассмеялся Оротимару, не собираясь отрицать очевидное. Он сделал паузу и продолжил: — Я не знаю, кто жесточай — этот неизвестный Царь или Тэнрюдзин. Но хорошая новость в том, что его государство давно кануло в Лету. Ты можешь спокойно преподать ему урок справедливости, не опасаясь последствий.

— Мне бы хотелось сначала проучить твой противный язык, — Капу прекрасно уловил насмешку и провокацию в словах Оротимару.

«Раз нельзя тронуть Тэнрюдзина — значит, надо хорошенько отделать этого, похоже, столь же жестокого Царя?»

Капу действительно разозлился.

Но ещё больше разъярился стоявший перед ними Гильгамеш.

Эти двое говорили так, будто вовсе не замечали его присутствия. Это вывело его из себя окончательно. За весь день он перенёс больше оскорблений, чем за всю свою жизнь, запечатлённую в памяти. Его прекрасное лицо исказилось, а убийственная воля стала настолько плотной, что, казалось, опустила температуру вокруг до нуля.

— Оскорбление, нанесённое Царю, может быть смыто лишь кровью! Ничтожные и глупые черви, станьте свидетелями сокровищ Царя! — за спиной Гильгамеша вновь возникли золотые вихри, на этот раз их количество превысило предыдущее более чем вдвое.

Он собирался всерьёз показать свою силу.

Фуяма Ситокэн, наблюдавший из укрытия через своего фамильяра, внутренне изумился.

Он полагал, что стоит Царю выступить — любой враг будет повержен в мгновение ока. Однако развитие событий превзошло все ожидания.

«Плохо… Очень плохо…»

Он посмотрел на свою правую ладонь, где чётко проступал багровый приказной знак, и на лице его отразилась нерешительность. Стоит ли позволить Царю выплеснуть гнев или рискнуть вызвать его неудовольствие и использовать приказной знак для принудительного отзыва?

До самого последнего момента

он даже не допускал мысли, что Гильгамеш может проиграть. Его беспокоило лишь преждевременное раскрытие козырей, что могло навредить в будущих сражениях.

Но пока он колебался,

разъярённый Гильгамеш уже нанёс удар.

«Сокровища Царя» начали проявлять свою поистине потрясающую мощь. Множество благородных орудий прочертили в воздухе золотые следы, неся разрушительную силу, подобную божественному суду, и обрушились на всех перед ним. Каждое орудие сияло ярким светом и излучало несокрытую колоссальную магическую энергию, затмевая даже свет уличных фонарей и мерцание звёзд.


Глава 609
609. Глава 609. Если не быть высокомерным, зачем тогда быть королём?

Среди всех слуг, призванных на эту Войну Святого Грааля, помимо Жанны д’Арк — судьи, наделённой особыми полномочиями, — Гильгамеш был, без сомнения, самым сильным.

Его бесконечный арсенал благородных оружий идеально соответствовал классу Лучника.

Более того, он обладал столь мощным запасом магической энергии, что мог действовать совершенно независимо от своего мага.

Теперь, разъярённый до предела и раскрывший всю свою мощь, он устроил зрелище поистине роскошное и ошеломляющее.

Раздался чудовищный грохот. Растительность в парке была сметена в одно мгновение, булыжные дорожки превратились в пыль, фонари и здания рушились один за другим, а земля взметнулась в воздух.

Большая часть парка напоминала место, подвергшееся массированной ракетной бомбардировке.

Однако посреди этого хаоса оставалась одна неприкосновенная зона.

Капу спокойно парил в воздухе, скрестив руки на груди. Его плащ развевался на ветру, а на суровом лице играла улыбка. Все атаки перед ним без усилий отражались щитом, и Оротимару даже не пришлось вмешиваться.

— Это всё? — произнёс Капу с непоколебимой уверенностью. В его улыбке чувствовалась гордость человека, всю жизнь правившего морями.

Грудь Гильгамеша тяжело вздымалась — не от усталости, а от ярости, которую он не мог сдержать. Его прекрасное лицо исказилось в злобной гримасе, а глаза горели, словно пламя красного лотоса.

Оскорбление не только не было смыто — оно лишь усугубилось.

— Признаю, я недооценил тебя, — прогремел Гильгамеш, почти переходя на рёв. — Но ты всё равно всего лишь ничтожество! Тот, кто осмелился встать перед Царём, заслуживает умереть миллионы раз!

После этих слов он, наконец, извлёк одно из своих главных орудий.

Из вихря за его спиной появились не новые клинки и копья.

А мерцающие золотом цепи.

Они извивались, словно живые змеи, и с грохотом устремились к Капу. Это было оружие единственного друга Гильгамеша — Энкиду, способное связывать даже богов. Чем сильнее божественное начало цели, тем прочнее становилась связь.

На этот раз цепи обошли щит, отражавший все атаки, и со скоростью молнии обвили Капу.

Бум!

Раздался оглушительный удар, будто столкнулись два титана. Однако связывания, которого ожидал Гильгамеш, так и не произошло.

Капу обеими руками крепко схватил «Небесные оковы». Его мышцы напряглись, конечности с такой силой растянули цепи, что те не смогли его удержать. Это закалённое тысячелетними испытаниями тело, усиленное силой тысяч банок, позволяло ему одним ударом разнести гигантский метеорит.

На этом фоне подвиг «Небесных оков», некогда связавших «Небесного быка», казался детской забавой.

В глазах Гильгамеша, наконец, мелькнуло неверие.

Какая же это чудовищная сила!

Он обладает мощью, превосходящей даже богов, но при этом не имеет ни капли божественности?

Так же потрясён был и Фуяма Ситокэн, наблюдавший за боем.

Ход сражения вышел далеко за рамки его воображения.

Дело было не в слабости Царя — наоборот, его действия превзошли все ожидания. Размах «Сокровищ Царя» был исполнен величия и власти, с которым не мог сравниться ни один из известных слуг. Появление мифических «Небесных оков» потрясло до глубины души.

Однако…

Кто же этот человек?

Неужели древнее божество? Или чудовище эпохи богов, вернувшееся в наш мир? Сила, способная так легко одолеть полубога-Царя, не поддавалась никакому объяснению!

— Учитель, — обратился Котоминэ Кирэй к своему наставнику, — не пора ли отозвать Царя?

Он никогда не видел своего учителя в подобном состоянии. Даже когда похитили его дочь, тот лишь разгневался, но не потерял контроля.

Однако Кирэй понимал причину.

Он знал, насколько сильно Ситокэн верил в эту Войну Святого Грааля. Эта уверенность основывалась не только на его благородном происхождении и собственной силе, но и на том, что он призвал самого могущественного слугу в истории — истинного Царя.

Чем сильнее вера, тем страшнее её крушение.

Его напоминание, похоже, возымело действие. Тело Ситокэна дрогнуло. Бокал с вином давно был раздавлен в его руке, осколки впились в плоть, и невозможно было различить, что стекает по ладони — алый напиток или кровь.

— Нет! — сквозь зубы прошипел Фуяма Ситокэн, собирая всю волю, чтобы сохранить спокойствие. — Нам нужны данные! Мы обязаны узнать, что это за чудовища! Пусть Царь продолжает сражаться! Его величие не может ограничиваться тем, что мы уже видели!

Даже в такой ситуации он всё ещё верил в Царя.

Или, точнее, верить оставалось только в него.

Благородная кровь была его верой, и сам образ Царя — источником его силы.

Гильгамеш по-прежнему был в ярости, выходящей за все границы. Для него в этот период высокомерие стало частью самой сущности. Ещё больше его разъярило осознание того, что противник обладает силой, намного превосходящей все его ожидания.

— Ты явно владеешь множеством сокровищ и, вероятно, не нуждаешься в богатствах, но при этом даже не являешься участником клуба, — сказал Капу, крепко держа извивающиеся «Небесные оковы». Его улыбка свидетельствовала о полной расслабленности.

— Всё из-за высокомерия, — подхватил Оротимару, словно между прочим улыбаясь. — Царь, запертый в своём мире и считающий его единственной реальностью, разве не естественно проявляет такое высокомерие? Я до сих пор помню наставление того великого человека: «Всегда сохраняй благоговение перед бесконечностью».

В бесконечном мире существует бесконечное множество возможностей.

Как бы ты ни был силён,

всегда найдётся тот, кто сильнее тебя.

Это именно то, что Шэнь Мо однажды сказал Оротимару.

И тот явно запомнил эти слова.

Однако эта истина не имела значения для Гильгамеша.

Его гнев достиг пика — от силы противника и от его презрения.

— Если не быть высокомерным, зачем тогда быть королём!

Магическая энергия Гильгамеша хлынула без малейших ограничений. Золотой свет, горевший, словно пламя, окружил его золотые доспехи. Даже свет звёзд в небе, казалось, стекался к нему, а земля начала дрожать под гнётом этой колоссальной мощи.

Всё это происходило из-за меча, который Гильгамеш держал в руках.

Золотая рукоять, красное, как колонна, лезвие, покрытое сложными узорами. Стоило лишь извлечь его — и вокруг сразу же засияла древнейшая божественная сила.

— Звезда Отделения Неба и Земли!

Это благородное оружие уровня EX, способное разрушить целый мир!

Даже если Царь проиграет из-за своего высокомерия, он никогда не допустит, чтобы его повержение стало следствием слабости. Таков путь Гильгамеша как правителя — он готов бросить вызов даже богам.

Как только меч появился, выражения Капу и Оротимару, наконец, стали немного серьёзнее.

Но лишь немного.

— По крайней мере, это снаряжение синего редкого ранга, — заметил Оротимару.

— Думаю, возможно, даже фиолетового легендарного, — добавил Капу.

(Глава окончена)


Глава 610
610. Глава 610. Справедливое и дружелюбное разделение добычи

Просто «синий редкий ранг» действительно не мог выразить всю мощь этого клинка.

— Разрезать мир.

Давление ветра от взмаха этого меча способно было разрушить всё пространство на самом фундаментальном уровне. Теоретически ни одно живое существо не могло бы устоять перед ним, и если бы его выпустили на волю без ограничений, расколоть сам мир стало бы лишь вопросом времени.

Это можно было назвать козырной картой Гильгамеша — одной из ключевых способностей, благодаря которым его считали сильнейшим героем-духом.

В этот момент бескрайняя магия окружала меч, а Первый Царь безудержно смеялся:

— Почувствовали? Вот истинная сила Царя! Ничтожные черви, осквернившие Царя, погибните вместе с этим городом и всем этим грязным миром! Освобождение ЕА!

Никто не мог выжить под этим клинком — даже боги!

— Хочешь уничтожить целый город? Хм, тебе далеко до этого.

Капу презрительно фыркнул. Щит перед ним наконец изменился, превратившись в огромный кулак, вокруг которого медленно клубился чёрный Вооружённый Цвет хаки. Зелёно-чёрная сила источала столь гнетущую ауру, что, казалось, подавляла даже воздух.

Это был навык синего редкого ранга с эффектом кары.

Конечно, по концептуальной мощи он уступал Мечу Раскола Гильгамеша, но сама сила Капу была несравнима с той, что имел Гильгамеш в качестве слуги.

Меч, разрывающий мир, и кулак, крушащий мир, столкнулись с невероятной яростью!

Из ниоткуда возникли торнадо силой в семь–восемь баллов, чей рёв заглушил даже звук столкновения. Всё вокруг было разорвано чёрными трещинами в пространстве.

Недалеко отсюда Жанна д’Арк, мчащаяся изо всех сил, почувствовала, как потемнело в глазах.

Всё кончено.

Подобная битва способна была уничтожить большую часть города. Для неё, как для Рассудительницы, это было настоящим кошмаром: она должна была скрывать Войну Святого Грааля от человечества и одновременно защищать историю от серьёзных искажений.

Какой же герой-дух осмелился на такое?

Жанна д’Арк бежала в отчаянии и ярости.

Однако катастрофы, которой она ожидала, не произошло. Прежде чем разрушительная волна успела распространиться дальше, исход боя уже решился. Чёрно-зелёный кулак с неудержимой силой грубо разорвал ветер клинка Меча Раскола и сокрушительно обрушился на Гильгамеша, который с бессильной яростью смотрел на него.

— Возвращайся, Царь!

Фуяма Ситокэн истошно закричал, и приказной знак на его руке вспыхнул ярким светом.

Не одним.

Он использовал сразу два приказных знака! Оба — только на возвращение!

Фигура Царя медленно материализовалась в воздухе над резиденцией. Его лицо побледнело, а на прекрасных чертах застыла искажённая яростью гримаса. Но больше всего поразило Фуяму Ситокэна то, что безупречное тело Гильгамеша теперь несло явную утрату — вся рука от локтя вниз была оторвана, и алые капли крови непрерывно стекали на землю.

Царь был ранен.

И даже его материализованное духовное тело не восстанавливалось?

После экстренного возвращения с помощью двух приказных знаков он всё ещё получил столь тяжкие повреждения.

Фуяма Ситокэн уже мог представить, что случилось бы, если бы он не вызвал Царя обратно — Царь пал бы.

— Ты отлично справился.

Гордость Гильгамеша, казалось, ничуть не пострадала от поражения. Он гордо поднял голову и уставился на Фуяму Ситокэна огненным взглядом, будто раскалённой лавой, заставив того опустить глаза.

— Сегодняшнее позорище может смыть лишь кровь. Царь признаёт силу врага, но Царь не проигрывает!

Голос Царя звучал так же, как всегда, но на этот раз Фуяма Ситокэн не чувствовал прежней уверенности в нём.

Потому что Царь уже проиграл.

И проиграл сокрушительно — даже применив всю свою мощь, он потерпел безоговорочное поражение. Пусть Царь и не испытывал страха и не утратил боевого духа, Фуяма Ситокэн ясно понимал: воля бессильного ничего не значит, а его гнев — лишь жалкая попытка сопротивления.

Как всё дошло до такого?

Фуяма Ситокэн смотрел в землю, глаза его были полны растерянности.

Он быстро сообразил.

Всё это произошло из-за того таинственного существа, которое внезапно вмешалось в Войну Святого Грааля. Оно способно было изменять сами правила, заставляя даже Святой Грааль идти на уступки, и отправило в бой другого загадочного, но невероятно сильного воина — настолько сильного, что даже самый могущественный герой-дух не смог оказать ему сопротивления.

Хотя принять это было невозможно, а понять — трудно, реальность оставалась неоспоримой.

Фуяма Ситокэн стиснул зубы.

Правила изменились.

Чтобы продолжать участвовать в этой войне, нужно принять правила того таинственного существа. Нужно ли приносить в жертву ценные предметы, чтобы получить благословение?

Тем временем Капу, осознав, что битва окончена, медленно опустился на землю. От парка здесь уже не осталось и следа — всё превратилось в пустынную равнину, под ногами виднелась лишь голая земля.

— Убежал, однако, — рассмеялся Капу.

— Вероятно, это сделал его «хозяин». Они действуют парами, — Оротимару поднял руку, и бесчисленные змеи принесли обратно множество оружий, включая сам Меч Раскола, который, судя по всему, был экипировкой золотого легендарного ранга, а также постепенно исчезающую отрубленную руку. — Пришло время делить добычу. Всё-таки наживы хватит.

— Делить? Но ведь дрался только я, — удивлённо сказал Капу.

— Я защищал Сакуру. Иначе я бы вмешался, — улыбнулся Оротимару.

— Понятно, — Капу безразлично кивнул. — Делайте, как хотите.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 610

Его действительно не волновали такие мелочи.

Спорить из-за мелких выгод с расчётливым человеком было для него скучнее некуда.

— Этот меч — самая ценная вещь. Бери его себе, а мне просто переведи немного очков, — Оротимару, казалось, тоже не придавал значения деталям и протянул клинок.

— О?

Капу удивлённо взглянул на него, но тут же великодушно согласился.

Участники клуба могли свободно торговать между собой. Цена оценивалась через членский значок. Это была часть системы общества участников, которую постепенно совершенствовал Шэнь Мо.

Пока эти двое занимались справедливым и дружелюбным разделением добычи, наконец-то подоспевшая Жанна д’Арк достигла места боя. Увидев, что от парка не осталось и намёка, она прижала ладонь к груди и чуть не задохнулась от шока.

Как же теперь устранить последствия?

Проводить Войну Святого Грааля в современном городе — настоящая катастрофа! Особенно для Рассудительницы!!

— Ещё один герой-дух?

Оротимару, словно ядовитая змея, уставился на святую перед ним.

Жаль, что не удалось уничтожить того героя-духа.

— Я не участник этой Войны Святого Грааля, а арбитр, назначенный для управления ею. Мой класс — Ruler.

Жанна д’Арк почувствовала, как Оротимару смотрит на неё, будто на добычу, и тут же восстановила своё величественное достоинство.

На её копье развернулось знамя, которое громко развевалось на ветру.

— Арбитр?

Оротимару и Капу переглянулись. Похоже, новая информация только что поступила в их сознание.

(Глава окончена)


Глава 611
611. Глава 611. Сближение с судьёй

Когда они попали в этот мир, их прежние знания дополнились новой информацией — в том числе и о Судье.

Это был не враг.

Скорее, герой-дух, подобный «арбитру», посланный «богом» этого мира, чтобы предотвратить искажение человеческой истории или непоправимые последствия Войны Святого Грааля.

— Раз вы не враг, то что вам нужно, госпожа Судья? — учтиво спросил Оротимару. — Мы не подпадаем под вашу юрисдикцию. Единственное, что нас ограничивает, — это правила, установленные Тем Самым.

— Верно, у меня нет полномочий вас контролировать, — кивнула Жанна д’Арк с лёгким раздражением.

В отличие от её прав над слугами — призванными героями-духами, — по отношению к этим пришельцам она была совершенно бессильна.

И всё же они тоже участвовали в войне.

Неужели эта Война Святого Грааля — настоящее испытание, посланное ей Господом?

Жанна собралась с мыслями и продолжила, обращаясь к Оротимару и остальным:

— Однако в правилах, установленных Тем Самым, наверняка есть запрет на массовые разрушения. Так почему же произошло вот это? Хотя жертвы среди мирных людей отсутствуют, масштаб ущерба явно превышает допустимый. Подумайте хоть немного о тех, кто вынужден скрывать эту войну!

Сначала она говорила спокойно, но в конце не удержалась и позволила себе немного поворчать.

Она до сих пор не знала, как будет улаживать последствия.

— Это не имеет к нам никакого отношения, девочка, — весело рассмеялся Капу и взмахнул Мечом Раскола. — Именно ваш слуга первым применил такую разрушительную атаку.

— А? Правда? — удивилась Жанна.

Она взглянула на оружие в руке Капу, источающее мощную ауру благородного оружия, и сразу всё поняла.

Мгновенно сведя ноги вместе, она положила руки в стальных перчатках на колени и поклонилась:

— Искренне прошу прощения! Не могли бы вы описать внешность того слуги? Раз проблема возникла с нашей стороны, я, как Судья, обязана разобраться справедливо.

— Ха-ха-ха, да ничего страшного! — Капу был очень доволен вежливостью и учтивостью молодой девушки и беззаботно махнул рукой. — Он не назвал своего имени, но величал себя «Царём». Был одет в золотые доспехи и вёл себя крайне высокомерно.

— Поняла. Огромное спасибо.

Жанна уже примерно догадалась, о ком идёт речь.

У неё имелся доступ к истинным именам всех участвующих героев-духов, и она немедленно занесла этого нарушителя в свой внутренний «чёрный список».

— Что ж, тогда на этом всё, — Капу махнул рукой и собрался уходить спать.

Для него недавняя битва была не более чем разминкой.

— Пожалуйста, подождите! — снова окликнула их Жанна.

— Что-то ещё, госпожа Судья? — Оротимару внимательно посмотрел на неё, и в его глазах мелькнул интерес.

Он почти не говорил до этого, предпочитая наблюдать в тишине.

Эта Судья, обладающая особыми полномочиями над героями-духами, казалась довольно наивной… и легко внушаемой.

Оротимару начал строить планы.

Хотя герои-духи выглядели не слишком сильными, он не забывал, что все они имеют право покупать банки и становиться участниками клуба. Если удастся наладить отношения с этой Судьёй, появится куда больше возможностей для манипуляций.

Жанна не знала, кто такой этот мужчина с ледяной, зловещей аурой, но как святая она чувствовала специфическую энергию лича.

Однако сейчас было не время задумываться об этом.

Она вежливо попросила:

— Я хотела бы узнать побольше о Том Самом. Не могли бы вы что-нибудь рассказать?

— О Нём? — Оротимару слегка удивился.

— Да! — Глаза Жанны, сияющие, словно сапфиры, искренне уставились на обоих мужчин. — Я знаю лишь, что Он — могущественное существо, способное вести диалог с Господом. Но больше ничего: добр ли Он или холоден, милосерден или жесток? Исход этой Войны Святого Грааля уже никто не может предсказать, но Его воля, возможно, повлияет — или даже изменит весь мир.

Это не было откровением свыше — просто Жанна сама искала ответы.

Для верующей, считающей, что Господь защищает мир, невозможно игнорировать существо, которого Сам Бог признал равным — или даже превосходящим Его.

— Если ты хочешь знать только это, то сказать можно, — в глазах Оротимару снова мелькнул огонёк. — Величие Того Самого выходит за пределы воображения. Он может уничтожить мир одним лишь желанием. Но если не провоцировать Его и не вызывать гнев, Он невероятно добр — добр, как старший в семье. Кроме того, Он радуется нашему росту, особенно когда мы получаем Его дары.

Он кратко описал Шэнь Мо, каким запомнил его сам.

В его словах читалось искреннее благоговение.

Жанна внимательно слушала — видно было, что она довольна таким ответом.

Оротимару описал идеального «бога»: мягкого, но величественного, заботливого, как старший родственник, направляющего своих последователей и помогающего им преодолевать трудности.

Значит, можно не бояться «войны богов» — такого кошмара, как она представляла.

— Если ты действительно хочешь узнать больше — или даже установить связь с Ним, — завершил Оротимару, — принеси сокровища или что-нибудь ещё в обмен на Его милость. Получив дар, ты привлечёшь внимание — возможно, даже расположение. Тогда сможешь задавать любые вопросы. Это шанс ценнее самого дара.

Он уже понял, какая она — эта Жанна.

Раз она не конкурентка, то, став открывавшей банки или хотя бы восхитившись Тем Самым, она станет ещё ближе к ним… и ещё легче поддастся влиянию.

— Поняла. Очень благодарю, — Жанна явно заинтересовалась.

Но сокровища? У неё и монеты не было.

— Если у тебя нет сокровищ, я могу одолжить тебе немного, — хрипло предложил Оротимару. — Дело не в самих сокровищах — это символ решимости и искренности. Мне они больше не нужны, так что смело бери. Уверен, Тому Самому будет приятно видеть такого «гостя», как ты.

— Правда? — Жанна широко раскрыла глаза, колеблясь. — Но это…

— Ничего страшного. Мы же не враги, — улыбка Оротимару стала ещё шире.

— Нет, огромное спасибо, но не надо, — Жанна слегка качнула косичками и твёрдо отказалась. — Я сама найду сокровища. Ведь именно самостоятельные усилия выражают настоящую решимость. К тому же, как Судья Войны Святого Грааля, я не могу принимать подарки от участников.

«Переборщил немного?» — мелькнуло в голове Оротимару.

Но его улыбка не дрогнула — будто он и не думал о подкупе.


Глава 612
612. Глава 612. Союзники, ищущие друг друга

В тот самый миг, когда Жанна д’Арк впервые столкнулась с Оротимару и его спутниками, в глубине теней один талисман бесшумно обратился в пепел.

Сяонань стояла на крыше высотного здания и смотрела в сторону парка.

Ночной ветер откинул ворот её одежды, закрывавший большую часть лица, обнажив спокойные черты, будто лишённые всяких эмоций.

Так вот они какие — герои-духи?

Пусть их и прогнали без особого труда, Сяонань прекрасно понимала одно: современное общество обладает невероятным богатством. Всё, что им стоило десятилетий накоплений, здесь может оказаться ничем по сравнению с состоянием обычного богача.

Иными словами, эти, на первый взгляд, «слабые» герои-духи в любой момент могут стать могущественными — стоит им лишь открыть банку.

Неужели нельзя устранить нескольких врагов до того, как они успеют это сделать?

Вокруг Сяонань одна за другой кружились белоснежные бумажки, рассеиваясь и растворяясь во мраке ночи. Это были талисманы для наблюдения за городом.

Как настоящий шиноби, она знала: в любом виде войны первым делом нужно определить, что делать.

Внезапно Сяонань повернула голову. Её светло-золотистые глаза устремились на крышу высотки напротив — через улицу.

Там, в полной неподвижности, стоял молодой человек в чёрной футболке, пристально глядя на неё своими алыми очами.

— Учиха Итачи, — произнесла Сяонань, называя его по имени, и слегка приподняла бровь. — Предатель, как ты ещё осмеливаешься показываться передо мной?

После захвата Конохи Сяонань узнала немало нового. Например, что Учиха Итачи был агентом Конохи.

Как же он был безжалостен.

Он собственноручно уничтожил весь свой род ради деревни. Эта непостижимая преданность вызывала у Сяонань лёгкий озноб и гнев — ведь для неё, ставшей сиротой из-за войны, семья и товарищи значили всё на свете.

— Я понимаю твою ярость к предателям, — спокойно ответил Учиха Итачи, — но я никогда не был твоим союзником, а значит, и предать тебя не мог. К тому же здесь ты не сможешь отобрать мой значок. Это место не для мести, а для победы.

— Но я могу сделать так, чтобы ты ушёл ни с чем, — возразила Сяонань, уже размышляя, не открыть ли Арена Судьбы.

— Нам сейчас нет смысла сражаться, — сказал Итачи, словно прочитав её мысли. — Мы оба — открывавшие банки до предела. Теоретически наши силы равны. Однако ты ничего не знаешь о моей серии, моих данных и даже моём перерождении.

Сяонань замерла.

Действительно.

Она старалась собирать информацию о других участниках, но этот Учиха Итачи словно возник из ниоткуда. Всё, что она знала о нём, относилось к периоду до взятия Конохи — когда он открыл лишь несколько банок и, по слухам, погиб от руки собственного младшего брата.

Вступать в бой с Пределовцем, о котором нет никаких сведений, крайне опасно. Особенно если вспомнить, насколько впечатляющими были его прошлые подвиги. От этой мысли у Сяонань стало тяжело на душе.

Это опасный противник. По крайней мере — равный.

— Ты не стал бы искать меня без причины. Что тебе нужно? — спросила Сяонань. В глубине её глаз, отражающих мерцание звёзд, мелькнула едва уловимая тревога.

Она застоялась.

Когда-то она была сильнейшей — первой достигла предела открытия банок. Но с момента запуска подсценария остальные постепенно догнали её. Она слишком долго стояла на месте.

Поэтому в этой Войне Святого Грааля она обязательно должна победить!

— Оротимару и тот Капу уже фактически заключили союз, — сказал Итачи, озвучив очевидное. — С одним Пределовцем мы, возможно, справимся. Но что будет, если придётся сражаться сразу с двумя открывавшими банки до предела?

Сяонань прищурилась.

Отвечать не стала — и так всё ясно.

Шансов на победу почти нет. Можно сказать, поражение неизбежно.

Хотя каждый из них открывал разные банки и получил разные способности, все они сейчас находились на одной и той же черте — установленной Гильдией. Значит, их силы не слишком различаются.

Разница в боевом опыте или козырях не позволит никому одолеть двоих сразу.

— Почему именно я? — спросила Сяонань. Она знала происхождение Итачи, но всё равно оставалась настороже. — Я тогда чётко сказала: это ваш последний шанс выйти из организации. После этого те, кто выбрал предательство, не получат моего прощения.

— Мне не нужно твоё прощение, — тут же ответил Итачи. — Но я уже говорил: это не место для личной мести. Наша цель — победа. А значит, ты должна понять: мы — лучший выбор друг для друга в качестве союзников.

Сяонань промолчала.

Она размышляла.

Итачи говорил правду. Они были из одной организации, из одного мира, знали характеры друг друга. По сравнению с остальными — действительно идеальные партнёры.

Она не колебалась долго.

— Хорошо, я согласна, — сказала Сяонань, не сводя с него пристального взгляда. — Но раз уж мы союзники, ты должен сообщить мне, во что ты переродился.

Это было одной из причин, по которой она согласилась на союз.

В конце концов, в войне с единственным победителем им рано или поздно придётся сразиться. А значит, необходимо заранее собрать всю возможную информацию. Союз — отличная возможность.

*Клац…*

Длинный клинок в руке Итачи медленно вышел из ножен, издавая звонкий звук. Под лунным светом ножны будто покрылись серебристым сиянием.

— Можешь называть меня… Кузнецом Клинков, — произнёс Итачи, выделяя каждое слово. — Этот класс позволяет выковать лишь одно лезвие за всю жизнь. И большая часть моей силы сосредоточена именно в этом клинке.

— Что это за класс? — слегка нахмурилась Сяонань.

Если они станут сражаться вместе, обман быстро вскроется. Поэтому он вряд ли лжёт. Но всё же она сомневалась.

— Мои желания просты: вечно защищать Коноху и вечно оберегать Учиху Саске, — сказал Итачи, возвращая клинок в ножны. — Даже если я умру и больше не смогу воскреснуть, мой клинок станет силой, хранящей Коноху.

Сяонань долго и внимательно смотрела на Итачи.

Она поверила ему.

Это объясняло его класс: перерождение в банках всегда связано с самой заветной мечтой человека.

Пусть они и враги с противоположных сторон, пусть она и не понимает его мотивов — но преданность Итачи Конохе и его стремление защищать её были для Сяонань вне сомнений.


Глава 613
613. Глава 613. Грубое раздавливание гордыни

— Союз заключён, — просто сказала Сянань.

— Значит, нам снова предстоит сражаться плечом к плечу, — спокойно улыбнулся Учиха Итачи.

Его слова были правдой на девяносто процентов. Но именно те десять процентов лжи оказывались самыми смертоносными.

Его исключительно редкая профессия была самым мощным оружием в его арсенале.

Никто и не догадывался, что он способен превратить себя в настоящее лезвие.

У Учихи Итачи был собственный план. Эта битва — не просто испытание силы. Чтобы одержать победу, требовалось тщательно всё обдумать.

— Ты видела сегодняшнюю битву? — быстро перешла к делу Сянань.

— Всё было предельно ясно, — мгновенно очутился Учиха Итачи прямо перед ней, развернулся и устремил взгляд в сторону парка, полностью открыв ей спину. — Этот король, скорее всего, сразу же после возвращения отправится обменивать банки.

— С таким богатством он, возможно, скоро нас нагонит, — с лёгкой досадой констатировала Сянань.

Такая роскошь, которую демонстрировал тот монарх, красноречиво говорила сама за себя: «Деньги — не проблема».

Проблема заключалась в том, что Сянань пока не могла быстро определить его местоположение. Даже если бы она его нашла, это мало что дало бы.

Как только активируется Арена Судьбы, участнику предоставляется время для открытия банок. Этот процесс находится под защитой Гильдии.

— Пусть даже и нагонит, — чётко изложил свою позицию Учиха Итачи, — главное сейчас — устранить остальных героев-духов и их хозяев, которые ещё не открывали банки. Каждый устранённый — это шаг к победе. Больше нельзя терять времени.

Чем дольше они будут тянуть, тем сложнее станет ситуация. Именно поэтому он и пришёл искать союзника. Амулеты Сянань давали явное преимущество в поиске людей.

— Я уже ищу, — перевела Сянань взгляд на этот ослепительно яркий город. — Невероятно огромный, а ведь это всего лишь обычная городская агломерация… Таков уровень современного мира, который ещё не был уничтожен.

Плотные потоки людей, ошеломляющее процветание.

Сможет ли её мир когда-нибудь увидеть подобное — после окончания войны?

В тот же самый момент Артур Пендрагон находилась в самолёте, направлявшемся к полю боя. Она и её команда станут последними участниками, прибывшими на соревнования.

Аккэсенто и Камидзиро Хидзёри бродили по безлюдным улицам, Роджер уплетал обед в ресторане, остальные герои-духи только начинали осознавать масштабы этой короткой, но яростной ночной битвы, а счастливо сбежавший Гильгамеш, как и предполагала Сянань, уже готовился к жертвоприношению ради получения благословения некоего таинственного существа.

— Богатство? Какая жалкая жертва! — презрительно произнёс Гильгамеш, глядя на завершённый ритуальный узор перед собой. Он распахнул свою сокровищницу, и оттуда с громким звоном посыпались бесчисленные золотые монеты, сверкающие на свету.

Его сокровищница была истинной сокровищницей. В ней хранились все богатства, оружие и даже вина, собранные им при жизни. Всё это навечно запечатлелось вместе с его смертью — ни единой монеты он не оставил своему королевству. Лишь став героем-духом, он вернул доступ к своей коллекции, и сама сокровищница стала одним из его благородных оружий.

В тот самый миг, когда золото хлынуло на землю, Фуяма Ситокэн, молча стоявший рядом с королём, внезапно застыл.

Точно так же, как и Киритсугу Эмия ранее, вся его гордость и уверенность в себе были грубо разорваны на части под действием невообразимого взгляда. Это был Шэнь Мо, утверждающий авторитет Гильдии, заставляя их ясно осознать: перед ними — сущность, выходящая за рамки любого их понимания.

Гильгамеш судорожно сжал оставшуюся ладонь, стиснул зубы, а в его алых глазах вспыхнуло яростное бессилие.

Даже будучи сильнейшим героем-духом, полубогом, он вынужден был склонить голову перед этим взором, выходящим за все мыслимые границы. Это унижение было невыносимо.

— Да что за чушь! Такая сила! — почти зарычал Гильгамеш, выдавливая слова сквозь сжатые челюсти. — Даже те самонадеянные боги не сравнить с этим! Что это вообще такое!?

Сила Подавления? Сила, равная Гее и Алайе?

Но ведь такие сущности лишены сознания!

Гильгамеш отчётливо чувствовал, как невыразимый взгляд устремился на него, лишая возможности даже поднять голову.

Внезапно в его сознании прозвучал голос:

— Неужели обижен?

Гильгамеш не мог ответить. Не имел права. Эта мощь гремела у него в голове, и чтобы сохранить ясность мышления, требовалось всё его усилие.

Он прекрасно понимал: даже если бы он не был слугой, даже если бы это был сам герой-дух или даже живой Гильгамеш в расцвете сил — сопротивление было бы абсолютно бесполезно.

— Царь может быть гордым, но не должен быть невежественным, — снова раздался в его уме голос Шэнь Мо.

Гильгамеш почувствовал, как чья-то ладонь коснулась его головы, но он не мог пошевелиться.

Голос продолжал:

— Вся твоя слава, всё, чем ты так гордишься, в истинно безграничном мире не стоит и мгновения внимания.

Слова смолкли, и в сознании Гильгамеша вспыхнули ужасающие картины.

Разгневанный Владыка Бессмертных одним движением вызвал бурю во всей Вселенной, и бескрайние звёздные моря взметнулись в небесную пыль. Огромная ладонь легко сжала целую галактику, обратив её в ничто. Отчаянный рёв Повелителя Запретной Обители пронзил слои пространства, заставив трепетать бесчисленные звёзды. А затем — нечто невообразимое: величественный рукав развевающегося одеяния взмахнул, и звёздные реки рассыпались, один за другим рушась бесконечные миры, сжимаемые в прах.

Гильгамеш был потрясён до глубины души.

Эти образы выходили далеко за пределы его воображения — настолько, что вообразить их было попросту невозможно.

Как может существовать сущность, которая одним движением руки уничтожает целые вселенные, заставляя бесчисленные миры рыдать в отчаянии?

Обман? Иллюзия?

Хотелось бы так думать, но ужас и безысходность, проникшие в самую суть его существа, не оставляли сомнений: всё это — реальность.

Его представление о Вселенной и мире было грубо разорвано и расширено.

На этом фоне что значил Король Мира на крошечной планете?

Даже древнейшие ужасы, жившие миллиарды лет, могут быть стёрты в прах одним взмахом более могущественной руки, а их бессмертные души — обращены в ничто.

Что уж говорить о нём?

Гильгамеш вдруг ощутил дрожь Силы Подавления. Та самая Сила, через него заглянувшая в истину, теперь неудержимо тряслась от страха. Хотя она и была всего лишь совокупностью сознаний, набором бездушных правил, сейчас она напоминала испуганную девочку.

— Действительно невообразимый мир, — пробормотал Гильгамеш, сидя на полу, опустив голову. На его обычно надменном лице читалась странная пустота.

Муравьи.

Весь этот мир, эта планета — ничто, кроме муравьёв.

— Ха-ха-ха-ха! — вдруг расхохотался он, и прежняя пустота исчезла, будто её и не было. — Меня напугали? Пусть даже мы и муравьи, я всё равно остаюсь здесь царём! Давай, где моё благословение?

Гордость была чертой этого периода его жизни. Но не всей его сутью.

Шэнь Мо вдруг заметил в нём лёгкие черты того самого «мудрого Гильгамеша». Неужели, если хорошенько напугать, можно вызвать на поверхность скрытые стороны личности?

Ему стало любопытно. Что же произойдёт, если так грубо раздавить гордыню этого блестящего, самоуверенного короля?

Обмен начался.


Глава 614
614. Глава 614. Серия перерождения Гильгамеша

Гильгамеш почти не раздумывая выбрал серию «Путь Короля».

Один за другим появились банки.

Эта серия изначально содержала всевозможные разрозненные знания и сокровища, но в глазах такого коллекционера, как Гильгамеш, всё это пришлось по вкусу.

— Неужели всё ещё не хватает трёх частей?

Он взглянул на фрагмент чертежа оружия в руке и без колебаний купил ещё пятьсот банок второго уровня.

Банок первого уровня можно было купить максимум двести, но на банки второго уровня ограничений не было.

Хотя…

Разве кто-то ещё, кроме богатого и своенравного Гильгамеша, стал бы ради не слишком важной вещи игнорировать банки третьего уровня?

Снова одна за другой открывались банки.

Купив в общей сложности полторы тысячи банок второго уровня и наконец собрав весь пазл, Гильгамеш с удовлетворением перевёл взгляд на десять банок третьего уровня.

Артефакты судьбы.

— Банка выбирает судьбу для Меня? Да уж, это вряд ли вызовет восхищение.

Гильгамеш сменил позу, лёжа на боку, и, подперев голову рукой, уставился на банки перед собой. Казалось, ему уже надоело их открывать — из его тела вырвались цепи, и он начал использовать Небесные оковы, чтобы распечатывать банки.

В его сознании вновь возникли те самые ужасающие картины, что он только что увидел.

Он родился полубогом, рождённый королём, изначально наделённый всеми достоинствами, подобающими царю. Но почему же со временем он стал таким надменным и самодовольным? Потому что понял: именно таким его ожидали видеть боги — царём, созданным ими для подавления человечества.

Именно поэтому он стал высокомерным, жестоким, устроил потоп, дабы преподать человечеству урок и заставить его осознать: нельзя ни на кого полагаться.

Так какова же теперь будет его судьба?

Гильгамеш прищурился, будто ожидая ответа.

И тогда — все десять банок открылись одновременно.

Гильгамеш с нетерпением хотел увидеть, как эти банки определят его судьбу. В последней банке золотое пламя ворвалось в его тело, и выражение его лица резко изменилось: он почувствовал, как его душа начала гореть.

Не духовная основа этого тела слуги.

А подлинная душа героя-духа — самого Древнейшего Царя.

Его детство, зрелость, возвращение после бессмертного путешествия — все эти эпохи, все легенды, все духовные основы вспыхнули одновременно. Сила Подавления дрожала, но была бессильна, ведь это была сила, не принадлежащая миру смертных.

Гильгамеш наконец понял, что именно горит внутри него.

Это была его божественная сущность.

Как творение богов и правитель эпохи мифов, он состоял на две трети из божественного и на треть — из человеческого. Но сейчас его божественность яростно пылала, сжималась, пока не превратилась в единый клубок огня. С громовым взрывом, словно Большой взрыв хаоса, этот огонь слился с его Сокровищницей Царя и начал стремительно расширяться, образуя огромное пространство, окутанное золотистой дымкой.

— Божественное царство.

Это слово мелькнуло в сознании Гильгамеша.

Это было его божественное царство.

Его божественность сконденсировалась, а душа стала полностью человеческой, но теперь он владел божественным царством — источником своей силы и Корнем всей своей божественной сути.

Теперь он был ни богом, ни человеком — он стал Владыкой Божественного Царства!

— Такова ли моя судьба? Человеческий Царь, правящий божественным царством? Ха-ха, ха-ха-ха!

Гильгамеш расхохотался. В этом смехе звучали и горечь, и насмешка, и радость, и прежняя надменность.

Затем он шагнул вперёд и исчез в золотом водовороте.

Перед глазами Фуямы Ситокэна он растворился и появился внутри своего божественного царства.

Место всё ещё было пустынным и безжизненным.

Гильгамеш принял решение, которого никто не ожидал. Его тело резко дрогнуло.

Личность, ранее восстановленная за счёт горения, теперь грубо разделилась на три части.

Три существа: надменный Золотой Гильгамеш, жизнерадостный Юный Гильгамеш и мудрый Поздний Гильгамеш в облике молодого человека.

Даже Шэнь Мо на мгновение опешил.

Он никак не ожидал, что Гильгамеш внезапно примет такое решение.

Но двое вновь рождённых не проявили ни малейшего замешательства.

— Ты боишься, что твоя надменность помешает тебе правильно управлять божественным царством? — спросил Мудрый Гильгамеш, держа в руках книгу, и бросил взгляд на Золотого Гильгамеша. — Смотреть на себя в этом возрасте… честно говоря, стыдно становится.

— Хмф! По-моему, именно ты выглядишь глупцом, — парировал Золотой Гильгамеш, скрестив руки на груди. Его прежнее высокомерие вновь вернулось. — Не путай, просто Я не хочу быть связанным мелочными делами божественного царства.

— Мы хоть и из разных периодов, но всё ещё являемся одним существом, — сказал Юный Гильгамеш, закрыв лицо ладонью, будто не в силах больше смотреть на эту сцену. — Так что хватит быть таким заносчивым! Ведь ты капризничаешь сам перед собой — в этом вообще нет смысла.

— Как ты смеешь! Ты всего лишь ребёнок, да и королём в ту пору ты ещё не был, — усмехнулся Золотой Гильгамеш, хотя все чувствовали скрытую досаду в его голосе.

Он был Царём Гордости, воплощением величия и благоговения.

Как он мог быть «заносчивым» в таком смысле?

— Сейчас главное — продолжать открывать банки, — вмешался Мудрый Гильгамеш, олицетворяющий разум.

— Верно, сначала нужно открыть банки, — кивнул Юный Гильгамеш.

Он был чистотой, самобытностью и добротой — пусть и незрелой, но вызывающей симпатию.

Два против одного.

Золотой Гильгамеш лишь фыркнул.

— Открывайте. После этого Я лично найду тех двоих и заставлю их искупить нанесённое Мне оскорбление!

Они не были тремя разными душами, а представляли собой одну душу, подобную неразделимым клонам-теням. Поэтому они могли использовать силу как по отдельности, так и совместно, что позволяло максимально эффективно применять хаотичные эффекты банок серии «Путь Короля».

Даже Шэнь Мо не мог не признать:

Действительно.

Пусть разработчики игр и создают правила, но никогда не предугадают всех странных уловок игроков.

Примерно после двух тысяч банок третьего уровня Гильгамеш достиг предела своих возможностей в открытии банок.

Конечно, его нынешняя сила всё ещё уступала другим Пределовцам, ведь перерождение через серию «Путь Короля» относилось к земледельческому типу. Для справедливости, без развития он будет слабее других, но при должном развитии — станет сильнее всех.

— Нам нужны подданные, нужно создавать оружие и формировать армию, — сказал Мудрый Гильгамеш, держа книгу в руках. После открытия банок его глаза словно загорелись неугасимым светом мудрости.

— Внешний мир полон людей. Быть подданным Меня — их величайшая честь, — гордо поднял голову Золотой Гильгамеш.

— Нельзя, — покачал головой Юный Гильгамеш, серьёзно добавив: — Массовые действия раскроют существование героев-духов миру и нарусят естественный ход развития человеческой цивилизации. Мы пока не в состоянии противостоять Силе Подавления, не говоря уже о других сильных мира сего из Гильдии. Сейчас мы, возможно, не сможем победить ни одного из них.


Глава 615
615. Глава 615. Скоро соберутся участники

Предупреждать самого себя о собственной слабости — это задача Юного Гильгамеша.

Их нынешняя сила была велика.

Очень велика.

Настолько, что, возможно, хватило бы даже на то, чтобы покинуть Зал Героев-Духов или уничтожить целый мир.

Но ведь речь шла лишь об одном-единственном мире. А Сила Подавления управляла бесчисленными параллельными мирами и бесконечными временными линиями.

Не говоря уже о том, что перед лицом Гильдии они были всего лишь участниками клуба начального уровня.

Поэтому не стоило слишком заноситься.

— Скучно, — сказал Золотой Гильгамеш, постепенно избавляясь от золотых доспехов и облачаясь в удобную облегающую современную одежду. Он открыл проход из божественного царства во внешний мир. — Пойду разыщу что-нибудь интересное.

С этими словами он вышел, даже не взглянув на реакцию Мудрого и Юного Гильгамешей.

— Ваше Величество… — Фуяма Ситокэн уже хотел склонить голову, как вдруг заметил за Царём ещё двоих: одного явно моложе, а другого — совсем юного. От изумления он чуть глаза не вытаращил.

— Что вы здесь делаете? Это же моя территория! — недовольно бросил Золотой Гильгамеш.

— О чём ты говоришь? Мы ведь одно и то же лицо, — невозмутимо ответил Мудрый Гильгамеш, но тут же добавил: — К тому же эту Войну Святого Грааля мы обязаны выиграть. Неужели тебе снова захотелось вкусить горечь поражения?

— Хмф, — фыркнул Золотой Гильгамеш, надменно отвернувшись, но больше ничего не сказал.

Он был высокомерен, но не глуп.

— В общем, вот как обстоят дела сейчас, — Юный Гильгамеш, помня своего хозяина, подошёл к нему и с улыбкой объяснил: — Мы действительно получили мощнейшее благословение через жертвоприношение, но чтобы максимально эффективно использовать его, разделились на троих. Каждый из нас — Гильгамеш.

— Понятно.

Фуяма Ситокэн кивнул.

На самом деле он до конца так и не понял.

Но по крайней мере уяснил одну вещь:

— Я буду верно служить Вашему Величеству — как того требуют долг и кровь рода Фуяма, так и ради самой Войны Святого Грааля. Ничто не изменит этого.

Уважение Фуямы Ситокэна к Гильгамешу было искренним.

Даже после поражения Царя его вера в него несколько пошатнулась, но уважение от этого не пострадало.

Ведь уважать по-настоящему благородного человека — значит уважать самого себя.

— Ты хорош, — сказал Мудрый Царь, похоже, довольный Фуямой Ситокэном. — В этом веке людей, способных признать истинное благородство и чтить королевскую честь, почти не осталось. Вот награда тебе за это.

Он протянул руку и из Сокровищ Царя достал посох высотой с человека, на вершине которого парил красный драгоценный камень, и вручил его Фуяме Ситокэну.

Тот был потрясён.

Его не удивило, что Гильгамеш способен достать такой посох, наполненный мощной магической силой. Его поразило то, что Царь вообще готов отдать его ему.

Он прекрасно знал, насколько ревностно Царь относится к своим сокровищам: даже взгляд на них без разрешения считался смертельным преступлением, не говоря уже о прикосновении.

— Эй! Ты осмелился отдать сокровище Моего Царства?! — резко повысил голос Золотой Гильгамеш, явно раздражённый.

Вот это уже был тот самый Гильгамеш, которого знал Фуяма Ситокэн.

Однако Мудрый Гильгамеш лишь небрежно махнул рукой.

— Это тоже сокровище Моего Царства. Наградить достойного слугу — не осквернение сокровища. Более того, большая часть благословений, полученных из банок, должна использоваться подданными, чтобы раскрыть свою истинную ценность. Верно ведь? — Последнее он сказал, обращаясь к Юному Гильгамешу.

— Именно так, — кивнул тот.

Два против одного — Золотому Гильгамешу пришлось замолчать.

Эти двое были им самим. Быть капризным самим с собой — вполне нормально, но ссориться с самим собой — бессмысленно.

Фуяма Ситокэн наконец понял, как устроены отношения между тремя Царями.

Для него это было только к лучшему.

Царь, безусловно, благороден, но его высокомерие часто становилось обузой для хозяина и подданных.

С радостью приняв дар Царя, Фуяма Ситокэн внутренне ликовал.

— Кстати, ты тоже можешь принести жертву Той Сущности и получить банку, — вдруг вспомнил Мудрый Гильгамеш, обращаясь к Фуяме Ситокэну. — У тебя есть право. Однако я не стану сразу давать тебе сокровища для жертвоприношения. Ты должен использовать своё собственное состояние. Если хочешь получить мою награду — покажи свои заслуги и поведение. Мой Царь никогда не скупится на щедрость.

Хотя у него и было столько богатств, что можно было позволить Фуяме Ситокэну открывать банки до предела, Мудрый Гильгамеш не собирался этого делать.

Подобная щедрость не обязательно рождает верность. Наоборот, это могло бы вызвать разногласия между ним и Фуямой Ситокэном, когда тот станет слишком силён. В этом вопросе он полностью согласен с Золотым Гильгамешем — даже если Юный будет возражать, всё равно два голоса против одного.

Фуяма Ситокэн, услышав это, конечно же, не возражал.

Более того, для него это было совершенно естественно.

Именно в этот момент плотные шторы пропустили первый проблеск утреннего света.

Все присутствующие на мгновение замолчали.

Новый день Войны Святого Грааля начался.

За эту ночь произошло слишком многое.

Но война не даёт передышки.

Сянань уже максимально рассеяла свои наблюдательные талисманы по всему городу. Однако, как она и говорила, город был слишком огромен: каждый этаж каждого небоскрёба мог скрывать хозяина и героя-духа. Здесь проживало почти миллион человек — больше, чем во всей Стране Огня из мира «Наруто».

Тем не менее, результаты уже были.

Сянань поняла, что следует сосредоточиться на транспортных узлах: перекрёстках, автобусных остановках, железнодорожных вокзалах, аэропортах и тому подобном.

Если враг хочет скрываться среди обычных людей, ему не обойтись без этих мест.

Так она обнаружила нового героя-духа.

— Артура Пендрагон и Ирисфель фон Айнцберн только что прибыли на самолёте.

— Один герой-дух, рядом, скорее всего, её хозяин. Они не заметили мой талисман, но открыли ли они банку — это можно определить только при личной встрече, — сказала Сянань Учихе Итачи, стоявшему рядом.

— Тогда отправляемся, — без колебаний ответил Учиха Итачи. — Исключим одного — исключим. Не получится — найдём следующую цель. Всё просто.

Сянань думала точно так же.

Война и вправду была проста.

Расстояние отсюда до аэропорта для ниндзя было ничтожно малым.

А в это время в другом месте Роджер, прогуливавшийся по улице будто в путешествии и привлекавший внимание своей почти трёхметровой комплекцией, вдруг повернул голову в сторону Сянань и остальных.

Он, конечно, не просто гулял и ел.

Давно уже усилил свой цвет наблюдения с помощью нэна, распространив его на весь город. Чем шире область, тем менее точным становилось восприятие, но за знакомой Сянань он проследить мог.

— Наконец-то начинается веселье? — На его суровом лице появилась улыбка.

Он сделал шаг вперёд, и его фигура, напоминающая маленького великана, направилась в ту сторону. Казалось, он просто идёт, но на самом деле двигался невероятно быстро.

Его движение заметили и другие.

Ведь в этом мире люди ростом почти три метра были слишком приметны.


Глава 616
616. Глава 616. «Сцена Судьбы» активирована

Шэнь Мо смотрел на оживившихся участников и сам невольно воодушевился.

Бой между Оротимару и Гильгамешем ранее в сущности не был Войной Святого Грааля — максимум, что можно было назвать прологом.

А теперь…

Настоящее столкновение игроков и местных обитателей только начиналось.

В этот момент Артура и Айрисфель совершенно ничего не подозревали. После выхода из самолёта они неторопливо направлялись к выходу из аэропорта: одна — прекрасна и обаятельна, другая — величественна и полна благородства. Две редкие красавицы привлекли восхищённые взгляды множества прохожих.

— Вот она, Фуюки, — сказала Айрисфель, явно возбуждённая. — Я впервые летела на самолёте, Сэйбер.

— Не стоит быть слишком беспечной, — ответила Артура, держа спину идеально прямо. — С того самого момента, как мы ступили на эту землю, мы уже втянуты в битву.

— Разве не Сэйбер меня защищает? — улыбнулась Айрисфель. — И Киритсугу тоже наблюдает за нами, верно?

Её улыбка была по-настоящему прекрасной — в ней сочетались зрелое очарование и детская непосредственность.

Только когда та улыбалась, Сэйбер вспоминала её истинную суть:

искусственный человек, никогда не покидавший замок, девятилетняя девочка.

Мысли Сэйбер прервал голос в наушнике:

— Да, я слежу за вами, но всё же будьте осторожны. Прошлой ночью здесь, похоже, уже вспыхнул бой — весь Центральный парк оцеплён. Интенсивность этой войны уже далеко превзошла обычный уровень Войны Святого Грааля.

Голос Киритсугу Эмии звучал так, словно он вовсе не обращался к собственной жене.

Он уже полностью вошёл в боевой режим.

— Я обязательно защиту Айрисфель, — торжественно заявила Артура. — Клянусь именем Короля Рыцарей!

— Ну вот, Киритсугу и Сэйбер такие серьёзные! — Айрисфель высунула язык, принимая игривый вид. — От этого даже мне стало немного тревожно.

Её настроение действительно изменилось.

С тех пор как они покинули замок, она словно ожила.

Выражение лица Сэйбер непроизвольно смягчилось. Она не могла объяснить почему, но к этой девятилетней госпоже испытывала странную жалость, будто чувствовала в ней нечто общее с собой.

Однако едва это смягчение проявилось, как лицо рыцаря вновь стало суровым.

Она резко шагнула вперёд, прикрыв Айрисфель за спиной, и уставилась на двоих перед ними.

Оба были одеты одинаково — чёрное с алыми облаками.

Эти диковинные, совершенно несовременные одежды не вызвали ни малейшего интереса у окружающих. Напротив, все, кто до этого с любопытством поглядывал в их сторону, мгновенно отвернулись и ускорили шаг, спеша уйти прочь. Сам по себе этот факт выглядел крайне подозрительно, не говоря уже о том, что у одного из мужчин глаза горели кроваво-красным светом, отчего по коже пробегали мурашки.

Враги! И притом не герои-духи.

— Не открывавшие банки, — первой заговорила Сянань, явно довольная. — Похоже, нам повезло.

— Тогда сразу же устраним их.

Учиха Итачи даже слова не потратил зря. Его фигура мелькнула — и в мгновение ока он оказался позади Артуры и Айрисфель.

В его руке, откуда-то взявшейся обнажённой катане, отражался зловещий холодный блеск.

Как быстро!

Лицо Артуры застыло, зрачки сузились. В этот миг вокруг неё и Айрисфель возник полупрозрачный щит, полностью окутав их.

Без защитного устройства, переданного Киритсугу, они обе уже были бы обезглавлены.

— Способны отразить мою атаку… Значит, это не предмет из вашего мира, — сказал Итачи, разворачиваясь. Его кроваво-красные глаза пристально уставились на них. — Это экипировка из банки? У вас есть ещё один открывавший банки, скрывающийся поблизости? Значит, она — не твой хозяин?

Только сейчас начало расползаться по воздуху убийственное намерение.

И Артура, и Айрисфель почувствовали леденящий душу холод.

Как Король Рыцарей, Артура была знакома с убийственным намерением не понаслышке.

Но то, что она ощущала сейчас, было совсем иным.

Ни гнева, ни жажды крови, ни жестокости — лишь абсолютная хладнокровность, будто перед ней стояла безэмоциональная машина для убийства.

Неужели это и есть воины иных миров?

Артура стиснула зубы, крепче сжала свой невидимый клинок и приняла боевую стойку.

— Я никому не позволю причинить вред Айрисфель!

— Ты не наша соперница. Не выдержишь и одного раунда, — спокойно произнесла Сянань, медленно приближаясь и легко хлопнув в ладоши.

Хрусть.

Щит вокруг Артуры рассыпался, как мыльный пузырь, вместе с ожерельем на её шее.

Победить невозможно.

В сердце рыцаря царила горечь. Даже не вступив в бой, она уже ощутила собственную беспомощность.

Против этих двоих не выстоять. Оба — монстры, получившие Божественные Дары, такие же, как её собственный хозяин. В такой схватке она, лишённая дара, ничтожна — даже будучи героем-духом.

Тогда ради чего она вообще здесь?

В это же время Киритсугу Эмия тоже колебался. Он находился неподалёку, наблюдая за происходящим через почти незаметные приборы, парящие в воздухе.

Если выйдет — один против двоих. На «Сцене Судьбы» он погибнет.

Если не выйдет — умрёт Айрисфель.

Он и представить не мог, что, едва ступив на поле боя, окажется в такой безвыходной ситуации — особенно после того, как получил невероятную силу, о которой раньше и мечтать не смел.

Так стоит ли выходить?

Его колебания уже давали ответ: даже если Айрисфель — его жена и мать его дочери, в таких обстоятельствах придётся отказаться от неё.

Это был логичный вывод, основанный на его привычном холодном расчёте.

Но…

— Раз хочешь спасти — так иди же!

Грубый голос внезапно прозвучал позади. Не только Киритсугу резко обернулся — Сянань и Итачи тоже повернули головы в ту сторону.

Говорил, конечно же, Роджер.

— Просто делай то, чего хочется. Я услышал твоё сердце, — Роджер, высокий и мощный, стоял прямо перед Киритсугу, на лице играла его фирменная улыбка. — Не волнуйся, я помогу тебе. Мужчина должен сражаться за то, что хочет — больше ни о чём думать не надо.

Не дожидаясь реакции Киритсугу, он уже достал свой значок.

«Сцена Судьбы»! Активация!

Эффект распространился не только на Киритсугу, но и на Сянань с Итачи. Роджер жаждал приключений, жаждал боя — и сейчас настал тот самый момент!

Земля загудела.

Из-под неё выросли гигантские колонны, поднявшие весь аэропорт ввысь. Пространство начало деформироваться и вращаться, открывая небо с белоснежными облаками. Все прохожие исчезли, будто их вытолкнуло за пределы этой зоны. Только Артура и Айрисфель оказались на самом высоком зрительском месте, спокойно восседая, словно король и королева, наблюдающие за поединком в арене.

* * *

Кавн. Сегодня будет только одна глава. Завтра посмотрю, получится ли добавить ещё. В последнее время чувствую, что писать стало как-то неинтересно — попросту не хватает «кайфа». Создаётся ощущение, будто пишу не боевик с элементами удовольствия, а многоплановый роман с ансамблевым составом.


Глава 617
617. Глава 617. Профессия Киритсугу Эмию

Вот она — Арена Судьбы?

Для тех, кто впервые сталкивался с подобным чудесным зрелищем, всё вокруг по-прежнему казалось невероятно волшебным.

Они словно оказались в совершенно ином, изолированном пространстве —

в пространстве, предназначенном исключительно для боя.

Только вот…

Киритсугу Эмию совершенно не хотелось драться.

Он настороженно взглянул на здоровенного детину перед собой, затем перевёл взгляд на двоих других участников и быстро прокрутил в голове возможные варианты. В итоге он расслабился и даже достал сигарету, прикурил её, глубоко затянулся и медленно выдохнул дым.

Это было явное проявление спокойствия.

— Не ожидал, что сразу начнётся нечто подобное, — сказал он, обращаясь к Сянани и Учихе Итачи. — Сейчас у нас два против двух. По сути, сражаться нет необходимости: ведь ни одна из сторон не может гарантировать победу.

Хотя он и относился с опаской к стоявшему рядом громиле, в такой момент Киритсугу без колебаний объединил себя с Роджером. Иначе ему пришлось бы сражаться один против двоих, а то и троих.

— Роджер, — нахмурила брови Сянань, глядя на него, — что ты задумал? Нам следовало бы сначала вместе устранить конкурента из этого мира. Если позволить им открывать банки, это лишь усложнит нам задачу.

Она и Роджер находились в одной зоне апокалиптического подсценария, но за всё это время так и не смогла до конца разгадать этого человека.

Иногда он вёл себя как ребёнок — наивный и прямолинейный, иногда вспыльчивый, а порой проявлял удивительную мудрость.

Как союзник он мог вдохнуть жизнь в команду, но как противник оставался загадкой: невозможно было понять, чего он на самом деле хочет.

— Я услышал его сердце, — Роджер хлопнул Киритсугу по плечу и широко улыбнулся. — Он жаждет мира во всём мире! Людей с таким желанием я встречал редко, но решил ему помочь.

— Что?! — Сянань была в полном недоумении. — Ты совсем спятил? Зачем ты вообще сюда пришёл?

— Это ещё спрашивать?!

Роджер раскатисто засмеялся, скрестил руки на груди, и его красное пальто без ветра развевалось само по себе. Его грубоватый голос разнёсся по всей арене:

— Наслаждаться приключениями, знакомиться с разными людьми, помогать тем, кому хочешь помочь, сражаться с теми, с кем хочется сражаться! Если уж спрашиваешь причину — я ведь Король Пиратов!

— Да где тут хоть что-то от пирата… — Сянань невольно дернула уголком глаза, но её светло-золотистый взгляд стал сосредоточенным.

Потому что она чувствовала: Роджер говорил абсолютно серьёзно.

Киритсугу Эмию был не менее ошеломлён. Он пристально смотрел на этого великана, одновременно удивляясь, что его самые сокровенные цели были раскрыты, и сохраняя настороженность. Как человек, исповедующий холодный и беспощадный реализм, он не настолько глуп, чтобы верить в такие причины, как «просто хочу помочь».

Однако сейчас не стоило раскрывать карты.

— Похоже, два против двух — это окончательно решено, — произнёс Киритсугу после паузы. — Такой бой легко позволит третьей стороне воспользоваться моментом. Обеим сторонам следует этого избегать.

Ему по-прежнему не хотелось драться.

Прямое столкновение — это не его стиль.

Он начинал активные боевые действия только тогда, когда был уверен в победе.

Но Учиха Итачи и Сянань переглянулись.

Без единого слова Сянань в мгновение ока превратилась в бесконечный рой летящих талисманов, а Итачи весь содрогнулся — из него вырвалась чакра, пылающая словно огонь, и в одно мгновение сформировала вокруг него полупрозрачного красного великана с двумя крыльями за спиной, высотой с гору, источавшего леденящую душу угрозу.

— Полная форма Сусаноо!

Но в руках этого Сусаноо не было меча из чакры. Вместо него там был сам Итачи, увеличенный до гигантских размеров!

От лезвия исходил леденящий холод, и с неба обрушились бесчисленные острые и массивные потоки энергии меча, устремившись прямо к Киритсугу.

Они начали сражение без предупреждения?

Реакция Киритсугу была мгновенной. На его ботинках вспыхнули светящиеся узоры, и он резко ускорился, ловко перепрыгивая и уворачиваясь среди леса клинков. Но из талисманов Сянани вырвались цепи из чистой энергии, стремительно образуя сетчатую ловушку, сковывающую движения.

С одной стороны — ограничивающая сеть, с другой — точные удары энергии меча, пронзающие её изнутри.

Даже без какой-либо подготовки эти двое действовали в идеальной гармонии.

— Не дам вам добиться своего!

Роджер расхохотался и в мгновение ока оказался рядом с Киритсугу. Его кулак покрылся чёрной хаки Вооружённого Цвета, усиленной мощью нэна, и он нанёс удар.

Бум-м-м!

Из кулака вырвался шторм, сравнимый со взрывом ракеты. Воздух завыл, превратившись в кольца белоснежных звуковых волн, а порыв ветра был настолько силён, что мог бы стереть с лица земли небольшой городок.

Артурья была потрясена.

Даже с трибуны она ощущала эту разрушительную мощь.

Вот оно — благословение, полученное за жертву?

Одним ударом этот человек создал эффект, сравнимый с её собственным благородным оружием в полной концентрации.

— Киритсугу!

Эйрисфель рядом резко схватила Артурью за руку. Она старалась сохранять самообладание, но тревога в её глазах была очевидна.

Если бы это был прежний Киритсугу, даже отголоски такого боя разорвали бы его на клочки.

Артурья, заметив её беспокойство, мягко сжала её ладонь и, сама того не осознавая, успокаивающе произнесла:

— Хозяин также принёс в жертву огромное богатство и получил благословение, доведённое до предела. Он не проиграет так просто.

Её слова будто подтвердились.

Когда белый туман от удара начал рассеиваться, внутри него появился гигантский мех, почти сто метров в высоту, чёрно-золотистого цвета!

В одной руке — огромный меч, в другой — пулемёт. На голове — яркая аура магии, а корпус покрыт плотной сетью энергетических каналов, пульсирующих мощной магической силой!

Вот она — новая профессия Киритсугу Эмию через серию экипировки:

— Мастер магических доспехов!

После перерождения он потратил большую часть содержимого своих специальных банок именно на усиление этих магических доспехов — на их характеристики, вооружение и функционал. Теперь этот мех обладал силой, способной с лёгкостью подавить всю военную мощь мира.

— Действительно ли нужно драться?

Голос Киритсугу прозвучал изнутри меха, будто он по-прежнему не хотел сражаться.

Но это была лишь уловка.

Когда наступало время боя, он никогда не отступал.

Глаза меха вспыхнули алой магической аурой. Его исполинская фигура, словно гора, шагнула по воздуху и с невероятной ловкостью устремилась вперёд — прямо к гигантскому Сусаноо.

Пули из пулемёта уже достигли цели.

Сусаноо Итачи подряд принимал на себя удары пуль, и в местах попадания чистая энергия явно разъедала его чакру.

— Особый навык?

Гигантский Сусаноо поднял свой длинный клинок и занял позицию для выпада.


Глава 618
618. Глава 618. Пушка Киритсугу Эмия

Учиха Итачи тоже собрался применить своё умение.

В следующее мгновение всё вокруг словно замерло: летящие пули, чёрно-золотой мех, ступающий по воздуху, и даже магическое сияние, подобное ангельскому нимбу, мерцающее над его головой.

Это не была остановка времени — просто его мышление на миг ускорилось в тысячи раз.

Только он, чьё истинное тело — клинок, мог выдержать подобное ускорение сознания.

В этом застывшем мире гигантская фигура Сусаноо рассчитала смертельный удар.

Он ловко уклонился от большинства пуль, минимизировав урон, и в одно мгновение оказался прямо перед мехом Киритсугу Эмия. Пронзительно вонзив свой клинок сквозь щель между мечом и ружьём противника, он завершил атаку без единого промедления — будто повторял её тысячи раз.

Название техники — «Один удар Асуры»!

Вместе с глухим звуком пронзения раздался испуганный крик Эйрисфель.

Мех Киритсугу Эмия был пронзён длинным клинком Сусаноо!

Ярко-алая кровь хлынула из брони, словно водопад.

— Так эта внешняя броня… на самом деле плоть? — спокойно произнёс Учиха Итачи.

В следующее мгновение на лезвии вспыхнул чёрный огонь, который стремительно охватил весь гигантский мех изнутри наружу.

— Аматэрасу.

Учиха Итачи не собирался давать врагу ни малейшего шанса на сопротивление.

Однако —

— Нирваш так просто не уничтожить, — таким же спокойным тоном ответил Киритсугу Эмия изнутри меха.

— Хм? — Учиха Итачи удивился. Богатый боевой опыт заставил его немедленно отступить, резко отпрыгнув назад.

Мех, охваченный пламенем, внезапно вспыхнул ярким светом в области глаз и, словно в муках, запрокинул голову к небу с диким рёвом:

— Р-р-р-р!!!

Бешеная энергия хлынула во все стороны, собираясь в семицветное сияние.

И взорвалась!

Ослепительный луч превратился в гигантскую колонну света, устремившуюся в небо. Она расширялась, поглощая всю сцену целиком. Земля разрывалась, оставляя за собой следы, напоминающие цветущий лотос. Все присутствующие испытали на себе эту мощнейшую атаку, разрушительная сила которой превосходила даже ядерное оружие.

Это был процесс пробуждения меха «Нирваш» — одновременно и массовое разрушительное умение.

Когда всё постепенно успокоилось,

перед всеми предстал уже преобразившийся мех.

Его корпус стал стройнее и изящнее, руки — массивнее, будто оснащённые оружием. Пулемёт на правой руке исчез, уступив место пушке, которая по размеру превосходила даже стометровое тело самого меха. От неё исходила пугающая, почти парализующая угроза.

— У меня плохое предчувствие, — сказал Учиха Итачи, и его голос прозвучал в ушах Сянань. — Если попасть под прямой удар этой штуки, будет очень плохо.

— Сейчас такие предчувствия уже слишком поздно, — спокойно ответила Сянань.

Потому что Киритсугу Эмия уже поднял свою пушку и прицелился в гигантского Сусаноо.

Не колеблясь ни секунды,

он выстрелил!

Семицветное сияние, такое же пугающее, как и раньше, вновь вспыхнуло, но на этот раз энергия не расходилась во все стороны, а сжалась в одну точку. Ослепительный луч вновь захватил всё внимание на сцене.

Две единственные зрительницы —

Артурья и Эйрисфель — остолбенели.

Масштаб этого сражения, его невероятная мощь далеко превосходили их воображение. Теперь они поняли, зачем вообще была создана эта сцена: без неё весь город, возможно, даже весь мир, был бы уничтожен в подобной битве.

Ещё больше поражало то, что совсем недавно Киритсугу Эмия был всего лишь немного талантливым магом.

И всего лишь за ничтожную сумму денег он получил такое благословение.

Что же за существо стоит за этим значком?

Артурья сжала кулаки.

Но как бы ни восхищались они, бой продолжался.

Энергия, полная разрушительной силы, попала прямо в цель. Киритсугу Эмия почувствовал лёгкое облегчение.

Он прекрасно знал,

какую невероятную мощь несёт его пушка.

Питаясь световыми частицами Прозрачности из иного мира, она способна искривлять пространство-время и перемещать цели между временными линиями. Даже если жертва выживет, её навсегда изгонят в другую эпоху — возможно, на десятки тысяч лет в будущее или прошлое. Возвращения не будет.

Как и ожидалось,

огромный красный великан был полностью поглощён лучом, открывшим разрыв во времени. На месте боя остался лишь гигантский клинок, медленно вращающийся в воздухе, уменьшающийся и с силой вонзающийся в землю.

— Похоже, один устранён, — чуть расслабился Киритсугу Эмия. Даже он сам был поражён невероятной силой, оказавшейся в его руках.

Способен ли Святой Грааль дать то, что он сейчас имеет?

Способен ли он даровать такую неизмеримую мощь?

Всего несколько дней назад он был обычным человеком, а теперь владел силой, сравнимой с божественной, и сражался с другими богами в битвах, превосходящих самые смелые мифы. Даже такой стойкий, как он, на миг почувствовал нереальность происходящего.

— Поистине поразительная сила, — вдруг раздался спокойный голос.

Выражение лица Киритсугу Эмия, находившегося внутри меха, застыло.

Внизу,

там, где должен был исчезнуть, изгнанный в неизвестную временную линию, Учиха Итачи стоял цел и невредим, вытаскивая свой клинок из земли.

Хотя теперь он казался меху ничтожным, словно муравей,

Киритсугу Эмия уже знал, какая сила скрыта в этом теле.

Как ему удалось выбраться, если он был изгнан навсегда?

— Когда ты применил технику разделения тела? — спросила Сянань.

Она тоже хотела знать ответ. Хотя она следила за Роджером, она постоянно контролировала всю сцену — но так и не заметила, когда именно появился настоящий Учиха Итачи.

Если он здесь,

значит, уничтоженный лучом — лишь клон.

— В тот самый момент, когда твоя пушка нацелилась на меня, — коротко пояснил Учиха Итачи, не вдаваясь в детали.

Бровь Сянань чуть заметно дёрнулась.

Она чувствовала, что что-то не так, но не могла понять что. Однако одно было ясно: если она сейчас не видит, когда Итачи поменял клон на оригинал, то и позже, когда придёт время свести с ним счёты, тоже не увидит.

Что же за способность он скрывает?

— Эта пушка — предмет золотого легендарного уровня, верно? — Учиха Итачи поднял голову, глядя на исполинский мех. — Выпадение золотого легендарного предмета из банки третьего уровня, да ещё и с такой мощью… Похоже, тебе сильно повезло.

Киритсугу Эмия не ответил.

Он не настолько глуп, чтобы раскрывать информацию о своём снаряжении.

Но теперь он чётко осознал, насколько опасен противник.

* * *

При написании мехов, если не заглядывать в источники, первое, что приходит на ум, — «Эврелиска: Симфония Эвреска». Тем, кто не боится старой графики, советую посмотреть — сюжет там действительно захватывающий.

(Глава окончена)


Глава 619
619. Глава 619. Первый выбывший

На поле боя, казалось, воцарилась зловещая тишина.

Роджер с восторгом смотрел на меху Киритсугу Эмии. Хотя он видел подобное впервые, этот гигантский аппарат сразу же покорил романтическую душу свободолюбивого короля пиратов.

Учиха Итачи лихорадочно анализировал происходящее в уме.

Даже у экипировки одного уровня могла быть разная мощь. Например, удобные для частого применения навыки и те, что можно использовать лишь единожды при строгих условиях, — их сила кардинально различалась. Очевидно, что огромная пушка в руках Киритсугу Эмии принадлежала ко второму типу.

А значит, её использование ограничено!

— Ещё раз!

Красная чакра вновь хлынула наружу, и за спиной появился крылатый великан.

Пусть эта битва и не обещает быстрой победы, но нужно вынудить противника раскрыть все козыри.

Сражение продолжилось.

Сусаноо с гигантским мечом в руке яростно столкнулся с мехой, вооружённой массивной пушкой и огромным клинком.

По небу пронеслись всполохи энергии меча, а землю сотрясали непрерывные взрывы.

Меха Киритсугу Эмии представляла собой живую магико-технологическую конструкцию, сочетающую магию и науку. Её прототип появился ещё при перерождении, а затем постоянно усиливался благодаря открываемым банкам. Более того, она обладала собственным разумом и вспомогательной душой.

После того как оба противника уже использовали свои главные козыри, два исполинских создания высотой почти сто метров начали мериться мелкими, но частыми навыками.

Тем временем разгорелась не менее ожесточённая схватка между Сянань и Роджером.

С одной стороны — могучий воин, каждый удар которого был сокрушителен и ничуть не уступал разрушительной силе гигантов вдалеке; с другой — бесчисленные талисманы, создающие барьеры, ловушки, иллюзии и разящие заклинания. Методы Сянань были столь изобретательны, что зрелище завораживало.

Однако ни один из них не мог одолеть другого.

Сянань уже чувствовала нарастающее затруднение. Чем глубже они узнавали тактику друг друга, тем труднее становилось добиться прорыва. Иными словами, в чистом лобовом столкновении победителя не будет.

Чтобы одержать верх в этой войне, необходимо применять хитрость и создавать численное преимущество.

— Учиха Итачи, — голос Сянань донёсся до него через особый талисман, — в этой схватке мы вряд ли добьёмся успеха. Если будем продолжать, остальные участники клуба скоро подоспеют.

— Верно, — согласился Итачи, резко отступая назад и внезапно всматриваясь в определённое направление. — Кто-то уже приближается.

Вызов на Арену Судьбы автоматически оповещает всех остальных участников. Как только кто-то подходит достаточно близко, он может мгновенно присоединиться к бою.

В этот самый момент все ощутили появление новичка.

Белые волосы, хрупкое телосложение, злобная и слегка безумная ухмылка — это был Аккэсенто.

— Так это же всеобщая драка? — Аккэсенто склонил голову набок, оглядывая присутствующих взглядом, полным злобы.

Он прекрасно понимал: если победитель может быть только один, то все вокруг — его враги.

— Всего один? — Сянань прищурилась и обменялась взглядом с Учихой Итачи.

В следующее мгновение Итачи стремительно рванул в сторону Аккэсенто. Его гигантский клинок шириной три метра безжалостно пронзил воздух — невероятная скорость выдавала использование «Одного удара Асуры»!

Одновременно с этим сотни талисманов возникли вокруг Аккэсенто, изливая пламенный свет и формируя смертоносный барьер. Пространство разорвали сотни Талисманов Разрыва Пространства.

Всё произошло в доли секунды. Аккэсенто даже не успел полностью осознать угрозу, как два ведущих «открывавших банки» одновременно обрушили на него несколько навыков синего редкого ранга.

— А-а-а!

Раздался пронзительный крик боли.

Его тело было разрублено надвое сверху донизу, кровь хлынула рекой, а одна половина тела была разорвана в клочья Талисманами Разрыва Пространства.

Однако благодаря священному телу, унаследованному от ангельского гена, он не выбыл сразу. Белые крылья расправились, и вокруг него начали формироваться слои брони и огромные щиты. Золотое сияние окутало раны, а из парящих пушек хлынула устрашающая энергия.

Нужно контратаковать! Немедленно! Все должны умереть!

Бах!

Мощнейшая ударная волна вновь прокатилась по всей арене, готовясь оставить на уже разрушенном поле боя новые шрамы.

Но это был не удар Аккэсенто.

Первым атаковал Киритсугу Эмия. Его реакция отстала всего на мгновение от Итачи и Сянань.

Пушка золотого легендарного ранга последовательно уничтожала броню и щиты Аккэсенто, а сила, способная искривлять пространство и время, врезалась прямо в его истерзанное тело.

— Чёрт возьми!

Аккэсенто успел лишь выпустить яростный рёв негодования. Все оставшиеся клетки были полностью уничтожены. Его священное тело ещё далеко не достигло того уровня, когда можно возродиться из ничего, опираясь на записи Вселенной.

Исход был один. Под совместным обстрелом трёх участников одного уровня Аккэсенто с огромной неохотой покинул арену.

От появления до выбывания он не успел произнести и двадцати слов.

Лишь когда золотой значок медленно всплыл на том месте, где исчез Аккэсенто, Артурья и Эйрисфель на трибунах наконец осознали, что произошло.

— Какая жестокость, — прошептала Артурья, сжимая кулаки. Её лицо выражало явное потрясение.

Все они были равными по силе, но уважения к противнику здесь не существовало вовсе. Не то что рыцарский поединок один на один — что только что случилось? Не только Сянань и Итачи, но даже Киритсугу Эмия, который до этого сражался именно с ними, в тот же миг без колебаний обрушил всю мощь на новоприбывшего. Без предварительных договорённостей, но с абсолютной синхронностью — просто потому, что сильный противник появился в одиночку.

Страшный воин пал, даже не успев назвать своё имя, погибнув почти в результате тройной засады.

Вот она — Война Святого Грааля? Здесь нет места убеждениям или союзам. Все участники — враги друг другу, и каждое действие совершается ради победы любой ценой.

Золотой значок, под пристальными взглядами всех присутствующих, растворился в пустоте, вернувшись тому, кому победитель заранее указал перед боем.

Аккэсенто с честью стал первым участником, выбывшим из сражения.

Такой поворот даже Шэнь Мо не ожидал. Он уже мог представить, как Аккэсенто, воскреснув, придёт в ярость. Похоже, этому юному парню ещё предстоит долгий путь, прежде чем он сможет соперничать с этими закалёнными в боях ветеранами.

— Раз уж мы уже добились результата, нет смысла продолжать сражение, — сказал Учиха Итачи, обращаясь к гигантской мехе. — Возможно, нам стоит сотрудничать и вместе устранять остальных, пока они поодиночке.

Ещё минуту назад они яростно атаковали друг друга, а теперь спокойно предлагали союз.

Киритсугу Эмия прищурился. Перед ним был человек того же склада, что и он сам.

— Я серьёзно подумаю над этим, — ответил он, не соглашаясь и не отказываясь сразу.

— Ха-ха-ха! Вот это да! — Роджер громко рассмеялся, явно в восторге. — Похоже, без команды не выиграть. Почему бы вам всем не стать моими товарищами? А потом мы честно сразимся один на один, чтобы решить, кому достанется сокровище!
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Предложение Роджера было неплохим, однако ни Сянань, ни Учиха Итачи не откликнулись.

Перебор хуже недобора.

Команда из двух-трёх человек — ещё можно понять. Но четверо, связанные общим интересом, лишь привлекут внимание остальных и станут главной мишенью, что только усугубит их положение.

К тому же подобные союзы, основанные на взаимном недоверии, слишком хрупки — риск предательства в них чрезвычайно высок.

— На этом всё.

Сянань и Учиха Итачи не проронили ни слова и сразу покинули место.

Арена Судьбы рассеялась.

Всё вокруг вновь обрело прежний вид. Даже прохожие начали бросать любопытные взгляды в их сторону: будь то прекрасные Артурья и Эйрисфель или маленький великан Роджер — все они неизбежно притягивали внимание.

— Как вас зовут? — спросил Киритсугу Эмия, глядя на Роджера.

Если бы этот великан только что не стоял на его стороне, а напал бы, как и другие, судьба погибшего беловолосого юноши, скорее всего, постигла бы и его самого.

— Роджер Д. Гол, — ответил тот с фирменной улыбкой, обнажая ровный ряд белоснежных зубов. — Я Король Пиратов.

Король Пиратов?

Киритсугу мысленно повторил это имя. Значит ли это, что в своём мире он действительно король пиратов?

Однако ничего похожего на пирата в нём не было видно.

Киритсугу немного поразмышлял и почувствовал, что теперь понимает этого великана чуть лучше.

— В любом случае я надеюсь, что наш союз продолжится, — сказал он, закурив сигарету и медленно выдыхая дым. Подняв голову, он пристально посмотрел Роджеру в глаза. — Ты сам видел, чем кончается одиночество. Мы уже сражались плечом к плечу — этого достаточно, чтобы считать нас союзниками.

— Союз? — Роджер кивнул и хлопнул Киритсугу по плечу, громко рассмеявшись. — Я вообще-то искал товарищей! Но раз союз — так союз. Будет как пиратский альянс!

Если бы Киритсугу знал характер Роджера, услышав слова «пиратский альянс», он мог бы сразу успокоиться.

Роджер никогда не предаст первым.

Он не был совершенно невежествен в интригах и кознях, но презирал их и не стремился в них углубляться. Он следовал лишь собственному сердцу — и в этом кардинально отличался от Сянань и других.

В некотором смысле он действительно был похож на Луффи.

Тем не менее Киритсугу оставался настороже.

Он взглянул на Артурью и Эйрисфель, потом окинул взглядом окрестности:

— Нам нужно найти укрытие.

У него оставалось ещё множество вопросов к новому союзнику.

***

Тем временем, далеко от них, Камидзиро Хидзёри стояла на крыше одного из высоких зданий и смотрела вслед уходящей группе. Её длинные волосы развевались на ветру.

Она давно заметила происходящее.

Но в отличие от безрассудного Аккэсенто она проявляла гораздо больше осторожности. Даже среди магов побеждает тот, кто умеет думать.

Пятеро вошли — четверо вышли. Всё было очевидно.

Аккэсенто выбыл.

— Уже заключают союзы? — пробормотала она с лёгким раздражением. — Один на один будет очень опасно. Даже не говоря о боях — при встрече с любой объединённой парой придётся немедленно отступать.

Как Святая, она почти всегда была охотником.

Опыт уклонения у неё отсутствовал.

Если так пойдёт и дальше, рано или поздно её тоже исключат. Это стало бы настоящим оскорблением для Его милости.

Ей нужен союзник.

Надёжный союзник.

Камидзиро Хидзёри окинула взглядом весь город. К настоящему моменту появилось немало участников, но многие всё ещё прятались. Найти достойного доверия союзника было крайне сложно.

Внезапно её взгляд упал на Артурью, шедшую рядом с Эйрисфель. Выражение лица девушки было мрачным и тяжёлым.

Герой-дух, чья банка ещё не открыта.

У Камидзиро Хидзёри возникло желание попробовать завязать с ней контакт.

Действительно, Артурья чувствовала подавленность — точнее, испытывала беспрецедентное давление.

Несмотря на то что она была слугой, главной боевой единицей в Войне Святого Грааля, ей приходилось лишь стоять в стороне. Она не только не участвовала в сражении, но и явно тормозила команду.

К тому же…
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Она взглянула на Киритсугу Эмию. Пренебрежение и недоверие хозяина были более чем очевидны.

При таком раскладе…

Не то что победить в войне за Святой Грааль — даже выстоять в одном раунде будет крайне трудно.

Под гнётом этих мыслей они добрались до старого особняка.

— Мы пришли. Это одна из наших подготовленных мастерских магии, — сказал Киритсугу, открывая дверь.

Внутри стояла черноволосая девушка в чёрном костюме — его самая доверенная помощница, Майя Куго.

— Барьер уже установлен, однако я обнаружила следы фамильяров. Методы использованы очень искусные, поэтому эффективность барьера, скорее всего, ограничена, — сказала Майя, сохраняя бесстрастное выражение лица, но при этом демонстрируя исключительную собранность.

— Ничего не поделаешь. Особенности внешности господина Роджера слишком заметны, — ответил Киритсугу, заранее готовый к такому повороту.

Это место изначально рассматривалось лишь как запасной вариант, и даже если его обнаружат и уничтожат, потери будут минимальными.

После короткого отдыха все собрались в главном зале.

Киритсугу прямо посмотрел на Роджера и без обиняков спросил:

— Скажите, господин Роджер, откуда вы узнали моё желание?

Его лицо оставалось спокойным, будто он задавал случайный вопрос, но в глубине глаз сквозила резкая настороженность.

— Конечно, услышал, — Роджер указал на себя и улыбнулся. — Я слышу голоса всего сущего. После усиления стал слышать даже человеческие мысли.

— Чтение мыслей? — Киритсугу повторил эти слова и почувствовал, как сердце его тяжелеет.

Противник, способный читать мысли, — крайне опасен.

— Не совсем то же самое. Я слышу лишь суть вещей, — махнул рукой Роджер, опираясь ладонями на колени в позе лотоса и пристально глядя на Киритсугу с внушительной силой. — Но ты странный. Ты действительно хочешь мира во всём мире — в этом нет сомнений. Однако сам ты не веришь, что мир возможен. Я не могу понять: ты хороший человек или плохой?

Взгляд Роджера был удивительно ясным.

В сочетании с его простой, сияющей улыбкой это вызывало чувство доверия.

Но Киритсугу опустил глаза, ощущая внутри странное напряжение.

Он чувствовал давление и совершенно не мог разгадать этого человека.

— Мир во всём мире? Такое, конечно, невозможно. Я и сам не знаю, как этого добиться, — как можно спокойнее произнёс Киритсугу. — Но именно потому, что это невозможно, я и возлагаю надежду на Святой Грааль. Он — всемогущая машина желаний.

— То есть у тебя есть лишь само желание, но ты совершенно не знаешь, как его осуществить, — Роджер вдруг показался разочарованным, и его голос стал громче. — Святой Грааль? Лучше уж посоветуйся с Владыкой Судьбы! Он тоже исполняет любые желания, и уж точно сильнее Грааля.
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— Владыка Судьбы?

Киритсугу Эмия сначала опешил, а потом понял, о ком речь.

В памяти вновь всплыл тот пристальный взгляд из-за значка — и по спине пробежал холодок.

— У такого ужасающего существа можно просить совета?

Он уже знал о существовании Гильдии, но именно это лишь усиливало его страх перед бездонной глубиной её могущества.

Даже один-единственный торговец из Гильдии обладал столь пугающей силой, что представить себе мощь всей Гильдии было невозможно.

— Парень, — Роджер снова хлопнул Киритсугу по плечу, — держи уважение в сердце — и всё будет в порядке. Владыка Судьбы когда-то даже пил с нами за одним столом. Если ты в растерянности, никто не даст тебе лучшего совета, чем Он. Только не вздумай Его провоцировать — это самоубийство.

Сказав это, он сам невольно усмехнулся, вспомнив Ястребиного Глаза, и добавил:

— В моём мире как-то Первый Меч мира вызвал Его на бой. В результате весь мир чуть не раскололся надвое от одного Его удара. Правда, мечник выжил — просто получил хорошую взбучку.

Киритсугу мысленно представил эту картину, но радости в ней не почувствовал — лишь леденящий холод.

Разве это не значит, что при малейшей оплошности погибнешь не только ты сам, но и весь мир?

— Киритсугу… — с тревогой произнесла Эйрисфель.

Артурья тоже невольно выпрямила спину.

Она задумалась: если всё так и есть… может быть, и она сможет спросить у Него ответ — тот самый, который спасёт её королевство?

Киритсугу серьёзно размышлял несколько мгновений, после чего стиснул зубы.

— Что нужно сделать?

После того как он лично ощутил собственную ужасающую силу, вера в Святой Грааль окончательно покинула его. Даже если не говорить ни о чём другом, оставалось неизвестным, каким именно образом Грааль осуществит «мировой мир» — даже в случае победы.

— Используй значок, — сказал Роджер, отползая назад на несколько шагов и глядя на Киритсугу с улыбкой.

Это поведение казалось странным, почти фальшивым.

Но…

Киритсугу отчаянно хотел знать ответ.

Он достал свой значок. Даже руки этого закалённого убийцы-мага слегка дрожали. Всё же он крепче сжал его в ладони.

Однако прежде чем он успел что-либо сказать, золотой значок внезапно озарился мягким светом.

В следующее мгновение в комнате возник молодой человек в простой футболке. Он сидел, поджав ноги, а на коленях у него свернулась клубочком совершенно белоснежная кошечка.

Киритсугу на миг напрягся и засомневался.

Но Роджер тут же склонился в почтительном поклоне:

— Ваше Превосходительство, Владыка Судьбы.

— Давно не виделись, Роджер, — улыбнулся Шэнь Мо. — Похоже, ты отлично проводишь время.

— Хе-хе, — Роджер почесал затылок, и его улыбка стала почти наивной и добродушной. — Благодаря Вам я живу жизнью, о которой всегда мечтал. Это даже свободнее и радостнее, чем прежние приключения в открытом море.

— Тогда старайся сохранить это состояние, — сказал Шэнь Мо и перевёл взгляд на Киритсугу.

Тело Киритсугу окаменело.

Даже ему пришлось изо всех сил заставлять себя осознать происходящее.

Неужели этот загадочный, прекрасный юноша и есть сам Владыка Судьбы? Владелец того жуткого взгляда за значком? Тот, кто вмешался в Войну Святого Грааля, сделал его невероятно сильным и привёл сюда таких же могущественных воинов из других миров?

— Удивлён? — Шэнь Мо лёгкими движениями почесал подбородок Хидзюри, сидевшей у него на коленях, и обвёл взглядом всех присутствующих. На мгновение его глаза задержались на Артурье, после чего он улыбнулся. — Я тоже внимательно наблюдаю за этой Войной Святого Грааля. Ведь это первая межмировая активность для новичков этого набора, да и желаний здесь немало интересных.

Он не ожидал, что Роджер подтолкнёт Киритсугу обратиться к нему за советом. Но, немного подумав, решил явиться лично.

В конце концов, он всегда придерживался двойной тактики: демонстрировать пугающую мощь и одновременно вести спокойную, дружелюбную беседу. Кроме того, с личной точки зрения, ему давно хотелось поговорить с этими знакомыми по легендам «персонажами».

Киритсугу, казалось, наконец пришёл в себя.

Этот справедливый мститель, обычно одинокий, как волк, убрал всю свою настороженность и враждебность и почтительно склонил голову. С трепетом и лёгкой тревогой он начал:

— Великий Владыка Судьбы, я…

— То, о чём ты хочешь спросить, мне уже известно, — перебил его Шэнь Мо, медленно продолжая. — Мировой мир… Такое желание встречалось мне множество, множество раз. Почти все, кто его питает, обладают великой силой и твёрдым характером. Их взгляд направлен не только на себя, но и на окружающих, на среду, на весь мир. Однако до того как они соприкоснулись с банками, большинство из них блуждали в потёмках, не зная, как действовать дальше.

Киритсугу слушал с полнейшим вниманием.

Не только он. Роджер, Артурья и даже Эйрисфель — все замерли.

Они знали, кто перед ними, и в этот момент чувствовали себя так, будто получают откровение от бога, слушают священное пророчество.

— Ты хочешь мира во всём мире, но на практике используешь холодный, безжалостный реализм, — сказал Шэнь Мо, глядя прямо в глаза Киритсугу. — Именно поэтому твоей судьбой стал путь Мастера магических доспехов. Сама банка уже дала тебе ответ. Она отражает внутренний мир открывавшего её человека. Эта профессия говорит сама за себя: чтобы достичь мира, ты избрал путь военной экспансии, путь, при котором весь мир будет дрожать перед твоей силой.

Это был путь, идеально соответствующий внутреннему миру и характеру Киритсугу.

Святой Грааль, очевидно, не заслуживал доверия. Но завоевание мира силой оружия, установление мира через страх — это то, что Киритсугу не только мог совершить, но и делал бы это без малейших колебаний и с исключительным мастерством.

В этот момент Киритсугу словно прозрел.

Ещё при открытии банки информация в его голове уже объяснила: эти дары дают возможность и шанс воплотить желание.

Раз он получил именно эту профессию, значит, именно она — наилучший инструмент для исполнения его мечты. Это и есть его судьба.

Сейчас он действительно мог бы этого добиться. Но при условии, что не погибнет в этой Войне Святого Грааля… или от руки кого-то ещё более могущественного.

Неужели это и есть столкновение судеб?

В голове Киритсугу пронеслось множество мыслей, и выражение его лица постоянно менялось.

Он словно увидел перед собой более ясный и надёжный путь, но вместе с тем — и куда более суровые испытания.

— Разрешите спросить… — в этот момент наконец не выдержала Артурья. — Что мне нужно сделать, чтобы спасти своё королевство? Как спасти Британию?
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Неожиданное слово Артурьи заставило Шэнь Мо перевести на неё взгляд.

Она по-прежнему была одета в тот самый чёрный костюм; длинные волосы просто собраны и свободно ниспадали, придавая её безупречно изящному лицу благородную решимость. В изумрудно-голубых глазах сквозила почти молящая трогательность.

Настоящая она оказалась ещё прекраснее, чем в аниме.

Шэнь Мо невольно почувствовал лёгкую ностальгию. Бывало время, когда он был настоящим фанатом Короля-рыцаря. Хотя теперь та пылкая преданность угасла, видя перед собой живую Артурью и вспоминая прежнюю жизнь простого человека, он всё равно ощутил странное волнение.

Его взгляд смягчился.

Артурья мгновенно это уловила. Напряжение внутри неё немного спало, хотя спина по-прежнему оставалась прямой. Холодная строгость сошла с лица, ресницы слегка дрожали — она приняла послушную, почти ребячливую позу.

Она жаждала ответа больше всего на свете.

— Твоё желание я уже понял, — сказал Шэнь Мо, глядя на неё с лёгкой улыбкой. Он собрался с мыслями и продолжил:

— Любое желание, каким бы смешным, нереальным или невозможным оно ни казалось, если оно рождено сильной волей, для меня имеет равную ценность. То есть, приложив усилия, его всегда можно осуществить.

От одних этих слов выражение Артурьи заметно оживилось.

Святой Грааль, возможно, тоже мог бы исполнить её мечту.

Но если существовал другой путь, она обязательно попыталась бы им воспользоваться.

— Однако… — внезапно изменил интонацию Шэнь Мо, — есть одно условие: само желание не должно содержать внутреннего противоречия.

Артурья вздрогнула.

Что это значит?

— Ты стала королём не для того, чтобы править сильными, а чтобы вести за собой слабых и беспомощных, — медленно произнёс Шэнь Мо, не отводя от неё мягкого взгляда. — Но тебе это не удалось. Под твоим правлением королевство пало. Поэтому ты отвергла собственную ценность как короля и теперь хочешь стереть всё, что совершила на этом пути. Но здесь и кроется противоречие: гибель королевства — не твоя вина. Это была судьба эпохи. Никто в ту эпоху не мог ничего изменить. Не имело значения, будь ты королём или нет, какие решения ты принимала — исход уже был предопределён. Такова была судьба Британии.

Эти слова потрясли Артурью до глубины души.

Возможно, потому что перед ней стоял тот, кто видел всё насквозь.

Она больше не пыталась сохранять царственное достоинство. Самая уязвимая часть её сердца вырвалась наружу помимо воли. С тревогой и отчаянием она спросила:

— Судьба определила исход Британии… Что это значит?.. Пожалуйста, объясните!

Она действительно хотела через Святой Грааль вернуться в то время, когда ещё не вытащила меч из камня. Она думала: если бы тогда меч вытащил не я, если бы я не стала королём, Британия не погибла бы.

Но сейчас ответ Владыки Судьбы говорил об обратном.

— Буквально то, что я сказал, — спокойно ответил Шэнь Мо и протянул руку к её лбу.

Артурья не отстранилась. В её глазах мелькнула лишь мольба — она жаждала истины.

В тот же миг в её сознании возникли картины.

Бесчисленные параллельные миры. В одном она сама становилась королём, в другом — совсем иной Артур взошёл на трон. Разные характеры, разные судьбы… но во всех мирах Британия неизменно приходила к гибели.

— Путь развития цивилизации неизбежно ведёт по ложному следу, после чего следует разрушение, — звучал в её голове мягкий голос Шэнь Мо. — Лишь через бесконечные циклы возрождения человечество постепенно находит верный путь. Ты хочешь спасти Британию — это желание легко исполнить. Ведь ты можешь просто опереться на готовый правильный ответ: использовать знания для процветания, силу — для отражения угроз, создать вечное божественное царство… Но в глубине души ты сама знаешь: это уже не та Британия.

В этом и заключалась главная проблема Артурьи.

Для «банки» спасти Британию было бы проще простого: достаточно открыть новую временную линию и отправить её туда с передовыми знаниями. Хоть развивай сельское хозяйство, хоть строй рай на земле — успех гарантирован.

Но она не могла простить себе прошлое.

Такое процветание не стёрло бы из памяти образы гор трупов и рек крови.

Даже если бы время повернулось вспять и всё изменилось, её собственная Британия уже навсегда погибла. Желание, основанное на отрицании самого себя, не имело силы перед Шэнь Мо — ведь оно полагалось не на усилия, а на милость судьбы.

И теперь, наблюдая всё это в своём сознании,

Артурья, чья спина всегда была прямой, как сталь,

наконец обессилела.

Без единого всхлипа, но слёзы уже текли из её остекленевших изумрудных глаз, оставляя следы на белоснежной коже.

Она наконец поняла.

Как бы она ни старалась, Британия всё равно погибнет. Это ограничение эпохи, насмешка судьбы. Чтобы спасти королевство, нужно обладать знаниями, выходящими за рамки времени, — но такие знания никому в ту эпоху недоступны.

— Какая же это насмешка… — прошептала она сквозь слёзы. — Неужели судьба королевства вообще не зависит от короля?

— Если нет богов и внешнего вмешательства, историю творит народ. Король — тоже часть народа. Твой выбор был решением эпохи и народа. И, судя по истории, ты отлично справилась со своей миссией — ты продвинула цивилизацию на целый шаг вперёд.

Шэнь Мо убрал руку и тихо добавил:

— Сейчас ты находишься в будущем, в историческом контексте, где всё это уже получило объяснение. Это твой шанс. Прочитай побольше книг. Тебе нужно чётко определиться: хочешь ли ты всё изменить или принять как есть. Как только решишь — принеси мне жертву. Каким бы ни было твоё окончательное желание, через дар ты получишь возможность его ухватить.

— Да… — тихо отозвалась Артурья.

Казалось, она получила ответ.

Но это был не тот ответ, которого она ждала.

Слёзы всё ещё катились по её щекам. В сердце царили растерянность и давняя, подавленная скорбь. Перед ними больше не стояла идеальная королева с трона, предмет поклонения тысяч. Теперь она была просто одинокой, плачущей девушкой, полной сомнений и боли.

Эйрисфель, казалось, хотела утешить её, но не знала как. В её положении любые слова прозвучали бы бледно и бессильно.

Киритсугу Эмия смотрел холодно: Артурья была именно тем типом мечтателя, которого он презирал — человеком с пустыми идеалами и несбыточными мечтами.

Роджер, напротив, был тронут, но его волнение рождалось оттого, что он впервые стал свидетелем подобного.
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Шэнь Мо ощущал присутствие окружающих, но никто из них не мог понять чувств Артурьи.

Тогда он протянул руку.

Ради будущего этой выдающейся участницы игры он пригладил её знаменитую торчащую прядь волос и мягко надавил на макушку Артурьи.

Бывшая Королева-Рыцарь, похоже, вовсе не ожидала, что великий Владыка Судьбы совершит такой интимный жест.

Она подняла к нему лицо, залитое слезами, и с изумлением уставилась на Шэнь Мо — так сильно она была напугана.

— Твои заслуги и ошибки как королевы — на суд истории, — сказал Шэнь Мо, направляя часть своей силы, чтобы успокоить её душу, и мягко улыбнулся. — Но твои личные качества вне всяких сомнений прекрасны. Именно твоя вера, твоё упорство и твой дух вызывают моё уважение. Я уже говорил: каким бы ни было твоё желание, я дам тебе шанс его осуществить.

Каким бы ни было желание?

Сердце Артурьи дрогнуло.

Да.

Сейчас не время для скорби. Возможность уже перед ней — ей лишь остаётся определиться со своим истинным желанием и бороться за него.

Медленно выдохнув, Артурья вытерла слёзы. Её спина выпрямилась, и она произнесла с глубокой серьёзностью:

— Мою благодарность невозможно выразить словами. Вашу доброту и милосердие я навсегда сохраню в сердце.

— Вместо того чтобы хранить это в сердце, лучше постарайся не разочаровать меня, — ответил Шэнь Мо, убирая руку. Он окинул взглядом окружающих и вдруг усмехнулся: — Ну как? Неужели я оказался гораздо более дружелюбным, чем вы ожидали?

И Киритсугу Эмия, и Артурья действительно на миг растерялись.

Действительно, он сильно отличался от их представлений.

Зная о его ужасающей силе, трудно было поверить, что перед ними стоит этот спокойный и приветливый юноша. Даже сейчас это казалось невероятным.

— Хотя, — добавил Шэнь Мо, поглаживая Хидзюри, сидевшую у него на руках, — я не стану оказывать вам слишком много помощи. За своим желанием нужно стремиться самим.

— Разумеется, — кивнул Роджер.

— Тогда продолжайте в том же духе, — улыбнулся Шэнь Мо в последний раз и медленно начал исчезать.

Всё необходимое он уже сказал. Он повидал любимого персонажа прошлого и оставил после себя нужное впечатление.

Однако ему по-прежнему было любопытно, какой выбор сделает Артурья.

Как он и говорил:

Если она всё ещё захочет изменить судьбу Британии — пусть будет так. Всё равно можно создать новую временную линию и позволить ей спокойно «заниматься сельским хозяйством». Но если она примет эту историю такой, какая она есть, то где тогда найдёт своё место её желание?

В любом случае

Шэнь Мо с огромным интересом продолжал наблюдать из тени.

Через некоторое время после его ухода собравшиеся наконец пришли в себя. Киритсугу Эмия внимательно посмотрел на Артурью и спросил хриплым голосом:

— Артурья, ты всё ещё хочешь победить в Войне Святого Грааля?

Артурья кивнула:

— Конечно. Даже если моё желание изменилось, мне всё равно необходимо одержать победу в этой войне.

Раз великий Владыка дал ей ответ и надежду, она ни за что не должна его разочаровать.

Только победа сможет отблагодарить за такое признание и милость.

Артурья была выдающейся не только как королева, но и как рыцарь.

— В таком случае мы остаёмся в отношениях слуги и хозяина, — сказал Киритсугу Эмия, слегка прищурившись, будто размышляя, но не прекращая речи. — Изначально я хотел, чтобы ты защищала Эйрисфель, но сейчас твоей силы явно недостаточно для участия в бою. Тебе срочно нужны благословения.

Артурья промолчала.

Это была правда.

Сила слуги в обычной схватке и при использовании благородного оружия различалась на несколько порядков. Но даже мощь благородного оружия едва позволяла противостоять открывавшему банки до предела участнику. Если не успеть активировать его — единственным исходом станет мгновенная смерть.

О защите других и речи быть не могло — ей самой было трудно выжить.

— Но… — вмешалась Эйрисфель, не выдержав. — Чтобы обеспечить тебе, Киритсугу, возможность открывать банки, семья практически полностью исчерпала свои финансовые ресурсы.

Средства, необходимые для того, чтобы один человек достиг предела начального уровня участника клуба, в современном мире действительно не так уж велики.

Но «не так уж велики» — это в масштабах всего мира.

На деле же речь шла о десятках миллиардов — состоянии, которое обычный магический род просто не смог бы собрать одномоментно.

Как и говорила Эйрисфель,

у них больше не было денег.

Однако Киритсугу Эмия тихо произнёс:

— Для мага нет ничего проще, чем получить богатство любыми средствами. В этом городе немало богатых торговцев. Нам лишь нужно…

— Никогда! — Артурья резко вскочила и перебила его, лицо её слегка покраснело. — Подобные действия нарушают рыцарский кодекс! Я никогда не стану делать этого!

Как королева, Артурья всегда следовала принципам честности, справедливости и бескорыстия.

Она была даже чересчур упрямой и прямолинейной — именно поэтому её часто называли «не понимающей людские сердца».

Киритсугу Эмия же был полной противоположностью.

Он воплощал собой фразу «цель оправдывает средства» — холодный, безжалостный реалист. Услышав слова Артурьи, он спокойно закурил, глубоко затянулся и медленно произнёс:

— Тебе и не придётся этого делать. Я сделаю это сам.

— Это всё равно неприемлемо, — сжала кулаки Артурья, в её глазах вспыхнул гнев. — Я не стану пользоваться такими деньгами.

— Значит, тебе всё равно проиграть? — холодно спросил Киритсугу Эмия.

— Я добьюсь победы своим путём, — глубоко вдохнула Артурья. — Если ради «справедливой цели» можно спокойно попирать саму справедливость, это самообман. Даже успех в таких условиях окажется ложным.

Эти слова больно ударили Киритсугу Эмию в сердце.

Его голос невольно повысился:

— Но если проиграть, не останется ничего! Даже ложного успеха не будет!

Он прекрасно понимал: даже если таким путём удастся установить мир и достичь справедливости, он сам станет последним, кто нарушает и то, и другое.

Но даже ложный успех всё равно в бесконечное число раз лучше поражения!

— Я не могу принять такую философию! — твёрдо заявила Артурья. Она посмотрела на своего хозяина, понимая, что не сможет его переубедить, и, охваченная гневом, вышла из комнаты.

Эйрисфель переводила взгляд с Артурьи на мужа и не знала, что делать.

Два человека с совершенно несовместимыми характерами наконец столкнулись в полную силу из-за разногласий в мировоззрении.

Киритсугу Эмия продолжал молча курить.

Раньше, хоть он и был недоволен рыцарским идеалом Артурьи, он всё же терпел — ведь считал её лишь пешкой. Но теперь давление обстоятельств и признание Владыки Судьбы за Королевой-Рыцарем заставили его почувствовать тревогу.

Он даже начал задумываться:

Не станет ли Артурья его врагом?


Глава 624
624. Глава 624. Камидзиро Хидзёри хочет переманить союзника

Во Войне Святого Грааля связь между слугой и хозяином изначально не была особенно прочной — даже при наличии контракта и приказных знаков.

Смена хозяина была вполне возможна.

Тем более что нынешняя война скорее напоминала специальное мероприятие Гильдии, чем классическую Войну Святого Грааля.

Правила уже склонялись в пользу последнего: хозяин и слуга больше не были жёстко привязаны друг к другу. Даже если слуга выбывал, хозяин всё равно мог продолжать сражаться как участник клуба Гильдии — и наоборот. В таких условиях отключение слуги от источника магии, а также освобождение от ограничений приказных знаков становились вполне реальными.

Киритсугу Эмия не собирался оставлять подобный огромный фактор неопределённости без внимания.

Раз доверие утрачено, он должен был найти способ заставить Артурью покинуть поле боя после того, как та выполнила свою роль.

Артурья в тот момент не подозревала, что её хозяин уже начал сомневаться в ней — и даже рассматривал как потенциального врага.

Она стояла во дворе, подняв глаза к звёздному небу, ощущая ласковое дуновение вечернего ветра.

Её недавно вновь укрепившиеся убеждения снова погрузились в смятение.

Она не считала себя неправой.

Но теперь задавалась вопросом: не стала ли сама её верность рыцарскому кодексу одной из причин гибели королевства? Может быть, будь она менее привержена справедливости, готова применять любые средства, даже жестокость и тиранию — всё сложилось бы чуть лучше?

И всё же...

Измениться она не могла. Это было невозможно.

Артурье вдруг захотелось вновь обратиться к Владыке Судьбы в поисках ответа. Люди всегда склонны зависеть от тех ответов, которые кажутся им доступными — даже Король Рыцарей не исключение.

Но у неё не было значка.

От этого ей стало ещё печальнее.

Артурья не замечала, что неподалёку, среди высоких зданий, кто-то наблюдает за ней. На невидимой глазу стальной нити стояла женщина, внимательно изучая выражение лица Артурьи и растерянность в её взгляде.

Это была Камидзиро Хидзёри.

Хотя она и думала о поиске союзника, подходящей кандидатуры у неё не было. Но, увидев Артурью, почувствовала нечто общее — будто в этой девушке отражалась часть её самой.

Как лучше всего проверить это предположение?

Камидзиро Хидзёри слегка раздражалась. Если бы здесь была Лора, та, несомненно, справилась бы с подобным легко и изящно.

Так прошёл ещё один день Войны Святого Грааля.

Следующие два дня на поле боя царила странная тишина.

Никто не рисковал выходить наружу без причины.

Кеннет был, пожалуй, наиболее активен в поисках целей, но безрезультатно.

Завоеватель, напротив, явно наслаждался современной жизнью: то гулял по магазинам, то сидел дома, проявляя интерес ко всему подряд.

Золотой Гильгамеш начал отбирать кандидатов для своего божественного царства, но его интерес был сосредоточен не на Фуюки, а на зонах вооружённых конфликтов. Поэтому Мудрый Гильгамеш и Юный Гильгамеш уже покинули город.

Что до пары «колдунья», они, как обычно, занимались своими удовольствиями.

Всё вокруг словно замерло в тревожном затишье.

Даже Шэнь Мо начал чувствовать скуку.

— Пожалуй, прогуляюсь немного, — сказал он, поднимая Хидзюри и поворачиваясь с лёгкой улыбкой. — Тут всё оставляю тебе. Если возникнет что-то особенное — сообщи.

— А разве ты сам не узнаешь обо всём особенном? — Отинус широко распахнула глаза.

— Я же не слежу постоянно и не узнаю обо всём сразу, — махнул рукой Шэнь Мо.

Что могла сказать Отинус? Она ведь просто наёмная работница.

Она лишь обиженно поджала ноги и уселась, надувшись.

Шэнь Мо вышел на улицы Фуюки.

Для поклонников аниме этот город был настоящей классикой — множество мест для фотосессий и отметок в соцсетях. Шэнь Мо даже немного оживился. Вдумавшись, кроме первого мира Наруто, почти всё своё время он провёл в тени, наблюдая издалека, и редко когда выходил наружу.

Прошёл ещё один день.

Наконец, обстановка на поле боя начала меняться.

Киритсугу Эмия в одиночку отыскал Артурью.

— Ты не хочешь использовать несправедливые методы для добычи ресурсов — я тебя не заставляю, — холодно произнёс он, совсем не похожий на того человека, каким бывал рядом с женой и дочерью. — Но пока ты признаёшь себя воином, тебе нельзя прятаться в тылу. У меня есть задание: разведай положение семьи Фуяма. Выясни, проводили ли они жертвоприношение для открытия банки, и если да — кто именно: слуга или хозяин. Боевого столкновения не требуется. Сейчас ты способна лишь на такое.

Хотя слова звучали грубо, у Артурьи не было оснований отказываться.

Она согласилась.

Рыцарь, принадлежащий к классу «Мечник», вынужден был выполнять задачу, предназначенную для «Убийцы». Но такова уж участь слабых.

Не сказав ни слова Эйрисфель, она сразу отправилась в путь.

Киритсугу Эмия смотрел ей вслед, и в его взгляде читалась глубокая задумчивость.

Он уже получил достоверные сведения: в последнее время Фуяма Ситокэн активно занимал деньги у знакомых магов и распродавал имущество. Без сомнения, даже если он и не достиг предела, банку он уже открыл. В такой ситуации разведка в одиночку была крайне опасна для Артурьи.

Она даже не могла перейти в состояние духа.

Но именно этого и добивался Киритсугу Эмия.

Если она не вернётся — он потом утешит Эйрисфель.

Король Рыцарей, чьи идеалы не совпадали с его, которого он не мог контролировать и которому уделял внимание Владыка Судьбы, был нестабильной бомбой.

Артурья почти никогда не выполняла подобных разведывательных заданий. Она была королём, Королём Рыцарей — и привыкла сражаться с достоинством правителя. Поэтому, покинув резиденцию, она чувствовала сильное замешательство.

«Ладно, — подумала она. — Сначала просто подойду поближе к резиденции врага».

Стараясь двигаться только по безлюдным местам, Артурья осторожно продвигалась вперёд.

Была уже ночь. В переулках мерцали лишь редкие, тусклые фонари.

Однако...

Всего через десять минут её тело внезапно застыло.

Перед ней, в свете тусклого фонаря, стояла женщина — высокая, с пронзительной аурой, в странной одежде, несущей какой-то скрытый смысл. На боку у неё висел необычайно длинный меч.

Это был враг.

Или, скорее, могущественный воин из другого мира!

Артурья немедленно вызвала свои доспехи, сжала невидимый клинок и заняла боевую стойку.

Хотя её рука, державшая меч, не дрожала, она прекрасно понимала: против такого противника у неё нет шансов.

Неужели всё кончено?

Но её взгляд становился всё острее, наполняясь боевым пылом. Какой бы ни была ситуация, сдаться без боя — никогда не её путь.

— Я не пришла сражаться, — спокойно сказала Камидзиро Хидзёри, подняв ладонь подальше от меча в знак отсутствия враждебных намерений.

— Если не ради боя, то зачем? — Артурья не снижала бдительности и говорила кратко и прямо.

— Ты больше не можешь оставаться с этим хозяином. Пойдём со мной, — ответила Камидзиро Хидзёри так же откровенно, пристально глядя в глаза Артурьи, будто желая выразить искренность своих слов. — Я два дня наблюдала за вами. Твой хозяин, Киритсугу Эмия, уже решил избавиться от тебя с помощью чужих рук — и уже начал действовать. Эта миссия — просто путь к смерти.


Глава 625
625. Глава 625. Жанне д’Арк немного тяжело

Услышав слова собеседницы, первая мысль Артурьи была не о том, что собирается с ней делать её хозяин, а о том, что все их действия и разговоры всё это время находились под пристальным наблюдением врага.

Это было очень плохо.

Ведь рядом были два сильных воина, получивших благословение, но ни один из них даже не почувствовал чужого надзора.

— Ты понимаешь, о чём я говорю? — снова спросила Камидзиро Хидзёри. Она сама не знала, как правильно вести переговоры о переходе на другую сторону, поэтому просто старалась быть максимально искренней: — В доме Фарисава есть очень влиятельный участник Гильдии, не уступающий нам по силе. Твой хозяин наверняка об этом знает… и всё же предал тебя и бросил.

Перерождение Камидзиро Хидзёри тоже было особенным: она сохранила и удобство владения магией, и мощь физических атак. Благодаря этому ей удалось выведать немало информации.

Артурья помолчала несколько мгновений, затем ответила:

— Я задам ему вопросы по возвращении. Но пока не получу подтверждения, не стану предпринимать шагов, которые можно истолковать как предательство.

На самом деле она уже почти поверила.

Если речь шла именно об этом хозяине — вполне возможно, что он действительно способен на такое.

Однако, как бы сильно она ни сомневалась или ни возмущалась, без неопровержимых доказательств она не пошла бы на измену первой. Ведь тогда именно она нарушила бы рыцарский кодекс.

— Ты действительно настоящий рыцарь, — сказала Камидзиро Хидзёри. Теперь она поняла, откуда у неё это странное чувство знакомства.

Она долго служила в Церкви Необходимого Зла и имела некоторый опыт общения с британской рыцарской партией. И именно то же самое ощущение исходило сейчас от этой девушки — ощущение честности, справедливости и храбрости, воплощённых в чистом рыцарском духе.

— Благодарю за столь высокую похвалу, — ответила Артурья, слегка приподняв невидимый меч. Она тоже чувствовала: перед ней не такая, как все остальные воины из иного мира. Взгляд её был удивительно ясным.

Хотя выражение лица девушки оставалось спокойным, а движения — выверенными и точными, Артурья испытывала странное ощущение: внутри эта девушка, вероятно, совсем не такая холодная, какой кажется снаружи.

Можно ли ей доверять?

— Я сказала всё, что хотела, — Камидзиро Хидзёри отступила на несколько шагов назад. На её лице мелькнула неуверенность, но она всё же решительно продолжила: — Я надеюсь найти союзника, которому можно доверять. В этой Войне Святого Грааля невозможно победить в одиночку. Я понимаю, что доверие — вещь непростая, но всё же прошу тебя хорошенько всё обдумать.

Говоря это, она невольно провела рукой по чёлке, поправляя пряди волос.

Это непроизвольное движение сделало её образ гораздо теплее и ближе.

Артурья словно замерла на мгновение.

Значит, среди воинов иного мира не все готовы идти на любые подлости?

Она уже собиралась дать серьёзный ответ, как вдруг обе девушки одновременно повернули головы.

С одного направления к ним стремительно приблизилась фигура и остановилась прямо перед ними.

Это была девушка с золотистой косой, с чертами лица, поразительно похожими на Артурью — на семь-восемь баллов из десяти. Только одета она была в чёрно-белую форму горничной. Увидев Артурью, она сама на миг удивилась, но быстро взяла себя в руки.

— А, это же Сэйбер! — сказала Жанна д’Арк. — Я почувствовала присутствие слуги и подумала, что это Кастер. Даже не стала толком проверять.

— Рассудительница? — Артурья тоже сразу узнала класс этой героини-духа.

Она знала, что в этой Войне Святого Грааля участвует Рассудительница, но не понимала, какую роль та может играть в такой ситуации. Да ещё и в таком наряде…

Артурья внимательно осмотрела форму Жанны. Из-за сильного сходства у неё возникло странное ощущение, будто она сама примеряет на себя горничную униформу.

— Это… — Жанна заметила её взгляд и слегка покраснела, но тут же сделала вид, что всё в порядке: — Просто я подрабатываю. Очень трудно найти работу с ежедневной оплатой. А должность официантки-горничной в кофейне — это вообще удача.

Что до высоких чаевых благодаря её популярности — об этом она, конечно, не сказала.

— Подрабатываешь? — Артурья сразу задумалась, зачем ей это нужно.

И вдруг почувствовала лёгкий интерес.

Ей самой тоже не хватало денег, грабить она не собиралась, а если найдётся подходящая работа — пусть даже такая — это хоть немного поможет ей стать сильнее.

— Кстати, — Жанна, похоже, решила сменить тему и перевела взгляд с Артурьи на Камидзиро Хидзёри: — Вы ничего не слышали о Кастере? Если у вас есть информация, пожалуйста, сообщите мне.

— С Кастером что-то случилось? — Артурья сразу стала серьёзной при упоминании Войны Святого Грааля.

Рассудительница — арбитр, она редко сама запрашивает сведения.

— Ну… — Жанна на миг замялась, но скрывать было нечего. В её голубых глазах вспыхнул гнев: — Кастер грубо нарушил правила Войны Святого Грааля. Он безнаказанно убивает обычных людей, причём большинство жертв — дети! Как арбитр, я не могу этого простить.

Именно поэтому она даже не стала переодеваться и, почувствовав магию слуги в переулке, сразу помчалась туда, не проверяя детали.

Хотя у Рассудительницы есть особые полномочия против слуг, сначала его надо найти.

Найдя — можно использовать приказной знак для немедленного контроля, а также сразу увидеть настоящее имя и благородное оружие.

Услышав это, Артурья тоже пришла в ярость.

— Неужели такое возможно?! — сжала она невидимый меч. — Мы, герои-духи, вступаем в бой именно для того, чтобы избежать кровопролития и свести жертвы к минимуму! Один воин должен нести судьбу целой армии на своих плечах. Такое безжалостное убийство мирных людей — величайшее оскорбление для звания героя-духа! Рассудительница, я…

Она осеклась на полуслове.

Сначала она хотела предложить помощь, но вдруг осознала:

сейчас она не только относительно слаба, но и не пользуется доверием своего хозяина. Поэтому не имеет права сама принимать решение участвовать в поисках и уничтожении Кастера.

— Ты и вправду Сэйбер, — сказала Жанна. Она, конечно, знала настоящее имя и происхождение Артурьи. Теперь она с надеждой посмотрела на неё: — Хотя наказание нарушителей — моя обязанность, мне всё равно нужна помощь других. Сэйбер, не могла бы ты обсудить это со своим хозяином? Я готова отдать один приказной знак в качестве награды.

Это было полностью в рамках правил.

Обычно Рассудительница могла бы отправить уведомление всем хозяевам и потребовать содействия в качестве арбитра.

Но сейчас она не могла связаться ни с одним из них.

Вся Война Святого Грааля уже изменилась до неузнаваемости. Каждый тщательно скрывался, действуя осторожно и настороженно.

Честно говоря, Жанне д’Арк было немного тяжело.

Как же всё сложно!

Приходится подрабатывать, появились воины из иного мира, которых невозможно контролировать как арбитр, да и сами хозяева с героями-духами почти не обращают внимания на её статус Рассудительницы. А теперь ещё и Кастер, который так грубо нарушает правила…
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— Приказной знак? — тихо проговорила Артурья.

Изначально значение приказного знака для хозяина было очевидным: он не только позволял отдавать приказы герою-духу, но и сам по себе являлся конденсацией огромного объёма магической энергии, обладая множеством удивительных свойств.

Однако сейчас…

Даже сила героя-духа казалась ничтожной, не говоря уже о силе приказного знака.

Несмотря на это, Артурья всё же согласилась и решила по возвращении постараться убедить Киритсугу Эмию. Удастся ли — вопрос другой, но попытаться стоило.

— Я не хочу вмешиваться в чужие дела, — заявила Камидзиро Хидзёри, дав понять, что не станет оказывать помощь без веской причины.

Хотя в душе она была не столь холодна, как могло показаться, будучи магом и Святой, долго сражавшейся в Церкви Необходимого Зла, она не собиралась проявлять излишнюю мягкость.

Сейчас как раз тот момент, когда следует скрываться. Неосторожное участие в битве легко может привести к окружению со стороны других команд.

Жанна д’Арк тоже не могла заставить её.

Так трое, случайно встретившихся, расстались.

Артурья подняла глаза к лунному свету, не стала настаивать на том, чтобы снова отправиться на разведку в Дом Фарисава, а повернула обратно.

Камидзиро Хидзёри продолжала собирать информацию, одновременно максимально маскируя себя.

Лишь Жанна д’Арк осталась на месте, растерянно не зная, чем заняться дальше.

— В общем…

Она достала из кармана деньги, заработанные за несколько дней работы, прикинула сумму — вместе с чаевыми получалось немало.

Хватит на много-много еды.

Пока что принесу это в жертву.

Жанна огляделась, подняла небольшой камешек и начала прямо здесь вычерчивать значок.

Но едва она успела нарисовать половину, как из тёмного переулка донёсся чёткий стук шагов.

Жанна тут же замерла.

Это был молодой человек в белой футболке, симпатичной внешности, от которого не исходило ни малейшего следа присутствия ни слуги, ни мага.

Обычный человек?

Заметив его взгляд, направленный на неё, Жанна спрятала камешек за спину и мысленно вздохнула: «Надеюсь, меня в такой одежде, рисующую странные символы в таком месте, не примут за сумасшедшую».

— Тебе не нужно продолжать рисовать, — неожиданно произнёс юноша.

— Что? — удивилась Жанна.

— Даже если ты закончишь, ответа ты не получишь, — сказал юноша, разумеется, Шэнь Мо. Его взгляд упал на бумажные деньги в её руках, и он покачал головой. — Да и этих денег явно недостаточно.

Минимальная цена банки первого уровня — около пятидесяти тысяч иен.

Разве нескольких дней работы хватит, чтобы заработать столько?

Жанна поняла, о чём речь, и инстинктивно спрятала деньги за спину.

— Ты из другого мира? — спросила она. Перед ней, казалось, стоял самый обычный человек, разве что с необычной аурой.

— Можно считать и так, — улыбнулся Шэнь Мо. — Но я говорю правду: даже если ты закончишь рисунок, ответа не последует. И денег у тебя действительно мало.

— Но почему? — не удержалась Жанна. — Почему я не получу ответа? Только из-за нехватки денег?

Она уловила в его словах намёк: дело не только в деньгах.

— Ответ получают лишь те, чьё желание действительно сильно. Именно поэтому другие хозяева и герои-духи имеют право на это, — Шэнь Мо подошёл ближе и пристально посмотрел на неё своими тёмными глазами. — У тебя нет такого желания, которое обязательно нужно исполнить, верно, Жанна?

Отражение собственного лица в его глазах вызвало у неё странное чувство — будто он прекрасно её знает.

Это иллюзия?

— А если пожелать мира во всём мире — это подходит? — нарочито легко спросила Жанна.

Ей стало немного тяжело на душе.

Она знала причину: он будто понимает её, тогда как она ничего о нём не знает.

— Конечно, таких людей немало, — мягко рассмеялся Шэнь Мо. — Однако ты просто молишься, не собираясь предпринимать ничего ради этого желания, верно? По твоему мнению, герой-дух, принадлежащий прошлому и лишённый будущего, не должен вмешиваться в дела нынешнего мира.

Жанна теперь точно знала: это не иллюзия.

— Обычно я не обращаю внимания на тех, у кого нет настоящего желания. Но ты — особая, — с лёгкой улыбкой кивнул Шэнь Мо. — Прогуляйся со мной? У тебя сейчас ведь дел нет. В качестве награды я скажу, как найти кастера. Как тебе?

— Ты знаешь, где кастер? — глаза Жанны слегка расширились.

Но Шэнь Мо лишь улыбнулся, не отвечая.

Подумав немного, она согласилась.

— Ладно… Но сначала я всё же попробую.

— Пожалуйста.

Жанна дочертила оставшийся узор, но, как и предсказал Шэнь Мо, никакой реакции не последовало.

Убедившись, что рисунок выполнен верно, она почувствовала разочарование.

Действительно не получается.

Неужели потому, что у неё нет истинного желания?

— Прости, заставила ждать, — подошла она к Шэнь Мо и внимательно осмотрела его.

Слишком спокоен.

На лице — умиротворённая улыбка, на плече дремлет белый котёнок. Совершенно не похоже на человека, участвующего в войне.

Уверенность в себе или просто такой характер?

Она молча шла рядом, ожидая, когда он заговорит, но Шэнь Мо всё молчал, пока они не дошли до фонаря на пустынной улице.

— Скажите… — наконец не выдержала Жанна. — Вы правда знаете, где кастер?

— Конечно, — ответил он небрежно, будто не он искал встречи с ней, а она — с ним.

На самом деле, хотя он и предложил ей прогуляться, особых целей у него не было — просто так получилось, что он хотел пройтись.

— Как мне найти кастера? — Жанна сделала два шага вперёд, повернулась и встала перед ним, умоляюще. — Если мы будем медлить, могут пострадать ещё дети. Если вы знаете, как его найти, пожалуйста, скажите! Я готова вознаградить вас должным образом.

— Даже если найдёшь, сейчас ты не сможешь одолеть его, — сказал Шэнь Мо, глядя на неё. — Ты ведь уже знаешь: кастер не только убивает детей, но и грабит их. Он уже видел силу «благословения».

— Прошу не недооценивать Рассудительницу, господин.

Фиолетовые глаза Жанны не дрогнули.

Это её долг. Независимо от того, победит она или нет, она должна положить этому конец.

— Теперь у тебя появилось хоть какое-то желание, но его всё ещё недостаточно, — заметил Шэнь Мо с лёгким любопытством. — Ты считаешь себя героем-духом без будущего, существом из прошлого… Но на самом деле ты очень любишь людей нынешнего мира, верно? Тебе нравится, хоть и ненадолго, общаться с ними в ходе Войны Святого Грааля.

(Глава окончена)
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Жанна д’Арк невольно отступила на шаг.

Она не могла этого отрицать.

Последние несколько дней, проведённые на подработке, хоть и заставляли её краснеть от стыда — ведь она была всего лишь служанкой, — на самом деле приносили ей искреннюю радость.

Ей нравились все встреченные люди: застенчивые гости, самоуверенные посетители и особенно милые дети. В них она видела ту особую, ни с чем не сравнимую радость, что наполняла этот век.

Именно поэтому перед лицом Кастера, разрушившего это счастье и окутавшего город тенью страха, она чувствовала особую ярость.

Она хотела защитить это место не потому, что была Арбитром, а из глубины души.

Но почему он так хорошо её понимает?

— Почему ты так обо мне знаешь? — не удержалась Жанна.

— Потому что я вижу многое, — Шэнь Мо указал на свои глаза. — Возможно, я знаю тебя лучше, чем ты сама. Мне ведомы твои страдания и твоя наивность. В моих глазах ты вовсе не святая, жертвующая собой ради всех, а всего лишь простая и добрая шестнадцатилетняя девушка. Поэтому меня интересуют те вещи, которые даже ты сама не можешь определить. Например: есть ли у тебя желание, которое ты хочешь исполнить любой ценой?

В сердце Шэнь Мо Жанна действительно обладала огромным обаянием.

Она была прекрасна, но не гордилась этим; добра, но никогда не проявляла милосердия к врагам; решительна и собрана, но в обычной жизни порой бывала забавно наивной; сильна и надёжна, но при этом вызывала желание заботиться о ней.

Спокойная, добрая, красивая, искренняя —

любое восхищение подходило ей, словно у неё не было конца сияющим качествам.

Однако Шэнь Мо уже давно перестал быть обычным человеком.

Ему стало трудно испытывать чистую любовь: ведь во множестве миров прекрасных женщин было больше, чем звёзд на небе. Без особых обстоятельств даже самая выдающаяся женщина редко получала шанс проникнуть в его сердце — а такой шанс сейчас был крайне редок.

Поэтому Шэнь Мо больше интересовалось желание Жанны.

Если у неё не окажется того самого стремления, которое сделало бы её Игроком, то, пусть и с сожалением, он не собирался предпринимать ничего особенного.

Глядя в глаза Шэнь Мо, Жанна будто что-то поняла, но в то же время — ничего.

На её лице появилось растерянное выражение.

— Ты… очень хочешь, чтобы я получила благословение?

— А? — Шэнь Мо удивился.

— Если верить твоим словам, без желания невозможно получить благословение. Но по твоему виду ясно: тебе очень хочется, чтобы у меня появилось такое желание, и я смогла бы получить благословение? — спросила Жанна.

Девушка была довольно чувствительна.

Или, может быть, Шэнь Мо слишком явно это показал.

Помолчав немного, он кивнул и улыбнулся:

— Верно. Если у тебя не окажется такого желания, для меня это будет жаль.

— Почему? — тут же спросила Жанна, будто именно этого и ждала.

Её фиолетовые, словно драгоценные камни, глаза отражали жёлтый свет уличного фонаря и не моргая смотрели на Шэнь Мо. Её любопытство было очевидно.

Впервые кто-то говорил, что понимает её.

И, судя по всему, это было правдой.

Жанна почувствовала странное ощущение — будто встретила старого друга, с которым можно сбросить оковы «святой девы» и без стеснения поделиться теми чувствами и мыслями, которые нельзя поведать никому другому, кроме как в молитве Господу.

Неужели я тоже хочу, чтобы меня поняли?

Жанна горько усмехнулась про себя, но всё же сдержала лёгкое волнение и с нетерпением ждала ответа собеседника.

Шэнь Мо уловил её внутреннее состояние.

Друг?

Он вспомнил Цунадэ — первую, кто после перехода в новый мир назвала его другом.

— Ты меня слушаешь? — снова заговорила Жанна, на этот раз с лёгким недовольством. — Отвлёкся?

— Прости, — улыбнулся Шэнь Мо и продолжил медленно идти вперёд. — Причина, наверное, наполовину сочувствие, наполовину восхищение. Если ты получишь благословение, сможешь освободиться от оков героя-духа и обрести новую жизнь — такую же, как у тех людей, которых ты любишь, полную бесконечных возможностей. Думаю, тебе понравится такая жизнь.

Сочувствие? Восхищение?

Щёки Жанны слегка покраснели, но она быстро взяла себя в руки.

Она ускорила шаг, чтобы не отставать.

— Звучит действительно заманчиво… Я постараюсь найти такое желание, которое сочтут достойным, — она чуть сжала кулаки, и в её глазах вспыхнул огонёк, хотя уверенности по-прежнему не хватало.

Когда-то она тоже ради своего желания шла напролом,

даже если это привело её к ужасной смерти на костре.

Но она не жалела.

Теперь же… какое желание выбрать?

— Это желание должно быть твоим собственным, — небрежно произнёс Шэнь Мо. — И его нельзя будет исполнить одной лишь молитвой — придётся действовать самой. Благословение, по сути, и даёт силу для осуществления желания.

Шэнь Мо внезапно остановился.

— Пришли? — Жанна тоже замерла.

Она огляделась.

Перед ними раскинулся Старый город — никаких высоток, только одно- и трёхэтажные домишки, мрачные и обветшалые.

Жанна сразу всё поняла.

Она почуяла запах крови.

Неужели…

— Кастер, которого ты ищешь, находится внутри, — Шэнь Мо продолжил идти, сохраняя спокойное выражение лица. — Ты ведь знаешь: те, кто получил благословение, обязаны соблюдать правила. Одно из них — запрет на массовые бессмысленные убийства невооружённых людей. На данный момент число жертв ещё не достигло масштаба «массовых», но… эти двое совершенно не считают правила за закон.

Действительно, они не считали.

Даже Оротимару, занимаясь своими экспериментами, выбирал только добровольцев, опасаясь нарушить правила и потерять расположение Шэнь Мо.

А вот Рюдзи Амакуса и Кастер действовали без оглядки: хватали мирных жителей, грабили их, выкачивали магию.

Хотя пока и не достигли уровня «массовых» убийств, это уже можно было считать вызовом Гильдии.

Тем не менее Шэнь Мо не собирался лично устранять их. Для него это было бы делом одного щелчка пальцами.

Именно из-за этой простоты ему казалось скучным вмешиваться.

Услышав, что искомый Кастер прямо здесь, Жанна д’Арк мгновенно преобразила своё платье служанки в боевые доспехи при помощи магии, а в руке её появилось копьё с развевающимся знаменем.

— Внутри ещё могут быть обычные люди! Нельзя терять ни секунды!

Обычно в такой ситуации следовало бы собрать остальных, но Жанна не была уверена, что кто-то придёт на помощь. Однако, опираясь на полномочия Арбитра, у неё всё же имелся шанс на победу.
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Это место само по себе напоминало тень, скрытую за фасадом яркого и блестящего города.

Здесь почти не было освещения; обычному человеку пришлось бы пробираться вперёд, осторожно нащупывая путь.

Но для Шэнь Мо и Жанны д’Арк всё было ясно, словно днём.

Жанна уже уловила запах крови, отчего её шаги ускорились. Она бесшумно и стремительно носилась по узким переулкам, тогда как Шэнь Мо по-прежнему шёл неторопливо — и всё же, каким-то странным образом, неизменно оставался рядом с ней, ни на шаг не отставая.

Наконец они достигли места, где запах крови был особенно сильным.

Перед ними раскинулся небольшой дворик с отдельно стоящей виллой. Все лампочки у входа были разбиты.

Жанна замедлила шаг.

Её прекрасное лицо стало серьёзным, а в глазах вспыхнул холодный гнев.

Проведя два года на полях сражений, она без труда определила: внутри дома находилось по меньшей мере несколько десятков тел. Мысль о том, что среди них немало детей, заставляла её гнев пламенеть всё сильнее.

Однако она заставила себя сохранять хладнокровие.

Бросив взгляд на Шэнь Мо, она постаралась скрыть своё присутствие и медленно приблизилась к дому.

Изнутри доносился едва уловимый шёпот, подобный тонким трещинам:

— Просто великолепно! Это настоящее произведение искусства! Недаром ты — Кастер.

— Лонжюе, ты действительно понимаешь… Люди привыкают к страху, но если сначала дать им надежду, а затем внезапно обратить её в отчаяние — вот тогда рождается самый совершенный ужас. Даже боги, будь они реальны, наверняка пришли бы в ярость от такого зрелища.

Голос второго говорящего звучал так же экстатично.

Поняв смысл их слов и вспомнив ужасную картину на месте преступления, Жанна больше не могла ждать.

— Хватит! — воскликнула она, взмахнув знаменем, и с грохотом ворвалась внутрь через главный вход.

То, что предстало её глазам, было невероятно жутким.

Повсюду растекалась кровь, валялись обрубки конечностей, а по телам ползали бесчисленные щупальца, издавая жуткие звуки. Их создатель — демонический герой-дух — всё ещё игрался с головой, переполненной ужасом.

Это уже нельзя было называть духом павшего героя.

Скорее — злым призраком.

Но в этот момент голова выскользнула из ослабевших пальцев злого духа и упала на пол. Он, выпучив глаза, смотрел на вошедшую девушку с выражением невероятного восторга.

Он сделал шаг вперёд, спотыкаясь, упал перед Жанной на колени и улыбался так, будто встретил родного человека после долгой разлуки.

Дрожащими руками он протянул к ней ладони и прошептал дрожащим голосом:

— Ваше Высочество, Святая Дева… Неужели это правда? Я снова вижу Вас! Неужели Господь наконец услышал мою молитву? Я всегда верил в Ваше воскрешение, всегда ждал этого дня… И вот теперь, в этот самый миг, моё желание исполнилось!

Услышав эти слова, Жанна слегка приоткрыла рот.

Она представляла себе множество вариантов встречи, но уж точно не такой.

Раз он называет её «Ваше Высочество, Святая Дева», значит, он её знает.

Жанна внимательно всмотрелась в стоявшего перед ней Слугу.

На нём был длинный плащ старинного покроя, испещрённый красными узорами, похожими на кровеносные сосуды. Его лицо было исхудавшим, а выпученные глаза и смесь слёз со смехом сразу выдавали неуравновешенного и опасного человека.

И всё же по чертам лица она смогла различить знакомые черты.

— Жиль… Это ты? Жиль? — спросила она, будто не веря своим глазам.

— У-у-у… — слёзы хлынули из огромных глаз Жиля, и он истерически зарыдал: — Даже сейчас, услышав, как Вы зовёте меня по имени, я могу умереть без сожалений!

Жанна молча стояла с полуоткрытым ртом, ощущая в воздухе густой запах крови. Ей хотелось что-то сказать, но слова не шли.

Она неплохо знала историю.

После того как её сожгли как ведьму, её боевой товарищ Жиль де Рэ, хоть и получил чин маршала за заслуги на поле брани, вскоре погрузился в чёрную магию и стал мучить и убивать сотни мальчиков. Без сомнения, перед ней стоял сам демон — воплощение трагической судьбы, связанной с ней самой.

Её пальцы крепче сжали древко копья.

— Жиль, — сказала она, стараясь говорить спокойно, — мы оба принадлежим прошлому. Сейчас мы здесь лишь потому, что нас призвали в эту Войну Святого Грааля. Здесь нет Святой Девы и маршала. Я — Рассудительница, а ты — Кастер. Только и всего. Но твои действия нарушают правила Войны Святого Грааля.

Хотя перед ней стоял бывший друг и соратник, Жанна не могла позволить себе воспоминаний. Не имела права.

Даже если в его превращении была и её вина, даже если он так страстно желал снова увидеть её —

она не могла допустить, чтобы он продолжал творить зло.

В сердце её жила вина, но она решила взять на себя грех предательства. Поэтому она никогда не считала себя святой — лишь глупой грешницей, которая ради собственного желания испачкала руки в крови.

Поэтому —

Жанна чуть приподняла копьё.

— Не говорите так, Ваше Высочество! — Жиль поднял голову. Его глаза, полные кровавых прожилок, всё ещё сияли безумной радостью. — Всё это уже не имеет значения! Война Святого Грааля давно потеряла для меня смысл! Я нашёл нового, более совершенного бога — бога прекраснее того, которому служили Вы! Именно Великий Он исполнил моё желание и позволил мне вновь увидеть Вас! Так что забудьте обо всём этом — о Рассудительнице, Кастере, Святом Граале и даже о самих богах! Они больше не могут нас связывать. Здесь перед Вами стоит лишь Ваш самый верный слуга!

В этот момент на лице Жиля не было безумия — лишь экстаз от видения прекрасного будущего.

Он снова оказался рядом со Святой Девой.

Снова вернулся в те дни, когда мог видеть её.

Для него больше ничего не имело значения.

— Жиль, ты…

Жанна глубоко вдохнула, пытаясь вспомнить времена войны, заставить себя стать холодной и решительной.

Разве она не приняла решение ещё давно?

Пожертвовать несколькими ради спасения многих.

Разве не в это она верила при жизни и не этим руководствовалась?

И когда Жанна уже собиралась нанести удар, вдруг раздался голос Шэнь Мо:

— Ты сказал, что нашёл хорошего бога?


Глава 629
629. Глава 629. Ты должен соблюдать мои правила

Лишь когда Шэнь Мо заговорил, Гильг, казалось, наконец заметил его.

— Ваше Высочество Святая Дева, кто он такой?

Голос мгновенно потемнел — от радостной улыбки до зловещей, опасной гримасы прошла всего секунда.

Жанна д’Арк вновь убедилась: человек, которого она знала как Гильга, её прежний друг, полностью изменился. От этого её лицо омрачилось.

— Раз ты знаешь, кто дал тебе возможность исполнить желание, — спокойно произнёс Шэнь Мо, оглядываясь вокруг, — значит, должен понимать: всё это подчиняется определённым правилам.

Он удивился, обнаружив в себе ни брезгливости, ни гнева. Внутри лишь тяжело вздохнул. Действительно, пусть кое-что и осталось прежним, но многое уже сильно изменилось.

Его взгляд снова обратился к Гильгу.

— Правила? Нет-нет-нет! — Гильг замотал головой, резко распахнул руки и с восторженным выражением воскликнул: — Великий бог совершенно не похож на этих жалких местных божков! Он не приказывает верующим ничего делать и не ставит им никаких ограничений! Любой, у кого есть деньги и кто приносит подношения, может стать Его самым любимым последователем и получить Его благословение! Он никогда не предаст и не бросит! Ах, Ваше Высочество Святая Дева, вам тоже стоит ощутить милосердие этого бога!

На лице Жанны промелькнула ярость.

Шэнь Мо тоже почувствовал раздражение. Он был уверен: с самого первого «открытия банок» вся необходимая информация уже вложена в сознание каждого открывавшего их. Похоже, дальше говорить не имело смысла.

Пока Шэнь Мо собирался что-то предпринять, Жанна тоже не выдержала.

— Хватит, Гильг! — золотистая магия хлынула из её тела, и копьё мгновенно нацелилось прямо на него. — Даже в таком виде ты должен знать меня! Гильг, будь то моё личное желание или обязанности Рассудительницы, я не могу позволить тебе продолжать!

С этими словами она резко метнула копьё.

На таком близком расстоянии Рассудительница с её выдающейся физической силой легко должна была одолеть заклинателя. Но копьё было поймано — высохшими, запачканными кровью ладонями, легко и без усилий.

Жанна на миг опешила, а затем поняла: перед ней уже не просто Кастер, а Слуга, получивший благосклонность.

— Ах, какая скорбь… — Гильг с печалью смотрел на неё. — Даже сейчас ты всё ещё под властью того грязного и жестокого бога? Ничего страшного. Я прощу тебя, Ваше Высочество Святая Дева. Что бы ты ни сделала со мной — я всё равно прощу. Всё вина того бога. Но я обязательно исцелю тебя!

— Никто мной не управляет! — Жанна усилила интонацию. — Я сама принимаю такие решения, Гильг! Я именно такой человек — готовый ради своего желания напасть на бывшего товарища. Так что больше не называй меня Святой Девой.

Магия вокруг неё усилилась. Один из приказных знаков на её спине засиял. Она немедленно использовала его.

Этот кристалл магии обладает абсолютной властью над Слугами — даже такой герой-дух, как Гильгамеш, вынужден подчиниться его приказу.

Приказной знак, казалось, подействовал. Рука Гильга, сжимавшая копьё, медленно начала приближать остриё к собственной шее. Самоубийство — вот команда, которую отдала Жанна.

Но в самый последний момент лицо Гильга внезапно исказилось. То ли злобная усмешка, то ли безумный смех, то ли горькие слёзы — всё слилось в хаотичную маску. Из его тела хлынула невообразимая волна разрушительной энергии, охватившая и Жанну, и стоявшего рядом в растерянности Рюносукэ.

Им обоим показалось, будто они услышали шёпот демона — будто бесчисленные безумные голоса и чужие воли пытались ворваться в их сознание.

Даже Жанна не выдержала: отпустила копьё, зажала уши и с криком боли отступила на несколько шагов.

Хаос, ярость, убийственное намерение, раскаяние, скорбь… Неописуемые эмоции бурлили внутри, будто чужие чувства насильно вторгались в её разум.

— Теперь я понял, Жанна. Теперь я понял, почему получил такое благословение.

Тело Гильга начало меняться. Под его древним платьем зашевелились странные выпуклости, пока из складок одежды не выползли щупальца, медленно извиваясь в сторону Жанны. Его голос стал хриплым и безумным:

— Это моя судьба! Мой единственный шанс действительно исполнить желание! Иди ко мне, Жанна! Прими мою волю! Стань единым целым со мной! Мы никогда больше не расстанемся!

Бог тьмы — именно в это переродился Гильг.

Он возненавидел того бога, который обрёк Жанну на гибель. Он хотел изменить её веру и навсегда оставить её рядом с собой. Именно это желание определило его судьбу.

В обычных условиях желание Гильга вполне могло бы осуществиться. Эта сила способна была разрушить духовную основу Жанны, если бы она не «открывала банки».

Шэнь Мо уже понял: этот человек полностью погрузился в свой собственный мир. Он только и хочет того, чего хочет сам, автоматически отвергая всё остальное. Он не слушает никого и совершенно не считается с волей самой Жанны. Поэтому он игнорирует правила — потому что это то, чего он не хочет слышать.

— Хватит, — спокойно сказал Шэнь Мо.

В тот же миг всё остановилось.

Воздух перестал двигаться, пылинки замерли в воздухе, даже потоки магии прекратили своё течение. Единственное, что продолжало работать, — мысли присутствующих. Щупальца Гильга, уже превратившегося в уродливое чудовище, находились в считаных сантиметрах от Жанны, но не могли продвинуться дальше ни на миллиметр.

В его душе царило замешательство.

Что происходит?

— Получить благосклонность и шанс исполнить желание — это признание силы твоего стремления, — Шэнь Мо шаг за шагом подошёл к Гильгу и пристально посмотрел ему в глаза. — Но если ты берёшь силу от меня, ты обязан соблюдать мои правила. Когда я даровал тебе эту силу, я чётко сказал: запрещено бессмысленно убивать обычных людей в больших масштабах. Похоже, ты совершенно проигнорировал это правило.

Гильг не мог пошевелиться. Даже глазами не мог моргнуть.

Но внутри него нарастал ужас.

Потому что он почувствовал — почувствовал ужас от взгляда, устремлённого на него.

Это был тот самый бог!

Этот взгляд был точно таким же, как тот, что скрывался за значком!

Нет!

Страх Гильга не исходил от силы противника, а от осознания: его желание вот-вот должно было исполниться! Ещё чуть-чуть — и Жанна навсегда осталась бы с ним!
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Джилл отчаянно пытался извиниться, умолять — но не мог вымолвить ни слова.

Ни один палец на его теле не шевелился.

Шэнь Мо не собирался его слушать.

Вопрос о том, продавать ли банки злодеям, долго занимал мысли Шэнь Мо.

В конце концов он решил: в Гильдии должен быть элемент зла.

Разделение на «хороших» и «плохих» изначально крайне запутано. Если бы Гильдия сама устанавливала стандарты, пришлось бы прорабатывать множество сложных и спорных границ. К тому же сама борьба добра и зла служит точкой столкновения мировоззрений и судеб игроков — и одним из источников их стремления к силе.

Кроме того, сильные всегда обладают определёнными привилегиями. Защищать слабых исключительно за счёт мощи Гильдии не соответствует принципам большинства миров Бесконечности. Именно поэтому Шэнь Мо запретил лишь безудержные массовые убийства, но не возбранял нападения на обычных людей.

Это ведь не та акция в мире пиратов, когда десятки тысяч разбойников хлынули в один мир — без жёстких ограничений это было бы неотличимо от резни.

Поэтому строго говоря, поступки Джилла не нарушали установленных правил.

Однако Шэнь Мо разозлило не то, что тот сделал, а именно его отношение к правилам — как к чему-то совершенно несущественному.

Джилл воздержался от массовых убийств не из уважения к нормам, а потому что ему доставляло больше удовольствия создавать отдельные «произведения искусства». В его понимании форма смерти куда более «богохульна», чем её количество. И если бы потребовалось — он бы без колебаний уничтожил целый город.

Что до правил Гильдии? Он о них даже не слышал.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Именно такое отношение вызвало у Шэнь Мо лёгкое раздражение.

Теперь, глядя на Джилла, охваченного ужасом — но не страхом за себя, а страхом потерять Жанну д’Арк, — Шэнь Мо тихо задумался и уже принял решение.

— На этот раз я просто зашёл по пути, чтобы предупредить вас, — спокойно произнёс он. — Если вновь зародите злые помыслы — настанет ваш час превратиться в прах. Кроме того… вы попадаете в список тех, кто мне неприятен. Убирайтесь.

Если есть «белый список» одобрения, должен быть и «чёрный список» неудовольствия.

Это и есть равновесие между личными предпочтениями Шэнь Мо и необходимостью соблюдать правила.

Едва он договорил — тела Джилла и Рюносукэ с грохотом проломили стену виллы и мгновенно исчезли из виду, чтобы тут же с глухим ударом врезаться в какую-то твёрдую поверхность и застонать от боли.

— Какая неудача! Попались такому могущественному типу, — Рюносукэ потёр плечо. Если бы не банки, которые он успел открыть, сейчас у него были бы переломаны все кости.

— Это не человек, — дрожа всем телом, прошептал Джилл с безграничной скорбью в голосе. — Какой жестокий бог! Опять увёл меня прочь от Жанны… Нет, нет! Я не должен гневать благородное божество! Я исполню любое повеление! Только позвольте мне вернуться к Жанне!

Он скрежетал зубами, но в то же время в ужасе молился, путаясь в словах и теряя рассудок.

Его ничего не волновало.

Только Жанна д’Арк.

— Ладно, Кастер, — Рюносукэ хлопнул его по плечу. — Раз мы не умерли, рано или поздно ты снова увидишь свою Святую Деву. Хотя… чёрт возьми, наше искусство, над которым мы так усердно трудились, теперь всё пропало! Эй, давай сделаем ещё немного, прямо как сейчас. Хочу хорошенько полюбоваться.

В его глазах горело жгучее желание.

Для Рюдзи Амакусы не имели значения ни Война Святого Грааля, ни боги, ни Святая Дева.

Его интересовало лишь одно — найти то самое искусство, к которому он стремился всю жизнь.

Сейчас он был очень близок.

Тот ребёнок, чья надежда мгновенно обернулась отчаянием…

Но вдруг Рюдзи заметил: Кастер, в отличие от обычного, не ответил ему. Тот лишь широко раскрыл выпученные глаза и с ужасом смотрел на него.

— Что случилось? — Рюносукэ попытался встряхнуть его, но едва прикоснулся — и его рука превратилась в серую пыль, медленно рассыпаясь в воздухе.

Что это?

Рюносукэ уставился на собственную руку, превращающуюся в прах, опустил взгляд — его ноги и ступни тоже постепенно исчезали.

И в этот момент в памяти вновь прозвучали последние слова:

«Если вновь зародите злые помыслы — настанет ваш час превратиться в прах».

Превратиться в прах…

Рюносукэ попытался что-то сказать, но в груди поднялся неведомый ранее ужас. Он ещё не нашёл того, что искал! Как он может умереть вот так?! Он протянул руку к Кастеру, будто просил о помощи, но руки уже не было — и даже слова вымолвить не сумел.

Джилл прекрасно понимал это отчаяние.

Конечно, понимал.

Это отчаяние человека, чья цель ещё не достигнута. Та же боль заставила его в ужасе вцепиться зубами в собственные десять пальцев.

Он не мог умереть! Ни за что! Ведь он уже нашёл Жанну! Не освободил её от оков мерзкого бога, не удержал рядом навсегда — как он может умереть, как Рюносукэ?!

Шэнь Мо отвёл взгляд.

Смерть Рюдзи Амакусы была предсказуема. Люди вроде него, чьи помыслы полностью поглощены злом, никогда не смогут удержаться от новых злодеяний.

А вот Джилл, скорее всего, больше не будет рисковать — ведь он всё ещё хочет исполнить своё желание.

Значит, пора переходить к следующему шагу.

Пора показать, для чего нужен «чёрный список».

В этот самый миг все участники клуба по всему миру ощутили странное чувство.

Недовольство Того Существа не было направлено на них — оно касалось кого-то одного из их числа!

Глаза Оротимару вспыхнули.

Впервые он ощутил столь явное неудовольствие Шэнь Мо — настолько отчётливое, будто тот прямо говорил: «Мне не хочется самому вмешиваться. Дам вам шанс».

— Вот оно, какое-то самоубийственное создание, — уголки губ Оротимару изогнулись в усмешке. — Но, безусловно, это и шанс.

Он отлично помнил: чтобы вступить в Гильдию и стать торговцем, необходимо получить одобрение хотя бы одного из действующих торговцев.

Очевидно, это испытание.

Испытание, задуманное Шэнь Мо, чтобы проверить их способности и проницательность.

— Старик, — обернулся он к Капу, который неподалёку с аппетитом уплетал еду, — я собираюсь действовать. Голова этого Кастера — моя!

— О? — Капу проглотил кусок мяса и широко ухмыльнулся. — Не ожидал, что ты так почитаешь Того Существа?

— Ты не понимаешь, — улыбка Оротимару стала ещё шире. — Конечно, я испытываю к нему величайшее почтение. Но возможности — не менее важны.

В тот же миг Сянань, Камидзиро Хидзёри, даже Золотой Гильгамеш, неторопливо покачивающий бокалом вина, и Киритсугу Эмия, стоявший напротив Артурьи, — все они прищурились.

Кто-то хотел заслужить расположение Шэнь Мо, кто-то — выяснить, нельзя ли использовать ситуацию для победы в войне.


Глава 631
631. Глава 631. Ты обязательно должна смотреть вперёд

Озеро, до этого спокойное, словно скрывающее под поверхностью лишь тайные течения, взбурлило, едва Шэнь Мо бросил в него камень.

Вернёмся к Шэнь Мо.

Застывшее время вновь потекло. Жанна д’Арк, тяжело дыша, смотрела на стоявшего перед ней человека со сложным выражением лица.

Жиль превратился в нечто подобное. Она сама уже не могла одолеть его. А значит, тот, кто перед ней, — и есть сам Бог.

Столько перемен произошло за мгновение, что она растерялась и не знала, что сказать.

В конце концов она тихо спросила:

— Почему ты их отпустил?

— Избавиться от них было бы проще простого, — ответил Шэнь Мо, поворачиваясь к ней. — Но мне нужно использовать их, чтобы придать некоторым людям дополнительный стимул. Кроме того, их действия пока не нарушили установленных правил.

— Не нарушили?

Жанна огляделась вокруг. Она ничего не сказала вслух, но её взгляд потускнел — в нём явно читалось разочарование.

Ранее она возлагала определённые надежды на этого бога из другого мира.

Но теперь всё выглядело иначе, чем она ожидала.

— Разочарована? — спокойно спросил Шэнь Мо, снова отворачиваясь. — У меня, конечно, есть собственные предпочтения, но судьба и желания не зависят от моих симпатий или антипатий. Жиль, хоть и вызывает у меня отвращение, стремится быть рядом с тобой гораздо сильнее, чем ты желаешь мира во всём мире. По крайней мере, он готов ради этого отдать всё.

Жанна, казалось, поняла.

Во всяком случае, Шэнь Мо выразился совершенно ясно.

— Значит, для вас желания не делятся на добрые и злые, а важна лишь степень готовности приложить усилия? — с замешательством спросила она, глядя на Шэнь Мо. — Вы действительно истинный бог.

— Всё же есть некоторые различия, — пожал плечами Шэнь Мо. — Я всё равно накладываю ограничения, которые могут противоречить правилам, и делаю это исключительно из личных предпочтений.

Конфликт между личными симпатиями и корпоративными правилами — одна из самых сложных проблем, с которой сталкивается каждый предприниматель.

Ты не можешь повысить сотрудника только потому, что он тебе нравится, и поручить ему важную задачу.

Точно так же нельзя безжалостно «прихлопнуть» кого-то просто потому, что он тебе не по душе.

Но если следовать правилам буквально и без исключений, это становится удушающе скучно.

Белый и чёрный списки — вот как Шэнь Мо пытался решить эту дилемму.

Людям, которых он одобрял и любил, он оказывал определённую помощь в рамках правил. Тем, кого терпеть не мог, он не мешал, пока те не нарушали правила, но заносил их в чёрный список. Если такие люди хотели стать участниками клуба, им приходилось выживать среди злобы других участников — и если они справлялись, это считалось их заслугой.

Жанна, ещё не ставшая участницей клуба, естественно, не могла понять всех этих тонкостей.

Она чувствовала себя подавленной.

Приказной знак оказался бесполезен. Она не знала, что делать дальше.

— Ищи своё собственное желание, — сказал Шэнь Мо, поворачиваясь спиной. — Если не найдёшь его, то даже моя симпатия к тебе ничего не изменит.

— Сейчас я очень хочу исполнить свой долг Правительницы! Разве этого желания недостаточно? — Жанна быстро сделала пару шагов, пытаясь догнать его.

— Недостаточно. Совсем недостаточно, — покачал головой Шэнь Мо. — Эта обязанность была насильственно возложена на тебя Силой Подавления. Тебе нужно заглянуть внутрь себя.

Жанна стиснула зубы, будто хотела что-то сказать, но фигура Шэнь Мо удалялась всё дальше.

Хотя он, казалось, шёл совсем медленно, она никак не могла его догнать.

В конце концов он полностью растворился в ночи.

Жанна молча остановилась.

Сжимая древко своего знамени, она чувствовала, как внутри неё продолжают бушевать эмоции.

Кто же он такой? Обладает силой бога, милосерден к чужим желаниям, может спокойно беседовать с таким ничтожеством, как она, открыто признаётся в симпатии — и при этом равнодушен к происходящим несчастьям.

Желание… желание!

Жанна почувствовала растерянность. Инстинктивно сложив руки, она опустилась на одно колено и обратилась с молитвой к Всемогущему Господу. Но ответа не последовало. Очевидно, даже Сам Господь вынужден был хранить молчание перед волей и вмешательством другого бога.

— Я так и думала, что ты здесь.

Голос сбоку прервал её молитву. Жанна подняла голову и увидела Камидзиро Хидзёри — ту самую женщину, с которой она недавно встретилась.

— Ты только что видела Его? — сразу спросила Хидзёри, с надеждой оглядываясь вокруг, но ничего не обнаружила и слегка потускнела. — Понятно… Он уже ушёл?

В голове Жанны мелькнула мысль.

Неужели эта женщина — посланница Господа?

Она встала, стряхнула пыль с одежды, глубоко вдохнула и внезапно схватила Хидзёри за обе руки, глядя на неё с искренней мольбой:

— Я хочу узнать больше об этом боге из другого мира… и о желаниях. Прошу тебя!

В этот самый момент тучи на горизонте, казалось, немного рассеялись. Из-за светлеющих облаков пробился слабый лунный свет и мягко озарил обеих женщин.

Хидзёри почувствовала в глазах Жанны растерянность.

Помедлив немного, она кивнула.

— Если я смогу развеять твои сомнения, я расскажу тебе всё. Но взамен мне тоже нужно кое-что узнать от тебя… и даже получить определённую помощь.

— Хорошо, — согласилась Жанна.

И тогда они поднялись на крышу одного из высотных зданий и начали откровенно беседовать.

— Так ты и есть святая Жанна д’Арк?

Услышав это, Хидзёри была поражена.

Святая Жанна д’Арк была чрезвычайно известна и в мире «Магического запрета».

Даже существовали магические объединения, главной целью которых было воскрешение Жанны, — некогда они были очень могущественны.

— «Святая»? Для меня это проклятие, — с горечью улыбнулась Жанна. — Я выбрала путь убийства. Да, я спасла свою родину, но ради этого убила бесчисленных людей. Они не были демонами и уж точно не были злодеями.

Эти слова она никогда никому не говорила.

Но раз перед ней — человек из другого мира,

тогда, наверное, можно.

— И всё же ты приняла имя «Святой», — сказала Хидзёри после паузы. — Ты никому не рассказывала о своих сомнениях и чувстве вины и спокойно приняла трагическую развязку своей судьбы. К тому же… слово «святой» не так уж и тяжело, как ты думаешь.

— А? — Жанна повернулась к ней.

— В моём мире меня тоже называют святой, — указала на себя Хидзёри. — Хотя я ничего особенного не сделала: не велика, не спасла столько людей, сколько ты. Меня называют святой лишь потому, что я обладаю огромной силой. Просто слишком большой.

— Огромной силой? — удивилась Жанна.

Она никогда не слышала, чтобы кого-то называли святым только за силу.

— Конечно, наши ситуации не одинаковы, но есть и сходство, — серьёзно продолжила Хидзёри. — Наши «святые» имена даны нам другими людьми — за силу, за подвиги… Им всё равно, какие мы на самом деле.

— …

— И ещё кое-что, — добавила Хидзёри, заметив, что Жанна, кажется, начинает понимать. — В Его мире понятие «святой» вообще ничего не значит. Если ты хочешь получить благословение, тебе придётся войти в совершенно новый, огромный мир. Ты должна оставить прошлое, вернуть себе суть и смотреть только вперёд.

(Глава окончена)
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То, о чём говорила Камидзиро Хидзёри, было и её собственным прозрением.

Когда-то она чувствовала себя скованной собственной силой, считая эту удачу не даром, а проклятием — тем, что приносит несчастье всем, кто оказывается рядом с ней.

Но теперь, познакомившись с гораздо более широким миром, она поняла истинный смысл силы и осознала своё желание.

Она хотела помогать как можно большему числу людей, хотела дарить им надежду — так же, как это делает тот Бог.

Жанна д’Арк тоже увидела в глазах Камидзиро Хидзёри знакомые чувства.

Это напомнило ей саму себя в прошлом: когда выбираешь путь и ясно видишь, куда он ведёт, даже если цель кажется ничтожной, даже если на пути возникнут страдания и несчастья — всё равно это именно то, чего ты жаждешь. И тогда ты идёшь вперёд без колебаний.

— Вернуть себе суть? — тихо повторила Жанна эти слова, представив, будто она снова та деревенская девочка, будто не пережила двух лет войны, будто не умерла.

Её глаза, подобные фиолетовым сапфирам, постепенно засияли.

Воображать вовсе не нужно — ведь она почти ничего не изменила в себе. Достаточно просто смотреть вперёд.

— Я всё ещё хочу спасти как можно больше людей, — сказала Жанна, поднимаясь и глядя на мерцающий огнями город. — Даже если для этого придётся сражаться, даже если ради этого придётся принести кого-то в жертву… Я сделаю всё, чтобы спасти тех, кого хочу спасти.

Так же, как в прошлом она хотела спасти свою родину.

Все думали, будто она услышала божественное откровение и лишь потом отправилась спасать страну.

На самом деле всё было ровно наоборот.

Именно потому, что она хотела спасти родину, она и услышала голос Бога.

— Если это ты, — сказала Камидзиро Хидзёри, глядя на Жанну, — ты наверняка получишь право открыть банку.

Хотя это и была Жанна из другого мира, она, казалось, гораздо ближе к легендарной Девой Орлеанской, чем та, о которой ходили слухи.

Она была именно такой, какой её хотели видеть люди.

Если бы она попала в её мир, это вызвало бы настоящий переполох во всём магическом лагере.

— Спасибо, — сказала Жанна, беря ладонь Камидзиро Хидзёри и искренне улыбаясь.

Пусть она ещё не обрела полной уверенности, но путь уже был найден.

— Всё это не бесплатно, — ответила Камидзиро Хидзёри, явно чувствуя себя неловко в такой ситуации, и нарочито нахмурилась. — Ты должна помочь мне уничтожить кастера.

— Это и так то, что я собиралась делать, — ответила Жанна без малейших колебаний, но затем словно вспомнила что-то и с лёгким недоумением спросила: — Но разве ты раньше не говорила, что не хочешь вмешиваться в чужие дела?

Когда они впервые встретились, Жанна сразу обратилась с просьбой, однако Камидзиро Хидзёри тогда отказала.

И вот, прошло совсем немного времени, а её отношение уже изменилось.

— Потому что мы получили «божественное откровение», — коротко объяснила Камидзиро Хидзёри, упомянув недовольство Шэнь Мо.

Жанна слегка приоткрыла рот — её понимание того Бога стало ещё глубже.

Действительно, Он отличался от Господа.

Говорил, что не будет вмешиваться, но всё равно что-то сделал.

— В большинстве случаев Он ведёт себя так, будто обычный человек, — сказала Камидзиро Хидзёри, играя прядью волос у лба и, казалось, немного смущаясь. — Но именно в этом и заключается Его притягательность. Несмотря на невероятную силу и ограничения правил, Он всё равно помогает людям по своей воле. Я хочу обладать такой же силой — способной помогать тем, кому хочу помочь, а не такой, как раньше, которая причиняла боль тем, кого я не хотела ранить.

Дойдя до этого, она уже говорила от самого сердца.

Самой Камидзиро Хидзёри это показалось странным.

Возможно, потому что она сама когда-то состояла в христианской секте, возможно, потому что святая перед ней обладала особой притягательной искренностью, а может, просто потому, что искала надёжного союзника на долгое время.

Как бы то ни было, она выразила свои чувства.

И Жанна действительно их почувствовала. Она протянула руку и крепче сжала ладонь Камидзиро Хидзёри.

— Это великолепно! — с огромной искренностью воскликнула Жанна. — Действительно, тебя называют Святой не только из-за силы. Само желание помогать другим, опираясь лишь на собственные возможности, уже само по себе велико!

Камидзиро Хидзёри посмотрела в искренние глаза Жанны и неожиданно почувствовала смущение.

Её редко хвалили.

Хотя, конечно, Жанна немного ошиблась.

— Нет, ты неправильно поняла…

— Ладно, — перебила её Жанна. — Остальное можно обсудить позже. Раз уж мы решили, пойдём искать кастера. Моей силы, возможно, и мало, но я сделаю всё, что в моих силах.

Глядя на решительное выражение лица Жанны, Камидзиро Хидзёри впервые по-настоящему ощутила, в чём заключается «женское очарование».

Не в красоте внешности.

Святая, которая всегда серьёзна — будь то в разговоре, в улыбке или в молитве, — действительно обладала неким притягательным шармом, вызывавшим у неё чувство восхищения.

— Хорошо. Но одной мне будет трудно гарантированно удержать его, — сказала Камидзиро Хидзёри, тоже становясь серьёзной. Она легко взмахнула собранными в хвост длинными волосами, спускавшимися ей до пояса, и задумчиво продолжила:

— Тех, кто хочет следовать за Ним, должно быть больше меня одной. Если мы сможем создать ситуацию «многие против одного», это позволит раз и навсегда покончить с ним, не дав ему заподозрить неладное. А если участников станет слишком много…

Чем больше людей, тем хаотичнее станет обстановка.

Хотя сейчас предстоит именно война за уничтожение кастера, сами участники одновременно находятся в состоянии конкуренции друг с другом.

Камидзиро Хидзёри слегка нахмурилась.

Действительно, ей всё ещё не хватало достаточно сильных союзников.

— У нас есть одно преимущество, — сказала Жанна, и в её глазах мелькнула грусть, но она всё же указала на себя. — Это я. Кастер участвует в этой Войне Святого Грааля ради меня. Именно поэтому у меня есть ещё одна причина, по которой я обязана его остановить.

Джилл обязательно снова придёт к ней.

В этом Жанна не сомневалась ни на миг.

Беспорядочные и зловещие мысли, навязчиво вторгавшиеся в её сознание при встрече с Джиллом, уже сами по себе служили тому доказательством.

Даже дар, который получил Джилл, был предназначен лишь для того, чтобы удержать её рядом с собой.

Однако эта грусть ничуть не повлияла на решимость Жанны. Она никогда не была нерешительной — напротив, однажды выбрав путь и приняв решение, она становилась непоколебимой.

Она рассказала Камидзиро Хидзёри обо всём, что знала о Джилле.

Камидзиро Хидзёри сначала испугалась, но быстро пришла в себя.

— Да, это действительно преимущество.

Это означало, что они могут контролировать перемещения врага — а значит, имеют инициативу. Используя эту инициативу, они сами смогут выбирать, с кем сотрудничать. Или, точнее, другие участники клуба, заинтересованные в кастере, будут вынуждены обращаться к ним за помощью.

Что до того, кого выбрать…

Камидзиро Хидзёри уже приняла решение.


Глава 633
633. Глава 633. Реакции и приготовления

Камидзиро Хидзёри стояла лицом к ночному городу и обнажила свой длинный клинок — «Семь Дней и Семь Ночей».

В этот миг лезвие охватило яростное пламя. Оно вырвалось из её руки и зависло в воздухе перед ней.

— Иди, найди Оротимару и передай ему мои слова.

Едва она произнесла эти слова, клинок загудел, будто отвечая ей, а затем мгновенно растворился в пустоте и исчез.

— Так сойдёт? — с любопытством спросила Жанна д’Арк.

Она до сих пор ничего не знала о дарах, лишь понимала, что они невероятно могущественны. Однако сила Камидзиро Хидзёри и сила Джилла казались ей совершенно разными.

— «Семь Дней и Семь Ночей» уже стал моим сикигами, — просто пояснила Камидзиро Хидзёри. — И по сравнению с другими сикигами он лучше всего отражает мою сущность.

Она знала Оротимару.

Во времена апокалиптического подсценария они находились в одной зоне.

Другие участники клуба, возможно, ещё не решили, интересует ли их кастер, но Оротимару наверняка заинтересуется. Его цель — тоже присоединиться к Гильдии и стать торговцем между мирами. И хотя этот человек зол и мрачен, в чём-то он всё же надёжен.

— Сикигами...

Жанна д’Арк была француженкой и имела лишь поверхностное представление об этих японских легендах.

Ей было очень любопытно.

Прошло всего несколько минут, и пламенеющий клинок вновь возник перед ней.

Он принёс с собой кусок гнилой плоти, источающей зловоние, и с глухим хлопком швырнул его на землю.

Плоть задрожала и начала деформироваться.

Вскоре она превратилась в маленькую змею, словно мёртвую уже много дней, но при этом хрипло заговорившую:

— Если ты действительно сможешь найти кастера, я не против сотрудничать. Но голова должна достаться мне.

Жанна д’Арк впервые видела нечто подобное и невольно крепче сжала своё копьё. От этой странной змеи исходило нечто вроде тёмной магии — похожее на щупальца Джилла, но всё же совершенно иное.

— В этой битве нет награды за убийство, — слегка нахмурилась Камидзиро Хидзёри. — Мы просто делаем для господина нечто незначительное. Кому именно удастся нанести последний удар — без разницы.

— В этом смысле — да, — не скрывая желания, ответил Оротимару. — Но тело открывавшего банки, его душа и даже обида... всё это имеет для меня огромную ценность.

С тех пор как он сам стал открывавшим банки, у него почти не было возможности получить останки или обиду других таких же.

Даже если души и защищены значками, останки столь могущественного существа всё равно бесценны.

Оротимару давно ждал подобного шанса.

Брови Камидзиро Хидзёри нахмурились ещё сильнее, но она не ответила сразу, а посмотрела на Жанну д’Арк.

В конце концов, тот человек был когда-то другом Жанны.

Оротимару тоже перевёл взгляд на Жанну д’Арк.

Эта змея была лишь фрагментом его сознания — она не могла определить силу Жанны и не могла сказать, является ли она открывавшей банки. Однако одного взгляда Камидзиро Хидзёри было достаточно, чтобы он многое понял.

Возможно, уверенность Камидзиро Хидзёри в том, что кастер придёт, как раз и связана с этой женщиной.

— Лишь бы его душа обрела покой, — наконец сказала Жанна д’Арк.

— Души принадлежат господину и Гильдии, — хрипло произнёс Оротимару.

Одним этим предложением он уже догадался: эта женщина, скорее всего, ещё не открывала банки.

Если бы представился шанс устранить её...

— Жанна — мой союзник, Оротимару, — резко сказала Камидзиро Хидзёри, чувствуя нечто тревожное. — Инициатива у нас. Мы можем согласиться на твои условия, но ты обязан заключить контракт.

С тех пор как она переродилась в экзорциста, её восприятие угроз и убийственного намерения стало крайне острым.

Это и есть суть профессии, основанной на сражениях с различным злом при помощи сикигами и собственной силы.

К счастью, у неё был контракт.

Это уникальный товар, полученный из банки экзорциста. Нарушение контракта, хоть и не ведёт напрямую к смерти, всё же повлечёт за собой немалую плату.

— Не волнуйся, — сказал Оротимару и ничего больше не добавил. Змея превратилась в чёрный дым и рассеялась.

— Он... — Жанна д’Арк с сомнением посмотрела на Камидзиро Хидзёри.

— Он — нежить, — объяснила Камидзиро Хидзёри. — Но испытывает глубокое уважение к тому господину и всегда соблюдает правила. Из всех, кого я знаю, он — наиболее подходящий на данный момент.

— Всё это теперь зависит только от вас, — с лёгкой грустью сказала Жанна д’Арк. — Я, боюсь, никого не смогу позвать...

Её роль Правительницы уже полностью утратила смысл.

Вряд ли какой-либо хозяин или герой-дух станет её слушать.

— Тогда давай составим подробный план боя, — сказала Камидзиро Хидзёри, не заметив грусти Жанны. Она уже полностью сосредоточилась на предстоящей схватке.

Тем временем Сянань и Учиха Итачи также вели разговор в одном из укрытий.

— Кто бы там ни был, Оротимару точно вступит в бой, — сказала Сянань, хорошо зная его.

— А ты сама собираешься участвовать? — спросил Учиха Итачи, глядя на Сянань. — Да, это операция по уничтожению кастера, но одновременно вызовет хаос и несёт определённую опасность. Выгода же — лишь расположение того господина.

— «Лишь»? Подумай, как говоришь! — глаза Сянань сузились, и она усилила интонацию. — Вся твоя нынешняя сила, все твои желания — всё это дал тебе господин! Для меня это важнее любой победы!

— Я оговорился, — извинился Учиха Итачи.

Но, глядя на Сянань, он словно увидел нечто новое.

Уважение к господину — это нормально.

Однако то, что проявляла Сянань, выходило далеко за рамки обычного. Это было похоже на внутреннюю веру.

И тогда Учиха Итачи внезапно осознал одну вещь.

Не исключено, что те участники клуба, которые так сильно уважают господина, могут объединиться и создать прочную организацию или группировку.

Это вполне реально.

Учиха Итачи почувствовал лёгкое беспокойство.

Речь шла уже не только об этом подсценарии. Если такая сила действительно возникнет — с поддержкой сверху от самого господина и объединённой мощью снизу — это станет серьёзной угрозой для других групп участников, например, для Конохи.

— Ты участвуешь? — спросила Сянань, глядя на Учиху Итачи. — Если нет — ничего страшного, я действую одна.

— Конечно, участвую, — собравшись с мыслями и спрятав тревогу в глубине души, ответил Учиха Итачи. — Мы ведь союзники. В этой битве, конечно, найдутся те, кто искренне хочет уничтожить кастера, но обязательно будут и такие, кто попытается воспользоваться хаосом для нападения. Я буду следить за ними...

Такие люди, без сомнения, существовали.

Например, Киритсугу Эмия.

Он как раз отвечал на обвинения Артурьи, но, почувствовав недовольство Шэнь Мо, немного подумал и изменил решение.

— Раз ты мне не доверяешь, Артурья, — сказал Киритсугу Эмия, — я пойду с тобой на этот раз.


Глава 634
634. Глава 634. Это вовсе не предвзятое судейство

Этот бой, несомненно, стал поворотной точкой, нарушившей хрупкое равновесие.

Киритсугу Эмия не мог упустить такой шанс.

Артурья смотрела на своего хозяина, чей взгляд оставался спокойным и уверенным, и почувствовала лёгкое облегчение. Она серьёзно произнесла:

— Я вовсе не сомневаюсь в тебе как в хозяине. Просто хочу, чтобы ты понял мою позицию: если у тебя есть возражения — высказывай их открыто и честно.

Киритсугу глубоко затянулся сигаретой, встал и повернулся спиной:

— Обязательно.

Говоря такие слова, лучше смотреть собеседнику прямо в глаза — так вызываешь больше доверия.

Но Киритсугу не мог этого сделать.

Потому что за ним наблюдала его жена — Эйрисфель.

И даже когда он ушёл, её взгляд всё ещё следовал за его удаляющейся спиной.

В её сердце закралась тревога.

Артурья усомнилась, не отправляет ли Киритсугу её на верную смерть. Но как жена она не могла твёрдо опровергнуть это подозрение. На самом деле, за последнее время она сама ясно ощутила перемены в муже.

Это был уже не тот человек, которого она знала последние девять лет.

Перед ней стоял незнакомец — «Убийца магов», существовавший до того, как он встретил её.

Поэтому, когда Артурья выразила сомнения, Эйрисфель не проронила ни слова в защиту мужа. Сейчас Киритсугу казался ей чужим.

Осуществится ли заветное желание Киритсугу?

От этого вопроса в душе Эйрисфель зародилось беспокойство.

* * *

Тем временем Камидзиро Хидзёри и Оротимару обсуждали план действий.

Они не встречались лично, а общались через духов-сикигами и аватары.

— Наше главное преимущество в том, что мы сами выбираем место боя, — хрипло произнёс Оротимару. — Это значит, что нам вовсе не обязательно выходить на поле первыми. Лучше заманить кого-нибудь другого в ловушку.

С одной стороны, он хотел помочь Шэнь Мо избавиться от недовольных. С другой — не прочь был воспользоваться случаем для собственной выгоды.

Камидзиро поняла его замысел.

Этот человек чем-то напоминал ей Лору — оба умели балансировать между добром и злом, интересами и человеческими слабостями, стремясь держать всё под контролем, словно на весах.

Она настороженно относилась к нему, но не стала отвергать его слова.

— У тебя уже есть цель? — спросила она через рот духа-сикигами.

В этот момент она выглядела как маленькая лисица в кимоно, парящая в воздухе с несколькими пушистыми хвостиками. Весьма милая картина.

А перед ней стоял аватар Оротимару — огромная змея, уродливая и зловещая. Если бы кто-то увидел эту сцену со стороны, он никогда не догадался бы, что эти существа ведут дружеские переговоры.

— Цель? Конечно, есть, — змея, управляемая Оротимару, медленно вытянула алый язык и, извиваясь, произнесла название места: — Дом Фарисава.

— Фарисава… — Камидзиро прекрасно знала этот род. Она даже предупреждала Артурью не приближаться к их владениям.

Инстинкт экзорциста подсказывал ей: там скрывается как минимум один «открывавший банки» на пределе своих возможностей.

— Тот герой-дух, с которым мы сражались в парке, — холодно усмехнулся Оротимару. — Тогда он ещё не «открывал банки», но даже в таком состоянии обладал внушительной силой. А главное — его богатство произвело на меня неизгладимое впечатление.

Не говоря уже о том, что он разбрасывался оружием, будто денег у него — без счёта.

Или о том, как от него просто исходило ощущение богатства.

Даже его личность была известна: древнейший царь, коллекционирующий сокровища и построивший «Сокровищницу Царя». Оротимару провёл небольшое историческое расследование и теперь знал достаточно.

— Да, это действительно угроза, — наконец поняла Камидзиро, откуда берётся её тревожное предчувствие.

Такое богатство означало, что не только сам герой-дух, но и его хозяин могут быть «открыты до предела». Сразу два сильных противника.

Эти богачи и правда были опасны.

Сама Камидзиро, чтобы достичь нынешнего уровня за столь короткий срок, полностью исчерпала многовековые запасы секты Тэнсо.

— Причина выбора дома Фарисава не только в этом, — с явной уверенностью добавил Оротимару. — Тот герой-дух невероятно высокомерен и самонадеян. Даже если заподозрит ловушку, он всё равно не сможет проигнорировать вторгшегося в его владения кастера.

Хотя они встречались лишь однажды, Оротимару уже уловил суть Золотого Гильгамеша.

Глупец с деньгами.

Что? Ты говоришь о величии царя? Какая от этого польза?

— Раз у тебя есть уверенность, я не возражаю, — подумав, решила Камидзиро следовать плану Оротимару.

— Ещё одно, — продолжил тот. — Жанна д’Арк — Рассудительница. Пусть сейчас она и лишена полномочий судьи, но сам её статус заставит многих героев-духов прислушаться. Пусть она использует своё положение, чтобы распространить слухи. Если получится заманить нескольких героев или хозяев, ещё не «открывших банки», — будет идеально.

— Заманить? — Камидзиро нахмурилась.

— Ой, ошибся. Пригласить, — поправился Оротимару без тени раскаяния. — Разве она сама не говорила? В подобной ситуации её долг — призвать остальных героев помочь ей усмирить нарушителей. Чем больше придут — тем лучше. А те, кто ещё не «открыл банки», скорее всего, и вовсе не откажутся.

— Оротимару, ты очень напоминаешь мне одного демона, с которым я знакома.

— Такую похвалу я с удовольствием принимаю, — хрипло ответил он.

Камидзиро больше ничего не сказала. Хотя она и чувствовала лёгкую вину перед Жанной, она не была настолько наивной, чтобы считать подобные действия в магическом мире чем-то предосудительным. В борьбе магов такое сотрудничество считалось почти честным.

Разговор закончился.

Вернувшись, Камидзиро передала всё Жанне. Та, как и ожидалось, не возразила против плана.

Вернее, хотя она и понимала истинные цели Камидзиро и других, для неё самой это было просто исполнением долга.

Использовать статус Рассудительницы, чтобы созвать героев и покарать нарушителей правил.

Это вовсе не предвзятое судейство.

— Когда начнём? — серьёзно и спокойно спросила Жанна.

— Чем скорее, тем лучше, — ответила Камидзиро.

— Поняла. Тогда я отправлюсь в церковь, — немедленно начала готовиться Жанна. — В этой Войне Святого Грааля, кажется, участвует и священник из церкви. А учитывая, что с церковью тесно связаны и представители Часовой Башни, я должна суметь установить контакт с нужными людьми.

— Жанна, — внезапно окликнула её Камидзиро.

Жанна обернулась, глядя на неё с лёгким недоумением.

— Просто… — Камидзиро потянулась пальцем поправить чёлку, слегка отводя взгляд. — Спасибо. Если всё пройдёт гладко, я смогу устранить немало соперников.

Она изначально планировала использовать Жанну и даже готовилась к её упрёкам. Но та так спокойно согласилась, что теперь Камидзиро чувствовала внутренний дискомфорт.

Если бы она не сказала этого сейчас, потом долго не могла бы забыть.


Глава 635
635. Глава 635. Таких людей легче всего обмануть

— Нет, скорее мне следует благодарить вас, — сказала Жанна д’Арк, поняв смысл слов Камидзиро Хидзёри. Она покачала головой и улыбнулась. — Хотя я ещё не достигла цели, теперь точно знаю, какое желание должна лелеять в сердце. Да и вы ведь не просили меня нарушать обязанности арбитра.

— Жанна…

Камидзиро Хидзёри глубоко вдохнула. В груди вдруг вспыхнуло странное побуждение, и она невольно сделала шаг вперёд.

— После окончания этой войны стань моей напарницей… в том более широком мире.

Жанна на мгновение замерла, а затем радостно рассмеялась и кивнула.

— Хорошо.

«Напарница»… Как давно она не слышала это слово.

Сможет ли она после получения этого благословения вновь обрести собственную жизнь? Не жизнь ушедшей героини, а ту самую, что принадлежала простой деревенской девушке, чьи девятнадцать лет должны были остаться навечно в прошлом?

Она вернула мысли в настоящее.

Попрощавшись с Камидзиро Хидзёри, Жанна всё ещё шла по улице в своём служебном платье горничной. Взгляды прохожих больше не казались ей далёкими и чужими — теперь ей хотелось влиться в этот мир, стать его частью.

Лишь войдя в церковь, она вновь осознала себя как героя-духа.

— Это действительно вы, благороднейшая госпожа Святая! — воскликнул старый священник, взволнованно глядя на Жанну. — Хотя мы слышали, что в этой Войне Святого Грааля присутствует особый класс — арбитр, но никогда не думали, что это окажетесь вы!

Для всех в церкви само присутствие Жанны здесь уже было равносильно появлению посланницы Господа.

Святая, возрождённая как герой-дух.

И не просто святая, а та, кто получала божественные откровения. Её подвиги изучают все духовные лица с самого детства.

— Я пришла сюда по делу, — сказала Жанна, не пытаясь оправдываться, будто бы она «не настоящая святая». Она понимала: такие слова были бы лишь безответственным уклонением от ответственности. Вместо этого она сосредоточенно перешла к сути.

— Понятно… Значит, речь идёт о Кастере? Не ожидал, что это окажется именно он, — вздохнул священник, а затем почтительно ответил: — Похоже, эта Война Святого Грааля претерпела какие-то невероятные изменения. На данный момент церковь может установить связь лишь с четырьмя героями-духами — Ассассином, Арчером, Лансером и Райдером — и их хозяевами. Но гарантированно участвовать сможет только Ассассин, чей хозяин — мой собственный ребёнок.

— Ничего страшного. Свяжитесь с ними. Что до Арчера — семейство Фуяма, я лично отправлюсь туда, — сказала Жанна.

Это совпадало с её ожиданиями.

Изначально церковь должна была использовать светские ресурсы и фамильяров для наблюдения за всеми хозяевами и героями-духами.

Но сейчас это стало невозможным.

Райдера удалось обнаружить лишь потому, что тот, величественный правитель, совершенно не скрывал своего присутствия и вёл себя как обычный человек, часто прогуливаясь по городу. Без запасных приказных знаков, оставшихся от предыдущих Войн Святого Грааля, его бы вовсе не нашли.

— В таком случае позвольте мне всё организовать, — добродушно улыбнулся священник. — Хозяин Арчера — истинный маг с прекрасными манерами. Уверен, он с радостью примет вас.

Жанна кивнула.

Подойдя к изображению Иисуса над алтарём, она опустилась на одно колено и начала молиться.

Обычно это была лишь ритуальная молитва перед боем.

Но на этот раз…

она неожиданно получила давно забытое откровение.

Господь желает, чтобы она приняла благословение того божества из иного мира, вошла в их число и принесла Евангелие в иномирье.

На лице Святой мелькнуло лёгкое замешательство.

Это звучало…

словно Господь прямо указывал ей стать шпионкой.

Ах, какое кощунство!

Благочестивая Святая немедленно вознесла молитву, прося прощения за столь дерзкую мысль.

А вот Шэнь Мо довольно усмехнулся.

— Отправлять шпиона столь открыто… Ничего себе, Сила Подавления! Чем дольше смотрю, тем больше похоже на капризного ребёнка, — пробормотал он, решив заодно навестить тех двух собраний мировых законов, которые пока обладали лишь зачатками самосознания. В конце концов, делать ему всё равно нечего.

Таким образом, вскоре после того, как церковь распространила сообщение, Жанну в тот же день торжественно пригласили в резиденцию Фуяма Ситокэна.

— Не ожидал, что арбитром этой Войны Святого Грааля окажется сама госпожа Святая, — сказал Фуяма Ситокэн, облачённый в безупречно выглаженный костюм. Его слова, жесты и выражение лица полностью соответствовали похвале старого священника: скромный, вежливый, соблюдающий этикет и оттого кажущийся по-настоящему благородным.

— Хотя я и являюсь арбитром, сейчас у меня нет сил, достойных этого звания, — спокойно произнесла Жанна, сидя в гостиной дома Фуяма. Её взгляд был устремлён в определённое место.

Арчер совершенно не скрывал своего присутствия, но и не предпринимал ничего особенного.

Будто бы его вовсе не волновало появление арбитра.

Одного этого было достаточно, чтобы подтвердить всё, что Жанна слышала о нём ранее.

— В данный момент Его Величество отдыхает. Как верный слуга, я не смею его беспокоить. Прошу простить меня, госпожа Святая, — Фуяма Ситокэн добровольно взял на себя вину за высокомерие Гильгамеша.

Другого выхода у него не было.

Он заранее спросил Гильгамеша, не желает ли тот встретиться с Жанной, и получил ожидаемый ответ:

— Святая? Обычная глупая деревенщина, которая поверила божественным видениям и пошла спасать страну! Нелепость! Она даже недостойна предстать перед Царём!

В голосе Золотого Гильгамеша звучало явное презрение.

Для него, жившего в эпоху богов, божества были врагами, которых следовало победить, — могущественными, но не заслуживающими почитания. Будучи полубогом, он всегда смотрел на последователей богов свысока, с чувством превосходства.

Фуяма Ситокэн, конечно, не стал возражать Царю.

Но и обижать Святую церкви тоже не хотел.

Поэтому предпочёл взять вину на себя.

В результате Гильгамеш недовольно фыркнул — так громко, что звук был отчётливо слышен даже через несколько комнат.

— Ничего страшного, — Жанна не стала смущать Фуяма Ситокэна, лишь покачала головой. — Полагаю, церковь уже объяснила вам ситуацию. Истинное имя Кастера — человек, связанный со мной. Его цель — я сама.

— Будьте уверены, — немедленно ответил Фуяма Ситокэн. — Я слышал о злодеяниях Кастера. Совершать подобное в землях Трёх великих семей — непростительное оскорбление. Даже если бы он не появился сам, я бы всё равно не оставил это без внимания. Речь идёт о чести семьи Фуяма, хранимой веками.

У Фуяма Ситокэна, несомненно, были недостатки — чрезмерная уверенность в себе и упрямство, граничащее с бесчувственностью. Но в этом вопросе он был безупречен как глава магического рода.

Честь предков уже стала частью его самой сущности.

Именно поэтому, зная все риски, он всё же пригласил Жанну в свой дом.

И именно на это и рассчитывал Оротимару.

В этот самый момент он стоял неподалёку, зловеще улыбаясь.

— Ты был прав, как всегда, Макири Дзо: таких людей легче всего обмануть.

— Да, — тихо ответил Макири Дзо, опустив голову и стоя за спиной Оротимару с несколько оцепеневшим выражением лица.

(Глава окончена)
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— Значит, настала очередь нашему злодею появиться, — произнёс Оротимару, устремив взгляд в определённое направление.

Эта аура была ему хорошо знакома: похожая на присутствие мёртвых, но куда более хаотичная.

— Бог тьмы.

В самом начале, когда он впервые открыл банку, чуть не попался на уловку и едва не стал рабом бога тьмы.

Он и представить не мог, что существует профессия, позволяющая стать богом тьмы.

Возможно, потому что сам человек уже изначально пребывал в состоянии хаоса.

В этот самый момент, несмотря на яркое солнце в зените, поблизости от резиденции Дома Фарисава начала ощущаться лёгкая прохлада — не просто холод, а пронизывающий до костей леденящий холод.

Фуяма Ситокэн ещё ничего не заметил. Он даже не активировал артефакт судьбы.

Гильгамеш тоже ничего не ощутил. Он спокойно дремал. Пусть даже и знал, что в любой момент может ворваться какая-нибудь мерзкая букашка, но царь, разумеется, не собирался позволять насекомому испортить себе отдых.

Однако Котоминэ Кирэй уже почувствовал неладное.

Будучи учеником Фуяма Ситокэна и священником церкви, он не мог остаться в стороне от этого вызова. Заранее установив барьер снаружи и находясь в полной готовности, он без труда уловил этот неприкрытый, леденящий душу холод.

Уже пришёл?

Сердце его тяжело сжалось. Хотя он и не испытывал страха, ему было совершенно ясно: без полученного благословения ни он сам, ни Ассассин не смогут противостоять герою-духу, уже обладающему даром.

Его задача — лишь подать сигнал тревоги.

— Ассассин, сообщи учителю: враг уже здесь, — тихо, но чётко произнёс Котоминэ Кирэй.

Ответа не последовало.

— Ассассин? — насторожился Котоминэ Кирэй и резко обернулся, громко повторив имя.

Всё так же — ни звука в ответ.

И зрелище, отразившееся в его глазах, заставило зрачки резко сузиться.

Повсюду разрослись пожухлые растения, многие стены обрушились, в воздухе витали запахи тления и пыли. Старинная, но ухоженная резиденция словно за мгновение состарилась на тысячи лет.

Иллюзия? Барьер?

Конечно, Котоминэ Кирэй не поверил, что перед ним реальность. Он поднял руку, чтобы активировать магию и вырваться из иллюзии или барьера.

Но это не сработало.

Мрачный холод, древняя аура — даже его собственное тело, магия и воля — всё казалось невероятно настоящим.

Котоминэ Кирэй присел на корточки и осторожно сжал пальцами лист одного из растений.

Он ощутил влажность и даже чётко различил мельчайшие волоски на поверхности листа.

Разве это может быть иллюзией?

Этот вопрос внезапно возник в его голове — и сам он удивился своей мысли.

Шшш—

Тень стремительно пронеслась перед глазами.

— Кто там?! — вскочил он на ноги и немедленно принял боевую стойку.

Перед ним стояла маленькая фигурка.

Под изорванной одеждой виднелось тело, покрытое ранами и будто уже разлагающееся. В тёмно-кровавой плоти шевелились белые черви, и даже обычный человек, взглянув на это, почувствовал бы тошноту.

Котоминэ Кирэй, конечно, не испытал подобного отвращения.

Его поразило лицо этой фигуры — единственное чистое и белое место на всём теле. Это была очень милая девочка, и он её узнал.

Дочь его учителя — Фарисава Рин.

— Рин? Нет… Ты всего лишь иллюзия, — увереннее произнёс Котоминэ Кирэй.

Фарисава Рин давно увезли из Фуюки, чтобы уберечь ребёнка, ещё не обладающего способностями мага, от участия в Войне Святого Грааля.

Однако…

Глядя на это злое, отвратительное создание с лицом Фарисава Рин, сердце Котоминэ Кирэя непроизвольно забилось быстрее.

Этот ребёнок глубоко запомнился ему: живая, весёлая, очаровательная — в каждом её движении уже проступали черты характера учителя.

Любой, увидев её, не мог не полюбить.

Но именно к такой милой девочке он никогда не чувствовал привязанности.

Зато сейчас, глядя на эту уродливую форму, он ощутил странное, почти болезненное влечение.

Опять это чувство…

Та «порочность», которая заставляет его неотрывно вглядываться в то, что другие считают уродливым.

Котоминэ Кирэй подавил внутреннее волнение и осторожно сжал в ладони драгоценный камень. Будучи учеником Фуяма Ситокэна, он всё же усвоил кое-что из магии рода Фарисава.

Но стоило ему достать камень и приготовиться к атаке на стоящее перед ним чудовище —

он замер в изумлении.

— Мои руки…

Он оцепенело смотрел на свои ладони — они стали точно такими же, как у Фарисава Рин напротив него.

Уродливые, зловещие, кровавые.

Он опустил взгляд ниже — всё тело изменилось аналогичным образом.

Когда это произошло?

Ведь одежда осталась целой и нетронутой. Как такое возможно?

— О, так ты свой! — сказала стоявшая перед ним Фарисава Рин, расплывшись в жуткой улыбке.

Её рот широко раскрылся, обнажив острые зубы, заполнявшие всю полость рта, и множество мелких щупалец, которые весело извивались, будто приветствуя его.

Котоминэ Кирэй невольно отступил на два шага. Его разум словно получил мощнейший удар.

Но этот удар исходил не извне.

Он шёл изнутри.

Он никогда не видел уродства на собственном теле — ведь он всегда был совершенен. И отец, и учитель, и все окружающие были им довольны, считая его образцовым священником, истинным служителем света.

Но…

Что это за ощущение?

Сердце Котоминэ Кирэя колотилось всё быстрее. Он осторожно коснулся своих ран — боли не было. Наоборот, в груди разливалось неизведанное ранее возбуждение.

Разве можно испытывать наслаждение от собственного уродства?

— Заходи, — сказала Фарисава Рин, отступая в сторону.

Разрушенные ворота теперь напоминали вход в ад.

Котоминэ Кирэй хотел сопротивляться.

Но ноги сами понесли его вперёд.

Он ощутил нечто совершенно новое — чистое, ни с чем не сравнимое удовольствие.

— Так вот кто ещё один из верующих господина? Ха-ха… ха-ха-ха! — разнёсся леденящий смех в безмолвном пространстве.

Тело Джилла полностью исчезло, оставив лишь клубок извивающихся теней.

— Иди, — снова прозвучал хаотичный голос. Тени, невидимые для других, начали обвиваться вокруг тела Котоминэ Кирэя. — Ты рождён, чтобы пасть в объятия бога тьмы. Лишь уродство и хаос приносят тебе радость. Только отвергнув этого холодного бога, ты поймёшь свою истинную суть. Пришло время показать всем этим самодовольным людям настоящее лицо… и вместе встретить величественную госпожу Святую!

Котоминэ Кирэй не ответил.

Он будто ничего не слышал. Сохраняя прежнее выражение лица — серьёзное и скромное, как всегда, — он развернулся и вошёл в дом, который оставался совершенно нетронутым.

(Глава окончена)


Глава 637
637. Глава 637. Выдержать и поверить в Царя

— Кирэй.

Фуяма Ситокэн, беседовавший с Жанной д’Арк, заметил Котоминэ Кирэя и представил его ей:

— Это мой ученик, священник из церкви — Котоминэ Кирэй. Он также участвует в этой Войне Святого Грааля как Ассассин.

При упоминании имени Котоминэ Кирэя брови Фуямы Ситокэна чуть-чуть, почти незаметно приподнялись.

Для него это уже было крайне редким проявлением чувств: он гордился таким выдающимся учеником.

— Здравствуйте, я Жанна д’Арк, — сказала Жанна, поздоровавшись по-современному и внимательно взглянув на этого современного священника.

Его отец, старый священник, тоже всячески восхвалял сына. Если оба человека, близкие ей, так отзываются о нём, значит, он, вероятно, действительно замечательный священник.

— Рад приветствовать вас, госпожа Святая Дева, — скромно поклонился Котоминэ Кирэй. Его взгляд на мгновение задержался на лице Жанны, но тут же отвёлся.

Жанна почувствовала нечто странное.

Она встречала множество истинно верующих людей: большинство из них смотрело мягко и спокойно — с тем чувством блаженства, которое даёт уверенность в том, что всё твоё находится под взором Господа. Однако глаза этого священника были чёрными и безжизненными, будто в них что-то глубоко подавлялось.

Хотя он и был скромен, всё же казался несколько не таким, каким его описывал старый священник.

Жанна продолжала наблюдать за Котоминэ Кирэем, пока тот подходил к Фуяме Ситокэну.

— Учитель, барьер уже установлен, а Ассассин охраняет периметр. При малейших изменениях мы сразу узнаем, — доложил Котоминэ Кирэй.

— Ты молодец, — одобрительно кивнул Фуяма Ситокэн. Его ученик никогда его не подводил — он всегда идеально выполнял порученные задачи.

Обратившись к Жанне, он добавил с улыбкой:

— Госпожа Святая Дева, оставайтесь спокойно в особняке. Что до Кастера — я, Фуяма Ситокэн, лично займусь им.

Эти слова учитывали то, что Жанна когда-то была другом того самого Кастера, и давали понять, что ей самой не придётся вступать в бой.

Но стоявшая перед ним Жанна вдруг схватила его за ладонь и резко дёрнула в сторону.

Пшш…

Острая боль пронзила поясницу.

Фуяма Ситокэн недоверчиво обернулся и уставился на своего лучшего ученика.

Тот всё ещё сохранял своё обычное спокойное и скромное выражение лица, но в уголках губ уже играла лёгкая усмешка.

Он… улыбается?

Лицо Фуямы Ситокэна потемнело. Впервые за всё время он видел улыбку своего ученика — и именно в такой момент!

— Не получилось… Неудивительно, Ваше Высочество Святая Дева, — усмешка Котоминэ Кирэя становилась всё шире, переходя в громкий, безудержный смех. Он прикрыл окровавленной ладонью лоб, плечи его сотрясались от хохота. — Я сделал это! Я наконец совершил то, о чём так долго мечтал! Учитель, вы удивлены? Вы не ожидали? Вам неверится? Ха-ха-ха-ха!

Вместе со смехом из его тела начали вырываться чёрные тени, источающие отвратительное зловоние.

Фуяма Ситокэн покачнулся. Хотя Жанна и оттащила его вовремя, удар всё равно повредил почку. Боль, кровопотеря и нарастающее ощущение хаоса, исходящее от Котоминэ Кирэя, затуманивали сознание.

— Он под контролем Джилла, — сказала Жанна, оттаскивая Фуяму Ситокэна назад. — С вами всё в порядке? То, что Джилл получил в дар, — это именно этот хаотический поток.

— Понятно! — Фуяма Ситокэн резко укусил себя за язык, чтобы прийти в себя, и внутри даже почувствовал облегчение. — Я был небрежен. Эту Войну Святого Грааля нельзя воспринимать по обычным меркам. Нужно скорее к Царю!

Перед ними Котоминэ Кирэй начал превращаться в нечто монструозное.

Его кожа постепенно стала искажаться, тело иссохло, конечности начали гнить. Его полностью окутывал ползучий чёрный туман, издававший пронзительные шёпоты, вызывающие головную боль и сумятицу в мыслях.

Фуяма Ситокэн, собрав последние силы, вытащил жезл, дарованный ему Царём, и одним взмахом вызвал бушующее пламя.

Затем они вместе прорвались сквозь дверь.

— Сюда! — крикнул Фуяма Ситокэн, игнорируя меч, всё ещё торчавший у него в пояснице, и бросился прямо к комнате Гильгамеша — она находилась всего через несколько дверей.

Однако уже через несколько шагов он почувствовал неладное.

Коридор и стены вокруг стали мягкими, словно восковые, и медленно таяли. Липкая жидкость капала с потолка, источая едкое зловоние.

Самое тревожное заключалось в том, что, несмотря на десятки пройденных шагов, ни одной двери они так и не увидели.

— Мы, похоже, попали в ловушку, — сказала Жанна, крепко сжав копьё и глубоко вдохнув. — Вокруг всюду присутствует аура бога тьмы. Похоже, нас подловили.

— Да, — мрачно кивнул Фуяма Ситокэн, вынужденный признать правоту Святой Девы.

Шум, который они устроили, должен был донестись до Царя, но тот не подавал никаких признаков жизни.

А позади них сквозь разрушенную стену уже вырвался Котоминэ Кирэй, превратившийся в нечто бесформенное, напоминающее размытое пятно на экране. С пронзительным визгом он устремился к ним с невероятной скоростью.

— Я задержу его! — без колебаний встал Фуяма Ситокэн перед Жанной. Раз уж он поставил на карту честь рода Фуяма, принимая Святую Деву в свой дом, он ни за что не допустит её гибели.

Но Жанна опередила его.

Резко шагнув вперёд, она высоко подняла своё знамя.

— Здесь присутствует мой Господь!

Знамя, некогда развевавшееся над полями сражений, теперь стало её благородным оружием, озаряя всё вокруг ярким золотым светом. Эта сила не разрушала, а защищала — силой веры. Даже одержимый богом тьмы Котоминэ Кирэй лишь с размаху врезался в золотой барьер и яростно царапал его иссохшими пальцами, лицо его исказила безумная, но радостная улыбка.

— Цель Джилла — я. Иди! Найди Гильгамеша! — Жанна крепко держала древко знамени, не проявляя ни малейшего страха или колебаний.

Противостоять Джиллу, уже вставшему на путь бога тьмы, в одиночку она, возможно, не сможет.

Но задержать Котоминэ Кирэя на некоторое время — вполне по силам.

— Я не могу уйти, — возразил Фуяма Ситокэн, лицо которого побледнело от потери крови. — Если я оставлю вас здесь, какое право у меня будет предстать перед церковью? Да и весь район уже охвачен барьером. Если сам Царь не ощущает происходящего, то с моими способностями я не найду его.

Он уже в первые секунды попытался активировать приказной знак на руке.

Безрезультатно.

Поэтому в этой ситуации Фуяма Ситокэн мог сделать лишь одно.

— Выдержать… и поверить в Царя.

Жанна ничего не ответила. Она понимала: Ситокэн прав. Джилл всё ещё скрывался в тени, и отправлять раненого Фуяму Ситокэна на поиски Гильгамеша было бы бессмысленно.


Глава 638
638. Глава 638. Невидимый щупальцевый монстр

Эта битва действительно была ловушкой.

Ловушкой, расставленной специально для Джилла.

Даже зная, что она устроена против него, Джилл всё равно прыгнул бы в неё — и все, включая Жанну д’Арк, были уверены: стоит ему попасться — и он неминуемо проиграет.

Однако, хоть Джилл и сошёл с ума, глупцом он не был.

— Хотя я и не смог лично увести госпожу Святую, она непременно простит меня, — прошептал Джилл, чьё истинное тело превратилось в чёрный туман, окутавший комнату Гильгамеша.

Он прекрасно понимал, кто здесь мог помешать ему.

Суть силы бога тьмы по своей природе склонялась к воздействию на разум.

Поэтому он всего лишь изолировал пространство и незаметно погрузил сознание Гильгамеша в спокойствие и сон. Поскольку тот и так находился в состоянии короткого отдыха, всё произошло совершенно естественно.

— Какой же царь! Просто самодовольный глупец.

На миг Джилл словно вернулся к прежнему облику — молодого и гордого маршала Франции. Он уже не мог дождаться встречи со своей госпожой Святой, чтобы больше никогда не расставаться с ней.

И в этот самый момент

золотые вихри начали распространяться вокруг спящего Гильгамеша. Из одного из них вышел более юный на вид Гильгамеш, держащий в руках книгу.

Он окинул взглядом окружение и слегка изменился в лице.

— Дурак! — Мудрый Гильгамеш с силой пнул Золотого Гильгамеша под зад. — Разве я не просил тебя быть осторожнее? Ты даже не заметил, когда попался!

Такой физический удар, конечно, не мог прервать способность Джилла, но точно такой же голос громко прозвучал в сознании Золотого Гильгамеша.

Ведь они были едины в трёх лицах и имели одну общую душу.

Золотой Гильгамеш открыл глаза и сразу понял, что произошло. Однако первым делом он свирепо уставился на Мудрого Гильгамеша.

— Даже Самому Царю нельзя пинать Самого Царя под зад!

— Хватит болтать! Если из-за твоего высокомерия планы этого ничтожества исполнятся, это и будет настоящим оскорблением для Царя! — Книга в руках Мудрого Гильгамеша засияла ярким светом, и тысячи беженцев, собранных ранее из Хаотичных Земель в божественное царство, начали хором возносить хвалу.

Из божественного царства хлынули потоки золотого света, сопровождаемые мощными гимнами.

Мудрый Гильгамеш сразу распознал суть силы Джилла и направил духовную мощь своих последователей против его психического влияния. Постепенно запечатанное пространство начало рассыпаться.

— Чёрт возьми! Почему все вы мешаете мне воссоединиться с госпожой Святой?! — яростный рёв Джилла прокатился по всему пространству.

— Кто дал тебе право кричать перед Самим Царём, ничтожество! — Золотой Гильгамеш поднял руку, и за его спиной начали разворачиваться золотые сияющие круги.

Из них вылетели клинки, мечи, копья — всевозможное оружие, наполненное магией, и хаотично понеслось во все стороны с невероятной силой.

— Вж-ж-жжж…!

Раздался пронзительный, оглушительный стон,

словно сотни лезвий одновременно заскрежетали по стеклу. От этого звука у всех мгновенно мурашки побежали по коже. Фуяма Ситокэн, уже тяжело раненный ранее, начал истекать кровью из ушей, носа и рта — даже зажав уши, он не мог заглушить этот адский шум.

Именно в этот момент

стены вокруг начали опадать, как расплавленный воск. Перед глазами всех предстал огромный багровый мясистый комок, источающий зловоние и постоянно пульсирующий. Среди этой плоти хаотично торчали острые зубы.

Мудрый Гильгамеш нахмурился, осматривая окружение.

— Похоже, мы внутри желудка какого-то существа.

— Ха-ха-ха-ха! Верно! Вы уже находитесь в животе моего любимчика! — раздался безумный смех Джилла. — Даже если вы очнулись, это ничего не меняет! Никто и ничто не сможет помешать мне воссоединиться с госпожой Святой!

Чёрный туман возник прямо перед Жанной д’Арк.

Он захватил её вместе со сияющим золотым знаменем и Фуяма Ситокэном и унёс их вдоль кишечного тракта с головокружительной скоростью.

Раз план провалился — он сам лично заберёт свою госпожу Святую!

В то же время

несколько человек, наблюдавших за резиденцией Дома Фарисава снаружи, тоже заметили перемены.

Вся огромная резиденция исчезла.

Не мгновенно, а постепенно — прямо на глазах у всех, будто её растворяли.

При этом Арена Судьбы не активировалась.

— Что происходит?

Оротимару, казалось, что-то понял. Из его глаз начал сочиться чёрный туман.

И тогда он увидел.

Огромнейший осьминог расположился прямо на месте резиденции Дома Фарисава. Его щупальца, превосходящие тело в десятки раз, протянулись почти через весь город, извиваясь между небоскрёбами. Бесчисленные люди, сами того не замечая, оказались обвиты этими гигантскими щупальцами вместе со своими домами.

К счастью, обычные люди не могли этого видеть.

Если бы увидели, их разум не выдержал бы столкновения с этим чудовищем — даже если бы не сошли с ума или не умерли, на всю жизнь остались бы неизгладимые травмы.

— Оротимару, — Камидзиро Хидзёри подпрыгнула сдалека и приземлилась рядом, её лицо было серьёзным. — Ты это видишь?

— Вижу. Какое прекрасное и могущественное создание, — Оротимару не скрывал своего восхищения.

Этот монстр явно не мог быть объяснён лишь наличием обычного артефакта синего редкого ранга. Очевидно, он возник благодаря тому, что некий артефакт синего редкого ранга стал ядром, вокруг которого собрались и эволюционировали другие сокровища, породив этого невидимого гиганта.

— Сейчас не до красоты! — Камидзиро Хидзёри не собиралась обсуждать эстетические взгляды Оротимару. Она тревожно смотрела на гигантского монстра. — Если так, то мы вообще не сможем разглядеть, что происходит внутри!

— Не волнуйся, — хрипло рассмеялся Оротимару. — Единственное, что нас должно волновать, — это Жанна д’Арк. Но Кастер никогда не причинит ей вреда. Так чего же переживать? Пусть сначала повоюют между собой.

Хотя в этом и была логика,

Камидзиро Хидзёри всё равно чувствовала тревогу.

Ей казалось, что получение перерождения этим Кастером выглядело слишком подозрительно. Даже просто наблюдая через глаза своего сикэйгами за этим гигантским щупальцевым монстром, она ощущала давление, проникающее прямо в душу.

И пока она собиралась что-то сказать,

огромное чудовище, медленно извивавшее щупальца, внезапно совершило явное движение.

Его туловище, занимавшее место резиденции Дома Фарисава, начало медленно подниматься вверх,

вместе с извивающимися щупальцами.

Со стороны казалось, будто липкая масса, сплетённая с городом, постепенно отрывается от него.

— Он хочет сбежать? — Камидзиро Хидзёри, кажется, догадалась.

— Вот оно что, — понял и Оротимару. — Он почувствовал возможную засаду поблизости? Похоже, мы всё-таки недооценили его. Он не совсем сумасшедший.

Но Камидзиро Хидзёри уже не думала об этом.

Она выхватила свой длинный меч «Семь Дней и Семь Ночей». Пламя вспыхнуло на лезвии и рвануло её ввысь.

Очевидно, она собиралась преследовать монстра.

Однако Оротимару остановил её.

— Если ты сейчас полетишь за ним, то станешь видимой для других. И, возможно, первой же целью их атак, — его взгляд скользнул в определённые стороны.


Глава 639
639. Глава 639. Обнаружен Завоеватель

Хотя явных следов присутствия других не было, интуиция Оротимару подсказывала: в округе собралось немало участников клуба.

— Тогда пойдём со мной! — обернулась Камидзиро Хидзёри к Оротимару.

— Мы, конечно, союзники, но я не обязан жертвовать собственными интересами ради тебя, — всё так же с холодной улыбкой ответил Оротимару. — Если сейчас выйти наружу, всё, что я так тщательно подготовил, рухнет в прах. Преимущество превратится в недостаток. Если ты так стремишься на верную смерть — я не стану тебя останавливать.

Камидзиро Хидзёри не нашлась, что ответить.

Оротимару был союзником, но не товарищем. С ним можно делить выгоду, но не беду.

Она подняла глаза на гигантского монстра в небе.

— Остальные, скорее всего, думают так же — хотят наблюдать за чужой битвой издалека, — сжала она в руке свой длинный клинок. — Но кастер уже отступает. Если мы не двинемся вслед за ним прямо сейчас, исход сражения нас больше не коснётся. Пусть уж лучше я стану тем, кто разожжёт искру. Когда вмешиваться и вмешиваться ли вообще — решай сам.

Камидзиро Хидзёри не могла оставить Жанну д’Арк без внимания.

Да и гордость её не позволяла.

Жизнь, полная осторожности и компромиссов, — это не то, к чему она стремилась.

— Старик пойдёт с тобой.

Голос раздался сбоку. Это был Капу, облачённый в обтягивающий костюм Зелёного Фонарщика, с напряжёнными мышцами, парящий в воздухе. Он сжал кулаки и усмехнулся:

— Раз всё равно придётся сражаться, то рано или поздно — какая разница? Лучше уж сразиться по-настоящему! Победа или поражение покажут, насколько крепки кулаки старика!

Камидзиро Хидзёри на миг замерла, а затем серьёзно поблагодарила:

— Спасибо.

— Ха-ха-ха! — громко рассмеялся Капу и, превратившись в зелёную молнию, рванул вверх — прямо к огромному щупальчатому чудовищу, уже почти скрывшемуся в облаках.

Камидзиро Хидзёри схватила «Семь Дней и Семь Ночей» и тоже взмыла в небо.

Оротимару прекрасно всё понимал.

Эти двое изначально были его союзниками, но теперь они сблизились друг с другом, отдалившись от него.

— Отказываются от расчёта в пользу чувств? — прошептал он, глядя им вслед. Уголки его губ слегка опустились. — Так можно быстро погибнуть.

Их внезапное выступление на миг заставило остальных задуматься.

Но те, кто понял, что упускать момент нельзя, тут же последовали за ними.

Оротимару прищурился.

Он уже узнал двоих в одежде Акацуки — это были Сянань и Учиха Итачи. Не ожидал, что эти двое окажутся вместе. Затем — пиратский король Роджер, рванувший ввысь, словно пушечное ядро. Ещё один участник, которого он не знал и не успел изучить, взлетел на чём-то вроде скейтборда — вероятно, местный участник клуба. И ещё...

Там был герой-дух.

Взгляд Оротимару упал на вершину одного из высоких зданий. Там стояла древняя колесница, наполненная магической энергией. На ней восседал могучий, мускулистый великан.

Герой-дух... и притом не открытый из банки!

Оротимару невольно высунул алый язык и облизнул губы — так он выражал возбуждение.

Сражаться с неоткрытым героем-духом, да ещё и при наличии хозяина рядом — это практически гарантированная победа. Именно такие бои он и любил.

Его тело медленно опустилось вниз,

растворилось в тени.

И в следующее мгновение он уже стоял рядом с колесницей, медленно поднимаясь из-под земли — растрёпанные волосы, бледная кожа, горящие змеиные зрачки и леденящая душу аура делали его похожим на мстительного призрака.

— Райдер!

Юноша, сидевший рядом с великаном, взвизгнул от страха и спрятался за массивной спиной своего героя-духа, дрожа всем телом.

Неудивительно, что Вэбер так растерялся.

Это была его первая настоящая битва после призыва героя-духа, а противником оказался Оротимару, источающий ужасающую, почти осязаемую зловещую ауру.

Даже закалённые в боях элитные ниндзя из мира Наруто при виде Оротимару теряли способность двигаться от страха. Что уж говорить о простом ученике-маге!

— Бах!

Широкая ладонь с силой опустилась на плечо юноши, повалив его прямо в колесницу. От боли Вэбер застонал.

— Ты что творишь, рейдер! — закричал он, хватаясь за плечо. Казалось, все кости вот-вот развалятся, и слёзы уже навернулись на глаза.

На плече точно образуется огромный синяк!

— Чего ревёшь! — заревел рейдер, снова занося руку, будто собираясь ударить ещё раз. Вэбер испуганно свернулся клубком, полностью забыв о приказном знаке на руке.

Впрочем, второй пощёчине не суждено было состояться.

— Ты — мой мастер, Завоеватель Александр Македонский! Даже перед лицом непобедимого врага ты должен держать голову высоко! — прогремел рейдер, глядя на Вэбера с раздражением и разочарованием. — Прояви мужество, мастер! Битва уже началась!

— Ты... назвал меня мастером? — Вэбер широко распахнул глаза, дрожащими губами повторяя слова, будто не веря своим ушам.

Герой-дух, которого он призвал, был великим царём, легендой. Тот всегда обращался с ним пренебрежительно — ведь Вэбер был трусом и ничтожеством.

Но сейчас этот самый царь признал его своим мастером?

Мысли Вэбера метались между радостью и замешательством. Никто никогда не признавал его способностей — ни учителя, ни однокурсники, не говоря уже о таком великом правителе. Глубоко укоренившаяся неуверенность в себе едва сдерживала восторг, но вдруг он вспомнил ключевую фразу, которую чуть не упустил:

«Непобедимый враг?»

«Непобедимый?»

Пока Вэбер ошеломлённо перебирал в голове эти слова, Александр Македонский уже повернулся к Оротимару.

— Не ожидал, что эта Война Святого Грааля примет такой оборот, — на его грубоватом лице мелькнуло сожаление. — Похоже, без благословения судьбы мне даже одной битвы не выиграть.

Он был не глуп.

Даже не считая ужасающей ауры этого врага, один лишь тот гигант в небе был ему не по зубам. Ни одна из его армий не сражалась с подобными чудовищами — только с людьми.

— Не волнуйся, всё закончится быстро, — прошипел Оротимару, осматриваясь в поисках засады.

— «Быстро»? Такие слова нельзя оставлять без ответа! — Александр Македонский выхватил бронзовый короткий меч и громко воскликнул: — Даже если я проиграю, я не сдамся без боя! Я выложусь на полную! Вэбер, отойди назад и посмотри, как сражается истинный царь!


Глава 640
640. Глава 640. Киритсугу, держись пока что

Хотя Исkандар говорил с величавой уверенностью, Вэбер всё же уловил в его словах решимость умереть.

Ведь Король однажды уже говорил:

— Твой долг как моего хозяина — сражаться рядом со мной, а не отступать и наблюдать со стороны!

— Как такое возможно?! Ты же Завоеватель Александр Македонский! — Вэбер был на грани полного разрушения. Страх, недоверие, всевозможные эмоции переполняли его глаза.

Завоеватель Александр Македонский — знаменитый герой-дух, чьи параметры невероятно высоки.

Как он может проиграть кому-то, кто даже не является героем-духом?

Неужели из-за того, что тот — воин из другого мира?

Тогда это уже не Война Святого Грааля.

Лучше бы назвали её Войной Миров! В таком случае он точно бы не пошёл туда!

— Хватит ныть, Вэбер! Разве подданный короля может бояться могущественного врага? — громко и мощно прогремел голос Исkандара.

Вэбер всё ещё дрожал всем телом.

На лице Исkандара он видел улыбку —

такую, будто тот абсолютно уверен в победе.

Наверняка лжёт… Никакой победы быть не может.

— Простите за вмешательство, — произнёс Оротимару, надув щёки и вытащив изо рта тонкий клинок. Он бросил на Вэбера зловещий взгляд, совершенно не скрывая убийственного намерения.

У Вэбера текли слёзы и сопли, но он не мог пошевелиться — будто его обвили сотни холодных и мокрых змей, и он даже чувствовал зловонный запах из их пасти.

— Если ты победишь меня, — сказал Исkандар, немного смягчив свою улыбку, — то с его силами он уже не сможет участвовать в Войне Святого Грааля.

Король был разгневан.

— Разве он не пришёл на поле боя с мечтой? Любой, кто ступает на поле сражения, должен быть готов к смерти, какой бы слабой ни была его сила, — Оротимару высунул язык, похожий на змеиный, и провёл им по лезвию своего клинка. — Эй, Завоеватель, войны, в которых я участвовал, были настолько жестокими, что даже десятилетние дети шли в бой. Так что тебе не повезло: перед тобой не благородный дух героя, а охотник, который никогда не щадит свою добычу.

— Понятно… — сказал Исkандар, будто осознав что-то.

Его самого воспринимают как добычу.

Раз так…

— Вэбер! — громко воззвал он. — Я, как твой Король, приказываю тебе бежать! Беги как можно дальше! Кто-то должен рассказать всем о последнем подвиге Короля!

Исkандар высоко поднял бронзовый меч в своей руке и активировал своё благородное оружие.

— Армия Короля!

В мгновение ока всё вокруг изменилось: вместо городских небоскрёбов простиралась бескрайняя пустыня. В глазах Вэбера фигуры Оротимару и Исkандара исчезли одновременно.

Он не знал, что именно сделал Исkандар, но понимал одно — Король что-то сделал!

Его ноги по-прежнему дрожали, страх всё ещё сжимал горло.

Но, вспомнив последние слова Короля, он неожиданно нашёл в себе мужество. Вэбер сильно укусил себя за кончик языка, чтобы боль вырвала его из плена страха.

Ведь ради того, чтобы изменить себя, чтобы больше никто не смотрел на него свысока, он и вступил в Войну Святого Грааля. Он хотел реализовать свою ценность, хотел, чтобы его признали другие.

Поэтому —

нужно добраться до безопасного места и использовать приказной знак, чтобы вернуть Короля!

С этой единственной мыслью Вэбер развернулся и побежал, лицо его было залито слезами и соплями.

Однако…

В отражении его взгляда он увидел человека.

Того самого, кто преследовал его, словно кошмар.

— Почему?! Почему?! — Вэбер уже не чувствовал страха, он лишь истерически кричал.
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— Да… почему же? — Оротимару, держа в руке тонкий клинок, медленно приближался. Его хриплый голос, подобный змеиному шипению, ласкал ухо Вэбера. — Почему такие бесполезные, как ты, вообще выходят на поле боя? Мечты бесполезных людей тоже бесполезны. Так что просто умри со своей жалкой мечтой.

Клинок взметнулся вверх.

Ослепительное лезвие отразилось в глазах Вэбера, полных раскаяния и отчаяния.

Но —

взглянув в небо, он увидел огромную фигуру, стремительно падающую с высоты.

— Король?! — радостно закричал Вэбер.

Тот же самый исполинский рост, тот же тёмно-красный плащ.

Но это был не Исkандар, а Роджер!

— Стой! — прогремел мощный голос.

Огромный кулак, сопровождаемый шквальным порывом ветра, разорвал эту копию Оротимару на клочки. Однако другой Оротимару тут же появился позади Вэбера, уголки его губ изгибались в игривой усмешке, а тонкий клинок уже лежал на шее Вэбера — классическая поза заложника.

Роджер сверлил Оротимару гневным взглядом.

Он всё видел через Хаки Восприятия и потому был вне себя от ярости.

— Действительно, как и говорил Капу: хоть ты и Король Пиратов, но не можешь спокойно смотреть, как унижают слабых.

Появление Роджера ничуть не удивило Оротимару.

Более того — именно этого он и добивался.

Иначе зачем ему так долго болтать, если перед ним всего лишь не пробудившийся герой-дух и маг-ученик в качестве хозяина?

— Капу? — Роджер, казалось, понял, что попал в ловушку, но его лицо стало ещё серьёзнее, кулаки сжались, мышцы напряглись.

Те, кто знал его хорошо, сразу бы поняли: это выражение лица настоящего гнева Короля Пиратов.

Он не мог терпеть, когда кто-то попирал чужое достоинство и мечты. Оротимару мог бы просто убить более слабого противника, но вместо этого выбрал путь, при котором методично рвёт чужие мечты в клочья. Такое поведение Роджер не мог проигнорировать!

Поэтому —

— Неважно, какие у тебя причины! Я сейчас как следует отделаю тебя! — Роджер сжал кулаки, и его боевой дух начал стремительно расти.

Когда Король Пиратов решал кого-то избить, никто не мог ему помешать.

Но Оротимару совсем не испугался. Наоборот, его улыбка стала ещё шире.

— Отделать меня? Жаль, но, возможно, прямо сейчас тебя захочет отделать даже твой союзник.

— Союзник? — Роджер вдруг что-то понял и поднял голову.

Бедный Киритсугу Эмия стоял с ледяным лицом, слегка дрожа всем телом, окружённый Сянань и Учихой Итачи.

Дрожал он не от страха,

а от злости.

Он никак не ожидал, что Роджер внезапно покинет его. Из-за этой неожиданности он не успел последовать за ним и оказался в окружении.

Ему не следовало выскакивать вместе с этим глупым великим детиной! Пусть бы сам и шёл на верную смерть!

— Эй, Киритсугу! — Роджер повысил голос и замахал рукой в сторону Киритсугу, парящего в небе. Его голос прокатился эхом: — Держись пока что! Как только я разделаюсь с этим типом, сразу приду тебя выручать!

Лицо Киритсугу стало ещё мрачнее и мрачнее.

«Держись»?

Может, поменяемся местами? Я пойду один на один, а ты попробуй справиться с двумя?


Глава 641
641. Глава 641. Главный герой боевика с горячей кровью — Роджер

В этот самый миг Арена Судьбы ещё не открылась, и громогласный возглас Роджера, подобный раскату грома среди ясного неба, прозвучал совершенно открыто.

Многие на улице удивлённо подняли головы.

— Там, в воздухе, разве не несколько человек?

— Кто-то летает?

— Может, это мираж?

Спрятавшиеся в толпе маги Церкви выглядели крайне мрачно. Они и представить себе не могли, что Война Святого Грааля примет такой оборот. Исчезновение особняка Дома Фарисава уже заставило многих задуматься: если так пойдёт дальше, тайна магии может быть полностью раскрыта перед глазами всего мира.

Полный провал.

Однако противостоящие друг другу участники вовсе не обращали внимания на это. Правила, установленные Шэнь Мо, запрещали лишь массовые убийства, но не требовали скрывать своё присутствие.

Оротимару по-прежнему держал длинный, острый клинок у горла Вэбера, на лице его играла зловещая улыбка.

— Уничтожить меня? Похоже, ты всё ещё не понял, — хриплый голос Оротимару звучал спокойно и уверенно. — В битвах между участниками клуба самое главное — информация: как о способностях противника, так и о его характере. Благодаря твоему старому другу из Морского дозора я прекрасно тебя знаю.

Оротимару не зря всё это время сближался с Капу. Тот оказался весьма разговорчивым, стоит лишь предложить ему вкусную еду и напитки. А уж о прошлом он мог рассказывать целые сутки подряд, не переставая есть и пить.

Поэтому и тот небольшой трюк был задуман именно для создания нынешней ситуации.

Оротимару хорошо знал Роджера, а также Сянань и Учиху Итачи. Всё развивалось ровно так, как он и ожидал.

Киритсугу проиграл лишь потому, что недостаточно знал Роджера.

Не так-то просто стать союзником Короля Пиратов! Прежде чем заключать альянс с таким авантюристом, который следует исключительно собственным порывам, сто раз подумай — хватит ли у тебя десяти жизней!

— Я сказал, что надеру тебе задницу — значит, надеру! — Роджер достал свой членский значок.

Наконец-то он вспомнил: если вызвать Арену Судьбы с помощью значка, можно спасти Вэбера, ведь тот не является участником клуба.

Окружающая местность начала вращаться и преобразовываться. Вэбер автоматически отдалился от Оротимару. Даже Искандар, сражавшийся с клоном Оротимару внутри барьера благородного оружия, внезапно оказался вне него и с удивлением посмотрел на Вэбера, снова оказавшегося рядом с ним.

Спасено!

На лице Роджера появилась его фирменная улыбка.

Теперь, когда заложника нет, можно всласть поколотить врага.

— Вот именно поэтому я и говорю: ты совершенно меня не знаешь, — хрипло рассмеялся Оротимару.

Едва он договорил, как Вэбер вдруг издал мучительный стон. Его кожа стала стремительно чернеть и гнить прямо на глазах. Искандар широко распахнул глаза и осторожно поддержал плечи своего хозяина, но ничем не мог помочь — яд лича уже начал действовать.

Он мог лишь молча смотреть, как его мастер умирает у него на глазах в муках, полный страха и обиды.

С того самого момента, как Оротимару приблизился к Вэберу, исход был предрешён. Ведь будучи личем, он вряд ли стал бы ограничиваться простым клинком для угрозы.

— Я уже говорил: кто бы ни вступил на поле боя, даже самый слабый должен быть готов умереть, — хрипло произнёс Оротимару, глядя на Роджера. — Видишь? Мечты слабых на поле боя не имеют никакого значения.

— Подлец…! — глаза Роджера налились кровью, а его аура Нэн вспыхнула, словно пламя.

Даже волосы встали дыбом, одежда развевалась с такой силой, будто её рвал ветер урагана.

Он был вне себя от ярости.

В тот же миг, как только Арена Судьбы оформилась, земля под ногами Роджера треснула. Он мгновенно оказался перед Оротимару, его кулак, окутанный хаки Воли Короля, усиленное способностью Нэн, обрушился вниз с невероятной мощью.

Бум—!

Волна шока в мгновение ока прокатилась по всей арене, ударилась о границы и начала отражаться обратно, порождая разрушительные порывы ветра. От земли не осталось и следа — всё превратилось в пыль и обломки.

Вот насколько сильным стал один удар Роджера.

Если бы это произошло за пределами арены, весь город Фуюки превратился бы в руины, а огромные участки земли рухнули бы в море.

— Действительно страшно, — раздался хриплый голос Оротимару со всех сторон одновременно. — Но ты не попадёшь по мне. А пока ты гоняешься за моими иллюзиями, твои союзники будут разорваны в клочья двумя безжалостными ниндзя.

— Чёрт возьми! — ярость Роджера только усилилась.

Настоящее тело Оротимару пряталось в тени одного из углов. Это был специальный навык лича, позволяющий скрываться в тени.

Все его слова с самого начала, включая убийство Вэбера, имели одну цель:

— Разъярить Роджера.

Согласно информации, полученной от Капу, Король Пиратов Роджер — человек горячий и импульсивный. Кроме того, банка, которую он открыл, относится к типу ближнего боя.

Достаточно было лишь вывести его из себя, лишить рассудка, а затем заставить тратить силы на атаки по иллюзиям. Тем временем настоящее тело сможет нанести решающий удар.

Идеальная тактика.

Оротимару испытывал почти эстетическое удовольствие от превосходства своего интеллекта.

В мире Великого Моря, будь то Морской дозор или пираты, большинство — люди чести и убеждений. Но чем сильнее вера, тем легче ею воспользоваться.

— Нашёл тебя!

Вместе с этим рёвом по телу Оротимару пробежала дрожь, будто его душа задрожала.

Не раздумывая, он активировал навык телепортации.

Грохот взрыва разнёсся по арене — место, где он только что прятался, превратилось в огромную воронку.

Если бы его там застали, не только это тело было бы уничтожено, но и ящик души вряд ли выдержал бы ещё пару таких ударов.

Что происходит?

Лицо Оротимару исказилось от недоумения.

— Здесь!

Роджер снова ринулся на него — настолько быстро, что глаз не успевал уследить!

Оротимару вынужден был метнуть вперёд нескольких высших рыцарей смерти.

Бум—!

Закованные в броню, неуязвимые на первый взгляд рыцари смерти были одним ударом превращены в кровавую кашу. Даже возможности воскреснуть у них не осталось.

— Как ты меня находишь? — Оротимару сжимал костяной посох, лицо его потемнело. Он быстро накладывал защитные заклинания, одновременно выкрикивая вопрос.

Он не понимал.

Способность Нэн должна лишь усиливать собственные качества владельца. Хаки Восприятия, пусть и позволяет заглянуть в будущее, но ведь он и не собирался атаковать из своего настоящего тела! Даже если Роджер видел будущее, это не должно было помочь!

— Как? — Роджер повернул шею с хрустом и обнажил белоснежные зубы в широкой улыбке. — Конечно, благодаря интуиции!

Его тело теперь полностью покрывала материализованная чёрная аура Вооружённого Цвета. Жилы на руках вздулись, а вокруг тела клубился пар от горящей ауры Нэн. Особенно пугали глаза — они стали совершенно красными, наполненными яростью и боевым пылом, будто сама душа излучала ненависть.

Оротимару, конечно, не знал, что такое «главный герой боевика с горячей кровью».

Но он уже начал подозревать:

возможно, разъярить Роджера — была ошибкой.


Глава 642
642. Второй участник выбыл

Лич, несомненно, был могущественной расой и профессией.

Бессмертие, сокрушительная магия, вечная жизнь и способность призывать самых разных могущественных существ нежити — всё это делало их поистине грозными противниками.

Однако Оротимару никогда ещё не чувствовал себя столь беспомощным.

Магические атаки совершенно не действовали на Роджера, похожего на самого бога войны. Даже его убийственное заклинание — Адское пламя — ещё до касания отбрасывалось бушующим вокруг него огнём.

Что до призванных нежитей — ни одно из них не выдерживало даже одного удара кулака Роджера.

— Почему он такой сильный? — с трудом уворачиваясь, недоумевал Оротимару.

Он не знал ни о «кулаке, что разрушает десять тысяч искусств», ни о том, что особенность способности Нэн системы усиления в том, что сила взрывается вместе с эмоциями и решимостью. Он также не знал, что у Роджера есть навык «Слушать голос всего сущего».

Если так пойдёт дальше — он погибнет!

Длинные волосы Оротимару полностью растрепались, дико развеваясь в бегстве, пока его разум лихорадочно искал выход.

Бум!

Мощный удар кулака пронёсся вплотную мимо него. Мгновенно левая половина тела Оротимару обратилась в чёрный кровавый туман, обнажив мерзкий скелет.

Для лича подобная рана, хоть и не смертельна, всё же была серьёзной травмой!

Оротимару просчитывал всё заранее, но никак не ожидал, что проиграет в одиночном бою.

— Я мог спасти того человека! — выкрикнул он в отчаянии.

Неожиданно перед глазами возник образ Цунадэ, жестоко избивающей его в прошлом.

Неужели эти грубияны, умеющие только размахивать кулаками, и вправду его роковые враги?

Его крик не возымел никакого эффекта.

Разъярённый Роджер уже не слышал слов. Вооружённый Цвет хаки на его кулаках стал ещё чернее, а воздух перед ними, сжатый до предела, едва заметно принял форму гигантского кулака.

Грохот!

Хаки Восприятия точно определило местоположение Оротимару.

Этот удар...

Попал прямо в цель!

Ни малейшего сопротивления. Плоть лича не могла выдержать удара пользователя способности Нэн системы усиления. Даже защитная магия лишь оставила несколько обломков.

Это тело было окончательно уничтожено.

Но Оротимару не умер.

Как лич, он обладал ящиком души — именно там хранилась его настоящая сущность.

Нужно срочно сдаться!

Оротимару ухватился за последнюю надежду и немедленно признал поражение, распустив Арены Судьбы.

— А? — Роджер, только что переведший дух после победы, удивлённо замер.

Как участник клуба, он прекрасно знал правила Арены Судьбы.

Не убил?

Он почесал затылок.

Ну и ладно.

Для Роджера самая страшная месть — просто хорошенько избить врага. В его иногда детски простодушной натуре не было места мысли об убийстве.

— Чёрт! Киритсугу!

Только сейчас он вспомнил, что его союзник ждёт спасения.

Бросив взгляд ввысь, Роджер высоко подпрыгнул.

Душа Оротимару глубоко вздохнула с облегчением.

Сразу после окончания Арены Судьбы он спрятался в останках Вэбера.

Но потери были колоссальны.

Огромное количество нежитей уничтожено, а главное — разрушено физическое тело. Хотя лич и считается нежитью, он не является бесплотным духом: без тела он не может использовать магию. После каждой смерти, до тех пор пока не восстановит плоть, он абсолютно беспомощен.

— Роджер... Я запомню тебя! — душа Оротимару испустила яростный рёв.

Хотя он и не умер, всё равно это почти полный провал. Даже если восстановит тело, на восстановление сил до прежнего уровня уйдёт немало времени, и шансы на победу в этом мероприятии стали крайне призрачными.

Всё просчитал — и проиграл какому-то неотёсанному грубияну. Как тут не злиться?

А тем временем...

Роджер одним прыжком оказался на Арене Судьбы, где сражался Киритсугу Эмия.

— Я пришёл спасти тебя, Киритсугу!

Но едва переступив порог и выкрикнув эти слова, он остолбенел.

Перед ним парил разрушенный мех, пронзённый огромным клинком насквозь.

Он опоздал.

С начала мероприятия «Война Святого Грааля» выбыл второй участник.

— Жаль, — спокойно произнёс Учиха Итачи, извлекая свой длинный меч.

Он взглянул на значок, всплывающий над обломками меха, затем повернулся к Роджеру:

— Твой союзник в последние мгновения кричал не наше имя, а твоё. Видимо, он очень на тебя злился.

На самом деле это была ложь. Киритсугу умирал в полном спокойствии, даже с лёгким облегчением. В последние секунды он понял: хотя он и проиграл, его мечта ещё не окончена.

Его душа вернётся к жене вместе со значком.

По крайней мере, в этот последний момент, когда завершится Война Святого Грааля, он снова станет мужем Эйрисфель, а не убийцей-магом.

Роджер сжал кулаки так, что костяшки побелели, лицо покраснело от ярости, но он не мог вымолвить ни слова.

Раньше такое тоже случалось.

Но каждый раз его товарищи держались до его возвращения.

Киритсугу был всего лишь союзником... и всё же исчез.

— Ты разобрался с Оротимару? — спросила Сянань, внимательно глядя на Роджера. Она и Учиха Итачи незаметно окружили его, слегка нахмурив брови.

— Я разнёс его в клочья, но Арена Судьбы засчитала добровольную капитуляцию, — покачал головой Роджер, закатывая рукава и сверля обоих взглядом. — Если хотите драться — давайте! Киритсугу был моим союзником, и я отомщу за него!

Роджер никогда не отступал перед врагами или опасностями.

Это был его обет как пользователя Нэн — отступление повлечёт за собой тяжкие последствия.

Сянань и Учиха Итачи переглянулись.

Но на этот раз между ними не было прежней бессловесной гармонии.

Сянань испытывала сомнения.

Их стремительная победа над Киритсугу далась нелегко.

Талисманы Разрыва Пространства у Сянань почти иссякли, особенно оборонительные и барьерные. Против ближнего боя с Роджером это крайне опасно. К тому же Учиха Итачи — не её настоящий союзник, а временный и ненадёжный партнёр. А ещё где-то рядом бродит Оротимару, чьё состояние неизвестно. Новая схватка для неё слишком рискованна.

Возможно, Роджер — приманка, которую Оротимару нарочно пустил к ним.

Сянань посмотрела на Роджера — и вдруг её глаза блеснули.

— Киритсугу ведь не умер по-настоящему, — сказала она. — Для нас смерть — всего лишь испытание. А в этой войне невозможно отобрать значок у другого участника. Не стоит горевать. У меня есть предложение: раз у тебя больше нет союзника, присоединяйся к нам. Втроём устраним остальных участников, а потом честно сразимся между собой за победу.

От этих слов опешили не только Роджер, но и сам Учиха Итачи.

Однако тот быстро сообразил.

Приглашение Роджера — это способ держать его под контролем!


Глава 643
643. Глава 643. Пусть она нанесёт последний удар

Учиха Итачи знал: Сянань только что израсходовала множество талисманов — именно на неё обрушилась основная атака Киритсугу Эмии.

Однако он не мог оценить, насколько значительной была эта потеря по сравнению с её общими запасами.

Сейчас же казалось, что Сянань уже не уверена в своих силах, чтобы вновь противостоять ему в одиночку.

Это было хорошей новостью.

Хотя нельзя было исключать и того, что она нарочно притворяется уязвимой, чтобы его обмануть.

В голове Учихи Итачи промелькнуло множество расчётов, но в итоге он ничего не сказал — словно безмолвно соглашаясь со словами Сянань.

Роджер тоже пришёл в себя.

Действительно, Киритсугу ещё не мёртв, и его мечта ещё не окончена.

Просто он проиграл одну большую авантюру.

Что же до союза…

Роджер уставился на Сянань и Учиху Итачи, заметив, что они одеты одинаково, и вдруг спросил:

— Вы двое… товарищи?

Он спросил не о союзе, а именно о товариществе.

— Были, — в глазах Сянань, казалось, на миг вспыхнул гнев, но он быстро угас, и она спокойно ответила: — Но теперь нет. Потому что он предал нас.

— Правда? — Роджер посмотрел на Учиху Итачи.

Тот промолчал, что равнялось признанию.

— Я верю, что настоящие товарищи остаются товарищами даже тогда, когда их цели, характеры или положения различны, — на лице Роджера вдруг появилась его знаменитая улыбка, а чёрные усы задорно подпрыгнули. — Вступить в союз с вами можно, но я хочу услышать вашу историю… и получить за это еду с выпивкой.

Поняв, что Киритсугу не умер окончательно, Роджер быстро переключил внимание на новое приключение — знакомство с интересными людьми и новые испытания.

— Хорошо, — Сянань лишь на миг задумалась и согласилась.

Она уже немного поняла характер Роджера и знала: по сравнению с другими участниками клуба он, несомненно, заслуживает большего доверия. Главное же заключалось в том, что без его участия союз между ней и Учихой Итачи вряд ли продлится долго.

А сейчас…

Сянань подняла взгляд на гигантского щупальцевого монстра неподалёку.

Их стало трое. Может, у них есть шанс выбить ещё нескольких участников?

Как битва между Сянань и Киритсугу, так и схватка Роджера с Оротимару, хоть и были зрелищными, всё же происходили внутри Арены Судьбы.

Но здесь, поскольку кастер Джилл всё время оставался скрытым, никто не мог активировать для него Арину Судьбы.

Значит, эта битва разворачивалась прямо на глазах у всех горожан.

В городе постепенно распространялась паника.

Люди высыпали на улицы из офисов, супермаркетов, домов и других мест, задрав головы к небу, где парили несколько фигур.

Хотя обычные люди не видели огромного щупальцевого осьминога, они прекрасно различали гигантский кулак, вызванный Капу.

— Это же двое людей летают!

— Битва сверхлюдей? Неужели это битва сверхлюдей!?

— Боже мой!

— Они что-то там бьют!?

Хотя интернет в то время ещё не был так развит, как в будущем, всё больше фотографий уже загружалось в сеть. Маги всего мира бросились в бешеную деятельность: одни безостановочно связывались с церковью и местными магами, требуя объяснений, другие использовали светские полномочия, чтобы блокировать информацию и удалять снимки.

Магия не должна становиться достоянием общественности.

Это правило, установленное Ассоциацией магов для защиты самих магов!

Всего за короткое время «магический ритуал», проведённый на Дальнем Востоке, привлёк внимание всего магического мира.

Конечно, внимание исключительно негативное.

Однако находившиеся в бою участники вовсе не обращали на это внимания.

— Почему не получается пробить дыру? — снова и снова наносила мощные удары Камидзиро Хидзёри, в очередной раз рассекая огромное туловище щупальцевого монстра.

На этот раз рана была глубокой, но внутри вместо желудка и кишок бурлили плотные мясистые массы, перемешанные с зубами. Жанны д’Арк там не было.

К тому же, если не наносить последующие повреждения, рана быстро заживала.

— Старик одним ударом размажет его в фарш, но с теми, кто внутри… — Капу тоже чувствовал затруднение.

Его способности во многом напоминали способности Роджера — оба полагались на чисто физическую силу.

Однако внутри тела монстра постоянно переплетались искажённые пространства. Для Капу единственный выход — полностью уничтожить существо целиком, но тогда никто не знал, что случится с Жанной внутри.

На самом деле, даже Золотой Гильгамеш, находившийся внутри, испытывал те же трудности.

Даже если начать разрушать монстра изнутри, их неизбежно затянет в хаос пространственных потоков — фактически, в изгнание.

Поэтому, как бы ни злился Золотой Гильгамеш, Мудрый Гильгамеш вынужден был его сдерживать.

Что же до Жанны д’Арк…

Она по-прежнему держала в руках священное знамя, неустанно молясь и отчаянно сопротивляясь психической атаке Джилла, но силы её уже на исходе.

В её сознании звучали бесчисленные голоса, внушавшие ей ненависть — ненависть к предавшему её народу, ненависть к богу, который её покинул.

Искренняя вера и доброта Жанны д’Арк были вне сомнений.

Но духовное воздействие силы бога тьмы не нуждалось ни в логике, ни в справедливости.

Несколько сильнейших участников клуба оказались в безвыходном положении перед одним лишь кастером и его уникальным щупальцевым монстром.

Именно в этот момент…

Сянань и её спутники подоспели на место боя.

Камидзиро Хидзёри крепко сжала свой меч «Семь Дней и Семь Ночей», настороженно глядя на новых соперников.

— Капу! Давно не виделись! — радостно приветствовал его Роджер.

— Роджер! — Капу тоже громко рассмеялся. — Не ожидал, что мы встретимся в другом мире!

Сянань, Учиха Итачи и Камидзиро Хидзёри невольно удивились.

Они знали, что Роджер и Капу из одного мира.

Но один — адмирал Морского дозора, а другой — Король пиратов. Разве они не должны быть врагами?

Тем не менее, сейчас было очевидно: эти двое связаны очень близкими отношениями.

«Враги и друзья одновременно?» — мелькнуло в голове у Сянань.

Она быстро обдумала ситуацию. Раньше она собиралась немедленно вступить в бой, но теперь, не зная точно, каковы истинные отношения между Роджером и Капу, не осмеливалась действовать.

Такой хрупкий союз…

Если начнётся драка, никто не мог предсказать, кто на чьей стороне окажется.

Кроме того…

Сянань перевела взгляд на извивающегося щупальцевого монстра и спросила:

— Это тот участник, который вызвал недовольство господина?

— Именно, — первой ответила Камидзиро Хидзёри.

— В таком случае… — Сянань подняла руку, и в ней появилась стопка талисманов.

Хотя она уже израсходовала много своих талисманов, это было ради ожиданий Шэнь Мо.

За время, прошедшее после потери двух товарищей, Сянань сильно повзрослела в одиночестве. Но это взросление не изменило её сути. Её уважение к Шэнь Мо — тому, кто знал её прошлое, понимал её душу и дал ей возможность расти, — осталось таким же, как при первой встрече. А в этом одиноком сражении оно стало ещё мягче и дороже.

Поэтому того, кто вызвал недовольство господина, убьёт она!
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Сянань держала талисман в руке и уже собиралась уничтожить этого щупальцевого монстра на месте.

— Подождите! — поспешно остановила её Камидзиро Хидзёри. — Внутри ещё есть мой товарищ. Нельзя атаковать вот так просто.

— Товарищ? — Сянань слегка нахмурилась.

Выходит, кто-то пришёл на это событие вместе с ней?

— Она герой-дух этого мира, но не как участница мероприятия, а как арбитр, посланный божеством этого мира, — кратко объяснила Камидзиро Хидзёри статус Жанны.

Её решимость была непоколебима. Как бы то ни было, она не могла бросить Жанну на произвол судьбы.

Сянань задумалась. Герой-дух, который ещё не открыл банку… Его можно было бы и спасти. Но если этот герой-дух обладает правом открыть банку, то после спасения он, несомненно, встанет на сторону противника. Разве это не добавит им ещё одного врага?

— Однако если мы будем дальше ждать, люди внутри окажутся в такой же опасности, — неожиданно заговорил Учиха Итачи. — Лучше всем вместе разорвать монстра на части, каждый используя свои способности, чтобы максимально стабилизировать пространство. Это всё равно лучше, чем ничего не делать.

— Верно, — решилась Сянань. Она прищурилась и пристально посмотрела на Камидзиро Хидзёри: — Это воля взрослых. Ты действительно хочешь меня остановить?

Камидзиро Хидзёри молчала.

Жанна ещё не открыла банку. Если продолжать так дальше, ситуация действительно станет опасной. Даже сейчас никто не мог сказать наверняка, безопасна ли она.

Значит, остаётся только рискнуть?

— Я поняла.

Камидзиро Хидзёри никогда не была человеком, колеблющимся между решениями. Глядя на выражения лиц перед ней, она поняла: эти люди, скорее всего, не справятся с хаотическим пространством внутри чудовища.

Оставалось лишь сыграть на удачу.

Она поклялась силой своего тела: на этот раз, любой ценой, она использует эту силу, чтобы спасти Жанну.

Камидзиро Хидзёри подняла перед собой клинок «Семь Дней и Семь Ночей». На лезвии отражалось её решительное лицо, а глаза сияли таинственным божественным светом.

— Сикэгами «Погибель»!

В мгновение ока из пустоты возникли бесчисленные маленькие сикэгами самых разных форм. Они проявили свои способности и бросились на гигантского щупальцевого монстра — рвали, жгли, рассекали, стремительно разрушая его огромное тело всевозможными методами.

Сянань и Учиха Итачи невольно удивились. Они совершенно не заметили, откуда взялись эти сикэгами. Хотя каждый из них по отдельности казался не слишком сильным, их количество, причудливые формы и способность внезапно появляться и исчезать заставляли даже их проявить осторожность.

Но Камидзиро Хидзёри уже было не до того. Лучше уж она сама разорвёт монстра на части, чем позволить другим действовать грубо и безрассудно.

Она медленно вдохнула, её глаза вспыхнули ярким светом, и в следующий миг её длинный меч совершил десятки тысяч разрезов. Скорость была настолько велика, что воздух даже не успел отреагировать — всё пространство словно замерло, а затем с грохотом разрушилось.

Сянань и Учиха Итачи снова сузили зрачки.

Это, несомненно, был навык фиолетового редкого ранга! И чрезвычайно мощный: одним выдохом — десятки тысяч ударов, пересекающихся и наслаивающихся друг на друга. Как бы ты ни защищался, всегда найдётся слабое место, и совместное воздействие делает защиту абсолютно бесполезной.

Без сомнений — это была её фатальная техника!

Учиха Итачи ещё мог сохранять хладнокровие, но взгляд Сянань стал нестабильным. Этот приём был особенно опасен именно для неё. На Арене Судьбы он смог бы одним махом очистить всё пространство, разорвав все её талисманы ещё до того, как они успели бы активироваться.

К счастью, теперь она знала об этом козыре заранее, а значит, он уже не был секретом. У неё ещё будет время продумать контрмеры — гораздо лучше, чем столкнуться с ним внезапно на Арене Судьбы.

Сянань всё больше осознавала, что у неё слишком мало талисманов и козырей. Совсем недостаточно.

Как бы то ни было, она обязательно должна победить в этой Войне Святого Грааля!

Тем временем атака Камидзиро Хидзёри уже принесла плоды: все щупальца монстра были перерублены, и начиная с поверхности кожи, его тело стало быстро раздираться изнутри. Останки превращались в чёрную пыль и рассеивались по ветру. Даже крики боли уже не могли быть услышаны.

Затем раздался гневный рёв Джилла. Но пространство начало искажаться, и его рёв, проходя сквозь искажённое пространство, стал хаотичным и пронзительным.

Внутри Жанна чувствовала, как бесконечные слои пространства сдавливают, закручивают и рвут её тело. Фуяма Ситокэн, бывший рядом, давно исчез куда-то. Её благородное оружие, работавшее под постоянной высокой нагрузкой, уже было изрядно повреждено и не могло больше защищать её.

Её ждало не изгнание в пространстве, а полное разрывание потоками хаотического пространства.

Всё кончено?

Сила бога тьмы, казалось, всё ещё оставалась в её сознании, смущая мысли, не давая услышать голос Господа и даже помешивая совершить полноценную молитву.

Но самое главное — она ясно осознавала эмоции, которые сейчас поднимались в её сердце.

— Неужели мне не хочется умирать?

Ведь она почти коснулась своего желания, почти снова схватила свою судьбу, почти смогла бы жить дальше, как в детстве, полная бесконечных возможностей.

Но разве она имеет право чувствовать это? Всё было её собственным выбором. Она никогда не питала обиды, никогда не испытывала сожаления. А теперь это сожаление, эта обида, эта злость стали такими отчётливыми.

Неужели это и есть сила бога тьмы?

На лице Жанны появилась лёгкая улыбка — не та нежная, что прежде, а скорее горькая, с оттенком иронии.

Джилл действительно получил силу, специально предназначенную для борьбы с ней.

Жанна ослабила хватку на древке знамени и позволила себе кружиться, словно одежда в стиральной машине, разрываемая во все стороны.

Она прекратила молиться и сопротивляться. В этот момент она больше не отдавала себя Господу — она отдалась судьбе.

Она даже не заметила, как её обычно бледно-фиолетовые глаза неожиданно окрасились оттенком бледного золота, будто в них загорелся угольёк огня.

— Жаннаааа!

Пронзительный крик внезапно прервал её хаотичные мысли. Она с трудом открыла глаза и увидела, как из чёрной воронки протягивается лицо Джилла — искажённое, почти комичное.

— Нет, ты не можешь покинуть меня, Жанна! — голос Джилла дрожал, будто он вот-вот заплачет. В его выпученных глазах открыто читалось желание — желание обладать, осквернять. Он схватился за древко её знамени, и на его иссохших ладонях вздулись жилы, пока он изо всех сил пытался вытащить Жанну из разрушающегося искажённого пространства.

— Джилл...

Жанна посмотрела на этого уродливого старого друга и вдруг прищурилась, на губах заиграла злая, коварная улыбка.

И тогда она отпустила древко.

— Неееет!

— Это месть, — беззвучно произнесла Жанна последние слова.

В этот миг в её сердце действительно вспыхнуло чувство мести. Но лицо Джилла, корчившегося от боли, мгновенно исчезло из её поля зрения. Она словно провалилась в бесконечный мир искажений — пространство крутилось, тело искривлялось, даже свет изгибался.

И в этом мире искажений её постоянно рвало на части.

Магическая броня начала трещать и разрушаться.

Но вдруг она забилась в последней попытке сопротивления.

(Глава окончена)
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Хотя Жанна д’Арк и отказалась от спасения Джилла, это вовсе не означало, что она сдалась окончательно.

Внезапно ей вспомнились слова Шэнь Мо:

«Желание — это то, ради чего ты должен бороться изо всех сил, не щадя ни себя, ни обстоятельств».

Значит, сейчас… возможно, получится.

Она с трудом протянула руку, ухватилась за край одежды и рванула.

Р-р-рах!

Оторвав кусок ткани, она обмакнула его в кровь, сочащуюся из ран, нанесённых пространственными искажениями, и начала выводить узор значка прямо в этом перекрученном пространстве.

Искажения вокруг становились всё сильнее. Сторонний наблюдатель увидел бы, как Жанна скрутилась, словно коса: ноги обвили её собственную талию, а руки безжизненно свисали, точно брошенная на землю верёвка. Кровь хлестала из множества ран по всему телу. Доспех и одежда давно превратились в лохмотья.

В таких условиях нарисовать значок было почти невозможно.

Но Жанна не сдавалась.

Если попытка проваливалась — она рвала ещё один клочок ткани и снова пыталась вывести узор кровью.

И наконец —

в самый последний миг, когда её духовная форма уже готова была рассыпаться, окровавленный узор значка вспыхнул ярким светом среди хаоса. В ту же секунду Жанна почувствовала, как её тело, словно пружина, мгновенно распрямилось до прежнего состояния. Кровь всё ещё текла, пространство продолжало искажаться, но теперь оно, казалось, больше не могло причинить ей вреда.

Прямо перед ней

стоял Шэнь Мо, спокойный и невозмутимый, рядом с Хидзюри.

То, что вокруг должно было разрывать всё на клочки, для него было не более чем лёгким ветерком.

Получилось?

Жанна рухнула на колени, но на лице её невольно расцвела улыбка — улыбка радости, рождённой в шаге от гибели.

— Очень интересно, — сказал Шэнь Мо, глядя на неё с лёгким удивлением. — В твоё безупречное сердце уже проросло чёрное семя. Ты ведь чувствуешь это? Ты уже не так благочестива, как раньше. В тебе начинает расти злоба… В некотором смысле ты становишься всё ближе к своей Alter.

— Alter? — повторила Жанна это слово.

В английском «alter» означает «изменение», но, конечно, Шэнь Мо имел в виду нечто большее.

— То есть перевёрнутая версия тебя самой.

Шэнь Мо поднял руку, и перед Жанной возник её собственный призрачный образ: с белоснежными волосами и в чёрных доспехах. Её глаза цвета бледного золота горели вечной, неугасимой ненавистью.

— Это не я, — сразу же сказала Жанна. Её взгляд стал сложным. — В моём сердце раньше не было ненависти. С самого первого дня на поле боя я знала и приняла свою судьбу. Для человека с руками, обагрёнными кровью, сожжение на костре — вполне закономерный конец.

— Именно поэтому ты и есть Святая Дева, — спокойно ответил Шэнь Мо, прекрасно понимая её внутреннее состояние. Затем он сменил тон: — Но теперь ты уже в определённой степени испорчена, разве нет? Пусть и не сильно, но твоё сердце уже не такое чистое, как прежде.

Сила бога тьмы не пробуждает тьму внутри человека — она грубо вливает её прямо в душу.

В этом смысле процесс очень похож на рождение Чёрной Жанны.

К тому же обе они испытали влияние Джилла: его ненависть к Господу, его ярость от предательства и забвения — всё это передалось и настоящей Жанне.

Она — не Чёрная Жанна.

Но и прежней Жанной она уже тоже не является.

На лице Жанны промелькнула борьба.

В её глазах вспыхнул огонь бледно-золотого пламени, но она изо всех сил подавила его — подавила злобу, подавила гнев. Ведь если позволить гневу вспыхнуть, она несомненно превратится в ту женщину с чёрными волосами и доспехами из призрачного отражения.

Увы.

Молитвы, которые раньше приносили ей такое спокойствие, теперь, казалось, утратили силу.

Как может человек, утративший благочестие и чистоту, получить ответ от Господа или Его руководство?

— Если хочешь найти ответ, он уже внутри банки, — вдруг произнёс Шэнь Мо, и в его голосе послышались почти демонические нотки. — Сейчас твоё желание достаточно сильно, чтобы получить благословение. У тебя, правда, нет денег, но зато у тебя есть одна вещь, которая как раз позволит тебе стать участником клуба.

— Какая вещь? — подняла она на него глаза.

— Твой священный стяг, — ответил Шэнь Мо.

Одно из её благородных оружий. Сам древко знамени словно воплощало её легендарные подвиги: она размахивала им на поле боя, распространяя весть Господа, указывая путь к победе. Этот стяг обладал особой силой и глубоким символическим значением.

Просто пока Жанна недостаточно сильна.

Иначе ценность одного лишь этого благородного оружия была бы сопоставима с предметом фиолетового эпического ранга — то есть ровно в два раза дороже двухсот банок первого уровня. А этого как раз хватило бы, чтобы стать участником клуба.

— Ты хочешь, чтобы я продала своё знамя? — Жанна ошеломлённо смотрела на Шэнь Мо, будто получила удар.

Но ещё большее потрясение вызвало у неё другое: она не отвергла это предложение сразу.

Неужели она действительно изменилась?

Та деревенская девчушка, что знала только молитвы, — неужели она действительно изменилась под влиянием силы бога тьмы?

Жанна сжала кулаки так сильно, что борьба в её душе отразилась даже на чертах лица.

— Да, для тебя этот стяг действительно имеет огромное значение. Но разве это не к лучшему? — Шэнь Мо сделал несколько шагов вперёд и положил руку ей на плечо. Его мягкий голос звучал особенно соблазнительно: — Ты ведь уже выполнила свой долг Святой Девы за те два года на войне. Ты защитила свою родину, и кровь, пролитая твоими руками, уже искуплена твоей жизнью. Кроме того, разве ты не всегда считала звание Святой Девы обузой? Сейчас у тебя есть шанс — шанс избавиться от этого звания.

Надо признать, нынешнее душевное состояние Жанны стало для Шэнь Мо неожиданностью — и одновременно приятным сюрпризом.

Он уже почти потерял надежду, что у неё появится достаточно сильное желание, чтобы открыть банку.

Но теперь

её желание стало по-настоящему мощным.

— Она хочет прожить жизнь как Жанна.

Не как девушка, спасающая родину. Не как Святая Дева, слышащая голос Бога. Даже не как благочестивая верующая. А просто как Жанна — как личность с бесконечными возможностями, свободная выбирать свой путь.

Будь то обычная, повседневная жизнь, спасение других из доброты сердца или разжигание пламени мести, чтобы уничтожить мир — вариантов множество, дорог — бесчисленное количество.

Это и есть её настоящее желание.

И надежда на его исполнение

лежит в банке этого господина перед ней.

Нужно лишь продать священный стяг. Продать священный стяг!

Жанна опустила голову, сжала кулаки до побелевших костяшек, лицо её покраснело, всё тело слегка дрожало, а из горла вырывались тихие, почти детские звуки: «Ууу… ааа…» — точно так же, как ребёнок, который знает, что конфеты испортят зубы, но всё равно не может удержаться.
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Шэнь Мо отчётливо видел внутренние переживания святой, стоявшей перед ним.

Он знал: оставалось совсем чуть-чуть.

Но в этот момент он не стал ничего добавлять — ведь исход уже был предопределён. Упорство Жанны сейчас было лишь упрямством перед лицом прошлого: её воспоминания и прежнее мировоззрение просто не позволяли ей признать, что она действительно изменилась.

Однако изменение уже произошло — это был факт.

И потому, продержавшись ещё немного, Жанна всё же кивнула.

Это было похоже на то, как внезапно расслабляется напряжённый до предела нерв. В её глазах вспыхнул яркий, золотисто-серый огонь.

— Так, решила, какую серию хочешь? — спросил Шэнь Мо, уже передавая Жанне всю информацию о банках.

Та широко раскрыла рот, явно поражённая.

До этого она представляла самые разные варианты, но ни за что не подумала бы, что окажется в Гильдии.

— Значит, ты вовсе не перешла под покровительство другого божества, — с улыбкой сказал Шэнь Мо, убирая руку. — Просто ты теперь в миру.

— У нас нет такого понятия, как «выйти в мир».

Жанна недовольно фыркнула, но тут же осознала, что такое поведение совершенно нехарактерно для неё.

Действительно, она полностью изменилась.

Она по-прежнему оставалась собой — просто её внутренний мир стал иным. Будто за одну ночь она снова превратилась в ту деревенскую девочку, какой была до того, как услышала Божье откровение: живую, игривую, беззаботную.

— По сути — почти одно и то же, — покачал головой Шэнь Мо, усмехаясь. — Ты всегда была доброй и благочестивой, но настоящей святой всё же не была. Тем более вряд ли сама захотела бы добровольно лечь на костёр. Просто Божественное откровение наделило тебя чувством миссии… А если взглянуть на это с человеческой точки зрения, получается, что Он просто воспользовался твоей добротой и доверием.

Шэнь Мо продолжал капать ей на нервы.

Раньше Жанна бы даже не обратила внимания.

Но теперь эти слова имели значение.

Конечно, девушка всё ещё чувствовала некоторую неуверенность.

Поэтому Шэнь Мо ограничился намёком и больше ничего не стал говорить, ожидая, пока она выберет себе серию.

— Возможно, вы правы. Но раз я уже приняла решение, то пойду по выбранному пути, — сказала Жанна, успокаиваясь. Вспомнив, что скоро будет открывать банки, она даже немного повеселела.

Даже грусть от «выхода в мир» и продажи священного стяга заметно рассеялась.

Какую же серию выбрать?

Жанна переваривала информацию в голове. Хотя она и желала жить жизнью, принадлежащей именно Жанне, она так и не могла представить, какой именно должна быть эта жизнь.

Если выбирать боевой путь — тогда нужна серия, связанная с боем.

Но если хочется помогать людям — медицинская серия тоже неплоха.

Как же сложно!

— Может, выбери серию «Служение»? — предложил Шэнь Мо. — Судя по твоему нынешнему состоянию, есть один вариант перерождения, который идеально тебе подойдёт. Он входит в большую серию «Служение».

Шэнь Мо давно уже не вмешивался в выбор перерождения участников клуба.

Но в случае с Жанной…

Если его система перерождения работает правильно, скорее всего, она получит именно тот вариант, о котором он думает.

— Хорошо.

Жанна не колебалась. Раз она стала членом Гильдии, то Шэнь Мо теперь её ответственный куратор — словно священник, вводящий послушницу в обитель. Естественно, она ему доверяла.

Перед ней материализовались двести банок первого уровня.

Разница между «Служением» и «Святостью» заключалась в том, что первое включало не только перерождения Порядка, но и Хаоса, и даже Зла. Именно поэтому Шэнь Мо считал эту серию подходящей для Жанны.

Правда, у неё сейчас не было много денег.

Это были лишь банки первого уровня.

В них содержались силы, наследие и всякие мелочи, чтобы составить общее представление о серии. Но главное в этих двухстах банках — это статус.

— Вот твой значок, — сказал Шэнь Мо, протягивая ей членский значок. — С ним тебе не придётся бояться проблем со стороны твоего Господа, и не нужно чувствовать вины — всё-таки тебя же «загрязнили».

Жанна слегка приоткрыла рот, а затем спрятала лицо в ладонях и начала энергично трясти головой.

— Я… я реально чувствую облегчение!

Её щёки покраснели от стыда.

Будто она удивлялась самой себе: «Как я дошла до жизни такой?»

— Со временем привыкнешь, — усмехнулся Шэнь Мо. — Мне, честно говоря, нынешняя ты куда интереснее. Прежняя была слишком… святой.

— А? — Жанна широко распахнула глаза, выражение под ладонями выглядело крайне удивлённым. — «Святая» — это что, ругательство?

— Потому что в тебе не было «себя», — пожал плечами Шэнь Мо, глядя на свою клиентку с куда большей теплотой, чем при первой встрече. — Теперь ты, наверное, понимаешь: Гильдия ценит именно индивидуальность. Только личность, рождённая из «я», способна расти. А святая, которая во всём полагается лишь на молитву, мне неинтересна. Это значит, что даже с возможностями Гильдии она никогда не превзойдёт того самого «бога», которому молится.

— Превзойти бога?

Жанна замерла, в её глазах мелькнуло потрясение, граничащее с недоверием.

Но больше всего её шокировало то, что это действительно возможно.

Она это поняла сразу после того, как получила знания наследия из серии «Служение».

Её не собирались делать последовательницей божества — её готовили стать самим божеством.

— Видишь? Прежняя ты точно не смогла бы этого принять, — покачал головой Шэнь Мо с многозначительной улыбкой. — Здесь бог — ничто. Дерзай! Твоё будущее куда величественнее того бога, которому ты когда-то поклонялась. Кто знает, может, однажды именно ты будешь посылать откровения своим верующим по собственной воле.

Слова Шэнь Мо вызвали в воображении Жанны яркую картину.

— Увя!.. — пискнула она, снова закрыв лицо ладонями и издавая странные звуки.

На этот раз даже кончики ушей покраснели.

Такие мысли были слишком дерзкими для только что «вышедшей в мир» девушки. Но ещё сильнее её смущало то, что она… действительно с нетерпением ждала подобного будущего.

А если бы она сама была Всемогущим Господом… Смогла бы сделать лучше, чем Он?

Для каждого сотрудника мечта о том, что будет, став хозяином, — особое удовольствие.

Свергнуть бога с пьедестала — почти то же самое.

— Т-тогда… как мне отсюда уйти?

Чтобы скрыть своё постыдное смущение, Жанна неуклюже сменила тему, хотя румянец на щеках ещё не сошёл.

Это было похоже на то, как холодная, недосягаемая красавица вдруг оказывается перед всеми с весёлым, даже глуповатым характером.

И самое неловкое — что она только недавно стала такой. Смотря на себя прежними глазами, да ещё и при других, она неизбежно чувствовала стыд.
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— Тебе не нужно стесняться, — улыбнулся Шэнь Мо, будто нарочно дразня её. — Знай: в тебе нет ничего такого, что могло бы скрыться от моих глаз.

— Ты… ты… ты…

Жанна д’Арк промямлила что-то невнятное, потом глубоко вдохнула и, словно махнув рукой на всё, закрыла глаза.

Она вновь убедилась:

стоящий перед ней человек действительно не тот бог, которого она себе представляла.

Или, может быть, настоящий бог и должен быть именно таким?

Жанна чувствовала, как стремительно меняются её взгляды и мировосприятие.

Но в этот самый момент окружение дрогнуло — и они мгновенно переместились с иллюзорного пространства прямо на крышу одного из высотных зданий.

— Раз уж ты только что стала участницей клуба, я помогу тебе в этот раз, — прошептал Шэнь Мо ей на ухо. — Стремись изо всех сил, скорее совершай перерождение и не подводи меня.

— Да.

Румянец постепенно сошёл с лица Жанны.

Мир вокруг остался тем же самым, но теперь он казался ей совершенно иным.

Потому что изменилась она сама.

Значит ли это, что весь мир изменился вместе с ней?

Именно в этот миг перед ней медленно возник тёмно-золотой значок.

Жанна опешила.

Подняв голову, она быстро всё поняла.

Это был значок Джилла.

Видимо, даже он не выдержал объединённой атаки множества сильных противников.

Любой участник клуба, даже местный, мог сам выбрать, кому достанется его значок после гибели. Так значок и оказался рядом с Жанной.

— Жанна! — с небес спустилась Камидзиро Хидзёри, радостно глядя на подругу. — С тобой всё в порядке? Погоди… Ты стала участницей клуба?

Для Камидзиро это и вправду было приятной неожиданностью.

Когда она видела, как Жанна исчезла в пространственной трещине, её сердце сжалось от настоящей печали.

Ведь Жанна даже не была участницей клуба — она была героем-духом. Если бы она погибла, то просто вернулась бы в Чертог Героев, и воскресить её было бы почти невозможно.

Но кто бы мог подумать, что радость придёт так быстро!

— Мне помог Владыка Судьбы, — ответила Жанна, мягко глядя на Камидзиро. Она старалась сохранить прежнее выражение лица, будто боясь, что её перемены станут заметны.

Однако Камидзиро внимательно осмотрела её с ног до головы.

— Жанна? — неуверенно спросила она. — Ты точно не изменилась?

Быть может, женская интуиция подсказывала ей это, а может, она заметила в глазах Жанны лёгкий отблеск золотисто-серого цвета — но Камидзиро явственно ощущала: что-то здесь не так.

Как говорится, даже одна капля чернил на чистом листе делает его заметно испачканным.

Жанна сразу занервничала.

Её сознание изменилось, но память осталась прежней. Старые представления подсказывали ей, что прежняя она была лучше, поэтому она стыдилась своих перемен и теперь боялась, что эта трудом обретённая подруга отдалится от неё.

Будто специально чтобы разрядить неловкость, с небес один за другим начали появляться новые фигуры.

Камидзиро тут же перестала пристально смотреть на Жанну и настороженно перевела взгляд на прибывших.

— Как и ожидалось, — сказала Сянань, глядя на Жанну без особого удивления. — Даже арбитр, став участницей клуба, получает право бороться за Святой Грааль. Похоже, у нас появился ещё один соперник.

Жанна не знала, что ответить.

Внезапно она заметила Фуяма Ситокэна и, оживившись, инстинктивно заняла привычную позицию.

— Господин Фуяма, с вами всё в порядке?

— Ваше Высочество, Святая Дева, — Фуяма Ситокэн слегка поклонился. Его лицо по-прежнему было бледным, но скорее даже не от боли, а от мрачного выражения. Он отступил в сторону и указал на город внизу:

— На этот раз наш род Фуяма окончательно утратил лицо. Мы недостойны зваться магами.

Только теперь Жанна наконец осознала происходящее вокруг.

На крыше соседнего высотного здания лежал огромный осьминог с отрубленными щупальцами, из ран сочилась густая зелёная кровь.

И это было не скрыто от глаз!

Перед глазами Жанны потемнело. Сначала она подумала: «Как же теперь отчитываться перед Господом?», но тут же вспомнила — теперь ей больше не нужно этого делать.

Она облегчённо выдохнула, даже почувствовала лёгкую радость: слава Богу, не придётся объясняться! Иначе было бы просто безнадёжно. Для любого арбитра подобное — настоящая катастрофа.

— Сколько… сколько людей пострадало? — поспешно спросила Жанна, искренне обеспокоенная.

Её забота о простых, обычных людях осталась прежней — в этом она не изменилась.

— Ваше Высочество, пострадавших немного, — ответил Фуяма Ситокэн. — В последний момент все объединились и приложили усилия… Просто… — Он горько усмехнулся.

Никто не хотел брать на себя вину за массовое убийство.

Когда в финале убили Джилла и чудовище рухнуло вниз, все дружно вступили в дело: одни эвакуировали гражданских, другие ставили защитные барьеры. Жертвы среди населения удалось предотвратить, но зато все они полностью раскрыли себя перед всем миром. Сейчас город уже в панике, а вскоре весь мир взорвётся от новостей.

Если всё пойдёт плохо, весь ход человеческой цивилизации изменится именно здесь и сейчас.

Остальные, кроме Фуяма Ситокэна и Жанны, выглядели совершенно спокойными.

Сянань и её спутники не боялись разоблачения — ведь это не противоречило правилам Гильдии.

Она долго и пристально посмотрела на Жанну.

— Сегодня мы сражались слишком долго. Пора уходить. Продолжим в следующий раз, — сказала она и сразу развернулась, чтобы уйти.

Учиха Итачи бесстрастно последовал за ней, а Роджер весело ухмыляясь, тоже направился вслед.

Золотой Гильгамеш так и не появился.

Вместо него спустился Мудрый Гильгамеш, бросил взгляд на Жанну и изобразил загадочную полуулыбку.

— Если понадобится моя помощь, приходи ко мне. Я серьёзно всё обдумаю, — сказал он и тоже ушёл.

Заботы Фуяма Ситокэна были не заботами Царя. Более того, для Гильгамеша подобная глобальная смута даже выгодна: если мир погрузится в хаос, его божественное царство сможет легче пополнять население.

Так на крыше остались лишь Жанна д’Арк, Камидзиро Хидзёри и Фуяма Ситокэн.

— Ваше Высочество, Святая Дева, — обратился к Жанне Фуяма Ситокэн. Как арбитр Войны Святого Грааля, она обязана была поддерживать порядок в этом конфликте.

— Не называйте меня больше Святой Девой! — Жанна энергично замотала головой и даже сделала несколько шагов назад. — Я больше не Святая Дева и не имею права вмешиваться.

Фуяма Ситокэн растерялся.

Неужели она собирается уклониться от ответственности?

— Ваше Высочество, ситуация трудная, но раз уж всё зашло так далеко, с этим нужно разбираться, — несмотря на раны, Фуяма Ситокэн глубоко поклонился до девяноста градусов. — Храм уже связался с нами и просит Вас срочно прибыть на совещание. Кроме того, Часовая Башня также прислала сообщение: глава одного из трёх великих магических родов, Барсемело Рорелай, уже в пути и желает лично встретиться с Вами.

Род Барсемело — один из трёх величайших аристократических домов Часовой Башни.

А их нынешняя глава,

Барсемело Рорелай, считается «величайшим магом современности».

Смысл слов Фуяма Ситокэна был ясен:

все эти люди идут именно к тебе. Убежать не получится.


Глава 648
648. Глава 648. Позор Короля Британии

Слова Фуямы Ситокэна вызвали у Жанны головную боль.

Она и не собиралась отказываться от своей ответственности — просто в сложившейся ситуации была совершенно бессильна. Не могла повлиять на таких воинов из иных миров, как Камидзиро Хидзёри, не говоря уже о том, чтобы приказать им сдержаться. К тому же конфликт разросся до такой степени, что скрыть его уже не представлялось возможным.

Впрочем, маги этого времени наверняка так не думали и точно не станут игнорировать происходящее. Однако, по мнению Жанны, их вмешательство принесёт лишь новые проблемы и никак не поможет сохранить порядок на поле боя. Она достаточно хорошо понимала, за каких людей себя держат маги.

Но в итоге она лишь вздохнула и сказала:

— Хорошо, пусть приходят.

— Позвольте мне заняться этим, — ответил Фуяма Ситокэн, явно облегчённый.

Как маг, строго следующий правилам и чести, он испытывал глубокое уважение к Часовой Башне: там было немало представителей аристократии, подобных ему самому. А уж тем более он не мог не трепетать перед Барсемело Рорелай, которая вот-вот должна была прибыть, — ведь она, словно королева, царила на вершине власти Часовой Башни, и её родословная в этом веке не имела себе равных.

На фоне столь величественной особы даже гордость Фуямы Ситокэна меркла: он вынужден был признать, что его род Фарисава — всего лишь мелкая аристократия Дальнего Востока.

Получив согласие Жанны, Фуяма Ситокэн поспешно удалился. Ему предстояло сделать множество дел. Как бы то ни было, он не мог допустить, чтобы род Фарисава опозорился перед лицом истинной знати.

Жанна тоже ушла вместе с Камидзиро Хидзёри.

Капу хотел было найти Оротимару, но, обследовав окрестности с помощью Хаки Восприятия, ничего не обнаружил — даже не знал, жив ли ещё Оротимару. Внезапно он остался совсем один, без союзников.

Хотя Капу был далеко не самым несчастным. Гораздо хуже приходилось тем, кто до сих пор не открыл банку.

Завоеватель Александр Македонский заметил, что не исчез после гибели своего хозяина, и, казалось, немного оживился. Он взял тело Вэбера, усадил его на колесницу и помчался к морю.

Подойдя к берегу, царь шаг за шагом вошёл в воду и бережно опустил тело Вэбера в морские волны. На его лице не было и тени печали.

Он лишь выхватил свой меч.

— Поход ещё не окончен!

Грубоватый голос Искандара звучал с особой мощью. Это и было его нынешнее состояние духа.

Завоеватель никогда не скрывал своих чувств — будь то гнев, радость, скорбь или великодушие. Он проявлял всё открыто, смеялся громче других и злился яростнее любого.

Не оборачиваясь и не прощаясь, он лишь бросил напоследок:

— Хорошенько смотри, как твой царь одержит победу!

Смерть Вэбера имела для него значение — возможно, даже большее, чем гибель любого другого подчинённого. Ибо она открыла ему глаза.

Правила этой эпохи и этой войны уже не были теми, к которым он привык на полях сражений прошлого. Тот, кто некогда презирал жертвоприношения ради чужой милости, теперь незаметно изменился.

Тем временем другой царь, не участвовавший в сражении, также находился в муках внутренней борьбы.

Артурья не присоединилась к бою не потому, что не хотела, и не из-за того, что Киритсугу Эмия её щадил. Просто в этой войне она была совершенно бесполезна.

По правилам Арены Судьбы те, кто не получил статус участника клуба, даже умереть не имели права.

Поэтому она могла лишь сидеть в резиденции, облачённая в доспехи, сжимая в руке меч и глядя на значок, парящий перед Эйрисфель.

Её хозяин пал в бою.

Артурья крепко стиснула рукоять меча, но даже королевское самообладание не могло унять дрожи в теле.

Это была не скорбь.

Это был позор!

Пусть даже она не одобряла поступков своего хозяина и была недовольна им, Киритсугу Эмия всё равно оставался её хозяином. Но как рыцарь она даже не имела права быть рядом в момент его гибели.

Какой ужасный позор!

Честь Короля Британии была растоптана в прах!

— Артурья.

Эйрисфель, держа в руках значок, опустила взгляд.

— Да? — глухо отозвалась Артурья, не решаясь взглянуть ей в глаза.

— Война ещё не окончена, — подняла голову Эйрисфель и посмотрела прямо на неё. — Верно?

Артурья глубоко вдохнула и на этот раз твёрдо произнесла:

— Да! Я ещё жива!

В этот миг она словно вернулась к тому моменту, когда самолично казнила последнего мятежника.

Тогда она не смогла сказать этих слов. Потому что война уже закончилась, и её жизнь или смерть уже ничего не могли изменить в судьбе павшего королевства.

Но сейчас она остро ощущала смысл своего существования. Даже возникло странное чувство: неважно, кто победит — главное продолжать сражаться.

Это было не похоже на прежнюю Артурью, для которой всегда имел значение только результат.

— Раз война ещё не окончена, значит, ещё не время для скорби, — сказала Эйрисфель, медленно отрывая полоску ткани от рукава и завязывая на шее значок своего мужа.

Артурья с удивлением заметила, что обычно мягкая и спокойная госпожа Эйрисфель в этот момент смотрела с неожиданной решимостью.

Хотя они провели вместе совсем немного времени, Артурья прекрасно понимала, насколько глубока любовь Эйрисфель к своему хозяину — любовь, превосходящая всё остальное. Можно даже сказать, что у самой Эйрисфель не было желания получить Святой Грааль; всё, что она делала, было ради мужа.

Артурья колебалась, но всё же решилась заговорить:

— Эйрисфель, раз в этой войне больше нет нужды в хозяевах, тебе лучше вернуться домой. Ведь ты участвовала в Войне Святого Грааля исключительно ради господина Эмия, верно?

— Я ведь член рода Айнцберн, — слегка надула губы Эйрисфель.

— Но у тебя есть дочь, — возразила Артурья, обеспокоенно. — Хотя это и умаляет честь рыцаря, я не могу гарантировать твою безопасность. Да и у тебя, Эйрисфель, сейчас нет причин продолжать участвовать в войне.

— Илиясфиль?

При мысли о дочери лицо Эйрисфель снова озарила нежность. Она не могла произнести имя своей дочери, не смягчив взгляда.

Но вскоре покачала головой.

— Раньше у меня не было желания получить Святой Грааль, но теперь оно появилось. Артурья, я хочу попросить тебя об одной услуге.

— Говори, — сказала Артурья, уже догадываясь, о чём пойдёт речь.

Как и ожидалось, Эйрисфель глубоко вздохнула и очень серьёзно произнесла:

— Если… я имею в виду, если тебе удастся одержать окончательную победу, я прошу тебя спасти Илиясфиль.

— Спасти? — Артурья удивилась.

Она ничего не знала об обстоятельствах рода Айнцберн и совершенно не понимала, что ждёт дочь Киритсугу Эмия после его поражения.


Глава 649
649. Глава 649. Участник клуба с сильным желанием

К этому моменту Эйрисфель больше не собиралась ничего скрывать.

Гибель Киритсугу Эмия стала для неё мгновенным взрослением: осознав, что больше не может полагаться на мужа, она первой мыслью вспомнила о дочери.

По мере её рассказа лицо Артурьи становилось всё мрачнее, пока та наконец не вскочила на ноги — в её глазах вспыхнул гневный огонь.

— Как они могут! Как такое вообще возможно!

Она знала, что Эйрисфель — искусственный человек, но не подозревала, что та сама является сосудом Святого Грааля, а её дочь уже предназначена в качестве инструмента для следующей Войны Святого Грааля.

Неужели эти люди сошли с ума?

Артурья готова была немедленно вернуться и показать им всю мощь царского гнева.

Но сама Эйрисфель не злилась.

Её лицо оставалось спокойным даже во время рассказа. Увидев ярость Артурьи, она лишь слабо улыбнулась и мягко успокоила:

— С того самого момента, как я открыла глаза, я поняла всё это. Такова моя судьба. И я ни разу не пожалела о том, что вышла замуж за Киритсугу и родила Илиясфиль. Однако…

Произнеся «однако», она не смогла удержать улыбку и опустила взгляд.

— Сейчас я немного жалею об этом, — тихо сказала она.

Поражение мужа означало, что Илиясфиль неизбежно предстоит столкнуться с судьбой ещё более жестокой, чем её собственная.

Если дочь должна потерять отца, потом мать и в конце концов всё потерять на этом поле боя — зачем тогда вообще было рождать её?

Это чувство неотступно терзало её с тех пор, как она узнала о гибели Киритсугу.

Материнский инстинкт требовал: раз уж она дала ребёнку жизнь, то обязана обеспечить ей защиту и позволить наслаждаться жизнью, радоваться этому миру.

Но она была бессильна.

Она всего лишь искусственный человек, всего лишь инструмент. За свои девять лет существования она давно смирилась с этим.

Поэтому единственной надеждой оставалась Артурья — даже если шансы той на победу были невелики, других опор у неё просто не было.

— Эйрисфель! — внезапно воскликнула Артурья. — Не нужно ждать моей победы! Давай сделаем это прямо сейчас!

Эйрисфель растерялась.

— Пойдём и спасём Илиясфиль! — Артурья решительно взмахнула рукой. — Пусть мои силы в этой войне ничтожны, но я обязательно помогу тебе! Разве Владыка Судьбы не сказал: чтобы изменить судьбу, нужно действовать самому!

В этот момент Артурья по-настоящему возненавидела само слово «судьба».

Почему Британия непременно должна была пасть?

Почему Эйрисфель и её дочь обязаны принимать такую участь?

Да, её собственное королевство действительно пало. Она не сумела спасти свой народ. Но Эйрисфель и её дочь ещё живы!

— Я… я всё равно не смогу выжить, — произнесла Эйрисфель, глядя на Артурью с лёгкой паникой. — Если мы сейчас заберём Илиясфиль, а ты проиграешь в войне, они всё равно вернут её обратно. А ведь в ней уже заложены магические контуры…

— Эйрисфель!

Артурья схватила её за руки и опустилась перед ней на одно колено. Её изумрудные глаза чётко отражали лицо Эйрисфель, и она с глубокой искренностью проговорила:

— Да, я, королева Британии, не смогла спасти своё королевство от когтей судьбы. Я потерпела поражение и пыталась стереть все свои усилия из памяти. Но теперь я поняла: я никогда не жалела о том, что стала королевой. Поэтому я не хочу, чтобы ты жалела! И уж точно не хочу, чтобы ты умерла, цепляясь за надежду, которую сама же считаешь почти невозможной!

Обе прекрасно понимали: чтобы Артурья могла защитить дочь Эйрисфель, ей сначала нужно выжить и стать сильнее.

Именно поэтому просьба Эйрисфель изначально зависела от победы Артурьи.

Но каковы реальные шансы на успех?

Скорее всего, их сейчас найдут и без труда уничтожат — и в этом не будет ничего удивительного.

Поэтому лучше дать Эйрисфель шанс бороться самой, чем позволить ей умереть, питаясь призрачными надеждами.

Эйрисфель колебалась.

Но Артурья ещё крепче сжала её ладони.

В голове Эйрисфель всплыла улыбка дочери.

Стиснув зубы, она, наконец, приняла решение.

— Хорошо! — решительно кивнула она. — Киритсугу погиб. Я обязательно спасу дочь! Нет… я хочу пережить Войну Святого Грааля — только тогда у меня появится шанс воскресить Киритсугу!

Сама она понимала, насколько это невозможно.

Как сосуд Грааля, она не может пережить эту войну: стоит погибнуть достаточному числу героев-духов, как она потеряет контроль и превратится в Святой Грааль.

А для воскрешения Киритсугу нужны два условия: быть участником клуба и дождаться окончания мероприятия — лишь тогда погибшие участники получают право на воскрешение.

Эти условия принципиально несовместимы.

Поэтому она и просила Артурью выполнить это вместо неё.

Но…

Даже не видя пути и не имея надежды, Эйрисфель всё равно хотела хоть что-то сделать.

И в этот самый момент через плотно закрытую дверь бесшумно прошла фигура и неторопливо вошла внутрь.

— Кажется, я почувствовал запах сильного желания, — улыбнулся Шэнь Мо, глядя на обеих женщин.

Ещё секунду назад он гулял за несколько километров отсюда, но вдруг ощутил, как у одного из персонажей вспыхнуло мощное желание.

Эйрисфель не участвовала в нынешней Войне Святого Грааля, но её стремление спасти дочь сейчас было невероятно сильным.

Шэнь Мо отлично помнил свою задачу: находить персонажей с ярким желанием, продавать им банки и давать шанс воплотить мечту.

Глаза Эйрисфель округлились от изумления — она никак не ожидала, что Владыка Судьбы, сравнимый с божеством, вот так просто явится перед ней.

Однако она быстро пришла в себя и, забыв даже поклониться, указала на себя и заикаясь спросила:

— Я… я тоже могу…

— Конечно, — кивнул Шэнь Мо. — Однако ты не являешься участницей текущего мероприятия Войны Святого Грааля и не имеешь права на получение наград.

В этом мире множество людей с сильными желаниями — не только хозяева и герои-духи. Маги, например, полны одержимости и стремлений. Если бы можно было всех допустить, подходящих оказалось бы бесчисленное множество.

Хотя официальный запуск ещё не начался, Шэнь Мо решил тщательно отобрать нескольких достойных персонажей вне рамок основного события.

К тому же он заметил, что этот мир уже начал погружаться в хаос. Почему бы не усилить его ещё немного? Ведь такой потенциально интересный игровой мир жаль использовать лишь как временную площадку для одного мероприятия.

(Глава окончена)


Глава 650
650. Глава 650. Король-рыцарь хочет получить деньги

Получив утвердительный ответ, Эйрисфель будто выпустила весь накопившийся в ней воздух — она полностью расслабилась.

От отчаяния к надежде — всё изменилось легко и мгновенно по воле Шэнь Мо.

Артурья тоже порадовалась за неё, но в то же время ей стало немного жаль: как здорово было бы, если бы именно Эйрисфель стала её хозяином!

— Однако у тебя недостаточно денег для жертвоприношения, — снова заговорил Шэнь Мо. Он подошёл поближе и небрежно уселся прямо на пол. — Это правило, и я не могу его изменить.

— Только деньги? — с тревогой спросила Эйрисфель.

— Подойдёт всё, чем ты владеешь, — ответил Шэнь Мо после короткой паузы. — Но деньги — самый выгодный вариант. Даже если ты пожертвуешь собой, этого будет далеко недостаточно.

Таковы правила системы, и, по мнению Шэнь Мо, они упрощали сделку. Для большинства сильных мира сего деньги были наименее ценным ресурсом, тогда как слабые, даже предлагая самих себя, стоили совсем немного.

Эйрисфель невольно приуныла. С момента своего создания она постоянно находилась в замке, где деньги никогда не требовались. Кроме того, она прекрасно знала, сколько средств семья потратила, чтобы сделать Киритсугу таким сильным. Никто не станет тратить ещё больше денег на неё.

Артурья слегка нахмурилась — её тоже тревожила эта проблема. В прошлом, будучи королём, она никогда не думала о деньгах.

— Получение богатства — тоже проявление способностей, — улыбнулся Шэнь Мо. — Став участником клуба, вы сможете выйти за рамки предопределённой судьбы. Эйрисфель не придётся становиться Святым Граалем, а Артурье — возвращаться в Зал героев-духов. Если уж нет иных возможностей, старайтесь хотя бы достичь этого минимального порога — стать участниками клуба.

Шэнь Мо, разумеется, не собирался беспокоиться об их финансовых трудностях. Есть деньги — хорошо, нет — значит, отказывайтесь от участия в Войне Святого Грааля. Игры с донатом бывают жестоки.

— Раз уж стараться, то ради победы! — заявила Артурья. Ей было наплевать на «минимальный порог»: в любой, даже самой безнадёжной ситуации она не собиралась отказываться от борьбы за окончательную победу.

Но как именно добыть деньги?

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 650

Артурья вдруг с тоской вспомнила своих рыцарей Круглого стола. Финансы королевства всегда находились под управлением Агравейна.

— Артурья, — неожиданно окликнул её Шэнь Мо, — похоже, ты так и не определилась со своим желанием.

Артурья промолчала. Она поняла, о чём он говорит.

В прошлый раз Владыка Судьбы предложил ей два пути: либо создать новую мировую линию и спасти Британию в том мире, либо принять гибель Британии как факт, признать собственное поражение и, неся славу Короля-рыцаря, отправиться в новые сражения. Но она до сих пор не решила, что выбрать.

— Ты ведь уже прочитала множество книг, верно? — снова заговорил Шэнь Мо, устремив взгляд на изящное лицо Артурьи и чуть приподняв уголки губ. — Управление финансами — тоже обязанность правителя. Если ты даже не можешь собрать денег на открытие банки, я советую тебе забыть о спасении королевства. Тебе больше подходит быть просто рыцарем.

Артурья замерла, затем с сомнением спросила:

— Вы... разве видели мою судьбу?

— Нет, я просто так сказал, — покачал головой Шэнь Мо. — Став участником клуба, ты сама возьмёшь свою судьбу в руки. Ведь даже я не знаю, что окажется внутри банки после открытия.

«В моих руках?..»

Артурья всё ещё колебалась. Однако слова Шэнь Мо запали ей в душу. В прошлом ей действительно не хватало качеств настоящего правителя. Если теперь, прочитав столько книг и усвоив знания этого времени, она не может даже добыть необходимых денег, то какой смысл возвращаться в своё королевство?

Мысли Артурьи понеслись вскачь. Внезапно её глаза блеснули.

— Эйрисфель, нам нужно вернуться в твой род, — сказала она. — Мои положение и способности — моё преимущество. Я — Король-рыцарь. Если кто-то поможет мне, я обязательно выполню своё обещание.

Казалось, она уже нашла решение. У семьи Эйрисфель больше не было денег, но в Европе существовало множество магических кланов. Именно их поддержку она собиралась получить.

В глазах Шэнь Мо мелькнуло странное выражение: «Неужели это и есть знаменитое “Я, Король-рыцарь, дайте денег”?» Но для них это действительно был лучший выход в сложившейся ситуации.

— Раз у вас уже есть план, дерзайте, — улыбнулся Шэнь Мо, поднимаясь на ноги. — Если соберёте нужную сумму, сами нарисуйте эскиз значка.

— Погодите! — Артурья заметила, что Шэнь Мо собирается уходить, и быстро вскочила.

— Да? — Шэнь Мо обернулся.

— Почему вы, обладая таким статусом, несколько раз давали мне советы? — спросила Артурья, явно недоумевая.

Она до сих пор не могла свыкнуться с тем, кем перед ней стоял. Он — божество иного мира, дарующее благословения, организатор этой войны — несколько раз лично появлялся перед ней, доброжелательно и терпеливо указывая путь. Теперь же он дал шанс даже Эйрисфель — шанс обрести невероятную силу.

Хотя Артурья и была прямой выгодчицей, её рыцарское сердце чувствовало беспокойство. Если раньше, после гибели Киритсугу Эмия, её шансы на победу были менее одного процента, то теперь они выросли как минимум до двадцати–тридцати.

— Понятно, — Шэнь Мо махнул рукой. — Когда получишь благословение, всё поймёшь сама. Перед тобой откроется невероятно широкий мир. Не стоит зацикливаться на текущих различиях. Именно твоя воля и желание определят твоё будущее.

Артурья слегка приоткрыла рот. Она ожидала самых разных ответов — например, что Владыка Судьбы просто благоволит ей. Это было бы неудивительно: многие существа восхищались ею, даже фея озера однажды даровала ей благословение. Но такого ответа она не ожидала.

«Невероятно широкий мир?..»

Артурья сжала кулаки. За последнее время она прочитала множество книг, её горизонты значительно расширились, взгляды изменились, и она даже признала множество своих ошибок. Обратного пути уже не было — вместо этого в ней зародилось стремление смотреть вперёд.

Единственное, что по-прежнему терзало её, — это судьба её подданных, погибших из-за гибели королевства.

Шэнь Мо посмотрел на неё, улыбнулся, но больше ничего не сказал и медленно удалился. Похоже, кроме любви, росту Артурьи способствовали и знания. Если бы всех рыцарей Круглого стола тоже сделали игроками, Артурья, возможно, основала бы в игре «Гильдию Британии». Это было бы весьма интересно.

Едва Шэнь Мо скрылся из виду, Король-рыцарь схватила Эйрисфель за руку и помчалась в аэропорт, не желая терять ни секунды. Ведь Киритсугу Эмия уже погиб, и если они останутся здесь, станут обычной мишенью.

В Европу, значит? Там же находится и Часовая Башня.

Шэнь Мо взглянул в сторону аэропорта и с лёгким предвкушением подумал о скорой встрече с Барсемело Рорелай.

(Глава окончена)


Глава 651
651. Глава 651. Это кризис всего мира

С этого дня Война Святого Грааля уже не была прежней.

Это больше не была просто магическая игра на Дальнем Востоке.

Труп чудовища, всё ещё висевший на вершине небоскрёба, привлёк внимание всего мира. Некоторые сильные маги уже могли уловить нечто особенное в этих останках.

Это была злая и невообразимая сила — сила, способная уничтожить весь мир.

И всё же это чудовище погибло, причём крайне жестоко.

Поэтому множество выдающихся магов устремились сюда.

Ассоциация магов направила Артуро Мерро Лорелей.

Тайно прибыло ещё множество наблюдателей — их число невозможно сосчитать.

Шэнь Мо бросил взгляд на известных персонажей этого мира. Многие из них были ему знакомы, но ни один не был тем самым — тем, кого он знал.

Возьмём, к примеру, Рёги Сики.

Здесь действительно существовала Рёги Сики, но без глаза Прямой Смерти и без связи с Корнем.

То же самое касалось и таких личностей, как Акаси Оран.

Это был лишь один из ответвлений мира Type-Moon.

— Всё-таки немного жаль, — пробормотал Шэнь Мо.

После встречи с Отинусом они подробно обсуждали развитие Гильдии и пришли к единому мнению: сейчас не время массово подключать игроков. Во-первых, правила ещё не доведены до совершенства — даже система уровней пока не окончательно определена.

Поэтому сейчас лучший подход — отобрать несколько симпатичных, интересных и способных людей в качестве участников открытого тестирования, чтобы доработать систему и собрать обратную связь.

Именно поэтому Шэнь Мо не собирался искать таких персонажей этой временной линии, как Рёги Сики.

Без глаза Прямой Смерти какая от неё польза?

— Хидзюри, — сказал Шэнь Мо, поднимая маленькую кошку с плеча прямо перед собой, — как думаешь, если я отправлюсь в другие параллельные миры и соберу тамошних персонажей из разных сюжетных линий в одном месте — это будет интересно?

— Мяу! — Хидзюри тут же загорелась энтузиазмом.

Она провела с Шэнь Мо столько времени, что уже успела пересмотреть все аниме.

Конечно, идея ей понравилась.

Мир Type-Moon — это огромная вселенная. Хотя он и не дотягивает до масштабов вселенной Marvel, популярных параллельных миров здесь немало.

— Я боюсь, что получится слишком хаотично, — задумчиво произнёс Шэнь Мо. — Собрать персонажей — дело нехитрое, но создать для них достойную сцену соперничества — задача куда сложнее.

Ведь нельзя же просто свозить всех на банкет.

— Мяу, — снова мяукнула Хидзюри.

— Ты права, — улыбнулся Шэнь Мо и вернул её обратно на плечо. — Впрочем, я ведь не один такой, кто об этом думает. И спешить некуда.

Он продолжил бесцельно бродить по улицам.

Именно в тот момент, когда Артурья только что покинула это место, прибыла Артуро Мерро Лорелей.

Это была девушка со льдистым выражением лица — не искусственным, не напускным, а настоящим, исходящим из самой сути её натуры. Как глава одного из самых могущественных магических родов мира, она в чём-то была даже более радикальна, чем Фуяма Ситокэн.

В её глазах никто, кроме тех, кто несёт кровь её рода, не заслуживал называться благородным. Даже представители других аристократических семей не были исключением.

Сопровождаемая несколькими выдающимися магами своего клана, она сошла с самолёта и совершенно проигнорировала встречавшего её Фуяма Ситокэна. Вместо этого она направилась прямо к подножию того самого небоскрёба и подняла взгляд на труп чудовища.

— Ужасающая сила, — серьёзно сказала Лорелей.

Будучи одной из сильнейших магов современности, она ощущала то, чего не чувствовали другие: искажение, ненависть.

Даже лишённое щупалец и плоти, превращённое в жалкие останки чудовище всё ещё хранило в себе невообразимую мощь. Если в таком состоянии оно вызывало трепет, то насколько же оно было страшно при жизни? И насколько ужасны те, кто сумел его убить?

— Господин Фуяма, — обратилась Лорелей, поворачиваясь к нему, — я хотела бы увидеть вашу нынешнюю силу.

Фуяма Ситокэн уже передал всю информацию наружу, включая тот факт, что сам получил часть содержимого банки.

— Судя по ценности принесённой жертвы, милость, которую я получил, составляет менее одной двадцатой от дара Владыки, — сказал Фуяма Ситокэн, поднимая свой посох.

Вокруг уже были развёрнуты барьеры, установленные другими магами.

Лорелей первой нанесла удар.

Её стихия — ветер. У неё не было особых способностей или уникальных заклинаний, но она довела классическую магию до абсолютного предела.

Это была истинная приверженка традиционной школы — стремящаяся лишь к чистой силе, без всяких изысков.

Яростный ветер превратился в бесконечный поток лезвий, устремившихся к Фуяма Ситокэну. Каждое лезвие находилось под полным контролем Лорелей — это было мастерство, доведённое до вершины. Независимо от того, какие странные и необычные приёмы использовал бы противник, она могла сокрушить их силой чистой, классической магии.

Фуяма Ситокэн ответил.

Перед лицом магии, олицетворяющей пик современного магического искусства, он просто лёгким движением взмахнул посохом.

— Взрыв!

Бах!

Ужасающее пламя в мгновение ока поглотило всё вокруг. Барьер задрожал, внутри него взметнулось густое миниатюрное грибовидное облако, а маги, поддерживавшие барьер, выглядели потрясёнными.

Они были опытными магами и прекрасно понимали: их могущественный глава проиграл.

Не из-за какого-то странного эффекта, не из-за недостатка мастерства — он был побеждён чистой, подавляющей силой.

— Я проиграла, — сказала Лорелей. Она не пострадала — взрыв не коснулся её тела, — но всё её существо дрожало.

Каждый глава рода Артуро Мерро был перфекционистом. Это была их гордость.

Но теперь эта гордость была разорвана в клочья.

Лорелей старалась унять дрожь в теле. Она не кричала и не протестовала — признание поражения тоже входило в идеал совершенства. Просто в одно мгновение её сбросили с вершины, вернув в состояние несовершенства.

— Эта сила уже превосходит героев-духов, верно? — спросила Лорелей, хотя на самом деле это было утверждение.

— Превосходит обычных героев-духов, — уточнил Фуяма Ситокэн.

Он не возгордился, победив одну из сильнейших магов мира. Он сохранил уважение — уважение к благородной крови было уважением к самому себе. Он лишь поклонился и продолжил:

— Сила Владыки намного могущественнее моей, но, кажется, у неё есть предел — ведь богатство Владыки не имеет границ.

— Поняла.

Лорелей велела остальным снять барьер. Она снова подняла глаза на труп, висевший на здании, и изумление в её взгляде не угасло.

Сила бога иного мира.

Не принадлежащая этому миру, но способная легко уничтожить его.

Тогда что должна сделать она — глава рода Артуро Мерро, одна из самых благородных по крови в этом мире?

— Отведите меня к арбитру.

Лорелей уже поняла, что ей предстоит делать. Её лицо вновь обрело привычное, лишённое человечности безразличие.

Это уже не был её личный кризис.

Это был кризис всего мира. Повелитель иного мира выбрал этот мир в качестве игровой площадки. Будь то подчинение или сопротивление — она станет первой, кто встанет на этом пути.

Ведь она — глава рода Артуро Мерро.
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Пока Лорелей ехала в машине к резиденции Фарисава на встречу с Жанной д’Арк, мимо неё прошёл Шэнь Мо, неспешно прогуливавшийся по улице.

Она, разумеется, не обратила внимания на этого ничем не примечательного человека.

Шэнь Мо, однако, задумчиво проводил её взглядом.

Хотя эта женщина и не была главной фигурой, это ничуть не умаляло его интереса к ней: ведь, будучи аристократкой, лишённой человеческих чувств, она питала желание настолько сильное, что казалось невероятным.

Истинная перфекционистка — каждое её движение инстинктивно стремилось к собственному идеалу совершенства.

Поэтому, даже зная, насколько опасно здесь находиться, она всё равно приехала и считала себя авангардом в решении этого дела.

Интересно.

Шэнь Мо моргнул. Среди нынешних участников клуба ещё не было подобных персонажей. Внутренним тестерам явно не хватало разнообразия характеристик.

Развернувшись, он не спеша двинулся в том же направлении.

Так как он шёл пешком, Лорелей прибыла первой.

Жанна д’Арк, облачённая в своё серебристо-белое кольчужное доспехи, ожидала в доме Фарисава, размышляя о предстоящем и слегка тревожась.

В конце концов, её статус арбитра уже стал почти ненужным.

Ожидание, впрочем, продлилось недолго.

Но как только автомобиль подъехал к воротам новой резиденции Фарисава, на фонарном столбе у входа внезапно возникла золотая фигура.

Золотой Гильгамеш.

Совершенное тело, надменный взгляд, аура, словно притягивающая все лучи света — всё это целиком захватило внимание Лорелей. Впервые в жизни убеждённая сторонница чистоты крови столкнулась с существом, чья кровь, возможно, была ещё благороднее её собственной.

Однако…

Герои-духи — это существа из прошлого. Как бы ни был высок их статус, они не принадлежат этому времени.

Лорелей уже собиралась выйти из машины, но вдруг заметила: взгляд этого царя вовсе не был направлен на неё. Он смотрел куда-то позади.

Она резко обернулась.

Там стоял высокий, могучего сложения старик в белой военной форме.

И рядом с ним — маленькая девочка, за руку державшаяся за него.

Лорелей перевела взгляд на Фуяму Ситокэна.

— Уважаемый глава рода Артуро Мерро, — ответил Фуяма Ситокэн, — этот человек один из воинов иного мира. Похоже, в том мире он был адмиралом Морского дозора. А девочка — моя вторая дочь.

— Вторая дочь? — Лорелей всё поняла.

Перед тем как приехать, она постаралась собрать максимум информации об этом происшествии.

Естественно, знала, что вторую дочь Фарисава усыновили в дом рода Мато, но затем дом Мато был уничтожен за один день: глава рода погиб, а старый глава превратился в слугу.

Не ожидала, что эта девочка окажется рядом с воином иного мира.

— Кто дал тебе право приближаться к обители Царя? — Золотой Гильгамеш скрестил руки на груди и свысока взглянул на Капу.

— Я не к тебе пришёл.

Капу лишь мельком взглянул на него, а затем перевёл взгляд на Фуяму Ситокэна. В следующее мгновение он уже стоял перед ним — его скорость была настолько велика, что порыв ветра сбил с ног всех настороженных магов.

— Так ты отец Сакуры!?

Громоподобный голос Капу заставил всех заложить уши.

Фуяма Ситокэн, оказавшийся ближе всех, невольно сделал шаг назад.

Он чувствовал ярость этого иноземного воина, хотя и не понимал её причин. Но перед лицом Царя и главы рода Артуро Мерро он обязан был сохранять свою честь.

Поэтому немедленно вернул потерянную позицию, сделав шаг вперёд.

— У меня нет права вмешиваться в твои семейные дела, — заявил Капу совершенно спокойно, — но Сакура уже признала меня своим дедом. Значит, ты теперь мой сын.

Лицо Фуямы Ситокэна окаменело.

Как так? Просто так взять и обзавестись отцом?

Это что — оскорбление?

Его мысли метались в поисках ответа, пока он вдруг не заметил, как Сакура прячется за спиной старика и робко смотрит на него.

В голове мелькнуло осознание.

Он понял: Сакура испытывает к нему разочарование, страх… даже ненависть.

Почему?

Фуяма Ситокэн прекрасно знал, что отправка младшей дочери в другой род вызовет определённое недовольство. Но он поступил так ради её будущего и был готов принять эту обиду. Однако сейчас дело явно выходило далеко за рамки простого недовольства.

Фуяма Ситокэн не был глупцом.

Он быстро догадался: вероятно, Сакуре пришлось очень плохо в доме Мато. Но прежде чем он успел обдумать это подробнее, огромный кулак со звуком «бум!» врезался ему в лицо, повалив на землю. Перед глазами заплясали золотые мушки, а боль была невыносимой.

— Ты ещё и отвлекаешься, когда с тобой говорит отец?! Вот как ты относишься к своему отцу!?

Капу вытаращил глаза, схватил Фуяму Ситокэна за одежду и снова врезал ему кулаком.

Боль.

Фуяма Ситокэн чувствовал, как лицо распухает. Кулаки противника, казалось, окружены какой-то странной силой: они не наносили увечий, способных оставить последствия, но причиняли мучительную боль.

Позор!

Фуяма Ситокэн почувствовал, как в груди поднимается ярость. Обычно он был спокойным и изысканным джентльменом, но теперь, когда его называли «сыном» и безжалостно колотили, даже Будда бы разозлился.

Пусть он и не сможет победить, но настоящий аристократ скорее умрёт, чем позволит себя оскорбить!

Он молча сжал свой посох.

— Царь повелевает тебе — не смей сопротивляться.

Неожиданный голос заставил Фуяму Ситокэна вздрогнуть. Он с изумлением обернулся к своему Царю.

«Ваш слуга подвергается унижению!» — хотелось крикнуть ему.

По его пониманию, такое поведение должно было быть вызовом самому Царю.

— Ты ещё и сопротивляться вздумал!?

Капу, казалось, окончательно вышел из себя и снова ударил кулаком.

Золотой Гильгамеш, скрестив руки на груди, наблюдал с лёгкой насмешливой улыбкой на совершенных чертах лица — будто перед ним разворачивалось зрелище, доставляющее ему удовольствие.

И действительно, удовольствие.

Как Царь, Гильгамеш сразу понял: Капу вовсе не оскорбляет Фуяму Ситокэна. Он и правда воспринимает его как непослушного сына и отчитывает соответствующим образом.

Каждый удар, хоть и болезненный, не наносил реального вреда.

Разве это не то, как отец бьёт сына?

Это были кулаки любви.

К тому же Капу искренне относился к Сакуре как к внучке, и она сама принимала его как деда — Гильгамеш это тоже заметил. При таких обстоятельствах его наказание Фуяме Ситокэну полностью соответствовало нормам человеческой морали.

Забавно. Действительно забавно.

Гильгамеш даже тихонько рассмеялся.

Фуяма Ситокэн корчился от боли, перед глазами плясали звёзды, а тут ещё и смех своего Царя дошёл до ушей. Он сдерживал дыхание, лицо покраснело от злости и унижения — за всю жизнь он никогда ещё не чувствовал себя настолько подавленным и оскорблённым.

— Ты всё ещё не понял, за что тебя бьют!? — Капу, увидев его состояние, загремел ещё громче, снова занёс кулак, но в последний момент опустил его и просто швырнул Фуяму Ситокэна на землю. — Если бы ты был моим сыном, я бы тебя просто прикончил! Как ты мог самолично отправить свою внучку в ад?! Ты хоть представляешь, через что пришлось пройти Сакуре!
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После исчезновения Оротимару Сакура всё время пребывала в растерянности. Капу пришлось изрядно постараться, чтобы наконец вывести внучку на слёзы. Выслушав её отчаянные рыдания и жалобы, он пришёл в ярость и отправился разбираться с её отцом.

Лежащий на полу Фуяма Ситокэн выслушал слова Капу и оцепенел.

Неужели всё действительно так, как он предполагал?

Сакуру обидели в доме рода Мато?

— Род Мато веками дружил с нашим родом Фарисава и даже обещал воспитывать Сакуру как наследницу. Как они могли её мучить? Неужели это сделали другие члены семьи Мато? — всё ещё не веря, спросил Фуяма Ситокэн, глядя на Сакуру.

В этот момент он всё ещё пытался убедить себя, что виноваты остальные представители рода Мато.

— Ты вообще понятия не имеешь, кто такой Макири Дзо, и осмелился отдать Сакуру ему?! — взревел Капу, занося кулак для нового удара.

Но на этот раз удар так и не последовал.

Сакура обхватила его ногу и энергично замотала головой.

— Дедушка, не надо бить!

Надо признать, Фуяма Ситокэн уже был весь в синяках и выглядел крайне жалко — ни тени прежнего благородного величия.

Он молчал.

Теперь он наконец начал понимать: возможно, здесь замешано нечто, о чём он ничего не знал.

Поднявшись с пола, он первым делом извинился перед Лорелей:

— Искренне прошу прощения за то, что вы стали свидетельницей столь непристойной сцены.

— Ничего страшного, — махнула рукой Лорелей. Её совершенно не волновали подобные мелочи. Взгляд её был устремлён на Капу. Она шагнула вперёд и, соблюдая магический этикет, поклонилась:

— Я — глава рода Артуро Мерро, одна из двенадцати Владычиц Магии этого мира.

Хотя она прекрасно понимала, что перед ней стоит человек, способный одним ударом уничтожить её, в её движениях не было и тени страха.

Капу посмотрел на неё.

— «Владычица» — значит, королева? — Он поднял руку, и его плащ справедливости сам собой развевался на невидимом ветру. Его широкая улыбка словно источала мощь легендарного героя. — Я — вице-адмирал Морского дозора Капу. Ну, конечно, в моём мире.

— Прошу вас, вице-адмирал Капу, пройдите внутрь, — пригласила Лорелей, сохраняя безупречную вежливость и обращаясь к нему так, будто он стоял выше её по рангу.

Это поразило всех присутствующих магов, включая Фуяму Ситокэна. Они не могли скрыть своего изумления.

Все знали, насколько высокомерна глава рода Артуро Мерро. Даже другим Владычицам Магии она обычно не удостаивала внимания, считая равной себе лишь обладательницу Первой Магии.

А теперь она демонстрирует почтение низшего ранга!

Неужели даже такая гордая Лорелей вынуждена склонить голову перед силой из иного мира?

Капу, однако, не стал задумываться над этим. Раз его пригласили — он просто вошёл.

Золотой Гильгамеш тоже слегка кивнул.

— Поскольку ты доставил Царю небольшое удовольствие, сегодня тебе даруется особая милость — войти в обитель Царя. Почувствуй свою честь.

Фигура Золотого Гильгамеша исчезла с фонарного столба, а в следующий миг он уже стоял в гостиной, где его ждала Жанна д’Арк, сменив царские одежды на повседневные.

Жанна вздрогнула.

Глядя на этого надменного Первого Царя, она не знала, что сказать, и решила лучше промолчать, лишь выпрямив спину и сидя с гордо поднятой головой.

Вскоре

Фуяма Ситокэн провёл Капу и Лорелей внутрь.

Жанна снова вздрогнула.

— Господин Фуяма, ваше лицо?!

— Ничего страшного.

Фуяма Ситокэн с трудом выдавил эти слова сквозь разбитые губы, отчего даже воздух просвистывал.

После чего быстро удалился.

Как бы то ни было, он не мог оставаться здесь в таком виде перед Царём и Лорелей.

Сначала нужно вылечиться, а потом серьёзно поговорить с Сакурой.

Мысль о дочери заставила его слегка сжать кулак. Ответственность отца — часть той самой чести, которую он берёг. Именно поэтому он и отправил Сакуру в дом Мато — ради её будущего в магии. Но если…

Его сердце потемнело.

Теперь в гостиной остались только они.

Жанна чувствовала некоторую растерянность.

Она думала, что встретится лишь с Лорелей, но никак не ожидала появления самого Первого Царя и вице-адмирала Капу.

Похоже, это превратилось в настоящие многосторонние переговоры.

Первой нарушила молчание Лорелей:

— Приветствую тебя, Первый Царь. Приветствую тебя, Святая Дева Жанна.

Для Лорелей подобная ситуация была в новинку: каждый из присутствующих обладал статусом, не уступающим её собственному, а по силе она, пожалуй, была слабее всех.

— Не нужно быть такой формальной, госпожа Лорелей, — облегчённо выдохнула Жанна. Главное, что кто-то заговорил первым.

— Нет, это необходимый этикет, — серьёзно ответила Лорелей.

— Этикет существует лишь для того, чтобы доставлять удовольствие Царю, — Гильгамеш поднял бокал вина, закинул ногу на ногу и, откинувшись на диване, презрительно взглянул на неё. — Такие скучные, как ты, даже идеальным этикетом оскорбляют Царя.

Лорелей на мгновение задержала дыхание, в глазах вспыхнул гнев.

Но она промолчала.

Теперь она ощутила подлинное давление Первого Царя.

Даже такие, казалось бы, вульгарные жесты и позы у Гильгамеша выглядели естественно и гармонично — будто именно так и должен вести себя истинный правитель.

От этого в душе Лорелей зародилась тревога, и на миг она даже растерялась, не зная, какое поведение теперь можно считать совершенным.

Но она быстро взяла себя в руки.

Ведь растерянность — уже отклонение от совершенства.

Поэтому она перестала думать об этикете и перешла к сути:

— Я пришла сюда от имени Владычиц Магии этого мира, чтобы встретиться с вами — великими героями и иноземными воинами — и определить, какое влияние нынешняя Война Святого Грааля окажет на наш мир: станет ли она угрозой или возможностью.

Она говорила прямо и твёрдо, будто за её спиной стоял весь мир.

И в какой-то мере так и было.

За ней стояли не только Часовая Башня, но и вся Ассоциация магов.

— Влияние? Об этом не стоит беспокоиться, — Капу махнул рукой. — Мы пришли сюда только драться. Как только выясним, кто сильнее, сразу уйдём. Мы не причиним вреда вашим людям — это правило.

— Влияние — это не только физические разрушения, — Лорелей посмотрела на него и медленно, чётко произнесла каждое слово. — В прошлом сражении вы все предстали перед всем миром, тем самым поставив нас, магов, в огромную опасность.

Секретность магов необходима для их же защиты.

Это уже не древние времена.

Современные государства обладают оружием, способным уничтожить мир. Если они решат, что маги представляют угрозу, они пойдут на всё, чтобы уничтожить нас. Это будет катастрофа.

Выслушав объяснения Лорелей, Капу почесал затылок — ему стало немного неловко.

Но затем он громко рассмеялся:

— С этим мы ничего не можем поделать. Однако, раз Владыка Судьбы выбрал ваш мир местом битвы, он, вероятно, что-то предпримет.

Капу не был полностью уверен, но судил по опыту апокалиптического подсценария. Ведь после того, как тот мир стал ареной сражений, Владыка Судьбы защитил его коренных жителей.

Лорелей почувствовала прилив возбуждения.

Вот оно!

Она прекрасно понимала: ключ ко всему — именно Владыка Судьбы!


Глава 654
654. Глава 654. Обычный вход Шэнь Мо

Лорелей не имела чёткого представления о «боге иного мира», фигурирующем в этом инциденте.

Пока что она могла лишь подогнать его под знакомые ей понятия.

Сравнив его с Силой Подавления или существом, обладающим силой уровня Силы Подавления, а этих воинов иного мира — с героями-духами из других миров, она легко находила возможную точку прорыва.

— Правила.

Сила Подавления действует в рамках определённых правил. А как насчёт Владыки Судьбы?

— Скажите, пожалуйста, можно ли утверждать это наверняка? — с соблюдением необходимой вежливости спросила Лорелей у Капу. — Я имею в виду: насколько велика вероятность того, что Владыка Судьбы предпримет что-либо в ответ на кризис нашего мира?

Она зондировала почву.

Пыталась выяснить, обязан ли бог иного мира также следовать неким правилам.

Как маг, давно взаимодействующая с Силой Подавления, Лорелей прекрасно понимала: напрямую противостоять богу — крайне глупо. Настоящий путь — максимально приблизиться к своей цели, используя правила, которым даже бог подчиняется.

— Насколько велика вероятность?

Капу смутно угадывал, что Лорелей собирает разведданные, но это было совершенно естественно.

Он оперся ладонями на бёдра, изобразил задумчивость, а затем широко улыбнулся:

— Не знаю.

— Не знаете? — брови Лорелей слегка приподнялись.

— Ведь мы тоже впервые участвуем в такой войне, — всё так же улыбаясь и обнажая ровные белоснежные зубы, ответил Капу. — В руках Владыки Судьбы мы всего лишь новички.

— Новички? — Лорелей с трудом могла в это поверить.

Через Фуяму Ситокэна она получила достаточно ясное представление о силе этих активных воинов иного мира — или, иначе говоря, тех, кто получил достаточное количество благословений.

Каждый из них обладал мощью, способной поставить под угрозу безопасность целого мира.

И даже значительно превосходил носителей магии.

Но такие существа — всего лишь новички?

Страшно. И крайне затруднительно!

— Если тебе так хочется узнать о нём, почему бы не спросить самой? — внезапно сказал Капу.

— Са… самой спросить?! — зрачки Лорелей сузились, голос дрогнул.

Даже она не смогла сохранить хладнокровие.

Речь ведь шла о невообразимом божестве!

Если бы кто-то заявил, что может пообщаться с Силой Подавления, это прозвучало бы либо как бред, либо как признание полного непонимания её сути. Ведь Сила Подавления — это совокупность сознаний, сам мир, воплощение всех правил!

В сознании Лорелей Владыка Судьбы уже обрёл образ высочайшего владыки, повелителя всего сущего.

Поэтому она так и потеряла самообладание, услышав слова Капу.

— Э-э… — Жанна д’Арк, казалось, наконец дождалась возможности вставить слово. Она слегка кашлянула и заговорила: — Если говорить о Владыке Судьбы, то он очень милостивый господин. Разговор с ним не вызывает особого давления. Как бы сказать… стоит лишь проявлять уважение и быть любимым им — и он окажется удивительно простым в общении, словно добрый старший родственник.

Жанна вспоминала каждое действие Шэнь Мо — действительно, он напоминал старшего.

Иногда даже проявлял своенравие.

Например, выражал недовольство всем участникам клуба.

Хотя он — могущественное божество, живущее неизвестно сколько тысячелетий.

— Госпожа Жанна, нет… Ваше Высочество, Святая Дева, — голос Лорелей дрожал, и она сама это чувствовала, — неужели вы уже удостоились аудиенции?

— Да, — Жанна слегка кивнула, будто ей было немного неловко. — Дважды виделась. Он, кажется, постоянно прогуливается по Фуюки. Ах да, на плече у него белый кот. Сам выглядит молодо, очень красив и обладает особым шармом — его легко узнать.

Лорелей лишилась дара речи.

Даже врождённый перфекционизм не мог удержать её от потрясения.

Это было нечто невыразимое.

Мысль о том, что среди обычных людей на улицах, лишённых благородной крови, ходит божество, возможно, превосходящее по силе саму Силу Подавления, вызывала дрожь. Она больше не могла смотреть на простых людей прежним взглядом.

Подожди…

Белый кот… Молодой облик…

Ох!

В сознании Лорелей вспыхнул образ: мимолётный взгляд из окна машины по пути сюда. Ничего примечательного, ничего значимого. Если бы не врождённая фотографическая память, она бы и не вспомнила.

Выходит, она уже прошла мимо Владыки Судьбы, не поклонилась, не обратила внимания, сочла его за простого смертного?

Острое чувство тревоги заставило Лорелей резко вскочить, но тут же снова сесть. Лицо её исказилось.

Перфекционистка, с другой стороны, — это человек с навязчивыми наклонностями.

За всю свою жизнь она не нарушала норм благородного поведения столько раз, сколько за один сегодняшний день.

— Це, какая скучная особа, — Гильгамеш без малейшего стеснения выразил презрение. — Вместо важных вещей ты переживаешь из-за формальностей? Такая степень занудства встречается редко.

— Благородные, по определению, должны соблюдать строгие нормы в каждом слове и поступке. Иначе чем они отличаются от прочих? — Лорелей, казалось, справилась с эмоциями и спокойно возразила.

— А? — Гильгамеш был удивлён.

Неужели эта девушка гордится не кровью, а именно безупречностью своего поведения?

— Я беру свои слова обратно, — с интересом улыбнулся Гильгамеш. — Ты кажешься скучной и застывшей, но на самом деле в тебе есть изюминка.

— Благодарю за комплимент.

Лорелей приняла похвалу как должное.

Затем она повернулась к Жанне и с лёгкой тревогой спросила:

— Ваше Высочество, не могли бы вы представить меня перед лицом божества? Я должна лично выразить раскаяние и восхищение за ту невежливость, которую допустила, не узнав его при встрече.

Теперь, узнав, что Владыку Судьбы можно увидеть, Лорелей, конечно же, не собиралась упускать шанс.

Ради этого мира. И ради чести рода Барсемело.

— Э-э… — Жанна замялась.

Каждый участник клуба, в принципе, мог связаться с Шэнь Мо через значок, но никто не делал этого без крайней необходимости. Каким бы добрым ни был Шэнь Мо, его статус оставался неизменным. К тому же его доброта проявлялась лишь к тем, кто искренне уважал его.

— Разумеется, мой запрос слишком дерзок. Это понятно.

Лорелей заметила замешательство Жанны и не удивилась — напротив, кивнула, будто всё было очевидно.

Ведь речь шла о боге иного мира, чьё величие превосходит любые представления о знатности. Его невозможно так просто увидеть.

Но в этот самый момент

dверь медленно открылась, и внутрь неторопливо вошёл человек.

Это был сам Шэнь Мо — вместе с Хидзюри!

Просто зашёл, как сосед, совершенно обыденно?

Все присутствующие, включая Гильгамеша, который только что закинул ногу на ногу, на миг остолбенели.

Это было всё равно что группа простолюдинов обсуждает короля — и вдруг тот самым непринуждённым образом входит в комнату.

Оцепенение. Изумление. Неверие. Растерянность.

(Глава окончена)


Глава 655
655. Глава 655. У меня есть соглашение с миром

Первой опомнилась Лорелей. Всего на мгновение она застыла в оцепенении, а затем тут же развернулась и опустилась на одно колено, безупречно выполняя церемониал поклонения:

— От имени рода Барсемело приношу величайшее раскаяние и глубочайшее почтение, великий Владыка Судьбы.

Её движения были отточены годами, реакция — молниеносной, даже лёгкое дрожание, которое она старалась подавить, лишь добавляло ей достоинства. Любой высокопоставленный наблюдатель не нашёл бы в этом ни единого изъяна.

Остальные же оказались слегка дезориентированы.

Они не знали, стоит ли им тоже кланяться. Даже Золотой Гильгамеш, до этого презиравший всякие условности этикета, теперь испытывал редкое для себя беспокойство.

Как бы ни был высокомерен Гильгамеш, он прекрасно понимал: именно под началом этого великого существа он ищет своё будущее. Да и ужас видений, открывшихся ему во время жертвоприношения — гибнущие звёздные моря — полностью подавил его надменность перед Шэнь Мо.

Высокомерие перед тем, кто несравнимо могущественнее и благороднее тебя, — это не мудрость царя, а глупость ничтожного самозванца.

Сам Шэнь Мо тоже на секунду опешил.

Хотя он порой позволял себе быть капризным и надменным, с персонажами, которые ему нравились, он предпочитал вести себя непринуждённо и доступно. Неожиданное преклонение колен перед ним вызвало лёгкое замешательство.

Однако он быстро понял мотивы Лорелей.

Эта девушка была лишена эмоций, словно робот, созданный по образцу самого понятия «совершенство».

И дело даже не в том, что она их подавляла — просто по своей природе она такой и была.

— Встань, — небрежно сказал Шэнь Мо.

— Есть!

Лорелей поднялась, но продолжала опускать взгляд. Её руки спокойно висели вдоль тела, и она стояла перед Шэнь Мо в строгой позе подданной.

Это вовсе не означало её полного подчинения.

Просто таков был этикет аристократии при встрече с кем-то более высокого ранга — часть её «совершенства».

Тем не менее, видеть, как эта невероятно гордая юная госпожа принимает столь послушную позу, было весьма приятно для самолюбия.

Шэнь Мо непринуждённо устроился на диване и обвёл взглядом присутствующих.

Каждый, на кого он смотрел, чувствовал лёгкую скованность и тревогу — даже Капу и Жанна д’Арк не стали исключением. Причиной тому стало недавнее поклонение Лорелей, напомнившее всем о подлинном статусе того, кто перед ними.

— Вы можете обращаться со мной так, как вам привычно, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Кто-то видит во мне божество и полагается на меня безгранично, кто-то — демона и трепещет от страха, а для кого-то я начальник, благодетель, старший брат или друг. Для меня это не имеет особого значения.

Эти слова вывели остальных из состояния растерянности, вызванного поведением Лорелей, и все мысленно перевели дух.

В противном случае им пришлось бы решать, стоит ли им тоже становиться на колени.

— У господина сегодня прекрасное настроение, — заметил Золотой Гильгамеш, сменив обращение на более приемлемое для себя. Он незаметно опустил закинутую ногу и даже извлёк из своей сокровищницы бутылку превосходного вина.

Глаза Шэнь Мо слегка заблестели.

— Дай-ка попробую.

— Пожалуйста, — Гильгамеш сам налил бокал и двумя руками протянул его.

Если бы здесь оказался Фуяма Ситокэн, он бы вытаращился от изумления. Это ведь не «Мудрый Гильгамеш» и не «Юный Гильгамеш» — это тот самый безмерно гордый правитель, который никогда не стал бы лично наливать вино кому-то другому!

Оказывается, дело не в том, что царь высокомерен, а в том, что остальные просто не заслуживают, чтобы он проявил к ним внимание.

Шэнь Мо принял бокал и сделал маленький глоток, прищурился и одобрительно произнёс:

— Для простого вина — уже вершина совершенства.

— Простое вино? — удивился Гильгамеш.

Это был его лучший напиток, один из самых редких экземпляров в его сокровищнице. Обычному человеку хватило бы даже одного глотка, чтобы прожить всю жизнь без болезней и несчастий.

И всё же — всего лишь «простое вино»?

Но, вспомнив, с кем имеет дело, Гильгамеш понял: это вполне логично.

— Попробуйте лучше моё вино, — Шэнь Мо достал из своего магазина маленькую бутылочку и поставил на стол. — С вашим нынешним уровнем силы вы способны выпить только вот такое. И не больше чем по одному бокалу на человека.

Как только он договорил, пробка сама собой вылетела, и по комнате мгновенно распространился неописуемый, опьяняющий аромат, наполненный некой чарующей силой.

Двое самых слабых в комнате — Лорелей и Жанна д’Арк — уже от одного запаха покраснели, их глаза затуманились, и они оказались в состоянии между трезвостью и опьянением.

— Такое вино… — Капу глубоко вдохнул аромат, наслаждаясь им, но на лице его читалась тревога. — Боюсь пить. Если выпью, то потом уже не смогу наслаждаться никаким другим вином.

— А зачем пить, если оно не лучшее? — Гильгамеш уже налил себе и сделал глоток.

Он всегда пил не само вино, а его величие.

Шэнь Мо мягко улыбнулся и покачал головой, будто этот напиток его совершенно не интересовал. Он перевёл взгляд на Лорелей и спросил:

— Ты, кажется, хотела что-то у меня спросить? Теперь я здесь. Говори.

— Слова не могут выразить мою благодарность к вам!

Лицо Лорелей уже пылало от вина, но она всё ещё старалась сохранять правильную осанку и безупречную позу. Она пыталась собрать магию, чтобы прийти в себя, но безуспешно. При этом ей совсем не хотелось вести переговоры о судьбе мира в таком полупьяном состоянии перед божеством. На мгновение она растерялась, и её выражение лица, да и само внутреннее состояние, совершенно утратили прежнюю «совершенную» невозмутимость.

Шэнь Мо с интересом наблюдал за её смущённой борьбой — это зрелище показалось ему весьма забавным.

Однако он махнул рукой.

Мгновенно румянец сошёл, и сознание прояснилось.

— Благодарю великого Владыку Судьбы, — с облегчением произнесла Лорелей. Перед богом допустить фальшь в этикете — для неё было бы позором на всю жизнь.

— Ничего страшного, — Шэнь Мо беззаботно махнул рукой и улыбнулся. — Ещё на улице я заметил тебя. Хотя ты и не участвуешь в выборе Святого Грааля, по силе твоего желания ты вполне заслуживаешь принести мне жертву и получить благословение.

В этом не было ничего такого, что стоило бы скрывать.

Он просто набирал игроков для внутреннего тестирования и подходил к тем, кто ему нравился. Для Шэнь Мо это было совершенно нормально.

Но для Лорелей эти слова прозвучали так, будто её избрал сам бог в качестве своего избранника.

Она долго боролась с искушением, приложив огромные усилия, чтобы не поддаться ему.

— Великий Владыка Судьбы, — Лорелей сохранила почтительное обращение и, опустив глаза, с глубоким уважением сказала: — Я бесконечно благодарна за ваше внимание. Однако сейчас я выступаю не от своего имени, а от лица десятков тысяч магов этого мира и даже миллиардов обычных людей.

Этикет — это этикет, уважение — это уважение.

Но это не означало, что Лорелей готова полностью подчиниться.

Она не забыла о своей миссии — разрешить кризис.

— Я, разумеется, не допущу гибели человечества, — Шэнь Мо понял её намёк и не перестал улыбаться. — У меня есть соглашение с двумя маленькими девочками — Силами Подавления этого мира. Эта ветвь реальности предоставлена мне в качестве площадки для деятельности. Пока цивилизация не рухнет и мир не погибнет, я могу делать здесь всё, что угодно.
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На самом деле Сила Подавления, помимо охраны человеческой цивилизации и сохранения безопасности мира, в определённой мере обязана следить за тем, чтобы путь развития цивилизации не отклонялся слишком сильно.

Ведь любое отклонение может привести к гибели.

Однако Шэнь Мо при поддержке системы уже продемонстрировал свою великую мощь и обеспечил сохранность цивилизации и мира — даже Сила Подавления оказалась бессильна перед этим.

Эти слова заставили Лорелей затаить дыхание.

Объём информации, содержащийся в этой фразе, произнесённой спокойным тоном, был настолько огромен, что даже она не смогла сохранить хладнокровие.

Как одна из сильнейших магов современности, Лорелей, конечно же, знала о теории параллельных миров.

Но что же она только что услышала?

Этот мир уже передан ему Силой Подавления? Даже если речь шла лишь об одном параллельном мире, для Силы Подавления — воплощения коллективного сознания — это всё равно было «всё»! Такое существо, олицетворяющее саму структуру реальности, просто не могло принять подобное решение.

Кто же тогда стоял перед ней?!

Лорелей изо всех сил сохраняла самообладание, напряжённо размышляла и даже старалась перестроить собственное мировоззрение. Если бы не её безупречный аристократический перфекционизм, заложенный в самую суть, она давно бы растерялась.

И всё же она долго не могла вымолвить ни слова.

Шэнь Мо не обращал внимания. Он взял со стола простое вино и медленно отпивал маленькими глотками, выражая на лице ни удовольствия, ни отвращения.

Он давал Лорелей время осмыслить сказанное.

Наконец она словно заставила себя принять происходящее. Сила Подавления больше не имела значения. Гораздо важнее были правила Владыки Судьбы, стоявшего перед ней.

— Скажите, пожалуйста, под «мероприятием» вы имеете в виду именно эту Войну Святого Грааля? — быстро уловив суть, спросила Лорелей.

— Изначально так и задумывалось, — улыбнулся Шэнь Мо, оглядевшись вокруг. — Однако, побродив здесь некоторое время, я вдруг осознал: ценность вашего мира, возможно, заключается не только в том, чтобы служить площадкой для мероприятия. Здесь есть все основания стать главным миром.

Первым, кто понял значение этих слов, был Капу.

«Главный мир»…

Разве это не то же самое, что его родной мир или мир ниндзя?

Лорелей не знала, что такое «главный мир», но это не помешало ей задать следующий вопрос:

— Скажите, пожалуйста, во что превратится наш мир, став главным?

— Это зависит не от моей воли, — мягко рассмеялся Шэнь Мо. — Спроси у Капу — и поймёшь. Мир по-прежнему остаётся в ваших руках. Я лишь даю некоторым достойным людям силу исполнять свои желания. А поскольку каждый представляет себе мир по-своему, именно вы сами решите, каким он станет.

Теперь всё стало ясно.

Шэнь Мо гарантировал лишь одно — мир не погибнет. Остальное зависело от тех, кому он даровал силу. Каким станет мир — решат они сами своими действиями.

Лорелей, наконец, поняла.

Это и были правила Владыки Судьбы, стоявшего перед ней.

Он не станет вмешиваться напрямую.

Хотя это и не лучший исход, но уж точно не худший.

Если бы Владыка Судьбы захотел изменить мир по своей воле, никто не смог бы этому воспрепятствовать — кроме как принять это как данность.

Ведь даже Сила Подавления уже пошла на уступки.

Лорелей переваривала полученную информацию и вдруг опустилась на одно колено, положив ладонь поперёк груди. В почтительной позе подданной она произнесла:

— Клянусь именем рода Барсемело: я, Барсемело Лорелей, готова отдать всё, чтобы заслужить милость великого существа.

Хотя со стороны она казалась надменной и упрямой, на деле Лорелей была чрезвычайно умной женщиной.

В рамках правил Владыки Судьбы лишь те, кто получит дар, получат право определять будущее мира. Теперь Корень и даже Сила Подавления словно утратили всякий смысл. Единственным стремлением всех в этом мире станет получение дара.

Шэнь Мо продолжал неторопливо потягивать вино. Лорелей оставалась в полупоклоне, молча ожидая.

В её душе не было ни тревоги, ни страха. Это было не связано с уверенностью — это была вера.

Потому что теперь тот, кто не получил дар, уже не считался «совершенным».

А она будет вечно стремиться к совершенству.

Любой ценой.

— Твоё желание я действительно увидел. Ты — достойна, — сказал Шэнь Мо, не затягивая интригу слишком долго (всё-таки гостья). Он слегка кивнул и добавил: — Однако в этой Войне Святого Грааля ты участвовать не можешь. Победа в мероприятии ни при каких обстоятельствах не достанется тебе.

— Да, — ответила Лорелей.

Но её глаза вспыхнули ярче.

«Не имеешь права участвовать» означало лишь то, что победа в мероприятии ей недоступна — но вовсе не то, что она не может вмешиваться в ход событий.

Разница между этими двумя понятиями была колоссальной.

Пока она размышляла, в её сознание внезапно хлынули потоки новой информации.

Гильдия, банки, артефакты судьбы…

Лорелей вздрогнула всем телом. В её опущенном взгляде читалось невероятное изумление.

Это превосходило все её ожидания!

Силы бесчисленных миров сошлись здесь, чтобы явить элиту множества реальностей, которые, движимые собственными желаниями, будут сражаться и конкурировать на мировой сцене. Невозможно было даже представить масштаб этого замысла!

Что же ей следует искать в таком совершенно новом мире?

Лишь на мгновение ощутив растерянность, Лорелей сразу же осознала своё истинное желание.

Каждый глава рода Барсемело должен достигнуть высочайшего уровня мастерства в домашних тренировках, прежде чем выйти в мир. Лишь совершенный и сильный достоин представлять род Барсемело перед обществом. Поэтому и теперь её задача оставалась прежней — стать совершенной и взять на себя ответственность того, кто воплощает совершенство.

— Выбери серию, к которой стремишься, — легко коснулся пальцем Шэнь Мо.

Фигура Лорелей немедленно исчезла.

Он перенёс её в отдельное пространство, где она начнёт свой новый путь.

Даже время там было искажено.

Поэтому для окружающих прошло менее нескольких секунд, когда Лорелей снова появилась — но её аура полностью преобразилась.

Если раньше в ней ещё чувствовалась некоторая скованность и упрямство, то теперь каждое её движение было безупречно отточено.

В её глазах сияла невероятная уверенность и величие — как у львицы, чей взгляд одновременно внушал благоговейный страх и невольно вдохновлял других. Она стала настоящей аристократкой, воплощающей честь и достоинство.

Оглядевшись, она сразу поняла: для внешнего мира её отсутствие длилось мгновение.

Но внутри того пространства она провела целых два дня.

— Поистине невообразимая мощь, — с восхищением произнесла она. — Прежняя я, будь то в силе или в понимании мира, была словно лягушка на дне колодца. Великий Владыка Судьбы! Отныне вы станете вечной верой рода Барсемело. Ваше истинное имя будет вечно звучать в наших молитвах как символ величия. Даже если вы не нуждаетесь в нашем поклонении, мы всё равно принесём вам всё наше ничтожное.
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Когда она произносила эти слова, в её глазах сверкала непоколебимая решимость.

В этом и заключалась главная разница между ней и большинством других участников клуба.

Даже если остальные и считали Шэнь Мо высшим существом, они не выказывали этого открыто — ни словами, ни поступками. Лорелей же была иной: в её совершенстве чётко соблюдалась иерархия, а этикет был безупречен — ни малейшего допущения неточности.

Более того, за этим стоял и её ум.

Пусть даже Шэнь Мо был всего лишь торговцем в Гильдии — на протяжении всех предстоящих долгих лет она всё равно останется в его подчинении.

Единственное, что вызывало сожаление…

Отношение Шэнь Мо уже было совершенно ясным: как он сам и сказал, ему безразлично, с каким почтением к нему относятся.

И действительно — так оно и вышло.

Шэнь Мо лишь небрежно махнул рукой, встал и выглядел так, будто ему всё равно.

— Я пришёл лишь потому, что увидел твоё желание. Раз дело сделано, я ухожу. Удачи вам, — сказал он и, не дожидаясь, пока все встали проводить его с почестями, неспешно удалился.

Изначально он и приходил исключительно ради Лорелей.

После его ухода в зале воцарилось долгое молчание.

Всего несколько секунд назад, когда Лорелей вошла, она казалась невероятно слабой.

А теперь, спустя считанные мгновения, она стала одной из самых могущественных людей в мире.

Даже Золотой Гильгамеш в этот момент скривил губы в лёгкой ироничной усмешке — но не над другими, а над самим собой.

Вот оно — положение младшего участника.

Любой желающий, обладая достаточными средствами и правом доступа, даже самый ничтожный практикующий, может в одно мгновение достичь этого уровня.

А он, Самый Древний Царь… принадлежит к тому же самому уровню.

Как же это смешно.

Золотой Гильгамеш отбросил своё полусерьёзное отношение и всерьёз задумался о Войне Святого Грааля. Он должен вернуть себе королевское величие.

Но разве кто-то из присутствующих здесь не стремился к победе?

Лорелей быстро поняла, что ей следует делать. Она перевела взгляд на единственного человека в зале, у которого до сих пор не было артефакта судьбы — Жанну д’Арк, — и, усевшись поудобнее, официально спросила:

— Ваше Высочество Святая Дева, скажите, пожалуйста, намерены ли вы и дальше исполнять обязанности арбитра?

Жанна на миг замерла, затем растерялась и не знала, как ответить.

Она больше не была Святой Девой.

Как можно называть святой женщину, в сердце которой теперь живёт обида?

Но чувство долга не позволяло ей просто так произнести безответственные слова.

Лорелей, казалось, уловила внутреннюю борьбу Жанны.

Она сменила подход:

— На первый взгляд, этот инцидент не причинил серьёзного ущерба, но это лишь видимость. Последствия появления такого чудовища и явления всех вас в реальном мире окажутся колоссальными. Одни лишь секты и скрывающиеся преступные маги, вероятно, станут куда активнее.

Как только правда о мире раскроется перед всеми, хаос станет первой реакцией.

И первыми, кто пострадает, окажутся простые, обычные люди.

Жанна сразу поняла, к чему клонит Лорелей.

— Но я, хоть и являюсь арбитром, больше не могу влиять на героев-духов, не говоря уже об участниках из других миров, — не удержалась она.

— Это лишь потому, что Ваше Высочество недостаточно сильны. А вот с финансами у нас проблем нет, — лицо Лорелей оставалось бесстрастным, но внутри она уже вздохнула с облегчением. Затем она озвучила свою просьбу: — Род Барсемело не желает видеть войну, погружённую в беспорядок. Великий Владыка Судьбы установил общие рамки правил, а я, как одна из Двенадцати Монархов, обязана дополнить их более детальными нормами, чтобы защитить порядок мира. Для этого мы хотим заручиться вашей помощью.

Она уже начала расставлять фигуры на доске.

Ради права изменить мир.

Остальные участники уже достигли предела своих возможностей и не нуждались в её помощи. Но Жанна — да. Плюс Кеннет Эль-Мелой Арчибальд, маг из Часовой Башни, — вместе они могли собрать немалую силу.

К тому же…

Даже если бы она сама не поддержала Жанну, церковь, узнав о ситуации, непременно оказала бы помощь своей Святой.

Лучше действовать первой.

Жанна поняла намёк Лорелей, но всё ещё колебалась.

Однако…

Она действительно не хотела, чтобы невинные страдали в хаосе. Ей очень нравилась эта эпоха мира.

Появление Лорелей можно было рассматривать как вмешательство истинной силы этого мира.

У них не было недостатка в средствах, но не хватало допуска.

Ни Александр Македонский, ни Артур Пендрагон, ни даже Мадара Кирицу — ни одному из ещё не открывших свои артефакты участников больше не придётся беспокоиться о финансах. Без сомнения, Война Святого Грааля не угасла из-за выбывших — напротив, она станет ещё ожесточённее.

Но Шэнь Мо уже почти не следил за этой войной.

Для него она была всего лишь игровым мероприятием, призванным мотивировать игроков. Через подобные события и войны в подсценарных мирах он постепенно будет отбирать из числа текущих игроков тех, кто достоин перейти на следующий уровень, чтобы поддерживать «игровую» атмосферу живой.

А сам он…

На самом деле, ему было куда интереснее заниматься отбором игроков для закрытого бета-тестирования.

— В этом мире немало интересных людей: Сакура, Фарисава Рин, даже Эмия Сиро — все они неплохие кандидаты. Жаль только, что слишком юны, — пробормотал Шэнь Мо, сидя в кондитерской и лаская Хидзюри у себя на коленях, будто разговаривая сам с собой.

Впрочем, его взгляд не был прикован к десертам.

Он искал в этом мире интересных личностей.

Ему стало немного жаль.

Если не учитывать игровую механику, то наибольшее число потенциальных игроков находилось не в этом параллельном мире Type-Moon…

А в том, где спасали человечество.

Там бесчисленное множество героев-духов и целые эпохи миров. Пройдись он там — количество игроков, возможно, увеличилось бы в несколько раз.

Но увы.

Те две маленькие девочки, после того как однажды поплатились за свою доверчивость, теперь, кажется, поумнели. Они разрешили ему безнаказанно творить всё, что угодно, только в этом мире. Если же он попытается проникнуть в другой — их встреча точно закончится дракой.

Его нынешней силы пока недостаточно, чтобы в открытую одолеть этих двух малышек.

Ведь они — богини всей системы Type-Moon.

Неужели всё так и оставить?

Шэнь Мо чувствовал глубокое неудовольствие. Для организатора игры видеть отличных игроков и не иметь возможности пригласить их — настоящее мучение.

Нет!

Оглядевшись и убедившись, что в этом параллельном мире больше не осталось достаточно интересных личностей — или те ещё не выросли, не появились, — Шэнь Мо наконец принял решение.

Он отправится в другие параллельные миры и переманит оттуда игроков.

Но напрямую идти нельзя.

Если он попытается — Сила Подавления немедленно его вычислит.

Значит, нужно переправить людей сюда.

Глаза Шэнь Мо на миг вспыхнули. В его голове уже зрел новый план — план по обману маленьких девочек.
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Чтобы Сила Подавления не вышла на него, Шэнь Мо не мог вмешиваться напрямую.

Но это не имело значения.

В системе мира Type-Moon изначально существовала возможность перемещения между разными параллельными мирами. План Шэнь Мо заключался в том, чтобы усилить эту возможность и тем самым «перенести» ключевых персонажей из других параллельных миров.

— Сначала нужно провести пробу. Действовать слишком резко нельзя, — задумчиво проговорил Шэнь Мо.

У него уже был идеальный объект для пробы.

Благодаря предыдущему соглашению этот мир в определённом смысле стал его домашней территорией. Пока он не нарушал правил, здесь он обладал инициативой.

Пора произвести расчёты.

Шэнь Мо использовал часть своих средств, чтобы временно усилить собственную мощь.

Находясь в щели между пустотами, он сквозь бесконечные пространства и времена нашёл свою цель — девушку, лежащую без сознания в больничной палате.

Рёги Сики.

Даже во всём мире Type-Moon она была исключительным существом: её тело напрямую соединялось с Корнем. Обладание ею давало доступ к Корню, поэтому Сила Подавления применяла всевозможные меры, чтобы помешать магам завладеть ею, даже подыскав ей возлюбленного, не являвшегося магом.

Однако Шэнь Мо не интересовался Корнем.

Его привлекал её потенциал как опытного игрока.

Расчёт завершён!

Сила Шэнь Мо постепенно угасала, возвращаясь к прежнему уровню. Его сознание больше не могло различать переплетающиеся нити реальности, но это было неважно — ответ уже был найден.

— Как только накоплю ещё немного денег, сразу повышу свой уровень, — пробормотал он себе под нос.

Сейчас его сила делала его богом, способным на всё в пределах одной планеты.

Но когда речь заходила о бесконечных временных линиях и параллельных мирах, этого оказывалось недостаточно.

Из-за этого многие увлекательные и масштабные мири оставались для него недоступны.

Шэнь Мо включил повышение собственного уровня в ближайшие планы, после чего приступил к реализации своего замысла — по сути, просто послал один-единственный звук.

Сянань, пополнявшая запасы своих взрывных амулетов, внезапно выпрямила спину.

Она услышала голос Шэнь Мо.

Хотя в душе ещё теплились сомнения, она не задала ни единого вопроса, а просто встала и вышла.

— Учиха Итачи, пойдём со мной.

— Хорошо.

Выражение лица Учиха Итачи не изменилось ни на йоту.

Он спокойно последовал за ней.

Сянань шла молча, пока не достигла уединённого места у реки и не остановилась.

— Что ты хочешь сказать? — первым нарушил тишину Учиха Итачи.

— Скорее всего, я сейчас не смогу одолеть тебя, — обернулась Сянань. — К тому же, тебе отлично известны мои козыри, тогда как я до сих пор ничего не знаю о твоих. Ты наверняка что-то от меня скрываешь.

Сердце Итачи на миг дрогнуло.

Неужели она что-то заподозрила?

Однако внешне он остался невозмутимым и лишь спокойно ответил:

— Разве ты сама не скрываешь от меня своих карт? Люди нашего типа никогда не раскрывают все козыри перед тем, кто неизбежно станет врагом.

— Нет, ты другой.

Сянань протянула руку к своей груди.

Взгляд Итачи мгновенно стал острым, и он приглушённо спросил:

— Ты серьёзно?

Из того места могло появиться только одно — не взрывной амулет, а Значок Судьбы.

Сянань собиралась вызвать его на дуэль?

— Я не уверена, что смогу победить тебя. Поэтому, даже если мы дойдём до самого конца, для меня это будет просто знаком уважения к тебе, — сказала Сянань, уже доставая Значок Судьбы и немедленно активируя Арена Судьбы. — Так давай заранее выясним, кто сильнее. Или, по крайней мере, покажи мне свои козыри.

Лицо Учиха Итачи наконец утратило прежнее спокойствие.

Почему?

Та Сянань, которую он знал, никогда бы не пошла на такой шаг без уверенности в успехе.

Сражение с ней прямо сейчас — будь то победа или поражение — принесёт ему одни лишь неприятности.

Но бой уже начался.

Наблюдавший за происходящим Шэнь Мо тоже был удивлён.

Он лишь велел Сянань в это время и в этом месте безупречно обоснованно использовать Талисман Разрыва Пространства для бомбардировки Арены Судьбы. Он не ожидал, что она сразу же вызовет Учиха Итачи на личный поединок.

Это была настоящая схватка на жизнь и смерть.

Неужели она изначально планировала так поступить?

Нет.

Шэнь Мо легко прочитал её мысли: она не собиралась сейчас разрывать отношения с Итачи. Однако, услышав его голос, приняла такое решение.

Битва вспыхнула внезапно и без малейшей жалости.

В тот самый момент в другом параллельном мире, в тёмную ночь, в мрачной больнице...

Девушка, прежде лежавшая без сознания на кровати, уже очнулась. Сжимая в руке клинок, она стояла среди травы и смотрела на рычащего перед ней мертвеца.

Да, это уже был мертвец — гниющая плоть. Рёги Сики сначала подумала, что и сама умерла, но, увидев настоящее тело мёртвого, вдруг почувствовала: она всё ещё жива.

— Лучше беги, твои раны совсем не пустяковые, — раздался рядом женский голос.

Это была высокая женщина с коричнево-рыжими волосами, собранными в хвост, с сигаретой во рту — зрелая, собранная и решительная.

Несмотря на то что она была мастером-кукольником высшего ранга, без подручных материалов даже она оказалась бессильна перед таким монстром.

Однако Рёги Сики и не думала убегать.

— Передо мной всего лишь гнилая плоть. Почему живой человек должен бежать от мёртвого? — сказала Сики, беря короткий клинок в здоровую руку и собираясь отсечь вторую — раненую, ставшую обузой.

Но прежде чем она успела сделать это...

В чёрном ночном небе внезапно появились такие же чёрные трещины.

Будто кто-то рисовал чёрной краской по чёрной ткани — и именно это позволяло отчётливо различить два оттенка черноты.

Трещины мгновенно расширились.

Монстр, уже лишённый жизни, даже не успел издать предсмертного вопля — его засосало между двумя разломами и грубо разорвало на части.

Чёрная от тьмы кровь вспыхнула особенно ярко.

«Я умру», — мелькнуло в голове у Рёги Сики.

— Беги! — крикнула Акаси Оран, вырывая её из этого странного состояния перед лицом смерти.

Обычно невозмутимая кукольница высшего ранга теперь с широко раскрытыми глазами, не оглядываясь, бросилась прочь.

Она не знала, что это за трещины.

Но инстинкт подсказывал: к этому лучше не прикасаться.

Однако Рёги Сики резко дёрнула её назад.

Прямо перед носом Оран возникла такая же трещина.

— Ты видишь, где появляются трещины? — Оран, забыв о чувстве облегчения, немедленно обернулась.

— Там, где появляются трещины, возникают и исчезают линии смерти, — ответила Сики.

Её глаза сияли, словно отражающие свет сапфиры, но в их глубине таилась первозданная угроза смерти.

— К тому же, — добавила она, — бежать уже не нужно.

— Что ты имеешь в виду? — мурашки пробежали по коже Акаси Оран, но вскоре она поняла смысл этих слов.

Трещины начали появляться вокруг них со всех сторон, стремительно расползаясь во все стороны.

Действительно, бежать уже не имело смысла.

Это была последняя мысль Акаси Оран, прежде чем она полностью погрузилась во тьму.


Глава 659
659. Глава 659. Опыт перехода Рёги Сики

Тьма. Бескрайняя тьма. Невозможно было понять — находятся ли они в сознании или без сознания. Акаси Оран и Рёги Сики ощущали лишь, как их тела непрерывно растягивает во мраке.

Казалось, прошла всего секунда. А может, и целая вечность.

Внезапно перед глазами вспыхнул свет.

Акаси Оран увидела солнце. Первое, что пришло ей в голову: «Я жива». Но не успела она осознать это чувство, как раздался оглушительный грохот, будто тысячи бомб взорвались одновременно.

Её рот невольно раскрылся от изумления.

Перед ней стоял красный гигант, величиной с гору, скованный бесчисленными цепями. Он рвался, яростно рычал, а тот чудовищный звук, от которого, казалось, лопнули барабанные перепонки, был всего лишь шумом воздуха, разрываемого его движениями.

Она также видела:

одни за другими взрывные амулеты, покрытые чёрными трещинами, с яростью обрушивались на гиганта.

Каждый оставлял пробоину в доспехах, сотканных из чистого света.

Что это?

Битва богов?

Даже такая хладнокровная и эрудированная магичка, как Акаси Оран, почувствовала, что её мировоззрение вот-вот рухнет.

Даже в эпоху Древних Богов подобного ужасающего могущества не существовало!

Она отчётливо видела: сияние, наполнявшее тело гиганта, было ничем иным, как сверхконцентрированной магической энергией. Одного ладонного объёма хватило бы, чтобы разорвать в клочья любое заклинание любого мага.

— Ты как? — внезапно раздался голос рядом.

Акаси Оран обернулась и увидела Рёги Сики. Та стояла прямо рядом, всё ещё в больничном халате, даже повязка на раненой руке осталась без изменений.

Наконец-то увидев знакомое лицо, Акаси Оран немного пришла в себя.

— Что вообще происходит?! — выдавила она.

— Очевидно, — спокойно ответила Рёги Сики, указывая на взрывные амулеты с чёрными трещинами, — нас затянуло внутрь. Такая атака разрывает само пространство.

— Ты понимаешь, что значит «разорвать пространство»?

Глоток слюны застрял в горле Акаси Оран. Глядя на невозмутимую Рёги Сики, она впервые возненавидела собственные знания.

Разрыв пространства — это то, чего человечество не способно достичь даже с помощью науки.

Иными словами, это уже выходит за пределы магии и переходит в область «волшебства».

— Сянань, ты не сможешь убить меня, — прогремел вдруг гигант.

Чёрное пламя вспыхнуло вокруг него, исказив пространство. Цепи из чистой энергии мгновенно покрылись этим огнём, и всё вокруг превратилось в адское море пламени.

Сердце Акаси Оран забилось ещё сильнее.

Её интуиция кричала: это вовсе не обычный огонь. Даже малейшего прикосновения достаточно, чтобы уничтожить не только её тело, но и саму душу. А перед ней — целое море этого пламени!

Что это за место?!

Разве в эпоху богов существовали такие гиганты? Или она попала в иной мир?

Нет. Сейчас не время для таких размышлений.

— Нам нельзя здесь оставаться! Если нас затянет в битву, и десяти жизней не хватит! — крикнула Акаси Оран Рёги Сики.

Но та лишь покачала головой:

— Нас не затянет.

Она протянула руку вперёд. Там, между ними и полем боя, возникла полупрозрачная стена. Такая же преграда появилась и позади них,

отрезав любой путь к бегству.

Их словно насильно заставили остаться и наблюдать за этой великой битвой.

Учиха Итачи использовал чёрное пламя, чтобы прожечь цепи, сковывающие его. Гигант занёс огромный клинок, и ужасающая энергия меча в мгновение ока пронеслась по всему пространству, превратив воздух в хаотичную бурю.

Акаси Оран онемела от потрясения.

Она была уверена: любого мага, брошенного на это поле боя, мгновенно обратило бы в пепел — воздух здесь имел температуру в тысячи градусов и остроту бритвы. Ни единого следа не осталось бы.

— Это поле боя богов? — даже Рёги Сики, казалось, была поражена величием зрелища. Её глаз Прямой Смерти оставался открытым, но линий смерти она почти не видела.

Если бы Ткань был жив, он сейчас был бы в восторге.

— Поле боя богов? Думаю, даже боги не дотягивают до такого уровня.

Акаси Оран дрожащими руками закурила сигарету и глубоко затянулась. Только это помогло ей немного успокоиться и вернуть себе обычную собранность. Она постучала пальцем по преграде перед собой:

— Без этого барьера даже отголоски битвы уничтожили бы целую страну. Если бы боги обладали такой силой, наш мир прекратил бы существование ещё в эпоху Древних Богов.

Она не знала, что произошло, и не представляла, что ждёт её в будущем. Но, наблюдая за боем, выходящим за пределы воображения, вдруг почувствовала: даже если умрёшь прямо сейчас — всё равно не зря прожил.

И в этот самый момент

из самого центра сражения раздался женский голос:

— Появились два зрителя. Хватит.

— Верно, — Учиха Итачи, похоже, сразу всё понял и подхватил мысль Сянань. — Они вышли из разлома в пространстве? Редкость. Значит, хватит.

Мгновенно чёрное пламя, заполнившее всё пространство, отхлынуло, словно прилив. Акаси Оран и Рёги Сики ясно видели, как гигант начал сжиматься, пока вся эта невообразимо огромная энергия не вернулась в тело одного юноши. А другая женщина спокойно парила в воздухе, её светло-золотые глаза были устремлены прямо на них.

Бой окончен?

Акаси Оран даже не заметила, как сигарета обожгла ей пальцы.

Она вдруг осознала:

если она умрёт здесь, её куклы-дублёры не смогут принять её душу и воспоминания.

Впереди её ждал самый серьёзный кризис в жизни!

Сянань не завершила Арены Судьбы, а медленно подлетела к Рёги Сики и Акаси Оран, остановившись прямо за барьером.

Эти двое — причина указаний того господина?

Она молча изучала их.

В это же время

Шэнь Мо не обращал на них внимания. Он столкнулся с гневом Силы Подавления.

— Я не нарушил правил. Вы сами всё видели — это просто совпадение.

— Что? Отправить обратно? Исключено!

— В соглашении чётко сказано: раз попали сюда — теперь они мои.

— Расслабьтесь. Подумайте иначе: если я заберу её, она больше не сможет соединиться с Корнем вашего мира. Вам не придётся волноваться, что какой-нибудь маг через неё проникнет в Корень.

— Судьба другого мира? Я лишь использую этот мир. Остальные миры меня не касаются.

Сила Подавления этого мира обладала лишь зачатками самосознания. Если бы она не выглядела как маленькая девочка, а была взрослой женщиной, то, не задумываясь, немедленно напала бы.

Но, к сожалению,

пока Шэнь Мо цеплялся за правила и отстаивал свою позицию логически, обычная девчонка ничего не могла противопоставить.


Глава 660
660. Глава 660. Сянань сделала приглашение

Пока Шэнь Мо справлялся с двумя взволнованными девочками, в другом месте Сянань уже официально встретилась с Рёги Сики и Акаси Оран.

Сцена исчезла, всё вернулось к обыденности. Четверо молча стояли под солнцем на берегу реки.

Будто только что завершившаяся потрясающая битва была всего лишь сном.

Но ни Акаси Оран, ни Рёги Сики не сомневались — это был вовсе не сон.

Особенно Рёги Сики.

Среди бесчисленных трещин смерти, пронизывающих весь мир, эти двое выделялись особенно ярко. Линии смерти на их телах, конечно, присутствовали, но были крайне редкими и почти незаметными — словно безмолвное свидетельство их могущества.

— К счастью, сцена защищает обычных людей, иначе вы бы умерли в тот самый миг, когда появились из трещины, — сказала Сянань, пристально глядя на них. У неё, похоже, уже сложилось собственное мнение. Она обернулась: — Идите за мной.

Акаси Оран взглянула на Рёги Сики, глубоко затянулась сигаретой, выбросила её и растоптала ногой, после чего сразу последовала за Сянань.

Рёги Сики окинула взглядом окрестности и неторопливо двинулась следом.

Однако вскоре обе оказались в состоянии глубокого потрясения.

Окружающая среда всё ещё напоминала Японию, но сильно отличалась от той, которую они знали: как высотные здания вокруг, так и одежда прохожих, и даже мобильные телефоны в их руках.

Акаси Оран, похоже, что-то осознала. Подойдя к ларьку, она взяла свежий выпуск газеты.

Год…

Ха—!

— Мы прошли сквозь ту трещину и попали прямо в будущее? — Акаси Оран с трудом верила своим глазам. Даже для мага подобное казалось слишком невероятным.

— Это не будущее. Для вас это параллельный мир, — спокойно объяснила Сянань. — Во время нашей битвы мы разорвали барьер между параллельными мирами и случайно затянули вас сюда. Всё просто.

Стоявший рядом Учиха Итачи чуть заметно дёрнул уголком глаза.

Он был абсолютно уверен: господин наверняка дал Сянань какие-то особые указания. Похоже, она действительно пользуется его особым расположением.

Учиха Итачи принял решение: нужно победить в мероприятии, но при этом по возможности не вызывать слишком сильного недовольства.

Акаси Оран, всё ещё держа газету в руках и оглядываясь вокруг, медленно выдохнула воздух, который долго сдерживала в груди. Ей ничего не оставалось, кроме как принять эту реальность.

— Значит, маги этого параллельного мира достигли таких ужасающих высот? — спросила она.

— Мы не с Земли, — покачала головой Сянань. — Мы прибыли извне вашей системы параллельных миров, чтобы принять участие в Войне Святого Грааля.

— Войне Святого Грааля? — переспросила Акаси Оран с изумлением.

Ей становилось всё запутаннее.

Она, конечно, слышала о Войне Святого Грааля — это один из многих методов, которыми маги пытаются приблизиться к Корню. Однако все предыдущие попытки, судя по всему, закончились провалом. За исключением нескольких семей магов, которые продолжали упорно развивать эту идею, большинство магов давно перестали обращать на неё внимание. Но сейчас перед ней утверждают, что Война Святого Грааля привлекла даже тех, кто живёт за пределами Земли?

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Не совсем так, как вы думаете, — Сянань поняла её мысли и снова покачала головой. — Сам Грааль нас совершенно не интересует. Просто «Бог» воспользовался этой Войной Святого Грааля, чтобы устроить своё собственное соревнование — войну богов.

Она постаралась объяснить суть мероприятия Гильдии так, чтобы маги этого мира могли понять.

Выслушав, Акаси Оран всё ещё смотрела ошарашенно.

Дело не в том, что она не могла понять.

Просто масштаб происходящего был слишком ошеломляющим.

Машинально достав сигарету, она закурила и глубоко затянулась — только тогда ей удалось немного прийти в себя.

— То есть вы все — воины того самого «Бога», пришедшие в этот мир ради участия в «игровом мероприятии» и борьбы за награду?

Она вспомнила только что увиденную незабываемую битву.

Сначала ей показалось, что стоящие перед ней существа сильнее самих богов.

Но теперь выяснилось, что даже они — всего лишь слуги других сил, призванные сражаться по воле некоего «Бога».

Каким же должен быть тот «Бог», который способен призывать таких существ и устраивать подобные «игры»?

— Очень интересно, — неожиданно произнесла Рёги Сики. На её губах даже появилась лёгкая улыбка. — Значит, победитель этой войны получит награду от «Бога»? Если «Бог» настолько могуществен, то, наверное, сможет исполнить любое желание.

В её глазах мелькнуло сдержанное ожидание.

Неизвестно, было ли оно вызвано жаждой боя или стремлением к исполнению желания.

Сянань это заметила.

И, возможно, начала понимать, зачем господин дал ей такое указание.

— У тебя есть желание, которое ты хочешь исполнить? — спросила она.

— Я просто хочу убедиться, что всё ещё жива, — ответила Рёги Сики, положив руку на грудь.

С момента своего пробуждения она знала: в её сердце не хватает части. Это пустота, оставленная смертью «Рёги Ори». Лишь Ори и Сики вместе составляли настоящую Рёги Сики.

А сейчас она — ни Рёги Сики, ни Рёги Ори. Эта огромная пустота настолько глубока, что даже не даёт ей чувствовать себя живой.

Сянань не могла полностью понять эту пустоту, но чувствовала, что эта девушка — необычная.

Возможно, именно поэтому господин и обратил на неё внимание.

Что до второй…

Похоже, она оказалась здесь случайно.

— Чтобы исполнить желание, вовсе не обязательно участвовать в мероприятии. Победа лишь приблизит тебя к нему, — многозначительно взглянув на Рёги Сики, Сянань обернулась и протянула приглашение: — Раз именно из-за меня вы оказались в этом мире, следуйте за мной. Я расскажу вам всё необходимое.

Учиха Итачи сделал пару шагов и тихо сказал:

— Похоже, ты уже начинаешь вести себя как путешествующий торговец.

— Нет, — ответила Сянань, даже не оборачиваясь. — Я всё ещё просто участник клуба начального уровня. И мне нужны настоящие товарищи.

Она особенно подчеркнула слово «настоящие».

Хотя она не знала, зачем Шэнь Мо отправил этих двоих именно в эту временную линию, они определённо обладали потенциалом стать участниками клуба.

А значит, в будущем они станут либо соперниками, либо союзниками.

С началом этого мероприятия почти каждый участник клуба начал осознавать одно: чтобы двигаться по пути исполнения своих желаний, невозможно полагаться только на себя — нужны настоящие товарищи.

Поэтому, скрываясь за завесой лжи и обмана, все участники осторожно и внимательно искали тех, кому можно доверять по-настоящему.

Рёги Сики и Акаси Оран пока не понимали этого.

Но —

в этой внезапной и грандиозной перемене они словно увидели нечто необычайно захватывающее. Ощущение, будто перед ними открылась дверь в новый мир, заглушило грусть от утраты привычной реальности и даже породило странное, но отчётливое предвкушение.
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Рёги Сики и Акаси Оран последовали за Сянань и её спутниками обратно на временную базу.

Роджер по-прежнему сидел здесь, уплетая еду и запивая её напитками.

— Как так вышло, что ушли вдвоём, а вернулись вчетвером? — спросил он, оглядывая Рёги Сики и Акаси Оран с нескрываемым любопытством.

— У них есть потенциал стать участниками клуба, — кратко ответила Сянань.

— Участниками клуба?

Акаси Оран наконец поняла, зачем Сянань привела их сюда. Очевидно, «участник клуба» означал статус подчинённого того самого «бога». Неудивительно: люди такой невероятной силы вряд ли стали бы проявлять интерес к таким слабым существам, как они. Но откуда Сянань увидела в них этот самый потенциал? И что вообще конкретно означает быть «участником клуба»?

Акаси Оран поправила очки. Она уже полностью приняла происходящее и вернулась к своей обычной хладнокровной манере. В конце концов, она — коронованная кукольница, которая несколько лет скрывалась из назначенной печати Часовой Башни. Значит, сейчас главное — собрать как можно больше информации.

Когда Акаси Оран уже собиралась что-то сказать, Сянань опередила её:

— Задавай любой вопрос. На всё, что могу ответить, я отвечу.

— Тогда спрошу прямо, — сказала Акаси Оран, подумав.

Она сняла очки. В тот же миг словно сняла некую печать с личности: выражение лица, тон голоса и вся манера стали ледяными.

— Что ты хочешь, чтобы мы для тебя сделали?

Она ещё не знала характер Сянань, но не верила в бескорыстную дружелюбность. Тем более что женщина перед ней тоже выглядела крайне холодной. Доверять ей было действительно трудно.

Сянань чуть приподняла бровь — то ли из-за перемены в Акаси Оран, то ли из-за столь открытой настороженности. Но затем она вздохнула. В отличие от Акаси Оран, чьё лицо стало ещё холоднее, Сянань, напротив, смягчилась — даже черты лица её стали мягче и теплее.

— Я хочу проверить, сможете ли вы стать моими товарищами, — сказала она, и голос её тоже стал добрее.

В этот момент Сянань словно превратилась в ту самую девушку, какой она была бы среди настоящих друзей. Очевидно, она осознала одну вещь: оставаясь холодной, невозможно найти таких же настоящих товарищей, какими были её прежние спутники.

Роджер даже растерялся от удивления и забыл доедать жареного цыплёнка. Он впервые видел Сянань в таком состоянии. С тех самых пор, как она убила Аокидзи на Арена Судьбы, Сянань всегда производила впечатление безжалостной и совершенно недоступной для эмоций.

Акаси Оран, встретив её тёплый взгляд, на мгновение растерялась — не зная, правду ли она услышала. Но быстро сосредоточилась на главном.

— Разница в силах слишком велика, чтобы мы могли стать товарищами, — сказала она объективно, даже немного жёстко. — С твоей мощью мы не только не поможем тебе, но и будем лишь обузой. Это очевидный факт.

Рёги Сики тем временем почти не говорила. Ей было всё равно. Сейчас она лишь хотела заполнить пустоту внутри себя — или вернуть ощущение жизни через бой и убийства.

Сянань покачала головой:

— Возможно, с вашей точки зрения разница в наших силах настолько огромна, что её невозможно преодолеть. Но с точки зрения «бога» мы все одинаково слабы. Эта разница между нами настолько мала, что почти не существует.

Акаси Оран поняла смысл этих слов. Даже в её нынешнем, лишённом эмоций состоянии, дыхание перехватило.

Выходит, даже такие, как они, могут легко достичь уровня этих людей — тех, кто обладает разрушительной, почти божественной силой… и при этом всё ещё считаться «слабыми»? Неужели это мир комикса, где боевые возможности просто не имеют предела?

— Похоже, мне остаётся только поверить тебе, — сказала Акаси Оран, будто теряя напор. Она подняла голову и снова надела очки. Голос её стал мягче и спокойнее.

Сянань явно заинтересовалась этой переменой. Она помедлила, потом спросила:

— Можно мне попробовать твои очки?

Акаси Оран на секунду замерла, но быстро поняла, что имела в виду Сянань. Удивлённо покачав головой, она улыбнулась:

— Дело не в очках. Всё дело в самовнушении. Просто возьми любой символический предмет, который будет обозначать переключение между состояниями. Снимая и надевая его, меняй психологическое состояние. Попрактикуйся несколько раз — и сможешь делать то же, что и я. Правда, легко запутаться и перестать понимать, кто из «тебя» настоящий.

— Понятно. Теперь я всё поняла, — кивнула Сянань.

Она не стала возвращаться к прежней холодности. Способ переключения характера — очки или что-то иное — не имел значения. Главное, что между ними появился шанс — возможность начать общаться и сближаться. Ведь дружба рождается именно в такие моменты, а потом укрепляется через постоянное взаимодействие и взаимопонимание.

Однако Сянань взглянула на молчаливую Рёги Сики и слегка нахмурилась. С этой девушкой, возможно, будет непросто найти общий язык.

На самом деле, Рёги Сики действительно не умела заводить друзей. Напротив — она всегда стремилась держаться подальше от других. Ей казалось, что она живёт в ином мире, нежели все остальные. Но сейчас ей ничего не оставалось, кроме как остаться здесь.

Так прошла целая неделя.

Шэнь Мо, успокоив двух маленьких девочек-Сил Подавления, не спешил искать Рёги Сики и Акаси Оран. Ведь раз они попали в этот мир, значит, уже находятся у него «в кармане» — торопиться не стоило.

За эту неделю Акаси Оран, похоже, по-своему осваивалась в новом мире. А Рёги Сики проводила каждый день одинаково: ела, пила, тренировалась в фехтовании и спала. Казалось, ей вполне хватит такой жизни, чтобы прожить целую вечность, не ощущая ни капли одиночества.

По истечении недели Акаси Оран отдельно нашла Рёги Сики.

— В этом мире я обнаружила другую тебя. И, конечно, другую меня, — сказала она, начав разговор.

— Я убью её, — Рёги Сики выхватила кинжал. Гладкое лезвие отразило её бледно-голубые глаза. — Если она — это я, то думает точно так же.

Без всяких причин, при встрече двух Рёги Сики обязательно начнётся бой насмерть. И выжить сможет только одна.

Такова Рёги Сики. Такова убийца.

— Не нужно идти туда, — спокойно сказала Акаси Оран, ничуть не удивившись реакции подруги. Она покачала головой. — Та ты… похоже, не имеет двойной личности и не обладает глазом Прямой Смерти. Она уже вышла замуж за Куроцуру Киёми и даже родила дочь. Сейчас живёт обычной жизнью в качестве главы рода Рёги.

Рёги Сики помолчала, убрала кинжал и села обратно на кровать.

— Скучно, — произнесла она.

— Это хорошая новость, — сказала Акаси Оран, закуривая сигарету. — По крайней мере, теперь ясно, что ты — единственная в своём роде. А вот я — другое дело. Та Акаси Оран почти не отличается от меня: характер, способности, жизненный путь… Всё то же самое. Только внешность другая.

(Конец главы)
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Акаси Оран отправилась расследовать всё это лишь затем, чтобы убедиться: этот мир действительно является параллельной версией её родного мира.

Результат оказался однозначным.

Здесь существовала Часовая Башня, множество магов и даже сама Акаси Оран — причём известная история почти не отличалась от той, что ей была знакома. Пока что единственное различие, которое она обнаружила, касалось только Рёги Сики.

Однако Сики всё это совершенно не волновало.

— И что с того? — спросила она равнодушно.

— Раз это не какой-то чуждый мир, а именно параллельная версия нашего… Ты слышала о Драгоценном Старце? — Акаси Оран скрестила руки на груди и прислонилась к стене.

— Кажется, он Второй Маг? — Рёги Сики припомнила уроки домашнего обучения.

Когда речь заходит о магии, невозможно не упомянуть Магов. А среди пяти известных Магов самым знаменитым был именно Драгоценный Старец.

Он носил титул «Маршала Магического Пути» — будучи одновременно и Магом, и величайшим магом современности. Несмотря на свой статус сверхъестественно могущественного существа, он удивительным образом любил вмешиваться в мирские дела и оставил после себя громкую славу во всём магическом мире.

Его «Вторая Магия» позволяла наблюдать бесчисленные параллельные миры и свободно перемещаться между ними.

— Найдя его, мы получим шанс вернуться, — Акаси Оран сделала паузу и медленно добавила: — Если ты захочешь.

— Зачем мне возвращаться? — Рёги Сики опустила взгляд на рукоять своего клинка. — Ты сказала, что эта Рёги Сики отличается от меня. Раз я уникальна, то и не нужно мне возвращаться, чтобы жить ту же самую жизнь.

Услышав, что в этом мире она вышла замуж за Курогами Синъя, Рёги Сики почувствовала странное облегчение.

Похоже, Сики сделал выбор в пользу счастья.

Но был ли это выбор Сики или выбор судьбы?

Оставшись здесь, она, возможно, разочарует Сики, но зато словно освободится от некоего предопределённого пути.

По крайней мере здесь

ей больше не придётся мучиться вопросом, убивать ли Курогами Синъя.

Акаси Оран взглянула на выражение лица Сики и поняла её решение. Внутренне она три секунды помолчала в скорби за своего, возможно, уже никогда не увиденного «подчинённого».

Затем оттолкнулась от стены.

— Что ж, тогда оставайся здесь. Честно говоря, я и сама не хочу возвращаться. Знаешь почему? Эти люди из других миров — они ведь не все из одного и того же мира! — Глаза Акаси Оран, скрытые за очками, будто засветились. — Их силы по своей сути совершенно различны!

Как мастер высшего ранга в искусстве создания кукол, Акаси Оран была одержима стремлением к совершенству в своём ремесле.

Перед ней раскрывался невообразимо широкий мир.

Там, несомненно, должна существовать техника создания кукол, превосходящая всё, что известно в её эпохе и мире. Одна мысль об этом заставляла её сердце биться так же быстро, как в те времена, когда она была ещё ученицей.

— Я просто хочу знать, — Рёги Сики сделала паузу и произнесла свою истинную жажду, — когда я смогу убивать.

Акаси Оран посмотрела на спокойное лицо Сики и внезапно почувствовала леденящий холод в спине.

Лишь теперь она осознала:

Отсутствие того человека для Сики означало снятие оков.

Оков, сдерживавших убийцу внутри неё.

Она хотела что-то сказать, чтобы прогнать мурашки на руках, но в этот момент раздался голос сзади.

— Тебе очень хочется убивать?

Сянань незаметно появилась у двери.

На её вопрос Рёги Сики не ответила сразу, а лишь нахмурилась и неуверенно кивнула.

— Похоже, да.

— Нет, не хочется, — Сянань вошла в комнату, пристально глядя в глаза Сики. Её лицо, словно тающий ледник, озарила тёплая улыбка. — Ты не такая, как настоящие убийцы-маньяки. Я видела таких. Твои глаза — другие.

— В чём же разница? — Рёги Сики всё ещё хмурилась.

— Ты хочешь убивать только тех, кого действительно хочешь убить, — Сянань подняла палец и легко коснулась лба Сики. — Настоящий убийца, получив такие глаза, давно бы уже погрузился в безграничное разрушение, убивая всё, что попадается ему на глаза. Вот кто такой настоящий убийца. А иначе — ты всего лишь воин.

В современном мире и в таких мирах, как мир Наруто, понятие «убийца» трактуется по-разному.

Рёги Сики искала смысл своего существования через убийства.

Но убийцы вроде Фэй Дана из мира Наруто видели в убийстве саму цель своей жизни.

Сики лишь смутно понимала эти различия.

Однако её поразила улыбка женщины перед ней.

Эти руки, несомненно, были покрыты кровью, но улыбка была чистой, как белоснежная лилия, без единого пятна.

Может ли человек, убивший стольких, обладать такой улыбкой?

— Ладно, я пришла по другой причине, — Сянань встала. — Вы можете совершить подношение «Богу», чтобы получить собственную силу. Деньги я уже подготовила.

За эту неделю Сянань легко раздобыла необходимые средства.

Для неё это было делом нескольких минут: стоило лишь продать несколько лечебных талисманов, и богатые купцы, прикованные к постели болезнью, тут же начали метаться, размахивая пачками банкнот.

Под спокойной поверхностью этого мира уже давно бурлили опасные течения. Получив двух потенциальных союзников, Сянань не собиралась терять время.

К Рёги Сики и Акаси Оран она относилась искренне.

Услышав слова Сянань, даже Рёги Сики не смогла скрыть лёгкого блеска в глазах.

Наконец-то?

Она знала: получение благословения — это билет на арену кровавых сражений. И в глубине души она надеялась, что «Бог», способный исполнить любое желание, вернёт ей Сики.

— Можно прямо сейчас? Это ведь огромная сумма, — Акаси Оран тоже не скрывала возбуждения и даже сняла очки, чтобы немного успокоиться.

— Для нас деньги уже потеряли значение. Они полезны только вам, — улыбнулась Сянань. — Это привилегия, доступная лишь новичкам.

— Тогда поторопись, — тихо сказала Рёги Сики и направилась к выходу.

В просторной деревянной комнате, заранее подготовленной для церемонии, у стены на коленях сидели Роджер и Учиха Итачи. Даже обычно грубоватый и небрежный Роджер сейчас выглядел необычайно смиренно.

В конце концов, Владыка Судьбы мог явиться лично.

Акаси Оран сразу же заметила у стены две огромные стопки банкнот, словно маленькие горы, и чуть не ослепла от их блеска.

— Этот долг… довольно велик, — пробормотала она.
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Характер Акаси Оран казался остальным непостижимым, но для Сянань он был прозрачен.

Это была женщина, порвавшая с семьёй и ставшая полностью независимой.

Иными словами,

ей не нравилось быть кому-то обязанным.

Однако сейчас она неизбежно влезла в долг — пусть даже позже сможет легко расплатиться, ничто не сравнится с тем, что получила прямо сейчас: это сэкономит Акаси Оран как минимум несколько лет упорных усилий.

— Похоже, меня раскусили, — тихо пробормотала Акаси Оран.

Сянань услышала эти слова, обернулась, но ничего не сказала — лишь сохранила лёгкую улыбку.

Она не оказывала давления.

Ни Акаси Оран, ни Рёги Сики не были подлыми или бесчестными людьми — в этом Сянань была уверена. Значит, всё было просто: достаточно искренне протянуть руку, а дальше — как повезёт. Настоящих товарищей нельзя заставить быть рядом.

Для Сянань стоило того — использовать мероприятие, где невозможно по-настоящему умереть, чтобы найти настоящих союзников.

— Процедура очень простая, — сказала Сянань, протягивая кисть Рёги Сики. — Нарисуй символ. Если ты достойна, «Бог» откликнется.

— Как именно? — спросила Рёги Сики, принимая кисть. В её чёрных глазах мелькнуло любопытство.

— Может быть, ощутимым давлением, голосом… или лично явится, — ответила Сянань и тихо рассмеялась. — Думаю, последнее наиболее вероятно. Но не переживай — это очень добрый господин.

Она также не сомневалась, что Рёги Сики получит ответ.

В конце концов, эта женщина пришла в этот мир по личному указанию Шэнь Мо.

Рёги Сики, похоже, поняла.

Она взяла кисть и начала рисовать на заранее подготовленной поверхности. Хотя она никогда не училась живописи, её исключительное мастерство в Пути Меча делало движения руки невероятно точными и уверенными. В результате эмблема получилась безупречной.

Но когда последний штрих был нанесён — ничего не произошло.

— Не получается? — не выдержала Акаси Оран. Она была напряжена до предела: ведь ей предстояло столкнуться с существом, превосходящим даже богов и Силу Подавления.

Для мага подобное соприкосновение было равносильно приближению к Корню.

— Странно, — пробормотала Сянань, подходя ближе. Казалось, она что-то осознала, и оглянулась вокруг.

И действительно.

Тот самый господин стоял у двери — в своей обычной одежде, с Хидзюри на плече.

— Вы по-прежнему так доброжелательны, — сияя улыбкой, сказала Сянань, подходя к нему.

— А у тебя аура стала ещё лучше, — улыбнулся Шэнь Мо, здороваясь, будто с давним другом.

Акаси Оран и Рёги Сики выглядели растерянными.

Рёги Сики, кажется, кое-что вспомнила.

Её глаза мгновенно стали лазурно-голубыми, и перед ней мир покрылся трещинами.

Но… ничего.

На этом, казалось бы, самом обыкновенном мужчине не было ни единой линии смерти! Ни на одежде, ни даже на кошке — всё вокруг будто лишено цвета, кроме него самого, ярко выделяющегося, как единственное красочное пятно на чёрно-белой фотографии.

Шэнь Мо, словно почувствовав её взгляд, поднял голову и усмехнулся:

— Чтобы увидеть мои линии смерти, тебе пока рано мечтать об этом. Как минимум нужно стать участником клуба высшего ранга.

Сянань обернулась и ахнула.

— Сики! — строго произнесла она. — Не позволяй себе грубости! Я уже много раз предупреждала!

— Ничего страшного, — махнул рукой Шэнь Мо. — В ней нет убийственного намерения, просто любопытство.

С этими словами он прошёл вперёд и просто сел, скрестив ноги, прямо на нарисованную Сики эмблему.

— Я тот самый «Бог», «Владыка Судьбы», «Тайный Повелитель», о котором они говорили, — сказал Шэнь Мо, сделав паузу. — Хотя можете звать меня и торговцем. Добро пожаловать, дорогие гостьи.

Акаси Оран сглотнула.

Она представляла разные варианты: грозное проявление силы, внезапное изменение мира…

Но не ожидала вот этого.

И всё же, когда образ из её воображения соединился с этим улыбающимся красавцем перед ней, странного диссонанса не возникло. Наоборот — от него исходила особая, почти магнетическая аура.

Когда ты думаешь, что он обычный человек — он и ведёт себя как обычный человек.

Когда ты думаешь, что он бог — он и выглядит как бог.

— Говорят, вы всемогущи, — сказала Рёги Сики, опустившись на колени перед Шэнь Мо и перейдя на уважительную форму обращения. В одно мгновение от неё повеяло изысканной грацией ямато-надэсико.

Но в глазах Шэнь Мо она скорее напоминала дикую рысь или кошку, которой пришлось вести себя смирно.

Забавно, но аура у неё действительно очень похож на кошачий.

Хидзюри, похоже, тоже заинтересовалась. Она спрыгнула с плеча Шэнь Мо, запрыгнула на колени Сики, пару раз обошла кругом и, устроившись поудобнее, снова легла.

Это слегка смутило Рёги Сики.

— Хидзюри редко так привязывается к кому-то, — удивился Шэнь Мо, а затем задумчиво кивнул. — А, точно… Мы ведь часто вместе смотрим аниме. Естественно, она узнала знаменитую Рёги Сики.

Однако его слова, похоже, вызвали у Сики недоразумение — её взгляд дрогнул.

— Я уже знаю твоё самое заветное желание, — продолжил Шэнь Мо, будто не замечая её смятения. — Ты хочешь воскресить свою вторую личность — Ори. Верно?

— Я могу это сделать? — напряглась Сики.

— Ты можешь… но не совсем ты. Ладно, поспи немного. Проснёшься — и, возможно, всё решится само собой, — мягко сказал Шэнь Мо.

В его голосе звучала какая-то магия.

Пусть Сики и хотела что-то сказать, но веки сами собой медленно сомкнулись.

Акаси Оран и остальные молчали, не смея произнести ни слова.

Даже Роджер вёл себя крайне смирно.

Но вскоре

Сики резко открыла глаза. На этот раз даже окружающие заметили перемену.

Не во внешности — в ауре. Взгляд, всегда напоминавший хищника, стал мягким, наполненным особой мудростью. Если можно так выразиться, то теперь она сама напоминала Шэнь Мо.

И это было вполне логично.

Ведь в некотором смысле она и была «Богом».

Корень-Сики — истинная основная личность Рёги Сики, сущность, сливающаяся с Корнем. В системе мира Type-Moon она всезнающа и всемогуща.

— Не ожидала, что проснусь и увижу столько перемен, — с лёгкой улыбкой сказала Корень-Сики.

Это окончательно подтвердило: перед ними уже не Сики. Та никогда бы так не улыбалась.

(Глава окончена)
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— Я тоже не ожидал, что встречу в этом мире такого особенного человека, как ты, — сказал Шэнь Мо, внимательно наблюдая за Корень-Сики.

Хотя он и знал об этом персонаже заранее, сейчас, с его нынешним уровнем понимания, он ощутил совершенно иное восприятие.

Прежде всего, Корень-Сики — не богиня.

Несмотря на то что из-за связи с Корнем она неизбежно обладает божественной природой, уровень этой божественности даже значительно уступает магам из мира «Магического запрета», ведь она лишь получает возможность использовать силу Корня в определённой степени благодаря соединению с ним, но сам Корень ей не принадлежит.

Однако даже при этом Корень-Сики всё равно можно считать «исполняющей божественные функции».

Она, по сути, всезнающа — знает как прошлое, так и будущее, и почти всемогуща. Просто её душа всё ещё остаётся человеческой и не способна напрямую управлять столь огромной мощью. Если бы Корень-Сики захотела уничтожить мир, на это ушли бы, возможно, целые столетия.

Пока Шэнь Мо наблюдал за Корень-Сики, та чётко ощущала, что её полностью пронзили взглядом — от самой сути до души. Всё внутри неё было раскрыто без остатка.

Обычный человек, вероятно, возненавидел бы такое чувство, но для Корень-Сики оно показалось забавным.

— Всё это время мне было слишком скучно, — произнесла Корень-Сики, и на её нейтрально прекрасном лице появилось желание поделиться. — С тех пор как я соединилась с Корнем, я узнала всё — и то, что хотела знать, и то, чего знать не желала. И тогда весь мир потерял для меня смысл. Я создала Рёги Сики и Рёги Ори, а затем погрузилась в сон.

Её тон был спокоен, но именно эта невозмутимость делала слова особенно выразительными.

Акаси Оран вдруг почувствовала горькую иронию.

Бесчисленные маги, движимые своими желаниями, одно поколение за другим устремлялись к Корню. Но даже если бы им действительно удалось достичь цели, в тот самый момент они, возможно, испытали бы то же, что и Корень-Сики перед ними — потеряли бы все свои желания и остались бы в полной апатии.

— Когда человеческая душа внезапно соприкасается с божественной силой, действительно возникают такие побочные эффекты, — кивнул Шэнь Мо с пониманием, а затем улыбнулся. — Решить эту проблему сложно и легко одновременно. Сейчас перед тобой есть простой способ: стоит лишь покинуть этот мир, и связь с Корнем прекратится. Ты сможешь в полной мере испытать неизвестность, рост… и, конечно, приключения.

Сам Шэнь Мо обрёл силу божества за очень короткий срок, но подобных проблем у него не возникло. Помимо того что он полностью контролировал свою мощь, ему также помогали более широкий мир и чёткая цель.

Эти слова фактически давали Корень-Сики шанс открыть банку.

Однако ко всеобщему удивлению, та задумалась, а затем покачала головой.

— Если бы я только что соединилась с Корнем, то, конечно, не смогла бы удержаться, — зевнула она, прикрыв рот ладонью, и на её лице появилась ленивая улыбка. — Но сейчас мой характер уже окончательно стал «солёной рыбкой». К тому же, хоть я и основная личность, Рёги Сики и Рёги Ори — это тоже я. Пускай они отправятся в приключения вместо меня.

Шэнь Мо на мгновение замолчал, а затем лишь легко усмехнулся.

Ситуация с Рёги Сики во многом схожа с Гильгамешем, но есть и различия.

Оба разделили часть своей личности на отдельную сущность. Однако между личностями Рёги Сики существует глубокая связь, тогда как личности Гильгамеша отражают разные взгляды разных периодов его жизни и плохо совместимы друг с другом. Поэтому Рёги Сики не станет разделяться на трёх отдельных индивидуумов, в отличие от Гильгамеша.

— Ори исчезла по собственному выбору, — сказал Шэнь Мо. — Но тебе, как основной личности, должно быть нетрудно создать её заново. В нынешней ситуации Сики действительно нужна помощь Ори.

Корень-Сики кивнула, будто преодолевая сонливость, и медленно закрыла глаза, еле слышно пробормотав:

— В следующий раз я проснусь, наверное, уже в другом мире…

Она вновь погрузилась в сон.

Глаза медленно открылись. На этот раз в них снова появилось привычное холодное выражение, но почти сразу сменилось радостным блеском.

— Я действительно вернулась, — прошептала Рёги Сики, прижимая ладонь к груди. Она отчётливо чувствовала, как Ори вновь ожила внутри неё.

Как такое возможно? Достаточно было просто поспать — и внутренняя пустота вновь заполнилась?

— Ладно, выбирай свою серию, — улыбнулся Шэнь Мо, и информация о банках хлынула в сознание Рёги Сики.

Поскольку Сянань заранее предупредила её, да и воскрешение Ори уже произошло, новость не вызвала особого потрясения.

Рёги Сики переваривала полученную информацию, словно советуясь с Ори. В итоге она приняла решение.

— Путь Меча, — сказала она.

Хотя она и происходила из семьи экзорцистов, из-за упадка рода у неё почти не было таланта к магии, зато она отлично владела мечом. Ори тоже предпочитала ближний бой. Значит, выбор очевиден: Путь Меча — и всё.

— Хорошо, — Шэнь Мо ничего не добавил, лишь слегка кивнул, и перед Рёги Сики выстроился ряд банок.

Акаси Оран рядом широко раскрыла глаза. Одно дело — знать, и совсем другое — увидеть собственными глазами.

Вот они, банки?

Внутри — сокровища, собранные Гильдией из бесконечных миров. Достаточно открыть банку — и за считаные мгновения можно получить знания, силу, оружие и даже невообразимые вещи. А при удаче — и невероятно мощный артефакт!

Акаси Оран с трудом сдерживала нетерпение — ей очень хотелось заглянуть внутрь.

Рёги Сики сохраняла спокойствие. Но когда она протянула руку к первой банке, её выражение вдруг стало любопытным.

Шэнь Мо понял: она сменила личность. Теперь телом управляла более живая и жаждущая крови Рёги Ори.

— В банках серии Пути Меча действительно всё связано с мечом, — сказала Рёги Ори, открыв первую банку и тут же переходя ко второй.

В банках первого уровня серии Пути Меча действительно полезным оказались лишь светящийся шар опыта по фехтованию и шар, усиливающий телесную форму. Но даже для тела обычного человека, каковым была Рёги Сики, усиление было заметно невооружённым глазом.

Удивление на лице Рёги Ори становилось всё ярче.

Будь у неё раньше такие банки, зачем было так усердно тренироваться в мече?

Шэнь Мо молчал. В его руке, незаметно откуда появившись, была чашка чёрного чая, которую он неторопливо пил. Он остался здесь лишь потому, что хотел увидеть, какой артефакт судьбы выпадет Рёги Сики.

Глаз Прямой Смерти плюс перерождение в Путь Меча.

Это точно будет великая богиня убийства.


Глава 665
665. Глава 665. Предмет перерождения Рёги Сики

Пустых банок на месте становилось всё больше, а кроме восхищённых возгласов Рёги Ори почти не было слышно ни звука.

Хотя Рёги Ори и представлял собой мужскую часть личности Рёги Сики, Шэнь Мо считал, что именно Ори выглядел гораздо девчачьее самой Сики.

Даже когда он вставлял грубоватые фразы вроде «Ё-моё!», это не казалось по-настоящему грубым — во многом благодаря его миловидному личику.

Остальных это мало волновало. Сянань и другие, уже прошедшие этап открытия банок, гораздо больше интересовались удачей Рёги Сики. Особенно Сянань и Учиха Итачи.

Сейчас их силы были примерно равны, и разница в удаче, казалось бы, не имела значения — но лишь потому, что они уже открыли огромное количество банок: несколько тысяч банок третьего уровня. В таких условиях чья удача чуть лучше или хуже действительно не играла особой роли.

Однако с банками четвёртого уровня дело обстояло иначе — их количество будет гораздо меньше.

Нетрудно догадаться: удача станет особенно важной после завершения начального этапа и, возможно, станет ключевым фактором, определяющим разрыв в силах между участниками клуба.

В итоге из двухсот банок первого уровня Рёги Сики выпало три джекпота.

Один из них — кинжал без каких-либо особых эффектов, но тонкий, как крыло цикады, и абсолютно бесшумный при взмахе. Рёги Ори явно пришёл в восторг.

Лицо Учихи Итачи, однако, слегка потемнело от досады. Он вспомнил, что его младший брат, тоже принадлежащий к Серии Пути Меча, при открытии банок первого уровня получил лишь один джекпот.

Такая разница...

Серия Пути Меча ориентирована на убийство: чем дальше, тем сильнее становится владелец, но и тем больше зависит от удачи.

Учиха Итачи ничего не сказал и продолжил наблюдать.

Факты подтверждали: настоящие повезунчики остаются таковыми почти всегда. Рёги Ори открыла всего три банки второго уровня — и сразу получила джекпот.

Это был навык.

Она не стала скрывать радости и тут же попробовала его в деле. Скорость её выпада кинжалом внезапно возросла более чем в несколько раз.

— Отлично подходящий навык, — не удержалась Сянань, явно удивлённая и обрадованная. — Сики, похоже, тебе очень везёт. Этот навык идеально тебе подходит.

Выиграть джекпот — дело обычное, но когда джекпот идеально соответствует владельцу, это уже говорит о невероятной удаче.

Такой навык в сочетании с глазом Прямой Смерти Рёги Сики позволял ей использовать его как настоящую технику мгновенного убийства против любого, кто не был готов к атаке заранее.

Разумеется, в реальном бою на уровне Сянани такой трюк не пройдёт — ни один участник Серии Пути Меча не сможет просто так подобраться вплотную к противнику.

— Удача? — Рёги Ори ловко провернул кинжал в руке, вернул его в ножны и задумчиво спросил: — Неужели это из-за Корня-Сики?

— Не стоит недооценивать Гильдию, — покачал головой Шэнь Мо с улыбкой. — Даже Корень вашего мира не в силах повлиять на судьбу банок. Просто судьба банок благоволит тебе.

Шэнь Мо продавал банки уже давно и встречал немало удачливых людей. Но даже по таким меркам удача Рёги Сики пока не была самой выдающейся — всё-таки объём выборки имел значение.

Однако Сянань уже была довольна. Рёги Сики была её избранным товарищем, и чем больше у неё удачи, тем выше её потенциал.

— Судьба банок благоволит мне? Звучит странновато, — улыбнулся Рёги Ори, прикусив губу, и ускорил темп открытия банок.

Учиха Итачи не сводил с него глаз.

Ему явно не хотелось видеть, как Сянань заполучит в союзники такого удачливого и перспективного участника. Но сейчас он мог лишь надеяться, что удача Рёги Сики окажется временной.

К несчастью для него, казалось, будто судьба банок действительно выделила Рёги Сики особое внимание: из пятисот банок второго уровня она получила целых шесть джекпотов.

Неудачник всегда неудачник, повезунчик всегда повезунчик.

Сравнивая с собственным младшим братом из Серии Пути Меча, даже Учиха Итачи почувствовал лёгкую грусть. Он не знал, сумеет ли ещё когда-нибудь поднять своего неудачливого брата.

Итак, в атмосфере, где одни радовались, а другие тосковали, Рёги Сики наконец подошла к самому важному моменту.

— Артефакт судьбы.

— Артефакт судьбы определит твоё будущее направление, — сказал Шэнь Мо. — В большинстве случаев банка выбирает для тебя самый подходящий предмет. — Он улыбнулся, глядя на Рёги Сики. — Но ты, похоже, совсем не нервничаешь, так что не буду много говорить. Открывай.

Рёги Сики действительно не испытывала волнения. Однако она немного подумала и решила передать этот шанс Рёги Сики.

Они вновь поменялись личностями.

Такая смена между разными «я» для остальных, возможно, казалась немыслимой, даже неприемлемой, но для Рёги Сики и Рёги Ори это был привычный способ существования. После смерти Ори Сики даже потеряла смысл жизни.

— Достаточно открыть последние десять банок? — спросила Рёги Сики.

По сравнению с более живой и эмоциональной Рёги Ори, Рёги Сики казалась гораздо спокойнее.

— Именно так, — ответил Шэнь Мо.

Тогда Рёги Сики начала открывать свои банки третьего уровня, готовясь встретить свою судьбу.

Первые девять банок оказались совершенно заурядными. Единственное, что вызвало восхищение, — каждое сокровище внутри банки третьего уровня само по себе могло бы считаться джекпотом среди банок второго уровня.

Особенно понравился ей длинный меч, будто окутанный красноватым кровавым сиянием. Рёги Сики явно осталась довольна и сразу же пристегнула его вместе с ножнами к поясу.

Настал черёд последней банки.

Перерождение в Серии Пути Меча в значительной степени зависело от мечетела — тела, специализированного под определённую боевую волю меча. Это мог быть ветер, гром, огонь...

Но Шэнь Мо чувствовал, что у Рёги Сики всё будет не так просто — ведь она была по-настоящему особенной.

Сама Рёги Сики, похоже, не испытывала тревоги. Она спокойно открыла последнюю банку.

В тот самый миг из неё хлынула безграничная боевая воля меча, заставив всех присутствующих побледнеть.

Скорее даже не боевая воля, а чистая, леденящая душу жажда убийства — будто из ада выполз демон-палач или с поля боя сошёл мясник. Пишущий глаз Учихи Итачи заметил: в ту же секунду трава, пробившаяся сквозь щели в деревянной хижине, мгновенно засохла и обратилась в пепел.

Её убили.

Эта боевая воля меча была рождена исключительно для убийства.

Даже Сянань нахмурилась. Она выбрала Рёги Сики в товарищи именно за её чистоту: способность носить в себе жажду убийства, но при этом сдерживать её — качество крайне редкое и ценное.

Но почему тогда выпало такое перерождение? Неужели в её душе действительно скрывается демон, которого она сама не замечала?

Выражение лица Сянани резко изменилось, но в конце концов она глубоко вздохнула.

Ладно. Даже если она и настоящий убийца, раз она считает меня своим товарищем — значит, так тому и быть.

От этой мысли стало гораздо легче.

А Рёги Сики протянула руку и достала из банки предмет, источавший демоническую боевую волю меча. К удивлению всех, это оказался кусочек кристально чистого, невероятно прекрасного нефрита.

Такой предмет совершенно не соответствовал исходящей от него боевой воле, и это вызвало у всех ощущение полной нелепости.

(Глава окончена)


Глава 666
666. Глава 666. У Сянань появилась новая напарница

Шэнь Мо отхлебнул глоток чёрного чая, поставил чашку и тихо произнёс:

— В сердце меча — демон, в убийственном намерении — чистота без изъяна.

Этот камень боевой воли меча пришёл из мира сюанься, принадлежал клинку демона и был презираем праведными, но обладал выдающейся боевой мощью. Та чистота убийственного намерения, возникающая в момент удара, заставляла трепетать даже богов и будд.

Камень, казалось, идеально подходил Рёги Сики.

Однако для Шэнь Мо это вызывало лёгкое сожаление: такой выбор перерождения означал, что Рёги Сики пойдёт путём, совершенно отличным от её изначальной судьбы. Возможно, та самая «старшая Сики» больше никогда не появится.

— Разве не говорили, что стоит лишь открыть предмет — и можно сразу пройти перерождение? — спросила Рёги Сики, сжимая в руке камень боевой воли меча и поднимая взгляд на Шэнь Мо.

Она не понимала, что именно означает этот камень для неё, но ясно осознавала: других вариантов у неё нет.

— Это перерождение особое, — пояснил Шэнь Мо. — Оно не происходит мгновенно. Тебе нужно носить этот камень боевой воли меча при себе и постоянно ощущать его влияние. У тебя есть семь дней. Либо ты преуспеешь, либо провалишься.

Такие суровые требования к предмету перерождения встречались крайне редко.

Некоторые профессии действительно требовали особых способностей.

Однако система распределения артефактов судьбы сейчас работала безупречно. Раз она выбрала именно эту профессию для Рёги Сики, значит, та обладала необходимыми качествами. Шэнь Мо не испытывал никаких опасений.

— Понятно, — коротко ответила Рёги Сики и ничего больше не добавила.

Она просто опустила этот наполненный пугающим убийственным намерением нефрит внутрь воротника своего кимоно.

Сянань и остальные рядом невольно вздохнули от изумления.

Для них, людей с таким уровнем силы, эта энергия убийства была ничем, но для ещё не прошедшей перерождение Рёги Сики она представляла огромную опасность. Обычному человеку хватило бы одного дня, чтобы сойти с ума, не то что семи.

Но Рёги Сики даже бровью не повела.

— Чтобы открыть следующую банку, нужно сначала успешно завершить перерождение. Пока остановись, — сказал Шэнь Мо, обращаясь к Акаси Оран. — Теперь твоя очередь.

— Есть.

Акаси Оран быстро пришла в себя, подавив волнение, и шагнула вперёд.

— Скажите, пожалуйста, есть ли среди предметов серия «Куклы»?

— Куклы? — Шэнь Мо взглянул на неё и покачал головой. — Крупные серии не делятся так детально. Выбери серию «Снаряжение».

В отличие от Рёги Сики, процесс открытия банки и перерождения Акаси Оран не представлял особого интереса.

Скорее всего, она получит профессию вроде «Кукловода».

Поэтому Шэнь Мо не стал задерживаться на этом, просто швырнул ей целую кучу банок, а затем улыбнулся Сянань:

— Когда вы участвовали в мероприятии внутри апокалиптического подсценария, там уже появился первый, кто убил босса.

— Что?! — воскликнула Сянань.

Босс апокалиптического подсценария был далеко не прост. Целая группа людей провела там несколько месяцев, но никто так и не добился успеха.

И вдруг кто-то справился?

— Белобородый, — прямо ответил Шэнь Мо. Это не было секретом.

— Этот Белобородый первым справился? — Роджер нахмурился, явно раздосадованный.

— Для любого из вас босс представляет немалую сложность, — улыбнулся Шэнь Мо. — Только открыв десятки банок четвёртого уровня, можно рассчитывать на одиночное прохождение. Но Белобородый ведь не один. Всё это время его сыновья активно грабили Тэнрюдзинов, накапливая богатства. Кроме того, двое из них нашли судно Судьбы. Сейчас Белобородый уже опережает вас.

Вот и польза от гильдии.

В то время как Сянань всё ещё сама упорно искала себе союзников, Белобородый изначально имел преимущество.

У него были надёжные товарищи по умолчанию, да и сам его характер, его профессия словно созданы были для службы в гильдии.

Изначально Шэнь Мо и поощрял именно гильдейское развитие.

Сянань молчала, но в её душе уже звонил тревожный колокол.

Преимуществ у неё действительно не осталось.

Если хорошенько подумать, люди из Конохи всё это время тоже стремительно росли. Неизвестно, когда они нагрянут в мир Наруто и начнут контратаку.

— Значит, всё дело в товарищах? — голос Сянань прозвучал горько.

В этот момент она даже почувствовала зависть к тем людям из Конохи.

По крайней мере, между ними существовала глубокая связь.

Слово «товарищи» для неё было особенно тяжёлым.

— На этапе участника клуба низшего ранга товарищи действительно важны, — кивнул Шэнь Мо, не отрицая этого, и продолжил: — Однако чем дальше, тем больше будет расти разрыв в индивидуальной силе. Вы должны понимать: это процесс отбора. Достичь статуса участника клуба высшего ранга нелегко.

На начальном уровне отбора не требуется.

Любой, кто получит доступ, пусть даже полагаясь только на собственные усилия и постепенно накапливая средства для открытия банок до предела начального уровня, сможет этого достичь без особых трудностей.

Но так продолжаться не может вечно.

Иначе как проявить качество настоящих мастеров игры?

— Сянань.

Рёги Сики внезапно заговорила — впервые она обратилась к Сянань по имени напрямую.

— Ради чего ты сражаешься?

— Я?

Сянань сначала растерялась, но быстро пришла в себя.

Рёги Сики готова была принять её в качестве напарницы.

— Ради чего сражаться… — Сянань не ответила сразу, погрузившись в размышления, и медленно произнесла с лёгкой грустью в голосе: — Я родилась во времена войны. С детства мы с товарищами еле выживали на полях сражений. Позже, обретя силу, мои товарищи замыслили великую цель — положить конец войне. Но все они потерпели неудачу и погибли. Поэтому я унаследовала их мечту. Я сражаюсь не только ради мира, но и ради товарищей.

Последняя фраза и была её ответом.

Для неё товарищи значили даже больше, чем мировой мир.

Иначе она не позволила бы Нагато идти ложным путём, не пытаясь его остановить. Ведь это была воля Нагато, гнев её товарища. Между миром и товарищами она выбрала последнее.

Роджер прищурился и широко улыбнулся — ему явно понравилось то, что он услышал.

В том, как Сянань ценила своих товарищей, он видел отражение собственных убеждений, хотя и выраженных иначе.

Именно поэтому после смерти Киритсугу Эмии он и выбрал союз с Сянань. В представлении Роджера тот, кто дорожит товарищами, — хороший человек.

Рёги Сики, услышав этот ответ и встретив открытый взгляд Сянань, приняла своё решение.

— Мировой мир меня мало волнует, — сказала она с той же прямотой. — Но если ты гарантируешь мне достаточное количество людей, которых стоит убить, я помогу тебе.

С тех пор как она отказалась от возможности вернуться в свой прежний мир, у Рёги Сики осталась лишь одна цель.

Сражаться. Убивать.

Рёги Ори пожертвовала собой, чтобы Рёги Сики могла обрести счастливую обычную жизнь. И теперь Рёги Сики готова пожертвовать покоем ради смысла существования Рёги Ори.

Отныне она — и убийца, и дух меча.

— Хорошо.

Сянань ничего больше не сказала, но мягкая дуга её бровей, казалось, уже выразила всё.

Теперь, когда Нагато и Миёши навеки уснули под землёй, у неё наконец появилась новая напарница.
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Такие ниндзя, как Сянань, по идее не должны были легко доверять другим.

Но в своей сути она всё же оставалась доброй.

Возможно, именно из-за присущих ниндзя эгоизма, хитрости и жестокости её доброта казалась ещё ценнее.

Однако тёплое выражение лица Сянани продлилось недолго.

— Раз уж кто-то уже нанёс первый удар боссу, нам больше нельзя терять время, — сказала она, взглянув на Учиху Итачи и Роджера, и снова обрела свой холодный вид.

В её янтарно-золотых глазах горел решительный огонь.

Она собиралась завершить это испытание и поприветствовать новых товарищей победой.

— Условие победы на самом деле не в том, чтобы уничтожить всех остальных, а в том, чтобы завладеть Святым Граалем, — произнёс Учиха Итачи. — Но сейчас никто не знает, где находится Грааль. Полагаю, он появится лишь тогда, когда число участников значительно сократится — возможно, даже до двух последних.

Говоря это, Итачи бросил взгляд на Шэнь Мо.

Но, к сожалению, тот лишь улыбался, не выдавая никаких эмоций.

Попытка «выудить» полезную информацию у представителя организаторов провалилась.

Даже Учиха Итачи в этот момент чувствовал лёгкую головную боль.

Он не боялся никаких противников — у каждого есть слабости. Однако внезапное вмешательство такого существа, как Шэнь Мо, благодаря которому Сянань получила двух новых союзников, напоминало действия судьи, намеренно усиливающего одну из сторон.

Теперь Итачи волновало не то, как устранить остальных участников клуба, а как справиться с тремя боеспособными союзниками Сянани после этого.

Значит, нужно было найти способ уменьшить их численность.

В определённом смысле Учиха Итачи тоже был готов на всё ради цели.

Ради спасения Конохи он убил всю свою семью; ради роста младшего брата он даже готов был убить самого себя.

А сейчас его целью была победа — чтобы обеспечить брату преимущество.

Шэнь Мо бросил на него мимолётный взгляд.

Действительно, зрелый двурушник.

Но он ничего не сказал, лишь сделал ещё глоток чая, подчёркивая, что остаётся простым наблюдателем.

На самом деле, прибытие Рёги Сики и Акаси Оран действительно сильно усилило Сянань, и хотя это могло показаться несправедливым, можно было сказать и так: Сянань сама ухватила шанс, проявила искренность и усилия, чтобы привлечь этих двоих на свою сторону.

В этот момент Сянань размышляла, что делать дальше.

Услышав слова Учихи Итачи, она приняла решение.

— Как только Сики успешно переродится, у нас будет пять высших боевых единиц. Тогда не нужно особо готовиться — просто пойдём и сразимся напрямую.

— Вот это правильно! — Роджер, разумеется, поддержал такой план и захлопал в ладоши. — Всё равно придётся драться, так почему бы не сразу? Капу достанется мне — давно хочу проверить, поднаторел ли он хоть немного.

Похоже, решение было окончательно принято.

Шэнь Мо по-прежнему лишь улыбался.

Но в душе он потихоньку смеялся.

Только Роджер мог настолько наивно полагать, что Сянань собирается просто напасть. В этой команде каждый уже преследовал свои цели. Да и по численности они, возможно, даже уступали другой группе.

Взгляд Шэнь Мо устремился к резиденции Дома Фарисава.

Там Лорелей принимала Кеннета Эль-Мелоя Арчибальда.

Кеннет тоже был одним из Двенадцати Монархов Часовой Башни. Несмотря на свою гордость и самонадеянность, все двенадцать монархов давно были тесно связаны между собой, и он естественным образом объединился с Лорелей, приведя своего Слугу.

Плюс Жанна д’Арк и Капу.

Эта группа обладала и богатством, и численностью — и именно она была на данный момент сильнейшей.

Кроме того, Оротимару, скрывавшийся внутри тела Вэбера и использующий его для ускоренного восстановления своего тела, тоже не хотел мириться с поражением. Через подконтрольного ему Макири Дзо он нашёл Мадару Кирицу и, пока тот не успел открыть банку, прямо из его рук перехватил Берсерка.

— Как только я добуду немного богатства, позволю тебе открыть банку, — прохрипел Оротимару, глядя на воина, полностью закованного в чёрные доспехи, и зловеще усмехнулся. — Тебе стоит быть благодарным мне.

В это же время Артурья в Европе тоже вызвала немалый переполох.

На самом деле она ничего особенного не делала.

Просто магические семьи сами начали стекаться к ней.

Война Святого Грааля достигла такого масштаба, что даже обычные люди удивлялись: не изменился ли мир? Что уж говорить о магических семьях — узнав, что монархи Часовой Башни вовлечены в события, они не хотели упускать шанс стать частью перемен.

Артурья и Эйрисфель, отправившиеся в Европу, стали их главной целью.

Даже Искандар не остался в стороне.

Многие, прикрываясь лозунгом «Покориться Царю-Завоевателю», спешили примкнуть к этому правителю с уникальным царственным обаянием.

За эти дни каждый открывавший банки до предела предоставил Шэнь Мо сотни миллионов очков обмена.

И он использовал эти огромные средства, чтобы вновь поднять свой уровень силы.

Теперь его духовная энергия достигла настоящей стадии Звёздного класса, а способность Искажения реальности возросла до уровня творения миров. Теперь создание целой планеты, подобной Земле, для него стало лишь вопросом затраченного времени.

Создание планеты и её уничтожение — вещи совершенно разного порядка сложности.

В прекрасном расположении духа Шэнь Мо перестал без цели бродить и вернулся в свой маленький домик, чтобы наблюдать за игроками сверху, словно Бог, и увидеть, кто одержит настоящую победу.

В третью ночь после того, как Рёги Сики начала постигать боевую волю меча, барьер резиденции Фуямы Ситокэна внезапно сработал.

— Кто там?

Фуяма Ситокэн, занятый работой, прищурился.

Он взял свой посох и собрался лично проверить.

У него больше не было учеников, которые могли бы заменить его. В предыдущем сражении его ученик, соблазнённый богом тьмы и нанёсший ему удар ножом, исчез в пространственных вихрях после победы над Кастером, вместе с Ассассином. Их объявили погибшими.

Обычный маг не выдержал бы таких пространственных бурь.

И сейчас в этой резиденции его положение было самым низким.

Фуяма Ситокэн приготовился разбудить остальных и бесшумно подошёл к месту срабатывания барьера.

Там лежал лишь свиток, приколотый сюрикэном.

— Неужели это те двое?

Фуяма Ситокэн знал об Учихе Итачи и Сянани. Оба подтверждённых выбывших высших бойца пали именно от их рук.

С осторожностью он не стал трогать свиток, а пошёл будить Лорелей.

Её прибытие позволило ему открыть больше банок, но даже этого было далеко недостаточно, чтобы достичь высшего уровня. Без должной осмотрительности он рисковал выбыть из игры в самый неподходящий момент.

Никто не знал, какие средства могли получить враги из своих банок.

Лорелей проснулась, и большинство других, услышавших шум, тоже проснулись.

Кеннет и его невеста прибыли вторыми.
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Любой, увидевший Кеннета в этот миг, непременно подумал бы о четырёх словах:

«Полон сил и гордости».

Его наряд давно перестал быть тем самым серо-зелёным академическим мундиром — теперь на нём красовалась роскошная мантия мага, усыпанная ослепительными магическими узорами, время от времени вспыхивающими светом маны и источающими таинственную ауру. С первого взгляда было ясно: перед вами великий маг, чей облик внушает трепет.

Выражение лица Кеннета выдавало привычку смотреть свысока.

В конце концов, он уже превзошёл древних мудрецов, всех магов и колдунов, став великим магом, достойным звания «Бога Заклинаний».

— Так легко прорвать барьер? Глава Дома Фарисава, ваша защита чересчур примитивна, — сказал Кеннет, даже не взглянув на свиток у своих ног, а вместо этого окинул взглядом окружающий барьер. Он вскинул руку — и из пустоты возник посох. В мгновение ока вокруг него завертелись слои маны, переливаясь сложнейшими, загадочными узорами.

Всего за несколько мгновений он создал целых восемнадцать слоёв барьера — каждый переплетался со следующим и обладал разными функциями: иллюзии, адская ловушка, система оповещения и прочие.

Это было не просто одно заклинание. Это была идеальная комбинация нескольких магических техник, слаженно работающих вместе.

Даже Фуяма Ситокэн мог лишь внутренне признать: правитель Минералогического отдела поистине оправдывает свою репутацию гения. Всего за несколько дней, получив магию из другого мира, он достиг таких высот, что его талант в магии стал почти невообразимым.

Сам Кеннет тоже был весьма доволен своим творением.

По его мнению, эта комбинация заклинаний по мощи не уступала навыку синего редкого ранга. Поэтому он небрежно бросил взгляд на свою невесту Солу.

Сола на миг замерла.

Затем её лицо озарила искренняя досада.

Кеннет немедленно почувствовал глубокое удовлетворение.

Да, он вовсе не хвастался перед Фуяма Ситокэном — ему просто хотелось увидеть восхищение в глазах любимой невесты.

В этом смысле он был бесконечно благодарен тому, кто стоял за Значком Судьбы.

Ведь с тех пор, как он обрёл такую огромную силу, ему казалось, что его положение в сердце Солы стремительно растёт.

— Кеннет, — вдруг подняла голову Лорелей и прямо назвала его по имени. — Я всё ещё советую тебе отправить Солу прочь. Ты, великий правитель, в её присутствии ведёшь себя как ребёнок лет пяти. Её присутствие серьёзно мешает твоему суждению.

Это было очевидно всем, кроме самого Кеннета.

Лорелей уже не впервые это говорила.

Поэтому Сола действовала с привычной ловкостью: она внезапно сжала рукав Кеннета и приняла вид глубоко расстроенной девушки, готовой вот-вот расплакаться.

Кровь бросилась Кеннету в голову.

— Сола — моя будущая жена! Следите за своими словами, глава рода Барсемело! — Кеннет почувствовал, что ведёт себя как образцовый муж. Он гневно уставился на Лорелей. — Мы оба являемся одними из Двенадцати Монархов, да ещё и единственными двумя, получившими дар. Я ожидаю от вас соблюдения этикета по отношению к моей супруге.

— Если она действительно станет твоей женой, я проявлю должное уважение, — ответила Лорелей, мельком взглянув на Кеннета. В её глазах на миг промелькнуло презрение.

Она встречалась с Кеннетом раньше, когда у него ещё не было невесты. Тогда он был высокомерен, но учтив, каждое его движение излучало благородство и давило на неё своей мощью.

Но сейчас он вёл себя как маленький ребёнок, готовый пожертвовать всем ради капли внимания.

Именно поэтому Лорелей и предложила убрать Солу: та не только бесполезна, но и серьёзно мешает Кеннету принимать взвешенные решения.

Однако было совершенно ясно: когда дело касалось Солы, способность Кеннета к рассуждению падала почти до нуля.

Лорелей перевела внимание на свиток в руках.

— Да, его действительно бросили из лагеря противника. Похоже, среди них нет единства: они не только указали местоположение, но и подробно перечислили состав участников.

— Может ли это быть ловушкой? — Кеннет, казалось, жаждал продемонстрировать себя. Он снова посмотрел на Солу и уверенно добавил: — Но даже если это ловушка, мы можем использовать её в своих целях. У меня есть навык, способный незаметно заблокировать обширную территорию. Тогда нам будет одинаково удобно как сражаться, так и отступать.

— Блокировка? — глаза Лорелей на миг блеснули.

Действительно, если информация верна, стоит напасть, пока один из них ещё не прошёл перерождение.

А если это ловушка — достаточно хорошей подготовки, чтобы превратить её в выгоду.

Главное же, будучи убеждённой аристократкой, Лорелей не слишком любила осторожничать. Прямое, сокрушительное поражение — вот что по-настоящему отражает дух благородного рода.

— Я доложу Королю, — кивнул Фуяма Ситокэн, но затем немного замялся. — Хотя… не факт, что Его Величество пойдёт с нами.

— Иди доложи, — бесстрастно ответила Лорелей.

В стане противника есть раздор — но и у неё самой нет единства.

Уже не говоря ни о чём другом, трое аватаров того самого Короля постоянно спорят между собой. Рассчитывать на то, что Король последует их плану, — абсурд.

И ещё Жанна д’Арк.

Хотя Святая Дева и приняла её дар, она не собиралась сражаться за Лорелей. Она лишь пообещала защищать мирных жителей, чтобы битва не слишком повлияла на обычных людей.

Если подсчитать, единственные гарантированные высшие боевые единицы на её стороне — это она сама, Кеннет и Капу.

Было бы прекрасно, если бы Кеннет согласился потратить средства на получение дара для своего слуги. Но Кеннет явно недоволен своим слугой.

Лорелей чувствовала давление.

Однако она ничего не сказала, просто взяла свиток и направилась к себе в комнату. Какой бы ни была ситуация, она должна справиться безупречно.

Тем временем Кеннет тоже проводил свою невесту до двери своей комнаты. Когда он уже собирался пожелать Соле спокойной ночи, та вдруг вошла вслед за ним и прямо села на кровать.

Дыхание Кеннета сразу стало тяжёлым.

— Со… Сола? — впервые в жизни он запнулся.

Неужели Сола наконец осознала его величие и больше не может сдерживать свои чувства?

— Кеннет… — произнесла Сола его имя без особой интонации, но этого было достаточно, чтобы сердце Кеннета затрепетало.

Он быстро заметил, что брови его невесты слегка нахмурены, и это вызвало в нём острую боль.

— Глава рода Барсемело, кажется, очень недовольна мной, — с тревогой сказала Сола.

— Не волнуйся, — немедленно ответил Кеннет. — Ты будешь моей женой, и твоё положение почти не уступает её. Да и Лорелей всегда такова — чересчур горда. Она так же относится даже к другим монархам.
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Даже у Солы, мастерицы притворства, дрогнули уголки глаз, когда Кеннет заявил, что её положение «не так уж сильно отличается».

«Не так уж сильно?»

Разве он не был беспрецедентным гением? Тогда почему она не может стоять выше той женщины?

Она смотрела на жениха с гневом, и в её взгляде проступала суровая, почти королевская строгость — будто перед ним стояла настоящая королева.

Правда, эта королевская власть действовала лишь на Кеннета.

— Кеннет, — произнесла она резче обычного.

Кеннет, не понимая, чем именно вызвал её гнев, выглядел покорно и совершенно лишился своей привычной гордости гения.

— Эта Война Святого Грааля изменилась до неузнаваемости. Мне от этого становится тревожно.

— Я никогда не стану презирать тебя за слабость, — немедленно заверил он.

Сола на мгновение задержала дыхание.

Вот именно поэтому она его терпеть не могла. Да, он обладал талантом и силой, но всё это он демонстрировал только перед ней — точно так же, как и те самодовольные, бесконечно длинные и скучные любовные письма, которые ей писал.

Но скоро она сможет от него избавиться.

Подумав о своём плане, Сола смягчила выражение лица.

— Хорошо, я верю, что ты меня не презираешь.

Кеннет облегчённо выдохнул, решив, что успешно успокоил невесту.

— Но то, что я слаба, — правда, — с лёгкой тревогой в голосе сказала Сола. — Я не могу, как ты, получить дар. И ты не можешь быть рядом со мной постоянно. Поэтому… почему бы тебе не передать мне контракт с Лансером?

— С Лансером?

Лицо Кеннета похолодело, и выражение стало неприятным.

Он всегда был недоволен Лансером. Изначально он собирался призвать Райдера, но его ученик украл святыню, предназначенную для ритуала, и ему пришлось довольствоваться Лансером. А тот ещё и заявил, будто у него нет желания, которое можно было бы исполнить через Святой Грааль!

— Сила Лансера сейчас для тебя совершенно бесполезна, — заметила Сола, уловив перемену в его лице. Она прищурилась и соблазнительно приблизилась к нему. — Но ведь это всё-таки герой-дух. Жаль будет просто выбросить его. Лучше передай мне — если возникнет опасность, я хотя бы смогу бросить его вперёд, чтобы он прикрыл меня.

— Бросить вперёд, чтобы прикрыл?.. Действительно, сейчас Лансер годится разве что для этого, — сказал Кеннет, чувствуя странное удовлетворение.

Похоже, в глазах Солы Лансер — всего лишь щит.

Тем не менее в глубине души он всё же ощутил лёгкое беспокойство: позволить мужчине защищать свою невесту?

— Кеннет… — Сола внезапно обняла его руку и протяжно, с лёгкой интонацией кокетства, произнесла его имя. Её обычно холодное и величественное лицо теперь казалось почти детски игривым. — Ведь Лансер тебе уже ни к чему. Ты сейчас такой сильный, а он только будет тебя тормозить.

В голове Кеннета загудело.

Так близко… Так мягко…

Они были помолвлены уже несколько лет, но никогда раньше не находились так близко друг к другу.

И в таком положении!

Значит, Сола действительно безумно влюблена в него. Ведь она — высокомерная, холодная и благородная наследница знатного рода. Только настоящая любовь могла заставить её проявить такую нежность.

— Кеннет… — снова позвала она, добавив в голос ещё немного кокетства.

— Если… если тебе так хочется, бери, — сердце Кеннета бешено заколотилось, тело окаменело, а голова будто плыла в облаках. Он старался говорить как можно великодушнее: — Ты моя невеста. Моё — твоё. И ты права: при моей нынешней силе Лансер мне совершенно не нужен. Пусть будет твоим слугой… или игрушкой.

Произнеся это, он невольно почувствовал себя превосходнее.

Ну и что, что тот — легендарный воин из кельтских мифов? Что он красив? Перед Кеннетом он всего лишь прислужник.

А то лёгкое беспокойство быстро рассеялось. В его сердце Сола была воплощением совершенства — чистой, безупречной и непорочной.

Передача контракта заняла совсем немного времени. Для нынешнего Кеннета даже магия, содержащаяся в приказных знаках, казалась ничтожной.

— Спасибо тебе, Кеннет, — Сола выглядела искренне радостной. Она встала. — Тогда я пойду в свою комнату. Спокойной ночи.

— Спокойной ночи, дорогая, — Кеннет никогда раньше не видел Солу такой счастливой и сам невольно обрадовался.

Всё происшедшее этой ночью казалось ему сном. Впервые он по-настоящему убедился в чувствах своей невесты и смог так близко к ней прикоснуться! Ему даже во сне хотелось смеяться от счастья.

А в это время…

Сола действительно рассмеялась.

Вернувшись в комнату, она сразу же растянулась на кровати и, поглаживая свежие алые приказные знаки на тыльной стороне ладони, тихо хихикнула.

— Лансер, — окликнула она.

Перед ней медленно материализовался высокий, статный мужчина с печалью в глазах.

Диармайд О’Динн — таково было его истинное имя.

Он только что стоял у двери Кеннета и наблюдал, как тот передал его новому хозяину. Его заветное желание на этой Войне Святого Грааля — служить достойному правителю до конца — вновь потерпело неудачу.

— Лансер, теперь я твой правитель, — Сола подошла ближе, оперлась ладонью ему на грудь и, томно моргая, с восхищением смотрела на него. — Скажи: «Правитель».

Лансер молчал.

Его прекрасное лицо и соблазнительное родимое пятно под глазом обладали необъяснимым шармом для многих женщин. Но он не был ветреным ловеласом. Напротив, он всегда любил и оставался верен своей жене — принцессе Грэнни, чья благородная душа и непоколебимая мораль вызывали в нём глубокое уважение.

По сравнению с ней Сола, обманувшая собственного жениха, не заслуживала его преданности.

Сола не получила ожидаемого ответа, но это её нисколько не смутило.

— Ничего страшного. Я добьюсь твоего признания, — прошептала она, нежно касаясь пальцами его щеки и мечтательно улыбаясь. — Я дам тебе столько богатств, что ты станешь непобедимым. И будешь вечно защищать меня. Тогда мой отец, который считает меня лишь инструментом, больше не сможет управлять моей судьбой. А Лорелей?.. Что она вообще значит?

Как дочь главы отдела эвокации семьи Сопфилии, Сола была всего лишь пешкой в политических браках.

Возможно, именно поэтому она так очаровалась Лансером. Его верность своему господину, его рыцарский кодекс обладали для неё смертельной притягательностью.

И появление Войны Святого Грааля дало ей шанс навсегда оставить его рядом с собой.

Ради этого Сола готова была пустить на это всё — свои собственные сбережения, подарки Кеннета за все эти годы и даже деньги, которые она заняла от его имени у мелких магических семей, выдавая себя за его невесту. Всего этого хватило бы, чтобы вознести Лансера на вершину силы.
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Даже Шэнь Мо не ожидал, что у Лэнсера ещё будет шанс открыть банку.

У этого рыцаря, по сути, не было собственных желаний.

Вернее, его единственное стремление заключалось в том, чтобы избрать себе правителя и до конца дней служить ему, принося победы.

Шэнь Мо не знал, достаточно ли этого, чтобы дать ему право на артефакт судьбы.

Поэтому именно в тот момент, когда Сола использовала приказной знак, чтобы заставить Лэнсера нарисовать значок, принести его в жертву и получить банку, появился Шэнь Мо.

Его внезапное появление застало Лэнсера врасплох. Однако прежде чем тот успел что-либо предпринять, он осознал: всё вокруг замерло во времени. Даже Сола с её ожиданием на лице застыла на месте — край её развевающегося платья повис в воздухе, словно вырезанный из камня.

Теперь было совершенно ясно, кто перед ним.

— Диармайд приветствует Владыку Судьбы, — почтительно поклонился Лэнсер Шэнь Мо.

— Я в затруднении, Диармайд, — сказал Шэнь Мо, поглаживая Хидзюри, сидевшую у него на плече, и назвал имя храбреца.

Диармайд по-прежнему склонял голову.

— Банка, которую я принёс, — это дар для тех, чьи сердца полны истинного желания. Только страстное стремление и готовность отдать ради него всё — вот что имеет значение для меня, — медленно произнёс Шэнь Мо.

Диармайд мгновенно понял смысл этих слов.

Был ли он достоин?

Вероятно, да — ради воли своего правителя он готов был отдать всё.

Но в то же время — нет.

Потому что правитель уже отверг его. И эта мысль причиняла ему невыносимую боль как с точки зрения исполнения желания, так и с позиций веры в рыцарский кодекс.

— Ты имеешь право на дар лишь тогда, когда у тебя есть правитель, — добавил Шэнь Мо. — Поэтому выбери нового правителя. Если хочешь услышать мой совет, Кеннет, лишившийся своей невесты, может стать неплохим выбором.

Кеннет с невестой и Кеннет без неё — словно два разных человека.

С точки зрения Шэнь Мо, между Кеннетом и Диармайдом могло бы возникнуть взаимопонимание.

Эта история с тремя участниками на самом деле вовсе не была треугольником — Сола здесь была совершенно лишней.

Диармайд, казалось, колебался.

Но в конце концов покачал головой.

— Мастер больше не примет меня. Его гордость не позволяет проигрывать кому бы то ни было — даже в любви, — сказал Диармайд, прекрасно знавший характер Кеннета.

Произошедшее уже нельзя изменить. С самого начала Кеннет не понимал его желания и даже не считал нужным пытаться понять.

— Понятно, — сказал Шэнь Мо, не добавляя ничего больше.

Он уважал волю Диармайда.

Эта сделка не состоится — но для него сейчас это не имело значения.

Однако, когда Шэнь Мо уже собирался уйти, Диармайд внезапно опустился на одно колено.

— Простите мою дерзость, но у меня есть просьба.

— Говори, — ответил Шэнь Мо, не заглядывая напрямую в сознание Диармайда.

— Я вступил в Войну Святого Грааля с искренним желанием достойно служить своему правителю — именно ради этого существует моё геройское тело. Хотя теперь я потерпел поражение, Ваше появление вновь дало мне надежду.

— О? — Шэнь Мо невольно улыбнулся.

Похоже, тот хочет провозгласить его своим новым господином… Ах, сколько их уже было!

— Поэтому я хочу сам найти того правителя, которому смогу служить всю оставшуюся жизнь. Прошу Вас, оцените моё новое желание — достоин ли я теперь получить дар?

Если бы Диармайд поднял голову, он увидел бы слегка смущённое выражение лица Шэнь Мо.

Оказывается, тот хотел сам выбрать себе правителя.

Ладно, он просто слишком много на себя взял.

— Найти достойного правителя? Ты должен понимать: получение дара означает расстаться со своим прошлым. Отныне ты больше не будешь духом ушедшего времени, а начнёшь новую легенду с новой личностью и новой силой, — провёл Шэнь Мо окончательную проверку.

— Да! — воскликнул Диармайд, подняв голову. В его глазах сверкала решимость.

Для него Война Святого Грааля, возможно, уже закончилась.

Но новый путь уже простирался перед ним.

Он верил: на этом пути найдёт того, кому сможет служить до конца своих дней.
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— В таком случае начинай, — кивнул Шэнь Мо. Его фигура растворилась, время вновь потекло, и в комнате один за другим начали появляться значки.

Сола ничего не поняла.

Она лишь радостно смотрела, как её рыцарь обретает всё больше силы.

Разумеется.

Диармайд выбрал серию Рыцаря.

Особенность этой серии — абсолютная верность клятве. Если клятва соблюдается, сила становится несокрушимой; если нарушается — она немедленно исчезает.

Шэнь Мо даже заинтересовался:

Кого же выберет Диармайд в качестве своего правителя? На его взгляд, Артурья была бы идеальным вариантом, но у неё и так полно поклонников-«королевских поваров», и одного рыцаря больше или меньше роли не сыграет. Или, может быть, Завоеватель? Искандар тоже прекрасный лидер.

Шэнь Мо решил наблюдать со стороны.

А тем временем, пока Диармайд открывал банку, ничего не подозревающий Кеннет находился неподалёку от жилища Сянань.

Он устанавливал барьер.

Всё происходило именно так, как и предсказала Лорелей. Золотой Гильгамеш презрительно отказался участвовать, заявив, что это ниже его достоинства. Жанна д’Арк согласилась лишь следить за порядком на поле боя и защищать мирных жителей от побочных последствий, но не собиралась вступать в сражение напрямую. Как только Капу узнал, что среди противников есть Роджер, он сразу же присоединился к делу.

Кроме того, они пригласили внешнего союзника — Камидзиро Хидзёри.

Благодаря гарантии Жанны д’Арк, Камидзиро также присоединилась к их группе.

— Если верить письму, у противника трое элитных бойцов, один предатель и один участник клуба, ещё не получивший профессию, — спокойно сказала Лорелей, глядя на собравшихся. — Это наилучший возможный сценарий. Но если это ловушка и противников окажется больше пяти — мы немедленно отступаем.

Сама Лорелей не имела права на победу в этом мероприятии, ведь она не была официальным участником.

Однако победа в этом событии должна остаться за их стороной — это вопрос чести аристократии и одновременно защита «совершенства» этого мира.

— Если понадобится отступать, я помогу вам, — сказала Жанна д’Арк, сжав губы. — Мне очень жаль.

Она приняла предложение рода Барсемело, но не могла напрямую участвовать в бою. Для нынешней Святой Девы это действительно вызывало чувство стыда.

— Ничего страшного. Я понимаю твои принципы, Жанна, — ответила Лорелей, взглянув на неё.

После получения профессии золотисто-серый огонь в глазах Жанны полностью исчез. Теперь она вела себя точно так, как и подобает Святой Деве: часто молилась и соблюдала все обряды. Но именно потому, что Лорелей видела ту Жанну, которая несколько дней не молилась, она испытывала странное беспокойство по поводу нынешнего состояния Святой.

Она предоставила Жанне средства, чтобы усилить силы, защищающие порядок.

Это решение, должно быть, было верным.
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Убедившись вновь, что её решение было верным, Лорелей переключила внимание на резиденцию перед собой.

Это место находилось не на окраине, а в самом центре города — элитный жилой комплекс, где обитали лишь самые богатые и влиятельные люди. Неподалёку шумел оживлённый район с высотными зданиями и густыми толпами прохожих.

Даже если здесь и стоял барьер, сражение всё равно должно было происходить только на «Сцене Судьбы».

— Начнём, — сказала Лорелей, выхватывая из-за пояса тонкий клинок. Воздух вокруг наполнился скапливающейся магией ветра.

Затем, с силой взмахнув клинком, она направила поток энергии вперёд.

Бум-м-м!

Безчисленные порывы ветра, острые как лезвия, разорвали на части целую виллу, и из неё вылетело сразу несколько фигур.

Сянань выглядела крайне недовольной.

Она прикрыла Рёги Сики — иначе тот самый удар, даже один, уже убил бы нынешнюю, ещё не прошедшую перерождение Рёги Сики.

Беглый взгляд — перед ними целых четверо противников.

Отступать уже поздно: «Сцена Судьбы» запущена, да и сама Сянань заметила барьер, полностью охвативший этот район.

— Сики, я тебя защитлю, — произнесла Сянань, превратившись в сотни амулетов, которые разлетелись во все стороны, но тут же окружили Рёги Сики и снова собрались в её человеческое обличье.

Это был один из полученных ею навыков — способность помещать внутрь своего тела не только амулеты, но и живые существа.

— Я тоже могу сражаться, — ответила Рёги Сики, выхватывая тонкий клинок с кровавым отливом. Её синее кимоно развевалось на ветру, придавая ей вид классической героини древних времён, однако исходящая от неё аура убийственной решимости внушала страх.

— Если ты сейчас вступишь в бой, то не протянешь и мгновения, — спокойно возразила Сянань. — Я оставлю тебе щель, чтобы ты могла наблюдать за ходом сражения. Возможно, именно тебе предстоит нанести решающий удар.

— Хорошо.

Аура Рёги Сики вспыхнула убийственным жаром, а затем втянулась обратно в тело. При каждом вдохе и выдохе в её лазурных глазах пылала холодная, раскалённая ярость.

Тем временем «Сцена Судьбы» полностью оформилась.

Это был поистине гигантский театр.

Небо окрасилось в сумеречные тона: половина его занимала солнце, другая — луна, а между ними мерцали бесчисленные звёзды. Здания, извивающиеся, как деревья в лесу, образовывали причудливую смесь научной фантастики и дикой первобытности. Взгляд не мог охватить весь масштаб — «Сцена Судьбы» простиралась на половину города Фуюки!

И всё же фигуры, парящие в воздухе, хоть и казались крошечными на фоне этого величия, источали мощь, ничуть не уступающую окружающему зрелищу.

— Я не удивлена, что вы знаете наше местоположение, — сказала Сянань, бросив взгляд на Капу. — Но почему именно сейчас? Кто-то из нас вас предупредил?

Время было подобрано слишком точно.

Хотя у Рёги Сики оставалось семь дней до завершения перерождения, она уже продемонстрировала идеальную совместимость с новой профессией — достаточно одного-двух дней, чтобы стать одной из самых сильных боевых единиц.

— Верно, — ответила Лорелей, сжимая свой клинок, вокруг которого бушевали вихри. — Среди вас есть предатель.

Она мысленно пересчитала противников — информация из свитка оказалась почти безошибочной.

Если предатель сейчас выйдет из строя, счёт станет пять к трём. Победа была бы практически гарантирована.

Но никто не шелохнулся.

Даже услышав о предателе, Сянань не изменила выражения лица — она уже давно знала, кто это.

Вернее, Учиха Итачи никогда и не был её союзником с самого начала.

— Четыре на четыре… Похоже, будет настоящая битва, — сказала Сянань, внимательно изучая противников. — Роджер, как и договаривались, Капу твой. Оран, ты прикрываешь тылы. Итачи, мы с тобой берём на себя остальных троих.

— Хорошо, — спокойно согласился Учиха Итачи.

Он не перешёл на сторону врага — его цель заключалась в том, чтобы максимально сбалансировать силы обеих сторон, чтобы потом воспользоваться моментом. Сянань прекрасно понимала его замысел, поэтому, даже зная, что именно он выдал их местоположение, продолжала сражаться рядом с ним.

В конце концов, они оба были зрелыми ниндзя, и каждый выбирал то, что сулило наибольшую выгоду.

Разумеется, если в ходе битвы представится возможность, ни один из них не откажется нанести удар в спину другому.

Лорелей же была слегка озадачена. Для аристократки предательство — непростительное унижение.

Но эти люди...

И предатель, и преданные — все они собирались сражаться плечом к плечу?

Но как бы то ни было —

битва уже началась.

Сянань исчезла из виду. Будучи мастером амулетов, она могла безнаказанно бомбардировать врагов, пока те не найдут её истинное тело. Учиха Итачи превратился в гиганта, сжимая в руке огромный клинок; его устрашающая энергия меча охватывала всех троих противников сразу.

Наиболее впечатляюще выглядела Акаси Оран.

Она просто подняла руку — и перед ней появились шесть точных копий самой себя.

Это были куклы.

Каждая была одета в чёрный плащ с алыми облаками — знакомую форму Акацуки. Такой поворот заставил даже Сянань на миг замереть.

Если бы Нагато тоже открыл банку, возможно, он тоже стал бы кукловодом.

— Я буду играть вспомогательную роль, — произнесла одна из Оран, небрежно бросив сигарету изо рта.

Бум!

Бескрайнее море огня вспыхнуло вокруг.

— Жалкие фокусы, — с презрением сказала Лорелей, взмахнув клинком. Вихри ветра грубо разорвали надвое наступающий огненный вал.

Но в следующее мгновение —

ещё одна Оран, скрывавшаяся внутри пламени, уже ринулась вперёд. На её кулаке сконденсировалось ужасающее давление ветра — сила и температура удара были таковы, что могли превратить целый город в ад из расплавленной лавы.

Однако Лорелей не испугалась.

По её телу прошла золотая вспышка, и она подняла кулак, встречая удар с равной яростью.

Её профессия была далеко не чисто магической. Будучи перфекционисткой, она выбрала путь, отражающий её стремление к «совершенству».

Уже при первом столкновении обе стороны поняли особенности профессий друг друга.

— Неужели в первой же битве я столкнулась с тем, кто меня подавляет? — прищурилась одна из Оран, будто наблюдая, как потоки данных проносятся в её глазах.

В некотором смысле, кукловод тоже был «идеальной» профессией.

Её суть — создавать с помощью технологий кукол, превосходящих людей совершенством. Шесть внешне одинаковых кукол Оран обладали разными характеристиками, и вместе они составляли безупречную систему.

Основной тактикой было искать слабые места.

Но у Лорелей их не было.

«Её лучше оставить Роджеру», — мелькнуло в голове у Оран.

И в тот же миг она почувствовала, как под её ногами вспыхнула мощнейшая магическая аура.

— Одну устранил, — произнёс Кеннет, держа в руках книгу, в глазах его горел огонь уверенности.

В следующее мгновение —

чёрные молнии окутали ту Оран, чьё тело — настоящее или кукла — оставалось неизвестным.

Это были не молнии.

Это было разорванное пространство.


Глава 672
672. Глава 672. Обмен на грани возможного за одну секунду

Разрыв пространства для игроков уровня «начальный участник клуба» практически всегда означал неминуемую гибель.

Даже самая мощная защита редко выдерживала подобное разрушение.

К тому же такой приём надёжно блокировал большинство умений, связанных с пространственными перемещениями.

Поэтому совершенно естественно, что кукла Акаси Оран была грубо разорвана на клочки.

— Голова болит, — пробормотала она.

Лица остальных кукол Акаси Оран почти не изменились, но действительно — голова болела.

Обычно каждая кукла должна иметь собственную форму: для оборонительных целей, например, лучше всего подходит массивное телосложение. Однако слишком заметная форма делает крайне трудным сокрытие истинного тела и главной куклы с ядром управления.

Поэтому Акаси Оран сделала все куклы абсолютно одинаковыми. Но, к несчастью, именно та, что только что была уничтожена, и являлась ядром.

Она координировала все остальные куклы, анализировала данные поля боя и даже искала слабые места противника.

Потеряв её, Акаси Оран мгновенно лишилась значительной части своей боевой мощи.

Но враг не собирался прекращать атаку.

Кеннет продемонстрировал удивительный талант, присущий гению магии. В его ладони парила книга заклинаний, и одно за другим он без усилий выхватывал из неё чары, комбинируя их так, как не смог бы вообразить обычный человек. Он щедро обрушивал их на поле боя, одновременно поддерживая надёжную защиту от атак Учиха Итачи и взрывных амулетов.

Он идеально подходил своей профессии.

Сянань и Учиха Итачи пришли к единому выводу: этот человек — не просто воплощение какого-то желания. Он настоящий, чистый маг от рождения.

И ещё один противник.

На лице Лорелей сияла абсолютная уверенность. Её понимание хода боя достигало невероятной точности. Каждая её атака учитывала положение каждой куклы Акаси Оран и идеально использовала удары Камидзиро Хидзёри и Кеннета, будто она была королевой, управляющей сражением из-за кулис.

Сянань и Учиха Итачи почувствовали давление.

— Так это ты, Лорелей? Действительно, достойна быть главой рода Барсемело, — сказала Акаси Оран. Она, конечно, знала Лорелей — даже встречалась с ней лично, правда, в своём собственном мире.

Лорелей услышала эти слова и взглянула на Акаси Оран.

— Ты тоже из нашего мира? Если так, зачем встаёшь на сторону иномирцев? Нам нужно объединить все силы, чтобы защитить наш мир.

Её лицо выражало полную уверенность в правоте своих слов — будто это была самая очевидная истина.

— То, что ты хочешь защитить, — это лишь порядок, который выгоден вам, — возразила Акаси Оран. Она прекрасно понимала Лорелей и весь этот аристократический клан.

Когда перед ними возникала сила, выходящая или потенциально способная выйти из-под их контроля, они немедленно объявляли её запечатанной, называя это «защитой мира».

Но Акаси Оран знала: на самом деле они защищали древние устои, приносящие им выгоду.

Лорелей не стала спорить.

— С древнейших времён, в любую эпоху, порядок мира всегда находился в руках немногих, — произнесла она, высоко подняв свой рапир. Её безупречный костюм развевался под напором магической энергии. — Честь нашей крови заключается в том, что на протяжении тысячелетий мы хранили этот порядок. Раз наши заслуги уже признаны, именно нам и надлежит унаследовать это право.

Право аристократии — естественно и неоспоримо, ведь так было на протяжении тысяч лет.

Лорелей верила не в силу крови, а в её благородство и честь.

Произнеся эти слова, она опустила рапиру. Плотная магическая энергия, обвивавшая клинок, превратилась в несколько бурь, которые мгновенно выросли в гигантских ветряных драконов длиной в сотни метров. Ярко-зелёная магия смешалась с трещинами разорванного пространства и устремилась к каждой кукле Акаси Оран.

— Почему у всех есть умения на разрыв пространства, а у меня нет? Неужели мне так не везёт? — Акаси Оран не успела даже нормально пожаловаться — она тут же начала управлять куклами, заставляя их рассеяться и уклониться.

Без куклы-аналитика её способность одновременно контролировать множество тел заметно снизилась.

Однако эти управляемые ветряные драконы вдруг не стали продолжать атаку на неё. Вместо этого, пролетев мимо, они сплелись в одного исполинского дракона длиной в несколько километров и стремительно обрушились на Учиха Итачи.

Скорость была ошеломляющей! Ради неё даже пожертвовали частью точности: утечка магической энергии разнесла окружающие здания в щепки.

Изначальной целью Лорелей был именно Учиха Итачи!

За эту долю секунды все участники боя мгновенно отреагировали, продемонстрировав уровень настоящих мастеров.

Камидзиро Хидзёри тоже применила свой фирменный приём: из пустоты возникли бесчисленные сикэгами — тот самый навык, что когда-то разрезал гигантское щупальчатое чудовище. Теперь его целью стал столь же огромный Сусаноо.

Но Учиха Итачи не собирался ждать смерти.

— Всё сущее обращается в пепел! Рюдзин Яку! — воскликнул он.

На гигантском клинке вспыхнул адский огонь. Его температура была настолько высока, что пространство вокруг начало искажаться, а воздух взорвался, распространяясь во все стороны. Даже Лорелей побледнела от ужаса.

Но это было ещё не всё.

Учиха Итачи получил не Шикай, а Банкай!

— Зангецу, Восток — Клинок Восходящего Солнца!

Страшный огонь на лезвии в следующее мгновение хлынул вперёд, сжавшись в острие клинка. Его сияние напоминало маленькое солнце, но всё, через что оно проходило, становилось абсолютно чёрным — будто эта часть мира просто исчезала.

Лицо Лорелей исказилось от ужаса.

Этот ужасающий навык мог стереть всё — включая само пространство. Против него невозможно было устоять!

Она поняла: сейчас решалась только одна задача — скорость! Либо они уничтожат противника первыми, либо сами погибнут.

— Кеннет!

В её голосе прозвучал почти крик — не от страха, а потому что она выдавила слова с предельной скоростью, чтобы сэкономить время. Кеннет сразу понял, чего от него требуют. Его лицо стало мрачным: ни один участник начального уровня не смог бы спокойно встретить последнюю, отчаянную атаку другого такого же участника.

Кеннет не стал применять никаких умений — на это не хватило бы времени. Он просто направил чистую магическую энергию на ту часть гигантского клинка, где ещё не горел огонь.

Жизнь и смерть решались в одно мгновение.

Акаси Оран тоже не замедлила реакции. Её кукла-убийца мгновенно телепортировалась за спину Кеннету. На кинжале сверкнул зловещий свет, пронзая один магический барьер за другим. Это был не просто навык синего редкого ранга — само оружие также относилось к синему редкому рангу!

И ровно через эту секунду раздался оглушительный взрыв.

Маленькое солнце взорвалось.

Настоящее тело Сянань пряталось далеко в стороне. Она только что активировала заранее установленные взрывные амулеты, надеясь хоть чем-то помочь. Но всё, что можно было сделать, уже сделано. Сейчас её волновал лишь один вопрос — кто выжил в этом обмене на грани возможного?


Глава 673
673. Глава 673. Шанс на победу — в этом клинке

Да, именно предельный обмен.

Обе стороны в эту самую секунду отказались от основной защиты и выбрали атаку. Кто одержит верх, а кто проиграет — всё решает время.

Наконец остаточное сияние взрыва жаркого света медленно рассеялось.

Всё поле боя превратилось в руины — прежнего леса небоскрёбов уже невозможно было узнать.

Остались лишь гигантские воронки и расплавленная магма, покрывшая землю.

Картина напоминала конец света.

Первым делом Сянань увидела Лорелей.

Та женщина слегка запыхалась. Прямо перед ней, менее чем в полуметре, разорванное пространство медленно затягивалось.

Неужели обошлось?

Сердце Сянани тяжело опустилось.

Учиха Итачи не успел защититься в тот миг — он лишь выпустил, казалось бы, свой последний козырь: атакующее умение, которое чуть-чуть не уничтожило врага. Очень досадно.

А где же сам Учиха Итачи?

Сянань посмотрела на место, где он стоял. Там больше не было гигантской фигуры Сусаноо — даже сверхконцентрированная чакра не выдержала мощи разрыва пространства.

Поэтому…

Сянань увидела лишь длинный клинок и парящий рядом значок.

Значит, он действительно погиб?

С одной стороны, в душе у Сянани стало легче, но с другой — она нахмурилась, чувствуя странность. По её мнению, Учиха Итачи вовсе не был тем, кто легко отказывается от надежды на спасение и до последнего вздоха яростно помогает ей атаковать врага.

Ведь Учиха Итачи никогда бы не помог ей.

Его сердце принадлежало только Конохе, а она — враг Конохи. В глазах Итачи первое — добиться собственной победы, второе — помешать ей победить. Сянань прекрасно это понимала, поэтому происходящее казалось ей непостижимым.

Однако сейчас у неё не было времени на размышления.

Как бы то ни было, значок и клинок остались здесь — это действительно похоже на признаки смерти.

Сянань перевела взгляд на последнее поле боя.

Марионетка Акаси Оран стояла прямо перед Кеннетом. Однако кинжал пронзил не голову и не сердце, а лишь его руку.

Более того, саму куклу крепко сковывали цепи из магической энергии, лишая возможности шевельнуться хоть на йоту.

— Похоже, победа за нами, — сказала Лорелей, на лице которой появилась лёгкая улыбка. Даже она, в момент триумфа, не могла скрыть радости.

Этот предельный обмен позволил их стороне устранить одного противника, не потеряв никого из своих.

Чаша весов склонилась явно в их пользу.

— Не факт, — внезапно произнесли все остальные Акаси Оран хором.

Они одновременно совершили одно и то же движение: достали из карманов женские сигареты, закурили, глубоко затянулись и приняли абсолютно одинаковые выражения лиц — невозможно было определить, кто из них оригинал.

Именно в этот момент голос замолк.

Лицо Кеннета исказилось.

Он прижал руку к плечу и сделал несколько шагов назад. Из раны уже выползали странные узоры, словно древние печати, и даже бурлящая магическая сила не могла их остановить.

— Этот кинжал — фиолетовый предмет редкого класса, — сказали все Акаси Оран в унисон, даже уголки губ у них изгибались одинаково. — Его эффект — не «разрушение магии». Разрушение магии — это способность. А эффект самого кинжала вы сейчас узнаете: это «проклятие неминуемой смерти».

— А-а-а!

Кеннет завыл от боли. Ему казалось, будто его руку пожирает огонь, и боль проникала прямо в душу.

Попробовав несколько целительских заклинаний безрезультатно, он решительно отсёк себе всю руку у самого плеча.

Но это не помогло.

Хотя рука была отделена, он всё ещё чувствовал, как её пожирает пламя, и страдание стремительно расползалось к плечу.

— Разве я не сказала, что это проклятие? — Акаси Оран снова затянулась сигаретой и цокнула языком. — Оно действует напрямую на душу и уже в первый миг распространилось по всей её сущности. Жестоко, не правда ли?

Как она и говорила, чёрные печати проклятия уже выползали из обрубка руки и стремительно расползались по лицу.

Состояние забвения. Состояние мучений. Состояние отчуждения.

Кеннет уже стонал, теряя рассудок. Его мощная духовная сила теперь лишь подпитывала проклятие.

Лорелей лишь метнула в него пару целительских заклинаний на расстоянии — больше она ничего не сделала.

Не потому, что не было других средств.

Просто они всё ещё находились на поле боя, и враги не дадут ей сосредоточиться на лечении. К тому же, если проклятие окажется заразным, приблизившись, она сама может стать его жертвой.

Идеальный аристократ никогда не принимает решений под влиянием эмоций.

Тем более…

Она не испытывала никаких чувств. Разве что необходимость пересмотреть тактику после потери важного союзника.

В итоге Кеннет всё же умер.

Его значок вырвался из тела и медленно исчез перед глазами всех присутствующих, чтобы появиться у того, кому был предназначен. К удивлению всех, он не вернулся к Соле, а оказался в руках доверенного человека из его семьи.

Сянань бросила задумчивый взгляд на место, где стоял Учиха Итачи.

Значок там тоже исчез.

Остался лишь клинок.

Когда именно он пропал? Совпало ли это по времени с исчезновением значка Кеннета?

Брови Сянани слегка сошлись.

Лорелей тем временем посмотрела на битву Роджера и Капу вдалеке.

Те сражались и при этом громко смеялись, даже вспоминая забавные случаи из детства своего внука. Лишь сейчас Лорелей поняла: сын Короля Пиратов — внук адмирала-пирата! Получается, это «отцовская тренировка»?

В общем, на Капу рассчитывать не приходилось.

— Теперь нас двое против двоих, — сказала Лорелей, глядя на Сянань.

— Продолжим? — спросила Сянань, не отводя от неё взгляда.

Две женщины из разных миров встретились глазами — и между ними вспыхнули искры.

Искры боевого духа.

— В настоящем сражении никогда не бывает абсолютной уверенности в победе, — Лорелей снова подняла свой рапиру, и в голосе её зазвучала непоколебимая уверенность. — Но победа непременно принадлежит роду Барсемело!

Если она достигнет совершенства — победа будет за ней.

Если победа ускользнёт — значит, она ещё не достигла совершенства.

Эта, казалось бы, парадоксальная мысль была для Лорелей не просто убеждением, а самой сутью её существования.

Поэтому настоящий аристократ никогда не отступит, имея хотя бы пятьдесят процентов шансов на успех.

И Сянань думала точно так же.

— Оран, возьми клинок Учихи Итачи, — сказала Сянань Акаси Оран.

Шансов у неё было немного: с самого начала участия в этом событии у неё не было подходящего момента пополнить запасы талисманов. После череды сражений их осталось крайне мало.

Но её надежда — в этом клинке Учихи Итачи.


Глава 674
674. Глава 674. Это клинок управляет мной

Учиха Итачи однажды сказал, что его перерождение заключается в совершенствовании именно этого клинка — чтобы даже после смерти оставить Конохе силу.

Хотя неизвестно, насколько это правда.

Но судя по нынешнему положению дел, он, похоже, не ошибся.

Во всяком случае, Сянань сама ни за что не стала бы без нужды прикасаться к этому клинку. Если всё это ложь, то запасной ход Учихи Итачи будет направлен исключительно против неё.

К тому же безопаснее всего, чтобы клинок держал один из кукольных аватаров Акаси Оран.

Один из её кукольных аватаров — тот, что специализировался на ближнем бою, — взял клинок в руки.

Едва лишь коснувшись его, она сразу поняла, почему Сянань велела именно ей взять оружие.

— Потрясающе! Это вообще клинок? — Акаси Оран ощутила невероятную мощь, исходящую от лезвия. Разнообразные способности этого оружия казались ещё более фантастическими, чем у экипировки золотого легендарного ранга.

Нет, даже предметы золотого легендарного ранга, вероятно, обладают лишь большей силой и эффектами.

Но этот клинок…

Только то, что она почувствовала лично, уже включало как минимум десятки различных навыков.

— Не теряй времени, Оран, — сказала Сянань.

Она подняла руку, и из пустоты начали появляться цепи фиолетового света, извиваясь и устремляясь к Лорелей.

Оран, опомнившись, тоже направила куклу в атаку.

Клааанг!

Звон металла разнёсся по всему пространству, словно удар колокола.

Камидзиро Хидзёри, также парировавшая удар длинным клинком, выглядела поражённой.

Её «Семь Дней и Семь Ночей» уже превратились в шикигами, обрели жизнь и благодаря многократным усилениям достигли даже большей мощи, чем стандартное снаряжение синего редкого ранга.

И всё же…

В этот самый момент, когда её клинок просто столкнулся с клинком противника, Камидзиро Хидзёри услышала стон «Семи Дней и Семи Ночей».

В её голове возникла та же мысль, что и у Акаси Оран при первом прикосновении к оружию:

«Это вообще клинок?»

— Действительно потрясающе! — воскликнула Акаси Оран с восторгом и перехватила клинок двумя руками вместо одной. — Похоже, у него есть и такой навык… Ага! «Обволакивание демоном»!

В тот же миг из-за спины куклы раздался громкий рёв.

Появился призрачный силуэт чудовища.

По всему клинку протянулись сотни лент, напоминающих бинты, плотно обвивая куклу. Призрак исчез, но на теле куклы появилась броня, испускающая дикую, звериную мощь.

Ведь истинная сила клинка раскрывается только в руках того, кто им владеет. Хотя сейчас им управляла лишь кукла, она всё равно оказалась сильнее, чем клон Учихи Итачи. Это была вовсе не простая сумма — Акаси Оран уже ощущала эту невероятную силу.

— Режь!

Из её уст вырвалось это слово.

Длинный клинок уже вылетел вперёд стремительным ударом катаны, полным решимости разрубить всё на своём пути.

Ба-а-ах!

Яркая энергия клинка ударила, словно луч света, несущий волю к уничтожению. Камидзиро Хидзёри, чувствуя крайнюю опасность, отчаянно отскочила назад. Но даже так она всё равно услышала стон своего шикигами.

Эта сила уже превзошла предел, доступный участнику клуба.

Как такое возможно!?

— Что это за клинок?! — Лорелей тоже почувствовала угрозу. Она пристально смотрела на Акаси Оран и повторила свой вопрос: — Что это за клинок!?

Хотя в боях между участниками Гильдии может произойти всё что угодно и любые козыри допустимы, текущее развитие событий всё равно превзошло все ожидания.

Кукла этой женщины точно не обладала такой силой раньше. Всё дело именно в этом клинке. Но получается, что, хотя они и устранили одного противника, тот оставил после себя клинок, из-за которого ситуация почти не изменилась?

— Как должен вести себя благородный человек перед лицом непредсказуемого? — с насмешливым выражением лица спросила Акаси Оран, глядя на Лорелей. — Мне и правда интересно.

Лорелей молчала.

Позволить врагу стать сильнее себя — уже само по себе позор для рода Барсемело.

Но человеческие возможности всегда ограничены.

Существуют враги, которые сильнее тебя.

В такие моменты остаётся лишь сражаться.

— Ты, возможно, и усилилась, — сказала Барсемело, снова взмахнув рапирой, — но другой твой союзник, напротив, ослаб.

Из её клинка вырвались потоки мягкого, но стремительного ветра, которые в мгновение ока охватили всё поле боя.

Сянань быстро поняла, что происходит.

Она мгновенно отступила.

В следующий миг фигура Барсемело внезапно появилась на том самом месте, откуда Сянань только что ушла, и её рапира с разрывом пространства обрушилась вниз.

Телепортация?

Нет, не совсем.

Она следует за течением ветра.

Сянань всё поняла: Барсемело превратила свою магию в лёгкий ветерок, распространившийся по всей области, а затем растворила в нём собственное тело.

— Действительно, у каждого свои козыри, — сказала Сянань.

Её тело превратилось в миллионы талисманов, разлетевшихся во все стороны.

Уклониться невозможно — этот навык создаёт нечто вроде личной территории, где любое движение воздуха становится заметным, а сама Барсемело может перемещаться внутри неё почти мгновенно.

Любой другой хрупкий маг в такой ситуации был бы легко обнаружен и атакован вблизи.

Некуда деваться.

Но Сянань — не обычный маг. Её тело может рассыпаться на талисманы.

— Хороший приём, но он задержит меня лишь ненадолго, — сказала Лорелей, не замедляя темпа.

Её фигура начала мелькать с невероятной скоростью, раз за разом уничтожая целые снопы талисманов.

Она двигалась так быстро, что Сянань не успевала решить, какие именно талисманы активировать.

Конечно, у неё были средства против такого.

Стоило бы просто активировать все талисманы сразу и устроить беспощадный массированный удар — тогда противник ни за что не ушёл бы целым и невредимым.

Но сейчас Сянань не могла этого сделать.

Потому что талисманов осталось слишком мало.

Действительно, преимущество мастера талисманов в том, что он может заранее накопить огромное их количество и расходовать в бою без счёта. Но недостаток тоже очевиден: стоит израсходовать слишком много — и ты сразу окажешься в проигрыше. Сейчас, если бы она выбрала массированную атаку, противник получил бы ранения, но не погиб бы. А она, потеряв все талисманы, осталась бы беззащитной.

— Оран, сначала убери эту женщину, — раздался голос Сянань со всех сторон.

Она уже находилась в заведомо проигрышной позиции. Единственная надежда — на союзницу.

Акаси Оран, державшая в руках клинок Учихи Итачи, теперь явно стала сильнейшим бойцом на поле.

Однако —

— Я не могу, — донёсся ответ Акаси Оран.

— Что? — Сянань, будто не веря своим ушам, переключила внимание на Акаси Оран.

Кукла в белых доспехах напоминала легендарного мастера меча. Каждый её удар источал ужасающую мощь, и Камидзиро Хидзёри отступала всё дальше и дальше. Но при этом кукла совершенно не собиралась помогать Сянань.

— Я не могу контролировать этот клинок, — снова заговорила Акаси Оран через другую куклу. — Очень странное ощущение… Словно он сам выбирает цель и требует рубить её до конца. Сейчас не я держу клинок — это он управляет мной.


Глава 675
675. Глава 675. Это последнее предательство

Клинок контролирует её?

Сянань не ожидала подобного поворота, но в то же время это казалось логичным.

Да, она всегда относилась к Учихе Итачи с настороженностью.

Если он оставил на клинке какой-то скрытый механизм — это было бы совершенно естественно. Ведь для Учихи Итачи главное — собственная победа, а второе по важности — помешать ей одержать верх.

Но теперь всё стало гораздо сложнее.

Очень сложно.

Сянань чувствовала, как количество её талисманов неумолимо сокращается. Как только их число упадёт ниже критического порога, её истинное тело будет раскрыто, и тогда неизбежно наступит смерть — даже Сики не сможет избежать гибели.

Однако настоящий ниндзя не сдаётся до самого последнего мгновения.

Сянань пристально следила за Лорелей, которая с невероятной скоростью мелькала по полю боя, методично уничтожая талисманы, и лихорадочно искала выход.

И в этот момент Акаси Оран тоже вступила в бой.

Под контролем клинка оказалось лишь одно из её кукол-аватаров — да и то лишь потому, что оно обладало недостаточной силой. Все остальные куклы одновременно ринулись в атаку на Лорелей.

В конце концов, Акаси Оран была участницей клуба высшего ранга, доведшей своё усиление до предела и владевшей множеством навыков.

Атаки Лорелей замедлились.

Сянань воспользовалась шансом и нанесла яростный контрудар оставшимися талисманами.

Нельзя затягивать. Как только талисманы закончатся — смерть неизбежна.

Поэтому:

— Хватит метаться! Оставайся здесь!

Сянань стиснула зубы и одним рывком активировала последние талисманы клонирования. Тысячи её копий возникли одновременно, и в руках каждой была зажата одна бумажная печать. Пальцы всех Сянань стремительно выписывали знаки печатей.

В этот решающий момент она выбрала путь ниндзя.

Из каждого её двойника хлынуло красное сияние барьера.

Барьеры переплетались, соединяясь друг с другом.

Всё поле боя за считаные мгновения разделилось на множество изолированных зон.

Это был последний ход Сянань!

Конечно, такие барьеры не могли удержать Лорелей надолго, но они раздробили её пространство, замедлили передвижение и, главное, позволили точно определить её местоположение: там, где барьер разрушался, и находилась Лорелей.

— Поймала тебя!

Убийца-кукла Акаси Оран с кинжалом в руке мгновенно переместилась — это был настоящий навык пространственного телепорта.

Лорелей, уже знакомая с силой этого проклятого клинка по опыту Кеннета, поспешно уклонилась.

Но в тот самый миг талисманы Сянань, казалось, окончательно иссякли. Её рассеянное истинное тело вновь собралось воедино при помощи последних печатей.

— Опять дошло до финального удара? — прищурилась Лорелей, высоко подняв свой рапир. — Тогда вперёд! Слава победы несомненно принадлежит роду Барсемело!

Она использовала тот же навык, что и при разрушении Сусаноо Учихи Итачи: несколько ветряных драконов, способных разрезать само пространство, устремились в разных направлениях к истинному телу Сянань, полностью блокируя любую возможность уклонения. Избежать их было невозможно!

— Сики, — спокойно произнесла Сянань, и в её голосе не было и тени волнения.

— Да, я готова… хотя, возможно, потерплю неудачу, — отозвалась Сики изнутри неё.

— Абсолютного успеха не бывает. Я сделала всё, что могла, — Сянань даже улыбнулась. — Прости меня… Мы ведь товарищи, а я не смогла тебя защитить.

— Это и есть битва. То, к чему я стремлюсь, — ответила Рёги Сики, подняв длинный меч и уже взмывая в воздух.

Её кимоно развевалось вместе с длинными волосами. Леденящая боевая воля меча и безграничное убийственное намерение слились воедино, словно превратившись в безупречный кристалл льда, сияющий ослепительным светом.

Тамагоцуру, лежавший у неё под одеждой, вспыхнул ярким сиянием.

В этот миг её разум опустел. Даже сознание в душе исчезло. Осталось лишь чистое, невероятно концентрированное убийственное намерение, которое превратилось в самую чистую и самую ужасающую боевую волю меча.

Был лишь один шанс — один удар.

Целью этого намерения стала атака, подобная ветряному дракону, разрывающему не только плоть, но и само пространство.

Даже Шэнь Мо невольно прищурился, будто наблюдая за кульминацией любимого фильма, с лёгким волнением погружаясь в происходящее.

Меч вонзился вперёд.

В тот миг, когда он коснулся ветряного дракона, обыкновенный клинок рассыпался в прах, растворившись в трещинах пространства.

Но боевая воля меча пронзила цель.

Будто древний артефакт, запечатанный на тысячи лет, впервые коснулся внешнего мира. Или как ребёнок, случайно проткнувший огромный парящий пузырь.

Пах.

Где-то в глубине мироздания прозвучал этот звук.

Ветряной дракон разрушился.

Хотя это был лишь один из нескольких драконов, этого оказалось достаточно, чтобы дать Сянань шанс на спасение. Она уже заранее рванула вперёд в тот самый момент, когда Сики нанесла удар, и теперь обхватила её, унося прочь.

Жизнь или смерть.

Выбор пал на жизнь.

Едва различимая линия смерти, невидимая обычному глазу, была уловлена глазом Прямой Смерти и поражена боевой волей меча.

Ценой этого стало то, что чистейшая убийственная боевая воля Сики стремительно угасла. Её тело обмякло, покрылось потом, и она буквально на глазах стала худеть, теряя силы.

Но даже после этого Лорелей с изумлением распахнула глаза.

Её противница — всего лишь новичок, только что прошедший перерождение! Как она вообще смогла заблокировать синий редкий ранг-навык, доведённый до пика начального уровня участника клуба?

Лорелей прекрасно понимала разницу между ними.

Это была пропасть между озером и океаном.

— Я запомнила тебя, — прошипела она, пристально глядя на Рёги Сики в объятиях Сянань, будто пытаясь навсегда запечатлеть её черты в памяти. — Это унижение я не прощу. В следующий раз я обязательно найду тебя и преподнесу тебе гимн мести!

Она решила прекратить бой.

Её неотразимый удар был отражён — причём слабейшим противником, чьё действие переопределило само понятие «совершенства». К тому же сила Камидзиро Хидзёри стремительно угасала, а Лорелей, будучи лишь внешним союзником, не собиралась умирать за чужое дело.

— Отступаем. На сегодня хватит, — заявила Лорелей, мгновенно переместившись перед Камидзиро Хидзёри и резко взмахнув рукой. Мощный порыв ветра устремился к кукле Акаси Оран, державшей клинок, — не для убийства, а чтобы отбросить её назад.

На Аренах Судьбы в подобных хаотичных схватках можно отступить без формального признания поражения — но по сути это и есть признание поражения.

Однако, когда Лорелей уже готовилась увести Камидзиро Хидзёри с поля боя, её взгляд скользнул в сторону —

и она с изумлением заметила, что отброшенная ею кукла с клинком в руке, воспользовавшись импульсом, с невероятной скоростью устремилась прямо к Сянань.

На острие клинка вспыхнул яркий огонь, и вокруг него сгустилось убийственное намерение.

В этот миг Лорелей всё поняла. Тот мужчина не умер. Он всё это время тайно управлял этим клинком. Теперь всё встало на свои места — например, почему клинок погибшего участника клуба всё ещё обладал такой колоссальной мощью.

Значит, этот удар — последнее предательство отверженного союзника.

Лорелей остановилась, будто желая увидеть, чем завершится этот финальный удар.


Глава 676
676. Глава 676. Учиха не понимает, что такое товарищи

На самом деле в этот момент раскрытие последней карты не входило в замысел Учихи Итачи.

Обман со смертью тоже не был его планом.

Лучший исход — устранить остальных, а затем сразиться с Сянань и одержать победу, воспользовавшись своим козырным приёмом: превратить собственное тело в клинок.

Однако в сложившейся ситуации у него действительно не было шансов на побег: особенности его профессии не предусматривали достаточного количества навыков для отступления.

Имитация смерти была крайне грубой — настолько, что любой, кто хоть немного задумается, сразу поймёт: что-то не так.

С того самого момента, как Сянань велела Акаси Оран взять клинок, а не сделала это сама, Учиха Итачи понял: его козырной ход уже раскрыт. Его главный козырь перестал быть секретом и теперь стал уязвимостью.

Поэтому ждать до конца больше нельзя — сейчас лучший момент, чтобы устранить Сянань!

От появления убийственного намерения Итачи до того, как лезвие оказалось у самой Сянань, прошло совсем немного времени. Навык «Обволакивание», опутавший всё его тело, готовился именно к этому мгновению.

Бум!

Блеск клинка разрубил куклу, попытавшуюся помешать ему.

Грохот!

Блеск клинка разорвал последние оставшиеся талисманы.

Всё это выиграло лишь кратчайший миг. Но для Сянань, у которой почти не осталось талисманов, этот миг ничего не значил.

Она не могла ни отразить этот неотвратимый удар, ни избежать его радиуса поражения.

Единственное, что она успела сделать, — бросить Рёги Сики, принявшую флакон красного зелья, в сторону Акаси Оран.

— Беги.

У Сянань хватило времени лишь на одно слово.

Её лицо оставалось спокойным.

В конце концов, это всего лишь мероприятие, где нельзя украсть значки друг у друга. Даже если она проиграла, это ещё не окончательное поражение.

Единственное, о чём она беспокоилась, — это две новые подруги.

Учиха Итачи их не пощадит.

Однако прямо в тот момент, когда Сянань уже смирилась со смертью и поражением, перед ней внезапно вспыхнул зелёный свет, а затем раздался голос, загремевший по всей Арене Судьбы:

— Я, Роджер! Ни за что не допущу, чтобы товарищи убивали друг друга!

Скорость Роджера в мгновение ока вспыхнула, будто пламя, достигнув предела. Ещё быстрее засиял зелёный свет Капу, перехватив неотвратимый удар Итачи. Сразу вслед за этим кулак Роджера обрушился с громовым рёвом, неся силу, сравнимую со столкновением астероида с Землёй, и сокрушительно врезался в клинок Учихи Итачи.

Это была сила, рождённая жертвоприношением. Это была скорость, рождённая жертвоприношением.

Хотя «Обволакивание» тоже относилось к синему редкому рангу, под управлением яростной воли Роджера оно проявило невероятную разрушительную мощь.

Доспех из злых духов, созданный Итачи, даже распался в воздухе, а кукла Акаси Оран вышла из-под контроля.

Почему?

Разум Итачи был ошеломлён.

Его остановили не только Роджер, но и Капу. В тот самый миг эти двое, до этого сражавшиеся насмерть, без единого слова одновременно изменили направление атаки.

Если бы хоть один из них подумал иначе, другой неминуемо погиб бы в их смертельной схватке.

Но почему?

Клон Итачи возник в воздухе и сжал длинный клинок. Он смотрел на Роджера и Капу, не в силах понять.

Ладно, Роджер — он ещё мог быть таким.

Но Капу? Тот ведь из другой команды! Для него было бы выгоднее, если бы Сянань погибла. Он даже мог бы воспользоваться моментом, когда Роджер нападёт, и устранить их обоих — двойная победа и двойная награда.

— Мне всё равно, настоящие вы товарищи или фальшивые! В моём союзе, — прорычал Роджер, всё ещё в ярости, — самоубийственная бойня между товарищами абсолютно недопустима!

Его тело пылало, будто окутанное пламенем нэна, а глаза горели праведным гневом.

— Наш союз и так был временным, — спокойно произнёс Учиха Итачи.

— Временные товарищи — всё равно товарищи! — заревел Роджер, сжав кулаки так, что эхо разнеслось по всему небу и земле. — Хочешь драться — сначала расторгни союз! Пока союз действует, нападать на товарищей — это абсолютно! Абсолютно непростительно!

Роджер, родом из мира Великого Морского Путешествия, имел собственное понимание и принципы в вопросах товарищества и союзов.

Если заключён союз, то пока он существует, все участники — товарищи, за которых стоит отдать жизнь.

Именно поэтому он так разъярён.

Нападать на товарищей — это абсолютно непростительно.

Учиха Итачи молчал.

Он знал: Роджер — не приверженец выгоды. Это свободолюбивый авантюрист, живущий по зову сердца.

Он перевёл взгляд на Капу.

— У старика те же взгляды, что и у Роджера, — широко улыбнулся Капу, и в его улыбке чувствовалась и удаль, и опасность. — Ты перегнул палку: сначала выдал информацию врагу, потом напал на товарища во время боя. А эта девочка… её поступки достойны уважения. В самый последний момент она отчаянно пыталась спасти своих товарищей.

Пока он говорил, плащ справедливости за его спиной развевался на ветру, будто напоминая всем присутствующим о его истинной сути.

В некоторых аспектах он был похож на Роджера.

Для них обоих собственная воля и вера важнее любой победы или выгоды.

Учиха Итачи всё понял.

Его действия были нормальными в мире ниндзя — даже Сянань это осознавала. Но для этих двоих они стали непростительным злом.

Товарищи?

Итачи взглянул на Сянань, которую кукла Акаси Оран крепко прикрывала.

Не ожидал проиграть именно здесь.

Учиха Итачи ставил выше всего деревню, коллектив, конкретизированное выражение общего блага.

Поэтому он мог убить своих сородичей ради защиты деревни, предать организацию «Акацуки» ради деревни, использовать любые средства ради деревни.

Учиха Итачи не понимал, что такое товарищи.

— Проиграл.

Его взгляд потемнел. Он подумал о младшем брате. Может ли Саске считаться для него товарищем?

Наверное, нет.

Учиха Итачи выбрал выход из боя.

— Не ожидал такого исхода, — пробормотала Лорелей. Она взглянула на Капу, но не выказала гнева.

Капу, будучи внешним союзником, был для них менее значим, чем Камидзиро Хидзёри.

Что он спасёт врага — в этом не было ничего удивительного.

Но в этот раз они не устранили ни одного противника и потеряли одного из своих.

Позор.

Для Лорелей это стало позором, который она запомнит на всю жизнь.

Она увела с собой Камидзиро Хидзёри.

— Спасибо, — наконец произнесла Сянань.

Её лицо по-прежнему оставалось спокойным, но холодность в нём уже исчезла.

— Мы в союзе, — широко улыбнулся Роджер.

— Старик, будучи морским дозорным, тоже не терпит предательства, — добавил Капу с безразличным видом.

— Хотя жаль… чуть-чуть — и я бы тебя повалил.

— Что ты несёшь? Это я тебя собирался повалить!

Они уставились друг на друга с яростью, но вдруг одновременно расхохотались — смех их звучал с нотками ностальгии.


Глава 677
677. Глава 677. Путь, которым пойдёт мир

Битва завершилась, Арена Судьбы постепенно рассеялась.

Капу не стал оставаться с ними — он ушёл один, вероятно, проведать свою внучку.

Он договорился с Роджером, что при следующей встрече они непременно сразятся насмерть.

Для них, возможно, сама возможность этого решающего боя ценнее, чем окончательная победа.

Сянань держала на руках ещё не пришедшую в себя Рёги Сики и молча смотрела на виллу перед собой — ту самую, что была разрушена ещё до открытия Арены Судьбы.

Снаружи всё казалось спокойным, но внутри она всё ещё переживала бурю эмоций.

Ведь они выжили.

Выжили вопреки неизбежной гибели. Такой поворот, почти чудесный, пробудил в ней особое чувство.

— Что будем делать дальше?

Акаси Оран зажгла сигарету. Эта уверенная в себе женщина обладала особым шармом, когда курила.

Сянань невольно задержала на ней взгляд.

Всё-таки новая напарница.

Но забывать про вопрос она не стала.

— Сначала найдём место, где Сики сможет прийти в себя, — сказала Сянань, поправляя прядь волос своей подруги и мягко улыбаясь. — На этот раз всё получилось благодаря тебе и Сики. Давно я не сражалась плечом к плечу с товарищами.

Действительно, очень давно.

— Раз уж решила идти за тобой, таких возможностей будет ещё много, — беззаботно заметила Акаси Оран.

— Нет, нельзя сказать, что ты идёшь именно за мной, — покачала головой Сянань, словно задумавшись. — Настоящие товарищи — это не просто те, кто следует за кем-то одним. У каждого из нас своя роль, мы меняем друг друга, и именно в этом суть товарищества.

Раньше она и Нагато всегда слушались Миёши.

Но Миёши потерпел неудачу.

Потом она последовала за Нагато.

Но и Нагато тоже потерпел неудачу.

Теперь, оглядываясь назад, она понимала: если бы с самого начала все трое могли изменять друг друга и дополнять, возможно, исход был бы иным.

— Если так рассуждать, то я предлагаю сначала покинуть Фуюки, — неожиданно сказала Акаси Оран.

— А? — Сянань посмотрела на неё.

— Эта война уже давно вышла за пределы одного лишь Фуюки. Тебе нужно время, чтобы восполнить запасы талисманов, а Сики после успешного перерождения тоже должна продолжить открытие артефактов судьбы, — объяснила Акаси Оран. — Давайте пока уйдём подальше от Фуюки и найдём место, где нас трудно будет обнаружить. Нам нужно время, чтобы привести себя в порядок.

Эта битва, конечно, произошла из-за предателя, раскрывшего их планы, но одновременно обнажила и другую проблему: враг может заявиться в любую минуту.

А это значит — они теряют инициативу.

С учётом ресурсов Ассоциации магов им ничего не стоит полностью взять под наблюдение такой небольшой город, как Фуюки, не оставив ни единой слепой зоны. Тем более другие участники уже начали покидать Фуюки — нет смысла и им торчать здесь.

— Временный уход на отдых — это разумно, — согласилась Сянань, но нахмурилась. — Только вот эту активность больше нельзя затягивать.

— Именно! — кивнул Роджер, стоявший рядом. — Белобородый уже убил первого босса! А раз есть первый, будет и второй. Если мы засидимся здесь слишком долго, нас просто обгонят. И титул Короля Пиратов уж точно не достанется ему!

Награда за участие в активности действительно велика, но получить её сможет только один.

Проигравшие — зря потратят время и силы.

Пока они здесь воюют, другие могут уже шагать вперёд огромными шагами. А раз все участники — конкуренты, значит, их могут легко оставить позади.

— Тогда, как только восстановимся, сразу же снова вступим в бой, — сказала Акаси Оран.

Так и решили.

Пока Сянань не пополнит запасы талисманов, эта небольшая группа временно покинет поле боя.

Шэнь Мо в это время тоже отвёл взгляд.

— Выходит, после всей этой жестокой схватки выбыл лишь Кеннет? — с лёгким разочарованием произнёс он. — Хотелось бы увидеть, какое выражение лица у него будет, когда он вернётся и узнает, что его Лансер тоже стал открывавшим банки.

Это, конечно, было просто его детское любопытство.

На самом деле...

Сола совершенно не скрывала радости от того, что Кеннет погиб.

Трёхмерная голограмма перед глазами Шэнь Мо сохранила всё происходящее.

Она сгорала от нетерпения и немедленно обратилась к Лорелей с предложением:

— Заключим контракт. Помоги мне расторгнуть брак с Кеннетом — и я прикажу Лансеру присоединиться к вашему лагерю.

— Хорошо, — Лорелей лишь на миг задумалась и согласилась.

Хотя Кеннет и погиб, его значок остался у доверенного человека. Стоит только завершиться активности — и за определённую плату его можно будет воскресить. Тогда Соле понадобится помощь Лорелей, а сейчас Лорелей нужна боевая мощь Лансера. Обе стороны получают то, что хотят.

Что до того, что Кеннета «позеленил» собственный слуга — Лорелей это совершенно не волновало.

Лансер, наблюдавший за ней из тени, тихо вздохнул.

Эта правительница рода Барсемело обладала и благородной честью, и острым умом... Но, похоже, она не тот правитель, которого он искал.

Лансер не покинул Солу сразу после открытия артефакта судьбы. Ведь средства на «открытие банки» предоставила именно она. Его принципы не позволяли совершить такой неблагодарный поступок. Поэтому, хоть он и не признавал Солу своей госпожой, до тех пор, пока не найдёт нового правителя, он готов был выполнять её приказы.

Разумеется, кроме одного — ночного дежурства в спальне.

Таким образом, их команда, потеряв Кеннета, всё же получила подкрепление.

Если бы они снова столкнулись с Сянань и её товарищами,

счёт остался бы прежним — четыре на четыре.

Эта битва, несмотря на постоянные потери и пополнения, становилась всё ожесточённее. Даже Шэнь Мо не мог предсказать её исход. Но именно поэтому он и ощущал настоящее удовольствие — удовольствие организатора всего этого зрелища.

— Отинус, — обратился он к своему единственному сотруднику, — хочешь сыграть? Угадай, кто победит?

— У меня нет ничего такого, что могло бы тебя заинтересовать в качестве ставки, — Отинус закатила глаза, но вдруг улыбнулась. — Однако, босс, не стоит недооценивать человеческие желания.

— Что ты имеешь в виду? — удивился Шэнь Мо.

— Эта битва уже не просто поединок нескольких сильнейших. Исход их сражений, скорее всего, определит будущее направление развития этого мира, — Отинус тонким пальцем указала на проекцию перед ними и загадочно улыбнулась. — Я уже уловила некоторые перемены. Люди остаются людьми — в любом мире.

Последняя фраза Отинус прозвучала почти как банальность, но Шэнь Мо прищурился. В его сознании вдруг вспыхнули образы.

Это была Судьба.

Даже не пытаясь специально наблюдать за ней, он благодаря возросшей силе теперь легко видел то, что обычному человеку никогда не дано увидеть: судьбу мира, картины будущего. Это не было чётким пророчеством — скорее, интуитивное предчувствие, свойственное богам.

И потому он был поражён.

Но, похоже, это предвещало ему удачу.

Шэнь Мо чуть прищурился.


Глава 678
678. Глава 678. Ваш король вернулся

После великой битвы наступало затишье, подобное тишине после бури. Казалось, это уже стало негласным правилом.

Однако молчали лишь те, кто участвовал в сражении.

Спустя три дня после окончания той битвы Лорелей получила известие, которого совершенно не ожидала.

Часовая Башня пала.

Да, именно Часовая Башня — один из трёх великих магических советов и священное место обучения магии — за один день оказалась захваченной. Это было всё равно что проснуться и обнаружить, будто самый могущественный в мире народ внезапно раскололся на части.

И всё же этот катаклизм, который должен был потрясти мир до основания, вызвал у Лорелей лишь лёгкое удивление — больше ничего.

С её нынешней силой захватить Часовую Башню было бы делом нескольких мгновений.

— Значит, несколько средних и мелких магических семей Европы выдвинули короля Артура на трон и для начала захватили Часовую Башню? — спросила Лорелей у гонца своего рода, кратко резюмируя происходящее.

На самом деле она говорила так легко лишь внешне.

Весь мир уже был охвачен невиданной паникой.

Прошлой ночью легендарный правитель Британии, король Артур, поднял Меч в камне и, окружённый множеством магов, обладающих чудесными силами, явился во дворец, чтобы продемонстрировать свою мощь и объявить о своём возвращении.

Эта сцена была отнюдь не скрытой. Напротив — все средства массовой информации были задействованы для всемирной трансляции этого события.

По телевизору Артурья, облачённая в тяжёлый синий плащ, с холодным выражением лица и царственным величием, не свойственным простому человеку, высоко подняла Меч в камне — символ королевской власти — и произнесла своё воззвание:

— Я, король Артур, возвращаюсь из истории в облике героя-духа.

И тогда, на глазах у всего мира, нынешняя королева драматично уступила трон истинному правителю, а действующий премьер-министр также выразил свою покорность. Без малейшего предупреждения перед изумлёнными глазами обычных людей произошла передача власти — будто розыгрыш в День дурака.

Герой-дух, давно ушедший в прошлое, вновь вступил на мировую сцену, чтобы собрать власть и величие в свои руки.

Подобное...

— Похоже, некоторые весьма недовольны существующим порядком — тем самым, что находится под защитой нашего дворянства, — сжала кулаки Лорелей, уже всё понимая.

Она не размышляла ли о такой возможности? Конечно, размышляла. Просто не ожидала, что перемены наступят столь стремительно и жестоко.

— Кажется, как раз сейчас новая королева начинает пресс-конференцию, — сказала Сола, словно не замечая гнева Лорелей, и с улыбкой включила телевизор.

Сола, разумеется, радовалась этим переменам. Старый порядок для неё не имел ничего привлекательного. А если будет установлен новый, то она, обладающая героем-духом в лице рыцаря, несомненно станет одной из главных выгодополучательниц — причём на самом высшем уровне.

Лорелей не стала её останавливать.

Большой телевизор в доме Фарисава включили — и переключать каналы даже не потребовалось: весь мир обсуждал одно и то же.

Перед дворцом, символизирующим королевскую власть, стояла герой-дух в короне.

Надо признать: статус и положение — величайшее украшение человека. И без того совершенная, почти неземная красота Артурьи под лучами королевского величия стала поистине ослепительной. Её золотистые волосы, ниспадающие на плечи, изумрудные глаза, черты лица, полные достоинства и решимости, а также благородство, граничащее со святостью, — всё это в тот миг покорило сердца бесчисленных зрителей по всему миру.

Без сомнения, сколько бы лет ни прошло, сегодняшняя сцена навсегда останется праздником для всех поклонников королевской фигуры.

Но Лорелей и её спутницы волновало совсем другое. Их интересовал ответ Артурьи.

Пресс-конференция, казалось, только началась. Несмотря на то что журналисты пылали от волнения и едва сдерживали себя, они сохраняли порядок, ожидая выбора королевы.

Артурья указала пальцем на одного из них.

Она и раньше была королём. Ей не требовались особые жесты — каждое её движение было безупречно.

Избранный счастливец дрожащим голосом поднялся на ноги:

— Величайшее Ваше Величество! Вы действительно тот самый король Артур? Я не хочу показаться дерзким, но... мы всегда считали, что король Артур — мужчина.

В такой обстановке подобный вопрос можно было бы расценить как вызов, однако именно это и хотел знать весь мир. Пусть даже небесные чудовища падали с неба, пусть даже видео с «суперлюдьми» заполонили интернет — вчерашнее событие всё ещё казалось людям сном наяву.

— В мою эпоху я всегда выступала в образе мужчины, — медленно заговорила Артурья, и на её суровом лице мелькнула лёгкая улыбка. — Однако сегодня женский облик не станет помехой для защиты моего королевства. Что до того, являюсь ли я истинным королём Артуром и имею ли право править этим государством, — у вас и у всего мира будет достаточно времени, чтобы в этом убедиться.

На самом деле внутри Артурья испытывала напряжение.

Она прочитала множество книг. Поэтому прекрасно понимала: современная Британия и её народ совершенно иные, чем в её времена. Они не признают её королевой только потому, что она вытащила Меч из камня, и не примут её защиту лишь из-за того, что она — прежний правитель. Но именно этого она хотела сейчас больше всего.

Её Британия осталась в прошлом, но будущая Британия столкнётся с испытаниями — от других открывавших банки и даже от могущественных существ из иных миров.

Британия нуждалась в том, чтобы она выступила. Именно этим аргументом маги убедили её вернуться.

Второго журналиста тоже выбрали.

— Уважаемый король Артур! — он сразу же признал её подлинное достоинство. — Вчера в официальном заявлении говорилось, что мир изменился и лишь герои-духи могут защитить Британию. В чём именно заключается эта перемена? Связана ли она с инцидентом падения чудовища в Фуюки?

Вопрос был острым. На самом деле этот журналист был подсадным. Этот вопрос заранее согласовали.

— Мы, герои-духи, изначально принадлежим прошлому. Даже если нас призывают в нынешнюю эпоху, мы должны оставаться в тени и не вмешиваться в ход современного мира. Но... — лицо Артурьи стало серьёзным, и она повысила голос, — но всё изменилось. Этот мир был избран «божественной» ареной для игры.

Эти слова вызвали настоящий переполох, который даже давление присутствия героя-духа не могло усмирить.

Журналисты, одновременно взволнованные и испуганные, зашумели. А перед экранами телевизоров началась настоящая паника.

Бесчисленные обычные люди, следившие за пресс-конференцией, внезапно осознали: их привычная «повседневность» вот-вот будет грубо и беспощадно разрушена.


Глава 679
679. Глава 679. Новая война началась

Все эти перемены напоминали внезапный конец света или вторжение инопланетных боевых кораблей, заполонивших небо.

Кадры из фильмов превратились в реальность.

Современные люди, уже давно привыкшие к потоку информации, испытывали прежде всего панику: ведь они ничего не знали об этом и не могли повлиять на происходящее. Спокойное будущее вдруг стало совершенно неизвестным, а большинство людей теперь рисковало остаться лишь фоном — упомянутыми мимоходом в чьём-то рассказе.

К счастью, Артурья не дала этой панике затянуться.

Она быстро дала пояснения.

— Из-за появления некоего существа, способного в одно мгновение уничтожить мир, мы, герои-духи, а также некоторые избранные люди на Земле получили невообразимую и страшную силу, — сказала Артурья, положив ладонь на рукоять своего меча. Внезапно она выхватила клинок — символ своей королевской власти.

Этот неожиданный жест заставил всех присутствующих вздрогнуть.

И тут же Артурья нанесла удар.

На остром лезвии вспыхнул яркий и жаркий свет. Поднялся бурный ветер — даже зрители у экранов телевизоров ощутили его мощь по развевающимся волосам и одежде журналистов. В следующий миг свет устремился ввысь. Камера дрона показала гигантский луч, пронзивший облака и мгновенно рассеявший плотные тучи. А когда меч мягко скользнул по воздуху, на небе от края до края простёрлась огромная борозда.

Без единого звука — только изображение.

Но это зрелище, более величественное, чем любые спецэффекты, на мгновение лишило дара речи всех, кто смотрел передачу.

Рассекая облака, разрезая само небо.

Даже ядерное оружие могло бы создать более масштабный эффект, но сравнение цивилизационного достижения с силой одного-единственного существа вызывало невыразимое потрясение.

Камера вернулась к Артурье, которая, будто случайно нанеся всего лишь один удар, спокойно вложила меч обратно в ножны.

— Этот удар я нанесла, использовав менее трёх десятых своей силы, — произнесла Артурья, возвращая всех из оцепенения в реальность. Когда журналисты осознали смысл её слов, по студии прокатилась волна шумных вдохов.

— И это ещё без учёта особых навыков, — продолжила она. — Говоря конкретнее: сейчас я могу уничтожить это королевство за несколько минут. Современное оружие для меня бесполезно. Господа, пришествие бога грубо изменило прежнюю систему силы. Ваши вооружения больше не могут вас защитить. Именно поэтому я должна была выступить.

Если бы Артурью вызвал не Киритсугу Эмия, возможно, такой угрозы и не возникло бы.

Но теперь и такие люди, как Киритсугу Эмия, обрели силу.

Даже если бог запрещает массовые убийства мирных жителей, обладатель подобной мощи может развязать войну, даже не поднимая руки. Желания таких, как Киритсугу, неизбежно будут построены на реках крови. Лучший исход всё равно обернётся утратой свободы и привычного уклада жизни для большинства.

Этот день навсегда войдёт в историю для миллиардов людей на планете.

Ход человеческой истории кардинально изменится.

Но куда она повернёт — никто не знает.

Потому что решение больше не принадлежит людям. Его принимают герои-духи и «богом избранные».

Лорелей безучастно досмотрела всю пресс-конференцию.

Она наблюдала, как Артурья объяснила всем присутствующим суть героев-духов, раскрыла тайны магии, рассказала о «даре бога» и даже поведала легенды времён короля Артура, подтвердив их подлинность.

То, что раньше считалось предательством среди магов, теперь никто не пытался остановить.

Напротив — некоторые маги даже аплодировали, словно на представлении.

И вдруг Лорелей всё поняла.

Это война.

Война, в которой ставками служат честь дворян, судьба мира, будущее, собственные желания, вся жизнь и смысл существования.

— Род Барсемело не боится никаких войн, — решительно сказала Лорелей, и её взгляд стал острее, чем когда-либо. — Игра богов? Нет. Это поле боя богов. Вся Гильдия — огромное сражение. Только победа позволит удержать своё желание!

— Как нам следует действовать? — спросил Фуяма Ситокэн, глядя на Лорелей.

Он тоже был в ярости.

Как маг и сторонник аристократизма, он считал своей священной обязанностью защищать силу, знания и статус — всё, что составляло его честь. Поступок Артурьи явно разрушал этот уклад.

— Сначала выиграем это мероприятие, — ответила Лорелей, глубоко вдыхая. Она, казалось, хотела добавить что-то ещё.

Но в этот самый момент

золотой свет внезапно вспыхнул над резиденцией, и безграничная власть хлынула во все стороны без малейшего сдерживания. В одно мгновение половина города Фуюки в ужасе уставилась в ту сторону, где на небе медленно поднималось сияние, яркое, словно солнце.

— Любопытно, любопытно, — прогремел мужской голос, разнёсшийся по всему городу. — Оказывается, есть какой-то ничтожный червь, опередивший Царя на троне. Но это неважно. Истинным героем-царём на небесах и земле являюсь лишь Я. Покоритесь же, подданные, восхищаясь Моим величием! Весь мир — Моя сокровищница!

Единственный, кто в этот момент мог заявить о себе подобным образом перед всем миром, был лишь один.

Выражение лица Фуямы Ситокэна несколько раз сменилось.

Он должен был догадаться.

Если Артурья стала правителем современного мира, то Гильгамеш ни за что не останется в тени.

Судя по его призванию, он, скорее всего — нет, обязательно захочет включить всё население планеты в своё божественное царство, чтобы использовать их как источник силы.

— Фуяма Ситокэн, — сказала Лорелей, глядя на него спокойно. — Сделай свой выбор.

Лицо Фуямы снова изменилось.

Но в конце концов он твёрдо решил.

— Я уважаю благородство Царя, но это не значит, что должен отказаться от собственной чести.

Сомнений не было.

Фуяма Ситокэн уважал Гильгамеша, но не собирался ему подчиняться.

Тем более

теперь он сам стал открывавшим банки. Перед Шэнь Мо даже Самый Древний Царь равен ему по статусу. Истинная аристократическая честь никогда не даётся милостью другого — она завоёвывается собственным трудом.

— Значит, мы теперь враги того Царя, — с лёгкой усмешкой произнесла Лорелей. — Фуяма Ситокэн, открывай банки. Я вкладываюсь в тебя.

Фуяма Ситокэн ещё не достиг предела открытий.

Просто потому, что у него не было денег.

Раньше он считался подданным Гильгамеша, и чтобы высокомерный Царь не сочёл это вызовом, Лорелей не предоставляла ему финансирования.

Теперь всё изменилось.

Герой-Царь, последовавший примеру Артурьи и ставший правителем современного мира, явно превратился во врага тех, кто отстаивает старый порядок — аристократов.

Значит,

новая война началась.

Шэнь Мо в своей маленькой комнате молча наблюдал за переменами в этом мире.


Глава 680
680. Глава 680. Он не красавец из тех, что сводят с ума

Всего за несколько дней мир изменился настолько, что превзошёл самые смелые представления людей.

Завоеватель Александр Македонский вернулся в Грецию и стал её новым царём.

Герой-дух Гильгамеш по-прежнему оставался на этом острове, но за одну ночь воздвиг роскошный золотой дворец и часто появлялся в СМИ. Каждый день к нему стекались люди со всего света, надеясь присоединиться к божественному царству.

Тем временем Лорелей и другие вновь собрали магов-аристократов. Желание каждого из них было настолько сильным, что не поддавалось сравнению. Увы, сколько бы они ни молились, ни просили, ни рисовали значки — Шэнь Мо так и не ответил им.

Хотя Шэнь Мо и обращал внимание на желания, одних лишь желаний было недостаточно: во всех мирах таких подходящих людей было бесчисленное множество.

Поэтому сейчас шло лишь внутреннее тестирование.

Помимо желания, требовалось ещё и расположение самого Шэнь Мо.

А этот мир уже почти исчерпал свой потенциал.

Шэнь Мо не питал особого интереса к магам, чьих имён он даже не знал. Если бы они призвали больше героев-духов, это могло бы пополнить число участников внутреннего тестирования.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 680

Увы, этот мир временно утратил возможность призывать героев-духов.

Обе Силы Подавления осознали, что их обманули. Из-за существующего контракта они не могли ничего сделать против значительно усилившегося Шэнь Мо, но и дальше направлять в этот мир героев-духов тоже не собирались.

Почему именно «временно»?

Потому что сила Шэнь Мо не стояла на месте. В будущем обязательно представятся новые возможности. По его собственным расчётам, как только начнётся публичное тестирование, ни один герой-дух не сможет избежать участия.

В общем, этот мир уже безвозвратно свернул на извилистую тропу судьбы.

Однако для участников клуба, всё ещё сражающихся в нём, перемены пока казались лишь сменой лагерей.

Сянань и другие пришельцы вовсе не обращали на это внимания. Им предстояло провести здесь совсем немного времени.

— Мои талисманы уже полностью восстановлены до пика, — сказала Сянань, созывая совещание своей небольшой группы. — Какова наша следующая цель? Есть предложения?

Она говорила именно о цели.

В их команде теперь было четверо первоклассных открывавших банки, причём каждый обладал чрезвычайно мощной профессией. Именно другие боялись их, а не наоборот.

— Мне всё равно, лишь бы были люди, которых можно убивать, — сказала Рёги Сики, прислонившись к стене комнаты. Её лицо оставалось холодным и отстранённым.

Казалось, она окончательно решила распрощаться с прошлым: больше она не носила своё серо-зелёное кимоно с красным пиджаком, а облачилась в белое кимоно, украшенное цветочными узорами, словно зимняя слива, расцветающая в стужу.

— А как насчёт греческого Завоевателя? — предложила Акаси Оран.

Это было очевидное решение: судя по числу участников, у Александра Македонского был лишь один открывавший банки — они ещё не знали, что Фуяма Ситокэн покинул Гильгамеша.

Но Сянань задумалась и покачала головой.

— Обычно действительно логично выбрать целью Александра Македонского, а значит, там идеальное место для засады. У меня есть предчувствие: Учиха Итачи и Оротимару, возможно, объединились.

Оба они происходили из Конохи, оба предали её и оба были готовы на всё ради цели. В такой ситуации вполне вероятно, что они решили действовать сообща.

— Тогда остаётся лишь найти короля Артура, — снова заговорила Акаси Оран. — Хотя госпожа Эйрисфель, скорее всего, тоже является открывавшей банки. На этот раз внешние союзники в основном красивые женщины.

Действительно, все появившиеся до сих пор внешние союзники были женщинами. Следовательно, вероятность того, что Эйрисфель — одна из них, была весьма высока.

Сянань на мгновение задумалась, затем с лёгкой досадой кивнула:

— Его величество лично сказал мне: «Весёлых и красивых девушек любят больше».

— Для женщины это лучшая новость за последние дни, — тихо рассмеялась Акаси Оран.

Шэнь Мо, наблюдавший за ними, слегка смутился, но быстро пришёл в себя.

Нельзя отрицать: при отборе участников внутреннего тестирования его прежние предпочтения оказывали заметное влияние. Но если бы он лишился даже такой двойной морали, это означало бы полный отказ от человечности.

Тем временем группа уже приняла решение — отправляться в Британию к Артурье.

— Мне не хочется участвовать, — пробурчал Роджер. — Почему бы не найти Капу и не устроить хорошую драку?

— Останься здесь, Роджер, — сказала Сянань, глядя на него. — Это будет битва без чёткого разделения на добро и зло, да ещё и несправедливая. Она тебе не подходит. Мы справимся сами.

Сянань не то чтобы не хотела использовать силу Роджера. Просто она опасалась, что, когда они начнут давить на вдову, лишившуюся мужа, Роджер вдруг выскочит и станет их останавливать.

Этот здоровяк с титулом Короля Пиратов был простодушным авантюристом от природы. К тому же Киритсугу Эмия был его бывшим союзником. Её опасения были вполне обоснованными.

Роджер подумал и решил, что нападать всем на одного — дело нечестное и неинтересное. Он кивнул.

— Я останусь здесь.

— Но будь осторожен, — предупредила Сянань. — Эти маги во многом похожи на ниндзя. Если они заметят тебя одного, не станут церемониться и нападут всем скопом. Как бы ни была велика твоя сила и храбрость, ты не выстоишь против двух и более первоклассных открывавших банки.

Глаза Роджера вдруг заблестели. Он громко рассмеялся:

— Буду осторожен! Но если они всё же нападут — я буду сражаться от души. Король Пиратов никогда не боится приключений!

Сянань чуть дёрнула уголком глаза, но больше ничего не сказала. Она уже достаточно хорошо знала Роджера. Если он вообще согласился быть осторожным — это уже чудо. Этот человек, похоже, понятия не имел, что такое страх.

В итоге команда приняла решение и немедленно отправилась в путь.

А тем временем Лорелей и её соратники тоже определились с целью — Александр Македонский.

Хотя им гораздо больше хотелось взять в качестве цели Артурью и заодно проучить тех магов, что предали Часовую Башню, вернув себе контроль над ней, всё же растущая по всему миру популярность Артурьи заставила Лорелей усомниться.

Мистицизм уже раскрыл своё лицо миру, и имя рода Барсемело благодаря пропаганде стало известно каждому.

Маги, примкнувшие к Артурье, прекрасно понимали слабое место аристократов — они никогда не поступят так, чтобы запятнать честь семьи.

Сейчас те маги представляли амбициозных, получивших «дар богов», как врагов мира, а себя — как героев, защищающих человечество. Если бы Барсемело выступили против Артурьи и победили её, это неминуемо ударило бы по их репутации.

Пока не будет проведена информационная кампания и не занята моральная высота, нападать на Артурью нельзя.

Но положение Александра Македонского в общественном мнении было совершенно иным.

Он не был красавцем из тех, что сводят с ума.


Глава 681
681. Глава 681. Подарок от Сянань

В истории Завоеватель был безусловным воинствующим маньяком и диктатором.

Пусть даже в сердцах немногих он занимал высочайшее место, но в нынешнюю эпоху, где всё решает внешность, Искандар не шёл ни в какое сравнение с Артурьей в глазах простых людей.

Более того, в определённом смысле он был именно тем человеком, к которому Артурья относилась с настороженностью. За те несколько дней, что Искандар обладал властью над королевством, в сети чаще всего обсуждали лишь одно: когда же этот Завоеватель начнёт войну.

Сам он и не скрывал своих намерений. Во всех публичных выступлениях он постоянно упоминал завоевание и даже открыто провозглашал:

— Король должен быть жадным, щедрым и вспыльчивым!

Это резко контрастировало с Артурьей, чьи речи были пропитаны заботой о защите народа.

У Лорелей возникло чувство иронии. Если бы эти двое правителей сели за один стол, чтобы обсудить путь истинного царя, Искандар, скорее всего, с презрением отнёсся бы к пути Артурьи — пути самодисциплины и полного самоотречения ради подданных.

Но именно в эту эпоху Артурья была тем самым правителем, которого признавало время.

— Пришло время бросить вызов диктатору, — заявила Лорелей, задавая тон предстоящей кампании. — От имени рода Барсемело спасём народ, угнетаемый тираном.

Для совершенного правителя всё является оружием — в том числе и человеческая природа.

Таким образом, с «божественной» точки зрения Шэнь Мо следующий раунд боя судьба разделила на две части.

Поскольку Лорелей ещё нужно было подготовить информационную атаку, Сянань первой прибыла в Британию. Они не спешили действовать, а сначала поселились в отеле, чтобы собрать необходимую информацию.

Ночью, над этим городом, обычно скрытым облаками, редко показалась луна — лишь её малая часть.

— Невероятно, — произнесла Акаси Оран, завернувшись в махровое полотенце, подчёркивающее изгибы её фигуры. Она сидела на балконе гостиничного номера с бокалом красного вина в руке, глядя вниз на древний город. Влажные кончики волос говорили о том, что она только что вышла из душа.

— Что именно тебя удивляет? — спросила Сянань, сидя рядом.

С тех пор как они попали в этот мир, Сянань тоже часто находила утешение в этой атмосфере мира и спокойствия.

— Сегодня я изучала отношение людей, — с лёгкой грустью сказала Акаси Оран. — Всего за несколько дней, что Артурья появилась перед общественностью, её популярность взлетела до невероятных высот. Почти все полюбили эту легендарную королеву, сошедшую с мифических страниц в реальность.

— Правда? — Сянань повернулась, глядя на город, освещённый тысячами огней.

— Хотя это и неудивительно, — улыбнулась Акаси Оран. — Артурья — святая, чистая до недосягаемости. Она внушает людям безграничное доверие. Все её идеалы и поступки направлены исключительно на защиту народа. По сравнению с её собственной эпохой, именно этот век лучше всего подходит ей.

Сказав это, Акаси Оран невольно цокнула языком.

Сянань, казалось, поняла её мысли.

Тихо произнесла:

— Нападать в такой стране на такого почитаемого и любимого всеми правителя… наверное, не очень приятно. Нас непременно проклянут все люди на свете.

— Именно так, — вздохнула Акаси Оран. — То, что мы собираемся сделать, для этого королевства и даже для всего мира — ничто иное, как поступок настоящих злодеев.

Как маг, Акаси Оран никогда не считала себя героиней. Но противостоять надеждам миллионов — это ощущение не из лёгких.

— Если бы это не было мероприятием, если бы она не могла воскреснуть, я бы не стала с ней сражаться, — неожиданно сказала Сянань.

— А? — Акаси Оран удивлённо обернулась.

Она не ожидала таких слов от Сянань. Ведь, по мнению Акаси Оран, Сянань, хоть и проявляла искреннюю нежность к своим товарищам, в остальном была холодной и безжалостной ниндзя. На её совести, вероятно, было немало невинных жизней.

— Я когда-то страстно мечтала об этом зрелище, — продолжала Сянань, не отводя взгляда от города. Её янтарно-золотые глаза будто стремились запомнить каждый его уголок, и даже голос звучал немного рассеянно. — Люди не беспокоятся о том, хватит ли им еды на день, не боятся, что их вдруг убьёт незнакомец. Они могут работать, наслаждаться жизнью, обсуждать будущее с близкими… Даже если здесь всё ещё есть несовершенства, это место обладает тем, о чём я мечтала всю жизнь.

Если бы их мир, их родина смогла стать такой же, то, наверное, даже Нагато и Миёши умерли бы без сожалений.

Акаси Оран на мгновение замолчала, затем вдруг обняла Сянань за плечи и, прижав к себе, как какой-нибудь хулиган, весело проговорила:

— Рано или поздно это случится. Разве не сейчас перед нами шанс? Да и вообще, ведь это всего лишь игра, где никто не умирает всерьёз.

Сянань внезапно оказалась в мягких объятиях, услышала немного корявое утешение — и вдруг рассмеялась. Но ничего не сказала. Просто молча прижалась к широкой груди Акаси Оран.

В этот момент из ванной вышла Рёги Сики в юката, вытирая волосы полотенцем. Увидев эту сцену и взгляд Акаси Оран, она бесстрастно произнесла:

— Я не люблю женщин.

Акаси Оран: «…»

В общем, в тот день у них всё же был прогресс. Помимо того, что они узнали о всеобщей любви к Артурье, они также подтвердили: Эйрисфель действительно находится рядом с ней. В сети уже появились вопросы — не станет ли эта добрая женщина с длинными серебристо-белыми волосами будущей «королевой»?

Конечно, это была просто шутка. Ведь эти двое практически не расставались ни на шаг.

А для Сянань и её команды это явно указывало на то, что Артурья избегает одиночества. Без сомнения, предположение, что Эйрисфель — одна из открывавших банки, было обоснованным.

На следующий день, когда большинство людей уже проснулись и готовы были к новому дню, Сянань и её спутницы, доведя своё состояние до идеального, наконец отправились в путь.

— Пора, — сказала Сянань. — Раз уж мы злодеи, давайте сделаем то, что подобает злодеям. Подарим этой правительнице подарок.

Что именно представлял собой этот «подарок», Артурья узнала очень скоро.

Это была безграничная мощь присутствия.

Хотя Сянань и была писцом талисманов, это не означало, что у неё не было собственного давления. Убийственная аура, закалённая в бесчисленных схватках на грани жизни и смерти, теперь безудержно выплескивалась наружу под влиянием страшной силы. Весь город ощутил это неописуемое, леденящее душу присутствие.

Люди в ужасе поднимали головы. Они увидели три фигуры — и не могли не увидеть.

Потому что в этот момент Сянань была самим дьяволом — демоном, несущим городу неисчислимые бедствия. Страх, усиленный её аурой, чётко и ясно передавался каждому.

— Враг… враги пришли? — кто-то рухнул на землю. — Это Божественные Избранники? Или сразу трое?
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Чтобы сохранить признанную власть, помимо легитимности, необходимо ещё и ощущение нужности.

Качества Артурьи как лидера должны проявляться постепенно — на протяжении долгих лет.

Однако достаточно лишь усилить угрозу со стороны врага, и необходимость монарха окажется подтверждённой почти мгновенно.

Поэтому после недавней волны пропаганды весь мир уяснил одно: существует группа амбициозных «обладателей дара богов», стремящихся захватить этот мир, уничтожить свободу и разрушить счастливую, мирную жизнь людей.

И сейчас

трое во главе с Сянань, внезапно появившиеся в небе и излучающие леденящую кровь боевую ауру, идеально соответствовали образу «злодеев», нарисованному в общественном мнении.

Город мгновенно погрузился в панику.

Пронзительная сирена заглушала всё вокруг в этом древнем и знаменитом городе. Улицы заполнились машинами и испуганными людьми, повсюду раздавались громкие гудки, а страх неуклонно распространялся среди хаоса.

Дело было не в недоверии к своей королеве.

Люди боялись, что их город станет полем боя для обладателей дара богов. Ведь мощь Артурьи, когда она в тот день взмахнула мечом в небо, навсегда отпечаталась в памяти каждого.

Но покинуть город за столь короткое время было невозможно — это равнялось безумию.

Большинство могло лишь в ужасе смотреть вверх с переполненных дорог.

Артурья же, с такой же мощной аурой, величественно вознеслась ввысь.

В этом паникующем городе её силуэт, ставший знакомым всем за считанные дни, стал лучом надежды для большинства.

— Почему вы это делаете? — спросила Артурья.

Её голос не разнёсся далеко — услышать его могли только Сянань и её спутники.

— Это подарок, — спокойно ответила Сянань, даже мягко улыбнувшись. — Мы соперницы, но не враги. После окончания этого события я вернусь в свой мир, поэтому единое королевство, сплотившееся перед лицом опасности, — мой скромный дар тебе.

Надо признать: товарищи изменили поведение Сянань.

Без слов Акаси Оран прошлой ночью она бы никогда не стала делать нечто столь малозначимое.

Враг остаётся врагом, соперник — соперником.

Но теперь,

сталкиваясь со своей противницей, она всё же чувствовала в сердце тёплую нотку, которую сама не замечала.

Артурья немного помолчала.

— Есть фраза, с которой я согласна: мы не враги, — её ледяное выражение лица чуть смягчилось. — Однако получить такой «подарок» — неожиданность для меня. Истинный правитель не играет страхами своего народа. Но твою доброту я принимаю. Поэтому — в ответ я поставлю на карту честь королевы и сражусь изо всех сил!

Последние слова её голоса прокатились по всему городу.

Хотя она прекрасно понимала, что битва заведомо проигрышна, Артурья всё равно старалась вселить в подданных уверенность и утешение — так же, как делала это в прежние времена.

И в этот самый момент

в небе раздался рёв двигателей.

Почти сотня истребителей достигла более высоких слоёв облаков, оставляя за собой следы в небесной выси.

Очевидно,

солдаты этой страны не собирались позволять своей королеве сражаться в одиночку.

Лицо Артурьи мгновенно изменилось.

— Я приказываю вам, как ваша королева, немедленно отступить! — её голос, подобный рыку льва, катился по небу, но безрезультатно: истребители уже пикировали со сверхзвуковой скоростью.

— Не волнуйся, — тихо произнесла Рёги Сики, обнажая длинный клинок ещё до того, как Артурья активировала Арению Судьбы.

В одно мгновение, прежде чем кто-либо успел осознать происходящее,

все истребители в поле зрения разлетелись на части прямо в воздухе.

Без столкновений, без взрывов — будто их аккуратно разрезал острейший клинок. Лишь падающие обломки и пилоты, автоматически выбрасываемые с раскрытыми парашютами.

Люди на земле, ещё секунду назад радовавшиеся появлению истребителей, внезапно замерли в мёртвой тишине.

Эта картина казалась одновременно естественной и потрясающе устрашающей.

Венец человеческой цивилизации, технология, покорившая природу и приблизившая человека к богам, оказалась жалкой игрушкой перед обладателями дара богов.

— Эйрисфель, помоги! — крикнула Артурья.

Зелёное сияние вспыхнуло на земле, аккуратно собирая все обломки и пилотов. Но в тот же миг активировалась Арена Судьбы.

Режим наблюдения.

Радиус действия — весь город.

Вероятно, это был самый массовый просмотр Арены Судьбы за всю историю.

Трещины, подобные разбитому стеклу, с невероятной скоростью распространились по всему городу, и затем всё рухнуло. Люди в криках ужаса вместе со зданиями и землёй взмыли ввысь.

Весь город, абсолютно всё, разделилось, как пазл, и зависло в воздухе. Фрагменты города разлетелись по всему небосводу, а люди оказались рассеяны по внешнему краю арены — даже самые близкие друг к другу находились на расстоянии почти ста метров.

— Великолепно, — тихо сказала Сянань.

Она слышала, что в Конохе тоже была подобная Арена Судьбы.

Но деревушка с несколькими десятками тысяч жителей не могла сравниться даже с сотой долей нынешнего величия.

— Не бойтесь! Это божественная сцена, пространство, отделённое от реальности. Здесь простые смертные находятся под защитой Арены и не пострадают!

Голос Артурьи разнёсся по всей Арне. Даже в такой момент её первой заботой оставались подданные.

Сянань вынуждена была признать: Акаси Оран была права.

Перед ней — «идеальный правитель».

Она не спешила нападать, спокойно паря в воздухе и дожидаясь, пока Артурья успокоит народ.

Для почти десяти миллионов зрителей всё происходящее казалось нереальным, абсурдным сном. Но это была не иллюзия, а реальность — реальность, которую бог мог искривлять и формировать по своему желанию, словно сновидение.

— Обязательно победи, Ваше Величество! — закричал кто-то, голос дрожал от истерики, будто человек уже не различал границы между сном и явью. Единственное, чего он жаждал, — победы королевы.

Большинство постепенно стали повторять то же самое, пытаясь выплеснуть страх.

Лица краснели, шеи напрягались, все кричали изо всех сил.

Крик почти десяти миллионов людей должен был быть оглушительным, грозным, но на этой огромной Арне их голоса не долетали даже до соседей, подчёркивая ничтожность простых смертных в подобном пространстве.

Однако Артурья всё же услышала.

Хотя в её ушах это превратилось лишь в гулкий шум,

она почувствовала доверие своего народа.

(Глава окончена)
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Артурья сжимала меч изо всех сил. В груди у неё бурлила горячая кровь — от радости, напряжения и тяжкого чувства ответственности.

Когда-то она стояла среди руин собственного королевства и беззвучно плакала.

Когда-то даже сомневалась: достойна ли она быть королевой?

Но теперь…

Эти подданные, знавшие её легенду, по-прежнему верили в неё.

На этот раз она ставила на карту всё — свои желания, свою судьбу, саму себя. Она больше не заплачет! Ни рок, ни боги не отнимут у неё это королевство ещё раз!

Сияние вокруг Артурьи будто разгоралось всё ярче. Из пустоты к ней непрерывно стекались крошечные огоньки света, сливаясь в единый поток. Это было сияние славы, веры — и одновременно источник её силы.

— Здесь, в этой стране, меня никто не сможет победить! — громко воскликнула Артурья.

Лицо Сянани стало серьёзным.

Она уловила эту ослепительную мощь.

Профессия противницы, скорее всего, во многом схожа с профессией Роджера: чем сильнее вера, тем сильнее сила.

Нет, дело не только в этом.

Эти светящиеся точки, возможно, исходили от подданных страны. Неизвестно, является ли это особенностью профессии или неким навыком, но в этот момент Сянань ощутила на себе колоссальное давление со стороны Артурьи.

— Сики, — тело Сянани распалось на талисманы и рассеялось в воздухе, — атакуй первой. Будь осторожна.

— Хорошо.

Рёги Сики сделала шаг вперёд.

Белое кимоно и чёрные волосы до плеч развевались на ветру. В тот миг, когда её чёрные глаза превратились в лазурно-голубые, безграничная убийственная воля обрушилась на Артурью. В ней не было ни ненависти, ни гнева, даже холода — лишь невероятно чистая, почти сверхъестественная жажда убивать.

— Ты не тот человек, которого я хочу убить, — сказала Рёги Сики, — но я убью тебя изо всех сил.

Её голос был тихим, но каждое слово чётко донеслось до ушей всех присутствующих, включая зрителей.

Видимо, такова особенность Арены Судьбы в подобных масштабных сражениях.

Артурья смотрела на девушку с такой страшной убийственной волей и понимала: объявление о намерении убить её изо всех сил — это знак уважения.

— Я — Король Рыцарей, Артура Пендрагон! — провозгласила Артурья своё имя.

— Мастер меча, Рёги Сики, — ответила та.

В следующее мгновение вокруг Артурьи взметнулось сияние, подобное цунами. Нет, это уже было настоящее цунами: свет с рёвом устремился к Рёги Сики и в воздухе превратился в бесчисленных всадников — каждый держал в руке копьё, сидел на боевом коне и нес флаг.

Это были солдаты, созданные из магической энергии.

Но они казались настоящей армией: каждый будто обладал собственной честью и волей. Давление, исходившее от этих десятков тысяч воинов, было ощутимо реальным.

Акаси Оран даже невольно отступила на полшага.

Маги — существа, стоящие выше обычных людей, но при этом живущие среди них. Такое давление вызывало у неё глубокое чувство дискомфорта.

Однако выражение лица Рёги Сики не изменилось.

Более того, на её андрогинном лице заиграла лёгкая улыбка.

В этот момент личность сменилась на Рёги Ори.

Для истинного убийцы сколько бы ни было людей — все они лишь добыча.

В её руке длинный клинок мерцал кровавым светом. Она двинулась вперёд — без взрывных порывов энергии меча, без сотрясающих землю ударов, без ошеломляющего выброса магии. Она была словно древний мастер меча: один человек, один клинок — и вперёд, сквозь десятки тысяч воинов.

Взмах — поворот — убийство.

Белое кимоно ярко выделялось на фоне лазурной армии. Движения Рёги Сики при атаке и уклонении были лишены малейшего лишнего жеста. И именно эта точность, в сочетании с развевающимся, как крылья бабочки, белым кимоно и чёрными волосами, создавала неповторимое, завораживающее зрелище.

От неё исходила ужасающая убийственная воля.

Каждый её взмах легко разрубал целые ряды врагов.

Это внушало страх — и одновременно восхищение.

Не только обычные зрители, раскрывшие рты от изумления, но даже сама Артурья на миг погрузилась в очарование этой опасной красоты.

Но она быстро опомнилась.

Рёги Сики приближалась.

Артурья не отступила.

Она — королева и рыцарь одновременно.

После атаки всей армии она сжала свой меч и сама бросилась навстречу опасному мастеру клинка. Её рывок был отточен до совершенства.

Бум!

Они столкнулись посреди магической армии.

Не последовало оглушительного взрыва, не разлетелась ударная волна.

Потому что Меч в камне Артурьи сломался.

Без малейшего сопротивления клинок Рёги Сики перерубил его пополам и даже скользнул по кончикам волос Артурьи, едва не срезав её знаменитую торчащую прядку.

Однако среди зрителей сразу же поднялся гул.

Говоря об Артурье, невозможно не вспомнить о Мече в камне.

Он был символом королевской власти, источником силы легендарного Короля Рыцарей.

И он так просто сломался?

Нет, не просто сломался.

Хотя расстояние было велико, каждый зритель отчётливо видел, как меч в руках Артурьи обратился в пепел и рассеялся по ветру.

— Я могу убить всё, — спокойно произнесла Рёги Сики, не торопясь наносить следующий удар. — Никто и ничто не может остановить мою атаку. Стоит мне увидеть брешь — я убью даже бога. Убью прямо перед твоими глазами.

— Понятно, — Артурья с изумлением посмотрела ей в глаза. — Ты говоришь, что можешь убить бога… Неужели ты имеешь в виду Владыку Судьбы?

— Нет. На Нём я не вижу бреши, — всё так же спокойно ответила Рёги Сики.

Артурья на миг скривила лицо, но затем с облегчением выдохнула.

Если бы способность противницы угрожала даже Владыке Судьбы, это было бы по-настоящему страшно.

Но —

Она протянула руку и вновь извлекла из пустоты новый Меч в камне.

— Меч в моей руке — символ королевской власти и доверие моего народа, — с гордостью и честью произнесла Артурья, чуть приподняв подбородок. — Ты можешь перерубить материальный меч, но не сможешь разрушить доверие моего народа ко мне! Пока я королева — меч всегда будет в моей руке!

После краткой паузы толпы подданных вновь взорвались ликованием.

И юноши, едва достигшие подросткового возраста, и старики за семьдесят — все почувствовали, как в их груди закипает кровь.

Они не были беспомощными наблюдателями.

Они — опора своей королевы.

Если раньше люди любили Артурью за её красоту, то теперь между ней и королевством начала формироваться настоящая связь.

Рёги Сики, казалось, прищурилась.

Крепче сжав клинок, она вновь бросилась в атаку.

Это была схватка холодного оружия, но потоки энергии и воздуха, будто разрывающие всё на части, ясно демонстрировали их истинную силу. При каждом столкновении Артурья теряла очередной меч, но тут же доставала новый — и успевала парировать атаки, скорость которых превосходила возможности человеческого зрения.
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Посреди поля боя, пропитанного лазурной магией, двое сражающихся притягивали к себе все взгляды.

В отличие от киношных спецэффектов,

в этой настоящей битве ни один обычный человек не мог уследить за их скоростью.

Они не могли определить, кто имеет преимущество; единственное, что было видно, — устрашающая мощь их столкновения.

Однако Сянань и остальные всё видели совершенно ясно.

— Она разве не должна быть дальнобойным классом? — удивилась Акаси Оран.

Мастер меча, без сомнения, относится к числу сильнейших профессий, особенно в поединках холодным оружием. Но только что Артурья, выпустившая масштабную атаку по площади, теперь держится на равных с Рёги Сики в рукопашной схватке.

— Это не обычная профессия, — прищурилась Сянань, внимательно отслеживая движения обеих воительниц. — Ни одна из них пока не использует навыки. В чистом мастерстве Рёги Сики явно превосходит, но физические параметры Артурьи выше, её воля невероятно сильна, а защита формируется почти мгновенно. Убийственное намерение Сики не может пробить её волю и разрушить защиту за короткое время.

Шэнь Мо, создавая профессии, стремился сохранить баланс: усиливал более слабые и ограничивал слишком сильные.

Способности Рёги Сики как мастера меча в сочетании с глазом Прямой Смерти, конечно, грозны, но и профессия Артурьи — «Рыцарь-монарх» — ничуть не слабее. Это класс, способный сканировать поле боя на расстоянии и побеждать сильнейших в ближнем бою. Подкреплённая силой воли и преимуществом родного поля, она уже не уступает ни одному из нынешних открывавших банки.

И уж тем более нельзя забывать о её доспехах и мече с бесконечной регенерацией, которые в определённой степени нейтрализуют глаз Прямой Смерти Сики: каждый раз, когда они разрушаются, они тут же восстанавливаются.

— Пусть немного повоюют наедине. Сики не любит, когда ей мешают во время боя, — решила Сянань, уважая боевой дух подруги, и не стала вмешиваться.

Хотя Рёги Сики и не придерживается рыцарских идеалов, будучи убийцей, она тоже не терпит, когда кто-то вторгается в её наслаждение боем — даже если это её собственный союзник.

Тем не менее Сянань не просто наблюдала.

Её внимание было приковано к другому врагу.

Эйрисфель.

Этот андроид сильно изменился: её серебристо-белые длинные волосы мерцали магическим светом, всё тело покрывала технологичная серебристо-белая броня, за спиной парили три пары металлических крыльев, а также огромные плавающие пушки из чистой магии.

Без сомнения, перерождение Эйрисфель связано с механикой.

Форма её магии, по мнению Сянань, напоминала силу Капу. Только что этот андроид с исключительной точностью контролировала разбросанные по небу обломки истребителей и самих пилотов. Очевидно, эта магия предназначена не только для атаки и разрушения.

— Два против одного. Разберёмся быстро, — сказала Сянань Акаси Оран, стоявшей рядом.

— Хорошо, — кивнула та.

Шесть кукол Шести Путей уже ринулись в атаку на Эйрисфель, не говоря ни слова.

Но талисманы Сянань достигли цели ещё раньше.

Из пустоты вырвались бесчисленные цепи, а издалека начали расползаться слой за слоем барьеры.

За всё время обладания этой силой Сянань давно выработала собственную тактику боя: сначала ограничить передвижение противника контрольными талисманами, затем добить Талисманом Разрыва Пространства.

Эта схема позволяла справляться с подавляющим большинством переродившихся, независимо от их специфики.

Эйрисфель сразу поняла замысел Сянань.

Тогда вокруг неё из магии стремительно сформировался некий шарообразный объект. Он оставался полупрозрачным, как и вся её магия, но внутри него рождались всё более изощрённые и сложные детали. Сянань впервые видела энергию, доведённую до такой степени сложности, и это явно не было построение магического круга.

— Оран, уходи! — предупредила Сянань свою напарницу и активировала Талисман Разрыва Пространства, заранее спрятанный в пустоте.

Чёрные трещины пространства начали расползаться по направлению к Эйрисфель.

В узком пространстве, полностью запечатанном барьерами, у неё не оставалось места для манёвра.

Единственный выход — прорваться сквозь барьер до того, как трещины достигнут её.

Однако эта система барьеров Сянань принадлежала к синему редкому рангу.

Его особенность заключалась в том, что талисманы могли переплетаться, усиливать и дополнять друг друга. Иными словами, чем больше талисманов — тем не только больше барьеров, но и тем прочнее каждый из них.

Стремясь закончить бой как можно скорее, Сянань сразу потратила треть всего своего запаса.

Бледно-красные барьеры уже покрыли половину поля боя, и для зрителей это выглядело как гигантский, невероятно сложный лабиринт.

Прорваться сквозь него за столь короткое время было абсолютно невозможно.

Сянань пристально следила за Эйрисфель.

От активации Талисмана Разрыва Пространства до попадания проходило менее секунды. Для опытного открывавшего банки этого времени хватило бы, чтобы хоть как-то среагировать. Но Эйрисфель оставалась совершенно неподвижной.

Лишь в самый последний миг, когда чёрные трещины уже почти коснулись её,

«шар», который всё ещё совершенствовался, наконец завершился.

Он мгновенно сжался внутрь.

Пространство исказилось.

Перед глазами всех присутствующих Эйрисфель исчезла с места и появилась в другом месте — уже за пределами барьера.

Пространственный телепорт?

Лицо Сянань стало серьёзным. Это определённо не обычный навык телепортации: её барьеры полностью блокировали само пространство, но при этом не зафиксировали ни малейшего колебания. Значит, пространство здесь вообще не затрагивалось.

Похоже, перед ней ещё одна проблемная профессия.

Эйрисфель не предприняла дальнейших действий, лишь продолжала парить, поддерживая созданное ею устройство передачи информации.

Да, это была не пространственная телепортация, а именно передача информации.

С помощью этого устройства она на мгновение перевела себя в информационный режим существования, беспрепятственно прошла сквозь барьер и заново материализовалась в другом месте.

Её профессия имела определённое сходство с профессией Капу.

Разница в том, что Капу использует энергию Зелёного Фонаря для создания любых предметов по своему воображению, усиливая их силой воли, тогда как магия Эйрисфель способна имитировать свойства практически любых материалов. Благодаря колоссальным вычислительным мощностям она мгновенно моделирует всевозможное технологическое оружие. Обладая полным циклом производства — включая обработку материалов — она может прямо на поле боя создавать любую технику, вплоть до «Гандамов».

Только что созданное устройство передачи информации было не просто синим редким артефактом. Для его формирования ей пришлось потратить два свитка синего редкого ранга — «Свитка универсальной технологии».

В вопросе побега Эйрисфель была предельно серьёзна.

На её плечах лежала слишком большая ответственность:

жизнь мужа, будущее дочери и сама Артурья.

С самого начала она заняла оборонительную позицию.

Кавен, я сама не знаю, чем должен закончиться этот бой. Обе стороны — мои любимые персонажи.

(Глава окончена)


Глава 685
685. Глава 685. Отказ от права участия в мероприятии

Наблюдая за неподвижной Эйрисфель, Сянань — боевой мастер до мозга костей — прекрасно понимала её замысел.

Действительно, положение выглядело крайне затруднительным.

Трое лучших открывавших банки против двоих обладали огромным преимуществом, а при соотношении два на одного оно становилось просто подавляющим.

В воздухе одна за другой возникали снежинкообразные талисманы, равномерно распределяясь по всему огромному пространству. Это были бесчисленные Талисманы «Золотого Рассекающего Удара». Их количество было столь велико, что если бы все они одновременно ударили в одном направлении, то даже смогли бы разрезать некий островной архипелаг пополам.

Это была сила, способная изменить карту мира.

А сейчас она использовалась для сплошного огневого подавления.

Сянань не знала принципа работы устройства передачи информации, но благодаря своему боевому чутью сразу заметила чрезвычайно сложную конструкцию внутри магически созданного механизма.

Такой хрупкий механизм, вероятно, мгновенно утратил бы функциональность даже при малейшем повреждении.

Эйрисфель, глядя на сцену, полностью заполненную талисманами без единого просвета, невольно горько усмехнулась.

Реакция Сянань была абсолютно верной.

Устройство передачи информации позволяло ей мгновенно переместиться в любую точку мира — быстрее светового луча. Если бы в месте назначения заранее установили квантовый приёмник информации, она могла бы даже мгновенно оказаться на Марсе.

Однако сам процесс был невероятно деликатным.

При реконструкции необходимо было исключить любые помехи — даже такие, как воздух, свет или магнитное поле. А метод сплошного огневого подавления, выбранный Сянань, как раз и мешал осуществлению такого перемещения.

Эту горечь немедленно уловила Сянань, пристально следившая за выражением лица Эйрисфель.

Госпожа Эйрисфель, в конце концов, была всего лишь девятилетней девочкой и не могла полностью скрыть свои мысли от Сянань.

— Похоже, ты больше не сможешь использовать тот приём, — произнесла Сянань, переходя к вербальному давлению. — Нас двое, и тебе не одолеть нас обеих. Но ведь ты и не являешься участницей этого мероприятия, верно?

Надо признать, Сянань метко попала в самую болезненную точку Эйрисфель.

После смерти значок автоматически покидает владельца и позволяет недорого воскреснуть — такое преимущество имеют только участники мероприятия.

Эйрисфель не была ни хозяином, ни героем-духом, ни участником клуба из другого мира.

Люди вроде неё и Лорелей, приглашённые в качестве внешних помощников по личной инициативе местных участников, не попадали под защиту правил мероприятия.

Иными словами, их значки можно было отнять силой.

Именно поэтому Эйрисфель так яростно оборонялась.

Сянань внимательно следила за каждым её выражением лица и поняла: направление выбрано верно.

— Так что сдавайся, — прямо сказала она. — Ты слышала мои слова Артурье. Мы не враги вам, а конкуренты. Согласно правилам мероприятия существует ещё один вариант: те, кто добровольно отказываются от своего права участия, могут продолжать сражаться в качестве помощников. Если ты и Артурья согласитесь стать нашими союзниками, мы не станем вас убивать.

Сянань говорила правду.

Её цель заключалась лишь в том, чтобы лишить Артурью права участия.

Если можно было достичь цели без боя, это позволило бы сберечь огромное количество талисманов.

Прошлый бой сильно насторожил её. Она не знала, представится ли ей ещё шанс пополнить запасы талисманов. А впереди вполне возможно предстояла серия непрерывных сражений. Что до изготовления талисманов на месте — к сожалению, на данном этапе её талисманы полагались исключительно на численное превосходство; у неё пока не было таких, которые обладали бы огромной мощью даже в малом количестве.

Эйрисфель слегка задумалась.

Сейчас она хотела лишь одного — воскресить мужа и защитить дочь. Это было её единственное желание. Победа в мероприятии была бы идеальным исходом, но если погибнуть в бою, шансов на победу уже не будет.

Однако...

В итоге Эйрисфель всё же покачала головой.

— Решение не за мной, — сказала она. — Сейчас право участия принадлежит Артурье. Она стремится к победе, и я сделаю всё возможное, чтобы поддержать её.

С этими словами Эйрисфель отменила устройство передачи информации вокруг себя и вместо него создала огромную пушку.

— Сянань, может, я просто ограничу её действия и отправлюсь помогать Сики? — предложила Акаси Оран. — Неважно, убьём мы Артурью или просто победим — как только она будет выведена из строя, всё закончится.

Сянань слегка поколебалась.

Она взглянула на тех двоих, всё ещё яростно сражающихся.

После того как они хорошо изучили способности друг друга, бой между Рёги Сики и Артурьей стал ещё ожесточённее. Они уже начали применять некоторые специальные навыки. Чистейшее убийственное намерение Сики стало настолько плотным, что материализовалось в особую область вокруг неё. Любой человек со слабой волей — например, такие дети, как Мисака Микото или Аккэсенто, — скорее всего, уже полностью утратил бы боевой дух, потому что его воля была бы уничтожена.

Даже у Артурьи в этот момент лицо побледнело.

Это убийственное намерение не содержало ни капли эмоций — оно вызывало лишь ощущение повсеместной, неизбежной смерти. Если бы Артурья не была готова сражаться до последнего, она, возможно, уже начала бы думать о бегстве. Но стоило только зародиться такой мысли — и смерть стала бы неизбежной.

Казалось, Рёги Сики почувствовала взгляд Сянань и внезапно отскочила назад.

Артурья тоже не стала продолжать атаку. По сравнению с Сики она больше беспокоилась о состоянии своей подруги.

Одного взгляда ей хватило, чтобы всё понять.

Эйрисфель уже не выдерживала.

Это было ожидаемо: хотя профессия Эйрисфель обладала огромным потенциалом, психологическая нагрузка на неё была слишком велика. Ещё тогда, когда она использовала драгоценный фиолетовый свиток «Всесторонней технической компетенции», чтобы компенсировать отсутствие навыков для бегства, стало ясно — у неё нет настоящего желания сражаться до конца.

— У вас нет шансов, — снова заговорила Сянань, предлагая капитуляцию. — Я до сих пор не нападаю на тебя лишь из уважения к тебе и моему товарищу. К тому же, ты ведь тоже не хочешь, чтобы мы отобрали значок Эйрисфель?

Брови Рёги Сики слегка нахмурились, но она ничего не сказала.

Артурья посмотрела на Эйрисфель, снова подняла меч и медленно произнесла:

— Раз уж речь зашла о переговорах, я тоже выдвигаю своё условие.

— Говори, — глаза Сянань слегка засветились.

— Я требую рыцарского поединка с одним из вас. Если я погибну, Эйрисфель больше не будет участвовать в Божественном мероприятии. Но если я выиграю, мы заключим союз и совместно будем устранять остальных противников, — заявила Артурья.

Она всё ещё жаждала победы в мероприятии, потому что теперь в ней проснулось чувство ответственности, граничащее с кризисом.

Однако Сянань покачала головой.

— Ты должна понимать: если мы все вместе нападём, у вас вообще не будет шансов! — Сянань твёрдо стояла на своём. — Если ты выиграешь, мы обещаем больше не тревожить вас и позволим вам благополучно покинуть мероприятие. Но если проиграешь, вы обязаны будете помогать нам добиваться победы. И вне зависимости от исхода, чтобы получить право на поединок, ты сначала должна отказаться от своего права участия в мероприятии. Это обязательное условие.


Глава 686
686. Решающий удар

Слова Сянани были по-настоящему жестоки: она прямо заявляла, что в любом случае лишит Артурью права на победу в этом мероприятии.

Но в этом не было ничего удивительного.

Они были соперницами.

Лицо Артурьи исказила ярость. Она сжала меч и уже готова была выкрикнуть, что будет драться до последнего вздоха.

Однако взгляд Эйрисфель остановил её — слова застряли в горле, будто их кто-то вырвал изнутри.

Она была королевой и воином. Вступая на поле боя, она никогда не страшилась смерти. Но Эйрисфель — другое дело. Дело не в том, что та не готова умереть, а в том, что на её плечах лежит слишком тяжёлая ноша.

Артурья прекрасно понимала: стоит ей лишь произнести слово — и Эйрисфель немедленно последует за ней.

Именно потому, что она это осознавала, она и не могла его произнести.

Никогда раньше Артурья так остро не чувствовала, насколько изменилась.

Если бы это была прежняя она, то ни на миг не колеблясь пошла бы вперёд. Пусть даже ради победы придётся погубить Эйрисфель, отнять её значок, сделать невозможным воскрешение мужа и обречь дочь на скитания — всё равно не возникло бы ни малейшего сомнения.

Потому что именно такой королевой считала себя раньше: справедливой, всегда побеждающей, никогда не ошибающейся.

Но теперь...

Вдруг в памяти всплыла фраза, услышанная где-то давно: чтобы вырасти, человек должен прежде всего научиться признавать поражение.

А ещё она вспомнила оценку своего рыцаря: «Король не понимает сердец людей».

Действительно, разве достойно короля ради победы, которая вовсе не обязательна, платить огромную цену — даже ценой всего, чем владеют те, кто ему доверяет? Прежняя Артурья, одержимая стремлением к победе и игнорирующая желания других, именно этим и вызвала мятеж подданных и гибель собственного королевства. Таков был ответ, который дали ей знания современности.

Артурья молча пристально смотрела на Сянань.

Наконец медленно выдохнула.

Она приняла решение измениться.

— Я согласна отказаться от права на победу в этом мероприятии, — с трудом выговорила она.

В тот же миг значок у неё на груди вспыхнул жарким светом, будто получив одобрение.

На лице Сянани появилась улыбка.

— Раз так, мы больше не соперницы. Я больше не стану нападать на Эйрисфель. Как насчёт того, чтобы помочь мне?

— Если хочешь моей помощи, победи меня, — подняла Артурья свой длинный меч, направив боевой дух прямо на Сянань.

На её лице застыли гнев и унижение, которые невозможно было стереть.

Рыцарь, сдавшийся без боя, — это позор для чести.

Даже если решение принято ради Эйрисфель и ради её народа, Артурье было невыносимо тяжело.

— Ты выбрала меня своей целью? — Сянань бросила взгляд на Рёги Сики.

Та помолчала немного, затем убрала свой длинный клинок.

— Неважно, — сказала она. — Сейчас я не хочу убивать Артурью.

У неё и раньше не было желания убивать Артурью — она лишь хотела дать той возможность умереть за свою честь. Но раз Артурья пошла на компромисс, сражаться больше не имело смысла.

— Отлично, — облегчённо выдохнула Сянань и вдруг прищурилась, глядя на Артурью. — Вызов тебе на дуэль — это, конечно, ненужный риск. Ведь ты уже отказалась от права на победу, а единственный участник с нашей стороны, кто ещё имеет право, — это я. Но иногда можно позволить себе глупость, пусть даже и противоречащую интересам.

— Король Рыцарей, Артурья! — холодно назвала своё имя Артурья, хотя её боевой дух уже едва сдерживался.

Сянань про себя вздохнула и тоже начала входить в состояние боя.

Она сама предложила дуэль, цель достигнута. Даже если сейчас уйти — потерь не будет. Но когда рядом товарищи, она не хотела быть непоследовательной. Самой ей всё равно, но нельзя допускать, чтобы её спутники получили презрение. Её нынешние союзники — не подлые люди.

Значит, этот бой состоится. И она обязана победить!

Рёги Сики, Акаси Оран и Эйрисфель отступили назад.

Зрители, наблюдавшие за происходящим, не слышали только что состоявшихся переговоров, но по обстановке поняли: стороны договорились, и теперь всё решит король против короля, полководец против полководца — честная дуэль.

От такого зрелища кровь закипала ещё сильнее.

Снова поднялись крики поддержки.

А вокруг Артурьи тем временем начали собираться всё более плотные светящиеся точки.

— Преимущество домашней площадки? — насторожилась Сянань, не позволяя себе ни капли самоуверенности.

Даже если Артурья и отказалась от победы в мероприятии, смерть в этот момент всё равно означала бы провал — и возвращение в прошлое с пустыми руками.

— Ха!

Артурья резко вскрикнула, и с неба прочертил путь плотный луч света, словно пушечный залп, устремившись прямо на Сянань. Это была не техника благородного оружия, а нечто похожее на боевой навык.

Луч без помех ударил в Сянань — и полностью стёр её.

Но это оказалась лишь копия.

— Я — ниндзя, и моя специализация — дистанционный бой. Не думай, будто я стану сражаться с тобой в открытую, — раздался голос Сянани со всех сторон.

— Честь — не только в рыцарском стиле боя. Я не настолько старомодна, — настороженно оглядываясь, ответила Артурья. — Я признаю твою профессию и стиль боя. Применяй все свои приёмы.

— Тогда я не буду церемониться.

Голос Сянани звучал легко, но это было лишь намеренное давление на противника.

В следующее мгновение из пустоты появились десятки талисманов, засиявших золотым светом.

«Золотые клинки» — самый многочисленный тип талисманов у Сянани. Их можно делать даже из обычной бумаги, да и мощь их можно усиливать, накладывая один на другой, что делает их отличной заменой взрывным талисманам.

Сейчас Сянань использовала все свои «Золотые клинки».

Да, абсолютно все!

Судя по предыдущему бою, профессия противницы не так уж загадочна. С серией «Рыцаря» она знакома. Значит, надо атаковать с максимальной силой с самого начала!

Более того, среди «Золотых клинков» она спрятала немало других талисманов, особенно «Талисманов Разрыва Пространства».

Весь мир озарило золотым сиянием.

У Артурьи в груди зазвонил колокол тревоги.

— Если ты выдержишь этот удар, я сразу сдамся, — продолжала давить Сянань. — Или можешь сдаться прямо сейчас. Если погибнешь, воскреснешь только после окончания мероприятия, а за это время в твоём королевстве может начаться хаос.

— Если я паду в бою, до моего возвращения королевство будет защищать Эйрисфель! — голос Артурьи прокатился далеко, достигнув ушей всех зрителей.

Она заявила, что сможет воскреснуть.

Она распорядилась своим наследием.

Значит, больше нет сомнений.

Это — решающий удар.

* * *

Авторский комментарий: Сегодня только одна глава — у меня творческий кризис. Скоро завершается арка «мира Type-Moon», но я до сих пор не решил, кого сделать победителем, и даже не придумал, какой мир будет следующим. T-T
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Артурья обладала немалым арсеналом мощных навыков, но ни один из них не использовала.

С лезвия её меча вспыхнул свет благородного оружия.

— Меч Победы по Завету!

Сделать ставку на всё и нанести последний удар именно благородным оружием, а не навыком — даже по мнению Шэнь Мо это был превосходный выбор.

В конце концов, они находились в мире Type-Moon.

К тому же «Меч Победы по Завету» был отнюдь не простым навыком: он воплощал легенду короля Артура, собирал в себе чаяния множества людей и идеально соответствовал классу Артурьи, позволяя ей одним рывком высвободить всю накопленную магическую энергию.

Подобно тому как благородное оружие Гильгамеша приближалось к уровню золотой легенды, благородное оружие Артурьи, будь оно переведено в разряд навыков, ничуть не уступило бы любому из тех, что она получала из банок.

Вся магическая энергия превратилась в свет.

Сфокусируй! Ускорь!

— Ex… calibur!

Она резко опустила клинок!

Из острия меча вырвался раскалённый луч, подобный лазеру. В этот миг его сияние ослепило всех зрителей, затмив даже золотистое мерцание, заполнившее небо. Сила удара была способна раздробить землю и испарить океан. Столкновение двух сил напоминало детонацию ядерной бомбы в замкнутом пространстве, и страшная ударная волна мгновенно прокатилась по всей арене.

Даже Шэнь Мо вынужден был незаметно вмешаться, чтобы усилить границы зеркального пространства.

Без этого ограничения взрывная волна была бы видна даже из космоса и по мощи не уступала бы легендарному взрыву «Царь-бомбы».

Эта сцена отразилась в глазах почти десяти миллионов зрителей.

С этого момента человеческие технологии окончательно уступили место индивидуальной сверхъестественной мощи. Угроза, исходящая от человека-ядерной боеголовки, теперь значительно превосходила любое оружие массового поражения.

Прошло немало времени.

Лишь спустя долгий момент последствия этого ужасающего удара начали постепенно рассеиваться. Все здания, ранее парившие над ареной, полностью испарились. Люди реально ощутили масштаб этого ужаса — ведь речь шла о целом огромном городе!

Что до исхода дуэли…

Зрители увидели Артурью в потрескавшихся доспехах, Рёги Сики — совершенно невредимой, повреждённую куклу Акаси Оран и Эйрисфель, защищённую неизвестным энергетическим щитом. Но того врага с янтарно-золотыми глазами и длинными небесно-голубыми волосами нигде не было видно.

Победа?

Именно в тот момент, когда все так подумали, из пустоты начали медленно собираться талисманы, формируя тело Сянань.

Её лицо слегка побледнело, но серьёзных повреждений не было.

Бесчисленные «Золотые Рассекающие Удары», выпущенные одновременно, столкнулись с лучом света, но результата не принесли. Все участники получили лишь урон от побочного эффекта. На самом деле Артурья немного превзошла противницу, однако так и не попала в истинное тело Сянань.

— Ещё не конец!

Артурья сделала глубокий вдох, чувствуя, как её истощённая магическая энергия постепенно восполняется за счёт воли десятков миллионов зрителей.

— Конец уже наступил, — тихо произнесла Сянань, внимательно взглянув на неё. — Я сдаюсь.

— Что? — Артурья на миг замерла в недоумении.

— Дело не в том, что я дорожу жизнью. Если продолжать бой, я обязательно проиграю, — голос Сянань звучал подавленно. — Только что я использовала сразу две трети всех своих талисманов, но ты их заблокировала. Как мастер талисманов, я уже проиграла.

Её уныние было искренним.

Сянань ощутила в том ударе невообразимую яркость и мощь.

Слишком сильно.

В мире Наруто тоже существовали могущественные техники ниндзюцу, но их сила плохо сочеталась с её нынешней профессией. А вот противница — совсем другое дело. Её удар идеально раскрыл потенциал своего класса. Даже если этот навык и не достиг уровня золотой легенды, то был к нему очень близок. Плюс преимущество Артурьи в скорости восстановления магии на этой арене стало главной причиной, по которой Сянань решила не использовать оставшиеся талисманы для добивания.

Противница словно открыла на несколько банок четвёртого уровня больше, чем она!

Артурья на мгновение замолчала, будто не желая, чтобы всё завершилось так просто.

Но Сянань не дала ей возможности принимать решение.

— Ты победила. Мы уйдём отсюда и больше не вернёмся! — её голос прокатился далеко, и его услышали почти десять миллионов человек.

После краткой паузы раздался громовой рёв ликования, будто рушились горы и расходились моря.

На лицах всех присутствующих сияли восторг и воодушевление.

Что может быть вдохновляющим больше, чем признание поражения самим врагом?

Арена постепенно начала распадаться. Люди один за другим спускались вниз, возвращаясь на свои места. Город не был разрушен — всё происходящее казалось лишь сном. Однако враг и королева по-прежнему парили высоко в небе, и каждый мог поднять голову и увидеть их. Родные обнимали друг друга, беженцы плакали в объятиях — хотя враги ещё не покинули город, вся страна уже погрузилась в атмосферу праздника.

Только Артурья не разделяла всеобщего ликования.

Да, она победила.

Но эта победа была достигнута ценой отказа от своего права на участие. Поэтому на самом деле она проиграла. Возможно, в честном поединке она и одержала бы верх, но в реальном сражении она с Эйрисфель не выстояли бы против троих противников.

На самом деле, если бы хоть один из тех двоих в тот момент нанёс решающий удар, она уже была бы мертва.

— Такие бои будут продолжаться вечно? — внезапно спросила Артурья.

— Вероятно, да, — ответила Сянань с глубоким смыслом. — Пока в вашем мире найдётся хоть один враг, способный вас победить, подобные сражения не прекратятся. И даже если однажды вы уничтожите всех врагов в этом мире, это всё равно не станет концом. Не забывайте, как мы вообще оказались в вашем мире.

Обе уже заглянули в безграничные просторы бесконечных миров.

Там простирались небеса, превосходящие всякое воображение.

С таким бесконечным многообразием невозможно защищать своё желание, прячась в одном уголке.

— В следующий раз я обязательно выиграю, — наконец сказала Артурья, убирая свой длинный меч.

— То же самое и тебе, — серьёзно ответила Сянань. — В следующий раз я точно не проиграю.

Хотя цель и была достигнута, это произошло лишь благодаря численному превосходству её товарищей.

Две трети всех талисманов — и всё равно не пробили защиту.

Удар, полученный Сянань, тоже оказался немалым.

Она повернулась и вместе с Рёги Сики и Акаси Оран покинула арену. По условиям пари она проиграла, и даже отказ Артурьи от своего права не дал бы ей оснований помогать ей. Единственным результатом этого боя стало исключение одного конкурента, но Артурья и Эйрисфель вполне могут поддержать других — так что положение улучшилось не слишком сильно.

— Мне нужно время, чтобы пополнить запасы талисманов, — тихо сказала Сянань, и в её голосе слышалась глубокая подавленность.

Она осознала собственную слабость.

Да, именно собственную.

Как ниндзя уровня Кагэ, её истинная сила вряд ли уступала силе Артурьи как Слуги. Но разрыв всё же проявился: у противницы был навык, не полученный из банки, но идеально сочетающийся с её классом. А у неё самого такого навыка не было, да и поддержки воли десятков миллионов зрителей, постоянно восполняющей её силы, тоже не было.

Что же у неё есть?

— К счастью, у меня ещё есть вы, — сказала она Рёги Сики и Акаси Оран.
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Битва завершилась. Среди участников мероприятия стало на одного меньше, и весть о схватке стремительно разнеслась по всему миру.

Греция — владения Завоевателя Искандара.

Воин, полностью закованный в чёрные доспехи и источающий зловещую ауру, словно клубящийся чёрный туман, будто сошедший из преисподней рыцарь, молча смотрел на экран телевизора.

— Похоже, Король Рыцарей уже потерпел поражение, — раздался хриплый голос рядом с ним.

Это был голос Оротимару.

Теперь он выглядел совершенно иначе: фигура стала ниже и худощавее, черты лица тоже изменились.

Его нынешнее тело было воссоздано на основе Вэбера.

Бедный маг погиб, так и не став участником клуба, поэтому у него не было значка. Чтобы воскреснуть, ему пришлось бы найти кого-то вроде Цунадэ — участника, способного продать монету воскрешения, — и купить её за баснословную цену.

— Тот, кто правит, не может проиграть, — прозвучало из-под доспехов.

— Ты ненавидишь её, но в то же время не можешь возненавидеть, — Оротимару смотрел на рыцаря, и в уголках его губ играла странная насмешка. — Что же ты собираешься делать? Вернёшься к ней и снова займёшь место за Круглым столом? Или попросишь благословить твою связь с королевой?

На столь явную провокацию рыцарь не ответил ни словом.

Он продолжал пристально смотреть на изображение своего короля на экране.

Король действительно изменился.

Теперь он начал понимать человеческие сердца.

Но простит ли он его на самом деле? Ведь именно с него началось падение королевства.

Рыцарь Круглого стола вновь оказался в плену сомнений. Чёрная аура вокруг него бурлила и клокотала. Даже вернув себе разум после безумия, вызванного даром бога, он не мог избавиться от следов тьмы, навсегда въевшихся в его суть. Возможно, они никогда не исчезнут — ведь это была часть его истинной натуры.

Ведь Ланселот прожил остаток жизни в разрушении.

— Если ты отправишься к нему сейчас, твой король непременно простит тебя, — голос Оротимару продолжал звенеть в ушах Ланселота. — Но ты сам не сможешь простить себя, верно? Если ты так предан своему королю, лучше послушай меня. Ему нужен не слепо верный рыцарь, а достойный противник, полный ненависти. Бывший товарищ, ставший врагом, — вот кто поможет ему вырасти. Однажды твоя кровь станет той жертвой, что превратит его в подлинного «идеального короля».

В словах Оротимару звучало сильное соблазнение.

Ланселот прекрасно понимал, что тот пытается его склонить, и знал его замысел. Оротимару никогда этого не скрывал.

И всё же… Ланселот постепенно поддавался. Раскаяние перед королём и перед королевством не позволяло ему просто вернуться и спокойно возобновить прежние отношения. Он не мог смотреть в глаза своим бывшим товарищам — тем, кого презирал, перед кем чувствовал вину, на кого злился. Возможно, стать врагом, ускорить рост короля и пасть от его клинка — вот судьба, достойная как его самого, так и его повелителя.

И в этот самый момент с небес обрушилась устрашающая мощь.

Не одна, а сразу несколько.

Как и Сянань ранее, Лорелей сделала тот же выбор — но не ради славы Искандара, а ради чести рода Барсемело.

— Свергнем тирана!

Этот лозунг прозвучал с небес, обращённый ко всему государству.

— Наконец-то пришли, — холодно усмехнулся Оротимару. — Мои силы ещё не до конца восстановились, но, к счастью, их всего трое. Мне даже выходить не придётся.

Их действительно было трое: Лорелей, Фуяма Ситокэн и Диармайд.

Только этих троих Лорелей могла гарантированно собрать. Ни Капу, ни Жанна д’Арк, ни Камидзиро Хидзёри не желали участвовать в этом сражении.

— Фуяма Ситокэн должен умереть, — медленно поднялся Ланселот, и в его голосе зазвучала убийственная решимость.

— Верно, — хрипло рассмеялся Оротимару. — Это обещание, данное нами обоими. Твой прежний хозяин, должно быть, сейчас где-то среди толпы. Он всё увидит. Эта победа станет празднованием нашего союза.

Он уже давно понял: Ланселот принял его предложение.

Это был не просто временный альянс ради мероприятия — это был настоящий союз.

Оротимару не нужны были товарищи — ему требовались силы. И он отлично разбирался в людях. В его понимании союз, основанный на взаимной выгоде и цели, всегда эффективнее и практичнее, чем тот, что держится на эмоциональных узах.

Ланселот вышел из комнаты.

«Сцена Судьбы» уже запущена.

В этом древнем городе тысячи людей взмыли в небо. После предыдущих событий все были готовы, и паники почти не было. Более того, единых намерений у них не было: тех, кто отказывался подчиняться тирану, было гораздо больше, чем тех, кто надеялся на защиту Искандара.

В этом мире для многих свобода важнее жизни и безопасности.

«Какая глупость», — саркастически подумал Оротимару.

Голос Лорелей, полный благородства и решимости, разнёсся по всей арене. В своей речи она прославляла свободу и защиту, честь и величие. Ответ Искандара был наполнен королевской дерзостью и властностью, но в борьбе за моральное превосходство древний правитель неизбежно проиграл. Некоторые даже начали скандировать имя Барсемело, надеясь, что эта прекрасная девушка спасёт их — и, возможно, будет защищать в будущем.

Оротимару, наблюдавший из укрытия, ясно видел, как изменился взгляд Искандара.

Истинный король должен обладать самыми сильными желаниями, быть самым щедрым, самым вспыльчивым и самым искренним из всех — только так можно покорить подданных и пробудить в народе восхищение и стремление к величию. Так должно было быть.

Однако…

В уши Искандара всё чаще доносились крики окружавших его людей:

— Такой король нас погубит!

— Нам нужна свобода и мир! Никаких войн!

— Почему король должен быть выше нас?

— Какой там Завоеватель? Это просто диктатор, тиран! Он думает, что живёт в каком-то средневековье!

— Почему у нас нет королевы вроде Артурьи? Чёрт возьми, я хочу эмигрировать!

Они не испытывали к нему ни восхищения, ни стремления — лишь зависть и отвращение. Их не интересовали «желания короля»; они предпочитали блуждать в иллюзии мира. Им не нужны были руководящие страсти — они жаждали, чтобы их спасли другие.

«Какая глупость».

Искандар глубоко вдохнул.

— Я — король, что несёт войны! Король, верный своим желаниям! Король, что покоряет всё! — взревел он, стоя на колеснице и высоко подняв свой меч. — Восхищайтесь мной! Победа, растаптывающая всё, — вот ваше истинное желание!
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Даже в такой ситуации, даже когда его подданные не признавали его, Искандар не изменил себе и не счёл свои убеждения ошибочными.

Он верил: у каждого есть желания.

Человек без желаний — потерянный человек.

Люди этого мира просто заблудились в иллюзии мира и утратили связь со своими истинными стремлениями.

Стоит им увидеть его победоносную фигуру, стоит им узреть образ настоящего царя — и все поймут, чего на самом деле хотят их сердца.

В любом веке никто не может отказать себе в жажде победы.

Благородное оружие царя раскрылось во всей своей мощи.

Один за другим силуэты начали появляться вокруг Искандара — это были его бывшие подчинённые. Каждый источал устрашающую силу и с благоговейным фанатизмом смотрел на своего царя. Их было всего несколько десятков тысяч, но совокупная аура этой армии подавляюще превосходила давление сотен тысяч зрителей.

Шум толпы постепенно стих.

Люди широко раскрыли глаза, глядя на эту армию, излучающую могучую энергию. Сам облик царя, окружённого ею, казался теперь величественным и неприступным.

— Это разве профессия Искандара? — лицо Фуямы Ситокэна стало серьёзным.

— Нет, это всё герои-духи, — внезапно произнёс Диармайд. — Скорее всего, это и есть его благородное оружие.

Как герой-дух, Диармайд ощущал ауру благородного оружия. Он пристально следил за Искандаром: ведь именно сейчас он искал себе истинного правителя, которому сможет служить до конца дней. А что может лучше раскрыть суть монарха, как не битва с ним?

Диармайд был предельно осторожен.

Ему нужен был настоящий правитель — тот, кому он сможет посвятить всю свою жизнь.

— Раздавите их! — взревел Искандар, опуская длинный меч.

Тысячи голосов подхватили его клич. Этот оглушительный рёв поднял бурю, чьи ударные волны сотрясали барьер арены. Лица зрителей побелели, а самые трусливые дрожали всем телом, полностью утратив прежнюю храбрость, с которой кричали о свержении тирана.

Когда царь один — он кажется беззащитным.

Но когда царь вместе со своей армией — он становится воплощением самой силы.

Люди одновременно страшатся силы и преклоняются перед ней.

Эта непобедимая армия героев-духов уже не была тем же самым благородным оружием в обычном понимании. Благородное оружие — это воплощение легенды и личности героя-духа, а профессия — выбор его внутреннего «я» и судьбы. Как и у Артурьи, профессия Искандара была ещё теснее связана с его благородным оружием.

Лорелей ясно осознала это.

Сила каждого отдельного солдата не была для них угрозой, но и не была бесполезной, словно сила муравья. Более того, между солдатами существовала некая прямая связь.

Например, тот копейщик, который сейчас сражался врукопашную с Диармайдом.

На нём, казалось, концентрировалась сила почти десяти тысяч воинов позади него. Каждый его выпад представлял собой одновременный удар десяти тысяч копий, а его мастерство — суммарное мастерство целой армии. Он был одновременно и индивидуальностью, и частью единого целого. На мгновение он достиг уровня Диармайда, доведшего своё «открытие артефакта судьбы» до предела.

Вслед за этим Искандар сам повёл атаку.

От него, будто невидимой нитью, тянулась связь к каждому солдату, объединяя их в непреодолимую боевую мощь. Управляя колесницей, он ринулся прямо на Лорелей.

Один против троих.

Один человек бросил вызов трём противникам, чтобы вынести им приговор.

На лице Лорелей вспыхнул румянец — от гнева, но также и от уважения. Поэтому она без колебаний применила одну из своих козырных способностей.

Из разорванного пространства возник исполинский дракон.

— Не вступайте с ним в прямое столкновение! Его сила исходит от этих солдат. Сначала уменьшите их число! — Лорелей мгновенно распознала особенность профессии Искандара.

Дракон зарычал и устремился к солдатам.

Но в тот самый момент, когда она активировала эту способность, с небес стремительно, словно молния, пронзил воздух длинный клинок.

Пшш—

Лорелей уклонилась от удара в сердце, но клинок прошёл сквозь её плечо.

Цветы крови расцвели в воздухе.

Этот клинок длиной в сотни метров держал в руке мужчина.

— Учиха Итачи! — выкрикнула Лорелей имя нападавшего.

В её душе уже закралось тревожное предчувствие.

Она мало знала об Учихе Итачи, но прекрасно понимала, кто он такой: тот, кто выдаёт сведения о товарищах и в решающий момент наносит им удар. Такой человек вряд ли стал бы искренне поклоняться Искандару и рисковать жизнью ради него. В это она не поверила бы ни за что.

Значит, есть только один ответ.

Он встал на сторону Искандара лишь потому, что считает её выигрышной.

— Будьте осторожны! У них ещё есть союзники! — быстро сделала вывод Лорелей.

Как и ожидалось, из тени вырвался ещё один воин с яростным рёвом:

— Фуяма Ситокэн, умри!

Это был рыцарь, весь окутанный чёрным пламенем. Его шлем полностью скрывал черты лица, и лишь алый свет мерцал в прорезях для глаз. Вместе с ним нарастала бешеная жажда убийства. Чёрный посох, испещрённый красными узорами, с ужасающей скоростью устремился к Фуяме Ситокэну.

В этот самый момент некий мужчина в капюшоне, наблюдавший за боем из толпы, не мог сдержать дрожи в теле.

Оно действительно началось.

Его собственный герой-дух, наконец, сдержал обещание — явиться перед ним и утолить его ненависть кровью Фуямы Ситокэна, ту самую ненависть, что не угасла даже после смерти.

Тот похитил у него возлюбленную, похитил его Сакуру, завладел всем, что было для него дороже жизни, и при этом относился ко всему этому с презрением.

— Убей его! — истерически рассмеялся Мадара Кирицу.

Фуяма Ситокэн, казалось, смутно услышал этот крик сзади, но уже не успевал оглянуться. Перед ним стоял ужасающий противник, чья ярость буквально разрывала пространство, и лицо мага выражало полное недоумение.

Он совершенно не понимал, когда успел нажить себе такого могущественного врага.

Но смертоносная сила уже была у него перед глазами.

— Барьер! — воскликнул Фуяма Ситокэн, мгновенно активируя защиту и стремительно отступая назад.

Он был элегантным магом и никогда не стал бы глупо вступать в ближний бой с очевидным бойцом ближнего радиуса действия.

Бах—!

Барьер разлетелся в щепки в тот же миг, как к нему прикоснулся посох.

Он даже не смог замедлить атаку.

— Огненный барьер! — Фуяма Ситокэн взмахнул посохом, немедленно применив навык синего редкого ранга.

Это было пламя, способное расплавить всё на своём пути.

Бах—!

Посох Ланселота разорвал огонь, и сам рыцарь вырвался сквозь тысячи градусов жара. Его чёрные доспехи уже начали раскаляться и излучать жар, но скорость его не уменьшилась — напротив, стала ещё выше.

Безумие. Совершенное, всепоглощающее безумие, готовое прорваться сквозь всё на своём пути.

Фуяма Ситокэн слегка запаниковал.

— Барьер! Барьер! Барьер!

Он выбрасывал один защитный заклинание за другим, безудержно расходуя магию, пытаясь любой ценой остановить приближение врага.

Он всегда презирал грубую силу, но теперь, глядя на приближающегося берсерка, ощутил странное, подавляющее давление.

Никто не может игнорировать безумного мастера высшего уровня.

Но что вообще происходит?

Что он сделал, чтобы вызвать такую ярость у этого героя-духа?
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Мастерство Фуямы Ситокэна как мага, разумеется, было немалым.

Однако даже он, превосходящий Кеннета, всё ещё не достиг уровня, позволявшего соперничать в боевом опыте с героями-духами прошлого.

Столкнувшись с безумным Ланселотом, он мгновенно оказался в опасности.

Дело плохо.

Так думал не только Фуяма Ситокэн — Лорелей тоже почувствовала надвигающуюся беду.

Хотя численность сторон была равной, даже если предположить, что все участники, открывшие банки, обладают приблизительно одинаковой предельной силой, это вовсе не означает равенства в боеспособности. Профессия, опыт, местность — множество факторов всё ещё играли свою роль.

И в этом сравнении её сторона, несомненно, находилась в заведомо проигрышном положении.

Отступить?

Эта мысль мелькнула в голове Лорелей лишь на миг, но тут же была отвергнута. Её вера и гордость не позволяли ей отступать в подобной ситуации.

Разрыв ещё не стал безнадёжным.

Тонкий клинок в её руке прочертил в воздухе гигантского дракона, разрывающего пространство, и устремился к Ланселоту. Из трёх парных схваток именно позиция Фуямы Ситокэна легче всего могла быть прорвана.

Если один из них первым потерпит поражение, исход всей битвы будет решён.

— Тебе лучше не отвлекаться на других, — раздался холодный голос прямо у уха Лорелей. В отражении клинка, направленного ей в лицо, мелькнули два алых глаза — и мир внезапно изменился. Её сознание будто расплылось, став неясным.

— Цукуёми.

Это пространство духа, ложный мир. Здесь не имеет значения, насколько велика физическая мощь. Единственная опора здесь — сила духа.

Воля Лорелей была поистине непоколебимой, и даже Цукуёми смог удерживать её лишь кратчайший миг.

Но этого мгновения оказалось достаточно.

Из пустоты возник чёрный огонь, колеблющийся, словно сама смерть из глубин Ада. В ту же секунду, как он коснулся её, невыносимая боль, пронзающая саму душу, полностью охватила Лорелей. Она даже не успела вскрикнуть — лишь с выражением унижения на лице растворилась в этом Адском пламени.

— Оротимару, — настороженно произнёс Учиха Итачи, взглянув в пустоту.

Этот навык он уже видел однажды.

— Адское пламя.

Смертоносная техника Оротимару.

Сам Оротимару не показывался, но забрал значок Лорелей. Его характерный хриплый голос медленно донёсся из пустоты:

— Мы действительно идеально дополняем друг друга, Итачи-кун. В самом деле, нам стоит стать союзниками.

— Никто не захочет в союзники змею, которая жадна до всего и в любой момент может укусить в ответ, — спокойно ответил Учиха Итачи.

— Если говорить о нападении на союзников, то я далеко не так хорош в этом, как ты, — прошипел Оротимару с насмешливым смехом. — Но сейчас доверять я могу только тебе. Как насчёт временного союза?

Учиха Итачи не ответил.

Для него и Оротимару подобные препирательства были бессмысленны — оба прекрасно понимали, кто есть кто.

Неожиданная гибель Лорелей лишила Фуяму Ситокэна боевого духа.

Он захотел бежать.

Однако Ланселот атаковал слишком яростно, заставляя его метаться и терять контроль — шанса на бегство не было.

Как такое возможно?

Врагов оказалось не трое, а четверо!?

Фуяма Ситокэн по-настоящему погрузился в панику отчаяния. Его самообладание всегда строилось на уверенности в себе, но в этой ситуации даже самый уверенный человек мог ощущать лишь безысходность.

— Диармайд, отступай всеми силами! — выкрикнул он, обращаясь к своему единственному оставшемуся союзнику.

Но Диармайд не мог ответить.

Он один сражался против целого легиона Искандара!

Даже если бы ему удалось одолеть одного или двух противников, это ничего бы не дало: любой рядовой солдат мог унаследовать силу всей армии, стоящей за его спиной. А вдобавок — сам Искандар, ведущий своих воинов в бой, невероятно могущественный и неукротимый. Диармайд ясно осознавал своё проигрышное положение.

Действительно достоин звания Завоевателя.

Неожиданное поражение Лорелей позволило Диармаиду понять, что его ждёт: полное и безоговорочное поражение.

Но он уже сделал всё возможное.

Пасть в честной битве, достойной рыцарского духа, для него не было чем-то, достойным сожаления.

И тогда, под радостный хохот Мадары Кирицу, Оротимару и Учиха Итачи в союзе с Ланселотом разорвали ошеломлённого Фуяму Ситокэна на клочки.

Значок участника автоматически исчез.

Чем сильнее была уверенность, тем тяжелее падение после поражения.

— Итачи-кун, — прищурился Оротимару, глядя на продолжающего сражаться копейщика и царя, — знаешь, о чём я сейчас думаю?
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— Я думаю то же самое, что и ты, — бесстрастно ответил Учиха Итачи.

Фигура Оротимару исчезла в тени, но его голос прозвучал прямо в ухе Ланселота:

— У меня ещё есть один козырь. Если я не воспользуюсь им, всё зависит от тебя. В этом мире Искандар, несомненно, станет главным врагом твоей королевы.

Ланселот, конечно, понимал, что Оротимару использует его силу.

Но взаимное использование — такова была суть их договора.

Нарастающее боевое стремление было мгновенно замечено Диармаидом. Он стремительно отпрыгнул назад, увеличивая дистанцию, и уставился на Учиху Итачи и чёрного рыцаря.

— Похоже, они не твои подданные, — с улыбкой сказал копейщик с родинкой Искандару.

— Подлые людишки не способны понять смысла царствования, — громко рассмеялся Искандар, с восхищением глядя на своего противника и протягивая приглашение: — Ты неплох. Стань моим подданным, копейщик!

— Я действительно ищу себе правителя, — легко пожал плечами Диармайд, — но теперь я стал осторожнее. Я хочу найти того, кто поймёт меня, и служить ему до конца дней. Так покажи же мне свою доблесть, Завоеватель… ведь, возможно, нам предстоит сражаться плечом к плечу.

Враждебность, исходящая от троицы, была направлена не только на него, но и на самого Завоевателя.

С одной стороны — подлые охотники за победой, с другой — герои-духи, хранящие свою честь.

На той же сцене начиналась вторая битва.

— Копейщика оставляю вам, я займусь Искандаром, — первым рванул вперёд Учиха Итачи. Он также осторожно следил за Оротимару, отказываясь сражаться рядом с ним, и предпочёл разделить поле боя.

Но Оротимару думал точно так же.

Его сила ещё не полностью восстановилась, и память о позорном поражении от Роджера была свежа — он не хотел рисковать понапрасну.

Однако, глядя на своего противника, он вдруг вновь вышел из тени.

— Завоеватель, ты помнишь меня?

— Так и есть! — в глазах Искандара вспыхнула ярость, как только он его увидел. — Грязный чёрный колдун! Что ты сделал с Вэбером?

Это тело явно принадлежало трупу Вэбера!

Сначала убил своего подданного, а затем занял его тело… Такое оскорбление заставило Искандара в полной мере продемонстрировать ужас, который Завоеватель внушает своим врагам.
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691. Глава 691. Оротимару выкладывает козырную карту

— Не стоит так волноваться. Это всего лишь игра, и в ней никто по-настоящему не умирает.

Оротимару всё ещё сохранил семь десятых прежней внешности Вэбера. Уголки его губ изогнулись в улыбке, и он бросил на стол одну из своих козырных карт:

— Однако душа Вэбера сейчас у меня в руках.

Действительно, душа Вэбера находилась в его распоряжении.

«Душа?» — выражение лица Искандара становилось всё серьёзнее.

— Если один из нас, участников клуба, погибает, его душа мгновенно перемещается внутрь значка. Это одновременно и наше преимущество, и ограничение. Чтобы воскреснуть, обязательно нужен значок. Но… Вэбер ведь ещё не участник клуба, верно?

Улыбка Оротимару источала уверенность в полном контроле ситуации.

Это был всего лишь ход на всякий случай.

Он не знал наверняка, какое место Вэбер занимал в сердце этого героя-духа.

Но если оно окажется важным — удача будет на его стороне.

— Чего ты хочешь? — прямо спросил Искандар.

Он не скрывал, насколько дорожит Вэбером, даже понимая, что противник использует это против него.

Тот хозяин, хоть и труслив, обладал чертами, которые невозможно было не заметить.

К тому же…

Вэбер был его подданным. Этого одного уже было достаточно.

— Откажись от участия в мероприятии и помоги мне убить его, — Оротимару указал на Учиху Итачи.

Лицо Учихи Итачи слегка напряглось.

Он не ожидал, что у Оротимару есть такой козырь в рукаве.

Ведь совсем недавно тот говорил, что именно он — единственный, кому можно доверять.

— Типичный подонок, гоняющийся за выгодой, — Искандар взглянул на Учиху Итачи, но на лице его не отразилось ни капли эмоций. Он спокойно произнёс: — Как мне быть уверенным, что ты сдержишь своё слово?

— В этом нет необходимости волноваться, — Оротимару поднял руку, и в ней появилась стеклянная колба. Он хрипло рассмеялся: — Вот здесь и находится душа Вэбера. Возьми её, добавь обычную монету воскрешения — и он вернётся к жизни. Моей целью является победа в мероприятии. Зачем мне после победы портить отношения с таким могущественным участником клуба, как ты?

Учиха Итачи уже чувствовал неладное.

Он немедленно отпрыгнул назад.

Однако Ланселот уже преградил ему путь.

— Ему нельзя верить, — Учиха Итачи сохранял хладнокровие, не сводя глаз с Оротимару.

— Тут ты ошибаешься, — неожиданно вмешался Ланселот. — Оротимару — безусловный злодей, готовый на всё ради своей цели. Но он редко лжёт. Он просто выкладывает правду на стол. Если позволить ему достичь цели, он окажется надёжнее многих «праведников».

Именно поэтому вокруг Оротимару всегда находились люди — будь то Капу вначале или я сейчас.

Он никогда не скрывал своих намерений. Обманывать ложью — в его глазах самое низменное занятие. Напротив, откровенность часто вызывала доверие. Он подобен настоящей гадюке: наевшись досыта, спокойно переваривает добычу и охотится только на ту жертву, которую сам выбрал, никогда не трогая того, кого не может проглотить.

— Вы просто обмануты его внешностью, — без раздумий сказал Учиха Итачи. — Мы из одного мира, и я прекрасно знаю, какие амбиции он питает.

На самом деле эти слова были адресованы остальным.

Внутри же он уже почувствовал, как сердце сжалось.

Он плохо знал Оротимару. Помнил лишь, как тот пытался завладеть его глазами и получил по заслугам.

Но теперь, приглядевшись, он понял: этот человек действительно никогда не скрывал своих целей.

Имея в руках такую «козырную карту», как душа Вэбера, он, возможно, сам не знал, какой эффект она произведёт. Но Учиха Итачи оказался тем, кто попался на эту уловку.

Да, именно попался.

Если бы на его месте была Сянань, Оротимару точно так же использовал бы эту карту — ведь можно было бы без единого усилия устранить сразу двух соперников.

Отступление!

Учиха Итачи резко метнул свой клинок и, развив скорость, превышающую звук, рванул к границе арены.

— Остановите тот клинок! — немедленно закричал Оротимару.

Хотя он не знал профессию Учихи Итачи, этот манёвр насторожил его.

Учиха Итачи делал ставку именно на этот миг: до того как он метнёт меч, никто не будет следить за траекторией лезвия.

В хаотичной схватке на Арене Судьбы, чтобы покинуть бой, участнику достаточно добраться до границы и активировать значок для сдачи.

— Я ведь Райдер, — хохотнул Искандар.

Его колесница, словно молния, пересекла огромное поле боя. Он и Учиха Итачи почти одновременно покинули арену, но тут же появилась новая.

Пока противник остаётся в поле зрения, бегство невозможно.

— Он больше не сбежит, — хрипло усмехнулся Оротимару.

— Похоже, что так, — согласился Диармайд, глядя на Оротимару. Ланселот уже устремился вслед за Учихой Итачи, и теперь на месте остались лишь он и Оротимару. — Значит, твой единственный соперник теперь — я?

— Устранить сразу двух опасных противников — сегодняшний улов уже более чем достаточен, — Оротимару легко улыбнулся, будто разговаривал со старым другом. — Ты, кажется, не из тех, кто ради победы готов на всё, верно?

— Впечатляет, — с искренним удивлением сказал Диармайд. — Я встречал много людей, но редко видел таких, как ты: мерзкий эгоист, но при этом не вызывающий особого отвращения. Хотя, конечно, быть твоим врагом — наверняка головная боль.

— Возможно, потому что я не всегда был таким, — мягко улыбнулся Оротимару, и в его голосе даже прозвучали нотки обаяния. — Когда-то у меня тоже были дорогие мне товарищи, ученики, учитель. Но бесконечные войны показали мне хрупкость жизни. Эмоциональные привязанности лишь причиняют боль в мире, где жизнь так коротка. Поэтому я начал искать нечто иное… Ты сказал, что ищешь своего государя. Может, проведёшь какое-то время рядом со мной? Уверен, это пойдёт тебе на пользу.

Хотя они встречались впервые, Оротимару уже уловил характер Диармайда по его словам и поведению.

Тот был несложным.

Можно даже сказать — чрезвычайно прямолинейным.

Приглашение было сделано скорее на всякий случай. Оротимару уже осознал, что «товарищи» станут ключом к успеху среди участников клуба, и был уверен, что сможет управлять другими через интересы и их внутренние желания.

Однако Диармайд задумался на мгновение, а затем покачал головой.

— Если бы ты был моим первым хозяином, возможно, я действительно последовал бы за тобой. Но сейчас я не хочу выбирать себе государя, чьи принципы мне неясны. Боль от конфликта между приказами государя и собственными убеждениями — испытание, которое я больше не желаю повторять.

— Жаль, — Оротимару не стал скрывать разочарования, но тут же снова улыбнулся. — Судя по твоим словам, тебе лучше всего подошёл бы Король Рыцарей.

— Король Рыцарей?

В сознании Диармайда возник образ девушки, превратившей себя в идеального монарха.

Возможно, стоит заглянуть к ней.

Ведь в некотором смысле он тоже искал идеального государя.

Неосознанно он чуть ускорил шаг. Ему действительно не хотелось затягивать бой: сражения, где силы равны, всегда трудно описать с чётким акцентом.
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692. Глава 692. Оставшиеся участники

Когда Диармайд и Оротимару тоже вступили в бой, у Учиха Итачи окончательно не осталось надежды.

В последней попытке сопротивления его клинок треснул, а значок вспыхнул ярким светом.

На этот раз всё действительно закончилось.

До самого конца в его глазах читалась лишь горечь сожаления и глубочайшая настороженность по отношению к Оротимару. С самого начала участия в мероприятии он действовал предельно осторожно и использовал все доступные средства — и всё же в итоге пал жертвой именно Оротимару.

После того как Искандар покинул событие, Оротимару, соблюдая слово, вернул душу Вэбера Искандару.

— Твоя профессия, скорее всего, не позволяет создавать предметы воскрешения, — хрипло рассмеялся Оротимару. — Но я могу порекомендовать тебе одного человека. Это моя бывшая напарница Цунадэ. Её профессия позволяет создавать базовые монеты воскрешения — одни из самых совершенных инструментов для возрождения.

— Хорошо, — кивнул Искандар и решительно добавил: — На этот раз победа за тобой. В следующий раз Вэбер лично тебя одолеет.

— Я с нетерпением этого жду, — ответил Оротимару, постепенно растворяясь в туманной дымке.

Этот бой можно было считать его полной победой.

Он не только устранил опасного Учиха Итачи, но и отсеял целый ряд конкурентов. Теперь в живых осталось лишь несколько соперников.

Самой опасной из них, пожалуй, была Сянань.

Оротимару размышлял о Сянани и двух её спутниках. У неё трое, у него — двое. Прямого преимущества у него нет.

Арена Судьбы медленно рассеивалась.

Толпа зрителей, наблюдавшая со стороны, не до конца понимала, что именно произошло, но одно знала точно: их король не был свергнут и по-прежнему командует армией нелюдей.

Это было по-настоящему печально.

К этому моменту право участвовать в мероприятии сохранили лишь семеро:

Камидзиро Хидзёри, Жанна д’Арк, Оротимару, Сянань, Роджер, Капу и Гильгамеш.

Все участники из этого мира, кроме Жанны д’Арк и Гильгамеша, были полностью выбиты.

В конце концов, даже обретя силу, они оставались новичками. А некоторые, вроде Вэбера, погибли ещё до того, как успели открыть свой артефакт судьбы.

Шэнь Мо вдруг вспомнил кое-что и взглянул на того самого «батюшку с фасолью», оказавшегося затянутым в хаотический водоворот пространства и времени.

Тот не умер — его спасли. Неужели это Цепсия Зельрич Шугеног?

Тот самый знаменитый Старец-Самоцвет?

Если бы Шэнь Мо не обратил внимания специально, он бы и не заметил, что батюшку спас именно Старец-Самоцвет. Хотя, возможно, тот просто заинтересовался остатками сил бога тьмы, всё ещё присутствующими в теле священника.

Что-то припомнив, Шэнь Мо прищурился, но не стал предпринимать ничего особенного и отвёл взгляд от Старца-Самоцвета.

Старик не осмеливался войти внутрь.

Неужели получил предупреждение от Силы Подавления?

Если он не войдёт, Шэнь Мо ничего не сможет сделать. Сейчас он лишь получил право вести переговоры с Силой Подавления, но ещё не обладает подавляющей мощью.

В любом случае, мероприятие продолжалось.

Шэнь Мо перевёл взгляд на Жанну д’Арк.

Отряд Лорелей был полностью уничтожен, и теперь ей оставалось лишь держаться вместе с Камидзиро Хидзёри.

— Камидзиро, я хочу вернуть значок Лорелей, — сказала Жанна д’Арк, сидя на краю кровати и глядя на подругу с полной серьёзностью. — Как бы то ни было, она оказала мне великую милость, предоставив поддержку. Если её значок будет утерян, шансов на воскрешение больше не будет.

— Оротимару? — Камидзиро Хидзёри поправила чёлку и кивнула. — Он и так был моим соперником. Я помогу тебе.

— Спасибо, Камидзиро, — с благодарностью сжала руку подруги Жанна д’Арк, но тут же нахмурилась. — Только как нам найти этого человека? Похоже, у него тоже есть напарник.

Бой на Арене Судьбы был записан.

Жанна д’Арк внимательно пересмотрела запись.

Именно поэтому она знала, кто забрал значок.

Герой-дух в чёрных доспехах явно состоял в союзе с Оротимару. Даже если им удастся его найти, вдвоём им вряд ли удастся вернуть значок.

— Это кто-то из мира ниндзя, — задумавшись, сказала Камидзиро Хидзёри и предложила: — Может, стоит найти Сянань? Правда, сейчас конкурентов осталось совсем немного. Даже если мы привлечём Капу, против троицы Сянани у нас всё равно будет численное превосходство противника. Нет гарантии, что она предпочтёт объединиться с нами против Оротимару, а не сначала устранить нас.

Она не договорила одну важную мысль.

На данный момент команда Сянани выглядела самой сильной.

Если они сначала объединятся, чтобы устранить Оротимару, следующими целями станут именно они — Жанна и Камидзиро.

Жанна д’Арк тоже колебалась.

— Гильгамеш… — вдруг вспомнила она. — Этот Король Героев до сих пор один, да ещё и не скрывает своего местоположения. Скорее всего, его скоро атакуют.

— Король Героев? — Камидзиро Хидзёри слегка прикусила губу, будто обдумывая возможность.

Если бы речь шла о Золотом Гильгамеше, сомнений бы не было: этот высокомерный тип предпочёл бы быть уничтоженным в одиночку, чем заключать союз с «чернью».

Но ведь у него, похоже, есть и другие личностные воплощения.

Камидзиро Хидзёри почувствовала головную боль. Она никогда не была сильна в такого рода интригах. В прошлом, будучи Папессой, она занималась исключительно боевыми задачами. А сейчас ситуация становилась всё запутаннее — в любой момент на них могла обрушиться целая группа противников.

— Мне уже хочется помолиться, — пробормотала она, снова поправляя чёлку.

Любой, кто знал её хорошо, понял бы по этому жесту: она совершенно растеряна.

— Ты ведь тоже раньше служила в церкви, — улыбнулась Жанна д’Арк, прикрывая рот ладонью.

— Я боевой сотрудник. Для меня все эти догматы — просто знания для применения заклинаний, — смущённо отвела взгляд Камидзиро Хидзёри, но в мыслях невольно всплыл образ Шэнь Мо. Это была чисто рефлекторная реакция.

В этот момент в дверь раздался стук.

Камидзиро Хидзёри вздрогнула.

Неужели Он пришёл?

— Это аура героя-духа, — сразу поднялась Жанна д’Арк.

В мгновение ока её повседневная домашняя пижама сменилась на сияющие доспехи.

Она знала, кто за дверью.

Стук, видимо, был лишь формальностью — давая обитателям немного времени подготовиться, дверь тут же открылась. На пороге стоял златовласый правитель — Мудрый Гильгамеш, выглядевший чуть моложе своего Золотого воплощения.

— Прошу прощения за вторжение, дамы, — сказал он, входя без приглашения и оглядываясь по сторонам, после чего остановился. — Вы, вероятно, понимаете, зачем я здесь. Как насчёт союза?

Камидзиро Хидзёри и Жанна д’Арк переглянулись, обе в изумлении.

Только что они обсуждали возможность поиска Гильгамеша для заключения союза — и вот он сам появился у них на пороге.

Пусть перед ними и не стоял тот самый надменный Золотой Гильгамеш, но всё равно это был Король Героев.

— Не принимайте это за недоразумение, я не прошу вас, — будто угадав их мысли, легко произнёс Мудрый Гильгамеш. — Я просто предлагаю выгодное для всех решение. В худшем случае я просто откажусь от участия в этом мероприятии — для Меня это несущественная потеря.


Глава 693
693. Глава 693. Ловушки изо лжи

Слова Мудрого Гильгамеша прозвучали небрежно, но это была чистая правда.

Даже Мудрый Гильгамеш оставался Королём-героем — он обладал дальновидностью и величием, свойственными истинному владыке. Победа в одной игре ничего не значила и не стоила того, чтобы терять голову.

Или, точнее, король всегда остаётся гордым.

— Действительно разумное предложение с точки зрения выгоды, — задумалась Камидзиро Хидзёри и решительно добавила: — Мы как раз обсуждали возможность сначала устранить того, кого зовут Оротимару. У него есть значок Лорелей.

Камидзиро Хидзёри никогда не была мастером интриг и лжи и прекрасно это осознавала.

Поэтому предпочла говорить прямо.

— Понятно, — сказал Мудрый Король, и одного этого было достаточно, чтобы уловить суть происходящего. — Люди, умеющие быть благодарными, не вызывают у Меня отвращения. Однако, на всякий случай, Я хотел бы привлечь к этому делу побольше участников.

— Ты имеешь в виду… — Камидзиро Хидзёри, казалось, поняла.

— Он враг не только для нас, но и для другой стороны. Оротимару действительно опасен. Даже Мне может не хватить внимания, и тогда змея украдёт сокровище, — легко рассмеялся Мудрый Гильгамеш.

Он воспринимал всё это как игру.

Если победит — это естественно.

Если проиграет — станет «интересным опытом».

В этом отношении Золотой Гильгамеш был таким же, но его высокомерие полностью исключало возможность поражения, а самодовольство заставляло отвергать любые союзы с другими.

Так временный союз и был заключён.

У Мудрого Гильгамеша, похоже, имелись собственные методы поиска людей. Хотя они не были особенно точными, найти Сянань и остальных ему не составило большого труда.

После победы над Артурьей они не покинули страну, а продолжили скрываться здесь, восстанавливая свои талисманы.

Без специальных навыков Гильгамеша об этом никто бы и не догадался.

Поэтому, когда Камидзиро Хидзёри и её спутники появились, Сянань проявила крайнюю настороженность.

— Союз? Против одного лишь Оротимару вас четверых более чем достаточно, — сказала она, глядя на стоявших перед ней четырёх.

Капу, Гильгамеш, Жанна д’Арк, Камидзиро Хидзёри.

Все они обладали правом участия в игре.

Следует помнить: у тех, кто имеет право участия, нельзя отобрать значки. Это давало им преимущество — они могли сражаться без оглядки, тогда как Сянань должна была опасаться, что значки Рёги Сики и Акаси Оран могут быть похищены.

— По Моему мнению, единственная настоящая угроза в этой игре — это вы сами. Теперь ты поняла? — Мудрый Гильгамеш сидел на диване, небрежно закинув правую ногу на левую, создавая резкий контраст с напряжённой Сянань.

Сянань молчала.

Обычный человек, возможно, не понял бы, но она поняла.

Этот союз был заключён не для усиления против Оротимару, а ради взаимного контроля.

Мудрый Гильгамеш опасался, что пока они сражаются с Оротимару, Сянань и её команда устроят засаду. И наоборот. Если же они сначала нападут на Сянань, Оротимару легко получит выгоду, как рыбак, наблюдающий за дракой двух цапель.

— Хорошо, — ответила Сянань. — Сначала вместе уберём помеху, а потом решим всё между собой. Эта игра уже затянулась. Ты ведь можешь найти Оротимару?

— Оставьте это Нам, — поднялся Мудрый Гильгамеш и направился к выходу.

Он явно стал лидером этой временной группы — остальные действительно уступали ему в стратегии.

А Сянань всё это время не сводила своих светло-золотистых глаз с его спины.

Этот человек — не простой.

Лишь когда следы Гильгамеша и остальных полностью исчезли, Акаси Оран наконец спросила:

— Так мы заключили союз? Без чётких условий, без плана?

— Это вовсе не союз, — Сянань приложила длинные пальцы ко лбу, массируя виски. — А если они сначала договорятся с Оротимару и устроят ловушку именно для нас?

Такая возможность существовала, и она должна была предусмотреть все варианты.

Чем ближе конец, тем сильнее давление.

Один неверный шаг — и всё рухнет.

— Цц, — Акаси Оран презрительно цокнула языком.

Ложь, обман, ловушки…

Пробиться в число лучших среди множества участников Гильдии было непросто.

— Что будем делать дальше? — спросила она у Сянань. Раз уж рядом появилась такая главная, можно было немного расслабиться и не напрягать мозги.

— Ждать, — ответила Сянань.

Ждать кого? Конечно, Оротимару.

Лучший способ противостоять чужой ловушке — подготовить свою. Сянань была уверена, что Оротимару придёт. Ведь для него, самого слабого по силам, единственный шанс на победу — играть на обе стороны одновременно.

И действительно, так и произошло.

Уже на третий день появился Оротимару.

Разумеется, не в своём настоящем теле.

А в виде забавного маленького скелета.

— Сянань, мы ведь из одного мира, — первым делом произнёс Оротимару хриплым, будто смеющимся голосом. — Да и общий враг у нас есть — Коноха.

— Я не забыла, что это ты убил Миёши, — холодно ответила Сянань, не подтверждая и не отрицая его слов.

— Смерть — лишь начало, а не конец. Ты должна это понимать, — Оротимару совершенно не смутил ледяной тон её голоса и даже вздохнул с сожалением: — Не ожидал, что ты пойдёшь так далеко, используя смерть даже самого близкого тебе человека как разменную монету. Боюсь, господин может разочароваться в тебе. Ему ведь больше нравятся простые и нежные девушки.

Лицо Сянань стало ледяным — она действительно разгневалась.

Но прежде чем она успела ответить, Оротимару внезапно прямо заявил:

— Я уже заключил союз с ними. Цена — значок Лорелей. Я спрятал его. Даже если вы убьёте меня, значок не достанется вам, если не заключите со мной союз.

Сянань почувствовала, как сердце её тяжело опустилось.

Это был настоящий козырь.

Она уже знала: по крайней мере Жанна д’Арк охотится именно за значком Лорелей, а Камидзиро Хидзёри явно считает её союзницей. Значит, Оротимару смог привлечь на свою сторону силу, которую нельзя игнорировать.

— Если вы объединитесь с ними, чтобы уничтожить нас, следующим умрёшь ты, — медленно сказала Сянань. — Хватит тратить время. Говори прямо — чего ты хочешь?

Само появление Оротимару здесь уже многое объясняло.

— Моё желание очень простое, — прохрипел Оротимару. — Я хочу сделать битву справедливой. У меня двое. У каждой из ваших сторон тоже должно быть по двое. Разве это не разумно?

«Разумно?!» — мысленно фыркнула Сянань.

Она не верила ни единому его слову.

Но внешне оставалась спокойной:

— С моей стороны право участия имеют только я и Роджер. Рёги Сики и Акаси Оран могут находиться под наблюдением третьей стороны — других участников, потерявших право. Таким образом, в бою будет ровно двое. Но у них четверо с правом участия. Пока вы не устраните двоих из них, твоей «справедливости» не бывать.


Глава 694
694. Последняя битва

Слова Сянань были предельно ясны: она хотела исключить двоих из лагеря Гильгамеша, чтобы ослабить их силы.

Однако Оротимару, разумеется, не собирался так легко соглашаться.

Чем ближе к финалу, тем осторожнее следовало действовать.

Можно даже сказать, что до победы в мероприятии оставалась всего одна битва.

И нынешние переговоры были частью этой битвы — её дымом и пеплом.

В конце концов Оротимару добился своего.

Он назначил время и договорился с Сянань и другими совместно атаковать территорию Гильгамеша.

Правда, это обещание казалось малозначимым: как только они действительно ворвутся внутрь, вполне возможно, что Гильгамеш и Сянань объединятся против Оротимару — или же Гильгамеш и Оротимару вместе разберутся с Сянань.

Обе стороны прекрасно это понимали.

Тем не менее Оротимару уже достиг своей цели.

— Всё готово. Битва начнётся очень скоро, — сказал он, взглянув на Ланселота, всё ещё увлечённого телевизором, и на его лице появилось выражение живого интереса. — Разве у тебя нет других способов скоротать время, кроме как наблюдать за своей королевой по экрану? Иногда я всерьёз задаюсь вопросом: кого ты любишь больше — королеву или короля?

— Между мной и королевой нет ничего, что могло бы оскорбить короля, — тихо ответил Ланселот, раздражённо поворачивая голову.

— Верно, это ведь называется платонической любовью, — невозмутимо продолжил Оротимару, не обращая внимания на гнев Ланселота. — Я понимаю: женщина, чей муж — женщина, и благородный, учтивый, красивый рыцарь естественно могут испытывать симпатию друг к другу. Если бы духовную измену можно было считать преступлением, то в этом мире почти никто не остался бы невиновным.

— И ты тоже понимаешь любовь? — с сарказмом спросил Ланселот.

— Просто мне кажется, что по сравнению с великими делами любовь слишком ничтожна и в большинстве случаев лишь усугубляет ситуацию, — хрипло ответил Оротимару.

Ланселот замолчал.

Он отвернулся и снова уставился на экран, где Артурья сияла во всей своей боевой славе. Ему показалось глупым обсуждать подобные вещи с личем.

— Должен сказать тебе одно: она не подходит для Большого мира участников клуба, — также глядя на Артурью в телевизоре, произнёс Оротимару. — Наши силы уже почти не зависят от таланта. Удача и упорство теперь играют решающую роль.

— У короля всегда отличная удача, и он невероятно усерден, — тихо возразил Ланселот.

— Если бы удача была на её стороне, она бы не проиграла, — мягко заметил Оротимару. — Ты, вероятно, не понимаешь, что означает это мероприятие. Сейчас большинство из нас находятся на одном уровне, но так будет не всегда. Победитель получит преимущество перед всеми остальными, и это преимущество позволит ему двигаться быстрее — как снежный ком, катящийся с горы.

Победитель этого сражения одним скачком обгонит всех новичков-участников,

легче одержит верх в бое с боссом и станет сильнее быстрее остальных.

Если в будущем появятся подобные мероприятия, победа в них достанется ему ещё легче.

— Столько всего наговорил — просто хочешь, чтобы я помог тебе победить? — не поворачивая головы, сказал Ланселот. — Но я уже согласился помочь. Так уж не уверен в себе? Или у тебя есть какой-то план, требующий моей жертвы?

— Неужели я такой в твоих глазах? На этот раз ты ошибся, — уголки губ Оротимару изогнулись, и в его облике на мгновение исчезла привычная зловещая холодность. — Я просто высказал свои мысли вслух.

Ланселот действительно ошибся.

Оротимару не только не терял уверенности — он был полон решимости.

Сянань тоже кое в чём ошиблась.

Он на самом деле не искал встречи с Гильгамешем, а отправился один к Жанне д’Арк.

Та святая, в определённом смысле весьма наивная, не особенно стремилась к победе в мероприятии. Её волновали лишь обязанности и значок Лорелей. Хотя значок и не заставил её выступить против союзников, он дал ей достаточно оснований покинуть битву.

Так равновесие было нарушено.

Согласно договорённости,

Жанна должна была в одну из ночей официально заявить Гильгамешу о своём выходе из борьбы. В ту же самую ночь Оротимару вместе с Сянань и другими нападёт на место, где находится Гильгамеш.

Этот день наконец настал.

Не днём, а в тот момент, когда солнце полностью скрылось за горизонтом.

Жанна обратилась к Гильгамешу с просьбой об уходе и объяснила всё.

— Так и думал. Я давно предвидел подобное развитие событий, — Мудрый Гильгамеш, похоже, не удивился и сохранял прежнюю небрежную позу.

— Мне очень жаль! — Жанна, полная раскаяния, извинялась, кажется, уже в который раз.

— Не нужно извинений, — безразлично произнёс Мудрый Гильгамеш, подперев подбородок ладонью. — С самого начала союза мы условились, что твоя цель — значок Лорелей. Раз появился другой способ получить его, твой выход из альянса совершенно логичен. А ты?

Он повернулся к Камидзиро Хидзёри, стоявшей рядом.

— Я приму участие в битве, — ответила Камидзиро Хидзёри, видимо, уже договорившись об этом с Жанной. — Оротимару не предъявлял мне никаких требований. Если возможно, я хотела бы остаться в вашем союзе.

Говоря это, она опустила взгляд.

Без Жанны она одна станет лёгкой мишенью для первоочередного устранения.

К тому же Жанна не бросила её.

— Если Камидзиро Хидзёри окажется под атакой двоих или более противников, я откажусь от значка Лорелей и вступлю в бой, — добавила Жанна.

Это условие она выторговала специально для Камидзиро Хидзёри.

Если из-за её ухода Камидзиро погибнет в окружении врагов, Жанна этого не простит. Ведь по сравнению с Лорелей, Камидзиро оказала ей куда большую милость.

В итоге между Оротимару и остальными сложился довольно странный союз.

— То есть ты не уйдёшь, а просто будешь стоять в стороне? — Гильгамеш, казалось, немного удивился. — Неужели тот Оротимару так доверяет тебе?

— Конечно, я ей доверяю, — раздался хриплый голос, неожиданно прозвучавший в комнате. — Герои-духи — поистине достойные восхищения существа. Каждый из них обладает своей уникальностью, своим светом. Даже если историческая Жанна и не была истинной святой, то герой-дух Жанны непременно ею является.

— Вы, призраки из иного мира, удивительно хорошо разбираетесь в героях-духах нашего мира? — Мудрый Гильгамеш по-прежнему сидел на месте и, судя по всему, не удивился внезапному голосу.

— Как только я попал сюда, сразу занялся изучением знаний этого мира, — ответил Оротимару, чья фигура начала материализоваться из теней в комнате.

Хотя это и не было его истинное тело,

Оротимару уже точно определил местоположение настоящего тела Гильгамеша и тем самым выполнил условия для активации Арены Судьбы.

Раздался звук разбитого зеркала. Пространство вокруг начало деформироваться, и последняя битва незаметно началась в глубокой ночи.

* * *

Сегодня вечером возникли непредвиденные обстоятельства, поэтому вышла только одна глава. Завтра, возможно, сразу завершу том «Тип-Мун».


Глава 695
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Это была война, в которой должен был определиться победитель.

На Арене Судьбы не существовало зрителей. Луна в вышине из-за чьей-то причуды превратилась в огромную кровавую луну, а поле боя охватывало целый город.

Сянань и остальные также прибыли на это место.

Однако никто так и не сделал первого хода, даже когда сцена была полностью готова.

— Оротимару, чего же ты всё ещё ждёшь? — спросила Сянань.

— Достопочтенный Герой-Царь, разве вы не желаете что-нибудь сказать? — прохрипел Оротимару, паря в воздухе. В тусклом красноватом свете кровавой луны он напоминал призрака.

— И что же ты хочешь услышать от Нас? — Гильгамеш держал в руках свиток и выглядел совершенно невозмутимым, даже улыбнулся чуть заметно.

Хотя этот Мудрый Гильгамеш и не был столь надменным и дерзким, как его Золотой аналог, царственная гордость в нём ничуть не угасла.

В любой ситуации Мудрый Гильгамеш сохранял именно такое поведение.

— Как и ожидалось… — Оротимару, похоже, заранее знал такой исход. — Тогда начнём с того, чтобы избавиться от вас. Сянань, пусть один из вас сразится с той девушкой наедине. Это будет моё обещание святой.

— Если это твоё обещание, зачем нам за него платить? — Сянань взглянула на Жанну д’Арк и слегка нахмурилась.

— Уже перед боем возникли разногласия? В таком случае, даже объединив усилия, нам будет трудно одолеть врага, — сказал Оротимару, не собираясь уступать ни на йоту.

Брови Сянань нахмурились ещё сильнее.

Ей попросту не доверялось Жанна д’Арк.

Пусть эта благородная на вид героиня-дух и была членом клуба, которого одобрял Шэнь Мо, да ещё и помогала им в предыдущей пространственной трещине, это вовсе не означало, что ей можно доверять. Напротив, она вызывала подозрения.

Разве человек без ярко выраженного желания может быть угоден тому господину?

— Я займусь этим, — внезапно произнесла Рёги Сики. — Мне не нравится, когда во время боя мешают другие. Пусть она остаётся со мной.

— Сики… — Сянань на мгновение задумалась, но кивнула. — Будь осторожна. У неё ещё есть право участия. Ваша безопасность важнее всего.

— Не думаю, что проиграю, — сказала Рёги Сики, сделав несколько шагов вперёд. На лице её не было ни боевого пыла, ни убийственного намерения. — Пойдём туда.

Камидзиро Хидзёри взглянула на Жанну д’Арк и тоже кивнула, крепче сжав в руке свой клинок, и последовала за ней.

Размеры самой арены позволяли разделить даже их бой на несколько отдельных полей сражений.

Разумеется, все присутствующие могли достаточно чётко ощущать ход сражений на таком расстоянии.

— Тогда начнём, — голос Оротимару растворился в тенях, словно дав сигнал к началу боя. Земля задрожала, и из разверзшейся почвы вырвался ревущий двуглавый костяной дракон.

С ростом сил Оротимару этот дракон, которого Цунадэ едва не разнесла в щепки, стал невероятно мощным.

Его кости уже не были просто белыми — теперь они отливали глубоким лазурным блеском, а из них явственно поднимался холодный пар.

Увидев, что Оротимару действительно вступил в бой, Сянань больше не колебалась и превратилась в талисман, рассеявшийся в воздухе.

Роджер и Капу, разумеется, сцепились друг с другом. Столкновение их кулаков породило громоподобный гул — казалось, они решили наконец выяснить, кто из них сильнее.

Как у Роджера, так и у Капу сила возрастала вместе с решимостью, что придавало их противостоянию особый смысл. Эти старые друзья и соперники решили поставить на карту всё и устроить настоящую смертельную схватку.

Таким образом, Гильгамеш остался один против четверых.

— Как скучно.

Его тело озарила золотистая дымка, словно сотканная из бесчисленных мельчайших знаков — это были молитвы и воззвания его подданных из божественного царства.

Но в следующий миг голос Гильгамеша прозвучал в ушах каждого:

— Однако опасаться Нас — не глупо. Раз уж вы проявили такое понимание, победа в этом мероприятии станет Нашим подарком вам.

Мудрый Гильгамеш с лёгкой улыбкой произнёс эти слова так, будто речь шла о чём-то само собой разумеющемся. Его значок задрожал, и, к изумлению Акаси Оран и других, он добровольно отказался от своего права участия.

Один против четверых — победить в такой схватке было невозможно.

Но никто не ожидал, что сам Герой-Царь добровольно выберет сдаться ещё до начала боя.

Для самого Мудрого Гильгамеша это было абсолютно логично.

Что лучше: быть убитым здесь и сейчас или спокойно наблюдать со стороны, пока остальные сражаются, а при желании вмешаться снова?

Если бы он не выбрал второй вариант, он был бы не царём, а глупцом.

— Хотя Нам и угодно даровать вам победу в этом состязании, Мы не собираемся покидать арену. Это зрелище интереснее любого гладиаторского цирка. А если настроение переменится, возможно, вы ещё успеете полюбоваться царским величием, — добавил Мудрый Гильгамеш, и на его улыбающемся лице мелькнуло выражение искреннего удовольствия.

Оротимару и Сянань на мгновение замолчали.

Вот оно — настоящее величие Повелителя?

Отказ от права участия вовсе не означал прекращения боя. Только что окружённый и находящийся на грани гибели Гильгамеш, отказавшись от участия, мгновенно перехватил инициативу в свои руки.

Без сомнения, кому бы он ни помог, та сторона получит преимущество.

— Действительно, достоин быть Первым Царём! Такая мудрость, такая широта духа! — раздался восхищённый голос Оротимару. — Теперь можно сказать, что победа в этом мероприятии полностью в ваших руках. Ваш «дар» поистине соответствует своему названию.

Глаз Сянань слегка дёрнулся.

Слова Оротимару были правдой.

Но звучали они как самая откровенная лесть.

Сянань помедлила, затем медленно выдохнула:

— Если поможете мне, я отвечу вам обещанием.

Она так и не смогла заставить себя льстить, как Оротимару. Да и не привыкла к этому. Попытка подражать ему лишь поставит её в ещё более невыгодное положение. Лучше говорить прямо. Гильгамеш — повелитель, объединивший в себе богатство и славу, полубог по рождению. Каких только комплиментов он не слышал? Если он и вправду примет сторону Оротимару из-за подобной лести, тогда ничего не поделаешь.

— Одно обещание? Не слишком ли скупо? — хриплый голос Оротимару разнёсся со всех сторон. — То, что можешь дать ты, могу дать и я.

— Тогда пусть решает Герой-Царь, — спокойно сказала Сянань.

На этом она решила прекратить споры.

На самом деле и Сянань, и Оротимару уже поняли: стоящий перед ними Мудрый Царь совершенно не похож на того золотого, сияющего монстра высокомерия. Его невозможно поколебать словами, а пустые обещания вообще бессмысленны.

Если требования будут чрезмерными, оба — и Сянань, и Оротимару — предпочли бы сначала устранить его.

Именно поэтому Гильгамеш обязан выбрать сторону — даже отказавшись от участия, он не сможет просто спокойно наблюдать за боем. Ни Оротимару, ни Сянань не позволят ему этого.

Повелитель — это не святая. Он не станет делать то, что говорит.
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Гильгамеш прекрасно это понимал.

Он отказался от права участия, но рассчитывать просто наблюдать за происходящим, не вмешиваясь ни на чью сторону, было невозможно.

Выбор — за кем встать — имел решающее значение.

Хотя он не имел с ними длительного общения, Гильгамеш уже успел составить о них определённое мнение.

Оротимару — безнравственный злодей без малейших принципов, готовый пожертвовать чем угодно ради цели. Он рассматривает добро и зло, человеческие сердца и всё вокруг лишь как фишки на шахматной доске. Однако он явно не простак: ради долгосрочной выгоды он соблюдает некоторые «качества, внушающие доверие».

Например, редко лжёт и всегда держит обещания.

Именно благодаря таким качествам ему удавалось привлекать к себе людей с разными целями.

А Сянань…

Взгляд, которым она смотрела на товарищей, выдавал в ней женщину, вынуждающую себя быть жестокой, но внутри хранящую тёплую душу. Однако если не стать её союзником, остаётся лишь столкнуться с той холодной, скучной жестокостью, которую она демонстрирует миру.

Мог ли Гильгамеш стать чьим-то товарищем?

Ответ уже был дан.

— Король, конечно же, предпочитает интересных людей, — произнёс Гильгамеш, глядя на Акаси Оран.

За его спиной вспыхнули бесчисленные золотые ряби пространства, и в следующее мгновение сотни ужасающих артефактов, наполненных плотной магической силой, обрушились на Акаси Оран.

Так он выразил свой выбор действиями.

— Интересный человек? Неожиданная оценка, — прозвучал хриплый смех Оротимару.

Костяной дракон поднял голову и издал рёв, выпустив синее пламя. Но это было не пламя высокой температуры — оно обладало леденящим холодом, сравнимым с жидким азотом.

Акаси Оран оказалась в самом эпицентре атаки.

Даже защитные куклы, искусно созданные для обороны, не могли устоять перед натиском нескольких противников сразу.

К счастью, рядом вспыхнули талисманы, окружив её светом барьера.

— Придётся рискнуть, Оран, — донёсся до ушей Акаси Оран голос Сянань. — Я заменю твоё настоящее тело талисманом, а управляемые куклы уйдут в укрытие. Затем мы вместе устраним того чёрного рыцаря.

Несмотря на то что им предстояло сражаться двум против троих, голос Сянань оставался спокойным.

Иначе и быть не могло.

Два против трёх — гораздо лучше, чем один против двух. Надежда ещё есть. Если она и Акаси Оран сумеют хорошо скрыться, у них появится шанс перехватить инициативу и нанести контрудар.

Акаси Оран, разумеется, не возражала.

Началась заварушка.

Шесть кукол и фальшивое тело Сянань, созданное из талисманов, разделились на три группы. Их задачей было не вступать в прямой бой, а постоянно уклоняться и использовать Гильгамеша в качестве ложной цели.

Чёрного рыцаря Ланселота выбрали точкой прорыва потому, что Оротимару, как и Волдеморт, предпочитал тактику засады: он стрелял исподтишка, никогда не показывая своего истинного облика. Гильгамеш же обладал неясными способностями, слишком многое в нём оставалось загадкой. Лишь Ланселот уже проявил свои особенности во время греческой войны.

Ближний бой, ярость, высокий урон и высокая защита.

Но даже самая мощная броня не выдержит её Талисмана Разрыва Пространства и смертоносного клинка Акаси Оран.

— Теперь поле боя под моим контролем! — провозгласила Сянань, и её голос звенел боевым задором.

Из пустоты появились сотни талисманов барьера. Один за другим красные барьеры переплетались, усиливались и формировали сложную структуру.

Эта система барьеров была очень похожа на эффект «Золотого Гильгамеша».

Чем больше их количество, тем мощнее воздействие.

Поле боя разделилось на множество мелких зон, каждая из которых была окружена собственным барьером. Даже когда Ланселот и костяной дракон грубо врезались в одни барьеры за другими, за ними уже ждали новые.

Пока талисманы не закончатся, барьеры не исчезнут!

Сянань смогла выбросить сразу столько талисманов только потому, что увидела подходящий момент!

— Сейчас!

Кукла-убийца Акаси Оран бесшумно телепортировалась за спину Ланселоту. Одновременно с этим одна за другой вспыхнули Талисманы Разрыва Пространства, полностью блокируя любые пути отступления Ланселота. Ни костяной дракон, ни Гильгамеш не могли вмешаться — их удерживали барьеры в других секторах.

Однако смертельный клинок не вонзился, как планировалось, в чёрные доспехи Ланселота.

Его остановило тонкое длинное лезвие.

Из чёрного пламени за спиной Ланселота показалась половина тела Оротимару, державшего меч языком.

— Я давно предполагал, что вы попытаетесь прорваться через Ланселота, — произнёс Оротимару, хотя язык его был занят мечом, речь от этого совершенно не страдала.

Его истинное тело всё это время пряталось внутри самого Ланселота.

Так было и безопасно, и позволяло предотвратить внезапную атаку на Ланселота. Ведь убить одного — легко, но справиться сразу с двумя — совсем другое дело.

Реакция Сянань тоже была молниеносной.

— Раз так, примите все мои талисманы!

— А?! — Оротимару на миг опешил.

И тут же окружающая реальность резко изменилась. Барьеры исчезли, уступив место бесчисленным белым талисманам, которые густо покрывали всё вокруг — словно целый замок, выстроенный из бумаги. Небо, земля, повсюду — только талисманы!

Миллиарды? Сотни миллиардов?

Их невозможно было сосчитать!

— Так ты всё это время ждала именно меня? — закричал Оротимару. Перед лицом такого количества талисманов любой бы испугался — даже он не стал исключением!

Сянань не дала ему продолжить.

На лице её мелькнуло удовлетворение. Все талисманы — любого типа, любого эффекта, любого количества — она активировала одномоментно! Она всё это время делала ставку на то, что Оротимару прячется рядом с Ланселотом. Либо эти двое погибнут, либо проиграет она!

На этот раз…

Сянань находилась на один слой ближе к Оротимару!

Грохот взрыва потряс всё вокруг!

Словами невозможно описать то, что происходило перед глазами. Даже Гильгамеш широко раскрыл глаза, наслаждаясь этим величественным зрелищем. Золотые вспышки, трещины в пространстве, барьеры, бесчисленные клоны — всё это слилось в одну всепоглощающую волну разрушения, поглотившую даже кукол Акаси Оран. Это была сила, способная стереть с лица земли всё живое!

Каждый слой барьера превратился в искусственную зону смерти.

В конце концов даже сами барьеры не выдержали этой мощи. Сквозь них прорвались Золотые клинки, и даже Сянань пришлось отступить, чтобы не ранить себя собственной атакой.

Но в душе её наступило лёгкое успокоение.

В такой ситуации выжить невозможно.

Постепенно всё стихло. Разорванное пространство медленно восстанавливалось, открывая то, что осталось внутри.

Первым делом появился парящий в воздухе значок.

Сянань не расслабилась — Учиха Итачи уже однажды подставил её с помощью такого значка.

Затем из пустоты вытянулась костяная рука и схватила значок. Из тени появился весь скелет целиком. В глазницах пылал огонь души, а доспехи на нём указывали, что это не простой скелет, а как минимум — скелет-солдат.

— Это было по-настоящему опасно, — прозвучал хриплый голос Оротимару из скелета. — Если бы я не был нежитью, то, вероятно, разделил бы судьбу Ланселота.

Не ожидал, что не уложусь в две главы… неловко получилось.

(Глава окончена)


Глава 697
697. Глава 697. И ещё сила ниндзюцу

Этот удар Ланселот принял на себя целиком, чтобы защитить Оротимару.

Даже после этого его тело было полностью уничтожено, и ему пришлось заменить его на скелета-воина высокого ранга.

Тем не менее победа уже была у него в кармане.

Пусть его сила и упала из-за ранений, он всё равно оставался сильнее Сянани, лишившейся своих взрывных амулетов. А Цяньци Оран, потерявшая важную куклу, была надёжно занята Гильгамешем. Остальные бои разворачивались далеко отсюда, и все участники были плотно связаны противниками — никто не мог повлиять на ход этой схватки.

В теории — так.

Но на деле...

— Оран, достань мою куклу, — сказала Сянань, поворачивая голову.

— Хорошо, — ответила Цяньци Оран без промедления.

Перед всеми появилась кукла, точная копия Сянани по росту и чертам лица. Единственное отличие сразу бросалось в глаза.

Это были глаза.

Белки их были покрыты кругами, словно спирали от комариных укусов. По сравнению с бледно-золотистыми зрачками настоящей Сянани они выглядели куда менее привлекательно, но заставили пламя в глазах Оротимару яростно затрепетать.

— Взрывные амулеты у меня действительно закончились, но это не значит, что я не могу сражаться, — произнесла Сянань, и её тело вновь распалось на множество белых листов бумаги, которые приклеились к кукле. — Оротимару, ты, окончательно ставший личем, разве забыл силу, которой обладал когда-то — ниндзюцу?

Последние слова уже произнесла кукла.

Невозможно было понять, что здесь два существа слились воедино: все амулеты, формирующие единую фигуру, идеально легли на поверхность, сохранив прежний облик.

— Объём чакры значительно уступает объёму магической энергии, — хрипло сказал Оротимару.

Именно поэтому он не использовал ниндзюцу в бою. Само по себе ниндзюцу не обязательно слабее других техник, но по мощи оно теперь казалось ему слишком ничтожным.

К тому же...

Став личем, он почти полностью лишился чакры. Чакра — источник жизни, а лич — мёртвое существо.

— Для меня это не проблема, — холодно усмехнулась Сянань. — Мой источник силы нельзя напрямую применять в бою, но через амулеты он может обрести любые свойства, в том числе превратиться в чакру. Перед тобой сейчас не создательница амулетов, а Богиня Скрытого Мира!

Бум-м-м!

Фиолетовое пламя чакры вспыхнуло на её теле, бушуя с невероятной силой.

Его мощь заставила пламя души Оротимару вновь судорожно затрепетать.

Он сам некогда воскрешал Бога Скрытого Мира — Сенджу Хашираму — с помощью Техники воскрешения из праха и прекрасно помнил, насколько ужасна была его чакра. А сейчас, судя только по объёму, Сянань даже превзошла того великого шиноби.

Чакра достигла качественного скачка.

Возможно, её само провозглашение «Богиней Скрытого Мира» было вовсе не преувеличением.

— Вот оно что... Именно поэтому тебе понадобилась кукла? — проговорил Оротимару, хриплый голос замедлился. — Чакра по своей природе гораздо более нестабильна, чем обычная энергия. Твоё тело не выдержало бы такого количества чакры, особенно в сочетании с Риннеганом...

Он полностью всё понял.

Последние амулеты, использованные для создания тела, вероятно, как раз и служили для преобразования источника силы создательницы амулетов в чакру. Если её сила действительно может через амулеты принимать любые свойства, то создать такой амулет для неё, знакомой с чакрой, не составило бы особого труда.

— Создательница амулетов — поистине ужасная профессия, — тихо добавил Оротимару.

Обычно она может накапливать силу в амулетах заранее, а в бою, даже если амулеты закончатся, достаточно преобразовать неудобную для боя энергию в удобную и сразу вступить в сражение с клинком в руке.

По сути, это равносильно наличию двух высших мастеров в одном лице.

Он не знал лишь одного.

Идея этого приёма пришла Сянани благодаря увиденной ранее технике Артурьи — «Экскалибур: Победа по Договору».

Но времени на размышления у него уже не осталось — Сянань протянула руку.

— Синсодзю!

Ужасающая сила притяжения внезапно вырвалась из её ладони, и тело Оротимару мгновенно потащило вперёд.

Это была сила самого Риннегана.

Тем временем Гильгамеш лишь с интересом наблюдал за боем Сянани. Он не вмешивался, ограничившись лишь предупреждающим давлением своего присутствия на Цяньци Оран, и теперь, как зритель, следил за этим, возможно, решающим сражением.

— Так вот какова сила Риннегана? Но ты не можешь контролировать тени! — перед Оротимару возник густой чёрный туман, и он мгновенно растворился в нём, исчезнув из виду.

Теневое скрытие.

С помощью этой способности Оротимару мог мгновенно перемещаться между тенями.

В следующий миг он появился позади Сянани.

На костяной ладони скелета плясал небольшой клубок чёрного пламени. Казалось, он ничтожен, но вызывал у всех леденящее душу чувство страха.

Битовая техника — Адское пламя!

— Синра Теншин! — Сянань мгновенно выбрала верное решение. Невидимая отталкивающая сила с размаху отбросила Оротимару. Затем она быстро начала формировать печати руками.

Шаринган обладал огромной мощью и позволял использовать множество ужасающих техник ниндзюцу, но против Оротимару, который, будучи магом, действовал как скрытный убийца, такие широкомасштабные техники были бесполезны.

Сянань готовила барьер.

Бесчисленные листы бумаги, словно снежинки, полетели в воздух. Это были не взрывные амулеты, а просто её любимая техника — бумажное ниндзюцу. Риннеган пристально следил за отброшенным Оротимару, и на каждом листе начали проявляться чёрные узоры чакры.

Она собиралась запереть пространство, лишив его возможности перемещаться.

Риннеган обладал смертельной техникой против душ — «Синсодзю», но для её активации требовалось касание чакрой самой души.

— Я уже понял, — донёсся хриплый голос Оротимару. — Твоя чакра крайне нестабильна. Это ведь не «Восемь врат внутренней силы». Зачем тебе выпускать столько чакры? Такая преобразованная чакра явно плохо поддаётся контролю.

Он больше не двинулся вперёд, а, наоборот, начал стремительно отступать, пытаясь избежать окружения барьером.

Оротимару решил затянуть бой.

Сердце Сянани сжалось.

Он был прав. Она действительно с трудом управляла таким объёмом чакры. Использование куклы позволяло переложить нагрузку чакры с её тела на куклу, но одновременно усложняло контроль. Кроме того, сами амулеты для преобразования требовали крайне дорогих материалов и имели высокий риск провала. Времени поддерживать такое состояние у неё оставалось немного.

Действительно, хоть эта техника и была заготовленной козырной картой на случай, если амулеты закончатся, её слабые места всё же были очевидны.

В конце концов, она была создана всего за короткое время.

— Удар грома Девяти Небес!

Сянань стиснула зубы и вновь подняла руку, выпуская сверхмощную технику ниндзюцу, чтобы как можно быстрее избавиться от неконтролируемой чакры.

Под действием огромного объёма чакры ужасающая сила притяжения раздробила всё вокруг, включая саму землю.

Оротимару снова скрылся в тенях.

— Бесполезно. Эта сила притяжения не влияет на царство теней, если только не обладать невероятной силой, способной напрямую искривить пространство. Похоже, не каждому дано подавлять меня, как это делал Роджер, — продолжал Оротимару, намеренно сбивая Сянань с толку своими словами.


Глава 698
698. Глава 698. Пламя мести Жанны

Бои между разными системами силы зачастую подчиняются строгому принципу подавления.

Разнообразные навыки из банок в определённой мере способны нарушать этот баланс — например, «Разрыв пространства», обладающий эффектом неминуемой гибели против большинства профессий.

Однако ниндзюцу не исходит из банок.

Это сила, оттачиваемая в бесконечных сражениях внутри собственной системы. Если бы у шиноби было достаточно времени, кто-нибудь, возможно, и разработал бы технику, способную противостоять Теневому Миру. Но сейчас Оротимару благодаря этому единственному навыку оставался непобедимым.

По крайней мере, до тех пор, пока Сянань не найдёт способ его поймать.

Ведь он не собирался атаковать.

Ему нужно было лишь обороняться и выигрывать время.

Поле боя будто застыло в тупике. В небе постепенно собирались метеориты, притягивая всё вокруг, но они были бессильны против Оротимару, спрятавшегося в Теневом Мире. Очевидно, Сянань не обладала способностью Роджера — преследовать врага вплотную и физически искажать пространство кулаками, чтобы вынудить его выйти наружу.

«Хорошо бы знать технику Райки», — подумала она.

Но «если бы» не существовало.

Однако на поле боя всегда случаются непредвиденные события.

Даже сама Сянань уже почти потеряла надежду на победу, когда внезапно в воздухе вспыхнуло нечто — жаркое, словно пламя.

Все одновременно повернули головы.

Жанна д’Арк, до этого спокойно стоявшая в стороне, теперь судорожно сжимала лоб, будто не в силах вынести внутреннего напряжения. В её глазах медленно разгоралось бледно-золотое пламя, становясь всё ярче и горячее.

— Это прекрасная возможность, — произнесла Жанна.

Но голос её звучал совершенно иначе, чем у той доброй и стойкой святой девы: в нём слышались безумие и восторг.

Все поняли, что происходит.

На лице Гильгамеша расцвела радостная улыбка, будто он наблюдал за особенно занимательной сценой.

— Другая личность? Вот уж не ожидал, — сказал Мудрый Царь.

Как будто в подтверждение его слов, Жанна больше не могла сдерживать вторую сторону своей натуры. Её доспехи постепенно чернели, а пламя мести превращалось в раскалённые цепи, опутывавшие её тело.

В итоге перед ними предстала ведьма с пепельно-белыми волосами и глазами, в которых горела вечная ненависть.

— Окончательный приз будет моим! — воскликнула Жанна.

Пламя вспыхнуло и в её поле зрения, мгновенно превратившись в море огня, в которое попал Оротимару. Раздался пронзительный крик боли.

— Что это такое?! — голос Оротимару исказился от мучений.

Пламя пронзило Теневой Мир и невероятной силой начало жечь его душу. Раскаяние, безумие и немыслимые душевные муки заставляли его кричать снова и снова.

Если бы Оротимару не пережил ранее почти полного погружения во власть бога тьмы и не имел бы опыта подобных испытаний, то в этот момент, вероятно, уже позволил бы отчаянию поглотить себя целиком, и его душа сгорела бы дотла в этом пламени.

— Пламя Суда, — сказала Жанна, выхватывая из-за пояса рапиру, на которой тоже плясало пламя. Она выглядела как ведьма, возрождённая в огне.

Рапира была направлена на корчащегося от боли Оротимару. На лице Жанны играло выражение одновременно радостное и безумное.

— Бог говорит: ты виновен. Обратись в пепел в покаянии.

Пламя в её глазах вспыхнуло с новой силой, будто бескрайнее море огня пронзило пространство и Теневой Мир, достигнув самой души Оротимару.

В нестерпимой боли он начал вспоминать — вспоминать все свои поступки, чувствовать вину, раскаяние.

Что же он наделал?

Предал деревню, убил односельчан, похищал чужие тела, даже замышлял убийство собственного учителя...

— Чёрт возьми! — душа Оротимару задрожала. — Я бессмертный лич, неугасимый призрак! Как ты смеешь играть с моей душой прямо передо мной?!

Он уже понял: пламя распространялось не через пространство, а через наблюдение.

Как только он увидел пламя в её глазах, семя огня вспыхнуло в его раскаянии и начало жечь его душу.

— Неплохая попытка сопротивляться, — улыбка Жанны стала ещё ярче. Если бы не пламя в глазах, её лицо напоминало бы улыбку девушки, встретившей лучшего друга. Но сейчас эта улыбка вызывала лишь леденящий ужас.

— Рычи в настоящем адском мраке! Ты испытаешь мою боль, мою ненависть! Это и есть окончательное возмездие, уничтожающее всё!

В этот миг тело Жанны будто пронзило измерения и пространство. Её поза с рапирой в руке искажённо пронзила душу Оротимару. Преграда Теневого Мира оказалась совершенно бесполезной.

Крик Оротимару внезапно оборвался.

Это последнее пламя — пламя Жанны, отвергнувшей веру и превратившей себя в еретическую ведьму, — было настолько мучительным, что ни одна душа не смогла бы выдержать его и мгновения.

Значок медленно всплыл из теней.

Сянань сжала кулаки.

Даже не будучи атакованной напрямую, она ощущала жжение в душе просто от взгляда на эту женщину.

Без сомнения, профессия или сила этой святой девы обладала особым эффектом против душ.

Оротимару трагически вновь столкнулся с профессией, которая его подавляла.

Однако...

Сейчас и она сама, возможно, не сможет одолеть эту противницу.

Может, ей суждено разделить участь Оротимару.

— Святая ведьма, — Жанна обернулась. На её белоснежном лице играл неестественный румянец, будто она наслаждалась послевкусием удовлетворения. Даже пламя в глазах немного потускнело.

— Святая ведьма? — повторила Сянань.

— Святая праведница, милосердная святая, добрая дева... однажды осознаёт бессилие справедливости и зажигает в сердце пламя ненависти. Она падает и становится злой ведьмой, чтобы карать грешников адским пламенем и тем самым утолять собственную жажду мести, — объяснила Жанна свою профессию.

Сянань прищурилась.

Похоже, безумие уже не так сильно владело ею.

Так вот оно что.

Убив Оротимару, она удовлетворила своё желание?

— Если ты получила удовлетворение, не пора ли вернуться к образу праведной святой? — спросила Сянань.

— Конечно... — на лице Жанны снова заиграла радостная улыбка, — нет!

—

— Как может угаснуть пламя мести?! — Жанна раскинула руки и, словно провозглашая истину, закричала со смехом: — Я больше никому не доверю! Больше не позволю предать себя! И больше не слышу голоса Господа! Если я больше не слышу Его, значит, весь мир уже отвергнут Им! Так пусть же всё горит! Гори всё дотла! Пока не сгорю сама, пламя мести никогда не угаснет!

Пламя бледно-золотого цвета в её глазах вновь вспыхнуло.

И стало ещё жарче, чем прежде.

Однажды разожжённая ненависть не может быть утолена местью. Убийства подобны ветру, раздувающему пламя: после краткого затишья огонь вспыхивает с ещё большей силой.

Погрузившись в состояние мести, Жанна уже не могла вернуться к себе сама.


Глава 699
699. Глава 699. Победа решена

Перед разъярённой Жанной д’Арк Сянань могла лишь отбросить последние иллюзии и приготовиться к бою.

Она взглянула на Гильгамеша.

— Оротимару уже мёртв. Не поможешь ли мне?

— Вмешательство Царя зависит исключительно от интереса, — ответил Гильгамеш с явным любопытством. — Однако Царю действительно хочется увидеть, какова сила этой Святой ведьмы.

Пронзительный крик умирающего Оротимару не испугал Гильгамеша.

Он ощутил силу, проникающую прямо в душу: редкую, изощрённую, способную воздействовать на разум.

Но главное — столь резкая перемена характера напоминала ему самого себя. Возможно, наблюдая за нынешней Жанной, он сможет что-то понять.

Поэтому Гильгамеш вмешался.

Золотое сияние вспыхнуло на страницах книги в его руках. Хотя он был лишь одной из трёх личностей, две другие не возражали, и потому он по-прежнему мог призывать силу божественного царства.

Священный золотой свет превратился в цепи чистого золота. Это были не магия и не материальное оружие, а воплощение общей веры десятков тысяч подданных его божественного царства.

В тот миг, когда цепи коснулись пламени вокруг Жанны, оно вспыхнуло с невероятной силой — будто горючее масло встретилось с открытым огнём.

В божественном царстве десятки тысяч людей одновременно вскрикнули от боли.

В их сознании без воли начали всплывать воспоминания обо всех «злодеяниях», совершённых ими в прошлом — от самых тяжких до самых незначительных. Каждое из них превращалось в раскаяние, жгущее их души и мысли.

Если бы так продолжалось и дальше, они, даже не умерев, наверняка превратились бы в настоящих «святых» — ведь любое «зло» причиняло бы им невыносимую боль.

— Действительно странно, — пробормотал Гильгамеш, резко дёрнув цепями, но это не возымело никакого эффекта на пламя.

В определённом смысле его собственная сила сейчас была подавлена именно теми способностями Жанны, что поражали разум.

Однако причина заключалась в том, что его подданных пока было слишком мало и они недостаточно сильны. Если бы каждый из них обладал непоколебимой волей, а их число было велико и едино в духе, то именно Жанна оказалась бы в подавленном положении.

— Сжечь! Всё сжечь! — радостно рассмеялась Жанна. Она не потеряла рассудка, но лишь высвобождение этого пламени хоть немного утоляло её жажду мести, даже если это вызывало ещё более яростное пламя.

Однако прежде чем Жанна успела напасть на Гильгамеша, раздался оклик сбоку.

Сянань, скрестив пальцы в печати, направляла всю свою чакру в «Удар грома Девяти Небес», парящий высоко в небе.

Огромная гравитация полностью обрушилась на Жанну.

В этот момент весь город внутри зеркального пространства начал разрушаться и притягиваться вверх, сжимаясь всё плотнее. Возросшая масса усилила гравитацию, и великая запечатывающая техника наконец продемонстрировала всю свою мощь на теле Жанны.

Ведь объём чакры Сянань сейчас приближался к уровню Сикодо Сэннина, разве что по свойствам она уступала шестипутевой силе.

— Высокая температура? — куклы Акаси Оран стремительно просчитывали данные. Та, что отвечала за защиту, ринулась к Жанне. У неё не было души, поэтому единственной угрозой для неё было экстремальное тепло пламени. Однако ещё до того, как корпус начал плавиться, она со всей силы ударила ногой.

Даже когда Жанна попыталась парировать тонким клинком, этот удар стал последней каплей, лишив её возможности сопротивляться ужасающей мощи «Сверх·Удара грома Девяти Небес». Её тело устремилось ввысь — прямо к огромному метеориту в небе.

Даже «очернённая» Жанна не могла долго противостоять совместным усилиям троих.

Слой за слоем земля и камень полностью погребли её под собой.

Сянань наконец глубоко выдохнула с облегчением.

Амулеты на её теле один за другим отпали, страшная чакра стремительно угасала, и в конце концов рядом с куклами вновь собралась её истинная форма. Хотя сейчас она была предельно ослаблена, дух её был необычайно возбуждён.

Победа!

Самая опасная соперница уже повержена.

Хотя это ещё не окончательная победа, Сянань уже держала всё под контролем — теперь ничто не могло нарушить ход событий.

— Оран, нам нужно найти Сики.

Сянань бросила взгляд на Гильгамеша и вместе с Акаси Оран полетела к месту боя Рёги Сики.

Гильгамеш не стал их останавливать.

Он лишь поднял глаза к огромному метеориту, зависшему в небе, и прищурился. Никто не мог разгадать, какие эмоции скрывались в его взгляде.

Когда Сянань и Акаси Оран прибыли на поле боя, Рёги Сики и Камидзиро Хидзёри уже не имели смысла сражаться.

Камидзиро Хидзёри была полна сожаления, но понимала: шансов на победу у неё нет.

Тем не менее сейчас её волновала не победа в состязании, а судьба Жанны.

— Неужели Жанну уже нельзя вернуть обратно? — спросила Камидзиро Хидзёри, отказавшись от своего права на участие и устремив взгляд на огромный метеорит.

— Так она сама сказала, но я думаю, должен быть способ, — ответила Сянань. Холод в её голосе почти исчез — теперь, когда всё практически завершилось, она позволила себе расслабиться.

Последнее поле боя уже не требовало их присутствия.

Кто бы ни победил — Роджер или Капу, — это уже не изменит факта победы Сянань.

Оставалось лишь дождаться, пока они сами определят исход своей схватки.

Ожидание длилось три дня и три ночи.

Никто не уходил. Все наблюдали. И Роджер, и Капу получили тяжелейшие ранения и продолжали сражаться лишь благодаря силе воли. По сравнению с первоначальным разрушительным боем сейчас их действия больше напоминали драку двух обычных людей, извивающихся в отчаянной схватке и размахивающих кулаками, которые дрожали от усталости. Зрелище казалось почти комичным.

Но никто не смеялся.

Даже Гильгамеш сохранил перед ними уважение.

Все видели: оба дошли до предела, выжимая из себя всё — волю, тело, даже душу. Они были словно лампады, в которых почти закончилось масло. Даже если победитель и определится, проигравший сможет лишь умереть.

— Возможно, они двое — сильнейшие в этом испытании, — тихо сказала Сянань.

— Сила, рождённая волей… в данный момент действительно превосходит нас, — заметила Камидзиро Хидзёри, сжав губы, будто глубоко задумавшись.

Хотя предел силы при открытии артефакта судьбы примерно одинаков для всех, различия между людьми всё равно проявляются.

Одни погибают сразу, едва появившись, другие способны сражаться три дня и три ночи, не сдаваясь.

Наконец,

в самый последний момент Капу собрал остатки энергии и создал острый нож, которым вновь пронзил сердце Роджера. Это скорее была победа системы, чем личная: ведь Роджер мог использовать только кулаки, а когда силы на усиление иссякли, преимущество оказалось у Капу, способного материализовать оружие.

— Победа за мной.

Капу смотрел на падающего Роджера и хотел громко рассмеяться, но повреждённые лёгкие не позволили. Вместо этого он медленно рухнул рядом с ним.

Не было радости от победы, не было лишних эмоций.

В их глазах читалось лишь одно:

— Удовольствие.


Глава 700
700. Глава 700. Победитель получает награду

К настоящему моменту единственной оставшейся участницей, обладавшей правом участвовать в мероприятии, была Сянань.

Единственная победительница.

Зеркальное пространство рухнуло, и Жанна д’Арк, ранее запечатанная внутри, снова появилась — но уже в облике златовласой святой. На её лице читались раскаяние, стыд и лёгкое смущение.

Ведь даже в «очернённом» состоянии это всё равно была она сама.

Это было похоже на то, как человек вдруг начинает вести себя по-подростковому: память осталась прежней, изменились лишь взгляды и характер. Поэтому сейчас, вернувшись в нормальное состояние, она ощущала почти социальную смерть.

И уж тем более…

Она нарушила договорённость с Оротимару и сама же его уничтожила.

— Жанна! — с радостью воскликнула Камидзиро Хидзёри, крепко схватив её за плечи и с восторгом глядя ей в глаза. — Разве ты не говорила, что пламя мести никогда не угаснет?

— Ууу… — Жанна издала жалобный стон и прикрыла лицо руками, покраснев до самых ушей.

Теперь ей было невероятно стыдно за своё поведение в тот момент. Как она вообще могла произнести такие слова?

Хотя, впрочем, пламя мести действительно не угасло. Даже сейчас, если присмотреться к её глазам, можно заметить крошечную искорку бледно-золотого цвета — именно это и есть угольёк. Когда в её сердце возникает желание, этот уголёк разгорается ярким пламенем. Именно так она непроизвольно трансформировалась под влиянием жажды получить награду победителя.

Со временем, когда она привыкнет к своей силе, подобные превращения, скорее всего, станут контролируемыми в большинстве случаев.

В определённом смысле Оротимару просто не повезло.

Даже Шэнь Мо в тот момент был уверен, что победа достанется именно ему.

В общем, мероприятие завершилось, и теперь настало время ему появиться.

Внешний мир как раз встречал восход солнца. Из-за горизонта медленно вышел Шэнь Мо, и все выжившие участники уставились на него.

— Мероприятие окончено, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Победительницей стала Сянань. Участники, не принадлежащие к этому миру, могут остаться здесь максимум на три дня. Кроме того, открылся канал воскрешения: даже не являясь участником клуба, любой, у кого есть значок, может приобрести специальную банку для воскрешения.

— Господин… — Сянань с волнением посмотрела на него.

Больше всего её волновало вознаграждение.

— Сянань, пойдём со мной, — улыбнулся Шэнь Мо.

Они исчезли с места, где стояли.

Остальные участники с завистью проводили их взглядом, особенно Камидзиро Хидзёри — ей даже не удалось сказать Шэнь Мо ни слова.

Нужно продолжать стараться.

В голове Камидзиро Хидзёри всплыл бой между Капу и Роджером. Среди участников клуба, похоже, не было ни одного простого человека. Перед такими фигурами она, будучи Святой, казалась ничем.

— Хидзёри, — внезапно Жанна сжала её ладонь и с грустью посмотрела своими ясными глазами. — Ты уже уходишь?

Святая по имени Жанна д’Арк, кроме детских друзей и боевых товарищей, вообще не имела друзей. Уж тем более подруг.

Камидзиро Хидзёри стала первой. Обе когда-то служили в религиозных институтах, у них нашёлся общий язык. Идея Хидзёри нести на себе «необходимое зло ради других» была близка Жанне. За короткое время Жанна успела по-настоящему привязаться к ней.

— Нам разрешено задержаться здесь только на три дня — ведь мы из разных миров, — ответила Камидзиро Хидзёри с сожалением, но тут же добавила: — Однако у нас, участников из разных миров, есть возможность свободного доступа к подсценариям. Раз мы проиграли в этот раз, нам нужно усерднее тренироваться!

Мероприятия рано или поздно заканчиваются, и никто не позволил себе слишком долго предаваться разочарованию. Все смотрели вперёд.

Тем временем Сянань и Шэнь Мо оказались у берега моря.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 700

Того самого пляжа, где они впервые встретились.

Нет, это и был он.

Оглядевшись, Сянань с удивлением поняла, что вернулась в мир Наруто.

Именно здесь она встретила Шэнь Мо, вышла из горя после смерти Нагато, три дня подряд открывала банки, обрела силу и достигла поворотного момента своей судьбы.

Хотя всё это случилось совсем недавно, сейчас ей казалось, будто прошла целая вечность.

— Поздравляю, — улыбнулся Шэнь Мо. — Я всегда считал, что у тебя наибольшие шансы на победу, но не ожидал, что ты действительно ухватишь свою собственную нить судьбы.

— Скорее не я ухватила судьбу, а она выбрала меня, — с лёгкой игривостью ответила Сянань. — Всё-таки несколько раз я чуть не погибла — спасло лишь везение.

Любой, кто увидел бы её сейчас, наверняка удивился бы: перед ним была не та осторожная, холодная и безжалостная элитная кунойчи, а обычная девушка семнадцати–восемнадцати лет.

Неизвестно почему, но перед Шэнь Мо Сянань чаще всего вспоминала именно ту их первую встречу в детстве. Возможно, потому что синий цветок, который он тогда положил ей на лоб, сопровождал её всю жизнь.

Однако она быстро осознала, что ведёт себя слишком непринуждённо, слегка кашлянула и снова приняла привычный мягкий облик, в котором появлялась перед товарищами.

— Я всегда говорил: удача — тоже часть судьбы, — сказал Шэнь Мо, словно не замечая перемены в её поведении, и протянул ей карту.

— Это… — Сянань взяла её.

— Карта пополнения очков, — объяснил Шэнь Мо простыми словами. — Она стоит триста миллионов очков и является одной из наград мероприятия.

На самом деле карта действительно содержала триста миллионов очков — но не в цифровом виде, а в виде запечатанного пространственного артефакта, внутри которого хранилось золото на сумму в триста миллионов единиц.

Идею подсказала ему Отинус.

Если у игроков нет денег — он может дать им деньги сам.

Как только игрок получает их, средства становятся его собственностью. А через систему торговли эти средства автоматически конвертируются в очки обмена.

Вероятно, не только на этом мероприятии, но и в будущем все награды можно будет выдавать в виде таких «карт пополнения», создав полноценную систему прогрессии.

Например: за победу над боссом — карта очков, за выполнение задания — карта очков. Так концепция очков отделится от идеи «денег», и участники не заподозрят подвоха.

Сянань с нетерпением активировала карту.

Действительно, её баланс мгновенно увеличился на триста миллионов.

От облегчения у неё чуть не навернулись слёзы. С тех пор как богатство перестало быть средством обмена, она давно уже не испытывала радости открытия банок.

— Эти очки можно использовать для покупки банок третьего уровня? — спросила она.

— Конечно, — улыбнулся Шэнь Мо. — Банки третьего уровня не ограничены по количеству. Хотя, разумеется, если есть возможность купить банки четвёртого уровня — лучше брать их. У тебя есть квота на пятьдесят банок четвёртого уровня, что обойдётся примерно в сто пятьдесят миллионов очков. Оставшиеся очки можешь потратить на банки третьего уровня или сохранить до тех пор, пока не получишь право покупать банки четвёртого уровня — решай сама.


Глава 701
701. Глава 701. Навык из банки четвёртого уровня

Пятьдесят банок четвёртого уровня — всё равно что убить как минимум десять боссов.

Возможно, на поздних этапах игры десяток боссов уже не в счёт, но на старте это колоссальное преимущество. А уж если открыть столько банок четвёртого уровня, можно будет в одиночку сражаться с боссами и обгонять остальных игроков в развитии.

Кто вырвался вперёд с самого начала — тот остаётся впереди всегда.

Именно так устроено большинство сетевых игр с прокачкой.

— Я сначала открою банки четвёртого уровня, — не скрывая нетерпения, сказала Сянань.

У неё были и очки, и право открывать банки четвёртого уровня, а рядом находился Шэнь Мо — человек, способный дать подробное объяснение почти любому артефакту. Лучшего момента для открытия банок и представить было невозможно.

— Хорошо, — улыбнулся Шэнь Мо.

Он прекрасно понимал её волнение.

— Начнём с лимитированной банки для писца талисманов. Эм… пока хватит десяти, — сказала Сянань, едва сдерживая возбуждение.

Конечно, когда перед ней выстроились десять золотистых огромных банок, тревога всё равно нахлынула.

Хотя в банках четвёртого уровня гарантированно выпадают предметы как минимум синего редкого ранга, в современных боях такие вещи уже почти бесполезны. У каждого есть по десятку-другому синих редких артефактов, а у тех, кому повезло чуть больше — вроде самой Сянань — и все двадцать. Но в реальном бою действительно важны лишь несколько из них.

Фиолетовые эпические предметы — вот настоящее сокровище в банках четвёртого уровня.

— Вероятность джекпота в банках четвёртого уровня значительно выше, чем раньше, — успокоил её Шэнь Мо. — Не переживай: если повезёт, из пятидесяти банок можно вытянуть сразу несколько таких.

Из-за высокой ценности банок четвёртого уровня вероятность джекпота уже не могла оставаться на уровне одного процента, как раньше.

Правда, когда он открывал банки для Хаку, шанс составлял целых десять процентов — это было явно завышено.

К счастью, тогда ещё не было продано слишком много банок четвёртого уровня.

Сейчас же, после точных расчётов и миллионов симуляций, вероятность составляет примерно одну восемнадцатую. «Примерно» — потому что точное значение представляет собой иррациональное число с бесконечной дробной частью. Такая вероятность, в некотором смысле, ещё больше зависит от удачи.

— У меня должно быть неплохое везение, раз я выиграла этот матч, — улыбнулась Сянань, приподняв уголки губ. Но скорее это была попытка подбодрить саму себя, чем проявление уверенности.

Открывать банки — дело такое.

Даже самый удачливый игрок в такой момент волнуется. Ведь кто знает, куда денется твоё везение?

Поэтому Шэнь Мо ничего не сказал, лишь молча улыбался, наблюдая за ней. От его взгляда Сянань даже покраснела.

Она поняла: перед Шэнь Мо притворяться бессмысленно. Глубоко вдохнув и сжав кулак, она наконец протянула руку к банке.

— Не нужно волноваться, это ведь только первая банка, — пробормотала она себе под нос. — В любом случае, из первой банки точно не выпадет фиолетовый эпический предмет. Так что давай!

Банка резко открылась.

Из неё хлынул синий свет, сопровождаемый драконьим рёвом.

Хотя Сянань заранее знала, что выпадет именно синий предмет, она всё равно обрадовалась.

Вот она — банка четвёртого уровня!

Синее сияние рассеялось. Сянань достала парящий внутри предмет — и её улыбка вмиг застыла на лице.

Карта.

Это ещё не беда. Проблема в том, что такая же карта уже лежала у неё в руках.

Карта пополнения очков.

— Почему в банке четвёртого уровня тоже может быть такое?! — Сянань повернулась к Шэнь Мо, в её глазах читалась глубокая обида.

В банках первого и второго уровней самым бесполезным предметом были деньги — причём лишь с вероятностью одна пятая.

А теперь, в банке четвёртого уровня, снова эта дурацкая карта!

Она потратила три миллиона очков, чтобы получить карту на шестьсот тысяч?

— Твоя удача действительно не очень, — Шэнь Мо лишь безнадёжно усмехнулся, но затем серьёзно добавил: — Однако эта карта не совсем бесполезна. Её можно передать другим. Если таких карт накопится много, они окажутся полезны тем, кто уже довёл открытие банок до предела.

— Не будет их много! Прошу вас, господин, не сглазьте меня! — Сянань обиженно повысила голос.

Что ещё мог сказать Шэнь Мо?

Лучше просто посмотреть в небо.

Этот ужасный «приз неудачника» так выбил Сянань из колеи, что она даже засомневалась, стоит ли продолжать открывать банки. Даже самый стойкий ниндзя, каким бы железным ни было его сердце, перед лицом банок начинает верить в капризы судьбы и загадочные законы удачи.

Но всё же она не хотела упускать шанс открывать банки при Шэнь Мо.

Вздохнув, она открыла вторую банку.

Снова синее сияние. На этот раз, к счастью, не карта пополнения очков, а светящийся шар, содержащий навык.

— «Амулет Небесного Грома Девяти Небес», — произнесла Сянань, и в её голосе зазвучала явная радость.

Причина проста.

Это невероятно мощный амулет, причём не обычный, начертанный заранее на бумаге, а такой, который создаётся прямо в бою.

Сянань подняла палец и стремительно провела им в воздухе сверху вниз, вычерчивая таинственные узоры. Сила её родового амулета хлынула через кончики пальцев, превращаясь в тонкие золотистые молнии, наполненные загадочной энергией. Облака над головой словно отозвались на её действия — прогремел гром.

В тот самый миг, когда рисунок был завершён,

Бум-м-м!

Из небес обрушился золотистый молниеносный удар толщиной с деревянную бочку. Один лишь грохот этого удара пронзал душу насквозь. Все мелкие животные в радиусе сотен метров мгновенно застыли, из их семи отверстий хлынула кровь, и они рухнули замертво — настолько сильно был потрясён их дух.

Это был не обычный гром.

Сянань, как заклинательница, ощутила это особенно остро.

В молнии чувствовалась некая таинственная сила — безжалостная, всепоглощающая. По мощи она даже превосходила Талисман Разрыва Пространства. Единственный недостаток — крайняя нестабильность. Такой навык практически невозможно сохранить на бумажном амулете; его можно использовать только через немедленное рисование в воздухе.

Возможно, именно поэтому он и получил лишь синий редкий ранг.

— Если бы у меня был этот навык в бою с Оротимару, даже закончив все амулеты, я бы не оказалась в таком безвыходном положении, — с сожалением сказала Сянань.

Хотя у неё уже было более двадцати предметов синего редкого ранга, этот навык вполне мог стать её козырной картой — наравне с барьером, золотым светом и Талисманом Разрыва Пространства.

— Рисование амулетов в воздухе — очень важное направление среди писцов талисманов, — спокойно пояснил Шэнь Мо. — Писцы талисманов — это не просто люди, которые достают заранее заготовленные свитки и взрывают ими всё вокруг. Суть амулетов — в соединении со всем сущим и преобразовании мира. Самые сильные из них могут использовать сам мир как бумагу, чертя на нём горы, реки и целые земли. То, что ты раньше не получала таких навыков, объясняется не неудачей, а просто недостатком сил.

Основная работа Шэнь Мо как раз и заключалась в том, чтобы, используя разнообразные силы системы, создавать различные профессии и их возможности.

И некоторые навыки можно было получить только из банок четвёртого уровня.


Глава 702
702. Глава 702. Первый фиолетовый эпический

Сянань переваривала слова Шэнь Мо. Она, конечно, уловила скрытый в них смысл.

Её глаза становились всё ярче.

На самом деле уже по банкам третьего уровня было ясно: даже если сокровища относятся к одному и тому же синему редкому рангу, между ними всё равно существует разница — не только в мощи, но и в свойствах.

А теперь стало очевидно:

синие редкие предметы из банок четвёртого уровня значительно превосходят те, что попадались в банках третьего!

Это осознание и тот факт, что уже во второй банке выпал столь полезный синий редкий предмет, наконец-то взбодрили Сянань — уверенность, утраченная после первой банки, словно вернулась.

Она тут же продолжила открывать банки.

В третьей снова оказался светящийся шар, и Сянань на миг загорелась надеждой. Однако как только содержимое хлынуло в её тело, она лишь почувствовала заметный прирост силы в своей первооснове.

Без сомнения,

это был энергетический шар.

Выражение лица Сянань слегка помрачнело.

Да, в банках, конечно, бывают и такие вещи.

Не то чтобы этот шар был плох — источник силы всегда основа могущества. Без него любые навыки превращаются в воздушные замки.

Но эффект этого шара был всего лишь в десять раз сильнее, чем у аналогичного из банки третьего уровня. Он совершенно не отражал преимуществ четвёртого уровня и уже смело можно было причислить к категории «неудачных» предметов.

— Банки четвёртого уровня, возможно, кажутся загадочными до открытия, но всё равно остаются банками, — заметил Шэнь Мо, наблюдая за выражением лица Сянань. Ему было даже забавно.

Как и в самом начале, он знал: доля неудач делает успех ещё желаннее.

Сянань кивнула, грудь её ровно вздымалась и опускалась.

Открыв подряд три банки и получив два посредственных предмета, она всё же немного успокоилась.

Следующая банка содержала знаниевый светящийся шар — гораздо глубже и совершеннее тех, что встречались в банках третьего уровня, даже дававший новое понимание профессии писца талисманов.

Затем последовали материалы для создания взрывных амулетов — чрезвычайно ценные и мощные. Ведь в банках третьего уровня невозможно было получить материалы синего редкого ранга.

Такие предметы были уникальны именно для четвёртого уровня.

Так она открыла подряд более десяти банок. Хотя хороших предметов было немало, и несколько навыков оказались очень ценными и практичными, лицо Сянань всё равно потемнело.

Она не могла забыть главную цель открытия банок — джекпот.

Полученные сейчас предметы, возможно, и позволят ей обогнать других игроков, но эта дистанция всё ещё преодолима. При неосторожности её всё равно могут победить.

Только джекпот — фиолетовый эпический — способен реально поднять её на новый уровень.

Двадцать банок быстро закончились.

— Давай ещё десять! — решительно сказала Сянань, сжав губы. Радость от победы уже стёрлась разочарованием от отсутствия джекпота.

— Не волнуйся, — утешил её Шэнь Мо. — Как бы ни везло неудаче, невозможно, чтобы из пятидесяти банок ни один не дал джекпот.

Но его слова не утешили, а наоборот — лицо Сянань побледнело ещё сильнее.

Неужели… неужели это «токсичное молоко»?

Она, накопившая определённые игровые знания в мире апокалиптического подсценария, прекрасно знала, что такое «токсичное молоко».

Но винить Шэнь Мо за это было нельзя. Оставалось лишь с тревогой продолжать открывать банки.

К счастью, удача всё же не оставила её полностью.

В двадцать четвёртой банке изнутри вырвался фиолетовый дракон, несущий эпическую, почти древнюю печаль. Он закружил вокруг банки, издавая потрясающий душу драконий рёв. Одного лишь зрелища хватило, чтобы Сянань расплылась в счастливой улыбке.

Она уже почти поверила, что так и не выбьёт джекпот.

Ладонью она прикоснулась к груди, успокаивая сердце.

Пусть и не повезло сначала, но это ведь её первый фиолетовый эпический артефакт!

— Как и говорит само название ранга, каждый фиолетовый эпический предмет — настоящая эпопея, — тихо произнёс Шэнь Мо.

Он уже знал, что это за амулет.

Нельзя не признать: он наверняка станет её фирменным, устрашающим приёмом.

Светящийся шар из банки уже впитался в глаза Сянань. Она на миг прищурилась, усваивая информацию, а затем резко распахнула глаза — в них сияла невыразимая радость.

— Амулет Запрета Небожителей Пустоты.

Вот как звался этот амулет.

Он происходил из настоящего мира культивации бессмертия и был чрезвычайно ценен даже там. Многие культиваторы бессмертия считали такой амулет своим главным козырем для спасения жизни.

Как ясно говорилось в названии, амулет не имел иных функций — только запечатывал врага.

Брошенный в цель, он полностью блокировал пространство в указанной области: ни передвижение, ни энергия не работали в течение определённого времени. Жертва могла лишь ждать смерти.

— Хотя изготовить его чрезвычайно сложно и требуются редчайшие материалы, наличие такого амулета делает остальных участников клуба абсолютно беспомощными, — прошептала Сянань.

Теперь она наконец поняла, что значит «эпический предмет».

Запечатывание пространства — это на несравнимо более высоком уровне, чем ограничение передвижения с помощью барьера. Более того, здесь блокировалась даже энергия — никакие приёмы использовать было невозможно.

Она отлично знала:

ни один участник клуба пока не обладал силой, способной противостоять пространству. Включая её саму.

— Боюсь, некоторое время никто не осмелится появляться перед тобой в своём истинном облике, — сказал Шэнь Мо, будто уже предвидя грядущее доминирование Сянань.

Но таковы правила игры.

Иначе откуда бы у игроков мотивация усердно открывать банки?

— По крайней мере, такие прямолинейные профессии, как у Роджера или Капу, будут полностью подавлены моим амулетом, — с лёгкой усмешкой произнесла Сянань, и уголки её губ приподнялись в облегчённой улыбке. Даже спина, всё это время державшаяся прямо, словно расслабилась.

Всего один амулет — и она уже действительно опередила всех.

— Если ты расслабишься уже на таком уровне, я буду разочарован, — чуть приподняв бровь, сказал Шэнь Мо и медленно поднял руку. — Пространство — царь, время — император.

В тот самый момент, когда он поднял ладонь, Сянань почувствовала, будто её восприятие растянулось до бесконечности. Движения его руки, казалось, замедлились до невозможности, но даже мысли её стали течь медленнее.

Когда всё вернулось в норму, его ладонь уже касалась её лба.

Холодный пот мгновенно покрыл спину.

Она, конечно, верила, что Шэнь Мо не причинит ей вреда, но никогда раньше не испытывала ничего подобного. Это была сила времени? Но что именно — замедление или ускорение?

— Такой навык вполне может выпасть из банки четвёртого уровня, — сказал Шэнь Мо, убирая руку. Ощущение прикосновения пальцев всё ещё оставалось на её лбу.

У неё осталось лишь одно чувство — абсолютная невозможность сопротивления.

Она даже не успела бы использовать амулет.

Если запечатанный в пространстве хотя бы сохраняет шанс применить какие-то приёмы для защиты, то попавший в водоворот времени не успеет понять, как умрёт.

* * *

(Автор примечает: Только сейчас дошло — джекпот в банках четвёртого уровня должен быть фиолетовым эпическим, а в третьем — синим редким. Золотой легендарный не так легко выбить. Видимо, в «Войне Святого Грааля» я перепутал уровни навыков. Уже всё исправил.)

(Глава окончена)


Глава 703
703. Глава 703. Второй фиолетовый эпический

Небольшое предостережение Шэнь Мо заставило Сянань отбросить внутреннюю беспечность.

Её сила исходила из банок — как и сила всех остальных участников клуба. Если расслабиться, других легко обогнать не получится: для этого хватит и нескольких мгновений.

Увидев, что она уже всё поняла, Шэнь Мо улыбнулся:

— Период после прохождения этапа новичков действительно важен для вас. Кто-то сможет уверенно шагать вперёд, а кто-то застрянет на месте. Единства сил, как раньше, больше не будет. Бои станут гораздо сложнее. Лишь тот, кто по-настоящему превзойдёт всех остальных, получит шанс стать участником клуба высшего ранга.

Конкретные условия получения статусов «участник среднего ранга» и «участник высшего ранга» Шэнь Мо ещё не разработал. Однако его собственная сила продолжала расти благодаря постоянным тратам других участников. Подробные правила рано или поздно будут доведены до совершенства, но пока вполне можно было использовать их как заманчивую перспективу — пусть даже лишь в виде обещания будущих благ.

Сянань, естественно, загорелась стремлением.

Возможно, только достигнув статуса участника высшего ранга, она сможет наконец позволить себе немного передохнуть.

Она быстро собралась с мыслями и снова сосредоточила взгляд на банке перед собой. Как бы то ни было, путь нужно проходить шаг за шагом, а банки открывать — одну за другой.

— Остаётся надеяться, что среди оставшихся банок хотя бы одна окажется джекпотом, — сказала Сянань и открыла следующую банку.

Радость от первого фиолетового эпического артефакта уже полностью улеглась, уступив место тревоге за собственную удачу — ведь, судя по всему, везло ей не особо.

Даже самая удачная серия с банками третьего уровня не могла компенсировать неудачи с банками четвёртого уровня. Чем дальше, тем важнее каждая попытка.

Шэнь Мо тоже наблюдал за ней.

Хотя на первый взгляд удача будто бы отвернулась от неё, с удачей вообще сложно предсказать что-либо. Люди часто говорят: «неудачник сегодня — удачливый завтра», и наоборот. На самом деле редко кто остаётся либо постоянно неудачником, либо постоянно удачливым.

Казалось, слова Сянань возымели действие: при открытии тридцать седьмой банки вновь хлынула фиолетовая энергия.

Тот же самый эпический оттенок, тот же самый светящийся шар.

Сянань закрыла глаза, чтобы переварить полученное, и вскоре открыла их вновь.

— Амулет «Девятидворный кукловод», — произнесла она название сокровища.

Это был светящийся шар передачи знаний, содержащий крайне специфический вид взрывных амулетов. Девять амулетов вводились в три души и семь помыслов жертвы, подавляя её разум и превращая в послушную куклу. Хотя эффект имел временные ограничения, при постоянной подпитке новыми амулетами контроль можно было поддерживать сколь угодно долго.

Исключительно коварный навык.

Никто и представить не мог, что самый доверенный человек рядом уже незаметно стал чужой марионеткой. Если бы Сянань владела этим навыком во время Войны Святого Грааля, победа досталась бы ей без малейших усилий.

Даже сейчас она уже придумала несколько способов его применения.

Однако в конце концов лишь покачала головой.

Дело не в том, что она отказывалась от использования этого метода, просто решила, что по крайней мере в присутствии Шэнь Мо не стоит думать о подобных интригах.

К тому же такие тёмные приёмы должны служить лишь средством достижения цели, а не становиться самоцелью. Иначе личность со временем искажается и погружается во тьму. В этом Сянань разбиралась прекрасно.

— Против боссов этот навык почти бесполезен, — добавила она с сожалением.

Хотя метод и был изощрённым, и защититься от него было практически невозможно, он явно не подходил для сражений с боссами. Кроме того, максимальный эффект он давал только тогда, когда о нём никто не знал. Стоило другим участникам заподозрить неладное — и его полезность резко снижалась.

В общем, это был джекпот, который нельзя было считать надёжным инструментом в обычных ситуациях.

Шэнь Мо внимательно следил за всеми её мыслями, но в итоге лишь напомнил:

— У тебя ещё осталось более десяти банок. Шансы выиграть ещё один джекпот довольно велики.

— Благодарю за добрые слова, — оживилась Сянань.

Она купила последние десять банок и начала открывать их одну за другой. Чем ближе подходил конец, тем медленнее становились её движения — словно с каждой открытой банкой шанс на джекпот уменьшался.

Последняя банка оказалась пустой в плане джекпотов.

Внутри находилась лишь передача знаний, повышающая вероятность успешного создания амулетов.

Сянань не стала скрывать разочарование в присутствии Шэнь Мо — на лице явно читалась унылость.

Из пятидесяти банок четвёртого уровня она получила всего два джекпота. Это укладывалось в рамки нормальной вероятности, но именно в такие моменты особенно хотелось купить ещё десяток, а то и больше банок — ведь, возможно, третий джекпот ждал буквально за следующей попыткой.

Будь такая возможность, она бы немедленно потратила деньги, даже если бы пришлось заплатить дороже.

Увы, лимит исчерпан.

— Ничего страшного, — утешил её Шэнь Мо. — Возможно, сегодняшняя неудача — это накопление удачи на будущее. Ведь в конечном счёте, если открывать достаточно много банок, общий результат должен быть примерно одинаковым.

Это действительно утешительные слова. Именно так Шэнь Мо всегда успокаивал себя в те времена, когда играл и оказывался в роли неудачника.

Выражение лица Сянань заметно смягчилось.

Но она всё же не удержалась от тихой жалобы:

— Хоть бы ещё десять банок дали...

— Ха-ха, — мягко рассмеялся Шэнь Мо, лёгким движением положив руку ей на плечо и принявшись говорить с видом строгого, но заботливого классного руководителя: — Тогда старайся усерднее. Достаточно победить двух боссов — для тебя сейчас это не должно составить труда.

— Верно! Всего лишь два босса!

Сянань была совершенно неудовлетворена текущим положением дел и готова была немедленно отправиться на поиски боссов, чтобы получить право открывать новые банки.

После того как более десяти банок подряд не принесли джекпота, у неё даже появилось предчувствие, что следующая банка обязательно окажется удачной.

— Так что вперёд, — напоследок подбодрил её Шэнь Мо.

Сянань, казалось, что-то почувствовала. Она слегка прикусила губу и подняла на него глаза.

— Вы уходите?

— Да, — кивнул Шэнь Мо. — Вы, новички этого набора, постепенно растёте, а у меня самих дел становится всё больше. К тому же в последнее время в Гильдии происходят некоторые перемены...

Он закончил фразу с лёгкой гримасой озабоченности.

Перемены?

Сянань запомнила это слово, услышанное от Шэнь Мо. В душе зародилась лёгкая тревога перед неизвестностью, но она ничего не сказала.

Потому что не имела права.

Лишь участники высшего ранга обладали базовой квалификацией, чтобы стать помощниками путешествующих торговцев. И хоть она уже стала такой сильной, Шэнь Мо по-прежнему оставался для неё бездонной бездной — она даже не могла разглядеть его спины. Она не могла представить, кто такие «высшие круги Гильдии», о которых упомянул Шэнь Мо, но ясно понимала одно: это была сфера, куда ей пока не дано ступить.

Шэнь Мо, впрочем, не собирался рассказывать подробнее. Он лишь махнул рукой — и его фигура растворилась в воздухе.

Остались только Сянань и груда пустых банок вокруг.

Она не спешила уходить. Взгляд её был устремлён на то место, где исчез Шэнь Мо, затем — на бескрайнее море перед ней. На лице проступала лёгкая, едва уловимая грусть.

Когда же она сможет по-настоящему укрепить своё положение в Гильдии? Когда перестанет быть той, кому даже лишнего слова сказать не позволяют?

Однако эта грусть продлилась недолго.

Она не забыла ожиданий, которые Шэнь Мо возлагал на неё. Она хотела ответить на ту встречу, которая однажды спасла её жизнь. До этой цели было ещё очень далеко — даже дальше, чем до исполнения заветных желаний её прежних товарищей.

Том «Цукихимэ» завершён.

(Глава окончена)


Глава 704
704. Глава 704. Естественный мир заданий

Победа Сянань всё же вызвала волну в кругу участников клуба.

Больше всех, конечно, расстроились жители Конохи.

По мере того как они упорно трудились в мирах подсценариев, их сила стремительно росла, тогда как уровень Сянань оставался на месте — и это был идеальный момент, чтобы её обогнать и вернуть деревню Коноху.

Но…

Сянань, получившая пятьдесят банок четвёртого уровня, вновь оказалась далеко впереди всех остальных.

— Чёрт возьми!

Цунадэ, напивающаяся в отеле, со злостью ударила кулаком по столу. Именно так сейчас и чувствовали все из Конохи.

А всего через три дня пришла новость: Сянань одержала победу над боссом.

Цунадэ вновь отправилась в отель.

Тем временем Шэнь Мо уже не следил, как обычно, за игроками, а размышлял о своей следующей задаче.

Война Святого Грааля стала экспериментом с ограниченным по времени мероприятием — и результат оказался безусловно успешным. Победившие игроки вызывали зависть, проигравшие сожалели и мечтали повторить всё заново, а ещё присоединилось несколько новых участников с выдающимися способностями.

Значит, подобные события стоит проводить почаще — это мощный инструмент для поддержания интереса игроков.

Однако такие мероприятия могут служить лишь изредка применяемой приправой. Даже если запускать их часто, необходимо ограничивать число участников. Поэтому они не подходят в качестве основного игрового процесса и тем более как главный способ прокачки.

Шэнь Мо сейчас думал о том, какой должна быть основная игровая механика после боёв в режиме «PVE».

В обычной игре всё планируется так, чтобы игроки получали удовольствие — и именно в этом заключается одно из ключевых преимуществ PVE. Но проблема в том, что помимо награды сама борьба с монстрами не доставляет участникам радости и не способствует их личностному росту, а скорее даже скучна.

Реальность и игра — вещи разные.

Чтобы развивать участников, недостаточно просто тренировать их боевые навыки, да ещё и только в сражениях с монстрами или друг с другом.

— Видимо, всё-таки нужно найти способ запустить систему заданий, — нахмурившись, произнёс Шэнь Мо.

Он сидел в своей маленькой комнате. Кроме него там находились Икар, Бисмарк, Отинус и Хидзюри.

Это и был весь официальный состав Гильдии на данный момент.

На самом деле, вместе с Шэнь Мо всерьёз размышляла только Отинус. Бисмарк внимательно слушала, делая записи в блокноте, а Икар, обняв Хидзюри, сидела на кровати и смотрела на Шэнь Мо, хотя, казалось, немного отвлекалась.

— Самая большая сложность в запуске системы заданий — это источник самих заданий, — сказала Отинус, лёжа на кровати и болтая белыми ножками в воздухе.

Выглядело это непринуждённо, но она действительно серьёзно думала.

— Верно, источник заданий, — Шэнь Мо даже не заметил мелькающих перед глазами ступней: он полностью погрузился в работу и нахмурился. — Задания должны иметь заказчика и выполнять определённую обучающую функцию. Конечно, я могу открыть доступ к некоторым мирам и давать игрокам задания в них, но тогда объём работы окажется огромным, да и миров понадобится очень много. Ведь это не игра, где одно задание можно выдать бесконечному числу людей.

В этом и заключалась главная проблема Шэнь Мо.

Реальность — не игра.

Если один человек выполнил задание, оно исчезает, а сам мир может претерпеть серьёзные изменения.

Сейчас даже один опытный открыватель банок способен полностью исказить ход событий почти в любом мире.

Даже если не считать, достаточно ли у него миров, просто спроектировать бесконечное количество заданий — задача невыполнимая.

Нанять множество сотрудников тоже не выход: право на создание заданий нельзя передавать кому попало. К тому же, чтобы выявлять естественные задания в развитии сюжета мира и при этом не толкать его в пропасть хаоса, требуется особый подход. Неосторожность может уничтожить неизвестно сколько миров.

— А что, если создать циклические миры? — повернулась к нему Отинус.

— Циклические миры? — задумался Шэнь Мо.

Идея состояла в том, чтобы после выполнения задания перезапускать временную линию, возвращая всё в исходное состояние, чтобы следующая группа игроков могла пройти то же самое.

Но стоило хорошенько подумать — и он покачал головой.

— Во-первых, моих нынешних сил недостаточно для этого. Во-вторых, один и тот же мир, один и тот же сюжет — это уже настоящая «игра». Игроки начнут собирать гайды, использовать одни и те же тактики, и вскоре всё превратится в скучную фармилку очков, не приносящую никакого развития.

Рост участников обязательно должен проходить через отбор.

Это не та игра, где можно просто загуглить прохождение и дойти до самого верха.

Задания должны позволять участникам проявлять свой характер, принимать уникальные решения и сталкиваться с особыми трудностями. Только люди с высокими личностными качествами смогут их завершить, и в итоге вперёд будут двигаться исключительно по-настоящему выдающиеся элиты.

В этом и должна заключаться суть системы заданий.

Личико Отинус сморщилось — даже её поставило в тупик это требование.

Шэнь Мо погрузился в размышления.

Массовое открытие миров для заданий нереалистично: переход между мирами требует огромных затрат, особенно для сильных миров. Чтобы окупиться, придётся выдавать игрокам слишком много очков для обмена, что разрушит всю систему сил Гильдии — такой путь неприемлем.

Значит, чтобы реализовать систему заданий, нужно найти несколько миров, способных предоставлять огромное количество заданий.

Задания должны быть сложными, поэтому система сил в мире не может быть слишком низкой, и при этом должна обеспечиваться определённая справедливость.

Шэнь Мо просматривал знакомые ему миры в системе.

Внезапно его взгляд упал на одно название.

Мелькнула идея — он хлопнул себя по бедру.

— Придумал!

— Ай! — вздрогнула Икар, шевельнув крыльями.

— Что придумал? — Отинус перевернулась и подползла к краю кровати, любопытно глядя на него.

— Есть один мир, где бесчисленное множество заданий, пространство безгранично, а враги намного сильнее наших участников, — с радостной улыбкой сказал Шэнь Мо. После вспышки озарения его мысли словно прояснились.

— Какой же это удивительный мир? — ещё больше заинтересовалась Отинус.

Шэнь Мо произнёс два слова:

— Марвел.

Да, именно Вселенная Марвел.

Это мультивселенная, ничуть не уступающая миру Type-Moon, а во многих аспектах даже превосходящая его.

Там бесчисленное множество параллельных вселенных, в каждой из которых разворачиваются похожие, но не идентичные истории.

Там живут бесконечные герои и злодеи, некоторые из которых настолько могущественны, что даже нынешний Шэнь Мо не уверен в своей способности с ними справиться.

И если всё правильно организовать…

Это станет естественным миром заданий.

Одно лишь задание «спасти Железного Человека» можно выдать каждому участнику: Железный Человек-женщина, Железный Человек — Верховный Маг, Зомби-Железный Человек, Железный Человек из «Гидры»…

Следующим миром будет Марвел — он набрал наибольшее число голосов в прошлом голосовании.

(Глава окончена)
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705. Глава 705. Незаменимая Хидзюри

Как только у Шэнь Мо появилась чёткая идея, он немедленно приступил к подготовке.

Сначала он тщательно пересмотрел всю каноническую систему Марвел.

— Этот мир невероятно опасен, — сказала Отинус, просматривая материалы о вселенной Марвел, и не удержалась от восхищённого свиста. — Существа вроде Бейондера, Суда Жизни, Вечности и Космических Богов не имеют аналогов ни в одном из известных миров.

Во вселенной Марвел существует бесчисленное множество параллельных реальностей, а значит, там наверняка обитают некоторые особенно могущественные существа — по крайней мере, гораздо сильнее нынешнего Шэнь Мо.

И эта сила отличается от силы магов мира «Магического запрета»: она не допускает никаких уловок и является подлинной. Например, Суд Жизни — единственное существо во всей бескрайней мультивселенной Марвел, стоящее над такими понятиями, как Смерть, Вечность, Порядок и Хаос. Он способен вмешиваться и управлять всеми явлениями — будь то время, пространство или даже непостижимая пустота.

Ещё страшнее то, что у самого Суда Жизни есть хозяин.

— One Above All.

Это имя символизирует истинного Бога. Никто не знает, что это за существо на самом деле. Иногда его считают воплощением создателей комиксов Марвел из реального мира, но раз уж этот мир существует реально, всё явно гораздо сложнее. Иначе получилось бы, что каждый автор любого произведения в реальности — тоже истинный бог.

А нынешняя сила Шэнь Мо?

Ему не сравниться даже с такими внутриразмерными героями, как Галактический Король, не говоря уже о тех, кто живёт за пределами измерений. Ведь согласно канону, Галактический Король может создавать или уничтожать целые звёздные системы одним лишь намерением.

— Даже зная всё это, ты всё равно отправишься туда? — обеспокоенно спросила Отинус. — Все эти существа, как бы сильны они ни были, ограничены рамками одной мультивселенной. А ты можешь свободно путешествовать по бесконечным мирам и обладаешь куда большим потенциалом. Не стоит рисковать. Может, лучше пойду я?

— Не волнуйся, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Я не полечу сразу в самые опасные вселенные. Есть и относительно безопасные варианты. К тому же большинство существ, способных перемещаться между бесчисленными мирами, вряд ли следят за каждой отдельной вселенной. А я ещё могу потратить несколько очков обмена на аварийный механизм.

Шэнь Мо совершенно не беспокоился о собственной безопасности.

Как верно заметила Отинус, даже самые могущественные персонажи всё равно заперты в рамках системы «Марвел». Даже такой, как Дэдпул, якобы способный разрушать четвёртую стену, никогда по-настоящему не попадал в тот самый Земной мир, где раньше жил Шэнь Мо. Все его путешествия происходили лишь внутри вымышленных миров, созданных авторами, и потому он так и не сумел выйти за пределы системы.

А Шэнь Мо мог преодолевать эту систему в любой момент.

Если уж его собственный мир тоже является историей, то его система, без сомнения, находится на более высоком уровне. В таком случае достаточно лишь заранее настроить аварийный протокол: как только возникнет угроза, система автоматически активирует службу экстренной эвакуации.

А если быть совсем осторожным, Шэнь Мо может отправить туда аватара, вложив в него большую часть своей силы. Тогда риска не будет вообще.

Услышав все эти доводы, Отинус наконец успокоилась. При условии полной безопасности этот мир действительно представлял собой неисчерпаемое сокровище. Возможно, даже участников клуба высшего ранга удастся там чем-то пополнить.

— Значит, ехать придётся только капитану, — с лёгкой грустью сказала Бисмарк.

Она всё это время находилась в мире пиратов и и так редко виделась с Шэнь Мо.

— Для нас, у кого впереди бесконечные века, разве это много — немного времени? — рассмеялся Шэнь Мо и ласково щёлкнул Бисмарк по носу. — Если тебе станет скучно, просто скажи — я вызову одну из твоих сестёр, чтобы она заняла твоё место.

Бисмарк слегка покраснела.

Даже сейчас она всё ещё не привыкла к таким нежным жестам — всё-таки она железная и кровавая Бисмарк!

Но почти сразу решительно покачала головой:

— Ни за что! Это же задание!

Она подчеркнула каждое слово. Любое поручение капитана, каким бы оно ни было, должно быть выполнено безупречно — в этом заключались её принципы и честь.

— Рано или поздно ты получишь повышение, — улыбнулся Шэнь Мо. — Не будешь же ты вечно выполнять одну и ту же работу. Когда придет время, сделаю тебя своим секретарским кораблём.

Так он нарисовал своей сотруднице заманчивую перспективу.

Глаза Бисмарк действительно загорелись.

Каждый корабль-девушка мечтает стать секретарским кораблём, и Бисмарк точно не была ленивой рыбкой. Поэтому она искренне с нетерпением ждала этого момента.

— Кстати, возьмём ли на этот раз Хидзюри? — неожиданно спросила Отинус.

— Хидзюри? — Шэнь Мо взглянул на кошку. — Если в том мире не будет серьёзной опасности, я обязательно позову Хидзюри. Не из-за чего-то особенного… Просто в моей легенде уже невозможно представить себе историю без глупой кошки.

— Мяу! — возмущённо замахала лапками Хидзюри. Она вовсе не глупая кошка!

Но слова Шэнь Мо были правдой. Любая запоминающаяся легенда нуждается в ярких, легко узнаваемых чертах.

Возьмём, к примеру, Ли Цзиня с его башней или Нэчжа с его непобедимыми Огненными Колёсами.

А у Шэнь Мо с самого начала его появления на плече всегда сидела кошка — и это стало его визитной карточкой.

Если бы кто-то ваял статую Шэнь Мо, Хидзюри непременно оказалась бы рядом.

Осознав это, все остальные невольно бросили на Хидзюри завистливые взгляды. Хотя кошка и не приносила никакой практической пользы — её даже не считали при подсчёте «численности персонала», — как первая спутница, развлекавшая Шэнь Мо в одиночестве, она постепенно обрела свою незаменимую роль.

И, возможно, даже стала важнее всех остальных.

Правда, радоваться Хидзюри пришлось недолго: Отинус тут же схватила её на руки и начала энергично чесать за ушком, заставляя жалобно мяукать. Как бы ни был высок её статус, она всё равно оставалась всего лишь талисманом.

Ну а что поделать — у неё самая слабая сила.

Шэнь Мо проигнорировал отчаянные мольбы Хидзюри и лишь весело наблюдал за происходящим.

Кстати, Хидзюри уже давно могла превратиться в маленькую кошко-девочку, но упрямо отказывалась. Так что теперь не на кого жаловаться — сама виновата! Хотя, возможно, если бы она всё-таки превратилась, её стали бы гладить ещё усерднее.

В общем, Шэнь Мо окончательно определился со следующей целью и почувствовал прилив энергии.

Он решил сначала выбрать не слишком мощную вселенную для разведки. Без гарантии безопасности нельзя рисковать и отправлять туда участников клуба. Значит, нужно тщательно обдумать: в какую именно вселенную отправиться и чем там заняться.

Когда все приготовления были завершены,

Шэнь Мо отправился в путь.

Киновселенная Марвел, Нью-Йорк. В одном из заброшенных складов.

Почти сотня полностью экипированных спецназовцев плотно окружили здание.

При тусклом освещении особенно выделялись двое — единственные, кто не носил ни масок, ни тяжёлых бронежилетов.

— Неужели всё настолько серьёзно, Колсон? — женщина в обтягивающем чёрном костюме, с изящной фигурой, повернулась к Колсону. — Цель — всего лишь агент шестого уровня. Зачем сюда созвали всех нас в такой спешке, да ещё и без какой-либо развединформации? Что вообще происходит?


Глава 706
706. Глава 706. Опасная и зловещая плита

Женщина с ослепительной внешностью была не кем иной, как знаменитой Чёрной Вдовой — Наташей.

Изначально она выполняла другое задание, но его срочно отменили и вызвали её сюда. Не только её — ещё одного ведущего агента, Ястребиного Глаза, тоже перебросили на это место. Сейчас он прятался в тени и натянул лук, прицелившись внутрь.

Что именно произошло, она пока знала лишь смутно.

— Поскольку всё случилось очень внезапно, Наташа, — сказал Колсон, поджав губы, и его улыбка выглядела скорее вымученной, чем искренней. — И, кстати, я должен вас поправить: раньше он был всего лишь шестым уровнем, но теперь всё изменилось.

— Изменилось? Как именно? — приподняла бровь Наташа. — Внезапно обнаружил у себя сверхспособности или нашёл какой-то опасный предмет?

Подобные случаи случались и раньше, но никогда не требовали такой срочности.

— Хотелось бы надеяться, что всё так просто, — покачал головой Колсон и перевёл взгляд на тёмное здание фабрики перед ними. Внутри не горел ни один огонёк, и даже плотное окружение десятков вооружённых до зубов спецназовцев не вызывало никакой реакции.

Бойцы прочёсывали территорию в поисках возможных ловушек.

Им предстояло столкнуться с опытным полевым агентом. Возможно, внутри «Щ.И.Т.» он и не считался особо значимой фигурой, но даже малейшая неосторожность могла стоить обычным оперативникам жизни.

Колсон отвёл взгляд и начал подробно рассказывать, что произошло. Ястребиный Глаз, скрывавшийся в тени, слушал через канал связи.

— Три дня назад мы обнаружили древний и крайне опасный артефакт — плиту. Вы ведь знаете, Наташа, в этом мире ещё много того, чего мы не понимаем. Эта плита — одна из таких загадок. Она вызывает совершенно особое ощущение, которое невозможно выразить словами… А потом её украли.

На первый взгляд, всё выглядело просто: некий агент похитил важный объект — возможно, ради силы, возможно, он агент чужой организации.

Но Наташа сразу же уловила главное.

— В чём проблема с этой плитой? — прямо спросила она.

— Сначала мы тоже думали, что это обычная чрезвычайная ситуация. Но два часа назад наши эксперты наконец расшифровали надпись на плите, — Колсон достал из кармана блокнот, раскрыл его на последней странице и протянул Наташе.

Она взяла блокнот и зачитала вслух по каналу связи, соединённому с Ястребиным Глазом:

— «Великому и всемогущему Существу, путешествующему сквозь бесчисленные миры, я приношу в дар свой мир, дабы призвать Тебя и испросить Твоего дара для исполнения моего скромного, но упорного желания».

Фраза была короткой и предельно ясной.

— Звучит как манифест какой-нибудь секты, — снова приподняла бровь Наташа. — Ничего особенного. Мы часто сталкиваемся с подобными фанатиками, возлагающими все надежды на вымышленных богов.

Пока что она не видела ничего необычного.

— А что, если это правда? — неожиданно спросил Колсон.

— Что? — Наташа на мгновение растерялась.

— Я говорю серьёзно. Это правда. На плите написана истина. Существует такое Божество, и любой, кто получит эту плиту и принесёт в жертву целый мир, сможет призвать Его и исполнить своё желание, — сказал Колсон.

Его лицо не выражало и намёка на шутку; даже обычная доброжелательная улыбка исчезла.

Наташа почувствовала, как колеблется её уверенность.

Правда?

Если это так, тогда всё встаёт на свои места.

Но разве такое вообще возможно? Разве боги действительно существуют?

— Я понимаю ваши сомнения. Раньше и я не верил в богов. Но совсем недавно настоящий Громовержец буквально сошёл с небёс, — Колсон сделал паузу, но на этот раз не стал томить загадками. — У нас нет доказательств, что написанное на плите — правда. Проблема в самой плите: каждый, кто хоть раз на неё взглянул, немедленно чувствует нечто необъяснимое. Это ощущение невозможно передать словами, если не испытал его сам. Само существование плиты будто служит доказательством чего-то… Мы не знали, чего именно, пока не расшифровали надпись. Тогда всё стало ясно.

Его слова звучали запутанно и трудно поддавались пониманию.

Наташа растерялась.

Достаточно просто увидеть плиту — и ты поверишь? Поверишь, что существует некое существо, способное исполнять желания тех, кто его призовёт?

Это было слишком жутко.

— А может, это гипноз? Внушение? — вмешался Ястребиный Глаз.

— Не знаю, — развёл руками Колсон. — Но директор, я и все, кто лично видел плиту, абсолютно уверены: это правда. Включая того самого шестого уровня. Поэтому мы и вызвали вас. Ведь речь идёт о жертве — нашем собственном мире!

Лишь услышав это, Наташа и Ястребиный Глаз наконец поняли.

И осознали, почему до этого не было никакой развединформации.

Такую информацию невозможно передать письменно или по обычному каналу связи — никто бы не поверил. И как объяснить? «Мы все под гипнозом и верим, что это правда, так что приезжайте»? Да если даже такие люди, как директор и Колсон, подвержены внушению, это делает ситуацию куда опаснее.

— Докладываю! — внезапно раздался голос одного из бойцов, стоявшего в нескольких метрах. — Проведена полная проверка. Ловушек не обнаружено.

— Никаких ловушек?

Наташа и Колсон одновременно удивились.

— Начинаем штурм! — Колсон выхватил пистолет из кобуры, Наташа тоже достала изящное оружие, и все бойцы ринулись внутрь.

К их изумлению, внутри действительно не было ни одной ловушки.

Посередине комнаты спокойно стоял мужчина в гражданской одежде, крепкого телосложения. А их цель — сама плита — лежала прямо на столе.

В тот самый миг, когда Наташа взглянула на неё, её тело слегка дрогнуло.

Она с изумлением уставилась на плиту.

Теперь она полностью поняла, что имел в виду Колсон.

Потому что в этот момент она с абсолютной ясностью осознала: всё это — правда!

Без всяких доводов.

Просто увидев плиту, она без тени сомнения поверила в существование этого невыразимого Существа — не зная даже, бог ли это или демон.

Зловеще. Это было чертовски зловеще. По спине Наташи побежали холодные мурашки.

Она быстро проверила свою память, применив специальную технику самоанализа, используемую агентами.

Всё в порядке!

Она оставалась собой, её мировоззрение и воспоминания не изменились — но теперь она безоговорочно верила в существование того, кто скрывался за этой плитой.

Хотя не было ни единого доказательства.


Глава 707
707. Глава 707. Последняя сумма

— Всё уже кончено, Джеффри.

Колсон медленно произнёс эти слова и даже убрал пистолет, глядя на бывшего коллегу.

Он умел вести подобные разговоры.

— Я видел тебя, Колсон, — Джеффри повернулся к нему. — Но такие высокопоставленные агенты, как ты, наверняка не помнят меня.

— Нет, я помню тебя. На той операции три года назад ты произвёл на меня сильное впечатление. Ты был настоящим храбрым солдатом, — с лёгкой грустью и воспоминанием в голосе ответил Колсон, слабо улыбаясь.

Джеффри на миг замер, а затем неожиданно рассмеялся.

Та операция три года назад была единственной, где он хоть как-то пересекался с Колсоном — и то лишь как рядовой боец в составе штурмовой группы.

Он был абсолютно уверен: Колсон не мог его запомнить. Значит, за последние несколько дней тот собрал о нём исчерпывающую информацию.

— Раз уж ты так хорошо обо мне знаешь, — вдруг с горечью сказал Джеффри, — значит, знаешь и о моей дочери. Я отдал стране всё, рисковал жизнью без колебаний… но никто не защитил мою дочь!

— Мне искренне жаль, что так вышло, — в глазах Колсона тоже мелькнула печаль. — Но разве те, кто причинил вред твоей дочери, уже не понесли заслуженное наказание? Мы не можем вечно пребывать в скорби.

За эти дни они действительно провели тщательное расследование: проверили личность, мотивы, прошлое. Всё оказалось довольно простым. Если у Джеффри и было какое-то заветное желание, которое он хотел бы исполнить с помощью этой плиты, то только одно — вернуть дочь.

Возможность воскресить умерших близких — соблазн, перед которым не устоит даже самый закалённый агент.

— Может, ты и прав… Но я не могу с этим смириться! — Джеффри сделал шаг вперёд, стиснув зубы. — Моя дочь была такой красивой, такой талантливой! У неё должно было быть великое будущее, она заслуживала счастливой жизни! А не мучительной смерти от рук нескольких ничтожеств!

Сзади уже приблизились несколько боевиков, но Колсон поднял руку, останавливая их.

— Даже если это так, — твёрдо сказал он, — в мире есть ещё множество девушек, столь же одарённых и достойных счастья. Ты не представляешь, насколько опасна эта вещь у тебя за спиной! Она может уничтожить бесчисленных невинных, которых ты тоже обязан защищать!

— Ха-ха… — Джеффри горько рассмеялся. — Но мне нужна только моя дочь!

Внезапно в его руке появился нефритовый камень, и он со всей силы швырнул его об пол!

Бах-бах-бах!

Выстрелы прозвучали почти мгновенно — едва он двинулся.

Но все пули, приблизившись к нему, словно врезались в плотный хлопок и начали замедляться прямо в воздухе.

Это чудесное зрелище заставило всех замереть в изумлении, не зная, что делать дальше.

— Ты ведь не упоминал, что у него такие способности, — с досадой заметила Наташа.

— Потому что я и сам не знал, — Колсон горько усмехнулся, лицо его стало серьёзным.

Именно поэтому он так долго разговаривал с противником, хотя тот был окружён десятками стволов. Согласно разведданным, Джеффри обрёл необычные способности: повышенную силу, выносливость и странные аномалии. Поэтому Колсон и вызвал Наташу с Ястребиным Глазом.

А теперь появилось ещё одно подтверждение.

Без сомнения, всё это он получил после того, как завладел плитой.

— Что ты сделал с этой плитой? — настороженно спросил Колсон.

— Просто получил несколько волшебных банок. Их может активировать лишь тот, чьё желание достаточно сильно, чтобы почувствовать их истинное назначение, — Джеффри сам, казалось, был поражён силой, которую только что продемонстрировал. Он просто рискнул — использовал одноразовый «джекпот», который ранее добыл из одной из таких банок.

Учёные Щ.И.Т.а не имели глубоко личных желаний. А те, у кого такие желания были, не стали бы трогать банки без причины. Так случайно и представился шанс Джеффри.

— И что же ты заплатил взамен? — снова спросил Колсон. — Ты ведь знаешь легенды о демонах: ни один, кто заключал с ними сделку, не получил хорошего конца.

— Нет, — выражение лица Джеффри стало странным. — Я просто заплатил немного долларов.

Колсон промолчал.

— Неужели демоны тоже любят доллары? — с иронией вмешалась Наташа.

В этот самый момент из-за спины Джеффри вылетела стремительная стрела — но и она наткнулась на невидимый барьер и с громким взрывом рассыпалась в воздухе.

Наташа лишь отвлекала внимание по сигналу Ястребиного Глаза.

Увы, дым рассеялся — безрезультатно.

— Так знаменитый Ястребиный Глаз тоже здесь?

Джеффри стиснул зубы, лицо его побледнело. Очевидно, даже он испугался.

Именно в этот момент в его кармане зазвонил телефон. Он вытащил его — и на лице мгновенно появилась радостная улыбка.

— Раньше я ещё колебался, — решительно воскликнул он, будто приняв окончательное решение, — но теперь мне всё равно! Я хочу только свою дочь!

Колсон сразу почувствовал неладное и скомандовал в наушник:

— Быстро проверьте, какое сообщение он только что получил!

— Это банковский перевод, сэр. От учителя — его друга.

— Немедленно заблокируйте его счёт! — Колсон всё понял.

Противник всё это время тянул время, дожидаясь поступления последней суммы.

И теперь ясно, на что она предназначалась.

— Сэр, уже поздно… Деньги внезапно исчезли, — в наушнике прозвучал ошеломлённый голос сотрудника тыла. — Ни одного следа перевода. Просто цифра на счету уменьшилась. Как будто система банка была взломана…

Колсон не стал слушать дальнейшие объяснения — перед ним разворачивалась сцена, которую он не забудет до конца жизни.

Плита начала излучать мягкий, мерцающий свет.

На мир опустился взгляд, не поддающийся описанию.

Все застыли, парализованные ужасом.

Хотя это был всего лишь нематериальный взгляд, он ощущался с пугающей ясностью. Каждый чувствовал: некое ужасающее существо осматривает весь мир — возможно, за долю секунды охватив каждый уголок планеты, проникая в каждое тело и каждую душу, обнажая всё перед этим всевидящим оком.

Плохо.

Гораздо хуже, чем предполагалось в самом мрачном сценарии!

Колсон вспомнил тех «богов», которых встречал в Мексике. Те были всего лишь сильными инопланетянами. А то, что явилось сейчас… походило на настоящего бога.

Джеффри рухнул на пол, дрожа всем телом.

На лице читались страх, надежда и недоумение.

Он лишь собрал последнюю сумму — те самые двести банок, — но даже в самых смелых фантазиях не представлял, насколько ужасающим окажется пробуждённое им существо.

Что же он на самом деле призвал?

Сегодня будет три главы.


Глава 708
708. Глава 708. Хранительница мира Гу И

В эту самую минуту, в глубине ночи,

происходило нечто, способное изменить весь мир.

И Чёрная Вдова, закалённая в бесчисленных битвах, и Колсон, видевший собственными глазами мифы, — оба дрожали от ужаса. Колсон хотел немедленно уведомить директора Фьюри, но не смел пошевелиться: малейшее движение под божественным взором могло показаться кощунством.

По мере продолжения явления зрелище становилось всё более ошеломляющим. В мягком сиянии плиты бились бесчисленные чудовища — они рычали, ревели, пытаясь вырваться из оков, проникнуть в этот мир и безжалостно всё разрушить.

Наконец

появился Шэнь Мо.

Он просто ступил из сияния, и все монстры в ужасе разбежались. В тот самый миг, когда его чёрные, как ночь, глаза предстали перед миром,

всё замерло. Всякая деятельность прекратилась.

Это было не просто субъективное ощущение — реальность действительно изменилась. И Колсон, и все солдаты застыли на месте, будто превратившись в камень: даже дрожь исчезла, глазные яблоки не могли повернуться. Они лишь безмолвно смотрели на то, что стояло перед ними, и малейшее движение казалось им непростительным кощунством.

Лишь один человек был исключением.

Джеффри, призвавший Шэнь Мо.

Он уже давно стоял на коленях, склонив голову к земле, и трясся всем телом, не осмеливаясь поднять взгляд — ведь он ощущал над собой невыносимое внимание.

Шэнь Мо действительно смотрел на него.

Но лишь мельком.

Хотя всё происходящее было частью его замысла, он не выбирал конкретного человека намеренно: слишком очевидный выбор оставил бы след в ткани судьбы, который могли бы заметить некие непостижимые существа. Однако теперь стало ясно — этот человек совершенно обычен: обычная воля, обычное желание. Пусть он и обменял плиту на банку первого уровня и даже выиграл джекпот, он не подходит для участия во внутреннем тестировании.

Шэнь Мо, казалось, собрался что-то сказать.

Но внезапно замолчал.

Его взгляд устремился вперёд.

Так и есть — пришла?

Остальные тоже заметили направление его взгляда. Хотя их тела были парализованы, мысли оставались свободными, и Колсон отчётливо видел: в пустоте возник вращающийся клубок молний, который постепенно расширялся. Из него хлынул ледяной воздух — но под божественным взором мгновенно застыл.

Из прохода вышла женщина с бритой головой, одетая в длинное бежевое одеяние.

— Хранительница, — впервые произнёс Шэнь Мо.

Язык его был непонятен, но слова будто напрямую вливались в душу, и каждый ясно осознал их смысл.

В том числе и Гу И.

Могущественная Верховная Магесса была серьёзна, как никогда.

Она только что почувствовала сотрясение пространства — высшее существо сошло в этот мир из неизвестного измерения. Даже барьер, способный остановить демона Дормамму, перед ним рассыпался, словно иллюзия.

А теперь, глядя прямо на божественную сущность, она испытывала потрясение, превосходящее всякое описание.

Перед ней стоял истинный бог!

Никогда прежде не встречавшаяся ей божественная мощь; в его глазах мерцала безбрежная галактика, сравнимая с Тёмным Измерением, а вокруг его тела переплетались нити судьбы, которые даже Камень Времени не мог постичь ни на йоту.

Гу И почти уверена: это повелитель, превосходящий границы измерений. Создать или уничтожить планету для него — дело одного мгновения. Даже обладая Камнем Времени, вряд ли удастся изгнать такое существо.

К тому же это, несомненно, не его истинная форма. Навлечь на Землю гнев такого существа — значит обречь её на бесконечные беды, особенно учитывая, что он игнорирует любые барьеры.

Единственное, что давало надежду:

вокруг него переливалась совершенно незнакомая энергия, в которой не было и следа зла или тьмы. Хотя она и обладала такой же силой и волей, как и Тёмная Сила, она была удивительно чистой и прозрачной.

Если судить только по природе силы,

то именно она, черпающая энергию из Тёмного Измерения, выглядела скорее как зло, готовое уничтожить мир.

Гу И уже поняла, как следует поступить.

Она подняла руку, сложила печать и приложила её к груди, затем поклонилась.

— Великий бог с того света, — сказала она, — я — Хранительница этого мира, Верховная Магесса Гу И.

Печать символизировала её решимость защищать мир, а поклон — отсутствие враждебных намерений.

Колсон, Наташа и остальные были поражены до глубины души — невозможно выразить словами их изумление и страх.

Бог с другого конца вселенной?

Хранительница этого мира?

Всего два предложения открыли перед ними целую реальность, о которой простому смертному знать не полагалось. Для Щ.И.Т., считающего себя защитником мира, это было шоком, ужасом и унижением.

Боги с других миров нисходят на Землю, а они могут лишь смотреть, не имея даже права произнести слово.

— Очень интересный мир, — медленно заговорил Шэнь Мо. — Я вижу в нём процветание и свет, опасность и тьму, а также искажённую и скрытую нить судьбы. Хранительница Земли, не бойся. Я — бог Порядка, а не порождение Хаоса.

Услышав это, Гу И наконец перевела дух.

Пусть его сила и была чиста, но существо подобного масштаба может в одно мгновение стать добрым или злым.

Разгневай его — и он одним взмахом руки уничтожит мир, считая это лишь «лёгким наказанием».

Но ради чего такой бог явился в эту вселенную?

Шэнь Мо, однако, больше не смотрел на неё.

Его взгляд вновь обратился к Джеффри, всё ещё стоявшему на коленях.

— Ты не достоин освободиться от пут судьбы, — сказал он.

На сей раз он не использовал неизъяснимый язык, а произнёс слова на языке этого мира, мягко положив ладонь над лбом Джеффри:

— Но твоя решимость добиться исполнения желания достойна похвалы. Я принимаю твоё желание.

Как только он договорил, все недавно появившиеся банки исчезли.

В руке Шэнь Мо возникло серебряное монетное колечко.

Он легко щёлкнул по нему.

Сопровождаемое звонким жужжанием, в воздухе перед всеми начал проявляться силуэт маленькой девочки.

Джеффри, похоже, понял, что происходит. Он поднял голову, широко раскрыл глаза и, дрожа, пополз вперёд.

— Дочь… моя дочь… — прошептал он, и слёзы сами потекли по щекам.

Гу И тоже невольно сузила зрачки — её лицо выдавало невероятное потрясение.

Если бы речь шла лишь о создании тела, то для бога это не было бы удивительно.

Но она ясно видела:

в тот момент, когда тело почти сформировалось, из неведомых глубин, где обитают души умерших, некое странное правило притянуло сюда душу девочки. Это была её умершая душа. Затем божественная, святая сила очистила её от смертной скверны, уничтожила всю тьму и поместила обратно в тело. Душа и плоть слились воедино, и жизнь вновь забила ключом.

Воскрешение мёртвых!

Не фокусы и не манипуляции со временем — настоящее воскрешение!

Теперь девочка стала живой в глазах самого мира!

Ладони Гу И уже покрылись потом.

Она вдруг осознала: сила и сущность этого существа, возможно, превосходят даже её самые смелые предположения. Ведь существо, недоступное даже Камню Времени, по определению находится за пределами всего, что она способна постичь.


Глава 709
709. Глава 709. Я — путешественник

В глазах всех присутствующих воскрешённая девочка, казалось, всё ещё находилась в растерянном состоянии, будто только что проснулась от долгого сна. Однако она чётко помнила своего отца и выглядела совершенно как обычная девочка — по крайней мере, с точки зрения Колсона и остальных, на ней не было и следа «побочных эффектов воскрешения».

Настоящее воскрешение умершего.

Если бы Колсон мог пошевелиться, он в этот момент точно не смог бы скрыть своего изумления.

По сравнению с другим способом воскрешения, о котором он знал, это было просто несравнимо.

Сомнений больше не оставалось.

Это был настоящий бог — гораздо более похожий на божество, чем те инопланетяне!

Дело плохо!

Колсон и каждый из боевых оперативников здесь ясно осознавали: перед ними разворачивается событие, беспрецедентное для всей истории человеческой цивилизации.

К сожалению,

они ничего не могли поделать — у них просто не было на это права.

Единственной, кто имел право участвовать в этом событии явления божества, была Гу И.

— Уважаемое божество, — с почтением произнесла Гу И, — неизвестно, с какой целью вы посетили Землю. Могу ли я чем-то помочь?

Как Верховный Маг, она крайне редко проявляла такое смирение.

Но перед ней стоял тот, кто заслуживал такого почтения.

На самом деле её вопрос был направлен на то, чтобы выяснить цель прибытия этого бога в их мир. Как хранительница, она обязана была это понять.

— Помощь? Возможно, помощь нужна не мне, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Я — путешественник. Мои шаги пролегли через бесчисленные миры. Я наблюдаю разные пейзажи и ищу души, достойные освободиться от пут судьбы. Скажи, хочешь ли ты победить надвигающуюся смерть?

Тело Гу И вздрогнуло. На мгновение она не смогла сохранить своё обычное спокойствие.

Предвидеть судьбу — задача не из самых трудных.

Даже без Камня Времени для кого-то её уровня судьба не была тайной. Подобно тому, как Один знал день своей гибели и наступление Рагнарёка.

Но изменить судьбу невозможно.

Пусть даже у неё есть Камень Времени и огромная сила — перед лицом судьбы она всё равно остаётся хрупкой. Она видела бесчисленные варианты будущего, но ни один из них не позволял ей избежать смерти. Смерть — её неизбежная участь. Это фатально. Это неизменно.

А теперь она слышит:

этот бог спрашивает, хочет ли она победить смерть?

Она помолчала.

— Благодарю за ваше великодушие, — медленно ответила Гу И, — но я уже прожила несколько тысячелетий. Смерть, возможно, станет для меня освобождением. Новый преемник придёт и продолжит защищать этот мир. Он будет сильнее меня.

Хотя на миг она и поколебалась, всё же она была Верховным Магом.

Подобные соблазны она переживала не раз.

Каждая надежда в итоге оказывалась лишь миражом, а зачастую и вовсе оборачивалась опасностью.

— Никто не готов встретить смерть в любое время. Именно смерть придаёт смысл жизни, напоминая, что время коротко и дней осталось мало, — спокойно сказал Шэнь Мо, словно не удивляясь её ответу. — Но когда настанет этот момент, даже желание увидеть ещё один снегопад может стать невыносимо сильным. Тебе не нужно скрывать свои истинные чувства перед лицом судьбы. Однако… решение принимать тебе. Лишь тот, кто готов пойти на всё, обретает право освободиться от оков судьбы.

Гу И напрягла мышцы, чтобы не выдать потрясения, которое испытывала внутри.

Для остальных эти слова, возможно, прозвучали как предостережение или просто философское замечание.

Но она прекрасно знала:

первая часть фразы — это именно то, что она сама сказала своему преемнику накануне собственной смерти. А в ту ночь, когда должна была умереть, небо было усыпано снежинками, и расставаться с жизнью было особенно тяжело.

Её судьба, её самые сокровенные мысли — всё было полностью раскрыто.

— Ваши слова я запомню навсегда, — торжественно поклонилась Гу И.

Она всё же оставила себе лазейку. Возможно, однажды страх перед смертью действительно одолеет её, и тогда это божество станет последней соломинкой, за которую она сможет ухватиться.

Тем временем Колсон и его команда, наблюдавшие всё это, были глубоко потрясены — и в то же время испытывали горькое чувство беспомощности.

Вы — хранительница нашего мира.

Если даже хранительница так благоговейно относится к пришельцу и даже надеется на него в вопросе собственного выживания, то разница в силе очевидна. Они не просто не равны — они находятся на совершенно разных уровнях.

И тогда возникает вопрос:

а есть ли вообще безопасность для Земли?

Если этот бог захочет уничтожить или завоевать планету, то на эту хранительницу, судя по всему, нельзя положиться.

— Довольно, — сказал Шэнь Мо, словно взглянув на небо. — Мне пора хорошенько осмотреть этот мир.

Его фигура медленно начала рассеиваться.

Он столько говорил с Гу И не просто так — он ждал.

Верховный Маг Гу И, особенно из этой вселенной, конечно, не была ему соперницей. Но в мультивселенной существовало множество могущественных существ. Шэнь Мо намеренно проверял, какие действия вызовут их реакцию.

Использование простой монеты воскрешения — одно из таких действий.

Пусть даже он воскресил всего лишь обычную девочку, это всё равно значило похищение души у самой Смерти — причём по правилам, чуждым этому миру. И Демон Ада Мефисто, и сама Богиня Смерти могли отреагировать на подобное вторжение.

Но прошло уже немало времени — и ничего.

Никто не явился лично, никто даже не взглянул в их сторону. Чтобы убедиться, что он ничего не упустил, Шэнь Мо даже потратил крупную сумму на мощный навык обнаружения.

Были ли эти существа вне этой вселенной? Или спали? Или просто не заметили столь незначительного изменения в правилах?

Шэнь Мо пока отложил этот вопрос.

Он был спокоен — и имел для этого все основания.

Раз проверка окончена, оставаться здесь больше не имело смысла. Поэтому он ушёл.

Гу И смотрела на место, где исчез Шэнь Мо. Её взгляд был полон тревоги и сложных чувств. Но, бросив взгляд на Колсона и его команду, она ничего не сказала, быстро открыла портал и шагнула в него, исчезнув из виду.

Лишь спустя несколько минут

остатки ауры Шэнь Мо окончательно рассеялись. Все присутствующие обессиленно рухнули на землю, обильно выступивший холодный пот стекал по их лицам. Даже элитная агент Наташа ничем не отличалась от остальных бойцов.

Первым пришёл в себя Колсон.

— Немедленно вызовите экспертов! Оцепите территорию! Никто не должен прикасаться к той плите!.. Подождите —?

Едва он договорил, как увидел, что плита — которую в лаборатории никакими средствами не удавалось повредить даже на йоту — внезапно обратилась в пепел и исчезла, не оставив и следа.

Было ли это потому, что плита уже выполнила свою функцию? Или она просто не выдержала мощи явившегося бога?

Колсон не знал.

Он лишь слегка почесал голову с досадой, а затем посмотрел на Джеффри, который стоял впереди, крепко обнимая свою дочь, окружённый дулами десятков автоматов, и добродушно улыбнулся.

(Глава окончена)


Глава 710
710. Глава 710. Он вообще не скрывался

— Не волнуйтесь, мы не причиним вам вреда, так что пойдёмте с нами. Вам с дочерью, возможно, понадобится подробный медицинский отчёт, — произнёс Колсон, нарочито подчеркнув слово «подробный», и лишь взглянув на дрожащую от страха дочь Джеффри, почувствовал лёгкое облегчение от накопившегося раздражения.

Конечно, это была всего лишь угроза для видимости — способ выразить недовольство.

Хотя вся эта заваруха началась именно из-за Джеффри, теперь уже ничего нельзя было с ним сделать. Напротив, скорее всего, ему даже поручат важную миссию: ведь именно он удостоился похвалы от того самого божества.

Следовало как можно скорее доложить обо всём Фьюри.

Колсон уже с нетерпением ждал встречи с ним.

Подобные события — слишком тяжёлое бремя для одного человека.

Всего через два часа в кабинете директора штаб-квартиры Щ.И.Т. раздался возглас Фьюри:

— Вы что, шутите!?

Его лысая голова казалась ещё более выпуклой, а белки глаз, вытаращенные в изумлении, придавали выражению лица почти карикатурный вид. Даже Колсон впервые видел своего начальника в таком состоянии.

— Очень хотелось бы, чтобы это была шутка, но всё происходящее — правда, — сказал Колсон, сложив руки перед собой и стоя у стола с привычной лёгкой улыбкой. — Дочь Джеффри, которую воскресили, уже проходит детальное обследование. Скоро мы получим отчёт. Но, директор, боюсь, нашему миру грозит серьёзная опасность.

И действительно, это была огромная проблема.

Пусть появившееся божество и казалось «добрым богом», пусть даже оно воскресило несчастную девочку — для Щ.И.Т., считающего себя хранителем мира, любая неподконтрольная сила представляла угрозу. Появление Асгарда ранее уже стало одним таким случаем, но нынешнее божество, без сомнения, было куда более серьёзной угрозой.

— Ладно, значит, у нас есть вызванное божество и лысый хранитель мира, такой же, как я, — пробормотал Фьюри, проводя ладонью по своей лысине, будто пытаясь разрядить обстановку шуткой.

Увы, даже он сам не смог рассмеяться.

Из подробного доклада Колсона стало ясно: это божество принципиально отличалось от прежнего Громовержца.

Тора, лишённого божественной силы, можно было сравнить с обычным человеком: он смеялся, плакал, влюблялся и получал по лицу — ничем не отличался от земных супергероев.

Но этот новый…

Страшный. Тайный. Непостижимый. Один лишь взгляд способен заморозить мир, взмах руки — вернуть к жизни мёртвого, а ещё, судя по всему, он мог предвидеть будущее. Даже та самая «хранительница», заявлявшая, что живёт уже несколько тысячелетий, вела себя с ним почтительно и покорно.

— Мы не можем оставаться в неведении, — заявил Фьюри, опустив руку и поднявшись со стула. Его пронзительный взгляд медленно скользнул по трём очевидцам, стоявшим перед ним.

Он сжал кулаки и повысил голос:

— Наш мир, наша Вселенная гораздо опаснее, чем мы думали. Боги, хранители — мы не можем возлагать безопасность себя и мира на них, оставаясь в полном неведении до самого момента, когда опасность обрушится на нас. Нам нужны разведданные! Нам нужны расследования! Эти высокомерные инопланетяне, считающие себя богами, перестанут быть такими страшными, стоит нам достаточно о них узнать. Сейчас уже не те времена, что несколько тысяч лет назад. Мы не станем и не можем вечно кланяться этим типам!

Тон Фьюри был твёрд и решителен.

Обычные люди, возможно, впали бы в панику или преклонили колени перед проявившим мощь богом.

Но он — нет.

Иначе он никогда не занял бы пост хранителя.

К тому же он уже сталкивался с существами, чья сила напоминала божественную. Коммуникатор, оставленный той женщиной-героем, был его козырем.

— Просто отдавайте приказы, директор, — сказал Колсон, и его улыбка стала чуть шире.

Он знал: Фьюри его не подведёт.

Какой бы ни была угроза или масштаб события, Фьюри всегда оставался опорой для таких, как он.

Наташа и Ястребиный Глаз молчали, но им и не нужно было ничего говорить. Эти люди давно утратили благоговение перед богами, перед неизвестностью, перед силой. Их единственная опора — собственная вера.

— Отлично, — Фьюри снова сел. — Это дело объявляется строжайшей тайной. Всех спецназовцев, участвовавших в операции, следует на время поместить под домашний арест. Затем мы должны найти как божество, так и этого лысого хранителя. Колсон, ты займёшься поиском бога. Я знаю, это почти невозможно, но ты — мой самый надёжный человек. Наташа, вместе с Ястребиным Глазом найди хранительницу. Если она действительно живёт уже несколько тысячелетий, то наверняка оставила за собой следы.

Один за другим последовали чёткие приказы. Получив направление действий, и Фьюри, и его подчинённые вновь обрели решимость.

Особенно Колсон.

Поиск божества, безусловно, был труднее, чем поиск хранительницы, но то, что Фьюри поручил именно ему эту задачу, означало высочайшее доверие к его способностям.

Получив задания, все покинули кабинет Фьюри.

Тот глубоко вздохнул и уставился на стол. Лишь теперь он почувствовал, как по спине стекают капли пота.

Очевидно, он не был так спокоен, как старался показать.

Инопланетяне. Боги. Хранители.

Люди — и даже Щ.И.Т. — были ничтожно слабы перед ними. Им нужны были собственные средства, собственное оружие.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 710

Возможно, проект с Кубом Тессеракта придётся ускорить.

Когда Фьюри уже собирался снять пиджак, чтобы вытереть пот, в дверь снова постучали.

Он тут же принял привычный суровый вид.

— Входите.

— Директор! — Колсон вошёл с планшетом в руках, на лице которого играло странное выражение. — Моя задача уже выполнена.

— Что? — Фьюри опешил.

— Я нашёл того самого бога. На самом деле Он вообще не пытался скрываться, — Колсон протянул планшет.

На экране чётко виделась запись с уличной камеры: по улице неторопливо шёл мужчина в белой рубашке, с красивыми чертами лица, чёрными волосами и тёмными глазами — по всей видимости, выходец с Востока. За ним с любопытством оборачивались многие женщины.

Но больше всего внимания привлекала кошка, сидевшая у него на плече.

Её миловидность едва не заставила Фьюри — заядлого кошатника — отвести взгляд.

— Ты уверен? — спросил Фьюри.

Он признавал: мужчина действительно очень красив и обладает особой аурой, а кошка чересчур очаровательна.

Однако он совсем не похож на того ужасающего бога, о котором рассказывал Колсон.

Ведь по описанию Колсона, один лишь взгляд этого существа будто замораживал само сердцебиение.


Глава 711
711. Глава 711. Почему бы не помолиться?

— Я видел Его всего три часа назад, директор. Клянусь, я никогда в жизни не забуду Его облик, — глубоко вздохнул Колсон. — И того белого котёнка вы тоже видели, директор. Разве можно за столь короткое время встретить второго такого милого котёнка?

— Действительно, — согласился Фьюри.

Такого очаровательного котёнка невозможно забыть после одного взгляда.

И всё же столь открытое появление…

Да, это точно настоящий бог — совершенно не считается с ними, будто и вовсе игнорировал Колсона и остальных ранее.

— Нужно ли мне попытаться установить контакт? — спросил Колсон.

Раз уж они нашли Его, проигнорировать это было невозможно, хотя и чрезвычайно опасно. Тот, без сомнения, не станет считаться с Щ.И.Т.ом. Возможно, Он воспринимает их как муравьёв у дороги — стоит им только попытаться вскарабкаться на ногу, как Он тут же придавит одним пальцем.

Фьюри немного поколебался, но в итоге всё же принял решение.

— Пойдёшь вместе с нашим капитаном.

— Капитаном? — удивлённо переспросил Колсон, приподняв голос.

— Если Он действительно благой бог, то такой чистый человек, как Стив, возможно, придётся Ему по душе, — сказал Фьюри, делая ставку: половину — на интуицию, половину — на логику.

Судя по описанию Колсона, тон божества был мягок, а при воскрешении дочери Джеффри Он даже произнёс: «Стремление к исполнению желания достойно похвалы».

Если Он ценит искренние чувства и силу воли, направленную на достижение цели, то Стив, несомненно, идеальный кандидат. По крайней мере, Фьюри не мог придумать никого более чистого, чем Стив, хотя бы в ближайшее время.

К тому же он всегда питал к Стиву особое доверие — тот был человеком, способным творить чудеса, обладавшим уникальным обаянием.

— А разве это не слишком опасно? — Колсон забеспокоился за своего кумира.

— Он капитан. И солдат, Колсон, — взглянул на него Фьюри.

Колсон замолчал. Если из-за страха перед опасностью отказываться от миссии, тогда Стиву и вовсе не стоило становиться капитаном.

И вот, с трепетом встречи с идолом, Колсон отправился выполнять задание — найти капитана.

А что в это время делал Шэнь Мо?

Гулял без дела.

Этот момент он выбрал специально. Железный Человек Тони уже прошёл через множество испытаний и превратился в героя. Тор, Громовержец, тоже изменился. Халк вот-вот научится контролировать свой гнев. Американский Капитан уже пробудился изо льда.

Шэнь Мо не горел желанием вмешиваться в становление этих героев. Поэтому он выбрал период прямо перед первой битвой Мстителей.

Вскоре Локи явится в этот мир с Камнем Разума, инопланетная армада обрушится на Нью-Йорк, а сам директор по планированию семьи Танос впервые вмешается в дела Земли.

Для Шэнь Мо же это прекрасная возможность проверить реакцию Вселенной. У него есть множество тестов. Нужно выяснить, какие действия вызовут отклик у тех самых «больших игроков».

А пока он просто неторопливо прогуливался по улице, ничуть не скрывая своего присутствия, чтобы проверить — обратит ли кто-нибудь внимание на подобное поведение.

Результат оказался прискорбным. Кроме камер Щ.И.Т.а, взглядов больше не было. Даже Хеймдалль из Асгарда, чьи глаза якобы видят каждый уголок Девяти Миров, не удостоил его вниманием. Не то чтобы не заметил чего-то необычного — просто вообще не смотрел в его сторону. Видимо, зрение Хеймдалля — не пассивная способность.

Именно в этот момент неподалёку остановился автомобиль. В нём сидели Колсон и только что пробудившийся Американский Капитан Стив.

— Это и есть бог?

Стив, казалось, хотел обернуться, но Колсон быстро предупредил:

— Не смотри на Него. Может, заметит.

— Но мы ведь ради Него и приехали, верно? — Стив не стал поворачивать голову, лишь слегка покачал ею. — Если Он и правда настоящий бог, то обязательно почувствует наши мысли. Да и у меня много вопросов.

— Вы верите в бога, капитан? — удивился Колсон.

— Нет. Я давно перестал верить в богов, — снова покачал головой Стив.

Колсон помолчал немного, затем улыбнулся:

— Возможно, мне не следовало вас останавливать. Директор сказал, что этой операцией руководите вы. Делайте, как сочтёте нужным. Только не забудьте потом поставить мне автограф.

Стив слегка смутился. Он знал, что в этом мире, семидесятилетней давности для него, стал знаменитостью. Даже этот высокопоставленный агент — его фанат. Но ему было непривычно, и он не считал себя звездой. Он всего лишь солдат. Всегда был и останется.

Услышав, что всё зависит от него, Стив сразу вышел из машины и направился к богу. Колсон заранее предполагал такой исход, но, следуя за своим кумиром, уже не чувствовал страха.

Шэнь Мо, казалось, не замечал их приближения. Даже когда они подошли совсем близко, Он не обернулся.

Он смотрел на бездомного старика на улице. Тот был сед как лунь, худощав до костей — явно жил нелегко. Возраст, видимо, не позволял выдерживать ни дождя, ни ветра. При нём лежала целая куча вещей, в основном всякий хлам.

Стив тоже посмотрел в ту сторону. Таких бездомных он видел и в своё время, и сейчас. Чаще всего помогал, но помочь всем было невозможно.

И тут Шэнь Мо заговорил.

— Любопытная воля, — Его голос был таким же мягким, как описывал Колсон. — Он ничего не сделал дурного. Просто не повезло: потерял всё состояние на Уолл-стрит, а вместе с ним — жену, детей, друзей. Даже родители разорвали с ним отношения.

Колсон взглянул на старика и, собравшись с духом, сказал:

— Это не редкость. В жизни каждого случаются внезапные несчастья. Таких, как он, множество. Такова жизнь.

Стив согласился. Хотя он и не очерствел, каждый раз испытывая сочувствие, всё же понимал: ничего нельзя изменить. Такова жизнь. Даже он сам потерял всё.

— Несчастья — это судьба, — повернулся Шэнь Мо с улыбкой. — Но интересна именно воля.

— Воля? — Стив не понял.

Но Шэнь Мо уже направился к бездомному.

— Неужели ты не злишься? — спросил Он, глядя сверху вниз.

Бездомный поднял глаза на этого безупречно одетого, сияющего, будто из другого мира, мужчину. Его потухшие, полные отчаяния глаза будто не сразу осознали происходящее.

— Ты экономил каждую копейку, берёг каждую монету, трудился не покладая рук — всё ради того, чтобы начать заново, — продолжал Шэнь Мо мягко. — Но прямо перед успехом ты заболел. Причём неизлечимо. Очень злишься, да?

Этот тёплый голос, добрый взгляд — всё это больно кольнуло сердце старика.

— Конечно, злюсь! — сжал он кулаки, хрипло и резко выкрикнул. — Я не должен умирать так! Одно поражение меня не сломало! Но проклятая судьба справилась!

— Почему бы тебе не помолиться? — снова спросил Шэнь Мо.

— Откуда ты знаешь, что я не молился?! — бездомный попытался встать, но даже это простое движение заставило его тяжело задышать. Он уставился на Шэнь Мо и закричал: — Я молился каждый день! И всё равно оказался здесь! Что я сделал не так?! Разве плохо относился к родителям, сыну, жене?! Поэтому я больше не молюсь! Потому что нет никакого чёртова бога! Есть только сам и проклятая судьба!

На сегодня всё.
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Выражение лица и ярость бездомного выдавали его сопротивление.

Это был человек, сломленный судьбой.

Банкротство, неизлечимая болезнь, предательство близких — казалось, весь мир ополчился против него. На месте любого другого невозможно было бы выдержать подобное. Ни Колсон, ни Стив не считали себя достаточно стойкими, чтобы перенести всё это лучше, чем тот, кто стоял перед ними.

Впрочем,

стойкость лишь позволяла умереть без лишних мучений, но ничего по-настоящему не меняла.

— Ты прав, — мягко улыбнулся Шэнь Мо, будто вовсе не обидевшись на грубость собеседника. — В этом мире нет Бога. По крайней мере, не было до моего прихода. Так что… хочешь ли ты принять моё милосердие? Готов ли отдать всё, что у тебя есть, ради молодого и здорового тела?

Действительно, в этой вселенной не существовало Бога.

Шэнь Мо изначально полагал, что здесь Он есть.

Ведь во вселенной Марвел действительно присутствовала мифология: например, сила Духа Мщения исходила от дьявола, а в киновселенной Марвел даже появлялся сам Дух Мщения.

Однако, оказавшись здесь, Шэнь Мо обнаружил, что в этой вселенной нет ни рая, ни ада.

Его взгляд пронзил саму Судьбу, и, заглянув в её узоры, он увидел сюжетную линию агентов Щ.И.Т.а. Оказалось, что этот «Дух Мщения» — всего лишь сверхспособный человек, обладающий силами, схожими с теми, что есть у настоящего Духа Мщения.

По крайней мере, именно так обстояли дела в этой вселенной.

Возможно, связь между этим Духом Мщения и демонами всё же существовала, но могла ли сила демонов проникнуть в эту вселенную — требовало дальнейших проверок и экспериментов со стороны Шэнь Мо.

Между тем гнев бездомного достиг предела — он буквально пылал от ярости.

— Ты что, считаешь себя Богом?

Ему показалось, что перед ним очередной насмешник, забавляющийся чужим отчаянием.

— Я не считаю себя Богом, — медленно поднял ладонь Шэнь Мо, — но вы можете думать обо мне так.

С этими словами аккуратно сложенные долларовые купюры и монеты начали вылетать из карманов бездомного и из его потрёпанного багажа, плавно закручиваясь в воздухе над ладонью Шэнь Мо. Это были все его сбережения за последние десять лет.

Бульк.

Бездомный рухнул на землю, оцепенело глядя на происходящее.

А затем его лицо осветилось безумной радостью. Он бросился на колени и попытался поцеловать ноги Шэнь Мо, уже теряя связную речь:

— Берите! Всё берите! Мой Бог! Я буду молиться Вам день и ночь, умоляя о милосердии!

Не важно, был ли стоящий перед ним Богом на самом деле — сейчас, когда ему дали надежду, он стал для него истинным Богом.

Колсон и Стив молча наблюдали за этим зрелищем.

Их тоже потрясло до глубины души. Особенно когда они увидели, как седые волосы бездомного стремительно чернеют, морщинистая кожа разглаживается, а тощее тело наполняется силой и здоровьем.

Чудо?

Для отчаявшегося бездомного — да, настоящее чудо.

Пусть даже Бог забрал все его сбережения, накопленные за десятилетие тяжёлого труда, — он всё равно ликовал. Ведь молодость и здоровье невозможно купить ни за какие деньги.

Поэтому он пал на колени, умолял, смеялся и рыдал одновременно.

Стива это поразило ещё сильнее.

Глядя на вернувшего себе юность бездомного, он вспомнил свою возлюбленную с седыми волосами, вспомнил своё самое большое сожаление — пропущенный бал.

Это, как и судьба бездомного, должно было остаться навсегда неисправимым.

Так казалось.

Но перед «Богом» даже такое стало возможным — и цена за это выглядела ничтожной.

— Вы… действительно Бог? — спросил Стив.

— Кем вы меня считаете, тем я и являюсь, — ответил Шэнь Мо, отводя взгляд от бездомного и впервые обращая внимание на Стива.

Всего один миг их глаза встретились.

Стив чуть не провалился в эти бездонные, звёздные очи. Ему почудилось, будто он увидел всё сущее, бесчисленные галактики, свою судьбу, всю свою жизнь… А может, он ничего и не увидел — и не помнил, что видел хоть что-то.

— Бог отвечает на молитвы и исполняет желания, — сказал Стив. — Вы тоже это делаете.

— Лишь иногда, — тихо произнёс Шэнь Мо и улыбнулся. — На мой взгляд, Бог или дьявол — всего лишь символы силы и поведения. Кто обладает силой Бога и действует как Бог, тот и есть Бог. Но если говорить прямо — я всё же отличаюсь от того Бога, которого вы себе представляете.

— Вы имеете в виду, что берёте плату? — вмешался Колсон.

Он уже дважды видел, как этот бог творит чудеса: воскрешение мёртвых, возвращение молодости. И каждый раз взамен требовалась плата — будь то Джеффри или этот бездомный, все они расплатились деньгами.

Колсон хотел понять: является ли это особой причудой или же строгим правилом.

— Я беру не плату, а усилия, вложенные в исполнение желания, — мягко покачал головой Шэнь Мо, глядя на обоих мужчин. — Не каждый получает моё милосердие. Меня интересует лишь одно — сила стремления к своей мечте. Стив, ты хочешь исправить прошлое, хочешь спокойной жизни… Но готов ли ты ради этого приложить усилия?

Стив приоткрыл рот.

Он понял: всё — имя, мысли, самые сокровенные чувства — уже раскрыто.

Но ответить он не мог. Ведь он ещё ничего не сделал. Даже не осмеливался навестить ту старушку в больнице, чей разум уже почти угас.

— Значит, стоит только постараться — и Вы окажете милосердие? — снова спросил Колсон.

Хотя главным должен был быть Стив, тот сейчас находился в состоянии глубокого замешательства, переполненный мыслями и не способный вымолвить ни слова.

Шэнь Мо взглянул на Колсона и спокойно ответил:

— Нет. Ещё нужно посмотреть на моё настроение.

На этот раз Колсон онемел.

Разговор с богом, с самим Богом, вдруг свёлся к… настроению. Это было худшее, чего они могли ожидать. Потому что настроение — это не правило.

Его нельзя предсказать. Нельзя просчитать.

Если мир может быть уничтожен просто потому, что у Бога плохое настроение — это слишком страшно.

— Я знаю, зачем вы пришли, — сказал Шэнь Мо, делая шаг вперёд. — Но ваша цель кажется мне скучной.

В тот же миг всё вокруг замерло.

Время остановилось.

И на этот раз охватило всю планету.

Это было демонстрацией силы — и одновременно испытанием.

Шэнь Мо хотел проверить, кто отреагирует на полную остановку времени на Земле.

Где-то далеко лысая Верховная Магесса, на груди которой мягко мерцал Камень Времени, осталась единственным живым существом на планете, не считая Колсона и Стива.
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Глаза Гу И расширились от ужаса.

Даже обладая Камнем Времени, она не могла остановить время в таком масштабе — а этот незнакомец сделал это легко и с поразительной стабильностью.

Зачем Он заморозил время на всей планете?

Гу И чувствовала тревогу, но не осмеливалась рисковать слишком сильно.

С тех пор как появился Шэнь Мо, её многовековое спокойствие, выработанное годами, начало трещать по швам. Но пока у человека остаётся хоть что-то, что ему небезразлично, он не может быть бесстрастным до конца.

В этот момент Колсон и Стив, наконец осознавшие, что происходит, разинули рты, оглядываясь вокруг — всё вокруг напоминало кадры из научно-фантастического фильма.

Всё действительно остановилось.

Они видели муху, застывшую в полёте; юбку девочки, подхваченную ветром у обочины; пуховые семена ивы, зависшие в воздухе.

Мелкие детали, обычно незаметные в повседневной жизни, теперь предстали перед ними с невероятной чёткостью в этом мире, где слышалось лишь биение их собственных сердец.

Это было чудо более пугающее, чем воскрешение мёртвых или возвращение молодости.

Именно сейчас Колсон и Стив впервые получили подлинное, наглядное представление о силе «бога».

Но это было только начало.

— Хотите ощутить это? — тихо спросил Шэнь Мо. — Мир глазами «Бога».

Он совершил следующее действие — похитил божественные полномочия Бога.

Богом делает не только могущество. Сила Бога в определённой степени исходит и от самой планеты — подобно Силе Подавления в мире Type-Moon или Хеле, дочери Одина.

Этот эксперимент Шэнь Мо был чрезвычайно дерзким.

Если в этой вселенной существует связь между местным «Богом» и другими его воплощениями в иных мирах, то действия Шэнь Мо непременно вызовут их ярость.

И тогда —

В глазах Колсона и Стива застывший мир вновь изменился.

В их ушах зазвучали голоса:

— Боже, я грешен.

— Благодарю Тебя, Господи, за обильный ужин.

— Пусть мне выпадет джекпот, прошу Тебя!

— Всемогущий Бог, скажи, как мне наладить отношения с Лизой?

— О, мой Бог…

Сначала эти голоса ещё можно было различить, но вскоре они стали нарастать, сливаясь в оглушительный хаос. Колсон и Стив в агонии зажали уши — человеческий разум просто не способен выдержать такой поток информации.

К их изумлению, они начали видеть прошлое и даже будущее застывших людей на улицах. Образы хлынули в их сознание безостановочно, будто готовые разорвать их черепа изнутри.

Стиву было чуть легче.

В мельком увиденном он заметил гигантских насекомых, парящих в небе; бесчисленных инопланетных воинов в доспехах с оружием в руках; крики ужаса; горы трупов.

И в тот самый момент, когда они уже не могли вынести этого, все звуки и образы внезапно исчезли.

— Живой, полный энергии мир, — произнёс Шэнь Мо. Его глаза стали ещё глубже — в них бесконечно мелькали тени и картины бесчисленных судеб. Стив лишь мельком взглянул на них и больше не осмелился смотреть.

Он тяжело дышал.

От Шэнь Мо исходила страшная аура, словно он собрал в себе волю бесчисленных существ — вызывая благоговение и трепет.

— Что… что это было? — задыхаясь, спросил Стив, опустив голову.

— Людские желания и судьбы, — ответил Шэнь Мо, протянув ладонь. — В вашем мире нет Бога, который бы управлял им. Я временно принял Его полномочия. Но…

Его рука слегка дрогнула, будто невидимая сила покинула его тело. Образы в глазах исчезли.

— Мне неинтересно быть вашим Богом.

— Неинтересно? — с трудом улыбнулся Колсон.

— Как вы сами почувствовали, став Богом, я стал получать все молитвы всех людей на планете. Но это скучно. Я понял: ваши верующие умеют только просить. А мне по душе другое — стремление, упорство, воля к борьбе.

Шэнь Мо вдруг замолчал.

Он поднял голову, словно что-то почувствовав.

Он так долго держал время в остановке и даже на мгновение занял место Бога — но лишь сейчас Хеймдалль наконец заметил неладное.

В это же время, во дворце Асгарда, Хеймдалль в спешке докладывал Одину, восседавшему на троне:

— Время во всём мире было заморожено?

Один выслушал доклад спокойно:

— Ты видел Его, верно?

— Да, мой повелитель, — на лице Хеймдалля ещё оставался страх. — Я увидел безграничную божественную силу, ужасающую мощь. Энергия в Нём была столь велика, что сравнима с энергией звезды. Его тело словно содержало целую галактику.

Система силы Шэнь Мо основывалась на вселенной «Поглощающего звёздное небо». В ней духовная энергия формирует внутри души целые звёздные системы и вселенные, ведя к бессмертию и власти над бесконечными мирами — даже за пределами одной вселенной.

Перед тем как прийти в этот мир, Шэнь Мо в очередной раз истощил себя, подняв свою духовную энергию до первого уровня космического масштаба.

Вдобавок он обладал полномочиями Бога-творца, способного изменять реальность.

В рамках именно этой киновселенной угрозу для него могли представлять разве что Танос, собравший все Камни Бесконечности, или некоторые мимолётно мелькнувшие в фильмах существа — например, Адам или родич того гигантского черепа.

Именно такая сила давала Шэнь Мо смелость снова и снова испытывать на прочность сверхъестественные сущности за пределами измерений.

А сейчас Шэнь Мо «увидел» оценку Хеймдалля и понял: его глаза, видимо, тоже не просты. Однако чем больше силы превосходит возможности носителя, тем тяжелее её нести. Очевидно, Хеймдалль не обладал достаточной мощью, чтобы соответствовать своему зрению — поэтому даже простое созерцание едва не сломало его.

— Хеймдалль, — медленно произнёс Один, — я узнал о Нём от стража Земли. Но никогда не рассказывал вам, ведь любая мысль не ускользнёт от Его восприятия. С того самого момента, как ты увидел Его, Его взор уже неотрывно смотрит на небо Асгарда. И я бессилен этому помешать.

«А? Меня заметили?» — удивился про себя Шэнь Мо.

Похоже, сила Одина превзошла его ожидания. Даже в этой, казалось бы, слабой вселенной Марвел существовали аспекты, не показанные в «сюжете».

Тем не менее, Шэнь Мо решил больше не обращать внимания. Хотя сила Одина и удивила его, она всё ещё находилась далеко за пределами того, что стоило бы рассматривать всерьёз.

Не обращая внимания на испуганного Хеймдалля, он незаметно отвёл свой взгляд — будто Асгард его совершенно не интересовал.

Время на Земле вновь пошло своим чередом.

Никто вокруг, кроме Колсона и Стива, не знал, что вообще происходило.
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Эта попытка проверить всё равно закончилась неудачей, но и польза от неё тоже была — у Шэнь Мо уже появилось определённое предположение.

Он вновь посмотрел на двух главных героев перед собой.

— На тебе я не вижу тех качеств, которые мне по душе, — сказал Шэнь Мо Стиву в заключение. — Но у тебя всё же есть редкие черты. Достаточно лишь захотеть измениться.

Это были его последние слова. Он развернулся и медленно, шаг за шагом, направился к толпе. Колсон попытался последовать за ним, но обнаружил, что тот словно растворяется в тумане, становясь всё дальше и дальше.

В итоге они могли лишь переглянуться.

— Я выполнил свою задачу? — спросил Стив.

— Возможно… Но директор точно не будет доволен, — на этот раз Колсону совсем не хотелось смеяться.

Теперь, оглядываясь назад, всё пережитое казалось ему сном.

Он никогда бы не подумал,

что однажды увидит Бога.

Именно настоящего Бога!

Он и Стив вернулись в Щ.И.Т. и подробно рассказали директору Фьюри обо всём, что видели.

Фьюри долго молчал.

— Вы знаете? — наконец спокойно начал он. — Полтора часа назад все наши спутники на десять минут пятьдесят четыре секунды вышли из строя. Точнее говоря, их запись времени на десять минут пятьдесят четыре секунды рассинхронизировалась со временем на Земле.

— Вы хотите сказать… — Колсон глубоко вдохнул.

— Именно так. Всё время на Земле остановилось. По-настоящему остановилось — вместе с её вращением. Снимки из космоса показывают: за эти десять минут пятьдесят четыре секунды даже облака и воздушные потоки не изменились ни на йоту. Понимаете ли вы, что это значит? — Фьюри не стал дожидаться ответа и продолжил сам: — Это значит, что наше Солнце теперь будет восходить на десять минут раньше. Это значит, что Луна сделала лишние десять минут оборота. Это значит, что приливы, магнитное поле, день и ночь — всё изменилось.

К концу речи он сжал кулаки так сильно, что костяшки побелели.

Земля — чудо во Вселенной.

Каждый её параметр — дар Вселенной человечеству, дар жизни, сокровище, которым мы должны дорожить.

Но теперь в руках Бога Земля — всего лишь игрушка.

Как люди берут жуков и запирают их в банку, а потом беззаботно катят её по столу. Для нас — безобидное движение, для жуков внутри — катастрофа.

Вот какова сила Бога.

Уничтожить мир, возможно, стоит лишь одной мысли.

Колсон и Стив молча смотрели на взволнованного Фьюри.

Они — люди. А Он — Бог. Как в древних мифах: Бог решает наказать человечество и посылает потоп, стирая всё с лица земли.

В конце концов Фьюри разжал кулаки.

— Засекретить это дело на самом высоком уровне, — приказал он после паузы. — Название архива — «Бог».

Фьюри больше не хотел искать Бога. По крайней мере, пока у него не появится хотя бы минимальный способ хоть как-то ограничить Его. Способности Бога слишком ужасны. На этот раз Он остановил время всей планеты. А в следующий раз? Может, просто создаст новую расу, чтобы заменить человечество? Даже если у Бога нет злого умысла, само присутствие муравья рядом с великаном уже несёт в себе смертельную опасность.

После того как Колсон и Стив ушли, Фьюри достал из кармана устройство связи, похожее на раритет прошлого века.

Его оставила ему Капитан Марвел.

Раньше он считал, что Капитан Марвел — их козырная карта против богов. Теперь же понял, насколько был наивен.

Боги из мифов и Бог — совершенно разные вещи.

Богов можно убить, они умирают, у них есть истории и слабости. Но Бог всемогущ, вездесущ, знает всё и видит всё — и сердца людей, и их судьбы. Всё находится в Его руках.

Фьюри вспомнил ещё одну деталь, которую упомянул Стив.

За то короткое мгновение тот увидел свою судьбу:

вторжение инопланетян, повсюду трупы.

— Неужели это послание от Бога? — скривил губы Фьюри в невесёлой улыбке и тут же поднялся.

Он должен был проверить силу Куба Тессеракта — узнать, останавливалась ли космическая магия на те же десять минут пятьдесят четыре секунды. Успеет ли человечество защитить себя?

Фьюри не знал, что Шэнь Мо тоже смотрит на тот самый Куб Тессеракта.

Проверка правил особого эффекта не дала результата — и он переключил внимание на Бесконечные Самоцветы.

Он чувствовал:

Скорее всего, Бесконечные Самоцветы — не источник бесконечной силы сами по себе, а скорее канал для получения доступа к полномочиям Вселенной. Их мощь исходит не от них, а от самой Вселенной.

Другими словами, эта сила действует только внутри этой Вселенной. Если вынести её за пределы — Самоцветы останутся могущественными артефактами, но одного щелчка уже не хватит, чтобы уничтожить всю Вселенную.

Можно провести аналогию:

Бесконечные Самоцветы — это «тринадцать тысяч томов магических текстов» этого мира.

Однако Шэнь Мо не спешил действовать.

В ближайшее время на Земле соберутся четыре из шести Бесконечных Самоцветов. Раз уж брать — так все сразу.

После серии проверок он немного сместил фокус внимания на множество героев этого мира.

Ведь каждый новый игрок-бета-тестировщик принесёт, по меньшей мере, выгоду, эквивалентную одному предельному открывателю банок из Торговой палаты Всеведения и Всемогущества.

Раньше очков обмена было предостаточно.

Но теперь всё изменилось. Чем больше очков обмена у него в руках, тем спокойнее он сможет действовать в этом опасном мире Марвел, не нарушая существующего порядка. Поэтому Шэнь Мо не прочь найти ещё нескольких «игроков-бета-тестировщиков».

Американский Капитан, которого он недавно видел, его разочаровал.

Стив, конечно, обладал благородными качествами: в опасности он первым бросался защищать других, не стремился к личной выгоде и лишь реагировал на вызовы. Но в глубине души он всё же мечтал прожить обычную, тихую жизнь с любимым человеком.

Такой характер не подходит для игрока. Игрок должен быть амбициозным, дерзким, жаждущим борьбы.

Так Шэнь Мо и путешествовал по миру, расслабленно играя с Хидзюри и терпеливо ожидая.

Наконец —

появился Локи с Самоцветом Разума. Поскольку Шэнь Мо не вмешивался, события развивались точно так же, как в оригинальной истории: Локи похитил Куб Тессеракта, а Фьюри собрал Мстителей.

Шэнь Мо ничего не предпринимал вплоть до момента, когда Тор прибыл на Землю, а Локи сделал вид, будто его поймали.

Он наблюдал.

Наблюдал за каждым супергероем.

И был разочарован.

Большинство из них не имели чёткой цели. Смысл их жизни сводился к тому, чтобы мешать злодеям реализовывать мечты, а затем довольствоваться стабильностью и спокойствием. Они всегда оставались пассивными, действуя лишь тогда, когда беда уже на пороге.

— Вот такие герои? — почесал Шэнь Мо подбородок Хидзюри. — Кажется, антагонисты мне нравятся больше.

— Мяу, — довольная Хидзюри перевернулась у него на коленях.

На сегодня всё.
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Наблюдая всё это время, Шэнь Мо почувствовал, что пора заканчивать — продолжать дальше не имело смысла.

Он так и стоял, прижимая к себе Хидзюри, когда его фигура внезапно возникла на авианосце Щ.И.Т.

Точнее говоря — прямо перед камерой, где содержался Локи.

Поскольку он не скрывал своего присутствия, едва появившись, как по всему авианосцу тут же разнёсся пронзительный сигнал тревоги.

— Вторжение! Директор!

— Что происходит, Фьюри?

— Кто-то проник на борт? Но мы же находимся на высоте девяти тысяч футов!

Фьюри немедленно получил доклад. Супергерои тут же бросили все дела и устремились к месту происшествия.

В этот же момент изображение с одной из камер появилось на большом экране.

Фьюри лишь взглянул на него — и его лицо побледнело.

— Остановитесь! Все немедленно остановитесь! Ни в коем случае не подходите туда! — закричал Фьюри, подняв руку.

— Ты выглядишь очень странно, — заметил Тони, скрестив на груди одну руку и глядя на испарину на лбу Фьюри. Он повернулся к экрану, где был запечатлён Шэнь Мо. — Кто это такой? И как ему удалось пронести на борт кота? Признаюсь, этот кот невероятно мил. Сколько стоит такой?

— Заткнись, Тони! — прошипел Фьюри, вынужденный почти рычать, чтобы остановить Тони от дальнейших глупостей. — Ни в коем случае! Ни в коем случае! Ни в коем случае не зли его! Если не хочешь, чтобы вся Земля снова пережила Всемирный потоп, заткни свою проклятую пасть!

— О? — брови Тони приподнялись, и на лице появилась насмешливая ухмылка.

Но он не успел ничего сказать: Тор вдруг сзади обхватил его руку железной хваткой и зажал рот.

— Лучше послушай его, — голос Тора невольно понизился, а взгляд устремился на Шэнь Мо на экране. — Я должен сказать тебе: до того как я прибыл сюда, мой отец, Верховный бог Один, предупредил меня, что это божество, могущественнее даже его самого. Так что не смей его гневить. Понял?

Надо признать, Тор действительно сильно изменился.

В прошлом, как бы ни предостерегал его Один, он всё равно оставался невероятно высокомерным.

Но теперь он больше не хотел из-за собственной глупости причинять непоправимый вред.

Тони поднял руки в знак капитуляции.

Тор наконец отпустил его.

— Слушай, — Тони потёр шею и заговорил, прежде чем Тор снова собрался его удерживать, — если этот человек действительно так силён, разве нам не стоит беспокоиться больше за твоего брата? Ведь все мы знаем, насколько он невыносим.

Лицо Тора мгновенно изменилось.

Он развернулся и бросился бежать, но тут же вернулся.

— Где находится эта камера?

— Пойдём вместе, — глубоко вздохнул Фьюри.

Он не ожидал встретить этого бога именно в такой ситуации. На самом деле, он всегда немного боялся этой встречи — ведь перед Ним всё его прошлое, все секреты и замыслы окажутся как на ладони.

Но сейчас Фьюри понял:

Если Бог всё знает, и если тому действительно захочется узнать — ничто не останется скрытым.

Группа людей поспешила к камере, но, приблизившись, замедлила шаги. Фьюри уже обливался потом; несколько шагов показались ему длиннее целой жизни.

Чем больше ответственности несёшь — тем хрупче становишься.

А тем временем

разговор между Шэнь Мо и Локи ещё даже не начался.

Локи смотрел на Шэнь Мо. Он кое-что знал об этом человеке — от Ястребиного Глаза.

Но знаний было мало: он не слышал подробностей, не понимал сути и не знал, как себя вести. Он просто ждал, пока Шэнь Мо заговорит первым, чтобы прочитать в его словах больше смысла.

Но Шэнь Мо молчал.

И Локи начал чувствовать, будто его полностью пронзили взглядом, будто весь он стал прозрачен.

Когда подошли Фьюри и остальные, Шэнь Мо лишь мельком взглянул на них — и сразу всё понял.

В глазах Фьюри читался страх.

Страх гораздо более глубокий и всепоглощающий, чем тот ужас и отчаяние, которые сам Локи мог вызвать.

Ещё удивительнее было то, что даже его брат — Громовержец Тор, обычно бесстрашный и самоуверенный, — теперь смотрел с небывалой настороженностью.

Интересно.

Уголки губ Локи приподнялись. Ему почудилось нечто любопытное.

— Ты очень уверен в себе, — наконец произнёс Шэнь Мо.

— Наконец-то заговорил, — улыбка Локи стала шире. — Я уж думал, ты собираешься смотреть на меня всю оставшуюся жизнь.

— Локи! — не выдержал Тор. — Следи за своим тоном! Не навлекай беду на Асгард!

— О? — глаза Локи расширились. — Значит, если я его обижу, это создаст проблемы тебе и нашему Верховному богу? Тогда я уж точно попробую. Или ты забыл, как вы сами со мной обращались?

— Ты… — Тор сжал кулаки, глядя на брата с болью в глазах.

Но Шэнь Мо, казалось, не обратил внимания.

Он видел сквозь душу Локи. Только что тот пытался искусно отделить себя от Асгарда — даже самого себя обмануть. Ведь бог лжи лгал даже собственному сердцу.

— Уверенность — качество, которое мне нравится, — снова заговорил Шэнь Мо. Его глаза будто проникали в самую суть Локи. — Жаль, что твоя уверенность — всего лишь маска страха. Ты увидел Вселенную, куда шире твоего прежнего мира. Ты столкнулся с существом, чья мощь превосходит даже твоего отца, Одина. И ты испугался… особенно перед Таносом.

Как только прозвучало имя «Танос», улыбка Локи застыла.

Танос — это Танос.

Имя, от которого Локи дрожал. Потому что в Таносе он увидел настоящую силу — ту, против которой никакие уловки бессильны, и даже статус сына Одина ничего не значит. Если раньше его враги были лишь участниками семейной игры, то Танос — настоящий источник отчаяния и смерти.

А теперь

это имя прозвучало из уст стоящего перед ним человека — спокойно, почти с презрением.

Откуда он знает, что за моей спиной стоит Танос? Кто он такой?

Неужели… настоящее божество? Могущественнее Таноса? Могущественнее самого Отца?

— Так ты снова боишься меня? — всё так же спокойно спросил Шэнь Мо, стоя без особой позы, но давление на Локи с каждой секундой усиливалось.

Под этим гнетущим давлением разум Локи начал работать на пределе.

— Нет, я просто пытаюсь понять, откуда ты знаешь это имя, — ответил он, больше не улыбаясь. Он прекрасно понимал: если перед ним действительно стоит повелитель вроде Таноса, тот предпочитает страх других.

Может, стоит подтолкнуть этого человека к столкновению с Таносом?

В голове Локи мелькнула череда коварных замыслов.

— Неплохо, — вдруг улыбнулся Шэнь Мо. — Я уже думал, у тебя не хватит смелости строить против меня козни. Но тебе не повезёт: нынешний Танос ещё далеко не достоин быть моим противником.

Голоса за главу нужны только во время борьбы за рейтинги, поэтому после первого месяца, когда закончилась борьба за место в рейтинге новых книг, просить их больше не стали. Конечно, всё равно благодарны за каждый голос. Ответов мало, потому что аккаунт «Цзянь Фу Вэнь» — второстепенный, к нему нельзя привязать номер телефона, поэтому писать невозможно. Пользоваться основным аккаунтом слишком хлопотно — пришлось бы объяснять, кто я такой. В итоге выбор пал на Марвел: уровень силы там подходящий, да и по результатам голосования именно этот вариант набрал больше всего поддержки. Судя по реакции на последние десять глав, том про Марвел пользуется популярностью почти наравне с томами про Наруто и «Ванпийс». Поэтому есть мотивация выпускать побольше глав… хотя, сколько это продлится — зависит от дальнейшей реакции читателей.

(Глава окончена)


Глава 716
716. Глава 716. Дополнение к происхождению Гильдии

Локи теперь действительно не мог смеяться.

Ему казалось, будто кто-то прочитал его мысли.

И что вообще сказал этот человек?

Санос ещё недостаточно силён, чтобы быть его противником?

— Правда? — Локи прищурился. — Но именно Санос — повелитель этой Вселенной. У него огромная армия, он безнаказанно творит, что хочет, по всей Вселенной. Все знают его имя. А ты… как тебя зовут?

На самом деле внутри него уже всё дрожало от страха.

Но он всё ещё пытался успокоить себя оправданиями.

Возможно, у этого человека есть какие-то способности, и он просто обманул этих наивных землян — и, конечно же, своего глупого брата.

— Дитя, — Шэнь Мо медленно поднял ладонь. Его улыбка осталась прежней, но в глазах будто закрутились целые галактики.

— Не принимай своё невежество за источник мужества. Иначе тебе придётся дорого за это заплатить.

Лицо Локи наконец изменилось.

Как только Шэнь Мо чуть-чуть проявил свою силу, Локи увидел невообразимую божественную мощь —

огромную, непостижимую, тайную.

Такой силы он никогда не видел ни у своего отца Одина, ни у самого Саноса.

А теперь эта сила, словно штурмовая волна, пронзала его тело.

— Подождите! А-а-а!.. — только и успел выкрикнуть Локи, прежде чем завыл от боли.

Его душу грубо вторгли. В невыносимых муках он увидел рождение и гибель Вселенных, один за другим расцветающие миры, бесчисленных могущественных воинов со значками на груди — каждый из них источал ужасающую ауру, намного превосходящую силу Саноса. И все они держали свои значки и шептали имя того божества, что стоял перед ним.

Затем началась война.

Жестокая резня.

Его сознание, словно прикованное к трону этой вторгшейся силы, наблюдало за кровавыми битвами бесчисленных великих воинов. Миллиарды, триллионы живых существ исчезали в одно мгновение. Крики бесчисленных душ, погибших в муках, почти разорвали его собственную душу.

— Остановитесь! Прошу вас! — взмолился Локи.

Он рухнул на пол, слёзы и сопли текли по лицу. Каждый видел: он переживал такую боль, которая способна сломить любого.

Тор покраснел от ярости и сделал шаг вперёд, но второй шаг так и не смог сделать.

Не из-за трусости.

А потому что вдруг услышал голос своего отца прямо у себя в ушах.

— Не спеши. Эта сила не причиняет Локи вреда, — сказал Один, также наблюдая за происходящим через Хеймдалля. — Она лишь передаёт кое-что… Возможно, пора Локи немного расширить кругозор.

Шэнь Мо, конечно, тоже почувствовал присутствие сознания Одина.

Поэтому он намеренно позволил просочиться ещё капле своей силы — но уже напрямую к Одину.

Страдания Локи наконец начали стихать, когда он был уже на грани полного краха.

Это не было окончанием.

Просто среди бесконечной войны, бесчисленных погибших душ и существ, превосходящих всё мыслимое, наконец нашёлся тот, кто решил всё изменить.

Он сказал:

— Хватит.

И война прекратилась. Бесчисленные воины со значками подняли головы и уставились на Него.

Кто-то другой произнёс:

— Нам нужен порядок.

Так была основана Гильдия. Правила возникли по воле высочайших из высочайших.

Потом кто-то сказал:

— Нам нужно искать.

И тогда Он сошёл с трона и отправился в путешествие. Превратив Свою силу и надежду в чудесные банки, Он создал множество аватаров и прошёл сквозь бесконечные миры, воспитывая одного за другим могущественных воинов — словно вечная звезда, указывающая путь всем избранным.

И только теперь всё окончательно завершилось.

Локи по-прежнему лежал на полу. Его душа дрожала, сознание гудело. Всё это происходило лишь потому, что он не мог выдержать прикосновения этой воли.

Сквозь затуманенное зрение он, казалось, увидел того, чья воля вошла в него.

Тот стоял перед ним и улыбался.

— Теперь, — сказал Шэнь Мо, глядя на него, — вы, вероятно, узнали моё имя.

Он сказал «вы».

Включая Одина.

Вообще-то всё это было показано именно для Одина.

Шэнь Мо называл это «дополнением к фону истории».

Обычным участникам клуба, обычным слабакам достаточно было увидеть банку и узнать о существовании Гильдии. Но для Одина — и даже для тех, кто сильнее Одина, — этого было мало.

Поэтому требовалось дальнейшее уточнение.

Шэнь Мо начал это уточнение ещё до того, как попал в Марвел.

Гильдия была основана на войне, поэтому её правила защищают жизнь. А он сам — один из основателей Гильдии. Просто он сошёл с трона и стал самым древним из странствующих торговцев.

Локи, наконец, немного пришёл в себя после невыносимой боли. Взгляд, которым он смотрел на Шэнь Мо, теперь был наполнен неизбежным страхом.

Тот был абсолютно прав.

Перед Ним Санос выглядел как ребёнок, едва научившийся ходить. Даже если перед ним сейчас лишь аватар, Саносу и рядом не стоять с Ним.

Но помимо страха Локи увидел и надежду.

Его глаза слегка заблестели. Он не встал, а опустил голову и встал на одно колено перед Шэнь Мо.

— Лишь сегодня я осознал, насколько широк мир, и понял, насколько глупым и ограниченным был раньше. Благодарю Вас за милосердие. Позвольте мне навсегда запомнить Ваше имя.

Это было полное подчинение — даже униженное.

Тор чуть не вытаращил глаза.

Он лучше всех знал, насколько Локи горд. Даже уважение к отцу было лишь маской. Локи всегда жаждал стоять перед всеми, чтобы его восхваляли, жаждал цветов и аплодисментов.

Что же показало это божество Локи?

Неужели его просто контролируют?

— Ладно, — пробурчал Тони себе под нос. — Похоже, непослушных детей всё-таки пугает строгость.

Он не договорил — потому что Шэнь Мо повернул голову и слегка взглянул на него.

Совершенно обычный взгляд.

Без малейшего следа силы. Но Тони всё равно инстинктивно пригнулся.

Боже, после того, что только что случилось с Локи, он точно не хотел испытывать то же самое. Хотя он до сих пор не понимал, кто этот человек, но по тому, как вели себя Фьюри и Тор, было ясно: перед ним стоит существо с колоссальным статусом, невероятной силой и абсолютной свободой действий.

Шэнь Мо лишь мельком взглянул на него.

Потом снова обернулся и медленно направился к Локи, всё ещё находившемуся в камере. Непробиваемая тюрьма сама распахнула перед ним двери. Он остановился у входа и посмотрел вниз на Локи, стоявшего на одном колене.

— В тебе есть качества, которые мне интересны, — спокойно произнёс Шэнь Мо, не выдавая никаких эмоций.

Но этого было достаточно, чтобы сердце Локи взорвалось от радости.

Вот оно!

Такое существо не стал бы тратить время на него без причины.

Но прежде чем Локи успел вымолвить слова благодарности и смирения, голос Шэнь Мо прозвучал вновь:

— Так что теперь ты собираешься делать?


Глава 717
717. Глава 717. Я буду сражаться с Таносом

Услышав вопрос Шэнь Мо, Локи на мгновение растерялся.

Во всех тех видениях, что он только что «увидел», путешествующий торговец отбирал избранных — и сразу даровал им право обрести силу, то есть те самые волшебные банки.

Но Шэнь Мо спрашивал не о том. Он хотел знать, чего сам Локи желает.

Тот задумался и честно ответил:

— Я хочу банку.

Все, кроме Шэнь Мо, переглянулись с недоумением, не веря своим ушам.

Что? Банку?

Именно так — просто «банку»?

Некоторые посмотрели на Тора, надеясь, что это какое-нибудь особое асгардское слово, но и Громовержец выглядел не менее озадаченным.

— Этого недостаточно, — покачал головой Шэнь Мо. — В тебе действительно есть качества, которые я ценю, но их пока мало. Мне нужно не то, что есть сейчас. Ты должен понять, чего именно хочешь и что собираешься делать. Твои интриги и козни придают разуму подвижность, но в то же время затмевают твоё истинное «я».

Сейчас Локи ещё не заслужил право получить банку.

У него были амбиции и желания — но не было чёткой цели.

Он стремился стать королём Асгарда лишь затем, чтобы доказать отцу свою состоятельность и завоевать его признание — словно обиженная принцесса, играющая в бунт.

Он осознавал угрозу Таноса, но никогда не задумывался, что может сделать для её устранения.

Даже в последний момент он полагал, будто сможет убить Таноса хитростью, — и потому бездумно, почти как подарок, отдал свою жизнь.

Иными словами, Локи ещё должен был повзрослеть. Шэнь Мо хотел, чтобы тот сам это осознал, чтобы увидеть его преображение. Только пройдя через отчаяние и испытания, Локи поймёт, насколько важны банка и даруемая ею сила.

И Локи, наконец, понял: его ещё не приняли полностью.

В голове мелькали мысли, и он смутно уловил, что именно ценил перед ним стоящий человек.

Амбиции, желания — и, главное, стремление и решимость двигаться вперёд ради их достижения!

— Я понял! — скрежетнул зубами Локи, не желая терять невероятную возможность. Он твёрдо произнёс: — Я буду сражаться с Таносом. Я стану королём Асгарда. Вы увидите мои усилия.

Сказать это стоило ему огромного внутреннего напряжения.

Без Шэнь Мо он бы точно выбрал путь подальше от Таноса и никогда не приблизился к нему.

В какой-то мере именно это и мешало ему стать королём Асгарда.

— Я буду следить за тобой. Не разочаруй меня.

Шэнь Мо оставил эти последние слова, и его фигура превратилась в призрачный силуэт, медленно растворившись в воздухе — словно его здесь и не было.

Пока остальные всё ещё пребывали в замешательстве, Локи уже поднялся на ноги и вышел прямо из открытой клетки.

— Постой! — первой опомнилась Наташа и мгновенно выхватила пистолет из-за пояса, направив его на Локи. — Что ты делаешь? Назад! Не забывай, ты пленник.

— Ты что, не слышала, что я только что сказал? — Локи взглянул на неё, уголки губ изогнулись в усмешке. — Или ты всерьёз думаешь, что одни вы сможете справиться с Таносом? Это наивно до глупости. Вы даже со мной не можете совладать.

— Ага? Ты, видимо, забыл, как оказался заперт здесь, — раздражённо бросил Тони. Кто-то другой только что говорил с ним, и он не знал, что сказать тому незнакомцу, но перед этим пленником он не собирался проявлять почтение.

— Разве я не вошёл сюда сам? — Локи заложил руки за спину. — Если бы я захотел скрыться, вы бы не нашли меня за всю жизнь. Не веришь — спроси Тора. Он никогда не мог меня найти.

Локи имел в виду времена, когда они играли в игры.

Тор вынужден был признать: это правда.

— Мне давно казалось странным, будто ты нарочно дал себя поймать, — подошёл Фьюри, его единственный глаз пристально смотрел Локи в лицо. — Ты будто отлично знаешь нас. Думаю, сейчас ты можешь рассказать, что изначально задумал?

— Прямо здесь? — Локи окинул взглядом помещение.

— Пойдём в конференц-зал, — сразу развернулся Фьюри.

Локи совершенно не чувствовал себя окружённым супергероями и спокойно последовал за ним.

— Похоже, только что плакавшего перед всеми человека здесь и не было, — проворчал Тони, явно раздражённый.

— Поверь мне, будь на моём месте ты, ты бы выглядел куда хуже, — Локи резко остановился, обернулся и начал медленно подходить к Тони. — Ты считаешь себя единственным умником, уверен, что всё можешь решить в одиночку, но на самом деле постоянно живёшь в подозрительности и страхе. Ты не доверяешь никому из тех, кого встречаешь. Дай-ка угадаю: с самого начала ты непрестанно проверял этого зелёного великана, верно? Но ты даже не представляешь, насколько опасно то, что ты делаешь.

— Локи!

Тор схватил его и скрутил руки за спиной.

Но Локи всё ещё улыбался Тони.

Это была немая насмешка.

— Прости за него, — обратился Тор к Тони, явно обеспокоенный.

На самом деле он волновался не за Тони, а за Локи. Он только что увидел проблеск надежды, что его брат наконец исправится, и боялся, что тот снова разозлит всех и вызовет непоправимый конфликт.

— Конечно, мне всё равно. Почему я должен обращать внимание на слова избалованного ребёнка? Смешно, — пожал плечами Тони. Однако любой, кто его знал, понял бы: он уже злился.

Вскоре все пришли в конференц-зал.

Зал заранее очистили.

— Теперь можешь рассказать, как именно ты собирался нас победить, — сказал Фьюри, глядя на Локи.

Все смотрели на него.

— Зачем вообще «побеждать»? — Локи бросил на каждого свой привычный насмешливый взгляд. — Давайте посмотрим: команда супермальчиков — шпионка, ветеран, самодовольный миллиардер и неуправляемый монстр. Разве, собирая их вместе, ты не задумывался, смогут ли они работать как единое целое? Мне достаточно совсем немного, чтобы превратить твою команду в кучу разрозненных людей.

— Как именно? — прямо спросил Фьюри.

Он знал: Локи прав. Эта команда была его рискованным экспериментом.

У всех в ней слишком яркие характеры — настолько яркие, что объединить их в одно целое было почти невозможно.

Но он верил: перед лицом настоящей опасности они повзрослеют и поймут, что действительно важно. Поэтому он и не понимал, как именно Локи собирался их разобщить.

— Мой жезл, — ответил Локи.

— Что? — Фьюри удивился.

— Мой жезл. Дай угадаю: вы его подобрали и теперь хотите изучить, верно? — улыбка Локи становилась всё зловещее, будто маленький ребёнок, которому только что удалось проделать удачную шутку. — Но вы не знаете, что сам жезл способен внушать мысли. Он усиливает ваше недовольство, ваш гнев, делает вас невероятно раздражительными. А дальше… Представьте сами, что произойдёт.


Глава 718
718. Глава 718. Досье под названием «Бог»

Говоря эти слова, Локи устремил взгляд на Бэннера.

Теперь даже Тони не нашёлся, что ответить.

Он видел подробное досье на Бэннера. Действительно, кадры превращения вызвали у него панику: его броня была бессильна против такого монстра, и именно поэтому он ставил над Бэннером всевозможные опасные опыты — в том числе лёгкое прикосновение электрошокером.

Тони был достаточно умён, чтобы признать: если посох Локи действительно обладает такой силой, всё произойдёт именно так, как тот описал.

Они начнут нападать друг на друга, будут сражаться между собой, а затем появится зелёный монстр — и Локи даже не придётся шевельнуть пальцем: они сами себя уничтожат.

— Понятно, — кивнул Фьюри, будто вдруг всё, что ранее казалось загадочным, стало очевидным. Он посмотрел на Локи. — Значит, теперь ты на нашей стороне, верно?

— Можно и так сказать, — сдержанно кивнул Локи.

— Отлично, — выдохнул Фьюри с облегчением. — Тогда…

— Погодите-ка! — внезапно поднял руку Тони, перебивая его. Он с изумлением уставился на Фьюри. — Ты что, просто так ему поверил? Да ладно тебе! Это же бог лжи и хитрости! Он украл Куб Тессеракта, подчинил твоих агентов и за два дня убил более восьмидесяти человек! Как ты вообще можешь ему доверять?

Из присутствующих только Бэннер разделял это недоумение.

Чёрная Вдова и Капитан Америка, напротив, выглядели слегка неловко.

— Очень интересно, — заметил Локи, словно уловив нечто скрытое, и насмешливо добавил: — Похоже, здесь есть те, кто до сих пор остаётся в неведении относительно Того Существа. А ведь я лично заявил Ему, что собираюсь противостоять Таносу. Разве этого недостаточно, чтобы подтвердить мою искренность?

Именно в этом и заключалась причина, по которой Фьюри и другие так легко поверили Локи.

Лгать перед Богом — дело нешуточное.

Раз Локи сказал такие слова, значит, он действительно собирался их выполнить.

— Ты прав, — неожиданно не стал спорить Тони, а перевёл взгляд на Фьюри. — Похоже, меня действительно держали в стороне. Некоторые постоянно твердят, что им нужна наша помощь, но при этом всё время что-то от нас скрывают.

— Потому что ты никак не можешь понять, насколько опасны некоторые вещи, — тут же парировал Фьюри. — Неужели мне напоминать, чем ты занимался, когда думал, что умираешь?

— Но это не оправдание тому, что ты используешь Куб Тессеракта для создания оружия массового поражения! — Тони резко вывел на свет голографический экран.

За время, проведённое в камере, он уже успел взломать сеть Щ.И.Т.а.

— Что это? — Стив подошёл ближе, взглянул на экран и повернулся к Фьюри. — Это правда?

— Ты взломал сеть Щ.И.Т.? Вот именно поэтому я не хотел рассказывать тебе всего! Ты вообще понимаешь, что делаешь? — голос Фьюри повысился, он явно разозлился.

— Я прекрасно понимаю, что делаю. И ещё я обнаружил недавно зашифрованное досье под названием «Бог», — Тони провёл пальцем по экрану и указал на ещё не расшифрованный файл. — Что это такое? Новое секретное оружие устрашения, получившее имя «Бог»? Ты постоянно обвиняешь меня в безрассудстве, но сколько же опасных дел скрываешь сам?

В комнате воцарилась внезапная тишина.

Как только прозвучало слово «Бог», даже Локи, стоявший в стороне с насмешливой ухмылкой, тут же сменил выражение лица.

Стив тоже слегка напрягся.

Он даже перестал допрашивать Фьюри насчёт оружия на основе Куба.

Тони тоже почувствовал перемену в атмосфере.

Он огляделся и неуверенно произнёс:

— Получается, только я не знаю, кто такой этот «Бог»?

— И я, — быстро подхватил Бэннер, на лице которого читалось полное замешательство. — Я тоже не знаю.

— Бог? Разве ты что-то не заметил минуту назад? — Фьюри пристально посмотрел на Тони.

— Подожди… Ты имеешь в виду… — Тони мгновенно всё понял.

Значит, тот человек, которого он только что видел, и есть тот самый «Бог» из секретного досье?

Если хорошенько подумать, у того человека и впрямь было множество странностей.

Странные методы, огромная сила… и главное — все вели себя с ним крайне настороженно.

Даже инопланетянин из Асгарда.

— То есть «Бог» — это не оружие, а именно тот человек? — Тони, казалось, уже уловил суть, но всё ещё задумчиво спросил: — Ясно, что он очень силён. А что ещё? Может, он тоже инопланетянин?

На самом деле Тони был человеком с глубоким чувством незащищённости.

Сейчас он даже перестал думать об оружии Щ.И.Т.а на основе Куба — ему хотелось лишь одного: понять, кто такой этот «Бог» и на что он способен.

— Поверь мне, узнав правду, ты не сможешь заснуть, — Фьюри взял экран, сделал несколько нажатий и протянул его Тони. — Это ты сам захотел знать.

Тони слегка сглотнул.

Поведение Фьюри его даже немного напугало.

Но он всё же взял экран и пробормотал:

— Посмотрим, на что же он действительно способен.

Доктор Бэннер, не менее любопытный, тоже подошёл поближе. Разумеется, Локи тоже не остался в стороне: хоть он и стоял на месте, с помощью магии чётко видел всё, что было на экране.

Само досье содержало не так уж много информации.

Всё начиналось с той самой плиты.

Когда Тони дочитал до момента воскрешения мёртвых, его тело полностью окаменело.

Воскрешение мёртвых!?

Особенно поразило то, что в досье чётко указывалось: никаких побочных эффектов. Воскрешённая девочка была абсолютно здорова — и физически, и психологически — будто её буквально вернули из состояния накануне смерти.

Тони сдержал желание задать вопросы и продолжил читать.

Он узнал о бродяге, вернувшемся к юности.

И о событии остановки времени.

— Это невозможно! Остановка времени? В масштабах всей планеты? Даже если теория относительности верна, ты хоть представляешь, сколько энергии нужно, чтобы остановить время на всей Земле? Всей энергии, выработанной Солнцем за миллионы лет, может не хватить! Неужели это досье написал какой-то псих? — Тони начал запинаться.

Он был последователем и приверженцем науки, верил, что любые загадочные и необъяснимые явления в конечном итоге можно объяснить научно.

Именно поэтому, когда он попытался представить себе остановку времени на всей планете с точки зрения физики, он сразу осознал всю ужасающую мощь, стоящую за этим.

По сравнению с десятиминутной остановкой времени на Земле уничтожение всей планеты показалось бы детской забавой.

На сегодня хватит.

(Глава окончена)
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719. Глава 719. Тони встречает Бога

— Если не веришь, можешь сам взломать спутник на орбите и проверить. Всё равно ты любишь лезть туда, куда не просят, — съязвил Фьюри.

Однако, глядя на ошеломлённого Тони, он всё же почувствовал лёгкое удовлетворение.

Некоторые вещи легче переносить, когда их делишь с другими, а не тащишь в одиночку.

— Джарвис, немедленно начни расследование, — Тони действительно достал телефон и удалённо связался со своим искусственным интеллектом.

У промышленной группы «Старк» пока не было собственного спутника.

И результат, естественно, совпал с истинным.

Десять часов пятьдесят четыре минуты.

Тони смотрел на эту цифру и чувствовал, будто она уже превратилась в некий символ тайны — причём не просто какой-нибудь загадки, а величайшей из всех возможных тайн.

Ведь именно в этот момент остановилось время всей планеты!

Тони долго молчал, уставившись в экран телефона.

На самом деле, это касалось не только его.

Некоторые другие тоже испытали ужас, впервые услышав, что время на всей Земле было остановлено. Но их страх, казалось, не шёл ни в какое сравнение со страхом Тони. Даже Громовержец Тор, обычно не знавший страха, заранее получил от своего отца предупреждение и приблизительно знал, с кем имеет дело.

— Тони, — Фьюри посмотрел на застывшего Тони и почувствовал неладное. — С тобой всё в порядке?

— Со мной всё отлично, спасибо. Просто… — Тони открыл рот, будто с трудом подбирая слова. — Так значит, у нас теперь есть Бог?

— Именно так, — Фьюри положил руку ему на плечо и пристально посмотрел единственным глазом прямо в душу. — Я знаю, ты атеист, и тебе, возможно, трудно принять это сразу. Но это факт. А ты учёный и должен уважать факты.

— Ладно, ладно… — пробормотал Тони, но вдруг его брови взметнулись. — Почему бы нам тогда не помолиться Богу? Попросить Его разрешить проблемы Земли! Если наши молитвы не подействуют, пусть обратится Папа Римский и соберёт всех верующих мира!

— Тони! — Фьюри резко повысил голос, серьёзно глядя на него. — Тебе нужно отдохнуть.

— Возможно, ты прав.

Тони помолчал, слабо улыбнулся остальным и развернулся, чтобы уйти.

Остальные проводили его взглядом.

— Почему он так сильно отреагировал? — спросил Тор, обращаясь к окружающим.

— Потому что он крайне неуверен в себе, братец, — ответил Локи с привычной зловещей ухмылкой. — И чрезвычайно самонадеян. Он никому не доверяет, кроме себя самого. Как он может поверить в существование Бога? По-моему, это просто высокомерный глупец, не знающий благоговения перед чем-либо…

— Локи, — внезапно вмешался Стив, — думаю, у нас ещё много вопросов к тебе.

— Хорошо, — пожал плечами Локи.

С тех пор как он решил противостоять Таносу, он понял: в одиночку ему не справиться.

Ради цели он готов терпеть грубость старого солдата.

И, конечно же, своего глупо улыбающегося брата.

А тем временем…

Тони нашёл тихое место, но не для отдыха, а чтобы с помощью голографического экрана начать поиск всех мифов о Боге. Он поручил Джарвису собрать данные и быстро проанализировать их.

Надо признать, Тони действительно был гением.

Пусть до этого он и не имел ни малейшего понятия о теологии, но за считанные минуты уже уловил общую картину.

— Значит, Бог всемогущ и всеведущ, — задумчиво произнёс Тони. — Но тогда почему Он позволил Адаму съесть яблоко?

— Сэр, я не знаю, — ответил Джарвис.

— Конечно, я понимаю, что ты не знаешь. Просто… — Тони глубоко вдохнул, сложил руки перед собой и театрально проговорил: — Боже, Ты слышишь меня?

— Слышу.

— Что?! — Тони подскочил на месте. — Джарвис, это был ты?!

— Сэр, я ничего не говорил, — ответил Джарвис.

Тони сглотнул. Он был уверен: это не галлюцинация. Он действительно услышал голос.

Неужели…

В следующий миг он вдруг почувствовал, как его тело стало невесомым — настолько лёгким, будто парит в воздухе.

Он увидел своё физическое тело: оно сидело, склонив голову, словно спящее, и даже дышало. А он сам — полупрозрачный, но всё ещё в одежде — непроизвольно поднялся вверх, прошёл сквозь палубу и направился в небо. Никто его не заметил. Он продолжал подниматься.

Для человека, впервые испытавшего выход души из тела, это было удивительное ощущение.

Его мысли стали невероятно ясными, но воспоминания — смутными, будто во сне или полусне. В этом состоянии он интуитивно понял, куда направляется.

Он поднял глаза.

Облака расступились.

И в мгновение ока он оказался в мире, полностью залитом белым светом.

Белая земля. Белое небо. И белая граница, которую невозможно было отличить от пространства.

— Посмотрим… заблудшая душа?

В этом белом мире лишь один человек беззаботно сидел на земле в джинсах и рубашке, держа в руках дымящуюся кружку. Он улыбался Тони. У его ног мирно лежал белоснежный котёнок и с наслаждением грыз сушеную рыбку.

Тони снова сглотнул.

Он не понимал, как вообще может чувствовать слюну в состоянии души. Обычно это вызвало бы у него живой интерес к исследованию, но сейчас он лишь осторожно подошёл ближе.

— Э-э… Бог?

— Не называй меня так. В твоём досье всё чётко написано: я прибыл в этот мир совсем недавно, — Шэнь Мо указал на место перед собой, где внезапно появился циновчатый круг.

Тони последовал его примеру и сел, скрестив ноги, хотя и не так непринуждённо, как Шэнь Мо.

Кажется, сидеть лицом к лицо немного успокоило его, и он не удержался:

— Скажите, я сейчас…

— Да, это я тебя сюда вызвал, — Шэнь Мо с лёгкой усмешкой посмотрел на него. — Хотя ты ведь постоянно обо мне думал, верно?

— Верно, но у меня нет никаких других намерений, я просто…

— Тот Бог, о котором говорят в ваших мифах, — это не я, — прямо сказал Шэнь Мо. — Я временно остановил время, занял Его место и принял веру вашего мира. Но вскоре отказался — это оказалось скучно.

— Скучно? — Тони почувствовал, что не успевает за ходом мыслей собеседника.

— Именно. Быть Богом вашего мира — скучно, — Шэнь Мо сделал глоток чая. — Поэтому твой страх, растерянность и внутренние терзания совершенно бессмысленны. Для меня эта Вселенная — всего лишь одна из бесчисленных станций в бесконечном путешествии.
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Тони внимательно разглядывал Шэнь Мо.

Он никогда не встречал подобного человека. С виду тот казался всего лишь красивым мужчиной с восточными чертами лица, но при этом был невероятно особенным — особенно его глаза, словно бесценное сокровище, достойное самого пристального изучения.

Тони наконец позволил себе расслабиться.

— Именно потому, что это кажется ничтожным, оно и страшно, — перестал он скрывать свой страх. — Ни один муравей не захочет оставаться рядом со слоном. Вся Земля, миллиарды людей, тысячи лет цивилизации — всё это перед тобой как муравьи у ног. Достаточно одного твоего намерения, чтобы всё уничтожить.

Тони был атеистом. И дело было не только в том, что он учёный, но и в том, что, по его мнению, само существование Бога стало бы величайшим несчастьем для человечества, поскольку отрицало бы собственную судьбу и усилия человека.

Поэтому, узнав о существовании Шэнь Мо, он едва не погрузился в бездонный ужас. Это могло стать кошмаром, способным довести его до депрессии и полного упадка сил.

Шэнь Мо прекрасно это понимал. Именно поэтому он и привёл Тони сюда.

Если выбирать из всех героев того, кто обладает наибольшим потенциалом стать участником клуба, то это, несомненно, Тони. Пусть он и мечтал о спокойной жизни, его внутреннее беспокойство делало стремление к миру вечной, недостижимой мечтой: пока существуют угрозы и надежда, Тони никогда не сможет уйти на покой — до самой своей смерти.

— Похоже, ты допустил определённое недоразумение относительно меня, — мягко сказал Шэнь Мо.

В руке Тони внезапно появилась чашка светлого чая с тонким ароматом. Одного лишь запаха хватило, чтобы тревога внутри него заметно улеглась.

Но сейчас его гораздо больше интересовали слова Шэнь Мо.

— Какое именно недоразумение? — спросил он.

— Ты сравниваешь себя и человечество с муравьями, а меня — со слоном. Это и есть ошибка, — спокойно проговорил Шэнь Мо, сделав глоток чая. — Ты не станешь общаться с муравьями. А я сейчас сижу рядом с тобой.

Тони задумался над этими словами.

— Тебе не нужно постоянно зацикливаться на тех различиях, которые ты не в силах понять, например, на силе, — продолжал Шэнь Мо, мягко глядя на него. — Лучше подумай о том, что нас объединяет, чего нет у муравьёв и слонов.

— Например, разум? — быстро среагировал Тони.

В следующее мгновение он почувствовал резкую боль во лбу, будто его щёлкнули пальцем, и с вскриком откинулся назад.

За тридцать с лишним лет жизни его ни разу не щёлкали по лбу.

— Что дало тебе смелость сравнивать свой разум с разумом Превосходящего? — Шэнь Мо даже не шевельнулся, лишь покачал головой. — Я имел в виду волю.

— Волю? — Тони прикрыл лоб рукой, чувствуя, как лицо его залилось краской. — Даже Бог не посмел бы щёлкнуть меня по лбу!

— Бог — отец всех живых. А отцу вполне можно щёлкнуть ребёнка по лбу, — легко ответил Шэнь Мо.

— Но ты же сказал, что не являешься Богом, создавшим этот мир! — возразил Тони, стараясь сохранить логику.

— Если захочу быть — стану им, — пожал плечами Шэнь Мо, совершенно игнорируя правила рассуждений.

— Давай лучше поговорим о воле, — Тони покраснел ещё сильнее, осознав, что спорить с божеством — глупость. Но теперь его заинтересовало другое слово. — Что такое «Превосходящий»?

Перед ним явно находилось самое устрашающее существо, какое он когда-либо встречал. Оно превосходило всех тех так называемых богов. Даже само слово «Бог» едва ли подходило для описания Его сути. И всё же Он называл Себя Превосходящим.
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— Это состояние, форма бытия, концепция, — немного помолчав, ответил Шэнь Мо. — Если говорить на понятном вам языке, то Превосходящий — это тот, кто стоит выше всего: времени, пространства, судьбы, жизни и смерти, Вселенной… Всё известное и неизвестное подчинено Нам.

Тони сглотнул.

Такое описание было куда более впечатляющим, чем простое «всезнающий и всемогущий».

— Выходит, вы непобедимы? — голос Тони невольно стал осторожным.

Предыдущее взаимодействие действительно вызвало у него чувство близости. Но он не знал, не была ли это иллюзия.

— Если бы Превосходящий был один — да, — Шэнь Мо взглянул на него и покачал головой. — Но нас несколько. Это значит, что мы ещё не превзошли друг друга. И за долгие эпохи мы уяснили одну вещь: рост не имеет предела. Видишь, у нас с вами появилась ещё одна общая черта.

Шэнь Мо хотел расширить фон Гильдии, но не собирался устанавливать жёсткий потолок силы. Превосходящие представляли высшее руководство Гильдии. Название «Превосходящий» на самом деле означало: «Тот, кто всегда будет опережать участников клуба». Ведь каждый шаг, который делали участники, позволял Шэнь Мо сделать как минимум четыре. Его могущество строилось на успехах всех участников, и его никогда не смогут догнать. Название было полностью оправдано.

Тони лишь на миг ощутил потрясение, немного посокрушался, но затем отказался от дальнейших размышлений — это было слишком далеко от него.

Однако очевидно, что наличие возможности роста у всех, включая «Бога», не служит достаточной причиной, чтобы тот не раздавил человечество одним движением ноги. Этого также было недостаточно, чтобы успокоить его страх. Поэтому он продолжил:

— Полагаю, мне сейчас невозможно постичь такое состояние. Но вы сказали, что воля — тоже наша общая черта?

Произнося эти слова, Тони почувствовал, как на ладонях выступает пот. Хотя, чёрт возьми, почему душа вообще может потеть?

Но к этому моменту он уже многое обдумал. При такой силе собеседнику вовсе не нужно было обращать на них внимание, разговаривать с ним или даже появляться перед ними — тем более делать то, что он сделал с Локи. Очевидно, причина всего этого кроется именно в «воле».

— Воля — это семя. Семя с безграничными возможностями, — Шэнь Мо смотрел на чаинку, вертикально вставшую в его чашке. — Неважно, насколько вы малы и хрупки. Но если есть шанс освободиться от оков судьбы, то именно воля станет тем семенем, из которого вырастет исполинское древо. Это то, что мы ценим, что ищем. А то, что мы приносим, — это возможность.

Шэнь Мо не стал объяснять, зачем им нужны такие семена. Даже в рамках фона нельзя раскрывать всё сразу. Нужно оставить достаточно пространства для будущих завершений сюжетных линий.

Но для Тони этого объяснения было достаточно. Он наконец понял, почему «Бог» появился перед ними, заговорил с ними, какие цели и смысл стояли за Его действиями. Всё ради их будущего потенциала. Даже такие слабые существа, как люди, обладая волей и возможностью, однажды смогут, будучи смертными, сравняться с богами.

Тони почувствовал, как луч света пронзил тьму отчаяния, давившую ему на грудь. Хотя этот луч был крошечным, он вернул ему надежду и решимость. Ему было нужно не только чувство безопасности, но и вера в будущее.


Глава 721
721. Глава 721. Мне больше по душе Санос

Тони почувствовал, что наконец всё понял.

— Значит, вы позвали меня сюда потому, что увидели во мне волю, верно? — уверенно произнёс он. — Я уже всё знаю. Вы собираетесь дать мне шанс освободиться от оков судьбы. Давайте, я готов.

— Нет, на самом деле ты не имеешь на это права, — медленно и спокойно ответил Шэнь Мо, сделав ещё один глоток чая.

— Σ(°△°|||)︴ — Тони растерянно заморгал.

Он — самый гениальный миллиардер планеты, супергерой! Если уж он не достоин, то кто тогда на Земле вообще может претендовать?

Неужели тот парень с грудной клеткой как бочка?

И потом, зачем вообще звать его сюда, если у него нет прав?

— Допустим, перед тобой стоит выбор: остаться дома с любимым человеком или отправиться на поле боя ради силы. Что выберешь? — Шэнь Мо, словно читая его мысли, покачал головой. — На данный момент мне гораздо больше нравится Санос.

— Санос? — лицо Тони потемнело. — Мад Титан? Тот самый, кто послал Локи за Кубом Тессеракта?

Хотя он почти ничего о нём не знал, из нескольких фраз Локи было нетрудно понять главное:

Мад Титан — вселенский повелитель, несущий смерть и ужас.

И, похоже, он уже положил глаз на Землю.

А этот Превосходящий перед ним считает именно такого человека более достойным?

— Мы сами не станем уничтожать миры — в этом нет смысла. Но нам совершенно безразлично, желаете ли вы разрушать или защищать, — всё так же спокойно продолжал Шэнь Мо. — Даже Локи, по моему мнению, превосходит вас. Пусть он пока ещё не заслужил шанса, но ему не хватает лишь одного — масштаба мышления.

Шэнь Мо пригласил Тони не для того, чтобы тот «открыл банку».

Точно так же, как и с Локи.

Он считал, что им обоим нужно ещё кое-что пережить, чтобы в них проснулась настоящая жажда действий.

Изначально он планировал дождаться момента, когда Тони увидит инопланетные цивилизации, столкнётся с мощью Мад Титана, погрузится в страх и отчаяние — и только тогда явиться, чтобы вручить ему «банку».

Но не ожидал, что одно лишь его появление вызовет у Тони столь сильное беспокойство.

Поэтому сегодняшняя беседа — всего лишь предупреждение, напоминание.

Лицо Тони действительно стало мрачным.

Во время разговора он почти поверил, что этот Бог перед ним на их стороне: ведь Он был так добр, так близок, так мягко успокаивал его тревогу, столько всего рассказал…

Но в последний момент нанёс сокрушительный удар.

Это было будто бы прекрасная, нежная старшая сестра, почти заставившая тебя влюбиться в неё, вдруг заявляет, что её сердце принадлежит твоему заклятому врагу.

— Такой человек погубит всю Землю, — наконец выдавил Тони.

— Возможно. Я на секунду посочувствую тем выдающимся проявлениям воли, которые могут здесь существовать, — нарочито равнодушно ответил Шэнь Мо.

Если бы Тони сейчас узнал, что Шэнь Мо обеспечит выживание большинства живых существ, у него, возможно, не хватило бы столь сильной мотивации.

— Значит, вам всё равно на жизни? — Тони уже начинал злиться.

— Я видел уничтожение бесчисленных цивилизаций, — Шэнь Мо смотрел на него всё с той же мягкой улыбкой, но слова его леденили кровь. — Только сейчас ты наконец осознал: перед тобой — Превосходящий, живущий уже миллиарды лет, выше любого бога или божества. Он, возможно, и не станет сам уничтожать Землю, но её гибель его ничуть не взволнует.

Это — холод безразличия высших существ, первобытный закон бытия.

— То, что хочешь защитить ты, важно тебе, а не мне, — продолжал Шэнь Мо, и его спокойный голос доносился прямо в уши Тони. — А мне важно лишь одно: какую волю я увижу в вас. Поэтому, если хочешь защищать — борись изо всех сил. Когда я решу, что ты достоин, я дам тебе шанс освободиться от оков судьбы. И тогда ты увидишь мир, о котором сейчас даже мечтать не можешь.

От этих слов Тони почувствовал, будто его тело вот-вот унесёт ввысь.

Он понял, что происходит.

Он хотел сопротивляться, хотел сказать ещё что-то, чтобы хоть немного повлиять на исход, но было так, словно он падал с огромной высоты — ветер свистел в ушах, тело стремительно неслось вниз…

И вдруг резко ворвалось обратно в себя.

— Ха-а-а…

Он резко распахнул глаза, глубоко вдохнул и начал ощупывать своё тело. Лишь через несколько мгновений до него дошло: он вернулся.

— Сэр? С вами всё в порядке? — раздался голос Джарвиса. — Только что зафиксировано, что вы на одну секунду прекратили мыслительную активность.

— Одну секунду? — Тони не мог поверить своим ушам.

— Да, сразу после того, как вы спросили, не слышал ли я каких-то звуков, — уточнил Джарвис.

Тони помнил, как провёл в том белом пространстве добрых десять минут, и даже вкус ароматного чая ещё lingered во рту.

Вот оно — могущество Превосходящего?

Действительно превосходит даже Бога. Даже самые обычные его методы далеко за пределами понимания Тони.

Но сейчас не время размышлять об этом.

Тони вспомнил слова «Бога», и его лицо снова потемнело.

Если даже этот Бог прямо заявил, что не будет сам уничтожать мир, то угроза со стороны Локи и Мад Титана выглядит куда серьёзнее. А самое страшное — Богу они нравятся больше!

Тони резко поднялся и решительно направился к конференц-залу.

Когда он вошёл, все повернулись к нему.

— Тони, ты…

— Со мной всё в порядке, — перебил он Стива и уставился на Локи. — Сейчас меня интересует другое: расскажите мне побольше о нашем враге. О Мад Титане, например.

— Мы как раз об этом и говорили, — сказал Фьюри, внимательно изучив Тони и убедившись, что тот не только пришёл в себя, но и выглядит полным энергии. Это его удивило.

Чем умнее человек, тем легче ему застрять в собственных мыслях.

Фьюри не ожидал, что Тони так быстро оправится.

Но расспрашивать подробности сейчас было некогда — главное, что он вернулся в строй.

— Продолжу, — Локи взглянул на Тони, и уголки его губ снова изогнулись в лёгкой усмешке. — Даже если вы не откроете портал, это ничего не изменит. Куб Тессеракта лишь сокращает время прибытия кирианцев на Землю или позволяет застать вас врасплох. Но они всё равно придут, если только Мад Титан не утратит доверие к их способностям.

— У меня есть вопрос, — Тони уже полностью включился в обсуждение. — Если Мад Титан так силён, почему он сам не приходит на Землю? Ведь тогда и Куб Тессеракта забрать, и планету покорить было бы делом нескольких минут.

Это логичное предположение.

Судя по словам Локи, современная Земля просто не в состоянии противостоять Мад Титану.

Он — вселенский завоеватель, обладающий непобедимой силой и огромной армией. Всюду, где он появляется, остаются лишь пепел и смерть.

— Разумеется, потому что Землю уже тысячи лет охраняет Асгард, — ответил Громовержец.


Глава 722
722. Глава 722. Готовы к войне

В определённом смысле Тор был прав.

Вселенная гораздо опаснее, чем считают земляне, и Земля на протяжении тысячелетий избегала межзвёздных войн только благодаря Асгарду. Даже во всей Вселенной Асгард — легенда.

— Отлично, — кивнул Тони. — Тогда почему эти люди теперь осмелились прийти?

— Потому что радужный мост уничтожил мой брат, Громовержец Тор, — вмешался Локи. — Это было самое мощное оружие Асгарда: оно позволяло перебрасывать армию Асгарда в любую точку любой планеты и обладало разрушительной силой, достаточной для уничтожения целой планеты.

Все присутствующие земляне выглядели совершенно растерянными.

Неужели уничтожить планету — такая простая вещь?

— Сейчас Асгард особенно уязвим, — продолжил Тор. — Из-за разрушения радужного моста по всем Девяти Мирам разгораются войны. Моему отцу потребовалось огромное усилие лишь для того, чтобы отправить меня сюда. Так что не рассчитывайте на помощь Асгарда. — Он сделал паузу и поднял свой молот. — Но я, сын Одина, буду сражаться рядом с вами до самого конца!

— Это… эээ… спасибо, — сухо усмехнулся Тони.

Ему было непривычно такое чувство товарищества, и он чувствовал себя неловко.

Но теперь он понимал, насколько всё плохо.

Земля всегда была в опасности — просто её кто-то защищал.

А если защитник окажется в беде, Земле придётся напрямую столкнуться с жаждущими завоеваний врагами.

— У меня есть план, — неожиданно произнёс Локи, мгновенно привлекая к себе всё внимание. — Я снова открою портал и выберу поле боя, выгодное нам, чтобы уничтожить хитарцев. По крайней мере, это даст нам передышку на некоторое время.

Этот план Локи вынашивал давно.

Раз он решил прямо взглянуть в лицо собственным амбициям и показать тому великому господину свою смелость, пора сыграть по-крупному.

Локи решил стать героем — в этом он преуспевал больше, чем любой из присутствующих здесь героев.

Так он получит цветы и аплодисменты, одобрение того великого господина, а затем — силу, превосходящую всё сущее. И даже отец не сможет помешать ему стать королём Асгарда.

Идеальный план.

На предложение Локи остальные, казалось, впали в короткую, но ожесточённую дискуссию.

— Я против, — твёрдо заявил Стив. — Это слишком опасно. Война — не игра. Никто не может гарантировать победу. А даже если мы выиграем, сколько людей погибнет? Нам нужно искать другие пути.

Стив всегда выступал против войны — он знал, насколько она жестока и опасна.

Если враг нападает — значит, нужно защищаться.

Но самому замышлять войну он не мог одобрить.

— Но они всё равно вернутся, — возразил Тони, поддерживая план. — Война уже неизбежна, но хотя бы мы сами решим, как её вести.

— Тогда давайте перехватим их в космосе или найдём способ напрямую выйти на того, кто стоит за всем этим.

— Боюсь, ты слишком наивен. Ты вообще понимаешь, на каком уровне сейчас находится Земля? Фьюри, объясни ему — имеем ли мы право ввязываться в космическую войну?

Спор длился довольно долго. Хотя участники и спорили, большую часть времени все серьёзно обдумывали проблему. Ведь речь шла о жизни бесчисленных людей на всей планете.

Иногда именно в таких спорах, объединённых общей целью, рождается настоящая дружба.

В итоге Стива убедили. Он признал: война неизбежна, и сражаться на Земле — пока что самый выгодный для них вариант. Правда, инопланетные войска необходимо будет удерживать в безлюдной зоне. Если блокада провалится, вся Земля, весь мир окажется перед лицом катастрофы.

— Совет Безопасности никогда не одобрит этот план, — в конце сказал Фьюри. — Так что не надейтесь на поддержку на государственном уровне. Гарантирую: как только они узнают о приближающейся армии пришельцев, первым делом начнут строить спасательные космические корабли.

— Звучит по-настоящему глупо, — съязвил Локи.

— Верно, — Фьюри и не пытался это отрицать. — Поэтому рассчитывать можем только на самих себя.

Мировые правительства в этой вселенной Марвел действительно были воплощением глупости. Они возвышались над всеми, опьянев от власти, и совершенно не заботились о простых людях. Более того, они позволяли себе снисходительно смотреть сверху вниз даже на Асгард, чья сила явно превосходила их собственную.

Если вспомнить крупные сражения из фильмов, военная мощь великих держав мира оказывалась всего лишь декорацией. В кино их глупость служила лишь фоном для величия супергероев, но в реальности такие союзники стали бы типичными «свиньями-напарниками».

Так началась межзвёздная оборонительная операция, спланированная супергероями, — в то время как всё человечество ещё ничего не подозревало.

Шэнь Мо наблюдал, как они выбирали место, готовили оружие, разрабатывали план.

Действительно, они проявляли единство. В спорах они узнавали друг друга, поддерживали, вдохновляли, дарили уверенность. Эта война будет подготовлена гораздо лучше, чем в изначальной судьбе. Тони Старк даже лично сконструировал и изготовил специальное снаряжение для Ястребиного Глаза, Наташи и других — включая трусы для Халка.

Наконец, спустя месяц, всё было готово.

Вчера хитарцы в третий раз предупредили Локи:

«Если будешь тянуть дальше, мы заподозрим тебя».

— Чем дольше тянуть, тем больше они будут меня подозревать, — сказал Локи, появившись перед всеми в тот день с мрачным лицом.

Вчера, в образе призрака, он также заметил фигуру Мад Титана. Хотя тот ничего не сказал, Локи всё равно почувствовал страх — настолько сильный, что даже занервничал.

— Не волнуйся, Локи, — Тор хлопнул его по плечу. — Мы подготовились безупречно. Даже если сам Мад Титан явится сюда, мы всё равно сможем его остановить. А после этой битвы мы вернёмся в Асгард, и наша мать тоже будет рада за тебя.

Больше всех в эти дни радовался Тор. Он искренне верил, что Локи наконец изменился к лучшему. Но он не заметил лёгкой насмешливой усмешки на губах Локи.

Только мать будет рада за него?

Ха-ха.

Как бы то ни было, предостережение Локи подействовало: все решили, что война начнётся на следующий день. Готовиться больше было не к чему.

Финальное поле боя выбрали в огромной пустыне — бывшем полигоне для испытаний ядерного оружия. Теперь же в укромных уголках этой пустыни скрывались все силы и вооружение, которые Щ.И.Т. мог мобилизовать.

Война, которую должно было готовить всё человечество, теперь ложилась на плечи лишь супергероев и агентов.


Глава 723
723. Глава 723. Война, полностью вышедшая из-под контроля

Фьюри сидел в укрытом командном центре и смотрел на медленно поднимающееся солнце.

Он не спал уже много дней.

Самостоятельно заманить армию инопланетян на Землю — это, без сомнения, самое рискованное решение за всю его жизнь. Если оно провалится, он навсегда останется в истории как величайший преступник.

Но по сравнению с этими прогнившими политиками он предпочитал доверять героям перед собой. Даже если всё закончится поражением, разве это не просто немного ускорит неизбежное?

— Сэр, — сказал Колсон, стоя за его спиной. — Всё готово.

— Хм, — отозвался Фьюри и спросил: — А Мстители?

— Они тоже готовы. Тони взял под контроль всё автоматизированное оружие. Наташа и Локи будут охранять портал. Как только что-то пойдёт не так, мы сможем немедленно закрыть его.

Именно в этом заключалась их главная надежда: если окажется, что противник непобедим, достаточно будет просто закрыть портал — и всё закончится.

— Тогда начинайте, — сказал Фьюри.

И стал ждать в полной тишине.

— Готовы? — спросил Стив, глядя туда, где стояла Чёрная Вдова. — Запускайте Куб Тессеракта, друзья. Теперь всё зависит от нас.

— Просто прикажи.

— Верно, мы обязательно победим.

— Я уже готов впасть в ярость. Только держитесь от меня подальше.

Супергерои заняли свои позиции. Они действительно были готовы ко всему.

Кри’ти, согласно информации, принесённой Локи, не считались сильной расой во Вселенной. По всем расчётам, победа была возможна.

И тогда…

Наташа активировала Куб Тессеракта.

Мощнейшая энергия вызвала яркое сияние. Луч света устремился прямо в небо, открывая в вышине огромный портал. За ним чётко просматривалась тьма космоса.

Все замолчали.

По каналу связи никто не говорил, но каждый ощущал давящую атмосферу напряжения.

Это была война.

Как бы хорошо они ни подготовились, никто не мог гарантировать, что выживет.

Наконец портал отреагировал.

Но вместо ожидаемой армии появились всего двое.

Первый — худощавый, с иссохшей кожей и лицом, напоминающим морду какого-то млекопитающего.

Второй — исполинского роста, с мускулатурой, выходящей далеко за пределы человеческих возможностей, держал в руках огромный топор.

Умбра Теневой Голос и Чёрный Карлик.

Шэнь Мо, наблюдавший за этой битвой, лишь горько усмехнулся. Он знал, что всё не так просто. На Самоцвете Разума был установлен скрытый механизм Мад Титана: тот не только знал местоположение камня, но и в определённой степени ощущал всё, с чем тот сталкивался.

Другими словами,

предательство Локи уже стало известно Мад Титану.

Тони и остальные растерялись.

Кто эти двое?

Разве не кри’ти должны были появиться?

— Они направляются к Кубу! Остановите их! — первым среагировал Стив, даже не дожидаясь заранее согласованного плана, и бросился вперёд с щитом наперевес.

Но Умбра Теневой Голос лишь слегка поднял руку — и бесконечные песчинки превратились в бурю, которая сбила Стива с ног и отбросила в сторону.

Без единого шанса на сопротивление.

— Он маг! — мгновенно понял Локи, и в его руках со звоном возникли два кинжала. — Оставьте его мне. Вы не справитесь с магом.

Но едва он произнёс эти слова, из-под земли выросли сухие ветви, обвив его с головы до ног.

— Предатель, — сказал Умбра, поднимая связанного Локи к себе, — я восхищён твоей смелостью. Ты удостоишься великой чести — лично предстать перед великим Мад Титаном и умереть в муках.

— Ты думаешь, кто я такой? Да ты всего лишь третьесортный маг! — закричал Локи, пытаясь вырваться и применить заклинание.

Но с ужасом обнаружил, что не может сотворить ни единого чародейства.

Ветви, опутавшие его, обладали странным свойством — они блокировали любую магию.

Такого он ещё никогда не встречал.

Хотя, впрочем, это было логично: даже Доктор Стрэндж уступал Умбре в магии, а Локи, специализирующийся скорее на убийствах, чем на боевых заклинаниях, проиграл уже в первый момент невнимательности.

— Отпусти моего брата!

Тор с рёвом ворвался в бой, но навстречу ему взметнулся топор Чёрного Карлика.

Громкий удар разнёсся по воздуху. Хотя Чёрный Карлик и не был равен Тору, он сумел отразить удар, наполненный молниями. Тут же за ним последовала магия Умбры — буря заслонила Тору обзор.

— Вы все умрёте от руки сыновей Мад Титана, — произнёс Умбра так, будто это была не угроза, а простая констатация факта.

В этот момент остальные наконец осознали, что происходит.

Эти двое — вовсе не кри’ти. Это приспешники самого Мад Титана. Предательство Локи уже раскрыто.

Как такое возможно?

— На Земле должны умереть именно вы, — прорычал Тони, рванув вперёд на реактивной тяге, и выпустил из груди лазер максимальной мощности.

Его тревога достигла предела.

Он уже понял, чего добивается противник.

— Быстро закрывайте портал! — закричал он по внутреннему каналу связи, надеясь, что Наташа что-нибудь сделает.

Но Наташа, держа Посох Локи, стояла неподвижно с испуганным выражением лица.

На её теле, незаметно для всех, уже обвивались тонкие лианы. С самого начала она оказалась в ловушке Умбры.

— Вы всё ещё не понимаете? — Умбра поднял руку, и тысячи песчинок образовали щит, отразив атаку Тони. — Ваша самонадеянная сила ничего не значит передо мной. Эта планета с великой честью внесёт свой вклад в баланс Вселенной. А ваше сопротивление лишь ускорит вашу гибель.

Едва он договорил,

все почувствовали, как небо внезапно потемнело.

Они подняли глаза.

С ужасом увидели, как из пространственного портала одна за другой падают гигантские корабли, острые, как шипы. Пронзительный свист разрывал атмосферу, и суда с грохотом врезались в земную кору.

Это была армия инопланетян.

Но не кри’ти.

Это была собственная армия Мад Титана — монстры, уничтожившие бесчисленные миры. Даже самые процветающие цивилизации не выдерживали их натиска.

— Боже мой… — прошептал Фьюри. — Что же мы наделали?

Он не позволил себе утонуть в страхе или горе. Мгновенно вытащил коммуникатор Капитана Марвел и без колебаний нажал кнопку.

Но…

Армия уже прибыла.

Рёв монстров становился всё громче. Из кораблей высыпались уродливые твари, рассыпаясь по земле, словно саранча.

Эта война с самого начала полностью вышла из-под контроля.

* * *

Сегодня вечером нагрянули гости, вернулся домой очень поздно, поэтому сегодня выходит только одна глава. Завтра, если получится, напишу больше.


Глава 724
724. Глава 724. Весь мир в смятении

Это, несомненно, была война без надежды.

Враг контролировал Куб Тессеракта и порталы сквозь пространство и время, непрерывно высаживая всё новые силы. То, с чем им предстояло столкнуться лишь через несколько лет, обрушилось на них сейчас — без армии и технологий Ваканды, без Тора, овладевшего божественной силой и вооружённого новым оружием, и без могущественной Алой Ведьмы.

Даже когда Тони безостановочно обрушивал на врага потоки огня вместе с другими супергероями, чудовища, словно приливная волна, постепенно поглощали все их надежды.

— Отступайте! Отступайте! — кричал Фьюри, выскакивая из командного пункта с громоздким оружием в руках. — Мы проиграли! Их слишком много! Если вы погибнете, у Земли больше не останется никакой надежды!

Отдельные супергерои оказались совершенно беспомощны перед этой инопланетной армией чудовищ.

Даже Халка зажали слой за слоем монстров.

Стив поднял голову.

Он видел, как одна за другой из пространственного разлома выползают огромные парящие драконы — те самые, против которых они готовились сражаться изначально.

Но теперь именно они стали последней соломинкой, переломившей хребет их сопротивлению.

Да, эта война уже проиграна.

Стив крепко сжимал свой щит и бил кулаками. Он не собирался отступать. Отчаяние не могло его сломить. Будучи солдатом, он просто продолжал сражаться.

— Капитан, не лезь туда! — крикнул Тони, подлетая на своём корабле и хватая Стива за руку, чтобы поднять в небо.

На высоте перед ними раскинулись десятки парящих исполинских драконов.

И восходящее солнце.

Эта картина будто бы стала символом трагедии и эпоса одновременно.

Стив ничего не сказал.

Он лишь крепко вцепился в холодную металлическую руку Тони — так сильно, что, казалось, вот-вот оставит на ней следы.

Тони тоже молчал.

Он просто развернулся и унёс Стива прочь.

Если бы смерть в бою могла всё исправить, Тони не колеблясь бы бросился в самую гущу. Хотя подобные мысли были ему несвойственны, сейчас он действительно чувствовал именно так.

Но безрассудно бросаться навстречу смерти — это поступок труса, который окончательно лишает надежду.

Супергерои отступили.

Правительства всего мира наконец осознали масштаб происходящего. Охваченные паникой, они почти без промедления запустили плотный залп ядерных ракет в эпицентр вторжения. Однако множество монстров уже успело покинуть зону поражения и двинулось в другие регионы, продолжая получать подкрепления из порталов.

Скрыть это стало невозможно.

Все страны мира единогласно объявили тревогу и обратились с предупреждением ко всему населению планеты.

Люди проснулись от кошмара: по всем каналам сообщалось о вторжении инопланетных армий. Это был не розыгрыш в День дурака и не тщательно спланированная мистификация. По телевидению показывали жуткие кадры чудовищ, лидеры государств с мрачными лицами объявляли войну, армии начали мобилизацию, и бесчисленные солдаты с тревогой в сердце спешили на фронт.

Инопланетяне действительно вторглись!

Бесчисленные фантастические сюжеты прошлого лишь усилили панику. Весь мир, казалось, погрузился в хаос: кто-то хотел сдаться, кто-то воспользовался моментом для преступлений, а кто-то бросил всё и решил устроить последнее безумие.

Шэнь Мо наблюдал за всем этим.

Даже он впервые видел подобное. Человечество — это огромный коллектив, но в то же время — множество отдельных, слабовольных и беззащитных личностей. Без сильного порядка, дающего опору и надежду, люди легко впадают в собственное безумие.

И в этот самый момент мир внезапно получил новое совместное заявление.

Оказалось, что война началась из-за директора Щ.И.Т.а и некоторых так называемых супергероев — тех самых, кто должен был защищать мир, но вместо этого открыл портал для инопланетных захватчиков.

По телевидению показали Фьюри в наручниках и кандалах, направляющегося в военный трибунал.

Хотя все понимали, что война была неизбежна, Фьюри всё равно сделали козлом отпущения. Бывший «король шпионов», некогда обладавший огромной властью, теперь выглядел измождённым, с красными прожилками в единственном глазу — обычным стариком-негром.

Весь мир, казалось, нашёл выход для своего гнева.

Под напором целенаправленной пропаганды голоса, защищавшие Капитана Америки и Тони Старка или ставившие под сомнение официальную версию, быстро утонули в волнах ярости. Толпы людей хлынули к зданию компании Старка, скандируя лозунги, бросая зажигательные бомбы. Жадные мародёры снесли ограждения и ворвались внутрь, чтобы разграбить всё — от изящных украшений до высокотехнологичного оборудования. Что можно было унести — уносили, что нет — уничтожали.

Даже Щ.И.Т. был расформирован за один день, агенты разбежались кто куда. Что уж говорить о компании Старка.

Супергерои оказались бессильны перед этим.

В том числе и Тони Старк.

Его богатство, влияние, репутация — всё, чем он гордился, — стремительно рухнуло.

Теперь он прятался в уединённой вилле, наблюдая по телевизору, как толпа вандалов разрушает его компанию, а политики с новой уверенностью требуют передать им технологии его боевых доспехов.

— Дружище, если тебе здесь невыносимо, можешь отправиться с нами в Асгард, — сказал Тор, положив руку на плечо Тони. — Обычно Асгард не принимает чужаков на постоянное жительство, но ради друга я устрою тебе там пребывание на пятьдесят–шестьдесят лет.

Тор выглядел неважно: его тело опоясывала толстая повязка. Чтобы спасти брата Локи, он принял на себя удар топора Чёрного Карлика.

Но миссия удалась.

Поэтому дух у него был неплохой.

— Со мной всё в порядке, — сказал Тони, сжимая кулаки и не отрывая взгляда от экрана. — Я переживал и похуже времена: без друзей, без денег, без власти, запертый в тёмной пещере. Но я выжил, потому что у меня есть нечто, что никогда нельзя потерять — мои знания.

На самом деле Тони не расстраивался из-за того, что потерял.

Вернее, он думал, что будет расстроен.

Но сейчас, по сравнению с компанией, оставленной ему отцом, его по-настоящему угнетало именно это поражение — даже его знания, в которые он так верил, оказались совершенно бесполезны.

Полный и окончательный провал.

Тор не знал, как утешить друга. В таких делах он был не силён. Раньше достаточно было просто вытащить приятеля выпить — ни одна проблема не выдерживала хорошей попойки. А если выдерживала — пили до тех пор, пока не переставала.

— Ребята, Колсон вернулся, — сказал Стив, входя в комнату.

За ним следом шёл уставший, запылённый Колсон.

Все тут же окружили его — в том числе и Старк.
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Единственным, кто по-прежнему мог свободно передвигаться снаружи, оставался Колсон. В конце концов, он был агентом — обладал широкими связями и знал, как скрывать своё присутствие.

Колсон, вероятно, впервые в жизни испытывал такое чувство: его окружали супергерои с искренним участием.

Стив даже поднёс ему стакан воды.

Можно сказать, Колсон был совершенно ошеломлён.

Однако он не стал тратить время на пустые слова.

— Я связался через друзей в армии и получил информацию с передовой. Хорошая новость в том, что боевые действия пока не затронули гражданское население в больших масштабах. Мы выбрали место с огромной буферной зоной, — начал Колсон с хорошего.

Вот одно из преимуществ выбора пустыни: там можно без опасений применять оружие массового поражения. В городе же такие удары неминуемо привели бы к огромным жертвам среди мирных жителей и серьёзно ограничили бы использование мощного вооружения — такого, как ракеты или термобарические боеприпасы.

За последние несколько дней уже было применено столько ядерного оружия, что постоянно обновлялись рекорды использования с момента его изобретения.

— А плохая новость? — спросил Стив.

— Плохая новость в том, что армия совершенно не справляется. Линия фронта стремительно отступает, особенно авиация, — Колсон горько усмехнулся.

Остальные лица были примерно такими же.

Их противником была внеземная армия, обладавшая невероятным преимуществом в воздушном пространстве. К тому же все видели того гигантского парящего дракона.

Плюс бесконечные полчища наземных монстров, не знающих страха и боли.

Падение Земли стало лишь вопросом времени.

И всё это происходило при том, что сам Мад Титан ещё даже не явился лично.

По словам Локи, это всего лишь авангард. Мад Титан — повелитель Вселенной, способный покорить даже самые процветающие цивилизации, и он сотрудничает со многими столь же жестокими расами. По сравнению с ним Земля — ничто; разница между ними словно между небом и грязью.

Победить его невозможно.

Каждый ощутил эту безысходность. Это была не та проблема, которую можно решить простым единением.

— Может быть, — осторожно предположил Бэннер, — мы можем попросить помощи у Бога?

— Думаешь, я не молился? — Тони скривил губы в горькой усмешке. — Я молился, взывал… Но не получил ни ответа, ни даже намёка. Это не наш Бог. Он всего лишь могущественное существо из другого мира — Превосходящий. Он видел уничтожение цивилизаций, число которых превосходит наше воображение. Ему совершенно безразлично, погибнет ли Земля.

— Ты потом встречался с тем господином? — Локи выглядел удивлённым услышанным от Тони.

— Встречался, — кивнул Тони.

Та встреча до сих пор стояла у него перед глазами.

— Ты нам об этом не рассказывал, — удивился Стив.

— А зачем? Это помогло бы? — покачал головой Тони.

Остальные молчали.

Действительно, если бы тот «Бог» хотел защитить Землю, он давно бы вмешался. Возможно, для него это заняло бы всего мгновение.

Сейчас Тони цеплялся за любую надежду — даже готов был пойти на всё.

Разумеется, он не мог не думать о том, чтобы просить помощи у Шэнь Мо. Можно сказать, что ещё на поле боя, отступая, он уже кричал имя Шэнь Мо.

Но ответа не последовало.

Он прошёл через отчаяние, злость, упадок сил… Но теперь понял: на самом деле всё зависит только от него самого.

— Забудьте про того Бога. У нас есть дела поважнее, — Тони встал, провёл рукой по столу, и на поверхности возникла проекция. — Да, ситуация ужасна, но, к счастью, мы всё ещё можем наносить врагу урон. Мы не беспомощны.

На самом деле разрыв в технологическом уровне между цивилизациями этой Вселенной не так уж и велик.

Так называемые «высокоразвитые цивилизации» в бою всё равно полагаются на стрелковое оружие.

И большинство представителей инопланетных рас можно убить одним выстрелом.

Оружия планетарного уровня — типа орбитальных ударов, звёздных уничтожителей или энергетических щитов — просто не существовало. Даже полностью автоматизированных механических армий не было. Его собственный боевой костюм значительно превосходил экипировку Звёздного Лорда, а после последующих модернизаций — особенно с появлением нано-брони — обычный землянин сможет одолеть даже самых сильных воинов Мад Титана.

Таким образом, главное различие между человечеством и инопланетными цивилизациями заключалось в производственных возможностях и освоении космоса.

У людей не было технологии межзвёздных перелётов.

Но всё остальное, особенно учитывая множество чёрных технологий на Земле, не имело принципиальной разницы.

Значит, знания — вот единственное, на что сейчас делал ставку Тони. Возможно, это даже нельзя назвать надеждой, но это было всё, что он мог сделать.

Под влиянием решимости Тони остальные тоже приободрились.

Хотя отчаяние ещё не рассеялось, никто здесь не собирался сдаваться, пока сохранялась хоть капля боевого духа.

— Тор, — вдруг обратился Локи к брату, — Хеймдалль наверняка наблюдает за нами. Передай ему, что я знаю особый пространственный коридор, ведущий к окрестностям Земли. На наших старых кораблях, возможно, ещё успеем перебросить подкрепление.

— Что?! — Все лица озарились радостью.

— Почему ты раньше об этом не сказал? — Тони тоже выглядел обрадованным.

Если бы армия Асгарда прибыла на помощь, это сильно облегчило бы положение на Земле и дало реальный шанс на сопротивление.

— Этот коридор я изначально предназначал для себя… И наши асгардские корабли слишком устарели, — Локи не улыбался, как обычно, а говорил с холодной горечью. — Без Радужного моста мы ничего не можем. Разве мы боги радуги? Тор, я никогда раньше так остро не осознавал наше бессилие. Тысячи лет мы замыкались в себе, погружённые в славу прошлого. Сколько людей сегодня вообще помнят об Асгарде?

Тор открыл рот, но не смог вымолвить ни слова.

Локи действительно был потрясён.

В Асгарде его считали гением магии, владевшим множеством заклинаний. Лишь немногие могли сравниться с ним. Однако против других магов он не выдержал и одного удара и был легко захвачен в плен.

Разве такой может называться богом?

Локи заставил себя признать то, что всегда игнорировал: он слишком слаб.

Возможно, именно в этом причина того, что отец никогда не признавал его, что он проигрывает Тору и постоянно терпит неудачи во всём, за что берётся.

Шэнь Мо наблюдал за всем этим.

Всё шло так, как он и ожидал.

После первого поражения и Тони, и Локи начали жаждать силы. И как только эта жажда пробудилась, они автоматически получили право на открытие артефакта судьбы. Даже в мире участников клуба они будут упорно двигаться вперёд, ведь уже испытали вкус безысходности, когда нет силы.
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Хотя у них уже появилась возможность покинуть это место, Шэнь Мо не собирался делать этого прямо сейчас.

Ему всё ещё нужен был подходящий момент.

Тор и Локи отправились в Асгард за подкреплением, а Тони остался в своей лаборатории, день и ночь занимаясь исследованиями.

В отличие от Локи, Тони столкнулся с настоящим отчаянием.

Как бы ни был он умён и как бы сильно ни выжимал из себя последние силы, у него всё равно были пределы. Научные исследования никогда не были простым делом — за каждым поразительным успехом скрывались бесчисленные неудачи.

Но времени у него не было.

Согласно самым пессимистичным прогнозам, через месяц-два начнётся падение первых городов. Даже сейчас некоторые инопланетные монстры и солдаты уже прорывали линию обороны и вторгались в человеческие города, унося жизни мирных жителей.

При мысли об их отчаянии Тони просто не мог уснуть.

Где-то глубоко внутри он считал, что в этом виноват сам.

— Джарвис, запускай шестьдесят пятую симуляцию гигантского меха, — хриплым голосом произнёс Тони, глядя на виртуальную проекцию перед собой.

Джарвис не начал симуляцию.

— Ваше физическое состояние крайне тяжёлое, сэр. Вам необходимо отдохнуть.

— Со мной всё в порядке. Я знаю, что делаю. Запускай симуляцию! — повысил голос Тони.

Если бы его сейчас кто-нибудь увидел, то точно не узнал бы: за какие-то десять дней он стал невероятно измождённым, заросшим щетиной, с глазами, полными кровавых прожилок.

Он почти не спал.

— Слушаюсь, сэр, — не мог ослушаться Джарвис.

Но в его программе также существовали аварийные протоколы на такой случай.

Через несколько минут в лабораторию поспешно вошла Пеппер.

— Боже мой, Тони, ты опять плохо спал прошлой ночью? — с болью в голосе спросила она, поддерживая его за руку. — Ты не можешь так продолжать. Твоё тело не выдержит. Ты же обещал мне вчера нормально выспаться!

— Как только закончу эту симуляцию, сразу пойду спать, — Тони сжал её ладонь, но взгляд не отрывал от виртуальной проекции и бормотал себе под нос: — Мне нужно завершить этот мех и наладить производство за месяц. Он сможет остановить тех парящих драконов. По сути, это наземная боевая единица, совмещённая с транспортным кораблём. Одного такого достаточно, чтобы стереть с лица земли город с миллионом жителей.

Тело Тони качнулось — он уже начал терять ясность сознания.

Он действительно был на грани.

И снова симуляция провалилась: проблема заключалась в подвижности. Он нагружал гигантский мех слишком большим количеством вооружений, что серьёзно ограничивало его мобильность, а материалы не выдерживали более мощного кинетического выхода.

Если сейчас вывести этот мех на поле боя, он станет просто живой мишенью.

— Ты больше так не можешь! Тебе нужно отдохнуть. Только отдохнув, ты сможешь решить эту задачу, — умоляла Пеппер, глядя на него с болью в глазах.

— Но времени нет! — Тони резко вырвал руку и упёрся ладонями в стол. — Чёрт! Мне нужен всего лишь ещё один идеальный сплав! Если этот мех попадёт на фронт до прорыва линии обороны, он даст нам хотя бы ещё несколько месяцев на сопротивление!

— Сэр, эти расчёты, возможно, уже устарели, — внезапно появилось новое окно от Джарвиса. — Последние данные: три часа назад противник ввёл в бой новую волну войск, составляющую тридцать процентов от общей численности. При этом количество низших биологических единиц, используемых как расходный материал, превысило пятьдесят процентов. Согласно новым расчётам, объединённые силы человечества смогут удерживать пустынную линию обороны максимум ещё две недели. Кроме того, Совет Безопасности ООН уже единогласно одобрил план эвакуации элиты.

Тони медленно расширил глаза, глядя на экран, где чудовища, словно мусор, вываливались из небес. Его нервы, напряжённые до предела, наконец лопнули.

Он закатил глаза и рухнул на пол без чувств.

— Тони! Тони!

Крики Пеппер постепенно удалялись.

Даже в бессознательном состоянии он всё ещё боролся.

Старый план нужно полностью пересмотреть.

Нужно разработать новый — и за две недели создать оружие, способное изменить ход войны.

В полузабытье он чувствовал, как его душа медленно поднимается вверх, будто он погружён в тёплый источник. Тревога, отчаяние и изнеможение, доведшее его до предела, постепенно исчезали.

Пока он, словно после долгого сна, не открыл глаза.

Перед ним была мягкая белизна.

Эта знакомая картина вывела его из состояния умиротворения — воспоминания хлынули потоком, и он резко сел.

Сейчас не время спать!

И тогда он осознал: он снова оказался в этом белом мире, похожем на рай из легенд.

— Ты проснулся, — раздался рядом голос.

Перед ним, где мгновение назад никого не было, внезапно появился сидящий Бог и милый котёнок, всё так же жующий рыбные лакомства, будто они всегда были здесь.

— Почему я снова здесь? — Тони прикрыл ладонью лоб и посмотрел на Бога, будто надеясь получить от него ответ.

— Конечно потому, что… — уголки губ Шэнь Мо изогнулись в улыбке, — ты умер.

— …!? — Тони широко распахнул глаза.

Он впал в замешательство.

Я умер? От переутомления? Я, Тони Старк, умер от усталости?

Значит, сейчас моя душа в раю?

— Нет, я не могу умереть! — Тони вскочил на ноги и начал метаться по кругу. — Сколько я проспал? Как там обстоят дела на фронте? Чёрт возьми, если я умер, что будет с Пеппер? Люди не успеют создать оружие, способное противостоять врагу! Без меня им не выжить! Я…

— Ладно, это была просто шутка, — с интересом наблюдал за ним Шэнь Мо. — На самом деле ты ещё не умер.

Тони мгновенно обмяк и рухнул на пол.

— Хотя… ты уже почти умер, — добавил Шэнь Мо.

Выражение лица Тони стало поистине красочным — все оттенки эмоций смешались в одно.

Он поклялся, что никогда не встречал человека (а точнее, не человека, а Бога) более раздражающего, чем этот.

— Твоё тело достигло предела. Ты и сам прекрасно это знаешь. Внезапная смерть от переутомления — вполне обычное дело, — Шэнь Мо, похоже, перестал его дразнить и просто улыбнулся. — Но тебе повезло: Гу И вовремя прибыла и заклинанием сохранила тебе жизнь. Хотя, честно говоря, лишь временно. Твоя душа сейчас здесь, со мной.

— Гу И? — впервые услышал Тони это имя.

— О, это хранительница вашего мира. Довольно сильная магесса. Именно благодаря ей Мад Титан так и не явился на Землю лично, — небрежно пояснил Шэнь Мо.
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— Страж? Это та лысая женщина из архивов Бога? — первым делом подумал Тони.

— Именно так, — ответил Шэнь Мо.

— Если она так сильна, почему не вмешалась и не остановила армию Мад Титана? — в голосе Тони прозвучала лёгкая обида: ведь ради выигранного времени он сам пожертвовал жизнью.

Если даже Бог оценил её как «неплохую», значит, её сила действительно огромна.

— Страж и герой — не одно и то же, Тони, — мягко произнёс Шэнь Мо, поглаживая Хидзюри по спине, но не отводя взгляда от собеседника. — Гу И прожила тысячи лет и видела бесчисленные катастрофы. Люди убивали друг друга в войнах гораздо чаще и в гораздо большем количестве, чем сейчас. Точнее говоря, Гу И защищает Землю от вторжения и поглощения из других измерений, а не человечество как таковое.

Гу И действительно безразличны жертвы среди людей.

В оригинальной истории во время битвы за Нью-Йорк она находилась прямо там, в городе, однако защищала лишь храм от разрушения, совершенно игнорируя мирных жителей, которых безжалостно убивали. Её заботила только собственная обязанность.

И сейчас всё повторилось: Гу И лишь усилила защиту храма и всеми силами мешала существам из Тёмного Измерения воспользоваться хаосом. Больше она ничего не сделала. Если бы смерть Тони не оказала столь серьёзного влияния на судьбу, которую она наблюдала, Гу И даже не вмешалась бы.

Выслушав такой ответ, Тони приоткрыл рот, но в итоге лишь опустил взгляд и пробормотал:

— Я понимаю… Должен был понять. Раньше я сам был таким — заботился лишь о том, что важно лично мне. Поэтому в таких делах нельзя полагаться ни на кого, кроме себя.

Он действительно понимал. Не было ни злобы, ни обиды. Во всяком случае, обида была бессмысленна. Если уж быть честным, то если бы стоящий перед ним Бог захотел защитить мирных жителей, Тони вообще не пришлось бы ничего делать.

— Не всё так однозначно, — сказал Шэнь Мо, ясно прочитав мысли Тони. Его улыбка стала чуть загадочнее. — Помнишь, что я тебе говорил раньше? Единственное, что для меня важно в вас, — это ваша воля.

— Конечно помню! Вы сказали, что воля — это семя всего роста, — воскликнул Тони, будто осознав нечто важное, и быстро поднял голову, сияя глазами.

Богу не было нужды снова приводить его сюда без причины. Но Тони не осмеливался слишком надеяться. После всего пережитого он больше не мог возлагать надежды на других.

— Воля — это семя. Но одного семени недостаточно. Без подходящих условий оно никогда не вырастет в исполинское дерево, — Шэнь Мо больше не томил его и мягко улыбнулся. — Ты уже почувствовал предел своей воли — она часто ограничена судьбой. Но то, чем я занимаюсь, — это предоставление питательной среды, необходимой для роста этого семени, чтобы разрушить оковы судьбы. Раньше твоя воля ещё не имела права на это, но теперь ты прошёл испытание.

Услышав чёткий ответ, Тони уже не мог сдержать радости.

Его безрассудные действия, которые он называл сопротивлением и борьбой, на самом деле были отчаянием. Но сейчас…

Он ясно ощущал: надежда прямо перед ним.

Этот Бог обладал силой, невообразимой для смертных, превосходя всё сущее. Даже если он не станет действовать лично, даже если даст лишь крошечную искру надежды — Тони был уверен, что сможет спасти всё.

А уж тем более…

Разве это будет лишь «крошечная искра»?

— Я долго размышлял, какое «питание» дать тебе, — медленно поднял руку Шэнь Мо и направил её к лбу Тони. — Ты особенный. В тебе изначально заложено множество возможностей, и каждый путь может породить совершенно другого тебя. Но в итоге я решил дать именно то, что подходит тебе лучше всего. Возможно, твоё будущее удивит даже меня.

На кончике его пальца засиял слабый свет, и в сознание Тони хлынули новые знания.

О Гильдии. О банках. О сериях.

И об одной особой, детально продуманной серии, словно специально созданной для него самого — серии Знаний.

Тони переваривал всю информацию, и его глаза становились всё ярче.

Удивление.

Да, настоящее, безмерное удивление!

Он всё ещё гадал, что же такое это «питание», и успеет ли оно помочь вовремя. А теперь понял: даже награда для новичка от Превосходящего способна полностью преобразить его.

— Значит, вы считаете, что серия Знаний идеально мне подходит?

Тони с горящими глазами смотрел на Шэнь Мо — ему не терпелось узнать больше.

— Это очень уникальная серия, — прищурился Шэнь Мо, будто вспоминая. — Ты прекрасно знаешь, какую силу несёт знание. Но проблема в том, что далеко не каждый умеет гибко применять знания. Это как с математикой: тот, кто просто заучивает формулы, никогда не станет великим математиком. Поэтому лишь немногие могут извлечь судьбу из этой серии. А какой результат они получат — зависит исключительно от них самих.

— Я выбираю именно эту серию! — Тони почти не раздумывал и весь сиял от радости. — У вас отличное чутьё! Нет никого на Земле, кто подходил бы ей лучше меня. Я ведь самый выдающийся гений планеты! Эта серия словно создана специально для меня!

Фраза звучала высокомерно, но… это была правда.

Серия и вправду была разработана Шэнь Мо специально для него. Ни одна из существующих серий не подходила Тони по сути: ведь строго говоря, он не боевой персонал, а «исследователь и разработчик». Его истинная сила — в знаниях, в тени, за кулисами, а не в прямой боевой мощи.

Поэтому Шэнь Мо долго колебался…

И в итоге создал новую серию.

Это стало и дополнением, и усовершенствованием всей линейки банок.

— Э-э… — Тони немного смутился, глядя на Шэнь Мо. — Скажите, пожалуйста, когда можно начинать? Все ждут меня. Я имею в виду, у меня достаточно денег, чтобы быстро пройти новичковый этап, так что я уже не могу дождаться!

Он знал правила. Но деньги для него были самым простым вопросом. Даже после значительного сокращения состояния он легко мог позволить себе покупать банки до тех пор, пока не достигнет предела, когда их уже нельзя будет приобрести за деньги.

— В любое время, — улыбнулся Шэнь Мо.

Похоже, скоро поступит ещё один платёж.

До сих пор число участников клуба с максимальным начальным статусом не превышало сотни, и каждый новый — всё ещё значительный доход для Шэнь Мо.

— Отлично! Тогда чего же мы ждём? — лицо Тони сияло от нетерпения. — Я никогда ещё не был так взволнован! Вы ведь знаете: с тех пор как я получил докторскую степень, в моей области больше не осталось ничего, чему стоило бы учиться. Всё это время я занимался исключительно разработками.
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Многие, услышав слово «знание», по-разному на него реагируют.

Одни считают, что знание — это мудрость.

Чем больше у человека знаний, тем он мудрее: будто способен постичь всё сущее в мире, ничто не может его обмануть, и он властен над всем.

Но знания у Шэнь Мо — совсем не такие.

Мудрость тоже является частью личности. Подобно просветлённому монаху, видящему сквозь мирские иллюзии, эмоции и козни, такая мудрость — не всегда благо. По крайней мере, для Шэнь Мо это означало бы утрату собственной индивидуальности.

Поэтому он не дарит другим мудрость.

Не каждый захочет быть Чу Сюанем.

Тони с нетерпением смотрел на маленькие банки перед собой, явно желая скорее их открыть.

В банках серии «Знаний», разумеется, чаще всего содержались именно знания.

Хотя это была лишь банка первого уровня, уже первая из них подарила Тони яркую вспышку интереса.

— Основы алхимии?

Тони ощутил, как информация прямо влилась ему в сознание. Это был фрагмент трактата какого-то алхимика — для Тони это было всё равно что прочитать тоненькую книжку. Новый, необычный опыт.

И сама алхимия казалась удивительной.

Эквивалентный обмен? Преобразование веществ?

— Это вообще может быть полезным? — не удержался Тони, глядя на Шэнь Мо. — Я имею в виду, это же невероятно! Чтобы изменить элемент, нужно воздействовать на атомном уровне. Если это реально возможно, значит, можно создавать любые вещества по своему желанию!

Например, превратить самый обычный азот из воздуха в золото.

Именно так говорилось в полученной им информации.

Если бы это сработало, это было бы просто волшебно — особенно для него. Он стал бы словно прецизионный станок: даже в пустоте смог бы собрать боевой скафандр, используя только воздух!

— Алхимия действительно обладает такой силой, — кивнул Шэнь Мо.

— Потрясающе! — лицо Тони сияло от восторга.

Хотя объём полученных знаний был невелик, он верил: в следующих банках будет гораздо больше и подробнее.

— Но… — внезапно произнёс Шэнь Мо, — ты получил лишь знания, а не саму алхимию. Поэтому, опираясь только на эти знания, ты не сможешь применить их в этом мире — ведь во Вселенной нет Врат Истины.

Улыбка Тони мгновенно застыла.

Он почувствовал себя так, будто проглотил что-то мерзкое и отвратительное.

Выходит, знания из другого мира бесполезны в этом?

Тогда зачем они вообще нужны?

— Думаешь, они бесполезны? — Шэнь Мо прекрасно понял мысли Тони и лёгкой улыбкой покачал головой. — Именно поэтому я и говорю: серия «Знаний» подходит не всем. В вашей Вселенной тоже существует алхимия. Теперь ты понял?

Выражение лица Тони постепенно смягчилось.

Он задумался.

В конце концов, он был учёным, гением — и уже уловил смысл слов Шэнь Мо.

— Вы хотите сказать, что я могу использовать накопленные знания об алхимии из другого мира, чтобы исследовать алхимию нашей Вселенной? Сравнивая их через эксперименты и исследования, находить общие черты, расширять горизонты и вдохновляться?

К концу фразы он уже говорил с уверенностью.

Именно так!

Алхимия — всего лишь пример, но теперь он понял суть всей серии.

— Я уже говорил тебе, — тихо произнёс Шэнь Мо, — знания сами по себе не делают сильным. Сила — в мудрости, способной превратить знания в мощь. В банках содержатся самые разные знания. Одни получают их и становятся лишь ходячими библиотеками. Другие же используют эти знания, чтобы стать невероятно сильными в любом мире. Эта серия — одна из самых могущественных… и одновременно одна из самых слабых.

Самая сильная и самая слабая.

На первый взгляд — противоречие. На деле — совершенно логично.

Шэнь Мо не столько создал эту серию специально для Тони, сколько нашёл в нём вдохновение для неё. Только тот, кто обладает мудростью, по-настоящему ощутит мощь этой серии.

У Шэнь Мо возникло предчувствие: когда начнётся открытый запуск, эта серия станет одной из самых притягательных среди всех.

И сейчас Тони уже ощутил её очарование.

— Вот это интересно! — он становился всё более возбуждённым. — Просто получить силу — разве это покажет, чем я отличаюсь от Халка? Я был прав: эта серия идеально мне подходит!

Он продолжил открывать банки.

Пока он не получил предмет судьбы для перерождения, содержимое банок внутри крупной серии было поистине разнообразным.

Там было всё, что только можно вообразить — и даже то, чего представить невозможно.

Тони даже вытянул «Полное руководство по уходу за свиноматками» — ту самую книгу, что уже появлялась в других сериях. Его лицо исказилось от досады: поскольку это был светящийся шар передачи знаний, он был вынужден принять всю информацию целиком.

Были и другие, казалось бы, удивительные знания, но, похоже, совершенно бесполезные в этой Вселенной.

Например: «Фантастические твари и где они обитают. Том первый», «Правила безопасности для волшебниц», «Связь духовных зверей и духовных техник».

Обычный человек, получив такое, точно бы выругался.

Но не Тони.

Из «Фантастических тварей» он почерпнул сочувствие к другим живым существам и даже вывел некоторые закономерности обращения с необычными животными. Из «Правил безопасности для волшебниц» он осознал опасность магии и мощь сверхъестественных существ. Что до «Связи духовных зверей и духовных техник»… ну, с этим пока непонятно, как быть.

Но ничего страшного.

Просто пока нет применения.

Даже если он никогда не попадёт в тот мир, знания могут пригодиться, если однажды он встретит участника клуба с профессией «духовный мастер».

А кроме таких «малополезных» знаний, было ещё множество действительно ценных.

Например: «Маленькие хитрости управления Гандамом», «Сущность и свойства АТ-поля».

Тони чувствовал, как перед ним раскрывается безграничный мир, полный существ и явлений, превосходящих человеческое воображение. Он жадно впитывал знания, его кругозор постоянно расширялся, и поток необычных идей не иссякал.

Одно лишь ощущение получения знаний уже вызывало у него зависимость.

И к тому же…

в банках серии «Знаний» хранились не только знания.

Без мощной духовной энергии, отличной памяти и способности систематизировать информацию человеческий разум не выдержал бы такого хаотичного и огромного потока данных. Духовная энергия Тони постоянно росла. Он ощущал, как его душа постепенно разделяется на две части: одна — библиотека, хранящая знания, другая — его разум, эмоции и мудрость.

И это чувство постоянного пополнения «библиотечного фонда» становилось всё более и более захватывающим.

Наконец, во второй банке он вытянул свой первый джекпот.

Очень полезный джекпот на раннем этапе.

— Имплантируемый чип интеллектуальной обработки.

(Глава окончена)
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— Ты можешь записать своего Джарвиса в это устройство и имплантировать его себе в разум, — с улыбкой пояснил Шэнь Мо. — Тогда вы сможете быть вместе всегда.

Эта штука служила универсальным «золотым пальцем» для многих героев, попадавших в мир волшебников.

Хотя артефакт и относился к вспомогательному типу, нельзя не признать: удача Тони действительно неплоха.

— А если я имплантирую его, смогу ли потом извлечь и доработать? — спросил Тони с лёгким презрением. — Всего-навсего такой объём вычислений? Я только что в одном из знаний увидел нечто под названием «Сюнсинь». Вот это именно то, что мне нужно.

— О «Сюнсине» можешь забыть, — покачал головой Шэнь Мо. — Ты ведь понимаешь, к какому уровню относится этот артефакт.

Даже самое общее описание его способностей позволяло поместить его во вторую банку.

Речь шла о Двигателе Бездны — сверхмощном «золотом пальце», способном превратить владельца в правителя целой Вселенной.

Тони просто высказал мечту вслух, но в глубине души уже начал осознавать: чем больше он узнаёт, тем отчётливее видит собственную ничтожность. Ведь полученные им знания были не вымышленными историями, а реальными вещами, существующими в других вселенных.

Такие понятия, как «Карта создания звёзд — Пустая Звезда „Тайсуй“», «Врата Бессмертия», «Вселенная Хунъмэн»…

Если даже эти невообразимо мощные сущности могут быть превзойдены Превосходящим, то до какого же уровня он должен дорасти?

Тони взглянул на Шэнь Мо.

Возможно, он сам того не замечал, но по мере накопления знаний его внутренняя гордость постепенно уступала место скромности. В этом бескрайнем мире его собственные достижения казались жалко малыми.

Однако…

Глядя на банки перед собой, Тони вновь почувствовал прилив уверенности.

— Возможно, сейчас я ещё не достоин «Сюнсиня», — произнёс он, дав торжественную клятву, — но настанет день, когда у меня будет нечто гораздо лучшее.

— Тогда сохрани эту решимость и жажду, — тихо сказал Шэнь Мо. — Именно они определят твой предел роста.

Ему нравилось видеть игроков такими полными энтузиазма.

— Обязательно, — снова усмехнулся Тони. — Но сначала мне нужно разобраться с Мад Титаном.

Снаружи он казался прежним, но только он сам и Шэнь Мо, способный прочесть его мысли, знали: внутри него действительно произошли перемены.

Он продолжил открывать банки.

Банки второго уровня быстро закончились. Удача Тони оказалась довольно заурядной: из них выпало всего два джекпота. Один — тот самый чип, второй — универсальная энергетическая цепь, совместимая с любыми формами энергии. Это был по-настоящему практичный выигрыш.

А теперь настал черёд судьбоносного предмета, определяющего главное направление развития.

— Как только ты получишь перерождение, содержимое банок перестанет быть таким хаотичным, — сказал Шэнь Мо, прищурившись. — Но тебе стоит заранее определиться: какое направление подходит тебе лучше всего. Ведь твои возможности поистине многообразны.

— Направление? — Тони понял, что имеет в виду Шэнь Мо.

Он всегда знал: знания бесконечны, а человеческие силы ограничены. Поэтому он сосредоточился на энергетике и механике — не потому, что другие области ему недоступны, а потому что концентрация на нескольких дисциплинах позволяла продвинуться в них дальше.

И сейчас всё было так же.

Мистические знания, представленные магией; материальные знания, воплощённые в технологиях; и универсальные знания, основанные на алхимии — каждое из этих направлений невозможно исчерпать полностью.

Тони колебался.

Благодаря знаниям из банок первого и второго уровней он получил представление обо всех трёх путях и понимал, что бесконечное море знаний не умещается даже в эти три категории. Внутри каждого направления существовали десятки и сотни различных профессий.

Выбирать можно было только одну.

— Дашь ли ты мне какой-нибудь совет? — спросил Тони, глядя на Шэнь Мо. — Хотя я и не люблю зависеть от других, ты ведь Бог. Я очень серьёзно отнесусь к твоему мнению.

— Звучит почти как родительский совет ребёнку, — с лёгкой насмешкой улыбнулся Шэнь Мо.

Тони потемнел лицом, но ничего не сказал.

В конце концов, возраст этого человека, возможно, превышал возраст самой Вселенной. Если не обращать внимания на внешность, считать его старшим — ему же выгоднее.

— Любое направление тебе подходит, — сказал Шэнь Мо. — Но если уж выбирать, возьми универсальное. На поздних этапах все пути обретают схожие черты, но на ранних стадиях универсальный путь позволит избежать слабых мест и недостатков. Правда, для этого потребуется больше мудрости.

У Тони также имелся талант стать Верховным Магом. Шэнь Мо считал, что ограничиваться ролью учёного — для него пустая трата потенциала.

Однако совет есть совет.

Окончательный выбор зависел от специально разработанной системы распределения профессий. Эта система прошла множество обновлений и теперь почти полностью соответствовала настоящему выбору Судьбы: она анализировала желания участника клуба и его кармическую нить, чтобы предложить наиболее подходящий вариант.

На самом деле, с того самого момента, как Шэнь Мо дал совет, в душе Тони уже возникло странное озарение. Поэтому он больше ничего не спрашивал, а сразу открыл десять банок третьего уровня.

В последней из них оказалась сияющая сфера света.

Она мгновенно проникла в тело Тони. В тот же миг его сознание словно перенеслось в космос, где он увидел невероятно процветающий город — Империю, превосходящую измерения. Над городом парили звёздные корабли размером с планеты, а сама Вселенная казалась игрушкой в руках Империи. Каждый истинный гражданин обладал силой управлять целой Вселенной — здесь мистика и наука сошлись в едином совершенстве.

И Тони мгновенно понял название своей новой профессии — Апостол.

Он почувствовал, как внутри него зародилась новая энергия, медленно преображающая его тело.

— Это и есть Пси-энергия? — произнёс Тони, называя энергию по имени.

— Такая профессия…

Глаза Шэнь Мо невольно сузились, но тут же снова раскрылись, будто ничего и не произошло.

— Твоя удача действительно велика, — с восхищением сказал он. — Возможно, это и есть твоя Судьба. Исток этой профессии лежит в измерении, превосходящем большинство вселенных. Это значит, что Пси-энергию можно использовать почти в любом мире, и знания, основанные на ней, тоже будут работать повсеместно. Но насколько далеко ты сможешь зайти и сколько усвоишь — зависит только от тебя.

Хотя профессия и называлась «Апостол», это вовсе не означало, что Тони сразу станет посланником Империи. Она всё ещё являлась ответвлением серии Знаний. Большая часть получаемого имущества по-прежнему состояла из знаний. Всё остальное — власть, влияние, ресурсы — ему предстояло создавать с нуля собственными усилиями.

Ведь Шэнь Мо тоже должен был соблюдать баланс игры.

Весь сегодняшний день ушёл на мучительные раздумья о перерождении Тони. Пришлось перерыть массу аниме, романов и игр, написать более тысячи слов черновика… Как же тяжело! T-T
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Тони был доволен.

Он получил базовые знания своей новой профессии и теперь понимал, насколько огромной была та цивилизация — почти достигшей предела развития для любого разума. Но, глядя на Шэнь Мо, он ещё больше поражался тому, что даже такая цивилизация оказалась лишь одной из тех, что превзошёл Превосходящий.

— Похоже, ты весьма доволен, — улыбнулся Шэнь Мо.

— Конечно! Энергия, возникающая напрямую из распада Пустоты… Такая необычная способность к ассимиляции и поглощению просто невероятна. Её даже можно использовать как магическую силу! Думаю, мне придётся полностью модернизировать свой доспех, — восхищённо и с воодушевлением произнёс Тони.

— Тогда продолжай. Ограниченные серии банок — вот где настоящее начало, — усмехнулся Шэнь Мо.

— Я уже не могу дождаться! — Тони приступил к следующему этапу открытия банок.

Примерно после двух тысяч трёхсот банок третьего уровня он наконец достиг своего предела.

Если честно, по текущей боевой мощи он всё ещё значительно уступал другим открывавшим банки до предела. Но стоит ему получить достаточно времени, чтобы воплотить знания из головы в реальные устройства, и его сила, возможно, станет самой великой среди всех таких открывателей… хотя, конечно, может оказаться и самой слабой. В этом и заключается природа знаний.

— Сейчас я словно Апостол, потерпевший крушение, — пошутил Тони сам над собой. — Потерял почти всё снаряжение, не могу связаться с Империей, и кроме остатков повреждённой Пси-энергии, текущей в моём теле, у меня ничего нет.

— Но далеко не каждый Апостол обладает таким объёмом знаний, как ты, — пожал плечами Шэнь Мо и щёлкнул пальцами. — А теперь возвращайся туда, куда тебе положено.

— Подожди… — Тони, казалось, хотел что-то добавить, но его тело начало стремительно проваливаться вниз, и в какой-то момент он резко распахнул глаза.

— Тони! — раздался рядом обрадованный, но измождённый голос.

— Пеппер…

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Тони взглянул на любимую женщину, на её покрасневшие глаза и осунувшиеся щёчки, и в его сердце вдруг вспыхнула бескрайняя нежность.

Он заговорил с неслыханной мягкостью:

— Со мной всё в порядке. Теперь всё станет только лучше.

— С ним действительно всё хорошо, но… — Гу И с подозрением посмотрела на Тони. — Откуда у тебя эта колоссальная тьма?

— Тьма?

Тони приподнял бровь и внимательно осмотрел эту лысую женщину. Он быстро догадался, кто она.

— Благодарю вас за помощь, магистр Гу И, но это вовсе не тёмная энергия. Это Пси-энергия — чистая и могущественная сила, унаследованная от великой цивилизации, — сказал Тони, поднимаясь с постели.

Остальные, услышав, что он пришёл в себя, один за другим начали собираться у двери.

— У меня нет злого умысла, просто… — Гу И замолчала на мгновение, и её лицо стало серьёзным. — Я чувствую зло этой энергии. Она пропитана агрессией, какой я никогда раньше не встречала. И она пронизывает все измерения… Это ужасно. Очень, очень ужасно!

Чем глубже она погружалась в ощущение этой силы, тем сильнее становился страх.

Дело было не только в её мощи. Эта энергия не имела ни определений, ни концепций. Её нельзя было описать — она будто одновременно обладала всеми свойствами и не имела ни одного. Ещё страшнее то, что стоило Гу И попытаться дать ей определение — как в следующий миг это определение тут же рушилось. Казалось, саму природу этой энергии невозможно было наблюдать.

Гу И почувствовала настоящий ужас — не перед самой энергией, а перед её источником. Даже обычная тьма никогда не внушала ей подобного страха.

— Эта сила поглотит весь мир! Никто и ничто не сможет её остановить! — Гу И усилила интонацию.

— Вы ошибаетесь. Опасна не Пси-энергия, а Бездна, — невозмутимо ответил Тони. Он прекрасно знал главного — и единственного — врага Империи. — К тому же разве вы не заметили, что энергия внутри меня уже прошла стадию распада и стала управляемой? Любая опасная сила, лишённая своей угрозы, может стать нашим главным оружием против опасности. Именно так поступаете вы сами, магистр Гу И.

Эти слова, хоть и звучали несколько запутанно, заставили Гу И замолчать.

Последняя фраза всё расставила по местам. Она поняла: Тони уже раскусил её секрет — она тоже черпает силу из тьмы, чтобы сражаться с тьмой. И этого одного было достаточно, чтобы лишить её права обвинять его.

— Подождите, о чём вы вообще говорите? — Стив совершенно ничего не понимал. Он переводил взгляд с Тони на Гу И. — Если вы обсуждаете что-то важное, не могли бы вы говорить так, чтобы все поняли? Это как-то связано с тем, что Тони чуть не умер? Или с нашей общей проблемой?

— Со всем сразу, — Тони встал, расправил руки и театрально повернулся ко всем присутствующим. — Восхищайтесь мной! Все трудности больше не трудности. Я кардинально изменился. Отныне я — спаситель Земли, кошмар инопланетных армий и злейший враг Мад Титана!

Остальные переглянулись. Им даже начало казаться, что Тони, возможно, сорвался под давлением. Ведь ещё недавно он буквально выдохся до состояния, близкого к смерти — каждый ощутил ту безысходность. А теперь он будто стал другим человеком.

— Он говорит правду, — Гу И пристально посмотрела на Тони. — Такая сила могла исходить только от Него. Я собиралась помочь вам, но раз уж Он вмешался, я могу спокойно вернуться и занять своё место.

— Мастер Гу И, — не удержался Стив, — вы имеете в виду…

Он не договорил — в голове вдруг вспыхнула догадка.

— Подождите… Тони, ты снова видел Бога?

— Именно так! — Тони самодовольно задрал подбородок. — Теперь я — единственный и официально назначенный Богом Спаситель! Так что, ребята, расслабьтесь. Дальше всё будет по-моему.

— Правда?

Стив никогда раньше не находил выражение лица Тони настолько… милым.

Ведь не один лишь Тони прошёл через отчаяние. Стив тоже. Фронт день за днём отступал, товарищи падали, выкладываясь до смерти, и ни малейшей надежды на победу не было.

А теперь…

Бог вмешался. Бог дал Тони силу. Этот внезапный поворот казался настоящим чудом.

— Моё заклинание сможет продержаться ещё около месяца, — сказала Гу И и открыла портал. — Пока я здесь, Мад Титан не осмелится явиться на Землю. Один тоже следит за ним. Так что дальше всё зависит от вас.

С этими словами она шагнула в портал.

— Оставьте всё мне, мастер Гу И, — в последний момент Тони поблагодарил её за спасение.

Раньше он, возможно, и обижался бы, что она просто стояла в стороне. Но теперь он понял: у Гу И есть своя, возможно, ещё более тяжёлая и опасная обязанность. Да и вовсе она не бездействовала — именно она установила защиту у портала, чтобы помешать похитить Куб Тессеракта. Иначе для Мад Титана Земля явно была бы ничуть не важнее Бесконечных Самоцветов.


Глава 731
731. Глава 731. Неужели немного похоже на гроб?

После ухода Гу И Тони огляделся вокруг.

— Приступим, ребята. Мне нужна ваша помощь — быстро создать одну большую штуку.

Он выглядел невероятно уверенно и решительно.

Остальные снова переглянулись.

— Тони, не мог бы ты сказать, что именно дал тебе Бог? — наконец не выдержал Бэннер.

— Силу. Очень мощную силу, — Тони указал пальцем себе на висок. — Совсем не такую, как твой зелёный великан. Моя сила огромна, безопасна и обладает безграничным потенциалом. Гарантирую, сейчас вы точно раскроете рты от изумления.

Тони был полон уверенности.

И в данный момент им действительно требовалась такая уверенность.

— Надеюсь, ты не хвастаешься просто так, — признался Бэннер, не скрывая своего любопытства.

— Посмотрим, — ответили остальные, разделяя его ожидания.

Времени было в обрез, и Тони немедленно приступил к работе. Единственный, кто хоть как-то мог поддержать с ним техническую беседу, был Бэннер, но и остальные тоже пригодились: используя сверхчеловеческую физическую силу, они за считанные минуты вынесли всё содержимое лаборатории на открытое пространство.

— Прежде всего, мне нужны металлы, — сказал Тони и положил ладонь на землю.

В тот же миг из глубин почвы начали подниматься бесчисленные микроскопические частицы — микроэлементы, скрытые в земной коре.

Это был весьма практичный синий редкий навык.

Хотя он и не позволял напрямую изменять свойства элементов, как алхимия, зато давал возможность извлекать их в огромных масштабах. Даже в космосе достаточно было найти метеорит, а более продвинутые версии умения позволяли черпать необходимые элементы и энергию прямо из космического излучения.

От такого зрелища все остолбенели.

Особенно Бэннер, который кое-что понимал в этом деле.

Земная кора действительно богата различными элементами, но современные технологии либо не позволяют их извлечь, либо делают этот процесс чрезвычайно дорогим. Поэтому человечество вынуждено искать концентрированные месторождения. А Тони просто хлопнул в ладоши — и всё появилось.

Более того, он мог сразу же очищать и переплавлять полученные материалы.

Только за это умение он уже мог стать самым богатым человеком на Земле.

Область его воздействия продолжала расширяться: всё больше частиц стекались со всё больших глубин и расстояний, постепенно собираясь в чистые слитки сырья.

Наконец, казалось, этого стало достаточно.

Тони снова хлопнул в ладоши — и заготовки начали менять форму, сливаясь друг с другом и превращаясь в базовые компоненты. Бэннер с изумлением заметил, что то, что создавал Тони, совершенно не соответствовало современным научным принципам. Он взял один из элементов и увидел, что его поверхность покрыта невероятно мелкими узорами.

— Это компоненты на основе пси-энергии, — пояснил Тони, обернувшись. — Совсем не то же самое, что электричество. Скорее, ближе к алхимической магии.

— Магии? — переспросил Бэннер. — Значит, это вообще не технология?

— Нет, это технология, — широко улыбнулся Тони. — Магическая технология.

Ему всегда нравилось наблюдать за выражением лиц тех, кто ничего не понимает, но чувствует, что перед ним нечто грандиозное.

Сейчас он был полностью доволен.

Однако руки его не замедлились — напротив, он ещё больше ускорился. Перед глазами всех развернулось завораживающее зрелище.

Бесчисленные детали крутились вокруг Тони, постоянно меняя форму. Он расправил руки и медленно поднялся в воздух, а из его глаз хлынула странная энергия.

Невероятно.

Эта колоссальная и одновременно тонкая работа осуществлялась одним-единственным человеком — и притом таким немыслимым способом.

Лишь теперь Бэннер и остальные осознали: Тони вовсе не нуждался в их помощи. Он позвал их исключительно ради того, чтобы похвастаться и насладиться их изумлёнными лицами.

Чёрт возьми, этот парень!

Тем не менее никто не ушёл. В лучшем случае кто-то бросил шутливое ругательство, а потом все уселись наблюдать.

Наблюдать за этим ослепительным и воодушевляющим зрелищем.

Это была надежда.

Уголки губ Тони тоже были приподняты. Да, он действительно хотел похвастаться, но также желал, чтобы его товарищи увидели эту надежду.

Да, именно товарищей. Тони считал их своими боевыми товарищами.

Из-за участия Шэнь Мо команда «Мстителей» официально так и не была создана, но фактически уже существовала. Они вместе принимали решения, вместе терпели поражения, вместе выдерживали клевету и сомнения, а затем сообща искали пути для контратаки. Внешняя угроза и трудности всегда лучше всего сплачивают команду — и никто даже не заметил, как между ними постепенно укрепилась настоящая связь.

То, что создавал Тони, явно нельзя было завершить за день или два.

Он говорил легко, но, приступив к делу, работал без сна и отдыха.

К счастью, его внешний вид значительно улучшился по сравнению с предыдущими днями.

И все не сводили с него глаз.

Колсон однажды вернулся снаружи, узнал об этой новости и стал ещё более воодушевлённым, но также принёс и плохие вести: среди человеческих правительств возникли серьёзные внутренние разногласия.

Одни фракции хотели продолжать сопротивление, другие — сдаться, эвакуироваться или построить подземные убежища. В любом случае, никто не желал тратить ресурсы на войну.

Из-за этих разногласий линия фронта начала стремительно отступать.

Среди людей царило отчаяние.

Хотя потери пока были невелики, всем уже мерещился конец света.

Это чувство охватило даже многих агентов.

Щ.И.Т., ранее распущенный, практически полностью исчез. Сначала множество людей готовы были собраться вокруг Колсона, но теперь таких становилось всё меньше. Более того, многие из бывших агентов даже повернулись против них, накапливая силы и захватывая ресурсы в ожидании надвигающегося апокалипсиса.

Поэтому, получив разрешение от Тони и остальных, Колсон привёл с собой нескольких колеблющихся агентов.

— Боже мой, что это такое?! — воскликнули все агенты, увидев происходящее.

Это Тони Старк?

Неужели какой-то инопланетянин?

С каких пор Железный Человек стал магом?

— Это надежда, — мягко улыбнулся Колсон. — Видите ту огромную конструкцию, которая постепенно принимает форму? Как только она будет завершена, мы начнём контрнаступление. Значит, нас не ждёт конец света — нас ждёт рассвет новой войны.

Агенты, которых привёл Колсон, были проверенными людьми.

Среди них оказалось немало известных личностей.

Фьюри, хоть и находился под арестом после военного трибунала, всё ещё поддерживал связь с внешним миром. И даже в таких условиях у него оставалась группа верных последователей — например, Мария Хилл.

Сейчас агент Хилл тоже находилась здесь.

Она смотрела на исполинскую конструкцию и тоже чувствовала волнение.

Но вскоре её осенило.

— Эта штука… — она сделала руками жест, показывая форму, и с некоторым сомнением произнесла: — Неужели немного похожа на гроб?

(Глава окончена)


Глава 732
732. Глава 732. Радуйтесь, что я здесь

Пока Хилл не сказала — никто и не заметил. Но как только она заговорила, все почувствовали то же самое.

Здание ещё не было достроено, но его общий контур уже чётко проступал.

Высотой в десятки метров, длиной в сотни, с прямыми углами, оно расширялось кверху и сужалось книзу. Прямо на вершине возвышалась конструкция, напоминающая крест. Если уменьшить это до человеческих размеров, получился бы не просто гроб — а самый настоящий гроб.

— Мне тоже кажется странным, — наконец вставил слово Стив. — Тони сказал, что это боевой корабль класса «Вечный», технологический уровень которого опережает инопланетян на тысячи лет. Я, конечно, не разбираюсь в науке, но даже мне понятно: такая форма совершенно не соответствует законам аэродинамики и не подходит для полётов в атмосфере.

Теперь вся надежда человечества была возложена именно на этот гигантский аппарат, создаваемый Тони.

Других дел не оставалось, поэтому все и собрались здесь, чтобы обсудить происходящее.

— Честно говоря, и мне эта форма совсем не по душе, — раздался голос Тони с другой стороны площадки. Он, похоже, услышал их разговор и повернул голову. — Но дело в том, что этот монстр спроектирован не мной. У меня пока нет возможности переделать его, так что придётся оставить всё как есть.

«Вечный»-класс — базовый и самый распространённый тип главного боевого корабля Империи, но при этом невероятно универсальный и мощный.

Его основное вооружение — главная пушка «Звёздная река». Её разрушительная сила в одной точке превосходит эпицентр ядерного взрыва. При постоянной подаче энергии теоретически её хватит, чтобы уничтожить Землю.

Поэтому полноценный боевой корабль такого класса никак не мог выпасть из лотереи за джекпот синего редкого ранга. Минимум потребовался бы фиолетовый эпический.

То, что сейчас строил Тони, было лишь урезанной версией — без главной пушки, зато с системой защиты: сплошным пси-энергетическим щитом, охватывающим весь корпус.

Одного этого было достаточно, чтобы противостоять нынешней инопланетной армии. Ведь защита этих тварей была столь слаба, что применять главную пушку просто не имело смысла.

А если дать Тони достаточно времени на изучение и взлом системы…

Он, возможно, сможет установить эту защиту на свой собственный бронекостюм. И если ему это удастся, его личная боеспособность возрастёт до немыслимых высот.

Вот она — сила знаний.

Осознав, какую мощь несёт в себе этот гигантский гроб, все начали с нетерпением ждать дня его завершения.

Спустя день Фьюри, находившийся в тюрьме, вытащил из принесённой посуды зашифрованную записку. На ней было всего одно предложение:

«Рассвет настал. За гробом».

Фьюри: «???»

Какой же дурацкий код.

Но, по крайней мере, теперь он знал: луч надежды на победу уже появился.

Фьюри проглотил записку и закрыл глаза. Впервые с начала войны он спокойно уснул.

Через несколько дней глобальная атмосфера подавленности, вызванная непрерывными поражениями на фронте, наконец взорвалась из-за внезапного события.

Организация под названием «Прилив» опубликовала сообщение во всех сетях мира.

Ещё в самом начале войны Совет Безопасности ООН разработал план: сосредоточить все усилия на строительстве космического корабля, собрать на борт лучших представителей человечества и покинуть Землю. Под «лучшими» подразумевались богатые — билет стоил пятьсот миллионов евро.

Без ведома большинства людей Земля и миллиарды её жителей были преданы теми, кто сейчас решал исход войны. В том числе и солдаты, сражающиеся насмерть на передовой.

И этого оказалось достаточно, чтобы выплеснуть всю скопившуюся ярость.

За одну ночь Нью-Йорк заполнили разъярённые люди. Они вышли на улицы, начали массовые протесты, и весь город погрузился в беспрецедентную ярость.

Даже среди солдат на фронте начались волнения.

Инопланетная армия ещё не ударила, но отчаяние и гнев уже сами по себе становились катастрофой.

Однако именно в этот момент на всех экранах мира — в интернете, по телевидению, на каждом дисплее — одновременно появилось одно и то же изображение.

Улыбающееся лицо, гордый взгляд, знаменитые усы.

Это был Тони Старк — тот самый, которого полмесяца ругали и который не смел показываться на публике.

Он осмелился появиться?

Люди сразу заметили: Тони стоял на крыше башни Старка, а за его спиной — те самые люди, которых объявили подозреваемыми в преступлениях против человечества, включая самого Капитана Америку.

Толпы уже начали стекаться к зданию Старка. Конечно, не для того, чтобы приветствовать, а чтобы выкрикивать гневные обвинения. Ведь в этой сумятице Тони Старк тоже считался одним из ненавистных «богачей».

— Он точно купил билет!

— И не один! Все за его спиной тоже имеют! Все знают, насколько он богат!

— Поймайте его!

— Убейте их!

Разъярённые крики сливались в неразборчивый гул.

Тони стоял на возвышении, наблюдая, как толпа становится всё плотнее, и его улыбка лишь расширялась.

— Не ожидал, что по-прежнему так популярен.

Его голос разнёсся по всем сетям и радио.

Затем, когда ярость достигла пика, он поднял руки и изобразил театральный жест, будто открывая занавес.

— Друзья! Я — Железный Человек, Тони Старк! Ваш герой! Ваш спаситель!

На его лице играло то же довольное выражение.

Жажда цветов и аплодисментов свойственна не только Локи. В этом плане Тони ничуть не уступал ему.

Очевидно, если бы это случилось раньше, многие бы восторженно закричали. Но сейчас такие жесты и слова вызывали лишь ещё большее раздражение.

Стоя на крыше небоскрёба, Тони, конечно, не слышал бесконечных проклятий. Возможно, он и догадывался о них, но просто делал вид, что не замечает.

— Тони, не трать время, — Стив не разделял его веселья и не выдержал. — Эту анархию пора прекратить. И войну тоже.

— Ты прав.

Тони причмокнул, будто наслаждаясь моментом, но понимал: сейчас не время для удовольствий.

— Давайте угадаю: вы злитесь, верно? Вы думаете, что мы — виновники этой войны, верно? Что мы вас предали, бросили вас на произвол судьбы, не заботясь о вашей жизни и безопасности, верно? — Тони вдруг поднял руку и повысил голос. — Но я скажу вам: вас обманули! Те, кто вас обманул, — вот кто вас действительно предал. А мы — нет. Мы герои. Мы всегда с вами!

— Так что радуйтесь! Ликуйте! На Земле ещё есть гений — это я, Тони Старк!

— За полмесяца я подарил Земле надежду! Надежду на победу над инопланетными захватчиками!


Глава 733
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Для жителей этого мира степень эпатажности Тони была практически общеизвестной.

Особенно в этой стране.

Каждому нравилось наблюдать за этим обаятельным миллиардером и сверхгением — с завистью, восхищением и ревностью. Сплетни о Тони не иссякали годами.

И сейчас, в такой момент,

именно эта привычная эксцентричность постепенно утихомирила народный гнев.

— До чего дошло!

— Думаете, нас так легко одурачить?

— Посмотрим, что он скажет.

— А вдруг правда? Тони Старк — самый гениальный человек на планете, особенно в оружейных технологиях.

Хотя беспорядки продолжались, в тот миг, когда из уст Тони прозвучало слово «надежда», в сердцах многих людей действительно вспыхнула искра надежды.

Тони не знал, о чём думают люди.

Он просто быстро раскрыл свой козырь.

С лёгким жестом руки огромный боевой корабль медленно возник над вершиной небоскрёба.

— Вот она! — воскликнул Тони, высоко подняв руку и гордо вскинув голову. — За полмесяца я создал настоящий космический линкор! Я назвал его «Вечность»! Видите его форму? Если он не спасёт мир, то станет моим гробом. Это моё решение и моя уверенность!

— Боже мой, — смущённо пробормотал Бэннер за спиной Тони. — Тони, ты просто бесстыжий.

Все они знали: этот корабль был спроектирован не Тони, и изменить его форму было невозможно. Но теперь из уст Тони это превратилось в символ решимости и веры.

— Потише, — шепнул Тони, оглянувшись. — Не хочу, чтобы кто-то подумал, будто у меня особый вкус к гробам.

Люди по всему миру не слышали его слов.

Они лишь остолбенело смотрели на парящего исполина.

В отличие от привычной яркой золото-красной эстетики Тони, этот гигант обладал чёткими гранями, холодным блеском и — из-за того, что чертежи были неполными — покрывался множеством металлических труб, напоминающих кровеносные сосуды.

Устрашающий. Холодный. Мёртвый. Безумный.

Такое впечатление производил этот корабль на всех.

Что только что сказал Тони?

Он создал этот корабль всего за полмесяца?

Не может быть!

Учёные и политики по всему миру остолбенели. Любой, кто хоть немного разбирался в науке, понимал, насколько это невероятно. Даже не говоря о времени, необходимом для проектирования космического корабля, само строительство такого судна за столь короткий срок казалось невозможным. Одни только материалы, обработка и сборка вызывали мурашки при мысли о них.

Даже если бы это был Тони Старк — гений, — он всё равно не смог бы сделать подобное.

Это уже выходило за рамки гениальности.

Это было демоническое мастерство.

Однако большинство обычных людей не задумывались о таких деталях. Их знаний и опыта хватало лишь на то, чтобы поверить в увиденное. Почти все уже поверили: Тони Старк построил космический линкор!

— Потрясающе!

— Это правда космический линкор!?

— Боже, я уже влюбился в эту махину! Посмотрите на эти изгибы, на форму! Я стал фанатом Тони Старка!

— Я же знал! Я же знал! Ведь это же Тони Старк!

Те самые люди, которые минуту назад требовали вытащить Тони на улицу и избить, теперь превратились в его ярых поклонников. Те, кто уже собрался вокруг башни Старка, с восторгом и одержимостью смотрели вверх на этого гиганта, крича и срывая голоса.

— Забудьте этих никчёмных политиков! — снова загремел голос Тони. Он энергично размахивал руками — он знал, как поднять настроение толпе, ведь всегда был центром внимания:

— Я не могу поверить в их беспомощность! План эвакуации? Вы серьёзно? Они хотят бежать в космос на этих дребезжащих древностях! Гарантирую: если они попытаются, то погибнут раньше нас!

Зрители у телевизоров громко рассмеялись.

Одним предложением Тони отделил себя от «них» и встал на одну сторону с подавляющим большинством людей планеты.

— Уничтожь этих пришельцев! — закричал кто-то.

— Вперёд!

— Мы верим в тебя!

— Тони, я хочу родить тебе ребёнка!

Первоначальная демонстрация превратилась в карнавал. Хотя никто не знал, способен ли этот космический линкор победить инопланетян, люди инстинктивно цеплялись за надежду. Это была вера в способности Тони и в единственную хорошую новость за всё это время.

— Сэр, цель достигнута, — раздался голос Джарвиса. — Эмоции людей под контролем, беспорядки идут на спад.

— Я же говорил, что сработает, — усмехнулся Тони, оборачиваясь с уверенной улыбкой.

Будучи человеком, сумевшим так успешно развить свою компанию, Тони, конечно, не был простым учёным или героем.

Его цели были шире: победить армию пришельцев, вернуть себе репутацию, стать спасителем мира и даже полностью объединить планету.

Это было его скрытое честолюбие, о котором он никому не рассказывал.

Получив знания об Империи, он впервые осознал: власть и железная дисциплина, возможно, лучше защитят эту планету, чем свобода. Ему требовались дополнительные ресурсы, чтобы максимально использовать полученные знания и противостоять любой угрозе.

Хотя эта мысль пока была лишь зародышем,

сейчас он делал первый шаг — захватывал общественное мнение.

— Пора, Джарвис. Спускаемся, — махнул рукой Тони. Космический корабль медленно опустился с высоты, распахнул шлюз, и Тони, обращаясь к камере, добавил:

— Ход боя я буду транслировать в прямом эфире. Так что дальше просто смотрите, как я отправлю этих уродливых пришельцев в бегство, оставив их без штанов!

Эта фраза взорвала эмоции толпы.

Стив слегка нахмурился.

В плане такого не предусматривалось.

Но, вспомнив своё время на сцене с танцами, он понял: в военное время людям нужны вдохновение и звёзды. Поэтому он ничего не сказал. Ведь Тони, получивший знания и силу от Бога, действительно был настоящим спасителем.

Все вошли внутрь корабля.

Камера последовала за ними.

Внутри было довольно примитивно: из-за незавершённости конструкции повсюду виднелись открытые детали механизмов, а временами по ним пробегали всполохи энергии.

— Что нам делать? — спросил Стив.

— А? Разве я не говорил? — Тони обернулся и поднял взгляд. — Вам нужно просто сидеть и смотреть, как и все зрители у телевизоров. Смотреть, как я выступаю.

(Глава окончена)
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Эти слова прозвучали прямо в камеру.

Стив, Бэннер и остальные на мгновение замерли.

— Подожди, — не выдержал Бэннер. — Значит, тебе вовсе не нужна наша помощь на поле боя?

Они знали: сегодня начнётся контрнаступление. Даже Бэннер, который больше всего на свете ненавидел превращаться в Халка ради сражений, пришёл сюда, готовый внести свой вклад в отпор врагу.

Но теперь Тони заявлял, что им достаточно просто наблюдать.

Тогда зачем они вообще пришли? Чтобы быть живым фоном?

— Послушай, дружище, — пожал плечами Тони, — ты же знаешь, насколько мощен мой «Вечность». Я оснастил его ужасающим вооружением высокой разрушительной силы, а главное — абсолютно непробиваемой защитой. Так чем вы можете помочь? Я не хочу тебя обидеть, но твоё присутствие на поле боя только помешает мне действовать.

Высокомерие на лице Тони не исчезало ни на секунду.

С его точки зрения, он говорил чистую правду.

Предыдущие поражения уже ясно показали: все эти люди — включая и самого Тони в прошлом — практически беспомощны перед лицом инопланетной армады.

А сейчас всё изменилось.

Он сам стал совершенно иным, тогда как остальные остались прежними.

— Возможно, ты и прав, — лицо Бэннера покраснело от возмущения, — но в таком случае нам вообще не следовало приходить. Я думал, что пришёл помочь, даже подготовился к этому!

А теперь вдруг выясняется, что я совершенно бесполезен.

Особенно раздражало выражение лица Тони — оно действительно злило.

— Эй, не горячись, — Тони поднял руки и настороженно посмотрел на Бэннера. — Помни, внутри корабля нет защитных барьеров, да и мы сейчас в прямом эфире. Тебе ведь не хочется превратиться в того великана перед всем миром?

— Не волнуйся, этого точно не случится! Со мной всё в порядке! — Бэннер повысил голос. — Если ты так переживаешь, зачем вообще меня сюда пустил? Это же дополнительный риск! Лучше бы ты сейчас же вышвырнул меня с этого корабля!

Он действительно был зол.

Особенно раздражало то, как смотрел на него Тони — будто тот герой и спаситель мира, а он, Бэннер, всего лишь опасный груз, способный лишь создавать проблемы.

— Ладно, Бэннер, Тони не имел в виду ничего плохого, — вмешался Стив, стремясь успокоить товарища. Он повернулся к Тони: — Раз нам нечего делать, мы просто будем наблюдать. Но если понадобится помощь — обязательно скажи. Мы же товарищи по оружию.

Стив чуть было не сказал «команда».

Но в последний момент заменил это слово на «товарищи по оружию».

Ведь нельзя отрицать очевидного: в этом решающем моменте контратаки они ничего не сделали. Всё — целиком и полностью — сделал Тони сам.

— Конечно, я обязательно попрошу, если понадобится, — Тони ещё раз взглянул на Бэннера и отвернулся.

На самом деле, он тоже немного обиделся.

Он пригласил Стива, Бэннера и остальных, чтобы они тоже смогли оправдать себя и стали свидетелями этой победы. Ведь когда-то они вместе пережили отчаяние. А теперь получилось так, будто они не ценят его доброго намерения.

Очевидно, Тони совершенно не осознавал, что на самом деле является типичным «цундэре».

Если бы он просто честно высказал все эти мысли вслух, никакого конфликта сейчас не возникло бы.

Но вместо этого он быстро сменил выражение лица и с удовольствием наслаждался вниманием камеры.

Между тем настроение у военных было совсем другим.

— Мне нужно как можно скорее проанализировать характеристики этого боевого корабля! — рявкнул генерал Росс, и его голос прокатился по всему командному центру. — Его скорость, защита, какие именно вооружения и технологии на нём установлены — я хочу знать всё!

И неудивительно, что он был в ярости.

Ведь эта война началась именно с этих самодовольных «героев», которые даже не потрудились уведомить армию.

А после того как военные полмесяца героически сдерживали врага, эти самые герои вдруг появились в образе спасителей мира.

Если Тони действительно одержит победу над противником на корабле, который он собрал всего за две недели…

Что это будет означать?

Что они, военные, — ничтожества?

— Генерал, его скорость невероятна! — воскликнул оружейный эксперт, стоявший рядом, с красными от напряжения глазами. — Форма корабля вообще нарушает все законы аэродинамики, но при этом он летит быстрее любого нашего истребителя! Чёрт возьми, при такой перегрузке они вообще не чувствуют ускорения?!

Даже инопланетные корабли не могли сравниться с такой скоростью.

Лицо Росса стало ещё мрачнее.

Этот корабль должен принадлежать ему!

Он даже начал желать, чтобы Тони проиграл. Пусть лучше потерпит поражение, а потом передаст эту технологию ему — и тогда уже он сам победит инопланетян.

А тем временем Тони уже достиг передовой.

Небо здесь кишело малыми инопланетными истребителями. Их становилось всё больше и больше, они сбивались в плотные скопления, словно стремясь охранять портал и не рассеиваясь по всей планете. Иначе Земля давно бы полностью утратила господство в воздухе.

Увидев корабль Тони, они ринулись вперёд, словно стая саранчи.

Камеры, заранее установленные Тони, честно зафиксировали эту сцену.

Люди по всему миру ахнули в изумлении.

Но улыбка на лице Тони стала ещё шире.

С десятков истребителей одновременно ударили залпы энергетических пушек. Всё небо заполнилось вспышками, свет которых затмил само солнце, создавая эффектное зрелище, будто праздничный фейерверк.

Однако все эти выстрелы, едва коснувшись «Вечности», натолкнулись на невидимую рябь и полностью рассеялись.

Корабль даже не дрогнул.

— И всё? — расхохотался Тони. — Вы даже царапины мне не оставите!

В этом и заключалась главная особенность корабля — щит из пси-энергии. В определённом смысле свойства пси-энергии выходили за рамки материального пространства, и даже тончайший её слой позволял отразить подавляющее большинство атак.

Против базового энергетического оружия кри’ти такой щит действительно был абсолютной защитой.

Эта сцена вызвала восторженный восторг у всего мира.

Конечно, кроме генерала Росса.

Бах!

Он со всей силы ударил кулаком по столу, не веря своим глазам.

— Невозможно! Это же энергетический щит? Щит, способный выдержать такой шквал атак?! Даже у самих инопланетян нет подобной технологии!

Если у землянина есть то, чего нет у пришельцев, значит…

Значит, Тони в одиночку превзошёл многовековое технологическое преимущество целой инопланетной цивилизации?

Это невозможно!

Росс с безумными глазами кричал про себя. Его буквально разъедала зависть.

Ведь он полмесяца был загнан в угол этими инопланетянами!

Но теперь настало время Тони.

— Теперь настала наша очередь! Джарвис, открывай огонь на поражение! — зло произнёс Тони, глядя на огромные вражеские корабли.

В следующий миг вся поверхность его корабля вспыхнула алым светом.

Писать такие сцены, где главный герой не может вдоволь похвастаться своей крутостью, довольно скучно. Но без этого не обойтись — иначе повествование сразу становится вялым.

(Глава окончена)


Глава 735
735. Глава 735. Только маги играют с энергией

Это оружие не входило в стандартный комплект вооружения боевого корабля. Тони создал его, опираясь на иные знания, и просто установил на внешнюю обшивку, подключив к собственному источнику энергии — «Реактору Арк».

И вот, под пристальными взглядами всего мира:

Плотный поток лазерных лучей вырвался из корпуса корабля, пронзая пространство и методично прочёсывая поле боя.

Грохот разрывов наполнил весь мир.

Это было столь же жестоко, как если бы кто-то из будущего открыл огонь из пулемёта по армии древних воинов, вооружённых лишь холодным оружием. При такой плотности огня летательные аппараты пришельцев не имели ни малейшего шанса уклониться — один за другим они взрывались в небе.

Даже гигантские парящие чудовища не выдерживали одновременного удара нескольких лазерных лучей.

— Теперь поняли, с кем имеете дело? Вы, грязные твари! — Тони раскинул руки и закричал сквозь гул взрывов. Всё подавленное отчаяние, накопленное ранее, теперь сменилось безудержной эйфорией.

После краткой паузы весь мир взорвался ликованием.

Никто не ожидал, что пришельцы, легко разгромившие земные армии, окажутся так беспомощны перед кораблём, созданным Тони.

Кадры взрывов и вопли парящих драконов будоражили сердца каждого зрителя.

Бесчисленные люди распахнули окна и радостно завопили.

Однако такая мощь поразила не только обычных людей.

— Это невозможно! Такое не мог создать Тони! — Генерал Росс, налитый кровью глазами, впился взглядом в экран. — Абсолютно невозможно! Такая защита, такая разрушительная сила… Откуда у него такие технологии?!

На самом деле он хотел сказать совсем другое: как такое вообще может принадлежать одному человеку?

Если бы эта технология досталась ему…

Сотни, тысячи таких кораблей…

Тогда можно было бы не просто победить этих пришельцев или завоевать Землю — даже покорение Вселенной стало бы реальностью.

— Фьюри точно что-то знает! Настоящие секреты Щ.И.Т.а всё ещё в его руках! — закричал Росс. — Свяжите меня с членами Совета Безопасности! Мы обязаны узнать всю правду!

Но независимо от того, насколько яростно бушевали Росс и некоторые другие, этот момент истории навсегда останется за Тони.

Остальные супергерои с трепетом наблюдали за происходящим.

Бэннер полностью забыл о недавнем раздражении и даже присоединился к общему ликованию.

— Неужели это и есть дар Бога? — Стив был рад, но в глубине души тревожился. — Похоже, Локи тоже получил благосклонность Бога. Такое существо невероятно опасно… Жаль, что он не полностью на нашей стороне.

Ведь даже небольшая часть этой силы позволила Тони без усилий уничтожать врагов.

Можно только представить, насколько могущественен сам Бог.

Стив не был человеком, склонным к излишним страхам, но сейчас даже он не мог избавиться от тревоги.

— Будущее подождёт, — сказал Ястребиный Глаз, неизвестно откуда появившийся рядом со Стивом. Казалось, он услышал последние слова капитана. Он лишь пожал плечами. — Мы всего лишь солдаты. Наша задача — побеждать врага.

Стив на мгновение замолчал, затем кивнул:

— Ты прав.

Битва продолжалась. Тони сделал паузу, чтобы лазерное оружие остыло, но остальные системы вооружения корабля без колебаний обрушили новый залп, окутав землю клубами раскалённого пламени.

Один корабль вряд ли мог полностью уничтожить огромную армию пришельцев.

Однако благодаря абсолютной, непробиваемой защите он уже находился в положении полной безопасности.

Цель их контратаки заключалась не в полном уничтожении врага, а в захвате плацдарма и закрытии порталов. Как только это будет сделано, победа станет их.

Корабль начал продвигаться дальше.

— Нельзя допустить, чтобы они продолжали, — Чёрный Карлик, держа в руках огромный топор, стоял рядом с Умброй Теневым Голосом. — Отец разочарован тобой. Уже полмесяца прошло, а ты всё ещё не сумел разрушить это заклинание и вернуть Камень Пространства отцу.

— Ты ничего не понимаешь, — лицо Умбры, напоминающее морщинистого старика, исказилось от тревоги. — На этой планете живёт чрезвычайно могущественный маг.

Он всегда был уверен в своих заклинаниях и никогда не подводил Мад Титана.

Но на этой отсталой, ничтожной планете он столкнулся с невероятным противником. И что ещё поразительнее — он даже не видел своего врага. Всего лишь одно заклинание, оставленное тем на месте, уже поставило его в тупик.

— Отец не нуждается в оправданиях. Единственное, что мы можем ему принести, — это победа! — Чёрный Карлик поднял топор и зарычал сквозь зубы.

— Я никогда не терпел поражений, — Умбра Теневой Голос устремил взгляд на приближающийся сквозь огонь корабль и медленно поднялся в воздух. — Я разберусь с ними.

Все летательные аппараты пришельцев прекратили атаку, едва Умбра начал взлетать.

Они даже расступились, образовав для него дорогу,

словно встречая царя.

Эту сцену немедленно зафиксировали камеры, и Тони с командой тоже всё увидели.

— Ого, какой напор! — насмешливо бросил Тони и повернулся к товарищам. — Ребята, помните, как вас раньше уделал этот тип?

— Если мне не изменяет память, ты тоже проиграл, Тони, — с досадой заметила Наташа.

— Ты явно ошибаешься. Я спас Стива — отлично помню, — Тони, конечно же, не собирался признавать поражение. Он широко улыбнулся. — Так что настало время мести! Джарвис, сосредоточь огонь на нём!

— Слушаюсь, сэр.

Только что охладившиеся лазеры снова засветились красным, нацелившись прямо на Умбру Теневого Голоса.

Затем все лучи выпустили залп одновременно.

Бум!

Лазеры, способные пронзить даже парящих драконов, ударили в поднятую песчаную завесу и взорвались, окутав всё вокруг густым облаком пыли.

— Покончили с ним? — спросил Бэннер.

Все мгновенно уставились на него.

Бэннер понял, в чём дело, и неловко усмехнулся.

— Тебе действительно не стоило говорить этого, Бэннер, — Тони провёл рукой по проекции, и тут же вокруг них возникло объёмное изображение всего корабля.

Все ясно увидели:

маг стоял прямо за пределами защитного щита Пси-энергии, заложив руки за спину. Несмотря на уродливую внешность старика, в его осанке чувствовалась непоколебимая уверенность настоящего мастера.

— Вы всегда были невежественны, глупы и наивны, — Умбра поднял руку, и его голос прозвучал спокойно и размеренно. — Получив каплю незначительной силы, вы осмелились бросить вызов существам, которых вам не дано даже вообразить. Но я покажу вам: именно маги — истинные повелители энергии.

В этой Вселенной отдельные личности порой сильнее целых армий.

Именно поэтому Умбра осмелился прийти сюда один.

По его мнению, Тони и его команда полагались лишь на энергетический щит. Но такой барьер, хоть и мог отразить снаряды, был бессилен против могущественного мага.


Глава 736
736. Глава 736. Рост всегда остаётся главной темой

— Придумай что-нибудь, чтобы остановить его, Тони! — не выдержал Стив.

— Точно, используй ещё раз тот лазер! На таком расстоянии он точно не уйдёт, — тоже занервничал Бэннер.

Этот враг произвёл на них глубокое впечатление в предыдущем бою — почти в одиночку он отбросил большую часть команды.

Нельзя допустить, чтобы он коснулся щита корабля.

Все думали именно так.

Конечно, кроме Тони.

— О чём вы вообще говорите? — Тони беспомощно развёл руками. — Даже если вы не верите мне, поверьте хотя бы Богу. Он сам идёт на верную гибель — осмелился прикоснуться к пси-энергии собственной силой!

Едва он это произнёс, с другой стороны раздался истошный крик Умбры Теневого Голоса:

— Нет! Что это такое!?

Он стремительно отлетел назад. По всему его телу вспыхнул яркий синий свет, словно пламя. Вся его прежняя невозмутимость исчезла без следа, уступив место мучительному стону и невыразимому ужасу.

Что за сила?

Страшнее любой энергии, которую он когда-либо видел. Настолько ужасающая, что превосходит всё воображаемое. Даже малейшее прикосновение начало разъедать его тело, как зараза, непрерывно атакуя его собственную энергию.

Остановить это было невозможно.

Словно специально созданный вирус против магов: стоит лишь коснуться — и избавиться уже нельзя.

Он чувствовал, как его тело разрушается. Не мог сказать ни слова — только кричать от боли.

— Как жалко, — сказал Тони, скрестив руки на груди. — Даже Верховная Мастерица не осмелилась бы напрямую трогать пси-энергию. Кто же на самом деле глуп и невежествен?

В его глазах почти не было сочувствия.

Остальные с трудом скрывали потрясение.

Такой могущественный маг… и всего лишь от одного прикосновения превратился в это?

Теперь они наконец поняли, что имела в виду Мастерица Гу И в тот день, говоря об «ужасающей силе».

И не только технологии.

Даже такую мощь Бог легко даровал Тони?

Умбра Теневой Голос в конце концов не выдержал разрушительного воздействия пси-энергии. Среди криков он протянул руку, будто пытаясь позвать на помощь своего господина, но ответа так и не получил. Он ощущал взгляд Мад Титана, но также чувствовал бессилие, скрытое за этим взглядом.

Как так?

Даже его хозяин, обладающий телом титана, не в состоянии противостоять этой энергии?

В отчаянии Умбра Теневой Голос обратился в пепел.

Весь мир наблюдал эту сцену.

Обычные люди мало что поняли — они лишь видели, что один из лидеров инопланетян оказался совершенно беспомощен перед Тони. Его прежние хвастливые речи теперь звучали как насмешка.

Так громко кричал, а оказался таким слабаком.

— Всё кончено, ребята, — сказал Тони, по-прежнему стоя перед камерой с той же самоуверенной ухмылкой, что и раньше. Но сейчас эта улыбка казалась людям наполненной чем-то большим.

Да.

Настоящий спаситель мира.

После этого сражения репутация Тони достигнет в мире беспрецедентных высот. В отличие от оригинальных Мстителей, в этом мире все увидели, как Тони в одиночку спас человечество.

После поражения Умбры Теневого Голоса закрытие пространственно-временных врат стало делом решённым.

Под взглядами всех присутствующих Тони лично подошёл к порталу и закрыл ту червоточину в небесах, которая принесла человечеству страх и бедствие. Все поняли, что это значит. Люди ликовали: война окончена, и они одержали чудесную победу в этой битве с инопланетянами.

Оставшиеся в живых инопланетные войска поняли, что их судьба решена. Те, кто мог летать, начали спешно уходить в космос.

И в этот момент золотые корабли начали появляться из глубин космоса, атакуя бегущие отряды.

Это были подкрепления из Асгарда.

— Что произошло? — спросил Тор, спускаясь в сопровождении молний, явно растерянный.

— Разве не очевидно? Всё уже закончилось. Вы опоздали, — самодовольно усмехнулся Тони.

— Он прав, Тор, — рядом с ним появился темнокожий воин с огромным мечом. Его глаза светились золотом. Он смотрел на «Вечность» над головой с выражением сложных чувств. — Я всё видел. Твой друг получил невероятную силу — такую, что превосходит даже тьму. Только Бог способен даровать подобное.

— Значит, Бог вмешался? — Тор до конца не понимал происходящего, но всё равно крепко обнял Тони. — Я так за тебя рад! Мы мчались без остановки, а в итоге застали такой сюрприз!

— Эй, я не люблю слишком долго обниматься с мужчинами, — Тони с трудом вырвался из объятий Тора, затем взглянул на асгардские корабли в небе, широко раскинул руки и улыбнулся: — В любом случае, от лица Земли приветствую вас! Думаю, пора подумать о праздничном банкете.

— Конечно!

В этот момент и супергерои, и простые люди, казалось, наслаждались всеобщим ликованием победы.

Но если говорить о самом недовольном человеке, то помимо политиков и таких, как Росс, это был, без сомнения, Локи.

Он просто не мог поверить своим глазам.

Что вообще произошло?

Он предоставил свой тайный проход, с огромными усилиями привёл подкрепление, готовясь блеснуть перед Богом и произвести впечатление… и вдруг ему говорят, что всё уже кончено?

И ещё Тони получил дар от Бога?

Почему?

Выражение лица Локи сейчас напоминало то, которое было у него в детстве, когда он всё сделал идеально, но награду отец отдал Тору.

Нет. Это было в бесконечное число раз хуже.

— Как тебе это удалось? — Локи подошёл к Тони с мрачным лицом. — Ведь первым, кто заслужил внимание, должен был быть я! Я пришёл первым! Почему же сила досталась тебе?

— Потому что я — Тони Старк, — парировал Тони с нескрываемым высокомерием. С Локи он церемониться не собирался.

— Я узнаю причину. Обязательно узнаю. Но не думай, что на этом всё кончено, — лицо Локи стало ещё мрачнее. — Это была лишь авангардная армия. Мад Титан не отступит. Он не сравним с этими войсками.

— Даже если Мад Титан не придёт ко мне сам, я сам найду его, — заявил Тони с беспрецедентной уверенностью.

Знания делают человека сильным, открывают ему всё и дают власть над всем, но легко могут породить и высокомерие.

Шэнь Мо ясно видел все мысли Тони.

Рост — вечная тема вселенной Марвел.

Однако его взгляд устремился на фигуру, восседающую на троне где-то в глубинах космоса.

А получит ли рост ты?

Мад Титан, повелитель миров, не выказывал особого гнева из-за этого поражения. Большую часть времени он молча сидел на своём троне — будто размышляя, будто погружённый в молчание.

Но на этот раз в его глазах тоже мерцало необычное напряжение.

(Глава окончена)


Глава 737
737. Глава 737. Герой или диктатор

Мад Титан не прибыл на Землю лично, но всё происходящее наблюдал своими глазами.

Изначально он лишь хотел проверить силы этой планеты — Гу И и Тони.

Однако Земля словно окуталась завесой тумана, сквозь которую даже он не мог заглянуть. Сила, исходившая от корабля Тони, явно не принадлежала этой Вселенной и уж точно не была его собственной.

— Мне необходимо выяснить, что же на самом деле происходит.

Мад Титан испытывал глубокое опасение перед той силой, что полностью разрушила Умбру Теневой Голос. Его исполинская фигура поднялась с трона, а окружающие подчинённые один за другим в страхе пали ниц. Но он даже не взглянул на них.

— Бесполезная свора. На этот раз я сам всё сделаю.

Мад Титан не знал, что за ним всё это время наблюдал кто-то ещё.

Шэнь Мо смотрел на него.

Действительно, тот обладал необычайной мощью. Его тело напоминало закалённый тысячекратными ударами божественный артефакт — ни кулаки, ни магия не могли причинить ему вреда. Внутри него бурлила сила, сравнимая с Халком этого мира. Однако по-настоящему поразило Шэнь Мо не это, а его дух — почти равный самим законам мироздания.

Смерть?

Без сомнения. Лишь одна из Пяти Божественных Сущностей Марвел-вселенной — Смерть — могла наделить его такой властью.

Речь, конечно, не шла о Хеле.

Это была истинная богиня — конечная точка всех душ во всём мультивселенной, создательница и владычица всех богов смерти, демонов и дьяволов. Она обладала безграничной силой и являлась самой сутью смерти.

Наконец-то повстречался настоящий великан?

Шэнь Мо прищурился, осторожно исследуя эту энергию.

Но вскоре он понял, что ошибался.

— Эта духовная сила исходит не напрямую от Смерти, а от другого Мад Титана из иного мира. Теперь всё ясно: Смерть покровительствует лишь одному из бесчисленных Титанов, и только тот обладает подлинной неуязвимостью.

Шэнь Мо окончательно всё понял.

Вот почему в киновселенной Мад Титан не был неуязвим — потому что именно он не был тем самым избранным Смертью.

Тем не менее он всё равно подвергся её влиянию.

В этой силе Шэнь Мо увидел подлинное уничтожение.

Не жизни — а целых вселенных.

Когда в одной вселенной рождается слишком много живых и слишком мало умирает, нарушая баланс между рождением и смертью, тогда является подлинная Смерть и уничтожает саму вселенную целиком. Это — конец вселенной, её неизбежная судьба. Почувствовав этот ужас в своём духе, Мад Титан решил, что именно ему предназначено выполнить волю вселенной: уничтожить половину всех живых существ, чтобы восстановить равновесие между жизнью и смертью.

Поистине страшная сила.

Шэнь Мо выдохнул.

Даже ничтожная частица этой энергии способна полностью подчинить себе такого человека, как Мад Титан. Однако, если его догадка верна, то «гибель вселенной» — всего лишь ложь. На самом деле, чем больше умирает, тем сильнее становится Смерть.

Да, это было соблазнение. Или, скорее, угроза: «Увеличьте число смертей — или ваша вселенная будет уничтожена».

Тем не менее, потратив определённое количество очков обмена, Шэнь Мо получил довольно обнадёживающую новость: в данный момент Смерть по-прежнему заключена в плену у Вечности в измерении времени, и ни Дэдпул, ни Мад Титан пока не освободили её.

Такой персонаж определённо заслуживает стать участником клуба высшего ранга.

Шэнь Мо почувствовал лёгкое волнение.

Хотя его нынешняя сила ничтожна по сравнению со Смертью, он мог бы её убедить: ведь это лишь его аватар, а даже такая могущественная сущность, как Смерть, всё равно ограничена рамками «Марвел». Теоретически, такое существо должно понять значение того, кем он является на самом деле — проводником в мир, гораздо более обширный, чем сама «Марвел».

Нужно действовать постепенно.

Шэнь Мо медленно закрыл глаза.

Теперь он знал, как заставить время пролететь мгновенно: стоило лишь выйти за пределы временного измерения вселенной. Как бы долго ни длилось время снаружи, для него оно пройдёт в одно мгновение.

Миг — и всё.

Когда Шэнь Мо снова открыл глаза, в Марвел-вселенной прошёл год.

Всего лишь год — а мир уже стал совершенно иным.

Поскольку ситуация в Марвел-вселенной оставалась неясной, Шэнь Мо не предоставлял Тони доступ к подсценарию. Поэтому весь этот год Тони использовал уже полученные знания, чтобы упорно исследовать и осваивать их. За столь короткий срок он практически в одиночку поднял технологии всей Земли до невероятного уровня. «Старк Индастриз» превратилась в гиганта, охватившего буквально все отрасли по всему миру.

Он собирался совершить гигантский скачок и ввести Землю в эпоху космических технологий.

Естественно, Тони поссорился со всеми остальными.

На словах он не вмешивался в свободу, но тайно использовал свои технологии для глобального наблюдения, заранее подавляя любые потенциальные угрозы. Так он раскрыл «Гидру», выяснил причину гибели своих родителей, но убийцу — Баки — увёл и спрятал Стив. На этот раз почти все остальные супергерои, включая Алую Ведьму и Квиксильвера, оказались по другую сторону баррикад.

Настроение Тони сильно ухудшилось.

Он стоял на самой высокой точке своего «Города Старка», глядя на сверкающие небоскрёбы и личные летающие машины, мелькающие в воздухе, но был лишён прежнего чувства гордости.

— Пеппер, действительно ли я ошибся? — тихо спросил он.

— Вы все ошиблись, — ответила Пеппер, подходя сбоку и бережно беря его руку. Её взгляд был полон сочувствия.

— Даже ты так считаешь… — Тони повернулся к самой важной для него женщине. — Я спас мир. Я защитил людей. Я устранил большинство войн, бедности и голода. Мои знания говорят мне, что я поступил правильно. Под моим руководством наш мир стремительно движется в лучшее будущее.

— Но слишком быстро, Тони, — Пеппер обеими руками бережно обхватила его ладонь, её лицо выразило тревогу. — Всё происходит слишком стремительно. Нам не нужно так торопиться. Чрезмерная щедрость и перемены — это то, что обычные люди просто не в состоянии вынести. Мы уже обладаем слишком большим богатством и властью. Знаешь ли ты, что бы я ни делала, сотрудники компании всегда находят способы украсть? Каждый раз, когда я вижу, как они высокомерно обращаются с другими, мне становится стыдно перед тобой.

За этот год «Старк Индастриз» развивалась с беспрецедентной скоростью.

Медицина, интернет, строительство, технологии, продовольствие —

ни одна компания не могла противостоять Тони, обладавшему подавляющим превосходством в знаниях. Все либо разорялись, либо поглощались. В результате такого безумного роста накопилось столько проблем, что ими уже невозможно было управлять.

— Тогда будем следить за ними! — Тони стиснул зубы. — Контролировать всё и карать жестоко!

— Тони, ты же понимаешь, что мы не можем так поступать, — взгляд Пеппер стал ещё печальнее. — Это вызовет бесконечную волну протестов, и тогда придётся применять ещё более жестокие методы подавления. Ты герой, а не диктатор.


Глава 738
738. Глава 738. Вот что действительно важно

Диктатор.

В этой стране слово это звучало исключительно пренебрежительно — его считали антитезой цивилизации и подвергали всеобщему осуждению, как устному, так и письменному.

Тони никогда не думал, что однажды его самого назовут этим словом.

Он почувствовал растерянность, какой не испытывал ни разу в жизни.

— Пеппер, я увидел, как выглядит по-настоящему могущественная цивилизация, — сказал он с тревогой в голосе. — Там строгая иерархия, воля императора — закон для всех, а личное кажется ничтожным. Неужели эта идея, достойная только Гидры, на самом деле верный путь?

В глазах Тони и вправду читалась глубокая растерянность.

Знания приносят не только пользу.

Убеждения человека формируются из того, чему он учится с детства. Именно это позволяет отличать правду от заблуждений.

Но за последний год Тони потерял ориентиры: его разум запутался под грузом бесчисленных новых знаний.

Их было слишком много, слишком разнообразных и чересчур мощных.

Помимо технологий, чтобы выделить среди этого потока то, что он сам сочтёт приемлемым, требовались время и талант. И чем умнее человек, тем глубже он залезает в тупики.

— Мне безразлично, прав ли этот путь или нет, — сказала Пеппер, снова крепко сжав его ладонь. — Но ты уже давно не улыбался. Даже создавая любимый тобой мех, ты не чувствуешь радости — ведь не уверен, поможет ли он людям.

— Но моя личная воля ничтожна перед лицом всей человеческой цивилизации.

— Ты слишком сильно давишь на себя, Тони. Цивилизация человечества не может и не должна держаться только на тебе.

— Раньше, возможно, и нет. Но теперь я обладаю знаниями, превосходящими эту цивилизацию.

— Тони…

Разговор вновь зашёл в тупик. Подобные беседы между ними происходили уже несчётное количество раз.

Это не были ссоры.

Тони сам сомневался в своих действиях, даже страдал от этого, но верил в полученные знания — верил, что лишь такой путь позволит человечеству за кратчайшее время стать сильным, превзойти инопланетные цивилизации, одолеть Мад Титана и навсегда избавиться от угрозы.

Он возложил будущее всей земной цивилизации себе на плечи.

Это была гордыня человека, обладающего знаниями.

Мад Титан был таким же. Даже если никто не понимал его, он считал, что лишь он один знает своё предназначение.

Беседа завершилась уходом Пеппер. Их отношения тоже начали трещать по швам. Тони страдал от мысли, что Пеппер больше не способна его понять.

— Иногда мне правда хотелось бы, чтобы ты был настоящим Богом, — прошептал Тони, доставая значок на шее. — Теперь я понимаю, почему верующие нуждаются в Боге, чтобы развеять сомнения.

Это был уже не первый раз, когда он пытался обратиться за помощью.

Но ответа так и не последовало.

С того самого дня, когда он открыл банку и получил эти знания, божество больше не появлялось.

Однако на этот раз…

Рядом вдруг раздался голос:

— У меня нет обязанности направлять вас в ваших сомнениях. Ведь трудности принадлежат вам самим.

Тони резко обернулся.

Шэнь Мо молча стоял рядом, окутанный лунным светом, словно призрак.

— Ты…

Тони был одновременно поражён и обрадован, но так и не смог подобрать слов.

Шэнь Мо просто спокойно смотрел на него.

Прошло несколько мгновений, прежде чем Тони пришёл в себя.

— Мне нужна помощь, — сказал он. — Знания, которые ты дал мне, причиняют боль.

— Это особенность данной серии. Я предупреждал тебя заранее, — равнодушно ответил Шэнь Мо. — Бесполезные люди не могут извлечь силу из знаний.

— Ты хочешь сказать, что я бесполезен? — лицо Тони покраснело. — Но я же уничтожил инопланетный корабль!

— Однако твоя воля уже раздроблена, — покачал головой Шэнь Мо. — С одной стороны — знания, с другой — твоё сердце. И даже такое простое противоречие заставило тебя поколебаться.

Шэнь Мо вынужден был появиться.

Если бы он этого не сделал, Тони, возможно, сам пришёл бы к просветлению… но с равной вероятностью мог и пасть в пропасть.

Он недооценил, насколько сильно система знаний может потрясти устои мировоззрения человека.

Представьте древнего человека, внезапно перенесённого в современность. Он видит вокруг женщин в открытой одежде и чувствует, что это неприемлемо. Но современный мир невероятно могуществен и процветает. Это заставляет его усомниться: не являются ли его прежние убеждения всего лишь «мусором», который следует отбросить, а открытость — истинной этикой?

Именно в таком состоянии сейчас находился Тони.

— Я действительно колеблюсь, — с красными от слёз глазами Тони смотрел на Шэнь Мо, будто хватаясь за последнюю соломинку. — Ты — существо, превосходящее всё сущее. Ты видел бесчисленные цивилизации, и твои знания несравнимо превосходят мои. Скажи мне, что же правильно: моё сердце или мои знания?

Он хотел сделать человечество сильным как можно быстрее.

Он знал, как этого добиться.

Но страдал от внутреннего конфликта.

Тони никогда не был набожным верующим, но когда душа полна сомнений, инстинктивно обращаешься за помощью к более могущественному существу.

С мольбой в глазах он смотрел на Шэнь Мо, надеясь получить ответ.

— Знаешь, почему я раньше никогда не отвечал тебе? — спросил Шэнь Мо, но не дожидаясь ответа, сразу продолжил: — Потому что мне безразлично, как ты поступаешь. То, что терзает тебя, в моих глазах — ничтожная пылинка, мелькнувшая мимо.

Будь то диктатура или свобода — Шэнь Моу это действительно было всё равно.

В бесконечной Киновселенной Марвел даже существует Железный Человек из Гидры. Что значит ещё один диктатор в образе Железного Человека?

Тони не ожидал такого ответа.

Он посмотрел в холодные глаза Шэнь Мо, сделал несколько шагов назад, стиснул зубы — казалось, он злился, но гнев быстро угас.

Если бы существовал всемогущий и всезнающий Бог, стал бы Он заботиться о таких ничтожных желаниях своих верующих?

Тони опустил голову, чувствуя уныние.

— Знаешь, почему я сейчас здесь? — вновь заговорил Шэнь Мо.

Тони резко поднял голову и широко распахнул глаза.

— Твоя воля изменилась. Даже если перед тобой появятся новые знания, ты всё равно будешь колебаться, стоит ли их принимать. Я уже говорил: единственное, что для меня имеет значение в вас — это ваша собственная воля. Вот что действительно важно. Сила, знания, всё, что находится в банке, — всё это лишь средство для реализации вашей воли, — голос Шэнь Мо звучал уже не так мягко, как раньше.

Тони стал первым высшим открывателем банок, начавшим бояться их.

Возможно, это указывало на несовершенство системы знаний.

А может, проблема была исключительно в нём самом.

Но в любом случае Шэнь Мо уже указал ему путь.
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Шэнь Мо ушёл.

Сказав эти слова, он даже не взглянул на реакцию Тони — просто развернулся и ушёл.

Тони был подавлен.

Ему и раньше казалось, что все его бросили, но он никак не ожидал, что от него отвернётся даже Бог.

Он пока не понимал, что Шэнь Мо уже дал ему ответ — всё скрывалось в тех немногих фразах. Ничего особенно сложного в них не было. Возможно, со временем, или когда он снова начнёт стремиться к знаниям, до него дойдёт истинный смысл. Но сейчас у него не было времени на размышления.

Внезапно ночное небо пронзил семицветный луч и опустился на лужайку неподалёку.

Это был радужный мост Асгарда.

— Значит, прибыл Тор? — оживился Тони.

В отличие от недалёких политиков, Тони поддерживал с Асгардом прекрасные отношения и даже сотрудничал с ним в определённой степени. Тор оставался едва ли не единственным, кто по-прежнему хоть как-то его поддерживал.

Для монархического Асгарда понятия «диктатура» и «свобода» попросту не существовали. Если уж говорить прямо, Один, повелитель богов, был настоящим диктатором.

Когда Тор предстал перед Тони, его вид был поистине жалок: броня наполовину разрушена, один глаз заплыл от удара, из уголка рта сочилась кровь, а самого молота, который он всегда держал в руке, не было и в помине — будто он только что вышел из чрезвычайно ожесточённого сражения.

— Что случилось? — сразу понял Тони: Тор явился не просто так.

— Тони, друг мой, я пришёл просить о помощи, — с тревогой в голосе сказал Тор и крепко обнял его. — Это Санос! Он внезапно повёл свою армию на Асгард. Мой отец уже очень стар и не может противостоять Саносу. Пожалуйста, помоги нам! Отец не продержится долго.

В этом заключалась горькая ирония. На протяжении тысячелетий Асгард был хранителем Земли, считая её своей территорией и подопечной. А теперь Асгард ослаб до крайности, зато на Земле появился Тони.

— Мад Титан? Он напал на Асгард? — Тони явно был потрясён.

— Да, этот титанец! — сжал кулаки Тор, в его глазах пылали гнев и страх. — У него сила, превосходящая наше воображение. Одним ударом он уничтожил мой молот… О, мой Миёльнир!

При мысли о своём молоте Тор едва не расплакался. Это был его самый любимый артефакт — и вот его просто нет. Даже сейчас это казалось невероятным, будто сон.

— Твой молот… разрушен? — Тони тоже не мог поверить своим ушам.

После войны он изучал молот Тора и знал, насколько мощной вещью тот был: материал, магия, энергия — всё в нём соответствовало статусу истинного артефакта. И всё это разнесло одним ударом?

Тони нахмурился и начал мерить шагами площадку.

— Тони, — не выдержал Тор.

— Я знаю, я знаю, — Тони поднял руку, будто собирался сделать жест, но тут же опустил её и посмотрел на Тора. — После той войны я постоянно готовился к встрече с настоящим врагом. Остальные не понимают меня, не знают, зачем я делаю всё это… Но я думаю, что готов. Джарвис, активируй все космические линкоры класса «Вечность». Двенадцать оставь на орбите Земли в режиме ожидания, остальные двадцать четыре подготовь к прыжку. Координаты — Асгард.

— Слушаюсь, сэр, — раздался голос Джарвиса.

Несколько баз по всему земному шару незаметно активировались. Один за другим в небо взмыли космические линкоры класса «Вечность», исчезая из виду и направляясь в космос так, что никто ничего не заметил.

Вот к чему привела годовая подготовка Тони: целых тридцать шесть линкоров класса «Вечность»! Конечно, это были не все его приготовления, но именно они составляли его главный козырь — результат колоссальных затрат ресурсов. Тони не знал, достаточно ли этого, чтобы одолеть Мад Титана, но это был шанс — возможность решить всё в глубинах космоса, не допустив, чтобы пламя войны достигло Земли.

— Большое спасибо, Тони. Ты навсегда останешься лучшим союзником Асгарда, — Тор снова обнял его. — Поторопимся! А остальные? Где они?

Упоминание остальных слегка омрачило лицо Тони.

— Ты же знаешь, мы крупно поругались в прошлый раз, а потом произошло ещё множество событий… Они спасли убийцу моего отца. Короче, между нами всё окончательно разорвано.

Действительно, окончательно. Тони даже объявил их в международный розыск. Он хотел убить Баки.

— Мне очень жаль, — сказал Тор, — но в Асгарде есть пословица: «Истинный друг никогда не покинет тебя». Так говорил мой дед.

Он пытался утешить, но, очевидно, сам лишь слегка сожалел — его мысли были далеко. В конце концов, по сравнению с Тони, получившим дар от Бога, остальные были совершенно не нужны.

Тони больше не терял времени. Он быстро собрался, затем встал рядом с Тором и призвал радужный мост. С небес спустился семицветный луч.

Все его корабли управлялись искусственным интеллектом и оснащались двигателями прыжка, разработанными на основе технологий кри’ти. Поскольку не нужно было заботиться о выносливости экипажа, они могли совершать сотни прыжков за считаные минуты — почти так же быстро, как работал радужный мост.

Поэтому, едва Тони ступил на землю Асгарда, его флот уже занял позиции на орбите.

И сразу же до них донёсся гул сражения.

Сам радужный мост превратился в ключевой участок боя. Небольшая горстка асгардских воинов отчаянно сдерживала натиск чудовищной армии, напоминающей цунами. Хеймдалль вонзил свой меч в пульт управления мостом, но был тяжело ранен — длинное копьё пронзило ему грудную клетку.

— Хеймдалль! — Тор бросился к нему. — Как ты?

— Пока жив. Иди скорее спасать Верховного бога, — указал Хеймдалль в сторону дворца.

Там, над королевским чертогом, клубились грозовые тучи, и оттуда исходила устрашающая мощь — дыхание самого Владыки богов.

На лице Тора отразилась глубокая тревога. Он давно не ощущал такой силы от своего отца. Один действительно состарился, и каждое применение силы сокращало его жизнь. А уж в таком ожесточённом бою…
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— Джарвис, наведи огонь на вражеские корабли и наземные цели, выбери оптимальную тактику для их уничтожения, — прямо приказал Тони.

Внешний космос уже заполнили «Вечные» боевые корабли, один за другим вторгаясь в пространство над Асгардом и немедленно открывая огонь.

Благодаря абсолютному превосходству в технических характеристиках это была односторонняя операция по уничтожению противника.

Давление на асгардскую армию заметно ослабло.

Пока воины Асгарда ловили передышку, большинство из них испытывали стыд и гнев.

Ведь это же Божественный Мир!

И теперь им пришлось просить помощи у землян, чтобы хоть как-то отразить вторжение.

Их гордость — легендарные боевые корабли — превратилась в старьё. Могучие воины и маги отступали под натиском численного превосходства врага. Даже сам Один, воплощение силы, казалось, не мог справиться с этим могущественным титаном.

Это было позором и скорбью для всего Асгарда.

Тони не обращал внимания на переживания асгардцев. На нём была надета разработанная им самим броня «Пси-энергия Пятого Поколения». Его взгляд был устремлён на сражение у королевского дворца.

Сквозь вспышки молний и гром он смутно различал ту самую фигуру —

ту, что заставляла его становиться всё сильнее.

— Мад Титан!

Тело Тони взмыло ввысь под действием пси-энергии и понеслось к месту боя.

А в это время Мад Титан всё ещё стоял напротив Одина.

— Санос!

Огромная фигура Одина была окружена молниями. В руке он держал Копьё Одина, выглядя куда больше Громовержцем, чем сам Тор.

— Один, сколько бы ты ни пытался, ты всё равно не мой соперник. Ты уже лишь отброс, оставшийся от прошлой эпохи, — произнёс Мад Титан, подняв правую руку. На ней сияла Перчатка Бесконечности, а на одном из её камней ярко сверкала фиолетовая Руна Бесконечности.

Именно эта перчатка и давала ему уверенность вторгнуться в Асгард, пока Один ещё жив.

Он нарушил свой первоначальный план.

За этот год он сначала заставил короля карликов создать Перчатку Бесконечности, а затем опередил всех и нашёл Камень Силы в древнем храме.

— Расскажи мне, что происходит на Земле, и отдай Куб Тессеракта вместе с жизнями половины жителей Асгарда. Это последняя милость, которую я вам окажу, — поднял кулак Мад Титан и с размаху обрушил его вперёд. — Иначе сегодня настанет Рагнарёк.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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От этого удара исходило фиолетовое сияние. Под действием Камня Силы ужасающая мощь породила шквальный ветер, устремившийся прямо к Одину.

От одного лишь удара создавалось ощущение, будто рушатся горы и реки.

Казалось, даже тучи, собравшиеся высоко в небе, были разметены в клочья.

— Твоим амбициям не суждено сбыться! — взревел Один, подняв своё копьё. Его тело внезапно выросло до сотен метров и без малейшего страха бросилось навстречу удару.

Бум-м-м!

Видимая глазу ударная волна прокатилась по округе, сметая всё на своём пути. Большая часть дворца, символизировавшего высшую славу Асгарда, превратилась в руины.

Один действительно состарился.

До конца его жизни оставалось совсем немного.

Но пока он жив, никто не осмелится игнорировать Царя Богов.

Лишь сейчас Мад Титан по-настоящему ощутил мощь того, кого считали легендой ещё тысячи лет назад.

Если бы не тревожные события на Земле, он никогда бы не рискнул вторгнуться в Асгард именно сейчас. Но ему необходимо было узнать правду — и поэтому он пошёл ва-банк.

— Сколько ещё таких ударов ты сможешь выдержать?

Мад Титан поднял кулак и шаг за шагом двинулся вперёд. Каждый его шаг раскалывал землю под ногами. Искажённое фиолетовое сияние от Камня Силы постепенно разъедало его собственную плоть.

Чтобы противостоять Одину, он выкладывался полностью, используя всю мощь Камня Силы. Даже Перчатка Бесконечности не могла полностью защитить его тело от такой нагрузки.

Но всё это того стоило.

Не только ради Камня Пространства, спрятанного в Асгарде, но и ради того, чтобы выведать правду о том, что происходило на Земле.

Он был уверен: Один знал ответ.

— Если хочешь знать, что случилось на Земле, почему бы не спросить у самих землян? — раздался внезапный голос. Между двумя титанами появилась фигура Тони.

По сравнению с их колоссальной мощью даже в броне Тони выглядел ничтожно мал.

Но никто не осмеливался его игнорировать.

Мад Титан остановился.

— Тони, человек, проклятый знанием, — произнёс он имя землянина.

— Не ожидал, что стану таким знаменитым… Хотя «проклятый знанием» — очень точное описание, — сказал Тони, глядя на Мад Титана.

С тех пор как год назад он узнал, что этот вселенский завоеватель положил глаз на Землю, Тони часто представлял себе их встречу. И сейчас всё происходило почти так, как он и ожидал: мощный, решительный, с железной волей — словно сам повелитель тьмы.

Но к своему удивлению, Тони не чувствовал особого давления.

Потому что он готовился к этому моменту слишком долго.

— Прокляты знанием не только вы, — прогремел Мад Титан. — Вы должны понимать это чувство: кошмары преследуют вас повсюду, никто не способен вас понять. Это бремя предназначено лишь тем, кто обладает истинным знанием.

— Вы абсолютно правы. Именно так я и чувствую себя, — Тони поднял ладонь, и импульс энергии, смешанной с пси-энергией, устремился прямо в Мад Титана. — Поэтому сегодня я здесь, чтобы покончить с этим кошмаром.

Слова Мад Титана попали в самую суть.

Раньше Тони думал, что ещё не готов.

Но сейчас…

Он не мог ждать ни секунды дольше.

Уничтожить Мад Титана. Устранить величайший кошмар Земли. И тогда, возможно, он сможет перевести дух, перестать терять друзей и снова стать тем Железным Человеком, которого любила Пеппер и все остальные.

Атака Тони была отбита одним ударом ладони Мад Титана.

Да, именно ладони в Перчатке Бесконечности.

— Как такое возможно? — прошептал Тони.

Хотя в его атаке содержалась лишь часть пси-энергии, это всё равно была пси-энергия!

Никто, кроме Шэнь Мо, не понимал её силу лучше него.

Правда, Шэнь Мо не удивился бы.

Пси-энергия, которую он передал Тони, была ещё начальной версией, не достигшей божественного уровня. Даже зерги могли выживать в ней. А значит, Мад Титан с Перчаткой Бесконечности и одним Камнем вполне мог противостоять ей — в отличие от Умбры Теневого Голоса.

— Поистине мощная сила. Откуда она у тебя? — сжал кулак Мад Титан и сделал шаг ближе. — Скажи мне, Тони. Эта сила не должна существовать в этом мире, тем более принадлежать тебе. Что же на самом деле произошло с тобой? Что случилось на Земле?

На самом деле Мад Титана никогда не волновал сам Тони.

Его беспокоило то существо, которое дало Тони эту силу.

— Когда ты умрёшь, я тебе всё расскажу, — быстро пришёл в себя Тони.

Хотя он и был потрясён тем, что Мад Титан смог противостоять пси-энергии, это всего лишь добавило немного хлопот.

Да, всего лишь немного.

Тони больше не хотел тянуть время. Он хотел как можно скорее покончить с этим кошмаром.

— Джарвис, открывай полный огонь!
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«Полный огонь» в истинном смысле этого слова и есть полный огонь.

Все лазерные установки двадцати четырёх «Вечных» боевых кораблей одновременно нацелились на Мад Титана, выдавая максимальную мощность и предельную отдачу. В мгновение ока бесчисленные плотные лучи алого света обрушились на тело Таноса. Жар от них был настолько силён, что воздух вокруг начал гореть, порождая жгучие волны, сравнимые с излучением маленького солнца.

Даже Мад Титан не смог сдержать стона боли.

Его кожа, наделённая высокой устойчивостью к энергетическим воздействиям, начала обугливаться.

Похоже, одной Камни Силы было недостаточно, чтобы полностью защитить его от подобного урона.

Тони тоже был глубоко потрясён.

Он прекрасно понимал, насколько чудовищна эта мощность: даже вибраниум расплавился бы за считанные секунды, а температура в эпицентре удара превосходила внутреннюю температуру Солнца. Любое живое существо должно было бы мгновенно испариться.

Даже небольшой астероид Тони без труда пробил бы насквозь.

А Танос получил лишь ожоги.

— Ты что за монстр…

У Тони возникло тревожное предчувствие. Он вновь протянул обе руки. Вокруг Пси-энергии Пятого Поколения заволновалось пространство: несколько гигантских пушек с фантастическими очертаниями начали трансформироваться, вытягиваясь и направляясь прямо на Таноса.

Хотя на его «Вечных» кораблях стояли лишь оборонительные системы, а не главная пушка «Звёздная Река», то, что он сейчас достал, было настоящим переносным оружием на основе Пси-энергии.

— Умри, Танос!

Тони выкрикнул это, выпуская весь запас Пси-энергии, какой только мог собрать.

Никогда раньше он так сильно не желал смерти другого человека.

— На этот раз победа за тобой, Тони!

На кулаке Таноса вновь вспыхнул фиолетовый свет. Игнорируя собственные раны, он со всей силы нанёс удар. Фиолетовое сияние мгновенно разрослось, но не просто устремилось к Тони — оно бешено распространилось во все стороны.

— Не смей!

Один прекрасно понял, чего тот хочет добиться. С его могучего тела хлынули густые потоки молний, обрушившиеся на фиолетовое сияние.

Сила Камня Силы была достаточна, чтобы одним ударом уничтожить целую планету.

Один не мог допустить, чтобы Асгард и его народ погибли у него на глазах.

И пушки Тони тоже были остановлены этим ударом. Никогда ранее не видевший истинной мощи Бесконечных Самоцветов, Тони был ошеломлён. В теории он знал о существовании существ, намного более могущественных, но считал, что такие никогда не появятся в его вселенной.

Однако у него не было времени удивляться.

Несмотря на отчаянное сопротивление божественной силы Одина, фиолетовое сияние продолжало распространяться. Всё, до чего оно дотрагивалось — будь то воины Асгарда или великолепные дворцы, — обращалось в пепел.

— Джарвис, открой щит Пси-энергии на максимум! Все корабли — сюда, прикройте эту зону!

Тони понимал, что Танос пытается скрыться, но, видя, как гибнут асгардцы, он не мог бросить их и броситься в погоню.

Щит Пси-энергии, возможно, был единственной силой здесь, способной хоть как-то противостоять мощи Бесконечного Самоцвета, помимо самой божественной энергии Одина.

Когда Тони потерял четыре корабля из-за полного истощения энергии, распространение разрушительного сияния наконец остановилось.

Но весь храм Асгарда уже исчез без следа.

Исчез вместе с ним и уходящий Танос.

Старый Один выплюнул кровь. Его аура стремительно угасала. За считанные мгновения он превратился из всемогущего Царя Богов в обычного старика: с растрёпанными седыми волосами, измождённой кожей и помутневшими глазами.

— Отец…

Тор бросился к нему и обнял. Но едва коснувшись, он замер в изумлении.

В теле Одина больше не чувствовалось ни капли божественной мощи. Его мышцы стали хрупкими — даже хрупче, чем у землян.

И продолжали слабеть.

— Нет… — голос Тора задрожал. Он, кажется, понял, что происходит. Он хотел поправить отцу растрёпанные волосы, но не осмеливался прикоснуться — будто одно прикосновение могло обратить Одина в прах.

— Не принимай такой вид. Твой народ смотрит на тебя, — спокойно произнёс Один, ласково глядя на сына своим единственным глазом.

Он медленно добавил:

— Теперь ты — Царь Асгарда.

— Нет! Я ещё не готов! Асгарду нельзя терять тебя!

Тор никогда не думал, что станет так ненавидеть мысль о том, чтобы стать правителем Асгарда.

— Это неважно, — улыбнулся Один. — Когда я стал Царём Асгарда, я тоже не был готов.

В этот момент подошёл Тони.

— Джарвис, просканируй травмы.

— Сэр, это неизвестное состояние. Его тело постепенно распадается на некую форму энергии и рассеивается. В моей базе данных нет подходящего решения.

Джарвис был бессилен.

Но Тони и сам уже всё понял. Дело не в повреждениях тела — душа Царя Богов достигла предела. Её сил больше не хватало, чтобы удерживать внутри себя ту колоссальную божественную энергию, что слилась с ним воедино.

Иными словами — срок жизни его души истёк.

— Человек из Мидгарда, — Один взглянул на Тони. В его взгляде не было и тени страха перед смертью. — Благодарю за помощь. Я рад, что у Тора есть такой друг, как ты.

— Асгард защищал Землю тысячи лет, оберегая её в слабости от инопланетных вторжений. Так что это лишь справедливая отплата, — ответил Тони.

Но в его словах скрывался и другой смысл.

Раньше Земля была слаба.

Но теперь — уже нет.

Один, конечно, уловил этот подтекст, но у него не осталось времени на ответ. Его лицо вдруг стало серьёзным.

— У меня осталось мало времени. Слушай внимательно, Тор. Немедленно, от имени Царя Асгарда, эвакуируй как можно больше своего народа — хоть на Мидгард, хоть на другие миры. Покиньте Асгард. И не возвращайтесь сюда, пока не получите благословения того Внешнего Бога.

— Что ты говоришь? Почему мы должны бежать? — Тор ничего не понимал.

— Это мой последний приказ. Подробности тебе расскажет… твоя мать, — Один сделал паузу, вдруг схватил сына за руку, оперся на своё копьё и поднялся. Он оглядел руины дворца, и уголки его губ дрогнули в лёгкой улыбке. — Рагнарёк? Я думал, это неизбежная судьба… Но, похоже, теперь всё иначе.

Тор поддерживал отца под руку, раскрыл рот — хотел что-то сказать.

Но вдруг почувствовал, как тело отца стало невесомым.

Очень невесомым.

Как пушинка.

Оно медленно превращалось в свет и исчезало.

Так пал Царь Богов.

Тор застыл на месте.

— Тор, — Тони положил руку ему на плечо. — Я знаю, как тебе больно. Когда умер мой отец, я чувствовал то же самое. Но скорбь придётся преодолеть. У нас ещё много дел впереди.
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— Я понимаю. Спасибо тебе, Тони.

Тор глубоко вдохнул. Он увидел свою мать — та стояла невдалеке — и солдат с мирными жителями, окружавших их.

Пусть его разум и был охвачен растерянностью, он знал, что должен делать сейчас.

— Хеймдалль, собери всех мирных жителей. Опасность ещё не миновала. Нам нужно покинуть Асгард. Тони, я хотел бы воспользоваться твоими оставшимися боевыми кораблями. Мать, отец сказал, что ты расскажешь мне, почему мы должны уйти отсюда.

Тор не был выдающимся правителем. Возможно, он станет великим героем, великолепным воином, но в нём не было царской мудрости.

Однако теперь ему пришлось принять трон.

Ведь совсем недавно Локи покинул Асгард в поисках своей судьбы и силы.

И именно тогда, когда всё начало вновь приходить в движение, Тор и Тони узнали, почему Один отдал такое распоряжение перед смертью.

— У меня есть ещё одна сестра? — Тор был совершенно ошеломлён. — Почему я никогда об этом не слышал?

— Для Асгарда это болезненная страница истории, — на лице богини-матери застыла глубокая печаль. — Твоя сестра погрузилась в смерть и кровопролитие. Твоему отцу пришлось запечатать её. За это он заплатил жизнями всех валькирий, и Асгард понёс страшные потери.

Можно даже сказать, что упадок Асгарда начался именно с того времени.

Одна лишь Хела обладала силой, равной силе Одина в его расцвете.

— Я не понимаю, — вмешался Тони. — Даже если так, она всё равно остаётся принцессой Асгарда, вашей родной сестрой. Неужели она способна уничтожить Асгард из мести?

— Ещё хуже, — богиня-мать посмотрела на Тони. — В её сердце таится честолюбие, с которым она не в силах справиться. Если позволить ей вернуться в Асгард и стать его правительницей, она поведёт Асгард к жестокому завоеванию мира — пока всё не поглотит война. И тогда погибнет не только Асгард.

Тони всё понял.

Похоже, речь шла о персонаже, столь же опасном, как и Мад Титан.

На его лице появилось обеспокоенное выражение. Затем он принял решение.

— Мне очень жаль, Тор, — сказал он, глядя на друга. — Я всё равно помогу эвакуировать мирных жителей. Но думаю, нам нельзя уходить. Даже если все асгардцы сумеют спастись, что будет с землянами? Если твоя сестра действительно так сильна, то Девять миров, о которых вы говорите, станут первой целью её вторжения — и Земля среди них!

Один отдал приказ бежать, потому что был королём Асгарда и заботился лишь о нём. Но очевидно, что люди на Земле не могут просто сбежать. А значит, и Тони не собирался бежать.

Сейчас он был полон уверенности в своей силе. Он не считал, что окажется бессилен против какой-то там Богини Смерти. Эти так называемые боги по сравнению с тем «Богом» были всего лишь немного крупными муравьями. Он был уверен: сможет справиться.

— Тогда и я останусь, — Тор тоже не хотел убегать без боя.

— Это бесполезно. Вы не понимаете, — горько улыбнулась богиня-мать. — Её сила исходит от самого Асгарда. Чем ближе она к нему, тем мощнее становится. Здесь никто не сможет её победить.

Она не договорила главного.

Единственный способ одолеть Хелу — уничтожить весь Асгард. Это и есть неизбежный «Рагнарёк».

Однако в своих последних словах Один явно питал надежду на то, что судьбу Рагнарёка можно изменить. Он надеялся, что Тор получит дар того внешнего бога — так же, как и Тони. Возможно, это и позволит избежать гибели.

Но если Тор останется здесь, его либо убьют, либо пленят — и тогда всё кончится.

— Мать, уходи скорее, — Тор сам стал уговаривать богиню-мать. — Я — король Асгарда. Мой долг — сражаться за него и не предавать наших союзников. А если мы проиграем… у вас всё ещё есть Локи. Он пользуется большей милостью того «Бога», чем я.

На самом деле Тор прекрасно понимал, чего хотели его мать и отец. Просто такой уж был его характер.

Тони был прав: асгардцы могут бежать, но земляне — нет. Он не мог оставить только что спасших Асгард друзей сражаться в одиночку против своей собственной сестры.

Богиня-мать на мгновение замолчала. С болью в глазах она смотрела на Тора.

— Я уже потеряла твоего отца. Не могу потерять и тебя.

— Посмотри на это с оптимизмом, госпожа, — Тони, пожалуй, был единственным здесь, кто ещё мог улыбнуться. Он пожал плечами. — Я не думаю, что мы проиграем. Не хочу никого обидеть, но Один не знал, на что я сейчас способен. Когда я сражался с Мад Титаном, я даже не использовал многие свои козыри.

Только что состоявшийся бой был лишь демонстрацией максимальной огневой мощи. Но помимо этого у Тони имелось множество других средств.

Как первичный предельный открывавший банки, получивший более десятка синих редких навыков, Тони обладал огромным запасом скрытых козырей.

К тому же ради чего он получил эти знания, если не для того, чтобы сражаться?

И в этот самый момент раздался голос Джарвиса.

— Сэр, обнаружены следы пространственного прыжка. Источник — прямо вокруг вас.

— Она пришла, — побледнев, сказала богиня-мать. — Как она успела так быстро? Тор, беги отсюда!

— Э-э… Кажется, уже поздно, — Тони посмотрел туда, куда указал Джарвис.

В воздухе возник синий пространственный червоточинный портал. Из него вышла женщина в зелёном обтягивающем костюме — высокая, поразительно красивая. Даже растрёпанные волосы не мешали ей излучать царственное величие.

Взглянув на неё всего раз, Тони сразу понял: это и есть Хела.

— Разве это не моя дорогая матушка? — взгляд Хелы сразу упал на богиню-мать. Она медленно шагнула вперёд, уголки губ изогнулись в холодной усмешке. — Какая неожиданность. Я думала, ты умрёшь раньше отца.

— Хела… — в глазах богини-матери отразилась невероятная сложность чувств.

Там было и страх, и вина, и материнская любовь.

Их отношения действительно были запутанными. Они были и матерью с дочерью, и врагами одновременно. Это невозможно было объяснить парой слов.

— Позвольте представиться, прекрасная дама, — Тони галантно поклонился. — Меня зовут Тони. Тони Старк.

Хела, похоже, только сейчас заметила присутствие кого-то кроме богини-матери. Она бросила на Тони беглый взгляд и с презрением произнесла:

— С каких пор ничтожные жители Мидгарда осмеливаются стоять, разговаривая с королевой Асгарда?

— Что? — Тони удивился.

Он ведь был в броне Пси-энергии — откуда она узнала, что он землянин?

— Я сказала… — Хела повысила голос, и в нём зазвучала вся мощь хаки, — встань на колени!
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В этот миг Хела действительно излучала подавляющую мощь.

Совсем не похоже на женщину, заточённую более чем на тысячу лет.

Это было зрелище, которое невозможно передать ни кино, ни экраном.

Её облик, божественное величие, аура — всё сливалось воедино.

Любой человек с хрупкой душой, вероятно, немедленно упал бы на колени, даже если бы Хела ещё не проявила ни капли своей силы.

Однако в этот момент высокомерие Тони превзошло все прежние границы.

— Ты первая, кто осмелилась приказать мне пасть на колени, — сказал он.

Тони поднял руку и без единого слова выпустил залп пси-энергетической пушки.

Клааанг!

Раздался звук столкновения металла.

В руке Хелы внезапно возникло оружие, напоминающее чёрный костяной шип. Оно отразило выстрел, но сила удара обратила его в прах и заставила саму Хелу отступить на два шага.

На её лице явственно проступило удивление.

— Эта сила не может принадлежать Мидгарду, — прищурилась Хела. — Откуда ты её получил?

— От Бога. И я отправлю тебя к Нему.

Тони взмахнул рукой, и из складного пространства одна за другой вынырнули парящие пушки, все как одна направив стволы на Хелу. Одновременно с этим оставшиеся в небе корабли вновь навели на неё уже готовые лазерные установки.

Без малейшего предупреждения все орудия одновременно открыли огонь.

Предыдущий удар поразил не только Хелу — Тони тоже был потрясён тем, что она сумела его заблокировать. Он начал осознавать: он вступил в настоящую битву космического масштаба.

Здесь нельзя допускать ни малейшей оплошности.

Ослепительные лучи лазеров возвестили о новом всплеске боя. Тор хотел встать плечом к плечу с Тони, но, лишившись своего молота, он уже не мог вмешаться в сражение такого уровня и лишь с горечью увёл свою мать в безопасное место.

— Джарвис, всё кончено? — прорычал Тони внутри доспехов.

— Сэр, пси-энергия серьёзно нарушает работу сканеров. Невозможно определить состояние цели, — ответил Джарвис.

Вот и недостаток неполных знаний. Тони до сих пор не понимал сути пси-энергии, и его фрагментарные знания не складывались в цельную технологическую систему. Строго говоря, сейчас он был даже слабее обычного участника клуба начального уровня.

А вот Хела...

По мнению Шэнь Мо, находясь в Асгарде, Хела уже превосходила уровень участника начального ранга.

Итог был очевиден.

— Действительно удивительно, — голос Хелы прозвучал с лёгким эхом, будто пересекающим тысячелетия. — Похоже, мир сильно изменился. Встань на колени и скажи, откуда у тебя эта сила. Возможно, я дарую тебе право жить.

Шшш!

Из ослепительного сияния вылетели несколько длинных мечей, усеянных костяными шипами, и пронзили парящие пушки Тони.

— Этого не может быть… — прошептал Тони.

Он смотрел, как женщина шаг за шагом выходит из огненного пламени. Её тело окружало чёрное искажённое пространство, и жара в сотни миллионов градусов будто существовала в ином мире — не причиняя ей ни малейшего вреда.

Именно потому, что Тони уже немного разбирался в пространственных законах, он понимал: чтобы достичь подобного эффекта, требуется невообразимая мощь и страшнейшие последствия.

Обычные атаки теперь бесполезны.

— Ты понятия не имеешь, что такое настоящее «невозможно», — сказала Хела, медленно приближаясь. Её холодный взгляд с лёгкой усмешкой, стройная фигура в обтягивающем костюме, источающая подавляющую мощь, — всё это действовало на нервы Тони.

Недостаточно!

Его знаний и силы пока совершенно недостаточно.

Тони резко отпрыгнул назад, стиснул зубы и собрался применить свой последний козырь.

Но в этот самый миг его движение остановилось.

Не по своей воле — он почувствовал, как кто-то дотронулся к его доспехам сзади.

Он обернулся.

Выражение лица Тони стало полным изумления.

— Б... Бог?

Да, за его спиной стоял именно Шэнь Мо.

Однако взгляд Шэнь Мо даже не скользнул по Тони — он пристально смотрел на Хелу.

— Какая совершенная воля, — не удержался Шэнь Мо от восхищения. — Давно я не встречал стремления подобной чистоты. У тебя есть чёткая цель. Даже предопределённая судьба не способна поколебать твою решимость. Отлично. Действительно отлично.

С того самого момента, как он увидел Хелу, Шэнь Мо едва сдерживал нетерпение.

Богиня Смерти оказалась ещё лучше, чем он ожидал.

Тысячелетнее заточение не свело её с ума. Её сердце твёрдо, как сталь, а воля непоколебима. Даже зная о пророчестве Рагнарёка, она презирает его. Каждое её слово и поступок ясно показывают: она точно знает, чего хочет.

Такому игроку не нужно ничего объяснять.

Достаточно лишь показать силу — и пробудить в ней надежду на обретение ещё большей мощи.

Её амбиции и воля сами заставят её идти на всё ради этого.

Абсолютно верный игрок.

— А ты кто такой? — спросила Хела, не отводя глаз от Шэнь Мо. Его слова не вызвали в ней и тени сомнения.

Однако, внимательно его разглядев, она чуть приподняла бровь.

Ничего не видно.

Казалось бы, перед ней обыкновенное живое существо, лишённое какой-либо силы. Но в тот самый миг, когда он появился, она отчётливо почувствовала всплеск невероятной энергии.

— Ты должна понять, кто я, — улыбнулся Шэнь Мо, больше не скрывая своей мощи.

Мгновенно лицо Хелы исказилось.

В её глазах перед ней стояло существо, излучающее свет ярче солнца. Эта жгучая, ужасающая сила превосходила даже Бесконечные Самоцветы. И главное — она не принадлежала этой Вселенной.

— Внешнее божество? — в руках Хелы с лязгом материализовались два длинных меча. — Я всегда считала это легендой — существа, превосходящие измерения. Значит, ты пришёл, чтобы стать моим врагом?

Несмотря на ощущение никогда не виданной ранее мощи, Хела не испытывала страха.

Если враг — значит, его нужно уничтожить.

Кажется, она давно забыла, что такое страх.

— Раз ты поняла, что я пришёл из-за пределов вашей Вселенной, то должна осознать: между нами существует принципиальная разница в самом существовании.

Шэнь Мо шаг за шагом приближался. Для Тони и остальных его движения казались обычными, но в глазах Хелы каждая его поступь словно несла с собой бескрайнюю галактику, давя на неё всей тяжестью космоса. Она даже слышала, как Асгард под её ногами стонал от боли и трепетал в ужасе.

Победить невозможно.

Даже не зная истинной глубины силы этого внешнего бога, она уже получила однозначный ответ.

Её сила исходит от Асгарда — стоя на этой земле, она непобедима. Но перед ней стояло существо, способное уничтожить весь Асгард одним лишь намерением.

Такие существа действительно есть.

Внешние боги из-за пределов Вселенной.

Хела с трудом подняла голову, и её лазурные глаза без тени страха встретились со взглядом Шэнь Мо — глубоким, как сама галактика.

— Неизвестное божество, превосходящее измерения! Если ты явился, чтобы уничтожить, знай: моё сопротивление оставит в твоей памяти неизгладимый след.

* * *

Сегодня, похоже, простудился — чувствую себя довольно плохо. С трудом написал эту главу. Будьте осторожны и вы: в такую переменчивую погоду легко подхватить простуду.

(Глава окончена)
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Даже перед лицом врага, чьи возможности невозможно было измерить, Хела всё равно сохраняла царственную харизму королевы.

Она — Богиня Смерти.

Худшее, что могло случиться, — гибель и возвращение в объятия самой Смерти.

Но пока она жива, никто и ничто во всём сущем не заставит её склонить своенравную голову. Ни её отец, ни стоящий перед ней Внешний бог — никто не способен на это.

— Разрушение, защита, жестокость… Я не тот бог, что основан на подобных понятиях, и мои поступки нельзя определить никакими простыми атрибутами, — сказал Шэнь Мо, держа руки за спиной и сохраняя лёгкую улыбку на губах. — Но я люблю воспитывать. Мне доставляет удовольствие наблюдать, как мои приверженцы шаг за шагом продвигаются вперёд.

«Приверженцы» — впервые Шэнь Мо употребил это слово.

Для тех, кто достиг уровня божества, восприятие мира уже кардинально отличалось от обычного человеческого. Мечты не могли скрыть того факта, что участникам клуба необходимо подчиняться определённым ограничениям. Именно «приверженцы» наилучшим образом описывали связь между участниками и Гильдией.

— Подождите! Пожалуйста, подождите! — Тони больше не мог молча смотреть на происходящее. Он с изумлением взглянул на Шэнь Мо. — Вы что, хотите сделать её участницей клуба? Может, стоит ещё раз подумать? Она и так невероятно сильна! Если она станет участницей, кто тогда сможет сдерживать её амбиции во всей этой Вселенной?

На его лбу уже выступили капельки пота.

Он прекрасно понимал, что означает быть участником клуба.

Это возможность легко получить колоссальную силу.

Пусть даже он обладал мощной Пси-энергией и множеством знаний, но даже перед этой Богиней Смерти чувствовал себя беспомощным. А если она ещё и станет участницей… Тогда не только Землю, но и всю Вселенную никто не сможет спасти от неё.

Однако Шэнь Мо даже не ответил на страх Тони — всё, что нужно было сказать, он уже сказал.

Хела же осталась совершенно невозмутимой.

— Приверженцы? — На её лице тоже появилась улыбка. — Я не стану чьей-то приверженкой. Пока я жива, я — королева.

В этой улыбке не было презрения — лишь гордость.

Ты можешь победить её. Ты можешь убить её.

Но ты никогда не заставишь её покориться. Ибо воля Хелы — стать королевой для всех.

Шэнь Мо ясно видел эту волю.

И его улыбка стала ещё шире.

— Ты когда-то вместе с Одином завоевала множество миров. Представь: слабый король говорит тебе, что готов умереть, но не покорится. Что ты при этом чувствуешь? — спросил он.

Улыбка Хелы замерла.

Что она чувствует?

Презрение. Насмешку.

Никому не интересна честь слабого, даже если сам слабый придаёт ей огромное значение.

— В моих глазах ты — именно такой слабый король. Ты даже не представляешь, что такое настоящая сила. Ты даже не имеешь права прикоснуться к истинному миру, — произнёс Шэнь Мо и взмахнул рукой.

Хела почувствовала, как её тело мгновенно охватывает непреодолимая сила, уносящая её сквозь время, пространство, Вселенную, измерения — сквозь всё, что она знала и понимала.

Её выражение лица снова изменилось, сердце забилось с невероятной силой.

Когда всё прекратилось, она осознала: всё изменилось.

Здесь не было Асгарда. Не было многомерной Вселенной. Не было даже Смерти. Была некая сила, которую она не могла понять, и даже законы материального пространства здесь были совершенно иными.

Это уже не была её Вселенная.

Нет.

Это даже не был тот многомерный уровень реальности.

— Где я? — прошептала Хела, глядя на огромную оранжево-красную звезду перед собой. Ответ уже маячил где-то на краю сознания, но она всё ещё не могла в это поверить.

— Хе-хе, — мягко рассмеялся Шэнь Мо. — Король на своей планете думает, что его владения — это весь мир. Владыка Вселенной полагает, что вся Вселенная — это всё сущее. Даже бог, вышедший за пределы измерений, считает многомерную реальность пределом всего. Но когда перед тобой раскрывается мир за пределами миров, ты осознаёшь лишь собственную ничтожность. Так что выбирай: остаться в своём мире и быть самодовольной королевой или выйти за пределы всего, что ты знаешь?

Хела сжала кулаки и огляделась вокруг.

Всё было одновременно знакомым и чужим.

— Этого недостаточно, — медленно произнесла она. — Я хочу увидеть настоящую силу. Увидеть настоящий мир.

— А? — Шэнь Мо на миг удивился, а затем громко расхохотался.

— Настоящая сила? Да где же она, эта «настоящая сила»? Все лишь гонятся за чем-то, и у вас есть лишь настоящее стремление.

— Тогда покажи мне свою силу, — пристально посмотрела Хела на Шэнь Мо. — Ты доказал, что пришёл из более обширного мира. Но каково твоё положение в нём? Твои полномочия? Твоя сила? Докажи, что можешь дать мне всё, чего я хочу, — и я сделаю всё, чего ты от меня потребуешь.

Хела отличалась от обычных людей.

У неё было исключительное зрение.

Как Богиня Смерти, она сама была создана самой Смертью и видела подлинную мощь. Кроме того, она была крайне прагматична и рациональна — простое зрелище многомерной Вселенной не могло её напугать.

Кроме мага Отинуса,

Хела была самым сильным существом, с которым Шэнь Мо сталкивался до сих пор.

Но —

даже это не имело значения. Шэнь Мо уже всё предусмотрел.

Ведь это был мир «Магического запрета».

— Какую силу ты хочешь увидеть? — спросил он.

Подняв руку, он одним движением заставил исчезнуть звезду, планеты, всю Вселенную — всё до единого. Всё вернулось к нулю. Всё стало ничто.

Рот Хелы раскрылся от изумления. Она смотрела вокруг, не веря своим чувствам.

Это было не просто уничтожение Вселенной или планет.

Это было концептуальное «ничто».

Даже время, пространство и измерения исчезли.

Будто всё вернулось в мгновение до рождения Вселенной.

Такова была сила мага.

Или, скорее, сила самого мира.

Здесь маг был подобен программисту, создающему код, или писателю, пишущему историю на бумаге. Все правила, законы, существование или небытие, жизнь или пустота — всё это можно было создавать и уничтожать по желанию.

Такова была природа этого мира.

— Хочешь стать Смертью? — спросил Шэнь Мо.

Едва он произнёс эти слова, Хела почувствовала, что уже стала самой Смертью — существом, равным тому закону, что породил её.

— Или, может, хочешь стать королевой? — добавил он.

И тогда был создан новый мир. Новый Асгард, с бесконечной армией и безграничными владениями. Хела никогда не ощущала такой силы.

Она восседала на троне, очарованная величием своих войск.

— Или, может, хочешь стать Владычицей, превосходящей всё сущее? — последовал третий вопрос.

В этот момент он подарил Хеле иллюзию — иллюзию мага.

Маг владел всем и создавал всё, но в самом конце всего ожидало «ничто». Хела была поражена этой абсолютной властью, но одновременно почувствовала, как угасает её желание. Когда всё становится глиной в твоих руках, любые амбиции теряют смысл.

Неужели это и есть предел её стремлений? Конец её желаний и амбиций?

На миг Хела растерялась.

Но когда сила исчезла, её вновь охватил жар.

Да, именно этого она и хотела.

Если даже вечные, неутолимые амбиции находят удовлетворение — что тогда может вызывать сомнения или сожаления?

— Всё, что ты есть, открыто моему взору, — сказал Шэнь Мо, уже зная ответ Хелы. Его улыбка была полна торжества и удовольствия. — Ты не прячешь свою слабость за маской достоинства и чести — ведь это бессмысленно. Ты хочешь только силы и власти, и ради этого готова отдать всё. Перед лицом твоих амбиций даже собственное достоинство — лишь гирька на весах. Ты получишь право стремиться к безграничной власти. Цена — мои ограничения. До тех пор, пока ты не превзойдёшь меня.
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Шэнь Мо не возражал против того, что участники клуба питали амбиции превзойти его. Более того — такие амбиции были даже полезны.

Ведь они никогда не смогут его превзойти.

А значит, с этими амбициями в сердце они станут идеальными наёмниками.

Разумеется, Шэнь Мо не демонстрировал этой уверенности открыто. Надежду всё же нужно давать. Например, сейчас, с точки зрения Хелы, он не считал, будто она неспособна его превзойти, — он просто не видел в этом никакой угрозы.

— Трудно представить себе такого бога, — сказала Хела, глядя на Шэнь Мо. Она понимала, что перед ней лежит единственно верный путь, но всё равно испытывала сомнения.

Сомнения относительно истинных целей этого божества.

Доверие правителя строится исключительно на силе. Когда вера в собственную мощь колеблется, любой правитель становится подозрительным.

— Разве ты уже не испытала мою силу?

Шэнь Мо поднял ладонь, и в его руке возникло крошечное солнце, излучавшее ту же жуткую температуру, что и настоящее звёздное ядро.

— Когда все желания исполняются, остаётся лишь пустота. Мы называем себя превосходящими всё сущее, но при этом не считаем, что действительно превзошли всё. Воспитание тех, кто обладает потенциалом, — всего лишь один из способов найти путь вперёд.

В этот миг бездонная пустота в глазах Шэнь Мо, казалось, по-настоящему затронула Хелу.

Ни эмоций, ни желаний — всё в этих глазах было мимолётным, как мгновение.

— Я действительно не могу вообразить тот уровень, о котором ты говоришь, — призналась Хела, — но, возможно, мне доставит огромное удовольствие путь к нему.

На её лице наконец заиграла улыбка — обаятельная и одновременно пугающая, ведь в ней пылала неукротимая жажда власти.

Она полностью поверила ему.

В конце концов, она уже испытала то всесилие.

Шэнь Мо про себя усмехнулся.

Давно он не занимался подобной театральностью с помощью очков обмена. Сейчас же это вызвало у него приятную ностальгию.

— Вот твой значок, — сказал он и бросил Хеле эмблему. — Твоя сила давно превзошла уровень новичка, но тебе не повезло оказаться между предыдущим и нынешним наборами участников. Поэтому, скорее всего, у тебя пока не будет товарищей по команде… или врагов.

Сила Хелы, несомненно, соответствовала среднему уровню.

Она могла открыть банку Судьбы и получить вторую профессию.

Кроме того, банки можно было получить только через задания.

— Либо догнать участников предыдущего набора, либо быть настигнутой теми, кто придёт после? — Хела сжала значок в руке, словно уже всё поняла. Её улыбка становилась всё более соблазнительной — это была искренняя радость.

Ей нравился сам процесс завоевания.

Но вскоре она слегка приподняла бровь.

— Не слишком ли много правил? Слабые — ничто иное, как муравьи. Если не подчиняются — умирают. В чём здесь проблема?

Правила, установленные Шэнь Мо для участников Гильдии, действительно были многочисленны: запрещались массовые убийства, разрушение цивилизаций, а в рамках активностей и заданий действовало ещё больше ограничений.

Ведь он стремился создать игру, а не кровавую бойню.

Ответив на недовольство Хелы, Шэнь Мо лишь легко произнёс:

— Передо мной твоя сила ничем не отличается от силы тех «слабых», о которых ты говоришь. А среди них, возможно, найдутся те, чья воля окажется сильнее твоей. Вот в чём причина.

— Ничем не отличается?

В её улыбке промелькнула едва уловимая гримаса стиснутых зубов.

Действительно.

Ей нужно как можно скорее стать сильнее.

Хотя бы настолько, чтобы появилось различие.

Только достигнув уровня участника клуба высшего ранга, можно будет хоть как-то утвердиться в этой устрашающей организации — и перестать быть обычной пылинкой, подобной муравью.

— А задание? — Хела полностью вошла в роль. — Участники среднего уровня получают банки только за выполнение заданий. Так каково моё задание сейчас?

— Так торопишься? — Шэнь Мо улыбнулся, будто размышляя несколько мгновений. — Тогда держи.

Как только он договорил, значок Хелы задрожал.

В её сознание хлынул поток информации:

[Народ Асгарда ощутил позор в этой войне с захватчиками. Они не смогли дать отпор, потеряли своего бога-царя и даже вынуждены просить помощи у бывших подданных. — Обнаружено множество желаний. Задание: восстановить величие Асгарда и вновь прославить его имя по всей Вселенной.]

Глаза Хелы заблестели.

Она посмотрела на Шэнь Мо:

— Получается, задания ты сам назначаешь?

— Перед тобой один из основателей Гильдии, — прищурился Шэнь Мо, на губах играла довольная улыбка. — Разумеется, у меня есть такие полномочия. К тому же, это задание сформировано в рамках определённых правил. Поверь, таких доброжелательных торговцев, как я, в Гильдии крайне мало.

— Под «правилами» ты имеешь в виду их желания? — Хела презрительно фыркнула. — Ха! Асгард дошёл до такого позора… Мой отец оказался ещё беспомощнее, чем я думала.

Она скрестила руки на груди, но почти сразу добавила:

— Хотя это задание мне по душе. Должна ли я благодарить тебя?

— Твоя благодарность для меня ничего не значит, — ответил Шэнь Мо. — Подожди, пока не достигнешь уровня, при котором твоя благодарность сможет меня порадовать.

Он взмахнул рукой, и снова возникло ощущение перехода сквозь измерения. Хела осознала, что уже вернулась в Асгард.

Людей, которые только что были рядом, больше не было.

Того участника, богиню-мать и её слабого младшего брата — всех унесло.

Остались лишь горстка граждан, пытавшихся эвакуироваться.

— Ты вполне мог вернуть меня в тот момент, когда я ещё могла помешать им уйти, — сказала Хела, глядя на Шэнь Мо. — Значит, ты считаешь, что они способны противостоять мне?

— Воля некоторых людей расцветает лишь под гнётом, — не стал отрицать Шэнь Мо. Его фигура начала постепенно рассеиваться.

И вскоре исчезла совсем.

— Как бы ни сияла их воля, передо мной они всё равно слабы, — пробормотала Хела, словно сама себе. Затем подняла руку — и несколько клинков пронзили корабли, пытавшиеся покинуть Асгард. Среди взрывов и криков ужаса Хела стала королевой Асгарда.

Тем временем Тони, сумевший бежать на Землю, всё ещё был в шоке.

— Теперь всё совсем плохо, — метался он по комнате, пытаясь взять себя в руки, но тревога не отпускала. — Твоя сестра в бесчисленное количество раз хуже Мад Титана!

— Я совершенно с тобой согласен, — уныло кивнул Тор. — Она ужасна.

— Нет, ты не понял! — Тони решительно подошёл к Тору и, задрав голову, пристально посмотрел ему в глаза. — Самое страшное в том, что твою сестру забрал Сам Бог! Понимаешь? Она, как и я, получила благословение Бога. Слушай внимательно: и твоя сестра, и твой отец — перед Ним они ничем не отличаются от обычного землянина. Потому что Он — Существо, превосходящее всё сущее. Превосходящее всё!
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Тони уже начал запинаться и путать слова.

Всё потому, что он знал истинную суть Шэнь Мо и понимал, откуда черпает свою силу и уверенность. А если другие получат такую же мощь, это станет настоящей угрозой — способной одолеть даже его.

И уж тем более…

Старшая сестра Тора сама по себе была чрезвычайно опасна.

Однако перед лицом возбуждённого Тони Громовержец выглядел безучастным, подавленным, почти сломленным.

Подумать только, через что ему пришлось пройти за один день.

Сначала на его родину напали. Потом он потерял любимого отца. Лишился драгоценного молота. А затем собственная сестра захватила его королевство и трон.

За всю жизнь Тор не терял столько всего сразу, сколько потерял сегодня.

Тони, говоря всё это, вдруг заметил, что с состоянием Громовержца явно что-то не так.

Он замолчал.

Прошло немало времени, прежде чем он протянул руку и крепко хлопнул Тора по плечу.

— Дружище, так ты сдаёшься?

— Что? — машинально переспросил Тор.

— Да, тебе действительно не повезло. Ты потерял отца, трон… Так ты теперь сдаёшься? Спрячешься в какое-нибудь глухое место и будешь заглушать боль пивом и пончиками, как те бродяги, которых здесь повсюду полно? — Тони пристально смотрел Тору в глаза. — Если ты правда хочешь так поступить, я тебя не осужу. Но должен сказать: я всё равно остановлю твою сестру.

Тор посмотрел на Тони. На лице его мелькнуло стыдливое выражение, но почти сразу сменилось глубокой унылостью.

Он пробормотал:

— Но ведь я ещё и молот свой потерял…

— Да, знаю. Ты потерял отца и трон. Мне очень жаль, — кивнул Тони.

— Нет, ты не понимаешь. Молот — это совсем другое, — ещё больше упал духом Тор.

— Ты хочешь сказать, что молот важнее отца и трона? — удивился Тони. — Я тоже обожаю свои доспехи, но семья и компания явно важнее любого комплекта брони.

Тони чувствовал: для Тора потеря молота, возможно, больнее, чем смерть отца.

— Послушай, у тебя может быть много комплектов брони, и ты всегда сможешь сделать новые. А молот у меня был только один. Без него я даже молнии вызвать не могу, — горько покачал головой Тор.

Именно в этом заключалась главная причина его отчаяния.

Всегда, сталкиваясь с врагами, он просто размахивался молотом — и всё решалось.

Но без молота его сила резко уменьшилась.

Тор до сих пор помнил ту безысходность, когда отец лишил его божественной силы и он не мог поднять молот. Тогда он был слаб, как простой смертный. Сейчас, конечно, стало чуть лучше, но в то же время и хуже: теперь он навсегда потерял свой молот.

— Может, я смогу изготовить тебе новый? — задумался Тони, но тут же нахмурился. — Я изучал твой молот, но многое остаётся мне непонятным. По-моему, его сила не должна быть такой огромной.

— Это уникальное мастерство карликов, — покачал головой Тор, сжал кулаки и вдруг словно обрёл новую решимость. — Я понял, что мне делать. Тони, прошу, позаботься о моей матери. Обязательно защити её. А я отправляюсь на поиски нового оружия… И ещё должен найти Локи. Отец ушёл. Нам нужно объединиться.

Тор был человеком дела — или, вернее, сейчас он просто не мог позволить себе остановиться.

Стоило лишь замедлиться — и в голову хлынули бы все эти мучительные мысли: смерть отца, враждебная сестра, утрата самого дорогого молота.

Он даже не стал дожидаться ужина, а сразу сел в корабль и устремился вглубь космоса. Тони проводил его взглядом, устроил спасшихся жителей Асгарда и снова погрузился в работу — в строительство и исследования.

Он тоже не мог остановиться.

Пусть даже не знал, как одолеть Хелу, но хотя бы делал то, что было в его силах.

Однако он не ожидал, что всё настигнет его так быстро.

На телевидении появился лысый мужчина, одетый будто персонаж из видеоигры.

— Я — посланник Асгарда, того самого «чертога богов», о котором вы говорите, — заявил он. За его спиной стоял дрожащий член Совета Безопасности, а сам он смотрел свысока. — Спустя тысячу лет мы вновь сошли на Землю, чтобы возвестить нашим верным последователям: у вас новый Верховный Бог — Богиня Смерти Хела. Свет Асгарда вновь озарит эту бедную планету. Считайте это своей честью.

Если сжать всю речь до сути — получится одно предложение:

«Великая Богиня Смерти Хела здесь. Падайте ниц!»

И некоторые действительно упали на колени. Тони узнал среди них многих высокопоставленных чиновников — большинство из них были из Гидры, тех самых, с кем он боролся или готовился бороться.

— Чёрт возьми! — не сдержался Тони.

Это вторжение отличалось от предыдущего нападения инопланетян.

Раньше приходили с разрушением и захватом.

А теперь развязали информационную войну. Они использовали историю, чтобы обосновать право Асгарда править Землёй, рисовали всем прекрасное будущее под властью новой богини и получили поддержку значительной части капитулянтов. Более того, обещали усилить защиту Земли и даже разместить здесь гарнизоны, чтобы оберегать планету от других инопланетных угроз.

«Что? Ты тоже можешь это сделать?»

Хела оказалась не той, кто полагается лишь на грубую силу. Или, по крайней мере, в Асгарде всегда найдутся умные советники. Поэтому на Тони надели ярлык «инопланетного шпиона». Доказательством служили его технологии — настолько совершенные и далеко опережающие эпоху. Цель Тони, по их версии, — постепенно захватить контроль над всем миром с помощью этих технологий.

Аргументы звучали логично и убедительно.

Потому что… Тони действительно так поступал.

За последний год его безудержная экспансия вызвала множество вопросов, а теперь посыпались всевозможные теории заговора. Особенно популярной стала версия, будто Тони тайно добавляет микрочипы в водопроводную воду, чтобы контролировать всё человечество.

От спасителя мира до предателя планеты — всего месяц.

Промышленный комплекс «Старк» вновь окружили разъярённые толпы.

И на этот раз…

Тони действительно чувствовал себя бессильным.

Ранее им униженные агенты Гидры и беспомощные чиновники теперь вышли на первый план и использовали своё влияние для масштабной информационной атаки. Раньше Тони мог опереться на часть общества, но теперь это стало невозможным. Никто не верил, что его сила сравнится с мощью Асгарда и самой Богиней Смерти.

Даже он сам в это не верил.

(Глава окончена)


Глава 747
747. Глава 747. Задание Гильдии для Тони

Более десяти дней подряд по всему миру волна общественного мнения против Тони не утихала, и большая её часть была направлена на очернение.

Общественное мнение всегда следует за пропагандой: даже самые глупые утверждения, если их повторять достаточно громко и часто, найдут множество верящих. А ведь ложь, постоянно обрабатываемая этими «элитными кругами», уже стала чрезвычайно убедительной.

Тони же не давал никаких ответов.

Он прекрасно понимал, что любые его слова бесполезны — у него просто нет силы.

Уже более десяти дней Тони сидел запертым в своей лаборатории.

Он безостановочно перебирал полученные знания, пытаясь найти способ справиться с нынешним врагом.

Но ничего не находил.

Наконец он осознал: хотя знаний у него много, почти все они относятся к тому, что находится ниже определённой черты. Лишь джекпоты слегка затрагивали по-настоящему глубокие тайны. И как учёный, и как Апостол он только начинал свой путь — его понимание было крайне поверхностным.

И, к несчастью,

его нынешний враг находился именно выше этой черты.

— Нет, это невозможно, — Тони в который уже раз отбросил свои расчёты и безвольно рухнул в кресло. — С помощью такой ерунды нельзя пробить ту искажённую пространственную преграду. Я не понимаю природы божественной силы, не разбираюсь в этом странном росте мощи и самопроизвольном создании оружия… Это попросту ненаучно!

Сейчас Тони выглядел измождённым: щетина, растрёпанные волосы, глаза, полные кровавых прожилок.

— Ты действительно самый эрудированный человек из всех, кого я встречала, — медленно покачала головой сидевшая перед ним богиня-мать, — но даже такого уровня недостаточно, чтобы победить Хелу. Даже для нас, асгардцев, тайны божественной силы остаются завешенными непроницаемой пеленой.

Последнее время богиня-мать помогала Тони искать способ противостоять её дочери.

Но результат был очевиден.

— Без того Бога я вообще ничего не смогу сделать, — прошептал Тони, явно подавленный.

— Хотя тот внешний бог, безусловно, невообразимо могуществен, ты уже продемонстрировал исключительные способности. Я никогда не видела, чтобы кто-то за столь короткий срок достиг таких высот в изучении тайных искусств. Просто тебе нужно больше времени, — утешала его богиня-мать.

Для неё прогресс Тони был поистине поразителен.

Она даже увидела проблеск надежды на победу над Хелой.

Конечно, при условии, что Хела не получит благосклонности того внешнего бога. Об этом богиня-мать предпочитала не говорить. Она прожила достаточно долго, и её судьба — последовать за Одином. Но эти молодые люди не должны погружаться в безысходность, которую невозможно выразить словами.

— Да, время… Но сколько мне нужно? Сотни лет? Тысячи? — Тони не был утешён. Он лишь покачал головой, полностью опустошённый.

Когда технократ однажды вкусил радость «платной прокачки», ему трудно вернуться к состоянию, когда всё зависит только от собственных усилий — особенно в игре, где всё строится на тратах.

В прошлый раз, хоть и в отчаянии, Тони мог рассчитывать лишь на себя.

Но теперь, перед лицом нового отчаяния, существовала ещё и банка — этот шанс не давал ему вернуться к прежнему состоянию, когда, зная о невозможности успеха, он всё равно продолжал бороться.

Ему нужна банка.

Только банка — его единственная надежда.

Тони достал свой значок. Никогда ещё он не желал банку так сильно, как сейчас. Но ответа не последовало. Он чувствовал, что Бог покинул его. Эта мысль была страшнее любого несчастья и являлась главной причиной его глубокого уныния.

С банкой есть надежда. Без банки — только отчаяние.

Однако…

Когда Тони уже готовился принять очередное поражение,

значок внезапно отреагировал.

В его сознание хлынула новая информация.

[Задание: Асгард наступает стремительно, пытаясь под предлогом союза постепенно поглотить всю Землю. Однако на Земле ещё немало тех, кто понимает истинные намерения Богини Смерти. Они не хотят терять свободу, даже ценой собственной жизни. Подари этим людям надежду на свободу. Награда будет зависеть от степени выполнения задания.]

Глаза Тони засветились всё ярче.

Он всё понял.

Бог не отверг его. Гильдия не лишила его статуса участника клуба. Просто раньше не были выполнены условия для активации задания.

Что именно требовалось — в информации не говорилось, но Тони уже смутно догадывался.

Где-то должно было произойти нечто важное, чтобы задание активировалось именно сейчас.

Его догадка была верна.

Шэнь Мо последние дни не сидел без дела — он настраивал новую систему заданий.

Эта система основывалась на желаниях людей. Пока что она работала так: когда чьё-то желание (или коллективное желание многих) становилось достаточно сильным, чтобы активировать задание, оно отправлялось тому участнику клуба, чьё собственное желание лучше всего соответствовало задаче.

А пока что испытуемым был только Тони.

Как только Тони получил задание, Шэнь Мо понял: первая фаза настройки прошла успешно.

Хотя Тони колебался из-за своих знаний и даже размышлял о пути диктатора, в душе он оставался сторонником свободы. Как однажды сказала ему Пеппер: он — герой. А отличительная черта героя в том, что он требует многого от себя, но никогда — от других.

Поэтому именно ему и досталось это желание.

А условием его активации стали другие герои.

Стив, Бэннер, Наташа, Ястребиный Глаз и даже Фьюри собрались в Ваканде.

Хотя сюжет кардинально изменился, Стив всё так же подружился с Чёрной Пантерой. Именно поэтому Тони так и не мог их найти: Ваканда до сих пор оставалась слепым пятном для обычного мира Земли.

И сейчас

они вели особое совещание.

Уже в самом начале было решено: сопротивляться Богине Смерти Хеле и защищать свободу. Именно сила и решимость их желаний достигли порога, необходимого для активации системы заданий Шэнь Мо.

Теперь им предстояло обсудить, как действовать.

— Нам нужны сведения, — первым заговорил Стив. — Нельзя вести войну, ничего не зная о враге. На этот раз противник — не те инопланетяне, а асгардцы. Они отлично знают Землю и обладают невероятно сильными бойцами. Тор — наш друг, но о Богине Смерти Хеле мы ничего не слышали. Значит, в Асгарде что-то произошло.

— Капитан, вы уверены, что Тор всё ещё наш друг? — Бэннер выглядел усталым и раздражённым.

Тор всегда держался ближе к Тони, а тот окончательно порвал с ними.

И всё это началось из-за человека, сидевшего рядом — однорукого Баки.

(Глава окончена)


Глава 748
748. Глава 748. Бог — это организация

Это случилось ещё полгода назад.

Конечно, Баки был лишь искрой.

Настоящий конфликт между ними и Тони возник из-за неограниченной экспансии компании «Старк». Для тех, кто чтит свободу, появление гигантской корпорации, способной контролировать весь мир, отнюдь не казалось благом. Даже Щ.И.Т. никогда не обладал подобным влиянием.

Когда Бэннер задал свой вопрос, все замолчали.

Хотя им очень хотелось сказать, что в трудные времена следует отложить разногласия и действовать сообща, на этот раз руки друга Стива — Баки — были запятнаны кровью отца Тони. Это был непреодолимый барьер.

— Единственный, кого Тони по-настоящему не может простить, — это я, — медленно произнёс Стив. — Но между ним и вами нет столь глубоких противоречий. Вы можете пойти к нему. Возможно, ему даже понадобится ваша помощь.

— Ты уверен, что ему нужна наша помощь? — вмешался Ястребиный Глаз. — Может, он снова сочтёт нас обузой? Раньше так и думал.

Стив не знал, что ответить.

— Думаю, дело не в Тони, а в Боге, — внезапно сказал Фьюри. — Сила и высокомерие Тони исходят от Бога. Если кто-то из вас тоже сможет получить силу от Бога, всё станет гораздо проще, разве нет?

Эта тема уже много раз обсуждалась.

Они своими глазами видели, как Тони за одну ночь кардинально изменился. Это ощущалось как во сне: стоило появиться Богу — и отчаяние переставало быть отчаянием, а любые проблемы решались легко и просто.

Единственная сложность заключалась в том, как завоевать расположение Бога.

Честно говоря, многие здесь считали себя достойными этого. Например, Фьюри: он узнал от Тони немало информации. По интенсивности своего желания он, казалось бы, ничуть не уступал Тони.

Ради защиты Земли и её жителей он готов был пойти на всё.

Но даже так…

Он не мог предстать перед Богом и спросить, почему тот его игнорирует. Поэтому вся надежда превращалась в мучительное стремление, обречённое на неудачу.

— Смертные не могут постичь замыслов Бога, — с лёгкой улыбкой сказал Колсон, глядя на своего бывшего начальника. — Божье благословение может ниспослаться в подходящий момент… или никогда не придёт. Думаю, лучше не возлагать на это больших надежд.

— Ладно, возможно, ты прав, — вздохнул Фьюри, явно расстроенный.

Совещание, казалось, зашло в тупик.

У них не было ни способа получить новую информацию, ни возможности изменить ситуацию. Хотя они осознавали угрозу, исходящую от Асгарда и той самой Богини Смерти — Хелы, по сути, они ничего не могли сделать.

И пока все молчали, в помещение неожиданно вошла сестра Чёрной Пантеры.

— Только что в сети распространилось видео. Думаю, вам стоит его посмотреть.

Едва она закончила фразу, в центре комнаты возникло виртуальное проекционное изображение, на котором появилась измождённая фигура Тони.

— Уже началось? Ладно, тогда начнём.

Тони потер глаза, пытаясь выглядеть бодрее, и серьёзно заговорил:

— Слушайте, я знаю, что между нами много разногласий. Но ситуация крайне серьёзна. Сначала Асгард подвергся нападению Мад Титана, Один пал… А затем дочь Одина, та самая, что была запечатана — да, Хела — сбежала из заточения. Она настоящая диктаторша, в её сердце — безграничная жажда власти. Всех, кто осмеливается ей противостоять, она безжалостно убивает. Я пытался победить её, но потерпел неудачу. Её сила превзошла все мои ожидания. Поэтому мне нужна помощь… э-э… Я не хочу сказать, что забыл убийство моего отца или простил вас. Просто… я могу на время отложить это в сторону. Да, только на время.

Отбросив всю эту горделивую болтовню, цель видео Тони была очевидна: ему требовалась помощь.

Стив и остальные переглянулись.

— Так кто же только что утверждал, что Тони сочтёт нас обузой? — первым улыбнулся Стив.

Когда Стив и компания вновь появились в их старой секретной базе, Тони выглядел несколько неохотно.

— Слушайте, если бы не требование Бога, я бы никогда не стал просить у вас помощи.

— Может, уберёшь из глаз эту радость, когда говоришь такие слова? Будет правдоподобнее, — усмехнулась Наташа. — Не забывай, я мастер микровыражений.

— Отлично, госпожа Мастер, — проворчал Тони. — Не подскажете ли, что ещё вы там увидели в моих глазах?

— Усталость, отчаяние… и надежду, — ответил Фьюри. — Расскажи-ка нам, что значит «Бог так потребовал»?

Фьюри сразу уловил суть.

Возможно, Тони действительно нуждался в помощи, но их сила вряд ли была настолько велика, чтобы он вынужден был выпускать такое видео и приглашать их лично.

Фраза «Бог так потребовал» объясняла многое… но порождала ещё больше вопросов.

— В этом нет ничего секретного, — вздохнул Тони. — Сначала скажу вам: Бог дал мне не только силу. Получив её, я автоматически вступил в организацию — в сообщество бесчисленных цивилизаций из бесконечного множества вселенных. Чтобы стать сильнее, мне нужно выполнять задания этой организации.

Объяснение Тони было простым.

Но информации в нём содержалось предостаточно.

Все на мгновение остолбенели.

Вступить в организацию? Выполнять задания — и становиться сильнее?

— Ты никогда об этом не упоминал, — пробормотал Бэннер.

— Потому что сам узнал совсем недавно, — развёл руками Тони.

— Это нелогично, — нахмурился Фьюри. — Что может быть не под силу Богу? Какие задания требуют вашего участия? Подожди… Ты сказал, что Бог — это организация?

Фьюри глубоко вдохнул.

Лишь теперь он осознал главное.

Даже такое могущественное существо, как Бог, всего лишь член какой-то организации? Насколько же ужасающей должна быть эта организация? Каковы её цели? Бог — внешнее божество из-за пределов Вселенной, называющее себя Путешественником… Неужели он действительно путешествует без всякой цели?

Голова Фьюри будто вот-вот лопнет. Это было похоже на то, как если бы обычный человек вдруг узнал сверхсекрет, способный перевернуть всё устройство космоса.

Он задрожал всем телом, погружаясь в страх перед всевозможными заговорами, рождёнными собственным воображением.

Наверное, все элитные агенты в какой-то степени страдают паранойей.

— Организация — это не то, о чём мы сейчас можем беспокоиться, — лицо Тони стало предельно серьёзным. — Сейчас главная проблема в том, что наш враг — Хела — вполне вероятно, тоже вступила в эту организацию.

(Глава окончена)


Глава 749
749. Глава 749. Озарение Фьюри

Хела тоже стала членом этой организации?

Многие невольно втянули воздух сквозь зубы.

— Это, без сомнения, худшее известие из всех, что я когда-либо слышал, — пробормотал Бэннер.

«Худшее» — и то было слишком мягким словом: просто не находилось выражений, способных передать всю тяжесть происходящего.

Само по себе известие о том, что Бог состоит в какой-то организации, уже потрясало до глубины души. А теперь ещё и Хела присоединилась к ней? Иными словами, она тоже получила благосклонность Бога?

— Теперь я понимаю, почему она так нацелилась именно на тебя, — сказал Фьюри, глядя на Тони. — Асгард ведёт себя так, будто ты для них заноза в глазу. Но это странно: ведь они чрезвычайно гордые существа.

— Потому что только мы можем справиться с нами самими, — пожал плечами Тони. — Хотя есть и хорошая новость: внутри организации действуют определённые правила. Например, нельзя без разбора убивать. Так что нам хотя бы не стоит опасаться, что Богиня Смерти явится на Землю и начнёт массовое истребление… если, конечно, её не спровоцируют.

Если же её всё-таки спровоцируют, приоритетом станет защита достоинства сильнейшего.

— Возможно, тебе стоит подробнее рассказать нам об этой организации. Мы сейчас зайдём внутрь, — сказал Фьюри и первым вошёл в это временное убежище.

Шэнь Мо не запрещал участникам клуба делиться информацией о Гильдии с другими, поэтому Тони принялся рассказывать всё, что знал.

У всех слушателей от удивления перехватывало дыхание — снова и снова.

Превосходящий. Гильдия. Банки. Бесконечные миры. Бесчисленные вселенные.

Перед ними внезапно раскрылся невообразимо грандиозный мир.

Они изумлялись не только ужасающей правде, но и собственной ничтожности.

— Похоже, вся наша Земля — не более чем игрушка, которую можно раздавить одним пальцем, — с иронией заметила Наташа, пытаясь хоть немного разрядить напряжённую атмосферу.

— Нет, даже палец не понадобится, — бесцеремонно поправил её Тони. — Некоторые существа могут уничтожить целую Вселенную одним лишь намерением. Чтобы стереть Землю с лица бытия, им даже не придётся шевельнуть пальцем. Я, например, вполне способен на это.

— Ты можешь? — изумился Бэннер.

— Да, и это не так уж сложно, просто потребуется время, — уверенно ответил Тони. — И я гарантирую: для Богини Смерти это будет ещё проще.

Тони уже достаточно хорошо понимал свои возможности.

Он находился на вершине одной из нижних ветвей иерархии.

Используя свои знания, он мог за мгновение уничтожить целый город. Уничтожить планету целиком — значит лишь повторить этот «миг» многократно.

Как он и сказал: дело лишь во времени.

— Тогда зачем ты вообще нас позвал? — не выдержал Бэннер. — Я думал, что Халк, способный за считанные минуты сравнять с землёй целую улицу, — это уже предел мощи. Но даже имея всё время мира, я не смог бы разнести планету.

— Подожди, дай проверить, — сказал Тони и достал свой значок, чтобы оценить прогресс выполнения задания.

Ноль процентов.

Тони был поражён.

Это задание не требовало полного завершения для получения награды: награды выдавались поэтапно в зависимости от процента выполнения. Однако Тони никак не ожидал, что, собрав всех этих людей, «горячо желающих противостоять Асгарду», он всё равно получит нулевой прогресс.

Неужели речь идёт не о них?

— Тони, ты, кажется, о чём-то задумался. Не поделишься? — спросил Колсон, получив одобрительный взгляд от Фьюри.

Тони на мгновение замялся, затем кивнул и рассказал о своём задании.

В заключение он добавил:

— Это наша единственная надежда. Чтобы сразиться с Богиней Смерти Хелой, мне нужно открывать всё больше банков, получать новые знания и становиться сильнее.

Логика была проста.

Обе стороны могут черпать силу из банков — остаётся лишь сравнить, кто получит больше.

— Похоже на игру, — невольно произнёс Колсон.

— Не «похоже». Это и есть игра. Игра, созданная Превосходящими, — пожал плечами Тони. — Люди из разных миров соревнуются друг с другом, постоянно усиливаясь. Кто-то погибает по пути, а кто-то достигает финиша и становится новым Превосходящим. Бог никогда не скрывал этой цели.

Любой современный человек сразу почувствует в этом игровую механику.

Но что с того?

Ведь это и вправду игра.

В комнате воцарилось молчание. Мысль о том, что вся Земля оказалась втянутой в огромный кризис из-за какой-то игры, звучала невероятно, но перед ними стояла суровая, жестокая реальность.

— Думаю, теперь я понимаю, почему Капитан не получил благосклонности, — нарушил тишину Фьюри, обращаясь к Стиву. — Судя по словам Тони, сила желания — это ещё не всё. Главное — может ли это желание стать движущей силой, способной вести тебя вперёд. А вы с Бэннером готовы сражаться только тогда, когда это действительно необходимо.

Шэнь Мо, наблюдавший за ними, невольно вздохнул.

Он и не пытался скрывать своих критериев.

Но то, что Фьюри сумел так точно их уловить, подтверждало: недаром его называют королём агентов.

И теперь вопрос: что они сделают, осознав это?

Шэнь Мо с интересом продолжил наблюдать — ему, конечно, хотелось, чтобы участников клуба становилось всё больше.

Фьюри озвучил свою догадку, и остальные переглянулись.

— Что же нам делать? — спросил Стив. — Если это поможет победить врага, я готов сражаться вечно.

— В том-то и дело: ты думаешь только о победе над врагом, — покачал головой Фьюри, задумчиво глядя на него. — Если мои предположения верны, тебе нужно стремление «сражаться даже тогда, когда врага нет». Возьмём, к примеру, Тони: его жажда знаний неиссякаема…

Фьюри вдруг замолчал.

На его лице появилось выражение внезапного озарения — он, кажется, понял, почему сам не получил благосклонности.

Он хотел защищать Землю. У него были амбиции. Он готов был посвятить этому всю свою жизнь.

Но у него не было чёткого направления.

Сначала он полагался на власть Щ.И.Т., потом на оружие, созданное с помощью Куба Тессеракта, затем — на самих супергероев. Его стратегия постоянно менялась. Он не знал, что именно способно защитить Землю. Он сомневался во всём — даже в себе.

Значит, ему нужно выбрать одно направление.

То, в которое он по-настоящему верит и которое, по его мнению, сможет защитить Землю.

— Думаю, я всё понял, — сказал Фьюри, касаясь повязки на глазу. — Я глава разведки. Возможно, мне не суждено стать героем, но я могу сделать многое из того, что недоступно супергероям. Только объединившись с героями, я стану настоящим защитником Земли.

Едва он договорил, вокруг вспыхнул свет.

Из сияния возник Шэнь Мо.

(Глава окончена)
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Хотя сияние уже рассеялось, стоило Шэнь Мо остановиться и улыбнуться — священная аура наполнила весь мир. Даже самые слабые создания почувствовали присутствие сошедшего на землю божества. В этот миг Шэнь Мо кардинально отличался от всего вокруг: будто стоял перед ними, но находился в раю.

Прошло немало времени.

Лишь спустя несколько минут собравшиеся пришли в себя от этого величественного, торжественного и божественного присутствия.

— Вы пришли ради меня? — тихо спросил «Бог» Фьюри, глубоко вдыхая. Даже Король агентов вынужден был собрать всю волю в кулак, чтобы успокоить своё сердце.

Он уже знал, что перед ним — Превосходящий, один из основателей Гильдии, пришедший из бесконечных миров, но всё равно привык называть Его Богом.

— Верно, — улыбнулся Шэнь Мо, не отрицая. — Я постоянно наблюдаю за вами. На вас лежит особая судьба. А ты уже соответствующим образом прошёл испытание и получил право на получение банки.

В тот самый миг Фьюри окончательно определился со своим путём и принял решение следовать по нему до конца.

Его дух всегда отличался железной решимостью. Именно эта черта позволила ему соответствовать стандартам участника клуба, и Шэнь Мо не стал скупиться на дар — он только радовался, когда число участников росло.

— Значит, мои догадки были верны, — сказал Фьюри, получив подтверждение, и больше не мог скрыть волнения на лице.

И неудивительно.

Из рассказа Тони они уже поняли, что означает право на получение банки: это путь к становлению Превосходящим. Пусть даже дорога будет невероятно трудной, но одна лишь надежда вырваться из оков Судьбы, из всех ограничений мира, способна свести с ума любого.

Даже сейчас Стив не мог удержаться, чтобы не взглянуть на Фьюри с лёгкой завистью.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 750

— Ты хочешь открыть банку здесь или в другом месте? — спросил Шэнь Мо с улыбкой.

Фьюри сделал ещё один глубокий вдох, оглядел окружающих и, похоже, принял решение.

— Все здесь — люди, которым я доверяю. Я открою банку прямо здесь, чтобы вы все чётко поняли, что это такое, — заявил он.

— Директор…

Остальные немного оробели.

— Вы правда сказали «доверяю»? Вы точно наш директор? — даже Колсон не удержался от комментария.

— Как вы вообще обо мне думаете? — лицо Фьюри потемнело ещё сильнее. — Если бы я вам не доверял, разве помог бы вам открыть пространственно-временные врата? Разве пожертвовал бы ради этого Щ.И.Т.?

После этих слов все слегка смутились.

Действительно, хоть Фьюри и скрывал от них многое, он всегда твёрдо стоял на их стороне.

Только Шэнь Мо сразу понял истину:

Фьюри просто использовал момент, чтобы повысить свою популярность. Ведь он уже определил для себя направление — «помощник героев».

Он сам не герой, но может решать те задачи, которые героям недоступны. Именно так Фьюри определил свою роль, и поскольку выбор идеально соответствовал его внутреннему «я», он легко получил право на банку.

— Раз уж решил, начинай, — сказал Шэнь Мо, подняв руку. Перед всеми мгновенно возникли двести банок первого уровня.

— Подождите, разве сначала не нужно выбрать серию? — не удержался Фьюри.

— Тебе действительно нужно выбирать? — спокойно улыбнулся Шэнь Мо. — Или мне прямо сказать, о чём ты думаешь?

Шэнь Мо уже передал Фьюри знания о банках, включая примеры содержимого. И тот почти мгновенно выбрал серию «Полководец», которую также можно назвать серией «Генерал». Предыдущим участником, выбравшим эту серию, была принцесса Виви из мира пиратов.

После того как Фьюри определился с направлением, он больше не колебался. Поэтому выбор серии для него не составлял труда.

Теперь же Шэнь Мо прямо указал ему: его мысли полностью прозрачны перед Ним.

— Ладно, придётся привыкать к тому, что меня видят насквозь, — сказал Фьюри с безразличным видом, хотя внутри всё ещё чувствовал некоторое смущение. Но руки его не замедлились — он сразу начал открывать банки.

Банки серии «Полководец» содержали относительно больше знаний, но Фьюри сохранял полное спокойствие.

Уже поняв, насколько удивительны банки, он теперь жаждал чего-то более осязаемого — силы.

Поэтому он без малейшей паузы распечатывал банки первой и второй степени одну за другой. Даже наткнувшись на интересные предметы, он не произносил ни слова и молча продолжал.

— Мы всё равно ничего не понимаем. Тогда какой смысл открывать банки при нас? — не выдержал Бэннер.

Он на самом деле немного завидовал: ведь в банке мог оказаться способ избавиться от Халка. К сожалению, одно лишь желание не давало права на открытие банки — времена, когда достаточно было просто заплатить, давно прошли.

В итоге Фьюри уже через час добрался до своего предмета Судьбы.

— Открыв это, я получу профессию? — спросил он, глядя на Шэнь Мо. Увидев Его кивок, Фьюри сразу открыл банку. Из неё вырвался светящийся шар и исчез в его теле.

В ушах Фьюри прозвучал мягкий женский голос:

— Командир, система «Красная тревога» к вашим услугам.

— «Красная тревога»? — Фьюри на мгновение опешил.

Прямо перед его глазами появилось полупрозрачное окно, а в сознании возникла вся информация, связанная с этой профессией.

Выражение лица Фьюри мгновенно сменилось на изумлённое.

— Боже мой, это что, игра?

В этом мире не существовало «Красной тревоги», но похожие игры были.

На первый взгляд, действительно очень похоже.

Эта профессия позволяла призывать клонов различных типов войск, разблокировать передовые технологии и даже строить разнообразное вооружение. Не преувеличивая, Фьюри мог с нуля создать совершенно новый Щ.И.Т., полностью подконтрольный ему!

Это было просто великолепно.

— Признаюсь честно — я влюбился в эту Судьбу! — Фьюри больше не скрывал восторга. Он то и дело говорил, изучая интерфейс, видимый только ему: — Это просто невероятно! Гораздо лучше, чем я мог себе представить. Будто создано специально для меня. С этим я наконец смогу сделать всё, о чём мечтал! Жаль только… Чёрт, почему ничего не работает?

Фьюри ещё не успел выразить всю свою благодарность, как заметил: почти все функции оказались заблокированы.

Ничего нельзя было использовать.

Система выглядела как пустая оболочка.

— Каждый предмет Судьбы — это путь к бесконечности, — сказал Шэнь Мо, спокойно сложив руки за спиной. — Но только при условии, что ты сможешь получить бесконечное количество банок.

(Глава окончена)
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Профессии системного типа — на самом деле лишь эксперимент Шэнь Мо.

Они позволяют увеличить силу за счёт внешних источников.

Система «Красная тревога», которую сейчас получил Фьюри, конечно же, была модифицированной версией, но в целом сохраняла стиль той самой игры. В специальных банках этой профессии содержались клонированные бойцы с различными способностями, всевозможное оружие, базы и даже технологии.

Если следовать этому пути шаг за шагом, можно достичь не только звания короля агентов, но и стать настоящим императором мира.

Разумеется, в руках Фьюри всё это будет развиваться именно по линии спецагента.

Фьюри, похоже, уже уловил истинный смысл банок: хотя они и дают силу, всё вращается вокруг самих банок.

И это вполне логично.

Гильдия, воспитывая участников клуба, обязательно следует собственным правилам, чтобы те не отклонились от заданного направления. А само направление определяется методом получения банок.

— Сначала заберу бонус для новичков, — заявил Фьюри с величавым видом. — У меня денег более чем достаточно.

— Действительно, — кивнул Шэнь Мо. Один за другим начали появляться банки.

Щ.И.Т. уже был распущен, и все счета, по идее, должны были быть заморожены. Однако Фьюри много лет возглавлял агентство и никогда не стеснялся в вопросах коррупции. Взгляните на его тайники и базы по всему миру — ни одна из них официально не числилась в Щ.И.Т. Без взяток такое невозможно.

Уже с первого открытого банка всем стало ясно, в чём особенность профессии Фьюри.

Перед ними внезапно возник целый отряд высоких, мощных и полностью экипированных солдат.

— Специальный отряд явился по вашему приказу, командир! — хором прокричали они, выстроившись с безупречной чёткостью. От них исходила аура закалённых в боях воинов.

— Вы знаете, откуда появились? — спросил Фьюри, внимательно глядя на отряд. Его глаза слегка блеснули.

— Мы — божественные создания, командир! — снова ответили все в унисон.

Они не называли себя клонами — ведь раз они появились из банок, то имя должно соответствовать их статусу.

Остальные широко раскрыли глаза.

Божественные создания?

— Именно то, что написано, — сказал Шэнь Мо, скрестив руки за спиной. — Создавать живых существ для нас — дело обычное. Но у них такие же души, как и у любого другого живого существа. Это не марионетки. В твоей панели должна отображаться лояльность каждого из них. Сможешь ли ты и дальше оставаться их командиром — зависит от тебя самого.

Фьюри заглянул в свою панель и действительно увидел аватары и имена всех бойцов.

Изначальная лояльность каждого составляла шестьдесят.

Это означало, что они будут подчиняться приказам.

— Так даже лучше, — сказал Фьюри, будто поняв истинную суть этой профессии.

Она давала максимальную силу, но степень её применения зависела исключительно от владельца. В этом она напоминала серию Тони.

Профессии Гильдии — это не просто дарование силы.

Ты должен сам использовать эту силу, чтобы исполнить своё желание.

Фьюри не стал торопиться открывать следующие банки, а вместо этого провёл учения со своими спецназовцами, проверяя их силу, интеллект и скорость.

Результаты заставили его глаза загореться.

Хотя их интеллект не позволял действовать самостоятельно, в остальном они ничем не уступали элитным агентам, а по физическим параметрам даже превосходили пределы обычного человека. Их боевая осознанность была поразительной.

И это — самые обычные, базовые бойцы?

Тогда какие способности должны быть у шпионов, агентов и даже войск сверхпространственного уровня, указанных в панели?

— Продолжаю открывать банки. Мне очень интересно увидеть остальные типы войск, — сказал Фьюри, чувствуя, как его жажда обострилась до предела. — Вы не представляете, насколько важны надёжные подчинённые. Если бы у меня раньше была такая возможность, Гидра передо мной и вовсе не стоила бы ничего.

И вправду — он не мог не волноваться.

Как «король агентов», он почти никому не мог доверять. В итоге оказалось, что весь Щ.И.Т. превратился в Гидру — и это стало его главной болью.

А теперь…

Он может вызывать подчинённых, лояльность которых видна невооружённым взглядом. Эта проблема больше не существует.

Фьюри с нетерпением хотел увидеть, насколько сильны и эффективны будут другие типы войск.

И немедленно воссоздать Щ.И.Т.!

Один за другим банки открывались. Профессия «Красная тревога» в некотором смысле относилась к серии призывателей. Некоторые вызванные базы сразу помещались в пространство панели и могли быть развёрнуты в любом выбранном месте. Различные отряды и агенты с уникальными способностями также один за другим появлялись — все они оказались не только эффективными, но и заслуживающими доверия.

В одном из синих редких джекпотов Фьюри даже получил настоящее оружие массового поражения:

— Базовый контроллер погоды.

Хотя он и был базовым, уже позволял в определённой степени управлять экстремальными погодными условиями, уничтожать целые города и при этом оставаться совершенно незамеченным — никаких следов вмешательства в погоду обнаружить было невозможно.

Его угроза превосходила даже ядерное оружие.

Фьюри был полностью удовлетворён.

Когда все банки оказались открыты, он смотрел на толпу собравшихся вокруг него людей и всё ещё чувствовал лёгкое сожаление.

— Жаль, что не выпала Таня-агент синего редкого ранга, — сказал он с глубоким разочарованием.

Ему достались две обычные Тани, обе — прекрасны и не уступали Наташе, а в чём-то даже превосходили её. Если бы он получил синюю редкую Таню, он был бы куда увереннее в управлении супергероями.

Но, увы, не судьба.

— Бонус для новичков закончился. Чтобы получить карту очков, нужно выполнить задание, — сказал Шэнь Мо, довольный жаждой Фьюри. Ведь именно желание рождает мотивацию.

— Когда появится задание? — не выдержал Фьюри.

Пока не попробуешь вкус получения желаемого, можно спокойно обходиться без него. Но стоит однажды ощутить этот вкус — и остановиться уже невозможно. Фьюри сейчас отчаянно хотел задание.

Однако фигура Шэнь Мо начала медленно исчезать.

— Задание определяется твоим желанием и судьбой. Оно появится тогда, когда должно появиться.

С этими словами Шэнь Мо полностью растворился в воздухе.

Но информация уже передалась в сознание Фьюри через значок:

[Задание: Супергерои страдают от недостатка сил для противостояния внешней угрозе. Помоги им, заручись поддержкой Гильдии и отрази внешнюю угрозу.]

Смысл задания был предельно ясен.

Нужно дать другим право открывать банки и одновременно противостоять внешней угрозе.

Фьюри взглянул на остальных.

Это задание полностью совпадало с его собственными намерениями.

Даже без него он бы поступил точно так же — ведь именно это и было его путём.

А тем временем…

Шэнь Мо, наблюдавший из тени, тоже остался доволен автоматически сгенерированным заданием.

Не зря он создал эту систему заданий. Даже в пробной версии она уже понимала, как важно привлекать новых клиентов для Гильдии. Если Фьюри преуспеет, это принесёт прибыль и избавит Шэнь Мо от необходимости лично заниматься обучением и настройкой новых участников.


Глава 752
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Шэнь Мо не проронил ни слова — ни при появлении, ни перед уходом. Он проигнорировал всех присутствующих.

Даже Тони не удостоил взглядом.

Это ясно демонстрировало его отношение: тех, кто не стал участником клуба, он попросту не замечал.

Остальные супергерои почувствовали себя глубоко обескураженными.

Фьюри же, напротив, был в ударе.

— Колсон, некоторое время ты будешь следовать за этим Юрием и учиться у него. Он — воин, чей самый низкий уровень соответствует синему редкому рангу. Я поручаю вам обоим важнейшее задание, — без промедления объявил Фьюри.

— Я… учиться? — Колсон указал на себя, выражение его лица было недоверчивым и даже слегка обиженным.

На самом деле с того момента, как Фьюри представил стольких «богорождённых», у Колсона возникло смутное предчувствие. Ведь для него это означало внезапное появление множества могущественных коллег!

И вот беда настигла его быстрее, чем он ожидал.

Тот, кто всегда был правой рукой Фьюри, теперь вновь должен был вернуться в статус ученика и следовать за опытным агентом, чтобы обучаться у него.

Вот это да…

— Обменивайтесь опытом, — сказал Юрий. Он был лысым, но привлекательным мужчиной с тёплой улыбкой, вызывающей доверие.

Нет!

Колсон мгновенно насторожился — ведь сам он прекрасно знал все эти приёмы.

Но, может, он слишком много думает? В конце концов, этот человек выглядел вполне доброжелательно.

— Психологическое внушение — одна из моих способностей, — мягко улыбнулся Юрий. — Я могу принудительно вызывать у людей ко мне симпатию. Со временем они начнут воспринимать меня как лучшего друга, самого надёжного человека, а затем и вовсе возложат на меня свою душу, считая нашу связь неразрывной.

Глаза Колсона расширились всё больше, и он невольно вздрогнул.

Ведь даже после таких откровений он не испытывал к Юрию никакой неприязни — напротив, чувствовал благодарность за честность.

Ужасно.

Вот она — банка? Вот они — богорождённые? Вот что такое джекпот синего редкого ранга?

Страшная сила!

— А как ты относишься к тому Богу? К тому, кто только что здесь появился? — неожиданно спросил Стив.

До этого момента он молчал, но теперь задал именно такой вопрос.

— Если командир прикажет мне сражаться против Бога, моя лояльность мгновенно упадёт до нуля, — легко рассмеялся Юрий. — Дело не в том, что мы — богорождённые. Подобно тому как люди рождаются в природе, но не испытывают перед ней благоговения, мы тоже не поклоняемся своим создателям. Мы преклоняемся лишь перед Превосходящим. Все мы осознаём Его величие, но это осознание — проклятие: малейшее неуважение к Превосходящему вызывает в нас неописуемый ужас.

Объяснение было исчерпывающим.

Поскольку они рождены рукой Бога, они знают о Его величии, и это знание стало для них оковами. Они никогда не смогут, подобно Стиву — этому невежде, — позволить себе хоть каплю неуважения к Превосходящему.

Стив опустил голову и долго молчал.

Тот Бог дал силу Хеле и одновременно силу Фьюри, заставив их сражаться друг с другом и втянув всех в борьбу за банки. С точки зрения Стива, такое поведение никак нельзя назвать справедливым. Но, оказывается, единственная причина, по которой он всё ещё способен сомневаться, — это его собственное невежество?

— Ладно, кризис ещё не миновал, Стив. И у меня есть для тебя задание. Если это единственный способ защитить Землю, то, даже если это всего лишь игра Бога, мы должны в неё вступить и одержать победу, — Фьюри уже приступил к реализации своего плана.

Теперь он точно знал, как сделать так, чтобы герои получили право стать участниками Гильдии.

Во-первых, необходимо полностью принять всё, что связано с Гильдией.

Затем выбрать одно желание и укрепить в себе стремление заполучить банку.

Он уже определился с общим направлением.

Фьюри стал участником клуба, открыл банку и сразу же получил статус высшего начального участника, что принесло огромную пользу текущему положению дел на Земле.

Юрий оказался мастером манипуляции общественным мнением.

В тот момент, когда весь мир обвинял Тони и даже начал подозревать его в том, что он — инопланетный шпион, в тени незаметно зародились иные голоса.

Эти голоса не пытались оправдать Тони. Вместо этого они резко сменили фронт и начали атаковать Асгард.

Сначала они обратились к мифологии: рассказали, насколько жестокими были боги Асгарда в древних сказаниях. Один — бог войны, бог виселиц — всегда смотрел на людей с презрением. Эти голоса подробно разобрали, насколько ничтожным было положение человечества под властью богов: люди отдавали им всё, но в ответ получали лишь пренебрежение и частые божественные кары.

Если Земля снова позволит инопланетянам править ею как богам, то какой смысл имел её многотысячелетний путь цивилизации?

В этом и заключалась суть новых настроений.

Эти инопланетяне, называющие себя богами, явно преследовали не цель заключить союз с Землёй, а желание установить над ней господство.

Поначалу такие взгляды высказывали лишь немногие.

Но по мере того как всё больше людей начинали говорить об этом и представлять всё больше доказательств, те, кто ранее терялся среди лозунгов вроде «союзников» и «защитников», начали сомневаться.

Действительно ли Асгард пришёл, чтобы защищать?

Если верить их заявлениям, Асгард якобы охранял Землю тысячи лет. Но то была эпоха правления Одина. А новая богиня-правительница — Богиня Смерти Хела — унаследовала ли она эту миссию?

Один охранял Землю незаметно. Почему же Хела так открыто демонстрирует своё присутствие?

Очевидно.

Фьюри и Юрий выбрали мудрую тактику: вместо того чтобы торопиться защищать Тони, они перешли в атаку на противника. Благодаря усилиям элитных агентов Фьюри постепенно восстанавливал прежнее влияние. Их возможности в управлении общественным мнением ничем не уступали Гидре, и ветер перемен начал медленно, но верно менять направление.

А в финале,

когда сила Фьюри окончательно укрепилась,

они нанесли решающий удар.

— Богиня-мать.

Когда богиня-мать предстала перед посланником Асгарда, весь мир увидел его ошеломлённый взгляд — взгляд страха и вины. Он немедленно склонил голову, которая до этого всегда гордо держалась высоко.

— Хела силой изгнала нас из Асгарда. Вы тоже нас предали? — спросила богиня-мать.

Выражение лица посланника стало ещё более униженным, и он опустил голову ещё ниже.

— Настоящим правителем Асгарда должен быть мой сын, Громовержец Тор. Таково было завещание Одина. Неужели вы готовы нарушить его последнюю волю и покориться жестокости и силе Хелы? — продолжила богиня-мать.

Посланник в этот момент даже опустился на колени.

Ведь Один правил Асгардом тысячи лет.


Глава 753
753. Глава 753. Банка четвёртого уровня Тони

Даже в Асгарде Хела по сути оставалась совершенно одинокой.

На протяжении тысячелетий Один приказал скрывать её существование, полностью стерев из памяти Асгарда всё, что с ней связано. Никто даже не знал о ней — и хотя теперь ей удалось подчинить себе часть народа силой и жестокостью, весь Асгард по-прежнему стоял на стороне Тора.

Ведь именно Тор был назначен Одина следующим богом-царём, и как принц он долгие годы сражался на полях битв Асгарда.

Именно это привело к нынешней безвыходной ситуации.

Появление богини-матери и коленопреклонение посланника окончательно закрепили за Хелой образ жестокой тиранки.

Во всём мире раздался хор восхищённых возгласов.

Это была не просто интрига союзников — внутри альянса произошёл переворот, и бывший союзник превратился во врага.

Именно в этот момент настал черёд выступить Тони.

Этот щеголь в усах вновь выбрал эффектную манеру появления: он вышел перед всеми и громко объявил, что именно он спас богиню-мать и множество асгардцев — и сама богиня-мать подтвердила его слова.

Затем он вывел на чистую воду нескольких чиновников, чья причастность к «Гидре» была доказана, и которые первыми воспевали Хелу.

Таким образом вся негативная репутация Тони вновь обратилась в позитив.

Он снова стал героем Земли, которого все восхваляли и любили.

Поздравляем!

Правда, на сей раз Тони испытывал некую иронию по поводу этой всеобщей любви.

Он держал в руке бокал вина и, напившись до состояния лёгкого опьянения на вечеринке в своём особняке, с насмешкой произнёс:

— Люди действительно легко поддаются манипуляциям. Если развитие цивилизации будет зависеть от решений широких масс, это станет настоящей катастрофой.

— Но именно поэтому им и нужна наша защита, — возразил Стив, тоже держащий бокал, но с ясным взглядом.

С тех пор как ему ввели ту самую сыворотку, Стив уже давно не пьянеет. Его организм мгновенно расщепляет алкоголь, сохраняя трезвость сознания.

Именно благодаря этой ясности он прекрасно понимал, что Тони всё ещё находится на грани диктаторства — тот уже начал считать, будто только авторитарное правление способно двигать цивилизацию вперёд.

И даже сейчас Тони, что крайне редко для него, не ответил ни слова на слова Стива.

Их разногласия касались не самой идеи защиты, а того, что важнее: защищать жизнь и будущее или защищать свободу?

— Давайте лучше обсудим, что делать дальше, — вмешался Юрий, стоявший рядом. — То, что эмоции людей легко поддаются управлению, на самом деле не так уж плохо. Если у нас есть соответствующие возможности, мы можем направить их туда, где они нам нужны. Например, сконцентрировать усилия коллектива на создании флота. Полагаю, Хела скоро начнёт вторжение.

Юрий изначально был всего лишь божественным созданием, «вынутым» из банки, но за последнее время почти все стали воспринимать его как полноправного члена группы.

Особенно Бэннер.

Он с удивлением обнаружил, что сила Юрия способна успокаивать ярость Халка. С того самого момента он стал считать Юрия своим близким другом.

Даже Тони был вынужден признать: общаться с Юрием невероятно приятно. Он словно идеальный друг — всегда понимает твои внутренние переживания и в точности знает, как помочь, не выходя за рамки дружеской поддержки. Если бы не знание о том, что это его врождённая способность, не только Бэннер считал бы Юрия лучшим другом.

Сейчас же слова Юрия мгновенно привлекли внимание всех присутствующих.

— С помощью Фьюри я смогу гораздо быстрее запустить производственные линии и бесперебойно выпускать боевых роботов и космические линкоры, — первым заговорил Тони.

Способности Фьюри оказывали огромную поддержку силам Тони. Тому больше не нужно было самому думать о ресурсах и производстве. Ему оставалось заниматься только исследованиями и технологиями.

Фьюри же мог эффективно решить всё остальное, даже мобилизовав ресурсы, значительно превосходящие возможности Тони, — именно так, как сказал Юрий: объединить все силы Земли.

— Тогда так и сделаем, — сказала Наташа и, слегка улыбнувшись, добавила с лёгким сожалением:

— Хотя, похоже, мы всё равно ничем не можем помочь.

— Нет, ни в коем случае! Вы помогли мне очень сильно, — на миг Тони даже залюбовался её улыбкой, но тут же опомнился под взглядом Пеппер и слегка кашлянул. — Я уже выполнил первый этап задания и получил карту пополнения очков, а также право купить десять банок четвёртого уровня. Если мне удастся вытянуть оттуда что-нибудь действительно мощное, возможно…

Как только прозвучало слово «открытие банки», все мгновенно оживились.

— Когда это случилось? Почему ты раньше не говорил? — удивился Стив.

— Совсем недавно. Ладно, прямо сегодня утром — сразу после создания «Объединённого земного органа по внешним угрозам», — с некоторым самодовольством ответил Тони.

Его задание состояло в том, чтобы исполнить желания тех на Земле, кто хотел сопротивляться инопланетным захватчикам.

Сначала он думал, что речь идёт о таких, как Стив.

Но позже понял, что имеются в виду не только они.

Поэтому лишь сегодня ему удалось завершить первый шаг — дать надежду.

Земля наконец сформировала базовую стратегию противостояния Хеле — и только тогда задание официально началось.

В награду он получил карту пополнения очков и право приобрести десять банок четвёртого уровня.

Тони вкратце объяснил общую ситуацию, после чего серьёзно добавил:

— Хела явно вышла далеко за пределы уровня «участника клуба высшего ранга». Она находится за какой-то чертой, за которой знания синего редкого ранга уже не представляют для неё угрозы. Это значит, что чтобы реально повлиять на ход событий, мне необходимо вытянуть из этих десяти банок хотя бы одну вещь фиолетового эпического качества.

Как только в процесс «открытия банки» вмешивается слово «обязательно», давление становится колоссальным.

В играх подобный приём встречается постоянно.

На определённом этапе или в рамках специального события требуется конкретный предмет для прохождения или получения максимальной награды. В такие моменты желание потратить реальные деньги взрывается до ужасающих масштабов, и разница между повезунчиком и неудачником, между «платящим игроком» и «бедняком» проявляется во всей своей жестокой красе.

Тони был уверен: если бы существовала возможность дополнительно вложить средства, он бы поставил на кон всё своё состояние.

К сожалению, такой возможности нет.

Банок — всего десять.

Осознав это, все остальные тоже почувствовали нарастающее напряжение.

— То есть… даже если не получится вытянуть фиолетовый эпический предмет, это… это ведь не так уж и страшно, верно? — запинаясь, проговорил Бэннер и в конце вопросительно посмотрел на Юрия.

— Нет, это будет очень и очень плохо, — Юрий без колебаний разрушил иллюзии. — Большая часть наших надежд связана именно с этим. Стиль задания совершенно очевиден: чтобы получить больше банок, нам нужно достичь следующего этапа — скорее всего, успешно отразить первое вторжение Хелы. А если из этих банок не появится ничего, способного противостоять ей, то при нынешнем соотношении сил… у нас, вероятно, не будет следующего этапа.


Глава 754
754. Глава 754. Крайне опасный предмет

Слова Юрия прозвучали пессимистично, но в такой ситуации излишний оптимизм уже не мог утешить даже отдалённо.

Дело в том, что мрачность настоящего положения достигла предела — скрывать её больше не было смысла.

Иногда прямая правда облегчает тяжесть. Именно так и получилось: когда Юрий прямо назвал вещи своими именами, давление немного спало.

В таких деталях проявлялась его по-настоящему страшная проницательность. Если бы только боги наделяли правом открывать банки и становиться участниками клуба не всех подряд, а лишь избранных, возможно, Юрий сумел бы пройти дальше любого из них.

— Придётся рискнуть, — сказал Тони, потирая ладони. — Хорошо хоть, что шанс выиграть джекпот в банке четвёртого уровня намного выше, чем в третьем.

Он достал значок — и перед ними тут же материализовалось десять огромных банок.

— Погоди… Ты просто так их вытащил? — удивился Бэннер. — Разве это не последняя надежда?

— Рано или поздно их всё равно придётся открыть. Чем раньше, тем больше времени останется на подготовку, — пожал плечами Тони.

На самом деле он всерьёз думал открыть банки в одиночку, тайком ото всех.

Но давление стало невыносимым.

Открывать всем вместе — как-то легче. В такие моменты, когда решается судьба, действительно лучше разделить бремя с другими.

Из-за этого «злого умысла» Тони все мгновенно протрезвели.

Колсон и остальные всё ещё пребывали в замешательстве.

Ведь изначально речь шла лишь об обычной вечеринке в честь победы в информационной войне. Как вдруг всё превратилось в напряжённый, почти театральный момент открытия банок?

И ещё эти слова — «последняя надежда»… Звучало слишком серьёзно.

— Ну что ж, я начинаю, — глубоко вздохнул Тони, протянул руку и медленно дотронулся до одной из банок. Внезапно он остановился, поднял глаза на остальных и неловко усмехнулся: — А может, кто-то из вас считает себя удачливым? Подойдите, откройте за меня?

Просить помочь с открытием было вполне допустимо. Однако полученный предмет всё равно переходил владельцу значка.

Например, светящийся шар немедленно исчезал в теле того, кому принадлежала банка.

Тони заговорил так потому, что испытывал колоссальное давление. Ведь если повезёт плохо и джекпота не будет, он сам разрушит последнюю надежду своей неудачей.

Едва он договорил —

почти все дружно сделали шаг назад и энергично замотали головами.

Никто не осмеливался ставить эту надежду на собственную удачу. Слишком велика была ответственность. Если бы дело касалось только одного человека — ещё ладно. Но сейчас от одного открытия зависела судьба всего человечества.

Поэтому единственный, кто остался на месте, — Стив — особенно выделялся.

Все уставились на него.

Он на секунду замер, оглядел остальных и тут же нахмурился от внутреннего смятения.

— Я не знаю, можно ли считать мою удачу хорошей… Просто мне кажется, что здесь важна не индивидуальная удача, а удача всего человечества.

— Значит, открывать будешь ты, Капитан, — немедленно свалил ответственность Тони. — Подумай сам: ведь ты пролежал семьдесят лет во льду и всё равно вернулся живым! Твоя удача явно неплоха.

— Верно! Капитан — единственный, кто выжил на полях сражений той войны.

— Раньше даже говорили о «национальной удаче».

— Мы тебе доверяем.

— Каким бы ни был результат, это судьба человечества. Так что вперёд, Капитан!

Каждый подбадривал Капитана. Никто не хотел нести это бремя. В такой момент все выглядели почти как «товарищи на словах».

К счастью, Стив не был из тех, кто долго колеблется.

Он глубоко вдохнул и больше не сомневался.

— Ладно, тогда я открою. Просто нужно нажать?

— Именно так. Прошу, — Тони отступил в сторону и даже сделал приглашающий жест. Это, пожалуй, был самый вежливый поступок Тони по отношению к Стиву за всю их историю.

Стив без лишних слов открыл первую банку.

Раздался возглас удивления.

У всех от его действия сердца заколотились.

К сожалению, джекпота не было — вместо него появился синий дракончик.

Если бы первый же розыгрыш принёс джекпот, это была бы чересчур хорошая удача.

— Впервые понимаю, насколько захватывающе открывать банки, — сказала Наташа, пытаясь снять напряжение шуткой. — Даже когда проникала в секретную базу противника за разведданными, мне не было так страшно.

— Точно, — кивнул Ястребиный Глаз. — Даже если провалишься, худшее — тебе одному достанется. Да и в бою вообще некогда думать об этом… Капитан, в следующий раз предупреди нас заранее, прежде чем открывать!

Пока он говорил эти слова, Стив уже открыл вторую банку.

Снова синий дракончик.

Он с досадой посмотрел на остальных:

— Может, вы сами попробуете?

Все дружно замотали головами.

Даже те, кто сначала не задумывался слишком глубоко, теперь чувствовали напряжение. Казалось, будто от их неудачи зависит судьба всей планеты и миллиардов жизней.

Увидев, что никто не собирается его подменять, Стив открыл третью банку.

Джекпота снова не было.

Но на этот раз появился не светящийся шар, как в первых двух случаях, а нечто вроде цилиндрического предмета.

Сразу же в голове Тони возникло соответствующее знание.

Холодный пот мгновенно покрыл его лоб.

— Почему именно это?! — лицо Тони исказилось.

— Что? — все тут же повернулись к нему. — Что это такое?

Даже если это не фиолетовый эпический предмет, пусть будет хоть что-то мощное.

Ведь ранее неполная «Вечность» тоже была синим редким рангом.

— Это крайне опасная вещь! Крайне опасная! — выражение лица Тони оставалось искажённым от сильнейшего страха и раздражения.

— Отлично! — воскликнул Ястребиный Глаз, вдруг оживившись. — Нам как раз нужны опасные вещи!

Остальные тоже загорелись надеждой.

Но Тони резко покачал головой дважды, и его лицо исказилось ещё сильнее, почти до гримасы, смешавшей слёзы и смех:

— Не то, что вы думаете! Ладно… Эта штука называется EOP-03. Это одноразовое оружие синего редкого ранга, но оно не предназначено для борьбы с сильными противниками. Оно создано для уничтожения всей жизни на планете. Его научное название — «стандартная звёздная термоядерная бомба». Полуфизический заряд с ядром из мутировавшего кристалла Пси-энергии, способный за несколько секунд превратить всю поверхность планеты в гигантскую стеклянную пустыню. Вся жизнь мгновенно исчезнет!

— Ох… — все дружно втянули воздух сквозь зубы.

Превратить всю планету в стекло?

Это бомба?

От одной такой маленькой штуковины весь мир за несколько секунд станет апокалипсисом? Миллиарды людей, все животные, вся растительность — всё исчезнет?

При мысли об этой картине у всех пробежал холодок по спине.

— Можно её уничтожить? — лицо Стива тоже исказилось.

Он уже понял, что открыл. Это оружие бесполезно против отдельного сильного врага. Но если оно попадёт в руки недругов или каких-нибудь безумцев с дурными намерениями — наступит конец света.

А использовать его самим? Кто из них станет уничтожать целую планету?

(Глава окончена)


Глава 755
755. Глава 755. Хранителем вашим буду я

Стив не впервые убеждался, насколько могущественны сокровища в банках, но всё же слегка дрожал, глядя, как прямо из его рук появляется нечто столь опасное.

— Технология этого предмета далеко превосходит то, что я способен понять, — осторожно извлекая это грозное оружие, сказал Тони. — Если попытаться уничтожить его насильно, есть риск взрыва. Я помещу его в безопасное место.

Никто из присутствующих не знал об этом ужасающем артефакте больше, чем Тони, и все лишь напряжённо наблюдали, как он убирает его.

Однако Стив больше не хотел открывать банки.

— Похоже, моё везение тоже не так уж велико. Лучше пусть кто-нибудь другой попробует.

Раньше Стив не верил ни в удачу, ни в невезение, но теперь вынужден был признать: а вдруг следующий предмет окажется не просто бесполезным, а ещё и опаснее предыдущего?

Когда даже капитан отступил, остальные стали ещё более тревожными.

Тони задумался и предложил:

— А что, если мы будем открывать по одной банке каждый?

Так, даже если никто и не получит пурпурный артефакт эпического ранга, способный победить Хелу, бремя «неудачника» не ляжет на одного человека.

Все согласились.

Рано или поздно им всё равно придётся столкнуться с этим.

Первой подошла Наташа. Чем ближе к концу, тем выше давление, но и она получила лишь синий редкий ранг.

Затем очередь дошла до Ястребиного Глаза, Чёрной Пантеры, Колсона, Бэннера и даже Юрия.

С каждым новым открытым артефактом судьбы лица всех становились всё мрачнее.

Ничего.

Один за другим из банок появлялись только синие редкие предметы. Ни единого пурпурного артефакта эпического ранга.

По мере того как банки исчезали, вместе с ними таяла и надежда.

Осталась всего одна последняя банка.

Все замолчали.

— Значит, сейчас у нас остаётся лишь одна восемнадцатая шанса? — нарушил тишину Стив.

— Одна восемнадцатая — это лишь приблизительная вероятность, — ответил Тони. — Но если мои представления верны, содержимое банок также зависит от воли человека. Поэтому…

И он резко распахнул последнюю банку.

Он был уверен: его воля непоколебима.

Это вся их надежда!

Но…

Из банки вырвался синий туман.

Перед всеми предстал маленький синий дракончик, издавший звук, похожий на драконий рык.

Снова воцарилось молчание.

Многие из них хотели бы, чтобы всё это оказалось лишь сном — без открытия банок, без такого ужасного невезения. Всё ещё не началось. Перед ними по-прежнему десять нетронутых банок четвёртого уровня, ждущих своего часа.

Увы, «если бы» не существует.

Отсутствие джекпота — вот реальность.

Прошло немало времени, прежде чем Стив медленно заговорил, нарушая тишину:

— Жестокость судьбы всегда превосходит наше воображение. Но когда она свершается, у нас нет иного выбора, кроме как сопротивляться.

— Такие банальные слова утешения мы, люди нашего поколения, слышали уже бесчисленное количество раз, Стив, — глубоко вздохнул Тони, явно подавленный.

На своём пути ему обычно сопутствовала удача, и много раз он выходил живым из самых безнадёжных ситуаций.

Но теперь он в полной мере осознал: в Гильдии он не главный герой.

Чудеса не случаются постоянно.

— Что нам теперь делать? — проглотив комок в горле, спросил Бэннер, оглядывая остальных в поисках ответа.

— Без пурпурного эпического шанс противостоять натиску Хелы крайне мал, но всё же не равен нулю, — неожиданно тихо произнёс Тони.

Все мгновенно уставились на него.

— В одной из банок была технология, связанная с блокировкой пространства, под названием «Фантомное Пространство». Она позволяет полностью изолировать участок пространства и переместить его в некое тюремное измерение между мирами. Если нам удастся заманить туда Хелу…

Дальнейшие слова были излишни.

В прямом бою победить почти невозможно.

Но если использовать хитрость и внезапную атаку, может быть, появится шанс.

Разумеется, этот шанс ничтожно мал. Никто не мог гарантировать, что знания синего редкого ранга позволят создать тюрьму, способную удержать Хелу. Однако сейчас у них не было иного выбора, кроме как цепляться за любую, даже самую слабую надежду.

Ведь они так и не получили джекпот.

Тони принял решение запустить один из своих планов, над которым долго колебался.

Пока Тони и остальные готовились к вторжению Хелы, она сама занималась своими делами.

— Объединение королевства.

Честно говоря, раньше она презирала подобные занятия. По её мнению, даже если народ Асгарда пока не признавал её власть, со временем они поймут: кроме подчинения ей, у них нет иного пути.

Однако задание, полученное Хелой, требовало исполнить желание этих самых асгардцев — желание смыть позор и вернуть прежнее величие.

Поэтому она собрала весь народ на руинах старого дворца.

— Взгляните сюда, — стоя посреди толпы в облегающем костюме, Хела раскинула руки, указывая на развалины. — Это был наш дворец, символ Асгарда. Его образ в Девяти Мирах и среди множества цивилизаций олицетворял священное место обитания богов.

Все собравшиеся молчали, глядя на неё с ужасом.

— Но теперь он разрушен.

Холодный взгляд Хелы скользил по лицам, и никто не смел встретиться с ней глазами.

— Разрушен у вас на глазах. Разрушен перед Одином и его беспомощным сыном. Царь богов, не сумевший защитить даже свой собственный дворец? Да это просто смешно! — Хела действительно фыркнула, не скрывая насмешки.

— Замолчи! — раздался возглас из толпы.

Молодой воин в золотых доспехах вышел вперёд с решимостью принять смерть.

— Ты не имеешь права оскорблять Бога-Царя! Он пожертвовал собой ради нашей защиты!

В Асгарде многие юные воины почитали Одина как духовного наставника. Этот воин явно был одним из них.

Остальные смотрели на него с печалью, но в основном — с гордостью.

Насилие и кровь не смогут покорить Асгард.

— Ты говоришь о защите? — Хела взмахнула рукой.

Молодой асгардский воин мгновенно потерял контроль над телом, полетел вперёд и упал прямо перед ней. Она наступила на него ногой.

— Единственная причина, по которой Один умер, — его слабость. Слабость настолько велика, что ему оставалось лишь отдать жизнь. Но какой в этом смысл? Сейчас ты стоишь на коленях передо мной. Кого ты хочешь защитить? Кого ты вообще можешь защитить?

Лицо молодого воина в золотых доспехах стало багровым от усилий, но он не мог пошевелиться ни на йоту.

Нога, давившая ему на спину, казалась целой горой.

— Слушайте меня, — обратилась Хела ко всем собравшимся. — В мою эпоху Асгард был истинной Обителью Богов. Ни один из Девяти Миров, ни одна цивилизация во Вселенной не осмеливались бросить вызов нам. Именно поэтому вы наслаждались тысячелетним процветанием. Вас защищал не Один. Защищала я. Защищали кровь и война!
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С Хелы безудержно исходило ужасающее присутствие — ещё более могущественное, чем то, что некогда окружало бога-отца Одина!

Наконец один из асгардцев не выдержал этой пытки, пронзающей саму душу, и рухнул на колени с глухим стуком.

Затем последовал второй, третий…

Как только первый не смог устоять, страх начал стремительно распространяться, и целая толпа повалилась на землю, словно подкошенная.

Все с ужасом смотрели на эту женщину.

В их глазах она уже полностью слилась с Асгардом — будто сама стала Асгардом, всей этой вселенной, а они все — лишь жалкие паразиты на её теле: безвредные, но совершенно ничтожные.

— Отлично, — вновь раздался голос Хелы, и наступила полная тишина.

С самого начала Хела не собиралась убеждать их словами — это было бессмысленно. Идеалы и образ Одина уже слишком глубоко укоренились в сердцах асгардцев. Весь Асгард напоминал прирученного тигра: хоть он и мечтал о прежних днях, когда свободно носился по диким просторам, охотясь и властвуя, вернуться в ту эпоху он уже не мог.

Поэтому оставалась лишь сила.

— Похоже, вы всё поняли. Я — нынешняя правительница Асгарда. Но, честно говоря, мне не нужно ваше признание. Потому что меня признал сам Асгард!

Едва слова Хелы прозвучали, земля внезапно задрожала с такой силой, что, не будь они на коленях, никто бы не устоял на ногах.

И перед их неверящими глазами неиссякаемый поток энергии хлынул из всего Асгарда прямо в это место. Камни взлетели в воздух, почва заклокотала и начала перекраиваться, слой за слоем возносясь всё выше. В считаные мгновения выросла тёмная, ещё более грандиозная и величественная цитадель. В самом центре дворца, прямо напротив Радужного Моста, взметнулась ввысь исполинская статуя Хелы. Ужасающая мощь мгновенно прокатилась по всему Асгарду.

Эта сила доказывала лишь одно:

— Хела — королева Асгарда!

Сам Асгард будто ликовал, трепетал от восторга, празднуя восшествие своей новой правительницы.

Всё происходило именно так, как сказала Хела.

Неважно, признавали они её или нет — Асгард уже принял её. Более того, сами асгардцы, прожившие на этой земле тысячелетия, теперь оказались изгнанниками, чужаками на родной почве. А Хела, если пожелает, может наделить любого другого статусом истинного гражданина Асгарда — даже более подлинного, чем у них самих!

В этом и заключалась суть её призвания.

В отличие от прошлого, она теперь стала подлинной владычицей Асгарда, и весь Асгард превратился в её божественное царство.

— Слушайте внимательно, — Хела взмахнула рукой. — Моя воля — это воля Асгарда. Моя сила — это сила Асгарда. Те, кто покоряется мне, — истинные граждане Асгарда. Те же, кто противится мне, будут лишены этого звания. Асгард возненавидит их, изгонит и предаст забвению!

Будто в подтверждение её слов, все присутствующие — включая золочёных воинов у её ног — мгновенно ощутили повсюду враждебность. Они хватались за горло, не в силах вдохнуть воздух Асгарда. Невидимая сила подняла их тела в воздух — их вот-вот должно было изгнать, лишив силы и чести.

Хела холодно наблюдала за этим зрелищем. Она смеялась — и в то же время оставалась ледяно безразличной ко всему происходящему.

Если для Тора Асгардом было место, где живёт его народ, то для Хелы Асгард был лишь землёй.

Эта земля — источник её силы, а теперь и воплощение её призвания. Её сила, жизнь и будущее навеки связаны с этой территорией. Ей совершенно безразличны эти «граждане», и потому всех, кто отказывается подчиниться, она без колебаний изгоняет — а сама земля начинает их ненавидеть.

Под таким давлением кто-то сдался.

Признание Асгардом Хелы потрясло их до глубины души. Даже Один не обладал подобной властью. Изгнать их значило бы отказаться от родной земли — но мало кто из тех, кто жил здесь тысячелетиями, мог найти в себе смелость на такой шаг.

Покорившиеся окончательно склонили головы, сопротивляющихся изгнали. Хотя население Асгарда вновь резко сократилось, Хела улыбалась.

Её призвание, в некотором смысле, напоминало призвание Гильгамеша.

Разница лишь в том, что её божественное царство — не личное пространство. Оно — и есть Асгард.

Потерянных можно заменить. Любой, кто придёт сюда и получит её одобрение, даже самый обычный человек, сможет обрести силу Асгарда и стать равным — или даже превзойти — прежних асгардцев.

Вот что такое настоящее божественное царство, а не просто цивилизация, прячущаяся за громким титулом «земля богов».

А следующим шагом станет завоевание.

Не Земли — Хела оставила самый населённый мир напоследок. Сначала она намеревалась полностью покорить Девять Миров: изгонять непокорных и принимать покорившихся.

Затем — создать подлинное божественное царство, чтобы имя Асгарда прозвучало по всей Вселенной и стало символом истинного божественного владычества!

Амбиции Хелы были почти безграничны.

С одной стороны — Хела, начавшая осуществлять свою завоевательную мечту; с другой — Земля, которая методично наращивала силы, готовясь к решающему броску. И, конечно же, Танос, который, потерпев неудачу в попытке завладеть Камнем Пространства, вернулся на свою территорию, полный ярости и нежелания смириться с поражением.

Шэнь Мо вновь закрыл глаза и погрузился в реку времени, где дни мчались, как мгновения.

Один месяц. Два месяца…

Все Девять Миров, кроме Земли, погрузились в пучину войны.

Ни эльфы, ни ледяные великаны — ни одна из цивилизаций, ранее побеждённых Асгардом, — не смогла устоять перед Хелой. Все покорились. Одни стали частью Асгарда, других навечно изгнали, чтобы имя Богини Смерти Хелы распространилось по вселенной.

Всего за пять месяцев все девять миров, кроме Земли, полностью перешли под власть Хелы.

Одновременно с этим слава Хелы разнеслась по всей Вселенной. Почти все узнали о могущественном существе, ведущем бесконечные войны.

Среди тех, кто услышал об этом, был и Локи.

Бог обмана узнал от изгнанных ледяных великанов и эльфов о смерти своего отца и о том, что Асгард захватила некая женщина по имени Хела. Он не встретился с Тором, который искал его, и потому не знал, что Хела — его сестра.

Если бы это был прежний Локи, он немедленно отправился бы домой, чтобы уничтожить дерзкую самозванку, посмевшую посягнуть на его трон.

Но теперь он сильно изменился.

Покинув Асгард, покинув место, где его всегда считали вторым принцем, он один странствовал по бескрайней Вселенной в поисках силы. За эти менее чем два года он пережил больше, чем за все предыдущие тысячу лет.


Глава 757
757. Глава 757. Разочарованный Локи

Только покинув Асгард, он по-настоящему осознал, насколько велика Вселенная.

Он словно рыба, вырвавшаяся из пруда в безграничное небо.

Больше не нужно было думать о том, как завоевать признание отца. Больше не нужно было встречаться с тем глупым братом, вокруг которого всё вращалось. Теперь у него были свои люди — сила, созданная им самим и принадлежащая только ему.

Но он не ожидал...

Ещё не успев создать собственное царство и вернуться, чтобы показать отцу свою силу, он услышал эту новость.

Отец умер.

Локи стоял на подоконнике, глядя на мрачный город за окном и потягивая бокал красного вина. В его душе тихо шевелилась лёгкая грусть.

— Босс, — внезапно в комнату ворвался человек с синей кожей.

— Сколько раз повторять! — лицо Локи исказилось. Он резко обернулся и пристально уставился на незваного гостя. — Не зови меня «босс», зови «господин»! Понял?

— Хорошо, босс... то есть, господин, — инопланетянин явно был не слишком сообразителен. Он почесал свой лысый череп и вдруг забыл, зачем вообще вошёл.

Выражение лица Локи стало ещё более мрачным.

Такой подчинённый совершенно не соответствовал его высокому статусу.

Однако этот криасец был самым боеспособным среди всех его людей.

— Есть новости по тому делу, которое я поручил тебе расследовать? — напомнил Локи.

— Да! — Криасец наконец вспомнил и закивал с восхищением, глядя на Локи. — Вы ведь настоящий босс! Мы всё выяснили: богиня Смерти Хела действительно начала атаковать Империю Ши’Ар. Там сейчас полно заказов для наёмников. Может, нам тоже...

И неудивительно, что он так восхищался.

Ведь именно Локи лично спланировал всё это.

Всё было просто: он убедил одного аристократа из Империи Ши’Ар отправиться на поле боя в Асгарде, чтобы захватить в плен эльфийских женщин — прекрасных и искусных в магии. Естественно, Хела безжалостно уничтожила их. Дальнейших действий уже не требовалось — столкновение между двумя сторонами стало неизбежным.

— Не так всё просто. Сейчас это лишь мелкое трение, — Локи сделал глоток вина, и на его лице появилось наслаждённое выражение.

Ему очень нравилось это ощущение — быть невидимым кукловодом, дергающим за ниточки из тени.

По сравнению с этим прежние его проделки казались детскими шалостями.

Однако за последнее время его кругозор значительно расширился, и он чётко понимал: этого небольшого конфликта недостаточно для развязывания настоящей войны.

Среди трёх великих империй Вселенной — Скрулл, Кри и Ши’Ар — последние две в последние годы явно слабели. Молодая, терпимая и открытая Империя Ши’Ар, напротив, становилась всё мощнее. Она проповедовала мир, развивала торговлю, объединяла культуры и уверенно шла по пути великой державы. Её защищали два могущественных божества — Ши’Арские двойные боги Ева и Кайсери.

Если информация, которую собрал Локи, была верна, эти божества появились ещё во времена его деда.

Сейчас Локи не был уверен, сможет ли он с ними справиться.

Именно поэтому он и спровоцировал этот мелкий конфликт — чтобы проверить силу Асгарда под властью Хелы.

— Принеси мне подробный отчёт о ходе боевых действий и записи сражений, которые ты купил за большие деньги, — Локи поставил бокал на стол, и его улыбка стала жестокой.

И его сестра, и его брат...

Трон Асгарда принадлежит ему.

Он станет истинным Царём Богов — великим, превосходящим даже своего деда!

Записи быстро принесли.

Но Локи посмотрел всего несколько секунд — и его лицо исказилось от изумления.

Не только потому, что он увидел Ледяных Гигантов в золотых доспехах Асгарда, но и из-за силы, которую они применяли.

— Этого не может быть! — голос Локи дрожал.

К счастью, в комнате никого больше не было. Если бы его преданные подчинённые увидели, как их величественный лидер теряет самообладание, их восхищение неминуемо упало бы.

Но сейчас Локи уже не думал об этом.

Он не понимал.

Он провёл в Асгарде тысячи лет — гораздо дольше, чем эти два года на свободе. Он отлично знал Ледяных Гигантов, эльфов, асгардцев и всех представителей Девяти Миров.

Но что он видел сейчас?

Он видел, как Ледяные Гиганты используют оружие, магию, боевые приёмы и даже ту самую силу, которой владели только асгардцы.

Словно они сами стали асгардцами.

Должно быть, существовала какая-то скрытая информация, о которой он не знал.

Локи начал мерить шагами комнату, затем резко остановился.

— Пошли кого-нибудь на Землю. Найди Тони и выясни, что происходит. Он точно что-то знает, — произнёс Локи, и в его глазах мелькнула зависть.

Тот человек так легко получил невероятную силу от Бога.

А он сам, выбившись из сил, еле-еле добился того, чего достиг.

То, что Бог одарил Тони, а не его, всегда причиняло Локи боль. Это чувство было ему до боли знакомо — как будто его отец, который внешне казался более довольным им, на самом деле всегда предпочитал того глупого брата.

Чем Тони лучше него?

Сообщение быстро отправили. Хотя связь в космосе не так удобна, как на планете, задержка составляла всего несколько часов.

Результат оказался шокирующим —

оказалось, что Хела тоже получила благословение Бога?

Узнав об этом, Локи с такой силой сжал бокал, что тот рассыпался в его руках.

— Почему?! Почему все так?! И отец, и Бог! — на лице Локи читались гнев, недоумение, печаль и унижение. — Чем я хуже их? Разве не говорили, что ценят меня больше? Обманщики! Все одинаковые обманщики!

Это же было благословение Превосходящего!

Завистью здесь уже не отделаешься. Его переполняли отчаяние и страх.

Он лучше других понимал значение Превосходящего — ведь он сам это испытал.

С его нынешней силой даже не сравнить.

Даже если бы его отец был жив, он, возможно, не смог бы противостоять Хеле, за спиной которой стоит Превосходящий. С ней могли бы справиться только те, кто получил такое же благословение — например, Тони. И этот Фьюри... Чёрт возьми, почему даже такой человек, как Фьюри, удостоился благосклонности?

Зависть пожирала Локи изнутри.

Он почти потерял надежду.

С отцом он мог бороться хитростью, мог пытаться добиться признания. Но перед Превосходящим, превосходящим всё сущее, даже ненависть казалась бессмысленной и опасной.

Чем увереннее человек в себе, тем легче он падает в пропасть отчаяния при поражении.

— Без благословения я никогда не смогу победить Хелу. Я даже не сравнюсь с Тони или Фьюри. Мои усилия ничего не значат перед их дарами, — прошептал Локи, и в его сердце воцарилась пустота.
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Шэнь Мо в этот момент смотрел на Локи.

Наблюдая за происходящим, он слегка вздохнул с досадой.

Именно поэтому он не позволил Локи открыть артефакт судьбы. Второй принц Асгарда всё ещё мыслил как принцесса: хоть у него и были амбиции и желания, чаще всего ему хотелось не столько самого предмета желания, сколько признания — отца, матери, даже старшего брата.

Если бы сейчас дать ему открыть банку, то, получив признание, он вскоре ощутил бы пустоту, потерял ориентиры и превратился в безынициативного лентяя. Это было вполне вероятно.

Только когда он по-настоящему поймёт, что хочет именно того, чего хочет сам — независимо от мнения других, — или, иначе говоря, когда осознает, что борется исключительно ради себя, невзирая на чужое мнение, — только тогда он станет достоин права открыть артефакт судьбы.

Звучало это так, будто ребёнок наконец вырос во взрослого человека.

Видя, как Локи всё глубже погружается в уныние, Шэнь Мо на мгновение задумался: не напомнить ли ему об этом.

В конце концов он всё же явился.

Всё-таки это была работа.

Фигура Шэнь Мо внезапно возникла перед Локи. Тот поднял голову, широко раскрыл глаза и с изумлением уставился на божество, появившееся из мягкого сияния, словно не веря своим глазам.

Но очень скоро изумление сменилось восторгом.

— Вы наконец-то пришли! — воскликнул Локи, даже не пытаясь скрыть своей радости.

Ведь стоит лишь получить дар — и он получит признание всех. Он сможет доказать свою состоятельность при всех.

— Ты знаешь, зачем я пришёл? — тихо спросил Шэнь Мо.

— Я понимаю, — ответил Локи, встав и грациозно поклонившись с выражением искренней радости. — Вы увидели мои способности, мой талант, мои достижения и пришли, чтобы даровать мне благословение. Я готов.

Шэнь Мо посмотрел на внезапно обретшего уверенность Локи и на мгновение замолчал.

Вот она, болезнь принцессы. Когда на неё никто не смотрит — она чувствует растерянность и подавленность; стоит кому-то обратить внимание — и она тут же начинает гордиться собой. Какой же эпохи эта принцесса?

— Я не твой отец и не стану вечно давать тебе шансы, — спокойно произнёс Шэнь Мо. — Поэтому я здесь, чтобы дать тебе последний шанс. Твой уровень достоинства упал почти до той точки, где ты перестаёшь быть достоин моего внимания. Если ты упустишь и этот шанс, ты навсегда потеряешь мой взгляд.

Смысл этих слов был предельно ясен.

Локи неверяще поднял голову.

Он едва мог поверить своим ушам. Что он только что услышал? Его потенциал упал до уровня, недостойного внимания? Но ведь он был тем, кого тот больше всего замечал! Он в одиночку завоевал себе положение и достижения в этом опасном мире! Почему же тогда его потенциал снижается? Почему?

Локи уже готов был с возмущением выкрикнуть вопрос, но, дойдя до самого горла, слова застыли. Он вдруг осознал, с кем имеет дело, и с трудом проглотил их.

«Я не твой отец».

Эта фраза, прозвучавшая в самом начале, уже содержала предупреждение.

Перед ним стояло нечто большее, чем его отец — Превосходящий, Верховный Повелитель, превосходящий всё сущее, которому не нужно ни объяснять, ни оправдываться перед ним.

Отец...

Только теперь Локи понял, насколько иным было внимание отца. Вспомнив, что отец уже мёртв, он почувствовал глубокую печаль. Лишь в этот момент он осознал, что навсегда утратил право капризничать перед отцом.

— Ты всё ещё не понимаешь, в чём твоя проблема? — голос Шэнь Мо вдруг утратил мягкость и стал резким. — Зачем тебе нужна сила?

— Конечно, чтобы стать королём Асгарда, — ответил Локи, не раздумывая.

Он вдруг осознал своё состояние: будто невидимая сила, не тяжёлая, но неотразимая, давила на его душу, заставляя говорить правду, не скрывая истинных мыслей. Ответ прозвучал сразу же, как только возник в уме.

— А зачем тебе становиться королём Асгарда? — снова спросил Шэнь Мо.

— Чтобы получить признание отца и доказать, что я не хуже Тора, — вновь ответил Локи.

Это было его истинное убеждение. Он хотел стать королём Асгарда, чтобы отец узнал: он лучше Тора. Просто маленькая девочка, жаждущая родительской любви.

— Но твой отец уже мёртв, — мягко сказал Шэнь Мо. Его взгляд был спокоен, как озеро — без тепла, без суровости, — но от него по всему телу Локи пробежала дрожь.

Локи не был глупцом, и до этого вывода было нетрудно додуматься.

Шэнь Мо давно говорил: ключ к получению права — воле. Воле, готовой на всё ради осуществления желания и изменения судьбы.

Но если его воля зависела от отца, то ради чего ему теперь сражаться, когда Один уже умер? Ради народа Асгарда? Ради матери? Ради победы над Тором?

В голове Локи пронеслись бесчисленные мысли, прошлое замелькало перед глазами, как калейдоскоп. Воспоминания о ночах, проведённых в одиночестве, полных зависти и обиды.

Он ненавидел предвзятость Одина, завидовал могущественному Тору. Ему хотелось всеобщего внимания, цветов и аплодисментов, признания — и, конечно, собственной, искренней гордости за себя.

— Я стремлюсь к силе и власти не ради отца и не ради Тора, а ради себя самого! — Локи поднял голову и посмотрел на Превосходящего, который, казалось, давно видел насквозь его суть. Сжав зубы, он наконец осознал свою истинную мотивацию и даже повысил голос, крича изо всех сил: — Я хочу быть в центре всего! Когда я заговорю, все должны будут смотреть на меня! Никто не смеет игнорировать моё существование! Вот почему я сражаюсь! Вот почему я жажду силы!

Суть проделок — всего лишь детская попытка привлечь внимание.

Когда это внимание исходит от отца, матери или кого-то одного —

ты просто ребёнок.

Но когда ты хочешь, чтобы на тебя смотрел весь мир, все люди —

ты становишься королём.

Только сейчас Локи наконец понял эту истину. Его называли богом хитрости и лжи, но на самом деле он мечтал о том дне, когда сможет стать королём, заслуживающим всеобщего внимания, — без обмана и без шуток.

Ради этого он готов был отдать всё.

— Теперь, когда ты понял, ещё не поздно, — на лице Шэнь Мо наконец появилась тёплая улыбка, такая же, как при их первой встрече. Раньше Локи считал такие улыбки обыденными, но сейчас они казались ему бесценными.

— Я страстно жажду Вашей милости, — Локи склонил свою гордую голову, опустился на одно колено и, с трепетом в сердце, произнёс клятву: — И я никогда не оправдаю Вашего доверия. Клянусь душой и всем, что имею: я достоин этого дара.
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Шэнь Мо смотрел на стоявшего перед ним Локи.

Желания у людей бывают разные. Минато Намикадзе или Белобородый, например, никогда не стремились к силе ради личной выгоды. Но для Локи самое подходящее желание — именно личная выгода.

Изначально в нём уже зрело семя честолюбия.

Шэнь Мо лишь слегка намекнул ему — и тот осознал собственные амбиции и желания.

Хотя он ещё не был готов пойти на всё, этого уже хватало для выполнения условий.

— В таком случае дарую тебе это право, — сказал Шэнь Мо и лёгким движением указал пальцем.

Всё знание о банках мгновенно влилось в сознание Локи.

Выражение лица Локи стало немного растерянным, но сквозь эту растерянность уже проступала радость.

Наконец-то он получил то, чего хотел.

Тони стал таким могущественным именно благодаря открытию этих банок, как и его так называемая сестра Хела. А теперь и у него появилось такое же право — и он сразу же обогнал своего брата Тора.

Но главное —

Теперь он наконец оказался на одной стартовой линии со всеми остальными. По правилам Гильдии всё дальнейшее зависело только от него самого. Одно лишь это заставило Локи взволноваться и решить во что бы то ни стало доказать свою исключительность, превзойти всех и стать Верховным Богом, более великим, чем его отец Один.

— Я выбираю банку из серии «Путь Короля», — без колебаний заявил Локи.

— Хорошо, — ответил Шэнь Мо. Он и ожидал подобного выбора.

Действительно, многие выбирали банки из серии «Путь Короля» — ведь огромное количество людей мечтало стать правителями, стоящими над тысячами других. Это было самым распространённым проявлением амбиций и желаний.

За последние два года Локи успел кое-чего добиться во Вселенной.

Деньги для него не были проблемой.

Он тут же выкупил все банки, предшествующие судьбоносному артефакту, и прямо при Шэнь Мо начал открывать их одну за другой.

Банки первого и второго уровней из крупных серий показались Локи любопытными, но не вызвали ни шока, ни восторга. Он быстро вскрывал их одну за другой, не задерживаясь ни на мгновение, пока не дошёл до последней.

В итоге его новая профессия оказалась — «Бог Веры».

— Хм, довольно традиционная божественная должность, — кратко прокомментировал Шэнь Мо, слегка удивлённый.

Сбор веры, зажигание божественного пламени, вознесение на трон бога — такая распространённая, даже несколько банальная профессия, конечно, существовала среди банок. Однако, несмотря на множество открытых банок из серии «Путь Короля», никто раньше не вытягивал именно её. Неожиданно она досталась Локи.

Но если хорошенько подумать —

Это было идеально. Локи всегда любил, когда его восхищаются и боятся.

Сам Локи остался весьма доволен. Хотя Шэнь Мо и считал эту систему устаревшей, во Вселенной она была совершенно новой. Особенно ему понравилось правило: чем больше поклонников и верующих, тем сильнее ты сам. Казалось, будто эта профессия создавалась специально для него.

— Божественное пламя уже зажжено, но без веры оно постепенно угаснет, — предупредил Шэнь Мо. — Сила этой профессии исходит от последователей и в конечном счёте служит им. Если ты будешь просто обманывать и разыгрывать их ради набора последователей, рано или поздно это обернётся против тебя.

— Локи понял, — кивнул тот, хотя и неясно, насколько серьёзно он воспринял слова.

Он всё ещё нес в себе груз прежнего «бога хитростей и обмана» и нуждался во времени, чтобы повзрослеть.

Но силу можно было дать ему уже сейчас.

Локи открыл целых полторы тысячи банок третьего уровня из серии, привязанной к его профессии, — максимум, доступный участнику клуба начального уровня.

Его задание, разумеется, состояло в сборе последователей и создании собственного божественного царства.

Увидев, что снова хорошо заработал, Шэнь Мо не стал задерживаться и вернулся в свой домик.

Он взглянул на общую картину.

Похоже, во всём этом мире банки ещё не открывали лишь земные герои, Тор и главный антагонист — Мад Титан.

Героев и Тора пока можно было не трогать: они плохо соответствовали правилам Гильдии, пока на них не окажут большего давления. А вот Мад Титан...

Шэнь Мо вспомнил этого фанатично стремящегося к «миру во Вселенной» титана и перевёл на него взгляд.

Тот по-прежнему восседал на своём троне, но, в отличие от прежнего спокойствия, теперь явно проявлял беспокойство.

Он уже знал, что произошло на Земле.

— Бог...

Тот смог остановить время целой планеты! Даже Бесконечные Самоцветы не позволяли подобного. Более того, он наделил Тони такой силой, что даже предначертанная гибель Асгарда была полностью отменена.

Появление этого Бога изменило само течение судьбы.

Ранее Мад Титан был абсолютно уверен, что именно он — избранник судьбы. Теперь же он начал сомневаться, хотя и не отказался от своей миссии по поддержанию равновесия во Вселенной.

В этот момент перед ним на коленях лежала целая толпа подчинённых.

— Нет ли новостей о Бесконечных Самоцветах? — голос Мад Титана звучал не особенно грозно, но каждый из стоявших перед ним сильно вздрогнул. В зале воцарилась полная тишина.

Самоцвет Разума и Камень Времени находились на Земле, Камень Пространства — в Асгарде, Камень Силы — у него самого. Оставались лишь Камень Реальности и Самоцвет Души.

Если бы удалось найти хотя бы один из них, он обрёл бы дополнительную уверенность.

Но с тех пор, как закончилась битва за Асгард, никаких сведений не поступало.

Взглянув на своих бесполезных подчинённых, Мад Титан ничего больше не сказал. Бесконечные Самоцветы нельзя найти так легко, и гневаться на подчинённых было бессмысленно.

Он махнул рукой, отпуская их.

Оставшись один, он продолжал сидеть на троне, словно его взгляд пронзал саму пустоту.

— Бог... — произнёс он это имя вслух. — Существо из-за пределов Вселенной... Неужели оно находится на том же уровне, что и Смерть? Может, стоит встретиться?

Информации с Земли он получил немало.

Гидра, как обычно, сразу же перешла на сторону пришельцев. Благодаря этому Мад Титан узнал обо всём, что Шэнь Мо публично проделал перед Щ.И.Т., и даже получил дополненную версию «Досье Бога».

Божество из-за пределов Вселенной, способное без усилий остановить время на целой планете, перед которым даже Верховный Маг вынужден проявлять почтение, и которое может даровать Тони подобные технологии...

Если оно действительно сопоставимо со Смертью,

то это существо способно определять и даже изменять саму судьбу.

Шэнь Мо полностью прочитал все сложные мысли Мад Титана. Он не ожидал, что в такой хаотичной ситуации тот сразу увидит источник всех перемен — его самого.

И Земля, и Асгард изменились именно из-за него. Судьба уже больше не была прежней.

Так стоит ли встречаться с Мад Титаном прямо сейчас?

Шэнь Мо задумался.

По требованиям Гильдии Мад Титан давно подходил.

Единственная причина, по которой тот до сих пор не пришёл за банками, заключалась в одном — Смерти.

Одной из Пяти Высших Сущностей всего мультивселенного пространства Марвел.

Хотя этот Мад Титан и не был тем самым избранником Смерти, он всё равно находился под влиянием её силы.
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Шэнь Мо почти не сомневался: если позволить Мад Титану открыть банку, об этом непременно узнает сама Смерть.

Ведь она — воплощение концепции смерти в этой мультивселенной, и всё, что умирает во Вселенной, принадлежит ей.

Поэтому Шэнь Мо всё ещё колебался.

Однако все остальные методы проверки, казалось, уже были исчерпаны. Без дальнейшего зондирования система заданий просто не сможет активироваться.

Шэнь Мо смотрел на Мад Титана, восседавшего на троне, и размышлял. Затем он принял решение.

Мад Титан изначально сидел один на своём троне, прищурив глаза, будто наслаждаясь одиночеством, но на самом деле безостановочно обдумывал следующие шаги.

Судьба, казалось, была нарушена. Во Вселенной действительно возникла угроза полного уничтожения.

Но в этот самый момент его сознание внезапно охватила настоящая сонливость. Ему почудилось, что в полусне его окружил белесый туман, однако он совершенно этого не осознавал.

Пока не резко распахнул глаза.

Он обнаружил себя в густом белом тумане. Трон, подчинённые — всё исчезло. Неба не было видно, земли тоже. Под ногами словно что-то было, а может, и вовсе ничего.

Мад Титан впервые столкнулся с подобной странной ситуацией, да и его предыдущее состояние было явно ненормальным.

Как титан, он давно перестал нуждаться в отдыхе для расслабления и тем более не мог внезапно почувствовать сонливость.

Такое состояние явно указывало на вторжение в его разум.

Кто способен вторгнуться в сознание титана?

В голове Мад Титана промелькнуло множество предположений, но мысль о Боге сразу не пришла ему в голову — он ведь знал, что эта Вселенная гораздо сложнее, чем кажется на первый взгляд.

Но Мад Титан и вправду был Мад Титаном. Даже не найдя ответа, он начал медленно двигаться вперёд, пытаясь найти разгадку.

Наконец, по мере его продвижения белый туман стал рассеиваться, и у ног начали проявляться очертания местности — яркие цветы и мягкая, рыхлая земля.

Мад Титан остановился. Он наклонился и сорвал один цветок, поднёс к глазам. На лепестках ещё блестели свежие капли росы, будто цветок распустился только ночью.

Мад Титан уже понял, где находится.

Сад.

Прекраснейшая планета с великолепными закатами — место, которое он приготовил себе для «отставки».

Пока он так думал, внезапно подул лёгкий ветерок. Он унёс цветок из его руки и разогнал остатки тумана, открыв взору бескрайнее море цветов. Лепестки, колыхаемые ветром, осыпались на него, наполняя воздух чарующим ароматом.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Всё стало предельно ясно.

Сад. Закат.

И человек, стоявший неподалёку перед ним.

Землянин по внешности, с лёгкой улыбкой на лице. На плече у него удобно устроилась Хидзюри — милая кошка, которая зевала с видимым удовольствием. Вместе они выглядели так гармонично, будто сами были частью этого прекрасного пейзажа, и невозможно было провести между ними границу.

— Бог? — узнал его Мад Титан.

Лишь внешность землянина вряд ли навела бы его на эту мысль, но белая кошка сделала её слишком очевидной.

Шэнь Мо лишь улыбнулся и промолчал.

Мад Титан чувствовал смесь тревоги и недоумения.

Он и сам думал встретиться с этим самым Богом, но всё колебался — ведь у него не было уверенности в том, что сумеет выбраться целым. Судя по имеющейся информации, даже Камень Силы не давал ему шансов против этого человека.

Но он не ожидал, что тот сам придёт к нему — да ещё и в такой загадочной обстановке.

Это настоящий Сад или его внутренний мир?

Мад Титан снял с волос лепесток и внимательно его рассмотрел — он был абсолютно таким же, как настоящий.

— Это место настоящее, но в то же время иллюзорно, — сказал Шэнь Мо, будто прочитав его мысли.

— С какой целью вы пришли ко мне? — Мад Титан разжал пальцы, позволяя ветру унести лепесток, но взгляд его оставался спокойным.

— Просто посчитал, что нам стоит поговорить, — Шэнь Мо потрепал Хидзюри на плече и посмотрел прямо на Мад Титана. — Во всей этой Вселенной, возможно, только я способен понять твои поступки, ведь я увидел в твоей душе силу Смерти.

Зрачки Мад Титана слегка сузились.

То «знание», что сопровождало его с самого рождения, знали только он сам.

Даже рассказывая другим, он получал лишь насмешки — все принимали это за бред.

Поэтому он всегда использовал страх и идею равновесия, чтобы заставить других делать то, что нужно ему.

Но сейчас перед ним стояло существо, утверждающее, что видит это напрямую — в его душе.

— Вы тоже? — нетерпеливо спросил Мад Титан. — Вы такое же существо, как Она? То, что превосходит Вселенную, превосходит Судьбу, способное создавать судьбы и решать, существовать ли Вселенной или нет? Вы из таких?

— Нет, я не такой, — мягко покачал головой Шэнь Мо.

Мад Титан почувствовал разочарование, но и сам понимал: его мучило это «знание» в голове бесчисленные годы, постоянно напоминая о его миссии. Даже собрав все Бесконечные Самоцветы, он не смог бы сравниться с подобным существом. Как такое существо может легко явиться и вмешиваться в конфликты «муравьёв»?

— Уже разочаровались? — Шэнь Мо ясно видел все переживания Мад Титана и невольно усмехнулся. — Твой кругозор должен быть шире. Смерть — концептуальное божество вашей мультивселенной, но даже над Смертью есть Суд Жизни и Единый Истинный Бог. Знай: в этом мире не существует предела познанию.

Первые слова не вызвали у Мад Титана особой реакции. Но когда прозвучало «Суд Жизни», он весь вздрогнул.

Он не знал, что это за Суд Жизни, но почувствовал страх Смерти.

Смерть — воплощение самой концепции умирания, корень всего смертного, неуничтожимое существо, превосходящее измерения, способное одним лишь намерением уничтожить Вселенную. Но даже такое существо — и даже то «знание» в его голове — испытывает страх перед этим именем?

— Что это такое?

Мад Титану стоило огромных усилий подавить шок, но он всё равно не удержался от вопроса.

С самого момента, как он услышал это название, он понял: его знания ничтожны по сравнению с другим уровнем бытия. Даже Смерть, которую он считал воплощением абсолютного ужаса, не является непобедимой. Над Смертью существует нечто ещё более страшное.

— Это некий орган управления в вашей мультивселенной. Грубо говоря, тот, кто управляет всем и вся, — не стал углубляться Шэнь Мо.

Ведь он и сам не до конца понимал концепцию Суда Жизни.

Это не тот термин, который можно произвольно выдумывать. Если он продолжит становиться сильнее, рано или поздно обязательно столкнётся с Судом Жизни.


Глава 761
761. Глава 761. Ты хочешь сразиться со Смертью

Увидев выражение лица Шэнь Мо, Мад Титан не стал задавать лишних вопросов.

Он лишь молчал.

Он уже почувствовал, что Камень Силы на Перчатке Бесконечности его правой руки совершенно бесполезен. Вспомнив сказанное собеседником — «это и правда, и иллюзия», — он уже начал смутно понимать, в чём дело. Само то, что его бесшумно перенесли сюда, ясно показывало: он далеко не соперник этому человеку.

Осознав это, он растерялся и не знал, как поступить.

— Вынужден ли вы противостоять Небесной Судьбе? — наконец прямо спросил Мад Титан.

— Противостоять Небесной Судьбе? — лёгкой усмешкой отозвался Шэнь Мо. — То, что ты называешь Небесной Судьбой, — всего лишь жертвоприношение Смерти. Не нужно повторять передо мной подобные самонадеянные слова.

Мад Титан снова замолчал.

Этот человек знал о нём почти всё, тогда как он сам ничего не знал о собеседнике.

Такой разрыв в понимании делал разговор крайне тягостным.

— Все во Вселенной считают тебя бездушным, — продолжал Шэнь Мо, поворачиваясь к закату, — но бездушный человек не способен ценить такую естественную и спокойную красоту. И тем более не поймёт, что такое отцовская любовь.

Этот Мад Титан, хоть и был слаб в силе, всё же считался одним из самых мягкосердечных среди всех своих вариаций.

Он не только любил свою дочь, но и стремился к мирной, умиротворённой жизни.

Однако, будучи убеждённым, что обязан исполнить «Небесную Судьбу» — уничтожить как минимум половину живых существ, — он постепенно превратился в жестокого владыку.

И всё же, когда Шэнь Мо прямо об этом сказал, взгляд Мад Титана стал ещё серьёзнее.

— Похоже, мои мысли для вас — открытая книга, — глухо произнёс он. — Раз так, скажите прямо, чего вы хотите.

Он больше не желал терять время и предпочёл сразу узнать цель собеседника.

— Дело не в том, чего хочу я, — ответил Шэнь Мо, глядя на него с лёгкой улыбкой, — а в том, чего хочешь ты.

— Что вы имеете в виду? — в сердце Мад Титана шевельнулось предчувствие.

В архиве, полученном с Земли, говорилось, что этот «Бог» любит исполнять желания других. Раньше он считал это просто забавой для убийства времени, но теперь, похоже, всё было куда сложнее.

— Ты уже понял, что так называемое равновесие — это всего лишь угроза Смерти, — продолжал Шэнь Мо. — А задумывался ли ты когда-нибудь устранить эту угрозу в самом корне?

— Вы хотите сразиться со Смертью?! — воскликнул Мад Титан.

Его можно было понять: фраза Шэнь Мо звучала так, будто тот приглашает его бросить вызов самой Смерти.

Но Шэнь Мо лишь покачал головой с улыбкой:

— Желание сразиться со Смертью исходит не от меня, а от тебя.

Заметив, что Мад Титан явно не сразу уловил смысл, Шэнь Мо не стал настаивать. Он просто протянул руку и легко коснулся воздуха перед ним.

В тот же миг всё, что происходило с другим Мад Титаном в параллельной Вселенной, хлынуло в сознание этого Мад Титана.

Тот Мад Титан то воссоединялся со Смертью, то расставался с ней, снова воссоединялся и снова расставался…

Целая мелодрама.

Грубые черты лица титана исказились.

Он и представить себе не мог, что его «Небесная Судьба» — всего лишь побочный эффект кислой любовной истории между неким Мад Титаном из параллельного мира и самой Смертью. Другими словами, если бы Смерть влюбилась в кого-то другого, «Небесная Судьба» досталась бы тому человеку.

— Это просто смешно! — сжав кулаки, проговорил Мад Титан, и в его глазах вспыхнула ярость. — Вся моя жизнь, вся миссия — из-за такой глупой причины!

— Это вовсе не смешно, — спокойно возразил Шэнь Мо. — Обычный человек, просто проходя мимо, может случайно раздавить множество муравьёв. Император одним словом может решить судьбы сотен людей. А на уровне Смерти даже её настроение способно вызвать гибель бесчисленных существ. Всё сводится к одному — к силе. Особенно к силе, не ограниченной никакими правилами.

Мад Титан помолчал. Ярость в его глазах постепенно угасла.

Он снял Перчатку Бесконечности и опустился прямо на землю.

Перед ним простирался великолепный закат.

На этой планете в некоторых местах целый год царили сумерки — вечные сумерки, которые всегда завораживали его. Поэтому он и выбрал это место в качестве своего убежища после ухода с поприща.

— У меня действительно есть шанс победить Смерть? — не отрывая взгляда от заката, внезапно спросил он.

— Пока ты жив, шанс всегда есть, — ответил Шэнь Мо, подходя и садясь рядом.

— Кто вы на самом деле? — повернулся к нему Мад Титан. — Вы так хорошо знаете историю Смерти… Ваше происхождение должно быть куда страшнее её.

— Я всего лишь странствующий торговец, — мягко улыбнулся Шэнь Мо. — Я не из вашей мультивселенной, а из бескрайнего пространства за её пределами. Там нет ни Мад Титана, ни Смерти, но зато там бесконечно много удивительного.

— Больший пузырь? — глаза Мад Титана блеснули.

Хотя Шэнь Мо и не передавал ему эту концепцию напрямую, тот сразу понял.

Теория пузырей.

Сознание человека всегда ограничено пузырями: планета, вселенная, мультивселенная — вот наибольшие из известных пузырей. Их легко проколоть, но если не касаться границы, никто и не узнает, что находится за ней. А за каждым таким пузырём — ещё больший, и так до бесконечности.

— Для меня Смерть — ничто особенное, — небрежно сказал Шэнь Мо. — Но и вмешиваться мне нет нужды. В бесчисленных мирах слишком много бедствий. Цель моих путешествий — находить тех, кто способен расти и развиваться, а не становиться вашим спасителем.

— Способные люди? Например, Тони? — быстро сообразил Мад Титан.

Теперь всё встало на свои места: почему тому дали такие знания.

Однако сила, полученная Тони, всё ещё была крайне слаба.

Возможно, её хватило бы, чтобы победить его самого, обладающего лишь одним камнем.

Но перед Смертью даже Тони — ничтожная пылинка.

— Чтобы стать сильнее, нужно полагаться на собственные усилия, — будто угадав его мысли, сказал Шэнь Мо. — Я даю не силу, превосходящую всё, а путь, ведущий к такой силе.

— Похоже, у меня нет выбора… Но надеюсь, вы говорите правду, — осторожно ответил Мад Титан.

Для такого, как он, слова давно потеряли вес. Единственное, что имело значение, — это реальная, ощутимая надежда.

— У тебя всегда есть выбор, ведь желание принадлежит тебе самому, — спокойно произнёс Шэнь Мо.

Он медленно встал, бросил на Мад Титана последний взгляд, и его фигура начала растворяться, оставив лишь одно прощальное слово:

— Я буду ждать тебя в Саду.

Мад Титан хотел что-то сказать, но вдруг резко очнулся, будто проснувшись от сна.

Он по-прежнему сидел на своём троне.

Вокруг по-прежнему никого не было.

Неужели это был сон?

Невозможно. Титаны не видят снов.

Значит, это было реально. Бог нашёл его.

Мад Титан поднялся с трона, сел в свой корабль и один отправился в Сад.


Глава 762
762. Глава 762. Санос открывает банку

Сад — планета с мягким климатом и идеальными условиями для жизни — считалась редкостью даже во Вселенной. Однако Мад Титан выбрал её в качестве своей резиденции на покое и, разумеется, не собирался допускать сюда посторонних.

Он прибыл сюда в одиночестве.

Но обнаружил, что на планете, неведомо когда, возникла изящная вилла.

Взглянув ещё раз, он увидел «Бога», лениво развалившегося на шезлонге под ласковым ветерком, а рядом с ним — нескольких женщин. Картина была до того домашней, будто бы хозяин здесь обосновался надолго.

Фиолетовая кожа Мад Титана потемнела от досады: ему почудилось, что тщательно выбранное убежище для старости кто-то занял без спроса.

Его корабль приземлился неподалёку, и он медленно направился к вилле.

Не успел он и рта раскрыть, как одна из женщин — та, что носила остроконечную шляпу, — мельком взглянула на него.

Один лишь этот взгляд заставил Мад Титана похолодеть: перед ним проступило бескрайнее море энергии, ничуть не уступавшее по мощи Бесконечным Самоцветам.

— Отинус, не пугай гостя, — сказал Шэнь Мо, протянул руку и ласково сжал ладонь Отинус.

— Просто хотела посмотреть, чем титаны этого мира отличаются от других, — ответила Отинус, отвела взгляд и ещё ближе прижалась к Шэнь Мо, довольная и расслабленная. — Давай будем жить здесь, когда нам нечем будет заняться. Виды куда приятнее, чем в той крошечной комнате.

— Мяу, — Хидзюри прыгнула Шэнь Мо на колени, стряхнула с себя немного земли и явно одобрила это предложение.

Теперь их стало больше, и комната без дверей действительно казалась слишком тесной. К тому же Шэнь Мо уже не нуждался в таком убежище — его нынешняя сила позволяла чувствовать себя в безопасности повсюду.

Сам он тоже склонялся к такому решению.

Последнее время он всё бегал по миру, почти не задумываясь об удовольствиях. Но теперь, любуясь окружающей красотой, понял: пора начать заботиться и о комфорте.

Если даже Мад Титан ищет себе место для ухода на покой, то и ему стоит подумать о том, как провести долгие годы впереди.

— Похоже, нам предстоит стать соседями, Санос, — улыбнулся Шэнь Мо застывшему на месте Мад Титану. — Проходи. Бисмарк, принеси фруктов.

Мад Титан наконец подошёл.

Бросив взгляд на золотоволосую женщину, отправившуюся за фруктами, он слегка смутился — ведь только что получил предостережение от Отинус.

Похоже, ни один из этих людей не был простым смертным.

Фрукты быстро подали. Они источали насыщенную энергию.

— Это персики Паньтао, — сказал Шэнь Мо, беря крупный персик. — Обычный человек, съев один, сразу избавится от смертного тела и станет сверхчеловеком. Конечно, тебе это не так сильно поможет, но вкус у них превосходный.

Мад Титан на мгновение задумался, затем тоже взял персик и откусил.

В тот же миг чистейшая энергия хлынула в его тело. Хотя она не усилила его напрямую, зато исцелила давние недуги, с которыми он сам не мог справиться.

И главное — такой тип энергии он никогда прежде не встречал.

— Потрясающие фрукты, — тихо восхитился Мад Титан.

— Это самые обычные персики Паньтао, — беззаботно откусил ещё кусочек Шэнь Мо. — Если бы я дал тебе лучшие, это было бы несправедливо по отношению к другим участникам клуба.

Персики Паньтао делятся на ранги. В разных мирах существуют персики разного качества. В некоторых мирах один укус такого персика позволяет немедленно вознестись, но стоят они, разумеется, баснословно дорого — иногда даже дороже предмета перерождения.

Мад Титан понимал их ценность. Он молча доел первый персик, затем взял второй.

Когда он уже собирался брать третий, Шэнь Мо слегка кашлянул.

— Если понравилось, есть специальная банка серии «Вкус». Потом можешь купить её за очки.

— Банка? — удивился Мад Титан.

В его файле не было информации о банках, поэтому он понятия не имел, что это такое.

Но вскоре узнал.

Знание влилось прямо в его сознание.

— Вот оно как, — осенило Мад Титана. — Действительно интересно — использовать такой метод для развития участников. Хотя это и накладывает определённые ограничения на их собственные способности.

Мад Титан отличался от обычных участников. Хотя его сила и не достигала уровня Хелы, он, будучи повелителем целых галактик, обладал широким кругозором.

Он сразу же уловил недостаток системы банок.

Впрочем, «недостаток» — слишком сильное слово. Скорее, банки ограничивали возможность самостоятельно развивать силу.

Возьмём, к примеру, Тони.

Даже получив знания из банки, ему было крайне трудно самому освоить совершенно чуждые ему технологические древа. Это оказалось даже менее эффективно, чем постепенно развивать собственные технологии. Чтобы быстро расти, нужно было получать всё больше и больше банок.

— В подавляющем большинстве миров сила, доступная внутри них, не способна превзойти границы самого мира, не говоря уже о превосхождении всего сущего, — сказал Шэнь Мо, глядя на Мад Титана, словно объясняя. — Но банки обладают особой магией: они наделяют изначально заурядные силы свойством превосхождения.

На самом деле, это не столько магия банок, сколько магия самой системы.

Именно она позволяет использовать силы из бесчисленных миров в любом другом мире.

Возьмём, например, силу мага.

Теоретически, она эффективна только в мире «Индекса запрещённых книг». Но если обменяться на неё через систему, получаешь настоящего мага — существо, способное изменять законы реальности в любой вселенной.

Правда, цена за такое высока, и Шэнь Мо не мог себе этого позволить. Поэтому он использовал ухищрение через «Индекс запрещённых книг» — но оно работало только в том конкретном мире.

Услышав это, Мад Титан внезапно всё понял.

В его глазах вспыхнул жар.

Да, пусть это и кажется незначительным на первый взгляд, но сама возможность собрать воедино силы из разных миров с разными законами — разве это не величайшая черта Превосходящего?

Если так, то необходимость получения этой силы именно через банки выглядит вполне логичной. Нет — даже обязательной.

— В таком случае, — сказал Мад Титан, — я предпочитаю профессии с разнообразными способностями. Однообразная сила или скорость легко поддаются противодействию. Титаны — почти совершенная форма жизни, и я хочу почти совершенную профессию.

— Если это твоё желание, значит, ты обязательно её получишь. Однако… — Шэнь Мо посмотрел на него. — Иногда само совершенство становится недостатком.

— Я знаю, — ответил Мад Титан, уже приняв решение.

Шэнь Мо больше ничего не добавил и рекомендовал ему серию «Искусство».

Под «искусством» здесь подразумевалось не только магия или заклинания, а гораздо более широкая категория.

Все, что содержало в названии «искусство», гарантированно предлагало множество разнообразных методов и техник, встречающихся во множестве миров.

Раз уж это совет Шэнь Мо, Мад Титан без колебаний принял решение.

И начал своё первое открытие банки.

По сравнению с его огромным телом банки первого–второго уровня казались крошечными, и он вынужден был действовать с крайней осторожностью, боясь случайно раздавить содержимое.

Глядя на его бережные движения, Шэнь Мо вспомнил одну фразу:

«В сердце тигра — нежность к розе».

(Глава окончена)


Глава 763
763. Глава 763. Профессия перерождения Мад Титана

Надо признать, глядя на то, как осторожно и внимательно ведёт себя Мад Титан, Шэнь Мо остался весьма доволен.

Продавец банок, разумеется, надеется, что клиент будет относиться к ним с особым уважением.

Даже если содержимое банок первого и второго уровней окажется самым заурядным и почти бесполезным для Мад Титана, его выражение лица становилось всё серьёзнее.

Особенно когда он получил небольшое умение.

Он даже остановился и начал многократно его испытывать.

На его уровне силы уже нельзя судить о вещах только по внешнему виду. Сила этого умения была ничтожной, но по своей сути оно не подчинялось законам этой Вселенной. Мад Титан снова и снова повторял попытки, пытаясь понять, почему способность, не принадлежащая этому миру, может функционировать так естественно.

Результат был очевиден.

Даже сам Шэнь Мо не знал ответа — откуда же было знать об этом Мад Титану?

— Действительно, это сила, превосходящая всё, — наконец воскликнул Мад Титан, и взгляд его на Шэнь Мо изменился.

Раньше он считал, что Шэнь Мо — просто могущественный воин из-за пределов измерений, возможно, из мира ещё шире мультивселенной, но не обязательно обладающий огромной силой.

Теперь же всё изменилось.

Способность заставить нарушающую законы реальности силу работать так естественно можно было описать лишь одним словом — «бездонная глубина».

И уж тем более…

Превосходящий не может явиться лично — перед ним, скорее всего, лишь аватар.

— Теперь ты веришь, что сможешь одолеть Смерть? — с улыбкой спросил Шэнь Мо.

— Чуть-чуть верю, — кивнул Мад Титан и продолжил открывать банки. — Но это наверняка будет трудный путь. Мне нужно больше силы… или, точнее, больше банок.

Закончив восхищаться чудесами банок, Мад Титан начал сосредотачиваться на настоящей силе, которую они могут ему дать.

Он не спешил. Титанам времени никогда не было в обрез.

Он провёл несколько часов, открывая лишь банки первого и второго уровней.

Каждую банку он тщательно изучал.

Шэнь Мо тоже не следил за ним постоянно — он полулёжа отдыхал в кресле-качалке, наслаждаясь лёгким ветерком, напоённым запахом природы, и мягким светом вечного заката. Настроение было поистине безмятежным.

Мад Титан действительно умеет выбирать места.

— Я нашёл! — вдруг произнёс Мад Титан.

— А?

Шэнь Мо открыл глаза и увидел в руках Мад Титана предмет, определяющий судьбу. Его зрачки слегка расширились.

Это удивление было совершенно искренним — не притворством.

Сам предмет не был чем-то выдающимся, но проблема в том, что до сих пор никто ещё не получал силу из другого мира участников клуба.

— Плод чакры.

Верно, это был предмет перерождения для ниндзя.

— Этот предмет странный? — заметив неприкрытую реакцию Шэнь Мо, спросил Мад Титан.

— Не странный, — покачал головой Шэнь Мо, всё ещё сохраняя лёгкое недоумение на лице. — Просто я совсем недавно добавил эту профессию перерождения. Не ожидал, что её так быстро кто-то получит.

— Совсем недавно? — уточнил Мад Титан.

Его интерес к Гильдии и к самому Шэнь Мо усилился — он хотел узнать больше.

— Да, совсем недавно я побывал в том мире. Там живут люди, называющие себя ниндзя, и они используют особую силу — ниндзюцу. Я завербовал там немало перспективных участников клуба. Большинство пока на начальном уровне, но ты, возможно, встретишь их в будущем.

— Расскажи, какой это мир? — заинтересовался Мад Титан.

— Цивилизация там относительно примитивна, история ниндзюцу невелика. Мир полон войн и людей, стремящихся к миру. Однако самые сильные там значительно превосходят тебя без Бесконечных Самоцветов, — кратко описал Шэнь Мо и взмахнул рукой, показав видение битвы Сикодо Сэннина с Хагоромо.

Сила Сикодо Сэннина уже вышла за пределы возможностей участника начального уровня.

Он даже мог создать Луну.

Мад Титан без Самоцветов точно не выдержал бы против него.

По крайней мере, этот Мад Титан из «самой слабой Вселенной» — нет.

Мад Титан, не моргнув глазом, запомнил всю полученную информацию.

Затем слегка нахмурился.

— Хотя эта сила и необычна, и действительно разнообразна, она всё ещё слишком слаба, чтобы противостоять Смерти.

Согласно словам Шэнь Мо, Сикодо Сэннин — уже предел силы в том мире.

Но даже он, возможно, не победит Мад Титана с Камнем Силы.

Полностью активированный Камень Силы способен уничтожить целую планету одним ударом.

А вся мощь Бесконечных Самоцветов перед Смертью — ничто.

— Эта сила, хоть и родом из того мира, не означает, что её потолок таков же, — покачал головой Шэнь Мо, словно удивляясь его наивности. — Если она была включена в банки как полноценная система, значит, у неё есть на то основания. Небо и Земля рождают инь и ян, инь и ян порождают пять элементов, а пять элементов — всё сущее во Вселенной. В этих преобразованиях скрыта сама суть бытия. Чакра уже касается этой сути и вполне способна вывести тебя на уровень участника клуба высшего ранга. А дальше пути всех профессий сходятся в едином пределе.

Шэнь Мо не лгал.

Так оно и было на самом деле.

Во время своего пребывания в мире «Магического запрета» он сам испытал ощущение быть магом. Пути разных магов к просветлению сильно различались, и каждый использовал свою уникальную магию.

Но в момент достижения цели все они оказывались на одном и том же уровне — с точки зрения всей Вселенной.

Маг не мог одолеть другого мага.

И в других мирах всё обстояло примерно так же.

Мад Титан, казалось, уловил суть сказанного, хотя до конца и не понял. Тем не менее, он с величайшим вниманием запомнил каждое слово Шэнь Мо.

И стал с нетерпением ждать возможности овладеть этой новой силой.

Он сразу же съел плод чакры и почувствовал, как внутри него зародилась новая энергия — совершенно иная, нежели магия или любые другие известные ему силы.

Поразмыслив над ней некоторое время, Мад Титан вдруг озарился.

— Суть этой силы… это сама жизнь? Действительно, я был невежествен. Жизнь — одна из самых фундаментальных сил во Вселенной, почти родственная самой Смерти, — в его глазах мелькнуло осознание.

Не ожидал, что на крошечной планете другого мира окажется такая сила.

У неё точно есть потенциал противостоять Смерти.

Как и сказал этот Бог, сила исходит от жизни, делится на инь и ян, а затем разделяется далее на всё сущее — время, пространство, душу… В её тайнах стоит копаться всю жизнь.

Шэнь Мо, наблюдая за выражением лица Мад Титана, понял: тот полностью доволен.

Он мысленно перевёл дух.

Удовлетворить участника такого уровня — задача не из лёгких для организатора. Ведь у Мад Титана в руках был Камень Силы, поэтому Шэнь Мо немного модифицировал суть чакры — можно сказать, создал её улучшенную версию. Судя по всему, всё прошло успешно.
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По мере усиления участников клуба отбор предметов из банок требовал всё большего внимания — в том числе и выбор профессий.

Ведь при создании профессий Шэнь Мо напрямую заимствовал силы бесчисленных миров. Однако между силами разных миров изначально существовала разница в мощи, тогда как профессии должны были сохранять определённый баланс: допускались различия, но не слишком большие.

Это требовало самостоятельной корректировки со стороны Шэнь Мо.

К счастью, система всё ещё обладала функцией кастомизации. На нынешнем уровне ему внести некоторые изменения было несложно.

Мад Титан в одиночестве тихонько ознакомился со свойствами чакры и продемонстрировал несколько простых ниндзюцу, полученных из банок.

Наблюдать за тем, как этот огромный детина неуклюже складывает пальцы для печатей, было довольно забавно.

— Суть печатей заключается в изменении потока и преобразования чакры, — пояснил Шэнь Мо, стоя рядом. — Это аналогично действию магического круга. Но если ты достаточно хорошо освоишь это преобразование или глубоко поймёшь его суть, то сможешь значительно ускорить процесс. В том мире есть мастера, которые одним хлопком ладоней могут активировать практически любое искусство.

Такова особенность чакры.

Услышав это, Мад Титан кивнул.

— Мне ещё предстоит долгий путь.

— Путь каждого велик, — произнёс Шэнь Мо, проводя ладонью по спине Хидзюри, прижавшейся к нему, и взглянул на закат. — Сначала открой оставшиеся банки. Хотя твоя сила уже весьма велика, чакра — совершенно иная система, и пока ты не достигаешь эффекта «плюс один». Поэтому у тебя ещё остаётся немало новичковых бонусов — и это повод для радости.

Возьмём, к примеру, Хелу. Она лишь совершила перерождение, так и не открыв ни одной банки, специфичной для её профессии. Одних только благословений Асгарда хватило, чтобы её мощь превзошла уровень начинающего участника клуба, так что новичком её уж точно не назовёшь.

Мад Титан кивнул и сразу выкупил все доступные банки третьего уровня — их набралось около пятисот с небольшим. Если из такого количества удастся получить четыре-пять синих редких артефактов — уже неплохо.

Шэнь Мо не придал этому значения и, расслабленно устроившись, попросил Бисмарк помассировать ему плечи.

Тем временем Мад Титан неторопливо продолжал открывать банки.

Прошёл, кажется, час или два.

Внезапно древний, полный тягостной торжественности драконий рёв вывел Шэнь Мо из задумчивости. Он удивлённо обернулся и увидел перед собой парящего над землёй фиолетового дракончика.

Взглянул на банку, которую открыл Мад Титан.

Да, это была банка третьего уровня.

Из банки третьего уровня выпал фиолетовый артефакт эпического ранга?

Джекпот среди всех возможных джекпотов?

Сам Мад Титан был немало ошеломлён. Он молча смотрел на дракончика, ощущая исходящую от него эпическую, древнюю мощь, и задумался о чём-то своём.

— Удача на твоей стороне, — сказал Шэнь Мо, поднимаясь с шезлонга с выражением искреннего удивления. — В последний раз фиолетовый эпический артефакт из банки третьего уровня доставался кому-то ещё много миров назад. Не ожидал, что тебе улыбнётся такое везение.

Фиолетовый эпик в третьей банке или золотой легендарный в четвёртой — это теоретическая вероятность. Теоретически возможна, но на практике можно считать её нулевой. Ведь стоимость такого артефакта в пять раз превышает цену самой банки. Иными словами, Шэнь Мо понёс чистый убыток только на этой одной банке.

— Всякое везение — знак Небесной Судьбы, — тихо произнёс Мад Титан и протянул руку, коснувшись светящегося шара внутри.

Он сразу же ощутил, как некая сила, сочетаясь с чакрой, изменяет его гены.

Он опустил огромную ладонь на землю.

Мгновенно по почве распространились бесчисленные розовые кристаллы, охватив цветы, ещё колыхавшиеся на ветру, и навечно запечатав их в кристаллической скорлупе под лучами заката.

— Кровное наследие: Кристальный путь.

Вот оно что.

Выражение лица Шэнь Мо стало слегка странным — не потому, что это кровное наследие было слабым, а потому, что розовый оттенок явно не вязался с этим фиолетовым мускулистым великаном. Слишком уж девчачий стиль.

Но Мад Титан, похоже, этого не замечал.

Он протянул руку.

Розовые кристаллы начали расти на его ладони, формируя распустившийся цветок.

Мад Титан долго смотрел на него, прежде чем медленно произнёс:

— Очень интересная сила. Прекрасная, но крайне опасная. Всё, что она коснётся, будет поглощено и обращено в вечность.

Ужас Кристального пути заключался в способности кристаллизовать любую материю — не только внешне, но и полностью, изнутри. Это было искажение материи чакрой, и в мире ниндзя противостоять ему можно было лишь другой чакрой.

Но в этом мире никто, кроме него, чакрой не обладал. Благодаря этому умению Мад Титан уже значительно усилился.

Однако...

— Объём твоей чакры всё ещё слишком мал, — с лёгким сожалением заметил Шэнь Мо. — Хотя в целом ты достиг предела начинающего участника клуба, значительная часть твоей мощи всё ещё опирается на собственные физические способности.

Его невероятно крепкое тело даже превосходило тело Райки и могло выдерживать самые разные энергетические атаки. Одного этого было достаточно, чтобы сделать его чрезвычайно сильным, поэтому он смог открыть лишь около пятисот банок третьего уровня.

— Тем не менее, прогресс огромен, — сказал Мад Титан, сжав кулак и обратив кристаллический цветок в пыль. Затем на его кулаке заискрились тонкие нити молний, постепенно усиливаясь и охватывая всё тело.

Неужели это Доспех молнии Райки?

Техника, использующая молнию для сверхусиления тела, резко повышающая скорость, силу и защиту, делая её почти неуязвимой. Хотя это всего лишь ниндзюцу ранга B, его эффект настолько силён, а освоение настолько сложно, что Шэнь Мо сразу включил его в пул синих редких артефактов как готовый боевой навык.

И вот, Мад Титан его тоже получил.

— Твоё везение действительно поразительно, — повторил Шэнь Мо. Больше он ничего сказать не мог.

Хотя Кристальный путь обладал колоссальным потенциалом роста, Доспех молнии давал немедленный прирост силы. Даже не говоря ни о чём другом, он позволял Мад Титану выдерживать гораздо большую нагрузку от Камня Силы, что само по себе выводило его на новый уровень.

Лучше открыть нужное, чем просто редкое. Полезный артефакт ценнее любого джекпота.

Кто бы мог подумать, что у Мад Титана окажется такое невероятное везение.

— Мне нужно время, чтобы освоить эти новые силы, — сказал Мад Титан, отключая молниеносный доспех. Его взгляд уже стал иным. — Чакра берёт начало в жизни, её можно извлекать из клеток. У клеток титанов ещё огромный потенциал.

Появление этого человека и события сегодняшнего дня дали ему надежду на то, что можно избежать предначертанной судьбы.

И всё же он оставался частью Небесной Судьбы — судьбы, которая сражается за себя и за Вселенную, чтобы навсегда покончить с угрозой Смерти.

И только что проявившееся везение тому подтверждение.

(Глава окончена)
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Шэнь Мо молчал.

Он лишь снова лёг, взял маленькую руку Бисмарк и продолжил массировать её, полуприкрыв глаза с видом человека, наслаждающегося вечными сумерками перед собой.

На самом же деле всё его внимание уже было приковано к Мад Титану.

Плод чакры до сих пор лишь добавлял силы в тело Мад Титана — это было равносильно появлению в нём совершенно новой формы энергии. Однако, как только он начнёт глубже извлекать чакру, а тем более превратит собственную жизнь и даже душу в чакру, Смерть непременно это заметит.

Мад Титан, в сущности, был прав.

Суть чакры — жизненная сила.

И это уже затрагивало самые основы закона жизни.

Так как же отреагирует Смерть?

Шэнь Мо полуприкрыл глаза, полностью сосредоточившись.

Мад Титан поднялся и начал сам строить хижину из соломы рядом с виллой. Похоже, он собирался надолго остаться здесь, чтобы освоить и укрепить свою новую силу.

Шэнь Мо тоже, судя по всему, не собирался уходить.

Два человека действительно собирались какое-то время быть соседями.

Мад Титан по одному вытаскивал из леса толстые брёвна. Хижина получилась крайне простой, но очень практичной, со всем необходимым внутри. Он даже собственноручно изготовил множество предметов мебели. Увидь кто-нибудь его в таком виде, наверняка сильно удивился бы.

Ведь сейчас Мад Титан совсем не походил на безжалостного завоевателя.

Скорее, он напоминал пожилого человека, спокойно готовящегося к заслуженному отдыху.

Но делал он всё с невероятной тщательностью и вниманием.

— Похоже, сила ниндзя отлично тебе подходит, — вдруг легко и негромко произнёс Шэнь Мо. — Терпение — важнейшая добродетель ниндзя. Какими бы ни были несчастья и трудности, нужно терпеливо шаг за шагом идти к своей цели.

— Я просто верю, что в конце концов обязательно победлю, — ответил Мад Титан, остановив работу и глядя на него. — А ты? Идёшь ли ты сам к какой-то цели?

Хотя он уже получил определённую силу и тем самым подтвердил слова собеседника, Мад Титан всё ещё сохранял настороженность. Ведь Шэнь Мо оставался слишком загадочным: непонятны и его истинная мощь, и его замысел.

Мад Титан не был любопытным человеком, но игнорировать столь могущественное существо, ничего о нём не зная, было невозможно.

Особенно… когда неясно, кто сильнее — он или Смерть.

— Цель, конечно, есть, — ответил Шэнь Мо всё так же легко, почти размышляя вслух. — Но не менее важны и пейзажи по пути. Я получаю достаточное удовлетворение и радость, наблюдая за вашим ростом. Ты ведь тоже должен понимать это чувство — когда смотришь, как Камора постепенно взрослеет.

В этом мире Мад Титан больше всего любил именно приёмную дочь.

Увы, перед лицом так называемой Небесной Судьбы даже самая сильная любовь становилась жертвенной.

Тем не менее, услышав, как Шэнь Мо прямо затронул самое сокровенное, Мад Титан слегка смутился.

— Ты хочешь сказать, что рассматриваешь всех участников клуба как своих детей? — спросил он.

— Возможно, в чём-то и так, — мягко рассмеялся Шэнь Мо. — В моих глазах вы все раньше были заперты в некоей «темнице судьбы». Ваши страдания, ваши души — всё это было создано и управляемо судьбой. Но я дал вам возможность вырваться из неё и решать своё будущее собственной волей. С того самого момента, как вы сделали первый шаг, между нами возникла связь.

Мад Титан замолчал.

Собеседник был прав: ведь именно из связей рождаются чувства.

С того дня, как он открыл банку и стал участником клуба, эта связь стала неизгладимой.

Связь существовала и между ним и Смертью.

Но она была болезненной, мучительной. Если однажды он убьёт Смерть, то всё начнётся именно с этой связи — или, точнее, с этой кармы.

Мад Титан словно обрёл новое понимание судьбы и Небесной Судьбы. Он полностью прекратил работу, закрыл глаза, и чакра внутри него начала двигаться — проникая в клетки, черпая силу и распространяясь всё глубже вглубь души.

Он намеревался взять под контроль всё своё существо и изгнать силу Смерти из своей души.

Это было вовсе не сложно.

Более того — удивительно просто.

Ведь ни в одном из бесчисленных вселенных Мад Титан никогда не обладал чакрой — эта сила не принадлежала этому мультивселенскому порядку. Как только он начал использовать чакру для глубоких изменений в себе, он фактически вышел за пределы «судьбы Мад Титана», разорвал связь со всеми другими «Мад Титанами» в других вселенных и окончательно обособился от самой концепции судьбы.

Естественно,

Смерть это почувствовала.

В одной из вселенных, всё ещё запертая в темнице, Смерть резко распахнула глаза.

По идее, она должна быть бесплотной абстракцией, но на деле являлась вполне реальным существом — соблазнительной женщиной с белоснежной кожей и длинными чёрными волосами. Вся концепция смерти во всей Вселенной была сосредоточена в ней. Исчезни она полностью — и даже увядание ничтожного цветка стало бы невозможным.

А сейчас

в её глазах пылали гнев и изумление.

— Что происходит? — звонко зазвенели цепи на её теле. — Кто-то вырвался из смерти, вышел из-под моего контроля. Как такое возможно?

Когда обитатель пузыря впервые сталкивается с тем, что находится за его пределами, его первая реакция — отрицание.

Смерть не могла этого понять.

Ведь по её представлениям, бесконечный мультивселенский порядок и есть всё сущее, а она — повелительница всей смерти в этом бесконечном многообразии.

Но теперь некая жизнь вышла за рамки этого знания.

— Вечность, — голос Смерти разнёсся сквозь темницу, — ты слышишь меня? В этой вселенной происходят необъяснимые перемены.

Именно Вечность заточил Смерть.

Один из Пяти Великих Богов.

После её слов чей-то разум обратил внимание на происходящее.

Физическая форма Вечности не была человеческой, как у Смерти. Он представлял собой миниатюрный космический храм, хотя и имел бесчисленные аватары — в каждом мультивселенском порядке Вечность проявлялся по-своему.

И сейчас

он тоже заметил то, что уловила Смерть.

В отличие от чрезмерно антропоморфной Смерти, способной испытывать даже любовь, Вечность воплощал сам порядок Вселенной.

Поэтому

его аватара немедленно явился в ту вселенную, где находился Шэнь Мо.

И в тот же миг Шэнь Мо это почувствовал. Мад Титан тоже ощутил присутствие и с изумлением взглянул на существо, чья природа была ему непонятна.

Оно выглядело как полупрозрачная фигура, напоминающая человека, но вместо теней его тело состояло из мерцающих, словно звёзды, точек света. В нём не ощущалось никакой энергии, но оно явно было воплощением некоей космической концепции.


Глава 766
766. Глава 766. Пришествие Вечности и предположения

Затем.

Мад Титан внезапно узнал её имя и смысл существования.

Вечность!

Бог того же ранга, что и Смерть, а возможно, даже могущественнее её.

Так близко соприкоснувшись с одним из пяти высших богов Вселенной, Мад Титан ощутил, как в его разум непрерывно хлынул поток колоссальной информации. Он многое понял, но ещё больше — запутался. Хаос был настолько невообразимым, что едва не парализовал сознание, лишив даже способности вскрикнуть от ужаса.

Он был слишком ничтожен.

Перед лицом подобного бога он оставался жалкой пылинкой, даже обладая Бесконечными Самоцветами и силой, полученной из банки. Эта ничтожность была столь велика, что невозможно было выразить словами.

Если говорить языком мира культиваторов:

«Под Небесным Дао все живые существа — не более чем муравьи».

Такие воплощённые концепции в этой мультивселенной и есть само Небесное Дао, или, по крайней мере, его посланники.

Шэнь Мо тоже поднялся.

Наконец-то пришло время.

На самом деле он знал об этом ещё с того момента, как Смерть начала свой крик.

Появление Вечности было вполне ожидаемым.

Ведь цель его путешествия заключалась именно в том, чтобы превратить мир Марвел в игровое задание. Без контакта с местными верховными существами он никак не смог бы напрямую перенести участников клуба в этот мир.

Что до безопасности…

Здесь находились лишь аватары — как он сам, так и Хидзюри, Бисмарк и прочие. Поэтому вопрос безопасности вообще не стоял.

К тому же он уже почувствовал:

Главная сила Вечности — это суть, дарованная ей самой Вселенной. По сути, она была неполноценным магом: за пределами этой Вселенной её сила становилась бесполезной. Что же касается остальных её способностей — таких, как «сверхскорость», «абсолютное исцеление» или «космические лучи», — то в других вселенных они уже не представляли для Шэнь Мо серьёзной угрозы.

Особенно в мире «Индекса».

Там Шэнь Мо являлся полной формой мага.

За мгновение в его голове пронеслось бесчисленное множество мыслей, однако выражение лица осталось совершенно спокойным — ведь он давно готовился к этой встрече.

— Как так? — произнёс Шэнь Мо на самом обычном языке. — Разве Всезнающий и Всемогущий удивлён, что не может распознать моё происхождение?

Во вселенной Марвел понятия «всезнающий» и «всемогущий» встречаются чуть ли не на каждом шагу.

Однако их всезнание и всемогущество имеют чёткие границы — они распространяются лишь на мультивселенную Марвел.

А Шэнь Мо находился за этими пределами.

Поэтому с самого появления Вечность не сводила с него взгляда. Она с изумлением обнаружила, что не может увидеть ни прошлое, ни будущее этого существа. Единственное, что она различала, — это сила, абсолютно не принадлежащая этой Вселенной, и тот факт, что перед ней лишь аватар.

— За пределами мультивселенной существуют такие, как ты? — ответила Вечность тем же способом.

Хотя такой способ общения и был примитивен, зато он был безопасен.

Мад Титан, стоявший рядом, тоже всё понимал.

Но он не мог вымолвить ни слова. С тех пор как появилась Вечность, он словно окаменел, превратившись в немого муравья, застывшего на месте в благоговейном страхе и трепете, слушая диалог, выходящий за рамки не только Вселенной, но и многомерных реальностей.

— Я думал, ты хотя бы сможешь определить мой уровень? — удивился Шэнь Мо.

Хотя это тело и было аватаром, оно несло в себе почти девяносто процентов его истинной силы.

Он протянул ладонь.

— Смерть, Вечность, Бесконечность, Аннигиляция, даже Поглотитель… Я владею всеми концепциями вашей мультивселенной и даже превосхожу сами концепции. Разве этого недостаточно?

На ладони Шэнь Мо засияла его сила.

Это и была суть силы Бога-творца.

Как Корень в мире Type-Moon.

Разумеется, по мощи Корень мира Type-Moon не шёл ни в какое сравнение с вселенной Марвел. Шэнь Мо и сам это понимал: в прямом противостоянии он был бы безнадёжно слабее Вечности.

Однако…

Даже у воробья всё на месте, хоть и мал ростом.

Если один человек содержит в себе ядро всей мультивселенной, то его можно назвать лишь одним именем.

— ONE-ABOVE-ALL! — произнесла Вечность.

Если бы она сохранила человеческие эмоции, сейчас она наверняка была бы потрясена до глубины души.

Единственный Истинный Бог, Создатель мультивселенных, Существо, возвышающееся над всем сущим.

OAA из другой мультивселенной явился в их реальность.

Нет, даже сам факт существования иных мультивселенных был настолько ошеломляющим, что грозил полностью изменить их представление о мироздании.

— Видимо, ты понял мою сущность, — сказал Шэнь Мо, потратив немалую сумму, чтобы проникнуть в мысли Вечности, и немного облегчённо вздохнул.

Он, конечно, планировал встретиться с местными верховными существами.

Но, не имея достаточной силы, пришлось бы прибегнуть к обману.

Хотя… это и не совсем обман.

Если не хватает мощи, компенсируй качеством.

Разница между Шэнь Мо и OAA Марвел заключалась лишь в степени силы, но не в её качестве. Сила Бога-творца сама по себе стремится к статусу Единственного Истинного Бога мультивселенной, как и суть силы «Поглощающего звёздное небо».

Судя по всему,

первый шаг уже состоялся.

А именно — он получил право на равноправный, а то и превосходящий диалог.

— Единственный Истинный Бог из иной мультивселенной, — тон Вечности изменился, став заметно вежливее. — С какой целью вы посетили нашу Вселенную?

Хорошо, что явилась именно Вечность — воплощение порядка.

Будь на её месте Смерть, та вряд ли стала бы церемониться.

Но обязанность Вечности — поддерживать баланс во Вселенной, и сама её природа лишена человеческих чувств.

Мад Титан, стоявший рядом, тоже почувствовал перемену в её отношении. Слушая её слова, он не знал, радоваться ему или волноваться, ведь всё стало совершенно ясно.

Шэнь Мо, даровавший ему надежду и силу, стоял на уровне, превосходящем даже пять высших богов!

Это означало одно:

сегодня Вечность, скорее всего, не уничтожит его.

Мад Титан, пожалуй, впервые ощутил, каково это — иметь за спиной настоящего покровителя.

— Цель? Я пришёл обсудить сотрудничество, — медленно произнёс Шэнь Мо.

Вечность на мгновение замолчала.

За это мгновение в её всемогущем разуме пронеслось множество мыслей.

Например, насколько обыденны подобные контакты между мультивселенными за пределами их известного мира.

Или в какой форме может осуществляться такое сотрудничество — вроде обмена силами, как это сделал Мад Титан?

Или…

Все эти размышления и догадки были перечислены одна за другой. Ведь для их мультивселенной это был первый случай столкновения — и даже осознания — существования иных мультивселенных. Это выходило за рамки их всезнания, и всё, что оставалось, — лишь строить предположения.

Способность Шэнь Мо по-прежнему работала: он улавливал мысли Вечности. С одной стороны, ему было любопытно, с другой — он не мог не восхититься.

Действительно, какие бы ни были существа, стоит лишить их преимуществ — и они становятся удивительно похожи.

Сейчас Вечность ничем не отличалась от земных фантастов, гадающих о внеземных цивилизациях.


Глава 767
767. Глава 767. Сотрудничество, которое не может провалиться

Шэнь Мо стоял перед Вечностью — особым существом, поистине достойным звания «бога», — и не проявлял ни малейшего страха.

Само существование собеседника выходило за пределы понимания подавляющего большинства живых существ. Однако Шэнь Мо не входил в их число: он обладал доступом к бесчисленным мирам и потокам информации внутри своей системы, а его собственные силы были отнюдь не слабыми. Поэтому он уже имел достаточно полное представление о подобных сущностях.

В большинстве случаев такие существа выбирали один из двух путей.

Первый путь Шэнь Мо называл «божественностью»: полная утрата желаний и эмоций, когда все действия подчинялись некоему абстрактному «закону». Примером могла служить Корень мира Type-Moon — сущность, лишённая даже намёка на самосознание.

Второй путь сохранял в существе личные желания, особенно стремление «двигаться дальше». Большинство великих мастеров из миров ксюаньхуаня относились именно к этому типу. Даже те, кто мог без труда уничтожить целую Вселенную, продолжали интриговать друг против друга ради удовлетворения собственных амбиций.

В этом контексте Смерть склонялась ко второму пути, тогда как стоящая перед ним Вечность — к первому.

Значит, всё становилось просто.

— Хотя это и сотрудничество, нам всё же потребуется время, чтобы наладить взаимодействие, — прямо озвучил Шэнь Мо свою цель. — Мы направим некоторых своих участников клуба в ваш мир. В свою очередь, предоставим право нескольким представителям вашего мира покинуть его. Такой обмен информацией пойдёт на пользу обеим сторонам.

По сути, речь шла о том, чтобы отобрать здесь новых участников клуба и отправить сюда уже имеющихся. Но в устах Шэнь Мо это звучало так, будто выгода достанется исключительно другой стороне.

И неудивительно: ведь только он обладал способностью покидать Вселенную.

Вечность по-прежнему молчал, но на самом деле лихорадочно производил расчёты.

Вот и недостаток чрезмерной зависимости от всезнания: стоит потерять возможность предвидеть исход, как приходится, словно простому смертному, принимать решения на основе собственного выбора — и тогда легко растеряться.

Однако Вечность быстро адаптировался.

В конце концов, он оставался разумным существом, а не бездушной программой.

— Я отказываюсь, — произнёс он. — Неизвестность нарушит баланс Вселенной и породит новые неопределённости. Моя миссия — поддерживать порядок и равновесие во Вселенной, а значит, я обязан минимизировать любые источники нестабильности.

Именно по этой причине он и заточил Смерть.

Хотя, конечно, его и соблазнили.

Но в значительной степени поводом послужили действия самой Смерти: например, то, как она использовала Мад Титана, заставляя его убивать ради усиления собственной силы, что повлияло на бесчисленные версии Титана во множестве миров.

Поэтому, услышав предложение Шэнь Мо, Вечность выбрал отказ.

— Вижу, ты склоняешься к строго регламентированному типу, — спокойно сказал Шэнь Мо. — В таком случае, нам не о чем говорить. Мои знания о вашей Вселенной пока ещё недостаточны. Как только я определю, достойны ли вы сотрудничества, я напрямую обращусь к единственному истинному существу вашей Вселенной.

Он не удивился отказу Вечности — его цель уже была достигнута.

Он заявлял о своём существовании высшим силам Киновселенной Марвел.

Пусть узнают его. Пусть обратят на него внимание.

Тогда у него появится возможность установить контакт с ещё большим числом существ.

Вечность продолжал молчать — или, точнее, полностью утратил способность отвечать. Утратив всезнание в отношении Шэнь Мо, он впал в состояние полумолчания: каждое действие теперь требовало бесконечных расчётов и размышлений, и он вынужден был основывать слова и поступки исключительно на том, что ему было известно.

— Ты не должен совершать ничего, что нарушило бы баланс или поставило бы под угрозу Вселенную, — наконец медленно произнёс он. — Я буду наблюдать. Если подобное произойдёт — или даже возникнет угроза его наступления, — я изгоню тебя.

— Изгонишь? У тебя нет на это власти, — прищурился Шэнь Мо, уголки его губ изогнулись в усмешке. — У вас вообще нет возможности покинуть мультивселенную самостоятельно. Не говоря уже об изгнании — вы даже не можете представить себе, что находится за пределами мультивселенной. Да и здесь, на своей территории, ты, частичный бог, управляющий лишь временем, не имеешь права принимать какие-либо решения, касающиеся меня. Нужно ли мне ещё раз напомнить тебе моё положение?

Вечность снова замолчал — или, вернее, совершенно не знал, что ответить.

Причины были просты.

Во-первых, перед ним стоял OAA — Единственный Истинный Бог, существо более высокого ранга.

Во-вторых, тот мог свободно являться куда угодно, тогда как они не имели средств для защиты или ответного удара.

В этих условиях Вечность находился в абсолютном проигрыше.

Любая попытка сопротивления была бессмысленна.

Разгневать такое существо — значит подвергнуть опасности сам баланс и порядок Вселенной.

Поэтому фигура Вечности начала растворяться.

Невозможно вести диалог. Невозможно принять меры. Оставалось лишь уйти и наблюдать.

— Вот так просто уходишь? — Шэнь Мо вновь устроился в своём шезлонге. — Немного разочарован. Надеюсь, остальные боги этой Вселенной окажутся менее шаблонными. «Бог», ставящий правила выше желаний, никогда не станет Превосходящим — тем, кто превзойдёт всё сущее.

Эти слова он произнёс вслух, открыто и ясно, чтобы Вечность услышал.

Ибо только тот, кто питает желания, стремится к переменам. А тот, кто думает лишь о порядке и стабильности, даже при наличии возможности не станет её использовать. Если все высшие силы этой Вселенной таковы, создать систему заданий здесь не получится.

Вечность, несомненно, услышал, но не мог выразить своего мнения — он всё ещё пребывал в растерянности.

А в это время

Мад Титан, наконец получивший возможность двигаться, судорожно глотал воздух.

В его глазах ещё дрожал ужас.

Это был диалог, в котором он не имел права участвовать. Особенно когда речь зашла о «сотрудничестве» между разными мультивселенными — решение, способное кардинально изменить судьбу бесчисленных миров.

Титан с невыразимым чувством взглянул на Шэнь Мо.

Бесчисленные вселенные, несметное количество жизней — всё это находилось в руках подобного существа.

Прошло немало времени, прежде чем он смог оправиться от этого подавляющего состояния.

— Если… — начал он, глядя на Шэнь Мо, — если сотрудничество провалится, что ждёт таких, как я?

Из только что сказанного было нетрудно понять:

этот Единственный Истинный Бог и Превосходящий из иной мультивселенной, заявляя о переговорах, на деле уже начал действовать. А значит, такие, как он, получившие силу извне, автоматически стали частью этого «сотрудничества».

Если же боги этой мультивселенной — или даже их собственный Единый Бог — в итоге отвергнут предложение,

его ждёт далеко не лучшая участь.

Участвовать в делах подобного масштаба…

Его, так называемого владыку Вселенной, можно было сравнить разве что с муравьём — нет, даже хуже: достаточно одного щелчка, и он обратится в прах.

Шэнь Мо бросил на него взгляд и тихо рассмеялся.

— Не волнуйся. Сотрудничество не может провалиться. Когда ты отправлялся на слабые планеты и предлагал им «сотрудничество», разве у тебя хоть раз что-то не получилось?

Мад Титан всё понял.

Уверенность в успехе сотрудничества основывалась на абсолютном превосходстве в силе.

(Глава окончена)


Глава 768
768. Глава 768. Новый посланник Смерти

Неужели этот человек — или, точнее, эта Гильдия — настолько могущественны?

Как бы то ни было, Мад Титан немного успокоился: ведь теперь он был неразрывно связан с Гильдией и, естественно, желал своему покровителю как можно большей силы.

Шэнь Мо смотрел на Мад Титана без малейшего угрызения совести — будто вовсе не пытался его обмануть.

Вообще-то, в определённом смысле он и не лгал. Просто истинная сила исходила не от него самого и даже не от Гильдии, а от Системы.

Чем сильнее он становился и чем больше переживал, тем яснее ощущал бездонную мощь Системы. Только что он сумел незаметно заглянуть в мысли «Вечности», да и внутри самой Системы хранились предметы невообразимой силы. Стоило лишь накопить достаточно очков обмена — и могущество Гильдии неизбежно превзойдёт эту мультивселенную.

Сейчас такой силы у них ещё нет.

Но и того, что есть, хватит с лихвой.

Ведь раз противник не может вырваться за пределы этой мультивселенной, Шэнь Мо уже фактически непобедим.

— Кстати, — неожиданно спросил он, медленно и небрежно, — какие у тебя теперь планы?

Мад Титан, похоже, впервые задумался над этим вопросом.

Он даже растерялся на мгновение и не знал, что ответить.

Однако после короткой паузы всё же произнёс:

— Я по-прежнему буду собирать Бесконечные Самоцветы и стремиться уничтожить половину всех живых существ… если только до этого момента не стану достаточно сильным, чтобы противостоять самой Смерти.

Это было вполне логично.

Пока он не в силах бросить вызов Смерти, ему необходимо предусмотреть два варианта: либо обрести достаточную мощь для сопротивления, либо угодить Смерти, уничтожив половину жизни во Вселенной, чтобы защитить её.

— Действительно, всё иначе, — заметил Шэнь Мо, ничуть не удивлённый решением Мад Титана. — Герой на твоём месте непременно сказал бы: «Я сделаю всё возможное, чтобы остановить Смерть».

И Мад Титан, и герои защищали Вселенную.

Просто делали это по-разному.

Одни отказывались от любых жертв и компромиссов, другие же шли на убийство половины живых существ, не колеблясь.

— Герой? — повторил Мад Титан это слово, но в его голосе не прозвучало ни презрения, ни вражды.

Он был не из тех, кто легко меняет свои убеждения.

Именно в этот момент его значок вдруг потеплел.

В сознание хлынуло новое задание.

[Задание: Жители всей Вселенной не хотят терять половину своих собратьев. Получите Бесконечные Самоцветы и помешайте Смерти выбрать нового посланника.]

Мад Титан не знал, что и сказать.

Это задание полностью противоречило его собственным намерениям.

— Ха-ха-ха! — не сдержался Шэнь Мо. — Задания обычно формируются на основе желаний большинства или конкретного человека. Кроме того, Гильдия всегда препятствует участникам клуба устраивать бессмысленные массовые убийства. По сути, у тебя вообще нет выбора — путь один.

Шэнь Мо действительно запрограммировал систему заданий именно так: она должна была выдать Мад Титану подобное поручение.

В конце концов, если бы Мад Титан остался прежним, какой смысл вообще давать ему силу?

Ему нужны более сложные и интересные задачи, чтобы стимулировать желание открывать ещё больше банок.

— Раз так, выбора нет, — сказал Мад Титан, и в душе у него словно снялась тяжесть — будто многолетнее бремя наконец спало с плеч.

Хотя и чувствовалось лёгкое раздражение, это была цена, которую пришлось заплатить за обретённую силу. Решение, по сути, было принято ещё в тот момент, когда он впервые открыл банку.

Затем он сосредоточился на второй части задания.

— «Помешать Смерти выбрать нового посланника»? — дважды повторил он эту фразу, будто уловив в ней скрытый смысл, и повернулся к Шэнь Мо. — Значит, богиня Смерти собирается назначить нового представителя?

— Кто знает, — лишь добродушно пожал плечами Шэнь Мо, не собираясь давать чёткий ответ.

Во всех мирах Мад Титан принимал «Небесную Судьбу» и клялся уничтожить половину жизни во Вселенной — всё ради того, чтобы угодить Смерти.

Иногда он делал это вынужденно, иногда — из любви, а иногда — из собственных желаний.

Но одно оставалось неизменным: любой Мад Титан был неразрывно связан со Смертью.

Точно так же, как Гу И обязательно должна умереть: даже если в каком-то мире она воскресает после смерти, закон «Гу И должна умереть» остаётся неизменным.

Однако стоящий перед Шэнь Мо Мад Титан, возможно, стал единственным из всех своих воплощений, кто полностью освободился от влияния Смерти. И его уникальность, и само присутствие Шэнь Мо пробудили в Смерти живейший интерес.

Шэнь Мо был абсолютно уверен: Смерть непременно предпримет что-нибудь.

В отличие от «Вечности», Смерть вовсе не заботилась о порядке во Вселенной. Она наслаждалась запутанными отношениями с Мад Титаном, обожала болтливого Дэдпула и жаждала видеть бесчисленные смерти. Всё её поведение сводилось к одному — получать удовольствие.

Шэнь Мо вновь потратил немного очков обмена, чтобы заглянуть в «кусочек» будущего, но улыбка с его лица не сошла.

Раз он не давал подсказок, Мад Титану оставалось полагаться только на собственные размышления.

Если Смерть действительно намерена назначить кого-то другого своим преемником, чтобы тот уничтожил половину жизни во Вселенной, то кого же она выберет?

В голове Мад Титана один за другим мелькали образы самых могущественных существ во Вселенной.

И наконец его мысли остановились на одном имени.

Богиня Смерти — Хела.

— Неужели Хела? — пробормотал он, внимательно наблюдая за выражением лица Шэнь Мо. — Смерть — повелительница всех сил смерти: демоны, дьяволы, боги смерти — все подчиняются ей. Хела не исключение. Она тоже обожает убивать, и даже став участницей клуба, вряд ли откажет Смерти…

Лицо Шэнь Мо оставалось совершенно невозмутимым.

Но Мад Титан, похоже, уже принял решение.

Хотя правила Гильдии и запрещали участникам устраивать массовые убийства, на деле этот запрет был довольно гибким — существовали способы его обойти.

Например, развязать войну легионов.

Или заставить других использовать шесть Бесконечных Самоцветов для уничтожения жизни.

У Хелы уже был один Бесконечный Самоцвет, и она как раз готовила нападение на Землю, где хранились сразу несколько самоцветов.

Значит, это точно она!

— Судя по заданию, стоит собрать Бесконечные Самоцветы и помешать Хеле — и миссия будет выполнена. У меня уже есть один самоцвет. Это считается за часть выполнения?

Он поднял правую руку.

Шэнь Мо взглянул на Камень Силы и усмехнулся:

— Считается. Но для завершения первого этапа нужно как минимум два Бесконечных Самоцвета.

Мад Титану ничего не оставалось, кроме как принять этот факт.

Ему предстояло продолжать осваивать свою новую силу.

Пусть новых банок и не было, зато потенциал чакры ещё далеко не исчерпан. Душа и жизненная сила титанов вряд ли уступали жизненной энергии обычных людей.

Так Мад Титан уединился в своей хижине из тростника и начал извлекать чакру, практикуясь в ниндзюцу.

А Шэнь Мо по-прежнему оставался в своём особняке, наслаждаясь редкой безмятежностью.

Но всё внимание его по-прежнему было приковано ко всей Вселенной.


Глава 769
769. Глава 769. Мад Титан начал действовать

Хотя беспорядки охватывали пока лишь отдельные уголки Вселенной, первые признаки хаоса уже проявились.

Хела, возглавившая Асгард, продемонстрировала поразительную мощь — настолько впечатляющую, что имя Асгарда вновь всплыло в памяти некоторых обитателей космоса, пробуждая воспоминания из древних хроник. Нынешний же Асгард стал ещё более агрессивным.

Казалось, на свет появляется новая империя.

Однако зарождение новой космической державы неизбежно влечёт за собой столкновение со старыми империями.

Добавьте к этому внутренние волнения в Империи Кри — и вся Вселенная словно затаила дыхание в предчувствии надвигающейся бури.

А Земля, оказавшаяся на передовой угрозы со стороны Хелы, чувствовала это особенно остро.

Тони и Фьюри объединили усилия, стремясь как можно скорее превратить планету в неприступную крепость, но даже эта оборона выглядела далеко не надёжной.

Более того, над Землёй уже незаметно сгущалась ещё более грозная тень.

Спустя месяц после того, как Мад Титан открыл свою банку, он, накопивший невероятное количество чакры, наконец временно завершил свои тренировки.

Весь этот месяц он жил в строгой дисциплине: соблюдал чёткий распорядок дня, чередуя отдых, поиск пищи, практику и короткие беседы с соседом Шэнь Мо. Чаще всего он задавал вопросы о трудностях на пути культивации, и Шэнь Мо без колебаний отвечал на них.

И вот настал день, когда Мад Титан попросил разрешения уйти.

— Я уже прошёл этап стремительного роста силы и теперь должен заняться подготовкой к выполнению своей задачи. Благодарю вас за помощь в эти дни, — сказал он, стоя перед Шэнь Мо.

Любой, кто увидел бы его сейчас, ни за что не связал бы этого человека с тем самым повелителем, от имени которого дрожала вся Вселенная.

Простая одежда, спокойный взгляд, учтивое поведение — всё в нём напоминало вежливого младшего товарища или просто друга.

— Делай то, что считаешь нужным, — произнёс Шэнь Мо, по-прежнему лёжа в своём шезлонге. — Если понадоблюсь — можешь связаться через значок или просто вернуться сюда. Я, скорее всего, ещё некоторое время пробуду на этой планете. Хотя, конечно, мои глаза способны увидеть всё, что я пожелаю.

Шэнь Мо не собирался уезжать. Последний месяц он провёл весьма приятно: ежедневные трапезы, игры с Икаром, прогулки и пикники в самых живописных местах планеты. Для него это была редкая передышка.

Попрощавшись, Мад Титан направился прямо на Землю.

За прошедший месяц он не только занимался культивацией, но и собрал информацию из других источников. Он понимал: чтобы противостоять Хеле, одной его силы недостаточно. А для выполнения своей миссии ему необходимо было найти больше Бесконечных Самоцветов — два из которых находились именно на Земле.

Мад Титан не взял с собой огромную армаду, а отправился в одиночку на небольшом одноместном корабле, совершив несколько прыжков сквозь пространство, чтобы приблизиться к Земле.

Внешнее пространство вокруг планеты сильно изменилось. Вокруг орбиты Земли теперь вращались более десятка гигантских космических станций, а на Луне уже был построен военный базовый комплекс. Большинство сооружений несли знакомый логотип Stark Industries.

Планета явно перешла в режим полной боевой готовности.

Естественно, его корабль, не пытавшийся маскироваться, сразу же был замечен. Три космических линкора класса «Вечность» немедленно двинулись к нему.

— Вы вошли в зону опознавания воздушно-космической обороны Земли. Назовите вашу личность, обезвредьте оружие и следуйте в указанную точку для проверки.

Мад Титан прекрасно знал эти линкоры — особенно их защитные системы, опережающие технологии всей Вселенной. Именно они отбросили его назад во время атаки на Асгард.

Но сейчас он не пришёл сражаться. Он подчинился требованиям и направился к указанному месту на Луне.

Тем временем Тони на Земле уже получил уведомление. Обычно сообщение о прибытии инопланетного корабля не дошло бы до него так быстро, но сейчас он как раз отдыхал.

— Корабль без опознавательных знаков, но с высоким уровнем технологий… Пираты? Или, может, мародёры? — размышлял он, глядя на проекцию перед собой.

Хотя Земля ещё не полностью интегрировалась в межзвёздное сообщество, она уже не была совершенно беззащитной перед лицом космоса. И в этом Тони был обязан поблагодарить Локи.

Локи прибыл полмесяца назад вместе со своей «армией» — сотнями кораблей и тысячами «космических головорезов», что вызвало настоящую панику на планете. Особенно когда стало ясно, что все эти разнообразные инопланетяне поклоняются Локи как божеству.

Поэтому Тони не придал особого значения кораблю, который вёл себя «послушно» и без сопротивления следовал указаниям.

Однако это спокойствие длилось лишь до того момента, когда он увидел, как Мад Титан выходит из своего корабля.

— Пххх!

Тони выплюнул весь виски, который только что пил. Он не мог поверить своим глазам.

Что это было?

Мад Титан — тот самый владыка Вселенной, что некогда послал кри’ти на Землю, вторгся в Асгард и стал причиной гибели Одина — самолично прибыл на Землю? И ещё спокойно сошёл с корабля?

Неужели у него есть брат-близнец? Или это другой титан? Может, все титаны выглядят одинаково?

Все сомнения исчезли в тот миг, когда Тони заметил Перчатку Бесконечности в руке Мад Титана и Самоцвет на ней.

Это действительно был он.

Тони заходил взад-вперёд, заложив руки за спину, хмуро размышляя. В конце концов он решил вызвать Локи и Фьюри.

На Земле сейчас фактически правили именно эти трое — участники клуба, открывшие свои банки.

Их проекции почти мгновенно появились рядом с Тони. Лицо Локи всё ещё выражало недоверие.

— Это точно Мад Титан? — спросил он, стараясь сохранить невозмутимость.

— Убедись сам, — ответил Тони, передавая изображение.

Одного взгляда хватило Локи, чтобы убедиться.

Это был именно он — тот самый владыка космоса, чьё имя врезалось в его детское, слабое и ранимое сердце ещё до того, как он узнал хоть что-то о Вселенной.

Воспоминания о том страхе мгновенно вернулись, но вскоре сменились чувством унижения.

Он уже не тот.

Теперь он открыл банку, зажёг божественный огонь и стал богом для множества последователей.

— Как раз вовремя, — улыбнулся Локи, растягивая губы в довольной усмешке. — Мы сможем хорошенько рассчитаться за старые обиды и заодно заберём у него тот Самоцвет. Он сам пришёл к нам в руки.

Он уже не мог дождаться, чтобы вернуть Мад Титану его унижения с лихвой.

Пусть все асгардцы увидят, как тот, кого они не смогли остановить, кто заставил его отца пожертвовать жизнью ради защиты Асгарда, будет стоять на коленях у его ног.


Глава 770
770. Глава 770. Ты сам идёшь на смерть

Желание Локи отомстить было понятно и двум другим.

Однако они сохраняли большее спокойствие.

— Санос вряд ли станет заниматься бессмысленными делами, — произнёс Фьюри. — Сначала спросим, чего он хочет.

— Согласен, — сказал Тони.

Не дожидаясь ответа Локи, Тони тут же установил связь с виртуальной проекцией перед Саносом и отобразил там своё изображение.

— О, да это же Санос! — Тони выглядел небрежно и даже помахал рукой в приветствии. — Давненько не виделись! Раны с прошлого раза уже зажили?

В прошлый раз всего двадцать с лишним космических линкоров класса «Вечность» в лобовой атаке заставили отступить Саноса, обладавшего одним из Бесконечных Самоцветов. Эта победа придавала Тони уверенности при встрече с Мад Титаном.

Санос взглянул на его проекцию.

— Я пришёл поговорить о сотрудничестве, — прямо заявил он.

— Сотрудничество? — внезапно появилась проекция Локи, который даже рассмеялся. — Ха-ха-ха! Да это просто смешно! Великий владыка Вселенной приходит один просить о сотрудничестве? Но… у тебя, слабака, есть сейчас такое право?

Локи не мог скрыть радостной улыбки на лице.

И неудивительно.

Раньше он был для Саноса ничем иным, как муравьём, которого можно раздавить одним пальцем.

А теперь он обрёл такую мощную силу, и именно Санос пришёл к нему с просьбой о союзе.

Это резкое изменение в силе, статусе и положении приводило его в восторг.

— Получить силу от того Существа — лишь начало бесконечного пути, — спокойно сказал Санос, глядя на Локи. — А ты, похоже, уже достиг своего предела. Разве твой отец не учил тебя никогда не довольствоваться собственной силой?

— Хм, видимо, ты до сих пор не понял ситуации, — начал Локи, но вдруг осёкся. — Ты знаешь того господина?

Тони и Фьюри одновременно нахмурились, глядя на Саноса. Их охватило тревожное предчувствие.

— Не понимаешь ситуации именно ты, — сказал Санос и поднял руку, выполнив простое движение.

Он указал на значок, встроенный прямо в ладонь.

Да, он вживил членский значок себе в плоть.

Улыбка мгновенно исчезла с лица Локи.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Как такое возможно?

Санос тоже получил силу от Бога?

Нет, не стоит паниковать.

— Не ожидал, что и тебя заметит тот господин. Но даже в этом случае твоя сила лишь сравнима с нашей. А нас здесь трое участников клуба, и у нас есть один из Бесконечных Самоцветов. У тебя всё ещё нет права предлагать сотрудничество, — сказал Локи и вдруг в его глазах мелькнула холодная жестокость. — К тому же у Асгарда и Земли с тобой ещё много счётов.

Пусть Локи внешне и демонстрировал недовольство своим отцом,

в глубине души Один всегда оставался для него отцом.

Узнав о его смерти, Локи горевал, что не успел увидеться с ним в последний раз. Однако из-за своей гордости он скрывал эту боль и никому не позволял её замечать. Но это вовсе не означало, что он готов простить Саноса.

Санос перевёл взгляд с Локи на Тони и Фьюри.

— Раз так, то прежде чем начать рассказывать… — Санос снял Перчатку Бесконечности и даже усмехнулся с вызовом, — давайте сразимся. Посмотрим, сколько отцовской храбрости унаследовал сын Одина.

Эта усмешка окончательно вывела Локи из себя.

— Ты сам идёшь на смерть! — Его проекция мгновенно исчезла.

Он уже мчался сюда.

Локи редко испытывал такую ярость — обычно он считал гнев уделом таких грубиянов, как Тор.

Но сейчас он был по-настоящему разъярён.

Ради отца. Ради того слабого себя из прошлого.

Он должен был показать Саносу, что теперь он совсем другой.

Тони и Фьюри быстро переглянулись и без слов пришли к единому решению:

Пусть дерутся.

Узнав, что Санос тоже получил дар Шэнь Мо и стал участником клуба, они поняли: его силу невозможно оценить. Ведь во Вселенной существуют существа, превосходящие уровень обычного участника, например, Хела.

Поэтому Тони и Фьюри решили воспользоваться возможностью и хорошенько изучить истинную мощь Саноса, прежде чем принимать дальнейшие решения.

Локи, летевший на малом космическом корабле, достиг Луны всего за несколько минут.

На нём сияли золотые доспехи, а божественная сила вокруг него пылала, словно золотое пламя, придавая ему подлинное величие божества. Увидев Саноса, он вспыхнул боевым задором.

На самом деле по дороге он уже остыл от гнева, но теперь он был не богом обмана и шуток, а настоящим богом — и обязан был продемонстрировать всю мощь и величие своего нового статуса.

— Раз ты тоже участник клуба, будем драться по правилам участников, — Локи сразу же достал свой членский значок.

— Как хочешь, — Санос размял запястья и шею.

Это был первый раз, когда Арена Судьбы проявилась в мире Марвел.

По своей сути Арена Судьбы использовала технологию зеркального пространства из вселенной Марвел. Однако, находясь в этой реальности, Шэнь Мо внес улучшения, чтобы избежать подозрений и сохранить высокий уровень эпичности. Он заменил технологию на даосский метод «Хуантянь в рукаве», создав совершенно новое пространство, существующее по своим собственным законам.

Естественно, Тони и Фьюри не хотели пропустить это сражение и, опасаясь, что Локи могут просто убить и унести, уже прибыли на место.

Даже Гу И появилась поблизости.

Однако она не была участницей клуба.

Она могла лишь наблюдать за изменениями пространства снаружи, поражённая до глубины души.

Гу И была признанным экспертом в вопросах пространства и времени — во всей Вселенной не найти было более компетентного человека.

Но даже она не могла найти способ проникнуть в это созданное пространство.

Изменения в нём полностью выходили за рамки её понимания и даже нарушали некоторые фундаментальные законы пространства. Для такого мастера, как Гу И, это было равносильно полному разрушению её мировоззрения.

И это вполне объяснимо.

Ведь речь шла о силах из разных вселенных.

Только такая нелогичная система, как эта, могла без следа объединять силы разных миров.

В итоге Гу И осталась снаружи, пытаясь медленно разобраться в происходящем.

А внутри Арены Судьбы

Локи, намеренно дождавшийся прибытия Тони и Фьюри, убедился, что зрители заняли свои места, и поднял свой посох.

— Ты готов принять суд?

Посох засиял ослепительным золотым светом, источая величественную ауру. Только по внешнему виду было ясно — этот персонаж и его перерождение идеально подходят друг другу.

(Глава окончена)


Глава 771
771. Глава 771. Ниндзя Мад Титан против Локи

Мад Титан почти не шевельнулся.

Лишь уголки его губ слегка приподнялись в насмешливой улыбке.

— Пустая оболочка и только.

Гнев Локи, уже немного улегшийся, вспыхнул с новой силой.

Золотистое сияние на его посохе вспыхнуло ослепительно ярко. Ужасающая сила начала собираться в небе над Мад Титаном. С самого начала Локи применил навык синего редкого ранга — «Суд божий»!

Это был мощнейший навык с эффектом гарантированного попадания.

— Суд богов невозможно избежать! Где бы ты ни скрывался, кара настигнет тебя. Такова цена за гнев божества!

Локи прямо озвучил свойство навыка, надеясь увидеть на лице Мад Титана хотя бы проблеск страха или осторожности.

Но он ошибся.

Усмешка Мад Титана стала ещё более презрительной — такой же, какой она была, когда тот восседал на троне и сверху вниз смотрел на Локи.

— Обратись в прах под божественным гневом! — выкрикнул Локи, вкладывая в заклинание всю свою мощь.

Божественная сила, питаемая верой последователей, хлынула в навык. В небе разразился оглушительный гул, золотистый свет стал настолько плотным, что начал искажать само пространство. Весь пустынный пейзаж озарился золотом, будто здесь взошло второе солнце — величественное и грозное.

Все понимали: сейчас последует удар, от которого невозможно увернуться.

Оставалось лишь беспомощно наблюдать, как сила божественного наказания нарастает.

Именно это чувство бессилия и ужаса доставляло Локи наслаждение. Это был его любимый навык.

К сожалению,

на лице Мад Титана так и не мелькнуло ни тени страха — с самого начала и до конца.

Локи, помимо гнева, почувствовал смутное сомнение.

Он сам был мастером обмана и особенно преуспевал в гендзюцу и фальшивках.

Неужели он попал лишь в иллюзию?

Мысль пронеслась молнией. Из сгустка божественного света обрушился луч толщиной с человеческую голову. Мад Титан поднял руку для защиты. Раздался шипящий звук, из-под удара повалил дым, а на массивном предплечье остался чёткий ожог.

— И всё? — с презрением спросил Мад Титан.

— Это всего лишь маленькое наказание! — воскликнул Локи, убедившись, что попал в цель. Его сердце успокоилось, и в улыбке заиграла ледяная жестокость. — На этом всё кончено. Твой значок я заберу себе!

Хоть ему и не удалось увидеть страх на лице Мад Титана, Локи был абсолютно уверен в своей силе.

Он опустил посох.

Бум!

Огромный луч пронзил пространство в мгновение ока. Сила удара была столь велика, что земля под ногами Мад Титана мгновенно испарилась, полностью поглотив его.

Тони и Фьюри нахмурились.

Этот удар действительно был ужасающим.

Божественная сила уничтожала всё на корню — не только физически, но и духовно, обращая душу в пепел за доли секунды.

Даже они двое не были уверены, что смогли бы устоять без движения. По словам Локи, уклониться невозможно, но любой разумный воин хотя бы поставил щит или другую защиту.

Когда сияние постепенно рассеялось, перед всеми осталась лишь бездонная воронка с краями, раскалёнными до состояния лавы. Оттуда отражался свет множества кристаллов — настолько высока была температура.

А Мад Титана словно и не было.

— Сбежал? — не удержался Тони.

Он склонялся именно к такому варианту — ведь Мад Титан вёл себя слишком спокойно.

— Нет. Он обратился в прах, — злорадно расхохотался Локи. — Я думал, он будет сильнее.

Локи отчётливо чувствовал попадание и даже ощущал каждый миг превращения Мад Титана в пепел. Для него это был единственно возможный исход: гарантированное попадание плюс половина его божественной силы — кто устоит без защиты?

Однако зрачки Тони и Фьюри резко сузились.

За спиной Локи внезапно возникло огромное, могучее тело.

Поднятый кулак опустился с грохотом.

Бах!

Кулак, больше головы Локи, со всей силы врезался в лицо, всё ещё искажённое злорадной ухмылкой. В момент удара все отчётливо видели, как кожа и мышцы жутко деформировались. Пространство вокруг задрожало, и Локи, словно пушечное ядро, полетел вниз, процарапав по земле сотни метров, прежде чем остановиться. За ним осталась длинная борозда — будто сама земля насмехалась над ним.

Автором этого удара, разумеется, был невредимый Мад Титан.

Паря в воздухе, он размял кулак и насмешливо произнёс:

— Силы маловато, зато череп крепкий.

— Ты…

Локи был оглушён. Его лицо стало неузнаваемым, покрытым золотистым сиянием, которое медленно восстанавливало повреждения. Но в единственном целом глазу пылала ярость.

Он же чётко видел, как Мад Титан обратился в прах — это точно не была иллюзия.

— Ты убил лишь клон. Или, может, в твоём представлении всё, что не настоящее, — лишь гендзюцу? — Мад Титан сложил руки перед собой в особый жест. Вокруг него начали появляться розовые кристаллы, которые постепенно превратились в его точные копии. Их было больше десятка.

Кристальный клон.

Мад Титан объединил навык создания клонов, полученный при открытии артефакта судьбы, с техникой кровного наследия: Кристальный путь. Эти клоны значительно превосходили обычные по прочности. При достаточном количестве чакры их нельзя было уничтожить простой атакой, да и сами клоны могли применять множество ниндзюцу. Для непосвящённого это выглядело потрясающе.

Локи теперь смотрел на это, широко раскрыв глаза.

Очевидно,

он просто не привык к бою между открывавшими банки.

— Если все они настоящие, то сила каждого отдельного точно ограничена. Должен быть какой-то недостаток, — сказал Тони издалека. — Ведь предел силы участника клуба первого уровня примерно одинаков.

— Я и сам понял. Не нужно мне подсказывать.

Локи поднялся. Его лицо, искажённое до абстрактного искусства и переливающееся золотом, выражало холодную ярость.

Он, кажется, дважды коротко фыркнул.

Затем снова поднял посох.

— Эту штуку умею не только ты.

Слова едва сошли с его уст, как вокруг начали появляться клоны — один за другим. Каждый сиял золотом, их было так много, что они заполнили всё пространство. Сотни Локи окружили врага.

Выражение лица Мад Титана наконец стало серьёзным.

В отличие от Локи, Мад Титан, хоть и верил в свою силу, никогда по-настоящему не недооценивал противника.

В этот момент

десятки Мад Титанов бросились в атаку на сотни Локи.

— Умри! — взревел Локи, поднимая посох.

Создание аватаров тоже было одним из божественных навыков.

Однако

сила этих аватаров была намного слабее, чем у оригинала. Более того, Локи перемешал их с множеством гендзюцу — это был чистой воды обман.

Поэтому, как только стороны столкнулись, началось полное поражение Локи: одни клоны рассеивались от одного удара, других легко прижимали к земле и избивали.

Мад Титан сразу понял, в чём дело, и немедленно начал искать настоящего Локи. Но тот, воспользовавшись хаосом, уже бесследно исчез.


Глава 772
772. Глава 772. Это мой последний удар

Мад Титан осторожно огляделся.

Почти в тот же миг, как он это осознал, копьё пронзило его сзади.

— Пшш!

Его силуэт превратился в дерево и исчез.

Самый простой приём подмены.

— Всё ещё пользуешься лишь такими трюками?

Он уже схватил копьё Локи. На поднятой ладони сверкали молнии, пронзительный звук разнёсся по всей округе.

Это был знаменитый приём Какаши — «Тысяча птиц».

Однако, усиленный мощнейшей чакрой Мад Титана, этот «Тысяча птиц» выглядел куда грандиознее, чем у самого Какаши. Электрические разряды были видны невооружённым глазом на огромной площади; в самом центре сияние было настолько ярким, что невозможно было смотреть прямо. Даже звук тока будто проникал в саму душу, вызывая раздражение и тревогу.

Локи в последний миг отпустил копьё, превратившись в стремительную вспышку света и отлетев назад на максимальной скорости.

Но даже так его всё равно задело этой стремительной атакой.

Когда он появился в нескольких сотнях метров, его рука уже была покрыта кровью.

— Что за странная мешанина из навыков! — лицо Локи, почти полностью восстановленное, исказилось от злобы. — Давай так: я уступлю тебе титул Бога Хитрости. Осмелишься ли принять мой вызов и сразиться со мной в честном бою, один на один?

Первая атака истощила большую часть его божественной силы. Будучи существом, чья сила напрямую зависит от неё, он больше не мог позволить себе долгие провокации и проверки.

Иными словами, сейчас Локи просто держался из последних сил.

Если Мад Титан проигнорирует этот последний вызов, Локи сможет насмешливо завершить бой. А если примет — тогда он вложит в удар всю оставшуюся божественную силу, свой самый мощный навык!

— Честный удар? — молнии на ладони Мад Титана медленно угасли. Он взглянул на Тони и других, стоявших неподалёку, и, к удивлению, не отказался. — Тогда хорошенько посмотри на разницу между нами.

Мад Титан пришёл сюда не для того, чтобы убить противника. Он искал союзников против Хелы.

Продемонстрировать свою силу — именно то, что ему нужно.

— Это бой за честь, — сказал Локи, увидев согласие Мад Титана, и на его лице вновь появилась злая ухмылка.

В глубине души в нём всё ещё жила волчья суть.

По крайней мере, в такие моменты он больше не думал об отступлении.

Он снова высоко поднял посох.

— Это мой последний удар. Если ты сможешь выдержать его — я признаю своё поражение.

Локи действительно хотел вернуть себе всю славу силой. Поэтому в этот миг он использовал свой истинный секретный приём — извлёк из своего божественного пламени тончайшую нить. В тот самый момент, когда крошечное пламя возникло между его бровей, лицо Локи мгновенно побледнело.

Это было его начало, его суть.

Даже потеря такой малой частицы потребует от него огромных усилий и времени для восстановления — цена будет болезненной.

Выражение лица Мад Титана стало серьёзным.

Он почувствовал мощь этого пламени — оно казалось невероятно таинственным, почти касающимся самой первоосновы бытия.

Действительно, участники клуба никогда не бывают простыми.

На этот раз Мад Титан ничего не сказал. Немного подумав, он начал быстро складывать печати.

Он явно тоже собирался применить один из своих самых сильных приёмов.

В то время как Локи всё ещё накапливал энергию, пальцы Мад Титана двигались так быстро, что создавали иллюзию множества рук. С трудом верилось, что его массивные пальцы способны на такую ловкость.

— Джарвис, запиши движения его пальцев, — без промедления приказал Тони.

Сам Локи, погружённый в бой, этого не заметил, но Тони обратил внимание: каждый раз перед применением навыка Мад Титан делал странные жесты пальцами, а сейчас они были особенно сложными.

В итоге Мад Титан оказался быстрее.

— Водное искусство: «Водяная темница — Танец акулы»!

С последней печатью в воздухе возник огромный водяной шар, который в мгновение ока заключил обоих — и Мад Титана, и Локи — внутрь себя. Как и большинство его навыков, это был усиленный S-ранговый ниндзюцу. А благодаря колоссальному объёму чакры Мад Титана, его мощь и зрелищность многократно превосходили оригинал.

Даже Локи, извлёкший нить божественного пламени, мгновенно ощутил вокруг невероятно плотное давление.

Это была не обычная вода.

Скорее, расплавленный сплав, где каждая капля обладала немыслимым весом.

— Божественное пламя! Сожги её!

Локи стиснул зубы, ткнул посохом — и та нить божественного пламени вспыхнула ярким пламенем под действием его божественной силы. Подступающая водяная темница начала стремительно испаряться.

Это, конечно, стоило ему ещё больше божественной силы.

Но игнорировать эту темницу он не мог — она внушала ему страх.

В это же время тело Мад Титана начало меняться: его верхняя часть превратилась в огромную акулу, чьи устрашающие зубы отражали леденящий душу блеск.

Локи ничуть не сомневался, что эти зубы способны разорвать его на части одним укусом.

Он, кажется, понял.

Водяной шар служил для ограничения его движений, а противник, превратившись в такую форму, мог перемещаться внутри гораздо быстрее. Здесь он был добычей.

— Ну же, подойди! — в глазах Локи вспыхнуло безумие.

В этот момент он забыл о победе или поражении, о хитростях и уловках. Гнев заполнил его разум, и он начал безудержно выжимать из себя остатки божественной силы.

Он вдруг понял, почему Тор так любит сражаться.

Иногда только настоящий бой, настоящая схватка способна выпустить все эмоции, скопившиеся внутри, и раскрыть истинную силу.

— Вот теперь ты хоть немного похож на сына Одина, — прогремел голос Мад Титана, чья половина тела уже превратилась в акулу. — Но ты всё ещё слишком слаб. Искусство кристаллизации!

От его тела по всему водяному шару начала стремительно распространяться розовая кристаллическая структура.

Пространство, которое Локи успел расчистить божественным пламенем, вновь начало сжиматься. Теперь вокруг уже не было расплавленного сплава — это был сплав, начавший затвердевать.

Если бы Локи знал выражение «забетонировать в цементный блок», он бы немедленно подумал об этом. Ведь именно так его сейчас постепенно превращали в «кристаллический блок».

Давление возросло не в несколько раз — в десятки.

В то же время движения Мад Титана, казалось, ничуть не пострадали. Несмотря на то что всё вокруг превратилось в плотный кристалл, он двигался внутри него так же быстро и гибко, как акула в воде.

Он даже сделал несколько стремительных кругов вокруг Локи.

Мад Титан вновь продемонстрировал силу, полученную от пурпурного артефакта эпического ранга. Мощь высокого уровня проявилась во всей своей полноте.

Нагнав на Локи достаточный ужас, Мад Титан раскрыл свою уже розовую пасть и с невероятной скоростью ринулся вперёд, готовясь вцепиться зубами.

— Довольно.

Голос Фьюри прозвучал вовремя. Он поднял руку — и вокруг начали появляться странные огромные бронированные танки. В небе возникли сверхпространственные воины, космические линкоры и ряды исполинских биологических солдат с массивными контейнерами за спинами, которые выглядели крайне опасно.

(Глава окончена)


Глава 773
773. Глава 773. Сила участника клуба высшего ранга

Пользуясь особенностями своей профессии, Фьюри за считаные мгновения призвал армию, чья боевая мощь явно выходила за пределы обычного.

В этом и заключалась уникальность его способностей.

Призванные им «боготворённые создания» вполне могли сражаться на Арене Судьбы — подобно духам умерших, призываемым Оротимару.

В тот же миг огромная акула Мад Титана замерла в считаных дюймах от лица Локи, её розовые острые зубы почти коснулись его кожи.

Мад Титан пришёл не для драки.

Он вновь принял человеческий облик, и всё ниндзюцу вокруг него постепенно рассеялось. Его взгляд скользнул по окружавшей армии, затем остановился на Фьюри и Тони.

— Даже если вы трое объединитесь и добавите к этому Бесконечные Самоцветы, вам не выстоять против меня и одного раунда, — произнёс Мад Титан так спокойно, будто излагал очевидный факт.

Лица Тони и Фьюри потемнели.

Очевидно было одно: получив банку и став участником клуба, Мад Титан, опираясь на прежний опыт, уже превзошёл их уровень. А с Камнем Силы в руках он, вероятно, действительно мог одолеть их всех без труда.

Даже несмотря на то, что у них тоже был Самоцвет Разума, они не обладали достаточными знаниями, чтобы использовать его в полной мере.

— Раз пришёл просить о сотрудничестве, стоит вести себя соответственно, — невозмутимо заявил Фьюри, подтверждая звание короля спецагентов. Он первым шагнул вперёд, не проявляя и тени страха. — Если у нас общий враг, покажи нам свою искренность.

— Искренность? — Мад Титан надел Перчатку Бесконечности и медленно двинулся к ним. — Похоже, вы до сих пор не понимаете, насколько опасна Хела. Моё появление здесь — и есть высшая степень искренности. И даже при этом малейшая ошибка — и мы все обратимся в прах вместе с этой Вселенной.

Его предельно серьёзное выражение лица ясно говорило: он не шутит.

Фьюри и Тони переглянулись. Обоих явно потрясло.

Разве можно уничтожить всю Вселенную целиком? Неужели Хела настолько сильна? Да и разве участникам клуба разрешено устраивать такие массовые убийства?

— Неужели есть что-то, чего мы не знаем? — спросил Тони, будто уловив проблеск понимания.

— Конечно, — ответил Мад Титан, подняв Перчатку Бесконечности. — Возможно, вы слышали, что я путешествую по Вселенной и уничтожаю половину жизни на каждой планете. Это происходит случайным образом, но справедливо — чтобы у каждого существа были равные шансы выжить.

— Разве это не просто жестокость? — язвительно бросил Тони.

Но внутри он уже чувствовал: что-то здесь не так.

Раньше он никогда не задумывался, зачем Мад Титан это делает. Ведь даже четверти, десятой или миллионной доли погибших было бы достаточно, чтобы оправдать необходимость его остановить.

Но сейчас слова Мад Титана заставили его усомниться.

Если бы дело было в жестокости, зачем оставлять ровно половину? И зачем делать выбор абсолютно случайным?

— Я делаю это ради одной богини, единственной во всём своём роде, — Богини Смерти, — сказал Мад Титан, не сводя глаз с Тони, будто этим подчёркивая свою искренность.

— Хела? — Тони действительно удивился.

Неужели Богиня Смерти Хела обладает такой силой?

— Не Хела. У Хелы лишь имя Смерти, но сама она лишь заимствует её силу, — в голосе Мад Титана не было ни капли эмоций, когда он упоминал Хелу, но стоило ему заговорить о Смерти — и в его взгляде появилось такое благоговение, что это было заметно каждому.

Затем Мад Титан начал объяснять истинную суть Смерти.

Она — воплощение фундаментального закона, повелительница смерти, единственная во всех параллельных вселенных.

Все боги смерти, демоны, нежить и любые другие существа, связанные со смертью, — всё это лишь проявления её силы. Можно сказать, они её аватары, дети или избранные последователи.

Хела — не исключение. По крайней мере, та часть силы смерти, которой она владеет, исходит именно от Смерти.

Тони всё понял. На самом деле, это было несложно.

Как только он услышал фразы: «Если Смерть исчезнет или отзовёт свою силу, во всей Вселенной не завянет ни один цветок и не умрёт ни одна клетка» и «Смерть управляет смертью, и одним лишь своим решением может уничтожить всю Вселенную — даже активированные Бесконечные Самоцветы не сравнятся с ней», — он почувствовал головокружение.

Разве это вообще живое существо? Или это вообще возможно победить?

Жизнь и смерть — основа законов Вселенной. Их невозможно убить или одолеть.

— Это слишком невероятно, — пристально глядя на Мад Титана, сказал Фьюри. — Звучит как самая дикая сказка. Какие у тебя доказательства?

Если всё так, как говорит Мад Титан, то с таким противником не справится ни один смертный.

— У меня нет доказательств, — ответил Мад Титан, бросив на Фьюри короткий взгляд, после чего поднял ладонь и продемонстрировал значок, вделанный в неё. — Но вы можете спросить об этом у Бога. Думаю, этот милосердный господин не откажет вам в таком простом ответе.

Это действительно был выход.

В этой маленькой Вселенной доказать существование Смерти было непросто — более того, сама идея была крайне опасной.

Ведь Смерть повсюду.

Попытка привлечь её внимание — смертельно рискованное предприятие для любого живого существа.

Тони и Фьюри снова переглянулись.

Они доверяли Шэнь Мо — ведь теперь знали о существовании Гильдии. Но после слов Мад Титана в их душах всё ещё теплилась тревога. Они не были уверены, сможет ли даже Шэнь Мо из Гильдии противостоять такому существу, как Смерть.

Однако вопрос требовал ответа.

И Шэнь Мо быстро отозвался.

— Смерть? Конечно, она существует, — раздался его спокойный голос из значка. — Жизнь, воплотившая универсальный закон, — не редкость в макрокосмосе. Просто вы пока мало видели и ещё не коснулись истинных тайн макровселенной. Но даже в вашем множестве мультивселенных подобное воплощение закона уже может считаться участником клуба высшего ранга.

Шэнь Мо сказал немного, но в этих словах скрывалось множество смыслов.

Фьюри и Тони не знали, стоит ли им облегчённо выдохнуть или напрячься ещё сильнее.

Такое немыслимое, ужасающее существо, выходящее за рамки науки, для Гильдии — всего лишь обыденность.

С одной стороны, это внушало спокойствие.

Но с другой —

ведь речь шла об участнике клуба высшего ранга!

— Для обычного участника стать участником высшего ранга — уже конечная цель, — горько произнёс Тони.

Что это вообще такое?

Только вышли из зоны безопасности — и сразу столкнулись с финальным боссом?

Согласно стандартам Гильдии, участник первого уровня даже не может быть врагом участнику среднего ранга.

А что уж говорить о встрече с участником высшего ранга?

(Глава окончена)


Глава 774
774. Глава 774. На этот раз командовать буду я

В конце концов Шэнь Мо всё же немного успокоил Тони и Фьюри.

— Прямое уничтожение целой Вселенной — дело, которое Смерть хоть и способна совершить, но не станет делать без веской причины. Ваша мультивселенная — не её личная вотчина, так что можете быть спокойны, — сказал Шэнь Мо, и это была чистая правда.

Ведь даже то, что Смерть заставляла бесчисленных Мад Титанов из разных вселенных убивать за неё, привело к тому, что Вечность заточила её под стражу.

Если бы Смерть могла творить всё, что вздумается, ей вовсе не пришлось бы использовать Мад Титана для таких дел. Одной ей хватило бы силы уничтожить всю мультивселенную.

Выслушав слова Шэнь Мо, Тони наконец-то немного перевёл дух.

Если хорошенько подумать…

Даже если он всего лишь участник клуба, а не участник клуба высшего ранга, разве это имеет значение? Ведь за ним стоит сама Гильдия, а значит, до полного отчаяния ещё далеко. Главное — остаться в живых, и однажды он обязательно станет участником высшего ранга.

Ведь вступление в клуб означает, что «надежда» всегда остаётся.

— Значит, сейчас нам предстоит столкнуться с Хелой, которую Смерть, возможно, выбрала своим посланником? — Тони вернул внимание к самой сути угрозы и приподнял бровь. — Но ведь Хела уже является участницей Гильдии. Ты уверен, что Смерть выберет именно её?

— Гильдия не возражает против использования иных сил, — ответил Мад Титан. — Пока Хела продолжает пользоваться силой Смерти, она не сможет избавиться от её влияния.

Он не был на сто процентов уверен, что это именно Хела, но вероятность того, что она — главный кандидат, была самой высокой.

— Ладно, похоже, наш враг так и не изменился, — сказал Тони, глядя на Мад Титана. — Но мы не станем так быстро тебе доверять. Ведь из-за тебя погибли десятки тысяч солдат, и этот долг не так-то просто списать.

— Вы всегда цепляетесь за какие-то незначительные мелочи, — равнодушно отозвался Мад Титан.

Он никогда не собирался дружить с такими, как Тони. Даже если больше не служит Смерти, он всё равно не станет героем. На этот раз он пришёл лишь ради сотрудничества — чтобы вместе противостоять посланнику Смерти. И только.

В итоге Мад Титан всё же мирно прибыл на Землю.

Больше всех это было трудно принять асгардцам: ведь их бог-отец Один пал именно от его удара. Хотя, строго говоря, Один сам не выдержал колоссального истощения, для Асгарда это всё равно оставалось непростительной обидой.

К счастью, богиня-мать не позволяла эмоциям взять верх над разумом. Она временно усмирила асгардцев на Земле. Но лишь временно.

— Насколько мне известно, в последнее время Асгард весьма громко заявляет о себе во Вселенной, — обратился Мад Титан к богине-матери. — Бесчисленные народы воспевают имя Асгарда, но не в знак почести, а скорее в страхе перед войной и разрушениями.

— Хела не представляет собой подлинную преемственность Асгарда. Это мой ребёнок — да, — ответила богиня-мать, ничуть не смутившись.

— Однако именно ваша же сородичка сейчас стала орудием Смерти, — прямо указал Мад Титан.

— Если мы встретимся с ней на поле боя, милосердия не проявим, — чётко заявила богиня-мать, прекрасно понимая, к чему клонит Мад Титан. Она сделала паузу и добавила с особым нажимом: — По крайней мере, мы окажемся гораздо надёжнее тебя.

Она специально подчеркнула слово «надёжнее». Смысл был ясен без слов: ты всего лишь временный союзник, да ещё и враг, а потому в этом коллективе именно асгардцы заслуживают большего доверия.

— Недаром ты ровесница самого Одина, — кивнул Мад Титан. Он взял с стола пакетик черники, раскрыл его и одним махом съел всё содержимое.

— Это была моя закуска! — воскликнул Тони, глядя на него с изумлением.

— Как закуска — вкус так себе, — невозмутимо вернул Мад Титан пустой пакетик на место. — Советую попробовать плоды Кро. Их мне присылают с одной планеты, половину населения которой я когда-то уничтожил. До сих пор благодарят меня за это: если бы не я, они давно бы погибли от крайней нехватки ресурсов.

Тони с огромным трудом сдержался, чтобы не ответить. Когда в ряды супергероев врывается такой кровавый палач, как Мад Титан, адаптироваться к этому крайне сложно. Поэтому он просто перевёл разговор к делу.

Перед ними возникла проекция звёздной карты Вселенной.

Но Мад Титан огляделся и спросил:

— Только вы? А где твои товарищи?

— Неужели великий владыка Вселенной боится нескольких землян? — язвительно произнёс Тони. — Или, может, ты уже понял, что именно мы — твоя карма?

— Нет, я просто хочу убедиться, что ты их не бросил, — ответил Мад Титан, глядя прямо на Тони. — Ваша так называемая «командная работа» ни на что не годится. В настоящей команде должен быть только один голос. И, судя по всему, этим голосом стал ты.

Лицо Тони то краснело, то бледнело.

Он действительно стал единственным голосом. Остальные были слишком слабы: хоть и хотели помочь, но ничего не могли сделать. Поэтому он отправил их на второстепенные задания. Его прежняя команда исчезла ещё тогда, когда он стал участником клуба.

— Чего ты вообще хочешь? — вмешался Фьюри. — Хочешь стать единственным лидером нашей группы? Ты ведь прекрасно знаешь, что тебе никто не доверит.

— Мне просто противна эта бесконечная, бесполезная болтовня, — сказал Мад Титан, поднимаясь со стула. Он провёл рукой над звёздной картой. — Это уже шестая планета, завоёванная Хелой. Ей осталось покорить всего одну, чтобы полностью захватить Девять Миров. Земля — последняя в списке. Она хочет пройти тем же путём, что когда-то прошёл её отец, но зайти ещё дальше. Поэтому решающее сражение должно состояться именно здесь.

Он указал на планету, увеличенную на карте.

В отличие от прекрасной Земли, эта планета напоминала бледный хрустальный шар, покрытый холмами из снега и инея. Это была родина ледяных великанов.

Локи смотрел на эту планету с мрачным выражением лица. Ведь в его жилах текла кровь ледяного великана.

Тони открыл рот, но в итоге лишь кивнул:

— Санос прав. Если мы не хотим сражаться на родной Земле, это — наша ключевая линия обороны. Проиграв здесь, нам придётся обороняться уже дома… и тогда погибнет огромное количество людей.

Тони ожидал, что Мад Титан непременно предложит сражаться на Земле. Ведь ему совершенно всё равно, сколько землян погибнет. Он даже готовился вместе с другими обвинить Мад Титана в этом, но тот опередил его, предложив именно тот план, который Тони сам собирался озвучить.

— Вот именно поэтому я и говорю, что вы тратите время, — сказал Мад Титан, не оборачиваясь, и вышел из комнаты. — Вы понятия не имеете, как ведутся войны во Вселенной. На этот раз командовать буду я. Я направлю сюда все свои войска.

(Глава окончена)


Глава 775
775. Глава 775. То, что не изменится

Слова Мад Титана заставили всех присутствующих замолчать.

Лишь после того, как он окончательно ушёл, Тони наконец медленно произнёс:

— Вы все слышали? Он сказал, что будет командовать, и даже не собирался советоваться с нами.

— И что вы можете с этим поделать? — Локи скрестил руки на груди, его лицо выражало насмешку. — Такие слова стоило сказать ему в лицо.

— Значит, по-твоему, чья это вина? Не твоя ли, раз тебя так легко положили на лопатки? — брови Тони приподнялись. Он никогда не оставлял вызов без ответа.

Фьюри наблюдал за ними обоими и покачал головой.

В отличие от них, он молчал по другой причине: он тоже считал, что лучше всего позволить Мад Титану возглавить операцию.

Разумеется, не следовать слепо каждому его слову, но принять его мнение за основу и использовать его армию как главную силу. Если же вдруг обнаружится, что у Мад Титана есть какие-то скрытые намерения, тогда можно будет принимать другие меры.

Поэтому Фьюри теперь заговорил:

— Раз никто из вас только что не возразил, давайте пока так и сделаем. В любом случае, сила Мад Титана превосходит нашу. У кого больше силы, тот и имеет право решать — это истина, неизменная с древнейших времён.

— Так это и есть реалистичный взгляд шефа спецслужб? — Тони вновь направил свой язвительный выпад на Фьюри, но тот не ответил ни слова, лишь пристально смотрел на него своим единственным глазом.

И Тони тоже замолчал.

Он помолчал немного, затем швырнул подготовленный отчёт на стол.

— Ладно, пусть будет по-вашему. Я сделаю всё, что в моих силах. Надеюсь, результат окажется не слишком плохим.

С этими словами он тоже развернулся и ушёл.

Нельзя не признать: для него эта реальность была невыносимо досадной и мучительной.

Будто бы что-то застряло у него в горле — ни проглотить, ни выплюнуть.

Тони был в какой-то степени перфекционистом — как, впрочем, и большинство учёных. Он не хотел передавать самое дорогое — любимых людей и эту планету — в руки неопределённой судьбы.

Но именно такова была реальность: всё оставалось неопределённым.

Он не доверял Мад Титану.

Не доверял Локи.

Даже Фьюри не внушал ему доверия: Тони считал, что тот пойдёт на всё ради своей цели и пожертвует тем, чем жертвовать совершенно не хотелось бы ему самому.

Поэтому Тони направился прямо в свою лабораторию.

— Джарвис, нам нужно ускориться, — голос Тони звучал необычно мрачно для него. — Нам нужны настоящие защитники Земли, которым можно полностью доверять.

Перед ним, внутри полупрозрачного стеклянного контейнера, парил сияющий Самоцвет Разума.

Шэнь Мо наблюдал за всем этим.

Как и ожидалось.

Некоторые вещи меняются, но некоторые — никогда. На самом деле, человеком, которому Тони доверял больше всего на протяжении долгих лет, была не Пеппер, а искусственный интеллект Джарвис. Поэтому, получив Самоцвет Разума, он непременно попытается усовершенствовать Джарвиса или создать нечто ещё более мощное — Оминуса.

Шэнь Мо, находившийся далеко в Саду, прищурился, будто колеблясь — не заглянуть ли в будущее этого Оминуса.

Но в итоге решил этого не делать.

Всё уже изменилось. У Тони теперь технологии гораздо мощнее, и, возможно, фатальный сбой из прежней судьбы не повторится. Возможно, родится куда более интересная личность. А если заранее узнать ответ на то, чего с нетерпением ждёшь, — это станет скучно.

Внезапно Шэнь Мо заметил нечто необычное.

Его взгляд скользнул по одному из углов лаборатории, и на лице его появилась игривая улыбка.

Там присутствовала сила разума, исходящая от Мад Титана.

Хотя ниндзюцу разума в мире «Наруто» не особенно выделялось, оно затрагивало тайны души и пространства и потому высоко ценилось Мад Титаном. Сейчас он незаметно подглядывал за всем, что делал Тони.

Замыслы Мад Титана оказались куда тоньше, чем он показывал.

— «План Оминуса»? — на лице Мад Титана мелькнула едва уловимая усмешка. — Интересно.

В последующие дни всё шло чётко и организованно.

Мад Титан продемонстрировал всю мощь вселенского владыки.

Как земные флотилии, так и корабли, вызванные им из глубин космоса, были заблаговременно сосредоточены в Йотунхейме, заняв выгодные позиции и создав многоуровневую оборону с использованием астероидов и рельефа планеты.

Даже Тони должен был признать: никто из них не смог бы сделать это лучше.

Пока Хела разбиралась с предыдущим театром военных действий, Мад Титан превратил новую битву в неприступную оборону.

Тони не находил ни одного повода возражать против такого распорядка.

— Когда, по вашему мнению, начнётся война? — спросил он на совещании.

Хотя он и не смотрел на Мад Титана, вопрос явно предназначался ему.

Как бы он ни отказывался признавать это вслух, Мад Титан уже стал полноправным хозяином боевой обстановки.

— Это зависит от противника, но согласно донесениям с передовой, самое позднее — через тринадцать дней, — Мад Титан взглянул на Тони. — Хела уже начала переброску войск.

— Тринадцать дней… — Тони нахмурился.

Этого времени явно не хватит, чтобы завершить создание Оминуса.

Он даже заложил технологию производства кораблей «Вечности» в ядро вычислительной системы Оминуса. Этот искусственный интеллект требовал от него полной самоотдачи — буквально всей его души.

Раньше он не спешил бы так отчаянно, но, учитывая ужасающую эффективность главного вычислительного узла Империи, описанную в унаследованных знаниях, он не мог больше ждать.

Если всё удастся, то даже в случае его гибели Оминус будет вечно защищать Землю и всех её обитателей в точном соответствии с его завещанием.

И, возможно, справится с этим даже лучше него самого.

Но сейчас времени явно не хватало.

— Можно ли хоть немного отсрочить начало? — не удержался Тони. — Хотя бы на несколько дней. У меня ещё не готовы последние приготовления.

— Ты ведь знаешь, что время не зависит от нас, — Мад Титан разорвал пакетик с черникой и бросил несколько ягод себе в рот. — Может, договорись с Хелой, чтобы она напала чуть позже?

— Ладно, — Тони понял, что отсрочка невозможна.

С его стороны ускориться было никак нельзя: алгоритмы искусственного интеллекта требовали особой осторожности. Сила Самоцвета Разума могла наделить ИИ настоящей душой, но его мировоззрение, характер и предназначение должны были быть заложены лично Тони.

Позже на военном совете подробно обсудили ещё несколько деталей.

Эта война станет молниеносной.

Таков был стиль Хелы.

Она никогда не тянула резину, предпочитая сразу ставить всё на кон и решать исход одним броском. При этом она всегда сохраняла уверенность в неизбежной победе.


Глава 776
776. Глава 776. Союзники перед битвой

С приближением назначенного времени армия Хелы постепенно выводилась с предыдущего поля боя и уже заняла позиции на поясе астероидов за пределами Йотунхейма.

Никаких попыток переговоров или контакта не предпринималось.

Все корабли навели орудия, подготовили флот и направили стволы прямо на объединённые силы Мад Титана и Земли у Йотунхейма.

Было совершенно ясно: как только все войска будут готовы — начнётся война.

Тони и остальные уже прибыли на поле боя.

Ранее в Йотунхейме ещё оставались ледяные великаны, но после «переговоров» с Мад Титаном они унизительно согласились на союз и присоединились к объединённой армии, готовясь к последнему сражению внутри планеты.

А Тони и его товарищи временно разместились в центре управления, оборудованном на борту звёздного крейсера класса «Вечность».

В этот самый момент они собрались в огромной рубке управления и наблюдали за происходящим на экранах.

— Не думал, что мне когда-нибудь доведётся участвовать в межпланетной войне, — с горькой усмешкой произнёс Стив.

Да, они действительно оказались здесь, на этом поле боя.

К тому же все надели боевые костюмы, специально разработанные для них Тони. С виду они почти не отличались от прежних — разве что стали немного технологичнее.

Правда, это был режим повседневного использования, а не боевой.

— Я просто хочу знать, — сказала Наташа, глядя на обтягивающий и удобный костюм, — сможем ли мы вообще что-то изменить на таком масштабном поле боя?

— Сможете, — ответил ей Мад Титан, не отрывая взгляда от бездны космоса. — Один сильный воин способен в одиночку решить исход целой межзвёздной войны. Армия Асгарда славится именно выдающейся индивидуальной мощью своих бойцов. И вы тоже проявите себя в этой битве.

Стив и остальные переглянулись.

Честно говоря, им до сих пор было непривычно находиться на одной стороне с Мад Титаном.

Но за их спинами стояли гигантские, внушающие уверенность силы — и все они подчинялись этому повелителю Вселенной.

Более того, именно он командовал всей операцией.

От этого в голове возникала странная пустота — и сказать было нечего.

Молчание нарушила богиня-мать.

— Не верится, — её глаза не отрывались от изображения, передаваемого разведывательными дронами. — Ваны, эльфы, карлики, легион Смерти… даже огненные великаны! Все прежние союзники Асгарда теперь облачены в асгардское снаряжение и наделены божественной силой. Они словно превратились в настоящих асгардцев.

Изначально богиня-мать рассчитывала использовать свой авторитет, чтобы переманить хотя бы часть асгардцев на свою сторону.

Это было вполне реально.

Даже Хела не смогла бы за столь короткий срок стереть тысячелетний авторитет Одина и богини-матери. Лучшим подтверждением тому стало недавнее предательство посланника Хелы на Земле.

Но сейчас перед ними развернулась армия, в которой почти не осталось настоящих асгардцев.

Только представители других рас Девяти Миров.

Зато корабли, оружие и даже магические символы — всё это было чисто асгардской технологии.

— Я уже упоминал об этом несколько дней назад, — спокойно сказал Мад Титан, поворачиваясь к ним. — Возможно, это влияние Смерти, возможно — банок. В любом случае, в этой войне нельзя позволять прежним убеждениям мешать вашим решениям. Именно поэтому я и говорю: вы не способны командовать этой кампанией.

Остальные не могли возразить.

Фактически всё обстояло именно так.

Без стратегии Мад Титана и его армии у них практически не было шансов на победу.

И тут вдруг встроенный в шлем коммуникатор Мад Титана издал звук.

Его глаза заметно заблестели.

— Благодарите меня, — на лице Мад Титана даже появилась улыбка. — Наши следующие союзники уже прибыли.

— Ещё одни союзники? — воскликнули Тони и остальные в один голос.

Они никогда не слышали, чтобы Мад Титан упоминал о дополнительных союзниках!

— Война — это когда используешь все доступные ресурсы и делаешь всё возможное, — Мад Титан, казалось, был в прекрасном настроении и внимательно оглядел каждого. — Агрессивные действия Хелы угрожают не только вам. Другие силы во Вселенной тоже ощутили эту угрозу. И я, конечно же, не упустил такой возможности.

Локи, единственный здесь, кто хоть немного разбирался в расстановке сил во Вселенной, вдруг осенило.

— Неужели… Империя Ши’ар?! — вырвалось у него.

Все повернулись к нему.

Хотя Стив и его команда ничего не знали о космосе, Тони и Фьюри, конечно, слышали об Империи Ши’ар — одной из трёх великих империй Вселенной, причём единственной, официально выступающей за мир.

— У Ши’ар были стычки с Хелой, но лишь мелкие конфликты, — не сдержался Локи. — По их обычаю, они никогда не вмешиваются в чужие войны. Они только выступают посредниками!

Это противоречило всему, что он знал.

— Разумеется, потому что это сделал я, — невозмутимо ответил Мад Титан. — До появления Хелы наибольшей угрозой для множества цивилизаций был я сам. У меня есть связи с Империей Ши’ар.

На самом деле, он просто попытался.

Он указал на опасность, исходящую от Хелы, и пообещал, что если им удастся уничтожить посланника Смерти, он откажется от своей цели уничтожить половину всех живых существ и даже передаст управление ранее завоёванными территориями Империи Ши’ар.

Эта относительно молодая империя, несмотря на демонстрируемую открытость и мягкость, обладала собственной агрессивностью, воинственностью и эгоизмом.

Мад Титан был одним из немногих во Вселенной, кто понимал эту суть Ши’ар — и имел достаточно веса, чтобы использовать это в переговорах.

Тони и остальные переглянулись.

Они наконец осознали, насколько огромна пропасть между ними и этим повелителем Вселенной.

Разница заключалась не только в силе, но и в знании устройства космоса, связях и авторитете.

Но как бы то ни было —

Появление союзника уровня одной из трёх великих империй в такой решающей битве было просто невероятной удачей.

— Тогда чего мы ждём? — не выдержал Тони. — Они уже здесь! Пойдём скорее встречать их!

— Отвести вас — не проблема, — взгляд Мад Титана снова скользнул по всем присутствующим и остановился на Тони. — Но помните: всё будет происходить под моим началом. Вы не знакомы с обычаями Ши’ар и никогда с ними не взаимодействовали. Если из-за вашей грубости или высокомерия союз сорвётся, я заставлю вас дорого заплатить за это. Я привлёк вас ради вашей силы, а не для того, чтобы вы тянули меня назад.
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Слова Мад Титана прозвучали без малейшей вежливости.

Даже Тони, хоть и выглядел недовольным, на удивление не стал возражать.

Дело было не в том, что он не хотел отстоять своё достоинство. Просто упрямо настаивать на своей правоте перед лицом очевидных фактов — не только не прибавит чести, но и опозорит. Для Тони Земля всегда была важнее собственного самолюбия.

К тому же ему было любопытно увидеть, как общаются между собой космические империи, и чем их дипломатия отличается от земной.

Во-первых, посланник Империи Ши’Ар, похоже, совершенно не боялся углубляться прямо в их ряды — место встречи было назначено на поверхности планеты.

С одной стороны стоял корабль класса «Вечность» Тони, с другой — гигантский линкор противника длиной в несколько тысяч метров.

Встреча проходила ровно посередине между ними.

Тони и остальные, сдерживая раздражение, встали позади Мад Титана и наблюдали за тремя фигурами, спустившимися с вражеского корабля.

Да, именно трое.

Все они имели человеческий облик, но кожа у каждого была разного оттенка. Посередине стояла женщина почти двух метров ростом, с белоснежной, слегка румяной кожей и чертами лица, напоминающими земных восточных людей — изысканной красоты.

По обе стороны от неё расположились двое мужчин.

Эта женщина, вероятно, и была главной.

Так подумал Тони.

Затем он невольно проследил за взглядом Мад Титана — но к своему удивлению заметил, что тот вовсе не смотрит на женщину, а уставился на могучего светло-голубого гиганта справа от неё, чьё тело переполняли мышцы.

— Не ожидал, что придёшь лично, — произнёс Мад Титан.

— Я тоже не ожидал, что ты обратишься к нам за помощью, — ответил гигант.

— За помощью? Это просто взаимовыгодный союз, — Мад Титан поднял Перчатку Бесконечности. — Или, может, хочешь снова со мной сразиться, Доуцзянь?

Этот гигант был знаменитейшим воином Империи Ши’Ар — капитаном её гвардии, Доуцзянем.

Услышав слова Мад Титана, его лицо слегка побледнело, особенно когда он уставился на Камень Силы.

Тони не знал, показалось ли ему или нет, но ему почудилось, будто аура Доуцзяня внезапно ослабла.

— Санос, Доуцзянь — наш главный боец в этой войне, — вдруг заговорила женщина посередине, презрительно взглянув на Саноса. — К тому же ты победил его лишь благодаря подлому трюку. Если бы вы сразились снова, исход был бы иным.

Лишь теперь остальные поняли: Мад Титан уже дрался с Доуцзянем — и победил. Неудивительно, что у того такой вид.

После слов женщины Доуцзянь снова выпрямился, и его боевая аура не только вернулась, но и стала ещё мощнее.

Что-то здесь не так, подумал Тони.

— Какая ты по счёту принцесса? — впервые обратил на неё внимание Санос.

— Тринадцатая принцесса. Можешь звать меня принцессой Сариной, — ответила Сарина, гордо подняв подбородок.

Теперь все поняли: эта женщина — принцесса Империи Ши’Ар.

За последнее время они уже немного разобрались в устройстве Вселенной.

Империя Ши’Ар строилась по жёсткой феодальной системе и сохраняла сильную веру в богов. Правила ею императрица Лиландра, обладавшая огромной властью.

В таких условиях положение принцессы было чрезвычайно высоким.

Мад Титан слегка кивнул, будто всё понял, и сказал:

— Я добавлю ещё одно условие: назначьте другого ответственного за союз.

От этих слов не только «тринадцатая принцесса» сверкнула на него глазами, но и Тони с товарищами остолбенели.

Разве это не самый грубый поступок после того, как он сам только что предостерегал от бестактности? Может ли быть что-то оскорбительнее, чем требовать заменить принцессу сразу при первой встрече?

— Санос, ты ведь знаешь, что назначение Сарины — приказ самой императрицы, — глаза Доуцзяня вспыхнули. Вокруг него начала скапливаться невидимая сила, пространство вокруг искривилось, а давление, которое он излучал, становилось всё сильнее, заставляя Тони и других серьёзно нахмуриться.

Они ещё не сражались, но уже ясно ощутили его мощь.

И самое страшное — это, похоже, ещё не предел. Его аура продолжала расти.

Но Мад Титан совершил всего одно движение.

Поднял правую руку, на которой Камень Силы на миг вспыхнул.

В ту же секунду, словно в надутом шаре прокололи дыру, аура Доуцзяня резко упала, его лицо исказилось, а во взгляде мелькнули страх и недоумение.

— Ничтожество! — в ярости выкрикнула Сарина и развернулась, чтобы уйти.

Если она останется, это будет лишь продолжением позора.

Доуцзянь опустил глаза и не осмелился сказать ни слова.

— Значит, решено, — бросил Мад Титан и ушёл.

Тони и остальные поспешили за ним.

По дороге обратно в командный центр Тони всё время выглядел так, будто хочет что-то сказать, но не решается.

— Не понимаешь? — спросил Мад Титан, заметив его выражение лица. — Кого бы они ни прислали, я всё равно потребовал бы замены.

— Почему? — вырвалось у Тони.

Он тут же понял, что проявил излишнюю эмоциональность, слегка кашлянул и вновь принял невозмутимый вид.

— Большинство считает, что Империя Ши’Ар открыта, миролюбива и против войны, — Мад Титан презрительно фыркнул. — На деле же они просто считают, что мирные методы приносят больше выгоды. По сути, они такие же агрессивные завоеватели. Если их не напугать, они станут требовать полного контроля над ходом войны — не просто победить врага, но и захватить девять великих королевств, включая Землю, а возможно, даже поглотить весь Асгард.

Теперь остальные всё поняли.

Действительно, нельзя судить по внешности. По информации, которую привёз Локи, они даже начали испытывать симпатию к Империи Ши’Ар.

— Если так, зачем ты вообще пошёл на переговоры? — спросил Фьюри, глядя на Мад Титана. — Твоя цель — лишь победить Хелу. Что будет с девятью королевствами и Асгардом, тебе всё равно.

— Я просто не хочу, чтобы в этой войне возникло то, чем я не смогу управлять, — спокойно ответил Мад Титан и добавил: — Включая вас.

Хотя они уже не раз сталкивались с его деспотизмом, такое прямое проявление власти вызвало у Тони и других глубокое раздражение.

Мад Титан даже не пытался скрывать этого.

Тони даже обернулся к Стиву и подумал: «Вот он, настоящий диктатор. Почему Стив молчит?»

Но Стив действительно заговорил.

Правда, не о диктатуре, а лишь спросил:

— Что с тем Доуцзянем? Почему у него так странно менялась аура?
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Строго говоря, это был первый раз, когда Стив воочию увидел того самого воина, прославленного по всей Вселенной.

И всё же он испытывал странное ощущение.

Остальные тоже повернулись к Мад Титану, надеясь получить от него хоть какие-то пояснения.

— Доуцзянь — сильнейший боец Империи Ши’Ар. Его мощь огромна: он даже однажды расколол астероид одним ударом… при условии, что чувствует себя достаточно уверенно, — без тени сокрытия ответил Мад Титан.

— Достаточно уверенно? — переспросил Стив.

— Именно. Чем сильнее его уверенность, тем мощнее становится он сам. Никто до сих пор не видел его предела, — Мад Титан, казалось, насмешливо усмехнулся. — Но именно в этом и кроется его роковая слабость. Мне достаточно лишь подорвать его уверенность — и он уже никогда не сможет поднять головы передо мной. Если даже сильнейший из союзников превратился в ничто, то контроль над альянсом, разумеется, остаётся за мной.

Мад Титан никогда не вступал в бой неподготовленным.

К примеру, пока Гу И жива, он ни за что не стал бы лично нападать на Землю. Ведь по сравнению со старым, почти умирающим Одином, Гу И была по-прежнему сильна, словно в расцвете сил.

То же самое произошло и сейчас.

Едва решив втянуть в конфликт Империю Ши’Ар, Мад Титан сразу начал готовить падение Доуцзяня. Во время их прошлой битвы он методично внушал Доуцзяню чувство всепоглощающей уверенности, доведя его до беспрецедентного уровня силы, а затем, воспользовавшись Бесконечными Самоцветами, сокрушил его в одно мгновение. Теперь, стоит Доуцзяню лишь увидеть Самоцветы — и вся его уверенность рассыпается в прах. Естественно, перед Мад Титаном он больше не осмелится поднять головы.

Закончив объяснение, Мад Титан развернулся и ушёл, оставив остальных в полном замешательстве.

Они вынуждены были признать: Мад Титан куда опаснее, чем они думали, особенно после открытия артефакта судьбы. Его взгляд и стратегическое мышление кардинально отличались от их собственных.

Союз развивался именно так, как и предсказывал Мад Титан: полностью под его контролем. Новый принц Империи Ши’Ар, сменивший прежнего правителя, будто получил особый приказ — он не возражал ни против одного предложения Мад Титана.

Наступил, наконец, день, когда война вплотную приблизилась.

Раньше, чем ожидалось.

Мад Титан решил застать Хелу врасплох. Снаружи казалось, будто он ждёт подкрепления от Империи Ши’Ар, но на самом деле уже приказал своим подчинённым точно определить местоположение армии Хелы. А затем, в самый неожиданный момент, отдал приказ:

— Атаковать!

Почти в тот же миг весь пояс астероидов засиял яркими вспышками. Артиллерия объединённых сил одновременно обрушила огонь, после чего флоты устремились вперёд, окружая противника. Война началась.

— Получилось? — Тони напряжённо вглядывался в поле боя.

План внезапной атаки растянул линию фронта на невероятную длину — суммарно она могла бы обогнуть Землю десятки раз. Для Тони было невозможно не только анализировать ход сражения, но даже просто понять, что происходит.

— По эффекту — да, мы застали их врасплох. Но исход такой войны всё равно будет зависеть от нашей схватки, — спокойно произнёс Мад Титан.

У противника тоже были сильные бойцы. Если даже небольшая часть из них окажется связана боем на уровне армий — это уже победа.

Однако, как он и сказал, окончательный результат зависел от того, сумеют ли они одолеть Хелу.

Именно в этот момент взгляд Мад Титана резко сузился.

Он протянул руку и увеличил изображение одной из зон пояса астероидов. Как только картинка сместилась, все увидели череду взрывов — это горели корабли Империи Ши’Ар.

На лице Доуцзяня на миг промелькнула ярость.

Ведь всем было ясно, что происходило.

Хела в одиночку стояла среди хаоса, в её руках одна за другой возникали чёрные копья. Каждый бросок пронзал сквозь боевой корабль, будто тот был сделан из бумаги, а сами корабли не могли причинить ей ни малейшего вреда. Это была настоящая резня.

Такова мощь бойца космического уровня на поле боя.

— Похоже, настал наш черёд, — сказал Мад Титан, быстро оценив остальные участки сражения и начав перераспределять силы. — Вы — в сектор А, вы — в сектор Е, сектор G — ваш. Не допустите, чтобы хоть кто-то приблизился к Хеле. Остальные — с нами. Мы идём на решающий бой с ней.

В итоге собралось всего четверо: Мад Титан, Доуцзянь, Тони и Локи.

Все остальные, включая Фьюри, были отправлены на другие участки фронта — и это стало возможным лишь благодаря успеху в основной битве. В противном случае их группа была бы ещё меньше.

— А если Хела активирует Арена Судьбы, разве Доуцзянь сможет участвовать в бою? — спросил Тони по пути к полю сражения.

— Арена Судьбы? Что это такое? — Доуцзянь перевёл на него взгляд.

Он летел сквозь космос голым телом, без какой-либо защиты, и делал это с такой скоростью, что почти не отставал от брони Тони. Это ясно показывало: сейчас он находился в состоянии высочайшей уверенности.

Тони мысленно вздохнул — Вселенная и вправду полна чудес — и одновременно задумался, как объяснить непонятное понятие.

— Узнаешь, когда увидишь, — донёсся голос Мад Титана. — Я пригласил тебя в первую очередь для того, чтобы Хела не смогла привлечь себе подкрепление. Сам бой, скорее всего, всё равно придётся вести нам троим.

Привлечение Империи Ши’Ар было необходимо именно для фронтального сражения. Если бы Тони и Локи тоже оказались втянуты в эту мясорубку, один Мад Титан вряд ли смог бы справиться с Хелой.

Доуцзянь ничего не ответил. Но в душе он презрительно фыркнул.

С такой, как Хела, ему одному более чем достаточно. Второй боец и вовсе не нужен.

Когда они прибыли на место, среди астероидов уже дрейфовало бесчисленное множество обломков кораблей. А Хела восседала на вершине одного из метеоритов, словно царица.

За столь короткое время она полностью уничтожила все силы в этом секторе и теперь спокойно ждала их прибытия.

Надо признать —

одно лишь её присутствие давило на всех невероятной аурой власти.

Доуцзянь почувствовал, как его собственная аура сжалась, будто его подавляли. Понимая особенность своей силы, он первым бросился в атаку.

— Умри!

Его кулак, наполненный абсолютной уверенностью, с грозной мощью метнулся к Хеле. В космосе нет воздуха, но сила удара была такова, что могла вызвать землетрясение.

— Невоспитанность, — с лёгким презрением сказала Хела.

Она лишь взмахнула рукой — и чёрный меч мгновенно выстрелил вперёд, встретившись с кулаком Доуцзяня в лобовом столкновении.

Бах!

Невидимая сила взорвалась в точке их столкновения. Будь это не в открытом космосе, один лишь отзвук этого удара поднял бы ураган.

Атака Доуцзяня была полностью заблокирована.

Хотя меч и не пронзил его кулак, кожа уже истекала кровью, а лицо побледнело от боли.

Эта женщина была сильна.

Очень сильна.

Даже сильнее, чем Мад Титан без использования Бесконечных Самоцветов.

И здесь сразу проявился недостаток способности Доуцзяня: чем слабее противник, тем сильнее его уверенность и, соответственно, мощь. А перед лицом действительно сильного врага его уверенность начинала таять — и вместе с ней исчезала и его сила.


Глава 779
779. Глава 779. Усиление Камня Силы

Вот почему Доуцзянь не пользовался во Вселенной такой славой, как Мад Титан, и даже уступал в известности Ронану.

Однако с самого начала Мад Титан особо на него не рассчитывал.

— Ты будешь зрителем и уберёшь опасность после боя, — прямо сказал Мад Титан и продемонстрировал Хеле свой значок.

Активирована Арена Судьбы.

Это был первый раз, когда Арена Судьбы открывалась в поясе астероидов где-то в глубинах космоса. Шэнь Мо лично подготовил всё сзади: все парящие в открытом космосе метеориты под воздействием неведомой силы начали двигаться, вращаться и менять форму.

Если бы кто-то наблюдал за полем боя с «божественной» точки зрения, он бы сразу заметил, что все метеориты выстроились в гигантский массив Багуа.

Правда, никаких особых способностей эта структура не имела — она лишь создавала удобный рельеф для сражения.

Тони поднял руку, и из складного пространства одна за другой вышли боевые корабли и доспехи. Они быстро заняли позиции и выстроили боевой порядок. Сам же Тони уже облачился в новейший призрачный доспех. Его облик стал вдвое массивнее прежних моделей — это было всё, над чем он трудился в последнее время.

Доуцзянь с изумлением наблюдал за происходящим.

Он хотел присоединиться к бою, но внезапно почувствовал, как невидимая сила удерживает его прямо над центром арены. Он не мог не только вмешаться в сражение, но даже голоса своего не мог донести до участников.

— Что это за технология? — недоумевал он.

Технологии Империи Ши’Ар считались передовыми во всей Вселенной, особенно в области пространственных манипуляций. Их звёздные врата позволяли перебрасывать целые флотилии в любую известную точку космоса почти мгновенно.

Именно потому, что он знал об этом, ему казалось ещё более невероятным то, как здесь прямо в космосе выделили пространство, превосходящее по размерам целую планету, и ограничили доступ к бою лишь определённым лицам.

Это была технология, опережающая Империю Ши’Ар… нет, всю Вселенную на неизвестное количество лет.

В этот момент никому из участников боя не было дела до единственного зрителя.

Тони и Локи пристально следили за Хелой.

Особенно Локи.

По родству она была его сестрой, а по статусу — той, кто получил всё, о чём он сам мечтал: трон Асгарда.

Для Локи это была битва за власть и мечты.

Мад Титан первым нарушил тишину.

— Скажи мне, ты чувствуешь ту миссию? Ту, что заставляет тебя непрерывно творить убийства? — спросил он.

Хотя он уже был уверен, что Хела — новая Посланница Смерти, это всё ещё оставалось лишь его предположением. Мад Титан хотел убедиться.

— Ты даже имени её произнести не решаешься? — Хела одной рукой уперлась в бедро, её соблазнительные изгики контрастировали с безграничной мощью хаки. Она гордо вскинула голову. — Вот в чём разница между нами. В твоём сердце навсегда остался страх перед ней. А у меня его нет. Я стану существом, превосходящим саму Смерть.

— Значит, это точно ты, — заключил Мад Титан, укрепившись в своём предположении.

Он нарочно не назвал имя Смерти, чтобы проверить, понимает ли Хела, о ком идёт речь.

Судя по всему, она знала всё. Значит, Смерть уже связалась с ней.

Теперь всё становилось проще.

Мад Титан поднял Перчатку Бесконечности, на которой сиял лишь один фиолетовый самоцвет, затем вынул Камень Силы и сжал его в ладони.

— А-а-а!

Из его горла вырвался хриплый стон боли.

Огромная энергия Камня Силы растекалась по его телу, и на поверхности кожи уже проступали фиолетовые трещины.

Тони и Локи невольно вздрогнули.

Они ощущали, какой колоссальной силой наполнилось тело Мад Титана — настолько колоссальной, что она начала разрушать его изнутри. Чтобы выдержать эту мощь, его плоть постепенно кристаллизовалась: он использовал своё кровное наследие Кристального пути, чтобы перестроить собственное тело.

— Это чрезвычайно опасный шаг.

— Мудрое решение, — Хела по-прежнему сохраняла спокойную улыбку. — Если бы ты всё ещё носил ту перчатку, у тебя не было бы и шанса противостоять мне.

Перчатка Бесконечности на самом деле была ограничителем силы Бесконечных Самоцветов. Лишь сжав кулак, можно было немного высвободить их мощь.

Но без перчатки или другого носителя энергия Самоцветов неминуемо обратила бы любого в прах.

Однако Мад Титан справился.

Благодаря невероятной устойчивости титанов и усилению чакрой, он смог выдержать бурлящую энергию Камня Силы собственным телом. Это причиняло ему страшную боль и наносило огромный урон, но и дарило невероятную мощь.

— Покончим с этим быстро! — выдавил он сквозь зубы.

Бум!

Его фигура мгновенно преодолела сотни метров и оказалась за спиной Хелы. Окутанный фиолетовой энергией кулак безжалостно обрушился на её прекрасное лицо, причём Мад Титан применил технику сверхсилы из ниндзюцу.

Даже в безвоздушном пространстве космоса было ясно видно, насколько ужасающей была сила этого удара.

Хела вновь извлекла чёрный длинный меч, усеянный костяными шипами.

В тот самый миг, как их клинки соприкоснулись, она была отброшена ударом далеко назад и со страшной силой врезалась в один из астероидов. Энергия удара была настолько велика, что весь астероид сдвинулся с места и, протаранив несколько других метеоритов, едва остановился.

Казалось, Мад Титан одержал верх с первого удара.

Но выражение его лица стало мрачным.

— Неплохая сила, — Хела вылетела из облака обломков, абсолютно невредимая, и поманила Мад Титана пальцем. — Но одной лишь силы тебе не хватит, чтобы победить меня.

На самом деле, она вовсе не пыталась блокировать удар. Она просто позволила инерции увлечь её назад, тем самым рассеяв большую часть энергии удара.

Чтобы ранить её, нужно было обездвижить её и направить всю мощь внутрь её тела, вплоть до внутренних органов.

Мад Титан ничего не ответил. Его руки молниеносно сложили печать, и за его спиной появились пять копий.

Кровное наследие: Кристальный путь · Техника теневого клонирования.

Каждый клон состоял из кристаллов и содержал пятую часть его чакры. Все они одновременно бросились на Хелу с неослабевающей скоростью — настолько быстрой, что даже Локи с трудом успевал различать их движения.

Наблюдавший за этим Доуцзянь давно раскрыл рот от изумления, его дыхание стало прерывистым, будто он сам переживал сокрушительное поражение.

Битва мгновенно вспыхнула с новой силой.

Шесть Мад Титанов — оригинал и пять клонов — мелькали вокруг Хелы, разнося в щепки астероид за астероидом своей чудовищной мощью. Хотя в открытом космосе не было звука, зрелище само по себе было настолько ошеломляющим, что любой обычный отряд, приблизившись, был бы разорван на части.

— Мы так и будем стоять в стороне? — спросил Локи, обращаясь к Тони.

— Подожди ещё немного. Джарвис, сколько осталось до завершения установки? — голос Тони тоже начал выдавать тревогу.


Глава 780
780. Глава 780. Последний шаг плана

Любая война, к которой готовятся заранее, требует чёткого понимания желаемого результата ещё до её начала.

Для Тони и его союзников этот результат был только один:

убить Хелу или навсегда заточить её под стражу.

Да, именно убить или заточить — не просто победить или отогнать.

Пока Хела жива, любые раны, даже самые тяжёлые, полностью исцелятся, как только она вернётся в Асгард. Более того, она станет ещё сильнее и вновь вернётся за местью. В таком случае война лишена всякого смысла.

Следовательно, если они хотят заточить Хелу, у них должна быть надёжная гарантия её заточения.

Именно этим сейчас и занимался Тони.

Клетка, которую он получил из банки четвёртого уровня.

Это устройство требовало заранее подготовить место активации, а затем в самый решающий момент запустить его, чтобы навсегда заточить всё живое в указанной области в особом пространственном кармане. Поскольку технология происходила из другого вселенского измерения, даже Хела не сможет выбраться из него в ближайшее время.

Именно этим сейчас и занимался Тони. Мад Титан лишь выигрывал для него драгоценные секунды.

Наконец, раздался голос Джарвиса:

— Всё готово, сэр.

— Отлично! — не сдержался Тони, и тот же сигнал мгновенно отправился Мад Титану.

Оставалась лишь одна проблема: как заманить Хелу точно в нужное место.

Локи, убедившись, что всё уже расставлено по местам, больше не мог терпеть.

— Хела, я — единственный истинный король Асгарда!

Он взметнул своё Божественное копьё и бросился на неё.

Нужно признать, с тех пор как Локи начал открывать банки, он осознанно менялся.

Он хотел доказать, что достоин быть королём Асгарда.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 780

Его тело озарялось золотистым сиянием, божественная сила бурлила вокруг него с такой мощью, что даже единственный зритель — Доуцзянь — был поражён: он никак не ожидал, что этот, на первый взгляд, ничем не примечательный человек обладает такой силой.

Однако Хела лишь бросила на него косой взгляд.

— Ребёнок Одина? Ты совсем на него не похож.

Едва слова сорвались с её губ, как она резко ускорилась, даже отбросив преследовавшего её Мад Титана, и одним ударом рассекла на части Божественное копьё Локи. Следующим движением она наискось пронзила живот Локи.

Глядя на выражение неверия на лице Локи, Хела одной рукой схватила его за плечо, приблизилась вплотную и прошипела ему прямо в ухо:

— Один никогда не делал того, что не мог совершить. Он никогда не лез на рожон против врага, которого не мог одолеть. Понимаешь? Поэтому он и отказался от своих амбиций — потому что знал себе цену. Но… он не имел права ограничивать меня!

Её клинок безжалостно полоснул вниз.

Пшш—

Кровь хлынула фонтаном.

Тело Локи раскололось надвое.

Золотистая божественная энергия бурлила на разрезе, пытаясь восстановить его тело, но лицо Локи уже побледнело от слабости. Такая рана, хоть и не смертельная, полностью лишала его возможности продолжать бой.

Но…

В уголках его губ вдруг заиграла странная улыбка.

— Похоже, ты совершенно не знаешь отца. В самом конце он прекрасно понимал, что умрёт, но всё равно сделал то, что должен был сделать король. Как и я сейчас.

— Хм? — Хела нахмурилась.

И в этот самый миг Мад Титан занял нужную позицию.

Ниндзюцу «Рокусекиё: Дзин»!

Шесть фигур Мад Титана расположились по углам идеального шестиугольника. Красная печать мгновенно окружила Хелу, не оставив ни малейшего просвета.

А тело Локи в руках Хелы медленно рассеялось, превратившись в иллюзию.

Ещё до того, как броситься в атаку, Локи знал, что не сравнится с Хелой в бою. Но он нарочно заявил о своих претензиях на трон, чтобы спровоцировать её напасть именно на него, тем самым заманив в заранее обозначенную точку, где Мад Титан должен был установить барьер.

Более того, Тони уже заранее разместил внутри границ барьера свои боевые корабли и броню, чтобы максимально затруднить Хеле попытки прорыва.

На данный момент их план исполнялся безупречно.

— Ты в порядке? — Тони подошёл к Локи и с некоторым уважением взглянул на его изувеченное тело.

Самым опасным в этом плане был именно Локи.

Если бы он не успел выбраться в последний момент, его бы тоже запечатали внутри барьера. Без сомнения, он стал бы лишь ещё одной жертвой в списке Хелы.

И этот план…

Был предложен самим Локи.

— Пока не умер, — слабо кашлянул Локи, глядя на Хелу внутри барьера с довольной улыбкой.

Вот оно — чувство победы?

Действительно, сочетание силы и разума делает его настоящим наследником Асгарда.

Жаль только, что он не услышит признания отца.

— Похоже, я недооценила тебя, — Хела уже поняла, в чём дело. Она окинула взглядом окружавшие её боевые корабли Империи Ши’Ар и броню Тони, затем осмотрела границы барьера, но на лице её по-прежнему читалось спокойствие. — Однако вы думаете, что таких средств достаточно, чтобы удержать меня?

— Нам нужно удержать тебя лишь на время, — Тони тут же отдал приказ Джарвису: — Все боевые единицы, активировать Пси-барьеры на максимум!

В тот же миг вокруг кораблей и брони, окружавших Хелу, вспыхнули Пси-барьеры, которые слились в единое поле — словно барьер внутри барьера. Затем все вооружения одновременно загрохотали!

Лазеры и снаряды мгновенно накрыли Хелу плотным огнём.

Тони, конечно, не надеялся убить её таким способом — воспоминания об Асгарде были ещё свежи.

Благодаря своему пространственному щиту Хела легко переносила подобные атаки.

Но даже небольшое замедление уже достигало цели.

Мад Титан коротко выдохнул.

Пять его копий вместе с оригиналом начали сжимать границы барьера всё сильнее.

Главная цель двойного барьера — ограничить подвижность Хелы, сжать пространство до размеров клетки, а затем активировать её и навсегда заточить врага.

Хела, похоже, тоже поняла их замысел.

Хотя внешне она оставалась спокойной, теперь она уже действовала на полную мощность.

Из самой середины пространства выстрелили сотни клинков, пропитанных энергией Смерти. Они с грохотом врезались в Пси-барьер, вызывая в нём всплески и рябь. Затем все клинки, словно стая хищных птиц, сконцентрировались на одном направлении. Каждый из них мог уничтожить корабль Империи Ши’Ар, и теперь они, будто пулемётные очереди, обрушились на одну точку, стремясь пробить защиту.

— Сэр, уровень энергии щитов стремительно падает, — сообщил Джарвис, показав остаток Пси-энергии.

Лицо Тони стало бледно-зелёным.

— Быстрее! Ускоряйся! — закричал он на Мад Титана.

Хотя на самом деле в этом не было необходимости — Мад Титан и так сжимал барьер с максимальной скоростью.

Теперь всё зависело от последнего шага плана.

(Глава окончена)
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В этот самый решающий момент Тони охватило невыносимое напряжение.

И в этом не было ничего удивительного.

Если они проиграют сейчас, Хела, уже полностью готовая к финалу, вряд ли даст им ещё один шанс. Иными словами, именно эта битва определит судьбу бесчисленных жизней на Земле.

Хела, похоже, уже заметила направление их атаки и упрямо держалась как можно дальше от клетки-заточения. Даже вынужденная понемногу отступать под давлением, она всё равно...

— Энергия щита исчерпана! — лицо Тони стало мрачнее тучи.

Едва он произнёс эти слова, пси-энергетический щит последний раз вспыхнул и исчез. Громовые взрывы прокатились один за другим, и все корабли с боевыми доспехами были мгновенно уничтожены.

Хела казалась безграничной в своей мощи.

Она продолжала атаковать без остановки.

Всё давление внезапно перекинулось на Мад Титана. Он молчал, но изо рта и носа уже сочилась кровь.

Если даже сверхпрочный титан дошёл до такого состояния, то разница в силе между ними и Хелой была поистине пропастью.

Двадцать метров… пятнадцать…

Тони стиснул зубы и не отрывал взгляда от расстояния между Хелой и клеткой.

Хрусть.

На барьере внезапно появились трещины.

Лица всех побледнели.

Только Хела обрадовалась. Её тело резко приблизилось к барьеру, и она вонзила свой длинный меч прямо в трещину, протянув руку сквозь разлом. Даже несмотря на то, что её кожу жгло раскалённым барьером, она не обращала внимания — на лице играла улыбка, будто сама Смерть, наблюдающая за душами, готовыми отправиться в загробный мир.

Уже не успеть!

Эта мысль пронеслась в головах всех одновременно.

И в следующий миг Тони понял, что уже бросился вперёд.

Получив сигнал от его мозга, экзоскелет направил всю энергию на движение. Этой энергии хватило бы, чтобы сдвинуть астероид. С невероятной скоростью он врезался в Хелу. Получив поддержку, Мад Титан выплюнул кровь и, не обращая внимания на то, что почти половина его тела уже закристаллизовалась, заставил чакру внутри себя закипеть и яростно толкнул вперёд.

— Активируйте клетку! — закричал Тони, пытаясь вырваться.

Однако его схватили.

— Пойдём со мной, Тони! — на лице Хелы заиграла зловещая улыбка. — Кстати, я вовсе не посланница Смерти. Вы ошиблись человеком.

— Что?! — только и успел выкрикнуть Тони в канал связи, полный ярости и изумления.

Затем его фигура начала искажаться: сначала трёхмерная форма сплющилась в плоскость, и вскоре он вместе с Хелой исчез внутри клетки.

Война закончилась.

Но единственный, кто ликовал, был Локи.

Ведь теперь он — король Асгарда.

Лицо Мад Титана, напротив, было мрачнее ночи.

Хела — не посланница Смерти?

И та последняя улыбка…

Внезапно в голову пришла тревожная мысль: неужели Хела нарочно позволила Тони заточить её? Может, она сама хотела увлечь Тони внутрь? Но ведь у неё нет Камня Времени…

— Полный провал, — пробормотал Мад Титан, не чувствуя ни капли радости от победы.

Если Хела — не избранник Смерти, то кто тогда? Кто во всей Вселенной обладает достаточным правом и силой для этого?

С этим вопросом без ответа война завершилась.

Вернувшись в командный центр, молчаливый Мад Титан и не скрывающий улыбки Локи представляли собой резкий контраст.

Сердце Фьюри окончательно упало.

— Где Тони? — спросил он, хотя уже знал, что ответа ждать не стоит.

— Тони попал в заточение вместе с ней, — с притворным сожалением сказал Локи. — Я буду благодарен ему. Расскажу всему Асгарду, кто пожертвовал собой ради спасения нас.

— Как такое вообще могло случиться? — Фьюри невольно посмотрел на Мад Титана.

— Это был выбор самого Тони. У этой битвы никогда не было гарантии победы. Жертвы — обычное дело, — холодно ответил Мад Титан. — Более того, у нас теперь куда более серьёзная проблема. В самом конце Хела сказала, что она не посланница Смерти.

Именно это и беспокоило Мад Титана больше всего.

Ведь его цель всегда заключалась в том, чтобы сорвать угрозу Смерти.

Даже если это лишь временное поражение, даже если Смерть потом пошлёт нового избранника — пока он не желает подчиняться ей, борьба будет продолжаться. Именно это и составляет смысл его жизни. И именно это даёт ему мотивацию собирать банки.

Услышав это, Фьюри стал ещё мрачнее.

— Это ты сказал, что Хела — посланница Смерти! Мы заплатили цену в виде Тони, заточили её — и теперь ты говоришь, что это не она?

— Потери понёс в первую очередь я. Я помог вам справиться с Хелой. Или у вас был другой выбор? Я чуть не забыл: если бы вы все сдались, то, конечно, не пришлось бы сражаться с ней, — съязвил Мад Титан без тени вежливости. — К тому же я уже предупреждал: миссия посланника Смерти — не просто завоевание, а максимальное количество убийств. Только смерть может угодить Смерти.

Фьюри глубоко вдохнул, сдерживая гнев.

На самом деле, он просто страдал из-за того, что Тони тоже оказался в заточении. Но, спокойно подумав, он понимал: Мад Титан прав.

Неважно, была ли Хела посланницей Смерти — они обязаны были её остановить.

И неважно, кто этот посланник — его тоже нужно остановить.

В этой войне они с самого начала не рассматривали поражение как вариант.

Просто… больно всё равно. Тони был не только самым умным среди них, но и незаменимым защитником Земли.

— Ну, хватит, хватит, — Локи вмешался, пытаясь сгладить обстановку. — По крайней мере, одну победу мы одержали, верно? Как только я объединю силы Асгарда, мы станем ещё сильнее перед лицом этого самого посланника Смерти. И вот хорошая новость: моя задача уже выполнена наполовину.

Говоря это, Локи снова улыбнулся.

Тони ведь не умер — просто попал в заточение. Три минуты символического горя — и достаточно. Главное теперь — то, что сила Его Величества Локи, короля Асгарда, станет ещё мощнее.

К сожалению, ни один из присутствующих не проявил интереса к его банке четвёртого уровня.

— Локи, делай, что хочешь. Мы возвращаемся на Землю. Там есть человек, который, возможно, что-то знает. Кроме того, нам нужны новые союзники, — заявил Мад Титан, явно беря инициативу в свои руки.

Но его слова всегда были логичны, поэтому ни Фьюри, ни кто-либо другой не возразили.

Эта война временно завершилась.

Однако, пока Вселенная постепенно приходила в ужас от происшедшего, непосредственные участники событий немедленно приступили к следующим шагам.
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Вернувшись на Землю, Мад Титан не стал сразу искать Гу И.

Сначала он собрал всё, что оставил после себя Тони.

Пеппер, узнав, что Тони не вернулся, чуть не лишилась чувств прямо на месте. Однако, будучи возлюбленной супергероя, она с самого начала готовилась к подобному исходу и быстро пришла в себя, решив сохранить всё, что принадлежало Тони.

Но Мад Титан не собирался проявлять к ней особую вежливость.

— Кризис ещё не миновал. Мне нужна сила, оставленная Тони, чтобы остановить врага. Или ты хочешь, чтобы, вернувшись, Тони увидел Землю, на которой вымерла как минимум половина населения? — Мад Титан по-прежнему предпочитал оказывать давление, апеллируя к разуму.

Однако Пеппер, стоя перед этим инопланетным владыкой, чей рост превышал её собственный в несколько раз, не проявила ни малейшего страха или колебаний.

— Делай то, что считаешь нужным, но я должна быть рядом и следить, чтобы ты ничего лишнего не предпринял!

Мад Титан внимательно посмотрел на неё.

— Хорошо, — неожиданно согласился этот обычно безапелляционный повелитель Вселенной. — Ты будешь моим секретарём. Прежде всего, мне нужно попасть в самую глубокую лабораторию Тони. Именно там он оставил вам своё последнее наследие.

Про себя он добавил:

«И забрать Самоцвет Разума».

Самоцвет Разума был первым из Бесконечных Самоцветов, доставшихся Мад Титану. Однако, к сожалению, его сила была не столь могущественна по сравнению с остальными самоцветами.

Поэтому он позволил Локи унести его.

Раньше он не требовал вернуть Самоцвет Разума у Тони — тот заведомо отказался бы. Более того, Мад Титану даже нравился план Тони по созданию Оминуса.

Но теперь настало время вернуть его. Когда в его руках окажутся два Бесконечных Самоцвета, он сможет выполнить часть задания и получить несколько банок четвёртого уровня.

В итоге Мад Титан добрался до лаборатории.

Создание Оминуса оставалось завершить лишь одним шагом: нужно было спроецировать Самоцвет Разума в разум Оминуса, чтобы наделить его мощной душой.

— Недаром Тони считался гением, — пробормотал Мад Титан, внимательно изучив систему. — Жаль, он ничего не понимает в душе.

Он тут же приступил к делу.

Сначала отключил сеть, чтобы новорождённая душа не получила из неё слишком много хаотичной и непроверенной информации.

Затем изменил основную команду, оставленную Тони.

Вместо «Защищай Землю» он установил: «Защищай всё живое».

И внес соответствующие корректировки в детали.

Тони прекрасно понимал, что команда «Защищай Землю» имеет недостатки, однако команда «Защищай всё живое» чревата логическими противоречиями: ведь жизнь врага — тоже жизнь; большинство людей против меньшинства; нужно ли жертвовать свободой ради защиты жизни и так далее.

Тони надеялся, что Оминус, опираясь на защиту Земли, сможет постепенно осознать эти сложные эмоции, доступные лишь разумным существам, через собственное понимание «добра».

Но Мад Титану было не до таких тонкостей.

Даже если бы Тони не оказался заперт в клетке, Мад Титан всё равно давно планировал изменить Оминуса.

«Защищай всё живое» — а точнее, защищай большинство. Иными словами, допускается жертвовать меньшинством ради спасения большинства. Кроме того, второстепенная команда «защищать свободу» была полностью удалена: Мад Титану была совершенно безразлична так называемая свобода — она лишь мешала бы ему в борьбе со Смертью.

Таким образом, в то время как Пеппер была бессильна что-либо изменить, Мад Титан кардинально изменил личность Оминуса, отклонившись от первоначального замысла Тони.

Оминус, рождённый в таких условиях, уже не был ребёнком Тони.

Вернее сказать, Оминус стал ребёнком, созданным совместно Тони и Мад Титаном.

Наконец, в самый последний момент Мад Титан спокойно наблюдал за рождением Оминуса.

Никаких грандиозных зрелищ не последовало.

Лишь один растерянный дух.

Кто я?

Зачем я рождён?

Что мне делать?

Формирование личности — это процесс постепенного осознания ответов на эти три вопроса. Благодаря программному коду Оминус не пребывал в замешательстве долго — он уже понял.

Я — Оминус, искусственный разум, обладающий душой.

Я рождён для защиты жизни, и моя миссия — остановить смерть.

Моё предназначение — становиться сильнее, любой ценой защищая жизнь.

А этот человек передо мной —

мой отец.

— Похоже, ты полностью пробудился, — сказал Мад Титан, внимательно следя за мысленными импульсами Оминуса и не обнаружив никаких отклонений. — Подключайся к сети.

Он немедленно разрешил подключение.

В тот же миг поток информации хлынул из сети прямо в новорождённую душу Оминуса.

Он увидел войны, увидел порочность человеческой натуры, увидел, как люди убивают друг друга, но при этом защищают друг друга.

И тогда он понял.

— Люди не способны сами обеспечить свою безопасность. Поэтому я должен защищать их. Я гарантирую, что каждый человек, каждая жизнь будут жить и умирать в естественном порядке.

— Делай то, что считаешь нужным, — удовлетворённо произнёс Мад Титан.

Ему нужно было лишь одно — чтобы как можно больше людей осталось в живых. Кто бы ни был тем самым посланником смерти и откуда бы он ни явился, если его сила исходит от самой смерти, она неизбежно подчиняется одному закону:

чем больше умирает людей, тем сильнее он становится.

И наоборот:

чем меньше погибает людей, тем слабее он становится.

Итак —

Оминус начал действовать.

Используя свою невероятную вычислительную мощь, он немедленно заточил Джарвиса в угол системы, взял под контроль всю промышленную империю Старка и начал полным ходом производить антропоморфных роботов.

Более того, применяя собственные творческие способности и технологии, оставленные Тони, он разработал различные модели роботов: роботы для выращивания продовольствия, роботы для защиты людей, роботы для устранения угроз, а также боевые корабли и оружие.

Все заводы Старка по всему миру одновременно запустились на полную мощность, и произведённые роботы без промедления направлялись на новые производственные линии.

Искусственный интеллект, занимающийся «фермой» и массовым производством войск, развивался с пугающей скоростью.

Столь масштабные перемены, естественно, вызвали тревогу во внешнем мире.

Первым на них обратил внимание Фьюри, король агентов.

Сначала он подумал, что Пеппер или Мад Титан расширяют производство, чтобы создать армию.

Однако вскоре он понял: роботы, казалось, обладали собственным сознанием и уклонялись от его агентов.

Более того, они даже нападали на агентов и захватили в плен некоторых божественных созданий, произведённых в системе «Красная тревога».

Фьюри сразу понял, что дело неладно.

Он нашёл Мад Титана и потребовал объяснений.

— Это запасной план Тони. Он использовал мой Самоцвет Разума, чтобы создать настоящий искусственный разум для защиты Земли и всех живущих на ней. Именно этим сейчас и занимается Оминус.

— Оминус? — впервые услышал это имя Фьюри.

— Это я, сэр, — раздался внезапно голос.

Лицо Фьюри изменилось: он понял, что голос доносится из его собственного коммуникатора.

А этот коммуникатор был выпущен системой «Красная тревога».


Глава 783
783. Глава 783. Гу И решила открыть банку

Коммуникатор, произведённый системой «Красная тревога», хоть и не отличался особо высоким уровнем технологий, использовал совершенно иной алгоритм. Однако теперь выяснилось, что его напрямую взломали.

Лицо Фьюри оставалось спокойным.

Но в этот миг в голове у него пронеслось множество мыслей — например, безопасны ли те технологии, которые он сам получил при открытии банок.

К счастью, божественно созданные существа никак не могли пострадать от такого вмешательства.

— Оминус… Это твоё имя? Чем ты отличаешься от Джарвиса? — мрачно спросил Фьюри.

— Джарвис тоже искусственный интеллект. Я не вижу между нами принципиальной разницы. Разве что я чуть более креативен, — скромно ответил Оминус.

Однако сама эта фраза уже была тревожным звоночком.

Джарвис никогда бы так не сказал.

Такие слова означали, что Оминус сам признаёт за собой наличие жизни.

— Что ты собираешься делать? — снова спросил Фьюри.

— Защищать жизнь.

— Как именно?

— Люди не способны защитить самих себя, поэтому я сделаю это за них — по-своему, — ответил Оминус.

Лицо Фьюри, и без того тёмное, стало ещё мрачнее.

Эти слова почти наверняка предвещали наихудший исход.

Искусственный интеллект должен был оставаться лишь инструментом, созданным человеком. А теперь Оминус собирался принимать решения вместо человечества — разве это не бунт? Более того, это даже хуже: это диктатура, игнорирующая волю народа!

На самом деле Фьюри не возражал против диктатуры как таковой.

Он прекрасно понимал: чтобы защитить Землю и человечество, иногда нужны методы, далёкие от «свободы».

Но —!

Как может быть диктатором искусственный интеллект?! Он даже не человек! Ему нельзя доверять! Лучше уж пусть Хела завоюет Землю — по крайней мере, её действия можно предугадать, а не как у этого ИИ, чьи намерения полностью неизвестны!

В голове Фьюри промелькнули десятки мыслей, после чего он повернулся к Мад Титану.

— Это то, чего ты хотел? Какая тебе от этого выгода?

— Неужели мне нужно повторять снова? Моя цель — остановить Смерть. А чтобы остановить Смерть, необходимо сократить количество смертей, — невозмутимо ответил Мад Титан.

Он тоже был диктатором.

Поэтому мнение остальных его совершенно не волновало.

Фьюри всё понял.

Мад Титан и он шли разными путями. Они могли сотрудничать, пока их интересы совпадали, но доверять ему было нельзя ни в коем случае.

Нужно немедленно вернуть Тони!

В голове Фьюри мелькнула мысль: возможно, только Тони сможет обуздать Оминуса, созданного им самим.

Однако сейчас Фьюри мог лишь уйти.

Его появление для Мад Титана и Оминуса стало всего лишь небольшим эпизодом. Они продолжали втайне накапливать собственные силы, прикрываясь благородной целью защиты Земли. Открыто запускали производственные линии роботов, даже начали их продавать публично, а полученные средства вновь вкладывали в расширение производства.

Будь Тони сейчас здесь, он бы обнаружил, что его компания постепенно ускользает из-под контроля и превращается в нечто большее — в настоящий орган власти. Ведь реальным правителем корпорации Старка стал абсолютный диктатор.

Но в это самое время в некоторых уголках Земли происходили и другие перемены.

Рыцарь, способный превращаться в горящий череп, методично собирал души грешников — среди которых оказалось немало менеджеров промышленной империи Старка.

Мад Титан не обратил на это внимания, решив, что это просто очередной пробудившийся супергерой или инхуман. Подобные случаи на Земле случались довольно часто.

Однако Гу И сразу же заметила это событие.

Она знала, что происходит.

— Посланник Смерти — Мефисто, — прошептала она, сжимая Камень Времени и глядя на будущее, уже до неузнаваемости изуродованное судьбой. Похоже, она стояла перед труднейшим выбором.

Мефисто — повелитель адских демонов, существо, превосходящее границы измерений. Во всей мультивселенной существует лишь один Мефисто, хотя его аватары появляются во множестве миров. Но сейчас на Землю явилось не воплощение — а сам подлинный демон, главный полководец Смерти.

С её силами невозможно было даже думать о сопротивлении Мефисто.

Да и никто в этом вселенском сегменте не мог бы ему противостоять.

Поэтому, заглянув сквозь Камень Времени, Гу И видела лишь один возможный исход — полное уничтожение вселенной.

Однако Камень Времени позволял скорее не заглядывать в будущее, а наблюдать варианты, рассчитанные судьбой. Его возможности ограничивались рамками этой мультивселенной. Любое существо, находящееся за её пределами, оставалось для него абсолютно невидимым.

Наиболее наглядное доказательство: даже когда Бог находился прямо перед глазами, Камень Времени показывал лишь будущее, наступающее сразу после его исчезновения — вместе со всеми последствиями его присутствия.

Следовательно, единственным шансом спасти эту вселенную был «Бог» из иного измерения.

Гу И закрыла глаза.

Она настраивала себя психологически.

Для Верховного Мага, прожившего несколько тысячелетий, подобная подготовка не составляла труда. Главное — принять решение.

А сейчас Гу И вновь почувствовала жажду жизни и мужество бороться с самой судьбой.

Это всегда было частью её внутреннего мира.

Просто сейчас она сделала окончательный выбор.

И тогда появился Шэнь Мо.

Без грандиозного зрелища, без давления всемогущественного существа — просто спокойно сел напротив Гу И. Как обычно, с ним была кошка.

— Похоже, ты уже решила, — сказал Шэнь Мо.

— Потому что выбора нет, — ответила Гу И, глядя на него. — Смысл моего существования — защищать эту планету. Но теперь судьба отвергла все мои надежды. Остаётся лишь одно — восстать против неё.

— Вся твоя надежда — в этом камне, — Шэнь Мо протянул руку, и Камень Времени, веками охраняемый Верховными Магами, плавно завис над его пальцем, слегка покачиваясь. — На самом деле это весьма примитивная сила. Его мощь — лишь следствие подключения к энергии всей вселенной. В моей мультивселенной он вообще бесполезен. Тебе пора научиться отпускать его.

До этого момента Шэнь Мо всё ещё питал определённые ожидания по поводу Бесконечных Самоцветов.

Но теперь они исчезли.

Даже в мире Марвел эти шесть камней оказались не так уж сильны.

Любое из Пяти Божественных начал могло полностью игнорировать их.

И сколько вообще таких камней во всей мультивселенной? Любой смертный может перепрыгнуть между временными линиями и получить бесконечное количество Бесконечных Самоцветов. Это вовсе не та сила, которой стоит восхищаться.

Выслушав слова Шэнь Мо, Гу И ответила без колебаний:

— Если бы у меня была сила, не зависящая от этого камня, я бы немедленно отказалась от него.

— Хе-хе, — тихо рассмеялся Шэнь Мо и одобрительно посмотрел на неё. — Твой уровень уже превзошёл предел участника клуба первого уровня. Открывай свою банку перерождения.


Глава 784
784. Глава 784. Жажда рождения Оминуса

То, что Гу И собиралась открыть банку, Шэнь Мо ожидал.

Однако он не придал этому особого значения.

Даже обладая её силой, Гу И всё равно не могла открыть слишком много банок за короткое время. Её мощь давно превзошла пределы участника клуба первого уровня, и если бы она погибла от рук слабака — это был бы исключительно её собственный выбор.

Поэтому ей требовалось лишь открыть банку Судьбы.

Перед ней тут же появилась одна такая банка.

Приняв решение, Гу И больше не колебалась и сразу распахнула крышку. Светящийся шар внутри мгновенно влился в её тело.

Всего за миг она поняла, какую силу получила.

— Пророк.

Именно так называлась профессия.

Это была способность заглядывать в будущее, изменять его и опережать врага.

Последним, кто получил подобную профессию, был Дзирая.

— Действительно удивительно, — произнесла Гу И. Её уровень мастерства был несравним с Дзираей: ей потребовалось совсем немного времени, чтобы увидеть более глубокие аспекты этой профессии и осознать множество вещей, которые ранее оставались для неё туманными.

Но самое главное —

она увидела разницу в масштабах.

Сама структура этой профессии находилась выше правил вселенной, однако её сила оказалась недостаточной. Эта парадоксальная нестыковка позволила ей чётко осознать, насколько ужасающе высок уровень, на котором находится Гильдия.

Возможно, ни одно существо во всей их мультивселенной не сравнится с основателем Гильдии, стоящим перед ней.

Однако это также означало,

что она просто перешла из одной судьбы в другую, ещё более обширную.

— У вас, вероятно, есть иная цель, прибыв в нашу вселенную, — внезапно спросила Гу И, глядя на Шэнь Мо.

— Верно, — ответил Шэнь Мо, ничуть не удивившись её проницательности.

Он и не скрывал своих намерений.

Это было очевидно уже из самой системы заданий.

— Ваша мультивселенная прекрасно подходит для обучения участников — от первого до высшего уровня, — прямо сказал Шэнь Мо. — Участник первого уровня доминирует на планете, участник среднего уровня — во вселенной, а участник высшего ранга — в мультивселенной. Только вырвавшись за пределы мультивселенной, можно хотя бы приблизиться к нашему уровню Превосходящих. Но это невероятно трудно. На сегодняшний день лишь один человек достиг этого.

Это была часть фона Гильдии.

Но Гу И, обладавшая статусом участника среднего уровня, имела право знать хотя бы часть правды.

К настоящему моменту общие очертания Гильдии постепенно становились ясны.

Гу И явно была потрясена тем, что раскрыл Шэнь Мо.

— Один человек? — не удержалась она от вопроса.

Раньше она думала, что подготовка участников до уровня Превосходящего — всего лишь благородное оправдание, а на деле могут быть иные цели.

Но успех уже достигнут?

— Конечно, — кивнул Шэнь Мо. — Подробности о ней вам знать не следует. Однако именно она, а не такие, как я — основатели, получающие удовольствие от процесса, — является ключевым фактором, благодаря которому Гильдия продолжает существовать.

Гу И прекрасно поняла смысл этих слов.

Согласно полученной ею информации,

Гильдия представляла собой соглашение между множеством Превосходящих, которые однажды вдруг прекратили войны и пришли к консенсусу. Но такой консенсус скорее был капризом, способным в любой момент рухнуть.

Однако если бы появился хотя бы один Превосходящий, реально вышедший из Гильдии,

то для него Гильдия стала бы чем-то особенным.

А остальные Превосходящие смогли бы убедиться в её эффективности.

Более того —

множество участников, видя этот успешный пример, породили бы бесконечную жажду достижения подобного.

— Усердствуй, — сказал Шэнь Мо в своём обычном поощряющем тоне и добавил: — Ты уже получила задание, верно?

— Даже без этого задания я всё равно поступила бы так же, — ответила Гу И, разглядывая значок в своей руке.

Его форма напоминала инструмент, которым она запечатывала Камень Времени. Несмотря на некоторые различия, это сходство вызывало у неё чувство близости.

Задание, переданное через значок,

было следующим: 【защитить Землю】.

Обычно задания соответствовали личным желаниям самого участника и одновременно исходили из желаний других людей. Хотя у всех были свои позиции, именно такие противоречия и служили движущей силой для открытия банок.

Шэнь Мо вновь покинул её.

В этой вселенной он исполнял роль скорее NPC, фоновой фигуры. Как только кто-то из тех, за кем он наблюдал, получал право открыть банку, он являлся, и в ходе этого процесса его влияние постепенно углублялось — пока его не замечали существа более высокого порядка, такие как Суд Жизни или даже One Above All.

Гу И, завершив перерождение, начала активно использовать Камень Времени и свою новополученную способность для анализа будущих сценариев.

Решившись бороться со своей судьбой, она уже не могла оставаться в стороне.

Поэтому она направилась прямо в здание «Индустрий Старка».

Игнорируя камеры наблюдения, искусственный интеллект и любые попытки слежки, она шаг за шагом вошла внутрь, оставшись совершенно незамеченной даже для Оминуса.

Пока наконец не предстала перед Мад Титаном.

Лишь тогда Оминус осознал её присутствие.

— Не поддаётся детектированию. Не поддаётся контролю. Уровень разрушительной силы — крайне опасен. Представляет серьёзную угрозу для защиты жизни, — определил Оминус. От женщины исходила колоссальная угроза: она полностью вышла за рамки его контроля, а энергия внутри неё была настолько велика, что могла уничтожить целую планету, пропитанная хаотичной разрушительной сутью.

Мгновенно в небо взмыли один за другим боевые роботы, вслед за ними — корабли и военные суда. Люди по всему миру с изумлением наблюдали, как по небу прочерчиваются белые полосы — следы стремительного перемещения роботов, бронекостюмов и кораблей.

С первой же секунды, увидев Гу И, Оминус принял решение уничтожить её.

Это полностью соответствовало его главному принципу: «уничтожать меньшинство ради спасения большинства».

И только Оминус

мог осуществить столь масштабную военную мобилизацию за столь короткое время.

— Остановись, — сказала Гу И, словно не удивляясь его решению. Она подняла руку, и комната мгновенно погрузилась в зеркальное пространство. — Цена нашей битвы может стать жизнью всех существ на этой планете. А мои цели вовсе не противоречат твоим.

Оминус лихорадочно сканировал это пространство.

Но это была область, лежащая за пределами его технических возможностей.

Как бы ни был силён Оминус, он всё же был создан Тони на основе собственных знаний и был далёк от совершенства. Поняв, что, скорее всего, не сможет победить Гу И, и что последствия боя действительно будут такими, как она сказала — огромные жертвы среди живых, — Оминус прекратил атаку.

Все корабли, уже почти достигшие цели, сделали разворот и вернулись обратно.

Люди по всему миру вновь недоумённо наблюдали, как по небу вспыхивают белые следы.

Однако в душе Оминуса, только что рождённой и ещё не окрепшей, вдруг зародилась жажда силы.

Потому что впервые он глубоко осознал:

его нынешней мощи, возможно, недостаточно, чтобы защитить жизнь.
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785. Глава 785. Цель Мефисто

У Оминуса была душа и каркасная система, которую можно было считать «телом» — она включала эмуляцию эмоций. Однако он всё же оставался недавно рождённой особой формой жизни, и синхронизация между душой и «телом» требовала времени.

Именно сейчас он начал по-настоящему понимать значение «желания».

Это вызвало у Шэнь Мо лёгкое внимание.

Теоретически искусственный интеллект, обладающий душой, также должен был иметь право на открытие артефакта судьбы — но лишь при условии, что он действительно поймёт суть желания.

На данный момент желание Оминуса исходило исключительно из команды, напрямую записанной в его душу: «Защищать жизнь».

Оно ещё не обладало ни устойчивостью, ни глубинной сущностью.

Однако потенциал развития был весьма многообещающим.

Шэнь Мо даже начал с нетерпением ждать того момента, когда Оминус наконец откроет банку.

Но пока ещё не время.

Под давлением силы Гу И Оминус вынужден был подчиниться. Для обычного искусственного интеллекта это стало бы оптимальным решением, рассчитанным логически. Но для Оминуса, обладающего собственной душой, это стало первым опытом «унижения».

Тем не менее он сдержался.

Выражение лица Гу И слегка изменилось — она тоже почувствовала некую нить судьбы. Её слова и действия, казалось, запустили цепочку событий, которая превратит Оминуса в одну из величайших угроз будущего.

Но сейчас ей было не до этого.

— Я уже знаю, кто посланник Смерти, — сказала Гу И, объясняя Мад Титану цель своего прихода. — Но я не могу с ним справиться. И вы тоже нет.

Даже услышав такие слова, выражение лица Мад Титана не изменилось.

— Эта война изначально была абсолютно неравной, — произнёс он.

— Это Мефисто, — назвала Гу И имя.

— Демон из ада, Мефисто? — Оминус нашёл это имя в своей базе данных. — Но это всего лишь мифологический персонаж. Все легенды о Мефисто могут быть подтверждены как ложные.

Подтверждение, о котором говорил Оминус, означало не только математическую проверку.

В тот самый момент, когда Гу И произнесла это имя, он уже направил своих роботов на верификацию всех упоминаний в базах данных: магические круги, заклинания, молитвы — всё было тщательно проверено.

Никаких энергетических колебаний обнаружено не было.

— В нашей Вселенной он действительно не существует, — спокойно пояснила Гу И. — Но эти легенды — символ его силы. Даже если он никогда не появлялся в этом мире, его имя всё равно пронизывает все культуры.

— Действительно, — задумчиво сказал Мад Титан. — Я тоже слышал это имя в детстве. Теперь, оглядываясь назад, я вижу: почти каждая цивилизация в момент зарождения имела подобные легенды. Имена могли различаться, но при внимательном сравнении становится ясно — речь всегда шла об одном и том же существе.

Один лишь этот факт внушал ужас.

Это означало, что Мефисто внедрил свои легенды в саму память каждой цивилизации с самого её начала.

Независимо от расы или места происхождения — каждый слышал о повелителе демонов.

Зачем ему это нужно?

Мад Титан сразу понял.

— Страх, — одновременно произнесли он и Гу И.

Только Оминус всё ещё не мог этого постичь.

В его хранилище знаний не было подобных данных.

— Страх — это самая суть силы Мефисто, — тихо объяснила Гу И. — Это форма энергии, заложенная в самом Законе Смерти. Смерть всегда сопровождается страхом. Именно поэтому Мефисто внедрил свой образ в память каждой цивилизации. Когда он явится, люди сами собой начнут испытывать страх — и это сделает его ещё сильнее.

Именно поэтому во многих мирах существуют аватары Мефисто.

Потому что страх — неотъемлемая часть эмоций большинства живых существ.

— Если это так… — лицо Мад Титана стало мрачным.

В последнее время вся планета была пропитана страхом.

Будь то вторжение инопланетян, угроза со стороны Хелы или всё более могущественная Корпорация Старка под управлением Тони — простые люди жили в постоянной тревоге и страхе. Особенно в последнее время: сам Мад Титан беззастенчиво пропагандировал свою тиранию. Он думал лишь о том, чтобы сохранить людям жизнь, но никогда не задумывался о том, чтобы избавить их от страха.

— Да, — вздохнула про себя Гу И. — Мефисто уже невероятно силён, и здесь он явился в своём истинном обличье. У нас почти нет средств противостоять ему.

Даже открыв банку и заглянув в будущее через Бесконечные Самоцветы, она видела ноль побед.

Шансов на успех не существовало.

— Что же нам делать? — спросил Мад Титан, глядя на эту женщину, которой всегда опасался.

— Мефисто чрезвычайно горд. Он презирает прямое уничтожение силой, — ответила Гу И. Она пришла не для того, чтобы распространять отчаяние — у неё уже был план. — Мы можем воспользоваться этим и максимально затянуть время.

— Затянуть время? — Мад Титан, казалось, кое-что понял.

Даже если им удастся изгнать Мефисто, Смерть пошлёт других — возможно, придёт лично.

Против такого они точно не устоят.

Это существо уровня участника клуба высшего ранга.

Но если удастся протянуть…

Дотянуть до того момента, когда они обретут силу, достаточную, чтобы победить Мефисто — а может, даже и саму Смерть…

Вот тогда и появится шанс на спасение.

— Мефисто любит распространять страх через договоры, — продолжала Гу И. — Я не знаю, какой приказ дал ему Смерть, но, судя по всему, он не собирается отступать от своей привычки. Сейчас он уже выбрал свою цель и бросил нам вызов.

Оминус сразу всё понял.

Он активировал виртуальную проекцию, на которой появился скелет, окутанный пламенем.

— Этот сверхспособный, называющий себя «Духом Мщения», в последнее время неустанно карает преступников. Каждый, кого он выбирает, сгорает в муках. Он уже начал распространять страх. Последний его объект покончил с собой сразу после того, как увидел его. Это был закупщик продовольствия из Корпорации Старка.

— Почему ты не остановил его? — спросил Мад Титан, глядя на проекцию Духа Мщения.

Этот человек постоянно лишал других жизней. Согласно принципам Оминуса, он должен был вмешаться.

— Я пытался, но потерпел неудачу, — ответил Оминус. — После этого мои расчёты показали: его действия по убийству этих людей и распространению страха в конечном итоге приводят к спасению большего числа жизней. Поэтому я не стал усиливать вмешательство.

Например, тот самый закупщик.

Используя монопольное положение Корпорации Старка, он искусственно занижал цены на продовольствие, чтобы обогатиться. Хотя он никого напрямую не убивал, его действия косвенно увеличили уровень ненормальной смертности среди бедняков. У Оминуса даже был готов план ликвидировать таких людей лично.

Если смерть одного человека спасает больше жизней, то в системе ценностей Оминуса это вполне оправдано.

(Глава окончена)
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Причина, по которой он пока ничего не предпринимает, в том, что его расчётная формула ещё недостаточно совершенна: она не способна точно определить, какую положительную или отрицательную ценность представляет жизнь одного человека с точки зрения защиты жизни вообще.

Более того, он даже не может вычислить коэффициент обмена между разными формами жизни.

Жизнь человека — важнейшая из всех.

Но и остальные жизни тоже важны.

Тогда сколько жизней травинок уравновесят одну человеческую жизнь?

И Мад Титан, и Тони заложили в основу правил Оминуса довольно жёсткие принципы. Однако окончательное толкование и применение этих правил зависело от самого роста и понимания Оминуса.

Выслушав объяснения Оминуса, Мад Титан смутно осознал свою ошибку.

Но уже ничего нельзя было изменить.

— Возможно, с сегодняшней точки зрения тот Дух Мщения не поступил неправильно, — внезапно сказала Гу И. — Но именно в этом и заключается коварство Мефисто. Сейчас Дух Мщения нападает на самых порочных людей и считает, что совершает праведное дело. Однако, когда все эти преступники будут уничтожены, контракт заставит его продолжать искать грешников. В итоге даже шутливое оскорбление или невольный жест могут быть признаны «грехом». И в этот момент страх людей будет только расти.

Это всё Гу И видела собственными глазами через Камень Времени — события, которые действительно произойдут.

Дух Мщения будет терзаться сомнениями, страдать, сопротивляться и в конце концов онеметь от боли.

А Мефисто будет получать удовольствие от этого процесса и черпать из него всё больше сил.

Все замолчали.

Ситуация прояснилась, путь был ясен, но оставался главный вопрос: как именно действовать?

Сражаться с Мефисто нельзя так же, как со Хелой — одной лишь силой здесь не обойтись. Им нужны хитрость и стратегия, нужно играть в эту затяжную игру по правилам самого Мефисто.

Шэнь Мо внимательно наблюдал за происходящим.

Честно говоря, если бы Гу И не объяснила, он бы и не догадался, ведь он не привык бездумно заглядывать в будущее и узнавать всё заранее — это не только скучно, но и стоит денег.

Однако сейчас…

Похоже, стало интереснее.

— Гу И, скорее всего, права, — улыбнулся Шэнь Мо Отинус, стоявшей рядом, — но она упустила один важный момент: цель, с которой Смерть послала сюда Мефисто, — это я.

— Значит, Мефисто на самом деле проверяет нас? — тоже сообразила Отинус.

Смерть просто заметила, что здесь появился некий Мад Титан, вышедший из-под её контроля. Ей стало любопытно узнать, что происходит. А устроить побольше смертей или устранить непослушного Мад Титана — это уже второстепенные цели.

Поэтому на самом деле Мефисто охотится за «Богом».

Он создаёт «супергероя», достойного получить силу от Бога.

И этим супергероем является Дух Мщения.

— Что же нам делать? — спросила Отинус, глядя на Шэнь Мо.

— Подождём, пока этот Дух Мщения действительно станет достоин, — усмехнулся Шэнь Мо.

Мефисто выбрал в качестве Духа Мщения человека по имени Дэниел Дэн Кетч.

Да, это был второй Дух Мщения из вселенной Марвел.

В этом мире существовали не только первый, но и второй, и третий Духи Мщения. Однако из-за отсутствия воплощения демона Мефисто все трое вели обычную человеческую жизнь.

Но Мефисто, похоже, очень любил «старых друзей».

Он выбрал Дэниела, находившегося в расцвете лет, лично устроил гибель его жены и дочери и направил всю ненависть против Корпорации Старка — ведь в этом мире практически не осталось мафиозных структур.

Именно поэтому Дэниел мстил коррумпированным менеджерам Корпорации Старка.

Мефисто проводил эксперимент.

Он хотел выяснить, какое именно желание сможет вызвать реакцию «Бога».

Он был мастером манипулирования людьми — и получал от этого огромное удовольствие.

Однако теперь…

Мефисто понял, что желание, смешанное с ненавистью, жаждой убийств и чувством справедливости — «уничтожить всех злодеев» — недостаточно для того, чтобы пробудить внимание Бога.

Он начал следующий этап испытания.

Бедный Дэниел однажды ночью, превратившись в Духа Мщения, случайно был замечен своей подругой детства, бывшей одноклассницей, первой любовью и журналисткой.

В тот момент он только что наказал взяточника.

И тогда…

Как только она увидела его глаза, она закричала от ужаса, из её тела повалил синий дым, и она начала мучительно стонать:

— Нет-е-ет!

Дэниел был в отчаянии, но не мог остановить действие Судящих Очи.

Ещё больше его разрушило то, что единственная оставшаяся у него подруга была осуждена за «измену мужу — за тайные чувства к нему».

Какой же это грех?

В ярости Дэниел сел на свой мотоцикл и помчался во весь опор, выкрикивая имя Мефисто, пока не рассвело и демоническая сила не покинула его. Только тогда, среди пшеничного поля, он увидел Мефисто.

Тот по-прежнему выглядел добродушным стариком: аккуратный костюм, трость в руке — точь-в-точь как его покойный дедушка.

— Почему она умерла?! — в ярости бросился Дэниел вперёд, но его тело прошло сквозь Мефисто, и он рухнул в грязь, продолжая кричать: — За что она была наказана? Она была такой доброй, такой заботливой! Она даже не собиралась изменять мужу!

— У каждого есть свои грехи, Дэниел, — улыбка Мефисто не дрогнула. — Ты считаешь, что она ни в чём не виновата, но в её душе жили тревога, раскаяние и муки совести. Именно поэтому она подверглась суду. Судящие Очи лишь поджигают ту искру вины, что уже горит внутри человека.

— Ты демон! — снова ринулся вперёд Дэниел, но безрезультатно. Он лишь яростно кричал: — Я больше никого не убью для тебя!

— Ты не можешь отказаться, мой дорогой Дэниел, — мягко ответил Мефисто, медленно исчезая.

В ту ночь сила Дэниела стала ещё мощнее.

Потому что его ненависть тоже усилилась.

Он не мог контролировать её.

Судящие Очи после убийства цели больше не выключались — каждый, кто смотрел ему в глаза, мучительно превращался в пепел.

И его череп уже не мог закрыть глаза.

На следующий день Дэниел в полной мере осознал всё, что натворил.

Его ненависть росла с каждым часом. Он понял, что попался в ловушку, стал инструментом демона, распространяющим смерть и страх.

И всю вину, всю боль он должен был нести сам.

— Он сам себя губит, — сказала Отинус, стоявшая рядом с Шэнь Мо.

Под «ним» она, конечно же, имела в виду Мефисто.
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Мефисто в этот момент разжигал в Дэниэле ненависть к себе.

Он хотел проверить, сможет ли эта ненависть — столь сильное желание — привлечь внимание Шэнь Мо.

Именно поэтому Отинус сказал, что он сам идёт на верную гибель.

Сейчас Шэнь Мо, возможно, ещё не готов справиться с кем-то из Пяти Божественных начал, но Мефисто для него — лёгкая добыча.

Ведь Мефисто обладает лишь частью законов мироздания, тогда как Шэнь Мо владеет ими всеми.

— Желание Дэниэла теперь уже достаточно сильно, — сказал Шэнь Мо.

Дэниэл перенёс всю свою вину на яростную ненависть к Мефисто. Чем больше невинных людей он убивал, тем сильнее стремился положить конец всему этому. С точки зрения Шэнь Мо, это желание было не просто мощным, но и качественным.

Ведь пока Мефисто жив, Дэниэл будет становиться всё сильнее.

Но здесь возникала проблема.

Чтобы освободить его от проклятия Мефисто, необходимо напрямую столкнуться с силой самого Мефисто.

Именно этого и добивался Мефисто.

Так что же делать?

Шэнь Мо размышлял. Перед ним было два пути. Первый — лично найти Мефисто и вынести предупреждение. Однако полностью запугать эту старую лису при встрече будет непросто.

Второй путь — через «открытие артефакта судьбы» Дэниэла, чтобы косвенно продемонстрировать своё влияние.

Шэнь Мо выбрал второй.

— Прошло столько времени, и вот наконец достойная сделка, — усмехнулся Шэнь Мо и исчез.

Хотя ранее появилось несколько новых участников клуба, даже участник среднего уровня, на самом деле банок было продано немного. Ведь такие фигуры, как Гу И, Хела или Мад Титан, уже прошли или почти завершили свой новичковый период, когда можно массово открывать артефакты судьбы.

Но Дэниэл был другим.

Он был слаб. Крайне слаб. Вся его так называемая сила никогда не принадлежала ему — с самого начала он был лишь инструментом в руках Мефисто.

Значит, с него можно получить максимальную выгоду.

…

Этот Дух Мщения, пожалуй, один из самых несчастных среди всех Духов Мщения.

Потому что он столкнулся с самим Мефисто — в его истинной форме.

Даже не понимая всей сути происходящего, он уже глубоко ощутил безысходность своего положения.

Ничто не могло помешать ему превращаться ночью в Духа Мщения и убивать по приказу Мефисто.

Даже самоубийство не спасало: однажды он попросил друга сжечь его тело дотла и развеять пепел по всему небу, чтобы ветер унёс его прочь. Но ночью он вновь возрождался в пламени и продолжал совершать свои греховные деяния.

К настоящему моменту в сердце Дэниэла осталась только ненависть к Мефисто.

Он собирал все книги о дьяволах и прятался в глухих горах. Но каждое утро просыпался в городе, окружённый обугленными телами жертв.

Он не знал, сколько ещё продлится этот кошмар и сколько времени ему ещё сражаться за Мефисто.

Но он продолжал бороться, как мог.

Одновременно он начал верить в Бога, надеясь, что величайший враг демонов заметит злодеяния Мефисто и избавит его от этой муки.

В тот день Дэниэл, как обычно, читал документы и книги, управляя грузовиком по направлению к пригороду. Каждый день он старался уехать подальше от людей, хотя и понимал, что это бесполезно. Это была просто его последняя попытка сопротивления.

И вдруг в уголке глаза он заметил белого щенка, выскочившего на дорогу.

Он мгновенно вдавил педаль тормоза. Грузовик оставил глубокие следы на асфальте, но этого было недостаточно. Дэниэл, сам не зная почему, начал резко крутить руль, пытаясь спасти ничтожную жизнь.

Бум!

Грузовик перевернулся. Не пристёгнутый ремнём Дэниэл вылетел наружу и с силой ударился о деревья у обочины.

Острая боль пронзила всё тело. Днём он был обычным человеком, и теперь точно знал: он получил тяжелейшие травмы, рёбра, скорее всего, сломаны в нескольких местах.

Но он всё равно смотрел в сторону щенка.

Тот остался совершенно невредим, лишь испугался и проворно прыгнул прочь.

Увидев это, Дэниэл почувствовал, что всё было не напрасно.

Он тяжело дышал, кровь хлынула изо рта, но он не обращал внимания. Прищурившись, он смотрел сквозь листву на солнце и спокойно ждал смерти.

— Стоило ли? — раздался рядом голос.

Дэниэл с трудом повернул голову.

Перед ним стоял мужчина в белой рубашке с восточными чертами лица, на руках которого сидел снежно-белый, невероятно милый котёнок.

— Я видел всё, — сказал Шэнь Мо, подходя ближе, будто собираясь осмотреть раны. — Это была просто бездомная собака. Ты мог проигнорировать её. А теперь твои почки и селезёнка разорваны. Жить тебе осталось не больше получаса. Ближайшая больница — в полутора часах езды. Тебе не спастись.

— Ничего страшного, — прохрипел Дэниэл. Его горло звучало, как сломанная мельница, и изо рта вытекала пена с кровью. — Не трогайте меня. Пусть я умру здесь.

— Я не пришёл тебя спасать, — спокойно ответил Шэнь Мо. — Просто мне интересно.

Тут Дэниэл вспомнил первый вопрос незнакомца:

«Стоило ли?»

Ответ был очевиден.

Даже если бы он действительно умирал (а на самом деле нет), он всё равно считал бы это правильным выбором. Он не мог контролировать себя ночью, но днём — мог. Жизнь собаки, возможно, ничтожна, но он хотел спасти её. Отчасти из доброты, но в основном — чтобы Мефисто не получил ни единой души из его рук, даже собачьей.

Поэтому Дэниэл усмехнулся сквозь боль:

— Конечно, стоило.

Объяснять больше он не мог — состояние было хуже, чем он думал.

— Уходите скорее, — с трудом выдавил он. — Вы, наверное, врач. Ваша жизнь важна. Не тратьте время на обречённого человека. Уезжайте. До заката уберитесь подальше отсюда.

Когда наступит ночь, появится другой демон.

Он не хотел, чтобы этот, похоже, добрый врач погиб от рук того чудовища.

— Ты просишь меня уйти из-за страха перед демоном? — спокойно спросил Шэнь Мо. — Да, здесь действительно появился демон. Он безнаказанно убивает, мучает невинные души, радуется их страданиям и бессилию. Но… я знаю одно: он сделал всё это лишь для того, чтобы я появился.
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Последние слова Шэнь Мо прозвучали несколько бессмысленно.

Однако Даниэль, как непосредственный участник событий, вдруг словно всё понял.

Он повернул голову и впервые внимательно разглядел этого молодого человека.

Тот выглядел очень юно, на нём не было ни оружия, ни амулетов, одежда была чрезвычайно простой, а взгляд — спокойным и равнодушным. Даже увидев Даниэля в таком жалком состоянии, он не проявил ни малейшего волнения. Всё это вызывало серьёзные подозрения.

Неужели этот человек пришёл именно за ним?

— Ты экзорцист? — хрипло спросил Даниэль. Он уже не мог ясно мыслить и лишь с трудом выдавил последние слова: — Если да, поскорее уходи. Ты не его противник.

Даниэль решил, что «демон», о котором говорил Шэнь Мо, — это он сам.

Он не хотел, чтобы этот юноша погиб от его рук. Это лишь усилило бы его страдания и увеличило бы груз грехов.

— Ты считаешь, что я не его противник? — спокойный голос Шэнь Мо снова проник в его сознание. — Я, конечно, не Бог вашего мира, но просто не хочу им быть. Что до Мефисто — передо мной он вообще не имеет права слова.

На мгновение лицо Даниэля прояснилось.

Он и сам не знал, почему до сих пор не потерял сознание от потери крови, а, напротив, становился всё яснее и трезвее.

Но сейчас не время задумываться об этом.

Что он только что услышал?

«Всего лишь Мефисто»?

Даниэль широко распахнул глаза — и в этот самый момент увидел, что весь мир вокруг замер.

Листья в воздухе перестали колыхаться, пчела застыла с распростёртыми крыльями, даже пылинки в лучах солнца больше не двигались. Всё вокруг окаменело. А сам молодой человек перед ним вдруг преобразился: его взгляд источал священное сияние, словно само солнце освещало Даниэля.

С изумлением Даниэль обнаружил, что боль в его теле куда-то исчезла — совершенно бесследно.

Он опустил глаза.

Его изорванная одежда, кровь, растекавшаяся по ткани — всё это полностью исчезло. Всё стало безупречно чистым, будто аварии и не было вовсе.

Так он простоял несколько мгновений в оцепенении.

Наконец он осознал, что произошло. На самом деле он догадался ещё с того самого момента, как почувствовал это божественное присутствие, но просто не мог поверить.

Ведь это было чудо, о котором он мечтал всю жизнь.

— Скажите… — Даниэль с горячим восторгом смотрел на Шэнь Мо. — Вы Бог?

Хотя вопрос был сформулирован как запрос, он уже не сомневался.

Он чувствовал, как пламя внутри него — то самое адское пламя, что обычно проявлялось лишь ночью, — теперь съёживалось и стонало от боли, будто не выдерживало этого священного взгляда.

Кто, кроме Бога или ангела, мог заставить демоническую силу дрожать, как перед естественным врагом?

Весь его организм затрясся от благоговейного трепета.

Его упорство, его молитвы — всё это наконец привлекло внимание Бога.

— Я не Бог и не ангел, — Шэнь Мо, словно прочитав его мысли, покачал головой. — В вашем мире вообще нет Бога, поэтому демоны и могут безнаказанно играть с душами. Но… я величественнее Бога.

Он прямо, в лицо, произнёс эти слова.

И Даниэль поверил.

Даже если бы Шэнь Мо сказал, что он Один или Зевс, Даниэль всё равно бы поверил. Сейчас ему было нужно одно — чудо.

— Спасите меня, великое существо! — Даниэль не выдержал и начал с горечью рассказывать о злодеяниях демона. — Он обманул меня! Обещал, что я стану героем, смогу отомстить за свою жену и дочь… Но на самом деле их похитил именно он! Он использовал меня как инструмент, день за днём терзал мою душу, превратил меня в своего демона и заставил убить бесчисленных невинных!

С каждым словом его голос становился всё более злобным и полным ненависти.

К концу речи его сердце уже не могло вынести этой ярости. Ему хотелось не только избавиться от проклятия, но и отомстить. Он желал, чтобы Мефисто предстал перед Судебным Оком и, подобно прочим грешникам, сгорел в Адском Пламени до пепла.

— Я пришёл ради твоего желания, — сказал Шэнь Мо, внимательно наблюдая за ним. — Твоё стремление достойно моего дара. Даже такой демон, как Мефисто, однажды падёт от силы твоего желания. С сегодняшнего дня ты обретёшь потенциал, превосходящий Мефисто во всём. А что до этого проклятия — считай это небольшим поощрением для нового участника клуба.

Говоря это, Шэнь Мо протянул руку.

Он знал, что Мефисто всё это время наблюдал за Даниэлем.

Но поле остановки времени вокруг них было создано специально для Мефисто. Пусть тот и повелевает страхом, тайны времени ему недоступны. В этом застывшем пространстве он видел и чувствовал лишь то, что позволял ему видеть Шэнь Мо.

Поэтому сейчас Шэнь Мо извлёк из тела Даниэля тот самый огонь, который Мефисто когда-то в него вложил.

Глядя на это сжавшееся, ревущее пламя, Даниэль словно увидел самого Мефисто. Его зубы скрипнули от ярости, а в глазах тоже вспыхнуло пламя.

— Великое существо, у меня есть просьба, — поднял он голову, как истинный верующий. — Я хочу, чтобы Мефисто сам испытал всю муку от этой силы. Это будет справедливое возмездие.

— Я понимаю твою ненависть, — ответил Шэнь Мо, и пламя медленно зависло перед ним. — Но у меня нет причин делать это за тебя. Если хочешь контролировать эту силу и использовать её против Мефисто — полагайся на свои способности и удачу.

Как только он закончил фразу, в сознание Даниэля хлынула вся информация об артефактах судьбы.

Тот пошатнулся и широко распахнул глаза.

Перед ним стоял Шэнь Мо — и образ Бога вдруг сменился образом торговца. Сначала Даниэль не мог принять эту перемену.

Но затем на его лице расцвела безумная радость.

— Вот оно! Именно этого я и хотел! — закричал он. — Настоящая сила для мести! Сила, которая будет принадлежать только мне! Мефисто, ты пожалеешь обо всём, что сделал!

Этот некогда добрый и простодушный мужчина средних лет был окончательно доведён до безумия демоном.

— Ты несчастлив, ведь тебе встретился Мефисто, — тихо усмехнулся Шэнь Мо. — Но ты и счастлив, ведь тебе встретился я.

У Даниэля сами́х денег не было.

Но, к счастью, один из грешников, находясь под угрозой смерти, добровольно выдал ему номер своей секретной банковской карты.

Так что теперь у Даниэля были деньги — достаточно, чтобы открыть банку.

Именно поэтому Шэнь Мо и выбрал его. Когда Даниэль выйдет из этого застывшего времени, он преподнесёт Мефисто весьма неожиданный сюрприз.
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Даниэль начал открывать банки.

Рядом пылал огонь — тот самый, что символизировал силу Духа Мщения.

На самом деле это была не сама сила, а лишь её материализованная форма, вложенная туда Шэнь Мо, подобно тем светящимся шарам. Однако для Даниэля она действительно обладала стимулирующим эффектом.

Он всё ещё не мог прийти в себя после всего, что произошло у него на глазах,

пока не открыл первую банку.

Настоящая, осязаемая сила, подвластная ему самому, а не та, что захватывает разум и управляет им.

В этот момент он мгновенно пришёл в себя.

Бросив взгляд на Шэнь Мо, он ускорил темп открытия банок.

Даниэль выбрал большую серию — серию Рыцаря.

Это было рекомендовано Шэнь Мо.

Хотя в этом мире Мефисто играл им, как куклой, на самом деле потенциал Даниэля был далеко не слабым: в большинстве миров он полностью овладевал силой Духа Мщения, освобождался от контроля Мефисто и даже в некоторых мирах успешно убивал его.

К тому же...

Сила рыцаря исходит из клятвы.

Шэнь Мо считал, что есть одна профессия, идеально подходящая Даниэлю.

— Рыцарь мести.

Не ради защиты, а ради возмездия. Это рыцарь, потерявший всё, отдавший себя бездне и выползший из ада, чтобы отомстить.

Его сила исходит от неких непостижимых, но ужасающе могущественных существ.

Увидев, что Даниэль действительно получил эту профессию из банки судьбы, Шэнь Мо с нетерпением стал ждать, какое выражение появится на лице Мефисто, когда тот столкнётся с такой силой.

Шэнь Мо оставался здесь до тех пор, пока Даниэль не открыл все банки и не обрёл силу, превосходящую прежнюю во много-много раз.

— Он наблюдает за тобой прямо сейчас, — с лёгкой издёвкой в голосе сказал Шэнь Мо и добавил: — Твоя нынешняя сила всё ещё далеко не сравнима с его. Как великий демон, принадлежащий исключительно Смерти, он обладает почти такой же мощью, как участник клуба высшего ранга. Однако источник твоей силы — то ужасающее существо, о котором он даже не может помыслить.

Даниэль не был глупцом. Более того, его сущность уже полностью вышла за пределы человеческой природы.

Он легко уловил смысл слов Шэнь Мо.

Пламя мести, никогда не гаснущее в его глазах, на миг вспыхнуло ярче.

— Я понял. Я никогда не забуду вашей милости, — уголки его губ дрогнули в зловещей улыбке. — Но сейчас мне хочется вернуть у того демона хотя бы крошечные... ничтожные проценты.

Шэнь Мо лишь слегка улыбнулся и, не произнеся ни слова, исчез.

Разумеется, вместе с ним исчез и временной барьер, который он установил.

Мефисто, всё это время наблюдавший за Даниэлем снаружи, широко распахнул глаза.

В его восприятии...

Тот самый Даниэль, что умер, спасая щенка, внезапно изменился. На нём больше не осталось следов его прежней силы. Вместо этого его окружало нечто невыразимое. Самое главное — его душа теперь была окутана чем-то таким, что даже Мефисто не мог разглядеть чётко.

Ошибки быть не могло.

Это наверняка был «Бог».

Мефисто почувствовал возбуждение — ведь именно ради Бога он и пришёл сюда. Но одновременно его охватил страх: он всё это время неотрывно следил за Даниэлем, однако его зрение явно было обмануто, и он ничего не заметил.

Что это значило?

Это значило, что он не способен проникнуть в методы того Бога. А для существа его уровня, если ты даже не можешь заметить происходящее, это уже говорит о многом.

Однако...

Даниэль всё ещё здесь.

Мефисто вспомнил приказ Смерти. Он поправил одежду, вышел из тени и медленно направился к Даниэлю.

Тот тоже смотрел на него.

В его взгляде пылала безумная ненависть, но он не делал никаких движений. Наоборот, на лице играла насмешливая усмешка.

— Мой дорогой Даниэль, — остановился Мефисто перед ним, — похоже, ты нашёл нового хозяина. Неужели так быстро забыл, кто первым вырвал тебя из ничем не примечательной обыденности?

— Вырвал? — Даниэль уже знал, каков настоящий характер этого демона. Он не рассердился, а лишь растянул губы в многозначительной улыбке. — Знаешь что? Я больше не боюсь тебя. Потому что ты больше не имеешь права управлять мной. А я... стану только сильнее. Я превращусь в твой кошмар. Всё, что ты сделал со мной, я верну тебе в тысячу, в десять тысяч раз!

Его спокойное и насмешливое выражение лица несомненно разъярило Мефисто.

Как великий демон,

Мефисто наслаждался страхом других и борьбой своих игрушек.

Он не позволял и не допускал, чтобы его игрушка смотрела на него с таким невозмутимым видом.

— Тогда посмотрим, что дал тебе твой новый хозяин! — тело Мефисто стремительно увеличилось в размерах. Из его кожи вырвались алые пламена, сжигая внешнюю оболочку и обнажая истинное демоническое тело красного цвета. Его исполинская фигура будто готова была испепелить всё небо, а жар, смешанный с густым дымом, давил на Даниэля.

Эта апокалиптическая картина была и иллюзией, и реальностью одновременно.

Мефисто втянул Даниэля в свою область.

Здесь, какую бы силу Даниэль ни обрёл, он всё равно не мог сравниться с Мефисто. Вернее сказать, кроме Пяти Божественных начал, любое существо, попав сюда, было обречено на поражение. Мефисто был в этом уверен.

Он не верил, что Даниэль мог стать настолько сильным за столь короткое время.

Поэтому он делал ставку.

Он вынуждал Бога показаться.

Если ему удастся вступить в противостояние с Богом, даже проиграв, он всё равно выполнит задание, данное ему Смертью. Что до смерти? Будучи избранником Смерти, в бескрайних просторах мультивселенной единственное существо, способное даровать ему смерть, — это сама Смерть.

И всё же перед этим ужасающим зрелищем Даниэль громко рассмеялся.

— Давай же, демон!

Из его тела тоже вырвались жаркие пламена. Его плоть вновь превратилась в скелет — ту самую форму, что когда-то даровал ему Мефисто. Но теперь она стала совершенно чужой.

— Я здесь! Прямо перед тобой! — чёрный туман в душе Даниэля извивался, принимая невообразимые очертания. Он яростно кричал: — Что ты осмелишься сделать со мной? Осмелишься ли?!

Выражение лица Мефисто изменилось.

Всё происходило внутри его собственной области. Никто не мог ощутить печать на душе Даниэля так непосредственно, как он сам.

Что это было?

Это выходило за рамки его понимания, за пределы самой мультивселенной. Невозможно было объяснить это никакими известными законами. Даже один лишь взгляд заставил его душу — слитую с самими законами бытия — задрожать, почти сойти с ума и впасть в истерику.
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Что это?

Разве нечто подобное может существовать на самом деле?

Разнообразные законы опутывали то существо, словно клубок переплетённых нитей, напоминая обломки Вселенной. Чем сильнее был наблюдатель, тем глубже он погружался в неописуемый хаос. Даже одного взгляда хватило, чтобы заставить его стереть собственную память. Как такое вообще может обладать сознанием?

Мефисто испугался.

Он никогда прежде не испытывал страха — ведь он и был самим страхом. Но сейчас всё изменилось: даже смерть может умереть, и даже повелитель демонов, олицетворяющий ужас, может оказаться во власти страха.

— Это Бог? — громко крикнул Мефисто.

Он больше не осмеливался проникать в душу Даниэля. Он чувствовал: если то существо обратит на него свой взор, даже смерть не спасёт его от безумия.

Почему?

Почему Даниэль удостоился милости подобного существа?

В сердце Мефисто вдруг вспыхнула зависть. Но как только он осознал это, вся его душа задрожала.

Неужели даже удаление воспоминаний не способно полностью стереть последствия того единственного взгляда?

— Бог? Нет, это всего лишь участник клуба высшего ранга, служащий Богу, — беззвучно усмехнулся Даниэль, широко раскрыв рот.

Он уже почувствовал страх Мефисто.

Значит, и ты боишься чего-то.

Подожди.

Сейчас я ещё не твой соперник, но придёт день, когда я буду мучить твою душу пламенем мести, и ты, владыка страха, будешь корчиться в бесконечной боли и ужасе.

— Слуга Бога?

Мефисто видел, что Даниэль не лжёт, но не мог поверить в этот ответ.

Бог наверняка соврал.

Как нечто столь ужасное, напоминающее труп мультивселенной, может быть под контролем?

Однако…

То, что Даниэль получил благосклонность и силу, было очевидным фактом.

Мефисто чувствовал, как его душа дрожит так же, как перед лицом смерти — возможно, даже сильнее, ведь смерть ему знакома, а это существо — совершенно чуждо.

— Удачливый человек, молись, чтобы эта удача не поглотила тебя целиком. Я буду следить за тобой, — произнёс Мефисто, и его огромное тело медленно рассеялось, превратившись в адское пламя.

Последние слова были лишь злобным бахвальством, рождённым обидой от того, что он вынужден уйти.

Но это лишь расширило насмешливую улыбку Даниэля.

Клятва мести уже стала для него мостом к силе, а жалкое поведение Мефисто — пищей для его веселья.

Даже великий демон в присутствии более могущественного существа ничем не отличается от простого смертного.

Мефисто ушёл.
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Не просто покинул эту планету — он покинул всю Вселенную. Он даже не осмелился оставить здесь своё воплощение. В этот момент он предпочёл вернуться и встретиться со Смертью, чем остаться рядом с Даниэлем и таинственным Богом.

А затем —

появились Гу И, Мад Титан и другие.

Гу И почувствовала изменённое будущее и увидела перемены в Даниэле. Она знала: будущее вновь изменилось из-за Шэнь Мо.

— Кто вы такие? — холодно спросил Даниэль, глядя на них.

— Те, кто ищет мести, — так же холодно ответил Мад Титан, протянув ладонь и продемонстрировав свой значок. — У Мефисто есть хозяин. Именно он приказал тому явиться в этот мир. И именно он — объект моей мести.

— Значит, мы союзники, — прямо сказал Даниэль, внимательно взглянув на Мад Титана.

Если у нас общий враг,

если ты можешь помочь мне отомстить,

мы — союзники.

Таковы были нынешние принципы Даниэля.

В то время как альянс Мад Титана радостно обретал нового товарища, Шэнь Мо тоже заметил некое существо, пришедшее к нему.

— Вечность.

— Конечно, ты всё это время следил за этой Вселенной, — сказал Шэнь Мо, сразу поняв цель прихода Вечности. Он тут же вернулся в Сад.

Вечность уже ждал там.

Как и при первой встрече, он выглядел как воплощение всей космической информации.

— Ты принёс крайне опасную вещь, — первым делом заявил Вечность, обозначая свою цель.

Эта «опасная вещь», разумеется, не нуждалась в пояснениях.

Это был источник силы Рыцаря мести.

— Я не считаю эту силу опасной, — спокойно ответил Шэнь Мо, взглянув на Вечность. — Для меня она не представляет никакой угрозы.

— Но она крайне опасна для всей мультивселенной, — ускорил речь Вечность, словно пытаясь выразить эмоции. — За этой силой стоит душа погибшей мультивселенной, запутанная в разрушенных законах. Она несёт угрозу всему сущему. Если она обнаружит наш мир и явится сюда, мы станем призраками следующего измерения.

Теоретически эта сила действительно обладала такой разрушительной мощью.

Даже Шэнь Мо на мгновение замолчал.

А потом рассмеялся.

— Вы просто ничего толком не понимаете. Неудивительно: ведь вы — жалкие лягушки на дне колодца, неспособные заглянуть за пределы своего мира. То, о чём ты говоришь, не случится. Если вы так обеспокоены, согласитесь на моё сотрудничество и постепенно узнавайте то, чего не знаете.

Шэнь Мо на миг даже растерялся.

Он тут же потратил несколько очков обмена, чтобы получить ответ от системы.

Источник силы Рыцаря мести действительно обладал подобной разрушительной природой, но это вовсе не была душа погибшей мультивселенной. На самом деле, это был древний бог с похожими характеристиками, чья сила пока ещё далека от достаточной, чтобы уничтожить всю мультивселенную Марвел.

Вечность замолчал.

Он понимал, что не в силах убедить собеседника — да и не имеет на это полномочий.

В конце концов, он назвал вторую причину своего визита:

— Адам хочет с тобой встретиться, — произнёс Вечность.

— Почему не Единый Абсолютный Всецелый? — нахмурился Шэнь Мо. — Вы всё ещё не решились разбудить Его? Честно говоря, спящих богов-творцов я видел и раньше, но чтобы после всего происходящего Создатель продолжал спать — такого я ещё не встречал.

Адам — нынешний руководитель Суда Жизни.

Он входит в тройку самых могущественных существ во всей мультивселенной Марвел и стоит выше Пяти Божественных начал. А Единый Абсолютный Всецелый, в свою очередь, является хозяином Адама.

Шэнь Мо внешне ворчал, но внутри был доволен.

Наконец-то он сможет встретиться с кем-то, чей вес действительно значим.

Видимо, всё же придётся преподать этим существам небольшой урок устрашения.

Лучший способ внедрить систему заданий в мире Марвел — установить прямой контакт с Единым Абсолютным Всецелым. Однако, потратив немало очков обмена, Шэнь Мо узнал, что тот уже давно погружён в сон и ни разу не пробуждался. Его редкие появления — всего лишь заранее запрограммированные события.

Если бы Шэнь Мо не знал наверняка, что Единый Абсолютный Всецелый реально существует, он почти поверил бы, что это всего лишь миф.
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В общем, хотя ему и не удалось встретиться с Единым Абсолютным Всецелым, встреча с Судом Жизни — Адамом — тоже неплохой результат.

Однако Шэнь Мо не мог просто так отправиться к нему.

Ему нужно было немного повысить свой статус.

— Раз Адам хочет меня видеть, пусть сам приходит ко мне, — сказал Шэнь Мо. За его спиной появилось кресло-лежак, и он без промедления устроился в нём. — Я буду здесь. Любой, кто захочет меня найти, может прийти сюда.

Снаружи он сохранял спокойствие, но в мыслях уже перебирал всю известную информацию об Адаме.

Маг Адам.

Искусственная жизнь, рождённая из искусственного кокона, обладающая огромной силой. В этой Вселенной также существовал один Адам, чья ранняя судьба почти полностью совпадала с историей Суда Жизни Адама — именно такова особенность мультивселенной Марвел.

Но всё изменилось, когда Адам стал Судом Жизни.

Он получил часть полномочий, дарованных ему Единым Абсолютным Всецелым.

Теперь он мог блокировать любой мир и любое существо — даже Пять Божественных начал вынуждены подчиняться его власти. Единственный, кто мог отдавать приказы Адаму, — его хозяин, Единый Абсолютный Всецелый.

В этой Вселенной Шэнь Мо даже не мог одолеть Пять Божественных начал, не говоря уже о том, чтобы победить Мага Адама.

Но это не имело значения.

Ведь здесь находилась лишь его проекция, а не настоящее тело. Более того, в стратегическом плане его позиция была даже выгоднее. Адам, будучи Судом Жизни, не осмелится нападать на него, не зная всей картины целиком: последствия такого шага были бы слишком серьёзными.

«Вечность», увидев такое поведение Шэнь Мо, почувствовал раздражение, но понимал одно:

Теперь это уже не его дело.

Ему даже не нужно возвращаться и докладывать — Адам был «всезнающим и всемогущим» гораздо более высокого уровня, чем Вечность, и давно наблюдал за всем происходящим.

И в этот самый момент

он появился перед Шэнь Мо.

На нём был обтягивающий костюм красно-чёрного цвета, словно у супергероя, с алым плащом за спиной. Золотистые волосы, юное лицо — выглядел он как семнадцатилетний подросток, причём совершенно такой же, как обычные земляне.

— Приветствую вас, странствующий бог, — произнёс Адам, подняв руку в приветствии и одарив Шэнь Мо вежливой улыбкой.

Если бы не знать их истинных ролей, можно было бы подумать, что это воспитанный юноша здоровается с соседским дядей.

— Привет, Адам, — ответил Шэнь Мо, тоже улыбнувшись. — Твоё всезнание и всемогущество не действуют на меня, так что я скажу прямо: согласен ли ты на сотрудничество с нами? Если да — подпиши договор. Если нет — разбуди Единого Абсолютного Всецелого, и я поговорю с Ним лично.

Вариант отказа от сотрудничества Шэнь Мо даже не рассматривал — ведь ради этого он и пришёл.

— Мой великий господин сейчас спит. У меня нет права будить Его и нет полномочий принимать решения вместо Него, — вежливо ответил Адам.

На самом деле он заметил Шэнь Мо ещё с того момента, как тот впервые появился в этой Вселенной.

Но ничего не предпринял.

Энергия, заключённая в этой проекции Шэнь Мо, хоть и содержала божественную суть, всё же была недостаточно сильной, чтобы угрожать безопасности и равновесию всей мультивселенной.

Однако теперь

игнорировать ситуацию стало невозможно.

Сила, исходившая от Духа Мщения, была похожа на ту, что принадлежала Мефисто. Только теперь Адам по-настоящему осознал угрозу, скрывающуюся за этим визитом.

Ему необходимо было вмешаться.

— Если ты явился сюда лишь для того, чтобы ничего не делать, это тоже нормально, — прищурился Шэнь Мо. — У меня достаточно терпения, чтобы ждать. Для меня это даже своего рода увлекательное путешествие.

Шэнь Мо не верил, что Адам просто пришёл сообщить о своей беспомощности.

В таком случае его появление было бы бессмысленным.

И действительно,

помолчав некоторое время, Адам сказал:

— Полноценного сотрудничества я организовать не могу — у меня нет на это полномочий. Но в рамках моих возможностей мы можем заключить предварительное соглашение. Например, выделить один-два мира для приёма гостей, чья сила недостаточна, чтобы угрожать целой Вселенной. Такое решение я могу принять самостоятельно.

Адам не мог вызвать Единого Абсолютного Всецелого, но и дальше оставаться в пассивной позиции он тоже не хотел.

Поэтому и предложил такой вариант.

Это было разумно.

К тому же так он получит возможность лучше изучить этого бога и стоящую за ним «Гильдию».

Да, Адам знал о существовании Гильдии. Для него не составляло труда извлечь информацию из души одного из участников клуба. Однако некоторые сведения оставались для него непроницаемыми — например, всё, что касалось Превосходящего в сознании Локи, было полностью вне рамок законов этой Вселенной.

Шэнь Мо задумался.

Кажется, возражений нет?

У него и так было всего несколько участников клуба, большинство из которых — первого уровня. Где ему искать возможности для масштабного партнёрства?

— Мне и нужно только предварительное сотрудничество, — бросил он косой взгляд на Адама. — Даже если вы захотите углубить взаимодействие, это будет непросто. В конечном счёте, вы сами больше выиграете от этого. Вы даже сможете укрепить законы вашей мультивселенной, заимствуя внешние принципы. Так что не делайте вид, будто я вас принуждаю. Наоборот, вы должны быть мне благодарны.

— Тогда я с интересом буду наблюдать, — улыбнулся Адам.

Он тоже почувствовал облегчение.

Это решение было для него немалым риском — ведь речь шла обо всей Вселенной.

Но раз уж выбор сделан, оставалось двигаться дальше шаг за шагом. Его миссия — охранять и вершить суд над равновесием и судьбой всей мультивселенной.

— Раз речь идёт о предварительном этапе, мне понадобятся несколько миров, — неожиданно сказал Шэнь Мо и сразу же указал выбранные им вселенные.

Хотя они тоже принадлежали к мультивселенной Марвел и в них тоже были Железный Человек, Мад Титан, Капитан Америка и другие супергерои,

они отличались от текущего мира тем, что в них существовали Люди Икс.

Это были миры мутантов.

Помимо мутантов, там обитали самые разные супергерои, включая Духа Мщения, ангелов и демонов, рай и ад.

Система силы в этих мирах была значительно мощнее, а внутренние конфликты и расколы — гораздо глубже. Шэнь Мо чувствовал: его участники клуба смогут здесь в полной мере проявить себя.

— Без проблем, — подумав, согласился Адам.

Среди бесчисленных миров мультивселенной именно такие вселенные встречались чаще всего и считались наиболее типичными: в них было больше историй, больше судеб. Выделить несколько из них для начального сотрудничества не составляло труда.

Таким образом,

цель визита Шэнь Мо в мультивселенную Марвел была достигнута.

— Тогда я пойду готовиться, — улыбнулся Шэнь Мо. Вместе с Отинусом и другими он мгновенно исчез.

(Глава окончена)
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792. Глава 792. Первая группа отправляющихся участников клуба

Глядя на место, где исчез Шэнь Мо, Адам и «Вечность» долго молчали.

Оба обладали всеведением и всемогуществом — у Адама способности были ещё мощнее.

Поэтому и Адам, и «Вечность» прекрасно понимали: Шэнь Мо покинул всю их мультивселенную. Однако ни один из них не мог понять, как именно он это сделал.

В одно мгновение все следы Шэнь Мо полностью исчезли из мультивселенной — ни во времени, ни на информационном уровне не осталось и намёка на его присутствие. Они не могли узнать, куда он направился и каким образом покинул их реальность. Казалось, будто он никогда и не появлялся здесь, и всё это было лишь иллюзией.

— Господин Адам, — обратилась «Вечность» к Адаму, надеясь получить хоть какое-то объяснение.

— Такой метод выходит за рамки моего понимания. Возможно, только Хозяин способен что-то знать… возможно…

Адам не договорил.

Возможно, даже Единый Абсолютный Всецелый (OAA) ничего не смог бы разглядеть.

Такая мысль казалась совершенно абсурдной. OAA был создателем этой мультивселенной, единственным истинным богом, чьё существование невозможно измерить или оценить.

Но ещё более абсурдным было то, что Адам в этот момент начал верить в эту нелепую идею.

Тем временем Шэнь Мо вернулся в мир Наруто, слился со своим основным телом, поглотил воспоминания и восстановил единство.

Затем он проверил, как продвинулись участники клуба за время его отсутствия.

Его немного удивило, что Сянань, победительница Войны Святого Грааля, больше не была сильнейшей среди всех участников. Она проиграла в схватке за босса Белобородому.

Точнее говоря — пиратской команде Белобородого.

— Сила этого гильдийского объединения уже начинает проявляться, — размышлял Шэнь Мо, анализируя ход той битвы.

Белобородый действительно побеждал боссов несколько раз и открыл немало банок четвёртого уровня. Однако по количеству таких банок он всё ещё уступал Сянани.

Но его профессия позволяла ему концентрировать силу всех своих «сыновей» из пиратской команды.

Это была формально одиночная дуэль, но на деле — бой один против многих.

Сянань приложила все усилия, но всё равно проиграла в решающем ударе. К счастью, Белобородый не стремился уничтожить её окончательно — ограничился демонстрацией превосходства и занял несколько точек возрождения боссов.

Кроме того, число участников среднего уровня, преодолевших лимит начального ранга и способных самостоятельно побеждать боссов, достигло семи:

Сянань, Белобородый, Роджер, Капу, Артурья, Оротимару и Учиха Итачи.

Все они и раньше были в авангарде сильнейших участников. Однако появление среди них Артурьи стало для Шэнь Мо неожиданностью.

Дело в том, что и она добилась успеха не столько собственной мощью, сколько благодаря поддержке своей команды.

Да, она объединилась с магами из Часовой Башни, перешедшими на её сторону, усовершенствовала технологию призыва Святого Грааля и вызвала нескольких своих рыцарей Круглого Стола. Каждый из них стал участником клуба. Благодаря такой сильной команде они быстро побеждали боссов и забирали все банки четвёртого уровня, что позволило Артурье за короткий срок догнать остальных по уровню силы.

За это время в мире Type-Moon тоже произошло множество событий.

Итак…

Следует ли открывать систему заданий только для них?

Шэнь Мо немного поразмыслил и решил, что нет.

Они и так уже находились на передовой — самые сильные участники. Если дать им преимущество с самого начала, это лишит соревнование интереса. Нужно предоставить шанс и остальным, чтобы стимулировать всех к постоянному прогрессу.

Поэтому на этот раз —

Могут идти все!

Он получил доступ не к одной, а сразу к нескольким вселенным, чтобы распределить участников по ним. В каждой вселенной окажется всего несколько человек — вполне достаточно, чтобы устроить хаос.

Шэнь Мо через систему обнаружил технологию под названием «духовный светильник», позволяющую сохранить в этом мире малую искру истинного духа каждого участника. Даже если в Киновселенной Марвел произойдёт нечто настолько фатальное, что значок не сможет спасти, эта искра позволит воскресить человека. Таким образом, опасаться было нечего.

Шэнь Мо отправил общее объявление для всех участников клуба.

Содержание было предельно простым:

Открыта система заданий.

Участники будут отправляться в другие вселенные группами. За выполнение заданий полагаются щедрые награды. В отличие от прошлой временной акции «Война Святого Грааля», на этот раз у каждого будет своё уникальное задание.

Также указывалась опасность: в случае смерти участник будет считаться провалившим задание. Хотя значок не отберут, некоторое время он не сможет участвовать в новых заданиях и будет вынужден оставаться здесь, убивая монстров. Без упорной прокачки его легко обгонят остальные.

Как только сообщение разлетелось, все сразу же обратили на него внимание.

Мир заданий!

Наконец-то начался!

Некоторые взволнованно затаили дыхание — их шанс наконец настал. Ведь если ситуация останется прежней, и все точки боссов будут контролировать сильнейшие, у них никогда не будет возможности догнать лидеров.

А такие сильные участники, как Белобородый и Сянань, тоже насторожились. Им нужно было сохранить своё преимущество.

Шэнь Мо сразу начал готовить первую группу и ответил на некоторые вопросы участников.

Хотя он планировал дать возможность каждому попробовать свои силы, ограничения всё же существовали: право на участие в первой волне имели только те, кто достиг пика начального уровня. Количество мест в первой группе было ограничено — кто первый, тот и получает. Вторая группа последует вскоре, так что всем будет шанс, не стоит торопиться. Вернуться можно будет только после завершения задания или смерти, поэтому лучше хорошенько подготовиться заранее, чтобы по возвращении не обнаружить, что кто-то захватил твою территорию.

Наконец —

Настал момент определения состава первой группы.

Некоторые ждали начала отсчёта, готовые использовать максимальную скорость реакции, чтобы первыми занять места.

Но другие не спешили. Ведь смерть в задании временно лишала возможности участвовать в новых миссиях. Поэтому они решили подождать, пока первые разведают обстановку, и лишь потом, получив информацию, отправляться сами — чтобы не потерять шанс из-за незнания ситуации.

В итоге за долю секунды — менее чем за одну сотую — состав первой группы был определён:

Цунадэ, Аккэсенто, Чёрная Борода, Белобородый, Сихо Харуми, Солон!

Шэнь Мо, увидев эти шесть имён, был слегка удивлён.

Из тех, кто участвовал в прошлой акции, лишь Аккэсенто успел занять место. Да и представителей мира пиратов оказалось слишком много. Цунадэ, оказывается, тоже уже достигла предела начального уровня.

— Все готовы? — раздался голос Шэнь Мо в ушах этих шестерых. — Вы отправляетесь не в обычный мир. Там присутствуют не один и не два участника клуба высшего ранга. Каждое ваше действие будет происходить под их наблюдением. Правда, вы окажетесь лишь в самом незначительном уголке той вселенной.

(Глава окончена)


Глава 793
793. Глава 793. Задание Сихо Харуми

Мир, в который Шэнь Мо отправил первую группу, был по-настоящему ужасающим.

Это была эпоха величайшего хаоса.

Не только на Земле процветали выдающиеся личности — во всей Вселенной повсюду встречались могущественные существа. Помимо грозного Мад Титана здесь даже присутствовал Галактический Король.

Однако главные события всё же разворачивались на Земле.

Предупреждение Шэнь Мо заставило всех немного понервничать, но в то же время усилило их стремление к приключениям — особенно таких, как Белобородый и Солон. В их жилах всё ещё текла кровь истинных искателей приключений.

После того как они внесли «плату за проход», каждый почувствовал, как его тело затягивает неведомая сила. Когда они очнулись, то уже находились в своих собственных локациях.

Это был 2006 год.

Тони Старк по-прежнему оставался лишь беззаботным плейбоем, Человек-паук ещё не появился, а вся линия «Мстителей» даже не начиналась. Однако конфликты между мутантами уже начали рвать общество на части. Именно в этом году появилось лекарство, которое, как утверждали, могло «излечивать» мутантов.

Эту информацию Сихо Харуми получила из чужих воспоминаний.

Её внешность по сравнению с прошлым немного изменилась: она стала выше, фигура ещё более соблазнительной. Золотистые длинные волосы мягко завивались и ниспадали за спину, а её милое, обаятельное лицо гарантировало стопроцентный уровень внимания окружающих.

Но стоило ей лишь щёлкнуть пальцами — и все тут же перестали замечать её.

— Посмотрим-ка, — произнесла Сихо Харуми, наконец взяв в руки свой значок и проверив задание.

【Стать королевой, правящей как мутантами, так и людьми.】

— Ого! — воскликнула она с милым удивлением.

Это было по-настоящему масштабное задание.

Чем сложнее задание, тем выше награда. Даже за частичное выполнение можно было получить немалое вознаграждение.

Правда, надеюсь, не придётся засиживаться здесь слишком долго?

Сихо Харуми на мгновение задумалась и уже сформировала план. Но сначала она решила найти себе подчинённых. Какая же королева без свиты?

И вот, через три дня Сихо Харуми, одетая с иголочки, в окружении английских дворецких и горничных, села на самолёт до Нью-Йорка.

Теперь она играла роль старшей дочери старинного британского аристократического рода. Благодаря своим выдающимся способностям и блестящим результатам она была выбрана наследницей.

«Похитительница душ» обладала подавляющим преимуществом перед обычными людьми и даже перед мутантами низкого уровня. Всего за пару недель вокруг неё собралось немало последователей-мутантов. Особенно выделялся один из них — широкоплечий, могучего телосложения мужчина по имени Келли, способный превращаться в огромного медведя.

Примечательно, что раньше Келли, разочаровавшись в жизни после предательства жены и дочери, ушёл в леса и решил провести остаток дней в образе медведя. Однако Сихо Харуми напрямую повлияла на его жену и дочь, восстановив разрушенную семью.

Так был ли Келли под контролем… или нет?

Это, вероятно, знала только сама Сихо Харуми.

Как только она сошла с самолёта, на неё тут же обратили внимание — отчасти из-за её красоты, отчасти благодаря активной рекламной кампании её семьи.

Ведь чтобы стать королевой, Сихо Харуми с самого начала не собиралась быть незаметной. Королева не может быть скромной.

А в это время, в тёмной пещере, грубоватый мужчина с чёрной бородой и несколькими отсутствующими зубами весело хихикал, глядя фильм.

— Эта девчонка тоже прибыла. Похоже, ей достался самый лёгкий старт, — произнёс Чёрная Борода.

— Она тоже из вашей компании? — спросил рядом сидевший худощавый старик.

Магнето.

Он встретил этого назвавшегося Чёрной Бородой мужчину всего вчера на закрытом собрании мутантов, где тот вербовал себе «товарищей». После их знакомства даже Магнето не мог не почувствовать тревоги перед его странными способностями. Тем более что тот совершенно не скрывал своих намерений.

— Я сделаю так, чтобы мутанты правили миром. Я стану богом нового мира. А слабакам достаточно будет лишь преклонять колени перед богом, — эти слова стали первыми, которые услышал Магнето от Чёрной Бороды.

Высокомерие. Опасность. Необузданное честолюбие.

Таково было впечатление Магнето.

Этот человек не питал ненависти к обычным людям и не стремился мстить им. Он просто следовал одному принципу: сильный правит, слабый — раб.

Если бы не то, что в их первой осторожной стычке Магнето сумел добиться ничьей, он, возможно, уже стал бы подчинённым этого человека.

Теперь же, на вопрос Магнето Чёрная Борода не ответил ни «да», ни «нет». Он лишь пристально смотрел на Сихо Харуми и снова хихикал:

— Эта женщина однажды сильно меня подставила. Единственный мой ценный подчинённый, которого я с таким трудом завербовал в участники клуба, попал под её контроль и перешёл к ней. Я даже хотел сделать её своей женщиной, но она сказала, что я уродлив. — Он рассмеялся сам над собой. — Рано или поздно я отберу у неё этот значок.

Магнето слушал, но многое осталось для него непонятным. Он спрашивал, но Чёрная Борода лишь отмахивался: «Если ты достоин знать — узнаешь сам. Если нет — знание тебе всё равно ничего не даст».

Однако одно стало ясно точно: этот внезапно появившийся сильный противник и девушка из телевизора — старые знакомые, причём у них уже были столкновения. А способности этой девушки…

Магнето посмотрел на экран, где появилась Сихо Харуми, и решительно встал.

— Мне нужно выйти.

У него появился отличный план.

Полчаса спустя в кофейне, где явно не было клиентов, встретились двое пожилых мужчин: один — в инвалидном кресле, другой — худощавый, в шлеме.

— Не ожидал, что ты вдруг захочешь меня увидеть, — сказал профессор Чарльз, глядя на Магнето. — В последнее время ты слишком далеко зашёл.

— Я зашёл слишком далеко? — холодно усмехнулся Магнето. — А ты разве не знаешь, как с нами обращаются? Или предпочитаешь закрывать глаза и делать вид, что ничего не происходит? Они заявляют, будто могут нас «вылечить». Они считают нас больными и даже превратили это лекарство в оружие!

Чарльз промолчал.

Конечно, он всё знал.

Но он всегда считал, что нельзя разжигать конфликт между мутантами и людьми. Несправедливость следует преодолевать мирными средствами. Война не принесёт ничего хорошего — она лишь усугубит ненависть.

— Ты ведь пришёл не только ради этого, верно? — спросил Чарльз.

Он знал, что убедить своего старого друга невозможно. Он пробовал это бесчисленное количество раз.


Глава 794
794. Глава 794. Я уже подождал тебя немного

— Я пришёл из-за одной девушки, — сказал Магнето, глядя на Чарльза. Уголки его губ тронула загадочная улыбка. — Ты, должно быть, уже обращал на неё внимание. В конце концов, она похожа на тебя, но куда более агрессивна и явно не собирается следовать твоим правилам. Глядя на всё, что она делает, я думаю, она мне понравится.

Чарльз выпрямился в кресле и пристально уставился на Магнето.

Конечно, он понимал, о чём тот говорит. Некоторые события в Англии могли остаться незамеченными для обычных людей, но у каждого из них были свои каналы информации.

Однако Чарльз не мог взять в толк: он думал, что Магнето сам пойдёт к этой девушке и попытается повлиять на неё. Вместо этого тот пришёл к нему.

— Ты что-то знаешь? — спросил Чарльз.

— Я знаю лишь то, что должен знать, — ответил Магнето, поднимаясь со стула. — В общем, если ты не пойдёшь к ней сам, пойду я. Я просто хочу, чтобы ты первым проверил её способности.

— Может, пойдём вместе? — осторожно предложил Чарльз.

— Не надо. Не хочу с тобой спорить, — отрезал Магнето и вышел, будто приходил только затем, чтобы передать это сообщение.

Чарльз долго сидел один в кафе. Повернув голову, он уставился на старый телевизор за стойкой, где перед камерой уверенно и спокойно стояла юная красавица.

Похоже, придётся ехать.

Неужели эта девушка — ещё одна Джин?

В глазах Чарльза мелькнула тревога.

Тем временем...

Высокомерная госпожа Сихо Харуми в этот момент находилась у заброшенного склада на окраине города.

Все её сопровождающие остались снаружи. Лишь Сихо Харуми вошла внутрь одна.

Там её встретил темнокожий мужчина с ружьём в руках и напряжённым выражением лица.

— Кто ты такая? — резко направил он ствол на Сихо Харуми. — Это частная территория! Убирайся!

— Мутант? — с интересом осмотрела его Сихо Харуми. — Твоя способность — вызывать ветер? Потенциал неплох, но силёнок маловато.

Лицо мужчины побледнело. Даже рука, сжимавшая ружьё, задрожала.

— Ладно, хватит пугать моего сына, — раздался из глубины склада мужской голос.

Из тени вышел исполин, чьё тело было в несколько раз больше обычного человека. Его мощные мускулы и изогнутая белая борода сразу выдавали личность.

— Белобородый.

— Дедушка Белобородый! — сладко воскликнула Сихо Харуми. — У вас снова появился сын? Поздравляю!

— Ха-ха-ха! Малышка Сихо, ты всё ещё хочешь стать моей дочерью! — с нежностью посмотрел на неё Белобородый.

— Но я же собираюсь стать королевой! Как могу вступить в чужую команду? — всё так же сладко улыбнулась Сихо Харуми.

— И будучи моей дочерью можно стать королевой, — вздохнул Белобородый с сожалением, но больше не стал уговаривать.

На самом деле, каждый раз при встрече он повторял одно и то же. Сихо Харуми действительно нравилась пожилым людям.

— Так зачем же ты пришла? — спросил Белобородый, усаживаясь прямо на пол, скрестив ноги. Даже в таком положении он всё равно казался рядом с ней горой.

Его «сын» наконец понял, что перед ними не враги, и облегчённо выдохнул.

Он был спасён Белобородым всего два дня назад. Хотя они знакомы были недолго, в этом великане он почувствовал давно забытое отцовское тепло. Именно поэтому так нервничал — не за себя, а за Белобородого.

Ведь после того инцидента два дня назад за ним охотились не только официальные структуры, но и всевозможные группы мутантов.

— Я пришла просить помощи у дедушки Белобородого! — Сихо Харуми игриво показала знак «V» пальцами над бровями, сохраняя миловидное выражение лица, но вопрос задала без обиняков. — Каково ваше задание на этот раз? Надеюсь, оно не вступает в конфликт с моим.

В рамках нынешней «акции» у каждого участника было своё задание. Они могли совпадать или противоречить друг другу. А задание, безусловно, определяло позицию.

Обычно такие вещи держали в секрете. Но Сихо Харуми прекрасно знала характер Белобородого.

Как и ожидалось, несмотря на то что он понимал: перед ним хитрая девчонка, пытающаяся выведать информацию, Белобородый не придавал значения таким мелочам перед «семьёй». Хотя Сихо Харуми и не признавала его отцом, но называла «дедушкой» — а значит, уже считалась наполовину родной.

— Мне нужно, чтобы все почувствовали тёплую заботу общества, — потёр свою бороду Белобородый. — Разве это не то же самое, что сделать всех моими сыновьями?

— Думаю, не совсем, — сдерживая смех, ответила Сихо Харуми, но тут же оживилась. — Зато наше задание не конфликтует! Наоборот — полностью совпадает!

Её собственное задание — стать королевой. А если она станет королевой, то «сделать общество тёплым» — дело одного указа.

— Не конфликтует? — задумался Белобородый.

— Помогите мне, дедушка Белобородый! — прямо сказала Сихо Харуми. — Без надёжных сыновей рядом вам ведь тоже нелегко? Я могу временно занять эту роль. Любые дела будут решены идеально — вам останется только защищать меня.

Глаза Сихо Харуми буквально засияли.

Она отлично знала: с Белобородым достаточно вести себя как любимая внучка — и ничего больше не требовалось. Этот добрый старик, готовый растаять от малейшей ласки, никогда не устоял бы перед таким подходом.

И действительно, менее чем через несколько секунд раздумий Белобородый громко расхохотался:

— Хорошо! Я обязательно буду тебя защищать!

Союз был заключён. И притом — без малейшего конфликта интересов.

Сихо Харуми с трудом сдерживала улыбку. Этот визит того стоил.

На самом деле, как только она услышала, что некий гигантский мутант ради защиты другого мутанта разрушил целую гору, она сразу поняла: это Белобородый. Хотя битва произошла вдали от населённых пунктов и власти держали всё в секрете, для неё это не стало преградой.

В таком мире её способности были словно рыба в воде. Если бы не опасения, что мир устроен сложнее, чем кажется на первый взгляд, она давно начала бы безудержно расширять свою власть.

Но сейчас... лучше действовать осторожно.

Размышляя об этом, Сихо Харуми вернулась с Белобородым — и тут же увидела картину, от которой её лицо потемнело.

Её управляющий и служанки с ужасом смотрели на неё. А Келли стоял позади пожилого человека в инвалидном кресле.

Все психические блокировки, которые она наложила на своих людей, были сняты.

— Я уже подождал тебя немного, — доброжелательно сказал профессор Чарльз, глядя на Сихо Харуми.

(Глава окончена)
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Сихо Харуми в тот самый миг, как увидела профессора Чарльза, поняла: перед ней — достойный противник.

Она вовсе не недооценивала мутантов этого мира.

Но и не ожидала, что встретит столь могущественного телепата!

Их схватка началась с первой же секунды встречи.

— Твоя способность удивительна, — сказал Чарльз, слегка потирая лоб пальцем. — Я никогда раньше не встречал подобной психической силы — такой агрессивной и стремящейся к господству. Однако позволь заметить: использовать свои способности, чтобы контролировать других, — это невежливо и неправильно. Дитя моё, пока ещё не поздно, остановись.

В глазах Чарльза Сихо Харуми оставалась всего лишь ребёнком.

Пусть и обладающим огромной силой, которую она без зазрения совести использовала для получения желаемого.

Но она никому не причиняла вреда.

Не была жестокой.

Это он почерпнул из разума служанок.

Поэтому Чарльз считал, что в основе своей Сихо добра, и его взгляд становился всё более отечески тёплым. В глубине души даже мелькнула мысль — не взять ли её себе в ученицы и, быть может, воспитать будущей преемницей?

— Вы хотите сказать, что, обладая такой силой, мы не должны ею пользоваться? — сладко улыбнулась Сихо Харуми, скользнув взглядом по лицам нескольких людей в обтягивающих костюмах за спиной Чарльза.

Из-за этого лысого она не могла контролировать их.

А значит, сейчас она в опасности.

Сихо терпеть не могла чувствовать себя незащищённой.

К счастью, позади неё был Белобородый. Она заранее попросила его остаться в грузовике и не входить внутрь — на случай, если понадобится козырная карта.

— Не то чтобы нельзя было пользоваться, — мягко улыбнулся Чарльз. — Просто нужно применять её правильно. Например, использовать чужую свободу в своих интересах — это явно неправильно. Ты ведь понимаешь, что это поступок разбойника?

Такова была его собственная мораль.

Он предпочитал направлять людей, а не принуждать.

Иначе он мог бы незаметно подчинить себе высокопоставленных чиновников или даже финансовых магнатов — но подобные методы казались ему разбойничьими.

Сихо Харуми смотрела на Чарльза, слегка расширив глаза, будто ей потребовалось некоторое время, чтобы осознать смысл его слов.

И вдруг фыркнула от смеха.

— Простите, я не хотела, — прикрыла она губы раскрытым складным веером, оставив видными лишь глаза, изогнутые в лунные серпы. — Значит, вы сами ограничиваете свою силу? Впервые встречаю столь забавного человека.

— Каждый должен ограничивать свои желания, — ответил Чарльз, не выказывая раздражения.

В вопросах воспитания он всегда был терпелив.

Зато несколько членов Людей Икс за его спиной недовольно нахмурились, явно возмущённые тем, что эта девчонка насмехается над уважаемым профессором.

— Верно, когда желания человека не соответствуют его силе и морали, это ведёт к беде, — согласилась Сихо Харуми. — Но также верно и другое: чем больше сила, тем больше прав и обязанностей. Владение Душой — это дар, предназначенный лишь тем, чья душа чиста. Я беру под контроль их разум — и защищаю его. Это моя обязанность. А они служат мне — это моё право. Что в этом не так?

Профессор Чарльз на мгновение замолчал.

Он не ожидал таких слов от неё.

Ведь он полагал, что девушка подчиняет других исключительно ради собственного удовольствия.

Обязанность?

— Неужели вы не знаете, что такое обязанность? — Сихо, казалось, прочитала его мысли. Её улыбка стала ещё слаще. Она резко указала пальцем на Келли, стоявшего рядом с Чарльзом. — Келли, скажи ему сам: хочешь ли ты отдать мне свой разум?

Чарльз вздрогнул и обернулся к Келли.

С тех пор как он снял с него контроль, этот здоровяк оставался рядом. Придерживаясь принципа не вторгаться в чужие воспоминания без необходимости, Чарльз не знал, о чём думает Келли сейчас.

Неужели…

— Конечно, хочу, — глухо ответил Келли, бросив взгляд на Чарльза. — Но, сударыня, раз я здесь, у меня есть шанс напасть на него.

Мгновенно Шторм и Циклоп встали перед профессором, настороженно уставившись на Келли.

Никто не ожидал такого поворота.

Келли, с которого только что сняли контроль, всё ещё стоял на стороне противника и даже готовился предать доверие Чарльза!

— Такие уловки против него бесполезны, — легко рассмеялась Сихо Харуми. — У нас слишком острое чутьё на опасность. Теперь вы поняли? Я управляю их разумами — это моё право как Похитительницы душ. Но я не причиняю им вреда, напротив — защищаю их души. Это и есть моя обязанность, продиктованная высокой моралью.

Чарльз снова промолчал.

Он внимательно посмотрел на Сихо Харуми.

Сначала он принял её за ребёнка, получившего силу, но не умеющего ею распорядиться.

Но теперь понял: перед ним — зрелый носитель способностей, уже сформировавший собственную этику и идущий по выбранному пути.

— Ты хоть задумывалась, что никто не хочет, чтобы им управляли? — всё ещё не желая сдаваться, спросил профессор Чарльз.

— Но каждый из нас находится под чьим-то управлением, нравится нам это или нет, — без малейшей паузы парировала Сихо Харуми. — Слабые всегда сталкиваются с большим количеством ограничений и угроз — так было испокон веков. Однако я никогда не унижу их души. Напротив, я буду сражаться до конца, чтобы защитить их, и несу за них полную ответственность. Им повезло, что их королевой стала такая добрая и очаровательная правительница, как я.

К концу этих слов вокруг Сихо Харуми уже ощутимо витала царственная аура хаки.

Пока слабая,

но уже несомненно ставшая частью её сущности. В мире пиратов это, по меньшей мере, означало бы зарождение Королевского хаки.

Чарльз окончательно потерял дар речи.

Он понял: изменить эту девочку невозможно.

И в душе его поднялась горечь сожаления.

— Никто не должен становиться королём, дитя моё. Каждая жизнь, каждый разум — равны и бесценны. Ты можешь покорять их своим духом и убеждённостью, внушать доверие, но не имеешь права подчинять их силой. Я не могу позволить тебе продолжать в том же духе, — сказал Чарльз, будто принимая важное решение.

Он действительно не мог допустить, чтобы Сихо Харуми продолжала так действовать.

Потому что прекрасно понимал:

те, кто стоит за кулисами, тоже не позволят ей идти этим путём.
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Один лишь Чарльз, будучи Владыкой Разума, внушал правителям невероятный страх.

Если бы не его постоянные усилия по управлению мутантами и строгое соблюдение принципа — никогда не подчинять чужую волю, — он давно стал бы разыскиваемым преступником как для официальных властей, так и для Щ.И.Т.а, вынужденным скитаться без пристанища.

Можно себе представить: если Сихо Харуми продолжит подобным образом контролировать чужие разумы, её непременно заметят и начнут охоту. Это повлечёт за собой массовые жертвы и кровопролитие.

Лучше уж пусть она возненавидит его — лишь бы запечатать её способность.

— Всё сводится к одному: всё равно придётся драться, — улыбка Сихо Харуми стала опасной, а голос вдруг зазвенел, словно сталь. — Слушай! На колени!

Абсолютная Область Владыки — активирована!

В воздухе от Сихо Харуми во все стороны распространились едва различимые глазу золотистые узоры, охватив всех присутствующих.

Это был синий редкий навык.

Сихо Харуми до сих пор не смогла открыть банку четвёртого уровня, однако набрала немало очков и приобрела несколько банок третьего уровня. Её нынешняя сила значительно превосходила прежнюю.

В этот момент лицо Чарльза слегка изменилось.

Силы разума хлынули, словно прилив, образовав вокруг него и нескольких членов Людей Икс защитный кокон.

За пределами этого щита все горничные, дворецкие, даже Келли — все опустились на колени.

— Неплохая сила разума, — сказала Сихо Харуми.

Её глаза, казалось, уже окрасились в бледно-золотой цвет. От неё исходило величие истинной королевы — недоступное, неприкосновенное.

Даже под защитой Чарльза Шторм и Циклоп всё равно чувствовали, как их воля клонится перед этой мощью.

— Ты сама отточила такой способ применения своей способности? — спросил Чарльз. Это был первый раз, когда он видел подобное использование силы разума.

Неудивительно, что он был потрясён.

Это было не просто грубое подчинение чужой воли. Она наполняла всё пространство вокруг своей абсолютной волей — настолько плотно, что даже начинала слегка искажать реальность.

По чистой мощи Чарльз был сильнее.

Ведь это был Чарльз из смешанного мира — тот самый Профессор Икс, который в пике силы мог единолично контролировать весь земной шар.

Но перед лицом столь необычного метода даже профессор Чарльз ощутил затруднение.

— Признаюсь, я удивлена, — сладко произнесла Сихо Харуми, хотя её улыбка уже немного поблёкла. — Ты используешь свою силу совершенно без изящества, всё ещё полагаясь на инстинкты, как первобытный человек. Не хочешь, чтобы я тебя немного наставила?

Она, в свою очередь, тоже была поражена тем океаном разума, что исходил от Чарльза.

Чисто по объёму энергии он явно достиг уровня участника среднего уровня.

Контролировать его было почти невозможно.

Действительно, владелец магазина был прав: нельзя недооценивать сильнейших этого мира.

Профессор Чарльз молчал.

Он пристально смотрел на Сихо Харуми, будто размышляя о чём-то.

Но его товарищи из Людей Икс уже не выдержали.

— Наглец! Пора научить тебя уважению к учителям и старшим! — Циклоп первым положил руку на свои глаза.

Бах——!

Раскалённый красный лазер вырвался в сторону Сихо Харуми.

Он целился не прямо в неё, а чуть выше — над головой. Но даже при таком расчёте её прекрасные золотистые волосы наверняка получили бы серьёзные ожоги.

Однако перед Сихо Харуми возникли рябь и всполохи — лазер был остановлен.

Барьер разума.

Зрачки Чарльза сузились.

Это уже не было лёгким вмешательством в реальность силой разума. Она буквально создала материальный щит. Хотя они и могли слегка двигать предметы телекинезом, никто из них не мог заблокировать луч Циклопа.

Разве что распечатанная Джин Грэй — но больше никто.

— Раз так, я тоже не буду церемониться, — раздражённо сказала Сихо Харуми и обернулась. — Дедушка Белобородый, проучи их за меня.

— Ждал только этого! — раздался грубый голос.

Чарльз окончательно потерял самообладание.

В комнате, со скоростью, которую невозможно было уловить глазом, появился исполинского роста белобородый богатырь, окутанный бурей и вихрями.

— Как вы смеете обижать мою внучку?! — прогремел он. — В моём мире за такое одной пощёчиной не отделаешься!

Подняв огромный кулак, он обрушил его прямо на красный лазер.

— Не разрушай дом! — испуганно вскрикнула Сихо Харуми.

Услышав это, Белобородый немного сдержал силу. В воздухе перед всеми возникли трещины, и луч Циклопа был буквально разорван на части.

Бах!

Циклоп отлетел назад, извергнув кровью.

Это был результат того, что Белобородый сдержал удар. Иначе от Циклопа не осталось бы даже тела.

Разве можно думать, что Белобородый — не пират?

— Уходим, — лицо Чарльза исказилось. Он подхватил Циклопа своей телекинетической силой.

Он узнал Белобородого.

Этот ужасающий воин появился пару дней назад и одним ударом разнёс целую гору.

И оказывается, он — дед этой девочки?

С их нынешними силами победить было невозможно. Оставаясь здесь, они лишь подвергнут опасности себя и своих учеников.

Услышав приказ, Шторм немедленно закатила глаза.

В ту же секунду ночное небо озарили молнии, загремел гром. Ужасающий шторм начал собираться, и молнии, одна за другой, прочертили небосвод, будто накапливая страшную мощь.

Шторм этого мира тоже обладала разрушительной силой.

Яростный ветер подхватил их и вынес из здания прямо к самолёту, который уже ждал снаружи.

Этот шторм служил лишь прикрытием.

— Ладно, пусть уходят, — сказала Сихо Харуми, словно отказавшись от мысли задержать их.

Хотя с помощью Белобородого это, вероятно, не составило бы труда, они были здесь новичками. Кто знает, какие ещё силы или более могущественные существа могут стоять за спиной противника? Начинать с крайностей — не самая мудрая тактика.

— Малышка Сихо, я научу тебя одному правилу, — громко рассмеялся Белобородый. — Иногда человек обязан быть жестоким и властным, чтобы защитить свою семью!

Он широко расставил ноги, отчего земля под ними треснула, и напряг мышцы рук.

Ха——!

Он нанёс удар.

В мгновение ока всё пространство будто разорвалось на части. В ночи проступили трещины, стремительно распространяясь. Грозовые тучи, собравшиеся в небе, были разорваны в клочья — и в ту же секунду небо стало чистым на тысячи ли вокруг.

Шторм, уже находившаяся внутри самолёта, резко выплюнула кровь.

Каждый из её спутников увидел эту невыразимо потрясающую картину.
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Изменить погоду силой мысли для таких могущественных мутантов не казалось чем-то невозможным.

Но чтобы один лишь удар кулака породил такой ветер, что разорвал бы всё небо в клочья?..

Подобная сила целиком выходила за пределы их воображения.

Теперь все поняли: слухи о том, как кто-то одним ударом разрушил целую гору, не только не были преувеличены — они даже не отражали истинной мощи этого человека.

Такая ужасающая сила вкупе с телепатом, сравнимым с профессором Чарльзом, заставляла самого Чарльза чувствовать тяжесть на душе. Он прекрасно осознавал: кровавая бойня уже неизбежна.

В тот же миг

Чёрная Борода, скрывавшийся где-то в этом городе, беловолосый юноша в тёмном переулке и женщина с пышной грудью в баре — все одновременно подняли глаза к небу, словно почуяв нечто невидимое.

Каждый из них понял одно и то же:

Белобородый, победивший Сянань на Арене Судьбы и, вероятно, самый сильный среди всех участников клуба, тоже прибыл в этот мир.

— Да уж, наглость зашкаливает, — пробормотал Аккэсенто, отводя взгляд. — Видимо, быть сильнейшим — значит делать всё, что вздумается. Хотя сейчас вообще никто не может считаться по-настоящему сильнейшим.

Поражение в последней Войне Святого Грааля стало, пожалуй, самым позорным моментом в жизни Аккэсенто — даже хуже того случая, когда Мисака Микото одолела его на глазах у всех.

Однако после первоначального гнева он почувствовал облегчение.

По крайней мере, теперь никто не будет считать его сильнейшим и лезть вызывать на бой. Он сможет спокойно двигаться к своей цели — становиться сильнее и сильнее, пока не достигнет уровня, при котором сможет защитить того ребёнка от любого вреда.

Так должно было быть.

Но…

Аккэсенто снова взглянул на своё задание.

【Стань героем, защищающим других, и заслужи любовь людей.】

Герой? Он?

Бог знает, какое выражение появилось на лице Аккэсенто, когда он прочитал это задание.

— Заставить настоящего злодея стать героем и ещё добиться всеобщей любви? Да это просто смешное задание, — пробормотал он.

За его спиной внезапно расправились два крыла, напоминающих ангельские. Они мягко взмахнули — и он взмыл в воздух.

Благодаря контролю над векторами он улавливал самые слабые звуки со всех сторон.

Впереди, в одном из переулков, несчастного парня, только что вышедшего с работы, окружили несколько хулиганов.

Аккэсенто мгновенно оказался прямо над ними.

Его крылья источали мягкое сияние.

— Боже… Ангел?

И грабители, и жертва остолбенели.

Но быстро опомнились.

— Какой ещё ангел? Это явно мутант.

— У мутантов бывают такие светящиеся крылья?

— Да у этих монстров чего только нет.

— Не будем терять время — стреляй! Может, получится продать его за хорошие деньги.

Жители мира, переполненного мутантами, привыкли ко всему и даже перед таким явно нелюдским существом не растерялись — смело выстрелили.

Пара глухих выстрелов.

Безрезультатно, разумеется.

— Похоже, в любом мире найдутся такие типы, — скупо произнёс Аккэсенто, подняв палец. — Не позорьте злодеев. Сначала оцените свои силы, прежде чем заниматься злодейством.

Бум!

Простой воздушный сгусток, сформированный из потока воздуха, швырнул всех грабителей в стороны, будто тряпичные куклы.

Аккэсенто бросил взгляд на оставшегося мужчину.

На мгновение замешкался.

Но всё же собрался уходить.

— П-пожалуйста, подождите! — мужчина, неизвестно откуда набравшись смелости, с трудом поднялся на ноги. — Скажите, вы… вы ангел?

— Нет, — Аккэсенто обернулся и сверху вниз посмотрел на него. — Я — Аккэсенто.

Его фигура мгновенно исчезла, оставив после себя лишь завихрения ветра.

В тени одного из переулков

Мужчина в обтягивающем костюме повторял про себя это имя.

Аккэсенто?

— Ты собираешься тут стоять ещё долго? — неожиданно раздался голос прямо перед ним.

Одетый в обтягивающий костюм мужчина вздрогнул и с невероятной ловкостью отпрыгнул назад.

Это был Мэттью — один из супергероев вселенной Марвел, известный как Сверхотважный.

Хотя он был слеп, его восприятие окружающего мира было чрезвычайно острым.

И в тот же миг он понял: перед ним стоит мутант, с которым ему не сравниться — они находятся на совершенно разных уровнях.

— Ты враг?

Аккэсенто одним взглядом полностью «прочитал» этого человека, прячущегося в стороне.

Это была новая способность, полученная им после «перерождения» в ангела.

От этих слов Мэттью вздрогнул и поспешно поднял руки.

— Нет-нет, не заблуждайся! Я просто услышал крики о помощи и пришёл проверить.

Он и думать не хотел сражаться с таким монстром.

— Значит… — Аккэсенто внимательнее взглянул на Мэттью, особенно на его костюм, и, кажется, наконец дошло. Его глаза слегка блеснули. — Ты герой?

Мэттью на секунду растерялся.

Затем, вспомнив, как этот человек только что помог другим, кивнул:

— Если ты имеешь в виду того, кто помогает людям, то да — я такой.

— Люди тебя любят? — спросил Аккэсенто.

— В «Адской кухне», думаю, некоторые мне благодарны, — ответил Мэттью, хоть и недоумевал, но решил говорить правду.

— Неплохо, — Аккэсенто явно остался доволен. — Тогда научи меня быть героем.

— Что? — Мэттью опешил.

— Не расслышал? Мне нужно стать героем и заслужить любовь людей. Если даже такой слабак, как ты, смог этого добиться, значит, у тебя есть какой-то опыт.

Аккэсенто, похоже, уже принял решение.

Он прекрасно понимал значение слова «герой».

Но…

Для него, злодея, на руках которого — кровь и грехи, которые невозможно искупить, само слово «герой» вызывало странные чувства: отвращение — и одновременно тоску.

Сейчас задание требовало от него стать героем, и внутри у него возник страх: он не верил, что способен на это, но вынужден был попробовать. Появление Мэттью дало ему хоть какую-то, пусть и крошечную, надежду.

«Пока что просто последую за ним и посмотрю, как становятся героями».

Мэттью помолчал, а затем тоже всё понял.

— Если хочешь быть героем, так и будь им, — сказал он. — Просто делай то, что ты только что сделал: помогай тем, кто в беде. Возможно, тот человек уже считает тебя героем.

— А? — брови Аккэсенто удивлённо приподнялись. — Да ты ничего обо мне не знаешь. Я настоящий злодей. Ты даже представить не можешь, скольких людей я убил и каким образом.

Тело Мэттью дрогнуло.

Хотя он был слеп, его восприятие оставалось невероятно острым.
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Поэтому Мэттью ощутил это особенно отчётливо.

Перед ним витал почти материализовавшийся запах крови. В его восприятии те крылья будто уже потемнели до глубокого чёрного — словно крылья демона.

Он не лжёт.

Эта мысль пришла Мэттью первой.

А вторая —

Сколько же людей он убил!?

— Глот, — проглотил слюну Мэттью, но внутри стал только твёрже. — Если так, зачем тебе вообще становиться героем?

Если этот парень и вправду злодей, Мэттью скорее умрёт здесь, чем поможет ему! Таков был его принцип как героя.

— Да разве мне самому хочется?

Аккэсенто пнул ногой алюминиевую банку у себя под ногами.

Ш-ш-ш!

Банка взмыла в небо со скоростью, близкой к скорости звука, но без единого звука — будто воздух вокруг был полностью подавлен невидимой силой.

Сердце Мэттью дрогнуло.

Он снова сглотнул.

Неужели это чересчур сильно? Какова же способность этого парня?

— Сейчас кто-то заставляет меня делать это. Если не сделаю — не получу того, что хочу. Понял? — Аккэсенто уже начинал терять терпение. — Ты всё-таки будешь учить или нет?

Кто-то заставляет его?

Кто может заставить такого юношу, который сам называет себя злодеем, убил бесчисленное множество людей и обладает ужасающей силой, стать героем?

Мэттью вдруг заинтересовался тем человеком, о котором говорил Аккэсенто.

— Кто это? — не удержался он.

Аккэсенто помолчал немного, потом скривил губы:

— Человек, сильнее бога, сильнее самого Бога. Даже если я подозреваю, что это задание — просто издевательство надо мной, у меня всё равно нет выбора… Ладно, зачем я тебе всё это рассказываю? Не хочешь учить — не надо.

С этими словами Аккэсенто медленно начал подниматься в воздух, будто собирался улететь в следующее мгновение.

— Подожди! — вдруг крикнул Мэттью и глубоко вдохнул. — Я должен убедиться в твоей решимости. Ты прав: быть героем — это не так просто, особенно для таких, как ты. Поэтому… я хочу знать: до чего ты готов ради того, чтобы стать героем?

Мэттью и правда предпочёл бы умереть, чем помогать злодею.

Но сейчас он передумал.

Из слов юноши стало ясно: некое существо, ещё более могущественное, чем он сам, принудило этого кровожадного злодея стать героем, помогать другим и идти по верному пути.

Если это удастся — с такой силой этот парень сможет спасти гораздо больше людей, чем сам Мэттью.

В таком случае, возможно, стоит направить его.

А может быть, даже использовать его силу, чтобы окончательно покончить с тем человеком и навсегда изменить Адскую кухню.

Дойдя до этой мысли, Мэттью пристально «уставился» на юношу, боясь, что тот говорит о героизме лишь ради шутки.

— До чего я готов? — Аккэсенто оскалился, и на его лице появилась почти безумная улыбка. — Если не получится — лучше уж умереть.

Если не выполнить задание, то какой смысл оставаться здесь?

Лучше уж умереть поскорее.

А потом возродиться дома и продолжить фармить монстров.

Мэттью был потрясён.

До такой степени!

Ничего не зная об истинной природе задания, он вдруг почувствовал глубокое уважение к тому, кого упоминал Аккэсенто. Каким же образом можно заставить юношу, руки которого покрыты кровью, стать героем — даже ценой собственной жизни?

— Хорошо! Я сделаю всё, чтобы помочь тебе! — в сердце Мэттью тоже вспыхнул огонь. — Я обязательно сделаю из тебя настоящего героя!

Аккэсенто посмотрел на него и вдруг подумал, не ошибся ли он с выбором.

Ладно.

Попробуем.

Так в юридической конторе Сверхсмелого появился подросток, подрабатывающий на побегушках.

А имя нового супергероя — Ангельский Рыцарь — постепенно начало набирать популярность.

Шэнь Мо совершенно не ожидал такого развития событий.

Задание Аккэсенто действительно не было создано им самим.

Согласно системе заданий, каждое поручение связано с внутренними желаниями самого игрока и чужими надеждами извне.

В душе Аккэсенто жаждал стать героем, а некоторые люди мечтали о том, чтобы кто-то пришёл и спас их — отсюда и возникло такое задание. Однако то, что Аккэсенто оказался именно в истории Сверхсмелого, — это была чистая случайность.

К тому же, хоть Сверхсмелый и не слишком силён, его «круг общения» весьма обширен.

Человек-паук, Каратель, Дэдпул, даже Дух Мщения — все они так или иначе связаны с ним.

Присоединившись к ним, Аккэсенто, возможно, многому научится.

Шэнь Мо с нетерпением ждал этого.

Если получится, он хотел бы, чтобы рост игроков выражался не только в силе.

Похоже, четверо из шести игроков уже нашли свой путь.

Однако двое других…

Шэнь Мо перевёл взгляд на Солона и Цунадэ.

Солон, попав в этот мир, даже не успел ничего предпринять, как уже столкнулся с проблемой: где есть. В современном обществе официально почти нет места для мечников. Ему пришлось искать японские додзё и вызывать их на пари: победит — забирает часть денег. Но из-за того, что он демонстрировал слишком пугающую силу, всего за несколько дней ни один владелец додзё больше не соглашался на поединки.

Цзэ… Хотя он и простодушный прямолинейный парень, всё же решил участвовать в мероприятии в одиночку.

Если ничего не предпринять, то не только задание не выполнить — можно и с голоду умереть.

И последняя.

Цунадэ изначально выбрала казино как источник средств к существованию, но после того, как даже эликсир удачи не спас её от полного провала, она наконец одумалась. Забежала в больницу, вылечила нескольких богачей и основательно с них содрала. Теперь она чередует казино и бары.

Шэнь Мо взглянул на её задание.

[Распространяй надежду, мужество и справедливость. Укрепляй силу Света.]

«Ага… вот оно что», — Шэнь Мо невольно усмехнулся.

Это очень по-паладински, но совершенно не по-Цунадэ.

В Конохе, где ей все доверяли, она действительно могла дарить людям надежду и уверенность. Но в этом мире, со своим грубоватым и беспечным поведением, ей будет нелегко.

Шэнь Мо задумался.

Его фигура появилась у входа в бар.

Он никого не взял с собой — даже Хидзюри, ведь сейчас ему не требовался облик «легенды». Он непринуждённо протиснулся сквозь толпу и прямо сел рядом с Цунадэ.

Вокруг тут же раздались насмешки и ругань.

— Опять один явился.

— Держу пари, он не протянет и минуты.

— Минуты? Секунды хватит, чтобы эта женщина с чудовищной силой его вышвырнула.

— Вы просто завидуете! Этот красавчик такой благородный! Как только проиграет — мы с сестрёнками сразу к нему подсядем.

Цунадэ последние дни каждый вечер приходила в этот бар. Из-за внешности и фигуры, да ещё и в одиночестве, к ней постоянно приставали. Но после нескольких уроков это стало местным развлечением.

Шэнь Мо, конечно, слышал эти разговоры.

— Давно не испытывал такого городского опыта, — не удержался он от улыбки.


Глава 799
799. Глава 799. Ситуация крайне плохая

Цунадэ повернула голову и, увидев Шэнь Мо, широко распахнула глаза.

Лишь спустя мгновение она пришла в себя.

— Опять слоняешься без дела? — спросила она.

— Скорее путешествую, — ответил Шэнь Мо, заказав бокал сладкого вина и сделав небольшой глоток. — В каждом мире я люблю побродить и осмотреться. Возможно, так удастся найти достойного участника клуба. Это мой образ жизни.

— Завидно, — тихо пробормотала Цунадэ. — А зачем ты меня искал?

— Просто проходил мимо, — пожал плечами Шэнь Мо, — и заметил, что ты бездельничаешь. Все остальные уже приступили к своим заданиям. Если так пойдёт и дальше, тебе будет нелегко выполнить своё.

Уголки губ Цунадэ дёрнулись.

Она почувствовала себя так, будто её поймали на прогулке во время учёбы — прямо как в детстве.

Одним махом она выпила всё вино из бокала.

— Просто мне всё это кажется скучным, — сказала она глухо. — Люди этого мира гораздо счастливее нас, а уж по сравнению с тем постапокалиптическим миром — счастливы в бесконечное число раз. И всё равно они рвут друг друга из-за какой-то ерунды.

Изучив конфликты этого мира, она пришла к выводу: везде одно и то же. Будто бы истинного мира не существует вовсе.

— А ты думала, зачем тогда существует Свет? — Шэнь Мо покачал бокалом сладкого вина. — Надежда ценна именно потому, что рождается в страданиях. К сожалению, пока человек живёт, он неизбежно страдает. Поэтому любой мир нуждается в Свете.

Цунадэ вдруг резко повернулась к нему. Её лицо, слегка покрасневшее от вина, приблизилось, и она пристально уставилась на Шэнь Мо:

— Неужели нет ни одного мира без борьбы и страданий?

— Конечно, такой мир существует, — ответил он, глядя ей в глаза. — Но для этого кому-то — или некоторым — нужно прилагать долгие и неизменные усилия.

— Выпьем!

Цунадэ резко сжала бокал в руке — и тот рассыпался в пыль.

На самом деле она понимала: действовать необходимо. Даже если не ради этого мира, то хотя бы ради своего собственного — ради друзей и семьи. Она должна стать сильнее.

Ей просто не хватало мотивации.

Но как только эта искра загорелась внутри, Цунадэ вдруг снова уныло опустила голову на стол.

— Но что конкретно делать? Я ведь никогда не занималась пропагандой надежды.

Отсутствие чёткого плана было для неё серьёзной проблемой.

— Для тебя это должно быть легко, — не удержался Шэнь Мо. — Разве это не просто обман? Как ты обманывала своих кредиторов. Нужно лишь немного подумать — и использовать Свет для обмана людей будет проще простого.

В этом деле Шэнь Мо был настоящим мастером.

Жаль, что он не мог сказать слишком много.

Однако, видя, как в глазах Цунадэ появился блеск, он понял: она уже нашла решение.

— Дам ещё один совет, — указал он на группу людей в углу. — Видишь их?

— Да, я сразу их заметила, — кивнула Цунадэ. — От них исходит запах, вызывающий отвращение у Света. Напоминает Оротимару, но не совсем то же самое.

— Это вампиры, — сказал Шэнь Мо.

В мире Марвел вампиры, конечно же, существовали. Более того, здесь даже были охотники на них — такие как Блейд.

А Свет был их злейшим врагом.

Цунадэ задумалась.

— Иногда, чтобы донести надежду, — продолжил Шэнь Мо, допивая вино до дна, — нужно сначала показать людям, где находится отчаяние. Люди этого мира не так уж счастливы, как тебе показалось. Мутанты, вампиры, всевозможные преступники и супергерои, которые дерутся, не считаясь ни с чем, постоянно создают угрозы для всей планеты. А Свет — это вера, способная преодолеть границы рас, миров и даже смерти.

Сила Света могла распространяться и в этом мире. Пусть и не слишком мощно. Но для большинства обычных, беспомощных людей она уже была настоящим спасением.

Цунадэ окончательно всё поняла.

Вот оно — правильное применение Света.

— Ты так помог мне… Это не нарушит правила? — пристально посмотрела она на Шэнь Мо. — Без тебя мне, возможно, пришлось бы потратить ещё массу времени, прежде чем я осознала бы, что делать.

— Ну, разве ты не та, кто мне по душе? — улыбнулся Шэнь Мо, прищурившись, без малейшего намёка на двусмысленность.

— Тогда выпьем ещё по бокалу, — Цунадэ наполнила свои и его бокалы. — Задание подождёт до завтра. Я думала, что больше никогда не получится выпить с тобой.

— Я всегда был довольно покладистым, — улыбнулся Шэнь Мо.

В ту ночь он редко, но всё же испытал то, что значит пить в компании друга. Правда, Цунадэ оказалась плохой собутыльницей: напившись, она начала нести всякий вздор. В итоге Шэнь Мо сам отвёз её в отель и ушёл один.

Он был уверен: теперь Цунадэ точно знает, что делать.

Остался только Солон, который всё ещё пребывал в замешательстве.

Но, подумав о его задании, Шэнь Мо решил, что это и не важно.

[Победить различных сильных противников]

Вот и всё задание Солона.

Простое. Грубое.

Пока он сражался лишь с мелкими головорезами, но как только где-то появится настоящий силач, Солон непременно ринется в бой первым. Будь то герой или злодей — все станут его целями.

Иными словами, в этом мире Солон выполнял роль провокатора хаоса.

В последующие дни Шэнь Мо наслаждался уникальными особенностями этого мира: конфликтами между мутантами и обычными людьми, перестрелками бандитов прямо на улицах, деятельностью уличных супергероев.

Этот хаос. Эта кипящая смесь бедствий.

Интересно, как Цунадэ вообще увидела здесь «счастье»?

Однако даже в таком мире участники клуба продолжали привлекать внимание.

И больше всех страдали агенты Щ.И.Т.

Знаменитый «глава деревни новичков» Колсон оказался в куда более трудном положении, чем его коллега из другой вселенной: сверхъестественных происшествий здесь было слишком много. Он мог реагировать лишь на самые серьёзные из них.

А недавно сразу несколько крупных инцидентов произошли почти одновременно:

подозреваемый в контроле над британской аристократией телепат,

мутант-гигант, сокрушивший ударом кулака целую гору,

новый «ангельский рыцарь» в Адской кухне

и странная монахиня с целительскими способностями, проповедующая новую веру.

Каждый из них серьёзно угрожал региональной стабильности. А в худшем случае — и самому существованию Земли.

И сейчас Фьюри сидел в своём кабинете и, указывая на несколько папок на столе, спросил стоявшего перед ним Колсона:

— Что думаешь?

— Ситуация крайне плохая, директор, — ответил Колсон, стоя вытянувшись, с мрачным выражением лица.

Судя по его виду, казалось, будто Земля стоит на грани гибели.


Глава 800
800. Глава 800. Критическая ошибка в оценке

Однако лицо Фьюри было не менее мрачным.

Дело в том, что ситуация и правда была ужасной.

— У нас есть предварительное представление об этих инцидентах, — начал Колсон. — Во-первых, все они произошли одновременно. Хотя между ними, на первый взгляд, нет никакой очевидной связи, у них есть одна общая черта.

Он ткнул пальцем в папки с документами:

— Все ключевые фигуры в этих событиях до этого полностью отсутствовали в любых базах данных. Будто бы выскочили из камня.

Фьюри кивнул.

Именно это он и не мог проигнорировать.

Один-два случая ещё можно списать на совпадение. Но столько сразу? Это уже вызывало серьёзные подозрения.

— Кроме того, их сила слишком велика, — продолжил Колсон. — Профессор Чарльз был побеждён тем, кто управляет разумами. А согласно нашим данным метеонаблюдения и показаниям Людей Икс, мы пришли к шокирующему выводу: этот мутант, называющий себя Белобородым, способен без труда уничтожить целый город!

— Верно. С точки зрения чистой физической разрушительной мощи он, пожалуй, самый опасный, — снова кивнул Фьюри, но тут же нахмурился. — Однако для нас уровень угрозы со стороны Белобородого всё же ниже, чем у этой девочки. Каждый агент, которого мы посылали к ней, после возвращения проваливал проверку на психическую устойчивость.

Это означало, что специальный психический щит, разработанный специально для защиты от профессора Чарльза, оказался совершенно бесполезен.

Фьюри испытывал колоссальное давление.

Совет Безопасности уже отдал чёткий приказ: он обязан устранить эту ужасающую девочку.

Никто не хотел внезапно оказаться под её контролем и превратиться в раба ребёнка.

Но в такой ситуации Фьюри не смел действовать опрометчиво.

Он даже вынужден был покинуть город — боялся, что она найдёт его и незаметно подчинит своему разуму. Если бы это случилось, последствия были бы катастрофическими.

— Чтобы справиться с Королевой, нам нужно заручиться помощью профессора Чарльза, — сказал Колсон. — На данный момент у Чарльза и у Королевы есть свои преимущества. Но мы можем блокировать Чарльза, и мы хорошо его знаем.

— Я уже приказал подготовить соответствующий план, — Фьюри потер переносицу и спросил: — Есть ещё что-нибудь?

— Конечно, — Колсон взял ещё одну папку. — Если между этими людьми действительно существует связь, я рекомендую начать с него.

Фьюри взглянул на документ.

— Ангельский Рыцарь?

— Именно. Судя по всему, он самый праведный из всех, — Колсон явно хорошо подготовился. — Во-первых, он напарник Мэттью Дэрдаля. Несмотря на свою огромную силу, он всё равно следует за Мэттью, что говорит о его готовности подчиняться приказам. Во-вторых, его действия полностью соответствуют стандартам супергероя: он осторожно помогает нуждающимся и никогда не убивает. И, наконец, его сила впечатляет. Помните тот алюминиевый баллончик, который несколько дней назад взлетел в небо? У нас есть доказательства, что его выбросил именно Ангельский Рыцарь.

Колсон подробно перечислил множество фактов.

Всё сводилось к одному: супергерой, легко поддающийся манипуляциям.

— Хорошо, этим займёшься ты, — Фьюри, похоже, тоже убедился.

В разведданных именно об Ангельском Рыцаре информации было больше всего.

Непробиваемая защита, невосприимчивость к пулям, сверхскорость, недоступная человеческому глазу, способность летать, обширный радиус наблюдения и даже некоторые признаки целительных способностей.

Просто идеальный подчинённый.

Если удастся привлечь его на свою сторону, он станет ценным активом в борьбе с такой опасной фигурой, как Королева.

— Пусть Наташа свяжется с той монахиней, распространяющей веру. Пусть Ястребиный Глаз найдёт того мечника. И особенно внимательно следите за мутантами, особенно за Магнето. Этот инцидент с лечением мутантов наделал слишком много шума, — наставлял Фьюри.

— Есть, — Колсон получил приказ и ушёл.

Он не стал терять ни минуты, взял документы и сразу отправился в Адскую кухню — в юридическую контору Мэттью.

Подойдя к зданию, он увидел юношу, лениво гревшегося на солнце у входа.

Аккэсенто сидел с закрытыми глазами, расслабленный и спокойный. Его черты лица были изящными, выражение — умиротворённым.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Колсон почувствовал, что его миссия теперь кажется ему куда более выполнимой.

Он шагнул вперёд, на лице играла фирменная дружелюбная улыбка.

— Ты…

— Отвратительная аура, — внезапно открыл глаза Аккэсенто. Его красивое лицо исказилось в злобной усмешке. — Неважно, из какой ты организации, убирайся прочь, пока можешь уйти целым, мусор! Вали отсюда!

Колсон даже не успел среагировать.

Невидимая сила с хрустом швырнула его на сотни метров вперёд, и он с грохотом врезался в припаркованную машину.

Мгновенно потерял сознание.

Через некоторое время Мэттью, обеспокоенный, выбежал из конторы.

— Что случилось? Кто приходил? — спросил он, полагаясь на своё сверхъестественное восприятие.

— Агент, — с отвращением процедил Аккэсенто. — Эти типы словно крысы из канализации — постоянно выдумывают гадости. Хорошо ещё, что сейчас я веду праведную жизнь. А раньше бы просто разорвал его на куски.

Аккэсенто питал глубокую неприязнь ко всем подобным агентам.

Особенно потому, что через способности Ангела он ощущал: этот человек, скорее всего, занимает высокий пост.

Это напомнило ему тех «высокопоставленных» особ из прошлого, которые вообще не считали человеческую жизнь за ценность.

Отвращение усилилось.

— Откуда ты знаешь, что он агент?.. Ладно, забудь, что я спросил, — Мэттью поднял руки в знак капитуляции.

За время совместного проживания он постепенно понял: этот юноша, возможно, не так уж плох по своей сути и даже получает удовольствие от помощи другим. Но характер у него крайне странный. Жестокость и жестокосердие уже въелись в его кости — особенно когда дело касается тех, кто ему не нравится.

В общем, придётся воспитывать потихоньку.

Главное, чтобы этот отлетевший агент не создал лишних проблем.

Тем временем в другом месте Колсона, которого в панике доставили подчинённые, осматривали врачи.

На самом деле, с ним всё было не так уж плохо: сломана рука и несколько рёбер.

Но морально он чувствовал себя подавленным.

— Я допустил серьёзнейшую ошибку в оценке, директор, — лёжа на больничной койке, сказал он Фьюри. — Этот юноша совсем не похож на героя. Скорее на бога убийств. Невозможно даже представить, сколько жизней он уже забрал. Возможно, нам стоит сначала поговорить с Мэттью и получить более точную информацию. Кроме того, я настоятельно рекомендую повысить его уровень опасности как минимум на три ступени!

К концу фразы голос Колсона сам собой стал громче и резче.

— Я знаю, — бесстрастно ответил Фьюри. — Но времени на спокойное выздоровление у тебя нет. Я специально пригласил для тебя особого врача.

(Глава окончена)


Глава 801
801. Глава 801. Следуй за мной и верь в Свет

Лекарь?

Колсон моргнул, не сразу сообразив.

Но как только он увидел женщину, вошедшую следом, всё сразу стало ясно.

Сестра.

Так они прозвали эту женщину — дали ей позывной. Однако теперь это прозвище, похоже, уже не подходило.

Не подходила аура.

Даже облачённая в длинную рясу, она ничуть не напоминала сестру милосердия. Её походка скорее выдавала в ней воительницу — ту, что при малейшем недоразумении тут же перейдёт к действию. Подобную харизму он не раз замечал у одного своего старого друга.

— Это его нужно спасать? — Цунадэ бросила взгляд на Колсона и приподняла бровь. — До смерти ему ещё далеко. И это вы называете «чрезвычайной ситуацией»?

— Значение Колсона заключается не только в его жизни, — серьёзно произнёс Фьюри. — Если он пролежит здесь хоть день, из-за различных угроз могут погибнуть сотни людей. Ценность наших элитных агентов невозможно переоценить.

От таких слов даже самому Колсону стало немного неловко.

Разумеется, как настоящий агент, он отлично владел своей мимикой.

— У меня действительно много дел, от которых зависит безопасность многих людей, — сказал Колсон, глядя на Цунадэ и еле заметно улыбаясь. — Поэтому прошу вас, госпожа.

— Такая рана — пустяк, — отмахнулась Цунадэ и подняла руку. Из её ладони хлынул белый свет, окутавший тело Колсона.

Ощущения были приятными, тёплыми и наполненными святостью.

Колсон даже почувствовал внутреннее спокойствие.

— Неплохо, — глаза Цунадэ блеснули. — У тебя большой потенциал. Пойдёшь со мной — будешь верить в Свет.

— В Свет? — Колсон ощутил, как его раны стремительно заживают. Теперь он понял, зачем Фьюри привёл сюда эту «сестру», и потому подыграл Цунадэ: — Это имя какого-то божества?

Лечение уже завершилось.

Колсон чувствовал себя так, будто вообще не получал ранений.

Более того, даже старые, скрытые травмы полностью исчезли.

Его тело стало невероятно лёгким.

Хотя он знал, что никогда не станет последователем какого-либо божества, всё равно не мог не поинтересоваться этим «Светом», о котором говорила сестра.

— Нет, Свет — это не религия и тем более не божество, — покачала головой Цунадэ.

— Неужели? — удивился Колсон.

Даже стоявший рядом Фьюри явно не ожидал такого ответа.

— Конечно нет. Свет не олицетворяет ни добро, ни зло. Он может исцелять и сражаться одновременно. Это сила и одновременно убеждение, — начала Цунадэ говорить загадочнее.

Это был метод убеждения, которому она научилась у Шэнь Мо.

И, по сути, она не соврала.

Перед ней стояли элитные агенты, но даже они невольно оказались под влиянием её слов — ведь эта сила была прямо перед их глазами.

— Если это сила, можно ли считать её чем-то вроде магии, которой пользуются маги? — неожиданно спросил Фьюри.

Этот Фьюри сильно отличался от того, кто ничего не знал о реальном мире. Он прекрасно осведомлён о многих истинах, включая существование магов.

— Свет ближе не к заклинаниям, а к самой магической энергии — мане или чи, — на этот раз Цунадэ объяснила просто и понятно. Она сделала паузу и продолжила: — Никто не знает, откуда берётся Свет. Известно лишь, что он рождается в человеческом сознании — это всеобщая, реальная вера, которая связывает человека с миром. Другими словами, если ты веришь в себя и в надежду, ты уже последователь Света.

Именно поэтому Свет существует во множестве миров.

Его суть — сила веры.

Фьюри, казалось, понял, но в то же время — нет. Однако одну вещь он уяснил точно:

— Любой человек может обрести эту силу?

— У каждого есть шанс, — поправила Цунадэ. — Благосклонность Света не даётся от рождения, а формируется через убеждения. Например, я сама в самый безысходный момент ухватилась за луч надежды — и Свет откликнулся. Но чтобы становиться сильнее через Свет, мне приходится постоянно поддерживать эту надежду.

Объяснение было исчерпывающим — почти без тайн.

В конце концов, задача Цунадэ состояла именно в том, чтобы распространять надежду и учить людей верить в Свет.

— «Ухватилась за надежду в безысходности»? — Фьюри на этот раз не понял, но это не помешало ему двигаться дальше по плану. — Вы сказали, что мой подчинённый обладает задатками?

— Конечно. В его сердце есть нечто, во что он твёрдо верит и никогда не сомневался, — Цунадэ скрестила руки на груди и посмотрела на Колсона. — Возможно, он сможет стать таким же паладином, как и я.

Цунадэ прекрасно понимала цели Фьюри.

Но ей было всё равно.

Свет нелегко получить, но тот, кто его обрёл, почти никогда не станет «злодеем».

Она только радовалась, что последователей Света будет становиться всё больше.

— В таком случае, Колсон, ты будешь тренироваться под руководством госпожи Цунадэ и посмотришь, сможешь ли овладеть силой Света, — приказал Фьюри.

— Есть, сэр, — ответил Колсон.

Он понимал: это его новое задание. Даже если ему не удастся овладеть Светом, он должен разгадать его суть.

Цунадэ тоже осталась довольна.

Она не соврала ранее.

У этого человека действительно высокий потенциал.

Он видел тьму, познал справедливость, не закрывал на это глаза и не впал в отчаяние. Он продолжал делать то, что считал правильным, пусть даже это и казалось каплей в море по сравнению с масштабами мира.

Колсону не хватало лишь семени Света, чтобы стать священнослужителем.

И это семя...

Цунадэ уже вложила ему в душу во время лечения.

— Мне нечему тебя учить, — сказала она ему. — Ты уже знаешь, что Свет существует, и почувствовал его. Осталось лишь искать Свет. Для этого тебе нужно постоянно размышлять, переживать, укреплять свою веру в каждом испытании. Даже если ты будешь искать Свет ради силы — это тоже нормально.

Цунадэ продолжала раскрывать суть получения Света.

Среди банок, которые она открывала, было немало наследий паладинов из разных миров.

И почти все они основывались на вере.

Путешествие в поисках Света — обязательный этап для юных паладинов во многих мирах.

Разумеется, всё, что говорила Цунадэ, было полностью записано Щ.И.Т.ом.

Фьюри тоже некоторое время слушал, но вскоре ушёл в свой кабинет, за ним следовала Наташа.

— Ну что, дай свою оценку, — спросил Фьюри.


Глава 802
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Боевая девчонка?

Фьюри, казалось, на мгновение опешил.

— Она очень прямолинейная женщина, решительная и открытая. Любит пить и играть в азартные игры, никогда не прощает провокаций. Честно говоря, если бы я точно знала, что она не интересуется женщинами, подумала бы, что она лесбиянка, — кратко описала Цунадэ Наташа.

В голове Фьюри уже сложился приблизительный образ.

На самом деле, именно так выглядел и доклад, который он читал ранее: Цунадэ проводила всё свободное время в казино и барах, а тех, кто её задирал, просто швыряла в сторону — грубо, но эффективно. Всё это создавало образ невероятно уверенной в себе боевой девчонки.

И при этом она была врачом. Более того — распространяла какую-то веру.

Как она только что назвала своего паладина?

— Можно ли привлечь её на нашу сторону? — спросил Фьюри, озвучивая свой главный интерес.

— Очень сложно, — пожала плечами Наташа. — В ней чувствуется уверенность человека, привыкшего быть у власти, и сильного воина. Я редко ошибаюсь в таких вещах. А её сила превзошла все мои ожидания. Однажды я своими глазами видела, как она одной рукой передвинула грузовик весом не меньше пяти тонн — легко, будто это игрушка из пенопласта.

— Откуда вообще берутся эти люди? Все до одного невероятно сильны, но при этом совсем не похожи на мутантов, — лицо Фьюри потемнело, хотя внешне это было почти незаметно.

Именно в этот момент в кабинете раздался телефонный звонок.

Фьюри взял трубку, выслушал и слегка просиял.

— Понял, — сказал он, кладя трубку и поднимаясь. — Задание Ястребиного Глаза тоже провалилось. Противник заявил, что тот недостоин носить такое прозвище, и выбросил его наружу одной рукой.

— Тот самый мужчина с зелёными волосами? — Наташа кое-что знала о задании Ястребиного Глаза.

— Именно. Но не всё потеряно: он узнал цель этого мечника, — Фьюри направился к двери. — Отправляйся к нему и скажи, что мы можем помочь найти сильных противников.

Задание Солона тоже можно считать проваленным… но в то же время успешным, ведь они, наконец, нашли точку опоры.

Согласно докладу Ястребиного Глаза, этот мечник был человеком с «прямой дорожкой» в голове — или, иначе говоря, на удивление простодушным. Единственное, чего он хотел, — сражаться с сильными противниками и совершенствовать своё мастерство владения мечом. Кроме того, он испытывал острую нехватку денег.

Если бы не то, что вдруг услышал прозвище Ястребиного Глаза, задание, скорее всего, завершилось бы успехом.

Так или иначе, именно он и стал их точкой входа.

Фьюри уже начал готовиться — у него появилась идея.

Разве что, сильные противники? В этом регионе хватало таких, от кого у них самих голова шла кругом.

И вот Наташа на этот раз блестяще выполнила задание — совершенно без усилий.

Она убедилась, что этот зеленоволосый, весь покрытый шрамами мечник действительно прост на голову и крайне терпим к женщинам. Всего лишь предложив еду и возможность сразиться с сильным противником, она легко привела его в Щ.И.Т.

Далее последовали всевозможные тесты.

Достаточно было сказать: «Нам нужно оценить ваш уровень, чтобы подобрать достойного противника», — и мечник без возражений согласился на все проверки.

Результаты были ошеломляющими.

Не считая того, что в лаборатории его физические показатели вышли за пределы измерительных приборов, настоящим шоком стало то, как Солон одним ударом меча рассёк огромное озеро пополам. Наташа была совершенно оглушена.

— Как ты это сделал? — не удержалась она. — Даже с твоей невероятной физической силой такое невозможно. Да ты ведь даже не коснулся воды — удар пришёлся в воздух!

— Разве это не нормально? — Солон прижал к себе свой меч, слегка наклонил голову и недовольно посмотрел на Наташу. — Это же просто энергия меча. Любой мастер меча такого уровня может так. Неужели в вашем мире нет ни одного мастера меча?

— …

Наташа уже не знала, что и сказать.

Но, вспомнив происхождение Солона, она немного успокоилась. В конце концов, она уже видела куда более невероятные вещи.

Да, им удалось без труда вытянуть из Солона кое-какую информацию. Они узнали, что он прибыл из другого мира.

Однако стоит коснуться более глубоких деталей — как именно он попал сюда, сколько ещё таких людей, как устроены другие миры — всё, что он говорит на эти темы, становится абсолютно непонятным.

Без всяких объяснений.

Неважно, пытались ли лингвисты разобрать речь, записывали ли её или просили Солона написать всё на бумаге — для них это звучало как шум, словно зашифрованный мозаикой. А сам Солон утверждал, что просто говорит всё как есть.

Это была некая форма информационного блокирования, делающая определённые сведения недоступными для понимания.

Вспомнив панику, охватившую весь Щ.И.Т., а затем и высшие эшелоны власти, когда впервые обнаружили этот феномен, Наташа лишь горько усмехнулась. Подобное действительно внушало ужас. Казалось, будто за всем этим стоит нечто непостижимое, управляющее реальностью из непостижимых глубин.

Поэтому этот невероятный удар мечом, рассекший озеро, в сравнении с этим уже не казался чем-то сверхъестественным.

— Мы уже нашли тебе противника, — глубоко вдохнув, сказала Наташа, решив не ломать голову над тем, что всё равно не в её власти. — Согласно твоим условиям, это не кто-то из тех, кто пришёл из других миров, а сильнейший воин нашего мира — преступник, которого мы давно разыскиваем, но никак не можем поймать.

— Надеюсь, он меня не разочарует, — Солон сразу оживился.

Хотя он и был прямолинеен в мышлении, глупцом его назвать было нельзя. Если ему снова не представится достойный противник, ради которого стоило бы рубиться, он просто перестанет участвовать в этих бесконечных экспериментах.

Однако Солон не знал, сколько глаз сейчас следит за этой битвой.

Сражение назначили на ночь.

Под руководством Наташи Солон прибыл на окраину города.

— Твой противник прячется в пещере впереди, — сказала Наташа, не заходя внутрь. — Чтобы не спугнуть его раньше времени, мы не эвакуировали мирных жителей поблизости. Поэтому постарайся не убить случайных прохожих и, по возможности, захвати его живым.

— Как же всё сложно, — проворчал Солон.

Он посмотрел в темноту ночи, сжал свой меч и шаг за шагом двинулся вперёд.

Наташа тем временем вернулась на временную базу.

Они задействовали спутниковое наблюдение, расставили множество камер и даже установили миниатюрные датчики на одежду Солона — всё ради того, чтобы максимально подробно зафиксировать ход боя.

На самом деле, с тех пор как обнаружили ту загадочную форму информационного блокирования, среди высшего руководства появилось мнение: необходимо любой ценой, даже ценой применения ядерного оружия прямо в городе, устранить всех этих пришельцев из иных миров.

Конечно, эту идею быстро подавили.

Но само её появление уже говорило о том, насколько сильно власти опасаются этих иноземцев — и того неведомого, что стоит за ними.

А теперь представился идеальный шанс получить реальные данные об их истинной силе и — возможно ли использовать её в своих целях.

Высшему руководству нужны были конкретные результаты.
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Солон даже не взглянул на уходящую в другом направлении Наташу — он лишь прижал к груди свой клинок и шаг за шагом углубился в лес.

А потом…

Он сбился с пути.

Наташа, уже вернувшаяся в командный центр, с изумлением наблюдала, как Солон выписывает огромный круг прямо на месте и вот-вот вернётся туда, откуда начал.

— Солон, ты пошёл не туда, — вынуждена была она воспользоваться заранее установленными в лесу акустическими устройствами. — Просто иди по звуку.

— Вы же вообще не указали мне направление! — проворчал Солон, разворачиваясь, совершенно не считая это своей ошибкой.

И всё равно он продолжал сбиваться.

— Ещё чуть-чуть направо… хорошо, хорошо, именно здесь — иди прямо.

— Ты снова свернул! Чуть влево.

— Подожди, не туда! Почему ты туда пошёл?

— Не вперёд, а направо!

Наташе показалось, что даже прорваться сквозь вражеские ряды семь раз туда и обратно было бы легче, чем сейчас.

Это было словно учить ребёнка решать задачи: стоит на секунду отвлечься — и он снова ошибается.

Неужели такая степень непроходимого ориентирования — результат какого-то проклятия?

Главное, что сам Солон совершенно не осознаёт проблемы и уже не в первый раз обвиняет её в плохом руководстве.

Короткий участок пути превратился в настоящие муки — будто перед ним были горы из клинков и моря огня.

В конце концов Солон первым не выдержал.

— Да это просто издевательство! Почему бы не прислать кого-нибудь, кто провёл бы меня?! Ладно, скажи хотя бы, в каком направлении находится тот сильный противник.

Солон уже начал выходить из себя.

— Прямо перед тобой, меньше чем в пятисот метрах, — ответила Наташа, чувствуя полное опустошение. Внезапно она широко раскрыла глаза: — Подожди, Солон, что ты собираешься делать?!

— Что делать? Разумеется, заставить его самому ко мне прийти, — Солон слегка согнулся, и в его глазах загорелся азарт. — Если он осмеливается называть себя сильным, пусть не умирает так легко.

Его ладонь уже легла на рукоять меча.

Он не собирался использовать ничего особенного — просто проверка.

— Обычный рубящий удар!

Блеск клинка в мгновение ока пронзил ночную тьму. Громовой раскат потряс воздух, и в радиусе сотен метров перед Солоном все деревья, кустарники и даже холмы одним махом взлетели ввысь. Картина была поистине величественной — будто весь мир разделили надвое одним ударом.

Лишь спустя мгновение последовали гулкие раскаты — звуки падающих деревьев.

А в одной из пещер Магнето разделил ту же участь.

Обвал завалил его полностью.

— Что, чёрт возьми, происходит?!

Управляя заранее подготовленными поблизости металлическими объектами, он окружил себя и своих подчинённых защитной оболочкой и вырвался сквозь руины прямо в небо.

Тем самым он мгновенно оказался на виду у Солона.

— Вижу!

Солон наконец обнаружил цель. Он вновь взмахнул мечом, и энергия клинка стала видимой невооружённым глазом.

Магнето, почуяв опасность, резко махнул рукой.

Металлические глыбы взлетели в воздух сами по себе — и тут же каждая из них раскололась надвое.

От такой мощи даже уголки его губ дрогнули.

Это место было его логовом, и он предусмотрительно запас здесь колоссальное количество металла — достаточно, чтобы отразить даже целую армию или миниатюрную ядерную боеголовку.

Именно поэтому Щ.И.Т., прекрасно зная, где он прячется, даже не думал предпринимать попыток ареста.

Но сегодня…

Кто-то всё же напал.

— Ха-ха-ха! Так это ведь ты, Солон!

С грохотом Чёрная Борода высоко подпрыгнул и приземлился перед Солоном своим массивным телом, окутанный чёрным туманом.

— Чёрная Борода?

Солон сразу узнал этого земляка из своего мира, но насторожился.

В апокалиптическом подсценарии они принадлежали к разным регионам и не сталкивались напрямую. Но в мире пиратов его команда «Чёрной Бороды» уже вступала в открытую схватку с командой Солона — «Пиратской шляпой». По сути, они были врагами.

— Чёрная Борода, ты знаешь этого человека? — раздался сверху голос Магнето.

Он парил в воздухе, окружённый массивными металлическими плитами, и пристально всматривался в Солона.

Если этот человек действительно знаком Чёрной Бороде, значит, он тоже из другого мира. А все те, кто прибыл из иных миров, оказывались сильнейшими без исключения.

Он знал, как его старый друг Чарльз потерпел поражение от той девушки-телепата.

— Да не просто знаю — мы с ним земляки! — громко рассмеялся Чёрная Борода. — Эй, Солон, похоже, ваш капитан не пришёл. Как насчёт того, чтобы признать меня своим капитаном в этом мире?

Истинная причина вражды между Чёрной Бородой и командой «Пиратской шляпы» заключалась в том, что он завидовал Луффи — у того было столько верных членов экипажа.

А у него самого — всего один.

И того контролировала Сихо Харуми.

В мире пиратов давно утвердилось убеждение: настоящий Король Пиратов не может быть один — ему нужны могущественные спутники.

Но, конечно, Солон не собирался соглашаться.

— У меня уже есть капитан. Или прошлый урок оказался недостаточным? — Солон зажал клинок зубами и взял по мечу в каждую руку, приняв позу трёхклинкового стиля.

— Значит, вы враги? — понял Магнето.

Похоже, репутация Чёрной Бороды и вправду оставляла желать лучшего: все пришельцы из других миров, которых он встречал, оказывались с ним в конфликте.

Магнето уже начал жалеть, что заключил с ним союз.

Тем временем в тылу Щ.И.Т. внезапно оживился.

— Обнаружен шестой представитель иного мира!

— Его называют Чёрная Борода.

— Когда он успел сблизиться с Магнето?

— Проблема: наши приборы не могут пробиться сквозь этот чёрный туман. Даже тепловые источники не фиксируются. Может, отозвать Солона? Ситуация изменилась — в одиночку он может не справиться.

— Быстро доложите директору!

Этот неожиданный поворот событий застал агентов Щ.И.Т. врасплох.

Изначально они планировали использовать Солона для испытания сил Магнето: во-первых, чтобы проанализировать боевые методы обоих, а во-вторых — захватить самого Магнето.

Но теперь появление Чёрной Бороды нарушило все планы.

Фьюри пристально вглядывался в экран.

— Пока ничего не предпринимайте, — наконец произнёс он. — Этот Чёрная Борода сумел сблизиться с Магнето — явно опасный тип. Мы не можем позволить себе ничего о нём не знать. Пусть Солон пока проверит его. Если окажется, что тот сильнее, Солон сам отступит и подготовит «тяжёлую артиллерию». Будьте наготове к эвакуации.

В итоге Фьюри решил довериться Солону и сделал соответствующие приготовления.

Если дело дойдёт до крайности, даже ценой сотен жизней, они обязаны спасти Солона — единственного пришельца из иного мира, которым им удавалось управлять.

А в это время Чёрная Борода смотрел на Солона с лёгким недоумением.

— Значит, ты пришёл за мной? Но ведь это совсем не то же самое, что в прошлый раз. Зачем сразу готовиться ко мне рубить?
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Хотя в мероприятии Святого Грааля участвовало всего несколько человек, всё, что там произошло, вскоре стало общеизвестным.

Все прекрасно понимали, в чём суть того мероприятия.

Но на этот раз всё было явно иначе.

Если бы задания участников вступили в конфликт, вполне могла бы сразу начаться битва. Однако Чёрная Борода никому не раскрыл подробностей своего задания.

— Я пришёл не за тобой, — проговорил Солон, зажав клинок в зубах и направив взгляд на Магнето, — я здесь ради него.

— О?

Чёрная Борода взглянул на Магнето, окинул окрестности и внезапно всё понял.

— Ты, видать, вступил в какую-то организацию, да? Хе-хе… Раз так, то из уважения к земляку я не стану вмешиваться, — неожиданно заявил он, хитро блеснув чёрными глазами, и снова посмотрел на Магнето. — Этот парень силён настолько же, насколько и я. Если ты сумеешь его одолеть, я признаю тебя своим боссом. А если проиграешь с позором — ты признаёшь меня капитаном. Как тебе такое предложение?

За последнее время они с Магнето не раз спорили именно об этом. Оба были слишком горды, чтобы согласиться быть подчинёнными. Однако ни один из них не мог одержать верх в бою, да и устраивать шумное побоище им было не с руки.

Появление Солона, с точки зрения Чёрной Бороды, стало отличным шансом разрешить эту ситуацию.

Магнето, конечно, прекрасно понимал, какие планы строил этот здоровяк. Тот выглядел простодушным, но на самом деле был крайне коварен.

Однако…

Магнето бросил взгляд на три клинка в руках Солона и холодно усмехнулся:

— Хорошо. Пусть будет по-твоему. Давай, юнец, покажи, насколько ты силён, раз осмелился лезть ко мне.

Магнето даже не шевельнулся.

Но Солон мгновенно ощутил мощнейшую силу, обрушившуюся на его клинки и начавшую их выкручивать и рвать в разные стороны.

Мышцы на теле Солона напряглись до предела.

И всё же его тело потащило вперёд — за оружием, будто его самого вырвало из земли.

Хотя Магнето и носил титул «повелителя магнетизма», на деле его способности не подчинялись никакой логике: он мог без труда управлять любыми металлами, даже теми, которые в обычных условиях не обладают магнитными свойствами — медью, ртутью и прочими.

Разумеется, это касалось и клинков Солона.

Однако…

Клинки Солона были далеко не обычными.

Все три были получены из банок и относились к синему редкому рангу. Два из них составляли комплект — их достали из одной банки, а тот, что зажат в зубах, представлял собой двусторонний меч особой ценности.

Поэтому сейчас, сколь бы сильно ни старался Магнето, он не мог повредить эти клинки — максимум, что ему удавалось, это отрывать их от земли. При этом они непрерывно вибрировали, гудя и пытаясь вырваться из-под его контроля.

Магнето явно удивился.

Он никогда прежде не встречал металла, который нельзя было бы исказить. Если бы не ощущение полного контроля, он даже усомнился бы, сделаны ли эти клинки из металла вообще.

Но Магнето быстро среагировал.

Металлические предметы вокруг него мгновенно изогнулись, превратившись в острые, массивные шипы, которые со свистом устремились к Солону, достигнув почти звуковой скорости.

Это был не мир кино.

Будучи одним из сильнейших мутантов своего времени, Магнето мог за считанные мгновения стереть с лица земли целый город.

С точки зрения Шэнь Мо, по чистой мощи он уже превзошёл пределы участника клуба первого уровня и даже приблизился к уровню участника среднего уровня.

Однако, как и в случае с Чарльзом, у Магнето не было тех невероятных, непостижимых навыков, которыми обладали участники клуба.

Столкнувшись с насмерть опасными шипами, Солон резко напряг все мышцы, и из его тела вырвалась невидимая глазу энергия меча. Он громко вскричал:

— Три тысячи миров: Ледяной дракон пламени святости!

Громовой раскат потряс пространство, и белоснежная энергия меча мгновенно заполнила всё вокруг. Казалось, будто деревья и кустарники замерзли на месте — даже просто глядя на них, можно было почувствовать пронзающий холод.

На самом деле…

Если бы сотрудники Щ.И.Т. включили тепловые датчики, они бы обнаружили, что температура в этом районе совершенно не изменилась.

Потому что это был не настоящий холод.

Это была энергия меча.

Боевая воля меча, полученная Солоном из банки.

От абсолютного холода до нестерпимого жара — переход занял мгновение. В искажённом воздухе прозвучало рычание дракона, и Магнето, ничего не понимая, увидел, как из пустоты прямо на него несётся огромный дракон. Это была иллюзия, видимая лишь цели, но на деле она состояла из бесчисленных потоков энергии меча — одновременно ледяных и огненных.

Замораживание. Обжигание. Раздробление!

Если бы Солон применил этот удар против метеорита, тот не просто раскололся бы на части — он обратился бы в прах.

Магнето не знал всех этих деталей, но почувствовал смертельную опасность.

Он начал быстро перемещаться и одновременно направил весь окружающий металл навстречу воображаемому дракону. Но в момент столкновения металл мгновенно превратился в пепел.

— Что это за сила?! — воскликнул Магнето с ужасом в голосе, изо всех сил пытаясь собрать рассыпающийся пепел и вновь создать защиту.

Он был готов столкнуться с чем-то непостижимым.

Но даже его воображение не могло представить подобного.

Он ясно ощущал: значительная часть металла исчезла без следа — не просто испарилась, а была поглощена множеством крошечных трещин в пространстве.

Этот приём уже обладал силой искажать само пространство.

— Ты действительно дал себя одурачить, — расхохотался Чёрная Борода и, превратившись в клубы чёрного тумана, метнулся вперёд, встав между Магнето и атакой Солона, полностью поглотив её.

Чёрный туман заметно поредел.

— Не зря тебя зовут Солоном, — проговорил Чёрная Борода, выходя из тумана и широко улыбаясь. — Эта битва за тобой.

Он давно предвидел такой исход. Ещё во время их коротких стычек с Магнето он чувствовал то же самое.

По чистой силе Магнето значительно превосходил их обоих.

Но стоило им применить навыки синего редкого ранга — и Магнето, застигнутый врасплох, не имел шансов на сопротивление.

Солон крепко сжал свой клинок, на лице читалось разочарование.

Кроме того, что вначале он не ожидал, будто его мечи подчинятся чужой силе, настоящей битвы так и не получилось.

К тому же значок не подал никакой реакции.

Значит, победа над таким противником не считалась победой над сильным врагом.

— Чёрная Борода, — раздался сзади низкий голос Магнето, — кто разрешил тебе вмешиваться?

— А? — Чёрная Борода обернулся. — Если бы я не вмешался, тебя бы разорвало на клочки. Этот удар способен разорвать само пространство.

— Похоже, меня действительно недооценили, — в голосе Магнето звучала сдерживаемая ярость. — Вы, пришельцы, думаете, что можете делать в нашем мире всё, что вздумается? Не стоит так зазнаваться, юноша!

С этими словами и Солон, и Чёрная Борода почувствовали нечто странное.
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Вся земля слегка дрожала.

И эта дрожь становилась всё сильнее.

— Командир! — некоторые офицеры Щ.И.Т. уже были на грани безумия. — Зафиксированы мощные подземные колебания! Эпицентр находится на глубине тысяча двести метров. Эти волны совсем не похожи на землетрясение!

— Неужели из-за металла, содержащегося в почве? — спросила Наташа.

Все знали: в почве присутствуют микроскопические частицы металла. Создать полностью изолированное от металла пространство было практически невозможно.

— Нет! — Фьюри смотрел на экран, нахмурившись. — Обычных микрочастиц металла недостаточно для таких масштабов. Под землёй здесь что-то зарыто!

Понял это не только Фьюри — остальные тоже сообразили.

Однако они едва верили собственным догадкам.

Но факт оставался фактом.

— Везде, где есть металл, моя сила становится безграничной! — Магнето расправил руки, и вокруг него бешено закружились потоки металла, слившись в неразличимый водоворот.

Затем из-под земли внезапно вырвалась гигантская металлическая драконья голова диаметром в несколько метров! За ней следовали всё новые и новые потоки металла, вливавшиеся в тело чудовища.

Под этим местом находилось целое железное месторождение!

— Здесь я непобедим!

На лбу Магнето вздулись жилы. Он сжал кулаки и, вложив всю свою силу, буквально вырвал из земли огромное месторождение железной руды — то, что обычным людям потребовалось бы месяцы или даже годы, чтобы добыть.

В этот момент всё вокруг превратилось в океан металла.

Речь шла не о тонне или двух, а о десятках, а то и сотнях тысяч тонн!

Вот она — настоящая сила Магнето из этой Вселенной.

Даже Чёрная Борода был потрясён.

— Он способен на такое… — Он посмотрел на Магнето и понял, что недооценил его. — Раз битва ещё не окончена, я не стану вам мешать.

Ему совершенно не хотелось попадать в эпицентр такого уровня сражения без причины.

В следующий миг металл, составлявший тело огромного дракона, парящего в небе, словно расплавился, превратившись в жидкость, и начал принимать разнообразные формы.

Мечи, клинки, копья, молоты…

Все виды оружия, по взмаху руки Магнето, обрушились на Солона с оглушительным грохотом.

Масштаб этой атаки и «крошечная» фигура Солона создавали невероятный контраст.

Однако Солон и шагу не отступил.

— Отлично! — В его сердце вспыхнула боевая ярость. — Вот это настоящий противник! Прими мой удар — «Три тысячи миров»!

Бах!

Из тела Солона хлынули бесчисленные потоки энергии меча, не оставив ни капли сдержанности.

Его маленькая фигура прыгала среди непрерывных атак, рассекая и устремляясь вперёд прямо к Магнето, стоявшему на голове дракона.

Вот это и есть настоящее сражение.

Наблюдавшие за этим сотрудники Щ.И.Т. были ошеломлены до немоты.

— Такая сила… словно у богов, — прошептала Наташа. — Неужели мы живём во времена богов? Перед такими существами человеческие технологии ничтожны.

— Да не только человеческие, — мрачно произнёс Фьюри. — Даже инопланетные технологии здесь ничего не значат.

Дело было не только на Земле. Даже в космосе правили сильнейшие.

Один человек — и целые армии отступают.

Фьюри уже видел подобное. Для таких «смертных», как они, посвятивших себя защите Земли, жить в таком мире и в такую эпоху — величайшее несчастье.

— Кто, по-твоему, победит? — неожиданно спросил Ястребиный Глаз, до этого молчавший.

На самом деле, больше всех здесь страдал именно он.

Наташа хоть как-то справлялась. Она была агентом, а не воином. Её задача никогда не сводилась к бою — её дело было использовать ум и тело, чтобы добиться максимальной выгоды.

Но Ястребиный Глаз был другим. Он — воин. А перед лицом таких существ он чувствовал себя ничтожной букашкой, неспособной оказать хоть малейшее влияние на ход событий.

Наташа, похоже, поняла горечь, скрытую в душе её старого напарника.

— На мой взгляд, прямо сейчас явное преимущество у Магнето, — сказала она, поддерживая тему.

Действительно, бой складывался в пользу Магнето. Пусть каждая вспышка энергии меча Солона и разрывала атакующие клинки на осколки, а затем и в пыль, но эти осколки почти мгновенно возвращались в тело дракона и вновь превращались в оружие для новых ударов.

Земля вокруг уже превратилась в руины. Большинство атак Магнето обрушивались на поверхность, оставляя после себя глубокие воронки. Оглушительные взрывы неслись вдаль и даже вызвали панику в ближайшем городе.

Солон же никак не мог приблизиться к самому Магнето.

Однако главное преимущество Солона как участника клуба — это его навыки!

— Три тысячи миров: «Земля Тысячи Ли»!

Его тело полностью окуталось энергией меча. Три клинка в его руках крутились, словно лезвия мясорубки, мгновенно измельчая любую атаку, и с такой мощью он ринулся прямо на Магнето.

Какой бы навык ни использовал Солон, он всегда добавлял к нему «Три тысячи миров», потому что это означало, что он адаптировал технику под свой трёхклинковый стиль. И в большинстве случаев мощь навыка значительно возрастала.

Это и была его уникальная способность, его собственное упорство и вера.

Однако Магнето всё ещё имел над ним преимущество.

— Посмотрим, как долго ты сможешь махать своими клинками.

Магнето стоял на голове металлического дракона, раскинув руки. Его огромная сила проникала сквозь, казалось бы, непроницаемую завесу энергии меча и воздействовала на оружие Солона. Хотя он и не мог полностью остановить его атаки, но вполне мог их сбивать с толку.

Половина его тела уже погрузилась в металл. Он продолжал яростно атаковать и при этом легко уклонялся.

Очевидно, он понял: в присутствии ужасающей, рассекающей всё на своём пути энергии меча Солона его собственные атаки почти бесполезны.

Но, как он и сказал, сколько времени Солон сможет поддерживать такой уровень?

Управление магнетизмом стало для него второй натурой. Весь металл словно был частью его тела. Магнето чувствовал, что может сражаться так целый день!

А Солон?

Солон молчал. Он просто безумно махал клинками.

Он уже не думал о победе или поражении, не размышлял о жизни или смерти. Всё его существо было поглощено Путём Меча, к которому он питал безграничную страсть. Это был весь его смысл существования, его жизнь и все его чувства.

Образы детских друзей, товарищей по кораблю — все они всплывали в его сознании и сливались в единое целое — в его Путь Меча.

Жаркий, как пламя. Холодный, как иней!
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Битва, казалось, зашла в тупик — или, может быть, нет.

Каждый удар Солона мечом давался ему с полной отдачей сил.

Он поочерёдно применял все полученные навыки, один за другим.

Непрерывно выпускал способности, неустанно размахивал клинком, совершенно игнорируя собственное истощение. Всё его тело и дух полностью погрузились в меч, который он держал в руках.

А Магнето?

Он начал теряться.

Управление металлом, конечно, не требовало от него больших физических усилий, но всё же он был уже немолод.

Голод и усталость начали настигать его.

Ещё опаснее было то, что он вынужден был постоянно держать нервы в напряжении.

Несколько раз из-за своей невнимательности он чуть не позволил Солону приблизиться. А если бы тот подобрался достаточно близко, его защита уже не спасла бы — единственный исход был бы один: разорван на клочки.

— Этот человек что, монстр? — скрипел зубами Магнето, еле держась на ногах. — Как он вообще может так долго держаться?

Откуда ему было знать?

Выносливость и стойкость обитателей мира пиратов — их общее преимущество.

Им не просто день выдержать.

Солон мог продолжать сражаться в таком режиме до тех пор, пока полностью не истощит себя до смерти.

Постоянно выжимая из себя последние капли потенциала и силы, доверяя всё инстинктам — именно так безумно они сражались.

И Магнето, и все в Щ.И.Т.е были ошеломлены зрелищем.

На лбу Фьюри уже выступал холодный пот.

На востоке начало светать. За эту ночь он принял бесчисленное количество звонков — каждый с требованием объяснений. Шум этой битвы пробудил весь город. Даже заявление «военные учения, вход воспрещён» не могло помешать людям заметить происходящее днём.

По его сведениям,

уже не одна иностранная спутниковая система направила свои объективы на это место.

Как остановить эту битву?

— Сэр, — раздался голос, выведший Фьюри из задумчивости, — наблюдение зафиксировало несколько людей.

На экране уже появилось изображение.

Недалеко от поля боя возник гигантский силуэт.

Это был Белобородый.

А на его плече сидела Сихо Харуми.

Эта пара союзников из иного мира одновременно появилась здесь.

— Конечно, шума наделали слишком много, — нахмурился Фьюри.

Не только Белобородый и Сихо Харуми прибыли. Профессор Чарльз и Люди Икс тоже уже находились поблизости. Даже некий щеголь и некоторые супергерои — словом, почти все влиятельные и сильные фигуры в округе явились сюда. А ведь это только те, кто не скрывал своего присутствия. Сколько ещё глаз следило из тени — никто не знал.

Все хотели понять, что здесь происходит.

И увидев — уже не могли не видеть.

Металлический дракон, кружащий в небесах, и вспышки энергии меча, от одного взгляда на которые глаза начинало жечь.

Здесь явно сражались двое!

— Сэр, что делать? — спросил кто-то.

— Нужно остановить эту битву! — резко сказал Фьюри. — Они больше не должны драться. Я сам пойду к профессору Чарльзу.

С этими словами он развернулся и вышел.

Щ.И.Т. не мог допустить, чтобы последствия этого нечеловеческого противостояния стали широко известны. Это вызвало бы массовую панику и полностью разрушило даже ту хрупкую видимость мира, которая ещё сохранялась в мире.

А тем временем Чарльз тоже хмурился.

Он чувствовал:

его старый друг оказался в опасности.

С такого расстояния он уже мог ощутить обстановку на поле боя. Разум и сила Солона горели, как пламя, — и становились всё ярче. Либо он закалится, как сталь, либо сгорит дотла. Но в любом случае он ещё долго сможет держаться — и даже становиться сильнее.

Магнето, хоть и носил шляпу, блокирующую телепатию,

оставался его старым другом.

Даже по мелким, нехарактерным ошибкам в бою Чарльз понимал: его друг уже на пределе.

Стоит ли вмешиваться?

Чарльз с опаской взглянул в определённом направлении.

— Профессор Чарльз, — внезапно раздался голос, исходящий от небольшого дрона, — можете ли вы остановить эту битву? Скоро рассвет.

— Фьюри, — голос Чарльза стал мрачным, — немедленно уходи. Ты вообще понимаешь, насколько здесь опасно?

— Уже поздно, — прозвучал сладкий, томный голос.

Он прозвучал прямо в голове Фьюри.

Лицо Фьюри исказилось.

Он сразу узнал этот голос. Но ведь он не только надел устройство защиты от телепатии, но и тщательно скрыл своё местоположение! Как она всё равно нашла его?

— Ваших агентов слишком много, — игриво засмеялась Сихо Харуми. — Кто-нибудь обязательно знает, где ты. Да и Похитительница душ очень чутка к взглядам. Пока ты смотришь на меня, я тоже смотрю на тебя. Хотя… знаешь, здесь действительно много интересного.

— Наташа, с этого момента мои приказы недействительны. Передаю все полномочия Колсону. Все немедленно покиньте меня. Весь Щ.И.Т. переходит в режим максимальной готовности, — мрачно произнёс Фьюри, отдавая серию команд.

Это была самая худшая ситуация.

Он позволил контролирующей разум девушке проникнуть в свою голову!

Хуже уже не бывает.

Способности этой девушки из иного мира явно ещё более странные, чем у профессора Чарльза!

— Не волнуйся, — сказала Сихо Харуми, очевидно полностью прочитав мысли Фьюри. — Я не собираюсь управлять твоим разумом. В конце концов, рядом же есть тот лысый старичок.

Она чувствовала, что прибыла сюда не зря.

Хотя присутствие профессора Чарльза мешало ей свободно манипулировать окружающими, даже полученных сведений было более чем достаточно.

Куб Тессеракта, Капитан Марвел, инопланетяне, Гидра…

В голове этого шефа разведки хранилось столько информации — будто она наткнулась на настоящий клад.

— Иногда знание — не благо, — всё так же мрачно ответил Фьюри.

— Чем больше знаешь, тем больше несёшь ответственности. Но нам всё равно, — игриво ответила Сихо Харуми, словно милая девочка. — Раз уж ты так щедро поделился с нами информацией, я тоже кое-что тебе скажу: для нас этот мир — всего лишь игра.

— Игра? — сердце Фьюри сжалось.

До сих пор любая попытка получить информацию о них в разговорах с Солоном блокировалась какой-то необъяснимой и пугающей силой.

Невозможно понять. Невозможно вообразить.

Но слова Сихо Харуми не превратились в шум или помехи.

Значит ли это, что метафорическое объяснение может быть допущено к восприятию?

Но ещё больше Фьюри тревожило другое:

что именно она имела в виду, сказав «игра»?

(Глава окончена)
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Слово «игра» применимо ко многому, но суть любой игры — развлечение.

Неужели для этих людей весь мир — всего лишь забава?

— Неплохо же, — весело сказала Сихо Харуми, — уже так быстро кое-что уловил.

Она могла дать ещё немного пояснений, выходящих за рамки правил:

— Под «игрой» я имею в виду, что в этом мире мы ничем не рискуем. В худшем случае мы просто ничего не получим. Хотя это тоже можно назвать потерей, между ними есть принципиальная разница.

«Ничем не рискуем…»

Фьюри глубоко вдохнул. Этого было достаточно, чтобы понять суть.

Неужели даже жизнь не в опасности? Или, может быть, они здесь вовсе не в своих настоящих телах? Клон? Виртуальная реальность?

Будучи директором Щ.И.Т., Фьюри мог принять любые, самые невероятные объяснения. В его голове пронеслось множество гипотез.

Он даже подумал: а не является ли их мир вообще вымышленным? Если всё вокруг — лишь фикция, созданная неким высшим существом, то это легко объясняет ту странную информационную блокаду, которую невозможно преодолеть. Ведь запретить NPC знать определённые вещи — проще простого.

На это Сихо Харуми лишь подумала про себя: «Какие у Теневого Короля богатые фантазии!»

Однако она только улыбнулась и больше ничего не пояснила.

Изначально она говорила всё это лишь для того, чтобы запутать Фьюри. Её задача — стать королевой, а конечная цель — править всем, причём не только этой планетой. Она не знала, насколько далеко сможет зайти, но чем раньше начнёт строить свою империю, тем лучше.

Пока она тянула время, на поле боя наконец произошли перемены.

Магнето, осознав, что силы на исходе, больше не хотел рисковать жизнью. Он решил бежать.

Под ним огромный металлический дракон, будто собираясь нанести смертельный удар, ринулся прямо на Солона, а сам Магнето, окружённый защитной бронёй из металла, стремительно помчался вдаль, даже не удосужившись бросить напоследок пафосную фразу.

— Три тысячи миров… —

Глаза Солона уже наполнились невидимой зловещей энергией. Его длинный клинок с такой силой пронзил гигантского металлического дракона, что продолжил путь прямо к противнику.

Он даже не обратил внимания на сигнал значка о победе. Он полностью погрузился в мир Пути Меча.

Именно в этот момент наконец вмешался профессор Чарльз.

Он и Сихо Харуми сдерживали друг друга. Зная, что рядом Харуми, он и не собирался пытаться контролировать разум Солона. Вместо этого он направил свою безграничную, словно звёздная река, духовную энергию, обрушив её на сознание Солона, как приливную волну.

Тело Солона резко вздрогнуло.

Он не был беспомощен перед психическим воздействием. Его душа была наполнена непрерывной боевой волей меча. В тот самый миг, когда Чарльз вторгся в его разум, тот почувствовал, как его сознание режут острые, как лезвия, клинки. Лицо профессора слегка изменилось.

Ему ещё никогда не встречалось подобное сознание. Даже мощь горящего феникса в разуме Джин вызывала меньшее удивление.

К счастью, Чарльз и не собирался полностью подавлять Солона — ему нужно было лишь остановить его погоню за Магнето.

Убедившись, что Магнето уже далеко, профессор отозвал свою духовную энергию.

Битва закончилась.

Тело Солона тяжело рухнуло на землю. Он воткнул оба своих клинка в почву, сел, склонил голову и замер, по-прежнему зажав в зубах рукоять двуручного меча.

— Быстро заберите Солона! Нет, сразу позовите Цунадэ! Какую бы цену она ни запросила — соглашайтесь! — немедленно приказал Фьюри.

— Сэр, — Наташа стояла на месте, держа в руках пистолет и настороженно глядя на него, — у вас больше нет права отдавать приказы.

Фьюри только сейчас вспомнил: он ведь уже передал свои полномочия.

— Хи-хи, — звонко рассмеялась Сихо Харуми у него в голове, — я ведь совсем ничего не меняла в твоём разуме. Так что прощай, бедный Теневой Король.

С этими словами она наконец покинула сознание Фьюри.

Но, конечно, он не поверил ей полностью. Лишь после проверки профессором Чарльзом, которому он хоть как-то доверял, он сможет вернуть свои полномочия. И даже тогда его политическая карьера, скорее всего, пострадает — ведь и Чарльза он тоже не доверял до конца.

«Всё плохо», — подумал Фьюри.

Будучи обычным человеком, он крайне уязвим в этой борьбе монстров. В любой момент он может лишиться не только жизни, но и воли, разума — всего.

Тем не менее его приказ всё же был исполнен: Колсон, временно получивший полномочия директора, сочёл его решение верным. Цунадэ вызвали на место, чтобы осмотреть Солона.

Но она лишь мельком взглянула на него и сразу развернулась.

— Просто вымотался и уснул, — сказала Цунадэ.

— Уснул? — Колсон растерянно уставился на Солона.

Тот лежал с закрытыми глазами, грудь ровно поднималась и опускалась, но выглядело это вовсе не как сон: мышцы были напряжены, руки крепко сжимали мечи. Это называется «уснул»?

— У них в этом мире все такие монстры по физике. Не парьтесь насчёт мозгов — они и так как у дураков. Я сказала — спит, значит спит. Раны не страшны, лечить не надо. Просто приготовьте побольше мяса. Пока жив — любые повреждения вылечатся сами, стоит только наесться.

Цунадэ покачала головой и пошла прочь, даже не замедляя шаг.

— И ещё: хоть лечение и не требуется, плату за вызов я беру сполна.

Хотя она и не видела битвы своими глазами, по уровню разрушений вокруг легко представить, насколько жестокой она была.

Этот мир явно не так прост, как кажется.

К счастью, ей не обязательно воевать. Как врач, пока её задачи не пересекаются с боевыми, она в полной безопасности: никто не захочет случайно обидеть целителя, способного выдать монету воскрешения. Кто знает, вдруг однажды придётся просить помощи у неё самому?

Поэтому Цунадэ вполне довольна нынешней ситуацией. Она и деньги зарабатывает, и Свет проповедует.

Однако…

Цунадэ принюхалась. Она почувствовала остатки силы Чёрной Бороды — впервые лично столкнулась с ним. Надо сказать, эта сила вызывала у Света глубокое отвращение.

Кажется, его называют Внемирскими Небесными Демонами.

Цунадэ слегка нахмурилась. Степень ненависти Света к этой силе почти сравнима с той, что он испытывает к личу Оротимару.

Цунадэ решила, что следует быть настороже.
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Бой Солона завершился, но его последствия оказались куда сложнее, чем казалось на первый взгляд.

Наибольшую выгоду из всего этого извлекла не Солон, выполнивший лишь небольшую часть задания, а Сихо Харуми.

Даже простое проникновение в разум Фьюри принесло ей гораздо больше, чем она рассчитывала. Она не только получила полное представление об этом мире, но и узнала множество тайн.

«Женщина-чудо».

Вспоминая женщину, чьё тело источало сияние и которая в одиночку уничтожила целый флот инопланетян, Сихо Харуми насторожилась.

— Было бы здорово создать космический корабль и отправиться в открытый космос, — с лёгким сожалением произнесла она. — Оставить Землю этим драчунам, а самим стать королевой какой-нибудь другой цивилизации. Это было бы куда проще.

— Космос? — редко для себя позволил себе мечтательный тон Белобородый. — Действительно трудно даже представить.

Среди Четырёх Императоров он, пожалуй, был самым необычным. Его не интересовала ни слава Короля пиратов, ни бесконечные приключения — ему хотелось лишь быть рядом со своей семьёй.

Однако, будучи великим пиратом, обладающим хаки Воли Короля, он всё же мечтал увидеть что-то совершенно новое и удивительное.

Кто знает, может, где-то в космосе найдётся и подходящий сын?

— Но у нас есть шанс, — глаза Сихо Харуми заблестели ещё ярче.

Очевидно, у неё уже зрел великолепный план.

Правда, осуществить его в одиночку было бы крайне сложно.

— Дедушка Белобородый, отнеси меня туда, — Сихо Харуми, по-прежнему сидя на плече великана, указала в определённом направлении.

— Хорошо, — добродушно улыбнулся тот.

Всю жизнь он был отцом, но теперь впервые стал дедушкой. Это вызывало странное, но очень тёплое чувство — почти всепоглощающую заботу.

Он даже не ждал от Сихо Харуми каких-то выдающихся свершений. Просто хотел всеми силами помогать ей в этом мире — во всём, чего бы она ни пожелала. Сейчас это казалось ему важнее собственного задания.

Таков был Белобородый: он стремился к силе исключительно ради своей семьи.

И вот гигант шагнул прямо на улицу.

Обычно подобное зрелище вызвало бы панику, но благодаря способностям Сихо Харуми никто даже не обратил внимания.

Кроме Щ.И.Т.а, который внимательно следил за ними.

Агенты Щ.И.Т.а были ошеломлены: Сихо Харуми и Белобородый направлялись прямиком в Академию мутантов — да, именно в школу профессора Чарльза.

— Дело плохо, — лицо Фьюри почернело ещё сильнее обычного — настолько, что разница между «варёным яйцом» и «жареным яйцом» стала очевидной.

— Нельзя допустить, чтобы они хоть как-то сошлись, — добавил Колсон, тоже нахмурившись.

Угроза, исходящая от манипулятора разума, была совсем иного порядка, чем от такого бойца, как Солон. Особенно если речь шла о Сихо Харуми — её пока невозможно было заблокировать.

Честно говоря, сейчас она могла незаметно подчинить себе лидера любой страны.

Единственный, кто мог её остановить, — это Чарльз.

Но если Чарльз и Сихо Харуми хотя бы внешне проявят согласие или дружелюбие, доверие к нему будет утеряно навсегда.

— Я сам поеду, — встал Фьюри. — Немедленно. Любая их встреча должна происходить при мне.

— Подождите! — не удержался Колсон. — Директор, вам нельзя туда ехать. Наверху уже ходят разговоры о вашей отставке. Причина — возможный контроль над вашим разумом.

Даже пройденные тесты на психическую стабильность ничего не значили. Ведь внушение могло сработать только в определённый момент.

А по сути — неважно, под контролем ли Фьюри на самом деле. Некоторым просто нужен повод, чтобы сместить его. Ведь пост директора Щ.И.Т.а — лакомый кусок, особенно с учётом огромных финансовых квот, связанных с этой должностью.

Но Фьюри не остановился.

— С этого момента, Колсон, ты — директор Щ.И.Т.а, — бросил он через плечо. — Не временно. Я серьёзно.

Колсон дернул уголком рта.

Раньше он был бы тронут и поражён.

Но сейчас он уловил истинный замысел Фьюри.

Пост директора стал слишком опасным: пришельцы из других миров будут пристально следить за тем, кто на нём сидит. Фьюри просто решил уйти в тень и выждать удобный момент.

Он сел на самолёт и долетел до места за считанные секунды.

Едва Белобородый и Сихо Харуми переступили порог Академии мутантов, как Фьюри уже стоял перед ними.

— Ты совсем отчаялась? — Сихо Харуми игриво закрутила прядь волос вокруг пальца, сохраняя свой сладкий голосок. — Даже отказавшись от поста директора Щ.И.Т.а, ты всё равно останешься в центре чужого внимания.

— Разве тебя в детстве не учили, что заглядывать в чужие мысли — крайне невежливо? — мрачно спросил Фьюри.

— Меня с детства учили только одному, — улыбка Сихо Харуми стала ещё слаще. — Что я, обладающая такой силой, — настоящая королева. Только я имею право управлять чужими душами. Так что… преклони колени.

С лязгом Фьюри рухнул на колени.

Сихо Харуми не подавляла его волю — он изо всех сил пытался подняться, стиснув зубы.

Но это было бесполезно.

Как бы ни сопротивлялась его воля, она не могла противостоять силе Абсолютной Области Владыки.

— Дам тебе совет, — Сихо Харуми прикрыла лицо веером, скрывая выражение глаз. — Отдай мне свой разум. Клянусь королевским достоинством и уверенностью: я буду охранять твои мысли, твои желания и защищать эту планету от любой угрозы.

Она говорила искренне.

Контролируя чужой разум, нужно нести за него полную ответственность.

Даже ценой собственной жизни.

И эта искренность безошибочно дошла до Фьюри сквозь Абсолютную Область Владыки.

— Извини, — процедил он сквозь зубы, — но я обожаю говорить «НЕТ!» самодовольным особам вроде тебя!
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Фьюри отказался решительно и без колебаний.

Он ни за что не согласился бы.

Однако Сихо Харуми не придала этому значения. Она прекрасно понимала, что заставить Фьюри добровольно отдать контроль над разумом — задача непростая. Сейчас она лишь сажала семя.

По мере того как её влияние будет расти, а действия становиться всё более очевидными, настанет день, когда и Фьюри, и все остальные преклонятся перед ней.

Вторая цель её визита была связана с Чарльзом, который как раз выходил из здания.

Слова Сихо Харуми выражали её подлинные мысли. Обычные люди не могли определить, насколько они искренни, но Чарльз — мог.

Именно это и составляло основу успеха сегодняшних переговоров.

Увидев Чарльза, Сихо Харуми убрала своё воздействие.

Фьюри наконец смог подняться на ноги, хотя его лицо по-прежнему оставалось мрачным.

— Чарльз, я сегодня не для драки пришла, — неожиданно серьёзно, без своей обычной приторно-сладкой интонации, сказала Сихо Харуми. — Я здесь ради переговоров. У меня есть предложение — настоящее решение, которое действительно поможет вам.

— Чарльз, — вмешался в этот момент Фьюри, пристально глядя на него, — тебе лучше немедленно отказать и выгнать их отсюда. Иначе ты сам знаешь последствия. Это не угроза с моей стороны — весь мир угрожает тебе.

Два самых могущественных контролёра разума обязаны быть врагами. В противном случае ни один правитель не допустит их сосуществования. Это неизбежно приведёт к тотальной войне.

Чарльз помолчал.

— Уходите, — сказал он Сихо Харуми. — Возможно, вы и правда можете нам помочь, но я не стану подвергать опасности своих товарищей.

— Я владею силой, способной развивать способности, — ответила Сихо Харуми. — С её помощью обычные люди получат шанс стать такими же, как мутанты.

На мгновение и Чарльз, и Фьюри остолбенели.

Обычные люди — такие же, как мутанты?

— Один мой старый друг тоже пытался сделать нечто подобное, — глубоко взглянув на Сихо Харуми, произнёс Чарльз. — Но потерпел неудачу. Более того, чуть не вызвал непоправимые последствия.

Под «старым другом» он, конечно же, имел в виду Магнето.

Об этом инциденте Сихо Харуми уже узнала из разума Фьюри.

— То, что делаю я, совершенно не то же самое, — с лёгкой улыбкой покачала головой Сихо Харуми. — Я не превращаю обычных людей в мутантов. Они остаются обычными людьми, но получают возможность обладать силой, схожей с мутантской.

Чарльз пока не мог до конца осмыслить смысл этих слов. Однако он уже не спешил прогонять Сихо Харуми.

Напротив.

Циклоп и Буря уже эвакуировали студентов из близлежащих зданий. Здесь, прямо у входа в школу, три стороны словно вступили в настоящие переговоры.

Фьюри про себя ругнулся, но остановить происходящее он уже не мог.

— В моём мире мы разработали технологию развития сверхспособностей и на её основе построили целый город — Академгородок, — спокойно продолжала Сихо Харуми. — Там дети проходят обучение по развитию способностей, обретают самые разные особые таланты, учатся и участвуют в научных исследованиях, продвигая развитие науки и техники. Вся цивилизация получает от этого выгоду. Разве это не та картина, которую ты больше всего хотел бы увидеть?

Сихо Харуми не просто описала Академгородок — она передала обоим мужчинам живое видение этого юного, мирного и прекрасного города.

И у Чарльза, и у Фьюри лица стали задумчивыми. Особенно у Чарльза.

С первого взгляда это было именно то, о чём он всегда мечтал: способные люди живут счастливо и радостно, получают прекрасное образование и используют свои силы на благо общества. Никаких конфликтов, никаких боёв — только гармония и красота.

Чарльз всегда был идеалистом.

Фьюри же думал глубже. Его больше всего привлекала выгода Совета Академгородка. Использование способностей для получения передовых технологий, стремительное развитие цивилизации — в том числе и военной мощи — а также возможность направлять сильнейших способных на службу себе… Всё это сулило колоссальную выгоду, славу и власть, от которой невозможно было отказаться.

Если реализовать этот план, возможно, даже Совет Безопасности можно будет убедить — разумеется, при условии, что Совет гарантированно получит абсолютный контроль над таким городом.

— Я сказала всё, что хотела, — заключила Сихо Харуми, уже зная, что Фьюри заинтересован, а чувства Чарльза легко читались на лице. — Решайте сами.

С довольным видом она развернулась и ушла.

Все великие правители, прежде чем взойти на трон, учились взвешивать решения. Голое завоевание бессмысленно. Нужно уметь использовать других, превращая их силу в свою собственную. А уж после восшествия на престол можно постепенно забирать обратно все прежние обещания, чтобы обрести абсолютную власть.

Сихо Харуми уже давно перестала быть просто школьной королевой — она становилась зрелой правительницей.

После её ухода Фьюри немедленно созвал заседание Совета Безопасности и изложил идею Академгородка, услышанную от Сихо Харуми.

— Город по выращиванию мутантов?

Члены Совета Безопасности не отвергли предложение сразу. Люди, занявшие такие посты, были далеко не простыми. Они сразу увидели выгоду, скрытую в этом предложении.

По сути, это означало держать мутантов под постоянным контролем, одновременно смягчая и размывая конфликт между ними и обычными людьми через «культивирование», а также проводить «легальные» эксперименты и получать с этого прибыль. Звучало вполне разумно.

Единственная, но самая большая опасность — Сихо Харуми.

— Такой город нельзя доверять жительнице другого мира.

— Пусть передаст технологию.

— У нас нет средств её ограничить.

— Её способность слишком опасна. Как только такой город будет построен, он незаметно превратится в её личную вотчину, а мы будем шить ей свадебное платье.

— Даже если мы откажемся, она легко найдёт союзников через выгоду.

— Нам нужно обсудить…

Вопросы распределения интересов здесь были чрезвычайно сложны. Необходимо было учитывать множество аспектов: козыри противника, свои собственные козыри, обязательные условия, возможные уступки, справедливое распределение выгод.

Чтобы всё это урегулировать, потребовались бы месяцы, а договоров пришлось бы подписать больше, чем можно представить.

Однако нельзя отрицать одного: предложение Сихо Харуми практически гарантированно привлекло бы наибольшее число союзников и сторонников.


Глава 810
810. Глава 810. Технология, способная взорвать мир

Даже Шэнь Мо не ожидал, что Сихо Харуми внезапно придумает такой план.

Создать в этом мире Академгородок!

Однако, если хорошенько подумать, этот мир действительно во многом похож на мир «Индекса»: конфликт между способностями и обычными людьми напоминает противостояние мутантов и простых людей — пусть и не полностью идентичное, но всё же сходное.

Поэтому то, что она придумала такой план, вовсе не удивительно.

Тем не менее…

Шэнь Мо прекрасно понимал: Сихо Харуми упустила из виду один важный момент.

Технология развития сверхспособностей из мира «Магического запрета» вовсе не обязательно окажется эффективной в этом мире.

Сама Сихо Харуми могла использовать свои способности здесь главным образом благодаря системе Шэнь Мо. Но это вовсе не означало, что остальные смогут развить свои силы тем же способом.

Хотя…

Возможно, и получится.

Шэнь Мо прищурился и начал просчитывать возможные варианты.

Суть сверхспособностей в мире «Магического запрета» на самом деле заключалась в магии — в проявлении идеалистического влияния разума на реальность. Подобные законы существовали и в мире Марвел: будь то магия или появление мутантов — всё это в той или иной степени было следствием воздействия сознания на материальный мир.

Значит…

Если перенести систему развития способностей из мира «Магического запрета» в этот мир…

Шэнь Мо вдруг рассмеялся.

Ему показалось, что всё становится куда интереснее.

Пока Совет Безопасности обсуждал, как поступить с Сихо Харуми и её предложением, она сама не теряла времени.

Она уже начала собственные эксперименты.

С её нынешним влиянием провести небольшое исследование на людях было чрезвычайно просто — добровольцы находились повсюду.

А методику развития способностей в Академгородке она знала досконально: там это почти считалось общедоступной информацией.

Коррекция мышления, самореальность, аппаратная поддержка.

Всё вместе.

Всего за несколько дней у её добровольцев начались изменения.

— Уже кто-то проявил способность уровня LV0? Да ещё и тридцатилетний мужчина? — спросила Сихо Харуми, услышав эту новость, и сама удивилась.

Согласно опыту Академгородка, развить способности во взрослом возрасте гораздо труднее, чем в детстве. Причина — утрата «самореальности», или, иначе говоря, воображения.

Поэтому среди добровольцев она специально включила и пожилых людей — исключительно ради репрезентативности выборки.

— Покажите мне его, — сказала Сихо Харуми.

Перед ней стоял самый обычный, даже слегка опустившийся мужчина — обычный человек, сломленный жизнью. Он присоединился к эксперименту ради денег и даже подозревал, что за этим скрывается торговля органами, готовясь продать хоть что-нибудь из себя.

И вот —

Его способность оказалась «регенерацией плоти».

Причём такой, что позволяла восстанавливать даже внутренние органы.

— Неужели желание стало способностью? — недоуменно спросила Сихо Харуми.

Но вскоре её лицо озарила радость.

Ведь главное — результат. Успех есть успех.

Она ведь не учёный и не собиралась разбираться, почему получилось именно так и почему отличается от Академгородка. Пусть этим голову ломают специалисты. Она лишь знала одно: развитие способностей удалось.

— Обеспечьте ему надёжную охрану и лучшее медицинское обслуживание для его дочери. Нам предстоит устроить настоящий переполох, — глаза Сихо Харуми засверкали, словно у героини аниме.

— Есть! — хором ответили все присутствующие.

Все исследователи здесь были под полным контролем Сихо Харуми.

А самую суть технологии — ключевой этап развития способностей — она осуществляла лично.

Поэтому утечка информации была исключена.

В тот же день была зарегистрирована новая компания.

На следующий день —

Пресс-конференция.

Эта встреча с представителями крупнейших СМИ сообщила миру всего одну вещь:

— Хотите обрести сверхспособности? Хотите стать сильнее мутантов? Присоединяйтесь к нам! Развитие способностей делает невозможное реальностью!

Во время пресс-конференции неоднократно бросали вызов другой биотехнологической компании — той самой, что заявляла о возможности лечения мутантов.

Вы хотите лечить мутантов? А мы дадим обычным людям такие же уникальные способности!

Разумеется,

эта пресс-конференция немедленно вызвала бурю возмущения.
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Споры о мутантах и без того были самой острой темой в обществе. А теперь, когда Сихо Харуми представила «технологию развития способностей», реакция разделилась: одни мечтали, другие сомневались, третьи ругали. Каждый день перед офисом новой компании проходили протесты, но число записавшихся на участие — онлайн и офлайн — только росло.

Новости, интернет, политики, знаменитости, простые граждане — все обсуждали, спорили, ссорились.

— С ума сошли! Все до единого! — Фьюри громко ругался в кабинете Колсона. — Как она вообще посмела проводить тайные эксперименты и сразу выставить всё напоказ?

— Фьюри, не забывай, какими силами она обладает, — Колсон сидел в кресле директора и выглядел крайне уставшим.

Действительно, сила и была той опорой, которая позволяла Сихо Харуми действовать столь дерзко.

Даже не считая её саму —

рядом с ней был Белобородый, которого Цунадэ и Солон называли «сильнейшим из сильнейших».

Настолько мощным, что никто не осмеливался бросить ему вызов в одиночку.

В определённом смысле, в их мире просто не существовало силы, способной сдержать Сихо Харуми. По крайней мере, у Щ.И.Т.а такой силы точно не было.

— Но ситуация уже вышла из-под контроля, — Фьюри швырнул газету на стол. — Посмотри на этот заголовок: «Люди ненавидят не мутантов, а собственную слабость». Гарантирую, эта редакция получила взятку. Главная опасность мутантов — в том, что они не могут контролировать свои силы. Представь себе десятилетнего ребёнка, который одним криком может убить всех вокруг!

Изначально Фьюри поддерживал предложение Сихо Харуми.

Но с одним условием:

всё должно быть под контролем.

Развитые способности должны быть управляемыми — гораздо лучше, чем у мутантов.

А не так, как сейчас: громкие лозунги и реклама, которые насильно запускают глобальную волну, грозящую расколоть всё человечество надвое.

Те, кто жаждет силы, и те, кто её боится. Скептики и поклонники. Апологеты и ненавистники.

Неудивительно, что Фьюри воскликнул: «С ума сошли!»

— Сейчас главное — успокоить беспорядки, — Колсон оставался удивительно спокойным. — Нам необходимо вступить в контакт с Сихо Харуми. Только она может усмирить эту панику. Кроме того, мы обязаны донести до Совета Безопасности: остановить это невозможно. Единственное, что остаётся, — максимально отстоять наши интересы и добиваться контроля.

— … — Фьюри задумчиво посмотрел на своего бывшего подчинённого. — Колсон, ты спокойнее, чем я думал.

— Всё благодаря наставлениям Света, — улыбнулся Колсон.
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— Свет?

Фьюри на мгновение замер: сначала он удивился, а затем его взгляд на Колсона стал даже немного настороженным.

— Командир, вы слишком много подозреваете, поэтому и не можете ощутить силу Света, — Колсон, конечно же, заметил эту настороженность и лишь покачал головой с лёгким раздражением. — Сначала я тоже думал, что Свет — это форма веры, но на самом деле это не так. Ему нужна не вера, а убеждённость. Мы верим только в самих себя, а моё убеждение — защищать этот мир и честно выполнять свою работу.

Благодаря помощи Цунадэ Колсон уже научился ощущать Свет.

Это действительно удивительная сила.

Она живёт внутри человека, даруя ему силу и мужество, ничего не требуя взамен, лишь направляя бороться со слабостями собственной натуры и с разрушителями мира.

Такая вера отличается от всего, что существовало до сих пор.

— Мне не нужно ни во что верить. Никакая сила не сравнится с собственной, — настороженность Фьюри лишь усилилась.

Он уже начал жалеть, что позволил Колсону учиться у Цунадэ.

Свет обладал такой огромной притягательной силой.

Просто ужасно.

Теперь он даже начал подозревать, что появление этих людей из иных миров принесёт этому миру одни лишь беды.

— Командир, вы всегда такой, — Колсон снова покачал головой с той же смесью раздражения и спокойствия.

Он знал характер Фьюри и его склонность к подозрительности: всё, что представляло хоть какую-то угрозу и не поддавалось контролю, вызывало у него страх и желание подчинить себе.

Так было с супергероями.

Так же обстояло дело и с особыми силами.

Но Фьюри ничего больше не сказал, просто развернулся и ушёл, оставив лишь одну фразу:

— Теперь вы директор. Делайте то, что считаете нужным.

Ему самому предстояло заняться тем, что он считал важным. Этот мир уже невозможно было защитить в одиночку.

После этого Колсон тоже начал действовать.

Сначала он обратился в Совет Безопасности с просьбой предоставить ему полномочия для решения этой проблемы.

Разумеется, это оказалось непросто.

Даже в этом крайне опасном мире Совет Безопасности оставался верен своей роли «тормозящего союзника»: вместо того чтобы хоть как-то способствовать защите человечества и цивилизации, он продолжал тянуть всех назад из-за собственных интересов.

И всё же давление со стороны Сихо Харуми становилось всё сильнее.

Она даже заставила свою компанию объявить о планах построить искусственный остров в международных водах и основать там целый город, куда будут стекаться мутанты с особыми способностями и все, кто стремится их обрести, чтобы создать технологический рай и продвинуть всю цивилизацию вперёд.

Она распространяла множество «заманчивых» заявлений.

Например, что из мутантов с быстрой регенерацией можно разработать технологию бессмертия; что из тех, кто создаёт иллюзии, — виртуальную реальность; что из тех, кто умеет телепортироваться, — технологию пространственного перемещения.

По её замыслу, мутанты и обладатели способностей должны стать сокровищем цивилизации.

Сихо Харуми использовала это как главный рекламный посыл, постоянно раскачивая мировую обстановку.

Без сомнения, Совет Безопасности пришёл в панику.

— Можно ли устранить её с помощью ядерной бомбы?

— Вероятность крайне низка. Ядерная бомба не смогла бы справиться даже с Магнето.

— Солон способен без труда уничтожить целый город — он перережет боеголовку ещё до детонации или уйдёт на сверхзвуковой скорости. А Белобородый значительно сильнее его.

— Значит, остаётся только сотрудничать.

Все действия Совета Безопасности руководствовались исключительно выгодой. Когда они выстроили все возможные варианты по порядку, оказалось, что наиболее выгодный — это именно «сотрудничество».

Таким образом, Колсон, получив необходимые полномочия, явился к Сихо Харуми.

Разумеется, не лично.

— Как далеко всё-таки, — Сихо Харуми, глядя на виртуальную проекцию перед собой, небрежно подпиливала ногти. — Даже если бы ты пришёл сам, я бы ничего тебе не сделала.

— Это просто знак уважения к вам, — улыбнулся Колсон.

— Такие слова мне нравятся, — Сихо Харуми мило улыбнулась, убрала щипчики для ногтей и приняла более благородную позу. — Ну что ж, называйте свои условия.

— Конечно. Мы предоставим участок земли для строительства города, а также финансирование, научных сотрудников, военную поддержку и так далее.

Условия Колсона сводились к одному: мы подготовим всё необходимое, но всё это будет принадлежать нам. Вы сможете получить лишь небольшую долю, но не будете участвовать в управлении.

После этого связь прервалась.

Сихо Харуми до самого конца сохраняла сладкую улыбку, но, не произнеся ни слова, раздавила проектор ногой.

— Как и ожидалось, переговоры провалились, — вздохнул Колсон.

Хотя он и не надеялся на успех с первой попытки, степень провала показала, что амбиции Сихо Харуми, вероятно, ещё выше, чем он предполагал.

Похоже, её задачи в этом мире гораздо сложнее, чем кажется на первый взгляд.

Лицо Колсона омрачилось.

Он уже узнал от своей наставницы Цунадэ, что каждый из прибывших в этот мир имеет свою собственную цель.

Хотя она и не раскрывала подробностей, по действиям можно было примерно догадаться.

Например, цель Цунадэ — распространять Свет.

Цель Солона — беспрестанно сражаться с сильнейшими.

А судя по текущей ситуации,

цель Сихо Харуми...

Неужели она хочет править миром?

По крайней мере, она явно стремится к власти, богатству и силе.

Единственный оставшийся путь — временно вступить с ней в союз, дождаться, пока будут освоены технологии по развитию способностей, а затем найти способ устранить её.

Колсон успокоился и приготовился к чрезвычайно трудным и длительным переговорам.

Даже имея общее направление, невозможно было решить всё за короткий срок.

Однако его замысел, разумеется, не укрылся от Сихо Харуми.

— Правители этого мира действительно лишены дальновидности и способностей. Неудивительно, что они хотят, чтобы ими правила я, — с улыбкой сказала Сихо Харуми Белобородому.

— В вопросах разума ты действительно намного превосходишь нас, — добродушно рассмеялся Белобородый, глядя на неё.

Он был не просто наёмным бойцом.

Хотя чаще всего он презирал всякие интриги и козни, это вовсе не означало, что он их не понимал.

Тем не менее, недавние столкновения интересов действительно открыли ему глаза.

В сравнении с этим миром их собственный был удивительно простым:

у кого кулак крепче, тот и прав.

— Просто... несмотря на весь этот хаос, я всё ещё не получила прогресс по первому этапу задания, — с лёгким сожалением сказала Сихо Харуми. Подумав немного, она встала. — Похоже, пришло время встретиться с некоторыми людьми — например, с тем знаменитым учёным, миллиардером и ловеласом.

Сихо Харуми уверенно шла к выполнению своей миссии.
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Хотя она и собиралась встретиться с Тони, тот, разумеется, не явился лично.

Вместо этого он использовал проекцию.

— Вот уж не думал, что за компанией, перевернувшей весь мир, стоит такая крошечная девочка, — сказал Тони с легкомысленной улыбкой. Хотя в словах его звучало удивление, на самом деле он, похоже, ничуть не был поражён.

— Разве ты не знал мою личность заранее? — На лице Сихо Харуми не было и тени улыбки; напротив, в её взгляде чувствовалась лёгкая, но отчётливая угроза.

Раз уж её цель — стать королевой всего мира, значит, она обязана соответствовать этому статусу.

Любое выражение лица имеет свою цель и адресата.

Тони Старк — высокомерный повеса, обладающий знаниями и технологиями в области оружия и механики, опережающими своё время. С таким человеком нельзя быть слишком любезной — его нужно подавить, заставить покориться.

— Ух ты! Детям нужно чаще улыбаться! Нахмуренное лицо лишь создаёт впечатление притворной зрелости, — театрально скривился Тони.

И тут ему посчастливилось получить ту же награду, что и Колсону.

Сихо Харуми одарила его улыбкой — и тут же раздавила его проектор.

Встреча прервалась.

Тони смотрел на погасший экран, мрачно насупившись.

— Я же говорила, чтобы меня послали! — Пеппер стояла рядом, выглядя совершенно обезумевшей. — Это же чрезвычайно важная встреча! Если тот «Город сверхспособностей» действительно будет построен, это полностью переформатирует мировую технологическую и капиталистическую систему!

— Не волнуйся, Пеппер, — Тони пожал плечами. — Выбор всегда двусторонний. Даже если она способна выращивать сверхлюдей, ей всё равно понадобятся учёные, которые смогут исследовать и применять эти способности. А я — самый нужный ей гений.

В этом мире до того момента, когда Тони станет Железным Человеком, ещё два года.

Поэтому его характер абсолютно не изменился: высокомерие, самонадеянность, распущенность.

Если бы Фьюри заранее не отправил подробный доклад о способностях Сихо Харуми, Тони, скорее всего, отправился бы на встречу лично.

— Но даже при этом ты не должен был так себя вести! — Пеппер стиснула зубы, явно раздражённая его упрямством. — Если ты и дальше будешь так поступать, обязательно поплатишься!

— Что ж, тогда и поговорим об этом, когда настанет время, — Тони был совершенно безразличен. — Я никогда не делаю того, о чём потом жалею. Да и вообще, в этом мире ещё никто не заставлял меня терпеть поражение.

Едва он договорил —

Бум-м-м!

Оглушительный взрыв и звон разбитого стекла полностью заглушили его слова.

Тони остолбенел: через разнесённое окно в комнату невозмутимо вошёл великан ростом три с половиной метра. При этом они находились на сотне этажей над землёй!

— Это он? — Чёрная Борода бросил взгляд на Тони, затем достал из кармана фотографию и кивнул. — Тони Старк? Пошли со мной.

— Погоди… — Тони сглотнул ком в горле и сделал маленький шаг назад.

— Если тебе нужны деньги, думаю, я могу тебя устроить.

Он выигрывал время и одновременно незаметно давал Пеппер знак уходить.

После такого шума его охрана — а возможно, даже армия — скоро прибудет на место.

Но до их прихода нельзя провоцировать этого мутанта.

Да, Тони уже решил, что перед ним мутант.

— Деньги? Конечно, они важны, но мне нужен только ты, — Чёрная Борода хмыкнул. Из воздуха вырвался чёрный туман, опутал Тони и потащил к себе. — Не дергайся. Лучше спокойно иди со мной.

— Подожди! Если ты уведёшь меня, у тебя будут огромные неприятности! — Тони отчаянно вырывался, но чувствовал, как силы покидают его тело, будто он стал тряпичной куклой.

Именно в этот момент —

Бах!

Дверь с треском вылетела из петель, и в помещение ворвались вооружённые до зубов охранники.

— Спасите меня! — глаза Тони засветились надеждой.

Он ведь сам производитель оружия и никогда не экономил на безопасности. В этом мире существуют мутанты, и его команда была экипирована так, чтобы справиться с большинством из них.

— Отпустите мистера Старка! — Пеппер тоже держала в руках пистолет, направленный на Чёрную Бороду. Голос её дрожал, но решимость не угасала.

— А? — Чёрная Борода оскалился, с интересом глядя на неё. — А если я не отпущу?

Бах-х!

Пеппер ответила выстрелом.

Судя по всему, этот тип хотел похитить Старка, а значит, вряд ли причинит ему вред до того, как увезёт. Значит, сейчас — лучший момент для спасения.

Выстрел Пеппер стал сигналом: раздалась целая серия залпов.

Снайперские иглы с анестетиком, электрошокеры, бронебойные пули, электросети —

все виды оружия обрушились на массивную фигуру Чёрной Бороды, при этом профессионально минуя Тони.

Однако —

Чёрная Борода просто махнул рукой. Поднятый им вихрь отбросил все атаки в стороны.

— Ха-ха-ха! — расхохотался он. — Раз вы сами напали на меня, я не стану церемониться! Запомните моё имя: я — Чёрная Борода, мужчина, которому суждено править миром!

Он занёс кулак — прямо перед остекленевшими глазами Тони —

и медленно, почти театрально, нанёс удар.

Бум-м-м!

Эффект был словно от попадания ракеты: ужасающая ударная волна мгновенно пронеслась по всему зданию, заставив Тони зажмуриться. Когда он с трудом открыл глаза, перед ним открылся… пустой вид.

Всё исчезло.

Всё, что было выше этого этажа, просто перестало существовать.

Охранники, само здание, даже Пеппер — всё было разорвано в клочья одним этим ударом, превратившись в кровавую кашу, которую тут же разметало ветром. Ни капли крови даже не осталось.

— А-а-а! Пеппер! — Тони завыл, глаза его налились кровью. Он готов был вцепиться зубами в плоть Чёрной Бороды и вырвать кусок мяса.

Пеппер погибла.

Та самая женщина, которая прощала ему любую выходку, всегда была рядом и помогала ему — его Пеппер — умерла у него на глазах.

Даже известие о смерти родителей не причиняло такой боли.

Но…

Как бы ни старался Тони, слабость остаётся слабостью.

Он даже не мог пошевелиться.

— Это ведь они первыми напали. Я лишь защищался, — Чёрная Борода оскалился, обнажив редкие зубы. — Похоже, я убил кого-то очень важного для тебя. Но что поделать — таков этот мир. Служить моей славе — честь для них.

Чёрная Борода напал именно ради славы.

Он хотел, чтобы о нём узнали все. Чтобы все боялись его.

И в мире пиратов, и в этом мире — отныне начнётся его эпоха!

— Я убью тебя! Обязательно убью! — Тони орал, уже не владея собой.

В ответ прозвучал лишь громкий смех.

В глазах Чёрной Бороды Тони был не более чем муравьём.

Даже презирать его не стоило.

Чёрная Борода схватил Тони и прыгнул вниз — с высоты почти ста метров — устремившись вдаль.

А Тони…

в тот самый миг, когда Чёрная Борода начал движение, потерял сознание от перегрузки и ревущего ветра.
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С того самого момента, как Чёрная Борода задумал похитить Тони, Шэнь Мо не сводил с него глаз.

Однако он никак не ожидал, что Пеппер погибнет.

Во вселенной Марвел существует некая предопределённая «судьба». Пеппер, возлюбленная Тони, в любом из миров оставалась жива и здорова. Ни одна катастрофа — даже щелчок Мад Титана, уничтоживший половину живых существ, — не могла её убить. Она была важнее самого главного героя.

А теперь она умерла так просто.

— Видимо, судьба в этой вселенной тоже крайне хрупка, — пробормотал Шэнь Мо про себя, но тут же отверг эту мысль. — Нет, не хрупка. Просто лишена собственного сознания. Стоит грубо вмешаться извне — и вся судьба рушится, возвращая всё к нормальному распределению вероятностей.

В последнее время Шэнь Мо вовсе не бездельничал, наблюдая за происходящим.

Его сила досталась ему напрямую через систему, но система дала лишь силу. Многие аспекты, в которых можно было развиваться самостоятельно, он не стал полностью возлагать на неё. За время пребывания в этой вселенной Шэнь Мо прилагал собственные усилия, чтобы укрепить свои способности.

— Очков обмена уже достаточно, чтобы подняться до уровня психического мастера Космического ранга. Ещё один шаг вперёд — и я смогу разглядеть всё гораздо яснее, — решил Шэнь Мо и без колебаний потратил ресурсы.

Он продолжил наблюдать.

Когда Тони пришёл в себя после глубокого обморока, перед ним предстал тёмный пещерный грот. Даже при тусклом свете он различал летучих мышей, висящих вверх ногами под сводами. Его не связали. Рядом стояли тонкая циновка и примитивная кровать из металлических прутьев.

Но воспоминания о том, что произошло до потери сознания, хлынули на него лавиной. Тони мгновенно сжал кулаки, его глаза покраснели от ярости и боли.

Пеппер!

Ненависть, раскаяние, вина, горе — все эти чувства бурным потоком заполнили его сердце. Тони хотел закричать, выть от отчаяния… но сдержался.

— Похоже, ты очнулся, — раздался вдруг голос рядом.

Тони, налитыми кровью глазами, повернул голову. Железная решётка камеры самопроизвольно изогнулась, и внутрь вошёл старик в шлеме.

— Магнето! — сквозь зубы выдавил Тони.

Он, конечно, знал этого мутанта. Раньше он относился к нему с презрением — ведь именно Магнето считался величайшей угрозой среди всех мутантов. Более того, по заказу военных Тони даже разработал специальное оружие против него, полностью лишённое металла.

— Отличный взгляд, — сказал Магнето, глядя прямо в глаза Тони. На лице его играла доброжелательная, почти отеческая улыбка. — Я приношу извинения за поступок моего товарища. Но никто никогда не извинялся передо мной за то, что случилось со мной. Моя мать… когда-то она умерла у меня на глазах, точно так же, как твои близкие. Вот такой у нас мир, Тони.

Взгляд Магнето был искренним, но в нём без тени сомнения читалась ледяная жестокость.

Он собрал вокруг себя стольких мутантов не только благодаря своей силе. В некоторых вопросах Магнето проникал в человеческую душу глубже, чем Чарльз. Поэтому он прекрасно понимал, что сейчас чувствует Тони.

— Ты похитил меня не для того, чтобы говорить об этом, — с трудом выговорил Тони.

— Недаром тебя считают умнейшим, — улыбнулся Магнето. — Мне всегда приятно беседовать с умными людьми.

Он сделал шаг вперёд.

— С тех пор как погибла моя мать, а мои собратья страдают от притеснений, я посвятил всю свою жизнь мести и изменению этого мира. К сожалению, долгое время я не мог найти верного пути — наши силы всё ещё недостаточны, чтобы свергнуть весь этот порядок. Но… в последние дни одно маленькое действие девочки подарило мне блестящую идею.

— Похитительница душ… Сихо Харуми? — сразу догадался Тони.

— Именно она. «Похитительница душ»? Неплохое прозвище.

Магнето подошёл вплотную к Тони, взмахнул рукой — и прутья решётки внезапно скрутились, обвившись вокруг тела Тони и подняв его в воздух. Острые концы металла направились прямо в его глаза.

Один лишь намёк мысли — и знаменитый мозг Тони, признанный одним из самых выдающихся на планете, будет грубо пронзён.

Но…

К своему удивлению, Тони не почувствовал страха перед смертью. В его сердце осталась лишь горечь от того, что он не успел отомстить.

— Отличный взгляд, — снова похвалил Магнето. — Жаль только, что ты совершенно не понимаешь сути этого мира. У тебя нет права смотреть на меня с таким вызовом.

— А-а-а!.. — закричал Тони от боли.

Острый шип жестоко пронзил его бедро и начал медленно вращаться внутри раны.

— Я вовсе не любитель жестокостей, — мягко произнёс Магнето, сжимая пальцами горло Тони. На лице его по-прежнему сияла добрая улыбка. — Но я обязан дать тебе понять: всё, чем ты так гордишься — богатство, разум, влияние — здесь, передо мной, ничего не стоит. Что они могут сделать для тебя сейчас? Перед нами ты всего лишь жалкий смертный, обречённый на вымирание. Понял?

Тони уже не мог говорить — боль парализовала его.

Будучи миллиардером, он никогда в жизни не испытывал подобных мучений. Он и представить себе не мог, что однажды окажется в такой ситуации. Единственное, что он мог делать, — это кричать.

— Похоже, ты усвоил урок, — сказал Магнето и бросил его обратно на кровать.

Однако отрезок трубы он не убрал. Наоборот, он разделил его на несколько мелких осколков и оставил внутри тела Тони — в местах, крайне опасных для хирургического вмешательства.

Это был его маленький трюк контроля. Пока жертва находилась рядом с ним — даже просто в поле его зрения — её жизнь зависела от одного его желания.

— Теперь мы можем спокойно обсудить остальное, — наконец раскрыл свои намерения Магнето. — Мне нужно, чтобы ты разработал для нас оружие. Такое, как предложила та девочка: мощное оружие, основанное на силах мутантов.

Именно поэтому он и Чёрная Борода похитили Тони.

Сихо Харуми позволяла обычным людям обретать сверхспособности. Но для Магнето эта технология была вовсе не благом. Потому что такие люди не становились мутантами. Они оставались людьми. А значит — оставались врагами мутантов.

По крайней мере, Магнето никогда бы не признал их своими собратьями и не верил, что после распространения такой технологии мутанты получат статус… тем более тот, о котором он мечтал.

Значит, ему нужно было бросить вызов Сихо Харуми.

Что у него есть для этого?

Мутанты!

Он слишком долго игнорировал другой потенциал мутантов — научно-технический. Десятилетиями различные силы тайно похищали мутантов, изучали их и использовали результаты исследований против них самих. Так почему бы им самим не заняться этим? Лучше изучать самих себя, чем позволять это делать врагам.

— Я не специалист в генной инженерии, — выдохнул Тони, опустив взгляд, будто в страхе, хотя на самом деле лишь скрывал в глазах ненависть.

— Так ли? — пожал плечами Магнето. — Тогда ты мне не нужен!

Сегодня вечером немного задержался из-за дел, но всё равно дописал главу.

(Глава завершена)
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— Подождите!

Тони выкрикнул это в панике, одновременно чувствуя, как в груди нарастает острая боль.

Металл внутри его тела уже почти достиг сердца.

Магнето и впрямь не собирался проявлять ни капли милосердия.

В глазах этого человека он, миллиардер, был не более чем бесполезной мелочью — насекомым, которого стоит раздавить, если оно не приносит пользы и не обладает незаменимой ценностью.

— Я, может, и не специалист по генной инженерии, — выпалил Тони на одном дыхании, — но в мире точно нет никого лучше меня в энергетике и механике. Поэтому мне нужны мутанты с соответствующими способностями.

Он говорил быстро, боясь, что малейшая заминка станет для него последней.

В этот момент его богатство, репутация и связи потеряли всякое значение. Единственное, что могло спасти его, — это знания.

Магнето долго смотрел на него.

Потом медленно повернулся спиной.

— Я должен тебе кое-что сказать, — донёсся его голос. — Мир полностью изменился. Лишь те, кто действительно обладает силой, имеют право участвовать в борьбе за этот мир. Все остальные — всего лишь пешки. Лучше тебе чётко осознать этот факт, иначе ты погибнёшь так же жалко, как и те люди.

Раньше Магнето, возможно, не стал бы действовать столь радикально.

Но теперь, после боя с Солоном, он понял, кто действительно представляет для него угрозу. Остальные же были всего лишь лакомствами на их столе.

Тони глубоко выдохнул.

Пока он остался жив.

Но сжал кулаки.

Его вдруг вспомнилась та девушка, которая без колебаний раздавила его проектор виртуальной реальности. Сейчас, оглядываясь назад, он понимал: в глазах этой ещё несовершеннолетней девочки он, такой самодовольный и легкомысленный, наверняка выглядел крайне смешно.

Лишь эти монстры, обладающие подобной силой, принадлежали к одному кругу.

Сила!

Тони, конечно же, не собирался сдаваться. Он обязан был задействовать свой острый ум и всеми силами подумать, как заполучить такую же мощь.

Похищение Тони таким грубым образом, а также полное уничтожение нескольких верхних этажей здания «Индустрий Старка» мгновенно взорвало мировые СМИ.

Во всех распространявшихся видео отчётливо виднелась огромная фигура, окутанная чёрным туманом.

Мутанты.

Лишь мутанты, по мнению людей, обладали подобной силой.

Акции Корпорации Старка немедленно начали стремительно падать. Различные представители выступали с заявлениями. Некоторые использовали случившееся как доказательство того, что мутанты — «опасные преступники». Компания Сихо Харуми тем временем усилила рекламную кампанию, заявляя, что развитие сверхспособностей поможет справиться с преступлениями, совершаемыми обладателями таких сил: только способный может победить способного преступника.

Однако помимо внешнего шума наибольшее давление испытывал Колсон, недавно назначенный директором Щ.И.Т.

Его положение директора ещё не было устойчивым.

А теперь произошло вот это.

Если он не сможет спасти Тони Старка и не поймает преступников, его имя, возможно, войдёт в историю Щ.И.Т. как самого недолгосрочного директора.

В данный момент Колсон находился в своём кабинете. Перед ним сидели элитные агенты Щ.И.Т. и его наставница, занявшая должность «консультанта», — Цунадэ.

— Плохие новости, — мрачно произнёс Колсон. — Профессор Чарльз так и не смог найти Тони Старка.

— Как это возможно?! — воскликнула Наташа, явно не веря своим ушам.

Щ.И.Т. не впервые сотрудничал с профессором Чарльзом, и все прекрасно знали, насколько велика его сила.

С помощью своего прибора он мог распространить свою психическую энергию по всему миру и найти любую душу.

— Догадываюсь, ваш Чарльз не умеет проникать в иные измерения? — внезапно вмешалась Цунадэ.

— Иные измерения? — переспросил Колсон.

— Чёрная Борода — пират, съевший Плод Тьмы. Один мой старый друг, прибывший из того же мира, рассказывал мне об этом. Похоже, его способность даёт ему власть над тьмой, способной поглотить всё. В сочетании с его перерождением создание иного измерения — вполне реальная возможность, — объяснила Цунадэ то, что знала.

Однако все присутствующие переглянулись с недоумением.

Что за Плод Тьмы? Какая тьма? Что такое перерождение?

Они ничего не понимали.

— Не могли бы вы подробнее объяснить? — спросил Колсон.

— Нет, — Цунадэ развела руками, показывая, что бессильна помочь.

— Из-за того информационного блокировщика? — нахмурился Колсон.

Если причина в том загадочном блокировщике информации, то, действительно, ничего не поделаешь.

— Нет, — Цунадэ покачала головой и пожала плечами. — Просто я сама этого не знаю.

— Как так? — удивился Колсон.

— А почему я должна знать? — Цунадэ откинулась на спинку кресла, скрестив руки на груди. — Мы пришли из совершенно разных миров и получили от одного и того же существа абсолютно разные силы. Понимаешь? Так же, как он не знает моих способностей, я не знаю его. Разве что сразимся — тогда, может, кое-что прояснится.

— Тогда всё очень плохо, — пробормотал Колсон.

В их деле худшее — отсутствие информации.

Сейчас они знали лишь одно: враг силён.

Очень силён.

Но никакой конкретной информации у них не было, ведь и сами эти существа, и их силы не принадлежали этому миру.

— Дам совет, — снова заговорила Цунадэ. — В вашем мире есть несколько довольно сильных людей. Но по сравнению с нами их главный недостаток — чрезвычайная простота их способностей. Если хотите противостоять нам, вам придётся полагаться на нас самих. Хотя, конечно, не рассчитывайте на меня — у меня нет никаких обязательств сражаться за вас.

Цунадэ не хотела воевать.

Её задание было относительно безопасным. Кроме того, будучи одним из немногих врачей среди участников клуба, её редко кто решался обижать, если только не возникало прямого конфликта интересов.

Её задача сейчас — спокойно выполнять поручение и наслаждаться этим миром.

Это она уже давно объяснила Колсону.

— Понял, — сказал Колсон, словно приняв решение.

Солон умел только сражаться и больше ничего. Значит, остаётся надеяться только на Сихо Харуми.

Через несколько часов проекция Колсона вновь появилась перед Сихо Харуми.

— Я могу найти Чёрную Бороду, — Сихо Харуми играла складным веером, уголки её губ изгибались в едва уловимой усмешке. — Но участвовать в бою я не стану. И цена за мою помощь будет немалой.

Обращаться к ней в этом вопросе было правильным решением.

Она уже не раз сталкивалась с Чёрной Бородой, хорошо знала его способности и имела способы его выследить.

— Тогда вам повезло, госпожа Сихо, — вздохнул Колсон, не желая больше тянуть время. — Тони очень важен для нас, поэтому мы обязательно найдём способ его спасти.
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Тони был не просто потомком основателя Щ.И.Т.а — он также являлся на сегодняшний день величайшим экспертом по оружию. Учитывая ещё и вклад его отца в развитие этого мира, всего этого уже более чем достаточно, чтобы Щ.И.Т. пошёл на огромные жертвы ради его спасения.

А что до Совета Безопасности?

Разве вам, высокопоставленным особам, не страшно, что кто-то столь открыто похитил богача прямо в центре города? Кто может представлять бо́льшую угрозу, чем подобный безнаказанный монстр?

Действия Чёрной Бороды и Магнето полностью нарушили самый фундаментальный интерес членов Совета — безопасность их собственных жизней. Сегодня похитили миллиардера, завтра — президента, а послезавтра — их самих.

Вот так госпожа Сихо Харуми с удовольствием заработала целый остров, а Совет Безопасности и Щ.И.Т. решили провести битву, чтобы заявить всему миру — и этим пришельцам из других миров — кто здесь главный.

Чёрная Борода, вероятно, даже не ожидал, что Сихо Харуми сможет его вычислить. Или, возможно, знал, но не придал этому значения: раз он не обнаружил рядом никого, кто мог бы его подавить, его врождённая самоуверенность вновь взяла верх.

В этот самый момент Чёрная Борода всё ещё весело пировал.

— Еда в вашем мире слишком низкого качества, — проглотив сразу три-четыре гамбургера, недовольно пробурчал он. — Мясо совсем не жуётся. Когда будет возможность, обязательно попробуйте морского короля из нашего мира — вот это настоящее мясо!

Физиология обитателей мира пиратов напрямую связана с качеством пищи там. Некоторые продукты оттуда оказались бы достойными даже в мире «Пленников вкуса».

Магнето молчал. Его взгляд был прикован к комнате неподалёку.

«Инструмент» Тони Старк работал именно там — со всеми материалами и оборудованием, которые тот притащил из своей виллы.

— Не смотри, он никуда не денется, — равнодушно сказал Чёрная Борода. — Всего лишь слабый учёный. Да и я, как ты просил, полностью изолировал базу. Он не сможет передать ни единого сигнала наружу.

— Не будь слишком самонадеянным, Чёрная Борода, — не поворачивая головы, ответил Магнето. — Я уверен, что один мой старый друг уже ищет его. И уверен, что его человеческие «друзья» задействовали все ресурсы, чтобы найти нас. Надеюсь, твои способности окажутся такими же мощными, как ты хвастаешься.

Чёрная Борода лишь пожал плечами и продолжил уничтожать гамбургеры перед собой.

Единственное, что его сейчас волновало, — это его репутация вовне. А если кто-нибудь объявит за его голову крупную награду — тем лучше.

Награды, конечно, не было. Зато Колсон уже искал любых возможных союзников.

Эта война не имела права закончиться поражением. Более того — проигрыш означал бы полный крах репутации Щ.И.Т.а, начало беспрецедентного хаоса во всём мире, постепенное разрушение порядка, выстраивавшегося столетиями, пока от него не останется и следа.

Тогда мир вновь вернётся в ту эпоху многотысячелетней давности — эпоху «Времени Богов», когда сверхъестественные существа сражались за власть в вечном хаосе.

Он обязан предотвратить это.

— Учитель, вы действительно отказываетесь вмешиваться? — стоя перед Цунадэ, Колсон в четвёртый раз пытался её уговорить.

— Это ваша война, а не моя, — Цунадэ держала в руке бутылку сакэ, лицо её покраснело от алкоголя, а взгляд, уже слегка затуманенный, косо скользнул по нему. — Ты слишком осторожен, Колсон. Ни одна война в мире не гарантирует победы. Пусть Свет укрепит твою решимость одержать её.

— Но Свет также направляет меня использовать все доступные мне силы, — немедленно возразил Колсон.

— Значит, я случайно создала у тебя ложное впечатление? — Цунадэ нахмурилась, протянула руку и толкнула его. — Убирайся прочь.

Колсон почувствовал, как мощная сила швырнула его вперёд. Он даже не успел ничего сказать — мир закружился, и в следующее мгновение он уже летел вдаль, описывая круги на расстояние в несколько сотен метров.

— Похоже, здесь больше нельзя оставаться, — пробормотала Цунадэ.

Она уже не раз чётко обозначала свою позицию, но ни Колсон, ни Щ.И.Т. не желали отказываться от любой возможности привлечь сильного союзника из другого мира.

Цунадэ была уверена: если она останется здесь, рано или поздно её втянут в конфликт и заставят выбрать сторону. Например, кто-нибудь может внезапно появиться рядом с ней и начать массовое убийство.

Но куда же отправиться, чтобы спокойно распространять Свет?

Цунадэ сделала глоток сакэ и, глядя в небо, почувствовала лёгкое замешательство.

Тем временем Колсон, наконец, временно смирился с поражением. Он ощутил, что Цунадэ уже потеряла терпение. Продолжать настаивать — значит только усугубить ситуацию.

Но имеющихся сил явно недостаточно: профессор Чарльз и Люди Икс, согласившийся помочь Солон и ангел Аккэсенто, приманенный обещанием официальной славы и признания.

Высокоуровневых бойцов — трое против двоих. На первый взгляд, преимущество на их стороне.

Однако этого перевеса явно не хватает для настоящего «сдерживания». Они едва ли смогут удержать противника, не говоря уже о гарантированном спасении Тони. Максимум — отогнать врага.

А это вовсе не тот результат, которого хотел Колсон.

Но он уже исчерпал все идеи. Сихо Харуми тоже чётко отказалась. В определённом смысле она сама была врагом Щ.И.Т.а, и то, что помогла найти Чёрную Бороду, стало возможным лишь благодаря щедрому вознаграждению.

Что же делать?

Пока Колсон ломал голову над этой проблемой, к нему подошла агент Хилл.

— Директор, — многозначительно намекнула она, — возможно, стоит обратиться к бывшему директору. У него могут быть ресурсы, о которых вы даже не подозреваете.

— Ты уверена? — Колсон пристально посмотрел на неё.

— Это всего лишь совет, — Хилл не стала развивать тему.

Колсон смотрел ей вслед. Он уже некоторое время занимал пост директора, но в Щ.И.Т.е по-прежнему ощущалось влияние Фьюри — повсюду, постоянно.

Возьмём хотя бы Хилл. Если бы ей пришлось выбирать между его приказом и словом Фьюри, выбор был бы очевиден.

Таких, как она, в Щ.И.Т.е множество. В глазах многих он, Колсон, всё ещё считается верным последователем Фьюри — временно исполняющим обязанности директора, но не настоящим руководителем.

— Если у Фьюри есть ресурсы, способные мне помочь, почему он сам не сказал мне об этом, а через Хилл даёт знать? — пробормотал Колсон, приложив ладонь к груди.

Он ощущал Свет.

Свет действительно был удивительной силой: в минуты усталости, сомнений или уныния достаточно было прикоснуться к нему — и ты вновь обретал энергию, ясность и твёрдую веру в победу.

Колсон был абсолютно уверен: ведомый Светом, он обязательно поведёт всех к победе над любой угрозой.

И в этот момент Свет ясно указал ему — пора искать бывшего директора Фьюри.
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С тех пор как Фьюри «ушёл в отставку», он исчез из поля зрения всех, кто его знал.

Даже Колсону было нелегко его найти.

Потратив немало усилий, он лишь узнал, что Фьюри отдыхает где-то на курорте, и пришлось срочно вылетать туда. На всё это ушло несколько часов.

Когда Колсон сошёл с трапа, перед ним предстал Фьюри в пляжной одежде и тёмных очках, удобно развалившийся на шезлонге прямо на берегу. За спиной у него возвышалась роскошная вилла, а рядом даже красовалась стройная блондинка в бикини.

Выглядел он как настоящий богатый чернокожий магнат.

— Фьюри, — подошёл Колсон и посмотрел на него сверху вниз. — Я и не знал, что ты такой состоятельный.

— Ты про эту виллу? — Фьюри снял очки. — Это собственность Щ.И.Т.

— …

Колсон на секунду замер.

Он снова поднял глаза на здание и совершенно точно знал: ни в одном официальном документе Щ.И.Т. эта вилла не значится. Иначе бы он не потратил столько времени на поиски Фьюри.

— Ты уверен?

— Куплено на деньги Щ.И.Т., значит, принадлежит Щ.И.Т., — пожал плечами Фьюри. — Неужели ты думаешь, будто я присвоил средства?

«Без „думаю“ — это и есть присвоение», — мысленно фыркнул Колсон, но вслух ничего не сказал.

— Ты ведь понимаешь, зачем я к тебе пришёл, — вздохнул он. — Только сев на твоё место, я осознал, сколько всего мне неизвестно. Может, тебе стоит вернуться и снова стать директором?

— Вернуться? Зачем? — Фьюри встал, хлопнул Колсона по плечу так же, как делал раньше, и сказал: — По-моему, у тебя отлично получается. Ты не только вычислил местонахождение Чёрной Бороды и Магнето, но и убедил того парня из другого мира вмешаться. Как его там… Ангел-герой? Когда я впервые услышал это имя, подумал, что это девушка с крыльями.

Колсон поднял на него взгляд.

Он сам не знал, где находится Фьюри, а тот, напротив, прекрасно осведомлён обо всём, что происходит в Щ.И.Т. и вокруг него.

Сейчас, стоя перед ним и говоря такие вещи, Фьюри словно намекал: именно он — настоящий директор Щ.И.Т., именно он — тот, кто способен вести за собой людей и защищать этот мир.

Внутри Колсона закипело семя Света.

Не от зависти и не от гнева.

А от обиды.

Ему никогда не были важны власть и влияние — он просто хотел честно выполнять свою работу и следовать своим убеждениям, как в прошлом, так и сейчас. Но Фьюри держал всё под жёстким контролем, будто без него Колсон и остальные ничего не смогут сделать.

— Я сделал всё, что мог, — тихо произнёс Колсон, глядя Фьюри прямо в глаза. — Сейчас этого достаточно… но в то же время недостаточно. Если ты можешь помочь мне — помоги.

Он не договорил вслух главное: если не можешь — он просто развернётся и пойдёт своей дорогой.

— Да, я могу помочь, — покачал головой Фьюри, снова устроившись на шезлонге. — Мне бы очень хотелось спокойно наслаждаться пенсией, но, очевидно, ты ещё слишком молод, Колсон. Ты слишком мало знаешь об этом мире.

— Например, о тех магах, которых ты скрываешь? — тихо спросил Колсон.

Фьюри даже удивился — и это удивление отразилось у него на лице.

— Не смотри так, — сказал Колсон. — Теперь у меня есть доступ директора. Сравнив данные в базе, я быстро заметил пропуски — целые группы записей были удалены. А потом стоило лишь опросить участников тех событий, и ответ стал очевиден: маги.

Именно поэтому он и прилетел сюда.

Осознав, что в мире существует группа людей, владеющих сверхъестественными силами, о которой он, высокопоставленный агент, даже не подозревал, Колсон понял: возможно, всю жизнь он находился лишь за пределами настоящей реальности.

Фьюри долго молчал, прежде чем медленно произнёс:

— Я удивлён. Удивлён твоим ростом. Но ты должен понять, почему я всё скрывал. У магов — своя ответственность, похожая на нашу, но в то же время совершенно иная. Их силу нельзя допускать до ушей тех беспомощных чиновников наверху.

Фьюри этого мира давно имел дело с Гу И и другими магами. Многие хаотичные инциденты, вызванные мутантами, были улажены именно магами. Просто он всегда помогал держать это в тайне.

Особенно после того, как узнал, что Верховный Маг существует уже тысячи лет.

Ни один богач или правитель не откажется от такой силы — особенно если она даёт возможность бессмертия и доступна даже обычным людям. В этом вопросе он полностью разделял мнение Гу И: знания можно делиться, но нельзя позволять им подчиняться желаниям и алчности.

— Значит, ты хочешь порекомендовать мне этих самых магов? — Колсон не стал настаивать на том, что Фьюри скрывал от него правду, и сразу перешёл к сути своего визита. — Я не знаю, насколько они сильны, но учти: те люди из других миров, включая Магнето, невероятно мощны. Одного лишь побочного эффекта их сражений хватит, чтобы стереть с лица земли весь Нью-Йорк.

На самом деле Колсон не возлагал больших надежд на магов. Судя по собранной им информации, они обладают некими чудесными способностями, но далеко не достигают уровня Солона, который одним движением руки может рассечь небеса и расколоть землю.

Единственное, на что он надеялся, — это существование среди магов отдельных исключительно сильных личностей, подобных Магнето и Чарльзу среди мутантов.

— Нет-нет-нет, я не стану рекомендовать тебе их, — решительно замотал головой Фьюри. — У нас с ними есть соглашение: они занимаются своими делами, мы — своими. Наши сферы ответственности разные. Если однажды мы объединимся, это будет означать одно: Земле осталось недолго.

Колсон был удивлён.

Но Фьюри больше не собирался тянуть интригу.

— С великой гордостью представляю тебе, мой друг, самого сильного героя, рождённого на этой планете, — Фьюри протянул руку и указал на блондинку в бикини, всё это время улыбавшуюся рядом. — Капитан Марвел.

Глаза Колсона округлились.

Только теперь он внимательно взглянул на эту роскошную блондинку в купальнике.

Разве она не была тайной любовницей Фьюри или, может, секретным агентом?

Самый сильный герой?

Капитан Марвел?

— Погоди, Фьюри, — Колсон явно не мог поверить. — Я не сомневаюсь в тебе, но ты серьёзно? Если речь о супергерое, почему я никогда не слышал о ней? Капитан Марвел? Я слышал только об Американском Капитане. Слово «капитан» — не игрушка, его так просто не используют.


Глава 817
817. Глава 817. Мировоззрение Капитана Марвел

Неудивительно, что Колсон отреагировал именно так.

Слова вроде «герой» или «капитан» — не пустой звук. Обычно такие люди не остаются в тени.

— То, что ты обо мне ничего не слышал, вполне нормально, — сказала Капитан Марвел, поднимаясь на своих длинных ногах. — Ведь последние десятилетия я вообще не находилась на Земле.

— Не на Земле? — зрачки Колсона чуть сузились.

У него уже мелькнула догадка.

— Верно. На Земле почти не возникало кризисов, требующих моего вмешательства. А вот во Вселенной всё иначе — там гораздо больше жизней, которым я нужна, — Капитан Марвел протянула руку в сторону океана. — Но теперь я вернулась. Можешь полностью положиться на мою силу.

Громовой раскат прокатился над водой. Из её ладони вырвался луч энергии, взметнувший сотни метров морской пены. Падающие брызги окатили с головы до ног только Колсона и Фьюри.

Вода, приблизившись к Капитану Марвел, мгновенно испарилась от вспышки энергии, не оставив и следа.

— Я начинаю верить, что у тебя действительно есть сила супергероя, — Колсон поправил мокрые волосы и глубоко вдохнул. — Так ты поможешь мне?

— Я помогаю не тебе, а всему населению этой планеты, — Капитан Марвел одарила его прекрасной улыбкой.

Она давно перестала быть просто героиней Земли. Теперь она — героиня всей Вселенной.

В её глазах жизнь на Земле ничем не отличалась от жизни других цивилизаций во Вселенной. Поэтому десятилетиями она не возвращалась домой. И даже сейчас появилась здесь лишь потому, что Фьюри вызвал её через оставленный ранее коммуникатор.

— Ладно, информацию о силе Капитана Марвел она расскажет тебе сама. Но тебе лучше сначала переодеться, — вмешался Фьюри.

Колсон бросил на него короткий взгляд и направился к самолёту. Он понял: Фьюри хотел поговорить с Капитаном Марвел наедине.

— Как ты себя чувствуешь? — спросил Фьюри у Кэрол.

— Неплохо, — ответила Кэрол, прекрасно понимая, о чём он. Она повернулась к нему. — Но он совсем не похож на тебя. Я думала, ты выберешь себе преемника, больше похожего на самого себя.

— Людей вроде меня достаточно одного, — пожал плечами Фьюри, лицо его стало немного серьёзнее. — Жаль только, что мой преемник, кажется, изменился… Ты почувствовала? Эту энергию внутри него, которую называют Светом?

Именно поэтому Фьюри и вызвал Кэрол. Капитан Марвел сама была огромным сосредоточением энергии. За годы странствий по Вселенной она повидала многое.

Но сейчас и её выражение лица стало куда более напряжённым.

— Я никогда раньше не встречала такой энергии, — подчеркнула Кэрол. — Никогда! Она совершенно лишена тьмы, полна света и любви. Но в этом-то и проблема: энергия обретает столь явные эмоции только в одном случае — когда у неё есть хозяин.

Энергия сама по себе обычно не имеет свойств, если только за ней не стоит разум. Сила Тьмы способна ввергать людей во мрак, потому что за ней скрывается некое существо, шепчущее тебе на ухо. А энергия, текущая в теле Кэрол и исходящая от Бесконечных Самоцветов, была чистой и безликой.

— Хозяин?.. Это действительно худший из возможных вариантов, — Фьюри явно проигнорировал первую часть фразы Кэрол, сосредоточившись лишь на последнем слове. — Директор Щ.И.Т. не может иметь никакого хозяина.

Тем временем Колсон уже поднялся на борт самолёта и не пытался подслушать их разговор, хотя знал наверняка — речь шла именно о нём.

Его чувства были странными. Раньше он доверял Фьюри безоговорочно, беспрекословно выполнял все приказы, думая лишь о выполнении задания. Но теперь он понимал: Фьюри скрывал от него массу важного. Маги, Капитан Марвел, инопланетяне… Очевидно, настоящим доверием Фьюри обладал лишь сам собой.

— Возможно, именно так и должен поступать директор Щ.И.Т., — пробормотал Колсон себе под нос.

Его настроение стало удивительно спокойным, будто он сбросил с себя невидимые оковы. Когда нет ожиданий — нет и разочарований. Он твёрдо верил, что станет отличным директором Щ.И.Т., возможно, даже превзойдёт Фьюри.

Поэтому, когда Кэрол вошла в салон самолёта, она увидела его приветливую улыбку — ту самую фирменную улыбку Колсона. После того как он занял пост директора, она почти исчезла: ведь он сознательно копировал манеры Фьюри. Но теперь она вернулась.

— Ты, кажется, немного изменился по сравнению с минутой назад, — удивилась Кэрол.

— Просто кое-что прояснилось в голове, — улыбнулся Колсон. — Капитан, не знаю, рассказывал ли вам Фьюри о том, с чем мы столкнулись, но я повторю всё заново. Ведь теперь мы будем работать бок о бок, и важно, чтобы вы понимали мою точку зрения.

— Понятно, — Кэрол села и тоже улыбнулась. — Я внимательно слушаю.

Колсон начал рассказывать о происходящем на Земле: о пришельцах из других миров и о своём плане. Кэрол действительно только слушала, но по её выражению лица было ясно — она и так всё знала.

— Капитан Кэрол, — Колсон уже знал её имя, — моё отношение к этим гостям из иных миров сильно отличается от отношения Фьюри. Он боится информационного барьера, который невозможно понять. Ему кажется, что за всем этим стоит некто — или несколько существ — столь же непостижимых, и он намерен разгадать их тайну любой ценой.

Действительно, с тех пор как появился этот барьер, Фьюри никому из пришельцев не мог доверять — кому бы то ни было.

— А каково твоё отношение? — наконец Кэрол проявила интерес.

— Не позволяй непонятному мешать трезвому мышлению, — ответил Колсон. — Если что-то не поддаётся пониманию — отложи это в сторону. Разберёшься, когда придёт время и появится возможность. Мы должны быть осторожны, но не отвергать всё подряд. По крайней мере, я считаю, что эти пришельцы ничем не отличаются от нас: среди них есть и враги, и союзники.

— Ты действительно так думаешь? — Кэрол рассмеялась.

— Да, — Колсон снова показал свою фирменную улыбку. — Именно в этом и состоит моя разница с Фьюри: я готов доверять людям и показывать им своё истинное «я».

— В таком случае, поздравляю, — Кэрол слегка кивнула. — Твоё мнение полностью совпадает с моим.

Кэрол имела наполовину инопланетное происхождение, и её взгляды были типично «левыми»: все формы жизни равны, а судить о человеке следует лишь по его поступкам и позиции, а не по происхождению или статусу.


Глава 818
818. Глава 818. Подготовка перед боем

На самом деле Кароль никогда особо не любила подозрительный характер Фьюри — того, кто сомневался во всём.

Но былые боевые узы всё ещё сохранялись.

А теперь Кароль начала питать симпатию к Колсону.

Таким образом, все участники боя были готовы.

Однако перед выступлением она сначала отправилась повидать Цунадэ.

Её сильно интересовал Свет, а также «великий паладин с даром воскрешения», о котором рассказывал Колсон.

— Привет, — просто и открыто сказала Кароль, подойдя к Цунадэ, которая в этот момент пила вино. — Я Кароль.

Цунадэ взглянула на неё и слегка приподняла бровь.

— Ты серьёзно больна.

Кароль на мгновение замерла.

— Эта буйная энергия даровала тебе огромную силу, но одновременно постоянно разъедает твоё тело. Ты уже не можешь считаться «человеком». Если так пойдёт и дальше, рано или поздно ты перестанешь быть даже живым существом. Что именно ты станешь тогда — решит судьба, — произнесла Цунадэ, сделав глоток отличного вина. В её глазах не было и следа опьянения.

Это действительно соответствовало состоянию Кароль.

Ведь её появление было чистой случайностью — неожиданностью, которую никто, кроме самой судьбы, не мог предвидеть.

Очевидно, Кароль сама прекрасно это понимала.

— Поэтому я и должна использовать своё ограниченное время, чтобы сделать что-то по-настоящему значимое, — сказала она, взяв бутылку из рук Цунадэ и налив себе немного вина.

— Я могу тебя вылечить, — неожиданно заявила Цунадэ.

— Ты уверена? — Кароль приподняла бровь, явно не веря.

За столько лет, проведённых в Космосе, она не раз пыталась найти решение.

Но безрезультатно.

Энергия внутри неё была слишком мощной и своенравной.

Даже лучшие маги не могли взять её под контроль, и ей оставалось лишь грубо применять эту силу: сверхсветовая скорость полёта, удар, способный разнести линкор, защита от любых взрывов — всё это лишено было изящества и искусства. Она управляла этой колоссальной мощью лишь благодаря своей не особенно сильной душе.

— Это очень просто, — сказала Цунадэ, положив руку на Кароль.

Из её ладони исходило мягкое сияние.

Это была сила Света.

Зрачки Кароль сузились.

По сравнению с крошечным семенем Света в теле Колсона, Свет внутри Цунадэ напоминал целое солнце — ослепительно яркое, но пронизанное теплом и нежностью. Кароль даже увидела ангела с множеством крыльев — образ, воплощающий всё прекрасное и любящее, что только можно вообразить.

Самое главное — огромная энергия внутри неё, казалось, начала успокаиваться под этим солнцем.

Это была сила, ещё более загадочная и могущественная, чем энергия Бесконечных Самоцветов.

— Свет будет оберегать твою душу, — сказала Цунадэ, убирая руку. — Даже если однажды ты полностью потеряешь своё тело, твоя душа и личность останутся нетронутыми. Твоя вера всегда будет под защитой Света, и ты не испытаешь смятения. Так что… стань со мной последовательницей Света.

Лишь в самом конце Цунадэ раскрыла свою истинную цель.

Её улыбка стала почти ослепительной.

Через Свет она почувствовала внутренний мир и убеждения Кароль.

Это была «великая любовь».

Любовь ко всем живым существам, ко всему миру и миру во всём мире. Такие качества идеально подходили для служительницы божественного — даже больше, чем у Колсона. А её «геройский» характер, склонный вмешиваться в чужие дела, мог бы значительно ускорить распространение Света.

— Следовать Свету? — Кароль уже не просто интересовалась — она всерьёз задумалась. — Я тоже смогу обрести такую силу?

— Свет никому не отказывает, — многозначительно ответила Цунадэ. — Но сколько именно ты сможешь получить от него — зависит от силы твоей веры.

Кароль помолчала.

Она осознала, что ещё многого не знает об этом мире.

Впрочем, возможно, речь шла не столько о мире, сколько о самой природе силы.

Кароль встала.

— Очень приятно с тобой познакомиться, — протянула она руку Цунадэ с лёгкой улыбкой. — Но сейчас у меня есть дело, которое нельзя откладывать. Когда я с ним справлюсь, обязательно вернусь и поговорю с тобой как следует.

Цунадэ тоже протянула руку.

— Запомни, — предупредила она. — Когда столкнёшься с нами, не считай себя победительницей, пока не убедишься в этом окончательно. Никто не знает, какие козыри у нас ещё в запасе.

— Я запомню твои слова, — кивнула Кароль.

После того как она своими глазами увидела Свет, Кароль больше никогда не станет недооценивать этих людей, называющих себя выходцами из другого мира.

Этот визит на Землю подарил ей слишком много сюрпризов.

Но за сюрпризами всегда следует опасность.

Именно в этот момент Кароль впервые по-настоящему осознала серьёзность предстоящего боя.

Тем временем Колсон тоже интенсивно готовил всё необходимое.

Выбор участников не означал, что бой можно начинать немедленно. Откровенно говоря, по уровню разрушений эта схватка не уступала, а то и превосходила небольшую ядерную войну.

Убежище Чёрной Бороды находилось слишком близко к городу.

Одних лишь побочных эффектов от боя хватило бы, чтобы уничтожить большую часть города и унести жизни миллионов людей.

Такую «победу» нельзя было назвать победой.

— Мы обязаны ограничить зону боя, — заявил Колсон на совещании. — Нужно загнать противника в сторону океана. Там достаточно пространства для полноценного сражения, да и море ограничит боевые возможности Магнето.

— Оттеснить их — это моё, — неожиданно сказал Чарльз. — Я буду охранять направление города. Если кто-нибудь сумеет разрушить или снять шлем Магнето, я смогу взять его под полный контроль.

Чарльз тоже собирался участвовать в бою. Он не хотел, чтобы Магнето зашёл ещё дальше по ложному пути.

— У меня есть другая идея, — мягко улыбнулся Колсон. — Во время боя мы пригласим ту молодую госпожу сюда якобы для переговоров о создании Города сверхспособностей. Ей даже не придётся вмешиваться — достаточно просто появиться.

Ведь Чёрная Борода и Магнето не будут знать, вступит ли в бой Сихо Харуми.

— Это реально? — удивился Чарльз.

— При достаточном финансировании — да, — пожал плечами Колсон. — Создание Города сверхспособностей требует огромных средств. Думаю, Тони с радостью вложится в проект.

Сихо Харуми сейчас остро нуждалась в деньгах.

Она рассматривала Город сверхспособностей как своё королевство, основу своего будущего царствования, и не допускала чрезмерного вмешательства со стороны других. Это, в свою очередь, означало необходимость колоссальных инвестиций.

Очень и очень крупных.

Но если речь шла лишь о том, чтобы использовать её в качестве устрашающего фактора, она вряд ли возражала бы.

— В общем, просто убить этих двоих — и всё, — вмешался Аккэсенто, явно теряя терпение. — Зачем столько сложностей? Нас четверо, их двое. Если при таких условиях они сумеют вырваться из окружения или уйти в город — лучше сразу сдаться.


Глава 819
819. Глава 819. Магнето готовится к бегству

Аккэсенто изначально не собирался подчиняться распоряжениям этих так называемых «хранителей мира».

Но, как и следовало ожидать, у них всегда находился способ заставить других слушаться.

Если он примет участие в этой битве, то не только объявят миру, что знаменитого миллиардера-лоботряса спас именно он, но и приложат все усилия для продвижения его репутации. Для выполнения его задания — «стать любимым всеми супергероем» — это была помощь, от которой невозможно отказаться.

Поэтому Аккэсенто всё же явился, хотя и с недовольным видом.

Однако разрабатывать план на четверых против двоих — это уж слишком затянуто. Он до сих пор помнил, как его тогда мгновенно уничтожили.

— Если в бою погибнет слишком много мирных жителей, для героя это не победа, а полное поражение, — сказала Капитан Марвел, глядя на Аккэсенто и улыбаясь. — Я — супергерой, чьё имя известно во всей Вселенной. По сравнению со мной ты всего лишь новичок на этом пути.

Уголки губ Аккэсенто дёрнулись. Возразить было нечего.

Когда он узнал, что в этом мире существуют космические супергерои, он буквально остолбенел. Его задание, похоже, не имело конца.

— Ладно, базовый план операции такой, — вмешался Колсон. — Проведём блестящую операцию без массовых жертв. Первостепенная цель — спасти Тони. Второстепенная — поймать Чёрную Бороду и Магнето. Все готовьтесь.

Совещание закончилось.

Аккэсенто развернулся и сразу вылетел в окно. За его спиной появились крылья, и он взмыл в небо.

— Это не энергетическое тело, — прищурилась Кароль, в её глазах мелькнула вспышка энергии. — Если я не ошибаюсь, это какой-то технологический артефакт, причём невероятно продвинутый. Наложение пространств? Во всяком случае, в космосе я никогда не слышала о такой силе.

Кароль уже не помнила, в который раз она удивляется. Каждый раз, встречая кого-то из другого мира, она не может сдержать восхищения.

Физическая мощь Солона настолько велика, что даже по меркам космических рас, одарённых от природы, кажется преувеличенной. Не говоря уже об этой непостижимо острой энергии меча.

Аккэсенто тоже далеко не прост.

— Согласно имеющимся у нас данным, Аккэсенто и Сихо Харуми родом из одного мира, — пожал плечами Колсон. — Но их способности совершенно разные. Поэтому, даже если Чёрная Борода и Солон из одного мира, мы должны быть готовы ко всему.

— Мне уже кто-то об этом предупреждал, — сказала Кароль и тоже взмыла в воздух.

Колсон всё ещё размышлял над её последними словами. Без сомнения, единственной, кто мог такое сказать, была Цунадэ. Неужели правда так легко женщинам сближаться друг с другом?

Колсон задумался. Но сейчас важнее всего была предстоящая битва.

Через три дня Сихо Харуми по приглашению прибыла на закрытую встречу представителей богатейших кругов.

Королеве не нужно и нельзя оставаться за кулисами, поэтому Сихо Харуми не скрывала себя. Все присутствующие знали, что перед ними — могущественная сверхспособная, получили предупреждение от Щ.И.Т. и понимали, на что способна её психокинетика. Никто не осмеливался подходить к ней лично — все участвовали через подчинённых или проекции.

Среди них был и дядя Тони — Обадия Стейн.

Сихо Харуми вполголоса болтала с этими богачами, но её духовная энергия уже давно распространилась к месту будущего сражения, чтобы тайно наблюдать за ходом битвы.

Убежище Чёрной Бороды снова оказалось в пещере. Похоже, Магнето очень любил такие места. Рядом с пещерой располагался крупный завод по утилизации автомобилей, где скопилось почти тысяча тонн металла.

Узнав об этом месте, Колсон даже пожалел, что обратился к Сихо Харуми за помощью в поиске Магнето. Достаточно было просто найти район с наибольшим количеством металла — и это место сразу стало бы главным подозреваемым.

И в этот самый момент четверо уже начали сближаться с четырёх сторон.

— Этот металл мешает, — сказал Аккэсенто, глядя издалека на груды лома. — Я могу метнуть всё это, но не знаю радиус действия этого самого Магнето.

— Десять лет назад предел Магнето составлял двадцать три километра, — внезапно произнёс Чарльз по каналу связи. — Сейчас он может быть сильнее или слабее. Ведь мы все постарели.

Для мутантов способности становятся всё более отточенными с практикой. Но достигнув определённого возраста, они теряют контроль над своей силой. Поэтому Чарльз и говорил так.

— Действуй, Ангел-герой, — решил Колсон. — Метай в море, как можно дальше.

— Не называй меня так, — лицо Аккэсенто потемнело.

Этот псевдоним вызывал у него настоящую боль. Хотя по-английски звучало нормально, само слово «ангел» ему категорически не нравилось. Разве что «падший ангел»...

Аккэсенто, словно метеор, ринулся в сторону завода по утилизации автомобилей.

Бум!

Воздушная волна взметнулась ввысь. Все спрессованные в кубы машины мгновенно выстрелили в одном направлении, пронзая воздух с ужасающей скоростью.

Зрелище было впечатляющим. Придать вектор столь огромному объёму материи за один раз — даже для нынешнего Аккэсенто это было пределом возможного.

И в тот самый миг Магнето, сидевший в пещере и доедавший гамбургер, резко распахнул глаза.

— Враги! Очень сильные враги! — чуть не подавился он гамбургером, мгновенно активировал свои способности и начал возвращать ещё не улетевший металл.

Но очевидно, что в спешке большая часть лома уже исчезла вдали.

Сила Магнето напрямую зависела от окружающей среды. В условиях, лишённых металла — например, в резиновой камере — он был не лучше обычного старика.

— Похоже, их немало, — почесал живот Чёрная Борода. — Странно, как они нас нашли?

— Надо уходить, — решил Магнето.

Он не стал раздумывать. Одним движением руки он окружил Тони, занятого экспериментом, металлическими конструкциями и подтянул его к себе.

— Что происходит?! — закричал Тони, совершенно растерянный. — Я как раз подошёл к самому важному моменту! Так нельзя!

— Заткнись! — Магнето нахмурился и тут же заглушил рот Тони куском металла.

Сам же он встал на металлическую плиту и стремительно устремился вниз, под землю.

С тех пор как в прошлый раз он проиграл Солону, он стал гораздо осторожнее. Больше не выскакивал наружу, как глупец. Вместо этого заранее выкопал тайный тоннель для побега — прямо в город.


Глава 820
820. Глава 820. Стань единым целым со мной

Нельзя не признать: Магнето принял верное решение.

Стоило ему добраться до города — Щ.И.Т. уже не осмелился бы предпринимать против него ничего серьёзного.

Ведь в бою весь город станет для него неиссякаемым источником металла, а миллионы людей превратятся в заложников.

Однако у этого плана был и недостаток.

Тело Магнето оставалось крайне уязвимым. Если его обнаружат в городе, достаточно будет просто выстрелить в него пластиковой пулей или тайно вколоть препарат, «лечебный» для мутантов, — и всё будет кончено.

Поэтому Магнето предпочёл бы прятаться за городом, в пещере, избегая контакта с людьми и тем самым устраняя множество опасностей.

Но сейчас ему пришлось бежать.

Чёрная Борода превратился в клубы чёрного тумана, окруживших Магнето и Тони.

— Надо признать, мы не можем вечно бегать вот так, — прогремел голос Чёрной Бороды из тумана, и его огромное лицо на мгновение проступило сквозь мрак. — Они уже наши враги, а врагов надо устранять при первой возможности. Нас двое, а они рано или поздно окажутся поодиночке.

Чёрная Борода был далеко не героем старого закала. Он умел терпеть, думать и пользоваться хитростью и коварством.

Враги были на виду, а они — в тени. В этом и заключалось их преимущество. Кроме Белобородого, с которым было непросто справиться, всех остальных он не боялся в одиночном бою.

— Я понимаю. Подумаю, — скрипнул зубами Магнето.

Его охватило странное предчувствие: его «старый друг», скорее всего, тоже здесь.

Война вот-вот начнётся по-настоящему. Это уже не будут прежние мелкие стычки. На этот раз придётся играть всем на кон — даже жизнью. Возможно, между ним и Чарльзом выживет только один.

А в это время, благодаря присутствию Чёрной Бороды, Колсон и остальные даже не подозревали, что Магнето собирается сбежать под землёй. Даже Чарльз не мог этого предугадать — ведь такой способ побега совершенно не соответствовал стилю Магнето.

Однако Сихо Харуми почувствовала.

— Если просто так сбежать, получится невежливо по отношению к дедушке Белобородому, — подмигнула она и тут же отправила мысленное послание прямо в разум Чарльза: — Они убегают! Если не поторопитесь, вы больше никогда их не поймаете.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
Т​орг​ове​ц б​анк​ами​ в мир​е Н​ару​то - Г​лав​а 820

Лицо Чарльза слегка изменилось. Он немедленно известил Колсона.

А Сихо Харуми тем временем жестоко применила своё умение против Чёрной Бороды и Магнето — «Психический визг».

Мощнейший психический удар мгновенно прокатился по их сознанию.

Магнето, защищённый шлемом, отделался лёгким испугом. А вот Чёрная Борода завыл от боли, и даже его чёрный туман начал судорожно колебаться.

— Это Сихо Харуми! Она тоже здесь! — кричал он, корчась от боли.

Это был не первый раз, когда он проигрывал Сихо Харуми. Судя по их способностям и специализации, она полностью его подавляла.

Как Плод Тьмы, так и Внемирские Небесные Демоны были нематериальны и обладали почти полным иммунитетом к физическим и энергетическим атакам. Но не к атакам на разум.

Даже если Сихо Харуми не могла напрямую контролировать его, она легко могла довести до состояния, когда лучше умереть, чем продолжать страдать. Сражаться в таких условиях было невозможно.

Именно в этот момент, когда их местоположение выдало внезапное колебание аур, Чарльз, Аккэсенто и даже Солон одновременно почувствовали, где они находятся.

— Три тысячи миров!

Солон выхватил свой длинный клинок и рванул вперёд. Его тело ещё не достигло цели, но энергия меча уже ударила первой.

Ш-ш-ш!

Земля разверзлась, образовав разлом глубиной в десятки метров, и тоннель для побега Магнето был перерублен пополам.

— Опять ты! — воскликнул Магнето, полностью покрываясь металлом. Перед ним сгустки металла начали принимать форму сверла, которое, вращаясь с оглушительным свистом, устремилось к Солону.

Тони, прикованный к земле металлическими путами, смотрел во все глаза. Если бы его рот не был зажат, он бы точно закричал от изумления.

Такая мощь! Такая скорость!

Он готов был поставить на кон свой гениальный разум: даже небольшая гора мгновенно превратилась бы в решето от такого сверла. Жаль, что этим парнем не занялись в строительстве тоннелей.

А этот мускулистый зеленоволосый мужчина, голый по пояс, перед ним, казалось, окаменел от страха, зажав в руках два длинных меча и не шевелясь.

Тони даже отвёл взгляд. По его многолетнему опыту, единственный возможный исход — превратиться в кровавое месиво под натиском гигантского сверла.

Резкий, пронзительный звук разрывающего металл раздался внезапно — настолько резкий, что резал слух.

Тони, уже почти закрывший глаза, приоткрыл один на крошечную щёлочку — и тут же широко распахнул их от изумления.

Что он увидел?

Этот мужчина двумя клинками удерживал сверло, будто стремящееся пронзить само небо. Из места столкновения брызгали искры, но ни человек, ни его мечи не получили ни царапины. Зато само сверло под действием стремительно нарастающей температуры начало краснеть и плавиться.

Разве такое возможно для человека?

— Три тысячи миров! Всё можно рассечь! Прими мой удар! — взревел Солон. Его мышцы мгновенно напряглись, и за спиной возник гигантский меч, от которого резало глаза.

Это была не иллюзия. Это была конденсированная боевая воля меча. Сосредоточенная в его взгляде, она мгновенно преодолела пространство и возникла прямо перед Магнето.

Тот явно был потрясён.

Ш-ш-ш!

В этой мнимой или настоящей иллюзии металл вместе с телом Магнето был рассечён надвое.

Он умирает?

Мысли Магнето застыли. Металл вокруг него обрушился с грохотом, включая оковы Тони.

— Очнись! Это всего лишь иллюзия! — прокричал голос Чёрной Бороды в его сознании. Клубы чёрного тумана хлынули в его тело и даже в саму душу.

— Стань единым целым со мной, — прошептал Чёрная Борода в самой глубине его души. — Только так мы не умрём. Только так сможем сбежать и захватить мир. Ты — это я, а я — это ты.

Клубящийся чёрный туман начал постепенно принимать облик Магнето.

Это был один из редких навыков Чёрной Бороды как Внемирского Небесного Демона. Он был и Небесным Демоном, и сердечным демоном. Он мог быть повсюду — ведь он жил лишь в страхе людей.

И теперь, воспользовавшись моментом, когда Магнето попал под новый приём Солона, Чёрная Борода наконец проник в его тело и душу.

В этот самый миг кожа Магнето потемнела до тусклого чёрного цвета, белки глаз стали абсолютно чёрными, зрачки почти исчезли, а от всего его существа начала исходить невероятно зловещая аура.

— Действительно мощно, — раздался двойной голос из его уст, в котором невозможно было различить, чей он — Чёрной Бороды или Магнето.

Чарльз и остальные наконец подоспели.

Капитан Марвел Кароль нахмурилась, глядя на этого явно изменившегося мутанта.

— Какая зловещая сила… даже злобнее, чем энергия демонов из других измерений.

— Магнето захвачен! — воскликнул Чарльз, прижимая руку к виску. Его лицо покраснело от напряжения. — Быстро снимите с него шлем! У меня ещё есть шанс разделить их, иначе будет слишком поздно!


Глава 821
821. Глава 821. У Чёрной Бороды нет ни капли боевого духа

Едва Чарльз замолчал, как Кароль уже рванула вперёд.

Яркий импульс энергии окутал её с головы до ног — она словно превратилась в огромный источник излучения. С ужасающей скоростью она мгновенно оказалась перед Магнето, но не успела нанести удар, как внезапно из ниоткуда вырвался чёрный туман и полностью поглотил его, будто отвратительная грязевая жижа.

Кароль уже не могла определить, где находится шлем.

Но ей некогда было разбираться.

Она протянула руку — и с грохотом обрушила в этот клубок тьмы энергию, способную сравнять с землёй невысокий холм.

Однако это не возымело никакого эффекта.

Туман будто существовал в ином измерении — её атака исчезла бесследно.

— Неплохой удар, — донёсся из чёрного тумана насмешливый хохот Чёрной Бороды, — но он не причинит мне вреда! А теперь попробуй вот это!

Туман резко расширился. На всех окружающих металлических предметах начали появляться чёрные пятна, из которых сочился всё тот же зловещий туман.

Выглядело это крайне подозрительно.

Даже Кароль не захотела рисковать и тактически отступила на небольшое расстояние.

Именно в этот момент Чёрная Борода резко ускорился.

Он метнулся прямо в землю.

— Он хочет сбежать! — предупредил Чарльз, и его голос достиг ушей каждого.

Очевидно, даже объединившись с Магнето, Чёрная Борода не желал сражаться в окружении. Тем более он прекрасно знал главную слабость своего навыка.

Но предупреждение Чарльза пришло слишком поздно.

В тот самый миг, когда Чёрная Борода коснулся земли, на месте контакта возникла тьма — и мгновенно поглотила его, растворившись без следа.

— Неужели провал? — все переглянулись в недоумении.

Четверо заранее подготовили ловушку для двоих — и всё равно Чёрной Бороде удалось скрыться?

— Два миллиарда долларов, — внезапно раздался голос Сихо Харуми у самого уха Чарльза. — Передай Колсону: два миллиарда долларов, и я вынужу Чёрную Бороду выйти наружу. У него есть ровно двадцать секунд, чтобы решить. Если опоздает — Чёрная Борода действительно скроется.

Сихо Харуми действительно была заклятым врагом Чёрной Бороды — она чётко ощущала направление его побега.

Колсон не колебался ни секунды.

Два миллиарда долларов — сумма немалая, но по сравнению с жизнью Старка она ничего не значила. К тому же объединённые Чёрная Борода и Магнето явно становились всё опаснее.

В тот самый момент, когда сделка состоялась, земля внезапно слегка задрожала.

Даже некоторые горожане в испуге выбежали из зданий, приняв это за землетрясение.

Пока Чарльз и остальные пытались понять, что происходит, в нескольких десятках километров от них из-под земли с грохотом вырвался чёрный туман, и крик Чёрной Бороды разнёсся по всей округе:

— Папа!

Да, именно Белобородый вынудил его выйти на поверхность.

Белобородый стоял на окраине города, полуприсев, одной рукой глубоко погрузившись в землю. Он мгновенно передал вибрацию через почву на расстояние в десятки километров и точно поразил Чёрную Бороду. Даже отголоски этой атаки вызвали локальное землетрясение по всему городу.

Разница между участником среднего уровня и участником первого уровня была очевидна.

Чёрная Борода, казалось, впал в панику.

Он больше не осмеливался уходить под землю и резко ускорил бегство.

Однако кто-то оказался быстрее.

Кароль превратилась в свет и в мгновение ока оказалась перед Чёрной Бородой, держа на руках Аккэсенто.

— Сегодня хоть одного да убью, — злобно прошипел Аккэсенто и достал свой значок. — Посмотрим, сможешь ли ты утащить и этого человека на Арена Судьбы.

— Подожди!.. — Чёрная Борода действительно испугался.

Но Аккэсенто и слушать его не собирался. Арена Судьбы активировалась мгновенно: земля разверзлась, из ниоткуда взметнулись каменные столбы, пронзая небо. Кароль, не являвшаяся участницей клуба, была отброшена невидимой силой ввысь.

На её лице застыло выражение изумления.

Энергия внутри неё вспыхнула, пытаясь вырваться на свободу.

Но это было бесполезно.

Её сила, способная уничтожить целую космическую эскадру, будто ударяла в пустоту — без малейшего отклика.

Изумление сменилось ужасом.

Никто лучше Кароль не знал, насколько она сильна. За десятилетия странствий по Вселенной она не встречала равных себе. Даже против прославленных воинов она всегда была уверена в возможности спастись.

Но сейчас...

Она чувствовала себя слабой, как обычный человек.

Ещё больше её поразило то, что Чёрная Борода с криком был буквально вырван из тела Магнето. Сам Магнето, ошеломлённый и растерянный, материализовался рядом с Кароль — очевидно, не понимая, что происходит.

— Похоже, твой навык теперь полностью бесполезен, — злорадно рассмеялся Аккэсенто.

— Чёрт! — Чёрная Борода резко отпрыгнул назад.

Вот почему он так переживал из-за отсутствия подчинённых. Его самый мощный навык требовал присутствия других участников клуба, чтобы раскрыть весь потенциал.

А сейчас...

Если затянуть бой, скоро подоспеют Солон, а может, и сам Белобородый — и тогда его судьба будет решена.

Поэтому у Чёрной Бороды не было ни малейшего желания сражаться.

Он просто сдался и попытался покинуть Арена Судьбы.

Аккэсенто сразу понял его замысел.

— Эй-эй, неужели ты так меня недооцениваешь? — усмехнулся он, и его крылья слегка взмахнули. В следующее мгновение он уже стоял перед Чёрной Бородой, держа в руке золотистый меч, наполненный силой, способной разрывать пространство. С яростным рёвом он обрушил клинок на противника: — Я ещё ни разу не сражался по-настоящему с другим участником!

Он хотел выплеснуть всю накопившуюся злобу из прошлого мира и реабилитироваться.

Как участник, выбывший из последнего события быстрее всех, он не раз становился объектом насмешек Мисаки Микото и Сихо Харуми. Даже тот мелкий пёс, узнав об этом, смотрел на него с жалостью.

Аккэсенто никогда не терпел подобного позора.

— Давай же! Не думай о побеге! Сражайся со мной как следует!

Аккэсенто размахивал световым мечом, выпуская в пространство разрывные потоки энергии меча. Он смеялся, яростно и хаотично атакуя без всякой системы. Чёрная Борода же совершенно не хотел драться — он лишь превращался в чёрный туман и метнулся прочь, пытаясь выйти из зоны боя и покинуть Арена Судьбы.

С тех пор как он узнал, что Белобородый победил Сянань, одержавшую верх в Войне Святого Грааля, и стал сильнейшим среди всех участников, он жил в состоянии особого напряжения.

Это была смесь страха перед Белобородым и жажды превзойти его.

Но как бы то ни было, пока у него нет уверенности в победе, он не осмелится встать лицом к лицу с тем, кого когда-то почитал как отца.

И только что Белобородый своим ударом полностью разрушил боевой дух Чёрной Бороды.
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Пока Аккэсенто сражался с Чёрной Бородой, Белобородый уже вернулся к Сихо Харуми.

— Не хочешь присоединиться? — спросила она, глядя на него.

— В этот раз всё равно не получить значок Чёрной Бороды, — махнул рукой Белобородый. — К тому же я оставил его своему сыну. Рано или поздно Эйс одолеет его.

— Понятно, — кивнула Сихо Харуми.

На самом деле ей и вовсе не стоило вмешиваться. Побег Чёрной Бороды почти не повлиял на неё, зато добавил хлопот Щ.И.Т.у, отвлекая агентство от её собственных дел.

Однако Чёрная Борода был сыном Белобородого, но также и его врагом. Белобородый не мог простить предательства внутри семьи. Значит, ради него следовало устранить Чёрную Бороду.

Возможно, Сихо Харуми и не считала Белобородого настоящей семьёй, но умела отвечать на искренность.

Увидев, как на поле боя прибыл Солон, она отвела взгляд. С Чёрной Бородой было покончено.

В апокалиптическом подсценарии у него не было союзников, поэтому он так и не сумел убить ни одного босса, довольствуясь лишь уничтожением мелких монстров и получая дрейфующие банки третьего уровня для усиления. При таком уровне сил против двух соперников того же ранга шансов выжить практически не оставалось.

Что до побега… За пределами «Сцены Судьбы» его уже поджидали Чарльз и Кароль.

Итог оказался именно таким, как и предполагала Сихо Харуми. Под натиском Солона и Аккэсенто Чёрная Борода даже не стал раскрывать все свои козыри — просто сдался. Вероятно, ещё с того момента, когда Белобородый напал на него, он уже решил отказаться от борьбы.

Для Кароль и остальных такой поступок подтверждал одно: этот мир для них — всего лишь игра, а смерть — просто выход из неё.

Эта мысль слегка омрачила Колсона.

К счастью, битва завершилась полной победой. Чёрная Борода устранён, Магнето пойман, Тони спасён.

Однако радости у самого Тони почти не было.

Когда Колсон встретил его, сразу почувствовал: этот легкомысленный плейбой изменился. В его взгляде больше не читалась прежняя фривольность; даже после спасения он не выглядел облегчённым. И когда Колсон поддержал его, Тони схватил его за руку и первым делом сказал:

— Мне нужно встретиться с госпожой Сихо.

— Ты решил? — спросил Колсон.

— Да.

— Наши отношения с госпожой Сихо не настолько дружеские.

— Тогда пойду сам.

— Я имею в виду, — Колсон чуть сильнее сжал его ладонь, — что пока не уверен, представляет ли Сихо Харуми угрозу для этого мира. Но руководство уже точно решило: для них она — угроза.

После поимки Магнето и падения Чёрной Бороды Сихо Харуми мгновенно стала главной целью. Период сотрудничества и доверия, едва начавшись, уже заканчивался. Возможно, следующим шагом станет попытка устранить её.

— Угроза? — Тони скривился с иронией. — Завидую им, что могут так думать. Но вор может грабить тысячу дней, а сторожить тысячу дней невозможно. Лучший способ справиться с угрозой — не устранять её, а стать настолько сильным, чтобы не бояться никаких угроз.

Эту истину Тони осознал лишь сейчас.

Колсон смотрел на него и вновь убедился: тот действительно изменился. Возможно, к лучшему. Но для некоторых людей — определённо не к лучшему.

Новость о возвращении Тони мгновенно взорвала весь мир. А Ангел-герой Аккэсенто, официально признанный единственным супергероем, спасшим Тони, стал знаменитостью мирового масштаба.

Всего за три дня Аккэсенто выполнил первую часть своего задания: получил право купить пять банок четвёртого уровня и карту пополнения очков на сумму, достаточную для покупки этих пяти банок.

Его выражение лица стало странным.

— Получается, супергероя можно просто выдумать? — спросил он у Сверхсмелого.

Тот давно перестал быть супергероем и теперь целиком посвятил себя работе помощника Ангела-героя — ведь так он мог спасти гораздо больше людей, чем лично выходя на поле боя.

Поразмыслив, Сверхсмелый кивнул:

— Если люди верят, что ты супергерой, значит, ты им и являешься. Но помни: такое доверие приходит быстро и так же быстро исчезает. Если у тебя не будет соответствующих способностей и поступков, оправдывающих ожидания, восхищение людей стремительно угаснет. Твои настоящие испытания только начинаются.

Слава пришла — и вместе с ней началось настоящее задание. Аккэсенто ещё не до конца понимал, с какими трудностями ему предстоит столкнуться. Возможно, скоро поймёт.

А пока остальные постепенно возвращались на правильный путь своих миссий.

Сихо Харуми получила остров. Ни Щ.И.Т., ни Совет Безопасности не хотели портить с ней отношения без крайней необходимости, поэтому остров ей предоставили. Она официально объявила о запуске проекта «Город сверхспособностей».

Первыми подали заявки на участие множество миллиардеров. Все видели потенциал этого города — не только как центра подготовки наделённых способностями, но и как технологического рая.

Корабль за кораблём направлялись к необитаемому острову, перевозя строителей и технику.

Одновременно на остров прибыла первая группа добровольцев, согласившихся участвовать в программе развития сверхспособностей.

Весь мир наблюдал за ними. Обычные люди и мутанты, богачи и чиновники — все взоры были устремлены на этот маленький клочок земли.

Сихо Харуми тоже уже находилась там. Это временно успокоило Щ.И.Т. и Совет Безопасности.

Выделение ей острова было также попыткой вывести её из городов: присутствие такого человека в населённом пункте слишком опасно. Стоит ей захотеть — и она сможет незаметно подчинить себе всех жителей целого города, а через перемещающихся людей распространить влияние дальше.

Без Чарльза, возможно, она давно бы так и сделала.

Однако не успели они перевести дух, как последовало новое потрясающее известие: Тони Старк добровольно записался в число первых участников программы.

— Он сошёл с ума?

Фьюри немедленно позвонил ему, но тот не отвечал. Тони был занят подготовкой к своей пресс-конференции — первой после возвращения.
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Без сомнения, именно эта шокирующая новость и прозвучала на пресс-конференции.

— Я пережил, пожалуй, самую тяжёлую боль в своей жизни — даже более мучительную, чем смерть отца, — стоял на сцене Тони, серьёзный и совершенно не похожий на прежнего себя. — Эта боль исходит не от опасностей, которые я сам пережил, а от тех, кто умирал передо мной из-за моего бессилия: мои коллеги, мои друзья… и мой самый надёжный секретарь, Пеппер. Она просто и жестоко погибла прямо у меня на глазах. Это заставило меня по-настоящему осознать собственное бессилие как обычного человека.

Произнося имя Пеппер, Тони даже не пытался скрыть свою боль.

Собственное горе было ничем по сравнению с тем, что он испытывал из-за её смерти. Именно это заставляло его жаждать силы сильнее, чем когда-либо.

В отличие от первоначальной судьбы, теперь он стремился к могуществу не ради защиты других простых людей, а ради спасения тех, кого любил.

Тем временем Фьюри, не сумевший связаться с Тони, смотрел прямую трансляцию по телевизору, когда Колсону позвонили.

— Разве ты не сказал ему, что Свет способен воскрешать? — спросил Фьюри.

— Я уже говорил с учителем, но он отказался, — ответил Колсон устало и с раздражением. — Бывший директор Фьюри, разве вы не всегда относились к Свету с подозрением? Почему теперь вдруг вспомнили о нём?

Ранее Цунадэ, стремясь распространить своё учение, особо подчеркнула, что Свет обладает способностью воскрешать. Однако Фьюри проявил осторожность и запретил распространять эту информацию.

На этот раз Цунадэ действительно готова была предоставить одну монету воскрешения для Пеппер, но выдвинула условие: весь процесс чуда, включая само существование Света, должен быть предан гласности.

Это строго запрещено уставом Щ.И.Т. Не только Фьюри подписал этот запрет — Совет Безопасности также одобрил его. Колсон не мог изменить это решение.

Очевидно, те, кто рассматривал Свет как иномирную силу и относился к нему с недоверием, ни за что не позволили бы ему обрести массу последователей.

— Как бы то ни было, сначала успокой его, — сказал Фьюри, прижимая ладонь ко лбу и глядя на Тони по телевизору, чувствуя полное бессилие.

Но они не знали, что в этот самый момент Цунадэ получила телефонный звонок.

— Сестра Цунадэ, мы разговариваем впервые, но я всё время слышу от Мисаки Микото, как она тебя хвалит, — прозвучал из трубки сладкий голос Сихо Харуми.

— Говори прямо, чего хочешь, — сказала Цунадэ, откинувшись на спинку кресла, будто не удивлённая, что Сихо Харуми звонит именно сейчас.

— Чёрная Борода уже выбыл. Полагаю, у нас, пятерых оставшихся, задачи больше не конфликтуют, — без промедления заявила Сихо Харуми. — Люди этого мира относятся к нам с подозрением и настороженностью: хотят использовать нас в своих интересах, но не желают ничего отдавать взамен. Я думаю, нет смысла дальше терять время на них. Как тебе такое мнение?

— Неплохо, — прищурилась Цунадэ. — Но есть один вопрос: для них мы изначально чужаки. Если мы покажем слишком большую угрозу… это может привести к открытому конфликту.

За последнее время Цунадэ уже достаточно хорошо поняла их манеру поведения: с одной стороны, обещали помочь в распространении учения Света, а с другой — находили всевозможные причины, чтобы не допустить его проникновения среди простых людей.

Довольно наивно. Свет — это не та сила, которую можно контролировать какой-то отдельной организации.

Хотя Цунадэ и выглядела так, будто целыми днями только и делает, что пьёт и играет в карты, на самом деле она прекрасно видела всю суть происходящего.

Раньше она ещё возлагала надежды на Колсона. Но теперь стало ясно: Колсон по-прежнему не обладал ни достаточной властью, ни решимостью.

— Тогда давайте не будем стоять вместе открыто, — всё так же сладко произнесла Сихо Харуми. — На самом деле, я звоню не для того, чтобы пригласить тебя в свой лагерь, сестра Цунадэ. Я хочу попросить у тебя одну монету воскрешения начального уровня. В качестве платы я буду распространять основные принципы Света в своём городе. Как тебе такое предложение?

Цунадэ сразу поняла её замысел.

Снаружи они будут продолжать заниматься каждая своим делом, даже создавая видимость разногласий, чтобы ввести в заблуждение остальных. Но на самом деле будут сотрудничать друг с другом.

Как только влияние и сила Сихо Харуми окрепнут — всё станет гораздо проще.

— Договорились, — с лёгкой улыбкой сказала Цунадэ.

Похоже, удача на этот раз действительно на их стороне. Им не придётся убивать друг друга.

А удача всегда поднимает настроение — особенно в Гильдии, где всё и так строится на удаче.

Пока Фьюри и другие ещё ломали голову, как уговорить Тони, Сихо Харуми уже успела поговорить со всеми тремя оставшимися участниками клуба. Смысл её слов был везде одинаков: их задания различны, между ними нет непримиримой вражды, поэтому нет нужды держать друг друга в подозрении — вполне можно сотрудничать в определённой степени, чтобы выполнить свои цели.

Результат, разумеется, не вызвал вопросов.

Ведь в этой группе не было слишком хитроумных личностей — Чёрная Борода был здесь полным исключением.

В итоге, под пристальным вниманием всего мира, Тони прибыл на Остров Сверхспособностей.

Очевидно, усилия Фьюри и Колсона оказались тщетными.

Сихо Харуми, получив монету воскрешения, предложила Тони условия, от которых тот не мог отказаться. А жажда силы окончательно склонила его на её сторону.

— Я уже начал подготовку к активации способностей, — написал Тони в социальных сетях, выложив своё первое сообщение после прибытия на остров. К посту прилагалась фотография: он сидел за столом, заваленным высокой стопкой книг.

Это была его первая улыбка перед публикой после похищения.

Учёба позволяла ему хоть на время забыть о горе и погрузиться в радость познания.

Обычным разработчикам способностей не нужно изучать столько теории. Но Тони был другим.

Узнав, что знание базовых теорий значительно повышает эффективность активации, он с головой погрузился в любимое занятие.

Всего три дня.

За три дня он полностью освоил все фундаментальные теории и был поражён их почти магической научной красотой.

— Скоро я пройду первую активацию способностей, — опубликовал Тони вторую фотографию. На снимке он сидел в специальном аппарате, надев шлем, словно подопытный в каком-то эксперименте.

Фотография мгновенно вызвала бурю репостов и обсуждений.

Можно сказать без преувеличения: весь мир сейчас смотрел только на него. Хотя Тони и раньше был известным учёным и миллиардером, его нынешняя популярность превзошла всё вообразимое. Только число подписчиков в соцсетях побило рекорд с момента их создания — и в несколько раз опередило второго по популярности пользователя.

Ведь он был первым знаменитым человеком, рискнувшим «попробовать нового краба».

Все хотели знать: сможет ли он преуспеть? И какую способность он в итоге получит?
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Все методы развития способностей направлены на то, чтобы помочь человеку обрести «самореальность» и на её основе сформировать внутри тела совершенно новые магические контуры. Это предельное проявление влияния сознания на реальность.

Прибор, который сейчас использовал Тони, создала Сихо Харуми.

Это технология развития способностей, разработанная и изготовленная в Мастерской талантов, к которой она принадлежала.

В ней применялась техника психологического внушения.

По сути, она заключалась в использовании способности Сихо Харуми для глубокого психического воздействия на подопытного, чтобы тот утвердился в собственной самореальности и тем самым достиг пробуждения сверхспособности.

Тони отправил изображение и закрыл глаза.

Лишних слов не последовало.

Прибор запустился.

— Пульс стабильный, электроэнцефалограмма в норме.

— Ввести успокоительное, увеличить мощность.

— На ЭЭГ зафиксированы колебания — объект перешёл в состояние психического вмешательства.

— Частота сердечных сокращений возросла на двенадцать пунктов.

Сотрудники работали без остановки, а Сихо Харуми стояла за стеклом и наблюдала за Тони Старком внутри камеры.

Если эксперимент увенчается успехом — а уж тем более если даст неплохую способность, — это существенно ускорит реализацию её планов.

Даже если богачи не отреагируют немедленно, Тони всё равно привлечёт за собой огромную аудиторию: такова сила харизмы идола.

А сам Тони в это время погрузился в особое состояние.

Внутри каждого человека живут фантазии.

Например, что у ветра есть душа, как выглядит атом или в чём суть клетки.

Это не обязательно соответствует истине, но многие на подсознательном уровне верят в правдивость своих представлений.

Чем больше человек знает настоящей правды, тем меньше у него остаётся иллюзий.

Именно поэтому учёным особенно трудно развивать способности.

Так должно быть.

Однако в этом мире всё обстояло иначе.

Тело Тони начало претерпевать некие изменения, которые прибор легко зафиксировал.

— Обнаружено поле АИМ.

— Успех.

— Пульс достиг предела — необходимо прекратить процедуру.

— Останавливайте. Уже получилось.

Прибор затих. Тони выкатили наружу для медицинского осмотра. Подтвердилось: поле АИМ сформировалось, его уровень соответствовал первой ступени способностей. Это означало успешное пробуждение сверхспособности.

— Всего первая ступень? Неплохой талант, — весело заметила Сихо Харуми и покинула помещение.

Она получила ответ на свой вопрос. Какая именно способность досталась Тони Старку, её не интересовало.

Она приказала остальным распространить эту новость по всему миру и запустить прямую трансляцию.

Камера показывала спящего Тони Старка.

Ещё с того момента, как Тони объявил о своём участии в эксперименте по развитию способностей, за ним следили миллионы. Когда же пошёл слух об успехе и началась трансляция, в эфир хлынули бесчисленные зрители.

— Это правда? Тони Старк действительно стал сверхчеловеком?

— Какая у него способность?

— Почему мы видим только, как он спит?

— Ах, как же красиво спит мой муж!

— Ставлю на «неутомимый стояк» — тогда он сможет целый год спать с моделью с обложки журнала.

— Что за бред? Когда же он проснётся?

Тони, ничего не подозревая, стал объектом наблюдения миллионов людей во время сна.

К счастью, действие препарата постепенно спадало.

Он открыл глаза.

Воспоминания хлынули в сознание.

— Вы проснулись, — сказала стоявшая рядом медсестра с милой улыбкой. — Поздоровайтесь с аудиторией.

— С кем? — Тони быстро заметил камеру, на секунду замер, затем прикрыл ладонью лоб. — Боже, скажите, что это не прямой эфир.

— В протоколе же чётко прописано, — напомнила медсестра, — в случае успеха вы обязаны продемонстрировать результат всем желающим.

— Такое условие есть? Ладно, признаю — действительно есть. — Тони на мгновение задумался, потом удивлённо воскликнул: — Значит, мне удалось? Но почему я ничего не чувствую?

Он сел, осмотрел ладони, поднял руки.

Ничего не изменилось.

Он не стал сильнее, не научился извергать огонь или воду — наоборот, тело казалось вялым из-за остаточного действия лекарства.

Комментарии в чате сразу стали густыми:

— Я же говорил, что это фейк!

— Разоблачение!

— Не может быть! Ведь объявили об успехе!

— Какое разочарование!

Те, кто с самого начала сомневался, не верил и называл всё заговором, теперь ликовали. За считанные минуты их сообщения заполонили весь чат, а сторонникам Тони нечем было возразить.

К счастью, ни медсестра, ни сам Тони не видели этих комментариев.

— Попробуйте ещё раз, — тихо подсказала медсестра, явно прошедшая специальную подготовку. — Способность подобна инстинкту, но требует расчёта. Используйте формулы, которым вас учили.

Тони сосредоточился, углубился в воспоминания и начал внимательно прислушиваться к себе.

Кажется, действительно что-то изменилось.

Он мысленно применил одну из знакомых формул — и вдруг ощутил странное чувство, будто в сознании открылся новый канал восприятия.

Он последовал за этим ощущением и направил его.

Внезапно мир преобразился.

В его глазах движения медсестры замедлились: колыхание прядей волос, дыхание, даже моргание — всё словно изменило скорость.

— Я почувствовал, — произнёс Тони и тут же вздрогнул — горло внезапно пересохло.

Как только он расслабил внимание, мир мгновенно вернулся в обычный ритм.

Комментарии снова захлестнули чат:

— Что он только что сказал?

— Он так быстро заговорил!

— Кажется, «я почувствовал», но я не разобрал — слишком быстро.

— Так это и есть его способность? Говорить быстро?

Тони действительно активировал свою способность. Он прочистил горло и повторил попытку.

Мир вновь замедлился.

Неужели он получил контроль над временем?

Лицо Тони озарила радостная улыбка. Он попытался встать.

Но едва пошевелившись, сразу понял, что дело не в том.

Мышцы напряглись, тело стало невероятно тяжёлым. Даже простое движение требовало колоссальных усилий. Он рванулся вверх, пытаясь преодолеть это ощущение, — и тут же вскрикнул от боли. Мир мгновенно вернулся в норму, а Тони, скорчившись на кровати, схватился за ногу.

Судорога.

Со стороны казалось, будто он вскочил с такой скоростью, что немедленно вывихнул мышцу.

К счастью, медсестра была рядом.

Она быстро начала массировать поражённую область, и боль постепенно утихла.

Тони тяжело дышал.

Теперь он понял, какова его способность.

Замедлилось не время и не мир вокруг.

Просто он сам стал быстрее.

Точнее — его мышление ускорилось, тогда как тело сохранило прежнюю скорость.

(Глава окончена)
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Тони не знал, какое чувство должна была вызывать у него такая способность.

Он хотел силы.

Но эта способность, как ни посмотри, никак не была связана с ней.

В то же время он легко понимал: ускорение мышления — бесценный дар для учёного. Оно даёт больше времени на размышления и эксперименты, а в сочетании с Джарвисом способно подарить всё, о чём только может мечтать исследователь.

Способности отражают самые глубинные желания человека.

Неужели…

Его самая большая жажда по-прежнему принадлежит науке?

В груди Тони бурлили противоречивые эмоции, но преимущества первой ступени «Ускорения мышления» уже проявились: за то короткое мгновение в реальности он успел обдумать столько всего!

— Я понял, в чём состоит моя способность, — наконец сказал он в камеру. — К сожалению, это не то, что можно просто продемонстрировать.

После этих слов он кивнул медсестре, и та сразу же выключила камеру.

А интернет-пользователи остались спорить всё громче и яростнее.

Одни утверждали, что всё это ложь: у Тони вообще нет никаких способностей, а его организм лишь испортили экспериментами.

Другие настаивали, что способность у него есть — вон как быстро он двигался!

Кто не верил — продолжал не верить. Кто верил — стал верить ещё сильнее.

Сихо Харуми наблюдала за этим и не знала, какую мину скрепить.

— Просчиталась, — с досадой пробормотала она. — Надо было сначала выяснить, какая у Тони способность, и только потом объявлять об этом.

Просто она так стремилась воспользоваться всплеском интереса и немедленно представить успех Тони как триумф.

Но впереди ещё будет возможность.

Сихо очень хотелось увидеть, какую именно способность развил Тони. Увы, по условиям договора она не имела права вторгаться в его сознание и даже появляться перед ним без приглашения.

Ни один влиятельный человек не станет доверять Похитительнице душ.

Особенно такой, как Тони.

Тем временем строительство Города сверхспособностей наконец началось. Впереди его ждали многочисленные испытания — ведь за ним следил весь мир.

Не только Щ.И.Т.

Ещё Гидра, Десять колец, даже Зелёный Гоблин…

Было ясно: на этом острове, в этом городе произойдёт множество событий. Задания для участников клуба станут долгосрочными.

Шэнь Мо временно отвёл взгляд.

Он только что заглянул в будущее.

Да, там случится немало всего, но в целом участники получат огромную выгоду — не только банки Судьбы, но и личностный рост.

Поэтому всем остальным участникам вскоре пришли приглашения на задания с пометкой: «долгосрочный процесс». Им предстояло завершить текущие дела и затем распределиться по мирам Марвел — по шесть–десять человек в каждый.

Мгновенно число участников в апокалиптическом подсценарии резко сократилось. Остались лишь те, кого быстро выбросило из игры, например Чёрная Борода.

— Весь апокалиптический подсценарий теперь мой! — радостно воскликнул он, наслаждаясь одиночеством. — Все боссы — мои!

— Но ты не сможешь победить ни одного из них, — раздался голос рядом.

Чёрная Борода вздрогнул. Увидев Шэнь Мо, он тут же стёр с лица своё высокомерие и снова стал тем послушным парнем, каким был когда-то на корабле Белобородого.

— Ну… если попробовать ещё разок, может, и получится? — заискивающе улыбнулся он.

— Есть одна вещь, которую я забыл вам сказать, — уголки губ Шэнь Мо изогнулись. — Темп времени в заданиях отличается от темпа в апокалиптическом подсценарии и ваших родных мирах.

Этих слов хватило, чтобы лицо Чёрной Бороды побледнело.

Раньше он думал: возможно, выбыть — это даже шанс.

Но если так…

Разве это не значит, что остальные получат гораздо больше банок за гораздо меньшее, с его точки зрения, время?

— Рост участников зависит не только от боёв. Именно задания дают вам настоящий толчок к развитию. А тебе, выбывшему первым, будет непросто догнать остальных простыми усилиями, — покачал головой Шэнь Мо с искренним сожалением.

Выражение лица Чёрной Бороды окончательно обрушилось.

Жаловаться он, конечно, не смел.

Оставалось лишь одно — упорно трудиться.

Шэнь Мо ушёл.

Казалось, он пришёл лишь затем, чтобы взглянуть на первого выбывшего игрока и бросить ему несколько ободряющих слов.

Хотя Чёрная Борода предпочёл бы их не слышать.

Вернувшись в своё жилище, Шэнь Мо погрузился в редкую для себя тишину и покой. Каждый день он наблюдал, как участники сражаются и развиваются в мирах Марвел. Благодаря ускорению времени это не наскучивало, а, напротив, было весьма занимательно.

Особенно его удивила Сихо Харуми.

В мире «Магического запрета» она всё ещё была четырнадцатилетней девочкой, пережившей множество потрясений. А здесь, в мире Марвел, ей пришлось в одиночку строить и управлять целым городом, встречая вызовы со всех сторон — открытые, тайные, даже инопланетные. Это стремительно закалило её характер.

Прошло два месяца.

В мирах Марвел минуло уже два года.

Участники в основном укрепились в своих мирах. Хотя, конечно, находились и те, кого выбросило — теперь они составили компанию Чёрной Бороде: Райки из мира Наруто, несколько членов экипажа Шанкса и Вода Позади.

Различия в их способностях постепенно проявились через систему заданий.

Остались те, у кого были явные преимущества — или хотя бы удача.

Да, именно удача.

Среди тех, на кого рассчитывал Шэнь Мо, оказались и такие, кого унесла неудача или собственная безрассудность. Например, Луффи: его задание было отправиться в космическое приключение, но, услышав, что Мад Титан уничтожает целые планеты, он в ярости бросился на него — и был убит.

Тем временем капитал Шэнь Мо неуклонно рос. Он также завербовал в мирах Марвел нескольких новых участников.

Конечно, не каждого Тони.

Но двоих — да.

Одного — Верховного Мага Тони.

И ещё одну — Тони-леди.

Эти двое были слишком показательны: первый пошёл по совершенно иному, магическому пути, а вторая беззаветно любила Капитана Америку и считала Мисаку Микото своей преемницей — настоящая заботливая старшая сестра.

В общем, за короткое время Шэнь Мо накопил немало очков обмена.

— Пора, — сказал он себе, взглянув на место, которое давно подготовил. — Пора вывести Гильдию на следующий этап развития.

Сначала он разослал всем объявление:

— Я скоро вернусь в Гильдию, чтобы принять участие в очень важном совещании, — просто и с лёгкой улыбкой сообщил он. — Возможно, некоторое время со мной будет невозможно связаться, но Икар возьмёт на себя все текущие дела.

(Глава окончена)
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Это объявление стало для участников клуба несколько неожиданным.

У них, по сути, не было никаких дел, требующих личной встречи с Шэнь Мо, и они уже привыкли к такому положению вещей. Поэтому, если Шэнь Мо куда-то уезжал, ему вовсе не обязательно было специально об этом сообщать.

«Вернуться в Гильдию и принять участие в важном совещании?» — все почуяли в этом что-то неладное.

Один из миров «Марвел».

В своём Городе сверхспособностей Сихо Харуми, выросшая до высокого роста и обретшая благородную, царственную осанку, словно настоящая королева, восседала на мягком троне и смотрела на три проекции перед собой.

— Сообщение господина Шэнь Мо все уже получили, — медленно произнесла она. — Какие есть мнения?

— Какие могут быть мнения? — Цунадэ осталась прежней — грубоватой и прямолинейной. — Ведь он вообще ничего не сказал! Просто упомянул, что есть важное сообщение. Кто знает, о чём именно идёт речь? Да и мы всё равно ничего изменить не можем.

— Верно, — подхватил Солон, явно недовольный. — Если только это и всё, тогда я отключаюсь. Я думал, нас собрали, чтобы обсудить, как бороться с Чёрным Громом. Заранее предупреждаю: как бы вы ни решили, я в любом случае сначала сразится с ним один на один.

Город сверхспособностей сейчас стремительно развивался благодаря Тони — учёному, весь покрытому чёрными технологиями. Наука здесь шагнула далеко вперёд, и человечество уже начало осваивать космос.

Первыми на их пути оказались инхуманы, живущие на Луне. Те проявляли крайнюю настороженность по отношению к людям, и первая попытка мирного контакта полностью провалилась — более того, Чёрный Гром даже нанёс им серьёзное поражение.

Особенно тревожным было то, что некоторые старые знакомые, похоже, встали на сторону инхуманов — например, Зелёный Гоблин-младший и Магнето.

Как только стало известно, что действие «лечебного зелья» для мутантов ограничено во времени, Магнето тут же воспользовался моментом и сбежал. На самом деле, если бы не Чарльз, который приложил все усилия, чтобы его остановить, Сихо Харуми давно бы уже взяла под контроль разум Магнето и «освободила» его от начала и до конца.

«Хм, Чарльз…»

Сихо Харуми прекрасно понимала: стоит ей одержать победу над инхуманами — и задание перейдёт на четвёртый этап. Она получит двадцать банок четвёртого уровня, её сила снова резко возрастёт, и, возможно, одного лишь давления духовной энергии будет достаточно, чтобы подавить Чарльза.

Когда этот главный враг будет повержен, она сможет в кратчайшие сроки объединить весь мир и завершить пятый этап задания. Более того, она получит право «свободно входить и выходить из заданий по своему желанию».

И тогда она наконец снова встретится со своими друзьями.

Да, сейчас самое заветное желание Сихо Харуми — вернуться домой.

Она уже два года находилась в этом чужом мире, и главной трудностью для неё стала тоска по семье и друзьям. И дело не только в ней: особенно сильно скучала Мисака Микото из другого мира — ведь уже два года она не видела таких друзей, как Куро ко.

— Моё мнение совпадает с мнением Солона, — вмешался Аккэсенто, выведя Сихо Харуми из задумчивости. — Что бы ни происходило в Гильдии, мы всё равно ничего не сможем изменить. Сейчас главное — задание. Мне нужно, чтобы ты начала активную пропаганду угрозы, исходящей от Чёрного Грома и инхуманов. Сделай акцент на их последней атаке и сотрудничестве с Магнето.

Рост Аккэсенто был очевиден невооружённым глазом. Теперь в нём стало меньше мрачности — он словно стал светлее.

Сихо Харуми была уверена: даже Последняя Работа не узнала бы нынешнего Аккэсенто. Но она также понимала, что он на самом деле не стал светлее — просто научился скрывать свою внутреннюю тьму и теперь умел демонстрировать её только врагам.

В целом, бывший брутальный силовик Аккэсенто начал становиться хитрее. Например, прямо сейчас он намеренно ставил Чёрного Грома и инхуманов в оппозицию к Земле, чтобы, победив их как герой, получить ещё большую славу.

За эти два года Аккэсенто, вероятно, был самым измотанным из пяти участников в этом мире. Став супергероем, он вынес слишком много. Помимо восхищения, на него обрушился и поток клеветы — особенно от тех, кого он не успел спасти.

Почти каждый день он носился по всему миру, спасая людей от катастроф — будь то наводнения, цунами или авиакатастрофы. По мере взросления он всё лучше справлялся со своей ролью супергероя, а помощь Сихо Харуми, которая контролировала огромные богатства, позволила ему заработать немало банок четвёртого уровня.

Таким образом, совещание успешно сместилось в русло обсуждения того, как бороться с Чёрным Громом и этими «старыми друзьями». И подобное происходило и в других мирах.

В целом, хотя участники клуба и удивились сообщению Шэнь Мо, в нём не содержалось ничего конкретного, поэтому каждый продолжил заниматься своими делами.

А чем же занимался сам Шэнь Мо?

Он создавал штаб-квартиру.

Гильдия достигла такого уровня развития, но до сих пор не имела единого центра — места, где участники могли бы жить, торговать и отдыхать. На данный момент единственным местом, где участники из разных миров могли общаться, оставался апокалиптический подсценарий. С ростом числа участников такое положение явно становилось неудобным.

Да.

Шэнь Мо готовился запустить открытое бета-тестирование. Маршрут для участников — от начального до среднего уровня — уже был полностью подготовлен. В этих условиях Шэнь Мо посчитал, что настало время начать серьёзно зарабатывать. Нынешние десятки, даже сотни участников были явно недостаточны, чтобы сделать его самого или Гильдию по-настоящему сильными.

Лишь после запуска открытого тестирования его доходы смогут взорваться экспоненциально, и его собственная сила тоже резко возрастёт. По крайней мере, он перестанет быть таким слабым, что даже не может одолеть Пять Божественных начал из мира «Марвел», и вынужден будет их обманывать.

Ещё важнее то, что, повысив уровень силы, он, возможно, сможет сам создать мультивселенную — мультивселенную, предназначенную специально для обучения участников.

Мир «Марвел» действительно отлично подходит в качестве системы заданий, но нельзя же всех участников заставлять расти исключительно в нём — это слишком унижает престиж Гильдии. Лишь создав собственную мультивселенную, Шэнь Мо сможет по-настоящему начать проектировать свою собственную игру.

Именно для подготовки к модернизации Гильдии он и отправил то объявление.

Поэтому сейчас перед ним стояла конкретная задача: прежде всего, ему нужна была штаб-квартира.

— Стиль «Пространства Главного Бога» или «Зала Перерождений» нам не подходит, — Шэнь Мо уже всё продумал. Он улыбнулся стоящей рядом Отинус. — Начинай.

— Хорошо, — сказала Отинус и приступила к делу.

В мгновение ока мир вокруг стал совершенно белым.

Да, это и вправду был мир «Магического запрета». В этом мире маги могли делать всё, что угодно. Такое удобное место нельзя было упускать, особенно учитывая, что денег у Шэнь Мо пока не хватало на расточительные траты.

Затем Отинус начала очерчивать контуры в этом сброшенном пространстве.

(Глава окончена)


Глава 827
827. Просто подведите итог этой книге

Просто подведите итог этой книге.

Изначально я хотел сказать несколько слов в конце главы, но материала набралось так много, что решил вынести его в отдельное послесловие.

Прежде всего — спасибо всем за поддержку и любовь к моему творчеству.

«Банка» — четвёртая книга Фу Вэня, и на данный момент это его самый успешный проект. Вместе с тем в ней, как и всегда, проявились давние авторские слабости.

Слишком сильная концентрация на отдельных «кайфовых» моментах обрекает сюжет на ослабление в поздних частях.

Любой давний читатель Фу Вэня прекрасно знает эту проблему — практически каждая его книга страдает тем же: «Разработка», «Хозяин», «Просветление» и теперь вот «Банка».

Начало всегда получается захватывающим, а середина и финал — уже не такими энергичными.

Сам автор отлично понимает: суть этой книги — в первых миллионах иероглифов, в мирах «Наруто» и «Ван-Пис». Там всё было чётко, весело и увлекательно — как для самого автора, так и для читателей.

Это подтверждается и статистикой продаж.

Тома про «Наруто» и «Ван-Пис» достигли уровня десяти тысяч подписчиков. Когда завершился том про «Ван-Пис», среднее количество подписок составило 9 300. К сожалению, так и не удалось достичь отметки в 10 000, но результат всё равно отличный.

Однако сосредоточенность лишь на отдельных «кайфах» заранее обрекает повествование на невозможность долгого развития. Как только сместилась точка удовольствия, рейтинги резко пошли вниз. Ведь значительная часть аудитории пришла именно ради того, чтобы наблюдать, как главный герой «крутится».

Так произошла естественная фильтрация читателей. Те, кто остались на следующие шесть–семь сотен тысяч иероглифов, — это те, кто готов воспринимать ансамблевое повествование. И таких немало! Последующие части всё ещё держались на уровне «высококачественного продукта», иначе Фу Вэнь не стал бы продолжать писать до сегодняшнего дня.

Но это также означает, что книгу нельзя затягивать слишком надолго.

После тома про «Ван-Пис», даже несмотря на резкое падение популярности, автор всё равно стремился реализовать собственные идеи и завершить историю в рамках целостной структуры. Том про «Индекс» был написан скорее из личного интереса — ведь в то время шёл третий сезон «Рельсотрона», том про «Святой Грааль» задумывался как эксперимент с масштабным перекрёстком персонажей из разных миров — своего рода последняя попытка, а том про «Марвел» был создан исключительно для того, чтобы поднять систему силы и не оставить героя на уровне участника клуба первого уровня до самого финала.

А теперь том про «Марвел» практически завершён.

Книга официально вступила в заключительную фазу.

Впереди примерно триста тысяч иероглифов сюжета: будут новые миры, новые персонажи, а в их истории органично вплетутся старые, популярные герои (например, всё ещё пропавший без вести Наруто). Автор хочет максимально полно показать эволюцию и развитие персонажей. Основная концепция и детальный план уже готовы, и на написание уйдёт около трёх месяцев.

Таким образом, книга завершится примерно на отметке в два миллиона иероглифов — возможно, даже чуть больше.

Новая книга тоже уже находится в разработке: автор работает над детальным планом и заготовкой текста. На самом деле уже написано четыре–пять вариантов начала, и около сорока–пятидесяти тысяч иероглифов были удалены как неудачные.

Скорее всего, новая работа будет опубликована под прежним псевдонимом — «Сюйцзи Фу Вэнь».

Вот и всё.

Ещё раз огромное спасибо за вашу поддержку! Надеюсь, вы останетесь с этой книгой до самого конца.

Спасибо!!

(Глава окончена)


Глава 828
828. Глава 827. Начало открытого бета-тестирования Гильдии

Общий дизайн на самом деле не был сложным.

В бескрайней Вселенной просто создавались отдельные небесные тела — звёзды и планеты, формирующие загадочный великий массив. Благодаря множеству ограничений над этим безграничным звёздным пространством парили острова. Каждый из них служил жилищем, обладая собственным внутренним пространством. Размер и уровень островов участники могли проектировать сами — в зависимости от своего статуса и финансовых возможностей.

Острова могли перемещаться, но радиус их передвижения зависел от прав доступа.

Участники первого уровня могли свободно перемещаться лишь по внешним районам, участники среднего уровня — продвигаться глубже, а участники высшего ранга — приближаться к самому центру массива.

Центр состоял из трёх огромных солнц и являлся сердцем великого массива. Оттуда исходило ощущение бесконечной силы: солнца казались одновременно близкими и далёкими из-за переплетённых между ними пространственных слоёв, меняющихся каждый день.

Отинус лишь наметила общий контур. Все детали должен был доработать Шэнь Мо лично.

Однако он не спешил доводить всё до совершенства сразу. Он воспользовался системной функцией кастомизации, особенно тщательно проработав ауру таинственности, чтобы каждый, кто окажется здесь, немедленно ощутил подавляющее величие этого места.

Кроме того, участники, не достигшие вершины первого уровня, не получали личного острова. Их размещали на нескольких гигантских общих островах.

Здесь, подняв голову, они видели три вечных солнца и мерцающее звёздное море. Им объясняли, что каждая звезда — это отдельный остров, принадлежащий конкретному участнику. Лишь потратив все новичковые банки из стартового набора, можно было покинуть общий остров и переехать на собственную звезду.

На весь этот проект у Шэнь Мо ушло полтора месяца. Он почти полностью израсходовал все накопленные к тому моменту средства. Теперь в его распоряжении оставались лишь те деньги, что он заработал за последние шесть недель.

В завершение всего он вознёсся в самую сердцевину одного из пылающих солнц. Это место стало чертогом Превосходящего. Три солнца символизировали трёх Превосходящих, управлявших Гильдией. Внутри царила идиллия: цветущие сады, журчащие ручьи, райская атмосфера — всё оформлено строго по вкусу Шэнь Мо.

Скорее всего, именно здесь он и будет жить постоянно.

Разумеется, если появятся дополнительные средства, интерьер придётся ещё улучшать. Например, сделать так, чтобы свет этих трёх солнц озарял каждый уголок бесконечных мультивселенных, чтобы любое живое существо, взглянув в небо, видело это вечное сияние, но никогда не могло достичь его, стремясь лишь приблизиться всеми силами.

Это и станет олицетворением конечной цели — вечного желания, аналогичного по своей сути великому сокровищу из «Ван Писа». Такой замысел должен был побуждать участников активнее открывать банки.

Но пока что Шэнь Мо, восседая в своём дворце, с удовлетворением смотрел на миниатюрную модель всей штаб-квартиры перед собой.

С первого взгляда она напоминала целую галактику: три ярких источника света в центре окружали бесчисленные кружащиеся звёзды.

— Пока хватит и этого, — потянулся он с довольным зевком. — Главное — сохранить нужную атмосферу. А когда появятся деньги, можно будет понемногу всё улучшать.

На данный момент проект оставался скорее показным. Многие элементы были лишь имитацией.

Например, наслоённые пространства. По задумке Шэнь Мо, это должно было стать центром мультивселенной — единственным узлом, соединяющим одну вселенную с другой. Но сейчас удавалось лишь создать иллюзию такого эффекта; на деле же реализовать это было невозможно. Ведь его мультивселенная пока что была абсолютно пуста.

— Когда ты собираешься объявить об этом остальным? — спросила Отинус, стоя рядом с ним. На ней по-прежнему красовалась её остроконечная ведьминская шляпа. Она с лёгкой завистью взглянула на Хидзюри, уютно устроившуюся у Шэнь Мо на коленях.

Шэнь Мо становился всё больше похож на настоящего Превосходящего. Жаль только, что в легендах прочное место занимала именно Хидзюри. Даже сам Шэнь Мо, вероятно, не ожидал такого поворота.

Выслушав вопрос Отинус, Шэнь Мо задумался.

— Объявить, конечно, придётся. Но нужно придумать разумный способ. Кроме того, я думаю, стоит ли добавить несколько вымышленных персонажей. Например, того самого участника, который, как мы ранее договорились, стал Превосходящим.

Даже сейчас Шэнь Мо не собирался становиться официальным правителем Гильдии — это слишком ограничивало бы его возможности. Ему требовались аватары.

Именно для этого и предназначались три солнца: одно — для него самого, два других — для двух других Превосходящих.

Но теперь возник вопрос: кого назначить на эти роли? Создать собственные аватары? Приобрести два готовых персонажа через систему? Или сконструировать уникальных существ вручную?

Какой бы вариант он ни выбрал, вся власть останется в его руках. Однако «игра» в каждом случае будет отличаться.

Шэнь Мо открыл систему и начал искать подходящие образы. В бесконечных мирах было немало личностей, соответствующих нужному характеру — например, Жестокая Императрица или Ангел Янь.

Но доступные к покупке версии были лишь копиями. Хотя внешне они ничем не отличались от оригиналов, в будущем такие копии вполне могли столкнуться с оригиналами, что неизбежно вызвало бы проблемы.

А главное — они были слишком дороги. Цена Жестокой Императрицы вызвала у Шэнь Мо головокружение даже при одном взгляде. Существовала, правда, версия в детском возрасте, но тогда уж лучше создать собственный образ с нуля.

На самом деле, даже без помощи системы Шэнь Мо уже мог создавать живые существа — это входило в круг полномочий Бога-творца.

Поразмыслив некоторое время, он решил пока отложить решение. В конце концов, важно сохранить свой имидж «доступного правителя, близкого к участникам». А остальные Превосходящие, напротив, должны быть немного отстранёнными и величественными — это только подчеркнёт его особую роль.

Он составил новое объявление, тщательно проверил его и отправил всем участникам сразу.

Мгновенно все сто с лишним участников ощутили вибрацию своих значков.

Что-то изменилось?

Где бы они ни находились, все, кто мог, немедленно прекратили текущие дела, нашли безопасное место и открыли свои членские значки.

На этот раз перед ними не появилось изображение Шэнь Мо. Это было знание.

Каждый мгновенно осознал, что произошло с Гильдией за время отсутствия Шэнь Мо.

Перемены!

Да, именно перемены.

Их инициировал тот самый Превосходящий, который некогда сам был участником, а теперь достиг вершины, при поддержке Шэнь Мо.

Гильдия уже доказала свою эффективность, но её темпы развития оказались недостаточными. Поэтому было решено расширяться: вместо отбора в форме путешествующих торговцев Превосходящий распространил свою волю по всем мирам и вселенным. Теперь любой, чьё желание окажется достаточно сильным и чья судьба будет избрана, сможет стать участником и обрести силу через открытие банки.
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Таков был контекст нынешних преобразований.

Иными словами, всем участникам сообщалось: «Вы попали в самое удачное время! С момента основания Гильдия привлекла бесчисленных членов, и теперь, наконец, вступает на путь настоящего развития. Впереди вас ждут великие возможности — так что скорее благодарите судьбу!»

Участники, разумеется, широко раскрыли глаза, то и дело просматривая обновления и не переставая восхищаться.

Какой же удачный момент им выпал!

После описания общего фона реформ особо подчёркивались новые функции, появившиеся в результате изменений.

Во-первых, значки теперь будут полностью привязаны к владельцу: их можно носить на теле в виде эмблемы или вводить внутрь организма в виде татуировки — потеря исключена.

Во-вторых, процесс открытия артефактов судьбы станет значительно более конфиденциальным.

Проще говоря, теперь можно приобретать виртуальные банки и открывать их прямо через интерфейс значка. Полученные сокровища автоматически поступят в собственность владельца. Более того, за очки интеграции можно купить дополнительные ячейки пространства, чтобы автоматически складывать добычу в соответствующий карман значка — больше не нужно ничего доставать или хранить отдельно.

Конечно, если кто-то хочет испытать удовольствие от физического вскрытия банки, а не просто нажимать «десятка открытий» на экране, то по-прежнему можно получить её материальную форму.

Это лишь одно из нововведений.

Кроме того, в самих банках появились новые ценные предметы.

Например, «билет выбора сокровища».

Если такой выпадет, участник сможет выбрать одно из десяти случайно предложенных сокровищ — причём вероятность получения джекпота возрастает! А ещё можно подобрать именно то, что лучше всего подходит лично тебе.

Или, скажем, «билет оформления пространства».

Он предназначен специально для обустройства личного пространства в базе Гильдии. Такие билеты могут выпасть из любой банки. Хочешь пейзаж? Место для тренировок? Даже специальные тренажёры или партнёры для совместных занятий — всё это доступно.

Есть также «билет озарения», «билет активации особых заданий», «билет межмирового путешествия» и прочие.

У каждого — своё уникальное действие, и каждый может выпасть с определённой вероятностью из любой серии банок.

А если выпало что-то ненужное?

Не беда.

Все подобные предметы относятся к категории торговых. В базе Гильдии будет открыт крупный рынок, где участники смогут свободно обмениваться между собой. Гильдия не взимает никаких налогов с таких сделок.

И так далее.

Обновлений было несколько сотен.

Можно сказать, что только сейчас Гильдия действительно приблизилась к полноценной игровой системе, предоставляющей каждому участнику собственный путь роста.

Такие участники, как Сихо Харуми и Мисака Микото, пришедшие из современного общества, сразу же засияли глазами — они прекрасно понимали, что означают эти перемены для них лично.

Более высокие привилегии! Более комфортная среда! Чёткая цель для усилий!

Даже если не ради исполнения желаний — сам процесс уже доставляет радость.

Что же они увидели?

Билет межмирового путешествия!

Это значит, что теперь они смогут, как настоящие торговцы-путешественники, отправляться в любые миры, встречать тех, кого захотят, а не ограничиваться выполнением заданий лишь в назначенных мирах.

Сихо Харуми давно мечтала попасть в мир пиратов, где правит Белобородый, и хорошенько проучить этих надменных Тэнрюдзин.

Чего же ждать?

Конечно же, открывать ещё больше банок!

— Дедушка Белобородый, — немедленно обратилась Сихо Харуми к нему, — давайте заглянем в штаб-квартиру.

— Хорошо, — добродушно кивнул Белобородый, — я уже довольно давно не видел своих сыновей.

Стоит отметить, что любое межмировое перемещение требует определённого количества очков интеграции.

По сути, практически все услуги Гильдии теперь недоступны без этих очков. Даже некоторые специальные билеты невозможно использовать без них. Раньше очки служили преимущественно для покупки банок, но теперь их роль намного шире — хотя покупка банок остаётся их главной, самой затратной и важнейшей функцией.

Тем временем подобные действия предпринимали не только они.

И как только ощущение перехода прошло, Сихо Харуми обнаружила, что оказалась одна в месте, напоминающем открытый космос. Вокруг мерцали звёзды, а в бесконечной дали мягко светили три огромных солнца. Она стояла на астероиде площадью всего в несколько сотен квадратных метров. Здесь можно было дышать, чувствовать гравитацию — но больше ничего не было.

Неужели это её личный остров?

Сихо Харуми огляделась.

Вокруг плавало множество похожих островов, но все они были окутаны белесой дымкой, сквозь которую невозможно было ничего разглядеть.

Она мысленно пожелала приблизиться к одному из соседних островов — и её остров тут же начал двигаться. Однако, как ни старалась, приблизиться не получалось: между ними словно существовало непреодолимое расстояние.

Поражаясь, она в то же время ощутила внезапное понимание:

Здесь расстояния — и даже время — лишены всякого смысла. То, что видишь, — иллюзия, но в то же время и реальность.

И пока она размышляла, Сихо Харуми с изумлением заметила, что некоторые острова начали меняться.

Один из ближайших островов вдруг стал расти — прямо на глазах увеличившись в несколько раз по сравнению с другими. Даже окружающая его дымка окрасилась в переливающиеся радужные цвета. Издалека он выглядел роскошно и загадочно, словно райский чертог.

Он использовал билеты!

Сихо Харуми сразу всё поняла.

Без сомнения, тот участник применил билет расширения личного острова и билет декорирования пространства.

Она позеленела от зависти.

Ведь шанс получить такие билеты из банок крайне мал! Чтобы добиться такого эффекта сразу, нужно было открыть невероятное количество банок.

Проклятые толстосумы!

И таких преображений было немало: одни острова стали хрустально прозрачными, будто дворцы изо льда; другие внезапно исчезли, явно полностью скрывшись; третьи начали стремительно перемещаться.

Все — толстосумы! Сплошные толстосумы!

Неужели она оказалась в окружении богачей?

Логично предположить, что это участники не их поколения и даже не из той же группы торговцев-наставников. Даже если не участники клуба высшего ранга, то уж точно опытные участники среднего уровня.

А теперь взгляни на свой остров — голый, как ладонь.

Разве благородная госпожа Сихо Харуми когда-либо терпела такое унижение?

Ведь она — королева!

В этот миг в сердце Сихо Харуми вспыхнуло пламя жажды — жажды банок, невиданной ранее.

Раньше она не замечала.

Но теперь осознала: она слаба и бедна.

Нужно усердно трудиться, догнать этих проклятых старших товарищей и стать богаче их всех! Даже в рамках Гильдии она должна стать настоящей королевой!

Подобных, кого так же, как Сихо Харуми, глубоко задело увиденное, было немало.

Ведь на данный момент почти все настоящие участники были без гроша в кармане.

Иначе говоря, все они — бедняки, окружённые толстосумами.

(Глава окончена)


Глава 830
830. Глава 829. Новый мир заданий

Сихо Харуми с трудом подавляла раздражение и продолжала изучать новые функции.

Их оказалось немало.

Изменения коснулись не только «банок», но и других аспектов — всё стало удобнее.

Например, появилась функция друзей.

При личной встрече можно добавить друг друга в друзья. Это не только упрощает общение, но и позволяет передавать координаты своего острова, а также соединять несколько островов между собой.

Так формируется гильдия.

Как только острова соединены, их нельзя легко разъединить — решение требует серьёзного подхода.

Разумеется, все эти функции платные.

Даже передача информации стоит очков обмена.

Сихо Харуми невольно дёрнула глазом и глубоко осознала: очки обмена — это всё.

Но у неё уже зрел план.

Белобородый наверняка будет рядом со своим сыном, и Сихо уже видела потенциал гильдии на его примере. Ей тоже пора задуматься о собственной «власти».

Ведь королева не может быть без подданных.

Первыми, кто пришёл ей на ум, были Мисака Микото и Аккэсенто — всё-таки они из одного мира.

Можно было рассмотреть и других людей.

Размышляя обо всём этом, Сихо продолжала исследовать новые возможности.

Помимо функций самым заметным изменением стало увеличение количества доступных миров.

В разделе «апокалиптический подсценарий — для новичков» появилось два новых мира помимо прежнего: «Железный поезд „Кабанэри“» и «Атака титанов: Буйство великанов». Особо уточнялось, что попасть туда могут только участники клуба первого уровня и участники среднего уровня на первой стадии.

Это примечание слегка успокоило Сихо Харуми.

Значит, в эти миры попадут только знакомые ей люди. По крайней мере, там не окажется слишком могущественных существ.

Похоже, даже после реформы Гильдия по-прежнему заботится о защите новичков, чётко отделяя их от «старших».

Кроме новых подсценариев, обновилась и система заданий.

Гильдия теперь периодически автоматически выдаёт небольшие задания: одни относительно простые, другие — чуть сложнее. По сравнению с прежними мирами заданий такие задания короче по сроку, приносят меньше выгоды, но и сложность у них ниже.

Именно последнее особенно заинтересовало Сихо Харуми.

Её способности делали её уязвимой перед боссами, зато в рамках заданий она чувствовала себя гораздо увереннее.

Пока не появится кто-то вроде Чарльза — специально созданный для нейтрализации её силы — большинство заданий она сможет выполнять без труда.

К сожалению, панель заданий пока оставалась пустой: система показывала только те задания, в которых она имела право участвовать.

Сихо немного подождала с надеждой, но в итоге убрала значок.

Она окинула взглядом свой пустынный остров, заплатила очки обмена и вернулась в мир Марвел.

Главное сейчас — как можно скорее получить больше «банок».

Остальные участники вели себя почти так же.

Реформа Гильдии принесла им пользу, но вместе с тем означала и новые вызовы. Взглянув на окружающие таинственные и мощные острова, каждый ясно осознавал: в Гильдии он пока лишь новичок. И когда они перестанут быть новичками и войдут в круг настоящих «ветеранов», никто не знал, с чем им предстоит столкнуться.

У всех появилось ощущение давления — и ещё более сильное желание открывать «банки».

А Шэнь Мо?

Он, наконец, сосредоточился на главном.

— Зарабатывать деньги.

Только он сам понимал: Гильдия сейчас — лишь пустая оболочка. Чтобы наполнить её содержанием, нужна одна вещь — очки обмена.

С их помощью можно будет не только укрепить собственную силу, но и без труда приобрести настоящих «участников среднего уровня» или даже «участников клуба высшего ранга».

Поэтому он обратил внимание на новые миры.

Открытие мира требует затрат очков обмена, которые можно вернуть, взимая плату с участников этих миров. Более того, можно отправлять участников в эти миры через задания — так можно одновременно развивать сообщество и получать прибыль.

«Мир „Убийцы демонов“, „Убей меня, герой!“, „Код Гиасс“, „Триумфальный марш слизняка“, „Повелитель нежити“…» — Шэнь Мо внимательно рассматривал эти миры.

Если считать только ключевых персонажей, в каждом из них легко найдётся по десятку достойных кандидатур.

Однако он не собирался сразу превращать всех в участников.

Решил выбрать три мира и по одному персонажу в каждом. А затем отправлять других участников в эти миры.

«Пусть будут „Убийца демонов“, „Убей меня, герой!“ и „Код Гиасс“», — окончательно определился Шэнь Мо.

Он сразу же купил Врата Миров для этих трёх вселенных — почти полностью опустошив остатки своих средств.

Затем начал выбирать по одному персонажу.

Первым, конечно, стал мир «Убийцы демонов».

Главный герой — очевидный выбор.

Время — момент, когда он вот-вот пройдёт испытание, чтобы вступить в Корпус убийц демонов.

И тогда Камадо Тандзиро, направлявшийся на экзамен Корпуса, внезапно замер посреди пути, ощутив дрожь во всём теле.
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В его глазах отразилось неверие.

В тот самый миг ему почудилось, будто он оказался среди бескрайних звёзд, перед лицом трёх огромных солнц. В его сознание хлынул поток информации о Гильдии.

Он понял: его выбрала организация, величие которой превосходит даже богов и которую невозможно выразить словами.

Теперь он может своими усилиями получать «банки» и шанс изменить судьбу.

Тандзиро дрожащей рукой протянул ладонь.

На ней явственно проступил значок — свидетельство его статуса участника.

Прекрасно!

Полностью осознав значение происходящего, Тандзиро едва сдерживался, чтобы не закричать от радости.

Его сестра будет спасена!

Внутри него бурлило неверие: неужели такое возможно? Но всё это было абсолютно реально, без малейшей фальши — и происходило именно с ним.

Даже то, что он не сошёл с ума от этого откровения, объяснялось силой Гильдии — даром трёх божеств.

Теперь у Тандзиро появилась новая цель.

Он обязательно спасёт свою сестру — и сделает даже больше.

И в этот самый момент из значка пришло сообщение:

[Задание сформировано. Идёт распределение… Распределение завершено. Выбрано. Участники определены: все — участники среднего уровня, первая стадия. Обнаружено значительное расхождение в уровнях. Участникам задания запрещено угрожать, причинять вред или атаковать участника данного мира.]

Задание?

Тандзиро растерялся — он не понимал, что это значит.

Но тут же в его сознание хлынуло понимание.

Он быстро всё осознал.

(Глава окончена)


Глава 831
831. Глава 830. Участник, выполняющий задание

Его мир одновременно был выбран в качестве заданного мира. Сюда прибудут участники среднего уровня, получившие задание, чтобы выполнить его.

А задание — уничтожить всех демонов в этом мире.

Подожди!

Тандзиро внезапно вздрогнул от холода.

Уничтожить всех демонов?

А его сестра?

Как такое возможно?

Тандзиро чуть не сошёл с ума — он был на грани отчаяния. Почему именно такое задание? Кто прибудет сюда — враги? Враги, которые собираются убить его сестру? Но ведь это участники среднего уровня! Тандзиро, уже получивший соответствующие знания, прекрасно понимал: такие существа — далеко не то, с чем он мог бы справиться.

Почему всё так происходит?

Пока Тандзиро погружался в невообразимое давление и отчаяние, в одном из миров Марвел Мисака Микото смотрела на интерфейс своего значка, где отображалось «Задание выбрано», и слегка растерялась.

Она действительно успела занять место!

Более того, сложность задания оценивалась как крайне низкая — почти на уровне путешествия.

Ей просто невероятно повезло.

Подожди… Задание позволяет выбрать одного спутника для совместного участия, а награда удваивается.

— Тони-неэсан! — Мисака Микото схватила свой значок и тут же побежала к своей старшей сестре Тони.

Эта зрелая, обаятельная, умная и необычайно элегантная Тони-неэсан вызывала у Микото искреннее восхищение.

Раз уж ей попалось задание, которое практически даром даёт награду, разумеется, нужно поделиться им.

Ведь во время предыдущих заданий Тони-неэсан оказывала ей огромную поддержку.

Тони — вернее, Тони (в женском варианте) — тоже удивилась, увидев задание, которое Микото успела занять.

— Сложность «крайне низкая», но при этом гарантировано десять банок четвёртого уровня и соответствующая карта пополнения очков. Неплохо, Микото.

Она явно была приятно удивлена.

— Это почти что бесплатные банки! Не ожидала, что тебе удастся такое поймать.

— Да ладно, я просто случайно заметила, — смущённо ответила Микото.

— В Гильдии удача играет огромную роль, — Тони потрепала Микото по голове. — Это твоя заслуга. Похоже, мне стоит тебя наградить. Например, улучшить твой бронекостюм? У меня недавно появились новые идеи.

Действительно, подобные задания достаются исключительно по везению.

Никто не знает, когда они появятся.

И никто не может постоянно следить за значком.

Очевидно, на этот раз удача оказалась на стороне Мисаки Микото.

Что ещё обиднее — на интерфейсе задания всегда указывается, кто именно его занял. Когда Сихо Харуми увидела это, она немедленно завидовала до белого каления.

Она сразу же связалась с Микото, спрашивая, есть ли свободное место для приглашения, но узнала, что оно уже отдано Тони.

Тони?

— У меня Тони — ловелас, а у тебя Тони — женщина, но ведь вы всё равно межпространственные аналоги! Неудивительно, что ты, госпожа юри, выбрала именно её. Ладно, я обязательно хорошенько по~жа~жусь~ с Байдзин-сан! — в конце концов Сихо Харуми смогла лишь с досадой бросить эту фразу и сердито оборвала связь.

Она решила весь день не отходить от интерфейса значка!

Не верит, что снова ничего не поймает!

Микото совершенно не обратила внимания на её слова. Она радостно вместе с Тони оплатила очки интеграции за переход в новый мир и отправилась туда.

Хотя сложность задания оценивалась как крайне низкая, они всё равно не расслаблялись.

С самого начала они начали собирать информацию.

— Это Япония эпохи Тайсё. В воздухе почти нет концентрации энергии, — Тони проверила данные, полученные от миниатюрного разведывательного дрона, встроенного в её броню, и спокойно убрала броню обратно в тело.

Похоже, это действительно задание уровня путешествия.

На таком уровне сложности даже без брони ей не грозит никакой опасности.

Тони предположила, что подобные задания с наградами появились из-за недавних реформ в Гильдии — многие механизмы ещё не отлажены. Возможно, также потому, что массовый приток новичков ещё не начался, поэтому такие задания могут доставаться им — участникам, уже открывшим немало банок четвёртого уровня и фактически входящим в число участников среднего уровня.

Это настоящий бонус!

Полностью бонус от реформ. Как только новички начнут прибывать массово, таких щедрых условий уже не будет.

— Э-э, Тони-неэсан, — Микото, держа в руках значок, явно просматривала интерфейс, — ты видела описание задания? В этом мире есть демоны, пожирающие людей.

— Видела, — Тони всё поняла.

Она уже примерно представляла себе обстановку в этом мире.

Демоны, пожирающие людей, и их противостояние с людьми.

— Для начала нам нужно переодеться, — сказала Тони и щёлкнула пальцами.

Нанокостюм на её теле мгновенно преобразился в японское кимоно. Даже цвет глаз и волос слегка изменился для маскировки.

Однако даже после этого её фигура — слишком высокая и пышная для этой эпохи — всё равно выглядела очень приметно.

Зато Микото, уже ставшая старшеклассницей, гораздо лучше вписывалась в образ благородной девушки того времени.

Хотя идеальной маскировки у них не получилось, они и не собирались скрываться — этого было достаточно.

Так они медленно направились в ближайший, казавшийся процветающим город.

Проходя мимо одной деревни, Тони вдруг остановилась.

— Похоже, мы вот-вот встретим первого демона, — сказала она, взглянув на луну, и протянула руку. Перед ними возникло виртуальное проекционное изображение.

Картина была чрезвычайно кровавой.

Даже Микото, значительно повзрослевшая за последнее время, побледнела.

Без сомнения, тот, кто жевал труп, был демоном!

— Как же… он так похож на человека, — Микото почувствовала, как её тошнит.

Если бы она увидела, как человека пожирает дикое животное, это не вызвало бы такого отвращения.

Но демон выглядел слишком по-человечески.

Тони тем временем уже анализировала данные.

— С высокой вероятностью демоны в этом мире происходят от людей. У них плоть и кровь, а не бесплотные духи. Температура тела низкая, но сердце бьётся. Пойдём.

Она уже собралась двинуться вперёд, но, обернувшись, заметила бледное лицо Микото.

Вздохнув, Тони погладила её по волосам.

— Чувствовать дискомфорт и гнев — это нормально и даже необходимо. Но важно понять из этих чувств, что именно мы должны делать, а не позволять негативным эмоциям слишком сильно влиять на нас самих.

— Я знаю, — Микото глубоко вдохнула. В её волосах мелькнули искры электричества, и она гордо подняла голову. — Не считай меня ребёнком. Я — Мисака Микото, супергероиня, ничуть не уступающая тебе.

— Этого я не признаю, — Тони улыбнулась. — Никто не может быть популярнее меня.


Глава 832
832. Глава 831. За твоей спиной — Громовержец

Популярность Тони действительно была чрезмерной.

В её мире однажды составили рейтинг «Самого желанного супруга». С тех пор как этот список появился, Тони прочно занимала в нём первое место — за неё голосовало даже в несколько раз больше людей, чем за второго по популярности кандидата.

Если спросить, почему так получилось,

то ответ прост: среди проголосовавших женщин было не меньше, чем мужчин.

Богата, красива, дерзка — вот и вся причина такого феномена.

Даже упрямая Мисака Микото почувствовала беспомощность перед лицом такой всенародной любви к Тони.

Ведь и сама она в Академгородке пользовалась огромной популярностью!

В общем,

две девушки приближались к месту, где находился демон.

Когда они добрались туда, живых жертв уже не осталось, поэтому торопиться им было некуда — они неторопливо шли вперёд. Однако, подойдя ближе, Тони вдруг остановилась.

— К нам кто-то идёт, — сказала она.

— Кто-то? — Мисака Микото сразу поняла, о ком речь.

С другой стороны стремительно приближалась женщина миниатюрного телосложения, облачённая в хаори с узором в виде крыльев бабочки. Её движения напоминали порхание насекомого.

Это была Бабочка Нон.

Сначала Микото слегка обеспокоилась, но быстро поняла: эта женщина явно пришла сюда ради демона.

Лёгкая, бесшумная, быстрая.

Учитывая уровень энергии в этом мире, достичь подобного мастерства можно было лишь после суровых тренировок.

По знаку Тони Микото решила пока понаблюдать со стороны.

А в это время

Бабочка Нон уже бесшумно подкралась к демону, который вовсю пировал.

Она мягко произнесла:

— Добрый вечер, господин демон.

Тело демона мгновенно окаменело.

Кто?!

Он быстро отпрыгнул вперёд, развернулся в воздухе и приземлился на четвереньки, словно зверь.

— Кто здесь?!

— Ой-ой, — улыбка Бабочки Нон оставалась по-прежнему доброжелательной. — Похоже, я помешала вам ужинать. Простите меня.

— Человек? — в глазах демона мелькнуло недоверие.

Неужели эта сумасшедшая не видит, что он ест людей? И как человек вообще смог подкрасться к нему незаметно?

Бабочка Нон тем временем окинула взглядом окрестности.

— Неужели всех этих людей убил именно вы, господин демон? Так нельзя. Люди и демоны должны уметь ладить друг с другом.

— Да ты совсем спятила! — зарычал демон. — Простая человечка осмелилась заявиться ко мне!..

Он облизнул губы, разглядывая хрупкую фигуру и изящные черты лица женщины перед собой. В его голове зародилось похотливое желание.

Такая нежная кожа… наверняка вкусна.

И как приятно будет наблюдать её испуг!

— Понятно, — Бабочка Нон заметила его похотливый взгляд и чуть прищурила большие глаза. — Видимо, ты стал демоном совсем недавно. Что ж, тебе повезло встретить меня. Но за такие мысли тебя придётся немного наказать.

Опытный демон, увидев её клинок и узнав по одежде под хаори, сразу понял бы: перед ним член Отряда уничтожения демонов.

Но этот был всего лишь глупым новичком.

И первым представителем Отряда, которого ему довелось встретить, стала одна из двенадцати Столпов — Бабочка Нон.

Впрочем, в каком-то смысле ему и правда повезло.

Итак.

Демон бросился на неё.

Демон был пронзён.

Демон скончался от яда.

Вся схватка заняла менее десяти секунд.

Бабочка Нон красиво взмахнула своим особым длинным клинком, но не убрала его в ножны, а направила в сторону другого направления.

— Девушки там, не пора ли выйти? — её взгляд уже устремился туда, где прятались Тони и Мисака Микото.

В конце концов, они и не пытались скрываться, так что быть замеченными было вполне естественно.

Тони уже вышла вперёд.

Её кимоно, слегка изменённая причёска и цвет глаз не могли скрыть того, что она явно не из этой страны: слишком высокий рост, крупное телосложение и отличительные черты лица.

Однако внимание Бабочки Нон привлекло не внешнее сходство, а аура.

Похоже… это не демон.

— Наблюдала за великолепной схваткой, — сказала Тони, гордо подняв голову и уверенно ступая вперёд. — Вы максимально использовали своё преимущество в скорости и дополнили его ядом, чтобы быстро завершить бой. Очевидно, вы прошли профессиональную подготовку и участвовали во множестве жестоких сражений.

Она уже собрала все данные с недавней битвы

и прекрасно понимала:

за этой внешне простой и стремительной схваткой скрывается невероятная жестокость.

С самого начала всё решалось на жизнь и смерть.

— Благодарю за комплимент, — ответила Бабочка Нон, но не могла определить, кто эти двое.

Они явно не из Отряда уничтожения демонов — иначе узнали бы её. Но и обычными людьми они тоже не выглядели.

Обычные люди не стали бы гулять в таком виде в такое время, да ещё и без малейшего страха наблюдать за демоном, за этим мерзким зрелищем и только что завершившейся битвой.

Однако…

она не чувствовала ауры дыхательных техник.

Особенно прислушавшись к дыханию обеих девушек, Бабочка Нон убедилась: их дыхание совершенно обыкновенное.

— Девушки, не представитесь ли? — наконец не выдержала она.

Её пальцы чуть сильнее сжали рукоять меча.

Возможно, перед ней демоны, умеющие маскировать свою истинную природу.

— Не стоит волноваться, — в голосе Тони прозвучала привычная надменность, уголки её губ изогнулись в усмешке. — Можете считать нас богами, ниспосланными с небес специально для того, чтобы уничтожить всех демонов. Скоро вам больше не придётся участвовать в таких кровавых битвах.

Улыбка Бабочки Нон не исчезла, но она слегка наклонила голову.

Очевидно, она растерялась.

Неужели… сумасшедшие?

— Тони-неэсан, давайте похороним этих людей, — раздался голос прямо за спиной Бабочки Нон.

Она замерла.

С удивлением обернулась.

Мисака Микото, которая только что стояла рядом с Тони, внезапно оказалась позади неё, возле груды трупов, и бледно разглядывала уже мёртвого от яда демона.

Когда она успела подойти?!

— Эти люди погибли от рук демона. Неизвестно, не осталось ли тут каких-нибудь бактерий или вирусов. Лучше просто уничтожить всё, — сказала Тони, даже не собираясь исследовать тело демона.

По её мнению,

если даже «слабый» обычный человек может так легко убить подобного демона,

значит, это действительно самый низкий уровень сложности.

Уничтожить?

Микото посмотрела на Бабочку Нон, словно колеблясь — стоит ли демонстрировать свои силы при ней.

Ведь для людей этого времени подобное зрелище может оказаться слишком потрясающим.

А Бабочка Нон уже чувствовала, что эти две девушки словно с другой планеты.

Почему она ничего не понимает?

Увидев её растерянное выражение лица, Тони вдруг заиграла.

— Человек, — сказала она, одной рукой на бедре и с лёгкой улыбкой, обращаясь к Бабочке Нон, — за твоей спиной стоит Громовержец!

(Глава окончена)


Глава 833
833. Глава 832. Отдохнём на небесах

Громовержец?

Бабочка Нон смотрела на Тони, которая выглядела совершенно серьёзно. Её изначально натянутая, вежливая улыбка вдруг стала искренне весёлой.

Какой ещё Громовержец в этом мире?

— Я же не какая-нибудь мускулистая грудастая деваха! — возмутилась Мисака Микото, явно протестуя против слов Тони.

И тут же её тело окутало целое созвездие искр, засверкавших треском по всему телу.

Улыбка Бабочки Нон моментально застыла.

Что за чёрт?

Она остолбенело смотрела на молнии, опоясывающие Мисаку Микото, и ей казалось, что она видит невозможное.

Неужели правда Громовержец?

Нет!

Она резко отпрыгнула назад и крепко сжала рукоять своего меча.

— Кровавая демоническая техника?

В этом мире первая мысль при виде сверхъестественного явления всегда связана с демонами.

Кровавые демонические техники бывают самыми странными. Наличие техники, управляющей молниями, вовсе не удивительно.

— Видишь? Я же говорила — нас сразу заподозрят, — пожаловалась Мисака Микото Тони.

— Сначала разберёмся с этими останками, потом всё объясню, — сказала Тони, взглянув на Мисаку, и шагнула вперёд. Её фигура мелькнула — и она уже стояла перед Бабочкой Нон.

— Почему именно мне этим заниматься? — проворчала Мисака Микото, но послушно принялась за дело.

Ей хватило одного мгновения, чтобы превратить весь этот кровавый след убийства в ничто — в пепел.

А Бабочка Нон в это время уже не могла даже поддерживать видимость улыбки.

Как быстро!

Она совершенно не заметила движения Тони. Совсем ничего!

Ведь из-за маленького роста и слабой физической силы она выбрала для себя дыхательные техники, делающие ставку на скорость и реакцию — «Цветочное дыхание». Именно скорость и реакция были её главным преимуществом, даже превосходящим возможности обычных демонов.

А теперь…

Одно движение противника показало: это преимущество полностью исчезло, превратившись в недостаток. Она даже не успевала увидеть!

Бабочка Нон помолчала немного, но снова заставила себя улыбнуться.

— Это тоже кровавая демоническая техника?

— Кровавая демоническая техника? — Тони приподняла бровь, будто угадав мысли Бабочки Нон. — Это способность демонов? Значит, увидев наши силы, ты решила, что мы сами демоны?

— А разве нет? — прищурилась Бабочка Нон.

— Разве мы не сказали? Мы пришли, чтобы убивать демонов, — покачала головой Тони, но не стала настаивать. — В общем, у вас ведь есть какой-то способ отличать демонов от людей?

— Солнечный свет, — пристально глядя на Тони, ответила Бабочка Нон. — Демоны умирают, стоит им только коснуться солнечного света.

— Понятно. Очень похоже на вампиров, — кивнула Тони и подняла глаза к небу. — До рассвета ещё часов четыре-пять. Давайте пока найдём место, чтобы отдохнуть.

Бабочка Нон смотрела на Тони, и даже она в этот момент почувствовала сомнение.

Неужели правда не демоны?

Действительно, она не ощущала вокруг них демонической ауры.

Тогда откуда такие способности?

Или… они и вправду боги?

В голове Бабочки Нон пронеслись самые разные мысли. Эти двое, встретившиеся ей сегодня ночью, были странными и невероятно сильными. Но как бы то ни было, она не собиралась терять бдительность.

— Куда пойдём отдыхать? — подошла Мисака Микото, уже без молний вокруг тела.

— Дай-ка подумать… — Тони огляделась, затем подняла взгляд ввысь. — Пойдём на небо.

— Отлично! Мне бы горячую ванну, — кивнула Мисака Микото.

Бабочка Нон по-прежнему была в полном замешательстве.

На небо?

Эти двое всерьёз считают себя богами?

Или…

— Поехали.

Тони протянула руку и легко обхватила Бабочку Нон, прижав к себе. На фоне её высокой фигуры ростом под метр восемьдесят Бабочка Нон, всего лишь метр пятьдесят, казалась особенно хрупкой и миниатюрной.

— П-погоди! — слегка запаниковала Бабочка Нон.

И тут же тело Тони взмыло вверх, и в тот же миг раздался оглушительный хлопок — звуковой удар.

— А-а-а-а! — закричала Бабочка Нон.

Она ведь не современная девушка, привыкшая к скоростям. Для человека из древнего мира внезапный взлёт со сверхзвуковой скоростью вызвал инстинктивный визг — чистую физиологическую реакцию.

Но завывание ветра в ушах, луна над головой и стремительно удаляющаяся земля под ногами привели её в состояние настоящего урагана чувств.

Она была на грани полного шока.

— Что это вообще такое?! — забыв обо всём на свете, закричала она.

— Ха-ха-ха! — в ответ раздался радостный смех Тони. — Когда привыкнешь, обязательно полюбишь это чувство! Ведь скорость — это и есть страсть!

Похоже, Тони из любого мира одинаково наслаждаются скоростным полётом.

А вот Бабочке Нон пришлось совсем несладко.

Полученный стресс был слишком велик. Однако долгие годы боёв закалили её волю настолько, что сейчас она, к своему несчастью, не могла просто потерять сознание.

Оставалось только судорожно вцепляться в край одежды Тони.

Что, впрочем, лишь усиливало веселье Тони.

— Высота подходящая, мы уже выше облаков, — долетела сзади Мисака Микото, окружённая молниями.

Тони замедлила полёт и лёгким движением похлопала Бабочку Нон по пояснице:

— Мы уже остановились. Не открыть глаза и не полюбоваться этой красотой — настоящее преступление.

Бабочка Нон слегка пошевелилась и медленно приоткрыла плотно зажмуренные глаза.

И тут же застыла.

Перед ней раскинулось безбрежное небо: огромная луна, россыпь далёких звёзд, облака под ногами. Холодный ветерок развевал их волосы, окутывая серебристым лунным сиянием.

Невообразимая красота.

Для человека из древнего мира, никогда не видевшего подобного, эта картина была потрясающе нереальной.

Особенно для Бабочки Нон.

В её мире ночь всегда означала кровавые сражения и трагедии — ведь именно тогда выходили демоны. Лишь под солнцем можно было почувствовать настоящий свет.

А теперь…

Она словно впервые осознала: ночь тоже может быть прекрасной.

Нужно лишь прорваться сквозь облака.

— Здорово, — Тони другой рукой потрепала её по волосам. — Думала, ты сейчас в обморок упадёшь. Оказывается, хоть и молода, но уже настоящая воительница.

Хотя Бабочка Нон входила в число нескольких десятков самых сильных людей в своём мире, в глазах Тони она всё ещё оставалась несовершеннолетней девочкой.

После этих слов Тони больше ничего не сказала.

Подняла руку — и перед ними появился огромный космический линкор.

Профессия, которую выбрала Тони в этом мире, отличалась от той, что была у Тони из мира, куда первоначально попал Шэнь Мо, но всё равно относилась к механическому типу.

Её звали — Владычица Механизмов.

Тони могла свободно управлять любой техникой, и потому большинство её боёв зависело именно от машин. Например, только что она летела благодаря реактивному устройству под ногами.

А теперь этот корабль был её гордостью и радостью.

Бабочка Нон была полностью ошеломлена.

Этот гигантский замок среди небес…

Его можно объяснить только как обитель богов.
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— Теперь ты, наверное, поверила, что мы не демоны какие-нибудь, — с лёгким самодовольством сказала Тони.

Для создателя нет большего удовольствия, чем видеть, как его творение поражает других.

Бабочка Нон сразу напряглась.

Как бы невероятно это ни звучало, всё происходящее стояло прямо перед её глазами.

Невозможно было представить, чтобы кто-то мог так стремительно взлететь в воздух или построить замок среди облаков.

Даже демонам такое не под силу.

Даже Гуй Уданю было бы не под силу подобное.

Или, скорее, если бы какой-нибудь демон действительно мог достичь такого уровня, он давно бы уничтожил весь Отряд уничтожения демонов. С такой скоростью никто бы не выжил.

— Вы… нет, госпожа… вы правда пришли истреблять демонов? — Бабочка Нон сжала кулаки и подняла голову, глядя на Тони с надеждой и робостью в глазах.

Отряд уничтожения демонов не верил в богов.

Если бы боги существовали, разве позволили бы демонам пожирать людей безнаказанно?

Но…

Если бы кто-то действительно смог избавить их от проклятия демонов и спасти мир от этой тьмы, они готовы были бы поклоняться ему как божеству — даже если тот и не был им на самом деле.

— Разве я уже не говорила? — Тони была тронута её взглядом. Она широко улыбнулась. — Именно для этого мы и прибыли. Это наша миссия. Так что можешь быть совершенно спокойна — всё теперь в наших руках.

В этот момент она вдруг осознала истинный смысл задания, полученного от Гильдии.

Этот мир не похож на те апокалиптические миры, где всё уже потеряно.

Здесь ещё есть надежда.

Есть люди, которые продолжают бороться за своё спасение.

Возможно, именно их желание и тронуло Гильдию, побудив дать такое задание.

— Спасибо… — прошептала Бабочка Нон и больше не смогла вымолвить ни слова.

Её глаза слегка покраснели.

Если бы «боги» пришли чуть раньше… может, её сестра осталась бы жива?

— Пошли, — сказала Тони, — заглянем в мой «замок», осмотримся как следует и хорошенько поужинаем.

Она провела Бабочку Нон внутрь корабля.

Как только они переступили порог, холод снаружи исчез, словно его и не было. Внутри стало тепло и уютно.

Яркий свет, словно полдневный, роскошная, но сдержанная отделка и автоматические механические слуги, бесшумно передвигающиеся по коридорам, — всё это заставило Бабочку Нон широко раскрыть глаза.

Иногда она невольно издавала милые возгласы удивления.

Хотя она и была «Столпом», сейчас она вела себя как обычная восемнадцатилетняя девушка.

Тони с теплотой наблюдала за ней.

На самом деле, она всегда относилась к Гильдии с осторожностью — это было в её характере. Она недоверчиво относилась ко всему, что могло представлять угрозу ей самой, её близким или миру в целом. А уж тем более к такой могущественной организации, как Гильдия, способной делать всё, что вздумается.

Но постепенно, узнавая всё больше, она начала понимать Гильдию.

По крайней мере, такие задания — спасать невинных и добрых людей — она выполняла с радостью, даже если за это не полагалось никакого вознаграждения.

А Бабочка Нон…

После того как она попробовала высокотехнологичную ванну, завернулась в мягкое и пушистое полотенце и уселась на диван, мягкий, будто облако, она совсем растерялась — даже больше, чем во время полёта.

Вот оно, настоящее божественное существование!

Она и не подозревала, что мыться может быть так легко и приятно.

Белоснежная пена, скользящая по коже, и восхитительный аромат почти опьянили её.

— Ну что ж, давай поговорим по-серьёзному, — весело сказала Тони, подходя ближе и открывая бутылку шампанского.

Выпить немного алкоголя входило в число немногих её увлечений.

Ведь даже гению иногда нужно расслабиться — а сделать это полностью можно лишь с помощью внешних средств.

Бабочка Нон тут же выпрямилась.

— Да.

— Не надо так напрягаться, — махнула рукой Мисака Микото и, опередив Тони, задала первый вопрос: — Как появились демоны в вашем мире?

— Точно известно, что они существуют уже несколько сотен лет. По результатам многолетних исследований мы пришли к выводу: все демоны связаны с одним конкретным демоном, — ответила Бабочка Нон, рассказав всё, что знала.

Конечно, местоположение штаб-квартиры Отряда уничтожения демонов она утаила.

Хотя она уже поверила этим двум, решение раскрывать секреты не принадлежало ей.

Только глава Отряда мог принять такое решение после получения доклада.

— То есть всех демонов создаёт один и тот же демон по имени Гуй Удань? — кивнула Тони. — Очень напоминает вампиров. Ведь и они произошли от одного первоначального мутанта.

К тому же и бессмертие, и слабые места у них схожи.

Правда, в этом мире для убийства демонов используют не только технологии и знание их уязвимостей, но и особые дыхательные техники, отточенные годами тренировок.

Эти техники черпают силу из активной энергии, присутствующей в воздухе этого мира.

Такие методы эффективны только здесь и не представляют особой ценности для Тони ни по мощи, ни по универсальности.

— Значит, наша основная задача — просто устранить этого Гуй Уданя? — удивилась Мисака Микото.

Звучало слишком просто.

Хотя само задание в этом мире и было изначально несложным.

— Вы знаете, где сейчас Гуй Удань? — спросила Тони. — Если у вас есть его местоположение, мы можем немедленно отправиться туда, чтобы либо уничтожить его, либо захватить и заставить собрать всех демонов разом.

Хотя в таком случае задание будет выполнено мгновенно.

Но раз уж известно, что демоны продолжают пожирать людей, Тони не собиралась медлить.

Если она рассматривает это как путешествие, то каждый день промедления обернётся для кого-то новыми страданиями и смертью.

К сожалению,

Бабочка Нон покачала головой.

— Мы тоже ищем следы Гуй Уданя, но он чрезвычайно хитёр. Нам так и не удалось его обнаружить, зато из-за этого погибло множество товарищей.

— Это усложняет дело, — нахмурилась Тони.

— Почему так происходит? — не удержалась Мисака Микото. — По твоим словам, демоны явно сильнее?

Самые мощные «Столпы» Отряда часто гибнут в схватках с подручными Гуй Уданя.

Казалось бы, этот демон-прародитель должен свободно истреблять Отряд, но всё происходит наоборот.

Бабочка Нон лишь опустила голову в смущении.

Действительно, каждый член Отряда, каждый «Столп» мечтал найти Гуй Уданя. Но даже если бы им это удалось, шансов на победу было бы мало. В лучшем случае они могли лишь бросить свои жизни в бой и сражаться до конца.

— Тогда начнём с обычных демонов, — встала Тони. — Твой клинок способен подавлять демонов? Дай-ка взгляну — помогу вам улучшить оружие.
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Улучшить оружие?

Бабочка Нон замерла.

— Ковать… ковать клинок? — робко спросила она, явно растроганная.

Богиня лично займётся улучшением её оружия?

Как же это невероятно!

— Ковать клинок? Да я же не кузнец! — отмахнулась Тони, нахмурившись, но тут же гордо заявила: — Подожди-ка! Против таких существ со столь очевидными слабостями всё предельно просто. В крайнем случае соберу термоядерный реактор и полностью смоделирую солнечную энергию. Гарантирую: даже ночью демоны будут чувствовать жар настоящего солнца.

Для неё это действительно не составляло труда.

Технологии уже существовали. Достаточно было лишь проанализировать состав клинка и определить, какое именно излучение эффективно поражает демонов. Это стало ясно ещё в тот самый момент, когда она впервые увидела Бабочку Нон. Оказалось, речь шла всего лишь об особом виде радиации.

Вообще-то заниматься этим лично ей было чересчур — слишком мощные средства для такой простой задачи.

— Пусть займётся, — зевнула Мисака Микото, поднимаясь со стула. — Для неё это пустяк. Ладно, я пойду спать. Спокойной ночи, Нон.

— Спокойной ночи, — тихо ответила Бабочка Нон.

Она посмотрела на Мисаку Микото, потом снова на себя — и почувствовала тревожное предчувствие.

Сегодня ночью ей, скорее всего, не удастся заснуть.

Ведь они находились высоко в небе, за облаками.

***

На следующий день Бабочка Нон выспалась как нельзя лучше, аккуратно оделась и вышла из комнаты.

Ещё раз с лёгкой грустью оглянулась на кровать.

Сначала она никак не могла уснуть.

Но постель, одеяло и температура в помещении оказались настолько уютными, что она чуть не забыла обо всём на свете. Если бы не помнила о важном деле, то, возможно, так и не выбралась бы из-под одеяла.

— Встала, Нон? — Мисака Микото подошла, всё ещё зевая и в той же лягушачьей пижаме. Такая одежда казалась Бабочке Нон странной, но… милой.

— Здравствуйте, уважаемый Громовержец, — нервно поздоровалась Бабочка Нон.

Лицо Мисаки Микото мгновенно окаменело.

— Да не слушай ты её! Я совсем не Громовержец! — запротестовала она, размахивая руками. — Громовержец — это высокая женщина с золотыми волосами, огромной грудной клеткой и восемью кубиками пресса! Как минимум два метра ростом!

В голове Бабочки Нон невольно возник образ Громовержца.

Она вздрогнула.

Какое кощунство! Такое — святотатство!

— Микото, проводи Нон в лабораторию. Завтрак я уже принесла, — раздался вокруг голос Тони.

Бабочка Нон вздрогнула от неожиданности, но Мисака Микото уже потянула её за руку и почти побежала по коридору, пока они не оказались в одной из комнат.

Здесь стояло множество сложных приборов.

Это была лаборатория Тони — место её исследований.

Бабочка Нон робко оглядывалась. Увидев вращающуюся механическую руку, она тут же поклонилась ей, словно перед духом-слугой божества.

— Подойдите-ка, посмотрите, что я приготовила специально против демонов, — сказала Тони, сидя в центре зала и жуя гамбургер с довольным видом.

На самом деле всё заняло у неё всего час-два.

Услышав слово «оружие», Бабочка Нон забыла обо всём и быстро подошла ближе.

Всю ночь она мечтала об этом.

Даже небольшое повышение эффективности в борьбе с демонами заставило бы её просыпаться от счастья.

А ещё…

У неё теплилась крошечная, почти нереальная надежда.

Если вдруг получится создать такое оружие, что даже Гуй Удань можно будет убить… тогда она обязательно построит храм в честь этих двух богинь и станет служить им жрицей, поколение за поколением.

— Вот первое, — Тони достала из кармана маленький шарик. — Я называю это «Солнечные ванны на триста шестьдесят градусов без единого мёртвого угла». Джарвис, смоделируй ночную среду.

— Слушаюсь, мисс, — раздался голос Джарвиса.

В ту же секунду комната погрузилась во тьму. Бабочка Нон даже увидела над головой луну и звёзды — будто они внезапно оказались на улице.

И тут —

*Клац!*

Что-то упало на пол.

Мгновенно весь зал озарился ослепительным светом — будто наступило утро!

Бабочка Нон в изумлении смотрела на медленно парящий перед ней светящийся шар. Тепло, исходящее от него, было таким же умиротворяющим и живым, как настоящее солнце. Она огляделась вокруг и наконец осознала, что перед ней.

Солнце!

Богиня создала миниатюрное солнце?!

— Ну как? — Тони вдруг надела тёмные очки. — Поскольку я не знала точных особенностей демонов, я полностью воспроизвела спектр солнечного света. Для человека это просто приятные солнечные ванны, но для демона… хе-хе… это то же самое, что быть под настоящим солнцем. По вашим описаниям, даже Гуй Удань не выживет.

Что могла сказать Бабочка Нон?

Она дрожала всем телом и не могла вымолвить ни слова.

Никогда бы не подумала,

что можно создать маленькое солнце!

С таким артефактом человек получает защиту самого солнца. Даже ребёнок больше не будет бояться Гуй Уданя.

Бабочка Нон уже представляла эту картину.

Борьба станет ненужной.

Ни кровавые демонические техники, ни двенадцать лунных демонов — даже сам Гуй Удань, оказавшись под этим светом, просто растворится.

Она прикрыла рот ладонью, упала на колени и не смогла сдержать слёз.

— Спасибо… спасибо вам… благодарю вас, божественные госпожи! — запинаясь, проговорила она.

В её сердце бурлили не только радость, но и боль.

Если бы только это появилось раньше…

Если бы только раньше…

Тогда её сестра тоже увидела бы это чудо. Не пришлось бы сражаться до последнего вздоха. И она дожила бы до дня, когда демоны исчезнут с лица земли.

— Мы же сказали: мы здесь, чтобы помочь вам, — Мисака Микото наклонилась и подняла её, мягко утешая. — Так что не переживай. Всё изменилось с того момента, как мы появились.

— … — Бабочка Нон вытерла слёзы и тихо улыбнулась. — Спасибо… Просто я вспомнила свою сестру.

При этих словах слёзы снова хлынули рекой.

Только они сами могли понять эту смесь величайшей радости и глубочайшей печали.

— Похоже, твоя сестра пала в бою с демонами, — неожиданно сказала Тони.

— Тони… — Мисака Микото бросила на неё предостерегающий взгляд.

Любой мог это догадаться, но не стоило трогать свежую рану.

Однако Тони продолжила, не обращая внимания:

— Но если… я говорю «если»… если твоя привязанность к сестре достаточно сильна, то у тебя есть шанс всё исправить. Я имею в виду — воскресить её и снова увидеть.

Бабочка Нон резко подняла голову. Слёзы всё ещё катились по щекам.

Воскресить сестру?

Она приоткрыла губы, будто хотела спросить, но боялась — боялась услышать отказ.
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"edited_text": "836. Глава 835. Нужно немедленно увидеть господина\n\n— Очень жаль, но мы не в силах этого сделать, — сразу поняла Тони, чего ожидает Бабочка Нон, и лишь покачала головой.\n\n— Понятно… — Бабочка Нон не совсем отказалась от той слабой надежды и даже ускорила речь: — Но всё-таки есть надежда?\n\nОна была не глупа и из слов Тони уловила многое.\n\nВедь та чётко произнесла два слова: «воскрешение».\n\n— Да, надежда есть, — кивнула Тони. — В нашем мире ходит поговорка: «Ничто невозможно невозможно». Для некоторых людей воскрешение — дело совершенно простое. И что ещё важнее — за всем этим наблюдает некое существо.\n\nРаньше Тони очень не любила это ощущение — когда кто-то знает всё и может всё.\n\nНо, как гласит само название Гильдии, нравится ей это или нет, ничего не изменится по её воле.\n\n— Некое… существо? — повторила Бабочка Нон.\n\nЕё сердце бешено колотилось.\n\nОна уже чувствовала, что прикоснулась к миру, совершенно иному тому, в котором жила раньше. Этот мир полон величия, недоступного её пониманию, — он принадлежит богам, подобным двум стоящим перед ней. По сравнению с ними Гуй Удань, принёсший им столетия кошмаров и трагедий, был не более чем ничтожной пылинкой.\n\n— Верно, некое существо или некое правило — великая сила, рождённая согласием нескольких великих воль. По сравнению с ними мы — лишь песчинки в океане. Конечно, это выходит за пределы твоего понимания. Тебе достаточно знать одно: то существо всезнающе и всемогуще, — сказала Тони, и выражение её лица стало сложным. Она не знала, правильно ли рассказывать об этом девушке перед ней.\n\nСогласно новым правилам Гильдии после реформ институт путешествующих торговцев был упразднён, а сами правила распространились на все миры.\n\nДаже оказавшись в этом мире, она постоянно ощущала три солнца — не в реальности, а в собственном восприятии, — и они казались ей гораздо реальнее настоящих.\n\nЭто было напоминанием: и она сама, и весь мир вокруг находятся под властью правил Гильдии.\n\n— Что нужно делать? — внезапно спросила Бабочка Нон.\n\n— Что? — Тони на мгновение растерялась.\n\n— Что нужно сделать, чтобы заслужить милость и воскресить мою сестру? — голос Бабочки Нон дрожал от нетерпения, но в нём звучала необычная решимость.\n\nНи демоны, ни Гуй Удань больше не были угрозой. Будущее этого мира обещало быть прекрасным.\n\nА её сестра — столь добрая и нежная — не должна исчезнуть вместе с демонами в пыли истории. Она заслуживала жить в этом прекрасном мире, где не будет демонов.\n\nВ этот момент желание Бабочки Нон воскресить сестру стало сильнее даже ненависти к Гуй Уданю.\n\n— Просто сохрани эту решимость, — пристально взглянула на неё Тони. — Это единственный путь и всё, что ты можешь сделать. Я говорю лишь о надежде — о том, что тебя могут избрать. Но я не знаю, насколько велика эта надежда и изберут ли тебя вообще. У меня нет ни права, ни силы влиять на волю того существа.\n\nОна сказала это лишь для того, чтобы подарить девушке надежду. Пусть эта надежда со временем превратится в отчаяние — Тони верила, что Бабочка Нон сможет вынести это. Если нельзя забыть, то лучше жить с надеждой, чем в отчаянии.\n\nБабочка Нон молча кивнула, словно приняла какое-то решение.\n\nКак только она убьёт Гуй Уданя и всех демонов, она построит храм и каждый день будет молиться тому великому существу, чьё имя даже не знает, ожидая того дня. Если он так и не придёт — она проживёт так всю жизнь.\n\n— Ладно, — вмешалась Мисака Микото, намеренно хлопнув Бабочку Нон по плечу. — Подумай о чём-нибудь приятном. Что ты собираешься делать дальше?\n\n— Что делать… — Бабочка Нон на мгновение задумалась.\n\nПеред ней — маленькое солнце. Обладая таким мощным оружием, разумеется, нужно идти убивать демонов.\n\nНо проблема в том, что они совершенно не знают, где скрывается Гуй Удань.\n\nЗа сотни лет его следы обнаруживали лишь несколько раз, и каждый раз — мельком. Найти его так и не удалось, зато потери от нападений Двенадцати Лунных Демонов, подчинённых ему, были огромны.\n\n— У меня есть предложение, — неожиданно сказала Тони. — Если провести более глубокие исследования демонов, я смогу найти способ определить их местоположение. Но мне понадобится ваша помощь. Возьми это оружие, вернись к своему господину и предложи сотрудничество с нами.\n\nВ таком мире Тони могла многое, но и мало. Если она не хочет затягивать или преждевременно насторожить врага, лучший выход — сотрудничать с ними. По словам Бабочки Нон, у них уже создана целая система по поиску демонов.\n\nИмея такую основу, разработать и модернизировать оборудование будет гораздо проще.\n\nБабочка Нон кивнула. После всего случившегося ей обязательно нужно вернуться и доложить обо всём господину.\n\n— Тогда я провожу тебя вниз, — поднялась Тони.\n\nЗа бортом корабля уже наступил день. Солнечный свет озарил её золотистые волосы.\n\nНеужели это и есть истинный облик богини?\n\nБабочка Нон лежала в объятиях Тони, ощущая свистящий ветер вокруг, и вдруг почувствовала головокружение — всё казалось сном.\n\nВнезапно встретить богов, посланных небесами, чтобы уничтожить демонов…\n\nИ при этом богиня оказалась такой доброй.\n\nДействительно, всё это казалось ненастоящим.\n\nНо «божественное оружие» в её руках источало тепло — ощущение было до боли реальным.\n\nЛишь когда Тони ушла, собрав подоспевших подчинённых, Бабочка Нон окончательно пришла в себя.\n\n— Охраняйте меня! Мне нужно немедленно увидеть господина! — не в силах сдержать волнение, воскликнула она, желая поделиться радостью и надеждой со своими товарищами.\n\nТем временем Тони, уже вернувшаяся на корабль, внезапно открыла виртуальный экран — на нём появилось изображение Бабочки Нон.\n\n— Так ты тайком установила камеру слежения? — удивлённо посмотрела на неё Мисака Микото.\n\n— Ты же знаешь, я никому не доверяю без причины, — невозмутимо ответила Тони. — Даже если Нон заслуживает доверия, кто знает, каков её господин или остальные люди.\n\nЕсли они окажутся негодными партнёрами, она не станет церемониться со средствами.\n\nМисака Микото прикрыла ладонью лоб, но быстро смирилась с этим."
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Проведя несколько лет в мире Марвел, Мисака Микото уже давно перестала быть той наивной девочкой, какой была вначале. Конечно, некоторые вещи не менялись — ей самой никогда особо не нравилось заниматься подобными делами.

Но и против того, чтобы её товарищи этим занимались, она не возражала.

— Однако, — сказала Тони, откусив ещё кусок от недоешного гамбургера и говоря невнятно, — не ожидала, что задание в этом мире превратится в игру в прятки.

И правда, разве это не прятки?

Демоны в этом мире казались им просто смехотворно слабыми.

Их можно было убить без малейших усилий.

А главный босс, как оказалось, оказался трусом и даже не показывался.

— С прятками ничего не поделаешь, — вздохнула Мисака Микото с досадой.

— Да уж, — пожала плечами Тони.

Спустя день.

В штаб-квартире Отряд уничтожения демонов царила мрачная атмосфера.

Все Столпы, ранее рассеянные по всей стране для истребления демонов, теперь были собраны здесь.

И притом срочно.

Только Бабочка Нон знала, что произошло.

Все Столпы стояли во дворе.

Но прежде чем они успели обменяться хоть словом, их сразу же вызвали внутрь здания.

Там, тихо сидел мужчина в старинной одежде с явными шрамами на лице.

— Глава, — все Столпы одновременно опустились на одно колено.

Перед ними находился сам предводитель Отряд уничтожения демонов — Санадзиро Хаганэцукаса.

Мужчина, чья внешняя немощность ничуть не мешала всем Столпам искренне преклоняться перед ним.

— Не нужно церемоний, — произнёс Санадзиро Хаганэцукаса.

— Глава, — не выдержал беловолосый мужчина со шрамом на носу, — скажите, ради чего нас всех так срочно собрали?

Прошлой ночью он преследовал одного демона, и лишь экстренный приказ Хаганэцукасы заставил его вернуться.

— Успокойся, Сатоми.

Голос Санадзиро был необычайно мягок, будто обладал некой странной силой. Даже вспыльчивый Фудзикава Сатоми в этот момент смягчился и снова склонил голову.

Однако…

Обычно спокойный и уравновешенный Санадзиро Хаганэцукаса внезапно заговорил с неожиданной горячностью:

— Я собрал вас потому, что мы наконец-то увидели настоящий свет надежды. Ни Гуй Удань, ни Двенадцать Лунных Демонов больше не будут представлять для нас угрозы перед этим светом.

— Что?! — все Столпы резко подняли головы и уставились на своего главу.

Если бы такие слова произнёс кто-то другой, реакция вряд ли была бы столь резкой.

Но это сказал именно предводитель Отряд уничтожения демонов — Санадзиро Хаганэцукаса.

Каждый из них посвятил свою жизнь уничтожению демонов, но никто не жертвовал ради этой цели больше, чем Хаганэцукаса. Ведь именно его род основал Отряд уничтожения демонов, и вся семья заплатила за это огромную цену.

— Нон, кратко объясни остальным, — сказал Санадзиро Хаганэцукаса, тяжело дыша и, казалось, ещё больше ослабев.

Хотя он был ещё молод, его здоровье было крайне хрупким — даже лёгкое волнение вызывало у него одышку.

— Есть, — ответила Бабочка Нон, оглядела товарищей и подобрала слова. — Короче говоря, я встретила двух богов.

Остальные переглянулись.

Такого начала никто не ожидал.

— Нон, ты имеешь в виду… настоящих богов? — с любопытством спросила другая женщина среди Столпов, Канро Дзи Мири.

— Именно настоящих богов, чья сила превосходит даже мифологических, — улыбнулась Бабочка Нон. — И они пришли помочь нам.

— Да ты издеваешься!

Не успела она договорить, как самый вспыльчивый из всех, Фудзикава Сатоми, уже не выдержал.

Он вскочил на ноги, даже не обращая внимания на то, что находился в присутствии самого главы.

— Какие ещё боги?! Бабочка Нон, тебя что, одолели галлюцинации демона? Если бы в этом мире существовали боги, откуда бы тогда взялись демоны?

И не удивительно, что он так разозлился.

В этом мире не было богов, помогающих людям. Были лишь демоны, пожирающие людей.

Поэтому Отряд уничтожения демонов не верил в богов.

Они полагались только на своё смертное тело и клинки в руках, чтобы истребить всех демонов.

А теперь Бабочка Нон заявляет, что повстречала богов?

Столько людей уже погибло! Демоны терроризировали ночи сотни лет!

И вдруг сейчас появляются боги?

— Сатоми, успокойся, — произнёс Санадзиро Хаганэцукаса.

— Глава, я отказываюсь принимать это! — глубоко вдохнул Фудзикава Сатоми и твёрдо заявил свою позицию. — Кем бы ни были эти существа, называющие себя богами, которых встретила Бабочка Нон, я скорее умру, чем поверю в них! И тем более не признаю!

Остальные Столпы молчали, но на лицах у многих читалось недоверие.

Очевидно, они тоже не верили.

Санадзиро Хаганэцукаса с лёгкой грустью посмотрел на них.

— Сначала я тоже не верил, — медленно проговорил он. — Но теперь я верю. Более того — я готов отдать всё, чтобы поблагодарить богов за их дар.

— Глава! — Фудзикава Сатоми с изумлением смотрел на своего предводителя.

Без преувеличения, Санадзиро Хаганэцукаса был сердцем Отряд уничтожения демонов. Без кого угодно можно было обойтись, но только не без него.

И вот теперь этот духовный оплот говорит такое?

Выражения лиц других Столпов тоже изменились.

Они решили, что Санадзиро Хаганэцукаса кем-то обманут.

— Принесите, — сказал Санадзиро Хаганэцукаса.

Несколько подчинённых внесли железную клетку.

Сняли чёрное покрывало.

Внутри, скованный цепями, сидел демон.

Многие Столпы нахмурились.

Штаб-квартира Отряд уничтожения демонов была для них священным местом. Зачем привозить сюда демона?

К тому же это чрезвычайно опасно — могло раскрыть местоположение штаба.

— Мы сражаемся с демонами уже сотни лет, — обратился ко всем Санадзиро Хаганэцукаса. — За это время бесчисленные люди погибли в ночных битвах: наши родные, наставники, ученики… Это принесло нам неисчислимую боль и горе.

Никто не проронил ни слова. Все молча слушали.

Даже Фудзикава Сатоми затих.

— В самом начале мы не раз молились богам, умоляли их о помощи… Но это было бесполезно. Поэтому мы перестали верить и чтить богов, — голос Санадзиро, казалось, унёсся в далёкие воспоминания. Затем он сделал паузу и вдруг рассмеялся — искренне, радостно. — А теперь, когда я уже и не надеялся на богов, они сами пришли с даром и надеждой. Нон, покажи всем.

— Есть.

Бабочка Нон встала и осторожно достала из-за пазухи небольшой шар.

— Вот это и есть сила, которую те двое богов даровали нам.

Она обошла кругом, демонстрируя шар всем присутствующим, затем положила его на пол прямо перед демоном.

Все Столпы, включая Фудзикава Сатоми, не отрывали глаз от её действий.


Глава 838
838. Глава 837. Готов служить и рабом

Столпы не заметили ничего необычного во внешнем виде этого маленького шара.

Они лишь отметили его изысканное исполнение.

Самое смелое предположение — что внутри может быть яд.

Ранее уже не раз пытались создать новое оружие против демонов, включая ядовитые капсулы, но на практике почти всё это оказывалось бесполезным.

Только такие воины, как Бабочка Нон, могли эффективно использовать яд — внедряя его прямо в тело демона клинком. Любые другие способы были бессильны: стоило демону почувствовать малейшую угрозу, он тут же задерживал дыхание, а воздействие через кожу было практически нулевым.

Больше всех за происходящим наблюдал сам демон.

Он и представить себе не мог, что столкнётся с чем-то столь ужасающим.

Ведь он всего лишь мелкий демон.

Ведь он всегда был так осторожен, когда пожирал людей.

Так почему же?

Почему его привели прямо перед Столпами Отрядa уничтожения демонов?!

Это же Столпы!

Даже Двенадцать Лунных Демонов могут пасть от их рук.

А здесь их целая куча!

Демон дрожал от страха.

Бабочка Нон больше не томила интригой.

Она нажала кнопку и активировала это оружие.

Был яркий солнечный день.

Все увидели, как шар засиял ослепительным светом, будто в нём горел пламень. От него исходило тепло, и лучи ласково обволакивали тела присутствующих.

— Это ещё что за оружие? — презрительно фыркнул Фудзикава Сатоми.

Но никто не ответил.

Даже он сам замер в изумлении.

Потому что демон завыл от боли.

Свет, исходящий от шара, ударил по нему так, словно это был настоящий солнечный свет. С тела демона повалил синий дым, он закричал, будто его жгло живым огнём, и прямо на глазах у всех обратился в пепел.

Фудзикава Сатоми вскочил на ноги.

Глаза его расширились, рот приоткрылся.

Казалось, он хочет что-то сказать, но слова застряли в горле.

Ещё до вступления в Отряд он уже убивал демонов.

Его метод был прост: связать демона и дождаться рассвета, чтобы своими глазами видеть, как тот рассыпается в прах под лучами солнца.

Именно так, как сейчас.

— Этот шар… этот шар… — проглотил он комок в горле, и голос его прозвучал чужо и хрипло.

— Это не просто шар, — спокойно произнесла Бабочка Нон, единственная из всех Столпов, кто сохранил самообладание. — Это оружие, сотворённое богинями. Как вы все видели, это маленькое солнце. Оно излучает солнечный свет даже ночью, и любой демон, попавший под его лучи, обратится в прах — даже Гуй Удань!

Перед ними лежало неоспоримое доказательство.

Фудзикава Сатоми поднял голову, пытаясь найти объяснение: может, в потолке открылось окно или кто-то направил сюда солнечный луч зеркалом?

Но нет.

Перед ними просто парил шар, сияющий так же ярко, как настоящее солнце.

— Амитабха, — прошептал Иваколонна Хаганэмина, и слёзы потекли по его щекам. — Как трогательно… Злоба демонов наконец вызвала гнев богов. Как печально… Все демоны теперь будут уничтожены этим светом.

Остальные Столпы постепенно приходили в себя.

— Такое священное орудие…

— Невероятно! Теперь нам нечего бояться демонов!

— Нужно найти Гуй Уданя! Всё, что остаётся — это найти его!

— Нон, расскажи, как ты встретила богинь?

На лицах всех Столпов читалось нечто новое.

Ведь каждый из них годами упорно тренировался, сражался и жертвовал собой ради уничтожения демонов.

А теперь перед ними появилось такое мощное оружие.

Хотя оно, казалось, обесценивало все их усилия, разве кто-то из них не мечтал об одном — полностью искоренить зло?

Бабочка Нон, похоже, заранее предвидела такую реакцию.

Её обычная улыбка теперь казалась иной — глубже, серьёзнее.

Она начала рассказывать о своём удивительном приключении.

Все слушали, время от времени издавая возгласы изумления.

Две богини?

Могущие призывать молнии и уносить её сквозь облака?

Летающая крепость?

Звучало как сказка… Но ведь они только что своими глазами увидели это чудесное и могущественное оружие. Оставалось лишь восхищаться.

Если это правда — значит, перед ними и впрямь богини.

— Друзья, — тихо произнёс Санадзиро Хаганэцукаса, и все повернулись к нему. — Именно поэтому я собрал вас всех. Ясно одно: рассвет окончательного уничтожения демонов уже настал. Гуй Удань должен заплатить за столетия страданий, которые он принёс нашему народу. Я принял решение: семья Хаганэцукаса пожертвует всем, чем владеет, чтобы умилостивить двух богинь и умолять их помочь нам уничтожить демонов!

Хотя на собрании присутствовали все Столпы, решение уже было принято.

И в этом не было ничего удивительного. Ведь семья Хаганэцукаса и Отряд уничтожения демонов существовали ради одной цели — уничтожить всех демонов. Это была их обязанность, их миссия, смысл их жизни. Если богини способны достичь этого, то любая жертва была бы оправдана.

Остальные Столпы молчали.

Эти новости, увиденное чудо, слова главы — всё это обрушилось на них слишком внезапно и потрясло до глубины души.

Они даже не знали, как реагировать.

Санадзиро Хаганэцукаса перевёл взгляд на Фудзикава Сатоми.

— Главарь!

Тот, кто ещё минуту назад заявлял, что скорее умрёт, чем поверит в богов, опустил голову и стиснул зубы.

— Если богини действительно смогут убить Гуй Уданя, — сказал он хрипло, — я готов стать их слугой, их рабом — мне всё равно!

Фудзикава Сатоми был вспыльчив не от характера, а от ненависти к демонам.

Первого демона, которого он убил, была его собственная мать.

С того дня его жизнь стала местью. Он не просто убивал демонов — он мстил им.

Санадзиро Хаганэцукаса кивнул.

Реакция Сатоми его не удивила.

Он уже собирался что-то сказать, когда раздался новый голос:

— Не нужно становиться ни слугой, ни рабом. Просто сотрудничайте. Мы тоже хотим очистить этот мир от демонской чумы.

Все Столпы вздрогнули.

Фудзикава Сатоми мгновенно выхватил катану и встал перед Санадзиро Хаганэцукасой, настороженно оглядываясь.

Как кто-то мог бесшумно проникнуть сюда?

Это же штаб-квартира Отрядa уничтожения демонов! Здесь собрались все Столпы!

Только Бабочка Нон, немного опешив, узнала этот голос.

— Богиня? Это вы? — осторожно спросила она.

— Верно. Мы уже здесь, — снова раздался голос Тони.

Через камеру наблюдения она видела всё: совещание, реакции каждого и даже проводила анализ в реальном времени.

В тот же момент снаружи послышались крики.


Глава 839
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Все Столпы мгновенно отреагировали.

Несколько из них бросились вперёд.

Остальные окружили Санадзиро Хаганэцукасу, осторожно продвигаясь к выходу.

Когда они вышли на улицу, все на мгновение замерли от изумления.

На высоте почти десяти метров над землёй в воздухе беззвучно парили две женщины.

Обе были одеты в кимоно, развевающиеся рукава трепетали на ветру. Одна сияла яркими вспышками молний, а у другой ноги озарял мягкий свет; вокруг них обеих вращались видимые глазу потоки воздуха.

Богини.

Дыхательные техники точно не способны на такое. Кроме демонов, подобное могли совершить только богини.

А ведь сейчас был самый разгар дня.

Столпам ничего не оставалось, кроме как принять эту реальность:

Богини действительно сошли на землю.

А в это время две «богини», как их воспринимали все присутствующие, тихо переговаривались между собой.

— Правда ли это необходимо? — спросила Мисака Микото, явно чувствуя неловкость.

— Девочка, ты ещё слишком молода, — возразила Тони, явно получая удовольствие от происходящего. — Если хорошенько не потрясти их, потом будет масса хлопот. Не хочешь же ты во время охоты на демонов ещё и с людьми разбираться?

Мисака Микото не нашлась что ответить.

Ей просто было стыдно.

Притворяться богиней…

Но раз уж они уже зашли так далеко, придётся продолжать играть свою роль вместе с Тони.

Под взглядами всех собравшихся женщины плавно опустились на землю. Прежде чем их ступни коснулись почвы, вокруг них поднялся лёгкий ветерок, сдувший всю пыль с кончиков их башмачков.

— Богини! — первой пришла в себя Бабочка Нон.

Только она ранее встречалась с этими двумя «богинями».

— Мы ждали целый день, но так и не получили ответа, поэтому решили прийти сами, — с доброжелательной улыбкой сказала Тони. — Время нашего пребывания в этом мире ограничено, и мы хотим как можно скорее завершить задание.

— Задание… — прошептал про себя Санадзиро Хаганэцукаса, будто вспомнив нечто важное.

Но времени на размышления у него не было.

Он вышел из-за защитного круга Столпов.

— Санадзиро Хаганэцукаса кланяется двум богиням, — произнёс он, глубоко склонившись.

— Не нужно таких церемоний. Я знаю, кто ты, — сказала Тони, внимательно глядя на шрамы на его лице и слегка приподняв бровь. — Похоже, это не просто раны.

— Это проклятие, — вместо него ответила Мисака Микото. Она пристально посмотрела на его лицо и уверенно кивнула: — Не самое изощрённое, но довольно естественное. Я впервые встречаю подобное проклятие, но развеять его не составит труда.

Она протянула руку и щёлкнула пальцами.

Фиолетовая молния проскользнула по её пальцу и вонзилась в тело Санадзиро Хаганэцукасы.

Остальные Столпы в ужасе отпрянули.

Особенно Фудзикава Сатоми.

Пусть он и несколько раз выступал против решений своего господина, но по преданности он легко входил в первую тройку среди всех Столпов.

Однако прежде чем он успел что-либо сделать, Бабочка Нон удержала его за руку.

— Посмотри! — указала она на щёку Санадзиро Хаганэцукасы.

Молнии бегали по его телу, особенно концентрируясь вокруг шрамов на лице, но не причиняли никакого вреда. Наоборот — под их воздействием рубцы начали заметно бледнеть!

Всего за десяток секунд они полностью исчезли.

Перед всеми предстал молодой человек с тонкими, изящными чертами лица.

Сам Санадзиро Хаганэцукаса, похоже, тоже осознал произошедшее.

Дрожащей рукой он дотронулся до своей щеки.

Проклятие рода Санадзиро… исчезло.

— Господин! — обеспокоенно окликнул его Фудзикава Сатоми.

— Со мной всё в порядке, — глубоко вздохнул Санадзиро Хаганэцукаса. Он поправил складки одежды и внезапно бросился на колени, припав лбом к земле.

— Санадзиро Хаганэцукаса благодарит богинь!

— Да это же пустяк! — поспешно сказала Мисака Микото, явно не привыкшая к таким поклонам и не зная, как себя вести.

Как бы ни была сильна её сила, её ценности всё ещё формировались теми пятнадцатью годами жизни в Академгородке —

она оставалась доброй, непринуждённой и жизнерадостной девушкой.

Тони тем временем незаметно показала ей большой палец.

Она, возможно, и смогла бы снять это проклятие, но уж точно не так легко. Ведь пути их различны: профессия Мисаки Микото — «колдунья».

Остальные Столпы больше не колебались. Один за другим они последовали примеру своего господина и тоже преклонили колени.

В том числе Бабочка Нон и Фудзикава Сатоми.

Этот поклон был сделан не только ради господина,

но и ради самих себя,

и ради всех предков и воинов Отряда уничтожения демонов, павших в боях с демонами на протяжении сотен лет.

— Вставайте, — даже Тони почувствовала неловкость. Она взмахнула рукавом. — Лишь бы вы не винили нас за то, что мы так запоздали. На самом деле, мы здесь ради задания — поручения, которое нам дало «Небо».

Под «Небом» она имела в виду Гильдию.

Без Гильдии и этого задания они бы никогда не попали в этот мир, не смогли бы спасти этих людей и положить конец страданиям целого мира.

Разумеется, в её словах сквозило и другое: если прибыли поздно — не вините нас, вините Небо.

— Прошу, богини, войдите в мой скромный дом, — сказал Санадзиро Хаганэцукаса, всё ещё оставаясь в полном поклоне, опустившись на землю всем телом.

Остальные Столпы вели себя так же.

Какими бы ни были их статус и положение,

перед надеждой

все оказались одинаково ничтожны.

— Я сказала — вставайте, — чуть строже произнесла Тони.

Только тогда все поднялись.

Затем расселись и начали беседу.

— Дело обстоит так, — начала Тони, сидя совершенно непринуждённо. — Мы не из этого мира и раньше не знали, с чем вы здесь столкнулись. Сейчас мы прибыли сюда по поручению свыше — уничтожить всех демонов в этом мире.

Она старалась объяснить свою цель максимально понятным для них языком.

А в их ушах это прозвучало так:

«Высшие силы наконец заметили разгул демонов и послали богинь спасти человечество».

Хотя это и было потрясающе,

подобные легенды в этом мире не были редкостью.

Отряд уничтожения демонов, никогда не веривший в богов, теперь испытывал благоговейный трепет перед Небом и божествами.

Санадзиро Хаганэцукаса задумался ещё глубже.

— Богини, — спросил он, — есть ли срок вашему пребыванию в нашем мире?

— Строгого срока нет, но если затянуть, нам тоже будет непросто, — с озабоченным видом ответила Мисака Микото.

— Я уже отправила своих духов-разведчиков повсюду, — добавила Тони, подняв руку. В воздухе крошечные частицы-шпионы собрались в её ладони, образовав видимое глазу облачко тумана. — Но я не знаю, как выглядит Гуй Удань и какие у него особенности. Поэтому я и пришла к вам за информацией. Возможно, нам понадобится и ваша помощь.


Глава 840
840. Глава 839. Избранник Небес

Слова Тони были прямыми.

Но на этом этапе уже не имело смысла скрывать что-либо.

Ни Санадзиро Хаганэцукаса, ни Отряд уничтожения демонов, разумеется, не могли и не имели причин отказываться.

Таким образом,

сотрудничество официально состоялось.

Однако это вовсе не означало, что Гуй Уданя удастся найти сразу. А до этого момента Тони интересовал ещё один вопрос.

— В вашем мире, наверное, тоже есть избранники Небес, — спросила она.

— Избранники Небес? — переспросил Санадзиро Хаганэцукаса, не понимая.

— Проще говоря, те, кто обладает потенциалом стать богами, подобными нам, — с лёгкой улыбкой пояснила Тони. — Я не знаю, кто именно это, но как только увижу — сразу узнаю. Кроме того, такие люди не могут оставаться в тени: очень скоро они проявят невероятную силу. Я хочу проверить, достоин ли такой человек стать моим товарищем или подчинённым.

После реформ в Гильдии ощущение «игрового мира» стало особенно сильным.

Хотя, по сути, сама жизнь и есть игра.

Однако в деталях всё же существовали различия.

Например, внутри Гильдии начала возрастать значимость гильдийных объединений.

Тони, конечно же, не могла игнорировать этот факт.

Будучи по натуре крайне недоверчивой, она предпочитала не набирать себе в команду тех, чья сила была сопоставима с её собственной, а присмотреться к новичкам — вдруг среди них окажется кто-то стоящий.

Даже если таких не найдётся,

ранние инвестиции в перспективных людей всё равно принесут пользу — хотя бы в виде расположения и благодарности.

Ведь обладая достаточным богатством, можно помочь новичкам стремительно расти и развиваться.

Услышав слова Тони, Санадзиро Хаганэцукаса был поражён.

Потенциал стать богом?

Сердце Бабочки Нон также забилось быстрее.

— Госпожа-богиня, — не удержалась она, — это ведь та самая возможность, о которой вы упоминали ранее?

Возможность вернуть её сестру к жизни.

Тони кивнула.

— В общих чертах, сначала кого-то избирают Небеса, и лишь затем мы получаем соответствующую миссию. Поэтому я прошу вас быть внимательными: если появится кто-то выдающийся — например, тот, кто за короткое время станет невероятно силён и продемонстрирует способности, которых вы раньше никогда не видели, — скорее всего, это и есть избранник. Разумеется, нам достаточно одного взгляда, чтобы убедиться в этом.

— Оставьте это нам, — быстро ответил Санадзиро Хаганэцукаса, опередив Бабочку Нон, и бросил ей предостерегающий взгляд.

Последние слова Тони вызвали у него тревожное предчувствие.

Мощь этих «богов», даже в том малом, что удалось увидеть, превосходила все их представления.

Но это не имело значения.

Ведь эти боги не принадлежали их миру и рано или поздно покинут его. А пока они здесь — нужно служить им всеми силами.

Однако...

Если в их мире действительно может найтись тот, кого изберут Небеса и кто сможет стать богом...

Сначала демоны, теперь — боги?

Санадзиро Хаганэцукаса лишь надеялся, что события не примут худший оборот.

А в это время

Тандзиро, совершенно не подозревая, что о нём сейчас говорят, проходил испытание Отрядом уничтожения демонов.

Он уже пришёл в себя после первоначального страха.

Как бы то ни было, прибытие куда более сильных участников клуба с заданиями по уничтожению демонов было неизбежным фактом. Чтобы защитить свою сестру, он обязан стать сильнее.

Это было единственное, что он мог сделать.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Но возникла одна серьёзная проблема.

У него не было денег.

Стартовые бонусы требовали лишь наличия средств, но у него их вообще не было. Даже сухпаёк на дорогу дал ему учитель.

— Что же делать?...

Тандзиро перерубил шею очередному демону и с удивлением обнаружил, что за убийство демона начисляются очки.

Он вздрогнул.

Значит, его сестра в ещё большей опасности?

Стиснув зубы, Тандзиро прогнал тревожные мысли и потратил заработанные очки на свой первый артефакт судьбы — банку первого уровня.

Светящийся шар опыта влился в его тело.

Недостаточно.

Юноша смотрел в непроглядную тьму ночи. И дыхательные техники, и открытие банок — всё это требовало дальнейшего роста силы.

Так началась его битва.

Убивать демонов → открывать банки → становиться сильнее → снова убивать демонов.

Вскоре по всему горному массиву, где проходило испытание, пошёл слух о странном кандидате, который не скрывался от демонов, как все остальные, а, напротив, сам искал их. Его клинок становился всё острее, а число демонов, павших от его руки, — всё больше.

Через семь дней

испытание завершилось.

Тандзиро вышел из горного хребта весь в крови и грязи. Едкий запах крови заставил всех, кто его увидел, побледнеть.

На этот раз число успешно прошедших испытание стало самым высоким за несколько лет.

Ведь большинство демонов уже были уничтожены Тандзиро.

В том числе и тот, кого можно было назвать «аномалией».

— Юноша, — обратилась к нему одна из дочерей Санадзиро Хаганэцукасы, одна из руководителей испытания, — сколько демонов ты убил?

Эти семь дней действительно были необычными, особенно последние.

Каждую ночь из гор раздавались крики, а некоторые демоны даже пытались прорваться сквозь барьер из фиалок.

Тандзиро на мгновение замер.

— Примерно... семьдесят восемь демонов, — ответил он.

Один из них стоил пять банок, остальные — по одной банке за штуку.

Произнеся это, Тандзиро опешил.

Он посмотрел на свои руки.

Неужели он... убил столько?

Хотя каждый раз, убивая демона, он испытывал к нему сочувствие, именно поэтому сейчас, вспоминая, как безжалостно преследовал их — даже когда те убегали или умоляли о пощаде, — он чувствовал странное смятение.

Он не считал, что поступил неправильно, но всё же внутри возникало какое-то неясное чувство.

— Семьдесят восемь... — девочка, задавшая вопрос, пошатнулась.

Это число практически равнялось общему количеству демонов на испытании.

Внезапно она вспомнила недавний приказ из штаб-квартиры:

«Если обнаружите кого-то с необычайной силой — немедленно доставьте его в центральное управление».

— Юноша, пожалуйста, немного приведите себя в порядок. Мы немедленно отправимся с вами в штаб-квартиру, — девушка вежливо поклонилась.

— Что? — удивился Тандзиро. — Но разве нам не следует сначала доложиться учителю?

— Это новый приказ, — сказала девушка, не вдаваясь в подробности.

Тандзиро не мог возразить.

Но в глубине души он был рад.

Хорошо, что он не привёл Нэдзуко сюда. Неизвестно, проснулась ли она уже от своего обморока.

Если бы Тандзиро знал, что вскоре лично встретится с участником клуба, прибывшим в их мир, он, возможно, не просто обрадовался бы —

а немедленно упал на колени и поблагодарил Небеса и Судьбу.


Глава 841
841. Глава 840. Вот это и есть настоящее открытое бета-тестирование

Пока Тандзиро направлялся в штаб-квартиру Отряд уничтожения демонов, Тони начала изучать демонов, а сам Отряд приступил к полномасштабным поискам Гуй Уданя. В это же время Шэнь Мо внимательно следил за происходящим в этом мире.

Раз уж речь идёт об открытом бета-тестировании, участником не может быть только один Тандзиро.

Все Столпы Отряд уничтожения демонов — и даже сам Гуй Удань — имели право стать участниками клуба.

Причина, по которой пока что выбрали лишь Тандзиро, крылась в системе отбора.

Шэнь Мо, разумеется, не мог лично отбирать участников при каждом запуске нового мира: это заняло бы слишком много времени и сил. Поэтому ему требовалась автоматизированная система — инструмент для подбора достойных кандидатов.

Система должна была учитывать не только силу желания. Если бы она опиралась лишь на этот критерий, подходящих людей оказалось бы слишком много. Ведь каждая история — всего лишь вершина айсберга. В любом мире полно несчастных, искажённых злом или пылающих амбициями личностей. Завышенный порог отсёк бы множество интересных фигур, а заниженный сделал бы статус участника банальным и ничем не примечательным.

Поэтому Шэнь Мо добавил ещё один фактор:

— Силу удачи.

Или, проще говоря, везение.

Каждый мир следует определённому руслу судьбы — предопределённому будущему, недоступному для обычных людей. Но для Шэнь Мо это было не более чем наблюдаемая и даже изменяемая траектория. Именно поэтому он ввёл дополнительное условие отбора:

— Кандидат должен занимать центральное положение в потоке времени и обладать потенциалом изменить судьбу всего мира.

С таким правилом отобранные участники с высокой вероятностью окажутся действительно значимыми личностями.

Например, главные герои.

Их жизнь или смерть, удача в ключевой момент или принятое решение способны оказать глубокое влияние на весь мир.

Такие люди и стали вторым условием получения статуса участника открытого бета-тестирования.

Теперь, после нескольких пробных запусков с Тандзиро в качестве тестового примера, Шэнь Мо наконец довёл систему отбора до совершенства.

«Пора начинать», — прищурился он.

Вот это и есть настоящее открытое бета-тестирование.

В следующее мгновение по всему миру «Убийцы демонов» один за другим люди почувствовали, будто окружающая реальность замерла. Их души и сознание вознеслись ввысь и оказались перед тремя огромными солнцами. В их сердца нисходили божественные откровения, и они внезапно поняли всё: что такое Гильдия, что значит быть участником, что такое банка, а также осознали свои желания и предназначение.

Среди избранных были все Столпы Отряд уничтожения демонов — и даже Гуй Удань.

Тони и Мисака Микото, занятые своими делами, тоже вдруг почувствовали нечто странное.

Они оказались в воздухе.

Перед их глазами одна за другой взмывали в небо световые колонны, невидимые простым людям, соединяясь с теми тремя гигантскими солнцами в их сознании.

Они сразу поняли, что происходит.

Участники.

Каждая такая колонна означала одного избранных.

Они переглянулись.

Прошло немало времени, прежде чем Тони наконец произнесла с горьковатой интонацией:

— Действительно… это великие перемены.

Даже в одном-единственном мире появилось столько новых участников.

Что это означает?

Возможно, ограничения, связанные с личными предпочтениями странствующего торговца, больше не действуют, и теперь находят больше достойных кандидатов. Возможно, условия отбора стали мягче. А может, Гильдия действительно решила расширить число участников.

Но какова бы ни была причина, для тех, кто лишь немного опередил остальных — например, для них самих, — это означало новые, ещё более серьёзные вызовы.

Ещё некоторое время спустя световые колонны постепенно исчезли.

В тот же момент люди один за другим с недоумением смотрели на себя и на значки в своих руках.

Столпы были потрясены, Гуй Удань громко смеялся, а Санадзиро Хаганэцукаса сидел в задумчивости.

Кроме того, в других странах этого мира также нашлись те, кто получил статус участника, хотя их не было в оригинальной истории. Это были люди, которые в будущем могли бы проявить себя ярко и заметно. Гуй Удань несколько столетий безнаказанно хозяйничал на этом маленьком острове и даже не подозревал, насколько велик мир за его пределами.

Однако даже самое сильное волнение рано или поздно утихает.

Получив статус участника, большинство всё равно оставались обычными людьми.

Стартовый бонус для новичков требовал огромного богатства, которое далеко не каждый мог легко получить. Кроме того, им предстояло столкнуться с испытаниями от других участников — правила Арены Судьбы по-прежнему действовали.

Поэтому все Столпы вновь собрались на совет.

Тони и Мисака Микото также провели свою встречу.

— Поздравляю, — первой заговорила Тони. — Полагаю, вы уже всё поняли. Стать участником — значит обрести бесконечные надежды, бесконечные возможности и, конечно же, бесконечные вызовы. Для вас это поистине невероятная удача.

Говоря это, она даже немного позавидовала.

Им самим было куда труднее стать участниками.

— Это действительно превосходит наше воображение, — ответил Санадзиро Хаганэцукаса, сохраняя скромную позицию. — Но даже в Гильдии вы остаётесь нашими старшими товарищами.

На самом деле, до начала совещания он уже открыл часть банок.

Поэтому он чётко осознавал, насколько велика сила этих двух «участников среднего уровня, первого этапа».

Даже одна банка первого уровня давала такую мощь. Банка второго уровня — в десять раз сильнее первой, третья — в десять раз сильнее второй. Чтобы достичь предела возможностей участника первого уровня, требовалось около тысячи банок третьего уровня. А участник среднего уровня должен открывать банки четвёртого уровня.

Сравнивая масштабы, он пришёл к однозначному выводу:

— Участник среднего уровня вполне способен уничтожить этот мир.

По-настоящему умные люди не теряют голову от внезапно свалившейся удачи. Напротив, они ещё яснее видят, что такое истинная сила.

— Раз мы все теперь свои, я буду говорить прямо, — Тони оглядела присутствующих и решительно продолжила. — Очевидно, что три великих существа наверху затевают нечто грандиозное. Судя по масштабу набора участников, я подозреваю, что Гуй Удань тоже стал участником.

В Гильдии желания не делятся на хорошие и плохие.

Это чётко прописано в базовых знаниях.

Злодеи тоже могут стать участниками.

Разумеется, им придётся соблюдать правила Гильдии, которая в целом склоняется к порядку.

Но сейчас это не главное.

Их волнует лишь одно — Гуй Удань остаётся их заклятым врагом, которого необходимо уничтожить.

— Даже если это так, — сказал Санадзиро Хаганэцукаса, — численное преимущество на нашей стороне, да и помощь двух старших товарищей у нас есть. Преимущество в силе всё ещё за нами. Наша задача по-прежнему — как можно скорее найти Гуй Уданя. Ничего не изменилось.

На самом деле, он не сказал всего.

В плане накопления богатства Гуй Удань, несомненно, обладал гораздо более эффективными методами.

Ведь он не брезговал никакими средствами.

Сегодня не получилось написать как следует. Долго думал, чувствовал, что что-то не так.

И наконец понял.

Если уж началось открытое бета-тестирование, почему я всё ещё пишу по одному участнику за раз?

Ладно, придётся переписывать детальный план.

Может быть, получится немного резко, но хоть не слишком поздно спохватился.

(Глава окончена)


Глава 842
842. Глава 841. Но у тебя же нет денег

Резко увеличившееся число участников клуба в одночасье нарушило все прежние планы.

Для Тони и Мисаки Микото это, несомненно, усложнило задачу.

Однако она всё ещё оставалась относительно простой.

Их нынешняя сила была такова, что ничто из того, что могли предложить новые участники, даже близко не сравнялось с ней. Пусть даже Гуй Удань и несколько его подчинённых прошли весь начальный этап — их мощь всё равно не шла ни в какое сравнение.

Разница в десятках дополнительных банок четвёртого уровня была просто колоссальной.

К тому же...

С их стороны тоже появилось немало новых участников.

Тони задумалась на мгновение, а затем сказала:

— Найти главную цель Гуй Уданя по-прежнему остаётся приоритетом. Но до этого крайне важно усилить вас. Кроме того, стоит максимально эффективно прочесать территорию в поисках демонов, не имеющих статуса участников клуба.

— То есть купить банки? — пальцы Бабочки Нон уже сжались в кулаке. — Если банка исполняет любое желание, значит, она может и воскресить?

— Конечно, — ответила Тони, глядя на Нон с горящими глазами. — Нон, раз уж у тебя такое желание, выбирай медицинскую банку. Предметы для воскрешения чаще всего появляются именно в серии медицинских банок.

Среди всех знакомых Тони участников клуба медиков можно было пересчитать по пальцам одной руки.

Ведь далеко не каждый мечтает о врачевании.

На данный момент самой известной из них была Цунадэ.

После реформ в Гильдии и запуска системы обмена товаров Цунадэ заработала огромное состояние, просто продавая монеты воскрешения.

Тони с завистью наблюдала за этим.

Если собираться создавать гильдию, то участники с медицинской специализацией будут нарасхват. А перед ней прямо сейчас стоял человек с таким потенциалом.

— Цена... очень высокая, — Нон сжала значок в руке, глядя на отображаемую сумму, и поморщилась.

Среди всех Столпов она считалась одной из самых состоятельных.

Но даже её всего имущества хватило бы лишь на несколько банок.

— Я могу тебя профинансировать, — мягко произнесла Тони, слегка покачивая хвостиком. — Деньги полезны только вам, новичкам. Для нас, участников нашего уровня, они почти бесполезны. Нон, я в тебя верю. Если ты согласишься стать моей напарницей и вступишь в мою гильдию, я полностью обеспечу тебя финансами на весь начальный этап. Ты сможешь достичь предела возможностей участника первого уровня уже сегодня ночью. И, скорее всего, уже сегодня сможешь воскресить свою сестру.

Такое откровенное переманивание вызвало заметные изменения в выражении лиц многих Столпов.

Однако Санадзиро Хаганэцукаса остался совершенно невозмутим.

Бабочка Нон явно колебалась.

Она бросила тревожный взгляд на Санадзиро.

Она глубоко уважала своего господина, и в соответствии с моральными нормами эпохи смена повелителя без веской причины считалась позорным поступком.

Санадзиро лёгкой улыбкой развеял её сомнения:

— Смысл существования Отрядa уничтожения демонов — убивать демонов. Как только все демоны в этом мире будут уничтожены, Отряд должен исчезнуть вместе с ними в пыли истории. Вы вправе делать иной выбор.

Эти слова заставили Тони удивлённо взглянуть на него.

Он ведь тоже стал участником клуба.

Значит, прекрасно понимает, что перед ним открылся куда более широкий мир.

Но, несмотря на это, он не стремился использовать своё положение, чтобы привязать этих людей к себе и продолжать править ими в новом, великом мире.

Такая широта души вызвала у Тони искреннее уважение.

— Если вы захотите, — сказала Тони, широко махнув рукой и обращаясь ко всем Столпам сразу, — после уничтожения демонов вы сможете присоединиться к моей гильдии. — Она продемонстрировала уверенную улыбку богачки. — Разумеется, это лишь приглашение. Независимо от вашего выбора, демонов мы всё равно уничтожим. А если вы примете моё предложение, я полностью обеспечу вас финансами на весь начальный этап.

Все Столпы невольно затаили дыхание.

Полное финансирование?

Они уже успели усвоить основы устройства клуба и прекрасно понимали, о какой астрономической сумме идёт речь.

Откровенно говоря, даже самый богатый человек в государстве вряд ли располагал бы таким капиталом.

Если Тони не лукавила,

значит, они получат возможность мгновенно обрести огромное богатство, быстро открывать банки и стремительно расти в силе.

И всё же...

Столпы переглянулись, но никто не спешил принимать решение.

Тони, похоже, невероятно повезло: каждый из присутствующих Столпов, пусть и отличался характером и способностями, но все без исключения соответствовал идеалу «доблести и чести», принятому в эту эпоху.

Принять условия Тони означало сменить господина.

Такой шаг требовал серьёзного обдумывания.

Тони внимательно наблюдала за реакцией каждого и внутренне поражалась, но одновременно чувствовала, будто нашла настоящую жемчужину.

Никто не согласился сразу — это означало, что никто не собирался обманывать её ради денег.

Ведь её предложение фактически сводилось к тому, чтобы сначала отдать средства в обмен на обещание, которое почти ничем не было закреплено.

— Госпожа Тони, — первой нарушила молчание Бабочка Нон, на лице которой читалась нерешительность, — можно мне немного подумать?

— Конечно, — великодушно кивнула Тони. — Пока мы остаёмся в этом мире, ты можешь принять решение в любой момент.

В этот миг она вдруг почувствовала лёгкое облегчение от того, что при первой встрече не произвела плохого впечатления.

Среди всех Столпов именно Бабочку Нон она ценила больше всего.

Мисака Микото молча наблюдала за происходящим, испытывая лёгкую зависть.

Но ничего не поделаешь.

У неё просто нет денег.

Если Тони сумеет завербовать хотя бы часть этих людей, её гильдия практически сформируется.

А если среди них окажется тот, кто получит профессию, связанную с созданием гильдий...

Микото была вне себя от зависти.

Совещание затянулось далеко за полночь. За это время речь шла не только о Гуй Удане — большую часть времени новички расспрашивали опытных участников о деталях работы Гильдии, которые не были раскрыты в официальных материалах.

Старшие товарищи отвечали на все вопросы без утайки.

Лишь глубокой ночью Тони и Микото наконец вернулись в свои комнаты.

Когда они уже собирались расстаться, Тони вдруг окликнула Микото:

— Микото, тебе тоже пора дать мне ответ.

На лице Тони сияла радостная улыбка — видно было, что настроение у неё превосходное.

— Обязательно сейчас? — лицо Микото тут же вытянулось.

— Я знаю, ты хочешь создать свою собственную гильдию, — Тони развела руками, — но это очень сложно. Там столько всего нужно организовать!

— Я тоже справлюсь! — возмутилась Микото.

— Но у тебя же нет денег, — безжалостно парировала Тони.
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Лицо Мисаки Микото вспыхнуло — она буквально пошатнулась под натиском этих слов.

Для участника клуба деньги, казалось, не были проблемой.

Однако заработать столько без особых средств мог далеко не каждый.

Если уж приглашать новичков, то хотя бы нужно было обеспечить им стартовые бонусы.

— И ещё, — продолжила Тони, — ты, кажется, немного путаешься в том, что такое Гильдия. Ты вообще в игры играла? В играх, кроме толстосумов, кто сам создаёт гильдию? Присоединившись к гильдии, ты остаёшься моим товарищем, а не подчинённой, и ответственности почти никакой нет. Самое большее — выполнять задания вместе, как сейчас, или сражаться бок о бок. Зачем тебе обязательно создавать свою?

Эти слова Тони прозвучали искренне.

Ей действительно очень нравилась Мисака Микото.

Она видела в этой девушке множество достоинств.

В конце концов, женщине за тридцать вполне понятно материнское чувство. Если бы Мисака присоединилась к какой-нибудь другой гильдии или создала собственную, Тони не смогла бы спокойно отнестись к этому.

— Я ещё подумаю, — тихо ответила Мисака Микото, опустив голову.

Просто её характер был слишком гордым, и она не любила чувствовать себя ниже других.

Изначально Тони была для неё объектом восхищения и целью, к которой она стремилась.

Если же теперь она вступит в гильдию Тони, это будет ощущаться как полное поражение. Лучше уж принять приглашение Сихо Харуми — по крайней мере, перед ней у неё всегда есть уверенность в себе.

— Ладно, — сказала Тони, видя её состояние, и больше ничего не добавила.

На следующий день Бабочка Нон нашла Тони.

— Я приняла решение, — с облегчённым выражением лица она почтительно поклонилась. — Позвольте последовать за вами после того, как все демоны будут уничтожены.

Ночью у неё состоялся долгий разговор с Санадзиро Хаганэцукасой.

Ей действительно хотелось как можно скорее увидеть старшую сестру.

Кроме того, первая встреча с Тони произвела на неё очень хорошее впечатление: даже перед слабой, обычной девушкой Тони проявила уважение, терпение и даже предложила помощь.

Узнав о намерениях Бабочки Нон, Санадзиро тоже поддержал её.

Хотя он был всего лишь немного старше неё, у него уже было пятеро детей, и он относился к молодым Столпам почти как к членам своей семьи. Естественно, он желал им хорошего будущего и надёжного пристанища.

А Тони, по его мнению, была именно тем человеком.

Тони, конечно же, была вне себя от радости.

— Не говори глупостей насчёт «следовать за мной», — сказала она, крепко обняв Бабочку Нон. — Теперь мы товарищи. Просто зови меня сестрой Тони.

На деле женская версия Тони заметно отличалась от мужской.

Пусть подозрительность у них и была одинаковой, в эмоциональном плане женская Тони оказалась гораздо тоньше и чутче.

Бабочка Нон даже немного смутилась, но не стала отказываться.

Она почувствовала лёгкое ощущение сестринской заботы.

Хотя…

Мягкость и объёмы у Тони всё же лучше.

Вспомнив о сестре, Бабочка Нон быстро подняла голову. Она хотела что-то сказать, но слова застряли у неё в горле.

Ведь только что вступила — как можно сразу спрашивать о деньгах? Это было бы неприлично.

Но Тони прекрасно поняла её мысли.

— Деньги я тебе уже выделила, — улыбнулась она. — Как только я дала согласие использовать свои средства для твоих покупок, ты можешь сразу совершать сделку и покупать банки. Начинай прямо сейчас — все здесь собрались, пусть посмотрят, как выглядят эти банки.

Гильдия — не какая-то неудобная система. Совсем не обязательно передавать наличные из рук в руки.

Стоило Тони дать согласие — и Бабочка Нон уже могла тратить её деньги на банки.

Заметив, как вокруг собираются Столпы, Тони едва заметно усмехнулась.

Открытие банок обладает особым шармом — она сама это испытала. Наблюдать, как другие открывают банки, лишь усиливает собственное желание сделать то же самое. Такой прекрасный шанс для рекламы нельзя упускать.

Смотрите внимательно.

Как только не выдержите — сразу вступайте ко мне.

Бабочка Нон, конечно, была переполнена радостью.

Неужели совсем скоро она сможет увидеть сестру?

Одна только мысль об этом заставляла её забыть обо всём на свете. Чем ближе становился этот момент, тем сильнее она волновалась.

Она достала свой членский значок и через интерфейс выбрала покупку — не виртуальную, а настоящие физические банки.

В мгновение ока двести банок первого уровня, пятьсот банок второго уровня и десять банок третьего уровня появились во дворе.

Они заполнили собой всю площадку.

Внимание всех Столпов, включая Санадзиро Хаганэцукасу, мгновенно приковали эти банки.

Глоток.

Фудзикава Сатоми даже сглотнул слюну.

Вчера он потратил всё своё состояние: кроме меча и одежды, продал всё, что можно было продать, и открыл лишь несколько банок. Но даже эти немногие банки дали ему ощущение, будто он распахнул дверь в новый мир.

А здесь — сотни!

— Начинай, — тихо сказала Тони.

— Ага! — энергично кивнула Бабочка Нон.

Так началось её счастливое путешествие по открытию банок.

Она выбрала серию «Медицина» — внутри банок оказались в основном ценные и разнообразные травы. Будучи мастером медицины в Отряде уничтожения демонов, Бабочка Нон почти каждый раз удивлялась содержимому и то и дело вскрикивала от восторга.

Остальные, хоть и не совсем понимали, что именно находится в банках, по выражению её лица легко догадывались: это точно что-то ценное.

Фудзикава Сатоми даже начал нервно ходить взад-вперёд, почёсывая затылок.

— Когда же наконец выпадет воскрешение? — не выдержал он.

Многие из Столпов потеряли близких из-за демонов.

Особенно он сам.

Та мать, которую он собственноручно убил, превратившись в демона, до сих пор являлась его кошмаром и источником ненависти к демонам.

— Ещё рано, — взглянула на него Тони. — Даже в Гильдии воскрешение не-участников — задача не из лёгких. Из всех, кого я знаю, лишь один человек смог получить возможность воскрешения.

Цунадэ была исключительно редким случаем.

Именно поэтому Тони сейчас волновалась не меньше, чем окружающие.

Она возлагала большие надежды на Бабочку Нон.

Бабочка Нон открывала банку за банкой, а все Столпы наблюдали рядом. От рассвета до заката никто не уходил и никому не было скучно. Особенно когда Бабочка Нон находила что-то ценное, она тут же объясняла, что это такое:

красные флаконы, мгновенно заживляющие любые раны; навыки лечения; даже зелья, успокаивающие душу.

Все эти находки вызывали восхищение у Столпов.

Каждый из них был закалённым в боях воином и прекрасно понимал, насколько такие предметы важны в сражении.

(Глава окончена)
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Бабочка Нон первой среди всех участников клуба открыла сразу множество банок. Остальным Столпам это вызвало странное, почти тревожное чувство.

И вот настал для неё самый важный момент.

— Перерождение.

От этого выбора зависел весь её будущий путь.

С замиранием сердца Бабочка Нон открыла свою банку третьего уровня.

Ранее, казалось, ей выпали неплохие навыки, но она не придала им значения — всё внимание было приковано к последней банке.

Она подняла глаза и взглянула на Тони.

Та прямо ничего не говорила, но Бабочка Нон ясно чувствовала: Тони возлагает особые надежды на её артефакт судьбы.

Ей стало страшно — вдруг она разочарует эти ожидания?

Тони уловила её тревогу и нарочито легко улыбнулась:

— Даже если профессия окажется не той, что мы хотели, это не беда. К тому же я в тебя верю.

Пусть Бабочка Нон и не получит лечебную специализацию — Тони будет лишь немного разочарована, но не более того.

Впрочем, эта улыбка всё же придала Бабочке Нон решимости.

Она больше не колебалась. Сосредоточившись на воспоминаниях о сестре, она открыла последнюю банку.

Свет хлынул внутрь её тела.

Бабочка Нон зажмурилась.

Тонкие струйки тёмно-зелёного газа начали проступать сквозь кожу, окутывая её в сияние. Все с напряжением наблюдали за происходящим, только Тони понимала: сейчас Бабочка Нон проходит особое наследование.

Знания. Сила. Талант.

Артефакт судьбы полностью преображает человека — будь то раса, знания, дарования или особые силы. Как это произошло с ней самой: после перерождения она начала ощущать жизнь внутри холодных механизмов, научилась управлять ими и чувствовать их невидимую жизненную энергию.

И теперь Бабочка Нон проходила тот же путь.

Когда сияние постепенно угасло, она медленно открыла глаза.

Встретив взгляды, полные ожидания, она тихо произнесла два слова:

— Лекарь.

— «Лекарь», — повторила Тони, и её глаза слегка заблестели. — Так и думала — лечебная профессия.

Название звучало обыденно, но Тони прекрасно знала особенности перерождения. Даже не говоря ни о чём другом, одна лишь возможность получить профессию из специальной ограниченной банки уже свидетельствовала о высоком потенциале.

Однако Бабочка Нон не выглядела радостной.

Она слегка сжала губы.

— Лекарь — это профессия, посвящённая глубокому изучению устройства человеческого тела, исследованию разнообразных чудодейственных лекарств и даже ядов. Но… она не умеет воскрешать мёртвых. Зато отлично превращает умерших в самые разные существа.

Её стремление открыть банку во многом исходило из любви к сестре.

Но, видимо, одной лишь любви оказалось недостаточно, чтобы получить профессию, позволяющую легко воскрешать мёртвых.

Ведь она также искренне любила лекарства и лечение — это была ответственность, переданная ей сестрой.

Тони задумалась на мгновение, словно принимая решение.

Затем она достала свой значок, несколько раз коснулась его поверхности и спокойно стала ждать.

Остальные не понимали, что она делает, но не осмеливались мешать.

Вскоре из значка послышался ленивый женский голос:

— А, это ты, Тони.

— Цунадэ, я хочу купить одну монету воскрешения начального уровня. Назови цену, — прямо сказала Тони.

Бабочка Нон резко распахнула глаза и прикрыла рот ладонью.

Одних слов «монета воскрешения» было достаточно, чтобы понять, что задумала Тони.

— Хорошо, старая цена — пять миллионов очков, — сразу ответила Цунадэ.

— Без проблем, — кивнула Тони.

Стороны согласились на сделку. Через интерфейс значка был совершён обмен, затем оплачена небольшая комиссия Гильдии за доставку. Всего через несколько секунд Тони уже держала в руке новенькую монету воскрешения.

Пять миллионов очков.

Это эквивалентно восемнадцати банкам третьего уровня.

На первый взгляд, сумма не кажется огромной, но Цунадэ в среднем получает одну монету воскрешения начального уровня всего из двадцати с лишним банок третьего уровня. Очевидно, цена была завышенной.

Вот она — монополия.

На самом деле, способностью воскрешать обладали не только Цунадэ.

Оротимару тоже мог это сделать.

Однако метод Цунадэ был самым простым и совершенно безвредным.

Поэтому именно к ней обращались чаще всего.

— Держи, — сказала Тони, протягивая монету Бабочке Нон.

Губы Бабочки Нон слегка дрожали. Она хотела поблагодарить, но слёзы уже готовы были хлынуть из глаз.

— Не надо так, — улыбнулась Тони. — Я не стану говорить сентиментальных слов о чувствах. Просто скажу прямо: для меня ты стоишь этих очков.

Для участников, прошедших начальный этап, очки даются нелегко.

Пусть банки четвёртого уровня и требуют специального разрешения для покупки, банки третьего уровня таких ограничений не имеют — их можно приобретать в любом количестве, если есть очки.

Поэтому Тони действительно немного потратилась.

Но получить в ответ благодарность Бабочки Нон — в её глазах это была выгодная сделка.

— Эта монета воскрешения позволит тебе вернуть сестру, — добавила Тони, — но не делай этого здесь. Воскрешённые появляются без одежды. Иди в комнату.

— Угу! — энергично кивнула Бабочка Нон, крепко сжимая драгоценную монету, и быстро побежала к дому.

Остальные Столпы смотрели ей вслед с теплотой и завистью.

Сестра Бабочки Нон когда-то была Столпом — их товарищем.

Санадзиро Хаганэцукаса повернулся к Тони и спросил:

— Госпожа Тони, не подскажете ли, обладает ли та, с кем вы только что торговались, профессией, позволяющей создавать предметы воскрешения?

— Верно, — кивнула Тони, — этот тип отлично зарабатывает на этом. Но вам не повезло: торговать предметами могут только участники среднего уровня. После начального этапа очки уже нельзя купить за деньги.

Она прекрасно понимала, о чём думают эти люди.

Честно говоря, если бы за пять миллионов очков можно было заполучить себе в подчинение нескольких участников, она бы не колеблясь.

Но эти Столпы, очевидно, не были настолько импульсивны.

Даже Фудзикава Сатоми лишь задумался, но не сказал ни слова.

Для них одного лишь намёка на надежду было достаточно.

Внезапно все одновременно обернулись.

В том направлении, которое могли ощутить только они, из заднего дома поднялся луч света, соединяющийся с тремя вечными солнцами.

— Это… это… — один из Столпов, казалось, что-то понял.

— Сестру Бабочки Нон тоже избрали, — с лёгким восхищением сказала Тони. — Похоже, мир, полный опасностей, полон и желаний. Ваша команда действительно редкость.
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Гильдия начала расширять набор участников. Условия отбора на самом деле не смягчились — просто они больше не ограничивались рамками путешествующих торговцев.

Тони вдруг почувствовала любопытство.

Интересно, чем сейчас занимаются те самые путешествующие торговцы?

Этот вопрос занимал не только её.

Шэнь Мо тоже размышлял об этом.

Он наблюдал за развитием мира «Убийц демонов» и одновременно думал, как улучшить собственный фон.

С точки зрения открытого бета-тестирования, скорость расширения числа путешествующих торговцев была слишком низкой и медленной.

Однако для многих участников стать путешествующим торговцем оставалось мечтой.

С Оротимару проблем не возникало.

Ведь его истинная цель — познакомиться с разными мирами и различными видами силы, а это уже стало возможным, стоит лишь иметь достаточно очков обмена.

А вот Камидзиро Хидзёри, стремящаяся приносить надежду другим через деятельность путешествующего торговца, требовала более тонкого подхода.

Тем не менее официальные сотрудники всё равно были необходимы.

После долгих размышлений Шэнь Мо решил дать новое задание тем, кто, похоже, пришёл первыми: Бисмарк, Икар и другим.

— Система отбора Гильдии лишь проводит предварительную фильтрацию. Мы требуем не только сильного желания, но и значимой роли в судьбе мира. Однако помимо этих «носителей силы удачи» должны быть и те, кто остаётся незамеченным в потоке судеб. Им тоже следует дать шанс, — сказал Шэнь Мо, обращаясь к Бисмарк и остальным.

— Значит, наши задачи остаются прежними? — спросила Бисмарк.

Казалось бы, ничего не изменилось: по-прежнему нужно искать тех, кого система отсеяла, и даровать им хоть малейший шанс.

Но Шэнь Мо покачал головой.

— Я отправлю партию свободных членских значков в разные миры. Если кто-то их найдёт и окажется соответствующим базовым требованиям, вы проведёте дополнительную проверку. Я назову эту новую должность «Ревизор».

Ревизоры — это преобразование института путешествующих торговцев.

Они обладают схожими полномочиями, но в отличие от торговцев не проводят проверки случайным образом. Сначала устанавливается условие, а затем Ревизоры целенаправленно перемещаются между мирами.

Им не нужно долго задерживаться в одном мире.

Они могут свободно путешествовать от мира к миру, отбирая свежую кровь для Гильдии.

Конечно же, это также создаёт для участников новую цель, к которой можно стремиться.

Полномочия Ревизоров, конечно, не ограничиваются этим. Они могут наблюдать и воспитывать уже существующих участников, пересматривать и корректировать неуместные задания, спасать миры, оказавшиеся на грани гибели, превращая их в подсценарии, а также проводить расследования и наказывать участников, нарушающих правила.

Проще говоря, это группа сотрудников Гильдии, стоящих над обычными участниками и обладающих определёнными привилегиями.

— Бисмарк, Икар, попробуйте сначала вы, — сказал Шэнь Мо, глядя на троих перед собой. — Пока я не буду объявлять о появлении Ревизоров официально. Сначала вы протестируете и доработаете систему. Считайте это путешествием. Особенно ты, Икар. Если ты постоянно будешь торчать рядом со мной, тебе не удастся расти.

Икар крепко прижала к себе арбуз и выглядела слегка обиженно.

Но в итоге кивнула.

За эти годы она уже не была той наивной ангельской игрушкой, какой была вначале. Хотя по-прежнему сохраняла некоторую непосредственность, ей не хватало не ума, а лишь возможности применять его на практике.

Приняв решение, Шэнь Мо изготовил партию пустых значков и наложил на них влияние судьбы. Эта особая сила направит значки к тем, чьи желания особенно сильны — даже если эти люди совершенно обыкновенны, даже если они не являются ни главными, ни второстепенными героями, даже если их имена навсегда останутся неизвестными в великом потоке мировой судьбы.

Затем он разместил эти значки в нескольких мирах, где ранее уже были приобретены Врата Миров.

Их было немного — ведь это всего лишь тест.

И в этот самый момент он вдруг заметил, что снова заработал немного денег.

Оказалось, что старшая сестра Бабочки Нон — Бабочка Канаэ — последовала примеру своей сестры и тоже вступила в гильдию Тони, получив средства на открытие банки.

Кроме того, Гуй Удань начал активно накапливать богатства и открывать банки.

Как и ожидалось, расширение числа участников мгновенно привело к взрывному росту доходов.

Шэнь Мо немного подумал и решил продолжить в том же духе.

Он внедрил свою систему отбора участников в ранее открытые миры.

Мгновенно почти сто человек получили статус участника.

Особенно в мире пиратов: там никогда не было недостатка в амбициозных морских разбойниках и праведных воинах Морского дозора, а тех, кто оставил след в судьбе мира, и вовсе не сосчитать. Ранее собранное на «судне Судьбы» составляло лишь малую толику.

А теперь настал настоящий великий век.

Всего за короткое время после запуска система очков обмена Шэнь Мо начала стремительно наполняться.

Среди новых участников оказалось немало толстосумов.

— Вот это и есть настоящее зарабатывание денег! — с удовлетворением подумал Шэнь Мо.

При таком темпе он скоро вернёт все затраты на реформу Гильдии, а затем начнёт стремительно развиваться дальше.

Шэнь Мо вновь сосредоточил внимание на мире «Убийц демонов».

Этот мир по-прежнему оставался ключевым экспериментальным полигоном. Если здесь не возникнет проблем, он распространит эту модель развития и на другие новые миры.

В данный момент под влиянием Бабочки Нон и Бабочки Канаэ у остальных Столпов появилось то или иное стремление к открытию банок.

А Тони была в восторге.

Бабочка Канаэ тоже получила лечебную профессию — земного духа, полного любви ко всему живому и стремящегося к миру.

Это был настоящий класс воскрешения.

«Большая мамочка».

Даже не уступала Цунадэ, паладину.

— Заработала! — в голове Тони крутилась только эта фраза.

Хотя Бабочка Канаэ ещё не получила самого навыка воскрешения и соответствующих предметов, сам факт ломал монополию Цунадэ. Достаточно взглянуть на нынешнюю Цунадэ: даже воскрешение слабых участников остаётся востребованным на рынке.

Тони была не только учёной.

Она была проницательной бизнесвумен.

Иначе бы она не упорно создавала гильдию.

И теперь она наконец осознала истинную ценность заданий в новых мирах.

Это просто идеальный момент для привлечения новичков!

— Огромное тебе спасибо, Микото! — Тони крепко обняла плечи Мисаки Микото и с восторгом посмотрела на неё. — Благодаря тебе, что пригласила меня в этот мир, я сделаю тебя заместителем председателя гильдии! Нет, моим наследником! Дитя моё, я обязательно воспитаю в тебе по-настоящему выдающуюся и обаятельную женщину!
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Тони крепко обняла Микото, и та то и дело меняла выражение лица, явно переживая гнев и отчаяние.

Ведь она сама мечтала создать собственную Гильдию!

Очевидно, у неё просто нет ни способностей, ни удачи для этого.

В итоге Микото так и не решилась присоединиться к Гильдии Тони.

На следующий день наконец-то появился давно ожидаемый главный герой — Тандзиро. Увидев перед собой всех Столпов, оказавшихся участниками клуба, он был совершенно ошеломлён.

Приглашение Тони его не тронуло — в голове крутилась только одна мысль: его сестра.

Это невозможно скрыть! Если эти двое участников среднего уровня, прибывшие с заданием, а также все эти Столпы, питающие ненависть к демонам, узнают, что его сестра — демон, они её точно не пощадят.

Тандзиро был в полном смятении.

Среди всех Столпов лишь Водяной Столп, Фугагами Гию, знал правду о сестре Тандзиро.

Он дождался подходящего момента и нашёл Тандзиро, который был на грани паники и страха.

— Единственный выход сейчас — найти в банке возможность вернуть твоей сестре человеческий облик. Судя по всему, такая возможность может быть у Насекомого и Цветочного Столпов, — указал Гию направление. — Цветочный Столп, Бабочка Канаэ, единственная из всех Столпов, кто проявляет сострадание даже к демонам. Попробуй обратиться к ней за помощью, но я не могу гарантировать результат.

Тандзиро не мог принять решение. Если Цветочный Столп откажет или окажется бессильна, и об этом узнают остальные Столпы — особенно эти двое участников среднего уровня — его сестра окажется в смертельной опасности!

Дни шли один за другим.

Отряд уничтожения демонов продолжал расследовать местонахождение Гуя Уданя, одновременно пытаясь заработать деньги на открытие банок. Однако большинство Столпов явно не имели такой возможности — лишь немногие могли себе это позволить.

Например, Звуковой Столп, Узай Тэнгэн. Будучи наследником рода ниндзя и имея трёх прекрасных жён, он опирался на поддержку других сил и, вероятно, был самым состоятельным среди всех Столпов.

Спустя неделю наконец пришло долгожданное известие.

— Мы обнаружили следы Гуя Уданя, — объявил Санадзиро Хаганэцукаса, и его голос прозвучал удивительно спокойно. — Как и предполагалось, он стал участником клуба. Однако его жажда наживы выдала его. По нашим данным, сегодня несколько крупных торговцев внезапно ушли в тень, перестав появляться на публике. Скорее всего, все они уже превратились в демонов.

— Значит, он заманивает торговцев обещанием бессмертия? — Тони слегка кивнула. — Действительно, это его излюбленный метод. Дайте мне координаты — я сразу отправлю микроскопические дроны на разведку. Как только радиус поиска сузится, найти Гуя Уданя будет нетрудно.

У Тони и самой были подобные соображения. Однако она не знала деталей этого мира. А вот Санадзиро Хаганэцукаса знал. Вот в чём и заключалась сила сотрудничества.

Обнаружение следов Гуя Уданя стало поворотной точкой.

Шэнь Мо уже видел финал.

Гуй Удань совершенно не осознавал истинного количества участников клуба. Ведь из всех демонов лишь он и Дзюсэй, вышедшая из-под его контроля, получили право стать участниками.

Он считал своими врагами только двух участников среднего уровня и даже не воспринимал их всерьёз: стоило лишь открыть банку судьбы, и он сможет избавиться от своей демонической сущности.

Однако даже если Тони и Микото простят его, будучи сравнянным с ними по уровню силы, он всё равно не сможет противостоять Отряду уничтожения демонов — ни умом, ни характером, ни способностями.

Став всё более безрассудным и начав жадно накапливать богатства, Гуй Удань сам рыл себе могилу.

Шэнь Мо отвёл взгляд. Дальше наблюдать не было смысла.

Он закрыл глаза, сидя в кресле, и лёгкими ударами пальцев по подлокотнику начал анализировать весь ход событий в мире «Убийцы демонов».

Система отбора сработала безупречно: практически все подходящие второстепенные персонажи получили места, и даже некоторые, чьи имена никогда не фигурировали в оригинальной судьбе, теперь имели шанс стать участниками.

Однако система заданий оказалась несколько бесполезной.

Иными словами, прибытие Тони и Микото почти ничего не изменило в этом мире. Даже без них исход был бы предопределён — достаточно было бы внутренней борьбы между местными участниками.

Более того, задания Гильдии оказались крайне невыгодными для злодеев, ставших участниками.

Задания выдавались на основе желаний большинства жителей мира, а потому почти всегда были направлены против антагонистов.

Превращать злодеев в участников, чтобы затем посылать против них более сильных членов Гильдии с целью нанести смертельный удар… Не слишком ли это упрощает моральную позицию Гильдии?

Различные мысли пронеслись в голове Шэнь Мо, и он впервые за долгое время вновь ощутил давление, связанное с созданием игры.

Выбор одного мира для испытаний оказался верным решением. Не только систему, но и правила необходимо было тщательно отладить.

Шэнь Мо перевёл внимание на второй мир из ранее составленного списка.

— «Акацуки: Пурпурный клинок».

Этот мир во многом напоминал «Убийцу демонов»: в обоих царила атмосфера угнетения и сопротивления.

Шэнь Мо постучал пальцами по подлокотнику.

Задание — выдано.

Всего за мгновение его выбрал участник, как раз просматривавший интерфейс заданий.

Шэнь Мо взглянул на имя того, кто успел первым, — и был удивлён.

Жанна д’Арк.

Да, именно она.

В этот момент Жанна находилась в апокалиптическом подсценарии «Железного поезда „Кабанэри“», где сражалась с монстрами. Она не только сражалась сама, но и старалась вселить в местных героев веру в победу. В качестве компенсации за выбор их мира в качестве подсценария любой местный персонаж, вне зависимости от желаний или талантов, мог получать банки за участие в боях и быстро расти.

Жанна явно вдохновила множество людей на проявление мужества.

Сейчас же, отдыхая между боями, она смотрела на свой значок — и тоже была удивлена, обнаружив, что получила второе задание.

Описание на значке было ещё более расплывчатым, чем в первый раз:

[Это мир, где правители жестоки и бездушны. Подари народу и миру устойчивый порядок, мирную жизнь и потенциал для процветания в будущем.]

Под этим общим описанием находилось более подробное пояснение, доступное только исполняющему задание участнику, — о мире «Акацуки», уровне сил, распределении основных сил и прочем.

Жанна внимательно перечитывала текст снова и снова.

Ладно, она не умела читать.

Но задание передавалось не только через слова — оно сопровождалось интуитивным пониманием.

Из этого понимания Жанна словно увидела страдающий народ, опасную природу, жестоких чиновников, суровые условия жизни — и полное отсутствие надежды.

(Глава окончена)
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Жанна д’Арк заинтересовалась этим заданием.

Она огляделась вокруг.

В отличие от того мира, который уже окончательно пришёл в упадок, здесь, в этом мире, у людей ещё теплилась надежда.

Правда, в задании могли участвовать двое, а значит, она могла пригласить ещё одного человека.

Но кого?

Первой, кого вспомнила Жанна, была Камидзиро Хидзёри — та, с кем у неё были самые тёплые отношения. Однако, немного поразмыслив, она покачала головой.

Задание заключалось в том, чтобы дать народу этого мира условия для счастливой жизни. Иными словами, простого свержения тирании было недостаточно.

Если бы речь шла лишь о боях, она справилась бы одна: уровень опасности в этом мире оценивался как невысокий.

Следовательно, ей нужен был спутник, понимающий, как принести счастье народу.

Жанна быстро вспомнила одну особу.

— Артурья.

Эта королева-рыцарь, потерпевшая поражение в истории, в современном мире добилась беспрецедентного успеха. Её верность, добродетель и любовь — всё это именно то, что нужно людям нынешнего мира.

Людям нужен правитель, который никогда их не предаст, будет думать только о них и безмерно любить их.

Счастье народа можно было увидеть по тем восторженным крикам, которые звучали при виде Артурьи.

В том мире фанаты «королевской кухни» уже заполонили весь мир.

Жанна вернулась в свой мир и направилась в резиденцию Королевы-Рыцаря.

Никто её не остановил.

На самом деле, отношения между Жанной и Артурьей тоже были очень тёплыми: обе они были героями-духами, страстно любившими свою страну и народ. Да и внешне они были поразительно похожи. Когда они стояли рядом в одинаковой одежде, все считали их близнецами. Даже сами они ощущали некую естественную сестринскую связь.

Конечно, различить их было легко.

Жанна встретилась с Артурьей и объяснила цель своего визита. Та немедленно согласилась.

— Благодарю тебя за доверие, — серьёзно сказала Артурья. — Я обязательно выполню задание. Кроме того, в качестве платы за приглашение я передам тебе все очки интеграции, полученные мной в ходе этого задания. Мне достаточно лишь права на банку четвёртого уровня.

Она, конечно, могла ничего не давать.

Но Жанна была её подругой, а не подчинённой. В таком задании, где можно получить награду, следовало отдать соответствующее вознаграждение.

Жанна давно привыкла к строгому, даже несколько педантичному характеру Артурьи.

Она торжественно кивнула в знак согласия.

И в следующий миг обе одновременно улыбнулись — атмосфера, напоминавшая деловые переговоры, мгновенно рассеялась. Перед глазами уже не стояли ни Святая Дева, ни Королева-Рыцарь — лишь две родные сестры одного возраста.

— Артурья, после моего приглашения тебя Камидзиро сильно обиделась, — с лёгкой виной в голосе сказала Жанна. Ведь с Камидзиро у неё отношения были ещё теплее.

Хотя они и не создали Гильдию, их острова уже соединились.

Подземелья они проходили вместе.

В глазах остальных они давно стали настоящей командой.

Артурья на мгновение замялась:

— Если она не согласна, ты всё ещё можешь передать ей этот шанс.

— Не волнуйся, я уже поговорила с ней. Она тоже считает, что именно ты лучше всего подходишь для этого задания, — улыбнулась Жанна.

— Принести счастье народу? — Артурья сжала кулачки, будто давая себе обещание. — Клянусь честью Королевы-Рыцаря — я обязательно это сделаю!

— Мы обе в тебя верим, — сказала Жанна, глядя на неё. В глубине её взгляда мелькнула лёгкая зависть.

Она сама изо всех сил старалась защитить свою страну, но её руки оказались лишь в крови, и она никогда по-настоящему не получала любви народа. В конце концов, она лишь временно завоевала немного доверия под знаменем Бога.

Но Артурья...

Была той, кто действительно мог принести счастье народу.

— Когда мы отправляемся? — спросила Артурья, возвращая Жанну из задумчивости.

— В любое время, — ответила та.

— Тогда пойдём, — сказала Артурья. У неё, в сущности, не было никаких особых дел.

Хотя в современном мире она и получила всенародную любовь и беспрецедентную популярность, прежнее поражение оставило глубокий след в её сердце. Она больше не цеплялась за идеал «совершенного короля», а усердно изучала новые знания и передала значительную часть полномочий круглым рыцарям, последовавшим за ней в этот мир.

Временный уход не вызовет никаких проблем.

Обе заплатили стоимость перемещения, покинули свой мир и прибыли в мир «Убийцы красных».

Место прибытия — лес.

Обе были облачены в доспехи и полностью вооружены.

— Воздух здесь прекрасный, — глубоко вдохнула Артурья. — Но магия гораздо более нестабильна, чем в нашем мире. При такой степени нестабильности её будет крайне трудно контролировать техникой.

— Однако её можно усвоить и переработать через тренировки, — добавила Жанна.

Обе были далеко не обычными людьми. Будь то их статус героев-духов или их перерождение — всё это дало им богатые знания.

Даже лишь на основе описания мира в задании и собственных ощущений они уже смогли составить общее представление о ситуации.

А последующие события подтвердили их догадки.

Опасные существа.

Целая стая существ, похожих на динозавров, выскочила из чащи и полностью окружила их.

Конечно, эта ситуация, которая для обычного человека была бы безнадёжной, не вызвала у двух участниц среднего уровня даже малейшего изменения выражения лица.

Они одновременно посмотрели в одно и то же направление.

Там приближались двое.

Очень быстро.

Осмелиться бежать вдвоём по лесу этого мира могли только сильные люди.

Через мгновение эти двое оказались перед Жанной и Артурьей.

Одна — с чёрными волосами и алыми глазами, в руке длинный клинок.

Другая — с золотистыми волосами и золотыми глазами, фигура восхитительная, одета лишь в кожаную одежду, прикрывающую самые важные места.

Это были две важные второстепенные героини этого мира — Акатонэ и Леоне.

В тот самый момент, когда они встретились, и Акатонэ с Леоне, и Жанна с Артурьей одновременно замерли.

Акатонэ и Леоне удивились, увидев в лесу двух женщин в доспехах.

А Жанна и Артурья оцепенели потому, что внезапно получили уведомление от своих значков.

Да, именно уведомление.

Хотя они и не доставали значки, соответствующая информация уже ворвалась в их сознание.

Перед ними находились двое «кандидатов в участники».

«Кандидаты в участники» — это те, кто имеет право стать участником, но пока ещё не получил значок.

Да, это и была часть улучшения правил, проведённого Шэнь Мо.

(Глава окончена)
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Теперь система больше не выдаёт членство в этом мире сразу после прибытия участника.

Вместо этого она ждёт окончания задания участника и лишь затем производит выдачу.

Во время задания,

если система определяет, что некто обладает достаточными качествами для вступления в клуб, значок уведомляет об этом уже действующего участника.

Именно так происходило сейчас.

Артурья и Жанна д’Арк уже получили соответствующую информацию от своих значков, и взгляды их мгновенно изменились, устремившись на стоявших перед ними двух женщин.

После завершения задания эти двое смогут стать участниками клуба.

Обе они уже осознали истинный смысл подобных миров заданий.

— Набор персонала.

Да, именно так — вербовка.

Чтобы построить Гильдию, нужны люди, но конкуренция в этом вопросе крайне жёсткая. До сих пор Жанна д’Арк и Камидзиро Хидзёри держались только вдвоём, а у Артурьи, хоть и положение было чуть лучше, всё равно оставалось крайне ограниченное количество последователей: из-за ограничений Силы Подавления ей удалось призвать лишь трёх рыцарей Круглого Стола.

А здесь,

в этом мире,

они могли без стеснения привлекать тех, кто ещё не стал участниками, даже создавая прочные связи прямо во время выполнения заданий.

Эти мысли мелькнули в головах обеих женщин за одно мгновение.

У Акатонэ и Леоне же мысли были куда проще.

Они просто обменялись взглядами

и без слов пришли к взаимопониманию.

Кем бы ни были эти две женщины в доспехах с оружием, сначала нужно устранить опасных существ.

— Отойдите пока в сторону, вы двое.

Леоне первой бросилась вперёд. Оружие Императора в виде пояса на её талии — «Царь зверей: Лев» — активировалось!

В мгновение ока её руки превратились в пушистые лапы льва, скорость резко возросла, и одним ударом кулака она отбросила на несколько метров опасное существо в виде наземного дракона, достигавшего двух человеческих ростов. По затихающему стону и глубокому вмятине на теле стало ясно: существо погибло от одного удара, его внутренние органы превратились в кашу.

Леоне внимательно наблюдала за реакцией двух женщин.

У той, что носила цепь на шее, выражение лица не изменилось, но у другой, в синем плаще, глаза явно расширились.

Знакома ли она с императорским оружием или нет?

Леоне не могла сразу определить.

Между тем, стремительный рывок Акатонэ, чей клинок одним движением отделил головы нескольких опасных существ, остался почти незамеченным.

На самом деле, Артурью вовсе не сила Леоне привлекла — её заинтересовали львиные лапы и сама хищная, царственная аура Леоне.

Да, Артурья — знаменитая поклонница львов.

— Жанна, эта девушка — моя, — заявила она, сияя глазами и хватая подругу за руку. — Не смей мне мешать! Я обязательно заберу её в Британию… Нет, даже сделаю новым рыцарем Круглого Стола!

Эти слова звучали почти капризно, но на самом деле являлись результатом её обучения.

Правитель не должен быть бездушной машиной.

В разумных пределах он обязан руководствоваться собственными предпочтениями, чтобы вести за собой народ.

Она, Королева Рыцарей, любит львов!

Откровенность этих слов чуть не заставила Леоне споткнуться.

Звучало это так, будто высокомерная аристократка решила силой забрать себе служанку.

«Британия? Никогда не слышала. Может, какая-то знатная дурочка из Императорской столицы?»

Леоне вспомнились неприятные события прошлого. Хотя аура Артурьи явно отличалась от той фальшивой надменности и коварства, что исходили от тех дворян, она всё же крикнула:

— Простите, благородная госпожа, но я не собираюсь становиться чьей-то подчинённой!

— Ничего страшного. Я продемонстрирую тебе такую мощь, что ты сама захочешь последовать за мной, — ответила Артурья, и в этот миг её охватила подлинная царственная харизма.

Она ещё ничего не сделала,

но инстинкт зверя, пробуждённый преобразованием Леоне, заставил её шерсть встать дыбом, будто лев перед лицом угрозы своему владычеству.

— Осторожно! — отпрыгнув назад, предупредила она свою напарницу. — Эта женщина не проста!

И в тот же миг

Артурья двинулась.

Сжав в обеих руках невидимый меч, она одним шагом, словно ветер, оказалась позади Леоне.

Даже Акатонэ, с её алыми глазами, невольно сжалась.

«Как быстро!»

Даже она не успела разглядеть скорость противницы.

Но дело было не только в скорости.

Акатонэ окинула взглядом окружающих опасных существ. Время будто замерло. С точки зрения опытной убийцы, каждое существо уже было рассечено пополам. Она даже могла воссоздать траекторию движения Артурьи.

За долю секунды, незаметную для обычного глаза, та управляемым невидимым клинком уничтожила всех опасных существ вокруг.

Слишком сильно.

Рука Акатонэ, сжимавшая императорское оружие, слегка дрожала.

Для неё это было беспрецедентно.

Но именно потому, что она ясно понимала: перед ней стоит воин, чья сила выходит далеко за рамки воображения. Такой вывод давали ей опыт и интуиция настоящего мастера.

Даже Леоне

в этот момент почувствовала, как шерсть на её теле встала дыбом,

словно у настоящего льва.

А рука Артурьи медленно протянулась к ней.

Леоне не смела пошевелиться.

В её голове не осталось ни одной мысли — только напряжённые мышцы и отчаянные попытки найти способ бегства, а также отыскать хотя бы след невидимого клинка в протянутой ладони.

Но ничего.

Следов не было.

Её инстинкт тоже подсказывал: бежать невозможно.

За эти короткие секунды

Леоне покрылась холодным потом.

От сопротивления до отчаяния, а затем до покорности — всё произошло за мгновение.

И наконец,

когда Леоне широко раскрыла глаза в ожидании удара,

Артурья внезапно обхватила её голову руками.

— Правда, даже волосы стали как у льва! И ладони твои! — воскликнула она, бережно сжимая пушистую лапу Леоне. В её глазах засверкали звёздочки. — Такие мягкие подушечки, такой шерстяной покров, такие мышцы… Даже лучше, чем у настоящего льва!

Артурья полностью погрузилась в восторг от любимого образа.

Она больше не скрывала своих предпочтений.

Ведь и это — часть величия правителя,

та самая черта, за которую её так любят.

Но Леоне была совершенно ошеломлена.

— Ты вообще кто такая? — спросила она, глядя в глаза Артурьи и чувствуя, будто её воспринимают как домашнего питомца. Несмотря на всю свою обычно непоколебимую харизму, она невольно вздрогнула.

Если бы не ощущение невероятной силы, исходившей от нежной ладони Артурьи,

она бы немедленно отскочила в сторону.
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